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[Book I.] 


The fijioonth Jeftet of the alphahet called ‘ it 
IS one of the Icllcib teimed [oi vocid, i e. 

pronounced with the voice, and not with the 
breath onl;v] ; (TA;) and of die letleis lenned 
^jo^, CEyn, M^h, TA,) fiom which is 

the place of the opening of the mouth (’Eyn, 
Mgh, TA on the letter ^ ) its place of utteiauco 

IP fiom Ihe c\tiemity of the tongue [extended so 
us to rcacli] to the pait next to the [hiteml teeth 
called] ; and it is more usually pionomiced 

fiom the leiL bide dian fiom the light llie vulgar 
[sometimob] pionounce it as pU>, making its place 
of utteiance to be between the extiemity of the 
tongue and the central mcisois, which pronun- 
ciation IS jioculiar to a dialect, as mentioned by 
Fr on the authority of El-Fa^ . he says [also] 
that some of the Arabs substitute it for ptL, saying 

« O' c 

for , but that the doing thus, though allow- 
able in speech, is not allowable in the reciting of the 
Book of God, which follows the rule, or usage, of 
the Pi^het (Msb in art. ) or its place of 
utterance is fiom the foremost part of the edge of 
the tongue anc^the part next to the ; and it 

has no sister [or analogue] accord, to Sb ; but 
accoid. to the ^Eyn, it is a sister of > and and 
these three letters are termed [or gingival], 
because proceeding fiom the gum ; the substitution 
of any of these, however, for another of them, 
vitiates pmyers • (Mgh •) it is of the class termed 
: (L m art *) and is a letter 
peculiar to the Arabs, (L and K in that art.,) 
accord, to the general and correct opinion j (TA 
in that art. ,) [whence the saying of Mohammad, 
JjL) ^ chaste %n 

speech of those who hamprmounced the letter ddd, 
1, e., of the Arabs, agreeably with another sS^ing, 
ascribed to him, mentioned voce or it is 

a letter rarely occurring in the language of 
any other people. (L in that ai*t.) « It is always 
a radical letter 5 and is [said to be] not substituted 
for another letter; (L m art. 5) [but it is so 
substituted in some cases as, for instance, 

■ ^ fi *3 ^ 

for the J of the article Jl, and in for 

and the like ; and] it is sometimes sub- 

stituted for as m for L-o-o, as 

Ibn-Osfoor says, and K& mentions for 

; (TA ;) and also for J, as Ibn-Mdlik says 
in the Tes-heel, an instance of which is 
Bk. L 



for jXL, mentioned by J ; (MF, TA ;) and 
sometimes it is changed into as in the instance 
of ^aJaJt for ^aJ^t. (S andli &c. mart. 

35= [As a numeral, it denotes Eifit huridied.] 


• see die next paragraph but one, in two 

places srssAlso The hod colled [<>v.]: (O, 
K ) so says ISd . but IDrd doubts its correct- 
ness. (TA ) 

: sec the next paragraph. 


(S, 0,.?) and 1 and t 

and ^ (O, Kl) and accord, to ISd t ulo, 

which IS of aS extr. measure, (TA,) Omjm^ root) 
race^ or stock i syn, JU?I: (S, 0,B?:) and tlie 
place 7)1 which cf thing or^nates; syn. 

(K ) hence, m a of Aboo-Tahb, <<0!) 

yM 1. e. [P)am he to Oody who 

made us to he of the offbpnng of Abraham and of 
the seed of Iblmael and] of the stock of Ma'add 
[and of the race of Mudai '] : and ^ 

occuiTing in a trad., i. e. There shall 
sproig fi om the stocky or raesy of this ; or, as some^ 
relate it, it is [/5-tf^,] with the unpointed 
which means thq^same : and you say 
and J jLo t [An excellent oi^imn or race ] : 
(TA .) [see an ex. voce m art. ; and see also 
* 0 ^ :] or &c. signify midtitudey and ahuvr 

danccy of offspring or breed; (?^, TA ;) whence 
the of sheep, (T A.) 

SLtfla, [m the CJBl is erroneously put 

for as also t (0,]5:,TA) and 

j^^ye>y (C^[,) [which belong to art yo and the 
last of which is mentioned m the K m art. u^y6y] 
The voicesy cries, or shoutSy of meuy (AA, 0, 
TA,) m war, ov fight. (0,1^, TA.) 

iX^yo ; see the next preceding paragrapL 



9 0 

see .V 


or (accord, to difiFerent copies 

of the 5 J former app. the original of the latter, 


[which is mentioned in the K in art, but 

S 0 4f ^ 

in die C]^ there wiitten (TA,) ap])hed 

to a man, Crying outy shouting or clamouring (K ) 

^yA^y and y^A^y (S, M, O, K,) like j3j and 

9 ti 

(§» ?>) the latter mentioned by I J, (M,) 

but die former the more usual, (S, M,) Calamttgy 
or niufortune: (S,M, O, K.) [it is said that] 

4 J® 9 J 0 

yjj and are the only instances of the 

9 J 0 

measure JJli^ : (K •) hut accord, to Th, tlicro is 
no word of this measuro in the language ; thei’e- 
fore, if these two have boon lieai^d, they are exti 
unless, as Ibn-Keysan says, the a be augmentative 
[and there is no reason for supposing it to be so as 
there is no known unaugmented woid from the 

9 JO 

root : (S, O ) however, with 

has been mentioned in the ]§i, as having the same 
meaning, and is said to be of die dial, of JDabbeh, 
but not so well known as with yjc , and 

9 J 0 • 

IB mentions J^, meaning [likewise the same, 
or] incubus,” or nightmare ” [hut one of 
these four instances may be excepted , for] it is 
said m the 5 tliat may be mcoi- 

rect. (TA.) 

jlo 

^£4, o' 9 f < 

1, aor. - , inf. n. jU6 and jL^, JETe d&oiafed 
from the right course ; or acted unjustly, wrong- 
fully, injuriously y or tyrannically; (5^,) hke 
fijQy aor. and (lA-) — 

(]51,) aor. ? , inf. n. jio an^ JtS, (T A,) [but the 
latter is probably a mistake for jtS,] Se depneed 
him, or ^Jrauded him, of a pai't, or the whole, of 
hu mgkt, or due : (!5^ :) he refused it to him ; or 

J (3 ^ 

Withheld it from him : (TA ;) hke aor. 

(S*^ and and TAin art, j;^) and 

and TA in art. Jyo.) 

A. 

ijjii 


•'i ^ -v 

3U:| 

.>0 9 [ 


see what here fellows. 


4' 


^Jjio ails, and ^ and ^ Q^,) 

the first mentioned hy AZ (§1 in art, }tfo) and 
lA^r, (TA,) and the second by Fr (S ubi supr&) 
and lA^, (TA,) and the third hy Pr, (§ ubi 

ooo 
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supra,) A defective, (K,) or an unjust, (TA,) 
division (K, TA ) as ako (IA 9 .i,]^)and 

L£i5*»- TA ) 


jU 

1. jI^, [aor.i,] (|S,M,0,Msb,E:,) mf.n. 

(S, M, O, M^b) and , (Mab ,) and 
(M, Msb, !l^,) He, or it, [accoid. to the § and 
O app. said of a man or of a man’s body, and 
accord, to the M^b said of a thing,] was, or 
hecmm, small in hody, or stnall, and lean: (S, O, 
Msb.) 01 bmally dmde}y or tlun, and despicahley 
abject y or ijncnmniom and also [simply] leaiiy or 
spare (M, K ) and in like manner t JlLol 
(M ) [or haUy or spaie, and weak or weahy 
small y and slender y or thin (see the part, n , 
Jw}^ )] or signifies the hei'ng lean, or 

emacmtedy einOi base y abject yOV deq^icabh. (TA.) 
Accoid. to AZ, (S, O, TA,) said of a man^ 

(TA,) or ajIj (S, O,) signifies He wa% or 
hecamcy smally or littUy \in estimatmiyl and weak 
in judgment. (S, 0, TA ) 


3, jXtf, (M, TA,) [in the O, and in 

copies of the 5, jU, but the former is the light,] 
He made hts person smaU, (M, 0/ 5^ TA,) in 
ordei^ that he might not appear. (TA.) Zuheyr 
says, 


* 


t wJl I 4» ^ 

f\e^ 


oj ^ 0 > o j ^ 3^ ^ 


[And while ne were di imng the mid ammahy our 
young man camey cn^eepmgy and hiding his persoiiy 
and making it aiiiaZZ]. (M, TA.) 


6. JfU^ see 1. In a yerse of Aboo-Khii4sh, 
V [meaning body became leaiiy 
or sparey by reason of it,'\ occui's for JgUiS or, 
as AA relates it, he said tjj with idghdm. 

(M.) — Also He became smally or tinny he 
shrank, or became contracted; (0,*^ TA, and 
;Ham‘* pp 653 and 658 ,) by reason of abasement, 
(TA,) or from fear (Ham p 658 •) lie kid Im* 
person, sitting, and shrank, or became contracted 
(M, K, TA.) And It (a thing) shrank, became 
contracted, or dr&m itself together, (TA.) AHn 
has used it [m this sense] in relation to a herb, or 
leguminous plant. (M, TA ) 

8. jllLdI . see 1. 

(^9 0^ TA,) hke SjjS, (O, TA,) in the 
copies of the but the fonner is the right, 

(TA,) an epithet apphed to a man, (S, O* ) lean, 
or spare * (S •) or weak, (]gl, TA,) lean, or spare, 
and despicable, abject, or ignominious, (TA.) 
[See also J^.] 

(M, TA,^ with ^amm, 

(TA,) [m tibe C?, erroneously, -He, or 

* s ^ 

it, is a burden upon him; syn. (M,K, 

TA.)-*- And Hu grounds of 

;pretermm to respect, or honemr, are a cavxe of 

reps'oach to him,. (M, TA.) 

(also pronounced [by some] Hke 


[for q. v.], Ham p. 129) Small ?;? 
body, and lean; (Msb;) or so 
applied t<r a man (S, 0 ) or small, slender, oi 
thin, and despicable, abject, or ignommious and 
also [simply] lean, or spare, and so ▼ 

(M, K,) m both senses - (!^ *) or lean, or spare, 
and weak • (TA ) or weak, small, and sle7ide) , 
or thin . (Lth, TA •) and ▼ j5Ua^ [likewise] 
sigmfies tkm, oi slendei* ; apphed to a man ; syn. 
C-sap-S> * (S, 0, TA ) tlie pi of* is and 
J\La (M,^^, TA) and ; (TA ) and the 

fern." IS (M,TA) 

fern, of J,s^. (M,TA.)__Also [as a 
suhst ] A slender seiy&nt : (S, 0, K *) 01 a 
sei pent resembling the viper (M.) And The 
dp [or umla'\ (Th, M, 5 ) 

® ■* ? " 
see 

JjltftLo: see J-io. _ It IS also applied as an 
epithet to the vTeaying of a coat of mail [app. as 
signifying Delicate, ov fine, or small, oi con- 
tracted, m the rings']. (TA.) 


Olo 


W ff bt 

1. I set apart the sheep [fiom the 

goats]. (Azj TA, and 5 ui ait j*.*.) One says, 

^ 6 ^ C ^ -* 6 t 0 

dbuo Set apaH thy sheep fiom 
the goats, and set apart thy goats fi^om the shceju 
(Az, TA.) 


4. (§; said of a man, (S,) or of a 

ig 

party of men, (M,) His, or their, (jUo [or sheep] 
became numerous, (S, M, ]§^.) 


oU (S, M, Msb, B:) and t (S, M, ?:) 
and t (S, M, Msb, Igl,) which is also pro- 
nounced ^ with kesr to the first lettei 

because of the kesr followmg, agreeably with a 
general rule applying to a word [of the measui’e 
.J*«] having any fiiucial letter [for its second 
radical], and t and t which are men- 
tioned by lAar, without and therefore extr., 
(^>) [.Sheep ;] such as have wool, of what are 
termed an .0 of winch is called 
(Msb,) [i. e] they are pis., (S,?,) or [ia4er] 
quasi-pl. ns., (M,) of t (g, M, :^,) which 
sigmfies om that has wool, (M,) or the opposite 
of Jfjff (?> ?>) ^ what are termed jfk . (M, 

0 i® of tho fem. gender ; (lAmb, Msb ;) 
and has for its pi. [properly a pi. of pane.] 
(JAmb, M, M§b) and ^^ 1 . 10 !, which occurs in 
poetry, and is formed by transposition fiom 
0>«1 : (M :) file fem. of f is liti; (S, 
M, Mfb, 5;) file pi, of which is (S, M, 

also signifies A c&rtam species of 
[the lizards caUed] [pi. of 4^^] J opposed to 
the j^Lo. (TA.) And A certain species of jerboas, 
also called ^ (T voce q. v . ; and 

TA in ajt.jA^;) differing from the thereof. 
(T and TA in art. 


[Book T 

. sec the next pioceduig psii.igiMpli, 

^ b ^ 0 

and \jy^ - facc 

a [nfigjoi the of a (<nncl, ^t/rh f/s is 
termed] nhen made of sinvn (Sh, ly ) 

<iy* 

[But sec ajL?, in ait, ] 

3 O *i S f 

L5^ IS ail c\ti*., chstoited, iv\ n. [ficiu ^jUsJ 

^ ' eS a b 

(M.) You say a*Ao {^jj^ that hoop to 

2 3 0 

the [or sheep] (M ) And Sliw .1 

Hide, (M,) or hige, (K,) shiii, of the hole of a 
sheep, (M, K,) in irhnh [mdh smh as ts tamed] 
w-5tj IS chinned. (K ) 

^2>f****tf and SCO 

® ft " ® ^ , 

^;>5U> see ijLa, in throe plao(‘s also 

used as an epithet . one m,i}S [app. 

9 0 < 

meaning A ram alone ha\ing Ho\oral 

meanings]. (M )—.« Audit bigiufios also [ Weah : 
(K, TA ) [opposed to ] or a soft man, us 
though he were a ewe: (M, TA ) or one irho 
ceases not to be goodly vi hody while a scanty 
eat&)' : (M,K ■^) or soft and fiaec id in the belly. 
(M, K.’*') — . And I* Such as is white and broad, 
of sands. (K, TA.) 


1 . aoi -j (?j) mf n A 0 , (R,I^,) iZ<', 
or it, clave to the giound (S,* 1 ^ ) [Iikoll 0 '] 
this is the ])iimaiy sigiulicutioii. (S)___And, 
aoi. and ml, n. as above. If jfoued (I^, TA ) 
like kjoj or it flmved genth/, oi siuntily, as 
blood when it does not drop, or isiuo in drops, so 
as to require the repetition of the ahlutiou for 
prayer . (TA ) or it is only said of hloo^ and of 
sahva : (5 ) or, aor. as above, inf. ii. 
said of water and of blood, it fow^d. (S.) And 
aor, as above, iiifi n, wmo and 
His lip fimved with Mood, fiom a tumoiir &c. 
(TA. [See also another meaning m M'hnt fol- 
lows.]) And AaJ cUmo His gum flowed nnih 
blood: (S.) or c<%*iO ; and in like manner, 

TT " " ...JO .. 

[hu hand or arm] . (A •) and a!^ 

uif. n. J left his gum 

flowing Tcith blood, (TA.) du4 aor, as 

above, inf. n, means His gum watered, or 
fiemed with saliva^ (TA.) And one says, jsU 

jj . *3 . d . j 

a3w I [fi'WcA a one came wdh his gums 

natenng} (S, A-^) Ijis, |SS3 [>■ such and such 
things'], (A,) when the person spoken of is vehe- 
mently eager, or greedy, for a thing, (S, A,) or 
when he is affected with very inordinate desire 
to^ eat, or with vehement lust, or carnal desire, or 
with vehement eagerness, or grocdiuess, for the 
accomplishment of an object of want. (L,TA.) 
Sishr Ibn-Abee-Khdzim says, 


i' -1 *•- s " 


t [And the sons of Temeem, we have found, of 
them, horsem&n whose gums water for spoiI \ ; in 
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Book I.] 


wliich IS said by AO to be formed by tians- 
position fiom (S.) [See another ex in a 

f 

veise cited voce Anothci poet says, 

Ajj#* S ^ 0 t ft fift 

* JijLJ u' M ^ 

♦ gUWt j£o ^ * 


f[We di,saJh))Vy we chbaUow, that your guins should 
water J^o) vugnis^ or hashjul vugais^ liKe gazellesj 

j j f s f 

and for camehl (TA ) One says also, ^ 1^7 

Si f 

aor as above, luf. n. meaning Hu mouth 

wafe)ed^ oifloned with sahia (TA ) and ws-cu 
t mouth wateis’l is said of him who is 
vehemently eager, 01 greedy, foi a thing, (A,TA,) 

j£i 5 *5 x 0 J j 

c-wi-o, aor. as above, inf. n means 

The beast staled while 7 utmniy. (TA ) =b See also 
s f 

4, in five places, saa said of a boy, or male 
child, He hecairie ayouth^ or young many he attained 

f f J f s s f 

to the state termed (TA ) =s= 

^ f i J jt 

aor. as above, (Msb, K,) inf n. and 

(5,) The hp becaine affected 7oith the disease 

tei ined (Msb, K [See also aiiothei meaning 
a ^ 

m what piecedes ])=si (S, Kl,) sec. peis. 

f d f Off 

(TA,) aor, -, mf n. said of a 

camel, He became aj^ acted with the disease termed 
(S, K) m Ins [i« G, m his footy or the 


extremity of his foot']. (S.) 5 =aJjLJt »-r^) (ISk, 

-I ✓rr \ 

S,) or 4>9jy» Caa,m( 9 , aor. and (K,) 

[instances of leduplicative verbs picserving their 

- d ^ ^ j9 ^ £ 

original forma ,] and ▼ (?;) 5 

(Mfb, K ;) The countiy, 01 laiidy abounded 7 vith 

[the liza 7 *ds calleiT] w-o. (S, Msb, 

yf '"a ^ Si y 

K.)sss3i3Ui wA-o, aor. (S, O,) mf n (0, 

K,) He 7 n lilted the camel with foe fnrjers [ 1 . e. n ifh 
his thmnb and four fingers together ] (S, 0 .) or 

with the yohole hand • (]^ , 01 tins mode of milking is 

termed :^TA ) or by putting his thumb upon 
the teat and turning the fingers omr the thumb aiid 
the teat together (Fr, S, O, JL this is done when 
the teat is long when it is of middhng length, 
the mode termed jsj^ is adopted, with the jomt of 
the fore finger and the extremity of the thumb 

6 d y 

and when it is short, the mode termed >L 9 , with 
the extremity of the fore finger and the thumb • 
TA *) or by taking the two teats togethei* in the 

hand: (!I§1: [or tins mode of milking is teimed 
Si y 

•] and the mdhing with a hai'd squeezing is 
termed t iCSoz ^TA ) or %y conb^acting the 
hand upon the uddevy and putting the thumb 
lUy or upoUy (l5? ,) the middle of the palfk. (L, 
TA.)Hsa:[si^ and t each probably fol- 
lowed by seem to signify sometimes It 

covered a thing, and became intermixed with it 
the inf. ns. (which I think to be a mis- 

d £3 

transcription for are expl. in 

the TA as signifying the covering a thing, and 
the entering of one part, or portion, of it into 
another : ’* see two explanations of each of these 
verbs, followed by ^^y voce 


2: see above, last sentence and see 4, in 
two places, ss moved about 

his hand at the mouth of the hole of the \hzard 


caUedl order that it tnight come fot'th 

t(ul~Jo> enio^, and he might lag hold upon its tad 
(TA. [Sec also 44^^-]) = vCn (?. 

Msb, TA,) and (TA,) t He put [or 

a ^ 

affxed] a 3lmo [q. v ] upon the door, (S, Msb, K,"^ 

Vi 

TA,) and upon the 7vood (TA ) And 
t He 7node a 2uo fo7 the vessel. (Msb ) And 

|3 J f y d S Vi y a y 

cUaAlU a.jlwl t He clamped las teeth (Ujw) 

'' a d f 

With Sliver. (Mgh ) _ also signifies 

The patting the numeral r oi r &c. over each of 
two 7V07ds, to indicate that the latter of those 
ivo) iL u connected 7Vithy or refers to, the fotmer 

of them ] sss He fed the child 7vith 

[q. V.]. (S,]^.) 

^ JI^ kepty or clavCy to a 

thing y and did not quit it (TA ) and wm^) 
He hepty or clave, to such a ote, ami did not quit 
him (I^ ) and AaXc waaoI He i^eiauied him, 
detained him, or held him m custody (AZ, K, 
TA ) and ^ U He tjrasjycdy or hept 

hold ofy that 7vhith 7vas in his hands, like Lol 

y dt d 

and (TA in art. V^ao.) And the first of 

these plnases, (TA,) mf. n. (K, TA,) 

as also y^J^y [nor. ■? ,] (TA,) mf.m. , (K, 
TA ,) and t (TA,) mf n ; (K, 

TA ,) siguificB [i* c He grasped it , 

got, or gained, possession of d; took it, got it, or 
held it, 7vitlun his grasp, or in his ^wssemon . or 
it comprisedy comprehended, or contai7ied, it ] : 

(K, TA •) and ^ 4-v©, mf. li. He 

toohy seized, or grasped, a thing with the hand’ 
(TA; but only the mf. n in tins case is tlicie 
mentioned.) and ^ inf. n 

He took, seized, oi gi'asped, a thing violently, oi 
firmly, lest it shoidd escape from his hand. (ISh, 
0, TA. [See also 1, last sentence.]) [It is 

^ ^ nil 

said that] aJLp also signifies He was at the 
point of getting possession of it, namely, a tlimg 
(0, El) that he sought, or desired, (!1^.) [But 
it seems fiom a passage in the TA, in which is ai^ 
evident mistranscnption, that this is a mistake, 
onginated by Lth, for BssaiU*J| The 

skin shed, or peered for^i, its water, from a seam, 
or sutui’e, (SjjAv,') therein, (K, Ta,) or from a 
cut. (TA.) [And app. signifies He had a 

bleeding*^ of the gums: for] Jlj U [app 

s J 

T I^ao^o] occurs in a trad, said of one whose gums 
bled [incessantly] when he spoke, (TA.)p— . 
5 ;UJ| ^ He arose, and made a hostile 

incursim: (TA.) or alone, he made a 

hostile incursion. (!l^.) And > 3 ^! The 

people, or parity, rose, or rose and hastened and 
went forth, all together, to do a thing. (0, El.) _ 

y ^ dl 

They dispersed themselves to seek such 
a one : and ^ js^\ The people, or 

party, dupersed themselves in search of their stray 
beast, (T, TA.) And j^\ The camels, or 

cattle, approached, or came, m a scattered state. 
(K.)— They muMpUedagaimt him. (S, 

0 .)— .^1 Theland became abundant inits ] 


plants, or herbage. (K. [But the only meaning 
of this phrase commonly known is one which 
will be found indicated below ]) Accoid. to Ibn- 
Buzinj, (TA,) one says, 

meaning The land put forth all its plants, or 
heibage. (O, TA.) And Jlwt The hair 

became abundant, or much. (K ) s=s ai^AA^I I 
made it to flow; namely, watei, and blood, (S ) 
And d-wJ He made Ills gum to flow [with 
blood] (S, 0.)_And He spohe, (AZ, 
S. 0,K,) as though meaning he made speech to 
issue (S, O [m both of which it is implied that it 
18 app. fzom what heie next precedes ] ) or he spoke 
uninterruptedly (TA.) or he talked loudly, as 
also t [aor. 7 ]: (A A, TA in ai*t. wsaoA 
[but it will be seen in what follows that both of 
these veibs have also a contr. meaning ]) and he 
called out, or oied out, (K, TA,) ami raised a 
clamour, or confused noise. (TA.) And 

J 6 

j>^\ The people, ov party, spohe, one to another 
(TA:) Gv spohe; and entered, gv launched forth, 
into discmi7'se, or were p) of use therein (AHat, 
TA ) or ^polie all togetfiei . (Hoi* p. 543 ) And 
Ay^ ^ U He uttered, or crpies^ed, ivhat 
was in his mind (As, TA [See also the same 
phrase with after the voib m what follows.]) 
-—.Also, (TA,) mf. 11 . (K, TA,) and 

t 4-^; (TA,) [aor. ?,] mf n (K, TA,) 

He 7vas silent. (K, TA [Thus both of these 
veihs have two contr, meanings.]) And 

J t ^ 

j>^\ The people or party, were silent, and 
abstained fiom talking. (AHat, TA.) And 

o y y ,X. vi y 

and T • and <u , He nms 
silent 7 especiing the thing [and concealed «?] like 
bMid). (TA.) And cLma.^ Co w«%oI He 
7vas sihjit 7'eqwcttng that which was in his mind : 
(A 8 ,s,?:.) like lJJpI. (S.) And 
dJli . J He concealed rancour, malevolence, 
7 nalice, or spite, m his heart. (S, O.) And 

He lad, or concealed, the tlimg. (K,’' TA.) 
1 ,,.^) The clouds cov&i^ed [the earth]. 
(TA.) — . And 4^1 said of a day, (S, 0, Msb, 
K,) and said of the sky, (A, TA,) It 

became cloudy, or misty, with [q. v.]. 

(S, 0, M§b, K, TA.) &aa jjlJI 4^^ C>^\ 

. see 1, latter half. 

6 , ^., 4 ^ t ^<3 (a child) became fat, and Im 

V ^ y y ^0 

ao^mjnts became chapped, or cracked, (c^si;:iul,) [In 
the w^easeSy] and Im neck d)ecame shoid (S ) or 
t he (a child) began to grow fat , (A, T A :) and 
accord..to AHh, it is said in this sense of a camel 
as well as of a human being. (TA.) 

^ ^ ^ 0^ 0 0 ^ 

10. wwciwl U Talte thou what is easily 
attainable; what offers itself without difficulty. 
(AA, TA m art. 

B.. Q, 1. He hoi's rancour, malevolence, 

malice, or ^ite; or hid enmity, and Violent 
hatred, in liu heart. (O, TA.) 

[A species of Heard; termed lacerta 
caiidveerbera, fi'om its habit of striking Trith its 
tailj (seeip^;) Forskkl (Descr. Animalinm, 

222 * 
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p, 13,) terms it lacei'ta Aegijptia ; referring to 
Has&clqnist, p. 302 , and adds the following 
desciiption femoia teretia sine yerracis • cauda 
verticillalanon longa * squammpatentes, subconicae, 
mucronatfle : coi*i3us nudum, rugosum a ce7iain 
reptile^ or small creeping thing^ (S, TA,) of those 
termed hw7cn; (K, TA;) 

lesemllbig the Jj^ [q v,, hut not so long \ : (TA:) 
01 resomhling the 

are irco species, one of the size of the 
one larger • (Mab ) accord, to ’Abd-El-Kdhir, 
of the size of a little young ci ocodile ; having a 
tail like the tail of the latter %t assumes various 
colours Tvlien exposed to the mn, like as does the 
chameleon; live^ seven hundred yeai s , drmhs not 
renter, hang satified with the air, voids one drop 
oj urine m eveip forty days ; tts teeth consist of 
one curved piece , when it has quitted its hole it 
hions it not, and it lays eggs, like a bird: so say 
IKh and Dmr and others. AM says, the Jjj is 
of a lank make, with a long tail; the latter 
lesembhng that of a serpent; and the length of 

Ml 

some exceeds two cubits ; but the tad of the ' 
IS jointed, and its utmost length is a span : the , 
Arabs deem the Jj 3 a &ul and filthy tlung, and 
do not eat it ; but they are eagm* to hunt and eat 
the . this animal Iuls a rough tail, serrated 
with jags resemhhng vertehree; its colour tnchnes 
to a hlacliish dusty hue ; and when it becomes fat, 
its breast becomes yellow , it eats nothing hut \the 
locusts called] and young locusts before 

their wings have grown (V^), and heihage, not 
venomous or noxious reptiles, whereas the 
eats scorpions and serpents and chameleons and 
beetles . its flesh is an antidote against poisons, 
and women grow fat upon it * (L, TA:) it is the 
longest, of the animals, m retaiiiing the remains 
of life (O :) [see also ] the fern, is with 

3 (S; 0, Msb, El ) and the pi. [of pauc.] is 

and [of mult.] (S, 0, Mgh, Msb, 

K) and 0^9 (^}) which last L^i particulanzes 
as used to denote a great number, but ISd sees 
no reason for this distinction, (TA,) and [quasi- 
pi. n ] T (0, 5,) like as is of 

(O,) this last on the authority of As, as heard b^im 
from more than one of the Arabs. (TA.) Hence 

0 2 1. fl j 

one says t [A very deceitful or 

mischievous, and] an abominable, guileful, h'ful 
man • (TA ) oi\a very deceitful or mischievous 
or wicked, and guileful man (S ,) hkened to the 
[lizard called] on tlccount of his guilefiilness • 

and m hke manner, (A, TA.) 

And More guileful than the 

(A,TA ) a prov. (TA.) And ^ Je! 

w-o [More undMifid to Inndred than a 
because the often eats its [or young 

ones when they have just come forth from the 


eggsj another prov. : (S .) is a sur- 

^ name of the (TA.) One says also J^l 
WMO)! tuh, another prov. [expl. m art. , ^S], 
(O.) And which is likewise a 

prov [expl. in art. (Har p. 166.) And 

Ml •. j 6jf 

another prov* [expL in 


„ . 

ait. (TA.) And L5^ ^ 

[I will nut do it until 
the JLmo ifttei's a yearning ay at the heels of the 

Si ^ ^ J f ^ 

cameh returning f?om water] - and 

[Z wiU not do it until the comoi to 
water : i. e. I will never do it ] because the 

Hi 5 ^ 

does not drink water. (S, 0 ) 

[means The paw of the Arabs 

liken the hand of the niggard when he fails to give 
(TA ) and it is also applied by way of com- 
parison to t (2 niggard himself and to denote 
Xshortness and littleness (A, T A.) -—[Hence also,] 
t Rancour, malevolence, malice, or spite, (S, A, t), 
Msb, K, TA,) latait in theheart , (A, TA ,) like the 
[lizard called] hiding itself in the furthest 
extremity of its hole • (A ) and anger, wrath, or 

rage: (^ ) ov rancour, &c , ovvehement rancour, 

^ 2 

&c., and enmity: (TA:) and ^ signifies 

•w.. <» ^ ^ 

the same . (K *) the pi. is w>Uo, and [app. 

.* ^ j ^ ^ j 0 

also, for] the ph^p-se 

IRach of them a bearer of latent rancours &cc 
towards his fellow] occuis in a trad (TA.)ssa 
Also A pertain disease in the lip, (S, O, Msb, 
K,) in consequence of which it flows with 
bhod, (S, O, Msb,) or srvelh, and becomes ha? d, 
or dry and \ard, and flows with blood, (TA ) 
— And A tumour in the breast of a camel, 
(O, K.) — And A tumour (S, O, ]^) in the 
(so in copies of the ^ [i. e. foot]* in the TA \Jj\ 
[which IS, I doubt not, a mistranscription],) or 
in the s^j^, [which means the same, or the 
extremity of the foot,] (S, O,) of the camel, (S, 
O,!^.)— . And A disease m the elbow of a camel; 
(K, TA ,) said to he its cutting into his shin [by 
rubbing against it] ; or its being distorted, and 
falling against his side, so as to gall it (TA.) 

9 y 

And A chapping, or cracking, (JUajI,) [in the 
crease] of the armpit [of a child, or of a camel], 
and abundance of flesh * (S, O, TA •) El- 
'Adebbes El-Kindnee gives the same explanation, 
and says that tins is what is also termed £.ctd 
|g(TA. [See 5.])= Also The ^ [i. e the spadix, 
or the spathe,] of the palm-tree* pi. ^Lo* (S, 

O .) or t signifies, (T^, TA^ and so 
(TA,) [but thg latter seems to be a coll, gen n , 
and the form'er its n. un,,] a XaJUb [meaning 
spathe of a pahnAreel before it cleaves open (K, 
T A) from [ai'ound] the [or spadix], (TA.) 
3 

see the next preceding paragraph, latter 

half. 




••3 y * n n ^ ^ 

[an mfl n. un. of : as such signifying] 
A smgle bleeding of the gum [&c,]. (Ham pp. ^ 
and ^4.) — See also 1, last sentence but one. 
ssss Also A single [lizard of the species termed] 
[q. V.]. (S, 0, Msb, 50 — And The shin 
of a [lizard of the species termed] tanned for 
clarified buUer (K, TA) to he put into it, (T A.) 
—I And t A broad piece of iron with which a door 
(or wood, TA) is clamped or strengthened (44^) 
(S, Mgh, 0, TA ;) or a piece of iron or brass 
or the like, with which a vessel is repaired : (Msb ;) 
[a word still used in these senses; commonly ap- 


plied to (I flat piece of i)on or the hie, nhuh is 

nailedacross a crack in a iviunh n ie\sil to a siuiihu 

thing and a hand of metal n hn h is aiji i < d ai onnd 

a exuhed re^sel (^oc an e\ ^oee ) also to 

a kind of wooden loik, fit;uu‘<l .iiul descnlM-d in 

the Introduction to inv ^\ollv on tin' Motleiu 

Egyptians ] uliat is liist (h'scnhi'd «i1k>\(' w so 

called becaii'^c it is bio, id, hko tin' K'plde ^o 
0 ^ ^ 

tciiiicd , and also ])ceans(* it is Inoad, Iik(' 

a [or slioiildci -blade] (AIM, TA *) pi oUo 

(A,Msl), TA)aiull>W (A,TA) The ali of 

0 i 

a knife is The [tlioreof, .qip. iiKMiiing a 
fei i ale, or sundar thing, affixed aionnd the handle, 
next the blade, like the hand of nn't.d thus called 
winch lb affixed aiouiid a oniokod vi'sbcl (us 

9^0 i 

mentioned above) , though gi'iieially means 
the ‘Miandlo’’ it'^ell] thus calli'd bet'ause it 

strengthens, or binds, the handle (^1^1 

(A, TA.) — See also labt bcntencc. — And 
0 -> 
see 

tSy y 0 06 ^ Q y y 

sec 

[JZV; 1 . c.] moisture (A, Mgh, 

Msb, ^,) hke clouds, (A, K,) oi like dust, covering 
the earth in the early mouung^- (Mgli, Msb, 
TA ) or thin chucU, hke smoke (A, K ) oi 
thin clouds, so called because they cover the 
lioiizon n. un. with o • (TA *) or pi of ixfC^ya, 
[but it IS rather a coll gen. n , and djU^ is its n 
of un.,] (S, Mgh, O,) and this Litter Hgnifics a 
cloud that covers the earth, lesembhng smoke 
(S, 0 ) or a vapour rising fom the vaiih in a 
rainy, or cloudy, day, hke a canopy, preventing 
vision by its darkness, (TA ) 

ff J y 

A beast that stales while running, (K.) 
— And A ewo, or sho-goat, having a %iriom 
orifice to the teat, (O, K,) whose milk inll not 
comefoith hut with chffic'ulfy (<).)• 

The 2 ) 0 inf, or edge, (syn. [m an. ex. 
in the 0, the former is meant by it,]) of a sword ; 
(O, 5 0 anti so 1 3L^, (El-KIiatt,tbcc, TA ) 

Clarified buttei*, and i-oli (vj)? fv/iirh 
aie put into a shn (2lSi),/or a child, that he may 
he fed with it, (S, 5.) 

[s-PP* CjC^ ; the latter word, 

iliS .. ^ 

dim. of ,] A sjiecies [or vai lety] of the [lizards 
called] [pi. of^np^]. p, GI.) 

Fat, as an epithet; (K;) and so 
[without 3] apphed to a woman, (TA:) and 
t applied to a man, shoH and fat, (S, 0.) 

And Very foul or obscene, and bold or daring; as 
also (e: •) the latter thus expl. by 

IDrd : (O ) the former apphed to a man, and 
with 3 apphed to a woman, accord, to AZ, bold, 
or danng, in deed (O, TA*) and proud; or 
hold, or daring, in wickedness: and with 5, a 
woman bold, or daring; who glories over her 
neighbours, (TA.) 

: see the next preceding pai’agraph, in 
two places. Also, apphed to a man, Strong; 
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and so * (IDrd, 0 ) or 

shorty mid mi/ fotd or obscene • oi hard, or hardy, 
and st) oiuj ) and sometimes applied as an 
epithet to a camel. (TA.) 

fern, lyay A camel affected nith the 
disease termed (8, K) vi the sSL (K) or in 
the (S.) [Sec ] 




see 4, in the former half s=a , 

sec tlic next paiagiajoh. 


a a . 


A piece of land ahomiding rcitk [the 
luardi called] w>Co [pi. of ; pi. 

you say, ^ Uasj [We found ouiscloei, in 

pieces, of land abounding with oCo]. (S, O ) And 

A-a .0 v^jl, ^(K,) or t al^, (S, lAtli, Mgli, 
Msb,) and t (S, the last being one of 
tliose [reduplicative] words that prescivo the 
original form, (S,) A land abounding mth w>Co, 

(S, lAtli, Mgh, Msb, 5 ) sss See also s, [of 
which It IS a quasi-pl n.,] in the former half of 
the paragrajih. 


their miiuK (M ) And JU LmoI He was 
silent le^mcting the thing, (S, M, 0, ?:,) aiul con- 
cealed it. (S, O ) And ^ 1,^1 i. q. 

[i.e. He mas silent lespetting the cahviitg]. 
(S, O, If ) — And U ^ Ifol, (M, 

TAp^or, accoid to Lh, ^ U hke 

Lf*^* and (TA,) lie graped, or liept hold 

of that which sous m his hands. (Lh, M, TA ) 

8. Ukot • sec 1, in t\ro places. 

Cleaviiiq to the ground, (M, 1^, TA,) or 
to a tiee, applied to a man (TA.) 

[act pait n. of 1, Cleaving to the ground. 
Ac. ] cvpl by El-]^aibec as meaning a s]iorts- 

man concealing himself. (TA ) Also Ashes, 

(M, !^,) because they cleave to the gi'ound. (TA.) 


17G3 

oCol] __ And <wJI, (5,) or ii^, (A, 
TA,) IS the name of A ceitain brand, upon a 
camel, (A, K, TA,) in the form of a ring with 
some lines bcfoie and behind: (A, TA ) it is on 
the side of the thigh. (TA.) 


O J 


see 


A hunter of the [lizard callecV] 
who pours water tnto its hob, in order that it may 
come foith and he may tahe it (S, O ) or one 
who scehs to catch the i_-^ by moving about 
his hand at its hob in onler that it may come 
foith tnil-fn emost and he may lay hold upon 
Its tail. (?.) ^ 

9- 

tjHO 

J,h aor. «, inf. n and 

(?,) SCe (a man, TA) clave to the gimmd, 
[hke v.,mi 9 ,]) oi to a tree (TA ) 
or Uo, aor. and inf. n as above, he clave 

to the ground, jf,nd hid, or coneeabd, himself; and 
in like manner one says of a wolfj meaning he 
clave to the giound; or he hid, or coneeabd, him- 
self in a covert of trees, or in a hollow in the 
ground, to deceive, or circumvent , (M .) and 
alone, he hid, or coneeabd, himself; (M, ;) "as 

also t Ukol • (!^ ) and the former, he concealed 
himself TA) in a covert of trees, or m a hollow 
in the gi'ound, (TA,) to deceive, or circumvent, (5, 

TA,) the game, or prey : (TA :) you say, 

“• as above, I hid, or coneeabd, 
myself m the land, or country: (AZ, S. [See also 

Ot^o I had recourse, or betook 
myself to him, or it, for refuge, jwotectim, or 
covert. (§, 0, ?.') _ And U.O, alone. He came 
foith from a place uneoopectedly, and ascended 
[vpon^ an^ eminence], (O, ]?:, TA,) to boh. (TA.) 

He was abashed at, or shy of, or he 
shrardi from, him, or it; (M,:]g:,TA;) as also 

^ I-®®® UUiof.]) ssa 4j 

I made him to ebave to the ground fAs 
§,0,]^.^) 


: see the last paragiapli. 

t«ao A place where one conceals himself (S, 
TA,) in a covet t of ti ees, or in a hollow in the 
ground, to deceive, oi cucumvent, the game, oi 
prey : pi. (TA ) 

0 J 0 • 

^ Hade to cleave to the groujid, (As, S ) 

(O,) or (K, [and ^o in tlio O 

in an instance mentioned in what here follows, in 
Uie next sentence^]) and t (TA, as from the 
K, but not in the CEl nor in my MS. copy of the 
^ \la7*ge sack such as is called] oj\jM that 
esses by its Tveujht, and conceals, him Tiho 
canies it (0,^, TA) beneath it (O, TA.)_ 
The second of these woids is also applied m a 
poem iccitcd by [its author] Aboo-Hizdm Eh 
Oklee, to ISk, to the said poem, which is one 
abounding with hemzehs [and difficult to pro- 
nounce], (O,'* TA.) 


0 0 


4. ^ U JSe concealed what was in 

-mM: (i:,^ TA:) or U ^ 1^, 

thepeopb, ov party, concealed what was in 


1. ^ (S, ^,) aor. (]^,) mf n. 

(S,) He grasped, seized, or laid hold upon, him, 
or it, with his hand; as also t c~Jx.et (S, •) 

or, accord, to an explanation of the mf* n." by 
Ibn-Es-Seed, hefrid so with the utmost vehemence, 
or strength : (TA •) or he grasped, ^szed, or laid 
tooh, him, or it : (8h, TA ) or 
*~* . *'g has the first of these meanings ; (A, 
L j) as also aXmc : (A :) and aj signifies 
he seized him violmtly, or laid violent hands upon 
him. (A, TA.) mmm Also, i. e. a; acp. and 
inf n. as above, He applied his hand to it, 
namely, a thing that he was making, or domg, 
diligently, eai-mstly, or with painstaking. (TA.) 
— And He beat, strwch, or smote, him, 
namely, a man. (]^.) — And He felt, for the 
purpose of testing. Mm, or it, with his hand. 
(TA.) One says, of a she-camel, <S4Jj, mean- 
ing She is felt with the hand, when one doubts of 
her fiitness. (8, A, 5*) 

8, ^ ; see the preceding paragraph. 

• - • - • , j 

oj-e : see and see also C>1^. 

iirk A grasp, or smure. (O, TA.) [See also 


^ ^ J 

OLo The mih of the lion. (K,*^ TA ) [See 
also ] — And ouill, (0, If, TA, in the 

CE; ouIjI, but It lb) like v!^, (TA,) [is a 
name of]^ The lion , as also ♦ I, and t 
and t and t (0, ^ ) 

9 J ^ 5 ^ ... 

isL t A she-camel of which one doubts 
whether she be fat, and iihicli one therefore jeeh 
with the hand (S,A,K ) and so IsC. 

(S and 5 m ait. si^.) _ oC. 

3_- j 

Sti ong in the grasp ; applied to a man , 
and 111 like manner to a lion. (0 ) And S^ui, 
(0,5,TA,) with damm, and with teshdoed to 
the (TA,^[in the C!^ without teshdoed,]) A 
foie arm (^tji) big, broad, and strong. (0, K ) 

[act. part. n. of ,*1^]. One savs 

ss-u, Ajjb c.j( I [A man like a 
lion, seizing vwbntly his adversaries, ami mahimj 
ispoi't with their i^oids] (A, TA.) 

[m though pi. of q.v.,] . 

syn. oUals. (8,5- but m copies of tlie 
following words of a tiad 
[i e. They shall 

not invohe3Ie when sins are in their grasps ] , (S,‘ 
TA,) meaning, while they are still bcaiing tlio 
biu'den of their sms, not desisting therofiom said 
by levelation to David: but it is also i elated 
otherwise, with o [i. e.J^^^Cl]. (TA.) 


: see and 

9 > b ^ 

A caracl marhed with the braml men- 
fmied above, voce 1x1^. (A, ) 

Thewaife, or claws, (S, A,?,) of the lion 
(S, A O^^a pj. having no sing., or its sing, is 
[i. e. t iA« 4 -eu*]. (TA.) [See also olj-p.] 

J o» o j a ,0 a 

C^ktfUoJI ; see 

^ 1.^ JsiJI (AO, O, :i^,’ [in the :[f 

^^,]) aor. ^ , (?,) mf. n. (AO, IS, :g:) and 

(?■>) *. S'. C . oa..i, 1 . e. [The horses breathed 
pantingly, or hard, with a sound from the chest ; 
or] made the breathing to be heard when running 
(8, 0 .) [or breathed laboriously, when fatigued; 
and in like manner one says of camels -, for] 

signifies the breaOiing of horses and of camels 
whm fatigued : (Suh, TA :) or caused a sound to 
be heard from their mouths, different from neigh- 
ing, and from the sound termed (^ 

TA,)in their running; (TA;) [or it signifies also 


the horses neighed; for it is said that] m 
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also syn with * (TA ) or, [but probably 

only with the foraicr of the two inf ns, mentioned 
above,] ?*an a 2^^^^ quick than that which 
termed w^ji5 • (K, TA*) or i.q. (AO, 

S, O, TA,) which means they stretched forth their 
flm6, (AO, TA,) going ahng^ (AO, S,*" O, TA,) 
01 running (AO, TA ) accoid. to I’Ab, one 
does not say except in speaking of a 

dog or a horse • [he app. means that this veib is 
used thus only as denoting the uttenng of a sound, 
or a manner of breathing ] some of the lexi- 
cologists say that those who use it m i elation to a 

° 6 0 ^ Od,» 

camel make to have the meamng of 

(TA.) — (L, TA,) inf. n. (§, A, O, 

L, K, TA,) as meaning He, or it, uttered a oy, 
or sound, is also said of the fox, (S,*^ A,*^ 0,**^ L, 
K,’' TA,) and of the hare, and of the serpent 
called and of the owl, and of what is termed 
IjL^I [which see, for it is vaiiously explained] : 
(L, TA •) and is also expl. as meamng {lie 

laiked, &c ]. (TA.) _ And aor, 

as above, mf. n. t The how [twanged, or] 

made a sound (TA.) And is also used 

as meaning t He cmed out, and mt&i^ed into an 
altercatim for a pei*son who had given him 
money, (IKIt, O,"* TA, fixim a trad.) sas 
jUI, (S, 0, 5>TA,) and jL^l, aor. inf. n. 

(TA,) The fire, and the mn, altered it: 
(TA :) or altei'ed its colour : (T, TA ) or altei'ed 
It, but not m a great degiee; (S, O, K, TA;) 
namely, a thing, (]^, TA,) such as a stick, and 
an arrow, and flesh-meat, &c. (TA ) And 

fi 9 0 <. 

jLJU, aor -, mf. n. He altei'ed rt in colour 

hyfire; namely, an airow* and he humed it in 
a portion of its ui^yer ^gctrts , namely, a stick, 
and flesh-meat, &c. (L, TA-) And is expl. 

by AHn as meamng The act of roasting, hroUing, 
or frying. (TA.) 

0 4 

3. The act of mutual recilmg, or 

vilifying, and encountering, (1^, TA,) and contendr 
mg, or striving, to rei^el. (TA.) 

6 [It sent forth a sound], (!lffim p 

615 [q V.: it is there said to he from 
meaning O^^i].) 

7. It became altered, (?, TA,) or aUet^ed 

in colour, (TA,) but not m a great degree, by fire, 
(?;, TA,) and by the sun. (TA.) And iJy 

His, or its, cohwr became altered a little towards 
blackness, (§, TA.) 

^^^9 (so thi’ee copies of the S, and m the 
O,) or t with kesr, (so accord, to the ?[,) 

Ashes : (8, O, !l^ :) so called because of the altera- 
tion of their coloui'. (TA.) 

: see what next precedes. 


A C7^ of a fox [&c. : an in£ n. un,]. 


A bow wpcm which fire has taken 
effect (Igl, TA) so as to alter its colour ; (TA :) 




(TA.) 


like /t^. (TA in art. [See also what next 
follows.]) 

An arrow altered in colour [by fire] ; as 

also t (TA. [See an ex. of the lattoi in 

a vei’se of T^i afeh cited voce ' and sec also 

what here next precedes ]) It is also apjilicd, (S, 
O,) m the same sense, (0,) to roasted llcsli-nieat 
(S, 0 ) [And Freytag explains it as meaning, in 
the Deewan of Jeieer, ‘‘Cutis nigra, usta vul- 
neiibus.’^] 

0 > 

^u? A man ramng his voice m reading oi 
reciting , pi. which is anomalous, like 

j ^ tt 0^ j ^ 0 b ^ 

[pi of (TA.) _ And 

Horses stretching forth their arms in their going 
along (A ) ov mnning vehemently ; hke 
(TA m art. 

0 4 0 <«■ 0 ^ 

, see — Also The stone that ?.s 

in the [kind of ground called] [q. v.] * hecause 

J 0 ^ 

of Its blackness. (TA.) And Stones from 

which one strikes fire, (S, O, i^,) appearing as 
though bur nt. (8,0.) 

[a pi. of which the sing, is most probably 
Frytng-^ans. (AHn, TA.) 


^ y * 0 0^ 

1 j^, (S, A, Msb, K,) aor. - , mf. n, (A, 
Msb, K) and (?^;) -Sh (a hoi'se, 8, Msb, 

K, and a p^eison having his legs sJiackled, K, m 
running, TA, or a horse having his logs shackled, 
A) leajred with Ins legs put together^ ; (8, M, A, 
Msb, K ,) and so too, accord to Zj, t j^\, said 
of a horse • (0 ) or he ran (TA ) or 
signifies a horse’s leaping, and alighting with his 
fore legs put togetk&i\ (As, TA ^ Also, (S, 
A, K,) aor. as above, (S,)mf n. (3,^,) He 
made books, or wiitings, a bundle (8, A, 
1^ ) and ^jlo, (A, TA,) inf. n. 
signifies the same . (A :) or he collected togetliei' 
(K, TA) books, or waitings, (A, TA,) &c (TA.) 
And the former verb. He collected togetli&r an 
army for mar. (8, TA.) And 'ja^\ 4jie 
(S, A, j^,-*) aor. as abot%, (S,TA,) and so the 
mf n., (J^, TA,) He pzled up the rochs, or great 
masses of stone, (8, ]^,) lepon him, or U. (8.) __ 
also signifies The act of Innding, or tying, 

firmly, fast, or strongly. (lAar, TA.) And 

[henco, app.,asmf n. of^j, (TA), andso jKiS[as 
inf. n. of (K, TA,) The being very compact 
and strong in the bones, and compact and fuU m 
flesh. (5, TA) [Seej,^.]) 

2 : see the preceding paragraph, in two places. 

4 : see 1, first sentence. 

an inf. n, used as an epithet : see 
B=3 Also t A company of men engaged in a war- \ 
ring, or war-ring and plundering, expedition, (S, 
0, 5, TA,) onfooU (TA.) And Footmen [app. 
^^^S^foQt-soUiers ] ; syn. [quasi-pl. n. of 

[The or ; 

a machine mcide of] covering wood, (Lth, 


0,li^nHthin nhuh me nirn^ (Yi,) and ninth , 
hi ought near to foil Jot ihr pm td tight 
mg, (Lth, O.K,) i i\foi fightiim itn ptaph tin it 
of (Lth,() ) pi (Lth, O. K,) ^\ IiH h nil an 

what ate icrmvd (ktl^ A, ( ) ] 

[oi it is a coll. g('u n , lor it i^^ ‘'.ml ihsit] on 
0^0 ^ 

such thing m culled oy^o, (T \ ) =5 V1‘'0 ['fh 

b ^ w ia , 

iipodCii of nut caUrd] flie wdd (^l j^) 
which IS a haul t^oif of jy>-, not lln‘ miIcI j>onu' 

w •• 

giaiiato, for this h (mIIimI tin* Ixc (S, () ) oi th 
ti ea oj what /s ralird 1 idM> ▼ K 

or, dccoul to [Alin] Ed-l)(’C‘iuns an (‘iich o 
these words, tin' latUn* being a dial mu ot lln 

0 

Ibinici, IS applied to the tioo oJ a of 
found rti the inounfams of fhr Saiah (ol^..Jl) 
whiihhlofssom'i,huf dorii not orrpunzr and rompat 
any fruit (j^ ’l^); and the n. iin is * [am 
Zy^] ho says also tiuit the j-mo was dcst'ubi'd 
him by an Arab of the desiTt, of S.iiah, as ( 
great tree, as hg an the great it abiut-tree, hantu 
round leaves, as big as the hand, and rerij ninne 

0 * 

rous (O.) And tlie>wo is [also] is callei 

j 0 ^ 

I5J [i c. the nutmefj] (I^ ) lAar says tha 
it IS what the people of the town^ and odlages cal 

a jb ^ 0 o.> 

\y ^y>., (O.) Bsa And /. q, [Poieriy, &e.] 
(lAg,v, TA.) 

00 0 0 
yss^ The armpit • ( 0 , K, TA ) and so 

tlius says Ibu-El-Furaj. (TA ) 

0 ^ 0 b It 

; and its n un , with Z h(*e 
3 

y,^, applied to a lioiho, (S, (),K,) and ton 
lion, ( 0 ,) and to a man, (TA,) That haps much 

(S, 0 , K .) and bo (O.) — S(‘(» also 

0 *• 0 4 

andjL}-i? Hooks, or ivntmqs * [(aeh a id ] 
without a singular. (K ) [80c also ojU^i.] 

A lion; as also t y^^ and t ; ('^ ) 
or a lion that leaps much to th& animals upon 
which he 2^ce ys, (O,) 

Hard, firm, or strong; e}n, 
(IbnVAhbtld, 0 ,K,) and so (TaV-_ 

And (hence, TA) The penis, (Jbn-’Abbad, 

0,K.) 

^3, (S, O, K,) or ^ ^3, 

(TA,) A man having firmness of rnalte ** (»S, 0 ;) 
or having cornpiactness and firwneis of make: 
(K ) and so and t 5.^1^ applied to a 

lion; (K in this art, ;) the^ in thrsc being aug- 
mentative, accord, to Kli ; (TA ,) or the Ibrmer 
of thetn, thus applied, strong hi make; (S in art. 

or die former of them signifies a Iwn, 
(I Sk, and TA in diat art.,) as also (I Sk, 

TA ibid.,) and so the latter of them { (K; ibid, ;) 
and the foimer of them, applied to a man, 
courageous; (ISk, TA ibid. ;) or each, ibid,,) 
or the latter of them, (TA ibid*,) thus applied, 
hold against the enemies, (^^ and TA ibid.) 

and : see SjS-ol, m four places, —m 

IS pi. of the former [or of each] : (Mgh, 
Mfb :) and, as though pi, of the former, signifies 
Companies of mm in a state of dStpersion. (TA.) 

i’ S'. 5^1, q. V. (T in Brt.^1.) 
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Book I ] 

9 Si j 

jUo A sort of tree resemhlmg mvy nearly that 

of the [i. e. the oah,'] (AHn, 0, the 

wood of which IS good as fuel, hhe that of the iswo 
'its fresh fiiewood^ when kindled^ sends forth a 

X <• 9 t' 0 

sound like that of [pi. of v.] , 

and therefore they use H to do so at the thickets 
wheiein aie huns, which fee in consequence 
(AHn, O ) the n, un. is with S (AHn, 0, 50 


>jCmo and X^jLo seoSjUp. 


« ^0 ^ 


SjLot A hundle Lth, Mgh, Msb, 5^ 

2uU^t [q V ], S, 0) of books oi writings , (Ltli, 

S, Mgli, O, Msb, 5?) ojUot, (50 

t sjC® (Ltli, Mgli, Mfb ) or of arrows (Lth *) 
and t djUo signifies a hundle [absolutely] , as 

also djUo. (0, 5 ) alone explains 
as applied to a bundle of boolcs oi wiitings ; othera 
saying , the pi, of SjLo| is j^Ls) j (S, 

Mgh, 0, M&b, 5?) and that of ♦ sjC^ iB jjC^. 
(Mgh, 0,M9b ) 


jZaJo see tlio following paragi'aph in three 
places : and see also 


fljd.* _ _ 

A camel vei*y compact and stro7ig in the 
hones j and compact and Jidl in fesh; as also 
(5 ) or both signify rowi_ 2 ^ac]f ui make, 
aiid smooth, (Ltli,’ TA ) and f a 

horse j/?/ in in make : and t the same 

applied to a she-camel (S ) and ^ a hoi’se 
compact in make; an inf. n, used as an epithet. 
(Ms!) ) 


Quasi^^aj-^-o 
and : see ait, 




1. rtJklg, (Lth, IDrd, S, Msb, 50 ^^r. 
(M§h, MS, PS,) or i,^(TA, T50 inf. n. 

(IDrd, Msb, 5) (50 

pi^esei'ved it, guarded it, maintained it, or took care 
of It, (Lth, S, M§b, 50 namely, a thing, (Lth, S,) 
with pmid&nce, precaution, or good judgment, 
(Lth, S, 50 effectually : (Msb 0 and hence, 
t he managed its affam (giamely, the affairs 
of a country &c.,) thoroughly, soundly, not m- 
p&rfectly (Msb.) [he managed it; nanq^ly, an 
affair, and his soul or self, his disposition or 
temper, &c. .] he kept to it inseparably, or coti- 
stantly, namely, anythmg: (Lth*) he took it, 
or held it, or retained it, strongly, vehemently, or 
firmly: (IDrd;) and aJIc £4^ [has this last 


sigmfication, hkewise ; or signifies simply he de- 
tained it, or withheld it, or restrained it, or the 
hhe;'] L q namely a thing. (TA.)_ 

^ [nr !9] i 8uch a one 

* ** <1* 

does not, or will not, act vigorously in his work, 
or employment, which is committed to him ; 
syn. (TA.) And sj^\ [jffe 

managed Im affair thoroughly, or wefiTj. (A 


>4-^ ‘ 


> 


in art. &c.) [And alone, lie (a camel) 
was strong to woik or labour^ and he (a man 
and a camel) was sii07}g, or powerful, (See tho 
act. part, n.)] — ^ ^ [or *^1 

t ITe does not, oi will not, pm Joi m well [or ac- 
curately] his reading, or reciting, (TA.) — 
[lisuJ y^, or t He fixed the pi enunciation 

of a woid; by adding the syllabical signs, which 

OtS aOio 

mode is termed y^, and Ot^:>fcoJO, and 

or by stating it to be similar in foim, or 
meosuie, to another word which is too well 
known to admit of doubt, which mode is termed 

9 0 O' 

JUoJ y^; or by adding the measure, which 
mode IS termed ia^] — isu-^ also signi- 
fies t He registered, or recorded, [a name, or] a 
matter of science, [or any other thing,] m a book 

^ a ^ ^ 0 6 

or the hke ; syn , (L m art. ;) t, q. 

(Jel in xxxvi. 11, and Bd 'and Jel in Ixxviii 
29 ,) and (Bd m Ixxyni. 29 .) — 

I A pam seized him, (TA.) — . 

^jN)! XThe land wasoained ujym (lA^r, 5) 
TA ) [See also y y ^^a^,] ssa aor. - , (S, 
Msb,) inf. n. (Msb,) He rhas, or became, 

amhidcxtrom ; he woidied with each of kts ha^ids, 
(S, Msb ) IDrd knew not tins veib. (TA.) 

5 . He took it with detentiqp, and force, 

(5, TA.)— The sheep obtained 
somewhat oflterbaqe or hastened, or were quick, 
in pasturing, and became sti ong (5i TA) and fat, 

(TA.) The Arabs say, iSt 

[When the sheq) obtain somewhat ofJierbage, 
or hasten, &c,, the camels become satiated with 
food] for the foimer are called tho smaller 
camels, because tliey eat more than goats , and 
when the foimcr become satiated with food, men 
[and camels] hve [in plenty], by reason of the 
abundance of the herbage. (lAar.) 

inf n. of 1 . — [It is often used as signi- 
fying Exactness; correctness; honesty; and 
faithfulness : and particulaily in an author or a 
relater.] 

% 

^ ^ d yi 

aJa^i A certain game of the Arabs; (5^ 
TA ^) also called and (TA. [See 

the last of these words }) , 


j2a 0CS^ 

y\ya t A man having much care, 
prudence, or precaution, [or good judgment,] with 
respect to [tJie management of] affairs ; (TA ;) 
[a man who manages affairs with much care, &c.] 


* see the next paragraph. 

[Keeping, preserving, guar ding, maintaifir 
ing, or taking care of, a thmg, with prudence, pre- 
caution, or good judgment, or effectually : (see 1 :) 
and hence,] f one who manages his affairs withprvr 
dence, precaution, or good judgment ; ov soundly, 


or care, that they may not become beyond Im power 
of management : (S, TA *) [keeping to anythmg 
separably, or constantly • (see, again, 1 :)] taking, 
holding, or retaining, a thing strongly, vehemently, 
or firmly; applied to a man; as also ^ 

(IDrd :) or the latter of these, (S,) which is like 


(K, [in some copies of the 5 erroneously 
written without tenween,]) the being augmen- 
tative, to render tlio word quasi-cooi dinate to 
; (S,) or both , applied to a man and to a 
camel, (50 strong, ov powerful * (S, 5 ) [‘^ man] 

gr eat m might, or valour, and power, and body (T, 
TA ) and the former, a camel strong to worlt or 

labour and in hko manner, applied to a man, Jsuto 
^ys*j\Xthe Strong [andresoluteovfirni-nunded] mfhe 
2 )etf or mance ov management of a fans, (TAO See 

j «' ft 6 

also — [It often signifies t , coi- 

rect; or accurate, (like JSa^, with which it is 
said to be syn m Hai* p. 254: ,) and honest , and 
faithful and particularly as applied to an author 

<t <«■ 

or a relator ] ess As a conventional term, yjLa, 
(Msbm art J^,) or t aiuli, pi. yAyo, (TA,) 

e ^ ^ ^ " 

IS syn» with (Msb, TAO signifying \ A uni- 

versal, or general, rule, or canon (Msb*) or 
a IxjLp is one that comprises subdioisiom of one 
class only , whereas a comprises [sometimes] 
subdivisions of various classes. (KuU, p. 200 ) 

aJbulo A place m land, or vi the giomul, to 
which the rain-water fiows, ami which retains it ; 
syn. a^CJo. (TA )=:Sec also JajIo, last sentence. 

4 .. 0 f 

[More, and most, strong, ovfii m, of hold], 

SSt> p J o' pf 

It IS said in a prov , yuy£>\ [More strong, 

or firm, of hold than a Utile ant] bccaiiso it 
di’ags along a thing several times larger than 
itself, and sometimes both fall from a high place, 
and the ant does not let go the thing. (50 

bo* p ^ o' io p j y pS 

^ (50 accord, to 

Hamzch and Abii-n-Nedh, but accord, to El- 
Mundhiree, , (Sgh;) [Moi e sti ong, ov firm, 
of hold than liisheh thesonofAthm; ov than 
Abiseh,] because he laid hold of the tail of a 
young she-camel, and pulled her by it out of a 

well into which she had fallen. (50 iuot 
[More sti ong, ov firm, of hold than 
the blind], (TAO — — Ambidextrous ; who works 
with each of his hands ; (§, Mgh, Msb ,) i. cp 

bo' o' J •* ot 

; (Mgh, M§b 0 who works with his left 
liarff hhe as he works with his right ; an explana- 
tion given by the Prophet; as also that next 
followmg; (AO,TA,) who works with both his 

hands • (AO, 5 ') fern. (SO — 

The lim; (50 makes use of his left paw 
like as he makes use of his rigTit ; but some say 
that he is so called because he seizes his prey 
vehemently, and it hardly, or never, escapes from 
him ; (TA ,) as also t £uta)t. (50 is 
also applied as an epithet to a lioness ; and to a 
she-camel. (TA.) 

[pass. part. n. of £4^ in all its senses. 
— In the present day often used as sigmfying 
Well-regulated; exact; correct; honest; and 
faithful,] Apphed to a book, or wntmg, t Ha^ng 
its dffects, faults, ov imperfections, rect fed, (TAO 

[Applied to a word, f 

fixed, by any of the means described above in 
one of the explanations of the verb.] — jXf 
XA country covered by the rain: 



so in tlie A in the O, X land ramed 

upon in common^ or throughout itn whole extent 
(TA.) [See also 1, near tlie end of the paragi aph.] 

1 aor. i , (S, :]^,) inf. n. (T?,) 

Se (a man, S) itretclied forth toioardh him (ano- 
ther man, S) hts up))e) arm (^iau^'^yfor thepur- 
imeofstnhmg. A poet says, 

^Ls ^ 

1 e. [And there shall he no peace"] untd ye stretch 
forth towards us your upper aim with the 
swoids and we stretch fmth our upper arms 
towards you • or, accord to AA, until ye stretch 
foith [towards i«] your upper aims for the 
mailing of peace and the joining of hands [and we 
same]. (S ) And one says, « jJ 

meaning Se stretched fm-th his aim 
towards him with the sword. (]^ ) And 

(S, < inf. n. as above, (TA,) Se stretdied 

.forth hiS upper arms for the purpose of uttm'mg 
an mpiecatim against such a one. (S,-* K, TA ) 
and hence, is metaphoncally used to signify 
t the act of supplicating or imprecating , because 
the peraon supplicating or imprecating raises his 
hands and sti'ctehes foith his upper arms ; and 
^Cf, also, [app. an mf. n. of t signifies 

the raising the hands, or ainis, m supplication or 
impiecation. (TA.) And and 

(S, Msb,^:^,) aor ^, (S, Msb,)'inf n. ^ 
(S, ^) and and oUl^, (5,) The horsei, 
and the camels, stretched forth their arms Q^\^f, 

S, Msb, 1 . e. lAiliftt, S, Mfb) in their going 
j (§,M 9 b,E:;) as aJso t ooJU, mf. n 

^ expl. as 

meanmg ijiui [stretched foith their nechs; 

a mistransciiption, for Oju 
: (TA ) said of boi-ses is like 

(?> TA,) which is a dial. var. (TA •) 
and said of a she-camel, mf n. sig. 

nifies the same as t c^, as also ♦ on 

the authority of I^tt (TA ) [or,] accOT^ to 
As, ^ signifies the lifimg, (S,) or bending 
(TA,) oftAe hoof, (8, TA,) by a horse, and the 
Itfiing of the foot, by a camel, (TA,) towards the 
arm (S, TA ) or it signifies the a pace 

above that which m termed wj>s5 . (0, 5 •) or 
said of a camel signifies he' hastened, or was 
<pnch, (5, TA,) mpace, or going • (TA.) or he 
nent along shaking his arm. (K) also 

signifies .He (a camel) tooh him (another camel) 
hy ha arms, and threw him dorm. (L in art. 

o-aft, and TA in the present art.) _ 

(^, TA,) and (TAj) or 

^lal); and Ijiji, inf. n. (Ej-Toosee, 

TA ,*) 27i^ inclined to peace, (Et-Toosee, K TA ) 
and the joining^ of hands; they desired pmce, &L 

^2 1^, (?, 5,) or 

mf. n. (TA,) They gave us a share oftheroadt 

(9j so says ISk ; (S :) and m like manner one 


says, lL> U t^yS (TA.) And 1^, 
(?, TA,) or 0^1 ("P-^j) They gnce a slime 
of the flung (?, TA) to emg one (TA.)_ 
And nif n. (TA,) He (a man) 

acted wro7}(pfuUg^ un)u<iilg^ injurwuTilg^ ovtgiamn- 
cally: )^on tlie authonty of Aboo-S.i’eod 

"j in^f II* (S, K) and 
5 K ] [tins latter is said m the TA, on 
the authority of I Aai , to have been used l)y an 
Aiab of the desert m i elation to a woman , and 
IS, accord, to the S, app., a simple subst. ,]) and 

'♦'c-ju-fll, (S,?;,) and t c-jimA::-,! ; (?;,) 8hii 
(a camel) desiied (S, ;^) vehemently (S) the stallion. 
C?i ?•) ' * 

2 . see above, in two places ass Ho 

intenened between him and the object at whiih he 
desired to shoot or cast (Ibn-’Abbdd, 0, K; ) sss 
And 2— mf. n. . He was, or became, 

cowaidly, or weali-liearted ; (Lth, K ) thus say 
tlie vulgar; derived by them fi-om because 
tliis beast becomes still when one comes in upon 
It, and then it goes forth. (Lth, TA ) 

8. ^CasiCs We stretched foith our 

arm towards them with the swoids, they stretching 
theirs forth towards us [therewith] : so in the 
“Nawddir”,of AA. (TA.)_See also 1, m 
file foi-mer half [The mf. n.] also sig- 

nifies The q/‘/ia«ds; syn^li^Uli, (TA.) 

4 see 1, ncoi’ the middle of the paragraph i 
and also the last sentence of the same. 




Msb, ^,) altogether (K ) or th.' muldh thenof 
(Lth, Mgh, O, ly,) with Jledi (( ). K ) iim 
the inner side iheieof (Mgh ) tn (so m somi 
copies of the K, hut luotheis “.uni,") the m mpif 
or tho poitioii, of the iippei pm t of the thm 

ishuiireen the aiiiipit mid the hnlf of the Jm nm 
(K ) it IS of man and ot othei than luaii (T.V ) 
1>1. ;Cl. (S,Msh,K) One KUS, ^ 
[e\]u m nit. A>,] speaking of a man pi.ning 
(0,TA) And ^ 

and meaning I sened the middle 

of the iippei mins of such u one [nnd did not 
lehnquish him] (Lth, O, TA.) And aXL 
t He raised him, or set him up, mid leiideied his 
name famous^ and lu like nianin'i, 
and as*«aj jL. (TA ) ss Also An i/ [hill such as 

IS termed] that is blarh and somewhnt oldono 
(IAar,K) = laJ ^ ineans 

[1 e , app , ITe tooh if an ay with a fa hr pretem'e 
or in play, or sjmrt]’, (Ibn-’Al.lmd, (), El, TA ,) 
namely , a thing ; (0, TA,) Uj3 being m, mulutivo 
sequent. (TA)s=Sco also ^.«=:Aud see 
what here next Ibllows. ^ 


j 0 

8 which the circuiter lound the 

House [of God, i.e. the Kajbeh,] is commanded 
to perform, (S,) or in the case of diA (]^,) 

is The putting the [garment called] .Tjj undei 
one’s right aimpit, and turning bach the e^tremiti, 
thereof over his left [shoidder], exposing to view 

7o K andcoveimg the left; 

(h,?;, TA,) hJie the man that desires to labour 
at a thii^ and prepares himself f 01 - doing so; 
(AA;) thus termed because of exposing to view 
^ue of the two upper arms (S, E: .) or the putting 
oms garment (Mgh, Msb) under his right arm, 
(Mgh,) or under his right armptt, (Msb,) and 
throwing [a portion of] it^ipon Im left IhouUen- 
(Mgh, M§b :) or the taking the ff, or the 
and pndtmg the middle of it und^ one’s right 
mrnpit, and throwing the extremity thereof upon 
his left shoidder, over' hut breast and hu back. 

(IAth,;rA ) ijiSj and hkewise signify 

the same, so says As : (Msb:) and so says As 
of the fomer : (S •) and it is also written 

(Thusinthe TAia explanation of k^UI.) You 
saj, fijii [Se attired himself with his 

garment in the^ manner desoribed above]. (Mgh, 

Msb.) And He put the thing under 

hu upper arms. (TA. [But accord, to the Mo-h, 

the vei b IS ti-ans., correctly, only by means of J.] j 
10. see 1, last sentence. 


(S, 0 , 5) and ♦ gU 
and (?;) Be mre in the proteiUon, 

or quaHer, (Xfe, and ^b,) (fsiuh 11 one (8, 

0,]^; but 111 tlie ^ IS put ui the place ol 
U£9.) 

sec uhat next picccdes. 

Cj . 


^ The [i. e. upper arm of a human 
and amp of a quadi-uped], (§, Mgh, O, 


^(S,Mgh,0,M§h,Ii:) and t p, 

?,) the former of the dial, of J^eys and the 
latter of the dial, of Tomeom, (Msb,) [The female 
hyena; or tho hyena, male and female,] aZrtam 
animal of prey, (^^j [but sec whatfollows,]) (^,) 
weU Itnown, (S, 0,) tlio wont, or mmt abominable, 
of (Mgh,) resembling the wolf, esrepf that 
when It runs, it is as though it were lame, wkeri^ 
foi-e It is called tVjA]-. it flees from him uho 

[‘^"‘1 tlicy assert 

hat] the dogs bark not at him who retains with 
im its teetli if its skin is hound upon tlie hcllv 
of her that is pregnant, she casts not her yoiiiiQ : 
If seed IS measured in a measure covered with 
Its skin, the seed-produce 18 secure from tlio banes 
thereof: and tho application of its gall-bladder as 
a ^Uynum sharpens the sight (]^ ) u is not 
leckoned among^the hostile animals to which tho 
appellaiion of is applied, whereforo tlio 
Sunneh allows that its flesh may be eaten, and 
requires that a compensation be made for it [bv 
the sacnfice of a ram] if it bo smitten [and killed] 
m the sacred temtoj by a pereon in the state of 
i^irdm; (TA voce ^ :) the word is of the fem. 

pBder, (S/ Mgh,. 0,» Msb, ]?:,*) and is [said to 
be] applied peculiarly to female; (Msb ^) the 
mah being caUed t (s, Mgh, O, Mgb, 

of whiA.the pi. is (S, O, M§h, ^;) but 

A^at disapproved this pi. ; (0 ;) and the female is 
called [also] t of which the pi. is oCt^i; 

(S, 0, ;) or has not been heard apphed 
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to the female, but only, and it seems that J 
has mentioned illju-o os applied to the female 
fiom his having supposed oOu!-© to be pi. of 
X>( 3 M>y whereas it is pi of ^JUA-o, being hkc 

0*9^^ and (IB in a marginal note in 

one of my copies of the S ) but some say that 
or IS applied to the male, and tlie 

Jeinah is tcimcd thus with a quiescent 

letter (Msb ) oi, occoid to Ibn-'AbbAd, the 
female is tcimed and its pi. [or mther the 

coll gen n ] IS , (0,K,) or is not 

allowable (S, K ) tlie pi of or is 
(K,) a pi, of jiauc , (TA,) and c^, (K,) 

01 the toiiiici IS pi. of (Msb,) and tlic latter 
IS pi. of ilo, (Mgh, Msb,) and is of the viale 
and of the Jemale, (S, K,) and 
though this were pi. of (AAF, TA,) and 

[a contraction of (?•) and 

(TA [in which it is indicated that this last 
is pi of nnd [qna&i-pl n] “ Asu-a., (O, 

?;) One says ^ [in the CK, erro- 
neously, Cleaning, [A male hijoui] in- 

Jiated m the sides, hig in the hclhj oi, accoid. to 
some, ndtohe bulei> cu e defiled n ith earth, or du,st 

(S ) And to/ lent that drawb 

Juith the fioni iti> den, (0, ]^, in the CK, 

I jbj- ;) hence meaning f a toi rent ]}rodiiced 
hy vehement rain. (TA.) And [The 

night-journeying of the hyena'], because the 
goes lound about until midnight. (O, K ) And 
i)l3> to [That ri not unapparent 

to the h^eiia] because the is deemed stupid 
fTA.") aIaJI i!>* {More btupid than the 

'' 'C <- JJ a f 

hyena] is a pi^iv. (Meyd.) And 
t [T/zc hyem devoured tJiem] is said of sucU as aro 
held, m mean estimation. (TA ) [But this may 
be otherwise icnilcied, as will be seen from what 
follows.] The saying of a poet, 

*■ tjj c^jM^ 

[My sheep, or goats, dispeised themselves, one day, 
and I said in relation to them, 0 my Loi d, set 
upon them the Tvolf and ilie^liyena], is said to 
mean an imprecation, that the wolf might kill the 
living of them, and the hyena devour the dead of 
them . or, as some say, it means that the speaker 
pmyed for their safety ] because, when both fall 
upon the sheep, or goats, each of them is diverted 
from the sheep, or goats, by the other ; and thus 

means the saying, w >3 [0 God, send 

z hyena and a roolf]* but the more probable 
neamng of the poet is an imprecation, the con- 
lequence of his anger and fatigue ; and the woid 
£Jl» imports a notification of this meaning. (IB, 
CA.) — [The pi.] IS apphed to \Nu7ne- 

•ous stars below jS-ju oQ: (0,K1.) or [the 
tars 0, 7 , and p, of Bootes; i. e.] the star 
pon the head, and that upon [each of] the 
Bk. L 


shoulders^ and that upon the cliib, of aT^a)! . and 
the name of is given to [TJiestaih 

3-, i, K, andK, app. yinth some other faint 
mound these, of Bootes, i. e ] the stars upon the 
left hand and fore arm, and what sui round the 

hand, of the faint siai^, of (Kzw)^ 

j j tS 

also signifies t The year of di ought or 
steiihty 01 deaitli, (S, lAth, O, Msb, K, TA,) 
that is dest) active , seveie of the fom. gendoi 

At 

(TA.) So m a veise cited m ait Ut [voce Ul, 

i3 

and again, with a vaiiation, voce Ul]. (S, O [But 

® J J 3 

it is here said m the TA that in this 

instance means the animal of piey thus called ]) 
[Hence also,] it is i elated in a tiad. of Aboo- 

Dhari, that a man said, tli&l ajCll J>wj U 
X[0 Apostle of God, the year of di ought has con- 
samed and he piayed for them (TA ) [See 
also two otliei exs voce wAi ] — « Also I llimger. 
(Ibn-’Abbad, O, TA )-^Ancl yJEvil, oi mischief 
(TA ) El-’Okoylccyeli said, When a man wdiose 
evil, 01 mischief, wo foiiicd lemoved from us, we 
used to light a fire behind him and being asked 

Why*^'’ she said, dxLa JyLsJ, i^ c. fin 
Older that his eiil, or mischief, might go away 
With him. (lAai, TA ) 
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1 . <w.o, aor. 7 , inf n. Me put him, or 

it, (i. e. a man, or another thing,) above liis 
[q. V ], (TA ) [Sec also what next follows ] 

4. du«-ot Me put It in Ills (S, K, TA,) or 
on his , (TA ;) or he took it beneath his 

0 "A 

1 . e lus j^>iacfc, [or the part between his arnv- 
pit and flanh] (A’ Obey d, TA ) and ^ <uJkot 
signifies tlie same. (S, K, TA.) _ And lie strait- 
ened him, or it, (K, TA,) by putting him, or it, 
beneath his side. (TA ) 


A she-camel desiring [vehemently (see 1, 
last s(‘iitence,)] the stallion , (Lth, !l^ ,) as also 
• (L, TA ) pi , accord to the copies 
of the K, ^I^ns> and ; but in the L, 

and : (TA :) and sometimes it is used in 

relation to women. (1^ ) 

a <• 0 0 j 

; and its fern , witli 6 see in tlnee 

places, 

A slio-camcl stretching foiih her ai’Tru, 

S, K, I. e in going along 

(S, ) or lifting her foot towards her arm vi 

going along so accoid. to an explanation by As 
of the foimer of the two following pis, : (TA ) 
the pi. is (Lth, As, TA) and (TA ) 

And A horse that runs vehemently , (O, K, TA,) 
like of wluch the pi is (TA ) or 

that mns much • (Lth,*0, TA ) or that h&nds 
Ins hooftowai'dy Ins aimi (TA*) or thattnehnes 
towards Qit. folhoms) one of Im sides, and bends 
his neck. (Ibn-^AbbM, 0, 

J ^ ^ ^ J ^ ^ ^ 

t. q. [q v ] ; formed fi’om tlie 

latter by transposition. (TA.) 

sAjjiAd The portton of flesh that is beneath the 
armpit, in the fore part (0, !EL.) sas See also 
[of which It is a quasi-pL n.]. 

a ^ b M 9^ ✓ 

see 


A she-camel whose breast is prominent 
and whose arms recede. (Ibn-^ Abbad, O, K.) 

An ass devoured by the [or 
hyena] (O, ? ) or [an ass which may the hyena 
devour, for] accord, to some it means an impre- 
cation that the ^ may devour him, (TA.) 


8. iuJiual see 4 -—Also He took him, oi it, 
With his hand, and uiised him, or it, to a little 
ahoie his navel (TA ) 

9 0 

The pait between the armpit and the 

[or flanli] ; (S, !l^, TA ,) or the 

which generally means as above], (A’Obeyd, 
TA ;) [or] tlie part, oj the side, between the armpit 

and the [which is here evidently used as 

0 ^ 

syn. with * (S ) oi the armpit [itself] • 

60 says Ibn-El-Faia] like^^ (TAiuartj^ ) 
or the armpit and the paii next to it* or the 
uppermost ^Kii t of the side oi thej^j^?;^ beneath 

0 r 

the [or flank] and beneath the armpit or 

the part between the 5^1^ [or fault] and the 
head [or ci^est] of the lap. (TA ) — [Hence,] 
f A side of a road one says, jj-d ^ 

S ^ 9 9 £ 

fMe took a side of the road pi. 

^ ^ J 9 ^ J 

(TA.) — And ^ means f Me is 

m the guaite?, or protection, of mch a one; as 
also t (TA ) _ [The pi.] sig- 

nifies also tThe nanvw places ((^b^) of the 
[an evident mistransciiption for i e. 
mountain], (TA.) — And f Places abounding 
with beasts of prey (5, TA ) sing (TA.) 

. And signifies f That [place, or ground,] 
which rendeis people impotent, or helpless, to dig 
tt. (]?:.) 

* Deficiency, or a falling skoi t. Q^, TA ) 

9 O r ^ 

A narroiv place. (S.) 

0 ^9 ^ 0 ^9 J 

2U^ and 2lA^ : see what next follows. 

and t (§, K) and t and 
(K) The household, or family, (fS, TA,) of a 
man, (S,) and [his] relations^ or servants, or othei* 
dependenU • (TA ) or the cattle, and household, 
or family, that are under one*s authority, and 
which he minds, or to which lie attends, and the 
maintenance whei^eofis incumbent on him. (lAth, 
TA.) And A travelling-companion, or ti^avelling- 
companions, in whom is no pi'ofit, or advantage, 
(K, TA,) being cmly such as he who travels with 
him, or them, has thehurden of supporting. (TA ) 
Bsa See also 

* 

: see the next preceding paragraph. 

53 [app. like iJliu, which is one of 

its syns,,] A particular, or special, intimates, 
friends, or associates, and his aiders, or assistants, 
and hnfolk. (TA.) 



1768 


. see art. It is mentioned in the 

and by Sgli both here and in art. isui^. 


j a ^ 


or 

1. jUI (S,M,]S^Jand,^,l^|,(M,) aor. 
[or-,] iiif n. 3^, ov (M,) or 

both, (IKtt, TA,) The Jire, (S,M,K,) and the 
suit, (M,) alteied [m colou?'], and roastedyhi oxhd, 
ovjned, Iwny or it (S, K ) or burned, or scorched, 
him, or (M ) ssa: 4<J| Se had recourse, or 
betook hmself, to hm, or it, for o^ejuge, pi otection, 
or cotert . (5 ) a dial var, of (TA.) 

^ ot 

4. t* g* (M, 5 ) so in the phrase, 

L5? ^ L5^ [The man gi'usped, 

or Jiejit hold of, that which was in his hands\ • a 
(hal. vai*. of (Lh, M ) like (TA m 


art. l*.o ) _ And was, or became, 

at the p>omt of gaming possession of it; (Ks, T, 
S, K ,) namely, a tlung (Ks, S.) — And He 
concealed it, and was silent respecting lU (IKtt, 
TA. [App. a dial. var. of llo).]) =: And i, q, 

[He raised, &c ] , so m the ]^ : but in the Tekmileh 
^3 [he, or it, fell; &c]. (TA.) b=s: And 2. g. 

[but in what sense is not shown], (!]^.) ass 
The journey faded of fulfilling its 
pioimse to them in respect of what they hoped to 
obtain in it, of gain, and profit, or adoantage, 
(El-Hejeree, M, K.^) 

Ashes, (S, ]g[.) 

SUfiLo,' (M, and thus in a copy of the S,) or 
5Ucw>, (thus in a copy of the S, [and Prey tag 
states it to be thus accord." to IDrd, but accord, 
to the S to be which is evidently a mistake,]) 
or SUtfw, witli damm, (K, and said in the TA to 
be thus written in copies of the S,) A cahe of bread 
baked m hot ashes (S, M, 5 ) thus colled by 
some of the people of El-Yemen but [I8d says^ 
respecting as thus expl.,] I know not how 
this is unless the thing be named by the name of 
the place (M.) 


what has befallen one, or impatience : (Kitdb cb 


[Hnok I 


3 $ 9 ^ ^ 

Ohareebeyn ) or *133^1, inf. n. signifies 

they cried out, or vociferated, and 1 aised a clamour, 

or confused ci les or shouts or noises and 

aor. - , inf. n. [as meaning they did ,st)] 

nlien unable to hear a thing that had bif alien them, 
or impatient, and overcome, (A’Oboyd, S, K, TA,) 
and frightened, (TA.) And one says also, iLo 
j^l, (A,L,) inf.n. (L,) [27tc camel 

uttered a ay, i. e. ffrumhled^ J^l ^ [in 
consequence of the had], (A, [See 1 in art. 

^0 Jd ^ SI ^ 9 

And }j3^ ^Jl [If he gi umble, add to^him 

a had] , a prov. (A.) The poet El-Kananco uses 

- _ ^ & a ^ ^ s ^ b a ^ ^ 

the phrase dt^ for -r s^-mr *, and it is 

cited by Sb as an ex. of the incorpomtioii of O 
into sjo, (O.) * 


2 , 


X* ® S 

), inf. n. He went away : or 

he inclined, or declined, (O, El.) =a And He 
pioisoned a bird, or a beast of prey. (0, !l^) 

3. d^U?, (S, O,) mf. n. 3p.[^ (S, 0, 5) and 

(S, K,) He acted with him in an evil 
manner; treated him with enmity, or hostility; 
(S, O, K, %A ;) and contended in altercation with 
him, (S,-«^0,^‘^,-^TA) 

4 . see 1. &= [Reiske, as mentioned by Freytag, 

explains also as a trans. veib, moaning 

Fatigavit, mohstia afiecit ”] 


o, a subst., signilying A crying out, or 
vomfefi'ating • (L ) or a clamour, or confusion of 
cries or shouts or noises, of a people or party. 
(S,Msb) 


[a pi. of which the sing, is most pi'obably 
^J>^] Fryinggyans: like (AHn,TAin 

art. ^^0 

1. ^* 0 , aor. in£ii. ^4^ (L,SfBb,TA) 

and and ^^>*0 and the last on the 

authority of Lh, (L, TA,) [and the last but one 
is said in one place in the L and TA to be a subst. 
from He cmed out, or vociferated : (L •) 

ov-^he cyned out, or voeferated, calling for aid, or 
succour : (AA •) or he cmed out, or voaferated, 
and raised a clamour, or confused cries or shmts 
or mues, being frightened at a thing : (M§b :) 
or signifies the crying out, or vomferaimg, 

on the occasion of some disagreeable occurrence, and 
in difficulty, or distress, and inability to bear 


a subst. fi’om drwto •, [as such signifying 
Fvd, or inimical, conduct; and contention ] (S, 
L, TA ) [and] compulsion (K, TA.) [Also] 
an mf. n of 1, sometimes used as an epithet, 
[meaning That cries out, or vociferates, &c.,] 
applied to a man . pi. (L.) [Freytag 

explains it, fi*om the Deewdn of Jereer, as meaning 
Vanus, TiefasJ^'l ** Also i, q, [as meaning 
A hind ofbraceht]; (tf, 0, T A ,) which is 
like the j\^ 0 ^ a woman, (0, TA.) _ And A 
kind of bead (^>i-), (0, K, TA,) used by women 
in th&ir attracting [of mm], (TA.) See also 
the next paragraph. 

ft 

« i. 

A certain gum which is eaten (0, 5, 

TA) zn its mozsi state : when it has become dry, it 
IS pounded, then formed mto lumps, and made 
potent with potash, and one washes with it the 
garment, or piece of cloth, which it cleanses like 
soap. (0,TA.) And The f-uit of a certain 
plant } OT a gum ; with which Women wash their 
heads : -written by IDrd -with fet-]^ [i. e. t 

but by AB[n -with kesr. (TA.) _« And (m A Ur. 
says in one place, 0, TA) Any tree with which 
birds, or beasts of prey, are poisoned.. (0, 5, TA.) 

0 O' 

« -A. she-oamel tAaf ones out when being 
milked, and is impatient. (8, 0, ]§[.) 


9 r ^ -ii 1 

o! lUN IIM* 


cr“’ t , , - 

[meaning rV/y(’r//or tnimual iunau^t ,J i}. a 

9 9 b 

phrase like jjiw. (TA ) 

1. 3SW3, aoi. (S, A, Afgh, Alsb, K.) mf, n. 

; (S, high, Msl) ,) and t ^ ( Afnli, 
Alsb, K,) He iCds rcvc(l,oi ht/ tfi (ef * 

(S ) or, follouedby d.^,(A, Msb, K,) and 
byd., (A,K,) he ;ms rvxcd, oi dt^tfUirft d h\/ tj) trf, 
at it, 01 by leihson gj it, and by distre'is of muul, 
and com plained (Mgli ) or he was m uud at it, 
or by leason of it, (A, Msb,) and disin\s(d in 
mind,{A,)ov reted, or disqiuvtid, (^Isb,) and 
complained (A, ArHl) ) oi he nasdistjiistid 
A, K)«^ or by if, and was iettd,av disgao ttd, 
(?0 (TA.)_Aud jsbe,^ Ife (.i camel) 

cued, or gi ambled, much , (S ) and ojo*-o i>hc 
(a c.imcl) cited, or grumbled, (A,Iy,) muih, (A,) 
on being mdhul, {A,K,) being distressrd thenby 
(A.) In a verso, (of El-Akhtul, TA,) is 

contracted into , like as JcsL.5, among uouiin, 
IS contracted [into ju^.^], (S, TA.) 

4. <>jAr.o) He caused him to be vreed, or 
disquieted by grief (S, Mgli) and hij distnss of 
mind, and to complain (Mgh*) oi he lausid 
him to gi lere, (a-.^ at it, or by icason of it,') and 
to bevexed, ov disquieted, and to (omplaiii (Msb ) 
or he caused him to be disqusted, and a.m/, oi 
disquieted, (K,) by qrtej (TA.) 

5 : SCO 1, fiist sentence. 

d 0 ^ 

; SCO the next paragi’apli. 

9 * 

A man vexed, or disquieted by qrief (.8 .) 
or gneoed, (A, M?I),)rt/«7 di-,ties\ed in mind, (A,) 
or vexed, or ilMjiiieted, (MhI),) urrl eompliiining : 
(A, Msb.) or di\q listed, A,}^,)fiiii/ rereU, 

or disquieted, (IJ,) hygiuj ' (TA ) and '^^JeCU 
signifies tlio same: (A ) and so, I>ut man intciibivo 
manner, ^ : (TA •) aii<l is also an 

epitliet [in this last, intensive, sense,] ajipliod to 
a man (S, Msb ) accord to Alioo-lJekr, 
signifying straitened, or distressed, in 'mind, is 
fi-om tlie same -word in the senso here next Ibllow- 
mg, (TA.) __ A «a»row placcj (Aboo-Btkr, 
?i,) as also t (?•) 


0.eO J 

Qnef, and distress of mind, with coin- 

plaint • (A ) or disgust A, K) and vexation, 
or disquietude, (E:,) arising Jrom gruf (TA.) 
[SjM supposes Z to have said that it i«> syri. with 
: but this is a mistake.] ssa Also A certain 
small bii'd : (ABiat, O, IC :’*‘) as though [so called 
because], by reason of its disquietude, not remain- 
ing in one place. (TA.) 


: see 


* J ^ 9 ,0 

see^^^..^.— .Also A she-camel thatcries, 
or gmmhles, (A, 5,) much, (A,) on being millied, 
(■^j ?>) being disti'essed thereby. (A.) __ It is said in 
a prov., applied to a niggard firom -wbom properly 
IB obtained by degrees, notwithstanding his nig- 
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gardlmess, jJ [Verihj tlie she- 

caniel that grumbler (or that g fumbles much) on 
being milhed t6 so7netime6 77iilhed], (A’Obeyd,) 

9 0 j J/i»» 

>flwxo act. part n, of 4 pL and 

(S,t) 


JJ9 < oS 


O vl 






« e t ^ tfjj 

1 . g.a>., o , aor. - , ml n. and [He 

lag 7ij)oii his hide, oi] he laid his side upon the 
giound, [and simply he lag, and he slept,] as 
also t (S, Msbj ]gl, TA,) which is also 

expl as syn. with^b, [which has the second and 
third of the meanings mentioned above,] and with 
[which has the thud of tliose meanings,] 
(TA,) the y being substituted for the O of 

(Lth, S, M&b,) and t (S, Msb, '^,) and 

^ [erioneously] 

the m being changed into J, 

which IS the letter nearest m sound thereto, 
because tlic combination of two such letters as ^ 
and y is^di&liked, ^S, L,) the same change occui- 
rmg ill for (Az, TA,) though this 

change is anomalous ; (L ,) and t likewise 

signifies the same as , (Msb ,) [and] so docs 
(El, T A,) as qiiasi-pass. of tlie tmns 
veil) (TA ) — [And accoid to Freytag, 

it occuis ill the Deewin of the Hudhalees as sig- 
nifying He declined from the voag] 

i d A Ci> 

means t [The star, oi astensmy or the 
Pkiades,] inclined to setting ; as also t ^®Lo, (K. 
TA,) inf, 11 , i* g u i , (TA.) And i-f* 

is a (Jial. var of ^ (TA,) which means 

XThe svn approached the setting; (S, !l^, TA,) 
like ^(S,TA)_ o^f ^ 

was, 01 became, iveah in his affair; as also 
^ 7 measure], 

on the authority of IKtt. (TA. [See also 2, 
and 6 , and 6 .]) And ^\j ^ ^ 

transcription for as is shown by its pai’t n. 

q* V ,] 1 He was, or became, weak in his judgment 
or ojnnton (TA.) 

2 . see above, in two places. ^ 

(Mgh, ?,) mf n. (§^) tHe fed short of 

doing what was requisite, or due, in the affair ; 

M!gh, K, TA 5 ) and was, or became^ weak 
therein. (Mgh.) [See also yjib, and 

see 6 , and 6 ] — Hence, + The 

maven'ing, or vacallating, m mtentvm, and not 
making it to take effect. (Mgh.) 

3. (S, TA,) inf. n. Se lay 

uyon his side, or simply he lay, or slept, nnth him. 
(TA.) And (M|b, TA,) mf. n. as above, 

(Msb,) He lay, or slept, with her, (M§b, TA,) 
namely, his girl, or young woman, (TA,) in, or 
on, one bed, (Msb,) or in one innermost garmmtn 

(TA.) And hence, I t Anxiety clave 

to himi (TA.) 


— ^rw..cy 

4, (S, Mfb, ]^,) mf. n. (TA,) 

I hud him upon Ins side; (§,'’^M§b,) I laid his 
Side upon the gi^ouml (K ) And 1 1 lowei ed 
it, or depi Gssed it, namely, a thing T A ) 

-■ ® 3 j 

v>«J! ^..^1 t [app. The spear made 

the thrusting to he in a downwaid dnection], 
(TA.) MM. ^awiol t He emptied his sack, 

it being fulL ( 0 , 3^,) ... m relation to 

the vowel-sounds is I like and ^,/aLiJ!. 

(K, TA. [See arts and utfui^-,]) sss See 
also 1 , m two places. 


eg. 


^ ^ in the affair, 

(S, K, TA,) and did not umUrtahe it, (S, TA.) 
[See also 1 , and 2, and 6 ] -.^ And 

J The clouds continued raining (»jj1) %n the place. 
(?; ?> TA.) 

f% I ^ eg e .• 

D. ihWj ^ I He feigned him- 

self unnwidful, or heedles^^, of such and such an 
affair. (Z, TA ) [See also 1 , and. 2, and 5.] 

7 * see 1, fiist sentence, 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ft 

8, ^taiJaLob Q^nd its vais. ^ 1 !*^ Ill<*^ I and* ^Jb^\ 
see 1, fiist sentence, _ is 

XThe not drawing up the body ffom the gi'ound in 
2)rost ration [m piaycr] ; (Mgh, TA;) the con- 
tracting oneself, g,nd 7nahng the b) east to cleave to 
the g) ound, therein. (]^, TA.) [See also its part 
n , below.] 


9 

[The species of glassmort, or hah, caUed] 

[mashmg'] clothes • n. un. with S • 
(^ ) accord to IDid, the gum of a ceitani plant, 
01 a ceitavi plant [itselj], with which clothes aie 
washed (0 ) of the dial, of El-Yemen- (TA ) 
and, ( 0 , 5 ,) accord, to Ed-Deenawaree, ( 0 ,) 
1 e. A^n, (TA,) a certain plant, (!l^,) resembling 
small cucumbers, (O, :^, TA,) [or] in shape like 
asparagus, (TA,) but thicker (O, ?!, TA) in a 
great degree, (0, TA,) four-sided in the staUis, 
(O, ]^, TA,) and having in it an aciduty (O, 
TA,) and a bitterness (SjjJJi O) or a taste between 
sweet and sour (Sjip« TA) • it is crushed (^Jtij 0) 
or cut into slices TA) and juiee is etc- 

pressed into mdh such as is termed *.^>51, [q. v.], 
which in consequence becomes pleasant, (O, !]^, 
TA,) and somewhat biting to the tongue, and its 
leaves are put into sour mdk, like as is done with 
the leaves of the mustard (0, TA :) it vs good as 
an aphrodisiac. (O, iBl, TA.) 

9 e 

t Inclination : (0, K :) so in the phrase 

O*^ t \The inclination of suck a 

one IS towards such a one], ( 0 ,) or [towards 
me]. (^.) 

a ^ a s* 

a single act of lying, upon the side or 
otherwise, or of sleeping: (lAth, 0,'* TA:) a 
sleep. (?,TA.) And X Weakness in judgment; 

(O, ?, TA ;) as also t IkL^. (T^.) One says, 

> «• 

.-A Ji t In his judgment ts weakness. 
(O, TA.) .. And J Ease ; repose ; freedom from 
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tiouble or inconvenience, and tod or fatigue, as 
also t (TA ) 

9 r fS J 

One whom people often lay upon Jus 
side [or throw do7vn] (K, T A ) [And app , 07ie 
7vho lay^ otlms on the ude, or p7'Ost}'ate6 tkefii, 
as is imjilied by what hero follows ] t A 
disease (K, TA ) bocaiiso it lays the man upon 
his bed. (TA )— ..See also lu two places. 

_i And see 

9 r » 

A mode, or inaymer, of lymq upon the 
side [or in a7\y posiui^e], (S, O, Msb, ]^,) or of 
sleeping. (TA.) «.« And f hluggishness, la Z7)}e%, 
or indolence. (K, TA ) Also, foi ato-o ol 3 , 

9 r O ^ 

■\Abed. (JM [See also ]) It is said m 
a trad that the of the Apostle of God 

was of skins, (lAth, JM, TA,) stuiled with fibres 
of the palm-tree (lAtli, TA ) meaning his bed. 
(JM.) 

a gen. n. ( 0 , 5 ) in the sense of ^ULUol 
[i. e The act of lywg 7ipon the side, or in any 
manner; and of ( 0 .) 

fl - ^ j 

(S, O, K,) and, accoid. to the K, 
“ but this [as an epithet] has the meaning 

first assigned to il above, (TA,) and t 

and t and t and t ( 0 , K,) 

the last two [m the CEL, erroneously, but] 

like and ( 0 ,) and t ( 5 ^) [or 

this last IS a simple part, n ,] J A man ?vho lies 
upon his side [or tn any manner, or sleepy] much, 
or often • (S, 0, K, TA :) sluggish, lazy, or 
indolent. (S and O in explanation o{ the first, 
and K in explanation of all ) or who keeps to the 
home 01 tent, seldom, 01 7iever, going fo)th, nor 
rising and speeduuj to do a geney'om deed • or tni^ 
potent and stationdH'y : (K, TA ) [or,] accord. 

to IB, t and t and f 

signify one who ia co7iie7it with his povci'ty, and 
betakes himself to his home or tent. (TA.) 

3 6 J So 

and 


L 5* ®*^* ^ places 

in the next preceding paiagiaph. 

93 6 J 93 O 9 /• .m J 

and . see 

A water-skin (a^jS) that malm the 
draw&r of watei* to lean by reason of its heaviness. 
(Ibn- Abbdd, O, K ) mm. A Toid^ [or leathern 
bucket] ; (Ibn-'Abbdd, 0,,?; ;) as also t IjtjeAfo. 
(Ibn-’Abbdd, O.) — J A cloud C^\L^*) slow by 
reason of the abundance of its water. (IDrd, O, 
5, TA.)_A well (j^) hollowed m the sides, 
the water having eaten its interior. (A A, O, El ') 
. A she-camel that pastures aetde (A^Obeyd, 
0 ,]§[.)mm,A wife contrarwus to the husband. 

(Ibn-^Abbdd, O, :]^. [See also And 

JA man weak injudginent; (IDrd.O, K:) as 
also T (5 ^ 

[A bedfellow]. means He who 

s, ov shops, with thee; (§, O, M^b;) i. q. 
t ; (5,) which latter is likewise ap- 

phed to a female ; as also : and you say, 

223 ^ 
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l^suai^^ meaning He he 7vho Jie^y or 

her m one inneimo^t garment, and ^ 
She u i>he nho so oi sleeps, iifth hurt 

j j j s ^ 

(TA ) And [hence] one says, 
t \ Vei y eiil u the hedfelhw, ]mnge)'\, (TA.) 

9 ^ 

Lying upon liis side [oi in any manner; 
and sleeping, see its veib] ; (S, Msb, K,) as 
also t ^ (Mbb ) 

See also in two places ^ t Siiqml, 

foolish, or unsound in intellect (lAai, 0 , K, 
TA ) because of liis impotence, and hi& cleaving 
to Ins place. (TA.) A leathern 
huchet that ?s full, (lAar, ISk, O, K,) that it 
leans vi using foni the well hy leason of its 
heaviness, (ISk, 0 , K) See also — 

And inclining to setting pi. 

( 0 ,K,TA ) [or] bignifics [or signifies 

also] the fixed stais* (Ham ji 364 )— -And 

* j ■»* ^ 

t Inclining as in the saying U^lo 

X \I see thee inclining tomaids such a one\, (0, 
TA.) — And t A place of tend mg of a valley pi. 

(O, 5.) — Also, applied to a beast, 
+ Wcyi'thle^; m which is no good (TA.) [But] 

d ^ f 9 ^ r 

_ 3 MmLo means Numerous hheep or goats ; 

as also iliLi. (Fi, S, 0 , K) — And A.I 
2 i,st^La and f Camels Iteeping to the jilants 

called ^jcLcfi ^ ; remaining among them, (TA.) 

IhtoA^ as a subst. ? (A A, T, O, 

K, TA; [app meaning The place where the 
ovate)' flows into it, of a valley ; for] Az adds, in 
the T, as though it were a [see 
in art. v.,-^jj] then, afteiwaids, it takes a straight 
direction, and becomes a valley (>^3) pL 

(TA ) — [which IS likewise pi. of 

also signifies \_Hills mch as are called^ 

[pi. of S-Mofc] , (S, O, K ,) and is said to have no 
sing [in this sense] occuiTing in a verse of En- 
Nabighah Edh-Dhubydnee (S ) but ISk says 
that, in this instance, it is the name of a certain 
place. (O ) < 

X xS J X 0 ( 

uLSi ^411^1 t Having the central incisSf's in- 
clining, (O, K,TA,) apphed to a man* (O ) 

9 6 J j X o £ 

pi (TA.) — And signifies also 

Contrarwus to his wife, ( 0 , [See also 
g34^ij-<9.]) — For^a meaning of its fern., iU:^, 
see last sentence but one. 

0 X 0 X 

lllAI'ft A place %n which, or on ovhich, one lies 
upon 7 m side [or in any manner, or sleeps] ; (O, 
Msb, K,) as also ^ ; (O, K ) [^a bed, 

and the like •] pi. : (Msb, TA ) which 

means sometimes of sleep, or of passing the 

night (Bd in iv. 38 ;) and beds; or other things 
spo'ead upon the ground to he upon ( Jel ibid , 
and^Bd m xxxii. 16 ) — [Hence] the pi. is used 
as meaning f Wives, or women * so m the saymir. 

XX J «X XJ ^ •'07 

g y »'iift.Jl _,A 1. e. f He has rueU-hom wvues ov 

noTnm; like (TA.) And 

2 ?*'^ means I The places offalhng of 
ram. (6,?;,TA.} One says, 


2**^ — 

*,*4^ I [The meadows overe during the 

night places of the falling of ‘rain] (A, TA ) 

g 0 j ^ t n 

I see first sentence 

g^ox 0 jx 

^3'Qto.xtA.o • sec last sentence. 

O X J 0 X 

. see 


0 j 
XxtfL >0 


see 


. — It is also used as an 


g ,Ow.xg>x O 

inf n. (Hai p. 664 ) 

see ^^7 sentence. — [It ib 

said that] UsULJJs means J He ])) aged 

lying upon Ins 0 ight side, [or app., mclnung towcfi'ds 
that Side,] facing the kibleh (TA [But see 8 ]) 


[Hook I. 

Histoited, or ooidu'd, in the mouth, 

(S,K) 


X 0 X 0 . 

[mi II. ^ 


X » 


?, W IlU il SCO 


B. Q. 1 

below,] said of tlie w>t>w [01 innagi‘], It nos, or 
became, in a state of (ommotion , 01 moml to and 
f)o, as also t (S, Jv)— Viid, (K, 

TA,) said of an aftair, (IM,) It nas, 01 beeanu, 
manijesf, eridenf, or appaient* (Iv/ TA ) 

It. Q. 2 see tlie pu'ccding ]iai.igia[ili 


1 (MA, K,) aor. - , (K,) inf. n. 

(MA, K,"* ) It ivas, or became, distorted, or 
crooked, said of the mouth; (MA, K,) and in 
like manner one says of the side of the mouth , 
and of the hp ,0and of the chin ; and of the neck 
(K ) and hkewise, t of a well and t of a wound 
(K,TA) [See^ 4 =^ below ] 

6. [He ohos, or became, distorted, or 

crooked, in the mouth • (see its part, n , below ) 
and so, accoid. to Golms, and 

— And] 1 q, . (S, K, TA ) so in the 

C Jx0x J 0 f xx xx 

saying , t [ 27 i 6 affair, 01 case, 
was, or became, complicated, intiicate, or £*o;i- 
fused, so as to be a subject of dtsacjreement, or 
difierence, between them]. (S, TA ) And hence 

.Ixxx/xxdS Jxxxx JxOx 

the saying, [for ^^lcC 3 ] 1. e. 

[meaning t Names are dissimilar, diierse, or 
vamous], (TA.) 

9 and 11 see the next preceding paragraph. 

inf. n. of [q. v.] (MA, K *') [as a 
simple subst ,] Distortion, ovci'ookedness, (S,!]^,)[in 
an absolute sense ; and pai ticularly,] in the mouth; 
and in the side of the mouth , and in the lip ; and 
in the cbm , and in the neck (K ) and m the 
nose, (Lth, TA,) its inclining towards one side 
(Lth, S, TA) of the face: (S, TA.) and in one 
of the shoulders (S, TA ) and, accord, to the 
M, in the bill [for m the CA (an obvious 
nnstransciiptfcn) I rea 3 of the male 

ostrich; and sometimes in the mouth together 
with the nose (TA .) and m hke manner t in a 
well and J m a wound. (Jg^, TA.) 

9 X 0 J 4 J 

A cen'tarn, small creeping thing 
of fold odour, {]§., TA,) that stings, or bites. 
(TA) 

Having the cpuality termed expl 
above : (El ) [or, particulaily,] having the nose 
inclining towards one side of the face. (S •) [fern 

• and And [iience]^^:iLxl JxjJil 

t A weU harnig a eroohedness m the mall tliat 
surrounds its interior . or that is not dug m a 
straight, or an even, direction: pi- 

applied the phrase 

to I Wide mounds; as likened to the wells 
thus termed. (TA.) — And [the pi.] JJJa sig- 
nifies also -f- Men mlio eat much. (lA^r, TA.) 




The sun (K, 0,K ) and (Kl) tlu' light 

of the sun, (IjIIi, A, < ), K,) n'/iini if has ihisw'.shiii 
ofthegiounil (hdi, (>, T\. ) oi iho hiiht of the 
sun upon (he suijfiie of the ginnnil, sunshine, 

contr. of Jk) . (ATI('i til, T, ( ), TA ) nccoid to 

X is Q 

AHcylh, oiigiiuilly ^^3? Ibc 3 being icjccli^d 
and a ^ added to the radical ^ , Init coiicclly, it is 


originally iiom O^PL^* 

0 jii X 

mi8tianscii])tiou fbi siA.*a».xe] : (TA , as 

liom the T ) also land, or (j round, that lies open 
and exposed (ly, TA) to the sun (TA ) and 
what 2 S' shone upon, or smitten, hy the sun (K, 
T A ) it has no pi 111 any of stnisi's. ( Ml- 
Filircc, TA) It IS said m a tiad., c>js 3 tsu ^ 

X05 .IxOx J a I* uJ lilx MiMi xOx0JJXV 

<LNi)li.5 ^ Ja 3)3 ^ .* ^1 1 /)wO 

(S, A) [ [N^one of you ^hull sit between the sun- 
shine and the shade, foi it is the sittimf-plme of the 
devil] , inc.iiimg liali of him iii (lie him and half 
of him 111 the shade (TA ) And one ^<iyH, chi. 

Wxi4w< 0x.; 

^jJl3 1 l>i(rh a one came with, or 

brought, that upon which the sun had risen, and 
that upon wliah the wind had blown; (8, K, TA ;) 
meaning, abundance, or much , (S, A ;) w much 
property, or many c^attle (TA ) [F asserts that] 
one should not say (K^) 1 c. 

^3)13* (TA ) this the vulgar sa}, but [J 
affiims that] it is nought; (S ) hoveial, how- 
ever, assert that is concct* (MF ) [and 

the author of the 5, who disallows it in tins art, 
authorizes it m art. Q* 'V'* ] 

related to have said that signifies the 

sun’^ and ^^its light;'' and is said to signify 
what is exposed to the sun ." and a poet says, 

[And fke mn in the abyss of sunhcjht] ; Aboo- 
Mis-hal, moieovcr, mentions, m his Nawadir," 
the saying, {^5^ 

[meaning f Suck a one was employed as manaejer 
of much prop&i'ty]. (TA.) C>U, 

occui*ring in a trad , is rendered agreeably with 
the explanation of the saying in a trad, mentioned 
above, and means XHe died having muchprch 
perty. (TA.) And it is said of tlie Prophet, m a 
trad., 03 ^ exposed 

to the heat of the mn and the blowing of the winds ; 
meaning, accord, to Hr, he will be attended by, 
or m the midst of, num&i'ous horsemen and military 
forces* (TA.) 



Book I ] 




C 

9 

c 


J 6 J 


SCO . ssand 

see wbat next follows. 


and ^ and ^ 


The 


running of the [oi niirooe, along the surface 
of the ground, liKe muta see B. Q. 1]. (K ) 

Shallow water ; (S, A, TA,) and 

hence mctaphoiicany applied iii a tiad. to J a 
shallow patf of hell-faic (TA ) oi water htfle in 

. 0 A ^ 

quantify; as also * or water reaching 

to the anhle'^ or reaching to the middle of the 
bhvi 01 in whidi theie U no heing di oiined (K ) 
or waler httle in quantity, tn a pool left hy a 
toiient, (TA)_And Many, oi much, 
in the dial of Hudhcyl , (AA, 0,K,) not known 
to otluns (TA * [see also ]) accord to 

As, it IS aj>phcd to sheep or goats, and to camels, 
as meaning many, or numcioiis and also as 
meaning fir/, or dispensed, over the sniface 

of the land, hut, notwithbtanding, few, (TA ) 


1. (S, MA, O, M&b,K, &c ,) and some 

say with kesr to the (TA, as fiom 

the K, [])iit not m the CK nor in my MS copy 
of the K,]) to agree with the vowel of the 
because the hittei is a faiicml letter, and this is 
a concct dnil. var, of which similar instances 
aie mentioned, and also is said to be a 

well known dial. var. of (TA,) aor. 

(S, O,) mf. n. and (S, MA, O, Msb, 

K, KL) and JlU?, (S, MA, O, K, KL,) tlie fiist 
of winch IS the suj)Oiioi form, (IDid, O,) [the 
secon^Tand thud being conti actions thereof,] and 
Aei^, (S, 0, K, KL,) and if you said it 

would be agifcable with analogy, (Az, TA,) die 
laughed, (MA, KL, PS, TK,) contr of ^ 
(TK •) [see also 6 ] is well known, as 

meaning the expanding (f the face, and display ing 
of the teeth, hy reason of happiness, joy, or 

gladness, and^^illdl is the beginning thereof thus 
in the Towshech and other works . (MF, TA :) 
and in like manner in the Mufiaddt [of Er- 
Rdghib] , m which it is added that it is also 
used as meaning simply the being hajypy, joyful, 
or glad' and sometimes as jaeaniiig simply the 
wondering [at a tiling], and this is the meaning 
intended by him who says that it is pocijliar to 
man (TA ) [i. e.] said of a man, sig- 

nifies also he mondered ; syn, , (O, K, TA ;) 
with ^>0 preposed to the object of wonder * (T A ) or 
he was f lightened; or he feared, (]5^,TA.) You say, 
and Aj, both meaning the same, (S, 
0,''M§b,) 1. e. 3e la%ighed at him ; derided hm; 
or ridiculed him • oi he wondered at him, (Msb.) 
And [JBTfi hehaved laughingly, or 

eheerfidly, towards hvm], (IDrd and ^ in art 
[See ^ J^.]) ~ Said of an ape, Se 
Mered a cry or cries t (K ) or one says^of 
,he ape when he utters a cry or cries, siW-tfu, 
[S, TA,) meaning he displays hu teeth, or grins* 


(TA ) — . And iT/ifi chucL light- 

ened, (S, O, K, TA.) Hence the usage of the 

00 ^ 

verb an a tiad cited voce Ojka^. (O, TA.) __ 
And 1 0 . t \Tke pool oj water left 

hy a torrent'] glistened hy reason of lU juhm^, 
(TA ) — [And 6^sLj t-ZTM front teeth, 

or his teeth, glistened by renson of Ins laughing, 
meaning he laughed .so as to show his font teeth, 
01 his /cfiM ] •— And jJbjJt xThe foweis 

\loohed gay, oi] weieas though they were laiighuiq, 
(TA ) And eaith, oi land, 

piitfoith or heihage, and its Jlowcn, 

(TA) And 

meadows, or gardens, displayed the fonei s (TA ) 
And iuLjl t The pahn-treo put prth 

[or di^doml] itb ; as also t , (TA ,) 

[i. e ] the spathe of the palni’-free, (Ski, O, TA,) 
that Corel ed the ps, [or spadix], (O,) huist 
open, (SLr, O, TA ) And XThe 

[here apj) meaning the ^spathe of the 
palni’-tiee] split, or clave, open, and so 
(TA ) -— And, as some asscit, (ISd, TA,) 
signifies also | S7/c men^ti iKvted ; said 
of a hare, (ISd, Z, O, Mbl>, TA,) accord to 

£3 ^ 

some, from the [meaning* the interior] 

of the isdlL [of the palm-tree] when it buists 
open, (ISd, TA,) and hence, (K, TA,) said 
also in this seft&e of a woman, (O, Msb, K, 
TA,) accoid, to Mujahid, (0, TA,) and some 
others, (TA,) in the Kur xi. 74, (O, TA,) 
where some read which is said to be 
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a well-known dial var , (TA,) and likewise, 
accoid to some, said in this sense of the hyena, 
(O, TA,) when she sees blood, or as lAar says, 
when she eats the flesh of men and dunks their 
blood (TA:) [it IS commonly asseited by the 
Aiabs that] the hare menstruates like women 
(Kzw ) but with respect to this meaning as 
assigned to the veib in the Kur xi, 74, Fr 
says that he had not heai’d it fiom any person 
deserving of confidence ; (O, TA j'^) and Zj says'^ 
diat it is nought’ both say that the meaning 
there is, she lauyhed hy reason of happiness 
(TA*) and some say that there is an mveision 
m this case, what is meant being Ubj.CL*9 

: (Fr, 0, TA :) or the meaning is, she 


wondered, so says I*Ab, and so Er-Rdghib, 
who adds that it is confirmed by her saying, 
shall I bring forth a child when I im an 
old woman, and this my husband is an old man 
venly tins is indeed a wonderful thing and that 

which is mserted by some of the expositors 
after is not an explanation of this expres- 

sion, as some of them have imagmed it to be, but 
is the mention of [a feet which was] a sign that 
the announcement was not that of an event 
improbable or the meaning is, she was fright- 
med; so says Fr. : (TA ) and with respect to 
the meamng of this verb when said of the hyena, 
mentioned above, it is rejected by AHdt and 
others ; (TA :) IDrd says, on the authority of 
AHdt, respeotmg the following veree ofTaabbata- 
Shan’d, 


that the meaning is f '^l^o hyena displays her 
teeth, or gi in^, on account of the slain [of 
lludheyl], when she sees them, like as they 
say of the ass when he plucks out the Qilant 
called] (O, TA,) or, as othem say, 

\the hyena snarls, displaying her teeth, and 
sees the ?volf raising Jus voice m calling the 
[othci] wolves to them, i. e to the slain (O, 
TA Al)U-l-’Abbds says that the me.uung is, 
fthe hyena displays her teeth, because tlio wolf 
contends witJi her over the slam and some say 
that the poet means, \the hyena le juices because 
of the slam, (TA.) One says also, 

5^4^ Ij meamng \The [oi guni-acacia-tiee] 
JJowed with 7ts gum from meamng 

“ she menstruated.” (Bd in xi. 74.) 


3 [inf. n, of aj^U?] signifies [The 

contending, or eying, in laughing, with another; 
or the laughing nith another; or] the laughing 

a 3 

togethei, (KL )_ [Hence,] one says, 

y 0 a J y J 

dl^Usu ’\[The fioweis vie m hiightnas 
7Vith the 5«?i] (TA ) _ And iX^UaJ ibl; 

y 9 J ^ ® 

t [J^ ^rily thy judgment mahes spoi t with 
a ml) ig III ties]; said to him to whom confused and 
duliious tlungb arc apjiaront and known. (TA.) 

4, (S, O, i^,) mf. n, (KL,) 

said of God, (S, O,) or of a man, (J^,) lie 
made him, or caused him, to laugh, (S,^0,^ 

K, ^ KL, PS ) ... [Hence,] said 

of blood, (TA,) or of the swoid, (O, TA,) 
t [-Z^f made the hyena to display her tecdli; or 
to snarl, displaying her teeth . or to rejoice • 
(see 1, latter pait:)* but explained as meamng] 

X it made the hyena to meiistruaic, (TA ) 

And t -He fUed the watering- 

trough so that it ooerjioweel (O, TA ) its 
ghslening being likened to laughing (TA.) 

See al&o 1, near the middle of the pamgraph. 

5 see the next paragraph. 

6. and .iXawiJ [ai’O both mentioned m 

the ^ and TA as though syn, with each otlie?' and 
with . and accord, to the KL, the former 

y 

signifies He laughed hut accord to the TK, the 
latter signifies lue manifested Inuglmig , or] 
the former is syn, with [app. as 
meaning he affected to laugh, or laughing or, 
more exactly, agi*eeably with analogy, like the 
contr. and the former sigmfiea 

thus; and the latter, he desired to laugh], (§.) 
_ And you say also, ^ [meamng 

They laugh together, one with anothei^ (50 

10: see the next preceding paragraph. 

9 t> y 

[onginally an inf. n., a contraction of 

The appearance, or appearing, of the 
central mcuors [or of the frmt UetK\ hy reason 
of happiness, joy, or gladness, (TA.).-.^And 
hence, (TA,) Wond&i\ (5^ TA,) sss [As an 
epithet,] A man whose teeth are white, (As, O, 
TAO ssBs [And as a subst., properly so termed,] 
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White front teetlu (As, 0, K.) And ’\Soney 
(K ) ov white honey , (Ibn-Es-Seed, TA,J likened 
to the fi ont teeth because of its intense whiteness 
(AA, O, TA ) or honey in its coml) ; syn, 

(K) — Aiul, (0,K:,) some Bay, (O,) f Fresh 

huiter (0, K ) — And f Snow. (O, ? ) And 

t orJUnvers, or white blossoms ov flowers; 

syn. jy (0, and so m copies of the K ) or light, 
j>>- (So in a copy of the K.) _ And f The 
[or spadix] of the po>l}n»-‘tree when its envelo 2 )e 
hursts open f)om it; (S/ 0/ ?,) m the dial of 
Belhdiith Ibn-Kaab * (0 ) accord to Th, what 
?6 m the interior of the SjsXb [hero meaning spathe 
of the palm-tree] as AA says, the oi 
[tliiis differently wiitten in two diffeient places in 
the TA,] of the [or spathe of the palm-ti ee], 
which IS eaten ^ as also ^ (TA.)^And 

f The middle o/* a road ; (^, TA ,) and so, accord 
to the K, t ; but, coriectly, this should 
have been there mentioned as syn. with JlaLo 
in the sense next preceding, (TA.) 

A single act of .sUmo [or laughing; i.e 
a laugh], (S, O ) sss [The ph] C>bsai*MO signifies 
I The host of everything ; and w»^jUJ) 
the best of possessions, or wealth, and of children 
so says Aboo-Sa’eed. (TA.) 


that IS plain, or perspicuous, (TA,) not confused 
or dubious, (O, TA.) — And, [using .£U.U> as 
a gen. n.,] U J [JZow numei- 

ous are the buistmg spathes of youi pahn-tiees ']. 
(TA.) [And an instance of siLh-lo a])phcd to 
a woman, witliout Z, Blcnstniating, is 

cited by Bd, m xi. 74.] 

(S, 0, K,) or t JLu, (Msb,) or both, 
(Mgh,) tThe tooth next behind the w>U [or canine 
tooth], (Mgh, Msb ^) [i. e the anterior bicuspid ^] 
any one of the four teeth that are between the oCjI 
and the ^\j^\ • (S, O, K ) or any one of the teeth 
that aie in font of the that appear on the 

occasion of laughing' (S, Mgh, 

O, Msb, 5 .) (0, TA,) a ])hiaso 

occiming in a tro^l,, (0,) means fThey smiled, 
(TA) • 


[A laughable thing,] a thing at which 
on^ laughs. (O, TA ) and signifies 

[m like manner a cause of laughter,] a thing at 
which one laughs, or which one ridicules, pi, of 
the former (TA.) [See also 


A thing, (Lth, TA,) or a man, (S, 0, 
TA,) that IS laughed at, or i idiculed, i.e. ALJaj 
(S, O, TA ) an epithet importing more 
discommendation than (K ) _ See also 


a ^ j 

(S, O, Msb, T^,) an^ epithet importing 
discommendation, jX,) and t|4^, (Ibn-'Abbdd, 

¥■>) ^ (Msb, an epithet im- 

porting commendation, (TA, [but the contr. is 
impbed, or rather plainly indicated, in the ]^,]) 
and and (S, 0,!^,) 

■which last is [also] applied to a woman, (S, O,) 
One who laughs much q 

Msb, ]^,) ' ' ' ‘ ’ 

: see the next preceding paragiaph. 

*1 ■* ' Sa ' ** 

. [Also] A man cheerfld 

in countemnee. (O.) — And \A wide load; (S, 

O ) or I a distincfl an apparent, or a conspueuous, 

road; as also ; pi. of the former (m this 

sense, TA) (5, TA.) 

: see and see last two 

sentences . « and 


9 ^ 6 

[.sXai.Mfiu« lit. A place of laughing • the front 
teeth; because they appear m laughing; like 
pi iSXaJj^,] One says, 

and and [m like mannei] t[X^^A• 

\f)ont teeth appeared, by his laughing]. (TA ) 




6 ^ j oi 

see A&> , a,.<»l. 


Afl [pi. of 3^:^^] i q, [as mean 
mg Extrao7'dina7'y things or sayings, particularly 

such as cause laughter : see also ,^ n 

(TA.) 


[Hook I. 

6 0 ^ 

Asmallfpiaiititif of wtiid , (S, M, (), K,) 
upon the ground, (]\l,K,) slitiUon , (M,) nut dap* 
(K,) i,q O ,) 01 tlu‘ lattoi has ,i 

luoio goneial mouning, npj)h ing to liido oi niu<*Ii 
(TA ) aocoid to S(Uih', siiih ihnt the hid tom of 
It appcins (MI‘, TA ) oi a smnll ijUiUifify if 
water in a t^oinic, o\ fountain, and in a /a 11, and 
in a hot spunif, and the (ihr , oi in a poid hjt hq 
a toircnt, and the lihc oi watvi little in (jnantiiq^ 
oi ncai in place (TA ) pi [o( pane j JhLii 
and [ot niiill ] and (K ) -- 

lleiico, (S, (),) JcLlli (S,<), K) 1 r 1 
muss of 1 01 h of leliiih pint is aaeinl hq //n* 
iraier and pent is piotriidim/ , [nioio 

fully and vanousK ] m art ^JJ\ , (K,) so (*aIIod 
because the wat(‘i does not e<)\(‘i if reason of 
Its paucity 0S<> ) — [Ucnvo also,] one sa\H, 

[I llfg fioodne^^, or 
bounty, or benefivemc, /s] little, (TA.) 

9 ^9 ^ 

J^U> > 1 .^ A pool, left hi/ II ion cut, (hr irafn- 
of which ha.s become shallow and has then gone 
amai/ (Sli, TA ) 

The /dace of a (M, TA .) or a, 

place III which is little wntci ((), K ) the mirage 
(wit;-)) IS likened thereto (TA ) pi ,^ 1^1 ; 
(0, TA,) to which Jlu-hch, ((),) oi ]-:i-’A|).ij, 
(TA,) likens clouds. (O,* TA.) 

and 


: see 




Laughmg ; [&c.;] (KL ;) act. part, n. 

of iU-A. (Msb, ^ _ Also aijphed to clouds 

(vi»~«')j meaning t Appearing, cst extending nde- 
ways, %n the horizon, and lightening. (S, 0, TA.) 

— [And to the tooth used as a gen. n.): 

thus m the phrase .^C,, meamagiZaughr 
ingly, so as to display the teeth.'^ See also 

— Also, [or perhaps •LXi j Ymj white 

Stone appearing in a mountain (IDrd, O, ?!, TA) 
of any colxmr, as though laughmg, (IDrd, O, TA.) 

One says also >£^ 1 ^ jjlj, mciewi^lJvAgmmt 


1 . JLa, ( 0 , ?,) aor.i, ( 5 ,) said of water. 
It mas, or became, shallow, (O, ?!, TA,) and 
little m quantity. (TA.) And said of a pool of 

water left by a torrent, Ip wat&* became little in 
quantity, 

4. U means U [i. e. fJETow 

huh, or scanty, is thy goodness, or bounty or 
bemficence ']. (TA.) 

Q* ^ 4. (S, 0, K,) 

mentioned in the 
K m a separate art., its author, and some othei’s, 
holding the ^ to be radical, but most of the lead- 
mg authorities on inflection hold it, with J [and 
S^h and Fei], to be augmentative; (TA,) and 
(S, 0, M?b, %.,) of the dial, of the KilA- 
bees, mentioned by AZ, formed by transposition 
of the>; (S, O, TA,) and (?,) foimed 

by substitution, mentioned by Ya^^oob; (TA*) 
It p. thing, S, O) went away, (S, 0, Mgb, K;) 
and came to nought. (M§b.) And said of 
clouds (oUw), Tk^ became removed, or cleared 
off. (S, 0, Msb, ?.) _ And s. q. [j, 
caine untied, or imdone, &c.]. (^.) 


1. i^p>i\ \Lfo, (S, K:,) iioi. ( 8 ,) ,„f. n. 

9 b ^ 9 

5 a« 5 , (S, and so in the Civ,) or jioLi, (ho ui 
other copies of the and in the TA,) like jjU, 
thus accord, to ISd and T^tt, (TA,) ami 
(TA as from the [but not m (lie C]^)k^i 
my MS copy of the If,]) The road appeared, ox 
became apparent, (S,if,) to a pfisoii. so says 
AZ : (S ) [and so, app., signifies aor. 

foi] As says, ^ 

«uWc 1 . e. [It t.s approi'cd as a cjualiiy 

of the horse] that his [(j. y , a word 

vanously expl.,] appear. (S, TA.) _ 

4s.UI Tp nighty was, or became, cloudless. "(TA.) 
— -u-jAJt The horse was, or became, white. 

(TA.) Akb (»..o t lie died (K, TA :) it 
[properly] means his shade, or shadow, became 
sun: and when a man’s shade, oz shadow, 
becoiaes sun, he brnself becomes nought (lAmh, 

"^■^‘^.7“ L 57 ~®> oi each 

(?> TA,) or, accord, to 
the M, (TA,) and lie, or it, was 

smitten by the sun; or the sun came, or fell, upon 
hm, or it : (p, TA ) or aor. inf. n. 

U-o; and \L^, aoT.y,^Ju, inf. 
he, or It, was smitten by the heat of the sun. 
(^am p. 625.) Hence, m the i|^ur [xx. 117], 

CiW y [Z7 iom Shalt not thirst 
therein nor shalt thou be smitten by the sun] • 
i. e., thou shalt be preserved from tho heat of the 

sun. (TA.) And inf. n. Ll.^ and ^ 
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3 j 

and forth to the sunshine ; (K ,) 

as also ^ ; (TA ,) [and app 

t also, SCO Harp. 2DG, wlicro, for J 3 >J^ 

in as an ex^jlanation of I 

jjj oS j ^ 

think we should lead J or 

r* jt tf J 0 *• '' ^ ** 

inf n. Aa.^, and also, aor. of each 

tr O C 0 S 

; I went Jorth to the bunbhine. (S.) 

[the impel ative of t occurs m a trad., 

accoid to Lho lolateis thereof* but As says that 
^ 0 

It 16 [correctly] 'vvith kesr to the t and fet-h 

to die ^ ; fioni being a command to go 

forth to tlio sunshine (S ) — And (S, 

K,) inf n [or hL.o], He (a man, S) 

sweated. (S, K.) 

6 J t. t A *• 

2. IS like [i c it signmcs 

We came to them in the time of the morning 

cam : (TA ) and t .Vu, (?;, TA,) 

inf. n. 3U<ta4, is similai to d!>U and 
meaning, (TA,) He came to him in the tune 

called (K, TA.) TTe 

imstiucd the sheep^ oi goais^ in the tune called 

, (S, K, TA ,) and in like manner, Jj’^t | 

the camels (TA ) And ^ 

I pastured the camels imth the [monimg^pasture 
called] t 50 that they might come to the 

water having satisfied themselves with food and 

J 6 •'J 6 S ^ 

in like maiinei, dusi “ I jiastiu’cd them with 
the [evening-pasture called] &c. (A, TA ) 

_ jjo a ^ o*' 0 ^ 

mmmm [Henco,] inf. n, X fed him in 

..a 

the time called (K, TA ) or X fed him 

ivith the \ino7mmg-meal called] pIjlc, at any tune 
\oJ- the mo) nuig] , but more commonly known as 

^ -i 

meaning, m the time called and the 

verb primarily relates to camels [and sheep 01 
goats] or means he fed his jwople, or 

party, with the [moi ning-meal called] Jjtc; or 
he nwited them [th&ietOy 1 e.] to his pUL^. (TA.) 

lAth says, when the Arabs, m their journey- 
ing, or migi ating, passed by a piece of land in 

<2 i" 

which was heibage, one of them said, 
ljujj, meaning \_Now] he ye gentle with the camels 
T i. e. in order that we may obtain 

0 jS 

of this heid)age; then was applied to 

mean the hemg g&ntle in order that the camels 
may reach the place of alUghting [app, m the 
morning] having satisfied themselves with food 

a ^ ^ 

and then * was said of anyone as meamng 

^ d ^ s 

he ate in the time called or] 

0 A ^ ^ 0 Si ^ 

(TA,) One says, 

gentle, or I acted gently, nvth tlie thiry. (S) 
And >.^*^1 X acted gently, or de- 

libefrately, in the affair : and so ^^ 5 ^* (A, 
TA.) And t (S, A, TA,) a prov , 
[A, TA,) meamng J Hasten thou not; (S, TA^) 
from [see the third 

sentence of this paragraph .] or meaning he thou 
oatient a little while • (TA .) or the meaning is, 
laughter thou, or sacrifice thou, [deliberately, 
mwrely, or] mdhout haste: (Meyd.) [for]—. 


^ 60^* 0 and 

Ml 9 0 ^ 

inf n. signifies [also] He slaiigh- 

, " a 0 i 

teied, or sacrificed, the [victim teryned] tn 

the time called and hence, by reason of 

frequency of usage, he did so m any time oj what 

0 St J tijH Hi 

are termed (Msb ) and 

SLCu, (S, Mgh, IVTsb, K,) or (^Sh,) 

he slaiiglite) ed, or sacrificed, a sheep or goat, (S, 
Msb, !l^,) or a ram o) other [victim], (Mgh,) m 

the time called (Mgh, K) of the day called 
, and afterwards said of him who 
has done so [at any time, even] in the last pai t 
oJ the [said] day. (Mgh )BsssSee also 4. sssAnd 
see 5. 

3. XVie countries or land^, be- 
came exposed to the sun, and their herbage conse- 
quently diied up. (TA.)s=s 5 tl».Us>. see 2, fiist 
sentence. 

4. He (a man, TA) enteied upon the 

^ <5 

time of morning called (K,^ TA,) or the 

time called (TA,) [01 the tune called 

pla^l, for] you say, C^l, 


1773 

^ 0t ^ 

thy affair, ox case* soin thoM. (TA.)— 

U dJjl IS a deprecatoiy phrase [hi. 3Xay God 
not cause thy shadow to become sun to us • moan- 
ing t may God not deprive us of thee by death: 

J St 

(see djjo {s 0 ^ :) or it may he similar in meaning 

'* /• 0 J < 1 ^ 

to the phiase here following]. (TA ) ^ 

w p ^ ^ 

liJULb [lit 3Iahe us not to go foi th into the 

sun f)om thy shadow] means 1- mitlidraw not 
pom us the shadow oJ thy compassion tlio verb 
being made trans by means of because the 
phiase implies the meaning of ^ and 

Ji:> being heie used mctniihoncally. (Hai p 4 ) 

6. . see 1, latter half. — And see 2, 

in two places. It [geneially] means He ate in 

3t 

the time of morning called (K ) or he 

,K J St 

ate the [moiming-meal called] pIjic, syn. jju : 
(S, TA ) and t also has tlie formci [or 

the latter] meaning. (ISd, TA.) 

10. see 1, latter half. 

Jl A ^ 

see the next paiagrapli. 


from ibL-oJI [and therefore meaning X lemained 
in the 2 >lace until X entered upon the tune called 

00^ St J o 0 0 S ^ J 0 Si 

pUr,-a)t], like as you say ftom 

(S, TA.) Hence the saying of ^Omar, f^ai^) 

(§;) or (TA,) 1 e. 

Perform ye the prayer of tlie time called 
at Its [iyi*op&i*] time • do not delay it until the 
time called pU^ I has become advanced • (TA ) 
or do not perform that prayer when the time called 
^ a 

has become advanced (S.) — . And you 

say, 

you say Im^ 0^ 9 (§ 0 ^^acaning Such a 
one became occupied, or engaged, in the tune called 
✓ a 

in doing such a thing • (M, TA .) or 
did such a thing in the first part of the day, 
(I^tt) TA.) — [Tins phrase often means also 
Such a one became occupied, or engaged, in doing 
such a thing; betook, set, or applied, himself td 
doing such a thing; set about, or commenced, 
doing such a thing; or began to do such a thing; 

0^0% ^ Si 0 

like and JJp ScC. And, hk^ these verbs, 

followed by an aor., or by a part. n. in 
the accus. case, often requires to be rendered 
simply He, or it, became : see an ex. in a verae 
cited voce ^^^.] — also sigmfies He 

performed the supererogatoiy act of grayer 
(al^lJI) in the time called (TA .)— 1 

See also 1, last sentence but one. — One * says 
also, meaning XHe withdiew 

himself far 'fi*om the affair. (TA. [See also 
another meaning of this plu*ase m what follows.]) 
And #Uii ^ XTh^ ^ 

go far from watefi*. (TA.)BBa6^^^l He 

made apparent, showed, or revealed, the thing. 
(1^, TA.) And ^ t jLb He made the 
affair, or case, apparent, or manifest: and [so 
for] one says, 1 ^], 

with fet-^i to the », meaning MaJte manifest to me 


^ J 

also written hold by some to be 
of tliG measuic and by others to bo [ 011 - 

fi 0 J fi 00 

giiially 1 e.] of the measure ot 

the foimor measure accord, to Mbr, and of the 
latter accord, to Tli, (MF, TA,) [The eaily 
part of the forenoon, aper siinttse accoid. to 
some, nhen the sun is yet low accord, to otheis, 
when the sun is somewhat high *] ? < 7 * * 
accord, to most authorities (MF, TA, and so 
m one place in the K ) or this latter signifies 
the penod of the day after sun me (S ) 01 
this signifies the advanced state oJ the day 
(j0| [which IS said by the doctom of 

the law in the present day to moan when the sun 

00 

has risen the measure of a q. v., or more]) ; 
as also * and ▼ (K •) and the 

IS cfitei* the > i g> (®? ^ little, (!K,) when 

the sun shines brightly • (S:) or from sunrise to 
the time when the day is advanced and very 
white * thus in the M (TA ) or it is the 

spreading of the sun [upon the earth], and the 

extending of the day and the time [theiwf] 
IS thus named : (Er-Raglub, TA :) or is 

pi. of ▼ 0 ^ 0 ^, hke as \JjS is of *, and its 
sing, is like t which means the extefnding 
of the day, and is of the masc. gender, as though 
a name of the time [thereof] : then became 

used as a sing., and the time was thus called* 
(Msb )» it IS fern, and masc. : (S,K .■^) ho who 
makes it fern, holds it to he pi. of t ; 
and he who makes it masc. holds it to be [a 

0 0 0 00 0 

Sing.] noim of the measure Ja^, like and 

(S ) its dim. IS without B; (Fr, 

for they disapproved the aflSxmg the 
5 lest it should be confounded with the dim. of 
1^^^. (Fr, M|b.) Using it as an adv. nOun, 
you say, ^<^9 when you mean [J met 

him] m the of this day; without tenween, 

(S, TA.) See also [See also De Sac/s 

Chrest. Ar., sec. ed., i. 162—167, respecting the 
prayer that is performed in the time thus called, 



i//4: 




i. e. tlie prayer termed mentioned 

above, voce — Also The i^uyi (M, 

Msb, 5 ) because of its appealing in the time 

thus called (M, TA ) Onesays, 
meaning The bun became high. (Msh.) And 
The light of the sim : thus is 
expl. xci. 1 of the !l^ui . (TA.) U 

means f Sia speech, or language, has no 
perspicuity * thus m the M and K . but m the A, 


[Zfe recited to me m which was no 

l^rceetness no7'\ 2 )laimiebs of meaning (TA ) 


see the next preceding paragraph, 

b ^ f' t. 

Ill three places. You say, moaning 

[J came to thee] m a [time called] t [oi 

rather S^a^], (K,’^ TA,) witli ten ween, unless 
you mean of this day [in which case you say 
Without tenween, like as you say in the 
latter case (TA.) 


and ferns, of 


I [q. V,]. 


^ ^ 0 ^ 0 *^ 0 ^ 
which should by rule be 

Anything exposing itself, or being exposed, to 
the siuu (IJ, TA.) idi means [A 

mountain-top] exposed to the sun • (S, K ) occur- 
img in a saying of Taabbata-shairX (S ) And 
ojL^^ l.ae A staff, or stich, gronmg m the sun 
so as to he matured thereby, and ’‘extremely hard, 
(TA.) _ See also — Also A man who 

eats in the time called fern, with S, (1^,) 


with medd, (S, Hr, M|b, TA,) and 
fet-h, (Hi , Msb, TA, [erroneously written m 
copies of the K with damm,]) The pm'wd [of 

^ ^ i 

the forenoon] next after that called , 

1 e. 7Dhen the day is at the highest (S :) or 
the period near nmdday , (!l^ ) or the period 
of the day when the sun has ruen to the fourth 
part of the shy • (TA ) see also in two 

places. _ And hence, The [morning-meal called] 
At jot , because it is eaten in the time thus called. 
(S, TA.) [And also applied to Pastw*e eaten 
in that time,] see 2, thud sentence. 

dim. of q. v. (Fr, Msb, !l^ ) 

Ofi ^ * J OS bi 

: see : css and see also 

E li [part. n. of 1, Appearing, &c.] You say 
-U An out&)^, extefmor, or exposed, 

V£' ^ ff0f 

place * (S ) and JOiand not sur- 

rounded by a wall (TA in art ia^,) [And 
particularly A place exposed to the sun,] — 
[Hence,] [A deseii;, or wateidess 

desert,] having no shade or shadow ; and 
jyjji [having no shades or shadtyres], (TA.) 

And 3^Uo [if not a mistake for 

A ^ ^ee having no shade, (Har 
p. 4.] <....« And Iji^ [Se appeared 

mtJi, or he tdiowed,] the dde of his head, (TA.) 
[See also the next paragraph.] 


An outer, extenoi, or exposed, side or 
7 egton ov tract oi QXiffhmg [ph whence] 

one says, ^ or 

abide, m the exterior tracts], (S ) [llciicc also,] 
jb^f\ The extei lor di^ti ids of the Oi^evhs 

(E:.) And JaJI What aie in the 

open count) y, of the pahn-tree^ that imbibe with 
theu* roots, without being ivatcied opposed to 
JxLl)l ^ iiUJt (AO, S in this art and in ait. 

6 u> >* Si 

q V. ) and Jo^l imat are 

outside of the toiim-wall, of the palin-tiees thus 
used, IS an epithet m which the quality 

of a subst IS predominant (TA ) And 

IViose [of Kuieysh] who abide outside of 
jfleJJteh (TA.) And <u^Uail JaI ^ lie 

ui 

r> of the people nf^he dcsei t, (TA ) 
also signifies The 2 )(i}ts, of a man, that stand out, 
or are expiosed, (K, TA,) to the sun, (TA,) such 
as the shouldei -blades, and the shoulders (K, 
TA ;) pi. of (TA.) And The sides ot a 

watcnng-troiigh. (l^.) And The heavens (S, K ) 
_ [Hence also,] u^li aiae He did it openly, 

(S, A, 5 ) — jOt i^li means The cattle, (K,) 
or sheep or goiits, (TA,) that drink in the tune of 
moi ning called (^C, TA.) 

^ d S J ^ ^ £ 

applied to a lioise, i,j 2 , {.^f ^ 

colour in which whiteness 2 ^i*^dominates oier 

0 ^ 0 i 3 

blackness, &:e ] fern. (S, K ) or 
was, (K,) 01 was also, (S, and so aflerwaids in 
the K,) the name of a certain maie, belonging to 
'Amr Ibn-^ Amir (S, K) Ibn-Rabee’ah. (S.) 
And iy , (S, K,) and with the short 

t, both mentioned by ISd, (TA,) and ^ 

(S, K,) and t ya>Mg>| accord, to the Kl, but [SM 
says] I have not found any mention of this last, 
[meaning except in the K,] and probably the 
right word is t as in the books of strange 

words together with 3j\a,^\, and accord, to tlie 
^^Irtishdf ed-Darab^^ of AHei one says [also] 
t ^Uata..,ot with fet-h, (TA,) A bright night, (S, 
K, TA,) in which are no clouds . (S, TA :) and m 
like manner, in the ]§I, erraneously, 

dUa»^, a binght day, in which are no clouds, as 
m the M , or bright with the brightness of the 
accord to Er-Rdghib j or [simply] hiight, 
and so t which is likewise apphed in 

this sense to a moon, as also t and to a 

lamp, or its lighted wick, (TA.) _ And 
iljsL-^p A woman whose hair of hei* will not 
grow forth; (^, TA,) as though her i>lp, being 
bare of hair, had no shade upon it (TA.) sss 

Y’'® fl.. ^ ^ bt ^ ^ 

U IS a saying mentioned by 
Az m art. L5V^ as meanmg I hnom not mhat one 
of mankind, or of the peojile, he w. (TA.) ss 

[a coU. gen, n., of ■which the n. nn. is 
«U««f] : see Hence, [The 

day of the metmt; which is the tenth of Dhu-1- 
¥uieli ]5 (S, Mgh,?,*TA,) so says Yag^oob; 
(TA;) or IthefesttvalqfthevtcUms]: 


[Book I. 

^ d c 

(Ms!) ) and by wlo'n it is iiMdo iu,usc. 

IS iiicaiiL that day [Fr, S, M si) ) 

^sur^l see the ii('\t puH’nlniii paiamapli 

^ B 

9 0 1 

und ^Icwol, .iiul the ioinu'i witli S. 

^ b C J 0 

see in Inc plat'(‘s. is also 

the name of J (ci tain phnii^ [K, T V,) n^t mhliug 
the [oi (hamomih] in apiuaiame [T V ) 


0 3 by. 

(As, S, Mgli, Msl), K,) ol tlic iiHMsuio 
^ 3 ^$! [as though ongiualU |, (Msh,) and 

(As, S, Msh, K,) pi [ol latli] 

** ** ^ c " 

and di^sb^, of winch tli(‘ pi is , and 

oU^l, of which lh(‘ pi IS T ( Vs, S, ^Igh, 

Msh, K, [ill copies ot tlic K and in ni\ (‘op\ ot 
the Mgh wiilleii hut it is pioiailv spaak- 

b ^ Ot- 

mg a coll gen, u of wdiicli dU^^l h tin* n un , 

*J *• 0.1 

and IS thoicforo with tcnwci’ii,]) like s\hj\ ami 
, (Ah, S, Mgli, Mh1> ,") .1 sheep or goat (S, 
K, KL) &c. [i c iiicamiig also a (tnnil and a 
bull 01 cow] {KL) that is slaughtered, oi suo i- 

ficed, (S, K, KL,) in the time called 

^ b C j 0 x 

(K.) on the day called [///c day of 

the wlutli is the tciilh of Dhu-l-Iliych]. 

(fi, K/KL.) 

b ^ b - 0 0 $ 

yjoj\ A land from irhich the sun is 
hardly, or inner, absent, (K, TA,) i c an cj- 
posed la nd (T A . ) 

^ilft nCK and ^ and ^ A mail 

enfei mg ujwn the time of mo niiiig (ailed 
(?/TA.) 



see what next iirccedes. 


* 1. [nor. - ,] (S, Msh, K,) inf ii. 

(S, Msb, TA,) accoul, to the cojnes of the 

9 0 y 0 ^ ^ ^ 

but this is wrong, (TA,) {iiicl iLoUw£>, (S, 
Msb, K,) It, or he, iras, oi be<anic, huge, big, 
bulky, (Sj’^Mfth, K,) or thwh (8 ) ov large m 
body, 2 >ortly, or co^r^pulent, and fleshy, (K.) 

4 dj (Ibn-'Abl)ad and voce vJi.>f) 

j-f ^ o' bi 

[?, q, dJ ixlcl] f He s 2 )ohe to hurt in a i^ough, 
harsh, coarse, rude, unexml, or ungentle, manner, 
(Tj^ in art uaJ^.) • 

(S, Msb, ?:) and (]^) and 
(S, ]^) and T (]^,) whicli last is also %vith 

teshdeed of the final letter, (S, 1^,) i. e, t 
in poetry, (S, TA,) for there is no word [pioperlj*'] 

of the measure Jm\, and IJ mentions t 

S * 

[evideutly in the same sense,] like [in 

measure], (TA,) Large, big, buVty, (S,^ Msb, i^,) 
or thick , (S ;) applied to a thing (Msb, K) of any 
kmd: (K:) or large in body, 2 >ortly, or corpulent, 
and fleshy: (K*) pl.Jftli^j (§, M?b;) 

pi. of^^pyw : (Msb;) fern. (S, Msb,) applied 

to a woman ; (Msb pi. oC^^, with the ^ 
quiescent, (S, Msb,) because it is an epithet (S.) 
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9 X d ^ ^ yi 

See also It was said to a man, ^ 

j.^ [app meaning Yciily tlioii hast wealth ”] , 

j j j a ^ oa ^ o-g 

and lie lephcd, j>a Jo^I [app., t Yea, 

la)(je n>ealth '\ ; which is tropical (TA.) And 

00 ^ i ^ J Jx 

one says,^,^D^ <*J t gieat lordship 

or dignifi/], and [gieat iwhihtg], and 

e a ^ g 

^Iw [great ?iiiporta?ire or lanh] (TA.) 
0])plied to a road means I IVnk, (K, 
TA ) — And applied to watei, t Ueavg. (K, 
TA) 


qiiasi-pass, [of djLol, like as 
(TA) 


>t is of 


see the next picceding paragraph. 

0 , applied to a woman, IVeig mde, oi 

" g ^ £ c ^ ^ 

Wide and <*-*«»-» >c,) dud soft, or tendei 
(K, TA.) 




g 0 ^ 

see 


at 

5l see 

JO J ^ at 

iW ) [This 16 larger, higger, &c , than it, or 


_ One sa3's [also], ljub 


lie]. (S) 


at 3^0 0 a ^ 

! and ^arM o t see 


''r 

Ao^si^^l A woman s [or flung lesemhliiig 

a inllow'], (S, K, TA,) with which she wahes 
herself [to a 2 )pear'\ large hehtnd her waist [or pas- 
te) lors], (TA.) 

as an epithet applied to a chief, or 
lord, X Nolle, and^^ortlg, ovcoipvlent; (^,TA,) 
as also (TA.)_And, applied to a 

man, (TA,) t Yehement %n dashing hiimelf against 
another; and in striking, or heating. (K, TA.) 


1. SXtfj, (AZ,K,) fiist peis. [aor. - ,] 

n ^ 

inf. n, He overcame him (AZ, L *) and 
also, (AZ, or Ao^..aaJI ^ He 

overcame him in litigation, altercation, or con- 
tention. (AZ, L, K.) _ And m i JLo He 
ami ted him , tin ned him, or sent him, away, or 
hack ; or candied him to i^etuim, or go hack, or 
revert; fioin it: (L, K.) i. e., a tiling, or an 
affaii . (L •) and or hindered, him 

from doing it; (Kl,) hy gentle means: (L,K:) 

^ bS ^ 

as also : heai*d by Aboo-Turdb jfrom Zdideh. 
(L.) = a:;^l (S,K,) aor. S (S,) mf. n. 

jud, (AA, S,) He filed the nShter-shin. (S, 50 

8. diU?, (inf. n. Msb,) He, or n*, was, 

or became, contrary, opim^ed, or repugnant, to 
him, or it; (AHeyth, §,♦* L, 50 
respect to two men when one desires what is 
long, and the other, what is short ; or one, dark- 
ness, and the other, light, or one, to pursue one 
course, and the other, to pursue another • 
(AHeyth, L ) or he, or it, was, or became, 
separated from him, or it, hy contrariety, oppo- 

Sfition, or repugnance • (Msb ) [or, accord, to 
^ ^ ^ 

the explanation of in the M§b, it roas, or 

became mcomistent mth it."] 

4, o-dt He (a man, S) was, or became, angry. \ 
(§, 50 It is not, as some assert it to be, a | 
Bk. I. 


6 [bLoJ They two nere, or became, contiary, 
oiijwsed, or lepugnant, each to the other or, 
accord to the explanation of iii the Msb, 

they tno neie, or became, inconsistent, each with 
the other ] 

3 g . 

(S, L, Msb, K) and t (S, L, K) and 

^ dOJjMi? (Th, M) The contrary, or oirpo^ite, 

(AA, "l Acir, S,”^ M, Msb, K,) of a thing (AA, 
0 ^ ^ 

M&l) ) or fcX-o signifies that which is repug- 
nant to a thing, so that it would oveuome it , as 
black IS to white, and death to life (Lth, L ) 
[or, accord, to the explanation of in the 

Msb, that which is inconsistent with a thing ] pi 
oi the fii&t (S, M&b, ^^c ) One says also, 

3* and ▼ He is co)itra)*y, oi oirposed, 

01 lejnignant, to thee, as when thou desnest what 
IS long, and he, what is sliort, or^thou, daikness, 
and ho, light , or thou, to pursue one course, and 

3 

ho, to pursue another. (AHeyth, L ) And ^ 
IS sometimes a pi , (K,) or sometimes denotes a 
collective body, (Akli, S,L,) as m the phrase 

(S, L, 5?) in the Kiiv [xix. 
85], (S, L,) meamng They shall he adversaries, 
or enemies, to them (Akiimeh, Jcl ) or heljjer^^ 
against them. (Fi, Jcl.) One says also,J^) 

® •I' 3 A ¥> •* 

^ meaning The people are assembled 

together against me %n contention, or altercation, 

s 

with me. (L,)_„>«o m lexicology sigmfies A 
hind of [or homonym'] , being a word that 

has two contraiy meaning's; as which 

means both black and white, and Jli-, 

which means both “ great ” and “ small pi as 

3 

above. (Mz, 2Gth ^y.) [jlo is itself a word of 
this kind, as is shown by what here follows.] 
..... Also, (AA, Th, S, L, Msb, 50 and t ju jui, 
(S,L,K,) The like, or equal, (AA,Th,§^L, 
Msb, 5,) of a thing. (AA, M§b.) Thus they 
have two contrary meanings. (50 One says, 
<0 „xo ^ and * jtjjLo ^ There ts no like, or 
e^al, to him, or ?^^(S,L) And ^ 

The people, or party, found, or met, 
their equals, or fellows. (LO 

9^ ^ Si ^ 

^juo: see ^ to. 

* ® /* -I • 

; see ju^, in four places. 

9 ^ ^ 3 

: see jlo, first sentence. 

jLo, or t and One who JUk 

vessels for people when they seek, or demand, 

9 0» J 

water pi. [which is anomalous,] on the 

authority of AA. (L.) 

. see what next precedes. 

fi J ^ jt 

Ua They two are contrary, opposed, 
or repugnant, each to the other: (§,‘'L, 50 
they two are mconmtent ; or such as cannot be, 
or exist, together; as night and day, (Msb.) 


aoi. 
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1. (S, A, Msb, 50 and "A (?,) 

, (Msb,) mf.n. (S,Msb,K,) and 
't'.jLo, [which sec also below,] (S, A, Msb, K,) 
inf. n (Msb, K) and , (A, Msb, K ,) 

and ♦ (;^,) or <u t (Msb,) or both, inf. n. 

jt>ol, (TA,) Be, or it, harmed, injured, hurt, 
maned, mnchicjed, or damaged, him, or it, coni) 
oj djiAi , (S, A, 5 0 ^^d to him, or it, an act that 
was evil, or disliked, or hti ted. (Msb ) aJi djLi 

— b ^ a^ oi 3 ^ *'® 

see a ^ t AFo camel will he 

more sufficient for thee than he , syn, 0 

ana t [-^a man will he more 

sufficienf fir thee than he, or] thou wilt not find 
a man who will be more sufficient for thee than 
he; 1. e, to JcaJS 0 

^UOI (ISk, S ) and >SlyAi U 

ao/wd"'" 

I No animal that is hunted is more suf- 
ficient for thee than the ; and so to * 

•J 5*^ ^ ^ ^ i2 J ✓ ^ 

and lo X No girl, or young 

woman, 'is mor'e sujfic lent for thee than she , syn 

U (A ) and U i He, or 

it, t'i not at all 7nore siifficientfor thee than he, or 
it, syn. U. (I Aar, TA ) asajL^, [sec, pers 

app. and aoi, ycu,] mf. n. f He 

was, or became, blind part. [q, y.]. (MA ) 

o. bjUo, mf, n, and He harmed 

him, injm'ed him, or hur t hun, in return, or ui 
requital : whence the saying m a trad , Jlo ^ 
*^3 Ther*e shall be no hat rning, 
irijm Dig, 01 hiu ting, of one man by another, in 
the fiist instance, nor m return, or I'equital, in 
El-Isldm : (Mgli, TA . 0 is syn. with 
(S-) or, accord, to some, it is syn. with and 
in the phiase in a trad, mentioned above, is added 
as a corioborative. (TA.) See also 1. SjlAo 
in the case of a testament is the not executing it , 
or the violating it in part ; or the bequeathing to 
any unfit person or peraons \ and the like , cen- 
tral yT:o the Zm. (TA ) _ He disagreed with, 
or differ edfrom, him ; dissented from him ; was 
contraiy, opposed, or repugnant, to him ; or he 
acted contranly, contrariously, adversely, or m 
oqrposrtion, to him; syn, 4ijl^. (5.) And hence, 
accord, to some, the saying im a ti’ad., (0, 5?) 
relating to the seeing Godson the dayofresur- 
rection, (O,) % (0,1B:,) i. e. 

Te mil not differ, one from anoth&t', nor dilute 
together] respecting the truth of the seeing Him ; 
(Zj, 0,*TA 5) because of his manifest appearance • 

(Zj, TA •) or the meaning is, % (?, 50 

and thus some relate it, (TA,) meanmg ye TviU 
not draw yourselves together, (5? TA,) and straiten 
one another ; one saymg to another Show me 
Him,'' like as people do m lookmg at the new 
moon, but each will by himself have the sight of 

Him : (TA .) or, as some say, it is t ^^3jli^ 
[originally d^^UoXi], meaning [which 

^ 3 .H J ^ 

IS the same in signification as D], 1. e. 

with fet-]b to the O : (TA, and so in one of my 

• 224 
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^ y p 

coj)ies of tlie S •) and some say, 

(MglijTA,) [i. e. ye TV ill not he hwtf] 
meaning ye will not hurt one another (M m art. 

•) and some, from (Mgli, 

TA.) — See also 4 , and the phiase 
a ^ i 3 

^Utfi. 0 , voce 

4 ijltfl and dJ : see 1, fiist sentence _ 
dj-ol JBie compelled him against ht$ will 
to do the thing. (Sgh, K.) [See also 8 ] ssss j^\, 
inti'ans., t It (anytlung) approached so near as 
to hariiiy injure, or hurt, (TA j) oi so near as to 
straighten, or incommode. (L ) You say, dj j^\, 
meaning X It approached very near to him, so 
as to annoy him. (TA, fiom a trad .) or J //e 
diew veiy near to him. (S,A*) oi J/ie clave, 
or stuch, to him. (A.) And XHe 

appioached the 7*oad, hut was not upon it. (TA.) 
And 3^ t sons of such a 

one are on the travelled tiach. (A ) And j-ot 
iul^l t The torrent dreiv near to the 

'''' *^66 ^ J .• S 

wall and the clouds to the 

earth. (?!.) XB.e importuned him; 

piled him, plied him hard, pressed him, pi*essed 
him hard; was urgent Tvith him ; persecuted him, or 

harassed him. 

XThe hm*se champed the [q. v.] of the hit; 
(A’Obeyd, S, A,) and so^l. (S.) — 
jujlSjI j^\ t a one hore patiently 

hard joumeymg. (TA ) sss Also, (Msb,) inf n. 
jIjMtf)!, (S,) JSLe took to himself a wfe ivhde having 
another wfe ^ (As, S, Msb, TA ) [and so, app , 
tjbo; (see >^:)] or he gave [a woman] in 
marriage to a man having at the time anothei^ 
Wife. (TA.) ess jjkAj j-tfl (S, TA) signifies 
He hastened (S, K, TA) sermewhat m minnmg, 
accord, to A'Obeyd; (S, TA;) but Et-Toosee 
says that tins is a mistake, and that it is correctly 
>1. (TA.) 

5. He was [harmed, mjuied, or huH; 
or] afflicted, grieved, or siclt • and he experienced ^ 
stiaitness, pressure, or inconvemence. 

6. ^ [originally . see 3. 

8. »jh^\ It, (a thing, or an aflhir, 

TA,) or he, [a man, or God,] necessitated, con- 
strained, compelled, forced, or drove, him to have 
recourse to, or to* do, such a thing; or impelled, 
or drove, him, against his will, to it, or to do it ; 
(Msb,K;) so that he had no means of avoiding 
It ; as also dj^ t : (Msb ) zt made him to 
want, or he in need of, such a thing • (K, TA ) 
fi’om jj-d signifying narrowness,*' or “stiait- 
ness.” (TA ) [See also 4. Hence the phrase, 

0 % ^ ^ wf3 ^ A 

expl. in art. Jot, See also 
the ]^ur n. 120, and xxxi. 23 ] *-^ ! ji» 

He was, or became, necessitated, constrained, com- 
peUed, forced, or driven, to have recourse to, or to 
do, such a thing ; or was impelled, or driven, against 
his wdl, to It, or to do it : (S, )he wanted, or was 
or became in need of, such a thing. (B^.) 

S 

JO : see the next paragraph, in two places. 

Si j 

JO Harm, injury, hurt, mischief, or damage; 


contr. of ; as also ^ jo, (A, !K,) or this is an 
mf n., (S, Msb, K,) and the formci is a simple 
subst. , (ADk, Msb, K;) and ’^jjo [which is 
now the most common] (S, Mgli, Msb, TA ) 
or an evil state or condition, (ADk, T, S, L, 
M§b, K ,) as also and ▼ and T , 

(K ; for the light leading m the K is 

Jl^l, as in the L, &c. , not JUJI ’ 

TA ; [but in some of the copies of the K, and 

2 

in the TA, this signification is assigned to jo 

2 j 

instead of jo , and in the lattei, its pi, is said to 

2 j f 

be joty]) m^^gyoverty , vccAhodily affliction * but 
the conti. of ^ is termed ^jo, with fet-h 
(ADk, T,Msb, TA .^) [see also 5^ and jjo 
and iljo and and all of which have 

similar meanings andi disease; (A, Msb,) thus 
in the Kill* xxi 83 : (Msb ) or leanness (S, A, 
TA ) the state, or condition, of him who is termed 
jjjo [q V ]. (TA.) 5 SS See also the next para- 

gi-aph, in two places, 

2 

JO The taking a wfe in addition to another 

* oS .. 

wfe, (S*) a subst. from S^o. (^ ) You say, 
The woman was taken to 
wife in add'dion to a foi mer wfe. (S.) And, 
accord, to Aboo-’Abd-Allah Et-Tuwal, C^jjJ 

4tl X ^ ^ W J 

L5^ and ▼ JO [J togk the woman to 

wfe in addition to another wfi]. (S ) And 

III ^ ^ Si ^ 9 

JO and Tj„^ 1 e. * IJJaa, meaning He war- 
med so as to have two or thi ee ivives togethei , (K.) 
And Kr mentions the phrase, jJlft SljJI 

d J vl 

IJ JO [I took to wfe the woman in addition 
to others who were h&i' fdhw-wxve'C\ and if it be 
so, JO is an inf. n. [used m this instance as an 
epithet, and therefore apphcable to a pi. number 
as well as to a single person], foi'med by the 
rejection of the augmentative letter [in its verb, 

uS ^ 

1 . e. _^l], or it IS a pi. that has no sing (TA ) 
SS5S One says also fj^\ jo JiLj (K, TA) i e, 
A man [who is] a strong one of strong ones , 

/'oc2 .*0^2 

like as one says Jo and J^Lol Jo* 

(TA *) or v&)^ cunning (€^b) in liis judgment, 
or opinion. (]l^, TA ) 

ojo [Necessity, or need;'] a subst, from 8 

(5, TA ) hardness, distresfulne% or afflictive- 

ness, of state or condition : and annoyance, moles- 

• 2 > 
tation, harm, or hurt. (Sgh, K.) See also [jo, 

and] jjo, and and woman’s 

husbands mfe ; her fellow-wfe (S, Msb, K *) 

an appellation disliked by the Muslim; 

bemg used in preference to it; accord, to a tod.: 

(TA ) (Mfb,K) and oiji, (M|b,) 

the former extr. [with respect to rule]; (TA,) 
the latter regular, (Msb.) [See also He.] 
Hence, sing, of j5ljo signifying J Hucordant 
things or affairs; likened to fellow- wives, who 
will not agree. (TA.) — And [hence also, app.,] 
is a term applied to f The two stones of a 
mdl. (§, M.) aas The flash of the ^jo [or udder] 


(S ) or the udder (^j-^) alltu/etlu i , [K, TA,) 

c.xrept the ZL\ [m when louiiinuiH} wilh, 

but not otlieiwiso (TA ) oi tiit' base of the 
^jo, nhuli /s neier, oi stamly tiei^ nitltout 

milh i?i It (TA ) or ihe base of the ijjo [or 
bfeast] and i q. [<[ \.] (Iv ) Ono sa^s 

j^jjw Sj.o, moaning Ajidl (S in tln-» .iit ) 
or a haling miali milh (S in ail jJU» 

ijja Hie pot turn of flesh that is luneath the 
thumb, whi(h is nhat ronesponds to the aJt ni the 

hand (8 ) or sjla)l the poition of the 

palm of the hand vitendinq Jiom bnaath the little 
fitiqe) to the n i isf (Z), ni bis ** Kiiiilk d-l ns/m ’) 
or the innei side oj the hand, (K, T V,J oui against 
the little fintjei , no lespondinq to the in the 
hand (TA ) oi the poition of flesh in math the 
thumb' (K ) oi the loof thenof [i of the 
thumb] (TA ) and that pait of the flesh of the 
sole of the joot upon ndiah one fiends^ nett the 

gi eat toe. (K.) [See 3^\ ] _ The pi of cj-o 
(in all the senses exjd above, TA) is (ly, 

TA,) which [as bind above] ib o\tr. (TA )_« 
And signifies IVio Imitochs^ on eadi side 

of the hone thereof (J^ ) or the two flabby 
po) turns of flesh, on each side. (M, TA )a=: Also 
3Iu(li property, (S,) or wany cattle, (S/ TA,) 
exclmire of money (TA ) oi pioperti/, oi (atile, 
(J^) upon whiih one lelies [ for his mainteiiatui], 
hut hehnginq to another, or otheis^ (K, TA,) o/’ 
his 7 elutions (TA ) and a detadivd numbei of 
cattle, oJ camels, and oJ sheep oi goats (K, TA.) 


9«5 J 


see 2 t;, 0 . 

2 J 




jj^* seoj-c>, in two places, A Iso Defect, 
deficiency, detriment, or ios'i, (Msb, ]^,) and so 

* djMtf and 1 SgIjMP, (TA,) that happens to a thing, 
(K,) 01 to articles oj propot y (Msb) You buy, 
^ jjmk? J^^ de fluency, 

detriment, or loss, came xipon him in Jus pro- 
perty, or cattle]. (TA ) And j^ ^ ^ 
[He xs tn a state oj dcfectirc, oi little, prospo liy]. 
(TA.) Sec also i\^ ^Also Nauowness, or 
btraitncss. (A'Ohcyd, S, K ) You say 
jyo A narrow iiilace. (A’Oljoyd, S ) And y 

jj^ and T SjjjU® and » D*PP* 

No straitness shall befall thee or 7io evd or no 
adversity or 7io want] (S).— And Narrow. 
(B^O gYou say jj,o A nanow place. (TA.) 
And JJ.O Slo Wat&i' xn a xiarrow jdacc. (I Aar.) 
— Aifd The hruih, or edge, of a race, or cacern* 
(A A, O, ?:.) One says, ^ j-o)) iJ>a ^ 

[Walk not thou on this brink, or edge, of a cave], 
(AA, 0.) 

9 ^ CH 0. J ^ 

jj^ t. q, hjUxe [i. c. Injurious conduct, either 
zn the first instance or in return or recpatal: &c. : 
see 3] : (8, A, B1 .) a subst. in tliis sense : (TA :) 
but It IS mostly used in the sense here next fol- 
lowing. (S, TA.) X Jealousy. (S, A, :E:,) 

One says, ji&l U t Hoxv great is his 

jealousy on Iw)' account! (S, A.) And Ht 
t Verdy lie is jealous on acconmt 
of Us mfe, (TA.)-— Also (JU), and 
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lemaniis of bfoutnei>s of body C>fr***^ tfuL>) . (S, K ) 
or, as some say, remains of .spmt 2ua^). 

J o ^ ^ 

(TA ) One says Ob 55L» A bhe-camel 

Uroufj m sj)int, daw m becoming fatigued (S, 
TA ) also expl. as meaning that vijuies the 
[other] cameh by the oehemence of her pace, oi 
the hardne^ of her joui ncying, (TA ) And 
jC, icfening to camels, is expl. l>y As 
as mcninuo Whobe btiength u lasting (TA ) — 
Also Patience, (S, K,) and endiiiance, (S.) 
One says, ajI Verity he has patient 

1 /m IN t 4 * J ^ JtS 

endurance of evil (TA ) and <ul 

Si Hi ^ Vi a ^ ■“ 

djolb Venly he has patient enduiance of 

evil and hanhhip, (As, S,"* TA;) a phrase used 

in relation to a man and to a beast. (T A ) =ss 

Also [an cjiithct] signifying Anything intet mixed, 

or mingled, roith [i e haim, injiny, &c ] , and 

so Blind; (S,K,) [a more 

^ 0 £ £ 

respectful epithet than > pi- ' (? ) 

+ harmed by the loss of an eye, oi by a constant 
and sevei'e disease (Msb *) t diseased : (A, El ) 
andf^^'^^b 01 emaciated. (K ) afected mith a 
malady of long continuance, or crippled, or 
depi iced of the power to move oi to stand or to 
ivaUt, by disease, or by a piotracted disease 
(TA ) fcm. with Z (A, K ) and pi as above 
(TA) — And Persevenng, and strong. (TA ) 
[Thus having conti. meanings ] — And Veiy 
j>atienf ( AA, S, K) m endiii ance of everything , 
apphed to a beast, (A A, S,) and also to a man 
(TA.) =B=s Also The brmh of a valley; (S, 1^,) 
the side thereof one says, Jjx 

meaning a one alighted] 

upon one of the two sides of the valley : (S ) ]>! 

95 £ 

Zj^]. (TA )— [Fieytag has explained it also, 
fi’om fTiC Deewan of the Hudhalees, as meaning 
The last part of a jom ney.] 

• 

Persons m want, needy, or poor, (S ) 
— Also pL of [q V ,] (Msb, K, TA,) m 
various senses. (TA.) 

* see : and in two places. — 
Also t Blindness. (S, TA.) [See 1, last sen- 
tence, where it is mentioned as on inf. n.] 

Necessity, necessitude, need, or want; 
(Lth, S, Msb, K:,) as also t (S,?:) and 

and and ts^.^(^,^TA.) pL 

(TA.) You say, 

[Necessity urged me to do sudi and 
such things], (Lth.) And t and 

A man in want, (S.) [And hence 

as meaning In the case of necessity in 
poetry or verse and hy necessity ; meamng 
by poetic license. See also . And 

Diffculty, distress, ajfhctionj trouble, incon- 
v&mence, fatigue, or weariness, (Msb.) [See 

also y^, and ^yb, and iya^] 

S j < 

ijj^iya [Necessary knowledge] ; as opposed to 
i / » 

[natural, bestowed by nature, Wr 
stinctive, or] such as the creature has by [divine] 


appointment ; and, as opposed to [^w-- 

tuitive, immediate, axiomatic, or] such as origi- 
nates without thought, o\ reflection, and intellectual 
examination of an eudence or a pi oof, (Kull ) 

[See also as an epithet 

applied to a pioposition means Qualified by the 

•>' j 5 

evpiession {by necessity) — And the pL 

9 5 j ^ 

OUj 3 jmd means Necessary, or indispenmble, 
things.] 

Necessity (See also Zj^y^ )— As fern. 

^ St J ¥> 

of the epithet \^j^iy^, see this latter woi d ] 

i]y 0 A huitful state or condition, (lAth,) 
cont) of i\y/ : (lAth, M&b ) or hai dship, dis- 
tiess, 01 stiaitness of condition [oi of the means 
of subsistence, oi of the coilveniences of life ] ; 

(AHeyth,) i.q, Sjui ; (S, A,K,) as also iUU, 
like which it is a fcm. n. without a masc. ; and 

& j t a Jo£ 

accoid to Fr, J. 0 I and may be used as pis 
of these two ns. (S ) or, accoid. to Az, f that 
[eml] which relates to the p&rson , as disease 
whereas is that which relates to property; 
as poverty. (Bd in 11 . 172.) or defnment, or 
loss, with lespect to piopcrty and *7Vith I'espect 
to persons, (A, K! ,) as also ^ Zyo, or ^ lyo, 
(accoid. to difierent copies of the ]^,) and 
^ Zj\ya • (K ) and [hence] povei'iy * and 2 mnish‘ 
ment and drought, or barrenness , or vehement, 
or intense, drought * (TA : [see also ilJjjLp ;]) 
and f disease of long continuance; or such as 
Clippies, or deprives of the power to move or to 
stand or to walh , (A, K ,) as also ^ jy^, as used 
in the Kiu iv. 97 or, accord, to Ibn-’Aiafoh, 
the latter there means \a hurtful malady that 
cuts one off from s&i^ving in war against un- 
believers and the like; as alsot^jlj^^ relating 
to sight, ife, (TA.) es3 [Also, accord, to Frey tag, 
Tangled trees, in a valley . but the word having 
this meaning is correctly l\y^f belonging to art. 
^y^ and {^yb, q. v. And he explains it also 
as meaning a bare, or an open, place; and the 
conti, 1 . e. a place covered with trees; referrmg 
to the Kitab eJ-AddAd.^'] 

c a ¥> ^ ^ 

j\ya [That harms, injures, hurts, &:c., much], 

(TA m art. 

jU? [act. part n. of 1 ; JBLarming, injumng, 

hurting, &c. ; or that harms, &c. ; noxious, vfi- 
d s j a ^ 

jumous, &c.] jLa)l ^U)t, an appellation of God, 

means 3e who benefiteth and who harmeth whom- 1 

soever He will, of his creatures. (TA.) 

9 j ^ 

: see sj^ya, 

j w , see jjMd ; and Sj ^ya, m two places, j 

Brought : and hardship, dxsti'ess, or 
adversity. (El,) See also [And see yo, 

and i\y».] 

® 3 y , 6^ 9y 9S 9 9*' , . _ 

[Z^j\jiM\ i,q. i.e. A natural 

93 0 ^ 

guality; opposed to iyU^b] 


oyej and Zy^ : seejlip: and for the former see 


yi^ Approaching {1^, TA) to a thing : and 
appioaching so near as to liaim, injure, or kuit, 

2 J $ ^ 

(TA ) yAA means Clouds approaching the 

earth, (S, A )=: Also A man having two wives, 
(S, !C,*) or having [seveial] wives at the same 
time, (Msb ) And a woman having a felloiv-wfe, 
(TA,) or having fellow-iiives , (S, Msb,) having 
a fellow-wife, ov two fellow-wwes ; as also dj-cuo. 
(K )sa5 And A man having a Z^ [q v.] of cattle 
(TA •) or who has a ZyA of cattle that leturn to 
him in the afternoon, or evening, fiom the place of 
pastille. (S, TA) 

93 y y 

Zjycus A cause, or means, of harm, injury, hurt, 
mischief, or damage ; contr. of dLsuoSs , (S, TA ) 
[and simply] harm, mjui y, hurt, &c. ; syn, jyo ; 
pl.jt^. (Msb.) 

9 0 

A woman, and a she-camel, and a mare, 
that tahe^ f iglit, and runs away, and goes at 

yy 0 J y tyy it y 

random, ^;) l>y reason of hush'- 

ness, liveliness, or sprightliness (I Aar, 1^.) 

9 ^ 0 .' 9 y 

jjy^ i Beeyiya, 

M y 0 J J dy 

which is forbidden m a trad., is of 

two kinds • one is The sale that one is compelled 
to contract again^ kis will ; and this is null . the 
other is the sale to which one is necessitated to corir 
sent m consequence of a debt that he lias incunred 
01 of a burdm that has come upon him, so that he 
sells at a loss that which is in kis possession ; and 
this kind of sale is valid, though disappioved by 
the people of knowledge (lAth, TA.) 


1. aor, 7, (S, O, 5, &:c.,) inf. n. 

(§, O, &c.,) [He beat, struck, smote, or kit, him, 
^or it,] and t a^ya [signifies the same m an in- 
tensive sense, i. e. he beat, &c., kirn, or it, much, 
or violently; or m a jfrequentative sense, i. e. 
several, or many, times, or rather ^yo is used 
in relation to several, or many, objects, as will 
be shown in what follows] ; (5 .) accord, to 

J 0 3 

Er-Bdghib, ^yc^\ signifies the^ mahmg a thing 
to fall upon another thing; and, as some say, 
the malting it to fall mill violence, or vehemence. 
(TA.) You say, tuys [He struck him, or it, 
with It]; 1 . e. with a sword, (A, Mgh, M^b), &c. 
(A, Msb.) And [Thou 

beatest upon cold iion]i a prov. [expl, in art. 
jka.]. (lEar p. 638.) And 
meanmg [i. e. I struck Zeyd with a whip], 

or S^yb [a stroke of a whip ] : (M in art 
q V.:) and SSu 4$^ [He struck 1mi 
a hundred strokes of the whip], (§ and K m art. 
J<w, &c.) And [J smote Us neck, 

meanmg I lekeaded him] ; and * C^yb 

[I smote the necks, meaning I struck off the 
heads] ; the teshdeed denoting muchness [of the 
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f r. 


action] or multiplicity [of the objects] AZ says ] 
that, when the object is one, the Arabs use only 
the foiTuer veib, without teslideed; but when 
there is a plin*ality of objects, either of the veibs, 

^ J < ^ OE iff 

(Msb f) [so tliat] one says, 
smote their 7iecJiSj or beheaded theyii]) and j-ot 
^ [lie gave the 0)der to soiite 

the uecJiSy or to sti the off the heads] (A ) 
in the Kur xlvii. 4 is originally 

olijjt [meaning Then do ye smite the neclts, 

I . e stvihe off the heads] ^ (Bd ,) the inf n. being 

here put for its veib, (Jel ) [Be&pccting the 
phiase ib>^l see 1 in art — [Hence 

a variety of meanings and phrases heie following ] 
— t beat^ or d\s~ 

ciplined, or trained, his dog for the pm pose of the 
chase] whence the phrases and 

<wu and [expl, voce 

(^} 3J^0 — 

Jj’^l t Camels shall 

not be ridden, save to three mosques • [namely, 
that of Meklteh, that of El-Medeeneh, and that 
of El-Aks^ at Jeiusalem ] a tiad, (TA. [See 

also 4 in art. J^-o^.]) — ^ He 

smote mth him, or it, the ground, meaning f h^ 
cast, then), o\ flung, him, oi it, upon the gtound 

Or r r r 

And t He cast foitli his 

excrement, or ordure, upon the ground] And 
[hence] and i5u)i %m voided 

exaement, or oidure; (A, TA^) and so 

r Ct O'* r r r 

(TA*) [u^j’^i dk^^suj see expl. in the latter 
half of this paragraph.] 

I St) ucli the string of the how mth the wooden ini'- 
2)lement [or mallet] used in separating cotton, 

^ i r r r 

(Mfeb.)i— [Herstimch the chords of 
the lute, meaning he played upon the lute, and 
so aor. andinf n 

as above. He beat [or knoched or struch] the 
tent-peg, or stahe, so that it became firm in the 
ground (Lh, TA.) And [hence] 
t He pntclied the tent, by knoching in its pe^ with 
a mallet : (Kull p* 231 ) ov he set up the tent, 

r r 0 ^ r r r 

(Msb aor. and inf. n. as above, 

I He struch, coined, or minted, the dirhemi, or 
piece of money. (TA.) And 4.«u*>T 
t [He struck, coined, or minted, money in Im 
name], (ISd, TA in art 

t He sealed, or stamped, the writing, 
(A,^ TA.) [And 4 JLp f He erased it ; 

namely, anything written.] _ 

t [He stuck, or applied, the mud upon the 
wall, as a plaster]. (TA.) Hence, accord, to 

jfinJ ,9^0** ** O r* J 

some, the phiuse in the l^^ur 

II, 58, considered as meaning f Vilmess was made 

to cleave to them : or the meaning is, t ^'ncomr 
pamd them, like as the tent encompasses him 
over whom it is pitdied. (Ksh, Bd.) And [m 
like manner] one says, J An 

impost, of ihe tax called &c., was imposed 

upon them. (A,** Mgh, Msb.^) And ^ 

X He imposed upon the slave the tax 


accoi ding to a fixed tune (TA. [See a^^.]) 
And fT/ie heinq sent to the 

war was appointed them and imposed upon them 
as an obligation, (Mgli in ai-t. sL*aj.) — 
j5i£ji aSliii f He cast the net ovei the hud 
(Mgli ) and j5lhJl t [^he snare 

was cast over the hud] (A, TA ) _ J^l 

^ s 

Asljjb i[The night cast its folds of daihness,] 
meaning the night came, (TA ) [And [IVie 
niqht became dail, or ivas denh, as appears fioin 
the following veise,] !Homcyd says, 

^ 9 r J bSi r 0 dr r 0 r r 

* T wijLo LS>^ 

t [He went on in Jus nighf-journey, like the pulsnuj 
of the vein, whileUhe night was casting its Johl 
of daihiess over the eaith, and the dawn hau 
almost useii], (TA. [See also 1) Yoi 

^ r ^Or r r r r C ■* ' 

say also, uVa^ Ajdip f [He put, oi let don n 
a veil, or curtain, or covering, over luin, or /f] 

( 1 A.) And ^ t [A bar? ler wa^ se 

between the?n two], (A in art jw ) 

[in tho^urxviii 10] means XWeprerentei 
their sleepi?^; (K, TA;) as though by putting: 
a coveiiiig over their cars; a metonymical [anc 
elliptical] mode of saying we made them to sleei 
by pi eventing any sound fionf pouctiatiiig mtc 
their ears, in consequence oi which they woub 
haveavoke (Zj,L,TA‘) or ^ 
means f he poured upon them sleep so that theij 
slept and did not awake : and one says also. 

C-i<-9 [meaning -i I poured sleei 
upon him hy closing his ear'\. (Msli.) __ 
w;jA*JI, (A,?;/TA,) aor. and inf n. as above, 
(TA^) sco)'pio?i stung (A, El,'* TA ) _ 

[ \The wind beat it, or blew upon it , 

namely, herbage, and water, &c] And !u^ 
(I5tt,K., TA) iThe cold smote it so as to 
injure It; namely, herbage^ and in hke manner 
one says of the wind. (i:^tt,TA*) and t 

(A, TA) I The cold smote it by its vehemence, 
so that it dried up ; and in like manner one says 
oftlie'sirmd:’'(TA-) and'u^j^l 4-^1 
fThe hoar-frost, or nine, fell upon the land, so 
that Its hefi bage became nipped, or blasted (AZ, 
TA. [See also And '\He 

was sfjiitten mth a trial, or an affliction. (L, 
TA) — Ijil JUjf C 3^ t[The 

road to 3Iekkeh, not a drop of ram 'has faUen 
upon %t thu year]. (A, TA.) __ 

^'Ul, (S, A,' Mab, ?,-• TA,)^aor. ; , (TA,)inf. n. 
vlr*® (?j Msb, ^) and also, accord, to 
Fr, but this latter, though agreeable with analogy, 
IS disallowed by Sb and Akh, (TA,) iThe 
staUion leaped the ske-camel, (Mfb, TA ;) i. e. 

(TA,) co»ipresse<^ (A, :^, TA) Act. (TA.) vlj-i 

J44J> is used elhptically for ^ 

tTIw hare of the cameVs leapmg the female: the 
taking of which, as also the taking of the hire of 
any stalhon for covering, is forbidden in a trad. 


(TA) — >— t nitud ihi 

[one] thunj mth the [otiicij thua/ , (V,K,) 

J U4 0 ^ 

also T tUj'r.D, (K,) inf. ii, {T K ) an’tiuL 

to boino, said p(‘(Milhnl\ ni nlalnni to luillv, 
(j\lF, T*^0 bul[SM KiN'Hjtliis I ha\o not tound 
in an)'' laviooii (T \ ) tUuJI 
means t A-aid- [i e Jlr lolhtfctl t/u mtih in (he 
shin, and poiucdjiesfi milh nptni (luit iihuh mis 
( u rd/rd, 01 thah, oi upon (hat n hu h iras ( Juu net! , 
ov he pinueil the milh into the shut, and hi pi it 
the) cm that its haiie) mn/ht i ome Jo? th] ( V ) 
In the L and otlier le\i<‘oiH it is said that 

W 2 0 J rdr J dr r 

>.J1 ^ nuMiis I lanstui them to 

he<omc eonjiisid [oi I ineolred them] m ted oi 

6 J w 

mtschuf (TA [Ami lias a similai 

moaning hoc 2 ]) And IjJrr dUJ! 

means IVie sheep, oi (font, n as mtumned n ith 
such a (oloiu (L, TA ) ^Ll^\ 

fit r r r 

L5^ [27/0 tires stiuih thiu ivots into tin 

earth] (A and TA in art ) _ [ !Ion(‘(‘, 

the saying,] sLj lo i e 

4 ^UJ 1 , (S and TA iii the j>r<‘sonlart., and in like 

inaniici, m lioth, m nil with the addition 

^ 0 

of hefoie j^l^l ,) t b'PP* 

iroman implanted, or cnqendeied, m him a st/mn, 

I 0. a radnnl, or heiedita? y, quality, of a dtdnous 
hind or the pionoiin in <dU5 lolatis to a faiinh, 
or people, foi it is said tliaf] the m(‘aning i<, 
such a woman auwupted then ?a(e hq ho hruu;- 
UKf fo}ih among them oi, as some ki},s:u5jjs 

Or 0 0 rS r 

[i 0 01 , airoid. to more 

0 r rO C 

Goiiunon usage, ^y\, i o , implanted, or emji n- 
deiced, among them, or ui them, an veil shain, or 
I'adical or heieditiuy disposition], (TA, [Tins 
saying is also mentioned m the A, as tn)])iori!, 
but is not exj)l. therein]) ^tjiAJb (S, 

Mgh, K,) and ^ij^l (A, TA,) I //<• 

turned^ about, oi shuffled, (Ju.1,) the arrows, [/« 
the (q. V.), in the game railed 

pjLi\ [fo! the slaughtered (amel] (Mgli. [Kec 

^>*-]) [Ami [He played with the gaming- 
ariwvs, 2)raoUscd so?i liege leith anoies^ov with 
the arrows] You 6uy, ^ 

I I practised soi'tdegc with the people, or paid if, 

'r^ih an arrow; syn. (Msh ) Ami 

\ He jwactised soiiilege with the 
two ariows; one of which was inscribod ^itli the 
sentence My Lord hath cominaridcd ru(‘,” and 
j the oriier with My Loid hatli forbidden me;*' 
a person between hope and desjiair is likened to 
one practising this mode of boitilcge, which was 
used by the jieoplc of the Time of Ignorance 
when they doubted whether they should under- 
take an affair or abstain from it. (IJ[ar pp. 4(i5 
and 563.) One says also, 
meaning f He obtained a share, or 2 }orti(/n, of the 
slaughtered camel. (Mgh.) And hence tlio sa} ing 
of El-Hiareeree, *1 [^innl 

I obtained a share olf its yastw^e], (Mgh.) And 
the lawyers say, ^ 4^^ i o. fHe shall 

take thereof somewhat, according to what due to 
him, of thfi third part. (Mgh.) Th^y say also^ 
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aJU ^ w>o 1. e. tJTc a^supiecl [a tJuiie, 
01 iHVtion, of his p rope) fy\ find tlnis is e\pl llic 
saying of Aboo-Hanoeloli, aJ j^.o^-o -9 ^ 

liiJUl i lie shall not nsbtffn, oi gjve^ 

to the legatee^ aught of )n ore iltan the third part ^ 
the line olijcctivo complement being &up])reb&cd 
(Mgh ) [lit J[e heat inth las 

mnns, meaning ’\he vwved las turns ahout, oi 
to antlfo, hi'andished, tossedj OY siviing them] 
you &ayj f \_He 

snunff his aims^ and ?;mmZ them ahoiit^ m his 
manner of ivalhnuj], (TA in art. [See 

And sOl [ajjuj being inidci- 

stood after tlie vei b] f lie sn ani (K ) _ 

0 o' ^ 

L5^i \ l^e made a sign, oy pointed, mith 
his hand, tomards a thiiiq (TA ) And 
[alone] \ lie made a sign, oi pointed, (K.) And 
\j& jJI djeo \ He ])ut foiih his hand 

tonmi'ds such a thing, to tale it, or to point, oi 
maheasign (TA ) And Ij^ 

'|•[iZ 6 ' applied his hand to the doing of siith a 
thintf], (Lth, TA) [And jOl 
a plna&c expL to mo by I In D a <3 meaning t He 
busied Ills hands imili the piopeiig, in the giving, 
or dispensing of it,] .,1,^ dju wIjmo ’\\_Ile 

stimcli his (1 e, another man’s) hand , ineaimig] 
he striich, or made, the btutjam mith hini, or 
ratified ilie sale nith hini for it is a custom, 
when two poisons arc bargaining togctlioi, for 
one of them to put Ins hand njion the other’s 
m ratifying the liargain. (TA, from a tiad ) 
And tile 2^>'ohibited, or prevented, 01 hmdei ed, 
him, from doing a thing, or fom doing a thing 
that he had began (TA ) and [in like mnniiei] 


<!Ujkj waj.'O the nnthhcld, or lesti ctined, linn, 
or iif^(K, TAS) And (1 c the foimcv plutisc) 
1 216 ' (the judge. A, Mgh, T A) prohibited, or in- 
tei dieted, him^fiom the vising, or disposing of, his 
propertij aceo)*ding to his oren fiee mil, (S, A, 
Mgh, MshjTA )— Also tile comupted, vitiated, 
maned, 01 disordeied, las offaii , or case, or state 
(A, Msb, TA ) _ |- lie turned amay 

a person or thing from him [or it ] ; as also 
t • (TA ) [or] ouft t signifies, (S, 
Msb,) or signifies also, (TA,) and (Msb, TA) 
so does Aic (Msb, K, TA,) [the latter 

app. for 4^ <Uuftj t He turned away from, 

avoided, shunned, or left, him, or it, (S,^ Msb, 
]KI,*TA5’^) namely, a perso^, (TA,) or a thing. 

^ ^ ^ 0 vt ,0 0^0^ J 0 _ 

(Msb.) m the il^ur 


[xlin. 4 ], IS said to mean t Shall we Ihen^ neglect 
you, and not teach you what ts incumbent on you ^ 
tlie phrase being taken fiom a rider’s striking his 
beast with his stick when he desires to tuim him 
from the course that he is pursuing: or the 
meaning is, f away the Kur-dn 

from you, and not invite you thereby to the 
feith, turning away our^lves from you ? (TA.) 
One says also, meaning I 

twmed away from him and left him, (S and TA 
in art. : see 1 in that art) See also the 

saymg ju;t ^ voce 

And Uloil w-y 

— (?;) 


[lit. He smote with himself the gi'ound, and hence, 
f- he cast, tliieiv, oy flung, hiniselj upon the ground, 
aj)p. often used in this sense, (a phiase similar 
to 4 j expl, bcfoio,) and hence,] i he 

lemained, stayed, 01 abode, (?^,) and so ^ ^j,^\ 
(AZ, ISk, S, K, TA) as used 111 the pliiase 

0^ J J ut 

l 5 ! J-jJ' t The man remained, stayed, 01 
abode, in the tent, or house, (AZ, ISk, S, A, TA,) 
not quittincf it (ISk, A, TA ) and [lu like 
mannci] cujju being understood,] 

\ Tie stayed, 01 abode, and remained fiied, (K 
in ait [See also other cxjd.iiiations of tins 

hist pliuise in a ktci pait of this paiagiaph ]) 
And 1 t He remained, 

stayed, or abode, [lit , stiudt the tent-peg,] in such 
a place of alighting (A ) And 

being luidcistood aftoi 

f The camels lay down [/« a 2dace by the watei] 
(S in art. jjJac ) 01 satisfied themselves with 
(Innhing and then la if doirn around the water oy 
by the r>ate) inq-ti oughs, to he bi ought again to 
drnih another tune * (lAth, TA m that ait ) and 
[hence,] jLui occurring in a tiad., 

+ 77 /e jicople'^ tamels satisped tlicm^efre^i with 
dnnling until ilieij lay down and lemained in 
their place [at the watei'] (TA in the pi esent 
ait. ) or the jieople satisfled their tlkiist and then 
abode at the irater (Kmart. ,j>Lp.) — 

I He wo^ cowardly, and f called, 

I (A, 0 ,’ TA,) and clave to the ground: (O, 
TA *) or he )vns, or became, affected nAth shame, 
shyness, or bashful ness, (A, TA ) aJ oj-msu 
Jafi\ [lit He beats font the whole land, 
;i c ill jouineying,] means '\he seeks it through 
the )vhole land so says AZ in explanation of 

J Ox 

the phiase hero following (O, TA.) w^j-Auj 
[He seels to gam, or obtain, glory (O, 
K ) or he apjilies himself with ait and diligence 
to gam glory, (<wi 5 u,) and seeks it through the 
whole land, (AZ, TA» [See also 8 ]) — oj-o 


(A,) or t He made [or moulded.] 

bricks. (MA) And X He made, 

fashioned, or moulded, the signet’^nng (TA ) 
[Hence one says,] \ja ^ aj^l 1. e 

i [Make thou it, fashion it, or mould it,] aecorcl 
mg to the model, maUe, fashion,'^ or mould, of 
this, (lAar, O and K m ail And cjJb 

xOx'.'xJ iS oixx XX J xJ 

and and 

alone, [for w^,] meaning [1 e. f This 


is his nature, with an adaptation, or^ a dis- 
position, to which he was moulded, or created; or 
to which he was adapted, or disposed, by ci'eation] 
(Lh, TA.) And^ftjSlJ X [Such a 

one was moulded, or created, mth an adaptation 
or a disposition, to genei^osity; or was adapted, 
or disposed, by creation, or nature, to generosity], 
(A.) ^^0 X He rehearsed, 

2)ropounded, or declared, a parable, a similitude, 
an eooample, or a prov€f)*b ; said of God [and of a 
man]: (S,”* O,'^ Msb, TA :) or he mentioned, or 
set forth, a parable, &c. • or he framed a parable 
thus expl., the verb has but one objective com- 
plement : or the phrase signifies he made [such a 
thing] an example, or the subject of a parable or 


similitude &c. , and so has two objective com- 
plements in the saying in the Kur [\xxvi. 12] 

^xOxO'.J X X of. ?^x OJX o 0/«x 

doj^\ wJjmpIj i [And propound 

thou to them a parable, the people of the town] 

1 e., the story of the people of the town, [or make 
thou to them a parable, or similitude, or an 
example, the pcopilc of the town,] may be 111 
the accus case as an olijcctive complement, 
w>U^I being a substitute for ’DUc 5 or 
may be legarded as a second 
objective complement [1. e second in the ordoi of 
the woids, but fiist in the oidcrof the sense] 
the phrase is diffeiently expl. on account of the 
diffeient meanings of the verb wJj-o , which sig- 
nifies he clescmhed, or rehearsed , and he declaied, 
piopounded, or explained, and he made, caused 
to he, OY constituted , &c. accoid. to some, it is 

^ y 0 y ^ y 

taken fi om the phrase ^jjdl w>>^ [T* ^ ] 5 
because of tlie imjncssion which a paiablo 01 the 
like makes upon the mind : accord, to some, from 
signifying “a like 5’' because the first 
thing is made like the second; accord, to some, 
fiom jljkaUI vl>^^ [q V. , because the 
mud, applied as a plaster, confoims to the shape 

XXX 

of the wall] . and accoid. to some, from 

[q V.] , liccaiise of the correspondence 
between a parable or the like and the object to 
which it is applied, and the conesjiondonce be- 
tween the signet and its irapiession. (TA, from 

X xOx»x jl«o i Ox 

the M and L &c.) JJbvb in 

the Kur [xin 18 ], means f Qod hhcuetli, or comr 
paieth, ti uth and falsity, (TA.) One says also, 
dj f [He made him, or it, a mhject of 
a piarable, a similitude, an example, or a proverb; 
he pi'02)oiinded, 01 framed, a parable, &c., respect- 
ing him, or ?t]. (TA ) And 1 * 15 ) 

[The pi oveib, &c., 26 applied to, in relation to, or 
(0 the case of, such a^thing], (Mcyd &c., passim.) 
_ yil.) 4 j t He specified, or notified, to, or 
for, him, 01 it, a temn, or gjeriod. (Mgh, Msb.M 
_ UjjJd t He assigned to them, or 

made for them, a way , syn. (MA. [App. 

fiom a phrase m the Kur xx. 79 , q. y.])_ 

as a conventional term of the accountants, 
or arithmeticians, means The multijilying a 
number by another number ; (Mgh, M§b ^) as 

a OxOx XXX 

when you say, [2^ ^ 2.***»^ He multi- 

^ ^ ^ ^ flxOx 

plied five by six ; and] ^ 

[Hive multiplied by six is thriy], (Msb.)_ 
fjjfo [is often mtrans , and thus] signifies also 
[1. e. t H was, or became, in a state of 
commotion, &c.] * (K ) [see also 8, which is more 
commonly used in tins sense ] or, so with strength, 
or force, (TA.) [And hence scveml phrases 
here foUowmg.] _ ^ 3^1 (^?TA,) mf. n. 

and XThe veinqyulsed, orbeat, 

(A, TA,) and throbbed • (TA ) and mf n. 

t it (the vein) jpained, and was, or became, 
in a state of strong commotion^ (TA.) And 
^^ 4^1 mf. n C?;i XThe 

wound [throbbed; or] pained violently . (A, Msb *) 
andso^^^;-^i X\the tooih'\, (A, TA.) 

(A, ]§[,) or, as in some lexicons, 

(TA,) X The sh^camel, (A, K,) or the pregnant 
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camely (TA,) 7 'aibed her tad, and smote her vuhct 
mth It, (A, K, TA,) and then mnt along. (K, 

TAO I-fiTe (a camel) tooh 

fnght, and 7 ^an away at randbin, (S, A, L, TA,) 
and ceased not to gallop a7id leap until he had 
thonm o^ff all his fimiiture, or load. (L, TA ) 
^ t came hastening \joith 
mischief, or] in an eml affair (A.) It is said 
in a trad, of ’Alee, When such and such things 
shall happen, (mentioning faction, or sedition, or 
the like,) d-jju meaning, 

accord, to a"M, \ 'The leader of the religion shall 
hasten to go aivay though the land, fleeing fiom 
the faction, or sedition . or, as some say, shall go 
amay hastily through the land, ivith hisfollowen. 
(0, TA. [But see . and see also ]) 

And you say also,^^! ^ 

(S,)tJ hastened in journeying. (S,"^ Msb ) 
And ^ (S, A, Mgh, Msb, 5,) 

aor - /(TA,) inf. n. ?, TA) and 

(S, TA) and (K, TA,) f He journeyed in 

the land (S, Mgh, Msb) seeking sustenance, (S,) 
andyJw* the purpose of traffic : (Mgh ) [and ^ 

as shown above, has a similai* meaning.] 
01 t /^e went foith m ike land as a merchant; 
(A, ;) or narnng and plundering, (!K,) or so 

dbt ^ [meaning in the cause of 

'God] (A ) or he hastened through the land 
(A, 5:) or he arose, and hastened m his journey 
through the land' (TA ) or he went, or went 
away, in the land * (A, ]^.) or he travei'sed, or 
joui'neyed through, the land. (TA.) The veib is 
[similarly] used in relation to almost all employ- 
ments: yousay, ^ t [He travelled 

for the purpose of traffic] (TA •) and 

\Vmnly I have to make 
a jour^ for the sake of, Sr on account of, a 
thousand dirhems], (S, T A : but in my copies of 
the S, ^ is omitted.) And^l aor. as 

above, J The htrds went, or went away, [or 
migi^ated,] seeking sust&naTice. (K, TA.) 
said of time, f H went, passed, or passed away. 
(]§k.) And jAjJI acco*:d. to 

one reading, oceurrmgin a ti'ad., XThe 

time in part passed , [the time pursued a part of 
Its course,] or a part qf the time passed. (TA.) 


see 3 Bsadj^ [meaning 

Excellent, or how excellent, is Jus hand, or aim 


And jiJjt t Fortune, or time, p7'0- 

dueed, or brought ^to pass, its events : (I^tf, TA :) 

a phrase like TA.) And 

^ ^ y ^ ft 7s .7'-* " ^ a y ^ y 

C>\ 

X[Fortme, or tirm, brought to pass, among its 
events, that such and such things happened]. (A, 
L, TA.) And X Fortune, or 

time, separated us' (AO, A, TA;)^or made a 
fMe separatum between us; sjn, (5.)*— 

Also t It Tvas, or became, long : (51, TA ;) so in 

the saying, Jtr^ i [^^^ 

, or becajne, long to them]. (TA.) .*«ip And 
+ It incUned to it. (TA.) [One says, 

* f 

>pi ji f It inclines to blackness, and 

to redness, &o : often occurring in the 
lexicons,] bsbs latter ^ ; 


m beating, sinking, smting, or hitting! a pUr.iso 
similar to 

K,) aoi. (?:,) raf. n. said of licibiioc, 

ilt was maired, or q)odt,by the cold , (A ) oi 
it was smitten, by the cold, (iKtt, TA,) rfiii 
injured thetd)y, and by the wind. (IKU, TA ) 
And ^ The land inn 

sniitten by hoai -// ost, or » me, and ih herbage n a.v 
nipped, or blasted, ilieteby (AZ, TA ) and 
[mlike manner] t it (i e land) was snuiten 
by lioai-fiost, or nine, or had hoar-fiost, oi 
? me, fallen upon it, (S, A, TA.) 

2 • see 1, fiist sentence, and in two places in a 
sentence shoitly afler that. 
see 1, in the second quarter of the paragiaph 
[Hence,] t The exciting dis- 

cord, or stt ife, or animosity, between, 01 among, 
the people, or party. (S, TA.) —i* And ^yo, 
inf n. 4^>.2a5,*Bignifies also \He excited, tncifed, 
wged, or instigated, and roused to aidoui, a 
coiuageous man, in war, or battle. (TA ) 
aS^t (S, Mgh, M|b,) mf. n. as above, 

(TA,) JEEe .served (S, Mgh, Msh) [meaning 
quilted] with cotton (Mgh, Msb) the 
[q, V.]. (S, Mgh, Msb.) =3 ^ 
became depressed in his head, (K^=ssw>)-d, mf n 
as above, also signifies f He exposed himself, 
or became exposed, (u'cy^j) to the snow, (K, TA,) 
1 . e. the [which signifies also, and more 

commonly, koarffost, or mme] (TA ) s= And 
He drank what is termed (O^K>TA,) 

1 . e. the milk thus called, (0,) or [meaning 
honey, or honey in its comb, or honey not eapiessed 
\^from its comb]. (TA.) 

3. AJjU, (S, A, Mgh, Msb, 5^,) mf. n. Ljtlo 
(MEsb, TA) and He contended with him m 

beating, sinking, smiting, or hitting; he heat him, 
&c., being beaten, &c., by him; (TA,) [he 
turned him beating for heating, blow for blow, or 
blows for blows ; he bandied, or exchanged, blows 
with him : and] he contended with him in fight. 
(§, TA.) Onq^says, t aor. of the 

latter verb - , (K, TA,) agreeably with the gene- 
ral rule respecting verbs signifying the surpassing, 
or overcoming, in a contest, (MF,TA,) He con^ 
tended with him in beating, &c., and he surpassed 
him, OT^ overcame him, ihei'evn, (K,*TA.) See 
also 6. ~ [Golius says, as on the authority of 
the KL, that signifies also ^^Coivit camelusj” 
and Preytag, as on the authority of the 5^, that it 
signifies mivit camelus camelam but in the 
KL it is only said that of a 

verb having this meaning; and its verb in this 
sense, as is said in the S and A and M§b and K 
is which has been thus expl. in the first 

paragraph.] JWI *J ^jlo and JWV> hif n 
means J He traffiched with the property. 
(A.) And a) ^jU^(A, Mgh, Jr, (A, 

Mgh,) or tjCn (_ 5 * «Vjbai> (8,) inf. n. as above, 
(8, A, Mgh,) means J JSe trafficked for him with 
hw property [or mth the property '^ ; (A, Mgh j) 


[Hook I. 

because ho who docs so g.-ni'i nil \ )oinn.'A'- m iho 

laud hcckmg gum , (ISruh,') ap[. horn ^ 
o»j^> [the jouincjing m tho hmdl l.u llu' pur- 
posp of socking sustenance (.IV) and is s\ n 

^Mth (f?,‘ ’'•>» *\t 

Ids proycity f>r the pinposc of In', tiofliihim/ 
ihcieniih on the condition thiit tin niiiii '.h.nthl he 
lieficccii them //tool that the hittei dioiild hnre a 
(crtaiii diaie of thciiain .mil .n cnid to Ihi-N.itli, 
iijUs. IS said of him mIio docs thus niid .ilso i.t the 
poison thus eniplou'd (TA ) 

4. aSUI wy-sl, (SO .iml aiUt oy-s) 

jliji, (A,TA,) mf 11 (TV,) t He 

made the dallion to Imp the die-iame! (S,‘ A," 

TA ) VjU. oj-al I //c t/t'/toMi/, oi 

accommodated' and siihjcitiil, Imn.'.dJ to '>uth a 
thing, or an ajtaii (A, TA ) — w>j-ul 
jyi 1 The [01 hot n ind] niuscd the 

^>01. J)f ^ 0 . 

earth to imbthc tho watv) aa^\) (K 

a-Jj ^yo\ \[JIo rai/sod a '^ujnot-nng to ho 
made, Ja,shw?ied, or manldod, Jor himsolj ]. ( 

TA. [See also 8 .]) : and 

SCO 1, m the fonner half of the 
paragraph. [Accord, to the T.\, \^yNa\ (tln’ie 
wiittcn seems to signify | If c woie tsinitton 

hy hoar font, 01 rime or o»r land, or hoihayo, 

" 0 4 (• 

wntr smitten fJierohy tlms rcs<‘iu]>ling U utt<l 

ifO it ^ ^0 ^ 

Lra-oI but pel haps tlie iiglit leiuhng is Uj-ol 
fo/]==s>^^l (K, TA,) ini. n 

(TA,) signifies f Tho pooplo, 01 jiaifij, had 
hoarfrost, 01 ? imo, Jallon upon thorn. (ly, TA ) 
jiiOtaJt %.pya\ h The bread (K, TA) 1 e. the 
lii'cad baked lu hot ashes (TA) heoame thoroiuflih/ 
halted, (K, TA,) and in a fit state (0 In Staton 
7vitli a stirk and to have its ushos and dust shahm 

JO ^ 

off\ (TA.) <u£i ^yo \ : see 1 , the lunhllo 

0 C * 

of the paragiaph, in two ])la(‘eH [ 

IS expl, in a copy ot Die A as nieaniiig 
and 111 the TA, (pioh*i]>Iy Iroiti that copv of the 
A, as I liavc leubon to believe tlial il \wis 
by the author of tlic TA,) is expl hy Alt ; 

but the light reading is indubitably 
with the dotted j, meaning [ Jlo turned an ay 
fom the thing, or affair, a Mgniiieati<m given 
in the first paragraph . it is wild m tlie A to be 

J A.* 

tropical. And also wgmfies t He 

digressed from it; made a digression, or iraii'^ 
sdion, ^rovi it; namely, a Milyeet of pp{*eeh 01 
discourse ; and particularly f he iitrnotl f o/n d 
and retracted it ] ^ * 

see 1, in the latter lialf of the jiamgraph. 
s^yo\ signifies also X He 7oas silent ; ho spoke 
not: or he lowered his eyes, holnng towards the 
gi'ound: syn J/kt. (8, TA.) 


6. ..ppai [He beat, strath, smote, or hit, him- 
self much, or violently; or several, or many, 
times}. One says, 

himself mwh with pebbles}, (]^ in art. 
and [with earth, or dust, as a man 

sometimes docs in vexation]. (L ibid,)— 8ce 
also 8, m two places. 
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6 lyjUJ, (A, MA, Mgh, Msb, 5, in tlie S I or incongruous; syn. (Msb-) and 

bjLAi,) and t (A, Mgh, Msb, K, m tlie * ■'"£11 , u i 4 . rTi vr " 

S and t l^jU, (K,) [r//.y m ; intricate, or co,j/,«ecZ, so 

rtif to he a buhject of dtsagteenient, or diffo ence, 


heaimg, stnltnuj, bmituuj, oi httinaj, one another, 
aiid paiticularly, t] ^hey smote one another 

withthe sword. (MA ) One says, 

meaning The tno shies heat each other 
QVith the two sfichs, or staves (Mgh.) 

8 , w)jiauol SCO 6, m two places The inf n. 
IS of which the dim. is t the Jb 

hoing changed [back] into O bccaube the 
becomes movent. (S and O in ait JJLb.) _ 
[Hence, said of a thing, Its several paits col- 
luled , or were, or hecame, in a state of collision 
and hence,] i q i)j4W (S, Msb, K) and , 

(K,) [Init nioie significant than either of these , 
meaning ho, or moio geneitilly 7 ^,?y^?s, oi hecame, in 
a state of commotion, agitation, convulsion, tumult, 
disturbance, or disorder , ivas, or hec ame, agitated, 
convulsed, or unsteady, struggled; Jloundeied, 
tossed, or sliooli, about, oi to and fro, moved, 
or went, about, or to nndfi o, ovjrom side to side , 
wabbled, wagejed, quiveied, quahed, trembled, 
01 shiveied, f uttered, ficlered, and the like 
and t bigmficB the same. (K [w>^, also, 
IS sometimes used in the sense of as 

mentioned bcfoie.]) One says, 

The waves [dash together, are tumultuous, oi] 
heat one another. (S ) And 
[The child was, oi became, in a state of com- 
motion in the belJy’\) (A,) And ^ t 
,>bJI [which means the same]. (TA.) And 

o’ jS J d 

^ j3jJ| wJjJsuol The lightning was, or 
became, %n a state of commotion in the c louds , 
[ovtt^^icheredtheiein,'] syn. (TA.) And 

occupied 

in Ills affairs for the means of subsistence • (Mgh ) 
and alone, signifies he sought to gam; 

or applied himself with art and diligence to gam, 
syn. ; (K, TAj) and is used by El- 

Kumeytwidi as its objective complement 

(TA. [See also m the latter half 

of the firat paragraph.]) And 
fThe man was tall, and therewithal loose, lax, 
flabby, uncompact, slack, or shaky, in make, 
ov frame. (K,-*-TA.) AndJ^^^ [pro- 

perly, Their rope was shaky, loose, or slack, 
meaning] ’\tlmr werrd, or sentence, or saying, 
varied, or was discordant (T^ ) or their wor^, 
or sayings, [conflicted, or] varied, or w&*e dis- 
coy'dant • and so [their sayings], (KuU 

p. 56 ) And Ajtj ojJauol t [Sis opinion was, 
or became, confused, weak, or unsound], (TA 
in art, ^j.) And + [Sis mind, 

or intellect, was, or became, disordered, confused, 

JJ ot 

or unsouiid] (!K, in art, And 6j^\ 
fSis affair, or state, was, or became, dis- 
ordered, unsound, or coirupt; (S, K^;"^) syn, 

; (S, K ,) [it was, or hecame unsound, or 
unsettled; as is mdicated m the TA in art. 

Jj;] and ^The affairs wei'c, or 

became, complicated, intricate, confused, discordant, 


between them], (M&b voce q v ) s=s 

\ Se ashed, or oidered, that a 
signet-ying should be made, fashioned, or moulded, 
for him (K, ^TA [sec also 4 ]) occiu'img in 
a trad (TA ) I occurs 

111 a ti ad as meaning f He set up a struct lu e upon 
stales driven into the giound in the mosque, (TA ) 

10. She (a camel) desiied the 

stallion, (K ) — And 4^ Se dcured, 

or demanded, of him a stallion to cover las she- 
cameh, hke aljlwL (TA. in ait JjJ? ) 

s The honey became , (S,) 

1 c., hecame thick, (A,) ov hecame white and 
^ (S, K ) the vcib m thse sense is similar 
to ( 33 -^ ^ in relation to a he-camel, and 
in relation to a shc-goat. (S.) 

<1 d » 

an inf. n. used in the sense of a pass 
pait n , (TA;) ? q, [JBeaten, struck, 

&:c ] (K, TA ) in some of the copies of the 

T7- 11 fi 0 ' 

Iv, it 18 made the same as w>j-o signifying a 
species &;c but this is a mistake. , (TA ) One 
says J:[A coined dudienif, using the 

inf n as an epithet, as in the phrases tic 
and pLo. (S ) And ijA, 

m which may be thus put in the accus, case 
as an inf n., [the meaning being }j^ 

XThis IS a dirhem corned 
With the coming of the prince,] which is the 
most common way (L, TA.) — X A light i am , 
(S, K, TA ,) or so jHaa (A ) signifies 

a lasting, or continuous, and still, i*ain and 
w^, a little more than 3^3, or a little above 
this • and ▼ 3^ [as the n. un ] signifies a fall, 
or shower, of light ram, (As, TA.) A make, 
form, fashion, mould, oi cast; syn (S, 

TA.) — ^ort, or species; (S, K,) as also 
^ ; (?1 ,) and accord, to some copies of the 

c' J 0 ^ 

1^ but this IS a mistake : the pi. of the 

first is (*TA.) — Also J: A like [of a thmg 

and of a person] ; (ISd, A, TJA ;) and so 
t as related on the authonty of Z ; (TA ;) 

and t ) (I Aar, S, A, TA ;) as m the phrase 
the like of the thing, (S, TA,) and 

^ ^ the like of such a 

me * (lAar, TA •) or wJj-o signifies a like in 

9 i J 

Stature and make : (I Aar, TA :) its pi is 5 

(TA ,) and the pi. of t is (S) and 

ibjMO, this latter occurring m a trad., m the phi*ase, 

JJ O'O' J ^ O' I 0 * 

Ijjb This went away, and the likes 

6 aO 0 * A <0 

of him, (TA.) One says also [meamng 

f In the like ofhu saying , referring to a saying 
in the Kur-dn, &c, ; a phrase similar to a)a 5 laiJ]. 
(AZ, T voce ^ in several places.) esa A man 
penetrating, or porous and effective; light, or 
active, in the accomplishment of an affair or of 
a want; TA ;) not flaccid, or flabby, m flesh. 
(TA.) And (El) a man (S, TA) light of flesh, (S, 
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A, 5, TA,) lean and slender. (TA.) The pi. is 
or, accord to IJ,this maybe pl.of^ 

(L, TA.)sa The last foot of a veise (]£,■*■ TA ) 
pi. [ofpauc ] w>>ol and [of mult ] (TA.) 

s» See also [Reiske, as mentioned by 

Frey tag, explains it also as meaning 8our milk * 
but this IS app a mistake for with the 

unpointed ] 

9 b 

• see the next preceding paragraph. 

(S, A, Msb, K) and t but the 

foimor IS the better known, (K,) Thick honey. 
(A ) or white honey (Msb, K.) ov thick nlute 
honey (S ) or, as some say, wild homy • and 
signifies the same or a portion thereof • 
(TA ) IS maac and fern. (S ) [for] it is 
said to be pi. of or a coll gen. n., which 

is in most cases masc. [but is also fern.]. (Msb ) 

0 ^ 0 0 

see — Also X Herbage symtUn 

awl injuied by the cold, and by the wind. (TA.) 
And I Herbage smitten by hoarfi ost, or I'lme. 

Ox X 0 a£ 

(TA ) And XLand smitten by hoar- 

fiost, or rime, so that its herbage is nipped, or 
blasted, thereby. (AZ, TA ) 

Jx 0 X XXX 

[inf. n. un. of >^y^; A single act of 
heating, stidting, 6cc. a bloyv, sti^oke, &c ]. — See 

j tfxx ^ 

also Tourth sentence — 5 ya means 

i At one time; once. (Mgh, Msb.) So in the 
saying, •s)! U ^f[I 

will not take what ts due to me on thy part save at 
one time, or once], (Mgh.) _ which 

IS forbidden, is f The saying of the diver for pearls, 
to the mei'chant, I will dive for thee once, and what 
I shall bring tip shall be thine for such a price. 
(T,Mgh,TA.) 

0XX X 0 X X , 

: see m two places. 

9Jx 0x0 90^ 

wj> 5 ^ see • and see 

^ \^y*o ^ ^ [Beaten, struck, &c ]. 

(K, TA ) — A tent-peg, or stake, sti^h so as to 
be firm m the gt'ound; as also t (Lh, 

TA.) — See also in thi^ee places. — . Also, 

(As, ISd, !]^, TA,) or J>DI \^y^, accord, to 
Aboo-Na§r, f Mdh of which some ts mtlked upon 
other • or, accord to some of the Arabs of the 
desert, mtlk from a number of camels, sojne of tt 
being thm, and some of U thick : (S :) or mtlk of 
which some ts poured upon othm^ (As, TA •) or 
such as is mdlted from a numhet' of camels (ISd, 
K, TA) into one vessel, and mixed together, not 
consisting of less than the mtlk of three camels : 
(ISd, TA*) or milk upon which other has been 
mtlked at ntght, and other on the mort'ow, and 
which has been mixed together, (TA.) [See also 
lAnd What is bad, of the kind of 
plants called : or what is broken in pieces, 
thereof. (5-) c= See also — [Hence,] 

t The person who ts intrusted, as deputy, mth [the 
disposal of] the gaming-arrows [in the game 
called the person who shuffles those 

arrows, or who plays mth them; (4>^ 
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;) as also t (K .) or both of those 

epithets signify the person who shuffles thobo 
anows (^IjLalb 

j)et son 7cho tb intrusted^ as depiifi/, With [the dtb- 
pobal ofl them (S ) the former is of the measure 
J.jj« m the sense of the measure J*cb (Sb, TA ) 

and the pi. is (S, A ) You say, 

meaning XSe is mi/ 2 ^^ u^ello7D With the fjaming- 
arrorbb (A, TA.) — 

And IS a name of -^The thud ai^row of 

those used in the game called * (K/ TA •) 

that aiu'ow is thus called by some by othcis 

[q V ] : it has tin ce notches , and three 

portions are assigned to it if successful, and three 

fines if unsuccessful. (Lh, L, TA ) — [Hence, 

app.,] signifies also f A bhaie^ ov pioitioiu 

(K ) — Also t Iloarf) ost, or 7 ime , (S, K ,) 

like juX^ and isuS*.; (S in art jJa^ ) and t snoiv 

(K ) — And t The head (K ) so called because 

often in a state of agitation. (TA.) ss: And q. 
0 0^ 

[1 e. honeg, or honey in its comb, or honey 
not expressed f/oin its comb] and J-Ip 

honey becoming j or becomOy white and thicTt (TA. 
[See also ]) = Also Big-bellied, [111 

b ^ o' 

some copies of the El i>^J) [^-s an epithet] of 
men, (!l^, TA,) and of others. (TA.) 

iojMd A man, (K,) or anything, (T, TA,) 
hung 01 dead, (T, TA,) struck, or smitten, with 
the swoid (T, S, 5> TA ) the 5 is affixed, 
though the word has tlie meaning of a pass, 
pai t n., because it becomes numbci ed with substs , 

like Iko^laj and (S.)_[And also] The 

place [or /mt] upon which the blow, or stroke, 
falls, of the body that is beaten, or struck (Ham 
p 129.)— And Wool, or [goats'] hair, sepaiated, 
or 2 duched asundei', with tiie jingei s’, and then 
folded together*, and bound with a thread, and 
qmn: (S [more fully expl. voce aXA^:]) and 
wool that is beaten with a mallet: (TA*) or a 
poition of wool* (!5^ ) or a poition of cotton, and 
of ivool (TA ) pi. 4*^!^. (S.) — Also XAn^ 
impost that is levied, of the poll-tax or land-tax 
and the like, (S, A, Mgh, O, Msb, K!, TA,) and 

^ ofi 

of [the tolls, or similar exactions, termed] >Lpjt. 
(S, O, TA ) pL as above (S, A, Mgh, &c.) 
And (hence, TA) I The <Up [as meaning the 
income, or 7*evenue, arising from the seiwice] of a 
slave; (S, 5? TA,) 1 . e. means 

7vhat the slave pays to his master, of the im- 
post that is laid upon him being of the 

measure 2lX^ m the sense of the measui’e SiiyiLo, 
(T A ) — And X nature ; or a natural, a 
native, or an innate, disposition or temper or the 
like • [as though signifying a particular cast of 
constitution, moulded by the Oieator-]^ syn. 2^^, 

0vi 

(S, A, K[,) and : (S;) pi. as above. (A, 
TA.) You say, [J Such a one 

is generous %n respect of natwel ; and 
[imean &c.]; (S,) and Z\ 

-wv ** ** ^ ® 

[I V&mly he is genei'ous in respect of natural dis- 
positions] . and 


w>0 

[lilen are created of diverse nalureb &c ]. (TA ) | 

r 6 0.' 

See also wJ^)***^* 

0 5 -i* 0 o 

sec 

wJplo [Beating, strihnig, bmitnuf, or hitfnuj 
&c. ] act part 11 of [m all its senses] 

(K, TA.) — A she-camcl that strihes ho milho 
(S, K ) or ono ivhuh, hail ncf been submis'yiic, or 
ti actable, before concetiing, afteiwaid') stuhcs hvi 
milker away from hefoie her or [the pi ] 
signifies she-camcls that reset affler coma ring, 
and become i^epugnant, so that one cannot mill 
them. (TA ) — Also, and (K, TA,) tlie 

former a possessive ciiithct [1 e denoting tlu’ 
possession of a quality], and the luttci a \eibnl 
ejiitbct [1 c an act pait. n ], (TA,) tA slic- 
camel that laises her tail, and smites with it ho 
vulva, (K, A, in which Littci only tlio pi is men- 
tioned,) and then goes (K ) pi (A, 

TA.) And the former is like [1 0 

T as appeals fi’om what follows,] expl by 

Lh as meaning fA shc-camel that has been 
cov&i'ed by the stallton, [and app. that raises her 
tail in consequence thereof,] but respecting whuh 
one hnoTVb not whether she be pregnant or not • 
(TA ) or t signifies a she-camel recently 

covered by tlie stallion [and therefore often raising 
her tail] (Mz, 40th ^.) — The fonner (4>jto) 

signifies also f Swumning, (S, TA,) m water. 
(TA ) Bhu-r-Rummeh says, 

j 3 ^ a ^ oSi > .. .. 

3 ^ ^ b ^ 0 ^ 

[In the nights ofdiveision he calls me and I follow 
him as though I were swimming in a deep water, 
spoiling therein] (8, TA ) — t Birds 

seeking sustenance (S, A, TA.) or birds tia- 
vei'sing the land, [or migrating,] in search 
tenance. (L, TA.) — See also 
also signifies fA dark night. (K*) or a night 
of which the daidmess extends to the right and left, 
and fills the woild. (S, 0, [So m my copies of 
the S and in the O and TA • but accord, to 
Gohus, as li’om the S, yet not filling the an ”]) 
See the verae of Homeyd cited la the first para- 
graph. [J cites as an ex.* of the last of the mean- j 
mgs expl, above, and so does Sgh m the 0, the j 
verse in the sentence here next following]...., 
t Anything long • apphed m this sense to a night 
thus m the following verae ; 

* • .Oj* ✓ 0 .. 

t [J-wd that sAe helped me m lijhng and putting 
on the loddsy heTieath tha dai*lcB6ss of a lo 7 ig nnglity 
nnth a plump fm'e arm and a hand dyed wUh 
htund]. (TA.) — t ^ place, (S,) or a depressed 
place, (K, TA,) and a valley, (TA,) in nihtch are 
trees (§, TA.) And f A piece of rugged 
ground extending in an oblong form %n a plam, or 
soft, tract. (?, TA.) And f The kite of a 
m a vaVey [app. meaning where tlx water Jims 
veto rtfrom tts two sides: see art..^,]; pi 

(?■) 


[ Hook T. 

[an iiroaiilai insii uinnit.il like 

and hoiiu' otlu'i \\onls ul the ‘^inne 
mcasui(\] t ..i /<u (tifduna t ^/fA ) 

or^ljiaupl, mi n ol 8 , (| \ 
4 jIj 4 u sec ibnnei htili, m f\\ti plate*. 

is an inf n. (I fain j) 12 *) ) [.Ste the 
seiiteiiee o\[>liuiiuig (lie j>hiast* ^ , 

lUul also the st‘nlene(* jk \l j|, (j»\^ai(ls 

the 010*^0 of the fiist paiagiapli j — \ihI it n 
uKo n nouu of place [and oi lime, liLi* 

■\Abidi 1*^ tb(' lei^ular ionnl (ilaniibol) Sic 
the next paiai^i.ipb, in fi\(‘ [iLum '• 

o b ^ .0^0.^ 

w»j.*a^ [and * (( v ,] 1 phtu . 01 funr, 

[the latlei, as is said in the e\[»lanatnin <»i a 

jihr.ise ineutioiK’d m uliat follow e/ 

stnhing, snutimf, 01 hiitiny —.and iibo, j a 

plaic, or tune, of jounivyinq (KL ) — 

** 3 

means | The line, or loiiq luuih^ upon 
the lave of the annual (ailed sjbjh (as llimmli it 
were a place upon which it had been stiutk] 
(TA in ail q, v.) — And t 

2 ilair nhoe a tent i,s pitehed, or set up. (Msb ) 
— Sco also — - Also, (tliuH in tlu‘ T V in 

art as liom the A,) 01 t (iIhin in a 

co])y of the A 111 the jnesent ait ,) [ i q <tsULfl 
[ineaiuiig A space, 01 tuny, 01 an eitinty aiei 
ivkidi one joui neys , as being a [ilaec oi healing 
the giound] so in tin* H.iMiig, t 
[01 I e. X I between them vs a fai-etit ndiny 

sijace to be tiarei s(v/] ( A ) — j sXlii is a 

ouphoimsmior ( The place of infedion oj yjierma 
and hcnco it moans | the s(mi<r fnnn which one 
simngs; ongm, amestry, or parentage; &e ] 
One says, iLlp 4J U (S, A 3 rTnean- 

j 0 1 ^ 

mg <k 9 \j£.\ [i 0 XI know not the sounes (<»i the 
sonicd)Jrom whadi he ha^ spnatq, Ins ataesfry, 
ov i)a rent age] (8 ) or aJui oj U 

X No soiuce OY ongtn [or" parentage], not people, 
?ior ancestor or Jathei, not nobility, peittunnig to 
him, is hnown. (M,K,TA) And t.' 

ailc (S, A, III tlio Inticr jj ) i. c • [ ,SVrA 

a one has no sourci^ (f hndnd (wJ^), nor of 
or property (JU). (S.) And Z\ 

'•JpaA\ l[}erdy he xs generous in /uyiert of 
on'igiii\. (A, TA.) [fioc iilso ] __ One .iij’S 

also, SalJl cJ), infiinuig | The 

die-camel arnred at the time [(f year i of her 
being leaped by tlx stallion; making (In* lime to 
be like the place. (K.) — (H, A, O, and 

so in tlio M in art.^j,) or t tA,) 

\Mth fet-h to tlio^, (!][, TA,) and (o the j also, 
(TA,) [but this is app, a nuHtake, tm the weight 
of authority is m favour of the fonner,] bone 
in which IS ^narrow: (S, 0,K:) or a hone that 
ts brokm and from which ^naTrow h extracted [or 
sought to be extracted]. (M m art.^j.) One 
says, of a^sheep or gout, (S, A,) that i.s emaciated, 

(S,) ti X [Not a bone of her that 

'ishvokenfbr 'its^naiTom emttains any marrow]; 
!♦ e, whejx a bone of her is broken, no marrow 
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Book I ] 

will ]>e found in it (S, A ) — And (S, 

Mfeb, K) and t (Msb, K) and t (S, 

Ms]), 5^) and 1 2i»j^>cuc (Msl), K) and t (Sb, 

TA) bii^nii}" The j?aj/ of a snord, which one 
,s// ihcs (Msl), and ITani j) 121) ) oi [the pai /] 
ahoiit a span pom the cxticmitij (S, TA ) oi 
the ptut euliisnc oj, or below j the alb [q. v.l 

(alklt 03 ^) (^) thereof, 

(K, TA ,) thus e\i)l by several of the leading 
IcMCologists (TA ) and so ^>o . which last 
also sigmliob a .sword • (K ) [i e.] a swoid 
ilbclf IS souiet lines thus called, as ISd says 

0 0^ } ^ tt 

(TA ) tlic \A of IS (Ham ubi 

supril ) [ j£d means fThe secondary 

idea, or thiny^ siqnijied by a paiable oi pioveih^ 
and compared to the prinuvy idoa^ or thinrj ^ the 
thinify ()i cahc, to which a pandde or ?s 

^ 3 0 ^ J ^ 

applied * conelativc of pi. w>;Ucto ] 

—.And [the pi] signifies i Stiatayems 

in wa)\ (IAai,TA.) 

9 0 3 «> /• 0 S 

[pait n, of q v.]. You say, 

(TA) t I 

saw a ^c) jwnf stdl, not mooiny (S, TA.) 

19 < O 

[A thing with whidi oneheats^ stnhe^^, 
onite.s^ 01 hits;'] a thing with which the action 
formed is 2)erformedf as also ^ 

[K,) A wooden instrument [a hind of mallei] with 
^vhii h the bow-string h sU iich tn the operation of 
separating cotton. (M§b.)-— .And, (S,A,K,) as an 
'])ithet npplied to a man, (S,A,) it signifies 

[One who beats, strihes, smites, or Juts, 
ehemently] , (S, 0 ,) or [one who 

)eats,^c., mu(h]*, as also t ^^j^(A, K)and 
^ C-^) ^ (?*> TA) and ^ 

O, K, TA. [But in none of these lexicons is this 
Iguification mentioned in such a manner as to j 
how that it necessarily relates to any but the j 

0 .• 6 j 

ust of tlicse words, namely, • that it does 

0, however, is indicated by the measures of all i 
f tlicm.])*— Also, (O, K, TA,) or 
nth fet-h to tlie js and kesr to the j, (Mgh,) 
thus] written like by MF, and pro- 

oimced by the vulgar but both of these 

re [said to be] incorrect, (TA,) A \tent such as 
• called] Us ; fMgli :) or a^^ep^eat [tent of th^ 
md called] (0,K,TA5) the J^Uau^ of 

hing- (TA-) (Mgh, TA.) ' 

9 ^ 6 ^ 9 ^^ 0 ^ 9^3 9 ^ 9 9 ^ 

and 3^^.^ and : see 

Sewed [meaning quilted] with cotton: 
oplied in this sense to a [or thing that is 
iread like a carpet, &c.]. (Mgh, M§b ) 

[a subst. signifying A quilt ; a quilted 
irment and the like : see 2]. (S, Mgh, Msb ) 

4^ tjJxo The thing [i. e. plectrum] with which a 
te is struck [or played] ; (S ;) pi. 

9 3 ^ 

'‘A in art# V>.) [See an ex. voce 
Bk. I. 


I The ])locti um commonly used for this purpose in 
the present day is a slip of a vulture’s feather, and 

9 »» 

IS toi med 2Ujj see the chap, on music in my 
Modern Egyptians.”] _ See also 

: sec and the latter in 

two places. Bhu-i-Eummeh says, speaking of a 

-93 

cake of biead 

^ X 0- 9 - ^-39-- 

^ - f. - 

[Many a thing (meaning many a cake of bread) 
beaten Jor no qfeiice^ pee pom blame, I have 
1)1 ohenjor my companionii in liaste, with a vigorous 
bieahing] (TA, aftei explaining the phiase 
[q v] ) — AlbO i Staying, abiding, 
01 remaining, [fixed, or bottled,] in a tent, or 
house. (TA ) 

4»jL^ One who is employed by another to 
fra-ffic for him with his (the latter'' s) property, on 
the condition oj their sharing the gain together 
and also one who employs another to trafpc for 
him with his (the former's) pioperty, on that con- 
dition thus expl, by Eii-Naclr; and Az also 
alio vs the use of the woid lu these two senses. 
(TA.) 

may mean [i o it may he 

used as an inf. n. of (q v ), agieeably 

with a gcneial rule] —and it may mean A 
place of ; (Ham p. 142.) [thus used it 

often means a place tn which one goes to and fro 
seehiig the means of subsistence : and simply a 
place in which one seeks gam see ^ 

and see also the syns (m two places) 


^9 - — 

V [i e. lie made an opening in the Iwe coals 
of the fire, in order that it might burn up tvcll]. 
( AHn, TA.) — And Me smeared it, daubed if, 
or defiled it; ( 0 ,L,K,) and so ^ [but 

app , in this case also, in an intensive sense, or 
said of a number of things], namely, a gaiment, 
(A, L,) kc , (L,) with blood, (A, L,) or with 
something similar thcicto, that was icd, or witli 
something yellow. (L ) And lie tluew it, or 

— Si 9 — — - 9 - — — 

till em it doion and 

[signify the same, i e She wa^ choked with her 
cud; or die swallowed her cud with difficulty; 
the former veib being app foimcd by transpo- 
sition from the latter, but sZ^jx^m seems to be 
better known tlian sZ^js>.]; said of a camel. 
(0,TA) 

2 see above, in two places — . One says also, 
^jL> <uj| ^>o, (S, O,) or (K,) lie made 

^ 0 £1 uf 

his nose to bleed. (S, O, K.) — And 

(S, 0,!^,) inf n. (S, O,) Me dyed the 

garment, or piece of cloth, of a red colour, (S, 
O, K,) malting it les'i fully dyed than that 7vliich 
IS termed and more so than that which is 

tcfi'ined (?; O.) — i [Hence,] 

(A, 5,) inf. n as above, (0,) J Me emhelhshed 
the speech, (A, O, K,) and amplified it, (A,) as 
one docs in excuses, or pleas, ( 0 ,) with tiutli, or 

^ ^ y$ 

with falsehood. (A, O.) She (a 

p - 

woman) loosened her opening at the neck 

and bosom of her shft or the like, so that the edgc'^ 
were not drawn togeiliei*, or buttoned] ( 0 , K.’' 
in the latter, tibovo.) 

✓ 9l 

Jj*^i We urged on the camels, m making 

a hostile, or predatoi y, incursion. ( 0 , K ■^) 


and Jilli.] — [It IS also a pass, part n. : and 

- - 9 9 9 3 _ 

hence the plu*ase cAtfioM), meaning The 

things that are detired to he gained foo^ mb- 
sistence, or sustenance . see 

JjjJLLo [A thing having its several parts in a 
state of collision : and hence, a thing, and a man, ' 
in a state of commotion, agitation, convulsion , , 
&;c : see its verb, 8]. — One says, f\e^ \ 

ijUdl [ht Me came with quivering rein] ; mean- , 
mg he came discomfited, ot put tofiiglik, and alo7ie, 
(K.) — And jLjt I ^ wian incon- 

- *■? 7* J* 

gi uous, unsound, faulty, or weak, in i^especi of 
make: (A, TA ) tall, and [hose, lax, flabby, 
uncompact, slack, shaky, oi] not strong qf make. 
(TA.) — And t-4- tT'a- 

dition unsound, faulty, or weak, in respect of the 
authority upon which it rests, or to which it is 

fl ^ 9 3 rr A \ 

traced up or asenbed; syn. (B, lA.) 

: 1. (3, 0, L, ?,) aor. . , (0,) or ^ , (L,) 

inf. n. (0, L,) Me split it, slit it, or rent it 

asunder or open ; (S, O, L, ]K ;) and so ^ 

[but app. m an intensive sense, or said of a 
number of things, inf. n. ^jj^] ; namely, a 

garment, &c, (L.) [Hence,] jWl i. y. 


S see 7, in four places. — also signifies 

It (a garment, A, L) became smeared, daubed, or 
defiled, (S, A, O, L, K,) with blood, (S, A, O, 
L,) or with something similar thereto, that was 
red, or with something yellow. (L.) — And 

j^t t cheek became red, (0, K, TA,) 
on an occasion of shame. (0 ) You say, cUoJfe 
^^9^3 Xl spohe to him and lus cheeks 

W ft ^ M 

became red. (A,'*' TA.) — And 
1 The woman displayed her finery, or ornament 3, 
and beauties of person or form or countenance, to 
men, (A, 0, TA,) and embellished herself 

(A,TA.) 

7. It (a thing, or ^rment, kc , L) sjilit, 
sht, or rent asunder or open; (S, O, L, !^,) as 
also (TA in art. ^>-©0 and so 

[but app. in an intensive sense, or said of a 
number of things] : (L ) die latter is said of a 
garment in the former sense 5 (TA;) or as 
meaning it became much rent, or rent in several 
places. (L.) When the frmts of herbs, or legu- 

- 9 - 0 ^ ^ -9 

minous plants, appear, one says, 

C^UJ and [ 1 . e. Their envelopes, or pen- 

carps, and their calyxes, rent astinder or open, so 
as to disclose them]. (A, TA. [And die hke is 
said m the S and 0.]) And one says also, 

I aIsW t meaning [ 1 . e. 
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TJte envelopes^ or pe^ncarps^ of the he?*hs, or legih 
mmous plantSy opened so as to disclose what was 
icitlwi tlieTn], (S, O ) And t The 

blossoms opened. (K.) And The 

buds of the trees burst open a'nd the exUemxties of 
the leaves a]ypoared. (L ) And t said of 

lightning means [i. e. It clave the clouds^ 

and extended highy into the rmdst of the sliy ; or it 
was in a state of commotion in the chtids; or it 
spiead wide and long’\ (S, A, O, — 

It ims, or became^ wide, or ample, (El-Muai'iij, 

S, O; K..) You say, U c^j^\ The road 

waSf or became, wide to ns, (TA.) And 

C>id ^ The space hetroeen the people was, or 
became, fai'^extending • (As, S, O, 5 *) ^.nd so 
(S in ai*t. The 

eagle darted down upon tlie prey: (O, K ) or 
betook itself, or advanced, to it . (O ) or took a 
sidelong cowse to it. ( 0 , 5 .“*) 

a 

A garment, or piece of cloth, smeared with 
a red, or yellow, colour; as also * 
latter is only [applied to a garment, or piece of 
cloth,] of [the kind called^ (TA.) [And 
J-oU'iJi means JSamng the ends of ih^ 

Jingers smeared, or defied, by blood ; see Ham 
p. 799 ] 

and A species of bird, (TA.) 

jilfi A vehement mming, (S, ) 

A yellow [garment of the hind calkd] 

iXl £? a yellow sort of [pi. of aU^s] : 

(S, O ) or a made of excellent [down of the 
hind called'] . (TAt) or made of 

the best of ' (Lth, O, TA :) and, (O, E^,) 
accord, to Lh, (TA,) red [cloth of the hind calkd] 

: (O, Jf., TA •) and sigmfies 

the of red ; (A, TA 5 ) or of yellow 

(TA. See also ^>^0 And 

mejit saturated with redness, (A.) _ And A red 
dye • (O, K, TA :) so it is said to signify : and 
hence [meamng A garment, or piece 

of cloth, dyed of a red colour m the manner expl, 
voce (TA ) SB And A lnyrse that is smft 

and excellent ; or sw^i, or excellent, in running ; 
(AO, §, 0,E1, TA^) vehement m running; (S, 
O, TAj) or having a large mane: (AO, TA:) 
or wide in the [or breast^ or middle of the 
breast], (TA.) 

: see its pi., below* 

fl 0 sS^jS^j 

’ see 

XHamny tlie cheeks Tnade red. (Aj'^'TA.) — 
(so in the 0,) or t (so accord. 

to the !l^, there said to be liie The Um. 

( 0 ,?.) 

J iSt ^ J 

see what next precedes. 


An eye wide m the fssure , (S, 
O, El } a wide eye, (A ) 

i,q, Jt£i [i.c. lit. oj 

slitting • pi. of (0, K.) Hiniy«in Ibii- 

Kohdfeh Es-Saadee says, describing the tu&lics ol 
a stallion-camel, 

^ 0 ^ 6 yCtf ^ 

A5lfcXi.>l 

[That widened the Jhsures of the sides of his 
month]. (O.)mAIso Old and woin-oiit gar- 
ments, (A’Obeyd,S, 0,?:,) that aie used fjr 
service and woih, hke 'what arc called 
sing, t (A’Obeyd, §, 0.) 


[Book I. 

Uinrc; irrnt fat airag (1.) 1 N <• .lUo 7 J __ 
nif. II (<>, K, T V) .111(1 


1. (S, < 5 , L, ?;,) aor , (K,) inf. n 

,) Se removed it from ds place; 

put it away or aside , pushed, or thmist, it away 
(s,A,*^o,L,:g:.) he took it, and th^em it away 
or cmde • (L ) lie pushed it, or tlmist it, away 
with his foot: (Expos, of the ^^Amdlee” of El- 
]K;dlee [and] [if a mistranscnp- 

tion for JTe threw [from him] the 

thing; exid^put it away or aside and 

Se cast off from him the garment, (A.) 
See also 4. [And see 8.] [Hence] sZ>^yo 
1 1 invalidated the testimony of the 
people or party, or annulled its claim to credibility, 
and cast it from me, or rejected it (S, 
A, 0, •■^) said by one agamst whom falso 
witness has been home, and who has shown its 
&lseness. (A.)— -And ijloJl C^yo, (S, 

0, K,) aor. -, (K,"* TA,) mf. n. (S, 0) and 
^yh, (S/ O, El,) this latter from Sb, (TA,) [but 
it seems to be implied in the ^ that the verb 
with for Its inf. n. has its aor., as well as 

this mf. n., like that of which I do not 

think to be the case,] The least hiched with its 


hind leg: (8,0,5 ) ^y^^ is the foie 

legs ; and with the hmd legs, (TA.) One 
0 ^ ^ «* • 
says, \.Ti h>a& a habit of kicking with 

the hmd leg • or, with the fore leg] j a phrase 
mentioned by I’Ab. (5) — (S,?,) or 
\^y6 (A, Msb,) aor. (Msb, TA,) inf n, 

-Se dug a [q.T], (S,A, 

Msb, !K,) C . i ^ [for the corpse]. (A,* 5-) — 
mf. n. also signifies [Se clave the 
gi’ound ; (see 0 s-iid] he ^lit, slit, or rent 
asunder or open, anythmgj like with ^ : 

(TA :) but the phrase in a verse of 

Dhur-r-Rummeh, as some relate it, is expl. by 
AA as meaning We threw off the [garments called] 
others relate it with and m this case 
he says that it means '‘we rent asunder” or 
“ open.” (Az, O, TA.) bss [as though quasi- 

pass. of sigmfies also Se, or U, was, or 

became, distant, or remote; or removed to a dis- 


Ind ijyJ] ^ 

^y^7 (TA») 7V(f* mmht't was,, oi hi t mm , ^tugmuit, 
or dull, iiitk icsiwci to tutflu (( ), K, T V ) 

3. i ([ djCt and i>Ul^ , ] i c. 

iiiul <*jLj iiiul aUIj alt [all] oitr | ni siomfi- 
Ctitioii, app lui'aning //t n nlul Ini/iy t»i nit/ud 
him, hviiuf f ruled, oi rdifhti hy //////, that tin* 
iubt bOOniM to ])0 hlMO Ustul tM>pUMlh I [TA )«, 
And i, <j <Ujb [He diew lam mo) to him] , (O, 
K ,) iiaiiu'U, Ins coinpanuni. (O ] ANti, mf n. 
He, or it, ie^emhhd,Mo\ eoi nsgonded 
to, him, 01 it; b}n. Atjlo and aA»b [T V, [See 

i * et 

* yxOC ^ b ^ J b 0 r 

4 i, q, . (K ) } oil Kiy, dUp 

(so accord to two copios ot the S,) oi t 

J pV O 

(so 111 one of my copies of tin* S, [i A 0 h.jM. 3 t, 

.J***^-' J 0 0 

from AajMtf?, in my other <‘opy of ilu* S 

so that the correct foun of th(» veih m this soiibc 

is doiibtllil,]) meaning ojoul [u Itemore thou, 

or put far away, him, or it, from thee] (S ) 

[In the TA, it is also o\pl as im*aniug 

which IS likewise a sigiidicutiou of 

Ani lie corrupted, or initiated, (O, K,) him, or 

It. (O.) _ And I made, ov found, 

the market to he stagnant, or dull, with lespeit to 
traffic; syn. ((), K ^) 

7 It was, or became, wide, or ample, 

(TA.) You say, U 2%* s'^utce 

between the people was, or became, far-cxhndutg : 
like (A^, 8 ) Also It split, slit, or 

rent asunder or open : like ^>^ 1 . (TA.r 

^ 0>j 

8, They cast su(^ a one aside : 

(O,"* L, TA : [seo also 1, first scutenw ]) the 

vulgar say tlunking it to bo from L^\, 

1 » /. *^ ■* * * ^ 

whereas it is from ^><^1 : or, accord, to Az, it 
may be tliat, in the Cs of the iiKtisnro 

IS changed into h, and lucoqKirated 
into it (L, TA.) 


inf. n. of 1. (§, A, &c 

9 b.* 

means Setween me and them is a wide 

distance, and soUttuk. (TA.)ssaAlfio A skin, 

( 0 ,?:.) 

® ^ 6.. - 

*. q. Sj^ [ap^j. meaning A distant, 

or remte, thing, or place, that is the dhjcct of an 
action or ajowmeij : &c,] j (O, K ;) as also 

&C. (0) — applied to a man, Had, cor- 

rapt, or mt%(m. (El-Muarrij, 0, ]K1.) sss 
18 also used by poetic license for [the inf, n.] 
(0-) 

like^lis, (^TA,) is a verbal noun 
like J)j), (TA,) meaning 1^1, ( 5 , TA,) i. e. 

»JW .... 

you say, Jtemove thou to a 

distance, or go far moay,from him, or it. (TA.) 
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j ^ St 

^1^1, (0,K, TA,) or, accord, to Mujiliid, 
t (O, TA/) [The temple called] c4^1 

J J 0 >r 

(O, K, TA,) cot responding tOj or over 
against, [i q. da ectlg ova ,]the KaaheIi,(0,TA,) 
rn Heaven, ((),) ai the Fourth I£eaveny(Kj TA,) 
or 1)1 the Set eat h, or m the Suvth, and 6a id to he 
beneath the or at the Fubt Heaven (TA ) 
accord to ’Aloe, it is entered every day by 
seventy ihoiisaiul angels, (O.) 

« 4 6 

that p) opeU the airom with 
vehenience y (S, A, K,*^) as also [^ ^ ]• 

(S and O and in ait. And 

A beast that hiehs with its kind leg (S,K) [or 
with its foie legs see 1], 

Distanty or remote* (§;K ) of tlic 

measure J^jis m the sense of tlie measure J^jwuo. 
(TA ) Also A t)*en(hy or an oblong excavatioiiy 
in the middle of a gimve , (S, A, Mgli, M&b, ,) 
and so t • (TA ) in tins sense [likewise] 

of tlio meafaurc in the sense of the measure 

<1 4 0 ff O ^ 

Jyuuo (Msb ) what is teimcd is in the 
side . (S *) or a grate (K, TA) altogetliei 
(TA •) or a giave without a jtaJ : (K, TA ) pi 

4 ^,' j ^ ^ j\ fO ^ 

(Msb ) One says, jy (A, 

TA) 1 . c. [il/c/y God illumine] his g)*ave, (TA.) 
.I.., See also 

AsN.j>a . SCO the next preceding paragiaph. 


: see 

9 0' O 

A garment, or of cloth, or 
thing, ^sed as a i epositoi'g for clothes: pi. 


other 


(O.) 


A Iiawk, (S, A, O, K,) and a vulture, 
(A,) having long wings; (S, A, 0,50 ^ 
t ^^AA 5 ( 0 , 5 >) the foimer is the more 
common . a hawk ofthis description is of an excellent 
kmd : (TA ) and to the wings of the vultuie ofthis 
sort IS hkened the extremity of the tail of a she- 
camel with tlie coarse haiis that are upon it (Elf, 
TA*) or white, applied to a hawk and to a 
vulture 5 (A 5 ) or thus, applied to a vulture ; and 
sometimes, so applied, black • (Hiam p. 95 ) or 
a vulture intensely red [or brcwii ] : (AHdt, O .) 
[and a hawk in which is redness; otherwise it is 
not thus called: (so in the Deewdn of J«reer, 

accord, to Freytag*)] or i. q. JjJLl and^lo and 
. (A’Obeyd, TA :) [it is mentioned m the 
5 again in art, ^>*^5 for,] accord, to some, 
the^ IS radical : (TA in art. •) or, applied 

to a hawk, it means that darts down sideways ; 
or that thmsts the prey. (Ham ubi supr^.) 
[Hence,] J A chief, ( 1 ^, A, 0, 50 as is gene- 
rous, or noble, (5?) or of ancient (A, 0) and 
generous (0) oi'igm. (A, O ) -^ Also White as 
an epithet applied to anytlung. (50 — 
iTaUyOvhng. (^TA.) 

A thing cast aside. (S, 50 


Quasi 

8. as though from see 8 in art. 

1. (A, TA,) aor. - , (TA,) inf n. 

(S, A, 50 • (TA ) or he bit it 

lehemently with the [pi. of q v.] ; 

(S,A,50^s®'l®^^^>*« (-A. ) or with the 
(T, TA ) _ He (a beast of prey) chewed hisjiesh, 
( 1 . 0 , the flesh of Ins piey,) without snialloivmg 
it, (A,) as also t (A, TA.) _ J/e bit it 
(namely an ariow) to tiy it, to know if it were 
ha id or weak (S ) he niarhed it (namely an 
anow) by biting it with his (M, A,) 01 

with his teeth (Az, TA.)_ tiied him with 
respect to his claims to hnorvledge 01 courage. 
(I Aar ) _ ^ysuaJt inf. n. t Things 

or a^ffaiis, 01 calamities, iiied, or tested, Imn, as 
also t (TA )_ mf. n. 

t IT'ars ti led, or pi oved, him, and rendered 
hnn expeit, or stiovg; (TA;) as also 
(S, A, K,) mf. n. y*>i>o3. (S, 

(S,A,K,) mf II. (;^,) XFoHwm 

became seoere, rujocoiis, afflictive, oi’ advene, to 
them , (S, A, K , ') as also ^ TA ) 

l^U 1* She was eml in disposition • (TA :) 

0 0^ 

and [alone] the being eml in disposition. 

(I Aai ) oJso signifies f The biting of 

blame, or reprehension. (lAaa*,) _ And J The 
keeping silence during a day, until the night 
(0, 5^ TA :) as though bitmg one's tongue. 
(TA.) And ^Jj\ aor. - (0, 5, TA) 

and - , (TA,) mf. n. (0, TA,) fHe cased 
the well with stones (0, 5^ TA •) or, as some 
say, he closed up the interstices of its casing with 
stones : and in like manner one says of any build- 
ing. (TA.) asa ZCt (S, ?,) aor. ^ , (?,) 

inf, n. (S,) His teeth were set on edge 

(ci&) by eating or drinking what was acid, 
or sour. (S, A,‘ 50 The man*$ 

teeth weie set on edge. (TA.) It is said in a trad, 
of Wahb Ibn-Munebbih, that a certain bastard, 
of the Children of Israel, offered an /©ffenng, and 

It was rejected ; whereupon he said, C 

[O my Lord, my two parents eat sour herbage, 
and are my teeth set on edge? Thou art more 
gracious than to suffer that ] : and his ofenng 
was accepted. (O in art. [See Jer., 

XXXI. 29 ; and Ezek., xviii. 2.] ...... Also 

mf. n. XHe was angry by reason of 

hunger: because hunger sharpens the 
(TA.) _ And wJjijb f They persisted 

in war until they fought one another. (T, 0, 
TA.) 

2. mi. n. ^^>. 0 ?: see in five 

places. L^^>a5 also signifies X An indentation, 
or serration, (Az, TA,) like (TA,) m a 

sapphire (2by ^) and a pearl, or in wood. (Az, 
TA.) 
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3. jy9^\ 


J Z became experienced m 
affairs, and^ knew them. (T, TS ) = 

(5,) mf. n. and so in the Tek- 

mileh; but in tlie M, t (TA;) t They 

waived, 01 fought, one against another, and 
treated one another with enmity, or hostility . 
(K, TA ) fiom [mf n. of ^^,] signify- 

ing the being angiy by reason ^of hunger.’* 
(TA) 

4. It (acid, or sour, food, or dunk,) 

set his teeth on edge, (Ibn-'Abhad, K /) syn. 

4«* 0 t j3 ^ f 

J£dI, (Ibn-’Abbdd) [And so, app., 
djUwl.] — Also I He, or it, (an afhiir, oi event, 
S,) disquieted him (Ibn-'Abbid, S, O, 5 j TA ) 
_ And AwjMtfl f He silenced him by 

speech. (Ibn-'Abbdd, 0, 50 

5 : see what next follows. 

6. (S, A, 50 in the M t (TA,) 

X It (a building) wa% or became, uneven, (S, M, 
A, 50 trregular, (A,) having in it ivkat re- 

^ 9t 

sembled (M)sat^jl^ see 3. 

9 9,. 

t Land of which the herbage is here and 
there (lAai*, T, O, K, TA) and on which rain 
has fallen heie and there • (I Aar, T, TA.) and 
a portion of land upon which lain has fallen a 
day or pait of a day. (TA.) — See also 

0 0 ^ 0 $ 

A tooth • (S, 5 0 pi* and (some- 
times, S, Msb) (?, Msb, 5) and 

[which IS a pL of pane., as is also, properly, the 
fiist of the pis. here mentioned] ; and qiiasi-pl. n. 

[written in the TA without any syll. signs, 
so that it may be or (like the sing.), 

or y^jo] ; so in the M [of which I am unable to 
consult the portion cOntammg this art.] : (TA .) 
or [a lateral tooth ; for] the ^\j^\ are the teeth, 
except the central inasors (Mgh :) or [this ex- 
planation, which I find only in tlie Mgh, is in- 
complete, and the word sometimes means the teeth 
absolutely, but properly] the molar teeth, or 
grinders, which aie twenty m number, [including 
the biG^%sp)ds,] next behind the canine teeth (Zj, 
m his Khall^ el-Insdn **) or i. q. E^jl • (1^ and 
Msb and 5j L 5 ^J * 

i^bj ] is masc.; (Mgh, 5?) and some- 
times fern. ; (Mgh ) or what is thus called is 
masc. when thus called ; (8, Msb ,) but if called 

It IS fern. : (Msb :) or i1 is properly masc. ; 
and if found in poetry made fern., is meant 
thereby * ’ (Zj, Msb :) but As demes its being 
made fern.; (M§b, TA;) and as to the saying 
ascribed to Dukeyn, 

J 9 9 0 O.* 9 

yj^ipA * 

[And an eye wcls put out, and a tooth, or gi^mder, 
sounded], he says that the nght reading is 

[and the tooth, or grinder, sounded], and 
that he who heard these words understood them 
not. (TA.) What are called and 

y^\j^\ [The Tvusdomrteeth, and the teeth of 
puberty] are four: they come forth after the 
• 225^ 
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[BodK I. 


[othei] teeth have become strong. (TA, [Sec 
J^b ]) [Hence,] sing, of (K) which 

signifies fTlie sto?ies with which a well is cased. 
(S, O, K ) — And t A ju5 [app as meaning a 
27eaJi, or the hhe^l in a mountain. (TA.) And 
fA o*ough \Jiilly or eminence, or elevated place, 
such as 16 termed] (T, O, K, TA) and [such 

^ b t 

as IS teimied] (T, TA ) or rough giound, 

written by Sgh (I Aar, TA ) or a ^jor- 

tion of a [tract such as is termed] JsS, somewhat 
elevated, very rugged, rough to the tread, consist- 
ing of a single piece of stone [or roch], unmixed 
With clay, or sod, and not giving growth to any- 

0 j j 

thing pi. (TA.) _ Also I ravi 

(lAar, TA ) or a rain little in quantity . (S, O ) 
or a light ram pi. (I^ ) or ,>o 

means scattered rams * (As, TA :) or scat- 
tered short ers of rain (S, 0 •) and some say, 
2. q. [app a mistranscription, probably for 
which signifies i^ain, or chnds, or mist, 

O 0 

and lain] and [it is said that] sigmfics 

also a raining cloud that has not [much] width. 

9 S ^ J 

(TA.) saa See also last sentence. 

9 ^ 

A man having his teeth set on edge. (TA.) 

And t A man angry hy leason of Imnge)'; 
(AZ, K, TA ,) because hunger sharpens the 
(TA ) and ▼ signifies f vmy : 

hungry, (K, TA,) so that there is nothing that 
tomes to him hut he eats it, hy reason of hunger: 
(TA ) pi. of the latter ^\j^, like as is a 

pi. of (K)_And f A man (S,A, O) 

refractory, nntractahle, p&i^veise, stuhhom, or 

ohstmate, in disposition (Yz, S, A, 0, 5 *) 
ill diposition, or illnatured, and veiy pei'verse or 
Cl OSS or repugnant and av&i'se; syn. (i^.) 

You say S, A, O.) [See 

_ See also last sentence. 

0 .. o 

iUy-o Ruggedness, and roughness. (TA.) 

Toothache. (MA.) 

t 9 ^ 0 

[seems to signify, properly, A disposition 

to hite]. [Hence,] ^Ut means 

t The she-camel is in the case of the recentness of 
her hrmging forth, when she defends her young 
one ; fi-om the epithet , (S, Meyd, 0 , but 

m the S and O, referring to the she-camel, is 
put m the place of ^U)l ;) and is a prov,, apphed 
to the man whose nature is evil on the occasion of 
his defendmg. (Meyd.) And one says, isUI J 31 
meaning % Beware thou of the she- 
camel in the case of the recentness of her bringing 
forth, and of h&i' evil disposition towards him who 
approaches hei*, hy reason of kei' attachment to 
her young one. (A, TA.) [In the TA, in oxt. 
tins saying is mentioned with in the place 

of : the former may perhaps be another 

reading, but I rather think that it is a mis- 
transcription for the latter. And m the present * 
art. in the TA, it is added that Sgh has men- ' 
tioned (app. in the TS, for he has not done so in 
the O,) El-B^Mee's having explained as i 

meamng^^^; and that it is likewise explained i 

K* *1 


in the T as meanmg . but I know no such 
word as ; nor do I ^ow any word of which 
It IS hkely to be a mistranscription, though I have 

9 0 

diligently searched foi such. Tins woid has 
. been altered by the copyist in each mslnncc in the 
TA, so that it seems to have been indistinctly 
, wiitten by the author.] [Hence also] 
t The hititig of war. (Ham p. 532 ) 

9 J /> 

A shc-camel of evil disposition, (S, K,) 

that hites her milhei (S, A, K ) oi that a 

hahit ofhiting to defend her young one. (TA ) 

^ 0 ^ ^ 0 0 ^ 

[Hence,] t Devouring, hiting, war 

(TA ) or vehement war. (Ham p. 87.) sss: And 
A she-camel whose fiorv, or stream, of mdh does 
not mahe any sound to he heard. (TA.) 

t Stones res&mhling [i. o. teeth or 

lat&tal teeth or mtlar teeth] . with such, a well is 
, cased. (TA.) And f The verteh ce of the hack 
(O, K.) ESS Also, and -j- A well (_^) 

cased with stones. (S, ]^.) See also 

J oS J ..0 £ 

O'y-ol an imitative sequent to as an 

epithet ^pphed to a man. (S, K.) 

9 iS J 

t A soi't of figured cloth or garment, 
(S, O, K,) having upion it forms resemhhng 
[1 e. teeth or lateral teeth or molar teeth], (K,) 
or thought by IF to be thus called because 
having upon it such foims • (0 ) or, applied 
as an epithet to [the kind of gaimcnts called] 
lajj, as meaning fibred with the marks of fold- 
ing . or meaning folded in a square form . or, as 

0 ^ & ^ J 

some say, signifies a soit of cloths, or gar- 

ments, upon which aie lines and ornamental hor- 
defi's. (TA ) _ And f An arrow that is not 
smooth, or even, because it has in it what 
resemble (TA)_And Iji 

and T f [A stony tract] in which are 

stones Itltc the of dogs (A’Obeyd, S, 5 ) 

iss Also X A man who has been tried, or proved, 
or t) wd and sti engthened, hy esopei lence; (A,TA;) 
whom trials have befallen, as though he had hem 
bitten thereby • (TA ) who has he&n tried, or 
pi'oved, and rendered expert, or strong, hy wars, 
01 calamities. (A:) hke 

9 Si *• J ^0 

from : (A, TA ) or wJio has become 
experienced %n affairs • (AA, S :) one wAo has 
travelled, and become expes'ienced in affairs, and 
fought ; as also t and t' Jly^, (TA.) 

The lion, that chews the flesh of hs 
prey without swallomng it: ( 0, 50 or the lion; 
so called because he does thus. (TA.) 

9^*0^ 9 ^ 9 Si ^ J 

: see ; and also 

1 . aor..; (S, Msh, K 5) and XsjJa, aor,-; 
(M&b 0 mf, n, (§, M§b, 5 ? the M&b said 

to be of the latter verb,) and (M§b, 5, in 

the Msb said to be of the former verb.) and ixj 
and (50 or the last is a simple subst., 

(Msb,) [a coai’se word^ signifying] He broke 


wind, i. e. emitted wind fiom the anih. nith a 
sound. (S,5) nVhon it h vitlioiit souiul, \ou 

^ ^ ^ ^ 1 0 J' ^ 

say Cs ] lloiicc the j)io\ , ^^ 33 ! 

The as.s had no jntnrr rcmatnino erupt [th»it ol ] 
cnuttniff wind J/om the anus, with a sound 
(S, 50 iipphed to a mIc, or an abject, pi'ison, 
and to an old man, and m allu^-ion to a tiling's 
liocouniig 111 a liad, or coniipl, *^ta(c, so th.it theu' 
loni.nus of it iiolhing Imt ^\hat 1 *^ of no use* (K ) 
the last void is m llic acciis cas<‘ as denoting u 
thing of a dillciciit kind tioiu that sigiuluul by 

JO ^ M 0 .. 

the ])rcccding noun (O.) And 033 .*^! u-*^i 

IbjMO [A/rnc eowai dig than he who is eihoustid 
hy cm itt in (J wind fiom the anas, n ith a sound] 
anothci jnov [its origin ih \aiiousi\ rclatcil 
see Ficytag'rt Aiab Piov , i 32(1 | <»r 03 j-sJ 1 
[or iJb^, for it IS dillcrcntlv viitti'n m 
dilleroiit copies of the K,] is a eeitain beast, 
between the dog and the (at, (50 or ZieZ/m// the 
dog and the wolf (O,) whuh, when om 1 1 les out 
at it, emits wind fiom the anus, with a sound, 
hy reason of cowaidiec. (Sgh, 50 


2 see 4, m two places. 

4. and t (8, (), 50 made 

him to emit wind Jiom the anus, with a sound. 
(SO or he did to him that which caused him to 
emit wind from the anus, with a sound (0,50 
— Aj ; and <su (S, 50 ^ 5 

(K,) He derided him, and imitated to him with 
his mouth the adion of one emitting wind fiom 
the anus, with a hound, (S 0 ko made to him 
with his mouth a sound like that if an emisswa 
of wind fiom the anus, and deiuled him. (K,* 

j 3 

TA.) said in a trad., of ^Alec, 

moans lie treated the aslter 7vith contempt, dis- 
apptmung what he said, ho dei uled him. ^TA.) 


part. n. of Jbj-o. (MsliO 

0 o' 0 

dJej^ [mf. 11 . un. of 1 ; A single emission of 
7Vind from the aims, mailing a sound]. It is 
said m a prov., of him who lias done a deed of 
which he has not done the like before 1101 ailcr, 

irt/'fi .'ft.jx JO 0 ^ 

[There piocccdvd fiotn 
Mm what was like the Blhjjo of the deaf]. (Sgh, 
TA.) 


An &nmsion (f wind from the anu'^, with 
a sound (S, TA ,) or the sound thereof (K, TA : 

[m tlic CK, is put for .]) 

a sul^t. fi-om 1. (Msb ) 

0 J 9 Si ^ 

. see h\j^. 


0 0«|* J 
Jsu 


* 

f 0^ ^ 


' J see 


and t and t are all [inten- 
sive] epithets froml ; (50 [signifying One who 
emits wind from Hue anu% with a sound, much, or 
frequently;] the last mentioned by Sb, and expL 
by Seer. (TA.) 


: see the next prccedmg paragraph. 








same 

J 0 


SCO 


' w tu ^ 


j^-dS 

hya\ SCO in art. hjh 

ojImJI 1 [as though bigiufymg He ovho 

malics the stones to emit soumhy from fear ] an 
a|>i)cllati(>n gi\ou to ’Amr Ilni-IIind, ])ecaiise of 
lus stionglli and haidincss and couiago, (S,) or 
bcccUiso of the aAvo 'v^hich he inspired. (A, TA ) 


1, &«ud of a lanil) or kid, He tooli [^iviih 
Ills mouth] the [meaning dufj] of 1 m mother, 
(TA ) [This bi'oms to bo regarded by some as 
the piimaiy signification.] _ And (TA) the 
eamo, (S, M&b, K,) said of a man, (S,) aor. - , 
(Mfcl), K,) and aoi.-, and aor.-, 

(K ,) mf 11 (S, Msl), K) of die liist (S, Mab, TA) 
and of the ihii d (T A) (S, Mai), K,) and (K) 

of tlie* second (T^V) y (??) oi he- 

(fime, loirli/j hiimhley or submissne; (S, ]^,) and 
loir, abject, oi abased, (S, Msb, ^^;) (K) 

and aJ [to him] (TA ) or and signify 
he hire led, humbled, or abased, himself, (K,* TA,) 
[like IS more commonly used m diis 

seiibc,] and made pctdwn foi a gft • (TA •) and 
(Msl), K, TA,) inf. n. (Mab,) or 

(TA,) he was, or became, wealt , (5, 
TxV ,) .iiid it IS said that the veib in this last 
sens(?*i3 from sense cxpl m die first 

sentence, so in the “Mufradat” [of Er-Ildglnb] 
hkewis?, like ^ [in measure], signifies he 
v>as, 01 became, neah in body, slender, ^pare, or 
hyht of fesh * and [app. as an mf. n. of 

%\liich the veil) is beuig lean, or 

emaciated (TA.) Por another explanation of 
se<‘ 5. — [^j^ is made trans, by means 

of %^ *] one &a}0, ^ Hk horse humbhcl 

him, or abased him (O, K, TA ) or, as in the 
L, overca^nc lum, (TA.) said 01 an 

N fl 4 J 

animal of prey, (lE^tt, T^, TA,) mf. n. 

(K,) He appioached (I?ltt, 1 ^, TA) 1. e a 
man, (IKtt, TA,) or tt 1. e. a tlung. (Kl.) Seo 
also tlie next paragi^pli. 

2 . signifies The drawing near, or ap- 

proaching, by httle and hide, in a deceitful, or 
guileful, manner, going this way and that, or to 
the right and left ; (Ibn-’Abbdd, O, K ,) as also 

t : (K ) you say and 
TA.) — And (?>) inf- n. as above, 

(S, O,) X The sun approached the setting; (S, 0 , 
K;) [hke C-jiaLo;] and t signifies the 

same; [like 5] oxthesm set; (5?) and 


as ^ and (TA.) And 

J ^ <<3 ^ 0 j 6 % f ^ 

2. q iJjjD [1 e. The coohing- 

pot approached, or attained, to the tune of the 
coohng of its contenU; and so, app., 
accoid to the TA, but the passage in which this 
IS there indicated presents an obvious mistran- 
sciiption], (S, O, K, TA. [In the CK, JjjJ is 

^04 t> 

erroneously put for .s^o.).]) — 1 And 
[app means The lob, or impissated juice, became 
nearly mature, 01] the expressed juice was 
coohed, but its cooking was not complete, (0, 

TA. [In the CK, is erroneously put for 

5(3 0* n’ 0r J 4.<’0«'fi4 

w^l, and for and fhr 

j a 6 St ^ 




3 . ofijUui is syn with (S, O, Msb ) 

accord to Er-Eaghib, its pnmaiy meaning is 
The sharing [in a thing, or *paiticulaily in the 

e *■» 9 ^ ^ ^ a 

^>0, or vddei], like which is the 

shaimg ill sucking ’’ (TA.) You say acjU? 
He, or it, resembled him, 01 it; riw, or became 

a ^ ^ a ^ 4 ..O.* 

lihe him, or it, (K, TA.) And 

[Between them two are 
the sipping of the wine-cup, and the resemblance of 
hinds, or compotation and congemality] said m 
the A to be from cj-^l. (TA.) fSee also an 

,0 Si ^ ^ if a 

ex, voce -JLateJ.] .. Also q, 2.^jU.o [meaning 

The approaching a thing], (TA.) See 2 , in 
two places. 


J!4^t t inf. n. apjUw); signifies the 


4 . sZ.^j*o\, said of a ewe or slie-goat, Her milk 
descended [into hei udder, 1, e. she secreted milk vi 
liei* udder, as is shown m the lexicons in many 
places, (seo for instance, O^jt, and S^j,)] a little 
before her bringing forth : (S, O, K ) and [m 
like manner] said of a she-camcl, her milk 
descended from [a mistransciiption for ^ 

. e. into]) her udder near the time of bringing 
forth ; and the epithet apphed to her is * ^ 
[without 3 ] or, as in the A, said of a she-camel 
and of a cow, her udder (l^j-.^) became prominent 
before bringing for tli (T A ) or, said of a ewe j 
or shc-goat, she showed herself to be pregnant, and 
became large in her uddei . (T in art. And 

[^/i>5 seCfi^eted m/dh, or 
became large, m the udder, at the time of bringing 
forth, or whm about to produce the young, hke 

as one says ^ ^ 

said 01 a ewe or goat. (S in arts and 
[m both of which the meaning is^cleaily 
shown] and m ai't. [in which last see several 
sentences].)— —[Hence, app.,] aJ 

f I gave him libei'ally, unsparingly, ox freely, my 
property, ( 0 , ) — And sigmfies also 

He, or it, low&ted, humbled, or abased, him, 
(S, 0 , 1151.) Thus, in a trad, of ’Alee, aKiI 

May Qod lower, or humble, or abase, 

S44.* 

your clwehs, (TA ) One says also, 1 ^^ o® 
J 1 a 3 ! [He was proud, haughty, or insolent^ 

and pov&rty hw&red, or humbled, or abased, him], 
(TA.) And it IS said in a prov., 
iu, (S, Meyd, A, O,) or 4^, (Meyd, 0 ^?,) 
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accord, to different relations, (Meyd, 0 ,) [mean- 
ing The fevei abased me to thee, or to sleep,] 
asseited by El-Mufaddal to have been first said 
by a certain man named Mureyi, to a Jinnee by 
whom he was cairicd off while sleeping under 
the influence of fever, after he had been making 
a fruitless search aflei his two hrotheis, Muraiali 
and Murmh, who had also been cained off by 
Jinn . [his story is related at length in tlie O 
and TA, as well as by Meyd , and is given in 
Har p. 568 , and in Ficytag’s Aiah. Piov. i. 
pp. 364-5 ] the piov. is apphed to the case of 
abasement on the occasion of need. (Meyd, O, 

0^ a 

TA.)_iOno says also, aJI d^j^\ He, or tf, 
constrained hurt to have recourse to him, or it, 

d 4 4 

(TA)— And Aftj-Kpl Love lendcredhim 

lean, or emaciated, (TA ) 

at 

6. He lowered, humbled, or abased, 

hmself (O, K, TA ) or he addressed himself 
with earnest, or energetic, suppUcation : (TA ) 
syn. to God (ailf . (S, O, *) or he 

manifested t apiJLo i, e. severe pioverty, ( 0 , TA,) 
and want, (TA,) to God- ( 0 ,TA-) or i q, 

tayiAlaj w-AJaj ; 

4i3.'<'< 0 <o4 a!i0>y0' 

,) you say, i- 

Such a one came asking, ox petitioning, to another 
foi a thing that he wanted, (Fr, S, O ) [See 
also ] — Also He W) ithed ; and ashed, or 
called, for aid, or succour, (TA,) — And, said 
of the shade, t It contracted, shrank, or decreased; 
or it went away; syn. ; (Ibn-’Abbdd, O, 
K, TA:) and is a dial var. thereof. — See 
also 2. 




a word of well-known meanmg , (TA j) 


[propel ly and generally, the udder, but sometimes 
apphed to the dug, or teat .] the is of every 

female that has a cloven hoof, or of the she-camel • 
(S, 0 ) [i. e ] of each of these • ( 1 ^^ ) or [of the 
former only; i e,] of the sheep or goat and of 
the cow and the like; that of the camel being 
termed • (Lth, O, EL .) it is, to the cloven- 
hoofed female, like the to the woman ■ 

(Msb :) or, to cattle, lihe the to the woman • 
(Towsheeh, TA ) accord, to the IF, it is of the 
sheep or goat and of other animals : accord, to 
IDrd, of the sheep or goat [only] • AZ says, it 

0 ]E ^03 

comprises the pIaJpI, which are the and in 

which are the wh^h are the omfees for 

the pasnng forth of the miUt : (O ) the pL is 

i Ci [lit. 

He has not seedrpivduce nor an udder] means t he 
has not anything : (TA ) or it means he has not 
land to sow, nor a ewe or she-goat or she-camel or 
other animal having a (0.)BaB3See also 

the next paragraph, m two places. 

A lihe ; a similar pei'son or thing; (lA^r, 
0 , 5 ;) as also t : (lAar, TA in art. :) 
and so (O, TA) and (0 ^ 

TA in ai-t — *A.nd A sort, or spiecies : and 

a state, condition, or Tnanner of being: of a 
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tiling: as also and so and ^>-o. 

(TA in art. ^>o.) And A strand of a rope . 
(0,?; ) and so ^jlo : (0 •) pL (O,:^. 

and tlic CJ^ adds 

LoTily^ hunibhy suhimssivej ovtn a state of 
abasement, [originally an inf. n., and tliercibie, 
as an epitliet,] applied to a single person and to 
a pi. number . (O :) and t signifies the 
same, aj)plied to a single person; (O, Msb,) as 
also t TA ) accord, to Lth, one 

says, t (O,) and ■which sig- 

nifies the same, (j^am p. 344,) and t 

[meaning, as is implied in the 0, Tky clieeli u 
lowly &c., and so thy bide, and the like is said in 
the fliam p. 590,] and t [Thou aH 

lowly &C.J: (0 ) and the pi. of is 3^“^ 
and : (TA •) or t signifies, and so 
^ ^ intensive sense] t and 

aej-9, hwmng, humbling, or abasing, himself 
(? .) or thvs,^ and making yetitwn for a gift 
(TA:) and signifies neah; (S, Mgh, Msb, 
i^,) as also ^ (5}) the former (Msb, K) 

onginally an mf. n (Msb) [and therefore, as an 
epithet,] applied to a single person and to a pi. 
number. ) and and t small; 

applied to anything: or small in age, weak, 

TA,) and lean, sjpaie, or light of flesh (TA*:) 
and^l t (S,) and t (TA,) lean, 
spare, or light of flesh, and meah, in the body , 
(S,TA;) applied to a man: (S ) and ^ 

apphed to a colt, not having strength to run, (?, 
TA,) by reason of the smallness ofhu age. (TA.) 

or mealT-hearted : you Buy, 
i* [both app. meamng the same]. 

(TA.) And, apphed to a man, J Inexperienced 
in affairs; igmraia; or in whom is no p'ojit nor 
judgment; syn.^. (TA.) 

O < 0 ^ 

; see m tbi’ee places, 

: see It is also a pi, of [as 


manner applied to a woman • (K •) or t tbe last 
IS appbed to a woman as meaning laiye m the 
breasts, and in like manner to a ewe or shc-goat 
(IDid, TA ) or, accord, to the L, the second 
and t thud, as fimt expl. above, aie applied to a 
ewe or she-goat, and to a camel, and the fiist 
18 apphed to a ewe or she-goat, as meamng goodly 
in the (TA.) ass Also, the first of these 

words, (O, !l^,) mentioned in the Blur Ixxxvm. 6, 
(O,) ? q, ; (O, !^;) which is A bad sort of 
2)astwe, upon which the pasturing cattle do not 
malie y) fat nor flesh, and which renders 

them in a bad condition if they do not qud it and 
betahe themsehes to other pastme, (AHn, O,) 
01, accord, to lAth, the is a ceitam ^dant 
in JElrHijdz, having large thoins (TA ) or, the 
2 )lant called that is dned up ; (Fr, S, 0, 
?,) being ^ts appellation when it is in its 

fresh state, (Fr, K, TA ,) the people of El-Hijaz 
call It in Its dry state; (Fr, TA ;) and it 
IS [said to be] a plant which the beast will not 
approach, becajise of its had quahty : (K ) and 
(?) what IS dry of any tree ; (Ibn-’ Abbad, O, ? ;) 
accord, to some, peculiaily, of the and 

5 j) ^ry herbage • (TA in art. 

•) and, (K,) accord, to Lth, (0,) a certain 
plant 1)1 wofter that has become altered for the 
woi'se by hiig standing or the kite, liamng roots 
that reach not to the ground * (O, ? •) or a c&i'tam 
thing in Sell, mme hitfo' than ahes, and more 
stinking than the carcass, and hott&r than fire; 
(?, TA;) the food of the inmates of Sell; but 
this was unknown to the [pagan] Arabs : (TA •) 
and, (K,) as some say, (O,) a certain plant, (?, 
0,) gi'een, (O,) thus in tbe L, but in the Mu- 
fraddt red, (TA,) of fetid odour, cast up by the 
sea, (O, ?,) light, and hollow : (TA .) anti, (K,) 
accord, to Abu-l-Jowz^, (0,) the 2 )^'^<^hles of the 
palm-tree : (O, ? ) and, (K,) accord, to lAar, 
(O,) the \tlurmy ti'ce called^ in its f)*esh 

state. (O, ?.) Also Wine . or thin wine: 

(? 0 or thin beverage. (Ibn-’Abb^d, 0, ?.) 

And the skin that is upon the bone, beneath the 
J flesh (Lth, O, ?) of the mb : (Lth, O :) or the 
' integument upon lU (TA.) 


[Book I. 

The future tense; [or rather ihoaoiist, (oi u ^ 
propel ly the and tiopicMllv the futuiv ] 

so called liccausc it lesciubles lumns ui admittuur 

O 

the desnicntial syntactical signs (lA.) 

9 9 I' 0 J 9 ^ ^ 

see 

Q 1. [inf II. t The 

men of valour actedlihelioiis ; ub iil-o t • 

(K; ) or, as some say, and t a,j,. 

nify t the choosing oj ciiliont men [.i]ip as anta- 
gonists] III nar, oi battle (TA ) And miii siiy, 

I YThc men 

of valour attached one another hhe hons iii war 
or battle]. (S, TA.) 

Q. 2 . : see ivhat piccedt's, m two places, 

0^0 9 4. d <* 

or^j^ . see the next pnragiupli. 

(MA,?, and so in some copies of the 
S,) and t Aotc^, (MA, and so in otlicr copies 
of the §,) and (MA,) or hive 

(K, TA,) Tho lion • (8, MA, ?: ) or « 
lu>n accustomed to prey, strony, and bold. (TA.) 
— And is also apphed to |- The con- 

stdlation of the Lion. (Ham p. 110 ) 

: sce^U^ «.« Ilenco, as hiung likened 
to a lion, (TA,) J (K, TA,) us an 

epithet apphed to a man. (TA.) Ami f A 

powerful sUlhon [camel] (^ ) And t A strong 

man; (:^, TA,J) as Jiciiig likened to a lion. (TA.) 
_ And (j... A«U^ IS said in the Nawddir 
el-Aardb to mean Slime, or mire. (TA ) 




mentioned above, voce ^J^]. (TA.) 




Sajm* occurs in a trad, as meaning A 
reviler of mm, who becomes like them and equal 
to them. (TA.) 

» - 
; see 

yA pi* of lA [q*f.]. (O, Msb, ?.) «_ 
Also A ^eom of grape, (A^n,©,?,) yi^owing 
in the Sardh (Sj^Jl), (ABb, 0,) whtfe, large tn 
the hemes, (AHn, 0, ?,) hsmng little juice, 
gi^eat in ths bunches, like the sort of raisms called 
(^0 ^ also a pL of [as 

mentioned above, voce £ jL^], (TA.) 

and 3a^ (IF, S, 0, ?) and t 
(0; applied to a ewe or she-goat, Large in 

the [or udder ] ; (IF, §, 0, ?;) and in like 


® I f # j j 

see m seven places . 

means'*!! Stars inchmng to setting, or to the 
places of setting. (A and TA in art. 

= s=a and for its fern., 
see in three places. 


0 J 


an epithet apphed to a she-camel [and 
app. to a ewe or she-goat] : see 4. 

P®-rt- n- of the intrans. verb 
In the TA, voce *4^, which is evidently 

a mistranscription for is expl. as an epithet 

applied to a preparation of Ail (q.v.)as meaning 
Such as has become thick,' or coagulated, and 
almost thoroughly cooked: on the authority of 
A?it.] 

y^\ [as a conventional term of grammar] 


1. ju) <^A, (S, Msb,?:,) ^or. s, (Msb, 

?,) inf.n. (Msb,TA;) and tc~.>k^l, 
and [in an intensive sense] t Mjb, 

?;) The fire became kindled; or it hunted up, 
burned btyktly or fiercely, blazed, or flamed; 
syn. c4^|, (S, Msb,) or CJUlal. (K.) 

And i(j«JI>#^ The thing was, or became, intensely 
hot. (S,5-*)— Andvy^j^lvi^e^jandt c<..«^Jbuo!, 

and [m an intensive sense] t \Tlie tear 

mas, or became, kindled; or it burned fiercely, or 
raged. (TA.) And (S, Msb, Jf,) mf. 
as aboFe, (Msb,) said of a man, (8, Mhb,) I JIa 
tom, or became, veltemmUly Imujry • (S,’MBb,K, 
I A :) or he burned with hunger : said by Z to bo 
tropical : (TA *) and so ^A eyn. 

[i.A m art. ^j^.) And one says of him who is 
vehemently hungry, t [lit. JIis flies 

have beceme vehemently hungry, or burning with 
hunger], (§ m art.jAA.)_ And^li^l ^ 

(?,) m£ n. as above, (TA,) XHe 'applied fdnmlf 
to the eating of the food vngorouely, or with enetgy, 
not pushng away aught thereof. (K. TA 

And (M?b,*?) tSis ai^ger bLme 

violent [agannet him] : (Mjb :) or U buxned with 
anger agamst him; as also fK-l 
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01 the hittci si^mfics he became angered aqmnst 
hnn (S, TA ) and he nuisy or 

became^ aiupt/ irtth hun (TA ) — ^ Aiul^oj-o 

paid of a liors(', [ Jfe lan vehemenfig [or a}*dentlg] 
and tlu*y say also [or perhaps coirectly 

yS ^ ^ ^ 

jJbJ! iiK'ainn^ 1 He tan vehemently m 

a ira(t (ffi^ojt (pound • (TA:) and 
I” [llis iunnnig naSy or became, vehement, oi 
at dent yl is likoM ise faiiid ol a hoise. (As, S* and 
K* m ait ^-*0 

2 SCO tlio next paragraph, 

4 . (S» Msl), K;,) inf. ; (Msb,) 

and t (S, K,) but this is with teshdood to 

denote intensi venoms [of the signification] , (S ,) 
and t (K,) in winch the prefix is not 

meant to denote d(‘mand, (TA,) He kindled the 
Jne; or made it to hiun vp, hum biightly or 
Jieriely, blaze, ov Jlame; (S, Msb, syn, 
(K,) or lyiiwh (S in ait. Jjiw.) 

6 : see 1, in four places. 

8 . sec 1 , in foui jilaccs. One says also, 
aJxoI XWhdeness of the hair became 

glistening ( IJ, TA) and much in degree 
0 is 

(TA )*«-. And fMjvd became ex- 
cited amonij thenu (TA ) _ [And^jJauol is said 
of a htallion-caniel meaning \ He was, or became, 
e i cited by lust, or by vehement lust sec its part, n., 
below ] 

10 • see 4 . 

and TA,) the foimer of which 

IS that commonly known, (TA,) A species of tree 
or plant of street odour, (]K, TA,) found 

in the mountains of lUt-Tdif and JEl-Yemen, 
(TA,) the Jt ait of nhifh is lihe the acorn, and 
the irer hha that of the [species of tnarjoram\ 
called] (K,TA,) fed upon by bees, (TA,) ' 

and the honeij^thereoflias an excellent quality, (K, 

TA,) and is called (TA; [sSbj^ 

being tlie n. uiu ]) or it is what is called in the 

j j y _ 

ancient Greek language [app. a 

mode of wi iting ^oixaloq, gen. of ; foi‘ it is 
applic<l in the prcbcnt day to stcechas, commonly 
called French lavender], (K, TA.) 

sec dk* 9 j*c, in two places ; ««« ancljob-o, 

[part, n, of 1 : Becoming kindled; &c. _ 
And hence, t Burning with hunger; or] vehe- 
mently hungry; (Msb 5) [or simply] hungering, 
or hungry : (S, EL ;) or [hurtling with angm* ; or] 
violently angry, (Msb.) _ And f A beast of 
prey in a state of excitement by lust, (TA.) — 
And I A horse that runs velimently [or ardently] \ 
(S, 5 ,TA;) and so (TA.) — And 

t The young one of the eagle, (S, ISL.) 

A 2>almd)ranch with its leaves upon it, or 
a [L e. of one of the species of worm- 
wood called ^^]y having fire [liindled] in its ex- 
tremity: (S, ? ) pi. [or rather coll. gen. n ] 
(S.) [Hence,] one says, U, 

[in the C?. and in my MS. copy of the 5 
both of which are wrong, There is not in it 


(namely, the house, jljJ!,) a blower of a ^>0,] 
moaimig, \ anyone, (S, K, TA.) — Also A live 
coal, (K.)-.- And Fire, (K, TA,) itself, as some 
say; (TA,) or so ^ (Ham p. 77 , and Hai 
p. 27 ,) sometimes, (i^lam ibid ) 

9 * 9* * 

[is like the mf n. used as a simple 
sub&t , Bigiiifyiiig] A hindlmg, or burning up, 
hill nmg hi ajhtly oi fiei (ely, blazing, or flaming, 
of fire, (S, A, TA,) m [tlie species of high, coaise 
gia&s called] AsSL., and the like thcicof (S, TA ) 
[and] the blazing, or flaming, of the [plant 
culled] [q. v.] (Mgh.) — [See also a 

phrase mentioned voce ^^l>o,] Also (S) Fi ag- 
ments, or broken pieces, of f rewood, (S, EL,) in 
nhi(h fre quickly Jtiiidles, or burns up, burns 
bt ightly or fercely, blazes, or fames (8 ) or 
such as IS weak and soft (K, TA) thereof (TA ) 
such as has [1, e leaves] no livk coals (K, TA ) 
pi. Q^^ , winch IS expl m the A as meaning 

slender f rewood ; (TA ,) or which means f re- 
wood, and what is throiin info fte [(is fuel] \ 
(Har p. 27 ) or signifies f rewood that has \ 
htidled, 01 burned up, &c, : as also t <ut^. (K.) 

2. O'. (S, A,TA,) [as fticanmg] 

Burnt with, or in, fire : (KL ) m the K, tlie 
word expl as signifying is said to be like 

jj^, 1 e (TA.) — i And I* Burning 

in the bowels, (TA.) 

The gum of a certain tree, (!?L.) 

see lost explanation, bsb Also 

The terehmth-tree, (EL.) 

9*0 * ^ 

. fice^ji.0. 

J&jJbJai t A stallion [camel] excited by lust, or 
by vehement lust, (TA ) 


oneself to wine ; for he who habituates himself to 
flesh-meat hai'dly, or in nowise, withholds himself 
fiom it, and becomes cxtiavagant in his expendi- 
ture. (TA. [See also ]) And one says 
of a dog, (S, M, Mgh, EL,) [in J^ar 

p. 579 which I do not find elsewhere,] 

aor. - , (S,) mf n. (As, S, Mgh,) or 

and and (M, 5 ?) the last on tlie 

aiithonty of AZ, (M,) He became habituated, or 
accustomed, to the chase, (S, Mgh, TA.) And 

Sj^J! [The jar became seasoned mth 

vinegar] and J^b [with must or the like], (TA.) 

J £3 

And Tlve became strong [by 

remaining seveial days m the jar or skin]. (TA.) 

ESS tj-o, (S, K,) aor. - , inf. n. (S,) or 
(K,) said of a vein, It shed blood (S, K ) or, 
accord, to the T, it quivered, and (juslied with 
blood or made a sound by reason of the blood 
coming fo) th . Z says that the form of the verb is 
altcied because of the alteration of the meamng. 
(TA.) And (M,K,) aor. 7, (]^,) [like- 

wise] said of a vein, (M,) signifies It flowed, 
(M,K, TA,) and ran [ivith blood], on the 
aullionty of lAai. (TA ) And \j*o, aor, ^ , said 
of a wound, It ceased not to flow [with blood], 
(I Ath, TA.) B=a And \j^, mf. n. [whether 

99* TP -rr 

or IS not shown], said of a man, He 
hid, or concealed, himself (IKtt, TA. [See 
also 10 ]) 

2 . ^ dijU, (M, Msb, K,) mf. n. ; ( 1 ^ ;) 

and 1 9\yS \ ; (Msb, EL;) He caused him to he^ 
come attached, addicted, or devoted, to it; (M, 
K, TA ,) he habituated, or accustomed, him to 
it, (M, ^ Msb, EL, ^ T A,) [ao that he could Juu dly, 
or in nowise, withhold himself fom it; (see 1, 
first sentence ;)] and emboldened him to do it or 
und&i'talte it or the like, (Msb.) And ^>0 


and 


1 , OJ (S, M, Msb, ?,) aor. (S, M|b, 

151,) mf u. Sjlya (S, M, Msb, !]^) and [ya (M, 
Msb, ?:) and and Stlj-i, (?, TA, [tie last 
m tie C ]^ ■written JSe kos, or became, 

attached, addicted, or devoted, tott; (S, M,K, 
TA;) and (TA) he habituated, ^ accustomed, 
himsef to it, (M, ^ M§b, !K,^ TA,) so that he 
could hardly, or in mwm, withhold himself from 
it; (TA;) and emboldened himself to do it or urir 
dertalm it or the lilte • and he kept, or clave, to it; 
and became attached, addicted, or devotedm to it ; 
like the animal of prey to the chase, (Msb.) 
[And occults in the M, in art. in ex- 
planation of 4^ ^PP* ^ ^ 

same sense.] It is said m a ti*ad., 

i, e. Vemly there is a habituating and an 
attachment of oTiesef to Fl-Isldm; meanmg, one 
cannot withhold himself fix>m it. (TA.) And 


in a saying, (S,) or trad., (M,TA,) of *Omar, 

(S, M,"tA) i. e. [Avoid ye these places wh&i^e 
cattle are slaughtered and where th&ir flesh is sold, 
for"] there is a habituating of oneself to them, and 
a yearnwg towards them, like the habituating of 


j;iib giai, (S,*^ Mgh,) inf. n. as above ; (S, 
Mgh;) and (S, Mgh, TA/) mf n. 

, (Mgh ;) He habituated, or acenetomed, 
the dog to the chase; (S, Mgh,TA;) and incited 
him, or caused him to become attached or addicted, 
th&i'eto, (8.) 

4: see the next preceding paragi*aph in two 
places. 

9 si J 0 * 9 * 9 

10 . wtfusut I deluded, or circum- 

vented, the object, or objects, of the chase, at 
unawares, (S, [See also l,''last meanmg.]) 

;^Bee the next paragraph, ui three places. 

A dog, (M,) or young dog, (S, 5,) such as 

ts termed jbo [1. e, habituated, or accustomed, to 
** * s ^ 

the chase ] ; (S, M, K ;) as also ▼ 

* a *' 

TA : [in the C^, is erroneously put 

for the latter word is like 4^: 

(TA;) the fern, of the former is with 9 : and the 

^ ^ 9t 9J 9S 

pl. [of pane.] [ongmally »-«t] and [of 
mult.] {\y^. (S, M.) sss And A taint oOlJ 4 - 
[or elephantiasis] . (M, ^^:) occurring in a trad, 
m ■which it is said of Aboo-Bekr, ^ 
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^ j 0 9 9 

4j [JECe ate mth a man in whom 
Qvas a taint of dephantiabis] : it is fiom [tlie inf n ] 
, as tliougli the disease became attached, 
01 habituated, to the pemon (M, TA*) men- 
tioned hy Hr in the Ghareebeyn (M ) or, 
as some relate it, the word is with the fet-h, [i, e. 
t and IS from \j>^ said of a wound, the 

meaning being in whom was a wound hamnq an 
incmant flowing, (TA.) = Also, and A 

species of tree^ of sweet odour ^ with [the wood of] 
which the teeth are rvhbed and cleansed^ and the 
leaves of which are put into pei fume , (M, TA ;) 
i, q, [q V.] , so says Ltli * (TA ) AHn 

says, the places of its growth are mostly in El’ 
Yemen , (M, TA ,) and some say that the 
IS the [or terehinth-t) ee, oi the fruit thereof] 
(M ) AHn says also, it is of the trech of the 
mountauiSy and is lilte the great oahy (M, TA,"^) 
having clusters [of hemes] like those of the oalty 
hut its hemes aie larger; its leaves are cooked ^ 
and, when thoioughly cooked, aie cleared away, 
and the nater thereof is returned to the fire, and 
coagulates, (M, TA,) becoming kite [q» v.], 
(M,) and is used medicinally as a lemedy for \ 
loughness of the chest and for irain of the fauces j 
(M, TA ) or the gum of a cefr*tam tree called the 
JU:> [i. e the cancamum~t)'ee\, hi'ouglit from 
El’Yemen . (S ) or this is a mistahe, for it is 
the tree so called, not its gum (K ) [but] it is 

said in the T, on the authority of AHn, that 
•' 0 ^ 0 

signifies the bark of the tree called 

0 0 

and some say that it is the resin (.iUU) of 

0 

the 3 and in the Mohee^ of Ibn-^ Abbdd it is 

^ 0 x 0 

said that^l^o^ signifies the baik (u5^, or, as 

some say, of the tree called and is an 
** ^ 

aromatic perfume: (TA ) and (1^, TA) I Aar 
says, (TA,) thejjj-^ is the [or frint of 

the ter'ehinth’tree], (K, TA,) which is also some- 
tunes used for rubbing and cleansing the teeth 
when a girl rubs and cleanses her teeth with a stick 
of ike tree called the saliva with which the 
stick IS moistened from her mouth is like honey 
(T A :) and the word is also pronounced t 
(?<) 

A level tr^act of land %n winch are beasts of 
pi ey and a few trees . (M, K *) or a piece of land, 
or ground, that conceals one . (AA, TA ) and 
trees, cfc, that conceal one: (M.) or a thicket; 
or tangled, or luxunant, or abundant and dense, 
trees; in a valley. (S, 5.) One says, 

[The game hid itself 
flom me in the tangled, or luxuriant, or abundant 
ami dense, trees of the valley]. (S.) And 

With fet-h, meaning Such a one goes 
along lurking among the ta^ees that conceal him. 

(S ) And aI aJ 

creeps to him in the tlmket, and walks, or goes 
along, to him in the covert of trees] * said of a 
man when he deludes, or circumvents, his com- 
panion* (S:) but accord, to I Aar, here 

means a low, or depressed, place. (Meyd.) And 

t3 a. 41 

a) [app. meaning The thicket 

wiU not he crept through to mch a one : but men- 


tioned after the last of the explanations here fol- 
lowing] (M ) [See also m Qit, ^.] — 
[It is said that] it signifies also The luduiq or 
concealing, oneself* (AA, TA ) [or] the walk’ 
ing, or going along, m that which conceals one 
from him whom one beguiles, or cu cum vents (M.) 

a pi. epitlict, [of which the sing, is ])io- 

' t r 

bably Courageous hence, m a tiad, 

M (jt [Veiily among us are the clioni’ 

pions oj Qo^], (TA ) 

S fid 

(^>o. see first sentence. — Applied to a 
vein, (S, M,K,TA,) % Flowing, as also 
(M ) ov flowing much, (TA,) of which the 
blood hardly, or in nowue, stops; (S,K, TA,) as 
though it were habituated to the flowing, (TA ) 
See also t\j^, 

^ r 

jlo Attached, addicted, or devoted, to a thing ; 
(TA;) habituated, or accustomed, thereto, (Msh, 
TA,) so as hardly, or in nowise, to withhold hwi’ 
self thci*efi*om; (TA;) and emboldening himself 
to do it or undertake it or the hke and keeping, 
or cleamiig, thereto ; being attached, addicted, or 
devoted, to it; lilte the animal of prey to the 
chase (MsIk) [Hence,] 4-^? (S,MgU,) 
or ju^l^ jJs (M, ]^,) A dog habituated, 

or accustomed, to the chase (S, Mgh, TA ) and 

f ^ 0 ^ t 0 

A>jU? aA£ 3, (S. [See also first sentence ]) 

o 2 0 0 

[ju-tfJU jU> IS also expl, m the TA by tlie 

words aoaJj 1^!, app. meaning A dog 

having his appetite excited by tasting the flesh of 

the game.] [is pi. of jt-o apphed to an 

0 0 

irrational animal, and as such] signifies [Animals 
accustomed to prey; rapacious, or ravenou% 
beasts, and pai ticularly] lions (TA.) And 

^^Uall The cattle that are in the habit 

of pastiii mg upon peoples* seed’produce. (Nh, 
TA.) And jUo A house, or tent, in 

which flesli’ineat is habitually found so much that 
Its odour remains in it (TA.) And JlXw 
thus correctly, as in the M, but in [some 
of] the copies of the K o4-^b, (TA,) A skin in 
which milk is 7o?ig kept so that its flavour becomes 
good (M, TA.) And Xiffo 1% and 

[-ifl iO‘T become seasoned with vinegar and 
with must or the hlte]. (M, TA ) 
occum&g in a trad, of ’Alee, is said to'mean The 
jar that runs [or leaks ] ; and the dnnking from 
It IS forbidden because it renders the diinking 
troublesome: thus expl. by lAfr. but it is also 
expl as meaning the niine-jar that has become 
seasoned with wine j so that when 

IS put into it. It becomes mtoxicatmg. (TA.) 
And^ti Jjtf means A vein shedding blood: (IS, 
5, TX •) [or quivering, and gushing with blood or 
making a sound by reason the blood coming 
forth : (see^tbe verb *)] or floroing, or running : 

(TA: see or accustomed to be opened, 

and therefoi'e when the time for it is come and it 
is opened, emitting its blood more quickly. (TA.) 


3 , 

1 2 ;^, (S, O, K,) an itif n of hub 
IS nor, - , The hivtfl/mf, oi tnuiuug, 

(S,) 01 >u//, (IAju, <), K») a lH‘-(ain(‘I, 

(lAar, S, 0,K,) and a she-canu‘I, not \)U \ loiisly 
tinmod: (lAai, O, K ) oi tla‘ stu/iug to a canud 
^ 2 *^ ^if' 0 )(loi that hv may bctomc a til ti tuned. 
(Th,S,0,K) 

li. Q 1 cuuasto, (inf n FK^) Jle 

tluew it down, or pulled d donn^ |<>i tased it,\ to 
the ground, (S, (), K,) nnnn h , a building (S, 
0)— -And ^jJI Tune, oi Jotfnnt. 

lonered, humbled., oi abased bun , (S, (),) and 
SO jijJt aj * (TA ) ( S(M‘ idso 

below.] 


0 ^ if 0 ^ ^ 


R. Q. 2. rt'lonmg to a 

building, ? cj. (S,) 1 c, [//^ aiufUs, or 

CO nic) s, ov its sales,] sank down ; and bet a me in 
a state of nun (PS)*.— And hind of u 

man, (S, O,) lie was, or hvctinw, lowlip humble, 
suhmissii e, or abased , (S, ( ), K ,) [or he lowei < d, 
humbled, or abased, himself*,] [to anothei ], 

(S,) or [ton rich person], (().) llvnn‘, (S J 
Ahoo-Dfiu-oy]) says, 

j ^ 0 ^ ifXf ^ 0 Si 0 ff ttii 

[And iny const raininq mi/svlf to bthaie n ifk 
hardiness to those who icjoae at my misftotnne* 
I show them that J will not hum hie nu/^rlf to tin* 
evil accidents of time] (S,*()) — And Jle be- 
came poor* (0,]K^ ) as though from , (() ) 
and 2^"^ IS a dial, var tluTCof, on the ♦►ntho- 
rity of A))oo-Sa’ccd. (TA.) *-* And lie becama 
weak, and light in his body, hy rcawn of disease, 

of griif. (TA ) *— , And 4JU j^asucLi II is pio* 
perty became little. (TA ) — . Sec also It. Q. 1, 

0 ^ 

: see the firat paragiajdi above. 

0 0 ^ fi n'd.. 

2 _-A^ iC* . SCO 

0 A 0 if 

dLAOJua inf. n. of (TK.) — 

And [as though inf, n. of ^^] Lowliness, 
humility, 01 suhmmiveness : (TA, and llum 
p. 369 ) [as used m the piescnl day, a state 
of depression; languor; weakness; and poverty ] 
and hard^hp, or adversity. (TA.) 

Weak : apphed m tins sense to any- 
tbing. (S,0, ?:.)>_ And A man without judg- 
ment, (§,0,]^,) and without prudemc, or pre- 
caution, or discretion; (O, ]g^,) and t 

signifies the same, (S, 0, %.,) being a contraction 
of the former word. (S, 0.) 

fi ^ d «. < J 

[the part. n. of R, Q. 2, q. v.,] is used 
by the Arabs as meaning A poor man, (0.) 


1. (S, O, Msb, ^J,) and (0, M|b, 
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K,) the l.itfei on the nuthoiity of Yoo, (O,) or of 
Bit) (B,) -loi. of each - , (Msh, K.) iiif ii. y gg-o 
and (S/ ( ),^ Msl), K) [diid app* (q v. 
infia) or this is ji sinipk’ sulist ] and ISui and 
(K,) all ot \^hicli au‘ ml iw. of the Ibrmci 
\oil), (TA,) oi lla* liist, Minch is of llio dial of 
Kuu‘\shj is of tli(‘ louinn* verb, and the second, 
mIiicIi is ot the dial, of Toinoom, is of the lattci 
voil>, Jloj or tf, nms, oi hcviimo, nraJi, 

firh/c, J(unt, fun/, nifinn, oi ummml, 
and oia-o beini:r the vonfr of 5^, (S, O, M sb, 
K,) and of acwmo , (M«b,) and both of them 
JIM} ln‘ used alike, in evoiy iclalion; oi, accord 
to tln^ jKople ul Jil-Basuih, both aie so used, so 
says A/ , (TA ,) I nit some say that the former is 
used in Halation to the body, and the Littei in re- 
lation to the judgment oi opinion (O, Msb, ]P 
Imt tins IS omitted in iny copy of the TA.) _ 

o Si -*• ^ j .» 

sjisuo means lie ladml dtcnqih, oi 
poorr, or ahiltti/, to do, or acromp/tdt, oi to hear, 
the t/ntif/ , [lie mm wealt so as to he disahlcd, oi 
uicapaa/ated, foot donnj, or accomplishing, oi 
fiom hcauncj, the tlnncj ,'] syn. <ue (Msh 

^ <• 0/0 y* ^ ^ 

m ait js»^,)oi aIWacwI ^ (Msb m the 

jiresMit ait ) — . [See also hclow' ] 

also si^iifies It (a thing) ci c ceded , syn. ^\j, (L, 
TA.) — And you say,Jo^l cuiiA^,(Llh, 0,!^/) 
aoi.^-, ((),) or (K, TA,) inf. n. 5 (0 ,) 
[and app C-s<iao, like as you say 

7 crceoded the people, oi party, %n 
nnmher, so that I ami my coinpanmis had double, 
or severaUJold, the 9nimher that they had (Lth, 
O, Kl.**) — See also 3, 


2 <JuuLo, inf, n oujusuJ see 4 • and see also 
. AlbO He icthoned, or esteemed, him 
[i. 0 . n eali, &c.] , (0, K ,) and sotaAAoXwl, 
(S, C), Msl), and t Aiuuaj (0, K ) ort a 4 uv»aXwl 
faigmfies he found Jam to he so; (TA;) or he 
asserted hnn to he (alto) .so; (Msb,) or, as also 
t AAauA?, he [esteemed him to he so, and thcicifoie'] 

or insolently, tonai'cls 
him, in tespeef of morhlly things, because of [/m] 
2 )ore) ty, and meanness oj condition, (I Ath, TA ) 


^ d^b^The people oj 
Hl-Koofeh hare overcome me* I employ as 
governor over tlvein the believer, and lie is esteemed 
weah; and I employ as govermyr over them the 
strong, and he is changed rvith unrighteousness ] 
is a saying mentioned in a trad, of ’Omar. ^TA ) 
— . And He aiti ibuied, or asembed, (0, K,) to 
him, 1 . e. a man, (O,) or f to it, i. e. a tradition. 


[&c.,] [meaning weakness, app., m the case 
of a man, of judgment, and m the case of a tra- 
dition &c., of autliomty], (0, T§i., TA.) sss And 
He doubled it, or made it double, covering one 
part of it With another part, (TA.) — See also 
the next paragraph, in two places. 


8 . (8,0,5, ) inf. n.sicl^; 

and t (§, 5;) , (S, 0, Msb ;) 

and t AMjuoS, (S, 0, 5 ;) 5 (?? M§fb ;) 

all signify the same ; (?, 5?) doubled it, 

Bk. I. 


or made it double, or twofold, (0,K;) [and 
ticbled it, or made it tieble, or threefold; and 
icdouhled it, or made it sevei alfold, or many- 
fold, muUtphed it, for] Kh says, 
sigmhos the adding to a thing so a% to make it 
double, or twofold; or moie [i. e treble, or three- 
fold; and severalfold, or manyfold'], (8,0, 
Msb,) and so oIao*^ 1, and iAfttkjl, (S, Msb,) 
and ^ <UAo, without teshdeed, signifies the same 
as aapLo. (Ham p 257 ) The saying, m the 
Kur [\xxiii. 30], Q ut^Loj, 

(Mgh, O, 5 j) in which AA lead (TA,) 

accoid, to AO, (Mgli, O,) means, The punish- 
ment shall be made to hei three j^aiisJiments , 
(Mgli, O, K ,) foi, he says, she is to be punished 
once , and when the punishment is doubled two- 
fold, [or IS repeated twice,] the one becomes 
thico (TA ) ho adds, (O,) and the ti'opical 
meaning of (uifttcu jlaLo [for which 

IS erroneously put in the CK]) is 
two things’ being added to a thing so that it 
becomes three . (O, K ) but Az ebsapproves this, 
saying diat it is pecidiar to the tropical and the 
common conventional speech, whereas the skilled 
gmmmaiians state the meaning to be, she shall be 
punished with twice the like of the punishment of 
another, (Mgh;) [so that it may be rendered the 
punishment shall he doubled to hei , made twofold, 
and in like manner] Ibn-’Arafeh explains it as 
meaning she shall have two shares of 2 Mnishment 
(O ) \d\sua>\ a) dA^la^ [And He will multi- 
ply tt to him manyfold, or, as some read, 
that He may multiply tt,] is another phrase 
occurring in the 5^^ S4C]. (0, TA.) And 

one says, ▼ C^aa^) [I doubled, or 

multiplied, the recompieme to the people, or jua 7 %], 

•9 9 y jy 9 ^ 

(Msh.) And j9^\ Twa».o1 The people, or party, 
had a doiiblmg, or multiplying, [of their recom- 
pense, &c,] made to them; (Msb;) [and so, 
app., lyuupi; (see oia^;)] %,q, 

( 8 , 0 ,?) 

4. Aiuupt He, (God, Msh, or another, S,) or 
tt, (disease, TA,) rendered him [i. e. weah, 

&c.] , (S, O, Msb, 5 ,) as also t iULb. (L, TA.) 

yy 9t 

B=: And said of a man, He became one 

whose beast was weah, (S, 0, 5 ) ^ See also 3, 
first sentence, and last two sentences. 


6 : see 2, in two places, ssss [UU-a3 app. sig- 
mfies also He manifested weakness * see jycH,] 

6. caaUu signifies ^ [il e. It 

became double, or two-fold ; and tt^eble, or three- 
fold; and severalfoM, or many-fold], (0, 5*) 

10. see 2, m two places. 

an inf. n. of 1, like t ijkk, (S,*^ 0,'^ 
Msb, 5 j) [both, when used as simple substs., 
signifying Weakness, feebleness, &c.,] but some 
say that the former is in the judgment or opmion, 
and the latter in the body ; (O, M§h, K ;) and 
♦ signifies the same, (IA§r, T^, TA,) and is 
in the body and also m the judgment or opinion 

and the intellect. (TA.) — \,jk^ [TFea^- 

ness of constmction, in language,] is such a cm- 


struction of the memb&i*s of a sentence as is con- 
tiary to the [generally-ap})! oved] miles of syntax; 
as when a pronoun is inti educed before its noun 
with lespoct to the actual order of the words and 
the order of the sense [in a case in which the 
pronoun is afiixed to the agent in a verbal pro- 
P<>^Bition] , for instance, in the phiase, 

[“His,^’ 1 . e, Zeyd’s, young man beat 
Zeyd”]. (KT.) When tlie pionoun is affixed to 
the objective complement, as in 
[“ ’Omar feared Ins Lord ”] such introduction of 
It IS common : (I’ Ak p. 128 :) and it is [uni- 
versally] allowable when tlie pronoun is of the 

kind called as in 5 

^ JJ ^ J y jSj ^ y 9 ^ 

Vj as in tCfM ; or as 

in A^jw. (KuU p. 56.) — [In the CK, 

a signification belonging to is assigned to 

obLo.] 

96 J 06 y 6 J 6 

waao : see ^ in the 5^** 

XXX. 53 means Of sperm,'' (O, K^ TA.) AA, 
recitmg before the Prophet, said sjkk ^ ; and 

was told by tlie latter to say u-asJj yj^c, [ 1 , e.] 
with damm. (TA.) ^ 

0 S J 6 

OMto signifies The like of the thing, 
(AO, Zj, 8, O, Msb, 5? TA,) that doubles tt 
(aa*^) ; (Zj, TA ;) and dUA«s», twice the like of 

it; (AO, 8, 0, Msb, 5 0 and asIa.^!, the him of 
It: (8, M§b.) <., i A>gJI m the [proper] language 
of the Arabs means the like ; this is the onginal 
signification * (Az, M^b .) and (K, TA, but in 
CK ‘^or,”) then, by a later [and conventional] 
usage, (Az, Msh,) the like and moi*e, the addition 
being unlimited . (Az, Msb, 5 ) one says, 
uistA i. e. This is the like of this and 

1 . e. These two are twice the kite of it . and 
it is allowable in the language of the Arabs to 

9 y\ a o 

say, aAao \ja meaning This is twice the like [1. e. 
the double] of it, and thrice the like [1 e. the treble] 
of tt, [and mo7*e,] because the \Jau^ is an un- 
kmited addition (Az, Msb : [and the like is 
said lU'tlie 0, on the authority of Az •]) and one 
says, aaa.J» JD meamng Thou shall have twice the 
hhe of it, (Zj, 0, 50 using the sing, form, though 
the dual form is better, (Zj, 0,) and meamng also 
thmee the like of it, and more without limit : (5 ) 
and S..AAO [i* e* 0^*5)^ ^ double 

of 1] : (M and 5 lu art^^^ ) and if one say 

yy y y 9 J j 6 1 

in his Will, ^..AA.^ twice the 

like of th^ share of his child is given to him ; and 

fiy 9 

if he say a^a 3U9, thiice the hke thereof is given 
to him; so that if the share of the son be a 
hundred, he [the legatee] is given two hundred 
in the former case, and three hundred in the latter 
case; for the will is made to accord with the 
common conventional language, not with the 
mceties of the [proper] language: (Az, Msb ; [and 
the like is said, hut less fully, in the Mgh :]) the 
pi. is only. (T40 ikka i)CJSy til 

oCi*! iu the 5ur [xvu, 77], means 

ivly y 5#. y y y9 yy ^9 

(S,) or uiA^ 

y 0 * y y 

, CCG 



1792 




[Book I 


OloiJI wiljkc SLaJtj (O, Jel,) i. e. \_ln 

that case me mould asbicredly ham made thee to 
taste] the lihe [or, as some explain it, the douhh] 
oj the immshment of othera in the present rnorld 
and [the lihe or the double thereof] %)i the moi Id to 
come: (Jal ) [Sgli adds, app. on tlie autlioiity 
of Ibn-^Arafcb,] the meaning is, the punishment 
of others should be made two-fold, or more, 
to thee, because thou art a prophet. 
(O.) In the saying, uaLIiT ^ 

m the i^ur [xxxiv. 361, by lALIjI is 

meant \^\suc!^\ [i. e. For the^e shall he the re- 
compense of the lihes for mhat they have done ] , 
and It IS most properly held to denote ten of the 
likes thereof, because of the sapng in the Kur 
[vi. 161], Whoso doth that which is good, for 
him shall be ten of the hkes theieof.” (O.) In 

the sapng, Uju? blj»^ m the [vii. 36], 

it ^ ^ j 

by huM is meant [i. e. Thei'efoi'e do Thou 

recompense thein iiith a doubled, or a double, 

no 0 if ^ 

punishment] ow-o meaning a pumshment 
as though doubled, one part of it upon anoth&i\ 
(TA.) means t The interspaces 

of the lines, (S, 0, 1^, TA,) or of the margin, (S, 
O,) or and of the margins, (J^, TA,) of the minting, 
or hook (S, O, Kl, TA ,) so m the sapng, 

viJU-ol X [Such a one made an 

enti^ of a note or postil or the like, or entries of 
notes &c,, in the interspaces of the lines, &c., of 
Jus renting, or booh] (S, O, TA ) and t 

sigmfies the same as (TA.) *— 

"''***» J 0S 

And olio! \The limbs, members, or 

07*gans, (^lii!,) of the body: (0,5 ) or the 
bones thei^eof. (AA,50 bones th&i^eof 

having flesh upon them (TA :) smg, uuus. (50 
Hence the saying of Bu-beh, 

t [And Qod is between the heart and the limbs, 
&c.]. (TAO And it is said of Yoonus, [th^ 
prophet Jonah,] oUol ^ 

was amid the membei^s of the fish]. (TA.) 

ffK« 00 ^ 

OAo see »03to. B=j Also Garments, or pieces 

of cloth, made double (f <UaLio). (Ibn-’Abbdd, 

O,?.) 

7Fea/^n^ ofAieart, and littleness ofinteb 
hgence. (TA.) 

siio A party, or company, or small company, 
of the Arabs. (TAO —• -^so a pi. of 

[q. V.]. (S &c.) 

J ^ 0 - o 

: see 

: see the next paragraph, in two 

places. 

(S,0,Msb,5) and [in an intensire 

sense] t (Ibn-Buzuij, 0, 5) and t 
(5) Weak, feeble, faint, frail, infirm, or unsound : 


(S,- 0," M§b, 5 ,^) pi (of the fiist, S, O, Msb) 

O *<• J 0^^ X 

outo and iXsLx^ and 5jut^, (S, O, Msb,K,) which 
last is [said to he] the only instance of its kind 
except pi, of [q v.], (TA,) and 

like pi. of . (Msb ) fern t o^i^ 

(Ibn-Burzurj, 0, 5 ) and pi , apphed to 

women, oULa*^ (K) and and olio 

(TA.) (in the 5^^ [^v. 32], 

O) means [For man was created weak, or] subject 
to be inclined by his desiie. (0, L, 5 ) 

[The two weali ones] means the woman 
and the slave : hence tlie tiad., . ^ aJLI! USjI 
[Fear ye Qod in respect of the woman 
and the slave], (TA.) i_ In the dial, of Himyer, 
Fluid: and [it is said that] thus it signifies in 

the phrase U,ou 9 lo Jliji) [Verily we see thee to 
be, among us, blind], (0, 5>) m the 5ar [xi. 93] 
(O 0 but Esh-Shihib rejects this, in the ^Inayeh 
(TA.)--* [As a conventional term] m lexicology, 
apphedto a wdJrd, [Ofweah authority ,] infenor 

o <•> 

to what IS t&imed but mp&mor to mhat is 

O ^ 0 j 

termed (Mz, 10th Applied to veise, 

or poetry, [Weak;] unsound, or irfimi; syn. 

thus used by Kh. (TA ) — , The saying 
of a man who had found a thing dropped on the 
ground (^Joa) means And I 

made it linoron in a suppressed, or hro, [or weak,] 
voice. (Mgh m art. ja».) 

9 

oftta A cow having a young one in h&r belly, 
(IDrd, O ,) as though she were made double 
thereby : (TA :) but IBrd says that this is not 
of high authority, (O.) 

inf, n. of 2. (S &c.) — , 

means The doubles, or trebles, or multiples, of the 
thing; (<u.. U j) in this sense, \J^\^e3 has 
no sing., like^Q See. (TA.)«.^to3l 
see near the end, _ As expL by Ltb, (0,) 

signifies 0^4*. [i. e. What u 

used as an alloy %n chemistry or alchytmA. 

« 0 4 

A ?nan whose beast, (S, 5^ and Mgh in 

p 

ai-t. U^.,) or whose camel, (O,) is weak, (S, Mgb, 
?>) or untractalle. (O.) Hence the saying 
of ’Omar, je^l uMMOt [He whose 

beast ^ weak, or untractable, is ruler over his com- 
panions']; (O,;^;) 1 . e. injournepng; (O,) be- 
cause they go Ins pace. ( 0 , 5 .) And the sapng, 

in a trad., [expl. in ai’t. 

JA], (Mgh 

in the 5ur [xxx. 38], means T^e are tlmj who 
shall have their recompense doubled, or multiplied: 
(Az, B^, TA ) or those who double, or multiply, 
thevr recompense (B^, J el) and their possessions, 
(Bd,) by tbe blessmg of their almsgivmg : (Bd, 
Jel**) but some read (Bd.) , , 

also signifies ^ [Se whose 

property has become wide-spread and abundant]. 
(Ibn.’Abbdd,0,L,5.) 


Lund upon nhuh a mouL nun has 

fallen (Ibn- AhhAd, O, 5 ) bke iiiaii- 

uer] t siguilios a pLico upon nhuh has 

Jallen onhj a hiilc, or ncah, ram (O luait .i)j ) 
^ 

Our of the anous used m the qamc of 
that has no share, or tion, allotted to it, 
as though it woie dis.ihled liom having a bliaie 
(wsjMtfU dJ ^ U^SUD dJto) (TA ) 

the second oftheano/cs teimcd that have 

no not(hes,and to which is assufiird [no jioition 
and] 110 f no thcbO being added only to gi\o 
additional weight to the colleetion of aiioMS liom 
fear of occasioning subpieion [of foul plaj], (Lh, 

M) [Seo^^l .] =3 See also 

9 wJ J 

uw-tfxd A man having man ij old ffood deeds, 
(TA) 


0 4 0^ 

applied to a thing, (S,) or to a nuiii, 
(0,) Bendered [i. e. weak, &c ] (AA, S, 

0 , 5 ) by rule it should bo oiiao, ( 0 , 5 ) A 
man weak in intellect • (lAar, TA ) or weak- 
hearted and having little intellect (TA.) — See 

9,oi3^> sot 

also duSisusOA above, 

9y ✓ ^ J fi 0 

A coat cf mad composed of double 

1 nig^. (S, 0, 50 — cAftlio as a conventional 
term used by tliose who treat of inflection, 
Having a [radical] letter doubled. (TA.) 

^ ^4 ^ <e 3 j 4 Ot 

ouL-duxi a-oJI Jil [The meet for 

Paradise is every weal pci son who is esteemed 

oiioneously, 

. and in the 5 , allrjJI Jjbl is omitted ]) 


1. lio He hid, or concealed, himself (ISd, 50 

(?> ?0 originally or 3 X 0 , (accord, 
to different copies of the S,) the S being a suli&ti- 
lute [for the 3 ], because of the foim of its pi. [and 
of the rel. n.] ; or, as some say, the S is a sulisti- 
tute for an initial j, and it is mentioned also in 
art. , (S ,) A species of tree, (S, 5, TA,) m 
the desert or it is [a plant] like the [species of 
panic grass called] jsQ : (TA ) accord, to Az, 
a species of • (TA in art. ^ .) or another 
2 )lant ^ md some pronounce it dko , but tliis is 
m [or giounds of pretension to respect 

&c ], ^and does not belong to the present art. : 
(TA .) the pi IS ( 8 , TA.) [Golius says, 

on the authonty of Moyd, that it also signifies 
The reed of which writing-reeds are made.] 

Of, or relating to, the Bjuo above men- 
tioned. (S, 5 .) 


0 iS ^ ^ ^ 

1" aor.i^, inf. n. cAi, He col- 

lected together the thing: whence ^*- , 1 signifying 
“a handful of herbs &c.” (M?b.) See also 2. 
•—And [hence,] C<<t!«a— J l cAA, (A,5>) aor. as 
above, (5,) and so the inf. n., (S,) j He cmfmd. 
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or cotifhi/)i(It*(l, [or rchiicil ui a rmifusod marine?',] 
Ike fiathiion^ oi oi the /the (S, A, K) _ 

And I He ?r(f\he(I the ijanncnt, oi 

piv<e of (loth, inthout cteansinq (O, K, TA,) 
so that ft fcmaineit f/t a d ah /oi(,s .state (TA.) sas: 
jb(^\ ws3?^, noi jis til)ovo, (Iv,) niul fio iho inf ii., 
(S,) Jle ft It the ((inters hump fa outer to hnow 
ah(ihe) ft aete fat ot )wt 0^, K ) and he 

felt he? [i t* .1 h]i<^ canud] /;^/ that pinjUKse, (TA ) 
s= amnd to tlio K, [and the (), as on the 

millionth ot Im ,J is tiKo said of a meanuig 
Jt attofd a ett/ Imt tins is coiicctly with ^ 
[i 0. (TA.) 


2 . wjCjI v 1 -jup Jle 7a ado the plaah, or het'hage, 
rrhat ate termed s^lkol [pi of c-jus] (A, TA ) 


— [H ('iieo,] a^lj I JIa pouted tratcr upon 
his head, and then dnidod the hair wtth hfsjiagets 
into i^eparate hand f ah, in outer that the nuiter 
7)ffijht teuih to the i>hfn. (L, TA ) [But see wlmt 
lulloN^s.] It iH said 111 a tiad of ^iLisboli, c-sjI3 
c^jusu, (TA,) or (ho in the 

tfM,) imMning fshe utsod, to tub about the han of 
her head trtth tar hand, m irashituj, as thomjh 
7ttfiiini ft to(/ether, in ordet that the tratet 7eith 
trhtih ^he a ashed might enter into it. (TA ) 


moans t Complications of dreams ; (A ,) or medr 
tei/s of dreams, falsely resembling ttue dt earns 
(O, Mftl) ) or a dream of mhicti the intet pt station 
mdt not ptom true, because of its confusedness * 
(ISh, S, E; 0 or a false chea7)i, the pi form 
being used to give cmphaBis to tlie meaning of 
unicality, or because the phrase compiehends 

vaiious things (Bd in xii. 44*) or Olio) 

I means the ten oi s’, oi ft ightfil ttmigs^ of the dreaiti 

(Mujdhid, 0, TA.) One says also, Oliob Cl5l 

meaning J: He brought us [pai 
0 6 

so? ts of 7ien%s, or tidnajs (TA ) means 

also i A deed that is of a mixed hind, not pui'e, 

or 7iot smeo'e, (lAth and 0, fi’om a trad ) And 
0 6 0 

C-Ao t Speech in ivtuch is no good • pi. 

0 6 £ 

C>bu5b (TA.) 

a j * 0 j ^ 

applied to a she-camol, i.q (S, 

K ,) 1. e. Of ivhch one doubts whether she he fat, 
and which one therefore feels imth his hand; (S,) 
01 of winch one feels the hump, m^oi'der to hmw 

t 0 I 

whether she he fat or not pi. (TA ) And 

A camel’s hump of ichich one doubts ivlietlier tt he 
fat or not, (Kr, TA ) 

A confined coinpany of men. (O.) 


.. 0i 

4, viAot, said of a di earner, I lie related 

the dream vonfustuUy, (A, TA.) 

^ 0 

8 . Ljm i.tAkual He collected a handful of 
hn bage, fi esli and d? y mixed together, (!l^ ) 

0 0^ 

lJUAd The state of a thing’s being confused, one 
pa? t V ith another, (TA.) 

A handful of heihs, (AHn, S, A, Mgh, 
]M8l),'S,) mned toijcther, (S, A, Msb, K,) fresh 
and dry . (S, Msb, IC ) or a handful of Ucigs of 
t?*ees ov sliiubs^ (Mgh,^Mflb,) or of fruit-stalhs 
(f the rat erne of a pahn-tree (Mgh, ) 
ongiiiully, a number of tioigs all having one lOot 
or stem : and afterwards applied to lohat is 
(olleded together (Msb ) or a thing that one 
collects Uxji^ther, such as a bundle of [the species of 
i) (foil called] , and of ivhat has a stein, and 
(jfo?vs tall, (Fr, TA ) or ?rhatever is collected 
together, and gi'asped n ith the hand (AHeytli, 
TA;) or a bundle of herbs mixed together; or of 
Jiiewood: pi. (TA) In the ]Blur 

xxxviii. 43, It IS said to mean A bundle of rushes 
so in the Mgh and the O, m my copy of 
the Msb JJl [which I think a mifeti’anscri])tion, 
on account of what follows]), a hundred in num- 
ber, (O, Msb,) consisting of ^nder stalks without 
leaves, (Mgh, M§b,) whei'cof mats ai'e made, 
^Msb.) See also a prov. cited and expl. voce 
ajljl. Hence, m a trad , ju ^ meaning 

X Two bundles of lighted firewood, (TA.) And, 
in another trad., ca-o)! meamng 

f Among them is he who obtains somewhat of 
wo7*ldly goods, (TA.) _ Also f What is confused, 
and without ti'uth, or ideality, [of dreams, and] of 
news, or tidings, and of an affair. (Sh, TA,) 

0 t i i 0 > 0t i-rr • A A 

oUtol, [occmuing in the ELur xii, 44 and 
XXI. 5,] of which the sing, is (Mfb,) 


0 ^ ^ 

CUcli One who hides himself in a thicliet or 

the like, and frightens boys by a sound 7'eite?'ated 

in Ins fauces, (S ) the author of the K, following 

Sgli m the TS and O, and Az in the T, says that 

this IS a mistake, and that the word is correctly 

wiitten with v b 

and others wi’ite it as in the S (TA.) 

0 6 .» 

viUjAcJ Itain that moistens the eai'th aiid the 
herbage, (K.) 

(8,Msb,T^,) aor. * , (§, Msb,) inf. n. 
(S, Mgh, M§b,) Se pressed him, pushed 
him, (S, Msb, K;) squeezed him; (Mgh, Msb, 
K,) against (,Jt, S, Msb, [and ^,1) a 
tiling, (?!,) or a wall, (S, Msb,) and the like, 
(S,) and the ground • (T A .) he straitened him 
he ov&i'came, subdued, or oveipowerSd, him; or 
he constrained him (TA ) It is said in a trad., 

dUaJl wilj JJjaLaU Ye shall assuredly be 
pi'essed, or iTiished, against the gate of Paradise, 
(TA ) You say of a tight boot, 

[ compi'essed, or pinched, his foot], (K. in ai’t. 

And you say also, Sa^, and 

t (Lh, TA,) which latter, by rule, should 

be Iftiikot, (TA,) t He treated him with hardness, 
sevei'ity, or rigour, with i^espect to a debt or the 
like, (Lh, TA.) 

8. (?:,) inf. n. (IDrd, T, 0, 

TA) and ; (IDrd, 0 5) and ^ , 

(IDrd, 0, 5) They pi^essed, pushed, ei'owded, 

or straitened, one another; syns. and 

(IDrd, O,?.) Yon say, J-iUi t 
^ \The people pressed, or pushed, 


9 ^ 

one another in ci'oivding togethe?'] ; and 
IS like kiUj. (T, TA.) 

6 sec 3, in two places, 

7. [as quasi-pass. of 1, apj). signifies 

He was, or became, p? essecl, pushed, or sipieezed 
and, accord to a version of the Bible, as men- 
tioned by Golius, m Num, xx: (or xxii ) 25, 
he pi'cssed, or squeezed, hm^clf, against (^t) a 
wall* and also,] f he (a man) ?vas, or became, 
overco??ie, subdued, or ove?po?ve? ed ; or con- 
strained; syn.^^^t. (TA.) 

8 : see 1, last sentence. 

3J&JU? The pressui'c of the gi*ave ; (8, Msb, 
5,) because it straitens the dead (Msb ) its 
st? aliening. (Mgh)_It is also expl by En- 
Nadr [ISh] as signifying [app. a mistake 

n S A J 

for as meaning f The exertion of o?ids 

utmost powei', ability, or endeavour, in contending 
ivith another and m this sense it should perhaps 

be written (TA.) L See also zSsluc, 

in two places 

zisAfO X Sti'aitness ; difficulty; distress; afflic- 
tion, (S, Msb, ,) as also 1 3iasug. (TA ) You 

say, zJajuai\ {Ji ^j \ [O God, ivithdrarv, 

2 )ut aivay, or )emove,from us this sti'aitness, &:c.], 
(S ) ««*, f Fo 7 ce, co?istraint, compulsion , (Mgh , ) 

as also ♦ zL slao (TA • [m which one of the 
syns. IS written j,^, evidently a mistake for 
one of the syns of the former word m the Mgh ]) 
consti'amt, or compulsion, against the will of the 
ohject thei'cof (S,^K,) You say, 

b'eated such a one imth haidness, 
seventy, or ngour, to constiain him, or C 07 n 2 )el 
him, to do the thing aljainst liis will, (S.) Amd 
hence the trad, of Shm’eyh, 
fjETe used not to allow the constraint, or com- 
pulsion, of onds debtor, and the ti'eaimg him 
with hai'dnes^, sevemty, or rigour : or one^s say- 
mg, I will not give thee unless thou abate some- 
what of^ my debt to thee , or onds having money 
owed to him by another, 7vho disacknowledges it, 
and compounding with him foi' part of what is 
owed to him, then finding the voucher, and 
exacting fi'om him the whole of the pretmrty 
afte?' the compi'omise, (Mgh.) ...» See also 

A well having by 4he side of it another 
well, (As, S, O, K,) and one of them becomes 
foul with black mud, (As, S, O,) or and one of 
them becomes choked U2), and foul with black 
mud, (?!,) so that its watei' becomes stinking, 
and it fioTvs into the water of the sweet well, 
and corrupts it, so that no one drinks of it , 
(As, S, O, !]^ ) or a well that is dug by the side 
of another well, in consequence ofiohich its water 
becomes little in quantity • or a well dug between 
two wells that' have become choked up, (0.) psa 
And A man weak in judgment, (K, TA,) that 
imll mt be o^oused to action with the people • 

(TA:) pi. (?, TA,) [bke &o,] 

because it is as though it were [significant of 
Buffenng from] a disease, (TA.) 

226 -* 
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A ditiing in ilie arm-jnt of a camels ^hioi (i. e, a child) in that part^ or m Imhosom. 
(8,5,) and ahundante of fesh [im that party ^ (TA.) _ is also sg?i, ntth 


s ^ 

presung againd the side'] : (S ) and i, q, • 
(S, K ) or a thmg like a hag (TA ) a tumour 
VI the aimpit of a camel, like a hag, straitening 
him • (Meyd see ^jsla ) or shm collected to- 
gethei . or the base of the callous protiibeiance 
u2)on the heast of a camel pressing against the 
jdace oj the arm-pit, and marking, or scariing, 
and excoiiating, It (TA.) Accoid. to IDid, 
<u means A camel whose arm-put 
comes VI contact with his side so as to mat It it, 
or scar it (TA.) sss t watcher, keeper, or 
guardian , a confidential supei uitendent , (S, K ,) 
over a person, so called because he stiaitens 
him ; (S ,) or over a thing, (K.) You say, 

-•J if ^ 6 6 

UkcUd dJUjt I He sent him a^ a watcher, 
&c., ocer such a one (S, TA.) And hence what 
IS said in the trad, of Mo’adh, (S, L,) when his 
wife asked liim, on his retuin fiom collecting 
tlie poor-rates in El-Yemen, where was the present 
which he had brought for his wife^ and he 
answered, (L,) [There was ovei' 

n •• ^ ^ ^ 

me a watcher], (S,) or Jattlo [Thme 

was with me a watcher], meaning God, who 
knows the secrets of men; or he meant, by 
the trust committed to him by God, which 
he had taken upon himself, but his wife imagined 
that there was with him a watcher who straitened 
lum, and prevented his taking to please her. (L ) 

O-Ao 

1. (AZ, S, Msb,;^,) aor. (Msb,]^,) 

inf. n. (AZ, S, MBb,TA) and (AZ, 

TA,) or the latter is a simple subst., (Msb,) JTe, 
(S, K,) or it, 1 , e. one's bftsom, (Msb,) was, or 
hecame, affected with rancour, mal&oolence, 
malice, or spite; (S, Msb, ;) or, said of a man, 
his bosom was, or became, affected therefmth ; (AZ, 
TA;) against him, (S.) [See also 
below.] And, (lAar, §, K,) aor. and inf. ns. 
as above, (TA,) He inclined, (IAgi», S, TA^ 

towards him, (IA§,r, TA,) and K,agamst 
^ ^ ^6 & ^ * 
him, (TA,) and t [towards the present 

world, or worldly things], (S, l§i,) And C-voto 
SUiil, mf. n. 0^9 X The spear-shaft was, or be- 
came, crooked (TA.) _ Also, (K, TA,) aor. and 
inf ns. as above, (TA,) He wa>s, or hecame, af- 
fected with desire, or with yeaning or longing of 
the soul, (?:,TA.) ' j 

If j ^ ^ 

6, The conceiving, or being ajfected with, 

mutual rancour, malevolence, malice, or spite, 
(KL, and Har p. 43 ) You say, and 

t They had, or held, m the heart, feelings 

of mutual rancour, malevolence, malice, or spite, 

8 : see what next precedes. _ One says also, 
He conceived, or cowr- 
ceaied, {in his heart,] rancour, malevolence, malice, 
or spite, against such a one, (TA.) And 
He took it (i. e. a thing, and weapon, 
§) beneath his [or the part between Ms 

armpit and flank, &c,] : (S, 50 and Ae carried 


which 18 The putting [a poHwn of] the gm meat 
beneath [and within] the right arm, [app f)om 
behind,] and the other end beneath the lift arm, 
and drawing it [i e. the garment] together with 
the left hand, (TA. [But see ]) 

0 A 

[said by some to be an inf n, • (sec 1 )] 

jRancom , malevolence, malice, oi sjute, (S, Ms]>, 

K,) as also t (S, 5 ) or both signify 

vehement lancoui &c. , and enmity, and violent 

0 ^ 0 % 

Iiatied: (TA ) the pi. of the foimer is , 
(MA, M§b ,) and that of t the latter is 

(MA,) and t may be a pi of [or 

rather a coll, gen ii.,] or the S may be elided 
by poetic license,, or tliese two may be dial. 

vars., like and [accord, to some], and 
and (TA ) One says, when he has 

sought to gain a pei son’s good will, or appioval, 
and t [J drew foi th 

the rancour, &c , of such a one], (TA.) And 
a woman who hates her husband is said to be 
[One who has a feeling 
of rancour, &c,, against he) husband], (TA ) 
» And Difficulty of disposition in a beast so 
in the phrase 0!3 [A beast (i>b) having 

a difficult disjyosiiion] (TA.) See also the phrase 
Oli, applied to a she-ass, m ait. 
_ And Inclination, (S, K ) One says, 
inclination is towards such 
a one, (S.) _ And Desire ; or yearning or 
hnging of the soul, (5, TA.) One says oG lib 
meaning A she-camel yearning towards, 
or hnging for, her home, or accustomed place, 
(S, TA,) and her mates, (S [See a verae cited 

voce -^^<1 sometimes is thus used, 

metaphoncally, in relation to women. (TA.) b 
A lso A side; or a region, quarter, or ti'act; 
syn. a^U. (5.)-..-.AndThekJt [i. e,foof, bottom, 
or lowest part,] of a mountain : thus con'ectly, 
as m the Nawadir in the copies of the 5, 
IS erroneously put for (TA.) 

j^ffiected with ramour, malevolence, 
malice, or spite; as also (Msb)««. 

" V./ 

And aU XA ct^oohed spear-shaft, (S, 5^ 
TA ) See also 

a horse, and a mare, that runs hhe him, 
mho reverts from the state m mhich he was, or 
from the course that he was following. (AO, TA. 
[See also Of '-»•]) 

• .» 9 A 

see 

: see in toee places. 

The lion (^, TA •) as though a 
I’el. n. from 3 < j» ■» >t because he is very 
rancorous, malevolent, malicious, or spiteful. 
(TA.) 

9,1^ 9 ^ 

: see — Also A horse that wiR 
not exert his power of running unless beaten ; (S, 
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K, TA,) and so yjsuo, (S,"' TA. [Sec albo 

yj^ J) 

9 ^ J 

^j.pbtfu> One who tnut^ oi loganh, hts brother 
with lancour, malevolence, malne, oi ^pite, oi 
With enmity, being so iegurded, oi tieuted, by 
him , as albo * (TA ) 

9 ^ 0 J 

see v hat next precedes 

ou? 

1. <uus, (0,K,) aoi,-, ml n. (0,) He 
collected it togetJwi, (O, K).— And oup, [app, 
for A3uLo\ (r'l.OjK,) uoi* and inf n. as 

above, (Fr, O,) said of one wanning himself, He 
closed his fngers toffethcr and 2 >ut them near to 
the fre, (Fr, 0,K ) *-. And alui Ji-o, (S, O, 
5 j) o-or. and mf, n. as above, (TA,) He mdhed 
the camel nith the whole hand; (S, O, K, TA,) 
because of the largeness of the dug , mentioned 
by Az, on the autlioiity of Ks; (TA,) a dial, 
var. ofl^lG. (S, O ) or, accord to Fi, the doing 
thus IS termed ; but signifies the 

putting one’s thumb upon the teat and then 
tinning his fingers over die thumb and the teat 

together ” or, as is said on other authoiity, 
35 

signifies the clasping the two teats together 
with the hand when mdhng [but this is also said 
to be the meaning of ] or, as Lli says, the 

grasping the teat with all one\ fingeis, (TA.) =s 
orgloil, [dor app. J or-, 

or both,] mf n, ulG and JilG, [see the latter of 
these below,] The people, or inished, 

pressed, crowded, or thronged, together upon the 
food, or the watei . (T50 [Seo also what next 
follows.] 

A 

A<. ^ W 

6. They multqdted, or became 

numerous, (S, 0, 5?) collected ihemsdies 

together, (0, 50 [<^nd, accord, to an explanation 
of the pait. n,, by Lh, pushed, piessed, crowded, 
or thronged, together,] upon it, or at it; namely 
water, (S, 0, 5,) &c.; (0,5;) like lyUJ, 
(TA.) — And signifies also, accord to 

J.T r\ Txr a5-« 

the U and 5 ? ; but correctly, as 

m the ^^Nawddir” of AZ, Jy [ 1 . 0 . Their 
possesswns became scanty], (TA.) 

Nairow, or strait, and hard : so m tho 

phrase Jl^l cAo [A man whose state, or 
condition, is nam^ow, or strait, and hard] : (AZ, 
S, O, 5 •’^) and one says also JWl t 
ana JUJt • hut idghdm is more proper. 

(Sb,TA.)=B,^| aL s6 A ewe, or goat, 
whose stream of milk from the udder is wide, 
(AA,0,L,K.) 

S J 

A little thing resembling the tick, of the 
colour of ashes and dust, the sting, or Ivte, of 
which causes the skin to break forth witJi the 
efmgtian termed (jjp [q. v.] : (Aboo-Mdlik, O, 
? :) pi. XsLe, like ISjs. ( 5 .) 
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0 3 ^ 

aju3 L m t of /lUshnoj, pros^ito/y nonuhmj^ 

or ZZ/MJ/////////, (S, (),K [Soo 

ajus> ami * ^^y-*Jua4Lo 

(O, K ) .n<‘ pliiascN iiuiitioucd hv As ((), TA) 
and litli (T^) as iiMMiimj; / intnod amonq the 
(ompdiuf^ or (ollutnr lunh/y o/' the i)eoi)ley oi 

oJi »■ 

ptufq (<>,K ')_Aiul ajLo signifies also The 

* a t ^ 

fi},st \ i 0. tudi, 01 (puuitiiq that pou).sfo)ih 

at onu or (Juii is pomed Joith at onie’], or 
[i o. sinifle tut of ptnuuuf], (accoid to difrereiit 
ropios ()1 tin* K,) ot (K ) ssss Sec ulbo the 

nc\t paiiimajdi, lu li\(' places, 

Ho (T, S, ( >, ^ruh, Msl), K) and t lU (T, 0, 
ISfuli/MsIi.K) The s/,/,' of a iivt'i (T, 8, 0, Mgh, 

j 

Hsh, K) and oi' a ^\cll (Msl),) dUiUD signifying 
?/,s (a ii\crs) ino ^ide^ (S ) and ^ Uu5, 

or tiiid dUius, the tieo sidch of the vallei/y 

or (if the [i. 0 hearty or ilmiy &c.] 

(IAai,K ) and jo.^1 * Aius [oi the ^sho re 

of the s<Y/ (K ) and the dual of * tfUus [or 
4^ oc’cms m a Having of ’Alec metaiihoiically 
uM‘d tis nu‘{ining tthe tno .solves of the eyelids, 

OA 0,0 ,> 

(TA ) the pi, of dsue> IS 04A-0, (Msb,) or vJUlo, 
(TA ,) and that of ^ Sjup is w)huo. (Msb,) 
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® J ^ P 

OjAo Uavmff much mdhy not to he milhedsave (S, 0, Msb, 5) [a^nd in the Msb and K, 

« dhthe lehokkand, (O,?:,*-) applied to a camel, | m the 0, conectly, (^aU^JI is said to 

(O, K,) and to a ewe or goat so in a verse cited ' 


The pushnujy pra^simjj crowding^ oi 
throrgiug, toqeihery of pcojilc, at, or upon, matei 
[to <lnnk thereof* or to water their beasts]. (S, 
(), K. [.See also 1, last explanation.]) And 
Numerousne^a of the persom com 2 )Obing a famdij, 
or houtudiold : (S, O, If .) or, accord to Lh, 
visdori> and fnemh that come time after time; 
and oia‘’s household, or famdij or, as some say, 

I tj [u c one’s dependents, &c ]. (TA ) 

And^’he tahnuj of Jood Kith othei people • (S, 
O, K ”) thus in a tiad in winch it is said of 

the PiOi)h(‘t, ■T*’ ^ ^ 

[in- did not .satiate himself with the eating of 
hi end and JksJu meat except m a case of taking 
theieof nith others], as cxpl by a man of the 
desert in answer to a question put to him by 
Malik Ibn-Doenar. (S, 0 but m the latter, 

being too 

many for the food* (Th, 0,KO [or,] accord, 
to Kb, (§, O,) numerousnes^ (f the hands tipon 
the food : (S, O, Msb ) [or,] accord, to As, the 
case of the property* s being little, and the dexourers 
thereof many (S, O.) [See also ow.^.] Accord, 
to AZ, (S, O,) St 7 *aUness, and hardness, or hardr 
ship . (S‘ O, M^b ) accord, to Fr, (S,^0,) want 
(S, 0, Msb, K.) [See two exs. voce wftA»-0 Also 
iVeakness, (Fr, O, K.) And JBLaste (Fi,S, 0, 
Msb) m an a&ir: (Msb ) so in the saying, 
sj k ^ 4^ [ J met him, or found him, in 
a state of haste]. (Fr, S, O.) And A qmntity 
less than mil fll the measure, and less than any- 
thing that is filed. (Sh, 0, 5.) And Food, or 
the eating, less than satiates, (TA.) sas See also 

[thus written without any syll. sign] 
The quality denoted by the epithet applied 

to a she-camel or a ewe or goat. (TA.) 


voce as some relate it, but as others relate 
it, the word is oyuo, with (TA)«— And 

[hence, npp.,] oyw \ A source abounding 
Kith water, (TA ) 

Ijua} ^ u^} (S^} TA,) in the 'Ei ^ 

UaaaJ^ Uiuiu? hut the former is the right 
Older, (TA,) a saying mentioned by Aboo-Sa’ced, 
(O, TA,) means Such a one is of those whom we 
associate nith and those whom we congregate 
With us, when events befall us, TA.) 

Asllo, (O, K,) without teshdeed, (0,) like 
(K,) Devoid of intellect, or intelligence, 

(0,5) 

see 3jua, 


be a var. of hko and of 

wJIaJI and CuSj [ht« 

The frogs of his belly ooalted] means \he was, or 
became, hungry , (0,K,) like c-siw. 

J Af J ^ iti ** 

(O )— IS a name of \Tlie bright 

star [cl] on the mouth of Piscis Australis, (Kzw, 
Descr. of Aquarius ,) also called (Idem, 

Dcscr. of PiBCis Australis.) and 

IB the name of f The star on the southern foili of 

the tad of Cetiis (Idem )_ And (0, 

5,) thus only, (TA,) fA certain bone [or homy 
substance, which we, in like manner, call the 
fiogf*] m the into lor of the horse's hoof, (O, K,) 
in the sole thereof (O ) [Sec also j^,] 


oyuoo ?U A wat&i* that ?? thronged [50 that it 
has become little in quantity]; (S, 0,K,) like 

0 J 6 ^ 

(S, O,) to which many \nen and cattle 
have come (Lh, TA ) occumng in a verse cited 
voce in art. jij3 * (?> O, TA ) in that 

vcise, Ahoo-’Amr Esh-Sheybance, in'Stead of 

J 0 ^ ^ 0 ^ 

vJyuAj!, read , which means [the same, 

(K m art. vAt,) or] occupied.” (XB, TA ) _ 
[Hence,] J.».j I A man exhausted of 

whathe 2 )omssed[tn consequence of much begging], 
like (S, O, TA ) [see also ] some 

say <uXc (TA.) 

^ 4* 0 ^ ^ 

Q 1. said of water, It had in it 

[or fiogs], (0, K.) sass And, said of a man, Do 

< A^ ^ 

shank, or became contracted; syn or he 

voided his exoement, or ordure, or thin (tene- 
ment ; syn. : or he emitted mnd from the 

anus, with a sound. (TA.) 

^ji.o (S, O, Msb, K) and and 

(K) and (S, O, Msb, K,) this last said by 

some, (S, O, M&b,) but most rare, or lejected, 
(K,) disallowed by Kh and a number of othei’S, 
(Msb,) [foi] accord, to Kh [and others] there are 
only four words of the measure m the 

language, which are and 

and the proper nameJ,aJi, (?, O,) [Thej^’o^; 
and app. also the water-toad,'] a ceidain reptih 
(4b) of the nters, (K, TA,) gemeratemxn the 

river, (TA,) the flesh of which, cooked roith olive- 
oil, IS [said to be] an antidote to the poison of 
venomous creatures, (K, TA,) when put upon the 
place of the sting, or bite (TA:) and [a certain 
reptile] of the 'land, (K, TA,) [app. the Und- 
toad,] that lives, or grows, in caverns and caves, 
(TA,) the fat of which is [said to be] wonderful 
for the extraction of teeth (K,TA) without 
fatigue, and of the skin of which, tanmd, the 

shuVrcap that renders invwihh [a 

vulgar term]) is made, as is said by theperformei's 
of legerdemain; and the flesh of this q)ecks is said 
to be poisonous : (TA3) the fern., (S, O, Msb,) or 


C ^ J 


OlcjA.a< Watora ahoundmff with [or 

(§,o.) 

!• (A, Msb, K,) aor, (Msb, K,) inf. n. 

JA 0 O, (S, A, &c.,)^e plait ed, braided, or intei- 
wove, (S, A,Mgh,K,) hair, (S, Mgh, K,) &c., 
(S,) or the like, (TA,) or a [lock of ban, such as 
IS called] and a [girth of thongs such as is 
called] (A,) %n a wide form; (S, Mgh,) as 

also t jsuo, inf. n. , (S, TA ) he made hair 

into [pi. of etj^^,] each consisting of 

three or moie distinct portions, (Msb.) _ lie 
twibted a rope or cord. (?;.) — oji-o, (S, 
TA,) aor. - , (TA,) mf. n. as above, (K,) said of 
a woman, (S, TA,) She gatlm^ed together her 
hair. (K,”* TA.)_And jm, fiom the same 
verb in the firat of the senses expl. above, t De 
made, or constructed, a [dam of the kind called] 
(IA|,r, TA.) _ also signifies f The 
building with stones without [the c&ment called] 
and without clay. TA.) You say, 

t [So built the stones 
around his house, or tent, without moilar or clay]. 
(TA.)_ (A,) mf. 

I Se put the fodder into the mouth of the camel, 
(A, If,"^) against his will (A.) And 

(A,) or ^tjJt jM, aor. -, m.i.n,js(^, 
(TA,) X Se put the brt into the mouth of the 
horse, (A,) or ofthebeast.^ A.) esB Also 

aor. 5 , (S, Msb, ?!,) mf. n. jli, (S, Msb,) Se 
ran; syn. iji and (S, Mgb, ?..) or he 

hastemd, or went quicldy • or he bounded, or 
sprang : (TA ) he leaped (As, K) in his running, 
(As, TA.) 

2 : see the preceding pai^graph, first sentence. 

3. djiU® Se aided him. (A, Msb ) [See also 6,] 

6. tjpjsUcJ They leagued together, and aided one 
another, (Ibn-Buzurj, A,*^ Msb,*^ 5/) 
to do the thing, (S, A,^?,) and 
against such a one. (Ibn-Buznq.) 

7* 0^54^^ The two ropes became twisted 


the n. un., (?,) is with 5 : and the pi. is 1 together. (S.) 
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9 0^ 

JJU3 A earner s girth, of plaited [goaU'^ hair, 
(5^^^ TA j) as also t (]8[ ) the gi) th of a 

earner b saddle (S ) a wide girth of a caineVb 
saddle , as also ^ . pi. [of mult ] (of the 

first, TA) jjLa (K, TA) and [of pauc.] jllot ; 
(TA ,) and ^of the second, TA) (K, TA.) 

See also in tlnee places Also f A 

great quantity of sand that has heroine collected 
together • or a quantity of sand that has hecoine 
accumulated, pa it upon q^o^rt , (K,) and (I^) so 
t Sjju5» (S, 5 ) ph [of tho former] J3A.0 ; (Si ,) and 
[coll, gen 11 .] of the latter * jsl^o (S ) or a hug, 
hroad, uAAOta [generally expl. as meaning a touuU 
mg tract'] of sand, by some pronounced t 
(Xth, TA .) [or] a of sand is termed 

t (S.) 

js^ sec the last preceding sentence. 

0 ^ 9 ^ ^ 96 <. 6^ .» 

jSL^ and [its n. un.] Ijsuo* sec sss2.)U£» 
luui [in the TA evidently a mistranscnp- 

^ 0 jf 

tion,] z. q [ 1 . e. A full quiver], (S, O. 

[Frey tag writes Ijm and explains it as 

meaning Gens Cinanah impleta est but m 
my copies of the S and m the O, it is ^U£».]) 

9 ^ ^ 06 ^ 

jUufl); see jm, first sentence. 

wAo A rope q/'[<?oa<s’] limr, (Mgh, Msb, TA,) 
^ •* 
twiUed of the mcasuie in the sense of the 

0 J 6 1* 

nieasiu*o Jyuw. (TA)_And i The shore, or 
Side, of the sea or of a gi*eat nver , (O, K,'' TA ,) 
as also t (TA.) 

(As, S, M, A, Mgh, Msb, K) and 
(S, M, A, Mgh, ]l^,) the latter an inf n, used as 
a subst. [properly so terirysd], (Mgh,) A single 
loch of hair. (M, Msb, El ) and (M§b) a [lock 
of hair mch as is teamed] (Mgh, Msb,) or 

and Sjj jkp, of a woman : (As, TA :) or a 
plaited, hi'aided, or intei woven, : (A, TA .) or 
[a plait of hair] consisting of three, or more, cits- ^ 
tnict portions : (Mfb ;) or i, q, [^. v.] , 

one says V, and meaning 

; (YaaJ^oob, S ) or the pertain 

to a man, not to a woman •, [though such is not 
the case accord, to modern usage ;] and ji, 

9 ^ f j 9 ^ 

[pLof^j^,] to women; and these are Bj^Lm 
[i, e. plaited]. (AZ,TA ) the pi. of is 

(A, M§b) and jAo ; (Msb ,) and the pi, of 
fc6 ^ 00 ^ * 

▼jjud IS (A.)««-See also m two 

0/* 

places, — also signifies t A dam, (lA^n^, 
S, A, Mgh, Msb,) extending in an ohhng form 
upon the ground, hamng in it wood and stones 
(I Aar, TA.)— And f A plain, or soft, tract of 
land, ohhng, producing heidiage or the like, extend 
ing [to the distance of the journey of 'I a day, or 
two days. (TA,) — See also 

^lIjI JSe who twists, or plaits, 

» 6 ^ 

(^joSjli,) his hair during the performance of the 
pilgmmage^ (TA.) 


1 U-o, aor. (S, Msb,) inf n. (S, 

M&b, ]^) and^Li, (Msb,) It (a tbmg, S, and a 
gaiment, S, Msb) was, or became, complete, full, 
amide, 01 without deficiency (S, Msb, ) _ 
And It was, or became, much ni quantity , (S, 
K,"^ TA ,) said of propei*ty, or pioperty consisting 
in cattle, (S, TA,) and of bair, and of wool 
(TA.) [Hence,] one says, q 

C-. 5 J [ 1 . e. Wealth became abundantly bestowed 
upon him] (M in art. oj.) And bu?, 

meaumg [ 1 , e. The means of subsistence be- 

came ample] (Msb.) — And buo, (TA,) 

mf n. ^su^, (K, TA,) The water ing-t rough over- 
flowed (K,"^ TA) by reason of its fulness. (TA.) 
as: lie (a man) became poor mentioned 

by Az in ait. (TA ) 

\m a side • and c\yL^ his, or its, two sides 

0 fl ^ 0 iJ 

( 5 .) [tfuup and also, have a similar meaning.] 

yuo [an inf. n of 1 , q. v, : and as a simple 
subst.,] Wealth, or qyi'osperity, and ampleness [of 
circumstances] (TA.) [See also what next fol- 
lows,] 

6^ 6 ^ 

An easy and a plentiful state, or 
condition, of life. (K, TA.) One says, ^ 

oyu? [Such a one is m an easy and a 
plentiful state, or condition, vi respect of his meam 
of sub'>istence] (S ) 

/ 0 0 > 

imsLo A garment that is complete, full, 
ample, or without deficiency. (S, M§b, !?;.') And 
w A horse full, or amqde, in the 
[or hair of the forelock or of the mane or of 

the taiT\. (TA.) And A man 

hamng much hair of the head. (S.) And 

A lasting, or continuous, or continuous and 
still, ram, inconsequence of which the land becomes 
ahundant with herbage. (TA.) And ^ 
t [TLa is abundant in excellence]. (TA.) 


1. cULi, (S, Mgh,*^ O, Msb,*^]^,) third pers, 
J- 6 , (Mgh, Msb,) aor. y , (?, Mgh, 0, Msb, ?,) 
mf. n. Jy-o and (S,'^ 0 ,'' Msb ,) and 

cJLu, (§, Mgb,' O, Msb,'' :iB:,) thu-d pel's, as 
above; (Mgh;) the former of the dial. ofNejd, 
and the more chaste ; the latter of the dial, of the 
people of El-*iJiyeh, (S, Misb, TA,) and of El- 
Hijdz, and Kr has mentioned eJuLo for oJULo as 
heard from the tribe of Temeem ; (TA ;) I erred, 
sti'ayed, or went astray; (Mgh,M 9 b,) deviated 
from the right way or course, or^-om that which 
was right; missed, or lost, the right way; or lost 
my way; and sigmfymg the 

(§,0,TA,)and (T^,TA,) [See 

below.] Hence, in the Kur [xxht. 49], 

9^ .!> i ^ J 6^ 0 6j 

J-f * cAtd J3 [Say thou, If 

I ei'r, I shall only against mysef, i. e,, to my 
own hurt]. (O, Msb. [See also x. 108 and xvii. 
16 of the l^^ur.]) One says also, ^ [app, 


£[is error became error indeed ; a phrase sniiilar 
to jul, q. V : or his eriing pas}.cd a nay; 

see 4, latter part] (TA.) And ^J-o 

He deruiicd from the i ujht way or course, (TA ) 
And the veib is tians. as well tis lutians you 

(Mgh, Msb,) inf. ns. as above, moaning He erred, 
stiayed, or went astiay, from the load, oi wag ; 
(Msb,) he did not find the way to the toad 
(Mgh, Msb ) and of anything htaiiouary, il you 
miss the place thereof, you say and culU? . 

(Az, Msb ) or you say, cJ-U?, (K,) or 

JcapMrljl cALa, and jWI, (ISk, S, (^,) [/ missed, 
or lost, the riyht way to the road, or the mosque, 
and the house,] when you kno^v not tlic jilacc 
tliereof: (ISk, S, O ) and in like niamiei, any- 
thing stationary, to which one does not find the 
way • (ISk, S, 0, 1^ ) and AA says the like : 
but that one says of a thing that falls fioin his 
hand, and a tbmg that quits its place, * 4UXLo\, 
(IB, TA,) which means I lost it, and knew not 
its place , meaning, for instance, a horse, oi sho- 
camel, or the like . (Az, Msb ) [tliufe] one says, 

^ J 6 ^ 

cJbbol [/ lost my camel, and hnem not 
Jus qdace,] (AA, ISk, S, IB, 0) ■vvlicii his shank 
has been tied up to Bis arm and one does not find 
the way to him, and when he has been left loose 
and has gone away whither one knows not (AA, 
IB, TA .) but Yoo difibrs from othcis rc&j>ectmg 
this case; foi, accord, to him, one says, 

j,, 9 ^ J jS ^ 

^•‘iso aLo, in the same sense , (0, 
TA ,) and the like is said m the 5 (TA ) and 
it IS also said in the Ban' that wlien you seek an 
ammal and miss its place and find not the way to 
it, it is regarded as m the categoiy of stationary 

things, and therefoie you say aSli. (M§];^) — 
a ^ 

J.O signifies also He was, or became, confounded, 
or p&iplexed, and unable to see Jus right coarse. 
(Ibn-Es-Seed, TA.) — Also, aor. 7 *(S, O, K) and 
(50 the pret. being like jj and jJc, (TA,) 
mf n It (a thing, S, 0, TA) became lost ; 

[as though it went astray ;] it perished, came to 
nought, or 2 )cissed away. (S, 0, 5^ TA.) Thus in 
the phrase J-o Such a thing became 

lost from me. (Mgh.) One says to him from w^hom 

^ 0^ 0 2 ^ 0^ 

pieces of money have di’opped, iti cJLo 
[They have become lost from thee]. (TA.) And to 
him who has done a deed fi*om which no profit 
has resulted, you say, ji T [Thy labour 

has been lost] ; the like occum in the J^wr xvin. 104, 
meaning (TA, in two places.) — And J He 

(a man, TA) died, and became dust and bones. 
(K, TA.) In this sense the verb is used in the 
5ur xxxii. 9 : but some there road, an the place 
of UlLs?, ui^ [q. V.], with : (TA:) or tlio 
verb in that instance has the meaning here next 
following. (S.) And f -He, or it, (a man, S, 
TA, or a camel, M§b, and a thing, TA,) was, or 
became, unperceived or imperceptMe, unappai^ent, 
latent, hidden or concealed, or abs&nt. (S, M^b, 
5 jTA.) Hence the phrase, ^ 
t [The water became unperc&med, or concealed, in 
the milk]. (TA.) One says of a road to which 
he has not been able to find the way, 
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[ hnt> become hiiMen fj om me"] (K, TA ) And 
hence also the saying of a man, as is related lu a 
trad,, (S, O, TA,) after liis having chaiged his 
sons by saying to them, When I die, burn ye 
mo , and "wheii I shall have become ashes, pound 
me , then scatter me m the watci (O, TA ) 

J-ol (S, O, TA) 1. e, f 3 Iay-l)Cf I hhall 
he nnperceimt hy God, or concealed fiom Him 
(S ) or may-he, I .shall he hidden, ov absent^ J^rom 
God's punishment (O, TA ) or, as El-’Otbce 
saj's, may-he, I shall escape God, and my place 
Will he hidden Jroni Him, (TA ) And said 
oi one foi getting means ‘\IIis memory became 
absent fioni him (O, Msb, TA.) CaIjuIi ^\, 
01 111 the ]l^ur [u 282 ], accord, to dif- 

ferent leadeis, (TA,) in which instance jjl and jjt 
are syii., (Mughnee, [sec ^1, m p. 100, cols. 1 
and 2 ,]) means If one of them tivain [refeinng to 
women] he absent fom her niemoi'y or if the 
memory of one of them twain he absent from her • 
[ov if one of them twain ei r in her memory ] or, 
accord, to Zj, the meaning of the veib m this case 
19 that which next follows. (TA ) 

0 ul ^ 

also signifies [ I forgot the thing whence 
one says of a woman, J&bt cJL^ f 

forgot the days of her memtruation] , and so 
lyA,ol (Mgh .) or l-lZh was made, 

or caused, to forget such a one, (K. [In the CK!, 

0 OJ oi 

IS crioneously put for ]) It is said 

tliat % m tlie Kur xx. 54, means f 3 fy 

Lord wdl mt be unmindful: ornothing will escape 
Him, (TA.) — And one says, otJi ^5*^^ (Msb, 

]^,) or j (Oy) meaning 

Such a one went away f tom we, (O, Msb,K,) 
and l^was unable to compass him [or to find him ] . 
BO m the Biiii’ (Msb.) ssss 3 -^, as a veib of 
wonder see 

2 . alLtf), (S, MA, 0 , K,) inf, n. and 

0 < A n* ^ 

JtsbfiJ, (K,) lie, or it, made, or caused, him to 
2Jursue a iour^ that led to ertor, or dematwn 
from the right way , (El: [see also 4 ]) he, 
or it, led him astray; seduced him (MA ) 
[01] he attributed, or imputed, to him error, 
or deviation from the right way, (S, MA, 

Q.) O' phi’ase used by a poet, means 

Error, or deviation from the light way, was at- 
frihuted to their labour; because they did not 
reach their goal. (Ham p. 771 .) [Hence,] one 
says, ibU JJL-d Send forth, or set free, thyn^cattle 
to pasture, or to pasture where they please, by 
themselves, (O ) Sec also the next paragraph. 


4 . aJLoI, inf. n. JtjLel, JSe, or if, made him, 
or caused him, to err, stray, or go astray; to 
deviate from the right way or course, 01 from that 
which was right, to miss, or lose, the right way; 
or to lose kis way, (Az, TA.) [See also 2 , fii’st 
sentence.] is of two sorts : one of these 

IS the consequence of erring, or sti'aymg ; either 

^ ^ j 0^ of 

as in the case in which one says j-jstdt 
(expl. above, see 1, former half) ; or the decreeing 
that one shall eiT, or stray, &c., because he has 
done so already, and this is sometimes the case 


when tlic JtJLsI of a man is attributed to God 
the otlicr sort is tlie embellishing [or commending] 
to a man that which is false, or wrong, or vain, in 
order that ho may err, or stmy, &c. : and God’s 
of a man is of two sorts ; one of which has 
been expl. above, the olhei is God’s so consti- 
tutmg man that when ho observes [and pursues] a 
ceitain course, or way, [of acting or the hke], 
whether it he such as is commended or such as is 
discommended, he habituates himself to it, and 
esteems it pleasant, and keeps to it, and finds it 
difficult to turn from it, wherefore it is said that 
custom IS a second nature. (Er-Eighib, TA ) *.- 
Also He, or it, made, or caused, him, or it, to 
parish, or become lost; syn. iSuf, (S, TA,) and 
dibtff, (El-Farabce, S, O, Msb,) or , (TA ,) 
[a.ftlo1 and signifying the same; and so 

and T <uAo; whence,] 

in the '^ur cv. 2 , means [Hid He not 
make their pht to be such as ended] m a causing 
to perish, or become lost, (g*^ and m aiv 

nulment'^ (Ksh, Bd.) Kui 

[xlvii. 1 and 9 , which may be rendered f He will 
cause their woihs to be lost, or to be of no effect], 
means, accord, to Aboo-Is-hak, He willnol recom- 
peme them for their good works; thephiase being 

similar to the saying jH [expl, above] 

(TA.) And <UJt f[ 3 Iay God make 

thine eirmg to be no more, or to come to an end,] 
IS expl. by ISk as meanmg may thine eri mg pass 
away fom thee, so that thou shaltnoteir; and 
he adds that the saying J-o means 

{llA.)^Aho XHebwied, 
and hid, or concealed, him, or it (El, TA.) You 

J S i 

say, JmoI tThe dead was hui led, (S, O.) 

j a A s 

The phrase <1^ cJU?!, meaning t His mother 
bulled him, m a verse cited by lA^ir, is extr., 
or anomalous. (TA.) _ And He found him 
to be eriing, straying, going astray, demating 
from the right way or couise, or from that which 
was right; missing, or losing, the right way; 
losing his way , not I'lghtly directed, or mt finding 

j ^ ^ 0 i 

the way to the tmth like as one says ^ jLo.a.1, and 
(TA ) — And you say, 
meaning f 8 uch a thing was, or became, beyond 
my power, or compass, (lA^, M&b, TA.) 

See also 1, near the end. 


d. JJUJ It went away • so m the saying, 

^ A ^ 6 ui 

il«]| JJUa [Tfie water y went 
away from beneath the stone], ( 0 , TA.) 

Ill 

6. He feigned himself to he erring, stray- 
mg, going astray ; deviating from the right way 
or course, or from that which was right ; missing, 
or losing, the right way; or losing his way, 
( 0 ,TA.) 

^ ^ ut 

10 . J-dsIw! His curing demanded that 
he should err [the more], so that he did err 
the more: like as erring is said to he a cause 
of one’s bemg made to eiT ; see 4 : and see also 

jj ^ ^ 6 ^ 

jbe*, near the beginning of the art] : so 
m the saying of Aboo-Dhu-eyb, 
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4 ■* J K* A J r<» J ^ 

\jt\j ‘ 

[The heart beheld her, and his erring demanded 
that he should ei r &c ]. (Skr, S, TA ) 

3 ^ ^ ^ 

• see 

3 j 0 ^ 

. see [Also, app, as meaning 

A. lost state ; a state of pei ishing, coming to nought, 

01 passing away,] a suhst* fiom signifying 
and s£Ua». (S, TA.) ** And hence [its usage, 
in the manner of a pioper name, in] the saying, 

^ (S,) which means, (S, O, K,) as 

^^so t (Ibn-’Ahbcid, O, K,) He 

u the unknoivn, the son of the unknown ; (S, Z, O, 
El ,) and in like manner, (s, 

r\ \ - ^ s 3i j 

(TA ) or he IS one in whom is 
no good, ) or he is one who persists in error, 
(M, ? ) — [Hence also, perhaps, it is said that] 
^ ^ tfie CK. J^tf] means 

djid C and djJj b [1, e., app., O the hss, or O 
the coming to nought, of that by reason of which 
the mare El-A^h is lunnmg^]: (K, TA ) a 
piov , said by Kaseer Ibn-Saad to Jedheemeh 
El-Abrash, when he went with him to Ez~Zebbt\ , 
for when they were within her province, ho re- 
pented, and Kaseer said to him, “ Mount this my 
horse, and escape upon him, for Ins dust will not 
be cloven [by the pm suer,” i.e. he ^nll not be 
overtaken] (TA : [but the mare is thus made a 
male ]) or it was said by Amr Ibn-Adee, when 
he saw El-’A&h, the mare of Jedheemeh, witli 
Kj^eer upon her is suppressed after L, and 
is of the forms [of verbs] denoting wonder, 
originally jio, with damm, like 4-^ in the 
phi’ase origmally and the 

meamng of the prov. is, O people, what a case of 
perdition 1$ that by reason of which El-lAsa is 
running f 1, e,, the death of Jedheemeh. (Meyd.) 

— [in C 5 means A vain, or 

futile, thing : (S, 0, !^ ) [or a vain, misleading 

Hung; JtiUJ bemg an inf. n. of ] ’Amr 
Ibn-Sh^s El-Asadee says. 


[ J remembered. Leylct when rt mas not a time for 
remembering her, the ribs hamng become bent by 
the bending of the back with age : it was a vain, 

misleading thing]. (§, 0.) — . J-i . see 

lU. . 

..J Sj 

^ • see J-o. see 

03 g» .. 

Alo Confusion, or peiplexity, and inability to 
see the right course (5’) [or enor; for] one 
says, oAo He did that in en^or 



Such a one blaines me rorongly : ( 8 , 0 •) [or, behind 
my bach, or in my absence: for] 2UL0 signifies 
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also speech respecting a person behind kis bachy or 
in fm absence, relating to good and to evil. (M, 
151 , TA ) s=B [Freytag explains it as signifying also 
One in whom is no good, on the autlioiity of Meyd ] 


Skill in guiding y or directing ai ighty iti 
journeying (Fr^ K,"* TA ) 


fli3 Q HI jjOfO 

see _ [Hence J a>*j\ ^ 

t I£e IS his son unlaivfidly begotten , 01 not ti ue- 
hoy n. (AZ^ A, K, T A.) _ SXa loS t His 
blood went uniemigedy or loithout retaliation (K, 
TA.) And 2 ULtf» (Th, O, K, TA,) with 

kesi to the O and to the (TA,) [in the CK, 
eiixineoiisly, ^j] and (K, TA,) thus 

related by I Aar, (TA,) but the former only accord, 
to Til, (TA in art. ^y) fSe v> a folio wet of 
nomen: (T A in that art ) ov he is one m whom 
is no good, and with whom is no good (^IAaa‘, 
Til, TA ) or he is a very cunning man (d^l^), 
one in whom n no good; (I Aar, O, K, TA,) and 
so su 3 y (O, L, TA,) as some relate it, (L, 

^ ^ tt St 

TA ;) and in like manner, J’iLol ▼ J-o, (Lh, O, 

K, TA,) and ^ (K, TA,) and J-o 

[q V.,] which is with kesr only, (1^, TA,) 

a phrase similar to (TA in art, 

JJU : see «-Also Water (0,K!) run- 
ni 7 ig CK) beneath a roclt, which the sun does not I 
teach: (O, K ) one says JXo EU (0 ) or 
running among ty^ees, [See also JXI 9 .] 


a ^ ^ 

[an inf n of 1 • used as a simple subst.,] 

0 fi j 

Error ; contr, of ^ Uj, (S, 0, TA,) and of 5 
(?:, TA ,) as also t (S, 0, and t 3^, 


and ^ ^ ^ ^ IXoLc, 


(?:,) and t iUJLi, (0, TA,) and t ( 5 ,) 

of which last the pi. is (Lth, 0, TA,) as 


in the saying ^ \^He^}&r- 

sevet'ed in the errors of love], (TA,) or JJUol, as 
some say, has no sing., or its sing, is supposedi; 


or has been heai’d, and is or or 

or some other form . (MF, TA ) the 
primary signification of is the going away 

from the right course, or direction • (Ham 
p. 357 .) or it signifies, accord, to Ihn-El-Kemdl, 
the loss, or missing, of that which brings, or con- 
ducts, to the object sought • or, as some say, the 
imrsuing a way that mil not bring, or conduct, 
to that object: or, accord, to Er-Edghib, the 
deviating from the right way . and it hs said to 
be any deviaiuin fi'om that which is right, inten- 
tional or unintentional, little or much; because 
the nght and approved way is very difficult; 
wherefore it may he used of him who commits 
any mistake whatever, and is imputed to prophets 
and to unbehevers, though between the of 

the former and that of the latter is a wide difiei*- 
ence : and m another point of view, it is of two 
sorts; one is in the speculative departments of 
knowledge, as in acquaintance with the unity of 
God, and with the prophetic ftinction or office, 
and the like, indicated in the J^ur iv. 135 ; or it 


j-A 

IS m the practical departments of knowledge, as 
in acquaintance with the oi dinances of the law, 
tliat IS, religious sei vices. (TA ) .i.. Also A state 
of pel dition so in the !Klur hv. 24 (S, 0 ) 

[and in like manner t foi] 

signifies The annulled and lost state of woidi, 
(TA ) _ And Absence, or a state of concealment, 
(Msb [This IS there said to be the pnmaiy sig- 

jO Ja'iS 

mfication.])_ J^l ^ ^ss see expl. 

S J 

voce 

0 j ^ S ^ 

: see JLo. 

flo* < i<» a ^ ^ 

see m the beginning, and neai* 

the end, of the paragi'aph One says, [js 

(®5 ^>) which the latter noun is an 
imitative sequent. (S and ^ art* lP ) 

9 w r 

A mam (S, O) who eris, sty*ays, goes 
astf ay, or deviates fi om the inght way or course, 
much, or often (S, O, !l^:) or I who ei'rs, &c , 
much, or often, in leltgion . (TA .) and t JX.^, 
(S, TA,) which m some of the copies of the S is 

Wi ^ J * 

written thus and also JJUko, (TA,) signifies the 
same ; (S, TA ;) or ono who is not disposed, or 
directed, to good; in the K, ^ 

J ^ IM 

[or^^^o*.^ as in the C!l^,] but conectly j^JJI 

it ^ jS^j 

, or, as some say, a committed' of 
errors, and ofjalse, wy'ong, or vain, actions: and 

9 «•< 

J-Jmo is also expl. as signifying one who will Twt 
desist fiom enor, (TA ) Imia-el-Keys was 
called JwXtfJt \The much-e>*)ing king], (S, 

O, TA, [in the CK, erroneously, J^^JL^I,]) 
and t jLvJI JLU3I. (?:.) 

& . 

JU> Erring, straying, or going astray; de- 
viating from the right way or course, or fom 
that which is i ight ; 7nissing, or losing, the mght 
way; or hung his way, (S,+ Msb, TA,) and 
^ J 3 X 0 IS syn. theiewith; (K,) [or rather with 

0 til 

accoid. to a general rule •] pi. of the former 
jSLi, [of which see an ex. m a verse cited voce 
J.%ty,] and [in the i- last verse,] 

.> Mi £ i 3 ^ .*.* 

some read oJUsJI ^ 5 , to avoid the coucun*ence 

of two quiescent letters, (TA.) You say i3uo 
fi ^ 

Jb ; (S, 0 ,) in which the latter epithet is an 
imitative sequent. (S and 5 la art. ) — . 

[Also Becoming hst; &c. — And Forgetting, 
It is^said that] CI 5 [in the 

XXVI, 19] means + 1 being of those that forgot 
(K, TA.) And means f A woman 

forgetting the days of her menstruation, (Mgh.) 

an epithet in which the quahty of a subst. 
IS predominant, (lAth, TA,) A stray; i. e. a 
beast that has strayed: (S, O, TA ) or a camel 
remaining in a place where it u hst, without an 
owner (1^, TA) that is kmnm : (TA •) or a hst 
animal (lAth, Msb, TA) or other thing, whatever 
it be * (lAth, TA ,) applied to the male and to 
the female, (S, O, Msb, Bl,) and to two and to a 

pi. number: (TA.) and it has for its pi. 3|^, 
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(Msb, TA,) hke (Msb.) It is 

S J ^ ^ 0 j jS 

said in a tiad., jUI [expl in 

j£S ^ j 10 ^ D 

art. (TA.) And ono says, 5jLs 

f [Wisdom IS the object of persevotng 
quest of the believer] ; meaning that the believer 
ceases not to seek wisdom hke as a man seeks his 
stiay. (TA.) 

JwoL^ and t iboLtf?, (As, S,) as though con- 
tracted fiom [and iLs»;jlo], (S,) or 

t lUtCtf and J-aLo [in the ijUJLo and 

Jm^aLd] and t iLoLo and t (K) and 

t (Lh, K) and (IDul, K,) 

Rugged land or gi ound (As, S, K ) And rjUli 
Jm^aUs, onginally A hay d, stony glace, 

(Fr, TA.) _ Also, (so m the K,) 1 . e. (TA) 
and t accord, to As, (0, TA,) 

or t aLoXo, (S, O, TA,) [said to bo] the only 
instance of its kind among reduplicate woids, 
(S, O, TA, [in which last the same assertion is 
quoted Irom the T, app. in ralation to the last, or 
last but one, of these words,]) and, as m the Jm, 
^ SJmoXo, (O, TA,) A stone, (As, S, O,) or stones, 
(K,) such as a man can lift from the ground aiul 
cany (As, S, 0, ]^ ) or, accord, to the T, 
[thus m the TA, app. t <JLfljLo or 
^ 3Xg!L p ,] sigmfies any stone such as a man can 
lift from the ground and cairy, or above that, 
smooth, found in the interiors of valleys, (TA.) 


, see the next preceding jiaragiuph sss 
Also, ^ (I Aar, O, T A,) in the K, cnoneously, 
^ A skilful guide of 

the way, (lAar, O, K, TA.) 

3 ^: see ^ 


see JmALo, m two places. _ 

XJI, (0,!^,) and (0,) [said m the O, 

in this art., to be pis. of which the sings, are 
3X^aXo and SXioXa, but the sings are correctly 

BX*aX^ and 2X>aX^, (see the latter of these two in 


Its proper art.,)] Tlie remains of mater . (0, 5 ,) 
so says Lh (O.) 

• see JJsX£>, in four places. 


0 ^ 0- J 

SXeXso : see 
J-ifiXo, in three 


0 


.and 


C S 4* ^ 
SXeCLC : 


J-ey-i: see J.^:Baand J-aU). 

9^ J 9 * ^ 

: see 


and 


Ijib ( 4 ? (Ks» s, 0 , ^J*-) hke 
and all imperfectly deck, (S, O,) 
and (Ibn-Abfadd, 0 , 5 >) jtiS, with 
two fet-^ahs, and with two kesrehs, (Ibn- 

’Abbdd, 0, TA,) meaning [i. e. + Me fell 

vnto that which was vain, unreal, nxmght, futzh, 
or the like, and consequently, into disappoint- 
ment]-. (Ibn.’AbbM,S,0,]5, TA:) or, accord, 
to the A, jJUt J 

Pieans f Tfm 

perched, (TA.) ^ 
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that causes to qo a(^f)ay^ 
01 U> ticviaicjiom the ) tqht cou). sc, (TA ) And, 

Si j 0 0 £ 

am)nl to As, 0'^'^ bi^nilios A land at 

nhich oue loses his way (TA [Soe also the 

Oj j •j^o 

n(‘\t |)aiajria[)li ]) [IFoiicv,] means 

[ I taal, 01 snlitioUj oi (listonlj ke,,] that causes 
men to qo a,sftat/, oi to deaiite /torn that lehuh is 

i J 

nqlit (TA ) And [lienee ahu,] means 

The [oi naraqe] (TA ) 

dJLo^ a snhbt, like and <usw-« [i c , as 

bu<‘]i, siond\in<jf -I <ause of vtunqj straymq, 
qoiUi} astniy^ oi da uitinq Jrom the nyht )vaq oi 
couise 01 //ow that ichah ts nqhtf &e ] (TA ) 
[and list'd m the inannor ofan epithet ] one says 
djL^ A land that vause.s one to ei i ^ kc 

(TA ) 01, as also t (S, 0, Msb, K, TA, 

[ill the OK. dX*a*o,j) and ^ dAako, (O, Tv,) ii 
land iti nhich oneetis^ oi afrai/Sj J) om the [nqht] 
wai/^ (S,(),Msl),K/) in rrhah one doe,s not find 

* *0-1 A 

the rhjhf nay : and 2LX-<a<i [-1 de.se) t, or/«r- 
extendi mi deseif, ke , in ichah one eiiSy kc ] it 
lb used a]ik(‘ as ni.ise and ieni and pi. but one 

sa}s also w^’ljUsuo vj 3 -^>jh (lA.) 

ljUxo P(M' the next pieeeding paragiaph. 


O, K ) tlie author of the K adds, it is said that 
it should by nile be iuL^, for they say ^ 

hke [as though meaning he inclined 

With hucli a onCf] but they have conti acted it , 
which is wondeiful, in consideration with Ins 
having mentioned shoitly before, 2;^^^ 

as signifying JU (TA ) One says also, 

1 . c. t [jT contended in an 
altei'catwn until such a one and^ thy indinmg 

[nas against we]. (S, O ) ^9 

(Mgh, Msb, K,) inf n. (Mfik, M&b,) means 
7^ (a swoid, K, or a thing, Msb) was, or hecanie, 
Dooled, 01 aowed (Mgh, Msb, K ) and 
^ may mean the same • (Ham p 80 ) a 

i)oet says, (namely, Mohammad Ibn-^Abd-Allah 
El-Azdee, TA,) 

\i J 0-> 

^ ^ gU ^ •• 

\_And teinly, or sometimes^ or ojtoi, ih oivne? 
heais the ti led sword, notnnthstandmy croohedness 
in its h oad side, it heiny sharps (S, O ) and 
{1^) signifies the heing Cft^oolted, oi cui ved, 

V. 0 D -■ 

by natioe, (S, 0,K,) as also whence the 

and OJLaJu^ [I will 


JL^ bOO in two phiccs. 

JL^ [part. n. of 6, q v.]. One says, ibi 
JU]l4fi {J^ % irei'dy thou wilt 

dnect aimiht the ei'ttng, kc , hut thou wdt ?iot 
dnect ara/ht him who Jeigns hiniselj to he ei'iing, 
&e]. (S,().) 

9 d X 

1. nor. (S, {), Msl), 1^,) mf. n. ^Ls, 

(S, (), Mhli,) "■//, or \ln‘, inclined, or dedmod 
(S, <), K ) tt, or I he, dci lined, or deciuft‘d,Jroni 
that /rhirli nils iir/lit, or inic (^, (), Msb, K ) 

\ he a (led wi on((}iilli/, unjustly, injiii lousli/, or 
fi/rannicully. (K,‘ (), K) You say, ii ^ 
i Jlu dei'itifed, or tia'iied anuty, fivni him, or if 
or he did mi, nitiny Kivnijj'ulti/, &c • and ^Lia 
iji -^he acted wutnyfulh/, kc,, against him 
(TA.) And ^ iuti (S,0,Msb,'K,*) 
i Thy mchtung, (S, ( ), Msb, K,) and thy lore, or 
dcsiie, (S,0,) IS infh such a one [i e. in unison 
inth that of Mih^a one] fS, O, Slab,' K.'' in 
the Mhb and K, ax. is put m the place ’bf ^ 

AndVdUo.^^P'i 

Cjii , (R, 0, K,) or [in the place of 

3£s^{j], (Mcyd,) [lit. Extract not thou the that n 
hy ineaiii, o/ili'ctkoin, or by means of the hke of 
it, Joe ih inihnatiun li. with it,'\ meaning, demand 
not aid, in the case of thy want, of him who is 
more benevolent to the person from whom the 
object of want is sought than he is to thee 
(Mcyd •) a prov. : (S, Mcyd, O :) applied to the 
man who contends in an altercation with another, 
and says, '' Appoint thou between me and thee 
such u one ; ” pointing to a man who loves what 
he [i e, the opponent of the speaker] loves . (§, 
Bk. I. 


snymg, JLaJUs 
assuredly straighten thy natural cioohedness] 
(Jv ) tliuB m the copies of tlie K , l)ut tins is a 
mistake, occasioned by the author’s seeing in the T 

and M .atiLo meaning 

and his imagining both these nouns to be with 
tje and to differ in the manner stated above 
(TA ) you say, ® 

he, or it, was, or became, croohed, or curved, by 
natiwe (S, 0 ) or m Hie camel is like j-oP 
in hoises or the like, [meaning the limping, or 
halting, or liucing a slight laineness, in the hind 
leg, 'I and the veib is 2^1 epithet [or 

jiaii:. n,] is (e:.) or this IS lather the 

explanation of jOlb, with , (TA j) [or as Mti* 

O -• V- 9 X X 

snys,] 2^ meaning what resembles [or 
natural lameness] is coirectly jii (Mgh ) 
but when it (i. e. the crookedncss,j=,TA) is not 
natural, one says, 2^> TA,) [but 

tins seems rather to i elate to the meaning of 
limping,’’ agreeably with what I have cited 
above fiom the Mgh,] and the inf. n. is 2 ^* 

(TA ) and the epithet [or part, n.] is 
(;^ ) =a [aor. ^,] mf. n Se (a man, 

S, O, Msb, [and app. also a horse and the like, 
see its pail n. became, strong, 

or poweiful; (8, O, M§b, ?,) and st7vng, hard, 
or firm, in the [o'^ 7'«6s]. (§, 0, 1^. [The 

latter is sai d in !l|[ar p. 6 to be the pnmary meaning ; 
and the former, metaphoncal.]) = gLe as ejn. 

with • see the latter ^Lo Se 

struck such a one upon hss [or rib]. (5 ) 

2 • see 4, in two places. 2?” ^ 

said by some to mean f The mah.ng deeds to 
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deviate fiom the right, or dii'ect, way or course. 
and by some to mean f the mahing them heavy, 
or burdensome (Har p 77 ) 
signifies The figuring the garment, or piece of 

X 

chth, nnth the fo) m o/^yiot [or ? ifi^]. (S, O, K ) 
[See also the pass, pait n., below.] 

4. dAtot, (K,) inf. n 

he, made it, or f liun, to incline, or decline , (S, 
0,K,) [and so taaJLoj for] and 

26l-^l signify (Har p 77.) [And 

It, or he, made it, or him, to he ovohed, or 

J X 6 JOiS 

ciuwed, and so ▼ aAJL?, for] and 2 ^A o J 1 

signify also (Har ubi supra) — 

^ ** J J J J bxx eS 

[Hence,] one says also, w^ yA aJI AZ3iLtf>l, meaning 
f [Affaws, or g)*eat or grievous affairs,'] burdened 
him [as though making him to incline, oi cuiviiig 
him]. (TA ) sss See also 8. 

6. ^ see 1, m the middle of the paragraph. 
— [Also,] (S, O, K,) and t like (K,) 
said of a man, (S, O,) He hecanie filled, (S, O, 

^ D £ 

K,) or what was between his [or rih^] 

became filled, (TA,) with food, (S, O, !K!;) 
dimli (S, 0 ) or 7vith drinli so that the water 
reached his (?^5 TA,) and they became 

sivoUen out in consequence iheieof (TA in ex- 
planation of the foimer verb.) and the former 
verb IS also expl. as meaning he dianh much, so 
that his side and his ribs became stretched, (TA.) 

And ^ 2*^ became filUd with the 

food, as though it filled his nbs (Msb ) 

8. IS fiom [inf n. of 2^-^] 

meaning the being strong, or poweifal (ISk, 
S, 0, and Har p. 391 ^) signify- 

ing The raising the thing upon onds bach, and 
using with it, and having strength, or poro&i\ 
mfficient for it (Har ibid.) And you say, 
2)Jbud1, meaning He had strength, or 
poroer, to bear it, or caiwy it, (Mgh, and Har 
p 645r) [See also the pai-t, n., below] And 
t f He had strength, or power, mf 

ficient for the affair, as though his ribs had 
strength to hear it. (M§b ) 


C 6 X ttx 

. see 2^^ sentence. 

; see first and last sentences. 

The weight, or burden, of debt, that bends 
the bearer thereof (lAth, 0,E1.) And Strength, 
or power; (As, S, 0,Msb,K;) a subst. m this 
sense, from (Msb,) and the bearing, or 

endurance of that which is heavy, or bni densome, 
(Ab,S, 0, :^)— i Also mf. n. of iXo [q v.] 
(Mgh, Msb, K) 

Ch'oohed, or curved, by nature, (S, O, 
TA.) And applied to a spear as meaning 
Croohed, or curved; not straightened* (TA ) 
or, so applied, inclining, or bending : (Ham 
p. 80:) and t 2^^? applied, 



1800 


[Book I. 


[likewise] mean crooked, or curmd, (TA.) 

See also 1, in the last quaiter of the paiagraph* 

and ^ (S, Mgli, O, M§b, 50 Oic 

former of the dial, of El-HijSz and the lattei of 
tile dial, of Temeern, (Msb, TA,) and * 
winch IS the only form, or almost the only one, 
that IS used by the vulgai, is said by MF to be 
mentioned by some one or more of the commeii- 
tatois, but not known in the lexicons, (TA ,) 
[A rih ,] a ceitam appertenance oj an ammal, 
(Msb,) well knoimi; (K ,) the curved thing of 
the side , (TA ;) a single bone of the bones of the 
side, (Mgh, Msb ) of the fem gendci, (Msb, 
5, TA,) accoid, to common repute; or, as some 
say, masc , oi, accoid to some, whose opinion 
in this case is prefeiied by Ibn-Malik and others, 
of both gendeis (TA ) pi. [of mult ] 
and [of pane ] (S, Mgh, O, Msb, K) and 

(O, M^b, 50 and ^lol also is a pL of 

Q ^ 0 J 6 

or, as some say, of [its pi ] ) 

J ^ 0 

wftJlsUI [and uiiJLaJt] is \The rib'] in the 

lowest part of the side [of a man, i e. the lowest 
1 d) ; and the hindmost itb m a beast] (TA ) 
and signifies also A hum in the part behind ovhat 
IS thus tei'med, (O, 5? ^ A ) Also f A piece 

0 j 

of stick or wood; syn. ; [erraneously sup- 
posed by Golius and Frey tag to mean here the 
musical mstrument thus called,] (lAar, O, 50 
so in a saying of the Piophet to a woman, 
respecting a hlood-stain on a garment, 
t [&? ape thou it off with a piece of stick] (I Aar, 
O ) or ■\such as is wide and awiwed, as being 
likened to the (0, 5) ^ animal. (5 ) 

And X An oblong piece of a melon ; (O,*^ K? 
TA ;) as being hkened to the [properly 
thus called]. (O, TA ) And I A ti'ap for 
buds, because of its gibbous shape so in the 

saying, UJLd [-ETe set up a trap for 

the birds] (A, TA.) — And The base, or lower 
part, of a raceme of a palm-tree, (TA m art. 

— ■ And t that is made on the 

ground, after which another line is ma^, and 
then the space between these two is sown, (TA ) 
..ipi. And t A small mountain apart from others 
(S, 0, 5 ) small mountain, sticli as is not 
long • (TA ) ov a low and narrow mountain, 
(Aboo-Nasr, S, 0, 5^ TA,) long and extended 
or, accord, to As, a small mountain, extending 
lengthwise u]}on the ec^rfh, not high, (TA.) And 
[the pi,] signifies X Cuiwed tracts of ground 
or tracks (JfStji) of a [piece of stony ground such 

£3 ^ 

as is teimed] (0,5^ TA.)-— . Also fAn 

9 ^ of 

island in the sea ; pi. : or, as some say, it 
is the name of a particular island. (TA.) — 
[In geometiy, f A nde of a rectilinear tnangle or 
square or polygon. — And fA square root; 

00 ^ o ^ 

called m aiuthmetic • see near the end 
of the paragraph.] — One says also, 

(8, A, 0, 5> ^ which, 

between ^ and is inserted I j^,) and 

is allowable, (§, TA,) meaning J They are as- 
sembled against me mth hostility : (A, TA :) the 


origin of which is the saying of AZ, one says, 

9 ^aoss.'0>oj & ^ a cf • o o *■ 

[or «^t] and 

and meaning as above. (TA.) 

0 0 ^ 

AaXo A ceitaui small fish, gieen (pIj^oa.), short 
m the bone, (Ibn-’Abbad, O, K ) 


see ^Xo . — . and see also in 

three places. — Also, applied to a man, (S, 0, 
Msb,) Stiong, 01 poweifal, (S, 0, Msb, 5 >) 

^ 0 f 

stiong, haid, 01 firm, in the [omi!)^] (S, 

^ ^ of 

0, 5 ) or, as some say, long in the great 

ill make, bulky , applied to any animal, even to 

0 0 J O J J 

a Jinnee . (TA ) pi, (K,) or app., ^Xo 

[of which the foimei may be a conti action] 
(TA.) And, applied to a hoise, Complete, 01 
]jeifect, in make or foi mat ion, lai ge in the middle, 
thick in the [hones called] having many 

sinews , (ISk, S, 0, 5 ) or, so applied, thick in 
the strong, haid, ov Jiim, in the sinews 

(Msb ) or, as some say, long vi the ribs 

of 

(^^iL^^l), wide m the sides, large in the breast, 
(TA.) And laige vi the 

mouth : (Kt, O, K .) 01 wide therein (A’ Obey d, 
0, 5 ) oxpX in the foimer sense, and in the 
latter, as apphed to the Prophet ; (O, TA ,) 
width of the mouth, (5t, 0 , 55 TA,) and large- 
ness theieof, (TA,) being commended by the 
Aiabs, and smallness theieof being discommended 
by them , (5t, 0, 5; TA ,) whereas the Peisians, 
01 foreigneis, (^o-«L-sUt,) commend smallness 
theieof* (TA ) or having large teeth, closely and 
regularly set togetlm*; (Sh, 0,5?) ^kus also 
expl., by Sh, as applied to the Prophet: (O, 
TA ) and t^UJI a man whose central 

incisor^s are thick, (TA ) 

Inclining, or declining: (TA. [like 
^^li.]) declining, or deviating, fiom that which 
IS right, or tiuc acting wrongfully, unjustly, in- 
juriously, or tyrannically, (S, O, K, TA.) — 
See also — And see 1, in the last quarter 
of tlie paragraph. 

O'* 9 J' 

tlrsdimng with love or desire, (I Aar, 

* of 

apphed to a man, [and accord, to the 
05 to a beast (^i^b) also,] Whose tooth is like 
the [or rib] ; (Lth, O, K l) tixLa [per- 
haps apphed to the tooth, but more probably, 
I think, to a woman]; (TA;) and pi. iU 
(5*)— (P 9 [kut accord, to the K “ or,^’]) 

Strong, tliich, (0, 5? TA,) large in mahe, (TA ) 
-I- And Stronger, or mor*e pow&iful, (O, * TA.) 

9 0 J 

A load heavily burdening, or ov&rburd&rir 
mg, (S, lAth, 0,5^ TA,) to the [or ribs] ; 
(TA ;) as though leaning, or bearing, upon the 

of 

c^Xil : (1 Ath, TA *) or a heavy load, which one 
IS unable to hear; as also t ^XAe. (5ar p, 77.) 

[See also And, XA 

calamity that heavily burdens, or overburdens, 


and breaks, the [or r/Z)s]. (TA) — And 

9 0 J on ^ ^ ^ of 

A beast whose [or ?/Z;a] have 

not strength sufficient fo! the had, (Ibn-’Abbad, 

0 0 J 

O, L, 5 ) 

0 t3 ^ J 

a gaiment, or piece of cloth, fgui ed 
with sti ipes, like thong's, or sti aps, (O, 5> TA,) 
these being of 01 e/j5, [ 1 . c silk, 01 law 

Silk,] rvide, like [01 ?v&,n] (TA ) or 

[simply] fgut ed (Lh, TA •) or rai wady woven, 
and thin (TA ) or paitly woven and 
left unwoven (ISh, Az, O, K, TA ) — And 

0 ^ si ^ J 9 SSj 

hfXsAA <L5 [A 1 ibbed dome or cupola , 1 . c ] hamny 
the foi m of (TA ) 

0- ^ J 0 0 J 

^Xaa * SCO aX*^. 

9 J 0 ,<• ^ 

P^Laa Having the gX^ ^ brolten, 

(Ibn-’Abbad, O.) — And ap^Laa A how 
m the wood of which are a bending (c^Jac) and 

an evenness ( jo^, as in the O and 5? ^ yi# 
as in the L), [app towards each extremity,] the 
rest of it (UyL;) being similar to its [which 
means its middle pait, ov part rvheie it is giasped 
with the hand, or part against which the anow 
goes, &c., for it is vanously explained] , (O, K, 
TA,) so accoid to As, (0,TA,) and AHn; 
(TA ;) as also t ^Lo, (0, 5^ TA,) and t ; 

for which last, is erroneously repeated 

m the 5? [app its author finding it said 
in the 0 that such a bow is teniicd ^JLo and 

, and in the T5, is substituted 

for it ] T IS also expl, as meaning a 

thick bow, (TA.) 

^fSsJAA is from [inf. n, of ^^] so m 

the saying, 1 e Such a 

one IS possessed of strength, ov power, sufficient for 
this affair, so says ISk and ho adds that one 

0 ul J 

should not say ; Aboo-Nasr Ahmad Ibn- 
Jlatim says, one says jA*j\ «Xlaua.d y and 
a) [also]; being from 

JS j j ^ ui dj J 

meanmg syJl, and being from y*J1, 

from the saying ajljl c*»ji£l meaning 0^ [I 
ascended upon the mountain, or mouiitain-road, 
temed ; i e. he is one who has ascendancy 
with respect to this affair, who is master of it: 
(S, 0,rPA*) Lth expressly allows aJlLi for 

9 . J* 9 ^ C.*' 

by the incorporation of the into the 
[letter that is ongmally] O, so that the two 
together become h with teshdeed. (TA.) And 
^ moans the same as 

as fii*8t expl. above, i. e. JSe is possessed of 
strength, or power, sufficient for tJm affair, (0, 
5* [In both, m this instance, Ijy, not tJ^.]) 

In the phrase UXkiuo iSt [If he 

be possemd of power, or ahkty, to obtain his 
Tight, or dm], it seems that UdiuM is made 
ti-ans. by means of because made to imply 
themeamng or Ijjiai. (Mgh.) t 
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Booiv T ] 

siijfiiilios Ilavuuj sttmgtJi, or j^otvcr, 

(TA ) 

51-Ux*.^ Avhut no\t picc(‘acs. 




1 1^, [.lor. - ,] mf. He drar put 

if, htouifht //, 01 (jafhvrvd it, foifct/ier, collected 

^ ''0 ^ iS »» 

it ^ <>i (onfnuted it (iMsb,) You wiy, 

n])()\(‘, I/e (heir, pui, oi hiou/jlif, toijethc) [and 
joiiu^d oi adfoined^ a ihinij to a ihinq (MA, K ) 
And L5^1 ‘*-'"■ 0 - 0 -^ dieio him, ox pie^^sed 

him, to mi/ ho^om i'] / emhaced him (TA.) 
And ^Pl> undcibiood, 

i5 ^ 

or ])(‘i1m|)s il ih coriootly j^y'\ The people, oi 


paiti/i eolleited theniM^lres toijether, or heiame 
calleded (TA.) And [ O God, 


compose irhat a> disiompOHul, or thsoujanned, [lit. 
hrinij toijether irliaf as Mafteicd,] of vi if affairs 
(K* und TA in iiit ) And 
i^UI I [(\mt)a(t thif side J'loiii men ,] incamng 
be thou ijioitle, (ouvh^ou'^, easj to deal iciih, or 

0 < ^ 6 S J 

( om pliant , to men, (TA ) And 

'The ciah of the fni/eis ireio drairn 
toijether upon it (Ilim \) 21, [See also a 
Mimlar pliiMso m Avlidt followb, Mith the verb m 
the act fonn, virtually meniinig the same]) — 
[Albo lie (ompaited it and he compie^sed it. _ 
And JJe, or it, comprised it ; or enclosed it , and 
he (jiasped it as also in both of these 


b('nbc‘s ] You &ay, The ends of 

the Jnii/eis i/iasped it, (Ham p 21 [See a 
binnh'i: phuiso above]) And jff*o He 


tool [oi If) a sped] all the piopertp (TA ) And 
a)U ^ dfo took of his property. (TA.)_ 


aor. and inf. n. as above, a conven- 
tional phiMbO HI lexicology and grammar, He 
pronounied the letter with the wwehsound termed 
. and he marhed the letter with the sign oj 
that rowelrsound,] 


3, UlUa, (S, MA, K, TA,) inf n. La\JLa, 
(TA,) He became, or drew, near, or close, to 
him ; he became conjoined with him, (MA,) ?. q 

(§,^MA,K, ) and tjuj. (K.) 

And I continued con/oined with 

the man occupied m one affair, (TA.)^And 
Jolo The thing became [adjoined 
to the thing, oi’] conjoined with the thing. (TA.) 
See also 6. 


t ^ ^ ^ 'St IT, 

4, [app, I made htm, 

or it, to he accompanied by, or I made %t to com- 
2 ) rise, a letter to my brother]. (TA,) 

6. I took It, or devoured it, altogether. 

(TA in art, [See also R. Q. 1.] 

6, They became, or drew, near, or close, 

together, or one to another ; or became conjoined, 
one with another. (S, MA, TA. [See also 8.]) 

Hence the saying in a trad., a%3j ^ 


[originally but some relate it othcr- 

wise, saying * ^ ; and some, 

from y,^\ 3 (TA in this art. ,) and some, ^ 

^ i ^ j j 0 S 

; and some, ’>), n*om 

(TA in ai’t • for explanations, see 3 in that 

Ml 

ail) See also 3 above. [Hence,] jsl^aJ 
[He drew himself togetho in hci 
pi ost ration and his sitting, m prayer] (S,*’ and K 
111 ait JA»-.) 

Ml 

7 jtr^^ Tt nas, or became, drawn, put, 
hroiii/ht, 01 gatheied, together , collected, or con- 

Ml J iS >< 

t! acted (Mab ) dJI is syn with 

q V (S,^MA,K ^) [And it signifies also He 
adjoined himself got him or got himself, betook 
him or betook himself, lepaued, or lesoited, to 
him, or U And ft became diawn 

^ ^ ui ^ 

togethei' upon it jJI is expi in the 

TA as meaning but I think that is 

evidently a mistranscription for , and tliat 
the meaiimg therefore is, It infolded such a thing, 
01 enclosed it, like djJU <1 v ] 

8 He diem, brought, or gathered, 
the thing to himself (E^ ) the is substituted 
for O because of the (Az, TA } _ Hence, 

0 ^ ^ 9 J ^ 0 ^ ill 

111 a trad., yjAsi^ [They dr&io 

near, or close, one to another]. (TA. [See also 

^ fi 0 ^ \4 

6 ]) And, in another trad., ,^UI 
The qieople, or men, pushed, lyi^e&sed, a owded, or 
ihionged, together upon him. (TA)_And 
d^ It comprised 'it, or enclosed it. (El*) 

You say, dJjs imUJxoI The ribs com- 

])) ised it, or enclosed it. (S [See also 7.]) 

R. Q 1. vJWJ^ L5^ He took all the 

propel ty; (K,) as though he diew it, or 

J & ^ 

I gathered it, (d^,) to himself (TA ) [See also 
5 ] *-., And He (a man, TA) encouraged 

his heart, or became courageom in heart. (§, 
accord, to different copies ) And, said of a 
hon. He [roared, or] uttered a ci'y . (K, T A ) 

0 ^ ^ d ✓ 

jnf. n (TA.) 

inf. n of 1 [q. v ]. (Msb, &^.) [As a 
conventional term of lexicology and gi’amniar, A 
certain wwel-sound, weU hiio7V7i.] 

and Seve7*e calamity or mis^ 

fortune; (]^, TA,) accord, to Lth: (TA^) but 
app mistianscriptions, and correctly with ^ 

d (rf J .> u 

[i. and, by implication, but the 

latter is app. onlyj»U-^, without the art,, like 
5 (?[, TA ^) so says Az. (TA.) 

ito [inf, n. im. of 1 (q. v ) : and as such sig- 
nifymg] An embracing. (T A.) Also A number 
of horses assembled from every quarter for a race: 
(K, TA •) thus called because so assembled. 
(TA.) — [And, as a conventional term in lexi- 
cology and gi*ammar, The eign of the vowebsound 
termed 

; see what next follows. 


js\^, (S, KL,) with kesr ; (S ,) or 

0 J 

like (K,) [the foraier app ihe right, 

O ^ B ^ 

being agrectible with analogy, like hLj and 
and jCt and JUp &c ,] A thing, (S, K,) or 
thread, sinng, coid, or the like, (KL,) by means 
of which one thing is dra'ivn, and joined, ov ad- 
joined, to anothei thinq. (S, , KL ) One says, 

dd^ jtpA\ which 

draws and attaches to its possessor every good 

thing]. (TA.) ass See also above. 

9 J ^ 

Any valley along winch one goes heirvceit 
two long lulls of the hind termed or any 

valley flowing [with natei] between two long hills 
of that hind (so accoid to diffeieiit Coynes of 
the K ) [the former explanation is app the right; 
for] AHn says, when one goes along a valley 
between two long hills of the kind termed ^L^t, 
that place is teraied^^^M^h (TA.) 


0 ^ ^ 9 J 0 fi y J 

[i, q. One says, U>9 

d.^A. 0 ^ cAao^^ [I sent such a one, and made 
such a one liis adjunct]. (TA.) 


3^61^ ; SCO d.oWoMol. _ L.AowdWoJt Uolo^o means 
The two sides [or hoards] of the booh, that 
embrace it between them, (T and M and TA voce 
ds^O And m like manner, and 

[The two hoards of the liorsds saddle and 
of the cameVs saddle, that embrace it between 
tlieni]. (M ibid ) 


off.. 

One who collects togetluer the seed-p7^odiice. 

(TA) 

S - 

^Us act. poi't. n. of 1 [q t ]. (TA.) 

0 a ^ S ^ 

^U? [a subst. fi’onv^Lo, rendered such by the 

affix S]. You say, JUaJD 

[Such a one ?^ose and sped to fight, or to the 
fight, he being the mustcier of his people, or 
jyai ty]. (TA.) _ Also A want, or an object of 
Tvant, that brings one and causes him to have 
Recourse \to a thing] (Meyd, in explanation of 
a prov. 'cited voce m q v ) 

A lion that grasj)s eweiy thing; as also 
(S.) [See also • and see what 

here follows ] — Also, (S,) Angry ; (S, !l^ ,) 
applied to a man : (S ) and, as also ^ 

. ^ J ** 

and * an angry hon (K, TA ) or 
simply a lion (TA •) and hold, or daring ; 
(K, TA,^ apphed to a man. (TA.)— *.And 
JBig, bulky, or co^qmlent: (K, TA ) hut it is 
mentioned by lAfir as with the iinpomted \jc. 
(TA.) 


9 ^ ^ J 9^9,* 

: see «_ Also Niggardly m the 

utinost degree. (lAsir, TA.) [See al80^C<i.] 

9 ^ ^ O 9^0 9^9 

: see Sus and 

9 ^ 9 ^ 

One who takes, or gets, everything 
Tinthin his grasp; (]^,TA;) drawrng xt to hm 
self. (TA,) [See also 

see in two places. — Also 

2 ^ " 
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One who eats much, who has an inordimte 
ap])efite for food, who appi opnates to himself 
exclusively of others, or who eaU much, and does 
not become satiated, (TA.) _ And A niggai dly 
man. (TA ) [Sec also 

A bundle, Msb,) or number 

put, ov joined, together, (TA,) i q, oJUol, (S, 
TAJ of books 01 writings, (S, Msb, TA,) as 
also t . (TA ) pL of the foimer 

/ c\ ^ Tr J J o ^ o • ^ j #«•✓ 

(S.) You say, ws^ pIb*- 

[Such a one hi ought a bundle of bool ^ or rvrtU 
(S )_ And A company, or collection, (S, 
!K, TA,) of men, or people, not of one stoch, but 
of difei ent ti the), mixed together , [and oj hoi ses,] 
as though collected and joined, one to anothci 
1^1 as above. (TA) One says, JLw 

1 . e [A lioise that often outstmps] the 
collections (S, K) of horses (K ) And its pL 
signifies also Stones (TA •) oi collections 
of stones ' (Mgh in ait. ) occunmg m a 
ti ad. respecting the stoning of an adulterer. (Mgh, 
TA) 

S 

A place of assembling of military forces 

(TA) 

H J b ^ 

pass. part. n. of 1 [q. t.]. (TA.) See 

✓ 

[pait n. of 7, q v._ Hence,] Lean; 
or slender and lean, or lean, and lank in the 
belly, as though one part thereof weic drawn 
and adjoined to anothci. (TA ) 


7 * see what next piccedes. 

8. and its var. 

0 < o 

A fat woman or she-camcl. (K ) _ 
And jP/ esh ripe dates (v*^j [®o in copies of the 
K, accord, to the TA wJbj, app. a misti’an- 
sc^lptlon,])y?'ow^ ivhtch something drips. 


1. (S, A, L, 5,) aor. i (S, L, K) 

- > (K,) inf n. jL^ , (S, L ,) and t ^ 

(A, K,) inf n (TA,) JEe bound the 

wound (and in like manner one says of othci 
things, L) with a or 1 * e. a bandage, 

or fillet, (S, A, L, K,) or kerchief, (A.) This 
IS the piimary si^ification. (L ) And 

(^0 ^ (Lth,) He wound a 

piece of lag louncl his head, aftei anointing it, or 
wetting it with water . (Lth, L ) and t 

A^\j, mf. n, He bound his head with a 


Q 4, accord, to some, but Q. Q. accord, to 
most. see art. 


Q, 4. i, q, [q v. m art. 

Jjwp], formed fiom the latter by substitution 
[of for J mentioned by Yaakoob. (TA 
and mentioned in tlie El in art. 

r 

tr^ 

1 , see the next paragraph. 

2. (S, A, Mgh, Msb,) mf. n. 

i (Sj A, ,) and ^ (ISd, TA,) 

aor. (T!!^,) mf. n. (ISd, Kj) He daubed, 

or smeared, (S, A, mgh, Msb, K,) him, (S, A, 
Mgh, Msb,) or his body, (L, K,) with perjume, 
or some oden^zforous or fragrant substance, (S, 
A, Mgh, L, Msb, K,) copiously, (L,) so that it 
seemed to dmp, (L, ) It is said m a trad , 

[Mohammad] used 
to daub, or smear, his head copiously with per- 
fume, (L.) 

6, (?^ Mgh, Msb, ]gl,) and 

t and (i^J and ^ (L,) 

He daubed or smeared hmTisef, or he became 
daubed or smeared, (S, A, Mgh, Mgb, K,) copi- 
ously, (L,) with perfume, (S, A, Mgh, Msb, 5;) 
so that it seemed to dnp, (L, i^.) 


fillet, or bandage, (S, A,) or a kerchief, (A,) or a 
piece of cloth, not a turban, (S ) And 

mf. n. also signifies He apiplied a 
remedy [or dressing'l to the wound, without band- 
aging it (L ) And j^\j Ajjljo t He 
applied aloes to his eyes, (L, from a trad.) 

S ^ ^ 0 Q ^ ^ ^ ^ 

And^-oJt, JSe imeared Mm, or 

it, over, [or poulticed Mm, or ?/,] nith saffion 
and ahei, {As., L.)-_Aiid ij^ 

Bind thou upon thee thy gai'ment^ (Ibn-Mdhk, 
A,) and (A.) Andj4.^Jk&.| 

Jj^l JjJS 3Iake thou good the binding of this 
half-load. (L ) And f He struck him, 
or hit him, on his head with a stafiF or stick (S, 
5 ) sometimes used m this sense* (S ) or he 
cut, 01 wounded, (A, L,) him (L,) or it, i. e his 
head, (A,) in the place of the turban, with a 
sword; syn. (A, L ) — also signifies 

\Theiti eating with genthne'iS, or blandishment; 
soothing, coaanng, wheedling, or cajoling, or 
stmving, endeavouring, or desiiing, to do so (S, 
Ij> K,) ^ And (A, L,) aor - and (L,) 

mf n. (A A, S, L, !^) and ^ Lo n t g* , (Fr, A, L,) 
I She (a wdman) took to herself two fi tends, (S, 
A, L, K,) or seci'et f tends, or amorous asso- 
ciates, (A,) together, (S, A, L, K ) or she took 
another man beside h&t' husband (AA, A, L) as 
her friend, or secret fiiend, or amorous associate, 
(A ;)^*or two other men (AA, L,) or she asso- 
ciated as a friend with two or three men m a time 
of drought, in order that she might eat with one 
and then with anotli&i* so as to satiate herself 
(Pr ) And aor. as above, f She (a 

woman having a husband or a fiiend [or lover]) 
took him (another man) <25 her frimd [or lover'] 
(L.) Aboo-Dhu-eyb says, 

^ 

t [Thou desvi'est to take me as thy hv&r together 
with JSJidhd : but can the two swords (mercy on 
thee) be combi/ned in one scabbard?]. (§, L.) And 
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one says, Ul t They both associated as friends 
[oi lovGis] 7vith hei , 01 made love to ho (L )sssb 
aor. It d) ted, (Hi , L, IC , ) suul of blood 
upon the throat of a slaughtciod sheep or goat. 
(Hr, L ) sssa Also, mf 11 He acted wiong- 

fully, or lujiu loiisly, 01 nnjusthj, (L)_Aiid 

^ 41' 

aor mf n, He boie rancoiu , 
malevolence, malice, or spite, aejainst Jinn (S, L, 
K ^) or held fast lancour, &c., acjanist him in 
his heart, (L.) And He was angry nith him 
or vehenmitly eniaged against him and angi y 
with him or he was eniaged against him; 1 c. 
one ovci whom he had power to vent his lagc. 
(L.) 

2 • see the piccediiig paiagraph, in four places. 

4. ^ 0.^1 I He collected them togethei (K, 
TA.) _ And yy>^\ The ['plant called] 

contained its duo^ [q v ] lying hidden 
Within it, not yet appeal mg. (S, K J 
1*1 

0. It (a wound) was bound wifh a 

bandage or fillet [or kerchief (see 1)] (K.) It 
(a man’s head) ivas bound nith a bandage or 
fillet [oi herohiej] or with a piece cf cloth, not 
a tuihan. (S.)_ [And dj He used it, or 
applied xt, as a poultice oi the Ithe ] 


Such as IS fresh, or mor^t, of licibagc or 
tiees' and .wc/t ns ?s thereof (S/L, K1 *) 
thus having two conti. nicamiigs (K ) or Jt esh 
and dry heibage mi ted together and heibugo of 
rehicli evety tmig, or shoot, has put fn tli its lea res. 
(L.) taWo means Suc/t as 'is dry oj blood; 

dry bhod. (L ) — Also The bettci , or best, and 
the W 01 se, or ivorst, of sheep or goats (S, L, K ) 
or the young, and the old or such as ar^ in a 
sound, or good, state, and mch as ai e in an un- 
sound, or a had, state or the slender, and the 
large. (L.) A man says to his cicditoi, 

[I will pay thee with some of 
the better, or best, or of the worse, or worst, &c , 
of these sheep or goats] (S.) 


f ^ A friend, or a true, or sincere, ft tend, 
or a special, or particular, friend. (!l^ ) 


A remainder, that is due to one, of a fine 
for bhod, or of any oih&t' debt, (S, K ) One 
says, U A r&maindei* of a fine 

for bhod, or of another debt, is owed to us by 
such a one. (S.) 


0 4f ,4 ^ 0 044 


A bulky, thick, slave. (El-Heioroe, 
TA.) ' 

iCo A bandage, or filht, (S, A, 5,) or a 
kerchief, (A,) tkat^ is bound upon a wound; (S, 
? >) 0'S s-lso t ; (S^ ]|j^ ;) and a piece of 
rag that is wound round the head, after awointing 
it, or wetting it ivith water (Lth, L .) and some- 
times put upon the head on account of a headache : 
pi. (L.) Also A remedy [or dressing, 

such as a pouttwe and the like,'] that u apphed to 
a wound. (Ibn-H4ni.) 

; see »>« SjCa Cl 
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means I have hecomo on the point, or verge, of the 
ajfair, or event (S ) 

fl ^ 0 ^ 

fcMU) I q [Ckacouj, chnynuj, Iwldmy fuU, 

&c.]' (Al[u)' 

0 0 

[A soit of gohe,'] a piece of ivood which 
IS put upon the iiechs of the two hulls [#/i plough- 
liuf, having at each extieniitg a peifoiation, and 
between the two peijoratioiu^, in its upper ,side, a 
notch [a|)|> for the tging cf the beam of the plough 
theieto AO that it men/ not f>hift fiom the niuldle'\, 
each of the perfoiaiions having a .stnng put mto 
it with the two ends theieof coming foith beneath 
the and each end of the htiing having a 

[s//o//] a/o//* 01 stich, tied to it , the netk cf the 
bull being put between the two stave, s, oi sticks 
(TA) 


>»-« 

1 . (S, A, Mgh, Mftb, aor *■ ; (S, Msb, 

!l^ ;) and , (S, Mbb, K ,) inf. n, of the 
foimer, and (S, A, Mgb, Msb, K,) of the 
former also, (A, Mgb,) oi of the latter, (Msb,) 

p, OJJ 0 ^ ' 

[.ilso wiittcn >0-0, (see an cx , voce He (a 
lioiso, [&c ,] S, A, &c.) 7 va,s, or became, lean, or 
light (f flesh (§ ) or slender, and lean . (Msb ) 
or lean, and lanh in the holly (A, K .) oi lank in 
the holly by leason of leanness (Mgb ) and 
Bigiiibcs the same (S, K ) [See also 
6 and 8 ] Also, inf n He became lean 

and 7 vcah (TA.) — f The gra2Jes 

became nuthered, so as to he neither fi esh gi apes 
nor i^aisins. ) — • < 3 JLo»JI The wheat, 

being parched over the fire, became contracted 
and small (Mgh.) 

2.,^<^>o-o, 1111, n. He made him (a hoise) 

lean, or light of fesh , [&c. ,] as also t (S ) 

epaf*ed him (i e a horse) for racing, 
[or for a mditary expedition, (see >o-a^,)] by 
feeding him ivith food baiely sufficient to smtain 
him, after he had become fat, as also 
(Mfeb ) he fed him with food barely sufficient to 
sustain him, after he had become fat, as also 
^ (K •) or he fed him with fodder so that 

he became fat, and then reduced him to food 
barely sufficient to .sustain him; which is done 
during forty days (S ) or he saddled him, and 
put on him a housing, m order that he might 
sweat under it, and so lose his fiabbines^, and 
become frm in flesh; and then mounted upon 
him a light hoy or young man, to make him run, 
but not to make him go so quick a pace as that 
ivhich IS termed ; by the doing of which, one 
becomes in no fear of his losing his breath in mm- 
ning, arid a quick imn does not cut him short 
this (says AM) is what I have seen the Ai’abs 
practise j and they term it and also 

(T, L ) Also He, or it, weakened, 
and subdued, and diminished, him: and the same 
signification is assigned to it [tropically] when 
the objective complement is a word denoting a 
sensation or passion. (TA.) also sig- 

nifies The plaiting well, and the anointing well, 
the loch of Imr termed (TA.) 


4 see 2, m three places. =s i>o-c»l signifies 
also He detei mined, or resolved, upon it, ^ 
in Ills heart, 01 mind, (Msb ) — J/e conceived it 
in his heart, or mind (MA, KL ) He con- 
Lcuiecl it, syn. (A,) or (K,) <jJl9 (_j9 

in his heat t, (A,) or ^ in his mind, (S ) 
_ [And hence, He suppressed it, (namely a 
woul or the like,) meaning it to be undo stood 
And hence also j„^\ meaning He made luse 
of a pionoun'] — And sJj-o >0-0! [He 

siippiesscd the vowel of the final letter,'] he made 
the movent [final] letto quiescent, (TA) — And 

-» X j d.- y 0 g 

,>^10 1 I The lands, or countnes, hid him, 

by his having tiavelled fai (A ) and 

J t£ 

t earth Jud him, either by rea,son of 
tiavel, or by death (K, TA ) = is also 
'•Tjn With ^_y,a 5 .:wl [q v.]. (O, K ) [Accoid. to 

^ 0 a * j 

the TK!, one says >0-3! iJieaning ] 

j III 

5 . His face became shrivelled, 01 

contracted, by emaciation, (Sgh, L, K ) 

7 . >er-^l It (a blanch, or twig,) became dieted 
up, (TA.) 

8. >0Jsus»l : see 1 _ Also He, (a horec,) after 
having been fed until he had become fat, ivas re- 
duced to food baiely sufficient to lustam him, 
(TA.) [See 2 .] 

0 0 X 0 ^ 

>0-0 : see m two places. Hence, in 

the opinion of ISd, as he says in the M, it is 
also applied to a hoi‘se as meaning jLii 
[1. e. Thin in the bones surrounding, 
or pi ojecting ovo*, the cavities of the eyes in the 
TA, an obvious mistransciiption , and 

in the TK, which is also wrong] 

on the authoiity of Ki . in the copies of the K, 
(TA.) — And Narrow ; ( 0 , 5 5) 
applied to a place. (O ) — . And 1 q, t 
[app. in the first of the senses assigned to the 
latter below]. (O, ]^ . m the Cl^ See 

also. 

u'j-o-o (S, 0 , K) and t Q(JJ!e (TA) A certain 
pdant, (S, O, K,) of the shruh-lund ((J,3 ^ 

(K ) or of the kind called ^JA^, AM 
says, %t IS not of the slintb-hind, Snd has [what 
are temied] [q. v.] like the of the 

• (TA ) AHn says, it i^esembles the 
except that it is yellow (jjupI [app. a mistran- 
scnption for jiuo\ 1. e. smato*]), and it h(^ little 
wood, [and] the small and dry parts of its 
branches are fed upon [by the camels] 
he adds, on the authority of the ancient Arabs of 
the desert, that it is [of the hind called] 
green, lank, pleasing to the camels * and Aboo- 
Na&r says that it is of the hind called 
(O ) ssa See also what next follows. 

(A’Obeyd, §, O, TA) and t 
thus, with fet-h, as said by As on the authonty 
of ISk; each of the names of dogs 5 (TA;) a 
name of a male dog ; ( 0, 50 ^ bitch, as 

J asserts it to be. (50 s=a See also the next pre- 
ceding paragraph. 


0 

jU-o A place, or a valley, that is depressed, 
concealing him who is journeying in it. (O ) 
[Accord, to the 5 ? is place, 1. e the 

name of a ceitain place.] JU Pioperty 

of which one hope% not for the i eturn . (5 ) or 
absent inoperty of which one hopes not for the 
letuin (A’Obcyd, Msb, TA ) if not absent, it 
IS not thus called. (A’Obcyd, TA )— 

A debt of which the jyayment is not hoped for : 
(S ) or for the payment of which no pei locl is 
fxed. ( 5 /TA)— Jlkfi A gift that is 
not hoped for. (A)— (S,) and 5j^ 
jU-d, (A, K, [^I,>a)I in the CK being a 
mistranscription for Otjjdl as in other 

copies of the 5 111 TA, m winch latter is 

added that Olj^ is pi. of djic, '^\hich is syn, 

o o ^ 

With Ofi^^,]) A pi omise of which the fulfilment is 
not hoped for (S, A ) ov of which the fulfilment 
IS delayed, (5)— also signifies 
of which one is not confident, or sure. (S ) — 
And A debt of which the payment is deferred by 
the c) editoi to a futui e pei lod , or a sale upon 
credit, in which the payment is defened to a 
defnite period; or a 2 >ostponement, or delay, cls 
to the time of the p)ayment of a debt ov of the 2)) ice 
of a thing sold &c. , syn, aLw. (Fr, TA ) — 
Also Unseen, not airparent, contr, of 
(5 ) A poet says, censuiing a certain man, 


[And his present gift is a thing not hoped for, like 
the unseen debt of which the 2^ayme}tt is defened 
by the o editor •] meaning, his present gift is like 
the absent that is not hoped for. (TA ) — 

IjLoi-o means They took away my 2 >i operty 

by gaming. (Fr, TA,) s=s Also A certain idol, 
ovhich was wm*^hi2)2^ed by Eh^Ahbds Ibn-Mii das, 
(O, 5 y TA. [It lb implied in the 5 that it is with 
the art, Jl ; but it is not so accord, to the 0 and 
TA.]) 


A thing that thou concealest, or con- 
lieivest, or determnmt upion, (dj-o-<^,) in thy heart, 

or mmd; (Ltb, TA ) a tecret, syn. j--: (]§:.) 
a subst. from 1$* (S ) pL^i;^. 

(§^ 50 used as meaning A pronoun, 
which is also termed t and ht. 

a concealed noun, i. e. a noun of which the signifi- 
cation IS not shown by itself alone; opposed to 
. pL of the first as above ; and of the second 

n ^ ^ t> i 00 .' J a 

o 5 ><i-^^] — See also >0,-^. — And >N.<r-aSt sig- 
nifies The heart [itself] ; the mind ; the recesses 
of the mind; the secret thoughts, or the soul; 
syti* 0 ^* 1 * and aAsCi, (Msb,) or 

(A, 50 pi. as above, (Msb, 5 ,) the 


sing, being likened to 5 jj>w, of which the pi, is 

(Msb.) [See also jii-lud. And see an ex, 
in a verse cited m art, 7 th ( 3 onj.] as: Also 
Withered, or shrivelled, grapes, (O, K,) that ai'e 
neither fresh grapes nor raisins, (0.) 


IS a phrase mentioned by Sgh [in 
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the O] as meaning I met him at sunset : but it is 

C y 

correctly witlx the unpointed 

(TA) 

A lochy or jilaited hch^ of hair, such as 
termed oj^su^ and ^jai . pL j5U.o (As, TA ) 

fi 

Ijean, and lank in the hell^ ; [&c.; see 1 ,] 
(A, K,) applied to a lie-camcl, (K,) and to a 
hoise, as also and t and t , 

(A;) and to a slie-camel, (8, A, K,) as also 
^Uo, (S,) [and to a man,] j-oUo applied to a 
she-camol being legarded as a ])os&essivc epithet 
[signilying C>b] (TA .) and ▼ signi- 
fies also lank m the belly, and small and skndei m 
peison, applied to a man (S, A, K*) fern witli 
$ (A, K .) file pi of IS (Ham p 

473.) _ And A home vi a state of 2) i e}ni7*ation 
fo'i lacmg, by his having been Jed with food 
banly siifiuent to su*>tain him, after having 
become fat • and you say and 

meaning horsC'i m that state (Msb ) — Applied 
to gi'ain, it means Thin, or slemler : (Mgh ) and 
to a branch or twig, sapless, dried 'tip, as also 




S ^ ft y 


(S, O, Msh, K) and (Msb) 

and t (O, Msb,JJ[;) and (Msb) 

A sjwciesofthe i>meet-smelUng plants] 

(S, O ) or of the wild (5 ) 

•4 y ^ 0 y 

(^^^^ ? ) Aboo-Nasr says that 

the IS the [or i. c 

hasihroyal, or common sweet basd, ocmium 
basihcum]. AHn says, on the authoiity of an 
Arab of the desert, of El-Yemen, that the oIh^ 
is exactly like the [whmh is one of the names 
now apphed to sweet basil], of meet odour, and 
IS therelbie asserted hy some to be the ^ja^Lj, 
but the o!>o^ wild, and he says that some 

^ ft ^ 

call it (0.) 


0 <> j ft <' 


and see the next preceding^ 

paiagiaph. ^ 

0 < ft J 

Concealed, (!)§[,) [or conceived,] in the 
mind. (S ) You say, meaning Cb?i- 

cealed love; as also ▼ , as though the latter 

were believed to be an inf, n [used in the sense 
of a pass, part, n ] fi*om the unaugmented, for 
the augmented, verb, * (TA ) See also 
Also The place of concealment, (K,) [or of cow- 
ceptwn,] in the mind. (S.) A poet, (S,) El- 
Ahwas Ibn-Mohammad El-Ans4ree, (TA,) says, 

^ ^ •K’ ft«« ^ t -i ^ ^ ^ 

* wJla31 * 

J Pi'' ^11 ✓ 

* ^ ^ 

[JVie?’e wxU remain to her, in the hiding-plcLce of 
the heaH and the bowels, a secret hve, (ht. a 
secret of love,) on the day when secrets shall be 
i^ealed] (S, TA,) 

05 0 X 

see ja\^. 

One who prepares his horses, by reducing 


>0^ — 

f i vs 4^ ) 

them to scaxityfood, (Ia;.^-^,) for a militamj ex- 
2?editio9i ovfor racing, (TA.) 

0 0 

A tratnmg-place m which horses are 
pre2)a)ed foi racing \ov for military service] by 
being Jed with food barely sufficient to sz'staxii 
them, aftei they have become Jut (S,' Msb, K *) 
[a hippodi onie , a place where hoises aie ex- 
eicised ] pi (A) You say, 

IJTe ran in the hipp>odrome, oi place of 

'''' ftwljo'ft,'^ 

exeicise], (A) And jJuJ) ilodl J [app. 

meaning Singing xs that in which the excellences 
ofiJoetry aie di^jdayed, Ithe as the excellences of a 
horse aie displayed in the hippodiome], (A)— - 
Also The time, of foity clays, diinng which a 
hoise 2 s 1 educed to food barely sufficient to sustain 
him, aftei his having been fed with fodder so that 
he has become Jat; (S, TA ,) the time dining 
which a hoise is tfiiis prejiared for oacing or for 
an expedition against the enemy pi as above 
(TA ) It IS said m a tiad , 

fS OiO 4*^ ^ ft,* J fin* J 4* vS 

^JTo-day ts a time 
for ti aining, and to-moi row is the i ace, and the 
wiiinei' IS he who wins Paiadise ] i c., to-day one 
IS to woik, in the present world, for the desire of 
Paradise , like as a home is trained foi racing 
(Sh.) [Onc_offhe explanations of in the 

Kis jCjI oi’j ns m the TA, JlLjJ , 

app meaning The goal, or limit, of the horse 
in racing but m the TA, tliese woids are made 
to foim part of an explanation which I have 
given before, i. e , the time duiing which a hoise 
IS prepaied for racing, &c ] ss=s See aho 2, 

>frleua^ pjj Contracted pearls : (Ei ) ov picai Is 
having somewhat of contraction in the middle 
(S.) _ See also 

0 ft J 0 

see last sentence. 

1. *,^1 (lAar, S, ?,) or JOl, (Mgh, 

Msb,) and <u (Msb, K,) aor. (K,) inf. n. 

(lAar, S, Msb, 5) and (5^) -2*^ 

was, or became, responsible, answei'ahle, account- 
able, amenayte, surety, oi guaiantee, (S, Mgh, 5^) 
Jor the thing, (S, K,) or for thepro 2 )&i'ty (Mgh ) 
or he made himself respoimble, kc,,Jor it; syn. 
(Msb,) and so, m this sense, ^ 

(S,^ K,) quasi-pass. of (S, 5 ') [ns though 
he hadPit within Ins gi’asp, or in his possession ; 

j <5 

for] the primary signification of is 

^ ^ j3 

: (Msb .) some of the lawyers say that 

St & 

it IS fi’om but this is a mistake; (Msb, 
TA j) for the ^ is radical. (Msb.) And 

<4 JSLe was, or became, responsible, &c., to 
him for such a th%ng, (MA.) And JOt 

JBle was, or became, responsible, &c., to him 
for the pi'opei ty [received^’om him], (Mgh ) _ 
See also 6, in four places. signifies also 

t Se learned it; acquired a knowledge of it 
(TA.) B And 4 >j- 3, (S, M§b, 5,) aor. (K,) | 
mf, n. o^} (§; M§b, ?!/) f .Se (a man, S) j 
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had, or was affected with, a malady of long con- 
tinuance, or such as cnppled him, (S, Msb, K;) 
was ajfficted m his body (S, ^ K, TA) hy some 
trial, ov fracture, or other adment, (S,^ TA ) 
And dju inf n. f Ills arm, or 

hand, was affected with a malndg oj long con- 
tinuance, or such as crqipled, (Fr, TA ) 

2 1^, (S,MA,K,) or jOt, (Mgh, 

M&h,) mf n (S,) He made him to be 

responsible, answerable, accountahlo, amenable, 
surety, or guarantee, (S, MA, Mgh, Msb, ’K,')Jor 
the thing, (S, MA, K,) or for the propei tip 
(Mgh, Msb ) [See an ox in a verso cited voce 

otSxj 4-44 ftfi J b a 4* 

ju»,o ] _i I made the thing to 

comprise, comprehend, oi contain, su(h a thing. 
(IMfel) ) Heiico, I oSbil ^ 

l^Qod has made the loins of the stallions to com- 
prise, in the elemental state, the progeny]. (Msb ) 

9^y ^ uJ 

And gUi^l <!Uo-^ He put it (i c anyllnng) into 

^ e' 0 y y kA y W 

the receptacle, (S, K.) And 
He deposited the dead body ui the grave (TA.) 
And w^LCII t He made the wi ding 

to compiise, or include, siah a thing (MA.) 

44 ^ 44 y Hi 

[And t He made, oi held, the 

sentence, or speech, oi 2 ihrase, to i in pig siuh a 

¥• ^0 44 44 ^ ^ M 

thing. And IjA A.<-b3l f He made 
the woid to imply or imiioit, such a meaning ] 

J ^ i3 

as a conventional term of those who 
treat of elegance of speech is f 2Vie making 
poetiy to comiirise a veise [of another poet] . 
(TA ) or the introducing into poetiy a hemistich, 
or a veise, or two vei ses, oJ another poet, to com- 
plete the meaning intended, and Jor the 'purpose of 
con obcyi*ating the meaning, on the condition of not i- 
Jying it as boi rowed, beforehand, or oJ its being 
well liiiomi, so that the heaier will not iimgine 
It to he stolen and if it is a hemistich, or less 

0 04> 

than that, it is tmmied (Har 2G7 ) And 
as a conventional teim of those who treat of ver- 
sification, f The making a verse to he not (om- 
plete oth&iwise than with what follows it. (TA.) 

S. see 1, first sentence I 
The thing comjirised, comprehended, oi contained, 

^ y 0 £ & y £5 y y 

such a thing (Msb ) Hence, 

and * d.vv.^ 4 ^ [The loins of the 
stallions comprised, in the elemental state, the jiro- 
geny]. (M§b ) And C.^\ j-iJt The grave 

had the dead body deposited in it (TA.) And 
tjL^ [and t <Uo-d] f The writing 

comprised, or included, such a thing. (8, MA, 
!l^.) And [and t as is 

indicated in the first sentence of this art.^] f The 
sentence, or speech, or phrase, comprehended, or 
comprised, within its scope, [or im^ilied,] such a 
tiling, syn. (Msb.) [And 

44 44 ^ 0 ^ . Jft< 44 ’ ' <4 ^ 

and T f The word implied such 

CL meaning.] 


I The (§, MA, El,) i. e, the in 
(MA, T;^,) [ht. the folding,] of a writing, or 
letter. (S, MA, TA.) You say, jaiilil 
1 , e. ^ ^^X[I sent It, or transmitted it, 
within the folding oJ my rvritmg or Uttei*; mean- 
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iiig infolded^ ov endot^od^ in it; induded in it, oi 
'in fJir insidt^ af //]. (S, TX ) And 

[iind <uL£?] moans f ^linunr/ the lonfent,^, 
oi unjilii afio/i'^, of his spovdi [and of his n'ntinij 
01 Icttv)^ 7 die induatiom* 

thereof, (Mh1))=s=;^1 thnuj that mtisfieb the 
bt omit eh ihiis, U^-o U means 

tSnih ft one did not btand^ne in dead, oi bupjdy 
mp nant, of ani/fhinij, eten as much as a thinij 
that ivould satisjp the stomach, (lAar, TA ) 


I ^3-ach-, signify Responsihilitij, &c ,for the appear- 
ance, or presence, of anothei peison, to answer a 
suit ] IS a Tulgar phiase , correctly 

[expl. in art. Jj>]. (TA.) a See 

also 

. see Bs and see also 

fl- .« 9 ^ ^ 

• see ,>0-0. _ Also 1: Love (K, TA ) 
[or] excessive, or admit ing, love, (TA.) 


(^7 K) .ind t and t Sal^ (S, 

Msl), K) X A mala dp of long continuance, oi 
suih as e/ip/tles, (S, Msl), K, TA,) ati uffiittion 
in the hodij, (S/ K, TA,) hg some tiial, or 
Jiactuie, or other ailment, (S, TA,) and t 
signilios the same, (ly,) and [^iniphj] a disease, 

tt * 

01 maladif , (S, K,) as in the saying, c^\£=> 
t [The disease of such a one 
was fhui months in duration] (S, TA.) [See 
albo 1, last two sentouces ] _ also signifies 
t-a huxlen, syn, jia so iii the saying, 
rfjtoLol \,Such a one n> a hnrden upon 

'ills ronipitnnms'\. (AZ, TA.) := It is also an 
epithet sec the next purgaraph 


(applied to a man, S) f Ajf acted mth a 
maliidi/ oj hiiiff miimuanve, ov huch ai> cxpplek ; 
(S, TA,) afflicted m the hody, (S,' K, 

TA,) hi/Mmc ttial, or Jcactuie, or otliei ailment- 
(S, TA ) and signifies [the same , or 

simply] M/f A a dusease, or malady, ap- 

plied to a man [and to two and more and to a 
leinale , licing originally an inf n.] , having no 
dual 1101 1)1. nor fern, foim (TA ) pi. of the 
foimer (?,' Msb, IC, TA) and or 

the foTmoi of these is pi of t [which sign^ 

fies the same as (TA ) Uyo w.A> fe | [m 

the C?1 tX^l'moans f himielf donm 

[«.s one aj)('i ted with, a malady of long continu- 
ance, &c., 01 ] m the regnster of the i e. 

the ; (>S, K, TA ,) i. e. ho asked that he 
might write himself down [as such], and took for 
himself a billet fiom the commaiidoi of the army 
in order to excuse himself from fighting agamst 
the unbclievei'S * (TA ) of such it is said that 
God will raise him in that state on the day of 
resuricction. (S, TA.) iU-o ocenr- 

mg in a trad., means Slaughtered not having any 
disease. (TA.) — Also t [Zoning : (see ■) 
or] loving excessively, or admiringly, (5> TA.) 


J « 

3^ ^ : SCO 


an mf. n.; [see 1, first sentence .] (lA^r, 
S, i^Isb, K •) [used as a simple subst ,] Responsir 
hility, a?iswerahleness, accourvtahlity, amenability, 
mretiship, or guaranteeshp ; syn. 3JUi:> : (Mgh*) 
but it IS more common [in sigmfication] than 
SjU^j for it sometimes signifies -what is not 
namely, [ind&tnmf cation ; or] restoration 
of the hkc, or of the value, of a thing ^that has 
perished. (KulL) [ jU 
Re^onslbility, &c,, for property, ^ 

owed by another person. And 


ij-oLo and ^ One who is lesponsihle, 

ansneiable, accountable, amenable, suiety, or 
guarantee (S, M&b, K ) both are mentioned 
by lAar as syn, like ,>sC and ,>5^. (TA.) 
God IS represented by the Prophet as saying, 

6 «<■ iSi a fi ^ • 

mcMimg [Whoso goes 
foith us a wait lot m my cause, and seelting, or 
seehing earnestly, to obtain my approval, "] I am 
responsible to him for what I have piomised him, 
to iccompcnse him living and dead; ij-olo being 
made trans. by means of jJL^ because it implies 
the meaning of and and the last 

clause means neaily the same, but is lendercd 
as meaning and he ts one who has [a claim to"] 
responsibility on my pai t, as though care and 
muidfuhiess [of him] were obligatory on me. 

4 ^ J < 

(Mgli ) And it IS said m a ti*ad., 

’ (Mgfij JM,^ TA ) [the latter 

» of 

clause has been expl in art. ,>^1 (voce 1 

the former clause means, The imdm [or leader of 
prayer"] is as though he wet'e responsible for the 
correctness ofthepiay&t' of those who J-ollow him 
( JM, TA • [and the like is said, with othei, simi- 
lar, explanations, in the Mgh ]) or it means, the 
imdm IS careful, or mindful, for the people [who 
follow him], of [the correctness of] their prayer 
(TA.) _ and * applied to a she- 

camel, signify Having a foetus m her belly : and 
tlio pis aie and and 

TA in ait. and m the piesent ai^t.) 

J J 

apphed to rights, or dues, ( Jy^,) is used by 

9 ^ J b ^ 0 JO*- 

Leheed as meaning ; [see ,] hke 

9^c ^ J b^ 

as is used as meaning Z^^ya, ^TA.) 

2u«t^ [fern of ,>cu?, q.v.], — sigmfies 

What vs included rmthm the middle of any town or 

0 £5 ^ iS 

country or the hke. (TA.) 

(AO, S, !I§l/ TA,) occurring in a letter oT the 
Prophet, (AO, S, TA,) means What are included 
within the cities or towns or villages, of the palm- 
trees (AO, S, TA ) or what are suirounded, 
th&i'eof, by the wall of the city : (E^ ;) but Az says 
that they are so called because their owners are 
responsible for their cultui’e and keepmg : (T A ) 

0 £3 2 

opposed to which means what 

are m the open country, of the palm-trees that 
imbibe with their roots, without being watered. 
(AO,S,TA.^) 

4 jS ^ ^ 

Water included m a mug or other vessel 
and mdk included in the udder. (TA.) Also 
f Poetry made to comprise a verse [fi*om another 


poem] (S, K. [See 2, last sentence but one,]) 
AndfAvcise [made to he] not complete of he) ^ 
Wise than with what follows it. (S, 5* [See 2, 
last sentence.]) — And f A sound [made to 
compiehend with \t someivhat of another .] upoii 
which one cannot 2^ciuse without conjoining it with 
another (K! ) in the T it is said to be [such as is 
exemplified in] a maids saying sJS [or for 
kJs Pause thou, such a one], with malnng 
the jJ to have a smack of the vowel-sound (^l^U 
(TA.) 

9 .C b 9 ^ 

. see last sentence but one. 

0 J 0 ^ 

pass. part. n. of 1 in the first of the 
senses assigned to the latter above : you say 

[meaning A thing, such as propei'ty, or 
the payment of a debt, &c., ensuied hy an 
acknowledgment of lesponsihility for it], (TA.) 

a J b b j> 

_ means ^ Lo and a^ 

[1. e. The contents of a wi iting or letter; or what 
IS infolded, or included, in a writing or letter; 
what IS implied therein; and what is indicated 
therein] pi ,^1^. (TA.) — And 
(A'Obeyd, S, Msb, If,) of which the &ing, is 
(A^Obeyd, Msb, K,) and one may also 

0.^ J 0 ^ 9 ^ 

say A>yfa^, as moaning (Msb,) sigmlies 

What aie [coinpirtsed] in the loins of the stallions; 
(A’Obeyd, S, Msb, !l^,) 1. e the progeny [thereof, 
in the ehmental state] (Msb ) or, accord, to 
Aboo-Sa*eed, [though the reverse is generally 
held to be the case,] signifies what are 

in the backs of the he-camels, and what 

are in the bellies of the females, (L m art 
The selling of the q^Iaa and the is for- 
bidden. (S.) [ij^^L^^s also pL of ] 

^ 0 ^ •'J J O y 

— 0.y*cLA I, q, (5,) meaning 

yj Jby 

X^ysA [1, e. Diseased in the arm, or hand ] ; 
(Tj^;) applied to a man. (TA. [See 1 , last 
sentence, which mdicates a more pai'ticular mean- 
»g]) 


0-e 

1. ^ (Mgh, Mfb,) first pore, au 
(S, Msb,*) [and one may say and ilc, m 
the place of aj, (see ^d occui’s, in 

a verse of Kaanab Ibn-Umm-Sahib, used by 

&y 

poetic license for \^, (8,) aor. - ; (S, Mgh, 

first pers. 

(8, Msb,**^) aor.:;, (8, M&b, 5,) accord to Fr, 
(8,) or, accord, to Th, Fr said, I have heai'd 
Cmmo, though I have not heard but this 
aor. IS mentioned hy Yafi^ooh j (TA ;) mf. n. 

(8, Mgh, Msb, K; [m the C? CC& IS erro- 
neously put for Ue]) and (TA) and IjUA, 
(?> Mgh, M§b, TA,) witli fet-L, (Msb, TA,) 

05 

and (Msb,) or this last is a simple subst. ; 
(Mgh ;) He was, or became, niggardly, tenacious, 
Stingy, or avanctom, (8, Mgh, Msb, :^,) of lU 
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(S, Mgli, Mab. [See also 8 ]) You say, <juJU 
Ij^ J 9 j 0 wfli, or hecame^ mggardli/^ &c , to him^ 

of such a thing. (Mgli ) And 
\_Oiily Itercho clings zs to he clung to"] a prov., 
meaning that you should cling to fraternizing 
[only] with him who clings to fraternizing with 
you. (Meyd, and 5*11* P- ^ 2 .) And sjJLJo 

Jj^b, inf n. and iULo, [J kept tenanously 
tOf or] I did not quit, or 0 elniquii>h, the place of 
alighting, or abode, (TA.) 

^ ^ £S ^ 0 

8 . ,j>Jauo^ (originally TA) He (a man, 

TA) was, or became, niggaidlg, tenacious, stingy, 
or aval icious, (K ) [See also 1 .] 

a 

an inf n. of 1 [q. v.]. (S &c.)— Also A 
thing h'lghly esteemed, of which one ib tenacious 
(TA ) _ [Hence] one says, ^ He is the 
2)erson of whose ajfection I am tenacious; as also 
* ^ ^** 6 ^ (TA ) or he is my par- 

ticiilar, or special, friend, (K, TA,) ^ 
[chosen from among my hiethreii\, (S, 
TA ,) as though I appropriated him specially to 
myself, and were tenacious of him because of the 
place that he held in my estimation as is said in 
the 8, it IS hke special appropriation [of the per- 

son to oneself], (TA ) [And as is oiigmally 
an inf. n., it is used as an epithet applied to a pL 
number ] it is said in a trad., ^ Uo 

aaSa,, (S, TA,) 
or rtuftJLah. t (K,* TA,) accord, to dif- 

ferent relations thereof, (TA,) 1. e. [Vemly Ood 
has] specially-distinguished individuals [of his 
creatures, whom He causes to live in a state of 
feedomfiom disease, or f^om disease and imal, 
and whom He causes to die m a state of freedom 
&c,] : (K, TA ) the smg. of is t of 
the measure in the sense of the measure 

9^ j 0 ^ y 

S)jsdijs, and meaning a thing that one specially 
appropriates to himself, and of which he is tena- 
cious because of the place that it holds in Ifts 
estimation, (TA.) 

d iS £S .» 

an inf. n, of : (Msb *) or a subst 
therefrom signifying Niggardliness, tenaciousness, 
stinginess, or avarice (Mgh ) or vehement nig- 
gardliness &c. ; as also ^ (TA) _ See 

also *' 




SiiL^ an inf n, of 1 [q.v.] (S See )— [Hence,] 

0 ^ ^ ^ ,f> J o ^ ^ 

one says, meaning 

t [T came suddenly upon the people, or pa? ty, in 
their close state, 1. e,,] when they had not dispersed 
theinsehes, (TA ) And f [ J 

took to the affai?'] in its fresh state, (TA.) 

; and its pi. : see 

9 S S ^ j6 ^ \ 

: see and 

[the formci mentioned after the latter in the S] 
Thi^ 2s a thing held in high estimation, of which 
one IS tenacious, (S, K, TA,) and for which people 
vie in desire (TA.) [See also last sentence ] 

J J 0 ^ 

a name of [TV^e compound of pei fumes 
commonly called] SJlil , (Ez-Zej[jdjec, S, K, TA ,) 
as also t (Ez-Zcjjdjcc, Sj'^^TA;) which 

latter is said by As to be a soit of perfume ; and 
so is the foimer in the A in the M the former is 
said to be the oil of ben it is thus called because 
one is tenacious of it (TA.) Aso, (IKh, TA,) 
or (K, TA,) a name of The well Zem- 

zem (K, TA.) 

J f ^ 

* see the next preceding pamgraph, in 
two places,^ 

t 

» 

U.^ 

1 . oUo, aor - , (S, M, O, Msb, K,) inf. n, 
Ijj-o and ; (S, M, O, K,) and accoid. to the 
K, C.A-4?, but ME says that this latter is un- 
known, 1. e , It IS not mentioned in the other 
lexicons in the sense here assigned to it in the 
K ; (TA ,) and t cL^\ , (S, M, 0 , K ,) ^he (a 
woman) had many children (S, M, O, Msb, K ) 
[and so and as mentioned in art 

3-wo ] and m like mannei one says of cattle; 
(M ,) [1. e ] one says, jOl (?, O, K) and 
(O, K,) and OUo and 

(TA,) [and ^ L^\ and OUol as is implied in the 

M,] The cattle multiplied, or became numerous or 

6 ^ 

many, (S, O, K, TA.) And OUo is said to 
signify She h? ought foi th, (TA.) And Uo 
^,^(M, E[[,) mf. n. and [as 

above], (M, TA,) He hid, or concealed, himself 
in the land, or country (M ) or M went away 
m the land, or into the countiy, and hid, or covr 
ceah^, himself [thei^ein'] , (5 ) hke lli. (TA.) 


o ^ ^ 

QZo Courageous, brave, or strong-hearted, (K.) 

ff 

Niggardly, tenacious, stingy, or avaoncious, 
(§, Mgh, Mfh, ?:,) [0/ a th%ng\, (S,) or 

\pf ^ l^^tng held m high estimation], (TA.) 

^ U3, in the !Blur [Ixxxi. 24 ], 
as some read it, others reading 
expl. by Zj as meaning, And he is not a tenacious 
concealer of that which has been revealed to him : 
and if or were substituted for it 
would be correct. (TA.) See also 1 . And 

see o^* 


J ci 

4 : see above, in two places. . signifies 
Their cattle multiplied, or became numerous or 
many, (S, 0, K.) 

8. a) Uisusi and ou« He was abashed at, or 
shy of, and he shi^ank at, ot from, him, or it, 
(M, K, [See also y^lp]) Et-'Jinmmdh uses 
U£uot [or in this sense,] and • 

meaning Lhupt [and or as bemg de- 

nved fi^om meamng disease.'^ (M.) 

0 1* iif ^ 

Children, or offspring; as also ▼ 1 ><> : (8, 

0 9^ 9 9 * 

M, 0 , K.^ [and so and y>*0, as mentioned m 


art, 3*-® 5]) the foimci accord, to El-Umawco, 
and both accord to AA (8, O ) the foiincr 
signifies the offspring of oiiylhing (TA ) and 
also, (K, TA, [m a copy of the M t the latter, 
but this IS app. a mistidnscri])tioii,]) multitude of 
offspi Dig It IS hke JjL (M, K) and iaAj, (M,) 

9 i 9 

having no n. un. • die pi. is (M, K ) 

Oiigin, root, 7 ace, or stock, syn. JLol 
(El-Umawee, S, M, 0 , 5 *) the place in 
which a thug oiigmates; syn ^jj^, (El- 
Umawee, S, O, K ) One says, ^ 

3 ^^ [Such a one i\ of an excellent ongin 01 ?ace 
or stoch], (S, O, L,) and [(f a bad 

origin &c ]. (L ) — See also in two places. 

J 9 J 

0U.0 (M, O, K) and S^Uo (O, K) Necessity, 
need, or want, or difficulty, 01 distiess; (Sj/jLo, 
M, O, or ^ , [both moaning the same,]) 

that befalls a man, (O ) so in the saying jJJ 
Slli (M, K) and t (K) [lit. He sat 
in the sitting-place oj necessity, &c. , meaning he 
or became, m an abject condition], the 
phrase denotes disdain, 01 scoiii; and is thought 
by AM to he fiom tJaMot meaning ^^ho was 
aliashed, &c (TA ) 

9 J 

SffUo* see the next precochng paragraph, m 
two places. 

(S, O, ^) and lb t; (Ks, S, 0 , Msl), IJ) 
A woman having many chdehen: (8, O, Msb, 
K ) and in hke manner, the latter, cattle (llwU) 
having num&i'ous offsqwmg, (TA ) 


^ aor inf. n, 5 nd <li^Uo and 

(O^!^^) the fiist and thud of these, 
( 0 ,) or the first and second, (TA,) accord, to 
IHrd, used in 1 elation to a place, and the second 
and thud in relation to life, or sustenance, or 
means of subsistence, ( 0 , TA,) It was, or became, 

narrow, or strait, ( 0 , K, TA.) And iui 

said of a man, inf. n. He was, or became, 

weak in his judgment, and in hs body, and in hs 
soul, and m his intellect, (K ) — And iUo 
The clouds became thwJi, collected together, 
and dmse. ( 0 , TA.) sa hke He was, 
or bteame, affected Toith a coryza, or dffhunon 
from the head and nose. (]^.) 

4 . He (God) caused htm to be affected 
mth a coryza, or defluxion from the head and 
nose. (TA.) 

9 9 r- 

>Am 0 an mf. n. of : (0, K ) its primary 
signification is Narronmess, or straitness, and 
hardship. (Aboo-Is-i^dk, TA.)__,And Nairom, 
or strait; syn. (§, M, 0 , [m the C?, 
and m a copy of the S, which is also a 
correct explanation, as shown above ; but not 
what is here meant, as appears fi'om what 
follows;]) apphed to anythmg, (M,!^,) mosc, 
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and fern , (M, K, and Bd in xx. 123,) being an 
inf n. used as an epithet. (Bd ibid ) [Like the 

Pors. ] One says ^ 

stmify place. (IDid, O, TA) And 
A .strait hfe, or btrad i.iii,tenance, or means of 

- 0 «» s 0" 

suhstdence , (TDid, O, TA ,) as also ▼ 

( AA, O, K, T A ) and thus m the 

IKur XX. 123 , where some read ^ hko 

(Bd ) 01 this means such as is imlanfid, 
(0, TA ,) every life that is unlawful being 
teimed .iUo, accord to Lth, even though it be 
ample (0, TA Aboo-Is-hak thinks it to 
mean [subsistence] m the fire of Hell but says 
tliat most explain this phrase in the Kur as 
meauiug the punishment of the giave (TA ) 
thus it means accord to Ibn-Mes^ood (O ) oi, 
accord to ?:atadch, Hell (O, TA ) oi, accoid. 
to Ed-T)ahhak, forbidden gam (TA ) oi, as 

J (3 ^ ^ ^ r* n 

some say, [q v ], and I [q. v ] 

(Bd.) 


Slx^l 


— s-v® 

iiif n S-o (S, M, !l^) and llo, 
(M, K,) 2Vtc «)Oj«art hadmaiuj chilthvn, (S, M, 
K .) as also C-1^ (K. ) and so m ith . . (S ) — 
And Ca JT/s s/m»c, or poitmi, berame 

edundaut; it Dtctemed, ox augmented (Sgh,K) 

and ^1«P Chddren, or oJf\]n mg , (AA, S, 
K- , ) lilcc and j as also accoi d. 

to lAar (TA.) 


9 y 6 J 


^ e> J 

see .i)Uo. 

« 6 .. 

sec 


j 

CLd 


1 . 


SCO what next precedes. 




.*)Uo . see jyUfi). 

A corgza, or deflu cion ft am the head 
and 7 wse , syn jbX^j ) (?; O, K,) as also 

(K) 

JUo, (0, K, &c. 5 ) accord, to El-Firtibee, 
(O, TA,) and J [in the S], (TA,) ^ , but 

accord to others, with kesr, and this is the right ; 
(0, TA,) Compact in Jlesh, applied to 
woman. (El-Faiabee, S, O ) or plump, and 
compact in fc.sh, so applied (Lth, TA ) oi 
head/ in the hinder part, (K, TA,) and huge in 
bodg , (TA;) so applied (K/ TA*) or haring 
much Jiesh , apjdied to a male and to a female, 
without d (lAth, TA ) and fhmi m make, and 
htiong, applied to a male and to a female; (K, 
TA;) of human beings, and of camels, and in 
like manner of palm-trees and of trees in general 
(TA ) and, ajiplicd to a she-camcl, thick in the 
hinde) pait (TA ) oxiiX [large , apphed to trees 
: or] large trees. (Ibn-’Abbad, 0, K ) 

see iXLtfj. Also Weak in his body, 
and in kis intellect, (AZ, O, K,) and in his judg- 
ment, and in 1m soul. (K ) _ And A sermnt 
who works for 1m bread (AZ, 0, K.)— . And 
i, q [Cutoff, &c.]. (AA, 0,K.) 

i)Uo Hard, and firm and compact in flesh ; 
(Lh, 0,K;) apphed to a man 5 (Lh, O ,) as 
also (K .) fern ^L^Uo; (Lh, 0, El,) 

applied to a woman. (Lh, O.) And, apphed to 
a she-camel. Great, (5, TA,) and compact in 
make : (TA •) as also with S. (Kl.) 

(TA,) or t J C^, (O,) Affected with 
a constant, or chronic, pervading disease, or 
emaciated by disease so as to be at the point of 
death, (0, TA.) 

Affected with the malady termed 
[q.T.]. (S,0.) 

see 


(S,M,Msb,?:,).aor. S (M|l),?:,) 

% * 
inf n. (S, M, Mgh, Msb, K ,) and ▼ 

signifies the same ; He was, or became, slendet , 

and small in body and hence, (Ham p 112 ,) 

he nms, 01 became, diseased, disift'dei ed, 01 sick , 

(S, and Ham il)ul ,) because disease occasions 

lcanncs«», oi cmaci.ilion (Ham ) or he was, or 

became, lean, or emadated (so accor^l. to the 

explanation of the inf. 11 in the Mgh ) or he iras, 

or became, affected iiith a disease f disoiuler, 01 

siikness, (M, MBh,K,) of long continuance, and 

settled, (M,) or constant, so that he ims at the 

point of death, (Msb,) or such as infected, ov 2 }er- 

raded, him, and so that, nhenever he thought 

himself to be i^ecoieung, he I'clapsed. (K )ss [See 

also 1 in ait. 


3 ? q. (S, K, K.L,) both sig- 

nifying The suffering, or endut ing, [01 contending 
With,] the difficult tj, or trouble, or mionmtuence, 

0 ^ ^ j ^ - 

of a thing , as also oL»U.«. (KL ) 


4 dUol, said of a disease, disorder, or sick- 
ness, (S, M, Mgh, Mfcb, K,) It rendered km such 
as IS termed or (M, Msb, *) rendered 
lam lean, or emaciated. (Mgh ) or oppressed 
him; burdened him heavily, over'burdemd him, 
or overcame him, and rendered km heavy. (S, |* 
TA )ssa And He kept to the bed by reason 
of wluit IS termed [n e. leanness, or emacia- 
tion , or disease, disorder, or sichtess, or siich as 
was of long continuance, &c. see 1]. (TA.) 


Bk. I. 
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(Msb, TA) [and its dual oC^] 
fC^\ , (TA,) [Slender, and small vi body ^ and 
hence, (see 1 ,)] diseased, disordered, or sick • 
(S ) [or lean, or emaciated (see again 1 •)] or 
affected with a disease, dtsor der, or sickness, (M, 
Msli, K,) of long continuance, and settled, (M,) 
01 constant, so that he is at the point of death, 
(Mfeb,) or such as infeits, or him, and 

so that, whenever he thinks himself to be recovering, 
he r^elapses (K ) You say, and 

t [J lift him lean, oi diseased, &c ] (S ) 

, fern. , and pi. lC ^\ . see the next 
preceding paragiaph, m thicc places 

[wiittcn in the TA but tlio final 
radical is {^,] with kcsi, accord to lAai, sig- 
nifies Pains that cause fear. (TA.) 

like [m measuie, T\iq state of such 

as rs termed or ^ subst. from 

(Msb.) 

Pendeiecl lean, or emaciated; [&c. ,] 
(Mgh ,) pass. part, n of 4 [q v.] (Mgh, Msb ) 


3. oijbUcM is syn, with (K, TA, [the 3 

bcfoie SUL^i 111 the CK should be ei‘ased,]) 
-I q. ai&ui (S, O, M|h,TA ) you say, 
and (’Eyn, S,* O,' Msb,*' TA,) i e. I 

rts^nhled hm ; syn. (’Eyn? TA ) [or I 

coxifotmed roith him .1 or «UhL^, inf. n as above, 
Signifies he imitated him ; syn. and diju ; 

and one says also, Aa^Uo, iiif n. SUb^ . (Msb ) 
the verb is read bolli with and without s m 

the Elur [ix, 30]. *(0, Msb, TA ) ^ Ubi, 

(A’Obeyd, TA,) [or dUU^, like oUU, mentioned 
in art ^^^,] mf. n, as above, (50 (a °ian) 
was, 01 became, gentle, tender, or courteous, or he 
acted, or behaved, gently, &c , with him, or to him, 
(A’Obeyd, 5,' TA.) 

Q. 


6 . He (a man) fergned himself diseased, 

disordered, or sick, (TA.) 

f 

8 - see L See also 8 in art. U^. 




inf. n of 1. (S, M, &c ) .i..- Also, [m 


some copies of the 5 erroneously wntten ^^-U?,] 
and t 5 (S, M, Msb, 5 0 former applied 
ahke to a man (Fr, I Aar, T, S, Msb) and to a 
woman (lAar, T, S, M§b) and to two persons 
(Msb) and to a pi. number, (Fr, lA^-r, T, §, 
Msb,) because originally an inf n., (S, Msb,) for 
3 ^ and Ot 3 [&c ] ; (M|b ,) or some 
do not duahze it nor plurahze it, because it is 
[originally] an mf. n., and others duahze it and 
pluraHze it ; (M ;) but ^ has a fem. (M§b) 
and a dual and a pi., (^,) its fem. being 


.. -v 

. Q 1 , or Q. 1, / 

9 ^ V 

and dUy.o ; ^ 


* 


see ait. 


VH^ 


1 . ^bJU dux^, aor. (K,) mf. n. (TK,) 

He altered it,(K, TA,) fuid changed rts colour*, 
(TA,) by means of fire, (5> TA.) [See also 2.] 
said of a man, (O, K,) aor. -, (TA,) 
inf. n. 4 ^ 3 ^, (0, K,) I He farkd of fulfilling 

^ ^ O' 0 

his promm (ut)l&.l), and was weali, and not like 
a man : ( 0 , TA ) as though likened to meat 
not thoroughly cooked. (TA, [See 3,]) — And 
44-^ signifies [i. e. The peoples 

^ J ^ 0 S 

being mixed, or confused] • ( JEl, 0 :) or 
[i. e. IS a subst., signifying a medUy, or 

mixed or promiscmom multitude or colf^tion, of 
people]. (So in the 5* ^ think that this 

explanation is a mistranscmption,]) [Or it signi- 
fies The peoples mulUph/ing themselves, and hasten- 
ing : for] it IS said in the ^^NawMir’* that , 

2 g 8 
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and and and t^Jt and t^JasN* all 
denote and * so m the T in ai't. 

- (TAO 


O “* J> 0 0^ 

inf, n. Se roasted (Lth, 5, 

TA) flesh-meat (Lth^ TA) v/pon heated stones * 
(Lth; TA ) or he roasted, (5^) or put into 
the Jive, (AA, TA,) hut did not cook thoioughly, 

(AA, TA,) flesh-meat. (AA, TA ) And, 

(K,)inf.n. as above, (S, O,) Se exposed a bow, 
(S, 0, 5,) and a spear, (S, O,) to the fire, (S, O, 
K,) mi the occasion of stiaightenmg it, (S, O,) or 
to straighten it, ) [See also 1 ] — And He 
collected together (JK,) and so 

( JK, 0, K.) 

C 00 ^ j 

a. a*AUM signifies Mutual revdmg or mhfg. 
(?)) tbe addressing each other with bad 
wordb^ (TA) 

Q. 1. see 2, last sentence. [Men- 

tioned m this art., as though Q. Q., contr. to the 
rule generally observed with respect to words of 
foui- radical letters of which the fiist and third are 
identical but not tbe second and fourth.] 


•wir*® — 

ful/g, unjustly, or injuriously, (L,) as also 
^ (L, !^) he const) anted hm. (S, L.) 

occurnng in a tiad, 
means JSe used not to allow constraint, oi com- 
puhion, or foice, in a sale, and in an oath, 
&c. (L ) 

4 I see each, m two places, m the piecedmg 
8 Jparagiuph. 


0 6 J 

Force; const7^amt; compulsion^ (L ) . 

" ^ ‘j' J \ ^ 

jjw SfcAyo ^ means He is one ivho may be 
ooei poTbered, subdued, or oppi'essed, by every one 
who desires to make him so, (S, L, 5 .) 






see the fii*st paragraph. 


M 0 dj. 

A bow upon which thejire has taken 
effect [so as to alter its colour ] . (0, ]B: ) hke 
iU4i. (TA ) 


0 06 ^ 


«— w-rs 1 . q. meaning A place roTm eflesh- 

tneat u roasted [on the ground heated by the sun ] ; 
(?j [in the C^, ^.*^1 is erroneously 

put for_«»Jj| ,]) accord, to Lth, any [htgh 

gt ou/nd such as is called] oi5, or rugged ground, 
or place on a mountain, upon which the sun shines 
with such heat that fiesh-meat mill roast upon it : 
but Az says that what Lth^means is e only 
mth the unpointed (O,^ TAj) and if so, the 
meaning assigned here m the ?! is not correct. 
(TA.) 

^ a ^ J 

Flesh-meat roasted, but not thoroughly 
coohsd (S, A, 0 ) accord, to El-Mufad^, flesh- 
meat cut in pieces, (0,) and thus m the 
(TA;) but IF says that tins is nought, unless it 
be cut in pieces roasted: (O ) it is at variance 
with what is said by the leading authonties, for 
they say that it means flesh-meat roasted upon 
heated stones • or roasted upon the fire, but not 
thoroughly cooked- (TA ) or cooked in a frying- 
pan. (TA in art. Imra-el-^eys says, 

* 3 !-■■■ > Jl • 

^ * 

[We wipe our hands with the manes of the mnft 
horses when ne rm from eatmg roast meat not 
thoroughly cooked], (8, 0.) 

j-r-o 

1. (S, L, ?,) aor. (S, L,) inf. n. ; 

(L;) and t (as in the L, and in some 

copies of the ?,) or 1 . (as in other copies 
of the?;;) Se overpowered him; subdued him; 
oppressed him : (§, L, ?:) he treated Mm wrong- 


Hardy, stiong, robust • (L, K ) applied 
to a man ^ (L ) [said to be] the only woid of the 
measure (?)^in the language of the Arabs ; 
but Kh asserts i1> to be a forged word (TA •) 

and^^ are also mentioned as of this mea 
suie; [but^the latter is disallowed in the S and 
O, voce ,]• and and^j..« [which, how- 
ever, are foreign proper names]. (MF.) 

35.^-.^^and T taVbuxo A man (L) ovei powered ; 
subdued; oppressed, (8, L;) abased; (L,) con- 
Strained, (S^ L ) 

see what next precedes. 

7^e lion, (^ ) 
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acted, or behaved, gently, Szc , ivith him, or to 
him, namely, a man, and othei than a man. 
(TA.) 

4. He mairied, i. o. tool to wife, a 

woman such as is termed .uU- (AA,K.) = 
And He past Hied his camels upon the species of 
tree called 4^. (?) 

S*d t* 

Uv-o see the next paragraph, in four places. 


y . 1 . : see 2 m art. 






*3irA A a£>jj of mater; [i. e. a matenng- 
irough, oi tank, or the like, of water; or a basin, 
pool, pond, or lake, of watet-; or a place whm-e 
mater remains and collects, or collects and stag- 
nates,] (M, K j^^as though formed by transpo- 
sition from 3^,, which signifies a depressed 
piece of ground • (TA •) pi. Jljlil. (M, ?.) 

A woman whose bi^easts have not become 
Wominent, ov protub&raiit. (Lth,E:) [See also 
in the Rext art,] 

1 . aor. ^ , inf. n,^ She was, or 

became, such as is termed (B[,) 

8 . iuu, (?, M|b, ?,) inf. n. Iliti;, ( 8 , 
M^b,) He resembled, or conformed with, him, or 
It; syn. it&la • (§, Msb, ? ;) Hke iuU [q. v.] • 
(S, Msb ;) and, like the latter, he imitated him. 
(M§b, TA.+) It IS said in a trad., 

M OiiJ\ 

[The most severely puniehed 0 / manMnd on the 
day of resurrection nntt be] those mho imitate by 
what they make [the creation of God]-, meanmg 
the sculptors or limners or the like. (TVT^K) 

■^ 0 » [or ^ like *4 q. v. j Se mas, 

or became^ genth, tender^ or cov/rte(ms^ or he 


A woman that does not menstruate pi. 
, which nccessanly implies that the former 
is [as 1 c ] with the long I . but A A men- 

tions t dC^ and t oC^, with o and with 6, as 
having this meaning, which neccssanly imidies 
that IS witli the shoit I [i o , accoid to a 

general rule,^ t with tenween, like 
q. V. m art though (accord to a general 

lule) this should be legaidcd as a masc epithet] . 

and also with tlio slioit I [npp. 
^ as above, not or, as I i*ather incline 

to flunk, (which is mentioned in ait l^) 
maybe here meant], signify a •woman that does 
not mensti-uate run- become piegnant, (?, TA,) 
so that she is as though she resembled a mttn 
('I'A [see 3 •]) or that mensti-uates but does not 
become piegnant (?, TA-) or that does not 
bring forth, though she menstruate ■ (TA :) or 
whose breasts do not grow forth, (?, TA;) and 
when this is the case, she docs not menstruate : 
or the foi-mer signifies that does not mensfi-uate, 
being pregnant, (TA.) __ And f Laud that does 
not give growth to anything; as also with the 

short I [ 1 . e. 1 or t^]. (? [Jq the TA 
this meamng is i-estricted, app. without i-eason, to 
the form with the short I.]) = Also, ( 8 , ?,^and 

with the short ! [i. e. tC;^ or "C^]', (?,) ^ 
ipecies of tree ( 8 , ?) of the kind called oboe, (?,) 

hamng a Ay Jq v.] and a pod (ailc) [which 
succeeds the i^], and many thorns. (TA. [For 

further desci-iptions thereof, see m art. 
*«-»•]) 

gra^T* preceding para- 

^ ' 

Lsr®^ ?>) 0^ tJie measure ( 8 ,) The 
like of another [thing or person] (S,?-) one 

says,^|jA 1 ^ This is the like of this. (8 ■) 

or He IS the like of thee. (?.) 

Q. 1. [Accord, to the O and ?, Q. Q. I, being 
mentioned therein m art. C^.] ^ 

feU short of mhat he ought to have done in 

Am q^afr, 0 ,?,) and did not decide it, 

0 ,) or and did not perform it firmly 
or smmdly • (?) hke Uj. (TA.) ' 

9 

W, of the measure or, as some say, 
Je«; if of the latter, [said to be] the only in- 
stance of this measure in the language; 
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being a foiged word, [but see this word ,] and 
being a foreign proper name, (TA;) oi, 

ty0 ^ 

accoid. to Sb, the liemzeh in ty-®, winch is with 

ten ween, is augmentative, because it is syn. with 

which IS with the long I and imperfectly 

dec!., for the cannot be augmentative and the 

liemzeh radical in tlie latter , (MF and TA m 

# 0 ^'<'0 ^ 

art. [a woid like and (which 

see m ait m most, oi as some seem to 

say m all, of its meanings,] A cotam tiee^ 
rcsemhhng the (AZ, O, K,) each of tvliich 

ha6 tU fniit 'in a [or j^;ofZ], it has weak 
ihorn'^y and gioms in the valleys and on the nwun’- 
tains (AZ, O ) Ed-Dcenawaree [i. e. AHn] 
says, on the authority of some one or more of the 
Arabs of the desci t, of El-Azd, that the is a 
gieat tree of the land called ot^, having a 

[q. V ] and a pod (5a!u) [nduch succeeds the 
and many thorns; its pods (uAXt) are intensely 
red, and its leaves are like those of the [species of 
acacia called^ (O Also A woman that 
does not menstruate and that has neither null 
nor hr east • as also ^ oCy-o (K ) or the lattci 
IS an epithet applied to a woman m these two 
senses (O [in which the former woid, without 
5, IS not mentioned ,]) Seci says, in his Expos 

of the Book ” of Sb, that U^, like 
[which belongs to ait is a subst. as well 

as an epithet, signifying a woman ivhose breast 
has not grown forth and one who has not men-^ 
sti uated • ...... and also f A land that has not 

given growth to anything . (MF, TA :) or t 
signifies as above • and also f a desert (S^) 
having in if no water (O, K, TA ) oi that does 
not give growth to anything, app because it has 
no wfitcr. (TA ) [Accord, to those who hold 
the to bo augmentative,] a woman is thus 
termed because she resembles men (oULd 
(0,TA.) 

see the next preceding pamgraph, in 
two places. 


Uy.O — 

see what next follows. 

TA,) in the dim form, (TA,) A 
calamity, or misfortune; (K, TA,) because of 
its gi'eatness , (TA ;) as also t (K, 

TA ) _ And A stallion [camel] excited by lust 
(SglhK) 


stood in the dark to see a woman by the light of 
hei Jiie, without her seeing hini\, (TA.) 


» 2 ^ ^ « 


A man crying out, shouting, or cla- 
mom mg , (Kl and TA in art ; [m tixe 

CE: eiroueously written ;]) like 

(TA in that ai t.) 


S ^ 0 ^ ^ 


R. Q. 1. [mf. n and 

(see tbe next paragiopb,)] IViey cined out, 
shouted, or clamoured; first peis. sing, 
the [second] ^ bemg changed into (S, TA ) 

[m the C5 erroneously wntten SI5-3] A 
crying out, shouting, or clamounng ; (S, KT;) so 
says As, and AZ says the like, (S,-) as also 
t (S, K) and t (TA m art 

[these two there mentioned as inf. ns., on the 
authority of I?ltt,]) and * (j^l m art. 

One says, I dya [I hea?*d the 

crying out, shouting, or clamounng, of the people, 
or party\ (As, AZ, S ) 

and and see the next 

precedmg paragraph. 

juarge, big, or byUJiy ; thick; or large 
in body; syn,^^aU.o, (K,TA,) (TA,) 


1 : see 4, m two jilaces. 

2: see the next paragrajih, in two places.—, 

One says also, m- [mcafiing I brought to 

light, made visible, discovered, or revealed, him, 
or /f] (M, TA.) A sheep, or goat, belonging 

to an Arab of the deseit strayed, ^whereupon he 

J 0 ^ 0 ttt ^ Sijii ^ 

said, [0 Ood, hmg it to light, or 

discover It]' (A, TA.) = Accoid to Lth, but 
be IS the only autlioiity foi it known by AM, 
(TA,) ij^, mf n 15^, means He 

dec lined, or turned away, from the affair (K, 
TA.) 

4. plot, (M, Mfib, K,) said of a thing, (M,) 
[as, for instance,] of the moon, (Msb,) or OpIoI, 
said of fire (;Ul), (A^Obeyd, S, O,) mf. n. 
(Msb,)^and t (M, Msb, K,) or (S,o5 
oor (M,) or (S,) mf. n (S, M, 

O, Msb, K) and 1^, (S, O, K,) oi the latter is a 
simple subst , (Msb,) but the foimer verb is 
piefeired, (TA,) It gave light, was light or 
bright, shone, oi shone higlitly, (Msb, K,*" TA ) 
[See also an cx, of t the latter verb m a verse 

0ji 

cited Toce ; and cited hero in the TA.] And 

J t 

<U OLot [I gave light to him']. (M ) sss The 
former verb is also trans. ; you say, jui 
[The f re made it to be light or hnght, to shine, or 

to tdune 6j7^/i%] • (§, O ) and djtSf and t 
[ J made it to give light, to le light qy hright, to 
shine, or to shine hnghtly] : (M, Msb, 5 •) and 

'' ^•',1 J ^ J j%Si 

C-sjwJI ^ OL^I and ^ t <u!^ [JT lighted, or 
xUummed, with it (i. e. with a lamp or the like) 
the house, or cliamhei^, or tmt], (M.) — [Hence,] 
tLa\ f He ejected Im urine [so as to mate its 
drops to glisten] ; or emitted it and then stopped 
It; syn. (K, TA,) or ^ JaL , 

(so m a copy of the M, as on the authority of 

Krj) or, as m the A, ojjf, (TA.) And 

they said U [How light, or bright, is it '] 

(? voce^^^l [q. V.] ) — And pUoI signifies also 
\iya [He saw (lit. lighted on, or found,) 

light, or brightness]. (T voceJJ,ii»1 [q. v.]) 

6 . m stood in the dark to see feoph hy 
the light of their fire, (AZ,?, TA,) mithout their 
him, (AZ, TA.) And [Re 


10. ^ [J sought to obtain light hy 

of > I made me of it for light]. (M, El.) 

^ [ht. Seek not ye to 
obtain light by means of the fii e of the people of 
belief in a plurality of god\], (0, K,) a saying of 
the Piophet, (O,) means J seelt not ye counsel, or 
advice, of the believeis in a plurality of gods, in 
affairs (O, ) because he whose afiliir is con- 

fused and dubious to him is as though he weie in 
darkness. (O.) 

and 1 and t (S, M, 0, K) and 
^ (M, K,) the last of which is [eironeously] 

wi'itten m the L l\^, (TA,) signify the same, 
(S, M, O, K,) 1. c. Light, syn. (K, TA,) 
accord, to the loading lexicologists ; but see what 
follows- (TA ) and is an inf. n. of?U, (S, 
M, O, Msb, K,) and so is t (S^ O, iK,) or 
this IS a simple subst. fi-om jsW, and so is t 

which is also, sometimes, wi-ittcn t fiom 
as syn, with fU (Msh :) the pi, of (M, 
TA) and 1 (M) is , and ^ *1^ is some- 
times a pi , (M,^TA,) as Zj states it to be (TA ) 
some say that has a more intensive signifi- 
cation than jy, and that hence God has likened 
his direction [the Elur-dn] to rather tlian to 

c^l J because if it were otherwise, no one ]iad 
erred : and that hence, also, [in the ?:ar x. 5,] 
the sun is termed t and the moon, \t 
IS also said that signifies the rays that are 
diffused hy what is termed jy : the kddeo Zoke- 
recya afiiims that these two words arc syn. by 
their original apiihcalion, but that is more 
foicible accord, to usage and some say that 
i^\ signifies that [light] which subsists by itself, 
as [that of] the sun, and fire, and jji\, to that 
which subsists hy some other tiling [as does the 
light of the moon]. (MF, TA.) 

• see the next preceding paragraph, in 
three places, 

or ♦ 9^ 

ptyo : see py^. 

and pIIo , see Jyc», in five places. 


Id 

2. ^yi3 . see 2, in two places, m art, 

Jyo 

iLo The name of one of the lettm^s of the 
alphabet (L, M|b, El.) See the letter 


jyp 

1 ■*'^1 J J ^ i ^ 

i. DjUs, aor, jycy : see djL^, aor. in art. 
Mtfb* 

0. jytfJ He writhed by reason of the pain of 
beating, (M, A, K,) or of hunger; he ci^ied 

out and writhed op being beaten, (Lth, S, A,) or 
• 99ft 
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by reason of vehement hunger : (S, A :) he 
m'lihed and cried out and turned ovei, by reason 
of tho vehemence of fevci (TA ) he manifested 
harm, injury, oi hurt, that he suffered, and mas 
in a state of arjitatwn . (lAmb, TA ) he mani- 
fested weakness. (Abu-1-’ Abbas, m TA [but 
for as the explanation of the inf. n , m 

the TA, I read ]) (a wolf, and a dog, 

and a hon, and a fox,) cned out (M, K) with 
hunger. (M.) 




J3-« 

JJ J 


' JJ J ^ 3^ ^ JJ ^ 

1 . aor. %, q. aor. ojjfhj 

see^ art. (K.) You say also aor 

meaning [He made me to suffer 

Zos^j. (Kr, M, TA.) saaa And aoi. is 

also [intrans ] like jU, q v (TA in art. jU ) 

^ J 9 ^ 0 ^ 

TA.*) 

UO^ 

For words mentioned in the under this 
head, see ait. 


1 . (aor. sfiyiu, S, 0 ,) inf. n. JSe, 

or it, put id, or him, into a state of motvon, com- 
motion, or agitation, (S, O, 5;) as also t 
mf. n. (TA-) and disquieted, or dis- 

turbed, him, or It and frightened him (S, 0 , 
some say, roused, oi excited, him and 
^ also, has the last but one, or the last, of 

these meanings. (TA.) One says, 

^ U 1 . e. [By no means let that which 
thou kearest fi om het' move thee, or disquiet thee, 
OT frighten thee, or] do not thou he moved by 
what thou hearestfi'om her; or do not thou care 
for It, or regard it, (TA.) And ijife 
^•*^3 nnd such things frightened him. (AA, 

TA.) ■_ And, said of the wind. It made it To 
mchne; namely, a bianch (?[ ) aniT (the 
wmd) boi-e heavily upon it. (TA. [The object 
of tlie verb in this sense is not there mentioned.]) 
—And i. q. 4512 [Se, or it, excited his desire] 
(so in the O, on the authority of Ibn-’Abbdd ) 
or i, q, 49(2 [he acted with him contraiiously, or 


Ji-» “• 65 -= 

0 . said of the wind. It became in motion. 

(TA.) And .^1 The odour of 

the perfume diffmed itself or became diffused 
(O.) And also 

(§,) or t (S, 

O, Msb, K,) aor (0, M&b,) inf. n , 

(Msb ,) and aor, ; (Har p G70 ,) The 

mush, being put in motion, diffused its odour, oi 
fragi ance, (S, O, FI, TA,) or the thing diffused 
its odour (Msb ) so in a veise of Imra-el-Keys 
cited voce bj, in art, ; [m which, in the 
place of some read ^ 3^3 for ] 

(TA ) and m like manner one says of a stinking 
thing, (I Aar, ^ ) And \SL^ diffused 

the odour, 01 ^fragrance, of mu^k]. (8,0)--,. 
And He muffed, or scented, 01 

smelt, f)om him, or it, an odour. (TA )s= Also, 
said of the [biid called] ^^3 It cued, or uttered 

a loud or crijuig (Ai^dt, O ) And, (O,) 

said of a child, (K,) He writhed, (K,) or crwd 
out and 7 V 1 ithed, (O, TA,) in weeping, (K.,^ 
TA; m the former, glCJt 5 but coirectly, 
TA,) as also t ^u/(Lth, O, K,) aor. 

^ 3 r^} (Lth, O,) inf. n, • (TA ) both sig- 
nify he (filled, or utt&i'ed a loud o'y or o yxng, tn 
wiping , as one does when beaten or the fbimer, 
mostly said of a child, sigmfies he wiithed in 
weeping with vehemence, and raising the voice, as 
expl. by Lth (TA :) or it signifies also he (a 
child) wejyt vehemently: (O ) and, said of a 
young bird, it im' ithed, or cned out and W 9 ithed, 
when said of a child; and so t ^Lcul, 
said of both • ( 5 :) or t said of a young 

bird, ( 8 , O, !^,) as also ^ 3*^3 (0, K,) signifies 
d spread its wings to its mother in order that she 
might feed it with her hill ( 8 , O, K! ) 


rB<K)K r 

utters at the commonccnionl of d,i} ])r(\ik accoid. 
to El-Hanashec, the is a hnd siuh as is 

teimed [q. v ], lesemhliiu/ the domestic hen, 
(O,) theffeshofivhuh is good ((), 1C ) bid Ik> 
adds that it has been said by home to lie not a 
hud and in another place ot the l)ookheha\rt 
tliat the t IS bladi, hite the a little 

larger than the rod in the (() 

[but Js\^\ IS an obvious mislraiisciiption lor 

see )] the pL is [a pi. oi 

pauc ] and (S, O, Msb, K ) 

o 4 

sec tho next preceding paragraph, in 
two places. 

9 ^ j 

The cry of the bud called (S^ O, 

Msb,?) ^ 

applied to camels, (O, 5,) and to otlior 
beasts, (O,) Lean, ami lank m the belly (O, 
K; ) or emaciated ■ (TA ) ajip lloiu said 
of journeying, meaning “it leiidered U'aii, or 
emaciated (0 ) by rule it sbould be lisU 
(TA.) 

j <3 a s ^ 

like jlj.*, [m the 0 erroneously 
wiitten ^1^1,] Tim fox. (Ibn-Abbdd, ?: ) 

• ■>- , 

pass. pait. n. of aeU.. (O, TA.) 

I. 4-.C mf n see 1 m art 


9 J - ^ 

I 

j . y 


sec art. 


»y y 

adversely, and immi/sally, &c ] (So in copies of 
the :^ ) — And J^’^l ^U, (O,) or iSlJjl, ( 5 ,) 
said of journeying It rendered lean, or emaciated, 
tAe camels, ( 0 ,) or the beast. (K.).— 
And 44 ^ (lAar, 0, ]§!,) aor. as above, 
(lAjr, O,) and so the mf. n,, (TA,) It (a bird) 
fed Its young one with its M. (lAair, O, !§: ) 
When you command the bird to do so, you say 
O.) ssa is also mtrans. : 
see 6 , in two places. 

2 : see 1 , first sentence, in two places. 

. •( 

4. 46^1 U, said of odour, means Sow sweet 
[oT fragrant] le it ! (^ar p. 670.) 


7. t : see the next preceding sentence, in 
two places. — Also Se was fightened at a 
thing, and cried out at it, or uttered a loud ciy 
or crying by reason of it. (TA ) 

(?> Oj Msb, 5) and (AHeytli, O, 
K) A cei'^in mght-bird, (S, O, Msb, 5 ,) [a 
species of owl, 1 . e.,] of the hind termed (S, 
0, Msb ) or [a male owl,] the male of tlmj,y , 
(S, O, M|b, j) accord, to El-Mufaddal: (S* 
0 ) said by ADt to be a bud that utters a 
scream when it peiceives the daybreak - (O ) or 

the Obj^ [a “ame now given to tho stone- 
curhm, or charadiius cedicnemus] (5 ) or a 
certain black bird, resembling tlm [or ci-ow], 
(Et-Taifee, 0, 5 ,) smaUei- than this, but red in 
Its wings, these being of a roseate colour so says 
AHAt, on the authonly of Et-TAifee : accord, to 
othera, he says, it is a small bird, less than the 
and the ; (O ;) and in hke manner 
says Th: (TA.) also that the t [which 
may be the fern, or a n. un ] is of colour 
climng to yellow, dushy and hl/xchish externally, 
and yeUow and ask-coloured within, short in the 
nech and tad, stnaUer than the sparrow , and 
that it is thus called because of the cry that it 


J>3^ 

^ 1 . aor. mf n. a dial, var of 

^U, aor.^, mf. n.JU: (K ) Zl:>, hko 


^ signifying [I m-onged him, & 0 .I. 

(M, TA ) ^ 

Oyo 

^ 1. a»j.o, (K,) an mf. n. of which the veib is 
OU», aor. said of a man, (T^,) The 

having numerous offsmmg; as also t 
(?•) [Probably fi-om 03 ^ ] 

5 see the preceding paragiaph 


Ofo The acjwf [ 1 . e. i-unnet, or mnnet-bag, of 
a hid, ov land)]. (:^) 

hC> A nose-i-ing of brass (.> M, K:, ^ 

M) for a camel. (5.) or a [cameVs no&e-rmg 
such as IS tei-med] sStj^ - accord, to Sh men- 
tioned in the K in art. 0 U 5 but this is its 
proper place, for it is without ». (TA.) 

9.9 . 

^3^ A young female chdd. (K, TA Tin 

(?>M, 5,) of the measure Jjw, not 
J 3 «, because the former is the more common, 
(IB, TA,) extr. [in respect of rule], preserving 
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ils onginal form, (M,) without [i e. not 
having its ^ incorpoi ated into the so as to 
become as it should by lule,] because it is 
a piimitive noun, (S,) like 5^, which is a 
pioper name of a man, (S, M,) butmoieexti. 
because that is allowable in a pioper name which 
IS not allowable m another kind of woid, (M,) 
[^i he-cat ,'] ? q [q v.] , (M ) the 7 )iale 

0 d '' 

(S, K ) or a cetfuiti ,maU heaU retenibloig 

the (M ) pi (S, K,) in which the 

3 is unalteied because it is so in the sing, (S, 

TA ) Sb says, the dim. is t hke 

J 0 6 i ^ 

[dim of but he who says may say 

(S) 

O Ml-' J 0 0^ J 

and • SCO what next pi ocedes. 

1* aor. inf n. \^yo, ILe (a 

child, Msb) or hecame, lean, oi emaciated^ 
(S, Msb, K,) and mall ni hodg (Msb ) oi 
blender m the hone^^ and spare oj hodpy natioallij. 
(M, K ) [See also 4 ] = (S, M, K,) 

aoi (S, K,) inf. n. \^ys (S, M, K) and 

(M,K,) lie adjoined himself, qot him oi 
got himself, hetooh him orhetooli himselj, lepuiied, 
or resorted, to him, syn , (S, M, K,) as 
also t \jyA )\ ; (Har p. 73 ;) and he had i ecoui se, 
or hetooh himself , to him for pi otection, or refuge. 
(S/ M, )~And ^yo, inf, n. 

yyo and (^3-0, ?, 17. [i, e, l^ounty flowed to 

•me from himl (M, TA ) accoid, to the copies 
of the K, JLi kS^ 9 which is wrong. 

(TA. [In my MS copy of the K, 

JLi.J) ^ And [^ys signifies also It came hg 
night (M, ) you say, djliL tJ| The 

news, or tulmps, of him, or it, came to tts* hij night 
(M, TA ')ssz\^ys, said of a camel, lie wa% or 
hecame, aflecied with thetumouis termed 
(Lth, TA,) or with what u termed 6 \y^ [<!• v ]. 
(M.) 

4 . \^yo\ He (a man, TA) was, or hecame, 
slender (K, TA) m his hody. (TA, [See also 

.» #• JO x 

l5>^-]) people'^ cattle 

hecame lean, or emaciated; like \^ya\. 

(I?!tt, TA m art. {Jya ) — And He (a man) 
had offs]ymng siich as is temned 1^3 bo horn to 
him . and in hke manner Cjyo\ is said of a 
woman [as meamng she brought forth sirch off- 
spring'] ; (M ,) or she hr ought forth a hoy such as 
IS so termed. (K.) (S, M, Msb,) 

occunung in a trad., (S,) means Marry ye among 
women that are i emote in respect of relationship, 
(S, M, Msb,**) and not among the relations of 
your j)aternal uncles, (S,) or and not among your 
near relations, lest your offspring he such as is 
termed ^3!^ . (M, Msb ) for the Arabs assert 
that a man’s ofispnng from his near relation is 
meagre, though generous, of the nature of his 
people, (S, Msb.) s=s 6 \ya\ He rendered it weak. 
(S, Msb, 5*0 You say, \jyo\ % He ren- 
dered the affair weak; (S, TAj) did not render 


Oy^ — 

it firm, or sound; or did not pei foi m it in a firm, 

01 sound, mannei . (S, K, TA ) And alL Uyo\ 

f He cm tailed him, 01 defiauded him, of his 
right, or dm (lAai, M, ?! ^) s=s 
The night made him to hare i ecoin se, or to hetahe 
himself, to him for pi otection, or refuge (TA.) 

7 , see 1 , second sentence. 


ijya iiif n of [q. V ] (S, M, &c ) sss 

See also tlie next paiagrapli. 

l\yo [mentioned 111 the TA as fiom the 5 , but 
not in the CK, and m my MS. co]iy of the El 
inseitcd in the margin,] A ganglion (S^J^, M, 01 

^ 3 

K, TA) beneath the hhe of the ear, above the 
) 01^ accoid to Az, \a 
thing] i esemhl mg a Sjai (TA ) And A tumour oc- 
curi mg in the fauces of camels apd other animals 
pi. (M ) or tins latter [is propeily 

termed a coll gen. n., of winch ISya is the n un , 
and] signifies turnouts accidental to the camel, in 
his head, having an ooerpoivet mg Effect upon his 
eyes, and rendet mg it difficult to attach to him the 
[haltei called] , and sometimes it is in the 

sale of the mouth. (Ltli,TA) And (M? TA) A 
[01 gnuglwn] (S, M, TA) in a camel, (S,) 
or in any part of the body (M, T^A )_iAl&o 
A vet tain thing, or small thing, (ali,) that comes 
foiihfiom the she-cameVs vulva hefoiethe coming 
foi th of the foetus. (M, K, TA.) 


|lo seethe next paiagiaph.sss: Also Coming 
by night ; syn [which Golius here explains 
as meaning Lucifei,” and supposes to bo for 
^^3^]. (M,K) 

(S, M, Msh, K,) of the measure 

6 J ^ 

[originally (S, Msb,) and t (Msb, 

TA,) applied to a boy, (S, M, Igl,) and with S 
ajiplied to a girl, (S, Msl), K,) Lean, or emaciated, 
(S, Msb, K,) and small in body (Msb.) or 
slender in the hones, and spare of body, naturally • 
(M, El ) and likewise apphed to any species of 
animal (M ) accord, to the T, tlio offspnng of 

^ a 

an incestuous union. (TA ) (T, TA,) 

not without tesbdeed, as the text of K imphes 
It to be, (TA,) was the name of A certain horse, 
(T, K, TA,) belonging to Ohanee. (T, TA ) ^ 
Also the former, disordered, or diseased, and near 
to dying • [so I render q. t.’] and Tveak; 

in a bad, or corrtift, state. (TA.) ^ 

9 ui 

^310 d*s In him IS leanness or emaciation 
[&c,] (S .) i. q. [the inf. n. of used 

as a subst.]. (TA ) 


apphed to a camel, part, n. of 
[q. v^]. (Lth, TA.) 


1 . places, sa 

j ^ ^ '' 

The tracts of land became vacant, TA,) 
by reason of drought. (TA.) 


1811 

2 ^jA}\ (S, 0 , K,) inf. n. (S,) 

He mixed the milh with water, (S, O, K,) so that 

0 ^ J ^ Si ^ 

It became (S,) as also as heard 

byAz fiom an Ai ah of the desert; (TA;) and 
T iiistXo, (0, 151,) mf n. but this last is 

said by IDid to be obsolete (0 ) or ^ 
mf. n. he poured water into it, it being 

thick, and tlicnstu led it about untilii became of a 
uniform consistence. (T, TA.) _ And He 

gaie him to dunk thin milk, mixed with water, 
such as IS tet med , (S, K ,) as also 

0 j 

4 . ^U?l, said of the Jio [or fruit of the 

Thebexu palm] It became what is termed w.o, 
and fit to be eaten. (O ) ^ 

5 . (milk) became what is termed 
(K;) 1. G. It was diluted with water, and 

sill red about xintil it became of a uniform cour 
sistence and so any medicine, or poison. (TA ) 
——And He (a man) dtank what is termed 

(K) 

^ milh, mixed (S, 0 , 1 ^, 

TA) with miith waiet . the former c\pl. by 
As as meaning mdh in which is much water the 
latter expl m the T as finch milh into which 
water is poured, and which is then stirred about 
until It becomes of a uniform consistence : also, 
both words, mdh, •whether it he fi esh or such as is 
termed [q, v.], U2)on which water is poured 
until it has become thin • and t and ^ 

any medicine or poison having water poured info 
it, and then stirred about until it becomes of a 
uniform consistence or, accord, to Lth, only 
milk IS termed (TA ) [See an. ex. voce 

JvAdU.] mmmm. also signifies Honey. ( 0 , 50 

^ 0 j 

— And Ilipe \ov fruit of the Theban palm] • 
( 0,5 [see 4 ]) this is of the dial, of El-Yemen, 
univereally. (O.) 

• « 3 

^ asciibed by 

IDrd to the vulgar. (TA.) — Also an imitative 
sequent to ^j, (5?) [n e.] a corroborative of 

(O,) m the phrase ^ [expl. 

voce ^-^]> and therefore having no meamng if 
used alone. (O,'' TA.) 

« 

9 ^ ^ < .i. D $ 

The sight • ( 0 , 5 *) one says, ^ya^\ U 
[How good, or excellent, is his sight '] 
(O .) or the eye. (50 

A single di mh, or draught, of thin milk, 
such as is termed (TA.) 


« fl ft ^ 

• see ^^9 in two places. 


9 ft 


3 ; syn. 


ff A ft 


; see 

. j 

t A turbtl 

(Fr, 0 ,?,TA.) 

9 n .'.'J 

I Corrmg to the watering-trough when 





most of tJte contents thereof has been drunk and 
there lemaxm hut little, mixed, (lAtb/ O, K, 
TA,) andtuihid, (lAth, TA;) tlus being likened 
to milk mixed with water • (TA ) or coming to 
natei the last of the people* (AHeytb, TA.) 

^ J •• 06 ^ 

1. inf, (S, M, A, Msb, 

J ^ ^ S S ^ 00 ^ 

5 ,) as also aor. inf n. , (S, M, 
K!}) Jit (a thing, M, K) hamned, injured, hurt, 
mischefed, or damaged, him, i q. oj^, (S,M, 
K,) or dj (Msb.) You say, ^ CLo \jjs 

[This IS of the things that will not harm 
thee\ and oSm y [JECadst thou done it, 

it had not harined thee'\ and .iX^Xc ^ [iVb 
harm shall befall thee\ (A ) And iJj-s-iJ U 

o 6 ui a ^ ^ i j ^ 

wMtfJt I q. U q. v, (A in art. 

j-^.) And Ks says that he had heard (from one 
of the people of El-^ Aliy eh, TA) the phi*ase 

j j ^ ^ ^ i j ^ 

^ 5 ^^-aj [That will not benefit 

me, nor roill it hamn ««]. (S, TA ) See also a 
reading of a phrase m a trad, cited m art. 
conj. 3. 


}t^ 

1. jLA, (S, K,) aor, mf. n. ]^, (TA,) 
He dematedfroni thenght course; oi* acted unjustlg, 
9vro?igfullg, injmioushj, or tyrannically ; (S, ?;,) 
^.oXlaJI ^ %n the judgment (S ) like jl^, (TA 

in art. jL^.) — dAa- aor and inf. n. as 

above. He depmved him, or defrauded him, of a 
part, or the whole, of his right, or due (S, M, 
K ) lake djU?, aor. : (K ) he refused it to 
him, or nnthheld it from him : (AZ, M, TA ) 
and sometimes one says aor. inf, n, 
JU. (S,TA.) 

An unjust, (S,M,) or a defective, (K 

in art. jU?,) division ‘ (S, M, 5 ) as also 

(M :) in the l^uv lui 22 is read by all 

without hemz : (TA ;) it is of the measui'e 

like and 5 but the is with kesr 

in order that the may remain unchanged ; for 
there is not m the language an epithet of tlie 
measure iJw; this being a measure of sub- 

^ ^ Q y$ ^ 6 W 

stantives, like and (S.) or, 

accord to Aboo-'Alee, it is not an epithet, hut an 
inf. n., hke as though the meaning were 

^ J * 0 < 0 

C>l> (9ar p, 524 ») Fr says that 

some of the Arabs say and : and 

AHdt mentions AZ’s havmg heai’d the Arabs say 
\jSifi ^9 with hemz. (Ig.) 


1 . aor. iii£ n. and (S, 

Mgh, O, M§b, K) and ^ and (]^,) It (a 
thing, §, Mgh, O, Msh) perished, came to nought, 
passed amay, or became lost. (8, O, Mfb, K.) 
It IB said in a trad, of Sa^d, 


widcfjl 1 . e. {Verdy I fear, for the 
giapes^ their [lit. </te] pertshing, or becoming lost. 
(TA.)._And (]^, TA,) mf n. and 
cU^, (TA,) It (a thing) was left; left, or let, 
alone, or neglected. (K, TA ) Hence, cutLo 
and The camels, and the family, 

or household, woe left untended, and unmmded; 
and were left alone, or neglected. (TA ) ss ^U?, 
aoi. said of peifume, or sweet odour, i. q. 

havmg for its aor £ 3 ^^. (Har p 670) 

[See 5 in art. and see also 5 m the piesent 

art ] ^ 


_ 0 i? W 0 0 

2 . K,) mf. n. 

(S ;) and (O, Msb, !l^,) inf n. IpUI?! , 

(S;) botli signify the same 3 (S, 0,Msh, 50 
He made, or caused, the thing to pe? ish, or be- 
come lost; he destroyed if, wasted it, or lost it 
(Msb, K, TA.) Hence, is used by 

the vulgar as meaning They beheaded such a one 
with the swo9*d (TA.) It is said m a prov , 
w-ftjs-oJt [In the spiking, or in the sum- 
mer, thou losedst the mil7i\, in which the O is 
with kesr when the words are addressed to a 
male, or to a female, or to a pi. number, because 
onginally acldressed to a woman, the wife of a 
wealthy man, whom she dishked because of his 
being aged, wherefore he divorced her, and a poor 
man mained her, and she sent to her fimt 
husband icquesting a gift, and he answered her 
thus ; (S, 0,5,*^) ».ju-aJ) being in the accus case 
as an adv. n so says Yaa^oob (S, O .) 01 
El-Aswad Ibn-Hui’muz divorced his wife Eh 
‘Anood Esh-Shenneeyeh, (0, 50 of the Benoo- 
Shenn, (TA,) prejfemng to her a beautiful and 
wealthy woman of his people, (O,5;0 then 
there ocemred between them what led to their 
separation, and he sought to obtain [agam] El- 
’Anood, and sent a message to ber^ but in reply- 
ing to him she said, 




S ^ J J 6 ^ .'SgrfiS 

OLLj) 




6 IS , 


Q Hi 


* 


[Thou hast begun to seek our union • in the spiking, 
or in the summon thou losedst the rndk} (O,** 
5 ) the w* in this case being with fet-h ( 5 . 
[See more in Freytag's Arab. Prov. 11 . 197-8, or 
m Har p 577 ; in both of which, however, and 
in the O, is with kesr in the latter case, 

as in ihe former ]) [One says also, ^ 
meamng He broke kis compact, contract, or 
covenanf^. The phrase, m a frad., 

JLoJt t^Lot means He forbade the expending of 
wealth otkemvise than in obedience to God, and 
the squandering thei^eof, and extravagance. (T A.) 
Mi... See also the next paragi*aph, I 


4. • 866 2, first sentence, and last 

but one. mm. Also, [and app, ^ likewise, 
accord, to the 50 ^ tke thing; left it, or 

let it, alone ; or neglects it. (5, TA.) You 
say, He neglected his family, or home- 

hold; omiited taking good care of them, or being 
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mindful of them. (TA ) ^3 

m the 5'^^’ moans And God 

will not neglect [or make to be Io\f^ your prager 
(TA.) in the same, [\i\. (Kh] 

means TF/^o neglected, or omitted, piaifci , (Bd, 
TA,) altogether (TA ) 01 defened it (Bd ) 
or nho pei formed it in ofhei than its light time 
but tbe first explanation is moio suUablo, for the 
iinbelieveis arc meant thereby (TA.) sss 
[is also intrans., and] may sigiidy He found his 
affair to be coming to nought. (Ham p. 66 )_ 
And His estates (<u;l^) became wide-sp lead, (f}, 
0, 50 7nany, 01 Qiiimerom. (S, O, Msb, K ) 

6 said of the wind, It blew because it 

[often] dcstioys that upon which it blows so says 
Er-Raghib (TA. [But it may bo fioin 'v\luit beio 
follows ]) MM. Said of musk, It diffused its odour, 
ov fiagrance. (S, 0, 50 a var. o£ 

(S ) or an instance of suhstiliition [ol for^], 
(O ) [See also 1, last explanation ] 

fiS .r < 9 ^ 

U.^ OU and : see 

an inf n. of 1. (S, &c.) _ See 
below, last sentence but one. Also A single 
case, or occasion, ofpeiishing, coming to 'nought, 
passing away, or becoming lost, or of being left, 
left or let alone, or neglected (TA ) 

means I left him unsought-after, or un- 
mmded, or unmissed. (TA. [See also a similar 
phi’ase voce ^Uh©,]) a=a Also 2 , q jIac [meaning 
An estate consisting of land, or of land and a 
house, or of a house or land yielding a revenue, or 
of a house and 2 >ahn-trees, or the hhe] ; (S, O, 
[particularly] land yielding a 
r&h&tiue , (5 0 or with the people of the towns 
and villages and cultivated lands it signifies the 
piopoty, of a man, consnshng of pgilm-ti ees and 
grape-mnes and land- but the Arabs [of tbe 
desert] know not the word in this sense (Az, 
TA •) IF says, I do not reckon the application 
of this word as a name for the jUc to be of the 
onginal language, but think it to be an innovation 
m speech ; and I have heard it said that this is 
termed a because, when fi-cquent attention to 
It IS neglected, li perishes j and if it be so, this is 
an evidence of what we have said, that it is of tlie 
innovated speech . (0, TA .) the dim is t 
for which one should not say 1 *^ ; (S, 0 , 5 ) 
the pi. IS and (§, O, Mfb, as 
thougS the latter were a contraction of the 
former, (Msb,) andolx^; (5-) accord, to Lth, 
the first of these pis, places of aligMmg 

or abode or setthment, which are thus called be- 
cause, when the paying fi'equent attention to 
them, or taimg good care of them, and the keep- 
ing them, or putting them, in a good state, or state 
neglected, they come to nought: and 
OU^ occurs in a trad, as meaning the meam of 
sjd>mtence. (TA.) And, (T, 0, Msb, ?,) as 
used by the Arabs [of the desert], who know not 
the word m any other sense than this, (T, 0,) A 
craft, or handicraft, by which mie gains his sub~ 
sistence} a mode, or manner, of gatn} or any 
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hahitnal wo)Jt or occupation of a man; (T, O, 
Msb, K,) as the hewing ofhkms or hooh and the 
like, and the twisting of lopeh, and the weamng^ 
or plaiting^ oj palm-leaces ^ and the cultuie of 

2oalm-'trceh (Jew) I ^J-^) , and \ho pastiinng of 
cameh, and the like theieof, (T, O ,) including 
the sowing, or tilling, <f land (TA ) or the 

4*4-0 of the Auiba was the mantKjement, or tend- 

mg, of caoteh and of ilLcep and goah and the 

tcim includes a man’s craft, or handicraft, or 

nieani, of gam (Sh, 0 ) and his traffic (Sh, 

O, K; ) one says to a man, J* [^) »>e 

to thy a aft, &c] (Sh, O ) and jLj jd> 

^ ^ ^ 0 ^ ^ ^ 

\_J^cerg man should occupy liim&elf 
mth ha proper craft, &c ] (Msb ) 
a-* 4 -o, occiuriug m a trad., means God made or 
may God make, Im means of subsistence to be 
abundant (TA ) And one says, Osls, 

[or, more commonly, aii-o a-jic c-ls, as in the 
TA m art. &c.,] which is said to mean Uis 
property iba\, 01 became, huge, ov abimdant, [oi 
nnde-spi ead,] so that he wa^ unable to collect 'it 
together and [hence] lii^ means of attaining liis 
object [or Jus afaiis (as m the TA in art ^)] 
became disordcied .so that he knew not with 'which 
of them to becjin (TA ) or he tooh to doing an 
affair that did not concern hvn (TA, and Ham 

p. 33 ) It is noaily like the saying juJI 

^\j3\ (jXc [ex])! in ait. Jja*.] (Ham ibid.) 

And N)| ^\^\Verily 

I see inoperty that nothing but a .sleep will 
lestoie to a ricjlit stafel a prov ; said by a pastor 
whose camels had dispersed thcmsolvcb, and who, 
desiring to collect them together, and being un- 
able to" do so, sought aid of sleep. (O ) 


C>U : see the next paragraph. 

an inf. n of 1 [q. y ]. (S, &c.) [Hence] 
one says, OU, as also ^ Ulo, and t Ia-mo, 
and ▼ He (a man, TA) died unsotight- after, 
or unminded, or unmissecL (K, TA. [See also a 

similar phmse voce la^.])^ Also A family, 

or household . (ISh, O, ) or the meaning is 

0 s j 0 ^ 

O, i. e. a family, or 

household, neglected, untended, and unminded; 
(TA ;) or such as are exposed, or liable, to perish, 

^ young clvddren, and those 
who are crippled, or deprived of the powSr of 
motion, who cannot manage th&ir own affairs- 
(Mgh ) occmiing in a trad,, in which it is said 
that when a man died leaving such os are thus 
termed, (Ul^ Sft,) they were to be brought to 
the Prophet, (Mgh,0,) to be mamtained by 
means of the government-treasury : (Mgh •) a 
prefixed noun is to be understood [ 1 . e. it is for 
or the hke] : (Mgh ;) or it is an mf. n. 
used as a subst, [properly thus termed] : (Mgh, 
O :) or, accord, to one relation of the trad., the 
word IS T [which is likewise an inf. n., and 
in this case to be expl. m the same manner] ; 

(Mgh :) if read it would be pL of ^li. 


(Mgh, O )s=asAlso ui SO) t of perfume, or odori- 
ferous substance, (]^ ) 

dim. of q v. (S, O, K.) 

Poishng, coming to nought, passing 
away, or betoming lost- (Mgh,+ M6b) [and 
being left, left, or let, alone; or neglected ] 
part, n of 1 (Mgli, Msb ) jil (Mgb, O 

Msb,?;) and ^ (Mgh, 0, 1- Msb, K.-*) [See 
au e.x. of tlie latter pi. m a vci&o cited voco 
mail See also ^51^, m art ^,.rf.]__,And 

A man in a state of poverty or having a family, 
01 household, to sustain or in a state of circiim~ 
Stances by means of which he is unable to subsist 

(TA.) — ^ moans 

[1 c Such a one eats into a hiufgry, or an empty, 
gut'\ and it was said to the daughtei*s of El- 

Khu&s, ^^What IS the sharpest thing'? (.^1 U 
and she answered, ^ 

PI ^ 

[A hungry canine tooth that throws 
the food into an empty guti, (S ) 


J es Ot 


means jiA^t , so in the saying, 

[fSW/i a one Umin a more 
pet ishiug state than such a one]. (TA ) 

fl ^ J 

2"^ act. part, n, of the trans. v. ^Usl. (TA.) 
[See m art ] t=s And part. n. of the 

intrans. v ^Lol j as such signifying One whose 

estates (ac^-o) are becoming wide-spread, and 
many, or nuinei ous. (S, TA.) 

and dJu^Acs ?. q, [an inf, n, of 1, 


q V ] (Mgh, O, Msb, K ) So m the saying, 
a* 4 -^ aJUa J)f} or [He hft his family, 

or household, in a state of perishing, &c ]. (Mgh ) 
So too m tlio saying, jCs ^ 

[fThe thxtf shad rwt suffier amputation of 
his hand in the case of his steahng property in a 
neglected state] (Mgh ) And so in the saying, 
(§,' 0,5) and jUlXi (0,5) [He 
IS in a place (lit. an abode) of pei'diHon, &c.] . 
or as meaning in this saying, abandonment, and 
ignominy. (TA.) And jljo. ^ 'A or 

^ [--a., means [He is dweUmg in the abode of in- 
dolence; or] his characteristic in his affairs is 
indolence. (M§b.) _ Also, [or perhaps the latter 
only, 05 meanmg A cause of perishing &c., this 
latter bemg app. of the class of and ; 
&c.,] A desert, or waterless desert, that is cut off 
[from inhabUed regions] or, as expl. by IJ, a 
place in which a man perishes, or is lost. (M|b.) 

ttw le J 

: see what follows. 

gCij 1 . g. A f [i, e. A man 

who wastes, or squanders, wealth, or preyperty]. 
(§1 Oj ?•) 


1. (M, 50 [aor. wVey,] inf. n. 
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(T5j) and 1' iJLsI, (M,) and ♦ and 

u> 4 -», (5,) He, or It, inclined, (M,K,) and 
approached, or diew near; [fo him, or it]. 

C-sUo, (S, M, Mgh,) or 
siolo, (O,) aor. wJ 4 -aa, inf. n. 
uu-«, (M,) and t (S,M,Mgh,) or 

w> 5 >*D (O,) and (S, M, 

»-Jj>*JJ sZ-A^, (0;) The .sun mtlined, 
(S, Mgh, O,) or di ew near, (M,) to setting (S, 
M, Mgh, O ) And OsLo said of a woman, 
aor. as above, She menstruated, (0,K,) because 
she who does so inchnos, or declines, from a state 
of pureness to menstiuatiou. (O, TA.) And 

(-sU=, (M,) or oU,, (S, 

0,) The an 010 turned aside' from the butt (S, 

^ ^ if I ^ 'Ala, 

iiif. n. [and l.» 4 -o]. He, or it, turned aitay 
ffff the thing, like oUo, luf. n. [and 

u> 4 .^]. (M in ait. o>-s )__ And usLj said of a 
Hefenied, as also toUd. (M.) And 
4-.J ♦ oU! \ He feared it, or was cautious of it ; 
namely, an event, or afihir, (S,M,0,5, TA,) 
as also <ua i_sLo . (TA ) or % he was cautious of 
it with the caution oj one encompassed, oi beset, 
thereby (Z, TA ) bs 2La, (S, M, 0, Msb, 5,) 
aor. (0, 5,) inf. n. Is^, (S,) or 

(Msb,) or both, (M, 0, K,) and t (s, 

0, 5 ,) I ahyhted at his abode, (M, Msb j) 
and inclined to him (M ;) or I alighted at his 
abode (S, M, 0, Msb, 5) o> s- « 4 -e [or gue,st], 
(§; Oj ?>) or and became hu [or guest]. 

(M, 0, Msb [See also 3 ]) And oUo 
and He alighted at the abode of the 

people, 0^ paffy, as a XX [or guest]. (Mgh ) 
And 't’ I came to^hini as a \Aogto [or guest]. 
(L, TA.) [Hence,] 

Anxiety befell 

him. (S, M, ' O [See, again, 3.]) »_ And ccL& 
signifies also I sought, or desired, of hvn enter- 
tainmmt as a vAtj-N© [or guest] ; and so t . 

(Mj) or ^ this latter, (L, Msb,) and t 

(M,) I ‘ashed of him such enteitamment. (M, 

L, Msb.) 

8. intrans. • see first and second sen- 
tences. ^ As tians. see 4, last sentence, in foui* 

places. [Hence,] <ua^ signifies also f I 
tected him^ or defended Irnn^from him who sought ^ 
or pursued, him - (Msb:) if rmdei^ed him safe, 
secure, ot free from fear ; and became at 2 )eace 
with him , tlius used metaphoncally. (TA.) 

8. aajU, [app. sigmfies He straitened him • 
(see 6 ) or, perhaps, lie became hu guest; like 

&c.]. [Hence one says,] JuuiLn© 
t [Anxiety straitened him: or, perhaps, befell 
Mm;^ hke iiU]. (TA.) [And m£ n. 

signifies also It was, or became, cor- 
relative to It ; as, for instance, fathership to son- 
ship. See also the next paragraph.] 

4. ciL©t, intrans. : see 1, in three places. 

Also, said of a man. He ran, and hastened, made 
haste, or sped, ,(Ibn-Abbdd, 0, ^.,) and fed, or 
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turned away and fled (K ) and said of a dog 
as meaning lie ran awayy or fled. (TA in art 

0 S X Ox X X X 0 £ 

_ And iJLot ?. q. a^Xp 

[ITe looked ujwn, or viewed^ the thing fiom above 
or he was, or became, on the h? ink, or verge, or 
at the point, of the thing &c ]. (0, KI/TA) 
^ uijMpJ, said of a slie-camel, 

means Bhe hears with desue of going to him the 
voice, or sound, of the stalhon (M.) — And 
and ^ signify Correlation, oi 

recipi'ocal relation, so that one of the two cannot 
be conceived in the mind without the other , as in 

the case of and S^\ [i. e, fatlieiship and 
sonship]. (KT [See also 3])s=sAiJl He 
made it to incline towai^ch it , (S^ M/ O, Msb, 
!l^ ;^) namely, a thing (S, 0) to a thing (S, 0, 
Msb) He made it to lean, le^t, or stay itself, 
against it, oi upon it, (M, TA.) You say, 
JftSUJt 0 ^ ciL®t He leaned Jus back against 
the wall, (MA.) And \ja\ aJi t He 

i ested, or stayed, upon him an ajfair, and desired 
him to do what would suffice, (TA ) _ And 
He inade him to have recourse to it, oi to betake 
himself to it for refuge, (S, O, K.) And He 
adjoined it to it (Msb.)— i And hence is 
as a conventional term of the grammarians ; 
because the first [of two nouns in the case to 
which It applies] is adjoined to the second 
(Msh ) [for] IS [The pie- 

fixing the noun to the noun so that the former 
governs the latter in the gen case'] as when you 

0 j ^ j 

say ; in which instance, is teimed 

t and juj IS termed t : and 

this 18 done for the purpose of particulanzmg or 
appropriating, and of making known or definite 
therefore the is lot of a thing to itself [i. e. the 
prefixing a noun in this manner to one identical 
therewith in meaning] is not allowable, because a 
thing does not make known, or definite, itself, 
(S ,) unless by an ellipsis, as when you say 

it X 

or, accord^to 
) because of the dif- 
ference of the two words themselves (S voce 
^li.) [ilo’^l IS also often used as meaniug 

The state of being prefixed m the manner ex- 
plained above; or the connection of a noun so 
prefixed with its complement. The various kinds 
of idiot are sufficiently explained m the gi*am- 
mars of De Sacy and others, they are not 
proper subjects of a lexicon, though much is said 
respecting them in the O, and more m the Msb. 
♦—Hence also, tola ^lo’^b meaning In 
campaign with (lit. to'), or in relation to, (like 
^t il«JU,) such a thing ; as though m juxtapo- 
sition to it a phrase of frequent occurrence • see 
an ex. in Bd ii, 6.] — «t::iol (in£ n islot, Msb) 

_ JjdlS 0 0X ^ 

and * (mf. n. O) both signify the 

eame, (S, M, O, Mfb, ]gl,) from ; (0 ,) 

i, e. botli signify I made hm a gvest, or lodged 
Mm, or gave him refuge or asylum, sjn. 
(S,M,M|b,) with me, as a [or guest], (8,) 
and entertained him : (§, M, Msb :) d^lol and 


X 0 X X 6 tn 

^Sj^t for 

ix X X' X 

Fr, the Arabs used to do e 


vJX^ 


[Book T. 


d_^iuo both signify . (Mgh ) accord, to 
Th, signifies I lodged him at my abode as 
a . and I gave him (i. e. one in fcai) pro- 
tection, or refuge or asylum (Msb ) and 
t is also expl. as meaning I fed him and 

^ as meaning he made him to be in the con- 

dition q/'wil^t [or guests], (TA.) 


The side (T, S, M, O, K) of a vulloy 
(T, M) and of a mounluin (M) [&:c. sec 6]* 
and, as metaphorically used by nii anonymous 
poet, of the : (M ) and t signifies 

the sides of a valley. (TA.) — And ouc says, 
ou-o ,J mcaiiiiig Siidt a one is in 

the vicinage, oi quarter, of such a one (M ) 


5, intrans. * see 1, fiist and second sentences 

— . uA-j-spJ signifies also The being collected 
togeih&i' (KL, fiom the Mj ) And The being 
a 2^13 [or follower, &c.] (Id.) 8= As trans. 

see 1, latter half, in four places. 

6 see 4. = as said of a valley, [ft om 

O ** XX XX 

a side,^'] It became nan ow , syn (^Ua3 

(S, M, O.) <4Xp, OAjtkl, a phiase used by a 
poet [desciibing*camels following an old camel], 
They became near to him, (S, M, O,) by his side 
(S, M.) And you say, ji^\ ajuUcJ The people, 

Ox 

or party, beaame on both sides of him (a^^ftygu) 

^ J £3 J ^ ^ ^ 

(TA.) And obu-JI aajUu The two beasts of 
pi ey hemmed him in on both sides, (TA ) And 
CxiajLaJ and wajIi^ [The 
dogs hemmed m the object of the chase on both 
svles, or rhund about], (TA ) [In the TA, all 
these are said to be tropical , but why, I see not.] 

Ox 

[7. AjJI wsLo.)! signifies He, or %t, became 
joined, or adjoined, or added, to him, oi it and 
he joined himself to him , but is pcihaps post- 
classical ] 

10 see 1, last sentence — You say also 

X X X 0 

j^UaZwl, meaning He desued me, or ashed me, 
to giant him protection, oi lefuge (Msb.) And 
jJt Such a one had recourse, 

or betook himself to such a one for protection, or 
refuge (lAar, M.) 

00 X 

A guest • and guests , (MA ) so called 
because adjoined to the family and fed with them. 
(Ham p. 124 ) it is apphed to one, and to a pi. 
number, (S, M, MA, O, Msb, K,) and to a male 
and to a female, (§, O, Msb, K,) because it is 
oiiginally an inf. n. (MA, Msb ) [as a sing ,] 

i, q \^c ^9 i^i) which is syn, with JjJj : 
(TA ) and apphed to a pi. number, it may be 
pi. [or rather a quasi-pl. n ] of t oiSlo, which is 
syn. with JjjU ; thus being of the class of 
and : (M ) and it is also plurahzed, having 
for Its pis. oWl and (S, M, MA, O, 

Msb, K) and (S, M, MA, 0, 5) and 
(MA, TA,) the first of which is properly a pi of 
pauc., but is also used as a pi. of mult. • (M ) 
and a female is termed iA^ as well as : (8, 
M, O, Msb, !^*) El-Ba^eeth says, 

OxOx xOx Ji^^JOxxx ^x 

3a^ 4xot 

[A castaway with whom his mother became preg- 
nant while she was a guest] (8, M, 0 ) or, 
accord, to AHeyth, the meanmg here is that 
which follows. (O.) — iA^ apphed to a woman 
signifies also Memtruatmg: (0,5 ) so says 
AHeyth with reference to the citation above from 
El-Ba’eeth. (O.) 


0 ^ O ^ 

Om who comes with a (jiioi^t (8, O ) 
or who so comes intruding wiihout invitation 
(K ) 01 one who follows a guest deiivcd from 
ouo, accoid to Sb, but said ])y AZ to belong 
to ait ijjLo (M ) [accord to J and Sgh] the 
Q IS augmentative the pi. is (S, O ) 

0 -x X J J ft 

islytf an inf n, of <ua^ in the fiist of the senses 

X* X 

assigned to the lattei above. (8, M, O, K.) — 

Jjftx£ JJftbSx 

[And] a subst fi’om dusL^\ and [as such 

signifying The entei tainment of a guest oi guests; 
1 . e the act of enieilatninrj and an entei fain- 
nient as meaning a lepast, given to a guest or 
rpiests, a banquet, ov feast], (Ms!)) [licnee, 

X X Irt J X 

isljxtfJI The house of entei tainment of guests,] 


A man alighting as a guest; syn. JjC 

(M,TA*) see ils [proper] pi is vjlo. 

(TA) 

oUa .0 , and <VjJt ; sec 4 — « The former 

signifies also 1 One who is made an adjunct, or 
adherent, to a people, or piarfy, (S, M, O, K, TA,) 
and made to incline to them, (M,) not being of 
them (M, TA.) One says, X [He 

IS none other than an adjunct, or adherent], 
(TA ) — And X One whose origin, or lineage, or 
parentage, is suspected; ovwho malm a claim to 
relatwnship not having it * (O, K, TA ) and (K) 
whose oiigin, or relationship, is referred to a 
people, or party, of whom he is not a member 
TA.) And One who ft constrained to 
hetahe himself to a place of refuge, (M, 0, K, 
TA ,) to a nairow, oi confned, place, and who 
IS burdened with evil (TA ) El-Biirc}!}: El- 
Hudhalee says. 




. -w 




[And he protects hm who is constrained to hetahe 
hmself to a place of lefwje, mlum he calh for 
aid'] ^ (M.) And t signifies the same 

as usl-a. [app, in the last of tlio hciises oxpl. 
above] • so says IB ; and he cites the saj mg of 
Jowwas Ibn-]^eiydn El-Azdee, 

+ I*', J Xftf ftxxx* , 

[app. meanmg And verily I advance boldly in 
the case of fear, and I protect him who is con- 
strained to betake hmself to a jdace of refuge], 

(TA.) [See also — Also One who is 

beset, hemmed in, or eucomjmssed, in war, or 
battle (S, O, K : said m llic TA to ho tropical ‘) 
or one falling among the horsemen and men of 
valour, having in him no strength. (M.) [Sec, 

again, c5>.a-j.]— And One in a state of fear, 
(TA.) 


Beset by distress of mind: (TA :) 
[accord, to Freytag, as from the Deo wan of the 
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Hudhalees, constrained to seelt refufje (see also 

0 X ^ 

oUa-c •)] it occurs in the saying of the Hudlialeo, 

JxOS 

[27/(?2a a7Zd?v(^7*eAt the pray ei ^ or caU^ of htm who 
75 hesei &c ] , and is formed after the mannci of 
^ foi ^ (M, TA ) 

C X 0 X 

a dial vai of [q v ] (TA ) 

[ISd says that] Uj^oxo occiiriing in a vei’so of 
Aboo-Dhu-cyb [as some relate it], cited voce 

Oxx X ^ X 

Suj^y [wheio the reading of is given,] is 

foi (aSLc), meaning Tiumng a^ide, oooked. (M ) 

0 J 

ou«*^ Fleeing^ or turning away and fleeing 
(Ibn-^Abbad, 0. [See also its verb ]) 

0 X X J 

3 - 9 L£u« llarchhip, or difficulty, or dnitrebis. 
(TA ) _ See also the next paragraph. 

0X J X Oxx 

an anomalous word, by rule 
(Kh, SI), TA in ait, vJ^,) Anxiety , and want, 
oi a want ; (0 and K m that ait, ,) and t 

. 0 X J '' 

and T signify the same, (O in that art. 

and in art. \Ju^ ,) or these two signify afixiety, 

Sx J X 

and grief (K in this art. •) or signifies an 

affair, or eicnt, that 'ibfeaied, or of which one ib 
cautioub, (S and M m this art ,) thus accord, 
to As ; and and t 3^1^ signify the 

same (S, L, TA.) 

Ox x Ox J 

and : see both in the next preced- 
ing ]iaragi’aph j die former in two places. 

of the measure aJLsul^, A place of 
[i c. eyiter'tamment of a guest or guebts , pi. 
o^^ha,«] (TA.) 

CS X J 0 0 X 

see oi^. 

The master of an abode in winch guesU 
^ ^ S ^ 

are entertained , as also ▼ (TA ) 

0x0 - 

[One who often entertaiyis guests} 
(Har p. 579 ) 

yJu\J^ [pi of lalki • and also of a sing 
not mentioned] see 

3 ^ jxx n ^ ^ ^ 

[from u.suUu pi. of Aju,^] : see 


pL^itwt Covrelcitzve nouns i i. e. noun^ 
significant of the existence of persons, or things, 
whei'eof the existence of one necessai'ily indicates 
the existence of another; as w)l and [father 
and son]. (Er-Rdghib, TA.) 

0 X X 0 ^ * I " 

: see w 9 ua.o. 

[act. part. n. of 10, q. y. ] Ashng, or 
caUmg,for aid, or succour, (Ibn-’Abbad, 0, 50 


1 . aor. (ii-ai, Ilf. n. (S, 0, M|b, 
5 ) and Jl-o, (S, 0 ,"k,) or this latter is a simple 
subst , (M§b,) It nas, or lecame, narrow, or 
strait; contr. of ; (Msb, 5>) ®'® 
t [or rather this signifies it mas, or le- 

’ came, rendered narrow, or strait, being quasi- 

TSl T 


pass, of 2 ,] and i^jUaS : (K •) it is said of a 
thing, (S, O, Msb,) and of a place. (Msb.) 

90 X 4 J 0XX O X X 

[bee also below ] in the 


?ui ix. 119, means The eaith became stiait to 
them, (Bd, Jel.) And one says, dj 
[meaning, in like manner, The earth, or land, be- 
came nan on, or strait, with hinilx ’Amr Ibn- 
El-Alitam says. 


X 0 S Ox ^ 5. -".J 0 XX 

ifxUtb to . 3 )/^ 


•I 


4 r 


{By thy life, or by thy religion, countries have not 
become nariow with their inhabitants, but the dis- 
2)ositions of the men become narroiv], (O, TA.) 
[ 4 j JUj often signifies, and so does t 
It was, or became, choked, surcharged, or over- 
filled, with if , for instance, a trater-coursc with i 
water, and a place with people.] And t JJjUfiJ 

J ot Oxx 

<u means <iJU ^3t-^ t [The affair was, or 
became, strait to hnnl, (O, TA. .[See an ex. m 
art. conj. 6 ]) One says also, 

<ujU.<o see 4 [And J!Up f The time be- 

J J 0 X 

came strait, or contraUed,'] And JLo 

[ Ills bosom, or mind, became strait, or con- 
ti acted (Msb ) and \[Thy 

maul became so conti acted as to he incapable of 
it or thy mind shrank from it'], (K.) [And 

0x 0 X J 0 X J X 

ojjjul lJsA t The intellect is incap- 

XX X X 

able of determining its limit, or lamis, or the like,’] 

And v5^ t 

straitened, or embarrassed, so as to be unable to 
reply, or to ansivei*; he was incapable of replying, 
or answering'] both signify the same, (TA m 

art. And 

meaning fZVfe thing, or affair, was difficult, or 

J 0x 

distressing, to hm, (Msb,) originally aj a^j 5 JU?, 
(S, ^ 0,"“ Msb,) 1 0 . Ills ability [wa.? sti aliened by 
it, or ivas inadequate to 7 ^] ; and liis power 
(Msb ) or Im art, oi artifice, or cunning or 
1ns way, course, mode, or mannei', of acting 
(d!^Xd) [was straitened, or rendered difficult, or 
distiessmg, by ?f] (0. [See more voce gjJ. 

and see a similar phi'ase m the Eliir xi. 79 and 
XXIX 82.]) And hence, app., the saying JL-o 
^ JUlt t The property was inadequate 
to the debts. (Msb ) And you say, iLc 

[meaning iiilj ^ t was not I 

allowable to thee] one says, ^ 

(8,0 *TA, [m the O, erroneously, ^ 
1 . e. ^ ef's t i-d- tUiig wdl not 
be allowable to me conjoiatly with its bemg die- 
allowable to thee, Oli nieamng ^] * 

allowable to me, it ts allowable to thee]. (S m 
art. ^3 ) And (aor. 

TA,) I JECe was or became, niggardly, or 
avaricicm. (S, O, Msb, !K, TA.) 

2 , (Msb, K,) mf. n, (^§^7 TA,) 

He made it strait, or narrow; (Msb, ?!,) 
namely, a place [&c ,]5 (Msb 5 ) as also t 


(?,) inf. n, ilUl. (TA.) You say, ^ 

(S,) or 2 e I straitened, oi made 

nariow, to him [the place, or the thing , or I 
scanted d, or made it scanty] , contr. of 

(O ) And djjift [alone, used elhpti- 
caUy, I straitened linn, properly speaking , and 
also, f ins cii‘cumstances &c ] (Msb ) And 

X J XX X 

9 ^ L5^ t [Such a one was straitened] (TA.) 

in the Kur [Ixv 6 , f In order 
that ye may straiten tliemf], implies relation to 
expenses and to the bosom. (TA.) [Sec 3 

0X0X X Ox J 0 2 

9 *^^ occui’iing in the 8 and K m 

art. means The mailing a coaictation 

between two things.] 

3. aajIo He straitened him (MA ) [see also 
2 * or, propel ly, he straitened him, being in like 
manner straitened by him* see 1 in and] 

I he treated hm, or behaved towards htm, with 
hardness, or haishness, (O,^ TA;) !j^ 

[in, or in respect of, such a thing]. (TA.) 

I His means of living became stinit 
(<wU.« t (TA,) his piopeity went 

away; (S, O, Msb, K,) and he became pooi 
(TA.) ssss See also 2. 

6 : see 1 , first sentence. 

6 see 1, in thi'ce places. They strait- 

ened one another , pushed, or 2)7'e8sed, one against 
another ; or crowded one another ; m a place of 
assembly ; syn, Laxj • (Msb in art. 

*) or they became straitened in a place, or 
t in disposition. (S, 0 ) 

X 0 J 

10 . Cottfuwl [She endeavoured to con- 

strict her vagina by m§ans of a j'^cf^ciiy], (0,K, 

m A N X 0 S 

TA,) or [by meam of medicanwnts ] ; (A, 

TA ;) said of a woman. (A, 0, ?[.) 

00 X 

an inf. n. of 1, (S, O, Msb, K,) as also 

. fl 

* (?> or the latter is a simple subst : 

(Msb ) [both, used as simple suhsts , signify 
NaiTottness, or straitness ] accord, to Fr, [both 
seem to signify thus, but tlie latter, properly; 
and the former, tropically; for he says that] 

^0 £S 

IB in that which does not [really] become 

O A 

wide, like the mind (jjuoll): ( 0 :) or it is 

XAOx J 0 X X X X 

U [that of which the mind by its 
being contracted is incapably, or from which the 
mind shrmlts , an explanation not given in the K 
as on the aiithonty of Fr, and deviating fi'om 
his words as given m the O ; whence it appeal’s 
that, for li, we should perhaps read U 9 ] : :) 

but 1 4 , 5 *-^ ^ IS m that which may be [really] wide, 
hke the house and the garment (O, K!*) ^d 
the former [is also used as an epithet, being a 
contraction of in this case, and as such] 

X 

has a dual and a plural and a feminine; but 
the latter has not : (0 .) or t both are ahke [m 
signification] (K ;) and 'I' 2ui^ is syn. with 
(S.) _ Also, and t accord, to AA, (O, 

d S 

[the latter there expressly said to he ^^>^U,]) 
or the former and ^ (5, [said in the TA to 
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be a mistake for but see wliat follows,]) | 
Doubt (AA, 0, K) i)i tJie heart • ) tlio first 

IS more common than the second, in this sense , 
and occiu's m the m xvi. last vorae and 
xxvii. 72 (0 *) [but] Ibn-Ketheer read, in both 
of these instances, ▼ and this and <>*-3 

are dial, vars. signifying stra^tness of mind. (Bd.) 
Bss See also in two places . _ and 
second sentence, in two places. 

: see the next precedmg pamgraph, in five 


MOO" 

^ see latter part. 

^3 : see latter part, Also (S) 

t Poverty ; and an evil state or condition ; (S, O, 
5 , TA,) and so 1 (K, TA.) and tlio pi 
[or rather coll. gen. n,] (Fr, S, 5, TA) of the 
former (Fr, S, TA) is ^ (Fr, S, 1^, TA • 

[in tho CK, eironeously, ]) Fr says, when 
you see I' to have occuiTed in the place of 
it IS in [one of] two cases ; either it is the 
pi. [or coU. gen. n.] of 215,6^1 , or it means the 
Tian'OWy or strait, thing, being a contraction 

of (TA.) And is^l, (O,) or 

[without the article], (JK, O, TA,) or t 
(K, [app. a mistake, fcr in the 0, m every case, 
whether as a pi’opcr name or not, SAj-dll is written 
iSj^dt,]) is the name of A ceHam mansion of the 
moon, (JK, 0, K, TA,) [not one of the Twenty- 

eight Mansions,] close by [or the Pleiades] : 
(JK, O, TA ) or, as IBlt says, on the authority 
of Ibn-Ziydd El-Kildbee, sometimes the moon 

falls short of and alights in i, e. 

fil'd 

fmo small stars, near together, between and 
: (TA:) it is asserted by the Arabs to 
be an inauspicious place. (0,’’ TA ) Hence the 
saying of El- Akh^al, 

* tjiL. JULJ ojtfj 

fix 03 xOxx'’Ox 

[Ayid wherefore didst not thou draw an ome7i 
from the flight of birds on the mght when thou 
earnest to her, when the moon was in Deyhah, 
between the Pleiades and Ed-Debardn7] he 
notifies that the moon, in the mght of their 
coming together, was making its abode [in the 
neighhomhood of] which is inauspicious : 

(O, TA •) or [the latter hemistich, as J relates it, 
app. on die authority of A'Obeyd, is thus,] 

xxfi x Ofi .'Ox xOx 


itiid ferns, oft 4 , 5 ^^! , (S, 0, 

K,) the former [as well as the lattoi] is 
[onginally] of the measure (TA,) [each 

being oiiginally die being changed 

in the former into because quiescent and pie- 
ceded by dammoh: (S, 0, TA ) the foimcr 
ocem’s in the saying of a woman to her fellow- 
wife, contending with her for supenoiity, 

[Thou art not the better nor the narrower &c . ) 

^ -t J X A £ 

bemg in like manner fern, of j.^ 1 ]. ^TA.) 
Accord, to Kr, the foimer is pi. of t , 
(TA 5 ) and he says the same of also ; (TA 
voce 0 T^iit ISd says, I know not how tliis 

'* ^ 0 i 

may he, for is not of the measures of pis 

except of the kinibf pi. which differs not fi’om its 
sing, otherwise tlian in the latter’s having 5 [as 

0 X OJ X 

an affix], like and [q. v.]. (TA m 
the present art.) 

2 X S " ® 

4 ^ 1 ^: see 

0 X 

4 pU? » see the next paragraph, in four places. 


J xftfi 


fi’om as syn. with ; (S ;) and as 

AA relates the verse, it is [thus] vnth kesr to the 
c in the word not being made the 

[proper] name of a place, but the meaning being 
ChH ^ [ 1 . e. in the nari*ow 

space between the Pleiades and EdrDebardn]. 
(TA.) is also the fern, of the con- 
tracted form of J^. (S, 0, TA.) 


: see the next preceding paragraph, former 
half, in two places. 


and** (S, O, ?!,) tho latter a con- 
traction of the former, (S,) the two being like 
^ and 4 ^^ [&c.], ( 6 ,) and t 4 ^ 1 ^, (K,) 

N'arrofv, or stimt: (S,'^ O,* K:) or 4 ^>M<g IS an 
epithet used m this sense when pcimanence [of 
the attribute] is meant [and so therefoie is 
its contiacted form]; and ♦ jSLo as meaning 
[being, or becoming, narroiv or strait; or] tem- 
porarily narrow or strait: (Msb.) tho fern, of 
the first (TA) and of the second (S, 0, TA) [as 
well as of the tbiid] is witli 5 . (S, O, TA ,) see 
also [die pis. of the fii-st and second, 

applied to rational beings, is and 

like ’ ^^d] the pi. of t is 

0 ^ X OvI ^ fr ^ 

&5Lo. (TA ) You say (O, Msb) and 

t (O) A narrow, or strait, thing. (O,^ 

friid ^ 0 fr ^ 

Msb.) And jjus f A strait, or contracted, 

^ 0 fr^ 

mind; (Msb;) and yjM [meaning the 

same]. (TA ) And i);jk,o dq t in the 

5ui‘ [xi. 15], means f And thy mind is tern- 
poramly strait or contracted thereby. (Msb.) 

* n -t -.-r * 

sigmfies also \ Niggardly, or avaricious. 
(KL ) [And jiaA\ t Narrow, or ilUbei'al, 
in difl>ositio7i.] 


[Kook I 

^eJus, (JK, and <) oil the autlioiit^ of Ibii- 
’Al)l).uC tviid TA,) 01 t jCo, hke [ni 

mcasuio], thus m all tho oojuo^ of tho K, ('f AJ 
[but probably, 1 think, 'takou fiom a imstiau- 
Bcription,] xL pessary (ao-j>) of tag and pr if nmi\ 
Rith whah a noman endeavours to const) ui hi) 
ixigina (l^ (JK, II)u-’AM)ad, 0,5) 


4. cJlllfand CJU^I Tho land had m it 

[tices of the species called] Jto. (Fr, S, O ) 01 
Jlo\ and J^t the place gave tpoivih to 
JU>. (AHn, M, K } or had in it many JU? 
(I5tt, TA.) 

JL^ Tho 'Wild [species of lote-trec called] 
[q.v.]. (S, 0 , K.) or such of the aie 

watered only by the i^ani, (M, K ) the of 
the mountains, which is thinner in its ivood than 
that of the rivers • AHn says, it ///*o?rs in the 
plain, or soft, tracts, and in the rugged ; and the 
how that made of it, when 'it is pared, is pared 
so as to he thick, in order that it mag he stronger, 
because of the lightness of its 7oood • (M ) n. uii. 

widi S. (S, M, O, K ) [See also and 

4 ^j 4 c*] — Also Another species of fi ce; (M, K ,) 

AHn says, it is a tree of the shrub-liind, found in 

the horde) s of El-Yemcn, using to the height of a 

cubit, in its manner of giuwth Ida the cypi'c^s, 

and having a ijellow [fniit of the soi'f called ^;] 

2L^, of a very piincjent odour, so that Us odour 

conies to you befoi'e you 1 each it it is not of the 
0 

jjui thus called (M.) 


>x bt 


tJjydt [Moi^e, and most, narrow or strait or 
contracted] • (S, 0, 5 ) see its ferns. 4 ^^ and 
above. [See also three exs. voce iC-smiI, 
m art, al^.] 

« X 

4 ^;M« A naiTOW, or strait, place: (5 ) \a 
pass . a place of narrowness or straitness] of land ; 
and of die vulva ; and f [a place, or state, of 
straitness] of life, or of the means of subsistence 
(K in art,^i :) and I a nairow, or strati, affair 
or case : (5, TA :) pi. (TA.) 

0 fi X j 0 « $ 

t affair rendered strait]. (TA.) 


331^ n. im. of JLp [q v.]. (S, M, 0, K.) 
Also Arrows, (M, O, TA,) aud^ bowi, (TA,) 
made of the [species of lote'-tree called] JU^ ; (M, 
TA ) this is tho primary signification (TA ) 
or arrows, (IB, K,) because thoy aio made 
thereof (IB ) or it signifies, (K,) or siguifies 
also, (0,) all lands of weapons. (O, K ) One 

X fi Ox J JO£x 

says, [Y him shooting 

arrows]. (TA.) And iJLd djui e, 

[Ne went forth having in his hand] a low. 
(TA ) And ajI Verily he is com- 

plete in respect of rveapons. (O ) And 

^ a ^ j ^ 

<U)Uu 0 %^ ^ went forUh with his 

weapons. ( 0 .) 




1. duLi, (S, Msb,) aor * 4 . 0 ^ 4 , (S,) inf. n, 

60 X 


j 0 


(S, Msb,) [as also etc Li, nor. 

0 0 X 

inf. n. j>yo, (see art. He wronged him ; 

treated him wrongfully, unjustly, injuiioudy, or 
tyrannically: (§;) he Jm^med, injured, hurt, or 
damaged, him: (Msb.) and t signifies 

the same. (S ) And alL iiui, (M, K,) aor. as 
above, (K,) and so the inf. n., (M,) He de- 
frauded him of his right, or due, partially or 
wholly; (M, 5;) as also t lcU»wk (?0~ 
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J 6 J 

And I was wronged^ &c. of which there 
are thiee dial. vara. ^ one says of a man 
and [the pronunciation temied] I ; 

and , hko as we have said lespecting ^ 

(S.) Ono says^ U3 U [JT ham 

not wr(»\ged any 07ie^ and I have 7ioi been wronged ^ , 
1. e. no one has wronged me. (TA ) It is said 


m a trad., as some relate it, dJJjj y 

[or ^ or ^3.6 Lkj Ye nnll not be 


7 m'onged ?;i the seeing IImf\ (M. [For other 
readings and explanations of this trad , see 3 m 
ait.>^.]) 


3 and 6 • see die preceding paragraph. 

10 see 1, in two places. 

Wrong; 1 e wrongdoing; or wrongful^ 
7 injiistj injm*iou% or tyrannical^ treatment * (S, 
K ) an inf n which is pluralized, its pi. being 

The Side of a mountain^ (S, M, K,) and 

\ * t' ^ t 

of an {eminence such as u tei^med] (M.) 

Wronging^ 01* a wrongdoei pi, 
the latter occurring in the prov , JL ^^3 

^ s ^ >1* ^ 

[The wi'ongdoers bring ihee^ or cause 


thee to comej to the cocert of the 1 1071 ]; meaning, 
the wrong of the wrongdoem requiies thee to cast 
thyself into destruction, applied in offering an 

excuse for venturing upon that which is perilous 
- J s s As 

or, as some relate it, (2UUaJt, from ; meaning 
^^want, or the object of want, that bnngs thee 
and causes thee to have recoiu'se [to a tiling],^' 
(Meyd ) 

0 «* 

Wro7iged; treated 7vrongfuUy, nnjiisthj, 
vijinwuslyy or tyraimically as also 

(S,K/TA) 

fi ^ d J 

: see what next precedes. 


229 ^ 




[Book I.] 



The sixteenth Utter of the alphabet; calUd 
[and lb] ; tlie I of winch is reduced to ^ [as its 
ladical letter] when you spell it, you make its 
final letter quiescent ; hut when you apply an 
epithet to it, and make it a noun, you decline it 


as a noun, saying, [foi instance,] iL^b ?lb 
\This IS a tall b] it is one of the letters teimed 
[or vocal, i e. pronounced with the voice, 
and not with the breath only] , and of the lettei s 
termed <i* g . b . j , like o and because oiiginating 
fiom the [q. V ] of the roof of the mouth. 
(TA.) It is substituted for the O in the measuie 
and the forms inflected theiefiom, and 
[sometimes] for the pronominal O, when imme- 
diately following any of the palatal letters [^^ 
and and b and b] , (MF, TA ;) as in 


[jlSx^\ and and and^^kbl, for 

j-^1 and ojlo! and and ; and in] 
and ixxcuD* and b4-»> and ixJLuA.^, for 
and and o.b.o.afc and ; but 


some of the grammarians say that this [lattci] 
substitution is not to bo made invaiiably ; [nor is 
It common;] and it is said to be a dialectal 
peculiarity of some of the Benoo - Temeem. 
(TA.) It is also substituted for > . thus Yaakoob 


mentions, on the authority of As, 

for uijjAJt . and AO, tot, for IjkfJt • and 
Aboo-’Amr Ez-Z^hid, m the Yawd^cet, U 

for jjjlj ^1 ti. (TA.) SB [As a numeral, 
it denotes Nine."] 


tb 

B. Q. 1. tXtX, inf. n. SlXtb, JSe hmm'ed, or 

depressed, a thing. (TA.) You say, Awfj tbUa 
He lowered hts head; 5, TA ;) and so 

tto, alone. (TA.) And lb lb JETe 

loroered his head from the thing, (TA.) And 

^blbj t olblkJ, (S, TA,) occurrmg in 
a tPEid. of^Othmdn, (TA,) I stooped^ or low&i'ed 
myself, [or bent mysef dorm,] to them, like as do 
the dramers of water Tinth the bucket, (S, TA.) 

And iiibuU Q tto, a prov., (Meyd, TA,) 
meaning Stoop thy head to it, i. e. to an accident, 
or a calamity, and it mill \m%ss thee, or] pass by 


thee : apphed in relation to the abstaining from 
exposing oneself to evil. (Meyd ) And Olilb 

•r 0 

l^^Iw I She (a woman) lowoed her veil, or 


curtain, (TA ) And kblb He 

loweyed Im hand with the rein, for frie purpose of 
\the horse^i] running and hastening (K, ^ T A ) 
And [hence, perhaps,] Iblb He sti iich his 
ho?se With Ins thighs, to make him go quickly, 
(?/ TA.) And ^ Iblb f He lowered the 

s* •» 

reputation, or estimation, or dignity^ of such a 
one, (TA.) _ He hastened, or \vas quick, 
(TA.) You say, ^ Iblb He hastened, and 
exceeded the usual bounds, in the expenditure of 
his property, (A, K, TA.) And ^ Iblb , 
He hastened, and exceeded the umal bounds, in 
their slaughter, (TA.) And He filed up a 
hollow, or cavity, dug in the ground. (TA.) 


R. Q. 2 IblkJ It was, or became, low, oi 
depressed, (S, 0.) It (the head) was, or became, 
lowered, (50 See also the fii&t paragraph, in 

three places. One says also, /iJLfr J^L-LJ 

JO j S tf S ^ ^ ^ 

A-wo oLbl b JLg [app. meaning f He domme&red 
over me, or exalted himself above me, and 1 

humbled, or abased, mysef to him : see Iblb 
above]. (TA.) 


2lblb A hw, or depressed, place, (S, 0, 50 
the gi’ound, that conceals him who is within it : 
(50 or, as some say, a narrow, depressed place; 
also called and (TA.) — And A 

short, short-neched, camel. (0, 5*) | 


1. aor. i, (O, Msb, K, TA,) agreeably 
with analogy in the case of a trans. leduplicative 
verb [like this], (TA,) and (K, TA,) which is 

irregular, (TA,) inf. n. ^ (O,^ M§h, 5/ TA) 
S ^ ^ 

[and app. and also accord, to the O 
" 3 

and 5> accord, to the Msb, is the subst. 

fi . * 

fi*om this verb, and app. ^.^-b is likewise a simple 
subst.], He treated medically, tkerapeutically, or 
curatively, (0,*Msb,5/) another person (O, 
M|b) [or the body, and m like manner the soul • 

see below]. And c4^^, with kesr, (S, 


I ?0 C»^ , >b, with fet-h, (0, 50 ps^’S- 

of each and, accord, to analogy, the aor of 
the former is - , and of the latter^ , but fiom what 
follows it seems probable that one says also 
in tlie same sense, aor. -, unless fiave 
as an meg aor.,] Thou ivast, or becamesf a 
[or physician^, not having been such. (S, 

, 5 ) One says, 

(S, O, and so in C 02 nes of the K,) or iU**), (so 
in other copies of the or i*— ij, (ISk, TA,) 

and li, and Jj. Ii, (8, :i^,) and and 

; (5 0 [i- e. If thou be a possessor of the 
art, or science, of physic, he a physician to thine 
eyes, or thine eye, or thyself (\ meaning, begin by 
rectifying thyself. (ISk, TA. [See also Freytag’s 
Arab. Prov. ii. 902.]) ««. And [hence] J!Lb 
signifies also f He acted with shill, or expo tne^ - 
[and in this sense likewise the second pers. is 
piobably Os^-b and oJX and c-llb, of which 
last the mf. n. is app.^ijUb, occunmg in one of 
the phrases here following:] so m the saying, 

a ^ 0 ^ ^ 6 /x J 0 ^ 0 ^ 

<uu.pt i. e. t Ho thou it 
in the manner of him who acts with skill, or 
expertness, for him whom he loves a prov., 
relating to the accomplishing an object of want 
skilfully and well. (El-Ahmar, TA, [See also 
Freytag's Arab. Prov. i. 717.]) One says also, 


thou, in this, the deed of him who acts with skill, 
or ^ertncsSjfor him whom he loves'], (M, Msb,' 

rpii\ A T ^ ^ xf ^-^ir 't \ Si xx t 0 ^ 

TA.) And ^>o, (Meyd,) or ti.^1 ^ 

a XX 

wb, (5?) i He who loves*is skilful, or mtelli- 
gent, and exercim art, or mgenuity, for him 

whom he loves . (Meyd :) or f Zoues 

executes afrairs with deliberateness and gentleness. 
(5) [That one says as well as 

and seems to be indicated by the fact that 

t IJUb, as an inf n., is ilius written, in a copy of 

the KL in my possession, and expl. os meaning 
The medical art Gohus, however, appears to 
have found it wntten, in a copy of the same 
work, 2uCy, which is agreeable with analogy 
as mf. n, of a verb of the measure significant 
of an art, and is probably correct: Freytag 
menlionB the pi. as signifying medical 
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arts, on the authonty of the DeewAn of the 
Hudhalees ] — lli also signifies t 
chanted him, or fascinated him (O ) and 
I he (a man, S, A) was enchantedy or fascinated 

(S, A, 0 [See also belo-w ]) — . tliJl k,-!#, 

aor. ‘i, (S,TA,) inf. n. 5 (?, TA,) and 
■with teshdeed to denote muclmcss, (S, 


TA,) inf. n. ; (K, TA ,) He covered the 

seam^ of the watei'-sliDiy or milh-sliin, with a 
aJC^ [q V ] TA ) and jj^l 4^ he 

covered the seam ro^th a (TA ) [and] 

^ w/JX she (a girl, oi young woman,) 
init [or seivedl a j)iece of shin called ^ 
t autX, upon the place of junction [of eachl of the 
tiro ext) einities of the hop-shaped handles of the 
t^]j^ [or leathom water-hag] y as though she 
lectified the theieby. (A.) 

2 . see the last sentence above, in two places 
also signifies The mseiding a [or 
goi'e] for the purpose of widening [c>r silh 

brocade] : (K!, TA .) or, as in the A, one says of 
a tailor, meaning lie addedy in the 

gai'inent, a 3^^ [or gore]y in order that it might 
hecome [more] wide^ (TA ) Also The hanging 
a pUw [or milk-skin] (S, K, TA) to a pole (^>«i, 
S, tins is the right word, not ^ 3 ^ [as m copies of 
the K], TA) of the tent, (S,) and then agitating 
it to 2J7oduce the hutter * (S, ?!;TA ) but Az 
says, I have not heaid wwwJa J explained in this 
sense except on the authority of Lth, and I think 
that it is (TA.) 

S. JbXJd signifies t The seehingy or labouring, 
to find the nieans of accomphshment [of an afiSuiv 
like as the physician seelte to find the means of 
curing a disease] j syn. (5, TA.) One 

J^J oS 0 * jej ^ i r T 

says, dJtXf) (>{ 5 ^ tjjb w>l»t ul J [J 

have been seehing, or lahoumngy to find the means 
of accomplishmg this affair y that I might attain 
to it]. (A,TA0 

4.J44il Sow [knowingy or] sMfuly or 

expei'ty ai'e they! (Meyd, in explaining a prov. 

cited below, voce 


TA ) or it made a sound (K, TA) with the 
water (TA.) IlkX signifies The sounding of 
water (I Aar, S, '^y TA) when in a state of com- 
motion and collision, (lAar, TA,) and of the like, 
(S, TA,) and of the dashing of a toricnt. (K ) 
And It made a soundy or noi^e, [hie 

V.X,] said of water and the like, (S,) and 
of a woman’s breast (TA ) a poet says, 

jUa9 UUjJ w Xu ku 

[lichen a woman of Surnh grinds for he)' family y 
her breasts malte a sound by their collision y and 
her fhur flies away] (S, TA.) sss ^0* lie 

put the ivater into a state of commotion. (TA ) 


[Hook I. 

covers. (A, TA ) And t A tomol that 

IS niindfidy or careful, as fa the plate af hi^Jaoty 
(A, K, TA,) ivheic to fiead n ith it 01 that does 
not place his foot save ivheie he sees (TA ) 

h) . SCO the next paragiaph s= and sec also 


. see the next preceding 


6 . He applied himself to the science of 

jdiysic : (TA :) [or he applied himself to the 
science of physic hut did not Imow it well : (see 
the pai*t, n , below T)] or he practised physic • 

ul 

and he professed physic. (KL.) .... And «i) 

He inquired of [or counted] the phy&icianjs for 
him. (TA.) 

10. He ashedy or soughty a 

medical prescription for Impain, or disease. (S, 

A, Mfb, 50 — And ^ t He 

came ashing y or seehingy for his she-cameUy a 
gentle stallvony that would not injure them. (A*) 

B. Q. 1. (Lth, TA,) inf. n. 

(Lth, TA,) said of a valley, or water-course, 
(Lth, 5? TA,) It flowed with water so that one 
heal'd it to make a sound like 


R. Q 2. 

paragraph. 

3 ^ 3 

• see Bss It is also an inf. n. used as 

an epithet : see (Msb ) And, (S, A, 

Msb, K,) as "such, 1 . e. an inf. n. used as an 
epithet, or by original application, but the ionnei 
IS app. the case, and some have mentioned like- 

wise t 4^ and t (MF, TA,) % Kmrnmg, 
or possessing knowledge y (S, A, M§b, TA,) re- 
specting a thing, or of a thing ; (A, Msb, TA,) 
and so t . (TA :) and (TA) t skilfvly or 
expert , (T, 5 0 slso t . (T, S, 5 0 
t gentle , (Nh, TA f) and so too t (TA.) 

3 ^ 0 >• j ** 

One says, t Such a one is knowing 

with 7 'egard tOy or is one possessing knowledge ofy 

^ it*- ^ ^ it 

such a thing. (TA ) And ^ 

some relate it, t U is a prov. ; the 

former means t The peoplsy or party y are knowing y 
or skilfuly or expert : and [Meyd says,] I know 
not any way m which the latter is explamable 

unless be syn. with like and 

&c , and U a connective. (Meyd.) To a 
man who offeied to cure the [so-called] seal, or 
stamp, of the prophetic office between the Pro- 
phet’s shoulder-blades, assertmg himself to be a 
[or physician], the Prophet replied, t 

meaning f He who has knowledge 
respecting it is He who created it. (TA.) And 
El-Marrdr El-Pak’asee says, 

* aiu. * 

"* ▼ \ihl311Mr 

f [She obeys a plaited nose-rein attached to the 
side of a ring of brass, the shfful maker of which 
has fashioned it with gentleness] ■ (S, L ) i. e. the 
she-camel of which he speaks obeys her rem that 
is tied to her nose-ring of brass. (L.) [Hence,] 

t A stallion [camel] expert in cowering , 
(S, Msb, K, TA,) as also t • (Msb ,) that 
knows the she-camel that is pregnant from her 
that is noty and her that desires the stallion from 
her that is covered without desire, and the motion 
of the foetus m the womb, &c. : (TA :) or t that 
IS gentle, and does not injure the female that he 


ZAs> (S, a, O, Msh, K) and wA> and t 
(S, Ay O, K) 31edic(dy thou pent uuly or ciuufirc, 
tieatmeuty (A,* O,* Msb, K/) ol the bodv, [ 1 . e. 
the physicking thereof,] (A, K,) and likewise ol 

the soul (K.) — [And Knotrkthjv] w>j3 

** •* i 

[Knoulcihje ib nc(ir]y or, as boiiio relate it, 

0 *9, (Meyd, O, K, TA,) v itli ilu^ noun m the 
accus. case, as a specificativo, (TA,) like the 
phiase (Meyd, O, TA,) is a prov 

originally said by a woman to a luan who asked 
her an indecent question which he ivas himself 
about to lesolvo , (Meyd, O, K, TA ) it is like 
the saying, wol [fi ] (Meyd, 

TA ) and is iclated on the authority of Iba- 
Hdni. (TA)~And Skilly or expeitness. (T, 
ISd, Meyd, TA) This is said m tlio T to be 
the primary signification. (TA. [But seew^ji^.]) 
And t Gentleness ; gentle treatment 01 coiduct. 
(K, TA.) — . And I Enchantmenty or fascination : 

(S, O, 5j TA . but only is mentioned in this 

sense in the S and O ) used in tins sense as 

3 

ommatmg euro. (AO, O,’^ TA ) ...... And 

O.'O ^ 

sigmfies also HeswCy or appetence; syn, * 

and willy or wish; syn. (5) — And 

0 B.o 

X State, condition, or case ; syn. (K, TA,) 
and vb J (A, TA ) [or by the latter of theso 
two words may be meant what here follows :] 
custom, habit, or wont. (S, 5> TA.) One says, 
jJXu i)lS li t That is not my eiSstom, habit, or 
wont. (S, A, TA.) [See also another ex., in a 
verse (added here lu the S and TA) which I have 
cited voce oi, page 107, col. m.] ssa See also 

4x. 

0 C3 ^ ^ 

: see ^1*1^, in two places. 

0t3 

An oblong piece, or portion, of a garment, 
or of a piece of cloth, (S, A, TA,) as also t ; 
(A ;) and likewise of shin • or a square piece of 
the latter : and a round piece in a 5^1^ and a 
and the like. (TA:) pi. 4^* (S ) and, 
as also ta^g.,(Af,s,TA,) t a streak in sand 
and clouds, (Af, TA,) or a streak of sand or 
chuds : (S ) or and ▼ ^ 

signify an oblong piece, or portion, of a garment 
or piece of cloth, and of skin, and f of land or 
ground, and f of clouds : (K :) or, all three 
words, a long stnp of a garment or pnece of 
cloth, and of slim, and f of sand, and f of clouds : 
(TA ) and f narrow tract of land 

abounding with plants or herbage : (A^n, TA ; 
and A in explanation of the first word •) pi. [of 
the first] and [of the same, or of the third, 
or a coU. gen, n. of which the second word is 
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the n. iin ,] t (K.) And sometimes 

IS applied to The piece that 6e7ved iqwn the edge 
of the leathern luchet and npon that of the . 
and the pi. is and t (M, TA.) 

TA) and ^ ^Cja3t^ (As, TA,) 

or ) 1j_ ^ and t iJjCb, (A, TA,) signify 
X The streahs that at'e seen in the ? or heaim^ 
of the him when it risch. (As, S, A,** TA ) _ 
Also !«.(/• [i. e. A side ; or a regtoiiy 

quart&i , oi f) act ; &c.] (so m a copy of the 
A*) or ? q, <uoC [i e. a forelocJv, &c]. (So 
in the TA.) [One of these two explanations is 
app a mistianscnption for the other] — And 
one says, btib 

meaning, I [i e. Verily thou wdt find 

siich a one to he of vanous mooch, dispositions, or 
charactei s'], (A, TA.) 


i 9 ^ ff <0 

[like A thing that h used for 

medical, or curat loe, treatment so in tlie saying, 

jS \ ^ ^ 

5WI djjb wjUb \T1us, or that, is what 26 used 
for the medical, or cuiatioe, Ueatment of this 
disease], (A, TA ) sss See also latter half, 
in four places. And see in five places • 

and 1, last sentence. 


4-*^ (S, Msb, K;, TA) and t ^ (Msb, TA) 

uJ uJ 

[A 2)hyi>icia7i ,] one shilled m [i. e. medical, 
th&i apmtical, or curative, ti'eatment] ; (§, TA 
or one who in'actises medical, tlmHipeutical, or 

• 0 uJ ^ ^ ^ 

curative, treatment ; (M&h ,) and ▼ signi- 

fies [likewise one liho jnactise^ physic and a 
pirofessur of physic (see its veib ) or] one who 
ajyjlff^s himself to the science of physic • (S, K, 
TA •) or one 7vho aiyphes himself to that science 
hut does not hnojv %t 7iell (Nh, TA •) it has 

been said that the is so called from the 

✓ 

same epithet as signifying skilful, or expert 
but tins is not a valid assertion . (TA ) the pi. 
(of pane, S) is (S, K) and (of mult, S) 
filial. (S, Mfeb, K*) _ The first of these words 
(wnaJ^) occurs in a trad, as meaning t A judge , 
being metonymically thus used, because the office 
of Inm who judges between litigants is like that of 
the who cures diseases of the body. (TA.) 
[And hencOj in art. 

djb,] See also in six places. 


. see 1, latter half 

; see 1, latter half, sas Also A piece of 
shin with which the seams of a wre covei^ed, 

* .0 O'® ^ 

eocftending aci^oss, [so I render app. mean- 

ing jfrom side to side, for one edge of the skin 
beneath overlaps the other,] like the finger \in 
breadth], doubled [but see what is said below on 
the authonty of AZ] over the place of the serving * 
pL [or rather coll. gen. n.] t : (As, S, TA .) 
or that which is put over the place where the two 
edges of the skin meet, when it is sewed, in the 
lower part of the and of the and of the 
: so says As ; or, as also t the piece of 


shin that is jmt over the two edges of the shin, in 
these things, when it is laid fiat and then sewed, 
loithout being doubled (TA ) accoid to AZ, 
when the [piece of] skin, in the lower paits of 
these things, is doubled, and then sewed, it is 
called , and when it is laid flat and tlien 
sewed, without being doubled, it is called 

wjQd (TA , and the like is said in the S in 
ait. ) or and both signify, accord, 
to As, a 27icce oj si in with which the punctimes 
of the seanis a? e covered (S in art. ) or a 
is a ivide strip of shin, in which is the 
seiving and the pi. [or coll. gen. n.] is t . 
(M, TA ) or, accord, to the K, a strip of shin 
that IS in the lower 2m) t of a dJjS, between the two 
seams ; as also t «Lb : but in this explanation, 
its author has confounded the words of Lth, who 

Ox X • 

says that signifles the strqr of the sltin that 

IS between the two seams; and t sib, tlie stiij^ of 

skm that 2 s m the loiver jiort of the and that 

conti acts the seams [so I render 

but the meaning of this phiase is not, to me, 

clear]. (TA.) See also 1, last sentence And 
0 a - 0 ^ 

see aJd, in two places. — Also, and J 

(K, TA, in the CK. ^^9) [or the 

Idttci is a coll. gen. n.,] fA sffeah,*ov ncuv^ow 
elongated ti'act, of the sky (K, TA •)* [and app 
any 2>ortion of the sky not of large e^itent ] an 
ex of the latter word occurs in a verse cited voce 
• and in another verse, a man m a prison 
IS desenbed as seeing only a djC^ of the sky like 
a shield , 1 . e. a 2 ou7ul iwrtion thereof. (Az, TA.) 

O X X 0 ul 

2-*^, see ijb, m two places. 

St wl 

Medical, thera2)eutical, or curative; of,\ 
or relating to, medical, therapeutical, or curative, 
tieatment, (Msb.) 

^ kub A cei'fain broad thing, one part of which 
IS struch ivith another part theieof, (TA.) 

c a ^ ^ f 

<< ^^Ji ub A [hind of whip, or scourge, such as is 
called] [q. v ] (K, TA *) because the sound 

X D X 0 X 

that IS made by its fall is like (TA ) 

w)lbub A cei^tain bird, or flying thing, (^Ib,) 
having large eai's, (5 ) • 

fix X fi X fix X 6 

^Ib^b, or X^Uxjb, (accord, to different copies 
of the 5,) A broad piece of wood, nnth which one 
plays with the ball, (K, TA,) or 7vith which the 
horseman plays nnth the ball, (T, TA.) ^ 

The [i. e. Pei^sians, or 

foretgrm's], (L, TA.) 

_ xAxS S'' 

; and its pi., : see 

fi J 9 X 

wJ^AflL-o X A man enchanted, or fascinated, 
(S,A.) 

fi w) X X J ff X 

<^*ku.o : see 

0 ^ ^ ^ 

^4^, (so in some copies of the and so in 
the § voce 4^4^,) or 2k^(^, (so in other copies 


of the K,) with fet-!^ to the b and the s, (TA,) 
[the lattei app a n un.,] Flesh-meat cut into thin 
slices and broiled (Kf TA ) or a food comjjosed 
of fiesh-mcat and egrjs (MA; ui which the word 
IS wiittcu 2A..ALb ) [or, accord, to Golms, as on 
the authonty of J and El-Halecmce, a food of 
})ieces of flesh-meat, egqs, onion, and water • hut 
I do not find that J has explained it otherwise 
than by what hoic follows ] i q, Jj4i> (S voco 
) 01 a kind of fry of fUili-meat (L ) 
aiabicized fi*om [the Peis.] lilJ. (Kl) [See 
also De Sacy^s Chrest. Aiabe, sec. ed. 1 . 175 ] 


1 . (S, A, &c.,) aoi. - (I, Msbj]^) 

andi, (L, K,) inf n , (L, Msli,^}) aJid 
(Sb, L,) He cooked (S, L, K) flesh- 

meat, (S, A, L,) &c,, (L,) either in a cooking- 
270 t [by boiling or sfeivmg or the hive] or by loast- 
inq or hi oiling 01 fnjing , (S,+ L, ,) the foimer 
verb [accoi d to some] said of one who coolcs foi 
himself ovjo) othcis, and the lattei, of one who 
cooks only foi himself (L [but see an ex m 
what follows, of this pai*agra])h ; and sec also the 
latter veib below ]) 01 the formei signifies he 
coohed flesh-meat 7 vith hath or giavy (Az, 
Msb) And you say also He cooked 

[the contents of] the coohng-pot, (S, L.) And 
^Ib [iZh cooked the broth], (A.) — And 
^Jb He (a dyer) decocted Brazil-wood (^) 

&c. (A. [See ^Lb ]) — , And He baked bread, 
and wheat, and bucks [and clay and pottery] 
(L.) One says, ^IbJI djli djA This is a 
cake of bread well baked [/w tlie hot ashes], (S, 
A,’ L, Msb.) And This 

IS a brick well halted, (L, Msb ) And t 

. 0-» XX ' ^ 

upj .9 U [Bulte ye for tis (ap]) meaning for ns 
including yourselves) a round cake of hread}. 
(S.) — Also t It (llie heat) ripened the fruit 
(yA.) And jc^\^\ 4^;:^ I [The vehement 
midday’Jieats fev&i'ed th&in] (A.) And 

I \The small-prox affected hm ivith a hot, 

or burning, fever] , and m like manner one says 

of the 24 .^ [1, e, measles, or spotted fever see 
0 ^ 

^U.]. (A.) — [And t He dressed silk . see the 
pass. part, n., below.] aor. mf. n. 

accord, to the L, seemS to signify He was, 
or became, confirmed in stupidity : hut only the 
mf. n. is there mentioned : and this is doubtful 
see ^^l] 


2. ^^7 (®' [or young 

lizard of the species called ^m/^^]) gi'&fv big; syn, 
(S, [See ^^.jbw>,])— .. And He (a boy) 
became active, and gi^ew up, or became a young 
man; (L, ?.;) grew big; Bjn,^; and 
became intelligent, (L.) 

6 . He (a man) ate ^^^b [or melons, or 

wat&r-melom; as also (-^0 
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7. (?> -A-) L, Mfb, :K:,) and t 

(;?1, [but this latter seems to be a mistake, oc- 
casioned by a misimdei standing of the word 
one of the words by which it is expl. in 
several of the lexicons,] It (flesh-meat, S, A, L, 
and the same is said of other things, L) was, or 
became, cooked, either i7i a coolang-jpot \hy hoduig 
or stewing or the like] or by roasting oi h oiling or 
f lying (S, L, ]^ ) oi it (flesh-meat) was, oi 

hecayne, cooked with hioth, or gracy. (Az, Msb.) 
And you say also, jj^l \The contents 

of ] the cookmg-pot became cooked, (S, L ) And 
[The bioth became cooked], (A) 

,*^[Said of bread, and wheat, and bricks and 
clay and pottery, It was, oi they were, or became, 
baked, (See 1.)] 

8 He prepared, or pyepared for himself, 
[i e fiesh’-meat cooked vi a pot, &c.], syn. 

(S, A, L, K,) or [which sig> 
m^Q^fesh-meat cooked in a 2 >ot, with, or without, 
seeds to season it, such as peppeft and cuminnseeds 
and the like, as expl. below, voce ; (TA ,) 

[it IS said that] it particulailv signifies he cooked 
for himself elone, [or it signifies /or himself with 
uihets,] thus diffenng from expl. above 

(L ) see 1, in two places , and see also 7 ISk 
says that signifies the cooking in a pot and 

by ? oast mg or broiling or fnjing, (S ) _ [Also, 
jjiobably, Uepiepaied, or prepay ed ;f or himself, 
the here) age called 

9 6 fl ^ 

. see 9-^* 


9 ^ 6 f 


see 


J ^6$ 


thus'' in the handwriting of 
El-Iyadee, (L,) and (K,) thus in the 

handwriting of Az, (L,) f Firmness, or soundness ; 
(K,) strength, and fatness. (S, L, K^.) One 
says, <u U t There is not in it, or him, 

^Uength [noi' fatness]-, originally said of le«i 
flesh-meat, that yields no benefit to him who 
cooks it. (A.) And t man 

in whom is no strength nor fatness, (S.) And 
dj ^ fJEbe has no intelligence, nor does he 
possess any good and ‘I' he has no companion 
remaining to him, (L.) And 
t In his speech is soundness, (TA.) And U 
XCL X There u no profit in his speech, 

C * 

(A.) 

of the measure in the sense of the 
measure Cooked; Sco,; 

but accord, to general usage, it is an epithet in 
which the quality of a subst. predominates, sig- 
miymg cooked Jleskrmeat] • accord, to some, 
meat cooked with broth or gravy ; what is cooked 
without broth or giuvy not being thus tenned • 
(Msb :) or, as El-Karkhee'says, what has broth, 
or gravy, and contains Jlesh or fat; diy fried 
meat, and the like, not being thus termed- 


(Mgh •) or i, q, jj jJ [which signifies either 
meat cooked in a pot, or fiesh-^neat cooked in a 
pot with seeds to season it such as pepper and 
cumin-seeds and the hhe] or is applied to 
that which is with seeds to season it, and 

is that which IS not seasoned with seeds such as 
pepper and cumin-seeds and the hhe (L, TA ) 
[pi ] and cooked flesh-meat is also called 

(L ) — [Also A decoction used in this 
sense in medical and other books. (See also 
dkoAAo )] And A SOI f of [i e. wine, or 

heoeiage, cooked until half of it has eoaporated], 
(S, M, A, K.) _ And Gypsum and baked 
hmcks, (K ) These aie said to be meant by the 
last woid in the following tiad , ab\ bt 

^ [When God 

desires eod to befall a man (lit. a sei'oant), lie 
makes Jus propei-ty to consist in gypsum and baked 
bucks], (L ) 

LLUb The/ro^/i, or foam, that bods ooev fiom 
a coohing-pot, (S, K.) — And A decoction of 
anything; the ext) acted juice, thereof, that is 
taken after coction , such as that of I3razd-wood 
and the hhe (L ) what one takes, of that 
which he recpiires [for use], of that which is 
cooked, such as , of which one takes the 
Aa-Us/or dyeing, and thi'ows aieay the rest, (T ) 

9 O' 

[See also ] 

The ait, or business, of cooking (K ) 

(A, Ij,) pU (S, A, L, ^,) 

Xllot mnd (S, A, L, K) hloimrig at midday m 
the season of vehement heat. (A, L.) One says, 
and I They 

went forth during the hot wind &c., and during 
the hot winds &c, (A.) 

(S, L, K) and (?!,) A 

young woman, (L, !l^,) full, [or plump,] (L,) 
compact in fieih * (S, L, K ») or the latter, (L,) 
or both, (?.,) an intelligent and beautiful woman, 
(L,K,) 

A -ooh, (K.) 

(A, L, K,) written by Aboo-Bcki* 

with fet-h to the b, (L,) i. q. 

meloii ; or particularly the water-melcm] (L, ^ ) 
of the dial, of El-Hijdz, (Bj) or of El-Medeeneh. 
(A.) [Frey tag says that, accord, to some, but he 
does not not name his authority, it is a large, 
round melon, rough to the touch, and without a 
neck, different from the which is a small 

melon.] 

[act. part n. of : .. and hence,] 
smg. of which signifies t The angels of 

punishment [who roast the damned in Hed], (S, 
?.)_.Also, (9,K,) or ^Ib (A,) J A 

[hot, or burning,] fever, such as is termed 
(S,?,TA0 


[Book I. 

i^lb t 2 O'. [i. e. Midday when the 

heat IS vehement, or midday in summey , oi in the 
hot season ; &c ]. (S, K, TA.) 

Coyifiy yyied m stupidity ; as also t aair.*b , 
(L, K,) but tlie word commonly known is 

9 6 ^ ^ 

(L.) 

yc, (S, Mgh, M|b, K:) and t (Mgh, 

Mfeb,) sometimes called by the latter name as 
being likened to an instrument, (Msb,) and this 
lattei IS the only foim mentioned in the A, and is 
said by Sb to bo not a noun of place, but a subst 
like (TA,) A place of coohng ; a place in 
which cooking is perfoymed, (S, A, Mgh, Msb, 
K;) cook\ house or ooom, a kitchen, (T.) 

0 Si J j .'Of '' J 

[See also ^-Ja^.] One says, 

t [lit. He IS one whose htcheyi, or coohing-place, 
IS yvliite, meaning he is inhospitable , like as one 
says in the contiary case, ; and in 

like manner, (A.) 

An implement for cookmg , or a cook- 

ing-pot (K ) _ See also the next preceding 
paiagi aph. 

^ ikl ^ ^ 

A young [lizay-d of the speacs called] 
w-mo [in a cey-tain stage of its gy oivtli] : in its first 

6 6 9 6 ¥• 

stage it IS called then, then, 

^ ***( ■* 9 ^ i 2^ i-riTN 

; then, >©>* 00 - , and then, * (S, L •) 
01 one that has neatly attained to the size of its 
paient or one in its J idlest state (ISd, L ) 01 
the fi)-st of the offspiing of the Jb* 

“* fii ** 

^-.moJI). (!l^ [But tins IS evidently a mistake, 
as IS observed m the TK^.]) And A ifoung 
man that is full [or plump] . (K :) a child when 
born IS called and Jib ; then 5 then, 

9 .* 9 6 4> 9 .. *9^^ 

then,jiu^, then, 2;9l|5 then 5 then, 

; and then, (lAar, TA.) 

9j9ii* 9 J* 9jfl..9.'0 

; see [Dressed 

silk], (Mgh and Msb vocejj^.) 

9 .*2 J 

A place in which people cook th&ir food, 
(JK.) One says,^!^:^^ 

[Hus is the peopled place of cooking their food, 
and this is the place of their roasting or broiling 
or fy-ying], (S ) [See also 


ijj^ and Jj^^b and 

an arabicized word, (§, L, Msb, 
from the Pei^s (L,) as though peces were 
chipped £i*om its sides with an axe, or a hatchet, 
(L,Msb,Iil,) ^ in Pers. sigmfymg axe or 
a hatchet,” (L,) [and ^^he struck,”] originally 
meaning ^^what is chipped, or cut, or hewn, 
with an axe or a hatchet;” (ShiS. el-Ghaleel ;) 
[Sugar -candy ; called m the present day 

6 ^* ^ 6 ^ 96 ^ 

and and Sju5 ; see juS .] or excellent eugar - 
(MF, voce •) or sugar : (L, ]^ :) as also 
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t (Msb ,) and and 

(As^ S, L, Msb, K ) and Yaakoob says 
and’j;^ and uj^ ' but ISd lemaiks upon 
these foims as being unknown to him (L ) 

see the picceding paiagiaph. 

1 aor =, inf. n. He sealed, stamped, 

impimted, oi imptessed, syn • (Msb) 

[and, as now used, he p}inted a book or the 
like ] ^ and^ both signify the mailing aii 
inijnession in, oi upon, clay and the like (S, 
Mgh, O, K ) 01 , as Ei-Raghib says, the impiess- 
%ng a tiling with the engi amnf) of the signet and 
stamp (TA in this ait and in ait [sec 

moie m the fiist paragraph of the latter ait ]) 
and he says also that ^ signifies the fgui mg a 
thing with some parhcidarfgure-, as iii the case 
of the ^ of the die for stamping coins, and the 
JC of coins [themselves] but that it is more 

« ft ^ - 

geneial sign'ijicatwn than ana moic 

paiticular than JX > , as will be shown by what 
follows accord to Aboo-Is-hal^ the Grram- 
maiian, ^ and both signify the coieimg 
over a thing, and seem mg oneself from a thing’s 
entai'ing it- and TAth says [in like mannei] that 
they hold b® sgii, with [iiif n of 

^1j]- but Mujdhul says that denotes less 
than und loss than [or the 

“ closing with a lock ” this he says with refe- 
rence to a phrase m the ^lur i.lvii. 2G]. (TA.) 
You say, (bigb, Msb,) and 

(S, Mgh, Mfb, K,’-) He sealed (JJtL, S, 
Mgh, Msb, K,) the writing, or letter. (S, Mgh, 
Msb) And Slfjl 'liio He branded, or othei wise 
marhedy the sheeps or goat, (O. [See 
And ^ ^ I God sealed [oi set a seal 

upon'l Jits [i, e. an unbeliever’s] heatty so that he 
should not heed admomtloiiy nor he disposed to 
that which IS good; (Mgbj) or so that helit^ 
should not enter it * (O :) [and in like manner, 
<1 V, ] in this, regard is had to the 
and the wluch is the natural consti- 

tution or disposition ; for it denotes the character- 
izing of the soul with some particular quality or 
quahties, either by creation or by habit, and 
more especially by creation. (Er-Bdghib, TA.) 
_Also JSe began to mahe, or manufacture, a 
thing : and he made [a thing] as m instances here 
following. (Mgh.) You say, 

Sj^ B[e made, \pr fashioned, or moulded, 1 of the 
clay, a jar. (S, O, K.) And jX, (Mgh 

TA,) and (S, Mgh, 0, ?,) andji^ij^l, 

(S, O, i?I,) He made (6, Mgh, 0, ^i) \the crude 
bricks, and the mord, and the dvrhe7ri\ : or 

^ ^ (j ^ 

he struck (Mgh, Mfb) mth the die (Msb) 
[i. e. coined, or minted, 1 the dirheim, or money. 
(Mgh, Msb.) And [hence] one says, 

aor. and inf. n. as above, t God 

Bk. I. 


oeated him mth an adaptation, or a disposition, 
to the thing, ajfair, state, condiUon, or case, oi 
adapted him, or disposed him, by creation, [oi 
natiue'], thereto. (TA ) And 
t He (a man, O, TA) mas oeated with an adap- 
tation, 01 a dispositioyi, to the thing; or waA 
adapted, or disposed, by creation [or naUue'], 
thoeto, syn (IDul, O, K, TA,) or Jixs 

(Lh, TA ) _ Also, (aor as above, TA, and so 
the luf. 11,0, TA,) He filed (Er-RAghi]), O, K, 
TA) a incasme for corn or the like, (Ei-Eaghib, 
TA,) oi a leathern bucket, (O, K, TA,) and a 

skill, (O, TA,) &c , (O,) and so t (S, 

0 0.- ^ 

O, K,) mf 11 . (S, O ) because the 

quantity that fills it is a sign that pi events the 
taking a poition of what is in it [without the 
act’s being (.hscovered] (Er-JRaghib, TA ) — 
And (lAar, O, K,) niif. n. as aliovo, 

(lAai, O,) He stnuh the bach ofhisncch mth 
hi6 hand, (IAai,0,K ,) i e the back of the neck 
of a boy if with the ends of the fingeis, one 
says, c>\s3 j3. (lAar, O )— — ^ 

means / hnom not whence he came J^orth , syn. 
"^Ss. (TA)==:^^, [aoi, i,] inf. n ^Ib, said 
of a sword. It was, or became, 7Usty, oi ove?- 
spy cad nnth rnst (S ) or voy or ovey^- 

spioad ymth yyturh yusf. (K, TA froih an expla- 
nation of the aor. * hut this is written in the CK 
and in my MS copy of the K, and ni the O, 
^Ikj. [An explanation of in the O and K 
confiims the reading and another confirma- 

tion thereof will be found in wliat follow^s in this 
paragraph ]) — Said of a thing, (Msb,) or of a 
garment, or piece of cloth, (TA,) mf. n It 

was, or became, duty, (Msb, TA,) and ▼ 

IS likewise said [in the some sense] of a garment, 
or piece of cloth (M and TA voce jjl;, in art 
_ Said of a man, t He was or hecayyie, 
filthy or foul \_m cliay^actei']. (S ) And f He 
7 va^, or became, sluggish, lazy, or indolent. (S ) 

J 0 __ J ^ 0 

One says of a man, (0,K,) like 

(K,) meaning t -Sc han no penetrative energy, 
sharpiess, oi effectiveness, m the affairs that are 
the yncan% or causes, of attaining honour, like the 
sword that is overspread with much mist. (O, K.) 

(O,) said of a man, 
He was rendered [or pronouncedl filthy ov foul 
[in character] ; (0, ?^ ;) on the authority of Sh ; 
(O ,) and so like ; (TA as on the 

authonty of 8h; [hut this I think doubtflil;]) 
and disgraced, or dishonoured: (?^0 and t »Ib, 
(O, TA,) inf. n. (TA,) he was rmdo'ed 

[or pronounce!] filthy or foul [in chai'acter], (O 
TA,) and blamed, or discommended. (O.) 

2. inf. n. He sealed well [or much, 

or he sealed a number of wntmgs &c.]. (KL : in 
which only the inf. n. is mentioned.) And He 
loaded [a beast heamly, or] w^. (KX.)— See 
also J, a litlle after the middle, bss signifies 
also The rmd&nng unclean, dbiy, filthy, or 
(0, ?.) See 1, last sentence. 
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5. ^Ab3 t He affected what was not in Ins 
natuial disposition, (Har p. 236) You say. 
He afiocted, or feigyied, his [i. e. 
anotlier’s] natuial dispositions (O, K, TA.)-— 
Also It (a vessel) became full or filled. (S, O, 
K ) quasi-pass. of astJo, (S ) And 
It (a river, or rivulet,) oveifioived its sides n it/i 
the water, and poured it forth abundantly. (TA.) 

- See also 1, last quarter. 

7. ^^^^3 ^3^y ^ phrase of Es-Sarakhseo, 

meaning [It melts, and tlieyi] it admits of being 
sealed, stamped, im punted, or impyesscd, i& allow- 
able on the gi ouiid of analogy, though wc have 
not heard it [as tiansmitted from the Aiabs of 
pure speech]. (Mgh ) — - [Gohus has oiioneou&ly 
expL as meaning ^^Mansuetus, edoctus, 

ohsequens fiut,” on the authonty of the KL , 
evidently m consequence of his having found its 
mf. n. ( cUbjl) wiitton m a copy of that work for 
Llsut, mo leading in my own copy.] 

8. for see in art 

0 

originally an mf. n , (S,) signifies t -f 
natiii'e , or a natuial, a native, or an innate, 
disposition or temper oi the like, or an uliosijn- 

0 5 ^ 0 S 

crasy , syn. (S, O, K, TA) or 

(Msb) and (TA,) to iihidi a man is 

adapted by cieation; (S, O, M&b, K, TA ,) [as 
though it were stamped, or impressed, upon 
him ;] as also ^ , (S, 0, T^, TA j) or this 

signifies his [i. e. constitution, or tempeia- 
inent, or aggregate natural comtituenU], composed 
of the [fbui'] humours , (Msb , [sec ;]) and 
t£ub, (S, 0,K, TA,) or this last signifies, 
(K,) or signifies also, ,(0,) with the article Jl 
prefixed to it, what is, or are, constituted in us in 
consequence of food and dmnlt 0*c (UtsS U 

Ch [in which ^, 0 *^ 

and are evidently used as mf. ns agieeably 

with geneial analogy]), (0, K, TA,) by .iXJi 
being meant such as sty^aitness and ainpleness [of 
circumstances], and niggardliness and liberality, 
(TA,) of the natural dispositions that are insepai'- 
able from us, (0,]&, TAj) and this word is 
fem., (0,TA,) hke as is said m the Mj 

or it IS sing, and masc, accord, to Abu-l-Kasim 
Ez-Zejj^ee ; and it le abo pi. of as it is 
said to be by Az; (TA;) ^nd those who have 
asserted it to be fern, may have held it to bo a 
pi. ,] and t IS syn. with [as a sing ] ; 
(J^, TA ;) or, as Lb says, it is syn. with 
t ; of which die pi. is (TA.) _ 

Also t Model, -make, fashion, or ‘mmdd - as in 

*• \ ft-- ^-Jftft , 

the sajnng, IjJb ^ [Make thou it, 

fashion it, or mould dt, according to tlw modd, 
make, fashion, or mould, of this], (lA^, 0,L, 
:?:,TA.) 

A river, or mmhli (A?, T, S, 0, 1^, 
T A ;) so called because first dug ^ [and filled]^ by 
men; having the meannig of 

230 



1824 


in the sense of ; not applied to any of 

those cleft by God, such as the Tigris and the 
Euphrates and tlie Nile and the like theieof. 
(Az, TA ) pL [properly a pi. of pane.,] 

(As, O,) or as heard by Az from the 

g ^ i D M 

Aiabs, and some 

say, IS the name of a imH^cular 7'iX)er: (S, O.) 
or it is also thus apphed, i. e. to a particular nver. 

) «— And 2 q, gU [u e. A place 7vhete 

Tdate) units j or goes away, into the earth ; or where 
7vater ent&)s into the earth, mA where it collects] 
(O, ?.•) pi. (O, TA.)_ And The quantify 
suj^cwit for the filling of a measure for corn or 
the lilie, and of a shn, (O, 5^ TA, [iliJtj in the 
CK being a mistake for as does 

7 iot admit of any addition * and the quantity that 
a vessel hoUh, of water, (TA ) See also the 
next paragi’aph, in two places. 

illb Dniiness, (S, Msb,) or dirt* (S ) or, 

^ ^ 

as also 7ustiness, or wist, (0,5, TA,) 

upomroni (TA;) and dirtiness, or diit, (0, 5> 
TA,) cove? mg the srvoid (TA ) or the fonner 
signifies much dirtiness or diH, from rust • (Lth, 
0,K ) pi. ^C£.l (?. [See of which 
18 themf, n.]) — Also I Dubgrace, or dishonour; 
(A’Obeyd, 0,K, TA,) and so (TA;) 

It IS in religion, or in I'espect of wo7*ldly things. 
(A’Obeyd, TA ) Thdbit-Kutneh says, m a vciso 
ascribed by Et-Tanookhee to ’Orweh Ibn-Udliey- 
neh, 

b 0(3^.' 

[There is no good in coveting, or covetoumess, that 
leads to disgrace : and a sififlciency of the means 
of subsistence contents me] • (O, TA ;) in 

this case means (O.) 

Musty; applied to a sword. (TA.)« 
Dirty. (Msb ) Apphed to a man, (O*,) 
J Filthy, or foul, base, ignoble, mean, cr sordid, 
m disposition, that wiU not be ashamed of an eml 
action or saying. (O, K, TA.) ^ And f 
gisli, lazy, or indolent. (TA.) 

6 j y oj 

The clay with which the pHnee, 
or governor, seals, (0, 5 ) 

as a smg. and a pi. : see 

Zfi-Qa The arf, or craft, of the or manu- 

facturer of swords, (0,5j TA,) or of knives, or 
of spear-heads, or the hke. (TA.) _ [Also, as 
used m the present day, The art of printing,] 

: see m two places. [It generally 

signifies] The [or nature, as meaning the 

constitution, or temperament, or aggregate natural 
constituents, of an animal body, or any other 
thing, for instance,] of medicine, and of fire, 
rohtdh &od has i^endered subservient [to srnne 
purpose or purposes], (TA.) [Hence the phrase 


meaning He became costive And 
The four humom*s of the body . see 

« < 

and 

g ^ 

Natural; i. e. of, or lelafmg to, the 
natural, native, or innate, dibposition, oi tempei , 

Z ul 

or othei quality or propeity; , mean- 

ing essential, i^ebultingfi om the Ci eatoi ’b ordo mg 
of the natural dibpobition in the body. (Msb m 

ait J-^.) [Hence, Natuial, oi 

physical, bcience,] 

A mamifactui &!* of swoid^, (0, 5yTA,) 
or of knives, or of sqyear-lieadb, or the lihe, (TA.) 

g 5 ✓ fiP'' ^ P _ 

^ 5 ^ A cm tain venomom [or iimcti 

(El-JAhi^h, 0, 5. TA ) or, (K,) as said to Az 

* tSo.«> J 

by a man of Eg^pt, an insect (O) of the 

same kind as the [®^* (O, K,) but 

(O) the bite of which occabions intense pain ; (O, 
K,) and sometimes, or often, he that is bitten by 
it becomes swollen [app. in the pai t bitten], and ib 
relieved by sweet things Az says that it is with 
the Arabs [called, or what is called,] the 

n ^ 

[which IS expl. as meaning the tick ; or an inbcct 
resembling ike tick, which, when it C7*eeps upon the 
camel, causes the t7*ack along which it creeps to 
bivell , or as being smaller than the tick, that bites, 
and causes the qdace of its bite to swell, &c ] 
(O ) [accoid. to Dmr, as stated by Freytag, i. q, 
which is expl. as applied to a small tick, 
and a species of louse, that clings tightly to the 
roots of the hair, app meaning a crah-huse ] 
what IS known thereof [or by this appellation] 
now is a thing of the foi'm of a small emaciated 
tick, that sticks to the body of a man, and is 
haidly, or not at all, scoeied, except by the agjplir 
cation of mercury, (TA.) 

The heart (J^) of the jlb [as meaning 

the spathe of the palm-tree]; (0,5?) so called 
because of its Mness ; expl. in a trad, of El- 
Hasan El-Basree as meaning the jXb [i. e , in 
this case, agreeably with general usage, the 
spadix of the palm-tree] in its [i. e. spathe], 

the being the envelope of the Oib. 

CO,TA.) ' 

and t yi, (§, o, Msb, K;, &c.) i. q 

(S, O) and (O) [meaning A signet, seal, or 
stamp ; i. e.] a thing Tvith which one seals, stamps, 
imprints, or impresses : (Msb, TA ) [and also a 
seal, or stamp, as meaning a piece of clay or wax 
or the like, or a place m a paper See., impressed, 
or imprinted, with the instrument thus called ] 
and accord, to ISh, the former, (O,) or each, 
(50 signifies the [which means the instru- 
ment for the branding or otherwise marking, and 
the brand pr other mark,] of the [or beasts 

that are to be given in payment qf ^ poor-rate : 

see 5UJI gt^]* (0,50 ssjs, t ^Ub 

[The signet, See., is a thing that seals, Sec.]; 
which IS like the attribution of the act to the m- 
strument. (Er-B&ghib, TA.) And dji 


[Book I- 

t [Language upon ivluch is the 
btamp of chastenebb, ov pospiuuty, Sec ]. (TA ) 

;uLW see the next picccdmg paiagi’aph, in 
0 0^ 

two places _ and see also 

® ** p 

[^JsLo A 2>l^ce 7vhere anything zs sealed, 
stamped, impnnted, oi minebbed. And, as used 
111 the piosent day, A i-iding-hoube , as also 


V ✓ ✓ a ^ 

applied to a she-camel . sec the next 
paiugiapb. 


Filled so its fern, in the plu’ase lijjS 
Ulii diJko [^i bhm filled with food], (TA.) 

9 a j 

.^And 4JtJsu> ap])lied to a &hc-camcl, Filled 
71 lth fat and ficbh, so ub to he lendeied fiim m 
male: (Az, TA ) or [simplyj/a/ (Z, TA)_ 
And, (TA,) so appliod, Jleavdij laden , (S, 0, 5, 
TAO and [lu like mannei] t ailLo a she-camel 
heavily biudened by her load^ (TA)*^And 

0 tS ^ J 0 0 J 

A colt trained, or I'cndered ti actable or 
manageable. (TA.) 


[pass, part n. of m all its senses]. 
«... You say,^^l I [He ib cieated 

With an adaptation, or a dibpobition, to generosity]. 
(TA) 

1. [^. aor. -, accoid. to Freytag, is expl. 

in the 5 syn. with X£jbl in the fiist of the 
senses assigned to this latter below but I find 
no authoiity for this in the 5 m Qny other 
lexicon.] BssiiS (S,0,K,TA,) aor.-; 

and aor. - ; (TA ; ) inf. n. (of the former, S, 

TA) (S, O, 5? TA) and (of the latter, TA) 

, ( 5 ? TA ,) \ His aim would not be stretched 
forth, (S, O,) or X stuck to his bide, (5, TA,) 
and would not be stretched forth. (TA.) sa 
^ JAa i. q. fjsiy [i. e. He set about, 
or began, &c., doing with me such a thing], (O, 

J vl 0 P 

2. 4A^, inf. n. see 4. — [Hence,] 

yS ^ ^ £5 tfl 

The chuds covered the mid-air 
between the heaven and the eaitk • (5 ) and 
and [The clouds covered 
the shy] : (Mgh, TA :) both sigmfy the same. 
(TA.) And i\^\ The water 

covered the face qf the eaith, or land. (5.) — 

And mf. n. as above, i. q*^ [The 

thing was, or became, common, or general, in its 

relation or relations, op&)*atwn or operatuons, 

effect or effects, &o.]. (50 And as syn. with 

jffi- it is trans, : so in the phrase, jJx6 t JJb 
^ 

[This IS rain that has included the general 
extent of the land within the compass of its fall]. 
(TA.) And one says also, (S, O, 

TA,) inf. n. as above, (S,0, 5? TA,) The clouds 
razned upm the whole of the land; (8,0;) or 
made ilmr rain common, or general, (5^ TA;) 
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Book I ] 

to the land, (TA) — also signifies The 
making a thing to suit, match, taUij, conform, 
cor) espond, or agree, with another thing. (KL ) 
«*-[An(l things 

together, face to face, (See also 3 ) Hence,] 

in the divinely-appointed act of piayer is 
TJie putting the handb [together, ^mhn to pahn,] 
hetwe&n the thighs in the act of bowing oneself, 
(S. 0 ,K,) and m like maiinei in the act teinied 

[q v] (El-Haibee, TA ) One says of 
a pel son bowing himself in piaycr, and 

hkewise ^ 

^ j ^ ^ a-» ^ P-* ^ 

or C>tt i^y (O,) 

He put his hands [together, pahn to pahn, ana 
then put them'] between las thigh s (Mgh ) The 
doing thus is forbidden, (Mgh, O,) foi the 
hands should be placed u[)on the knees (O ) _ 
Also The horse’s laising his forefeet toqethei and 
putting them down together in running (S, O, 
K •) or, accord, to As, the leaping of a camel, 
or of a she- camel, and then alightinij so that the 
legs fall upon the giound together, the doing of 
which IS not approved. (TA ) «.«. And 

XThe cameb travelled the road with- 
out declining fiom the right direction, (TA 
[The verb is theie written without any syll. 
signs ; but is evidently thus ]) And jlls 
J^\, (S, 0 ,TA,) [i e. Jl^\ jC^,] 

inf. n. as above, (K,) The sword hit the joint (S, 
O, K, TA) and sevei ed the limb , (S, O, TA •) or 
fell between two bones (TA.) A poet says, (S,) 
namely, El-Faiezdak, piaismg El-Hajjdj, and 
likemng him to a swoid, (0,) 

^ ^ii Iriij I aO * t 

[expL^m art.^o-«]. (S, O.) Hence, J-aijI 
means f hits aright the argument, proof, 
or evidence : (^, O ) and this is also said of 
an eloquent man. (AZ, TA voce q. v.) 

Hence also, alone, f upon the right 

mode of puhcial decision : (O, TA ) and the text 
of the tradition, (TA.) 

3 . sigmfies The putting a thing upon, 

or above, or over, anoth&i' thing commensurate 

therewith : whence the phrase, JiOt [i. e., 

as expl. in Bd Ixvu. 3 , I sewed another sole upon 
the sole or sandal], (Ei^Rdghib, TA.) [Hence] 
one says also, I made the two 

things commenmrate, and stuck them together, 
(S, O. [See also 2 .]) And 
He put on, or attired himself with, two shirts, one 
over, or outside, the other; ( 5 , TA;) and m like 
manner and JjUs, (TA,) and jAlfc. 

(A &C. in ai-t. jnJ9.)__And is^U», (5, TA,) 
in£ n. IsJlLi (S, O, TA) and (S:, TA,) 
It suited, matched, talked, conformed, cor- 
responded, or agreed, with it ; (S,-** O,^ ]^, TA ;) 
and was equal to it; or was like it in measure, 
size, quantity, or the like. (TA.) _ [Hence,] 

one says, Jljjj lA* {This is an 

answer, or a replg, that is suitable to the question']^ 
(TA.) — And Bhe (a woman) com- 


plied with [the desire of] her husband* and 
said of a she-camel, and of a woman, 
She was, or became, submissive to him who desired 
her. (TA.) _ And ^^5^^ ^ obeyed 

me with respect to my 1 iglit, or due, and hastened 
to 1 endei it , or he acknowledged to me my right, 
01 due, willingly. (TA.)«-^ Andj.^’l^t 
He combined with him, and aided him, to do the 
thing . or [simply] he aided him to do it (TA ) 
— , And Jblb He became accustomed, 

habituated, or inured, to the worlt. (S,^ 0 ,"^ TA.) 
_ aAjUa. 4 , of a horse, (S, O, K,) in his running, 
(S, O,) and in like manner of a camel, as in the 
A, (TA,) means His putting Jus hind feet in the 
places that weie those of his foie feet. (S, 0 , K.) 
-—And (hence, TA) I The walking as one 
shachled; (S, O, K, TA,) 1 e, with short steps 
(TA ) [See an ex. voce 

4 diJsl He covered it; (S, 0 ,K,) as also 
t aaA®, mf. n , (K ,) [i e.] he made it to 

he coveied; (S, O,) he put the 1. e cov&i', 
upon it, namely, a jar [or the like]. (Mgh. 
[And the like is said 111 sevei al otlier arts, in 

^ Si j 

other lexicons ]) And C-XJbi I Jmt the 

ujiper mill-stone upon the lower. (T A.) — . See 
also 2 , second sentence [This last ox shows 
that aaJsJ signifies sometimes It covered it as 
meaning it became a cover, or like a cover, to it , 

Oyy 

and JiLJ?) likewise has this meaning, as also 
AjjXp ^ ^ . [Hence,] 

one says, (M?b, TA) -f In- 

sanity covered [i. e. veiled, or wholly obscured,] 
his reason, or intellect. (TA ) And aJla C-kaJ^I 
(Mgh, O, TA) X The fever was, ovbecame, 
continual upon him, not quitting him night nor 

day (TA.) — means X They 
combined consentaneously, or agreed together, 
re'ipectuig, or to do, the thing, or affair, (S,‘‘ 
Mgh,^ 0 ,’Msb, TA;^) and so 4!^ t t^UaJ. 
(MA.)_And 4^ They came round 

about him. (MA.) — [And 
The sei pent wound itself round upon him. (See 

Jljb, last sentence.)] — And^^a^l cXi)j The 
stars appeared, and were numerous; (0, K, TA,) 
[as though they were like a cover ; or] as though 
they were stage above stage (<ul^ J33 <ulb). 
(TA.)— .[4^ 44^1 signifies He made it to 
cover it ; i. e», to be a cover, or like a cover, upon 

1 -cr ** ^ ^ S yyOS 

it.] You say, OjoJl 

d1>U- U [jSe made to cover the part 
of the tongue which was the place of utterance of 
the letter what was opposite to it of the palate ; 

1. e. he put that part of his tongue close beneatli 
the opposite part of the palate], ( 0 .) — [Hence,] 

y y y i Oyy yy 

of God, t Se made 
punishment to fall, or come, upon them in common, 
or universally, [as though He made it to cover 
them,] so that none of them escaped. (Jel m 
xci. 14 .) — And dSs\ and 

t made the fever to be continual 
upon km, and in like manner insanity • the verb 
being used as intrans. and ti’ans. (Msb. [But 


its author adds that he had not found this ; 
meaning that he had not found any classical 
authority for the trans. use of the veib in this 
and similar senses.]) — One says also, 

[He closed the door]. (Msb and 5 lu art. ^ 
Ac.) And [Close thy lips;] i. e. f be 

thou silent. (TA.) [And He closed, 

or shut, the book. And He folded 

together the gamient, 01 piece of cloth.] See also 
2 , in the middle of the paragiaph. asaislLl U 
How skilful is he (O, K) ! jiU [for the perform- 
ance of such a thi 7 ig] ! ( 0 ) is from JmaaJI 
(JK.) 

6. J-JaJ . see 7 — 4j^ : see 4. [Hence,] 

one says, U ^ 

[Jf the heaven became as a covei* upon the 
eaith, I would not do such a thing]. (S, O.) 

6 . ^LkJ The two things suited, 
matched, tallied, coiformed, corresponded, or 
agieed, each with the other; (S,* O,**" TA ;) and 
were equal, each to the oihei' ; or w&'e like each 
other in measure, size, quantity, or the like. 
(TA.) And^*^! I^UbJ. sec 4 . 

7 . JJajt It was, ov became, covered ; (O, K,) 
[i. e.] it was made to he covered;] or it had the 
ij^, 1. e. covm*, put upon it,] quasi-pass. of 

(O ,) and so t (§^ o, ^.) — 

[And It became closed; said of a door, &c. — ■ 
Hence,] 4^ 1. q. f [Speech 

IS as though it were closed against him ; 1. e. 7 ie 
IS impeded in Im speech, unable to speak, or 
tonguetieci:]. (O.) — See also 4 — [Hence one 
says of a rule, \ It 

applies to such and such things 01 mhj^ts.] 

00 y 

see an ex. of the accus. case, in the 
phiase voce last quainter. 

=5 IS also expl , by lA^-r, as meamng The 
doing wrong, 01 injuring, by false pretence ov false 
allegation. (TA.) 

00 9 yy 

jy® : See m the latter part of the former 
half. — J-j-b; see JUJb. — \jjs 

Ijb-A JLA.J9, (lAar, O, 5 /) iL l X , and 

t (lAipf 0 ,^ ]BL,) and t (lAar, 

O, K,) and t 4.i.jLb, and diSSisus, (lAar, O, 
TA,) 1. q. t 45^Ubu> [1. e. Tihi^ thing is the match 
of this, or what suits, matches, tallies, conforms, 
cotresponds, or agrees, with this , what is equal to 
this; or the like of this in measure, size, qiantity, 
or the like]. (lAar, O, K, TA.) — signifies 
also A space, ov period, (4c C,) of the day 5 and 
so and t signifies tlie same of the 

night (^: ) you say, jpl ^ c^sf, 

and ▼ dsAo, I remained at hts abode during a 
space, ov pei'wd, (icC,) of the day: (Ibn-Abbdd, 
O and UJ®, (K, TA,) with kesr, (TA,) or 
t (so in the O,) and ^ 1. e. a while, 

$ y 

or a long time, syn. (Ibn-’Abbdd, O, !]gl^:) 

** y 6 y Oy y yf 

or, accord, to the X, one says, UDI 

, ' " ^0* 
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ami t he came to us after a space^ 

or periody (Chs*-?) night; and in like 

- ^ '' 

manner, if the day (TA.) tlie pi. of 

0^ 00^ Q ^ ^ 

IS jLd®, (K.) [See also in, or near, 
the middle of the paragiaph ] =s Also JSi) ddme, 
a dial, var, of (IDid, O, El ) And The 

fruit of a ceHam land of tree [app. meaning the 
hemes of the viscunij oi mistletoCy of which biid- 
hme 19 mostly prepaied, and which are called 
in the present day]. (K ) And Anything 
with which a thing stnch, or made to stuh 
(K ) And [parti culaily] ui thing [oi snhstance'] 
to which the exteiwr lamina of the peail ?s stiich j 
bO that it hecomes Idte it, as also (TA ) 

_ And Snares foi birds, oi thugs with which hii ds 
are caught, (Ibn-^Abbad, O ,) hhe 5 

also ; of which [lattei ] the sing is ^ 
(Ihn-"Abbud, O, K)=sAlso A load, oi way 
sssand t q [ns a Pei’S, woid, generally 

meaning Pei mission, or leave, as cxpl. by Gob us 
in this instance]. (KL. [But for these two 
sianifications I have not found any othci autho- 

Jljd A thing that is the equal of anotlier thing 
(Mbh, K) of any kind (K) in its measure so that 
it covers the iihole extent of the latter hhe the 
lid this IS its primary signification (Msb ) 
[whence] one says, Ijjs 1^, like djuh, 

q V. (lAai, O, K ) and [hence] it signifies The 
cover, or lid, (Mgh ,50 of a jar, (Mgli,) oi of 
anythmg ) pi. (S,*” O,’*' K) [and 

mentioned m the Msb as a pi. ot m 
another, but similar, sense, which wiE be found 
in what follows, but better known as a pi. of 
li!X], and is added as another pi in theK, 
but [SM says] this is sti’ange 5 I have not found | 
it m the [other] lexicons , and it may he that tlie 

j X ^ 0 f «. _ 

right reading is as syn. with what im- 

mediately there follows it, 1. e. d£Ay (TA.) 

^ JSI3 is [a prov.] expk (O, K, TA) by 
As (O, TA) as said of a company of men who 
had a receptacle of skin [1. e. a water-skin] that 
had become old and worn out, wherefore they 
made a [or cover] for it , (0, K, T A :) [so 

that the meamng is, A water^shin that had he’- 

S 

come old and ivorn out suited its cover •] or 
and JX [m the O were two tnbes ; (S,*^ 

0 , 5 -'^TA;) and, as ISd says, does not 
here mean a water-skm, for this has no , 
(TA .) or [ai^ii is for and] wa^ an 

intelhgent woman, whom an mtelhgent man took 
as Ins wife. (O, TA. [See Fieytag's Arab. 
Prov., ii, 800 .]) Also A ce?i:am household 
utensil; (Msb;) [1. e. a dish, or plate; perhaps 
thus called because the cover of a cookmg-vessel 
is often used as a dish or plate ;] the thing upon 
which owe eats, (?;,TA,) and m whveh one eats; 
and the thing upon which fruit is placed [u e. a 
dish, or plate, used for that purpose; and likewise 
a round tray, and the Z^Se] : (TA :) pL and 
(Mfh.) X The surface of the earth 


[considered as a cover] (K, TA ) [And in like 
mannci applied to A layer, or sti atum, of earth, 
IS expl in the Msb as meaning 

witjJt (JliXl I concealed it beneath 

the layeis, or stiata, of the earth, 01 dubt. See 

also ] X The extei loi jiai t of the 

pudendum muhebie [considered as a covei] 
(Ibn-^ Abhad, O, K, TA.) — A fold, a ply, 01 
an overlapping pait, of a thing. (PS [Sec 
])— .[And hence, app , t A 0 oiler of the 
2 


sea see ] — A thin bone [or cartdage] 
that f 01 ms a division between any two veitebice* 
(S, O, K ) what IS between any two vertebice of a 
hoi’se [&c ] pi : (Ki ) and some say, the 

vei tebi CB altogether and some say, a vcft tebra, in 
any part. (TA ), It is said in a tiad respecting 

tf -.J J X fl f 

the day of resun ection, 

ij^tj Uli, meaning \The backbones of the hypo- 

cutes shall be (lit. continue to be) as though 

they weie] ^bne vertebra . or, as some say, 

t , and [they say that] ,JA is the pi. [or 

coll gen n,] (O [Sec also 1 in art. ]) — 

[And utny of the successively-supei imposed caiti- 

9 0 t ^ 0 ^ 

lages of the lomdppe pi j^UJbl (See m 

* 9 j0 J 

ait i and see also >>^Ai&..)] .— Any of the 

stages of Hell [whereof cvciy one except the 
lowest IS imagined to he like a cover ovoi 
anothei] (TA ) [And in like maniiei, Any of 

9 ^ J .<113 

the Seven Heavens ] one says, JLJd 
meamng 27 / e Heaiens aie [compobed oi stages'] 
one above another; (S, O, Msb,*') evciy heaven 
[except the lowest] being like a ^^A to anothei 
(Msb ) or this is said because of their being con- 
formable, one with another (K .) and it is said 

tf .. I ^ 0 ^ ^ 

m the !ISlur Ixvii. 3, 13 

meamng [Who hath cheated seven heavem] placed 
one above another; l 5 Ufc> being the inf. n of 

X fi jS ^ 0 X X 

Jk 2 \ c-sajUp [q. v.], used as an epithet ; or for 

d-i'J ^ 4 » 

\ 3 iA *zAA , or ^}\A Oli, pi, of ^^A or of 
t sXa. (Bd.) _ [^Any of the bones of the head , 

J ^ 0 t 

because they compose a covering: or] 

%s» 

means the bones of the head because they 
suit one another and have ceitain paits of them 
inserted and mfixed into oilier parts. (TA. 
[See 8 in art. ^^a^.]) — Any joint of a Imh 
pi (A9, TA.) _ A collective number of 

men^and of locusts; (S, 0 , 1 ^,) as also t 
( 5 ,) which is thus expl. by As in relation to 
men: (TA:) or a multitude of men, and of 
locusts : :) [app. considered as covering a 

space of gi’ound.] or a company of men that are 
equal with a company like them. (ISd, TA.) _ 
A gender ation of mankind; or the people of one 
time; syn. and J> 3 U; as m the saying of El- 

’Abb&, 

.... ^ 


0 

* ^ 


[metre 1. e. Q /5 I 

a generation passes away, a generation appears 
m its place] : the bemg called i^A because 
they are a [1. e. cover] to the earth : then 
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they pass away and another ^^A comes (0, 
TA ) or, as lAar says, Jji signifies a people 
after a people (TA ) And (TA) A jjji [1. e. 
generation] of time or twenty yeais (K, TA ) 
or, as in the book of El-Hcjciee, on the authority 
of I'Ab, ^ iilJb has this latter meaning (TA.) 
_ [A rain such as fills and cocos the earth, or 
land, (TA ,) or such as is genei al, (S, O, K, TA,) 
and of wide eetent, termed by a poet (namely, 
Imia-cl-K:cys, 0 ,TA) (S, 0 , TA ) 

01 a lasting laiii, consecutive in its falls, (Msb.) 
And \j^\^ C-CW.0I means i [The 

land became, 01 became in the morning,] covo'od 
with wato over its siuface (TK) — A mam 
2)01 tion of the night and of tlie day (S, O, K ) 
01, accoid to the Mufiadat [of Ei-llaghib], jfA 

^ Si ^ Oui J J 

jlyJlj J-jXli signifies ^UjUsuoJi <uUU [app a mis- 

transci iption for 4 julbu.oJI, and meaning the com^ 

memurate, or similar, or equal, 2101 lions of the 

00 

night and of the day] (TA ) See also 

And A state, or condition, (S, O, K, TA,) as 

also ^ sXa, of which the pi is * the pi, of 

9 ^ 0 i 

the formei m this sense is jjUbU (TA ) Hence 
the phiasc, i^A ^ \Xa (S, O, K, TA,) 

in the Km" [Ixxxiv 19 ], meaiung [Ye shall 
assuredly enter ujion] state after state, (S,* O, 
TA,) and p^ (^dirament after pied k ament , as in 
the A, (TA,) on the day of icsuiicciion , (S ,) 
the slate being tcimcd ^^A because it will fill the 
licaits [as though the dread thereof covei ed them], 
01 will ])C near to doing so, (O, TA,) and 
being xnit m this iiistanoo, as it is in many others, 
m the place of jau (TA ) or the meaning is, 
one aftei another of similar states of hardsliq) : 
or it may be, degrees of hardship after degrees 
th&i*eof; accoid to this rendeiing being 

rcgaidcd as pi, [or coll gen iv] of t : 
(ELbh and Bd ) 01 [ye shall assiuedly mount 
iqion] the heaven in one state after another state ; 
foi it (the heaven) shall be like [1 e. molten 
brass or non &c., as is said m the Km’ Ixx 8,] and 
then successively m othoi stales (O, TA .) so 
says Aboo-Bekr accoid, to Er-Raghib, it points 
to the vaiious successive states of man m the 
present world fi’om his ci cation, and in the world 
to come until his lesting in one of the two abodes 
[Paradise or Hell] : or, accord, to Ibn-Abi- 1 - 
Hadeed, it means [ye shall assuredly enter upon] 
difficulty aftefi* diffiadty ; as is related by MF ; 
and the same is said by Az on the aulhoiity of 
I’Ab : (TA ) some read meaning thou, 

O Mohammad, shalt assuredly mount upon stage 

X 01 

after stage oi the stages (^^Utt) of heaven ; and 

I’Ab and Ibn-Mes-ood read with kesr 

to the which is accord to the dial, of Temeem, 

and Keys and Asad and Rabee’ah pronounce the 

first letter of the future with kesr except when it 
a 0.*.' 

IS ^ . ’Omar read either as relating to 

the Prophet or as refemng to him who is men- 
tioned in verses 10 -lS of the same chapter. (O, 
TA.) One says also, JA 

meaning $ [He passed the night watching] the 
state of the stars m their course : (TA :) or JA 
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means the falling [or app. setting^ of stars 
after [pthe^*] stais oi, accord, to Es-Sadoo&ec, 
the onsing of a star and the setting of anothei • 
and a collective nuvibei theieof ajter a cullectivo 
mmher \pf othei s'] and such, he says, arc termed 

t OUaL. (O.) — « li.X 

means [i e. The camch 

came follorving one another, in a single line * see 
art (TA.) And one says, OjJ^ 

UX and t \Z^, meaning The sheep, or goats, 
brought foi th one after another (L ) El-Unla^vee 
says, when they do thus, one says, VSJj 

and UJb and t silb \They brought them 

foith (i. e their young ones) one after anothei]. 
(S, 0 ) — [The pi.] also signifies Those 

who are i emote, and those who aie lemotelg con- 
nected so in a tiad lespcctmg the signs of the 
resurrection, oi of the time theicof , m which it 
is said, \Those nho 
are remote, and those who are remotely 'i elated, 
shall be brought into close comiecUon, and the ties 

J 0 

of relationship shall be seveied]. (TA ) _ 

is an appellation of A female toi toise, [a})p, 
liecause of the cover of her back,] whuh, (S, O, 
K,) as the Aiabs asseit, (S, O,) lays ninetij-nine 
eggs, all of them \event\uil\y] tortoises, and lags 
one egg which discloses (S, O, K) a seipent (K) 

^ o £ 

[or a seipent such as is termed] an ; (S, O ,) 
or, accoid to Az, sixty-nine [eggs], and the seven- 
tieth IS [eventually] a viper (So m a marg note 
in one of my copies of the S ; in which, also, the 
appellation is wiitten Cw, mstcad of c-wj 

.) Hence the phrase 

meaning X A cdlamtty ; (S, O, TA ,) as also 
Ow . (TA ) oC^ meaning calamities 
[like OuJvo] • as well as tortoises . and set'- 

2 oents: (^ ) and [in like manner] means 

calamity • (TA in art, accord to Eth- 

Tha’dhbee, [thus, imperfectly deck, as 

written in the L,) signifies a yellow serpent 

(L, TA.) and jA and are said to 


signify the seipent, because of its coiling itself 
round: or ffAb Ow is an appellation applied 
to serpents because of their winding themselves 
round ) upon him whom they bite , or, 

as some say, because the [<j, v ] confines 
them^ ^beneath the lids (Jll^f) of the baskets 
(J^ll^rt) covered with leather; or, as Z says, 
because they resemble the [i. e, cover, or 
dish, or plate,] when they cod themselves round, 
(TA.) 

; see former half, in two places : tss 
and also near the end of the same paragraph, 
r 

SijJ# [generally signifying Any one of two or 
more things that are placed, or dtuate, me above 
another; a stage, story, or floor; a layer, or 
stratum; or tho Me ; pi. c>l5^ and J0»] ; see 
cy», m seven places. . 1 ... [Hence, 

The coats, or tmks, of the eye. (See ^ 


[Hence also,] ,^UI The clcgiees, ranks, 

oiders, or clashes, of men. (S,*^ 0/ TA ) [Thus, 

vl J ^ 

oUJla means The orders, or classes, of the 

_ 0 -*-» •- S r J a J J 

poets ] <juub <iuA IS a phiase mentioned 
by Ibn-’Abbad as meaning JIis letters, or epistles, 
to me are consecutive (0, TA ) -,-, A iuIL of 
land IS [A poitwn] lihe a sjuli [cxpl in ait 

(TA) 

iUJd ju An arm that will not be stretched 
forth; (S, O, TA ,) siulung to the side. (K, 
TA ) 

[a pi, of allb, and said to bo also a pi 

of (^^] — means TT7m^ is upon 

the eaiih • (S, 0 ) or what flh, oi noultl fill, 
the eaiih, cvtendnig ovei it hi general, or in com- 
mon, (O, TA,) as though it iveh a JAs» [or covei] 
to it. (TA ) It IS said in a tiad. icspccting 
Kureysh, c. The hnow- 

leclge of the hnowing of them a.'? though it 
e t tended oiei ihecaiih ni general, or in common, 
and woe a covei to if, (O,^ TA,) oi, as some 
1 elate it, t (TA.) _Scc ajso odd. 

_ And SCO oJxo, 

: see m five idaces. 

elilX X A camel (S, O, K) that will not cover, 
(S, O ,) lachng sUength, or ability, to cover. (K, 
TA.) —— And, applied to a man, (S, 0, K,) 
t Impeded m his speech , unable to S 2 }ealt ; or 
tonguetied (O, K,*^ TA ) or that will not per- 
form the act of coitus • (TA ) or heavy, covering 

the woman (Sjj^Jt in the CK [eiro- 

J 0 ^ 

neoubly] and in my MS. copy of the K 

111 »» j 

JJsu,) With his heast by reason of Ins 

^ Sr 

heaviness (K, TA ) or impotent; syn. 

(S, O ) or impotent (^^^), heavy, covering her 
whom he compi esses, or the noman, with his 
hiea^t, by reason of his littleness, or immature 
age: accoid, to As, stupid, foolish, impotent in 
spieech or actions, dull, or heavy • accord, to 
lAar, nltose reason is veiled, or wholly obscured, 

T [see dAC' tSrJsl,]) by stur 

pidity, or foolishTiess . or, as some say, whose 
affairs are veiled to him [^o that he sees not how 
to accomj^Usk them ] : or who lacks ability to 
speali, Jm lips being closed. (TA ) 
fblX iU^ means They collected thSmselves 

together against that man, all of them. (ISh, 0.) 

A speem of tree, (S, 0, K,) growing upon 
the mountains ofMehlteh ; (!?. ,) described to AJSn 
by some one or more of Azd-es-Sar4h as being 
about the stature of a man in hj&ight, growing 
mar ons another, scarcely ever or never seen 
singly, having hng, slendei^, green leaves, which 
skp [between the fingers] when squeezed, applied 
as a dressing to a fracture, which, remaming 
upon it, they consolidate; it has a clustered 
yellow flower; is not eaten by the camels, but 
by the shsep or goats; and groros among the 
rocks^ ivith the ; the bees eat from Us 
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flowers, and the mountahi-goats also feed upon 
'It (O ) It IS beneficial as an antidote against 
poisons, taken viternally and applied as a (hets- 
oxq, and as a remedy fir the mange, or scab, ayid 
the ftch, and feveib ojf hng continuance, and colic, 
and jaundice, ami ohstnictions of the liver, and 
IS very healing (K ) [v3^j thus wiitten by 

Goliiis, without teshdeed, is said by lum to be 
Oiimum agieste ; as on the authoiity of Mcyd ; 
hut he has not given the syn by winch Meyd 
has cxplamed it.] JlXj 3St m a tiad. of 
Mohammad Ibu-El-Htinafocyeh, means m the 
places whcio giow these two species of trees , 
(0 ,) 1 . e. m the tiacts of the mountains of 
Mekkeh, (TA.) 

• SCO ssa Also, (S, Mgh, 0, !]^,) and 
(JjjS?, (K,) both mentioned by K& and Lh, [and 
both in one of my copies of the S,] (TA,) and 
(El, 0,K,) A large btick (Mgh ) or a 
large baked h leh • (S, O, El •) [or a large tile, or 
fiat piece of baked clay .] and a large [piece of] 
glass (Mgh ) arabicized, (S, Mgh, O,) fixim 
the Pei-9, (S, O,) 1 . e. fiom liu : (Mgh, O ) 
[and paiticuldily a huge fiat piece of baited 
clay, or of stone, (Jc , that is used fir a trap- 
dooi ] whence, (JjILjI wwo [the chamb&i' that 
has a trap-door] (Mgh • [see also ]) pi. 

and (Mgh, O, ,) the former 

lieing pi. of and the latter of (O.) 

Ml.,.* And in like mannei the of non [is fi’om 
the Pers. <*^U] ^ (O ) [i. c.] signifies also, 
Q^, TA,) and likewise, (accord, to the il?!,) 
A certain vessel m ovhich one cooks, (Bl, TA,) 
[meaning a fi ymg-pan,] of iron or of cojper 
(TA ) amhicizcd fiom dub (K, TA.) — [And 
A jdate, or fiat piece, of metal.] zsz oG ^ ' 


Jjlt means A well injvhuh are projecting edges. 
(Ibn-’Abbad, O.) =sa And and signify 
also A limb, or member, (Th, TA,) of a 

human being, such as the arm, or hand, and the 
leg, or foot, and the like * (Th, TA .) apphed in a 
trad to the hand of a thief, which is to be cut 
(TA*) [see \Ju\i>, in ai’t. ] or they 
signify* [or signify also] the half of sheep, or 
goat * (K, TA :) or as much thereof a» two per^ 
sons, or three, eat. (TA.) 

; pi, : see the next preceding 

pamgraph. 

The mode cf disposing the turban 
without winding [a portion th&ieof] beneath the 
chin: (0,5:) a mode which is forbidden. (0.) 

means Such a one came 
having his turban disposed m the manner above 
described. (IA§kr, O.) 

• - « 0 J 

: see 

[pass, part n. of 4, Covered; &c.]. __ 
are The letters \jo, \ja, k, and 
Jb ; (S, 0, 5 0 tongue which is 

the place of their utterance being [closely] 
covered [m their utterance] by what is (^posite 
to it of the palate. (0, TA.) — , Ajad is 
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used by the vulgar for [which is for 

moaning f Ujwn whom in~ 
s(in}ty u made to he co7itinual (Msb* see also 
illCL [where is in my opinion better 

^0^^ 0^ 0 J J 0 ^ 

rendeied]:) and you say [m 

J J J ^ fix 0 J 

like manner, for f ^m^ane 

female whose I'eason imamfy has veiled^ or wholly 

Ox X fi X 0 J 

ohbciived'] (Mgh, O.) _ a^JIc signifies also 
Affected 7vtth a swooning , or a fit of insensibility 

0 X ft J 9 Ox 

(TA.) C«^ means ‘f A ve7be of which the 

fwnn&i hemistich eiuls in the middle of a woi d 
(Z, TA.) ^ See also the next paragraph. And 
see 

Covering, (O, K, TA.) «». Hence, (K, 
TA,) 0>^ TA) t Insanity 

that coveis [i. e. ve^ls, or ndiolly ohscuies,'] the 

fix 0 J u) J 

reason^ or intellect, (TA.) l 2JLSm (S, 

Mgh, O, Msb, K) t A continual femy\ not 
quitting night nor day, (S, Msb,* TA ) SiXJLc 
[for SiljLc 2 Lw] means I A hard, or sevei'e, yeai . 

^ fi X 0 J 

(TA.) And Ol&Jbuo means f Calamities [like 
CjCv]. (TA.) And may have the 

same meamng as * (TA. [But m what 

sense the latter is here used is not specified.]) 
—■It signifies also A subterraman prison; or 
a place of confinement beneath the ground, (TA. 
[The word in this sense, which is probably post- 
classical, IS thei e said to be like , but 

perhaps only because of its having been found 
wntten , for I think that I have heaid 

1 used in this sense ; and I find an appa- 
rent authoiity for this in a copy of tlie M in arts 
and where and aie expl. 

as meaning : and likewise in the T A m 

X 0 X 

ai't. where I find thus written ; see 2 

in that art. : it seems also that t may have 
the same signification j for I find expl. as 

meaning ^ 34^1 ^ 5 

^ J X 

in the O m art. and likewise iUo^U]) 

0 ut X J fift ^ 

: see last quarter* 

Zoctists extending in common or 
universally [over a tract or regio7i\, (TA.) And 
a cloud raming upon the whole of a 
land, (§, O.) — signifies also [A sword 
hitting the joint f and semiring the limb : or falling 
between two bones, js. And hence,] t One who 
takes the right course m affairs by Aw [good] 
judgment, (KL, T A.) 

t.r-* 

: see an ex. voce 


1 . (Lth, O, Msb, 50 ^ (Lth, O, 

Msb) and (M§b,) inf. n. Se beat the 
[or drum; he drummed]; (Lih, O, Mgb, 
50 and t jlb, (M|b, 50 (0, 

M§b,) signifies the samej (O,*50 ^ 

latter verb signifies he did so much, (Msb.) 


jy® — 

2 see the preceding paiagraph* 

9 ft X 

[A drumf] a certain thing with which 
one heats, (S, 0,K,) [or rather u^jon ivhich one 
beatsy] well known, (Msb,) having a single face, 
and having tivo faces • (Msb, K .) pi [of mult.] 
(O, Msb, 5) and [of pauc.] JU^l (Msb, 

ftx ft X J ff ft x rj 

K ) [Hence] one says, 3 ^ JA& 3 * [ht 

He IS a double faced dt um] , meaning J: he is of 
dUomened, or liaid, aspect, (TA.) And 
tUliOt JAall w>iAj [ht Such a one beats the 

chum beneath the gaiment called eLA^; meaning, 
t strives to conceal what is notorious . similar 

to tlie Pers. saying JtiJ J-^]« ) 

— Also A 2 jt^ [or small lound basket, covei'ed 
with leathe) ,] for peifumes, (TA.) And A 
[or round hasheij for food, [app shallow, re- 
sembling a round tray, for it is said to be] like 
the ; also called t ayjg, of whicb the pi. 

X X ^ "5 X 

IS JUb. (TA [See also jw, last sentence ]) 
[And A kind \>f tiay, of wood, used foi' counting 
money, cjc. , also called t aJuib • this is app. what 

X 5 J 0 X 

IB meant by the saying m the S, JAs 

, and by the saying in the O, sSA^ 

O 3 jj 1 .fi ^ 15^1 ] — - A certain sort of gai'- 
ments, or cloths, (Lth, IBrd, O, K,’) upon 
mhick is the form of the [or drum], (Ltli, O, 
50 figured with the hhe of [or chums], 

(T, TA,) of the ffabrxc off EhYemen, 01 of Egypt, 
(K,) or b) ought fiom Egypt, and called also 

t LjLl£jt and jIbJI , (Lth, O ) which last 
appellation is expl. in the A as meaning [gai*- 
ments of the kind called] ^^jj, wo?m by the lords, 
or pi'mcipal 2 >e)'sonages, of Egypt, (TA.) — 
And The [tax called] ef-tjA. : (lAcir, O, 5 ) 

^ St 

[or an instalment thereof 5 for] one says, 

XX X ^ftxxft ftx ftx P J J 

^IjaJI ^^>0 JaI and and * 33 ^ 

The people of Egypt payed an instalment of the 
p-tj^ [and trvo instalments and several instaU 

ments] ; so called after the fAo [or drum] of the 

X ft 4 

j 1 [app. meanmg the fitrmer-general of the tax, 
who, it seems fi‘om this, announced his coming 
by the beating of a drum] • (A, TA .) [and pro- 
bably syn. with as meamng revenue in a 

general sense ; for it is added,] hence [the saying] 

t 3^ (o, 5 C15 IB 

X X 3 J 

erroneously put for v^]) 

( 0 ,) or the money of the (50 

out fatigue. (O.) csss signifies also 4 >Ljt 

J s 

and [ 1 . e. The created beings m general and 
mankind in particular] : one says, Xo 

e. [I know mt] what one of rrmikind 
he is: (S, O :) and so ^ (^1 (TA.) 

«x0 X 

[A wooden tray ; generally round : like 
in Persian. ‘And such is app. meant by 
what here follows ;] A certain thing of wood, 
which women take for their use, (TA.) See 
also 


95 ftx fiftx 

: see in three places. 

ajllifi The art, or occupatio?i, of heating the 
fAf [or dium], (Msb, 50 

9 5 X 9 ^ 

JU. [A drummer,] a beater of the Jy®. 

fix 5 X fi 5 X fi^ X J 

ailjJd [fern, of Jl*Jt 9 : — and] i, q, ajUy®, q. v 

A ewe, (S, 0, 50 ^so 

(TA •) pi of the former a ram is not 

to be called (S, 50 Tai’afeh says, 


fi X X J J . 


aju^jo * 

X X X X X 

[JSandneh announced to me death (app. meamng 
predicted my death, for otherwise it should be 
a ewe that eats dry ^ishrik] : (S, O, 
TA :) [in explanation of which it is said,] iJliS 

ft X XX ft S XXX X 

means 03 ^ 1 ^ a^La. is the name of 

a pastoi and aJby? is put in tlie accus. case as 
a teim of revilement, as though the poet said 

fix X J ftC ^ 

(TA.) 

\ijA 

■I I* /* « X X 

1 dj oA, aor. - , inf n. [accord, to the 
CK 0^9 which IS wiong ] ; and aJ ljA, aor. • , 

fix X X fix X X fi X J J 

inf n. dij\A and 3L(J\A and • He under- 

stood it ; or knew it ; or hail knowledge, or ims 
cognizant, of it (S, K ) some say that ^Ja 
relates to good, and ,>3 to evil , but AO says 

fixxx fix XX * 

that a^Ub and ajlJ are one, meaning the being 
very intelligent or knowing; and Lh says that 
aJl^ and ajoQb, and aJQ and al>l3, andfil5lij 

X **x * ^ 

fix XX fi X XX fi X XX 

and a*jUJ, and ajy and a^lyl [app, nnstransenp- 

tions for a^ly^ and Q-re fine [in mean- 

ing]- (TA. [See more m the first paragraph of art 
in which the pronoun refers 
to a woman, a phrase occurring in a trad., is 
expl. as meamng He apprehended what was the 
state, 01 disposition, of her mind, and that she was 
one who would comply with the endeavour to seduce 
her : or, accord, to Sh, it is y hke v>o, 

and means he deceived her, or corrupted her, and 
beguiled her: accord, to Az, aj aor. 

mf. n. ^>IJb ; and aor , inf" n, IbCjt ; 

signify 1 deceived him, or deluded him, (TA.) 
■—And accord, to IB, signifies also A 

man’s looking at his wife, and either debarring 
her from appeamng or being angry and jealous. 
(TA.)=jUI (?,^5;) aor. (5^TA, [in 
the 05 - ;]) inf. n. ( 5 ,) He covered the 
fire [in a hollow] in the eaith, in order that it 
might mt become extinguished, (S, 50 

3. 5j^t fijA (S) or (5) means 

Lower thou [or deepen thou] this hoUow in the 
ground [app. for fire to be covered over therein ; 

X ft ^ X xft ^ X 

see 1, last sentence]; syn. and l^lib. 

(The former syn, in some copies of the § and 5 9 
the latter in other copies of the § ; and both in 
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some copies of the K)— ^And -He 

lowered^ or hent down^ Ins hack; syn. A-olb. 
(TA)=sAnd (K,) inf n. aiolLo and 

(TA,) JECey or it, agreed^ or accoo dedy with 
htmy or it, (K.) 

Q. Q. 4 . o^j * (Z- 50 foimed 

from the latter by substitution [of ^ for^]. (S in 

<3 d 

ail:. O-o^O So in the phrase mean- 

ing jETw heart became quiety at resty at eascy or 
tranquil, (TA.) 

A nuTtimous colketion or hody (El, TA) of 
mm ; (TA ,) as also t (K, TA. [Freytag 

0 0 0 0 J 

adds and j>Js> in this sense ; but they are 
mentioned in the K as syns of jjJjb meaning a 
certain game . and Golius adds, instead of these 
two, and which aie altogether 

«» > O 2 d £ o £ X 

wrong.]) And one says, 0 -aa 3 l U, 

a 4 2 

(S, K,^) meamng ^ [i. e. I know not 

a f 

what one of mankind he w] . (S, K *) and so 
^ (S and O in art. J^.) ssaa Also, [and 

it IS implied in the ?. that tlie followmg cxplana- 
tion apphes likewise to ▼ and * and 
t ^jj^y but the TA restiicts it to carcass 

which IS placed for the purpose of capturing u^pon 
it the vultuies and beasts of p) eg (K, TA. 

0 j 

[Freytag assigns this meaning to only.]) s== 
See also 2 uJ». 

3 OJ JOJ 

The \kind of mandoline called^ 

(lAg-r, !§^:) or the [i e, Zm^]. 
also dZ^, And see 

06. 0.t»OJ 3 b J6yl 

* see 2UJ9 :_and sec also 

also signifies What the wind brings [01 beafs 

along,'] of firewood [app. meaning of fi’agments 
.^2 

thereof], and jjlo-JI: [but this seems to be a 
mistranscriptioti , for it is immediately added,] 
and sometimes the house (C^l) that is built, or 
constructed, therewith is thus called. (TA.) 

3 it ^ 3 b^ OitbJ 

: see . as and see also 


and the TA, [this and djS^ being app. foi aw 
dj3, which is syn with aw ,] m a MS. copy of 
the tjA jur, and m the CK tjA juj, [both 
app. mistianscriptions foi ty aw ,]) 1. e. having 
three doors, (TA,) [app the same that is some- 
times called in Peis. i)j> aw 5] the game that is 

" D flJ J 

called m Turkish [and 

and in Ai*abic called also Jj 5 ; (T^j) [i-e* ufif 

which is said in the K and TA 111 art to be 

jS ^ 

the game called jju.» , accord, to an explanation 
and diagiam there given, 2)layed by means oj 
twenfy-Jour lines, composed of Jour squaies, or 
pai allelogi amSy one of these hohing within it 
another, the latter having within it another, and 
tiu'i last having within it another, to which are 
added a line drawn fiom each angle of the outer-- 
most of these to the corresponding angle oj the 
innermost and another line diawn from the 
middle of each side of the outermost to the middle 
of the coi ) esponding side of the innei most, within 
which combination of twenty four lines they place 

in the CK ^yu-Aj,) peobles, jJlw is 

b^f 0 

evidently fiom the Peis sy Aw it is said m the 
TA in art jjtw to be also pionounced jjw and 
and to be a Peis, term arabicized. *Golius, 
without mentioning any othci authority than that 
of the !l^, explains as folio ws^ Pers 

djju#, Turc Gicec, rpuaoiov, Trium, 

vel novem, scruporum Indus.’’ Frcylag explains 
the same woi d as meamng “ Triodii sen tiivalh 
Indus ,” adding a loose rendering of the explana- 

O 0«'O J 

tion of Jji in the ]^.] sss signifies also The 

b j 

sovnd of tlui \mWiKal imt)ument called] 
(lAoi-,^:.) 

3 i" b 

Intelhgence, -underUa 7 iding, ihll, or lenotv- 
Mge (S,]?:.) pi (K.) 

3 Sj J 0 •<' 

: see 

i. q. XfX [q T.]. (TA ) 

0 i. 0 

see 

✓ ^ 


v> 4 » and ▼ jJjU? Intelligent, understanding, 
shilhdy or knowing, (S, K,"^ T A,) in everything * 
(TA .) the former is syn, with [q. v.] (M 
in art. ;) and t signifies [very intelli- 
gent &c., bemg of a measuie proper to intensive 
epithets ; or simply] skilled, or skilful, (TA.) =5 

And for the first of these words see also 

0^6.> 


0 iej 3 ^bi 

: see : 


sand see also 


(S,) or t and ♦ and oX 
( 5 ) and t ^ and t (TA) and t 
(Ei,) or this last is pi. of (§, TA,) A 
certain game, (S, 5 , TA,) [said to be] played by 
children, by means of a ctreular line, \dra7Wi on 
the ground, (but see what follows,)] and [also] 
^Ued by th^ ^jllj (TA;) called in Pers. 
iH or (accord, to different copies of 

the S,) or (accord, to some copies of the 5 , 


A place in which fire is covered [in a 
hollow] m the eaith, in order that it may not 
become eccftmguished : (S, B^*) pi. #l 
(TA.) 

l^uq.o^lA.^r.] (S.) 


1. dUJb, (S, 5,) aor. (S,) inf. n. ; 

(K ,) and dQ^y aor A^Jdui, (S, TA,) inf. n, 

(TA m art Se called him: (§, !l^;) or, 

accord, to 8h, he called him with a gentle calkng: 
(TA*) an ex. of the latter verb occurs m a verse 
of Dhu-r-Riunmeh cited voce (§>) as 

L]^ cited that verse, an ex. of the foimer verb : 
(TA .) and t (Sh, §, [^ the 

erroneously wntten Jt^t,]) of the measure aAjcSi, 
(S,)’£ignifies the same. (8h, S, 5 *) And [hence] 

o’ bS b bf ^ 

one says, Cxctlvl chI Vs C®’ ndstran- 


sciipPon for c>^X,] with clamm, andwwMJal, [i. e 

▼ s::.^JJJs»l,] meaning [I know not whence thou hast 
been called, oi] whence thou hast come, (TA in 
art. ) 

8 see 1, in two places .««« One says also 
U<b 0^5 ^ (S,K,TA, [m the CK, 

cnoncoiisly, The sons of such a one 

associated as fiends with such a one and slew 
him • (8, K, TA :) and AaIJs*! I acted with him 
as a f lend, then I slew him, (IKtt, TA ) 

.» J J 2 ^ 

in a trad, ot Ibn-Ez-Zubcyi*, means 
He showed love, or affection, to the hearts [of 
others], and chew them near to him, (TA.) 
And dU£t signifies also He attracted him to 
himself, or sought to make him incline, (TA ) 

[SUJ» (thus wntten witliout any vowel-sign) is 

ji» b i 

said in the TA, m art. to signify (i.e. 
Stupid, &c ) but I think it probable that this is 

9tb i* 

fiom a mistransciiption for dLJ®, properly mean- 
ing “ a hyena a beast jiroverbial for stupidity . 

SCO J 

: see U, in the next aii;. 


Jbi* JJbi^^ /riTTN #» 9 b.* 

1 aac ^C^y (9, K,) aor. a^I, mf. n 
(TA,) X turned him away, 01 bach, from it, 
(Lth, S, K, TA,) namely. Ins opinion, and Ins 
affair, &c. (Lth, TA.) — And a^JI a^!^ I called 
him to it, as also ^ Aa^^! [in the CE^ erione- 
ously wntten Ai^t]. ( 5 , TA, See also ait. 
And I led him. (K, TA ) And 
thus Lh explains the ex. of this vcib in the verse 
of Dhu-r-Rummeh citdU voce (TA,)s=a 

aor. -y inf. n. ; (TA ;) or 

I ju jii , (K ; [m the C!l^, erroneously, ,]) 
said of a shc-camel. Her [q. V ] was, or 
became, flaccid, flabby, or pendulous; (TA;) or 
v^y flaccid &c. ; (K ;) on the authority of Fr. 
(TA.) • 

8 : see the preceding paragraph • and see also 
the same veib m ai*t 

(S, Mgh, M9b, ?, &c.) and t (S, 
!^) [A teat, or duq, of any of certain animals 
mentioned in what follows; agfeeahly with an ex- 
planation of its pi. in the O, voce on the 

authority of AZ ; and agreeably with a usage of 
06 

its pi, in the TA, voce uU^, on the authonty of 
Lth: this is the most usual, if not the only 
proper, signification ] the [which sometimes 

means the teat, or dug, and is app, here used in 
this sense] ; mostly, of a beast of prey • (Mgh .) 
or it is to the beast of prey, and to the solid-hoofed 
animal, (As, T, 8,) like the to others; and 
sometimes to the camel; (8;) or that of the 
camel and of the doven-hoofed animal is termed 
Jk: (As, T •) or, to the camel, and to the 
cloven-hoofed animal, like the [which some- 
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times means the teatl to the woman ; and in rare 
instances, to the bohd-hoofed animal, and to the 
heaU of prey (Mab •) oi the [meaning 

teaf<\, (K, TA,) or, accord, to the M, the 
[meaning pair ofteatb\, (TA,) of the 
[or uddol, of the camel, and of a cloien-hoofed 
animal, and of a soluUhoofed animal, and of a 
head of prey . (K ) [and ▼ is perhaps a 
dial var. (see last sentence but two )] 

pi. (S, Mgb, Msb, K ) It IS said in a 

piov., (S,) [and] in a letter of ’Otliman to ’Alee, 

(TA,) (S, K) The girth 

^0 J 

2 )ai(sed beyond the oW® [o^* teats, or twopiairs 
qfteaU'], (TA,) meaning ithe ajfati, or cube, 
became chbtresbing, and/o; midahle (K, TA ) 
El-Hoscyn Ibn-Miiteyr uses the pL mcta])hoii- 
cally 111 relation to ram, by M^ay of compaiison, 
saying, 






P S 1’ ^ •* 


a 


[m whicb, for I read y for the 

'vei’se, literally rendcied, seems to mean, t Itb 
teats Tveie abundant as the abundance of lU heavy 
ram, (or rather I would lead ZjM by oecumi 
of the abundance &c.,) so that when 'it Jloned 
with ram, as though it wcie milked, the teats 
pioured forth exxibei antly'\ (TA ) SJ.^1 iUbl 

t [JBiichUb du(js\ IS an appellation of the tree called 
[i. e. the sehebte)i] (TA in art, q v ) 





i 


see the next preceding paragi’aph. 


like on the authority of Fr, in the 
!]^ eiroueously wntten (TA,) [and also 

there misplaced, for, with (m the C!l^ ^) 
preceding it, it should follow immediately after 
the explanation of the phitise iiUl bemg 

the part, n., and thus siguifymg Whose %s 
flaccid, fiedbby, or pcfnduhus^ applied to a she- 
camel , (Fr, TA ,) and signifies the same , 
(Fr, K, TA;) or this is apphed to a she-goat, 
meaning whose dugs (tiuL.) descend towards the 
gi ouncL (So in one of my copies of the S : m the 
other copy omitted.) 


[meaning Yielding 
milki) (S, ]^; [thus in my copies of the S, and 
m copies of the ; but said m the T A to be 
written m the and m the copies of the S, 
which is evidently wrong ,]) as though 
called, and answering the call. (JM.) 


O*^ 

1* ^^LS9 The act oi frying : (K1 0 ^ adven- 
titious 'Word in the Arabic language. (TA.) 
You say, 

fried the thing* (T!)^.) 

(S,) or (T,) or both, (Msb, 


yl> — JaJp 

TA, and in a copy of the S wiitten and 

t (S, Msb, K,) A fnjmg-pan, syn. 

(Msb,) a jSlL iq)on which one f neb 
(S, K ) arabicized words, (S, Msb, K,) because 
h and ^ do not occur in the original language 

of the Aiobs (S, TA ) [app. fiom^tlie Gicck 
Tijjavov ] the pi. of is , (Ms]>^ 

TA ,) and that of O-at^ is (Msb,) oi 

(MA, TA ) 

see the next preceding paragraph, in 

two places. 

Fried in a i£.. (i:.) 


& 


3 r 


1. aor ^ , (S, 0,) inf n. (S, O, K,) 

He SCI aped it nnth his heel bo as to remove its 
bupeijicial paii , grazed it with his heel (S, O, 
K ”') or he put lii'i heel upon it and then so scraped 
It (TA ) — And He spread it, or expanded it 
(IDul, O, KO 

J ul 

4. AaJdt He made it to fall, threw it dwvn, or 
let it fall and he threw it (Fr, O, F[.) 

It (a thing, 0) became spiead or 

expanded or it spread, or expanded, itself 

( 0 ,?.) 


F. Q 1 ^J agw .j b , (S, O,) mf. n. 
and (S,) He disposed, or scattered, 

them, (S, 0, TA,) destioying them (TA ) or 
he dispersed, or scatteied, them, and overcame 
ihenu (IF, 0 ) And Aai^JaaJg He dispersed, oi scaU 
tered, it, destroying it (Lth, TA ) or he destroyed 
it . (IDrd, O ) and he hi ohe it : (S, O ) or he 
brohe it, destroying it (TA ) and he disp&i'sed, 
or scattered, it. (S, O ) And said of 

time, 01 fortune, It destroyed them; and dis~ 

X X 0 X 

persed, or scattered, them* (A ) And 
iiU He dispersed, or scattered, liis property 
(A.) ssa And He laughed slightly : (K. ) 

or so ; (TA ;) which means 

the same as dSa^ and cX^ (O, TA) and 
^■kaLb and and (TA.) 

^igyjg I* q* [ph of i M i 0 and of 

• see these two words], (lAftr, 0, 1^*) 

j £3 ^ 

ijlsLb [A gnnder of com &c. with a m^Z/] is 

J X 0 X 

said by Ks to be of the measure from [the 

mf. n.] (Oj TA,) [But see art. 

kfw-ib means There is not upon 

his head a single hair: so says AZ; Xh says, 
djb Uj uCt He came to not harmg 
upon him anything * (O .) or the last word in 
lo signifies anything : or any hair. 
(jg:.) [See also a;^.] 

The lion* (IDrd, 0,50 
The hinder part of the hoof of a sheep 


[Book: I. 

or goat * (Lth, I Aar, O, K ) oi a thing 7’c.sm- 
hling a aSJLs [generally meaning the whiil of a 
sptiidh'\, in its foot, ivith which it si tapes the 
gioiind (Th, O, K ) Lth says that, beneath its 
hoof, ill the place of the A&nXx,o, is a little bone 
like the (0.) 


JoJ^ 

1. (S, O, K,) aor. mf n. As^J® and 

9 X X ^ 

JaJ®, (K,) He hit, oi hiu t, his [or spleen]* 

(S, O, K) = And iui, (O, K,) aor :: , (K,) 
infill (O,) He filled it, (O, K,) namely, 

a vessel. (O.) =ss (S, O, Msb, K,) aor. - , 

(Msb, K,) iiif n. (S, 0, Msb,) He had a 

complaint of his JuLb [or spleen] (S ) or he 
became large in Ins (O, Msb, 5 ) and 

XJ xJ 90x 

like mf n, [accord, to the 

CK has the former of those two mean- 

ings (K, TA.) — And y}aA>, (K, TA,) mf, n. 

(TA,) He was, or became, of the colour 
termed AJL>pJb , said of a wolf, and in like man- 
ner one says of a sheep or goat. (K, TA.) ...... 

And JfihtX said of water, (S, O, K,) as also 
(?j became, corrupt, (S, O, 

K,) and altered in odoui , (S, O,) or stinhing, by 
i eason of black mud. (K.) 

Having his [or spleen] large, or 

enlaiged (Msb, K ) ov having ^uiin theiem, as 
also t , (O ,) or this latter signifies 

having a complaint of the JIrLk ; (TA ,) or it 
signifies, (S,) 01 signifies also, (TA,) hit, or 
hui t, therein. (S, TA ) _ And f {Sphenful, as 
meaning] angry. (lAar, O, K.) .... And B]^ch : 
(0,K ) OT of a dusky, or dingy, black colour; 
(I A?!', TA ;) which, Z says, may be from [the 
colour of] the JUJo, or from tSe meaning of 

i^sLLdjt : (TA • [see also J«Lbl •]) [for it sig- 
mfies also] _ Overspread with \the green sub^ 
stance t&iined i,.,JUJb , (lAai*, 0, 5?) or hamng 
much wJUJp ; applied to water • ( AZ, I Aai 

9 Ox 

O,* Msb, 5 •) manner one says 

a source hamng much (Msb.) ssa 

Also Full; (lAg-r, O, 50 ®o t • 

apphed to a vessel. (50 

A colour between that of dust and white-- 
ness, (S, M, O, TA,) with a little blackness, Wie 
the colour of ashes : (M, TA ) or a colour be^ 
tween that of dust and blackness, with a little 
whiteness. (5 ) 

JuLb [The spUm,] one of the intestines, 
(M§b,) or a piece of flesh, (5^ TA,) well known, 
(S, O, Msb, 50 (or ra&er hlaclmh,] and 
broad, in the belly of man and of others, on the 
left, cleaving to the side, (TA,) or cleamng to the 
mbs on the left s^de, (Zj in his KhaUj: el-lnsdn,'0 
and said to pertain to &v 0 ry ruminant except the 
horse, which has none ; (Msb ; [a strange asser- 
tion, involving a double mistake; partly origma- 
ting from a saying which will be mentioned in 
what follows ;]) it is of the masc. gender : (Lh, 
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TA ) the pL IS JJiy (Msb, K, TA) and 
and (Msb. [The second and thud of 

these pis. appear to be laie; for it is said in the 
TA that the first is the only pi foim and the 
last IS anomalous.]) One says of the hoise, ^ 
a JUJ» [lit. He has m spleeni ; which is a 
metaphor, meaning t he is qincJi, oi swift y vi hib 
9 unnmg , bke as one says of the camel, ^ 
^ [lit. ‘‘he has no gall-bladder’^]; meanmg 
“ he has no daiing ” (S, 0.) 

see tlie next paragraph, in two places. 

j^l Of a colom like that of the JlaLb [or 
splem'\y (Ham p 96, and TA,) thus applied to a 
[garment of the kind called] (TA,) and 

this IS said to be the piimaiy signification* oi 
of the colour of ashe^ (Ham ubi supra ) or of 
the colour termed aiaJs* expl above, (S, 0, K,) 
thus applied to a wolf, (O, !K,) and thus the fern. 

applied to a sheep or goat (Sli), (K,) and 
the masc. applied to ashes (>Uj) • (S, 0 .) also, 
(S, O,) and (0) ^ (O, K, [in the CKl 

q V,]) applied to beveiago or wine 

(4^1^), (S, O, K,) meaning not chary (S, O,) 
or turhidy and so ^ applied to dust (jUc, 

K, TA, [in the and O and 

TA). And one says meaning 

< 0 J 

A Iwrse whose [i. e. dingy ash-colour j or 

dark dust-colour, 1 u overspread hy a little yellow- 
ness, (S, O.) 

: see JoJ», first sentence . and the 
same, also, last sentence. 

Q. L rOt (S, TA,) inf. n. 

(KL,) The water "became overspread with the 
green substance called (S,*" T A :) or had \ 

much theft'eof (?:, TA.)_And 
+ The land became green rmth herbage . (]^, TA :) 
or began to become so, (TA.) ass 

^ ^ 0* a X 

He sheared the camels, And 

He slew such a one, (K.) 

and (§, Msb, !l^) and 

(Lh, M, K) The green substance, (S, K^,) or green 
slimy substance, (M§b,) that overspreads water 
(S, Msb, 5) which has become stale: :) or 

what IS upon water, resembling the web of the 
spider : n, im. with 5. (TA.) [See also 

XtXjja eJXsh U There is not upon him a hair* 
(]^.) [See also 

( • V and *1.4 (1 A §j ^ , 1^) 

and anomalouB, like 

or onginating fi*om the supposition of 
the Terb^s being trans., (MF,) A source, (S,) 
and water, (]gl,) ov&rspread with (S,) or 

having Tmch thereof, (]§1,) 

Bk. I. 


1. [aor. -,] inf, n. He fUed it, 

(TA.) 

(S, 5) and t (K, and thus also 

in some copies of the S) and t (K) The 

0* 6 J ^ 

[as meaning tide, or iiibh,'] of a toiient, (S, 
K,) and so [as meaning tnlel of a valley, (K,) 
and so [as meaning inuption, or tnvasionyl ot 
night , (S, K ,) and the gi eater, or mam, part of a 
torrent, and of night (S ) oi the fist 5 ^ 5 , 5 , and 
the greater, or mam, part or the impulse, or 
dnmng, of the gy eater, or mam, pait [of a 
torrent] and accoid. to Z, is 

tropical, and means t the greater, or mam, j^cirt 
of the blackness of mglit, (TA.) And t A 
company, or congiegated bod^, of men: (S, A, 
K, TA ) or, as m the M, a rush, or rushing body, 
of men, more m number than such as are termed 
i>t 5 , which means the first that come to one, oi 
come upon one, (TA ) — And^ 
means t The 3^^ [or wheeling about, or the 
defeat, and return to fight, "] of men on the occasion 
of XsXd [i e. conflict and Jaction, or the like"\, 
(TA.) s See also 

g .. d j \ 

I * 

^ ^ ^ ) see the next preceding pamgraph. 

. ) 

0 ^ ^ J 

A man vehement in conflict, (Ip, !l^.) ass 
And Numerous camels, (K.) 

itojLb A species of plant, (S, El,) growing in 
plain, or soft, land, of the hind called 
(TA ) or ?. q, JtpA, (AHn, K, TA,) which IS 
the best of all the [herbaceous, i. e.] not 

having wood fit for fuel nor such as is fit for 
carpentiy, and eaten by the camels ; (AHn, 
TA ,) as also t (K, TA,) which is said 

hy AHn to ht of the kind called broad in 

the leaves, and having much juice, (TA.) 

That impels, or propels, much, or vehe- 
mently • (]^ .) apphed to a bow 5 as also 
or a bow of which the aw'ow is swift. (TA.) 

i. q. [i. e. Tow'ents pouring 
as though impelling, or propelling, themselves], 
(TA.) 

Fdkd. (!IBI[.) ^ 

aor. -, mf n. (?j 

5,) said of a man, (S,) Me ground the wheat; 
1 e. he made the wheat into JlsSa [i. b.Jhntr1 ; 
and so [but app. m an. intensive sense] ^ 4adLJ 9. 
(5 ) — [Hence] one says,_^.vJiUU_^,j.;oJ» t {Me 
crashed them and destroyed theml. (T and M and 

in art.>j.) And t 

war that crushes every thng"]. (TA, [See also 
i^iii.]) And t {Time, or 


death, reduced them to dust] (TA ) And one 
says also, [The mtUrStone gi ound ; 

’* 00 oS ^ 00 00 

or ? evolved] (S ) „, And [hence,] sIUoJ? 

The inpei turned round about; oi coiled itself, 

(S,?.0 

2 see the preceding paragraph, first sentence. 

9 9 r 

see what next follows 

Fhur; (S, MA,K ,) as also t : 

(MA ) or ground wheat and the like, [or meal,] 
and sometimes the mf. n., t is used 111 

this sense. (Msb ) Hence the prov , 

tfd 0000 9 ,0 0- 9 00 ^ 

UaU^ [I hear a sound of the mill, 

or mill-stone, but I see not flow ]. (El ) 

A certain small creeping thing, 

S, K[, TA,) in form like [the species of lizard, 01 

leptile, called^ [see art. tj.*<i»-,] hut move 

slender than this latter, that raises its tail 

like as does the pregnant camel, and, when bidden 
to grind, by the child? en of the A?abs of the 
de^e? t, grinds with itself the gi ound until it be- 
comes concealed in the soft ^soil, and one never 
•fees it but in a t? act of g? ound such as is temned 

r 3tt0 ^ 0000 J 

33^ • Az says that ▼ 3L.*as„^ signifies a certain 
small d'eeqnng thing (^ 3 . 3 ) like the [beetle called] 
jiow , and that o-oJb is the pi. * [but, properly 
speaking, the latter is a coll. gen. n., and the 
fonner is the n. un. ] As says that it is [a 
cieature] smaller than the hedge-hog, that comes 
into existence in the sands, appeamng sometimes, 
and turning round as though g? inding, and then 
diving [into the sand] • (TA [see also h\^ ]) 
and, (K,) accord, to Aboo-Kheyreh, (TA,) the 
is what IS called ^ jac ^ [q. v. in art. 

9 j O0 

^], (K, TA, in the lesembhng 

the pistachio-nut, in colour like the dust, that 
buries itself in the earth (TA.) [Hence, app ,] 
Short : (K ) [or] accord, to Zj, t sigmfies 
sho? t, having in him 3Uji [app. meaning stupidity, 
or the like], and IB says that he who is tall, 
leaving m him 3i^^, is termed (TA:) 

accord. 1x3 1 Af-r, sho? t m the utmost degi'ee * (Az, 
TA*) accord, to lElh, the shoitest of the short; 
and the taUest of the tall is termed 
(TA.) 

tLi. see the next preceding paragi’aph, in 
two places. 

m 

t A war (s-^) that crushes 
everything, (TA.) And [hence] is a 

name for f War, (Az, TA.) _ And [hence 
also] I A 3Q!& [or troop] that o'ushes 
what it meets (S, TA ) or a great : (K :) 
or a ofho?*semen, mighty, or vahrous, and 
numerous, (TA.)«— NAnd \ Num&i^ous camels; 
as also taiCX (S, !l^ :) or both signify camels 
when they are [many, and are] such as are termed 
and have thevr owners nith them; (TA;) 

as also 03^; and : (A§, TA in art. 
q Y, ) and the former, about three hundred 
\ sheep or goats ; (El ;) accord, to ; but I8d 
' 231 
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says, I know not any other who has mentioned 
the of sheep oi goats. (TA.) 

and ^ ^^ataJb-o (Mgb, TA) and 
(TA) Gi ound wheat (Msb, TA) and the like 
thereof. (M§b.)— — For the first, see also 

ijlaJs The crafty or occupation^ of the 

[or 7 ?«?fe;], (K ) 

The dregi> of the od of sesame. (TA ) 

JjloLb [meaning A rmUer, or giindcr of wheat 
and the is thus, perfectly deck, if you do 

not derive it fiom • (?^j ^A ) i. e. 

if you derive it fiom iOit , is perfectly deck , 

is 

but if you derive it from or from laJall 

which Signifies tlie expanded tract of land,” it 

d 3 I 

IS impel fectly deck. (S, TA*) if from it 

is of the measuie JUi j and if from 

it would be by rule (IB, TA.) 

it.* 3 ^ -1 1 

: see : _and see also 

The hull, of those that tread the wheat, 

'* j j ^ S J J *3 

that stands which^^ L5?' IS 

erroneously put in the 5 TA,] in the middle 
of the heap thei eof and around which the other 
hulls turn • (K, TA ) mentioned by En-Nadr, 
on the authoiity of El-Jaadee. (TA ) 

[ mentioned by Freytag as meaning A 

frymg-pan saifago^'), is evidently a mistran- 
scription, for 

alo-Ub, (Msb,TA,) in which the 5 is added 
to give intensiveness to the signification, (M§b,) 
[or to convert the epithet mto a subst.,] 

smg. of (Msb, TA,) which signifies 

fThe [as meaning the Tnolar teeth, or 

grinders, ‘I (§, Msb, TA) of a man and of 
others ; as being likened to a mill. (TA.) 

; see wliat next follows. 

ij^Ub A mill : (S, Msb, 5 :) [also called in 
the present day t the same meanmg 

is assigned by Gohus and Freytag, by the latter 
as on the authority of the (in which I do not 
find it,) to t pk ; and by Gohus 

to t hkewise :] or a mid that is tfunmed hy 

water; (Lth, MA- Mgh;) as also ^ ; 

(Lth, Mgh, TA :) or tbs signifies a mUL that ts 
turned hy a beast [as and do m 

the present day] • (MA, Mgh :) pk of the first 
.\IU. (M?b, TA.) 


oU> 


ft* 


[With a coiling viper, as though its hissing, when 
it IS frightened, w&t e the sound of water poured 
upon live coals}. (S, TA ) _ See also 


see Also X Milk * so 

called as being likened to corn ready-ground, and 
fit for food. (L m art. 


[ilaijLo is said by Golius, as on the authority 
of the KL, (m whidi however I do not find it,) 
to signify A place where grinding U perforrned.} 

: see 3 ij^\£f* 

t S ^ f 

: see 

A viper turning round about; or 
coding itsef. (§, 50 ^ 


and 

1 . wX, aor. ^shJdLi, inf. n. and 

aor. inf n. two dial, vars., though 

only like is mentioned in the 5 ? 

(TA ,) He spread [a tiling] , spread [it] out, or 
forth, expanded fit] , or extended [it]. (K, TA ) 
You say, like i. e. I sjrread it, 

&c. (S ) — And you say, jt,if*cA; 

Umj The peoJ)le, or party, repel one another. 
(TA.)«^,(?:,)oiUj;,(TA,) also signi- 
fies It, or he, became spread, spread out or for th, 
expanded, or extended; (K, TA ;) being intrans. 
as well as trans. (TA) Accoid. to As, (TA,) 
2 bjXiJt ^yaXLh means He became extended (S, 
TA) upon the ground (TA) in consequence of the 
hhw . (S, TA ) [and this is probably meant by 
wbat heie follows ] UJ® is said when one throws 
down a man upon his face ; ( 5 ^ T A j) or when 
he spreads, or extends, him , or wlien he pios- 
tiates bm on the giound (TA*) but accord, to 
Fr, one says, 1. e. [He dranh 

until} he stretched out his kgs . and jtatdl 

camel stuck to the ground, 
either from emptiness or fi*om emaciation; and 
m hke manner one says of a man when people 
call him to aid or to do an act of kmdness : the 
verb being in all these mstances with teshdeed * 
as though, by saying this, he contradicted A§ as 
to its being without teshdeed. (TA.) Accord, 
to AA, (S,) means I lay, or lay upon my 

side, or laid my side upon the ground. ( 8 , 5 *'^) 
And you say, ^ jsC i. e. [Such a 

one slept, (l^fid} lay, or lay upon his side, in a 
rmde space of ground. (TA ) _ Also, i. e. ULk, 
(AA,S,) OT^JS, (K,) He (a man, AA, §) 
roent away into the country, or m the land: (AA, 
S, K ;) like tjX. (S in £irt. One says, U 

UJb know not whither he has gone 

away &c.]. (§.) And ^ iXX His heart 
carried him away (<u in [the pursuit of} 

anythmg* ( 8,50 whence the saymg of AI|:ameh 
Ibn-'Abadeh, 


[Book I. 

used for the purpose of enhancement]. ( 8 , TA ) 

And JLoA Jh Thy anxiety has car ? led thee 
away in a far-extending course. (TA.) And 
S^b He threrc the hall (TA ) And 

9 if J ^ ^ 

^ fat (TA.) 

iXja, aor. signifies also He, or it, was 

or became, distant, or remote. (K.) 

2 see 1 , former half, in two places. 

fi . see 1 , latter half. 

? <0 

UJa An expanded tract of land. ( 8 , K.) =9 
[And tlie same woid, app., wiittcn in tlio TA 
is tlicie expk as meanmg The lower, or 
baser, or the hrvest, or basest, of mankmd, or of 
the people.] 

9 ^ a ^ a ^ ^ ^ 

A portion of clouds; as also ^UaLjb. 

(?:•) 

^ IS expl by AZ as mean- 

ing [The he-goat came} in his state oj rattling at 
r utting-time (<Uj^ (TA. [But probably the 

right expression is ^ : see ilJ:LX.]) 

as derived fh)m iLljt : see 
art. 

^IJb Spread, spread out, or forth; expanded; 
or extended. (S,^ 5 * [ 9 ®® ]) And That 

has filled everything hy its multitude : ( 5 ; TA •) 
m tins sense [or in the former sense as is imphed 
in the 8 ] applied to an army. (TA.) And one 

o** .<■ 1 ♦ ^ I® ** >1 * I® 

says 3 .^ lb and * and * 3 ^fwJive, 

meaning A great (T, K, TA) spreading (TA) 

tent. (T, 5 >'*' TA.) And iJiJjLiJI 

The vultures that circk [in the sky} around 
the bodies of the slain. ( 8 , TA.)— * Also Aigh, 
elevated, or lofty so m the phrase ^ 

jjj ^ 

[J/b, by the high moon} , aft oath of some 
of the Arabs. (TA.) [And Tall as apphed to a 
horse: so is expl. m the TA; but this, 

being without the article Jt, is a mistake for 
jjX.] — And A great congregated body of men. 
(IAar,K.) 


0 fi J J> ^ 

3 < 


! I -v 

: J 

IS D <• I 

: 3 


j a"*'*''*'®'' m 

[A heart much affected with emotion has carried 
thee away in the pursuit of the beauties long after 
youthfulness, in the Ume when entermg upon 
koariness has arrived: being here a dim. 


see the next preceding paragraph. 

pi ^ , 

^,Ax» Spread, expanded, or extended; [like 

gX;] or thrown down upon his face; ov lying, 
and stretching himself, upon his face, on the 
ground. (TA.) And Ckaving, or sticking, to 
the ground. (TA.) And ajLij A herb, 

or Uguminous plant, growing upon the swtface of 
the earth, (?,TA,) having spread itself upon it. 
(TA.) 

^mJ 9 and 

J 9 S 0* ^ 09^ 8ja 

1. J.^) UkJ9, [aor. ^,] mf. and ^^Jb; 

and fJ>S [of which the aor. is app. 5 , and the 
mf. n. yji ^} ; The night was, or became, dark. 
(TA. [The former of these verbs, with the latter 
of its inf. ns., is mentioned by Golius as on the 
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authority of J ; but I do not find it in either of 
my copies of the S ]) __ And mfi n. 

JSe waSy or hecame^ fooli^hy stupidj or 
umound [aw though obbcw ed] m intellect or under- 
standing, (TA ) 

4. C-oJbf The shy became overspread 

with meaning clouds j and daihness, (TA,) 

. see 

• see the next paragraph. 

Darkness; as also ^ and 
(ISd,K ) andsotltsLlb. (TA.) — Aja^Apoition 
of clouds , hke : (K .) or a thin cloud , 

(M,TA,) and so t l^cLb : (M,K,TA: [see 
also 2ui» ]) but, (TA,) accord, to Lh, one says, 
t ^ U, with damm, meaning There 

IS not %n the shy aught of clouds (S, TA.) 

Also Foolish; stupid, or unsound [as though 
obscuredl in intellect or understanding pi. 

(Az, isd,?:.) 

; see the next paragiaph above, in two 

places. 

S' * r 

: see 2 Ua>Jg. 

: see the next following paragiaph. 

The darkness ofchuds, (Lth, Mgh, TA.) 
_ And ajy (S,+ ISd, Mgh, 5.') A dark 
night; (S, K^,) as also t aij . (TA*) or a 

night intensely dark, (ISd, Mgh, TA,) in which 
the clouds have concealed the moon : (ISd, TA ) 
and t rf-Ub J 4 j and [app. t as 

inf. n. used as an epithet,] dark mght and jy 
^ dark nights* (TA ) mmmm And 

[A sentence, or an expression, not under- 
stood. (S, :&+) And [hence, perhaps,] one 

says [of a he-goat], ^ iW3 mean- 

ing ^ [i, e. That was in his state of rattling 
at ruttmg-tvme'\* (JK. [See a similar phrase in 
art. and ; in which is pro- 

bably a mistranscription for 

SU^: see I^^J^.^Also Clouds: (TA*) or 
high, or elevated, clouds; (A’Obeyd, Az, §, ^;) 
as also : (TA ;) or, accord, to the M, thin 

ff ^ D ^ 

clouds : [see also ;] and Lth says that 

v>® ^ signifies any round portion of 

cloud that excludes the light of the moon. (TA.) 
_ And Any covering, or envelope, of a thing • 

one says, and t Upon his 

heart is a covering : (M, TA :) the of the 
heart is said to be a covering thereof like that of 
the moon : (TA .) or signifies w^, (K,) 
or the like thereof, (S,) [i. e. grief, or ammty, 
that presses heavily upon the heart 5 (S, !]gl;) as 
in the saying, %\LJ 9 [I experi- 

enced, upon my heart, gmf, or anxiety, that 
pressed heaiydy']\ (S;) or it signifies heaviness: 
or rancour, malevolence, malice, or spite* (T, 
TA.) 


, 1 ^ — > 

IfVa^ : see the next paragraph above, in two 
places. 

and the fern. pi. . see You say 

also (S,K) Intense darkness; (K, 

TA ;) [m like mannei] expl. in some of the copies 
of the S as meaning (TA.) 

(S,TA,) the latter woid formed by 
tiansposition fiom (M, TA;) and 

(S,E:,) the latter woid said to be formed 
by tiansposition fiom (S,) A custom, or 

habit, that is constant, settled, or established , old, 
01 inveterate, (S, K.) and are also expl. 
as meaning Continuous ; or constant and unmter- 
)upted, (TA in ait. ) 


L aor. - , (A, Msb, TA,) inf. n Ja, (S, A, 
Msb, K,) He cut, or divided, lengthwise ; slit ; 01 
rent; (S, A, Msb, K;) a gaiment or piece of 
cloth (TA ) and he cut [m any manneij (S, A, 
5) die same, (A, TA,) or some other thing. 
(A ) — jBTfi cut off a man’s aim or 'hand, by a 
blow, or stroke ; (A ,) as also ^ ; (S, A, ;'*‘) 
and so ^1. (TA.) He cut, or clipped, his mus- 

tache. (TA ) And one says of a woman, jha 
She cuts her hair short, (A.) [And app. 
She cuts her hair over the forehead so as to form 
what IS termed a : see also 2.] And 

i The camels travel sed 

the mountains and the hills, (A.) And 
Je^t 1 1 passed by the people, all of them, 
(Yoo,TA.)b=sA160,^, (S, a,) aor. as above, 

(TA,) inf. n. ^ (A, K) and (?,) Se 

sharpened (S, A, ?, TA) a spear-head, (S,) or a 
knife (A, 5) &c., (IB:,) or an iron implement. 


(TA.) And > He 


a sword. ( 0 .) 


And, (TA,) inf. n. j^, (K,) He renomted 

a buildmg. (K, TA. [In the is 

put for as the explanation ofjthe inf. n.]) 

„And He plastered with clay his watering- 
trough, or tank: (S, TA:) and hkewise his 
mosque, or oratoiy, and decorated it. (TA.) 

And o-li aor. mf. n. He 

" a.- • 

eulogized him* (TA voce And, aor. as 

above, (TA,) inf. n. (S, A, ?.,) He drove 
away ; syn. Ji; (S,A,K,TA;) and t>|, 
inf. n jbil, signifies [the same, i. e.] (A?, 

TA.) In some copies of the 1^, [and in a copy 

of the A,] is erroneously put for J.5JI as 
an explanation of (TA.) — And you say 

o:>,(§,) inf.n. (?,) J drove, or 
brought, or gathered, the camels together, from 
their several quarters; (S, hke : 

(S;) or, accord, to Yaal^oob, I walked on one 
side of the camels, and then on the other side, to 
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put them in right order* ( 8 .) And sig- 
nifies also The act of seizing, or carrying-off, by 
foice; or snatching at unawares. (Kr,El.)««* 

And The act of slapping with the palm of ike 

a .* 

hand, (Kr, K. )BBa As an mtians. v.,jJo, aor. - 
(S, A, Msb, !5) and - , (Mgb, !l^,) the latter 
agreeable with analogy, (TA,) [but the former 
the more common,] inf. n. (S, Msb,) or 

JL, (El,) or both, (TA,) i It (a plant) clave the 
eai th* ( A ) or grew forth, or s^yrouted . (S, 
Msb ) or came up, or forth* (! 8 L.) And it is 
likewise said of the mustache (S, A, M&b,K) of 
a boy, (S, A, Msb,) and of ban in geneial, 
meaning t It burst through the skin (A ) some 
say, ijjli ^ [meaning his mustache grew foi f/t] , 
(O, TA ,) but %> IS more chaste. (Az, TA ) 
occuTiing in a trad., means 
\The stars rose, (0, TA,) from jJb said of a 
plant: (TA ) or the phiase, as some relate it, is 
which means •\the stars shone; 
(O, TA,) fi’om ^ meaning ^'he polished’’ a 

sword. (O.)— -And (S, K,*TA,) 

aor 7 and ^ (^, TA) by common consent of the 
authorities on inflection, (TA,) t His arm, or 
hand, fell off; (S, K,‘^TA,) [being seveted by a 

blow, or stroke ,] hke Cy . (S, T A ) ssa See also 
s ^ 

4 sssjL said of a man, [app. of the measure 
Jji 5 , originally inf. n. He was, or 

became, beautiful, goodly, or comely, (ISh, TA.) 
_ And [app. of the measure cJUw, 

originally aor, jJbJ,] mf, n My she- 

camel was, 01 became, clear in colour, (0, TA.) 

^ ^ ^ ^ Mt OD^ 

2 [and Ujjti mf. n, 

She (a girl) made to herself a [q, v.]. (TA.) 
[See also 1,] 

* JVt 

4 . see 1 , second sentence. ojJot signifies also 

He made it to fall off, (l?^, TA.) One says, jJpI 
jJ A>\ Ood made, or rnay Qod make, the 
ai m, or hand, of such a one to fall off , as also 
i>t. (TA.) sa And >1, (K,) mf. n. (AZ, 

^ A S 

8,) He ^cited, or zncited; syn. (AZ, S. 

^.) _ See, again, 1 . ssaj^! IS also si/n mth 
[as meanmg He acted with boldnets, or he 
emboldened himself: in the CK!, erroneously, 
Jjl], (S, ]^.) Hence, [accord, to ISk,] 

^ 6 , (ISk, §, K,) or 1 Q^,) both 
mentioned by Aboo-Sa'eed,J[TA,) a prov., (S, 
TA,) m waning Act thou mth boldness, or embolden 
thyself, (j^>S) wearing sandals: 

(ISk, S, !1^ .) apphed alike to a male and to a 
female and to two and to a pi. number, for it 
was onginally said to a woman, and is therefore 
used as thus said : (S :) or, (S, K.,) accord, to 
AO, (9,) it means f 'venture thou upon the affair 
that IS difficult, for thou hast strength for it , and 
was originally said by a man to a woman who 
was pasturing his cattle in the soft, or plain, land, 
and leaving the rugged ; [lit,] meaning take thou 
to the j^,i.e. sides, of the mUst/; and he says, 
I tbnk that by the sandals he meant the rough- 
ness of the skin of her feet ; (S, ?.‘^) or it means 

231* 
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collect thou together the cameU 0 or, accord. 
to Aboo-Sa^eed, take thou to the i e. hides, 
of the catjich, i c tahe care of them, fiom the 
most } emote of them [^inclusi'Gely], and keep them 
'ill safety (TA.) Some say (M and K 

ia ait jJ^.) ss=: And one says, of a man, s^\ U, 
meaning Hon beautiful, oi goodly, or comely, is 
hef (I 8 h,TA) 

10 xjCJI It caused the \dorony, 

01 fine,'\ hair to grow to its full, oi complete, 
state • occuinng in some vei*ses of El-Ajjaj. (0, 
TA) 

R. Q. 1. Jiyi, [inf. n (K,) said of a 

man, (TA,) He glot ted, or boasted, vamly, and 
praised himself for that which was not in him; 
syn (K.) IDid says, is an Arabic 

woid, [i. e it IB genuine Arabic,] though in com- 
mon use with the post-classical wi itei s one says, 
4 ^ meaning A man in whom is vain- 

glorying &c (5ju>jJs») and loquacity (O, TA.) 

And iduUtfu jiji? He called Im c?yes to he 
milked, (O, TA,) saying to them ^ 
(TA) 

Q. Q. 3. He (a man, TA) became 

filed by repletion of the stomach, or by angei^; 
(O, K, TA ,) as also (O ) [But the 

foimer verb is also mentioned in the in ait, 
as of the mcasuic ; and the latter, m 

ait ] 

a ^ 6 y 

jJp a cry by which ewes are called to be 
millced. (TA.) [See R. Q. 1, last sentence,] 

^ ji» is said m enjoining one to abide in the 
neighbourhood of the Hoi^se of God [at Mekkeh], 
(O, !]^,) and to do so constantly . (K ) so says 
lAar : (TA .) Az has mentioned it in this art . ; 
but if it be a word repeated, fromjVb, aor. 
its proper place is ait. * the present ait. would 
be Its pioper place only if it were [impera- 
tive of ^JU^] . (O :) [F says,] in my opinion it 
should rightly be mentioned m art. j^Ip but Az 
and others have mentioned it among redupheate 
words ; therefore I have followed them, and 
notified [the case]. (K.) 

jXf [The fur, or soft hair, called] and hair 
of the ass, that comes forth after the falling off of 
foi'm&r hair, (]§1.)"* 

Acoll^tnwehody{ofmen\, (Yoo, TA) One 

S J J 4> 

says, IjJb They came aU; (S, TA f) and it is 
said that ya is here in the accus. case as a denota- 
tive of state, or as an inf. n, • Sb mentions the 

a j » j 

phi’ase \j^ ^ passed by them all; and 

he says that the last word is used only as a 
denotative of state : but Khafeeb En-NasrAnee 
used it otherwise ; replying to one who said to 
him, How art thou ? [z 

praise God to all Im creatures] ; and the phrase 

¥l -f ^ J ^ ^ 


all of them, has also been transmitted : some say 
that SfL in the fiist of the phrases above is put m 
the place of an act. pait. n, and is [oiiginally] 
an inf n. (TA.) 

2 j 

• see ojJp, latter half. 

Bjh A single act of cutting [&c : an mf. n of 1, 
q. V,]. (TA.)»— And Impi egnation by a single 
act of initus (O, L, K :) [used in i elation to 
camels ] oi it signifies [simply] a single act oj 

fiS ^ ^ ^ 

initus: tlixis m tlio phiase lyoiriit \^He (the 
stallion) impregnated her by a single act of 
iiiitus], (TK.) sas SjJalt, (AHeyth, O, K,) thus 
with fet-h, (O,) and thus wiitten by AHeyth, 
(TA,) signifies also Theflanh (AHeyth, O, K.) 

bS j * 

6jh A thing that is cut, (TA.) The hair 
that is cut over (lit. ovei' against, sTj^,) the 

Q J 

forehead: (Mgh, Msb, voce ) what a gul 
cuts shoid, of the full hair upon hei foiehead, and 
foi'ms into o' row or rows (A.) [so accoid to 
present usage ; the hair over the forehead of a 
gill or woman, cut with a sti aiglit or even edge, 
or with^two such edges one above the othei , so as 

6 £S J 

to form a hind of hoi dei , as also i-ais .] what u 
cut, ill the fore part of the [or hair over the 

forehead] of a gii I, like the [or ornamental 
border], (K, TA,) or like the 5^ [which seems 
here to signify the same as or neaily so], 
(TA,) nhich is beneath a a own and sometimes 
it is \an imitation of a band, acioss the foiehead,] 
made of [the black substance called] • as also 
tj,>; (K,TA,) (so m the O .) oi 

the latter signifies a zjo madeofA^\j , (O, TS ) 
pl. (of sjjb, and (of [or j^^], TA 

OS J 0 •* 

[and accord, to analogy of ZjSo also]) (1^,) 
» Also (K) [absolutely] The hair over the fore- 
head; syn. a^G. (S, O, K.) _ [Hence, app , 
The 6^ of a building , also called its Sjuo : see 

u) J 

this latter word.] And t The 3jli^ of a gar- 
ment or piece of cloth ; (S, A, O, Msb 5 ) i. e., (S,) 
the ho7 der, or side, thereof, that has no w> jJb [or 
end of unwoven threads] (S, 0, K ) [and the 
i fringed endr^ thereof (see and .)] or 
the ornamental, or figured, or variegated, border 
(_^Xp) thereof ; and, in hke manner, of a [water- 
bag of the kind called] ; (?;, TA ; 

in the is a mistake for ;]) or the Sji? 

of a garment or piece of cloth is a thing resembling 
two ornamental, or figured, or vamegated, borders 
( 0 \^) sewed upon the two sides of a upon its 

border : (Lth, TA ) pl. Jjjb (M§b, Igl) and jtjjb 

(5 ) And [is likewise a pl. of 1^, and] 

occurs m a ti*ad. as meaning Veils or 

head-veils, (O, TA,) or pieces [or strips], (Z, TA,) 
cut by women fiom a garment of the kmd called 
(Z, O, TA.) And J The side, or ec^e, of 
a nver, and of a valley : (S, A, O, J§i .) the border 
of a land or country : (TA :) and the edge of 
anything ; (S, O, K j) its extremity : .) pl. 

jJL (S, O, T^) and ; (T^ •) and also 
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signifies the sidei of a valley ; and in like manner, 
of a country, and of a load, (TA,) and the 
extremities of a country , (S, O, TA ,) and its 

sing. IS 5 or, accord, to the T, (TA ) 
and signifies also I the margins of a book or 
writing , (A, TA ;) and the sing, is Ijji. (TA m 
arts. and ) _ And I The two lines, 

^ a J 

or streaks, (qLUaa,) upon the two shoulders 
(jjU^) of the ass : (!l^ ) or (jlSjisJ! signifies 
the st) called place upon each side of tliat animal • 
(TA ) or tiVQ black st teaks as above,) 

upon the two shouhlets (^Ulib) of the ass and 
applied by Aboo-Dhu-cyb to those of the wild 
bull (S, O ) 01 tivo stripe,^ 01 sticahs, on the 
bach of the ass (A ) and oft> the streak of 
his bach. (S)_tA stieah of cloud. (S, A,* 
O, K*) an oblong portion of cloud, commencing 
from the horizon : (TA ) its dim , occurs 

in a trad. (O, TA.) And + A goodly aspect of 
a man, (TA.) — And one says, sjjs violj 
1 1 saw the mode, or manner, of alighting 
and abiding of the sons of such a one, fiom afai . 
(TA.) — And OjJ t The indications, 

or Signs, or tokens, of the aft air, or event, appeared. 
(A, TA) — And ^ ^ f He 

spolie the thing eliciting it from his mind. (TA.) 

« JJ 9 flSj 

jjjJs, or j 3 >i» . see ojip. 

yjL Sharpened, applied to a spear-head ; (A, 
k:,ta,) as also (A, TA ) 01 , so ap- 

plied, polished; (O ;) or thus also, applied to an 

. J i ^ 

arrow ; and so * applied to a sword (TA.) 

— And I Goodly, or pleanng, in aspect , (S, A, 
0, 5 0 applied to a man ; (A ) a beautiful, 
goodly, or comely, man : (ISh, TA .) a man 
beautiful, goodly, or comely, m face- and some 
say, whose prime of manhood is future (TA :) 
or a youth, or young man, soft, or tender, fleshy, 

and fat : (5am p, 513 .) pl, (ISh, TA.) 

a ^ 

See also jlb. 

a 9 

A she-ass driven away : (0, TSi, TA :) or 
a brisk, lively, or sprightly, ass. (TA.) 

j\j^ A cfutpurse ; one who cuts, or shts, purses, 
(A, Mgh, Msb,’’* TA,) and takes people's money 
at unawares (Msb •) or who slits a man's sleeve, 
[m which he caiTies his money and the like,] and 

gently extracts what is in it • (TA :) from 
the act of shttmg” (S, Mfb) and ^^cuttmg.” (§.) 

O ^ ¥i 9 

A table upon which one eats ; syn. • 

(5 0 or a dish, or plate, ( JiX,) upon which food 

9 s 

is eaten. (O.) [But see 

a . 

jU» t A boy whose mustache is growing forth : 
(S, A, Mfb •) or whose mustache has grown forth; 

CLth,L,?;) as also (?)-„And j*. 

jUb I A sort of [chih of the hind called] ji* 
[app. having a nap]. (A, TA.) 

A sort of »y!Jj3 [q. V.], (§, !5 j) room 
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hy Arabs of the (S,) tall, or long, and 

nar) ow (S, K) in the head, oi top * (S ) [in the 
piesent day applied to a soit of hujh, conical, 
cap : and a cowlJ] — « And f A dernier and tall 
man. (S, K,) — And, (K,) accoid, to lAai, 
(O,) Lorn, ignoble, mean, or sot did, and 

Tveah • (P, K ) pi. (O.) 

a ■* 1**^^"* 

jJatd A boy having a ZjHp ; as also : and 

the latter with Z is applied to a girl. (So in a 

i J 9 ^ 

copy of the A ) _ wJU^- f [A thing, or 
things, b) ought for the pitipo^e of traffic,'\ come 
from the extiemities of the country 

(TA ) — Anger that is misplaced, 

and for a thing that does not letpiiie it (S, K ) 
or in which is somewhat of boldness, oi piesumptu- 
ousness or such as is vehement, oi violent, (TA ) 
_ flfc- Such a one came domineei mg, 

or exalting himself; behaving boldly, or pi esump- 
tuously, (As, S.) 

sS j nS ^ j 

ZjSst^, (O,) or oj^, or ojJim, (accord, to dif- 
ferent copies of the K,) with damm, (K,) [and 
accoid. to the T]?! with fet-h to the ip,] Custom, 
habit, or wont (O, K ) so says AZ (0 :) [the 
foim given m the O seems to bo preferable . but] 
F has also mentioned it as without teshdeed, [i e. 
ZjIm,] and thus it is mentioned [in the K] m 
art, (TA ) 

j S j 
• see jJau«. 

» j 0 ® r 1 

see m two places. 


tjj. 1 

ijjb, aor. - , inf. n. (S, Mgli, 
Msb, and (S, K,) JECe came to them 
from a place ; (K ,) or from a distant place, 
uneoapectedly ^ (Mgh •) or he came forth upon 
them (S, Msb, K) from a place, (5,) or from a 
distant place, (TA,) unexpectedly, (K!, TA,) or 
from another country, oi territory, or town, or 
the like: (S *) or he came to them without their 
knowledge • or he came foi th upon them from an 
opening, or a wide, open tract : the onginal word 

is [said to be] \j^ [q. v.: see also ijjb, in art. 

(TA.) And %£,, (Msb, TA,) said of a thmg, 
(Msb,) ^aor. as above, (Msb, TA,) mf. n, olP® 
[app. came, (Msb, TA,) caine 

to pass, happened, or occurred, (Msb,) unexpec- 
tedly, (M§b, TA.) It IS said m a trad., ijJb 
as though meaning A portion of the 
recitation of the Kur-dn came to my turn at an 
unexpected time, (TA.) aaalJi, [aor.^,] (Mgh, 
Msb, ?:,) inf. n. IaJo (Mgh, ?:) and 
in some of the copies of the and 

(TA,) It (a thing, Mgh) was, or became, fresh, 
juvy, or moist; (Msh;) contr. of (]^;) 

*s!>^, (Mgh, Mfh,) of which it 
is a dial, var., (Msb,) and which is the more 
conunon, (TA.) 

2. inf n. aS^JbJ, Me rendered it fresh, 
juicy, or moist, (TA.) 


jip — 

4. l\j^\ Ilepiaisedhim (TA ) or he praised 
him greatly, oi exti amganily , or exceeded the 
just, 01 usual, bounds, in piaising him (K, TA ) 

J O f 

aecoid. to Es-Saiakustce, a-51j-Jp 1 signifies I 
piaised him and [in like manner,] J 

eulogized, or commended, him, (Msh.) [See also 
the latter veib in ait. ] 

bA jgfl i jj^bj 

J— J! Z\jl> 1 q, [i e. The tide, or what 

poms fo)th at oiice, of the tooienf] (K ) fiom 

^Mie came foitli” fiom a land (TA ) 

lS\f£,, (0,K,) or occuiriiig m the 

poctiy of El-’Ajjaj, (TA,) A load, or way, and 
un aftair, oi event, unknown, or disapjyrooed, or 
deemed sti ange 01 extr aor dinaiy (0,K ) [or an 
allair, or event,] unknown, &;c , and wondeiful, 
(TA) 

L5i'>> an epithet applied to a pigeon, (O, K,) 
and to an event, (E^,) Of which one knows not 
whence it has come (K ) an ii regular rel. n. 
from ^‘Such a one came foith upon 

J 

US without our knowing him ” (TA ) [oi] 

IS the name of a cei tain mountain m which are 
many pigeons, (O, K,) and hence the' epithet 
above mentioned as applied to a pigeon (O, 
TA ) Aboo-’Obeyd El-Bekice writesUliis name, 
in the Moajam, witli damm to the first letter and 
teshdeed to the second * the vulgar say 

which is a mistake. (TA.)«*.See also 
1 0>b,j I 

Fresh, juicy, or moist; (A,'^Mgh,* Msb, 
TA ;) a dial. var. of (Msb.) 

pait n of IjJp, applied to a man, and to 
a thing . (M§b ) the pi. is Jlpp, (K, TA,) like 
^4;, (TA,) and (El, TA,) like il^c, and 

9 

MF mentions, as from the M, \jh, hke^sA^, 
[but this IS propel ly termed a quasi-pl n.,] and 
like and in some copies SJpp, hke 

luJ , (TA :) and is applied to strangers, for 
meaning Persons coming from a distant place, 

(L, TA ) One says, gUlill ^ ^jAj\ ^ 
[jQTe is of those who come from another place, or 
country; not of the settled residents'\, (A, TA.) 
_ [It IS also apphed to a signification, as mean- 
mg f Adventitious,] 

9^ 

a5jU» t A calamity, or misfortune, (O, K,^T A,) 
of which one knows not whence it has come, 
(TA.) 

[thus written, without any syll. signs, 
in the TA, and there said to be the subst, (^1) 
irom ; but I think that it is evidently 

9 0 # 

; and not the subst, but the act. part. n. 

1. 4^, (§, Msb,TA,) aor. (M§b,) inf. n. 

(§,* Msb, TA,) Me was, or became, 
affected with emotion, or a lively emotion, or 


excitement, agitation, or unstcadtnes'^, (^Uo*-, S, 
Msb, K, TA,) [of the heart or mind,] by reason 

J^y 01 (K, TA,) or of intense grief or 

J^Uy (Sj) or of intense Jear or joy (Msb ) or [he 
was moved with joy, or delight,] he was joyful , 
mirthful, or glad and the contr., i, e ^ was 
affected with guef, sadness, or sonow. (K,** 
TA.) [See below.]— And 

elj^oJD [The camels became excited by reason oj 
the dt iver's urging them with singing], (A, TA ) 
— And tJjjjEjl C^>ls» [wiitten in the TA 

O' ■> O' J 0 iO 

without any syll. signs, app. C-Jji^,] i.q» 

J 0 O' «• ^ 

[i. e, I deviated (cJjid) fiom the road, or 
way], (TA.) 

2 (TA,) mf. n. (K,) Me sang, 

(K, TA.) And ^ Me it died, or 

quaveied, and prolonged, his voice (Msb.) or 
L5® 1® the prolonging of the voice, 

and modulating it sfiveetly, (S, TA.) And, said 
of a bird, or, accoid, to some, peculiarly of the 
tSSib, It piolonged its voice, and tidied, or 
quavered, if, or warbled (TA.) And in like 
manner, djglp ^ (A, TA) Me jnohnged, 

and ti died, oi quavered, his voice in his reciting, 
or reading; (TA,) and 451^ ^ [in his singing], 

(A.) And w-jjXJjU ijJ [Me recited, oi lead, 
mth a prolonging, and tnlling, or quavering, oj 

the voice], (A, T A) — And They raised 

their voices, m led out, or cried aloud, time after 
time, (Skr, TA.) sBsa 44^ : see 4. — [Freytag 
adds tliat, m the Fdkihet ol-Khulafii,’’ p. 42, 1. 
5 infi., it means Me asseited him to have sung 
excellently ] 

4 Me, (S,) or it, (one’s voice, A,) 

caused him to be affected with [i. e. emotion, 
or a livdy emotion, &c.] ; as also ^ ; (S, 

A ;) [and t j for] signifies the same 

• o'® J, 9 Si ^ ^ 

as like T (K ) [generally, he, or 

it, rendered him lively, busk, or sprightly • and] 
18 said of joy, and of gwef, mcamng [i^ 
affected him with ; or] it rendered him rest- 
less, or unsteady, (MA.) 

5: see the next preceding paragraph, m two 


10. Me, or it, sought, or demanded, 

[i. e. emotion, or a lively emotion, &c ], (K, 
TA,) and diversion, sport, or play, (TA ) — 
And They (a party, or company of men,) became 
affected with intense (A, TA.) sss 

Me put in motion the camels by urging them 
With singing, (]^.) You say 

[The drivers, singing to them, excited, moved, 
or stiri'ed, the camels,] when the camels have be- 
come lively, brisk, spnghtly, or agile, beoaose of 
their urging them with singing. (0, TA.) Az 
cites the saymg of Et-Tirimmd^, 


b as^bi^ 0^ bJJbJ br^ b^*bif^ 
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but in Ms poem it is with [i e. 

with the letter u^] : (O ) [this latter reading is, 

I doubt not, the right ; and the meaning seems 
to be, And their women hoime in the cameh 
vehicles j when the mirage of the early part of the 
forenoon elevated them to the eye, elicited anew 
longing desire for their homesy or accustomed 
placeSy fom jocose^ sportful females, ht., from 
gcbiing j&males of sport or diversion * the yeise as 
cited by Az may admit of a similar rendeimg if 
we suppose to be there used tropically 

the wiiter of my copy of tlie TA has endea- 
voured, in marginal notes in the piesent art. and 
in art. but m my opinion unsatisfactoiily, to 
explain it ; and has supposed wo^JaJlwl to mean 
• his two notes, moreover, are incon- 
sistent ] iLwU m tins veise means UjU 13^ 
(]^ in art. [The verse is there cited with two 
readings diffeimg fi*om the woids given by Az; 

thus written with J instead of vJ, a 
manifest mistake, and — 

signifies also jffe ashed him to sing 

(A,TA.) 

JEmotion, or a lively emotion^ or excite- 
ment, agitation, or unsteadvmss, (i-i-A., S, A, 
Mflb, 1^,) [of the heart or mind,'] by reason of joy 
or grief, (A, K,) or of intense giief or joy, (S,) oi 
of intense fear or joy . (Msb.) ov joy, mirth, or 
gladness and the contr., i. e. grief, sadims, or 
sovtow, (Th,K ) or, as some say, the lodge- 
ment of 'joy, mi) th, or gladness, and departure of 
gmef, sadness, or sorrow * so in the M . (TA ) 
the vulgar apply it peculiarly to joy, (Msb,) 
[but] the application of it peculiarly to joy is a 
mistake: (?^0 it sigmfies also motion; syn. 

: (K:) it is said in the M, Th says that 
IS derived from ; whence it seems 

tliat IS, m his opinion, syn. with ; 

but [ISdaddfl] I know not this: (TA:) [it does, 
however, obviously imply the signification of 
motion, either ideal or actual:] also desire, or 
yearning or longing of the soul : (J^^ •) the pi. is 
(TA.) A poet says, (S,) namely, En- 
Ndbighah El-Ja^dee, usmg it m relation to 
anxiety, (TA,) 

[And I perceive^ myself to be affected with 
emotion, or a lively emotion, after them, (i.e. 
after the loss of them,) mth the emotion of him 
who is bereft of offspring or friends, or like him 
who is insane in mmd] • (§, TA.) here 

signifies and means l>^ 

aUp (TA,) BBsa And [the pL] signi- 

fies Choice sweet-smeUing plants : (J^i) or 
[simply] sweetrsmefhng plants : (TA :) and the 
mere fragrant of such plants. (O, TA,) 

Affected mth [i.e, emotion, or a 
lively emotion, &c.] : (§, A, O, Mfh, TA ;) pi. 
(A, TAO A Hudhalee says, 
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[They passed the night joyful, or glad, and 'he 
passed the night without shepoig'] (O, TA ) 
meaning that the [wild] bulls or cows, thii sting, 
passed the night joyful on account of the light- 
ning that they saw, and the water for which they 
hoped in consequence thereof. (TA.) See also 
anotlier ex in the verse cited voce 

means Camels yearning for their acemtomed 
places of abode (S, O, TA;) or they aie so 
teimed when they aie excited bp 

reason of their driv&i'd ui ging them mth singing. 
(A, TA.)s 5S3 Also The head [meaning the hair of 
the heacT] so called because of the sound that it 
makes when it is twisted with fingeis occuriing 

^ £3 £$ ^ 

in the phiase bjj [That he in ay dye 

'' f- 0*" J »» 5 

the hair of th& head with i. e. pL*-®-] 


(L,TA.) 


(A, O, M|b, E:, TA) and ♦ (A, 

O, K, TA) and * [which is of a very un- 

O' 0 ** 

usual form (see ^jjjioo)], (Lh, K, TA,) applied to 
a man, (0, K, TA,) Much, or often, ajf acted with 
I/. 6. emotion, or licely emotion, &c.] . (O, 
Msb, TA ) [but the last is doubly intensive, 
signifying;i;c?y much, or very often, so ajfected ] 
pi. [of the second and third] (A ) One 

says, ▼ 

[When the plectia of the lutes quiver, the persons 
mho are wont to be affected with emotion become 
licely, or hght-hearted'\. (A, TA.) And 
^ [A pigeon that cooes much or often]. 

(A, TA.) And t [Camels that 

yearn much, or often, for thenr accustomed places 
of abode : or that are much, or often, exerted by 
reason of their driveri urging them with singing : 
see TA.) 

and t A separate, or straggling, 

road, or way (S, O ) or a narrow road, or 
way : (?:•) or the former, a conspicuous road or 
way : (lA^ir, TA .) and the latter, a small road, 
oi way, leading into a great one: or a narrow 
road, or way, apart from others • (TA .) or a 
small road,, or way, branching off from a main 
road (O ,) pL • (S, 0 ;) [it is said (but 

see 1, last sentence,) that] there is no verb corres- 
ponding thereto. (TA.) A poet says, (S,) namely, 
Aboo-Dhu-eyb, (O, TA,) 


A P ^ t ^ ^ rur* y-, i t • 

* 3j;JkoJl [May God curse him 

who altms the Ihj^] ; i. e., the load thus called. 
(TA.) 

• see the next preceding paragraph, in 
two places. 

and its pi. : see m four places. 

< 6 0 J ^ 

: see 


Q. 1. dJ^ extended [or emitted] his 

w me upwards. (S, O, K.) ..lii. And He 

dragged his shirt, and walked with a proud and 
self-conceited gait, stretching out his arms. (O.) 


A high portion of a wall; (S, Oj) 
whence the saying, m a tiad., that when any one 
passes by a leaning he should quicken his 

pace : (O ) «^ resembles a IjSsLs of the of 
the Ajam, being in form like a [<1* • 

(AO, O, TA ) or a sign of the way, constructed 
(O, K) upon a mountain . (O ) and (0, 5) 
accoid. to IDrd, (O,) a portion of a mountain, 
and of a wall, elongated inform towards the shy, 
(O, !l^,) and inclining (O :) and any high budd- 
ing (Ek :) [and this seems to be meant by what 
here next follows :] accord, to lAg-r, a high, or 
an overtopping, or overhohtng, o jub : (TA:) 
and, (S, O, K,) as some say, (O,) a great, high, 
01 over^toppmg, rock (S, O,^) of a mountain : 
(S, !l^ ) ISh says that it is a structure erected as 
a sign for horses to run thereto in a race, and one 
kind thereof is like the [q- v ] ; Fr, that it 
signifies a [q. v.] . (TA ;) and [it is said 

that] the of Syiia are its (S, 0, 

50 Az mentions his havmg heard [the pi.] 
and likewise, apphed to Booths 

constructed of pahtirbranches, in wUioh the watchers 
of the palwArees shelter themls&ves from the sun. 
(TA.) 


9 0 

Jej> [perhaps fi:om the Latin ^^tribula” or 
“ tnbulum”] The [machine, or drag, called] 

[q. V ] with which the heap of com is thrashed. 
(Ibn-’Abbdd, 0,50 


A jar long in the sides. 

(Sh,TA.) 




9 

I- 


J J 0 ^ 0 -J 0 

^ .1 '*'*1 ^ ® ♦?*' ^ 4 r ^ 


* 

* 


(S, O, TA) i. e. Many a desert tract, like the 
division of the hair of the head m narrowness, 
narrow conspicuom [or straggling] roads, or 
ways, [whereof the portions over which the eye 
can reach are far^extmdvng,] protract; some of 
these roads, or ways, tendmg this way and some 
that way. (TA. is here with tenween 

fer the sake of the measure. See also 
Perhaps the poet means to liken the said roads 
to the ropes of a tent,]) It is said in a trad, 


R. Q. 2. He gathered, or collected, the 

species of plants called (8, Msb, 50 

0 0 •* •*< 

Any plant (Olp, 5 [so TA and 

m my MS. copy of the 5; C5 which 

IS an evident mistranscription,]) that \b fresh and 

juwy. (5.) 

The extremity of the [q. v.]. (50 
_ And Flacddity, or flabbiness. (L.) 

A species of plant, which is eaten; (S, 
5 0 [app. a hmd, or species, of fungus; perhaps 
a speem of phallus ;] a plant of the same hmd as 
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the ilyjjs and the j (lA^r, T in art. o'i .) 

accord, to Lth, a sZentfer, ohlong plant, tnchiuiiff 
to redness, and seivmg as a to the stomach 
[app meaning a stomachtc^, included among 
medicines, of mhich there ts a hitter soi t and 
a sweet sort ; (Msb ;) in tlie M said to be a 
plant of the sands, long and slender, similar to 
the j£kS [q. T.], inchmng to redness, which dries, 
and se? ves as a to the stomach } n. nn "witb 
8} on the anthoiity of A^n- it is of two soits, 
one sweet, which ts the red , and one hitter, which 
u the white; I Aar says that it is a plant of the 
length of a cuhit, having no leaves, as though it 
were cf the same hind as the tiuffie , (TA j) Az 
says that the of the desert has no leaves 

(Msb, TA) nor any fruit, (TA,) grows m the 
sands (Mgb, TA) and in the level grounds, (TA,) 
has in it no acidity, (Msb,) hut a sweetness in- 
clining to aeitringency and bitterness, and is ted, 
with a remnd head, (Msb, TA,) like the glans of 
a man’s penis : (TA ) [Ibn-Seeni (whom wo call 
Avicenna), in his hst of medicinal simples, (book 
ii., p. 183 of the punted ed.,) desciibes 
as pieces (f wood in a rotting state, of the thichiiess 
ofafinget, and m length less and more, having an 
astringent taste, and dust-cobured; said to he 
brought from the desert. See also The 

Arabs say, ijj [_^rthoothehs 

without aH&hsI : because the former grow not 
save with the latter : a prov., hke 

: applied to him who is rumed, and has 
nothing remaining, after having had ancestry 
and rank and wealth. (TA. [See also art 
last sentence ]) _ Also I The glans of a man's 
penis (?[, TA*) so called as being likened to 
[the head of] the plant above described. (TA.) 


- 

1. and (S, A, Mgh, O, Mfb, ?,) 

the latter allowable because a verb that is syn. 

with another verb may have the same govern* 

ment as the latter, and is syn. with a verb 

that is trans, by means of as will be shown 

in what follows, (Msb,) aor. - , (Mgh, Msb, !]§1,) 
< 0 

inf. n. (S, Mgh, 0, Msb,) £[e cast thr&ro 

ity or flung it ; or casty threWy or flung y it aroay ; 
[and particularly as a thing of no account; (see 
;)] syn. SC>j, (S, A, O, ?:,) or ea 
(Mgh, Mfb,) and j (A, Mgh ;) t 
[from his ha7id\. (Mgh.) You say, 

(A, TA) Se threw to him the piUoWy 
or cfushwn; syn. puSt. (TA.) And 

threw the [garmera caded] S>j 
upon my shovlder; syn. (Msb.) And 

[hence] aJU I Se puiy or proposedy 

(lit. threw y) to him the question: (A,’*'TA:) 
thought by ISd to be post-classical. (TA.) 
[And in post-classical language, 
also The inahmg a throw in the game of back- 


gammon and tlie like ; and the malting a move 

j »» *• <» 

in tlie game of chess &c.] Also, i. e. 
and dj Se 'temooed it, placed ity or put 
ify at a distance, put it awayy or far away; 
[caist it ofly rejected ?t, or discajded it,'] (ISd, 
K,TA;) as also ^ (S,A,0,^,) [re- 

spccting which see 8 in ait. p->o;] and ^ 

(El,) inf. n. , (TA ,) oi this last signifies 

he catit it, threw if, or fluiig it, or he ca^t, threw, 
or flung, it away, much, or f eqitently, (S, A, O ) 
One says, 

t [Hemoval, or distance, or the place to which he 

journeyed,] rendeied such a one \utterly] remote 

^ 0 ^ 

[oi cast away]. (S, O, TA. [Here is an 
inf. n ]) And [in like mannei] jaM ^ 

^Jjbuo i.e. I [Time, or fortune,] removed him, or 
separated him, [utteidy,] from hu family and 
kindred. (TA.) And sjA U 

I [lT7ifl^ has di wen thee to thehe i^egions ^]. (A ) 
And t [Cast thou from thee, to 

thcniy their covenant , i. e. reject it, or renounce 
ity to them]. (Bd in viii. 60.) And 

X [Dismiss thou this discoiwse]!’^ (A, TA. 
[See the pass. pait. n., below.]) And t 

t thou alone, or abstain thou 
from, thankmg me and blaming me. (Har p. 
332.) ssa L^y (lAsir, 0, K,) aor. - , (5,) inf. n. 
^^y (TK,) Se (a man, IAar,0) was, or became, 
eml VI disposition (lAar, O, ]§I.) And Se 
enjoyed, or hd, a life of ample ease and comfort. 
(lAair, 0, 5.) 

2 see 1. (3f 

(S, ]§1,) signifies also XSe made a thing long, or 
he made it high : (TA :) or he made his bmldmg 
long; (S, 5,) as also t (S, and El ^ o-^t. 

^j^,) in which the ^ IS [said to be] augmenta- 
tive : (S .) or both signify he made his buildmg 
long and high : (A •) or the former signifies he 
made his building very long. (0 ) And Se 
(a horse) took long, or wide, steps In running. 
(O, TA.) 

3. is a phrase well known ; (S, 

]K1 ;) signifies f The bandying of words, 

one with another ; (KL, and Har p. 190 the 
holding a colloquy, or a discussion, with another : 
and it is [said to be] primarily used in relation 
to singing. (Hai* ibid.) You say, Aa^j\h 

t Se held a colloquy , or a discmsiony with him. 
(MA.) And and X [-Z* bandied 

with him scirntflc discourse and songs]. (A.) [See 
also 6.] 

4. I Look thou: (A, TA;) from 

and (TA.) 

[6. Se attired himsef mth a : a 
post-classical word.] 


6 l^jUa3 XThey bandied questions, one with 
another, put, or pioposed, (ht. threw,) questions, 
one to anothei^ (A.) 

8. ^>1 see 1, in three places. 

Q Q. 1. : see 2 ; and see also art. 

(S, A, ?) and t and ^ (K) A 

thing (S, A) cast, tin own, or flung, away, syn. 
^3^, (S, A, K,) and not wanted by any one. 
(S ) One says, io-l U iUlXo OW ^ [If 
thy household goods passed the night, oi remained 
duung the night, cast away and neglected, they 
would not be taken]. (A, TA.) sss And 
signifies also The • sosaysAhoo-Kheyieh 

pi. (O ) 

t Distance, or remoteness. (TA.) » See 
also lu two places. 

The [article of apparel called] 

[q V.] : (O, K ) it was not known to the Aiabs. 
(0.) [See De Sacy’s Chrest. Arabe, sec. ed., ii. 
267-269 and Dozy's Diet, des Noms des 
V^tements chez los Arabes, pp. 254-262. It is 
now apphed in Egypt to a kind of head-veil 
worn by women, the two ends of which gene- 
rally hang dovTi hchmd, neaily reaching to the 
ground : but it is often worn in another manner; 
about a quarter of it hanging down behind, and 
the remainder being turned over the head, and 
under the chin, and over the head again, so that 
the middle part covoi’s the bosom, and both ends 
hang down belund it is a piece of muslin, or 
the like, often embroidered at each end ; about 
three quarters of a yard m width, and in length 
neaily equal to twice thc*height of the wearer.] 

9 aj 9 O 

; see 

see the next paragraph. 

distant place; as also (S, 

5,) and i (?,) and [app. t for] one 
says jk> t Distant dwellings or abodes [as 

though the latter word were pi. of ^o-jUb], (A, 
TA.) [Hence,] t [A stage of a 

journey] far-extendmg. (A,’* O : in a copy of 
the former 1^.) And t jtf^ t A far, or 

distant, jmm&y : (As, S, O, 5 .) or a hard 
journey. (TA.) And (TA,) or 

^^Jpy (T, ?, TA, and O in art. ^>*«;) lit© 
(O in that art.,) i. q. [app. meaning 
t A distant, or remote, thing, or place, that is the 
object of an action or a journey]. (T, O, J§1.) 
And ^3^ 3J^ -fA pahn-tree hatmg long 
racemes : (§, O, 5 ) or of which the upper 
part IS far from the lower : pi. 
dammehs. (TA.) — bow that 

propels the arrow with vehemence ; (S, A, 0 ;) 
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O J ^ 

?. q. ( 8 , 0 ,:^:) or t/iat sench, the arron, 

far • (TA .) or that eende it to the Jurthest 
hmit. (A9n,TA) And XA man 

mho, when he cotnpreiees, impregnates. (Lh, 0, 

^•) J'»-* 1 1 J. q« V. (0,) 

And j A time that casts the people 

thereof into places, or positions, of peril and 

<“/ ■> e,--. - 

WJI 3 J [or as above, J Accidents that 
caiit people into such places ov positions’\ (A.) 

: see ^jjb « and see also 

a -* tf ^ d 

see 

fl 

^^U». [fern, -with Sj and pi. of the latter 
.] see 

JC A long, ( 8 , O, L, ?,) or taU, (S,* 

camels hump, (S, O, L, K,) leaning 
on one side. [See an ex, yoce 

t' ^ 

f A question that one puts, ov pj^oposesy 
lit. throTOi^. (TA.) 

IS expl by AO as meaning 
Such a oiws moves both hts arms up and domyi 


aA 

1. (h^jLy aor. (S, A, Mgh, &c.,) inf. n. 

(S, A, L, Mgb, Msb, and (S, A, L, K,) 
or the latter is a simple subst., (Msb,) He diove 
away htmy or it; as also t and t : 
(J^ ) he drove him away^ exjielled him, or 
banished htiriy (ISk, S, L, K,) and said to himy 
Depait thoUy or go thou away, fioin us (ISk, 
S,L)he lemoved him, or it; put, oi placed, 
him, or it, at a dibfance, away, or J^ar away , 
(S, A, Mgb, L, K ,■♦*) with his hand, or arm, or 
with an instrument in his hand; as when one 

says wjO,*3) Cifjio [JT drom away the 

flies f'om the wine, or hevetagel. (Dujrat el- 
Ghowwds, m De Sacy’a Anthol Gramm. Ar., 
p 60 of the Ai text) You say, 

[J drove him away, &c., and he went amay^ 
(Sb, S, Msb,) using m the place of the 
quasi-pass , (Msb,) not using [m this case] the 
measure ji2l (S, A) noi Jii), (S,) [ 1 . e.] you 

do not say.t nor t jjJbl, (Sb, Msb,) 

except m a bad dialect. (S, A, Mf b ) And you 

Such a one went along 
d) ivmg them away and pursuing them. (§, L.) 

~ (S, L,) inf n.' 

and f£e drom, or brought, or gatheied, the 
camels together, from their seveial quartets. (S, 


[Book I. 

latter I thmk a mistransciiption.] oJ!b, 

said of a judge, means I He bade him, ( 1 . e. a 
litigant) to invalidate then testimony, or evidence, 
if able to do so. (TA, from a saymjr of Esh- 
Sbifi’ee ) 

3. ijU,, (A,) inf. n I'ijUJs and 1(^1,, 
(S, A, :^,) I He charged upon, or assaulted, or 
attached, his adversary, (S, A, K,) in war (S) 
&c , (TA,) the latter doing the sanie, (S, :^,) atid 
fought him, ivhothei he drove bim away or 
not. (A.) One says, X They are 

the hot semen who chatge upon, assault, or at- 
tarh one amther. (S, ?, TA.) _ mf. n. 
SjjLko, signifies [also] f He made [a lioise] to 

tun m a tace. (Msb.) — j^l ;yU,: gee 1, 
latter half. 


[in walhwg] denoting a proud and self-conceited ^9 ?-'^) [And aor. and mf. n. as above 
manner of wnllrintr /n t rr^ 1 i... .. 1 ’ 


manner of walking. (O.) 

9 < ^ ts 

A place whm'e, or into which, a thing 
[or penon is cast or thrown or] is made to be : 
pi. (Har p 188.) _ [And hence,] J A 

state in which a person ts [yiwt, or placed ^ : so in 
the saying, \jX U X What hath 

]mt, or placed, thee %n this state m which thou 
art? (A.) 

Z q. [q, V, : and t has 

the same, or a similar, meamng ; applied in the 
present day to a horse-cloth, and the like; and 
to a mattre$s\i pi. (A, TA.) _ 

stallion that sends his semeh far into 
the world}-, (A,*- O, ?;) like ^ (0.) 

And I An eye that sees far ; (A, O, 

50 as also t (A, TA.) And 

t A long spear. (A, ?.) And JjJ 
I Quick, or swift, nsarnels. (A, TA.) i^jL. 

as stated by Freytag, is also expl. by Eeiske m 
meamng Camela m cugus ventrem aqua projunda 
cadxt : but this explanation may have origmated 
fi'om a doubtfiil instance of the same epithet 
appbod to a stalbon camel i see above.] 

1 a j 

U3^ t ^ [rejected] saying, to which no 
regard u paid, (A, TA.) 

9 vt ^ ^.1 w ^ 

t Tie walked, or went, in a dach, 
or languid, manner f as though repeatedly stum- 
bling, or thronmg kimsef dorm-, syn. IfajCiJj 
(IDrd, A, 0 j) hhe one fatigued, or weary, (IDrd, 
O, ?,) and weak. (TA.) 


I He coursed, pursued, hunted, oi sti ove to gam 
}jouesswn of or to catch, wild animals oi the 
like], the inf n. is expl as signifying 

[and 18 veiy frequently used in this 
sense]. (S,?) You say, 

1 He went forth to course, pursue, hunt, snare, 
entrap, or catch, the wild asses. (A.) And 

^ o Si j ^ ^ ^ ^ ' * 

a«-a31 t Tha dogs drove away, and 

pursued chsely, the wild animals, or the hhe. (L.) 
And 0,^1 1 3 jU», mf. n. + He circum- 

vented, in or-det- to snare, entrap, or catch, the 
rvlid animal, or rvild animals, or the like; and m 
like manner, a seipent. (L ) And ojji, 


I came to the people, or party, or came upon 
them, or destroyed them, (^.^^ipi, 5 , or 


T, S, L,) and passed through them. (T, 
— ^And 

t The wind blows away with violence the pebbles 
and the dust. (A.) And 
1 27te plains have the mirage r-unning along them 
like water. (A.)>-.And^l ^ 

I [I directed my observation to the affair, 
ov COM, of the people,^ or party]. (A.) And 

oy .^1 f I put forward an 

opposition, or a cmtradiction, m the question: 

app. fi'om 5Ajtk.Jl meamng “the making to run 
in a race.” (Mfb.) 

3 : see 1 , first sentence : and see also 4 j the 
latter, in two places. _ One says also, fflb 
I He prolonged his voice ; syn, ; (A, TA ;*) 

or kyZsi signifies [i, e. the eastendmg, 

or streteka^ forth, the whip]. (Ig;, TA.) [The 


4. He made him, or caused him, (ISh, 
ISk,S,Mgh,) or he ordered him, (L,^,) to be 
driven away, exjielled, banished, removed, or put 
or placed at a distance or away or ffr away, 
(ISh, ISk, S, Mgb, L, El,) so as not to be m a 
state of security, (ISh, Mgh, TA ;) said of the 
Sult,m' (Mgh ) or ho (the Sultdn, S, L) or-dored 
that he should be expelled, or banished, (S, L, ?;,) 
from his, (S,L,) or from the, (]§:,) totvn, or 
country ( 8 , L, ?: ) or .^1 and 

witli teshdeed, he (the'Sultdn) exjieOed him, or 
banished him, from the town, or country. (M§b,) 
— And He ordered that the camels 

should he dnven, or brought, or gathered, together, 
from then'^ seoeial piarters (S, L) — And 
We sent the he-goats among the her-d. 
(lAar, TA ) — And o>|, (L, K,) mf n. ^> 1 , 
(A Obeyd, Mgh,) He (i, e. a poison about to 
race with another, L) said to him, If thm outstrip 
me I wiU give thee such a thing, and if I outstrip 
thee thm shalt give me such a thug; (A’CTbeyd 
Mgh, L, ^;) as also t oJJjb. (L.) 

6 . J They two charged upon, assaulted, 
or attached, and fought, each other, whether they 
drove each other away or not. (A.) 

7. ijhi\ a word of a bad dialect. (S, A, Mgb.) 

1. 


Q 

8 , ijA>\, as trans.; see 1 , first sentence. « 
As quasi-pasB, • see 1, second sentence. I 

iUt I The water flowed in a regular, or a con- 
tmuous, or an uninterrupted, course, one portion 
fflhwing another: (A,* L, Msb ) and 

iThe rivers so flowed. (Msb.) oi [simply] 
the rivers ran, or flowed. (S ) And ^ *r l 

t The horses ran,foUowing one another . occuinng 
in a trad.' the verb is originally the 

augmentative O being changed into and then 
the radical h is changed into : (L •) and for 
some say chanpng the into 

sJ [as m for ja r^ K ioj]. (Az, TA in art. 

£^) And^l I Thmq followed 

omyinotlwr to go on a journey, (A,) And 

(?. A, L,) orji^l, (Mfb, K,) i 2 Vie 
thing, or the affair, followed a regular and con- 
tinuous course, one part, or stage, foUowmg another 
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unDvtert'uiifcdly (S, A, L, Msb, K ) and >jJsl 
signifies also the affair folloived a i iffit, 
a direct, or an even, couibe. (S, L, K ) And 
f The lanqiutge, or speech, con- 
secutwG, OY uninterrupted, ui its pa) ts (L ) And 
Ojijjpl \ His lecitation, or reading, ton- 

0 <3 ^ 0 

tinued umnterrvptcdlg from meaning 

long day.’’ (Mgli.) And fThe 

dejimtioii wab of iiiufoini, undematnig, ov gene) al, 
application, it iinifoinihj, or cominonig, or con- 
Btantlij, applied, oi obtained, i c. all the things 
to which it } elated followed one uniform, or iin- 
deviating, wag, lihe the coiu se of i ivei s (Msl) 
[And in like manner one says of a iiilo ]) 
said of a woid, form oi measuiCj coubtiuction, oi 
goveinment, means t was agiecable nnth the 
common, oi constant, coutse ofspeerh in ) expect of 
analogy, oi lule, it was agi^eeahJe with conimon, 
or constant, analogy, oi rule and, said ot the 
same, or of a rule, it was agi^eeahle with the 
common, or constant, coui'se of speech in icspect of 
usage; it was agi'eeahle with common, or constant, 
usage; it commonly, or constantly, obtained 
[the veib is used absolutely to express oacb of 
these two meanings , the context m general show- 
ing clearly which moaning is intended ] the 
former meaning is also expressed by the phiaso 
^ and the latter, by the phrase 

^ (Mz, 12th [See also 

tlie contr. jw ; and sec below ]) 


10. He desired, or sought, to diive 

away, expel, banish, lemove, ovput or place at a 
distance or aivay ovfar away (!j^L.) — 
i (S, L, Msb, m the oJ djyjiwl,) denotes a 
kind of stmtagem, (S, L,) or what is as though it 
were*a kind of sti’atagem, meaning f He 
Jkd, or wheeled about widely, fi om him, i. e from 
his adveraary^ fight, to turn again, by way of 
sti'atagem, and then retuimed upon him; as 
though he diew him fiom a position which he 
could not maintain to one which he could main- 
tain. ^ (Msb ) And hence, app , the phrase, 

t That occurred m 
the way of a digT'esston, not being mentioned in its 
proper place (Msb.) 


r .oiS jx 

q J.a^t ^\js [as though meaning The 
young ones of bees: but app. a mistianscnption 

0 fl 

foi pjji f die suclierg, or offsets, of ‘palm- 

trees; as though pushed foith; of the measure 
ji# in the sense of the measure lit® 

&c.] (TA, fi-om AE[n.) 

®U Water in which beasts have waded, 
and in which they have voided their urine and 
dung, (K.) 

fl->ft 

t charge, or an assault, of two horse- 
men, each upon the other, at one time, (Bl.) 

0 0 i 

A certain food of the \j>eople called^ 

aU^IXpLofS^,]. (]§:.) 

see jjJk., — bijj, 

[app. fi-om meaning *‘a spear j” oi 

Bk. I. 


perhaps t IjjJi ,] f Such a one icalki in a 
straight, a direct, or an even, coiu^se (L,TA) 

and t (S, L, Msb) and t 

(A) [and t A man di icon aivay, cvpellcd, 

banished, or outcast, (i^,) a man i emoted, put, 
01 placed, at a distance, aivay, oifir away (S, 
L ) jujJd IS likewise a])plicd to a female, as also 

and the pi ol both in this case is j^UJb. 

o - 0.- - 

(M, L ) isb, without 0 , means A she-cameJ 
diiven aivtiy, and tahcii away pi juf^, (L.) 

— And t One who is bom after anofkei * (S, L, 

K ) the second is teimcd the JUjJb ofthofiist 
(S, L ) Also f One iiho is hoi n htfore aiiothei 
(K ) And hoiico, \ Jlie night and the 

day (A, L, K ) each being the juji of the 
othoi (A, L ) — See also —Also t Old, 
ajipliod to a gaimcnt, or ])iece of cloth, syn 

(A, TA ) And is mentioned 

by LIi as meaning f An old, worn-out, garment, 
OY piece of cloth, (TA)==:And I’lio base, or 
lower part, of the raceme of a pahn-tiee, (S, L, 
K,) as also I' (L ) 

fl <!• < O ^ 

[a subst from icndcrcd so by the 

the aiH\ a,] ?vdd animal, or the hJte, that is 
couised, hunted, snared, entrapped, or caught 
(S, L, K, TA-) pi. (TA.) lAic female 

that IS the object of the chase of a male [wild] 
ass (M*** and 5'' all in art. ) — 

And A number of camels driven away together, 

1 e., (S,) camels that are stolen . (S, K ) a 
number of camels attacked by a tioop of hoi se- 
men and driven away, (A, L ) =s= f A cane 
nheiem is a notch (5jr^-), winch is put upon 
spindles and arrows, (S, L, K,) ami ujion a stich, 
(L,) and thus used for planing them (S, L, K.) 
Xi q (AHcytli, A, L,) i. e, a cane which 

IS hollowed, and ha^ ,some notches cut in it, 
(AHeyth, L,) though which an airow ih put 
(AHcyth, A, L) and repeatedly drawn [io smooth 
/^] , (AHeyth, A .) or a small piece of wood, in the 
form of a watei -spout, as though it wen^e the half 
of a cane, of the size reqtnred by the bow or airow 
\rihich are to be smoothed theremitlil, (AHn, L.) 
ss i An oblong piece (A, K) of a garment (A) or 
of silk : (K *) or a long strip (A A, I Aar, TA) of 
lag (AA, TA) or of silk. (lAai*, TA) \A 
piiece of 7 ag, which w moistened, or wetted, and 

2,gg 

with which the {hind of oven called] is w^ped, 
as also t S>jJsuo. (5 ) — And % A nam'ow stnp 
of herbage (A,* K, TA) and of land. (;^, TA.) 

— And I The line, or streah, (sXv^,) betroeen the 
rump-bone and withers (L ) ss See also JuX, 

4 ^ a 

last sentence, ass 5 I is also the name of A 
certain game (i^, TA) of the boys of the Arabs 
of the dosert, (TA,) called by the vulgar iljl, 
(5, TA,) and some say ('^A,) and 

j gg 0 n 

: when the hand qf the play&r falls upon 
the body or head or shoulder of another, it is 

j jS fl* 

\said to be] ; and when it falls upon the leg, 
or foot, it is , (5^ TA :) but this [app. 


J 0t 

meaning is not of established aiithoiity • 

it 7vas aho played by girls, (TA)sss:See also 
what heie follows 


0 a gg 

A small and sinft lind of ship oi boat 
(K, TA ) called by the yiilgai ^ [peihaps 

a mistianscnption foi which is a post- 

clasfaical teim foi a I’^esscl used for the transqioit 
of hoi SOS, and of which i& the pi seo 

Quatremere’s Hist des Sultans Mamlouks, i 
144], (TA ) — Also f One n ho pi olongs a 
leaf at ion, or reading, [of the Kui-dn] to people 
w that he dnves them away (K ) oi one iiIio 
dines away people by the leiuph of his standing 
and the muchness of his I'eatation, oi miduicj. 
(Mgh ) — And I Wide, gspa(wus,OY ample, (A, 
^ ?) I'® ^ plain, (A,) 01 place, ) 

And t An ei en, wide, loof. (K, TA ) Aud^^jb 

0 ig a gg ^ 

t Wide, oi gjKKtom, rerjwm or Jandg, (A, 
L,) ift whuh the mirarje [<» ofijjea ranee] Jioti's, 
(L )— -AUo, (A, Mgh, L,K,) and t and 

♦ >jSxg>, (L, K,) I A long/ d.iy : (L, Mgh, K, 
TA ) ta ivhole, oi complete, day, (A,L,) or 

mouth, (A ) And I Whole, or 

complete, ycait- (A.) _ Seo also jtjj.. 

0 

ipa [act. pait n of 1 fcm. with ., and pi of 
tho latter — [Hence] t Those 

that remain behind, [as though driving away the 
others,] of the camoh. (A ) 


2 " c o s ^ 

OjUjJoJ BQO 

^ 0 

A spear ; so called because one hunts 
-with it^ (Msb ) or, (S, M, A, Mgh, L, 
I^,) as also ^ (Tj, K, [in my copy of the 
il-s pi being tbeie plainly 
wiittcn Oby®, though the sing is doubtfully 
written, and it may be that Fieytag, who men- 

tons as signifying a spear, was led to do 
so fi*om his finding Obtjjp, which I believe to he 
pi. of written C>bl^,]) a shoit spear, (M, 
A^Mgh, X, K,) so called for the reason above 
mention^, (Mgh,) [i, e.] with ivhich one hunts 
which one hunts ivild animals; 
(M, L,) [a short huntiiig-spear ,] or a short 
spear with which one thi ustis, or pierces, (S, L,) 
wild animals, (S,) or wild asses (L ) pi. 

(A.) [And Freytag mentons as a pi 

without sing., occurnng in the Deewdn of the 
Hudhalees, meaning Long amvws ] 


0.ggC t gg 

5>>kco A means of dinving away, I'emoving, 
&C, : so m the phrase ^ gTjJI fA 

means of driving away, or removing, disease from 
the body (L, from a trad.) — And f The beaten 
track ; ^or mam pai t, and middle , of a road; as 
also 


0^gg 0 0 gg ^ 

: see latter half • s» 

ggs ^ 

see.*^;_«and>ljl». 


and iijhg,^ 


0t)i gg J 

[>^Jx4, accord to Freytag, occurs in the Deewdn 
of the Hudhalees, applied to a spear, as meaning 
Altogether stratghf, so that the whole trewMes ; 

*. 232 

♦ • 



1840 


lor that 'which is ciooked docs not. But this, if 
not a mistiansciipLion, is app. used by poetic 
license, for t 

1 . . 

a . > see 

t I'ltuht, or streamlet, [regular, 
or uninten iipfed^ and] bWfft in com i>e. (L.) m-i* [In 
a copy of the A, among tropical phrases, I find 

; but it seems that 

theie IS an omission heie, and tliat after 

t m i 0 6 9^ 

we should read , and then, aJ! ® 

t A spear eteii and regular m the tnternodaJ 
po) tions and the hioisJ] See — - [Hoseyn 

Ibn-Homam El-Murice applies >j-Jsu-o, as an 
epithet in winch the quality of a subst. predomi- 
nates, to A coat of mad, app meaning even and 
legular in text me see Ham p. 189 ]_j^ 
\ A camel that continues Im pace, or course, 
uninterruptedly, and does not become out of heath 

£5 ^ ^ 

fom lunning. (L)— is used by a 
poet as a name for t The nose of a running horee 
[app. meaning unintm'rupted in breathing], (S, 

0 .3 J 

L apphed to a word, form or measure, 

coiisti’uction, or government, means t Agi eeabU 
with the common, or constant, course of speech in 
'tebpeci of analogy, or rule; agreeable with 
common, or constant, analogy, or rule • and, 
applied to the same, or to a rule, agreeable with 
the common, or constant, coiuse of speech vi respect 
of usage; agieeable with common, or constant, 
usage; commonly, or constantly, obtaining , (Mz, 
12tli ^ ) [hut what is thus termed is not 
sti'ictly speaking and m every case without 
exception ; for, taking 24 to represent univer- 

4j j 

sahty, 23 in comparison therewith is jijJa.©,] 20 
in comparison with 23 is wJU ; IS is ; 3 is 
; and 1 is (Mz, 13th . [See also 

the contr. SU and see 8 in this art.]) 

f Sand of which one p^rt diives 
away and follows another. (L ) 

1. aor. S (K,) inf n. (T^,) He 
became goodly in shape, form, or aspect, aftei* 
having hem thTh. (Sgh," K,** TK.) I He 
became good in disposition, afer having been evil 
^ J^, (K,) End ^n Sx oJ\ 

(TA,) t He was nice, or dainty (<>>15, K, or 
A) m apparel, (K.,^ TA,) and in diet; (TA;) 
not wearing, (^, TA,) and mt eating, (TA,) 
aught but what was good: (K, TA;) as also 
<4^ t JjixJ (TA.) asBs Accord, to lAar, 
sigmfies jiiUV 5 [thus m the L and TA; 

0 2 J ^ iS 

but, I think, incorrectly, for and 

one says, inf. n. JJjb [app. meaning He 

repelled him by sti'iking mth hufsf], (L, TA.) 

2. 44^1 1^* 31. (M^h, 


5,) He embroidered, or vauegated, ov figured, 
the gaim&nt, or piece of cloth. (S, A, Msb, K ) 
[Sec jtji? ] 

5. jyisJ It (a gaimcnt, or a piece of cloth,) 
emhoidered, or variegated, or figiued (!l5^)s=s 
See also 1. 

>, (M§b, and so in two copies of the !I5^, and 
in the T^,) hko Jjis [in measure], (Msb,) oi 
(so in tlie K accord, to the TA, and so in 
a copy of the A,) Foim; shape; outwaid 
appearance , oi ga^i b , syn J« , (I Aar, Msh, 
TA ,) and Illi , (K ,) and 5^ (TA ) as 

9 ^ 9t>6^ ** JO ^ «« I 

also syn. 3^ (S ) You say, IjJb 

This 16 of the form, oi bhape, oj this. (Msb ) 
way, or mannei , of acting ; (A, TA ,) 
as also syn of the latter Jx^, (S, M&b, 

K,) and (TK ) You sa}^, 

X How good is the way of acting of 
such a one • and ^ l Jtib way 

of acting ts a good way of acting. (A, TA.) 
And (S, Msb,) occurring in a 

verse of Hassan Ibu-Thabit, (S,) signifies Of 
[die people of] tkefint [and bebt] way of acting , 

^ e., (S, Msb.) [But see a 

different explanation of this phiuse below, voce 
fifio.] — Anything good, goodly, or excellent; as 
also (TA.) 

jjJo see jj-£, in three places. =: Also A 
home, or chamber, (C^,) bomewhathng, [said 
to be] a Pei’S, word arahicized . or a bunmier* 
house, or summer-chainber. (TA.) 

The embroidery, or variegated ov figured 
worh, of a garment, or piece of cloth • (S, 

A, Mgh, M&b, K ) a Pei’S, word, (S, A, TA,) 
aiabicized : (S, A, Mhb, K •) said to be onginally 
meaning, in Peis , even measurement 
(TA ) [or originally which has die same 
meaning in Pers. as the arabicized foim has in 
Ambic ] pi. (M&b ) — And A garment, 
or piece of cloth, woven for the Sultdn : (!l^ •) 
also dimhidized [fiom the Pei’S. jl>b, meaning, a 
royal robe, or rich emhroid&i'ed garment] and 

ono also says, * w>y : (TA*) or this 

last IS so called fi’om a place named 
(Mgh ) — And A place in which goodly gar- 
ments or cloths aie woven* (Lth, Az, A, K) 

o 

and this also is arabicized [from the Pers. 
which has the same moaning], (TA.) You say, 

^ j ^ j 0 a ^ \ ^ j __ 

jl>b ^ tjjb J. 0 ^ Tim garment, or 

2 nece of cloth, was made in such a one\ place for 
weaving goodly garments or cloths. (A ) And 
j!>^ L 5 ^ Lo 4-* J [Tif what has been 
made in Oods place of creation of goodly things ] ; 
said of a beautiful face. (A, TA.) And tjjb 
>^5^1 I [This beautiful 
language is of the elegant composition of such a 
one]. (A, TA.) And I[app. 

He is of the fie^st mbU extraction]. (A, TA. 


[Book I. 

S 0 ^ 

[See also jj-b.]) -^^id ono says of a man, when 
he utteis a good thing of Ins own excogitation, 
^ f [This IS of lub cleiei excogitation]. 
(Sgh, TA ) And in like maniici is exj)! the 

0 x 1 < Of 

phrase, in a trad., !jj 8 f This is 

not of thine own authorship and excogitation. 

0 0 f 

(TA.) — , See also m four places. 

An embroideier , one who clocb fiejured 
woi h upon gu) mentb or clothb , as also ^ 

(TA) [and ^ j!/b] . secjjjJb. 

or (accord, to 

diffeieut copies of the Mgh and K,) The case 

(v-i^Lc) of the balance (oLJ^JOj aiabicized 

word , (Mgh, K ,) mentioned by Sgh , in Pers. 

0 ^ ^ ^ 

^^3is IS cxpl. Ill Pcis. dictionaries 
as meaning the bcalc of a balance], (TA.) 

see the paragraph next hut one above. 

9& f J 

jjixA A garment, or piece of cloth, emh oidm'cd, 
01 variegated, oifi/juied. (S, Msb.) 

f j S f 

jjJa.0 : SCO 

J f f f 9 0 f 

1. dLMijUa, luf. n. He wrote it; namely, 

a wiituig 01 book , as also (TA ) See 

also 2. ss= a verb like He (a man) 

became noin out in body, and aged. (Sgh, TA ) 

2 a-M/ji?, (M, A,) so wntten by El-Urmawee, 
(TA,) iiif. ij. , (A ;) or t aor. - ; 

(K,) He obliterated it, or effaced it; (!l^, TA; 
[compare ,]) and (TA) he marred, or 

spoiled, it (M, TA ,) or lie obhtei ated it, or effaced 
It, 7vell. (A.) = Also, the former, (M,) inffn. as 
above, (K,) He blackened it, namely, a door, 
(M, K.) BBS And (TK,) inf, n. as above, 

(Lth,K,) He restored the wilting upon a thing 
whei eon the writing had been obliterated, or effaced. 
(Lth,K:.o 

5. He ate not, nor drank, aught save 

what was good; (El, TA,) hke so says 

IP. (TA)— He shunned it, kept 
aloof, or preserved himself, from it, (Sgh, ]g!, 
TA,) and held himself above the commibbion of it. 
(Sgh,TA.) 

A wntten paper or the like; syn. 

(S, A, Msb, 5?) or s:u ^ 1^1 ; as also 

Jmx : (Sh, TA ) or one of which the writing has 
been obliterated, or effaced, and which has then 
been wntten upon [again]*, (S, A, Msb, [« 
palimpsest,] as also : (S ;) or one of which 
the Tvritmg has been oblitci^ated, or effaced, well: 
(Az, in TA, art. :) or a wntmg that has 
been obliterated, or effaced, and then written 
[agaiii] , as also : (M •) or oblitei'ated, 
or effaced, winting upon which one is able to 
renew the writing: (Lth, TA ) pi. [of pauc,] 
Ja^\ (S, M, Mfb, ]gl) and [of mult.] 
(M,A,Mfb,^^) 

One who seeks, pursues, or desires, the 
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Book I.] 




most pleabuig of tlnngs; mho piths, or chooses 
(T,?,TA) 


1 . y5r»> aor. * (Mgli, Msb, inf. n. 

(S, A, Mgh, Msb, 5 j) -ife o*" became, deaf 
or affected with something less than [or deaf 
nesi\ (Msb ) or hhe deafness (Mgh ) [meanmg, 

j X 0 S 

heamnebis, or dulnes^ oj hearing . (see )] oi 

IS the shghteiit deafness (S, A, K [in the 
it IS erioneously wiitten ]) hut some say that 
it IS not pui e Ai abic (M&b ) and some say that 
it IS post-classical (S, Msb, K ) so says IDid 
(O ) AHdt disallows the root and its deiivalivcs, 
and says tliat they have not ])oeu content with the 
baibaiousness of saying but have foimcd 

from it a verb, namely, chjJp • (0, TA ) El- 
Ma’arree says that the verl) has been foimcd by 

9 i t ^ 

the vulgar from which is an Arabic 

woid. (TA.) 

6 Se stood and sat ; said of one who 

IS convalescent (O ) or he hecame convalescent ^ 
and neailg lecovered^ and arose and rvalked; syn 

IJwmCJJI. (]K.) MMB l» g* lyj 

[i e. £Le went to andfo^ repea tedh/j with the 
you7ig lambs or lads strangely expl in the TK 
as said of a camel, and as meaning he hecame 
mixedy or confoundedy among the beasts'], (O, !l^.) 


6 Jle fiffigned himself deaf* (O, !l^:) 

or heavy y or dully of hearing* (Mgh.) 


O f 

cu In him is the slightest deafness, (Ibn- 
^Abbdd,0,E:) 


(Msb,) or t (A-z,A, Mgh, O, 

Msb, K,) of which Az says, I know not whethei 
it be^ Arabic or adventitious, (M&b,) and IDid 
says that it is not genuine Arabic, (Mgh,) and 
AHdt disallow it, but El-Ma’ai'reo says tliat it 
IS Arabic, though the verb is a baibaiism, (TA,) 
Deaf; (Msb, K,) and m some of the copies of 

[the work of] Yaakoob, t is found, thus 

expl. (TA .) or heavy y or dully of hearing 
(Mgh:) or affected with something less than 
deafness : (Msb :) or with the slightest deafness : 

(A ) the fern, of is (Msb ) and 

the pi. IS (Mgh, O, Msb, K.*^) ass Accord, 

to Z, [in the A,] applied to a man, sig- 

nifies Having thin eyebrows, (TA. [But I 
think that this is a mistranscription for h^S,]) 


jfi- 1 
JS,ji ‘ ) 


see the next preceding paragraph. 


^ i^OT, - ,] inf. n, h^y He had thin 
eyebrows: (Ibn-^Abbdd, 0.) or he had lujht, 
thiUy or scanty y hair of the eyesy of thje eyebrowSy 
and of the eyelashes. (]^.) And He was, or 
became, foolish, stupid, unsound m intellect or urir 
derstanding, or deficient th&i*&m. 

Thinness of the hair in the eyebrow. 
(IA^,TA.) 


hjL* see iji>L_Also HoohJi, stupid, un- 
sound ill intellect or understanding, oi deficient 
the) cm, (]^) 

0 ^ 

Light, thn, or scanty, in the hair, 
(lA^ir, O, L, K; ,) applied to an cycbiow. (L ) 

A man destitute of cyeWoivs , 
(AZ, S, O,) as also (O,) and 

j X 0 £ 

some say hj^\y but Abu-l-Ghowth knew it not 
(S, 0 ) 01 having light, thin, or scanty, hair oJ 
the eyehion s, and so t , (?^0 the 

mention of the is indispensable j (AZ, S, 

O, K,) hut sometimes omitted, on the ground 
ot a weak duthoiity (K, TA ) and accoid. to 
lbn-’Al)bad, signifies having thin eyebrows, 

O << ^ 0 ^ 

(() ) And i^jh A woman having scanty 
eyelashes, (0, !ll^ ) , 




Q 1. die (tlie 

mdkoi) called the goafs, [app. by mahing a sound 

ff X o 

with the lips, for,] accoid. to AZ, is witli 

the bps (S ) he called the goats (IKtt, TA ) 
and called the ewe * (AZ, TA ) 

[and Freytag says, on the authoiity of the 
Kitdb el-Adddd,” that signifies also lie 

f/nne rtimy sheep from himself] the iiif n. sig- 
nifies the milker’s making a soioul to the goats 
with his lips, (ISd, K, TA,) to quiet them, or 
appease them (ISd, TA ) and the calling sheep 
or goats to he milked, (K, TA,) as some say. 
With the hps - (TA •) also tho calling of asses 
(Az, TA:) and, accord to some, the whistling 
7rith the bps to sheep. (TA.) — wJfljJsu} 

dJ, occurring in a trad , means Putting m motion 
his mustache [lit. ,some small hairs that he hud'\ 
m his speech or, as some say, blowing with his 
Iqn into his mustache by I'eason of rage and 
pride. (0.) — And signifies also The 

agitation, or commotion, of water in the belly 
(Il^tt, K, TA) and m a bkin. (IKtt, TA.)— . 
And The act of fleeing. (IKtt, TA ) 


. see in two places. 

^ JSf OfljdJ 

3,^jh : see — .and 


Isjs A long breast • (S :) or, as also 
t and, accord, to him who makes 

[the breast^'] fern., a large, flabby 

breast • (K ) or a la^ye, flabby, long brmst : 
(TA ) and the firet word, a long udder; (!B[ani 
p, 809,) [and] so t written without 

tenween, m the dial, of El- Yemen ; on the autho- 
rity of Kr. (TA ) One says, dul 

May God expose to shame her long breads. (A, 
TA.) — Also, and 1 t The perns : (5 ,) 
[not found by SM in any work except the 5 ; but 
the former word is mentioned m this sense in the 
0 :] app. so called as being likened to a long and 

oS J S J ^ CS3 J 6J 

flabby breast (TA ) — [or 
each of these two words by itself] is said to, or 
m reference to, a man whom one dendes. (AZ, 
S, O, [See art. jjJh ^ .]) 


9 A J 0 J 

i—JojJi. A woman having long hreaUi (S, 
TA ) or having huge breasts or having flabby 
b) easts. (TA ) And, oi accord, to the T A and 
some copies of the K ^ (said in the TA 

0 2 if J 0 J 

to be without teshdeed,) as also * du^LJejJa, 
Having a long udder (5 ) or a she-goat having 
long teats (TA.) 

u! 4 0 J 2 J 0 j 

see 

02 fJDJ 2310 J 

sec oAojh 

This art is included in some of the lexicon^ in 
art 




1 sSfl^y aor. mf n He looked from 

the outer angle of the eye or [he twinhled with 
his eye, i. e ] he pit the edge of hs eyelid in 
motion, or in a state of commotion, and looked 
(M, TA ) or oJ-L)l signifies the putting the 
eyelids in motion, or m a state of commotion, in 
looking (Mgh,' TA ) one says, Cs 

[JZi.s eye, or eyes, has, or have, become 
fixedly open, or laised, and he docs not put his 
eyelids in motion, oi does not twinkle n ith It is 
eye, or eye^, vi looking] (TA ) [oi] one says, 
aor, and inf. n. as above, meaning 
the eye, or eye<t, [twinhled, oi] hecame in a state 
of commotion * (Msb ) [or] (G, 

TA, and so m a copy of the S,) or (so in 
one of my copies of the S,) aor. and inf n as 
above, [he ivinhed, i. c ] he closed one of his eyelids 
upon the other (S, O, K [see also 4 ]) or 

0 f if if 0^0 

<Us^ vjjjJb [m the CK he put his eyelids in 

motion, or in n state of commotion * (K, TA ) 
and aor. mf n, as above, hi^ 

eyelids were p>ut in ^notion or in a state of com- 
motion, by looking (As, TA.) [Another mean- 
ing of another of ciji said 

3 ^ ^ 0 0f 

of the eye, will bo found below.] 
signifying An eye that [twmhles, or] puts the 
eyelid in motion, or in a state of commotion, with 
holiing, 1 $ used for ^3, meaning [ a 

^ j o'f'00i^O>00 

living being. (Mgb ) OjJsJ ^ 

[Theie lematned not of them one having an eye 
twinlding] moans If they died, (0, TA,) or 
(O, in the 1^ erroneously ''and,’' TA) they were 
slam. (0, K, TA.) — [Also He looked for] 
IS used as meamng the act of looking (Er- 
Rdghib, Mfb, TA) because th? putting in motion 
of the eyelid constantly attends that act; (Er- 
Rdghib, TA :) and <jusj!k, inf. n. as above, sig- 
nifies I saw, or I looked at or t07vards, him, or 
It; syn. (Ham p. 111.) It is said in 

the ]Kur [xiv. 44] [Their look 

shall not i^evert to them , i. e., shall not he with- 
drawn by them fiom that upon which they shall 
look], (S, 0 ) And m the same [xxvii, 40], 
iJJl JjJj ot ^ IjI, [meaning, in 
hke manner, I will bi'ing it to thee before thy 
look at a thing shall revert to thee, or be with- 
drawn by thee therefi’om; or,] accord, to Fr, 
meaning bffore a thing shall be brought to thee 

232 ♦ 
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fioni the extent of thy wnon or, as some say, 

' m the space in nhtch thou ehalt open thine eye 
and then cloi.e it oi in the space in 7fhich one 

shall teach the eitent oj thy vision. (O.) And 

0110 sajs, Oj. l^ [Swc/i. a, one 

loohcilnithafuitioe tjlance'], meaning, conti acted 
Ins eyelids over the mam iwrtion oJ his eye and 
loohed with the lest of it, by icason of shyness oi 

leai. (Har p 5G5 ) And JU-^t [app 

inBaiiing Sho looli.6 cit tJiG is said of a woman, 
wlio does not keep constantly to one (TA. [See 

And 

[app moaning looli^ at the itieadoyviij yneadow 
after meadow, to jiastiue upon them m succes- 
sion,] IS said of a she-camel such as is termed 
lijia [q. t] (As,TA.) — iCifi o.s>h>, (S, O, 

Msb, in the K sS^,) aor and inf n os 
above, (M|b, TA,) J (S, O, Msb) hit, stiuch, 
smote, 01 huit, liis eye with a thing, {B, O, Msb, 
]&, [in the CK is put for such os 

a gaiment or some other thing, (TA,)^so that it 
shed teats and one says of the eye, oiji. (S, 
0, K!. [See anotlier explanation of tlie latter 
111 llio fix St sentence.]) Ziyad, in reciting a 

said, 0,^3 

[The good of the ^present world 
hath f^)nitte 7 l your eyes, ami appetences have 
stopped yoH) crt?.s] (O.) And one says 
and t meaning He, or it, struck, smote, ov 

hurt, his eye. (TA } And 

Grief and weeping hurt it (llie eye), ho that it 

shed tears (TA ) And JU-^I wo. 
love of the men smote her eye, so that she 7'aisGd 
her eyes and loohed at every one that loohed at 
her , as though a [or led spot of blood], or 
a stick or the like, hurt her eye. (Az, TA.) — 
signifies also Th€ slappi9ig with the hand 
(K, TA) upon the extremity of the eye (TA.) 

TIta-h it became apphed to signify The striking 
upon the head (TA.) — signifies He 

turned him^ or %t, away, or hach, from him, or it. 
(S, 0, K ) Hence the saying of a poet, (S, O, 
TA,) 'Amr Ibn-Ahee-Rabee’ah, (TAy) or^ a 
young woman of the Ansar, (0,) 

e' * 


^ bt ^ 

SO in the S ; hut the right reading is 

for the next veise^ds with TA ) 

[i. e. V&mly thou, hy AUdh, art one having a 
weakness . the nearer turns thee away, or hack, 
from the older ] meaning, he turns away, or 
back, thy sight from the latter . i. e, thou takest 
the new ^ji£!i), and forgettest the 

old. (S, TA.) You say, (3,* 

Mfb) j turned away, or hach, the sight from him, 
or It. (Mfb.) And i)j-^ IPuim away, or 
hack, thy sight from that upon which it has fallen 
and to which it has been extended. (TA.) — 
^Y id JBusmess, or occupation, wvtk^ 

liM him from vs. (TA.) — ^^And Me di-ove 

hm away. (Sh, TA.)Ba (S, O, ?,) 


sAjia 

[aor. •,] inf, n ojjb , (TA,) and ^ s:U9j.ldJ, 
She (a camel) cUpastiued the side^, or latoial 
pay is, (ot^l,) of the puixtuy age, not ynivmcj mth 
the other sshe-cameh, (S, O, K,) tasiiyiq, ayid yiot 
heepiyyq constantly to oyie jJaUiirage (flai p 5G0 ) 
=s Jj£, (S, O, Msb, K,) inf. n. (O, TA,) 
iit (piopeity) was ycceyitly, or neyoly, acqiined 
(S, 0, ') 01 yf (a thing) ivah good [ayid yeceyit 

or nerv ovfye,sh]. (Msb ) _ And the same vcib, 
(S, K,) inf n as above, (S, TA,) He loas ^uch 

0 X 0 ^ 

ah 16 teinyxed oxtjjd? [and q. v ] as meaning 

J O J 

the conti. of ijsts (S, K ) 

2. [fiom the suhst (Jj£jl meaning “the 

lit s 

eyc^’] see 1, lattci half sssoJJ® [fioni OjJaJl], ! 
(S, 0, K,) mf n (K,) He (a man, S, 0) 

fought aroimd the aryny , because ho charges 
upon, or assaults, those who foim tlie side, oi 
flank, or extierae poition, of it, (S, O, K,) and 
diives them back upon the mam body (S, O ) 
or, as m the M, he fought the most remote they*eoJ, 
and those that foiyyied the side, oi Jianh, theyeof 
(TA ) And wijJ® He dywe, or 

se?it, hack to me those that foimied the sides, oi 
extreyyie 2 ^ortions, of the cayneh. (O, ) And 

J^t o> He dy*ove hach the foywnost of the 
horsemen (O, K, TA) to, or u^wyi, the hmdynost 
oftheyn. (TA ) Accord, to El-Mufaddal, 
signifies a man’s repelloig another man fiom the 
hindmost of Ins companions (O, TA • ) one 
says, thoyi fyoyn oui 

y*ear this hoy\seynayi\ (O, TA)-«— Foi anothci 
signification [fiom u.^jJkJI] see 4 [ITence 
also,] She (a woman) tuyged, or 

dyed, the ends O, Msb, TA) of her fiyigey s 

with aIcw. (O, Mfb, B:,' TA ) — And 

The making the ear of a hoise to be pointed, 
tapeying, or dender at the extieynity (TA ) 
[Hence,] Khahd Ibn-Safwdn said, 

AJUid U t [27ie he^ of 

language is that of irhick the meanvyigs ai^epoyyiied, 
and of which the constymctioyis are crowyied with 
emheUislments as though they wei^e adoi^ned with 
pi, of aiJLL, q. V.] (TA there men- 
tioned immediately after what here next precedes 
it.)— .And [from signifying 

anything chosen or choice ”] means He chose, 
or made choice of, the thing; as also t 
(TA. [See also 10 ]) — yJ^ said of a camel 
meai?s He lost liis tooth [or teetli\ (O, TA) 
hy reason of extreme age. (TA.) 

4. He (a man, K) closed his eyeluls 

(Ibn-’Abb^d, 0, ]C. [See also 1, first sentence.]) 
ess^^l y>JjA>\, inf. n. He made two 

ornamental or coloured ot figured hordey's (u***^) 

in the ends, or sides, of the garment ; 

as also t inf. n. objJbJ. (Msb . and m 
like manner the pass, of the former verb is expl. 
in the § and O, as said of a fihj of j-ak.) essa 
UyU He gave to such a one what he had not given 
to any one before him . (L, K,* TA ) or he gave 
him a thing of which he did not possess the like^ 
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and yvhch pleased hiyyi • (TA ) [and he gave hi)n 
jiropeyfy yieyvly, oi ycceyitly, acquued^ You say, 
Ij^ and meaning {He gave 

* 0 J ^0 J 

him 6U(h a thing ai, a i c. Sjfh, q v ]. 

(Har p 54 ) [Hence,] '3jia\ signifies 

^ 0 J ^ ^ 

ASjiaj tU., (S, and ^ai p 54,) as meaning Such 
a oie hy ought soynethyiq yieivly foiuul, or gained, 
or acquiy^ed (Har p 54 ) and as meaning he 
hy ought a thyyig that nas htyayige, or extya- 
oydmary, ayid approved, or deemed good (Id. 
p. G15 ) and as meaning he hy*ougltt neyi v\for^ 
mation oi iiduigs (Id p. 32 ) And one says, 
\j^ AS)j}e>\ [and (see Har p. 529)] meaning 
He told him new tyyformafyoyi oi tidaigs. (Az, 
TA) — aJ!^ Aj [a phrase used by 

El-Hareeiee] means IViey who were around him 
became posbessoy*^, thereby, of a yieiv and sty'ange 
piece of information, (a^I* a*a***j 

ayid said, A^jit U {Hoyv novel and stiange is 
it '], by reason of then wondei at it , so tliat the 
verb 19 intians , and ^ is its agent or it may 
mean he made to ivonder hy yxason of it those 

J ^ b 

ivlio wei e ay ound hm . (Har p 474 ) ssa 
signifies also [i. e , app., The being 

yiunrierous, as said of ancestois, meaning ancestors 
of note] (TA.) = jJjl (S, O, K, TA,) 

J bt 

and (TA,) The country, and the 

layid, abounded with {the hinds of pastuyx called^ 
[q V ], (S, O, K, TA ) 

5 ojJx) [as quasi-pass of 2 signifies It be- 
came pointed, tapey mg, oi sleyider at the ex- 
tyxyyiity see oiljl in ait. w^^] — [And] 

} q. [Ji^ hecayyie an exfyxyyiify, or a side; 

or at, or tyi, an extreynity or a side]. (TA.) 
J^\ ^ ^ ^ respecting 

the pimishment of the grave, means He used not 
to go far aside fy*om uynyie (L, TA ^) — sS.^jJa5 
said of a she-camel • see 1, near tffb end ...... Said 

of the sun, It became near to setting (TA.) — 
j>^\ He made a suddeyi, or an unr 

expected, attach upon the teyntoi'y, or dyvellings, 

of the people. (TA.)=s3S,^^l He took 

from the side of the thing • [and] he took the side 
of it. (MA ) — See also 2, last signification 
but one. 

b a J b a J b x‘0 

8. wSjJbl, of the measure I 

purchased the thing new. (S, O, K. [See also 

10.]) 

10. A9jJaX«»t He counted, accounted, reckoned, 
or esteemed, it new ; (PS ;) or [as meamng 

newly, or recently, acguii'ed]. (S, O, K.) One 
says of good discourse, aa^ {He 

who has heard it esteems it Tiew]. (K.) — And 

0 £9 

He found, gamed, or acquired, 
the thing newly. (S, 0, [See also 8.]) —You 
say of a woman who does not keep constantly 
to a husband, t {She takes, or 

chooses, new ones of the men ] : she who does thus 
being hkeued to the she-camel termed that 
depastures the extremities, or sides, of the pas- 
turage, and tastes, and does not keep constantly 
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to one pasturage (Har p 5G9.) See also 1, last 
quartci -i— And one says of camels, 

^j4Ji They choice, oi selected, the pcudumge or 
they tooh the fi) st thereof, (TA. [See also 2, last 
signification but one ]) 

The eye, a word having no pi m this 
sense because it is onginally an inf, n., (S, O, K,) 
theieforc it may denote a sing and may also 
denote a pi. number [i c may signify also eyes] 

(S, O, Msb ) or, (K,) as Ibn-’Abbad says, 
(O,) it IS a coll, n signifying the [which 
has the sing and the pi. meanings mentioned 
above, as well as the meaning of the seme of 
sight], and is not dualized nor pluralizcd oi, as 

H f 0 t 

some say, it has for pi. (O, K ) but this 

is lefutcd by the occurience of in a pi sense 
m the Kur xxxvii 47 and xxxviii. 52 and Iv 50 

0 C 

(O ) and though is said to occur as its 

pl in a trad of Umm-Selcmeh, this is a mistake 
for (Z, O ) it IS said, howevei, that its 

being originally an inf n is not a icason for its 
not being allowable to idiu’ah/e it -when it has 
become a subst , and especially when it is not 
meant to convey the signification of an epithet 
(MF ) [but it may be rcgaided as an epithet, 
meaning see), and, being ouginally an iiif n., 
see 7 ^i> also , and this is the more probiiblc because] 
t Jji^i [is an epithet used as a subst , and 
thus] signifies the eyes, (S, O, K,) as in the 
saying ^ jdace 

771 which the eyes ^mll not see him ] , (S,’ 0,’*' TA ;) 
pl oft iSjUi. (TA.)— [Hence,] vJ^I is the 
name of f Two stag's, which precede (S, O, 

5j) so called because (K) they aie [legardcd as] 
the t7})0 eyes of Leo , one of the 3Iansions oj the 
Moon (S, O, K ) [often called q v. ] 

thesS^ of Leo, consisting of two small stais m 

''Ok' ^ ^ 

front of inferior to 

them %n hght^ancl having somewhat of obliquity , 
the Ninth Blansion of the Moon • (Kzw in Ins 
descr. of that Mansion •) or the stai* [app. A] zn 
the face of Leo, togethei^ with that which zs onU 
sfide [app. ol] on the fgwre of Cancel * . (l^w in 
his descr. of Leo ) or the hi ight star [a] on the 
hinder, southezm, leg, or foot, [i e. claw,] of 
Cancer, (!l^w m his descr. of Cancer.) [See 
j^\ m art j> ] _Aiid 

signifies Hie eyelid. (TA.)sssAl 80 A 

man generous, or nolle, (El, TA, [see also vJjl»,]) 
in respect of ancestry, up to the greatest [i e. most 
remote^ forefather. (TA ) sai See also «JjX, 
first sentence. 

flO J 0 .o 

see with which it is syn., and 

of which it IS also a pl, 

generous horse • (Af, S, O, :) or, 
accord, to Er-Edghib, one that is hohed at 

J 0 J 

(vi^jJkj) because qf h%s beauty ; so that it is 
originally 1 e. ; like in the 

sense of : (TA :) pl. (As, S, 0, 5) 

and ot^f* (O, !^;) accord, to AZ, an epi- 
thet apphed peculiarly to the males • (§, 0, :'^) 

or generous in respect of the svres and the diiTns : 


uijJ^ 

(Ltli, 0, ) or recently acquired; not if his 

07cne)\ bleeding, fern vitli s, (0,K,) occuiTiug 
111 a verse of El-’Ajjaj Lth says that they somc- 

00 fix 0 

tunes apply the cpithels and as syn 

w lth and sIaS, in a maimci unusual in 

the language (O ) accoid to Ks, is applied 

ao 

as an epithet to a maic (TA ) and Oj-b sig- 
nifies also a hoi sc long in the logs or the ziecl, 
having the enis pointed, tapeiing, or slendei at 
the ext i emit les (TA 111 the supplement to this 
ait ) —I And 1 Oenei oiis (S, O, TA) as an epithet 
niiplied to a young man (S, TA) or to a man, 
(0, TA,) as also t (O, K ) or a man 

geneious in icspect of his male and his female an- 

cestois (K,’ TA ) pl (O, K ) when 

applied to othei than man, its pl [01 lathcr one 
of Its pis] is ojjis (K)_Sec also 
laltci half — And cuIS (K, TA,) 

vith kesr, (TA,) [in the CK, enoncously, ^^f] 
f A man tihose nobility is recent as though a 
contiaction of t (K, TA) — And dlj-oi 

OjJb, (K, TA,) withkesi, (TA,) [in the 

CK ^^,] zroman ndwse discoinse is good , 
eioy one who ha^ hoard it esteeming it new 
(djjJ ft I.. u ). (K,^ TA.) =: And OwOndesuoiis of 
possessing everyth inq that he sees ) — See 

0 X 0 ^ 

also u5ji», m t\\u places — And see ouji? sss 
Also Ani/flinig of the produce (>f the eaiih still m 
the calyios theieof, (Ibn-’Abbad, 0,lv ^) 

The or end, of anything, [as 

of 0 sword, and of a spear, and of a lopo, and ot 
the tongue, See ;] thus accoid to ISd, but in 
the K this meaning is assigned to ▼ . (TA 

[several evidences ot the con ectness of the former 
"vioid m tins sense Mill lie found m the picsent 
ait , and countless mstanccs of it occur in othei 
aits. &c. • it seems to have been geneially re- 
garded by the lexicographers as too notoi lous to 
need its being mentioned ]) and a side, a lateral, 
or an outward, or adjacent, part or poztion; a 
7*egion, distz ict, quarter, or tract , syn. . 
(S, O, M§b, K ) and a part, poz^tion, piece, or 
bit, (syn. tflilb,) of a thing • (S, O, K ) it is 
used m relation to bodies, or materia^ things, and 
to times &c. ; (Er-Raghib, TA ;) and is thus 

used in the sense of ioSlb of a people, m the Kur 
ill. 122 , (Elsh;) [and may often be rendered 
somewhat of a thing, whether maternal (as land 

0 Ox 

&c.) or not material (as in the T and S vooejjji, 
where it is used of a saying, and as in the S and 
A and !K in art. &c., wheie it is used of 
madness, or insanity, or diabohcal possession) »] 
the pk is (O, Msb, !IKI.) — [Hence,] 

j X 0 E 

signifies Thefing&rs * and [when relating 
to the fingers] has no smg. unless this is used as 
a prefixed noun, as in the saying Ojli! 

lysilot \_She made a sign with the end of her 
finger] . but the pl. is said by Az to be used in 
the sense of the sing, in the following ex. cited 
by Fr, 

pt 
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[so that the meaning is, They shuiv an elegant 
fingc) like a fnut of the sjzecies of tiee called 
yy^] , thciefoic the poet says [which is a 
11 . un. but I think that il is much moie reason- 
able, and especially as the veib is pl., to regaul 

the 6 in this case as the t> of jiausation, of which 
0 

sec an ex voco and accoidingly to lendei 

the saying, they show elegant fin gei s hko/;/^ 2 /s of 
the jfy^.^], (TA ) It is said in a ti.id oi 
Abiaham, when ho was a little child, jJjtoi- 

-0 £ " " 

dstjJdl [.Mis sustenance zuas made to be in his 

♦'x'^ '“^x 

fingers], meaning that he used to suckliis fingeis 
and find in them that which nouribhcd him. 

XXX J X ft £ 

(TA ) — . And [hence] judl X A species 

of gi apes, (A, K, TA,) zihife and slendoi , found 
at EUTdif (A, TA ) or, as m the L, blath 
and long, lesemhhng acorns, hhened to the fingers 
of ill gins, that ate dyed [with A^], because of 
their length; and the bunch of zvhich is about a 
(uhithng (TA.)««.,j>^jjaJ| is an apjielldtion 
of A suit of serpent, (K,) a sort ofblach serpent, 
(TA,) 01 the [seipcnt called] (O,) having 

two stings, one in its nose and the other tii its tad, 
mill both of nhidi, (O, K, TA,) so it is said, (O, 
TA,) it smites, and it sufiois not him whom it 
smites to lingei , hilling at once, (O, K, TA.) — 

4 .jtjk)l sometimes means The fine pait and 
the hinder part of the beast, (TA.) — And 
(O) or iJjAl (K) means {The ec- 
t remit tes of the body; 1 c.] the arms or hand^, 
and the legs or feet, and the head , (O, K ) or, 

0x»£ 0XX 

as in the L, is pl. of as syn, ivitli 

0 X X ^ y 

SI 3 W [n. un. of q V ] (TA ) — [And the 
dual has various other meanings assigned to it, 
dciivcd iiom the fiist of the Biguifications men- 
lioiied in this paragi’aph ] It is said in a trad. 
(0,K) of the Prophet, (0,) bl 

xxxHx iSx a xxJxOj xxQx o£0 

L5^ L5^ 2x^1 

ftxx X *' £ 

jk».| [It nas the case that when any one of 
his family had a complaint, the coohmg-pot did 
ngt cease to be on the fire but he azrtved at one of 
his two Umits], meaning •)■ convalescence or death; 
because these are the two terminations of the case 
of the diseased. (0, K.) — And one says, ^ 
t Me will not have control over his 
mouth and Im anus, referring to him who has 
dnmk medicine or become intoxicated. (AO, 
ISk, S, O, ]^ ) — And JLu f Such 

a 07ie zs corrupt tn respect of the tongue and the 

ym k I'".''.®? ftxxx S Oxx 

^j 9 . (TA.) — And % 

(m the C]?^ [Me zvtU not, or does not, 

know which of his two extremities u the longrn^,] 
meaning Xhzs and his tongue; (S, 0,K, 
TA ;) whence OjJb is used as signifymg f the 
tongue (TA ) or the meaning is, as some say, 
t which oflm two halves zs the longer; the lower 
or the upper : (TA ) or f Uneage of Im 
father or that oflm mother ( 0 , 5 ; TA) in respect 
of g&im^osity, or nobility : (O, TA .) 1 . e., which 
of his two parents is the more generous, or noble: 
so says Fr, means 
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1 : Gen&fousj or noble, [on both sides, i. e.] in respect \ 
of male and female ancestors. (S, O, TA.) _ 
And moans also f A man’s father and 

mother and hrothets and paternal uncles and any 
relations whom it ts unlanfulfoy* him to many 
(AZ, S, O, K ) _ And f Noble, oi exalted, men 
(Th, S ) or means X the noble, oi 

€ caked, men, and the learned men , of the earth, 
or land. (O, K, TA ) one of whom is teimed 
ojJb, 01 t ojIJs. (O. See the latter of these 
ords.) And hence, as some explaiiiit, the sayings 


in the Kur [xiii 41, like one in xxi 45], 

^ o >► jjo..' ^ bt-Oto {at 

\3\jh\ bl \[IIam they not 


^een that we visit, or bi mg desii uctioii upon, the 
land, cyirtading it of its learned the 

meaning being, the death of its leained men 
(O, TA ) oi, as some say, [cui tailing it of its 
inhabitants and its fnats, foi they say that] the 
moaning is, the death of its inhabitants and the 
diminution of its fruits (TA ) oi it means, 
cnrtading it of its sides, or districts, one by one* 
(Az, O, L ) Ibn-Aiafch says that the meaning 
IS, we lay open by conquest, to the Prophet, 


. •<* W 0000 J ^^00 

country aroimd Mekkeh 

(0, TA) also means The 

lower 01 dets of the peojde : but this I believe to 
be post-classical.] _jL^ I ^jJa, in the j^ur 

___ fiS 00^ ^^•bJ 

xi, llu, means Sjj^^ [i e. Moining and 


affernooii], by the foimer being meant day- 


hreali; and by the lattei, noon and the jJs^ 
[q V ], (Ksh, B(t,) or the [only] (Bd ) 

And^t^l uitjJsl, in the Kui xx 130, means At 
daybreah and at sunset • (Ksh, Bd ) or at noon 
and at the \ so says Zj . or, accord, to lAar, 
in the hours (OWC) of ike day • Abu-l-’ Abbas 
says that it means (TA.) 

often occurs as meaning Beside, aside, or 
apart, like and and in 

0 00 00 b ^ 

like manner the Peisians say — And 

uijJd IS often used as meaning On the 
part of such a one, but is perhaps post- classical j 

6 to 

— And you say, [meaning f Thei^e 

are two ways of performing the affair, either of 
which may he chosen; as though it had two ends, 


or two sides]. (TA voce And 

t [Be made it allowable, or free, 
in respect of both the alternatives, efither way one 
might choose to take}. (Msb in art. ^ 3 -j ) — 
[And hence, perhaps,] signifies also f Any- 

O ^ 0 S 

thing chosen or choice * pi. olj— bl : [whence] 
means t Chosen, or choice, 
subjects of discourse; as also si/ojLaJt * 
and viljjpl means [the same, or] coUo- 

quies of friends, coimsting of mutual communi- 
cations, and oblique expressions, and allusions : so 
says ISd * and this is likewise a meamng of 


t Ji;£ji and which latter [properly 

signifying mutual reviling”] is given in the 5 
as an explanation of the former. (T A.) — Also 

9 b 00 

Flesh, or fleshrmeat; (TA.) 


1 in the K. ^ but the former is the 

light, (TA,) A male camel that lemovesfiom one 
pastuiage to another; not lieeping 

constantly to one past ui age. (TA.) And A 
she-camel that does not keep constantly to one 
pasturage, (S, O, K,) that depastiaes the ex- 
tievuties, or sides, of the pasturage, and tastes, 
and does not keep constantly to one pastuiage 
(Hai p 569 ) or, accoid, to Aq, that looks at the 

00 0^ V* J b 00 * 

meadon^ (u^bjJ^ Ojiaj), meadow after meadow 
[app. to pastme upon them in 6 «ee(’ 6 ,sio? 2 ] (TA.) 
and ▼ d^jJa-wvo, so applied, signifies the same as 

O00 00 ^ 

tfUjJ®. (TA, but not as on the authoiity of As ) 
and s^\jyLA, so applied, that will not feed upon 
a pastuiage unless she choose anew, or take the 
first of, another (As, S, 0, K.) 

— And [hence (see 10)] applied to a man 
signifies t That does not keep constantly to a 
Wife, or noman, nor to a companion (S, 0, 5 .) 
and t thus accord, to the K, (TA, [in 

winch it IS said that by lule it should be as 
above,]) a man who does not keep constantly to 
the comjmnionshp of one peison, by reason of his 
weariness. (K ) And ^ applied to a 

woman, f That chooser new ones of the men 

^ 00 J 0 0-0 X 

(JU^jJI not Iteepiug constantly to a 

husband, as being likened to the she-camel 
teimed (Har p 569 ) = And 

applied to a she-camel, (O, K, [but m some of 
the copies of the latter, where it folloA^s next 
after another explanation of the epithet tlius 
applied, mentioned above, ^^ 01 ,”]) accord to 
I Aar, Whose fore pai t of the head has giadually 

0 ^SS J S 0 J Si 0 0 i3 

shed its hair (ly^? Obw 

whose foie part of her mouth has shed its teeth 
one after another (l^ 5 ) 

reason of ext? erne age. (O, Eil. [See 2, last 
sentence.]) sss: Also, and ^ Ub^ t Contr of , 
(S, M, K, TA ,) 1 . e., as the latter is fui*ther expl. 
m the S, and each m the M, hamng many 
ancestors, up to the greatest [ 1 . e. most remote'] 
forefather; and J adds that sometimes it is used 
in praise ; thus also As explains w-aJLjI t ^JsujL 
accord, to JAar, \Ju^ signifies ^ 

0 a b 0 b ■i ^ 

[app. as though meamng of long 

descent] ; and he says tliat it is with tho Arabs 

b J OJ b 0 

more noble than ^ , the pi. of as mean- 

b J b J 0 J 0 " 

mg the conti*. of ^ is \ of 

T \Jujy m the same sense is OjJb and and 

9 u3 J ^ 

uilpd, the second and third of which pis. are 

b 0 

anomalous. (TA.) [^jX seems also to have 
the conti*. meamng; or fOne whose nobility zs 

5 J b J 

recent : and the hke is said of ^ : that it has 

_ Ob 

two contr. meanmgs ;] see u>j-b. 

[A wink, i. e.] a closing of one of the 
eyelids upon the other : (S, 0, 5 0 or [a twinkling 
of the eye, 1 . e.] a putting the eydids in motion or 

^ 0 bS 

in a state of commotion. (1^,) One says o j^\ 

b 0 0 b 0 b ^ 

33jy ^ [Quicker than a wink, or a twinh- 
Jing of an eye]. (S, 0,) And ^ 
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[He does not separate himself fiom me 
during a wink, or a twinkling of an eye] (TA.) 
— Also A red spot of blood, in the eye, occasioned 
by a blow oi some othei cause (S, O, K ) 
And A bland, or mailt made with a hot iron, 

^ 0 bt ^ 

having to it no [or sides, 01 lateral por- 

tions], being only a line (Ibii-’ Abbad, O, K.) 

i - b S b b 0 

= And 43jJaJ! A cei'tain star or asterism (^-y^). 
(K. [Theie thus mentioned as though different 
from the asteiism commonly called which 

I do not behove to be the case : see the latter 
appellation ]) 
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ASjJb A hurt of the eye, occasioning its shedding 
tears. (K)=ssAnd Newly-acquired property; 
(S, 0, K ;) anything that one has newly acquired, 

and that pleases him; as also t (TA;) 

a thing newly acquired, (Har p 54,) and a 
thing that is strange and deemed good, (Id. p. 
615,) [a pleasing larity;] a welcome, or pleasing, 
thing; (KL;) and a gift not given to any one 
befoie, (Kj'^TA,) and a gift of which the 
lecipient did not piosse^s the like, and which pleases 
him; (TA,) [generally, a novel, or raie, and 
pleasing, jwesent , like and itoiJ .] pi. 

(Hai p. 32.) [See also oujX and ] 

A single tree of the species called 
q.v (AHn,S,0,:^) 

4 

Icemoteness m lineage /rom the [chief, or 
oldest,] anceitm' is nearer therein. (IB, 

TA.) [SeeJ^] 

»^0b 0 100 b 0 

fbjy [accord, to some tbjJa and accord, to 

a*0b 0 

Others as will be seen from what follows,] 
A kind of trees, (S, O, K,) of which there are 
four species, one of these being the Jji [q* V.] : 
(K ) [or it IS different fom the JJl • the name 
IS now geneially applied to common, or 
French, tamarisk; tamamjx gallica of Lmn. : 
(Forskai’s Flora Aegypt. Arab. p. Ixiv no. 181 ; 
and Defile’s Florae Aegypt. Illustr. no. 349 )] 
A^n says, it is of the hind called ; its 

[q. V.] are like those of the JJI ; it has no wood 
Jit for carpentry, coming forth only as even and 
smooth rods towards the shy; and sometimes the 

b 0 

camels eat it as [q. v.] when they find no 

other : AA, fie adds, says that it %s a sort 
of : (TA •) the n. un. is t (AHn, 

S, O, T^,) [winch IS irreg.,] and dsbji, (AJJn, 
O, K, [m the CEl, eiToneously, lUji,]) [and this 
requires plipa to be with tenween, as a coU. 
gen, n.,] or, accord, to Sb, pbjj? is sing, and pL : 
(S, O :) or it is a pi. [or quasi-pl. n,] of 
like as SjsfS is of : (S in art. : [see 
0 ) or it IS a coll. gen. n. : accord, to IJ, 
the p in pI^ is a denotative of the fern, gender ; 
but in U^jy, the S is a denotative of the fern, 
gender, and the a is augmentative. (M, TA.) 
—.Also A place of growth of the SbJL. (TA.) 

The portwn that is taken [app, meaning 
cut] fi'om the extremities (wiljil) of com, or 
seed-produce. (Ibn-' Abbad, O, 
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CO 9 means Afr [1 e T/ip?/ inherited, 

o?ic aftefi* another, glory from nohihty oj ancebtry], 
(Ibn-’Abbud, O, !l^,) — See also wa-» — And 
see last sentence but one. ss=s Also A tent of 
shin, or leather, (S, K, TAJ mthout a 
[q. V., for it IS vaiiously explained] , of the tents 
of the Ai ahs of the deset t, (TA.) 

\Xj.^ see =a Also, (S, O, Msb,K,) 

and t J^[L, (S,0,K,) and t Jl^, (K,) [of 
which last it seems to be said m the supplement 
to this ait. in tlie TA, that it may be either a pL 
or a syn. of wju^,] Property neivly acquired, 
(S, O, M&b, K,) as also t and t sjjo and 

t (K) and ^ ; (TA,) [and it is said 

in one place m the TA that t and t Oj-Uo 

0 0 j •' 

are dial, vars of oJLuo; but I think tliat this 
last woid IS probably a mistake for * 
contr. of (S, O, Msb) and jJU (§, O) [and 

pi. of the first and thud (K ) — 

Also, the fii’st, A thing that is good [and lecent 
or 'two orfesli] (Msb ) what is stiange, (lAai, 
TA,) [or rare,] and colouied, or of various 
colours, (lAai, TA,) [or •pleasing to the eye,] 
of fruits and other things, (lAar, K, TA,) 

<u [m which is evidently a mis- 

transcription for 1 . o , of such things as aie 

given as OjL (pi of ^jj») meaning raie and 
pleasing gifts], (TA, fiom lAg-iJ-^-See also 
latter part, in tlii'ee places. 

The called when it has 

hecome white (S, O, K, TA) and dry (TA ) or 
when it has attained its full perfection , (ISk, S, 
O, K, TAJ and the called jjUJLo in this 
samii state (ISk, S, O, TA ) or the fist of any 
herbage that the cattle choose and depastuie* 
(TA •) or th^ best of pasturage, except such as is 

S3 k W ^ 

termed including the soi'ts teamed 

and and and and jtp>^ and 

(O, TA ) _ [As a subst. from 
rendered such by the affix 0 , it signifies A«?/- 
tlmg new, recent, ov fresh and anything choice : 
pi. (See also 51^.) Hence, c4^t 

The choice articles, such as vessels &c., of the 

house: see u»j. And hence also,] 
see last sentence but one. 


OjUv : see 


9* ^ 9 tf 

[a subst. from rendered such by 

the affix Z ] : pi. \Aj\^ * see in two places. 
_ [Also, app., A thing that causes a trvinlding, 
or winking, of the eye. Whence, app.,] one says, 
meaning tJECe (a man, S, O) 
brought much property, or many cattle, (S, O, 
!l^, TA.) RMiii. The phrase 

in which is pi. of 2,3j\Jb, fi’om v-ijUb sig- 


nifying property newly acquired,’^ means 
[i. e. What the mo 
excogitatwe faculties ha^ve originated]. (Hs 
63.)p=»V^) means The portions oj 


Sides of the tent that are laiscd for the purpose of 
onds loohng out (S, 0, K ) 01 , as some say, 

1 mgs attached to the shu ts (oyj) of the tent, 
having ropes by which they aie tied to the tent’- 
pegs, (TA ) s=s And means Beasts 

of prey that seize, or cany off by force, the 
animals that aie the objects of the chase, (0,K ) 

yb JTe IS the most remote of them ftom 
the gi eatest [01 eai best] ancestoi , (Lh, TA ) 

9^ i a i 9 4 >oj 

see 

sJuj\L5 She (a woman) dyed [with 

pU>-] the eiuls ofhei fingeis, (0, K.) 

\^j1m : sec ... and see also 

• see ojJL« and and see also 

ou^. 

g 0 j oC 

[act. part. n. of 4, q v ] ... 

Ox 0 i ^ 

a phrase used by El-Haiccicc, means 
Itecite thou the fivo veises that adduce what is 
st Hinge, 01 extraoi dmeu y, and approved, 01 
deemed good or, as some 1 elate it, t 
ox pi by Mtr as nieauing that ate ornamented 
at their tno ext i emit les; like the ebj called 

44 0 3 . 0 «»i 3 ^ J '' 

or T moaning, if coiTOcily re- 

lated, that are beautified, and excite admit at ton, 
in the fit st and last foot; as being likened to the 

an 4' 3 

horse termed that is white in the head 

and the tail and may 

044 ^ 0 ^ a 3 

mean [ 1 , c. (Har p. G15 

in the next p of which, an ex. is given ) .. See 

0 X 

also 

(S, 0, L, Msb, TA) and t JjjLi, (8, 
O, L, Msb, K, TA,) the latter, only, mentioned 

in the ]S1, (TA,) and this is the oiiginal fom, 
.. ai 

because it is fi^om \Afp\, but tlie dammeh was 
deemed difficult of pronunciation, and therefore 
kesreh was substituted for it, (Fr, S, 0, TA,) 
like as IS the case m [q. v ], (Fr, TAJ 

and lAth mentions also * (TA,) A gar- 

•nient, (Msb,) or [such as is termed]"* (S, O, 
K,) of [the land of cloth called] J^, (S, O, M§b, 
K,) square, ov four-sided, {B,0,'K,') having ot- 

X 0 $ 

namentaJ or coloured or figured, borders (^!3^l) 
(S, O, Msb, K. ) or a gaiment having, m its two 
ends, or sides, ( 4 -*-^ ^^,) two such borders 
(oW^)5 (Fi,TA ) or a square, ov four-sided, 
garment of , (Msb ) pi. (§> 0, 

Msb, is also apphed to t Clouds 

[as being bkoned to the garments thus called]. 
(TA m art. 

A horse white in the head and the tad, 
the rest of him being of a different colour : and 
m like maimer black in the head and the tail, 

(S, 0,K.) And, accord, to AO, A 

horse white in the head . and hkewise white in 

o^s ^3 g •. 

the tail and the head. (TA.) And oli 

A sheep or goat black m the end of tJiB tail, in 


other parts white * (S, O, K ) or ivhite vi the 
ends of the ea) s, and for the rest pait black or 
black VI the ends of the eats, and for the rest 

g 0 j 

jm} t white, (TA.) ... See also \AjSxa. And see 

9 0 *>■ ^ 

In a vcr&e of Sa’idch the Hiidhalce, 
as some relate it, but accoid. to othci’s it is 
[q. V.], (O, TA,) describing a hoise, (0,) it sig- 
nifics jsjX)\ ^ [app meaning Bepeatedly 

improved in generosity by descent fioni a numbei 
of gene) oils sues and dams] (0, TA) — See 
also 

s^jSxc A man who fglits aionnd the corny 
(0, K, TA [see 2, second scutciicc ]) or, as 
some say, ndio fights the [app moaning 

noble, or exalted, pi of s^jSs q v , or of ^jJ»,] 
of men, (TA ) — In a vciso of Sabdcli the Hud- 
halee, (O, TAJ desciibing a horee, (O,) That 
lepeh those that form the side, ov flanh, of the 
horses and of the [hostile] company of men but 

a ^ 3 

ns some lelate it, the word is [q. v.]. 

(0,TA.) 


9 4 > b 9 44 

. sec former half. 

9 3 b ^ ^ 

[pass. pait. n. of <1 v ]. You 

44 3 b 44 3 3 a 44 9 44 3 

say, meaning Biicli a 

one IS, exclusively of others, looked at by such a, 

0 44 3 b ^ 9 b ^ 

one (S, O.) — And An eye of 

ibhuh the lids are put in motion or m a state of 
commotion, by loohng, (As, TA ) [And] An 
eye, Jut, stmeh, smitten, or hurt, ivitli a thing, 
so that it sheds tears, (S, O, 5 ) And t 

9^ 3 'b 44 

applied to an eye signifies the same as 

[in one of these senses, but in which of them is 

944 3 b ^ 

not said] (TA ) — applied to a woman 

means As though her eye were hit, strnck, smitten, 
or hurt, with somcthmi), (0, and EM p. 83,) so 
that It shed tear% (O,) by leawn of the languish 
of her look; (EM ibid J and this is said to be 
its meanmg in the saying of Tai^feh, 

9 <9tO ^ 9 1 446 3 j 9 4f •4' 

CJ Ov*.}) ^ 

^ ^ ^ b 

j a ,4 44 9^ ^ 3 9 44 ^ 9 44 ^ 

(0,EM,) 1 . e. TF/ie?^ we say, Sing thou to us,^* 
she betakes herself to us in her gentle way, as 
though her eye were hurt by something, by reason 
of tlie languish of Iter look, not straining hei'self 
m her singing ; but as some relate the verse, the 
word is lijJjLo, meaning weakly (EM J 
or it means whose eye the love Zf men has smitten, 
so that she raises her eyes and looh at every one 
that looks at her , as though a [or red spot 
of blood], or a stick or tlie hke, hurt her eye . 
(Az, TA.) or having a languishing eye; as though 
it were turned away, or back, fi’om 

everythmg at which it looked (lA^-r, TA J or 
as though her eye were turned away, or bach, so 
that it, or she, is still: (TA ) or -^who looks at 
the men ( Oj.£j) ; 1 . e. t '^l^o 
constantly to one; the pass, pait- n. bemg put in 
the place of the act ; but ^ says that this ex- 
planation IS at variance with the onginal purport 
of the word • (TA .) or means 

1 1 a woman who raises, or stretches and liaises, her 
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eye at 7 ne», (S, O, TA,) and turns away Iter I 
look from her kiHibnnd, to others^ (S,TA/) and 
%n n hom ts no good (TA ) or + who looks not at 

xM 0x 

any but the men, (K;) oi’ 

5x^0'' 0 

has tins meaning, (AA, TA,) =5 u-»ji 

Land ahoiindtng oiith the herbage called 3ju>b. 
(S,0,K.) 

A camel newly yurclia^ed (S ) ov 
chased from another part of the coiinfi y, and 
theiefoie yearning Jo) his accustomed plate. (IB, 
TA) 

A man who does not, or wdl not, keep 
constantly to an a fan ; [but I tliink that j«<l 
(w'hich I have rendered ^^an allaii ”) m my 

fixOX» 

ongmal is evidently a mistraiiBCH])tioii foi ol>rol, 
1. c a woman, or wife,'\ as also t 
(TA.) See also 

gx0x0J ^ \ xOxOJ JJ0XX 

* see 

I did It in the first, or first 2 ^ci 7 't, of the 

^ 0 j M ^ £3 ^ J 

da\)i; i^j) also^V^'^l * OjJa>» 

(S,0,Kj 

9 0 X 0 J 0ti( X X J ® / 

OjJaJiL%M.o * see See also OjJs. 


9 0 X 

1. signifies The heating [a thing], or 

strihing [it, in any manner, and Mith anything] , 
(K,TA,) tins being the piimaiy meaning (TA ) 
or with the a;>., (?:, TA,) which IS the im- 
plement of the blacksmith and of the artificer 
[\iith which he beats the iron], and the i*od, or 
stick, with which one beats wool [or hair] to 
loosen or separate it : (T A ) and the slapping (K, 
TA) with the hand. (TA.) You say, w^ldl 
aor. inf, n. JjX, JSe knocked [or (as we say) 

X i 

knoclml a^] the door, (Msb ) 

0, TA/) or jiuJI, (TA,) aor. as above, (S, 0,) 
and so the inf. n , (S, O, K,) JSe heat the wool, 
(S, O, TA,) or the hair, (TA,) with the red, 
or sticli, called (S, 0,) to looien it, or 

separate it • (S,'^ 0,"^ TA ) or he plucked it [50 

j 0 j 

as to loosen it, or separate 2 it]. (K,TA) 

a prov., and occurring in a verse of 
Ru-bch, [originally addressed to a woman,] and 
[lit.] meaning Beat thou the wool with the stick, 
and mioG the hair^ith the wool, is said to him 
who conftises or confounds, in his speech, and 
practises various modes, or manners, therein 
(Az, TA. [See T'reytag’s Arab. Prov. li. 28 ]) 
And you say also, JSe beat the 

** xx* 

piece of iron [with the : (Mgh,'*' Msb :) 

and he heat it much, or vehemently 

(Msb.) And aSSj ^^9 inf. n. as above, JBJe 
slapped him with his hand, (TA.) And 
JjjJaJt I travelled [or beat'] the road, (Msb.) 
[Aid hence, app.,] jJj® signifies also The being 
quick of pace; [probably as an in£ n . ;] or quick- 
ness of going along, (8h, TA.) And cJjL 

The ground was beaten so as to be rendered even, 
or easy to he travelled; and trodden with the feet. 


\Jjia — JjJs» [Book I. 

(TA ) And ^ %\^\ otj jjl I (ISb, 0.) za Ji>, (K, TA,) bko (TA,) 

\The beash heat the natei with the foot so as to u , app., J>, q. t ,] t ICc was, or became, 
render H fuibid, ov^muddi/] (Ei-Roglnb, TA ) j intellect, (K, TA,) and so/f. (TA )=. 

or sUil cJ^, (S, O, TA,) aoi as above, I aor. - , (5,) inf. n Jjji, (Fi,'s, O,^,) He 
(O,) I the cameh staled and dunqed m the water (a" camel) hud a iveaJineis in his hnees (Fi, S, 0, 
(S, O, TA.) __Also tThe coming by night , (A, ^_)JU«.]) 01 , said of a human being and 

TAp because be ^ bo comes by mgbt [generply] , of a camel, he had a mealiness in the hnee and in 

the (u m or the fore leg (TA ) or, said of a camel, 


needs to knock at the door , us some say , (TA ,) * 


and m [which is the moie common in tins 

sense] (K, TA ) You say, jji, aoi - , inf. n 

9jJ tfjjOxJxxfi 

He came hy night, (S ) bUI 

i Such a one came to ns by night, (S.) And 

xo X XXX Sox 9 

aoi. inf n. and t ATe 

came to the 2)eople, oi party, by flight (TA ) 
And dSjs\ (TA,) oi ^ <iSa\ (S, 0,) 

9 J J 

inf n (TA,) f Jile came to hi), Jjbl 

[meaning wife] by night (S,' O, TA ) tlic doing 
of winch by him who h,is been long absent is 
foibidden by the Prophet (0, TA *•) And 

JftSxxx 0JJ 

v3j^} Q,or. inf. n. \The star, oi 

aster ism, lose and of anything that has come 
by night, one says (Msb ) One says also, 

Ctr® t Such a one 7ias made an object of 
[oi was visited by or was smitten by] nocturnal 
accidefiits o> calamities (TA.) And 

f [Time, oi foi tune, visited him, or smote 
him, with ^t') accidents, or calamities, or did so 
suddenly, lihe one hnochuig at the dooi in the 
night], (TA.) And f [An ap- 

pal ition, or a phantom, visited me in the flight] 

Z x XX X 

(TA) And^ t [Anxiety came tipon 

me, or did so suddenly, like one coming in the 
night], (TA.) And [hence, app.,] 

XX 0 X J 

t [Such a thing struck my ear] and 

t [Jyly ears 7vere stimck by good 
tiding J], (TA ) .... Also The stallion’s covering 
the she-camel , (M^b, El /) and so , (]^, 
TAj) and likewise [app. another inf, n. of 

as its syn. ^\j,^ is of ^ (TA ) or Ins 
Imping her, (S, 0, TA,) and covering her, (TA.) 
You say, aitJI ^jJb 9 , (S, O, Mgb, TA,) 

aor, - , (S, O, TA,) inf. n. (Msb,) or 
(S,) 01 both, (O, TA,) The stallion coveied the 
she-camel (Msb :) or leaped the she-camel, (S, 
O, TA,) a7id covei'ed her, (TA.)_And [The 
practising of pessomancy ,] i, q 
(S, lAth, O, K,) which IS perfoimed by women, 
(lAth, TA,) or by a diviner, (K,) a certain 
mode of divination • (S :) or [the practising of 
geomancy; i. e.] a man’s making lines, oi mai'hs, 
upon the gi'ound, with two fmgei^s, and then rvith 
one fing&t*, and saying, ^J\^\ • 

(AZ, O, TA: [see this saying explained, with 
another description of the process, in the firet 
paragraph of art. ]) or it is the making 
lines, or marks, upon the sand , (TA :) you say, 

aor. inf. n. -2^ made lines, or 

marks, mth a jing&i', [&c.,] m divining, (JK.) 
[See the last sentence m art. O^itf.,] Also The 
diviner’s mixing cotton with wool when divining, 

(Xth,50 — US^, aor. infin. (JJL, 
We branded the ewe with the marh called 


he had a croohedness in the (Lth,*^0,’ K) 
of the htnd leg, [a})p meaning in the thigh,] 
Without the [hind of sti addling iei med] and 

nith an tndtning in the heel (Lth, 0)_[Sce 
also below ] ssa ,jjL signifies also lie chanh 
till bid, or muddy, ivater, (O, K, TA,) such as is 
termed and] j3^>bxo, (TA [In the 5 

it IS said to he, in tins sense, like ; which 

seems to indicate that the luf n is not 

J>.]) 

2.^ djujiJI • see 1, former half _ j> 
JEIe made a road plane, or even, so that 
people travelled it [or beat it ivith their feet] in 
then piassing along (TA ) The saying tyjlhJ *5 
means JSIalx^ not ye the mosques to be 
loads [or places of 2 )assage], (TA ) 2 siSjjb is 
fiom (S, O ) you say, [app. 

referring to camels] JBJe made for them a load, 
or way • (El ) or aJ Jjh he gave a way to, or 
admitted, htm,o\ it (MA.)_ciji said of the 
[bird called] dLLS, peculiarly, (inf n O, 

K,) She ai lived at the time of her egg\ coming 
foith (As, A’Obeyd, S, O, K-) oi she (a oUaS) 
hollowed out in the ground a 2 )lace iihetein to lay 
h&i* eggs ; as though she made a way foi thorn . 
so says AHeyth but the verb may be similarly 
used of other than the SUaS, metaphorically; 
whence the saying, 

J. t".'* A * 

X XX ^ 

1 . e. t Calamity [has prepared to bmng forth her 
first-born] (Az, TA.) [Hence, app.,] one says 

g X xiS X iSx Jxx X 

also, (3>^ [HJe beat him until he 

gave passage, or was about to give passage, to his 
orduie], (As, S, O.) And 

9 9 X . •<> X X 0 i o' 

signifies [app. meaning JBJe gave 

forth, or pi'oduced, to me something] (TA.) 

said of a camel, means She 
brought foith with difficulty, her young one stich- 
ingfast, and not coming forth easily; and in hke 
manner it is said of a woman : (As, S, 0, 5 ) 
so in a verse of 0 ws Ibn-Hajar, cited voce : 
(O :) or said of a woman and of any preg- 
nant female, means the half of her young one 
came forth, and then it stuck fast, (Lth, TA.) 
[Hence,] t ^ one acknorv* 

lodged my right, or due, after disacknowUdgmg 
It, (As, S, O, K, TA.) Accord, to AZ, (TA,) 
JjL means JEIe withheld the camels from 
pasture, (S, O, TA,) or from some other 
thing • (S, O, TA ;) Sb, however, says that he 
knew not this ; but that lAar explamed 
with wi, as meaning repelled.” (TA.)«** 
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jJ means f ^ p^ac- 

aitijice and divination (TA)=:v:-^^ 
i^jJI I seived tlie shield upon another shin and 
inf. n I made the sole of trvo 

pieces of shin, seminrj one oj^ them upon the other 
(Msb. [See also the next paiagiapli ]) 

3. J.aJI oJjli [meaning I sewed another sole 
upon the sole'\ is an instance of a veib of the 
measuie jib lelating to the act of a single agent 
(AAF, TA m ait p^.) [See also 2, last 

^ jjfi «|| 

sentence ] You say also, 

[inf n The man put one oj his two soles 

upon the other and sened them togethei (As, 
TA ) And u-liai i5j^ sewed one sole 
upon anothet (S, O, ]^ ) And 

(S,) 01 o4-V O^y 

(TA,) i, q JjUs, (K,) or jilb, i. e He qnf't on 

himsef one of the two garments, oi one oj two 

garments, [and one oj the two coats oj mad,‘\ ovei 

the other. (S, O.) is said ol anything us 

meaning It was put one part theieof upon, oi 

a 

above, another ; and so ▼ 5 

like manner ^ 5 shields, 

jjli sewed upon 

another (S, O, ) and 

Theg wete clad [or covered] with shin and sinews, 

(S, O ) jbC^\ Jjlb The clouds followed 

upon the darhiess. (TA )_ And JjU® 

I He practised, or tooh to, various modes, or 
manners, in speech, syn. (TA.) 

4. aSlS He lent him his stallion [cameT] 

Jl iO ^ 

to co^ei his she’Caniels, (S, O, K ) — aSJ! iJjM\ ^ 
(O,) 01 (K, TA,) means t Mag God 

not cause the^ or him, to have one whom thou 
mayest, or nhom he mag, take to wife, or com- 
press. (0, 1$., TA.) — . See also 3, latter pait _ 

{jf^\ He inclined his head [downivardsl 

(TA.) And Lower thine eyes towards 

thy breast, and be silent occuriing in a trad. 

respecting the looking unexpectedly [at one at 

^ 0 £ 

whom one should not look], (TA.) And 
alone, He bent down his head: (MA ) oi he 
lowered his eyes, looking towards the ground, (S, 
0, 5 ,) and sometimes the doing so is natural 
(TA [and the same is indicated in the S ]) and 
it may mean he had a laxness in the eyelids 
(A’Obeyd, TA •) or he contracted his eyelids, as 
though his eye struck the ground: (Er-Raghib, 
TA ) and lie was, or became, silent, (ISk, S, O, 
151 ,) accoid. to some, by reason oj fright, (TA,) 
not speaking. (ISk, 1^, O, K.) It is said m a 
prov., 

♦ J>t * 

{Lower thine eyes karb, : lower thine eyes hard : 
(Ij^ meaning the male of the ^ 

now given to the stone-curlew, or charadrius 
cedumemus ;) i^nly the ostriches are m the towns, 
' Bk, I, 


or vdlages] • applied to the self-conceited ; (S, 

0 ,) and to him who is insufficient, or unprofit- 
able , who speaks and it is said to him, Be 
silent, and bewaie of the spreading abroad of 
that which thou uttcrest, for dislike of what may 
be its result ” and by the saying ^ ^atauJi 

is meant, they will come to thee and 
trample thee with their feet (O ) it is like the 
saying (S [Sec also and 

see also Ficytag’s Arab Prov 11 30-31 ]) It is 
asscited that when they desne to captuie the 
and see it fiom afar, they encompass it, and one 
of them says, ^jjp ^ siXj\ \jjS 9 [01 vj»>^ lP 

(Meyd in explanation of the picccding piov.) 1 e 
Lower thine eyes, or be silent, hard . thou ivdf 
not he seen ] until he becomes within reach of it , 
when he thiols a gaimcnt ovei it, and takes it 
(’Eyn, TA.) And iW wIJLsLj [Loive? 

thine eyes, or be silent, haid millt shall he diawn 
jar thee ] is [a prov , mentioned by Meyd,] 
said to a stupid peison whom one incites to hope 
lor that which is vain, 01 false, and ’who behoves 
[wdiat is said to him]. (O ) _ One says also, 

0 3 ^ 

L 5^1 I to chveision, sport, 

01 play. (I Aar, K, TA ) --«, aJjU JljLl 

see 8 — and see B. = JjJsl 

f 0 C3 ® » 

He set a smuejor the heast% or buds, of 
the chase. (TA ) _ And hence, 

t S^ch a one plotted against such a one by 
(alumny, or slander, in ordei to thiow him Into 
destruction, or into that from which escape would 
he difficult (TA.) 

6 la-. Jl He found a way to such a 

tlunq (MA ) or he sought to gain access to such 
a thing. (Er-Raghib, TA ) 

6J a a 

6 JjUaJ signifies The coming consecutively, or 
being consecutive. (TA ) You say, C-ijUxJ 
The camels came jollowing one another, the head 
of each {except the frst] being at the tail of the 
next {before if], whether tied together in a jile or 
not (TA ) or 7 oent away, one after another, 
(S, 0, ^ ,) as also t ; (O, TA i) in 

the S, incorrectly, ^ C-jjjsl , which is also 
mentioned in the K, in another part of the ait, 
and there expl. as meaning they followed one 
another; but the verb m this sense is t * 

(TA ) and, (O, K, TA,) as some say, (O, TA,) 
this last sigmfies they scattei^ed, or dtspe^^sed, 
themselves upon the roads, and quitted the mam 
beaten tracks : (0, K, TA.) As cited as an ex., 
(from Ru-beh, TA,) descnbmg camels, (O,) 

^ T Ui.0 * 

meaning They came together, and went away in 
a state of dispersion. (S, O, TA.) And you say, 
JjUaJ The darkness and the clouds 
were, or became, consecutive. (TA.) And 

{The tidings came touscomecuhvely]. 

(TA.) 

8, : see 3. Said of the wing of a bird, 
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(S, TA,) Its feathers overlay one another: (TA‘) 
or it was, or became, abundant and dense [in its 
featheis]. (S, TA ) And The 

earth became disposed in layers, one above anoihei , 

III 

heinq compacted by the ram. (TA.) And 

The watei ing-t) oiigh, or tank, had m it 
[a deposit of] compacted dung^ or dung and miul 
or clay, that had fallen into it (TA ) And 

J 0^ ^ wi 

^ ^ ^ ?> 
erroneously, The night came upon him 

jjoition upon portion. (TA.) See also 6, m thiee 
places. 

^ 0 ^ j 

10 di He desired, or demanded, of 

him a stallion to cove? his slie-camehy (S, O, K,) 
like dj j.*aZu»!. (TA ) And He desired, 

or demanded, of him the practising of q)essomancy 

^ ^ ^ 0 Si 

(^iiaJb wJj-fiJl), and the looking [or divining] 
jo) him therein. (K,"*” TA ) .... And He desu ed, 
01 demanded, oj hi in the [having, or taking, a] 
load, or way, ivithin some one oj his boundaries. 

^ i: f ^ ^ f ^ 

(TA ) M. 0*^j 

phiaso used by El-Kl^idooree, means Without his 
taking jor himself the portion of the oiliei as a 
load or way [01 of passage]. (Mgh ) 

And oyucJI a phi use used by 

Khw'ahai -Zadeh [commonly pronounced K.hahar- 
Zadeh], means The going [or the taking joi oneself 
a way] between the i units [of the people engaged 
in prayer] from (Mgh ) And 0.3jJaw! 

Jl 1 went along a road, or way, to the 
door (M§b ) [Hence a phrase in the Fdkihet 
el-Khulaf^, p. 105, line 15.] — [cJjJxlwl in a 
veise cited in the K in art is a mistake for 
with pb : seejlO m art. w^.] 

[01 iginally an inf. n , and as such app. 
signifying An act of striking the lute &c. and 

0 A a A £ 

hence,] a species (^> 0 ) of the [meaning 

sounds, or aus, or tunes,] of the lute • (TA ) or 
any [1 e. air, or tune], (Lth, 0, K, TA,) 

or a 7 iy Siosu [i. e. melody], (K., TA,) of the lute 
and the like, by itself, (Lth, 0, }^, TA .) you 
say, \fijh sJjs [This 

gif I, or young woman, or female slave, plays such 
and such airs or tunes, or such and mch melodies, 
of the lute or the like]. (Lth, O, K.^) — [Hence, 

a.. a 6JJJ/A 

probably,] ^ ^ 

phrase mentioned by Eh*; thought by ISd to 
mean He has [vaynous] sorts, or species, of speech. 
(TA.) _ See also 33^0, in fo^ places, ssa Also 
t A stallion [camel] covering * (O, K, TA ) pi. 

and ijSjh . (TA .) an inf. n. used as a 
subst. [or an epithet] (0, 1^, TA ) for ^3. 
(TA.) _ And t The sperma of the stalhon 
[camel] . (S, ) a man says to another, 

^U)l 1 . e. [Lend thou to me] the 

spci'ma, and the coveinng, (As, TA,) which latter 
18 said to be the original meaning, (TA,) of thy 
stalhon [camel this year], (Af,TA.) ijid it is said 
to be sometimes apphed metaphorically to t The 
sperma of man : or m relation to man, it may be 
an epithet, [like as it is sometimes m relation to 
a stallion-camel, as mentioned above,] and not 

283 



1848 


luetaplioiical. (TA ) And means 

also The hue that ib given for the cameVs covering 
oj' the female (TA m art. ) asss Also, and 
t Watei (S, O, K, TA) of the rain 
(S, O, TA) in which cameb (S, O, K) and otlierb 
[u e other ham staled^ (S,) or waded and 

htaledj (S,+ O, K, TA,) and dunged (S, O, TA ) 
or stagnant water in which health have waded and 
staled (Mgh ) and t [expicssly stated to bo 

signifies [tbe same, oi] watei that has 
collected, in which there has been a wading and 
staling, so that it has become tuibul, (TA ,) oi 
idaces where watei coUectb and stagnates (S, O, 
]^, TA) m stony tracts of land, (TA ,) and the 

pl. of tins IS J\jy\ (TA.) =a JjJo also signifies 
A \snare, trap, gin, oi net, such as is commonly 
called] (lAai*, O, K,) oi tho hhe thereof, 

and so ▼ (K [by Golius and Fieytag, 

tins meaning has been assigned to 55jJb , and by 

9^0 

Fi eytag, to asJJp also , in consequence of a want 
of clearness in the K ]) or a snare, or thing by 
means of which wild animals are taken, like the 
^ , (Lth, O 0 and t (S, O, ^,) of which 

the pl. [or coll gen. n.] is (S, K,) signifies 

[the same, or] the snare (^ll^.) of the sportsman, 
(S, O, K,) having [what arc termed] [pl 

of q V ] (S, O ) =: And A palm-tree of 
tlie di^ of Tciyi. (AHn, K ) ssa And t Weak- 
7iess of intellect, (K, TA,) and softness. (T A 
[See ^Ja ]) 

0 0 J ® i' r i 7 r* S'* / 

* SCO ass [Also a contraction of 
pl. of q. V.] ss: And pl. of [q- v-]- (^0 

Fat, as a subst * (S, O, K ) this is the 

piimary signification, (S, O.) [See an ex. voce 
S ^ 

And Fatness. (AHn, K ) One says, 

to camel has not in 

him fatness, and fat. (AHn, TA ) It is said 
to be mostly used in negative phiases. (TA.) ^ 
And Sti^ength (S, O, ^ ) because it mostly 
aiases fiom fat. (8, O.) One says, U, 

meaning There is not in Jam strength. (TA.) 
The pl. is (TA.) s=s See also last 

quaiter. 


• see third quaiter. Also t q. 

jUjU [applied to a beast, app. to a camel,] 
meaning Render^ submissive, or ti'actable; or 
brohm. (TA.) cs= It is also pl, of t 25^, [or 
rather is a coll. gen. n. of which the n. un is 
(S, 0, K,) which latter signifies A lOw 
of bricks in a wall, or of other things, (S, 0,) 
or [particularly] of palm-trees. (As, TA.) _ 
Also, t the latter, [as is expressly stated in the 
TA, and mdicated in the S and O, (jUl and 
in the CK being mistakes for jljT and 
(^A:^,)] The foot-marks [or track] of camels 
folloimng near after one another. (S, 0, K.) 
You say, ^ The 

camels came upon one ti'ack [or in otic hm] j 
like as you say, v-Ai. (S, O. [See 


0 0 

also a similar phiase vocc Jt^iauo ]) And Aboo- 
Tiudb mentions, as a phrase of ccitaiu of Bonoo- 
KiUb, t mean- 

ing I went upon the tiack of the camels (TA ) 

Q 0 ^ 9^ 

... See also last quarter, asss Also, i e. 

A duplicature, or fold, in the CK [eiro- 

ncously] j*^,) of a water-skin (S, O, K ) and 
is its pl., (S, O,) signifying its duphcatui e^, 
or folds, (S, O, K,) when it u bent, (O,) or when 
it is doubled, ov folded, (S, !l^,) and bent (S ) — 
And 4 >ia.Jt The of the belly that he 

one abate anotliei (K, TA) when it is wrinkled 
pl of (TA.)— . 111 f^li^ featheiB of a 

bud IS their Ovei lying one another: (S, O, K, 
TA ) or, accoid. to tlie A, it is softness and 
fiaccidity theicm. (TA.) — [Also inf. n. of 
q- T ] 

0 ^ OSi ^ 

A time, one time, syn. dj-«; (S, O, K,) 
as also t (O, K,) and and t Jjl,. 

(K.) You say, 23^ C-wmsuo^I, (S, O,) or 
(S,) or t (b:,) 01 1 (O, e:,) 

[&c.,] - 1 . e. [The woman dyed her hands with 
hinnh] once, or twice (S, O, K.) And jJI bl, 

r 

K,) &c , (K,) 1 , e t [I come to such a one m the 

^ J 9 J < 0 i 

day] twice. (S, O, TA ) And 
SiSjh t [TTe is better than such a one by 

twenty times]. (A, TA ) sass jiaJI means 

The mam and middle part,ov the distinct [heatini] 

o ^ J Oui t 

track, of the road. (TA ) — And adjJb djub 
[These ai rows are] the woidt, or manu- 
facture, of one man. (S, 0, 1^.’^) ass See also 

0 X «J 

ctAJjJb. 

aijl? i. q q V (K.) — . And sing, of 

0 <* J ^ 

signif 3 ang The beaten tracks m loads; and 
of C>15ji in the phrase Oisji meaning the 
tracks of the camels following one anothei' con- 
secutively (TA ) — i Also A way, or course, that 
one pursues (aajjL) to a thing. (!5.) — And 
t A custoTrr^, manner, habit, or wont. (S, O, K.) 
One says, Jb ^ ^That ceased not 

to he thy custom, &c. (S, O ) — . And A line, or 
stieali, ,) in things that ai^e sewed, or put, 

one upon another. (K,’TA, [iSjUkilt m the 
CKl IS a mistake for 23jlLoJI .]) as also t 
(K,) — And A line, or streak, in a bow : or 
lines, or streaks, therein . pi. • (K :) or its 
pL, i. e. has the latter meanmg, (S, 0.) 
— And Stones one upon another. (O, K.) ssa 
Also Darkness. (Ibn-'AbbM, O, !£,) One says, 
[I came to him in the dark- 

ness of night]. (TA.) ssa And i. q. [o-PP- 

as meaning Inordinate desire, though it also 
means a thing that is coveted], (Ibn- Abbid, O,) 
or [which has both of these meanings]. (El.) 
[That the former is the meaning here intended I 
infer from the fact that Sgh immediately adds 
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what here follows.] — lAar says, (O,) ^ 

0^0 J 

SiSjh means In such a one is [i. e , app., 

a certain iimiaiiiral owe; see 2 (last sentence) 

9 0 o' 

in art. C-s^] (0, TA ) and so 

0^0 ^ 

(TA ) sss See also s;s: Also Foolish , stupid; 
or unsound, or deficient, in intellect or undei stand- 
ing. (O, K ) sss [Fi eytag adds, fiom the Deewdn 
of the Hudhalecs, that it signifies also A prey 
{^piwda) ] 

23 • see tho next preceding paiagiuph. 

»’ 0O> o' 

d3jh sec in four places . — and sec also 
00'' <0 
JjJb, last qiuitei — One says also, a-oj 

23j\i> 1 e. He put the things one upon 

another , and so t dSjj^ (T A ) 

Oo«o> J 

23j^ J. A man who journeys by night in older 
0 £ 

that he may come to hi^ Jil [meaning wife] m 
the night (S, O, TA ) oi one who journeys much 
by night. (L in ait, oi.^^,) 


9 '• 90 J 

(of which j3>k is the pl. [app m all its 
senses]) Any sole that is sewed upon another sole 
so as to make it double, (S,^ O, K,) matching the 
lattei exactly (0, El ) [this is called J-sJ Jljiij ; 

0 Q J ^ fi '* 

for it is said that] JAJI J\jh signifies that with 
which the sole is covered, and which is sewed upon 
it. (S ) — And The skin [meaning sole] of a 
sandal, (Lth, O, K,) when the [thong, or strap, 
called] .^\j^Iias been removed fiom it (Lth, O.) 
El-Hauth Ibn-Hilhzeh [in tlie 13th vci’so of lus 
Mo’allakali, using it in a pl sense,] applies it to 
the Soles that aie attached to the feet of camels * 
(TA ) or he there means by it the marks left hy 
the ^ she-camel. (EM p. 259 ) And A 
piece of skin cut in a round form, of the stzfi of a 
shield, and attached thm*eto, and sewed. (0, 

— And Anything made to match^ or coi'i^espond 
With, anothei thing. (Lth, 0, !l^ ) — lion that 
IS expanded, and then rounded, and made into a 
helmet (Lth, 0, 5) or a [land of armlet caUedi] 
j^Lj (Lth, 0) and the like (Lth, O, !^.) And 
Any dXA [i, e plate, hkened to a 3iLA of tlie 
head,] of a helmet, by itself. (Lth, 0 ) And 
Plute% of a helmet, one above another. (TA.) 

— Feathers overlying one another. 

(§ ) And t?b^ A hiid whose featlm'S 
overlie one another. (TA.) ^ Also A brand 
made upon the middle of the ear of a ewe, (En- 
Kadr, O, K,) externally; being a white line, 
made with fire, resembling a ti'ack of a road : 
(En-Nadr, O ) there are two such brands, called 
(TA.) sss See also 

A road, way, or path ; syn. ; (S ;) 
[i. e. a beaten track, being of the measui^e 

9 i O ^ '' 

m the sense of the measure ; and applied 

to any place of passage,] and t 33jL signifies 
the same : (K :) [see also •] it is masc. 

(S, O, Msb, 5*^) in the dial, of Nejd, and so in 
the 5ur XX. 79 ; (Msb j) and fern. (S, O, Msb, 
K) in the dial, of El-Hijdz : (Msb ;) the latter 
accord, to general nsage : (MF *) [see :] the 
pl, [of pane.] is 23j)o\ (S, Msb,^) with those 
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wlio make the sing. masc. (Msb) and (O, | that ho has aheady coveicd hen (Mfb ) or a 
K) with those who make the sing fern (TA) 

* o j j _ _ - — ^ V •! ^ r £ 


and [of mult ] jjja (S, O, Msb, K) and [of j 
which see an ex. voce ( 5 ^) und 2 ( 1 ^ 1 , (O, 

IK,) and is a pi. pi. (Msb, K) i. e pi of 

(Mbh, TA.) — In the saying o'^ yo 

accoid. to Sb, IS foi 

JaI • [the meaning theiofoio is, \ The 
Bom of Buch a one sojouiu, oi encamp, wheie 
the people of the toad tiead vpon them, i.c , he- 
come their f/iWBts (see moie in ait U»j )] or, as 
some say, ^ >J1 Imre means the mapfiirerB with- 

out any suppression. (TA.) — \The 

did tj lehi tiny to the toadl is the lomertiuj of the 
eyee; the putt iny aimy, or aBtde, what /s huitjul, 
01 ctnnojjiny the retuiiwiy oj BtthdeilionB , the 
enjoining of that mhidi is good, and the fot- 
hidding of that rohich is eiil. (El-.T.imi’ es- 

§aghecr See Jj^.) — ^ [-H'e /»fer- 

cepted the road] means he made the road to be 
feared, lelying vpon hi^, stiength, lohhing, and 
slaying men [oi pasienger<] (Msb in art ^ ) 
[And •!>'-«' moans the same , oi, as c\pl 

by Fieylag, on the authoiity ol Meyd, He nms, 
or became, a robber ] [Hence,] 
means t 2 Vi 0 robber [o/t the highway]. (T in 
art. ^_5*J ) — [Blit <dlT J*l means f 

, 41 

devotees ] — thus correctly m the ’Eyn, 

[and shown to be so by a verso ’theie cited, 
q ■^. voco LZ^,] t The hyena • erroneously 
wiitten by Sgh, ^ j>\ , and the author of 

the 1^ has copied him m this instance accord, to 
his usual custom. (TA ) — See also 

• a II i 

and 111 ai’t. jS — 

mfiniifi j- Tho hvciyiclics oj^ the 7*00 dy that 

and lead 7n aw?/, or every y dvection. (TA.) . 

signifies also Tlio byace between two 7 07 vs 
of' yahn-trees; as being likened to the 
[commonly so called] in extension, (Er-Raghil), 
TA.) — means the same 

as [cxjil. before; see 2, neai’ 

the end] (TA ) — JjjJb as syn. roiih sXj^ : 

" ^ 'a 

see the latter word, first sentence. ^ 

IS a phi’ase of frequent occurrence, app 
post-classical , lit. By the fitter way ; meaning 
with the strong&r reason ; d, fortiori see an ex. 
in Beyd xlii. 3 , and De Sacy^s Anthol. Gr. Ar. 
p. 467 ] a=sa Also A sort of yalm-tree. (TA.) 

See also (of which it is said to be a pl.)^ 

last sentence. 

. see 

A she-camel covered hy the stallion; of 
the measure in the sense of the measure 
(Mfb.) ’ means The female 

of the stalkon [eameZ]. (§, 0 .) And (8, 0 ) A 
she-camel that has attained to the fit age for her 
being covered by the stallion : (S, O, Msb, ;) it 
is not a condition of the application of the term 


* young, or yoiifhjul, she-camcl that has attained to 
that age and heyt to the stallion and been chosen 
by him, (TA ) And one says to a hushaiid, 
meaning f How ?6 thy nije'^ 
(TA ) every wife is teiiiiod 

(Mr]),) or , (V TA,) 

which lb thought by ISd to bo mctaplioiical. 

^ f 3^ 0 C 3 \^ 

(TA)_Oue b.i}S also, 

1 c t God made, or may God inake, thelnnd 
(apahlc of tneninij the water [of the lam .so as to 
be impiegiHifed, o\ fo tilled, or soahed, thereby'\, 
o\pl hy Lcp»« (S in art. 

[See also a verse cited m ait. jjluj, conj 4 .] 


9 •• .» 

Ajbjl 9 A way, course^ uile, mode, or ma 7 iner, 
oj-actni(jQ\ conduct 01 tho like, (syn.^wJhj^, S, TA, 
and ojww, and TA,) of a man, (S, TA,) 

iilietlici it be apynocedoi di'^approvedy (TA ,) 
as also winch IS mctaphoiically used in 

this sense • (Ei-Raglnl), TA ) [like 
oheii lelatiiuf to the doctuncs and practices of 
7(di(jion and often used 111 post-clasbical times as 
ineamiig the rule of a leligious order or sect ] 
and meaning also a manner of being; a s}aie, or 
condition, (syn. S, 01 0,,K.,) as 111 

the sa}aiig, J)j U [^Siich 

a one ceased not to he in one state, or conchtioii] , 
(S ;) and it is applied to such as is good and to 
such as IS evil. (O.) One says also, ^ 
[He ?s folhning his oim 7 my, or course] 
(TA voce Baj^\ \ in 

tho Eliir [Ixxii. 10 ], means, accoid. to Er, [If 
they had gone on undeviaiing in the 7 vay'\ of 
polytheism, but accoid. to otliern, of the light 
direction. (O.) [Tho pi. is ] — [It is 

also used for jAt and m like manner tho 

pi., for J. 51 ^ jAt. Thus,] \\j 3 Jjiji ids, in 
the Kur [Ixxii. 11 ], means f were sects 
chfiei'uig in our deswes. (Er, S, 0 . [See also 
5j3.]) Aiid^^l means I The most excel- 
lent, (8, O, K, TA,) and the best, (8, O,) and 
the eminent, or noble, peisons, (K, TA,) of the 
people (8, O, K, TA-) and you say, jLj 

t [This IS a man the most excellent, 
&c., of his people ] ; and and 

X These are [the most excellent, &c., 
or] the eminent, or noble, persons of th&ir people 
(8, 0 , K,* TA ) so says Yaakoob, on the qptho- 
nty of Fr. (8, 0, TA.) 

in the Kur [xx, 66], means [And that they may 
tahe away] your most excellent body of people * 
(O .) or your eminenty or noble, body of people 
7vho should he made examples to be foUonedi and 
Zj thinks that is for ; 

(TA •) or, accord, to Akh, the meaning is, your 
established rule or usage, and your religion, or 
system of religious ordinances. (O, TA.) [Also 
f The way, or course, of an event ; and hence,] 
means f ^2^ vicissitudes of time or 
fortuned (TA.) — [And f The air of a song 
&c. ; but this is probably post-dassicah] —.Also 


A line, streak, or stmpe, in a thing • (K, TA ) 
[and a crease, or 717 inkle; often used in this 
sense ] and [its pi ] signifies the h 7 ies, or 

st 7 *eak 8 , that aie called of a helmet. (TA ) 
The [or line] that is in the upper part of 

the hack and the hue, or streak, that exte 7 ids 
upon [1. 0. along] the hack of the ass (TA.) [A 
vein, 01 seam, in a rock or tho like, A track 
in stony or nigged land &c. A na 7 W 07 v strip of 
giound or land, and of herbage.] An extended 
piece or po 7 Hion [1. e a st) ip] of sand , and like- 
wise of fit, and [likewise of fiesh; or] an oblong 
piece of flesh. (TA.) [Hence, upp,,] 

A gaiment old and worn out [as though 
7 educed to st) or sh) <?Ja’]. (Lh, 1 ^ ) _ Ob 
Ojl^Jb and are phrases used, the latter 

by Dhu-i-Rummeb, in describing a speai-sliaft 
(dtS) sill link by diyness [app. meaning Having 
lines, or what )*ese 7 nble rvi oiMes, caused by slirtnlt- 
mg], (TA ) — And sigmfies also The 

last i^emains of the soft and best portions of pas- 
tu) age (TA ) .. And The stages of Heaven , so 
called because they he one above another (TA ) 
[tor] Ol^o.*JI 

[The Heavens ai^e seven stages, one above anothei ] : 
(Lth, O, TA ) and they have mentioned [like- 
wise] the stages of tho earth [as seven in number 
0 ^ ^ 

and of heU also : see bj^]. (TA.) See also 
— Accord to Lth, (O, TA,) 3 Jjjh signifies 

.. j 0 i 

also Any (so in the O and in copies of the 

K and accord to tho TA, and thus also in the 

^ j oi 

JK,) or ju»-b (thus accoid to the CK,) [neither 
of which wouls have I found in any but this 
passage, nor do I know any words neaily 

j 0 i J 0 I 

icsemhhng them except and >39X0^], of 

which they may bo mistranscnptions, or perhaps 
dial, vam , the former signifying a declivity, slope, 
or place of desce 7 if, and the latter a fiuroiv, 
t 7 Click, or channel,] of the eaidh or giwund • (0, 
K, TA ) or [any] bo 7 *der, or side, (<uuo,) of a 

it* 

gqp'ment, ov p%ece of cloth; or of a thing of which 
one paid^ IS stuck vpon anotho*, or of which the 
several po 7 't tons a 7 *e stuck one upon aiwther; and 
in like manner of cohu 7 's [similarly dispo'^I] (O, 
TA.)»— And A web, or thing woven, of 7 vool, or 
of [goats'] hair, a cuhtf in breadth, (8, O, K, TA,) 
01’ less, (8, O, TA,) and in length four cubits, or 
eight cubits, (TA,) [or] proportioned to the size of 
the tent (S, O, K^, TA) in length, (S, 0 ,) 
which IS served in the place where the [or 
oblong pieces of doth that compose the mam covei^- 
ing of the tent] meet, from the [q. v.] to the 
jLjS=>-, (S, 0 ,?,TA ;) [it is app. served beneath 
the middle of the tent-covonng, half of its bo'eadth 
being sewed to one and the other half thereof 

6 J 

to the other middle 4to; (see Burckhardt^s 
Bedouins and Wahdbys,*' p. 88 of the 8vo ed. ;) 
and sometimes, if seems, there are three 
one in the middle and one towards each s^de , for 
it IS added,] and in them are the heads of the tent- 
poles, [these genei^ally consisting of three rows, 
three in each row,] between which and the 453 !>b 

233 ^ 
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'in tins case is app. fiom '‘lie beat ” see 

I O J ^ 

also ] 



of the tent-ijoleh, in onki that these may not rend 
the J-Sl^ (TA,)_Also A tent pole ; any one 
of the poles of a tent a has one • a 

has two and tln*ee and four [and more] 

H 0 o' 

and the part between two poles is called 
(AZ, TA m art. ^ 

a o' 

such as is called] (K, TA,) and of a 

(TA ) _ And A tall palm-tree • (K ) or the 
tallest of palm-tiees so called m the dial ofEl- 
Ycm^meh * (AA, ISk, S, O ) oi .smooth palm- 
tree or a pahn-tiee [the head oj] which may he 
reached hy the hand (TA •) jd. [or lathei coll, 
gen. n ] (AA,ISk,S,0) 

H & 9^0 

see 

* 

. see latter part. 

means [i e One ivho lowers 

hi,s eyes, looking towanh the gtound, much, oi 
often, or who keeps silence much, oi often] 5 (Lth, 

O, K ,) applied to a man : (Lth, O ) and ^ 
signifies [the same, or] one 7vho keeps silence 

5 ^ j 

7 nuch, or often , as also ▼ [except that this 

does not imply muchness or fi’equency]. (TA.) 
—..And The male of the [bird called] ; 

(Lth, O, 5;) because, when it sees a man, it 
lalls upon the ground and is silent. (Lth, 0.) 

^ ^ Ml d of 

[See 4 ] — S(ft, 01 plam, land or 
giound, (O, K,) as though beaten so as to be 
rendered even, or easy to be tiavellcd, and 
trodden with the feet. (TA ) 

4 o' ui 4 W 

SjujJ? [fern, of * see what next precedes 

Vo* > 

CBB And also a subst., signifying] Gentleness and 
suhnissiveness * (§, O ) or softness, or Jlaccidity, 
and gentleness ( 0 ,K:), and softness, or flac- 
Cidity, and languor, or affected languoi, and 
weakness, m a man; as also ^ and t ^3lJJ9. 

(TA ) Oae says, C?>0, 

]K) 1 . e. Beneath thy gentleness and suhmssivenesH 
w occasionally somewhat of hai dness , (S, O, TA ) 
or beneath thy silence is impetuosity, and refrac- 
tomness • (TA .) or beneath thy silence is deceit, 

or gude. (K, voce q. v.) 

il q [q* ( 0 ; as also 

5 (OO and so t (O, K.) 

JjUb [act par^ n. of JjX ] and, as such, 
generally meamng] Coming, or a comer, (S,) 
[ 1 . 0 ,] anything coming, (0, Msb,) by night : (S, 
O, Msb ) one who comes by night bemg thus 
cjalled because of his [generally] needing to knock 
at the door: m the Mufiraddt [of Er^Rdghib] 
said to sigmfy a wayfarer (JjjJUJ .iWC): but 
in the common conventional language particulaidy 

fl O' ft S 

applied to the comer by night : its pi, is 
like jlcul pi. of >*dU, [and app., as in a sense 

9 Sj 

hereafter mentioned, also, agreeably wiih 

analogy,] and the pi. of [its fern ] is 

(TA.) [Cvljl like C\l^\ means 

The iUTtmoner of death, lit., of deaths; because 


death makes known its arrival or approach sud- 
denly, like a pereon knocking at the door in the 
night ] Hence mentioned in the Kur 

[Ixxxvi. 1 and 2], Tlw i,far that appenii, in the 
night (Ei-ll^gliib, O ) oi the laoniiiig-htai , (S, 
0, !l^,) because it comes [or appeals] iii [the 
end of] the night (O ) — Hence the saying 
of Hind (S, O) the daughter oi ’Otbeli the son of 
Rahee’ah, on the day [of the battle] of Oliud, 
quoting pioveihially what was said by Ez-Zaik5 
El-Iyadeeycli when Kisii waned with lyad, 

(O,) 

' ^ 

JjUAI ^ ^ 

KTre aie the daughters of one like a stai, oi a 
mof lung-star ire bend not to a love) . we walk 
upon the piIIoivsY (S,*‘0/TA) meaning we 
0)6 the danqhfo's of a chwf , likening him to the 
star m elevation , (O, T A ,) i e. oui* father is, 
111 lespect of elevation, like the sliiuiiig star (S ) 
or oUj*' means \ the daughters of the lungs 

(T mid TA in art ^ . And signifies 

also [A dihuiC) • and paiticulaily, hy nieans of 
pebbles^ a 2 ))'a(tfser of pessoma)icy or] one who 
is nearly a , jwssessmg mo) e hioivledge than 

such as is*ter))ied . (ISh, TA in ait, ) 

[is its pi , and] signifies p) actmi s of divma- 
tion and Jjlji [is pi of aijlb, and thus] sig- 
nifies fe))iale p)actise)'S of diiDiation Lebecd 
says, 

[By thy life, or hy thy religion, the dinner's with 
pebbles know not, nor the divmers hy the flight of 
birds, what God is doing]. (S, O.) 

[a subst. from J^Ub, made so by the affix 
S, \ An event occur) mg, or comuig to pass, in the 
night, pi. says, 

X [We seek protection by God fro)n] the 
nocturnal events or accidents or casualties [that 
are occasions of that which is evil]. (Er-Raghib, 
TA.) And lljlk occuinng in a trad, of ’Alee 
IS expl. as signifying [s-PP* msamiig 

An event that has occur?*ed in the night bringing 
good, or good fortune]. (TA.) saa Also A man’s 
[small sub-tribe such as u called] (S, O, !l^,) 

and [such as is called] (S, O ) = And A 

small couch, (IDrd,0,?,) of a Size sujficuntfor 
one person of the dial, of El-Yemen. (IDrd, 
O.) Bsa [El~Ma!^eezee mentions the custom of 

attachmg upon the gates of Cairo 

and upon tlie entrances of the houses of the 9\ja\ , 
and De Sacy approves of the opmion of A, 
Schultens and of M. Remand that the meanmg 
IB Cuirasses, from the Greek Bmpa^ . (see De 
Sacy’s Chrest. Arabe, sec. ed., vol. i. pp 274-5 .) 
but I thmk that the meamng is more probably 
large maces; for such maces, each with a head 
like a cannon-ball, may still be seen, if they have 
not been removed within the last few years, upon 
several of the gates of Cairo j and if so, 


i^jUb A [i. e, collar, or necklace] (5 ) 
[oi rathci] a sort of [pi. of 5,^^]. (Lth, O ) 

A camel havvig the affection ter )ned 
inf n of [q v] * (S, 0,1^ ) 

and the lattei is said by Lth to be applied to the 
hind leg as meaning havDig the o ooltedness ter med 

9 ^ ^ ^ 

m its 43 bj. (O ) 

and Asoit of pahn-tree of Elr 

Hi)dz, (AHn, O, K,) that is eaily in bearing, 
before the other palm-trees , the r ipening and rrpe 
dates of rvhicli are yellorv (O ) AHn also says, 
in one place, the i& a species of qrcilrn-tiees, 

the earliest m bearing of all the palm-trees of Elr 
Iliph , and by cei tain ot the poets such are called 

and (TA ) 

9f 9 J 90> 

ijjlM [A shield having another sewed 

upon it 01 covered rvith shin and sinews] (S •) 

and ISjJauo vjbfc-c, (S, Msb, ^,) or t sSfLc, (O, 
Msb, IK,) Shields sewed one upon another, (S, 
0,'K,) formed of trvo shins, one of them sewed 

9^^ 9 * 9 0^ 

upon the other , (Msb ,) like aijJxd Jju a sole 
having another sole served upon it, as also 
t . (S, 0, K ) 01 shields clad [i e. cover*ed] 

j j ^ j j 

wrth shin and sinews. (S, O.) 

ft J ■* .4 , 

^ occurring in a 

trad., (Msb* TA,) i c [Ai. though their faces 
rvero] shields clad rvith sinervs one above another, 
(TA,) means f having rough, or coarse, hnd 
br'oad, faces, (M&b, TA.) _ And 
Feathers overlying one another. (TA ) 

Jji-o Having a natural laxness of thS^ eye 

[or rather of the eyelids, and a consequent lowemng 

of the eye towards the ground] :p. (S, O ) [or 

bending down the head or lowering the eyes, 

looking torvar*ds the ground, either naturally or 

otheiwise: (see its verb, 4*)] and silent, or 

keeping silence. (TA. See also ^^jJs,)— .It is 

also apphed as an epithet to a stalhon-camel : 

s ^ 

and to a [she-camel such as is termed] 

[i. e, one resembling a he-camel in greatness of 
make], and, thus applied, [and app. likewise 
when apphed to a staUion-camel,] it may mean 
That does not utter a grumbling cry, nor 
vociferate: or, accord, to Khdhd Ibn-Jembeh, 
[quick in pace, for he says that] it is from 
signifying quickness of going.” (Sb, TA.) — . 
See also sentence. — And, applied 

to a man, X Low, ignoble, or mean, (5, TA,) m 
race, or parentage, or in the grounds of pretension 
to respect or honour*. (TA.) ts=a Also An enemy : 

^ J 9 J 

from expl. above [see 4, last 

sentence], (TA.) 

JjJLo : see the next paragraph. 

ft 

The rod, or stich, with which wool is 
beaten, (S, O, TA,) to loosen it, or separate 
It; (S,+ 0,^ TA;) as also t (0, 5, TA.) 

And A rod, or stick, or mall staff, mth which 
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ona 2 * beaten • pi * one says, 

He beat him 'leith the rochf &c. (TA) — And 
The mplenient [i c hammei'l (S, Mgh, O, Msb) 
of the blachsmith, (S, O,) imth ivliifh the iron is 
beaten, (Mgli, M&b.) 

sIaA^ Stamped j or ininted, gold, syn 
(TA) — And A9jJau> a5l» [like 
(q. t)] +A bhe-camel lendeted trurtahk, ak&- 

4u! J 

mishivCy 01 manageable (TA ) — And (jijia-o 
[A hoibC’Cloth] in which aie [vanoiis] colours 
[app foiming ^^{^y i. e liiie,Sy Afreahn, or 
St? ipes] (O.) — See also m t\vo places 

Jpai Ilk5 [thus without S] A bud of the 
species called l£i that has amnved at the time of 
her egg's coming fo?'th, (S.) [See also 

u ^ see J-jJ-i? sssAlso A she-camcl 
recently covered by the stallion, (O, TA)=5s 
And pi. of m tlie saying OsW 

(TA) which means The cameh came in 
one [i e. load, oi way] (Ei-E.aghib, 

TA ) or the camels came Jollontng one anuthei 
(S, O, K,** TA) ?vhen di awing nea? to the watei , 
(O, K, TA. [See also a similar phiase vocc 
— [Hence,] Bi^nihcs Thai 

which follows the thing, and the like of the thing , 
(KO one says, IjJb Thi'i is what 

follows this, and the like of this- (S, O ) and 
the pi IS (S ) ...... And signifies 

also Pei sons going on foot: (1^ ) one says, 
j>Jd\ The people, oi 

forth going on Joot ; having no beasts and the 
sing IB JijiL, (O,) or t (>Eyn, L,“ TA,*) 
accoiM. to A' Obey d, the latter, if coiiect, extr. 
(TA.) 

O J 0 ^ ^ ^ ^ * 

[pass. part. n. of Jjh ; JBeaten, &c ] 

9 J 6 *• J 

^ means He is one whom evety one beats 

01 slaps (TA.) _ And t A 

man in whom is softness, or Jlaccidity, (As, S, O, K, 
TA,) and weakness : (As, S ) or weakness and 
softness . (TA ) or softness and ftaccidity : fiom 
the saying i e, dj^U. d;:^Up! 

[which, if we should read seems to mean 

he is smitten by an event, or accident, that has 
disabled him as though it bound his ai ins behind 
his back ; but I thmk it probable that d2su^ is a 
mistransci’iption] ; or because he is [app 

a mistake for hke as one says 

Si ^ j 

and [^-PP* nieamng beaten and subdued, or 
rendered submissive ] : or as being likened, in 

0^ J 0 ^ 

ahjectness, to a she-camel that is termed 
[hke (q. V.)]. (Er-Rdghib, TA.) 

apphed to a woman means [app. Soft and 
feminine ;] that does not make herself like a man, 
(TA.) [See also a reading of a verse cited voce 
.] ——Also XWeak m intellect, (5,TA,) and 
soft, (TA.)—— Apphed to herbage, Smitten by the 
rain after its hamng dried up, (Ibn-^Abbdd, L, 
50 ~ See also lattei^ half. Apphed to a 


jjp, 

ewe, signifies Branded with the maik 

called iq)on the middle oj he? eai , (ISh,O,K0 


see its fern , with i, vocc 
: I q, ICj [app. as moaning A road, 


6^6 S 

id ^ ^ 


like ; or a hig/uvay] (TA.) 

Blineral i^iib'^tances, (TA.) 

Q 1. made his building long; (S, 

5, 111 the former m aii. i) li^c (S 

and K m ait *) or he made it long and 
high (A, TA ) accoid. to J, the^ is augmenta- 
tive. (TA) A poet says, describing camels 
which herbage pioducedby the [licie moaning 
the lain of the auroial setting] of the constellation 
Leo had filled with f.it, 

ojJt^ LijLLx^l 

^ jlili 
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2 )?-aised Iwnself for that which he did not posi>ess, 
(L,K.) 


B ^ ^ 0 ^ 

<us In him i^ pride ' 


(Abu-l-^Abbas, 


{Bai'h gieen heibago, the offspmng of a ^nothei 
(mOtunng, as is said in the TA, of a cloud) of a 
ijellowish hhuk hue, the stallion (meaning the stai 
oi astoiism supposed to be the cause of its giving 
lain) t? (i( ing his o?*igin to the lion, extended, oi 
stietdied out, their (S and TA, tlie former 

in art ^J^O 

One who takes, or walM with, long 
steps (K, TA ) accoid to IKtt, tho>> is augmen- 
tativc (TA ) 

S ^ ^ a ^ BH , ^ ^ ^ B ^ B 

JPrule, (50 “ A 

jjroud ?valh or gait, (TA.) 

(5> ’^A) and t as also>>^^, 

'which last IS thought by IDrd to ho formed by 
transposition, (TA,) Long, oi tall, (5^ ’I'A ) 

of the very rare measure of 

which there can hardly, or cannot at all, be 

B a 

found any other example, except a foreign 

word, and also said to of foreign 

ongin, (TA,) A^man of high ancestry or family, 
and celebrated ; (5> TA ,) of high renown, 

(TA,) — And One who goes, or penetrates, far, 
or deeply, into an affair, (AZ, Kj TA.) — And 
accord, to Abu-yOmeythil El-Aar4bee, ^ One 
who elevates his head in pride, (T A.) — See also 

B iO > 


Q. 1. 


inf. n. 




He gloried, or 


boasted, vainly, and praised himself for that 
which was not m him • (AHeyth, L :) Th says, 
m his Am41ee,” that is a genume Arabic 

word 5 (Lj) and so says El-5^6e; (TA:) but 
in the S it is said to be not of the language of the 
people of the desert. (L, TA.) [See this word 
below .]— He gloried over him, and 


L ) [or vaui-glo) ying bee 1 ] 

B ^ 0 

: see the last paragiaph below. 

B ^ 0 B ^ e ^ 

and see the next paiagraph. 

9 O' 0 

iU> One ?iho glomes, oi boasts, tamly, and 
pi'uises himself for that which is not m him, (L, 
K,) as also t (L, K,) and (L,) 

or (K, in which it is mcntioued in a 

separate ait ,) but is said to have been 

unknown by lAai (TA ) or one who boasts of 
abundance which he does not possess, as also tlie 
last of the above-mentioned epithets, which also 
signifies one who boasts of that which he cbes not 
nenfoi m fL.) — Also A home of gene?*ou^ 
bleed (Th,L) 

(S, L, K) and ^ (K) A man who 

says but does not act, or peifoiin; (S, L, K,) 
and who does not act seriously, or in eainest, 
(,yifi^ ^,) in affaus (5 ) or, accord to some 
coj)ics of the 5 j things, 

(TA.) 

SJ^ 

1- i>> [aor. (K^r, S, Mgh, Msb, ?,) 

and [aor. (]§Itr, S, K,) inf. n. 

(Ktr, S, Mgb, Msb, i^) and leTji (S, ?^,) and 
ll>, (TA, and so in some copies of the S and of 
the K,) like Sllri-, (TA,) and tTjjb, (so in some 
copies of the K,) or tjJb, (TA as from the K,) 
with the shortened alif, (TA,) [the last agreeable 
with analogy as inf. m of \^jS>,] said of a 
thing, (Mgh, Msb,) or of flesh-meat, (5*^^ ?>) 
It was, or became, fresh, juicy, or moist: (5f^j 
S, Msb,5 ) andjj*^ signifies tlie same ; (Mgh, 
Msb;) but is more common. (TA in art 
^j^,) — And signifies also [It 

became raw ; was newly made or done , or was 
renewed] (TA ) assa \jJp, [aor. ^j^,] in£ n. 

3 ^, (5;) or, as wntten m the M, (TA,) 
He came from a distant place : (K ) you say 
tjJb he came, or, accord, to Lth, he came 
forth, upon them from a distant place : or, accord 
to AZ, he came upon them imthoyt their knorvUdge 

it is a diak var. of [q. v.] (TA.) — And 

\Jp sigmfies also [He went, or went away, 
&o.]. (TA.) — And aor. (lAgir, 

K,) in which, accoi’d. to the !K, the last radical 
letter is [not , changed into by reason of 
the kesreh before it,] hut ISd says that there 
IS no word of which the radical letters are J» and 
, and (^, (TA,) JSe advanced, or came forward- 
or he passed, 'passed by, went, or weni away. 
(IAar,?:,‘‘TA.) 

2. inf. n. Me rendered it fresh, 

juicy, or moist, (50 You say, 

inf. n. as above, (S,) [app. meaning I rtfresJwd, 
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or I moibtened^ the garmenij or 2 :tiece of cloth ] _ 
And (K,) inf. n. as above, (TA,) SCe ren- 
dered perfume fragrant [as though he refieshed 
it] hg admixfuies, (K, TA,) and aloes-wood 
with [otliet ] peiftimej or amhetg} or wme other 
thing (Az, TA:) and in like manner, food, 
(K, TA,) hy mixing it with aromatics (TA.) 

And He plabtcied^ or coated^ a buildmg with 
dayy or nnid : of the dial, of Mekkch. (Z, TA ) 

4. dIjJol He pratbed him ; thus in the S, and 
in like manner expl by Zbd and IKtt ; (TA ,) 
and thus iljipt [with a] is expl by Es*Sarakustee 
(Msb ) he eulogized, or commended, him, (K;) 
thus in the M ; (TA ,) and thus it is expl. by 
Es-Saiakustee (Msb ) o\ he 2 ^raibed him ^enew- 
mg the mention of him (Er-Rdghib, TA ) or 
he 2^namd him evceedinghj (A A, TA ) or he 
2)1 cubed him for the hebt oj the qualitieb that he 2 ) 0 b- 
seabed, (Msb, TA;) thus expl by IF, and in 
like manner by Z • (TA ) or he 2 ^)tiised him for 
that whi(h witb not in him, (Az, TA ) or he 
praised him greatly, or extravagantly, exceeded 
thejubt, or iibual, houndb %n 2 )raibing him (Msb ) 
or, accoid. to Hr and lAtli, he exceeded the jxod, 
01 ubual hounds in praibing him, and lied therein 
(TA.) — And made the honey 

to thichen, or coagtdate, (8, Msb, TA ) 

12 (Si, TA,) inf. n. (TA,) 

He bvffei'ed f) om indigestion, or heavmebs of the 
btomach, (K, TA,) m conbcquence of much eating, 
(TA,) and became inflated ui hib belly (K, TA ) 
and so thus correctly, but mentioned 

hy J and IKtt as with (TA ) [See also 
Q. Q. 3 in art.^.] 

[without the article Iji] What is not of 
the nature of the earth, (K;) or whatever is 
upon the surface of the ^arih, of such things as 
are not of the nature of the earth, consisting of 
2 )ehhles; or small pebbles; [and the hhe;'] and 
dust and the like (TA ) and, (K, TA,) as some 
say, (TA,) the sorts of ci^eated things whereof the 
numbei' cannot be reckoned; (K, TA ;) or any 
O'eated things whereof the number* and the sorts 

cannot be reckoned, (TA.) One says, 

[oi' ^^tey ao*e 

more in number, or quantity, than the pebbles, 
&c., and than the moist eartli\, (TA.) 

Fresh, juicy, or moist • (S, Msb, !l^, 
TA •) and is a dial, var thereof. (Msb.) 
It is expl. as me£CSiing thus in the Kur [xvi 14 
and] xxrv. 13 [as an epithet applied to the flesh 
of fish], (TA.) And [used as a subst.] 

means F'ijsh and fresh o'vpe dates, (A, T A.) — 
Also Strange, or a strange)'; syn . and A A 

has mentioned t [said to be] with 

teshdeed, [otherwise I should think it might be 
a misti'anscnption for as meaning a man 

that IS a stranger, (TA.) 

fl s 

with two kesrehs, and with the 
musheddedeh. The table] upon which 

one eats; thus accord, to ISk: or, accord, to 
lAftr, the [i. e. disk, or plate] ; occuning 


in a trad. ; as some relate it, thus ; and as others 
relate it, j niushcddedeh, like 

(jCko ; [and thus it is mentioned in the O and 
K in ait.ji® ,] but Fr says that this latter is of 
the dial, of the vulgar. (TA ) 



0 b ^ o' 

ijjJol A so7't of food, called in Pers, , 

(S ,) [i. e ] a certain food, like threads, made oJ 
flour , (K, TA ,) an explanation necessarily im- 

J 0 ^ 

plying that it is ivhat is called in Egy 2 )t 
oUJt accord to Sh, a thing made of softened 
staich; and said by Lth to he a flod made by 
the 2 )coplG of Sij)'ta , a woi d having no n un , 
and what these two say indicates that it is what 
IS called 215 U^d : Lth and Z mention the word 
as pronounced also with fet-h , but Az says that 
the pronunciation with fet-h is incoirect (TA.) 


9 ^ J 0 2 

and the quichms, 
(pl^, in the CK [erroneously] ^,) of youth 
(K, TA ) like in measure and m meaning 

(TA ) One says also, t i. c. 

[To emythng thei'e ib] a state of youthfulnebs 
(TA.) ” 

^ i tl’' 

see what next precedes. 


St ^ J if ^ 

[jSj^ [Aloes-nood] sucha^ ib te) med 
nnth which one fumigates himself (S, TA ) and 

9 Si ^ iSt ^ pS 

b\jis^ S^\ [signifies the same, i, o. aloes-ioood] 
lemle/'ed f) ngi ant [as though refieshed] by the 
admixture of [otho] 2 )G^fume, or of ambergi is, 

J 2 ^ J 

or some other thing • SlpaJI la said by Lth to 

0 J 0^0 

mean a soi^t of i)erfume. (TA.) And d\jixA 2LL^ 
A preparation for washing the head or hand, 
compounded with aromatics, (S, TA,)-^And 

one says, ^ meaning 

[i. e, t restored to a good state, or corir 

dition, of body, or of propei^ty], (TA.) 


and t l!X (S, M, and t lit (M, K) 

If 0 ^ ** 

1 . q. (S, K,) which is expl. m its proper 

place ; (TA •) [see art. : or] 2L*7Jg is the 
original of • (Lth, TA :) the pi. (of 

0 ^ 0 ff ^ J 

M) IS [a pi. of pauc.] (M) and 

(S, M, El) and (M, El) [or rather this is a 

quasi^l. n.] and (of 2UJ& and 2UJ:», M) JjJjb 

and [of 3u>h also] oUX, (S, 1^,) and may 

9 ^ ^ 

also have for its pi accord, to rule. 

(M ) The dim. [of u*i»] is ; (8 in art. 

0£3 

;) and [of and 2 U » l g ,] 2liMiywJb. (Il^t 
and Msb in ai’t. 


ff a ✓ \ 
0 a^ f 


see the preceding paragraph. 


0 ^ t* 

2LiLJ» The trade of selling, (M,) or the art 
making, (50 of hcisms called] 

[pl.of^]. (M,?.*) 


[Book I. 

A seller, (M,) or maker, (K,) of [the 
kind of basins called] (M, 5 ‘) 


iZJJd (§, M, 5> ^c.) A kind of vessel of yus 
[or Z;m5jf]: (M, TA.) [generally pronounced m 
the present day and : and mostly 

applied to a kind of basin of tinned C 02 ) 2 )cr, or 
of biass, or of stive?', used for irashtng the hands 

^’c., figuied and described in my woik on the 

S . 

Modern Eg}’’ptians ] i q, [q. v ,] (IKt, 8, 
Mgh, Msb, K,) which is [said to be] aiabicizcd 

A ^ 

from the latter being a foreign woid ; 

(Mgh,) [but it IS from the Pcis., c.^i»,] it is 
of the dial, of Teiyi; (S,) and [said to be] 

foimed from one of the two ^^s being 

changed into O, (IKt, 8, Msb, K,) because they 
ai c deemed difficult of pronunciation , (I^t? 
M&b ,) but in foiming the pi. and the dim,, the 
second is restored, because separated fi*om the 
former; (8;) for (IKt, 8, Msb) the pi. is ^yCJa 
(S, Mgh, Msb) and though it has also for 

Its pi (IKt, Mgh, Msb,) or, accord, to 

Zj, oil]®, (Msb,) and the dim is (?>) 

0 ^ e J 

or (I5f> Msb ) it IS also pronounced 

9 0 9 A 

; (MF ;) and oU® also has been men- 
tioned , (5 ;) hut some'say that this is a mistake ; 
and otheis, that oo] ® is the original word flom 

O A X “ 

which oil®. IS aiabicizcd (TA ) Z] says that, 
with most of the Aiubs, (Msb,) it is fern • (Mgh, 
Msb ) sometimes it is masc : (Lh, M ) lAmb 
says, on the authority of Fr, that the word used 

by the Ambs was 2UJ®, save that some said 
without S ; and that the tube of said cJLb, 

9 A 21 ^ 

like as they said o..cJ for Jo) • Es-Sijistdnee says 
that it IS a foreign word arabicized and Az, that 
It IS a woid adopted into the Arabic language, 
because 1® and O do not both occur in an 
Arabic word. (Msb ) 


incorrectly pronounced by the people of 
Baghdad (O, 5>) c&i'tain measure of 

capacity, (Lth, M, O, 5?) known : (M :) 
and (Lth, M, O, m the 5 ^'or^') the portion 
of the [tax called] is lemed on the 

^ A J 

[quantities of land tei'med] (Lth, M, O, 

K,) pi. of • (TA •) an assessed rate 

of the landrtax : (8 ) it is like the having 

a certain amount: (Az, TA*) or it is like an 
impost of a certain amount , (O, 5 0 a pure 
Arabic word , (Az, 0 ) app. post-classical ; (5 .) 
or (5) a Pei’S, word (8) arabicized* (8, 50 
the Pei’S. <UJ [or aEj] onginally signifying an 
oil-measure:” (T5 0 occurs m a letter of ^Omar 
to 'Othmdn. (8, O, 5*) 


9 i ^ . . 

a certain weight; (T, TA ;) two grains, 
1 . e. grains of barley; (ol^O (§ ;) the quartet' 
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of a J->tj ; (S, ]^,) 1 c. the tivenly fourth part 
of a ^j4 ; tlie JUI4 being the sixth of a ^j4 
(TA ) pi. (S ) ail aiabicizcd woid 

[from the Peis. 3-J] (S, K ) Also i q ^ua-b 
[as iiicaniiig A disfnct, 01 j^irovincc, or the lihe\y 
(S, Mgli, K ,) such as a ajjs [here app. mean- 
ing to)uiiihq)']^ and the hhe for instance, Ardabeel 
IS of the of Huhviin (Mgh ) one of the 

of the Saihdd (T, TA .) the of 

the people of El-Ahwaz are like the of 

.*d s'* 

the people of El-Yemen and the ^Ua.1 of the 
people of Syria and the of the people of 
El-'Iiak and the jACtj of the people of El- 

9^9 

Jibtll (IB voce ) in tins sense likewise 

(S) an arabicized word. (S, Mgh, !l^ 


1 « (S, A, 0 , 1 ^,) aor - and — , 

(O, K,) luf. n. (TK,) The shj let fall nun 

such as 16 called [q. v.] ; as also t o-JJpI. 

s ^ 

(S, A, O, K ) — [Hence,] [as meaning 

■f JTe sjjjinhled the moisture Jioni his nose hhe 
fine 7 aiii] is said of one affected witli the malady 

Si j 

teimcd djAsy when he blows his nose (O )-— 

A J 

And (O, K,) witli damm, (K,) JELe (a man) 
nas^ or became^ ajfected with the malady termed 
: (O, K ) but Az says that the [bettei] 
known word is (TA) 

4 . see die precedmg paragraph 

and T Weak [or fne'\ raiUy (S, A, 

O, E,) but exceeding ivhat is tei ined (S, O, 
K ) or llie foimer is less than ibj (El-KliaUa.bce, 
and Suh in TA art i,j ) or ram exceeding what 

3 ^ 0 0 

u termed i)j, but less than what is teimed isudai 
(TA.) or the first of i^am; (L, TA^) next to 
which u what tenned * (B ) [but see those 

0 •• 9 j ■» 

other teims for rain and are pis. 

fi r 

of jxi 5 both mentioned in the 0, though not 
there said to be pis, of yjS> ] one says, Qla 

O X ^ II ^ 

[Rains such as are termed 
and (JiUy fell upon us], (0.) 

2uj0 and t both with damm, A malady 

hhe the [rheum termed] (O, K,) incident jto 

human beings , said by El-^iitabee to be termed dLL 
because when he who is affected with it blows his 
nose he sprmkles the moisture from it like fine 

, a tr ft 0/0 ^ 

ram (u^l? \%\)i but the [better] known 

, off 0 J ^ 

word is 2UJ9, (O.) [See also the next para- 
graph.] 

**4 . . . 

IS said in the K to signify A young child ; 
its author Laving app. understood a young child 
to be meant thereby in a trad, respecting the 
[plant called] in which it is said, 

[evidently meaning, 

teUigent children purchase it for the malady 


termed this word being doubtless either a 
dial, var, of dZi, or a misiransciiption] • that 
here denotes children is refuted by another 

Si i > /• S t/Jz-A ^ 

relation of the tiud., 

[1. e. intelligent women drink a piopaiation of it 
for the ^lli]. (TA.) 

0 ^ ^ H 1 ^ ^ 

2. q^ [1 c. Such as IS sprmldedj or 
scattered,] (K, TA) of ram. or such as is weak 
(TA ) [Not to be mistaken foi the pis, 

and sec And hence, app., and, 

if so, tiopicai, Weakness of sight whence the 
piov , ’ib [Weakness of sight, and 

not blindness], (TA.) 

0 K* J ^ 

see 

0 . a . 

^^^■ 41 . 4 Jg see 

9m j P </ Odff 

^^J\ Land upon nduch has fallen ram 

a ^ 9 j M 

such as IS iei med (S, A, O ) _ And 
>^/xSa/o a mail af-ected with the malady tei med 


S J 

d ,» A o, 


(TA) 


o 0 9 0 m 

sec 


1 aoi. -, inf, n and^oUt, JELe ate 

it ; namely, food (K, TA ) and aor, as 

0 © j '' 

above, inf n. jfsAp, with damm, he tasted [a 
tiling] (K ) or aor. as above, (S, Mgb,+ 
Msb,) inf. n. With damm, (S,) or 

with fet-h, (Msb,) or both, (Mgh,) and 
also is an inf n of the same veib, (TA,) signifies 
he ate, (S, Mgh, Msb,*) a thing, (Mgh,) and 
[aj>p also he swallowed, for it is said that] it 
applies to anything that is swallowed easily or 
agreeably, even to water (Msb ) and he tasted 
(S, Mgh, Msb) a tiling, (Mgb, Msb,) as also 
(S^Mgli,? ,) [1. e.] this latter veih 
signifies he tasted food in order that he might 
know its flavour ; and so ^ * (Msb.) and 

jffsAf as meaning he tasted may be used m relation 
to that which is eaten and to that which is drunk. 

©JO .• MM 

(L.) Hence, in the Elur [xxxui. 53 ], liU 

And when ye shall have eaten [disperse 
yourselves], (S,** TA.) And you say, ^ 

meaning [Such a one,] his eating [whs, or 
became, little], (S.) The saying in the L^ur [11. 


rill J&M JOmOm 9 m 0 MM 

260 ], djb ^ ^>©3 means But whoso 

does not'tash it, (S, Msb,-^ TA,) he is of my 
followers, (Bd, Jel,) or u at one, or in union, 
imth me * (Bd ) or, accord, to Zj, the meanmg 
IS, [app. meaning does not refi'esh 


himself with it as though with food ] : (TA *) or, 
as some say, the passage m which it occui’S 
denotes a prohibition to take aught save as much 
as IS laded out with the hand 5 and when water 
has with it something that is chewed, one says of 

It (Er-Kdghib, TA.) 1. e. 

Taste thou, (S, Mgh, ^^ou mlt have 


desire, or appetence, (Mgh,) or so that thou 
mayest have desve, or appetence, and mayest 
eat, (S, 1 ^,) or taste thou the food, for it will 
indiue thee to eat it ; (IB, TA ,) is a prov,, 
(IB, Mgh, TA,) said to him who leframs fiom 
an affair , meaning, commence it, for thy doing 
so will iimte thee to finish it. (IB, TA.) 

J 0 £ 

signifies also The eating with the central 
incisois one says, Uli. ijdb iJl [Verily 

he eats well with the cential 2/2C260?s']. (TA ) 
^UJall iSa U, (K,"* TA,) a phiase 

mentioned by ISh, (TA,) means I The eater of 
this food docs not become satisfied m stomach, 
(K, TA ) said of a branch, or shoot, 
t It received ingraftmcnt, (ISh, K, TA ) _ And 
[hence, peihaps,] d^ f [Uis eye had a 

mote cast into it sco 4 ]. (TA ) aJu 

(K, TA,) uif n. yptio, (K,"^ TA,) wliicli, in the 
K, IS improperly disjoined from its verb, [as 
though it w^ere a simple subst ,] (TA,) %, q, j jl 9 
[1 e. He had piowcr over him, or it; or he had 
powei , or ability, to do it, &c.] (K, TA ) 

2 see 4 , in three places. — (K, TA,) 

inf n (TA,) said of a ])one, means f It 

had, or contanied, manow (K, TA ) [Used 111 
this sense, it maybe regarded as a tiuns. v of 
which the objective complement is understood •, 
as though signifying It fed ] 

3. I ate with him, (TA ) And 

[hence] said of two pigeons, t They billed ; 

the male bird insei ting hus mouth [or bilT] into that 
of his female , as also t (K, TA ) 


4 . (MBb,K,) or Jiul)l (S,) 

[luf. n. ^Ui)^,] He fed him; or gave him to eat, 
or gave lam food, (M^b, K,) [and so, accoid. 
to modern usage, + d^J» ] — And [hence] 
signifies also t He supyplted him ivith the means of 

subnstence whence, in the Kur [h, 57 ], U3 

jajOff A -I 'r y 

o' 1 e t And J desire not that [they, 

M^ M * 

nicaning] any of my seiwants should supply me 
with the means of subsistence; for I am the 
suppber of the means of subsistence. (TA ) 

.-©ff I..J 0 .^©ff 

And AjJb dUpjJgl f I have asmgned to thee 

M 9 t ^ ^ 

as a [q. v.] this land, (TA.) It is said oi 


the Prophet, a.o» t assigned to 

them, or gave them, a a^At] : accord, to Aboo- 
5!aneefeb, signifies peculiaily f the lend- 

ing of land foi' cultivation : but it is said on the 

M M M 9 M M M 0 i jO 

authority of Mo awiyeh, 

jwtLo, meaning f that he gave Amr as a 

the [or land-tax] of Egypt, (Mgh.) 

See also 10 . — (ISh, K,) in£ n. 

0 .« © 

js\sA>\^, (TA,) X He ingrafted upon the branch, or 
shoot, a branch, or shoot, of another tree ; (ISli, 


K, TA;) as also t [winch is more com- 

monly used in this sense,] Q^,) mf. n 
(TA.) [And t is now used as meanmg 

Jm 9 m j 0 m 0 S 

also t inoculated hm,] And c-.oaJ®I 
t a mote %nto hu eye], (TA ) 



1854 




[Book I. 


0^ ft * I 

[_ See also a verse cited voce 

JjLjI tTke palm-tfces had ripe fruit, (S, K, 

TA,) such might he eaten or bore fruit 

(^TA 3 SjofcF^Jt the tree had ripe ftuit 

(Mab ) or thefiuit became iipe 

(Mgh) 

5 . see 1, in tbi ee places * and see also an ex 
voce jU?, lu art. and 

e. They (a paity on a journey) ate 

with, or at the tent of [meaning, of the food oj,~\ 
this man on one occasion of alighting, and anothei 
man on anoihei occasion of alighting , each one 
of them having his turn to supply the food of one 
day like and I^jUj (ISh, TA m ait 

See also 3 [Hence,] one says of 

two peisons in conformity, Lo-^LiaJ, meaning 
+ They acted as do the tiw {billing^ 

(TA) 

8. jljl ^1, (K,) or SjL!^\ (S,) t The 

7 ipening dates, oi the ripening date, acquired 
flavour, (S, K, TA,) and became ripe, so as to 
be eaten, (TA ) — [Hence,] one says, 

* ^ t JBLe IS a man who will not become well 
diaciphned, in whom that which should improve 
hvn will not pi'oduce an eflect, (K,^ TA,) and 
who will not become intelligent (TA.) 

10. l»akZwt ITe ashed him to feed him (S, 
Mgb, Msb ) _ [Hence,] 1 1 

ashed him to relate to me the nairative, or tia- 
ditton or to make me to ia\te the savour of his 
discourse, (TA.) — « And iSj 

I When the [or leader in pi^ayei*] 
desires you to tell him what he should say, (S, 
Mgb, K., TA,) being unable to proceed (Mgli, 
TA) in reciting the prayer, (TA,) do ye tell hnn 
what he should say, (S, Mgh, K, TA,) andp'ow;;^ 
him, as though putting the recitation into his 
mouth like as food is put m (TA ) a saying 
of ^Alee (?0 — ' And f 

demed the hm'sds running (TA.) _ See also 
1, first sentence. 

[as an inf. n. : see 1. As a simple 
sub&t,] Taste, flavour, or savour; (S, Msb, 
TA ,) sweetness, and bitte/tmess, and a quality 
\pf any hind] between these two, in food and in 

beverage- (!^.) One says, ^ 

[Its taste IS bitte^, (S, TA,) and [sweet\, 
(M^h, TA,) and [add] . and iUb 

Its taste became altered fiom its natural quality 
(Msb.) And [Relish, i. e ] a desired quality 

of food. (§, Msb, ]gl.) One says, y;^ 

[It has no relish] : (S :) and 

[What is lean has no relish] : and ^ y^ signifies 
the same in the dial, of Baldb. (M§h.) 
[Hence, f approvable quality in a man.] 
One says man possessing wr 

teUigence, and prudence, or discretions^ and U 
t There is not in such a 
one intelligence nor activity: and jiij UJ 

t There appertains not to what such 


a one does any pleasing quality, nor any place of 
honow* in the heart, or mind and it is said in a 

tiad , ULd jjl^ Uki ^ ^ 

t TT'^e slew not any one of account, any hioiwi per- 
son, or any one oj rank, or station , [«'fi ^lew not 
any but bald-headed old women,] and one may 
also say m this case with damm. (TA ) 

Also A thing that is swallowed easily oi 
agi'ceably, whether solid, as grains [i^c], or 
liquid, a\ encpiessed juice and oil and vinegai 
[tfe ] ; diffei mg fi om which does not apply 
to liquids (Msb ) 


any kind] : (Mgh, Msb ) and especially wheat, 
(S, Nh, Mgh, Msb, K,) to which it is applied 
by the people of El-Hi)ciz , (Msb, TA ,) and 
bailey; (Nh, TA,) [and com m geucial, thus 
ajiphed to mdlet in the present day m some paits 
of Aiabia, as, for instance, in El-Ycmen; (see 
oj-^,)] and dates, (Nh, Mgh, TA,) when said 
not to mean wheat; (Mgh, TA ,) l^c, (Nh, 
TA ) and m the Expos, of the Sliif^,” it is 
Saul to bo applied to Xothei than food tiopically . 
(TA ) and t signifies the same ; (S, Mgh, 
Msb, K ,) as also t (Ham p. 1G6, and 
K,^) of IV Inch the pi is (Ham ubi 


[as an inf. n. * see 1 .«— ] as a subst 
see Also Ot am that is tlu own to birds 

(T, M&b, TA ) And A bait that is tin own to 
fish, (TA)— >oUkr means Food that 
satisfies the stomach of its eatei (ISh, K, TA ) 

•' — 0 J 0 < J ^ ^ 

and is said by ME to be for y,^ ^Ui? 
(TA ) The Piophet said of the well Zemzem, 
yP^ meaning Yeiily if is a saiisflei 

of the stomach of man, (ISh, Msb, TA,) lihe as 
v> food. (TA.) _ See also 



seeJUli. 

1 . q h&>Ci, (S, Msb, K, TA,) or , 
(Mgh,) 1. e, assigned, or appointed, means 

of subsistence , such as a giant of a tract of land, 
[an allodium so gnuited,] and a tax, or a poitwn 
of a tax or of tames , and the like (Mgh, TA ) 
pi, (Mgb, ]^.) One says, 

3jl^\ t \I liuve assigned thu estate 
fts a means of subsistence to such a one], (S ) 
[For Ollier exs., see 4 ] And it is said in a trad 

£l 

respectmg the inheiitance of the grandfather, 
liijb i. e. t othei* sixth is 

a surplus for him beyond his [regulai'] due 
(TA.) — Also An invitation to food (K.) _ 
And t -4 mode, or manner, of gam ; (S, K, 
TA;) as also t : (TA:) it is like 

(A, TA ) One says, oua® t [/SfwcA 

a one is uncom'upt %n respect of the mode of gam] 

and loAbJt conntpt in respect of the 

•f **2* 

means of gain, (S, TA.) 

A way, mode, or manner, of eating • 
(?^, TA *) Lh explains it as meaning a way, 
mode, or mannei', of acting or conduct, without 
saying m eating or in any other thing (TA.) 
One says, 3.c*A3 a Jt [Such a 

one 18 good, or comely, m respect of the way, 
mode, or mannei*, of eating and of dnnhmg], 
(A’Obeyd, S, TA.) And 4-^ 

I [Such a one is accustomed to eat nothing but 
what IS lawful], and accustomed to 

eat nothing but what is unlawful (TA.) See also 

9 O J 

[as an inf. n. : see 1. As a subst ,] 
Food, (Ip, Nh, Mgh, Mfb, 5 j) of ony hind , 
(Nb, TA ;) like as signifies beverage [of 


supra ) one says, ^VJkoJt meaning 

[He collects and withholds] wheat [waiting fo) a 
time of scarcity and deainess] (A, TA ) the pi. 
of ^UJb is (Mgh, Msb, K,) and pi pi 

0 ot 

(K ) [It often means A meal, or re- 
past,] means That fiom which the 

water [of the sea, or of the great rive),] has re- 
ceded, leaving it, so that it is taken loithoiit fish- 
ing or, as some m.y , anijthing that is iiiigatcd 
by the watei of the [i e great rivo'], and 
consequently vegetates , so says Zj. (TA, [Seethe 
97.]) 

and applied to a slaughtered 

camel or she-camol, + Siuh as is beiween the lean 
and the fat (Ei, S, K ) or the foimer, so applied, 
signifies fat and each, applied to a sheep or 
goat (oLi), having somewhat of fat (TA ) and 
the foimcr, as also * yfx^ and ^ yp> ^ [in the 
CK^^ik.i], signifies t thus, applied to a he-camel 
and to a she-camel, (!l^, ^ TA,) as also ^y ^^ : 
or a she-camel having in her a little mairom , or 
m the flesh of which is found the flavour of fat, 
by reason of ho* fatness (TA.) Accoifi, to 

^ j ^ ^ ..I 5.. ^ 

Aboo-Sa’eed, one says, jjjb i. e. 

t [Thine is, or shall be, the lean of tins] and the 

9 i ^ 2 J 

fat th&'eof, (TA.) And means 

f MaiTOW in which is found the flavour of fatness, 
(TA.) 

see the next preceding paragi*aph, in 
two places. _ Also, apphed to water, ^. q, 

[q V.]. (TA m art. w»j*i.) 

A sheep, or goat (Slir) that is confined 
to be eaten, 

A sellm^ of [app. as meaning 
wheat, or com], (TA.) 

^Ub Eating : and tasting, (S.) — « And t A 
man having a good state, or condition, in respect 
of food; as also t y^; (5> TA;) [each] a pos- 
sessive epithet in this sense ; on the authority of 
8b. (TA.) _ f^tis in the 

A and in the L yfLAm^ (TA,) means 

X I am in no need of your food. (K, TA.) 

ytLu, [as an in£ n. : see 1. As a subst.,] 
A place of eatmg . (^ar p. 346 :) [and a time 

thereof-] syn. J^U. ^ (TA.) — See alsojlijb. 
_ And see also 
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[_Fed — And hence,] tSupjdicd nith 
the means of subsistence. (S, TA ) [Hence,] 
one saj’s, iUI, moaning ijijj* 

[i. e t Vet djj thou act yijted ivith my loie, oi 
ajfectioii]. (TA ) 


Ji*Ls That eats i ehemvntly (S, K ;) fcm with 
S: (K ) the loimcr a])phcd to a man , (S, TA ,) 
and the latter, to a -woman, and cxtr , [saidto he] 

0 s 

the only instance of the kind except iCcuo (TA ) 

or see the next jiaragiaph, each 

in t'^^o places 

iUkI, (S, K,) like (K,) [i. c.] with 

ke«?r to the accord to IA«ir, (S,) and like 
(K, [i c t hnt I think it most 

probable that it is coriectly * like 

&c, as being the name of an iiifetuiment, agieo- 
ably With a leinaik lesjiectingit lu what follows,]) 
I A bow (S, K, TA ) called liy the foimci ap- 
pellation because it feeds its ownci wuth the game • 
(lAai, S, TA ) and by the latter appellation be- 
cause one takes the game by means of it, and often 
shoots with It (TA ) And icAla^^t, (K, TA,) 

- J X ^ 0 J 

or, as wntten by Z, with fot-li, [i e. " Ao ff aa-ob, 
oi, as I think moie piobable, t a^-alb^l,] tThe 
[or optfjlottLs , because it is said to 
thiow the meat and dunk into the gullet] (K, 
TA ) And J [The place thereof, i e ] the JXi- 
[or/ai^ee*?; or upper part of the flu oaf] so in 
the saying, ^ ^ t « 

<) 7 ie seized the JJL»- of such a ore, sqaeezuuj 'it , 
said only in a case of throttling and figliting 
(AZ, TA ) And pd! t The two co) - 

re^po 7 idmg anteiior toes of a hud, (S, !]^, TA,) 
i e. the two talons n ith which the bird seizes the 
fesh-meat, (TA ) 


1 <jU3iJd, aor - and - , (S, Msb^ K,) tlie 

latter allowed by Fr as aor. of the veib in all its 
senses, (S, Msb,) because of the faucial letter, 
(M&b,) and hcaid by him as aor of the verb in 
this phrase, but not by Ks in tins case nor in 
1 elation to the grounds of pietcnsion to respect or 
honour, (TA,) mf n (S, Msb, K,) and 

OaIojo, (Msb,) and Lth auihoiizes ^ls<> 

m this case as well as in the case of 
(TA,) He ^mote Inin and pieiced hnn, or he 
mate hnii and he pierced him, [foi it docs not 
always signify the causing the weapon to enter,] 
with the spear, (K,) he 2aorced him, smote hinij 
01 nounded him, With the speai (MA ) [some- 
times dlib means he pieiced, stabbed, sturh, oi 
gored, him ^ith a spear, &c ; and sometimes, he 
thrust, goaded, or poked, him ] you say, 

0 6^ j o'iS a 

6^0^ 3I [He goaded the beast with a 

siich or the I die] (Mgh and Msb m art. (j-cU* ) 

^ j j *■ 

_ [Ilcncc,] XHe was smittewbg the 
1 c or picsiilencc, (Z, Msb, K, TA,) 

said ot a man, (Msb, TA,) and of a camel 
(TA) And jjilb (S, Msb, K,) 

and (Msb, TA,) and OjCAj cuib, (TA,) 

[and “ y TA,) or, 

accoi d to some, in this case - , (T A,) or both, 
(Msb,) inf n. and (*S? Msb,K, TA, 

[the latter in the CK, erroneously, 
expressly said in the TA to be *£ljj«^b,]) J [He 
wounded him, or attached him, with words, and 
with his tongue, and mounded, or attached, his 
reputation,] he blamed, ceusui ed, or i eproached , 
him, atti ihiited or imputed to him, chaujed him 
with, or accused him oj, a iice, fault, oi the like; 
or spole against him. (Msb, TA ) A poet says, 
(S,) namely, Aboo-Zubeyd, (TA,) 


, see — Also fMilk that has 

acepmed m the shin a flawur and a pleasant 
odour (AHat, 1 ^, TA .) and signifies 

[the same, or] milk that has acquired the jlumur 
of the shin. (TA ) 

see — and see also 

^Ubu6 One who feeds oihet's much, (S,) or who 
has many guests, (K,) and who entertains guests 
much, (§, ]^;) applied to a man, (S, TA,) and 
to a woman ; (TA .) [and app. one who eats 
much • for] signifies a people, or 

party, that eat much : or that feed others much, 
(TA) 

i,q, JiXaJI [fl-PP* f Sound, 
or free from defect, in make], (TA ) 

The lips of the horse • (S, K, TA :) 
A? says that thmness of the of the horse 

is approved • (S, TA :) but some say that it is 
the part beneath the [or place of the lialtm'] 
of the horse, extending to the extremities of his 
lips: and [thus in my ongmal, app. 

as being the place of eating,^'] signifies 
the same. (TA ) 

Bk, I. 


JU^^Ujy^bUb ♦ 

[And my father is one In whom hatred is manifest, 
(or, as in the TA, S^lj^t j-ybuolt, he who manifests 
enmity,) except m censuring, and saying what 
should not be said], (S ) ^^Uib is of a measm'e 
of mf. ns of verbs denoting that in which is 
prolongation and pei severance 5 and aptly applies 
to deviation from the right course (TA ) — ^ 

<u1 is said of a child, meaning He 

raised his head [or tlirusi with it] toward^ the 

^ 

breast of his mother (L ) And ; Wl (>»b, 
said of a branch of a tree, (L, Msb,) means It 
inclined info, or against, the house, rmng • (L .) 
or it inclined towards the house, extending sideways. 
(Msb.)— jJ^l ^ said, in a trad, of 

any one of the Prophet’s daughters, when de- 
manded in marnage, as denoting her disapproval, 
means j She entered within the j [or curtain] 

or, as some say, she struck the with Iwr 

hand. (TA in art. jj^,) — And you say, 
^ O^, (§» Msb, ]^,) aor. i and (S,) 

mf. n. oiib, (M|b,) 1 He wmt away in, or mto, 
the desert, (S, M^b, !K, TA,) penetrated into it, 


(TA,) and traversed it (So in a copy of the S ) 

— Aud jlut xHe journeyed throughout 

the whole of the niqlit. ( 5 , TA.) One says, 
JAi] iJmaj X He ?vent forth journeying in 

the night (TA ) And^^b He jow- 

neyed by night n ith the people^, or party. (TA ) 

— And ^ (S, Msb,) aor ^ (S,) 

t He became old, or adranced [or^far-adoanced] 
'in age (Msb ) or he i^ose (^:a>,^) m age. 
(TA ) — . And <x^ \j^ means also t He began 
It, or entcied upon it, namely, a thing, (Msb, 
TA,) 01 an afiaii, of any kind (Msb ) Hence 
one says of a woman, 1 C-v-Ab, 101 

CU^b 1 e. \ She entered upon 
the days of the menstruation (Msb.) .— 
jjLall ^^5, (K,) aoi (S,) said of a lioise, 
moans J. He .stramed the rein [by thi mi mg 
fo) ward his head], and hastened, or ms quickf 
(Xa^, so in copies of the S, in the K Xx*^,) in 
going, or jmee. (S, K, TA,)«— And ^ 

means f He died, (Ltli and Mgh and TA 
m art ,) [lit. he was thrust into hu bier ] or 
he was at the qioint oj- death • and ^ iJAb 

I >' •• r 

signifies the same (T A in the present ai t ) 

3 sec 6 — IS metonymically used as 

meaning 3 A.olaL.cJ I . (Har p. GOl.) 

6 l^lbJ, (S, K,) inf. n. 

( 5 , TA,) and accord, to tlie !E ^PP* 

[m the C5 with the ^ quiescent,] but 
con cctly ^ vjCUb, with two kesrelis and with a 
sheddeh to the which is anomalous ; and to 
this die K adds with kesi, [m the CK 

wntten with fet-h,] hut this is the mf. n. of 
t t^lb, not of \^\Xs 3 ^ as also 3 ^Uao; (TA,) 
and t (S, K,) of the measure ; 

(S ;) [T7i£f^ pierced, or thrust, one another in 

j j ^6 4 ** o 

war ] Az says that JbUJI and J 1 a; 3 ’;>)! scarcely 
ever signify otherwise than the participation of 
two agents. (TA.) 

8 see" the next preceding pai’a graph. 

n 0 

jjAb see what next follows. 

S 1^0 

3 AiXa [as an mf n. of un., A single act of 
piercing or thnisting ; i. e. a pi&i^emg thrust or a 
stab, or simply a th^; with a spear or the 
like . and a wound made by piercing or thrusting 
with a spear or the hke 5 1. e.] the effect of^j^SA\ 
pi. [or rather coll. gen. n ] ^ tl^us used by 
a Hudhalce poet m the phrase \J&]^ 
[spear-wounds penetrating into the interior of the 
body, or mto a vital pa'll]. (TA.) — [It is also 
an inf. n of un. m other senses. .^Gohus assigns 

0^0 0 ^ d .S 

also to this word and to 3.4J^ and as fiom 
the K, the meamng of A woman of evil dis- 
position: but this IS evidently a mistake, and 
taken from an art (next after the present one) in 
the 1 ^, in which 3 LAbJt, ther^ said to be 

is expl, as meaning '^the woman evil in 
disposition.”] 
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^LaJa an anomalous inf. n. of 6 , q. t. (TA.) 

0 ^ » J « < 

see in two places. 

(S, TA,) occuiring in a trad , (S,) 
means IVont [/o wound, or attach, the reputa- 
fioHi, of meUy] to attach men with blame, cenmie, 
01 'teproach, and with haclthiiing, and the hhe 

£3 ^ o f wl ^ 

(TA ) it IS for ^Ul [a plimsc 

mentioned in tlie Msb], (S, TA.*) 

g uj I 

S lulled m piercing, or th ustmg, [iivith \ 

the s2)ea7*,] in wai' (TA.) 

^J^Ub X An epidemic disease; (TA,) [i e ] 
plague, or p&ddence, sjn. ^3 or (K, TA,) by 
reason of which the an' is vitiated, and by it the 
constitutions and the bodies are vitiated, (TA ) 
or the hind of imth which men are smitten by 

the Jinn, or genu . (TA voce b^, q. v. •) or a 
mortality in consequence of b^ . (S, Msb ) pi 
: (S, Msb, K :) it is a tropical teim from 

j p tS ^ ^ 

because the are called by them 

U* J ^ 

^Uj [the speai's of the jinn, or genu], 

(z'ta.) ' 

is a noun of place [signifying A 2 dace 
of piercing or thrusting &c ] ; as well as an inf. n. 
(Msb.) ^JtLo <ijj 5 U means f Thei'e is not in 
him anything [for ichich Jus reputation is to he 
nounded, or attached, 01 ] for which he is to be 
blamed, censiued, or spolKen against (TA in ait. 

) and you say, ijus <J f [He has 

(meaning he finds) in him something for which Jus 
reputation may be wounded, &c.] pL 
(TA in the present aii;.) 



see what next follows. 


0 ^ ct 

^^jbdflud One who pi&i'ces, or thrusts, the enemy 
much ; (S, K ;) as also t : (K *) pi. of 

the former (S, El,) and of the latter 

(?^0 

Q^sdx« Smitten and pi&i'ced [&c. ; see 1, first 
sentence] ; as also t (^ ) AZ says, (TA,) 

** 0 0 j 

the pi [of the latter] is (?. TA,) and not 
1.5^ [like ^^^]* (TA.) — Also t Smitten by 
the [i* plaque, or pestilence] ; (M§b, 

T A 5 ) and so (TA.) 


6 , [m Freytag’s Lex.^Ua!)] He feigned 
ignoraTice (K, T A) [to him ] ; as though he 
did as do thejfk^, (TA.) 

A sea, (50 And Much wat&r* (50 

g yr ^ 

^UJb Low, ignoble, mean, or sordid, and wealt, 
persons, such as serve for the food of their beUies; 
or stu]nd, weak m intellect, low, ignoble, mean, or 
sordid . (S, K, TA 0 and apphed to a single 
person as well as to a pi. number. (S, TA.) — 
And The irferioi*, or meaner, sorts of birds, (S, 

TA,) [contr, of ,] and some add, 


and of beasts, or birds, of prrey (TA ) n. un 
witb 0 ; (S, 50 applied to the male and the 
female (Yankoob, S ) It has no vcib, and its 
deiivation is not known. (S )— > 6 lib b, 
said by ’Alee to the people of El-’Iiak, is a 
phrase of the same class as b an 

instance of a subst used as an epithet,] as 
though he said ^ [0 ya weak in 
lespect of the qualities of foibearancc] (TA )_ 
^UJb means t Low, or vile, speech one 
says,^’;:MJt^Uk» X [The speech 0 / 

the low, ignoble, &c., is low, or vile, speech] 
(TA) 

fl rf* X 

tfUbib Foolish, stupid, or hating little, ov no, 
mtellect or umlcrsiandwg , (Az, K ,) as also 
(Az, TA ) — [See also , of which it 

IS a n. un.] 

9 ^ j j fiSjJ 

and Foolishness; stiqiidity ; 01 

paucity, or rtant, of intellect or undei standing , 
and lowness, ignobleness, or meanness, (50 

e ^ and 

1 . aor. ^^aiaj , (S, M, Msb, TA, &c. ,) 

not mentioned m the 5 art. L5*^> but m 
some copies thereof mentioned in art 3 *Jb] , per- 
haps dropped by the copyist ; (TA ,) and lab, 
aor ^iJsu ; and aor. , (S, Msb, 5 0 
mf n. which is of the first, though men- 

tioned in the 5 as being of the last ; (T A ,) and 
(S,E:,) which IS also of the fimt, and 

9 ^0 

second, (S,) or of the last, as also (?0 

mentioned by Ks as fi*om some of the tribe of 

Kolb 5 (TA ,) or ^ a* simple subst. ; 

^ ^ 

(Msb ,) and mentioned by Az as an mf. n, 
[app of the firet] , (TA ;) and the inf. n. of the 

9 0^ S J ^ 

second is ^kb, (Msb,) or ^kb, (K accord, to tlie 

^ O J 

TA,) like (TA,) or (so m some 

^ o ^ 

copies of the 5 ?) and mentioned as an 

g ^ O > 

inf. n. by Az, (TA,) and ^^l^kb ; (5; and men- 

9 4>t O J 

tioned m the S as syn. with i) and the 

mf. n. of is 1 ^ 5 -^ ; (Msb, TA,) He 

exceeded the just, or common, limit or measure , 
was excessive, immoderate, inordinate, or exorbir 
tani ; (S, Msb, 5^ ^A f) [and pai'ticularly] in 
disobedience : (S,"^ Msb,** TA :) he exalted hirrir 
self,* and was inordinate in infidelity: he was 
extravagant m acts of disobedience and in wrong- 
doing: (50 accord, to El-^ar^lee, 
signifies the acting wrongfully m respect of the 
limits of things and the measures thereof, (TA.) 
— [Hence,] ^ 5 ^^, in the 5 ^^9 ^nt the former 
is the right, (TA,) or lib, (Msb,) said of a 
toiTent, (M§b,) or of water, (5, TA,) I It rose 
high, (Msb, 5; TA,) so as to exceed the ordinary 
limit in copiousness: (Msb:) or or lal?, 

(accord, to different copies of the §,) said of a 
torrent, f it brought much water : and, said of 
the sea, f its waves became raised, or in a state 
of commotion: and, said of the blood, fit became 
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roused, or excited, (S.) [Hence also the phrase 
lab t Thy pen has exceeded its due limit 
see art ^j.] — sJkJt c-kb, (50 aoi. - , (TA,) 
means The 5,^^ [ 1 . e. the bovine antelope called 
(see Lab)] uttered a ciy or cries. (50 

4 dlab! It, ( 1 . c. wealth, S,) or he, (a man, 
Msb,) made him to exceed the just, or common, 
limit or measuie, to be excessive, immoderate, 
nwichnate, oi exorbitant, (S, M&b, 5 ) 

6 ^ 3 -oil ^Ibui [app. The ivaies conflicted, or 
dashed togethci , with excessive vehemence] a 
pliiase mentioned by Z (TA.) 

I ikb see what next follo\\s. 


0 d ^ ^ 0 ^ 

accord, to the copies of the 5 ^ ^kb, 
but this 18 incoiiect, A sound, 01 voice, of tho 

J if 9 JO ^ 

dial, of Hiidlieyl . one says, C-sa^ I 

heard the sound, or voice, oj such a one and, as 

0 ^ 0 * J 9 0 J^O ^ 

in the Nawadii,”^^t ^-ab and 

and I heard the sound, or voice, [01 voices,] 

of the iwople, or lyai ty, (T A.) 


0 > 

o^jtb ; see what next follows. 

9^0 ^ 

iUab The top, or upper paH, of a mountain: 
(S, TA •) and any high, 01 elevated, place, as 

^ 9 ^ 0 ^ 

also T o^kb. (TA as from tho S but only the 
latter woid** is mentioned m this sense m my 
copies of tho S.)— And (S) A small quantity 
(djuj) of anything • (S, 5 "*) so says AZ. (S. 
[In this sense, and in the two senses following, 
erroneously written in the C 5 — 

A smooth stone or roch, (50— ajeord. 
to the copies of tho 5 ; sigmfies 

jlkJl ^ [as though meaning What is deemed, 
or found, difficult, of the mountain] . but [SM 
says, though I think this doubtful,] it is correctly 

o ^ ^ 

[meaning what is refiactory, or unr 
tt actable, of horses], as m the M. (TA.) 

^^^kb a subst. from the verb lab, (5, TA,) 

- O < 0 J 

[and] so is ▼ (Misb,) or the latter is an 

^ 0 o' 

mf. n., (S, 50 accord, to Az, so is f^^kb, 
and so too is t l*ib, which latter is said by Zj to 

^ 0 9 ^ O J 

be the ongmal of ^ 5 >kb : (TA :) it is hke 

g ^ 0 j 

and (§0 Hence, m the 5^' [xci. 11], 

^ ^ 0 ^ j j 0 Si ^ 

Ut^Abj [Thamood disbelieved by 

reason of theii' exoi'bitance]', (5,*TA0 meanmg 
that they did not beheve when they were 
threatened with the punishment of their * 

or, as is said m the Expos, of Bkh, the meamng 
is, by reason of their acts of disobedience. (TA.) 

^ 0 ^ 

Ijskb : see the next preceding paragraph. &aa It 
is also a proper name for [The bovine antelope 
called] (5j TAO froHi 

[expl. above : see 1, last sentence] : (TA :) [or, 
as it appears from a citation in the TA, partly 
mistransenbed so as to be unintelhgible, l^ij» or 
t l^atb signifies, accord, to lA^r, a uttering a . 
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— 


or c/fes, or a hud cry or loud cim ] or 
t Ljtb with damm accord to A«>, or tod® "vritli 
fet-h accoul. to Th, signifies a younyling of the 

jZ. (SO 

see Tvliat next pieccdes, in two places. 

fl ^ ... d ^ 

^^toti® see 

Any exceeding hs^ oi it ju.st limit [/m an 
ahboliite beube oi] in dibohedwnce (S, Msb ) 

i^U® 2 q jt^ [i e. Insolent, tyrannical, k,o'\^ 
(K, TA,) ndio deviates from the uqht nay oi 
coxa be, or tianfjreb^eb the just limit (TA ) and 
btiipid, 01 Joohbh; 2 )roud, (K, TA ,) wjonqful, 
unjubt, or injurious, in conduct (TAO oi’ one ivho 
cares not ndiat he docb, devour inq [the pioperty 
of] men, and oppressing them, and who ?s not 
turned fiom lih course hy a disposition to shun sin 
or Clime, nor hy fear, (Sli, TAO [nence,] 
^t£jt is an appellation of The lung of the [or 
Greeks of the Lowei* ILinpire ] ; (S, K, TA ;) 
applied to liim as a surname because of his much 
exorbitance, and corrupt conduct. (TA ) — And 
A thundeiholt ; syn. (S, K ) — . And 

The Cl y of pmmshment ; by which Thamood were 
destroyed, as mentioned m the ^.ur [Ixix. 5] 
(S, TA ) or, accord, to Zj, it there means their 
ijCatL [or exoi hitance] , being a subst like 
and ijU. (T A ) ^ Also The food denoted hy 

the molds of the Kur [Kix. 11] W 

(Er-Rdghib, TA ) 

is of the measuie fiom O 3 AJ®; 

(M, K ,) formed by tmnsjwsition, though like 
which IS not so formed: (S 0 it is oiigi- 
nally of the measure which is changed to 

O^aJb, so that it becomes and this is 

then altered to (Msb, TA .) it is held to 

be altered from rather than fi’om 

because the transposition of 3 is more common 
than that of as m &c. : (M, TA ) or, as 
some say, the O is a substitute for 3, and the 
measure is and some say that the measure 

IS 03X^6, and that it is originally 03-j^lb : 
(TA*) the pL is (S,K) and (K,) 

the latter mentioned by ISd. (TA.) It signifies 
A deml; (S, Msb,!?!, TA 5 ) thus expl by Abu-1- 
^JLhyeh and otliers, and said to be on the 
authority of ^ Omar: (TA*) or one that is exor-- 
hitant in pride or coi'ruptness or disbelief or dis- 
obedience, of the jinn, or gemi\ (Er-R4gbih, 
TA:) or means \the idol called] 

and [that called] 5 (?^0 thus some 

expl, c-IaJI and [together, in the B!m’ 

iy. 54] : (TA ) or whatever is woi*bhpped in- 
stead, or to the exclusion, of God; (Zj,!?!, TA 5 ) 
as also • (Zj, TA ) and the idols {in 

general] : (I^ .) or it is of the idols, and of the 
gum, or genii, and of mankind : (Akh, TA :) or 
he who turns from the good way : (Er-R4ghib, 
TA;) and the diviner: (S,l^, TA:) and the 




enchanter thus expl by ’Ikrimeh , and said to 

4 b 

mean thiiR in the !l^ur iv 63: and so 
accord, to Zj (TA ) and any head, or leadci , 
of erio) (S, K! ) and the exoibifant in pi ide 01 
coiiuptnesb or disbelief 01 disobedience, of the 
people of the Soiptme (K ) it is used as a 
sing , (S, K,) as m the Kur iv. 63 ; (S ,) and as 
a pL, (S, K,) as 111 tlie Kur 11 . 259, (S,) and 
masc and fern , (M&b, TA,) as fern in the Km* 
xxxix. 19 (TA ) 01 by is meant Hoyci 

Tbii- Aklitab , and l)y C) 3 iUait, Kaab Ibn-El- 
Ashiaf (IAh,K. ) and [the pis.] and 

signily [sometimes] idol temples so says 
El-Ha fidh ill the preface to the ^^Eot-h” [1 e. 
Ills celebiated T\oik entitled Fct-h cl-Baii’']. 
(TA) 

uiJb 

1. JSd, (As, O, K,) [aor., app., -,] inf, n. 

(TK, [ 01 , accord toFicytago^ai, which see 
in what follows,]) It (a thing) was, or became, near 
(As, 0, K.) You say, U yjf 0^1 

1 e. [ J tooh, of nx y goods,] what [w-^s light, 

^ 0 a s f 

and] mas near to me (As, O ) And ^.aJ® 

The thing ivas, or became, necu to the 
thing, (0, K ^) And iU waJ® U J-o., and 
iij t (S, Mcyd, O, K,) and iU ^ ^..aJ®!, 

(Meyd, O, TA,) Take thou what has risen to 
thee, and become within thy piower or reach, (S, 
O, K, TA,) and become attainable {to thee], or 
piepared {for thee], (AZ, Meyd, TA,) and be- 
come near to thee (K, TA ) or what has risen 
to view, and has appeared, {to thee,] to be taken 
(TA ) [for] «Jjb, iiif. n. signifies it rose 

[app, 60 as to become iisible] , and it was, or 
became, little in quantity • the saying is a prov,, 
relating to a man’s being content with a part of 
that which he wants : (Meyd .) and m hko 

manner one says, oa X® and : 

(AZ, Meyd, TA ) and Ks mentions, m relation 
to a man’s being content with a port of that 
which he wants, the saying, ^>3 ^ waJ® U 
iU t vj££d U [app. meaning, if thp saying he 
correctly thus related, Take what is within thy 
power, or reach, and leave what has I'isen to thy 
view so as to invite approach]; i e be con- 
tent with what is within thy power. (TA.) — 
and udb said of a bird : see 2 , 

[app. wiiaj] He passed by hastening, 
or going quickly, (0.)ta=a^UJI wAt, (0, !?!,) 

aor. i, (0, TA,) inf. n. U>U, (TA,) He (a man, 
O) hound tlbe legs of the she-caToel, (0, ^l,) aU of 
them. (0.) — He (a man, 0) raised it 
(i. e. a thing, 0 ) with his leg or foot, or with his 

ai-m or hand. (O, ?..) And uJb 

i jA, jsfg raised such a one to such a ’place; and 

’made hum to he on a level ivUh it. (TA ) • And 

s 

S>sCi\ Ji, inf. n. oJb, lie mounted upon the 
waU (TA.) 


2. uaaJ® Se made defective, or deficient, (TA.) 
You say, owJ®, (K,) or olaJ®, and 

(Msb,) inf. n. (S, O, Msb,) He 

gate shoit meanue, and shoit weight; (Mab ,) 
he made the contents of the measuie to he defective, 
(S, O, Msb, K,) and iii like manner, of the 
balance; (Msb,) not filling the former to its 
uppermost parts (S, TA ) i. c. he did thus, 
cheating Jus companion m measure or in weight, 
(TA.) [Hence,] oJLe caaJ® t He scanted 
his household, stinted them, or was niggaidly or 
pu) simonious towards them, vi erpenditui e (TA ) 

J Si ^ ^ bJ 

And wjiaJ® f 

than he had taken fiom him, (TA ) And 
sbNI uftAb lie took what was upon [or above] the 
vessel [i. c. its uiUb, or ^Ut]. (TA. [See also 
4, last sentence ]) — ^ Also He made full, oi com- 
plete, (TA.) [Thus it has two contr. significa- 
tions.] ■■ ■ III I C^l® J The sun drew near 

to setting : (TA ) [but this may be a mistran- 

sciiptioii for t ciib, mentioned by Golius in this 
sense on the authority of Z or each may bo 
collect that the latter is correct, and that 
oUk or toUl. 13 its inf. n., seems to he in- 
dicated by the fact that SM adds immediately 
after tlie explanation of the former phrase,] 

6 «9 ^ o 

oUJ® jUp bDI means t {^^ came to w.s] 
at the sun^s drawing near to setting, (TA.)_ 
waaJ®, said of a bud, [or t mentioned hy 
Freytag from Hamaker’s Specim. catal. p. 49, 
L 4, of the Arabic text, or both may be correct,] 
The bird expanded lus wings* (0,K! ) so says 
Ibn-Ahbad. (0.) l And aj t 
horse leaped with him, (Ibn-Abhad, O, K. 
[Gohus has omitted this , and has assigned to 

Ml 

V..AA 1 ®, followed by wJ with the peison who is the 
object, as on the authonty of tiic S and K, the 
signification of b^l (properly nieamng 

^^prope admovit,” a signification belonging to 

Si ^ f 

uU®{, but not assigned to either of these verbs in 

^ ^ ^ ^ ^ ^ Si ^ 

the S nor in the K!.]) jW uiib 

in a saying of Ibn-*Omar respectmg a 
horse-race, means J The horse leaped with me 
(S, O, TA) so that he passed beyond the mosque 
of the Sons of Zureyh, (O, TA ) 

4 . iii vjibf U see 1 ....And Z 
He had knowledge of it, i, e. an affair ; (Lth, O, 
!?!,) and of kirn, i- e. a person. (0.)— -And 
He desired to deceive him * (0, 5 ) or he had 
knowledge of him, and desired to deceive him, (0 ) 

6 1$ •.!. 6 "i 

-—And v-ibl i, q (O, K) i. e. 

[meamng He looked upon it, looked upon it 
from above, looked down upon it, got a view of 
it, saw It, or got knowledge of it]; namely, a 
thing; as also Ji®b (O.) — And, (AZ, 
O, :i^, TA,) as 'also Jif, (AZ, TA,) He 
got possession of it, (AZ, O, K, TA,) and tooh it 
away, or went away with it; (AZ, 0, TA ;) 
namely, the property of anothei* person. (AZ, 
TA) — -Hh reached, or hit, 

him, or it, (aijU,) ’niih a stone. (Ibn-Abb&d, 
0 , K) ^ ^Ci\ The she-ca’mel east, (Ibn- 

*284 
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’Abbdd, 0,) or brought ;fo) thj (K,) he) young one 
m an imjgeiject btate (Ibn-’Abbdd, O, !l^.)5ss 
Jul^t He put it, 01 bi ought it, neai ’Adee Ibn- 
Zeyd Stiys, [using the veib in this sense,] 

[Kaseer put the razor near to Im iiose] : (Ham 
p 436 ) or tins means Ka ^eo put the ? azor near 
to hn noi^e and cut it ojf, (TA.)-^And ? q. I 
iXo. (TA.) [You say, ZsLa, and 

0 «S ^ ^UJ 

app , m bke mannci, dAh\, i. e. He 

made him to have power over the thing; or to 
have the thing jvtfhm Jm power oi reach, and so, 
perhaps, ] _ And He 

lieldfoith the mold towaidb him, and struch him 
71 ith lU (TA ) And He inade 

the contend of the measure to reach to ih upper- 
7110, st paits (S, K ) or, as some say, he tooh 
7vhat rvcih upon [or abovel the incabUie (TA, 

[Sec also Jksih.']) 

10 said of a cameFs hump, It ro^e, or 

became high (TA ) _ And 
The thing that he ivanted became prepared, and 
eatiy of attainment, (TA ) See also 1, in two 
places 

^ ^ ^ 

E. Q. 1 He (a man, TA) became lax 

[or 7 oeali\ (Ibn-'Abbad, O, K) in the hands of 
Ith adversary (Ibn-’Abbdd, O) or in the hand oj 
his adversary, (IC ) 

The Side (O, K) of a thing (O ) [hke 

s 

] and the banh, or hhore, (O, K,) of a gieat 
river or a sea , (O ;) as also * (O, K ) 

accord, to Lth, of the Euphrates , (0 •) or, as 
some say, the elevated pait of the hide of the 

d cs 

Euphrates. (TA.) And is apphed to 

The part of the land of the Arab^ that overlooks 
the cultivated region of El- Hdlc (IDrd, O, K ) 
said by As to be so called because it is near to 
the cultivated region (O ) or it is a place in 
the district of ElrKoofeh. (S, O, 5-^) And 
The exterior couH or yard of a house (TA-) 
_Se6 albO wiO-, m two places, asssAnd sec 

Jkli. 

* see olib 
^liULb . see ^Ui?. 

vJub (S, O, Msb,” K) and (50 
and t (S, Mgh,- O, Meb, 5,) and t "ak, 

and diit, (S,Mgli,*' 0,K,) The quantity suf 
fcing for the filUng (S, O, M§b, 5) 

[measure caUed'l (S, O, 5) 

vessel (5) "ds uppeimiost parts • (S, O, Msb, 
5 ) or ihJiat remains in it after the wipying off 
of the head thereof (M,5'* measure being 
geneially in the form of a truncated cone, much 
smaller at the top than at the base, the quantity 
rising above the top is not much:]) or the 
or or (accord, to different 

copies of the 5 [generally meaning the quantity 
that ribos above the top after the filling']) thereof^ 
or the quantity sufficing for the filling th&*eof: 


(K ) or the quantity neaily svffiang for the 
filling thereof (TA [and the like expLination 
is given of the thud woid m the S &:c , as will 
be shown by what follows ]) oi the quantity 
that falls slioit of the filling theieof (Mgh 
[See also dSui.]) It is said in a trad (S, Mgh, 

O) of the Piophet, (Mgh, 0,) js^\ ^ 

^LaJI t (s, O,) or ^UoH vjb, (so m my 
copy of the Mgh,) All of you, sons of Adam, aie 
like the quantity neaily sujficmq fir the filling oJ 
the (S,* Mgh, O,) i. e. yo are all neaily 

ahke , so says Az (Mgh ) meaning, all of you, 
in being i elated to one father, are in one pre- 
dicament in lespect of defectiveness, like the 
thing measured that falls shoit of filling the 
measure (lAth, Mgh, O ) the Propliet then | 
proceeded to mfoim them that theie is no ex- 
cellence of one above anotlier except by piety 
(O ) sss \^\sLy signifies also The blackness of 
night; (O, K,) and so t oUb (5*) — 
also 2. 

J ^ j 

oUb see ^Ub, in two places. 

sec uiUb, in two places * _ and sec 2. 

L.i{jib Jjitth in quantity (S, 0, Msb, 5 ) 
and incomplete • (IDrd, O, 5 ) applied to a 
thing in this sense, (IDrd, 0,) and in the Ibi mer 
sense (TA.) [See Jju]_Alfao Low, base, 
vile, mean, paltiy, or contemptible (TA.) 

^ j 

i^Ub The quantify that is above the nicnmie; 
(S, O, Msb, K ,) as also t Jufc (S) or t 
(O, 5 ) or the quantity that Jails short of filling 
the ves'iel, (IDrd, O, K,) of beverage or wme, 
&c. (IDrd, 0, [See also ^JUb.]) And Some- 
7vhat, little in quantity, o'emaining in a vessel, 
(TA.) — And aiUb and t iiujb The 
uppermost part of the vessel, (5*) 

u^Ub (0, K) and t (K) and and 

as epithets applied to a horse, are ahke (0, 
5) in meaning (5) [app. signifying Light, brisk, 
or quick • (see aa \J^ ) in the TK, and 

hence by Freytag, expl. as meaning thus, but as 
an epithet apphed to a man]. 

i a ^ 9 M f. 

jjUb fbt [m the CK ^^^Ub] A vessel in which 
the measming [or thing meamred] has 7'eached 
its uppermost pai'is (S, 0, 5 *) [or] a full vessel, 
(IA9r,TA) 

j £3 

dbUaJI 7F/ia^ IS between mountains and plains, 

(Ibn-’Abbdd, 0, What 

surrounds the garden: (Ibn-Abbdd, 0, 5 0 pl* 
Jl^. (Ibn-’Abbdd, 0.) 

dUbiAb (S, O, K) and ^Ubftb, (O, 5;) 
latter mentioned on the authority of AZ, (0,) 
The [or^aw^]: (S, O, K;) or any quiv&r- 

mg flesh . (Az, O, 5 * [s®® •]) or Hhoifiaccid 

flesh of the soft parts of the bdly; (0, 50 
the former word is expl. by IDrd , (O :) or the 
^tremitm of the side, adjoining the ribs : (5 0 


[Book I. 

and said to mean the soft part of the livei , the 
pi being Ubcd by niui-i-Ruminoli in i elation 
to the liver ; (L, TA ) the pi is 
(O, K ) 

9 •' 6 ' 

L.5lk^ The ejct) emities of trees (S, 0, 5 ) 
or the soft, oi tender, and succulent, of plants, oi 

heibage . or, accord, to El-Mufaddal, the leaves 

3 ^ 

of the bi anches, (TA ) See also s.jib. 

9 ul •>' J 

oiflbuo One who gives short measure, and short 
weight, (Zj, Msb, TA,) thus cheating his com- 
panion, but this epithet is not applied uuio- 
stiictedly excc})! m the case of exoilntant defi- 
ciency [or] accord, to Aboo-Is-hdk [i o. Zj], the 
owib-o IS thus called because he seldom or never 
steals from the mcasuie or balance save what is 

paltiy, 1 e ouab , foi it is fiom oib, 

meaning ^^the side of the thing ” the pi occius 
in the 5ar ixxxiii. 1. (TA ) 

tab 

1. jUI aor. S luf. 11 fjib (S, Msb, 5) 

and lib, (TA,) and t oLubJ!, (S,5,) The 
file became e^tingiudied, or quenched* (Msb ) 
or ceased to flame (Kj TA *) [or rather, ceased 
to flame and its live coals became cool, for] when 
the flame of the file has become allayed but its 
coals still burn, it is said to be and 

when its fl&mc is extinct and its coals havo 
become cool, it is said to be 5ju>U and t 
(TA) 

^ a 0 

4, jUt Ubl He extinguished, or quenched, the 
fire. (S,^ Msb, 5>* TA.) Hence, Ubt 

t He extinguished the fire of the war, (TA.) 

And iUaJI Olabt J I allayed the sedition, or 
conflict and faction, or the like, (Msb.) 

7 • see tlic first paiagraph, 

^Ib jb [Fire becoming, or become, extiiu 
guished] . see 1. 

9 ^ > 0 J 

[The extinguisher of the live 
^ ^ j •* j as 

coals;] one of the [seven] days called j^s^\ j>\I \ ; 

(S, 0,) the fifth of those days; (K,) so m the 
M &c. : (TA;) or the fourth thm*eof* (0,5 ) 
or the last thefi*eof (Har p. 295.) [Accord, to 
modern Egyptian almanacs, it is the fomth of 
those days on which tlie last of the three 

9^ 9 ^ 9 i ^ 

becomes extinct : see ; and see also J>c^.] 

0.3 9 J 

(so in the M and O and L and 
in some copies of the K, in otlier copies of the 5 

J 9 I 

TA) A piece of fat which, when it falls 
upon the [or heated stones], melts, and 

quenches them, (Ltli, O, K*) ll^® M and 

L, it IS said to sigmfy A lean sheep or goat : the 
Arabs, as is related by Lh, used to say,^ 

90 ^ 9 J 

(TA) 1 . e. He slaught&t^edfor them 
a lean sheep or goat, which extinguished the fire 
and did mt become thoroughly cooked: (M and L 
and 5 in art. .) or a fat sheep or goat, (AO 
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0 ^ 

and T, TA in that art ,) Rhuli quenched the 
tts Jat, (T, TA ibid. [See also — 

Also A s^eipent, the ptotbon of which j as it passeh 
by the uioj, extinguibhes their jii e (0, K ) lu 
a verse of El-Kiimeyt, [for the sake of the 
metre,] tlie former woid is [alteied to] ^ 
(O.)— .And I A calamity^ or misfortune* (0, 
K, TA ) said by AO to mean originally such as 
has made one to foi get that mhicJi mas before tt, 
and extiiigia'^hed its heat (O, TA ) 

A £3 J ^ irf -« J 

see the next jn’cceding paia- 

giaph. 


(S, A, K,) aoi. - , (TA,) inf. n. 
(S, A, K) and (K,) It (a vessel, H, 
A, ^ liver, A, TA, and a ^vatcllllg- 

ti'ough, or tank, A) ?yas, or became^ full ^ so as to 
oveifiow: (S, A ) was^ oi became, fully and high 
[in its contents], (K, TA,) so as to ocerjiom* 
(TA.) [See also 

intoxicated, I He was full of nnne, (T, S, TA.) 
—— I She (a woman) bi ought 
foith children abundantly, brought foith many 

0 4l‘ ^ ^ 

chMien* (A ) [oi] jJ^b cUo-aL she brought 
foith the child at the full pei lod of gestation, qv 
fully formed. (K ) — <Uap ^ under- 

standing, or intellect, became eminent [oi, app , 
exuberant], (TA.) _ above, also 

signifies t He ran (As, TA ) — And one says, 
6 •«' 0 

meaning f Go thou away, or depart, 
from me, (S, K ) =s ^Jd9 as trans. • see 4: — 

j m /TT 

The wind laised, or earned 
up, the poitwn of cotton (S, !l^ •) and m like 
manner, a similai thing. (S.) 

2 . see the next pai agraph. 

4. i .^15 (S, A,¥:j) and (8,?,) 

inf. n. ; (S ,) and t (5,) mf. n. 

* * ^ _ 

(TA ,) He filled it so that it overflowed . 

(S, A:) or he filled it so that it became high [in 
Its contents] • (]§1 •) namely, a vessel, (S, A, 5,) 
and a river, or rivulet, and a watering-trough, or 
tank. (A.) 

8. j^t (S, in the CK [erroneously] 

He took off the (i. e. scumi) of the 

cooking-pot, (S.) 

Q\Ll!b ; fern. : see ^Ib, 

TT7ia;f would fill the earth (T in 
art. u^ a J», and E^,) so that it would ov&tflow 
(T :) so in the saying, in a trad., Jjt I 

^ j j 0 ^ j ^ ^ ® 

[Though there be upon him, or 
imputable to him, what would flU the earth so that 
it woidd overflow, of sins, or crimes], (T.) 

What has come forth upon the mface 
of a thing, such as the scum of the coohing-pot, 
(S,) which is termed iaJ^, (A, l^.) 


^Ub t A hoise that inns much, (A ) 

And t A she-camel having swift 
legs, (k,TA.) 

6 X 

^Ib Full, so as to oheiflow; applied to [a 
vessel, and] a nvci, and a wateiing-trough, or 
tank (A, TA ) oi full and full and high, 
(A’Obeyd, T, TA.) And t Ibi, and 

^ 0 ^ ^ 0 /* 1 ^ t J 

i^&>Ab A rcsNcZ, and a bowl, of nhich the 
contents flow oiei the sides, (K) — Applied to 
one liitoxicaled, t Tull of wine, (T, S, A, K ) 
— And fllunning, or one that i uns (As, TA ) 

And [the lorn ] aai..5lb signifies J[>ry, oi tough, 

0 ^ ^ a j 

01 rnjid whence the jihraso 2uj^=>j mean- 

ing hnee which he to whom it belongs cannot 
gi asp with his hand, (5^,) 

^ 

A shimmer, or lad^e with which the 
scum of the couhing-pot is taken off, (K ,) called 
(TA.) 

jih 

1 jAb, (S, A, Mgh, Mftb,) aor. - , (S, Mgli, 
Msb,) mf n (S, A, Mgh, Msb, K) and>ab, 
(S, A, Mgli, Msb,) or (K,) [but] this has a 
moio ]iarticular signification than jil?, (Msb,) 
[])Cing an mf. n, un.,] He leaped (S ) or he 
leaped upwaids, (Lth, T, A, Mgh, Msb, K,) as 
when one leaps over a wall to what is behind it 
(Lth, T, Mgh, Meb.) One says, 

(TA,)or U ivS^Jl^^ib, (A,) He leaped 
over the nail to what was behind it (TA ) And 
j.Ab [The hoischapecl ovei the i tier, 
oviividet], (A,TA) ! 

2. j^\ jAb He made the horse to leap 
oxer the river, or rivulet, (A, TA.) 

8. mf. n. jUb!; (O, TA;) accord. 

to the K, jAJbl, mf n ;Ubt, but the former is the 
light, (TA;) He thrust his feet into the groins 
of his hoise the doing of which is a fault in the 
iider. (O, K, TA.) And in like manner one 
says of a man when he makes his camel to run 
(O, TA.) i. e. d>-ou inf n. jUbi, He thiust 
his feet into the groins of hts camel, (L.) [It 
seems to be tropical, from what here follows.] — 
js^\, meaning He stuck Im nails [into a 
thing] is originally ^^Ab! ; (TA, [m which it is 
said to be ti’opical; hut for this I see no 
reason;]) as also djljsll he stuck his nail into it, 
(TA m art. 

Sjib A leap • (S ) or a leap upwards, (T, A,"^ 
Mgh, Msb, JgL,'*) as when one leaps ovei' a wall; 
(T, Mgh, Msb,) said to be thus distmguished 
from which is downwards. (Mgh, Msb.) 
Hence >oliuJt [o-PP- nieaning An overleaping 

the right order, or method: I have not found any 
explanation of it]. (A.) 

^ [He IS the leaper over livers, or 
rivulets], (A.) 


9. ' ^ 

and its vaiiations • see art 


1 \ji:> (?; Mgh, 0, K,) aor. == ; 

(S, K ,) and aor, - , (S, O, K,) mentioned 
by Akh, (S, ISd, O,) and by Zj, (ISd, TA,) as 
said by some, (S, O,) but pioiioiinccd by Lth to 
be bad, (TA ,) mf n, Jib, (S, K, TA, [m some 
copies of the K, erroneously, J^ab,]) of the 
foiinci vcib, (S, TA,) and J^ib, (S, O, K,) ol 
the latter veib , (S, O ,) He set about, began, 
commenced, took to, or betook himself to, doing 
luch a thing (S, Mgh, O, TA ) e\])l in the !l^ 
as meaning he continued unuitei luptcdly the doing 
of such a thing (Jj«a) 1 [or in some copies 

J«JI J-,,]), and by El-Hafidh Ibn-Hajar, iii 
the “ Fct-h cl-Bdii,*' as meaning he entered upon, 
began, or commenced, and neni on continually, 
doing such a thing, but it denotes the entering 
upon the doing of a tiling iricsjiectivcly of the 
going on continually oi not, and thciefore it is 

p £ 

not allowable to picfix to its predicate (MF, 
TA .) it IS followed by a future [or an aor., as lu 

ifO P P 0> pf ^ ^ 

the ox above] the saying t>Ab.5 

( 3 tA*^T 3 , in tlie Kur [xxxviii. 32], (TA,) i e. 
He took to severing with the swoid [thethigli'i 
and the melts], oi, as some say, to wiping [or 
stroking] witli his hand [the thighs and the necks], 
(Bd,) IS for . (Bd,‘'TA ) the 

veib IS used only in an affirmative phm&e • they 
do not say JaJs U. (IBrd, O, K ) — 

(Alioo-Sa’ood, O, K.,') a phi use of the 
Arabs of the desert, (Aboo-Sa’ecd, 0,) means 
Hiith a one attained that which he desired, 
(Aboo-Sa’ecd, 0, K.'^) — And one says Jjub 
aor. - , He kept, or clave, to the place, 

J i ^ J 

^4. AJ Ood caused him to attain him, 

* 0 (• 
or it (Aboo-Sa’eed, O, K.) One says, 

<u oj d3)l [Vei ily if God cause me 

to attain him, or it, I will assuredly do some- 
thing with him, or «f]. (TA.) 

1. aor. ^ , inf, n, 3JUJb and It 

(anything) was, or became, soft, or tender, [as 
though resembhng a Jj^;] (K, TA;) syn. 
JcL], (TA.)=acJLili said of a she-camcl 
see 2.— jib, (K, TA,) mf, n Jyii, said of a 
man, (TA,) He ent&i^ed upon the [time called] 
(?,TA,) which has two conti* meanings , 
(TA;) as also t (:^.)_And ciiJb 

The sun rose * (O, ) bo says Fr in his 

^^Nawddir.” (O.) — And, (0, accord, to 
Zj, (O,) The sun became red on the occasion of 
setting; and so C-Mbl : (0, K:) thus the 
former has two contr. meanings: (181.) and 
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^ (S, K,) or wJjjjjvU (§?) 

inf. n, J-fiAiaJ, (S, OJ The sun inclined to setting • 
(S, O *) or 02 ) 1)1 oaclied the setting ; as also 
(K, TA,) aor - , mf n. J^lb, (TA.) 

j ^ j j < 

>»aJI cJLaIs The asses depastured the 
lieihs so as to raise the dust upon them* (Ibn- 
’Abb^d; 0) = And illjl (Ibn-’Abbdd, 

O, K,) and (Ibn-’Abbad, O, TA,) or, 

accord, to the K, t mf.n. (TA;) 

The heihage became soiled by dust^ (Ibn-’Abbid, 
O, K, TA,) and thereby marred^ or injuied* (Ibn- 
^Abbid, O, TA.) 

_ ^ ® ^ ^ ** ** J ® K* 55 ** 

2 . 2 JLjl i, g, l^JjU 9 or 

[i. e. The she-camel rubbed the loot of her* young 
oneh tally and pushed him on with her heady and 
went before Jinn, and waited for him until he 
ooei took her , and sometimes gently urged him on, 
and folloroed him']*^ (]^ accord, to difFeient 
copies ; [but botli of these vei bs signify the same, 
as expl. in the L ;]) and so t TA,) 

aor. - , mil n« ^TA ) 

see 1 . _ J-jjJJl JaIs The night began to be darlt 
(S, O.) or d)*eiv near* (K.)=:Jj'^l (S, 

O, K,) inf. n. (S, O,) He treated the 

camels gently j m joumeyingy in order that their 

•vj ^ 0 t 

young ones (ljJUl»l) might come up to them, ( 8 , 

0 ,5) AndJiyiSl Jil», t He consule)*edy or 

forecast, the results of the speech, oi saying y he 
loohecl to ivliat would, or might, he its result ; oi 
he thought, or meditated, upon it, and endeavoured 
to widei*sfand it; syn (If, TA,) and 

(TA) so t (0,TA.)=aSee also 1, last 

sentence, ess And see 6, in two places. 

4. CuUbI, said of a woman, (S, 0, TA,) and 

of a girl, or young woman, [but this, I 

doubt not, is a mistranscription for i. e, a 
doe-gazelle,]) and of a she-camel, (TA,) or of 
any female, (Msb,) She had a Jid» [or young 
one of tender age'] , (S, O, TA •) or she brought 
forth* (Msb.)— ^See also 1 , m two places, sra 
And see 2, 

5. J*1a3 He was, or became, an intruder at 

feasts, uninvited, (S, Msb, K,) as also t JaI?, 
(?,) anf.n. J.^^: (TA •) or he imitated 
Thifiyl: (9ar p. 179* [see and 

* Jib and JaW he inti'uded upon him 
at a feast, uninvited* (TA.) It is of the speech 
of the people of El-’Irdk, (Lth, M^b.) 

JaI? Soft, or tend&r; (S, 0, 5i) applied to 

anything: (IK ) fern, with S 5 (§,0,!^;) applied 

to a girl, or young woman, (§,) or to a woman : 

(O ) and pL JU-b and J^aSs^. (50 One says 
0 0^ 0 ^ 

OW [Sofij or tender, fng&rs, or ends of 
finger^ \ this being allowable, though is a 
[kind of] pi. and JiJb is a sing., because every 
pi. [of the kind] that differs not from its sing, 
save m the $ [affixed to the latter] is made sing, 
and maso. [as well as fern.] : and therefore 
^omeyd says, j 


JhL 

_ - •. 0«i .* 0 ^ u} ^ 


jx ft -» -<• jft.* 


^ S 0* J fi o' X 


J-ai® * 

\^And when they (refeiiing to females) removed 
from over him the clothing, they wi})ed him with 
the extremities of soft, or tendei , jingei s, that 
adorned a plump fore arm, tattooed] ; meaning, 
jAb (S, O ) B=5 Also [Fullers^ 

earth, which is used for scouring cloths, and is 
sometimes used in the bath, imtead of soap , ] a 
certain yelhw [or rather yellowish, and sometimes 
white, or whitish,] eaith, well Iniorvn m Egy])t, 
ivith which cloths are dyed [or rather scoured] , 
(TA,) also called (Esh-Shihab El- 

’Ajamee, TA in art. yjX) ) 

0 ft 

JaJ. a young one, 01 youngling, or the young, 
(Msb, 5/) of anything, (50 [ 01 ] of a human 
being and of a beast . (Msb ) or (K) a nm-born 
child, or young infant . and also a young one, or 
die young, of any wild animal • (S, O, 5 ) or it 
IS applied to a child until he disci immates , 
(Msb, TA,) after which he is called ; dius 
some say, (Msb,) [and] thus says El-Munawee; 
(TA ) or, accord, to Az, (M&b, TA,) on the 
authonfy of AHeyth, (TA,) a child fwn the 
time of Jm^ birth (Mgh, TA) until he attains to 
l)uberiy (^Mgh, Msb, TA ) fern IXlb : (Zj, 
Mgh, Msb, TA ) and pi. Jlljll : (Zj, S, 6, Msb, 
TA ) but Jly IS also used as fern , (Zj, Mgh, 
O, M&b, TA,) and dual, (Zj, TA,) and pi , (Zj, S, 
O, Msb, TA,) occiiri iiig as pi m the 5iii‘ xxiv. 31, 
(S, 0, Msb,) and [xxii. 5and] xl. 09 (Zj, TA ) 
and t J.^ signifies the same as Jib; (K, 
TA ;) used in this sense by a rajiz ; but accord 
to some, by poetic license, for the dim. t 
(TA ) _ [Hence,] f Any part or portion of 
anything, whether a substance or an accident 
(5^ TA :) plp JUbI : whence they say jlb 
and wiLlt [The portion of anxiety and of love]* 
(TA ) — t A falling S 2 )ai k or portion (hL^ [in 
the C5 bil]) of fire: (M,5, TA.) or a live 
coal , (A, TA :) or fire when just sti'uck , as also 
^IftJb ; (T, TA [but this latter is the n, un. ]) 
and the pi. is JUbI . one says, julf o^UsJ, 

ui ^ 

jli], meaning I The sparJis of the fire [became 
scattered]* (TA.)— f clouds* so in a 

verse of Aboo-Dhu-eyb (TA,) — J Ati object 
of want : (50 or a small object of want* (TA,) 
One s§ys, Jlibl ^ i. ©. {XHe 

labours in the accomplishment of] small objects of 
want (A, T A ) 5558 1 Night * (5, TA ) or the 
first part thei*eof (A, TA ) — And t The sun 
when near to the seating* (ISd, 5^ T A.) 

jifc : see -—Also He period [neoct] 

after suni*ise: fi’om JaJ® sigmfying young 
one’^ or youngling (0:) or Sllill jxJb 
signifies the period from that when the mn is 
about to 7 *ise, or appear, until its light has 
ascendancy ovei* the earth : (T, TA :) or when 
the mn is about to rise, or appear, and has not 
yet ascendancy in, or upon, the earth: (Ei*^ 
Rdghib, TA :) or the period from the rising, or 
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a 2 )peaii)ig, of the sun, until having ascendancy 

^ ..-ft 0-0 -• 

[for in a copy of the M, and 

l^LoiwI and in different copies of the 'K, 

0. ^ ft ft-O 

I read 4 j15Cio<^I agreeably with the explana- 
tion in the the T and with that of Er-Raghib, in 

0 -- ft X 

both of which the verb used is in, or 

iq)on, the earth* (M, 50 (O) The period 

after [that called] the j-o-e [q. v ] when the sun 
inclines to the setting (S, 0 ) or j^^-***! jib 
signifies the last part of the aj-tewwon, at sunset, 
(5? TA,) and at the time oj the sun's becoming 
yellow, when it is about to set* (TA.) One says, 
y>Ah djyi [i came to him at one of the periods 
termed jXb]. (S, O ) — Also The coming of 
the night with its darhness, (TA.)— .And The 
daihness it&clf. (O, 50 “-^^so . so in 

the phi use bjJI ^)Ab \The ram of the auroral 
setting of the Pleiades] (S, O.) [Or A showei* 
of ram. for] one says, JUl^l The 

^ ^ ill 

showers of the [lain called] [q. v] j^/Z; 

and jJsLd Jjib [A shower of ram 

descended co 2 )iously upon him, or it]* (A, TA ) — 
And jiJd A wind that blows gently, or softly* 
(TA ) 

0 

Hoibage that does not become tall 

(TA) 

JUJ. and jCdi Dmj clay • (K ) of die dial, 
ofEl-Yemcn. (TA ) 

0 -- * 0 g 

Js^j like j-wjl, (50 or, accord, to the L, 

m Q 0 P 

▼ J^, mentioned in the L in art, JUb, (TA,) 
Turbid water lemaimng in a watering-trough* 
^5? TA ) n. un. with S; (50 accord, to the L, 

; meaning a 2)orUon thei*eof (TA.) ^ 

0 ftx ^ 0ft 

J.^ dim. of Jib, q. V. 

J^ib . see J-^. 

0 -'ft 0 ft 

: see JAJ., 

t, jj f wbat next follows. 

mentioned by ISd and the expositors 
of the Fs and others, as well as in the 5^ and 
also pronounced without teshdeed, [i e. I^^lb,] 
which shows, as do several other reasons, that 
the ^ therein is not that which is the character- 
istic of rel, ns., though it has been asserted to be 
so, (MF, TA,) The state, or condition, of the 
J4, [i.e. early infancy . or, in a larger sense, 
childhood;] as also and tilUi, and 

^ 0^) (?j) [inf' ns] having no verb [corres- 
ponding to tbem]. (TA.) 

3 ft /> J 

One who intrudes at feasts, uninvited; 
(S, d, Msb, 5 0 as also t : (5 :) the 

former is a rel. n. from the name of a 

certain man of El-Koofeh, (ISk, S, O, M^b, 5?) 
who used to intrude at feasts, uninvited, (ISk, S, 
0, Msb,) and who was called and 

(ISk, §, 0; [two other denva- 
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tions are mentioned in the TA; but they aie j 
too far-fetched to deseiTe notice ]) such the Aiabs 
[in their piopcr language] called (ISk, 

S,0,Msb.) 

JU^ One who i>eUt> jIt [or fulle)s’ earth] 
(TA) 

9 0 2 0 ^ J 

see 

[lisUa, which Golius exidams as meaning “ t. q. 
IjljU et utilitas, bonum/' rcfciimg to the 
KL as his autlioi ity, is evidently a mistake for 
j5Ub, expl, as meaning ojjb and in my 
copy of the KL, which does not mention 
in any sense ] 

j ^ oS vt 0^ J 

Jib I [3Io7^e, or hhe to the . and 

J < 0 t 

hence, 7)iore, and most, intriutive, wunvited] JaLI 
jjlft JJ ^ [Mofe initusfve, unniotied, than 
night wpon day\, and wjU-i [than 

lioainnm upon youthfulness], and [than 

flies], aie pioverbs. (Meyd ) 

Jiki, (A’Obcyd, S, 0, Mhb, '^,) and 
also, (TA,) applied to a female, of human beings 
and of wild animals, (K, TA,) and of camels, 
(A'Obeyd, TA,) u q Jab Ob [ITaving a young 
one, or youngling. See ], (A’0])oyd, K, TA,) ?vith 
her (A’Obeyd, TA.) or applied to a she-gazello 
and camel, (S, O,) or to any female, (Msb,) that 
has recently h ought forth (S, 0,’M6b '*) jd. 
and J^Lbi. (A^Obeyd, S, O, K.) [See 

9 ^ J 9 0>'J 0 ^ ^ 

also j^U, in art. 3>^*] OjL# 

i, e Kureysh journeyed mith the cameh that had 
recently ‘brought foi'tli having with them tlieir 
young ones, occuriing in a trad , means, ^with 
their collective co^npany, their old and their young^ 
(TA.) [See, again, jk5b ] [It is also said by 
Preytag to be applied in the Deewdn of the 
Hudhalees to clouds followed by small ones] 

9 0 J 9^0<f 

_ And ajj means A night that hills the 

young ones by its cold. (5, TA ) 

and 

1. et^l Jy ut, (S, Mgh, Msb, aor.^iky, 
(S, Mgh, Msb,) mf. n. (S, Mgh, M|b, 1^) 
and 3 a£>, (§, Msb, K,) It (a thing, S, Mgh, 
M§b) floated wpon the wat&i*, (S, Mgh, Msb, 
]^,) and did not dnh, (S, Msb.) ..... [Hence,] 
one says, ^ >JusJ i>3usJI t 

moments camel-vehicles appear, as though floating, 
and disappear, as though miking, in the mirage], 
(TA.) — And Jy t [The 

leaf of the dat&palm, or of the Theban palm, 
&c,,] appeared [above the trees], (K, TA.) _ 
And UJb said of a bull, (!]K,) or of a wild bull, 
(T A,) X JECe mounted upon the hiUs (5, TA) and 
upon the sands, (TA. [In the C]^, 
is erroneously put for 

O^ib f J leaped upon it, (TA.) The 
saying 


Jib — Jb 

^ Iftb — *j tc 

is expl. by lAar as meaning [..i slave] who, when 
the 2 Jeople aie grate, leaps by reason of las igno- 
rance. (TA ) _ And iljl Ub [not a mistian- 
scnption for Ub] f The watei rose, or became 
high (TA voce 0^5^? fl* ^ 

of a gazelle, f ^ vehemently (K ) One 
says of a gazelle, J|-o, meaning X He passed 
by, or along, or away, going lightly, or briskly, 
upon the ground, and nuining lehemently (S, 
TA ) _ And, said of a man, (K, TA,) by way 
of compaiison [to a floating flbli], (TA,) I lie 
died (K, TA.) — « And f He (i e a man) entered 
into [or upon] an ajfaii (K, TA ) [or,] accord 
to the ^^Nawadir,” one says, Ub he 

enteied into the earth, cither tjUU [app as mean- 

.<■ 

mg 2 ^cnet} ating, and becomuig concealed], or bwlj 
[app. as meaning becoming frmly fixed therein]. 
(TA.) B=s [Ub IS made tians. by means of o 
see an ex. voce wwjt ] 

4 He he27t continually, or constantly, 

to the eating of fish jound floating upon the water, 
(TA) 

9 0s 9^ 0 J 

J^flb SCO 

9tf 0 

d^ib, (K,) thus it should app. bo accord, to the 
K, but in copies of the M, t s^Ib, with damm, 
(TA,) A thin, 01 slender, plant (1^ ) 


^^Ab . see what next precedes 
the paiagraph next following. 


, and see also 


Aaib The leaf of the Ji« [or Theban 2 ^ahn] , 
(S, Mgh, Msb, 5,) and so t . (As,TA ) 
pi. t (S, ^ TA) or [rather this is a coll gen. n., 
and the pi. propeily so teimcd is] (Msb,) 
which IS [also] pi. of (As, TA.) [Accord, 
to For&kfil (Flora jEgypt. Arab., p. cxxvi.), the 
Theban palm itself, which he terms ^^borassus 
flabelliformis,'* is called as well as 

J^0 ii ** 

_ And [hence] ScaWI, (El,) or 
(§, Mgh, Msb, TA,) is the name of f A serpent 
(S, Mgh, M|b, 1^) of a foul, or malignant, sort, 
(K,) having upon its bach two Ivnes^ or stripes, 
(i Mgh, M§b, ^ ,) which are black, (S, Mgh, | 
Msb,) resembling two leaves such as are termed 
: (S, Mgh, Msb, ) and sometimes it 

IS termed ^C^b, meanmg : and 

^ ^ it ^ ^ ^ 

IS used as the pi., meaning (Sf) 

The floating froth or scum (^, TA) and 
grease (TA) of the coohng-pot, (T^, TA.) — 
And A hah around the sun, (S, K,) and also 
around the moon [like Sli]: Q^i) the former 
accord, to Fr, and the latter accord, to AB[^t 

si ^ J ^0 

(TA.) » And one says, 5jUb 

meanmg <tu [i. e. We obtained somewhat of 
the h&i'bage, or perhaps of the rain, of the season 
called ^j]. (S, TA.) 

i)U^ Fisk floating upofn the suface of 
the water, having drnd therein. (Mgh, M?h, TA.) 


^ 0 ^ ^ 

— [Hence,] iJLb -f A horse elevating his 

head, (TA.) _ though 

his eye were a floating grape], in a tiad. respect- 
ing Ed-Dejjal, is expl. by Th as meaning his eye’s 
being piominent and conspicuous. (TA.) 

Jb 

^ ® ** 

F Q. 1. ^bib [He caused a thing to make a 
sound such as is teimed aibUb]. (1^ voco w>j.&.) 

0 ^ 

a woid imitative of a sound; and some- 
times they said t aikuib * (IDrd, O, TA :) or the 
former is a word imitative of The sound of stones , 
and ^ the latter is its noun * (K :) one says, 
djUii.^) T gib. 5b I heu) d [the sound of] 

the falling of the stones, one upon another, when 
they 1 oiled down fiom a mountain. (IDrd, O ) 
or Jb IS a word imitative of the sound of the 
stone and of the solid hoof, and t AAbftb sig- 
nifies the action thereof (M, TA ) or this latter 
IS a woid imitative of the sound of the successive 
falling of stones, one U 2 ) 0 ii anothei, (IDid, O ) 
or this woid signifies tlie sound of the legs of 
hoisesupon the hardgiound; (lAar, TA ,) [oi] 
sometimes it signifies also the sound oj the solid 
hoofs upon the giound; (I Did, 0 ,) or the sounds 
of the hoofs of horses or siinilar beasts [with quick 
i eiteratmi] , like ; and sometimes they said 
t ^^bibuoto, of which El-Mazmec cites an cx ; (S, 
0 ,) but [J says] I have not seen this except m 
his book (S :) another ox. of it, however, is cited 
byLtb. (TA.) 

^ The sound of a fog leaping fom the 
margin of a 7 iver or rivulet, (M, K ) One 
says, J-b ^ [It IS not, or will not be, 

equal to the sound of o:' frog &c.]. (M ) 

LsJflJb : see m four places. ..... In the 

language of the common people, it means lAght- 
ness, or pi'ompfness, m sj^eech, (TA ) And 
t The death that results fiom the jinn's pier^cing 
6^ thiusting [i,Q,fiom the jj^lb]. (TA.) 

and t Jbibuo in the language of the 
common people, Light %n person; and light, or 
prompt, %n speech, (TA.) 

0 ^ J 

^^^bibuc * see what next precedes. 

Jibib^ : see 


JJ. 

1. C-Xb, [aor. - ,] inf. n. jX, 

The shy rained small ram upon the earth, or land, 
(MA.) And J^]h\ cib, (S, O, ?,) inf. n. as 
above, (TA,) [meaning, as is implied in the 8 
and O, The earth, or land, was ratned upon by the 
weakest of ram ; or was ramed upon, or bedewed, 
by the v. ; or] the ji descended upon the 

earth, or land : (]§^:) and [The ram, 

or dew, moistened ii\ : (S, O, TA :) and cAb, 
with, fet-h, signifies [accord, to some] It became 
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mot^fy or moistened * one says, 
cJUb, tlic former meaning Maij thy countnes, s: 
or tracts of country, he rained upon; and the 
latter, "become moist, or moistened . oi, accord to 
Aboo-Is-hak, [i. e Zj,] Cji only, witli^damm, lo 
[and ho adds,] one says, C-sAl>3 with b; 

damm, [i. e. 3/ay thy tracts of count ry he spacious 
to thee, and he moistened hy the (or, as m 
ait w^j in the TA, 

Ojbb , because the Jnb is not from them, [i e 
it IS not from the tracts of countiy,] but they aic ^ 
the objects thereof. (TA ) [Golius mentions, 
among the significations of ji, as on the 
aiithoiity of Z, ^ said of land, or the 

earth, and foUowed by ^ relating to a person h 
Imt I think it most probable that he infericd tins ]\ 
smnification from his finding, in a copy of the A, y 

the phrase s 

without any explanation. And Ficytag mentions ^ 

^ as meaning It was watered hy fine ram , ^ 
from the Deewdn of the Hudhalees ] i 

said that] signifies [i. c. ] 

3 * St ^ 

TJie rain, feU mliemently]. (TA ) sa a.«> JJ», { 
(AZ, S, 0, Msb,) said of God, (S^,)^oi^of tlie i 
luling power, (Msb,) first pers. (K,) ^ 

aor. i , (Msb,) inf. n Jb (Msb, ?:) and , 

(5,) He made his blood to go for nought, uiue- 
tahated, and uncomjiensated hy a mulct , made it ■ 
to he of no account (AZ, S, O, Msb, TA ) 
or held it to be of little account, as though it ncre 
hut [the ram, or dew, termed^ »J^> ds remit, 
this, accord, to Er-Bdglnb, being the propei 
meaning- (TA ) and t llfcl signifies die same. 
(AZ, S, O, Mfb, IKL.) And Jd* His blood \ 
mas made to go for nought, ka 
O, Msb, ]^,) as also ^ Jtl : (AZ, S, O, 
Msb, ?..) and lii (S, O, Msb, ?,) with 
fet-h, accord, to Ks and AO, (S, 0, Msb,) aor. i 
[contr. to analogy], (Msb,) or ; [agi-eeably with 
analogy] , (K,) and Jjb, ongmally J^, (Msb, 
K,’') aor. « ; (Msb, K ,) [his blood went fir 
nought, &c. ;] but this is disallowed by AZ ; (S, 
O, Msb ,) and it is more commonly with damm. 
(]K ) __ And ila. aor. * , He dimmshed, 
or impaired, to him his right, or due ; or depnved, 
or dfrauded him of it, paHly, or wholly • (K, 
TA:) or, accord, to Kliahd Ibn-Jombeh, (TA,) 
he denied him, or rfused him, Im right, or due; (K, 
TA ;) and withheld it [from himl : (TA ) and he 
annvUed it ; or made it to go for nought, as a 
thvng of no account, or as a thing that had perished 

or become lost. TA.) Yon say, C'^ lyi 
aor, * , mf. n. They denied, or refused, 
such a cm his right, or due: so says Khdhd Ibn- 
Jembeh. (O.) — And Ji, (1^,) aor. 

(TA,) inf. n. jL, (O, ?,) He delayed, or deferred, 
with Ml creditor, or pvt him off, by prom^ng 
time efier time to pay Mm. (O,'^?-) — And 
signifies also The drioing of camels rougUy, 
or rigorously. You say; inf n. 


He dioi'e the camels roughly, or i igoroudy. (TK ) 
^ jji», [sec. pciB. cAXl., aor. - ,] mf. n. ; 

like (3-0, [see pcis. ttoi -,] (K, TA,) 

mf n. (TA;) [accoid. to Picytag, fol- 

lowed by <J, and in the Deewan of the Hndbalecs 
by (tJl , and so, accoid. to him, ^ followed 

by a) ,] He, or it, was, oi became, plecising, (El, 
TA,) and goodly (TA ) And sJJo, (K,) 
inf n jS>, (TA,) is also syn with (K ) 

so in the phiase \_lle smea) cd it, oi 

iiibhcd it ore?, with ? namely, a 

thing (Ibn-’Abhad, O ) 


4 see 1, former half =a and the same, lattei ^ 
half, 111 two places ssaAp ZTe (a man, 

M&h) loohed upon it, loolted upon it fiom ahum, 
loolicd doimi 'upon 'it, got a new of it, or saw it, 
syii. (S, 0, K,) [i c ] sSj^\, (Msb,) 

or (Ham p. 208,) properly 

aJULLj djii, i.*»e, [meaning he looked iqmn 

It, kQi.',with Ills body; not m imagination] ; (Er- 
Faghib, TA ,) and t JJabwl signifies the same 
(K ) and so dJus (O m art. wAb.) [See 

also 6.] Hence, in a trad., the saying of Safeeyeh 
tho daiigMei- of ’Abd-El-Muttalib, UjJjs Jlsis 

j 0,, fi-' .S JO,,, j OJ, S 0, 

dj O-4-Sj A-rlj \J}SSd 

[And a Jem loohed upon us, and I arose, 
and smote off Ins head with theswoid, then cast 
It upon them] (O ) — [Hence, peihnps,] 

(jlojlt fZVic tune diew near (Msb)— And 
dj Sajs yj* f He got possession of 

my right, or clue, and tooh it away, or went away 
with it (Ibn-’Abbad, O ) [See also k_*i9l ] __ 
A -nil rf\'k jJa) t He importuned him, (Tbn- 1 
’Abbad, O, TA,) [’O 

^ ovm'came him]. (TA.) And 

yfffs iSuch a one hept continually, or 
^ constantly, to the annoying, or molesting, or hurt- 
, mg, of such a one. (TA.) aa An Arab ^oinan of 
' the desert is related to have said, ,Jbl U 

i [How pleasing 'is the poetry of Jerneel, and 

• h(m sweet is 'it ']. (TA.) 
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art conj, 10 * and see also 4 in the present 

art ] 

10 see 4. is expl by 

Ibii-’ Abbad as signifying d^U b| ^ y> 
gl^l [app meaning The horse went along latsinq 
Jus fail towaid the shy for I think that dl.oU 
should he bt, or aa-oU (0 ) 

ssssSeo also 1, last sentence but one. 

R Q 1 luJUb lie moved him, agitated him, 
shook him, 01 him into a state of motion or 
commotion, (K, TA ,) like dilu (TA ) [oi,] 
accord to Ilm-’Abbad, dliJiJI signifies the 
moving about the arms in 'walking, (O ) 


5. This land has pro- 

0 0-0 0> o' 

duced herbage, and become replete, [for O)..^ 
(to winch I cannot assign any apposite meaning), 

m my original, I read O/toJ,] and has not been 
tt odden by any one 00 says AA. (0.) 


6. Jlij (S, O, m the in art. written 
(O) He stretched out his neck, 
looking at the tlving, %t being far from him : (S, 
O .) or he stretched out his neck to look * (TA 
in art. ) or signifies I stood upon 

my toes, and stretched my stature, to look at a 
thing, (^jiij, 1^, TA, both of these verbs 
meaning thus, TA m art. J>1»,) and looked, (J^, 

TAO or, accord, to AA, signifies the 

looking from above a place, or from a curtain or 
the hJie, (TA.) [See an ex, in a verse cited in 


^ Light, (Msb,) or 'iveak, (K,) [i. o. dtiz- 
zhng,] rain (Msh, K ) or the lightest, (K,) 
or 'weakest, of lain (S, O, M&b, K ) oi dew 
(^jJ, K, TA) that desiends fioni tJie shy vi 
cloudless 'weathci (TA ) or above ^jSj and less 
than^lx^, (K ) or, accoid. to Ei-Raglub, I'ain 
that has little effect, and so m the Kur ii 2G7 
(TA ) pi. jiW (S, 0,5) and jllp, (0,K,) 
the lattci mentioned by Fr, and said by him to 
be the only instance of the kind that has been 

Oj* 30 y 

heaid except pi of as meaning tiie 

of a mountain, (O,) [or] JJJp is a con- 
traction of in a saying of a poet, cited by 

lAai, (TA,) ^ ji£jl occurs for JjaJ! [m the C5 
Jj^l] or in this instance, as some i elate it, tho 
word is ji^l (K, TA.)— . And (^ ) 

or so ♦ with damm, in the saying d5Ub U 

ji [Theje is not in the slie-camel any milli\, as 
Yaa^oob says, and as is related on the authority 

of AA, (S,) and thus in the saying Jh ^ 
[Tliei^e IS not in the home any milh] * (O ) or 

signifies thus or blood, (K. [But see this 
word below,])— And Paucity of milh of a camel , 

• as also t (EL) — And Fat, or fatness, 

syn [m the fijio, and in my MS. copy 

of the thus m the saying U 

[Theie is not in the she-camel any fat, or fatness]. 

(M, ]K, TA . in the C5 ,5b ) =sa [It is also used 
3 y 3 0 .• r ■* 

: as an epithet,] You say meaning Ji> ji, 

1 . e, [A day having di izzling i am, or dew , or] 

) Oi3y305_j 

moist, or humid, (TA ) And Land 

^ moistened by dew [or by dt izzling rain^ , (TA;) 

as also t (S, TA ) and [in like manner] 

I sSh signifies a meadow (^^j) moistened by 

7 (50 And ji» signifies Anything moist, (TA.) 
} [Hence, app.,] Goodly, or good, or beautiful, 
L and pleasing • thus applied to a night, and to 
^ poetry {jsitt [in the C5 water, &c.‘ 
I (5, TA-) applied to these as meaning good, or 
g beautiful; and so to discourse ; (TA ;) and thus 
^ applied to a (Ibn-’Abbdd, O, 

. TA.)" And alb means A 

r or graefful, woman^ (TAO And aXb 
a Pleasant, or delicious^ n>vrw ; (S, 0, 5 ^ 
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Bome say, such as dc'^cench ea.sily [or ])JcaisayitJy 
down the throat]. (TA ) And alb applied to 
an odour K, TA, or bj, TA) likewise 

signifies Pleat^ant^ or dch( ious (]^, TA ) sss 
Also An ayed man (Kr, K ) and alb signifies 
an old w^onian (K, TA ) and a A\oman/bi^/, 
unseemly j or ohy^cenej yn ionque; (K,^TA,) an- 
noyuiy^ oi molesting, (TA.) — . And A serpent , 

(K,) thus accord to lAar (O ) and so ^ Ji? ; 
(K,) thus accord, to AA , (0,) like 
(TA in ait, e^) 

2 j 2^ 

• see in two places. [But the signifi- 
cation of blood there mentioned lequnes con- 
sideiation ; for Sgh adds immediately after ex- 

plaining the saying ^3-b jWW ^ what hcie 

follows.] _ yib iiS and t means IjJU 
[i. e, II ts blood went for nought, um etahated, and 
uncompensated by a mulct], (Ibn-’Abbi-d, O. 

[Then follows immediately m the 0 expl. 

as below ]) 

2 If 

see J-b, last sentence : esa and see 

2 j 

also Jb. 

alb [fern, of — -^nd also used as a 

subst. signifying] A wife (S, O, K.) = And 
Daintiness, or delicacy, m food and clothing (!]^, 
TA. [Ill the CI^, is eiioneously put for 

J ^ os ^ 

a^i]) 

aJLb The nech, (K.)B=5And A di aught of 
milk ; (Az, TA ;) as also t : (Az, TA ) 
pi, of the former jiL, 

JXl, A poi tion still standing of the remains of 
a ^.welling or house; (S, 0, Msb,^ !l^,) as also 
t aJyi C?: ) pi. and (S, O, Meb, 

K,) the latter pi. sometimes used (Msb :) what 
cleaves to the ground is termed : (TA ) the 
people of the towns or villages apply the term 

c ^ ot 

to the remains of walls and of places of 
worship, and the people of the tents to [the 
remaim of] places of eating and of drmlnng and 
of sleeping (Ham p. 541 ) [and] as pi. of 
it sigmfies elevated places : one says, JJLb c.-jl^ 
meaning I saw what was elevated of the 
land of the town, or village (Har p. 139 ) 

And The [or body, or bodily or corporeal 

form or fgure or substance, such as one sees from 
a distance,] of a thing, (Msb, K,) whatever it 
be : as also ^^b : pi. of the former as above 

60 ^ 

(5 •) the [as meaning body, or person,] of 

a man , as also taJtJi,. (S,0:) or, of a man, 
the ei*ect (Msb voce iSSel.) And 

with b, signifies the same. (O and m art 
Jb.) One says, iiuuX and t 

meaning [Map Ood preserve, or save,"] thy ,jaJJh 
[i. e. lody, or person\. (§, 0.) And 

and meamng i)juL». ^ Jc.LS Co 

[i e. May G-od preserve, or save, what has risen 
into view of thy bod/y, or person], (TA.) Also 
A place in the [or court] of a bouse, pre- \ 
Bk. I, 


pared for the household to sit iq?on AD k says 
that there was a place on which to cat and cb ink 
in the pCs [or yard] of evciy house, called the 
jIb (Az, TA ) accoul to ISd, (TA,) the jib 
of a house is, or was, like the [hind of wide bench, 
of stone or brick tjc,, generally built against a 
wall, called] [or nduch to sit, 

(K, TA.) _ And The j6U- [or deck] of a ship 
or ])oat , (M, Mgh, O, K ,) i. e, (Mgh) the 
cove? ing thereof, ivhick is like ike looj (Mgh, 
Msb) of a house oi chamber (Mgh ) pi, 

(Mgh, Msb, TA ) [In the TA it is said to mean 
the of a ship oi boat ; which is a mistake, 

as IS sufficiently shown by its being there im- 
mediately added, “ hence the trad, of Aboo-Bekr, 
that he used to pi ay upon the J!ilbt of the ship 
or boat.^'] _ [Hence, app ,] one says, (of a man, 
Ibn-’Abbad, O,) gUJI jilb yJesU i. o. 

6^, (Ibn- 'Abbdd, O, 5,) which, Z says, means 

[i, e. X lie walked, oi went along, 
upon the suiface of the watei but whether this 
relates to a pretended miiacle or to sliding upon 
ice, I know not] and ho adds that it is a tropical 
phrase. (TA.) = Also Anything// esh, ov juicy, 

or [like ji>] moat; syn. (jJjb. (5.).— See 

2 X 

also Jb, first sentence. 

J^ : see J^JLb.«.ssa Also Sweet; syn.^A.®.* 
(so accoid to the O and some copies of the K. 
accord to other copies of the i, q. Jbi* ; 
1 , e., accord, to some of these copies, ; 

accoid, to some, 5 accoid. to some, 
.) thus expl. by Ibn-’Abb«id , and said by 
him to be of the dial, of Hudhcyl. (0 ) [The 
cx])lanation in the 0 is, I doubt not, the light 

Or ^ j ^ r 

and hence] _ 2ULjb applied to a bJto. see Jb, 
latter part. SSS3 Also A mai , syn. (I Aar, 

O, K ) or such as is woven of [the leaves of the] 
[or Theban palm-tree] ; ov of the leaves of 
the date-palm ; or of the [app. meaning the 
peels of the branches] thereof (K, TA ) so in 
the M : in the T it is said that ^ ^Ijb means, 
accord, to AA, a [mat of the Mnd called] ; 
and accoid. to As, a [which signifies the same 

as <b) 5 ^] ; (TA •) pi, SSbl and i&b and jib. 

(K.)’ 

[an inf, n. : see 1, last sentence but one. 
And, as a simple su^st.,] A good, or goodly, 
state or condition; and a beautifid aspect, ap- 
pearance, mien, or guise, (I Aar, O, K.) And 
Beauty, or beauty of colour, or brightn^ : (O, 
K:) so in the saying, rfibuU y^^ 

[Upon his diction is the glow of beauty], (0.) 
Accord, to As, i, q, and ®U [i. e. Qood- 

hness, or beauty, and, app,, lustre], (TA.)^ 
Also, (AA, O, !l^,) and some say ^ (AA, 
O,) Joy, gladness, or happmess, (AA, 0, 5*) 
BsaSee also JiS>, in four places. [Hence,] 
one says meamng [A horse 

goodly, or beautful,] m what is high, or elevated, 
of his frame, or make, (TA.) 

Stib : see the next preceding paragraph. 


Ijuj; see 
j^^Jb . see 2Ub. 

fjd,, (Ibn-’AbbM, 0, ?,) like (?, TA,) 
[in the CK, p^b, like and] in some copies 
of the K, eiroiieously, p^^b, (TA,) Blood, itself- 
and some say, a jwlhcle upon the surface thei*eof' 

^3 j 

(0 ) [and in like mannci is expl. in the K 
in ait. ] or blood that has been made to go 
for nought, um etaliated, and uncompe?isaied 
by a mulct (!^ [and from the context m the 
O, it seems that this is piobably meant by Ibn- 

2 j 

'Abbdd* see Jb *]) accord, to AAF, (TA,) 
the p m this wwd is onginally J. (5> TA.) 

fl J D J 

J-bJLb A chronic, or permanent, disease. 
(lAar, Az, K ) 

Jbib : see aXbtib. 

tr i \ 

SJbJb : I ^ 

> see Alb’iU? * each in two places. 

Jbt^. j 

J-b^ib . see tlie next paragiaph, in three 
places. 


A calamity, or misfoi'tune ; (S, O, K ,) 
as also t [in the CK SAblb] and t JbJb 

[in the CK JbJi]. (K, TA.) — Also, (S, 0,) 
or t Jbyb, (M, K,) A disease that wearies the 
physicians, (S, M, 0, K,) for which thei*e is no 
remedy * (S, O :) and said m the M to be a pain 
in the back, (TA.) And the foimer, A disease 
that attacks a man in his belly, as also t 2Jbib, 
(0 ) And A disease in the hacks of asse'i, that 
hiealis their backs; (Kj'^'TA;) so in the M ; 
(TA ,) as also Jb’]^ with damm and fet-h [i. e. 
t and ♦JkyLi]. (?:) — And Death; 

as also (^,TA,) SO in the M, with 

damm, and with fet-h [i e, t (TA ) 

— . And A cei'tain piece of flesh in the fauces * 
(ISd, TA ) or the piece of flesh extenduig 
downwards upon [the upper extremity of] the 

P J ^ o ^ 

b;Jb.o [or 1 e, the gullet]; (As, Az, O, 

K,’^ TA,) [meaning] the StJ [or uvula] * (TA ) 
or, (0, K,) accoixL to AHeyth, (0,) the falling 
of the [or umda], so that rmther food nor 
beverage passes the fauces easily by reason of it. 
( 0 , 

J^1 is the name of a certain mare, (O, T^,) 
or of a she-camel, (5,) which, in reply to her 
nder's commanding her to leap a iiver, on the 
day of El-]Blddiseeyeli, is asserted to have spoken, 
saying, Zj^\ [A leap, by the Chapter 

of the Cow!]. (O, K.) [Frey tag has erroneously 
said, as on the authority of the K, that it is a 
name of the chapter of the !l^ur-dn otherwise 
called 5 ja^.] 


2 ^ J 0 J 0 .0 

Jbuo : see Jj^lb. 0 , 


Jb-« j^\ An affair mi settled, or not established, 
(So accord, to some copies of the § and K, expl. 
by the words : in other copies of both, 

" 236 
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and in the O, jscL^ [to which I am unable | 
to assign any piobablo meaning].) 

JJLtuo z. q. [ J/z# ; or moisture kite clouds, 

or Idtc dust, co veiling the earth in the early morn- 
ing.s; or thin clouds, like smoke, &c. , see art. 
v«»] (TA.) 

J 3 JJau> , see Its fern.; with B, voce Jh, Also 
Blood made to go fo) nought, unretahated, and 
'uncompensated hy a mulct; (S, O, !?[,) and so 

t and t jXui. (K.) .. Also [or J^aJLo 

Puie milk with froth upon it, upon which %at&i* 
has been poured, and which one imagines to he 
good, or pleasant, whereas theie u no goodness in 
It; and so or this latter, some say, 

signifies a piece of skin soaked and softened [for 
111 my onginal, which I think a mistian- 
scnption, I read n)ith pwe milk, which 

they eat [app. in a time of scaicity]. 

see the next preceding paragi*aph. 


1, duJLb, (S, A, O, &c.,) aor. (Msb,) mf. n. 
(S, a/mA, O, Mfb, ?: &c.) and 
(A, MA, Msb) and and (A, MA) 

and 2JL!s» (MA) and [which IS of a 

measuie denoting intensivene&s] , (TA,) and 
t ; (S, A, O, Msb, K ;) and t , (A, 
K[,) [but see this last below,] He sought it, 
desired it, demanded it, or asked font, (MA;) 
\lie pursued it, pursued after it, ov ]}"* oseauted it 
he sought, desued, or endeavoured, to find it and 
to get or take it (A, K, TA ,) and is also 
expl as signifying [i. e. he folhwed in 
pursuit. See.], (TA.) One says, v-lbl 

Seek thou, ho,, for me, a thing, (Lh, TA.) And 
du>c ^lJI^ and <4^1, inf, n, as above, He sought it, 
desired it, demanded it, or asked foi' it, of him, 

(MA) And 4^ means D-e. 
petitioned me, or made petition to me, to.] * (K, 
TA ) or aJI means \_he asked him] • 
or [it means] 4tJb [ke sought him, 

petitioning him'] ; for it is generally held that 
IS iiot trans. by means of a prep,, therefore 
they explain the like of this phrase as implicative 
(MF, TA.) See also 4, in two places and see 6. 
You say also, meamng <tOLb, q, v, 

(!K,) And ^Cj and [jQTc sought to 

obtain Jm blood-revenge, or retaliation; and in 
like mannei*, ^ v^]- (? and Msb in ai*t, 

J^i.) — [Hence,] one says also, 

I \The lamp, or lighted wick, is near, 
or about, to become eoiytiQiguished]*, hke as one 
says, u-ww (A.) ass aor,-, 

(O,?,) inf.n. (T?,) J5b, or it, [accord, 

to the T]^ said of a man,] was, or became, distant, 
or remote, (O, 5* [8®® 4.]) | 

2 ; see 6,^ 


3fc a^\3p, inf. n. £jLk4 and (Msb, K,) 

He sought or demanded of lum a thing [zu> being 
due to him ; i, e. he sued or prosecuted him for 
it] , (Msb ,) q, ^ <4jLb [lie sought or 

demanded of him^ &c , a right, or due ] : (!^ ) 
and you say, 2 aJUo [he sought oi 
demanded of him, &c., a thing due to him on his 
qmi t] (A ) iJU£uo IS used in relation to a real 
thing [but it does not necessaiily imply the 
justice of the act ] one says, juj 

nought or demanded ofliimi, or 
sued or prosecuted him foi, the money], (Kull 

i 6 a i 

p. 349.) And AJLb He sought or de- 

manded of him [&c.] the debt, (MA.) And 
iJij 4jLb, (S, O,) inf. n £jLL!>, (S,) [He 
sought or demanded of him, ho, such a thing, 
or he prosecuted him for such a thing, as, for 
instance, blood, or mutilation, or a wound * sec 
exs voce ] 

4. A.AU) He performed, or accomplished, for 
him, (S, A, O, Msb, TA,) that winch he sought, 
or demanded, (8, A,"" O, Msb,) or the object of 
his want (TA ) or he gave lam that winch he 
sought, or demanded, (K) A man said to the 

Prophet, o 1 J} ' 

1 e. thou of me] an object of want, [foi I 
love] to ppifotm it, or accom plait it, for thee, 
(TA.) And one says, A^JLbb t .Ui i. e 
[He ashed of me a thing] and I perfoi med, or 
accomplished, for him that nhch he sought, oi 

A A J 

demanded, (TA ) And aJU^I He aided 

him, or helped lum, to seek the thing (TA ) 

0 0 fi 

And Aid thou me to seek, (Lh, TA.) 

Also He, or it, (said of a man, Msb, and 
of poverty, A,) necessitated his seeking, or de- 
manding, (S, A, O, Msb, K.) Thus it has two 
contr, significations. (8, O, !K.) And hence, 

— — 0 S 

(§, O,) said of water, and of pastuie, or 

herbage, (S, A, O,) &c,, (S, O,) It was distant, 
or remote, (8, A, 0,) so as to be not attainable 
hut by seeking, (§, O,) or so that it was sought, (A.) 

j 

5, A^idJ He sought it, or demanded it, repeat- 

edly, or time after time : (1^, 0 ) [he made 
repeated, or miccessive, endeavours to obtain it, 
or to attain it * he prosecuted a search after it ] 
or he sought %t diligently, studiously, sedulously, 
or earnestly; syn. : (M§b ) or he sought, 
denred, or endeavoured, leisurely, to find rt and 
to get or take it ; (O, TA ;) and (TA) so t aJlI?, 
inf. n. (?jTA;) and ^ (TA;) 

from [vanous] places, (O, TA.) l See also 1, 
first sentence. 

7. aJ is quasi-pass, of a^; and means 

It (an action [&c.]) was, or became, suitable to 
him; ox fit, meet, or proper, for him : [as though 
it were sought, or desired, or desirable ] but they 
have been content to use in the place of 
this verb, (Zj, TA in ai*t. , in the 

!l§l^ur XIX, 93, is expl. by in the Ksh and 

m the Expos, of Bd.]) 


8 * see 1, fii'st sentence 

S- 0 ^ ^ 

wJLL : see 4JLb, m two places and wJlb. 

an inf. n. of 1 [q. v.]. (8, A, &c.) 

See also m two places And see SJLb. 

0 J 

iJLb A far-extending journey . (O, K ) and 
so ^ jsiMi (A ) 

iAb [A mode, oi manner, of seeking &c an 
' 0-0 

mf. n. of modality, like &;c. _ And] a 

subst fiom AJUb • (K ) see IjlL, m three places. 
_ 4^ ^ke eagle, (O, El ) 

ilU» an inf. n. of [q. v ]. (MA.) [It 
generally signifies] A thimj that one seeks, desires, 
demands, or asks for, a thing that one seeks, 
desires, or endeavours, to find and to get or take; 
an object of quest, or desne, (S, O, Msb, K,) as 
also ^ which is ongindlly an mf n. of 

aJU? , (Msb ,) and so t ; (Har p 000 ,) and 
T iAb and * k,^Ah are substs from aJUo, (1^,) 
signifying [the same, oi] a light, or due, sought, 
or demanded : (J£l^ ') and 4^ signifies also an 
object of want, ov need; a needful thing (TA:) 

its pi. is OllXb. (Msb.) One says, ^ 
. 0-0 0 -- 

▼ iLfXL [or AjJb] I have an object of quest, or 
desire, or of want, or a ? iglit, or due, necessary 
to be sought, or demanded, of him, (A ) And 
She 16 the object of hoe of such 

a one, as also t aJjJ? (A, ) or tlie foraici, 

(O,) 01 each, tlio latter mentioned by LIi, (TA,) 
means she is the object of ejue^t, oi desii e, and the 
object of love, of such a one (0, TA.) asa And it 
is said on the authority of lAar that 2iJiJa [app., 
accord, to the context, 4^] signifies A company, 
ox an assembly, of 'men, (TA.) 

0 - 

: see the next preceding paragraph. 

of which the pi. is tgAh, (^, TA,) and, 
as IS said m the Msb, [but not in my copy of it,] 

; (TA ;) and t of which the pi. is 

; and t of which the pi. is /ulb ; 

Seeking, desvmng, or demanding ; or seeking, de- 
siring, or endeavouring, to find and to get or 
take ; (T^, TA ;) muck, or often ; all are intensive 
in signification. (TA.) — * And (0, TA) 

[and] t (thus m a copy of the A) A ivell of 
which the water is remote (A, O, TA ) pi, of the 
former ,1^1. (0, TA.) See also 

see the next preceding paragraph, in 

two places. 

•* see 

Seeking, desiring, or demanding; or 
seeking, desnnng, or mdeavounng, to find and to 
get or take; or a seeker, &c. : (Msb,* ]^, TA :) 
[and used for a student of seimce or 

knowledge •] pi. and (Msb, 5, TA) 
and (:^) and (M?b) and [a 
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pi. of pane , like w>W-alj] (A) and ^ (?> 

A, O, ?;,) or tins last, as is said lu the M, is 
[propel ly speaking] a quasi-pl n , (TA,) or, 
(Mgh, TA,) as lAtli says, (TA,) it is either a 
pi of or an inf ii used as such, (Mgh, 

TA,) for'^^1 jAl (TA ) fem., apphed to a 
woman, aJlh> , of which the pi is oV<3lfc and 
(Msb ) You say, ^ iTc tb 

a seehei , k,(i , of the thing (TA ) And 

vUihi and These are the troops 

that are the ieehehs [or puntieis] of their enemies. 
(A ) And »ll> t (A, K,) with kesi, 

(K,) He is a .soelter, or dcisuei'y of women (A, 
K ) pi (K.) 

A place, (M&b, KL,) or tme, (KL,) of 

seeking , (Msb, KL ) [and so ^ ] pi. 

(KL.) [And particulaily apphed to A 
2 )lace tn which treasure rs huried and sought. 
And A place where anything reniarhahle is to 
he sought, or looked for, in a hook ] [And 
hence, \A pei'son fiom whom one seeks a thvng,^ 

LaSsU ^ t 

to s^k the accomplishment of my desh es hut Thee] 
occurs in a tiad. respecting piayer. (TA ) —— 
See also . It is also an inf, n. of 1 

[q V.] (A, MA, M&b.) 

JjLki, applied to water, and to pasture, or 
heibag'e, Distant, or remote, (S, A,0,) so as not 
to he attainable hut hy seeking, (S, O,) or so that 
H is sought (A.) oi, applied to pasture, or 
heibage, distant, or i emote* and, applied to 
water, distant, or remote, from the pasture or 
heihage or between which and the 2 )asture, or 
heilrage, is twice the space termed a (K, 
TA,) or thrice that qmce, the being the space 
from one ^ [or sign of the way] to anoihei*; 
(TA;) or a day, or two day^, (JS:, TA,) i. e. a 
daifs journey, or two days' journey; in the latter 
case being termed [i. e. distant to he 

sought of camels], (TA.) It is also applied to 
odier things : a poet says, 

[Sas distant lightning, in the latter part of the 
night, excited thee ?], (S, O.) 

Sought, desired, or demanded ; and so 
t JjLlxi [but app. as an epithet in which the 
quahty of a suhst, is predommant, and used in 
the sense of 3Ldi>], (KL.) 

« SS j •'if" 

: see ^^.pAko. 


1. (S, A,) [aor. - ,] inf. n. 

(TA,) The caviels had a complaint (§,A) of 
their heUzes (S) from eating of the trees called 
(S, A. [But see Jui.]) — And 

aor. (T^,) inf. n. as above, (TK,) He 


(a man, TK!,) ^as, or became, empty, or roid 
of food, m his belly; as also hke 

(K.) = (S, M, A, E:,) aor. ^ , inf. n. ^ 

and (M, K,) said of a camel, (S, M, A, ?!,) 

He was, or became, lean, or emaciated, by reason 

of fatigue, or of disease : (A ) or fatigued, or 

weaned, (ISk, S, K.) or injmed, or hurt, by 

fatigue , (AZ, T, TA ) or he was, or became, 

fatigued, and fell down by leason of tiarel 

(M, TA ) or ^Ak, aor. - , inf n, ^k ; and 

^k, aor.-, inf. n became, 

fatigued or lean, by reason of fatigue, or of 

disease, (MA.) ».». And 

He (a man) was, or became, bad, corrupt, 

0 ^ ^ 

or vicious (A, L. [See below.]) =sa 

laJlL, aor -, [inf n. He, or it, (a man, 

MA, Msb, or journeying, A,) i endered him lean, 
or emaciated linn , (A, MA, M&b ;) namely, a 
camel (A, M&b ) [oi] he fatiguecL him, (MA, 
K ;) 1 . e , a camel , (S, K ,) and (K) so t asuJJdl ; 
and t iajLb, (S, K,) inf. n. of the latter 
(TA.) 

2 , SCO the last sentence above. [Hence, 
app.,] dJU (A, K.,) inf. n (K,) 

t lie importuned him, (A, 1^,) i. e., his debtor, 
so that Ae wearied him. (A.) 

i : see 1, last sentence. 

^S>, [a coll. gon. n.,] (S, A, M&h, 1^, &c ,) 
and , (S, A, ]B( ;) the latter said to be pi. of 
(TA,) which IS the n. un of (?>) 

or, accord, to Sb, the pi. of is like 

IB pi. of SjLJo ; and a-lso > ®^nd 

the pi. of ^S, IS ; (M ,) [The acacia, oi 

mimosa, gummifei a , an appellation apphcable 
also to the ia-w, which pioduces the gum-arabic 
(see former ti’ee is termed by ForskSl 

(Flora ^gypt. Arab p. cxxiv.) mimosa gum- 
mfeia;” but it is more commonlji- termed an 

^ OSj 

acacia:” its pods are termed q v. :] a 

•tpecies of large trees, (S, K,) of the kind called 
Sloft ; (S, Mfb ;) growing in EU^ijdz {and 
Egypt and Hubia and other countries] ; the 
fmxt of which is like that of the ; having 
auiwed thmms the places in which it grows are 
the interwrs of valleys ; and it is that species of 
the dUftfr which is the largest in its tlmms, and 
the hardest m respect of its wood, and the best in 
respect of its gum: Ltb describes it as above, 

.* f ^ f r J 

and says that it is the same as the cfyAt> [and 
the like is said m the A] : ISh says that it is a 
tall tree, affording a shade in which men and 
camels repose, with few leaves, long and large 
branches, with many thorns, [more] than the 
pidchles of the palmrtree, and a great trunh, 
which a man's arm cannot embrace; the same 
as the 7 grows in the mountains : 


AHii says that it is, of the trees called the 
laxgeU, and that which lias most leaves, and the 
greenest, and has thick and long thorns, but these 
are of the least hurtful of thoins, pochicing no 
heat in the foot , it has afuit (^>>) of pleasant 
odour; and there is not among the tiees called 
dtoP any that pi'^'odiices moie gum than it, nor 
any more bulky, and it grows only m tugged, 
hard, fertile ground. (TA.) By in the 
Kur Ivi. 28 may be meant tlie ticcs called js\ 
because they have a blossom of a very 
pleasant odour. (Zj.) [But see below ] — 
signifies also Banana-t) ees , syn j^\ jomXj , and 
IS said [by some] to have this meaniug in the 
!l^ur Ivi. 28 (Zj, T, TA ) or i. q [which 
some expl as meaning the tiees above-mentioned, 
but otliers as meaning the ff uit of those ti ees] . 
(Msb, K ) tins, however, is said to be unknown 
in the [classical] language. (TA.) And i, q. 

[generally moaning The spadix of the palni^ 
tree , but sometimes the spat he thei'eof] • (K1 ) a 
dial var of the latter word (S ) mentioned hy 
ISk among words formed by the substitution of 
one letter for another and this meaning, also, it 
IS said [by some] to have in the Km* Ivi 28. 
(TA.) s=s And Eemams of turbid water in a 
watenng-irough or tanh (5 ) And Having 
the belly void of food (K.) See also 

IJk The tick; syn. ; (S, A, ^C,) somc- 

W •' ifc ® •' 

times applied thereto ; (S ,) as also (S, 

K:) or a laige tick, (TA. [See « 

[Hence,] JU ^k t One who keeps to cameh, or 
cattle, and to the care of them, like as cleaves the 
tick' ( A ) a manager, tendei , or 

superintendent, of camels, or cattle , or a good 
pastor thereof (K.) — And ^ 

who follows, 01 goes after, women (K,TA) much, 
or often. (TA.) — And expl. as 

signifying A jmstor fatigued, or weaned: (K, 
TA ) and [its pi ] ^k, as signifying [simply] 

pastors, c (jL,') El-Hotei-ah says, after mentiomng 
certain camels and their pastoi*s, 




j ft f 9ft 


lyila. yjiljjl C-JtSil ^3a lit 






* LyMM/LnA-jt d!||X-A 

Tfhen a pastot*, dusty and shaggy or matted in 
the hair of the head, sleeps behind them, [and they 
become lost to him,] their breathing and their 
vehement respiration occasioned by the ftdness of 
their bellies guides him to them, so that he finds 
them, even if they be distant, (S,^L,)— See 
also in fom* places, 




as in 


(thus correctly written, not 
[some of the copies of] the S, TA) Enjoyment of 
a life of ease and plenty, (?, ^lE^O 

an epithet applied to a oamel. (A.) 
You "say llji and [iJie latter being 

the pk] Ctimeb having a complaint (S, A, ?) of 

5235* 
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tlmi bellies (S, K) ffoni eating of the trees called 
(S, A, K *) but [the meaning seems to be, 
from eating thereof mmoclei atelg^ foi] Aboo- 
Sa’ced disapproves of tlie phrase JjI as 

meaning camels that have eaten of the [a7id 
beiome dn^oidered thereby^ though it appears fiom 
what IS said m art tliat camels oie some- 

times disordeied by eating of any of the tiees 
called asserting it to signify camels that 

aie fatigued^ orroeamed; for [he says that] the 
e do not disorder camels, but aie wholesome 
lood for them, (TA ) See also in two 

® ■« •> fi fl 5 

places. _ And ioJLb Land dbowiding with 
0 ^ 

the trees called (K ) 

n. un. of [<1 v.]. (S.) sa 
The blue. (TA.)^ 

meaning A iiiece of 2 )a 2 )er is a post- 
classical word. (K.) 

as an attribute of a man, t Badness, 
con uptness, or viciousness : (A ) contr, of 
(S,L,^) 

(A, Mgh, Mbb,) of the measure in 

the sense of the measure 0^suu>, (Mgh, Msh,) 
Rendered lean, or emaciated, (A, Mgh, Msb,) 
applied to a camel, (A, M&b;) as also 

(A,) 01 t (is:,) and t so applied, 

by reason of fatigue, or of disease* (A ) Also, (S, 
Mgh, K,) applied to a camel, and ^ 
the latter, (S,MF,) and the former likewise, (MF,) 
applied to the male and to die female of camels and 
of other animals, (S, MF,) and t (?.,) and 

(L,TA,) Fatigued: (S, Mgh, ]§:, TA .) 
and in like manner, applied to a she-camel, 
and t (K, in the CK but 

the forms commonly known of these two epithets 
thus apphed are without S, because each has the 
signification of a pass. part, n., (MF,) and 
^ • (I Aar, ) the pis. are and 

(S, K,) [both pis. of "meaning 

fatigued, ov jaded, and rendeied lean, by travel, 
(S,) and which last IS [said by SM to 

be] anomalous, because [he holds that] it has the 
meaning of an act. part, n., [app. on the ground 
that some expL p— as syn. with and 

0 y 0 J> J ^ 

(TA,) and IS another pL, [app, of 
the second and third and foui’th of the smgs. 
mentioned above,] signifying fatigued; (L,TA ,) 
and IS pi [o£ pane,] of (S.) One 

8ays^U*-t A she-camel jaded, 

and rendered lean, byjourifieys : (T,S .) and 

and (IA9r,TA.) ^\j 

a 5WI means The nd&r of the she^iamel 
and the she-camel both fatigued, or jaded , 
(L, K:) for 4JUI5 215UI : or for 

^iUt (It,) sss See also 


JJ and K,) latter 

anomalous, (S,) or the latter is a dial var of the 
foimer, which is not a rel. n. fiom the pi 
because, when a rel. n. is foimed horn a pi , the 
pi. IS reduced to its sing, foim, unlcbS it is used 
as a name of a particular dung, (from a maiginal 
note in copies of the S, [see also Ham pp 
791-2,]) Cameh feeding upon the tiees called 
^i^[or^]. (S,K) 

: see m two places _ Also, as an 
epithet applied to a man, X Bad, coi i upt, oi 
(A,L ;) m whom is no good (L ) 


VICIOUS, 

conti . of^Co. 


(S,L) 


t One who acts iwongfully, unjustly, or 

mjunously, jOt ^ [ivith respect to propei'ty, or 
camels, or cattle’], (Az, L)— .And, accoid. to 
Az, One who breathes hard, or emits the zoice 
with a moaning souiul, ^ ]_in speahing] , 

syn. 0^.> [but the first letter m this word is 
wiitten m the L without any diaciitical point 5 so 
that the woid may poihaps he meaning 

a gi eaf, or frequent, calumniatoi , slandei er, or 
false-accusei' • see ai’t. C^]. (L, TA.) 


uAy 

1 ZIL, (S, M, A, K,) aor. - , (K, MS, O, 
TA, but 111 a copy of the A, -,) inf. n, , 
(S, M, A, K,) and t (M, A, K,) mf. n. 

i^. Ua .3, (A,) BiC obliterated it, or effaced it, 
namely, a writing; (S, O, K;) i.q, . 

(M •) or he obliterated it, or effaced it, namely 
a wilting, [so far as] to mar, or spoil, its 
characters; thus differing fi*om kSfio, which 
signifies ^^he obliteiated it, or effaced it, well.^' 
(T, A.) [Hence,] JjLb t B[e took away, 
or destroyed, his sight : (A, TA .) m the [and 
O] JlXk Im s^ght went away, or became 
desti'oyed ; on the authority of Ibn-Abbdd. 
(TA aor.-, mf. n. JLu?, It (a 

garment, or piece of cloth,) was, or became, old 
and wovurout, (IKtt ) saa JjLb, aor. - , mf. n. 

9 ^ J ^ * 9 ^6 j 

; and a-or. mf. n. iUJLl? ; He, or 

it, was, or became, of a dusty colour, inclining to 
black, (IKt^ . the m£ ns., only, are mentioned 
m the M.) 

2 . see above, fii’st sentence. 

6 . It (a writing) became obliterated, or 
effaced, (S.) [See also 7.] asst 

and t He clad, or attired, himself mth 

a (JUXJo. (M, TA.) [The foimer verb is used 
by El-Hemedhdnee transitively, as meamng, He 
put on, or made use of, a napkin as a • 

(see De Sac/s Chi-est Arabe, sec. ed., vol. in,, 
p, 90 of the Ai’abic text :) but perhaps this usage 
IS only post-classical.] 

7. His trace, or track, ov footsteps, 
became concealed^ or unapparent: said of a beast; 
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(Ilm-’Abbad, TS, 0, TA ) in the copies of 
the K, is a mistake. (TA ) [Sec also 5 ] 

Q. Q 2. jSjoj . see 5. 

Black; as also * (lAai, Az, 

TA ) accoid to the O and K, the former signifies 
a black ^UJL^ ; but this is a mistake (TA ) 

i q : (S m art. M, Msb, 

TA ) 1 e, (TA,) A wiitten papa or the hhc; 
syn (K, TA ) oi one of which the 

wilting has been obliteiated, 01 effaced, (A, K, 
TA,) but not well obliteiated, tlius diffeiing from 
accord, to the T (TA ) jil 
(Msb, TA ) See — Albo Tlie shin of the 
thigh of the camel (T, M, !l^) when the hair has 

fallen off, (T, K.) = See also in three 

jilaces. ^ 

0 a. 0 a. 

of the measure m tlie sense of the 

^ 0 J 0 X •«' 

measure ^J^aJLc, f Having the eye blinded : in 
the O and eironcously said to be like 

CUjXur’ but in die Tckmileh, conectly, 
like j-vol. (TA.) 

9 I* iS ^ 

dUyi? A piece of rag with which one wipes a 
tablet (A, 5, TA) upon which is wi iting, and 
ivith which the writing is obliterated, or effaced, 
(A,TA) 

0 \ 

I ® 'I* i" 

TTTT r 
(jUJlb J 

(El-Faiabce, S, M, Mgh, O, Msb, E[) 
and (M, O, K,) tlie lattci foim used by 

some, (El-FAiabee, M&b,) or by the vulgar, (S,) 
and disallowed by A§, (M, Msb,) and 
all tliese three forms being mentioned by Hyad 
and othei*s, (]^,) [accord, to the TA, following 
Lth ; but the words of Lth, as cited in the TA, 
and m the O, rather signify that, if, instead of 
with kesr to the J, one said uCx^, 
with damm to the like and , 

it would be more agreeable with analogy , and 
the like is said in the M&b, as on the authonty of 
Az ,] and t (M, Mgh, O, K) and 

; (M, TA ;) ambicized words, (8, Mgh, 
Msb, 1^,) from the Pers., (S, Msb,) onginally 
qCSo, (as m some copies of the J^,) or ; 
(as in other copies of the !ll^, and in some copies 
of the T, and thus written by El-Urmawec, as is 
said in the TA, and thus wiitten also in the 
Mgh ,) differently expl by different pei’sons ; 
(TA ;) [app. accord, to the fashions of different 
times and countries ,] accord, to some, (TA,) A 
certain limd of , (M, TA ;) or a certain 
article of apparel worn by the [Persians or 
other foreigners], (Mgh, Msb,) of a round fom, 
and black; accord, to the Jem?, et-Tefdree]^,^^ 
having its woof and ivarp both of wool: (Mgh *) 
or a of a dark, or an ashy, dust-colour, 

0 fi " 

(j-^t,) worn by persons of distinction : (Esh- 
Shereeshee, in ^b.t, p. 238 .) [see also and 

: El-Ma!l^reezee mentions a kind of 
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having a lound piece cut out fiom the middle of 
it worn by the Egyptian Wczeer, and 

called, in his time, (the 14th and 15tli ccntuiicfl 
of our era,) (see this woid and see De 

Sacy’s Chi est. Arabe, sec. cd , ii 267 — 260 , and 
Dozy’s Diet dcs Noms dcs Vetements chez Ics 
Aiabes, 278—90 ) it seems to have resembled 
oui academic hood, of v Inch it was pci haps the 
oiiginal the tciin is now commonly 

applied to a?i oh/ong piece of di apery y or a <scaify 
or an ohlomj tsAa/r/, ^corn m liuch a manner that 
one end hangs down upon the side of the hoboniy 
the middle part being turned ovei the head and 
under the chin, and the other end being tin own 
over the blwidder, and hanging down iipon the 
bach this is worn by many of the professional 
leained men in winter, in Arabian conn ti les it 
is also used in the sense of the woid 
meaning an end of a tui'ban, when madje to hang 
down between the bhouldei's : see ] the pi 
(of and 

(S, M, A, Mgh, Msb, K,) in which the o is 
added because it is a foicign woid, (S, M, K,) 
and u^^y (M, A,) or the latter is pi. of 

fJSS (TA ) I do not know (says ISd) any 
pL of • (M, TA .) It IS not allowable to 

form an abbreviation of 

J, as a compellation, because theie is no instance 
of the measuie ■with kesr to the c, 

9 Jh" 

except in infirm woids such as and c^. 
(S.) Hence the expression, (Mgh,) Lj 

[ht y 0 son of the teylesan,'] meaning, 
O ^Ajamee, (A, Mgh,) or Aa)ameey (K,) [i.e., 
Pensian, or joi eignery'\ used in reviling anothei , 
(Mgh, K,) for the are those who [most 
comftionl}'] attne themselves with the 
(TA.) =ss See also JjLii. 

JLijUi Old ayid worn-out ; (S, M, K,) applied 
to a gaimcnt, or piece of cloth: (M, K ) as also 
t JJjs ; pi (S.) You say, JaJ&I 

A man wliObC gaiment is old and worn-out 
(S ) A dirhem [<f which the impre^ton is ob- 
literated y'] having no lynpression, (M&b, voce 
A wolf whose hair has fallen off by 

degyeesy (Az, TA;) as also t : (I Aar, A, 
]£ ) or a wolf of a dusty colour inclining to 
blachyiess; (S, M, A, K,) and anything of that 
colour ; (§, ^ ;) whether a garment or any other 
dung • (TA :) fern. iujLb : (M :) pi. (^0 

A man havuig httle liair upon the side of the 
cheelt ; pi. : or i, q, [q. v.] . of the 

the dial, of El-Yemen. (TA.) ...... PtHy, or 

filthy ; as also JJfc : (El ) the latter applied 
to a gannent, or piece of cloth, (K, TA,) in the 
colour of which %s a dusty hue • (TA:) and iCSia 
a dirty ray. (0.) — A man J: dirty, or filthy, 
in ayparel • likened to a wolf in respect of the 
dusty hue of his clothes* (M:) or llach and 
dirty. (0.) — [Hence,] f A man who is accused 
of foul, or efod, conduct} (Sh, 0, 1^;) and so 
JJLIpI, an expression used by Ows Ibn- 
9ajar. (8h, 0.) X Blacky as an Abyssmtan 


jj-JJb — 

and the like ‘ (O, K ) as being likened in colour 
to a wolf (TA.) [Sec also JJS ] — I A 
thief (O, K ) because ot his evil nntuie, (TA,) 
being likened to a wolf. (O, TA ) ssrs , 

so called iii the picsent day,] a gaiment, or piece 
of cloth, of woien sdh [app because of its 
smoothness ] but tins is not [of tlie classical] 
Aialuc pi JaL. (TA ) = lilis see 

9 Z '' 

last sentence. 

Q 1 lie (a man) made Ins face to be 

displeasmg, oi odious, (M, L, TA ,) he con- 
tracted it, 01 ynade it austeie, oi moy^ose and so 
i^^y and (L, TA,) and (TA 

in art _ And He (a man) bent dowyi 

his head , or lowey ed his eye^, looltiyig toyvayuU the 

9 Z 

gyouml; oi was, or becayne, silent, syn. 
and so (S m art. , and TA ) 

[And, accoid to Gohus, He i^eceded, or d)*eyv 
bailiy fiom fight, followed by (one of the 

significations assigned in the K to ) he 

mentions this as on the aiithoiity of J . perhaps 
he found it in a copy of the S in ait. (in 

J ^ 09 0 Si ^ 09 0 

which IS expl as meaning and 

J j i • 

or in some other ait of that work in 
which I do not i emember to have seen it. a= 
Also He bculptuyed, enqyaved, or viscynbed, a 
thing yvith talisrnayiic deuces or chay^acteys. And 
He chainied, or guay'ded, or py^e^eyved, by means 
of a talibinayi. See what follows ] 

It^^y or, accoid. to ME, [also wiitten 

90^ 9 9 06W 9^9 0’ 

^(fAioy and and , and and 

and JrIjJs,] said by ME to be a Peis , 
01 foicign, w'ord, [pci haps from a late usage of 
the Gieek rcAc(r/ia,] but [SM says] in my 
opinion it IS Aiahic; a name for A concealed 
secret; [i, e. a mysfeyy • hence our woid talis- 
man , accoid. to common modern usage, it sig- 
nifies mystical devices or characters, astrological 
or of some other nnagical kind • and a seal, an 
linage, or soyyie other thing, upon which suck 
devices, or cliaractey s, are engraved or vn&crihed ; 
contynved for the purpose of preseywmg fywm en- 
chantment or fivm a jyarticular accident or from 
a variety of evils, or to py^otect a treasure with 
which It IS deposited, or (generally by its being 
rubbed) to pyveure the py^esence and services of a 

Jinnee, &c. :] pi. (TA) [and or 

9 ^9Q. » T ' 

oU-MAb &c.]. 

!■» 

1. C-adfc, (S, 0, Mfb, J^,) aor. i [not- 

Withstanding the faucial letter], (Msb, JM, TA,) 
inf. n. and and ^Uxo, (S, O, Mfb, 

50 the second and third both used as inf. ns., 
and also as ns. of place [and of time], (S, 0, 50 
but the former of them is preferable on the gi’ound 
of analogy as an mf. n., and the latter as a n, of 
place (Fr, 0) or of time, (Zj, 0,) The sun rose, 
(MAO appeared; (50 and in like maimer 


19 said of the moon, (TA,) and of a star, or 
an astciism, (S,0, 50 (¥,) 

[and t ^Ibt, foi] wU*jLtl means [i. e. 

The Pleiades rose'], as in a verse of El-Kumeyt 
[in which, howevei, the verb may, consistently 
with tho metre, be a mistiaiisciiption for 
(IB,TA); and IS syn. with in the 
saying of Ru-beh, 

. j < 9 .0 jSi ^ 

^ \sdh\ cul^ *■ 

[As though it, 01 he, were a star in the midst of 
clouds, that had i iseyi] (T A.) One says also, 

j 0 a j 9 0' ^ ^ 9 * a 3 00 ^ tt ^ 00 

APb meaning c*ssAb 
[i. 0 . J wiU come to thee every day m which ike 
sun , and it is said in a pmyer, C^sAjLb 

i3 0- S 9 3 3 9 00 00^ JOA ** 

pAaJ I [meaning The 

sun has i isen, and may it riot have i isen with the 
soul of any oiie of us], i.o , may not any one of us 
have died with its rising, the future being put 
m the place of the preteiite. (TA.) _ And 
IS said of anything that appears to one from the 
upper pait [of a dung, oi that comes up out of a 
thing and appeals] (Mgh, Msb ) It is said m 

^ J li 

the Ksh that signifies The aiypeariyig by 

rising, or by beconung elevated. (TA.) One 
says, «XsiJLib I The tooth of the child 

showed its point (5>TA.) And 
[aor. - ,] mf. n. X The seedrprodiice begaii 

to coyne up, ayid shoyved its spy outmg forth (T, 

J 9 Sk . 00 00 9 Z 

TA ) and * ^ibl X The seed-produce ap- 
pealed (TA.) and \Thc 

plants, or heibage, of the eay'th, or land, came 
ffy^th • (Mgh ) and XHie ti'ees 

3 0 A ^ ^ ^ 

put f 01 ill their leaves. (TA.) And ^^Hb, 

(0, 50 5 (TA,) and (0, 5) 

t ^1 , (Zj, S, Mgh, 0, ?:;) or c-ilil , 

{f/Lhh,')’\Thepalyn-tree$,OT -tree, put foi th the ^Ib 
[q. V.];, (Zj, S, Mgh, O, Msb, :i^,) as also 
t (L, ?, TA,) iuf. n (L, TA. 

[These verbs, m tins sense, aro app. derived from 

9 9 < 00 ^ 

the subst. but this IS obviously from ^^0) 

3 3 9 00 00 00^ $00 ^ 00 00 3 8.0 00 

One says also, ^dbj ^ 

[Ifilkdfor Jilin the dr inking- vessel 
until it neaiiy overjioned from* its sidci]. (TA ) 
And fill'll ^ glbi t 'Bke water in the 

vessel poured forth [or ovefifioived] fy*om its sides. 

(TA.)_And (Mgh, Msb, 50 

aor. ^ , (TA,) mf. n. lA, (Mfb,TAO 
ascended upon the mountain; (Mgh, Msb, 5^ 
TA ;) the prep. bemg suppressed ; 

(Mgh;) as also with kesr; (50 

t ^ibl signifies the some as aiXb . (TA • 

[see also ^JLbiM, in art. .]) accord, to ISk, 

one says, J^l cJUh, with kesr, meaning 
ascended upon the mountain; (8, 0 ,) hut others 
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say, C-s3UJ», with fet-h. (0 ) And J Se as- 
cended the mountain (TA ) [or] ^ 

means f I attended the mountain, (Msb. 
[See also anotlmr explanation of tbis latter phrase 
in irliat follows ])__ And Qic pUb, aor. - and 
and t He (a man) came to iis , (K ,) 

and came upon us suddenly^ or at unamare^ • 
(TA ) and he became absent, or ab- 

sented himself, or departed, from them (K ) 
or^o^iJt he came joi th upon the people, 

or party ‘ and he loohed upon them (MA ) 
accord, to ISk,^jlj| C^»X£» means I came 

to the people, or party • and I be- 

came absent, or absented myself, oi depai ted, from 
them (S, 0 ) and ^ sigmdes the 


same as • (O ) and OsJiXb has the 

same meanmg [also] as C^stXb expl above, 
accoid to ISk; being put in the place of 
accord to AZ [likewise], ^^Xc C-ssJUb, 
mf n. means I became absent from the 

people, or pai iy, so that they did not see me : and 
also J adianced, or appioached, tOTcards them, 
so that they saw me: thus having two contr. 
meanings and accord, to Az, the Arabs said, 
C-otXto, mf n. ^>Xb, as meamng I 
retried, oi 7vent bach, into the mountain, so that 
my companion did 7iot see me [see another 
explanation of tins phrase m what precedes ] 
C^AXb, inf 11 . ^>Xb, I letued, 
or nent hack, from my companion* and oaXL 
L>ft [in winch ^ seems to be evidently 
a mistranscription foi advanced, or aj)- 

proached, tooiarda my companion, (TA.) [In 
all of these phrases, ^iUb and wodL may be cor- 
rectly rendered He, and I, came forth, or 
7ven.t fo7tk. And hence,] it is said in a prov., 
^ c^rXLp j 3 5*^ [expl. in ait. 

voce (AZ, TA ) _ For another 

meaning of jJLb followed by see 

[which is more common as having that nleaning], 
— IS also syn, rvith jua3 so in the phrase 

^XJa J [He tended, i^epaired, betook himself, 
or ment, to, or toivai'ds, his count 7 'y '\ : (K, TA ) 
and so m the saying, in a trad,, ^ liM 

0^\, (so in the O,) or jli IJLa, (so in the TA,) 

I [These ai^e 7*%penwg dates, or this is wheat, that 
ham, or has, gone to, or towards, Ml-Y&men^ 
meanmg from Nejd, (TA.).--And syn, with 
, as also t^t: (O, 5 •) BO the fonner in 

the saying, 1 [He reached, or ai^'ived 

at, tjie^r l4m^\ , (^, TA j) and 
I [Whm did4 thm reach, or an'voe at, our 
land?'] : (0, TA ) and so the latter Terh in the 
saying, [Se reached, or 

arrived at, this land] : (O, K! t) and hence, (TA,) 

t in the !glur [civ. 7], 

means f Whereof the pain shall reach the hearts : 
(Fr, 0, TA ;) or which shall mse above the hearts, 


(0, TA,) [or ovenahelm them,'\ and hum them. 
(TA.) 

2. ^XJp said of the palm-tree see 1, former 

half. <uiJLi9, inf. n. meaning He jmt it 

foith, Qv produced it, is a vulgar word. (TA.) 
— dX«^ mf. n. as above, f He filed his 

measure, (0,K) 

3. AJdUs, (S, O,]^,) mf n. and 

(?>) <? 0>?>) ®*j a thing 

(S, O ) Lth says that is syn. with 2^* > 
but Az disappiovcs this (0 ) [the verb is coi- 
rcctly exjilained m what heie follows ] ono says, 

OsPJlb, meaning iC-kStXblj lyjjisu I [I 
inspected, or consulered with my eye, my estate, 
and obtained a knowledge of it, or acquainted 
myself with its condition] : (TA ) or iaJLk-i 
signifies the mspiecting a thing well, in order to 
obtam a knowledge of it, (KL ) [Hence, 

t The studying, and pei*usmg, of hooks ] = 
See also the next paiagraph, latter half, m tliree 
places. 

4 : sjpe 1, former half, in five places. CUaXbl 
SAa-Jt signifies also f The pahrv-tree "became tall. 
(Msb.) And ®lso, J He made hu arrow 
to pa6s above the butt. (S, 0, K, TA ) _«. And 

J Se vomited (S, O, SL, TA.) And OaJUsI 

^Lo-mJI I q [i c •\ The 7 am cleai ed aivuy] 

(TA)__2^I followed by see 1, latter 

half —and see also 8 — And as iyn 

Kith >_^l see 8, in two places, ss 
t [ITe raised Ins head, loohng at a thing , oi] he 
loohed at a thing ft om above ; syn. 

S(j*. (TA.)__lJ^ laJUst tJ2b made 

him acquainted with such a thnigi acquainted 
him with it, or made hi77i to Itnow it, (Msb.) 

signifies f The making to kno 7 v, and to see, 
(KL ) For an ex, [of the latter meanmg], in the 
pass, foim of the verb, see 8, You say, JuiJiJIot 
TA,) I He made him to know, 
(TA,) or revealed, or showed, to him, (0,E:, 
TA,) Im secret, (0, K!, TA.) [See also 8, last 

sentence.] tA.nd j-o’i)! ^{ k&ap j t kiljdUo) b| means 

0^^ oi ^ - - -- 

AftXt I [I will acquaint thee with the truth 

of the case],^ (TA.) And similar to tins is the 
saying, ^^X^^ ^ ^ similar phrase 

IS mentioned without explanation m the S]) 
[meaning Acquaint thou me with thy letters: 
and also, by means of thy letters, for] one of the 
meanmgs of is The making one to know 

a thing by writing, (KL.) [And in hke manner,] 
one says also, Jl^l^ t (0, ^,) mf. n. 

and C^-^j) t .H® showed, eschibtied, 
or manifested, the case. (0, i^) — You say 
also, ^Ust f J3e did to him, or con- 

ferred upon him, a benejit, benefaction, oxjhvour. 
(O, ?.) — And byi 2^*1 X He made such a om 
to hasten, or be quick, (0, TA.) 
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overflow] ; said of a measure for com or the like. 
(O, !]^, TA.) See also 1, foimci half, _ And 
\He Tins 2)7 oud, or self conceited, [or lofty,] or 
7vas quick, with an affected inclining of hi6 body 
fiom side to side, (^-^Ij,) in liib gait (0 ) or so 

**0 Hi ^ 

u* £*«■ (S. ) app. syn. with 

meaning he advanced his neck, and raised his head, 
(TA )_ And X He raised his eyes, looking [for a 
thing, or towaicls a thing]. (K, TA ) You say, 
Ojj^ L5^1 2;'^^ ^ 7*aised his eyes, looking flr 
its, or his arrival, (K, TA ) And 

(S, O, TA) X 1 7'aised my eyes, look- 
mg, (TA,) or I looked continually, (PS,) fur the 
ai^rival of thy letter (TA, PS ) or i, q, 
[agreeably with what hero follows, and with an 
explanation of the inf n. in the KL], (PS ) 
And d5UJ ^Xlsu t He looked for the meeting 

him, (MA.) And [hence] one says, 

^ L5! meaning X [Hay God 

pieseiwe fiom disease, or harm, a man] who has 
not sought to find some slip, or fault, in thy speech • 
(O, K, TA ) mentioned ]by AZ, (O, TA,) and 

by Z. (TA ) [Hence likewise,] signi- 
fies also [as meamng 1 The being eager, 

or vehemently eager, agi*eeably with what here 

follows]. (TA.) And 

inclining of the soul to the love of the thing, and the 
desiring d so that the man pei'ishes, (TA.) And 

OH J il ^ ^ ^ 

“I The desiiing, or yearning, or long- 
mg, of the soul, (TA ) [Sec an cx in a verae cited 
in the fimt paragmph of art, ] sss AuXbJJJZe 
looked at him with a look of love or of hatred, 
(TA.) And X He oveicame him, and ovei^took 
him , namely, a man, (TA,) See also Q, 
And see 8. 

o. i q, [i. e. f She, or it, or they 

(refeiiing to irrational things), came to him in the 
night] : Aboo-^Alee cites [as an ex,], 

I i ^ K'diS J ^ ^ ^ ^ 

lo^ 

[Ap2)aritions of Selmcl come to me in the night, 
like as the creditor comes in the night to exact the 
debt]* but accord, to another, or others, it is 
only because is generally intrans. : 

so that accord, to Aboo-'Alee, it is like uJ>jU3 

and and U Jk£>W, 

(ib:ta.) 


6 . 2 ^ X It became full [to the top, or so as to 


8* 2^1 * sentence • and near 

the middle of the paragraph, in two places * 
and last sentence, m three places, Also f i, q, 
o>wt [meaning as expl. in the next sentence] *, as 
also of the class of^Jj4>l. (Mgh.) One 

says, ^^^3^Xbt and OotXlot [I 

hohed, or looked down, from above the mountain], 
(TA.) And OsaXI^) J I looked at the dawn 
when it rose, (O, TA.’^) And 4Xft cJiXbi X I 
looked down, or fivm above, upon him, or it ; 
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syn. (TA.) [Hence,] Ja 

gUTb, in tlic [xxxvii. 52 and 53], means 
f Would yo {be of thobe who'\ look to bce 
\^t}£S ^>1) where IS youi i)lace of abode among 
tlie^ people of Hell ? and lie (i. e. the Mushm) 
bhaU look [former] 

associate in the midst of Hell-fiie . but some read 
t Ja [m tlio CJ^ but 

it IS expressly said m the O that the hemzeh is with 
damm and the quiescent and the J with kesr, 
the meaning being f tkobe who will 

make me to bee ^ and he hkall he made to see , as 
is indicated m the O and TA]. (K, O ) _ And 
t He saw, (KL.) You say, ^JUbl meaning 
t He saw tL (MA ) [Hence,] it is said m a 
prov., (O, TA) i e. t After 

appearance [or rather sights ts knowledge^ oi 
certain knowledge']* (Fr, TA in art [See 

Freytag’s Aiab. Prov. i. 181.]) — And ^AJb) 
(Msb, TA,) and and t idW, and 

4 ^ t inf. n. (5 j TA,) and t 

(TA,) t He gotj or obtained, sight and 
knowledge of it • (Msb, TA ’^) or [simply] he 
knew it; namely, an affaii, or a case, or an 
event (Kl, TA ) One says, 

(K,) or 5^1 (S, 0,) t He 

became acquainted imth, or obtained knowledge of, 
or knew, kis inwai d, or intrinsic, state or cii cum- 
stances, or the inward, or intrinsic, state or 
circumstances of kis affair or case. (K,*^ TA.) 

<> J Dt 

And accord, to some, means 

t The stretching out the head [and looking over 
the '^ed of Paradise or of Hell] j for he who 
examines into a thing stretches out his head to 
see what is behind the veil, or coveimg. (TA 
voce q V ) [And one says also, 

meaning f He looked into it : see an ex. 
voce j JA ] — means I My eye 

regarded him with contempt. (TA)s=B[ 2 ^t is 
00 0 

used sometimes for as is shown m art 

see «JLk^ : and see an instance in the first pai a- 
graph of art. >U,] ssa And accord, to Kr, 

signifies also (TA. [But I think that both 

words are mistoanscnbod, and that Kr explained 
as meamng i, e. The acquainting 

with a secret. y) 

» 

10. mUw) signifies f [He 

sought, or desired, its, or Im, coming forth, or 
appearance]. (Har p. 47.) [And hence, f He 
sought, or desired, to elicit, or to discover, it : he 
sought, or desired, information respecting it, <U* 
of him • and he asked kirn to teU him a thing. 
(See pp 134 and 82.)] You say, jtXJsuwt 

tSb (§? O, K, TA) X He looked to see what 
was the opinion, or advice, of such a one, (O, K, 
TA,) and what would be shown to him [thereof] 
respecting his affair, or case. (0, El.) It is 
doubly trans. [a& shown above] . you say, 


2 ^ 0 0 ^ ^ 00 J 0^6 




0. 

cutj \jkjj ; as well as 

(Har p. 322.) — And f He took it away, or 
went away with lU (Ibn-'Abbad, O, K.) You 
say, 4 JU f Me took away, or went away 

with, his property. (TA.) 

0 d ^ 0 ^ 

t The [i 0 spadix, or spadi c in its 

spatke, and sometimes, the spatke alone,] of the 

palm-tiee (S, O ) tlie spadix] of 

the palm-tree, fom over which the [oi* 

spatlie] bursts open longitudinally ; or the flowers 

of the palm-tree, while in the (TA,) a 

thing that comes forth from ike palm-tree, as 

though it were two soles, or sandals, closed 
0 

togethe) , with the [meaning fowei^s] com- 
pactly diS})osed between them, and having the 
exti emify pointed , oi the [ov produce] of ike 

palm-tree, in the first stage of its appeal ance, the 

Sjj 

cove? ing [or spathe] of which is called the 
(?, TA) and the (TA,) and what is 

within this the uAj>ct, because of its whiteness ; 

0 t* • 

(K, T A ;) or the is what comes foi th from 

the palm-tree and becomes dates if the tree is 
female , and if the tree is male it doe^ not become 
dates, but is eaten in itsfiesh state, o) is loft upon 
the palm-tree a certain number of days until theie 
becomes produced in it a white substance like 
four, [i e the pollen,] having a strong odour, 
and with this the female is fecundated ; (Msb;) 
or a cei tain white thing that appears f om the 
jf^ [or spiaihe] of the palm-tree, to ike colour of 
which [that of] the teeth are likened, and to the odour 
thereof [that of] the sperma . and also, [some- 
times,] the [or spatlie] that comes forth from 
the 'palm-ti ee, befoie it buists open longitudinally 
[and this is also called the for] the phrase 

^XJ© IS an instance of the piefixmg of a 
noun to an explicative thereof (Mgh ) [or this 
phinse may mean the spadix of the spathe of 

G 0 < 

a palm-ti ee . it should be added, is some- 

times used as a coll. gen. n and its n. un. is with 
® 0 0 

S . tlius m explanations of &c ] In the 

Kur xxxvii. 63, it is applied to J The frmt, or 
produce, of the tree called^^Jil, in the bottom of 
Hell, metaphorically, because portajpng of the 
form of the dates, or because commg 

forth fi’om the tree. (Bd.)s=a Also f %. q. 

[os meanmg Numbm', or quantity ] ; (ilKL, TA :) 
so in the phrase [The army 

consists of the number of a thousaTid]. 

TA). 5 s=a See also the next paragraph, in three 
places. 

t a subst. from [meaning Know- 

ledge .] whence the saying, 3 ^ *Xh>U[-ae 

learned the knowledge of the enemy ; meamng he 
obtained knowledge of the state, or case, or tidings, 
or of the secret, or of the inward, or intrinsic, or 
secret, state or circumstances, of the enemy] ; (S, 
O, K, TA ;) [for] means (Msb,) 

or ij-j, (PS,) or ; (Har p. 82 :) and 

[hence also] one says, jXJb dMJo], meanmg 


1 1 revealed, or showed, to him my secret. (0, 
K, TA)5=:Alfao i An elevated place, aboie 
what^ is aioiind it, ftom which one looks down 
(^XJaj [m the C;^ eironeously as also 

(5, TA.) You say, 

moaning f I ascended upon a part of the kill from 
which I ovei looked what was around it (IDrd, 
O, TA.) — . And 1 1 . q, ^O 0 X> [A side, or an ad- 
jacent tract, ov a i egion, &c ] , as also 
(K.) One says, gXJsu and 

[i. e. gXhu also, meaning, as is in- 

dicated m the TA, f Be thou in the side, &c , of 
the valley] . (S, O .) and one says also, 

without [t Such a one is in the side, 
&c., of the valley]. (O ) p_ And f Any depressed 
piece of ground or such as has in it a hill (5 ) 
[i. e.,] as expl. by A?, any depressed 2 )i^ce of 
ground having m it a lull fom which, when you 
ascend upon it, you see what is in if. (0.)=sa 

Also the serpent : (AA, 0, 5 ) like JJ». (TA.) 
0 .. 

. X [Desirous, eager, or vehemently eagei], 
oMa and ^UXb like [m form], 

mean J A ami desnoii^ eager, or ve- 

G ^ ^ J 

kemently eagei (TA.) [Sec also S^Xh.] 

G ^6 ^ 0^ 0 J 

ibtXb X The aspect, or countenance, syn. 2uJj 
(S, O, K, TA :) or and aspect * (L, TA ) 

4 ^ ^ j\ to 

or face (K ) so m the saying, MtXh db\ 
t [May God preserve hts aspect, &c.] (0, K ) 

G ^ G 0^ t Si ^ ^ & > 0» G 

3 i3iX b means AXidCh)) jti^w (S, 

O,) or (K, TA,) i. e. J A soul that 

inclines much to the love of the thing [that it would 
obtain], and desues it so that the man perishes 

G J 

and ajdh is used also as applied to a pi., so that 

G^^J a ^ J G Jit 

one says also (TA,) or aaXb 

meaning souls eager, or vehemently eager, for the 
objects of their love and appetence. (0.) [See 
also And in like manner one says 

siXb, (S,) or iiJLb (TA:) or this 

letter means X A woman that comes forth (jdlJ 
[in the C5 erroneously jXbj]) at one time 
[omitted in the CJ^]) and conceals herself at 
anothci' (O, K, TA ) and m like manner one 
lij lijUb zly.]. (TA.) 


lQS>, (§, 0 ,?;,) like [m fom], (S, 0 ,) 
XVomt. (S, O, TA,) ae also t ^ 3 -^: 
(lAar, O, EL .) or the former signifies a liUh 
vomit. (!IBL voce 

like [m form], the subst. fi‘om 

^ 0 r- G 

[app. 1 . e. a subst. syn. with 

like as IS with and 

with (TA.) 

G ^ 

I A Hung sufficient in quantity, or dv- 

mensions, for the fUling of another thing, (S, O, 
5,TA,) accord, to A’Obeyd, so as to overfiow 
[an addition not always agreeable with usage] , 
(TA:) pi. (?;.) WtS means 
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t What would suffice for the filing of the earth, 
of gold • (Aa, S, O, TA ) or, accord, to Lth, 
what the i>un has raen, or appealed, upon, to 
which Er-Ilighib adds and man, (TA ) And 
you say t A how of which the 

jiart that ib grasped is sif^cient in s^lze for the 
filing of the hand, (S,** 0,“^ TA.) And 
IjJb t This IS of the quantity, or measure, or 
size, of this, (TA) 

\ Aspiring to, or seelting the means of 
attaining, lofiy things, or eminence, (Ham 
p. 055.) 

of an aimy, f scout; and a party of 

a man, (S, O, K, TA,) and a painty of 
men, (O, K, TA,) that ts sent, (S, K, TA,) 
mid goes forth, (TA,) to obtain knowledge of the 
state, or case, or tidings, or of the secret, or of the 
71171 ard, or tntrimic, or wcret, state or circum- 

ulji^ ^0 ^ ( 3 ^ 

stances, of the enemy, (^j^t ?, O, K, 

TA,) like the ; (TA ,) a man, (Mgh,) 

or a party of men, (Mgli, M§b,) sent (Mgh, 
Msb) befoie another party (Mbb) to acquaint 
himself, or tkemsehes, with the tidings, or state, 
or case, of the enemy ; (Mgh, Msb ,) accord, to 
the 'Eyn, applied to a single man, and to a 
7inmbei of 7neii when they are together; and as 
used by [tlie Hanafee Tmdm] Mohammad, three, 

9 A ^ 

and four; more than these being teimed 
(Mgh ) pi. (Mgh, 0, MBb,K.) 

bUDI and I [lit* A. man 

wont to ascend mountam-i^oads , meaning] a man 
expemenced m affairs; wont to suniiount them by 
his knowledge and kts expemence and Itis good 
judgmefiit or who aspires to lofiy things, or the 
means of attaining eminence • (O, K, TA : [see 

Sui < Q j 6£ # 0 0^ 

also it^*]) J^\ being pL of ; which 
means “a road in a mountain,” like 5^ [of 
which CC5 18 the pL], (TA.) An ex. of the 
former phrase is presented by a verse of Soheym 
Ibn-Wetheel cited m art. and an ex. of the 
latter by the saying of Mo^mmad Ibn-Ab^e- 
Shihddh Ed-Pabhee, said by ISk *o be of 
Rdshid Ibn-Birwds, 

A u .* < j S' 

* Jl3l * 

{^Certainly, or sometimes, or often, poverty with- 
holds the young mjm from attaining ]m purpose; 
and certainly, or sometimes, or ojien, but fiyi' 
poverty, he woidd he a surmounter of affairs by 
kis knowledge &c.]. (0, TA.) as: t A 

full drinking-vessel, (TA.) And 

t’Aneye filed Tmth tears, (TA.) 

[jRismg, or appearing, as a star &c. :] 

anything appearing from the upper part \pf a 
thing, or that comes up out of a thing and 
appears'] , (TA:) [or aiypeanng by ruing, or hy 
becoming elevated, (See 1,)] ..i. [Hence,] one says, 
diUb, meaning iTw star \isfortmate], (TA.) 

J £3 

[Hence also,] moans The false darm , 


(S ) or so joL^Jt (0.) — And The 

[oi moon when near the sun, showing a 
nariow iiiii of light , piobably the new moon, 
tiom the sight of whicli the commencement of the 
month was leckoned, as a})|)cars fiom vliat 
follows]. ( 0 , K.) ^ men- 

tioned as heaid fiom some of the Arabs of the 
deseit, meaning 

tliee for two months, oi dm mg the peiwd since two 
new 7110011^], (0 ) Also The arrow that fills 
behind the butt* (Az, 0, K ) or that passes 
beyond the butt, going oier it (TA ) and Kt 
says that they used to reckon that falling above 
the maik as that which hit the butt pi 
(O, TA ) It IS said of one of the kings, accord, 
to Sgb, [in the O,] gJljLu (TA,) 

meaning as cxpl, m art : (O, TA ■') oi it 
may mean tliat he tised to lower himself, or bend 
hiimelf down, to the ? iwig by way of mag- 

mfying God. (O, TA)_ means 

’\Tkefrst, Qr foremost, of the camels, (TA.) 

9 ft ^ j 

* see 2 btAJ 9 . 

9 ft 9 ft .■ 

and ^JLLo are inf, ns. * and signify also 

The ^jZac 6 [and the time] of rising of the sun 
[&c] (g, O, K [see 1 , fiist sentence ]) but 

by Pr the foimer is explained as meaning the 
using, and the latter as meaning the jdace oj 
using and some of the Baerees say that ^vhen 

Of Of S f 

one reads >^.^1 gXhwo [m the last veise of 
ch. xcvii. of the Kui], with kesi to the J, the 
meaning is, [untd] the time of rising [of the 
daimi] , (O, TA *) [tlic pi.] ^Ubuo signifies the 
places [and the times'\ of msiiig of the sim [&c.], 
(TA.)_J^Ji^t means \The place of 

ascent of the mountain, (TA.) And you say, 

f f i ^ f 0 f f f ^ \ 

^JUauo ^ IjJb, meanmg t This is present 
befyi'e thee ; i. e. as near to thee as if thou liadst 
to ascend for it the lull (TA ) gXhu« 

means XThe beginning of the [or ode] 

(T A.) See also 

« 0 J a >> 6 ^ 

f A palm-tree putting forth its 

[q. vj 5 and sometimes they said liuLo. 
(Msb.) And the latter, f A palm-tree tdU&i* 
than the othei^ palm-trees [around it or adjacent to 
It], (S,o,^o 

0 f SS J 

t [A place to which one ascends : or] a 
place of ascent from a loro spot to a place that 
overloohs. (Af, TA ) Hence, (TA,) it is said 
m a trad. (O,^) of the Prophet, (O,) ^ Co 

® .9ff 96 f S ,ft>s 

^ ^ V *5)1 g!;jui 

» a 4 w o' , 

1 . e. (O, 5) t ^ot a ve}*se of the 

Kur-dn has come dorm hut it has an apparent 
and Jmonm [or eocoteriG] interpretation and an 
intrinsic [or esoteric] mferpretation, (TA voce 
where see more,) [and every word has a 
scope, uTid every scope has] a place [meaning 
point] to which the knowledge thereof may ascend, 
(0, TA,) or, as some say, something that may 
be violated, God not having forbidden a thing 
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that should be held sacred without Ins knowing 
that some one would seek to elicit it (TA.) _ 

And i q Ju, (S, 0, TA,) ^^1 ^ 

J 1*%^ ft £ ^ J f 0 f 

meaning oUU , (S, 0, TA,) as also 
(TA,) 1 e. fThe way, or manner, of attaining 
to the doing, or pei forming, of the affaii . (TA ) 
One says, to f Theie is no nay, 

01 mannei , of attaining to the doing, or peiform- 
0/ (TA ) And I jjb 

ft £ j ftf ^ w ** 

1 c oUU t [Where is the ivay of attaining 


tu i/ir 


uuiiuj, ui piiijoi living, OJ 


l/f CO 


HrJjrAU J. 


O, TA ) 1 .^ And t An elevated qilace f oin which 
one hols iowaids a low jdace. (S, O, Msb,K, 
TA ) To this IS likened the scene of the events 
of the world to como, (S, 0, Msb, K, TA,) after 
death, i e the station of the day of icsuiiection, 
(TA,) m the saying of ’Omai, O' ^ 

® J 0 ffOtf St f ot" 

gXla-oJI ^ t [Tf 


all that IS in the woild belonged to me, a^uiedly 
I would ransom myself the? ewith from the tei i or 
of the pilace whence one will look down on the 
day of resurrection]. (S,*' 0, Msb,^ K,*" TA :) 

X £3 J 

01 ^XkoJ! means that which is looked upon of 
such hai dslnps as the mteiTOgation of [tlie angels] 
Munkar and Nekeer, and the pressure of tlio 
giave, and its solitude, and Xhq hke; and is [for 

Of f f ui J 

aAjZ' gXkoJt, 01 ] originally an mf n. in tho senso 

of 01 it may be a noun of time, and thus 

applied to ^tlio day of rcsuri ection. (Har p. 
344-5 ) 


0 s ^ 

Strong, or powerful, high, or eminent; 
one who subdues, or ovei^comes : (K ) or strong, 
or powerful , as also pjSx^oA : oi the latter has 

this meaning, from and the formef sig- 

nifies high, or eminent , one who subdues, or over- 
comes , (0 :) accord, to ISk, one says, ^ 

[‘‘ he IS one who has sti’cngth to bear it”] ; 
but not (T^*) [See, however, 

^Ck^, in art. ^C> 0 .] 

[pass part. n. of 3, q v.]. One says, 
^Ua .0 jJLJt, [thus in my oiiginaJ, app 

.sJt ^_j 5B ^I,] meaning I^U' [i e., if I 

nghtly read it, f thou mlt find to he that 
whereof the name is manifest, or overt , so that, 
when it IS mentioned, it is well known], (TA.) 


uXU? 

2. ^ mf. n. (O, 5») and 

tfi 

Udy IS a dial, var, thereof 3 (TA 3 ) Jle exceeded 
It; ( 0 ,El 3 ) [meanmg a certam number of years 3 
for] it IS hke and si-J^ and (IA§ir, 

TA m art. uUi».) 

4. kAUsl [Se escaped being a victim of his 
adversary $ bhodrrevmge ; expl. as meanmg] the 
bhod-revenge of his adversary was ineffectual, or 
had not effect, (Ibn-Ahbdd, O, !^ ) as liXy\ JECe 
made %t [ 1 . e, a man^s blood] to go for nothing 
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will* — 


[i. e. unretaliated, or uncompeimted hj a mulcti ; 
or to he of no account. (S, O, K. ) — And lie 
gave him (S, 0 ,K) a thing (0) as a fee gift 

(S, 0,?) 

see the next paragraph in two places. 

, llu A thing that goes for nothing; [as blood 
that IS unretahated, or unromjienated hy a 
mulct,'] that ts of no account, wefeijual, or null; 
syn. jJxi, (S, O, K,) [and so t as shown 

by what follows ,] as also ^ (0, K.) 

You say, WJb <i-«a 

t uib, (AA, 0 , 5 )) (.^1 

0 , ) Sis hlood went for nothing, as a thing of no 

account; inefectually ; or in cam, unretahated, 
or uncompensated hy a mulct, syn. IjJA, (AA, 
S, 0, K, TA,) and and in like mannci, 

[/m jjropcrty]. (TA. [See also i-ak*.]) 
And Ru-beh says, 

. ^ ^ bjfj .r of <* * j. 

[Sow many enemies are there whose posse'.sions 
are things that have gomfin nought’]. (O, as 
an ex. of the last woid in the sense of j^.) — 
And (S, 0 , ?:) hence (O) A gift , (S, 0, ,) a 

gift freely bestowed, not for any compensation. 
(S,TA.)— .And A thing that is easy; or 0/ 
light estimation, paltry, 01 despicable; [as also 
vJjLb;] syn. i>e*. (IF, 0 , !K.) — And A re- 
dundant portion of a thing • (IF, O, K ) *£^this 
be not what is meant by the saying tjiat \Sila is 
syn. with jitf, this saying is of no account. 
(IF.O.) 

see Jii., in two places. —— Also A 
thing' that is taken. ( 0 , [And hence, 

peih^ps, the saying of Ru-beh cited above,] _ 
One says also, U uJJg and 

1. e, Svich a one went away with the poj^erty 
without counjf&nsatwn. (Yoo, 0 -) And 

jSe d&oonred his yioj^erty in a 
vain) or an ineffectual, procedure. (O.) 

JJLb 

1 . iSlJt ciit, (S, Mgh, Msh,) aor. *- , mf. n. 
(M§b,) The she-camel was, or became, 
loosed ft om her bond, (S, Mgh, Mfb,) or cord, by 
whtch her fore shank and her aim had been bound 
together. (S, Mgh.) And ssJib 

\The she-camel was, or became, loosed from her 
bond to repair to the water’] ; (Msb ) or 

(AZ, As, S, TA) .Wl Jl, (AZ, TA,) aor. 

as above, (^A|,^ TA,) mf, n. (AZ, Af, S, 
TA) and (AZ, §, TA,) the camels were, 

or became, loosed to repair to the water, it being 
distant two dayi journeys, (AZ, As, S, TA,) 
and were left to pasture while going thither : 
and the subst, is jii [q, v,]. (AZ, S, TA.) « 
[Hence,] vLslt, (lA^^r, Th, S, Mgh, O, M§b,) 
or C-Sifc, aor. (Th, S, 0 , 

M§b, ' 1 ^ ;) and cJjJo also ; (I Aar, Th, Mgh^ 
^ Msb ;) the latter of which is prefemble, but the 
* former is allowable 5 (lA^-r, TA j) or the lattei* 
Bb. 1 • 


IS the more common ; (Th, TA ;) but accord, to 
to Akh, the lattei is not allowable ; (S, O, TA ,) 
inf n. (Th, S, Mgh,^ O, K,) or [properly 

Jib, font IS said that] is the subst , (Msb,) 
[or] IS also a subst. syn with [as 

will be expl below,] as well as inf. n. of and 
oiib ,) (Mgh ,) said of a woman ; (lAar, Th, 
S, &c 3) X She was, or became, [diemced, 01] 
lejt to go he) nay, (0,) or sepai^aiedfom her 
husband [by a sentence of divorce]. (K, TA.) — 
And ajUJ Jib, mf. n, ji^ib and ^w^Xb, f Iiib 
tongue wus^ 01 became, eloquent, or chaste in 
speech, and sweet therein. (Msb. [See also 
Jib and see 7.]) — And Jxb, (S, 0, 1^, TA,) 
inf n. (S, 0 ,) or and (TA,) 

t He ivas, or became, laughing^ or hapjiy, or 
cheerful, and bright, (K, TA,) in face, or coun- 
' tenance (S, 0 , K, TA ) or, inf. n. t 

I (die face, or countenance,) was, or became, 

\ cheeiful, 01 happy, (MA, Msb,) the contr of 
f) owning 01 conti acted, (Mgh,) displaying open- 
7ie^s and pleasantness, (Msb,) and ^ ^jJ-bJ 
I signifies the same ; (MA, Mgh ,) as also t • 
(Mgh.) syn. , (K,) whence the saying, 

t JjLhujj O' l5^ ... 

AyftJj, meaning f behooves the 
judge to treat with equity the two adversaries in 
litigation, an^ he shall not speak to one of them 
with a ckeeiful countenance (jib <t».^) and with 
sweet speech, not doing this to the other . 01 it 
may be fiom signifying ^^the going 

away,’’ and may hence mean, and he shall not 
tuim his fate, or jiay regard, to one of them [in 
preference to the other]. (Mgh.) — And JJXb, 
inf. n. and ISyii, said of a day, t It was, 
or became, such as is tei^med (jib; 1. e. [temper 
rate,] neither hot nor cold; [&c. , see jLlb ,] and 
in like manner sT-iJJ. is said of a night (fAf). 

(?;,TA.} — (0.5.) '"'1* (Oj) 

2^, (?,) si^ifies ifslA [He, or tt, was, or 
became, distant, or remote; &o.] (0, !^.}ss 

Jib is also trans., syn, with JlXbl ; see the latter 
verb, former half, in two places. [Hence,] 
(S, Mgh, O, Msb, E,) aor. (S,) 

inf. n. Jii, (§, Mgh,-* 0 ,* Msb, ?;,) and mf. n. 
un. liiJb, (TA,) t (a woman, S, 0 , M?b) 
was taken nnth the pains of parturition- (S, 
Mgh, 0 , M§b, :) a phrase implying a pie^ge 
of good [i. e. of speedy and safe dehvery]. 
(Mgh.) [And C-iJii t She was, or became, 
in labour mth him.] 

2 . jib He hfi, left alone, or let go, his 
she-camel. (TA.) See also 4 , second sentence. 

[Hence,] JU-b, (S, Msb, !K,) inf. n. 

J^, (S, Mgh, 0 , M§h,) from [q. v.] ; 
(0 ;) and t (5,) mf. n. (TA,) 

t [He divorced his wfe ;] he separat^ hu rmfe 
from himself [by a sentence ofdivoi-ce]. (5yTA.) 
[jib in this sense is opposed to *^<1 hence 
the meanings of these two veibs m a verse of 


En-Nabighah which I have cited in art. jJJ, (see 
conj. 6 111 that art,) and which is also cited in 
the S and 0 and TA in the present art] — . And 
(JXb XHe left, or quitted, the country. 
(lAar, TA.) El-’Okeylee, being asked by Ks, 
wiJLbl [Hast thou quitted thy wife^], 
answered, 1 ^ 5 jo^ t [I'^y 
land behind her]. (I Aar, TA ) And one says, 

0 > 0.3 a. 

>6^1 C.^fiib 1 1 irft, 01 quitted, the people, or 
pai-tij . and JUilt JJLb t He lift [or deserted] 
the household, like as the man leaves [or divorces] 

^ Mi 

the woman, or wife. (TA.) And aX)U j^\ Jib 
t The he-ass passed hy, or beyond, his ske-ass, and 
then left her and 4^UJI AlftXb f she-ass 
submitted herself [the veib which I thus render 
has been alteicd to for which I read 

OjUjI,] to him, after having been mcompliant. 
(TA.)_«And,;*iLlj| j 3 X f The person bitten by 
a serpent became rid of the pain. (Er-Rdghib, 
TA *) 01 recovei-ed himself, and his pain became 
allayed, (S, O, K,) ajtet- the paroxysm : (S, O ) 
inf. n as above. (K ) — dXM JjLb : see 4 , last 
sentence. 

J 0 

4 . signifies The loosing, or setting loose 

or fee, and leiting go. (TA.) You say, JXbt 
IJlic 55 U 1 , (S, O, Msb, TA,) or JUa)^ 

1. e. He loosed the she-camelfom ike bond, or 
coid, by which her fore shank and arm were 
bound together ; (Mgh;) as also ^.Alb. (TA.) 
And (J^h (?y Mgh, O, Msb, K, TA,) and 

J 0.- '' 

JJLbl, (O, TA,) He kt go the captive; (S, 
0 , K[, TA,) and set him free; (TA,) he loosed 
the bond of the captive, and let him go - (Mgh, 

Msb ) and sjCfS JjL^b [His bond was loosed 
from him], namely, the captive. (S.) And 
^ aXf^ JXbt He made his horses to mtn 

[m the race-ground]. (TA.) And iSUt jyUbI 
He drove the she-caiml to ike water: (TA;) or 
cJULbl [ J hosed the she-camdfrem 
her bond *to repair to the water] ; (Msb :) or 

(AZ, S, O, TA) TQl Jl (AZ, S,^ 

TA) I loosed the camels to i epavr to the water, it 
being distant two day^ journeys, and left them 
to pasture while going thither. (AZ, S, O,^ TA.) 
And js^\ JiLbl means The people, or party, had 
their camels hosed to repair to tl^ water, it being 
distant two days* journeys, and the camds being left 
to pasture while going thither. (S, TA.) ^ 

dj\yi\ Jiibt* see 2 , third sentence.— JJLbt 
The medieine hosened, or relaxed, his belly 
[or bowels] ; (Msb ,) or moved his belly. (TA.) 
_.[duU^ J^Lbl He let hose, or slackened, Im (a 
horse’s) rein ; and so f made him to quicken 
his pace. (See !Har p, 356 .)] And JXbt 
f He hastened him ; or desired, or required, him 
to hasten, or be quick ; as also ^ aaUwI. (TA. 
[Whether the pronoun relate to a beast or a man 
is not shown. By <uJLbZ-») is not meant JlbuM^I 

iiljj as IS fern.]) d (S, O, 

" " ; • ' " 236 • 



1872 


TA) and ^ ,v, and JUj and JU . J : 

(TA ;) and t lyllJa, (S, 0, ]|I,) aor. - , (S,) or 
- , (K,) but expressly said in tbe S to be with 
damm, inf n, JUa ; (TA ;) f Sie opened Im 
hand [//ecZy] mdh good, (1^, TA,) and mth 
ptoperfg. (TA.) And ^ JU»I t Se gave 
km -property • (MA ) and t ^ + he gam 
(Ibn-’Abbdd, 0, !l^) a thing. (;5.) And ^^X^\ 

^ ^ 0 fS 4 ^ 

\j& wAfr^lo t [27te creditor remitted so 

much of the debt 3 being asked, or desned, to do 
80 : see 10]. (Msb.) [4X]Lt9t also signifies 
t He made %t alloToable, or free^ to be done, or 
taken, &c.] You say, Jjts aJ JUltl f Se 
permitted hirrig or gave him permission or leaver to 
do such a thing; i q. aJ (Msb m art. 

) _i [And t He ma^ it to he unrestricted. 
Hence the saying, jyitl f He made 

the s7vord to have unrestricted scope TCith them ; j 
1. e. he shiv them ruithout restriction.'] And 1 

r J it 

OaU?! 1 1 made the emdence, proof y or 

ioiich&>*j to he without any mention of the date ; 

0 as 

contr. of ; (Msb in art, ;) or I gave 
the evidence without restricting it hy a date: from 
c-vilLl, (Msb in the present art.) And 

^ 9 ^ J t OS 

hence also C-aUsI 1 1 made the saying to 
he unrestricted, and unconditioml. (Msb.) [And 
JJU.I t He utteredy or mentioned^ or usedy a 
wordy or an expressvoUy mthout restiiction • and 
in like manner, JiJLkI alone is often employed. 
And t u^edy or appliedy a wordy or an 
expressfiony without restmctiony (,5-kc to 

signify a particular meaning : thus m the saying 
JUjI t "^^dy or appliedy 
the infinitive noun imihout restmcting it by the 
prefix jSj or the hk», to signify the active 
participial noun ; as to signify : and 

tlius m the saying ^^U9\ 

t He used, or appliedy the name of the whole 
Without restricting it by a prefix to signify the 

^ttj 

pait; as to signify • and m%ny 

similar exs. might be added: but this usage of 
the verb is conventional; see Kull p. 67. Hence j 

^ 9 j t \ 

also will ; see art. I, p. 1, col. 3.] _ ! 

^ [in which 

*• 0 i 

the pass, v., is t The freedom from [the 

whiteness tefi*med'\ [meaning q. v.,] 

in the leg [of a horse] : and some make 
to sigmfy the having afore leg and a hind leg in 
one side with ; and [as inf. n. of 

the having a fore leg and a hmd leg 
without (TA.) f He 

dosed his enemy nnth poison* (IA9T, O, 5*) 

And AJUtaJ JHWt X He fecundated his palm-trees; 
(lAar, O,' !1^, TA5) said when they are tall; 
(lAar, O, TA f) as also t isSt, (lA^, 0, 50 
inf. n. J(s^. (50 

6. said of a gazelle, He went alongy (§, 

O,Mffh,50 bounded in his running y or ran 

9 ^ jS < 0 

brisMy in one direction, ^ nnd 


ment along, (TA,) not pawmg nor waiting for 
arching; (S, 0, Msb,?;, TA)) as also 
(TA) And J^lJt cUJj bi3 The horses went [or 
ran] a heat without restraining themselvesy to the 
goal. (TA.) _ And, said of a home, J He 
staled after running. (AO, O, 5 ) — Said of 
the face : see 1, latter half 

7. J!JLLdt, mf n. of wliich the dim. is 

the conjunctive t being rejected, so that 
it becomes ^y^Jojy O,) [He wasy or hecamCy 
hosed from his bond • whence,] 

[The rein’s being let loose, or slachenedy] is a phrase 
metonymicaUy used to denote qmckness m going 
along. (5ar pp. 356-6.) _ [Hence,] f He (a 
captive loosed fi'om his bond) went his way * i 
(Meb :) or [simply] he went away, or departed : 
(S, Mgh, 0,50 OT he went removing from his 
place. (Er-Rdghib, TA.) Thus in the 5^^* 

xxvii. 29], Aj f^AtUaji 

t [Depart ye to that in which ye diSreheved ] , 
(TAj) meaning to the punishment: (Bd, Jel.) 
or, accord, to lAth, [it seems to mean go ye 
away quickly into the lowest depth of misery or 
affliction ; for he says, app. m explanation of this 
verse of the 5^^ that] means 

•*9 9t ^ a ' ' 

oUjJ!. (TA.) And one says 

- ^ ^ J ^9^ 

also, Jjuy JXLil t He went away doing, or 
to do, such a thing. (TA.) JXLM 

[m the 5^^’ xxxviii. 6 may be expl. in 
a similar manner , being here used in the 
place of 0^.3^ • oi* this] means [And the chief 
persons of them] broke forth, or launched for^th, 
with their tongues, [saying,] Go ye on, or continue 
?/0, in your course of action &c. (Mughnee, voce 
0> ) And one says, oj J^I, (S, O, ?,) mean- 
ing He, or it, was taken away; (5?) like as 

one says, dj (§, O.) [aJlIj JUlwl 

means f His tongue was, or became, fi'ee from 
im 2 )ediment; and hence, ehquent, or chaste in 
speech. See an ex. m the 5^^ xxvi. 12: and see 
also a^LJ JUiaJt said of the fflee : see 

1, latter half, m two places. 

8. (?^ 

measure (S, 0, 50 infi n. of 

which the dim. is the [latter] ^ bemg 

changed [back] into O because the former h 
becomes movent, (§, O,) f My mind does not 
bec<^ne fi'ee from straitness [for, or with respect 
to, this thmg, or affair]. (S, 0, 5.*) 

10. [primarily signifies The desiring 

to he loosed, urheund, set loose or free, and let 

go]i^ its dim. is t (S, 0.) [Hence,] 

a1^ + His hMy [or bowels] became 

[uTiboundy] loosened, or relaxed; (M§b,TA5) or 
becamo moved; (§, 0,5, TA^) and the contmU 
thereof came foi'th. (TA,)».*Said of a gazelle, 
t. q. jy!la3, q. V. (TA.) caa [It is also trans., as 
such primarily signifying The desinng a person 
or thing to be loosed, unbound, set hose or free, 

and — Hence,] one says, Jltu-il 

[meaning Thepast^ desired a 


[Book I. 

she-camel to he left, or he left a slie-camel, for 
himself, not milting her at the water; as is 
plainly indicated by what immediately precedes 
it m the S' or] the pastor took, (PS,) or 
retained, [which is virtually the same,] a she- 
camel for himself. (PS, TA.)_ And oliLiwI 

^ 9 a ^9 * 

f [I desired, or de- 
manded, of the cieditoi*, the remission of so much 
of the debt], (Msb.) _ See also 4, former half 

[Loosed from his bond, set hose ov free, 
or], as expl. by lAar, let go ; as also t J^jJLb 
and t JJSxa and a man not having anything 
upon him, as expl. by Ks: and Jjjb a 

camel not having the fore legs hound. (TA.) 
You say, uii (so m the CK,) or t UJUt, 

(5 accord, to the TA, [and this is agreeable with 
the preceding context m the K, but it requires 
confirmation which I do not find,]) and with 
damm, [i. e. UXb,] accord, to the 5> bat correctly 
with two dammehs, [i. e. t ^^,] (TA, and thus 
in the S,) He was imprisoned without sliachh and 
without bond. (5; TA) See also JlCJa, fiLrst 
sentence. —.[Hence,] ^CSi\ Jlli, and 

OUJI, (S, 0, Msb, ?,) and oUJUt t Jifc, (]^,) 
and (TA,) t Ehquent, or chaste, 

%n speech, and. sweet therein: (Mfb.) and 

and T aaUsXo J [free from 
impediment of the tongue; or] ehquent, or chaste 
in speech. •(TA.) And and 

JeJi ♦ and t and t 

(§, O, ?,) but the last two of these were 
unknown to As, and the latter of them was 
disallowed by lAar, (TA,) and Jlj t (0, 
?,) [expl. m the ? as meaning A tongue hesowg 
sharpness; but con-ectly] meaning ta tongue 
free from impediment, or ehqumt, or chaste in 
speech, (^^L^t ,>,) and sharp. (O, TA.) __ 

And (S, Mgh, O, Msb, ?,) and 

(0, and t Jib, (O, 

TA,) and t 4^, (L, TA,) t Inbercd, 

hountful, munificent, or generous; (S, Mgh, O, 
Msb, ?)) apphed to a man; (8, Mgh, O, 
Mfb •) and m like manner, a woman : (TA :) 
[01] a woman is termed laij. : (S :) and 

so, accord to AZ, JiXi» ) which [generally] 
has another meaning, expl. m what follows. 
(TA.) And Jib t Hu hand is liberal ; 
syu. Jomj • (TA in art. ;) and so t liljLo : 
(S and 5 TA in that art. :) or the latter 
signifies opened; and so (TA in the 

present art.) — And Jl&, (§, O., Mfb, 

?,) and ^,)l Ju», (lAfr, 0, ?,) and 1 

(lAfr, ?,) and f Jw, (?,) and 
f (§, O, ?,) XLaugh-mg, or ha-ppy, 
or cheerful, and bright, in the face, or counr 
tenance : (5, TA :) or cheesfid, or happy, display- 
ing opennm and pleasantness, in the face; and 
BO J!li» alone : (M$b :) and ^ open 
and pleasant, and goodly, in cmntmmce: (AZ, 
TA:)andJ^Xi alone, joyful, and open or clmr- * 
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Book I.] 

fill, in countenance. (TA. [And it is there said 
that the pi. of Jifc is CiUjl£> ; but this is app. a 

mistranscnption for QWia or a».^I 

t J3|^ 18 not allowable, except in poetry. 
(lAar, TA.) — And Jifc (I-th, S, Mgh, 0, 
K,) and lui 10 (Itb, S, Mgh, O, Msb, ?;) and 
(0,Msb,K,) tA Aay, and a mght, i7i 
which IS neiih&i* heat fior cold • (Ltli, Mgh, 0, 
Msb, K ) or in which is no cold nor anything 
hurtful (S .) or in which is no rain : or in 
which IS no wind or in which the cold is mild . 

s 

(TA : [after which is added, OUU? jsiA , 
but the last woid seems, as in an instance befoie 
mentioned, to be mistranscribed, or (i. e, 
may be a mistake for Jy •]) oi JXh iy 
means a night in which is no cold, (A A, TA ) 
or in which the wntd is still* (O, TA*) and 
liljb 2jij sometimes means a moonrlity oi a hghty 
or Inghty night * (IDrd, 0, TA ) and one says 
also ^ silUb SJU, TA,) meaning a stdl, oi 
calm, and light, or h right, night * (TA ) and 
^ jO, (K,* TA,) meaning pleasant nights 

in which is n&dher heat nor cold, (TA.) Er- 
R^'ee says, 

meaning 3il^» djy \^And when the sun came 
upon him, or it,'\ in a day of a night m which 
was neither cold nor wind, i. e., in a day after 
such a mght : for the Arabs commence with the 
night, before the day : and the phrase ^ 

occurs in like manner in a veree of i)hu-i*-Rum- 
meh. (Az, TA.) For die epithet jyi JLb 
(apphed to a horse, accord, to the K,) sec 

ejj 

And for other meanings assigned m 

0di^ fit J H 0 ^ 

the 5 1^0 JJUb, see in two places, aas 
signifies also The pain of childbirth, (§, 0.) 
One says, [The j}ain of childbirth 

smote h&rl, (O.) [See also cJji, of which it 
is the inf, n ] = And [it is said to signify] A sort 
of medicim, (S.) See latter half, in two 
places. 

jlia: •lOnd JJL^ ; see the next 
preceding paragraph. 

^ wi P 0 ^ JA Op^ 

and t : see aMM. 

Jit signifies also % Lawful, allowable, or free: 
(S, Mgh, O, M§b, K, TA ;) or it signifies, (Msb, 
TA,) or signifies also, (Mgh,) t (Mgh, 

Msb, TA,) [i. e.] a thing unrestricted, (TA,) i. e, 
any afiair in which one haspow&i*, or authority, 
to act according to his own judgment or diS” 
cretion or free will, (Mgh.) One says, IjA 
I {Tim is lawful, &c., unrestricted; using 
the latter epithet as a con’oborative ] ; and [in the 
contr. case] (TA,) AndllifciiJ^ 

I [ is thine lawfully &c.]. (S,*0, 5, TA.) 
And ii) llUtf 1 Jjb) t Do thou this as a thing 

lately &o. to thee. (M?b.) And 3^' 
f I gave Mm, of what was lawful &c., 
i. e. free to be disposed of by me, of my property : 
*(M|b \) or t of whM was clear { from any claim 


JIU 


* or the lifie], and good, or lawful, of my pi*operiy, 
(TA) AndJitJ^t, occuiTing in a trad, as 
meaning t Dorses are allowable to be betted upon. 

0 i 0 00 ^ 

(TA.) And ljub JJLl® 1 Thou art 
clear of this affair; (S, O, K,*" TA /) quit of it, 
or ii responsible foi* it (5? TA.) _ [In conse- 
quence of a misplacement in some copies of the 
K, several meanings belonging to are as- 
signed to Jxib,] ssB See also latter half. 

. see second sentence . Also the 
subst from cJlXL (AZ, S, TA : [see 1, 
second sentence •]) and [as such] signifying The 
journeying [of camels] during the night to arnve 
at the watci* in the next mght, there being two 
nights between them and the water ; the first of 
which nights is termed [or jitoll aJlJ (see 

09 t' <* 

ji^)] 5 the pastor loosing them to fepair to the 
water, [m the CK is put for l^yuL},] and 

leaving them to pasture while going thither : the 
camels after the drimng, diu mg the first night, are 
haul to be ^ , and m the second night, 

: (S, O, K, TA *) 01 JyiLJl signifies the 
firtit of two dayt, intervening between the camels 
and the water ; and the second, and ^ 

jju£)i, the mght in which the faces of tlk camels 
are turned to watd6 the water and during which 
they are hft to pasture; and iJy, the 

second night • (As, TA ) but it has been said 
that aiy means the second of the nights in 

which the camels repair to the water: Th says 

y} 

that jyjbJI signifies the second of two days during 
which the camels seek the water when it is two 
days distant from them ; and the first of 

tliosc days : and it is said that JiJLbJt ly means 
{the night of’\ the turning of the faces of the 
camels towards the water • but this explanation 
was not pleasing to ISd. (TA.) [See an ex. 

00 o' 

voce in wlucb it is used tropically.] Also 

A heat; i, e. a sfingle mm, or a run at once, to a 
0 0 «• 

goal, or limit ; syn ; (S, lAth, O, Msb, 
TA,) meaning a running, of a horse, without 
restraining himself, [or without stopping,] to a 
goal, or limit : (Msb •) and the utmost extent to 
which a ho7*se runs, (TA.) One says of a horse, 
UJUb or ^ heats], 

(S, 0, M§b, [In the CK, erroneously, 

P.fO *• 

and — And. (hence, TA) I A share, or 

portion, (Ibn-’Abbdd, A, 0, TA,) of prepay 
[&c.]. (A, TA.) sas Also A shackle, or pair of 
shackles, ,) of shins : (S, M, 0, T^, TA :) or 
a rope strongly twisted, so that it nnU stand up, 

9 ^ 

(TA.) — And sing, of which sigmfies The 
{intestines into which the ^ood passes from the 
stomach, termed the] or the «^U3t of the 

beUy; (IDrd, O, [in some copies of the last 
of which, IS erroneously put for as 

one of the words explaining ^pJsJt ;]) so in one or 
more of the dialects : *A0 says, m the belly are 
of which the sing, is (0, TA;) 

meaning the hues, or streaks, (JSjii,) of the 
belly: and ^ 


manner] as meaning the Sjli of the heUy; pl. as 
above. (TA.) ssa Also The Iplant called] : 
[but what plant is meant by this is doubtful ] or 
a plant that is used in dyes , or tins is a mistake 

(Kl:) [or] accord, to Ibn-^Abbad, t is 

99 J 

what is used in dyes , and is said to be the • 
(0, TA.*’) and (K) accord, to As, (0,) Jii 
signifies a sort of medicament, (0, K,) which, 
when one is anointed therewith, (!^,) i e. with the 
extract thereof, (TA,) prevents the burning of 
fire (K;) or a species of plant so says As. 
(0 .) the appellation by which it is generally 
known is t jXb, with the J quiescent ; (0, ,) 

or this pronimciation is incorrect : (!l^ ) and 
AH[at mentions, (K, TA,) on the authoiity of 
As, (TA,) Its being termed ^ j^JLb : TA .) 

but it IS not a plant . it is of the nature of stones, 
and of {what are termed] [tbm white 

stones] ; and probably he [refemng to As] heard 

0 $ 9^9.^ 

that it is called therefore 

supposed it to be a plant; for if it were a plant, 

file would burn it; but does not burn it, 

unless by means of artful cunt) ivances (O, TA.) 

0 ^ ^ 

the woid IS ainbicizcd, from iUj (El, TA. in 
the 0 written %£U3 ) [it is the well-known mineral 
termed tah :] the Ra-ees [Ibn-Scenii, whom we 
call Avicenna,’’] says, (TA,) it is a brightly- 
shining stone, that separ'ates, when it is bruised, 
into several lammm and split pieces, of which are 
made [correctly meaning small 

circular panes which are inserted in apertures to 
admit light,] for the {cupolas of] hot baths, 
instead of glass * the best is that of EUYemen ; 
then that of India; then that of EUUndulus [or 
ElrAndalus] , the ait employed m dissolving it 
consists m putting it into a piece of rag with some 
pebbles and immersing it in tepid water, then 
moving it about gently until it becomes dissolved 
and comes forth fi’om the piece of rag into the 
water, whereupon the water is strained from it, 
and it is put in the sun to dry. TA ) 

J93 4,^)^ • i Sind 00.^1 ^^Ub ; 

9^9 , 9>>9 9^9^09^^ 

OtJUt 1 ^: and JJi Ju, . 

jyj 0 , (§, 0, Msb, TA,) with two dammehs, 
(Msb, TA,) or t j^Jb, (E^,) but this requires 
consideration, (TA,) Not shackled; apphed to a 
she-camel, (S, O, Msb, TA,) and to a he-camel, 
(S, 0, TA,) and to a person impnsoned; (Q, 
TA ;) as also ^ applied to a she-camel : but 

99 9 ^ ' 

i^U. is more common: (Aboo-Nasr, TA ) tlio 
pl. of Jii» is (Sj TA.) See also Jj£t, 

_ . 999 999 9 ^ ' 

second sentence. — [Hence,] ^ 

9 99 9 0 0 - jjj 

again. And Jxh 
t-A- horse having one of the legs 
Tvithout {the whvteness termed] (S.) 

And ^1 Jit, (O,) or t Jit, 

(?., [in tins case again deviatmg fi*om other 
authorities,]) t A horse without in the 

right fore leg; (TA;) i, q, ^ Jij«. 

(O, TA.) And t JiLi t A horse 

having the fore legs free from (Mgh.) 

23G • 
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_ [As an epithet in which the quality of a subst. 
is predommant,] Jjl£», (Ibn- Abbi!id,0,) or t Ji£>, 
(K, [but this, as in tlie instances above, is 
questionable,]) signifies \A gazelle • (Ibn-’Abbad, 
O, K ) so called because of the quickness of its 
running. (O,’ TA*) pi (Ibn-Abbdd, 

O, K.) — And <^og of the chase* (K.) 
because he is let loose , or because of the quick- 

ness of his running at the chase (TA ) 

IS mentioned by Ibn-’Abbad as signifying dogs of 
the chase (O.) 

[A Single divorce : used in tins sense in 
law-books], (T and Msb in ait C-j, &c.) 

• J 0 4* A 

see 


^3’!JiLb IS the inf, n, of said of a woman : 

(Th, S, Mgh, O, ) or the subsl. therefi’om : 
(Msb ) or [lather] it is also a sub&t. in the sense 

of ; (Mgh,) [whence,] 

nifies t letting the wfe go her way • (Lth, 
O ) and It has two meanings: one is \the di- 
vorcing of the woman ; i, e ] the dibsolvmg of the 
7cfds ma7v*iage-tte and the other is the leaving ^ 
and dismissing y of the wife [eithei in an absolute 
sense or as is done by a single sentence of 
divoice] (0, TA) Some of the lawyeis hold 
that the fi’ee woman whose husband is a slave is 
not sepal ated but by thi'ee [sentences, as is the 
case when both husband and wife are fiee]; and 
the female slave whose husband is free, by two : 
some, tliat the wife in the former case is separated 
by two [sentences]; and in the latter case, by 
not less than thiee and some, that when the 
husband is a slave and the wife is fi*ee, or the 
reverse, or when both are slaves, the wife is 
separated by two [sentences]. (TA.) 

J-Jli A captive having his hond loosed from 
hm, (Sy O, TA,) and let go (TA ) See 
also JJUi, firat sentence. ^ And f A man freed 
from slavery ; emancipated ; t. q. JJjJjp ; i. e. 
who has become free : pi. (TA.) _ It is 

said m a trad , 

t [The pUjUb are of Kureysh; and the of 
Thaheef'l • pUJLkJt bemg app apphed to Kureysh 
as it has a more special signification than pUXaII : 

but accoid. to Tb, eUJLLj) sigmfies those who 
have been brought withm the pah of El-Isldm 
against their wiU (TA ) jyJI» : and 

: MBM and : bpi*-* and 

djB^^\ , see again , the last in two places. 

A)*^! Jyjb means t The wind, (O, TA.) 


> see 

‘^•3 

Jll£, A she- camel not having having her foi'C 
shank and her wrm bound together: (TA:) or 
not having upon her a [or halter ] . (IDrd, 

0, ]§1:) or repairing to the water; and so 
♦ ; (Ahoo-Naff, TA ;) of which latter 

the pi. IS Jyilki ; (TA ) or that is hfi a day 
and a mght and then miVted:^ -(?0 pl* 


9 ^ ^ ^ 9 ^ ^ ^ 

and ^5^^^ and SiJLb ; which last is expl. by AA 
as meaning she-camels that are milhed in the 
place of pasturing, (TA ) See also fii’st 
sentence • and for an explanation of the pi, 
applied to camels, see (JJLk, second sentence. 
Also (0) Jilt, (S, O,) or liJUb, (K,) signifies 
A she-camel which the pastor leaves for himself, 
not miltxing her at the water • (S, O, K ) the 
former is expl. by Esh-Sheybdnee as meanmg 
one which the pastor leaves [with her uddei bound] 
with her not milking her in the place where 
die lies down to rest : (TA ) or the latter signifies, 
(Lth, O, !l^,) and the foimci also, (Lth, O,) a she- 
camel that IS set loose among the ti ibe to pasture 
where she will in any part of the tiact adjacent to 

then place of alighting or abode, (Lth, O, K, [^^ 
0 0 
in the C5 being erioneously put for 

^^U^,]) that has mt her fore shank and her 
arm bound together when she returns in the aftei*- 
noon or evening, nor is turned away [fom the 
othei's] in the place of pasturage (Lth, O ) or 
J)l^ signifies a sbe-camel, (S, Msb,) and a ewe, 
(S,) that li set hose, or dismissed, to pasture 
wheie she wiU (S, Msb ) and also as fiist expl. 
m this sentence • (S ) it is mentioned by El- 
Fdidbee' as signifying a ewe left to pastuie by 
herself, alone, (Msb ) — [Hence,] Jjli and 
(S, Mgh, 0, Msb, K,) the foimer, without Z, 
used by all, (Msb,) the lattei occiuimg m a veise 
of El- Aashd, (S, Mgh,’*' O, Msb,) ending a hcmis- 
tich, and pronoimced aUIL, (S, 0, M§b, [which 
cite the verae somewhat differently,]) J A woman 
[divorced, or] left to go her way, (S,'^ Mgh,"^ O, 
Msb,'*') or separated f) om her husband [by a 
sentence of divorce]* (S,* Mgh,'*' Msb/K, TA .) 
both mentioned by Akh (0, TA ) accord, to 
lAmb, one says because it apjihes 

only to a female: accord, to Lth and IF, 
means ! iiJUb [divorced, &c., to-monvw] ; and 
Lth adds that it is thus to accord with its verb, 

6 «>• i<» *' 

sIUAJLb * some, however, say that the 6 is affixed 
m the verse of El-Aasha by poetic license, to 
complete the hemistich ; but an Arab of the desert, 
m reciting this verse to As, is related to have 
said ill Us [which equally completes the hemis- 
tich] , and the Basrees hold that the sign of the 
fern, gender is elided m ^JlUs because it is a pos- 

sessive epithet, meaning JtjUs Ob [having 
diiSbixe], (Mfh.) _ A4.j!:.B^and 
and jG : see latter half. 

dim, of JyUbl. (S, 0.) See 8. 

dim. of (S,0.) See 10. 

9*^ 0 j 00 ^ 

: see fix’s! sentence. — [Hence,] 

0 : see again, former half. ..... See 

also Jils. iu means + Water that is 

^ ^ 0 r 0 j 0 0 ^ 

unrest! icted, (TA.) And means 

t [A judicial decision, or an ordinance or the 
tike, or a rule, that is umestincted, or absolute, 

0 J 

or] in which is no eoscepthn. (TA.) JiXko 


^ 0^ ^ 0 J 

; and i^Lk-o • each applied to 

a horse; see iJXJ9.ssas[Golius, as on the authority 
of Meyd, explains it as signifying also A place 
where horses meet to he sent forth to i un, or race : 
but what here next follows inclines me to thmk 
that it may be correctly JjLki.] 

*yt a* J 

One desiring to outstnp with his hoise 
in a 7 ace, (]^.) 


' 866 Bs Also, (S, Of Msb, 
and t (0, Msb, ?,) and f Isjoi, (S, 0, 

K,) and t (E[,) and t this last 

mentioned by Z, (TA,) t One who oftentimes 
divorces, or dismisses, wives, (S, O, Msb, TA.) 


9 0 

. see what next pi ecedes. 

✓ ^ 

* a J 0 90 ^ 0^ 9t^0 

: see ... 3tj.«) f A 

woman taken with the pains of pai tumtion. 
(Mgh, Msb.) 

9 0 ^ J O i^O* 

and dims, of JJLk^. (S ) 

ffpl ^ .0 4 .. 

^LJJI jWii. O ,,, 

( 866 fonner half. 

J*Jl^ . dun. of (S, 0.) 866 7, 


1. (K,) aoi. ^ , (TK,) inf. n.^, 
(TA,) Jle made the cake of bread even, or 
equable, (K ) 

2. inf. JECe beat a cake of bread 

baked in hot ashes with his hand, (J^, TA) in 
order that it might become cool. (TA.) £[ence 
the saying of Hassdn, 

* ikW * 

at J J Si JJ Vi yJ 

•3 jj i4«>i 

TA .) 01 , as some relate it, ; but 

this IS weak, or repudiated ; (5 0 or this is the 
corzect reading, and the more obviously appro- 
pnate in meanmg, accord, to MF , and accord, 
to lAth, it IS the reading commonly known, and 
the same as the foimer m meaning; (TA:) the 
meanmg is, [Our coursers pasnng the day running 
like the pouring of ram,] the women wiping the 
sweat from them with the mufflei'S : (]§,., TA .) or, 
as some say, [the women with the migfiers] beating 
them with the hands m removing the dust that 
was upon them. (TA.) 

A table upon which the bread is eapanded 
[previously to the baking]. 

Dirt of the teeth m consequence of neglect 
[of the use] of the [or toothrstick]. 

A TA,) [i. 6. a cake of 

bread, or lump of dcugh^ baked m ket ashes m a 
hoUow in the ground ; what people [now] call a 
alo ; but this IS the name of the hoUow itself: 
what is baked in this is [properly called] the* 
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and SjiAa. and ‘ (?j ) P^* ><r^* 

(L, TA.) It IS said m a prov., Ao-UaJ1 Oi^ Oj 
>Cj (Meyd, TA) [i. e Before the 

attCLinment of the cake of bread halted la hot aslie^ 
IS the stripinng of the learns, by grasping each 
branch and dramng the hand doTon ity of the 
tragacanth of Uoivhar'] the is the calte of 
bread that n put ni hot ashes, and Howbar is a 
place abounding with the tragacanth the prov. 
is applied in relation to a tiling that is unattain- 
able. (Meyd ) 

3 S J 

The [free called] [q. v.] j which is 

^ 3 S i ^ 

[eraoneously said to be] he7n2>seed(^\j^\ v^)- 

a^JLkuo The implement with oohich biead is 
expanded, (KL.) 

and 

1. yijl (S, TA,) 01 !, aor, 

(TA ,) and (S, K, TA,) aor. inf. n. 

3 0*' '' 

(TA ,) I tied the young lamb oi Itul, (S, 
K,'’‘ TA,) by its leg^ (S, TA,) to a 2 >eg, oi stahe , 
(TA ,) and confined^ restrained^ or withheld^ it, 

0 S j 0 ^ ^ 

(S ) And I confined j lestrained, oi 

Withheld^ the thing, (S, K, ^ T A.) s=b ^ aiJLb, 

(S, Mgh, M&b,) aor. (^§^>0 

(S, Msb,) I daubed^ bedaubed, ^meared, or 
besmeared, it , (Mgh 5 ) [rubbed, or did, itoier, 
anointed, painted, varnished, jdastered, coated, 
overspread, or overlaid, it; with it; i, e. with 
any fluid, semifluid, liniment, unguent, or the 
like, as, for instance,] with oil, (S,) or tar, 
(Mgh,) or clay, or mud, (Msb,) &c. (S, Mgh, 
Msb ) You say, sLyJI and gUyJU, 

[the latter of which is the more common,] aor 
(K;,) mf. n. as above, (TA,) He daubed, 
bedaubed, smeared, or besmeared, the caviel with 
tar; as also ^ [but app, in an intensive 
sense, or relating to several objects,] (E^, TA,) 

inf. n. (TA.) [And wAjJU He 

** fl j .* ** ^ 

gilded it. And He silvered it.] - 

Hence, I Tlie night covered 

[wjiiA its ddrhness^ the ndjciceivt regions^ or the 
tracts of the horizon; hke as wlien a camel is 

daubed with tar. (TA.) And ^JS>, aor. 

t -He remhd [anothei-], or vilfkd niim ] ; 
(TA;) as also t (]§:,+ TA,) inf. n. 

>) signifies the remhng, or vdifying, 

in a fouL manner. (IA?r, TA.) __ Amj 

^ 31^1 t ^The herbS) or legwminous giants^ appeared 
upon Idle suiface of the earth [as though they 
overspread it with a coating of colour]. (TA.) 
sas* fjpa, aor. mf n, Sis mouth 

had a yellowness in the teeth. (S, TA.) ^ [m 
relation to the mouth but in a somewhat different 
sense] is mentioned m the ^ in art. and not 

in art. ; but it belongs to both of these. 
(TA.) 

2 : see the preceding paragraph, in two places. 


— c41t>, ( 8 ,) mf. n. iLtri^, (S,K:,) 
signifies also I tended, or took care of, such a one 
in his sickness ; undei took, or managed, or super'- 
intended, the t) entment of him therein, (S, K,^ 
TA.) saa And ijLUJI also signifies The act of 
singing, (AA, K ) 

4 She (a wild animal) had with hey a 
young one, which is termed (IKtt, TA )=a 

(said of a man, S, TA, and of a camel, 
TAj He had an inclining of the neck (S, K, TA) 
tonal one side when said of a man, (TA,) on 
the occasion of death, (S, ]^, TA,) or on some 
otliei occasion. (S, TA.) _ Hence, (lAth, TA,) 

ix5 ^ U, (K, TA,) occurring in a trad., 

(TA,) means d\fk JU U [ 1 . e. f No prophet 
evei intlmed to his natural desire] (1^, TA .) as 
some relate it, JSau, but tins IS a mistake. 
(TA.) 

5 >3: SCO 8 — Also, (said of a man, I 
TA,) He kept to cUceision, spoit, or play, and 
miith, (E^, TA ) 

8 Jl', (S, Mgh, Msb, K,) of the measuie 

( 8 , Mgh, Msl),) and ♦ ,.,Ida.3, (S, K,) 
[He, or it, rvas, or became, daubed,' bedaubed, 
smeaied, or besmeai'ed ; rubbed, or done, ovei , 
anointed, painted, vainished, plastei'ed, coated, 
orerspiead, or oveilaid* or] he daubed, &c, 
hntmlf (S,** Mgh, Msb, El ■*) <u [with it], (S, 
K , ) 1 . 0 . [with any fluid, semifluid, liniment, 
unguent, or the hke ; as, for instance,] with oil, 
( 8 ,) 01 tar, (Mgh, K,) or clay, or mud, (Msb,) 
&c. (S,Mgh,Msb)‘ 

^ A 

12. He mas good tn speech sasand 

He was defeated, or put to fight, (lAar, TA in 
art. 

^ .>* 

The young one of any of the clovenrhoofed 
animals, (S, TA [m the latter of which is 
added, as from the S, uiaJlj , but this is app. a 
mistake •]) or the young one of the gazelle, when 
just born * (M, Msb, K , [see ]) and the 
youngling, of any land; as also 
TA;) which latter is mentioned by IDid; but 
expl. by him as meaning the young one of a mid 
animal, (TA.) and 1 has this last mean- 
ing (K, TA) hkewise accord, to IDrd: (TA ) 
the pi. [of pauc.] of is Si 5 i 9 l (S, Msb, ]C) 

and [of mult.] (5) and (]K1, TA, but 
" ' a " 

omitted in the 05) and (Lth, TA) and 

(?^) and (Lth,50 [See also ^^•] 

— [And, accord, to Freytag (in art. j^^), An 
infant untd a month old or more : but for this he 
has named no authority.] bbb A nd The person; 

3 3^ rrt TT % r. • V ^ 

syn. (S, 50 So m the saying, «w| 

[Verily he is goodly, or comely, in 
persem], (S.) ess Also JDauibed, or smeared, 

wUh tar, (§, 5-) [See also iCkt.] 
.— And A man hamng a s&vere disease: (5^ 
TA :) having no dual nor ph, or, as some say, 


(TA,) the pi. is and tlie dual is 

(5> TA ) [See also =s And Desire; 

syn. (K, TA ) So in tlie saying, 

[JJe accomplished his desire of 
that which he wanted] (K, TA.) [Or, as 
Freytag says, on the authouty of the Deewin of 
the Hudhalees, accoid. to some it signifies 
Pleasme (voliiptas) and aceoid to others, 

^ 3.* ^ j 

thirst. But see ^ ] — See also in two 

places B= And see also last sentence. 

Pleasure, or delight (50= See also Vjjn*, 

^xy . see first sentence. 

3 3 

The wolf, (K ) — And A hunter, or 
pursuer of wild animals or the hhe, slender in 
body . (Aboo-Sa’ced, 5> TA : [in the CK, 
is eironcously put for ]) said to 

be [so called as being] likened to the wolf. 
(Aboo-Sa’eed, TA ) Et-finmmdh says, 

3 ^ S ^ ^ 3 ^ ^ ^ 

^ >uji 

[She, or they, (app. refeiung to one or more ol' 
the ol)jccts of the chase,) encountered a hwitei 
slender in body, a long endurer of hunger, one 
whom sleep did mt oveycome, liHle, or seldom, 
subject to disgust], (Aboo-Sa'eed, TA.)saa 8 ee 
also last sentence. 

(S, 5j TA) accord, to AA and Fr, (S, 
TA,) and so says Sb on the authouty of Ahu-1- 
Khattab, (TA,) or 3JLb (S, 5? TA) accord, 
to As, (S, TA,) eadi with damm, (TA,) is sing, 
oft^ or which signifies Necks: (S, K*) 

or the bases of the necksm (M, 5 ) or th® broad 
pay't [or paiiis] beneath the protubey*ant bone 
behind the ear : or, accord, to 1 8k, the sules of 
the neck . Sb says that and are of the 

3 **^> 3 *'J n 1 1 rt ®'' ® '' 

class of and not of the class of 

33 ^ 

a%d . (TA ) [but see aid:. in which it 

0 4*J 

16 said, as on the authority of Sb, that i.^j is 

0^ 33 *> 

not a broken pi. of being masc. hke :] 
t also, signifies the side of the neck, as a 
dial. var. of [I^Wb or of] (TA.) 

The whiteness of the, dawn, (5, TA,) 
and of hlosso7ns, or flowers, (TA ) ssa See also 

ns ,. 

: see %lb : ess and see also last 

sentence. 

A single act of daiibmg or smeamg or 
the hhe* pi. (Mgh.) bk S ee also 

last sentence. ^ 

3^ : see 1^. bss Also A portion, tuft, or 
wisp, of wool, with which mangy camels are 
daubed [with tar] ; also called : whence the 
saying, U [It is not worth a ^l*iJd]. 

(TA.) — See also — And see last 
sentence. 
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jMX a she -camel dauhedy or smeared j 
(t TA,) mth tar, (TA.) [See also 

t^.] — And A mangy slie-camel: (K:) app. 
so called because the she-camel is not daubed, or 
smeared, [with tar] unless mangy. (TA.) — 
And The rag of a menstruom woman • (]B1, 
TA ) whence the proy., ^yUbJI |>o [Af<we 
despicable than the or, accord, to lAm*, 

tins IS called t (TA.) — [In some copies 

of the K, this word is eironeously put for 
1^, q. y.] 

; see 

stance that overspreads stale ivatery called] 
» 5 and so t (Sgh, TA.) 


see 

and t and t /tyi [or apj). die 

last only accord, to some copies of tlie 5] 
Expectation : and slownessy or tardiness ; as also 
sy §^3 (^) TA,) with fet-h. (TA.) See also 

see the nest preceding pamgi’aph ; and 

see also 
^UJU. : see 
: see 

SyLb The coat upon the surface of blood, (K ) 
[See also 

Tar: and anything (S, Mgh, Msb, 1^) 
of the hhe hind (Mgh, Msb) mth which one 
daubs or smears or the like; [i. e, any fiutdy 
semrjluidi hniment, unguipity oUy vamishy plaster, 
or the like, with which a thing is daubed, smeared, 
rubbed or done ow, anointed, painted, mmished, 
plastered, coated, overspread, or Qv&)'laid,] (S, 
Mgh, M?b, ? ;) as also t Zf§:L, which by rule 
should he t for it is fi’om (T-^, 

in which IS afterwards mentioned as having 
the same meaning.) And, as being likened 
thereto, f Ati?/ thick bevet^age or wine : (Mgh •) 
expressed Juice of grapes coohed until the guantity 
of two thirds has gone by evaporation; (S, A, 
Mgh,) called by the Persians [or ^ 

d^li] j called by the Arabs 3JU as being likened 
to tar : (A, Mgh •^) or thick expressed juice, or 
mm, cooked until half of li has gone ; (5 ) m a 
verse of Ibn-Sukkarah, shortened to t for 
the sake of the metre. p. 802.)— And 

t Wine [in an absolute sense] (§, !]^) is thus 
called by some of the Arabs, for the purpose of 
euphemism. (§.) "Obeyd Ibn-El-Abras said to 
El-Mundhir when he [the latter] desired to slay 

him, W1 <^4*' L5^ L5^ 

[It is wine : it is sumamed ntjUall hhe as the 
woy^ is suimamed ojMm ^t] : i* e* diou pretendest 
to show honour to me while desiring to slay me ; 
like the wolf, whose acting is not good though 


and 

his surname is good; (S;) or, as cited by IKt, 
^ : and in the M, 

iai id*. J tt ^ ^ 

J 0 ui ^ ^ 

[forming a hemistich ; the words eUt i^jJt 
cited above, completing the vei*se]. (TA.)— , 
And t The ashes between the thee stones upon 
which the coohing-pot is placed • so called by way 
of compai’ison [to tar]. (TA.) And Pure 
Slice?*. (TA.) _ And t Revilement, or ?*eproach 
(K.) Bss Also The coi d with which the leg of the 
lamb, or hid, is tied (S, K) to a peg, or stake ; 

(S ;) and so t and t ; (TA .) or the 
string with which the leg of the hid is tied long 
as he IS little ; (Lh, TA ,) and so t and 
t and ^ [or ^jSt]. (TA.) 
a . 

^JLb Confined, restraimd, or withheld; [and 
particularly tied by the leg, as is shown by what 

follows ;] as also t^. (§.) — And A young 
lamb or hid * (ISk, §, 5 0 so called because it 
IS tied by the leg for some days to a peg, or 

stake: (ISk, §:) pi. like oU^j, (I8k, 

IS, !l^,) pi. of • (ISk, § :) it is thus pluralized 
hke a subst. because it is an epithet in which the 
quahty of ji subst. is predominant. (AAF, TA.) 

[See also ^Lb.] — [Hence meaning f The 

sign of Aries : see an ox. voce ea Also A 

. 0 <0 

yelloTvness in the teeth ; and so * • hk® 

and form]. (§.) [See also 


S.yifc : see tlie next paragj'aph, in two places : 
seat and see also 0^3^* 

sy^, and t sy^, (Ax, 8, ISd, Mfb, ?,) the 
former preferred by Az, (TA, and this, only, 
mentioned in the Mgh,) and t Sj^Lb, (1^,) Beauty, 
goodliness, g?*ace, comeliness, or pUasmgness : {Az,* 
ISd,^ S, Mgh, Msb,'* J^*) ISd says, it is m that 
which has growth and that which has not gi’owth. 

0.> ^ J 0.*^ 

(TA.) One says, [Upon hm, or it, 

IS an appearance of beauty, &c.]. (Msb.) And 
1^*:^ 4^ U [Th&i*e IS not upon him, or it, &c.]. 

(S.) And o!>^ u| [y^Brdy to the J^ur-dn 
pei'tams beauty, &c.]. (Mgh, fi*om a trad.) And 

U [Thei'e is not upon 
his face an appearance of sweetness nor an ajh 
peai'ogice of beauty, &c.]. (TA.) — Also, (I?!,) 
or the first, with ^amm, (TA,) Enchantment, or 
fascination: (? •) ^^ meaning mentioned by ISd. 
(TA.) BEsa And (the first, TA) The thin shm that 
overspreads the surface of milk, (T, ISd, K, TA,) 
as also (Kr, TA,) or of blood. (ISd, T^, 

T A. [See also ^^i.]) — And Remains of food 
m the mouth, (Lh, TA.) — And Saliva 
becoming dry {^, TA) and thick (TA) in the 
mouth, by ?*eason of some accident, (5, TA,) or, 
as in the M, from thirst, (TA,) or disease; (5^ 
TAj) the first and ^ second have this meaning; 
(TA ;) 'as also t ^ (Ig^) [and app. t and 

t also accord, to the copies of the 5 fol- 
lowed in the TA ; but see above] : it is 
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also said that t with fet-h, signifies saliva 

becoming d?y upon the teeth from hunger*; and 
has no pL : t is the inf. n. of ; and 

sigmfies also a whiteness that comes upon the teeth 
from disease or thirst; and so t ^^yjb. (TA.) 
[See also ^ For othei' meanmgs of 

see 2!pLb,.-.and 0 ^. — It signifies also A 
small quantity of herbage or pasture. (TA ) 

sy^ : see 5^^, first sentence. 

: see and see also ZyjJff. 

4lb, thus correctly, as written by Sgh in the 
TS, not, as m the copies of the K, Qlb [or pl^], 
(TA,) The mange, or scab (K, TA.) And A 
certain purulent pustule, [or eruption,] ?*esembling 
the s^Cj^ [or ringw(yi*m], {T^, TA,) that comes 
fm'th in a man's side; whereupon one says to 
him, “It is only and not yb;” thus 

making hght of it to him. (TA.) 

A draught of milk : (l^l :) but this is of 
the measure belongmg to art. JJb. (TA. 

cm J 

[See x)Lb in that art.]) 

A seller of the thickened juice called pJIp. 

(MA.) 

^§^9 Blood, (A^Obeyd, S, ]g[, TA,) itself; 
applied to that of a slain person • or, accord, to 
Aboo-Sa*eedf a thing [or fimd] that comes forth 
after the flow of the blood, differing from blood m 
colour, on the occasion of the eont of the soul of the 
daughte?*ed animal: and the bhod with wlmih one 
daubs, or smears^ (TA.) [See also p^.] 

JlJb A water to which camels come to drink 
overspread with \the g?*een substance called] 

[and jjii]. (^, TA.) — And t A dark night ; 
(AA, K, TA;) as though it smeared [with tar] 
the forms, or persons, of men, and obscured 
them. (AA, TA*) 

; see what next follows. 

fyLjL(S,?:)andt^(?:)A narrow tract 
of ground m which water flows: (]^;) or soft 
ground that gives growth to the trees called 

(as in the § and in some copies of the El,) or Uhe ; 
(so in other copies of the ^ and in copies of the 
T and M ;) and •, which is the pi. [of the 

latter, or pL of the former], signifies the 

soft places: (TA;) or the places in which the 
wdd animals feed their younglings . (§, 5, TA :) 
so it is said, (8.) 

; see ^jS> ; ssz see also ^ ; and see the 

fern., with S, voce ^yb. — [Hence,] 
f A dvbiom and obscure affair, or case . as though 
it were smeai'ed over with that which involved it. 

(TA.) — And 45* M or or 

branch, not stnpt of the peel or barh. (TA.) 

JECaving a corutant, or chronic, dUease, 
(5,TA,) and lent tk&relif. (TA.) [See aiso 
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yjs.] 1 ^ And Imprisoned roitiwut hope of libera- 
tion. (? 1 .) 




1. Ji, (MA, ]?:, TA,) aor, ^ , (TA, [by rule it 
should be y ,]) mf. n. ^>> 9 ^ 

(T^, TA,) said of water, It mas, or became, 
abundant, (MA, TA,) and rose high, or to a 
high pitch. (TA.) [See also .] And ^ 
means 27^6 torrent 

of the mUey or maten'-conris^ TO$e kighy or to a 
hghptchj and predominated • whence the piov., 
\J^ Lfii^ 5 explanation of 

which Meyd says, i. e,, \Tke torrent of the valley 
or water-course flowedy (so in the 

Provs. of Meyd,)] and filled up, or cholted up, 
meaning destroyed hy filling up, or chohng up, 
the channel hy which the watei* ran into the 
meadow : and he says that the prov. is applied to 
the case in which evil exceeds the ordinai'y limit • 
(Har p. 127 .) [oi, accord, to Z, it means a man’s 
overcoming his adveisary : (Freytag's Arab. 

jj lO 

Prov. 1 . 278 •) but it should be observed that ^ 
in this sense is trans. without a prep :] one says 
of a torrent, (S, Meyd, and Har ubi suprh,) 
(S, Meyd, Har,) aor. ^ and 7 , (K, 

TA,) the latter on the authority of lAar, inf. 11 . 
a. 

(TA,) It filled up, or cholted up, the well, 


syn. (S, Meyd, 1^, Har,) or (I Agir, 

TA,) and made it even or lei)el (Ul^) [with the 

0 £S yi ^ 

ground around U] (S, El :) and wjjpb ftfo, 
inf. Se covered aver the thing with earth, 

or di^t; syn. : (TA ) and J^, (]K, 

TA,) inf. n. (TA,) Se filled the vessel (K, 
TA) $0 that the contents overflowed its edges: 

(TA .) and aor. - , inf. n, 

jjb, Se filled the well ^'c. with earth, or dust, so 
that %t hecame even mth the ground. (Mgh,'^ 

Msb:) and The earth, or dust, so 

filled a. (M|b.) _ [Hence, i. e. from 
meanmg as expl. m the beginning of the next 
precedmg sentence,] one says, (?>^») 

aor. (S,TA,) [inf. n,^ and >,4^,] f^Vte 
thing abounded so that it rose to a high pitch, or 
iMd ascendencg, and overcame. (S, ?.) And 

xnf. n.>, t The affair, or event, rose 
to a high pitch, or had ascendency, and overcame : 
(M§b ;) or was, or hecame, great, or formidahle. 
( 9 ar p. 127.) And [app. JW 

^ 3 , agreeably with analogy, in order to 
assimilate the former verb with the latter, as is 
often done 5 meaning f An affair that is great, 
or fbrmidahh, and that wiU not hecome accowr 
plished}. (TA.) Aiii -f Th^ sedition, 

or corflict aTidfiactwn, or the like, was, or hecame. 


vehement, or severe^ (TA.) And 

[i. orjiij], meaning f[A cola 

. .j T .T . * •* 


^ 


(Har p. 127.)**. I and lyJU Se (the 
stallion) Imped the mare. (TA.) And J^, 
(!]^,) inf. n. ( JM,) Se (a bird) mounted upon 

a y 

the top of the tree. (]^.) said of a man 

and of a horse, aor. ? and - , inf, 

Se was, or hecame, light, 01 active, (K, TA,) 
and quick (TA ) or he went away upon the face 
of the earth (K, TA ) or he went away m any 
way (TA.) And Se ran in an easy manner 

£ ^ 0 A" 

(]^ •) or so aor ? , inf, : (TA ) and 

i 4> a 9 0> ^ 

iMth kesr, mf, Se passed along 

running m an easy manner (S *) and so, accord 
to A?,J^, mf. (TA ) [See also fjja.] 

— (is:,) aoi. i, mf n.^, (TA,) m 

took somewhat from [the hair of 'I hs head; 

j 0 tS < 

M uoc. ( 5 . [So m my MS. copy • m the Cl^ 
and TA, cnoncously, with the unpointed 
^ ; and thus in the TK, in which, however, the 
pliiase IS well expl., on the authoiity of the A, 
as meaning he shaved a iwrtion of Im head see 

also the pass. pait. n.]) And djii (S, K,) 
S ^ 

aor. mf. n.^, (TA,) He cut his hair, (S, 
TA ;) and he cut it off entirely. (TA ) And 
sjstlt (S, 1 ^,) mf. n, (S,) u q. 

[ 1 . e lie plaited his hair . or twisted it &c.]. 

(S,K) 


2 * mf. n. Tie (a bird) alighted 

upon a branch. (Aboo-Na§r, S, ]^.) 

4, djxSf j^\ Sts hair attained, or dretv near, 
to the time for its being cut; as also 

(S, ?.) 

|4 

7. said of a rivulet, [and in like manner 
of a well, &c,,] It hecame filled up with eaitli, or 
dust, so as to he even with the ground [around itj. 
(Mgh) 


! 10: 860 4. 

R. Q. 1. Se swam in the midst of the 

sea. (lAar, K.) _ And It (the sea) hecame 
full, (TA.) B=s He had a harharousness, or 
vitwusness, or an impotence, or impediment, in 
his speech, or utteraTice, riot speaking filearly, or 
correctly. (TA.) 

2r 

[as an inf. n. : see L **. As a subst.,] see 
the next paragraph. 

jfio The sea : (S, 5, TA :) said to be so called 
because of its overwhelming what is in it 

but in this sense the word is 

g ^ 

said to be t and to be pronounced with kesr 
for the pm'pose of assimilating it to jsj. (TA.) 
One says, meaning Se brought 

much wealth : (§, TA :) or the meaning in this 
instance is [app. a mistranscription 

for 1* a. that which was a great evenf ] : 
BO says As : or much of everything : or much and 
little : thus accord, to Aboo-^dlib ; or what was 
moist and what was dry : or the leaves of trees, 
and what had fallen off from them. (TA, [See 


more voco^j • and see also what here follows.]) 
.**• And Water • (5, TA ) or much water ; as 

also [or>Ub tU] (TA:) or the mhbish and 
scum, and the like, that u upon its surface, or 
that IS dnven along hy it ^ (]^/ TA ) and thus 
expl. as used in tlie saying above-mentioned. 
(TA.) **, And A large number ) and this 
also is said to be meant in the phiase above. 
(TA.) •». And A wonderful thing ; syn 

9 ^ 

and [which heie, as in many other in- 
stances, evidently signify the same] • ) and 

this too IS said to ho meant in the phiase above. 
(TA.) And A male ostiich : (]^ :) because 
of the hghtness of his pace. (TA.) And 
course?, or swift horse; as also (K,* 

9 j ^ S' 

TA: [see also > 93 ^ ]) called because of 
his hght and quick, or easy, running 
63 j^) ; or as being likened to the sea, as a horse 
IS tci*med jsJi and and (TA.) — 

And A laige . (!]^ .) because its head is 

j 9 .f> 

[as though this epithet meant bare '’]. 
(TA ) is also said in the to signify 

, but [SM says] I think diat this is a 
mistranscription for meaning [see 

in the fimt pamgi-aph]. (TA.) 


9S 3 

Hob A com 2 Mny, or congregated body, of men; 
and tlio middle of them : ono sajs, ^ 

^3*11 [I met him, ov found him, in the company 
of people, or in the midst of the people]. (TA.) 
=: Also Eri*or; or deviation from the right 
course : and confusion, or pe? plexity, and inability 
to see the right course. (TA.) And Dirt, or 
filth; syn. (TA.) And jffimaTi 
(K.) AZ says, When thou givest good advice to 
a man and he refuses to do aught but follow his 
own. opinion alone, 4^3 [Leave 

him wallowing m Im dung]. (TA.) *.* And A 
po? tion (K, TA) of herbage, mostly (TA) of what 
ts dry, or dried up. (K^ TA.) 

^ardy, strong, or sturdy ; occurnng thus, 
without idghdm, m a verse of Adee Ibu-Zeyd ; 
applied to a beast such as is termed (TA.) 


0 J ^ 9 

^3^ (j-iyJ 
2 

>.]) 


A swift horse. (TA. [See also 


9 s. s 

: see *». Also A medley of men, or 
people : and a multitude thereof. (TA.) 

S ^ ft 

[part. n. of 1 ] : see ^ and see the 

paragraph here following. 


A calamity that predominates ov&r oth&rs: 
(?;, and Har p. 127 ) or simply a calamity. (TA.) 
It IS said in a trad, of Aboo-Bekr En-Nessdbeh, 

03^3 U (§,'^ TA) i.€. There is 

no calamity hut above vt is a calamity. (TA.) 
And A great, cxe formidahle, thing; as also t Jtb. 
(T A.) And A cry, or vehement cry, that over- 

comes everything. (TA.) And ^ibOt signifres 
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Tlv& resurrection: (S, Msb, K;) so called because 
It suii)asses, or predominates over, eyery thing ; 
(S,+ Msb/TA ) and also called sJolljl. 

(5ar p 346 ) 

and t (S, and ^ 

(5) and t (TA) A man Ji/imng a har- 
baroiisnesSf or vitiousness^ or an impotence, oi 
impediments in Im speech, or uttetance, not speak- 
mtj clearlp, or cor) ectly (S, K, TA .) and Aboo- 
Turab explains [the pi. of the firet] as 

meaning foreigner's (TA ) Hence tlie 

saying of the poet, (S,) Antarah, (TA,) 

6 ^ J Jt 

Ojl >UJt ^ ai ^,0 

ft ^ ^ 0 S 9 A ^ ^ ft*' 

(S, TA;) respecting which Fr relates his having 
heaid El-Mufaddal say that one of the most 
learned of men explained to him 3jj^\ 

as meaning the clouds [app. likened to rags of 
cloth of El- Yemen], and ^^■Q.hu.U as 

meaning the sound of thunder: (TA ) or the 
latter hemistich is tlms : 


ft I' < I ®'' 

and the verse means, To whom (referiing to a 
male ostnch) repair the young ostriches, like as 
herds of camels of JSl-Temen repair to one who 
IS improtent, and mdistincf, oi incorrect, m speech . 
he likens the male ostiich, in respect of blackness, 
and want of speech, to an Abyssinian pastor im- 
potent, and indistinct, or incorrect, in speech. 
(EM p. 231 ) signifies also A sort 

of sheep, hanng small ears, and [or what 

reseinhle defmlaps'\, like ihe of oxm : they 

are in the region of EUYem&n. (IDrd, TA.) 

A harharousmss, or mtwusness, or an 
impotence, or impediment, in speech, or utterance, 
so that the speech w not clear, or correct* (TA. 
[See B. Q. 1, of which it is the inf. n.]) « 

iS ft * 


s 


iiXi j 


see 


."■ft jfl j ft j 

^ V » k »Jb > The disapproved phmseology 
[or pronuiieiatiml of ihe dmUct of ^tmyer, (j?!, 
TA,) Tesefiniblm^ the speech of the foTeign&'S : 
thus expl. by Mbr and Etb-Tha’dhbee and 
others or, as^ some say, their change of J mto 
j> [tnj,\ for JJ j of which see several exs, voce 
J-IJ. (TA) 


The middle of the sea. (1^, TA.) __ 
And hence, X Much fire: or the of fire • 
or the mam part thereof: oocurrjng m a trad of 
Aboo-T^hb. (TA.) 

: see 

lU>* (JM Vehement, or severe, annoyance, 
moUstation, harm, or hurt : in the TA carelessly 
bitten tsi ; and there said tq be from ^ 


j.'ft 

q, V. See also an ex. in die Ham p. 383 ; 
where occurs at the end of a vei‘se for 
used m a hke sense ; i. e. as an epithet, not as a 
veib.] 

J fi , 

IS said in the 5 signify The legs of 
a beast : but AA says, respecting the phrase 
m a verse of Ibn-MiiJ^bil 
describing a she-camel, that the former of these 
woids IS used as meaning legs, and means 

brisk, active, or quick and by another, oi otheis, 

this latter word is said to mean i. e. 

that are quick in pace (TA.) 

ftjft.'ft^^ 9 

j3ut means [i. e. Sair plaited 

or i/mted: &c.]. (S, TA ) __ And 
A head of which all the hair u cut off. (5* and 
TA in art. (_jj.) And A man having 

all the hair of his head' cut off. (TA in that ait.) 


1. (8, Msb, :?,) aor. 4 , (S, 5,) or - , 

(Msb,) inf. n. ; (Msb, TA ,) and ci* 
(S, Msb, !§!,) aor. ~ 5 (Msb, K; [accord, to the 
former of which, the inf n. of the latter verb 

9 ^ ^ 

seems to be but accord, to the T^, it 

seems to be ,]) She menstmated ; said of a 
woman (S, Msb, 5 ) the pnmaiy signification, 
accozd. to Th , that of devil gmation,” z, e. 
"coition with the causing to bleed/^ being one 
subsequently given to : (TA :) or, as some 
say, /or the first time (Msb, TA:) and accord, 
to Lh, used peculiarly m relation to a girl, oi 
young woman. (TA.) asa aor. . (S, Mgh, 
Msb, and -, (S, Msb, 5,) the former accord, 
to most of the readers in the Kui [Iv. 66 and 
74], (TA,) inf. n (S, Msb,) JETe demrgi- 

noted he?', (Fr, S, Mgh, M§b, i^,) namely, a 
woman, (Mgh,) or his wife, (M&b,) caumng her 
to bleed ; (Fr, Mgh, Msb ;) not otherwise : 
(Msb .) or, accord, to some, i* q, m 

a general sense : (TA *) m this sense the verb is 
used in the :^ur ; (Msb ;) or, as some say, m the 
sense expC in the next sentence, (TA ) and 
aor. she was caused to bleed by 

(■^Heyth, TA.) — c4i, (AA, 
§> T A,) mf. n. (AA, §, TA,) significB 
aJso^t Me, or it, touched a thing . (AA, S, ]^,* 
TA :) said in relation to anything that is 
touched: one says, CO iS U 
I iVo OJM touched this place of pasturing, or this 
pasture, before us : and IsiJl tjX U 

Li t A rope such as is called Jlic never 
touched tlm she-camel; (AA, §, TAi) jmd IAa 

^ * ft-’*' 

iUoift U X Thvs u a camel which a 
rope has never touched. (TA.)_^And 

inf n. t JSe bound the cameVs fore 
shank to kis (the camel’s) arm* (TA.) 

ft ft .. 

Shod : (Fr, TA • [the context in the 
TA seems to indicate that it means blood that 
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flows when a woman, or girl, is devirginated :] 
or the blood of the menses ; (KL, and TA m art. 

JJ^O ^ (HL ) .-«,And Z)i 7 't, 

filth, or poUution. (K.) — And A thing that 
'^^duces suspicion, or evil opinion * one says, 
U There ts not, tn such a one, any^ 
thing that induces suspicion, or evil opinion* 

(TA.) — And Comuptwn (L, 1^; but not in 
the CK.) 

9 ft 

see the next preceding paragraph. 

ft .* 

C-U*, (S, Mbb, 5,) without S, (Msb, TA,) 
A woman, (S, Msb, i^,) or, accord, to Lh, 
peculiarly a giil, or young woman, (TA,) men- 
ktruating • (S, Msb, ]^, TA ) or, as some say, 
for the first time. (Msb, TA ) 


1. ^1 (S, L, :^,) aor. s , (5,) 

mf n. (!i^ m art. j««, and T^) and 

ft ft /• W " 

and (Tj^,) Su sight, or eye, became 

raised towards it, (S, T^,) i. e , a thmg: (S*) or 
became stretched and raised towards it* (1.) 
And ' 3 (^7 M§b,) inf. n. 

(L,) or (Msb,) Me raised his eyes; (L, 

Msb ,) [and] so ♦ ^1 • (?> ? ) or cast 
hiS ^ (LJ towards a thing (»^^ L, or 
Il5 * to 1*6] from the phrase 

ft f 9 ^ ^ ^ ^ ^ 

fp^* (Msb ) And said of a 

proud man. Me raised his eye. (A.) An.! 

^he (a woman) cast he?' eye at a 
man. (L) And OjLiL [alone], said of a 
woman, She raised her eyes* (L.) And 

L5*l her eyes towards, or looks 

at, meiil* (S.)M>«And inf n. and 

(A., L, TA,) Me (a home) raised his head 
and Ills eyes in bis ruimmg ; (A, TA :) or he 
raised his fore legs; (Lj) and so t in£ n. 

ft ft i- 

(T, L, 5 ’) [or the former, he was, or 
became, refractory, and overcame his rider, 
lunning away with him : for] is syn* mtk 

(?>) ? 0 says, 

ft ft.*** 

^ [^ horse in which is refractorimss, 

&C.]. (S.) — aor. - , (L,) inf n. 

(L, K,) IS also said of a woman, meamng f She 
was, or became, disobedient to her hmband, 
7 'esisting him, hating him, and desen'tmg him : (L, 
.*•) and, thus said of a woman, (S, 

?>) or (A,) is syn, with, (A, 

K,) or like, (S,) J \she wmt forth from 

the place wliei'e she used to pass the mght, m 
anger, withQut the permission of her husband ] : 

A, El:) and and c-i.^ 

I she went forth from the house, or tent, of hen' 
Imband, to her om family, bfore he divorced 
her* (TA iii. art, ^<^.) And likei 

said of a man, f Me hastened, or went * 
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quickly, to him, or it, so that his course mas not 
turned for anything. (TA in ait. 

inf. n. also signifies ^ Me was 

•proud, and boastful, because be who is so exalts 
himself. (L.) — And^pl ^ t Me went 
far b&yond what was ? iQht, ov just, in malting a 
bargain for his mei chandise, (Lb, Ij ) And 
(S,) or ^ (?,) t -ffc went 

far in search; (S, El,) so accord, to some. (S ) 
^ ^'l said of the heart, app. 

means \ It aspired to eveiything. see its pait 
m, ^ fThe extended 

stream of milh fom the udder fell upon the 
gi'omd so as to bo unprofitable. (Provs. of 
Meyd, section see 

made, or caused, him, or it, to go, go aimy, oi 
pass away, took away, earned of, oi went 
away with, him, or lU (K.) _ And c-oLoJp 


[if not a mistranscription for 
1 1 cast the thing in the air. (A ) 

2 . see 1 . dJ^ 

(L, TA,) and inf. n, 

(T, TA,) t Me cast forth Im urine, (S, 
L, 1^, TA,) and the thing, (T, TA,) in the air. 
(T, S, L, K, TA.) [See also 1, last sentence.] 

4 ; see 1 , second sentence. 

^ • 

^ 4 ^, or C^’ (accord, to different copies of 
the K,) expl. by Ibn-Abbdd, (K, TA,) in the 
Moheet, (TA,) as the name of A species oftiee, 
is a mistake, being correctly with i? and ^ ; (Kl, 
TA;) or it is also called as well 

(TA in art, ^^0 

q. [app. meaning f A distant, 
or remote, thing, or place, that is the object of an 

action or a journey '] ; like and 
art. ^>5.) 

oCji, (S, A, ?,) and Z\L^, (El,) 
the latter used by poetic hcense, (TA,) t The 
hard, or distressing, events, or the calamities, or 
aflictions, of time, or fortune. (S, A, K.) 


ji^t : see 

(A, TA) I A sea of which the waves rise high. 
(TA.) AndsWt^^^ t A well of which the 
water has collected a^nd risen high. (TA.) 

jt>*> t A/ar, or distant, journey ; like 

8 4'j 

(A 5 , 0 in art ^>^0 

A long-sighted man. (L.) And 
A woman who looks much to the right and left at 
strange men, or at a man who is not h&r husband. 
(L.) _ Also + Vehemently desirous, or greedy ; 
or very vehemently desirous, or very greedy : (S, 
? :) applied to a man. (S.) 

[part. n. of 1 : fern, with S : pL of the 
latter You say 

Bt I. 


J J « 


[ FT'bmcn wko raise timr eyes towards, or look at, 
men] (A.) And ojkJI (A, L,) 

and ^ 1 ^ 3 ^, (L,) A horse 

that raises, 01 elevates, lus eye. (L ) 

[without S] is also an epithet applied to a woman, 
from as syn. with, or similai to, c-soi-.^; 

[ 1 . e. an epithet meaning That goes forth from 
the place where she has been accustomed to pass 
the mglit, at anger, ivithout the pernuiiSion of her 
husband; 01 that goes foiili jrom the house, ov 
tent, of hei husband, to her own family, not 
having been divorced by him;] (S, K^;) that 
raises her eyes towai ds, or looks at, men 
JU^t j^i) (S ) or that hates her husband, 
and looli^i towaids oth&i men' (Aboo-Amr Esh- 
Shey])anee, T ) a woman disobedient to Im 
husband, lesistmg him, hating him, and deserting 
him (L.) — Also A high, overlooking, mountain. 
(Msb ) Anything high, lofty, or elevating itself. 
(S, K.) And t Anyone lofty, or elevating him- 
self, in excessive qyride. (T, TA.) And one says 
^ Jl [app, meaning f A 

heai t aspiring to everything]. (Lth, 0, ]^, TA, 
voce «>w.) 

1 . (S, 0, Msb, ?,) aor. ^ , (0, Msb,) 

or ,, inf. n. (A,0,MBb,?,) lie 

buried (A, Msb, IQ a corpse, in the earth: 
(Msb ) he hid, or concealed, (S, A, 0, Msb, K,) 
a thing, (Msb,) oi wheat, in a (S, O,) 

or himself, or bis goods, (A, TA,) in a place 
where he, or they, could not be known. (TA ) _ 
Me filed xi (S, K.) And Me filled up 

a well. (TA ) — , Az heard a man of ’Okeyl 
say of a stallion-camel that had covered a female, 
ji [meaning Me inserted the whole of his 
veretrum into her; as is indicated by the con- 
text] : and and thus one says of 

a man, meaning Vei ily he is one who compresses 
much. (L, TA. [See also 4.]) =b signifies 
also He built. (0.) And [hence] one says, 
<utl >* 1 »!! i*) (A, !l^, in the latter 

of -which the verb is omitted,) meaning IJTe 
imitates the actions of his father : (A,TA.) or 
he resemdfles Ms father in make and disposition 
(]§:.) ^d aor. , (S, 0,^:^) and ^ , p,) 
inf. n. (S, A, 0, ?.) S'lii 
(IB:, TA, in the and (T^) Se 

leaped: (TA :) or he leaped downwards • (A, ?!:) 
or upwards (ht. m, or into, the shy^ : (A, 0 

he did what resembled leaping (S, 0) upwards 
(lit in, or into, the sky) , (S ;) thus does a horse ; 

and the [bird called] flying. (S, 0 ) 

And \ ^ inf. n. and jyjo, Me 
leaped into the well, from the top^ of it to the 
bottom. (Msb.) [It is said that] signifies 
Me, or it, became, or rose, high: and also, 
became, or descended, low. (TA. [But^ perhaps 
it is a mistranscription for : see — 

And ufh Jt 

Me went away mto, or in, the country, or land : 


(!]^, TA ) he became absent, or hidden, or con- 
cealed; or he ab^^nted, or hid, or concealed, hm- 
self. (TA.) said of a wound. It became 

inflated, or swollen. (0, 50 

tlie verb m this case being of the class of 
Mis arm, or hand, became swollen, (K,) and in- 
flated. (TA.) — And ^ The 

woman^s breast became swollen. (0 ) — . And 
j Pam became excited m lus tooth, 
or Im lateral, or molar, tooth * ( 0 , 5 ) 
in this phrase [and m that next piecedmg] is bke 

(?•) 

2. (O,) inf, n (0, 50 TC^ made 

hia building high. (O.) — And i. q. [mean- 
mg Me folded a wntten paper &c. , or rolled up 
ajU^, or scroll* and fMe (the Cicator) made 
the bmbs, or shanks, of an animal, compact, or 
round; as though rolled up like scrolls]. ( 0 , 5 ? 
TAO in a veise of Kaab Ibn-Zulieyr, 

[leferrmg to a wildsbe-ass, or to her legs,] means 
i She was, or they iveie, rendered compact in 
make; or rounded, as though rolled up like as aie 
[or scrolls]. (TA ) — And Me let down 

0 >- j> > S ^ 

a citi'tam. (5, TA.) One says, 

They let down their curtains over their doors. 

(0, TA.) 

0 >< jOi 

4. ^ Me (a horse) inserted 

the whole of his veretrum into the mai e. (5* 
[See also 1, foui’th sentence.]) 

8 . > 0 ^ 1 ? of the measure Jjtist, [onginally 

ii» ^ ^ 0 

Me leajyed upon him, namely, a horec, 
(50 ^ camel, (TA,) from behind, (K, TA,) 

and mounted lam. (TA ) 

0 0 

j.^ An old and woi'n-out garment : (§, A, O, 
Mgh, Msb, K ;) this is the meaning commonly 
known* (TA ) or an old and wo in-oui [garment of 
the hind called^ not of wool (I Aar, A, 5 ) 
and ^ signifies the same ; (Ibn-’Abbdd, 0, 
5 0 P^* former jCkf, (S, Mgh, O, M§b, 

5?) tho only pi. form. (Sb, TA ) ssa See also 
the next paragraph. [Freytag has assigned to 
this word, as on the authoiity of the K? 

0?04 

meamngs which the 5 assigns to 

(S, 0, 5) and t (0) and t and 
(0,]^) and (^) and (O, 

3 9* 0 J 

5) A horse in a state of excitement [so 

accord, to my copies of the S, as though for 

Uli jfCUs, or probably a mistmnscnption for 

S t' ^0 J 

to hap and run : (§, O : [accord* to my 

0<*<9 0..o3..0.^ 

copies of the former, i in the 

0 ^ ** d *<0 J 1 /"V 

O, or, accord, to AO, 

contracted [or compact] in make : (S, 0 :) and 
(O) a fleet, or swift, and eoccellmt, horse : (O, 
50 and the first, that leaps much; as also 
(O in artj^O signifies long- 

legged, and light, or active : or ready, or m a 
state of preparation, for mnning : (50 

•. 237 
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is applied metaphorically by a poet to a she- 
ass as meaning mlmnent in running, (TA.) 

And ^J\SU A high place. (0.) 


9 d J 

; see j^. 




hAj J 9^ Si 

, see 

* 

: see 

4 9 J 9 9 S 

see ess and see in tivo 

places. — Also A man (O) possesbtng nothing 
(o,?:) accord, to IDrd, a low, vile^ or mean, 
perso7i, [so I lender q. v.,] in evil con^ 

9 J 0 J 

dition : a dial. var. of (0.) And A 

stranger. (O.) — And I>rg wood. (0.) sss And 
The [M called] (0, 5 .) 




see^oJ®. 


like^Ufii, [indecl.,] (S, 0, 50 ^ proper 
name, (IA§ir, O,) The high place; (lAar, S, O, 
5 5 ) as also jCt, with fet-bi. (S, 0, 50 One 

^ ^ 9 9**^ t3<«9 

says, ^>0 [JTe, or descended 

•upon him from the high place] : (A§, S, O :) Ks 
saidjC^ ^ and jO^. (& O.).— ^ 

jCb (A, 5/ T A) means I He fell into calamities^ 
and hardshqys, or difficulties . (A ) or calamity 
(K, TA*) or trial, and hardship ^ or difficulty. 
(TA.) 

99j 00 S ^99d 

jiL i. q. jMd>! ; as also T ; (O, 5 0 

tS J c 

the foimer signifies in the saying, I 

[app. meaning I wiU assuredly reduce him to the ! 
utmost pointy or degree, to which he can he reduced • 

9 of 

see a similar phrase voce (0, TA.) 

And one says, Such a one is evd 

in the utmost degree. (lA^r, T m art. Oj>0 — 
And (^JJI (so in copies 

of the 5 s-nd in the TAO or t (so in the 

^ 0 ^ ^ ^ £3 

00 1 * 0 - iV [Thou art in thy state 

of inexpefnence and tgno'ance in which tliou wast 
formerly] • (0, K .) but [SM says] the right 
reading is ^ 1 . e. in thy [^tate of] sharp- 
ness, and hrisltnesSy Iweliness, or sprighthness : m 
some copies of the 5 > ; and m some, 

^ 0 ^ ^ OJ ^ ^ ^ 

yiXjjs; which are both mistranscnptions . 
(TA .) a saymg mentioned by Fr, (0.) 

(so in copies of the K and accord, to the 
TAO damm to the 1 », and teshdeed and 

fet-h to the>; (TA;) or t 5 ^, with two 
dammehs, and teshdeed to the j; ( 0 , and so 
accord, to the TK ; [and this I tbnk most pro- 
bably tbe ngbt;]) T!he first period of [ 1 . e. 

youthfubiesB, or young manhood, &c.] : ( 0, 5 0 
so in the saying mentioned and expl, by Fr, 
Aiifif 'iU3 [That was in the fi9*st 

period of his youthfulness, &c.]. (OO 


leaping;] and (0) so : (A, 0, 50 
(TA.) One says, oi 

>oU® i. e. J [More commonly known] than the 
flea. (Ay TA.) — And j-«lb means 

also \ The remote, who y as well as his fathci, u 
unknown . (? ) or the man (S, O) who is un- 
known, (0,) or whose place rvhence he comes is 
unknown. (S ) 

j 3 ^lb : see what next follows. 

jU^ (S, A, 5) and t (5) A piece of 
papei*, or shin, on which something is written; 
syn. da ^ a^ (A, 50 [generally, a roll, or scroll 
a paper folded or rolled up (MA, and Har p. 254, 
each in explanation of the former word,) a'nd 
TO'itten upon ■ (Har ibid. .) [a (an instru- 
ment m which one speaks secietly) is desenbed 
in the S and 5 as being hke a : and this 
word IS particularly applied, but perhaps as a 
postr-classical term, to a roll of papyrus, or to 
paper made of papyrus; being syn. with 
used m this sense: (see De Sacy’s ^^Rel. de 
rfegyple par Abd-AUatif,” p, 109, where El- 

Kindee is cited to this eflPect ;) see also :] 
jU^ IS s^d to be a foreign word introduced into 
tbe Arabic language ; but ISd thinks it to be 
genuine Arabic, because 8b reckons it among the ; 
woids that are Arabic in forai, and asserts it to 
be quasi-coordinate to : (TA :) the pi, is 

(8, A, 5^ &cO IS a modem 

term for A sort of laige handwriting.] 

S j 9 i 3 

: seoj.^. 

The builde9**s (8, O,) also called 

^Ut and 33 ; (O ;) [i. e.,] like these two words, 
it signifies the coi^d which the builder extends to 
make even, thereby, the row of stones or bricks of 
the budding ; (T m art.^al ,) the builder's cord, or 
line, with which he proportwns (5, TA) the 
building; (TA;) as also (5, TA:) 

t the jUJbLd m the dial, of the people of El-^iJ^ 

is the (0,) which is a wooden implement, 

used by the^ sowers of the la^nd at EUBasrali, 
(Lth, 5 j TA, all in art. JA^,) two cubits long, 
(Lth and TA ibid ,) or a staff a cubit long, (A 
and TA in ai’t. Ji>,) hamng upon its head [or 
mther end] a ^ [or pointed iron], (Lth and 5 
and Tj^A in art and A and TA in art. 
upon which one of them puts the end of a rope, and 
then he sticks it in the gi^ound, and keeps U in its 
place firmly by stretching the rope [app, for the 
\^pu'rpo8e of making even a row of seeds or the like]. 
(Lih and TA in ait. JXSf.) Hence, (O,) 

said to one relatmg a trad., means 
X Rectify thou the tradition, a'nd correct its ex- 
pressions, (O, 5j TA,) and trim it, and be vera- 
cious in it. (O, TA.) And t S* 
^\, expl. in the first paragraph. (A, 5-'^) 


fpfi «a> 

see>»b. 

XThe flea; (1^, 0;) [because of its 


J ^ 0 ^ ^ 0 

see 

9fl j 

yjayt X ^Accumulated ; applied to household- 


goods : and also applied to property ( jU) 
[m the same sense]. (A, TA.) __ And, with S, 
apphed to a she-ass, J iMig, and Jii m vn malte, 
(A,0,K,TA,) as though rounded, or rolled up, 
like as u the jU>b [or scroll]. (A,'*‘ TA.) ssa 
occurring m a trad., (O, TA,) 
as some relate it, (TA,) means 2Uie [great] sms 
that are hidden, or concealed (O, TA .) or, as 
others relate it, the latter word is t 
(TA,) which means that destroy [the sinner], 

(5, ta.) 

* J ji 

(so in two copies of the 8, in 
the PS ♦ in one of my copies of the 

S and m the other of those copies 

omitted,) The affairs, or events, that destroy, or 
cause destruction. (8.) See also the next pre- 
ceding paragraph. 

: see m tliree places, a Also A 

^ 0 % 

man (5) wearing jUil [ 1 . e. old and worn-out 
garments]. (0, 50 

[pass, part, n. of >o£, q, v. — Also] 
High : and low : thus having two contr. mean- 
mgs. (TA.) 

5j^^Jsu9 a hoUow, or cavity, dug in the ground, 
(8, A, Mgh, Msb, 50 widened in the lower part, 
(TA,) m which wheat is hidden, (8, Mgh,) or 
gram : (TA •) a house, chamber, cell, or cellar, 
constiucted in the giound (IDrd, Mgh, Msb ) 
pi. (A, Mgh.)««*And A p7ison, or 

place of confinement. (TA.) 


u**«9-b 

1. aor. ^ and 5 , (8, M, Msb, 50 

(S, M, a, Msb, 5) and J4b, (ZjO 
(a thing, as, for mstance, a road, or path, T, 8, 
M, Msb, and a writing, T, or a rehc, trace, or 
vestige, A) became effaced, or obliterated; (T, 

8, M, A, Msb, 5 0 Ihe trace, or mark, thereof 
(i. e. of a road &c.) became effaced, or obliterated * 
(M ;) or it (a thing) quitted, or went from, its 
form, or shape : (Zj :) and t (said of a 

rehc, or remain, or of a mark, or trace, and of a 
wntmg, TA, or other thing, 8) has the first of 
the sigmfications aboYe; (8, A, 50 so 
t (S, 5-) (fa star, T, M, and 

fthe moon, and the sight, or eye, M) lost, or 
became deprived of, its light. (T, M.) [See also 

thft pasB. form m what, fnllnwa ] 

means The heart s becoming in a bad, or corrupt, 
state. (0. [See also the last sentence of this 
paragraph.]) — J4pl JfJa The man was, or 
became, distant, or remote ; or went to a distance, 
or far away. (T, M, 0, 50 — -^^^ 

(M, O, ]?:,) inf. n. (IDrd, 0,) Se 

looked far : (M, 0,50 ex he looked at a tkmg 
from afar. (IDrd, O.) ma a 1^, (?, i?tt, 
Msb, ?,) and ^ (M, TA,) aor. • , (M, 

Msb,) mf, n, (§, Mfb, 50 -Se effaced ii, 

or obliterated it; (8, M, Mfb, 5 0 effaced, or 
obliterated, (MO removed, (TA,) or extirpated, • 
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(?,) the trace^ or marhy thereof; (M, El, 
TA 0 as also 1 (M, TA,) inf. n. 

(TA;) or he desti oyed it (I^Ltt ) and 

IS also expl. as signifying he 
covered the m iting by folding. (EEar p. 505 ) 
You say, The ivind effacedy or 

obliteratedy it, namely, the trace, or maik, of a 
thing. (A.) And it is said in the '^nv [Ixxvii. 8], 

And 'ihhen the stars shall have 
their traces extiipated (O, K :) or shall lose 
th&ir hght. (T, TA.)— [as m 
the 5^r liv. 37,] (A,) and (T, A,) 

as in the Kur xxxvi. CG, (T,) lie (God) blinded 
them. (T, TA.) — [Hence, app ,] 

< j i 

I \The cloudSy or covered, or con- 
cealed, the stars; as though it put out then light] 
(A.) — And [hence also,] aor. •, (O, !l^,) 

inf. n. ilwUJb, (0,*^ K,'’ TK,) t coyijectured, 
or complied by conjecture, (0, K, TA, T]]^,) a 
thing: (T^O because the doing so is geneially 
accompanied by the putting of the eyelids together, 
as though one weie blinded. (TA ) du4i», 
inf n. also signifies He (God) tranformed, 
or metamorphosed, him or it. (TA.) Hence tlie 
saying in tlie Kur [x. 88],^1^t 
O our Lord, transform their pos'sessiom • (TA’) 
they say that they became stones : (0, TA ) or 
change, or alter, their 2 )ossession^ • (S, O •) or 
destioy their possessions: (Ibn-Arai^h, O, Bd, 
!?1*) the verb is also read (Bd) This 

was the last of the nine signs which weie 
given to Moses, when the property of Phai aoh 
was ti ansformed at his prayer, and became stones. 
(M.) [See the Kur xvii 103, and xxvii, 12.] 
In l*ke manner, it is said in the T^xw [iv. 50], 

J.{3 Before we change, oi 
alter, faces: (S ) or these woids, with what 
immediately follows, ai’e expl. 

in three different ways : before we mahe faces to 
he like the backs of necks : or before we make 
faces to be places in which hair shall grow like 
the backs of necks : or t before we make them to 
err, in requital of their opposition. (Zj, TA.) 

— also signifies i. q. [as though m 
the sense of ;^U5! The making, or rendermg, bad, 
corrupt, &c. : but see wJlai above]. 

(TA.) 

2 : see in the paragraph ahove. 

5) 

> see 1, first sentence. 

7:j 

• see in four places. 

Conjecture; or computation by con- 
jectwre. (Fr, Mgh, 0, ]^. [Accord to the T^, 
an m£ n, : see 1.]) 

[A relic, or remain, or a mark, or 
trace, becoming, or become, effaced, or obliterated] ; 
(Aj) [and so, app,, and :] and I 

• [pi. of T ^ or y-sjlfc] 


of which the remains are becoming, or become, 
effaced, or obliterated. (M.) — [a.Lolk An 
eye of which the sight is going, or gone • and] 
’ a man whose sight is going, or 

gone ; as also t • (K ) oi a blind man, 
(Zj, M,) the edge of whose eyelid is not appaient 
(Zj,T,M’) or a 7)ian mho has no dit between Jus 
two eyelids; as also (A •) and 

a star [that is evanescent i\ of which the 
light IS going, oi gone : (A :) and 
J stars that become hidden, or concealed, or that 
set • (TA ) or t ^tais that aie covered by the 
[tipp. a mistianscnption for oi 

douds\, so that they are not seen. (Az, TA.) 
And signifies also Distant, or remote 

(T, K, TA ) or a mountain not plainly discernible 
f am afar (TA ) pi. (K, TA.) And 

A desert fai -extending and pathless. (M, TA.) 

A •>' J .. 9 i ^ 

JiJI t A man dead in heart, 


(A,K,) 7vho keeps nothing in mind (A .) or a 
man of had, coirupt, or depraved, hea?t. (IKtt ) 
BBS [p^* [Aj TA) 

Winds that efface, or obliteiate, things, by re- 
peatedly passing over tliem ; syn. (TA ) 

9 J 0 ^ ® 1 1 " 1 • 

. see in two places. • 

1- ^ ^ (?, 0, M|b, &c.) and (0, ?,) 
aor. - , (0, ]§L,) inf. n. (S, O, Mfb, 5) *^nd 
(S, 0, TA,) accord, to all the copies of 
the [and my copy of the Msb] but this 
IS wrong, (TA,) and (S, 0, Msb, K,) 

** A j ^ ^ 

Without teshdeed, (S, Msb,) and with 

teshdeed, as in the L, but some disapprove this 
last, (TA,) He coveted it; i. e. desbed it vehe- 
mently, eagerly, greedily, very greedily, excessively, 
inoi'dinately, or culpably ; or he strove to acqiiwe, 
obtain, or attain, it; syn. aJEp \jo^x (5> TA’) 
signifying the longing, or yearning, for a 

thing ; or lusting afier it ; mostly, for ike gratv- 
fication of animal appetite, without any lawful 
incitement: (Er-Rdgldb, TA :) and it* is mostly 
used in relation to that of which the occurrence, 
or coming to pass, is [deemed] near ; but some- 
times ^ signifies he hoped for it. (Msb.) 

[See also below. One says also, ^ 

meaning He eagerly desired, or he hoped, 
to make himsef master of, or to overcome, such a 
one: (see an ex. voce ) and ^ gji 

he eagerly desired, or kc hoped, to gain possession 
of, or to win, such a woman ; or he lusted after 
her.] — said of a man, means He became 
very coxetous ; §,0,50 iov 

rather how covetous is he f for] it is a verb of 
wonder j the verbs of wonder being of three 
forms, accord, to rule; as in the exs. U 

Ijkjj and 4^ ; from which 

jytQ and are anomalous exceptions, (S, 0.) 
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2 see what next follows. — [See also 
below.] 

4. 4Aokt He made him to covet, &c. ; (S,** O,* 

K, TA j) and so 1 4 i 3 t^, mf n : 

(TA :) the verb is followed by ^ [and app. by 

also] before the object. (S.) 

5. dlj^l [He became excited to feel 

an eager desire for the ivoman; or to bist after 
her]. (TA in art. ^<si^ ) 

an inf. n of (8,0, Msb,?.) It 
is said in a trad, of *Omar, Jii 

[meaning Coveting, or covetousness, or gieed, u a 
cause of poveity, and despaii is a cause of free- 
dom from ivani]. (TA.) And one says, 
gtl® [Coveting, or covetousness, or greed, h a cause 
of disgrace, or duhonour]. (TA. See ^.^1.) 
[See also an ex, m a verse cited voce And 

SCO an ex. voce ^\L.] — And A thing that is 
coveted, or desued vehemently &c . (Ham p. 517 ) 
[pi. See also g.^Jx4.] — And hcncc, 

(Ham ibid.,) The daily, or monthly, allowance of 
food or the like, subsistence-money, or pay, (syn. 

Jjj,) of soldiers • pi. : (S, 0, M&b, *) or 

their are their times of i^eceiving such 

allotvances. (5.) 

: see the next paragraph. 

^ (?, 0, M|b, and t (0, M|b, El) 
and t (8, O, 5) and and 

(TA) epitbets fi-om (S, O, M?b, 5 ) [the 

firat and second signify Coveting, &c. . and the 
rest, coveting &c. much, or very covetous &c. •] 
pi. [of the first] and [of the second or of 

the first] and [of the first] ;^Uk and [of 
the firat or third or second] £uJbf . m 

see the next preceding pai’agrapb. 

y\S:\ 

J.'AS ><Ag 

[More, and most, covetous &c.]. 

[More covetous than the turner- 
over of the great mass of stone] is a pi’ov., of 
which the ongm was this : a man of Ma’add saw 
a stone in the land of El-Yemen, on which was 
macribed, [^^Tum me over, I will 

benefit thee ”] : and he exercised his skill in 
turning it over, and found [inscribed] on the 

other side, gk ^ vj IMany a 

coveting leads to disgrace] : and he ceased not to 
beat with his head the great mass of stone, by 
reason of regret, until his brains issued and he 
died. (Meyd.) 

in£ n. of 2^ (TA.) «««. [Hence,] 

237 *-" 
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jJaSJl t The first of rain, when %t begins, and little 
th&'eqf cornes . so called because it causes to covet 
more. (lA^ir, TA.) 

§ ^ 0 ^ 

mxa a thing that is [or that is to &e] coveted, 
or desired vehemently &c.‘ ( 0 , 5 * [s®® ]) 

pi. (O, TA.) One says, ^ 

ISe coveted a thing not to he coveted ; or] 

he hoped for a thing of which the attainment was 
remote, or improbable, (Msb.) And [hence,] 
t A bird that is pit in the midst of the fowler* s 
net m order to ensnare thereby other birds * pi. as 
above. (TA.)««.[And it is also used as an inf. n., 
agreeably "vrith general analogy.] One says, ^ 

O J ^ ^ O ^ 

^ 'IS no hope for its curs'], 

(5 in art- ^^0 


4 ^ ^ ft < 

<Iju»J&uo [A cause of coveting, or desiring 
vehemently &:c. ;] a thing on account of which 
one covets, &c. (O, K.) En-Ndbigbah Edh- 
Dhubyanee says, 


(> - .* j 1 ^ »i j 


[And despair of what has become beyond reach 
occasions, as its result, rest • and assuredly many 
a came of coveting is, in its result, (like) a disease 
in the fauces, or a pcmmiom plani], ( 0 .) 


i\yo\ A woman that causes vehement 

^ ^ ft^ 

desire but does not grant attainment, 

(S, 0,^,) 


Ch4» 


3. : see Q. Q.l, in three places. 


6 . : see Q. Q. 2 : and also Q. Q. 4, in 

two places. 


Q. Q. 1. aJJo (S, Msb, and so in some 

copies of the 5,) with n, (Msb,) or t (TA, 
and so in some copies of the K,) without a, for 
the p in [q* v. infrh] is [said to be] for the 

purpose of preventing the combination of two 
qmescent letters, (TA,) or also, the former 
bemg the original, (Msb,) JECe (a man, Msb) bent 
down his hack ; (M&b, TA ;) he lowered it ; 
(Msb 5 ) and signifies the same. (S, 50 

[And m like manner one says of other things.] 

0 jj . ^ ^ J S •* j* 

^ And T [or Aioti], and 

Se caused the thing to he, or become, stiU, in a 
state of rest, guiet, or calm, (TA.) sssa And 


iL t [or ^iX], (S,) or aU ( 5 , 

TA,) Se (a man, S) was, or became, at restfiom 
it, (S, K,) namely, an afl&ir, or event, (50 [The 

inf. n, of SliilU, said in the TA to be syn. 

with See also Q. Q, 4.] 


Q. Q. 2. [more commonly written 

without p, and t ^^^Oel^also (see ^j)] 
Se scooped, \hent himsef down,]^(o: lowered himr 


self; syn. IblbJ. (S and TA in ai't. lb, &c. ; 
and R and TA in the present artO — — And Se 
was, or became, lowly, humble, or hvhmusive; 
syn. (S and 5 

some copies of each written with, and in others 
without, p.) « See also the next paiagraph, m 
two places. 

£3 £ ^ ^ 

Q. Q. 4, is said by some to be onginally 

[oC^t] like (Msb,) as Esh-Shihdb states j 

in the Expos, of the Shif^, (TA,) and to be pro- | 
nounced with p foi the puipose of avoiding [the ' 
combination of] the two qmescent letters, (Msb, 
TA,) anomalously . (M§b .) and some say that 

a < j ft 

it IS originally |>«lbt, (Msb, TA,) because you 
say P, (Msb,) or, as Sub 

says, in the R, because it is fi*om the ^ 

being put before the p in order to render the 
word more easy of pionunciation, (TA,) therefoie 
It IS anomalous j (Msb ;) Sb [likewise] held it to 
be formed by transposition, and derived from 

; but AA held the contrary to be the case. 
(TA.) —You say, and t 

[or ^ c-iolbu], meaning The land, or ground, was, 
or became, low, or depressed, (TA.) — i See also 

Q. Q. 2. — (?? 

and £^Ub, (S, 50 OJ* the latter is a simple 
subst., (Mgh, M&b,) signifies [also] Se (a man, 
S) was, or became, still, in a state of rest or ease, 
quiet, or calm ; syn. (ifiLa ; (§, Mgb ;) as also 
which is formed by permutation. (S) 
And thus it signifies as said of the heart, i. e. 
It was, or became, still, in a state of rest or 
ease, quiet, calm, tranquil, unruffled, or free from 
disquietude, (Msb.) Thus too in the saying, 
oUbI, i* e. t Se trusted to such a 
thing, or relied upon it, so as to become at rest 
or ease, or quiet, in mind, (?,+ TA.) And one 
says also, became still, or at 

rest, or at ease, sitting]* (TA?) and U; ^Ubt 
[lit. The sitting became stiU, or free from 

disquiet, with us] ; meaning 

[ife. we became settled, or at rest or ease, 
and still, in the sitting; or became seated at ease], 
(Har p. 280 ) And ^.* 05 ^ 1 * ^Ubl \_Se settled 
in the place ; i. e.] he remained, stayed, abode, 
or d^elt, in the place, and took it as Im home, 
(Msb.) And f[Sehecame 

at rest fi*om that which he was doing ;] i. e. he 
desisted from that which he was doing, (TA.) 

And ^ [or In him is qtfiet- 

ness, calmness, or sedatemss, (TAO 



fi J 

dim, of ; ( 8 , 5 0 fo™ed by 

rejecting the >0 at the beginnmg, and one of the 
two o® the end, of the latter word, (S.) 

1 ^ 1 ^ an [irreg.] inf. n. of ?0 

a subst. therefrom 3 as sudi sigmfying [A depres- 


[Book I. 


Sion in the ground ; as, for instance, in the S and 

5 'voce ^ jj ; (comp. :) _ and also] 

Stillness, a state of rest or ease, quietness, calm^ 
nes^, tranquillity, or freedom from disquietude, 
(Mgh, Msb.) 


dim. of ^uJUb; formed by the re- 
jection of one of the two jjs in the latter word, 
because it is augmentative. (S.) 


2 £ .• ft j 

OWb.« A place of depression or lowness in the 
land or ground, (Mgh. [See also the following 

paragraph.]) sss jjUb-* J A thmg to which 
one trusts, or upon which one relies, so as to 
become at rest or ease, or quiet, in mind, (S, 5>* 
TA.) 

2 .• 0 j 

a place loiv, or depressed, (Mgh, 
M§b ) And A man (S) still, m a state of 
rest or ease, quiet, or calm; (S, Mgh, 5?) as 
also t ( 5 y) but this is a word unused in 

9 j j 

the [genmne] language, (TA,) pi. (?•) 

Hence one says, ^ XSe is 

trusting to such a thing, or relying upon it, so as 
to be at lest or ease, or quiet, in mind, (S, 5>* 
TA.) And [it is said that] JLjufjl 

means f The soul that has become at rest or ease, 
quiet, or calm, hy belief; and lowly, humble, or 
submissive, to its Lord, (TA. [See the 5tw 
Ixxxix. 27. ]5 — Also Taking for oneself a place 
in the earth, or in a country, a home, or settled 
place of abode, (TA.) 


^ and 


1 . Cb, aor. inf. n. 5 and aor. 
(S, 50 (§0 thus in the 


M [as well as in the IS], or thus in the 5 
and in the book of ISk ; (TA ;) said of water, 
(S, 50 became high, (50 't'ose high, and 
filled the channel in which it flowed, (S.) [See 
also ^,] — And, both verbs, said of a plant. 
It became tall, (50 — Also, (5^ TA,) said of 
the sea, and of a mer, and of a well, (TA,) It 
became full : ( 5 » TA ;) so says Lth. (TA.) — 
And I She (a woman) exalted her- 
self with h&i* husband ; syn. aj ; (S, TA 5 ) 

from Cb or said of water : (S ;) or she 
grinned at her husband, (Z, TA.) — . ^ C««b 


itZoJb, aor,- and 5 as above, Sis aTribiHon 
elevated him, (50 TA.) And Ci said 
of anxiety, and of grief, and of fear, f Lt became 
vehemmt in him : the followmg verse by himself 
is quoted by Z : 




[f The fear of death has become vehement in me, 
but the fear of what wifi follow death is more 
vdiement.} (TA.) — And aor. . 
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bke aor. signifies lie passed by, or 

along, hastening, or going quitldy : (S, 1 A ) and 
hence, UJU [or ^], said of a hoise, Ue has- 
tened, or went quickly. (TA.) 

IS said by Golius, as on the autlioiity 
of Z, to signify Solicitude, and fear but pio- 
bably, I think, irom liis having found ^ 

a 0 ^ y S'* 

enoneously wiittcn for ^ VoJ>, 

meaning “ fear became vebement in bim.”] 

Water iu,ing high, and filling ^t‘< 
ciminel. (S.) A.nd A ihigh or} co^wm 

sea. (TA.) 

[J/ore, and most, vehemenf] see the 
veise cited above. 


oJ» 

1 . (MA, Mfb, TA,) aor. - , (M?b, 

TA,) inf. n. [q v. infri], (MA, Msb,) It 
made a sound \of a continued or a reiteiated 
hind, and either fore or shaipl ; (MA, Msb, 
TAj) as also t and t (? ) You 

say, wiCjJt ^jSia [and ^ as also and j 

^ju 3 ,] The flies made a [humming, or buzzing,] 
sound, (MA, Msb ) And in like manner v>ls 
IS said of other things than flies. (Msb.) [Thus,] 
ill)! (MA,) or (S,) The 

basin of brass or other metal made a [nnging, or 

tinkling,'] sound. (S, MA.) And IkJl 

The duck, or goose, uttefis a sound or sounds 
[i. e. quacks]. (S.) — [Hence,] one says also, 

< ij 6 ® »*' r- /» 7 7 

^ j>-b t fame 'tesoundod 

through the countries], (TA ) And 

t The camels thirsted [app because thiist 
is often attended with a ringing, or tingling, in 
the ears], (TA,) And aSUt t IIis shank 
was quichly cut off: the verb being imitative of 
the sound of the shank in its falling. (TA.) 

And t (a man, TA) died : (S, K •) so in 
the ‘^Mu§annaf ” [of Aboo-Amr Esh-Sheybdnee]. 
(S.) ^ And t Se licked kis finger. (TA.) 

2 ; see the foregoing paragraph, first sen- i 
tence. 

4, cJLEjI He caused the basin of brass 
or other metal to make a [ringing, or tinUing,] 
sound, (§, 5 .) And aSC (S, i^l) I He 
cut off Jm shank (S, TA) quickly; (TA,) or 
i he made his arm, or hand, to fall qjf; 
(so in a copy of the § ;) by a stroke [of a sword 
or the like] ; the verb being meant to imitate the 
sound of ike cutting, (S,) or the sound of the 
limb in its falling ; and m like manner one says 

,0> 6 <»t ..Q 

[and UbjJot] and meaning the same. 

(TA.) 

8. \Aoti'X, meaning He is suspected of 
such a thing, is originally ; as also ‘oM. 

■ (TA.) 


R. Q, 1. . see 1, first and second sen- 

tences. 

S - S 

[accord, to the being there said 

to be with kesr, but not so lu other copies of the 

K, nor in the TA,] Fiesh, iipe, 7'ed dates, very 

sweet, (K, TA,) aiid having much flowing juice , 

as also with damm, (T A ) Also, [if 

3 j 

not a mistianscnption for A half had, such 

as IS bar ne on one side of a beast, of cotton that 
has been separated, or loosened, and cleared of its 
seeds * horn El-Hejcree. (TA.) 

A bundle of I'ceds 01 canes, (S, M, K,) or 
(so accoid. to the Msb, but in the TA ^‘and’') 
of firewood • (Msb, TA ;) thought by IDrd to 
be not genuine Arabic • and pronounced by the 
vulgar with kesr (TA ) n. un. with S , 

. e 3 j 

(J^ ,) [ 1 . e,] 1 4 ^ signifies a single 1 eed or caiie 
[or pie(e of firewood] of a bundle • (S ) and the 
pi. IS (Msb ) [ 01 ,] accoid. to AHn, a 

of 1 eeds or canes, and of fresh branches, is 
a [app meaning a leafy bundle'] put to- 

gethe?' and hound lound, and having jhwers, or 
blossoms, and plucked fruits put m the interior 
thcieof, (TA.) — And ul thing that is put be- 
tween the two half-loads that are upon tjie sides of 
a beast. (AHeyth, K ) And The stature [of 
a man] : or, accord, to lA^-r, (TA,) the body of 
a man and of any animal ; pi. i^uisl and . 

.A 0 •f' * 

(]§i, TA ;) whence, he says, the saying, 

A^ [Such a one will not 

rise with his own body: horn then with another ?] . 
but accord, to IDrd, tliis is a saymg of the vulgar; 

and he does not tliink it to be genuine Arabic. 

S . 

(TA.) s=a See also | 

Ijb . see the next preceding paragraph. 

9 a oa 

: see 2 Uh, 

* ^ 

3 ^ 

A large-bodied man, (K, TA.) 

an inf, n, : (MA, Msb ; [see 1 ;]) [as a 
simple subst,] The sound of fims [i.e. a humming, 
or buzzing] : and of a basin of brass or other 
metal [i. e. a ringing, or tinkling] * (E, TA;) 
and of the ear [i. e. a ringing, or tingling] * and 
of a mountain • and of a hard thing [of any 
hnd\i and t has a similar meaning. 
(TA.) 

SSlSt [A sonoi'ous ode,] (TA.) • 

ll£uX • see It is an onomatopcoia, 

meaning The sound of the [kmd of mandoline 
called] and the like, (!^, TA,) such as the 

lute, (TA.) And Low, faint, or soft, speech, 
(TA.) And Loquacity, and a sounding uitei'ance 
of speech. (TA.) 

j4v A clamorous man, (50 


1, aor.s^, said of a camel. He had his 
spleen adhering to his side, (?•) And, said of a 


man. He had a tertian fever, and Jns spleen in 
consequence became enlarged, (Lh,TA.) Thus 
pronounced by some with » [for q*^-] 

(TA.) 

£ fr 

4. UJ»I [Re suffe red not to retain the last 
remains of life]. One says, 3l^ 

This IS a sei'fjent that will not suffer one to 
SU7 vive ; (S, O, 5 ^dls instantly also 

without A, but originally with fiom m 
the fiist of the senses assigned to it below 

(S, 0.) 

The [/«&<] 7*071107 ns of the vital spirit, 
(S, O, K.) One says, a .^JJaj aI^jj I left hi7n 
7vtth the [Za^i] 7 *emanis of hfe. (S, OO — — And 
The 7*emains of 7vaier in a 7iatering-t7*ough, or 
tank, (0, 5>TA.) And it is said that 
by which it is also expl in the 5 the O], 

has this meaning [as well as that of A meadow, 
&c.] , and therefore this explanation without the 
foimer is given in the L. (TA.) ««« And Ashes 
in a state of extinction • (O, K ;) and so ^^ 5 ^. 
(K and TA in art. ,^^.) — [And app. A bier ; 
foi this is a meaning assigned to J aiad] one 
says, [and AjJo ^J] and ^ 

aJs^ [Smc/a a one was cast into lus hie?*] , mean- 

y y 

mg, when he died. ( AZ, TAO — And A disease, 
or malady, (K.) css And Doubt, or suspicion, or 
ewil opinion; or a thing that occasions doubt or 
suspicion or evil op^inioii ; sjn, ; (S, 0, 5> 
TA ; in the CK 3^j ;) and : (TA ;) and se 
(TA m art. Pr. cites, 

meaning, [ 1 , e. As though theie 

were a discerning eye upon him in 7 vhom is that 
which occasions doubt, &c,], (TA.) 


1. • f He (a horse) was 

Io*Ag in the bach, (0, Msb, T 5 .) [See 
below : and see also 2 ] — [And app., in hke 
manner said of a horse. He was loug and lax %n> 
the hind legs. See, again, below.] » And 
It (a spear) mas, or became, crooked. (T5*) 

2. a.jA», inf. n. extended it, (K, 

TA,) namely, a tent, (A, TA^) by means of its 

[or tetit-ropes], and tied tt, or made it fast, 
(5y TA.) And vA® [alone] He sti'etched Jus 

9 y 

tervt-ropes and pitched his tent, (TA voce uoslj, 
q.v.) — [Hence,] (?, K,) or 

(A,) t He remained, stayed, dwelt, or abode, m 
the place, or in the country or town. (S, A, 5*) 
.^And He attached an 

[q. T.l to the loK. (TA.) ^ And *tiJI 
means [q. v.], (50 i* 2%^ hanginy the 

miUi-skin to a polo of the tent, and then agitating 
It to produce the butter. (AA, TA.) ess 
said of a horse. He was long in the [ 1 . e. the 
bach, or the portion of fiosh and smew on ertlwr 
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We of the hach-lone] (S, O. [See also 1.]) sss 
And, said of a wolf, He howled, (K.) 

^ ft j jft.» *• 

3. ^ I had my t&nt-royes 

j j 

next to theirs in the places of ahyht- 

mg. (A.) 

4. ^jJI (inf. n. wiUbt, 

wind ble7v violently, and was accompanied with 
du'^t. (S, O, Msb, K.) _i And hence, 
said of a man, (Msb,) inf. n. as above, (TA,) 
t He exerted himself much, or heyond measure, 
or to the utmost, or was extravagant, or 
niod&iate, (Msb, TA,) and profuse, (TA,) in 
praising or blaming : (Msb, TA ) or 

he so exerted himself, or was ext) avagant 
or immoderate, in speech (S, O, TA ) or he 
was elo(pient in desci'iption, whether praising or 
blaming^ (K, TA,) and so in speech (TA ) 
and ou?^t ^ he exerted himself much, 

or heyond measure, or to the utmost, in descnp’- 
tion (lAmb, TA.) And t 

exerted 'himself much, or heyond measure, or to 
the utmost, in his mmnning, (lAmb, TA.) 
Jj'^l t The camels followed one another in 

jouvneynxg (S, 0, K.) _ And fTlie 

rice)' ivent [ovjlowed]jar away. (1^.) 

a ft j 0 j j 

: see 

wJLb inf n. of 1 [q. v.]. (0, Msb, Tj^ ) 

Length in the hath of a horse ; (A, 0, Msb, !^,) 
which IS a fault (A, O, Msb, El, TA) m tlie male, 

% ao ^ 

but not m the female . (TA :) one says, 

(A) 01 (TA) In him is length in 

the hack (A) or in his hack is length. (TA.) 
And Length in the hind legs [of a horse], together 
with laxness (K, TA ) ~ And Crookedness in a 
spear. (S, 0,’^) 


(S, A, 0, L, M?b, J^) and t ^ (L, 
TA) A tent-rope : (Ham p. 687 .) a rope with 
which the and the like are tied, or ma,de 

fast (Msb •) a rope of the (S, O, L, TA) 
and of the ( 3 >|>w [q. v ] and the like. (L,TA.) 
a long i ope with which the of the tent is 

tied, or wade fast; (A, TA;) or, as in the 
M, with which the tent and the ^3>lK 
or made fast, [extendvig] between the ground and 
the [pi. of q V.] : (TA :) and also 

a [app meaning a tent-peg '] ; thus m the !I5^, 
and the like is said in the M ; those who make 
m the 151 to be conjoined with [as 

though the author meant that signifies a 
long rope with which the of the tent, and 
the peg, are tied, or made fast,] being in eiTor : 
(TA : [but in my opinion, this readmg which is 
disallowed in the TA is more probably correct 
than the other : in the C5> aiid m my MS. copy 
of the ]^, instead of we find jjy ! : in a 

copy of the jI, an obvious mistranscrip- 
tion :]) the pi. IS (S, 0, Msb, 5) 

; ( 5 .;) and some of the lexicologists assert 

that ^ ^ ^ ^ ^ I 


pi. like ; (MF, TA;) and Ibn-es-Sarrdj 

says, m one place of his book, that it has no 

0 X ft £ 

other pi than another place he 

says that it has this pi accord, to those who give 
it a pi , thus giving to understand that theie is a 
difference of opinion as to the plurafs being 
allowable, and that it is used in one foim as 
sing, and pi , which is the case • (M§b, TA .) 
die wjUbl are the [pi* of i- e. the 

long ropes of the [pi of > 1 ^] ; the shoit 

0 j 2 0 ^ 

ropes being called j^\, sing ju»t • the foimer are 
tlie lopes with which the tent is tied, or made fast, 
between the gi'ound and the (TA.) As 

an instance of a tropical usage, (A, TA,) it is 
related that when El-Ash’ath conti’actcd mariiage 
with a woman, (A, Nh, O, Msb, L,) namely, 
Meleekeh Bmt-Zurdrah, (Nh, Msb, L,) on the 
terms upon which she should decide, (A, Nh, O, 
&c ,) and she decided upon a hundred thousand 
dirhems, (A, Nh, Msb, L,) 

meaning Omar reduced her to the dowry 
of the like of her among the women of her family ; 
(A, Nh, O, Msb, L ;) [lit , to the ropes of her 
tent, or to the tent-ropes of her family ;] i. e., to 
the gi'ound whereon was built the condition of 
her family, and over which their tent-ropes ex- 
tended. (Nh, L.) And another tropical usage 
occui’s in the saying, U 

(TA,) a saying asciibed to the Prophet, 
(O,) meaning I What is between the two extremi- 
ties, (O, TA,) and the two sides, (TA,) of the 
city IS moi'e in need of it than I. (O, TA.) _ 
[Hence,] % A sinew, or tendon, (S, O, !lgl,) or 
ligament, (M, A,) of the body, (S, M, O, El,) 
that ties the joints and hones : (M •) pi. sipjUfcl. 
(M, A.) w^Ubl means t The tendons of 

the fingers, [or the interossei,] on the outer side of 
the hand, extended above the fiom the 

ivnst to the lowest parts of the fing&ts. (A,*^ 

j ft f 

and TA voce q v ) And f A certain 

tendon m the uppermost part of the chest • (K, 
TA.) [or,] accord, to the L, the [or 

'^] are two tendons [or the sterncnmastoides] 
next the p%r of the throat, that extend, or stretch, 
when a man turns his head aside. (TA.) And 
t The root of a tree : (S, A, O, K :) pi. ; 
(A;) or this (the pi.) signifies the minor roots 
that branch off from the roct-stoch or mam body 
of the root. (TA.) You say, 

J [Jfs roots contracted;] meaning it was planted 

ftii J 

(A ) — And I The rays, or beams, 

of the sun, that extend like sinews, or tendons, at 

a ^ 

the time of its rising. (TA ) You say, Ojuo 

^ A £ ^ ^ fl ^ ^ ^ 

[and OjJ:«1] t \The mn 

extended its beams and its beams became eoctendel], 
meaning the sun rose. (A.) See also l^CXu 

: sea 

Having the quality termed long 

in the back; [&o. ;] (A, 0, Msb, ;) apphed to 
a horse : (A, 0, Mfb ;) fern. (Mfb, 50 


[Book I. 

A j (S, 0, 5^ TA ; [in one of my 
copies of the S 2UU1^, and in the C5 but, 

as is said m the TA, it is with kesr ;]) meaning 
a laige tent of [goati] hair. (KL.) saa And A 
thong at the head of the bow-string ; (As, TA ;) 
a thong that is hound to the end of the stnng of 
the Arabian bow . (S, 0 •) or the thong that is 
at the lower cwwed extremity of the bow and that 
hinds the stnng to the notch : (TA .) or, as also 

a thong that is connected with the how- 
stnng, and then wound lound the jkks», (5, TA,) 
which 18 the notch of the bow, into which the ring 
of the bow-string goes. (TA.)_An(i A thong, 
or sti'ap, that is hound to the end of the girth, as 
an aid to its [inaiii] stiap when it becomes loose, 
01 unsteady. (TA ) or a thong, or stiap, of the 
girth, that is tied in a knot to the buckle • pi, 
4^0)1. (O, TA.) En-Nabighah [Edh-Dhub- 
ydnee (O)] says, (O, TA,) describing horees, 
and the same words occur in a verse of Sclameh, 
(TA,) 

^ cJji jJ 

which is said to mean, \&trikmg the ground with 

-•ftS 

tlmr hoofs,] the knots of the breast-girths 
and>Bi;aJI) hamng become loose. (0, TA. [jJu> 
IS hei e put for for the sake of the metre.]) _ 
One says also (O,) and CjIjU 

(A, 0,) meaning I [Horses or horsemen, 
and hoi'semen malting a 7 aid,] following one 
another (A, t)) continuoudy, without [msihle] end. 
(A.) And ^ ^ XiCLs c4b and ^ 0 ^ 
t [I saw a number following one another of horses 
or hoi'semen and of birds]. (0.) 


The shouldef)', syn. and^the 

part between the sliouMergoint and the neck, syn. 
J3U : (S, 0, 5 0 accord, to a marginal note 
in a copy of the L, t signifies the same : 

(TA;) pi. (S, O.) — Also, with the 

article, i. q. J3UJ! : [see and Juie ;] 
pi. as above. (TA.) 

[part, n, of 4, q, v. As such signifying] 
t A great praiser of every one. (TA.) _ And 
XA river that goes [or flows] far away. 
(A, O.) [See also 4 ^^ .] 


see 


0 d V j 


A tent, o, or S,) and a 

Jbjy (§0 made fast, with [or tent- 

ropes]. (S, 0.) A man is related to have said 
to Ubei Ibn-Kaab, in reply to the latter’s ad- 
vising him to buy a beast to convey him to the 

place of prayer of the Prophet, ^ 

ImJi c4^ 4*»^1 £l» i. e. [I do nx>t like] that my 
tent slundd be tied with tent-ropes to the tent of 
Mohammad' as though he reckoned upon a 
reward for his many foot-steps to the mosque. 

(0.) _ And A bow having an aJCXl 

[q. V.] attached to it. (TA.) 

[perhaps correctly T* 
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+ An army of which the remotest jiart « not seen, 

ly reason of its muttiiude. (TA. [See also what 
next follows.]) 

vCjL great army; ( 5 ;) an army 

of which the two extremities are far apait, that 
IS not near to ending. (0, TA. [See also what 
next preeedes.]) 

and ^ of wliicli latter the pi. is 

4 .JCX, signify tlie same , tlie latter having the 
meaning assigned to tlio former in what^ heie 
follows. (TA.) One says, ^ 

Me IS my neighbour whose lopes (w-Jb) of his tent 
aie next to those of my tent, (Sh, A, 0, 

[A tnhe of which the ropes of the 
tents', and therefore the tents themselves, are 7iear 
together : see the next pi eccding paragraph] . ( A ) 


: see the next paragiapli. 

(S, O, Msb, K) and t (§, 0, 1^) 

JO 

[the fonner vulgarly pronounced A certain 

musiml instrument ; (O, Msh ;) [a hind of man^ 
dolmewith chords ofhras^ wire, which is played 
with a plectrum;] arabicized, (S, O, Msb, K,) 
from the Pers., (S, 0, Msb,) originally 
(K, TA,) [correctly or] (O,) 

being likened to the tail (a!J!) of a lamb : ( 0 , !K, 
TA:) so says As* (0 ) pi. (MA) 

[Accord, to the Msb, is of tlie measure 

: but accoid. to the derivation mentioned 
abov#, the is a radical lettei.] 

[or, accord, to Golius, on tbe authority 

S J 9 J JOJ 

of Meyd, A player on the 

(MA.) 




^or, - , (K,) inf. n. 

(S,) Mis (a man’s, S) heart (wA5 [meaning 
stomach, which is often thus teimed in the present 
day,]) became overpowered by giease [or greasy 
food], and he suffered indigestion, (S, L, 5i) 
consequence thereof, (S, L ;) as also aor. 

mf n. (L ) And said of camels, 

They suffered indigestion, (TA m art. 9 ^.) 

J J 0^ 0 ^ 

And Mis mil [or stomach] became 

heavy; or heaved, oi became agitated by a terir 
dency to vomit, (L ) ....i And Me became fat, 

M-) 

2 . Aswia, (K,) inf. n. ; (TA;) and 

t AteAal, (K,) mf. n (TA;) It (giease 

[or greasy food], TA) caused Mm to suffer in- 
digestion, (K, TA.)— .*Sh says, I heard El- 

^ Si ^ ^ ^oS I j ^ o ^ 

FaV^see say,^Uk)l ^ 


[i. e. or t meaning [ We drinh 

these milhs and] they tender us in no need, or serve 
us in stead, of [other] food, (L.) — And one 

i3 ^ a! J Ji3 S 

says, ^Ul and meaning The she- 

camel, and the beast, became [or was vend&i'ed] 
very fat. (L.) 

4 : see 2 , in two places. 

4 0 

[is said to signify] Apart, or portion, of 

^ 0S ^ 0 0 

the night: so in the saying, J^t ^>6 

[A part, or portion, of the night passed] (?:) 
but IDrd doubted its correctness. (TA.) 

9 

^ A man whose heart [or stomach] is over- 
poivered hy grease [or greasy food], and who 
suffers indigestion in consequence thereof; as also 
t (L.) [See also 1, of which each is a 

part, n ] 

expl. in the [and in the JK, app. 

J.» 0 t 

fzom the ’Eyn,] as syn. with is a mistran- 

4 ^ y 

scnption, coiiectly [i. e. iUL^]. (TA.) 


0^ 0 

: see the following paragraph, 

• 0 

A certain vessel (O, Msb) of copper or 
hras^, (^fh,) in which one coolie, (0, Msb,) 
nearly resembling a (Msb,) without a cover ; 
(0 ;) also called t [vulgarly pronounced 

^ tt 0 ^ 0*, * ^ 

and and now applied to a saucepan] . 
(TA:) is made in it: (5^ in art. 

an arabicized word; in Peis. 

(1^: [in some copies of the K, and in the^O, 
AAfSv.]) pi. of the fonner (Mfb) [and of 

the latter Accord, to the Msb, it is of 

'00 

the measure J^aus • but accord, to the 0 and ]^, 
the IS a radical letter ] — It is also used by 
the Arabs of our time as a metonymical appella- 
lation of t A coward: or a low, vile, or Tnean, 
person : as though they meant thereby a towns- 
man, or villager, who constantly eats in cookmg- 
pots and bowls of copper; differing ffom the 
people of the desert. (TA.) 





L ^ A, MA, ?,) aor. ,, (S, A, 

TA,) mf n. (§,• MA, ?!,^) He mocked at, 

scoffed at, laughed at, derided, or ridiculed, Mm, 
(S, A, MA, 5 .) [See also>i below.] 

3. djilb, (A, TA,) inf. n. (TA,) [Me 

moched at, scoffed at, laughed at, derided, or 
ridwuled, him, being moched at, &c,, hy him,] 


6 . tjjiSllflu [They moched at, scoffed at, laughed 
at, derided, or iidicuUd, one another], (A, TA.) 

00 ^ 

Mockery, scoff, derision, or ridicule : (S, 
5 0 [J says,] I think it to be post-classical or 
arabicizeA (IS.) [Golius says, it is termed in 
Armenian dn^.”] na Also A species of fish, 
(?.) 

jUb A mocker, scoffer^ dr derider* 


•.**- 1 „ 0 j ^ 

SjJxo They are [such as occasion mockery, 
scoff, demsion, or ridicule; or] poisons in whom 
h no good ; held in light, or mean, estimation [hy 
oikei's or] hy themselves, (K ) 


1. i^XJb, aor. ( 5 ,) mf. n. uCSp, (T^O the 

J ^ ui J ^ ^ 3 

verb of signifying (]^,) [app , as 

such, meaning Me 9 vas suspicious, agreeably with 

the rendering of Golius; or he suspected; as is 

indicated by its being said of uub mcaning^^^^ii, 

m the TA, that it is app a possessive epithet , 

for if it wore a part, n., uiJb would signify he ivas 

suspected; as it is said to do m the TK and by 

Freytag ; in my opinion, erroneously, on the 
, _ 0 * 

supposition that uiA? meaning^,^^..^ is its part, n.j 

^ 0 ^ ^ ^ 0 ^ j j 

— . And tJUb, aor. - , mf. n. ieXAp and 

and oub. Me was, or became, intrinsically cor- 
nipt. Q^.) 


2, ejtAo, inf. n. Me suspected him, (0, 

K.) One says 0 jLyj uiJbji Such a 

one is suspected of this theft, (TA ) — . 

0 , 1 ^ Me made his mind to approach 
a coveting of such a thing, (IDrd, O, !^.) — 

0 M 

And wiib, inf. n. as above, Me ivas, or 

became, near to the affair, (TA.) [See an ex. 

voce oylj,] s«s dji wXb Me put above kis 

wall thorns or branches of ti'ees, ( 0 ,) or thot'm 

and sticks and branches, ( 5 >) order to make 

the climbing, or scaling, of it dfjlmdt (O ) so 

says Az. (TA ) [And it probably bignifies Ho 
'' '' 

made a ou b , or \JlA 9 , of any land to his wall ] 

4, vAJol He ascended upon the [or 
i. e. ledge, or projecting paH, of a mountain], 
(O.) ess U Mom abstinent is he ! (0, K!.) 


r * " * “ i * 00^ 0 * S0> 0- ,0 0 ^0t ,0 

0 , I jjb U i, q, CaawI U [app, 

meaning 3fy mmd did not come to the point, or 
verge, oftlm], ( 0 , If.) — And J^IJI ^ 

Me' comes ^ upon peojde overwhelmingly; syn. 
(Ibn-’Abbdd, 0, 


JX:; 


OJ.:’ 


see what next follows. 


and t ja. (9, 0, ?) and t Jlj; and 
t (^) A [or ledge] of a mmniain ; 
(S, 0, 5 ;) a projecting portion thereof; (!I§1 5 ) a 
portion prcgecting thetefrom, resmjbhng a mtng , 
(TA:) [all these are meanings assigned to the 
of a* mountam ;] and a head, of the heads 
of a mountain: (S, 0, 50 ph [of pauc.] iJubl 
and [of mult,] (0, ?,)««A1 bo, (5,) 

or tlie first and second, (S, O,) The [i. e , 
app., the projecting coping, or ledge, or cmmice, 
(see and ^ 3 ^ 0 ] ^ wall: (^, 0,5 ) 

a projecting appertenance of a buildmg , ( 5 .) 
and a roof, or covervng, made to project towards 
the road, over the door of a house, (S, 0 , 5 ?) 

Lq, (IA§r, TA,) — And ulX is also 

applied to Alojp^waU huiU on the house-top^hy 
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tlie people of Mekkeh. (Z, TA.) sas And yjjh 
signifies also TJiongSy or sftrajps; syn. 
(A’Obeyd, S, O, K ,) and (S, O :) or 

tke red skins that are \^ut as coverings] vpon 
[ 7 'et^tacles of the kind called] l^ull [pL of 
q. V.] (]^ ) or t has this meaning as well 

as that next preceding (0.) El-Afwah El- 
Owdee likens a woman’s fingers to t (0,) 
or (TA,) need m the sense last mentioned 
above (O, TA) [or, more probably, I thmk, in 
the sense here next following], — Also (i. e, 
[and probably t out hkewise]) A kind of 
red tree [or peihaps^wi^,j,^,]) resembling 

thejf^ [q v], (TA.) Baa And Susptci 07 U (0, 
[See also 1.] 

Suspected (0, 5, TA) of a thing (^1 j) ; 

app. a possessive epithet ; and ^ signifies 

the same. (TA.) — And IntnmicaJly coi^iipt, 
(!^ ) — And One idIio eats little : (O, ^ ) tlius 
expl. by Esh-Sheybanee. (0.) 

: see m five places. 

s ^ ^ 

L,.5Ub , see oy®, in ai*t. 

ff 0 J 

(§j Oj ?-j) applied by Esh-8henfar2. as 
•' 0 ^ 

an epithet to bees ( Joi.-*) that have missed tlie 
cavity in a mountain [in which they are accus- 
tomed to hive], (S, O,) That ascend upon a 
[of a mountain] • (S, [in the latter, 
IS eiioneously put for ^jjS\ and so in tlie 
explanation heie following ]) or it signifies, (0,) 
or signifies also, (^,) having a UuL (0, and so 
m some copies of the K) or (So in other 

copies of the K.) 

see oub.assAlso, [if not a mistake 

for v-aXiA-6,] t, q* \_MacU to go for nothing^ 
um'etahatedj or uncompensated by a mulct ; or to 
he of no account], (TA.) 

B - 9 0 ^ 

«wid «ulX, (M, Msb, K,) tllfe former of 

which is the more approved, (H^b,) and 
(Kr, M, K) and ilSjb, [which is a form often 

occurring,] (M, (?[,) [variously 

written m different copies of the S, and in that 
lexicon, and in the M^b, mentioned in art- 
indicating that" the is augmentative in the 
opinion of the authors of those two works,] A 
carpet : and a piece of cloth (y>^) • ^ 

of pahnrhaves, a cubit in width : (5 .) or kmd 
of caipet ^ called m Peft'smn (Har p. 376) 
[and <u^] , or a carpet hamng a fine nap, or 
pile • or, as some say, what is put beneath the 
[or cameVs saddle], upon the shoulders of the 
camel: (M§b;) or the [q- t.] above the 
: (M ;) pi. (S, Msb, 50 

1. aor- ^ , (S, 5,) inf- n. (S,) 

said of a camel, Se had his spheg, adhering to his 


V.J.J9 — 


[Book I- 


Side in consequence of vehement thirst : (S ) or, 
said of a man, he had Im spleen and his lungs 
adhering to the mbs on the left side, (K, TA,) so 
that, sometimes, they become putrid and black , 
but mostly this is the case in camels , (TA ,) as 
also (K ) 01 he (a man) had a tei itan 

femi , and his spleen vi consequence became 
enlarged (L]^,**^ TA ) and, said of a camel, Im 
spleen became enlai ged m coiiseqiience of the [disease 
of the lungs called] (Lh, TAO [And 

IS a dial. var. thereof.] — And, said of a man, 

^ <i» 

q, [ 1 . 0 Se was, or became, slender, and 
small m body 01 diseased, disoi dered, or sick . or 
lean, OT emaciated : &c.]. (TA.) 

2. dUld, inf. n. He treated him to euie 

him of the disorder of the spleen mentioned dboce, 
(S, 5;) namely, a camel, (S,) or a man. (5 ) 
and he eaut&i ized him ( 1 . e. his camel) in hts 
side; (5, TA,) or, as in tlie Nawadir of Lh, 

0^0 ^ J'* .. 

^6*^ ^ cauterized his camel [m 

his sides] by reason of the disorder above men- 
tioned • and the cure [or curing] of that disorder 
IS [also] the taking a wooden peg, and laying him 
[ 1 . e. the camel] upon his side on the ground, and 
malting, between his ? ibs, mciswns [therewith], not 
penetrating through, (TA.) 


4. • see 1. Also JSe inclined to 

suspicion, or evil opinion , (5, TA .) and some- 
times pronounced iXl. (TA ) ass dUbt He (a 
man) hit him ( 1 . e. another man) in that which 
was not a vital part, (5> TA. In some copies 
of the 5# is [erroneously] put for ^ 

.) And, said of a disease, It left him 
(i. e. a sick man) with somewhat of life r&mainr 
mg m him, (lAar, TA ) One says, ^ sjjs 
This IS a serpent that will not suffer him 
who is bitten by it to survive; (ISk,'^S,+ 55) 
that kills mstantly: (ISk, S.) or that will not 
mm : (AHeyth, TA •) onginally |®j*JLJbu5 
(ISt, S ) And ^ m struck 


him a blow that would not be slow in killing him* 

/m 1 \ 11 BO.' 

(TA.) And [A serpent bit him 

and suff^ed him to survive], (TA.) And the 
subst. [used in the sense of the inf. n.j] from this 
verb as expl. in all these phrases is (TA.) 


Opinion, of any kind. (T A ) s=s See also 4, last 
sentence, bss And see the next paragiaph. 

^ A camel having his spleen adhering to his 
side in consequence of vehement thiist . (§ •) or a 
man having a teitian fever, and his spleen in conse- 
quence having become enlarged: (Lh,'‘ TA*) or a 
man having Jits spleen and /i^s lungs adhering to the 
libs on the loft side, (5> TA,) so that, sometimes, 
they become putrid and black , but mostly this is 
the case m camels; (TA;) and so t 
(?, TA ) 


aj® 

< A ^ 

R. Q. 1. He laughed immod&t ately : (L 
voce ) or you say 

meaning he laughed slightly; hke C (O 

and TA m art. 9 J 9 .) 

^ " r 1 ^ 

aL [at the commencement of the 20th chapter 
of the means ^j.^1 [Be thou stdl, 

&c.] . (5^ TA ) and thus it is expl. as occurring 
in a trad, respecting Moses’ hearing the speech of 
the Lord of Might : (TA :) or, as some say, it is 
for iL [imperative of ^^f], meaning tread upon 
the ground with the soles of both tliyfeet ; because 
the Prophet raised one of his feet in prayer: 
(TA in art. ) or it means 0 man, in the 
Abyssinian language ; (Lth, K, TA ;) or so in 
Syiiac, accord, to 5atddeh ; or so in Nabathaean, 
accord, to. other authoiities (TA ) read aJ?, 
with the two fet-hahs pronounced fiilly, it is two 
letters of tlie alphabet (gl*^! [strangely mis- 
understood by Frey tag as meaning “quibus 
maledicitur”]) : (Lth, 5? TA :) Ibn-Mes’ood is 
related to have read Ab, with the two kesrehs 
pronounced fully : and Fr says that some divided 
it, reading o ^ : (TA :) Abu-n-Nejm has called 
it (TA m art. q. v.) 

sing, of AJblyi®, (TA,) which signifies 
The voices [or nevghings] of hoi*ses. (5> TA.) 

, dUAyi®, as an epithet applied to a horse, That 
&xscites admiration by his beauty, or swift and 
excellent; youthful; excelling m beauty, (Lth, L, 
?,TA.) 

i 


A hier; [like one sajs, ,^yL» 

[aiid ^,] and aJa^ Such a one 
was casi into his hier ; meaning, when he died, 
(TA,) BBS See also the next paragraph. 

The adhering of the spleen to the side in 
consequence of ■mhement thrst. (S.) [See also 
of which it is the inf, n.] — And Disease 
[in a general sense]. ( 5 , TA.) [Accord, to the 
C 5 > m this sense, and in other senses mentioned 
in this paragraph, which is wrong.] 

And Ashes in a state of extinction : (5, TA :) 
and so (O and 5 m art. Li».) ^bb And 

Doiibt, or suspicion, or evd optmon; or a thing 
that occasions doubt &c.; ( 5 ?*TA;) as also 
and so with 9 . (T A.)— Audi 


1. JyJ® and (S, A, M§b, 50 of 

^ , (M|b, 50 mf* (?> Msb, 50 

IS of each verb, (§, M§b,) and jyji, (Sb, 50 or 
the latter is a simple subst., (S, Msb,) It was, or 
became, chan, free from dn t or fMh, or pure, 
(A,* Msb,5 ■*) of two kinds; [properly] 

coiporeal and [tropically] spiritual. (TA,) — 
And (M, Mgh, 5?) or 
aor. i ; (Msb ;) and (M, M§b, 50 ^hich 
is allowable, (lAgr,) but of rare occurrence, 
(M|b,) and O^, [which is of more rare occur- 
rence;] (M, El-Isnawee;) inf. n. andsj 
and and ; (TA 5 ) She was, or became, 
pure from the menstrual discharge } (Mgh ;) her 
discharge of blood stopped, (Mgh, ^.) See also 
5. The saying, "JJeH \S'i^ 0\ 
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Jir^ 


the ewCf or she^goat, emits a white Jliiid 
fiom her rvomb during ten nights, a'nd then be- 
comes jpwre,] IS mentioned on the authoiity of 
Lh : but ISd says, whether he mentioned this as 
heard from the Aiabs, or did so jiresumptuously, 
I know not (TA.) ssa aor. - , (K,) inf n. 

(TK,) signifies Re made if, or caused it, 
to be, or become, di'^tant, or? emote; syn, 

(O, K .) and so ; (O, TA ,) the ^ being 
substituted for o, (TA.) 


2 inf. n [He cleansed, or pin ified, 

him, or it ] (S .) and he ?vashed him, 

or it, with watei (El ) and t signifies 
the same as (Bd in Ivi. 78 ) -— 
in the Kliir [ii. 119], Cleanse ye my house [the 
Kaabeh] of the idols (Aboo-Is-hak, Bd, Jel) and 
impurities ; and what does not become it (Bd ) 
or clear ye it : (Bd ) or cleame ye my house 
from [pollution by'] disobediences and forbidden 
actions: (Az •) or, accoid. to some, it means an 
incitement to punfy the heart. (TA ) _ 

in the Elur [Ixxiv”. 4], means And cleanse 
thy clothes fioni dirt (Jel.) or shoiien thij 
clothes, to prevent their being londercd duty by 
traihiig along the ground » (Jel, TA ) or \ piu ijy 
thy heart . or t oi f make thy conduct 

Qight (TA*) and see other explanations voce 

O J 4" Kl 

t R^ performed the rife of 
ciicumcision upon his son [and so pumjied him] 
(TA.) a£iI oj^ \{Ood purified himf om sin^ 

(A ) _ jLaLJt t The prescribed punish- 

ment, such as stoning ijc,, cleansed him ftom kis 


J1 4,-v* f J 0 t J\ * 


sin. (TA )-— in the 
l^ur [v. 45], means f Ood hath not pleased to 
cleanse their heai^tsfrom injidelity : (Bd, Jcl.) or 
to direct. (TA.) 


4 ; see 2, first sentence. 

6. inf* n. IS sometimes changed into 

• t* 9 Sip 

inf. n. jybl, the O being incorporated into 
the and this requiring a conjunctive 1, (Sgh, 
5>) in order that the word may not begin with a 
quiescent letter* (Sgh:) and is also an 

inf. m [or rather a quasi-inf. n.] (Sb, K) of 
(Mgh, TA,) like as is [said to be] of 

i a ^ ^ 

Li^^. (TA.) The meaning is, [Re became 
cleamed, or purified : or he cleansed, or punfied, 
himself : and] he washed himself (Mgh.) You 
say, gOV [R^ cleansed, or purified, or 
washed, himse'f with watery : (S :) he p&iformed 

6 J ^ 

the ablution termed and that termed 

(A 5) as also alone, as used m 
the 5nr ix. 109 : (Mgh, TA :) and the same 
verb, alone, is expl. as signifying he made use of 
water, or what supplied its place ; thus used in 
the !^tir v. 9. (TA.) In the ]^ur vii. 80 and 
xxvii. 57, the verb is used densively. (TA.) 
You say also, (Mgh, Msb, ]51,) and 

, d .> 0 

(Mgh,) meaning, She cleansed, or 

purified, herself by washing, from [the pollution 
TIV T • 


of] the menstrual discharge, (Mgh, Msb, K,) 
^’c. ; (K,) as also t and (Msb,*^ 

K ;) agreeably with what is saicl intlieB, that 
and and and have the same 
signification • (TA ) or and have 

this signification , but the unaugmented veib has 
the signification fiist assigned to it, or ^‘her dis- 
charge of blood stopped ” (Abu-1- Abbas, lAar ) 

0 j 0 ^ jS X 

m tlio Kill 11 222, some lead 5 

0 ^ iS ^ a ^ 

others, but the lattei reading is the 

piefoiablo, on account of the difference between 
the two foims of tlio verb, just mentioned 
(Ahii-l-^Abbas ) or the law wdiich allows not 
the touching a woman until she has peifoimed 
tlie ubliition mentioned above shows the two 
foims of the verb to be the same in signification 
(TA.) — Also t7i<? lemoced hiimelf Jar from 
unclean fhmqs, 01 impuuties. (S, Mgh, K.'’) — 
I Re o'cf rained from sin, (K, TA,) and Jroni 
what was not good* (TA .) he removed himself 
far Jroni low, or ignoble, habits and in this 
sense, accord, to some, it is used in theKur vii. 
80 and wvii. 57. (TA.) And 
I Re lemoved himself far Ji om stn. (A.) 

90 J 

[sec 1 * — ] Cleanness; freedom f torn dii't 
ov filth, OT pureness. (S,' Msb ) — The state of 
pureness from the menstrual discharge : (8, A, 
Mgh, Mfb ) pl.jtJjbl (A, Msb.) And thepL 
signifies The days of a womaiis state of 2 )ureness 

from the ?mnst?ual dischaiye. (50 

i 

\ 9 ^ 9 * ^ 

: see^U®, in three places. 

J ^ 0 Ml 

5jy]» a subst. fi’om [and signifying A 

cleansing, or jm? fication : and in this sense it 
was applied by the Christians to baptism] 
(Mgh ) or fiom gWb [and signifying a 
cleansing, or purification, by ivaterl : (5 ) 01* 
cleanness, or put'eness. (T50 

inf. n. of 1; as also : (TA .) and 
inf, n, [or rather quasi-inf. n.] of 6. (Sb, Mgh, 
TA ) — A thing [such as water] with which one 
cleanses or purijies: (T, S, Mgh, Msb, 50®' 
word similar to and^j^*^ and ^^3 (9 ;) 
and the author of the Matilf el- Anw4r'^ men- 
tions also in this sense ; but this is strange 
and anomalous (En-Nawawee •) the former occurs 
m the 5ui* XXV. 60 : (S •) or it signifies water 
with which the ablution termed is per- 

formed: (A, lAth ) or it has the signification 

9 4 «'* f ^ ofi 

next following. (50 ^ 

wJ t [Rep&ntance is a means of pumjying the 
sinner, or cfinminaJ]. (A.) Lth says that it is 
that which is [accompanied] by the execution of 
the prescribed punishment, such as stoning See. 
(TA.) [See also saa It is also an epithet, 

(Mgh, TA,) and signifies Chan and cleansing, 
or imre and purfying : (Th, T, Mgh, M&b ) 

I whatever God has created descendmg from the 
! sky, or woUmg forth from the earth as a spnng 
I or nver or sea, in which a human being does 
I nothmg but dmwing water, and of which the 


colour is not changed by anything mixing with 
it, nor the taste thereby, : and what is 

otlierwise, as the water of roses and of the leaves 
of trees, and what flows fi’om the grape-vine, 
though It be jAUi, isnotj^: (Esh-Shdfi'ee ;) 
tlie former removes impunties : the latter, if not 
at the same time does not ; (TA ) or very 
clean or pure * (A, M&b ) the explanation by 
Th, if meant to show that the word signifies of the 
utmost cleanness or pit?*eness, is correct and good • 
otherwise, it is not so ; for JyU is not formed 
fiom (Mgh, O*) it is also explained as 

signifying, simply, cleansing, or pui'fying (B, 
TA ) also as syn. with as m tlie phrase 

[their saliva is pure] ; but here it is 
either an intensive epithet or used for ^Ub for 
the sake of the measure (Msb.) 

; see in two places. 

[see 1. — ] The act of performing the 
ablution termed and that teimed 

and that termed (Msb, TA.) 

ojlyk What remains of that with which one 
has 2 )erfortned the ablution turned SjlJjb. (TA.) 

Tho quality of being (Msb.) 

jaU? Clean; free from dirt or filth; ov qnire; 
(Msb, 50 (lAar, 5) and ♦ 

(M, 5 ) fern. 5^U : (S, A, Msb •) pi. (of 

^Alb, TA) (5) and 50 which 

latter is anomalous, as though its sing, were 
(S,) and, applied to men, (TA •) 

and (of t TA) ; (5 >) the only 

form 5 thei*e being no broken pi. : (TA .) and of 
Zjis\So, oljAUb (TA) and^l^. (A.) You say, 
and * [A clean, or pure, man]. 

(0.) And [A woman 

pure f'om dirt or JUtli]. (S.) And ®U 
Clean, or pure, water : and also, fit to cleanse 

ox purify with. (M^k) And VV [Clean 

9 j •* 

clothes]. (5) [See also Pure from, 

the menstrual dischaiye ; in this sense without Z : 
(lAar :) as also jAlib. (S, Msb.) 

— ^ t JTe is char from vice, or 

fault. (Msb.) sJjbUb Z\jao\ f [A 

woman pu?*e from mces, or the like]. (S.) And 
jaU» (S, A, TA,) and 
(TA,) tA man free, ox far-removed, from hw, 
or ignobh, habits: (S,'*'A, TA:) and in like 
manner, ®nd 7^ : fern. 

(TA.) 

i 0 E 

j-t-ief [More, and most, clean or pure]. 
[Hence,] ^ ^ [?]ar xi. 80] t 

inore lanjul to you, (0, TA.) 

and Sj^, (?, A, &c.f) the former of 
■vrhich is the more approved, (§,) A vessel, (A, 
?,) or any vessel, (Mgh, Mfh,) [/or jncnficatum, 

2M 
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I. e.,] with ivhich one washes himself , (A, Mgh, 
Msb, K,) and iperforyns the ablution termed 
such as a Jixl, or * (TA •) and (A, Mgh, 
Msb, K) ? q. [a hind of leathern ve^eV for 

natet^] ; (S, A, Mgh, Misb, K-) pi. JaILo. (S, 
Msb.) Hence, [or from as signifying, 

agieeably 'svith analogy, A means of deaiwng or 
pw fi/ing^'] the saying, (Msb,)^<,AJJ 
[The tooth-stich is a means of puiifyvng to 
the moutli], (S, Msb.) _ Also A houses oi 
chamber, in which one washes himself, (K, 

0 j j 

TA,) a)id pet forms the alhitions termed 
and and (TA ) 


^•'3 j ^ j j 


UaMtf, in the Kur [xcvm. 2], sigmfies 
Writings cleansed from impurities and falsehoods 
(TA.) _ And in the same [ii. 23 ], 

Wive^ purified f)om the pollution of the memstrual 
discharge and the other natural eracuatims. (0, 

^ jf £3 ^ ^ £3 d ^ ^ ^ 

TA.) _ And 

[Ivi. 78 ], IS said by some to mean, f None shad 
attain to the Itnowledge of its true meanings except 
those who have purified themselves from the filth 
of conupt conduct, and ignorances, and acts of 
disobedience, (TA.) 

J ^ ^ ^ * I yA * i ^ 

0:J Jjt [ill* 

sigmfies And mU tahe thee forth from those who 
have duhelieved, and mahe thee to be far from 
doing as they do. (TA.) 

<* lA ^ J 5 J ^ 

m the I^xlt [li. 222], signi- 
fies And Se loveth those who purify their spvnU. 
(TA.) 

and 

1. aor. and inf. n. (S, 1^) 

Sj j 0 0 ^ 

and (? 1 ) and (S, [so in both of my 

copies,]) or (K,) and thus app. 

accord, to the K, [and tlius in my MS. copy and 
in the C!I8[,) but m the M with kesr [i, e. 

(TA,) He coohed flesh-meat in the manner termed 
& [meaning by boiling or stewing or the lihe'\, 

(8, ]&,) or by roasting or broiling or frying : 
(K:) and [he made, or kneaded and baked, 

bread j for] signifies also j-tfcJl. (TA.) 

[And hence, \ He performed, or eosecuted, an 
affim* soundly, or thoroughly ; and matured 

ii : see the pass.* part, n,, below ; and see also 
;;£.]« And Wi,, (S, ?,) inf. n. (TA,) 
said of a man, (S,) He went away into the 
country, or in the land : (§, K :) like : (S :) 
[or] you say, in£ n. ; and 

L5^ iiif* • "both sigmfy the 

same. (TA.) And in like manner, C^, 

(§, TA,) aor. inf. and (TA,) 

The camels went away into the country, or m the 
land, (§, TA,) having becoine scattered, or fZis- 
persed • (TA :) or went away at random unto the 
comtry, or m the land. (Ham p. 12.) And 
inf. n, 5yL, He leaped. (lA^-r, TA.) ass 
And inf. n, He corpmitted a sin, 


crime, fault, or misdemeanour. (TA. [See also 

J^-y) 

4 He was, or became, skilled in his 

work, art, or ci'aft (Az, K.) 

is used by Abu-n-Nejm for meaning 
the Chapter of the Kur-dn [thus called, because 
commencing with tliesc two letteis, namely, the 
20th,] in his saying, 

^ 2 t ^ b j a ^ 

+ L 5 ! ^ ^ 

[May the Lord of <ij. lengthen for m his life]. 
(TA ) [Seo art. aIs ] 

0 9 •* 

[The cooking of flesh-meat see 1 , first 
sentence. And hence,] f ^ deed, or a per^- 
formance. (S, K, TA.) Thus in a trad , (S, 
TA,) in which it is i dated that it was said to 
Aboo-Hui*eyieh, “Didst thou hear this from the 
Apostle of God'?^’ and he replied ^3 

i. e. t what rvas my deed, or pei formance ? 
or, accord to A’Obeyd, U bt [I, what is 

my deed, or performance^ (TA) or Ci 

What then is my deed, or performance, (S,) if I 
have not made that relation to he soundly, or 
well, performed, (S,*^ TA,) like as the cook does 
the cookiiig of food ? (TA ) See also 
0 0^ ^ > 

see j^^yb.rsaAlso Thin clouds. (TA.) 
[See also ^^.]ssr:And it is said m the “ Na- 
wddir*' that as also and 

means J Jieaid their sound, or voice: [or 
their sounds, or voices ] and one says, ^ 

^3 L5V^ [app* J ^3 though mean- 

ing Such a one is engaged in clamour and prch 
h}bxtiort\. (TA ) 

Broken bits of straw. (?!, TA.) 

Coohed Jksh-meat. (lAar, K.) [It is 

said m one place m the TA that with 

^ 0 ^ 

^mm, (as though it were hut I suppose 

to be meant,) is thesubst. from g..] 

Bsa Also A sin, emme, faxdt, mudemeanour, or 

0 

misdeed ; syn. v^i ; (T§., TA 5 [m some copies 

j ^ a 

of the is put (erroneously, as is said 

j t> s 

in the TA,) in the place of wJjJt ; and in the 
C:^, 4^jJI,]) as also , and 

in the trad, of Aboo-Hureyreh [mentioned above] 
IS expl. by some as meaning U [What is 
myyault ?]. (TA.) 

(S, K, TA,) with the lengthened I, (S, 
TA,) IS hke %LSo ; (]^, TA ; [m some copies of 
the K, each of these is erroneously wiitten with 
the shortened t, without 0;]) 1. e. it is a dial. var. 
of the latter word, sigmfying High, or elevated, 
clouds : (S, TA :) or thin ebuds : (Ham p. 12 . 
[see also :]) [and is the n. un. ;] one 
says, ^ U, meaning Thei^e is not in 

the shy a po? tion of cloud. (S.) 

The thin skm that is upon milk or bhod. 
(ISd,?.) 
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one of mankind, or of the jwople, he is (5, TA :) 
hke • mentioned by Az. (TA ) 

The top of a mountain. (K.) — And 

^ £ 3 ^ 

A [meaning a stand, or shelf, upon which 
vessels of p)orous earth, containing watei , are 
2)Iaced, in older that the water may become cooT\. 
(K, TA. [In the CK, erroneously, Z^\y as is 
said m the TA, and shown by what here follows, 
it IS with teshdeed , and it is written m my MS. 

copy of the K o( 3 ^.]) — saying of El- 
Ahwal El-Kindec, 

^UylaJt * 

[And would that there were for us, of the water 
of Ziemzem, a cooled draught that had passed the 
night upon the it has been expl. as having 

the fonner of these meaning, and as having the 
second thereof, and as meanmg a cei tain mountain 
in El-Yemen. (TA.) 

A cook; (S, K5) a roaster, holier, or 
fryei^: and a maker, or lineader and baker, of 
bread : (K ) and, (K, TA,) as some say, (TA,) 
any dresset', or preparer, of food, (!^, TA,) ^'c., 
who qualifies it well, lightly, or properly • (TA :) 

pi. Sl^ and (K, TA* [m the C!l^ the 

^ * 

latter is wiitten i^yb, which is evidently wiong; 
wlieieas is agiocable with analogy, being 

0.1 J Sy* •* 

onginally ']) the fom. is duJs\S 9 , and its pi. 
IS (TA ) B= dU® A dark night. (TA.) 

Zjo 00$ 

yjhjs I An affair performed, or executed, 
fiimly, soundly, t>r thoroughly \ and matured. 
(TA.) 


i* (J* t£}ll ^ means J know not what 


sS 




&j p* 


Baited bricks; syn. (S, O, Msb, 
K ;) n, un. with 6 so says Az, and El-Fdi’dbee 
says the like ; and accord, to them it seems to be 
[genuine] Arabic : accord, to IDrd, it is of the 
dial, of Syna ; but [Fei adds] I think it to be of 
the dial, of Koom : (Mfb ;) or it is of the dial, 
of Egypt: (S, 0 *) [probably of Coptic ongin. 
It is mentioned m the S and 5 ^rt* v*<5^*] 

ajjt, [the latter word] meanmg 
[and both together A return and perfume,'] is a 
phrase which one says to the person entenng and 
to him commg [as though he who said this meant 
I experience a return that is to me like perfume]. 
(O.) 

: see art 

baker of bricks • fi’om 4^^ • men- 
tioned by Qohus, m art. as occurring in 

the Hist. Sar, : and it is used m this sense in the 
present day.] 

1 . (S, A, L, !?!,) aor. and 

(S, L, inf. n. of the former ^^y and of the 
latter ^t^y (L,) He, or it, p&rished, or came to 
nought} (§, A; !1§1 ;) as also t : (A .) or 
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• 

was, or hecame, at the point of pet u>hing (K *) 
and he, or (i e. anything, TA,) went away ; 
passed away; TA ,) came to nought. (TA.) 
■—And (as some say, TA) He, oi ‘it, fell ; {S, 
A, ? ;) and so t as m the phiase 

Jj\ ^ [J( fell into the weH], said of a bucket. 
(TA.)l- And He lost his way, syn. * 0 , (S, A, 
]^,) in the land, (S, I?!,) or in the deseit; as also 
t and t (TA.) And, said of an 

arrow. It missed its a im. (Har p. 126 .) as And 
Jyj " J.U Whither hast thou heen tahen, or 

curried, away ? (A.) And ^ 

horse went away with him [or canned hm away] 

lihe an ano?y, (A.) And U 

^Ub [ was nought hut a jest, or johe, 

which my tongue hastily nttcfi^ed, or which my 
tongue let fall]. (A.) — See also the next para- 
graph. 

2 . He caused him, or tf, to perish, oi 

come to nought, as also ^ (Ay) and 

(A, and K in ait and t 

signifies the same, (lAai, Iv,) said of a thing, 
(]§ 1 ,) or of piopcrty, (lAai, and K m ait. 
as is also (lAar,) and he made it pass 

away. (]C ) And He sent him to a land from 
which he should not return. (KL.) And 

He cast hs garment [app meaning himself 
(see a vcise of Esh-Shemm^kh, of of Leyli, 
cited voce ^y)] a ^dace of destruction; as 

also d^ (L, and K in art. ^.^0 And 

t d:;j^^ i. q. (S, K) i. e. 

Accidents, or events, that cast mto places of 
perdition [cast him fheieinto] : TK :) one 

should not say • it is an extr. phrase, 

(§, the phrase in the Kur [xv. 22], 

CLjlj accord, to one of the two 

interpietations thereof (S ) and^^Uft.^)! 
and signify the same, i. e. jJ 5 

(A ;) or [leather] the former of these two phrases 
has a siimlar meaning [1. e. the places of perdition 
caused him to fall therexnio ; unless have 

a sigmfication which I do not find explained] 
(TA.) And He mcited him, induced 

him, or made him, to Denture upon a desert in 
which perdition was to he feared. (K,* T A.) — 
Also He, or it, caused him to lose his way, syn. 
(S, 5 ,) and so ^ t \h, (gar p. 126 ,) 

and (g in art. ^^j) earned him 

away hither and thither, (S,) or so that he cast 
himself hither and thither, (g, TA,) and so 

(TA.) And A*Jb He made himself to 
he, or become, confounded, or perplexed, and 

Si ^ ^ 

unable to see his right course; like and 
(§ in art. d^.) ..... Sii also signifies He threw 

it, or cast it, in the air. (K, TA. [For 
Golius and Freytag have read ,^^ 1 . See 6.]) 

Jl hJ 

— And He heat lata, or struch Mm, rmth. 

' a staff, or stick. (]g^.) ae jCjijJ t He 


went round about much, or often, in the moun- 
tains; i q. o^Jb and (S in art. .>>!».) 

8 He contended with him in casting, 

or shooting. (L, K.) A poet says, 

* i)U.O Lob * 

^ lyA-^UaJ ,>6^ ♦ 

How as for one, what woidd proceed from me 
would suffice thee hut who will be responsible for 
a hand with which several hands contend m cast- 
ing, or shooting? (L ) 

4 • SCO 2 , m two places. One says also, 

He, or it, caused his hair to fall off. (K ) 
[And IS said of a horse, or of a man 

in relation to a horse, app, meaning He made his 
legs to fall 111 a paiticular manner . see jjum,«.] ..... 

.^1 U and As»^\ U i. q. aJbyl U and a^\ U. 
sec 4 in art. 6 ^. 

6. • see 1 , in four places. ..... Also [He 

lost his way, or was made to lose his way, and] he 
cast himself hither and thither (S, 5 ) ^ 

in the count? les. (S,)*— And He, or it, went 
and came, or moved to and fro, in the air : and 
he moved to and fro in sleep, upon the fcack of a 
camel, (L,) 

6. ^^UsJ signifies The casting, or throwing, a 
tiling [to and fro,] one with another; or one to, or 
at, another. (KL.) ... [Hence,] 

%, q. [1. e, t Distance cast them 

away, one from another], (S, A, K ) .... And 
and They contended with 
him [m heating, and tn the affair]. (A.) 

^349 ^ %.q. l^PP* uicaning A distant, 

or 1 emote, thing, ov place, that is the object of an 
action or a journey] ; (?, and O in art. 5) 
hke and and (0.) 

L q. (S, A, K,) i. e. Accidents, 

or events, that cast into places of perdition: 
(MF,‘*Tg ;) said in tlie *Indyeh to he an anoma- 
lous pi. of ^ fi*om meajii»g he, or 

it, caused to pass away,^' an 5 to perish, or come 
to nought.’’ (MF,) See 2 . 

[^1^ IS expl. hy Freytag as signifying Evil- 
affecting: hut he names no authority.] ^ 

A child^s smng, of rope. (TA voce 

a^VjO 

[part n. of 1 ] Perishing [&c.]- (X.)— 
See also art. 

[i*.jU», correctly is expl. by Freytag. 

on the authority of the Deewdn of the Hudhalees, 
as meaning An army.'] 

cLi" r 

: see ^t3i9. 

A siajf, or stich, TA,) [as being; 
an in^tinment of destruction. (TA.) 

i. q. JiU-iy (?, ?,) which means 


Places of 2}erdition ; (TA in art. ji j) like 
,>^1^ [pi of lilifiuo]. (8 and TA m art. ,5^.) 

[j.3UaIo, app, a mistranscription for 
which lit. means A place of casting, or throwing, 
to and fro, is expl. hy Freytag, on the authority 
of the Deewdn of Jeieer, as meaning the inter- 
mediate part between the top and bottom, of a well,] 


1 (K,) aor. LL^jLj, (TA,) mf. n. 

(El,) as also AA-lb, aor. mf. n. 

t A a 

9 -^ ; w^hich is the more common ; (TA ;) He 
mayged, reproached, or upbraided, hm with 
something had, evil, abomiyuible, or foul, eithei 
said or done. (5.) [See also art ^fM>] 


33J9 

1 (aor. ^i^Jbu, inf. n. Vjs, TK,) It (a 
thing, TK) was, 01 became, firm, or steadfast. 
(Fr, L, g.) 

2 * 5^y (S, L, g,) inf. n, ju^JbS and , 
and ^ (K;) He went round about much, 

or often, syn. (S, L, K) and (?,) 

jy^Jf in the mountains • (S ) or tho former, he 
went round about much, or often, in the countries 
to seek the means of subsistence. (IA§ir, L,) 
And one says also, ^ Jb [He went round 

^ if j 

about &c. by himself], and '[mth such a 

one]. (L.) ssss inf n. He (God) 

made it high, or tall. (A.) 

[ 4 , He made, or rendered, frm, or stead- 
fast so accord, to Freytag, but he names no 
authority,] 

5 : see 2 . 

7 . It rose, or ascended, in the air. (g.) 

Heavy : (^ •) and t ^^[S> firm, or 
steadfast or both signify heavy and fh'm 

or steadfast. (TA.) Also the former, A 
stallion excited hy lust. (El.) 

fi 

A mountain . (T^ :) or a great mountain 
(S, A, L, g) rising high into the shy . (A :) or 
i. q. [either as denotmg a hill or mountain 
or a tract of sand : see the •next sentence] . 
(lAqr ;) pL (A, L, g) and (K.) 
And An elevated, or oveidoolnng, tract of sand ; 
(g, TA3) as also (TA.)~, And the pi. 

is applied by a poet to signify t Camels* 
humps; as being likened to mountains because of 

e 5 49 

their height. (IA§r, L.) .... 53-bJt means 

t The mass of rock that falls from the 

upper part of a mountain : (A, L,^ or 

^ll9 j .. Ai 

the echo. (A.) One says, 
f Quicker, or sivifter, than the mass of rock that 
falls &c. : or than the echo. (A.) 

: see 


233 
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A deserty or waterless desert, far-exteyicl- 
mq * (K ) pi. (TA.) And the latter 

(i e. die pi.), Places of perdition ; (K, TA ,) it 
IS like (S, TA.) 

Remote, or distant (K.) 

A lofty hudding, TA,) rising 
high in the au\ (TA.) 

J!>^ 

1 dj^ aor (TA,) inf, n. and 

Oh^i (?>) rvent, or hoveied, (>W,) lound 
about it. (K;,'^ TA.) _ Hence, <) He 

will not approach my immediate mcimge. (TA.) 
And Olj^ jSaj App'oach thou mt out enmronA. 
(S, O, TA.) And ^ I Will not approach 

him, or It : (S, 0, TA‘) occunmg in a tiad. (TA ) 
And J>^ ® hovers 

round about such a &ne, and draws near to him. 
(TA) 

ijjlfc Sijf U for ^ ! see the remarks 

on letter 

A time; one time; like the French ^^fois;^* 
syn. IjD : (S, A, 0, Msb, K ) pi (S, K, 

A.) You say, Aipt I came to him 

time after time. (A ) ^ 

4 '' J J d 

He did that time after time. (Msb.) And 

I came to him several tunes (A.) _ And 
State ; condition ; quality, mode, or manner ; 
form, or appearance : pi. j\^\. (Msb.) You 
say, JdUl Mankind are of divers sorts and 
condUims, (S, A,^) It is said in the T^ut [kxi. 
13], ^'4 And He hath created you 

of divers sorts and coMitions : (TA :) or of dif 
ferent foims, every one of his proper form : (Th, 
TA ) or of various aspects and dispositions (TA*) 
or one time, a clot of blood ; and one time, a lump 
offesh • (Akh, S*) or [oTie time,'] seed; then, a 
obt of blood; then, a lump of flesh; then, bone. 
(Fr, T A ) . And Qpiantity ; measure , easttnt 
limit • (S, A ;) a limit between two things. 
(0, 5 .) You say, ^ 

exceeded his proper measure, or extent • (T A *) 
or Jm proper limit : (S, A, O, TA ) and ^ 
he transgressed the limits of his proper state, 
or condition. (M§b, TA.) — A thing that is coirw- 
mermrate, (L, TA,) or equal in length [and 
breadth (see STj^)], (TA,) or correspondent, to a 
thing; (L, 1^, TA ;) as also ^ and t 

You say of anythmg that is the equal of 
another thing, t cjjjiL and t It is the 
equal of %t, (Aboo-Bekr, TA.) You say also, 
JbSl^t \jA * j\yixi I saw a rope of 

the length of this walL (TA.) And jjjJI 

^ This house has its wall con- 
tiguous to the wall of this [other] house, in one 
rank, or series. (TA.) And ^ (§j 0, 

K,)andjbtji;^,(K,) and and 
(0,) The part of the Ai [or exterior court, or 
yar^, of a house, that is coejctensive with the 


^3^ — 

house; (S, A, 0, i q (K in art. 

) [See also the next paragraph ] 

see latter part, in two places. . 

The yard (Zs) of a house ; (K;) as also ♦ 

(TA) [See also voce last significa- 
tion.] =: A mountain (S, 0 , K ) or any moun- 
tain that produces trees, otherwise a mountain is 
not so called. (R, TA ) [Hence is applied 
to Mount Smai, which is also called sUs-j 
and ; and to the Mount of Olives, 

and to seveial other mountains ; as is said m the 
K &c.] 

. see last signification, and alsoj^. 

i. q. [q. V.] ; (K j) a dial. var. of the 
latter word. (0.) 

Wild; that estranges himself, or itself, 
from mankind; (S, A, 0, 5;) apphed to a bird, 
(S, 0,) and to a man ; (S, A, O 3 ) as also 
(0.) You say, and t Wild 

pigeons (S, TA ) so called m relation to 
a certain mountamj or the mountain is called 

a j 

and [if so] it is an in'eg, rel n or that 
have corde from a distant country. (TA.) [See 

0OJ ^ Si J i 

also And Wild Arabs of 

the deset t, that avoid the towns and villages, fi’om 
fear of epidemic disease, and of perdition: as 
though they were thus called in relation to the 
mountain named in Syria (TA ) And 

a strangei'. (0, TA.) _ Lo 

(S, A, 0, ?,) and t (Lth, 0, ?,) 

There is not in it (i e, in ike house, A, TA) 

" 2 j 

any one : (Lth, S, A, 0, K :) as also (TA.) 

fl ^ j 3 j 

; see in three places, 

and * see latter part, in six 

places 

0 ^ ^ A f 0 0 ^ Jf ^ ^ ^ 

Such a one attained 
the two extremes of science, or learning ; (S, 0 5 ) 
the beginnpig and the end thereof; (S, 0, 5;) as 

^ St 

also (?!.) or the latter, which is the 

form mentioned by AZ, (S, O,) and by IA§r, 
(Sh, TA,) signifies the utmost point thereof; 
accord, to AZ, as related by A’Obeyd* (S, O ) 
or attained, m science, or learning, his utmost, 
and his ambition; accord, to lAga* : (Sh, TA*) 
or he attained the utmost of his 

' /T N .'JO J «-'•'* — 

endeavour. (L.) C>f ^ 

did the utmost in the case of such a one. (1 8k, 

O.'.’OS.'.'OiS 9 ^ J ^ 

TA.) ~ [Such a one 

encountered fortune andl uts two extremes. (Af , 
TA.) with kesT to the j, 

JETe eeaperienced from him, or it, calamity. (A? , 

O,?.) 

1 . aor. (§, TA,) inf. n. 

(S, A, TA,) 3e was, or became, beavtnfd, 
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(S, A, K, TA,) and bright, or fesh, (5, TA,) 
face, (?, A, K, TA,) after illness (K, TA :) 
fiom signifying ‘^the moon ” so in the 

T: asciibed by Sgli to A A. (TA ) [In one 
copy of the S, tins verb is omitted ] ssa 

(^j 0,) aor. as above, (O,) inf. n. Jli^, 
(M, A, O, K,) He tiod, or trod upon, the thing; 
(M, A,** 0,5;"*) [like ,] and hoke it: 
(M, O ) so says IDid (0 :) and JJb^l is hke 
(TA.) 

2. ijjI ^ ^ know not whither he 

has gone (T, O, K) aj [with him, or it]. (!]^.) 

0 it* fi >■ *. 

6 . She (a woman, A, K, or a girl, M) 

adorned herself (M, A, Sgh, K ) [as though she 
made herself like a peacock ] _ 

He (a pigeon) shook, or 1 uffled, his feathers you 

J St ^ 4t if ^ J J ^ ^ 

say, V 3.io l ioi cv .)l ^ 3 ^ A*i> 

The male pigeon sweeps with his tail aiound the 
female pigeon, and shakes, or ruffles, his feathers 
to her (A, TA ) 

9 

[A dnnking-cup; also vulgarly called 
iljllb;] a certain thing in which one drinks; (S, 
K;) or with which one dnnits; accord, to A^n, 

9i3j 

also called ^13. (M.) 

0 6 

The moon * (lAm*, T, S, El . but omitted 
in one copy of the S ) or the moon a little after, 

9 f 9^05 

or before, the change; ^. q. J*;^ pi. (M ) 

0 ^ J 

TA,) thus cori’cctly, as wntten by 
El-Uimawee, with damm; not with fet-h, as m 
the K and as written bv Sgh , (TA 3 ) [in the O, 

5 ] One of the nights of the last part of the 
[lunar] month; (M,) one of the nights called 
yjQ. ( 0 , ?.) 

(S, m, a, &c.,) of the measure 
(M&b,) the hemzeb being a substitute for 3 , (M,) 
[The peacock;] a certain bird, (S, M, A, 0, ]?1,) 
beautiful, (M, TA,) and well known : (O, M^b, 

5 0 dim, formed after the rejection of 

the augmentative letters . (S, O, Msb, :) pi. 

(M, A, K) and (sometimes, M) 

(M, O, K,) by the rejection of what is augmen- 
tative* (M .) the former pi. is the more known. 
(TA.)— fA goodly, or beautiful, man; (El- 
Muainj, O, 3 ) in the dial of Syiia. (El- 
Muarrij, O.) t Silv&i' ; (A, O, 3 ) in the 
dial, of El-Yemen (A, O.) — f Verdant land, 
wkoi'ein, (0, !]§1,) or whereon, (T, 0,) u every 
hind of plant, ( 0 , K,) or of flowers, m the days 
of spring. (T, 0.) 

Goodly, or beautiful; (M, A, M§b, ^ 3 ) 
applied to a face, (A, TA,) or other thmg. 
(Msb, ?.) 

1. (T, S, 0, Mfb, ?,) and (Msb,) 

first pers (Zj, O, Mfb,*) aor. (T, §, 

0, Msb, K,) inf. n. ; (T, Mfb, TA ;) and, 
first pers. C-»b, (Zj, 0, Mfb,'»^) aor. (T, 
0, Mfb, ?;,) a good dial, var., (T, TA,)^and 
(Mfb, and ^ in art. inf. n. ^ ; 

(TA in art. j) three dial, vars., coordinate to • 
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Jl5 and and , (Msb ,) He ivas, or he- 
came, submmive to hun; (S, O, Msb, !^ ,) as 

also a) t ^Ikil j (AO, S, O, Msb,) and t icUsI, 

inf. n. Lftlit, and subst. [i e quasi-inf n ] 
(Msb-) or« (T, TA ,) which 

is 6xpl by ISd as meaning he or heccime^ 

gentle^ and mhmibi>iee ; as also aor. ^\Sxj 

(TA.) [oi each of these two verbs may be icn- 
dered he rvaSy or hecamOy obedient; or he obeyed; 
when by tins is meant compliance with anothei’s 
will 01 wish, not with a command but] one says, 
VHe commanded him and he obeyed 
himly with I, not otherwise; (S ;) or ^lbl5 c^J^\ 
\he commanded him and he obeyedl , for it is said 
that t IS never otherwise than a consequence 
of a command ; and IF says that when one goes 
by command of another you say of him acUs»t * 
(Msb ) Er-Raghib says that t i^UaJI is like 
but IS mostly used as meaning obedience 
to a command [oi the like ; whence the saying, 
tlel^ j_j) OJulaS y cxpl. in ait. C^] 

(TA-) and tjU^Us, also, signifies he obeyed 
him ; like t ^[Jo\ : yon say, ^ 

he obeyed him in re<ij)ect of such an affair, 
(MA. [But see 3 below.]) — [Hence,] ^ <ullj 
I jib t Hib tongue will not aidy or assist y 

him with such a thing. (S, O.) See also 2. 
[And see 3 ] — And sometimes (S) one says, 
^;;j| (S, 0, K,) like A) (ISk, 

S, 0,) or like Atlbl, (JSi,) meaning I The pas- 
turage enabled him to iiasture his cattle upon it 
(S, O, K,*' TA) wheresoeoer he nouldy (TA,) and 
Teas ample to him ; (O, TA ,) and it was not in- 
acce^ihle to him. (TA.) 

2. [primarily] signifies The making 
obedient ; or the causing to obey. (KL ) 

Aftikt JJS A**ju dj (S, 0, Msb,**^ ]S1,^) m 

the !lgLur [v. 33], means X And his soul, or mindy 
facilitated to him [the shying of his brother'] y 
(Akh, S, 0, M§b, TA ;)^ like ILiji ; (Akh, S, 
O, TA;) and hke t [which is one of 

the explanations m the 0 and K, and] which 
means the same; (Msb;) and accoid to this 
explanation it is tropical: Mbr says that it is 
an instance of cJbi from , and * oxlt 

and are said to sigmfy alike (TA :) or 

the meaning is, aided hvniy or assisted him; (Fr, 
O, ^ ;) accord, to which explanation, and that 
of Mbr, is said by Az to be suppressed; the 
meanmg being, a^I JX3 ^ ; or a^I ; and 
he prefers the explanation of Akh • (TA •) or the 
meaning is, (0, l?^,) accord, to Mujdhid, (0,) 
encouraged hm>y and (0, El) A^Obeyd says that 
by this Mujdhid meant (TA) aided himy and 
comphed with his wish. (0, ]^, TA,) 

3. AP^U®, (IF, Msb, ]^, TA,) inf. n. 

(S, O, TA,) and quasi-mf. n. (TA,) i. q. 

AAdl^ [as meaning He complied with him]. (IF, 
M§b, ]gl,* TA.) You say, i\^\ 
quasi-inf. n, The noman comphed 

with her husband. (TA.) It is said that 


j *'.*'£ 




dijfeis fiom apI&I. (M&h, TA.) But see 1, latter 
half, in two places — Sec also 2 i_ One says 
also, a ) X The thing wishedy oi desiredy 

or sought oftei y [7m5, or became, easy of attain^ 
vient to him, or] came to him easily (TA ) 


4. ^Ibl, inf n and quasi-mf. n. • 

see 1, m four jilaces It also signifies He con- 
sented, or comphed with what was desued of 
him; and so ^ cU n JbMil. (TA.) — . [Hence,] 

J xd •* Jx ^ 

^ aJ see 1, last sentence. One says 

also, jiJjl ^Ibl, (S, O,) and jcLlll, (S, O, K,) 

X The palm-fiees, (S, O, TA,) and the trees, (S, 

0, K, TA,) had iipefiuit, that might be gathered 

(S, O, K, TA ) And ^Lbl f The dates 

afUttned, or weie near, to the tune, or season, for 
then being cut off, (TA ) 

0 ^ J Ml 

5 6;^^^ Afr^kJ He desired the thing; 

or soucjht it, or sought it by aitful, or skilful, 
management or he constrained himself to do it 
or he tooh it, or imposed it, upon himself sub- 
mtmiely, (TA ) You say, 

AjLjkuLj, (S,) and ^ ^\Sa3, (S, K,^) Constrain 
thyself to acquire ability to peiform tins affair 
until thou shalt be able to perform it, (§.) And 

0 S * 

He did the thing without its being 
incumbent, or obligatory, on him ; syn. a^ 

(S, O,^ Msb ) opsJ ^y in the ^ur ii 153 
[and 180], means Whoso does good that is not 
obligatory on him • (Jel .) or does good in obedience, 
whether obligatory or supererogatory or does 
good beyond what is obligatory on hmi (Bd ) 
being for j-pii-j (Bd,''Jel ) or it is an 
epithet qualifying an inf. n. suppiesscd* or the 
verb is made trails, as implying the meanmg of 
or Ja 9 : (Bd .) and the Koofees, except 
’Asim, read for (Az/0, TA.^) 

[Hence,] The superm^ogatory prayer; 

A 9 <3 ^ ^ 

syn. ibUl (0,!K.) And Az says that sig- 
nifies A thing that one does spontaneously, not 
made obligatory on him by an ordinance of God, 
as though it were made a subst (TAj^ 

6 : see the next preceding paragraph. 

7 : see 1, first sentence. 

10. ^Lkwt, (S, 0, Msb, ?:,) inf. n. apUa^I, 
(S, 0, Mfb,) ongmally (0, B, TA,) 

1, q, (Jl-bt [meaning He was able; and he was 

able to do, or accomplish, a thing, and to acquire 
or obtain it, and to have it, &c.] ; (5, TA ; [m 
the CJ51, erroneously, ^\y which, however, cor- 
rectly explains one meaning of as will be 

seen by what follows ;]) the inf. n. being syn with 

(S, 0, TA,) or (Msb,) and ZjjS 
(Msh, TA‘) hut it is said pecuhaidy of a human 
being [or a rational creature], whereas JlbJ is 
used in a general manner : (IB, TA :) and the 
appbcation of the former requmes a peculiar con- 
stitution of the agent, and the conception of the 
act, and the fitness of the object tp be acted upon 
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or effected, and the possession of an instrument 
when the action is instrumental as in the case ol 
writing (Er-Rdghib, TA :) and one says also, 
(K,) or sometimes they said, (S,0, Msb,) ^Ikwt, 

(S, 0, Msb, 5?) (?>0, Msb,) with 

fet-h [to the first lettei], (Msb;) rejecting the 
O, deeming it difficult of utteiance with the h, 
and disliking to mcoiporate it into the Jb because 
the ^ would then become movent, which it never 
IS Hamzeh (i. e Ez-Zeiydt, TA, not Khalldd, 
0, K, TA) read, [in the Kur xviii. 96,] 

i Si 6to 

vith idgham, combining two quiescent 
letters • (S, O, !l^ ) this reading is said by Zj, 
as on tlie aiithoiity of Kh and Yoo and Sb and 
others, to he incorrect ; but Abu-1- Abbas Ahmad 
Ibn Mohammad Ibn-Alid-El-Ghanee Ed-Dim- 
yatee, who died in the year [of the Flight] 1110, 
and Ibn-El-Jezcree, and El-Hafidh Aboo-Amr, 
contradict him, affiimmg it to be allowable : 
(TA ) and Akh says, (S, 0,) and some of the 
Arabs say aor (S, O, !I§1,) rejecting 

the Ja , (8, 0 ,) which Zj holds to he not allow- 
able in leading [the Kur-dn] • (TA ) and some 
of the Ai’tibb say aor. [in the CJK, 

eironeously, with the disjunctive I [m 

the former], meaning ^l&t, aor. (Aldi, 

S, 0, K,) making the to be a substitute for 
the suppressed vowel of the medial radical letter 
of the verb [^U»l], (Akh, S, 0,) for, as is said 

by Kh and Sb, is originally ; (TA;) 
or, as AZ says, the verb m this case, with damm 

ix X All 3 

to the aor., is likened to aor. Jjwj, inf n. 

0 X A 

JU?!* (Msb:) but Zj says that he who reads 

a SxxS xx XX 6x0 

Ifyd eirs , for the ^ of is never 

movent • and Sb mentions U ; holding it 

to be an instance of substitution, (TA.) — See 

xwlxj 0 i X 5x J xOx O x 

also 4. Some say that Ja 

fVJl ^ lj3U C^, m the Kui’ [v. 112], means 
Ja [i. e. Will thy Lord coment, or comply 
with the chsne, that He should send down to us a 
table with food upon it frem Heaven?] • (Er- 
Raglnb, TA ) — and Ks read ibj Ja, 

meamng Wilt thou demand of thy Lord that He 
consent, or comply with the desire? (O, TA ) for 
AftlkvZirft signifies also He demanded his obedience, 
and hs consent, or compliance with what he de- 
sired of him. (TA ) 

0 X 

cli accord, to the copies of the 0 and ; hut 

^ X ^ f 

some say accord, to the O : see iu three 


: see in seven places. 

iftli [quasi-iuf. n. of 4 : as a simple subst, 
sometimes meaning Submisswriy or submissweness : 
but mostly, obedience to a command] : see 1, in 
three places ; and see also bss [See also 

^5^, of which it IS a pL] 

: see what next follows. 
i. q* ^ • (S, O, BO ia the say- 
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M ^ * 0 J 


ing iU a one is good 

VI obedience to tlieel . (S, O, TA*) or it is a subst. 
from 3 [q. V ] , and so [app. a-e1^]. 

(L, TA.) 

JjlL (S, O, M§b, :^) and ♦ (O, ?,) and 

some say t formed from by ti’ansposi- 

tion, (O,) and * signify the same, (S, 0, 
Msb, i, e. Being, or becoming, mbnv^ce; 
[or, simply, obeying; ov obedient,] 

(Msb;) and t oiiginally an inf. n , is bke- 
wise used as syn. with : (Ham p. 408 :) the 
pi IS (§, 0, ?;,) 1. e. pi. of (S, O,) 
and is [also a pi. of bke as is of 

^ a< ^ ^ J 

or] syn, with : (TA in art .) 

[whence one says, dlttb ^ and 
<i^lb, He ent&i'ed among, and he quitted, his 
obeyers, or those who obeyed him ; i e, he became 
obedient, and he became disobedient, to him ] and 
♦ (S, 0, K;,) pi. (TA,) IS [app., 

agieeably with analogy, an intensive epithet, 
meamng veiy submishive or obedient, but is said 
to be, m like manner,] syn, with e4^,(s,o,?,) 
apphed to a man : (S, O •) and t iliijjLo, applied 
to a man, [is app a doubly intensive epithet; oi] 

9 4* 0 

IS syn, with : (TA:) and is apphed to a 
pi number, as meaning compliant and submissive j 
(5ar p. 237 ) One says, U5Ub jj’iU ^ Such a \ 
one came [svbmmively, or obediently, or willingly,] 
not bemg compelled against his will, (S, O ) And 
a poet says, 


* Le^ 

* ly, * 

[ J more, or have sworn, by the House of God 
(i. e. the Kag-beh), and what are around it, of 
such as betakes himself for refuge to the Hojj^se 
or of such as rendefis obedience by vifiitmg it]. 

f\s^ [He came 

of 1m own accord, or mUmgly], (M and TA 
voce 3$.) And t t A man chaste, or 

eloquent, in speech, (TA ) And >1^1 1 ai^jb 213U 

^ J 0 I* * ^ ** 

aad t t A she^camd that is gentle ; [or 

tractable ;] that *^does not contend with her leader, 
(TA.) And ^ tractable 

horse, (§, 0, 1^, TA.) And i)^ t ^^b 
I Such a one is submissive to thy hand, (S, 0, 
TA.) And T A woman 

submissive to the bedfellow, (TA,) And 

f Such a one is submisswe to mis- 
fortunes, [being] sidgect thereto, (T, TA.) [See 
also an ex. of t m a verso cited m art. 

voce lz«li.] ^ means f dSe is one 

to whom the spear-head is subservient, howsoever 
he will (5 in art. 


see the next preceding paragraph, in four 

places. 

[as signifying Afoie, and most, submissive 
or obedient is regularly formed fiom olb ; oi] is 

j iT Q ^ J ^ 6 i 

from ^IbJl [i. e. from tUal], and similai to 
[fiom and therefore anomalous]. (M and 

.'n'O j *• 0 S c ^ 6 

L in art. O^j 

[Mo 7 e submxsnve, or obedient, than a horse, and 
than a dog,] are provs. (Meyd.) [It app. 
signifies also Veiy submissive or obedient • see an 
ex. in a vei*se cited voce — - And it is also 

a simple epithet, like &:c. ] see ^^Ib, last 

sentence. 

6 < J S J 

^UX9 means A nujgai dlmess that ib obeyed 

by him who is characterized thereby, by the refusing 
rights, or dues, ivhich God has rendeied 

obligatory on him, in respect of 1m property, 
occurring in a trad, of tlie Prophet. (O.) And 
as a name of the Prophet, means He 
whose prayer is answered ; whose vitercesbion for 
his people is accepted, (TA.) 

i 4, a « ^ 

: see first sentence. 

0 X .• 0 • 

[an epithet of a very rare foim, hke 

® -1 * 1 1 1'' 

2u\ jjfco, q. V.] : see 

0 4f * 

an epithet applied by the grammanans 
to I A verb that is intranbitive [such as I teim 
quasi-passive ; expl. as meamng a veib whose 
{gi'ammatical) agent receives the effect of the 
action of the agent of another verb (J^ jis 

(S,0,TA.) 

2U.^bLoJt and : see what follows. 

c^biZ« A supererogator in any good act, (0, 
K.) One says, aIsis [He did it without 

its being incumbent, or obligatory, on him ; 
supei'erogatoidy • or gratuitously, unasked, or 
unhidden : or dmnterebtedly ; not seehwg, or 
deeiring, a compensation: syn. U^^]. (S and 

K in art. And t means Those 

who exceed what ts obligatory on them in fighting, 
or warring, against unbelievers or the hhe; (S, 
0, Msb ;) originally ; (Msb :) hence 

t ^^.^ p^A ,oJt in the ISLur ix. 80; onginally 

0 ^ 

1. The inf. n. primarily signifies, accord, 

to Er-Ei-ghib, The act of going, or walking, in an 
absolute sense : or the going, or walking, around, 
or otherwise, (MF, TA.) [Hence,] u/lb 
(S,) or (Msb,) or 

(0, 5>) 0'^^ (5?) ^-or- (S, O, M§b,) 

inf. n. (S, 0, Mfb,?;) and (0, M§b, 
!!&, and mentioned also in the S but not there said 
to be an inf. n.) and (?i O, T^) [and 

perhaps -He went round or round 
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about, mreuited, or circuited around, or 
passed, (Msb, TA,) the thing, (S, Msb,) or the 
Kaqheh ; (0, K ,) and so v-iUb, aor. ; 

(M&b; [but this I think doubtful,]) and \S^, 
(S, M8b,E:,) andtj^l, avaiiation of that next 
preceding, (Msb, TA,) inf. n oi^bl ; (TA,) and 
^ (S, Msb, K!,) as also ^ ^IbZwt , (TA ,) 
and <u t uilbl, (Msb,) or aJLp ; (TA ,) and t ops, 
inf. n T uu>b3 ; (]g^ ;) or this last signifies he did 
60 much, or often. (S, TA.) And 

aor. oyaj, inf n and ond olb.^, 

He nent round about [or round about among] 
the 2 )eople, ov paity, as also ^ olb! . the aor. of 
the former veib occuis m the Elur Ivi. 17 and 
Ixxvi 19, trans, by means of (TA ) And 

px XX J 0 J ^ '■ 2 

wsub [I went lound the House of 
God, i. e. the Kag,beh, with him; oi] J made 
him to go round, or to circuit, or compass, the 
House, (Msb, [The vulgar in the present day 
say t rtniJpb : and they apply the appellation 
t o^buo to One who makes the circuits round the 
Kaaheh with a pilgrim, and serves to conduct him 
round about to the other saeted objects, or places,]) 
You say also, lO oLb, inf n vJ>Jb and 

0 X 0 X ^ ^ ^ 

He journeyed [ov journeyed round about] 
m the countries, or tracts of country ; and so [or 
as meanmg he did so much oi often] ^ o^b, inf. n. 
Jb^b5 andtOlpJ (TA [In one place in the 
TA, the latter inf. n is said to be with kesr, so 
that it is hke , but see this latter, which is 

*^0x0 iSxjtfx 

very extr : see also below.]) ..»« ^;>53b^ 

JX0 X Jx*x aX.*dSx 

means the same as sjaua WP* k nnU 

assuredly practise on eumvention hhe his practising 
thereof], (Fr, 0 and 1^ in art. jsut, q. v.) .liiM 
See also 4, in two places, sn olb, (S, Mgh, 0, 
hisb, 1^,) aor. as above, (3, IMsb,) infi n. Jifc, 
(S, Mgh, 0, Msb,) from signifying JatStp ; 
(S, O ;) as also t»sUa\, (IA?,r, S, TA, [in the 

x£fi 

C5, erroneously, olbl,]) He voided his excre- 
ment, or ordure, (Mgh, Msb ;**) or he went away 
(S, O, to the field, or open tract, (§, 0,) to 
void his excrement, or ordure, (S, O, ) 

2 : see 1 , in three places. ..i... You say also, 
and The men, or people, and* 

the heusts, filed the land like the^\l^ [ov flood]* 
(TA.) 

6 S 

4 ; see 1, in two places. .. <^ibl signi- 
fies also He, or U, suirounded, or encompassed, the 
thing* (Msb.) ~ And uilbl He came to him ; 
vievted him ; or alighted at his abode as a guest ; 
syn, and he approached him ; or drew, or 

was, or became, near to him/; syn. (§, 5*) 

[And] ftUJb aor. } and ^Jlbl ; He 

came to women, or the women; visited them; or 

a xfi 

ahghted at their abodes as a guest ; syn. 
(M§b.) And 4^ »Jlbt and 4^^ He came to him 
by night: and sometimes improperly used as 
meaning by day : a poet says, 
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^ JJ lyJ CUfcisl 

y W J y y yfiy •'??'* . 

* JU-^t Vj L5V^'^ 

[Z caine to her hy day^ not hy flight, while the 
seeking for the camels saddles, ov for the things 
necessary for his journey, or for the jdaces of 
alighting, diveited her loid, oi hushand, from 
attending to her], (TA.) And ^ ^ oUp, 

aor. inf n. ; and, as As used to say, 

oU^, aor. inf. n. , The [i. c 

appai ition, or phantom,'] came to him, or visited 
him, (ju in sleep, (TA.) 

6. and : see 1, first sentence. 

8. : see 1, last sentence. 

10 • see 1, first sentence, in two places. 


A man who goes lound, or round ^J^out, 
much, 01 often; (S, O, K,) [and] so ^ 
and a woman ii^ho goes ? ound, or ovund 

about, much, or often, to the tents, or houses, oj 
her female neighhows (Mbb.)=a See also 


O^y 46y <.-®3y Jy yt 

in the pliiase d^Ual, 

t.q.yJo'Sa. (TA. See below, and in ait. 
,_ 5 ^)__[Al 80 A hind of f oat composed of] 


Jy^ y t 


vijlated wafei -shins hound togethet, (S, 0, Msb, 
K,) tilth wood [or planlts] laidupon them, (Ms)),) 
so as to hare the form of aflat roof, (S, O, Msb, 
'K,) upon the water ; (Msb;) used for emharhng 
thereon upon the water and for carriage thereon 
(S, 0, :K, TA) of wheat or other provisiom 
and of men, and for the crossing [of rivers] 
thmon (TA ) ?. q, and sometimes tf is of 

wood, or timber • (S, O ) accoid. to Az, a thing 
upon which large rivers are crossed, made of canes 
and of pieces of wood hound together, one upon 
another, and then hound round with ropes of the 
fibres or leaves of the palm-tree so as to he secui'e 
from its becoming unbound; after whuk it is 
used for embarking thereon and crossing, and 
sometimes it %s laden with a load proportionate to 
its stiength and its thichiess, and it is aho called 
without teshdeed to tho ^ . (TA :) pi 
Jt^f. (Msb, TA.) — And The bull (j^) 
around which turn the oxen in the treading [of 
corn], (TA.) [See o^Ub.] — And i, q, *x).5 
[app. as meanmg A portion of water for v nga- 
tion: for it is immediately added], and 

signifies the quantity of water with which 
the canes are irrigated, (TA.) sss Also The foul 
matt&r that comes forth from the child aftei' such- 
ling: (El-Ahmar, Msb,TA:) and by a secondary 
application, (Msb,) human eoccrement, or ordure, 
(S, Mgh, 0, M§b, K,) in an absolute sense* 
(M§b;) what Er-Edghib says respecting it indi- 
cates that this is metonymical, (TA*) 


and t i, q, 

4;:^j(§,V)andMU, (?;.) 

An overpowermg ram : and overpower- 
ing water, [a meaning erroneously assigned in the 
• C!^ to instead of covers [or 


overwhelms] eierything, (S, T^, TA ;) in the 
common conventional acceptation, watei' abound- 
ing to the utmost degree y [i. e. a flood, or deluge;] 
such as befell the people of Noah; (TA,) or 
feUJI signifies the water that covers [oi over- 

whelms] eweiything (Msb*) and a drowning 
toil cut (K:) and ^ much of anything, [like as 
we say a flood of anything,] such includes the 
generality ofpieisons, or things, within its compass • 
(K^, TA.) and paiticuhiily i death, or qiuch,oi 
quick and wide-spieading, death; or death com- 
monly, or generally, pi evading, (TA;) oi quicli, 
or quick and wide-yipi eading, death, commonly, or 
generally, prevailing • andt^^/^^7^ [and erfensiie] 
slaughter (K ) and f any accident [or evil 
atculent] that besets a man : and f trial, oi 
affliction (TA.) and El-Ajj«ij likens to the 
1 am, or water, thus called, the darkness of night , 

y tS J y J 

using the phrase ; (Kh, S ;) by 

which ho means -^fhe intensity of the daihiess of 

0 y J 

the night . (TA ) ^ P^* 

coll, gen n.]; (Msb, TA;) and its suig. [or 

n un.] is (S, Msb, K[, TA,) accord, to 

analogy : (S *) thus says Akh . (S, TA ) or it is 

fiydJ 

an inf n., like 5 

vJlb, aor. (Mflh, TA ) thus says Abu-1- 

Abbas ; and he says that there is nd need of 
seeking for it a sing, some say that it is of tlio 

0 y 0 J y*y y y ^ S ^ 

measure ^UJb, from M\ [sth, Kor.^sdxj, meaning 
‘^tho water rose,” or “became high;” the J 
being transposed to the place of the ^ ; but this is 
bti*ange (TA ) 

[is an inf. n of 1, q. v., sometimes used 
as a simple subst., and] has for its pi. 

00 y 

[which is regulaily pi. of o*^]. (TA.) 

vJl^ ; and its fern., with Z see — The 
foimer signifies also A seiwant who setwes one 
with gentleness and carefulness, (5, TA ) pi. 

so says AHeyth: IDrd explains the 
pi. as meaning serianU, and male slaves, (TA.) 
It 13 said in a tiad., respecting the she-cat, that 

0 J Oy y y Si S •" 

it IS not unclean, but is or 

; [i. e, of those that go round about 
waiting upon you,] she being thus jiut in the 
pi cdicament of the slaves : whence the saying of 
En-Nakha^ee, that the she-cat is like some of the 
people of the house, or tent (TA) [In the 
C5; S' meaning belonging to is erroneously 

assigned to uif^.] asss Also A maker of th£ 
that IS composed of [inflated] watei'-shins [^’c.] 
upon wlmh one crosses [nv&i^s <J"c.]. (TA.) 

part n, of oUb, signifying Going round 
or round about, &c. (Mbb ) [And hence,] 

The [quasi-pl. n. of JjU] ; (S, O, T A ;) 
[i. e.] the patrol, or watch that go the round of 
ike houses; thus expl. by Er-Edghib; and said 
to mean particularly those who do so by mght, 
(TA.) — And The buU that u next to the ex- 
tremity, or side, of the [or wheat collected \ 

together vn the place where it is trodden out], 
(Ibn-Abbdd, ?.) [See o^,] — The ijaib of 
the bow is The part between the [or 


yOff 


curved portion of the extremity] and the 
[q V.] (S, K ) or near [the length of a cubit or] 
the bone of the foie arm from its \jnuWle portion 
called the] [thus I render 

yyO ywt ** 

which, I think, can have no 
other meaning] ; or the are [two pai'ts] 

exclimve of the two curved ends (ijijXjt 
(K [this last explanation seems to leave one of 
the limits of each utSlL undefined .]) or, accord, 
to AHn, tho of tho bow is the part beyond 
its [q. V.], above and below, [extendincj] to 
the prlace of the curwing of the end of the bow : the 
pl« is (TA.) .... buLb occui s 

in a trad, resjiecting a runaway slave, as meaning 
[I will assuredly cut off ] some one, or more, of 

^ y 6 £ 

his [app. meaning fingers] or, as some 

relate it, the word is Uuii>. (TA.) And Aboo- 
Kebeer El-Hudhaleo snys, 

jjd '"t*''' ■* cc 


meaning, it is said, [The srvoi^ds fall upon] arms 
and legs or hands and feet [of them, but in this 
case, wja5t^ may be pi. of t SiSVb]. (TA )aas 

One says also, djlo\ [A visita- 

tionfrom the Devil befell him] , and t hke- 
'wise, in the same sense. (TA. [See also 

^0) 

9y y 

A detached, or distinct, part ot portion; 
a piece, or bit; [or somewhat,] of a thing* (S, 
M§b, ) and a zijs of men [i. o. a party, 
portion, division, or class, thereof; as tliose of 
one profession o\ trade a body, or distinct com- 
munity a sect : a corps • and sometimes a 
people, or nation] (Msb ) and a company, or 
congregated body, (Msb, K.L,) of men, at least 
consisting of tin ee , and sometimes applied to one ; 
and two * (Msb .) or one and more than one : 
(S, 5 ) so, accoid. to TAb, m the xxiv. 2: 
(S.) or up to a thousand: (Mujahid, 1^:) or at 
least two men (Atd, !K:) or one man; (5;) as 
is B»jd also on the authority of Mujahid; (TA;) 
so that it !s syn. with [as meaning a single 
person, or an mdividual] • (K :) [and sometimes 
it IS applied to a distinct number, or herd &c , of 
ammals ] Er-Ragliib says that when a plui’al or 
collective number is meant thereby, it is [what 
lexicologists term] a pi, of \J&^; and when 
one is meant thereby, it may be a pi. metonymi- 
cally used as a sing., or it may be considered as 
of the class of and and the like: 

(TA-) [pi. — See also last 

sentence but one. 

3 

sort of raisins, of which the hunches 
are composed of closely-compacted berries : app. 
BO called m relation to [the district of] Ej-T4if. 
(AHiii TA.) 

(JM, TA,) with kesr, (TA,) [and 

app. also, as it is sometimes written,] for 

(JM,) A garment m which one goes 
round, or curemts, (JM, TA,) the House [of 
God, 1 . e. the Kaqbeh], (JM.) 
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a place of\J\^ (0, Msb, ]&*■) L e. of 
going rcnmd or rornid about, or circuiting, 
(Mfb.) 

Qel ^ J 

: see latter half 


t A ^ ^ CA ^ 

1. inf. n. : see 4. 

2. TA,) 01 A9^, (0, TA,) 

inf. n. (TA,) Se attired him with a 

^ 0 »3 J ‘*5*^ I*' 

[or %eci-?^w^]. (S, TA.)— [Hence,] 
means t tliQ thmg to he [as though it 

7v&t'e'\ Im jJ> [01 92 ech~rmg ] . and thereby is 
expressed the imposing [upon one] a thmg that 
IS difficult, tioublesome, or inconvenient (Msb ) 
[i. e.] means f ^ imposed^ oi have 

imiwsedy upon thee the thing as one that u diffi- 
cult^ trouhhsomej or inconvenient (S, O, K."^) 

dj I 3 JL 4 ^ 

means f They shall have that whereof they were 
niggardly made to cleave to their ncchs \lilte the 
nech-ringl • (O, TA .) as is said in a trad., it 
shall be made a biting snake upon the neck. 
(Jel) And [in the i^ur 11 . 180] some read, 
[in the Cl^, erroneously, 

meaning, \ And upon those who shall 
have it put [upon theni^ like the upon 

their necks [shall he meumhent &c ] (K, TA ) 

J & ^ t 

uhlch is like die saying and <uyLUj 

[ 1 , e. shall have it imposed upon them as a thmg 
that difficulty trouhlesomej or viconveme}ii\ 
(TA :) another readmg is ^ Jby^Jau, [m the C'^y 
erroneously, Aiy^Jb-j,] originally Ajy^kuj [mean- 
ing the same as the former reading] : and anotlier, 
t A3y^, originally SSy^^ [also meaning the 


(Ky) inf. n. aiuSi, (S, O, Msb, K,) and llli is 
the subst. (Az, Msb, ?.) used in tho place of the 
inf. n, like 3L&\^ in the place of icli!, (Az, TA,) 
He waSy or hecaTne, able to do, or accomplish, 
or to heaVy the thing; (S, Msb, K;) as also 
t lili, (Az,* K,) aor. J^iau, (Az, TA,) inf. n. 
3^. (Az,K ) It 16 not used exclusively of a 
human being, as some assert it to be ; but is used 
in a geneial manner. (TA ) [One says J!U^ 
meaning Ife will not he, or n not to he, coped 
With and also as meaning it is not to he done, or 

A ^ A X 

to he hoi lie, endured, or tolerated and so ^Ucu U 
' ^ ^ 

see an ex. voce 


A6^^A_ 


same; m the CK, erroneously, ajyuixA ] ; and 
another, t [in the CK, erroneously, with 

damm to the firat letter, and so m what follows,] 
originally [also meaning die same] 

(5? TA.) One says also, a.> and JCl 
meaning fjHe made it, namely, a sfrord, &c,, 
to he to him a [or thing encircling , or going 
round, his neck]. (TA.) And 
J [He coivferred upon me a permanent badge of 

^ »*$ jO A A ^ A 

favour'll and X[I had per 

manent badges of favours fi*om him conferred 
upon Tnel: and the verb is also used [in like 
manner] to denote dispraise, to which it has been 
erroneously said by some to be restneted, (TA. 
[See also 2 in art. jJS , and see 

: see 5. B=sdU»- (S 

O,) or Ate, (J^y) means God eti'engthened me, 
or empowered me, s^ffciently for the giving, or 

A*' 

paymg, of thy due, or of his due syn. ^ty (S, 
O, S) (?0 enabled 

to do it. (TA.) — i-*ju aJ (Akh, S, 0, 
5 .) is syn. with ^^9 (Akh, S, 0,) meamng 
His soul, or mind, facilitated to him [the doing 
of a diing]. (Akh, S, 0, 5 .) 


K (s, 0, M§b, ?,).and ^ JUpI, 


5. He put on, or attired himself with, 

a [or nech-rmg'\. (S, 0, !K.)— [Hence, 

J M bJ 

Afl^lsJ, and AJ t He had it piut upon him, 

and he bore it, and he took it upon himself, like 
the upon the neck and he had it imposed 
upon him, and he imposed it upon himself, as a 
thing tliut was difficult, troublesome, or incon- 
venient]. See 2, [See also Har p. 310. And 

A A ^ ^ Aui^ <* 

see 5 m ait. jJl 5 .] — And a^ c. 3y aj 

t The serpent became lihe the upon his neck ; 
as also t (TA.) 


At^ A Vt/* A 


A^> A ^ A f A 


Q. Q.l, originally aj 35 j^^ . see 2. 

Q. Q. 2. AjyJaj, oiiginally 4jy^{JsCu : see 2. 

0 I* 

43Ub A curved consti iiction or structure ; (S, 
O, K ,) [said to be] a Peis, word arabicized , (S, 
O;) and its pL is Cjlilb and * (?> 0? ) 

or an arch of a building, wherever it is 5 and the 
pi. IS and 0 ^^ * (J?? TA *) and as sig- 
nifying [thus, or] an arch constructed with hmclts, 
it is [said to be] originally t ; and therefore 
to have for its pi. : so says Az. (TA.) 

[It IS often applied to An arched gateway or 

0 im5 J 

doorway . and to a vault. And] i. q. [ 1 . e. 

A mural apei ture ; a hole, or an aperture, in a 
wall ; a meaning also assigned to Jj^I, by which 
will be found to be expl. in what follows • 
or a niche in a wall ; which, as also a window, 

is now often called * aSU®]. (So in the Munjid 
of Kr ) fAnd app. A land of arched comtruo- 
tijon with a fiat top which foims a shelf, against a 

s o ' 0 ^ ff 0 

waU (See Oj and S^yw.)] And i. S', [which 
IS expl. as meaning a prq^jecting roof or covering 
of a wall : and a projecting\ coping, or ledge, or 
corftice, surrounding the upper part of a wall • 
and in the KL as meaning a hole, or an aperture, 
of a waU; (as mentioned above ,) but its author 

0 O- 

adds so we have heai’d”] . (MA voce ji^\ •) 

or so ^\^\. (JK, and O on the authonty of 
Ibn-’Abbdd. [But this I think doubtful, and the 
more so as it will be seen in what foUows that 
another meaning assigned in these same lexicons 
to IS said by IB to be a meamng of Jit.]) 

— See also JSlt, in two places. — [Also A 
layer, stratum, lamina, or the kke ; or any fiat 
piece, or portion, of a thmg, such as is in some 
cam placed over, or under, a similar piece or 
poHion: and anything mch as 1 $ in some cases 
bned, or faced, or otherwm combined, with another 


[Book I. 

similar thing: pi. olSlt ] You say jAj Jit 
[A single piece of leather of a sole that consists of 
two or more of such pieces] ; (S, O, ]§1 ;) and 
Jju t a^lt [which means the same]. (B[ ) And 

Jit Jau A single sole ; i. e. a sole of a 
single piece ; not made of two pieces sewed together, 
one upon the other. (TA in art. Jjy.) And [in 
like manner] a gaiment is said to be Jit 
[1 e. Single, not double, not lined nor faced nor 
stuff eS\. (Az, in TA in ait. [where this 

meamng is clcaily indicated,] and Th, in M, 
same ait.) Thus one says Jit 

[Ti ousel s, or dtawers, of single cloth] (Th, M 
and in ait. Jko.%j.) [See also what is said, of 

A a A a 0 A 

the phiase JlbJl voce Jyj.] One says 

0 C ^ 0 A t* 

also Jit JijC' [Spun thiead that is a single 

yarn ] : and J 3 ^ [Spun thread 

twisted of two yams]. (S and TA in ait. Jtej.) 
See also ^It, which has a similar meaning. [And 
see an ex. of the pi. Obit voce ilijj.] ssss Also 
A certain sort of gaiment, (S, O, K,) having 
leeves. (S, 0 ) [And] accord, to Esh-She- 
leeshee, A garment woin by a new-born child, or 
young infant, without an opening at the bosom. 
(Hai p. 502 ) — And (0, K) accord, to lAar, 

^ ^ A ^ 

(O,) A [gaiment of the hind called] 

^ A t 

[q. V.]. (O, ?:*)or mch as is [properly 

meamng gi een , but when applied to a garment 
commonly meaning, as used by the Aiabs, of a 
daih, or ah ashy, dust-colow ; or a dingy ash- 

colour] : (Kr, K ) pi. 

lit. (TA.) — And A [gaiment of the hind 
called] sU& : (IB, TA •) and (TA) so 
( JK, and 0 and TA on the authonty of Ibn- 
^Abbdd. [But this, as I have shown above, I 
think doubtful.]) — And A [woman's muffler, 
or head-covei'ing, such as is called] (lAar, 

A ^ ^ --AS-* ^At A At* 

TA ) — And one says, ^.jI^ U);I 

J [I saw a land as though it were spread with the 
garments called > meaning, whereof the 

h&i'^bage was abundant. (TA.) 

[A neclM^ing;] a certain ornament for 
the neck; (5 5) ^ thing well known : (Msb •) [its 
most usual form is figured in my work on the 

6 * At 

Modem Egyptians, Appendix A;] pi. Jl^b 

0 p ^ 

(S, 0, M§b, K ) It is said in a prov,, 

J^i^t ^ \^Amr kas become too much advanced 
in age for the nech-ring ] ; (A^Obeyd, 0, 1^, TA : 
in some copies of the ^ [eiToneously] :) or 
J^t [which has the hke mean- 

ing,] as in most of the books of proverbs : (TA :) 
applied to him who occupies himself with a thmg 
that IS beneath his ability. (?. [For the story 
of the ongin of this prov., see Freytag's Arab. 
Prov. li. 819-21, or Har pp. 602-85 as it is too 
long to be quoted here.]) — And Anything thit 
surrounds another thpig (Msb, is called its 
J^. (M§b.) — Hence J^l ili as an appel- 
lation of The [ringed] 'pigeon [or ring-dove]. 
(Msb.) — [And bence] one says, i^\ 

X [J^ kore the favour as the ring oj^ 
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tlie pigeon ; moaning, as a pei manent badge or 

decoiattonl and ^ U L 5 ^ 

t 9 /z?/ neck is a 'po manent badge or 

decoration, for which I have not ahihty to rendei 
due acltno 7 vledgment] so 111 the A hence also the 
saying of El-Mutaiicbbec, 

^ ^LjI aJ ^ CUolSI ^ 

ss " ^ 

J 1 

* »UaJI 

[Faiours of hib hare remained upon the necks 
they are the neck^inu/s, and the men are the 
pigeons'] (TA. [See, for tins vci*se, p. 164 of 
Dietciici’s ed. of the DcewanofEl-Mutanebboe ]) 
— signifies also The neck [itself] (TA ) 
^And The'^j^, ( 0 ,) or (K,) [1 c. the 

7'ope in the form of a loop] by means oj ndiich one 
asccfnds the palm-tree, (O, K ’^ ) 6 = Sec also the 
next jiamgraph, fii'st and second sentences 

is the subst fiom (Az, Msb, K,) 
and IS used in the place of the inf. 11 , (Az, TA,) 
and [when used as a simple subst ] signifies 
Ability, or power, (S, O, Msb, K;) and so 
t ( 3 ^, (S, O, K,) which IS [oiigiiially] an inf. n , 
(Az, K,) and is also expl, as meaning the utmost 
that one can do, nnth difficulty, trouble, or inconr 
vemence (TA ) One says, [<u . J ^Ub J 
have not ahility, or powei , to do it, or to bear or 
endure or tolei ate it • and, to cope with hhn • 
(see Kur lu last vei*se: and verso*250:) and] 
t ^ ^ Jjf Within my abdity, or poiver, 

(S ) In the phrase [as meaning 

Thou soughtest him, or it, tn thy state of ability, or 
pow&t^] Sb says, the [quasi-] in£ n is prefixed [to 
the.pionoun, and thus rendered detenninate], 
though occupying the place of a denotative of 
state; in like manner as the article Jl is prefixed 
[to in the plirase i)l^t (TA.) sss; 

[Also A slender and small bundle or fascicle of 
fibres or filaments or the like; one of time where- 
of two or more, twisted together, compose a rope ; 
a strand, a yam, a single twist, or single thread, of 
a rope or cord or fi'inge &c.] You say 23\i 
A strand, yam, or single twnt, of a rope; 
syn, ; (§ voce Zjfi ;) and so Cy^ ^ 
pi. ; (J5 'v^oce S^S :) [the ph of m 
this sense is 0 ISU 9 :] oUlb means 

as is said m the A. (TA.) _ And A P* e. 

or hraiichlet,] of sweet basil, 
or of sweet-smelling plants • and hkewise [a lock, 
or flock,] of hair: (JK, TA ) [and so of wool, 
and the like;] you say Z3\^, (s,o,?:, 

TA,) [or i>»> &c.,] meanmg ^ as 

^ ^ Cl* 

in the A. (TA.) — Jju alii : see jUb, latter 

h^ See also another meaning of alii voce 
( 311 ., first quarter. 

23^ A round, and plain, or soft, piece of 
ground, amtd rugged tracts of ground : ( 0 ,^:) 
mentioned by IDrd as occurnng in some poem of 
the Time of Ignorance but not heard by him from 
his companions, (0.) 

Bk. X. • 


(S, O, K) and t ^JUb (O, ^) A p?o- 
minence [app. meaning a ledge or udge'\ }wojecU 
ing fiom a mountain (S, O, K;) and the 
foimer, (S,) or the hitter, (K,) or each, (O,) also 
the like tkeieof in a well, (S, O, K , [in the CK, 
is eiroiicoiisly put for j.iJI,]) i. e., vi the 
nail that sunounds the interior oj a ovell, and 
Its pi. is (TA ) and between any two 

pieces of wood [or planks] of a ship, or boat 

o ... 

(S, O, K ) or J5lb signifies one of ike pieces of 
wood [01 planks] oj the into loi of a Jjjj [01 
skif] accoid. to Aboo-Amr Ebh-Sheyb«inec, it 
IS the middle, 01 in the 7niddle, of a ship 01 boat 
and ticcoid, to As, a piomincnce projecting fom 
a ship, 01 boat, like a ledge swelling out fom a 
mountain and also, ho says, a nidge, or ledge, 
in a [mountain, 01 portion of a mountain, suck as 
IS teimed] . accoid. to Llh, J!4» Jsib 
signifies any mountain, or [lull such as is termed] 
A^t, that surrounds anything and its pi. is 
[like ph of Z^U] (TA.) 

0 I* ** 

jSlh. also signifies, accoid to Ibii-^amzeh, The 
curved extiemitg of a bow, which is said to be 
called Its ♦ Jli , but this he disallows. (TA ) 
_ See also first sentence. : 

9 ,* 0 i 9 ^ 9 C *> 

[a pi of and of and of 

t^Uo.ssa Also] The milk of the cocoa-nut: (0, 
K, TA :) AHn says, (0, TA,) nt is very intoxir 
eating; (O, ]K, TA;) moderately as long as its 
drinker does not go foiHh to the imnd, hut if he 
does so, his mtoxication becomes excessive; (?, 
TA ,) and when he who is not accustomed to it, 
(0, K, TA,) and is not suited to it, (0, TA,) 
continues constantly the drinking of it, it vitiates 
Ills intellect, (O, 5, TA,) and confuses kis 
understanding: (O, TA*) when it remains until 
the moirow, it becomes most acid vinegar. ( 1 ^, 
TA.) 


^lo^, (O,) and (S, 0, 


[Pigeons, and a ingeonf\ having [i. e. maodted 
ivitlil a rmg upon ike neck. (S, O, K.)— -And 

signifies A large [i e. flask, or 

bottle,] having a ringed neck: (Oy»B[!;) thus 
called by the people of El-^Iialj:. (0.) 


1. Jib, (S, 0, Msb, 50 said by some to be of 
the class of sJy, being made by them to accord 
m form with its contr., which is and by 
others said to be of the class of JU, (Msb,) first 

^ 9 i , J 0 J .. 

pers. c-Ab, [said to be] ongmaJly because 

9 ^ o *■ 

one says J^^b^ [not JPlib, when using it as an 
intrans. v.,] (S, O,) aor. J^j (TA,) inf n. 
J^b, (S,^ O,’^ Msb, 5;) (p> thmg, S, 0, Msb) 

?vas, or became, ehngated, or extended; [ 1 . e. it 
was, or became, long ; and it was, or became, tall, 
or high; which meanings are sometimes more 
exphcitly denoted m order to avoid ambiguity, 
as when one says d; was, or 

became, elongated, or eoctended, upon the mrface 


of the eaith or ground; andsT^t ^ Jib it ?vas, 
or became, elongated, or extended, towards (lit 
into) the sky;] (S, O, M&h, 5 ;) and t JUwt 
signifies the same. (S, O, 5 ) It is also said of 
any time that is extended ; and of anxiety that 
cleaves to one continually , and the like : [sec 
J 3 L, below ] thus one says J^| Jl£, [The 
night became long, ovj)) oti acted] (TA ) [and thus 

Ivii 15, means The 
time became ertencled, or prolonged, unto them ] 

and ^ 03^} in the l^iir xxviii. 45 , 

means, in like manner, [Life was prolonged unto 
them; or] then lives hccayne long, or prolonged 
(Jel ) Jb The tune of the assembly 

was, or became, extended, ov prolonged . (Msb ) 

and^l JU> [Anxiety became protracted]. (TA ) 
[One says also JiJ Q\i, Long time did he 
thus ; and the like , with the re&tnctive Le • see 
Harp 17,] SSS 3 When tians, [without a particle] 
It IS of tlic class ; not Jw, because this is 
not tians ; (TA ) one says AJiJb meaning I 
exceeded him, or suipassed him, in J^l [1 e. 
tallness; or I om'topped him] and also vi 

6 CS 

J^l [i. e. henajicence, and excellence, &c]. ( 8 , 
O, IJil,) See 3. A poet says, 


* 


A-JjliC SjiS^ 

it '' ^ 0 t* ,t 


[Vemly ElrFarezdak is a bare rock that has 
exceeded in height tlie mountain-goats so that the 
mountain-goats do not reach it] ho means siuJb 

JU^yi (TA ) And it is said in a trad., Jibs 

I* ^ J J 

1 e. And JEl-Ahbds exceeded 'Oniar 
in tallness of stature. (TA.) And you say, ifi 
{He excelled him tn the grounds of 
-pretenswn to t ea})ect or Aoraowr]. (]|[ and TA in 
explanation of ssjZi : m the GJ^ [erroneously] 
rtljUa.) BBS One says also, <ilio JU., (S,) or 
(Msb, K,) the verb in this ease being of 
the class of JIS, aor. (Msb,) inf. n. ; 

(S,* Msb ;) and t ; (S, Msb, ?! ;) and 

t JUI; (Msb ;) Me iestomed, dr coif erred, a 
benefit or benefits, or a favour or fuvouts, (S, 
Msb, 5,) iy>o» him, (S,) or upon them, (Msb, 
]^.) And Qe t J^JaJ Me gave to us a 

thing; like , but the latter-is said by Aboo- 
Mihjen to be used only in relation to good , and 
the former, sometimes, m relation to good and 
to eviL (TA in art. Jy .) 

2 (§, 0, M?b, ]^,) inf. n. j (O ,) 

and 1 4 JU 9 I, (S, 0, Msb, 5 ,) and 1 25^*, (S, O, 
! 5 ,) tnf. n. 3Jli| ; ( 0 ,) both signify the same 5 
(S, 0, Msb, !]§ 1 ,) Me elongated U; extended it; 
lengthened it , or made it long, or tall or htgh ; 
(S,' O, Mgb ,) syn. (S,'*0,*M§b,) and aX-L 
(O, TA.) You say, cJ^ I 

elongated, or lengthened, the piece of iron. (M&b.) 
"And dfU; 1 Jbl God eoctended, or prolonged, 
Im conii7manea\j(n life] ; or Vfkdy God extends &c. 
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( Jlsb.) And t JU^I JETe extended, or 

p) dlonged, the time of the assemhlp, (Msb ) And 
jjjb, (S, 0,) or (Msb, E:,) JECe 

dachened [or hiujthened^ (S, 0, Msb, IC) the 
tether, (S, O, ]l^,) or rope, (Msb,) of the horse, 
(S, 0,) or of the heabt, (Msb, 50 the place 
of pasture, (S, 0 , 5?) might pasture 

[more largely] • (M&b ) and JpaJI ijj ^ Jtljl 
and J^l [signify the same]. (TA, fiom a 
trad ) And [hence] <J (inf ii. as above, S) 
He granted him a delag, or respite, (S, O, 
Msb, 5,) said of God: (S ) and ^ t ajjlLJI 
means , (M&b ,) [i. e.] 

signifies he delayed, or deferred, nith him, (S, O, 
K, TA,) [in the ajfuir], (S, 0,) or 

[in the case of the debt] and sS^\ [the 

jiromtse], (TA.) [And and J>W 

He 7 vab lyrolix, or tedious, to him : see 2 in art. 

; and see an ex. of the former voce j^*..] 

3. ^ contended with me fen* 

supeiioritij (Ks, 0, TA) %n [i e. tallmsb\, 

and also m [i. e. beneficence, and excellence, 

&c,], and I exceeded hm, or surpassed Jam, th&t*e- 
in. (S, O, K.) JjlXl iW occui‘B in a prayer of 
the Prophet, and is from meaning [By 

means of Thee I contend foi^ mpemority over the 
enemies. (O.) One says also, 

iiUft b I \He contended, or disputed, with him 
f 07 * superiomty 171 g7*eaines$, and said, I am qi^eatei* 
than thoii]. (A in art. >*&.) [And ^ aJjUljl 
occumng in the TA in aii:, means 
The contending, or vying, or competing, for 
supeno 7 *ity, in highness of rank] See also 2, 
last sentence but one. 

4 . and as trans.: see 2 , in five 

places, asss SljJt C^\h\ The woman brought foi'th 
tall children, (S, A, 0, 50 oi’ ^ (?0 

It IS said in a trad., (S,) or in a prov., not a ti'^., 
(50 I Ath declares it to be a trad , ^nd in the 

trads of the Prophet are many celebrated provs., 
(MF,) ji ^J\^ [Verily the short 

rcoman sometimes bmngs forth tall children], (S, 

O, 50 ^ ^ 0|i vemly the 

tall woman sometimes hmngs forth short children]. 
(0.) See also4j hist sentence but one. One 
says also, JLbt He tied Im Imse with the 
i^ope [or tetJier, called J^]. (TA.) 

5 : see 2 , last sentence : ..... and see also 1 , last 
two sentences. 

6 . J 3 LW • see 1, former half. Also It be- 
came high by degrees; said of a bmldmg. (L in 
art. J 4 sw ) — And i. q. JUbJ or (S, 5; 

TA,) meaning He (a man, §, TA) stood upon 
Jm toes, and stretched his statm'e, to hoh at a 
thvng: (TA:) or ^ I stretched 

my legs, %n my standing, to look (OO One says, 



liimsef up towards the branches, and draws them 


to him 7vith the hoohedrheaded Uiclt] (S in art 

J Ox #• 

And it is said in a tiad , J^UaJ 

dJUaflj w^t The Lord looked down upon them, 

" ' XX o£ 

or regai'ded them C07npabsi07iately, (oj...*!,) 7vith 
his favour. (O ) Also He made a show of 

[1 e. tallnesb], or [1 e beneficence, 

and excellence, &;c ] (TA.) _ J^UaJ and 

JUaubil signify the same; (Az, S, 0, Msb, K, 
TA;) He held up hib head with a bhoio of 
supei lortiy ovei him ; (Az, TA ;) [ 1 . e. he be-- 
haved haughtily, ai'iogantly, ovei'weeningly, ove7*- 
beaiingly, domineeringly, or pioudly, towaidb 
him; domineeied over him; or exalted ktimelf 
above him;] or he overboie, overpoivered, subdued, 
or oppressed, him • (Msb ) dJLp t JUwl is also 
expl. as meaning he an oqated to himself excellence 
over him, syn. J«aa5 ; (5^ TA ,) a7ul exalted Ar/w- 
self above him • (TA ) and ^ lyUalwl as 

meaning they sl&ro of them mo7*e than they [the 
latter] had slaiii (S, 0, 5) fonnei] • 

So • ^ O 

(0 :) and ^ occm*s in a 

trad, as meamng the contemning of men, and 
exalting oneself above them, and 7*eviling them, 
Vilifying them, or deti^actmg fr07n their reputa- 
tion. (TA.) One says also J^Uaj He 

exalted, or inagmfied, or boasted, himself in, or 
he boasted of, what he possessed. (TA in art. 

) And <tlj| The stallion 

[overhears, or] d7*ives as he pleases, aiul I'epels the 
other stallions f) om, hts she-camels. (0.) And 

They vied, completed, or co7itended for 
superiority, each with the other [m Jjill i.e. 

0 S 

tallness, or in i.e. beneficence, and excel- 

lence, &c. : see 8 ]. (TA.) 

10. JUiwt : see 1, first sentence, Also It 
extended aiid rose; ( 5 , TA ;) said of a crack [in 
a wall] ; like jUw! : mentioned by Th. (TA.) 
[And likewise said, in the same sense, of the 
dawn, 1 . e*, of the felse dawn ; in which case it 

tf X 0 > 

is opposed to : see _ See also 

6, in four places, esa This verb is also used, by 
Z and Bd,^in a trans. sense; and iUwt, occur- 
ring m the Mufassal ” [of Z] is expl. as mean- 

fi X > X 

mg \He 7 echoned it long, &c.] ; and 

m like manner it is used by Es-Saad in the 
Mu^owwal but this usage is on the ground 
of analogy [only] ; for, accord, to the genuine 
lexical usage, it is intransitive. (TA.) 

[is originally an inf. n. : (see Jl& :) 
and, used as a simple suhst.,] signifies Beneficence; 
and hounly : (S, TA :) and [a bemfit, a favour, 
a boon, or] a gift, (^ar p. 68 .) — . And, (O, 
TA,) as also t JsUb and ♦ iBli, (?, TA,) 
Excellence, excess, or superabundance : and power, 
or ability : and wealth, or competence : and amph^ 
ness of circumstances : (0, 5j TA:) and mperwrity, 
or ascendancy. (0, TA.) One says, ^ 

To such a one belongs excellence, or 
superc&undance, above such a one. (0, [And 
the like is said in the Mgh]) And it is said 
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m the 5ur [iv. 29], ^ ^ 

meaning And such of you 
Ob IS not able to obtain supm*abundance so that he 
7nay Qiiany the free women, let him marry a 
female slave, (Mgh;) i.e. such as is not able 
to give the dowiy of the free woman, (Mgh, O, 
TA,) as expl. by Zj. (Mgh, TA.) In the phrase 
the foimer word is originally the mf. n. 
of the verb in Ju» meaning he benefited 
her,” because, “when one is able to give the 
dowry of the fiee woman, and pays it, he 
benefits her or, as some of the lawyem say, 
tins phrase means The superabundance of the 
meayib of sustenance that suffices fo 7 ' the maiiying 
of the free ivoman, agreeably with a saying of 
Az or, as some say, means wealth, or 
competence; and the phiase is oiiginally 
S ^.^1 ^ 1 , i.e. amplencbs of wealth such as 
supplies the means of attaining to the free woman : 

S J XX 09x 

or originally meaning j)ower, or 

ability, for the rmi'rymy of the free moman : 
(Msb .) Esh-Shaabee is related to Lave used the 

hj X j 9 a 

pbiase.>JI J^l ; and m hko manner are 
I Ah and J.ihir and Sa^eed Ibn-Jubeyr. (Mgh.) 

ijh lu tbe i^lur xl 3 means The Possessor 
of aUrsufficimsy, and of superabundance, or of 
bounty ; (0 :) or the Possessor of patver : or of 

bounty, and beneficence. (TA.) And 

in the ix. 87 means Those, of them, 
who are ])ossessoi's of superabundance, and of 
opulence (Bd.) — See also J^, latter half, in 
two places. 

« J> 

[is originally an inf. n. : (see 1 , first 
sentence :) and, used as a simple subst.,] sigiyfies 
Length; and tallness, or height; contr. ofjojk; 
(S, O, M|b,) or ofpisa -. (M, TA •) pL 
(M&b ) it is in man and other animals, and in 
inanimate things* (TA.) in real tilings, or 
substances; and also in ideal things, or attri- 
butes, as time and the like. (Er-Rdghib, TA.) 

[One says, ojtLs and He cut it 

lengthwise.] _ And The utmost extent of time. 

(TA.) You say, ^ (S, O, 

TA) and^ljl t JI^X, (S, 0, ?,''TA,) both 
meaning the same, (S, 0, TA,) i. e. [I mil not 
speak to him] during the utmost extent of time. 
(5>^ TA.).— [In geography, The longitude of a 
place : pi. as above.] See also J^, m two 
places. 

Length in the upper lip of the camel, (M, 
5^ TA,) beyond the lower. (M, TA.) 

0 J 0 X X > 

: see Jyla. BBS Also pi. fern, of 

0X Sx 

J^, for which t occurs in poetry, (§, 
O, 5;) and t ^5^, for which also occurs 

m poetry, (5;) and t (Lth, O, 5^) but 

this is disapproved by Az, (TA,) and t 
( 5 ,) A tether; i* e. the rope that is extended for 
a horse or similar beast, and attached to which he * 
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pastures • (S, 0 ) a rope mith winch the leg of 
such a beast u bound. (!K1:) a long rope thus 
used • (TA :) or with which one binih him, hold- 
ing its extremitg, and letting the beast pasture : 
(]?:, TA :) or of which one of the two ends is 
bound to a stake, and the other to the fore leg of 
a horse, in order that he mag go lound about 
bound thereby, a/nd pasture, and not go away at 
random. (TA ) An ex. of tlio fiist of tlieso 
words oecuis in a veise of Tarafeli cited voce 
(S, O.) A nd it IS said in a tiad that 
when a man of an aimy alights in a place, he 
may debar others fiom the extent of the of 
his home. (TA.) — Pi* meaning 
Me lelaxed, oi slackened, to hm the tether] 
means [also] t he hft him to hu own affair. (A 
and TA in art. ^j.) — And one says, 
and t iUL^Jk and t iL4Jb and t and 

^ and ^ viUljJa and ^ (ISk,S, 0,1^) 

and ^ (5) meaning f 27/y life [//as become 

Umg; or may thy life become long] : (ISk, S, 0, 
is: : [see also al(la ]) or thne absence : (S, IS: :) 
or t thy tanying, (A, 1^, TA,) and thy flagging 
in an affair. (A, TA.) X^feyl says, 

* lijLt flcfu i1 Ajusju bbl 

> * 6 

meaning [He came to us, and we did not i epel 
hm since he came as a nightly visiter, and we 
said to him,'\ Thy case in respect of tJjfi length of 
thejowi ney and the endurance of travel [lias heen 
long, thei'cfoi'e alight thou • or the right reading 
may be which IS better known] : or, as 

some relate it, ♦iiu. (TA.) [It is also said 
that] is a pi. [or ratlier a coll gen. n.] of 
whidh the sing, [or n. un.] is t ; and in 
like manner, J*!*, of t (TA.) 

see the next preceding paragrapli, latter 
half, in two places. [In the phrases>6^ 
and Sij J*k», it app. means A tedious period, or 
length oftimeJ\ 

: see in three places. 

Ijli. A sh^ass : (0, :) said to occur [as 

meamng a wild slie-ass'\ in a poem of Dhu-r- 
Rummeh, who likens thereto his she-camel , but 
unknown to Az* (TA.) 

Life; period of life^ One 

says, Jl£»1 [Qod prolonged, or may 

Ood prolong, his hfe], (TA.) [See also J^r] 

, > see last sentence, 

[fern, of ; used as a subst,,j A 
high, or an elevated, state or condition : pi, 

(?•) 

i ^ J 9 S J 

: see 

> see J^, first sentence. 

: see — and see nlso J^. 


0 S’ J ^ 

: see and see also 

Jl^ ; see J^, 

Elongated, or extended; [i. e. long; and 
tall, or hgh;'] (S, O, Msb,!^,) as also t Ji^j 
(S, O, K, but see Jl^ ;) and t ; and 

t J^l IS used in the sense of [being syn. 

sometimes wuth and oXj^,] in a verse of 

El-Fcirezdak cited voce . (0, TA:) [it seems, 
from a compaiison of explanations of 
and &;c. in tho S and K, that 

applied to a horse or tho like generally signifies 
long-hodied is the only epithet, known to 

IJ, of tho measure having the o and J 
sound and having p for its c, except and 

9 ^ 9 ^ ^ 

; for is [held by him to he only] used 

as a subst . (M in art. vj-o :) the pi. (of 
and Jli^, TA) is (S, O, Mfb, K) and 
jQ.; (S,0,?,) the latter anomalous, and 
said by Ijr to occur onlym one verse. (TA:) 
the fern, is (Msh, K) and l5\^; (]^,^ 

TA,) and the pi. of the foimer of these is 
(Mfeb.) — They said, Jt^\ oj 

>6^ Jjft^ [Venly the night v> long, and 
may it not he long save with good fo7tune ] . 
mentioned hy Lh, as expressing a prayer. (TA.) 
And [A shoH thing from a tall 

thing]; meaning a date from a palwrtree: a 
prov,, alluding to the abndging of speech, or 
language. (lAar, Meyd, 1^.) See also 4. — 
Jj^t is also the name of A certain hind of 
metre of verse; (S, 0,]^,) [namely, the first;'] 
consisting eight [a mistake for 

four] times : (6, TA :) so called because it is 
the longest of all the metres of verse ; originally 
compiising forty-eight letters: (TA:) a post- 
classical term. (S, 0, 5.) 

as a subst. : see 

A cei'tain bird, (S, O, 5,) of the aquatic 
hind, having long legs. (0, ]^.) 

The wtnd^s counter mind. (S, 0,K.) 

Jl^ Very, or exceedingly, taU; (S, 0, 
TA;) apphed to a man; as also, in the same 
sense, t (TA,) the latter havmg a sU'onger 

signification than. [with which it IS men- 
tioned above as syn.,] (TA voce or it 

denotes less than J'ii; (O an ait. OjJb ;) and 
gQ ’i' and the dial, of the 

vulgar; Jl^ has no broken pi., its pi, being 
only • its fern, is with S, and so is that of 

; each applied to a woman, (TA.) 

JSV^ BemfUing; bestowing, or conferring, a 
benefli or benefits, or a favour os favours. (M|b.) 

[Hence its usage in the following exs.] One 
says of that which is vile, or contemptible, (M§h, 

TA,) ^1^ i*, (Mfb,) or 

(5,TA,) is not good for anything ; it ism- 
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profitable, useless, or worthless]; and in this 
manner it is used ahko as masc. and fem. (T A.) 

> Ox 0*» JJOx X 

And it IS said in a ti*ad., 

meaning I smote him with a sword that was not 
sharp. (TA.) And m another trad., ^ 

J5lk 1 . e, [He was shrouded in gi^ave-clothing] 
not of delicate texture, and not of a goodly land. 
(TA ) _ And [hence] it sigmfies [also] Benejit, 
profit^ utility, or amiJ; and excellence • thus in 
the saying, 4^ ja] IjJb [This is an afaw 

VI which IS no heneft, &c.] : (S, O, TA ) and 

/■ Jft ^ 0 ^ 

Jjlku [He did not find or expei lence, 

or get or obtain, Jrom it, or him, any benefit, &c ]: 
it IS only used m negative phrases [in this sense] • 
(S, 0, !Bk, TA ) and [thus] one says also, 

^ bj [He b])ohe that in which was no 
profit], (TA in ait. See also j>j», 

second sentence. 

iJjlX : see second sentence. .... Also 

Enmity . and hhod-^^evenge : (S, 0, 1^, TA ) pi. 

(TA.) You say, ^ 

i, e. Such a one seeks to obtain of the sons 
of such a one hlood-recenge. (TA.) [See also an 
ex. in art. Jae, conj, 8 ] 

Exceeding, or surpassing, vi Jjilt [1 e. 
length, and tallness or height] • (S, 0, Msh,’ ) 
and also vi [i. c. beneficence, and excellence, 
&c.]; (S,0,?::) fern. JJr: (?,0,M§b,^ ) 
pi. of the foimer, apphed to men, ; (S, O ,) 
and of the latter (S, O, Msb, 1^. *■) 

J>Jt, 1. 0. The scorn longer chapters of the 
JKur-dn, (O, TA,) are the chapter of and 
the next five chapters of which the last is 
and me otlici^, which 'is the chaptci' of \^yi, or 

and togeiluer, tliese being regarded 
as one chapter, (0, T^, TA,) or, as some say, 

0 ^ 1 V V 

and some say [which is tho same 

as oS^]; and some say [the chapters vulgarly 
cal^d] the^\^ [which ai'e the fortieth and six 
following >^chajyters^' hut the first of all these 

• xx 4 * i 

sayings is the right. (TA.) And 
[The longer of the two longer chapters of the 
]Cur-dn], occurring in a tiud. of Umm-Selemeh, 
was expl. by her as meaning the chapter of 

(0:) meaning and 

(TA.) Ijy ^3# Is^ 

^ 4* ^ 

or, as some relate it 13UJ, a saying of the Prophet 
to his wives, means [274^ quickest of you in at- 
taining to me is, or will be,] the most extensive of 
you in giving. (0.)~.See also ^Also 

A camel whose upper lip is hng, (8, 0, K, TA,) 
extending beyond the lower. (TA.) 

JiW : see Ji^j first sentence. 

Wxt The penis. (0, haltei*;; 
Bjn. ^y. (?) pl. Bigni^ng the 

halters (O^f) horses. (0, ? ) 


; see Jl>h. [And see also its verb.] 
' - . 239 
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O y ^ J ^ 

J 3 USU .0 A didant hniit, or far-extendmg 
tsj}ace. (W p 50.) 

0 -■ ^ » j 

J Ux m m .0 is used by Z and Bd as meaning 
JRechoned long^ on tbe ground of analogy (TA. 
[See Its verb.]) 


^ 9 s 9 ^ j ^ 0 J J O ^ 

see IS The 

Jivht dawn ; also called the false , and temed 

>• 0 U) J ^ 

[the tail of the wolf'], because it 
appears ; ising without extending laterally (Msb ) 
opposed (TA m ai t. j-jJ^.) 


1 .^1 jjp., (S, Msb/) or (K,) 

aor (Msb, ]^,) mf n. (S, Msb/ [lie 

folded^ folded vp, or folded together, and he 'i oiled 
up, the thing, such as a gaiment, or incce of 
cloth, or tlie like, or the written piece of paper ] 

tfuuair^! meaning the contr of^^, (TA.) 
And one says also, opt mf n, 1^, with 
kesr, and like Sjlc, tins latter on the authority 
of Lh, and extr., [meaning He folded, &c , the 
garment, or of cloth ] and tlie phrase 

M '’ 1 “* ^ 

^ has been mentioned as meaning 

[ 1 . e A written piece of paper thick, or 
! iide,%n respect of the folding, ho,\ (TA ) [And 
?liJI C-o^, and or aUJLi, I\ 
folded the shin while it was moist whence the 
pluases ^ CiJ S^, and See, 

and di^, and expl. voce jj^ ; 


and a similar phrase in a vei’se cited voce 
q. V. see also a similar phrase in art. J-*>, 
conj. 3 and see [Hence, signifies 

also fHe, or it, mq^de a thing compact, as 
though folded; or round, hke a scroll.] One 

Si ^ JiO ^ j 

says, A*-J y^\ ^ y, I [iTa 

lody was, or ’became, compacted, or rounded, so 
that his, or tts, flesh mas flrm, or hard:\, (Lh, 
TA in ai't, i*) And. ( ^L i JI *|*_f A. 

■Jianh goodly in respect of the compacture, or 
roundaig ; meU compacted, well rounded, or well 
turneeV] (?; m art. &c.) And [hence 

likewise,] «|p 9 means also \It rendered him 
lean, lunh, light of flesh, slender, or lank in the 
leVy. (L m art. ju-^.) One says, 
•^Journeying, or travel, rendered him lean, or 
emaciated him, ’ (TA.) _ U»1 IS 
said of a gazelle [as meaning Se folded, or lent, 
his neck, and slept free from fear\ (TA.) •.» 

[ht. Se folded, or lent, Im flank, 1 
means t ^*<3 tamed away Ins love, or affection : 
(S, TA :) or, os m the M, t he withdrew his coun^ 
tenance and the following ex. is cited , 




j- j p ... ^ ft ^ 

j3 


d -r 

sSL^ Ijjb T q\ 


X [Many a companion has withdrawn countenance, 
and I have said to Jwn, Veenly this thy withdraw^ 
ing withdraws me from thee] (TA :) or 

means X he turned away from me, 


formlnng, or ahandomng, (K, TA. [See also 

0£ ^ ^ J 0 0 ^ e ^ 

art. ])m« And^t l£5^ ^ 

concealed an affair, or a case (K, TA ) or, as 
in the M, f he detey nuned, or re^iolced, upon an 
affau (TA ) 01 , as m the L, and otliei 
lexicons, \he piei'seveyed in an affaiy (TA in 
art. . And [for f^j^,] 

(S, ]^,) aor. jj^jJsuS, mf n. (S,) f He 

suffeied hunger infovtioyially, or piupo'^ely. (S, 
K. [See also ]) _ And \S^} 

(1^,'^ TA,) andj.^!, (TA,) I JZs concealed froni 
yyie the stoiy, (K,** TA,) and the seoet. (TA) 

^ ^ ^ t O 

One says, ljub I Conceal thou this 

<doyy, (TA.) — And 

t He coyicealed in his ynind a story and passed on 
fiom it to atiothcr stoyy, like as is said of the 
travellei in tlio sentence next following * and 

similar to this is the pliiase ^ j- [the 

passing on from the fasting to the next fasting] | 
(TA ) One says of die traveller, 

^ Jj-^ [He 2 >(isses onfy om one place 
of alighting to anothei so that he doe^ not alight] 
(TA ) And 6^* V^o^ed 

on from Jhe place to the place, (TA) And 

itiut (?, TA,) mf n. (TA,) XMc 

traversed the countries (K, TA,) country ajter 
countiy, (TA ) means f He came 

to the people, or paity or he passed hy them 
(I Aar, K, TA ) or he sat ly them, or at their 
place of alode. (^, TA ) — .U 
accoid. to the !l^, means XMay God contract 
(lit. make neai*) the distance to us but accord, 
to the T, [ 1 . e., make near the remote], 

(TA) •— also denotes the passing away of 
life : [or ratlier the making hfe to pass away ] 

Jira ^ * 

one says, dut ^[God made, or may 
God malue, his hfe to pass away] ; and a poet 
says, 

i [Thy mi fortunes have examinated thee after 
vivifying, or Tevwmg]\ 

J [Such a* one has been exammated hut he is 
revived] is said of a person when [he has died 
and] a good reputation of him remains, or a good 
memonal. (TA.) [It is also imphed in the TA 
that, m accordance with tins usage of the verb, 
may be rendered f Se caused it to pass 
away, or come to nought or to an end; destroyed 
it ; or annihilated it : (see the pass. part. n. :) 
and, accord, to Bd, fC^\ m the J^inr 

XXI. 104, may mean On the day when we shall 
ejface the heaven: but this phitise is better 
rendered on the day when we shall fold, ovroU 
up, the heaven,],^ One says also, Jj.^1 

[He wound the spun thread upon 
the wind&i'], (TA.) ^ And (TA,) 

or (Msb,) inf, n. He cased the well 
with stones, and with baked hicks : and m hke 
manner, \Me cased the 
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bricks, or crude bucks, m the budding] (TA ) 
ssslli-JI [aor, ^j'^Jau,] mf 11 . The 

shin was Johled kaiing in it moistuic, or some 
leniams of milh, in consequence of which it became 
alfeied, and stinking, and dissundeied byputie- 
faction, (TA. [See also the thud sentence of 
this pai*agraph ]) _ And aor. 

mf n (S, K) and also, on the 

authoiity of Sb, (TA,) f He wa^ hungry; (S, 
K,**) as also t (K. [See also 

above ]) And dlA? The jdace to nliich, 

or towards ivliich, he ivoiild reqmir, or betake liini’- 
self, tvas, 01 became, i emote (Lh, TA.) 

J Jdui 0i> 

2. A*J 3 i 9 [I folded it yviih several, or many, 
foldings , or ivound it, 01 coded it see the quasi- 
pass , TA ) 


4 see 1, last sentence ])iit one. 

W 

5 [It became folded iviih several, or 

many, foldings , or yvomd, or coded,] qiiasi-pass, 
ot 2 . (TA.) You say, The sei pent 

wound, or coded, itself (S, TA ) And Sb 

mentions the phrase ^ , citing, as 

an ex,, 


0»O J 0yi ^ 00 






[And I had wi'ithed with the ivinding of the 
meaning [by this last word] a species of 
SCI pent, or ^le bow-stimg (TA ) 


6 [This vcib, said of several agents, ( 1 . e , app, 
said of several persons, or said of 

several things,) accoid, to Frcytag on the 
authority of the Deewun of tlic Hudhalees signi- 
fies They mutually folded together,] . 

7. [ItwaSjOv became, folded, folded up, 
or folded together, and rolled up,] quasi-pass, of 

(S, ]^, TA) as signifying the contr. of 
jii ; ^ (?; TA,) of the 

measure mentioned by Az and ISd. (TA ) 
See also 6 . — [Hence,] f [His 

belly became lean, or lank ] ; said of a camel, and 
of a sheep or goat. (JK voce i^jt.) And 
t [The state of being lean, or lank, 

^ 00 6 i 

in the belly], (S and TA voce udka-t, q. v.) 

See also a verse cited m the first paragraph. ^ 
[Hence also,] and ^ 1 , f He 

conceived [as thmigli he infolded^ in the heaH 
rancour, mahvolmce, malice, or spite, and hve, 
or affection. (MA.) And JU aJas \J^\ 
t [His heart conceived, as though it infolded, 
rancour, malmolmce, malice, or spite], (TA.) 

8 . see the next precedmg paragraph, 

^ : see 

S 0 * f, 0 , ** c 

^ [ongmally an inf. n., of \ff^, q. v.,] and 

t ^ and t [said m one place m the TA 
to be like but I think that this is only said 
to show that its first vowel is kesr and the second 
fet-h, and that it is correctly for there is no 
reason for its being imperfectly ded.,] accord to . 
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-0 S 


tlie M, are sings, of wliicli it explains as 

signifying The lincSy or stiealt^^ and of 

the folding of a garment, or piece of cloth, and of 
a written piece of paper, and of the belly, and of tat, 
and of the guts, and of a serpent, and of othci 
things, and it is said in the T and K that of 

which the sing, is ^ signilies the of 

the serpent, and of the guts, and of fat, and of 
the belly, and of a gaiment, or piece of cloth 

^TA ) one says, lySU^I ▼ ^ 

2X(^ [Tkei'e remained not in the c? eases of hei , 
01 their j gilts any rehc of food] (A, TA ) and 
^ signifies the ci eases of the coat of 

mail iihen it is drawn togethefi y or contracted 
(TA ) [Hence,] one says,^,o®-^^ 

1 . e. ouStjJ® [^PP- meaning her forehead (for 


so sometimes signifies) are the wunhlcs 

indicative of the time for the imyment of the debt 
0^^ 0 £ 

of nature']. (TA.) The »\^\ in the shc-c«amel 
are The [i. e. lines, or strenhs, oi peihaps 

creases, or wrinldes,] of the fat (S, 5, TA) of 
the hump (K, TA ) [or the creases, or wrinldcs, 
one above another, of the side vMil of the hump ; 

for] Ltli says, ^ JS!^ 

[the C7 eases, or ivnnhles, of her side and of her 
hump are, or consist of, above J^]. (TA ) 
And AHn says that t\^\ signifies The bending 
[or rather he should have said, or pciiaps he did 
say, \h.o places ofbeiiding] m the tail of the locmt, 
[which aie] like [or ai'ticulatwns] and the pi. 
[of mult.] IS t [said to be like ^Jli, but I think 

that it IS coirectly as I have observed 

above] (TA.) _ One says also, ^ O 

[lit. I found within the folding of the 
writing, or lettei^ such a thing; meaning, infolded, 
or enclosed, or included, in it; or among the 
contents, or implications, of ^^] ; and . J 

jj j# ^ ^ 

wlCll and T [ht. within the folds, or 

places of folding, of the writings, or lettei^s], (A, 

TA.) And JcWI j [Rancour, 

malcvohnce, malice, or spite, is conceived, as 
though U were infolded, in his heart], (TA. 
[See 7.]) And ^ [Se, or 

it, irfolded me within the folding of oblmon], 
(TA.)i-^See also And see . 

[Also A casing of stones or of baited bricks; and 
particulaily such a casmg of a well; an mf. n. 
used as a subst. properly so called; and often 
occurring m the lexicons &c. m this sense.] 

a 

^ . see the next preceding paragraph, first 
sentence. 


[inf. n. of un. of You say, 

[JBCe folded it, &c., with one folding 
&c.], (TA.) 


(S, TA,) from (S,) is like 

(§, TA) and (S) and alLe, signify- 
ing A mode, or manner, of folding &c. ; and a 
mode, or manner, qf being folded &:c. (TA.) 


... J ^ ^ ^ jS 

One sajs, 2^\ cul [Veiilyhe is good in 

) espect of the mode, oi manner, of folding, &:c ] 
(!l^, TA.) And ojL^ Ad® [He folded it, 
te., in a good mode, or mannei , of doing 
.so], (TA ) And hence the saying of Dhu-r- 
Rummoh, 


^ b ^ J 5 . 




[Like as the wi dings, or letters, are unfolded 
riftei the folding in a paiticidar manner] (S, 
TA ) he said Ad®, with kesr, because he did not 
mean a single time [of folding]. (TA.) [See 
also 1 , second sentence, wheic it is mentioned as 
a simple luf. n , and sometimes pionounced 

6^ ad 

Without teshdeed.] — Also i. q. Ao ; (S, 

'' ^ ad ^ " * 

K ,) and so t 2u^ , (I^,) and [agreeably with 
this explanation] Kh says that it may moon A 
place of alighting or abode [to which one puiposes 
lepairing, or betaking himselj], and it may mean 
an object of aim or purpose or intention [whatever 
it be] (S*) and in die A it is cxpl. as meaning 
the chief tion tonards which coiintnes aie tia~ 
versed * (TA ) one says 5j^ aJ® i. e. [A p/orc 
of alighting or abode &c.] that is distant, oi 

d^ 0 o' J 

remote and <!U;1® Ufi Oj^ i o. The placejf alight- 
mg, or of abode, to which he pui posed repairing [^ya^ 
distant, or remote] • and AAtsJ rc^ i. c. [He 

Q 0>^ ..o' 

went] to hs [meaning eitlier of alighting 
See. or object of aim &c.] that he piurposed * (S ) 

^ Si J J 0* 

and JUflJl Oltdaa <juA) i e. [I met him m] the 

regions, or guaiteis, ov duections, of Irak. 

and sometimes it is pronoimced A^, without 

teshdeed. (TA ) — Also An object of want or 

need (TA) [Thcicfore «iUtdsJ ^ 3 **^ 

lendered He went to accomplish Jus object of want 
a ^ ^ 0 ^ ^ ^ 

or we^^fZ.]— A^ ja.\ is syn, withjheb^jom\ [expl. 

voce q V,]. (TA in art.^ka..) 


A skin for water or mdk ; syn. 1\jL> ; 
(K;) as also or the former sigmfies a 

skin (AAj) that has been folded having in it its 
moisture, and has consequently become dtssundered ; 
app an inf. n. [of ^^] used as a subst^ [properly 

so called] : and ^ ^ ®TL» signifies [the same, or] 
a shin that has been folded having in it moisture, 
or some remains of milk, m consequence of which 
it has become altered, and stinking, and dmundered 
by putrefaction. (TA.) sa=s Also Hunger; (S;) 
[and] so t ^ [if not a misti*anscription]. (TA. 
[See of which the former is an mf. n,, as 

also 

is said by some to be like t mean- 
ing A thing twice done [as though folded] ; and 
to be thus m the !]^ur [xx 12 and Ixxix. 16] ; 
meaning twice sanctified [referring to the valley 
there mentioned] ; (S, T A ; [and thus expl , and 
said to be like in the Ksh and by Bd ;]) or, 
as El-5asan says, twice blest and sanctified : (S, 
TA ;) or meaning twice caEed [referring to the 
calling of Moses mentioned in the context], (Elsh 


and Bd in xx 12, and m like manner says Er- 
Eaghih) [But (as most pronounce it) or 

m the K[ur, is generally held to be the name 

^ J 

of a certain valley Golius explains and 

as meaning “ Pheata, plicabilis, res 
which IS a mistake and ho adds, Ambulatio, 
incessus recipiocatus, ultro citroque m se redi- 
eiis for the latter of these explanations, botli of 
which he gives as on the authoiity of J and the 
K, I am quite unable to account ] 

Jslf. see the next preceding paiugiu})!! — 
and see also in two jdaccs. 

^>bu)l A man lean, or lank, in the belly , 
(S, T A , [ill the Ham, p. 708, ei roncously written 
(J!^, and there expl. as meaning naturally 
small in the belly;]) as also [or lathei 

; (TA ;) and so t ^jl^. (Ham 
p. 495.) — And [hence], (K, TA,) as also 
and t (S, E:, TA,) t * (§, TA ) 

or havuiq eaten nothing fern [of the second] 
Aj^IL (K) and [of the third] UJb or dU® [like 
and P^s* of (?■ *10001 d to 

different copies.) — See also 

A bundle of [meaning cloths or stufs 
or garments, or a kind, or lands, theieof so 
called as being folded togethei]: thus in the 
Tekmileh [and in copies of the K] : in [some of] 

0 J ^ 

the copies of the 1^, in the place of ^ 

]Jj|. (TA.) — And A well that is cased (S, M, 
Msb,'' TA) with stones, or with baked hi i(h , as 

also (TA*) of the measure in the 

sense of the measure (Msb ) it is masc , 

but may be made fem. to accord, with the mean- 
ing [1 e ^] . (M, TA .) . accord to the 

K,t Aj^J® sigmfies a well; but [SM says] I have 
not seen that any one has mentioned tins (TA.) 
ess And A AcC [meaning short pm'tion] of tlie 
night: (EL:) one says, ^ ujyi 

[/ came tg him after a short portion of the night]* 
mentioned by ISd (TA ) 

f The [meaning heart, or mind] : 
(8, 1^, TA :) so called because it is [as though it 
were] folded upon the seci'et, or because the 
secret is [as though it were] infolded in it 
(TA.) — See also A^.« And -see 

^ ''mi 

mistranscription for ijj^,] means [There is not 
m the house] any om. (TA ) 

see the paragraph commencing with 
in two places perfectly 

ded., belongs to art, q, v,] 

plb : see art. jjjl®. 

i^U® A [or flat top or roof of a house] 
(Az, S, 15 ^) upon which one sleeps (Az, TA ) 
— . And A place in which dates are put to dry 
in the sm. (§, ?.) .m— And A gi^eat rock in land 
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containing santl^ (K, TA,) or %n which are no 
6 ( 0 ) 10 , • mentioned by ISd, (TA.) asa 
CiUlb means [The camels came] in hei*di> ; 

syn bUJai . the sing is (TA.) 

A gazelle that bends, [or is bending,] or 

has bent, Im neck, on the occasion of lying 

down, and then lies down, or has [lam down 

andl shiit free from fear. (TA.) _ And 
0 ^ 

I jRendeQ^ed lean or lank; not large m the 

sides. (Ham p. 495 ) Sec also the paiagraph 

commencing with 

jL^ Verse of which the [fundamental] 
rhyme-letter is ^ * [but] Kh says that its I is 
oiigmally (TA.) 


0^ ^ m ^ S ^ ^ 

nounced 5^^) : and fern. Lb or 2 Q 9 : see 
in art, 

1 . vii, aor. (S, Msh, K, &c.,) inf. n 

(§ [but there mentioned app. as a subst,], 
O, Mgh, Msb, ! 5 ) and (§, 0, K) and .^Ub 
(K) and [q v. infr^] (Ksh and Bd in 

xiii 28) and (S, K,) [the last of which 

IS of a measure denoting intensiveness, and is 
said in the TA to be with fet-h because it is 
unsound, wheioas the in£ n. of a sound verb, 
if of the measme Jbwu, is with kesr, but this 
is a strange mistake, (see 2 in art. 
or became, the contr (S, Mgh,) in two 

senses • (Mgh :) [ 1 . e ] was, or became, [good,] 



; and its pl.^lbui, and as a piefixed n 
• see m five places, may be 

used as an inf n., meaning The folding of a gar- 
ment, or piece of cloth : and as meaning the place 
of folding thereof: and signifies also the inside 
thereof. (^Eai* p. 160.) 

[A Winder f 01' thread,] a thing upon 
which spun thread is wound, (TA.) _ And, as 
a word used by the vulgar, [but by them generally 
pronounced with fet-h, and without ten- 

ween,] A small [clasp-] knife. (TA ) 

2 0 ^ 

[Folded, folded up, or folded together, 
and rolled up : see 1, first sentence. And 
hence, ‘fMade compact, as though folded, and 
oomd, like a scroll]. You say 
jy .^1 (S and in art j^) [meamng, accord 
to the PS in that art., f A plump wmnan; and 
the same seems to be indicated by what imme- 
diately follows it m the § itself : hut it is more 
correctly rendered t ^ woman compacted, or 

J J 6 ^ J 

rounded, in make, see 

however, signify also f A woman lean, lank, or 
slender, in make; ht., rendered lean, &c. :^see 
e\^]. mmrnm jSif (S, TA) A Well eased with 
stones [or with baked hncks]. (TA.)_Ot 3 <Jjl 3 
m the ^ur [xxxix. 67, generally 
imderstood to mean And the heavens shall be 
folded together, or rolled up, by ku right hand], 
lias been expl, as meamng [that they shall be] 
desinoyed : so s^s Er-Rdghib. (TA.) 

^JbuLo, or see the paragraph 

commencing with 


2 , slb c4^ I wrote a lo. (TA ) 

St, also pronoimced it, One of the letters of 
the alphabet [ 1 . e. the letter 1 ?] : masc. and fern. : 
Kh says that its I is ongmally (TA.) [See 
art. y.] BBS It is also an epithet applied to a man, 
meaning Multum coiens, (KL, TA.) 

a ^ S 0j3 .* fpi ^ 

^ ; and ^ : and : and (also pro- 


pleasant, delightful, delicious, sweet, or savomy; 
syn, ji; (A,!I5 lj) or Iju jJ ; (Msb;) or 

was esteemed [good,] pleasant, delightful, delicious, 
sweet, or savoury, in taste, and m odour : 
(Mgh*) and it was, or became, pure, (Mgh, 
50 03* clean. (Mgh.) [See also %^.^.] — 
[Hence,] + ILis mind [or he himself] 

was, or became, [cheerful, happy, pleased,] dilated, 
or fi'ce from straitness. (Msb ) And <0 olb 
Li) i. q, t [i- e* Ty or my mind, 

was, or became, cheerful, happy, pleased, or 
dilated, by means of it; agreeably witli what 
next piecedes* or pleased, content, or willing, to 
grant, concede, gwe, or do, it] * (S, O, 5 ) [fi^i*] 

0 0 J J D< b ^ ^ 

C.^^lb [often] signifies J He granted, 
conceded, or gave, the thing, liberally, [willingly, 
or of his own good pleasure,] without constraint, 
and without angei\ (TA.) And iJUi 

fX did that [of my own free wHl; 
wiUmgly ;] not being constrained by any one, (S, 
O.) And CU)lb f [My mind was 

agreeable to it ] ; said when a thing is agreeable, 
or suitable, to one’s mind ; and [in hke manner] 
^ Uiu (TA.) And 

0^3 [jBe was cheerful, happy, pleased, or 
willing, to do work ^c.]. (5 m art. JbA5.) And 

b 0 ^ \ b ^ b^ b ^ ^ 

L 5 ^ C^lk t [I was pleased, 
willing, or content, to leave, give up, relinquish, 
or he without, that] ; and [in like manner] c 4 t 


i ^ I* ^ bt* ^ ^ b b ^ 

^ Lju : whence, in the Kur [iv. 3], 

^ b^^ j0 b ^ b ^ b 9 ^ ^ ^ 

Li) t [But if they be pleased, 

or Hilling, or content, to give up, or relinquish, or 
remit, unto you somewhat thereof], (TA.) _ 
And {.^y Oj M§b, TA,) inf. n, 4^ (M§b, 
5) and 2 !^, (50 t It mas, or became, lawful^ 
allowable, or free. (A, O, M^b, 5,*>' TA.) [In 


the 5 ) ^k3 l are expl. as meaning 

jUJI, which Gohus has supposed to mean in this 
case quod limtum, legitimum and which 
Freytag has in like manner expl. as meaning 
res licita,^’ and licitum but it is here an 

fi ^ J ^ ^ 

inf. n,, ofj-; not syn. with the epithet jyUJI, 
which is given as an explanation of 
You say, \JA 4^ t a thing became, 


or has become, lawful, &c., to me. (A ) Hence 
the saying of Aboo-Hureyi‘eh, 

(TA,) or w>l]b, (0, TA,) as some relate 

it, accord, to the dial, of flbniyer, (TA,) meaning 
t IToiv fighting has become law- 
ful. (O, TAO fiLAt v >.6 U m 

tlie 5iii* [iv. 3], means f [Then take ye m mar- 
iiage] such as are lawfid to you [of women]. 
(Mgh.) _ And C.^^Ub, (5, TA,) inf. n. 

(TAO t The land became abundant in 
herbage. (5, TA ) ssst See also 2, in two places : 
...» and see 10 . 

2. (S, M, A, MA, 0, Msb, 5,) inf. n. 

(^ 1^0 andt^Ubl; ( 8 , 0 , 5 ,) and 

t ; (lA^ir, M, 5 ;) He, or it, made it, or 
rend&i'ed it, good, pleasant, delightful, delicious, 
sweet, or savoury: perfumed, or lendeied fra- 
grant, him, or It' (S, MA, 0,^50 [aiid 

made it or rendered it, pure, or chan • (see 1, 
first sentence*)] you say, ws^ He per- 

fumed his companions with whom he was sitting : 
(A;) and and 7a^lt [He perfumed 

the garment] : (I A§r, M, TA ) or I daiibed, 
or smeared, him, or it, with perfume, or some 
odoriferous or fragrant substance : (Msb .) and 

Hi J ji .. 

wNftJbJV 4Ajik [He perfumed him, or daubed him, 
or smeared him, with some odoriferous or fragrant 
substance]. (TA ) ». [Hence,] Muf [and 
Np^isjsk, «which latter is a phrase of frequent 
occurrence, \ He placated, or soothed, his mind;] 
he spoke to him pleasantly, sweetly, or blandly. 
(TA.) And iLft 1 ^ 5 ^ t [Thou hoM made 
me to he phased, or happy, or content, without 
thee]. (S m art, >L).) ».• And + He m^de 
It lawful, allowabh, or ft'ce. (TA, fi*om a trad.) 
[Hence,] jOl Uocj acquitted 

his debtor of the half of the property; gave up, 
resigned, or remitted, it to him. (A.) See 
also 10 . 


8 . ( 8 , 0, K,) inf, n. (KL,) He 

jested, or jolted, with him ; (§, O, 5 0 'indulged 
in pleasantry with him. (KL.) 

4 : see 2 : _ and see also 10 , in four places. 
BBS signifies also He brought, brought 

forward, offered, or proffered, good, pleasant, 
delicious, or savoury, food, (O, K*) t B[^ spoke 

good, phasant, or sweet, words. ( 0 , 5 *) — t Be 
begat good children. (5*) — * And t He wedded 
lawfully. ( 0 , 5 *) =s ^9 and U, the 
latter formed by ti»ansposition, (S, TA,) or a dial, 
var. of the former, (TA in art. and 

A^, and 4j 4^41 all allowable [as meaning 

*''' '*** y J. • 

How good, phasant, delightfid, dehdous, or sweet, 
IS he, or it ^ or how pure, or chan, &c. I]. (TA ) 

^b^ " "ff f" rtr 

«». And one says, am L \J±ow 

phased, or happy, or content is he to be without 
thee, or to give thee up, or to relinquish theef]. 
(IA?ir, 5 ^ art. JsdL.) * 

5 . [quaskpass. of 2 , as snch signifying 

It became, or was made or rendered, good,^ 
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pUasanty &c. • and] he perfumed himself 
made himself fragranty (A, Msb, TA,) 

[with perfwme]y (Msb,) or [with the thingl 

(TA.) 

10. (S, K,) and (Sb, M&b, 

?;,) and t (TA,) and t Zh\y and t ill,, 
(K,) and t Z\^y (TA, [but tins last I think 
doubtful,]) J3[e found it, (S, K,) or saw it, 
(Msb,) to he [i e. good, pleasant, &c]. 

(S, Msb, 50 Ono says, 

[Such a one found, or saw, to he good, or pleasant, 
the lasting and still rai)i\. (A.) _ And w^Ualwi!, 
(S, A, O, Msb, K,) or (TA,) and 

t w)lbt, (A, 0, 50 <wu t (TA,) i q. 

[i. 0 . He washed, or wiped with a stone, 
or a piece of di y clay, the place of exit of his 
excrement]. (S, A, 0, Msb, 5.) [This signifi- 
cation IS said m the T A to be tropical ; but it is 
not so accord, to the A.] And He 

shaved his puhes. (0, 5, TA.) And He ashed 
people for sweet water. (50 Thus, accord, to 
IA§,r, the saying [of a poet] 

jjo dfi ^ St * Jr j 

* t Lois 

means And when they ashed for sweet water [the 
half of it was 2 ^oured forth into the howl] : but 
it is also expl. agiceably with what here follows. 
(TA.) 1.-. He (a man) drank ajU® [i. c. mne] : 
so m the M, (TA ) 

4 ^ ^ 

w)U9 is an mf. n. of olb, (50 

4 4 

and also with ^ says, 

praising 'Omar Ibn-Abd-El-Azeez, 

* . viIji yifji ^ * 

* Ss tsfWJ 

[i. e. Rooted hy the fathem^s and the mother* s side 
m unsullied goodness, or the like, between Ahu-l- 
uisee on the one side and the family of El* 
Khattdh on the other : for it is evidendy cited 
as an ez. of used as a subst. and as an 

epithet ; so that by ^Ua)l j-s is meant 

otherwise it might be supposed 
that the Kteral repetition is meant to denote 
simply corroboration, as appears to be the case 
in an instance which will be mentioned in^what 
follows:] the object of praise being the son of 
Ahd-El-Azeez the son of Marwdn the son of 
El-Hakam the son of Abu-l-'Af [or 'Asee], and 
his mother being Umm-Asim the daughter of 
Asim the son of 'Omar the son of El-Kiattdb. 
(o, U.) _ ^\3ff ^5 Oft IS the name of A sort 

of pahn-trees in ElrJHedeenek [app. so called 
because of the sweetness of their firmt, or olfc 
may in this mstance be for aJUb, a name of El- 
Medeeneh] : (5:) or, as also wjlfc « 

' soH of dates of ElrMedemeh * (S, O :) or 
tmgAS^ is a name of a sort of fresh ripe dates : CK :) 
antt and juj are two 

sorts of dates: (S :) accord. to IAth, ^ 

is the name of a sort of dates ofElrMedeeneh 


so called in relation to Ihn-TAb, a man of its in- 
habitants, (TA.) w»Us> IS [asserted to 

he] One oj the names of the Prophet in the Qos* 
pel , [but where said to occur, I know not,] the 

p p 

inteiprctation of iU iU; [app. a mi&transcnption 
foi iU iU, meaning 'Wery good in disposition," 
&c ,] the second word corroborating, and denoting 
intcnsivcness of signification (TA.) 

l^Jp, mentioned in tins ait in the S and 5, 
[as though it were oiigiually w^,] see m ait. 


-Jp an mf n, of (0, Mgh,* Msb, 5*) 

[Used as a simple subst., Goodness, pleasantness, 
&:c.] You say, ^ aj U [There is not in 

him aught of goodness, &c.] : you ehoald not say, 

Vi 0 X ^ i 

A.^^1 ^> 0 . (S, 0 ) [See also . and ] 
_ [Also] a word of well-known meanmg j (K ;) 
[Apoifunie; a fragrant, or an odoriferous, suh* 
stance,] a substance with which one pei fumes 
himself (S, O, Msb,) of what is termed jJkfr. 
(Msb ) [The pi accord to Golius and Freytag 

0 ^ 0 1 1*1 JO 

IS Hence, The nutmeg - see 

Also The most excellent of any sort of 

J ^ 0 E 4,'til ^ 

thing (50 [See also ^^^0 

i»lb Wine : (S, 0, K •) as though meaning 
2^ ; and originally : (AM, TA 0 or i. q. 

j-mop [i. e. expressed jmee]. (TA, fi’om an ex- 
planation of a ti'ad.) B3 : see what next 
follows, 

Jo'O .* 

dL^ a name of The city of the Prophet ; (S, 
0, Msb, 50 as also (O, Msb, K,) and 

T 2 u^\, and ▼ (?0 ^l^^ch last may be also 

written ^ (TA.) 

an inf. n. of ^\L. (8, 0, 50 — Also 

The clearest of wine : (K :) and the choicest of 
heibago. (T A.) =: a^jI* is a name of The well 
Zt&nizem. (0,?.) 

A^ XPen'som (As, TA) made captive 
lawfidly, (As, S,**^ A, 0,’^5)* TA,) without perfidy 
and breach of covenant, (S, A, 0, 50 made 
so when a covenant is existing with ^em, (As, 
TA,) nor when there is any dovht rejecting their 
state of slavery : (O :) in the sense of 
is [said to be] the only instance among nouns, 
^TA,) or rather among epithets, (MF, TA,^ of 
aJW, with kesr and then fet-h, (TA,) i. e. with 
only fet-^^ to the (MF, TA ) 

^ j OJ J 

of the measure from 

^0 J 

originally (Zj, S, 0, Msb,) an m£ n, of 

^llb, (Ksh and Bd in xiii 28,) syn. with : 

(Seer, 5* ^7 MiS copy of the 5 a 

manifest mistake:]) and fern, of 44^* • (ISd, 
K:) and pi, of (5,) accord, to Blr, who 
says that there is no word like it except 
pL of and pi. of but ISd 

says that, in his opinion, and and 

^ j j 0^ ot 1 ? J^ oS 

are ferns, of and and 


IDOl 

because is not a pi. measure : Kr also adds 
that they did not say t hke as tliey said 

and (TA, [see ^^5^, m ait. 

J*o,]) [but Sgh says that] t is a dial. var. 
of (O ) Aboo-Hdtim Sabi Ibn-Moham- 

mad Es-Sijistdnee relates that an Arab of the 
desert, leciting as a pupil to him, peisisted in 
pronouncing for : (TA ) it signifies 
[as moaning A good final, oi ultimate, 
state or condition] and (some say, 0, Msb) 
[meaning good Jo i tune, xmiX the hie], (O, 
Msb, 5 0 and [meaning God's blessing or 
favour, &c.]; (5?) some say (TA ) or 
eternal life (Zj, TA ) or a pleasant hfe (Msb ) 
and (0,5) ^ certain tree in Paradise; (S, 0, 
50 thus the Piophet is related to have said; 
and MF says that it is a piopor name tliereof, 
not admitting the article Jl, and the hke is said 
in the M ‘ (TA ) or it signifies Paradise in the 
Indian language , (0,5;) accord, to Sa’eed 
Ibn-Jubeyr, in the Abyssinian language . (O ) 
as also ^ (50 Those different significa- 

tions are assigned by different pei'sons to this 

OJ0 t* J 

word in the phinso in the Knr [xm. 28]^ [^ 3 ^ 
[which seems to be he&t rendered as an aiiuomice- 
ment, meanmg A good final state, &c., shall be 
to them, or be their lot]: (M&b, TA.) Sb holds 
that it IS an invocation of good, or a prayer, [as 

0 J 

though J5 1 . e. say thou " were understood 
before it,] and that ^ 3 X 9 is viitually in the nom, 

J9 ^ 

case, 1 . e. as is shown by the words im- 

mediately following wsU but Th, who 

^ 0> 0 J 

makes to be an inf. n. like says 

that one reading is ^ like 

Jx« 0 x- ^ 

the phrase aJ : MF, however, [supposing 
Th to have said though I think it in- 
dubitable tliat he said and only meant 

that it was used as virtually, not hterally, with 

J 

tenween,] observes that with tenween, is 

not known to have been tiunsmitted from any one 
of the leading authonties on the Arabic language. 
(ri.) 5-at4deh says that ^ is a phrase 

of die Arabs ; who say, 1 cXJ q\ 

[A good final state &c., be to thee, or be 
thy lot, or shall be to thee, if thou do such and 

such things] . and it is said in a trad.,>dUJJ 
[May good, &c., betide Syria] ; in which case, 
IS of the measure ^jXa$ from and 

does not mean Paradise," nor the tree," (L, 
TA.) One says, and j (S, 5;) 

but not : (Yaakoob, S, 0 : [m one of my 

copies of the S :]) or is a barbarism: 
(0, 50 it is disallowed by the T, and by most 
of the grammarians : but Akh says that it is used 
by some of the Arabs ; and Ibn-El-Mofttezz uses 
it m the foUowmg verse : 

.*X» 4 0^40 4J.X ^ ^ ^ 40 9 ^01 

[A flock of birds passed hy us a httle before day* 
break, and I said to them, Good betide you 
would that we were you : good betide you] . Esh- 
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ShiliAb El-Khafajee says that J is understood 
[before the jJ] in ; but ME lias argued 

against this assertion. (TA.) 

: see the next preceding paragraph, 
foiinei half, in thiee places. 

A. soH of pahn-trees of EUBa^ialh (L, j 
!K, TA,) the dates of which, when the gathe) mg 
h as heen delayed beyond the usual tme,fall, one 
offer a)ioth&i‘,from their stones, ao that the raceme 
lemains roitJi nothing upon it but the stones hang^ 
ing to the hoses oj' the dates, though they aie 
large; and f the f nut is gnfheied when fully 
ripe, the stone does not come ojf with it (L, TA.) 

4 ^ ( 8 , M, Mgh, O, Msb, K) and t 4 , 1 ^, 
(S, M, O, K,) tlie latter oiigmally and 

depnved of its medial radical letter, or of the 
measure (M, TA,) Contr, of (S, 

Mgh, O,) m two senses' (Mgh*) [i. e. good,'\ 
pleasant, delightful, delicious, sweet, or savoury; 
&yn. (Msb, ]£,+) or esteemed [good,] 

pleasant, delightful, delicious, meet, or savomy, 

(jju 4 ^,) in taste, and in odour. (Mgh.) and 
pure, (Mgh, K,) or clean. (Mgh ) You say 
Food [pleasant in taste; or] that 
descends easily [and agreeably] down the throat 
fTA.) And fC> Sneet mater; ( 0 ,TA,) 
or pure water. (TA.) [And ^dJI; A 

2)leasant, sweet, or f rag i ant, odow.] And oXj 
A country that has no sahuginous places in 
It ' (O, TA •) or a land of good and fei tile soil 
(Mgh.) And ^ Pure ground. (Zj, 

Mgh, O.) And 4^1 t [ 27 w 3 good sayimj] 
1. e. ibT ^ [There is no deity but God] 
(TA.) And sJX o 4 J i e. J [Such a 

om 18 of a good house, or family ; meaning,] of 
high, or noble, birth. (TA.) And j\j^\ 
t Such a one is continent, or chaste. (O ) And 
t ^ «« [of good, or 

pleasant, dispositions ;] easy mconvei'se, convers- 
able, or affable. ( 0 , TA.) [And 4 **^* 4 ^ 
t Cheerful, happy, pleased, or dilated, in mind, 
(See And 5^5^ '[ A 

mind cheerful, hapypy, pleased, or dilated, by 
means of a thing . or pleased, content, or ndlling, 
to grant, concede, give, or do, a thing: and 
Apl^t^^d, willing, or content, to 
leave, give up, relinquish, or be without, a thing. 
(See, agam, !.)]«— .Also i Lawful, allowable; 
allowable by, 0? agreeable to, law; legitimate; 
legal; or free. (Mgb, M§b, 5.) *:5 

4 Jt, in the !Kur [v. 100], means 

* i<* «* 

fThe unlawful and the lawful of property and 
the unrighteous and the mghteous of deeds and 
the sound and the unsound of tenets or the like 
and the good and the bad of mankind [shall not he 
equal in your estimation]. (Mgh.) [See also 
the next paragraph.] 

14^ ,[fein. of 4 ^ * ^ subst,, made 

so hy the affix 0 ; meaning A good, pleasant, 
delightful, delidcm, meet or savoury, thing : and 


0 fVl ^ •'M 2 

a pure, or chan, thing pi. oL*i»]. 

111 die l^iir [vii. 30 ], means And what aie 
esteemed [good,] ])hasant, delicious, sweet, or 
savouiy, of foods and beverages. (Mgh.) And 
U OU-Ja in the same [u. 2 GS)], 

Expend ye of the good tlwigs that ye have 
gamed (Mgh •) or f of yowr lanful gain‘> 
(Mgh, O) And in die same 

[xxiii. 53], ’fFat ye of the things that are law- 
ful, of any such lawful thinga as are esteemed 

good, or pleasant. (TA.) j>'^\ oWWl 
moans f Phe most eccellent of words, or speech; 
(Msb, TA,) the best thereof (Msb ) and is 

J .•at t3 it ^ ^ 

meant by 111 [the iivoids of] the 

J CS ^ J i 5 ^ I J 3 3 

[commencing "vt itli] Oly-oJIj au OU^l 

[see lu art ] and likewise in the Kui 

.. (Hi 3 J **.t s 

[xxiv. 26 ], wheie it is said, , by 

tlio being meant the 2)ure of men; accoid, i 

to Er. but tlicse words of the Kur are otherwise 
expl,, as meaning the good ivomen are for the 

)t*tt t* 

good men. ( 0 .) .... See also 

a J 5 0 w ^ 

wjUIp, With damm, means [1. 0 

Very good, pileasant, delightful, delicious, sweet, 
or savoury]. (8, 0 , TA. [In the K it is im- 
plied that It 13 simply syn. with 44^ ; like as 
many other intensive epithets nro confounded 
therein with tliose tliat aie not intensive.]) A 
poet says, 

. . 3 J , 4* tt ^ ^ 3 

* U^Lo bj^3 bt 

® i 

[Vemly we found its watet^ to be very good, 
pleasant, or sweet]. (§, 0.) 

J 4 * Ot 

[Better, and best; merre, and nwst, 
pleasant, delightful, delicious, sweet, or savowy ] . 

, its fern, is : (ISd, K . :) and is its 

pi. : (S •) and is a dial. var. of 44 ^!, or 

IS fonned horn the latter by ti'ansposition. (TA 

,***a t 

m art. wia- j .) [The two best, or most 

pleasant, &c , of things,] means f Fating and 
coitus : (lAair, S, A, O, 5 0 or coitus. 

(ISk, O, TA :) or the mouth and the vulva of a 
woman : (Ya^koob, A, 0 , 18 : ) or fat and youth- 
fulness * (A, ) or strength and appetence : or 

youtlfulness and briskness or liveliness or sp'ight- 
hness : (Hai* p. 88 :) or npe dates and the 
[or wat&i'-melon] • or milk and dates. (TA.) 
—And signifies The best, or best parts, of a 
thing, (5, TA,) as of flesh-meat, &;c , ; (TA 5) as 
also t a pi. which has no sing., (5,TA,) 

of the same class as and (TA,) or 

Its jL IS t (Ks, 0, ?:,) or t and 

t aiUfti : (M, El :) or you say, ^ 

la^Ual [He fed us from the best parts of 
the slaughtered camel], but not 

(S, 0 5) or you say, Ch and t ; 

(A§, A, O ;) or the latter, but not the former ; 
(Yag^oob, TA5) or you say 4 ^^t and 

t i^Usuo [the best of fresh ripe dates] ; \ 
A§r, 5 ;) and AHn uses the phrase 4 *i Ibl ! 
^ I [the best portions of ike herbage]. (T A.) 


[Book I* 

}^\ aJftjl and V^iaut [mentioned in this art. 
because held to be foimed by tiansposition (in 
El ey tag’s Lex. with L in each case)] The site- 
goal s lusting Jor the male (AZ, 0 , 5 ) 



0 J 

w-AjJxd [part, n. of 4 as such signifying] A 
lawjul weddei a woman said to her beloved, 



[iVbr duht thou viiiit us save when thou wast a 
lawjul weddei] because, m the estimation of 
excessive loveis, what is unlawful is more sweet. 
(TA.) 

J ^ 0 i 

3 ^\jsuo see 

0^^ 0 ,# 

[A cause of pleasuie or delight]. One 

63 ^ 4 *% 

says, v.^-Juw vIk ^ beverage 

[nhich IS u cause of pleasure to the soul, or] with 
which the soul is pleased when drinking it. (S, 0 .) 
And in like manner one says of food. (TA.) 

w- 4 ^ pass. part. n. of 2 . (TA.) Hence, 

4* 3 xj JO 

(TA,) (jp^JaucJI otW. [The covenant of the per- 
fumed men] • ( 5 > TA •) these were five tribes ; 
Benoo-Abd-Menaf and Bcnoo-Asad-Ibn-’Abd- 
E1-’0 z 2^ and Benoo-Teym and Benoo-Zuhrah 
and Benu- 1 -H<irith and Benoo-Filir (TA ) and 
they were* so called for the following reason : 
when Benoo-Abd-Monaf desired to assume [the 

offices of] the 2 AL.». and the and the oTj 
and tlie [see arts, &c.,] which be- 

longed to Benoo-Abd-ed-DAr, and these refused 
their consent, all of the above-mentioned;^^ ( 5 i 
TA,) having assembled in the house of Ibn- 
Jud’dn, in the Time of Ignorance, (TA,) con- 
cluded a ratified covenant for the accomplish- 
ment of their afikir, engaging not to fail in aiding 
one another: then they mixed some perfumes, 
and dipped their hands therein ; after which they 
wiped their hands upon the Kag-beh m token of 
confiimation of the covenant; and Benoo-Abd- 
ed-Dar, also, and their confederates, (K, TA,) 
composing six tribes, Benoo-Abd-ed-Dfir and 
Jumah and Makbzoom and Adee and Ka^ib 
and Sabm, (TA,) concluded together another 

** b t 

covenant, and were thence called ( 5 , 

T A :) tbs IS the account commonly known and 
received . another account is the following ; there 
came a man of the Benoo-Zeyd to Mekkeh for 
the purpose of [the rehgious visit termed] the 
54^, havmg with him merchandise, and a man 
of Sahm bought this of him, and refused to pay 
him for it ; whereupon he oaUed to them from 
the summit of Aboo-^iiheys, and they arose, and 
entered mto a covenant together to do him 
justice ; thus relates Eth-Tha'dhbee : (TA ;) 

Mohammad was one of the O^^**^* TA,) 
being then twenty-five years old; and so was 
Aboo-Bekr ? and ’Omar was an (TA.) 

— see 44^. 

J4*\4 ^ J J4*b g* 

; see 

t J# 
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pass. part. n. of [as syn. with 
; hke [from (TA.) 

: see m foui places. 

1. aor. inf. n. P" see 1 in ait. 

Sb says that this veib is [oiiginally 

aor. !• e.,] of the measure jm, aor ; 

hke aor. ; accord to those who say 

and not . but accord to those who 

say It 18 [oiigmally aor. of 

the measure jjt3, aor. J«aj,] like cu, aor 
(L, TA.) 

2. ^ : see 2 m art. c^- 

4. U : see 4 in arts. and d^, 

5. syn. with ^ m art. 

6. ^Ua5 It became scattered, or disposed; or 
it flew away or about; syn. jjUsJ. (Ham p. 615.) 

A fiece of wood that %s %n the J^\ [app. 
meaning lower jpaH‘\ of the ])loiigh. (K ) 

C A JO.. O’ £ 

(A, El) means EvenU that 
caused dimsiom between them, or that dtspei'sed 
them, befell them . (K, TA ) so says Aboo- 

0 • A ^ Si ^ 

Sa'eed. (TA.) And one says, OU^ 

A ^ 0 f t> ^ 

Calamities destroyed them, (TA.) And w^5 
Their possessions, or cattle, went away 
dispet'sed, or scattered, and remote, (TA ) [See 
also 

^Ub : see art. i*— I^Ub occurs m 
a trad, of Aboo-Hureyreh as meaning A hand 
flying from its wiisU (TA.) 

accord, to tlie il?!, signifies Bad, 
corrupt, or vitious’ but it may be a mistrans- 
Bcription, for [or this is a mistranscription 

0 ^ ^ S 

for which is expl. as having this mean- 

ing]. (TA.) 

1 aor. (S, L, 5,) inf. n. 

(L ;) as also BCe became charged, 

reproachod, or upbraided, with something bad, 
mZ, abominable, or foul, (S, L, K,) either said 
or done, (L.) And aor. as above, (S, 
L, K,) and so the inf. n., (L,) Se magnified 
himself, or was proud, (S, L, 5-) — And He 
exerted himself, or strove, and pm^sisted, or per^ 
severed, in that which was vam, (!^.) esa diL\h, 
aor. (S, L, ]&,) inf. n. 5 as also 

aor. inf. n. ^ 5 ^ ; but the former 

is the more common ^ (TA in art, and 

▼ ; Se charged, reproached, or upbraided, 

hifm with something bad, evil, abominable, or foul, 
(S, L, K,) either -said or done, (L.) And 
Bk T. • 


^ 

^ A £ ^ *1 

T JS^e reviled and harassed his com- 
panions, (Aboo-Maik, TA.) _ And^^^l 
inf. n, as above. He corrupted, vitiated, or 
maned, the affair, (ISd, TA.) 

2 see above, in two places. I 
(K,) or rather (TA) (AZ, 

TA,) Punishment jn'essed severely, ov persistently, 
upon him, so that it hilled him (AZ, K, TA ) 
And Fatness filled him with fat 

andfiesh, {AZ, ]^, TA.) 

6 . see 1, first sentence. 

0 « ..> 

see the next paragraph, 

9 

a word imitative of the sound of laugh- 
lug (Sb, K ) the word 

being in this case indecl , with kesr for its 
termination, moans They uttered a reiterated 
laughing {kite a repeating of (Lth, 1 ^, 

TA.) B=B Also, and t Ignorance, (TA ) 

(L, ]^) and t and t [which 
last IS a doubly intensive epithet] (L) Stupid, in 
whom IS little good (L,^ ) 01 stupid and dii'ty 
pi. of the first : it has no kno\Ai broken 

pi. (L.) [See also and sss Also 

the fii*st, Trial ; sedition, or conflict and faction ; 
or the like ; syn. 2^ ; {1^, TA 5 ) and war, 

(TA.) [See also ] 

9 3 ^ 

A she-camel that goes to the right and 
left, and C7vps the exti emities of the trees, (T A ) 


) 

t^u;- 1 


9 ^ 

see AU»tJ g . 


9\i 3 

[app, applied to a camel] Smeared with 
tar, (El.) ^ And Bad, co) rupt, or vitious, (E[.) 


3 ^ 

1 , jlb, aor, (S, M|b,) inf. n. (§, 

Ax' J 0 .. 

A, Mgb, 5) (lih, S, ?,^c,) and 

A 0 .. 

Se (a winged creature) moved in the 
air by meatis of his wings; flew ; (A ,5 j) moved 
m the air as a beast does upon the ground, 
(Msb.) — It is also said of other things than 
those which have wings ; as in the saying ol^El- 
^Amberee (Klureyt Ibn-Uneyf, Ham p. 3) r 

[They fly to it in companies and one by one] j 
(TA j) 1 . e. they hasten to it : for jJl w>jl> 
means 1 1 hastened to such a thing : and 
\j>x^ I outstripped, or became foremost, with such 
a thing, (ipiam p. 6 .) And djjs jU? 

I Se fled upon the bach of his horse, (TA, from 
a tfad.) And^^i)! The people took fngkt 

0 3 < 

and ran away quickly, (Msb.) And \^\ya t^jUb 
t They werd away quicJdy, (TA.) _ [One says 
also, aiIXp fio f Sis reason fled. And jU® 
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t Sis courage (lit. hts heart) fled away * see also 
10 : and see (Both are phrases of frequent 

occurrence.)] _ And ijSlt jU> : see j5Ub. — 
[And see an ex. voce 12^.]— jU^ 
means f 3Iy heart mclined towards that which 
it loved, and clung to it, (TA, fi'om a trad.) 
And ^ {Jl^} addiesscd to a woman, is expl. by 
I Aar as meaning f Iovb thou, or become attached, 
to him, (TA ) _ AU(^ OjUb (S and K in art 
^fJyi.) t Sis eye thobhed, (PS and TK in that 
ai t.) _ i) t [Se became 

famous among the people; ht. means among 
the 2 ^cople became, or came to be, (jt^,) his], 
(A.) [And in hke mannei one says,] (j-c aJ jU» 
AUj^ t Such a thing became his, oi came to 
m, of his lot, or portion ; syn. jic, and 
(Mgli,) And IJ jU» I It came to our lot, or 
poitwn, (TA.) And ^ 

share of each came to him, (TA.) See also 
6 , m two places. b =3 is also syn. with fyjts, 
q v. (TA.) 1 ... [Hence the metaphorical phrase 

3 1 * ^ ^ 0 f ^ 3 

wJjjdl 1^4 OjUb expl. voce ] »— Jj’^t OjU? 
iySI^U, (TA,) or (O, TA,) thus [coirectly] 

m the TS, (TA,) [hke ^li;] means \The 

she-camels conceived, (0, TA.) 

2- (S, A, M?b, ]g:,) and aj (K,) 

and t JjU,l, (S, A, Msb, !§.,) and t (S, 
?,) and Av (TA,) J3c made him tojly. 
(A, Msb, ?.) [See also 10.] — >UiJ 1 ^ 

Ad A> ^ 

Se made the spari'ows to fly away^ 
[sea? ed them, oi dispersed them,] from the seedr 
jproduce. (A ) — ajljl ^ [27icy 

are in that whereof the Crow u not made to fly 
away, because of its abundance] : a prov. allud- 
ing to a state of plenty. (S, TA.) [See also 

One says also %^j^t [TVie crow was 
made to fly away], (S.) [See 

3 * f 3 

I [^^} made his courage (ht. Im 

heart) to fly away], (S m art. }9, &c.) — - 
- 53 ^^ CHf JCJIj and t djtfcl, Se divided the 
p'opei^ty into hts, or shares, among the people * 
(O, K,‘*‘TA;) C^t, signifying I divided into 
his, or shares, occurs m a trad . ; but some say 
that the t IS a radical letter. (I Ath, TA ) _ 
Jjf means f The staUion made all 

the she-camels to conceive : (J^l, TA •) or, to 
conceive quickly . (TA.) And ^ [or 

?] They conceived quickly, (TA,) 

3 : see 2 , first sentence. 

4: see 2, in two places, tasa Our 

land abounded, or became abundant, in birds, 
(TA.) 

6 . (S, A, Msb, ]^,) and a/, (S, K,) 

sometimes changed to (^, A, Msb,) as In 
the xxvii. 48, the O being incorporated into 
the i>, and tibis reqmnng a conjunctive I that 
the word may begin with it [and not with a 
• ' * 240* 
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^Tiiesceixt letter], (S,) mf.n. [or rather quasi-inf n.] 
5^, the only instance of the kind except 
which IS the same in relation to (lAth,) 

He augured evil from it ; 7'egarded it as an eml 
omyu (S, Msb, 5.) The Arabs, when they 
desired to set about an afiair, passed by the 
places where buds lay upon the giound, and 
roused them, in order to learn thence whether 
they should proceed or refrain: but the law 
forbade this, (Msb ) They augured evil from 
the croaking of the crow, and from the birds* 
going towards the left, and in like manner, from 
the motions of gazelles. (TA ) Jeli signifies 
the conti\ of^. (TA.) 

6. lecame scattei'edy or dispeisedy 
(S, K, TA,) Jlew arvay or about; roent away; 
became 1 educed to fragments y (TA;) as also 

(?:, TA,) and tjli. (TA,) — 
became hug, or tall; (S, K,) as also ^ jUb, (Sgh, 

K, ) which IS said of hair, (TA,) as is also the 

former, (S, TA,) and of a camel’s hump. (Sgh, 
TA.) It is said m a trad., U 

(S, TA) \_Cli]g thoiil what has become long and 
dishevelled [of thy /^a^r] . (T A.) — . 

^ t ^he clouds became spread throughout 
the shy. (!l^, TA.) [See also 10.] 

7 . jUail It became split y shty or ci'ached. (5j 
TA.) [See also 10, latter part ] 

10. j\Lm\ [He made a thing to fly. See also 
2. — Hence,] He drew foHh a sword 
fom its scahbaid. (K,*^ TA,)— 

(for ex , dust, S) was made to fig, (S, K.) 
You say, jUaZ-*j I [He was 

almost made to fly by reason of the vehemence of 
hxs running'], (A.) And j*isuwl 

T [His courage (lit, his heai {) was made to fly 
away by reason of fright], (A.)— .t-He was 
t alien away guichly, as though the birds earned 
him away, (T A.) — f Se hastened^ or was 
quichy in running; (K;) he ran gutclily; (O, 

L , ) said of a horse. (O, L, K.) [A signification 
of the pass, form ; as though meaning he was 
made to fly.] — + He was [fiumedy ^or] f^ht- 
ened. (O, 5 ) though meaning origmally 
he was made to fly by reason of fi’ight.] esa jUsuImiI 
tit (the dawn) spread; (S, A, Msb, "Si;) its 
light spread in the horizon: (TA :) [see :] 
and the verb is used m the same sense in relation 
to other things • (§ .)*Baid of lightning, it spread 
in the horizon • ^d of dust, it spread in the air : 
and of evil, it yrread, (TA.) See also 6. — 1 
(a crack in a wall) appeared and spread, (A. 
[See also JUau-il.]) It (a sht, or crack, for 

^yJ\ in the 5 ^ mistake for *^1, or, accord, 

to the L, a crack in a wall, TA) rose, (1^,) and 
appeared, (TA.) t It (a ci'ack m a glass vessel, 
and wear in a gaiment,) became apparent in the 
paints thefreof, (TA.) — JJ# (a wall) cracked 
(K, TA) from the beginning thereof to the end, 
(TA.) t gl^ss vessel) showed a crack in it 
fiom beginning to end (TA.) [See also 7.] teas 
Ojlhwl said of a bitch, She desired the male, 
(O,?0 

: see^Lk, in seven places : — and see also 


Richly 
J fit 


jtM 

5^, m two places. =a^ (0,) or 

(TA,) is a cry by which a sheep or goat is called. 

(0,TA.) 

and t (S,K;) andtj^ (S) XLcoity; 

inconstancy, (S, K, TA.) You say, ^ 

ZjJa and t tin such a one is levity, 

or inconstancy, (S.) And t £U».) Jolf 

t [alluding to the original signification of 

namely, birds,”] means 

[agreeing with an explanation of the same saying 

9 O 9 ^ 0 ^ 

voce q. V ]. (S.) — Also 5^ fA slip ; a 

stumble • hence the trad., oU£3t i)ljt 

t Beware thou of the slips and stumbles of youth, 
(TA) 

%jA> and and ; see jiu., the second, 
in four places. 

9 ^ j0 ^ ^ 

h3Ji ^ : see in iw o places. 

0 

I A sharpy spiritedy vigorcmSy horse, (K, 
TA,) that IS almost made to fly by leason of the 
vehemence of his running; (TA ;) as also t jl£uo. 
(K, TA. [The latter word m the Cl^ wntten 
jMxa ; but said in the TA to be with damm, and 
so wntten m a copy of the A.]) [See also 

9 ^ lO * O ^ 0 J 

j^*] — See also ess Also A company 

of men. (0.) = A8 applied to A balance, it is 
not of the language of the Arabs • (O :) [1. e., it 
IS post-classical ] it means an assayl)alance 

9 ^ o ^ 0 

(Obt^ and gold; so called because of 

the form of a bird, or because of its lightness : or 
the balance for dirhems [or moneys] that is known 
among them [who use it] by the appellation of the 
[meaning the of Ai’chimedes, 

(as IS observed m a note in p. 178 of vol. ii. of 
the sec. ed. of 90^*0 k e. the hydrostatic balance]: 
or, accord, to El-Fenjedeehee, the tongue (o^) 
of the balance, (H!ar pp. 549-50.) 

9 9 it ^ 

33^ 3^ t-BTfi w sharp, and quick in 
returning [to a good state], or recovering [from 
his anger]. (^[,) [See also jl^.] 

9 #• 

A flying thing [wJsetker bird or insect] : 
(Kqhf (S, Msb,E:,) hke as 

IS pi. of • (S, Msb :) or is 

originally an inf. n. of j\L : or an epithet con- 
tracted jfrom jJo : (TA :) or a quasi-pl. n. ; (Mgh, 
TA;) and this is the most correct opmion: (TA :) 
[birt see, below, a reason for considering it origi- 
nally an mf n. :] and may also be quasi-pl. n., 

like and Jib: (TA:) tjjb is also some- 

times used as a smg. ; (Ktr, AO, §, Mgh, Msb, 
50 as in the 5^ 43 [and v. 110], accord, 

to one readmg* (S :) but ISd says, I know not 
how this IS, unless it be meant to be [originally] 
an inf. n. : (TA :) [for an inf. n. used as an 
epithet is employed as sing, and pi ;] or ^Ib, 
only, is used as a sing., (Th, lAmb, Msb,) by 
general consent ; and AO once said so m common 
with othei’S* (Th:) but ♦J^ has a collective, 
or pi., signification : (lAmb, Mgb :) and is fern. ; 
(Mgh") or is more frequently fern, than masc, : 
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(lAmb, Msb:) the pi. of J^ is [a pi. of 
mult.] and [a pi. of pane.] : (S, Msb, 5 ) 
or may be pi ofj^lb, hke as l^Ll, is pi. of 

9 < 9 ^ ^ 

• (TA •) 18 seldom applied to the 

female. (lAmb, Msb.) — is a name of 

t Tiie comieUation Cygnm; also called 

— ^ means I JSe ts grave, xtatd, 
sedate, (K,) or motwtdess; so that if a bud 
alighted upon him, it would be still , for if a bud 
alight upon a man, and ho move in the least, the 
bird flies away. (TA.) Of the samo kind also 
IS the saying, JoL:, ^1^1 J/ 

t [Such a mie was eiidowed, oi has been mdow^, 
wjth gravity and gentlenessl. (TA) And^j^ 
1 27iey are remaining Jived, settled, or at 
rest • and siJLf signifies the contrary, 

(A,TA.) And I [As 

though birds were on their heads] is said of a 
people, meaning them to be motionless by reason 
of reverence (S,?-) it was said of the Com- 
pamons of Mohammad, describing them as quiet 
and gi-ave [m his presence], without levity, and 
tlie oiigin of the saying is this : that birds alight 
only upon a thing that is stdl and inanimate ; 
(TA ) or that the crow alights upon the head of 
the camel, and picks from it the ticks, (S, 5,) 
and the young ones thereof, (S,) and the camel 
does not move (S, 5) his head, (S,) lest the ciw 
should take fnglit and fly away. (S, ]^.) In 
like manner, sjSlh moans I ITe became grave, 

or sedate. (Meyd.) And .jSUb tjli XSe be- 
came light, or inconstant : (Meyd •) and he became 
angry; (0,5, TA;) like j6 and ijjli jb: 
(TA •) or he hastened, and was light, or active, 
or agile. (5ar p. 561.)— And it is said*in a 

trad., ^ ^jjl (0, TA) 

i-A dream is unsettled as to its result, or final 
sequel, while it is not interpreted. (TA.) [The 
Arabs hold that the result of a di-eam is aflPected 
by its interpretation: wherefore it is added m 
this tradition, and said in others also, that the 
dreamer should not relate his di-eam, unless to a 
fiiend or to a person of undei standing.] __ 
T see expl. in art. — j5lb also 

signifies A thvig from which one augurs eiih&r 
good or eml; an omen, a bodement, of good or of 
eml : (5 0 1 (§^ 5) and t |J^ (5) 

and t ,jjb (IDrd, Sgh, 5, TA [in the C5, in 
this art., erroneously, hut m art it is 
$j^,]) a thing from which one augwrs evU; an 
evil omen or bodement; (§, 5^ contr. of 

Jb : (TA :) and j5L& signifies fortum, (A’Obeyd, 
5? TA,) whether good or eml (T A :) and especially 
eml fortune; ill luck; as also ^ andtsj^: 
for the Arabs used to augur evil from the croak- 
ing of the crow, and from birds going towards 
the left • [see 5 .] (TA :) and t is an inf. n. 

[or rather a quasi-inf. n.] of [q. v.,] (lAth,) 
and signifies auguratum of evd, (M§b.) The Arabs 
used to say, to a man or other thin^ fix)m which 
they augured evil, (TA,) 4^lb ^ ^TJsib, (ISk, 
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S, lAmb,) and ^ meaning WJiat 

God doth and decreetli^ not wliat thou dost and 
caumt to he feared (lAmb ) accoid. to ISk, 
one should not say aDT (S ) but the Arabs 

are related to have said, also, <iDl j-X *^1 jX y 
[There is no evd fortune hut that nhich ts of 
Ooa\ ; like as one says, dSl! j^\ (As, 

S,) They also used to say, j^b a5 
[Fortune h7*ought to him such an exmf\ and 
hence fortune, whether good or evil, is called 
(TA.) And It IS said in the Blur [vii. 
128], juc Ct, meaning Their ecd 

fortune^ which wdl overtake them, ts only that 
which is threatened to befall them in the latter 
state, [imth God,] and not that which befalls them 
in the piesent state of existence: (TA*) or the 
cause of their good and eeil is only with God; 
L e., It IS Ins decree and will, or the cause of 
their ewil foi'tune is only with God; i e., it is 
their works, which aie registered with Him. 
(Bd.) It IS said m a trad., that Mohammad 

liked what is termed Jb, and disliked what is 
termed t ; (S •) and iii anotliei, that he 
denied there being any such thing ag the latter 
(TA.) css Also The meam of subsistence; syn. 
JJj. (K1 ) 01 miseiy or happiness: every one 
of these three significations has been assigned to it 
in the Kur xvii 14 in which, accord, to AM, 
it IS meant that God has decreed to every man 
happiness or misery, according as He foresaw 
that he would be obedient or disobedient. (TA.) 
[See also what immediately follows,] esc Also 
The actions of a man which aie [as it were] at^ 
tached as a necklace to his nech (S, Msb, El.) 
And this IS [also said by some to be] its significa- 
tion m the !lglur xvii. 14 (Jel ) [The actions 
of a man are the cause of his happiness or 
misery.] csB^LfcJ) signifies also The brain. (AAF, 

. jX* [More swift of flight than an 

eagle] is a prov. said of an because it may be 
in the morning in El-’Irdk and in the evening in 
El-Yemen. (Meyd.) 

*11" '' 

jUm [A fhee to ovfrom rohich a bird or other 
thing flies : in the phrase (see 1,) 

it lit. signih.es a place to mhxch one movldfly ;] a 
place offlyvng. (TA.)™ jjlki J,jl [and t 
(see 4)] A land abounding mth birds. (S, ]^.) 

(0,) and (0,1?:,) [A pit, 

or camty, and a well,] wide in the mouth. (O, !l^.) 

jUa..« JMade to fly away , En-Ndbighah says, 

v'j-*' -Isuhjj, » 

[AndtothefamUy ofHarrdb andKadd belongs 
an minence m glory of which they fear not any 
dmmutwm hfc, of which the crow u not made 
to fly away j lie greatness of their gloiy being 
likened to abundant seed-produce, as has been 
shown above: see 2]: (§ .) A’Obeyd says that 
i^arrdb and il^dd were two men of the Benoo- 
Asad. (TA in art. jJ.) ™ See also 


: see 

03 j 

^^>6" -A sort of [garment of the land called] 
(O, ?k) having upon %t the forms of birds, 
(O.) ssa And Aloes-wood • (i^ ) or a certain 
prepaiation tli&reof (A^n, TA •) or such as ^ 

Si ^ J 

[i. e. mired with some other odoriferous 
substance] ; formed by transposition fi‘om die 
latter woid; (0,K,) but this pleased not ISd* 
(TA ) or aloes-wood S 2 )lit and brolimi m pieces. 
(0,KO 

[Mode to fly, And hence,] f A 
horse that hastens, or is qiiiclt, in running (K ) 
that ruiib quickly. (TS, L.) It is conti acted by 
the poet Adee into jUkX, or jlbuoi. (TA.) 
And jUftX for jUalX is apphed as an epitliet to 
wine. (TA, [No ex. is there given to indi- 
cate the meaning ]) 

0 .-0 J 

X Spreading ; applied to dust ; as also 

(T A f) and to hoarmess ; and to evil • 
(L*) rising and •^pleading; (El,) ivhereof the 
light spreads in the hoiizon; applied to the tiue 
dawn, which rendeis it unlawful to the faster to 
eat or drink or indulge in other carnal pleasure, 
and on the appearance of which the pjayer of 
daybreak may be performed, and which is teimed 

J *^0 C j0.i» «.0J 

; that to which the epithet 
IS applied is [die false dawn,] that which is 
likened to the tail of the wolf 4-^j), 

and is termed and this does not 

render anything unlawful to the faster. (TA.) 
^ Also A dog excited by lust; (Lth, 0, K;) 
and so a camel ; (? ;) or the epithet applied in 
tins sense to the latter is (Lth, 0, TA ) 

1. tAiX, aor. (O, Msb, 1^,) inf. n. 

(S, A, 0, Msb, 5) and^ (TA, [there only 

said to be syn with kut it is well known, 
and often occurring, as an inf. n. of ^J!^k in the first 
of the senses here explained,]) Me was, or became, 
light, inconstant, unsteady, irresolute, or fickle, 
syn. of the inf. n. Ll^, (S, A, Msb, E:,7or contr, 

tf (IDrd, 0,) and i. q. (8, !l^,) after 
gravity, or sedateness: (TA:) or light of intellect; 
lightwitted: (TA:) and he became her ft of his 
reason, or intellect, (Sb, A, O, so as to be 
ignorant of that which he would ^ndeavGur to V>o, 
(Sh, O.) [And, said of a beast. He was, or 
became, restless, or unsteady ] ^ ijJ XXX 

Mis hand was light, or active, in the 
howl, and toohfi'om every side. (TA.) _ eXX 
Mis legs were m a state of commotwn. 
(TA.) I*— (S, Msb,) inf. n. 

(A, Msb, K,) The arrow passed beyond the butt 
(A, ]^ ;) or declined, or turned aside, uij^t ^ 
from the butt; (§, M§b^) and did not hit\t. 

(M§b,) p— C^X Mis leg turned 
aside [from the root thereof] : a phrase used by 
Aboo-Sahm El-Hudhalee, whose leg had been 
cut off. (TA.) 


4. [Me, or it, rendered him. light, in^ 

constant, unsteady, &c]. (TA in ait. 

.'0 3 

tAUsI Me wade the arrow to decline, or 
turn aside, ^ from the butt. (8,5.) 

A fit of tAXj 1 lightness, or levity, 
inconstancy, unsteadiness, irresoluteness, or fickle- 
ness; &c. Seel.] 

9 Si f 9 ^ 

lA^X' see in three places. 

JjX (A, O, Kl) and t (S, A,0, K,) [hut 
the latter has an intensive signification,] applied 
to a man, (8, O,) Light, inconstant, unsteady, 
tm^esohite, or fickle, (S, A, 0, 5,) after gravity, 
01 sedateness (TA:) or light of intellect; light- 
witted [&;c. : see 1 *] (TA ) and [so] 4^X 

0 OO ^ 

• (A-) and for the pi. you say 

(A, TA,) and t : (TA ) and t sig- 

nifies one who does not pursm one course, (A, 
O, K^,) in comequence of the hghiness of his in- 
tellect. (TA ) — [Also, apphed to a beast. Rest- 
less, or unsteady.] Also, both epithets, but the 
latter has an intensive signification, An arrow 
that declme^ or turns aside, ^ from the 

butt; and does not hit It. (Msb.) 
j z 

tAX’i)^ A. cei'tain bird: (Aboo-Mdhk, K ) 
app. because of its lightness, or activity, and 
fii’equent state of commotion, (TA.) 


1. cX, aor. 


mf. n. ^ ; 


see 1 in art. 


1. Jl^t aor. uulxi, inf. n. ^ (S, 

0, M|b, and Jlhui ; (S, O, ?; j) thus says 
Aji • (TA •) and aor. inf n. ; 

(O, ;) thus says EI-Mufaddal : (0, TA ) 

The [i* G. apparition, or phantom^ came 

(S, O, Msb, K) in sleep. (S, 0, 5.) And oil. 
jyui <u The came to Mm, or visited him. 

Si.’S * 

(^><iJI>) (TA in art. kJ,J,.) 

2. sAih, mf. n. Me went round or 

round about, or circuited, much, or often; as also 

: (5 0 but, (TA,) IDrd says, t ,JU»1 
and w ^ X sJid ^ are the same in meaning : 

(0, TA :) therefore what is said in the 5 
reqmres consideration: signifies as above, 

(TA.) 


4. v«5Xl: see the next preceding paragraph: 
and see also art. ^X* 

6 : see 2, in two places. 

An appamtion, a phantom, a spectre, or 
an imaginary form, ( jC^,) coming m sleep ; 
(IDrd, O, 5 0 says Jl^ and t ^^X 
[meanmg thus] : (IDrd, 0 j) or anything 
that obscures the sight, [arising] from a vam 
suggestion of the Demi: (Lth, TA :) or a jinnee, 
and a human being, and a that comes to, 
or visits, a ?7iai^^[genei‘ally m sleep]; as ajso 
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^ so says IF in art. (Msb*) both of 

these woids signify ahke; i. e. a tlang like the 
and a thing that comeh to oncy or visits 
one: (Fr, TA.) and t withkesr, signifies 
a Jl^ ttself (Kr, TA ) or [o^d» is properly, 
or originally, an inf n. ; and] JlisshJI ouio 
signifies the coming of the JU^ m sleep • (S, O, 
K ’*) accord, to El-Mufaddal, (0,) one says 
ouJe as meaning JUi^ uulb because it is oiigi- 

nally and then] ; like and 

from OU, aor. (O, K.) 

ouClit and 1 Bigmfy The DeviCs 
visitatiQUy by touchy or madness or insanity y 
or by vain p^'ompting or sfiiggestwn: 

^ ^ < 9 Ci ^ 30 ^ 

(Msb :) or ^>o signifies A touch, 

or slight degi^ee, or som&rchat \of a taint or an 
infection'], of insanity or possession, from the 
Demi ; syn. Jfti ; occurring m the Elur vii. 200, 
accord, to one reading, another reading being 
/iliuiJI T which signifies the same. 

(S, O. [See also ui^.]) 

[A touchy or slight degree, of insanity, or 
diabolical possession]. (S, O.) And Ui^ [alone] 
signifies Insanity, or diabolical possession : (O, 
K ) so says A’Obeyd, on the authoiity of El- 
Alimar . (TA •) and this is said by Az to be 
the meaning of the word m the language of 
the Ai'abs. (O, TA.) _ And f Ange?' (lAb, 
Mujdhid, O, K*) because the intellect of the 
angiy departs [for a time] so that he assumes the 
the hkeness of the insane, or possessed: ( 0 , 
TA .) said by lAb to mean tlius in the vii. 
200. (TA.) 

: see the next preceding paragraph. 

3 y 0 .. 

The blackness of night* or this is [vJLfc,] 
with (j. (TA) 

3 .. 00 .<• 

uiSU.; see Uu^y in four places : and see art. 

Quasi JeJ» ^ 

: and 

: see in art. JyL. 


1 . aor. (S,^Msb,) inf u. ^y\ 

(Msb ;) or (§, MA, K,) but some dis- 

approve this, (S,) or this denotes intensiveness 
and muchness, (Msb;) J9^e plasteied it, or 
coated it, with [i. e. clay, or mud], (S,"^ 
MA, Msb, K,*) namely, a roof, or flat house- 
top, (S, M^b, K,) and a house, or chamber, 
(Msb,) or a wall. (MA.) — And the former, 
(S, K,) and t the latter also, (TA,) JBfe sealed it 
with [i. e. clay], namely, a writing 5 (S, ?, 
TA,) and so t ilil. (TA m ait. — 
And [hence,] A>\i9 f created 

him With an adaptation, or a disposition, to that 
which IS good , adapted him, or disposed him, by 
creation, or nature, thereto ; (S, Msb ,) as also 
so says ISk, and he cites as an ex,, 

* ^ ^ iU3 

(S) meaning [Verdy that is a soul] of which the 
sense of shame is the natural guality. (TA).„-. 

j 1'^ ^ ^ Si *• 

And ^J\h, said of a man, signifies also aX^ 

[i. e. He made his work, or deed, good; he per- 
formed, or executed, his deed, or work, well] ; as 
also >oU& : thus expl. by I Aar . in the !K, tlie 

^ ^ ^ ^ Si ^ 

former is enoneously expl. as meaning 
0-£dl- (TA.) 

2 . see the foregoing paragraph, in two places, 

4 : see the first paragraph. 

6 . Se (a man, TA) became defiled, or 

besmeared, with [ 1 . e, clay, earth, or mul\. 

(K, TA.) 

Xri, (?>) and oli o\Si>, (S, ?,) and 
^ 0 0 ( 

ilU u^j\y (S,) A day, ejAaplace, and a land,] 
in which is much [meanmg mud]. (S, 50 
a See also what next follows. 

a word of well-known meaning, (S, Msb, 
K, TA,) of which t ^jii& is a dial. var. ; (TA ;) 
Clay, earth, mould, soil, or mud : (MA, KL, 
&c. ;) it differs m different layers, or strata, of the 
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earth ; the best is the pure, unmixed with sand, 
remainmg afler the subsiding of the waters , and 
the best of this is that of Egypt, which has a 
peculiar property of preventing plague, or pesti- 
lence, and the corruption of water into which it is 
thiown : It IS of several soits ; among which are 
[Terra sigiUata, or Lemnian 

earth], and [Armenuin boh], &c : 

(TA ) t has a more particular sigmfication, 

(S, Msb,) meaning a piece, or portim, thereof, 
(5y TA,) [as a piece of clay] nnih which a 
[niiting of the hind t&imed] ILa and the like are 
seahd. (TA ) [Hence,] [The long- 

ing for clay; a sort of malacia]. (TA voce 
i^lo^.) And Adam. (T in art. 

L5^ ) 

see tlie next preceding paragraph,-*. 
Also [fA material substance coimd&ted as that . 
of which a thing having foim consists. And 
hence,] X The natural, or natihe, constitution or 
disposition. (§, Mgb, K.) One says, ^ 

I [app. meaning He is of the 
primitive land of natural constitution or disposir 
twn]. (S, TA.) And X[Venly 

he IS tough in respect of natural constitution or 
disposition;] meaning he is not easy [in disposi- 
tion]. (TA.) 

[^^i^ Of, or relating to, i. e. clay fec.j 
clayey, earthy, &c. *.* And f Of, or relating to 
1 . e the natural, or native, constitution or 
disposition ; Tiatural, or native.] 

ijUt The art of working in, or with, [or 
clay &c. ; and paiticularly the art of plasf^ng 
with clay, or mud]. (50 

9 St ^ 

A worker in, or with, [or clay &c. ; 
and particularly a plasterer with clay or mud]. 
(TA.) [o^y imperfectly deck, belongs to art. 

A roof, or flat house-top, [&c.,] 
plastered, or coated, with [i, e, clay, or mud]. 

(S,?.) 
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The seeimteenth letter of the alphabet called SUb 
[and Ub]. (TA.) It is a letter peculiar to the 
Arabic language , and is one of the letters termed 
[or vocal, i, e. pronounced with the voice, 
not with the breath only] ; and of the lettcis 
termed 3lj^ [or gingival], like O and 3- (TA.) 
As it* does not exist in the language of the 
Nabatha3ans, they change it into y. (IF, TA.) 
[It IS substituted for the O in the measure 
and the foims inflected therefiom when imme- 
diately following as m for^J^^tl, for 
] and It 18 substituted for 3 ; as in 
and Usu5^ ; as is related on the authorities 
of ISk and Kr \ and as in St jULcw and SlkJL^, 
as IS mentioned in the Ifawddir el-Aardb. (TA ) 
BBS [As a numeral, it denotes Nine hundred,'] 

A 

U. 

R. Q. 1, IbU^, inf. n. olLlb (L, !l^) and 
(?, TA, [in the CBI s\^,]) the latter allowable 
in the case of a R. Q. verb, as in the instances of 

9 

and the hke, (MF, TA,) [accord to some, 
but and the hke aie generally held to be 

inf. ns. if with kesr, and simple substs. if with 
fet-^,] Se (a goat) made a \rattlmg] sounds or 
cry^ when excited by lust, or at rutting-time; syn. 

(AA, L, 50 — And tbit, (M, 50 

SU»U>, (M,) JELe (a person whose upper hp was 
slit, M, 5? and one whose fore teeth were broken 
at the roots, spohe umntelhgibk speech, 

and with a nasal sound. (M, 50 


jU» 

1. li>, (9, Mgh, ?,) or \k^ Ji. 

(M,) aor. S (M, ?:,) inf. n. % (S, M, ?!) and 

(M, 50 -2^ ^ camel, S, Mgh) 

to incline to, or to affect, a young one not her 
cm, (S, M, Mgh, 50 sucUe it; (M,?0 
as also Y and t :) and [it is also 

said that] signifies the making a she-camel to 
incline to, or to affect, and suckle, the young one 
of anaidter, by the appUcaUon of a in her 

nose, (§,♦ 5;* TAO i. e. Zy stopping her nose, and 


^ OJ 

a ho her eyesi, (TAO ^1/ insertion of a 

[q v.] composed of latp into her vulva, T, 

TA, or aL^, S), and closing its [i e the vidva’s] 


edges by mea?is of two pointed 2 )ieces of wood stuck 
th ovgh, and imthfig upon liei* a covering 

her head, and leaving her in this state until it 
distresses her, (T, TA,) and she imagines hei'selj 
to be in labour, (TA,) when the is pulled 
out from her vulva (p^), and the young one of 
another us brought near to her, having its head 
and shin bedaubed with what has come forth with 
the from the lower part of the vulva , (T,^ 
TA ,) then they open hei nose and her eyes, (TA,) 
and when she sees and smells the young one, she 
imagines that she has brought it forth, and yields 
It mdh : moreover, when the is inseifed, the 
space between the two edges of her vulva is closed 
by a thong [^passed round the extremities of the 
two pointed pieces of wood] (T, TA.) It is said 
ill a trad , of ^Omar, (T,) or Ibn-^Omar, (S, TA,) 
that he pui chased a she-camel, and, seeing m her 
the laceiation on the occasion of jtLb, returned 

her. (T, S/ TA.) — [Hence,] [jl o^U> 
and t and I Me made him to 


incline to such a thing (Lth, T, TA ) and 
r’s' JP. («• in the C50 ^ 

4^, (M, TA, and so m some copies of the 50 
m£ n. 5jcUx«, (TA,) he endeavoured to turn me, 
or to entice me, to do the thing; (M, %, TA ;) 
not being in my mmd: (TAO ^ compelled me 
to do the thing, against my tviU ; (5, TA ;) I 
havmg refiised to do it. (TA.) It is said m a 
prov., ^Llsujj meaning, Thrusting, or 

piercing, with the spear inclines [one’s entoaes] 
to peace: (A?, T, A, 50 ^ 

I5tt> whidi F disapproves ; but others approve 
it : or the reading of the § is t (TA.) 

The Arabs also said, jllb ^>*^1 (M, 5) 
Thrusting, or piercing, with the spear is a means 
of inclining a people to peace; (50 meaning, 
make people to fear, that they may love thee. 

(M, 50 ^ ^ ^ Alee, 




p j jt t% 


[perhaps a 


mistake for J incline you [or I 

endeavour to turn you] to ike truth, and ye flee 
from it. (TAO ?0 which 


9 ^ J J ^ 

q. V., appears to be an inf. n. ; or you say 
jJj and ^ ;] and t Ojtbl ; 

(T, M, 5 ; copy of the K OjUsI ;) She 

(a camel, T, S, M) inclined to, or affected, a young 
one not her oivn, (T, M, 50 suckled it : 
or inclined to, or affected, the stuffed skin of a 

yt J ^ «».• ^ 6 .^ 

young cameL (S ) _ [Hence,] jlt 

t lie retu) ned against his enemy » (A, T A.) sss 
And jlb, aor. - ; (Msb ,) or t jfU®, mf. n. SjgUiLo. 
(AZ, S ,) Me took to hmself a [or nurse], 
(AZ, S, M&b.) [See also 8 ] 

3 : see 1, in four places. One says also, 
ojglb, (mf. n. T, A,) She took to herself 

a child to suckle, (T, M, A, 5*) — A^nd 
SyUxyc There is between them two that rdation 
which consists m each one's being the jit [or 
rather the fosterer of the child] of the other, 
(M,5 ) =s=j 3 Vt occurs in a trad for^Ub. (TA.) 
[But m what sense is not^explained.] 

4 . see 1, in three places. 

8 : see 1, near the end. jttt, (S, 

and BO m some copies of the 50 jUsJbl, (M, 
and so in some copies of the 50 former being 

slftnilar to (§0 Ne took a nurse for 

his child, (S, M, 50 

10. C^Uwt She (a bitch) desired the male: 
(5:) mentioned by AM ; but he says, I hesi- 
tate respecting it.” (TA.) [I thmk it is probably 
a mistake for C’jltX.irt, mentioned in art 
See also \j^i] 

9 i< * 

jtt Anything accompanied by the like thereof: 

90 

thus apphed to a run (jJ^) : (As, T, TA :) in the 
5, and in the Tekmileh, 3 is erroneously put 

90^ 9 %f 9 0 ^ 

for 3 ^^: (TAO V 

poet El-Ar]^at, in describing [wild] asses, as 
meaning a run not unsparingly performed, (T, 
TA.) 

90 

3 ^ One that inclines to, or affects, the young 
one of another, and suckles \pT fosters] it; applied 
to a human being, (M, A, 50 ^ camel, 

(M,) or other [animal ] ; (A, 50 ^ ^ female and 
to a male: (M, A, 50 ^ she-camel that w- 

chnes to, or affects, the young one of another ; 

• m 
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(Mbb as also t • (S ) and hence apphed 
also to a sti*ange woman that nurses^ or foderb, 
the child of anotJwi* and likewise to a man who 
foste) s the child of another : and also pronounced 

9 

With the p suppressed • (Msb :) and the epi- 
thet 18 also applied to a female: (A*) the 

pi. [of pauc ] 18 (M, ?) and jl4l, (S, M, 

A, Msb, 5,) [-which lattei is also used as a pi. 
of mult., accoid to an ex. given m the A;] and 
[the proper pis. of mult are] jjjli and 

?,) which last is an extr fonn, (M,) and 
^ ?>) or, accord, to Sb, this is a quasi- 

pl. n., (M,) and sjjlli, (M, ?:,) like and 

ai^ (M:) or the pi., applied to camels, is 
and to women, sjjJja: [M ) or to 
women, Jlii and t j||£ ; (Msb ) t also 

signifies a nurse : (IA?r ) and t signifies 
the same as : (TA •) or a she-camel made to 
mcline to, or affect, tlie young one of another; 
(M ;) as also t • (S .) or that he&ps close 

to the young one^ or to the stuffed shm of a young 
one. (MO— [ThepL] IS also applied (by 
a poet, M, TA) to % The three stone^i upon which 
the cooking-pot u placed * (S, M, KI, TA ) likened 
to camels ; (M, TA ;) because of their inclining 
(S, M, TA) towards, (S,) or around, (M, TA,) 
the ashes. (S, M, TAO — • And signifies 

also I An angle, ova corner, ofaj^ [or pavilion, 
(K.) .1^ And fA buttress built against a 
nail; (EI,*^ TA *,) hkewisc called t (TA.) 

« , > see the next preceding paragraph. 

ijiio:) 

A cow firing the male : (1 ^ :) mentioned 
by Az, on the antlionty of AlEldt ; and said to 
have no verb. (TA. [But see’lO, above.]) 

f «« J Cb 

jtJJb : see in four places. 

juto A [<!• V.] that is put into the nose of 
a she-camel to make her to incline to, or affec0, 
the young one of another, m order that ^she may 
not perceive the smell of her ymng one. (A.) 
[See also 1.] 

« J 8» 

see^Sl?, in two places. 

9^ J 

Inchnat^on to, or affection for, the young 
one of another : (M, K ;) it may be an mf. n., 

as well as a pi. [of J!1 p] (M.) Also [The 

relation %n which one stands by being a Jio, or 
nurse hke and &c. (TA.)*.* 

See also^^, latter hal£ 

see latter halt 

M ^ ^ the father of the child which 

she i^ nursing. (T, TA.**) 

Li The (T, M, Msb, ?,) or uJji, (S,) 
[both of which mean the end, or eostremiiy, but 
the fomer means also the edgef\ of a sword, (T, 


S, M, Msb, :K,) or of a spear-head and the like, 
(K;,) or also of a spear-head and of an arrow- 
head and of a dagger and the like ; (M ,) or the 
pai t next to the [or exti emity'\ of the sword ; 
also called its wjlJi • (T ;) or the the 

parts of the two edges that are on either side of 
the [by which last word is here app meant 
lie point] of the sword • (AZ, T and TA voce 
w)Qi, q, V. ) [for the swords of the Aiabs, m 
the older times, were generally straight, two- 
edged, and tapenng to a point*] or, accord, to 
Aboo-Riyash, the sCj^ of the sword is the 
that ^ IS four digits^ measure below, or within, 
the w»C3 thereof j and is the stmlnng- 
jdace theieof and it is also its ji- , and the 
of the spear-liead is likewise its : (Ham 
p. 48 *) the Z in dAo is a substitute for which 
is tlie final radical, (S, M, Msb, i^,) the woid 
being oiiginally (S, TA ) the pi is wXl, 
(S, ?;,) a pi. of pauc., (S,) and oy^ j:T s' M, 

?•) sQi [which IS originally (S,* 
TA) and (T, S, M, Msh,?) and akd 

y. or (M, K.) In the saying of Es- 

8emow-al Ibn-’Adiyh, 

» oyaJl * 

[Our hhodb flow upon the edge of the OUi?, and 
upon other than the edge of the oUt they flow 
not], by the oUi may be meant tlie swoids, 
altogether, or the strilung-places of the swoids. 
(Ham p 62. [See also a similar ex. in p. 48 of 
the same.]) ssss Also A kind of [or leathern 
water-bag]. (M.) ss And A place of bending, 
or turning, of a valley ; like [which belongs 
to ait. : pi. of the foimer ?IJ», a pi of a 
rare form. (M in art. 

wl 

[5. if used, means JBCe acted like the 

or gazelle; being similar to 4>ljJ and 
&c. : Its part. n. is mentioned m the first para- 
graph of art sjA^j.] 

A c&l'tam animal, (TA,) well known; 
(§, M§b, K, TA ;) the JIji [or gazelle; to which 
the former word is applied when used unre- 
strictedly, and which is app. here meant by the 
latter word, though this seems properly to signify 
young gazelle'^]; (M5) [it is the gazella 
dorcas, also called antilope dorcas, of which the 
ariel, or antilope Arabica, is said to be a vanety ; 
or, accord, to some, each is a distinct species of 
gazelle ; the name seems to be properly, but not 
always (as is shown by an explanation of J^j), 
apphed only to the true antelope of Arabia and 
adjacent countries, as distinguished from the cei'- 
mne and bovine antelopes:] it is a name for the 
male; which is also called JL^, when he has 
become what is termed a [q, y.], which he 
continues to be termed until he dies: (AHdt, 
Msb, TA :) the femah is called (A^at, 
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T, M, Msb, TA,) and and : (AHdt, 

Msb, TA :) the dual is . (Mfb, TA ) and 

the pi IS ^y.!, (S, M, Msb, 5>) originally Jjliul, 

(S, Msb,) a pi. of pane., (S,) and and lUt, 
(S, M, Msb, ]^,) -which last is of the maso. and 
fem., (M, M^b,) and oyi, (S, M, Msb, ?,) 
of the fem. (M, Msb.) One says, 4^ 
^5y9 ib [lit. In him u the disease of a gaselb]; 
meaning in him is no disease , as there is [said to 
be] no disease m the (AA, T.) And iJ 
a5U [To thee I owe a hundred 

camels of the age of the gazelk], 1 e , all of them 

OW [pb of q. V.], becouse the does 
not exceed what is termed JLJt. (M ) [See also 
a verse cited voce 5 m -which the phrase 
^5*^1 means And they came; like 

the age of the gazelle was the age of every one of 
them.] It is said m a prov., t 

aIU [i" will assuredly forsahe him as a little gazelle 
foi sahes the place of its shadel ; because the ^ 
when It leaves its coveit, does not return to it: it 
18 said in confii-mingtho relinquishing of anything. 

(T. [See where other relations of this prov. 
are mentioned.]) And in another prov., sUiaJI 

said when the tie of relationship and 
friendship between two men is severed, and it 
was used m J;he Time of Ignorance as a fonn of 
divorce *Uaj| is in the accus. case by reason of 

J Ok* b ^ ^ b " 

or jUa-t, understood, [so that the mpaTimg 
IS I have preferred, or he has prefeiTed, the 
gazelles to the wild cows,'] by the jl{ being meant 
the women, whence the saying, ^ 
[expl, m art. ja^]. (Meyd. [See also Freytag’s 
Arab. Prov. ii. 61.]) And one says, sizSt 

«a^,^JjAi.e. [I came to him when its shade] 
confined the [or gazelle] by reason of the 
vehemence of the heat : or, as some relate it 
Ali ^ meaning ayj. [i.e, whm 
the gazelle sought its shade]. (TA.) And it is 
said in a trad., IM 

[expl. voce u^j]. (T, TA.) ^ (g* 

T A,) or J^\ a prov., meaning May 

this accident befall him, (15^1^1 ,4^ tif^,) 

not a white antelope, (Meyd,) is said on ^ occa-' 
Sion of rejoicing at another’s afaicbon, (iS, Meyd, 
TA,) by way of imprecation, i. e. may God make 
that which has be&llen him to cleave to him. (S, 
Preyteg’s Arab. Prov. i. 148.]) 
— 8'Hd .4^1 are mentioned by 

Freytag as names of Certain stars: in relation 
to the former of which he refold to Ideler’s 
“Unters.” pp. 20.21} and in relation to the 
latter, to the same work p 21.] And 
is the name of A brand, or marh made with a 
hot iron, peculiar to some of the Arabs, (T, 5.) 

fem. of ^ [q. t.]. (A9at, T, &o,) 

Also a name for f A woman; [or, app. a young 
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woman and so (Msb, TA.) — i And 

+ A man nlio ts stupid, dull, wanting in vitel- 
ligence, inert, or wanting in vigou). (K,TA- 
but not in the CK ) m-* And accoi d. to the K, 
i 5 , lli • and Ijiv but this is a gi*eat mistake, 
caused by a misunderatanding of what is cited in 
the passage here next following from the M. 
(TA.) — Also The vuha of a woman • (Lth, 
T, S, M, K ) and, (M,) occoid. to As, (T, S,) 
of any solid-hoofed heast: (T, S, M :) accord to 
some, (M,) or accord, to Fr, (T, S,) of the hitch 
(T, S, M ) and accord, to Lth, of the sho-cainel : 
(T ) lAar makes it to be peculiarly of the she- 
ass, and of the ewe or she-goat, and of the cow; 
(M 5 ) meanmg that it signifies the milia of these 
(TA*) and it signifies also thd vagina of the 
mare. (M ) — Also A [hag for trareUmg- 
piomsions jJ'c , such as is called] (M, ^ ) 

or pecuharly a small ^ 

made of the shm of the [or gazelle] * (M •) 
or a thing [ 1 . e. a pouch] like the and the 

: dim t : and pi ;U©. (T.) _ And 

A [tent such as is called] (TA ) _ And 

A place of handing, or turning, of a valley ; (M, 
5 0 as also dJjp [mentioned in art, ^^] • pi. of 
the foimer 2U1». (M.) =sa 5^ is one of tlie 
names of The well Zemzem. (TA.) 

see [of winch it is the dim.] 

0!5^ A ^ 

iffih dim. of q. V. • 

A land abounding with pIJ? [or 
gazdles], (M.) 


1. ^ JECe cut [or split off] a [ 1 . e. a fi’ag- 
ment of hard stone, with a sharp edge, to be used 
as a knife]. (Lth, T, M, K. [In some copies of 
the 5jJsu«; and in one place, in a copy of the 

wj ^ 5 ^ 

M, SjJsL« : but correctly ZjIm, as is said m the 
TA.]) This the pastor does for the pm*pose of 
cutting off therewith a thing resembhng a wart 
within the belly of a slie-camel, (Lth, T, M,) at 
the onfice of the womb, when she is affected by a 
disease occasioned by lustmg for the male. (Lth, 
TA.) And He slaughtered a she-camel, (K, 
TA,) or, as in the “ Tekmileh,’’ an animal, with 
the [stone called] (TA.) 

4. iUu (M, ]§[) is a prov., meaning 

Tread thou upon the [for thou art furnished 
with leathern shoes or sandals] : (M .) but the 
phrase commonly known is with the unpointed 
[i. e. : see 4 m art, >]• (M,?.) 


♦ : (T ) or, as also ♦ and ♦ a stone, 

(M, K,) m a general sense (M ) or ^ rouiid 
stone • (TA*) or a round sharp-edged stone • (M, 
!l^:) or a piece of stone having a sharp edge 
(M .) the pL and 

9 s 9 a j 

or the pi. is and c>\jh ; (Th, M, and so in 
the ISi accoi d. to the TA; [m the and 

;]) and Th says that the former of these is 

^ fl 

^ ^ i ui 

pi. of or both may be pis. of jJp ; (M ;) and 
anotliei pi. is ^ 1 , (T, TA,) [a pi. of paue.,] 
occurimg in a tiad ; (TA,) or, accord, to ISh, 
^ [mentioned above as a pi.] is a sing., and 

IS Its ph: (Mgh ) and * and * 
and of which last the pi. is jtjjlbuo, 

(Sgh, El, TA,) and all of which are with damm, 
thus in the handwriting of Sgh, (TA,) signify tlie 
same [as &c ] (Sgh, K, TA.) 

9 ^ ^ j « 

SjjIj: see the next piecedmg paragraph, in two 


9 ^ 9^ J 9 ii ^ 

see jjh : and see also ojJm. 

0y 9 i ^ ^ 

jjjjb see « Also A sign set up wheiehy 

" 9S t 

one IS guided to the mght way . pi. (M, !l^) 

0 £3 J ^ 

and o!A* 

0 ^ 

copies of the ]i j\^, which is said m the TA to 

03 f 

be wi’ong .]) oji! signifies signs set up wh&i*ehy 
one IS guided to the I'tghi way, lihe the Zj^\ [thus 
in a copy of the T, a mistmnscnption for JjJit] ; 
some of ihlilcli are extended and hard, and mill- 
stones are made from them. (T.) 

0** 03 

Sfjh : see 

seej[jJb, 


(Sh,M,TA.) as also (M,) or tijtji. 

(TA.) 

0 J 0 9 ^ » 

seejjJb, 


1 . dj aor. - , He, or it, stuck, adhered, 
or clave, to him, or it. (!^^.) 

J ^ ^ J 0 0.0 

2. inf n. wu>l^, The solid hoofs 
became hard and strong. (T, K.) 

A stone ^wojecting (Lth, T, M, Msb, EL) 
fiom a mountain or fioni lugged giound (Lth, 
T) and having a sharp ' (Lth, T, M, !^ ) or 
an expanded mountain, (M, !K, TA,) accord, to 
some, that is not high . (TA ) ov a small moun- 
tain • (M, ]^:) or a small hill: (T, S, Msb ) 

pi. (T, S, M, Msb, :?:) and (Nh, 

TA,) [the latter a pi, of pauc.,] the former pi. of 

0 0 E 

a rare kind, for by rale it should be and 

it seems as though they had imagined the sing, to 

be and so made the pi. like jX^, pi. of 

0 6 ^ 0 ^ 

• (Msb, TA ) or, accord, to En-Na^r, 

signifies the smallest of {fulls such as are termed] 
js\isA, and the sharpest in stones, all its stones 
being sltaip like knives, the white thereof and the 
hlach and of evci'y colour : and the pi. is 
(T.) [See also tins pi. below.] 

Short, and thich, (M, ]gL, TA,) and fleshy: 
(Lh, TA ) or a sJwrt and fleshy man. (S ) 

and : see ^ places. 


9 j 9 I t 
: ) 




see the next paragraph. 


A sharp-edged hard stone * (A§, T, Mgh, 
TA:) a stone having an edge like that of the 
knife : (§ :) or a [hind of] smooth and broad 
stone which a man breaks and with which he 
slaughters a camel; (ISh, T, Mgh,+ TA ;) and 
it is of any colour ; and is also thus called before 
it u brolmi: (ISh, T^TA:) and the n. tin, is 


0s ^ ^ 0 05 

(S, M, 5 ,) thought to be thus by 
AAF ; (M ;) or (T, M,) with kesr to the 
accord, to Th ; (M ;) Land containing, (T, S,) 
or abounding with, (^f) stones of the Imtd called 
" (Tj S, 5 0 or stony land. (Tli^ M*) and 
also has the former meaning; (EL;) or 
this latter is an epithet apphed to a place as 
meamng rugged, or rugged and hard: (S;) or 
meaning a place abounding with stones: (M:) 

HSi S 3 S ^ A 

and its pi. is and 0[^* (?•) — See also 
the next paragraph. 

03 

A stone with which one stinkes fire, (TS, 
[IgL.) — And also, (TS, TA,) or, accord, to the 
5 L, with fet-^i, [ 1 . e. t ZflLs,] but this requires con» 
sideration, (TA,) Fragments [or a fragment, 
agreeably with an explanation m the Mgh, in 
my copy of which is en’oneously put for 

h^y\ •) P^* 

: (TS, TA :) or signifies a piece split 

off from [pk of /fr OP ji^], (Sh, TA,) or 
[simply] a stone, (M, TA,) with which one cuts : 


and Xfr • see the next paragi’aph, in four 

places, 

O^fr (S, M, Mab, K, See.) and okP® 

AZ, Msb, TA) and oCji (I J, TA) and t 
(M, CK, TA, or ’♦.bjj, or t Xfr accord to two 
different copies of the small, stinking beast, 
(AZ, 8, M, M^b, K,) 7‘esembling a cat, (AZ, S, 
Of resembling a short Chinese dog, (Msb,) 
or resembling an ape or a monltey, (AA, T, M, 
TA,) or above the whelp of a dog, (El-Mustakfee, 
TA,) that often emits a noiseless wind from tks 
anus; (M, M^b,*^ TA;) said by Az, on the 
authority of the handwritmg of AHeyth, to be 
a beast that has small legs, tJmr length being that 
of half a finger, hut which is b^oad, its breadth 
being equal to the space meamr&d by the extension 
of the thumb and the little finger, or of the thumb 
and the fore finger, and its length being a cubit, 
having a compact head, and its ears [for in 

jt 

my original, I read oU>l] being like the cafs; 

j ^ 9 

(TA ;) it is small and short in the ears, i^\ 
M, Msb,) or having a stoppage of th^ 
ears, earholes [only] hear- 


ing a C07 fused, or humming, or ringing, sound; 
(M, TA ;) long in the snout, [but El-Fai'ezda!^ 
speaks of it as havmg a short nose, as is shown 
m the §,] black in the back, white in the heUy; 
(M, Mgb, TA ;) it ts said that its bach is [or 
rather contains] on4 single bone, without any 
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[or cage-formed structure of ribsj ^c*], and that 
the STVord has no effect upon %t by reason of the 
hardness of its skm, unless stnhing its nose * (TA •) 

the pi. is (M, ?!,) or (AZ, T, S, 

Msb,) sometimes, (S,") or tliis latter also, (M, 
as tliougli it were pi. of (S,) or the first 
IS a substitute for the I [of the sing. 
the second for the (M,) and (quasi-pl. ns., 
M, K) t (AZ, T, M, Msb, and ♦ ibjjb, 
(M, !K,) or * IS a pl hke pl* of 

(?> TA,) and these two are [said to be] 
the only pis. of this measuie, (AHei, TA,) and 
1th and AHeyth say that is incorrect, and 
IS lightly (T, TA.) A poet says, (namely, 

Abd- Allah Ibn-Haj[)dj Ez~Zebeedee, M, TA,) 


Si < 6 ^ ^ ot 


[Now tell ye Keys and Khindfthat I have sii'uck 
Ketlieer in the place of stmhing of the 
meaning that he had struck Ketheer Ibn-Shihdb 
(S, M, TA) El-Medh-hijee upon his fece ; for 
the has a line, or long mark, upon his 

face; and he likens the blow that he inflicted 

9 0 ^ 

upon his face to that maik; [see wy-fluo .] and 
the same words of the latter hemistich, except 
that IS substituted in them for occur 

in a verse of Asad Ibn-Naghisah, who slew 
’Obeyd by order of En-Noamdn. (TA.) One 
says, ^ >~9, (?,) or,j^, (Mgb, El,) [lit. 

The emitted a noiseless mnd from its anus 

among or among tkenifl a prov., (S,) meaning 
that we, or they, became disunited, and alienated, 
one fi’om another [for] when this animal emits 
a noiseless wind from its anus m the garment of 
a man, the stmk does not go away until the gar- 
ment wears out . (S, Msb, K .) the Arabs of the 
desert assert that it does so in the garment of him 
who hunts it : (S :) and it is said to do so in the 
hole of the [lizard called] which, being 

stupified by the foulness of the stink, is taken 
and eaten by it. (M, ]^, TA.) One says also, 


J ^ ^ 


Ul|^ {They r&oiled each 

other, and it mas as though they slaughtered 
between them a the foulness of their 

reviling being likened to the stmk of that animal. 
(M, TA.) And aic^ They tmo 

contend in puUmg at the shin of the 
meanmg f they remle each other . (M, TA :) and 






They wipe tJievr hands to- 


gether upon the sldn of the [likewise] 

meaning ’\t1wy remle each other, (I Aar, T, TA.) 


'*6 S .. 


[accord, to some] signifies Four teeth 
the [or other grinders; app. 

meaning, of a horse] : or the sockets (^l^t) 


of the teeth * (§, K :) [and it is said that] 
jftUjJil sigjqifies the Jmots that are at the extremir 
ties of the bit (M, TA.) J cites the foUowmg 
verse, ascnbing it to ^imir Ibn-Et-^ufeyl, 


• i>6 aW 

[thus m the S, (but m the M and TA 

^ 0% 

as though meaning And bieahtng m 
pieces the rings of the girth of the saddle, lunnxng 
with the fore legs well stretched forth, his gr index's 
appearing fi'om the sockets] but IB says, [follow- 
ing the reading in the M and TA,] the veree is 
by Leheed; and the poet is desciibmg a horse 
that breaks in pieces the rings of the saddle 
by his spiinging forward, and whose gimders 
(d J^ty) appear when he treads upon the [stones, 
or hills, called] [see of which both 

9 9 ^ 0t 

and ®8.id to be pis. *] also that 

the right reading is [and ^L^] . and by 

the are meant the [or teeth next 

behind die canine teeth], accord, to Hr. (TA ) 

9^S ^33^^ 9^i3 .»3 

[accoid. to the TA but this 

is evidently a mistake (see 2),] means [Solid 
hoofs] that have become hard and strong' (^y 
TA.) [but] accord, to El-Mufaddal, 

fi^3 J0<^ 0 f Hz 

hke jtpajuA [m measure], signifies 

^ Hi * " 

pipp. meaning that which the stones, or 
hills, called have altered, or, peihaps, 

heated, in its treading upon them] (TA.) 

1. (T, S, M, &c.,) mf. n. (S, 

M§b,) or J> and SSlji, (T, M, Mgh,* 0, K,) 
but the latter is rare, (K,) allowable in poetry, 
(T, M,) or, as some say, is of fi‘equent occur- 
rence, and confirmed by analogy, (MF, TA,) 
said of a man, (S, O,) [or only of a young man, 

^3 .f 

and of a young woman,] Se possessed the 

0 

quality, or qualities, termed meanmg as 

expl. below [i. e. excellence, or elegance, in mind, 
manners, and address or speech; and in persm, 
countenance, or garb, guise, or external appear- 
ance ; or all of these qualities combined . he was, 
or became, cleveo', ingenious, intelkgmt, or acute 
m intellect; well-mannered, well-bred, accom- 
plished, or polite ; beautiful in person or counte- 
nance ; elegant, or graceful; or elegant in garb, 
gum, or external appearance]. (T, 8, 0, M|b, 
!]^.) =s: See also what here follows. 

A ♦ 330^ ^ 

8. ▼ ^jios [He med, or contended, 

with me in wi^i] and I was more ( cJ ^ 
t \S^\) than he, (Il^ltt, TA.) 

4. He (a man) had many or] 

receptacles [of any fewd], (TA.).— And He 
begat, (S, Mgh, 0, 1^,) or had bom to him, (M,) 
children that were (S, M, 0, ?) or 
[pis. of q. T.]. Mgh.) — 

He m&ntwned the man as possessmg (M, 

TA.) — And \Jj^\ is explamable [as 

meanmg He was elegant, or eloquent, in the ex- 
pression, or phrase, pr ^eech], if the saying be 


received from those who are trustworthy : if not, 

of 

it is correctly OjJ?!, with the unpointed 
meaning ^‘he said what was novel and pleasing.” 
(Mgh.)s=s cUJI (0,) m the errone- 

ously, (TA,) He put, or assigned, or made, 
a [or receptacle] fo) the goods. (0, TA.) 

6. He affected ; (S, O, [^ ,) as 

also t wijUaJ. (TA.) One says, OjJai 
wju^su [Such a one affects and he is 
not 'dC/]. (TA.) 

6 . see the next preceding paragraph 

10. ^jJauXw! He found him [or held him] to be 
Ub^ (0/TA) 

A receptacle (Lth, T, S, M, Mgh, O, 
Msb, K) of anything ; (Lth, T, M ,) [a vessel, 
or vase,] an is thus teimcd as being a 

for what is m it: (Lth, T, TA ) and AHn 
applies it to a seed-vessel, or px'icarp, or a cell of 
a pericai p ' (M, TA •) [and it is also applied to 
a case, or covei', for a book or the like .] the pi, 

18 (T, S/ M, Mgh, 0, Msb, 1^ •) 

is a mistake. (Mgh.) [Applying it to a vessel 
of silver,] Har uses it as meaning “ silver.” (P. 
G14 [refeiiing to a phrase in p. 213] ) One 

0 ^ ^ ^ 3 0 ¥• f 

says, dSjM ^Uoil [J took the goods with the 

receptacle thereof], (A, TA ) And hence, (A, 
TA,) A5jJaj dZjjlj X I him Mmself. (A,0, 

TA.) And t lie is faithfid, 

(0,]^,TA,) not tieachxous. (M, O, ?, TA.) 
— And hence f [An advei'bial noun of place or 
of time, implying the meaning of the preposition 
; and also by some applied to a noun of place 
or of time together with that preposition; i. e.] 
what are termed and (OO 

pi. yA»i^ and ^ •*) <1^ 

Bcriptive terms that denote the places [or times] of 
things are called yJ^ : (Lth, T •) they are thus 

teimed by Kh ; and by Ks, JU^ ; and by Fr, 
Oliid. (T.)..— Also [Excellence, or elegance, in 
mind, manners, and address or speech; and in 
person, countenance, or garb, guise, or external 
appearance; or aU of these qualities combined:] a 
term denotmg a condition that combines the 
gen&i'ality of mental and bodily and extrinm 
excellences; likened [by reason of its comprehen- 
siveness] to the receptacle thus called: (Er- 
Rdghib, TA :) or cleverness, ingeniousness, inteUi- 

9 ^ ^ 

gence, or acuteness in intellect ; syn. (§, 

O, or \J >^9 (Mgh, M§b,) and {\l»i : 
(Mgh :) or i. q. and wJi ; [the 

former meanmg excellence in mowledge, or other 
qualities; or accomplishment, or perfection, m 
every excellence, and in goodUmss;'] (’Eyn, M, O, 
M§b, ^ 5 ^) thus accord, to most of the copies of 
the 5 [as weU as the ^Byn and M and 0 and 
Msb], but correctly with the letter : 

(TA i) [if so, these two explanations (^jji and 
add nolbing to others here given ;] or 

0 
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skilfidness (M, ?,TA) in a thvuf (M, TA) is thus 
termed by the people of El-Yemen (TA ) or <* 
m the tongue, (lAai, T, ?,) only ; (K ,) meaning 
"beauty of expression, (M, L, TA,) oxiH eloquence, 
(L, TA ;) and is m the eyes, and 3*.*^ is m 

the mouth, and is m the nose (TA^i,T ) 
or beauty of gat b, gmse, or extetnal apimamnee ; 
(M-) or beauty of face, and of garb, gum, or ex- 
ternal apjteai atice (0, 5 ) the face and 

in the tongue (Ks, O, K ) or goodliness, oi beauty; 
and [as having the meaning first assigned to 
tljji in this sentence, i. e excellence, or elegance, 
in tntnd, mannet'S, or address or speech, oi as 
meaning good breeding, good tnauners, politeness, 
or polite accomplishments'] . (Msb ) oi, as an 
inf. n., the being elegant, graceful, or beautiful • 
and die being intelligent, sagacious, or acute in 
intellect (KL:) accoid. to tho author of the 
’Byn, (0,) it IS only an attribute of young men 
and young women (M, O, Msbj'K) that aie 
acute m intellect, clever, or skillul ; (M, 0, K ;) 
not of elders, nor of lords, or chiefe (M> ^ ) 
but as meaning it is common to young 

persons and eldeis (M§b ) some of tliosc who 
afiFect distinctness of speech by twisting tho sides 
of the mouth say that the word is ▼ OjJs, with 
damm, to distinguish it fiom meaning 
receptacle j” but this is a sheer mistake. (MF, 
TA.) 

, see what immediately precedes. 

[5^^, a term of grammar, Tho quality of 
denoting placcj or timej adverhiaUi/y by a noun 
implying the meaning of the preposition ^ ^ and 
also, accord, to some, by a noun together with 
iJiat preposition. One says 
meamng Put in the accusatice cai^e as denoting 
placBy or timOy adverbially ] 

: see near the beginning and near 

the end. 


address or speech . (TA .) [it may be rendered, 
agieeably with explanations of excellent , or 

eleqanty m mind, manneihy and address or speech, 
and nipe)so)iy coimtemince or gaib, guise, or ex- 
ternal appeal ance oi chwei , vujenious, intelligent, 
or acute m intellect; welUmamiered, well-bred, 
accomphhhedy or polite , beautiful in 2 )erborb oi 
countenance; elegant, or giacejul; &c ] and is 
expl as meaning eloquent ; tlius by As and I Aar 
and pobse'^bing knowledge and courage and 
goodly, or heautifid, m clothing, and %n outei* 
appaiel : (TA ) and ib used by the people of 
El-Yomcn as nio.ining shilfal (O ) and, as Ks 
bays, it ifa up])lied as an epithet to a tongue, and 
to a face (TA ) the pi. of ouji is (S, 

M, 0, M&b, K) and (T, S, O, Msb, K) and 
(O, K) and uJj£, (S, M, IB, 5^) a 

C J J 

sometimes used, (IB, TA,) and (T, S, 

M, O, JK,) also a form sometimes used, (S, O,) 
ajiprovablo m poctiy, (T,) as though formed horn 
or [anomalous] like (S, O, F^) 

accord, to Kh (S, 0) and Sb • (TA .) the pi. 
of t ]s ibji . (Lh, M, K ) and the pi. of 
tolji is (M, El.) the fern, of 

is ; and tho pi. of this is (Sb, T, M, 

Msb, TA,) like a pi of the masc., (Sb, Jd, TA,) 
and uutji. (T, M, TA.) It is said in a trad, 
of ^Omar, mentioned by I Aar, (Mgh, 0, TA,) 

and by As, (TA,) gisli ^ Ijl, 

(Mgh,) or (O, TA,) meanmg Whe7i the 

thef IS eloquent (Mgh, 0, TA) and intelligent, 
(Mgh,) ho averts from Inmself the prescribed 
punishment by his pleading [so that he rotU not be, 
or IS not, mutilated by amputation of tlie hand]. 
(Mgh,0, TA) 

0 1^ 

[^^, as a subst , A thing, and a saying, that 
is meamng elegant, &c, ; pi uisijjb.] 

9 a j 0 ^ 

see ^>», near the beginning and 
near the end. 


[sJ^^ perhaps signifies Possessing the quality, 
or qualities, termed in a great, or an extra-- 
ordmarv deqree : used alike as masc. and fem. ; 
for I find it stated that] one says 2^ [A 

female slave, or slave-songstress, that is very in- 
telligent or shlfal or elegant &c.]. (TA. [But I 
thmk it most jirobable that this is a nustransenp- 
for vJ^j^ a a phrase which I find in the T, 
and there expl. as meamng ibpi.]) 


Possessing the quaMy, or qualities, termed 

vijlt; (T, S,M, 0, Mfb, K^;) as also t 
(X^, M, O, K,) the two hemg like JjJo and 
(O,) [or the latter has an intensive sig- 
nification, (see and see also the DuiTat 

el-Ghowwds,” in De Sac/s Anthol. Gramm. 
Arabe, p, 48 of the Ar. text,)] and ^ wi]>b, (M, 
ilB^,) or this last, ^hiqh is like denotes 

more than without teshdeed : (O :) accord 
to Mbr, it is derived from signifying a 
receptacle/^ as though meaning a receptacle for 
excellence, or degance, mind, mannei’p, or 
Bk. I. • ' 


0 ^ f 

[is distinguished from uijji hke as 
is from KjLijtt, q. v.], Lh mentions the 

saymg 0^1 [Possess ikau 

f thou be one who wiU possess it] in meaning the 
actual state, they said [Verily he is 

one who possesses vj^]. (M.) 
t; see 3. Ks allows the 

oS 9% JJc>t 0 If 

gatively, 

is the part that is the more excellent in vJjnb (or 
elegance, &c.), of Zeyd'^ is his tongue the more so, 
or his face ^] (TA.) 

C is an expression similar to ti 

[and &c j meamng 0 thou who possessest 

the quality, or qualities, ofyjf^ in a great, or an 
eostraordmary degree], (A, TA.) 

1, oJi, (§, M|b, ?,) aor. (Msb,?,) 
inf n. (§, M|b, and (§; ?>) 


, interi'o- 


U [What 



0 j .> 

or the latter is a simple subst., (Msb,) and 
(TA) [and occumng in a verse of Zulieyr 

cited m art conj. 3], PLe journeyed, went 
away, depaited, (S,’ Msb, K,’’ TA,) or lemoved; 
(Ms!) ,) he journeyed to seek aftei* h&i'bage, or to 
water; or he lemoved fom watei' to ivate?^, or 
fom one count) y, or tract oj land, to another, 
(TA. [See also the pait. n,, ^>ft\£.])_ aj : 
see what next follows. 


4. He made hm to jownicy, go airoy, 

depart, (S, Msb, K,) or remove ; and ^ 
signifies the same [or he journeyed. See , with 
him] (Msb.) 

8. Shot ode him, (S,:K, TA,) namely, 

jEo ✓ ^ ^ \ 

a camel: you say, This is a 

camel that the woman rides (S, TA) in her 
jomneying, and in the day oj her depot ture, 
(TA) 

: see 1 ssa and see also 

Ilib A short journey, (TA.) 

0 <^0 

A state or condition, or a mode or 
manner, of journeying or departing, (TA.) 

Jjlib A rope with which a [or womaii^ 
camel-vehicle] is bound; (S, !^5L,) or with which 
a load IS hound, accord, to the T ; and t 
signifies tho same. (TA.) 

-A. camel used for work and fin bearmg 
burdens (S, K, TA •) or, as some say, peculiarly, 
[like lljai,] a camel that is riddefn by a woman, 
(TA.) =sa See also ^UJb. 


A woman's camel-vehicle] (S, 

Mgh, M&b, E:, TA) m whuih is a woman, (TA,) 
or whether there be in %t a room an or not • 
(S, Msb, 1^, TA .) this is [said to be] the pnmaiy 
signification* (Mgh ) pi. u>5Uk» and (S, 


Mgh, Msb, K) and (S, K) and [pi. of paiic ] 
(S, Mgh, K) and pi. pi. (TzV* 

[But see, .in what follows, an assertion of AZ 
respecting the pi. v>-*^ ]) “• ^ woman, 

(ISk, Mgh, Msb, T A,) whether in a or 


elsewhere; (ISk, TA;) the word being used in 
the sense of [for 5 because 

her husband journeys (jj>i£u) with her • (Mfb :) 
or a man’s mfe; because she journeys with her 
husband : (TA .} or a woman as long as shx is in 
tke (S, Mjb,]K;) when not in it she is 

not thus called: (S*) or this is the pnmaiy 
meaning: then it was applied to her though m 

J 0 If 

her tent, because she might become [i. e, 

•) mostly applied to a 
woman riding [m a ^i^] 5 then, to a 
mthout a woman • and to a woman wnPiout a 
(TA.) ’Amr Ibn-Kulthoom says, 


ir 

* 




-r 

•» 


[Paim thm before ^faraUan, Q woman in the 

. • ' 241 
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camel-vehicle * we wtll inform thee of the real 
^rw^/iiespecting om case, and thoio shalt inform 
in lespectmg thy case] . (S .) Ujajs C is for C 
(EM p 185.) — And, accoid to Lth, 

^ 6 J ^ 

Jl camel that is ridden hy women . [like ] 

and applied to signify a woman because she 
11(1 cs It* or, accoid. to lAmb, a camel upon 
wlmh one jour neys : and hence the trad , 
aitaXo 1 e. \There is no poor-rate 

in the case oj ] the camel upon which one journeys, 
if the phrase be thus but if it be 
by the last word is meant a woman * (TA ) AZ 

fijj 

says, one should not say nor yjjuo except 

as meaning the camels upon which are 
whether ther e he in them women or not, (S ) 

9 y 

Joiirneyinrjj gotnij away, departing, oi 
remoiing (Msb ) [a traveller ] any one going 
forth on a journey, on pnlgrimage, or on a wai'^ 
i mg and pilnmlei \ng expedition, or journeying 
f om one city [or town &c ] to another contr, 

D A®..-*-. 

of [and of one says, C^l 

fl j % i ** 

jb\ [Art thou joiirmeyzng or ahidmg?] ; the 
pL IS and vjaI?, and t is a quasi- 

pl. n syn with (TA.) 

9 ^ b 

jjl*ia.o, applied to a horse or mare, and to a 
she-cdincl. Easy m pace, (TA ) 

9 J ti ^ 

Made to jom ney, go away, depart, or 

9 i (t ^ 

remoie; oiigiiially dj the complement 

being suppressed because of frequency of usage. 
(M.b.) 

>jJ. 

1. , see 2. Eas»[See also ji^, — .] OjAJg 

cUjc, (T, S, O, !l^,) aor. - , inf n. jilg (S, 0) 

and ; (O ,) and, as some say, 0>i; (T;) 

^ ^ 0 

Mis eye had what is temned a Zjhh or (T, 
S, O, K.) — i And jaL Me (a man) had upon his 
eye what is tei^med a SjaIs or jAJg. (T, O, K.) 
Bs=sJ^, aor, - , (Msb,) inf. JB^e attained, 

got, got possession of, or acquii ed, what he desired, 
or sought • (Lth,*^ S,^ M,*' A,"* Msb, K **) he 
succeeded, or was successful • (Msb.) he won, was 
victorious, or gained the victory : (Lth, T *) and 
▼ jsdo\ [originally jA^ilg I] sigmfies the same as jilg 

(S.) You say* aj jsSo and and Me 

attained it, got it, got possession of it, or acquired 

✓ ^ a 

it I (M, !]§1;) and in hke manner * jaLI, of the 

^ ^ ^ ^ S S J 9 ^ 

measure j-^i. (?.) And O^AJg 1 

found the stray, or lost heast, (Msb.) And 
jjftj jii (S, A, M|b) and a<sSp, (Akh, S, A,) 

and (S,) Me gained the metory, or mastery, 
ever Ills enemy ; he overcame him, (§, A, 
Msb."*) — [Hence,] UiJj c!js^ XTlie slie- 
camel took, or received, impregnation, (A, TA.) 
And U (AZ, T, S, A, !I§l) 

(AZ, T) or JuA (S, A) t My eye hath mi 

seen thee [for soine^ time } : (AZ; S, A, :) like 


idllf U. (AZ, T.) = [jiJ^ in die dial, of 
Himycr is said by Frey tag, on the authonty of 
the Kildb el-Adddd, to signify Me sa^.] 

2. dk^ jaL, (A, K,) inf. n. (S,) Me in- 

serted his nail into it; (S, A, K ,) namely, an 
apple, and the like, (S, K,) a cucumber, and a 
melon : (A ) and [in hke manner] of the 

measiue ji^l, he stuch, ov fixed, lus nail [into a ! 
thing] , (S, TA,) and so with the un- 
pointed y. (TA.) You say, ^ jaL 
Such a one stuch his nail into the fiesh of the 
face of such a one, and wounded it, (T A.) And 

^ Ok* ^ 

a.ooJ ^ w'aJ Me stuch his dog-tooth and 
kvb nad into his flesh, and wounded it (A.) And 

»<■ /> 0 ^ J 

I ^ jhJb f Such a one clung to, 
caught to, or tooh fa^t hold upon, such a thing 
(A in art. w-^*) Also ojny , and t djAb, aor, 
(M, K,) and t in the TS^ erroneously 

j^«x o S f 

written a jJdb\ , (T A ;) Me stuch his nail into his 
face; (M, K,) and so ijAbl, with y, (TA ) 
And ojaL [Me clawed he stuch his nail into 
it, (namely, anytliing,) and hiohe it, or made a 
mark [or scratch} ujron it, (M ) And ^ ja£| 
jXaII The hawk seized the hir'd with Im 
talons said of Jaj [or heibs, or 

leguminous plants,] I They put forth what re- 

X » f 

semhled the jULt [or tahns} of the hinl (M, 
TA.) And said of the (K, TA,) and of 

the t forth what resemhled 

jU4l, (?, TA,) njhen 'put foi'th tis [leaver 

terrned] (TA.) And said of the 

and of the ^(^3} and of the and of the 

>C5, and of the of flie and of 

X It, or they, put foHh yellow shoots, re- 

^ j j 

semhlmg the jaL [or talon'\, which are the 
thereof, that come forth th&t'efi om having a dust- 
cohured flower, (M, TA.) [Or,] said of a 
plant, (Ks, T, S,) mf. n. as above, (Ks, T,) f It 
came forth ; (Ks, T ;) fi’om • (T *) or it 

came forth of the measure of the jaL [or naiT\, 
(S.) Ancl C^jsJo t The land put forth 

plants, or herbage, that might he uprooted (^>Coj 
dJUsLi, so m the M, m the cfjL^\,)with the 
nail, (M,) or with the fingers, (i^O— 

(M, and so in a copy of the !l^,) inf. n, as 
above, (!K,) t Me perfumed his garment (M, and 
thus in that copy of the 5) with what is termed 
: (M ;) or he perfumed 7m 

'' X 0 fi 

garment with what are termed fisy\, (So accord 
to other copies of the K.) — And jJL^I 
(K,) or ;Ljt ojfi;, (M,) t Se, (?,) or J, (M,) 

'' X 05 

nd>hed the shin m order that its (M, K) 
which means its creased parts (M) might become 
smootlu (M, ]^.)saa(>;AJg also signifies, and so 
t djhy\, [Me earned him to attain, get, get posses- 
sion of, or acquire, what he desrred, or sought : he 
caused him to succeed, or to he succesful: and] 
3$ (God) caused him to he v^ctorious^ to gam the 
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victory, or to overcome (A.) You say, djAJg 
(S, M) and (M, TA,) mf n. as above ; 

(S ,) and AJ t (S, M, Msb) and AjJlfr ; (M, 
Msb ,) Me (God, S, M, or a man, Msb) caused 
him to gam the victor y over htm, or to over come 
him, (M, Msb,) namely, his enemy, (S, Msb.) 

0^0* J uJ 

- And A^ ojaL Me declared him to have over- 
come him said of one who has been asked which 

J uJ 

of two persons had overcome (T ) i— And ajaL, 
(M, K,) inf. n. as above, (K,) Me prayed for 
him that he might attain what he desired, or 
sought ; or that he might he successful, or victorn- 
ous, (M, K ) 

4* sec the next pieceding paragraph, latter 
part, in two places, 

0 ^ ^ 

6 AaXc \^js\yj and and all 

signify the same, so says Ibn-Buzuij , (T, TA,) 
explaining the meaning to be, They leagued to- 
gether, and aided one another, against him , i. e. 

[against such a one'] , (TA m art. 

) the firat of these has been said to be m- 
coriect; but it is mentioned also by Sgh, as syn. 
with the third , and by Ibn-Mdlik, among words 
that are with ^ and with fc. (TA in the 
present art.) 

8 see 2, m thi*ee places . ssaand see also 1, m 
two places. 

0 0 X 

see the next pamgi’aph. 

^ (T, S, M, A, Msb, K, &c) and tjit, 
(Msb, 1^,) which lattei is the most chaste form, 
and the form adopted by the seven rcadeis in the 
Kui* vi. 147, and the former is a contraction of 
this, [but is the most common form,] (Msb,) and 
t dy, which IS extr., (M, Msb, K,) and* dis- 
allowed by IDrd, (0,) and ^ which is also 

extr., (Msb,) and t j^aJ®!, (T, M, A, Msb, 50 
which IS erroneously mentioned m the S as a pL 
of fiy, (Sgh, Msb, K,) by an anticipation of the 
pen; (Msb;) or, accord, to MF, it is said m 
most of the copies of the S, (but tins is not the 

00/ 0x0f 000^ 

case,) jaL has for its pi. jULI ; and j^y\ [has 
for its pL] ; (TA ;) [and this, being the 
reading m most of the copies of the S seen by 
MF, is probably what J wrote;] A certain well- 
known thmg , (M ,) [i. e. a nail ; and a talon, 
or claw ;] pertaining to a human being, (M, Ibn- 
Es-8eed, Msb, 50 others; (M, 5j) io 

the beasts and birds mentioned in the neastfoUow- 
mg sentence, [as well as to man,] accord, to the 
authorities there cited ; (TA ;) and to every 

9 9 

ruminant, as syn. with [i, e. a cloven hoof } : 
(T and M in art. UULt *) or to a beast, or bird, 
that does not prey ; [as well as to man ;] that of 

0X0 

such as preys being tamed : (M ;) [and 

m the present day applied also to the spur of a 
cock :] It is of the masc, gender : (Lh, M, M§b 0 
the pL (ofjl^, S, M, M^h, &c.) is (S, M, 
M^b, 5^ &c.) and sometimes (Msb,) [both 
of which are pis. of pauc., but the former is used 

9 3 9i 

as a^pl. of mult also,] and (of M, Mfb, oy 



1913 


Book I.] 




of jUH, and therefore a ph pi., M) (M, 

Msb, K ) that t is a sing [and not like 

which IS a quasi-pl. n ] is shown by the 
saying of a poet, 

bt ^3*^1 Ot^ ^ 


* jr^ajp] CHt^3 

(K) or Xp (Msb) [i c. TTVia^ ?s hetneim 

her first moi^eJ, when it descends into her Ihioat, 
and a 7 iother that follows 'if, ih the measuie of a 
fitiger-nad]* oi, as some lelate it, bj 

\ 7 hhen she swallows] , and it is thus cited [in the 
T and] in the Basair of the authoi of the K 
(TA.) The phiasc jaI? in the Kiii 

VI. 147 comjirises camels and ostriches; (so m 
the T and TS and L ; but in the K, is 

erroneously put for ^UJj ; TA ,) because their 
are like to them (T, K, TA ) lAb 
says that it comprises camels , and also ostiiehes, 
because they have nails like camels . or any bud 
that has a and any beast that has a solid 

hoof, or, accoid. to Miijalud and ll^atadeh, every 
beast and bud that has not divided toes; as the 
camel and ostrich and goose and duck. (TA.) 
_ [Hence,] is the name of ^Certain 

0 i 

small stars; (S;) certain siais hofore j^\ 

[meaning ^1^1 i e. the sta7 oc of Lyra 

app because legaided as tlie talons of the j-*j] . 

^•0 a , 

(!IK1:) or a certain dm star in J^UJI [q. v., i c 
the constellation Lyi a], (Kzw ) ...... [Hence also,] 

O d J jS o ^ j JA jSi 

<ul, (T,) or juf, (TA,) 

I Verih) he ts one who doa not day or wound an 

0 4^ 0 & J ^ 6 4- iS 

eneifty • (T, TA ) and 

I Verily he n one who does little hw^t to 

mankind, (T, A, TA.) And ^1 ^ ji 
I JSe IS weak, or abject, or despicable; (T, S, !K, 

6 ul J S 4^ ■t 

TA;) said of a man ; (K, TA ;) or so joidU : 
(!l^* [m the TA, as from the 5, ]) 

d 00 J 

OT Xhets sick, or diseased, (A.) And ^ jAh ^ 
I [app. meaning In him is an evil i^esult of 
a disease, that has clung to himl, (A, TA. 
[In the A, this immediately follows what heie 
next precedes it ; and is immediately followed by 
the words which seem to be added 

by way of explanation ; thus in my copy ; but I 
think that au here is a mistake for 4.^5 jAb, 
and have assumed this to be the case iniendering 

0> ojo jjo«3^ 

the phrase.]) And jj^b 

t [ht. I wounded him much, fi om his nail to the 
edge of his eyelid; but mentioned as tropical; 
app. meanmg/row toe to heal] ; like as one says, 
(A.) And ^ (K,) or 

'Sb ^ (A> OO t There is not in 

the house any one, (A, O, !]^.) And to 

IjAJb £Ljt X The year of drought left not 

0 d > 

anything: and sometimes they said with 
fet-!^, and in this case they said t tjAjt,for assimi- 
lation, (A in art jAt,) And tpsdLi J J 


saw him himself (0, K, TA ) j— Jt jAb is the 
name of f A certain plant, (?., TA,) resembling 
ndiat is [ 2 )roperly] thus teimed [i e the talon of 

ui JO > 

the vultiae], (TA.) And iaAJt jjib is the name 
of \ Another plant, (El, TA)_And ^ LjbJl, 
(M,) or (T, M, A, Mgh, O, ?, &c ,) for 

this woid in the sense hcio following has no sing 
(T, M, 0, EL) accoid to the authoi of the ’Eyn, 
(M,) but soinctmics one said ^ SjUbI, 

which IS not allow able by rule, and made the pi. 
of tbis to be >->slb|, (T, 0, K,^ [mentioned m the 

' JO 5 

M as a pi of jMa}\,]) though, if they formed a 

0 0 J 

sing from it, it bhould he jib, (T, O, K,) signi- 
fies I A cei fain odoi ifercms substance, (T, Mgh, 
O, EL,) or a sort thereof, (M,) [i. e. unguis odo- 
rat Us, (called in tlie ^ncsent day jsda and 

jAh,) 01 iincfues odorafi,] black, (T, M, 
O,) lesembling a jab [or nail] (T, M, Mgh, O, 
EL) of a man (M) pulled out (in the M and 0 

>4 J St i4 J 

and K otLAo, and in tlic T oUA^,) from the 
loot thereof, (T, M, O, K, [but in the M, the 
words which I have iciideied ^'pulled out^' &c. 
immc(hately follow the words jbjJl w>>o 

J ^ O £ o £ 

or resembling the jUbj [or finger-nails], 
(A,) and put into 5Uch.> [or incense] • (T, M, O .) 

44 44 * 

and, accord, to the *jUb, sometimes imper- 
fectly deck, 1 . e. jUb, signifies the same ; but 
tins IS veiy strange, for [8M says] I liave refeired 
to the M and T and O and other lexicons without 
finding them to have mentioned in this sense any 

J o’ 0 £ J 0 ^ 

teim biitjUb*^! or jabJI : accord to the ^^Mm- 
h^j,'^ jubl are pieces of an odoi'iferous 

^0 f 

substance lesembl mg the fsda\ [properly so called], 
they are said by [the Arabic tianslator of] Dios- 
corides to bo of the nature of the sliai ds of shells, 

44 a 440 f 0 O 

[so I rendei o5>e»-t supposing 

otj-A.1 to bo here used tiopically,] found vi an 

jft J 

island of the Sea of India where is the [or 
spikenard], a sort who^eofis [called] [i. e 

of El-Kuhum], and another ichich is [called] 
i>W [1. e. of BdbiT], black and small, and the 
best us that which inclines to whiteness, which 
drifts to EhYemen and EUBahi^eyn. (TA) 
[ForskSl, m his ^^Descr. Animahum^’ &c , men- 
tions what here follows, among the animal sub- 
stances of the materia medica of Cairo, in page 
14tZi^^TJnguisodo7*atus, (Opercula Cochl.) Bofr 
el afiit, Co>«3t jk*b i. e. unguis dmmonis, E 
Mochha per Su^s. Arahes etiam afierunt. * Ni- 
giitis fumigatonum est.’^ is here written, 

agreeably with the usual vulgar pionunciation, 

oj 0OJ 0.'o£ 

for jib.) See also bu^.] «.,jlAb1 signifies also 
^ 0 

f Large [or tichs], (S, O, ;^)«— And 

f The creased parts of a slcin. (M, TA.) ^ And 
the jib of a bow is X The part in the curved end 
that is beyond the place where the siring ts tied, 

\ to the extremity * (A§, T, S, h/Lf 0, El.*') or the 
^ end of the bow , .) or each end of the bow, 

beyond the place where the slmng is tied : (A ) 
pi. 1^. (M, TA,) _ See also sjlb, 

jib: see the next preceding paragraph. 


9^44 

jiJtf, in a man, The qualify of having long 
nails, (ISk, S, O ) [App., m tins sense, an 
inf n of which the verb is jab ; as it is in other 

senses see 1 ] sss See also *jib. ssa Also Low, 
or depiessed, giouncl, (S, O, K,) that producer 
plants, 01 herbage, (S, 0 ) 

jidb Shaip in the nail [or having sliaip nails], 
(A,)..— And A man having upon his eye what is 
termed a ^Jib; (A,) and so (T, A, 

Mgh, K ) — — And SjAb An eye having ivhat 

IS tenned a as albO ^ 

(A,)s=s Also victorious, applied to 

a man, (S,) and so tjiUb (Msb,TA-) or 

(IDid, M, A, ^:) and ♦ (IDid, M, 

.0 tu 

and * jAiib, (IDrd, Sgh, K,) but this is said by 
TDrd to be not of established authority, (TA,) 
and t jlX-i (IDid, M, A, K) and 
(IDid, 0, K,) all signify a man veiy, or often, 
succesful 01 victorious (IDrd, 0, TA .) or I one 
who does not endeavour after a thing without at- 
tauung it, (M, A, K.) 

0J J 0 00 J 

jAb andjAb ; see jAb, 

0-^*0 J 

djAb A cei tain plant, burning, or biting, to 

0 J 

the tongue, (K, TA,) lesemblmq thejAh [oi nad] 
in its coming forth, (1} A,) that has a beneficial 
effect upon foul ulcers, and warts, (EL, TA.) «... 
Andjja^l 5jib Eie rounded head of jwickles of 
the [thistle called] (5, * TA.) .... Sec also 

the next paiagiuph, 

Ijib A piellicle that comes over the eye, (T, S, 
Mgh, O, K,) gt owing from the side nert the nose, 
(T,S,0,) Upon the white of the eye, (S, Mgh, 
O,) extending to the black (S, O ) sometimes 
it IS cut off. if left. It coveis the eye, and ob- 
scuics the Bight : (T ) or'a certain disease in the 
eye, which causes a tegument like the nail to come 
over it or a 2 )i&ce of flesh that gvoivs at the inyier 
angle of the eye, extending to the black, and some- 
times encroaching upon the black: (M ) it is 
also called ^ jub (A’ Obey d, T, S, M, Mgh, 0, 
55 and t tJL, (T, M gh,) these two terms being 
apjihcd to it by the physicians, (Mgh,) and 
t jib (TA) and <jbb, (so in a copy of tlie T, 
as on the authority of Ibn-Buzurj,) or t ojUb. 
(So in the 0.) 

jtib and jUb . see jAb. asa IS well 

known as the name of a city iq El-Yemen ; or, 
accord, to the 0, of two cities and two fortresses 
m El-Yemen. And accord, to the TA, it signi- 
fies Any land that is . but the latter of 

these two words has been altered by an erasure 
over the second letter, and is perliaps incomct * 
if not, it may mean, agreeably with the analogy 

/* 1 PI 044^0 44 044 44 044 

of many words of the measure mulc, as Sjjjlc 

0 4- 44 0 44 0 44 0,4 

and deJLA« and &c., such as possesses 

means of oveixoming, or Tmthstanding, invaders • 
and it may be that hence jUb is in two instances 
the name of a fortress,] 

0 J ,4 0 44 9 44 

j^ib [app. syn, with jAb and j^^] is one of 
the appellations of the Prophet, (ME, TA.) 

* • " 241 * 
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: see^;JLb. 

fly ^ ^ Ah* -• fly y y 

ojUb or fljUJp see ^jAb. 

2 y y fl fl y 

[0;2?/£c ofjpkafdn} is so called in 
iclation to jUt, a city of El-Yemen^ (T, S, Mgh, 
Oj K,) near (K,) two days’ journey from 

B y y fl J 

the latter (O,) And in like manner, >3^ 

[Aloes-wood of Dliafdi ^] . 1. e. the with 

which one fumigates (S ) or (O, ?!, TA,) 
which means the same, (TA, [but see this 

word,]) is called [jUL iLj and in 

relation to jUh, another city of El- Yemen, near 

yO y 

(O, K, TA,) described by Yakoot as in 
the fmthest part of El- Yemen, on the shore of 

fl iS 

the Sea of India, neai’ja^l; (TA,) because it 
IS brought thither from India. (0, !l^, TA.) 


see jsdff. 


jlhl A man having long naih • (1 8k, S, A ) 
or having long and hroad nails : (M, K ) and 

C y 

in like manner applied to a ^,0—^ foot of a 
camel] itjAh [the reg. fern.] has not been heard. 
(M.) 

fl j 6 2 9 fl J 

jj^\- see jfihj in two places. _ Also f The 
slender thing [or tendnT\ that twines upon the 
hranch of a grape-vine, (IC.) 

fly y fl^ 96 J , IP 

fljUJb) ; see ^Ab, latter half, 

fliSyJ 9 y flyuSyJ 0 , 

jjdst« : see jAb. a= Ijsjm f A low having 
soin&n^hat cut off from each of its two ends [which 
are called its (Oj TA. [In the C!l^, 

IS eiToneously put for ^**3®*]) 

r 

9 y 0 fly 

seejAla.BssAlso Tte \instrvmemt caUed} 
uSUiy [q. T.]. (Fr, 0, 

flJOy fl y fljfly 

j^Abyo } and its fern. * see jAb. n dj 
Overcome, or conquered; [as also aJU 

fl J A y * ^ 

and alone; (see 1;)] applied to a man. 

(TA.) 

1. aor JJ&i, inf. n. ; see 4. bzs 
(T, M, Msb, ?,) first pere. ci^, (T, S, M, 0, 
Mgb, ]§1,) [and '’accord, to 8M cJUb also, for 
he says that] the yerb is of the class of as 

y y t y 

well as of the class of (TA,) and C-Jlb, 
(T, S,^ M, O, ?,) hkened" to (M, 
formed by rejecting the former J in oJLl^, 
(T, 0,) and which IB [also] originally 

cJ^, (8b, T, M, O, K,) formed by transferring 
to the io the yowel of the rejected J, (Sb, T, M, 
O,) anomalously, (Sb, M,) the latter of the dial. 

d yy 

of the people of El-Hij&z j (T 3) aor 5 (S,’^ 

M, 0,^ Msb, K 3) imperative jilol and (T) 

a/ 

[and it 18 imphed in the M voce j3 that one says 

9 9 9 

also JJLbl and which indicates that the aor. 


jjLb fJJa 

d y 

is also J^., but this requnes confirmation, which 
I have not anywhere found] ; inf. n (T, 

S, M, O, M^b, ?:) and (M, K) and j^; 
(thus also in a copy of the M ; [but this I think 
doubtful 5]) accord, to Lth, (T,) or Kh, (Msb,) 
[1. e accord, to the author of the ^Eyn,] is said 
only of a thing that is done m tlie day, or day- 
time , (T, 8, M, 0, Msb 5) hke as Ob, aor. O^, 
IS said only of a thing that is done in the night 
(T) it IS an incomplete [1 e. a non-atti’ibutive] 
verb, relatmg to a time in which is a shade from 
the sun, from morning to evening, or from sun- 
rise to sunset (Esh-Shihab, TA ) one says, JJb 
U5 Lo djl^ [Such a one was duiing his day 
fasting, or he passed his day fasting^ (Lth, T .) 
and or duiing, 

his day doing such a thing ; or he passed his day 
doing such a thing] * (M, K ) and A^t oiliX 
[I nos in the day or daytime, or I passed 
the day, doing such a thing; or] I did such a 
thing in the day or daytime, (S, O, Msb.*) In 
the saying of Antai'ali, 

jdyjy ^ <'* •» 

* 

^ ^ jjCl ’** 

[app meaning And verdy I pass the night in 
hungei*, and I pass the day in it, that I may 

^ St ^ t Si 

attain thereby plmtiful eatmg\ aJlbl is for Jl»t 
(S, O.) And accord to some, (TA,) 
aij occurs in poetry 3 (M, K, TA,) so that one 

y y J y9y J y9y jS y 

says, [Se was in, or during, 

his night, or he passed Im night, doing such a 

thvng'l , but it is said that in this case the verb 
has the meamng next following, (TA.) And 
it signifies also He, or it, became; syn. jlo* 
(Er-Edghib, TA .) bemg in this sense likewise 
an incomplete [1. e. a non-attributive] verb, 
divested of that meanmg of time which it 
radically denotes ; as in the phrase m the K[ur 

Sy9A AjAy Sy 

[xvi, 60 and xlm. 16], t^^***^ 4^3 jL [His 
face becomes black] : so says Ibn-Mdlik ; (T A :) 
or this m£gr mean his face continues all the day 
black : (Bd m xvi. 60 :) and one says also, ^ 

y y J y 9y 

meaning He continued doing such a 
thing : this too is mentioned by Ibn-Mdhk, and 
is of the dial, of the people of Syria. (TA.) _ 
It IS also a complete [i. e an attributive] verb as 
meaning He, or it, continued ; as is said in the 
Expos, of the Shift,” and by Ibn-Mdlik 3 and, 
as Ibn-Mfilik likewise says, it was, or became, 
long, (TA.) 

2. aXU^ [He made it to give shade over 
him, or It,] (M,) in£ n. (O.) It is said 

in the Kur [vii- 160, and the hke is said m ii. 54], 

y y y .9 9 y y yfl A y y 

UAJLk^ And we made the clouds to 
give shade over them, (M.) .... [And aJGLi? sig^ 
mfies He shaded him, or it. See an ex. in a 
verse of Jereer m art, conj. 3.] jJb 
JXlsLj y [But at the tamamskrti'ees 

is flesh that wiU not be shaded, or, accord* to 


the reading given by Meyd, O^Njb,] is a prov., 
said by Beyhes, in allusion to the" flesh of his 
slain brothers, on the occasion of persons saying, 
[Shade ye the Jledi of your 
slaughtei'ed camel], (8, O ) ss See also 4. aa 
One says also meaning He made 

a sign with the nhip for the purpose of f tighten- 
mg, (Ibn-Abbiid, 0, 5 ) 

4 JJbt, said of a day, It was, (S, 0,) or 
became, (M, K,) shady, oi a day having shade : 
(8, M, O, K ) or it lias a day having clouds, or 
othei' [causes of shade] (T ) or it was continually 

shady; as also t aor. mf, n. 

'' y 

(Msb ) _ And, said of a thing, [It extended its 
shade; or] its shade extended, as also tjJLb, 

(Msb ) sa [The tree shaded me, 

or affoi ded me shade ] : and in like manner one 

says of other things than trees. (8, O ) ilULbt 
said of a building, or of a moimtain, or of a 
cloud, means It protected thee, and cast its shade 
upon thee, (Mgh.) _ [Hence,] aJU^I He took 
him into his shelter, or protection : (TA .) or he 
guarded, or pti'otected, him, and placed him within 
the scope of his might, or power of resistance or 
defence, (Er-Raghib, TA.) — And f It 

(a thing) covered me • (M, K •) or it approached 
me, or diew near to me, so as to cast its shade 
upon me , (JK ) or it has both of these meanings : 
(M ) or means he, (T, 8,) or it, (O,) 

approached thee, oi drew near to thee, as though 
he, or it, cast his, or its, shade upon thee, (T, S, 

fl96yi3^f " 

0.) And hence one says, j^\ .iblbl f An event 
approached thee, or drew near to thee : (§, O :) 
and in like manner one says of a month, (T, S, 
0.) And Jist [alone] f (a thing) advanced: 
or approached, or drew near, (Msb.) And q, 

y y 9 S 

[app. as meaning He, or it, became 
within sight, or view], (Msb.) 

6. see the next paragraph. It is also pro- 

A y y 

nounced ; (lAar, T ) and signifies He 
kept to shady places, and to ease, or rqiose: 
(lAar, T and m art. ) it is hke 

d A 

from v>laJI. (T m that ai^t.) 

10. (T,) or Jtuwl, (Msb, TA,) 

He (a man, T) sheltered, or protected, himself by 
means of the shade : (T, TA *) or the latter 
means he inclined to the shade and sat in it, 
(M, ]§1.) And Jjwl and a^ means 

[i. e, he shaded himself (jXlaJ being 
quasi-pass, of aUIS) from the thing and by means 
of ^f]. (M, K.) You say, ^ 

[jETis shaded himself with it, or by means of it, 
from the sun] (T.) And He 

shaded and sheltered himself by means of the tree, 
(Ibn-Abbdd, S, O.) — JjJl JLtXwl The blood 
was in ike [or belly, or interior of the belly, 
or the chesfl* (T, 0, TA. [In the C5> 
vJ^XsJI is put for ^J]) mmm 
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(T, Ibn-:A.bbad, O,) or (K,) eye, (T, 

Ibn-^bbtid, O,) meaning that of a she-camel, 
(Ibn-iLbbild, 0 ,) or tJie eyes, (?!,) saiilt, oi be- 
came depressed, in tiie head (T, Ibn-’A.bbad, 
0 ,K) — And JAO-I The g) ape-vine 

hecayne luxuriant^ or abundant and dense^ m its 
branches whereon weie the hunches., (M, ^ ) 

JJ» propeily signifies Shade, i e. the light of 
the mn without the lays when there is no light, 

It IS not (S, O ) contr. of ^ * (M, 
]K .) or ?. q tl/ • (K ) so some say (M ) or 
so the [common] people say (IKt, Msb ) or 
the former is [sliadel in the moi nmg ; and the 
latter is in the evening. (M, K.) or, accoid 
to IKt, the foimer is in the morning and in the 
evening , hut the latter is only after the declining 
of the sun fiom the meridian ISk says that the 
foimer is from the rising of the sun to its declining, 
and the latter, from the declining to the setting 
Th says that the of a tree &c is m the morn- 
ing; and the A^,in the evening (Msb ) Ru-bch ; 
gays, (M, Msb,) any q^lace, (M,) or any thing, \ 
(Msb,) ujyon which the sun has been and which : 

U has quitted is tenned Ji» and (M, Msb ,) 
but a thing [or place'] upon which the mn has not 
been is teimed JJ? [only] ; and hence it is said 

Hi 

that the sun annuls, or supeisedes, the Ji?, and 

o ^ ^ 

the annuls, or supersedes, the sun . (Msb •) 
AHeyth says, the Jl? is anything upon which the 
mn has not come ; and the term is applied 
only after the declining of the sun 5 the 
being eastwards and the being westwards, 
and the being termed JJ» fi^om the beginning 
of the day to the declining of the sun ; after which 
it IS tenned until the night: (T, TA :) one 
says the Ji? of Paradise, but not its a^, because 
the sun will never replace its Ji> ; but En-N abighah 
El-Ja§dce has assigned to Paradise having 

: (M, TA :) m a veise of Aboo-Sakhr El- 
„ " 3 ^ a . 

Hudhalee, is made fern, as meaning [ 1 . e. 

death] ; (Ham p. IGl •) the pi. [of mult.] is 

(S, M, O, 'K,) and JjJj3 and [of pauc.] jyL&l 
(M, O, 5*) The saying of a rdjiz, 


" it. ® 


[As though thy face were a shade of a stone] is 
said to mean hardness of face, and shamelessness, 
or the being black in the face: (T, TA :) for the 
Arabs say that there is nothing more dense in 

shade than a stone. (TA ) Jdii ji [His 
shade, or shadow, has become junj is said of the 

dead. (TA) wJj [He passed 

by us as though he were the shadow of a wolf} 
means swiftly, as does a wolf. (M.) cJUil 
t [ 2 %^ made their shadows to be as 
though tUy were sandals to them} is said of 
camels or other beasts when it is midday m 
summer and they have no shadow [but such as is 
beneath them] : a r^iz says. 


^ ^ 0 .f r r 6 r- 

Oijj 

r J a a 


[They came to the water walhmg upon their 
shadowy and the sun was intensely hot upon the 
tojys of their heads and humps], (T ) And one 

O r a J r J 

says, <uay JJa> t [Hefolbws the shadow 

of himself, 1 c. a tbmg that he will not oveitake; 
ior], as a poet snys, the shadow that goes with 
thee tliou wilt not oveiiako by follo\Mng and 

fl rJ <.j 

^ to outsti ip the 

shadow of hiiiisclj], meaning that ho walks with a 
pioud and sclf-concoitcd gait so in the A 
(TA.) And ^ ^ 1 1 lift my state, 

or condition (TA.) And ixL i)p so 

in the T and S and O (TA ) but [said to be] 
correctly, a^jjI, (K,) or aI^^^ 

(M, TA,) 1 e. [J will forsake him, or I will 
ussui edly forsake him, as the gazelle forsakes] the 
place of its shade (O, TA ) [each, hoAvevei, 
IS opp. light, and the former is the more agree- 
able with the following explanations ] a piov., 
(M,) applied to the man who is wont to take 
flight and flee, for the gazelle, when it takes 
flight and flees fiom a thing, never leturns to 
it (S, O, ) by the JJ» is Iicio meant the 
covert in which it shades and shelters itself in the 
vehemence of the heat , then tlie hunter comes to 
it and louses it, and it will not return thither; 
and one says, meaning the place 

of its shade it is applied to him who takes fright 
and flees fiom a tiling, and foisakes it so os not 
to retmm to it; and to the case of a man’s for- 
saking Ins companion (Meyd ) [ JJaJI JJu as 
applied to a man, see expl, m art JaJ : see 
also Har p 250, where it is indicated that it may 
be rendered One whose shadow, even, ts ojjpressive, 
and tlierefore much more so is his pei'son.] In tlie 

phrase JisJl (M, K) m the Kur 

[xxxv. 20], Th says, accord, to some, (M,) J-SjI 
means Paradise; (M, 50 
[of Hell] . but he adds, I say that JjSi^is the 
itself [i.e. shade], and is theji*. itself [i.e. 

6 J 

heat] : (M : [see also :]) and Er-Rdghib 

says that JUfe is sometimes assigned to anything ; 
whether it be approved, as in the phrase above 
mentioned; or disapproved, as ^ 

in the Kur [Ivi 42, meanmg And shade of smoke, 
or black smoke], (TA.) And means 

iciJt J!jU» [The shades of Paradise] : (Fr, T, 
0, TA •) m some copies of the 5> 

which is a mistake: (TA*) [hut this 
requires consideration , for] El-Abbds Ibn- 
Abd-El-Muttalib says, 




0 

cy* 




[Before it thou wast good in, or in the shades of, 
Paradw, and in a depositary in the part where 


haves are sewed together to conceal the pudenda ] , 
(T, O, TA,) 1 . e before thy descent to the earth 
(to which the pronoun in relates), thou wast 
good in the loins of Adam when he was in 

Paradise. (TA ) ULm 

[Pay^adise is beneath the shades 0 } the swoi'ds] is a 

trad., moaning that fighting against unbelievers 

IS a way of attaining to Paradise. (Marg. note 

m a copy of the J ami’ cs-Saghocr ) aIl 

is an appellation of A certain bird, [see art* 

;] and one says , and 

^ ^ ^ ^ ^ 

: but when you make them indeterminate, 

you say (T,0,K [Butin 

the TA in art wJt), it is said that one dualizes 
and pluralizes both nouns, because the appellation 

becomes determinate.]) h— means 

t The blackness of the night : (T, S, O, Msb ;) 
metaphoiically thus teimed; (S,) asm the say- 

00 Ht r ri 

mg, J. 6 AJI J.h wIjI [He came to us in the 
blackness of the night] (S, 0 *) or it signifies 

oS J 0 J 

[app as meaning the daikness, and 
6 0 .1 

confusedness, of the night; see ?»— &.], (M, TA;) 

5 Ul 

or so JJaJI: (K:) or this means the night, (M, 

K, TA,) Itself, (M, TA,) so the astronomers 

3 

say (TA ) all the night is JJb * and so is all 

the period from the shining of the dawn to the 

rising of the mn, (T.)_jtyJ| JJ? is The colour 

of the day when the sun predominates over it [app. 

meaning when the light of the sun predominates 

over that of the early dawn], (K*)— 

#■0 '' 
olste.Mj| means Such, of the clouds, as conceal the 

sun * or the blackness of the clouds (M, K.) ^ 

0 ^ 

And jiTw.Jt means The waves of the sea ; 

(0, K, TA ,) because they are raised so as to 
shade the ship and those that ai e in it. (TA.) 

_ Jie also signifies A Jl^i. (M, 0, 5) that IS 
seen, (M, K,) [i. e. an appai'ition, a phantom, or 
a thing that one sees like a shadow, i. e, what we 
tei^n a shade,] of the j inn, or genii, and ofothei^s 
(M, 0, 5 0 or die Wie of a JCa* of the jimi. 
(T.) _ Also Anything that shades one, (TA ) 
— And it IS the subst. from mean- 

ing ^‘the thing covered me,” (M,5>) [i* e it 
means A covering ;] in which sense Th explains 
It in the phrase [m the 

Ixxvii SO, Unto a covering halting three 
parts, or divisions] ; saymg, the meanmg is that 
the fire will have covered them; not that its 
JL will be like that of the present world. (M. 

[See And means f That which 

serves for the veiling, covering, or protecting, of 
the thing ; syn. aA&. (M.) [Hence] one says, 

\ JJ^ n e* t « one lives] 

in the shelter, or protection, of such a one, (T,'^ 
S, 0,Msb,“ 5.-^) And 

(0, TA,) a saying of the Prophet, (0,) [meaning 
t The sovereign, or nding, power is Gods means 
of defence in ih£ earth,] because he woi’ds off 
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liaraa fiom the people like as the JL [properly 
so called] waids off tlie hann of the heat of the 
sua* (TA ) or the meaning is, t 00(^6 means 
of ’protection or Qodls [or special 

seivaiit']. (0, TA.)— lAlso \ Mighty gt powe7 
of i^esistance or defence (M, K, TA ) whence 
[as some say] its usage m the !l^ui xiii 35, and 
the usage of [the pL] in xxxvi 56 and in 
Ixxvii. 41 : [blit the pnmaiy signiiication is more 
appiopriate in these instances ] and so in the 
saying, f Me placed me 

nithin the scope of his might, or porter of resist- 
etnee or defence] . so says Er-Raghib. (TA ) .... 
And t A state of life ample in rU means or 
c luumstances, unstraitened, or plentiful, and easy, 
2 deasant, soft, or delicate, (TA)_.Also f The 
hegtmung of winter. (T, O [Accord, to the 
copies of the K, of youthfulness hut I think 
that in this instance, in the K, is evidently 

a mistranscription for pLLiJI.]) And f The | 
zehemence (T, 0, K) of the heat (T, O) of 

0 X 

summer. (T, 0, 50-— * [The [as 

meaning person of a human being, and as mean- 
ing the hodilij or corporeal form or fgare or suh- 
stance which one sees from a distance, or the 
material sulstance,] of anything ; (M, K, TA 5 
[m the second and thud of whicli is added, ^^or 
its a Biginhcation which I have mentioned 

above on tlie authoiity of the M,]) because of 
its [apparent] blackness [or darkness, resembling 
that of a sliadc or shadow] : (M, TA ) whence 
the saying, iUi? ^ f \fMij person rcill 

not quit thy pierson] , like the saying, 

and the following exs. have been 
cited as instances of in the sense of uoxw : 
the saying of a poet, * 

X 0 £ Si X ftx*» xOxx (S^ 

- a^l Jb U»9j Ujj U 

j; X X 

[as though meaning When we alighted, roe raised 
the maternal fabric of tents], for it is said that 
they do not set up the which is the Ifut 
they only set up the tents, and the saying of 
anotlier, 

[as though meaning Me foUoroed the shadows of 
the maternal objects in the evening] • but Er- 
Rdghib says thgit the former means, we raised 
the tents, and so raised the JJ1» thereof, and m 
the other ex., is a general term, and 

[or AifiY] is a special term, so that it is an 
instance of the Silil of a thing to its kind [ 1 . e, 
of prefixmg a noun to one sigmficanl of its kind]. 
(TA ) [See also And accord, to Ibn- 

Abb4d, (O,) it signifies also The nap, or viMous 
substance, upon the surface of a garment, or piece 
of cloth; syn.JJ^. ( 0 , 

2SJ9 i, a* a.<l 5 l {Continuance, residence, abode, 

fi 0 £j 

& 0 .]. (!]gl.) — And i thus accord, to 

the copies of the 5 . j but tins may be a mistran- 
scription 5 for Az and others mention, among the 


significations of 2JLh, [m a copy of the T written 
in this case, as in otlieis, t 3AL,] that of 
[q t]. (TA) 

OS J 

md a thing that covers, ov irrotects, [or shades,] 
one, overhead accord, to Ltli, « or 

OS f 

meaning a thing that shades one fiom the 
sun (T ) see an ex voce aJLLo : a cover ing 

OS J 0 J '' 

and 1 q 3Shy (M, K ) this latter word coi- 
rcctly signifies a for the summer: (TA in 
art ) and a thing by rohich one is protected 

from the cold and the heat (M ) anything that 
2)1 otects and shades one, as a building or a moun- 
tain or a cloud (Mgh ) thd fist jiortion that 
shades (AZ, S, K) 0 / a cloud (AZ, S) or of 
clouds y (K,) accoid, to Ei-Edgliib, mostly said 
of that winch is deemed unwholesome, and which 
IS di&likcd, whence the use of the word in the 
Kur vii 170 (TA ) and rvhat shades one, of 
tree^ (K ) or anything that forms a coceimg 

over' one, (T, TA,) 01 shades one (T ) and 

a ^ 

[particularly] a thing lilte the iklo [q, v.], (S, 
M, O, K,) by which one protects himself from the 
heat and the cold (J^ ) or, accord to the 

S J S j S J 

lawyers, jljJI ajLh means theej^ [ov projecting 
roof] over the dooi of the house: or that of which 
the bearm have one end upon the house and the 
other end upon the rcaU of the opposite neighbour 
(Mgh ) pi. JI£. (S, M, O, K) and J^b (M, 
K ) [See also One says also, <LLb 

and JLLl! ^ meaning That whereby 

one shades hiniself, (K, TA,) of trees, or of stones, 

0 ^ J ^ ^ 

ov of other things, (TA,) [continued,] 

m the Kur [xxvi. 189], is said to mean 
[The punishment of the day of] clouds beneath 
which rvas a hot nind (s, 0, 5 ) or 

an overshadowing cloud, beneath which they col- 
lected themselves together, seelting jn^otectim th&reby 
from the heat that came upon them, wher'eupon 
it covered them, (T, K, TA,) and they perished 
beneath it (T, TA;) or, accoid. to some, i, q 

{J ^ Ox J XX 

2 UuaSt (T : see art. 0 L 5 .) And 

OxJ 0 0 x 0 y SmI ^ flxJ 0 0 x 0 0 Jx 

the 5ur [xxxix. 18], means To them shall be 
above them coverings of fire, and beneath them 
coverings to those below them ] Hell consisting 
of stages, one beneath another. (T, TA.) Sedi- 
tions, or conflicts and Actions, are mentioned in 
a trad, as bemg hke jlk, by which are meant 
Moimtains, and clouds * and El-Kumeyt hkens 
waves of the sea to jiW. (TA.) And [the pi,] 
is used as meaning The chambers of a 
prison, (M, TA.) sas See also 

alb i. q. J^; (T, 5)TA;) app. a pi, of 
J«^,likeasabiflof (TA.) 

Water that is beneath a tree, (O,) or 
beneath trees, (?,) upon which the eun does not 
come, (O, K.) [See also JJLfi*.] 

like [so accord, to the 5 ^, but 

in my copies of the A thing that 

shades one, (IA§ir, S, O, T^, T A,) such as a cloud, 


(lAar, S, TA,) and the like, (lAar, TA ) [See 

6 J 

also SJJa ] 

pi. of : (S, M, O, ]^ ) — and of 
iUs>. (M, 5 ) — [Also, app , pi. of JJlh * sec 
iU® .-.Fieytag has app. understood it to be 

'' f C S ^ •I’ 

expl. in the as syn. with aJuM, though it 
certainly is not.] — Sec also 

« X O X X 

^ plaice having shade: (M, 5*) 
or having constant shade (T, S, M, O, K ) And 

hence Ji? (M, K) Constant shade (S ) 

or extensive shade (O ) or in this case the latter 
word denotes iiitensiveness [meaning derm] , (M, 
K, TA ;) bemg like in the plnuse jxii, 

(TA.) m die Kur iv 60 is said by 

: Ei-Rdghib to be an allusion to ease and pleasant- 
ness of life. (TA ) One says also lsi>\ 

A collection of trees tangled, or luxuriant, or 
abundant and dense (TA ) In the saying of 
Uheyhah Ibn-El-Juluh, describing palm-trees, 

ui flxiiix dbl 

jxo£ J ^ ^ S jxOx.* 

^ ^ 

^ a 0 2 

[IScl says] in my opmion, he means 
JAisJl , [so that the verse should be rendeied 
27iey are the shade in the heat, the shady thing, 
the extremely shady, and the most goodly, the most 
beautiful, thing at rvhich one holts, (see the 

X iSxJx xf 3x 

phiaso ^UJi JIa- J^O] 

inf. n being put m the place of the subst, (M ) 
y m the Kur [Ixxvii. 31] means Not 
])i of table as the shade in proteettng from the 
heat (TA.) ^ 

liyiL, (M, TA,) with fet-h, (TA,) the subst. 

XXX J Ox X x0i3 X 

from the verb in the phiuse UXlb 

[expl. above, see 2 ; as such app. meaning either 
The malting to give shade, hke the inf n. 
or a thing that gives shade, like il^Js], (M, 

0 0 X i 

TA ) — And 1 , q [expl. above, see Ji?, 

last quarter] : (O, K .) and so 21 ^, with ia, (O.) 

0X X 0v3 J 

: see — Also A cloud that one sees 
by Itself, and of which one sees the shadow upon 
the earth. ( 5 .) — And one says, 

OSx ^xxx 

1 . e [app. meanmg I saw a 

covert, or place of concealment, of birds']. (TA.) 

^UUXl? A place in which a little water collects 
and stagnates in a water-course and tlue like • 
(Lth, T •) or a place in which water collects and 
, stagnates in the lower part of the torrent of a 
valley * (M, :) or the like of an excavated 

hollow in the interior of a water-course, such that 
the water stops, and remains tlieixin , (AA, O •) 
pi. (Lth, AA, T, 0.) And A meadow 

C^ij) abounding with collections of trees, or of 
dense and tangled trees: (AA, T, O, Kl:) pi as 
above. (K ) 

A thing which a man makes for himself, 
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of trees, or of a garment, or piece of cloth, hy 
Tvhich to protect hm^elffrom the heat oj the sun. 
a vulgar word. (TA.) 

jili q. i e. A t 4 ^ [q. v. ; oi as 

expl, in the L, in art d 2 JJ® (q v.), or a 

thmg lihe the aXji, which rs made upon the fat 
house-tops, foi the pin pose of giunding against 
the dew that comes fiom the diiection of the sea in 
the time of the gi eatest heat\ , on the authoiity ol 
I Aar. (T. [Accoid to the 0 and K, i. q 
‘winch 13 evidently a inistransci iption ]) 

jil [ 3 Iore, and most, dense m shade]. The 
Arabs say, v>f [There is not 

anything more dense in shade than a stone] 

(TA)— lAnd JJbf, [as a sub&t., i c. jS\ 
accord, to a goneial rule, or, if regaided as oiigi- 

nally an epithet, it may be jii,] by poetic 
license jibt, (S, M, O, K,) signifies The under 
part, (S, O,) 01 the (oncealed pait, (M, AHci, 
K,) ofthe^r^, (S, M, 0 , K,) or of the 
(AHei, TA,) [the foimcr app. heie used, as it is 
said be in other cases, in the same sense as the 
latter, meaning the foot,] of the camel , (S, M, 
O, AHci, K ,) so called because of its lieing 
concealed* (AHci, T A*) and, (hi, K,) in a 

human being, (M,) signifies ? 

(M, K,) and [ISd says] this is m my opinion 
the right explanation; but it is said that Ji>\ 
signifies dsA^\ which means the 

poition, of what is next to the foe part [of the 
hottom] of the foot, from the root of the g? eat toe 

to the 1 out of the little toe, of the human being 
• S j 

(M.) the pL IS JJa, which is anomalous, (M, 
K ,) or foimed after the manner of the pi. of an 

epithet* (M ) or ^ JJaJt means the 

roots, or bases, (J^t) of what are termed 
gjl.d’yt, next to the fore qmrt [of the bottom] of 
the foot, (Ibu-AbbAd, 0 .) Hence the prov , 

jjh siUisI [If the fore part of 

the sole of thy foot be bleeding, the sole of my foot 
has become worn through, in holes: see v ^3 
said to the complainer to him who is in a worse 
condition than he. (AHei, TA.) 

JJxo [app. JJsup, being fi*om of which the 
aor. IS JisL| ; A place of shade, or of continual 
sliad^. One says, 

[This IS my nightly resting-place for the camels, 
and my place of abode, and my tent, and my 
place of shade, or of continual shade], (TA.) 

£ s 

Jjpuc A thing having shade; by means of which 

^ - 0 bJ ✓ J 

one shades himself, as also ▼ JJLlL^. (Msb.) 
And [A cloudy day;] a day having clouds: or 
having continual shade, (TA.) 

aXJL. (T, M, Mfb, 5 ) and Sii, (T, M, 
Mf b, 5 ,) the former with kesr to the ^ as an 
instmiaental noun, (M§b,) [and the latter with 


fet-h as a noun of place,] A large tent of [goatd] 
hair, (S, 0 , Msb,) moie ample than the 
so says El-Far abce , (Mgb ) one of the hmh of 
tents of the Arabs of the desert, the hugest of the 
tents oJ [goats^] hau ; next after which is the 
^^3 j and tlien, the sL^, which is the smallest 
of the tents of [goats’] hair , so says AZ but 

«4 ^ 

Aboo-Miilik says that the SiXIm and the are 
small and large lAar says that the is of 

poles 100 fed with [the panic glass called] 
and IS not of cloths , but tlio is of cloths 

^ 6 i 

(T ) 01 it IS of the tents called (M;) such 

^ 0 i ^ ^ 

as is huge, of the (K,) and it is said to 

bo only of cloths, and it is huge, ha mug a ^3\^J 

[q. V ] , but sometimes it is of one oblong piece of 
a 1 

cloth ( 2 aw), and of two such pieces, and of three , 
and sometimes it has a which is its hinder 
p<ut or, accord, to Th, it is peculuuh/ of 

9 Si j a j a j 

[goats’] hair (M ) see also aJJo, and JJaJUb 

the pi. is Jlki ; (M, Msb ;) and Jlbuo or \j^ 
000111*8 at the end of a veisc of Umciyeh Ibn- 
Aboc-’Aidh El-Hiidlialec, for JlLii ; the [lattei] 
J being cither elided, oi changed into \^, (M ) 

6 j 6 JJ0J ^*5 I/* <•»«.» ^5 CrfO .* OS 

t [A piefcxt rvhat is the picfext of tent- 
peg% and of pirn for fastening together the edges 
of the pieces of the tcnt-chth, and of the proles of 
the large tent ^ go ye forth * he who has married 
among you has a tent for shade fi^om tlm sun .] is 
a 1)1 ov , and was said by a girl who had been 
mariied to a man, and whose family delayed to 
conduct her to her husband, urging in excuse 
that they had not the apparatus of the tent * she 
said this to urge them, and to put a stop to their 
excuse (Mcyd, TA * and the prov. is applied 
111 attributing untruth to pretexts. (Meyd).— 
Hence, as being likened thereto, fA booth, or 
shed, made of pahn-stichs, and covered with [the 
panic grass called] jA^, (Msh.) And The 
thing [i. e umbrella] by means of which Jungs are 
shaded on the occasion of their riding ; called m 
Pers. JL, (TA.) 

JjLki [A booth, or shed, shaded over] is 
li*om J.^ 1 . (S.) 

JJLk«: see 

JJsili Blood that is in the [or belly, or 
interior of the belly, or the chest], (T, O*)-— 
And [Az says,] I heard a man of the tube of 
Teiyi apply the term [so accord, to a 

copy of the T, but in the TA to 

Certain thin flesh, adhering to the interior of the 
two fstloch-joints of the camel, than which there is 
in the flesh of the camel none thinner, nor any 
softer, but there le mit no grease, (T.) 


1. aor. ‘ , inf. n. *pSg, (S, Mgh, 0, Mfb, 
said of a camel, (S, O, M|b, ?,) and of a 


man also, (Msb, TA,) and, by Aboo-Dhu-oyb, 
of a hoise, (S, TA,) [and likewise said of a dog, 
(see ^Us,)] He limped, or halted, syii. ^ 

(?? Msb, K, TA,) and ; (TA ,) or 
lias slightly lame (Mgh ) what it signifies 
resembles [or natuial lameness], and theieforo 
it IS said to be a slight (Msh ) One says, 
AsAJs ^ piov,, (O, L,) 

meaning Ascend thou the mountain fiith Itnowledge 
[or because] of thy hmping, or slight lameness, not 
jading thyself (L ) or deal gently with tluj'^elf, and 
hill den not thy'^elf with moic than thou art able to 
do (S ) or impose upon thyself, oJ what n difficult, 
[only] what thou aH able to do, for ho who ascends 
a ladder or stair, or a mountain, when he is one 
who limps, or has a slight lameness, deals gently 
with himself, i. e. exceed not thy pi oper limit in 
thj till eatening, but see thy dcftaency, and thine 

impotence to execute it ( 0 , *') and some say 

i.o 

l 3 jl, with p, meaning rectify thine affair first, 
( 0 , K,) 01 as meaning abstain, and lestrain 
thyself, (O,) 01, accord, to AZ, abstam thou, 
for I know thy vites, or faults (TA ) or the 
meaning of both is, be sdent, because, or in con- 
sideration, of the fault that is in thee, (Ks, O, 
K’^) One says also, yikjilb with kesi 

to the j 3 , [meaning Charm thou thy slight lame- 

J ^0^ 

nm, to cute i^,] from and it is said m 

another prov , 

[app meaning Charm thou thy slight lumene^Sf 
that it may become mitigated see art. lAs** the 
final \ in being what is teimcd ^^7 

not a radical]. (O, K.) And J [Be 

cautious, because, or m consideration, of thy 
limping] • said when there is a vice, or fault, in 
a man, and you chide him in older that it may 
not be called to mind : ( 0 , K : [for ju m the 
CK, I read j^J^7 as in other copies of the K 
and in tl^e O •]) and to this he rephes, or may 

J 

reply, (TA. [See also art ]) And 

dbdt [Act gently, or mth delih&i'ation, 

or restrain thyself, because of thy limping] ; 
meaning thou art weak; therefore refiam fiom 
that which thou art not able to do. (O, ]^. [See 
also art. ]) And ^ ^ 

i)j-ol meaning He wiU not mind thine 

affair (Hr, O, K) whom thy cmidition does not 
gmeoe (Hr, O :) or, oiiginally, he will not pause 
because of thy limping, when thou laggest behind 
thy companions on account of thy weakness, who 
does not dare for thy case, (Hr, O, 5 ^. ** [See, 
again, art, ]) — Also, said of a man, J He 
stopped short, and lagged behind. (TA.) — 
c-iSi t The land became straitened 
with its inhabitants, by reason of their multitude ; 
(A’Obeyd, §, 0, ?!;) it imiM not bear them, by 
reason <f their multitude, like the beast that limps 
mth its load because of rts heaviness, (Z, TA.) 
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said of a bitch, I She desired copulation, 
(As, O, K, TA.) And said of a dog, f 
desiied to copulate (TA.)bs5sI|^ She 

(a woman) contracted and inclined her eye 
(TA) 

4 He made his camel, oi beast, that he 
lode, to limp, or become lame, (A, TA ) 

5. In the following saying of a poet, 

6 J P 0 - ^ -■ *' 

* Ai <iJ\> Uj 

J S ^ OJ-' fi ^ 

* ><rvJ 

ISd thinks the meaning to be, [And that was not 
a crime, or an qj^ence, that I committed against 
than, nor envy m my jMVt'l arising in their 
minds, and occurring hastily to their undeistandr 
ings, (TA.) 

pS>, thus with fet-h to the J, A declining from 
the truth, or from that which u right; and a sin, 
cnme, fault, or misdeed, (TA.) 

A disease in the legs of a beast, not ft om 
journ&ying nor from fatigue, (Lib, K, TA, [m 
the O inadvertently written in conse- 

quence of which it Imps, (Lth, TA.) 

Limping, or halting; [or shghily lame;] 
applied to a camel, and a horse, [&c.,] (S,) 
[i. e ,] to a beast, (TA,) to the male and the 
female alike, (Lth, O, ?, TA,) to the former as 
a part n , and to the latter as a possessive noun, 
(T A,) bke 5 (Lth, O, TA ;) or the fern, of 
is (S, O, ]§L, TA,) but one does not 

say : (O, TA :) [pk One says, 

[I mU not sleep until 

the limping dog sleeps] ; (O, a prov , (O,) 
meaning, until the dogs become still 5 ( 0 , !l^;) 
because the of dogs, waits until there re- 
mains none otlier, and then copulates, and sleeps: 
(As, O, K ) — or the is the dog thatn 1 $ 
lusting for the female ; for such does not sleep , 
and the saying is apphed to him who is mindful 
of his affair, who does not neglect it : or the 

bttch that IS lusting for the male ; because the 
dogs follow her, and will not let her sleep. (O, 
5)-— Also Inclining, or declining : (0,5*) 
hke (TA.) ..i,. And [Declining from the 

ti'vlh, ox from that wlmk is right; (see ^JLJ^ ;)] 
committing a sm, cnme, fault, or misdeed, (TA ) 
p*.- And Suspected, ( 8 , 0, K.) sa? In the saying 
of Ru-beh, 

^ ^ PJ „ P „ J p ^ 

[And if ye women me with the contracted and 
luckned eyes], he means [see 1 , last 

sentence,] using the word in the manner of a 
possessive noun. (TA.) 

applied to a load, i, q, [k e. 

Hemily burdening, or overburdening, fee, 5 or 
causing to limp], (TA.) 


i ^ A 

an epithet applied to a horse [and the 
like, as meanmg That limps, or halts, much], 
(TA.) 

1 . 0^1 ^j>lSs,(S, M, 0,) or iU)!, (^,) aor.,, 

nor P 

inf. n (M,) He hit m his wAlb [or cloven 

hoof] (S, M, O, 5) animal of the chase (S, 
M, O) at which he had shot or cast, (S, O,) or 
the SU» [a tei*m including the antelope and the 
bke] (K ) sa JjS, (S, M, 0, ?,) aor. ^ 
and^, (M, Kj) inf n. (M, TA,) Me made 
Jus foot-marhs to be unapparent, in order that he 
might not be trached (K ) or he went, or 
walked, upon hard and rugged ground, in order 
that his foot-marJis might not he visible (S, M, 
O, 5) upon it; (S, O ,) as also t ; ( 8 , M, 
L, TA;) in the 5? erroneously (TA.) 

«... And yjjjp It (a heid of camels diiven 
togethei) was taken along ground such as is 
tei'med sjSh, (which means rugged ground, such 
as does not show foot-marhs, M,) in order that 
the foot-marlis thereof might not be followed, 
(S, O.) — And (M, ?:,) aor. i, (M,) 

or y , (TA,) mf n. uilL, (M, TA,) He followed 
their foot-marhs, (M, K.) bss 4 .^ v-kJLb, 

(T, 8 , M, O, K,) aor. 7 , (S, O, K,) in£ n. 

( 8 , O,) He withheld himself from doing it, or 
coming to it , ( 8 , 0 , 5 j) namely, a thing ( 8 , 
O:) or he restrained himself from it, (T, 50 
namely, a thing tliat would disgrace him : (T ) 
or he withheld himself from the love, or blamable 
hve, of it ; namely, a thing. (M.) And 

(T, M,) aor. - , inf. n. v-iJLb, He Toithheld 
him from it; namely, an affair: (M:) or he 
made him to be, or become, far, or aloof, from 
it; or to avoid it; namely, a thing; as also 
(T, TA.) And aiJLL [alone] He with- 
held him from that in which was no good, (M ) 
=SB ^0 [eor. - ,] inf. n. ullb, 

( 8 ,*^ M, TA,) The ground was rugged, not showing 
a foot-mark, ( 8 ,^ M, 50 And C-1)X, 

inf. n. sjdh. His means of subsistence became 
hard, strait, or difficult, (T50 

aor. * , mf. n. v..ftJUc», My mind, or soul, 
abstained, or refrained, from suck a thing, ( 8 .) 
esa [And accord, to the KL, as an inf n. 
signifies The being ineffectual ( 1 . e. unretaliated, 
or 'Uncompensated by a mulct, as expk below) ; 
said of blood ; and so o»il» (which is also expk 
below) : and the being conceahl], 

2. ^ Jh., (lAer, T, 0, 50 inf. n. 

(0,) He exceeded it; (I Aar, T, 0, 5;) 1 * e- 
certain number of years in age, as, for instance,] 
,>^1 (T,)^ or Ifif^] : (0 :) 

and so \jSS> and <£jS> and iJjS &c. (T, TA ) 

3. iiUUa : see 1, former half: it is a mistake, 
in the 5? f<>r A&JUbt. (TA.) 

4. wiUtfl, said of a man, (lAatr, T, O,) or of a 
company of men, (M,) JSe, or they, became, or 


[Book L 

came to be, (lA^ir, T, M, 0, 50 upon, a 

hard place, (lAai*, T, O,) or in, or upon, what 

IS ter'med (M, ?) and uSi. (M.) sa 

J 

Aidbl : see 1 , in two places. 

of ground, or land, Such as is rugged, 
that will not show any foot-mark , (M ,) as also 

(S,*' M ) or so t aAJLb ( 8 , 5) and 
t alXk- and 1 2J^ : (K •) and t signifies 
giound such as horses like to run upon : (T ) or 
(]. e, the last) a place elevated above the water 
and the mud; and so (]§: ,) this last 

thus expk by Ibn-Abbdd (6 ) or this last and 
^ dAjJff, accord, to ISh, (TA,) or t and 

^ (so accord, to a copy of the T, in which 
tbe authority is not mentioned,) signify ground, 
or land, in which the foot-marh will not appear, 
and wlmh is high and rugged and accord, to 
Fr, t and t iiu, signify ground, or land, 
that mU not show a foot-mark; as though it 
were prevented from domg so . (T, TA .) and 
t (so in a copy of the T,) ort (so m 
the TA,) accord, to Fr, signifies such as is soft, 
of ground, or land ; but accord, to I Aar, such as 
IS hard, and does not show afoot-mark ; in which 
IS no softness, so as to be difficult to him who walks 
upon It, nor sand, so that the camels would have 
their feet burnt upon it; nor stones, so that they 
would be chafed, or abraded, in the soles of their 
feet, upon it and it is also expl (by lAar, TA) 
as meaning such as is rugged and hard, of gi’ound, 
or land; (T, TA*) and taAJlX signifies hgh 
ground, or land, that will not show a foot-marh, 
(M ) [See also Je^.] _ [In the C^:, Jiill 
is erroneously put for uSJkw as relating to the 
means of subsistence ] asa iJUU» also signifies* In- 
effectual, null, or void: and allowable. (T 5 .) 
One says, lILb iiS (AA, §, M, 0, 5,) 
and t lUi;, (AA, T, S, M, 0, ?!,) and t 

(M,) as also CSh and UJUb (AA, O) [and li<^], 
His blood went for nothing ; as a thing of no 
account; ineffectually; ox m vain; unretaliated, 
or uncompensated by a mulct, (AA, T, 8, M, 
0,^:.) 

.f » 3 

[uUJsJI m Har p. 312, there said to be used 
as meamng Continence, and disdain of base 
actions, is app. a mistake for uJuyOt, mf. n. of 1 
m the phrase 

«0 PI 

vjUJa The jiA> [meaning cloven hoof] of any 
ruminant (T, M) of the bovine hind and the hke; 
(T ;) [i. e.] it is an appertenance of the bovine 
hmd and of the sheep and goat (S, O, M§b, 5) 
and of the gazelle or antelope (8, 0, 5) ^nd the 
hke, (O, Msb, 5,) which is to them like the jsti 
to man, (Msb,) pr like thej^fS to ^s: (50 one 
says the and of a man, and the^iW of a 

horse, and the uH* of a camel and of an ostrich, 
and tbe kAJUi of a boTine anuQal an4 of a sbeep 
or goat [and tbe liie] ; (ISk, T, TA 0 pb 
(S, M, O, Mfb, ?) apd ; (§, 0, :) and 
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IS applied, by ’Amr Ibn-Mnadee-kciib, to 
the hoofi of (S, M, O,) as is said ]>y Ltli 

and Az and IF, by poetic license, (O,) nieta- 
plioiically. (S, O ) and by El-Aklital, meta- 
phorically, to the feet of men (M, IB, TA ) 
[Its dual IS used iii the K, iii explanations of the 
"words Zjsa>i and ja**#!, m the latter instance on 
the aiitlioiity of Lh, as meanino The Ueo 
halves of a cloven h()<f'\ And one says, U 


UXJb JLJt 


[app meaning I have not had 


the' trouble of hruajinq to thee so iniieli as the 
hoof of a (jazelle or the hhe] (AZ, TA in ai \ 

0 0 ^ J J J J 

q V.) And oUJaj d^lsu^ <d=»b ^ 

[Se eaU it ihitk a lateral tooth, ami tioads it 
with a cloven hoof, app meaning, lehcmcnthf 
(TA.) It IS sometimes used as meaning 
I Clovemhoofed anmah (TA ) One sa}&, U 
^3 ^ 1 ^?/lssesM^ not 

camels, nor horseis or asses oi males, )wr sheep oi 
goats or other cloien-hoofed beasts] (TA in art. 

It also signifies [or implies] The maki/ir/ 
eonsec 2 £tive piogiessions in walking and in otliei 
actions, (T, K,) or, accord to the L, in a thing 
(TA ) One says, OtU. 

(T, A, O, TA) 1 e. The camels came folloirimj 
one anothei (A, TA. [See also a similar pliuise 

voce L-to..]) And ^ 

and The sheep, or qaaf'^, of such a 

one, have all of them hroac/ht forth [apj) one aftei 
another], (M.) — Also A thing that suitahle 
to the 7 equiremenU of a man, and of a beast* 
(M ) and an object of desire (M, 0,K.) and 
an object of want, (T, 5 ) One says, 

Such a one attained what n as suitable 
to Ills reqnirenienU, and what he desired and 
sometimes one says the like of any beast that 
finds, or lights on, oi meets with, that "vvliicli he 

likes. (M.) lyftXb IS a piov., (M, 

O,) applied to him who finds the means of attain- 
ing that which he seeks j (Mcyd ,) meaning [The 
beast fomid what was suitable to its requirements , 
or,] what 7Vithheld it [from othei thinqs] aiul 
prevented its desire [thereof] (A, TA, [See 
also Fieytag’s Arab. Prov., ii. 807,]) And one 
says, IjAib SliJI The sheep, or goat, found 

sivitabh pastui age, and therefore did not quit it: 
(K, TA ) a prov. mentioned by Fr , applied to 
him, of men and of beasts, that finds wliat is 
suitable to him. (TA.) And j,^\ uiib ^ jJJ 
A country of such as are suitable to sheep or goats. 
(M ) And dilb JBLe found ivhat he loved, 
(O,) or what he desired, (1^,) and what ivas 
suitable to hvm; (TA;) said of a man. (0.) 

And l« I did not find rotth 

Mm the object of my want. (TA ) See also 

90 ^ 

near the middle of the pamgraph. — . [In 
some copies of the JiSjt IS erroneously put 
for as relating to the means of subsistence. 

And in the C!l^ l^Alb is erroneously put for lyinb 
as meaning v,AJLb.] 

v-ftbb [as an inf. n, see 1, last quarter.— 
Also] Hardness, or difficulty, (S, O, or 
Bk. I. 


coarseness, (M,) m the means of subsistence (S, 

M, O, K ) thus the woid is coricctly written 
0 

not odb, as u e find it written in [copies of] the 

iv [noi odb, as in llic CK ] and (..jdb 

occiiis ill a tiad , (O, TA,) meaning sirentness, 
and haidncss or difficult i/, uml coa / seiiess, of the 
means of subsistence, (TA,)s=Sec also t-ftlb, 
in thiee places, neai the beginning of the parn- 
giiipli.sss And sec the last sentence of that paia- 
giapli — Also Anything that is easy, or of light 
estimation, p alii y, oi despicable, [as also oJb,] 

(M,) 01 ji> (TA.) = 

'"go ^ ^ 

See also lattei half — And see Aft,Jlb. 

v^ftlb see uidb, formci half, in three places 

0 a 3 ^ j 0 

oiXb, [accoid to tlie C!l^ u^Jlb, 
]>ut thib IS a mistiaii&cription,] and t 
(M, O, K,) A man who ivithholds himself fi om 
the love, oi hlamahlc love, of a thing (M ) or 
owe who abstains f) oni that which is indecoiovs, 
Ryu. tHu)l (0, 5 ) And <uJLb S\j^\ 

I, q, [a])p woman stiong to 

resist, III hei orin estimation, and theieforo 
meaning one who abstains from that 7vhich is 
indeioioHs Golius rendoib it 7niilier inullcn, et 
de honore ^uo solhctfa], (8, T A.) ssi See albo 

✓ 

[ljlUsJI in Har p. 023, there said to moan The 
7 entraining the soul from its desb'e, or blamable 
inclination, is app a mistranscription foi uaLEjI, 
mf, n of C-AJlb.] 

O ^ Sd 

dLuXh sec s=sAlso A cei'ta in brand, or 

marlt made ivith a hot non, upon a camel; and 
sotl;^. (0,K) 

Aidb see caUp, m two places, near the begin- 
ning [Hence, perhaps,] one says, iii aiUl, 
OUibJI (TA, [there said to be il^j!^,]) 
or OLaAiUl, (bo 111 a copy of tlie T, [i e. 

t c>UJlbJj,]) meaning [God made him to Iieep to] 
a state of hardship and stiaitncss (T, TA.} 

^ 90' 

Ajdb see odb, m four jdaces ; and see 
AftXb . s= and ^Uib. sss Also The {loivei'] end of 

o 

the [culled piece of ivood called the] [that hes 
against the side, at the fore part a7id at the hind&i* 
part,] of the {land of saddle called] and of 
the [land calhcl] and the hhe; being in 

what IS next to the ground, of the vdes thereof 
(Lth, T, TA:)^or its pi , which is oliHb (S, M, 
O, K) and t uiXb, (0, [or rather the latter is 
a coll gen n.,]) signifies the 
(§, M, O, of the [mddh called the] J.^j and 

of the [saddle called the] s^g^, (S, 0,) that are 
upon the two sides of the camel, (S, M, 0, 5?) the 
lower ends of which touch the ground when they 
are put down upon it; in the iwtj [or fore pai^t 
of the saddle] are two (i. e, ^;;tiJL&), and so in 

<«• fi ^ 

the [or hinder pai^t], and they ai'e the 

«> o 

lower portions of the O 5 (§; 0, El ;) for the 


paits above them, next to the [pieces of wood called 
tlfe] aie [called] the and the 

elongated jiieces of wood upon the sides of the 
camel aie the otll [pL of^] (S, 0 *) AZ 
says that the upper poitions of the (jLaJLb, [.i 
mistake for the is shown by what 

follows,] next to the aie [called] the 

below them being the ^jUJib, which 
are the lowei paits of the of the and 

of the (T, TA ) — [Hence] one says, 

J C y 0 f ^ it 

\^\3, moamng^t^bl X[The)/ 
stood upon fhei) extremities, i. o thou feet] 

(TA) — And >4l OUJLb t TT c aic 

on the veige of an ajfdir, oi event (TA.) — See 
albu BjuXL, 

A smooth ^tone or iwclt, or a ha id, 
smooth, huge stone, (SlL^,) even iviih the ground, 
(T, 0, K,) I'oiind (5j^J^), (so m a copy of the T, 

xfi if 3 ^ 3 ft ^ 

[i e 5j^J^,]) or extended (o, k; ) 

Sfi 3 

uaUp [a pi. of vliich the sing, is not men- 
tioned accoid to general analogy, the sing, 

bhoiild 1)0 oillb], uftXb 03 Xb means Haul 
[or divided hoof;^ • (S, 0, 5 ) the lattei 
woid lieiiig a coirohoz alive. (S, O ) 

« 

A rough, or rugged, place, (S, M, i), 

K, TA,) m winch is much sand (M, TA [See 

also uiib ]) — And A man (S, O) evil in con- 
diiion (T, S, M, K) in lespect of his nieaiu of 
subsistence * (T ) and low, abject, or abased, and 
n^eah, (M, O, K.) — And An affair that is 
hard, or difficult • ) anything dificiilt to one 

to seek- (TDrd, M, O ')^ and evil hard to he 
hoi'ne, or s&vei'e (8, 0 ) — See also sa 

Also Hardship, or dijficidty, (O, K)sav^> 
UjjXb dj He went aivay with it, or took it aivay^ 
rvitkout compefnsatwn, or without price (T, S, M, 
Kf) and so Uu^. (Yoo, TA in art u»Ab ) 

And an ay with, or 

took away, my young man, or slave, withimt 
pince (AZ, S, 0.) — . See also i.juJLb, last 
sentence ass He took him by the 

base of his 9iecJt. (0, TA ) — See ?ilso A\hat 
here follows. 

^ A 

rt ^ (^^ IM, O, Fi,) or AAAlb«i, 

" f* ' r if 

(K,) and t aOiL, (S, 0, ]^,) t (T, M, 

L, ) He took It altogether, or wholly, (T," S, 0, 
K,) or with its 7S>ot, or base, and 7vholly, (M, L,) 
noi leaving of it anything (T, S, M, O, L, :) 
so says AZ. (S ) 

A piece of 7'ugged, or iwugh, ground , 
(T ) or ground, (S, 0, i^,) or hard ground, 
(TA,) in which are sharp stones, as though its 
composition were that of a onouniain : (S, O, 

TA)pLJsJllbl. (T,lS,&c.) 

An animal of tke chase, at mIiioIi ono 
. * * ‘242 
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A 

has shot or castj kit in hn uiJUi [or cloven hoof] 
(Yaa^oob, S ) 


1.-^, aor. - , has for its inf. n. (M, 

Msb, 5, and so in some copies of the S,) or 
^ fso in other copies of the S,) or both, (T,) 
oi the latter is a simple subst., (T, M, Msb, TA,) 
which IS put in the place of the inf n , (TA, 
[and the same is indicated m the T and by the 
saying that the proper mf n. is with fet-h,]) and 

- fl ^ 0 rf- • 

* (S, TA,) or tins is likewise a simple 

subst , (Msb,) and ^ ^LoAta^, [or this also is a 
Simple snbst ,] and also is said to be an 

inf n like these two being like and 

S OJ 96 J '' 

[or it is a simple subst like as is said 
to be, 01 it IS an inf. n of 3, as such occiiinng in 
the middle of this paragiaph,] or, accord, to Kr, 

O 0 J 0 «• 0 OJ 

it IS pi. of^^ [like as ^Uj is pi. of 

(TA ) [^^^kb when intians. geneially means UTe 
did KTongi or acted rm'onfjfullt/y unjustly , injuri- 
ously, or tyrannically: and when trans., he 
wronged; or treated, or used, W7 ongfuUy, un- 
'justly, injui'iously, or tyrannically ; or he mis- 
used ] accoid to most of the lexicologists, (Er- 

Raghib, TA,) pnmaiily, (As, T, S, Msb,) t ^^4)1 
signifies the jmtting a thing m a ylate not tU 
onn, jmttiny d %n a wionq place ; misplacing it 
(As, T, S, M, Er-Rdghib, Msb, ) and it is 
hy exceeding or hy falling short, or hy deviating 
from the prosier time and place: (Er-Raghib, 
TA ) 01 the acting %n mhatsoeuei* way one pleases 
m the disposal of the pi operfy of another : and 
the tramgresbing the proper limit • (El-Mun4wee, 
TA •) [i. e.] the transgressing the proper limit 
much or little (Er-Raghib, TA ) or, accord, to 
some. It primanly signifies [as meaning 

t/ie malunq to suffer loss, or defi ment] : (MF, 
TA ) and it is said to be of three kinds, between 
man and God, and between man and man, ftnd 
between a man and hvinsef, every one of which 
three is really [i. e. a wrongdoing to one- 

•lejf ] • (Er-Rdghib, TA :) [when it is used as a 

0 6 J 

wmple subst ,] the pi, of accord, to Kr, is 

o ^ ^ ^ ^ 

as mentioned above, and with 

^mm, is said to^be syn, with jfjJo, or a pi. thereof, 
[of an extr. form, commonly regarded as that of 
A quasi-pL n.,] like JuJ. (TA.) One says, 

^ ^ [He who ashs, or 

desires, the wolf to keep guard surely does wrong, 
or puts a thing m a rm^ong place'\ : a prov. (S, 
Msb ) And^ (As, T, S,) a 

prov., meaning [Whoso resembles Im father in a 
quality, or an attribute,] he has not put the kkeness 
in a wrong place. (As, T. [See ai>t. Jj. 

^ m the K!ur [xviu, 31], means 

[i. e. And made not aught thereof to 
suffer hss, or detriment] , (M, 5 0 and in like 
ibaanner Fr explains the saying in the Iglur [u. 54 




and vii. 160], 

And they made not us to suffer loss, or 
detriment, by that which they did, but themselves 
they made to suffer loss, or deti iinent (T, TA ) in 
which sense it seems to be indicated in the A that 
the verb is tropical. (TA.)— It is also tians. 
by means of wj; as m the phrase m the Kur [vii. 
101 and xvii. 61] l^okks, because the moan- 
ing is [i. e. And they disbelieved in iheni], 

refeiimg to tlie OU [orsigm], (M, TA,^) the 
veib having this meaning tropically or by im- 
plication , or being thus made trans. because im- 
plying tlie meaning of or [the meaning 

IS, and they 7vronged themselves, or the people, 
because of them, for], as some say, the is 
causative, and tlie objective complement, i e 

bj^ibt a 

or^^UI, IS suppressed. (TA.)__And 
it IS doubly trans. by itself (TA ) one says, 

jS < J ^ ^ 

[JECe made him to suffer loss, or detri- 
ment, of his right, or due; or defrauded, or de- 
spoiled, or depiived, him of it]* and dlL. t iJlJaJ: 
(M, K ) [and] you say, t ^_^4k^y [as 

well as jjU occui’iing in a veroe cited 

m the M,] meaning [i o. Such a one 

caused nte to suffer loss, &c., of my pioperiy]. 


(S ) It IS said m the Kur [iv. 44], ^ vjt 
for and the 


verb IS made doubly tians, because the meaning 
IS [i- e Vei ily God n ill not despoil 

them, or depnve them, of the weight of one of the 
smallest of ants, or a grub of an ant, &c.] : or 

C3x ^ 


JU;^, may be put in tbe place of tlie mf, n , 

•'9 ^ ^ ^ ^0^ 

for 5,i UJUs [i. e. With a paltry 

spoliation or deprivation, such as the weight of one of 
the smallest of anU, &c ]. (M.) — . One says also, 

yj\ and [these two noims being 

m£ ns. of t or the former, as mentioned 


above, is, accord, to some, an inf. n, of J^,] 
meaning or [i, e. He desired the 

wronging, &c., of him], (M, K ) i-^-ki, 

inf. n. [or 't], also means He imposed 
upon him a thing that was above 1m power, or ability, 
(TA.) And^^^^k^j He is ashed for a thing that is 
above his power, or ability, (S.) — And one 

^ t* X ✓ < 

says, J He slaughtered the camel nitJt- 

oui^ disease. (§, 1^, TA.) And iSlJt sZ^ 
t The she~camel was slaughtered without dma 'ie • 
or was covered without her desrrmg the staUum. 

(M.) And j The he-ass leaped 

the she-ass (K, TA) before her time: (TA;) or 
when she was pregnant : TA .) so in the A. 

— -^<1 >r^yi (S, 5>) inf. n. 

[orj^ ’], (S,) tJTe gave to dnnk of the milk of 
his shin before its becoming thick (§, 5, TA) and 
its butter^ s commg forth. (TA. [And the like is 
said in the T and M.]) AndJyiJI^^ -f He 
gave to dnnk to the people, or party, (T,M,^L,) 
vudk brfore it had attained to maturity, (T, 
as related on the authority of A’Obeyd, (T,) or 


[Book I, 

[miUi such as is termed] • (M ) but this is 
a mistake, it is related on the authonty of 
Ahmad Ibn-Yahyh [i. e. Th] and AHeyth that 
one says, and meaning I 

dianh, or gate to dnnk, what was in the shin, 
and the milk, before its attaining to matui tty and 
the ext! acting of lU butter - accord, to ISk, one 
says,^,Sj| ,^^3 [but I thmk that it is 

coiiectly agreeably -with a 

verse cited m the T and M,] meaning J gave to 
di ml, [to the people, or party,] the contents of my 
milk-shiii befuie the thickening theieof. (T.) 
And A*iiJa IS said of anything as meaning f J 
did ithnitily, oi hurnedly, bifoie itspioper time, 
or sea-,on. (M, TA.)__^^1 means 

1 1 made the watering-trough in a 2 Jlace in which 
matenng-1 toughs should not be made. (ISk T) 

And means t He dug the ground in 

what was not the place of digging • (M, 1^, TA •) 
or when it had not been dug before (M ) And 
said of a torrent, [ It Jut rowed the earth in a 
jilace that was not furrowed. (T.) And JJS s 
said of a torrent, 1 It reached the 
[or nnde n-ater-coui sei containing fine, or broken, 
pebbles, &c ], not having reached them before. 
(A, TA ) And j The water of the 

lalleg reached a place that it had not reached 
before. (Fr, T, 8, K, TA.)_«Whcn men have 
added upon the grave other than Us own eaith. 

"i) X [Transgress not ye the pn'oper limit] 
IS said to them. (TA) And one says, M 

t Turn not thou from the 
main part, or the beaten track, of the road. 
(M) And <) t Turn not thou 

from %t at all, (T.) Aud 
t [He kept to the road, an(£\ did not turn from It 
to the right and left, (TA ) — And U 

O* t W'hat has prevented thy 

doing (K, TA) such a thing'? (TA.) A man 
complained to Abu-l-Jarrah of his suffermg 
indigestion fi'om food that he had eaten, and he 

said to him, .*Uk^ U f [What has 

prevented thy vomiting (Fr, T.) And one 
says, !j^ «£l«ki9 U f What has prevented 

thee from such a tiling'^ (T.) Respecting the 
saymg 

9^ ^ J b^ ^ A ^ tf. ^ ^ 


[addressed by a man to a woman who had in-^ 
vited him to visit her], Fr says, they say that the 

meaning is U». [Truly, or in truth ; i. e. He 
said, Yes, 0 Meiya, truly, or in truth, I will 

J b^ 

Visit thee] 5 and it is a prov, ; (T^) or 
or is a prov . ; (Meyd *,) and thus 
it was expL by as used m the manner of 

an oath but Fr says, in my opinion the meaning 
IS, and a day in which is a cause of prevention 
shall not prevent me : [so that the words of the 
hemiBticli above may be rendered, he said, Yes, 
0 Mdya, though the day present an obstacle, 
for I will overcome every obstacle] : (T ;) 



i9ai 
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accord, to means Such 

a one came truly, or in truth [oi it may be 
lendered such a one came though the day 
sented an oUtacle ] but in the saying 

tlie meaning is said by some to be U<,Xt. 

[i e Verily )>epa)atton ii> to-day, and the day ha\ 
wronged (us)] or, as some say,^<;Xi» licie means, 
has put tlie thing m a mong^ place ^ (M ) 
accord, to ISk, die pbiase means 

{And, or hut, or though,^ the day has put the 
affair m a roiong place. (T.) [See also Fieytng’s 
Arab Piov ii 911.] s=s^, said of the nigbt 
see 4 


(lit, hgliU on, ovjinds,') bnghtness and lustre; for 
he immediately adds, without the inteivention of 


^ or 3!, evidently in i elation to this veise,] ?lol 
l>o«U9 w’Ld) (T ) [and 


ISd cites the verse above with tlie substitution of 


Ay* On* ^ n't p* ^ t 

dujju foi and of jbl for fLo\ immechately 

^ A S 

after saying that] signifies he hohed at the 
teeth and baw lubi) e (^1). (M) [In the 

J A «3 

next after the cxjdanation of j,aJi given 

above, it is added that said of a man signi- 
fies Cu» ^lol thus, with fet-h, to the 1?, 
accoid to the TA in my MS copy of the !l^ 

« A J 

and m the CK!, which is doubtless a mis- 
tiaiibciiption ] 


2. mf n. (T, S, &c.,) He told 

him that he was [i. e. dumg ntong oi ading 
m^ongfully &c, or a wivngdoei] ^ (T ) oi he 
attributed, or imyuted, to huu [i e. inong- 
doing, &;c ]. (S, M, M&b, K.) _ And He (a 
'^xx.dige) exacted justice f 01 him f tom his wrongei , 
and aided him against him. (T ) 

3 : see 1, m tbe middle of tlie paragraph 


6 (T, S, M, K, [but in some copies 

of tlio S, du^ IS omitted,]) He comylamed of hs 
[or wrongdoing, &c ], (S, M, 

[to the judgel . (T ) in some copies of the S, 
(TA,) And ,xJUaJ signifies also He 
Uansferred the reb})onhtbihty fot the [oi 

wrongdoing, &:c ,] upon himself, (M, ^,) accoid 
to lAai, who lias cited as an ex , 


said of the night, (Fi, T, S, M, M&b, 
K,) and pr,T,S,E:,) the hitter with 

kesi, (S,) like (K ,) [erroneously w'litteii in 

the TT as fiom the M ^^,] It became dark, (S, 
K ,) or it became blaclt ; (M ;) oi it came mth 
Its daihiess. (Msb) It is said m the !K.ui [ii. 
19], \^\3 tSti [And when it becomes 

darh to them they stand stil^i the verb being 
intrans. • or, accord, to the Ksh, and Bd folio w^s 
it, it may be trans [so that the meaning ib, and 
wh&a He makes their place dat h &c ] ; as is 

J A 2 

shown by another reading, which is • 

accord, to AHei, it is known by transmission as 
only intrans. ; but Z makes it to be trans, by 
Itself; Ibn-Es-Saldh aJ0S.rms it to be trans and 
intrans., and Az [so m the TA, but correctly 
ISd, in the M,] mentions the saj-ingj^.^ipb 

t \^He spoke, and made dark to us 
the house, or chamber, or tent], meaning he made 
us to hear what we disliked, or hated, the veib 
bemg trans. ' (TA.)_ And They enteted 

upon the [or darkness, or beginning of\ 

night] : (S, M, M§ib, K *) or, as in tbe Mufiadut 
[of Er-Bdghib], they became in darkness. (TA.) 

— And they said, U and U [How 

darh is it I and How light, or bj igJit, is it '] , 
which is anomalous. (S, TA.) =ss And 

jjl 3\ The front teeth glistened. (T, 50 Hence 
the saying [of a poet], 

* "A Oi u bi 

[as though meaning, TPTien the beholder of her 
mth his eye looks at the fineness, or sliaipness, 
(but is variously explained,) of hei' central 
teeth, %t shines brightly, and glistens: but Az 
plainly indicates another meanmg 5 1, e*, he sees 


O ^ Vi ^ ^ «• ^ 


[as thougb meaning She used, when she wasangiy 
with me, to transfer the i esponsibdity for the 
wromfdoing upon keiself; which may mean that 
she finally confessed the wrongdoing to be hers] ; 
but [ISd says] I know not how that is: the 

iJ < ^ 

in this case is only die complaining of 

A it 

for when slie was angiy with him, it 
was not allowable [to say] that she attributed 
the to heraelf. (M.) — See also 1, former 
half, m two places 


6. ^Uau (S, M, Msb) The people, or com- 
pany of men, treated, or used, one another wiong- 
fully, unpiitly, injuriously, or tyrannicaUy 
\JxLj (M, M&b ) — , And [hence] 

t I'h.e goats smote one another 
With their horns by reason of their bemg fat and 
having abundance of herbage (lA^r, M, TA ) 
One says, I f^e found a 

land whereof the goats smote one another with 
their horns by reason of satiety and liveliness. 
(T, TA.) 

7 ; see the next paragraph. ^ 

8. (T, S, M, ?) and and^l, 

(§, M,) which last is [said to be] the most usual, 
(S,) [but I have mostly found the first to be used,] 
of the measure (S, M,) He took upon him- 
sef [the bearing of] [or mvng, &c.,] in 
spite of difficulty, trouble, or inconvenience : (S, 

TA ) or he bore [or wrong. See ,] (T, M, 

5; TA,) nyilkngly, being able to resist ; (T, TA;) 
i and sigmfies [thus likewise, or] he bore 

\jL\. ( s ,' m ,?:.) 


The lustre, and brightness, of gold. (Z, 
TA ) — And hence, (Z, TA,) The lustre (lit 


running water) upon the teeth ; (Lth, T, Z, TA ,) 
the lustre (pU, S, M, 5> and S, K) of the 
teeth, (Lth, T, S, M, Z, 5^ TA,) from the clear- 
ness of the colon) , not from the saliva, (Lth,* T,'^ 
M,) like blackness luthni the bone ther^eof, by reason 
of the intense rvJutermsj (S,K,) reseinbling the^js 
[q V,] of the sword, (S, K,) or appeal mg hire the 
[of the sii or*d], so that one imagines that the)*e 
is in it a blachnew, by reason of the intense lustr*e 
and clearness. (M ) or, accoid. to Sh, whiteness 
of the teeth, as though iher^e ivere upon it [some- 
what of] a blackness or, as Ahu-l-’Abh^ El- 
Ahwal says, in the Expos, of the Kaabeeyeh,” 
lustre (ht. running water) of the teeth, such that 
one sees upon it, by reason of its intense clearness 
[app. meaning it^anspai ency], what resembles dust- 
colour and blackness or, accord to another expla- 
nation, fineness, or thmnes^, and intense whiteness, 
of the teeth . (TA ) pi, (S, M ) — . Also 

Snum * (M, 5 0 if said to have this meaning 

o i3 ^ t'S 0 J 

and the phrase used by a 

poet, may mean [Havtng the cental teeth suffused 

0 ^ 

with the lustre tmnned as is indicated m the 
T and S, or] with the water of snow. (Lth, T.) 

J 

jfflf [as a simple sulist generally means JSWong, 
rvr'ongdoing, injustice, inpirnousness, or tyi^anny] 

J A J 

see 1, first sentence, 111 two places. — [^«J^ 
in the CK is a mistranscription for 
_ And in one place in the CK, 

as syn. with iUJliSJI, is a mistake for ] 

Jilt (S, M, K,) or JL Jit, 

(5, TA, [m the C? J^,]) means Ji 

met him the fiist of ever ytliing (S, K, TA .) or 
the first thing* (M.) or when the darkness win 
^ or means 

near ; (El-Umawce, S, M, 5 ;) nearness : 

(M, 50 and one says, 

^ ^ •"ApJjASy 

[app. He IS near thee], and aJOIj 

[app. I saw him near] (M ’) and is also 
i s^, with^ijaa^ [as meaning an object seen ft om 
a distance, or a person ] ; (5 0 or, as some say, 
it has this meaning m the phrase Jjh [so 
that ^ may mean J met him the 

nearest object seen from a distance, or the nearest 
person] • (M *) and accord, to Kh, one says, 
t aiJLb or -LoAb Jji; (as m dif- 

ferent copies of the S,) meaning I met him the 
first thing that obstmeted my sight. (S.) — 

0 j j 

siffnifics also A mountain : and the pL is 

an appellation of Three nights (T, 5) 

of the lunar month (T, S) Tiext after the three 
called ; (T, S," 5 ;^) so says A’Obeyd : (T :) 
thus called because of their darkness . (S ) the 
smg is (T, ^ ;) SO that it is anomalous ; 

for by rale it should be^} (§ ,) and the sing, 
of is iUja : so says A’Obeyd ; but accord, to 

1 AHeyth and Mhr, the sings, are t and 
. ' * , 243 “ 
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agreeably with rule ; and this is the correct 

o £ 

asseition. (T. [Sec more m ait ]) 

Oy as 

y 

IJjb (T, S, M, Msb, K) and t (S, M, K) 
[accorcL to the CJ^ and .^ 4 ^, both of which 
arc wiongj] and filjh (S, M, M^b, K) 

; CO nil . of (S, M§b ) or nonexistence of 
J 3 ^ [or li(jhf\ . or an accidental state that pi echtdes 
the coexistence theiewith of (Ei-Eaghib, 

T A ) or the depat ture of light , as also ) 

(M, K,) which last has no pi.; (T, TA ,) 01 
tins last signifies the heginnmg^ or frst part, of 
night, (S, M, Msb,) even though it he one m which 
the tnoon shines; and is said by Sb to be used 

^ y y J JOyt 

only adveibially ; one says, U^Up meaning 

<>■2 y y 

I came to him at nighty and ^ 1 ft>t 

the time of the night. (M, TA ) the pi. of 
is and oUJlb and (T, S, Msb) and 

(S, Msb,) or, aceoid. to IB, the first of 
these pis. is of SL^JJs and the second is of 
(TA.) One says, [01 

Gxpl in art Au^], and [which means the 

same] and [which is also expl. in ait. 

Au^] (TA.) _ SLoJlA is also [tropically] used 
as a tcim for \Ignoinnce. and \helnf in a 
phuahtij of gods and \ iransgiession, or wi- 

9 j 

nghteoiisness • like as jy 19 used as a tcim for 
their contraiies (Ei-Righib, TA.) and it is 

J 0 i ay S J J 9 y 

said in the A tliat is luce as JjjUI 

0 J O y J y J J 

IS jy. (TA.) oWUp means fThe trouhles, 
affiictions, calamities j or hardships^ of the sea 
(M ) MB And one says ^ SLoJUs [using the 
latter word as an epithet, (in the CK, erro- 
iieously, a^Jlto,)] and * lloAb aJj, both meaning 
uL night intensely dark ; (M, K. ;) or the latter 
means ^UJliguo [ 1 . e. dark, or hlach] , (S ) and 

t iC^Usf also, (M, !I§1,) which is anomalous, 
(K,) mentioned by lA^', but [ISd saysj this is 

9 0y 

strange, and in my opinion he has put JJ in the 

0 ^6y pyy ft y 9^y 

place of dJi-J, as in his mentioning JJ [q. v.]. 
(M ) See also and see the paragraph 

next preceding it. 

9 y 9 f* i 

2loX^ Bing, 01 : see 

9y j J aySJ 

: see 

; see m, in four places . and see also 

see ^^0 plaices. 

: see 1, in the first quarter of the para- 
graph. 

^^Jp: see 1, near the beginmng : ess see also 

Msit signifies also Little^ or small, in 
quantity i or mean, contemptible, palit'y, or of no 
weight or worth : whence the saying, 

meaning IjjA [i. e. He looked at me Jrom 


the outer atigh of the eye, with anger, or arer- 
uon]. (K.) 

6 J y a S y rTT T ® 1 

sec [Hence,] one snys 

gliZjL) t [A woman wont to give to drink the 
milk of the shin before its attaining to maturity 
and the exti acting of its butter * see 
and what follows it, in the fii*st paragiaph], (M.) 

9 y 9 J b y 

[as syn. with ^yJa-d in the piimary 
sense of the kttci I have not found but as an 
epithet m which the quality of a subst pie- 
dommates it signifies] t Milk that is d/iink befoie 
its becoming thick and its buttei^ coming forth 01 
being exti acted, (Sj'^M,) as also t (T, 

S, M,) and t Jjllxo. (T, S ) _ And f ^ plf^oe 
that IS [ 1 . c dug where it should not be 

dug] (M, TA ) used in tins sense by a poet 
desciibing a person slam in a desert, for whom a 
grave was dug in a place not propci for digging 
[it] (M)-«,And I The earth of land that is 
t iu^jLlai (S, K, TA) 1 , e. dug, (TA,) or dug for 
the first time. (S ) And I* The eai th of the 
jiaJ [or lateral hollow] of a giave; which is put 
bach, over it, after the bur lal of the dead thei ein 
(T, TA ) =s Also The male osti ich * (T, S, M, 
K ) said^(by IDrd, TA) to bo so called because 
he makes* a place for the laying and hatching of‘ 

M ^ J 0^ Q X 

the eggs inf n AajJ,) where the doing 

so IS not ])iopoi (M, TA ) or, accord, to Er- 
Raghib and others, because he is believed to lie 
deaf. (TA ) pi. (T, M, K) and oUAA 

(M, K) and I^AAl, (T, M,) which last is u pi of 
pauc (T.)_.And is an appellation 

of Two stars; (M, K,*^ TA,) the two stars of 
[or Sagittal izw] that are on the northern 
curved end of the horv [1 e. X and p, above the 

yQ 

nine stars called ^UJl, or the ostriches ’'] 

y J Q 

(]^w in his descr. of Sagittarius.) And ^.y«AAJI 
IS the name of The blight star [a] at the 

Svt 

end of jyJl [1 e. Eridaniis] and A star upon 
the mouth of [i. e. Piscxs Austialis] 

(]^w m his descr. of Eridanus ) [It seems to 
be impbed in the El that is the name of 

two stars , or it may bo theio meant that each of 
two stars is'^thus called Frey tag represents the 
smg. as a name of stars,’’ and the dual also as 
a name of stars refemng, in relation to the 
former, to Ideler’s “ Untersiich,” pp. 201, 228, 
and 233; and in relation to the latter, to the 
same^work, pp. 106 and 184.] 

9 y y 3 9 y 0 y 

: see 

: see and see also 

y y y 

(TA) and tjjlli (S,TA) [and 
mentioned m the M and ^ with ^lA, as though 
syn. therewith, but it is an mtensive epithet,] 
One who acts wrongfully, unjustly, injuriously, 

9 3 l J y 

or tyrannically, much, or often ; i, q. ,>oAAJ^ 

(§, TA.) occurs m a verse of 

Ibn-Mukbil [meamng fMen often slaughtering 
camels without d%sease‘\. (T, §,) cata See also what 
next follows. 
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(AHn, T, M, K.) and t (T) and 
(K) and t and (T, K,) the 

last mentioned by lAar, and its smg. is ▼ ^UAA 

y * 

(T,) accord, to AHn, A cettain herb, (M,?, 
TA,) which IS depastured, (M, TA ,) accoid, to 
lAai, a stiange land of tree, (T, TA,) accord 
to As, a land of tiee (T, TA’) haung long [shoots 
such as are tei med] Q v ], 

(T, K, TA,) which extend so that they exceed the 

0 £ 

limit of ihe^fa\ [i o. either loot or Atcwi] thereof; 
foi which loabon the tico is called (T, TA ) 

fin* 9 S y 

sco^tju.. 

c ^ 

^lA [Acting nrom fully, unjustly, injuriously, 
or tyianni(ally and wionging , 01 ti eating, or 
using, wiongfuUy, &c, ] i)ait n. of IjLA (M, K .) 
and biguifies the same , as well as com- 

plaining of Ins wrongdoer (T ) [the j)l of the 
ibinici is and ] and signifies 

those who debar men from, or r^use to them, 
then rights, or dues. (lAar, T, TA.) =a See 

9 a 

also ^^Up. 

J y OS 

[3Ioie, and most, wrongful, unjust, in- 
junous, or tyiannical, in conduct] EI-MuaiTij 
bays, I heard an Aral) of the desert say to Ins 
companion, ^ dill Jils i^JLAlj meaning 

The more wrongful in conduct of me and of thee 
[may God do to him what He will do; i. e may 
God punifeh him]. (T ) [And] one says, 

y yy fifty y o£ Jt ^ 

dill 1 . e. [Jlay God curse] the 
moie wrongful in conduct of us (I^, [But m 
the TA, a doubt is intimated as to the correctness 
of this latter saying.]) One says also, 

r. ^ Q 

[it e Verily he %$ more ivrongful %n con^ 
duct than a s&i'pent] . because it comes to a 
burrow which it has not excavated, and makes 
its abode in it (Fr, T ) for it comes to the 

Ul y 

buirow of the [hzai'd called] and eats its 
young one, and takes up its abode m its buiuow. 

9 a y J y 0 f 

(TA voce And is an appellation 

of The because it eats its young ones. 

(TA) 


0 0 J 

[Becoming dark, &c. . see its verb, 4] 
_ [Hence,] ^^oAA.^ jAw X Hair intensely black, 

^ 9 03 9 Oy 

(M, 5, TA.) And X A plant intensely 

green, inclining to blackness by reason of its [deep\ 

9 O 3 9 Oy 

gremness. (M, T A.) And I A day 

of much evd. (K, TA ) or a very evil day * and 
a day in which one finds hai dship, or difficulty. 
(M.) And jy9\ I An affair mch that one 
hnoms not how to enter upon it; (AZ, M, Ij^lj) 
and so t . (i?!:) [or,] accord, to L^, 

one says t J'0yi meaning t « dap such that 

one hnows not how to enter vpm it. (M.) 

and 5 see 1, near the bcgmnmg. 

■_ Also the former, (T, S, M, Mgh, Mfb, ]^,) 
and the latter likewise, mentioned by Ibn-Mih^ 
and ISd and Il^tt, and which is disallowed 



im 
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by several but mentioned on the aiitlioi ity of Fr, 
and all three are mentioned m the Towsheeh and 
in copies of the S, (MF, TA,) and 2^*^^ (T, S, 
M, Mgh, Msb, K,) and 1 1;^, (S, T A,) A fhmg 
of wliicfi one lias heen dtfi audcd , (M, [in 
the c?:, i;lk5 is eironeously put for <Lo*I]aj,]) 
a thing of which thou ha it been ikfi auded, 

T,) or a thing that thou demandcit, (U 

ZjSi3, S, Mfeb ,) the jjos^ebsion of the mroigdoei , 
(T, S, Msb,) a teim for a thing that ha6 heeyi 
taken fom thee, (S , [tlius, ns is said m the M, 
the first IS expl by Sb ,]) a i iqht, oi due, that has 
keen taken ji om one wi ongfidly (A, Mgh ) the 
pL of a<^JLisu« IS (Mgh, TA.) In the 

phrase [meaning The day of the 

demand of things 9m'07igfully taken, and pai- 
ticulaily applied to the gi-eat day of judgment,] 
the prefixed noun [i. e is sii])pressed. 

** j *• £5 

(Mgh ) [Respecting the ofiice toimed jJa-J! 

The exammatioii into wiongfid 
exactions, see De Sacy’s Chrest Ar,, see ed , 
1 . 132 ] 

t A house, or chambei, decorated 7rith 
pictures, (M, TA,) as though the pictiiies were 
put therein where they should not lie it is re- 
lated in a trad, that the Piopliet, having been 
invited to a lepast, saw the house, or chanilior, 

Si ^ ^ 

to be and turned away, n^t entering 

(M*) or adorned ivitk gddtng and silvernaj, an 
explanation disapproved by Az, but pionounccd 
by Z to be correct, fi*om ! signifying ^^the 
lustre, and biightness, of gold/’ (TA)— .And 

2 •'0 J J 

t Herbage spreading (w^m-o [m the CK »C-^]) 
upon the ground, not rained upon. (K, TA.) 
—I Also, of birds, f The [or vnltur 

pei'cnoiyterus}, and crom, or lavens. (I Aar, 
M,K*) 

9 0 9 6 J 

; see in two places. 

tf j It ^ 

[Wronged; ti'eated, or used, ivrongfuUy, 
unjustly, injuriously, or tyi annically — . and hence 
used m other senses] : see in three places. 

is also expl, as meaning J Land that 
is dug m a place pot proper for digging • (TA *) 
or land in which a watering-trough has been dug, 
not being a proper place fen* digging it - (ISk, 
M-) or land in which a well, or a watering- 
trough, has been dug, when there had not been 
any digging tlwrem. (A,TA:) or hard land, 
when It IS dug. (Ham p. 56.) Also t Land 
upon which ram has not fallen. (T.) And jJlJ 

\A country upon which o^ain has not 
fallen, and wher&in is no pasturage for the camels 
upon which people journey. (T.) 

9 « ^ ^ J 9 

: see 

Quasi 

5 , ^ ; see 6 m art, jji. 


^-u» 

o 

1. (T, S, M, &c ,) aor. , (M&b, K,) 

4 

iiif 11 . UlS (T, S, M, Msb, and (TA) 

and fCi (T, M, IS.) and (M, TA,) in 
^ 0 ^ 

one cojiy of the K oU-b, (TA,) lie tint, ted, oi 
was thnty (S, M, Msb, K ) or he thirsted 
most leheinenthj (Zj, T, M, K.) or, as some 
say, he thusfed in the lightest dcqiec (M, TA.) 

— Hence, (M,) dSUJ yj\^ |7Zc desired, 

or longed, [oi, ns we often say, tluistcd,'] to meet 
nith him (S, M, K,* TA ) 

2 SCO the next paragra])h. 

4. (T,+ S, Msl), K,) inf. n. (T;) 

and t rCl., (T,* Msb, K,) iiif n. , (T, S;) 
l[e made linn to thirst (S, Msh, K ) [or to 
thiist most ixdicmcntly or to thnst in the slightest 
degree see 1.] — And (K) t He made him lean, 
01 lank, namely, a lioi’sc, (T,*K, TA,) by sweat- 
ing hm, (TA.) [See also 4 in ait. L5^] 

Aul 

6 Uad He const ntiiied himself to onduie iciih 
patieiice a state oj thirst. (A, TA ) I 

a Bubst. fiom (S, M, K) in both of 
its senses , (M, K ,) [i e ] it signifies Thn st 
(MA ) [ov mot vehement thint. or the slightest 
degree of tJiiist ] pi. (MA.) — [And 

I Desire, oi a longing, (or, as we often say, a 
thirtiuq,) to moot with a person. See 1.] — 
And (S, M, K) The time, or interval, or period, 
beUieen tiro drinkings, or wate? mgs, (T, S, M, K,) 
in the coming of camels to water . (T ) and the 
heepmg of camch Jrom the water [during that 
interval, i, e.] until the ectreme limit of the 
coming thei eto (S ) pi. Juil. (T, S, M.) The 
shortest of camels is that teimed i.e,, 
when they come to tlio water one day and retum, 
and aie in the place of pa&tuie a day, and come 
to the water [again] on the third day ; the inter- 
val between their two dnnkings being termed a 

this IS dm mg the gi’eatest beat • but when 
Suhoyl [i. e. Canopus] rises [aurorally, which it 
did in Centi'al Arabia, about the commencement 
of the era of the Flight, on tlie 4th «f August, | 
O.S.], they increase the 5 ^, so that the camels 
remain m the place of pasture two days, and 
come to the water on the fourth , and one says, 

^0 9 ^ 0 0 

: then follow the and the jw 
to the and the interval between them^two 

** 0 

dnnkings is termed whether long or short. 
(T.) One says, CM 4l ^ U, 

(T, S,’^ TA,) meaning There remained not of 
his life save a little ; [lit., save the penned between 
ike two drinkings of the ass ;] (S, 1^,* TA ;) be- 
cause there is no beast that bears thirst for a 
shorter time than the ass; (T, TA ;) 

for he comes to the water in summer every day 
twice. (T, TA.) — i^\ also signifies f The 

** 0 

peinod from birth to death; (?,) or so 2 ^ 

( 8 , M, TA.) — is a dial, var, of 

(T and M m art. >ftJt.) 


* c 

see the next paragraph. 

(T, s, M, Msb, &c.,) fem (T, 

S, M, A, L, Msb,) both imperfectly decl , (T ,) 
or fern. ajUJs* ; (K , [but this requires 

cousidciation, for its coricctness is extremely 
doubtful ,]) and t (so in the K accord to 
the TA, and so in my MS copy of the K,) lik(* 
[agreeably with analogy as part n of 
and tlieiefoic piobably coircct,] (TA,) 01 

(so in a copy of the M and in the CK,) 

fem [of tlie foimoi] !£.£, like lo-js, mentioned 
by Ibu-Malik, but generally held to be disused , 
(MF, TA,) and likc^lj; (TA; [app for 
t ,]) Thn sty (S, M,‘’Msb, K ) or ■mo.t 
oehemently thirsty (T, M, ]§1 ) or ihinty m 
the slightest degree (M, TA ) pi. (of the firef, 
M, Msb, and of the second, M, or of all, masr. 
and tan., TA) (T, S, M, Msb, K) and 

whicli IS e\tr,(K, TA,) being of a fbini 
applying to only about ton words, (TA,) men- 
tioned on the authority of Lli, (!^, TA,) by ISd 
m the “ Mukhassns.” (TA ) __ [Hcnee,] one 
says, il5UJ (Jit C‘l T I am deso ous, 01 

longing, [ 01 , as w^e often say, thii sting,'] to meet 
with thee. (A, TA ) — And X A 

face having little flesh, (T, TA,) the skin of which 
adheies to the hone, ami the sap of which is little: 
(TA.) an expression of piuise contr of 

which is [said to bo] an expression of dis- 
praise. (A, TA.) And -t 

horse having little fesh upon the legs (T in art 
•) and so (^^ 1 . (T in art. ljJs>.) 

f 0 ^ 0 ^ 

And (3^ t A lean shank (T, TA ) and 
so (3 M*and K m art. ) 

And \ An eye having a thin, or deli- 

cate, lid (M, TA ) and so 
M and m art. And (said 

of a horse, T, S, TA) J His joints are [frm,] not 
I fMy, or lax, (T, S, 5; TA,) no) fleshy , (S, 

I K, TA ,y ami are well braced, an expression of 
I commendation : (T ) and t Hard 

I [or frm] joints, without flabbiness, or laxness 
(A, TA ) accord, to IB, belonging to art. ; 
but said in the T to be originally fi*om 

I io ^ 9 

(TA.) — . And ^ +A Kind that %s hot, 

(As, T, ?;,) thirsty, not gentle, (1^,) and mthout 
moisture. (As, T.) 

first sentence. 

t LJvdness of nature, of a man, and 
meanness of dtsposition, and deficiency of equity 
to associates: (En-Nadr, T, K-) ongmating 
fi*om the fact that he who is given to drink, 
if of an evil nature, does not act equitably to 
his associates. (T.) 

: see ^ a, first sentence. 

2 ^ 0 ^ 

l*J.I Tawny; applied to a spear : (A, TA *) 
and so in art. — And Black ; 

t* 
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applied to an antelope and to a camel pi 
(A,TA) 



(M,?) 

A ver^ thmty man. (K ) 

3 ^ 

Watered [oJiZ?/] hy the i am cont7\ oj- 
3 3 « - 

) and so : applied to scod- 

produce. (S and ]B; in art. 


4 y fid 

(K,)or^,(AA,TA ,) A tree having 

the f 01 7)1 of the [or plane^trcely (AA, T, 5,) 

from which is cut the wood of the heateis and 
waishers and whiten&i s of chthesy 7 vhich zs huriedj 
\and IS used for tanning y'\ and zvlnch u also called 
n. un. and the spatkey or spadiXy 

i^y) whereof is called • ( AA, T :) and in 
the dial, of ih^ fig-tree , n, un with 5 . or 

the sing, is and the pi. is ^^^y some- 
times conti acted into •) and some say 

that it 18 the tree called • (TA, and so in 
one of my copies of the S, in which it is written 
:) It IS also called and ^-oj and 

(TA.) 


>0^ 

yt^y relating to the of camels, is a dial 
var. of 1^, (M,) signifying The intei^val between 
two drinkings in the coming of camels to water ^ 
(T) [SceartU^.J . 


\S^ 

1* l 55^> aor. ~ ,] inf. n. He, 

or t<, [and ihe, or zt,} had any of the quahtm de- 
noted by the epdhet ^JJ>\ [and zts fern. iO*]< 

(M, TA. [See and see also expl 

below.]) ^ 

2 : see the next paragiaph. 

A inf,n. SO^I, JELe (a horse) wa% made 

Jeatiy or lanh ; as also t mf n, (T, 

TA. [See also 4 in ai‘t. U.]) 

IS the inf. n, of 1 [q. v.] : and [it is said 
that It] signifies The withering y or diying upy of 
the lipy from thirst , (M :) so says Lth : but it 
signifies paucity of the jUsh arid blood of the hp ; 
not the rdtheringy or diying’-upy in consequence of 
thirst It IS a quality that is commended : (T :) 
or a tarmy, or brownishy or dushyy colour, and a 
mthemngy or drytng-up, m the hp^ (§.) ^ And 
Paucity of the bhod of the gum : (Ltti, T :) or 
paucity of the blood and flesh of the gum, (M.) 
[In the T is added v>l®JI : and in the 

M, pj, m which seems to 

be eyidently a mzsti’ansciiption for I 


therefoie think it most piobable that m the T, 
as well as in the M, the light leading is 

meaning a7id it tb incidental to 
the Ahysstnians,'] And Taimmess of a speai- 
shaft, (T.) 

y. of 

^ : see ,^^1. 



J 0>O ^ 9- 

see i^l^y in art. Ip. 


< 0 S 

Anything withering , or withered, or 
becoming, or become, diied up, fiom heat; as 
also t ^p, [M ) [Hence,] i^P Asitf A lip 

p 

that IS not swollen, [iiot] having much blood, 
(T,) accord to JAh, ftom thirst; but AZ says 
that it IS not so (TA • [see P ]) or a hp in 
which IS a tawny, or hownish, ov diishy, coloui , 
and a withering, or lack oj moisture (S .) oi a 
hp withering, or withered, or lacking moisture, 
inclining to a tawny, or hioimish, or dnsky, 
colour, (5.)— .And il^P A gum having 
little bhod (S, K ) or, accord, to the M, having 
little blood and flesh, (T A ) — And iCp 
An eye having a thin, or delicate, lid (T, S, M, 
5 •) and so TA in art tp ) 

^ _ And ILP (3^ -A lean shank • (S, M, K ) 

and so (^Ip ^3^• (T and TA in art Ip ) 

^ s 4f 0 i 

And j^5pl means A hoise having little 

flesh upon the legs • (TA ) and so olp. 

(T in ai-t IS also applied to a 

man, as signifying Black in the hp • (M .) and 
so applied to a woman. (T, M.)_ And 
the former applied to a man, and the latter to a 
woman, Having the quality of ihe gum termed 
j^^jp expl above. (M.)_BotIi also, accord, 
to Lh, signify Tarmiy, hownishy or dusky; the 
former as applied to a man, and the latter to a 
woman (M ) and thus the former applied to a 
spear, (As, T, S, M,) and tlie latter to a spear- 
shaft (513), (TA.)p«*And signifies also 

Black , (T ) thus as applied to shade (S ) and 
so the fern, applied to a she-(Jamel (1^ ) or the 
latter apphed to a she-camcl, and [the pL] ,^p 
applied to* camels, in the colon? of which is a 

blachness. (T.) [See also ipl, m art Ui..] 

3 Ay* 

Land, (M,) or [rather] seed-produce 
C^y)j)> (§j watered only by the ram : (S, M, 
!l^ .) and so ; (K. in art. Ip •) such^s is 

irrigated hy rtmmng water is termed (S.) 


« ^ • /» 3 .y 

1, ^yiffy aor. - , inf n. (M§b,) [He thoug^ 

opined, supposed, or conjectured: and he doubts 

and he knero, but not by ocular p&t'ception : £ 

below ] you say, t^\ aor. ^ 

inf n. ; and t asJ&l and ; a 

’ A»^i h5 and this last formed by changi 

the last into : [i. e. J thought the thii 


&c. ] and Lh mentions, as heaid from the 
Benoo-Suleym, iilS oP i. e. ^13 f J 

thought that, &c ] like oJJ. and other instances 
of the dial, of Suleym. (M ) [In the first of 
tlic senses expl above^ it governs two objective 
complements, which are onginally an inchoative 


and an enunciative ] you say, ljuj [J 

thought thee Zeyd, originally I thought thou waU 
Zeyd], and i)Cl olX [J thought Zeyd 
thee, onginally J thought Zeyd was thou], denoting 
by a pronoun what is onginally an inchoative [in 
the foimei phrase] and what is originally an 
enunciative [in tlie lattei phiase] (S, TA.) It 
18 also used [m this sense] in the same manner as 
a verb signifying an oath, the Arabs giving it 
the same kind of complement, saying, .".‘'X 
,SX^ M [J thought swehj ’Abd- Allah was 
better than thou]. (S in art. jja.) [tjx& aj 

means I thought of hm, or ^f, such a thing and ' 
I thought such a thing to he m him, oi it and is 
used in relation to good and to evil ] It is said 

m the Kur [xxxiii 10], [And 

ye were thinking, of God, various thoughts]. (M ) 
Accord to Sb, ^ CmI). means I made him, or 
it, the place [i e. object] of my [or thought, 
&c.] (M.) [In all these exs. the verb denotes 

a state of mind between doubt and certainty, hut 
the latter is predominant . and hence some- 
times means He doubted • and sometimes, he 
linen., by considering with endeavour to under- 
stand, not by ocular perception, being more fie- 
quently used in this sense than as meaning “ he 
doubted,” though not so fi-equently as it is m the 
sense of “he lliought,” whence the meaning “he 
knew ” IS held by some to he tropical.] , jI 

dy y ** “t ^ ^ ®y y 

J-iU i», in the !^ur [Ixix. 20], 

means Veitly I hnem [that I should meet with my 
reclwning'], (T.) And Oy^ 

lu the same [ii. 43], means Who know 
[that they shall meet their Lord, lit., he meters of 
their Loi iZ]* (IMsh ) A.nd occur- 

ring m a trad., means I knew [what he meant to 
say by lus making a sign with his hand] (TA.) 

_ aZP, (M, Mgh, Msb,) aor. as above, (M§b,) 
and so the inf. n., (M,) sigmfies also I mspected 
him; thought evil of him; (M, Mgh, Msb 5) 
and (M) so t iill£ j (S, M, Mgh, 5) and 
AZ.ApiXt (M, TA) and rt JLwXt. (TA.) [Thus, 

too, t accord, to several copies of the S 

and accord, to the but this is app. a mis- 
transcnption ] In the saying of Ibn-Seereen,^ 

t ^ ^ (T, but in 


the T q\£i> U,) meanmg Alee was not suspected 
[in the case of the slaying of^Othmdri\, (T,) 

^ , JyyO-» , 3y»j 

QJoj IS of the measure pwy, onginally : 


(T,S,]5;.) so says A'Obeyd; (T;) or, as some 
relate it, the word is (TA.) One says, 

yy - d pj yj p^ 

^ and cAif meaning He is sus- 
pected of such a thing. (TA in art. ^P.) And 
wP and Cp0 I suspected Zeyd: in 
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this sense the Terb has a single objective comple- 
ment (TA ) 

4. I made hm to flunk the flung. 

(M, TA.) And JaUI <u cJlbl [I made the 

•people to suspect him oi] / exposed him to sits- 
picwn; (M, Msb,TA,) [and] so iLlbl [alone]. 
(El.) — See also 1, last quaitei. 

6. means The exerckmgj employing^ or 

using, of [i. e thought, &c,] , oiigmally 

(S,K.) A’Obeyd says, is from 

cJllb, and is oiiginally c-JjaJ, the being 
many, one of them is changed into it is like 
which IS originally (T ) ss=: See 

also 1, first scntenco- 

8 . see 1, first sentence * and again, in the 
last quarter, in thi’ee places. 

is a simple subst as well as an inf n ; 
(TA,) and signifies Thought, opinion, suppo- 
sition, or conjecture (Ei-Raghib, Mgh, TA ) 
or a preponderant belief, imth the admission that 
the contrary may he the case (KT, El-Mu- 
nAwee, TA.) or a waicnng 

hetroeen the two extremes in indecistre hehtf 
(J^ ) or an infeiencefiom a sign, or mark, or 

token; •when stiong, hading to hnon ledge , and 

0 ^ 

when neah, not exceeding the limit of . (Er- 
Rughib, TA ) or doubt or iincertainty , (T, M,) 
or it has this meaning also , (Er-Righib, TA ;) 
contr, of QiAJi : (Msb ) and sometimes it is put 
in the place, (S, K,) or used m the sense, (Mgh, 
M§b,) otjU, (S, Mgh, K,) or Otk, (Mhb,) 
[i. e. hnorohdge, or cei tainty,'\ in which sense it 
IS [held by some to be] tropical , (Mgh ,) or it 
signifies also Imowhdgc, or certainty, T, 

M,) such as is obtained by considenng mkh en- 
deavour to und&i'stand, not by ocular perception, 
(M,) or not such as relates to an object of sense: 
(ME •) and it also means suspicion, or evil 
opinion (Er-Raghib, TA [but in this last sense, 
is more common ;]) as a subst., (TA,) its pi. 

IS (Mi, K, TA,) the latter 

anomalous, or (as I8d says, TA) it may be pi. 
of t but this I do not know. (M, TA.) 

One says, ^ [JBCe is evil in 

opinion of everyone], (M.) [And ^ ^ 
JSis opinion of such a one mas eml.'\ And a.oJL& 
\,Sis hnowhdge is but opinions'] ; 

meamng that no confidence is to be placed in him. 
(TA.) 

®3 

^ Suspicion, or exU opinion; (T,S,M, 
Mgh, Msb, 5;) as also lit- the being 
changed into )a, though there is no in this 
case, because of their being accustomed to say 

0^1 which IS for ; an instance 

hkej^ib which is made to accord with ^,>1 
[for which is for as mentioned by 

8b ; (M j) and t (so accord, to a copy of 


the M,) or t like (TA,) signifies 

the same • (M, TA ) tlie pi. of ^ is 

(S, K.) One says, and 

meaning -He is the place [i. e. object] of my 
suspicion. (TA ) — And [hence] f idth [like 
the French soup 9 on^^] of a thing. (TA ) 


M ;) because of his evil opinion and the evil 
opinion of which he is an object. (M.) — See 
also 03^} two places. 

^UJ9 or ^iJb see 

iUp : see 


3 - j 3 ^ 

see 

0 j ^ 

A man who thinls evil (S, M) of every- 
one (M,).««A man possessing little good or 
goodness 01 , as some say, oj* whom one asks \a 
thing] thinhing that he null lefuse, and ivho is as 
he was thought to he- (M ) [ 01 ] t has this 
latter meamng. (TA.) _ A man in whose good- 
ness no trust, or confidence, is to be placed. (M ) 
And Aiiythjng in which no trust, or confidence, is 
to be placed, (M, TA,) of water, and of other 
things , ^ (TA ,) as also t (M, T A.) A 

well (jLi) haring little water, (S, M, K,) in the 
nater of which no trust, or confidence, to be 
placed (M ) oi a well, (S, K,) 01 a dnnkiug- 
])lace, (M,) ofivhich one knows not whetke) thei-e 
be in it water 01 not (S, M, K .) or watei 
nJiuh one imagines, 01 supposes, to exist, but of 

which one is not siue (TA.) 

y 0 ,* S fi 

M ^ is a saying mentioned, hut 

not expl, by lAni , [app. meaning JUtery death 
IS doubtful as to its consequence except slaughter 
in the way, or cause, of Ood; but ISd says,] 111 
my opinion the meaning is that it is of little good 

0 j ^ 9 0.- 

and profit. (M.) CH> raeons A debt of 

which one knows not whether he who owes it •will 
pay it or not * (A’Obeyd, T, S, M,* ^ •) it is 
said in a trad, of ^ Omar that there is no poor- 
rate m the case of such a debt (TA ) — Also 
A man suspected in relation to his intellect, or in- 
telligence. (Aboo-Tdlib, TA ) And A woman 
suspected in relation to luer grounds of pretension 
to respect, or honour, on account oj lineage 
(TA ) And A woman of noble 1 ank or quality, 
who IS taken in mam lage, (M, '^,)frojn a desire 
of obtaining ojfsprmg by her, when she is advanced 
in age. (M.) — Also A uveah man, (K. [See 

9 X 

also j,>^,])— And A man having little artifice, 
cunning, ingenuity, or sltiU. (^.) 

rjnS Suspected; (T, S, M, Mgh, Msb, ;) 
apphed to a man; (S, M^) i. q. * 

(Mbr, Msb,) in ibis sense : (M§b ) pi. iUbf. 
(M, TA.) Thus in the saymg in the Elur [Ixxxi. 

24], 1 ^ y> ^S> (T, M, M§b,) 

meanmg And he is not suspected as to what he 
makes known fi’om God, of the knowledge of 
that which is undiscoverabh, as is related on the 
authority of Alee: or, accord, to Fr, it may mean 
•weak; for may have this meaning like as 
, (T ) some read (TA in art. 

C>^j q. V.) which is said in a trad, 

to he not allowable, is The te^imony of one Tvho 

It 6^ 

1 $ suspected as to his religion. (TA.) And 
t iUb means [A soul, or person,] suspected. 
(TA.) — Also One who tnxats, or regards, 
another, or others, with enmity, or hostility ; (T, 


9 w 

One who opmes, or conjectures, much 
[and] in an evil manner , as also t ^jlb. (TA.) 

[Such as u move, or most, jit that om 
should think of him to do a thing]. You say, 

Mfi yjjtsu 0|Jsu I looked towards 

him who was the most jit of them that I should 

think of him to do that. (M, TA.) 

9 - 9 i S •- 

3j^Jo\ • see near the end. 


95 I- 93 - — 

(M, Mgh, Msh, TA,) of which 
mentioned by Ibn-Malik and others, and ijL<, 

aro dial, vars., (TA,) or [rather] LiaJo, 
(IF, S, Msb,;^, TA,) signifies The place, (IF, 

S, Mftb, K, TA,) and the accustomed place, (IF, 

S, M^b, TA,) VI ichich is thought to be the 
existence, (S, K, TA,) of a thing, (IF, 8, Msb, 
TA,) [a qdace] where a thing thought to 
he. (M ) or it signifies, (Mgh, Msb,) or signi- 
fies also, (S,) a place where a thing is hioivn to 
be • (8, Mgh, Msb ) [a thing, and a person, in 
which, or in mhoin, a thing, or quality, h thought, 
supposed, presumed, suspected, •injerred, known, 
or accustomed, to he, or exist .*] accord, to lAth, 
by rule it should be , (TA ) [it may there- 
fore be propeily rendered a cause of thinhiny, 
&c., the existence of a thing; and 1j^ may 
be well expl. as meaning a thing, and a person, 
that occasions onds thinking, supposing, presuming 
sic^pecting, inferring, or knowing, the eustence oj 
such a thing or quality, in it, or %n him . and 
hence, a'n indication, or evidence, or a symptom, 
diagnostic, characteristic, sign, mark, or tohen, oj 
the existence of such a thing or quality:] the pi. 

is (M, Mgh, Msh, T A.) One says, 

i e. Such a place is a place 
in which such a one 1 $ known [&c] to be, (S, 
TA.) And 4 .J 3 L 0 1 . e. Such a om 

IS one in ivhom such a thing, or (piality, is known 
[&c.] to be. (Lh, T.) And IflSuio 

1 . e. Suck a one is one in whom good, or goodness, 

IS thought [&c.] to be. (Ham p 437.) And En- 
Nabighah says, 

j6 in; Ob 

^ ih^ op 

[And if 'Amir has spoken ignorantly, vei^dg 
youthfulness is a state in which ignorance is 
usually found to &jGist ] ; (§, Msb :^) or, as some 

if y' vJ 

relate the verse, oVJt [so that the meaning is, 
mutual revdmg is an act in which &c.] (S ) 
or, accord, to another relation, the latter hemi- " 
stich is 


J ^ 4 . "3. *' 3 
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(S,* TA ,) because one finds it [i e. youlhfiil- 
ncss] to be easy like as he does the beast on 
■\\luch one iides. (TA.) And one says also, 
iulfcuc [JId .souf/ht Jum, or it, vi the place'i 
iHtere he, oi it, mas thought to he,'] meaning, hy 
night and hy day, (TA ) And ,^1 
iWi 1. e. Verity he apt, meet, fitted, or 

slated, Jor one to thinh of Im doing that and in 
like manner one says of two, and of a pi numbei, 
«ind of a female. (Lh, M ) 

\Thoiight, opined, &c. see its veib 
and] see Applied to a nariative, oi stoiy, 

it means [Doubted , or] of which one is not to he 
made to hnoro the leal ^tate. (TA m art ) 

Q ^ 

In lexicology, A word of the class termed ^U-! 
[q V ]. (Mz 3rd ^ ) 


meaning | lie prepaied himself for that 
afiair, or thing and agiceably with this signifi- 
cation tlie vcise of SeLimeh cited above has been 
ex23lained. (M, TA ) And ^>5 

t He made, or rcndeied, the affau manageable 
(M, K, TA ) A poet, cited by I Aar, says, 

wmjLJ® \ Z^e>j3 

f I subdued loie, oi subjected it to my will, on the 
day of^Ali), as though I struck it on the slims , 
as a comers shin is stiiick when one desnes him 
to lie down, that he may mount him (M, TA ) 
— also signifies A 7iad that is ai the Sla 

of a spenihead, [i. o , in the pait into which the 
shaftenteis,] (M, K,) where it i,s fixed upon the 
upi}e) exfiemiiif of the ^hqff and lias 

been said to be the pi oi the woid in ibis sense 
in the vei&e of Selameh cited <i])Ovc, (M, TA ) 


The 7 'ooi, or lorvei piaii, or stem, ( 
ofatice. (lAar, T, K) 

A smew (illifi) that ^s wound over the 
C'cU^emiiies of the feathei s of an ai'rom, next the 
uotch. (AIIn,M,K.) 

The edge of ike slim • (K ) or the 
tough edge of the shin or the external jjart of the 
shanh (M, TA •) or the shind)one or the edge 
of the shin-bone (M, 5 •) oi the tough hone in 
the foie paif of the shanh (S ) but accord to 
AZ, this term is not used in relation to animals 

that have • [see ] (T, TA ) pi 

(S, M, :&.) Without 

fiesh upon the shins (TA) is an epithet applied to 
a male ostrich. (S, TA.) ^ 

means He linoched, or struck, the shm of the 
camel, that he might lie down, and he might 

jO Si J Of , 

mount him . or ^ signifies a man s 

Imochng, or striking, the ^im of his camel witli 
his stick when he makes him he down that he m_ay 
mount him, as one in haste to betake himself to 
a thing, or simhing the shin of his beast Tvith his 
whip, [m the TA is here added which I 

J f OJ 

can only suppose to be put fpr «»>?*), to make 
him he down,] when he desires to mount him. 
(TA.) [See an ex. voce Hence,] ^ 

f[Such a one struck his shin 
to betake himself to his affair] means such a one 
applied himself to his affair rmth ddigence, or 
energy, (T, L, TA ) Selameh Ibn-Jendel says, 

* L»L3t Lrd 11 ^ 

f s f Of jf j f St ^ f 

\We were (such that), when there came to us one 
crying ahud, in terror, the clamour (retuiri^d) to 
him was the striking of the shim;] by whicb he is 
said to mean that a quick reply was given j 
callmg the stioking of the whip upon tlie leg of 
the boot, in urgmg on the horse, the stiifcing of 
the shin,^’ (S.) You also say, ^ 


Quasi 

6.^-; originally see the latter, in 

art. ,>b. 


1. (S, M&h, K, &;c ,) aor (Msb,) inf n. 

J>v^> (s, Mgh, Msb, K, &c ,) [It na^, or be- 
came, oiitwaid, extcuor, external, ortiinsic, or 
exotciic and hence,] it appealed; became ap- 
paient, overt, open, j)er(cptibh oi peiceived, 
manifest, plum, or einleiit , (S, Mgli, Msb, K, 
TA,) after having been concealed, or latent 
(Msb, TA ) and t jjiiLbJ signifies the same. 

(5ai' P* 85 ) Hence the phrase i 

idea, or opinion, occurred to me], said when one 
knows what he did not know before. (Msb ) 
[And ^ U jjjs t This is what appears to 
me to be the case, or to be the light way or 

J 0 f f f f 

course; or this ts my opinion,] jyb, 

mf. n. as above, means Pregnancy became ajh- 
parent, or manifest it is said that this is not the 
case in less than thi'ce montlis. (Msb.) And 
it IS said in a trad, of ’Aisheh, 

ffOfOt^f Of f o J ^ 

JIC^ 

foi'rn the prayer of the afteimoon in my chamber] 
before it (meaning the sun) became high and aj)- 

o f 0 f Of 1 j 0 vi f 

parent . (TA ) or j ia> i i? ^ 

jju i. e. [when the sun was in my chambei ,] it not 
haiyiKjfg ruen high so as to be on the flat roof 
[thereof] • referiingtothe Prophet. (O [Butj-kit 
must be a mistranscription for i e. the 

prayer of the dawn,]) The saymg in the T^ut 
[xxiv ol], U ’S)! *^5 [wMch 

IS app. best rendered And that they discover not 
their omature except what is external thereof] has 
been expl. in seven different ways, most correctly 
as meaning the clothes (O, TA ;) accorck to 
*Aisheh, it means the bracelet (w-^WI) and the 
ring (ili^l) * and accord to lAb, the hand and 
the Bignet-rmg and the face. (TA.) — Also 
He wept forth, or out, (Mgh, TA,) to the outside 
qf a place. (0, TA,)^And He (a bird) 


migrated, or went down, fiom one country or 
region to another used in tins sense by AHn in 
1 elation to the vulture, migrating to Ncjd. (L.) 
_ said of a vice, or fault, (O, TA,) or 

a disgiace, (JK, A, O,) lit did not cleave to 
him, (A, 0, TA,) It wa.s i emote fwn him; 
(TA;) It eputied him, or dcpaiUd Jrom him 
(JK ) — (fiy (5?) 

■\ I glo) ted, 01 boasted, by reai^on of if (0, K*- 
TA ) [Kespecting a meaning assigned to 

in the K, see 4]— Ju&^l 

dj,^ means f [P^^^ food] 

III cansecpicnce oj^ ivhnh] ho became fat, (TA ) 
ssssdj^ He mounted it, went, or got, upon if, 
or iqjon the top of it , (S, A, ^ Mgh, O, Msb, K,) 
as also aIu ; (O ,) namely, a bouse, (S,) 
or a housc-to]), (A, Mgh, O,) and a mountain, 
(A,) and a wall, ((), Msb;) inojicrly, he became 
upon its bach (Mgli ) and [in like manner] one 

fi 0 f 9 f J ^ f a f ^ ^ Cl t 

says, mf. ii ouch a one 

^ Of 

mounted, or went up, upon the hicjh region (j«vh») 

of Nejd (0 ) —I licneo, (Mgli, Msb,) 

(S, Mgli, O, Msb, K) and aj, (5,) mf. n. 

(Bd ni x\iv. 31) and also, (Ham p. 301,) 
He ovei came, conquered, subdued, overpowci'ed, or 
mastered, linn, gained the mastery or victoiy, or 
picwaihd, 01 er him, (S, Mgb, O, Msb, K,) 
namely, las enemy, (Msb,) and in like manner, 
[he eoncjueied, non, achieved, or attained, it, i. e.] 
a thing. (P, TA ) [The saying ^ 
jv^\ dJU is cxpl in the L and TA by die words 

^ said to bo troincal • but IbrD 

thinks that the conect reading from 

, and that it is said of one who will not 
give up, or resign, what is m his hand , so <ihat 
the meaning is, J Such a one is a person whom no 
one will overcome m respect of that which he holds 

Off fff 

m kis po,ssesswn,] And [hence also] 

(Msb, TA,) mf. n. (TA,) He knew, became 
acquainted with, or got hnowledye of, him, or 
It (Msb, TA ) So m the Kur xxiv. 31, 

feUjT ^ ^ [And the young 

cliildi en] who have not attained knowledge of the 
0!;>c, (Bd, Jel,) meaning [pudenda, or] parts 
between the navel and the knee, ( J el,) of women, 
by reason of their want of disci imination . (Bd ) 
or IwAo have not attained to the generative 

faculty ; (O, Bd,*^ TA ;) fi’om m the sense 
of liiJI. (Bd ) So too m the ^^ur [xvm 19], 
oi 0^^ knowledge of you. 

(O, TA ) And [hence] ^ (Pr, A, O, 

TA,) and t (S, A, O, ?!,) t He knew it, 

or learned it, by heart ; namely, the i^^ur-dn ; 
(A, 0,TA;) and he recited it by heart: (A,* 
TA ; and so in the S and 0 in explanation of the 
latter*) or [simply] he recited it by heart , namely, 
the Kur-dn; as also (O, !l^, TA*) in 

ffjOfOS 

the copies of the ^ we find 

‘SjJjA ) but the foiiner is a miBlake for 
aor, r . (TA ) m For another signification of 
dJU sep 3. (S, A, 



Book I.] 

aor. ‘ , (TAj) inf n. ^ ; (T!K ;) and t 
(?,TA,) m some copies of the ^ , (TA ,) 

and t U^I, (K,) inf.n. (TAj) and 

t (K,) of the measuie (TA,) 

I lie held the object of niy want in httky oi lights 
estimation^ or m contempt, (S, A,) [lit.] he put 
%t behind [his] bach, (S,K,) as though he put it 
away, [out qfhu sight,] and paid no legaid to it, 
(S, TA ) One says also, 

[They hold them in contempt, and 
do not pay any legardto their tie^ of i elation^ 
ship] (S ) — See also 10, in three places, ssa 
(O, ?:,) aor. i , inf. n. Jjjb, (?:,) lie struck, 
or smote, (TA,) oi hit, or hurt, (0, K,) his bach. 
(0,¥:,TA.)=j:^, (S, O,]?:,) aor. S 
inf n. (O, K,) lie (a man, S, O) had a 
complaint of his bach, (S, 0, K ) sssj^, (JK, 
O, L,) or ^Jjb, (K, [but this is app a mistian- 
sciiption,]) inf. n. (S, O, L, !I5^,) said of a 

camel, (JK, S, 0,) He was, or became, strong 
(JK, S, O, L, K) in the bach. (L, K ) 

2 ; see 1, near the middle : — . and again, in 
the last quarter _andseeal3o3 
[and ^ conti of^Joj and He faced 

the garment, or piece of cloth , a facing, oi 
an outer covei mg, (Sjl^,) to it. (TA.) =3 See 
also 4, last sentence. 

3 (A,) iiif. n. ^iko, (S, O, Msb,) He 

aided, or assisted, him ; (S, A, O, M^b ,) as also 
(Th,?:.) A^dc^ys\^He aided, 
or assisted, against him. (TA.) — AjjJblb . see 

10 . (?>) C^-^) CWj 

(S, A, Mgh, TA,) and (A, Mgli, TA,) 

and (TA,) i. q. (S, TA,) or 

(A, K, TA,) i e. (TA) He put them on, 
or attired himself with them, [namely, two gai- 
mefnts, and two coats of mail, and two sandals 
or soles, or mther, when relating to two soles, 
he sewed them together,] one over, or outside, the 
othes' • (Mgh, TA :) app. fiom ^l&5 in the sense 
of mutual aiding or assisting/’ (lAth.) The 
phrase requires consideration ; and 

the in It should be regarded as meant to denote 
conjunction 5 not as a part of the necessary com- 
plement of the verb. (Mgh.) jmM> is said 

to signify [app. meaning 

He folded over and fastened one part of the coat 
of mad upon another]. (TA.) And aJs^ jaU? 

means He threw upon him ( 1 . e. a horse) 
housings or coverings [one ov&r another]. (TA 
in art, Ju»-.) ;as ^ jiMo, (§, Mgh, 0, 
Msb, K,) inf, n. (S, Mgh, Msb, K^) and 
(JK, TA j) and t ^USJ, (A, Mgh, 

O, TA,) and ; (Mgh;) and t 

(S, Msb,^,) andt;^1; (0, TA;) andl^i. t 
(§> 0> ?>) hif. n. 5 (§ ;) signify the same ; 

0 ^ ^ si ^ ^ 

(0 ;) Se satd to his mfe C^I 

[Thou art to me like the back of my mother ] ; 
(§? Mfb, ;^j) [as though he said 
Bk. I • 


jb \^ ;] meaning js\jam 

; the back being specified 
in preieience to the or or ^ because 
the woman is likened to a beast that is ndden, 
and the act of to that of the phrase 

being a foim of divorce used by the Arabs in the 
Time of Ignorance. (Msb,* TA.) In the 5m 
Iviii, 2 [and 4], some read gome 

J Si ^ f ^ J ^ j 

; and ’Asim read (Bd ) 

The verb is made tians by means of because 
the man who utteied this sentence estranged him- 
self fi om Ins wife, (I Ath ) 

4. He made it apparent, overt, open, 
perceptible orpmreived, manifest, plain, or evident, 
he sJioned, exhibited, manifested, displayed, 

Corel ed, revealed, or evinced, it, it forth 

(S, 0, K •) [it IS also used in relation to a saying, 
and an action, and the like, as meaning it showed, 
&c., as above, or it be^pohe, it ] and Mtr relates 
his having hoaid from one woithy of i chance of 
the people of Baghdad, that they say t c^Uaj 

i ot 

dj in the j)luce of and scarcely evei em- 

ploy j^\ in its usual sense. (Hai p. 85.) 
[Hence, ou3L.a3! j^\ He made the doubling of 
a letter distinct; as in C-X-aJ , whiclv accord 

to a gcneml rule, should bo OoJ . opposed to 
And Tie shoived. See., to him 

uich a thing * and he made a shorn of, j^ofmed, 
pretended, or feigned, to him sfuck a thing * as, for 

jf j d-ftS 

instance, love.] _ means do 

[a jihrase winch I have not found except m this 
instance, app. I elemted, oi exalted, such a one 

o £■ 

like which has this meaning] : (S, IKtt, 

j Otf oS 

L, TA:) or aj [app, meaning I made 

such a one to be, or become, publicly hiown] : (so 
in the O •) [but the fomer explanation seems to 
be regarded by SM as the right ; for he remarks 
that,] accord, to all the copies of the 
planation is <u and refers to 

[instead of j ^\] ; so that what its author says 
m this case differs m two points of view fiom 
what is found in the Kitab el-Abmyeh” of 

> o*' oS 

I5tt, m which the in has b^n marked 
as coiTect, and m the L [as well as in the S], 
(TA.) assa means God made 

him to oiler come, conquer, subdue, overpower, 
master, gam the mcioiy over, or prevail over, his 
enemy. (S, A, O, TA,)-*-And [hence] 
dJLp He (God) made him to know it, or become 
acquainted with it : you say, U ^ 

'f^tide me to know [or ducover] 
what had been stolen from me. (TA ) Baas See 
also 1, last quarter, in two places, asaa And see 2. 

signifies also He entered upon the time 
called the : (A, Msb, 5 0 or tlm time called 
the (Msb,) And He went, pr journeyed, 
in ike time called the as also ^ jyJ», (K,) 

inf. n, • (TA :) or tlse time called the 

(S,0.)”' 

5. ^ and ’ see 3^ latter half, in three 

places. 
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6 see 1, first sentence • ««« and see also 4, first 
sentence — , IjjAUaj They aided, or assibted, one 
amther (S, O,’^ K ) And IsjaIJsJ 

They leagued together, and aided one anothei , 
against such a one, (Ibn-Buzuij, TA in ait. 
jA-tf.)_Also They regaided, or tieated, one 
another with enmity, oi hostdity, or lemrecl 
themsehes, onefom anothei (S, MBb,K ) as 
though they turned their hackb, one upon another 
(S:) or, because they who do so turn their backs, 
one upon another, (Msb.) Thus the veib has 
two contr. meanings. (K.) — djuIT ^lk3 

and^Lbl . see 3, latter half, m three places, 

8 j ^\ : see 1, last quarter, 

10. ^ jylw! He sought aid, or assistance, in, 
01 hi/ vieam of, him, or it, (S, O, Msb,?;, TA,) 
^ [affaitust him, or , as also (TA.) 

[In tlio C^, after the explanation of 
IS an omission, to be supplied by the insertion of 
s\j3^ ] One says, ^lyJI ^ 

[He sought aid in wealth against calamities, oi 
afflictions] (Msb ) And <iu t jaUd signifies the 
same as [in this sense or in another of the 

senses expL in what follows], (TA,).— And 
O^^Jsuwl, and dui t and t 

I put the thing behind my bach for pi otection, oi* 
security (Har p 205.) — And He pre- 

pared for himself a camel, or two camels, or 
moi'e, for future need : (T :) and and 

<U ^ Jyk, He prepared Mm, namely, a camel, 
for future need (Kl ) and 

He prepared for himself two camels foi 

future need (T. [See ]) — Hence, (T,) 
J.^Jsuwl signifies also He used jirecaution (T, 
Msb) with lespoct to anything. (T*) he secured 
himself, (cP.^h) by imng precaution; as, for 
instance, a woman does by remaining three days, 
before she perfoms the ablution termed jJ!i, 
and pmys, after the usual period of the menses. 

(T,"L.) pne says, alii* 4*aLrIj 

The using precaution by a second and a 

S* '' 

third washing, to make sure of being pure, is 
appi'oved. (Er-Edfi’ee, Msb.) And 

^ I adopted the most fit, or j) roper, 
way, and med precaution, in seeking to attain 
the thing. (Msb ) — See also 1, m the middle 
of the latter half. 

The bach; conti\ ofo^' (S,A,0, M§b^ 
5*) ^ ®' man,jfi'P7?i the hinder part of the JaI^ 
[or base of the neck] to the nearest paH of the 
buttocks, where it t&i^minates : (TA •) in a camel, 
the part containing six vertehrm on the right and 
left of which ai^ [trvo portions of flesh and smem 
called the] qCu . (AHeyth, T, 0 :) of the masc, 
gender: (Lh, A,K ) pi. [of pane.] I, and [of 
mult.] and o!>^% SO — 

t A man having a small household to 
maintam t and j^\ Jt*? I having a large hmse-i 

hold to maintain, TA.) cuil 

. 243 
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Thou art to me lilie the haclt of my motlien' • 

said by a man to liis wife (S, Mgli, Msb, K.) 

✓ ✓ 

[This has been expl. above- see 3.] — 

XJIe iitole what was behind him . (A .) [or 
he acted rcrongfidly m respect of what was behind 

him for] is expl, by the voids 

^ [so that it app. means XA 
tJuef who has acted wiongfulJy in respect of 
nlmt was behind one^ and stolen it\, (O, !K.) 
jybJI (?j (0, TA) 

Adversaries who come to one from behind hus 
baclt^ in wai , or fight, (S, 0, !K/ TA.) In the 
copies of the K, is eironeously put for 

(TA.) You say also, 

Such a one is an adversary who comes to one 
J} om behind^ unhnonn, (lAar, As ) am 

lie slew him unexpectedly ; he assassinated him; 
syn. dJL^. (I Aar, TA ) _ ls**^*®^ t 

cast me off, ('^A.) And 
1 1 cast his want behind my bach : (AO, ) 
and t s!l^ signifies the same- (S-) and 

tV^ tijuJl, (?:,) and (TA.) or 

the foimer of the last two plimaes signifies he 
held it 171 contempt; as though were an 

irieg rel ii. fiom (TA ) or T 

Signifies he 7ieglected, or forgot^ (S, 0/ Msb,) 

hiniy as in the Kur xi. 94, (S, 0,) or it^ namely, 

^ * 0 y O •» 

vliat was said. (M&b) And ^ 

ft X *- 

t Forget not thoUy or neglect not^ my wa7it 
(S-) and * \jfi^ signifies he forgot it; as 
well os Ahu^, (A.) And tjJb cAaig- 
and I d[ called not for this thing, 

^ ^ 0 p ff «■ J 

(Th, 0 jJ^ + Such a one is 

of those who do not belong to us: or of those to 
?vhom no i^egard paid (TA ) or of those who 
aie held in contempt ^ and to whose ties of 
relationship no I'egai^d is paid, (S, TA.) 

j!ft ^ J «/ft 

A,^ yb t [Fie IS Jus cousin on -the 
'' '' - (»0 

father^ s side,'] distantly i^ekited , contr, of 

[and l^] (As, A, 0, TA.) 

[He receded, 7*etwed, or reti^eated], (5 m art. 

,*-3.) ^ ii, and 

(S, A, 0, M§b, K,*) in which latter the I and 

are said by some to be 'added for corroboration, 

(Msb,) and for 


which one should not say 
(I^'j S, 0, M|b, ?;) and 
(Mab, ]^,) J Se m making his abode in the 
midst of them; in the mam body of them : (?^, 
TA *) origmaUy meaning he is making his abode 
among them for the purpose of seekmg aid of 
tliem and staying himself upon them ; as though 
it meant that the back of one of them was before 
him, and that of another behind him, so that he 
was defended m either direction afterwards, by 
reason of frequency of usage, it came to be 
employed to signify abiding among a people 
absolutely. (lAth, Msb) You say also 

C •« A < S** , ~r y 1 \ 

and T, meaning It (anytJimg) 


u in the midst, or main 2 Mrt, of it, namely, 
another thing. (TA.) and 

t (S, O, Msb, ]^,) i I met him 

during the day, (Msb,) or dui mg the two daiji, 
(S, O, 5>) OJ" during the three days, (K,) or the 
days • (S, 0, Msb ) from tbe next preceding 

p ^ ftio #i3<' J 4 ft^£ 

phrase. (TA) And I 4 

came to him one day or, accoid. to Aboo- 
Fak’as, on a day between two yeai's, (Fr ) 
And t 1 1 ficcfv him be- 

tween nightfall and dayhreah, (TA ) And 
jlp! t t [I came to him be- 

tween the beguminq and end of the day], (A.) 
— lUuj t turned over and over, 

or upside down, (ht. bach for belly,) as a serpent 
does upon ground heated by tbe sun. (S and TA 

m art i.^.) [Hence,] 

I [ J tuimed the eaith ovei , upside-down] (A) 
And [hence,] O-W (O, 1A,) 

0 y JtT 6 ^ ^ 0 y J<rO ^ ^ X , C 

and and <ulsJ and 

which last foim is prefeiTod by El-Farezdak to 
the second, because [as in the third foim] the 
second of the two words is detcimmatc like the 
first word, t He meditated, or managed, the 
affair withfoi ecast, and well, (0, ’ TA.) mXm The 
Arabs used to say, jyw \ja and 

both meaning XFhi^ is the appaient, 
visible, pat t of the shy, (Fr, Az ) And the like 
IS said of the side of a wall, which is its to 

ft 

a person on the same side, and its to ono on 
the other side. (Az.) otjklt ^ Jy U 
Q, [part of] a saying of Mohammad, 

C S J 

[of which see the rest voce means -f Not 

a veise of the Kur-dn has come down but it has a 
vei'hal expression and an interpretation • (K, *■ 
TA ) or a ver bal expi^esswn and a meaning • or 
that ivhicli has an appai^ent and a hnoivn [or an 
e cotes ic] mtes pi'ctation and that ivhxch has an 
intrinsic [or esoteric] inteipretatlon • (TA •) or 
narration (]^, TA) and admonitwn (TA :) or 
[^^ IS to be read and to be understood and taught ; 
for] by therj.^ is meant the reading ; and by the 
the understanding and teaching. (TA.) 

9 6 y 96 y 

[See also CW-I signifies also I Camels on 

which people nda, and which caiTy goods; (S,^ 
A,^ 0, K,*^ TA;) camels that carry bui'dens upon 
their^ bachs m journeying : (TA :) [or] a beast : 
or a camd for riding , (Mgh :) pi. 

(TA.) It 18 said m a trad, of Arfajoh, 

O A ^ ^ ft £3 

And he reached, or iooh in 1m 


hand, the sword from the camels for carrying 
burdens avid fo7* riding : and in another, 

Cj^ ^ U Host thou permit us to slaughter 

our camels which we mde? (TA.) And one 

9 y y y y 9 

says also, ^ I He is determined upon 

trauel : (isf •) as though he had already mounted 
a beast for that purpose. (TA.) . [Hence, 
app.,] f ^Property consisting of camels and she&p 
or goats: (TA:) or much property, (5; TA. 


[Book I. 

, t The shoit side [or lateral half] of a 
feather (S, O, K ) pi. u!^ . (§, M,^?, TA, 
&c. ) opposed to jjiv, sing, of ^CXsu, (TA,) 
which latter signifies the long sides ” (S, TA ) 
and t jt^ signifies the same as^;,^, (K,) or tlio 
same as being an irregular jil. ; and this 

meant by the saying ^,0-0) u 

mentioned in a Liter place in the K [in such a 
manner as to have led to tbe supposition that 
is also syn with iclo^] (TA ) AO says 
that among the featlicis of anows are the 
which are those that ate put [upon an anow] of 
the [or outer side] of the [fipp* here 

meaning the i>hnjt] of the feather; (S, TA,) 
e., the shorter side, winch is tlio best kind of 

y6 6 9 0 y 

fcatlier; as also (TA ) ISd 

y9 J 

sa} s that the of tiiefeath&ts 

of the wing that ate exposed to the sun and 7 am * 
(TA ) Ltli says that the are those parts of 
the feathets of the wing that ai'c apparent, (O, 

y96 60 yyy yO 6 yy 9 y ft 

TA.) One says, 

^ y y ^ * * 

FeatliGi thine artoiv ivith slioit sides of feathers, 
and feathet it not ?vith long sides oj feathers], 

9 6 0 

(S, TA.) [Do Sacy supposes that and 

9 J o 90 y 9 0 y 

are also pl&. of and ^>Jbu thus used : 
(see his “ Chrc&t. Arabc,’' sec. cd , tome ii., p. 
374 ) but his reasons do not appear to me to bo 
conclusive ] t and 

epithets, you say, and obv^ lAu- 

(TA ) — [ JS3I and ♦ mean f The 

" ^ yy 60 y 

hacii of the hand. And in like manner, I 
and t mean |* The uptjm*, or coiivex, side, 

or bach, of the human foot, corresponding to the 
bach of the hand, including the instep : opposed 

to and And means ^The 

«0 

upper surface of the tongue ] _ And also 
signifies t A way by latid, (S, M, O, Msb, K.) 
This expression is used when there is a way by 
land and a way by sea. (M.) You say, 
j-J-laJl ^ X They journeyed by land, (A.) 

And \An elevated tract of land or giound; 
as also t (A ) or rugged and elevated 

land or ground ; ( J K, 5 ;) as also t 

9 O y -* 

(JK ) opposed to j>£u, which signifies ^^soft 
and plain and fine and low land or ground 
(TA:) and [pL of. IJaU^] sigmfies 

t elevated tracts of land or ground : (S, 5 0 7^^ 
say, meaning, f herbs, 

or leguminous plants, of the elevated tracts of 
land, or ground, dried up : (As, S, 1 :) and 
t sigmfies f the higher, or highest, part of a 
mountain; (ISh, L, TA;) whether its exterior be 
plam or not : (TA •) and ^ the same, of 

anything. (L:) when you have ascended upon 
the of a mountain, you are upon its 
(TA.) — means fTheir valley 
flowed with the rainof their own land ^ opposed 
to isji, meanmg, fin^m other rain (IA§r, 0, 
5 .^) or the former signifies their valky JUmed 
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7 mth lU orm ram : and the latter, with other 
than its own rain (TA ) and some say 
which Az thinks the bettei form. (0, 
TA.) _ [Hence, probably,] jh^ m 
1 1 obtained f tom him, or it, much good* 

O, K ) — And anothci signification of ^ is 
What IS absent, oi hidden, or concealed, from one, 
(o,?:)-^it IS sometimes piefixed to anothei 
noun to give plainness and force to the expies- 

0^ Jb 0 ^ Jb ^ 

Sion, as in w^l and wJiJt meaiimg 

^ ^ J O ^ b ^ J b^ 

and wJU)t (Msb ) oi it is 

y ** ^ 

redundant m these instances. (Mgh.) Lobeed 
says, desciibing a [wild] cow going about after a 
beast of prey that had eaten her young one, 

y y y y ♦ fi ® 5 «' ^ 


J 

3Iiddag, or noon (lAth, TA ) or the 
time when the sun declines from the metidian 
(Msb,’* O,"" TA ) or [the time immediatelg\ 

after the declining oj the sun (S, Mgh ) masc 
and fern. ; unless when the word is prefixed 
to it, ill which case it is fem only . (Msb ) [pi. 

9 y 0 S 9y y 0 d J y y 

See also means The 

prayer [i, e the dimnely-or dained jrrayer'] of mid- 
day, or noon (lAth, TA ) or of the tune ajter 
the declining of the sun* (S, 0.) In the phrases 

0 i j 0 £ 

ye the pn ay er of midday until 

the cooler time of day'] and j^\ [lie per*- 
formied the pi'ayer of midday], tlie prefixed 
noun IB suppressed. (Mgh.) =ss JlJj 

^0 j 0 y tf0y 

secj.^, last quarter. 


* 


yjyy J^£y Oy 6y Oy 

y ^ y 




[And she heard the sound of man, and it fi ight- 
&ned her, from a place that concealed what iras in 
zt; for man is her malady , i. e , a cause of pam 
and trouble and death to her*] . (TA ) moaning, 
she heaid the sound of the hunters, &:c. (TA m 

y fly fly Jyy yy 

ait. wy-^.) And you say, teJ ws^aJI aJjLj 

J^Jy yyyy 

He carped at him behind the bach, or in 
absence, by saying what rooidd grieve him* (TA 

fly fly fly JO fl y^ 

m ait. ) And w^l <u 

fly fl y 

(A, 0) or jyld ^ (TA) [app , 1 1 spohe it 
by memory , in the absence of a booh cr the like; 
as one says in modem Ai'abic, See 

tiifly fly flyflyj fiyy 

also v^-] wJUll ^ c\j3 I He recited 
it by heart, or memory; without booh * (L, K 
[m the latter, is put in the place of ^ ; but 
the iight reading is that in the L . and in the CK 
is an omission lieie, to be supphed by the in- 
sertion of dljSj •]) and \jA\h ^\j3 and 
a 3LJ jyb [signify the same] (J^*) And 

y fl y yy y ^flj fly fl y yy J y y 

4jUJ aJS jyb dJaAtfl* 

I [He knew the Kur-dn by heart], (A,*** O, TA.) 

— One says also, utM 

tSuch a one eats at the expense of such a one* 

(A, O, 5*’*) And in hke manner, 

.»3 fl< fl y yy 

tHUi X The 2 )Oor eat at the ex- 

peme of the people. (A, TA.) And ^ 

y fly 

J He gave him originally ; without com- 
pensatwn. (O," K ; but m some copies of the 
we find in the place of v>^.) It is said [m a 

trad.], ^ pfo J>6 U Jiisl t The 

most exceU&nt of alms is that which is [derived] 
from competence; (M§b*) or 

simply the wordj^ bemg here redund- 

ant; (Mgh ) or from manfest competence upon 
whzck one relies, and in which he seeks aid against 
calamities, or affiliations : or from what remains 
ofter fight: (Msb:) or from mpeifLuous property . 
(TA.) sss See also j^* ssa jjS means f An 

y ^ y 

old coohmg-pot (0, 5 •”') pi. j,jls : (O .) 
as though, heoanse of its oldness, it Trere thrown 
behind the back. (TA.) 


4 y * ® ^ 

jyb, (S,) or * (K,) [the former agiee- 

able with analogy, being derived fi’om j^,] A 
man (S,) having a complaint of the bath* (S, 
K ) or having a 2 ^atri m the bach as also 

tj^. (0,TA.) 

flyfl i 0 y 

* see j-Mrb, m three places. =s Also The 
for toisc* (O, K ) 


; see lu si\ places. 

The goods, oi fur nitur e and utermh, of a 
house or tent; (lAai, S, 0, 5; TA ;) as also 

flyy £ 

(I Aar, TA:) or the former signifies the 
exter lor of a house, or tent ; and the latter, the 
^^intenor diereof.^' (Th, TA ) — And Abund- 
ance [i. e piopcrty, or cattle] (TA.)aB 5 

See also j^* 

2 fl 

A comol pre 2 )ared for futiire need; (T, 
S, O, K;) taken, by may of pr*ecaution, to bear 
the burden of any camel that may liairpen to fad 
m a journey . sometimes two or more unladen 
camels are taken for this purpose * some say that 
such a camel is thus called because its owner 
puts it behind his back, not riding it nor putting 
any burden upon it . (T, TA ) the word appears 

9fl y 

to be an UTeg. lel n. fi’om : (ISd, TA :) pi. 

imperfectly deck, because tfie rel ^ 
retains its place m the sing, [mseparablyj there 
bemg no such word as : but if it be a rel, n., 

y y 

tins pi. is irreg., like (?> ?•) —• 

Ofl y 

See jyb, fil’st quarter, in five places, for examples 

2 d 0 j5 d 

of and tropically. 

[app* (which 18 also a pi. of 

used in several senses), or, perhaps as 

having a dual meaning,] The upper*, thick, pair 
0 ^ mugs of the heust* (AHn, TA.) — [See also 


fl fly yfl y y fly fly yfl y fly yfl JI 

O-tdi and ^\j^, and &c. 

Ofl y 

see former half, in five places. 


Pf/if The ecoterior (E^, TA) and defeated (TA) 


f3 ^ 

part of a [stony tract mch as is called] Sj^* 
(?, TA.) 


0 y J 

Paul in the bach* (Az, O, TA.)s=:See 

Ofl y 

also j^b, third quaiter, m two places. 

0 fly 

see jAlb ass Also An aider, or assistant , 
(S, A, O, Msb, K,) and so t (S, K) and 

place, in the is 

cxpl by ; but by tins is meant, as will be 
been below, the same as is meant by ])y 

which all the three words are expl m anothei’ 

place m the J^, as well as m the S &c ] and 

aider's, or assistants; (S, Msb,) as also ^ and 
t and (TA ) the pi. of is 

il>yb. (O.) It is said m the Kiir [\xv, 57], 

? y uiy yyjy yyy 

^ L 5 ^ unbehever is 

an aider of the enemies of God [agauut 

0 y J 

Lor'd]* (Ibn-Arafch.) You say also, 

Such a one is my aider (o>^) 
against such a one and |j^ t b| 

1 am thine aider against this thing, or 
afair* (S, O ) And it is also said in the Kur 

O yytyflyjyy ^b*0^ 

[ixvi. 4],j^ [And the angeh 

after that will be Ins aider's] an instance of 
j.*yb in a pi, sense. (S, O, Msb ) for woids of 
the measuies and aie sometimes masc, 
and fem. [and sing.] and jJ, (S ) You aho say, 

^ u?; 

{^9 ?;) a^d t and t ^^Ib, (]^^) i^^uch a 

one came among his people, (S,) or hmsfoll, 
( 5 ,) and those who performed kis affairs for 
him, (S, A,) i e , his aider's, or assistants* (A ) 
And t aid (me another 

against the enemies (T A.) — Also Strong ui 
the bach; (K,) sound ther'ein (Ltli ) and so 
(S, !l^.) apphe*d to a man* (S ) or 

har'd and strong, whether m the back or any 
other part is not said: (TA:) in this sense, 
(TA,) or as signifying str'ong, (S, 0,) applied to 
a camel: fem. with S* (S, 0, TA.) — Also A 
camel whose back is not used, on account oj (jails, 
or sores, ^upon it: or unsound m the bach by 
reason of galls, or 60 ?’^ 35 , or from some other cau^* 
(Th.) Thus it has two contr. significations, 
(TA.) asa See also 

Oy y 

[Tm facing, or outer covmng, or] what 
uppermost, (TA,) what is apparent (Msb, TA) to 
the eye, (Msb,) mt next the body^ of a garment ; 
(TA ;) and in hke manner, what is uppermost and 
apparent, not next the ground, of a carpet ; (TA ;) 
as also t^l£: (JK ) contr* of SjUbu : (S, 0, 
Mfb,K:) pl.>i;^, (TA) " ’ 

The point of midday • (M, A, K;) or 
only in summer (M, K ;) or i* q* [i, e. 

midday m summer' or when the heat is vehement : 
or the period fr'om a little before, to a little after, 
midday in summer: or midday, when the sun 

fl J 

declines fi'om the meridian, at the : or from 
Its declining until the . (S, O, TA •) or the 

y y 

^Ub, which 19 when the mn declines from the 
mer'idian : (Mfb ,) or the vehement heat of rrmU 
^ day : (I Atb, TAo.) or i* q* [q. v,] ; (Az, TA ;) 

• /-w 
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pi. p^. (TA.) You say, «i 2 J» [I 

ra»M 3 at the poi7it of midday in mmmei ' , 

^cc.J axid 0j.i^\ ^li jb\3 [w7le?^ the sm 
had become liigh^ and the shade had almost dis- 
appeared: so expL in art.js^S]. (S, O.) And 

^ ^ iK o«* 6 oS 

midday- 

heat shall have become assimged^ and the air he cool, 
(L m art. ^^0 And hence, in a trad, of ^Omar, 
when a man came to him complaining of gout in 
the feet, he said, *p(^\ meaning Take 

thou to Tvalhing during the heat oj the middays in 
summei\ (TA.) 

One of the modes of seizing [and throro- 
mg dowii] in wrestling : or i q, . (K *) 

the twisting onds leg with the leg oj^ another in 
tlve manner that is t&t'med 3uiJ^9 throw- 

mg him down: one says, and 

^y4 W _ 

[jQTe seized him and thr&w him down by 
the t) ich above described ] , both signify the same 
(ISh, O ) or signifies the throwing one 

down upon the hack, (Ibn-Abbad, 0, ~ 

And (hence, as being likened thereto, TA) J A 
teriain mode^ or manner, of compressing, or 
coitus, (O, K, TA.) _ And Se 

hound his hands behind his hack, (Ibn-Buzurj, 
0,K,TA) 

jAli [Outward, ext&mor, external, extrinsic, or 
exoteric and bonce, appearing, apparent, overt, 
open, perceptible or perceived, manifest, cons/ii- 
cuoits, ostcmible, plain, or emdent : m all these 
senses] contr, of • (?^ "^A •) and so 

(TA.) [Hence, IjJbllb Outwardly, &c. : 

' "a 

and apparently; &c. **and in appear-' 

^ ^ j3f 9 S 

ance. And 1 j^ <wt JjbUaJI It appears, or it 
seems, or what seerns to he the case is, that it is 
so, or thus. And jjkllb for aJ jaIL, 
meaning A person, or tlung, in whom, or in 
which, such a quality is apiparent, or Tnanif^st, 
&c. see an ex. in a verse cited m the first paia- 

9^ > 9 

gi*aph of art. See also jyM. [Hence 

also,] A prominent eye; (S, O, 5^, 

T A ,) that JiUs its cavity, (TA.) . And 

99 ^ ^ 90t , 

dUp jA\^ j^\ I Thu is a thing, or an affair, 
of which the disgrace is remote from thee (§, 
TA‘) or does mt cleave to thee, (TA.) And 

''i*" AT T 

ySM jJbUa tjJb t Thu IS a vice, or fault, that 
does not cleave to thee, (A.) A poet says, 
(namely, K.utheiyir, accord, to a copy of the S, 
or Aboo-Dhu-eyb, TA,) 

^0‘3^ i tit ^ 9 ^ 

' UjIp «£Up jts\h 5lx^ iU^ * 

J [And the slanderers taunted Iwr with the fact of 
my lovmg her*; hut that is a fault of which the 
disgrace is remote from th^e^, (§, TA.) » 
[^lijl also signifies The outside, or exterior, 
of a thing. You say, Jp He 


alighted, or took up his abode, outside the city: 
comp. l)jbU9« Hence,] jaIX 

; and another signification of JaU® . for 
all of which see thud quarter. «« [Also The 
external, outward, or extrinsic, state, condition, 
or circumstances, of a man: and the outwatd, or 
apparent, character, or disposition of the mtnd 
opposed to ^^CJI.] _ One says also, {J^ 
o'^ Such a one has the ascendancy, oi 
mastety, ove?^ such a one; is conquer or of him, 

os ^ t 

or victorious over hint (TA.) And j-«l \jJb 
sih JjbUd This u a thing, or an affair, that ovei- 

^ ^ < 0 S I 

comes, or oveiporv&is, thee, (TA ) And ja\ tjJb 
jAIL aj kZ^\ This IS an affair which thou hast 
power to do (TA ) [And \ji> jaU® ^ 
He IS a conqueror, a winner, an achieve} , or an 

9 ^ ^ 

attainer, of such a thing see an ex. voce 
neai the end.] And is one of the names 

of God, meaning The Ascendant, or Predominant, 
ov&r dll things or, as some say, lie who is known 
by inference of the mind from ivliat appears to 
mankind of the effects of his actions and his 
attributes, (lAth, TA.) _ 5jjs\^ iijup 
means J His want «s in thine estimation [an object 
of contempt, or neglect, as though] cast behind the 
bach, (O,* TA.) tjAlJa itjs : see J^, towards 
the end of the paragraph. Jli Sheep, oi 

goats, that come to the rvater every day at noon, 
(TA.) 

Bn J < 99^ 

SjaU? as a suhst. ; and its pi. jAlp? : see 
in four places, m the third quarter of the paragraph. 
[Hence,] Those, of Kureysh, that 

drvdl in the exterior of Mekkeh, ( 0 ,) upon the 
mountains thereof, TA,) or upon the higher 
parts of MeJtheh (TA .) those who dwell in the 

lower parts are called (0 /TA,) 

and these are the more honourable, (O, TA,"^) 
because they are neighbours of the House of 
God. (0.) See also ij^, ssa And see 
ass Also The coming of camels, (S, O, 5, TA,) 
and of sheep or goats, (TA,) to the water evefiy 
day, at noon, (S, O, ]B[, TA.) One says, of 

vS ^ ^ 

camels, [and of sheep or goats,] [They 

come to the water every day, at noon ] ; and Sh 
says that they return fi'om the water at the 
(TA.) And Zjis\h The horse drank 

eoer^ day, at noon, (TA.) i^AUi [The 

coming to the water at noon on aUemate days] is 
for sheep or goats ; scarcely ever, or never, for 
camels ; and is a httle shorter [in the mterval] 

A 

than what is called [simply] (O, TA.) 

9if p ^ . 9^9^ 

jPa .0 %, q jJtPM [i. e. A place of ascent, or a 
place to which one ascends]; (O, 5? some 
copies of the latter of which, hofii words are 
erroneously written with ^amm to the ; TA ;) 
and [as meaning a degree, grade, rank, 

condition, or station, or an exalted, or a high, 
grade, &o.] : (O .) used by En-Ndbighah El- 
Jafdee as meaning Paradise, (0, TA.) 


9^99 

AXade apparent, &c. And hence, as 
also t>u;, but the foraier moie commonly, 
applied to a noun, Explicit; and, elliptically, 
an explicit noun; opposed to and 

concealed noun, i. o. a pronoun) , and to (a 
noun of vague signification).] 


9 9 9 

jpxo Possessing camels fyr riding or for carry ^ 
mg goods pi. (?/ K,-^ TA ) bss And 

A camel made to sweat by the [or vehement 
heat of midday in summer], (Sgh,]&, TA.) And 
accoid. to As, one says, t C\5\, mean- 

ing Such a one came to us in the time of the 
[oi midday in summer', &c ] but accord, to 
A’Obcyd, otlieis say without teshdeed; 

and tins is tlio proper form . (S ) or both mean, 

0 J * 

in the time of the jyb. (0 ) 

, sec near the end of the paragraph. 


VO* 

see^^Ja.^, 


pass, part, n. of^^ [<l«v.]. 



See also 


Quasi 

3. jlsU?; occurring in a trad, for^US ; see 3 in 

p ^ 

ait. jUs. 


1. <!L 9 ^isu He came driving him away; as 

99t 9 < 

also (Ibii-Ahhad, 0, El.) 

9 

olte : see what follows, in three places. 
aUij ^ 3 -^ and 

[He took him, or laid hold upon him^ by the shin 
of his neck • (O, :) or and 

t ijiliu i. e. [he laid hold ujron] the whole of his 

neck , or the pendent hmr m the hollow of the 
bach of his neck (M :) i, q, [&c.]. 

9 9 9 

(S. [See more voce : and see last 

sentence.]) And aXJ^ (Ibn-Abbdd, 

0 , T^) and t (?;,) and dU5 (Ibn- 

Abbdd, O,) I left him alone, (Ibn-Abbdd, 0, ]§1.) 
[And Amki He hardly escaped, (Fiey- 

tag from the Deewdn of the Hudhalees.)] 


2 . and Um*. J made [or wrote] 

a beautiful J 9 . (M,'*' TA.) 

also pronounced (TA,) A Utter peculiar 
to the Arabic language [ 1 . e. the letter Ja] : (KJh, 
T, TA, &c. :) masc. and fern. : as masc,, its pi. 

is l\^\ 5 and as fern., CdU#. (TA. [See art. iff,]) 
Quasi 

for ^ ; see the latter, in art. jU?* 
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Tlie eighteenth letter of the alphabet • called 
It IB [one of tlie letters teimcd or vocal, 

i, e. pronounced with the voice, not with^ the 
’ breath only; and] of the Ictteis tei*med 
[or faucial] ; these being ^ and ^ and d and ^ 
and ^ [and I] ; the lowest of which in its place 
of utterance is wherefoie Kli [in the composi- 
tion of his lexicon entitled Kitab el-^Eyn'^] and 
several other lexicogi*aj)heis [aftei him] began 
their books with [words having] this letter [in 
their roots], giving the next place to the next 
to the next to and the next to 6. (L, TA ) 
It is substituted for i» [m what is termed tlio dUau^ 

0 .« d $ 

of Temeem]; as in for q]: and^for as 

90 1 O 0 J T* 

in for and for ; and for ^ ; 

as in for^yli, (MF, TA,) It is never 
consociated with ^ in any word of which the 
letters are all radicals ; unless it be a word com- 
pounded of two woids, as jisa^ from 
(Kh, TA.) BBS [As a numeral, it denotes Severity ] 


a . 3 . 

1. W-.P, aor, (S, Mgh, 0, Msb,) inf. n- 

(S, Mgh, O, M§b, 5,) Se (a man, Msb) drank 

water mthout taking breath : (O, Msb, TA ; and 

T in art. , [this is the sense m which it is 

generally used :]) or he drank'Wd.tei without sipping 

or suckmg in ^) ; (S, 0 :) thus, (S, 

** ''** " *3 ^ 

O, Mfb,) in the manner termed (S, O,) i. e. 

^ (Msb,) the pigeon drinks water, 
lie horses and similar beasts ; (S, 0, Mgb ;) 
whereas other birds take it sip after sip : (Msb .) 
or he drank water at once^ without interrupting 
the swallowing • AA says, the pigeon dnnks thus ; 
differing from the other birds ; for these drmk by 
little and httle: (Mgh;) [in like maimer also] 
Esh-Sh4fi’ee says, the pigeon is a bird that drinks 

in the manner termed ^.nd cooes ; for it does 
not drink like other birds, by httle and httle ; 
(TA :) and it is said in a trad, that the hver- 

compkint (3^^1) is occasioned by drinking in 
3 f. 8 ^ 

the manner termed • (?> ^9 •) 

signifies [simply] the drinking water: or the 
gvlpung^ or mallomng down; or the doing so 
uninterruptedly ; (T^j TA:) or the drinking water 


in a single stream, without interruption * (TA ) 
and the drinking with the mouth from a place, or 
vessel, containing water, not with the iuinds nor 
With a vessel: (!?[, TA:) you say, gVJl 
and he so dianh of the water, and from 

the vessel , and [accord, to some] one says of a 
bird, ; not : (TA ) [but] Es-Sarakustee 
says, one does not say of a bird sOt 

(Msb m art, wfp.) — ^ 

in a tiad, respecting the [i e Mohammad’s 
pool], as some i elate it, means [Two spouts] were 
pouting forth into it with an umntert upted pour 
mg : hut accord to the relation commonly known, 

Ml 3 J ^ 

the verb is cJu, [i. e, m this sense, but 
3 <• 

in another sense, as meaning the making a 
murmuring sound,] with L and w>* (TA.) 


^ and among i^ureysh, ^ 

(TA.) [See also asa jS is 

3 X ^ 

wy-ufc., meaning Hail, (K m art jA^.) 


cujt, (K,) [aor,, app, v^j] 


3 


(TK,) The bucket made a sound in lading out the 

J 0 y S y 0 y J 

wate?\ (K.) And inf, n, 

The sea Qvse high, with multitudinous waves, (A.) 
[Accord, to Golius, wsP said of the sea means It 
had bt oken waves * but for this be has named no 
authority.] And [hence,] t I JSis 

speech was continual and abundant. (A ) _ 

9 yy 

[an inf. n,, of which the verb, accord, to 

general analogy, is app. first pers. 

3 

aor. v^,] means [The interrupting in mallow* 
ing ; or] the intermipting the swallowit^, (TA.) 
ess [aor., app., ?,] said of a plant, It be- 
came tall, (S.) And [said of a man] His 
face became beautiful, or comely, after kamng 
become altered, (TA.) 

5. drank the 

(L, TA.) _ And He persevered, or 

persisied, in dnnhmg the [beverage called] J^. 
(Ll^, 5 .) And He swallowed in consemiiive 
portuons the Ju^, (A, TA,) and in large 
quantity, (A.) 

B. Q. 1- He was put to flight, (O, 50 

JJ0 y 0y ^ 

E. Q. 2. I took U, or devoured it, 


altogether, (O, 50 

: see the next paragraph, ssst 

is said when one orders another to conceal 
himself, (lA^ir, TA.) 


^,,^1 (0, K, TA,) as some say, (TA,) 

and (0, 5? TA,) which is the form 

commonly known and obtaining, (TA,) The 
light of the sun ‘ (O, 5) TA :) or the light of the 
dawn, (Az, TA.) By as a proper name, 

IS meant ISh says, among Saad aie 

for 

0>j9 (0,50 which means The base 

(Jm^I) of the deeve (§ and 5 OA;0 
the^?’ejpar^ of the sleeve of the shirt • (M in that 
ait. •) or the lower part thereof • (M m that art., 
and Har pp. 149 and 390*) or the sleete alio- 
gethei*: (M in that art. :) but, as MF says, it is 
a vulgar word. (TA.) 

The bernes (4^) Of or 

[thus differently written, from the Pers, 

(50 whicli, accord, to more than one 

of the leading authorities, is a tree, but is expJ. 
by the author of the 5 proper art ] as 

meaning a gum • (TA :) [what is here meant by 
it is the physalis alkeltengi, or common winter- 
chsrry, accord, to Forsk^^l (Flora Aegypt, Arab 
p, cvi.) the name is applied to the physahs 
sommferai and also (pp. cxxi, and cxxii and 
163) to the croton lobatim and croton mUomm ,] 
or it is applied by the physicians to the [plant 

itself called] (0 :) or % q, 

(lA^, 0,50 which is said by Ibn-Habeeb to 
be an incorrect appellation, (0, TA,) bemg cor- 
rectly denies that the former is 

incorrect: (TA:) or *. q, Sj} (?.;) i. e. the tree 
caOed Ay, (TA:) or a, im, or jdant, (5j^,) of 
the [kmd caUedI (!1^:) AJBEn says, on 

the authority of Ahoo-Ziydd, it %s of the 

9y y y 

and IS a tree, or plant, (5j<^,) resembling the 
lp^<^uum harmala of Linn.], ewcept that 
it is taller, coming forth m the form of strmgs, 

yy y t> y 

and having pods (iaw) hhe those of the 
and sometimes the goats nibble from its haves and 
from its pods when they dry up; U has also 
berries, intensely red, like beads of camelian, 
smaller than the ^ [or frmt of th£ hte tree], 
and larger than th^ grape; and people seek out 
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the learns thereof that have not Veen rendered \ 
foraynmou^, which haves are then bruised^ and 
used beneficially a%a dressing for maladies att&nded 
with pain the people assert that the jmn, or 
genii, perforate them m envy of mankind. (O.) 

Waters pouring foHli copiously. (lAai*, 
O, K ) [It may be a ph of (as Gohus 
says), like as is of 

w>Up [a quasi-inf. n , of the class of j\L^ and 
indccl]. *5 [J^PP iised m the 

piov. hcie following] means ^ 

(S. [Thus in one of my copies of the S in the 

a j ^ 

other copy the explanation is wntten ^ w>3«3 ^ 
sUll, as though were an imperative verbal 
noun and so in the O, in which the phiase is 
written ^ but w^i5 I think a mistian- 

scription.]) The saying iUall l>l 

^[j\ ^ ^ oUft means TI7ie?^ the 

ffazelles find watei ^ they do not drmlt in the 

majiner termed , and when they do not find 
itj they do not prepare to seek %t and to drink %t • 
(K, TA; and thus and accoid. to 

the Mz, 40th ^ ; but m the OKI and 

) it IS a prov., fi^equently used by the 
Arabs in an abridged manner, 
as in the works of Meyd and otheis, (TA,) 
and is applied to a man who tuins from a thing, 
not needing it. (Meyd.) 


wjtjp The mam body of a torrent, or flow of 
water; and the height and abundance thereof 
(0, IJL ) or the wavesj bilhws, or surges^ thereof. 
(K ) and the first portion (0, K) thereof (0) or 
of a thmg , (5 .) and the first and mam portion 
of water , and the vehemence of running thereof. 

(TA,) — [Hence,] see 1, near the 

0 ^ s 3 .<* 0 

end. — It IS said in a trad., bl 

lyAJU wiUj ly^ meaning f [Vej'ilywe are 
a tribe sprung from Medhrhxj^ the chief of their 
nobility f or nobles, and the purest, or best, issue] 
of their ancestry, or [the purest, or best, mhentors] 
of their ancestral might and glory (TA : only 
lyAJU in this saying being there explained.) And 
in a tiad. of Alee, relating to Aboo-Bekr, 

4^ «> I* 4^ OJ ^ H* J 0 

C>j»^ lyjUi.*, expl. voce (TA) 

And one says, bJW* t They came [with 

their whoh company, or] all together. (TA.) ssa 
Also A [or haf of a palm-tree ^c.}. 


^ 4* 4< 

A certain food, (K,) or sort of food, 
(TA,) and a beverage, (K, TA,) obtained (TA) 
from the [species of mimosa called] of sweet 
flavour . (K, TA :) or the esmdatwn [or matter 
exuded in the form of drops] of gum; 


[written m the TA without any syll. 
signs ; in the ^ 

copy of the ; but in the latter, the former wor(] 

has been altered, app. from jji, which is evi- 
dently the right reading ;]) it is of smeet flavour 
and IS beaten with [the implement called^ a 

^ ^ f3 ^ 

until It becomes thoroughly fit for use 




[app., fiom what here follows, over a fire,] and 
IS then dmnli (TA ) or what drops, or distils, 
of the exudations (^Ui) of the or 2Ljj-je 

accord, to ISk, is the infasion (ijllc) of\ 
(S,TA;) being a substance which the 

[plant called] exudes, of smeet flavour ; what 
falls thereof upon the giound is taken, and put 
mto a gaiment, oi piece of cloth, and water is 
poiued upon it, and when it flows from the gar- 
ment, or piece of cloth, it is di'unk, in a sweet 
state, and sometimes it is made tliick; (S,) or 
IS a substance which the exudes, sweet 
like \JA>C [q v.] , and when any of it flows upon 
the giound, it IS taken, and put into a vessel, or 
sometimes it is poured upon water, and thou 
diunk, in a sweet state, and sometimes it is made 
thick* (TA ) [or is a decoction of 

the matter exuded by a species of , for] AM 
says, I have seen, in the desert, a species of>ol^ 
that exudes a sweet gum, which is gathered fiom 

X 3 4>4> 

its shoots, and eaten, and is called 
when it has remained for some time, it is found 
scattered at the foot of the^Oy and is taken with 
its dust, and jiut into a garment, or jneco of cloth, 
and cleansed by water poured upon it; then it is 
boiled over a fire until it tliickcns , when it is 
eaten what flows fi’Oin it [or the fluid part of it] 
is called ; and means I 

drank (L, TA ) It is stated in a mar- 

ginal note m tlio L, that A’Obeyd [is i elated to 
have] said that is “ milk such as is termed 
v-Stj ” but AM obseivestliat this is a disgi*aceful 
mistake, and that A'Obeyd is related on the 
authority of Sli to have assigned this meaning 
to (TA.) — Also The [shrub called] 

(K, TA,) on which camels feed, (TA,) when it is 
in a depressed tract of land. (K, TA.) 

CS 4 

A woman of whom a child scarcely ever, 
or never, dies. (Kr, 1^,) 

and 51^, (S, O, K, TA,) [like and 

Ofi Mt J fid id 

and in the CK (erroneously) without 

^ ^ * fididJ 

the sheddeh to the w»,] also written with 
(Abu-l^Hasan Alee Esh-Shadhilee,) Pride; 
haughtiness (S, 0, !l^ ) and glorying. (!l^,) 

fiduU ^ j 

One says A man in whom is pride, 

or haughtiness. (S, O.) And tU^JlAULlt 
means Theprid/e, or haughtiness, of the people of 
the ^ime of Ignoimnce. (S, 0.) may be 

fid dj 0^ ij 

of the measure or 2Ut^ : if the fomer, fi’om j 

j I' j 

gVi meamng the height of water ; ” if the | 

latter, [oiiginally ^^,] from without p, 
meanmg he prepared it ; ” because the proud is 
characteiized by affectation and preparation. (0.) 

0 S ^ 

[app. One that drinks in the manner 
S ^ s ^ 

termed *^]* oltaJl is an appellation of a 
people of the Arabs who were thus called because 
they mtenaixed with the Persians so that their 
horses drank (cUjP, TA, 1 . e\ TA) of 
the water of the Euphrates, (Igl,* TA.) 


[Book L 

The softness, tenderne^, bloom, or flour- 
idling freshness, of youth. (S, O, K) — And 
Youth, or youthfiilness, in its state of full growth, 
or maturity (TA •) or a full-grown, or mature, 

youth (O :) or ' i. q. (K, TA,) 

^ ^ J ^ 0 J 

meaning w>UiJt [ 1 * 6 . a youth full of the 

sap, 01 vigour, oj youthfulness]. (TA.)— lAnd 
A bucli-gazelle. (S, O.) — means 

Bulhj m foim, big (JJl^") speech (TA. 
[But the addition ^^big in speech^' is app, a 
mistake, occasioned by an omission 01 a trans- 

fi 4< 04* 

position see w^buc.]) — See also anothei mean- 
mg voce And (0, K, TA,) 

not a mistianscriptioii for (0,) but 

sometimes pronounced with (TA,) is the name 
of A certain idol, (O, K, TA,) belonging to 
Kiidn’ah (0, TA) and those dwelling near to 
them. (TA ) And The place of the idol [app, of • 
the idol above mentioned] (K, TA) is also some- 
times thus called. (TA.) See also ss 

Also A woollen [garment of the land called] 

: (S, 0 •) or a soft (K, TA,) thickly 
woven, (TA,) of soft cameh^ hair : (K, TA ) or 
a soft and thin eLA:» ; (Lth, TA ) or a striped 
A^. (TA.) — And A garment wide, or ample. 

fi ^ 

5..JUC A flock, or small pai'tion, of red [or 
blown] wool. (O, K.)s=sAnd Briskness, liveltr 
ness, or spmghtliness and insanity, or madness 
(TA voce ^Ualp.) 

jf ^ 0 4#P«« 

w>U^ A tall man, (S, 0, K ,) as also ▼ waM. 
(0, K.) — And A man having an ample thioat 

fi noP#* 9 4'Pl>> 9 J ^ 

and chest. (O, K ) One says 
A man having an ample throat and chesty big 
(j^) in speech. (O ) — . And A youth, or 
or young man, (TA,) or an ass, (O, [m which 
this application is confirmed by the citation of a 
veise wherein the epithet is evidently applied to 
a swift beast such as the wild full-grown, 
and goodly in malte. (0, 5, TA.) 

fi 4* 9 ^ 

wj .— Abundance of water. (lAar, 0, 1^. 
[See also w;Cfi.]) The ^ is said by AM [and m 
the , O] to be augmentative. (TA.) [But it is 
also mentioned m the in art. ]— And 
The foremost poi'tion of a tom^ent ; in art 
;) as also (So in some copies of the 

5 and in the TA m that art.) =3 And A certain 
plant. 

Poor. (O, 5 .) — And Tliich- nosed. 

( 0 ,?.) 

9 J Po* ay 

A river, or midet, that tutis in a vehe- 
ment manner (8, A, 0 :) or a rivulet, or 
streamlet, abounding m water. (5.) And 
hence, (A, and Har p. 68,) or from gOt vW® 
(A,** T A) meaning the vehemence of the run- 
ning of water, and flierefore ti*opicaI, (TA,) t A 
horse that runs much (S, O, TA, and ubi 
supr^i) and vehemently: (TA:) or a horse that 
IS swift (5, TA) in his running, (TA,) and, 
or, as some say, (TA,) Img, or tall, syn. : 
(1^,TA:) or a courser easy m Jm running : or 
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Book I.] 

that tahes long, or mde, stejis, (K,) tn nimuncj, 
or that mns far. (!]^ accord, to different copies ) 
[Golius, -wLo -writes tlic word gives 

among its sigmfications that of A locust that 
leaps far or rapidly, as from tlie K, m a copy of 
winch he probably found wiittenby mistake 
for ] _It IS also used as an epithet mcaii- 
mg Long, in the saying of l^uss, 

* w>4>aSJ JjWi 

1 . e. [Aj)alm-tiee Uaiingfiuit, hy the Ride of] a 
long trod deptessed in the tniddlej with eleoated 
hordeis, contaminq router. (TA.)— Also Clouds. 
(?) — Ando^l is the name of A cei tain 
idol (0 ) 

1. aor. - , inf. n. He ^melted up 

goods, or utensils ; init them one upon another 

(TA;) you say, liu^l f^£3l oUe {I packed 
the thing in the i epositorij], aor. as above, and 
some allow also with teshdeed and 

[which IS commonly used in the present day] 
(Msb ) [and also, inf, n ^ ] or Uc, (S, 

O, K,) aor- as above, (K,) and so the inf, ii , 
(S, 0 ,) and t Le, inf. n iLstJ and (S, 

0,5,) he prepared, set in older, disposed, oi 
arranged, goods, or utensils : (S, O, 5 ) 
each, (5 j) or the former, (Msb,) or the latter, 
(S, O,) and with teshdeed and (Msb,) 
[agreeably with the authority of Yoo, for] Yoo 

t ^ j*' 

used to say without (S, O,) he 

fitted out with the requisite equipage § c., (K,) or 
prepared, (0,) or set m order, disposed, or 
arranged, (0, Msb,) or set in oi d£fr, duiposed, or 
arranged, in tlmr places, and prepared for war 
or fight, (TA,) the horsemen, (S, O,) or the 

army, (Msb, K, TA.) And Ip <0 Ipre^ 
pared for him evil, or mischief (T A ) _ Up, 
(AZ, S, 0, 5>) 0^ above, (TA,) and so 

the mf. n., (AZ, S, O,) also signifies He made, 
(K,) or pi-epared and made, (AZ, §, O,) and 
mixed, perfume , (AZ, S, 0, 5 >) and so 1 
inf.n and Jlc. (TA.) [And 

accord, to an explanation of the inf n. in the 
KL, it seems that sigmfies He excited a good, 
or pleasant, odour; as rendered by Gohus. but 
this I think doubtftd.] l^t U means What 
shall I do with it ? (T, 5? TA,) namely, the 

affair. (T, TA.) U, in the 5^ 

[xxv. last verae], is said byMuj^hid to mean 
What will my Lord do with ym? but see another 
explanation of this in what follows. (TA.)a_ 
And It sigmfies also I do not care f<yr, mwd, 
heed, or regard, him : (S, O, Msb, 50 or I do 
not recevoe with approbation anything from him, 
nor anything of his discourse: (Aboo-Adndn, 
TA :) or, accord, to Aboo*Is-hdk [i. e. Zj], I do 
not hold him to be of any weight or worth; do not 

esteem him : and he says that ^ U,of 

which an explanation lias been given above, 
means ypTiat weight have ye m> the estimation of 




my Lord't (TA) One says also, dj oUe lo 
Ip, meaning I did not reckon him anything ; 
or did not esteem him at alL (Aboo-Abd-Er- 


Rahman, TA ) And ip A oCc U I did not 
caie for, mind, heed, or regaid, him (T, TA .) 

or so <u oUc Co. (Mfeb ) And <dJt p ^ 
God has received nith approbation everything 
from him. (Aboo-Adiian, TA ) -„. And ^ Uc 
He thought it, or opined it, and held it, or took 
to it as a tenet. (O, TA.)ssa a^j ti, aor 
His face shone • (IAg.r, TA ) and so Lfr, aor. 
pu. (K in art. ^-.^0 


2 see 1, foimer half, in two places. 

8 is syn. with , (S, 5, TA ) 

one says, of a woman, opJC oLlfrl [or CjIS^S 
alone, as indicated in tlie S and 5^ meaning She 
stuffed her vulva with the oUio, q. v ]. (TA )«..» 
And [Ulfct app. signifies Hejmt together for him- 
9 or grasped ; or got, or gamed, possesion of, 

J J9 t' <0*0^ J xO J » 

property,] one says, oJup U 

AJpl^ (Ibu-Buzuij, TA.) 

0 

see the next paragi’aph.ssaAlso The 
light of the sun . (lA.ir, O, 5 ) and ^o 
(lAai, O, 5? ^ 0 .,) of the former of which lAai 
says that it is not known whether it bo a dial, 
var. of the latter or the oiigiual thereof; and he 
says also that signifies the same , (TA ;) or 
so^pi ; (TA in art. yS’ ,) the pi. of which is 
. (TA in tliat art. and in the present also ) 

so too does J^ccord. to some. 

(TA in that art.) 

A load, or burden, (S, 0, Msb,** 5? TA,) 
of goods, or merchandise, &c ; (TA ;) or such as 
a debt, or some other reponsihility that one tahes 
upon himself. (Lth, TA *) a weight, (Msb, 5?) 
of debt, ifc., (Msb,) or of anything : (K *) pi 
flic!. (S, O, Msb.) One says,>&pl cJp. 
i. 0 . [ J bore'\ the weights, or burdem, of debt, 
of the people, or party. (Msb.) — And A 
load; or burden home on one side a beast, 
equiponderant to another on the other side; syn. 
Jja:.; (S, 0, 5>) of goods [tfc.] : each of what 
are termed Ol^* pi. as above. (S, 0 ) — And 
[hence] A like; as also ^ • (§, 0, K-) pi. 

as above. (TA ) One says, iji tj^ 

IS the like of this. (TA.) 

Sp: see the next paragraph. » Also, (5> 
TA,) apphed to a man, (TA,) Stupid, dull, or 
h^avy: (5jTA.) like >Cp. (TA.) [But see 
p, in art. 

(M§b, 5^ TA,) as also (M|b, 

TA,) a dial, var., with ^ in the place of the a, 
(Msb,) or the A IS a substitute for (TA,) and 
t Sp, (5,) OP this is a pi., like oTp, (Mgb,) 
[or rather the former of these two is a coll. gen. 
n of which 5?p is the n. un,,] A weU-hnonm 
\sort of wooUen garment of the Hnd called] 


I (L, 5, TA,) in which are [generally'] stripes; 
and said to be a p. [q. y.] of wool. (TA ) 
[See also ait : and for a desciiption and 
representation ol the 2LjP now most commonly 
worn in Egypt and Arabia and Syria, see my 
‘‘ Modern Egj^ptians.^’] 

9 

^ 0 /• 

p« I q. [as meaning A way of think- 

ing to which one tahe<i as a tc?iei] (0, 50 horn 
J p ^Mie thought it,” &;c. (0.) 

SUjfcd The piece of rag used by a woman men- 
struating. (lAai*, 0, 5* [Sec 8.]) 


sip 

1. ip? aor. - , (S, A,^ O, 5?"") mf. n ole, 
(S, 0,) He mixed, or mingled, (S, A, O, 5?) 

(S, O ) — . [Hence,] ilc, aor. as above, (5?) 
and so the inf. n , (S, O,) He made, or prepared, 
[q V ] ; (S, O, 5 ) or so dJPi o-ji; as 

also ^ (O ) One says, SljPI simile, 

meaning The woman poured out what was moist 
of the [preimiation of curd called] kssl, when it 
was cooked, on what was diy thereof, uyon the 
[mat, or cloth, called] j^, or jOd, [die foimer 
accord to the O and a copy of the S, and the 
latter accord, to another copy of the S,] m order 
that what was diy thereof might hear [and not 
suffer to pass through the ^Joo] ivhat was moat 
(Aboo-Sahd El-Kil4bee, S, O ) And op, 
aor. and inf n, as above, He dried the in the 
sun . or he mixed it with clarified butter • and 
Ap, With IS a dial var, thoieof. (TA )=a 
wp, aor - , (S, Mgh, O, Msb,K,) inf n Ow.c, 
(§? Mgh, O, Msb,) He played, or sported; (S, 
^gl^? M§b, 5?) and mingled together itnpro- 
fitahle actions, (Mgh,) or and did that in 
which was no profit; (Msb,) or lie played nifh 
that which did not concern him and for jchidi he 
did not care. (TA.) You say, <v He 
played, or sported, [or amused himsdf,] with him, 
or it; (rA,) and dj t cp3 [which signifies 
the same], (Ham p. 710.) — And jl jJt o.> 
t [Fortune made sport with him] ; a phrase allu- 
ding to the mutability of fortune. (Msb.) And 
^Cm6 ^ %ip, occuiTing m a trad., means f Hi 
moved his hands, or aims, in hu sleep, like him 
who IS pushing away or taking^ or giving oi 
receiving. (TA.) 

4 : see 1, second sentence. 

5 : see 1, last sentence hut two 

.ip Play, OP spoH, (S, 0, TA,) in which is 
no profit to be reckoned, or of which no account 
%s to be made. (TA.) [See also of which 
it IS the inf, n.] 

2p, With the ^ quiescent, A single act of 
ip [or play, sport, &c.]. (§, 0.) 

ipc: see ..... Also, m a certain dial., 

''o 9 ^ 

i. q. [q. v. ; accord, to ISk, this latter 
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means Tlie Jiiucl that flows from Jalt when it is 
(oohed], (Ly TA) sss Also A certain sweet-smellr 
niQ planU (0,!^.) 

0 ^ t 

4;^5Afi [The preparation of curd called'] Ja3l 
nlieieof what %s moist is poured out, when it is 
toohedy upon what u dry tket'eof, and mixed with 
it • (Aboo-SA’id El-Kildbee, S, 0 ) or 
[i e, ia3\ piepared hy mixing , or other wise y app. 
m the mann&i^ desonbed above] (K [see also 1, 
tlurd sentence ]) and h3\ and [or meal oj 
pai cited barley or whea^] mixed iiith clarified 
buttery and then eaten • (S, 0 ) or JL5I mixed 
with clai fled butter • and iaSI pounded with 
dateSy or rmth diied dateSy and then eateUy and 
drunk; as also ^ (TA ) or it signifies, 

(]^,) or signifies also, (S,0,)>ftliJo [app. meaning 
wheat] which n cookedy and in which locusts 
are put (S, 0, *) and wheat and 

* 0 ^ j ^ i" 

hai ley mixed together , so in the saying, 

a5Ua , a [jSmc/a a one came ?mth wheat and 

barley mixed togethei* in his provistorirbag ] : pL 

(S, 0.) _ Also t Sheepy or goatSy 

mited togethei\ (TA.) One says, CJUb 

f [Z7ie sheepy or goats, became one 

mixed flock or herd ] ; and so o : this 

IS when sheep, or goats, meet others and enter 

among them and become mixed with them • it is 

a proverb (S, 0.) mm And ^Cjl f The 

mixed soids of men oi of the people, (S, 0, 1^, 

TA,) who are not from one ance^dor, and who 

are congregated from variouSy or sundry, places. 

«* 

(TA.) MM And signifies also t One whose 
hue of ancestors is mixed (AO, S, O, TA) and 
Vitiated. (8, O.) 


One who plays, or sports, much, or often. 
(!]gL. [In the O wiitten C>^y but said m the El 
to be like perhaps a mistranscription for 

^]) 

[as part, n* of C^] Playing, or spoit- 
mg, (M§b, TA,) mth that which does Ttot conceim 
him and for which he does not care, (TA,) and 
doing that in which is no profit. (Msb.) 

Flour and clarified butter and 
dates mixed mth fresh milk : so it is said to mean 
in the following verse : 

^ U»U U 

[When the mess of fljour and clarified hutt&t' and 
dates mixed with fresh miVi displeases us, we leave 
ity and cJwose the fat camels hump, or the cameVs 
hump cut in pieces] . (IS, 0 ; [see also :]) 

this verse is by Ndshireh Ibn«Mdlik, replying to 
El-Mukhabbal, who reproached him for feeding 
upon milk. (IB, TA.) 


L iw j^y aoT, ^ , in£ n. L, Msb, 

* • 


&c.) and and (I?tt) and jk.sJco and 

djLjjuo, (L,) He setwedy woi shipped, or adored, 
God, rendered to Him leligious service, won^hip, 
or adoration • (L •) or he obeyed God (I^i^tt ) 
or he obeyed God with humility or suhmibstvcne^s , 
rendered to Him humble, or bubmibsive, obedience* 

n 

(lAth, L, Msb ) [or, inf. n. 5^ La, he did what 

0 X J J 

God approved and, inf. n. he approved 

what God did (sec the foimei of these ns be- 
low )] the veib is used in these senses only when 
the object is God, or a false god, or the Devil. 

i j 6 

(TA) sss dLj^^\ dj OjCfA I was excited against 
him to annoy, molest, harm, or liiiit, him. (0, 
5) MM And U What has withheld 

thee from me ^ (I Aar, L.) =as j^, aor. ^ , inf. n, 

JJ oSi jj 

and accoid. to Lh and IKtt, but 

A’ Obey d held that there is no vcib to these two 
ns,. He rcasy or became, a slave, or in a state of 
slavery: or he was, or became, in a state of 
slavery, hisfathets having been so before him; as 
also t (L.) Lth read [in the !^ur v. 65] 

; explaining the meaning to be, 
Ft-'Pdghoot having become an object of worship; 
and saying that jua, here, is a verb similar to 
and aifl ; but Az says that in this he has 
committed a mistake. (L.)=bs aor - , inf. n 

0 0 4 * <»•* *“ 

juA (and Sjma, or this is a simple subst , L), He 
was, or became, angry; (Fr, S, 0,^ L, Msb,K,) 
[and so t just3, m the Deewaii of Jeieer, accord 
to Freytag ,] like jul and and • (Fr ) 
and he was long angiy. (L.) You say, jua 
He was angry with him. (Fr.) And El- 
Farczdal^ makes it trans without a prep , saying 
^ ju3u. (L ) MM He disdained, or scm'necL ( AZ, 
S, 0, L.) El-Farezda]^ says, 

.. i J efi 0 S J 

* L*I ^ q\ ^ 

[And I disdain to satirize Kuleyb with Hdnm * 
the foiuner being unwoithy to be coupled with the 
latter even as an object of satire] (S, O, X ) 
[See also jua.] . m * He denied, disaclmowledged, 
or disallowed. (0, K ) [See, again, jua.] _ 
He repented, and blamed himsef, (O, K, TA,) 
for having been remm, or having fallen short of 
doing what he ought to have done, (TA.) mm He 
mow Tied, grieved, or was sorrowful. (L ) _ He 
was covetous; or inordinately, or culpably, desirous. 
(0, K.) And Aj JUA He clave, or kept, to it, or 
him, inseparably. (L ) m - And, (0, L, !]^,) said 
of a camel, (L,) He was, or became, affected 
with mange, or scab : (L ) or with incurable 
mange or scab : (0, L :) or with severe mange or 
scab. (]§[.) 

2. (§,+ A, O,*- Msb, 5,*) inf. n. ; 

(?> ? 0 «‘****j (§> -A-, O, inf nol^l ; 

(S;) and and (S, O, and 

j (S,+ 0,* Mfb, I?!;'*) JE[e made him, 
or took Mm as, a slave ; he msktved Mm : (§, A, 
0, M|b, ;) or « and t . junl (TA) and 
t « and 1 0 (A) he made Mm to be as 
a slave to him, (A, TA.) See also 1, former 
half You say [also] t « Covetous- 
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ness made him a slave. (A.) And Cyi 
He made me to possess such a one as a slave' (A, 
0, M&b, ]§:*) so accord, to Lth but Az says 
that the meaning of OjuaI as commonly 
known to the lexicologists is Ajjl 3 d.il • he adds 
however, that he does not deny the meaning 
assigned by Lth if it can he verified. [L,) 

fiS 4 . j . 4 - ^^0 

occurring 111 a trad , or as some 

relate it, t means He took an emancipated 
man as a slave . 1 . e. he emancipated a slave, and 
then concealed the act from him, 01 confined him, 
and made him to scive him hy force, or he took 
a freeman, and pretended that ho was a slave, 
and took possession of him by force, (L.) ^ 
also signifies He brought him under, 
(namely, a man,) subdued him, or rend&ied him 
submissive, so that he did the work of slaves. (AZ, 

TA.) j^y inf n as above, is syn. with jii. (S, 
® hence it has also the fbllowmg signifi- 

cations, among othera indicated by explanations 
of its pass. part, n, below, mm He rendered a 
camel submissive, or tractable, m - And He beat, 
or trod, a road, or patli, so as to make it even, or 
easy to walk or nde upon.] esa j^ [as intiuns,], 
mf. n. as above, He departed, taking fmght, and 
running away, or going away at random: (0, !^*) 
or he hastened, or went quickly. (TA.) And jua 
5^^3u He hastened time after time, running. (TA.) 

*1 06 ,. iSy ... _ 

MM ^13 Jjt9 juA U, (mf n. as above, S,) He 
delayed not, or was not slow, to do, or in doing, 
that. (S,0, K;.‘) 

4. JlaaI as trans. . see 2, former half, in four 
places. =3 I^juaI They collected themselves to- 
gether , assembled together (K.) mm > 0^1 jl-aI 
Ph^ poople, or party, beat the man * (O, 
K •) 01 collected themselves together and beat^him. 

4^ oi 

(TA.) SS53 A.^ Jk-A^t His riding-camel became 
fatigued: (S, O, ]B[^.) or petaslued; or flagged, 
or became powerless ; or stopped with him . (S, 
0 :) or died, or became lU, or went away, so that 

he was obliged to stop : (L •) i, q. aj gjk^l [q. v.], 

(S, O, L, 5,) from which it is formed by tianst 
position, (TA.) 

6, jLjjp He became, or made himself, a servant 
of God; devoted himself to religious services or 
exercises, applied himself to acts of devotion. 
(S, A, O, L, Msb, T^.) And 
became, or made himself, a servant of God by 
[following the religion of] El-Isldm; [i. e. he 
followed Flrlsl&m as his religion;] syn, a^ 

(Msb m art. CHJ.) bsss Also, He (a camel) be- 
came reft'actory, and difficult to manage, (5?) 
like a wild anvmal. (L.) mm See also ^x<a, fiist 
sentence. a= d j^ : see 2, first sentence, in two 
places. MM Also He called Mm, or inmted Mm, to 
obedience. (M|b.) jC*3 He drove away 

the camel until he became fatigued (0, 1^, TA) 
and was obhged to stop. (TAt) 

8 : see 2, former half, m three places, 

10 ; see 2, in two places. 

E. Q. 2t They (a people) went away 
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tn 2 ^attws m everi/ direction 


(TA ) [See 


jufr, originally an epithet, but used as a subst , 
(Sb, TA,) A male ^lave, (S, A, O, L, Msb, ^ ,) 
9 . q. ; (L, K ,) [but is now generally 

applied to a male black slave; and to <2 

male white date y and this distinction has long 

obtained,] conir of (S, A, O, L, Msb ,) as 
also t (L, K,) m wlucb tlie J is augmen- 

tative (L ) and a seivant, 01 jvoidnppery of 
God, and of a false god, or of tlie Devil (Ltb, 
L, &CC ) [you say ajj\ juc and &c 

sec also juU, wlucb signifies the same , and see 

X C X 

tlie reniaiks m this paragraph on the pis 
and aLft and &c ] and a man, or human 
being , ^(M, A, L, K ,) as being a bondman 
I 0 hn, Creatoi , (L ,) ap])lied to a male 
and to a female; (Ibn-Hazm, TA,) ichetlierjiee 
or a slave (K‘) pi Juftl (S, 0, Msb, K) and 
IS^\ and Jut, (i:Ktt, TA,) [all pis. ol pane ,] 
of which the first is the most commonly known, 
(Msb,) and ^ and ^Cc, (S, O, Mbl), K,) 
which two and the fiist are the most conmionly 

0 0 X 0 X 

known of all the many pis of (Msb,) 
being like as pi of a mic form of 

pi. ; (S, O;) or, accoid. to some, it is a quasi- 
pL n ; accord, to Ibn-Malik, occurs as a 
pi. meaburo, but sometimes they use it in the 
manner ot a ])1. and make it fern , as in the in- 
stance of and sometimes they use it in the 
mannei of quasi-pl. ns. and make it masc., as in 
the instances of 




and (MF ,) 


[accoid. to the geneial and more approved 
opiiyon, it IS a quasi-pl. n , and theiefoie fern 
and masc , but most commonly fern.,] andfiuther 
It should be remarked that the common people 
agi’ee in making a difference between and 
>Uc, by the foimcr meaning daces [and by the 
latter meaning setvants of God and also simply, 

0 X iX X J I 

With the article Jt, manhndly saying, 

X 0 «0x xl 

these are slavesy and diJl ilkis «v 

a sertanty of the sm^cants of Q od'l : (Az, L ) [and 

O x 0 X XX 

a distinction is also made between and 

respecting whicli see what follows ] other pis. of 
juc are jue, (S, O, K,) like ol)^ 

(S, 0,) and (S, O, IKl,) like pi of 

JJ^y (S, O,) and ^y (S, O, ?;,) like Jii pi 
of (S, 0,) or this is pL of like 

Ox Ox 

pi. of (Zj,) and is also a pi. of (L,) 

^ j 0 ^ j j 

and some read [in the ^iur v. 65] O^UaJl 
(Akh, S, 0,) and ^ (MF) and and jui 
and and TA,) the last three of 

0 X 

which aie also pis. of juU * (L ) one says of the 

JxxxOJ 

worsh^pora of a pliu’ahty of gods, ^ 
[they are the servants of JEt^ J'dghoot] ; 
but the Muslims one calls aOI >4^, meaning the 

X x 

seroaniSy or worslvijyp&i'hy of God • (Lth, L *) [all 
these are pis. in the proper sense of the term, of 
the broken class ;] and (0, K,) a ph of 

Bk, L 


JUC- 

0 0 X 

the sound class, adopted because is originally 
an epithet (TA ) and [the following, with the 
excejition of the fiist, and of some which aie par- 
ticulaiized as being pis of pis , are also said to 
be pis, but aie piopeily speaking quasi-pl ns , 
namely,] (O, K,) accoid to some, who 

read [m the ^iiv ubi supia] making 

the foimer a piefivcd noun, as meaning the ac?*- 
vants (^j^) of Et~Tdqhooty hut it is a n. of 

Ojx «Jx OJx 

the measure like and not a pi , 

the meaning being tlie so cant (^,al^) of Eh 
Tdqhoot y (Akh, S, O ,) and it is also used by 
poetic liceuse foi , (Fi, T, S, 0,) and ▼ 
and ^ iTjLft and t ; (S, O, El ,) or, accord 
to some, the last of these signifies slaves born in a 

. 0 X 0 X [ 

state of slave) y y and iho female is teimcd * , 

and Lth says that t signifies a number of 

slaves born in a state of slaioy, genet ation aftet 
qeneiation; hut Az says tliat this is a mistake, 

1^2 t .0 j X 

that dhi signifies the same as aDl >Up, that 

it is thus used in a tiad , and that is applied 
m another trad to pooi men of the class called 

allll jil, (L,) and and ^ and 

♦ iCft (IKtt, TA) and ♦ like (T, 

O, K,) and ^ (Yankoob, S, K) and 

t (IKtt, TA,) and [pi pi ] (0, 

K,) said to be pi. of Ijujlo; (TA;) and pi pi. 
(K,) pi. of ; (TA ;) and 

(Es-Suyootec, MF,) app. pi of (MF.) 

^ m the Kur Ixxxix 20 , means 

Then enter thou among my iighteous servants 
(Ksh, Bd, Jel ) oi it means ^ [among 

my pecuhat pat ty'\. (S, 0 ) Also % Ig^iohloy 
3 j 

or ba^e-boitiy like as jj>- is used to signify 
“ gciicious,” noble,” oi well-born ” (Mgh in 
ait j^.)= 3 = Also A certain ])lanty of s)veet udoury 
(0, K, TA,) of which the camels ate fond became 
it mahes the milh to become pi ent if uly and fattens; 
it IS shat py or hot, (^l^ 0, or jU. TA,) in tern-- 
2 ) 6 ) ament; a)id when they depasiwe It they be- 
co'tne thu'siyy and seelt the water (O, TA ) so 
says I Aar, (O.) 5 = And A sho)t and h'oad 
[or amow-heady or spear-heady blade']. 

(AA, 0,‘ K.) 

«XX fl X 

* see juU. 

* ^ 

sec the paragraph commencing witli 
latter half. 

and t julc (but the latter is rarely used, 
Ibn-Arafeh) Angry. (L ) And (both words) 
Disda mingy or dudamfuly sco)'mngy or scornful. 
(L.) Accord, to AA, in the woids of 

the !Kur [xliii, 81], J 3 I bis O] 

t means TJ^e disdamers, or scornerSy and 

the angry • (S,*' L .) but Ibn-Arafeh rejects this 
assertion* (TA*) these words are variously ex- 
plained , as meanmg There is not to the Compas- 
sionate a son, and 1 am the first of the angry 
disdainers or scoi^wrs of the assertion that there 
is . or, and I am the first of the deniers of this 
assertion : or, and I am the first of the moi'ship- 


1035 

pers of God according to tlie umtaiian doctiine, 
or, of the wot shippers of God of tins people 01 
if there weie to the Compassionate a son, I icould 
be the fiist ^ his 7vorshippe)*s 01 if theie be to 
the Comiiassionate a son, I am the first of wai- 
shippers, but I am not the fiist woishippei of 
God or, accord, to Az, the best interpretation 
18 one asciibed to Mujahul, 1 . e if theie be to 
the Compassionate a son in your opinion, I am 
the fist of those mho have worshpjied God alone, 
and i;\Jio have thus charged you with uttciing a 
falsehood in this your assei tion. (L ) 


0 X 0 X 

3ju^ 


see juft, latter half. 


[as a subst. fiom jup (q v ), Anger — .] 
Disdaiiiy 01 SCO) n , (S, O, L, K ,) disdain occa- 
sioned by a saying at rvliich one is ashamed, and 
fiom which one abstains through scorn and piide 
(L )oi intense disdain o\ scorn. (A ) ...^ Strength 
so in the saying Lo [Thei^e is not any 

stiength to thy garment]. {^,0.^ Stienqih 
and fatness • (S, O, El ) thus in the phrase oSb 

XXX J X 

Ob [A shc-camel 2 ^ossessi)ig sfionqth and 

^ SxXxOxX 

fatness] (S, O ) And one Stiys [also] ^b 
[if this be not a mistake foi the phiaso hero next 
piecoding] meaning A strong slie-camel (L, INIsh ) 
And Zastingness^y 01 continuance , syii IUj , 
(0, L, K, TA;) ill some lexicons fib, (TA,) 
and sti'cngth (L ) One says, 0 ^ 
meaning Tliei^e is not to thy gai ment any lastniq- 
ness, or continuance, and streiigtli. (Lh, L ) = 
Also A stone with which peifume is bruised, or 
pounded. (O, L, K ) 

S Ox 0 Ox Ox J X tS 

[a rel. n. from juc]. juadl Cer- 
tain Eudiemsy ivhich wei'o suiienor to those of late 
UnieSy and of gi'catei weight. (O, K, TA ) 

03 Ox OS JJ 

ojjufr, as a subst : see and 


0 3 


00 X 

see Juft, last quaiter. 


^^juft : see j^, latter half, in two places. 


.^3 J i 

■) 


see jLfSj latter half. 


»XPX »BX 

JjL^ • see o^y near the beginning 

and [both post-classical, the 

latter, which is the more common, said by 
Foi’sk^ to be an appellation of the Cucumis 

.X s 

chafe, which is app, fi’om oUJ, denoting several 
species of cucumber, but it is] a soH of melon, 
[abounding in Egypt, of little flavour, eaten with 
sugar,] said to be thus called in relation to Ahd- 
Allah Ibn-Tdhir, a governor of Egypt on the pail: 
of El-Ma-moon. (Abd-El-Lateef * see pp, 62 
and 64 of the Ar. text, and pp, 34 and 36, and 
126-7, of De Sacy's Transl. and Notes ; and sea 
also Forskhrs Flora iEgypt. Arab. pp. Ixxvi. and 
168.) [See also ] 

Ox 0 Ox 

. see jL^, first and last quarters. 

o^ft [dim. of jift. ~ And, used as a proper 
name,] The son of the desert, or of the waterless 

244 
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dei^ert • thus expl. by El-Kandnee to Fr. (0.) 

0 ^ J 

And [hence] TJie desei't, or 7vate7le6S 

de^er^ (Fr, 0, K,) that is vacant, or desolate (K ) 
or the land that is vacant, or desolate (El-Kana- 
ncc, Fr, O ) or the land that the rain has missed, 
(0, K.) And sometimes it is used as meaning 
t Or eat calamity • (TA :) it is said in a proy , 

They hecame, or found themselves, in the desei t, 
See,, of which the so penU we) e hissuig, one at 
anotlm'l, meaning f [they fell] into a gi eat cala- 
mity, (Meyd, TA ) 

S^Cfi (S, IKtt, A, lAth, L, and t <jU 3 ^ 
and t and t (Fr, 5) and 

^ ju 3 u and t (L) [all said by some to 
be inf. ns , except the fomth,] Rehgious set vice, 
7V0)'shij), adoration, or devotion; (L,) obedience 
(S, IKtt, A, 5 ) obedience with humility or sub- 
missiveness , humble, or submvmve, obedience 

flu' 

(lAlh, L ) or 0 , 5 IjP signifies the Doing what 
Ood approves and t the approving what 
Qod does * and the primary signification of 
T 4 ^ 53 ^ is humility, and submmiveness , (S, A, 

0 a' 

O .) is rendered only to God, or a false 

god, or the Devil (TA.) 

see the next preceding paragraph, in 

03 j j 

two places • ...I... and see 

J ^ by J 

The [jrortion, or appertenance, of the 
stomach, of a luminant, called] ( 0 , K, 

TA,) also called [q, y.]. (TA.) 

jj 

The state, or condition, of a slave; 
slavery; seivitude; (S, O, L, M&bj) as also 
1 5513 -^ (S, O, L) aqji (0, Msb) and 

t (L ) See also S^Uc, in two places. 

3 /• Oby 

see j^, last quaiter. 

and each a pi. having no sing., 

Parties of people (S, 0, !^^) going in every dii'ec- 
tion * (S, O ) and horsemen going in edery direc- 
tion (i^.) One says, jlo and Jkjul^ 

The people became divided into parties going in 
every di)*ection, (S, 0 ) And and 

They went away in parties in eveiy dtrec- 
tvon, (TA,)— .Also (both words, K, or the 
latter [only], Far-extending roads' (K!*) 
or diverse and far-extending roads : said to be 
used in this sense not with respect to coming, hut 
only with respect to dispersion, and going away. 
(TA.) — Also (or the former [only], TA) Sills 
suxh as are called or jb\^\ [pis of 1 ^ 1 ], 
(K, TA.) — And one says, ^^^4® Se 

glassed, or went away, riding upon the extremities 
of his buttochs, ( 0 , 5 .) 

0) (0, TA) rel. ns. 

from (S, O) and (O, TA) thus 

formed because the said ns. have no sings., (Sb, 
S, 0, TA,) Of, or relaUng to, parties of people 
going m every direction, (S, 0.) 


julfi A server, a worshipper, or an adorer, of 
God (L ) an oheyei* of God with humility, or 
submishiveness (L, Msb ) [a devotee ] a Uni- 
tarian, (L ) by a secoudaiy application, used 
of him who takes for his god other than the True 
God, such as an idol, and tlie sun, &c (Msb ) 

0 3^ Q J J 9Sij 

pl. and Sju^ (L, Msb) and and all 
of which are also pis of jufr [q. v.] (L ) [and 
qiiasi-pl n t juc (like as^j^ is of»l^), accoid 
to a leading of a phiase m the Kur v 65, as 
expl by some]— And A seivant a meaning 

9 y 

said to be tiopical (TA.) — See also juc, in 
two places. 

9y by aS JJ 

5 jkjkdju * see 


, see s=s and see also ju5u.o. 

A ilwvel, or spade, of iron, syn. « 

(?;•) (TA) 

e y y b y j y y 90 y 

0 and the pl juUu« . see last 

** Oy y 

quarter , sa and for the foimer see also 0,5 4® • 


>, apphed to a camel, Rendered bvhrnissive, 

0 S y ^ I 

or tractable; broken, or trained, syn. JJjuo: 
(A, L •) 01 anointed with tar, (S, 0, K,) and 
rendered submissive, or tractable (S, O :) or 
whose w)iole shm n anointed with tar: (Sh ) 
or mangy, or scabby, whose fur has fallen off by 
deepees, and which xs set apart fiom the other 
camels to be anointed with tar or rendered sub- 
missive by the mange, or scab or njfected with 
the mange, or scab, 01 with incurable mange or 
scab, (L. [And, applied to a camel, it has 
other meanings, which see m what follows.]) 

* < Sy J Oy y 

[And hence, app.,] A slixp, or boat, 

tarred • (AO, S, O, L, ]^*) or smeared with fat, 
or oil, (AO, D ) — Apphed to a road, Beaten; 
syn. (S, A, O, ;) trodden; (Az, TA,) 

or travelled by many 2 ^CL^sengers going to and fro 

03 y J 

(TA:) and syn, with JJj^ as apphed to other 
things also. (K.) — And [hence] A wooden pm, 
peg, or stahe, (Az, O, 5, TA, [In the 

J Sy J J y 

jj^\ IS erroneously put for jj^\ ]) So in the 
following verse of Ibn-Mu]jf:bil : 

9Sy J y y y bS J bS yy 

* • >4^^ 

4 SyJ y J y%y yOy y y y 

* ^ to I 3 I 

[And 1 made a wooden peg to be a guarantee for 
the ropes of the coursers when we beat its head, it 
did jiot wabble] ( Az, O, T A ) — Also Sonoured, 
OP treated with honour, (L, ]^,) and served; ap- 
plied to a camel. (L.) Thus it has two contr. 
significations. (50-— And A camel left un- 
ndden, (O, L.) — And, apphed to a stallion 
[camel], Excited by hist, or by vehement lust, 
(0, 5*) — Also, applied to a country, or tract of 
land. In which is no footprint, or track, nor any 
sign of the way, nor watei* , (0, 5 *) say 
( 0 .) 


and see last quarter. 

tSiyyb .Oyby 

jkAjfcZo [and T A place appropriated to 

reUgious services or exei'ctses, or acts of devotion, 

(TA.) 


1. aor. - , (S, Mgli, 0, Msb, 5j) mf. n 

9b y 0 J J 

^ and [the latter of which is the more 
common,] (S, O, Msb, K,) He crossed it, went 
aooss it, or passed over it, (Mgh, Msb, K,)//ow 
one side thereof to the other; (Msb, K,) namely, 
a liver, (S, Mgh, O, Msb, K,"*) and a valley, 
(K, TA,) &G. (S, Mgh.) — [Hence,] ^ 

jUJI : see 2 — (Msb, 50 

0 J J ^ 

mf n (TA,) He travelled, or passed along, 
the way, or road, (Msb, K/) as though he cut 
It, or tui rowed it. ( 5 /T 5 ) — And hence, 
(TA,) (aor. as above, S,) t JZc died, (S, O, 
Msb, K ) as though ho travelled the road of 
life or, as F says in the B, as though he crossed 
over the bridge of the present woiid or life. 
(TA ) A poet says, 

yj y y iJ y b i b y b y 

44 .>'.^4 6.'..040..>0 y 

* uls * 

1 e I So if we die, there are othei s lihe to us , 
and f we lemam alive, we aie waitmg lor tliat 
which must necessarily come to pass, as though 
we were bound by vows to meet it. (S, O.) 

4^3 yyy 044 

And aor. as above, mf. jx,j^, 

The clouds t)'a veiled, or pasuid along, quickly, 

(TAO = , see 2, in two places. — And 

[hence, perhaps,] aor - and-, (O, 

5,) mf n jyJt, (TA,) ^ q, [I augured 

fi'om the frght, oi ahghting-})hces, or c? les, &c., 
of the bu'd^, or I made the birds to ffy away in 
Older that I might augur from tlieu Jiight, &c.], 
(O, 5 ) — - oUOl jle, aor. - , mf n, 

(As, S, Af O, 5/) meditated upon, en- 
deavouring to understand li, or he considered, ex- 
amined, or studied, (As, S, 0, 50 read 

mentally, (A,) the booh, or writing, not raising 
his voice m doing so, (As, S, A, 0, 50 
reading it, (5*) And you say, 

meaning [i, e. He consideivd 
and compared one part of the booh, or writing, 
with another pait, m order to understand it], 
(TA.) — And and (5, TA,) 

aor. mf. n. jj£>, (TA,) He examined what was 
the weight of the goods, and of the dirhems, and 
what they were, (5, TA.) And you say, 
U)l 4 ^jk^y meaning 

1 , e. I trued, or examined, the dirhems, and found 
them to be a thousand, (Msb.) — See also 8 , 
second sentence, asa^, with kesr, aor. - , mf. n. 

(S;) or mf. n. (5>) [hnt the 

former seems to be the more correct, as will be 
seen from what follows;] and (A, O, 

50 He shed tears, his eyes, or eye, watered, 
(S, A, 5? TA.) And His eye shed 

tears, or watered; (S, 0 ;) as also t 
(S.) — And aor, - , mf. n. ; (AZ, T, 0,'*' 

L,TA;) or mf. n. ( 5 ? [tnt see 

above,]) He grieved, or mourned; was sorrow- 
fid, sad, or unhappy* (AZ, T, O, L, 5^ TA ) 
J«®S ^ ^ [What adeth him? May he be 
sleepless by night, and may he grieve, or mourn ;] 
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is a foim of iraprecation against a man, % 
the Arabs. (TA.) And Oj-^, mf. n. 
means She became herep of her childj or child) en, 

*0 0 J 

by death, (A.) [See ] 

2. sWb ijls, (Lh, K,) inf. n. (TA,) 

and (Lli,K,) andj^t, (TA;) 

TT p. made him to crn&s‘, (jo ac)o.ss^ or pass ovei^ or 
he conceyed hiDi aao6^, the mater y (Lh, K, TA,) 

and the rimr (TA ) saa (S, O, Msb, 

K,) inf n. as above; (S, O ,) and» ^ (S, 

A, O, Msb, K,) [which is less common, but more 
chaste,] aoi -,(S,0,)inf n. Sjllc (S,A,0,Msb,K) 
and jIp, (A, Msb, ?;,) He mteiyreted, or eib- 
lilaiiied, the di'eaviy (S, A,0, Msb, K,) and told its 
Jiiial sequel or I’Chult (A, 0,K ) oi the foimcr 
veib has an intensive signification (Msb .) and 
has a more particular [or more lestiictcd] 

c 

meaning than * it is said to be fi om i 
^ ^ 0 0 , 
[q. V.] ; or, as some say, it is fiom 

signifying the ^^side^^ of a iivei, because the in- 
terpreter of the dieam cousidcis the two sides 
thereof, and meditates upon eveiy particulai of it 
from its beginning to its cud. (TA ) In the 

phrase of tlie Kur [xii 43], uj 

t the J IS termed w-saSjiJI [the J of 

succedaneousness], because it is succedanoous to 
the connection termed [i e. the phiase is 

.»Oi2 ^ 6 JO J 0 

succedaucoiis to 

vitei'pi'etei ii of the d)*earri\ , (O, Ti\? ) or it is 
inserted as an exphcative (Zj, TA ) the phrase 
is Similar to JU^ (jl. (S, O ) — 

iJL (A, I>, TA,) inf n. as above, 

(TA,) iZe declared, epohe out clearly or plainly, 
or eecjdaoied, reliat wa.s in hii mind. (A,' 5j* 
TA ) And ^ tongue 

declaies, oi ejeplaim, trhat is in tlie mind. (S,'' 
O,** Msb ) And ^ Another i>polie, or 

spoke out, or explained, for him, (L, !K,‘‘TA,) 
he (the latter) being unable to say what he 
would. (L, TA.) And I upme 

for mch a om, (S, O, Msb.) [Hence, 

\j^ said of a word or phrase, It expi^ei^Beb 
the meatuny of sigmfiesy or denotes^ mch a thing. 
And Ij^ ^ AJ The meaning of $uch a 
thing 16 expressed thereby ; or such a thing is sig- 
nified, or denoted, thereby,'] j^, (A,) 

or (K,) in£ n, as above, (A, K,) He 

weighed the deendrs, (A,) or the gold, (K,) deendr 
bydeendr: (A, ]§[.:) ^ or signifies he weighed 

it (a thing), or meamred it, mthout extraordinary 
care * (K,’' TA ) and the weighing 

of the dirhems collectively, after malting divuAom 
of them. (S, O, TA ) sssa ^ jle, (El, TA,) inf. n. 

as above, (TA,) signifies a4^ ^ \\j\ (!K, TA, 
in the C!^ < 4 ^ 5 ) showed him what 

would make his eye to weep : or what would make 
fits eye hot, (TA.) Dhu-r-Rummeh says, 

^ 6J M OiA^J fi y 

jMMu 

[Upon smftly-rmning mares that show the mounr 


tfun Imhy in the swiftness of their pace, what 
mahes their eyes to weep from envy]. (TA ) 
And you say also, j^, moaning He made 
his eyes to n eep (TA ) — Also He desfi oijed 
hm (!^, TA ‘) as though he showed him wliat 
would make his eye to weep, or make it hot. 
(TA)— .And He caused him to fall into dijfi- 
culty, or dutiess, (A.) And It (an aftair, or 
event,) was^ or became, difficult, oi distrcbsing, to 
him (O, K ) 


8 j^\ He became adiiioinshed, or reminded ^ 
he tooh wuiiniig, or example m this sense the 
veib IS used in the Kur lix. 2 and you say, 
He became admoiiidied or re- 
iiumled, or he tooh warning oi example, by what 
passed (Msb ) and 

i M ^ ^ ^ 

JJO^ '•a fi ^ rrrrw n t » 

dj \The foi innate is he who 
takes wainmg by others, and the uiifoi tunate \6 
he by whom othei 6 tahe loarmng] (Kull p 60.) 
And [as inf. n of t aor. - ,] signifies the 

same as j\^\ [as inf u of m the sense expl. 
above] (Fr, O, L, K, TA ) wlionce the saying 

of tlic Aiiil)s, vj-o-o UX3i£*.i 

(Fr, O, L, TA,) with fot-li to the of 
111 the fiist cn&o, and with damm to it m the 
second case, (TA,) me.ining O God, wake ns to 
be oj those who take warning, oi craiiiple, by the 
piesent iruild, and do not [pass through it or] die 
qiiuhly, or soon, until they content Thee by 
obedience . (Fr, 0, L, TA .) in the copies of the 




JJ 9 ^ 0 fi 


K, j-ou tlio former verb 


with [and damm], and the latter 'with jb [and 

J JOJ 

damm] : and in the A is given, as a trad,, 

*^3 UjJi* hut the reading given by Sgh 
and m the L is pionounced by MF to be the 
light (TA ) Sec also cf^, [And see 10, last 
sentence ]—. Also He took, or regarded, what 
he witnessed, or saw, or beheld, as an mdiratioii, 
or evidence, of ivhat was (oncealed from him * 
(0 ) he compared what was unappaient with 
what was aqyparent [and so judged of the former 
fwii analogy] or he constdeied the essential 
properties of things, and then modes of indication, 
in order that, by the consideration thereof, another 
th/ing, of their hind, Jinqht become known, (Kull 
p. GO.) See, again, Ibn-Seereen used to 

say, [I judge by comparison with 

what has been ti'ansmrtted by tradition fiom the 
Piophet], meaning I interpret a dream accord- 
ing to what has been tiansmitted by tradition, 
like as I do according to the ]Jlur-an j as when a 
crow is interpreted as meamtig an unrighteous 
man, and a rib as meaning a woman, m imita- 
tion of forms of speech used by tbe Prophet. 
(O,'’' TA ) — See also 1, latter half, in two 
places. — Also He accounted, or esteemed, or 
regarded, a thing, in respect of predicamental 
Older. (Msb) See, again, 5^. — [And He 
esteemed a person, or thing , held him, or it, in 
htgh estimation or regard. —.And He tooh a 
thing into account, regarded it, or included it in a 
mental mew or an examination. Hence the 
phrase \j^ With regard, or respect, or 

with regard had, to mch a thing; in consideration 


of such a thing, or of the implication thereof ^ 
having legard, or respect, to such a thing; 
as also Ijij \jC^\ and And J^U jU*cb 

Coiisideied in one resjiect; vi one and the same 
light. Hence also die plu’ase,] 
jcAsJt ^uch a thing is made a condition [or is taken 
into account] fat the soundness, ov validity ,of the con- 
tract, (Msb ) — j^\ means lie wondei ed 

at him, or lU (K, TA. In the CK, d-«o is 
omitted ) 

10 j-jtCwl [He desi) ed to cross, qo across, or 
pass over, a nver oi the like. (See )] 

^9 yt J 

as: dj.ou4jl He ashed him to interpiet,QV 

explain, the dream, (K;) he related to him the 
dream in order that he might interpret, or ed plain, 

^ ^ ^ ^ ^ ^ 9 9,0 ✓ 9 ^ 9i 9 

it. (S, O ) — jia) is a 

saying mentioned by As as meaning [Assuiedly 
thou hast hastened] thy di awing forth oJ the dir- 
hems, (0 ) 5= See also 1, lost quarter, m two 
j)laces. — [Accoul. to Golius, is also syti 
with m the fiist of the senses assigned to 
the latter above , but for this 1 do not find any 
authority ] 

90 ^ 99 4^ 9t ^ J9 4> 

* see y£>, =s jUwt and jju» ys, seo 
what here lollows. 

jUwl yG> and ^Uwt ^ (S, K) and t ^ 

(K) andjAwj.^ and^Aw ^ yp> and^^^ (TA) 

A he-camel, and a fahc-camel, and camels, like a 
ship [or ships], i e. upon ivhich journeys are con- 
ti nil ally made , (S ) or a sh e-camel that ts strong 
(]^, TA) to journey, (TA,) [as though] cutting, 
ov furrowing, what she passes over, (K, TA,) and 
upon which join neys are made (TA ) and like- 
wise a man (K, TA) bold to undertake journeys, 
vigorous and ejfeitive therein, and siiong to make 
them , and m like manner ajic-camel, and camels 
(TA ) applied to a sing, and to a pi (K, TA) 
and to a fern : (TA .) and in like manner also 
t jCfi, applied to a hc-camel, (^,) mcfnimg st?w7iq 
(0, TA) to journey; and so with kesr, 

[app. pi of y.&,] applied to camels. (TA ) — 
Hence onp says, ^ Verdy 

such a one is fit, and sujfiuently strong, for every 

99 J 

work. (A.) — [Hence hkewise] signifies 

Clouds that travel, or pass along, vehemently 

0 9 9 9J 

[or quickly], (K ) sa See also sss And yf> 
and (S, 0, K, TA, in the CK! zj^ and 
and t signify A weeping with grief (TA ) 
or heat %n the eye, causing it to weep (S, 0 .) or 

__ J 9 J ui 

heat of the eye, (?.) One says, and 

t (S, A, 0, TA,) and ^ j^\, meanmg 3Iay 
his mother have weeping nith grief (TA .) or 
heat %n the eye, causing it to neep • (S, 0 *) or 
may hts mother be bereft of her child, or children, 

by death. (A ) And oljl (^, TA, in the 

CBH A{^,) He showed him what would make Im 
eye to weej): or what would make his eye hot, 

94t9^ 4>9 j 9 „ y 

(TA.) And tjyj "KcA a om saw 

^ J J 9^^ jS 

what made his eyes hot, (S, 0.) And >euJ 
y^ Vemly he holts at that wheh he dis- 
likes, or hates, and at which he weeps, (A.) And 

244 



1038 


[Book I. 


the phrase l^U- occurs in the trad, of Umm- 
Zara, meaning by reason of her chastity and 
beauty, a caui^e of weeping to herfellonhwrfe (T A.) 
ss: also signifies Women hei^efi oftlieir children 
hij death ; syn. : (!l^, TA .) as though pi of 
(TA.) 

(?> TA, m the CK S^,) and ^ 

(S, 6,) or t ^Kr, A,. TA, accord, to the 
CK^ The hanlt^ or hide, (S, A, O, K,) of a 
river, (S, A, 0 ,) and of a valley. (A, K ) En- 
Nabighah Edh-DhubyJlnee says, of the Euphrates, 

-'53 0«'ft ji •'S 6^ 

[Itii waves caUmg foam upon the two hanks], 

0 -> I 0 -> J 

(S, 0 ) And one says, j-otll iUi Suck 

a one is upon that side, (TA.) sss See also the 
next preceding paragraph, in tluee places 

inf n. of [q. v ]. (AZ, T, &c.) See 

0 OJ 

also in two places and 

0 -- , 0 -> 

, and its fem , with S , see jjU. 

OJJ 00^ ^ 

• see in two places. 

cfs. see 5 jl^. BBS Also A tear • (TA ) or a 
fear before it overflows • or a [sohhingf or] reitera-^ 
Uon [of the sound'] of weepmg m the bosom (A, 
K ) 01 an ovei flowing of tears without the sound 
of Keeping • (TA :) or a flowing^ or an oozing^ of 
tears (S, O •) or grief without weeping : (A, !]^ ) 

pi (O, K) and (so in the O, [but 

0 ^ 

this, if collect, IS a quasi-pl. n.,]) or 
(Thus in copies of the 5 ) the first meaning, 
the following is an ex. : 

-• j 0 < . •>* 3 ^ 

[ And vei ilg my cui e would be a tear if I shed it ] . 
and of the last, the following is an ex : 

or, as some relate it, ^ ; and the meaning 

IS, For thy sake I weep^ 'but there is gi lef in me 
for myself, so says As . (TA ) or nr this say- 
ing, which is a prov., U may be redundant, or it 
may be what is termed 5 and the meaning 

is, For thee I weep, or for thee is my n eeping, I 
[myself] having no need of weepmg (Meyd.) 

5 ^ a subst. fiom ; An admonition, or 

exhortation ("Bd m 111. 11) . an admonition, or 
exhortation, by which one takes warning or 
example • (Jel in xxiii. 21 ) a thing by the 
state, or condition, of which one w admonished, 
or reminded, and guided, or directed, (Bd in 
xxiii. 21 ;) i,q,'^ jUltl [ht a being admonished, 
or reminded, &c. ; hut meaning a cause of being 
admonished, &c,; i. e. a warning, or an example] • 
(ifel in xvi. 68.) or and 

[meaning, m like manner, a cause of bemg 
admonished, or reminded, by what has passed] : 
(Msb •) an indication, or evidence, (B^ and Jel 
in xxLV. 44 , and Bd in xvi. 68,) whereby one 
passes from ignoi^ance to Jtnowkdge : (Bd in xvi. 
68:) a state [of things or circumstances] whereby, 


from the knowledge of what is seen, one arrives at 
the knowledge of what is not seen, as also 
(B, TA ) and a wondoful thing [app. such as 
sei ves as a wat mng oi an example] : (A, 5 *) pi 
(Msb, TA ) _ And The account, 01 estima- 
tion, or i egard, m which a thing is held in respect 

. 0 o 

of jn edicamental order, as also (Msb.) 

-'->0 ^ 

[Hence the common phrase aj meaning 

No regard is due to /^] ass See also SjUx:. 

1$^, applied to the [species of lote-tiee called] 
j jLw, means That grows on the hanh^ of 1 ivers, 
and becomes large (S, O ) an anomalous rel. n. 

0 0 00 j 

fiom (TA ) [or a legular rel. n from 
^ 0 0 

as syn. with>x ] or, accord, to 'Omarah, such as 
IS laige in the leaves, having few thorns, and taller 
than the Jto or, as Aboo-Ziyad says, that has 

0 0 

no thorns except such hurt [not (see jjuj)] , the 

0 

thorns [that hurt] being of tlio jjiw called JUp. 
be does not say, as others do, that it is that 
winch grows upon the watei • some assert that 

3 oj 

it IS also called the being changed into 

(0 :) or, as some say, such as has no trunk ; 

O 

and such is only of those that are near to the 
[or bank of a rihes'] • Yaakoob says that the terms 
and ^>0^ are applied to the that im- 
bibes natei , and that such as does not this is that 
of the desert, and is the JUj : AZ says that the 
jju, and such as is large of the axe called 

^03 303 , 

and IS applied to the jjui that is 

" '' 3 0 j 

old. (TA.) [See also ^j;>Oie.] 

[Hebrew • and a Hebi^ew], 
an appellation of The Jews [1, e the Hebrews], 

(O)— And 4^1 and ^ (S,A,?:,) 

or ( 0 ) and (O, TA,) [The 

Hebrew language;] the language of the Jews 
(S,A, 0 ,?,TA) 

J ''0" » *•0'* 0 ** 

and Its fem. see>)U, m six 

places. 

ut ^ 9 J S ** 0 So 

and : see 

9 ^ ^ ^ o£ jfij 

jUc* seejuujlj.^, 

J J ^ ^ ft g# 

[The star Sinus;] a c&i'tain 

^ ^ ft 

bright star; (TA,) one of the which [in 

the order of rismg] is aftei', or behind, [in the 
TA, erroneously, with,''] [here meaning 

Qemim] : (S, 0 ) called because of its 
having crossed the Milky Way. (S, O, TA.) 
[See also in art. jaw. Hence the 

saying, C•^3.*a^, expl. in art. 

9 ^ 

A certain mixture ( Asi, S, 0 , Msb, ]^) of 
peifumes, (M§b, 5 ,) compounded mth saffron : 
(As, §, 0 .) or, ( 5 ,) With the Arabs (S, O, TA) 
of Ihe Tune of Ignorance, (TA,) accord, to AO, 
it means saffron (S, O, TA) alone : but m a 
trad., mention is made of smearmg with or 
with saffixm ; and this shows to be different 


from saffi’on (S, O, TA ) lAth says that it is a 
sort of perfume, haiuig colour, comjwunded of 
certain mixtures, (TA.) [Sec a vei’se cited 
voce ; and another cited voce ] 

Sjlffi see the next paiagi*aph, in two places. 

6x X 

ojUc Speech that passes from the tongue of the 
speakei to the ear of the hearer, (TA ) — ^ [And 
hence, A pa^isage in a booh or im^iting,] 
[Henco also,] A word, an expression, or a 
phrase, (Kull p 60 ) And [An explanation, 

„ JOxxfix 

or interpretation,] a subst. fiom as 

also t (L,K, TA, [the foimer only in the 
CK,]) and t or t 5^, accoid. to different 

copies of the 5 (TA.) You say, ^ 

and, accord to the M, t sjuii also, 1. e. 
He has a good faculty of explaining, 01 of diction, 
or of ,speahng pei spicuously. (Msb.) [And 
djUfi thXib This IS a woi d, or an expreiy- 
Sion, or a phase, for, or denoting, such a thing ; 
lit , an explanation of such a thing,]^AAXm A 
thing that is made a condition : or a thing that 
IS made account of, or esteemed, or regaiM as 
being of importance, (Msb,) 

a ulx* X 0 f j 03 

: see jbw! ssa Also An mtei preter, or 
^plainer, of di earns, (TA ) 

A wayfarer ; a passengei' ; a person 
poking along a way oi load, (S, O, TA;) a 
tiaveller (TA ) or one who passes through 
Without alndmg (Mgh ) pi. and 

jUc, (TA ) And jjlc The way- 
faier; the passer along the way or road, (Msb.) 

in the Ig^ur [iv. 46 ], means 
Except those wlio, wanting sometlnng in the 
mosque, and their houses or tents being distant, 
[merely pass tin ough, or] enter tbe mosque and 
go forth quickly • (TA ) or exce2)t travellei^s ; 
for the traveller sometimes wants water [which 
is found in the mosque] or, as some say, except 
passers th? ough the mosque, not meaning to pray. 
(Msb, TA.)—, Hence signifies t Hying, or 
dead, (TA, [See 1 ]) — . [And Passing, or 
having cinrency. Hence,] IjjU l*i An allow- 
able form of word or expresmn , (S, 5 , TA *) 
fi'om sigmfymg “ be passed over " a nver. 
(TA ) =as^U also signifies Examining a thing : 
examining a book, or writing, and coimdenng and 
comparing one paii; of it with another, so as to 
understand it, (TA.)s5aAlso Shedding tears, 
(§) ^r) applied to a man, and likewise to a 
woman : and ▼ weeping, apphed to a man; 
and so [its fem ] t applied to a woman ; 
(S, O .) or t signifies weeping and grvevmg, 
applied to a man; as also TA;) and 

j^\k and ^ ^ apphed to a 

woman in the same sense, (K,) or as meaning 
grieving: (TA:) pi. [of ♦ 

(?) TA,) hke yjj^sCi ; (TA :) and 
t means a meepvng eye. (O, ?/ TA.) 

0#» 0x 

: see art. 

0x^0 y 

A place where a river is crossed; afejv^ : 
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(Mgli ) a hanli, or side, of a rimry jmpaiedfor 
mossing : (O, Msb, K ) pL^Ui. (Mgh ) 

A thing upon which, (S, O, M&b,) or hy 
means of which, 07ie cros'^es a river , (S, O, 
Msb, K.) wbethei it be a boat [i e. a Jeny- 
boat], (S, O, Mfeb,) which is also called * 

(Az, TA,) or a hi idge, (S, 0, Msb,) or some 
other thing (TA ) [pi 

. see what next precedes. 

1. (S, L, M&b,) or (-^j C), 

K, TA,) 01 (Bd in Ixxvi. 10,) aor , , 

inf. n. [app properly used only when the 

verb IS intrans,] (S, A, 0, Msb, K) and 
[app. only when the veib is tians.] , (A, 0, K ;) 

• and t (L, K, TA,) inf n. , (TA,) 

Me frowned, [looked sternly, austerelij, or mo- 
rosely ;] or contracted Jus face (Msb ) or he 
contracted the pait between his eye'M (L, TA ) 
or he grinned, or displayed his teeth, fi owning, oi 
contracting hisjace, or looking sternly, aiisteiely, 
or mo) osely , syn. . (S, A, O, ) oi 

has an intensive signification; (S, O, 
TA ;) meaning he did so much (S, 

O ) or ,.,4^ [alone], he had [or made'] a hatejul 
face : but when one displays liis teeth, or gi ins, 
the epithet applied to him. (^A .) and 

[in like manner] t signifies (S, O, 

K,) 1 , e. he showed a sow, a oabbed, oi an 
austere, face ; (T]^;) and [which IS sy7i 

With J^]* (TA.)_ [Hence,] [for 

Ue who 7Vitnebsed the day 
frowned, or co7xti'acted Jus face, kc , (see 
j^^^,)] means f the day was, or became, dis- 
tressful, afflictive, or calamitous, (Msb ) =s 
said of camels* see 4. _ [Hence,] 
said of a man, He ivas, or became, duty, or 
filthy, (TA ) _ And said of a garment, It had 
dirt,' or filtJi, that had dried upon it (TA.)_ 
And ^ I (S, 1^, TA) and 
(TA) The di7 1, or filtJi, dried upon his hand, oi 
am. (S, K, TA.) — And [the inf. n.] 
signifies A slave’s voiding Jm wwie in, or 07i, hts 
bed, when Tie has a habit of doing so and the effect 
tJiereof appea7's upon hts 2 ^^'son, (O, TA,) by 
reaso7i of its muchness, (0,) and upon his bed: 
(T A ) for doing this he may be returned ; (O, 
TA,) but not if it is httle and rare. (0.) 

2 : see the fii*st sentence above, in two places. 

4. TJie camels had dined w'ine 

md du7ig clinging upon their tails ; (S, O, K ;) 
as also t inf. n. (A’Obeyd, TA;) 

whence, (TA,) [mean- 

mg the same,] a phrase occui*nng m a trad. (O, 
TA.) 

6 : see 1, first sentence. 

[an inf. n. : see 1, latter part; and see 
also 4. — Also a subst. signifying] JJinne and 


dung that have clung to the tails of cameh, drying 
thereon, (S, O, TA,) and on their thighs , oc- 
casioned only by fat (TA ) and also dung and 
urine that have clung to the tiool of sheep, or to 
their tails and the inner sides of the i oats of their 

fl x> 

thighs, becoming dry [thereon] , syn * (TA ,) 
or dung and w me that have dried upon the thighs 
of camels (Mgh ) oi urine and dung thatdiy 
upon the tails of sheep oi goats and the like 
11 . un, with 0 (Msb ) 

ulx [pait. n of jLc — And occurring in 
the A, ait in the pliiase wJaJ 
in which both of the epithets aie ajjp alteied in 

9 x* Ox* 

foim to assimilate them to ^7 

which they are there pieceded] • sec 

y ^^ ; SCO m two places. — [Hence,] 

0Jx>0Ox> 

> 63 J iA distiesful, an afflictive, or a 
lalaniitous, day, (S, Msh, TA,) as also 
t (TA ) or a katiful day, on account of 

which faces f) own, or contract themselves j &c 
(O, K*) or a day vi which one frowns, or con- 
tracts his face, <fec. (TA ) 

see thiec places. 

S dx* . . 

see the next paragiapli. 

Ox* . « ^ 

[and ▼ mentioned above,] A man 

iX x» 

frowning, ov conti acting his face * (Msb*) [gnm- 
faced, or loo Jang sternly, austerely , or morosely ] 
or contracting the part between his eyes, &c. 
(TA ) and t one ndio does so much [or 
habitually; siern, aiisteie, or moiose, vi look or 
countenance, as also ^ and t ^^,**^ 3 ^ 0 ] 

(Msb ) 01 ▼ and * signify a man 

having a hateful face : and t hateful to 

encounter or meet; stern, austeie, or 71107 ose, in 
countenance, (TA.) —1 [Hence,] signi- 
fies The hon ; (0, 5 ?) also ^ and 

t (lAar, 0, K,) and t ( 8 , and 

mentioned in the K. m art 9 .* [accord, 

to some,] of the measure (S,) and ^ 

(K in art. yj^M ^ .) or the lion from whom other 

0 J ^ ^ 

lions flee, (TA.) — See also 

JLlIalt and JLaCijt: see tlie next preceding 
paragraph. 

• WxxJ 0 X* 

see yj^\^, in two places. 

^ ^ 9 

1. iuc, aor 5 , (S, 0, Msh, 5>) ^^9 

(S, O, Msb, TA,) He (a man) took a thing [app, 
in a sound, or whole, state , for such a restnction 
seems to be indicated by what follows, and may 
have been omitted in the TA by inadvertence] 
this is the primaiy signification. (TA . but only 
the inf, n, of the verb in this sense is there men- 
tioned.) You say also, (Msb,) or 

t IhiAfrl, (K,) and t (Msb, K,) Death 

took him m a youthful, and sound, or healthy, 
state; not diseased, nor old and weak, (Msb,** 


A,) He slaughtered (S, 0, Msb) a sbe- 
camel, (S, O,) or a sheep or goat, (M&b,) or 
stabbed, or stuck, a beast, [1 e a camel,] 

(K,) in a sound, or healthy, state, (Msb,) in a 
state of freedom from disease, (S, O, K,) and 

4 ^ 

from fractal e, (TA,) [but see i^P,] and in a 
fat and youthful condition; (K,) as also t 
(S, O, K ) And hence t the latter is used to 
signify X He slew a mm for no crime , (0,) he 
slew a man ivrongf ally, not in i etaliation (El- 
Khattdbec ) and \he wounded, (0, TA ) [Hence 
also,] (S,) or ^ du-iu (0, K,) 

and duaw, (TA,) inf n isuP, (O,) X He threw 
hiimelf, not const) atned against Jus ivill, into ivar, 
or fight (S, 0, TA ) [And] ^ tjJJ 
(S, 0,) 01 * (K,) t Calamity, or calami- 

ties, hifell him, (Lth, 8, O, K,) without Im desei c- 
mg the same, (Lth, O, K, TA.) — I He made 
an udder to bleed (0, El, TA ) or he wounded 
it, 01 wade it to bleed, hy lehement milJung, and 

0 ^ 

squeezing, fioni applied to blood, and signi- 
fying “ fresh or milked it to the uttermost, so 
that blood came forth after the milk, (L, TA ) 
And (K,) or y^^\ yjjs^ kup, (O, L, 

TA,) \ He made the horse to run until he 
sweated, (O, L, ]^, TA.) — , He slit, or rent a 
gaimcnt, or piece of cloth, (S, 0, and so m some 
copies of the K and in the TA,) 01 a thmg, (so 
in otlicr copicb of the and m the TA,) when it 
was whole, or sound, (K, TA,) aor. - , inf. 11 . 
Jaulp and (0 ) — t It (a plant, or 

herbage,) clave the ground (TA ) — | He dug 
the giound in aplacewJieie it had not been dug 
before; (I Aar, O, as also t (0,K:, 

TA,) winch latter aho signifies [simply] f he 
dug the giound. (TA.)— cAm 

t The wind strippech the surface of the 
ground; (0, !l^;) as also f XjauJpl. (5, TA.) 
— t Hfi (an ass, O, TA) raised the 

dust (0,K, TA) with his hoofs, (0, TA,) as 
also t (0, ^ TA.) — <ju^ Xup X [He 

7'ent Jus honour, or I'qmtation,] he reviled him, 
he detracted from his i^eputatmi, spoJte against 
him, or impugned Jus character; as also t 

. (TA :) is t syn, with (lA^r, 

TA,) fi’om not from 3b^^\ ; 

(lAar, TA ;) as also t Ja^t, (K, TA,) i, <j, 
6l^i. (TA.) — And ^ He 

forged what was false against me; as also 
t ik^l. (K. [See also the latter below ])» 
Also, aor. as above, It (a garment, or piece ot 
cloth, or a thing, accord, to different copies of 
the K,) became slit, or rent thus intrans. as well 
as ti’ans. (B[.) 

4 : see 1, near the beginning 

8; see 1, in nine places, 
t He foi'ged against me what was purely false, 
mthout excuse. (S, 0/ TA.) See also 1, last 
sentence but one. — [Hence the phrase 
itO), in the Mughnee, voce 
marginal note in my copy of that work as 
meanmg f It (a letter) is ehdedfor no reason in 
Itself] 
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Jduf A a7i unmtxed^ lie, nitkout excuse. 
(S, q, [app« liere meaning A thing 

that induces m'^picion, or evil opinwii]. (TA.) 

oU He (a man, S, 0) died m a sound, 
01 healthy, state, and being a youth, or young 
man (S, Msb, K.) asa also signifies 

\ Eml speech of another , def inaction; defamation, 
(TA.) 

aJjufc Freedom from anything injurious, except 
a fracture of a hone, in flesh meat* (Ibn- 
Buziuj ) or feshims theiciiij and in blood, and 
in saffron (K ) or pureness, or freedom fi oni 
admixtuie, and freshness, in blood (TA.) 

(A, O, K,) or li^, (T, S, Msb,) and 

t (T, Msb, TA,) A beast, [meaning a 

camel,] (K,) or a shc-camel, (S, TA,) or the 
second and third applied to a sheep or goat, (T, 
Msb,) stabbed, or stuck, (A, 0, K,) or slaugh- 
tered, (T, S, Msb,) in a sound, or healthy, state, 
(A,) iti a state of freedom fi om disease, (^,0, 
K,) and from fracture, (TA,) and in a fat and 
ijouthful condition, (K,) or free fom anything 
injurious except a fracture (T, Msb ) \conti . 
of and : (see the latter of these tTvo 

words •)] pi. (K) and . (O, K ) and 

^ also, applied to a sheep or goat, signi- 

ffos slaugkt&i'ed in a sound, or healthy, state, 
(TA ) Also applied to flesh-meat, signifies 
the same * (S ) or m a sound, or healthy, •state 
(Msb ) ov free from anything injurious, excejH a 
fracture of a hone ; (T, Msb ,) so says Ibn- 
33uzur] (TA ) or fresh , (O, K,) and so 
apphed to blood, (Mgh, ]^,) and to saffi’ou , 
(K ) or, applied to blood, pure; free from 
admixture ; (S, O, Msb ;) and fresh : (S, O ) 
also, apphed to flesh-meat, as meaning not 
cooked (lAth •) and t applied to the 

same, not such as a beast or bird of prey has 
fastened upon, nor affected by disease, (Az, L ) 
^ also signifies Slit, or rent, (S, 0, TA,) 
mlien whole, or sound, (TA,) applied to a gar- 
ment, or piece of cloth \ (S, O, TA ;) and to 
leather, &c, ; (TA,) and so t ; pi. of 

the former, k.^. (S, O, TA.) _ And Dust 
raised by the hoofs of an ass. (TA.) 

ku>lc t ^ (T^O 

(O, TA,) like (O, TA,) [m the 
CK A*calamiiy, or im fortune : (O, .) 

pi. (TA ) .iii— And The mam part, or 

fathomless deep, of the sea. (K.) Formed by 
transposition ffom (TA.) 

^ 3 ^, and its fern. ; see k^, in three places, 
see k^« 

1. [aor. ^ ,] inf. n. J.*a (S, 

Mgh,0, Msb, 5) (S> 0, 5^) and 

(O, The peifrme clung to him, or it, (S, 
ng\0,^,TA,) and remained; and so 3^^ 

(TAj) and the odour of the p&ifume clung to him, 

• • 


k^fr — 

or it (Mgh ) or the odour of the j^eifume was, 
or became, perceptible in his gaimient or his 
person and it is said to relate only to fl’agi*ant 
odour. (Msb ) — And in hke manner one says 
of a gaiinent,^,^*MaJl; lit clung to the body'] 

(TA.) And Sf The thing clave, or 

hept, to anothet, (Msb.) And 3^“ 

J The thing stuck to my heai t, (TA.) And 3^ 
jjlCJb He lemained, stayed, dwelt, or abode, in 
the place, (O, K ) And aj I He became 
attached to him, or it, (O, ]l&, TA ) [See also 

wiAkJb ] 

2 . signifies jJl [used in relation to 

wine, app as meaning The becoming old; though 
the latter woid, thus used, is piobably tiopical] 
(O, K ) Adee Ibn-Zeyd says, dcscnbing wine, 

^ * 

[which seems to he cited as meaning, The JcTiish 
m&'chant kept it two years, and the becoming old 
enhanced its fragrance • hut I think that the last 
word may he more piopeily rendered the malting 
it to remain long in its jai], (0.) 

Q, Q, 3, He (a man, S) became cuiv- 

ning, or very cunning : (5^l> jlo S, O, K ) or 
became evil m disposition, (IjC ) and in hke 

.'O 0 

manner signifies (TA ) 

0 

* see what next follows. 

Perfume [clinging to a person or thing, 
and remaining , and of which the odour clings 
(see 1 , first sentence .) or] of which the odour is 
p&ixeptihle m the garment or pefi^son • (M&h ) it 
is applied as an epithet to an odour ; and ^ 3^ 
also, as the mf. n., meanmg 4 ^ (Ham p. 
710 ) _ Applied to a man, Such that, when he 
has 2 '>^rfumed himself with the least pei fume, it 
does not leave him for days : and in like manner 
with 5 applied to a woman. (Lth, O, K ) 
dEJ apphed to a woman, means Whom 

eoeiy dress and perfume suits, (TA ) _ And the 
Khuza’ee^ who were the most chaste speakers of 
Arabic, said 4 ^ 3^ meaning oujk 

[ 1 . e. A man excellent, or elegant, in mind, man-^ 
Tiers, and address or speech ; and m person, couw- 
tenance, or garb : &c.]. (TA.) 

0 ^ 0 

Feculence of claiified butter, 

[adhemng to the interior] in a shin , (IDid, S, O, 

K,) also termed (IDrd, O, TA;) and 

m which the js is asserted by Lh to be a 

substitute for (TA.) And one says, ^ U 

di^ meaning There is not aught [remain- 

vig] ^ clarified butter m the shin , (S, 0 ;) as 

also (§ and O m art. ) ..... [Hence,] 

one says also,^l 3 ^t 4>6 ^ U, mean- 

mg t [There remained not to them] any relic [of 

their possessions], (TA.) 

<9 m 0 cs "* i 

[m the CK, erroneously, 

j 

O^ji] ^ [affixed to each], apphed to a 


[Book T, 

man, Fvil in disposition and with S apphed to a 
female so m the K, but this is inconsistent 
with what here follows (TA ) accoid to As, 

6 5 0 fi 0^ fi 0^ fi 

4 jU^ Zj\jL£- aie apphed to a 

man, meaning as above ; and to the woman in 
like manner. (O, TA.) 

^ ^ 9 J ^ 

iUL^ A man who sticks to another, 

( 0 ,K) 

EjjsUp, applied to a man, (S, 0, K,) Guileful, 
or crafty, (K,) cunning, or voiy cunning, (S, 
0,1^,) evil, or mischievous, (O,).— .And A 
thief, (O, K,) Tcho steals camels, (wijl^, $[,) or 
who strips people foi cihly of their clothes, 

0 ,) who will not refiain jrom anything thus 
expl. by ISh. (0 ) =: Also A scar caused by a 
wound in the hall, or most elevated part, of the 
cheek (S, O, K ) So in the saying, <u 
[In him IS a blemish, a scar &:c ], (S,) or 

0i»* 9 9^ 

djiUp^ blemish and a scar &c.], (O ) 

ssa And A c&i'tam thorny tree, (O, K, TA,) that 
hurts (0, TA) him who is caught by its thorns , 
said by AHn to bo of the [kind called] 

(TA) 

olju^ oUp (S, 0, K) and (K) and 

oIaaEp, (S, 0,) like dU^, (0, K,) An eagle 
having sharp talons (S, O ) 01 , accord, to 
IDrd, hard and strong [in the talons], (O.) 
[See also ait. wvEp.] 

yus . : see the following paragraph, m two 
places. 

5 .•ft#* y ty 4t ^ 

a rel. n. n^om * y^, a place which the 
Arabs assert to be of the lands of the Jinn, or 
Genu * (S, O, M§b ) or a certain place, (K,) 
m the desert, (TA,) abounding with Jinn • (1^ ) 
AO says, We have not found any one who 
knows wheie this country is, or when it existed. 
(TA ) Hence it is apphed as an epithet to any- 
thing wondered at, or admired, for the skilfiilness 
which it exhibits, or the excellence of its manu- 
facture, and Its sti'ength : (S, O ) or to any 
work great m estimation, and fine, and delicate * 
(Msb .) it IS both sing, and pi. ; and the fern, is 

Lji^: you say, [Cloths, or gar- 

ments, of adnnvrabh manufacture] (S, 0 :) [or 
such are so called m relation to a certain town ; 
for] t IS also a town (M, ]^) m El-Yemen, 
(M,) or, accord, to the Mo^ijam, in El-Jezeoreh, 
in which cloths or garments, and carpets, are 
vanegated, or figured, (TA,) and of which the 
cloths or gaiments are of the utmost beauty. 
(!]§l.) And A kind of carpets, (S, 0, K,) 
vamously dyed and figured: upon such tlie 
Prophet used to prostrate himself when he 

. S 

prayed: (S, O ;) as also * ,^Lp: ( 5 .) and 
some read in the Iv. 70 : (S, 0 ) as 

pi, of (TA;) but this is a mistake; for 

a rel. n. has no such pL ; (S ;) unless it be from 

S .# #* 

a sing. n. of a pi. form, hke from 
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Book I.] 

^Uo^, and BO be a lel. n. from j3Uc * so say 
the skilful giammaiians, Kli and Sb and Ks : Az 
mentions the reading t with fct-Ii to the 

,3; as though it weie a lel. n fiom Fr 

says that signifies thick \_ca 7 pets of the 

land caUed^ and also bilk hi ocade ; syn. 

Kt, that it signifies what aie called 

Sa’eed Ibn- Jubeyi , that it signifies excellent 
(TA ) the n. un is ajj-S-a-c. (Fr, TA.) Also 
Good, 01 exceUenty applied to an animal, and to 
a jewel. (TA ) _ Perfect, 01 complete; applied 
to anything. (K) — A pure, unmiiced, he; 
(O, K,*TA,) that has no truth mixed with it 
(O, TA ) _ A laid, or chief, (O, K,) of men 
(TA ) or (TA, in the K, ^‘and’*) one who has 
none ahooe him and stroiig (K.) You say 

ft -• St .»fty < I ^ 

of a strong man, (S, O } 01 

this means This is a chief, or lord, of a people 
(As, on the authoiity of Ami Ibn-El-Ala ) 
and in a trad it is said that the Piophct 
related a di’eam, mentioning 'Omar, and said, 

^ {And I have not seen a 
chief of a j^^ople do Jus wonderful deeds] (S,* 
O, TA ) It IS also ap])hed as an epithet de- 
noting supeilativencss [of any quality] (TA ) 

2 9 0 J 

They even said [Plxcessive, or ex- 

treme, 7vrongdoing]. (S, 0.) 

and : see the preceding para- 
graph, ♦ 

1 . iSu, (IDrd, 0,K,) aor. S (TA,) inf n. 
(IDrd, 0,) He inixed it, namely, a thing, 
(IDfd, O, K,) with a thing; (5;) syn. ihxL, 
(IDid, 0,) or (K)ss= 5 See also 1 in art, 

A morsel of [or meal of parched 

'barley] ; (S, O ;) % g, ; (S, ;) but tins 

last woid was not known to Az on any other 
authority than that of Lth. (TA in art. 

One says, 3^ U, meaning I 

tasted not a morsel of nor a bit o/* [or 
crmnbled h'ead moistened with biotk]. (S, 0 .) 
_ And Somewhat of clamfied butter; like 3juc> . 
so in the phrase, dSLs> ^ U {There is not 

aught remaining of ctainfied butter in the shin] : 

and hence the saying, AjJUI U [J do not 
care for him as for a kttle claiified butter; 
meaning, at all]* (S, O.) And, (K,) accord, 
to lAar, (0,) Feculmce (j-c>^) {of clarified 
butter (IDrd and O voce adhervng to {the 
interior of] a slim. (0, ^ And A frag- 
ment of a thing ) or a piece of [app, 
which means gypsum, but probably a mis- 

'' ft j 

transcription for i. e. cheese], (TA.) _ 

And A portion of compacted dung and urine that 
has clung to the wool, or tail, of a sheep, and 
dried thereon (0.) And A paltry, despicable, 

thmg, (0, 50 Hence the saying, U 

{It did not stand me in stead of a paltry 


thing, meaning, xn any stead], (TA)saAlso 
Impotent in speech or actions, lieamj, dull, or 
stupid (IB, 5r TA ) 5 = And A Imot that 
remains in a I'ope when the latter heconicb old and 
worn out, (AA, O ) 

1 [aor. - ,] (S, 0, Msb, K,) inf n. aiUc, 
(S, 0, Msb,) He, or it, was, 01 became, huge, 
big, hidhy, 01 thich, (S, O, Msb, K ,) as also 
jli, aoi S (K,) inf n J^, (TK,) and 
aoi.-, (5?) ^ (TA.) ssa d-Ufr, (Az, 

O,^ K,) [.101 , app., - , a,s m other senses of the 
trans. veil),] inf n JUfr, (Az, TA,) He cut 
01 cut it off, (Az, 0,* K,) so as to extirpate it 
tins IS the piimaiy signification [of the trans. 
veil)] (Az, TA.) t J 3 I; (0,K, [but 

111 the copies of the 5 erroneously wiitten J^-^,]) 
said of a man when he has died, (O,) means, (K,) 
or IS like, (O,) {Death separated 

him from his companions; or, accoid. to the 
primary signification of the veib, death cut him 

off, or extupnted him]; (O,) or 

^ a ^ ^ ^ 

(K [But coirectly as in the 0 ]).— J^, 

aor. (S, 0, K,) inf n (S, 0,) He re- 

moved the leates from the tiee; (S, O, K,) as 
also t (C5 * but not in my MS 'copy of 

the K, nor in the TA.) And (lAar, O, 
K,) aor. and iid n. as above, (TA,) He repelled 
It, (lAar, 0 , 5;) namely, a thing. (K.) [See 
also the pass part, n , below ] And He, or it, 
hindeied, pi evented, impeded, or withheld, him, 
(0, K, TA ,) and diverted him by occupying him \ 
otherwhe (TA.) One says, oUlfr U 1 , e. 'What ' 
diveited thee by occupying thee otJieiwise'^ and 
hindeied thee, &c (TA.) — And 

0 ft** J 

inf. n. jAi, I twisted the i ope (S, 0.) asa cA^ 
^^ 1 , (Ks, S, 0, ?!,) aor. 5 , (Ks, 0, TA,) inf n 

0ft 

(TA,) I put, or made, to the anow a 
aJuLft. (Els, S, 0, K.) — And I shot him, 
or shot at him, with a iLaw, ( 0 .)s=s<u 
j Henent away with, or took away, hin, or it (O, 
5 ) =ss>a^t [^p. but perhaps a mis- 
transcnption for jlcl, q. v.,] The trees put foi'th 
their leaves : on the authority of Az. (TA ) 

2 . see the preceding paragraph. 

4. J^l He, or it, was, or became, thick and 
white : (K ) originally used in relation to the fore 
arms. (TA.)=: The trees put forth 
their {leaves tei^ed] jl* . and the trees dropped 
their leaves thus having two contr significa- 
tions : ( 0 , K ^) or JacI the {trees called] 

became in the state in which their [or 
(q. V )] wese thich, m the hot season, and 
red, and fit to be used for tanning thereimth * 
and, accord, to A§, cA»cl signifies the 

tree dropped its leaves • (S *) accord, to En-Na&, 
signifies the put forth its leaves • 

and also, dropped its leaves • (Az, TA :) and ISd 
mentions, on the authority of AHn, J-j-ftl 

as meaning the trees put forth their fruit ; but he 
says, ^‘I have not found this to be known.” 
(TA.) [See also 1, last sentence.] 


0 ft .(• 

Large, big, bulky, or thick; (S, 0, Msb, 
5 j) ^^so t , (K ) fern, of tlie former with $ : 
and pi. [masc ] JLfr, (S, O, TA,) like^U^ 

0ftx 0<'ftx 

[pl. of the syn .^,<<,=^^ 0 ] and the pi of is 

0 ^ D ^ 

(S, 0, TA,) [with the quiescent,] be- 
cause it IS an epitliet. (TA.) It is applied in 
this sense to anything. (K ) Thus, in a tiad , 
it 18 applied to a man. (TA ) And one says 


ftx .<■ Ml jft-* 9 J <>• 

A man laige, &e , in the foie 
0^^ 

arms. (S, O, Msb. ‘) And A 

horse thick m the leg^, (S, O ) And ftlLc Z\y9\ 
A ivoman compilete, or perfect, in malie or foi - 
mation, (S, O, Msb.) And * 2lJ^^ 5[|i.moI A 
laige, big, bulky, (Ibn-Abbad, O,) or thick, 
woman, (Ibn-Abbad, O, K '*') And Y JjU ap- 
plied to a boy, or young man, signifies Fat, and 
[so] ^ applied to a w^oman . pl. of both 
S^. (TA.) 


uq, 1 . e (S, 0) Any leaves that are 
{as though they were] twisted, (S, 0, 5?) t^ot ex- 
panded, (K,) [generally meaning slender sprigs, 
like strings, ganiidied with minute, amplextcaul, 
appressed, acute leaves, 0 vet lying one another like 
the ,scales of a fsh,] such as those of the tlsji (S, 

if oi ft V 

O, K) and of the ^j\ and of the Jj! and the 
like of these (S, O ) and, (K,) as some say, 
(TA,) the fruit of the (5, TA.) and, 

(K,) as some say, (TA,) the wJJA thereof, when 
they have become thwh, (5? TA,) m the hot sea- 
son, and led, (TA,) ami fit to be used for tan- 
ning therewith • or slender leaves (K, TA*) or 
the like of leates, but not {^ivhat ate commoidy 
called] leaves • (TA ) or such as are falling 
theixof; (K, TA,) i e., of leaves (TA ) and 
[in the CK “ or”] suck as are coming foti>h (K, 
TA) thereof* (TA ) thus^ having two contr, 
significations. (5^ TA.) 


: see fii’St sentence. 

JLc The mountain-rose (j^I^ [one of the 
appellations now apphed to the eglantine, or sweet 
briei', more commonly called the i»-^]) : (S^ 
Msb, K:) AHn says, an Arab of the deseit in- 
formed me that the JUc is tlie rose of the moun- 
tain (jJ^l ^j^), of which IS the white, and the 
red, and the yellow; (0, TA,) having a goodly 
hip (^S [thus correctly written in the O, but 
afterwards altemd to ^iU^,]) tn she and redness 
like the fulhgi own, unmpe date, n kick, when it 
becomes njie, u meet, and delicious, like the fiesh 
mpe date, and is sent from one to another as a 
•present * (O .) [n. un. with 5*] the 3S\^, he says, 
has short, curved thorns, its ixse is sweet-scented, 
and it grows so as to compose thickets, (0, TA,) 
and IS depastwed, ( 0 ,) and it becomes thick, 
(5^) oL'od staves (O, 5) thick and good, (0,) or 
thick and strong, (TA,) are cut from %t * (O, K, 
TA ) the staff of Moses is said to have been 
from it • (K, TA ) or, as A?n says, the people 

assert that the staff of Moses was an (^0 

. see last sentence, ssb [said in 
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the to be like but it is imperfectly deol., 
us a fern, pi oper name, ] Death , or the d£0'ee of 
death , syn. a^t. (]8:.) See 1 , third sentence 

9 

and see also JjU. 

see <CJUp. 
d\j^\ see 

aSfti cuji 'With teslideed to tlie J, (S, 

O, K,) [of a lare foim, like 5 jC^, q v ,] and 
t 'witliout teslideed, (Lh, K,) Ho them 

upon him his weight, (S, 0 , K.) 

see last sentence 

IS a saying of the Ai abs like their saying 

meaning Mij segaraiei horn 
iny companions vs death j or shall he death (ilo 7 Ui\ 
(L in ait. see 

Great, (AA, 0 , ?, TA,) hg, or hulhj, 
(TA,) and drong ( 5 , TA ) 

A mountain of which the stoim are white 
(§. ) or rough, rugged, or thick, stone, which 
may he red, and may he white, and may he hlacli, 
(ISh, O, ?;,■') aiul may he a rugged, high moun- 
tam (isii, O ) expl in the S as meaning 
lolitie stones; hut oorrcctlyj as IB says, white 
stone and iLtl is an irreg. pi thereof. (TA ) 
^And [die fem.] signifies A loch (If, 
TA [ill the C:K, 3 1 should be inseitcd after 
]) or a white rock (Th, S, K, TA *) or 
a white f hard rock- (TA ) pi JUp, like ^11^ 
phofTw^iS. (S,TA) And A white [hill, or 

eminence such as is termed] 

A narrow sti'ip the midst of a land, 

the stones of which ai^e white, resembling the stones 
from which fire is sti'uch, and sometimes people 
do sti'die Jire with some of them : they are not 

7ihat are called ^ \but'\ resembling [i* < 3 . 
ci'ystal], (TA ) 


An implement with which trees are cut 
[doim\. (TA.) • 


A broad and long airowdiead: (As, S, 
O, El ) 01 an iron [arrorv-head] made broad, 
and liamuKj no [or central ridge\ , (AHn, 
TA ) pi. (O,?) [See also 

Also An ai row hating a broad head, (Freytag, 
fi*om the Dee^rdn of the Hudhalees.)] 

One having with him Jjlic [pi. of 
ofaorom, (Ibn-Abhdd, O, K.) 


[pass* part. n. of as such, Out, 
&c. -and] Impelled: thus m the following 
veise, cited by lA^r : 


* 


9 09^ ^ J J 6 ^ •-■ 



« J 0 <0^ a ^ 


[Now verily my shootiny in defence of them is 
Q'epeUed i so the7*e is no aid^r to-day but the 
polished sword] : the speaker was shooting at his 
enemy, and the shooting availed not at all 3 so he 
fought with the sword. (0.) ^ ^ 


Q. 1 . (inf. n. TK) He left 

the camels to pasture by themselves, (Lth, S, 0 , 
5 >) cind to go to the water when they pleased 
(TA ) like (^\ , (S, O ,) the ^ being substi- 
tuted for tlie I. (S.) sss And 2iy..p and 
signify The act of reproving, blaming, or censur- 
ing (K ) mf. ns. of he repioved him, &c. 
(TK)‘ 

9^0^ j*' *»<* 

JyAp • see 

JubUp JjI (S,*K) and ^ Camels left to 

pastille by themselves, (S, K,) without a pastor 
and without a keeper, (TA ) — i See also the 
next paiagraph, 

iuijit, (?,) or £uUp (S, O) and 

^ (O,) The kings of EhYemen who 

have been established, or confirmed, in then do- 
minion, (S, O, 5 )) displaced therefrom, 

(S, 0 ,) or and who have not been displaced 
therefrom : (K ) [and SM adds, referring to 
iiAUil,] A’Obeyd says, and in like manner [it 
denotes] anything left to itself, not pi^evented, or 
withheld, from doing what it desires (TA: [but 
in this explanation the sing, is evidently put for the 

pi ] the smg of aUlIp is most probably t 
like winch ^U>pI£s is a pi. : 111 the 

Tatbkcef el-Lisan” [of IKtt], is expl. 

as signifying those over whom no one has autlio- 
)ity, (TA) 

9.f ^>6 ¥> J J ^ ^ 

: see ^^^jsIap. 

[^PP* meaning One who 

resists, or withstands ; or who u incompliant, or 
myieldmg] (K ) and [so in copies of the K 
and in the TA, but in the Cl^ ^‘or,”] one who 
will not be prevented, or withheld, fom a thing, 
CO,K) 

Sr^ 

1, l^, aor. Hu face shone : (K, TA •) 
[or so Up; for] Up signifies tlius 

accord, im lAar. (TA in art Up ) app. fi*om 
4-i signifying the light” of the sun; this being 
originally (TA.)=5 And 3.^ is 
with t (K, TA,) mentioned by ISd, and 

said by IKtt to be of the dial, of El-Yemen, (TA,) 
signifying The putting of the goods, or utensds, 
one upon another : [or packing them up in a re- 
pository . as also : see 1, in art. Up .] IDrd 
says, IS of the dial, of El-Yemen, 

syn with t (TA m art. ^.) 

2 * see the preceding paragraph, in two places. 
^ And see also art 

The light of the sun ; (I Ag-r, TA, and O 
and !K. in art Up;) as also ^ which is the 
original form; (TA;) and so (I Aar, and 

0 and in art. 4 »,) and (O and m art. 
;) and lA^r says that t sigmfi.es the 


same • (TA in art. Up ) or the light and beauty 
thereof' (TA in art. ys> ) pi. (TA ) 

Up, applied to a man, [like mentioned m 
ait 4 p,] Heavy, dull, 01 stupid, or coarse, or 
lude; and impotent, (ISd, TA ) [But see this 
word in art. ] 

90 ^ 9 < 

3-.P : see w^p, above. 

9 0 

3*p A iveiglit, or had, or burden * or any load, 
or bin den, consisting of a debt, or some othei* re- 
sponsibility that one takes upon himself (TA ) 
[See also (which signifies the same) m ait. 
Up] 

9 - 

S^aP • see wP, above, 

9 ^ ^ 

Beaulfid, (K, TA,) apphed to a 

n 9 ^ 

woman, from wP, expl above. (TA ) 


L 5 ** 

2 , C-aaP, (S, Msb,) inf. n. (S, 5) 

0^ a 0 * 

and dUsu and so said Yoo ; but AZ said 

4jUp, (S; [see art ^p,]) I prepared, ov made 
ready, (S, K,*") or set in oider, disposed, or 
arianged, (Msb,) the army (S, Msb, il^) in their 
places, (S, K ) — See also 2 in art. 3^. 

6. signifies The aiding, or assisting, of 

one pai ty by one man, and of another party by 
another man, when they prepare a lepasf, one of 
the two pHu ties making bread for this, and the 
other for another, (5.) 

4 — <>* 9 

8. mentioned here in the TA, as syn, 

mth see 8 in art. l^. 

l^andtS^a, but the former the more chaste, 
ai'e said to signify, as epithets applied to a man, 
Coarse, or 7 nide, heavy, dull, or stupid, (K,’^ TA,) 
and impotent, but this requires correction; for 
Lth mentions 4 * 31 , and t as used by a 
poet, and says that they signify the coarse, or 
rude, impotent, man , hut Az says that he had 
not heaid p 4*)1 m this sense on any authority 
other than that of Lth, and that he held the nght 
reading in the verse cited as an ex. by Lth to be 

with meaning, as also pbl^l, ^^the 
coarse, or rude, or the heavy, dull, or stupid, and 
impotent, who has no need of women.” (TA.) 

S4p see IjUp, in two places. =3 And see also 
Up, above 

SUp [app. IUp] The {fund of plant caBed] 

Q j 

that q/i'eads upon the ground. (TA.) 

One’s share of the [or slaughtered 
camel for portions of ■which the players at the 
game called contend]. (?, TA.) 

%_Q. and liQ. (S, Mgh, Mfb, TA) A sort 
of [the hmd of garments called} [pi. of 

.UA.], (S, Mgh,*?:, TA,) imde, (Mgh, TA,) 
and [pmercdly} having in %t large hlacft Jor 
hrown} strypes : (TA •) pL [of the latter] 

(S, Msb) and t (Mgh, Mfh,) formed by the 
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elision of the o, (Msb,) [or lathcr this is a coll 
gen. n.J and the pi of is li^c 
or, accord, to some, t is a sing. , foi they 
say that it signifies a soit of and that its 

pi IS 2^1 (TA ) See in art. Uft bs: See 
also L^, above. 


4 

i-a t 


1. 4aic (S,Mgli, 0, E:/) aou ^ (S, Mgh, 
0, K) and i , (S, O, E:,) inf. n. ^ (S, Mgh, 

9 tr 0.^0 0 ^OJ 

O, K) and or or 

(accord, to difierent copies of the ]^) and 
(S, 0, K,) witli which ^ and t a^;:».o aic 
syn., (K,) but these two are simple substs , (S, 
O ; [see, however, yjo ,^ ;]) and , 

(S, O, TA ;) JSe was angiy with him, (S, Mgh, 

0, ?:,TA,) With tlui anger that jnocoetls J'om a 

’ friend. ngh/ O, ‘ ’ TA ) It it. said in a 

trad., C^j3 a 3 U ▼ AJi<4l O® 

A.*j^ [JTe io 5 a?/ o/’o/w of us, fiom a motim 
of friendly a7ir/e7. What atleth hnn'^ May h\s 
I'lght hand (meaning he himself) cleave to the 
dust see (TA ) — And [sometimes] 

A^ signifies [simply] Me was angry with 
him. (Mgh, TA.^) A poet says, (S, O, TA,) 
namely, El-Gliatammash (O, TA) Ed-Dabbee, 
(TA,) 

0 9 ^^^ 90^0^ as f 

4 ^ 0 ^ 0 a ^ 

(S, O, TA ; but in the O, and 

as well as as in the Ham p. 406;) mean- 

ing my fn&iuh, had some other event than the 

decfi^eed case of death befallen yoii,'\ I had been 
angry \hut there is no being angiy with fortune ] 

1. e., had ye fallen in war, we had taken your 
blood-revenge but one cannot revenge himself 
upon fortune. (TA ) _ And Aj^ 

]gI,-^^TA,^) aor. , and - , inf. n. (Msb, K, 
TA^ and [an mtensive foim] (K, TA) and 

(Az, TA) and (Msb,) signifies also 

Me rep'oved, blamed, or censured, him; (K, 
TA ;) and so t a«31p, (TA,) inf. n. sJlio and 
TA :) or he reproved, blamed, or 
ceffimred, him, in anger, or displeasure^ (M&b.) 
A poet says, 

S 9 ^ 9 g * .. ^ t> ¥> * 

A3 V^i 

\Wh&n reproof depai^s, thence ts no love but love 
lasts as long as I'eproof lasts']. (S,**- O, TA.) 

and o4^ signify Thy reproning a man 
for evU conduct that he has shown towards thee, 
and from which thou hast desired him to retwrn to 
what Will phase thee, or make thee happy. (Az, 
TA, [See also the latter word below.]) sss 

9^ 9 0^^ ^ 

A^V U means I did not tread, or have not 
trodden, upon the threshold (2^) of hi^ door; 
(A, TA,) and so t Co. (A, TA.)_ 
And [hence,] 4-^, aor. ^ and , inf, n. 

Bk. I. 


L5^ — 

I 90^ 9^0^ 

I (S, 0, K) and and [this last an 

intensive foim,] (K,) t Me (a stallion [camel], 
TA) Imped, oi halted. (K, TA:) or hnocked Im 
knees togeihei, or had a di^toition in a hind leg • 
or ivas hamstrung , (TA ) and lie (a camel, S, 
O, or a stallion [camel], TA) walked ujion tin ee 
legs, (S, O, K, TA,) m consequence of his having 
been hamstiung, (K, TA,) or in consequence of 
Ills kneed hioihng together, or of his hamng a 
distortion m a hind leq , as though he leaped. 
(TA ) and he (a man) leaped on one foot, or 
hopped, (S, O, K,) latsing the other (K ) in 
each of these cases, the boast or man is likened to 
one walking upon a scries of steps, or the like, 
of Stans, (O, TA,) or of a mountain, or of 
uiggcd gioiuul, (TA,) and leaping fiom one of 
these to anotliei. (0, TA.) And 
aoi - and ? , inf. n. lightning 

fashed in continued succession, (TA.)*..«And 

IP* 0^0 

L5*fi ^ ‘ ^PP ' 

also], |- Me passed [fr^om qrlace to idace], and 

iJl ^ U^'om saying to saying]. (O, 
TA)«— And j.^) [}• Q* s— 

though Froytag assigns this meaning to 
t The people, or p>aity, turned aside %n purney- 
inq, and alighted ?« a plate not in the right, oi 
intended, duedion p* 18. [See also 4 

and 8 ]) ssss See also said of a })one, 

2. The making an [meaning a 

threshold] (K, TA ) ^U| means The 

malting a threshold (2llfi) to the door (TA.) 
_ [And The making an (meaning a step') ] 
or so You say, ^ 2^ ^ 4-^ 

tJJb [Make thou for me a step in this 
place] when you desne to ascend thereby to a 
place, (O, TA.) _ And The drawing together 

^ 0 J 

the ojsk^ [of the drawei's, or trousers, i.e. the 
tuck, or doubled upper border, through which 
passes the 7vaist-band], and folding %t, in front : 
[app. meaning the turning up a portion, di^aion 
together in front, inside the band, to prepare for 
some active employment .]^ (lAth, 0, 5; TA .) 
you say, [Me di'em together' 

the tuck of kis drawers, or trousei's, &c, and 
prepared himself foi' active emphyment ] : (O 
and TA, fi*om a ti’ad. •) and the part so drawn 

<04 

together &c. is called the 2-.^, (lA^r, 0,) essa 

. 1 n l *** 

See also Baid of a bone, ssa is also 

said of a man as meamng Me was, or became, 
shw, tardy, dilatory, late, or backward: in 
which sense, its ^ is thought by ISd to be a 
substitute for the in (TA.) 

3. inf. n. 2L3Ui and wjUIp, (8, 0, Msb,) 

Me reproved him, &c., as expL above , see 1, in 
the middle of the pai*agreph; m two places* 
(TA*) or 2^U.« signify two pemous 

reproving, blaming, or censuring, each other'; 
each of them reminding the other of his evd 
conduct to him : (Az, TA ;) [or the expostulating, 
or r&monstratmg, of each nMh the other.] or, 
(Kh, T, O, M§b; !l^,) as also t (Az, 


e i3<^ 

T, 0,"* 5,) and t (Az, K,) the coriiorsuig, 
or talking, together, as persons corf ding in their 
I'eciprocal love, and theirfar'e acting presurnptU’^ 
oiisly, one torvards another ; and reminding one 
another' of their anger , or friendly anger, (Kh, 
S, O, M&b, 5 ;) or desiring to discuss, in a good^ 
humoured way, things by which they had been 
displeased, and which had occasioned them anger , 
or friendly anger : (Az, TA ) the language 
meant is that of one fiicud to auothci. (TA) 
— And signifies also The act of disciplin- 

ing, training, exer'cising, or making tractable it 
IS said in a trad , 1 > 3 ^^ n c. 
Tram ye horses for war and for iiding, for [they 
will twmfr'om their evil habits, or] they will become 
tr'ained, and will accept reproof. (TA ) _ And 

»* ff 

you say,^>’^i meaning f Me put the huh 

again into the tan. (T m ait.>&>l.) [Seo an ox. 
m a prov. cited voce ^ 3 !.] 


(K, TA,) inf, n, with which 

[q v ] IS syn , (TA,) and ^ ; 
Me granted Juni hts quod loiU, 01 faiour; re- 
garded him with good will, or favour , became 
well pleased, content, or satisfied, with him. (K, 
TA.) In the following vcise of Si’idch Ibn-Ju- 
eiyeh, 

9 *‘09 ^ 9 ^ 4 < < O 

[The raven may become lioai'y but thy lieai't ivill 
npt relinquish the rerrierribrance of Ghadoob,nor 
will the reproof of thee be met with good ivdJ], 
the last word is expl by [meaning 

as rendered above, or be regarded with favour , 
or be met by a retumi to such conduct as will mahe 
thy reprove?' mil pleased with thee]. (TA ) _ 
[Oi] Me made hvn to he wdl pleased, content, or 
sat i fed • (S, A, O .) and tlio former verb is used 
in a contr. sense [or ironically] m die following 
verse of Bislir Ibn-Abee-Kbu?im, 


9 < < fi <4 < 0 ^ ^ ^ 

j-oVft C *M,iw hc 

^ < < 

<0*3 4 < ti> <0< 


[Temeem were angry because idmir rvas slauyhterecl 
on the day of Mn-Nisdr ; so they wer'e made con- 
tented by the sword ] 1 . e., we contented them by 
slaughter* (S,** 0,'‘ TA: [see also the Ham 
p. 196 .]) [but the meanmg may be, so they were 

made to return fi‘om tlieir anger^Sy the swor^d • 
<>0^ « 

that sometimes sigmfies He was made to 
returm appears fiom an explanation, in the K, of 
a phmse in the xli. 23 see 10 ] and 
and signify also Me returned to making 

me happy, or doing what was pleasing to me, 
from doing evnl to me • (S, 0 :) or he left off 
doing that for which I rvas angry with him, 
and returned to that which made me to be well 
pleased mth him . (TA ) or the formei* sigmfies 
he removed, or did away mih, [my] complaint 
and rep'oof; the t having a pnvative efiect: 
(M&h:) and ^ means Me caused 

him to be pleased or contented [and so relieved him 
from his complaint]. (9ar p, 337, [See also 
. * * 245 
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oliwU]) — And [hence, app.,] signifies 

He cancelled a huigamy or contiacty with me, 
(TA.) sss and t also signify He 

veiumed from doing an eml action, a ciirne, a 
6tn, ajaiilty or an offence • or the fomer signifies 
he } ef limed from doing evil to do that which made 
him who re^Jioved or hlamed him, or who wai> 
anqiy with him, to he well pleaded with hm, 
(TA,) It IS said in a prov , jj-d 
[He t6 not an evildoer who returns from 1m evd 
conduct] (TA ) _ And (K!) and t 
(S, K) likewise signify He tinned away, or 
turned hach, or rev&ited, fiom a tiling: (S, O, 
and the lattci is also expl as meaning he 
turned hack fi’om a thing, or an affair m which 
he was engaged, to another thing, or affair . (S, 
O, K ) so accord, to Fr, (S, O, TA,) fi’om tile 
phrase ^ signifying as expl. below (voce 

j-^;:c) on Ins authority. (TA.) See also 3. a= 

said of a bone that has been set is like 
- _ 

,^1 [meaning It was caused to have a defect 
1)1 it, so that there remained in it a constant 
swelling, or so that a lameness resulted • see 
and [of which the verb may be either t 

or t;S] has the meaning of its mf, n,, iLlSct. 

«' * fi 

(TA.) 

5. . see 1, fii*st sentence. ....... Also 

He accused him of a a^rne, an offence, or an 
injurious action, that he had not committed, 

0 ^ J Si^ ^ 

(TA.) And you say, ^ He is not 

to be rejnoved, hlamed, or censured, with anything 
[i. e. with any reproof &c.]. (K,*^ TA ) And 

A O'* ^ i S'* 

^ [iVb reproof, blame, or 
censure, is to he cast upon him in respect of 
anything], (ISk, O, TA.) — See also 3. sss 
also signifies He kept to, or was constantly 
at, the [or threshold] of the doo7\ (A, TA.) 
_ And you say, ^ see 1, latter half. 

6 • see 3. One says, 

[Hetween them is speech with which they reprove, 
hlame, or censure, one anothei*], (S.) And !>! 

^.cv***^ ^ [When tlesy reprove 

one another in a friendly mamm*, the reproof 
rectifies, or sets light, what u amiss between 
them] (S.) 

8 , see 4, latter part ; and see also 4^i^. _ 
receded, or retreated, in his 
way, aft&i* proceeding therein for a while; as 
though in consequence of a difficulty (wn^) pre- 
sentmg itself. (TA.) And v^t He 

quitted the even, or easy, part of the way, and 
took to the mgged part. (S, O, K.) — And 
He ascended the mountain, 
^ IS added, and did not 
recoil fi’om it:^' but this is a portion of the 
explanation of the verse here following.]) Bl- 
5otei-ah says, 





* 


4J 1^1 


^44^^10^ *0 


^40 a O44 p 40 


^ 


i. 0. [When prominences of bends of mountains 


present theimehen to him,] he does not recoil from 
them, [butfeais the tmiivig aside,] and so ascends 
the mountain. (S, 0.) And signifies 

also He pursued a right, or ditect, course, syn, 
b^-A3, (S, lAth, O, K, [perhaps thus expl. in re- 

A$ 

lation to the verse cited above,]) ^ [in the 
affair-]. (?.) 


10. He ashed him, petitioned him, or 

solicited him, to gt'ant him his good will, or 
favour; to regard him with good will, ox favour , 
to become well pleased, content, or satisfied, with 
him; (S, O, 5;) or Ac desiied, or sought, of him 
that he should letuin to making him happy, or to 
doing what was pleasing to him, fiom doing evil 
to him, (S.) And alone, He ashed, 

solicited, sought, or desiied, good will, or favour , 
or to be regarded with good will, oi favour. (S, 
Msb.) ^ in the !l^ur xvi. 86, and 

XXX. 57, and xlv. 34, means Nor shall they be 
ashed to return to what wdl please Ood. (Jel.) 

. J " •'0 «■> J p44p,0 P 40 

And m the 

!l^ur xli. 23, means And if they solicit God’s 
favour, they shall not be regarded with favour . 
(Jel.) or if they petition their Lord to cancel 
their compact, [or to restore them to the world, 
He wiU not do so; i. e.,] He will not restore them 
to the world; (0, 5, TA,) knowing that, if they 
were restoied, they would return to that which 
they have been forbidden to do • this is the 
meaning if we 1 ead the verb in the active form 
otherwise, (O, TA,) reading [and 

as ’Obeyd Ibn-’Omeyr did, (O,) the 


meaning is, Jjf God cancelled their compact, and 
restored them to the world, they would not [return 
from their evil ways, and] act obediently to God • 
(0, TA ,) [for] also signifies I ashed 

him, or desired him, to cancel a bargain, or comr 
pact, with me, (TA.) sss See also 4, in three 
places. 


p p^ p 44 p 

: see in four places. 

p p 

One who reproves, blames, or censures, 
(0, TA,) 7m companion, or 7m friend, (O, 
TA,) mveh, ox frequently, (O, T^, TA,) m reflect 
of ever ythmg, (O, HA,) from a motive of solicitous 
affection for him, and to give hm good advice. 
(TA.) [See also ^Uc.] 


P 40 ^ Pr^^ 


vAc : see m five places. _ Also The 
[or/reif5] (O, TA) tlmt are bound upon 
the [meaning neck] (O) of a lute : (O, TA .) 
[app. as hkened to a senes of steps .] or the trans~ 
verse pieces of wood upon the face of a lute, [i. e , 


app., upon the face of the nech,] fi*om which the 
chords are &)Dtended to the extremity of the lute : 
(O, TA :) or, accord, to IA§,r, the thing [app, 
the small mdge at the angle of tlve necli] upon 
which are [or he] the eoctremiltes of the chords, 
in the fore part, of the lute. (TA.) [See an 
engraving and a description of a lute in my work 
on the Modern Egyptians ] And The places 
of ascent of mountains, and of rugged and hai’d 
pieces of ground. (TA.) ... And Ruggedness of 
groimd. (O, K.) _ And The space between two 
mountains. (TA.) « And The space between the 
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forefinger and middle finger [when they are ex-* 
tended apart] • (M|b in art and .) or the 
space between the middle finger and third fingei • 
(S, 0, ) or the [space that is measured by] 
placing the four finget'S close together. (Msb ubi 
supi^.) [Sec also and — - Also A 

bending at the [or part rmth which one 

sUihes], and a hluntness, of a sword. (TA ) 
One says, ^l£» ^ U "\The 7 *e is not 

in the obedience of such a one any hendt 7 ig noi' a 
recoiluig. (TA.) — And A defect m a bone, 
when it has not been well set, after a fractme, 
a7id there remains a constant swelling in it, or a 
lameness, (TA ) And An unsoundness (O, 
K, TA) m an ammal’s leg, (0, TA,) and f in 
an affair. (TA.) One says, 4^ ^ U 

\ There is not in his love, or affection, anytliing 
mingling with it that vitmtes it, impaws %t, or 
renders it unsound, (TA.) 

P0 4440 StJ P% • 

The ^aCwI [meaning threshold] of a door, 
(S, A, Mgh, O, Msb, K,) upon which one treads • 
(TA •) or the upper of the two [t 7 *ansv&rse pieces 
of wood, of a door-way, whereof each is called 

, 1. e. the lintel] ) [for it is said that] 
the upper [piece of wood] in a door-way is the 
5 ^ ; and the piece of wood that is above this is 
the J (Az, TA in this art. and in art. 

5) and the A is the lowest [or 
tlireshold]; and the are the 

[or two sidc-poste] : (TA •) the pi. is [im- 

propcily termed a pi., for it is a coll. gen. n.,] 

^9 ?) ^-nd C>l4^. (TA ) [It is mostly used 
m the former of the two senses expl. above.] 

And [hence,] J A wife is thus termed, (0, 5,) 
metonymically, m like manner as she is termed 
Ja), &c. (O.) _ And A step; a single step of 
a semes : (S, O, M§b .) or a single step of a series 
made of wood (TA :) pL [improperly 

termed a pi., as obseived above,] (S, O, Msb) 
and oLj.^. (S, O.) f [The two 

thresholds or linteh or steps] termed [or 

the outer] and [or the inner] are two welU 

known figures of [the science of] jiJjl [1 e. 
geomancy]. (TA.) — The extreme side 

of a valley, that is next the mountain , (O, TA :) 
or, as some say, [1, e. ajhsJt, supposed by 
Freytag to be 3^\,] signifies the place of bending 
of the valky, (Ham p. 18.) And signifies 
also A Imrdship, or difficulty; and a hateful, or 
disagreeabU, thing, or affair, or case, or event; 
and so t (:^.) One says, 

Such a one was incited, urged, induced, or 
mad^, to do, or to suffer, a disagreeable, or hate** 
fill, thing, of a trying, or an afflictive, hmd. (S, 

0.) And ^ t \f<r ^9 and 

He was mated, &c., to do, or to suffer, a hard- 
ship, or difficulty, (TA.) And Ioa ^ U 
^ There is not m this thing, or 

affair, or case, any hardship, or difficulty. (S, 
0.) And means The severities [or 

pains or agonies] of death. (TA, from a trad.) 

^ p ^ 

The being weU phased, content, or satis* 
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Jied, [with a person,] or the regarding with good 
wiUf or faoow) : (M, A, ?!) oi good ^leabitie, 
content, eatv^action, good will, or favovr (MA, 
?,KL ) its piimaiy signification is the r&tiiTn^ 
^ng of OW6 nhoso good wiUy ov Ju vow ^ has been 
solicited^ or demedy to the hve of Jus companion 
(TA.) It IS the subst from as meaning 

he returaed to making me happy/’ &:c. ; (S , 
see 4 ,) a subst fiom ; (Msb ;) [i. e.] it 

is put in the place of , and [tlius] it signifies 
[the retwning to making one hapjnjy or doing what 
is pleasing to hniyfom doing evil to him • or] the 
returning, from doing evil, to that whwh makes the 
person who has reproved, or blamed, or been angry, 
to be well pleased, content, or satofed: and [simply] 
the returning from doing a crime, a misdeed, an 
offence, or an evil action. (TA.) One soys, 
granted me his good will, oi 
favour. (A.) And UjI 

Only he should be reproved in whom the 
[findmg a disposition to a] return from his evil 
condtict may be hoped for. (TA.) And 
IS [said to be] used when one does not mean 
thereby (S, O, TA,) i. e, in the conti. 

of its pnmary sense, (TA,) in the prov. iU 

^ it ^ 

though meaning 
Thou shalt hate content, or satisfaction, without 
thy being well i^leased; oi] J will content thee 
7vith the control y of what thou hkest * and in 
like manner tlie corresponding Tcrb is [said to 
be] used in the verse of Bislir Ibn-Abee-Khdzim 
cited above in the explanations of that voib . (S, 
O, TA ) [but the piov, heie mentioned may be 
well rendered thou shalt return from thine evd 

6 J 

way against thy wish; for,] accord, to Fr, 
m the phi ase iW signifies the 7^etimung,from 
what one likes, to what lie dislikes (MF ) and 
It signifies also [as expl above] the 7*etimu)ig from 
doing a arime, a misdeed, &c. (TA.) 

ijUXft and t ^ nientioned 

before as inf. ns.] are said to be syn. with 

9 fd .-64 

^Uc| * [see 4, and ] it is asserted that you 

say, bljXc ^ U [meaning I did not 

find in what he said any evidence of a retwm to 
be favourable, or to do what would he pleasing 
to me], when a man has mentioned his having 
granted you his good will, or fevour, and you 
see not any proof iliereof : and some say, to 

t IjUc t J Juc [m the hke sense] : but Az 
says, I have not heard t nor nor 

^ in the sense of ; but and 

sigmfy thy reproving a man /or evil conduct, 
&c., as stated above; [see 1;] and ^ and 
mutual reproving for such conduct. (TA.) 

The male hyena: (Kr, TA:) and 
^ •» ♦ 

and T [the latter of the measui’e 

a/ ^ 

accord, to the CK and my MS copy of 
the T^, but in the TA of the measnre and 

therefore t ^^Ue,] the female hyena : (^ :) said 
to be so calfed because of her limping , but ISd 
says, I am not sure of this* (TA.) 


wjUfr: see the next preceding paragi’aph, in 
five places. 

9 j 

One upon whom repi'oof, blame, or cen- 
suie, does not operate. (O, ^ )s=: And A road, 
or way. (TA, as fi’om the K [in wbicli I do 
not find it] ) 

3iJj3 [A town, or village,] in which is little 
of good, or of good things. (0, K ) 


jkZft : see ^ [Hence,] as aho 

jiUft, A horse made ready, or prepared, for 
running; (S, O, L, K,) of str'ong make; quick 
in leaping, or springing, not incongruous, 
sound, faulty, or weak, in make; nor lax, or 
micornpact • (L ) 01 strong, and perfect in make 
(ISk, S, O, ) or that pel formis run after run * 
(O ) or made I'eady, ox pr epared, for riding 
and apphed alike to a male and to a female. (L ) 


One who reproves, blames, or cemir^es, 
much, ox frequently, [//i an absolute sense, (see 1,) 
01 ] III anger, or displeasure. (Msb) [See also 

9 0 St^ Sti 9 i>0 

:^.] ss js\ . see 


9^ -tai 

[like 3j^l &c.] A thing [meaning 
speech] rmth which one is reproved, blamed, 01 
censur ed. (0,?) See 6. 


9^^a •. 9^ a ^ 

Slmaa and 3iiy!3t,io : 


see 1, in tliree places. 


V JO ^ O J J 9 J O J 

IS for ^ 3 ^^ [^* ^ Mepi'oved, 

blamed, or censured, &c ] Mtr says, it is said 
to signify jujLd [corimptmq, renderrng unsound, 
Vitiating, &c]; but I am not suie of it. 
(Har p. 77.) 


[is used, agi’oeably with analogy, in the 
sense of the inf 11 of ^.,.^1*^1], El-Kumeyt says, 

iCj j a jaS ^ j 

a^ a j ^ j o 
L5^] . 


4 J J a J 


[And desire turned away from my heart, and 
my poetry unto him unto whom was its turning] 

OSO.) 

0 ^ 0 ^ a a 

is used m the sense of [tlie inf. n. of 

j j a ^ 0 if a a 

meaning] tlius m the saying, 

jOrOa 0 Oj * Cj ** r a t 

[And after death 


there rs no ashing, peUtiomng, or soliciting, favour 
of God] for after death is the abode of retiibu- 
tion, not that of woiks. (TA from a trad.) 


1. [aor. -,] (O, L, M&b,K,) inf n. 

(0, Msb, ]KI) and (O, L, 50 (a thing, 

L, Msb) was, or became, ready, at hand, or pre- 
pared. (0, L, Msb, ]^.)—oAnd inf. no^i 
(L, TA) and ISUc, (TA,) It (a thing) was, or 
became, grmt, big, or bulky. (L, TA.) 

2 , see the next paragraph. • 

4. (§, 0, M^b, 50 n. ; (S;) 

and t (S, Msb, 50 ? (S, 50 

Se mads it ready, ox prepared it, (S, O, M§b, 50 
for a [future] day. (S, 0.) The former verb 
occura m the 5^1^ sii. 31. (S, O, Msb.) 

i a a^ ai 

Yaglcoob says that the [former] O m a3j^\ is 

a a a j ai 

a substitute for the [former] ^ in : and 

some say that is originally ju<^l ; but othei’s 
deny this,i (L.) 

ja j M 

6, e:!isujQ ^ jyiJ iKe was nice, or scr^upuhusly 
nice and exact, in his worky art, or crafi. 

(O,?0 


jXsi : see the next preceding paragraph. 

9 if o a 9 j ^ ^ 

S and Sjile : see what next follows. 

(S, A, O, L, Msb, K) and t s^, (L,K,) 

t o iff' ff 9 Qj 

5juc, (so m the O,) A 2 Jparatus ; syn. 

[q. V ] , (S, A, O, L, 50 ■'^bich is said by some 

0 O 4 

to be foimcd from ojue, but others deny this , 
(L ,) implements, or instruments, or the like , (S, 
O;) or weapons, beasts, and instruments, or 

9 jat 

equipage, of war . (L, Msb ) pi. juci (O, L, 

9 ff at 

Msb, 5) and Sju^l (L, Msb) [both pis. of pane.] 
and (L.) One says, jj>.\ He 

took his apparatus, 01 implements, or insir urnents, 
or the lihe, [or/ic prepared, or pr'ovided, hnnself,] 
for the affair (S, O ) or he took, for the 
affair, rvhat he had prepared of iveapons, and 
beasts, and vistrumenfs, or equipage, of war 

O' ^ ^ 

(Msb.) — And sometimes, (S, 0,) >U& signifies 
also A lar'ge dririhing-cup or bowl : (S, 0, 5 ) 

9 a r 9 0 f 

1 . q. v-ju.fr and v>u-^ J (lAar, L •) or a large 

^4 

dmnking-cup or bowl (^H^) of [wood of ike tr^ee 
calhd] Jjf. (A:i3:n,TA.) 

9 Jj 

A yearling goat, (Msb, 50 ^ 
goat that pastures, and is strong, and has become a 
year old . (S, O, L ) or a kid that has begun to 
^rasture: (L ) or that pa^uies, and has become 

9 f 

strong , (Mgh, TAO as also or that has 

if j 

become a [a year old, in the second year ] , 

u 9 if 

and such is called 5 which 

appellations are applied to the male and tlie 

C 0* 

female; or such is only temed u^yjfr; 

sigmfying one that has become a ^ [app. 
meaning m the third year] • (TAO 
attained the fit age for procreatim : (L ) pi [of 
pane.] $4^1 and [of mult.] tlie latter 

originally (S, O, L, Msb, K,) the use of 

which last form is also allowable. (Msb ) . 
Also [A tree of the species called] u jui . or a 
(O, L, 

4j)^ A thing (S, 0, L) ready, at hand, or 
prepared; (?, A, 0, L, ;) as also t ^ [q v ] . 
pi. [of pane.] of the latter and [of mult.] 

9 a a i. J 

(Msb 0 the fonner occurs in the 5^ 

(O, L,) in this sense* or as meaning near : (L ) 

or as meaning ^ jusLo, (0,) i e. made ready, or 
qrrepared. (K ) 

9 a a 

A receptacle for peifume (A, Msb) and 
unguent (A) or unguents: (MfbO a kind of 
, wooden tray (2ULJ>), or a small round box (^l^), 

[ in which are the jieifume of a man, (O, 50 
• * 24^’- 
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hit, umjuent, (O,) and the perfume of the bride, 

D ^ ft ^ 

(O, K,) impaired for what she requires 

of peijiime, and sulstance for fumigation, and a 
(omI), ami other things ; [foimed from ,] ,thc 
6 being affixed to it as being a subst. (O ) or 

ft ^ 

a [or small lound hasltei covered with 

leathe)~\ pieparedfoi the j)crf time, (Az, Mgh, L,) 
unci utensd'^, and substance for fumigatuyn, {Az, 
L,) and comb, (Az, Mgb, L,) and 7 mm or, 
(Mgli,) and other things, lequired hij a bride 
(Az, Mgb, L ) or a thing lihe a cashet, or small 
chest, in which a looman puts such of her goods, 
or utensils, as she values (L ) 

ff /e j o 

jCjm * see 


1. aor, - , inf n. jJLc [and jlot3 (mentioned 
below in this pamgi’aph), a foim denoting repe- 
tition, or frequency, of the action, or its appli- 
cation to seveml objects, or it may be an inf. n. 
of which the verb is He slaughtered [or 

sacrificed'] (S, 0, K, TA) an (?; 0>) 

[i. e.] a sheep or goat, or a gazelle or tbe like 
(TA.) Sometimes a man, (S, O,) of the people 
of the Time of Ignorance, (S,) made a vow that, 
if he should see what he loved, he would 
slaughter such and such of his sheep or goats , 
and when the perfoimance of the vow became 
obligatoiy, he would be unwilhng to do so, and 
would slaughter gazelles instead of the sheep or 
goats (S, O ) sometimes he would say, If 
my camels amount to a hundred, I will slaughter 

tor them an but when they amounted to 

a hundi'ed, he would be niggardly of the sheep or 
goat, and would hunt a gazelle, and slaughter it. 
(TA ) One says, and 

[These are days of the saerfiemg of the 

(S,0) 

2 see above, first sentence. 

9 O i 

Origin, or original state or condition ; (S, j 
O, ]l^,) natural disposition; likejje. (0.) j 

O J ^ ^ J ^ I 

One says,>^aJ1 ^ of generous origin. 

(T!K ) And it is said in a prov., lipc Oili 

Lemees [a proper name of a woman] re- 
turned to her original state or condition (8, 0) 
and natural disposition • (0 •) applied to him 
who has returned to a natural disposition which 
he had rahnquiSicd. (S, O ) [See also ss=a 
Also A certain plant, (S, O, K,) used medicinally, 
bJie the [or ma7y07^am] , (S ,) gromng 

lihe this latter plant, in a straggling manner; and 
Tvhen ii has grown taU, and its stem is cut, there 
comes forth from it what resembles milk: (TA ) 
accoid. to Aboo-Ziydd, it is a plant of those 

^ 0 % S J 

termed fjaA [pi of ^], having a small round 
fruit {{J^ [dim. of which is sweet, or 

pleasant in taste, eaten by men ; and it grows lihe 
as does the poppy, but is smaller: (AJJn, 0 .) or 
ceitain small trees [or plants], (S, 5, TA,) 
hamng round f^iis (p^ [pL of those 

of the poppy : (TA as on the authority of A Hn ) 
A5&X says, (0,) some assert ft •to mean the 




; (0, T A ,) but, he adds, this I have 
not found to be known ; (O ) and some say that 
It IS the (TA.) the n un. is Sjlc (S, 

O ) AHn says, a desert- Arab of Habce’ah told 
me that this is a small tree [ov plant], that lues 
to the height of a cubit, having many branches, 

and gieen, 7 *ound leaves, lihe the and loiind 
fruits which aie in pairs, near together, 

hanging down towards the gi ound, and sweet, oi 
pleasant in taste, their taste being lihe that of 
small cucumbets : it seldom, or never, giows singly, 
but IS found in pairs, or in fours, in one place . 
and some asseit that it abounds with millt (O .) 
it is also said to bo a ti ee [or plant] that grows 
by the burrow of the [lizard called] which 

mumbles it so that it does not increase; whence 

tlie saymg ojit ^ [He is moiv 

vde than the of the w^] and it is also said, 
m the signify the mentioned 

CP 

above as being said to be a signification of . 

(TA*) also, the easier. (!I§L,^ TA ) It is said in 

a trad, that there is no haim in a man^s treating 

himself medically with senna and while in a 
-■0 

state of ’ (§? O ) which, some say, means 

that there is no harm m taking these fiom the 

sacred teintory for such treatment. (0.)=55aAlso 

An idol, (O, K,) mch as had meUms 

0#" «■ ^ 

saci ficed to it, (O.) _ See also 


The stem, or stoch, of a tree . on tlie 
authority of Aboo-Sa’eed and lAar (TA ) and 
the branches of a tree. (A, TA.) _ [And 
hence,] f Tbe people, or ti ibe, of a man, coiisisU 
ing of his nearer i^ekctions, (A’Obeyd, ISk, S, 
A, O, M§b, K,) both the dead and the living : 
(S,!^ •) or his relations • (Msb ) or his relations 
consisting ofhis offspring and his patei*nal uncle* s 
sons * (A *) or his relations consisting of his off- 
spinng and of othei*s ^ (TA ) or the more dtstin^ 
guished of one’s relations : (lAth, TA .) or die 
people of a man’s house, the moiv near and more 
distant: (0, TA.) and a man’s offspnng, oi 
progeny; (lAar, Th, Az, S, O, Msb, K,) which 
IS said to be the only meamng of the word known 
to the Arabs ; (M§b ;) or imagined by the vulgar 
to be its meamng peculiarly. (TA.) 5^6 

means [The neaivr portion of the tiube of the 
Prophet, consisting of] the sotis of Abd-EbMut- 
tahb : (Aboo-Sa’eed, O .) or AbdrMl-Muttalib 
and JiAS sons: (TA:) or the offspnng of Fdtimeh: 
(lAar, TA :) or the nearer Tnembers of the house 
of the Prophet, consisting of his own offspi ing 
and of Alee and his offspnng : or the nearer 
and the more distant in relationship of the house of 
the Prophet or, as is commonly held, the people of 
the house of the Prophet; who are those from whom 
It IS forbidden to exact the poor-rate, and those to 
whom IS assigned the fifth of the fifth mentioned 
m the Soorat el-Anffil [the eighth chapter of the 
^iir-An, verse 42]. (TA.) ass Also n. un. of pic 

[qv.]- (S, 0.) 


ZjtJk A sheep, or goat, mhich they used to 
slaughter, (S, O, Msb, m {the month of] 
Byeb, (§, O, Mfbj) to their gods, (§, 0, K,) or 


9Si ^ ^ 

to their idols; (Msb,) i q. (A’Obeyd, 

TA,) 1 e. a victim Tihich was sao ficed in Pejeb, 
as a propitiation, in the Time of Ignorance, 
(A’Obeyd, Mgh, TA,) and also by the Muslims in 
the beginning of EblsUim, (Mgh ,) but the custom 
was afterwards abolished ; (A’Obeyd, Mgh, 0 ,) 
as also t jjifi, J (S^ 0, !l^ ,) which hkewise signifies 
any slaughtered animal, (K ,) and so docs t Sjj\^ ; 

tins being like 2l^U, in tbe phrase ilcuc, 

foi ; (Llh, TA ,) or it may be a possessive 
epithet [meaning jlc ib] (TA .) tlie pi, of 
is (Msb,)' 

SjjU : see the next preceding paragi’aph. 


1, eXc, aor. inf. n , (S, 0 ;) 

or iPa, aor. ^ ; and ; The mai'e, (S, 

0,) or horse, (K,) preceded, and became safe, or 
secure . (S, 0,381) [or,] accord, to IDrd, jpic 
With damm, signifies the horse became 
such as h termed jpe [q v ]. (0.) The mean- 
ing of The state, or act, of preceding, or having 

0 0 

precedence, [assigned to the inf n. jplc,] is said 

to be the turning-point of the art. • and hence, 

^ 0 

said of a horse, means He preceded 
the other horses, and became safe, or secure, from 

ft 2 J ft 

tlsem, (Mgji.) And cXic, aor, ? , I qyre- 

ceded the thing. (Msb.) _ JlHIc, (S, Mgh, 

0, Msb, !l^,) aor, - , (S, O, Msb, !^,) inf, n. 

00 ^ 

(S, Mgh, O, K) and (K,) or the former is a 
simple subst and the latter is an inf. n , (Msb, 
K,) as also Jlic (S, Mgh, 0, Msb, J^) and SiUc, 
(S, O, Msb, K,) The slave became free; (8, 0 ;) 
the slave passed forth fiom the state of slav&iy, 
(Mgh, K.) And sometimes JKc is used in the 

fi .*d 9 ^ ^ 

place of ^3^1 ) (Mgh ,) and so is m the 

saying [He swore by emancipation] : 

(TA ) but see 4 [Hence,] one says, 

431^ a one is a freed slave] (S, O, 5* 

[See also cXIc is said of a 

girl when she has attained to the marnageable 
state [meamng She has passed forth from the 
state of childhood]. (O, TA.) And cXJlc, 
aor. ^ , She (a girl) attained to the commencement 
of the state of puberty : and as some say, had 
not married : {^,^ TA •) [or] she (a woman) 
pas'ied forth from the state, or condition, of 
seiving her father and mothei', and from^ bemg 
possessed by a husband. (Msb.) .» *3-^ 

aor. 7, He (a man, S, 0) became thin, 
or fine, or delicate, in h%s external shin, ajiei* 
having been coarse and rough ; (S, O, K ;) as 
also (?.) — said of anything, It 

attained its utmost point, reach, or degree. (TA,) 
SplJl The young she-camel became free 

from [qj! purulent pustuios %n tho m&utK] and 

0^1 [i, e* mange, or scab ] ; untd this is the case, 
she is not reckoned a Spj : so said an Arab of 
the desert. (TA.) ~ (^§^0 



Book I.] 


1047 


(S, O, K,) aor. 5 , (K,) inf. n. ; (Fr, S, 0 ,) 
and (?;) It, (Msb,) or the propetty, 01 

cattU, (Fr, S, 0, K,) became tn a <jood, ntjht, or 
proper, state. (Fr, S, O, Msb, — Sec also 

4 J^, (S, Mgh, O, K,) mf n. 23 \^ ; 

(S, ]\4gb, 0 ,) and aoi * (S, O, K) and - ^ 
(!^,) The tinny became old (S, Mgh, 0, ) 
Both of these verbs, in this sense, aio said of 
clarified butter. (TA.) And you say, c-Sap 
\^\ ; (S, Msb, ]K; ,) and siiii, (Msb, K,) 
aor. 7 , inf. n and ; (Msb ,) The wine 
became old (Msb, K) and good. (K.) — CUL^ 
ajlp, (S, O, K,) aoi.-; (S, K; in one of 
my copies of the S-,) and (S, O, K;) 

The oath was binding on hm : (K ) or was oJdy 
and binding on livn , as though he kept it [long], 

Ji ^ 40^ 

not violating it. (S, O.) asa inf n JUjfr, 

Se bit it • (¥) or he bit with his 

front teeth , and [simply] he bit (So in the O ) 
[both are app correct ; for it is said that] 
signifies the act of biting (L, K.) 

O Q j oSf \ n ® 

2 : see 4. _ (S, O,) mf, n. 

(S, K,) J made the thing old. (S, 0, ]^ *) 

IS said of wine ( [as meaning It was 
hept long, so that it became old\ (S, O ) _ See 
also 1, last sentence, 

4, He made Ids mare to hasten, or 

be quich, [and to ^precede, (see 1 , first sentence,)] 
and become safe, or secure. (S, O, 5-) — 

Jua )1 He emancipated the slace; freed him fom 
slacei'y (S, Mgh, 0, Msb/ K! •) t A^ in this 
sense is not known, (TA,) and should not be 
said, therefore it is said in the Barf that one should 

J 0 ^ ot 

not^say ,>yjdt 4 ^, nor should one say 
with the verb 111 the active foim [and making 
the agent]. (Msb ) — jOt He put 
the cattle, or 2)roperti/, into a goody light, or 
proper, state, (Fr, S,0, K,) as also 
mf, n, (O,) and taiic, (Msb,< K, TA,) 

aor. 7 , infi n. (TA.) _ a,*^ He dug 
his well, and cased it [with stones or h'lchs], (A A, 
O, and made it good. (AA, O.) — JJist 
He took for himself Im place so 

that it became his property. (O, K.) 

AJ| 3 ^> [is expl. by the words] aJ Ju£ 1 T lit 

fio^ JO ^ 

Aa 4 [app. as meaning He took something 
from his register, or his account or reckoning, 
when it had become m a right, or connect, state 
for kiml. (0, TA.) _ ^^\ He made his 

oath to he inexpiable. (L, TA,) 

90J 

: see the next paragraph. 

JSft [mentioned above as an mf, n. and also as 
a simple subst. (see 1 )] %. q. allii [app. as a 
quality of a hoi*se and the like, meaning Glen&rous^ 
ness, exceUmce, or swiftness • see 1 , first and second 
sentences]. (]^.) _ And ^. q. [Gfenerousness, 
gem'omfy, or ndbihty'\ ; (S, Mgh, O, ?;) as m 
the saying, ^ C. [Som 

manfest is generousness, &c., in the face of such 
a one /]. (§, 0.) And i. q. [Higlvness, 


•***<* 

or eminence, of rank or conditioiil (K ) Also 
Beauty, or comeliness. (S, O, K ) — And The 
state, or tomlihon, of freedom , contr. of slavery. 
(S, O, K ) — [And Oldness m which sense,] 

* * 00 ^ OOJ 

accoid. to some, and*(>^ relate to inanimate 
things, as wine and dates ; and relates to 
inanimate things and albO to ammtils. (L, ]^.) 
s= Also, and JIaC, A species of iiee^ from which 
Axibuui bans aiemade (AHn, K the name 
])eiiig meant to imply the exceileuco of the bow 
[made thereliom], (AHii ) 

fl 

: SCO what next pieccdcs. 

. sec the next paiagmph, last quarter. 

9 ^ 

A horse that imecedes, ontst) ips, or ouU 
goes ; as also * ; or this signifies a boi’&e that 

precedes, ami becomes safe, or secure , (TA , [see 
1 , first and second sentences ,]) or that piecedes, 
outstrips, or outgoes, the [otherl horses (Msb ) 
and the foimor, a geneious, or an excellent, horao . 
(Msb, TA.) or a hoise swift and excellent, or 
that excites adm nation by his genci oiisiiess or coj- 
cellencc, syn ^\j (S, Mgh, O, TA ) pi. JjUp* 

(S, 0, Msb ) AAjjZft ap})lied to a young she-camel 
means genci ous, excellent, or snift (TA •) and 
(3^ has this moaning applied to camels, (TA,) 

^ A 0$ 

or to such as are tenned (S, O, TA,) 

and to horses ; (K, TA ,) or the hoi’scs 

aie the generous, or eccellent, thereof, and so of 
buds, (Mgh,) [the noble thoieof, in a sense 
wider that that m which this ojnthot is applied 
m Enghbh falconiy ;] or of birds, such as prey , 
(S, 0, K, TA,) being applied to one of 

them • (TA ) jJDI 31 ^ is also apjilied [particu- 
larly] to eagles (lAar, TA voce .) and 
to the hawk, or falcon . (0, TA ’) 

9 

and signifies anything gcneious, or excellent ; 
(S ;) and anything choice, or be^t ; (S, O, K ;) 
thus applied to a hawk, and dates, and water, 
and fat* (S •) or means dates [themselves], 
(AHn, O, K,) as m a verae of Antarah (or of 
Khuzaz-Ibn-Lowdhdu, S, TA) cited voce 
(O,) as a proper name thereof; (K;) or, as 
some say, the dates t&i^med ; anti its pi. is 
: (TA •) and water [itself] (K *) and fat 
[itself] : and accord, to I Aar, anything that has 
attained the utmost degree in goodness or badness 
or beauty or ugliness is termed pL 3^* 

(TA ) _ Also Beautiful, or comely . so is the 

0 j 9 j 

saying, [SmcA a one is beautiful, 

or comely, in respect of the face]. (0, TA.) 

9^ ^ 9t^Q 

And S\j.o\ means A woman beautiful, or 
comely ; generous, or noble (T A ) _ And (apphed 
to a man, ^,0)Tlm,ovfine,oi;delicate,mhisextet'nal 
skin, after having been coarse and rough. (§, 0 , 
K.) — And, applied to a slave, sigmfying Freed 
from slavery, or emancipated; (S, Mgh, O, Msb,’’* 
K,) as also'^^ Jsift, and t Jxii* (§, 0 , Msb,^;) 
and some of the relaters of traditions say ^ 

^TA,) but this IS not allowable : (Msb, TA •) 
is applied to a female, (S, O, M§b, K,) and 

also ; (Msb .) the pL of is i\^, (S, 


Mgh, O, Msb, !5,) and Jli also sometimes 
occura, like as a pi of 5 (Msb ,) and 

the pi of is (S, O, Msh.) is 

an appellation applied to E&-Siddeek, (S, K,) 1 
(S) to Ahoo-Beki', (S, O, K,) as a surname, (K,) 
because he was said by the Piophet to be freed 
(j 3 iyc) from the fire [of Hell] : or because of bis 
beauty, or comeliness (S, 0 , K ) or he was so 
named by his mother. (O, !K.) — And Old , (S, 
Mgh, 0, L, Msb, K ,) as also t Jju : (S, O ) 
the former is applied in this sense to anything, 

fly 

even to a man . (S, L ) and the pi. is wJiicli 
occurs in a trad, apphed to the earlier vci'scs ol 
tlie Kur-dn that were revealed at Mekkeli, (L, 


90i 9Jj 

TA,) and 3^, (S, ]^,^) or with two dam- 
mehs, (Mgh, Msb,) like pi. of (Msb,) 

X go j 

applied to ^tj 3 , (Mgh, Msb,) being [pio- 

" 9Jf oaj 

bably] a contraction of 3 ^ (like as is of :,jO 
and in like manner apphed to (8,) [and 

^£3 j ^ 

3 ^ occurs in the TA in art agreeably with 

0 4f Q^J 

general analogy if pi. of 3^1^,] but with two 
dammehs and teslideed, is a mistake. (Mgh ) 
3^1 IS an appellation of The Faabeh, 

(S, 0, Kl,) given to it in the !^ui-du [x\u 30 and 
34, as meaning the Old House], (0,) because it 
was the fii*st bouse founded upon the earth, (0, 
K,) as is said in the Kur [ 111 . 90] : (0 ) or [as 
meanmg Freed House,] because it was fieed 
trom submersion (0, !K) in the days of the Deluge, 
(O,) being token up ; (TA;) or horn tlie imperious, 
ovcrbeaiing, or tyrannical, of mankind ; or from 
the Abys&inians , or because not possessed by any 
one; (0, El,) and [thus expl] it is tiopical 
(TA.) You say aipt [An old budge], 

(S, O, K,) with 5, (S, 0,) and 
[meaning the contr.], (S, t), K,) witliout 3, (S, 
0,) because has tlie meaning of the measiiio 

lUb, (S, 0, K,) but has the meaning of 

0 ^ J 0 J* 0 ^ 0 ^ 

the measure (S, 0 ) And 3 ^ 

K,) without 3, (0,) and and [app. 

.0 ^ 90 ^ 

meaning •O/fZ wine] ) aiid’^J^U and 
and ^ 3 ^ ‘ ^ 

later poiliion of the art. ) or ^ 3-5U means old 
wine ; (S, O, T A ) or long kept tn its receptacle 
(L,TA ) or of which no one has hrohm the seal 
[upon the mouth of its jar] : (S, 0, TA ) or that 
has just attained to maturity : (Z, TA ) Ha&sdii 
says, [using it as an epithet in which the quality 
of a subst. predominates,] 


if ^ J J 9 ^ 9 

d ^ ^ ^ ^ 


^ J S ^ ^ of 


■f 


[Like musk which thou mixest with the water of a 
cloud, or old wme (&c ) like the blood of the 
slaughtered animal, made to continue long in its 
unopened jar], (S, O, TA : but the last, for 

dJaXttfcJ, has laJUaL.^.) — And signifies 

Wine [itself], f^) And [What is termed] 
[app, as meanmg expi^essed juice of grapes 
boiled until the quantity thereof is reduced to one 
third or half]. Milk. (K.)— , 
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And A [w? t of] male palm-tree, (5, TA,) well 
known, (TA,) oj winch the female palm-tree will 
not nialte off, or drop, its fruit {<iSXa^ *:j). 

6^9 0'' 

(K; TA )_And means 2iC^1 

[app. a mistranscription, for i. e. A 

fjarment, oi fiece of cloth, ivell woven] (TA.) 

JmU see the next preceding paragiapli, in 
SIX places. _ Also A young bird (S, 0, K, TA) 
above the stage of that nlitch is termed 
(S, O, TA,) 1 . e. of that of which the first feathers 
have fallen off and stiong feathers have grown, 
(TA ,) when it has flown and become independent; 
(K, TA;) thought by A'Obeyd to be from the 

meaning of outgoing,” or ^^outstnpping,” 

j 0^ 0 £ j 

[as though it outwent, or out- 
btiipped] * (S, 0,TA ) or of the young of the sand- 

grouse (UaiJI), or of the pigeon, while not yet firm, 
01 htiong, (]§[, TA,) not advanced in age : (TA ‘) 
pi., m this and the followmg senses, (!l^.) 

And A girl that has attained to the commence- 
ment of the state of puberty, (§,0,K,) and become 
kept behind the curtain in the tent, or house, of 
her family, (S, O,) and not been separated to a 
husband . (S, O, !I§1 :) said by lAai* to be so 
called because she has passed forth from the state 
of childhood, and attamed to being marnageable , 
(O ,) 01 because she has passed foith fiom the 
state, or condition, of serving her father and 
mother, and has not yet been possessed by a 
husband ; but AAF says that this is not valid : 
or that has attained to the rreamng of the garment 
called and has p>assedfm'thfrom the state of 

childhood and of being required to help m the 
sei vice of her family * (TA ) or such as is be- 
tween the stages of puberty and middle age : (K^ ) 
or a woman who has passed forth from the state, 
or condition, of servmg her father and mother, 
and from being possessed by a husband (Msb ;) 
pi. as above, and also ; the latter occun’mg 
m a trad, (TA.) — And A Jj [or wine-skin], 
(T, S, &c ,) of which the wine is good : (T, TA *) 
or of which the odour is pleasant, because of its 
oldness (S ,) or wide, (Ibn-Abbdd, Q, L, K,) 
and good * or wide as applied to a [leathern 
water-bag such as is called] (TA.) — 

And A bow (u-^) dio.t has become altered m 
colour; as also (IF, O :) or aiu (S, O, 

K) and (K) a bow that has become old and 
red ; (S, O, K1 ,) as also iSSU. (S, 0.) sass 

j Ox 

tJSUJl also signifies The part, of the wXwo [or 
shoulchrr], which is the place of the [gaiment 
called] : (S, 0, K ) or the part between tlve 
and the neck ; (Mgh, M§b, 1 ^ .) which is 
the place of ilue i»bj: (Msb;) or the part, of the 

A [properly the shoulder-blade, but app. here 
meanmg, as m some other instances, the shouldei^ 
Itself], which IS the place of the suspemory-cord of 
ike sroord: (Ham p, 556:) it is [said to be] 
masc. and fern. ; (S, O, Mfb ;) sometimes fern, ; 

but this IS not of estabhshed authority : a 
verse which is cited by IB [and in the O] as an 
instance of its being fern, is asserted by some to 
be forged : (TA :) the j)L is (Mgb, K, and 
^am ubi suprd,) and (?.) , One says 




J^l A man bent, or bending, [or sloping,] 
m [the part which w] the place of the Jjij, (S, 

X J 0 X ** 

O.) see in art. — And [the 

J X o' A 

pi] signifies also {The sides; or 

lateial, or outward, or adjacent, parts or 

ff X X 

portions ; &c. . see the sing., ^ a.L>]. (Ibn- 
Xbbdd, 0.) 

«xOJ ^*'. 1 /. 11/* 

: see in the former half. 


, applied to wine (>o«^), Old, (8, O, K,) 


having been kept (c^S^) long, (S, 0.) — And 

Jx > '' 

[as a suhst.] A certain perfume, or 

4 d 

odojifeious substance; syn.jixp, (?!,) a sort of 

M- 

X ^ 4 x4 9 J X 

t A man who, when he drives 

army a number of camels that he has captured, 
renders them secure (S, O) from being ovei^tahen, 

XX 6 f 

(0,) and outstrips with them * (S ) from JmpI 
j^t : (O .) you should not say (S,) 

9 J 0 X 4 X 

: see in the former half. 


1, Aj iiS, (S, O,) aor ^ , inf n, A*p, 

(O,) The perjvme stuch to him, or it, (S, O.) — 
And 2b U I ,JLp JWl The urine dried 
upon the thgh of the she-camel (S, O, El •) but 
as some relate a vei*se cited as an ex. of the veib 
in this sense, it is iiUp, (O ) And aj 
inf. n, as above, He, or it, clave to him, or it, 
(TA.) » She (a woman) daubed, 

or smeared, hei^self with perfume, (IDrd, O.) — 

J 6 X xxx 0 Ox 0 jj 

aor, - , mf. n. .iUp and The 

bow became led (IDrd, 0, ]§1) in its wood (IDrd, 
0) by reason of oldness* (IDrd, O, 50 — ^ 
said of a woman, She was, or became, 
high, or exalted, m rank, condition, or estimation, 
high-born, or noble, (Ibn-Abbdd, 0, 50 

[A nappy, or villous, cloth or outer 
garment,] coherent {in its nap], or matted [there- 
in]' and ^n hke manner, \J^\ 

{A erne having the wool colier&nt, or matted], 
(Ibn-Abbdd, O.) 

Jl3U, (50 (S,) or both, (IDrd, O,) 

Ox 

applied to a bow (u**i5), Med (IDrd, S, O, 5) 
in wood (IDrd, O) by reawn of oldness : 
(IDrd, S, O, 5 0 ^8 (5 ^ 

and aijlp : (S and 0 and 5 ^ 0 [or] 

a^jlp, so apphed, signifies of a pure, or clear, 

^ 9 X Jx 0 S 

yellow colour, (Skr, TA.) >iUlp signifies 
Intensely red, (Lh, 0, TA.) And Jbu, alone, 
Yellow, (TA. [App. apphed therein, in this 
sense, to a vein or a root (t^, thus without any 
vowel-sign)].) ArA Pure, or unmixed ; apphed 
to a colour (5> TA) of any kind, and to a thing 
of any kini (TA.) And Clear; applied to 
[the beverage called] (IDrd, O, K, TA*) 
or, so apphed, old; accord, to Lth with Oy 
correctly vmth C». (TA m art. %4 Up.) And L q. 
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[as meaning Highly esteemed, or excellent, 
or the like]; (K, TA,) applied to anything. 
(TA.) — 2 LOLp applied to a woman means 

'' iS X 0 .1 

Being, or becoming, red (}j,^s^ [in the C5 
djM^-fiw-o]) by reason of perfume , (5? TA ,) from 
stXp [expl. above] (I5fj TA ) or 
having a stain of p&ifume (TA ) or being, or 
becoming, yellow fiom safiron (R, TA ) or 
having clearness and ledness . oi, accord, to Ibn- 
Saad, lean, or light offiesh; slendei' and lean; 
01 lean, and lank in the belly, (TA.) or high, 
or exalted, in rank, condition, or estimation, 
high-born, or noble : (O, TA ) or, accord, to 

xOx XX A xxx 

lAai, fiom [said of a woman,] 

0 X X X 

meaning ; but this is said by Th to be 
coiTectly the C> being a mistranscription. 

(TA.) 
s^ 

A cei'tain hind of cloth or garment, red 
and yellow, bi ought from Syiia a rel. n. from 
[a place called] iCU (TA ) 


1 ailp, aor.^ and ^ j (S, 0, K, TA,) as in the 
Kur xliv. 47 accoid. to different readers, inf. n, 

b Ax 

Jlp, (TA,) He diew him along, or dragged linn, 
roughly, or violently, (S, 0, 50 namely, a man, 
and likewise a horse, (S, O,) and canted him off 
01 away : (5 ) 1*^ pushed liim, or fhnist him, and 
urged him, driving him along roughly, or violently • 
(TA ) accord, to ISk, aJUp and <ju;:p signify the 
same ; (8,0, TA ,) i. e. he pushed him, or thrust 
him, roughly, or violently, to the piison; or 
signifies the laying hold upon the clothes at the 
hosoin of a man, and drawing him, or dragging 
him to thee, and taking ]nm away to pnson, dr to 

tnal, or afliiction. (TA) And ^Ul jip He 
led the she-camel (5^ TA) roughly, or violently, 
taking hold of her nose-rein, (TA.) ess 

aor, - , (50 inf. n. J^p, (8, O, TA,) He 
(a man, 8, O) hastened, or was quick, to do evil, 
or mischief (S,’*' O,"*" 50 

2. making one to quit his place ] ; 

see 7. 

8, Sjblii The act of pushing, or thmstmg, one 
another [app. roughly, or violently], (TA ) 

6 : see the next paragraph, in two places. 

7. He was, or became, drawn along ^ or 

dragged, roughly, or violently : (K ) or i, q, ^ Uj I 
[he suffered himself to be led, &c.]. (Ibn-Abb5,d, 
O, TAO — « And ibLo ^ ; (so in copies of 

the 8 and 5 ^A ;) or * J:M\ 

(so in the 0 and in one of my copies of the S,) 
fi*om t J^l ; (0 ;) J mil not quit my place 
mth thee ; (8, O, 5^ ^A;) and wiU mt come 
with thee, (TA.) And 

in the handwriting of J in one of the copies [of 
the S, or t may he the correct word], I will 
not come with thee [a ^an], (TA.) 

; see [its n. un.] in two places. 



1949 


Book I.] 




,3^ A man (S, 0) who hastois, or is quich, to 
do emly or mtschtef, (S, O, K ) 

ljUft The [i. e. aug&i^f wimble, or ginilot,] 
of the carpent&}\ (S, 0, K.) And The OlLi^ 
[or iron implement with whixih young palm-trees, 
or shoots of palm-trees, cue pulled up or off, as 
expl. m art. and in the Ham p. 102] (S, 

: [m one copy of the S, is erroneously 

nut for ; and in another of the S, and in 

■* ^ J ^ 0 J 

some copies of the and in the 0, ]) 

pi. [or rather coll. gen. n ] t (TA ) An 

iron impUment with which young palm-trees, or 
shoots of palmrtrees, and the branches, or shoots, 
of grape-vines, are cut, or lopped, (TA.) _ And 
An iron thing resembling the head of a \lioe, or 

the like, such as is called] (T^, TA,) h oad, 
and having in its lower part a pwee of wood, 
with which earth and walls are dug, or excavated, 
not curved like the hut even with the qmce of 
wood : (TA :) or [m the Cl^ and a large, or 
thick, rod of iron, hamng a wide head, (K, TA,) 
like the [or pommel] of the sword, used by 
the builder, (TA,) with which the wall demo- 
lished, (K, TA.) — And A thick staff (S, 0, 1^, 
TA) of wood. (TA.) [Now commonly applied 
to A shoulder-pole by means of which burdens aie 
earned by two men,] And t signifies 
Persian bows ; one of which is termed iUe : (S, 
O, El ) or strong bows, (KL.) csss Also, i. c 
A large clod of clay, or cohesive earth, that 
is plucked f‘om the ground (ISh, O, K) when it is 
ploughed, or turned ov&i\ (ISh, O.) =! And A 
she-camel that does not conceive, (S, O, and 
IS therefore always strong, (S, O.) =s [It is also 
a pi. of q. v , voce Jt^.] 

A great eater, who denies, or refuses to 
give, (Er-Rdghib, L, TA, in the El, 

as IS said in the TA, being a mistake for ^ 3 ^t,]) 
and dram, or drags, \to him] a thing roughly, or 
violently; (Er-Rdghib, TA;) gross, coaise, rough, 
or rude: (§, 0, !^ ) occnrnng m the Ixviii. 
13 ; (S, 0 ) or one who recoils from admonition : 
(Fr, Towsheeh, TA ) or vehement m altercation, 
gross, coarse, rough, or rude; low, ignoble, or 
mean, in natural dvposition: or, accoid. to Ibn- 
Arafeh, unkind, churhsh, or surly ; gross, coarse, 
rough, or rude ; who mil not suffer himself to be 
led to a thing that is good , (O ,) or gross, coarse, 
rough, or rude, and strong; applied to a man and 
to any beast, and, some say, to anything. (TA.) 

Also A thick spear. (§, 0, K.) And A 
hard mountain. (TA.) 

A hired man, or hireling ; (§, 0, ? ;) so 
in the dial, of Jedeeleh of Teiyi j (S, O j) as also 
^ J3le : (TA •) pi. of the former (S, O, ]§1) 
and JIft also j and of the latter aJOc : (TA •) 
■which last pi. also signifies a man’s aiders, or 
oMistants : (TA m art. ^^1 :) and some say that 
signifies a servant. (0.) _ Also A violeni, 
or severe, disease, or malady. (O, IgL) 

JUte A 'porter, or carrier qf hurdens, for hire 
ihy Trqeans of the aJS, or shoulder-pole}. (TA.) 


iJjU : see Also An aid, or officer, of 

the prefect of the police : pi. (TA.) 

Strong to draw along, or diag, roughly, 
or vioUnthj. (S,** K, TA ) 

1. The piimary signification of the inf. n. 

in the [genuine] language of tlie Arabs is that of 
Tallying [or delaying] and of withholding, or 
lest/iciing, or limiting, oneself (TA ) See S, 

in three places. [Hence,] one says, 1 ^ 3 ^ t Cwji 
1 e. [IT planted the shoots of 
palnv-trees,] and not any of them was slow or 
tardy [m its growth]. (S.) And 
The object of Jus want was, or became, slow or 
tardy [of accomplishment] ; as also t 
(TA.).- J;1 j|^, (S,5,) aor.,, (S, TA,) 
inf. n. (TA,) The night was, or became, 
dark, m the period termed • (S ) or a 
portion of the night passed; as also • (K ) 
the latter mentioned by lAai. (TA ) ..— And 
aor.- and - , The camels were milked 
at nightfall [1 e. at the commencement of the , 

as also t and t (]^.) _ See 

also 4, 

2. and * signify The being slow, or 

tardy. (S ) You say, and * IIis 

ente) tainment for Ms guest, 01 ffuests, was, or 
became, slow, or tardy ; syn. Ifaut [not Ua^l] 
(§, .) and he delayed it • (TA • [but tins, 

though virtually a coriect rendenng, is app not 
so literally ]) and t likewise has the former 
meaning: (K*) or t signifies he 

delayed the entei tainment of the guest. (S.) And 

U He delayed not, or was not 
slow, to do, or in doing, such a thing, (§, K.*) 
And ^ He delayed [the accomplish - ! 

ment of] the object of his want. (TA.) And 

J i ,r tfl 

dup He refrained, forbore, abstained, or de- 
sisted, fom It, (S, !]g^,) namely, an affair, (S,) 
after having made progress therein; as also ? 
and ^ aor :: , (!?^, TA,) inf. n. : (TA .) 
or this last signifies he withheld himself from doing 
it, meaning, a thing that he desired : (K .) and 
t signifies he delayed to do it (TA.) And 

[hence] one says, (?,) and 

]5:,)i.e. [He heat him, and he 
attached him,] and did not witJihold, or restrict, 
or limit, himself, in beating him, [and in attach- 
ing him,] (S,) or and did not recede, or draw 
back, or demt • (5, TA •) the vulgar say, 
~ 

4: see 2, in five places* and see also 1, in 
three places. (§, Msb) fi'om (S) 

IS like &om (S, Msb 3 *^) i. e, it 

signifies He entered upon the pmod termed 
; (Msb ;) as also t in£ n. : 

(TA :) or he journeyed m that period; (K, TA ;) 
a^d so t ^ : (S, K, TA :) or both signify lie 
became m that pemod : (TA :) or he brought [his 


camels] to the watering-place and [in the CK 
“or”] he brought [them] bach thetefrom tn that 
period, (K, TA ,) and did any land of work 01 
action [thjerein]. (TA.) 


8- accord, to Golius, (whom 

Freytag has followed in this instance,) signifies 

the same as c-vo-jCw 1, as on the authority of the 

in which I do not find it. He probably found 

^ ^ 0 £ 

the former verb thus wi itten en oncously for C.^. 0^1 
m this sense, which he has not mentioned ] 


10, A,c^sCLt\ He deemed him, or reckoned hoti, 
slow, or tardy. (Z, TA.) 

means Delay ye the nuVung of your camels, 
or cattle, until the milk shall have collected (K, 
TA ) for tliey used to bung back tlieii camels a 
little after sunset to tbeir nightly lesting-pkce, 
and make them to ho down theie a wliile, until, 
when then* milk had collected, after a portion of 
the night had passed, they loiised them and 
milked them. (TA.) a : see L 

and t (Sj K, but only the former 111 
some copies of the S,) The wild ohve-tree (S, K, 
TA .) or such as does not bear anything 01 siah 
as grows in the mountaim written by I Ath 
and expl. by him as the oliie-tree or a species of 
tree resemblmg it, grmving in the Sarah (p[J!ij|), 
(TA.) 

see first sentence . asa and see also 


; see^^. 


'Cffk Slowness, or tardiness . (IB, TA :) hence 
the saying of a lajiz, 

0 0“ 00 0 00 6 00 


PO ^ 0 00 

meamng [i* e. A phantom viuted 

(^1 being for ^1) in Dhoo-Selem, journey mg by 
night slowly amid the tents,] the 5 of 4 ^j:p [ 1 . e 
i^] beJhg elided (TA. [But is also 
mentioned in the TA, in the beginning of this 

9 0000^ 

art, not as being originally but simply as a 
subst. in the sense expl. above,]) ess [Also, in its 
most usual sense,] The first third of the night, 
after the disappearance of the [or redness 
that IS seen in the sky after sunset] j (Kh, S, Msb, 
J^;) the first part of the night, aftei* the setting 
of the light of the JSw. (Msb ) or the time of 
the prayer of nightfall (S, !^,) but the calhng 
of that prayer the prayer of tlie as the 

Arabs of the desert called it, instead of calling it 
the prayer of the is said to be forbidden in 

a trad. (TA.) — [The of a 

young camel brought forth m the which is 
the beginning of the bi^eeding-time], (S, J^,) mean- 
mg the space during which tt (i, e, the is 
confined at its evenmg-feed, (5,) is apphed to 
the moonhght of the night whm the moon is four 
nights old. (S,^f.) AZ says, The Arabs say 
m relation to the moon when it is one mght old, 
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sxz;, i;i;i aw ^ ^ 

fa mh ' 01 hd, the oivneis of which have alighted 
III a Milan iiact of iflWfZ] , meaning that it does 
not long continue , liko the lamb, or tid, that 
sucks its mother and soon retmms to the sucking 

0 << X fi J 

and when it is two nights old, 

[The diicowne of two female slaves, 
n ith lying and fal^hood] , because their discourse 
IS not long, by reason of their being busied with 
the serving of their owners and when it is three 
nights old, [IVte dts- 

(oiiise oj young ivoiiieii not united by affeetjon]^^ 
and when it is four nights old, 

^ ^ above) not 

Imngry nor suclilecl \ ; meaning that it is bmited 
to the space of the ^ 5 !^ between two 

suckmgs] of this or of the J'y [or time 
between two milkings] of its mother; or, as 
I Aar says, ^J\^\ [TJie of tJie moth&i^ 
of the ‘ and when it is five nights old, 
^ OUJL^ &ui [Discourse 

a nd sociahleTtesSj and the continuance of the even- 
ing feed of pregnant camels having their heads 

and nechs inclining towards their hacks : see also 

i * 0 ^ 

art. : and when it is six nights old, 

[app. A twisting and a giindmg by a turning 
towards the left and from the hft ; as though 
meaning tliat it is a time fit for active employ- 
ment] ; and when it is seven nights old, 

[The night-journeying^ of the Jiyeyia] and 
when it IS eight nights old, 

nioori] . and when it is nine nights old, ^ 

[The onyx is picked up in it, being dis- 
iiuguishahle by the light of the moon] and when 
It IS ten nights old, [ht. The choker 

ofthedanu; as though its light were about to 
overtake, and grapple with, tliat of daybreak] 
(TA ) [It should be obseiwed that every one of 
these ten sayings is fancifully fi*amed so as to 
rhyme, perfectly or imperfectly, with words pre- 
ceding it , the first being preceded by aI«J ; 

the second, by Ch ]5 the third, by 

oyj; the fourth, by and so on.]« 

signifies also The darkness of the night (S, 
T A ) or the darkness of the first part of the 
nighty [aftei' mghtfaUy i. e ] aflei' the seUw,g of 
the light of the [or redness that is seen in the 
sky after sunsU]: and the vulgar [sometimes] 
pronounce it Julc. (TA.) — And The remains 
of the milk that has collected in the udders of the 
cumelSy or of the camels and oth&i^ cattUy at the 
pcfiHod thus termed, (S, ISd, ?!,) One says, 
U}ii. [We milked some remains ofrvhat had 
collected in ike udders &c.]. (S, TA.) And 
mdk that was ohtaimdjrom 
them at the period termed the was dramn, 
(TA, from the trnd. of Aboo-Dharr.) And 
jjii oii U iis i e. [8uch a 
me sat mth us, or at our alod^,'\ as long as the 
space during which the milch camels are confined 
for the purpose of the colhcting of the milk in 
tkeir udders, (TA.)«-^And T>e return of the 


camels f tom the place of pasturing after their 
entet tng upon evening, (ISd, K ) 


A she-camel that doe^ not yield her milk 

copioudy except in the period tei wed (S, 

K ) or a slie-camel abounding in mdk, the mdhing 
of which IS deferred to the lattefi', oi last, part of 
the night * thus accoid to Az and that is re- 

tarded in the mdlung ; as also pi. 

and as mentioned by IB, on the authority 

of Th, a she-camol that yields a copious supply of 
milk, (TA.) 

0 ^ 

Tardy, or late*, entenng uporiy or coming 
m, the evening , applied to a guest ; (S, ,) and 

to the entertamment for a guest, or guests (S ) 
and t applied to a guest, signifies [the same, 
or] entenng upon, or coming in, the evening , or, 
as some say, remaining, staying, dwelling, oi 
aliding, (TA.) And one says, 

Such a one is slow, or tai'dy, in lespect of the 
entei tainment foi' the guest, or guests : (TA ) 
and in like manner, [but in an intensive sense,] 

t (Har p 579 ) See bIsojs^, ^ 

oOwi means The stars that are dark 

by season of a dusty hue in the air (K*) such 
IS the case in drought, for the stais of wintei are 
moie blight because of the clearness of the sky 
but El-Aashil apphes it to the stam of wmtei 
(TA) 

A camel shyo in journeying, (K,*' TA.) 
And A man bulky, hig-hodied . (K,** TA ) but 

J mentions, on the authority of As, 

[as meamng a great camel,] with O. (TA.) 


0 ^ 

see 






1 . (Mgh, Msb, K, and so accord, to 
copies of the S,) inf. n. and 5^1^, (Mgh^ 
Msb,) [but sec the former of these below,] and 

^ 0 0^ 0 0 J 0 

[app Aac], (Mgh,) or and Ale and oUp 
(K ,) and (Msb, TA) (M&b, TA, and so in 
one of my copies of the S m the place of a;:^, and 
said in the TA to be mentioned by J,) on the 
authority of Akh, and also mentioned by IKtt, 
(TA,) inf. n. (Msb, TA,) which is men- 
tioned by A’ Obey d as of the mf ns. fi’om which 
no f erbs are derived, (so in my copies of the S 
in some copies of which this remark applies to 

Izaf,) and SUc, with feirb; (Msb ;) JHe (a man, 
TA) was idiotic, or an idiot, i, e, deficient, or 
wanting, in intellect; (S, Mgh, Msb, K;) or one 
who had lost kts intellect ; (K j) or her^ of his 
intellect, or so in cornequmce of shame or fear &c., 
syn ; (Mgh, Msb, 5 0 rvithout dnabolical 

possession, or madness : (Mgh, M§b *) or, accord, 
to lA^r, A^ signifies he (a man) rvas, or became, 
possessed, or mad, (5aiii p. 680.) [See also 
iCk\, below ] ^ di jae mxm, or 6 ^ 

came, addicted, attached, or defeated, to know- 
ledge, ox science, and vehemently desirous thereof. 


(K ) _ And ^ lie was, or became, 
addicted to annoying such a one, and mimicking 
his speech, (!!§[.) 

5 aI 3 lJ signifies The being, or becoming, or the 

0 Si ^ 

feigning oneself, possessed, or mad ; syn. 
and the being, or becoming, foolish, Uupid, un- 
sound ill intellect, or deficient thci'ein, and lax, or 
languid, syn (S, K) [Aj^haLif aJ^ju, 

occurimg in this art m the TA, app. means De 
wa^, or became, infatuated by love of a girl, or 
young woman ] Also The feigning xgnoiance, 
(K.) — And The feigning oneself unmindful, or 

heedless, (K ) One says, ^ aZjiSj ^ 

a ^ " 

AJU U -0 1 e. He feigns himself unmindful, or 
heedless, [to thee, of much that thou dost, or] of 
thee, in much that thou dost (TA ) — And The 
affecting cleanliness, (K, TA,) and nicety, or re- 
finement (TA :) and the exceeding the usual 
bounds in dress and eating, (K, TA ) One says, 

^ dSg 3 He ajffected nicety, or refinement, 
and exceeded the usual bounds, in such a thing, 
(TA.) 

^ [see 1 , first sentence, where it is mentioned 
as an inf. n.]. d^\ is An evil affection, of 
e^^ential origin, necesmrily occasioning unsound- 
ness m the intellect , so that the person affected 
thd'cwith becomes coif used in intellect , and tJiei^e- 
foie some of his speech resembles that of the 
intelligent ; and some, that of the possessed, or 
mad, it cliffers fiom aIjI, foi this does not 
resemble possession, or madness. (KT.) 

fsk and ^ (so in the TA as from the 5 
[but not found by me in the latter]) and t Aaa© 

and (so too in the TA, but not as from 

the El, [though I find these two words without 
the two preceding m the copies of the K that I 
have been able to consult,]) A man who greatly 
exceeds the usual bounds m an affai7\ (JS., TA.) 

: see what next precedes. It is also a 

j ui 3 < J 

subst. fi’om A^kJt, of the measure • thus in 
the saying of Bu-beh [which is cited in the Jpam 

p. 680], 

3<«5 d- ©3 , wi -J ^ 

[In affecting cleanliTiess, or nicety, or refinement, 
or in exceeding the usual hounds, in dress ; and m 
(TA.) 


A^ : 


see ajU. 


a subst. from aIc [app. in all its senses ; 
i. e., meaning Idiocy ; &c. ; though it might be 
supposed, from the manner in which it is men- 
tioned, to be a subst. fi*om a^& m the last only of 
the senses above assigned to it] ; (K, TA ;) as 
also ♦ : (TA :) or each is an mf, n. of that 

verb [q. V.]. (Mgh, Mgh,) — See also the next 
paragraph. 

see ail 2 c. —Also Foolish, or stupd: 
and so t j (Akh, §, TA ;) applied to a 
man. (TA.)— And, in a pi. sense. The err^ 
of mankind j and so 1 iaUc \ (K, TA 5 ) which 
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latter signifies also, in a pi. sense, yboW, or the joints and the hones; like the dry ihood or 
stupid, (TA.) hianclu (K&h ) 


see the next preceding pai^agiaph. 

<uU A man addicted to annoying anothei ^ 
and rrmmcltmg Ins speech , (K, TA ,) as also 
t (TA ) pi [accord to analogy, of the 

latter, but mentioned in the K as of the foimer,] 

(K,TA.) 

and 

fi J 0 J 

Intelligent y and symmetrical vi mahe 
and also possessedy oi mad, and incongruous in 
malte thus having two conti*. sigiiificaiions. 

(K, TA.) 

Idiotic, or an idiot, i. e. deficient, oi 
n anting, in intellect; (S, Mgh, M&b, K ,) or 
one who has lost his intellect, (1^ ,) or heieft o} 
his intellect, or so in consequence of shame or fear 
&c. ; (Mgh, Msb, K ,) without diaholical possCrS- 
sion, or madness (Mgh, M&b ) also expL as 
signifying possessed, or mad; smitten, or afiheted, 
in his intellect, (TA) 

^ and 

1 . 1 ^, aor inf. n, ^ (S, Msb, !K) and 

and (S, K,) of wliich ^ is the 

oiiginal form, one [i. e. the second]* of the two 
dammehs being changed into a kesieh and theie- 
fore the 3 into and then the other dammeh 
being assimilated to the kesreh, (S, TA,) ITe 
behaved proudly, (Msb, !l^,) and ivas immodeiate, 
mordmate, or exorbitant (K) he was exces-^ 
snvety, immodjerately, 01 inordinately, pioud or 
corrupt or wibehemng (AO, TA , and so in a 
copy of the Sas on the aiithonty of A^Obeyd ) or 
he revolted, lecoded, or was aoer^Cyfrom obedience * 
(Er-Rdghib, TA ) and t signifies the 

same as \ (S, K. ;) or J {disobeyed, or] did 
Tiot obey; (TA;) and so does (K, accord, 

to some copies ; but in some, ,) or, accord, 
to J and others, one should not say 
(TA.) It IS said m the K^ur [h. 44 ], ^ llliJ 

0 ui.' 

(TA) 1. e. But they turned with disdain 
fiom obeying the command of their Lord (Bd, 
Jel.)— [Hence,] f wind blew 

immoderately, (I?tt, TA.) _ And Ue said of 
an old man, (S, Msb, 5, [but m my copy of the 
Msb IS put for ^ 1 ,]) aor. (S, Msb,) 

m£ n. 3XC (S, M§b) and (S,) or and 

with damm and also with fet-h, (K,) Se 
became advanced in age, and in a declining state , 
(S, Msb,* ) [or he became dried up ; as is 
shown by what here Mows ] It is said in the 
l^ur [xix. 9 ], accord, to one reading, jJu 

4^, (TA,) from It became dried up; 
(Elsh, ^ Jel ;) said of wood, or a branch ; as also 
: (Ksh-) the meaning here being, {And I 
have reached^ the extreme degree of old age . 
(Jel :) or diyness, and hardness, or rigidness, in 
Bk. I. 


6 see the piccedmg paiagi’aph. 

3 . 

see 

a dial var. of (S, K,) of the dial, 
of Hudheyl and Tbakeel. (S ) 

OLc pait n. of 1, (S, Msh, K,) Bioud, 
(M^hyK,) and immodeiate, inordinate, or exor- 
bitant (K ) excessively, itnmode lately, oi iiioi'- 
dinately, pioud (Mgh) [or corrupt or unbelieving 
or icvolting, recoding, 01 aver'ie, fioin obedience 

(see 1 )] i,q jlX (Mgh, TA ) and t ^ 

3 J 

signifies the same : (K ) pi. (S, M&h, 5 ,) 

oiiginally [^,] of the mcasmo (M&h,) 

the [foimei]^ being changed into agreeably 
with a lule winch, Mohammad lbn-Es-8eiee 
says, should bo oliserved 111 a word of this [class 
and] measure when it is a pi , though not 
[generally] when it is an luf. n , (S, TA,) or tins 

IS pL of and the pi of OU is sCc. (TA ) 

[Sec also below .] _ Albo Advanced \and 

dedinimf in age • [or dried up (sec 1, last 

3 J 

sentence hut one )] pi. (Msb).— And 

O Ox ^ 

[a mistranscnption, the latter word 
]»cmg correctly OU,] A night vitemehj dark, 
(TA.) 

Most [and morel ^^cessive, immoderate, 
or inordinate, m pi ide [&c. - see OU]. (Mgh.) 

[a pi., app of Ob, like as is of 

wj^u?,] applied to men as meaning [1 e 
Who act coiruptly, or vifiously ; who transgress 
the command of Ood, 01 who commit adulteiy 
or fornication ; &c.] (ISd, K, TA.) 

1 . (S, K,) aor. - , (S, Msb,) inf. n OsP, 

Sij 

said of the ^ [or moth*worm], It ate it, or 
f etted it, namely, wool, (S, Msb, TA,) and 

O J 

a garment [&c ]. (TA.) And satd of wool 

M J 

[&c.], It was eaten, or fretted, by the c-^ [or 
mothrworm, or moth-worms'], (TA.) — Also, (O, 
TA,) aor. as above, (TA,) and so the inf n., 
(K, TA,) said of a serpent It bit him, 

(O, K, TA ) And It (a serpent) blew upon Jpim, 
without biting him, and 1 m hair m consequence 
fell off, (TA,) — And (O,) inf. n. as 

above, (K,) Me importuned me (O, K^) by 
askmg. (TA ) [And signifies the some,] 

2 : see the next paragraph, m two places. 

3 . Ob, (O,) inft n. Ijlii and Olb ; ( 0 , ?!,) 
and t fciJLft, (O,) inf. n. ; (? ;) 3 e 

raised his voice with singing : (O ) or he trilled, 
or quavered, in singing: (?:) or he raised his 
voice with smging, and trilled, or quavered • (L .) 
and jJ Ob, inf, n. as above ; and ^ 
he trilled, or quavered, in hts einging, (TA.) 


see dSs; 


And oUfr is also used to signify The sounding 
[or imgmg] of a bow when its string has ])ooii 
pulled to try its stiength some say that it is hhc 

thcjfpjp [or ringing] of a basin when it has been 
struck, (O, TA.) 

S <*< scij 

0%^ . see 


S J ^ J 

* q, D G. The mothr-woim that eats, 
or frets, wool, or woollen cloth] , (Msb ) [and 
the booli-woim, 01 species of moth- woim that cats 
boohs apjihcd to both of those in the pi cseut 
day and,] accord to lAai, an insect {of the 
same kind] that dings toshn, or leathei, and eats 
It (TA ) [and the weevil, 1. e.] the hmd of 
W01 m, or giuh, that eats corn, also called : 
(M m art ) one thei eof is termed ^ cUc . 

(Msb .) [1. 0 ] signifies a [or moth- 

woim] that eaU, 01 fets, wool (S, A, O, K ) 
or a woim, or giub, that attachs wool and cloths 
[Mgh and M&h in art ^3-*») and wheat or other 
food, (Mgh m that oH ,) also called 
(Mgh and M&h in that art. :) and it is said to be 
tlio ^j\, [gencially signifying the ivood-fi ettei , 
but here meaning] a cei'iain insect that eats wool, 


and ,shm, 01 leather^ (Msb ) die pi of is 

(0;) or (K,) or botli, (8,) 01 [lathei] 

irluch IS cxpl. by IDrd as a pL, is a gen n , 
liaviug a pi meaning though it is a sing . (TA ) 

the pi, of c-iC is Olie. (Msb.) An Arab of 
the desert, being asked respecting his son, said. 


^ aJocI 

a 2 3 M J 

give him, eieiy 

day, of my pioperty, a chhuk (a small silver 
com), and verify he is quiclun* %n consuming it 
than the moth-worm in %gol in the summei], 

(TA.) And one says, jU 3 -e 0 ^ 5 ^} (?, 0 ,) 
meaning f Such a one u a cowumer of projyet'ty ; 
(P§ ;) hke as one says jCi C\j\, (S, 0,) meaning 
“a manager of property.” (PS.) [See also 
E below, and iL' 

means \_ 3 efed me with mectl of parched barleij or 
wheat] not moistened and beat&n up with anything 
greasy [such as clarified butter §v,], (0 . in the 

&j 5 J 

TA u, ta..,) 


4 Sy 

2^ see the paragi’aph here following. 

9 Sij 3 J 

see t— » It is also an appellation of 

I An old woman : (S, 0 , 5 ) as though, by 
reason of her corrupt state or conduct, and want 
of skill or understanding, she were a 
(TA.) — Also, ( 0 ,K:,TA,) and t (XA,) 
A woman foul, or obscene, in tongue, ( 0 , K, 
TAj) despised; obscure, or I'eputeless* (TA:) 
and a foolish, or stupid, woman : (0, 5 0 or, 
the former signifies, accord, to AZ, a woman 
obscure, or reputeless ; whether she be, or be not, 
lean, or emaciated: and the latter, accord, to 

IDrd, a woman lean, or spare, in body : and in 
3 ^ 

like manner t apphed to a man : (0 .) the 
pi. of (Ufi IS (TA.) 


Vipenjikat eat one another vi a trine of 
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drought, (0, K.) ^ Also pL of c-i . (Msb :) ' 
_ancl of or 5^. (TA*) 

dim of 2 Uc [n. un. of c-p, q v.]* ) 

It IS said in a prov., 

^ ^ oS ^ 0 J J 

ImAoI 

[A moth-worm gnawing a smooth s1ii}i\ 

applied to a man ended vouiiug to make an im- 
pression, or pioduce an effect, upon a thing, and 
unable to do so (S, O, L, K**") and said in con- 
tempt of a man and of "what the latter says 
in finding fault ‘vrith one who is free from 
faults, (O.) 

The serpent (0, !l^.) 


1 . jifr, aor- - (S, A, Mgh, O, Msb, ]^) and ? , 
(A, Msb, K,) andj^, aor.-, andjlc, aor . -5 

(A, K ;) inf, n, jUc (S, Mgh, O, Msb, K) and 
and 5 (K ,) said of a man and of a horse, 
(S, Msb,) Se stumbled, or tripped, [the most 
usual meaning;] or he fell upon his face; syn. 
[which has both of these meanings] ; as also 
(A,K:) or [simply] he fell; syn. 
(Mgh:) or one says of a man, (Msb on the 
authority of the Mukhtasar el-’Eyn, and TA on 
the authority of the T,) jixp, (Msb, TA,) inf, n. 

(Msb,) or (TA; [perhaps a mis- 

transcription for jIp;]) and of a horse, mf. n. 
jUp; (Msb, TA,) JU 5 being a measure of 
inf ns. of verbs sxgmfymg vanous faults of 
horses and the like, (T A.) You say, 

[JETe stumbled, or tripped, upon his garment], 

(S, 0, Msb.) And ^0 ^ t 
wentfoHh stumbling, or tripping, upon his shirts], 
(A ) And ixM <u lITis horse stumbled, 
or tnjyped, with him, and hefeU], (S, O.) And 
It IS said in a prov., yaui j3 [The swift 

and excellent horse sometimes stumbles, or trips ] : 
apphed to a peMon by whom a slip that is not of 
his nature is seen to liave been commitfed. (O.) 

[Hence,] t [ATe 

stumbled, or tripped, in his speech], (A.) And 
djlJ t tJTis tongue halted, faltered, or 
hesitated (S, O, TA.)..— And [hence, app.,] 
jii, (Kr, ]§:, TA,) mf. n. jli, (Kr, 0, TA,) 
t -HTe lied, (Kr, O, 5, TA.) One says, 

y^\ meaning f [Such a one is oc- 
cupied] m truth and falsehood [or rather in false- 
hood and truth], (0, TA ) — And aIu 
(S, A, Mgh, O, M|b,) aor. - (§, O, Msb) and 7 , 
(TA,) inf. n, Jip and (0, Msb, "JSi, [the 
latter erroneously wntten in the CIS. jj^,]) 
X [He stumbled on it; lighted on it bg chance,] 
he got, or obtained, knowledge of it; or sight and 
hnmUdge of it, became acquainted mih it; knew 
It; or saw it; (S, A, Mgh, 0, Msb, ^^'^TA;) 
acadmtaUy, ov without seehvng; (TA;) [and so 
yC‘; (see an ex. voce ;)] and 
signifies the same ; but accord, to the usage of 
the ‘J^nr'in, you say 



y£> 

Kitib el-Abniyeh of IKtt. (TA. [See 4.]) 
You say, jXc- XdTe obtained Itnow- 

ledge of, or became acquainted with, the seca^et 
0 / the man [accidentally], (TA ) [Hence,] 

fiO Ax ^ OfO X jAC XX X J • X 

\Aa^\ yf^ Of) 

[v 106], means X But if it become linown, or 
seen, (Ksh, Mgh, O, Bd, Jel,) that they two 
have done what has necessitated sin, (Ksh, Bd, 
Jel,) and deseived its being said of them that they 
w&te smnen's, (Ksh.) And j^, aor. i , mf n. 
as expl by Lth, means f Jle (a man) &ntm*ed 
suddenly, or unexpectedly, upon an affair upon 
which another had not so entered, (TA.) . 

y^, (K, TA,) aor. - and - , (TA,) means 
I Ills fortune, or good fortune, fell, syn. , 
(K, TA;) as being hkened to one who has 
stumbled, or tupped, or fallen upon his face 
(TA.) »_ (Lh, B:,) mf n (Lh, 

TA,) The vein pulsed, (Lh, K, TA ) _ dj yp - : 
see 4, — [Hence,] o^p^ >o-H ^ Time, or 
fortune, destroyed them • (TA .) or caused them 
to be ovci'come, ( 0 .) 

2 : see the next paragraph, in three places. 

4. Se caused him to stumble, or trip ; or 
to fall upon his face; [or simply, to fall;] as 
also t 0 ^ • TA ,) [and so dj t • (see 1 , 

0 J X 

last sentence, and see also jylp, first sentence ,)] 
said of God. (TA.) lAar cites as an ex., 

XX JxA^^Oxxx 

dLJyh\ 

[And I went forth, made to stumble, or trip, upon 
the fore parts of my jubbeh hut for the seme of 
shame, I had made it to fly, in mnning] accord, 
to one relation, however, the verb m question, 
m this verse, is ^ 1 . (TA.) And dtll syp\ is 
syn. with didul [of which see various explana- 
tions m art. (TA.) _ [Hence,] ^ yp\ 

(?,) or d juP t ojJ:p, (A,) X 
impugned his character to the Sultdn, (A, O, K,) 
and sought to make him fall into destmcction by 
means of the latter, (A.) — And d^ syp\ 
t [jBTe made him to stumble upon it, or to light on 
it by chance ; or] he made him to get, or obtain, 
knowledge of it, or sight and knowledge of zt ; to 
become acquainted with it; to know it; or to see 
It; (§, A, O, Msb, Kl,^) accidentally, or without 
seeltj^, (B, TA.) Hence the phrase in the 
Kur [xvui. 20] ; (S, TA ;) in which 

jffStyP, the objective complement, is suppressed. 
(TA.) And 6yp\ I JECe guided him, 

or showed him the way, to hts companions, (A.) 

j1p\, and t f ]g[e [ 1 . e, God] made 
his fortune, or good fortune, to fall, (5* [See 

J ^ xxx 

» j) h latter half. 

6 : see 1, in four places, 

Q. Q. [from jt^p] The people, or 

paHy, raised the dust, or earth, or bits of dry 
clay or compact earth, (termed j^Sp,) roith the 
extremities of their toes, in walking, (Kh, Bar 


p. 488 ) casBjJajt [from ytP] He saw, or 
beheld, the birds or he saw that the birds lan* 
(O ) or he saw the birds ninnmg, and augured 
fom them (K. [But this addition, 

\isy>,j3, is evidently taken from an explanation of 
the words here following.]) A poet says, 

J ^ 0 ^ ''j-'® X X 0 xft X d XX 

[1 e. Thou sawest, 01 beheldest, thy birds; &c : 
would that thou wouldst augur from them, and 
take warning] (0.) And you say, ^^ 5^1 
I saw, or beheld, the thing , (L, TA ;) and mdi- 
mduated it, (TA ) 

g»x 2 XX 

yp : see ^yp, 

jlp A he; or falsehood y ( 1 ^,) as also t jip. 
(lAai, K,)=j Also The Bagle (K ) a meaning 
also assigned m the !l^, m ait. yp, but eiro- 
neously, to yP, (TA.) 

yp : see the next preceding paragiaph. 

0x0 X 

Zyp A stumble, or trip, (Msb, TA,) in walk- 
ing, or going along pi, oljlc. (TA ) «— And 
[hence,] X A slip, lapse, fault, wi ong action, or 
mistake , (S, 0, Msb, TA ;) so called as being 
a fall into sin or crime, (M^b.) One says, 

X xxOx JifO X x^ 

MyP 43 jt J15I I [May God cancel thy slip, 
lapse, fault, kc,], (A.) And it is said in a trad., 

xOx J fij X X X 

^ 1 . e. I There is no one to be 
characteiiz^ as of a forbearing disposition except 
he be one who has committed a slip, and becomes 
admonished thereby, distinguishing the occasions 
of eiior so as to avoid them [and to make 
allowance for others who have done the hke], 
(TA)_And f TFar, ov fight, against uribe^ 
li&vers or others; because war, or fight, i^an 
occasion of fi'equent stumhhng, or tripping: so 

in a trad., in which it is said, ^ 

t [Begin not ye with them by war] , meaning 
invite ye them fiist to El-Islam or to the payment 
of the poll-tax ; and if they assent not, then have 
recourse to war. (TA.) 

0x X tS 

Zj^ Land (u«jO without herbage, being Mgh, 
and overspread with Jyp, i, e. dust : (O, TA .) 
and said to occm* in a trad, as the name of a 
particular land. (O, TA.) 

3 ^ ^ 0 ^ 

\^yp i* q* §) 0; Msb, TA,) as some 

say; (M’fh;) 1 . e., (Az, O, TA,) Such as is 
watered by the ram (Az, S, K, TA) alone, (§,) 
of palm-trees, (Az, O, TA,) or of seed-produce : 
(S :) or such as is watered by water running upon 
the surface of the ground, (0, Msb,) of palm- 
trees: (Msb;) or seed-produce that is watered 
by toirents and by ram, the water bemg made to 
flow thereto in channels * (TA ;) and t yp 
signifies the same : (K, TA •) or, accord, to 
lAth, palm-trees (Jt^p-S) that imbibe with their 
roots of the rain-water that collects m a part 
hollowed out in the ground: (TA:) the former 
term is said to be thus apphed because what is so 
called IS as though it stumbled upon water without 
any labour of its owner; regarding it as an 
irregular rel. n. Jfrom : (0,* TA :) but Abu- 
1-Abbis [i. e. Th] says that, thus applied, it is 
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with teshdeed to tlie i [i. e- though not I spo) tsman • — or it may be pi of t s^U signify- 


in the sense here following. (TA.) Also t A 
man wlio does not occupy himself in ,seehiny the 
things of the present world nor those of the wo) Id 
to come • (O, K, TA ) occuiiiug m a trad , in 
which such IS said to be the most hateful of man- 
kmd to God (O, TA ) m this sense, sometimes 
written with teshdeed to the (K, TA,) and 
thus it IS accoid, to Sh (0, TA) and I Aar, 
(TA,) but coirectly without teshdeed. (Th, K, 

TA;) and said by some to be fiom 
apphed to palm-tiecs. (O,*^ TA ) One says 
also, meaning J Such a one came 

unoccupied, (0, TA.) 

jUp or jlic • see jy ui six places : = and 

9 ^ 

for see also 

[JECamng a hahit of stumbling or tapping, 
or of falling that stumbles, or tups, md falls, 
much or often, (Har p 29(3.) 

(S, O, 5,) not for there is not in the 
language any word of the measuie with 

fet-h to the ^3, except Ju^, meaning hardy, 
strong, or lobust,’’ and this is [said to be] forged, 
(S, O, [but see jl^,]) Z)wsf, (MA, O, K,) syn 
( 0 ,) or and (K,) and thus 

9 xxd ^ 

t IS expl. by Sb, (TA,) or dust imng 

or spreading ; (S, MA , *) as also ^ , (TA ;) 

and t jCsi signifies the same. (MA ) ..i— And 
Clay, or earth, (K, TA,) or dust, ov%its of clay 
or compact eatfh, (TA,) which one tu}?is over 
(K, TA) imth the extremities of the feet (K) or of 
the toes, m walkmg, or going along, no other 
mai'k of the foot being seen (TA :) and an 
obscure trace or mark, (K, TA,) said to be more 

obscure than such as is tei'ined jj\ (TA ) and so 
▼ With the put before [the O] and with 
fet-h to the ^ in both [of these senses misunder- 
stood by 8 M as meaning and with fet-h to the 
^ m both woids,” i. e. in and (K :) 

or signifies an obscure tiace or mark 

(§ ;) and Yaakoob mentions the saying c^\j U 

!>^ *53 Ijjt 4 J and \j^ [app meaning I 
saw not any trace of him nor any obscure trace'\ • 
(§, 0 ) or means, nor clay, or earth, 

&c., turned over by the extremities of his feet 
(TA :) and it is said that t means, nor 

bodily foim, (0.) And [it is said that] U 
and * ^3 means Se ts not known to 

be a pedest7 lan by the appearing of Ivus foot-marh, 
nor to be a hors&man by his horse^s raising the 
dust. (TA.) [See also ^ar p. 488 ] 

#xxO ^ xxd 

5j^, and Its pi. see >j^._One 

!jxx£ 9 0t f 

says also loeaning A. land m which zs 

much dust. (TA.) 

jjU [Biumblmg, or tripping; &c,_ And] hA 

liar. (TA.) And one says also y I p 
t [Fortune, or good fortune, in a falling state • 
(see 1, near the end:)] pi. (TA:) — or 

this may be pi of j4tp sigmfj^g The mare of a 


iiig t An accident that destroys, or causes to be 
ovetcome, him whom it befalls (0 ) — or it 
may be pi of [q. v,], the being suppressed, 

(0, TA,) by poetic license, in a veisc m which 
It occurs. (TA.) 

0X«X 

The substance of a thing; its bodily, or 

0 Ox 0 O X 

coipoieal, form, syn and (T, O, 

L, K, TA [In this sense, it is said m the TA 
to be erioneoiisly wntten in all the copies of the 
5 ^vith the O be foie the ; but I find it 

xOx 

written in niy MS copy of tlie K and also 
in tlie CK.]) See also in five places. 

0X X fi ^ 

5jj[& scc^U. 

<» J X 

jyU A pit dug for a Iwn or other [animal], 
(S, A, 0,) that he may fall into it, (A,) in 
Older that he may he taken • (S, O .) this is the 
piimary signification (A *) or a thing that is 
prepared for one to fall into it (K ) or, as also 
jUp [i, e, t jUp or jl£p (see what follows)], a 
thing by which one is made to stumble and fall, 
expl, by AJ t U. (TA ) the pi is , 

whence, perhaps, yly, by suppicssion of the 
(O, TA. [See JjIp ]) — [Hence,] t A place of 

0 J X , 

perdition (TA voce ) or I a cause, or 

place, of perdition or of death (A, !l^,) applied 
to a land. (K.) You say, jy Ip ^ ^3 I JELe 
fell into a cause, oi place, of perdition or of 
death. (A, TA.) And yl^l lf§^ 

I [Such a one Jus companion from the 

causes, or places, of perdition or of death], (A.) 

0 X ^x x6 ^ OxJ S 

And it 19 said in a trad., Uoy 

UUj t [Verdy the tribe 
oi Kur^eysh are people of fidelity • whoso seeks for 
them the causes, or places, of perdition or of 
death, may God lay linn pr'ostr*ate upon hrs 
nostrils] or, accord, to one relation, yl^P. (O, 
TA,) — And [hence,] X Drjficulty, or distress; 

itl J ^ 

as alsoyi jyU (S, O ) and evil, (^, TA,) 

0 J ^x » 

like which is a dial. var. theieof, or an 

instance of mispronunciation ; (S and 0 in art 

9 ^ ^ 

;) as also (accord, to some^ copies of 

the K,) or t jUp * (thus m other copies of the K! 
and in the TA [m the latter of which it is said to 
be with kesr ; and this I think to he the more 
probably correct ; originally an inf n.] :) and 
“p t Jlp is said by Fr to signify the same as 

j^Ip. (TA) You^say, m 

(A§, S, O, TA,) and t |jLp, (TA,) 1 1 expen- 
meed pom him, or it, difficulty, or distress. (As, 

8 , O, TA.)^ L 5 ? 

TA,) and pr ^y Ip,^ (^ O,) I Tlheyfell into diffi- 
culty, or distress : (As, S, 0 .) or mto a con- 
fusion of evd and difficulty or distress, (TA ) 
It IS the opinion of Ya^l^oob tliat the o in^yU 
is a substitute for the w) m jyU-: but Az 
observes that this is not necessarily the case, as 
the meaning of difliculty is imphed in the root 
jAP. (TA.) — It is said to sigmfy also A hind 
of snare made of bark. (O.) — And A 


channel that is dug for the purpose of irrigating 
thereby a palm-ti'ce nick as is termied JJv* (0 ) 
— And A rvell (K.)s=:And it may also be 
used as an epithet [app. meaning Femluus, or de- 
stmictive]. (ISd, TA ) 


Q. 1 ^5^1 (K, TA,) inf n lilli, 

(T 5 ^) JJe adoi'iied the [or worncn\ carriel- 
veliicle] With the hind of pendant tei rned 
(K,-^ TA ) And The ^>y> nas [so] 

adorned (S.) asa And [the inf n.] signifies 
A heazy land of i unntrig, (K ) One says, ^ 
He r uns heavily. (TK ) 

Q, 2 The JkP [or raceme of a 

palm-tree or of dates] had many [or 

frwt-stalhs, also called J^Up, whence the verb]. 
(S, TA.) 

J15!p and t (S, Mgh, O, Msb, ?) and 
t bjill (K) ?. q. L\^ (S,0, Msb, ^S:) and 
(Msb,) 1 . e. [A fruit-stalli of the raceme 
of a palm-tree; or] a stalh, of a upon 

which are the ripening dates *( 8 , 0 ) or [so m 
some copies of the K. and in the TA, but m other 
copies of the 5 "and,^’] i,q. [i e. a raceme 
of a palm-tree or of dates] ; (j?!;) [i. e.] an j^ilp 
of a palm-tree, of winch the is a single 

branching stalk (Mgh ) [agreeably with this 
last explanation and the latter of the two here 
given from the T^, it is said,] and it ts, m relation 

j 

to the prethn-tree, like the ^yJp in relation to the 
grape-vine (S, O ) and in one dial , tlie ^ is 
changed into p, so that oii^e says Jliljt [and 

oi ^ 

J^^l]. the pi. IS (Msb ) It is said m 

J J O^x X 0 Jx P X 0 3 J 

a trad , ly 13 

[ 1 . e. Take ye a racofrie of a qy aim-tree m 
which are a hundred fruit-stalh, and strike him 
therewith a single stroke]. (O.) 

9 303 

see the next preceding pai’agraph • — 
and that here following. 

ajyip . see JICp. — Also, (5,) and t 
(TA,) t A hmd of pendant, of [i. e. wool, 
01 dyed wool], or some [other] ornament, (K, TA,) 
suspended to a ^^ 3 * women’s camelrvehicle], 
(TA,) so as to dangle in the air : (]gl, TA ) pi. 
occumng m a vei’se [by poetic license for 
(TA.) 

0x Ox J ^ ^ r 3 

Jjuiw [A raceme of a palmrtree or of 
dates] having many [or fmit-stalhs]. 

(TA.) [See also the following paragraph.] — 

0 X 0 X 

And, by way of compaiison [thereto], 

JSLm t A [or women s camelwehicle] 

having much wool \m the form of pendants, sus- 
pended to it]. (TA.) 

Jtip and [A raceme of a palm^ 

" . • 246 ^ 
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tree or ofdate^'] having \i. 

(K ) [See also the next preceding paragraph.] 


1 said of a broken bone, (S, K,) or it is 

pccxihaily said of the aim, (K, [i e. one says 

^,]) aor. ^ , (PS,) mf. n (TA,) It 

lecanie set unevenlg, (S, K, TA,) i e. [forming a 

iiodcj or protuhevaiice, hlte a hwellmg, not so hatd 
0 0 

as hone^ (see below,) or] so as to have an 
micveniiehs remaining m if (TA ) or, said of a 
hioken bone, it apjmacked to a state of consoli- 
dation^ hut mas not as yet consolidated , and in 
like mannei, a wound (ISh, TA *) or tt 7 va% 
or hecamOy m a had stute^ and ivantoig in its 
former stiengfh, or in its foinu (TA ) And 
’ j iiif* II* ^ [broken] 

bone, signifies [the same, or] It mas hadlg sety 
so that theie remained ai it an unevenness, (TA ) 
And sometimes it is used metaphorically m rela- 
tion to the sword * so says IJ (TA. [In a verse 
there cited as an ex., the verb app relates to a 
sword m its scabbard or its case cut in pieces by 
another sword ]) said of a wound means 

as expl. above (ISh, TA ) or It became callous j 
and covered mith a shtHy hut not as yet healed 

j j p 

( 5 *) sa=s I set tt unevenly y [so as to form a 
node, or pro tube ranee , hlte a swellingy not so hard 
as hone, (see the fii’St sentence above,)] namely, 
a bi’okeii bone, (S, ]^,) the veih being tons, as 
well as mlians., (S, TA,) like and 
(TA ) And (S, If.,) inf. n. 

(TA,) She sewed the [orleathein watei'-hag] 
not sh'onghjy or not firmly; (S, K ,) as also 
t 5 (S, TA ;) in the 1^, erroneously, 

t (TA.) 

2. inf. n. yf*iAiy He set it; namely, a 
[broken] bone. (TA ) 

4 • see 1 , last sentence. 

8 • see 1, last sentence, [Hence,] it is said 

j ^ O’ ^ >o j f a 

111 a prov., % meaning 

^ If I he not shlfuly verily I do accoi ding to the 
degree of my knowledge, (S, Meyd ) asa <u 
He sought help hy means of it, (S, 1^;) and 
profited hy it, or made use of it, (]^.) One 
says, Aj \jA jLcik Take thou this, and seek 

Mp hy means of it [or pivft hy (S ) And 
Me extended, or stretched forth, hw 
amt, or Jiand} syn. (J^.) 

iia£ n. of 1 [q. t.]. (TA ) — « 

^ tO ^ o> o' A J o’ to ^ 

means S joc (S and 0 m aii:. J^,) 
[i. e. His arm was set and gotmd unevenly,] so as 
to foi^m a node, or protuberance, like a swellmg, 
not ?o hard as hone. (ISk, L in art. j^l,) 

0 ^ 

apphed to a [broken] bone, Badly set, so 
as to have an unevenness remaining in it. (TA.) 
[And ♦ iliip signifies the same, applied to an arm 

O OI 

( J ^) ; expl. by Gohus as apphed to a hand, and 
meaning Histortedly consolidated, on the authority 
of Meyd ] 
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' see the next preceding paragraph. 

9 i. O A 

ljUjc’ The young one of the [spectes of hustai d 
called} {JjCL. (S, T^.) — And The young one 

^ O J 

of the [serpent called] (A A, K.) And, 

(K,) some say, (TA,) The set pent, (AA, K,) of 
whatever species it be (AA ) or the young one 
thereof , (AA, Mgh, ) And ^ 

surname of The so pent , (^, T A ,) mentioned ^ 
by Alee Ibn-^amzeh. (TA.) 

i 

0 ^P.. { 

jT^y applied to a camel, Btn, oi hulhy, tall, 
and thick. (TA.) ass See also 

5 .p. 

The wild ass; TA,) so called be- 
cause of his bigness, or bulkiness, and sti*ength, 
(TA) 

(m the T, voce written * A 
qyeaes of tree, (S, K, TA ;) said to be the same 
as the [q. v.] ; it is a white free, that grows 
very tall n. un. witli o (TA.) =s Also A cer- 
tain sort of food, m rvhich locusts are cooked; 
(K, TA ,) of the food of the j^cople of the desalt 
(TA) 

9 0 JOi. 

A camel. (A6,S. [See also^^::^,]) 
And Anytbmg hg, or bulky, and strong. (TA.) 
L And The female elejykant (El-Ghanawee, 
S ) or the elqdiant, male and female (]^ ) pi, 
(TA ) And The [i* e* hyena, or 
female hyena]. (A’Obeyd, S, K ) 

6 i'* P ^ ^ 

Strong ; applied to a camel ; (AA, S ;) 
and 1o a mule, and likewise to a sbouldei 
(lAar, TA ) or, applied to a camel, strong and \ 
tall * (K, TA ) or tall and thick . or big, or 
bulky (TA ,) fern, witli c • (AA, S, K, TA ;) 
pi. (TA.) And The lion (AA, S, 

) so called because of the heaviness of his 
tread. (AA, S.) 




1 hi-li:p,*(S,?;,) aor, (S,) inf. n, 

and and (?>) The fire smoked, or 

sent up moke ; (S, K ;) as also t c^.sXe (K ) 
« And , 3^1 ^ (K,) aor. inf. n, 

(TA,) He ascended the mountain • (K,TA:) 
hke • mentioned by Kr. (TA.) bss 4>ip, 
aor. - , (]^,) inf. n. (TK,) said of a gar- 
ment, It became perfumed Tviih the odour of 
incense, or some substance for fumigation, (K,*^ 
TA.) 


2 . I fumigated the garment: 

(Mgh:) or She fumigated 

the garment over the p&rfume so that it [the per- 
fume] clung to it : (TA;) or 


(S,) m£ n. C>^} ^ perfumed my gar- 

ment with incense, or some substance for fwmga^ 
Hon ( 5 .*) — And The 

woman perfumed herself with her incense, or siib- 
stance for fumiqatwn, (TA.) See also 1. _ 
One says also meanmg f Smh a 

one caused confmon, or disorder, or disturbance, 


to happen between us, or among us; fiom 
signifying smoke (A, TA ) [or caused con- 
fusion, &c,, and excited eid, or corrupt, conduct, 

j 0 a 

between us, or among us. foi] signifies 

the causing confusion, oi disorder, or disturbance, 
and exciting evd, or con'upt, conduct. (!^.) 

'’O ^ ^ P 6 i X 

4 . UjJLp ^ [jf>e not thou rathe a smothei'- 
ing smoke upon 7^^] is said when one kindles a fire 
with bad, smoking, wood. (TA ) 

9 P ^ J 

A species of [q. v.] ujJon which 

camels, or the like, feed, (K, TA,) when it n mc- 
culent , but when it becomes diy, it is uselesh. 
(TA.) _ And [hence, poilia])s,] A good tender 
and manage), of camels, oi the like, (E[,)sass 
And ^ q v>-v-p [i e. Wool , or wool dyed of 
vai lou^ culoui's] (K ) a dial, var thereof. (TA ) 


• see sss Also A small idol pi, 

(K ) [it 19 said that] ^3 signifies a 
large idol.” (TA.) 


Food infected with smoke; as also 


♦oi^. (K) 


Smoke; (S, Mgh, Msb, K,) as also 
t jjic • (S, K • [in one of my copies of the S, 
wiitten witli the O quiescent ]) mostly used m 
1 elation to a substance with which one fumigates : 
(Mgh, Msh ) and also expl. as signifying smoke 
Without fire . (TA :) pL (S, K, TA,) de- 

via ting from rule, (TA,) hke ph of 

the only other instance of the kind. (S, TA.) _ 
And J Bust (Az, IS, Mgh, K) is sometimes thus 
called, (S, Mgh,) metaphorically, (Mgh,) as 
being likened to smoke, which is the primary 
meaning : so says A’Obeyd, and Aboo-Amr Ibn- 
E 1 -A 1 & says the hke. (Az.) ^ 

SmaU long hairs under the paH beneath 
the lower jaw of the camel • (S, !K :) [pi. 0*5 
one says 0^0® [cl camel having such 

small hng hairs], hke as they said, for the 
of the head, JjUi. (S.) And The beard* or 
the portion thereof that extends beyond the two sides 
of the cheeks : or the portion that gi'ows upon the 
chin and beneath it, downwards, or length of the 
beard (Bl*) or the portion of the heard that 
depends from the chin: (Ham p, 820 *) and 
al^t 05^ signifies the extremity of the beard. 
(TA.) And Certain small hairs at the part in 
which the he-goat is slaughtered. (TA.) And 
The sipj [or wattle] of the cock. (S and 5 ^ 
art. %i^j, q. V ) — Also The first of wind and 
of rain ; (S, ^ j) Imam] Aboo- 

Haneefeh ; (TA ) or ram generally * or rain 
while it IS between the heaven and the earth : pi. 

I (TS^*) AZ says that signifies the 

rain that is between the clouds and the earth; 
like : sing. * (?> 0 

signifies the clouds that have fallen upon 
the earth : and »y>t<riiniuH the pendant skirts 

of the clouds : and trail of the 

wind when it comes dreumng along the dust : pl- 
as above. (TA.) And The first of anything. 
(]§[am p, 820 .) 
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A lion having much hair. 

(K, TA) A man (TA) large in the 

(k;,ta.)‘ 

a j6 ^ 9 


^ and 

2 j 

1 , l^,aor. 3 ^,(S,Msb,K,) inf.n 3 ^,(K,TA,) 
[accord, to the CK but] like ^ 5 . 0 -^ , (TA ,) and 
aor. (S, Mbb,5>) ''^vliich is of the 

dial, of El-Hij«iz, and of which the inf, n. is , 
(TA,) and aor, and 

and and 5 (K^ TA ,) JECe acted 
cori'wptly; or madey or d}dy mibducf. (S, M&b, 
:) or did so in the utmost dtfjtee (TA ) 

L5® earth] (S, TA ) the aoi of 

‘ one of the dial vara occurs m the Kur 11 . 57 , 
&:c : some say that Uc, aor Usw, [or aoi. 

is formed by tiansposition fiom OU, aor 

4 ■' .> 00 ,. 

(TA ) accoid to Er-Eaghib, and 

or and ^ are ncaily alike; but 

IS mostly used in 1 elation to that which is 
peiccived by sense , and and 111 relation 
to that which is perceived by the [mind 01 ] 

W Ml 

judgment some say that ^ [as also is tlie 
^actincj wrongfullijy wjunovshjy or unjustly; and 
sometimes does not involve the acting coriuptly 
(MF and TA in art c-^ ) Lh says that 
is of the dial, of El-Hijdz, and is the [moie] 
approved fonn ; and OU is of the dial, of the 
Benoo-Temcem. (TA in that art.) _ And ^^y 
aor, mf n Lt, said of the hair of the head, 
It mi%y or hecamey d)y and viattedy and roas long 
left uncombed, (TA.) 

JBLair , this is its primary signification. 
(TA ) [See the next paragi’aph ] And, me- 
taphorically, X Such as is stragglin(jy of pkmtSy or 

ml ,• .>OJ 

herbage; as the y^^ojy atid the and the 

(TA.) And [hence] one says, 

t The plantSy or hei'bagey of the eai thy 
dried upy or became yellom • (]^ :) so in the Tek- 
mileh, and so says ISk. (TA.) 

9 ^ 9 ^ fS 

long 1.3 [or quantity of hair descending 
behm the ear or to the sh(ytMer\ : :) pi. 

; (®® ®0“® copies of the Ei ;) or 

like 5 (so m other copies;) or like 
(so in my MS. copy of the 5; [app." taken from 
the TA; the first of which (i. e. J^) I hold 
to be tlie right ; (see the paragraph next pre- 
ceding this ;) though SM says what here 
follows;]) it is correctly ^y like agree- 
ably with what is said in the M, i. e. that 
sigmfies (TA.) 

The state of the hair of the head ickm it 
has becoTne day and mattedy and has been long 
left uncombed, (TA.) 

: see 


OU Acting cormptly , or mahingy or doingy 
mhchef (Msb. [See 1 ]) 

ted C 

Having much hair y (S, El;) sometimes 
applied 111 this sense to a man. (S ) And 
Haling a ihich heard (TA.)_And The 
7nale hyenas (S, K,) as also t (S ) 

and [tlio fern ] the female hyena , (S, 

K ,) because of the aliuiidanco of her hair (S ) 
and [the pi.] ^y and a nmnbei of hyenas 

toqefhe) (TA ) _ [The fern ] i\^ is also an 
appollcation applied to An old 7\oman, (S, TA ) 
.. And the masc signifies also Thicky gru^Sy or 
i oaisOy III (TA.) And I^oohshy or stupidy 

(S, K,) hcaryy oi didl, (S.) — And One who^ie 
colon) incinieh to blackness, (K) — And A 
colour [itself] that inclines to blackness . (K, 
TA ) or, accord to the M, [pci haps a 

mistranscription] signifies a colour im lining to 
blachiesSy with abundance of hati , (TA ) 


1- (S, A, Mgh, O, &c ,) aor ^ , (S, Mgh, 

Mali, !^,) or - ; (so m the O , [but this is at 
vaiiance with a general rule,]) and ^ witli 
kesr to the medial radical [in the first and second 
persons, and Co^o^], (TA,) aor. - ; 

2 ^ Ox 

(K ,) inf n. ^ and ? (§; Mgh, O, 

Msb, K ,) He cried outy or vociferated ; (K, 
TA,) like accord, to Az, supplicating y 

and begging aidy or succour; (TA;) and (K) 
he raised his voice ; (S, A, 0, K ,) as also 
(K,) 01 this signifies he cried oufy 
vociferatedy ov I'aised his voice, lepeateclly, (S, 
0, TA;) and he liaised Im voice nnth the 
[or saying JLjJ] it is said in a trad , 
(S, Mgh, O, Msb) 1 . 6 . 

The most excellent of the actiom of the pilgrimage 
aie (Mgh) the liaising of the voice with the iUJj 
(Mgh, O, and Msh in art. ^) and the shedding 
of the blood of the victims h ought for sacrifice to 
the sacred ternto) y (Mgh, and M§b in ait, w ) 

and signifies the crying out, ovvociferatingy 

and clamoumng, of a people, or party. (T A ) 
And ^y aor •; , mf. ns as above, said of a camel. 
He made a \hud\ noise m his braying • and 
t he repeated, or rdterated, \pLch] a ncy&e * 

a /■ 9 

and aor - , mf. n. said of water, it 

made a sound ; and so [or as meaning it made a 
reiterated sound] t ; and m the same sense 

the former verb is used in relation to a bow * and 
also in relation to the [piece of stick or wood 
called] joj on the occasion of its produemg fire . 
(TA •) and t said of a camel, when beaten, 

or heavily laden, he uttered a grumbling cry ; syn. 
ii; (0,?.)— C.Jji'y and t The 

wind was, or became^ violent, and raised the dust, 
(S, 0,?,TA,) and drove it along^ (TA ) [See 
also 2.] . And X odour dif- 


fused itself stiyngly, or powerfully] (A, TA ) 
— And (A,) or Iftb ji, (TA,) said ol 

a girl, X Her hi east, or breasts, began to swell, or 
become protuberant (A, TA.) sss ^ and 

TA,) and and t^aiJkt,and 
and [?], as is said in the ISTawadii,^’ 

(T A,) mean (K, TA,) 

in ono copy (TA-) [Ibr D thinks 

that both of those readings are niistiansciibed, 

j(i jj 0 j ^ o £ 

lor \^j^\y meaning The people 

or party, piacfised many modes, or maniios, of 
ruling y agreeably with an explanation in the 
T!^ but the case is veiy peiplexmg ; and is 
lendored the moie so by the f.icts that this is not 
m the O, and that what here follows is not in the 
K nor in the TA, and tliat T do not find in ai I, 
^ noi in any other ai*t anything that tliiowh 

light upon it ] ^ ^ and 

and and and and [p], 

mean The 2 >cople, or painty, descended into the 
valley, and tiod it much (0.) =: ^Ul) ^ 
sceR. Q 1, ^ 

_ ^ '"J Jui 9 ^ ^ 

2. The 

wml I'aused the dust, (TA ) [See also 1 ] _ 

^ j ^6^ j 0 a ^ 

And tU.^ (S, 0, and so in a cojiy 

of tho !l^,) or jjli-jJI (so m other copK's of 

the K,) mf. n. as above, (K,) I filled the house, 
or tent, with smoke, (K, TA.) 

4 • see 1, latter half, in three places. 

44 

6 said of a house, or tent, (S, K,) If 

nasy or became, filled with smoke, ) 

R Q. 1. • see l,^in four places « 

aSUb ^ani-g, (S, O, L,) or ^Ut t He chid 
the she-camel, (S, O, L, K,) saying ^Ig, (S, 
K,) or ^Ig: (L:) or the former signifies he 

|g «^lg. 


turned the shercamel to a thing, saying ^ 
(TA.) _ And [the mf. n ] T " ' " 


signifies 

The changing of into ^ when occumnng nith 
^ [immediately preceding it ] : a practice that 
obtained among the tribe of Kudd’ah ; (S, 0 ,) 
and accord to Fr, among the tube of Teiyi, and 
some of the tube of Asad; (TA m art. q. v ,) 
like as ^Usug did among that of Temeem . (TA in 

4> ^ ^ ^ y 

the present art. ) they used to say, ^\j 

for [This IS a pastor nho n enf 

foith with me], (Sy 0 ) 

& S p 

A crying out, or vocrfei^ating, and clamour, 
or cmfmwn of mies ox noises, of a people, or pai'ty. 

(4 P ^ ) 0^ X l4 ^ 

(TA.) <Cai^ y^ means [He declared the 

unity of God] aloud, (TA, from a trad.) 

6 t3 J 

AomS- [An egg fritter, or omelet : so in the pre- 
sent day .] a certain food made of eggs : (S, O, 
EL.) or flour kneaded with clarified butter, (A A, 
TA,) and then fined, oor roast^; IDrd says, i1 
IS a sort of food; but what sort I know not: 
accord, to lEi, it is any food compounded , as 
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(laies and [the preparation of cu'id calledi Jadi 
(TA ) It IS a post-classical word ) [J says,] 
1 think it to be post-classical : (S .) it is of the 
dial, of Syim. (TA.) 

6 ^ ^ 

I>ust * (S, A, 0, :) or dvst raised hy 
the 7mnd • (TA .) and srnohe (S, A, 0, ) 

t 13 a more special term [signifying a 

poi'tion^ or cloudy of dust: and ^ smolw] (S, 
O ) and this latter signifies [also] a dust that 
himes in it everything; as also (TA ) 

_ AlsoioTW, vilCy hasOy mean^ or ignoble, peo 2 )le, 
(Sh, O, K,TA;) lacking inidlect, oi understand- 
ing , (Sh, O,) in ihlioin is no good [a coll gen, n , 
foi] t signifies one of such pei'soiis [as is 

indicated in the O]. (TA ) And, applied to a 
single peison, Foolish, stupid, unsound, or de- 
fatent, m intellect, or understanding, (K.) 

0 /■ a" 

* see the next preceding paragiaph, first 
sentence. [Hence,] one says, od;* 

J ^ ^ o' 

[oMc/i a one folds his cloud of dust], 
meaning, makes a hostile, or predatory, ineursion, 
or attack, upon the sons of such a one (S, 0, 1^. *') 
And (O, K) He laid, or allayed, Im 

[or chud of dust], (O,) meaning /le desisted 
from that m which he was engaged, (O, K.) 
Also Many gi^eat camels (S, 0, K ) so accord 
to Er, (S, 0,) as mentioned by A’Obeyd: (S ) 
])ut Sh says, I know not the word in this sense. 
(TA ) _ See also the next prccedmg paiagraph, 
second sentence. 


Vociferous, clamorous, sounding muck, 
or 7ioisy , an epithet applied to anything that has 
a voice, or sound, or noise, (S, 0, ^,) as a bow 
and tliQ wind [&c.] ; (S, 0 ,) as also t 

(!§1,) this lattei mentioned by Lh as apphed in 
this sense to a man^ (S ,) and the former, applied 
to a stallion [camel], meiferous, or misy, in his 
bi aying . and, applied to a nver, sounding (S, 
O •) or, thus apphed, containing much wate ? , as 
though it vociferated by reason of the abundance 

thereof and of the sound of its copious pouring. 

^ ^ ^ 

(IDrd, TA.) [See a tropical ex. of it voce ^1^.] 
A day of violent wind 
that raises the dust, (S, 0, 50 


^ £3 

(S, ? ,) or (L,) a cry by which a 

she- camel is chidden, (S, L, 5) the former 
belongs to art. q. v.] 

[part, n, of 1 ], applied to a road, [app, be- 
cause a crowded road is usually noisy,] means 
Fidl (S, 0, 50 [Compare applied to a 
river.] 


9 ,, 9 ^ 0 S 

: see Also, applied to a 

horse, Generous, or excellent, and advanced in 
age • (0, 5 0 ^^3 accord, to IF, that I'uns 
vehemently, (O ) 




see last sentence. 


9^9 9 

A wind that raises the dust : (I A 91 *, 
TA:) [the pi.] (S, 0, 5) signifies 

the ccntr, (?, 0 -) , 


1. iU (S, 0, Msb, 50 

^ ^ 9 ^ ^ 

shown by what follows,] aor - , inf. n. ; 

(Msb, TA ,) and <ju« ^ wchrju, and ^ 

A-d, (S, O, Mfcb, 50 which two aie syn. each 
with the othci, (S,0, K,) and with the fiist also, 
(S, K ,) all signify He wondered at it , 1. e. he 
deemed it sti'ange, extraordinary, or improbable, 
said of a thing occuriing, 01 piesenting itself, to 
him; (5, TA,) on account of his being little 
accustomed to it : (TA ) or the fiist signifies [as 
above, 1, e ] he deemed it strange, exti aordinary, or 

improbable and t is of two kinds , one is 

[the wonder ing] at a thing which one commends, 
and it means the accounting (ji thing) good 01 goodly, 
or approving [it], and expressing one^ s approval of 
a thing , and the other is at a thing that one dis- 
likes, and It means the deeming [a thing] strange, 
exti aordmaiy, or improbable, and discommending 
[it] (Msb ) or, accoid. to some of tlie giam- 
manans, it signifies the mind^s becoming affected, 
or acted upon, by some excessive quality in the 
thing by which it is so aflected , [so that it may 
be rendered the becoming affected with wonder ,] 

i ^ ^ 0 1 ^ 

as when one says ajuwI U [‘Miow courageous is 

0 0£^ 9 9 0 S 

he*”] and [^^how clearly shall 

they hear * and how clearly shall they see ’”] 
(Msb, MF, TA ) or it is [the wonder mg] at a 
tiling of which the cause, or reason, is hidden, 
and not known or it is when one sees a thing 
that pleases him, and thinks tliat he has not seen 

the like of it (L, TA ) [therefore 
maybe lenderod he wondered at it, and /te ac?- 
mued It ] accord, to some, it peculiaily relates 
to what IS deemed good or goodly, or approved , 
[though this IS inconsistent with the application 

^ ^ iS J d 

of the gi'ammatical term w^eai-aJl Jas the ver'h of 
wonder;] and the subst. derived from it is 

99 ^ 

^ : and * jLLt\ relates to what is good or 

goodly or approved, and to what is otherwise ; 
and the subst. is ▼ [which is also the inf. n 

of w..* .a^-g] . or accord, to the A and L, 
^ signifies he wonder^ed at a thing inr 

tensely; or became affected with intense wonder, 
(TA.)_» [tj^ a phrase of common occur- 
rence, (mentioned m the 5 &c.,) is 

for J wonder greatly, lit. with 

*• 9 ^ ^ 

wondering, at this. See also an ex, voce 
last sentence but two.].— Of the words in the 
5 ur xxxvii. 12 , there are two readings, Jj 
C iaP— and 'll** 'll' r>> 1 1 ^ * 

accord, to the former, the meaumg is, Hay, thou 
wondei^est at their conduct, or deemest it extras 
ordinary, [O Mohammad,] and they mock: re- 
specting the latter reading, [which may be 
rendered Nay, I wonder, &cc ,] it is observed that 

when attnbuted to God has a meaning 
different from that which it has when attnbuted 
to men : lAth says that, when attributed to God, 
it IS used in a tropical manner, as the causes of 
things are not hidden fi*om Him : or, accord, to 
lAmb, the verb here meams 1 have recompensed 
themjfo?^ their wondefmng at the truth, or their 
deemmg it strange or impiwbable: and in like 
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manner it is said [in the 5^1 viu. 30], 03j^ 
[ht ‘^They plot and God plotteth”], 
meaning, “ God lecompenseth them for their 
plotting.” (L, TA.) — It IS also said that 
when attributed to God [sometimes] means The 
being well pleased, content, or satified. (5, TA.) 

The saying, in a tiad , v'a«^ 

^ A.ohJI means Thy Loid wonders 
at a people who will be led to Paradise in chains 
[because of tlieir deeming themselves unwoithy 
theieof], the veib wse^ being here used in a 
tiopical sense* or the meaning is, thy Lord is 
well pleased with, and will rewai'd, a people &c. ; 
and there aie othei trads, of the same kind, (L, 
TA.) — means He loved, or liked, 
him, or it, (L, TA.) [See a verse cited voce 

c *• 

; fi'om which it seems to signify lit. He, 
or it, was an object of hve to him ] =s 

9 ^ ^ in 1 **' 

inf. n. ; and , said of a she-camel, 

She was, or became, such as is termed 
(TA.) 

_ J w» 0 0 ^ 

2. A}a»P, mf n. He caused him to 

wonder^, (S, O, 5> TA,) \]^y Ihe thing], 

(TA. [See also 4.]) 

4 It (a thing, or an affair, or event, TA) 

induced, or excited, him to wonder, (?:, ta. 
[See also 8 ]) In tlie following saying of Ibn- 
5eyB-er-Rukoiydt, 

9 9^ ^^9^ gj is 9 

L5^ ^ 

’ Vy*a». 3 U li jJ CJUd * 

the meaning is, [iS/ic saw upon my head some 
hoamrie^, which I did not hide ; and she said to 
me, Is this Ibn-Keys'^” someivkat of hoarmess] 
causing her to have wonder, (TA.) — And It 
(a thing, or an affair, or event, TA) induced in 
him wonder, or admiration, and pleasure, or joy 
(5 0 0 ^* excited his admiration, or a 2 y})roval . 
(Msb :) or it pleased, or rejoiced, him, (TA.) 

dj 9 S foX ^ ^ 9 % 

You say, I jus [This thing 

has excited my admiration, or approval, or has 
pleased me, for its goodness, or goodliness, or 

jt 9 9 t, 9% 

beauty], (S, 0.) And ^^e^p| [Zifs goodr 

ness, or goodliness, or beauty, excited my admira^ 

.. oi 

tion, &c.]. (Msb.) — And a^ v-saopp] He was 

excited to wonder, or admiration, and pleasure, 

or joy, by it; he admitted it, and was pleased wdh 

< oi 

it, or r<go%ced by it, (5*) You say, v**»*^^ 
Amp1», (S, 0, Msb,) mf, n. [which is 

often used as syn. with the corresponding 

subst.,] (O,) ]_He admired himself, (lit. was ex- 
cited to admiration by himself,) was phased wnth 
himself, or was self- concerted, or vain; or] he 
exalted, and magnified, himself; was haughty, 
and proud, (Msb.) — [a^pI U generally signi- 

^ ^ ix J ^ > 9 t ^ 

fies How wonderful is it '] ^ 

[jSoto greatly does he ad/tnxre h%s opwson or judg- 
ment! or how greatly ts he pleased with %t> or 
how conceded, or vam, or proud, is he of it is 
anomalous [in two respects], (§, 0, 1 ^,) not to 
be taken as an example to be imitated; (S, O ;) 



1957 


Book I.] 

for the verb here is formed from a passive [and 
augmented] verb like as is the case in 

dSkl\ to; wheieas it is the piimaiy rule -with 
respect to the veib of wonder that it shall not be 
foimed fi’oin any but an active [and imaugmentod] 
verb. (TA.) 

fi . see in two places. One says also, 
^ [app meaning He showed 

1. e. self-admii atton, &c., in his gaif], 
(TA vocc === signifies 

[He excited mg desve^ and invited me, or made 
me to incline^ to ignoi'anfy ov foolish, or silh/, and 
youthful, conduct, so that I yearned tomaids him 
oi he deceived me, or hegmled me, aiul captivated 
my heart] , (O, K, TA 5) said of a man (O, 
TA ) and [m the O which I 

think a mistianscnption, though I do not find 
elsewhere in the sense here assigned to it,] 
signifies the same. (TA.) 

10* see 1, in thiee places. 

. see m two places • ssa and sec 

also ess Also Tho root, or base, of the 

tad (S, O,^ ) or the^^^t?^ 0/ the loot, 01 base, 
of the tail, of any beast, iihich the haunch 
encloses, (Msb, TA,) and 7 vhich ?6 inserted in the 
hinder pait oj the nimp . (TA ) or the root, or 
base, and bone, of the tail • (Lh, TA *) also 
called the [q. v.] : (Msb, TA# ) or it is 

the head of the , (TA .) or the uppei 

part of the : or the external extiemity of 

the spine ; and the is its intei nal exti e- 

mity • (Az, L voce ^ trad., 

tha^veiy part of a man will become consumed, 
except the ws^, (TA,) or the of the tail, 
(O, TA,) accord, to diffeicnt lelations; (TA;) 
from which [as a rudiment] he was created, and 
upon which he will [at the lesurrection] bo put 
together . (O :) 1. e. die bone at the loner, 01 
lowest, part of the spine, at the rump ; which is 
the of beasts . it is said to be like a gram 
of mustard-seed : or, as Z says in the ^^Fdik,” it 
is the bone that is between the buttocks it is also 
pronounced and accord, to MF, ^ 

but no one else says this: and, as El-Blhafajee 

0 Oj 0 » 

says, it is also called and 
this case with the three vowel-sounds (TA.) _ 
Also t The hinder paH (S, O, !l^, TA) of a tract 
of sand, (S, 0 ,) or of anything; (K, TA ) and 
hence, 1. e. the thin hinder portion 

[of a sand-hill, or of an extended and gibbous 
sand-hiU, or of a collection of sand that has 
poured dorvn ] ; (TA :) pi. (S, 0 ,) and 

9 ^ bt 

perhaps also in the former sense [and 

therefore in this likewise], (TA.) 

9 if- ^ 

V'Otof : see -i— Also a subst. n*om the 

phrase (§,) or from 4^1 s1p^15 

(O ;) [i. e. it signifies Self-admiration; or self- 
conceitedness; or] vanity; and pride: (K:) it is 
said to be [a result, or an offipnng, of stupidity, 
or folly ; or] a redundance of stupidity, or folly, 


which one has turned to what is thus termed. 
(TA ) [Er-Rdghib makes a distinction between 

0 O J 9 

s.f0A^ and AjJ , as will be seen below, voce 

s Also, and t and t A 

man who i,s pleased to sit with women, (0, ]J,) and 
to converiiewith them, without his doing whiit induces 
doubt, 01 suspicion, or evd opinion (O ) or with 
whom women aie 2deased (K, TA ) tho pi. is 

0 ^ 0 C 0 0^ 

perliaps (TA ) =: See also 

00 9 0 j 9 9 if 

* see sss and see also 


0 if if 

[oiiginally an int n.] (S, 0 , 5 ) and 
(accord to the K,) or t (accoid. 

to tho TA,) Wonder, 1. e a deeming strange, 
ectiaoidniary, or improbable, what occurs, 01 
piesenU itself, to one, (!l^, TA,) on account of 
being little acemtomed to it, (TA,) or [the effect, 
upon the mind, of] the consideration of a tluncj 
With which one is not famdiar, and to which one 
lb not accustomed (lAar, TA ) for a distinction 
between and * see 1, in the middle 

9 ^ ii 

of the paragiuph tho pi. of [in this sense] 

9 ^ ct 

is [said to be] , (K ;) or it has no pi. • 

(S, O, K*) [this statement coiiectly applies to 
as an epithet , for as such it is app. used 
as sing, and pi , being originally an inf n ] but 
El-Ajjaj has plui*ahzed it, [regarding it in the 
sense expl above,] saying, 


it 


a a if ^ 9 if ^ 9% ^ 9 ^ ^ 


if S if ^ 0 ^ ^ if 9 t ^ 9 if 


t 


[They mentioned grufs to him who grieved, and 
they excited wonder to him who wondered]* (O.) 

C [may be rendeicd 0 case of wonder t 
but pioperly] means 0 wonder come, for this is 
thy time • and b [may also be rendered 

0 case of wonder^ but properly] means 0 [people, 
or the like, come] to wonder, the noun signify- 
ing the invoked being suppiessed. (Har p. 27 .) 
ssit is also an epithet appbed to a thing, an 

9 ^ ^ 9 9S 

affair, an event, or a case , one says ja\ 
[A wondeful thing 01 affair &c.] , and so 
t [which IS more common m this sense], 

and * and * : or * is 

9 » ** ® 

With w-airP ; but ^ wilaLc signifies more than 
; (]^ .) or T is syn with " 

(S, 0 ,) which signifies a thing, (S, 0 , Mfb,) or 
an affair, or event, or a case, (S, 0,) wondered 
Oft; (S, 0, Msb, TA ,) or inducing wond&i', or 
admiration, and pleasure, or joy; or phasing^ or 
r^oicmg ; syn. ^ (TA;) and ^ 

9 if ^ 

signifies moi'e than : (S, O, TA ;) [it is 
said that] has no pi. ; [app. meaning when 

it is used as an epithet, as observed above ;] nor 
has ^ 0? K ,) or the pL of this is 

[respectmg which see ^*j^] ; (S, 0, K;) 

hke as J( 5 bf is pi. of ; and ^IJ, of 
(§, 0 .) [Bemg originally an inf n., it is used 
ahke as masc* and fern.:] one says 
[meaning A wonderful story : and for the same 
reason, it may, as an epithet, be also used alike 
as smg. and pi. ; like &c.]. ( 0 .) [It is 


also used as a subst. in a pi. sense, signifying 
Wonders, as meamng wondeiful things , like the 
pi. &c., and it may be similarly used 

" 9 a d if 9 f- if 9 9$ 

in a sing sense for or but 

when used as a subst in the pi sense expl. above, 
it seems to be legarded by some as a coll. gen. n., 
of which t is die n un ; foi] one says, U 
^ <UfiLp "^1 [Such a one is none 
other than a wonder of wonders] (A, TA ) 
[Hence, also,] yt [lit. The father of 

wonders] is a surname of Foi tune (TA ) And 
it signifies also The practiser of legei demam, or 

bleirjht-of-kand ; syn. (A, TA,) or 

(Eth-Tlia’alibee, TA in art jaJL/ ) and 
any one who does wonderful things* (A, TA.) 
And a poet says, 

if O t 9 S ^ if if if 

t tC ^ jAjJU l> 

if V if 


[for b 0, / wonder greatly, lit. with 

wondei ing, at foi tune that is ever attended with 
wondeib] (TA) [See also ] asa Also 

The quality, in a she-camel, that is denoted by 
the epithet iULc [fern of q* v.] ; and so 

^ dLou^. (O.) 

9if 0 J 

; see the last precedmg sentence. 


• see last quarter. 

; see in three places, near the 

middle of the paragraph : «.«i. and see also 


see in four places, near the 

middle of the paragraph. _ Also Loved, beloved, 
or an object of love so in the following verse, 
cited by Th : 


4 - 


1 


J J ^if ^9if J 9 J,. 

J if a if 9 9 if 




* 


i 


[And neith&i* does niggardliness forbid me nor 
libei'ality lead me; but she is a sort of person, 
to me, an object of love ] : by the poet 

means (L,TA) 

(Igl) and t aS,jA (S, O, ?;) A rcoTuJerful 
thing ; a thmg at which one wonders : ( 8 , 0 , 1 ^:*) 
[the pL of the former, accord, to modern usage, is 
mentioned above as pi. of : and] 

seems to he pi. of like as 

IS pi. of a 3 , ji. 1 : (S, 0 0 and signifies 

wondeiful things; syn. wJbfcnC-; (S, 0, K;) and 
IS a word [of a rare form, (see ^;^l{ 3 ,)] having no 

proper sing., (S, O,) bke ; (0 ;) erro- 

neously thought by the author of the Nimoos^^ 
[on the Kdmoos] to he most probably a mistake 

for : (TA:) a poet says, 

9i> if \fO 9 if 9 if 

• aeJsU JUL*. Cy-c, * 

if if if ^ ^ff ff 

9 9 if 

\And of the wonderfid things oj s creation is 
a grape-wine covering the ground (so is expl. 
by IB), whereof grapes of the kinds called 
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a)id me 'pressed for making wine]. 

(S, 0.) 

see near the middle of the para- 

gi dphy in two places. 

[meaning Veiy wonderful ^ov 
admit able or pleasiTig] (S, O, !K) is like Ji?> 
ilie latter word being a corioborative of the 
former ; (S, 0 ,) and one says also [in like 
luanner] ^ (K ) 

ey and most, mondei f til oi admirable 
or 2deasing'\ [And the fern J signifies A 
icmale wondeted at for her beauty and also, for 
her ugliness. ( 0 , ]K ) s=s Also, i. e the formci, 
A thicliy or biQy or coaisOy camel. ( 0 , K And 
so the fbm ajiplied to a she-camel (0, K ) or, 
so applied, thick in the [oi root, &c.,] of 

the tad. (TA ) ovwheteof the hinder pait, (O, 
jjC,) or the vppet portion of that party (L, TA,) 
ib nanoWy and reheteof the [q v 

ptominent • ( 0 , L, 5 , TA.) the kind of make 
thus particulaiized is ugly. (TA.) 

4 ^ j 0 2 O'* > 

* see 

j 4 -j A man of (lit havingy possessing, 
or endowed with,) wonders, or wonderful things. 
( 0 , 5 , TA.) 

s^0^\sL>y a pi. without a sing. • see 

<rfL«j>iiio and dj\jjy \^Admii mg himself, 

(lit excited to admiiation by Jmnself,) or 2doased 
with hwiselfy and hi^ opitmn, or judgment , self 
conceited, and conceited of his opmiori or judgment, "I 
(S, 0 , TA,) [or] vain, or proud, {thereof; for] 
signifies a man vain, or proud, of what 
proceeds f*om him, whether good or bad, and of 
himself, or of a thing [belonging to him, such as 
hib dress or wealth &c,] but Er-Bdghib makes 
a distmction between and <uu j saying 

tliat the wewAd behoves himself with respect to 
the opinion or judgment that he forms of himself 
indecisively from evidence outweighed m pro- 
babihty , [so that it rather denotes conceit than 
vanity,] whereas the a 5 U believes Inmself de- 
cisively. (MF, TA ) 

[^Inducing wonder, or admiration, &c.] • 

soe in the middle of the paragraph ; [or] 

a thing that ie v&i^y fjood or Qoodly or boaulT^L 
(TA.) 

1 , uor. y , mf. n. Se bent his 

neck, (ISk, S, O, TA,) and twisted it. said 
of one who desires not to comply with a command 

y y y y y y JyJJ y y y 

to do a thmg : or IJi.^3 [he 

bent, and twisted, Im neck, turning towards suck 
and such things, ^ is said of one wl)o is going m a 
particular direction, and returns from it to a 
thing behind him which he is forbidden : so in 
the Nawddir el- Aardb. (T A.) And one says, 
pLi- as though meanmg Sts camel re- 
tuTTied with him towards his usual associates and 
Im family when he was desinng.to ride him in a 


paiticular direction , as also <u jife (ISk, S, 0 ) 

^ y y j yy y y y 

[See also the latter verb.] _ And 
(S, 0 ,) aor 5 , mf and (^0 

lioise extended [or, accord to an explanation of the 
act. pait n. in the L, laised'] his tad towards his 
ja^ [or crou2f\ m running (S, O.) — ^ And 
hence, (S,) (S, 0 , K*) and 

(so m one of my copies of the S, and accoid to 
the TA,) inf n. (S, K) and 
The hmse went along swiftly, (S, O, K,"^) by 
reason of biiskness, hveliness, or spn^htliness, 
(0,) or fiom fear and the like and ^ is 

syn. with the inf ns. of used in this sense . 

** -jyi&y 

(K ) [so that one says 111 like maunei ^ 

and one says also, jA-jJI ^ 9 meaning 

The man ran before the man, feeing ( 0 , TA ) 
_ aor. 7 , inf. n jjLp, said of an ass, is 
syn with ijAioi [app. as meaning He raibed Itis 
fore legs together and put them down togethei , 
and heat the ground with his hind legs\ (K, 
TA*) and a similar action is signified by the 
phrase js»^, mf. n. [app, mean- 

ing He beats the ground with Jus hind legs, lear* 
ing while doing 50], said of a horse (TA ) =s= 
He beat him, or struck him, with 
the knotted staff or stick, so that the place sti uch 
became siooUen ; as also (0 ) And 

I clave, or sjdit, the thing. (IKtt, 
TA ) _ And aJLc (§3 

aoi mf n. joi^, (K,) He made an assault, 
or attach, upon him with the sword. (S, O, K ’^) 
— 4 ^ (Sh, 0 , K,-*) aor. - , mf n. 

(K,) is also syn. with [meaning 1 

prohibited lam from using, or disposing of, his 
projyerty according to las own free wtll\. (Sli, O, 
K.^) _ And IS also syn. with , in 

which sense, as m otheis, its aor. is said m the K 
to be JAM ; but this is not the case, for the veih 

y y y y J 

IS used only m the pass, fonn : you say, 

J £3 ^ 

meaning The man was importuned for hn 
property, or was ashed for it by many persons, so 
that it became little. (TA ) One says 

jjaMs meanmg A man importuned by 
begging ^ that aU his 2^^operty has been taken 
from him. TA ) s=s One says also, 'jL^ 

^y y y 6 y J J S 

A0n\j [app. meaning The man 

wound his garment upon his head • see 8], (TA.) 
» And hence, Ajyi I saliva 

bedbme diy upon las canme teeth, and stuck 
(TA.)esaj.^, (S, 0 ,E 1 ,) aor,-, inf. n. ^ 4 ^, 
(S,) He (a man, S) was, or became, thick and 
fat. (S, 0 , 5 ) And ^jt^, (K,) mf. n. jsLi, 
(S, O,) He (a man, S, 0 ) was, or became, big- 
bellied. (S, 0 , 5.) Also He (a hoi*se) was, 
or became, hard (K, TA) in his flesh. (TA ) 
And Jjhpi, m£ jL.j^saidL It (a sohd hoof, 

and the belly,) was, or became, hard. (Il^tt, 
TA.) [See also j^ below.] 

3. mf. n . see 1, in three places. 

6. jLjC said of the belly (S, O) of a man, (S,) 
It became wrinkled by reason of fatness. (S, O.) 


8 She (a woman) bound a jLjla [q v.] 

upo7i her head, (S ;) she attued hei'^elf with the 
jsbms . ( 0 , Msb ) 01 With a (Mgh-) 

^ mode of atUring peculiar to a 
woman, ( 5 , TA,) resembling that t&i'med 
(TA ) And He wound a turban round 

Ills head. (IF, S, Mgh, O, Msb ) and he wound 
a tuiban (or a 2nece of cloth, TA) u]}on hts head 
without turning [a portion off it beneath his lower 
9 (Az, El-Ghooiee, Mgh, El,*' TA,) as also 
iaalsl the winding it in which manner [and so 
wealing it] in prayer, is forbidden but another 
ex23lanation, which is, he wound the tw ban upcm his 
head so as to show the [ov ci own of the headl, 

is more jnobablo , as it is fiom jAmJia, meaning 
^^a piece of a cloth, like a fillet, wound upon the 
louud of a woman’s head.’' (Mgh ) One says, 
0*^^ y He IS comely in renpect of the 
manner of winding the turban upon the head,* 
(A ) [See also : and see j.^.*3t«.] One 

y J y y 

says also>6^)(3t^ 01 meamng t She 

brought forth a boy, or a girl, after she had de- 
spatred of her giving birth to a child. (0, 
TA.) 

j»^ inf. n. o^jAyJB> [q. V ]. (S.) Also Pro- 
jection, protrusion, prominence, or jyr otubei ance, 
and elevation. (S, O, TA ) _ And Strength, 
with gi eatiiess of body (TA ) 

^ J y 

js9^ : s#e what next follows 

and ^ ja^, applied to a [or sliank 

of a beast], (S, O, K,) Thick, (S, O,) as also 
(0 ) or hard, (K,’‘ TA,) and Urong; 
and in like manner applied to a sohd hoof, and 
to a pastern. (TA.) — And for another nfSan- 

J y Ot 

mg of the first of the words, see js^\. 

14^ A place of pyi ejection, protrusion, pro- 
minence, or 2^'f*otuberance, and elevation (A,* 
K* TA.) — [A irrotuberance ; a knob; a lump.} 
_ A knot in wood, (S, Mgh, O, K,) and the 
like, (K,) or in other things . (Mgh ) or in the 
veins of the body : (S :) oi a knotted vein in the 
body, and with which it is coupled, 

knotted vein m the beUy,” particularly : (A’ Obeyd, 
TA .) or the former, a thing that collects in the 
body, like a ganglion (ailw) , (As, O, TA ;) and 
the latter signifies the like (As, TA •) or, as 
some say, j^9 which is the pi., sigmfies the 
ver^tebrm of the back (lAth, TA ;) or 
sigmfies a tumour, or swelling, or an inflation, m 
the bach; and the hke in the navel (TA.) 
[See also | 544 *]— tj^ 

t He mentioned h%s vices, or faults, which 
no one knew save he who trrsd him, or tested him . 
(TA :) or Im external and internal conditions ; 
what he showed and what he concealed. (lAth, 

TA.) And X I 

revealed to Jiim my vices, or faults, by reason of 
my confidence in bim: (A^Obeyd, 0 , TA:) or 
I ac^ainted him with my whole state, or case; 
not concealing from him anything thereof. (As, 
TA.) And 1 1 relate to 
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him my vices^ or faults (TA.) And 

X He complaiiu', of hii> vice%, or JaulU, 
or tlie IJte * and of hu ion owi< and of what is 
ajjparent and what is concealed, (K,* TA. [In 

the C:B:, jjyl 19 put by mistake for One 

says also,^b^V ^ "" 

one vtU)ed'\ Jahehood oi a greji1^,ov terrible, 
thing. (Fr, TA.) [See, again, Ijli.] — 
also signifies The niai It made upon the waiU by 
the tunning stung of the diatrers, (A, TA ) 
To this a poet likens the maik made by a blunt 
swoid. (Aboo-Sa’eed, TA.) — And one says, 
X. »joj» [Tlie sword hat, m its 

diretsi^d ' ntaiy maths, what tesenible hnots] 
(TA.) 

<s ji mode of witwlmg the tut ban upon^ the 
head "(S, 0.) One says, 

[Suck a one is comely in respect of the mode of 
witvling the turban upon the head] (O. [See 
also 8.]) 

t . *' 0 

seewH^* 

j jL e [A i,ptecies of melon accord, to Foiskal, 
(Flora Acgypt Arab., pj) Kwi. and 108,) this 
name and are both ajiphed to the 

cucuniis (hate • but accord, to llchle, (Flora,' 
■A.egj’pt. Illustr., no 922,) the latter name is 
thus applied, and (wiittcn by him as 

though It were but it is without teshdecd,) 

is the name of the//tf«! of this sjiecu* ofciirutiiis 
■while immature , so too says ’Abd-El-Latoot (sec 
De Sacy’s Transl. and Notes, pp 35 and 127 , 
and p 54 of the Ar. Text edited by White.) 1 
have, however, found the name to be com- 

monly applied to CL speews dtjfcieiit f tom tho 
(which IS also called see art 

jL}^,) as Sonnmi asscits it to be, (m his Travels 
in Uppei and Lower Egypt, pp. 574 and G3G of 
the Engl. TransL, 4to., London, 1800,) and ihf- 
fenng ther(fi om in sliape^ heing, as he describes 
It, 171 some instances rounds in some mstaiices ovaly 
and in others much elongated* the name is pro- 
bably denved fiom the Greek d'y^yoCptov (in 
modem Greek d^yodpt^j signifying the watei- 

melon”] • it is said in tho M&b that aUS is a 
name of what tlie [common] people call and 

J < ifC 

and : but it is said [by some, not by 
the author of the Msb,] that signifies large 
^ [q. V.]. (TA in art. US.) 

applied to a man, (S, 0,) Thick and 
fat • (J^ ) hig-hellied: (S, 0,!l^:) a stallion hgy 
or bulky • (S, 0 :) and a belly, (TA,) and a 
purse, (S,0,)fuU: (S, O, TA:) pi 
(TA.) See also^^cwi. ^ Anything hamng knots : 
(TA;) and so applied to a string, or 

thread; (Ham p. 815.) and the foimer, knotty^ 
or having many knots, (TA,) [Hence,] 

[for SjtuS toft] A staff, or stick, knotted, or 
haung knots. (A, 0, !K,) One says, <uvj— 5 

^ [Se heat him, or struck Ivm, 

Tvith a knotted staff, or stick, of ifcood of the 
(TA.) It IS also apphed to a sword [as 
Bk, I. 


meaning Having, m lU chiei'^ified ivavy 

0 j 

mhaf resemble kmU see and see also the 

paragraph next following tin's] (TA) — Also 
Humi^hached, (Fi, O, TA ) 

aJid ^ jLJm A iiivord having nhaf 

lesenible knots [in the diveisificd wavy marks of 
the hioad mle of 'its blade see aho the next 
picccdmg paidgiapli] (TA ) 

(S, a, Mgh, 0, M«]>, K) and t 
(S, M&h, TA, m the O [oiioiieously] written 
A piece oj cloth (Msb, K, TA) ivhuh 
IS hound upon the head, (K, TA,) smaller than 
the pbj, (Ms]>, TA,) and huger than the SAJU, 
(TA,) irorn hy a woman (Msb ) a thing ivhich 
a 7voman hnids upon her head (S •) a piece oJ 
cloth, (Ltli, Mgh, O, Msb, L,) like a filet, (Mgh, 
Mbh,) nhich a woman ninths upon the loundof 
her head, (Lth, Mgh, 0, Msb, L,) after which 
,she piih on, ovet it, her [gaiment, or coveitng, 
called} (Lth, O, L ) [it is also said that] 

signifies a tnihan oi a tin ban [wound] 
upon the head nuthout a turning [of a poition 
the) oof] beneath the jcuo (Ham p. 709 ) its pi. is 
whence (L, TA)— And 

9 0 

j.5h^3«MC signifies albo A hind cf garment, or cloth, 
of the jahne cf EUYemcn, (Lth, ]8^, TA,) med 
as the oUJ or and the . pi as above. 

(TA.) — And A thincj wocen of [the Jib i cf the 
palm-tree called] sJA, like the (? ) pi- 

as above. (TA.) 

j3>M, applied to a rope, or to a bow-shing, 

flfl.'J 9S j 

sec with which it is syn, 

a j 

see 1, last quarter. 

see 8, of winch it is an inf n. 

IS cxpl. as meaning A man wearing Im 
Whan ai> a [q. v ], so that [a portion of] it 
coien Im nose [and the loiver jnu't of his face] 
(Mgh.) [See also its veib, 8,] 

Q. 2. He (a camel) took 7vhat 7cas not 

the ricjht courbe, being refractory, or v^tr act able 
(Ham p. G18 ) [or he went obliquely, by reason of 
bnshiess, Iwehne&s, or qmcjhtliness : or he was as 
though he were rough, ungentle, oi awkward, in 
going, when tired, and wanting in due care, by 
I'eason of speed; and likewise said of a man •] 
see — Also He (a man, 0) mafliified 

kimhelf (0, ^) CSfi against us. (0 ) And 
o ^ whom IS selfmagnijication] 

(TA.) And (S, 0,) or 

,) Such a one does to me, (8, 0,) or 
to' them,, (1^,) what I, (§, 0,) or they, dis- 
like, or hate, he not fearing, or dreading, 
anythmg. (§, 0, !l^) And He 

ventured upon, or undertook, ike affair, not having 
knowledge init. (TA) 

see [which is probably syn. 

with It m all the senses of the former]. — Also 
Coarseness, roughness, or rudeness, in speech . and 


roughnei^, ungentleness, or awhmrdaess, in 
(Lth, K, TA.) — And Audaciousnesb, with 

' [i. 0 foolishness, oi tallness combined with fooliJi- 
ness or n ith foohbhness and jickleness anti hastuiesb]. 
(IDrd, K.) And veniiu ing upon, oi undei- 
tahmq, an ajfau nnthout hamng knowledge vi it 
(TA.) 

P ^ Si P ^ ^ ^ ^ 

camel in rvhosc manner oJ going is what is termed 

» P ^ p St ¥■ p ^ 

and and [see the next 

paragiaph,] (Az, K, TA,) by I'ccison oJ ht,s sliced 

(Az, TA ) and alone, a camel that does 

not go in the light clnection, hy reason of his 
hriJine^b, livelinesb, or bprighthness lem, with o. 
(TA) 

and ^ and ^ said of 

a camel. He i6 ab though there wei'e in hm I'ough* 
ne&b, ungentlenesb, or aiikwanlness, (S, TA,) and 
want oJ due caie, by reason of hu speed* (S, K, 
TA .) or IS a camel’s tailing to the going 

with 7 oughnesb,unge)itlene*sb, oi awlmui^dncbS, ndien 
Jatigued (M, TA ) or a camel’s going ohhcjuely, 
hy 1 ecibon of hrtbhiiesSj Itcehnebs, or spi ightliness 
(Az, TA.) And MjLS is also in a man. (AZ, 

on 0 J .•> 0 «* 

S, O, and JSL, voce ) [See also a5j.sw.ci.] 

i’d ^ jS ® <• ^ 

IS tliouglit by ISd to mean [The 

^ * PiiStr^ 

tribe of] Dabbeh\ guttural speech 
(TA.) 

0 * p j 

A cei'taui small creepnig thing, (Ltli, 
S, ^,) having long legs, (Ltli, TA;) said to be 

*> P 0 *• 

the long-legged SJloj [or ant] * (S ) or the 

0 ^ 

[or ant], (Az, TA,) or long (K,) the legs of 
which raise it fvm the gi ound * (Az, K, TA ) 

p ^ 

or it IS lai gen' than the (ISd, TA ) .— And 
A light, or an agile, she-»camcl. (Ibn-^A]>had, 
K)^..And Ati old woman; as also with Z 
(El- Ozeyzee, K.) 

jAjJt (S, and t The 

accidents of time, or fortune* (S, 5*) — 

and t The vehemence of 

ram (IDrd, !IK) at its coming * (IDid ) or 
JjUJ. The ranis coming with thunder 
and wind (Ham p. 750.) — and 

t A camel having briskness, livelinebs, 

or spnghtliness* (TA ) 

: sec the next preceding paragi’aph, 
in three places. 



e 0 y 

1. The primary signification of [an inf. n. 
of J4^] IS being, or becoming, behind, or 
behindhand, or backwai^d, with respect to a thing, 
or holding back, hanging bach, or abstaining, fiom 
it . and its hap})ening at the latter, or last, part, 
or at the end, of an affair . and hence, in common 
conventional language, it has the signification 
shown by the explanation here next following 
(Er-Rdghib, B, &c., and TA.) ~ aor, , 
inf. n. and (S, Mgh, O, 

Msb, ?:) and (S, 0, Msb, K,) which is 

247 
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agreeable widi rule, (S,) and (S, O, Msb, 

K,) which IS extr., (Sb, TA,) and 

; (0, 5 ;) and aor. - , (0, M§b, ?,) 
inf, n. (M!Bb,) said by I]§Ltt to be mentioned 
by Fr, as of the dial, of some of the tribe of Keys, 
but by othcis [and among them Sgh in the O] 
said to be a bad form, (TA,) or mentioned by 
AZ, as of the dial of some of the tube of Keys- 
’Eylan, but not known to them, and said by IF 
to be disallowed by lAar in the sense here imme- 
diately following ; (Msb ,) JSe laclted strength, or 
power, or ability, lie was, or became, pomerleiiS, 
impotent, or unable (S,** Msb,*’ K, TA.) You 
say, ^ (?j -A., O, Msb, TA,) and 

accord, to some, as shown above, 

(Msb, TA,) He lacked strength, or pow&i, or 
ability, , or to do, ejffect, accomplish, aclneoe, 
attain, oi compass, vich a thing ; he was unable 
to do it : (S,^ O,* Msb,**^ TA *) or t he was too 
old to do it (A, TA.) And it is said m a trad., 

(S,^ Mgh,) of *Omar, (TA,) jlju 

meaning Remain ye not %n a country, or district, 
or town, where ye are unable to gam your livelihood 
(S, A, Mgh,‘’‘ TA ) You say also, 2^ 
s£Up t [^PP» thing will not suffice me 

when it cannot ihee'\. (A, TA ) And 

jO/« ^o6 j 0^ 0^ 

<uc I came with an 

army which the earth had not strength to bear, 
or scarce sufficed to contain'], (A, TA.) [And 
I jjomSr also signifies He, or it, lacked such 

s b *• 

a thing see an ex. voce \^jc> ] [Hence,] 
h}Lk, (S, O, Msb, ]^,) aor. ^ , (S, or 

(Msb,) mf. n (S, 0, 5) and }La, (TA,) 
She (a woman, S, 0, M&b) became aged; (S, O, 
Msb, El ;) [because the aged lacks strength ;] as 
ako •Z>Js^, aor. i, (0, ;) and * in£ n, 

(?» 0> ? ) “a C>J^, aor. - , (8, 0, 5j) 

9 ^ ^ 0 6 * 

inf. and jbi^, (§, K,) [or the latter is a 

a b ^ 0 b j 

Simple subst.,] or and (0,) She (a 

woman, S) became large in the hinder pa? ts, or 
posteriors ; (S, O, ;) as also inf n. 

: (Yoo, O, ^-O Q-od js>^, mf. n. he 
(a man) became large th&i^etn * (Msb ) accord, to 
lAar, as lelated by Th, one does not say thus of 
a man except in this sense, (S, 0 ) — [Hence,] 

fThe piece of sand became high, 
(IKtb TA.) easji^ He (a man) was importuned 

^ ^ 0 J 0^ 

for Ms pi'operty part. n. ▼ (O.) asa 

i ib ^ ^ ^ j j b ^ * 

: see 3. 


2. (Mgb,) inf. n (S, O, Msb, K,) 

He attributed, or imputed, to him lack of strength 
or power or ability ; i, e., inability, or impotence: 
(S,'^ O, ’ TA ;) he asserted him to he, or called 
Mm, or made Mm, (aia^,) unable, or impotent, 
(Msb.) [Compare 4, m a sense given below fi'om 

the B ] You say also, (sh 

a cm attributed, or imputed, the opinion of such 

a one to littleness of good judgment, ox of prudence; 

as though he attributed ,it to mabihty. (T A ) 

Also He withheld him, or kept Mm bach, or 

0 ^ 

diverted, him, (S, !l^,) from ((^) a person or 
thing. (TA;) [as though he made him unable 


0 t* S ^ 

to attain his object ; compare 4.] ssa said 

of a woman : see 1, latter part, css said 

of a woman : see 1, latter part. _ >iL^ 

He put the [q. v ] upon his beast, (Sgh, 

TA.) j.oNjc The poet uttered, or wrote, 

the j*^, or labt foot, of the verse, (TA.) 

o. ; see BBS T (A, 

K,) aor, of the latter (TA,) I contended with 
him in a race, and I outstripped Mm, (A, O, ^,) 
_ And J.t^U (mf n. TA) He outstripped, 

and was not reached, as also ’•'j.f-fil: (A:) or 
he went away, and was not reached. (8, 0, 50 
or he Jled, and could not he caught. (Msb ) ess 
He inclined to a ti'usty person, 
(S, A, O, K,) and had recourse to Mm for refuge, 
(A.) [Hence,] 

Such a one declines from the truth to falsehood, 
and has I'ccourse to the latter for protection, (A, 
TA.) _ And^^t The people, or company 
of men, Uft a thing and began another, (TA.) 

4. He found Mm to be without strength, 

or powe?', or ability; to be unable, or impot&nt, 
(S, O, Msb, ^,) He, or it, made Mm to he 
(oJli^) without strength or power or ability, to 
be unable, or impotent; disabled Mm; or incapa^ 
citated him ; as also ^ (B, TA.) [For an 

illustmtion of the latter verb, see its act. part, n., 
below : and compm e 2, m a sense given above 

b t ^ j 

fi’om the Msb. You say, He, or 

It, lendeied Mm unable to do, effect, accomplish, 
achieve, attain, or compass, the affair,] He, 
or It, rendei^ed him unable (TS, !K1, TA) 

to attain, or oveitahe, Mm • (TS, TA :) and 
[thus, by an inversion, it also sigmfies] he was 
unable to reach, or overtake, Mm, (Lth, TA.) _ 
[It fmstrated hu power or ability, or his skill, 
or endeavours ] ..m It escaped Mm, so that he was 
unable to attain it, or to do it, or to accomplish it 
(S, O, Msb, •) and simply, he was unable to 
attain it, or to do it, or to accomplish it, (TA.) 

See also 3. 

6. jMjsJt He rode upon the hinder part, 

or i^mp, of the camel (Ya^oob, S, A, O, 

9 b ^ ^ 

; see Also, [said m tbe TA to be 

wntten by Sgh }Lx., but it is written in the 
O, and is thus accord, to the K,] A disease in the 
hinder part of a horse or the like, rmd&nng Mm 
heavy (O, 

0 

Old age of a ■woman: a simple subst. 
(TA.) You say, i** 

Rear thou God in thy youth and [thine old age, 
or] when thou becomest an old woman, (TA, 
[But J[J! IS there put for : and m the 
explanation, for See 0^4^.]) =a 3 

0 J ^ 0 ^ 

See also [And see OjA».c.] 


: see the next paragraph. 

(S, A, 0, L, Msb, ?) and t (0, L, 

Mgb, ]§:) and t (L, Msb) and t j*;i (0, L, 
Mfb, 5) and t (O, L, ]§:) and (?,) 
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but tbe first form is tlie most chaste, (Msb,) fem. 
and masc,, (S, O, Msb, !^,) m the first of the 
following senses, i. e., in the geneial apphcation ; 
and in the second, or restiicted application, fem., 
but made masc, by tbe Benoo-Temcem, (Msb,) 
or, accord, to El-Heythemee, fem. only, (TA,) 
The hinder part of a thing ; (S, A, O, L, Msb, 
K;) 1 . e., of anything: (Msb ) and paiticulaily 
the hinder paints, posteriors, buttock, or buttocks, 
I'ump, or ctoup, (§,■*‘0,'^) or what %s between the 
two hips, (Mgh, Msb,) or what is aft&i* the back, 
(TA,) of a man, and of a woman; (§, Mgh, O, 
Msb, TA;) [and of a camel, Ac.,] and t 
signifies the same, but of a woman only, (S, O, 
Msb, K,) in its proper application, though some- 
times of a man also by way of comparison : 
(lAth, Mgh, TA:) pi. of jii, (S, Msb, ?,) 

0 o S 

and of its vanants, (Msb, 5,) (S, Msb, 

5,) the only pi. form : (TA ) and of t 

0‘^o' J ^ ^ ^ 

they do not say [the regular ' 

form of pi, of for fear of confusion [as 

It IS pi. of or of Ij^^]. (TA ) One 
says also, 1^1 V&iily she is large 

in the hinder parts • as though the term }s^ 
were apphcable to every portion thereof. (Lh, 
TA.) And Jj-^l jh^l He 

exposed himself, in seeking [a thing], to abasement 
and difficulty and patient endurance, and exerted 
unsparingly his powen^ or ability, (K, TA,) not 
cai ingfoi' undergoing long nightgou? neymg (TA,) 

0 J ^ 0 J b ijji ^ 

Thus expl. in a saying of Alee . aLju U 

b ^ Jd-OJ b J b J i.0 

up w»J-» 

.. d 

[There is a right belonging to us: if we he 
given it, we take it : and f we be refused it, we 
expose ourselves to abasement, &c., though ffie 
mghUjourTieying be long] : (0,’’* TA :) or, accord, 
to Az, he does not mean this, but alludes to 
others’ having precedence in respect of his right, 
and his being himself kept back from it. (TA.) 
One also says, 

The sons of such a one are in a state of abasement, 
dependents of others : or eocpemence difficulties ; 
because the rump, or croup, of iJie camel is a 
difficult place to ride upon. (A ) And it is said 
by one of the wise, (Aktham Ibn-Seyfee, T, in 

. 0»s<D,«j_ ji- ^ bt js*' 

TA, art. jya] 

(TA, m this art., and 0,) or jii % 
(T, in TA, art. I [Think ye not upon the 
ends of things whereof the beginnings have poMedi] 
meaning, when a thmg hsis passed, make not your 
minds, or desires, to follow after it, regretting 
what has passed, but be consoled for it, placmg 
your rehance upon God • (0, TA ) and, as I Ath 
says, it is intended to mcite to the consideration 
of the results, or issues, of affiiirs before the 
entenng upon them. (TA.) [See also ^i.] _ 

b ^ ^ ^ bi 

j^px! The trunks of palm-trees, (S, 0, 50 
[See 5^ liv. 20 and Ixix. 70 And 
[The stems of the oCk^]* (AHn, M in art J^p) 
also signifies The last foot of a verse ; 
contr. of J (T-^0 latter hemistich 

of a verse : the former hemistich is termed 
(OO [And The last word of a clause of rhymmg 
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prose. And tlie latt&i' part of a woid.] m See 

9 J ^ j Sit 6 J 

also =ss ^ vjI . see 

seejoi^ : =33 and see alsoj.^lft. o 

9 J J 9 j ^ 

: see 

0^ a ^ - 

: see tlie next paragraph. 

ijj,^ The last of the childien of a man, (S, 
0 , 5 ,) as also ^ (I Aar, 0 , 50 

say, Ajyl Sj.a^ Suc/i a one w the labt 
of the childien of hi6 parenUi and in like mannci 
you say of a female, and of a plural numbei (S, 
O, TA ) and so, [accord, to some,] 

(TA.) You say also, ^ -He was 
hoin after hts parents had become old: and such 
you teim ^!. (0, TA.) 

i. q, q V. (5 ) — - din oldy or 

agedy woman * (S, O, Msb, 5 ) ^^ woman er- 
tremely old , or old and weak so called because 
of her inability to do many things : (TA ) [this is 
the most common signification ot the woid ] 
accord, to ISk, (S, O, Msb,) you should not say 
t tj^L^ y (S, O, Mflb, K ;) 01 tins is bad ; (K ,) 
and IS said by the vulgar, (S, O,) but lAar 
authorizes it , (O ,) and lAml) allows it, to do- 
monstiate its being fem ; and Yoo is related to 
have heard it fi’om the Arabs (Msb *) pi. 

(S, O, Msb, K,) or this is pi. of ; (R, 

TA,) and (S, 0, Msb, 5?) j,m ^^ j^y a 
contraction of jLs'y occuning in traditions (TA ) 
_ A man’s wfcy wliether old or young (Az, 
O, 5/TA ) and in like manner, the husband, 
though young, is called (Az, O, TA.) 

AT oldy or agedy man • (O, TA *) a man ex-* 
iremelg old; or old and weah, (TA )= 3 sJ WinCy 
(S, 0, 5 0 because of its oldness . (S, 0 ) or old 
wme (A, TA.)=s A cotavi nad vi the kdf of a 
S7ro7*dy (lAar, O, 50 '^^dh which is another nail 
called (lAar, 0, TA ) Az approves of 

this explanation. (O )— *A sword-blade. (Lth, 
S, 0, 50— swmZ (O, TA)— [It has a 

gieat vanety of other significations 5 but these 
are of veiy rare occuirence, and aie thercfbie to 

9 ^ at 

be mentioned (dl^t M oO Book II.] 

; (S, 0, 5 ?) ^so called 

cause they come in the latter part of 

winter ; but the former is the correct appellation ; 
(MF -y) accord, to the usage of the Arabs, Five 

& 9oSi 

days, the names of which are and and 

and >ociJI v> 3 dbJt by 

IbnrKundseh to be of the of [by which 

IS meant the auroial setting of the Twelfth Man- 
sion of the Moon, which, m Central Arabia, about 
tlie commencement of the era of the Flight, 
happened on the 9th of Mai’ch 0. S.- in the 
modem Egyptian Almanacs, the are 

said to commence now on the 9th of March N. S., 
which is now the 26th of February 0 S ] • (S, 
0, TA :) or, accord, to Abu-l-Ghowth, (S,) they 

T J— ■ 5 

are seven days^ (S, ]§[,) named and and 

andj.«*:)\ and arid and 


or (50 lechon 

an eighth • but most authors hold 
those names to be post-classical (MF :) accord, 
to Esh-Shei eeshee, they are seven days y four of 
the last [^dayd\ of February y and three ofthefrst 
[days] of March • (Har p. 295 ) during these 
days blew the wind by winch the tribe of ’Ad 
was destioyed . and they ai e thus called because 
they are [in] the latter pait (jo^.^) of winter; or 
because an old woman (j^oi.^) of Ad concealed 
hciself in a siibteiianeaii excavation, fiom winch 
the wind diagged her forth on the eighth day, 

9 I* 

and dcbtioyod her (Bd m Ixix, 7 ) or and 
aie the names of the last two days , (5 in 
ait. J.. 01 ;) the former being the sixth, and the 
latter the seventh. (M in that art.) Ibn-Ahmar 
says, (S,) or, accord, to IB, not Ibu-Ahmai, 
hut Aboo-Slnbl Asim Ibn-cl-Aarabee, as Th says, 
oil the authority of lAar, (TA,) or Aboo-Slnbl 
*Osm Ibu-Wahb Et-Temeemeo, (0,) 


iUJI 




O HI * .* XO •» MIC 

*5 ^ ^ 

0 ^ ^ J it 0 ^ 


9 9 J 

1 -*^ ^ ^ 


9 ^ 

1 i Aii JiX .Qi 3 

9 ^ if vl ^ ^ 

9 S ¥• 9 ^ i* <^ 9 <^i- 

>8wJt i.£U1j)3 
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lading strength y or power, or ability y to do a 
thing , unable to do a thing. (lAcir, TA.) And 
it IS said in a trad,, respecting Paradise, ^ 

9 J J i- t' ^ fl t J 9 ^ 

[Thefi'C shall not 

enter me save the mean of mankmdy and] those 
laching in intelligence and m power with lespect 
to woildlij things. (TA ) — t A gai- 
ment that is [ 1 ^ 00 ] sho? t * (A, 0, TA ) or narrorvy 
or scanty. (O.) 


J i> 9 1 0 f 

fem. —I The latter signifies A 

woman large m the hinder paihy or posteriors y 
(S, 0, Msb, 5 0 as also t (TA,) [un- 

less this he a mistake foi t Zj^SJoy from oJjLp ] 
or Wide in the belly, heavy in the flesh upon the 
hipsy and consequently large in the hinder parts 
(TA.) — And each, Jlavuig the disease termed 

[q^ ^0- (0^ TA ) — And the fem,, An 
eagle (v^) loLil, (S, 0, 5>TA,) 

and dejicient therein (TA.) and (some say, O) 
having m tts tail a white feather, ( 0 , 5 ?) or two 
[white] feathers : (0 ) or having a whiteness, or 
a cohiii difeiing [from the lest], mvts hndei 
part (TA ) and (some say, 0) strong m the 
Zjj\^ (0, K, TA, 111 the CK [erroneously] ^5|>,) 

of the 01 ^, (5? TA,) 1 . c. in the bach-foe. (TA ) 
so says IDrd (O.) — i\}L^ iuj f A high piece 
qf^nd (S, O, K ) or an oblong piece of sand 
producing plants or hei^boge (M, TA ) or a 
high oblong piece of sand, as though it weio hard 
ground, not sand heaped up, hut fertile * pi 
because it is an epithet. (T, TA ) 


[The winter is driven away, or is closed, by seven 
diniy {days), our old wonuuis days of the month; 
and when her days come to an end, and F^inn and 
Sinnabr, nith Fl-Webr, and with Amir and his 
little brother Mu-temir, and Ald^alldy and with 
Mutfi-cl-Jeim y pass, the wmtergoes away, retuing 
qiiuhlyy and a burning wind (^j being under- 
stood) comes to thee from the fist day of the 
ensuing mouthy 01 , accord, to a leading winch I 

9 i- ^ 

find in one copy of the ^yfrom the seOyjt^S 
(S,0,TA.) 

9 ^ 

One 7vho does not come to women [by 
reason of impotence] (S, 5 ) and so^ (S, 
TA,) and (TA.) And A stallion im- 
potent to cover : as also (IDrd, O, TA.) 

see — Also The [in the 

C5 (enoneously) if\>]y (O, 5? TA,) 1 . e. bfich- 
toCy (0, TA,) of a bird. (0, 5? TA.) 

9^ 3 9 J if 

secj^i^c. 

f 9 J f 

see in two places. 

0 f* 

ja^\si Lacking strength, or power, or ability; 
powerless, unable, or impotent; (5r TA;) as 
also ( 5 ?) ^ ^ • (TA ) 

pi. of the fiist [ 03 j ^^7 and] [or rather 

this a quasi-pl. n.,] hke is of>e^U., (TA,) 

and ( 0 , 5 ;) this is only in the dial, 

of Hudheyl, and, applied to men, is anomalous. 

0 ^ 9 

(O, TA.) You say also, J 4 .U A woman 


9f ff 9 

A thing (S, O, 5; TA) resembling a 
pillotVy (0, TA,) ivifh which a woman enlarges 
[in appeal ance] her hinder part, (S, 0, 5? TA,) 
binding it upon that pai t, (O, TA,) in order that 
she may be thought to be luige m her hinder pait, 
( 0 , K, T A,) when she is not so , (TA ,) as also 
( 0 ,?.) 

0 9 J 

j«i.Ao [act. part, n, of 4, q v,]. — The words 
of the 5 nr [xxix. 21 ] ^ j U 3 

i-i* S ft ^ ^ 

M ^ y, signify, accord to Fr, And ye shall 
not escape in the eai'th, nor shall those in the 
escape * or, accoid to Aboo-Is-hdk, and 
ye shall not escaqiG in the earth, nor should yo if 
ye were in the heaven or, accord, to Akh, and 
7je shall not escape by fleeing in the earth nor in 
the heaven : but Az says that tlie explanation of 
Fr IS the best known. (L.) — ^ [A 

miracle peif aimed by a prophet ; distinguished 
j fiom which signifies one pei formed by a 

saint, or righteous man, not claiming to be a 
pmphet,] that by ivJuch a prophet disables the 
opponent in a contest ; the 5 implying mteusiva- 
ness ; (50^ defined by the Muslim theologians, 
an event at variance iiith the usual course [of 
natui'e], produced by means of one who lays claim 
to the office of a prophet, m contending with those 
who disacknoivledge [his claim], in such a manner 
as renders them unable to pi'oduce the like thereof; 
( 0 ;) or an event bi'ealmg through, or infringing, 
the usual cou7*se [ofnatui^e] vJjVAn j.*!), m- 

viting to good and happiness, coupled mth a claim 
to the pi'oplietic office, and intended to manifest 

247 
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the veracity of him nho claiim to he an apostle of 
God: (KT .) pi. h\j^. (S, 0, TA ) 

• see ; sa and see also 

djtifrAc A \zo 7 ie, or watbt-heltj such as is teimed] 

BO called because it is next to tlie j.^ of 
tlie person wearing it- (TA.) 

Always laching stiengtli, ov power ^ or 
ability 9 always unable^ or 'impotent, (TA.)sas 
Also A road, (O, !K, [In the TA, 

IS erioneously put for jUa— a-o-Jl 

a-d Outstripped (Z, TA.) — And Im- 
portmecl by begging (lAai, E^, TA.) See also 
1 , last sentence but one. 

^iato.a.>o s sec p I. 

[act. part. n. of 2] . see ssss Also, I 

(TA,) or (Yoo,TA,) A woman becoming 

aged (TA ) or become aged, (Yoo, TA.) 

act part, n- of S [q. v.] In the Kur 

xxn, 60 and xxxiv. 6 , signifies Fight- 

ing and contesting witli the prophets and their 
friends, to render tliem unable to peiform tlie 
command of God , (Ibn-Arafeh, 0, K ) or 
opposing • or striving to ouUti tp, or gain prece- 
dence (TA :) or opposing, (K,) [and] striving to 
outstrip or gam p? ecedence , ( 0 , K.) or ? mag ttir 
^}iQ that they will render us unable to attavithem, 
or that they will escape us; (Zj, K;) for they 
imagined that they were not to be raised from 
the dead, and that there was no Paradise nor 
Helfr (Zj, O, TAO but some read t 
meaning, withholding, or beeping hack, or divert- 
ing, the followers of the Prophet from him and 
from hehef m the signs or mn*acles. or dttmhut- 
mn imvoience to the followers of the Prophet 
(TA)' 


1 . (El,) [aor. 7 ,] inf. n. (S, 

O,) He grasped^; (S,0,?.,) namely, a thing 
[such, for ex., as a bow] ; (S :) [and lie grasped 
U hard, for] signifies also the grasping a 

thing hard (TA.)^And 
aor. as above, (O, K,) and so the inf. n., (0,) 
He, or it, wvthJield him from the olpect of his 
want, (0, l§lj) as also (TA ) and 

IS hkewise said of a radical, or heredi- 
tary, evil quahty, meanmg It withheld him from 
generous actwns, (Sh, 0, K;) as also aXSjJ and 
iSsuJ, (Sh, O.) And iLi It (an affair, 

or event,) rmtfiJield me from thee, (AO, 0.) 
And ^ -Se withheld them; and he 

held th(m bach, or made them slow or tardy • 
(Sh, 0, K '^) and one says, ^ t 

27ie mding-camel kept me back, or made me slow 
or tardy, (TA.)— and alone 

signify Se was, or became, slow, tardy, late, or 
baokivard: (TA:) and the latter sigmfies [like- 
wise] he was, or became, behind, jxc backward; 


— }J>A^ 


[Book I. 


or he remained behind, or held bach, (0, TA.) 
— And one says of a she-camel, aj (0, 

K,) aor. as above, (?!,) and so the inf. n , (TA,) 
moaning She tinned abide, or away, with him 
from the load, by reason of her hribhiiebs, live- 
liness, 01 bprighthnebs , ( 0 , I^, TA,) and so 
t c- -- : and, as wiitten by El-Urmawee, 

(TA.) 

2 : see what next piecedes. 

6 : see 1, in six places. — • also signifies 

FLe lecltoned, oi esteemed, his judgment, or 
opinion, weak, (Sh, 0 ,*TA.) — And lie up- 
braided him, or reptoached him, for a thing, or 
an affav , (IDid, K, TA,) which he had com- 
manded him to do, (IDid, TA.) — And 

lie searched repeatedly aftei' the knowledge 
of his (i. e. anotliei’s, S, 0 ) afrau , or case, (S, 

O, K.) Hence, in a tiad., ^ 

And he seeks repeatedly after you among Kureysh, 
(TA.) — And J^f^\ Rains fell, 

one after another, upon the eaHh, or land, (S, O, 
!K, TA,) and boie heavily upon it, (TA.)s=s 


9 t 9 9^ 

see u**«*-^' 

Hudlieyl (Freytag, from the Deewan of the 
Hudhalees).] — Also The par t, of an arrow, that 
IS below, or exclusive of, the featheis, (TA.) 

. see 5 , last sentence but one. 

9 X 0 j 9 ^ ^ 

with damm, A period (a^U) of the 
night (O,!^, TA.) And The of night 

(lAar, TA. [See also ,^,-^.]) And see 5, last 
sentence but one, in two places. 

0X0 

see 6 , last sentence but one. 

O ^ .0* 

Pouring mm, (S, 0, TA,^ that 
does not cleai away, (TA ) And Clouds (w>l^) 
heavy [with ram], ( 0 , K,) not passing away, 
( 0 .) 

9 x> 

applied to a stallion, (S, K, TA,) 
Impotent to covet*; (TA,) that will not impreg- . 
nate : (S, K, TA ) as also jta^, (S.) And 
both signify also A man nho does not come to 
women [by leason of impotence], (TA in ait. 
j.ai-c.) — See also what next follows. 


J^l The man went forth tn a last 

poitwn, before daybieah, (f 0 , or 

t K, [but see what follows,]) of the 

mght* ( 6 ,K ) El-Man di Ibn-Sa’eed El-Fak’asee 
says, describing his tiavelling-compamons, 

X Ox J X xOxJ * 

^ Jjt 

0 <»■ 0 '' 

utf ^ ^ j 3^ ^ ^ 

XX X XX 

[And when they departed in an imjyedmg mght, 
in the last pemod of the appearance of the stars, 
in a last portion of the night of him who goes 
forth at that time], (0 • m which is thus 

written, with fet-h and damm, and with U-« 
above them ) [It is also said in the 0 (immedi- 
ately after this veise), and hkewise in the K and 
TA (in neither of which is the verse cited), in all 
of them piobably fi’om one and the same source, 
that t means ; and it is 

added in the TA that this has been mentioned in 
its place : but it is not mentioned in its proper 
ait. m the 0 nor in the ?. nor m the TA ; and 
it is evidently a mistransciiption, for 

XXX0 XX05 **_ 

part. n. of (q. v. voce theie- 

fore I have rendered as above ] 

^rih ^ and ^ irr ^ and ^ The handle, 

or pgrt that is gi*asped by the hand, of a bow ; \ 
(S, 0, 1^, TA ,) winch is the part, thereof, that 
1 $ the place of the arrow; as AHn says, the 
thickest place therein ; (TA 5 ) as also 
pit, the place of grasping], (S, 0, B:.) — And, 
(!l^,) or the first of these words, ( 8 , O,) A 
portion of the middle of the night, (S, O, 50 
as though from the of the bow ; [whence] 

one says, {A portion of 

the middle of the night passed] , ( 8 , 0 :) or the 
last part of the mght : (Lth, 0, 5 •) 
blackness of the night &c. (TA.) [See also 

a A Jx0« 

mmm Aud SCO g|. 

Jli^ s see the next preceding paragraph. 


OxJxx'^^^x XX 

(S, 0,) and 

t ( 0 ,) both of which 

words are wiitten in Ihe 5 this art. like 

j^!, with a leference to art. but the latter 

of tliem IS correctly in the dim. form, 

(TA,) mean I will not come to thee ever; ( 8 , 
O,) or whde time lasts, (TA) And one says 

0 A X0XJ X.XX 

also,ybjJI I Will not come to thee 

to the end of time, (TA.) 

Strong in the ^ i. e. the middle, 

(0, K.) [To what this epithet is applied isjjot 
said.] 

09a « 0 X 

: see 

see 6 , last two sentences. 


J X0X , . 

see 4. — <uJu 

‘ - OJA 

and Se 


1. (Fr, 8 , O, Msb, K,) aor. ^ , inf. n. 

wAsta-c; (S,^ O,’' Msb, 50) (Fi, 

8 , O, M§b, 50 i*®- ^®®st, 01 ] a horse, 

(IMEsb,) or they, 1 . e. cattle, (^Umo, Fr, S, 0,) 
became lean, meagie, or emaciated; ( 8 5 ) lost 
his, or their, fatness or plumpness • ( 0, 5 0 
became weak, (Msb.) [See also below.] 

j X X X xfil S XX. 

S 5 dia».fr, or 

aor. « ,* infi n. aixu. 
withheld himself from the food, though desiring it, 
preferring that one who was hungiy should have 
It; (0,50 the food, though 

denring it, ( 0 ,) in ordei* that he who was eating 
with him might become satisfied in stomach ; (O, 

50®-® ^ (50 

restrained himself for 
such a one] means he chose that such a one should 
have the food in prference to himself, ( 8 .) 

also signifies The leaving, or relinguish^- 
ing, food, (IA^t, 0, 5» TA,) with desire for it. 
(TA.) And [hence, app.,] The withholding 
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oneself from evil acts or dispositions, (TA.) — ^ 
And a,***ju (L, K,) aor. ? , mf n. i 

(L, TA,) JECe coiistiamed himself to he forbear-^ 
%ng (L, K, TA.) You say, ^ aIa) 

(O, K,) aor. ? , mf n. [and app. 

also], (0,) He hoiCy or enduied^ what 
proceeded from such a one, and did not punish 
him, (O, K.) And \J^ ^ 

(0, 15^,) aoi. and mf n. as above, (O,) He 
constrained hmseJf to exeicise patience toward 
the sich man in tending him in his sichness, as 
also aJA ^ vjia»x!« (0,]^. 

[<w^u being app underetood] He with- 
drew himself, or became aloof, from such a 
one, (K ) 

j o a 

2 : see 1 tA*a^AJ3l also signifies T/te eating 
le^s than what would satisfy the stomach, (S, 0, 
’K.)_And One’s transf&ming his food to 
another before satisfying his stomach, hy tea son 
of drought, or dearth, (lAai, TA.) _ And The 
feeding on bad food, and being lean, ineagi c, or 
emaciated, (TA ) 

4. (S,0,M&1),) or^ljJIv^l; (0, 

K;) and ^ <wuwjc, (0, Msb,) oi 
(0, K,) aor. ^ (0, Msb, K) and - , (0, K,) mf. n 
uA»^; (O, Msb;) He rendered him, (S, 0, 
Msb,) 1 e. a horse, (Msb,) or he lendered the 
beast, (O, K,) lean, meagre, or emaciated, (S, 

0, K,) or weak, (Msb ).-.-. They became 

m the state, or condition, of having their cattle 
lean, meagre, or emaciated, (0, !K..) And They 
confined their cattle, hy reason of hardness and ' 
straitness [of cu cumsta7ices], (TA.) _ See also 

1 , last sentence but one. 

6. The being m a difficult a7id hard 

state or condition, (TA.) 

Leanness, meagt'eness, or eTnaciation; 
(S;) loss of fatness or plumpness: (0, K ) and 
thickness, or roughness, and lean7iess (p^), of the 
bones, (TA ) [See 1, first sentence.] 

• ii* 

: see in three places. 

0 ^ J 0 J 

oUt-fr, like wjl>.c, A sort of dates : (L, !l^*) or 
so t u 5 U^, accord, to Lth, (0.) 

pi. of [q. V ], (S, 0, Msb, !^,) 

and of Its syn. (TA.) sas Also The colo- 

cynth • (5 0 or the graiifis of the colocynth, (Ibn- 

Abhdd, 0, TA.)_ And Grain, or 

grains, not increasing, (A, TA.)-*-See also 
oW.fr. sa And oWjU! is one of the names of 
Time, or fortune, (Ibn-Abbdd, 0, 5 .^) 

wJ>«ah.fr : see in two places. 

vJW-^, hke Jj^, (! 1 ^ in the present art.,) or 
i^WOfr, (AA, O and ^ m art. o-twJLfr,) hke 
Ji-S, (5 in the latter art,,) and ^ Dry, 

or tough, by reason of leanness, meagremss, or 
emadatim, (AA, 5 m this art., and O and in 
art. Ub^,) or of disease : thus expL by AA, 
and mentioned by IDrd and Az among quadii- 


literal-iadical words. (TA.) And Shoi't, a7id 
compact, 01 cont) acted [«m make or body'], and 
sometimes apjilied as an epithet to an old woman . 
(K ) thus the latter word is cxpl. by IDid. 
(TA) 

o^^llfr . see the next picceding paragraph. 

Lean, meagre, or emaciated; (S;) 
having lost lni> fatness 01 plumpness, (0, K ) or 
weak . (Msl) ) and ^ oao signifies the same, 
ap])lied to a man and to a woman * and ^ 
also signifies lean, meagie, 01 emaciated • (TA.) 

a j 0 ^ j cf 

and t o^ao .0 [likewise] is syn, with oool, 
applied to a camel; (0, K,) as also ▼ 

(K, TA,) m some copies of the K eiToneoiisly 
wiitten : (TA ) the fern, of is 

iu&ri and the pi. is which is irreg, 

having this form to assimilate it to (S, 0, 

Msb, K,) or to its like (Msb,) and which 

is ap])lied to males and to toniales (O, TA ) the 
pi. of ^ wAa»^, also, IS oWfr (TA ) and the 

pi. oft if this be of establifahed autlioiity, 

maybe . agiecably with analogy (MF, 

TA.) [Hence,] ouh^frl and ▼ » ^ W . fr A face 
having little flesh, (TA ) And A gum 

liaiing little flesh, (TA ) And 

j Two thin hp^, (Ks, O, K )_ And u fa^frt 

thin, or slender, airow-kead (S, O, !l^ ) pi. 
Jw.fr Jl^. (O, K.) — And iULfr u^l Land 
tun hick 1^710 good (0,!^.) And uiW.fr 


piecedcd, outwent, or got first, to the thing, 
(Msb.) Also i q, [meaning It was, 01 
became, piesent, 01 leady; said of a price, hue, 
payment, or the like; contr, ofJj>,\], (Msb.) — 

j 0 ^ ^ " 

And duA jAr.fr He turned aside fiom him, or if, 
(TA ) sssa [It is also tians,, as having, or imply- 
ing, the meaning of JW .] see 4. 

J vl 9 0^ 

2, mf. n. * see 4, in two places 

i— [It generally relates to some inanimate object J 
It 18 said 111 the ELiir [xxxviii. 15], U J«Lfr Cjj 
ujllaJt AjS tJai [0 our Lotd Juisten to 
our qhD'tionbifoie the day of iechoning\ (TA ) 
accord, to some, our pot tion of punishincnt but 
accord, to Sa’ced Ibn-Jiibeyr, it means, of Para- 

disc, (TA ill art iai.) And you say, <1^)1 cJW.g 
Jli)) I hrouyht, or conveyed, hastily, or speedily, 
to him the propei ty , or hastened %ts coming to 
him (Mab ) And ^ J 
paid him 7n advance, of the price, such a sum* 
(S, O.) And \j^ glJXJI Jo He gave him 
in leady money, [or pro^nptly, or quickly, or in 
adiance,'\ of the kite, such a sum, (Mgh ) And 
ijjll J Jai.-fr He gave to him [ui i^eody money, 
or promptly, 01 quickly, 01 in advance, the price] 
(Mgh.) And jWfr [IIe 2 >anl it ni teculy 
7noney, promptly, or quichly'] (ISk, S and K 
in art l^j.) And [J sold 

it, or I sold to hm, p7'esGnt, or I'eady, merchan- 
dise, for p>^ esent, or i^eady, money]. (S voce 
q. v) And c^W.fr, (S, 0,) inf, n, 

as above, (TA,) I cooked the fijesh-7neat in haste. 


Lands 7 iot rained upon. (O.) And oWfr is 
sometimes used [alone] as signifying Lands af- 
fected by drought a poet says, describing clouds 

(w^lJw), 

^ AsuMf gjUJ a) oWaI) ^.23 * 

meaning The lands cfffected by drought jy? oduced 
herbaeje by reason thereof at a period of seven 
days after the lam. (L, TA ) 

• see wftg>»ifr1. — Also A mcstij, un- 
polished, sword ; or one sullied by remaining hng 
unpolished, (O, K.) 

9 ,*69 9 ,* ot 

; see 


Jcu.fr 

1 . [aor, (S, Mgh, 0, Msb, K,) iiJf. n. 

j4; and 3SlS, (S,-^ Mgh, 0,^ Msb, K,-) Me 
hobted, hadened, made hade, or sped ; he mas, or 
lecame, hasty, speedy, quick, or expeditvm; (S, 
Mgh, O, M|b, ?:;) as ^ 

Mfb,?.;) and ♦ jIjs, [app. for ilL' j4-»,] 
inf.n. (?,) and (Mgh, 

Msb ;) or this last signifies ke required himself to 
haste, &c., cemtrainmg, or tashmy, himsef to do 
so. (SbjK.) [See also below.] One says, 
2 jit ^ [/ hasted, &c., to him, or (0.) 
And Ai cla^fr [I was quick, or beforehand, with 
him] : see 4. (Mgh.) And I 


(S, 0 ) And t ilojW a piov , 

[which, app, IS propel ly lenclered Would that 
thou didst hast&n, with thy hushandle^s woman, 
the early porti07i of food called or the 

^ O a ^ ,* t IM ,*■ 

light reading may be J^sdl,] meanmg ^ Jc^ 


[f hasten thou, nith he?*, i. e. with fhy Jiiis- 
haiulless ivornan, marriage], (TA ) One says 


also lijW.fr like as one says [i. e. Ye supplied, 
or fed, with the eai^ly po7'tio7i of food called ; 
which IS dso called J>^, or J^e^, &c.]. (S, 


TA. [For Jlj, Golius appeal’s to have read 

O 9 tSit* I 9 ^ ^8 W 

which IS evidently wrang.]) — Aiail Jcu.fr, 
mf. n. as above, and ’I' AlaJJj; He made his 
[p 7 'epa 7 ation of dried curd called] liJ! into iihat 
are termed J^cuWfr, (K, TA,) pi. of Jl>.x . 
(TA’) or you say, J-A*^ufr s:>W,.fr [1 

made my ia3l Into J^U^]. (0.) ssa See also 1, 
first sentence. 


J 0^^ >*9 9^>* ^ 

3 . AJL^lfr [mf. n. SJWW 9 ] %, q, \^He has- 
tened, or made haste, or strove to be first or beferre- 
hand, in doing, or attaining, or obtaining, it] ; 
(M and in art jj^ ;) namely, a thmg. (M 
ibid.) And aJ! J^U a^I 0 ^^, (M and 
5 in art j ju,) like a^JI ipC [He hatened with 
another, or vied or sti^ove Tilth khn in hastening, 
to it, or to do, or attain, or obtain, it], (M ibid ) 
— [Also He dealt hastily with him,] And aW-Ic- 
aJJ^^ He punished him for Ms nn, or ermine, or 
offe 7 ice, (^ 1^1,) not granting him any delay. 
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(S, TA. [For Gohus appears to have read 
^ ^ * * * 

4 (S, Mgh, Msb, TA,) inf. n. ; 

(TA ,) and t inf. n. J-^a^ 5 (S, 0, TA j) 

and (S;) and (K,TAO 

He vicited^ excited, urged, irUitigated, induced, or 
made, Ima to ha^te, habten, mahe haste, speed, or 
he qiiick, (S, Mgh, Mfeb, K, TA ,) and com- 
manded, or hade, him, to haste, &c. (]^ ) One 
says, ^ cJLai>^^j mated me, &c., to 

haste, &c., and I hasted, &c , to hit}i\, (O, TA ) 
And It IS said in the ?ur [xiii. 7], ^ 

* ^ * 6/0 #• 6^ -«»t3 7 ^7 

[And theij incite thee to mste 
with that which is eml before that which is good‘\ 

^ J 6 if 6 

w>tjkijL» [And they incite thee to haste with the 
piimshment’\ (TA*) and <!uJU» ^ sig- 

tudcs He hastened himself (MA ) 
biomfies also [He incited him to haste, &c , hy 
going before him and hence it is expl. as mean- 
ing also] dJL^ [i. 0 . he preceded him, or it; he 
had, got, or tooh, precedence of him, or it ; he 
w’as, or became, hefoiehand with him, or it; or 
he anticipated him, or ^t] , as also t ; and 

i a* •* ^ 0^6 

pjLiot\ . (!]^ .) or * dXX»Jcivj\ signifies I went 
hefoi e him, ov 2 '>i needed him, (S, O, TA,) and so in- 

6 et . 6 J 6 ^ f 

i ited him to haste : (TA ) and j^\ ▼ 

m the Kur [vii. 149], means [i e. Have 

ye antic ipated tlie command of your JLo) d ^] (S, 

O ) or have ye loft [the fulJiLment of] the com- 
mand of your Lord incomplete'^ (Ksh, Bd;) 

being made to im])ly, (Ksh,) or as though 
It Avere made to imply, (Bd,) the meaning of 
-wherefore it is made tmns. like tins latter 

6i6 

verb, (Ksh, Bd;) the phrase meaning 

6 OfOx 6 ^ 6 ^ f ^ ^ 6^ 

(Ivsh.) ^ >£XXs^\ U^, in 

the Kur [xx. 85, lit And what caused thee to 
hasten from thy jmrty'^], means [virtually] \S^ 
[i. e. how IS it that thou earnest bcfoi^e thy 
paity'^]^ (O.)— .One says also, 
tjusj ^JS/ [He dul the thing hastily, or Jiurnedly, 
before its time], (0 and K in art u^>ft.) And 
[He made it, or did it, hastily, 
or hun teclly, or he hum'ied it, hefoi'e, or so as to 
imvent, its becoming mature], (S and in art. 

6^ ^ 6/0 ^ JJ6 0- 6t ^ * 6 ^ 

tJa3.) And 1 * 6 . ’ 

[I was quick, or bejorehand, mth him, aTul] I 
Jhirried him, so that he coidd not di^aw his sword 
whence the iwy 

d/- 6 1 0/6 *• 6 // 

dJs>^ 3 ! [He saw an animal of the 

chase, and he mounted his horse, or mare, and was 
incited by haste so as to be prevented f om taking 
his dart or Im whip] and the saying, JUJI 
Qb! ^ meaning iilo [ 1 . e. The perish- 

ing of the cattle, or property, prevented, or pre- 
cluded, hm from paying it], namely, the 5l&j [or 
pooTM^ate] ; which is an instance of the extension 

6 ^ ^ 0 S 

of the signification (Mgh.) said of 
the pregnant, ( 0 ,) or of a she-camel, [as 
though for cJ^b] She brought forth, 


(O,) or cast, (5>) her offt^pring before its ma- 
turity, (O, l^.)— And said of palm- 

trees, ( JjLj,) They had ripe fruit before its full 
time, (Mgh.) ... And, said of a camel. He 
leaped [up] when the rider had mounted him and 
had not yet become firmly seated upon him. (TA.) 

[See J^M,] 

✓ 

6 , as mtrans. ; see 1, first sentence. .... Hence, 
jfiJI The heat came speedily, or quuldy, 

(Mgh ) And [The price was, or 

became, given in ready money, or promptly, or 
quickly, or in advance], (Msb m art. — 
And Jch.ju The thug came before its 

time, (W p 83 ) =: \j^ g'ljjOl ^ (S, 

Mgh, 0) He tooh, 01 ireceived, in ready money, 
or promptly, or qiuchly, [or in advance,] of the 
hire, such a sum, (Mgh ) And JWI He 

tooh, or received, jnomptly, or quickly, [or in 
advance,] the property (Msb,)_fj^^l 
I constrained myself to do the thing m haste, 
(Ham p. 28 ) -.. And I con- 

st? ained him to hasten [the payment of] his [tax 
called] —— 0*^0 4, first sentence. 

.... And see 2, near the end. 

10 , as mtrans. see 1 , first sentence, ss 
I desired, or required, or demanded. Jus hasting] 
or speeding, or being quick, (S, 0.) And 

^ »3 

He desired, or lequired, or demanded, the 
thinrfs being speedy, or quick, not waiting patiently 
until its time, or full time, (Ham p. GG 5 .) See 
also 4, m six places, 

0 6 J 9/- 0/ J 

: see aiv^. 

A calf the young one of the (Aboo- 
Kheyreh, S, Mgh, 0, Msb, K,) [both domestic 
and nnld, which latter is a bovine antelope,] 
the time when Jus mother brings him forth (Aboo- 
Kheyreb, Mgh, TA) until a month old; (Aboo- 
Kheyreh, Mgh, Msb, TA,) aftei- which [accoid. 
to some] he is called when about two months 
old ; and tlien he is called jJy : (Aboo-Klieyreh, 
TA )^or he is thus called while in the first year, 
then (S and Sgli and K1 in art. or, 

coiTCctly, Record, to IB, he is called while m the 
first year j4^ and (TA m that art.,) then 

then then then Ju», then 

60/0/^ J 0/ 

and so on . (S and Sgh and 

K. ibid. ) the fern, is with 0 : (Abu-1- Jaria]^, 
S, Cf, Msb :) pi. of the masc. SjUx (Mgh, Msb) 
and TA) and, of pane., and 

(IB, TA ;) [and of the fern. JjLp ;] but 
as to as a pi., [Mtr says,] I have not beard 
It* (Mgh.) and signifies the same as 

5 (?) Mgh, 0, ;) fern. Tnth S ; (TA ;) 

and pi. (S, Mgh, 0, ?;.) 

and tlJLli , both inf. ns, of [q.v.], 
(Mgh, Msb,) are Syn. with dijl • (Ei ,) contr, of 
: (S, O .) the latter is expL by Th as signify- 
ing the seeking, and pursuing, or mdeavouring 
after, a thing before its proper time, or season ; 


and as proceeding from the desire of the soul ; 
wherefore it is generally discommended in the 
Kur-an, so that it is said to be from the Devil. 
(TA ) It is said in the !Kur [xxi. 38], JjL^ 
^ O^’^b meaning, it is said, Alan is 
composed of haste; (0 ;) so says Fr, and in like 
manner says Aboo-Is-bak ; (T, TA ;) to denote 
the excess of this attiubute in him : (T, O, TA :) 
01 , accord, to Th, (TA,) the phrase is mveited, 
the meaning being, haste is created from man; 
(Msb, TA ,) but IJ disapproves tins explanation, 
and also another which will be mentioned m what 

9 0/0/ 

follows (TA.) ssss JA..P signifies also Food that 
IS hastily pi'cpared, and brought, befo? e the [meal 
called] pTj^ has become matuied, (TA.) [See 

0 J 0 

also JUipX ] s=s Also Clay, or earth ; syn. : 
(lAai, O,}^ ) or black mud, or black fetid mud; 
syn, ZI 9 L. * and dJL^ has both of these mean- 

9 9tO0/ 

ings, 1 . 0 . and 51^ : (O,* •) tho former 

*' 9 -/ 0/ • 

of these two significations of v)o.p is said by AO 
to be of the dial, of Himyer ; and lAar says that 
it IS what IS meant in the phrase in the Elur 
[xxi. 38] cited above ; but Ibn-Arafeh disapproves 
this , (0, TA ,) and so does Az ; and Er-Righib 
says that some expl. it as meaning in this instance 
stinking bladi mud, but that their saying is nought, 
(TA.) sa See also dXL^, m fom* places. 

sec the next paragraph, in two places. 

(S, 0, Msb, 5) and t (Msb, K) 

and t (S, O, K) and J^elp (S, O) and 
t (^C) and t (S, Mgh, O, Msb, K) 

Hasting, hastening, making haste, or S])eeding ; 
[thus more pioperly the first and second, and 
often the last; the rest generally signifying] 
ka,^ty, speedy, quick, or eocpeditious (S, Mglt O, 
Msb,‘ ?.) pis., (K,TA,) aU of (TA,) 

and and (K, TA;) the 

first and last of which pis , as pis. of [fern, 

of applied to women (S, O, TA) 

also : (TA.) has no broken pi., nor has 

^ J.^,g : (Sb, TA :) ISk says that, for the dim. 
of JU-p, they use formed from 

^yiaLp; though they also form it regularly, 
saying but the former is the better. 

(0, TA.) 

9 0- 6 * 9-/ 0/ * 

ZdooS/i see dJlxi.P. 

fern, of JoLp [q*v.]. (Abu-1- Jarrd^i, 
S, O, Msb.) ass Also A water-shin, or shin for 
water and for milk ; syn. ; (S, 0 , ) pi. 

JjLp and (S, O.) And A [water- 

wheel such as IS called] : (lAar, 0, 5 • 

[see also ilaLp ;]) pis. as above. (50 esa And 
A species of plant, (S, O, 5; TA,) which extmds 
along the ground, (TA,) also called ^^3 [q. v.] : 
(0, TA ;) AHn says of the on the autho- 
rity of Aboo-Ziydd, %t grows, at first, from one 
root, then branches forth upon the surface of the 
earth, m imumm^able branches, ev&iy branch 
having a knot, or joint, (^^.ot^,) from which 
Imot, or joint, gi'ow otdier branches; it cleaves 
to the ground, not rising high ; its leaves are like 
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those of reheat; and while green, it is called 

(Oj) and it u the lest of pasture, and 
IS not [Tvhat is termed] a jIj : (O, TA ) and it 
is said to be a tree hamnfj leaves and jomts, or 
hnots, and pliant canes, [for wmoS in 

my original, I read (see ^^ 3 ,)] long, 

or elongated, with a fruit lihe the foot of the 
domestic fowl, contracted, which, when it dries 
up, opens ; and not having any hlossom^ (TA.) 
See also 

<ULafc..ig : sec nrst sentence, ass Also 

caii, or wheeled carnage of any hind,] 
the thing, (S, O,) or [meaning 2 J 1 

i. e. instninient of carriage], (K,) that is duiwn 
along hy the hull . (§, 0, !l^ ) said by Ei-Ragliib 
to be 60 called because of the quickness of its 
passing along • (TA ) pL [or rather this 

is a coll. gen. n,] and [pi. of pauc.] JuLti (S, 0, 
K) and [of mult.] JULp, (^.) — . And Pieces 
of wood constructed, (K,) or a piece of wood, 
(Msb,) or a thing that ts constructed kite the 
[wom&rds camelrveJncle called] (Mgh,) 

upon which huidens are carried • (Mgh, Msb/ 
IBL:) pi. [or coll. gen. n ] t (Mgb, Msb.) 

MMi And A [water-wheel such as is called] 

(S, O) or (!l^) upon which water ts drawn 

(S, O [see also dXa^ :]) or a [app. mean- 
ing a great sJieave of a pulley hy means of which 
cai^ draw water]: (K.) pi, [or coll, gen, n ] 
^ (S, O.) And A pnece of wood lying 

tian&oersely, or horizontally, vpoti the [or 

rather or two of the well, to nJiich 

the large hucliet ts suy^ended • (El-KiUbee, S, 0, 
? : [see ]) pi. [or coll gen. n.] t Jdp. 

(TJf.) And A hind of ladder made Jruni a 
palm-tree, like the jm, (0, K,) which is the 
tmink of a palm-tree hollowed, and hating the 
like of steps made in it • mentioned in a trad, 
as the means of ascending to an upper chamber. 
(O.) And A small [leathern vessel for water 
such as is called aii\ i and some say, a 
[leathern water-hag such as is called] 

(TA.) _ And L q. [app A garment 

made up into a huniUe] • pi. Jl^ and J^^t, 
by the rejection of the augmentative [S m the 
(TA.) MM And A rock [that u as though] 
growtng forth hy itself upon rugged, elevated, 

hard ground. (AA, 0.) m. See also latter 
half, 

in two places. [Hence,] 
<lf n)hich the arrow is quick 
[m its Jlightl (AHn, ?.) — And Jl 

A certain bird, (S, O, !!^,) black, but mldte m 
the base of the tail, that moves about its tail 
much, or often; aho called ^(^1. (0.) And 

IS [a nsme of The montli^ • qq 

called because of the quickness of its passing 
away and coming to an end; (L, [in the 

latter of which, in some copies, is erro- 
neously put for i. e. because of its 

seeming short on aowunt of the fast that follows 

It. (L.) 


: see m* Also A she camel dis- 
tracted, or conjounded, or pet pieced, having lost 
her young one; (S, 0, K ,■♦) becduse of her 
quickness in her motions, (K, TA,) i. e. in bei 
coming and going, (TA,) by leason of impatience 
(K, TA ) and a woman hen eft of her child * pi. 

JcN.c, ( 0 , ]^,) and, accord, to the K, JjUmP, 
but correctly t as in the L, an anomialous 

pi. (TA.) MM And signifies Death, or 

the decree of death; syii. , (AA, K, TA :) 
because it [often] liuirics bun whom it befalls so 
as to pi event him from reaching his family. 

(TA.) M— See also and see a phrase in 

the lattei half oi the second paragraph of this art. 

<{ - 9 ^ 

. see 

jXe a dim. of JjiMP, q. v. (0, TA.) See 

also Jbfi. 

and t (O, K) and 

and ^ alaMP (Ibii-Abbad, 0, !l^) A thing that one 
takes hastily, or quichhj: (S, O, ]^.) and the 
fiist, [oi all,] the iidei’s^-^roviAio/i of food wheieof 
the eating does not faUgue, as dates, and meal of 
paidml barley ; (Mcyd, TA,) because be dc&ires 
its readiness, for the journeying biirrios him so as 
to pi event bis having food prepared with pains : 
(TA ) and hasty provision for a guest. (Har 

p. 84.) One says, [Dates 

are tlw hastily-tahen food of the rider] . (S, 0 ) 
and so, [q v.] ; (S, O ;) which is a prov., 
(S,) said by A’Obeyd to be used m urging one 
to be content w itb a little of what is wanted when 
much tbeieof is unattainable, (Mcyd ) m- Also, 
the same four words, The milk which the 
[q. v.] diaws; and so "•'aJlLpt; (K:) or this 
last signifies the mill (S, O, TA) of his camels 
(TA) ivhich the pastor hastens to bring (S, O, 
TA) to 1m family hefoie the [fresh] miihtng, 
(S, O,) or when his camels Return from the 
waterj and its pi. is 0^5^! : (TA •) and 
AIUmP signifies the milh which the pastor can les 
from the place of pasture to the owners of the 
sheep or goats h&fore the sheep or goats return, 
this being done onty when there is abundance of 
milk. (lAth, O, TA.) 

^^mP : see the next preceding paragraph, as 
Also A certain plant * (1^, TA •) said to be the 
t mcnlioned above. (TA.) 

see what next follows. r 

.oft J 

^Aja.«p A certain quick pace; (As, 0, El;) as 
also ▼ (K,) and ▼ mentioned, and 

thus written, by Ibu-Welldd, hke (TA.)* 

^ ^ J 0 .0 

an anomalous dim. of q. v. 

(0, TA.) 

JUmP and ▼ A thing with which one 

hastes [i. e. an early portion of food that one eats] 
before the [mommg-rmal called] ; t q. ; 
(Th, TA ;) and (TA) so t . (K, TA ;) or, 

some say, Jit is^ [correctly] as above; (TA;) 

BO too t : (K :) or this last signifies food 


that n presented to a party before a preparation 
has been made for them. (IBid, O, K.) [See 
also J.aMP ] mm Also (i e. JlLi and ^ J^^) A 
[or take of the length and thtchness of the 
hand] of [or dates muced and Itneaded iiith 
clai ijied butter and with the piepaiatton oj 
d) led curd called laSI, &c ], (K, TA, accord to 
several copies of tlic K [which means 

the same],) or of dates [alo7ie], iihich i^ eaten in 
haste (K ) or (K, TA, in some copies of the 
‘^and ’') a handful of dates kneaded nith 
[or meal of pai cited hat ley or ivheat], (ISh, O, K, 
the last in two places,) or with JUsI • (ISh, 0 ) 
pi. • (TA ) which signifies [also] certain 

things of Ja5l, made in a long form, of the thick- 
ness of the hand, (ISh, O, K,) and of the length 
thereof , like the of dates and *^ 1 * 4 *^ > 

of which is called Jl^, (ISh, 0 ) 

0 ft s 

see the next preceding paragraph, in 
two places. BS3 And see also Ja..p. 

1®® ^ ^0^ J 

: sec 

9 ^ 0 .. 

J'Cfc.lp * see J-s^mP. [Also Fleeting ; quickly 
transitory ] — And Pie^ent ; ready , (Ms!) ,) 
not delayed; (PS,) [applied to a price, lino, 
payment, or the like ,] contr. of fcA , (S, 0, K ,) 

as applied to anything. (KI ) J-^Lp 

[Ready merchandise with leady money] is like 
}»X>, and ju, (TA in art, >a^.) 

And hence, [or because fleeting, or quickly ti an- 
sitory,] bignifies The present hour ox time • 

(Msb ) and the present dwelling, abode, woi Id, 
life, or state of existence * (TA ) contr. oJ 
(S, 0, TA,) m lelation to anything. (TA.) 


j 

J*i^] [More, and most, hasty, speedy, qutch, 
or expeditious • and more, and most, Jfeetmg, or 
short-lived]. They say, in relation to the aftect- 
ing of hardiness, or strength, and endurance, and 
to soundness of body, to Jjuj 

\Would that such a thing 
might he done to me and such a one mild the more 
short-lived die]. (O.) 


: see last sentence* 

j 

J».IpJ [mentioned by Preytag, on the authority 
of the Deewan of the Hudhalees, as a pi derived 

0 ft 

hy some fi*om and signifying Little ones 

parvi'^)]. 

0 ** ft j 

A young camel brought forth before the 
completion of the year, and living. (K.) 

and ^ JeJsLo and ^ A she-camel 

that brings forthbefoie the completion of the year, 
and whose young one lives • (K .) or and 

t Jlo^ signify the pregnant that brings forth 
her* young before its fidl time : (O ) or ^AshJt..c 
signifies a she-camel that casts her young pre- 
maturely * (TA •) and apphed to a 

[meaning a cow, either domestic or wild, the 
latter being a bovine antelope], (S, 0, Msb, K,) 
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Jiamig a calf, (S, Msb, K,) or having her calf 
iiith her, (O,) ^ Aho [i e. the t]ii*ee epithets 
fiist mentioned], A slie-camel that leajjs [wpl 
ivhe 7 i the foot 2 a in her stirrup; as also 
aLxJw; (K:) or thus tins last word (O ) or 

t IS so applied, like ; and is m 

like manner applied to a he-camel ; meaning that 
1 li^es and leaps &c. as above. (TA.)—— Also, (5,) 
or ^ (TA,) A palm-tree that 

matures lU f/uit on the fist occasion of its 
hearing. (!^, TA.) 

jiLii • see the next preceding paragraph. _ 
Also One who hi mgs to his family the <01^1 
(S, O) or [q V ] ; (K;) as also t • 

^ b 

(S, 0, K ) or one who hr mgs the dJU^I Jroin the 
camels ^lasturmg at a distance fioin their on neis. 
(TA.) And The pastor who niilLs the camels 
once while they aie in the pasture. (K ) 

9 ^ S 9 t j 

: see m four places. Also 

bing. of (A, TA) which moans, The 

wtj-aX.Di^ [i. e. nearer, or nearest, (in art. 
erioneously written of the roads, or 

^ j A X E 

ways. (A, O, TA.) -One says also, 

JjjJfiJI O-o (0, K, m the CK 

^ ^ 0 ^ a J -r t * 

[i took a slioit cut,] and djub 
JjjJflJI * \Thesc are the short cuts] 

both denote neainess and shoitness. (O, K.) 


I And I have tried a fans, and they have tried 
mCj as though I were of the generations that have 
passed away] , meaning, as though I were one of 
the long-lived, by leason of my many tiials. 
(Ham p, 340 ) ... [Hence also,] one says, j^\ 
f The hull smites the tree with his hoin 

^ 0 i3 ^ ^ 

to try, or test, 'it. (S, K.) _ And uuJi\ 

(S, K,) inf, n. jqa^, (TA,) t ne shook the sivoi d 
to try, or test, 'it, (S, 5-) •— U 

JU.6 means f eye has not seen thee since 
such a time; (S, K, TA,) and is said by a man 
to one with whom his [last] meeting was long 
past. (TA.) An Ai ab of the desert is related to 
have said, meaning f \_My eye 

seerm to hnow thee; oi] it seeing to me tlmt I 
have thee, (TA ) And one says, c-otj 

J J J 9 ,> 9 ^ ^ ^ 

XifAju 1 e. t such a one,] 

and my eye seemed to linoiv him, (Lh, S, ]^, TA,) 
not hnowing him peifectly, as though not certain 
of him. (TA.) And t They Knew me 

(TA.) _ And [hence, app ,] one says, ^ C>fsj 
w>UliCJ1, meaning f [I loolted into the 
hook, or writing, aniT] I did not know surely its 
letters, (TA.) See also 4. s=s [aor. ^ ,] 
inf. n. He had an impotence, or an impedi- 

ment, or a difficulty, in his speech, or utteiance; 
and [a haiharousness, or vitioumm, therein, espe- 

9 ^ O J 

cially in spealtmcj Aiahic; (see below;) 

1 e ] « want of clearness, perspieunusnes'i, distinct- 
nes's, chosteness, or correctness, therein. (Msb.) 


an anomalous pi. of q v. 

(L, TA.) 

9 \i» ^ ^ i 0¥ixJ 

: see 


S^ 9 J 


SJasCU^ and its pi.* see 

4. ^ ^ 

is a name of A certain plant that fattens women; 
also called (K1 m ait. 


1. (S, Msb, K,) aor. ^ , (S, Msb,) inf. n. 

(S, Msb, K) and js ^ a ^, (K,) He hit it 
(Msb, K ) and he chewed it (Msb*) or he 
chewed it for the purpose of eating or of trial * 
(5^ ) or he hit it with the lateral teeth, not with 
the central inctsors (TA •) or he hit it, namely, 
a piece of wood, or a stick, or rod, or tlie like, in 
or del' to hnow whether it wefi'e hai d or fragile : 
(S :) or he tined it with his lateral teeth m order 
that he might hnow, or prove, its hardness : and 
he hit it, namely, a gaming-aiTOW known for 
winning, between two latei'al teeth, in older to 
make upon it a mark hy which he might know it. 
(TA ) — Hence, (TA,) t He ti'ied, tested, or 
jyi'oved, him, (K, TA.) And 
tried, tested, or proved hu case, and kneiv his state, 

or condition,, (^, TA.) And 
\ Affairs exercised him so as to render him 
strong for them, and hahituated, or inured, to 
them, (TA.) And ^aheesah Ibn-Jdbir says, 


♦ 


2 A 9 ^ o' 


2 : see 4. 

3 : sec the verse cited in the first paiagiaph. 

4 He made it (i.e speech, or language, 

S, K, or a thing, TA) to want, or he without, or 
to have a quality the confraiy of, clearness, per- 
spicuousness, or distinctness; (S, Msb, 5,''' TA,) 
or [/o he harhaious, or i. e.] to want, oi 

he without, cliasteness, or correctness, (?/ TA) 
Ru-beh says, [in some verses vei y difierently cited 
in difieient copies of the S,] of him who attempts 
poetiy without having knowledge thereof, 

* o* ^ * 

\He desiies to make it clear, &c., and he malm 
It to want clearness, ko ], (S.) And He dotted 
it, or pointed it, (S, namely, a letter, (S,) or 
a wntmg *, (K;) he removed its [or want 

of dearness, &c.,] hy means of dots, or \diacriticar] 
points, (Nh, Msb, TA,) and \the signs called] 
[but see JX.w,] which distinguished it, 
namely, a letter, /rowi other letters ; the ! denoting 
privation ; (Msb ;) as ISd holds to be the case , 
(TA;) and so ♦ (S,**^ 1^,) inf. n J^a^ i u ; 

(Sj) and (K.,) inf. n, JU-®; (?.) 

J’s assertion [m the §] that one should not say 

JO.*.' 

s:x»a>.g is a mistake : :) this last verb, how- 

ever, which J thus disallows, is disallowed also 
by Th, in his T^s, and by most of the expositors 
thereof, and J confined himself to the correct 
and chaste. (TA.^^AaclHelockedit, namely, 

9 Of ^0 ^ OJ 0 t ^ ^ 

a door. (Msb,)— . > 0 *^ O' 

[The Prophet forbade us to make the date-stones to 
hecome as though they were chewed and bitten], 


(K,+ TA,) occurring m a trad , means that when 
0 

dates are cooked for (]§:, TA,) i. e. for 

taking their sweetness, (TA,) they should be 
cooked gently, so that the cooking shall not 
extend to the stones, (K, TA,) nor pioduce upon 
them such an effect as that of their being chewed 
and bitten, (TA,) and thus spoil the taste of the 
(K, TA,) so m the copies of the 5, but 
conectly, as in the Nh, the [here meaning 
the sweet decoctuie] ; (TA,) or because they [the 
date-stones] are food for the home-fed animals, 
and thciefbic they should not be thoroughly 
cooked, that their taste, (E^, TA,) in the Nh 
then stiength, (TA,) may not go away; (BI, 
TA*) 01 the meaning is, [that he forbade] the 
cooking the date-stones immoderately, so that 
they would ciumlile, and their strength, with 
which they would he good for the sheep, or goats, 
would be spoiled. (TA.) 

7 : see the next pai agraph. 


10. He was unable to speak (TA ) 

he was silent, mute, or speechless; (]^, TA;) said 
of a man. (TA.) And jtjJI C-v 


[The dwelling hejit silence from leplymg to 
its inter i ogator] and Imra-el-]^eys says, 

..fSx 





[J^if echo has hecome dumb, and its trace has 

hecome effaced, and it has hecome in the state of 

keeping sRence from answering the speech of the 

interi ogator] he makes C'»s.»a^«Xwi trans. by 

means of because it is used in the sense of 

SX--.C/. (TA.) — . One says also, ^^^AjCLt\ 

(S,) or (Msb,) meaning Speech was 

as though it were closed against him, or us ; or he, 

or we, became impeded in speech, unable to speak, 
^ ^ ^ ^ 0 

or tongue-tied, syn. : (S, Msb ) and 

t ; [winch means the same ;] 
syn and (K** and TA in art. JJs>.) 

And accord, to the one says, 

meaning He was unable to pen form [or continue] 
the recitation, or reading, hy reason of the ov&i'- 
coming of drowsiness but what is said in the Nh 
and other works is d3t\j3 d^ C'%^A*dcXwt i. e. 
His recitation, or reading, was cut short, and he 
was unable to perform [or continue] it, hy reason 
of drowsiness • and it is also expl as meanmg he 
was, 01 became, impeded m his recitation, or 
reading, and unable to p&tform [or continue] it, 

^ 0 i 

as though he became one in n^hom was 2L»a^* 
(TA.) — . And means The infor- 

mation, or narration, was dubious, corf used, 
vague, or difficult to he understood or expressed ; 
or was not to he undm'stood or expressed; as 
though it were closed [against the hear&r or 
speaker ] ; syn. and (Msb in 

art^ ) 


The young of camels; (S, Mfb, 5, TA ;) 
such as the OW and 

(lAar, S,^ M§ih,'^TA ,) thus far : (§, Msb p when 
they have entered upon the state of ^IJ|, they 
are of the thereof : (I A§r, TA :) applied to 
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the male and to the female . (S, Msh, K ) pi 
[*^PP' nieaning younq cameU of dfjfei ent 
uges not exceedinq the age of the (S, K.) 

ssa And The roof, oi baw, of the tail ; (S, Msb, 
IK ;) which IS the , (S, Msb ,) as also 

, (K ,) like ,1^ [and , (S, M&b,) 

[each] a dial var. of wcw-c, oi’j accoid 

to Lh, the ^ IS a substitute foi the ^ of 
(TA.) = See also w [Golius and Freytag 
have assigned to tins word a meaning belonging 

. fi * " T 

to 

see the next preceding paragiaph b= 
and that heie following 

JaagS [^Fo) etgnerh, as 7nea?in7g] otke)s than 
Arabs; such as aie 7iot Aiabs; [often used as 
implying disparagement, like bat ben tans, and 
often especially meaning (S, Mgh, 

Msb, K;) as also ^ [of which see an ex. in 

3 

a verse of Lebeed cited voce (S, Msb, K,) 

or this latter may be a pi of tlie Ibrmer . (TA ) 
3 o' 9 o' 0 £ 

t (of which is pi , TA) signifies 

one thereof, (S, Mgh, Msb, K ,) one rvho ?s of 
the race of the , (?0 ^^^ough he may be 
chaste, or correct, in [the Arabic'] speech; (Mgh, 
]^;) the denoting unity; but it is also the 
relative and thus one may apply to an Arab 

the appellation ^ as meaning called thus in 

relation to the : (Msb ,) and one says also 
^ not of the Ara&.s'] . and 

▼ [a pecrple, or party, not of the Arabs] 

(5.)s=s Also The stones of dates (S, Mgh, Msb, 
K) and of tlie diupes of the lote-tice (Msb) and 
of^ grapes (Mgh, Msb) and of rai&ins and of 
pomegianates and the hke, (Mgh,) or also of 
other things, (Msb,) or the similar stones of any- 
thing, (K,) or also mhateier is in the interior of 
a thing that is eaten such as the raism and the 
hhe, (S ,) and signifies the same : (1^ ) 

the vulgai say (Yagioob, S :) [see also 

m an explanation of which is evi- 
dently, I think, used as meaning the heart (com- 
monly termed q. v.) of the palm-tree } the 
n. un. is (S, Mgh, Msb,) which is incor- 

rectly expl. by AHn as meamng a grape-stone 
when It germinates. (ISd, TA.) a Also Camels 
that bite, or chew, the [trees called] and the 
tragacanths and [other] tlwrny trees, and satvfy 
themselves therewith so as to be m no need of the 
[plants called] (§.) 

(5, TA,) which signi- 
fies Hard rochs (S, K, TA) protruding (lit. 
growing forth) in a valley. (TA.)^ See also 

(S, Mgh, Msb, K, TA) An impotence, 
or an impediment, or a difficulty, (Msb, TA,*) 
in speech, or uUerance; (S, Msb, f A ;) and 
[a barbarousness, or vitiousness, therein ; i. e ] a 
want of clearness, perspicuousness, distinctness, 
chasteness, or correctness, therein, (Mgh, Msb,) 
meanmg, m speaUng Arabic. (Mgh,M§b*) 


[See also 1, last sentence, ^^lioie it is mentioned 
as an inf. n.] = Also, (S, K,) and t (K,) 

Siifh as ib ac( umulated, or comjcbted, of mnd oi 
abundance thereof (K, T A ) oi sand r ising 
above nhat is around it (TA ) oi the last por- 
tion of sand. (S in explanation of the foimoi ) 

A o.a>..fr SCO the next preceding paiagiaph. 

o ^ < 

d-o-a^, (S, TA,) thus lu the L, and thus cor- 
rectly, (TA,) I 0. (S, TA,) but lu the K 

" (TA,) [.ipp fioin the same Troid as sig- 

nifying “a d.ite-stoiic,” n un ofj^c,] A pnlm- 
ti ee (j) ommj front, a date-stone (S, ]S[, TA ) 

3 0 

With the ^ quiescent, Infelhgent and 

disominatiny; (K, TA,) applied to a man. 
(TA) 

3 .*.• 9 ^ at 0 ^ ^ 

; pi. see filst sentence, 

[The sing is apj)lic(l to anything as meamng Of, 
or belonging to, the ] 

[-1 yteedi, or language, foieigii to the 
A;«6s]. (TA m ait ) 

0 ^ j 0 ^ ^ 

. see latter half 

0J^ 

: SCO a.o,aa>.,oas,xv 

^ j 

that one ha.s bitten, or chewed 
[like AcL X^ ]. (TA [The explanation tlieie 
given IS 4,..^ U : coriectly u,]) 

O-'J" 0 ^ ^ ^ ^ 

: sec A cam 

0 Si ^ j 

The large [oi bat] ; and the 

[which accord, to some signifies the same 
as jjJilto.; but accord, to otheis, the Inogp. ^jr. u.g^ . 
or the ’twalloK ; or a species of the snaHows of the 
mountains] (K.) 

: and : see wbat next follows. 

J ^ 0 

[a pi. of which the sing. (a 

siibst. formed from the act. part. n.^^U) I do 
not find mentioned] The teeth. (S, K.)*»« And 
Camels; because they bite, or chew, bones, and 
so t (TA.) • 

9 <» ✓ 0 

applied to a she-camel, (A A, S, K,) 
Strong; like (AA, S:) or strotig to 

journey ; as also t (]^, TA) and t ^,4^ . 

(TA :) pi of the first (AA, S.) 

One having an impotence, or an impedi- 
ment, or a difficulty, in speech, or uttei'ance, (S, 
M§b,) though he may be cleai*, pei’spicuous, 
distinct, chaste, or correct, tn speaking a foreign 
language , (S ;) and [barbai^ous, or vitious there- 
in ; e.] not clear, pei^spicuous, distinct, chaste, 

or correct, ther^ein; (§, Mgh, Msb, K,) meaning, 
in SpeaUng Arabic, (8, Mgh, Msb,’^]^,'*) though 

he may be an Arab; (§, Mgh, M§b,) and 
. 3 *> 0£ 

^ (35^1 signifies the same, (Mgh, Msb, ^,) 
and therefore, if apphed to an Arab, it does not 
imply reproach ; (Msb ; [but it is said in the 
Mgh that this demands consideration;]) or this 
latter epithet is apphed to a tongue, or speech, 


and to a book, or wilting, but not to a man 
unless it be syn with die former epithet (S ) 
the fern of the fonner is (S, Mgh, Msb ) 

and the dual mosc. (S) and fern. 

; (H.ar p 226,) and the pi. masc, 
(S, Msb, TA) and (S, TA) and 
(TA.) and the pi of t is 

^ 3 oS 0 X " 

(Msb.) See al 80 ^,^,a^, fiist sentence, 
m t>vo places. —Also Dunibj speechless, desti- 
tute of the faculty of speech , TA;) unable to 

speak; and so t (S, TA ) fern of the 
former as above "(TA.) — Hence, (S,) by pre- 
dominance of its application, (Mgh,) 
signifies A beast, oi brute, syn. (S, Mgh, 

!1^,) and so t [or the fem of this] 
(TA ) pi of the former m this sense, as a subst , 
; (Har p 13 ) [and] is aj^plied 

[also] as an epithet to a beast, or brute, (^^.jyj,) 
for the like leason. (Msb.) It is said in a trad,, 
jU>. [expl. m art. j-^] (S, Mgli.) 

— [Hence also] J.a^ signifies A stallion 

[camel] that brays in a skusjj [ov faucial bag] 
to which there is no perforation, so that the sound 
does not issue from it : and they approve of the 
sending such among the [oi shc-camels that 
have passed seven or eight months since the 
period of their bringing foith] because he usually 
begets females. (TA.) — J The player of the 
daytime is teimcd because the reciting [of 

the Kur-an] therein is inaudible , (S, Mgli, Msb, 
??TA,) 1 . e. the pi^ayer of noon ClxA of aftei^ 
noon , (TA ,) and these two together are teimed 

(H.ar p 226.) — means 
t Waves that do not sprinkle their water, and of 
whi( h no sound is beared. (SrK.) — And iUcLi 

[or SXoj '?] \ A ti act of sand in which are 
no ti'ees. (I Aar, ^ ) 

3 oi 

see the next preceding paragraph, 
first sentence, in two places. [It is often impro- 

1 , « 3 - - 

periy used for 

9S^0t * 

[A barbarous, or mtious, speech or 
language]. (TA m ait 

0 ^ J d 4 

[lit Hard in respect of the place 
of biting, or of chewing. And hence,] applied to 
a man, (§, 5, TA,) as also t 4^, 

(TA,) I Ahghty, strs>ng, resisting, or indomitablo, 
in respect of spirit; (S, IL, TA;) such as, when 
tmedby affairs, or events, is foimd to be ^rughty, 
strong, or resisting, and hard, or hai'dy. (TA.) 

And * olj A$l) t A she-camel hamny 

sh’mgth, or power, and fatness, and endurance (f 
journeying • (S, E:, TA ) or having patience, 
and soundness, and st^'engthfor treading the Tvay 
mith vehemence , [for .tlcjJI the last word of this 
explanation m my original, (evidently, I think, a 
mistranscnption,} I read JIp JOI :] Sh disapproves 
of the saying having fatness ^ accord, to IB, the 
phrase signifies a she-camd such as, wi/ien fitted, 
IS found to have strength for traversing the desei t, 
or waterless desert; and he says that it does nqt 
mean in wHchnsfatmss. (TA.) 
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[pass. part. n. of 4 : and also an inf, n. 
of that veib]. an appellation of 

Tfie Iefte?s of the alphabet (2LRJai.o3t \pf 

the language of the Arabs^ most of winch are 
distinguished by being dotted fi’om the letters of 

^ 1 4 ^ ^ J * J - 

Other peoples, means iaaJt [the 

letter's of the dotted character ]• (S ) or by 
IS meant it being an inf. n., like 

Ji. (S, is:) and (S,) so that the 

meaning of is [the Ietter8\ of which 

a property is the being dotted : (S, !^ ) of which 
explanations, the latter is held by Mbr and IB 
and otheis to be the moie correct. (L, TA.) 
Also, applied to a dooi, Locked, (S, 

see in two places. 

[applied to a plant, or herbage, Much 
bitten; oi] eaten [or d^asturedl until but little 
tkereoj' hah remained, (IA§.r, TA.) 


sss aor. - , (S, K, TA,) inf. n. 

(S, TA,) said of a she-camel, (S, T^, TA,) [app. 
signifies She was, or hecamcy such as is t&i'med 
iis^ or iCa»>S in any of the senses assigned to 
these epithets or] she was, or became^ fat : (S ) 
or she had much jUsh in the udder^ with little 
milk (TA :) or she had in her vulva a tumour 
(K, TA) like a warty and resembling what is 
termed jii, (TA,) preventing conceptiOHy (K, 
TA,) and sometimes reaching to the anus, (TA.) 
[Seo also the next paragi*aph.] 

4. He (A man) rms, or became y ad- 

vanced in age, (TA.) [See also 
above.] s=a And He rode a fat she-camel, (?!,* 
TA.)=saAnd He had a tumour in his 
[q. V.]. (K ) [See also 1, last signification ]= 
And He begot a stupid child, such as is termed 
(TA.) 


9 / t 


» 0 j 


J ^ 0 S _ 

see m two places. 


He 


1 * il^y aor, j and ^ , [inf. n 
kneaded it; 1 . e. he bore upon it with his^JUty or 
clinched hand, pressing it, as also ♦ 

(K ‘) or (S, TA,) or 

(Msb,) aor. ? , (Msb, TA, and so in copies of 
the S,) or ^ , (so in a copy of the S,) inf. n 
^ 2 >aL&, she (a woman) made, or prepared, [or 
kneaded,'] [i* e* dough] ; ^(S,^Msb, TA ;) 

as also (S, TA,) or ^ 

(M?b.) Ol 

such a one lineads with his two elbows by reason 
of stupidity] IS a saymg mentioned by Lth. 
(TA)— And ^ 

bearing upon the ground (IF, S, Msb, 5, TA) 
with hisfisty or clinched hand, (TA,) as though 
he were kneading (i>e^ Ajli»), (IF, Msb,) by 
reason of age (IF, S, M§b, JL, TA) or fatness. 
(TA ) It IS SELid* in a trad., of Ibn-’Omar, 

S^LcJ! ^ 

/«s two hands when he rose in prayer, like as does 
he who kneads dough . and he said that he had 
seen the Apostle of God do so. (TA.) And 

one says of an old man, wnicn is 

expl. m the A as meamng f He became old, or 
aged; because such, when he desu'es to rise, 
bears upon the outer sides of the fingers of his 
two hands like the kneader, and upon his two 
palms like the maker of bread. (TA.) [See 
also 4, first sentence.]— And 
aor, 7 , in£ n. stayed 

himself upon the staff, (Msb.) — And 
(S, 5,) aor, and inf n. as above, (TA,) She (a 
camel) beat the gromd Toith her fore feet in her 
going along. (9,?*) And one says of a horse 
or other animal, beats the 

ground with his hind feet], (S and 5 ^ 

gea (5>) above, (TA,) 

also signifies He struck his 0^4^# Eft* ^*1' (?0 


[7. It (dough) became kneaded so 

accord, to Fieytag; hut he has not named any 
authority for this.] 

8 ; see 1, first sentence, in three places. 


A tumour incident to a she-camel, between 
her vulva and her anus, which sometimes in con- 
sequence thereof become conjoined (S ) [See also 
(of which it IS the inf. n,), last signifi- 
cation,] 


o (S, ]?:) and t (K) A camel com- 

pact, or firm, by reason of fatness, (S, "Ei, TA ,) 
as though consisting of flesh without bone, (TA ) 
— For the fern, of the former, with S, see 
in two places. 

[The i. e.] what is between 

the anus and the scrotum : (S, Msb ) or the [por- 
tion ffthe] [ovvirga] that is extended from 

the scrotum to the anus; (5 0 or hinder por- 
tion of the pernSy extended roithin the sknn . and 
that of a woman is the [or intenvenmg part, 
perhaps so called as being likened to the partition 
between the nostrils,] that is between the vulva 
and the anus • (TA ) and the Cwt [or anus 

itself] • :) [see also I> > .»gaufr .] pi. [of pane.] 

ili^f and [of mult.] C^A.) v>^] 

is an appellation used in revihng, apphed 
to one who is not an Arab ; (TA in this art. ;) 
or meamng Son of the female slave, (TA in art. 

.) _ Also The necky (!l^, TA,) in the dial, 
of El-Yemen: or, as in the ‘^Nawddir” of El- 
Kdlee, the part beneath the chin, (]^.) 

Kneaded; i. e. borne upon with the fisty 
or clinched handy and so pressed; as also 
t (?:.) — [Also, as a subst. mentioned 

in Ihe S and M|b &c. as well known,] Hough; 
four kneaded with water, (MA, KL, &c ) — i 
And A catamite; as also t : (lAgr, ?!:'*) 
pL : or this means soft, or yielding, persons, 
of mm and of women * (XA§ff, 5 :) and 
and t are both apphed to a man, hut only 

the latter is applied to a woman : applied to a 
man, meaning weak in his body and in his in- 
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telkct * (I Aar, TA ;) and ^ as a mascuhne 

epithet signifies, (K, TA,) accoid, to Lth, (TA,) 
stu])idy or foolish; (K, TA;) as also * 

(Lth, s, e:.) 

see the next preceding paragraph, in 
three places, rssa Also A company, an assembly, 
or an assemblage ; syn, ^Iqj^ : as also ▼ 

6 ^ Ox ^ 

[written by Freytag aajiJ] : or such as is nume- 

XX X 

rous, (K.) is an appellation of The 

3Loa.j [ov female of the vultur percnoptemis], (?, 
TA) 

[act, part. n. of : as such signify- 
ing Kneading, And hence, as such, signifying 
also] Beating with his hands upon the ground 
when using, by leason of age [or fatness: see 1 ] : 

0 j j 

(S, Msb ) pi. with two dammehs • so in 

the T. (Mbh ) — And, [without S,] applied to 

a she-camel, [and m a similai sense applied to a • 

hoi’se or other animal, (see 1 ,)] Beating the gi ound 

with her fore feet in her going along, (S, TA.) 

And also, applied to a she-camel, In whose 

womb the young will not rest, or remain, (50 

^ — - 

The middle of a place. (50 

« fl .. 9 X 

: seo 

^ ^ ^ s 

applied to an udder, The most scant of 
udd&t's in milk and the goodliest thereof in appear- 
ance, (TA ) — And [the fern ] iCaS, applied 
to a she-eamel, (S,) Fat; (8,50 
t • (8 ) and, so apphed, that has attained 
the utmost degree in fatness ; and so t : 

and one having little milk : (K, T A .) or having 
much flesh in the udder, with paucity of milk : 
and sometimes, one having much milk * (TA :) 
and one whosb udder is pendulous, (K, TA,y by 
reason of the abundance of the flesh, (TA,) aifid 
whose teats cohere, and rise into the upper parts 
of the udder, (K, TA.)— . Also, 1 . e. (S, 

5, TA,) and t (5, TA,) applied to a she- 
camel, ( 8 , 5?TA,) Having a tumour between 
her vulva and her anus, which sometimes in conse- 
quence thereof become conjoined • (S ) or hamng 
in her vulva a tumour, (5> TA,) like a wart, and 
resembling what is termed Jap, (TA,) preventing 
conception, (5^ TA,) and sometimes reaching to 
the anus : and likewise apphed to a ewe and to 
a cow. (TA.) 

a [bowl of the hind called] [pro- 
bably used for kneading dough therem], (Fr and 
I A^-r, m TA, voce j«50 

: see — [Also, as a subst., An 

electuary; any drug, or drugs, mixed up mth 
honey or inspissated juice or sirup ; genei*ally ap- 
plied to mch as contains opium, or some other in- 
toxicating ingredient : pi. 


see 


and 


e t 
\:i 


;and see 


also 


e (§, 5) and t 

or t and 1 (accord, to different 
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copies of the K, [but in tlie TA these two words 
are expl. only as in another para graph which will 
be found below,]) A sort of datet, in J£l-Me<heneh, 
(S, 5,) of the best hind, tkepalni-tiee of which ts 
called ; (S , [or, accoid to Fr and Akli, cited 
in the TA in ait. ^ applied to 

a palm-tree but not to that of tho ,]) said 
to be f torn what nas planted by the hand of the 
Piophet, accord to lAth, they are larger than 
the [q* to blachness, but 

accoid" to Az, the in El-Medeeneh are the 

and there aie soits of the there 

that have not the sweetness nor the odour nor the 
fulness of the 3^1*^ (TA ) or the best of 
dates (Mgh ) and, in EUHijdz, the dates that 
are stufed [or pressed into a compact 

vuiss, while inoist, in the leceptacle of palm-leaves 
or skin, as are tho dates called Jj)** ® m the 
. present day] ; (?, TA;) they are teimed^\^\ 
[lit. the mother of dates, app. because many per- 
sons keep a stock thereof], to which lecomse is 
had, like the \dates called'] rn El-Basiah. 

(TA.) 

or ljUi, and • Bce die preceding 
paragiaph s=sand for the second, see also the 
paragraph here following, in two places 

and are two dial, vais., each 

signifying A piece of the size of a gobbet of flcdi, 
conjoined with a sinew (l»<a®) which descends 
from the hnee of the camel to the fdbt : (As, S, 
TA ) or the are two sinews (^Ul^) 

the interior ofthefoi'e legs of the hotse, in the lower 
parts ofiohich are things resembling naih (^Ulal), 
called and is a term applied 

to^ZZ smews (wm^) ibat conjoin with the solid 
hoof- (S, TA ) or it signifies certain sineirs 

in which are set o'l'ncles resembling the 
gems that are set m signet-ring% at the pastern of 
the horse, oi himilar^ beast ; (K, TA ;) when one 
is hungry, he bruises them between two stones, 
and eats them; and ^ is a dial, var 

thereof (TA ,) or any sinew in a fore 

leg (ju) or in a hind leg or a smew 

m the interior of the shank of the 

and of the buU: (K, TA.) or, in a horse, 
the sinew extending lengthwise from the 

shank and ending at each of the pasterns; and 
in it IS what is tei^med [a mistransciiption, 

correctly which means a certain disease 

in the.leg] and in a she-camel, a sinew 
in the inteiior of her foi'e leg: and also in 
a horse, a piece of fkdi like a small gobbet • 
accord, to lAth, OuUJtJl signifies the sinews 

a' of 

(^Uflfil) of the lege of camels and of horses i 
(TA:) pi. (S,?.) and and 

(!1§1) and and (TA.) ssa See also 

the first paragraph. 


— JLC 

[which last has an intensive signification, 
and may also he regarded as an inf. u. of the 
veib next following]; and ^ (TA;) oi 

this latter has an intensive signification ; (Msb ;) 
He numbered, counted, reckoned, oi computed, it 
(S, A, 0, Msb, ?;•) [and t sometimes 

signifies die same, as is shown by what here 

.-X a b a b^aa b 

follows ] Zjsa ^ 

Kur xxxiii. 48, means [Then there shall not be 
for you, as incumbent on them, any (q. v )] 
of n Inch ye ^hall count the number [of the days] 
(Bd, Jel*) or the meamng is, of which ye shall 
exact the accomplishment of the number [of the 
days] : (K&li, Bel ) and Lh has mentioned, as 

P a‘b'f ac ^ a J b <r aa 

heard fiom the Arabs, and 

[J counted the dirhems by single pieces'], 
and t also, followed by the same wouls , 

then adding, ‘‘ I know not whether it [i. e, the 

^ ^ J a ^ 

latter] bo fiom ^jusJt or from 3jJjr’ [i. c. 
whether the meaning be I counted or Iprcpaied 
or ^110 the latter of which is a well-known 
meaning] 




1. (§, A, O, M§b, &c.,) aor. - , (0, 


ff S3 


M§b,) inf. n. (S, O, Mfb, and and 


j 0 ^ bf 

las doubt indicates that is a 

dial. var. of 05 ji , but [SM says] “ I know it 
not ” (TA.) JL® IS doulily trans. you say 
JOl iisaji as well as wSAi 0,5 [both 
moaning I numbered, counted, reckoned, or com- 
puted, to thee the articles of propeity], (TA.) 

And you say, ^ He was numbered, or 

lechoned, among^ a people, or painty, (S, K.) 
[And ZjCJa ji, and t mf n, of the 

former jcc, and of cither enumerated, 

or recounted, lus good qualities or actions a 
phiaso of frequent occuiTence ] -— [Also He 
counted, or reckoned, as meaning he accounted, or 
esteemed, him, or it, good or bad &g. ] one says 
He counted, accounted, reckoned, or 
esteemed, him, or it, good, or goodly, syn. 

(S in ait. *xXc-t 

signifies the same as [m this sense] , whence 
the saying, 

aa 9 b^ J Sl^b.^<r 

{uind many q^^ople count it, or reckon it, as mer- 
chandise], (9ar p. 127.) * 

2; see above, in two places. — also 
signifies He made it a provision agamst the 
casualties of fortune • (S, 0, K . see also 4.) so, 
accord, to Akh, in the Kui* civ. 2 . or, as some 
say, he made it numerous . (S, 0 ) or it -tmay 
mean he reclioned it (Bd and Jel in civ. 2) time 
after time (B^.) 

J> 0^ bJJOaa 9S3 arJ 9 aa 

3 jfg^fasosu inf. n. and 

app signifies They enumerated, or lecounted, 
their good qualities or actions, one to anothei' 
for] expl. by Sh as meamng >>3^ 

[1. e. The day of vying, 
or contending for superiority, in glomj, or excellence, 
&c , awrfapp. ofpei'sons enumerating, oTi-ecounting, 
their good qualities or actions, one to another ] . (T A, ) 
[See also He shared imth 

them equally tn the thing; and 


1969 

b 0 _ 

shared one with another in the 
thing ; 1 e , in anything. (TA.) [Hence,] one 
says, ^ [He shared with him m 

the inkei dance], (S.) ^ [The inf. n ] also 
signifies The conf? ibuting equally, or clubbing, for 
the purchase of com, or food, to eat and a 
people’s having money, or prop&i^ty, dtuded into 
lots, or portions, and distnhuUd in shares among 
them, syn. (T and L in art. from 

lAar, and O in the present art. ,) and « jJbU6. 

(T and L in art. from lAai, and 0 and K 111 

Ji aa yt Ha’ 

the present art.) [You say, >1* . see xb.] 

J rf IfS aa J 0 aa 

— inf n. and said of a malady, 
and of the pam of a venomous sting or bite, and 
of insanity, It intermitted, and returned to him, 

(TA.) It IS said in a trad., (S, O,) aIiSdI c-Jj; U 

(S, O, K) The pain of the pomn of 
the food of Kheyber which I ate has not ceased to 
leturn to me at ceitain periods, (TA.) And 
one says, iiljJt <0,5 U The pain of the veuomou'i 
sting, 01 bite, returned to him with vehemence at 
the expij ation of a year. (S, 0, K.) 

4. (Msb,) inf. n TA,) 

with which ^ and t ^\jjCiaj\ and ^ 

aa > aa aa 

[as inf. n of 2] arc syn , (TA,) I made it teach/, 
prepared it, or provided it, (Msb, TA.**) One 

^ ^ ^ -rr 

says, djLpI He made it ready, pteparea 

it, or provided it, for such an affair, (S, 0, K, ) 
And [I made ready, prepared, 

or provided, for the of air, its proper apparatus], 
(TA.) Some say that is ongmally juci ; 
but others deny this. (L m art, juc.) See also 

& aa % 

1, former half, sss is also intrans. . []>ut 
when it IS used as such, <wiu may be considered 
as undei stood after it ] see IflL 

5. iyjjO It was, or became, numerous, often 

*“ b J 

used in this sense. — Hence, one says,] ^ 
wJ^T exceed in number 

ten thousand; and 03^^^ signifies the same , 
(8, 0,!!^;’^) or the latter means they participate, 
one with*another, m such generous qualities as 
may be shared. (TA.) See also 10 

6. They shared, one with another, in a 
thing. (TA ) See also 5. [And see 8.] 

7. Jwl : see what next follows. 

8. It was, or became, numbered, counted, 
reckoned, or computed, (S, 0.) Many of the 
learned say that t Jjw! should not be [thus] used 
as a quasi-pass. oi 0 ^ . it is said to bo vulgar, 
or bad. (MF.) ssa 6 jCft! : see 1, first and last 
sentences, One says also aj (S, 0, Msh) 
meaning He included it in a numbering, or 
reckoning, (Msb ) [And hence, He made ac- 
count of it; accounted it a matter of impoi-iancc. 

And ^ Ho account is made of it, or 

him, it, or he, is not reckoned, or esteemed, as 
of any account, or importance : a phrase of 
frequent occurrence.] ssa \_He made it ready, 
prepared it, or provided it .*] see 4^ — • See also 
• 248 ‘ 
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10 ssa Ojklcl, said of a woman, She oUerved, or 
' s 

hepty the period of het 5 juft [q. v,]. (S, 0 .) 

10. jotl*;!, (S, O, Msb, K,) ^aa also ^ juftl and 
^ and t 3 JJU, the last, as well as the fiist, 
mentioned by Th, (TA,) JSe made himself ready ^ 
prepaied himself or became in a state of pie- 
paraiwn, (S, 0 ,K,TA,) for the affair; 
(S,0,K,‘TA,^) he prepai ed, or provided^ him- 
self loifh proper^ or necessary, appaiatub, or 
implements, or the like, (A^Obeyd, Msb, &c.) 
sss All except the last are also tians, , see 4, 

K. Q L (I Aar, 0, TA,) inf n. 

(lAar, O, K, TA,) He was quick, (lAar, TA,) 
or he hastened, and was quick, ( 0 , K,) m walk- 
ing, or going along, (lAar, O, K, TA,) &cc 
(lAar, TA ) =b: [And app. said of the sand- 
giouse (Uiill) meaning If uttered its cry • see 
Ij^ji below.] 

Q. Q 2. in winch, accord, to Sb, the 

^ IS a ladical letter, because of the rarity of the 
measui'e but otliers contradict him, (S, 

1^,^) He assumed the diess, gaih, habit, oi 
external aqipearance, of the sons of Bfa'add, who 
was the son of AdnSn, and who is called the 
Father of the Arabs [because tlirough him all 
the descendants of Ismaeel, or Ishmael, tiace 
their aneestiy], (S, 0,K,) imitating them m their 
coarseness therein, (5 ) oi he asseft'ted himself to 
he related to them • (S, 0, E! ) or he spoke their 
language (TA ) or he affected, or constrained 
hirnelf to endure with patience their mode of life 
(S, 0, K •) or he imitated their mode of life, 
which was coarse and rude; abstaining from ease 
and luxury, and from the garb of ike foreigners • 
(S, 0 ) and he (a boy) attained to the pmme of 
manhood, and became thick, or coarse, (S, O, 
5 .) 'Omar said, (S, 0,) or not ’Omar, hut the 

Prophet, (K,) (S, O,^ K, ) 

1 e [Lead ye a rough, or coarse, life, and] 
imitate the mode of hfe of the sons of Ma'add,* 
&c. (TA.) [See also art. jk 3 L«] — It is also 
used by the poet Maan Ibn-Ows for jlcIJ [He 
went, or withdrew himself far away] , (S, 0 •) it 
means thus, and he went away into the country, 
or in the land, (TA.) 

ji A cry by which the mule is chidden ; | 
(AZ,O,?:01ike (AZ,0.) 

Ifr and Pustules in the face , (IJ, TA ) 
or pustules that come forth in the faces of beauti- 
ful, or goodly, persons (O, K *) pi. of the former 
[and app. of the latter also, which is probably a 
n. un ,] iftt. (Marg. note in a copy of the S.) 

jbfi Multitude, muchness, or abundance, (S, O, 
5 ,) m a thing. (?.) One says, 

(in one of my copies of the S and in the 0 

j jJ, and m the other of my copies of the § and in 
the 0 many, or numerous], 

„ [It IS also an epithet, signifying] Water having 
a continual increase; (S,0, 5 ;) that does not cease ; 
as the water of a spring ; (S, O, M§b, ;) and 
of a well . (§, 0 , Msb •) or copum water of the 


earth * or spring-yieieT ; rain-water being called 
(TA ) or old water, that does not become 
exhausted * (IDid, TA ) or an old well ; (M, 
0, 1 ^ ,) said m the M [and 0] to be fiom 

jLs : (TA • [but see this m what follows ]) or 
in" the dial, of Temeem, muck water ; but m the 
dial of Bekr Ibn-Wdil, little watci (AO, TA ) 
or weZZ- water, whether little or much; so accoid 
to a woman of Kilab , opposed to that of the rain 
accoid. to Lth, aqdcLce which men make, or pie- 
pare, whei ein much water collects , but Az says 

tliat this IS a mistake . (TA ) pi. (S, A, 

0.) — And I Old nobility or the like 

(M, A, O ) accoid. to IDid, from applied to 
old water that does not become exhausted. (TA 
[This deiivation is probably coiicct • but see 
above.]) sas: Sec also Js> =* And sec the para- 
graph here following, 

Jjkfi Apjyaratus, equipments or equipage, accou- 
trements, furniture, gear, tackle or taclding, (S, O, 
L, Msb,) that one has prepaied Joi the casualties 
of fortune, (S, 0, L,) consisting of 2 )roperty and 
weapms, (S, O,) or of piropeity, or weapons, or 
other things, (Msb,) or of implements, insti uments, 
tools, or the like, and of beasts (L ;) accord, to 
some, formed fi’om S juc [q v.] ; but others deny 

9 X j 

this . (L m art. jOc •) pi ^ (Msb ) One says, 

J ^ ^ t •'"l"'' r TT- 7 /. 7 VT* 

and [He took, for the affnu , 
his appaiatus, &c.; or he prepared, or piovuled, 

himself for the affair] both signify the same, 

^ 3 

(S, 0.) — Also, (S, O,) and t jlp, this latter of 
the dial of Temeem, (A' Obey d, Msb,) A state of 
preparation, (A' Obeyd, S, O, Msb.) One says, 
jJLp Be ye in a state of preparation 

(S, 0.) ssa See also j^. 

SjLO an mf n. of 1 [q. v.] (T A ) — And A 
number collected togther; a number collectively, 
(TA.) You say, Sjuft I saw a numbei' 
of men collected togeth&i^ (TA.) And ijuft 0^1 
I transmitted a number of httei^s together, 
(fe, 5/ TA.) — « The days of the men- 
struation of the woman, (S, O, Msb, E[, TA,) 
which she lumbers, when she lias been divorced, or 
wh&n her husband has died, [until the expiration 
of which she may not mairy again ; the period 
being, m the case of a divorced woman, not 
pregnant, that of three menstruations]; or [m 
the case of a pregnant woman] the days of her 
pregnancy ; or [in the case of a widow not preg- 
nant] four months and ten nights (TA ;) or the 
womaris waiting the prescribed time aft&i* divorce, 
or after the death of hei^ husband, until she may 
mamy again : (Msb •) and the days of the 
womaris mourning for a husband, and of abstain^ 
mg from the wearing of ornaments ^c,; TA;) 
whether it be a penod of months or of menstrua- 
tions, or the penod completed by her giving birth 
to offipnng in her womb, which she has conceived 
by her husband: (TA;) plojLfi, (Msb.) One 

says, t^j^ Her 2 j^ ended, (S, TA,) from 

the period of the death of her husband, or of his 
divorcing her, (TA.) — • 


9 '' 

means The man s term of hfe ended pi ajlc. 

(TA.) — And one says, Aa\ ^J)\j C.»! 

^ s ^ 

Sjjt)l Such a one comes to his wife, or family, 

only once in the month, or in the two months, (O, 

L.) See also in two places. 

^j^ a subst from djx- ^^he numbeied it,” as 
also t jLjj^ (S, 0, ) [oiiginally] What is 

numbeied, counted, reckoned, or computed* (O, 
Msb, K [in die CK, a ^ is inadvcitently omitted 
after the explanation of this meaning ]) [and 
hence,] a number, (Msb,) and ^ is syn. 
thei ev lth [m this sense, as will bo seen in what 
follows], (A,) n quantify composed of units, and 
therefore not [propcily] applicable to one; but 
accord to the giammaiians, one belongs to the 
predicament of ^j^l because it is the root thereof, 
and because it implies quantity, for when it is said 

How many bast thou?” it is as proper to answer 

One ” as it is to answer Three ” &c, (Msb ) 

t U means ^^jue 
[ 1 . e. How gieat r> their number ']. (A ) Zj says 
that ^ j^ IS sometimes used in the sense of an 
inf. n. ; as in the phiase in the Kui* [xvin. 10 ], 
b : hut many say that it is in this instance 

used in its pixiper sense, meaning 5^^ jjto [ 1 . c, 
numbered], and is made masc. because is 

c<* 0 s _ ^ 0 

syn. with (Msb.) In the phrase 

in the Kur [Ixxii last veree], it is 

used in itB«propcr sense of and is put in 

the accus. case as a denotative of state ; or it is 
used m this case as an inf n. (TAth, O.) — It 
signifies also The years oj a man’s life, which one 
numbers, or counts, (I Aar, O, K. [In the CK, 
after the words 3 should be 

jj ^ 

inserted ]) Hence the phrase The years 

of Ills life, which he numb&t'ed, became few, the 
greater part having passed, (lAar, O.) 

^juft • see the next paragraph. 

>tjcp an mf. n, of 3 [q. V ]. (TA ) — 

[as expL by 8 h . see 3, first sentence. — Also] 
The day of giving . (S, O ) signifies ALi)! 

(S, O, '^) in Ibis phrase. (S, 0.) — And i, q, 
[which generally means The day of 
tlie last judginmt] (TA.) — And one says, 

^ do* ^ j j _ _ 

^ Cjl meaning I came to such 
a me' on a Friday or on a Minor 

Festival or on a Great Festival 

(O, TA.) — . And a Jo* 

( 5 , 0 , ?.,) or and 

tsjkP, (TA,) meaning I met such 
a one once in the month • (S, 0, t) because the 
moon makes its abode m Pleiades, its 

third Mansion,] once in every month : (§, 0 :) 
IB [understood the meaning to be, mce m the 
year; for he] asserts that, coiTectly, J should 
have said, because the moon is in conjunction 
■with 1^1 once m every year, and that is on the 
fifth day of [the Syrian month] Adhdi’ [corre- 
spondmg to March 0. S.], agreeably -with what 
is said m a verse of Ibn-^olAhil which will be 


pl, (TA) 
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found cited in what follows ; but [this verse evi- 
dently 1 elates to what was the case in its author’s 
time , for it is well known that] the moon travel ses 
the firmament once m eveiy montli, and is every 
night m a [different], Mansion, audit is therefoie 
in [the Mansion of] bjiU! once in every month, 
(L, TA.) [Accord, to some,] one says, Jx^\ ^ 
j^\ yt, meaning I Tcdl not come to 
thee save once the year because the moon 
makes its abode in but once in the year 

(A •) and U, and 

meaning Such a one comes 
not to us save once in the yea) and dUJI U 

j^\ ^ meaning I do not meet 

]u) 7 i save once %)i the yeai (TA ) [but thebc 
explanations are probably founded upon a want 
•of due consideration of a statement which hero 
follows ] after citing this vei’so of Aseed, oi 
Useyd, or Usoiyid, [wiitten in the TA kX*wt,] 
Ibn-Holahil, or Ibu-El-Holahil, [thus diffbiontly 
written in different places,] 

iUJi ^ a-juj '* 

^ ^ ^ 

[When the moon is in conjunction with the Pleiades 
in a third night, then winter has departed^ AHeyth 
said, [as though what was the case at a particular 
period of a cycle were the case genejnlly,] the 
moon IS m conjunction with b>iJ1 only in a thud 
night from the new moon, [meaning only once in 
the year in the third night,] and that is in the 
beginning of spiing and the end of wiiitei (TA ) 
^ And iljkP and (S, 0, K,) the latter a 

coifti’action of the foimer, used by poetic license, 
(S, 0,) signify A paroxysm of pain which a pei^ 
son stung or hitten hy a venomous t eptile suffers on 
the completion of a year Jrom the day on which 
he was stung or hitten (S, O, ^ a 
of pain occurring at a certain p&i lod • (A ) « 
paroxysm such as that of a tertian^ or quartan, 
f&oer ^ and the pain of 2 ^oison which hills at a 
c&rtavn period, and the regular period of the 
return of a fever is called its (TA,) One 

says, The ^min of the venomous 

sting, or hde, returned to him with vehemence at 
the expiration of a year. (S, ]§1.) And aj 

Se has a malady that intermits and 

^ £3 ^ 

returns. (A.) And is said to sigmfy 

A period of seven days from that on which the 
person has received a venomous sting or hte 
when it has expu^ed, his recovery is hoped for 
as long as it has not expired, one says, ^ ^ 
(A, TA.) [See also 3 ] >! sigmfies 
also The time of death. (0, 1^,),— .And A day, 
or night, when the family of a person deceased 
assevible together to wail for him. (ISk, TA,) 

And A touch of insanity or diabolical pos- 
session : (S, 0 , 5 ) or an afectwn resembling 
insanity or diabolical possession, that talies a man 
at certain times. (Az, TA ) One says, 

> 1 ^ Jn the man is a touch of insanity [&c,]. 
(S, 6 .) _ And The twanging of a bow j (§, O, 


K;*) and so t (O, K.) See also the 

next paragraph, in five places : and see 


ju : see > in three places. _ Also A 
man who intioducc'^ h nisei f into a tribe, to he 
numbeied, or leclioned, as belonging to it, but has 
no Iwuhed in it (Msb :) or signifies 

one nho n numbeied, or lecltoned, among a people, 
(KI, TA,) hut IS not with them [^PP* ^ 

tiaiibciiption foi yrir^ <f themy), as also * >!j^. 
(TA ) One says, OtjM 15 -J utJj, (S, Mgh, 
O, Msb,) and (Msb,) Such a one 

i^ numbeied, or rethoned, among the sons of such 
a one. (S, Mgh, O, Msb.) And ^ 

lie IS ninnhered among the sons of such a 
one in the register of soldiers or pen- 

sionerl\. (S, 0, K ) And Jjbl t ^ 

.fsaJl Such a one is nurnbei'ed, or lechoned, among 
the 27eople of goodims, or of tvealth. (S, 0 ,) — 
And A like, or an equal, [oiigiiially, m number,'] 

(A, 0, K ,) as also t and t (lAar, O, 
K ) pi, of the first Js5l jlp ; and of the second and 

0 ^ o£ i ^ i & t 

tlmd (TA.) One says, djjs 

bjSs These dii'hems are equal to these. (A,"^ TA ) 
And ^ They are equal in 

multitude, or quantify, to the pebbles and the moist 
ecu th ; (S,’ TA ,) i. e. they are innumerable. 
(TA ) The saying of Aboo-Duwad, desciibing a 
marc, 




Th explains by saying that he likens her to tlie 
staff of the wayfarer, because of her being smooth, 
as though ^51 here meant knots • [so that, accoid. 
to him, we should render the verse thus And 
compact m make, or swift and excellent, like the 
staff of those who go far away with their camels 
to 2 ^asture, having no knots ] but Az says that 
the meaning is, [like Uii^divet-el-Aazdb (a cele- 
brated maie)], having no equals. (TA.) b See 
also >lwXP, last sentence but one. 

A ht, 2 ’)oHion, or share • (IA»r, 0, .) 

hke lju jkp • (lAar, 0 ) pi ; (lAar, O, 

TA,) with which is syn. . and 

signifies also property divided into shares; and 
an inhemtance [^o divided]. (TA.) Lebeed says, 

UjLj fcXSi ^ 


The portions of property and inheritance of the 
sharers fly away m the course of time, two to- 
gethe)' and singly ; but the lordship, or mastery, 
1 $ still remaining foi' the hoy: (lA^u*, TA;) or 
the poet means those who share mik him [i. e. 

oSt J 0 ^ 

with the boy] (d^lsu ^>o) in the inhentance : or 

^ ^ {3 

it (j3t J^) is fi^om ojwP [i. e. what one pre- 
pares for a future time, of property] ; (S, O ) 
for in this verse, some read j^l (L m 

art. ^ [q. V,]) [See also tfUUj,] 


9 S 0 S I. 

and The time, or period, of a thing; 
(lAar, 5, TA,) as in the phrase Ct 

I was at the time, or period, of that; (I Aar, 
TA,) and in the saying jiwu szAam 

I came at the time of thy doing that ; (TA ,) 
and thus m the saying iXJ^ 

That was in the time of such a one (S, 0 ) or 
the fist, and best, or most excellent, part, (K, 
TA,) and the mast, (TA,) of a thing , (K, TA ,) 

accord to Az, from d*XPl “he prepaied it;” and 

A \ ^ A 

so in the saying tulw 4 jljkP ^J\» and 

0 J A A A A \.^A A 

<OCJU [That was in the fii^t and best and chief 
pait of his young manhood and of his dominion]. 

9 St 

(TA ) [See also art. 0^*3 ^ 

9 A 0 9 J A 

traction of ^Ij«iP : see > 3 ^, of which it is a pi. 

9 A A t> A A A 9 A 

dj^jkP inf. n. of jLPj^ [q. v.]. (IAg,r, 0 .)b 
A nd The cry, or crying, of the sandrgivuse 
(LkftJ!) (A’Obeyd, 0, 5 ) app onomatopoetic. 
(A’Obeyd, O.) 

i At 99 a 

An ai my in the most complete state 
of pi'ejiaration, or equipment. (TA, from a trad ) 

^aa 

j>su> The side (ISd, TA) of a man and of a 
horse fee, * (L in ait [in which it is fully 
explained] ) sigmfies the iilaces of the 

t)vo Jioaids of the saddle (S,^ 0,* A, K,*' TA) 
upon the two sides of the horee. (A, TA ) One 

j a A A A A 

says, fjtj^ [The piarts of Ins sides beneath 
the two boards of the saddle sweated], (A, TA ) 

jSiitiA A J A 9<H 

tfuJUt The mode of di'ess of the sons of 
3Id‘add, which ira^ coarse and rude. (S, fiom a 
trad. [See Q Q. 2.]) 

9 J 9 A 

[meaning Nambei'cd, counted, lechoned, 
or computed^] is applied to number, little or 

9 A J 9 A 

large, but Ob^j^ more particulaily denotes 
few; and so does every pi. formed by the ad- 

9 A Oa J B A A A 

dition of ] and O, as ^iid OULo^ ; 

though it is allowable to use such a pi, to denote 
muchness. (Zj, TA ) signifies 

The clays jialkd ; (S, Mgh, 0, M§b, 

5 j) the three days next afier the day of tke 
sao'ifce [which is the tenth of I)hu-l-!^ijjeh] ; 
thus called because they are few. (TA ) And 
one also says Numbered, or 

counted, dirhems] as meaning a few dirhems, 
(TA.) 

^ ^A J St \tl A ^ 

IS the dim, of (^joloJI, (S, O, K,) 
meaning lie whose origin ts referred to 31a’ add, 
(S, O, TA,) and is ongmally fben 

and then (IDrst, TA,) thus 

pronounced without the teshdeed of die 3 because 
the double teshdeed, (IDrst, S, O, K, TA,) diat 
of the ^ with that of the ^ after it> (IDwt, TA,) 
is found difficult of pionunciation, (IDrst, S, O, 
K, TA,) combined with the that denotes the 
dim, . (S, O, K ) It is thus pronounced m the 

o* 

thy seeing 

Am] : (Ks, S, O ;) or ^>6 

dtp (?; TA;) which means the same, the ^ 


prov., dtp 1^1 ^ 

hearmet of the 3fo’ eiidee is better than 
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m being pronounced with daniin because 

is suppiesscd before it; but some pronounce 
0 ^ 

it with nasb, regarding as understood, though 

ul J 0 y ; 

this IS anomalous (TA .) or ’i) 

OU as though meaning hear thou of the 
Ilo^eydee, hut do 7iot see him (I 8 k, S, 0 , K *) 
of which three variants, the second is that which 
IS best known; so says AObeyd: (TA ) the 
piov IS applied to him who is of goodiepute, 
but whose outward appeal ance is contemned. 
(S, O, ]§1, TA. [See also Preytag’s Amb. Prov. 
1 . 223 ]) 

S ^ 0 J 

a thing included m a nunib&inngy oi 
reckoning. (Msb.) [And hence, A thing of which 
account IS made ; that accounted a matter of 
importance See the veib.] 

is used in a verse of Ibn-Mukbil as 
meaning The legs of a she-camel. (AA, TA voce 
q. V.) 

1» ^ Sj Oj EOTi 

inf. n. (AA, O, K.) and and y-l it 

(Ibn-’AbMd, O, El) and uAs (0, 5,) He merit 
away \ov journey ed'\ into, or in, or through, the 
country, or land. (AA, S, 0, 1^.) One says, 
aj (S, 0) I. e. [Death'l took hm, 

away. (0.) And El-Kumeyt says, 

or as some relate it, ( 0 , [and thus, instead 

of m one of my copies of the S,]) meamng 

[I constrain t/ie?n.7!^*cfemng to camels mentioned 
in a preceding verse) to hear the ten^ w of the 
dai hnessy and I cease not to he, as a rnghtfarer,] 
jou) neyed to by night [and journeyhigl . (S, O ) 
[It is added in the S, as though to indicate 

another meaning, ^ ; and in 

the O and ; (in the 0 with 

between these two inf. ns. ,) but accord, to ] 
the TA, the meamng intended by this is, The 
going away into, or in, the country, or land : see, 
however, what here follows.] — also sig- 

j d 

nifies The treading hardy or mhmmthjy (Sj^ 

o #• ** 

,W 3 », S, 0, TA,) upon the ground; and so 
(TA.) — And i. q. [app. as 

meaning The working, or labouring, or toihig, 
or lahcfuring hardh (§, 0, TA;) as also 
(TA.) — And, accord, to 
said of a man, signifies [He was 

strong to do evil, or muchief* hxt I thmk it pro- 

0 J5 

bablo that the right explanaticJn is, or 

< a " 

journey, or to journey by 

night: see t^jjL-e]. (TA.) w aor. 

(AA, 0, 5,) inf. n. (TA,) also sigmfies 

Me seroed [another] ; syn. (AA, O, ]gL) 

— And JWt inf. n Me pastured 

the cattle, or camels (Ibn-Abbdd, O, 


TA.) And aJIp Me pastures for him. 

(Ibn-Abbdd, O.) sa aj J^, (O, K,) and j^, 
(IKtt,’^ O,) Me said to him (i. e to a mule, O) 
[q V.]. (IKtt, O, K ) 3sa sj^J^y Me had 
an eruption of the small pustule called 
[qv.]. (?,*0,+ TA.) 

[3. Me journeyed continually. (Frey tag, 

fiom the Deewan of Jereer )] 

A ay by which one chides a mwfe, (IDrd, 
S, IKtt,*^ 0, E^,) to urge him: (IKtt*) some- 
times, by poetic hcenso, it is made deck: (L, 
TA ) the vulgar say [app. fk]. (TA.) — 

Hence, (TA,) sometimes, (S, O,) it is also used 
as a name for The mule; (S, O, K,) like as the 

ass IS [sometimes] called U U, which is [origi- 
ginally] a ciy whereby one chides an ass; and 
there are other instances of tlie same kind. (TA.) 

\_Lentih ;] a well-hnown gram ; (S, O, 
5 ;) also called jjJLp and : (TA ) n, un. 
with 5. (O, K.)— gOl a certain plant 

[of which I have not found any description]. 
(See art. last sentence.) 

A small pustule, (Lth, S,*‘ O,* K,) re- 
sembling the dufj^ [commonly so called, i. e. the 
single grain of lentir\y (Lth, TA,) which comes 
fo) th (Lth, O, K) in the body (Lth, 5) in a man, 
(S, 0,) dispersedhjy like the [or plague], 

(Lth, TA,) of which it is said to be a land, (Lth, 
O, TA,) and hlh, (Lth, O, K,) or sometimes 
laUs, (S,) or generally kilh, (Lth, TA,) few re- 
covei mg from it (Lth, O .) it was feared by the 
tnbe of 5ni*®ysh, as being transitive. (O.) 

90 

A soup made by boiling yellow lentils tn 
water, till nearly dissolved, and then adding red 
vinegar, coinander, and salt. (Ibn-Jezleh, quoted, 
from Chamiing, by Greenhill, m his Transk of 
Er-Rdzee on Small-pox and Measles ) sss It is 
now applied also to 3ats^ dung; which is used 
m medicine, administered internally; and also 
applied externally, mixed with vinegar, to tu- 
mours • so says Forskdl in his Descr. Animalium, 
p 111 . : but he there states to be an appel- 

lation of the bat itself.] 

9 J 

applied to a female, [and app, to a 
male also,] Bold, or daring ; (Ibn-Abbdd, O, 
1^, TA;) strong to journey (TA ) And 

Strong to journey (S, O, K) by night; as 
a masc. epithet; ( 0 , 5 ;) and as a fern, epithet 
applied to the hyena : (S, O :) or 
as meaning strong to journey by night, is applied 
to a man and to a woman and to a camel. 
(TA.) 

0 

see the Terse cited m the first para- 
graph. 

0 J 0 .. 

* see the verse above mentioned, sa 
Also Maving an eruption of the small pustule 
termed (K,"^ O,* TA.) 

1. JiJS, aor. - , inf. n. ji, Me ate. (S, 0, 


K.) In the dial, of Rabee’ah with i. (S, O, K,* 
in art uij^.) 

D. J9^\ U I have not tasted a little to- 

day, far less much. (El-’Ozeyzee, 0, 5 .) [See 
also 5 in art, ui ] 

99m 9 Jm 

o : see — Also A small quantity of 

fodder, or yrovender. (L, ]B[.)_ And A mall 
gift. (IF, O,;^.) One says, Isjic a)U ^ U^l 
[m the TA 4)U i. e. [TFe obtained from his 
property] a small gift. (IF, 0.) 

9 M "S 

1 

fl ^ j > see the paragraph here followmg, 

J 

O 3 M 

Anything that is tasted • (S, 0, •) or 

the least of what is eaten and of what is drunk : 
(Ham p. 448 ) pk (5, TA.) One says, 

\9^js> U, (S, 0,) or C5> U, (K,) 1 . e, 
[I, or we, have not tasted, or did not taste,] any-* 
thing ; (§, O, as also t (O, Kl,) and 

t Lslii, and t b ju*, (S, O, K,) and t lijLe. 
(K ) And ^ Jb i. e. [The 

beast passed the night] without fodder, or pro* 
vender. (S, O, K. *‘) Of the dial, of Mudar : 
(S ;) or pionounced by Rabee’ah with 3 ; and 
by the rest of the Arabs with (AA, O.) 

: see the next preceding paragi-aph. 




1. (S, O, Msb, ?:,) aor. - , (Msb, ?:,) 

inf. n J jyp (S,"* O,"* Msb, TA) and 2 U jijm 
(S,’’ 0,+ MBb, :?:■') and (S,'-M§b, p) ^ind 

9m M M 9m J J 

Ajijkft and (K,^ TK,) Me acted equitably, 

ju&tly, or rightly. (S, O, Msb, K) So m^the 
phrase Jj^> [Me acted equitably, &c., 

m his affaiiy] inf. n. Jj^. (Msb.) And so in 


the phrase iu-oSJI ^ aJU y)jj^ [Me acted equit- 
ably, &c , tomard'i him in the judgment] . (S, 0 *) 
and^^t jJ^y [he acted equitably, &c., to- 
ward the people, or party,] inf n. and 

9m 9 M 9m M 9 M mriN 3 m 9 m 9 m 

and ajjuuo. (Msb.) ^ 


jllJt [Te will not be able to act with 

pel feet equity between women], m the ]^ur [iv. 
128], IS said to mean, m respect of love, and of 

.. 9 9m 9 m 

(TA.) [See also J jtc below.] — 

J JIp J in the il^ur [n 69], means And 
if it would 7 ansom with every [degi*ee of] 7 ansomr 
mg • (T, S, 0, Msb, TA ;) AO used to say, and 
%fit would act equitably with every [degree of] equit- 
able acting ; but Az says that this is a blunder. 


(TA.) [See, again, below.] — [J^ signi- 
fies also Me declined, deviated, or turned aside or 
away; and particularly from the nght course: 
thus having a meanmg nearly agreeing with that 
assigned to J ji m the last sentence of this para- 

graph.] 0 ^ 1 ^ ij-5> ^ the Kur [xxvu. 

61], means [Nay but they are a people]who decline, 
or d&eiate, from the truth, and fi’om the nght 
course ; i. e., who disbeheve. (0.) And one says, 
SIp J aor. r , mil n. Jj^ and [more com- 
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monly] Se deeUned, deviated, or turned 

a&ide or away , from him, or it, (!l^ ) And 
^^1 (S, 0, Mab,) inf. n Jjic, (Mab,) 

He declined, &c , from the road, or way; (S, 0, 
Mflb;) as also t Jj^t. (S, And 

JjLP The road declined, or deflected, (K.) 
And J^LaII J (S, O, K) ^ (S, O) The 
stallion left, left off, or dOiHitedfrom, coveiing the 
she-cameU, (S,0,5/)andso^tj--aJt ^ 

(TA.) [ JarAJI Jj^ see iix what follows ] And 
inf. n. He returned to him, or 

'll, (!K j)sa . see 2, in two places. _ Jj^ 
He made such a one to he equal, or 
like, to such a one; (5,) [and] so t 

J C ^ 

(S ) or, accord, to some, Jj^l signifies the 
mating a thing as equal to a thing of another kind 
50 as to make it lihe the latter. (TA.) One says, 
.tj^ tjJb eJoA I made this to he like and to 
stand in the stead of, this. (M&b ) And Jji 
Zy, (EhAhmar, TA,) aor, :r , (S, 0, TA,) 
inf n. Jjift and J 3 J^, being understood,] 
He made another to he equal with his Lord, and 
worshipped him. (El-Ahmar, TA.) 
in the j^^ur [vi. 151, and accoid to some in vi. 1], 
means Atti ihuUng a copartner, or copartiwrs, 
to their Lord, (O. [And the like is said in the 
S and Msb and TA.]) c4^l iixil cJji I 
made the goods, ov furniture, of the house, or tent, 
into equal loads, [50 as to counierhalance one 
anpther,^ on the day of departure, or removal. 
(TA.) And ^ JjU (S, O, TA) ITe 

made an, equiponderance to mbsut betmecn the tn‘o 
things. (TA.)__. Such a one le 

eqiml to such a one. (TA.) And He, or 
It, IS like him, or it. (Fi, S, 0.) [Hence] one 
says, U Nothing stands with 

us in thy stead, (TA.) And a) ji, aor. - , (§L,) 
inf. n. JjiP, (TA,) It was, or became, equipon^ 
derant to it; as also (K,) inf. n. 

(TA,) And [hence] dJ^, (^C,) and 

t (TA,) He rode with hm in the \pehich 
calUd] [so as to counierhalance hni]. 

(K, TA.) And J jLi, aor. 7 , mf. n, J jLc, 
signifies also He turned a thing fi*om its course, 
direction, or manner of being. (TA.) You say, 

I turned such a one from 
his road, or way, (TA.) And^^,^^C ^ 

Your pastuHng cattle shall mt he turned away, 
TioT prevented, from pasturing, (TA, from a 
trad) And Jlidt JJi (]§;, TA) ^ 

(TA) He removed the stallion, or made him to 
mthdraw [or desist], fom covering, (5, TA.) 

And ts*a SWl CJop I turned the 

beast to such a place. (TA.) [See also tivo mean- 
ings assigned to this verb in the next paragraph, 
Hurd sentence.] c* jji, [aor. i,] inf. n, (S, 

0, Msb) and I), ji, (Msb,) He (a man, S, 0, 

1. e. a ■witness, Msb) nms, or became, such as is 
termed jii [q t.]. (§, O, M|b.) ssa Jjlc, aor.^, 
inf, n, He acted wrongfully, unjustly, in^ 
junously, or tyrannically. (Msb.) 


2 . dJ^, mf. n. JdJ^, i.q, a.o 15I, (K,) mean- 
ing He made it to he conformahle with that which is 
right; (TJ^;) namely, a judgment, or judicial 
decision. (K, T]S[.) _ He made it straight, or 
even; namely, a thing, as, for instance, an arrow, 
(TA,) light, or in a light condition; diiect, or 
rightly directed; (S, 0, Msb, K, TA;) and so 
♦ di j^. (O, K.) Hence, iU jeaS and t iio jis, 
accord, to diftcrent rc<iders, in the Kur [Kxxii. 7, 
which I would lather lender And hath made 
thee symmetrical] (0 ) or the 'latter means 
and hath turned thee fom unhehef to belief, 
(lAar, O, TA,) or, accord, to Fr, and hath 
tinned thee to whatever Joun He pleased, beauti- 
ful or ugly, tall or short but Az says diat the 
foimer reading was the more ])leasiug to Fr, and 
IS the better. (TA.) _ made it equal; 
(Mgh, Msb, K., TA ;) namely, a pair of scales, 
or a weight, (]^, TA,) and a measure, &c, (TA ) 

Cyi » 

Hence, Jj jlsCJI i. e. The diviuon of a thing 
\in an equal manner] with regard to the value 
and utility, not with regard to the quantity, so 
that the smaller portion may he equal to the 
larger poi tion vi value and utility (Msb.) You 

^Iij .• Oo* 6^* 6% j fS > r Qr 

say, ><r***^ 1 . e 

[The divider of inheritances] made equal the 
shaie'i [for distnhution among the paiticipators], 
(TA,)-— Jj^ He made the poetry, or 
vei^e, to he right in measure, (TA.) — Jjjoi5 
means The mahing the limhs, or 
niemhers, to he still, tn the bowing of the head and 
body, and m the piostration, and m the standing 
between these two ads, and in the sitting between 
the two qwost rations. (Mgli)_dljcP signifies 
also He attiihuted to him (i e. a witness, Msb) 
what u termed [luf n. of Jj^]; (O, 

Msb,) desaihed him as possessing that quality ; 
(Msb;) pionounted him to he vm^aewus, and 
good, or righteous , (!l^ ;) pronounced hm to he 
such as is termed Jji [q,* '^^ ] : (TA .) jjJ 

j 5 ^ ^ jj 

3 ^^ I is the pronouncing the witnesses to he 

ri s oS^ 

[pL of J (S ) — CJ : 

see 3. — J w>>S> He drank until he be- 

came full (Aboo-Adndn, O, TA •) or until his 

p 

belly became kite the [load called] (!l^.) 

3 : see 1, in four places. One says, 

[-f^ ^ egwaZ in weight; is equiponderant], 
(IF, Msb ) And ^ iUjliJ [JSe i<i 

equal to thee in weight and in size : as one who 
rides with thee in a J^^*-*]* (?•) 

2j^\^ [It is equal to it in value and 

utility], (Msb.) — And He 

hound them two upon the two sides of a camel [or 
of a camel used for carrying water for irrigation, 
so that they counterbalanced each other] hhe the 
[two loads caUed] (TA.)— And 

sj^\ and (0, and so accord, to a 

copy of the S,) or (so in another copy of 

the S,) inf. n. Such a one wavers, or vacilr 

lates, [in his case] between two affairs, hesitating 
which of them he shall do. (S, 0.) And ^ 

A .'A 

>0^1 \jJb JiU^ He IS in a state of entanglement 


in this affair, and does not execute it : (K :) he 
IS in doubt lespectmg it. (TA.) And 6ys\ 

He paused [//i Im case], hesitating between two 
affaits, which he should do ; as also ^ mf n. 

' and hence, m the trad, of the [or 

ladder by which Mohammad is related to have 
ascended fiom Jerusalem to Heaven], ^ 

[And I jiait^ed in hesitation between them 
two] , meaning that they were equal in his esti- 
mation, and he could not make choice of either 
of them. (TA.) And ^ iSSlc 

^\I wavered, or vacillated, between two affairSf 
hesitating which of them I should do, (TA ) 

^ J rrt ^ ^ ^ 

iiAwuoJ! IS The doubting respecting two aSaira 
and one says,^"^! lai ^ I 

doubt respecting this affair, whether I should do 
it or leave it undone * (TA :) or J! is the 
connde) mg deliberately respecting the case of two 
affairs that have occui red to one, when om knows 
not to ivhich of them he should betake himself, 
(lAar, KL.) And The case of one personas saying 
^^Theie is m it something remaining” and ano- 
fhei^s saying Theie is nut in it anything remain- 
O.) And one says, when he wavers, 
or vacillates, between tw o affairs, hesitating winch 
of them he shall do, and then a right opinion 
occurs to him, and he determines upon that which 
19 tJio more fit in his estimation, JljjOl 

waver- 
ing m my affair, and evecuted my deternmia- 
tion], (TA.) — And signifies also It be- 
came crooked, or bent, (K ) 

5. J»AJu It became, oi was rendered, straight, 
or even ; syn. (Msb in art. ) — And 

The value of the commo- 
dity was equal to such a thing ,-’^n. i Joli. 

(M^b in art.^^.) 


9 j ^ ^ 

o- Jib5 The being, or becoming, equal, (Msh.) 
You say, [They two became equal], (M 

and K voce Tju5, q. v., m art ) [Also The 

being, or becoming, iniemnediate m quality,] 


7 ; see 1, former half, m two places. 

8 It was, or became, right, or in a 

right condition; direct, or rightly directed; 
straight, or even; (S, 0, Msb, TA ;) equal, (as 
a pair of scales, or a weight, and a measure, &c ; 
TA;) equable, or uniform; (M§b, TA,) [sym- 
metmcal, proportionate,] suitable in itself [or«;fc its 
parts], (]^.) The saying, cited by 8h, 




^ ^ C ^ ^ ^ 0 ^.- 




means And she that had an inclining hump be- 
came straight [and erect] m her hump by reason 
(T-^ ) And one says 
A girl, or young woman, goodly in respect 
of stature [or proportion]. (A, TA.) And Jjc:©! 

j e w 

The poetry, or verse, was, or became, 
measured, and right in its feet, (TA.) — Also 
It was, or became, of a middling sort, m quantity, 
or quality; (T^, TA ;) as a body between tallness 
and shortness, and water between the hot and the 



1974 


cold, and [moderate^ or tem'pefi ate^'] as a day of 
which the an is pleasant. (TA ) 

Equity^ jmticey or lectitudcy confr of 
; (S, O, Msh, ]^, TA ,) i i,q juaS, in 
affairs ; (Msb ,) and IsuJ , (S, M, Mgli, &c., in 

Q ^ ^ 0 

art ix^;) and ( 0 , 5 ,) and <UUlwt ^ 

(IAai,K,) and a thing that is established m the 
7nmds as heiiig right; (K, TA ;) as also t 
(S,0,M&b,K) and t U (S, Msb, K) and 
I' ill jufc and ^ : (K •) or, as some say, it is 

the mean between excc'^'i and falling short : and 
Er-Rdghib says, it is of two soits . one is abso- 
lute, such that reason lequiies the inference of its 
goodness ; and this will not at any time be abro- 
gated, nor desciibed as a mode of transgi’ession ; 
as the doing good to him who does good to thee, 
and the abstaining horn harming him who ab- 
stains from haiming thee : and the other is such 

o •• 

as is hnorm to be J by the law ; and this may 
be abiogated sometimes; as retaliation, and fines 
for wounds and maimmgs, and the taking the 
propcity of the apostate, and this is what is 
meant by the saying in tho [xvi. 92], iilT !j\ 
JjuaJl,* 1 . e [Veiily God com- 
mandetJi] equality in lecorrvpensinq, if good, with 
good, and if eml, with eoil, and the requiting of 
good mth moi'e good, and of eml with less evil 
[see also 4 in art ] and he says of t i}\j^ 

and * < 0 jw 3 to, that each is a teim requiimg the 
inference of equality, and is used with a regard to 
correlation (TA ) One says, I 

and t (S, 0) and ^ (S) [The 

govei nor, or ruler, largely extended 1m equity, or 
justice]. And t ^ (S,) or 

* (O,) JjjJI Jjbl [Such a one 

IS of the people of equity, &c.]. (S, 0.) 

JtfLs 111 [Ixv. 2 ], IS said by 

Sa’eed Ibn-El-Museiyib to mean Jic [i. e. 
And make ye to be witnesses tnopei^sons of mtellir 
gence from among you : but this rendeimg I 
think questionable], (TA.) . Also Bepayment, 
requital, compensation, or recompense (K.) — 
And Ransom, (S, O, Msb, K, TA,) when regard 
IS had therein to the meaning of equality, or equiva- 
lence, (TA.) This IS [said to be] the meaning in 
the phrase of the T^m [v. 96], Ul^ Jju&^l 
[Or the ransom thei'eof by fasting • W this is 
generally expl. as meaning or the like thei'eof of 
fasting; (see J»J^,) i. e, in heu of feeding a 
number of poor men, one shall fast the like 
number of days]. (§, O.) And so [accord to 
some] m the saying, occurnng in a trad., ^ 
’lib '-Sj.o <U 4 [of which see vanous expla- 
nations (including three renderings here follow- 
ing) m art. Oj-^]. (O, Mf b ) — And Measure; 
Syn (K ) So in the phrase 

[Se gave him by meamre], (T50~Aiid An 
qbhgatory act or divine ordinance, (En-Nadr, 
0, K ) _ And A supererogatory act, (0, 5 ) =a 
Also One who acts equitably, justly, or rightly ; 
and sd t ( 5 , TA ,) or the latter signifies 

thus j (S, 0 i) and the former [particularly] sig- 


nifies a man approved and satisfactory m testi- 
mony ; ongiimlly an inf n. , (S, O, TA,) whose 
testimony w approved and available ; (Msb ,) a 
man whose testimony is allowable, or legally ad- 
missible, as also ^ a man whose saying, and 

whose judgment, ov judicial decision, are appi oved; 
and, accord, to Ibrdheem, one from whom a thing 
occasioning doubt, or suspicion, or evil opinion, 
has not appeal ed being originally an inf n., it 

0 ^ J 

means or, accord, to IJ, it is an in- 

tensive epithet, as though meaning possessing 
every hind of J • (TA ) one says 
(S, 0, M&b,‘ K,) and Jjuc s\j^\ and 
(Msb, K,) the latter mentioned by IJ, (TA,) 
and JjiP (Msb,^TA,) and 

Jj^ (S, 0, Msb,+ K) and J jui (TA) 

and (S, O, K,) being pi. 

of Jj^, (S, 0, Msb,) 01 of J^U, (K,) and 

9 X 

used m a ph sense being a quasi-pl. n. of JiU, 
(M, 5?) [of and [of > 

99^9^ 99^9^0 

(M, TA ;) or and J ju& mean 

9 4*' 9 ^ 4 ® ** ^ 9 t* 9 ^ 

UWtJ and iJteXP Ol^i (TA.) — 

Jjill as one of the names of God means lie 

whom desire does not came to incline, or decline, 

so that he should deviate from the light course 

0 0 ^ <1 

in judgment , (TA ) .— And one says, I jjb 

meaning This is intermediate in quality 
between them two, not in the utmost degree of 
goodness nor in the extieme degree of badnes'^, 

9^ ^ #*0<' 00O' 9 4^ 

(Mgh.) And place 

equidistant, or midway, between two parties], (S 
in ait, ) — See also Jj^, thioughout the 
greater part of the paragraph. =s J is also the 
name of a certain chief of the [body of armed men 
called] (S, O,) or Ibji, (K;,) of a [or 
King of El- Yemen], who, when he desired the 
slaughter of a man, delivered him to this person , 
(S, 0, 5 j) whereupon the people said, ^3 

0 »• O ,4 04 

\S^ [^^ has been consigned to the hands of 
Adi] , (8, O j ) and this was afterwards said of 
anything of which one despaired. (S, O, K.) 

9 * 9 44 04 0404 

[Meyd mentions jJL^, as a prov., 

without ^3 : see Freytag’s Arab, Prov. ii, 80.] 

Jj^ The like (lAar, Zj, 0, 5) ^ thing ; 

<■' ^ 9 9 *4 9 9 ^ 

(lAar, O;) as also * Jj^ ; syn. JXo; (lA^r, 
Zj,0, 50 [which signifies the same, 

or t*he equal] ; and so t (50 or, accord. | 

to Er-Rdghib, ^ and are nearly the 
same ; but the former is used in relation to what 
is perceived mentally, as m the phrase of the 5 ^ 

^ 0» \ 9 9 o4 9% 9 9 “40 

[v, 96], Ub*© 3 ! [mentioned voce J.*®]; I 

and J and ▼ in relation to what is per- 
ceived by the sense, as things weighed and things 
numbered and things measured . IbmAmir, how- 

j 0 

ever, read J jic ,1 ; and Ks apd the people of 
El-Medeeneh, with fet-h [i. e. J j*] . (TA 0 or 

0 15 J 9 

With kesr, signifies the like of the 
thing in Mnd, (Mgh, Msb,) or in quantity, or 
measure, or the like, (Msb,) or also in quantity, 


[Book I. 

or measure, or the like, (Mgh,) and IF says, in 
weight , (Msb ;) and t a) ji, with fet-h, (Mgh, 
Msb,) its like, (Mgh,) or what will stand in its 
stead, (Msb,) of a thing different in kind, (Mgh, 
Msb ,) whence the phrase of the “Kur Jj^ if 

04 9 44 40 

UU -49 [mentioned above] ; Jjcp being originally 
an inf. n. (Msb ) Akh says, JaaOl, with kesr, 
signifies jiji , and t witli fet-h, is origi- 

nally an inf n., but is made a subst. to denote 

9 9 Q 

J-^l in Older to distinguish it from the of 
goods or commodities [which will be expl. in 
what follows] . Fr says, Jjjdt, with kesr, is the 

like (J^t), as in tlie saying 
[I have the like of thy boy or young man] and 
[the like of thy sheep or goat] ; but 
you say t Jjil, with nasb [i e. fet-y to the 
when you moan the [equal in] value, of what is 
dijfferent in kind, though sometimes it is pro-, 
nounced with kesr by some of the Arabs, app by 
an erroi on their part • (S, 0 ,) oi some allow 
ones saying as meaning I 

have the like of thy boy or young man, [and app. 
t i jjp also,] and a 3 jie with fet-^ only as meamng 
Im value, (TA ) but Zj says that Jjiil and 
Jjji)l both signify the like, whether it be of the 
same hind or of a different hind; and if one 
make a mistake, he should not say that some of 
the Arabs have erred: (O ) the pi. (S, 0, 5) 

09 * 9 04 oS 

of Jj^, by common consent, (S, O,) is Jlj^l, 
( 8 , O, 5 J and [tliat of t is] ( 5 .) 

— Also The half of a load, (5, TA,) suck as 
IS on either of the two sides of the camel, (TA;) 
01 a bmden [borne on one side of a beast, counter- 
balancing another on the other side, or] made 
equipond&i'ant to anothei' burden: (Az, TA:) nl. 

9 ^ 9 i 9 J jf 

[of pauc.] JljkftI and [of mult.] Jjj^: (Sb,50 
and ^ signifies the equal of a person in 

weight and measure or size or the like (S, 5>* TA) 
in the [vehicle called] : (TA •) Sb says 

that it signifies a human being that is the equal of 
another [in wefight] ; distinguishing it from Jj^, 
which, he says, is applied only to goods, or com- 
modities : (IB, TA .) [but] t signifies 

two sacks because each counterbalances, 

or is equiponderant to, the other (TA.) Hence 
one says of the J 3 J^ of an evil judicial decision, 

9 J J 9 i 40 9 9 J 99 40 

J 3 jift C>^3 ^ [meanmg They are not 

witnesses whose testimony is appi'ovable, but equal- 
ized loads of merchandise], (TA.) And [hence 
also] one says, mean- 

ing The two [men wrestling] fed together, neither 
of them having throrm down the other, (TA. 
[See also 

9 04 04 

JjLC The equalizing of the [two burdens, or half- 
loads, caUed] (lA^r, 0 , 50 

Sj : see what next follows, in two places. 

9^ ^ jt 

Men who pronounce witnesses to be v^ra- 
ciQUS, and good, or righteous; (AZ, I Aar, 0, 5/ 
TA;) as alsotajji; (5;) and tfie former is 
also applied to a man who does so : (AZ,*0, 
TA .'^) or the former is applied to a smgle per- 
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Bon, and 1 is applied to a pi number. (AA, 

TA) 

9 <i> 9 9 

Jj jkc ; see Jj^, in four places. 

* see in two places. It is an inf. n. 
of Jjuft (S, 0, Msb) said of a witness , like 1 
and signifies Tlie quality of a witness such as n 
termed JJi [q v ] it is expl, as being a qualify 
the regard of which necessitates the guarding 
against what falls short of the requirements of 
manly virtue or moral goodnessy habitually and 
emdenthj ; lohich evident falling shoi^t thereof u 
not effected by small mdances of lapses or falls 
into wiwigdoingy and by perversion of speechy 
because mistake and forgetfulness are supposable 
\_as the causes thereofly and interpretation not 
according to the obvious meaning ; but it is when 
such IS the linoivn and lepeated practice of the 
p&)*son: regaid is to be had to the goodnessy oi 
honesty y of every mdividualy and his usual pi act ice 
in respect of his apparel, and his dealing in selling 
and buying, and the conveyance of goods, and 
other things, and when he does that which is not 
suitable to him, without necessity, Ins testimony is 
impugned; otherwise it is not (Msb ) 

9<-JJ 

, see J first sentence : and J^, 

^ 9 9 

, see J last quarter. 

An old, tall tree . (K .) or JaL£ 

0 ^ ^ 

signifies old trees; one of which is termed . 

• S 0 X ^ # 

or, accord, to AHn, * ^ 3 ^ signifies anything 
Qld. (TA.) saa See also the next following para- 
graph. 

1 ^ 3 ^ : see the next preceding paragraph, in 
tjyo places, css Also, thus coriectly, as in the S, 
(TA, [and thus, app., accoid. to the K, though 
Ais is thought by SM, and not altogether with- 
out reason, to require by its context the reading 
of t as does, app , the O,]) A seaman, 

or marinefi\ (S, 0, K, TA.) And pi. [app. 
a mistake for n. un,] of (K,) which latter 

means Certain ships or boats, (O, ]^, TA,) or a 
[sort of'^ ship or boat, (S,) or it is an epithet 
applied to certain ships or boats, (EM p. S8,) so 
called as being of (S, 0,^K, TA,) mean- 

ing a mty of ElrBahreyn, (S,0,* TA,) not mean- 
ing, as would be imagined from the context in the 
5, the tree [said to be] thus called , (TA ;) men- 
tioned in the poetry of Tarafeh, (S, 0, TA,) m 
the fourth Terse of his Mo'alla^ah, (O, TA,) and 
thus expl by As: (TA:) or meaning old; or 
large: (O, TA:) or so called as being of a place 
named of the measure ; (TA :) or 

of a man who used to construct ships or 

boats: ov of a people who used to alight and 
Abide in JELej&r. (0, ]gl.) 

9 ^ fl9(<» 

JiU : see Jj^, latter half, in two places. 
Also An attributer of a copartner, or of co~ 
partners, to God. (S, TA.) A woman is related 
,to have said to El-Hajy|dj, LA [by 

which she meant 0 deviaterfrom the right course; 
O attributer of a copartner, or of copartners, to 
God;"] (S,* 0 ;) whereupon, the people thinking 
Bk. I. 


Jj^ — 

that she was commending him, he said that by 
her saying Jkwb b, she leferied to the words of 
the Kur [Ixxii. 15] Ul 

Uacfc. [expl, voce Jtuib; and by her saying b 
to the words in the same [vi. 151] ^3 
[expl. above, see 1] (0.) 

99 ^ 

JjjLc A qylace of turning away or bach , as 
also t so 111 the saying, ^ U and 

^ \Theie is for him no place of turning 

away or bacK\ . (K ) pi, J>U.o : Aboo-Elhirash 
says, 

meaning \The earth having those nays m which 
one may tiuni in various dnections becomes stiait 
to me, 01 ] having such amplitude that by reason 
theieof one may turn in it to the right and left 
(TA.) — And A way, course, mode, or manner, 
of acting or conduct or the lilte thus in tbe saymg 

^ [iZe tooli to the right way of 

acting'], and iJjaa \the false, oi wiong, 

way of acting] • and m like manner one says, 

<*>*• b j j jbj 

jJI \ 3 j^\ Looh ye at his evil ways of 
acting : and 3 ^ [-OTe w one who 

tahes a light direction in lespect of the ways of 
acting], (TA ) 

: see Jj^, former half, in seven places. 

0 2 ^ J 

Jjuto Anything straightened, or made even: 
(S, 0, K :) [&c. : see its verb.] — Jj^l 
see in art. 

9 ^St ^ j 

The angles, or cornei'S, of a house or 
chambm . (I Aar, 0, K.) 

B j 9 9 ^ 

: see J in two places. 

- 9 j 

\_Right, or having a right direction; 
straight, or even; equal; equable, or uniform; 
symmetrical, ^j^roportionate ; suitable in itself or 

4 ^ >'0 J 

m its jpayf*-? .* see its verb], applied to a 

she-camel means Whose limbs, or Toembers, are 
rendered even, one with another, (Lth, Az, TA,) 
including her hump and other parts; as is the 
case when she becomes fat: erioneoiply said by 
Sh, on the authority of Mohdrib, to he 
belonjging to art. J jup. ( Az, T A ) — And Of a 
middling sort, in quantity, or quality ; as a body 
between tallness and shortness, and water be- 
tween the hot and the cold; and [moderate, or 
temperate,] as a day of which the air is pleasant ; 
conti% of Jjiai, with the pointed J. (TA.) 

JjaJI Jlyi [app, i 33 ^\] means A hw'se 

^ Sj ** 

whose [or blaze] occupies the middle of his 
forehead, not reaching to one of the eyes nor 
inclining upon one of the cheehs, (AO, TA.) 
0*5*>^>W^«giiifies [Days moderate in tempe- 
rature; ax} pleasant, not hot, days. (TA.) And 
IS applied to Forty nights of varying, 
or alternating, heat and cold, ccmmeacing from 
the [auroral] rising of Suheyl [or Canopus, 
which, m Central .Arabia, at the commencement 
of the era of the Ehght, was about the 4th of 


August, O. S.] (AZ, TA in ait. : see 
<Sj^ ) Ibe day is of heed known by the appel- 
lation of Olj ^3 [the most vehement heats of 
Canopus] ; as also [q. v.]. (El- 

Hnreerce’s Duirat-el-Ghowwds, in De Sacy’s 
Anthol, Giainm. Aiahc, p. 37 of the Ambic 
text ) 


J X 

1 witli kesr to the (S, MA, Msb, 

K, &c,,) aor - , (S,) inf. 11 (S, MA, Msb, 

K,) which IS anomalous [as the verb is tran=; ], 
(S,) and (S, MA, !K,) or the latter is a 

simple siibst , (Msb,) He had it not, was destitute 
of it, was without it, lathed it, wanted it, found 
It not, or lost it, (S,^ MA, Msb,* ]^ ;■’') syn. 
tjA, (S, Msb, K;**) or so says Ibn- 

El-Kemal m the Exposition of the Hidiyeh. 

^ ^ j j 9 ^ 

(TA.) And b^b [I wanted, or lost, such 

a one], (TA.) And [inf. n. >ojlp,] It 

lacked, wanted, was wanting, was not found, did 
not eatsf, 01 ivas lost; syn. (AHat, Msb ) 

_ _ On'*.' j oi .*♦ s *• b ^ ^ 

[bee also below.] t jjs ^ 

means U [ 1 . e. 27/^9 thmq, or afair, 

does not pass from me]. (S, K, TA. [In the 
C5} erroneously, U.]) aaaa^j^ as 

intrans.: see the next paragiapli, last sentence. 
issijsA, (K, TA,) inf. n 3U\j^, (TA,) He was, 
or became, foolish, or stupid; (K, TA ,) being 
destitute of intellect, or undei'standing. (TA.) 


j ^ -»o £ 

4. duojL^t is syn with [meaning He made 
him to lack, want, 01 lose, it, or hwi] (AHat, 
Msb ) and has a second objective complement * 
one says, aul ^ [May God not 

make me to lack, want, oTlvse, hts bounty] 
(Msb •) or *5 ATa?/ He ( 1 . e. God) 


not malic thy bounty to depart from me. and 

[God made me to lack, want, 
or lose, such a one]. (TA.) — And He denied 
him, or refused him, (Az, MA, K, TA,) what he 
sought, ^AzjTA,) or a thing. (MA ) — And He 
rendered him poor, needy, ox destitute . 

TA • [in the S, this meaning seems to be indi- 
cated by the context ; but in the Kl, the context 
seems rather to indicate the first of the meanings 
expl. m this paragraph :]) in this sense, said of 

b i ^ ^ 9£ 

God. (S, TA)— means [app. 
The thing excited my want, or made me to want 
it ; and hence, the thing was me found by me ; 
or] I did not find the thing. (K ) [And 
signifies also Ha made it to have no exist- 
ence; to be non-exutent ; or lie annihilated it; 
or did away wxth it; agreeably with explanations 
of the inf, n. in the KL and PjS &c., 

and with present usage.] as intrans., 


(Kr, S, Msb, 5,) m£ n. and (Elr, 

9 t* 99> ° 4^ ^>0% ‘ 

K, TA,) like jUj! and>uj as mf. ns. and 

9.^9 99J1 * .^.-9S 9 .» 0 90^ 

jUfr) and as of and and 

as of or rather the tatter in every one of 

these instances is a siniple subst., aa ISd says, 
fTA,') sienifies (a man, S) mas, or became,. 
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poovy needy y or destitnte; (Kr, S, Msb, 5 0 
also t ^jLC. (TA.) 

7. m the phrase of the Muslim theolo- 

gians [meaning The thwg 

exiiiedy and Jjecame non-existentj] is a barbarism. 

TA.) 

jijs - . see the next paragraph. 

and t JoJii are inf. ns. of the trans. veib 
(S, M, Kj’) or the latter is a simple subst., 

^ 7 V ,7 1 » IJ ^ ^ T I, 

(M§b,) and each signifies, as also ^ Lach^ 
or want^ as meaning 7 hon-poi>se&i>wn ; or lo^s , [of 
a thing, and of a quality, or faculty, &c. ,] and 
by predominance of apphcation, lack, &c., of 
]pro 2 )e} ty or wealth ; (K, TA ,) and departui e 
thereof^ mi paucity thereof , (TA;) or poverty, 
needuiessy or destitution. (S in explanation of the 
first and second; respecting the latter of which, 
see 4, last sentence.) [Also Non-performance of 
an act ; and non-ohservance of a duty &c. And 
Lack, or want, as meaning non-exatence ; and 
absence, oi the state of being lost] 

see^jkfr. 

9 JJ 9 

j>j^: see^jL^. 

Zand such as is termed (K, 

TA;) 1 . e., without, as though [meaning] lacking, 

plants, or herbage. (TA.) ...» And iU^ A 
sheep, or goat, of which the head is white and the 
rest diffenng iheref om. (]§I.) 

see^lj^. 

Not having, bemg without, lacking, want- 
ing, not finding, or having lost : one says, ^ 
Se U one not having, without, lack- 
ing, &c., the likes Tor like] ; and 
[destitute of goodness, gentleness, beneficence, &c.] 
and ^ [She is destitute of good- 

ness, &c.]. (TA ) And Poor, needy, or cksiir 
tute; (S, Msb, ?;) as also (BI,) and 

t J^j^, (S,) and t (Mgb, TA,) which 

last"occui‘S in a trad, as meanmg the _poor w/io 
has become, by reason of the pressure of his want, 
as though himself were not eodsting, or hst : 

signifies having no property; as also 

and having nothing : it is of the measure Jfpti m 
the sense of the measure Jjtb : and its pi. is 
itoii; erroneously said in the K to be pi. of 
jsjji. (TA.) — Also Stupid; foolish; C?!, TA;) 
destitute of intellect, or understanding. (TA.) 
And Insane; defhented. (I Aar, Az, K,’* TA.) 

(?:, and so in copies of the S,) or 

t J&j JLP, (so accord, to other copies of the §,) A 
soH of fresh ripe dates found in JEJlrMedeeneh, 
(S, 50 npenmg\, (50 or that 

come the last of fresh ripe dates. (S.) 

JdjJuo : see^i^, m two places. 

[Lacking, wanting, not found, mt eocistr 
ing, or hst : see of which it is the part. n.]. 

meauB JBCe is fortunate, or 


possessed of good fortune; [properly,] he attains [m 

what others are denied. (50 a* Highly-p 

J J ^ i J ^ Si j I 1 ^ r 

trad., w—XJ .ibi. (M to [l 

and TA m art,^>l . expl. voce^^l ) — See also 


1. dUi (^g^> Msb, 50 ^ 3 

b b ^ 9 j j 

inf. n. and 0 . 3 J^, (Msb, 50 remained, 
stayed, dwelt, or abode, in it, (Mgh, Msb, 50 
namely, a place, (Mgh, Msb,) or a country, or 
town. (5 ) Whence, (Msb, 50 C-sJ ji 

said of camels as expl. m what follows, (S,) 
Ow^, (S, Msb, 50 [applied to Paradise,] 
meaning Gardens of abode, (S, Msb,) or gardem 
of perpetual abode. (TA.) And jXi\ 
means I took for myself the country, 01 town, as 
a home, or settled place of abode. (S)_And 
(S, Msb TA) 0^3 (S, TA,) 
aois. as abore, (Msb, TA,) and^ so the inf. ns,, 
(TA,) The camels kept to such a place, not quit- 
ting it. (S ) or remained, or stayed, (Msb, 
TA,) m such a place, in the pasturage, (TA,) or 
pasturing upon the [plants, or tiees, called] 
(Msb, TA:) or cJji 

the camels found the to be wholesome 

jo^o^b fbS^b^b 

(<CJj.o-^! [foi dulj-c^t]), and increased, ov fat- 
tened, thm'con, and kept theieto : ( 5 > TA*) 
accord, to AZ, the verb is used of camels only 
in relation to the * or, as some say, it is ; 

m relation to anything • (TA ) and the epithet 
^ 0^^3 (®j ?0 ’Without 0 , (TA,) IS applied to a 
she-camel of which this verb is used, (S, 50 
and its pi. is (TA.) s=a 

aop. - , (50 0^3 (TA,) ZCe dunged, or 

manured, the land; as also t (50 — 

And djjLiJI (5,) mf. n. ^ (TA,) He 

marred the tree with an axe or the like. (50 — 

o^, (50 n- 0^3 (TA,) He 

pulled out the stone (5, TA) with the [mean- 
ing hoe]. (TA.) sss See also Q. Q. 1 . 

^bt Hi 

2. • see 1, near the end sb= Also, 

inf. n. He smote the ground i* 

with the [or pickaxe], (K, TA,) to put it 

m a good state [app. for cultivation, by breaking 
it up]. (TA.) BBSS added a pmee, 

called in one side of the hide of which the 
[or large leathern bucket] was made, to 
render it of full dimensions, it being [too] small. 
(ISh, TA.) [And probably. He added to the \ 
an <Ujju& (q. v.) of any hind.] jssa And \ 
said of a dni^er^ He became JuU. (K.) 

Q Q. 1. (5 accord, to the TA, 

and so in the TA in art. as on the authority 
of Az,) or t c-sijLft, (so in the C5 aii<i m niy 
MS. copy of the 50 palm-tree became such 
as IS termed a3ij^ (5; TA) i. e. taU [&c., n. un. 
of cfi ^3 mentioned m art. 33 ft]. (TA.) 

Of, OP belonging to, [the place called] 
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[tn ElYemen] : — hence, oC>j^ meaning 
Highly-prized garments and an epithet apphed 
to [pi, of ihu;] worn by young women, or 

gills: — and hence hkewise is an epithet 

applied to a man as meaning Generous m natuial 
dispositions • (TA .) [or this may be from what 

next follows .] — signifies also One who 
weaves [the garments called] tn 

Neysdboor [app. from aSw, winch, as is 

said in the TA, is m Neysaboor], (TA ) 

9 ^ ^ J J 

A place of [ 1 . e. of remaining, 

staying, dwelling, or abiding, of men in a place, or 
of camels m the pastmage &c. : see 1], (TA.) 
— Also The hhoie of the sea: (S, 50 but m 
the phrase m a veise of Lebeed, it 

IS said that he meant [of El-Yemen], adding 
the I by poetic license , or some other place : (S ) 
8 h says that it tliere means a place on the shore 
of the sea : and AHeyth related it with kesr to 
the (TA.) And (5^ TA) accord, to lA^r 

(TA) it signifies Tlic side of a nver. ( 5 , TA.) 
BBS And A period of seven yeais: ono says, 

UlyXft [They tamed during a period of seven 
years], ( 5 , TA,) and 1 . e. fourteen years. 

(TA.) 

9^ ^ ^ 

2 blj^ A company (AA, 5; TA) of men : (A A, 
TA ) pi. : (A A, 5 ^ TA ) or this latter 

signifies parties, or distinct bodies, of men : (S, 
TA ) and accoid. to I Aar oblj^ means 

me7i remaining, staying, dwelling, or abiding. 
(TA.) sss See also what next follows. 

Apiece, QT patch, in the bottom, or lower 
part, of a leathern bucket; (8,50 ^ 8%> 

J, ^ ^ 

▼ (50 extremities of the hops 

of the [hathem water-hag called] Z^\y 9 : (A A, 
TA:) or any piece that is added in the [large 
hathem bucket calhd] ^jJ^, like the m the 

shirt : (ISh, TA .) pi. (S, 5 ) 

9 S 0 £S ^ 

Signifying A time, [as also ^ 

** 9 4 * b 

said by some to be of the measure [a 

mistranscription for JXxs] from 0^3 T'r 
held It to be more probably of the measure 

III ^ ^ ^ 

from Ja)) and jaJI, m the place of which [i. e. 
in art, JS'] it has been mentioned. (TA.) , 

Swfi; (5^ TA;) apphed to a camel: 
(TA ) or strong, robust, or hardy; (5, TA;) 
so apphed ; (TA •) or whose origin is referred to 
a certam stallion, (5^ TA,) Tiamed c>>3^ 3 
(TA;) or to a certain land, (5> TA,) so named. 
(TA.) 

9 

[act. part. n. of 1 :] as an epithet applied 
to a she-camel; pi. h latter half. 

0 ^ bV’ 

(S, 5) meaning TaU palm-trees (S) [or 
the tallest of palm-trees &c. (see art. ^> 56 )] has 
been mentioned in the portion appropriated to 
words of which the last radical letter is 3 , (S, 5,) 
as being of the measure ’ (TA :) or they 
are so called because of their long remaining; 
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the word being of the measme irom 

gl^b: (Ham p. 712-) [it is a coll gen. n, :] 
n. un. with 5 . (S, O, K, all in art. 

(S, Mgh, Mfeb, K, &c ,) and accord to 

some also, but tins is not of esta- 

blished authoiity, (TA,) A mine; i e. a place 
of the origination of the [meamng native 

oresj of gold and the lilte: (50 place of the 
origination of anything^ (Lth, Msb, K, TA,) as 
ofgoldj and of ulier^ and of other things : (Lth, 
TA ) 01 the gold, and silver, [and any othei 
metal or mum al, such as is of value,] created by 
God in the earth . (Mgh 0 so called because the 
people thereof remain there (S, Mgh, M&b, K) 
always, (K,) summer and winter, (S, Mgh, 
Mfb,) or because the native ore created theiein 
by God has remained fixed m it, (Msb; [and 
the like is said m the Mgh and K,]) or, as some 
say, fi'om j,L^\ meaning pulled out 

the stone • (Ham p. 81 :) the pi. is (TA ) 

It signifies also A place of fixedness of anything, 
(S, TA.) And signifies also Origin^ or 

sources, (TA.) [Hence the saying,] 

f [Hejer IS famous as theplace of production 
of dates], (S in art. ) And [hence] one 

says, JtsLh ^ J [lie is a natural 

source of goodness and generosity], meaning that 
he was cieated with a disposition thereto. (TA.) 
[And \They aie generous in 

respect of their origins: see a veis^ cited voce 

01, p. 107.] 

qjIla a [or pichaxe], (K, TA,) resem- 
bling a (TA.) 

•(jjkAo [A large leathern huchet] having a 

piece, or patch, called s&med upon its 

bottorh, or lower pai t, (8, 50 consequence of 
its having been rent in that part, (S. [See also 

2. ]) And A hoot having a piece 

added at the end of the shank, so as to widen it, 

(TA.) 

One who extracts the masses of stone 
from a mine, seeking to find in them gold and the 
hJte, (5, TA,) after having then hrohm them in 
pieces, (TA ) 

also pronounced Of, or be- 

longing to, a mine; mineral; and metallic, 

0 S y 6 ^ 

And A mineral; and a metal: pi. OUJ^.] 

1. (Mgh, 50 ^ 3^9 (Msb,) 

aor. (Mgh, M§b,) [mf. n. 3 ^,] Re passed 
from It, (Mgh, Msb, 50 namely, a thing, or an 
affidr, (50 another, (Mgh, Msb,) and left 
(50 ^ signifies the same 5 (50 

as also t (§,*^50 manner 

one says, t oLjS, in£ n. jljJ 5 (Msb 0 I 
do not find this elsewhere, and think that cor- 
• rectly one should say, t agreeably 

'with what here follows:] the saying ^ 


0^—3^ 

means Leave thou this, and turn ftom it to 
another; and is app. fiom the phrase ^ 

^ to other than him, 

or it]; the objective complement bemg altogether 
left out, so that the verb becomes as though it 
were intians ; and there are many instances 
similar to tlus in the language (5^^ P- ) 
one says,J^t ^ ^ I turned away ftom 

me anxiety and [hence] you say to him who 
has puiBued you, ^ meamng 

Tuin thou the beast upon which thou art iiding 
towards other than me • (TA ) and 
meaning Tuin thou thine eye ftom what thou 
seest, (S.) [See an ex of the first of these verbs 

j oS J y y 

in the Ham p. 125.] One says also, 
and ^ The thing, or affair, passed from 

him, (TA. [See an ox. in the first paragraph 
of art. ^J^.]) And the Arabs say, Oj 

meamng Vei ily the mange, or scab, passes 
fi’om him that has it to him that is near to him 
so that tlic latter becomes mangy, or scabby. 
(Msb.) And ^ o' ^ t^PP* i^oanmg 

Such a one did not leave, or, accoid to an ex- 
planation of the voib in a similar phrase in Har 
p. 333 , did not delay, his doing such a thing] 
(S) Accord, to Ei-Eaglub, primarily 

signifies Transition; [whence what hero pre- 
cedes,] or the going, 01 piassing, beyond, 01 the 
exceeding, a limit, or the usual limit and incom- 
patibility to coalesce, (TA ) — And [hence,] 
aor. as above, [luf. n. 3 ^,] Re went, or 
passed, beyoiid it; exceeded it, or transgiessed 
it (SjTA.") So in the saying [Re 

went, or passed, beyond hispioper limit; exceeded 
it; or transgi essed if] and in like mannei, 
t and signify Re went, or 

passed, beyond, &c., what was true, or light; 
and so O^, and Jy. (TA.) Ui 

I JkJ O^ ^ BS-yiiig which the vulgar errone- 

ously omit the interrogative I, means Does not 
he transgress that which is mght who begins by 
actmg injuriously? (TA.) And it is said IJxp 
jjLi t What was biting to the tongue 

attained to an excessive degree, so thai it became 
acid: meaning that the affair, or case, became 
distressing. (S in art. u^y^.) — And \js>, 
mf. n. and (S, Mgh, Msb, 5) and 3 
(S, Mbb,5) and oljji (ISd, Msb, 5) and 
(ISd, 5) (?" 5 ) 

and t ; (S, Msb, 50 acted wrong- 
fully, unjustly, injuriously, or tyrannically, against 
him; (S, Msb, 50 ^.nd transgressed against 
him, or exceeded the proper limit against him : 
(S, Msb •) [and he acted aggressively against 
him; agreeably with an explanation of the mf. n, 
of the last of these verbs on what follows : (see 
an ex. in a verse cited voce )] or he acted 
with excessive wrongfubiess, &c., against him: 
(Mgh :) and t signifies the same as 

the other verbs here mentioned^ (5;TA;) 

^ 6y * ♦ ^ ^ y of 

whence (TA) one says, Mm ^ 

Thou hast deviated from that mlach is ngM in 


thy speech • (S, TA •) t is the exceeding 

nhat IS right, and it is sometimes in the way of 
aggiession, and sometimes the way of requital, 
and instances of the usage of its verb m both of 
these manners occur in the 5 ^^ 

Rugliib, TA ) the first and thud of the mf na. 
of IjLfr, mentioned above, occur in the 5 ^* 

108 accozd. to different readings (S, TA ) and 

J y 0 J 

[it IS said that] ^Jt 3 JbaJI signifies sheer, or un- 
mixed, wrongful or unjust 01 injurious or tyran- 
nical conduct: (S ) or, as some say, the iioist of 

f*y 0 

[such conduct, i , of] pI in strength, or 

deed, or state or condition, (TA.) — And Ijlc 

aJU Re acted corruptly towards him, (TA.)— 

And aJLp Rc had Jus property stolen, and 

was wionged, (TA) And 

inf. n. [said in the TA to be like 

but in the C 5 and 

TA,) but in the M written with damm and fet-h 

[ 1 . e. 0^^ Ob^lf (TA,) said of a thief, 

Re stole the [meamng goods, or utensils 

and furnituie] (5, TA.) And ^ iji*® 

Re stole what was behind him (A in ait 

[or he acted wiongfully in respect of what was 

behind him, foi] ^ is expl by tlie 

words ^ ^ |j^ [so that it app. means 
A thief who has acted wrongfully in respect of 
what was behind one, and stolen it], (0 and 5 
in that ait.)— .And lJU, (5> TA,) inf n. 

3 JCC, (TA,) signifies also Re leaped upon Mm, 
or It. (5,TA.) — And (50 or 

(Msb,) aor (Msb,K,) in£ n 3 *>i 

(S, Mgh, Msb, 5) 3^ Ob^ 

and t\j^, (50 Biguifios jya^\ [i. 0 . Re ran ; or 
rose in his minning] ; (S,"' 5? T A ;) said ot a man 
and of a horse (TA :) or he went a pace marly 
the same as that termed ^ 3 ji, (Msb, TA,) not so 
quick, (TAj) or which is not so quick, (M§b,) as 
that tei^med (Msb, TA ) or he went a 

2 O' ^ O y 

pace leif quick than and more so than s 
(TA m art. ^^0 or {he meia qmckly, or 

smiftly; for] signifies Aej-Jh (Mgh:) [or 

rather ke ran, whether gerdly or moderately or 
vehementlu : that it often signifies he ran rnhe- 
mently is shown by the prov. 

More vehement in running than Suhyh, who is 
said to have outstripped fleet horses; and by 
numerous exs. ] and ^ signifies the same 
as denotmg a quick pace. (TA in art. 

..*10 y y 

ijaJS.)— iAnd [hence, perhaps,] M\ aor.. 
^jAi, \The water ran, (TA.)s= 3 s ^’^1 

(S, 50 3 ^ 7 ^ ^ 

(50 signifies Re, or it, diverted him; or turned 
him away, or bach; (§,50 occupied Mm so 
as to divert him ; (5 0 thwg, or affair 

(S, 5.) You say, (S, TA. See 

voce : and see also the last sentence 
of the first paragraph of art. ^ 3^0 •“ 

^ means mischief, 

reached me from Mm, or tt]. (TA. [See a sigiu- 

249* 
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fication of 4 ])a=dJ signifies J hated liimj 

or it (ISd, ]^ ) «s t jLfr IS also a verb by which 
one makes an exception, with U [piccediug 

lO 

it] and without U (S, !l^ .) you say, 

\j.{j Ij^p U \T 1 ie people^ or party ^ came to 
'TTic, Ze?/c 2 ] ; and \j^ [wnicli 

means the like] ; putting what follows it m the 
accus. case , the agent being imphed in it , (S 
[see this expl. in what has been said of as 
used in the same manner.]) accoid. to MF, it 
18 a veib when what follows it is put in tlic 
accus. case , and when what follows it is put in 
tlie gen. case, it is a paiticle, by common 
consent: (TA [and the like is said iii the 
Mughnee, i.e., tliat it is similar to in respect 
of ^e explanations theie given of the diiferent 
usages of this latter ; but that Sb did not know it 
to have been used otherwise than as having the 

quality of a veib ]) one says, 
and U, meaning U [i. e. J saw theniy 
except thy hi other'll and sometimes it governs 
the gen. case without U : thus in the M : Az 
says, [as though regardmg it as only a paiticle,] 
when you suppress [U], you make it to govern 

the accus. case as meamng niake it 

to govern the gen. case as meamng 
(TA. 

2 . dlj^, (S, K,) inf. n. (?,) He made 

him, or it, to pass [fi’om a thing, or an affair, to 
another see 1 , fiist sentence] (S, K ) and he 
9nade it to pass though, and go heyond, syn 
0,^! (K.) — Hence JaaII iiJM, a phiase of 

the grammarians, [generally meaning f The md- 

J J O ^ 0 0 0 ^ ^ ^ 

king the verb ti'ansitioe,'] as in 

IZeyd went forth and I made him to go forth'l. 
(TA.) p— See also 1 , firat quarter, in seven 
places : «« anf agSn, in the latter half, in two 
places. 

8 . ( 5 , TA,) inf. n. SblsLo, (S, E^, TA,) 

IHe treated him, or regarded him, with enmity, 
or hostility, I the verb in this phrase is that of 

which the epithet is^j^, and the subst. is Sjtjic 
(K, TA.) [It is perhaps fi-om one of the three 

0 u) 

phrases next foUowmg]. — signifies 

He was, or became, distant, or aloof, from the 
thing; or he made the thing to be, or become, 
distant, or aloof; syn. o j^l^, (TA.) And you 
say, ^ meaning ^ 

^3 [s-PP- ® 

make me to he, or become, remote, or ahoffrom 

him, noi' mU he comply with me. but ^ 

properly signifies he mil not take from me the 
^ ^ 0 /* 
or hloodw%t'\, (TA.) And 

Draw away thy leg, or foot, from the 
ground, (TA.) And ^ He 

raised Impartially'] the fwrrrdmre (consisting of the 
saddle and saddle-cloth) from contact wdh the 
camd [so as to render it bearahU by him\ (I8h, 
TA in art. JUA.) — . took [some- 

what] from hu hair : or lue raised it, (IJl, TA,) 
m washing it : or he neglected it, and did not oil 
it, or anoint it : or he subjected it time after time 


3J^ 

to the purification termed ^>^ 3 , and to washing, 

(TA ) _ He folded the pilhw, 

^ 0 

(TA.) — joill He lowe) ed one of the tlu ee 
stones iqion which the coolang-pot ) e%ied, m ordei* 
that it (the pot) might incline upon the file, 
(TA .) — ^ i^iU, (S/K,) inf. n. 

(S,?) and (K,) He made a succes- 

sion, of one to the other, between the two animals 
of the chase, (S, K,) by throwing down one of 
them immediately after the other, (S,) in one 
[01 heat'\, (S, 5 L.) Imia-chKeys says, 
[desciibing a hoise,] 

■* J 3 J 1\JS> 

^ 0 Jt» 0 !> 0^ 0^ ^ ^ 

[And he made a succession, of one to the other, 
between a wild bull and a wild cow, by running 
down one after the other in a single heat, over- 
taking uninterruptedly, and not bieahng out with 
water (1, e. meat) so as to become suffused tliei e- 
with]. (S. [See EM p. 49 ]) In like mannei 
also C>^^j obU.oi^ means The piercing, or 
thmisting, two men, one after the otkei , unin- 

J J 0 /> ^ 

t&n'uptedly, (TA.)_And [sometimes] 

signifies I vied, or contended, with him m running, 

iSO -».* JOJ 

I, q, fi*om3..ao»Jt. (A in art. 

4 . He passed from, or beyond, 

anothei, to the thing, or affair* so m the K 
(TA ) But in the M it is said, ifjJI dij^t sig- 
nifies The disease passed from another to him 
(TA.) And one says, dSlL ^ 

or aJLft or (S, TA,) i. e. Such a one 
made somewhat of las natural disposition, or of a 
disease, or malady, that was in him, or of mange, 
or scab, to pass [from him] to such a one , [or in- 
fected him therewith; (see two exs., in a vei*se 
and a hemistich, cited in the fii’st paragraph of 
art. j^5^;)] and dj otjwPt signifies the same : and 
a^Ld He made his companion to acquire 
the like of what was in him, (TA ) And 
IS said of the mange, or scab, &c., meaning It 
passes from him that has rt to another ; (S, ^ ,) 
and in hj:e manner one says of a disease, 
t itf jjCj : (Nh, TA •) but it is said m an expla- 
nation of a trad , ^ [i« A thing 

(meaning disease) does not passiij own agency 
to a thing], (S, TA ) [Therefore] one says, of 
the mange, or scab, [or the like,] AT God 
ma^ it to pass from him that had it to one that 
was near to him, so that he became affected thei^e- 
with, (Msb.) _ One says also, of a man, ji 

w ^ ^ {3 ^ 6 

He has made ewd, or mischief, 
to cleave to mm, (T A.) ssa See also 1 , near the 
middle, in two places, tsas a^ He aided, 
or assisted, him, (S, Mgh, Mfh, 1 ^,) and strength- 
ened him, (]I§I,) against him; (S, Mgh, M|b, 1 ^;) 
and avenged him of him; (S, M|b ;) namely, one 
who had wronged him. ( 9 , Mgh, M§b.) And 

He (a judge) heard his accusation against 
another, and commanded to bring his adversary, 
(Mgh.) sss jLftt, (§, M§b, K^, TA,) namely, a 
WsC; (S, TA,) and also a man, (TA^) [He made 
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him to run, whether gently or moderately 01 vehe- 
mently • or, as sometimes used,] he made him, 
(E^, TA,) or deiiired him, (S,) to go the pace 

O J 

termed : (S, K, TA *) ov he made him to go 
a pace nearly the same that teimed d)jjA, 
(Msb, TA,) not so quick, (TA,) or ivhich is not 
so quiik, (Msb,) as that termed (Msb, 

TA [see 1, latter half,]) and t dijjuwl signi- 
fies the same (S.) 

5 see 1, fiist quarter, in two places: and see 
4 _ [Hence jju said of a verb, It ivas, or be- 
came, transitive : and 
isuifr &CC 1, second quarter, 111 two places. =a 

They found milk, (K, TA,) which they 
dianlt, (TA,) and it lendeied them in no need of 
wine (K, TA ) so in the copies of the ^ ; but 
coirectly, of fiesh-meat, as in the M. (TA.) _ 
And They found pasturage for their cattle, and it 
rendet'ed them in no need of pur chasing fodder ^ 
(!^,^ TA.) s=s And He took, or 

received, the dowry, or bridal grft, of such a 
rwrnan, (?•) 

J 0 ^ 

6.^631)1 The people, or party, became 

affected, [or infected,] or smitten, (S, TA,) one 
with the disease of another, or one with the like 
of the disease of another (S ) or died, one after 
another, (S, TA,) in one month, and in one year, 
(TA.) And The camels died in great 

numbeis. (TA.) — And 

The people, or parity, came upon me consecutively 
with their Sid, or assistance, (TA.) One says 
also, ^3^)1 (S, El) from S3ljki)l (S) mean^ 

mg The peoiile, or party, treated, or regarded, 
one another 701th enmity, or hostility (!l^.)«-* 
And U (S, 5 ) The case, or affaii'', 

that was between them became in a bad, or cqp- 
rupt, state, (S,) or complicated, inti icate, or eow- 
fused, so as to be a subject of disagreement, of 
difference, between them, (K.) — And 

The place was, or became, dissimilar m 
its several parts; and uneven, (TA.) And 
[hence] one says, 

from the unevenTiess of the pillow from] the uneven 
place, (TA.) — And He, or it, was, or 

became, distant, remote, far off, or ahof, (8,* 
K,'’' TA,) from him, or it, (S, TA.) ass 
13>U3 Th&y vied, competed, or contended for supe- 
riority, ingoing the pace termed 3jiil [meaning 
in running], (K, TA.) 

8 : see 1, second quarter, in three places. — . 
it m supphcation [to God] is The exceeding 
the limits of the [Prophefs] lule, or usage, that 
has been transmitted from generation to genera- 
tion, (TA.) 

10 . it sigmfies The ashing, or demmd- 

ing, of aid, or assistance, (Mgh, M§b,) and 
of vengeance, or avengement, (Mgh,) and of 
st7*engthening : (M^b :) and also the act of aiding, 
or amstmg, (Mgh) You say, He 

asked, or demanded, of him (1. e. the prince, op 
governor, or commander, §, M^h, M§b) aid, or 
assistance, (S, Mgh, M§h, 50 against him, 
(S, Mgh, Msh,) namely, one who wronged him: 
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(Mgh, Msb ) [or,] accord, to El-Khuwdrezmoe 

^ £ Si 

(who denves it fi’om signifying ajUgJt 

03 ^ 

means he ahked, or demanded^ of ihe judge^ that 
he should mahe his foot-inessengers to ) un di quest 
,of}m antagonist and to hi mg hnn^ Jar the purpose 
of exacting Jiom hini his right, oi due, (De 
Sacy’s Chiest, Aiabc, sec. ed , iii. 100. [And 
an explanation similar to this, but not a similar 
denvation, is indicated in the Mgh by an expla- 

3 ^ 0 f 

nation of q. v.]) l See also 4, last sen- 

tence. 

as a vcib, or a preposition, or both, 
denoting an excejition , see 1, last sentence. 

ail inf. n, of 1 [q, v ]. — 
means He did thus openly, oi publicly. 

(TA) 

Jjufr . sec : ^and see also t\^. 

[or Ij^] ’ see 05 jkc, m two places : and 
last sentence. 

see the next paiagraph. =s [It is also a 

' S j f 

pi, of q. V.] 

The stones of a grace ; as also ^ : 

(KL .) [i. e,] the broad stones with which the 
[oblong excavation called^ jiaJ is covered over 
(AA, TA ;) or a thin stone with which a thing is 
concealed, or covered over , as also t ; (K, 
TA;) the latter written in [a copy of] the M 
t ;Tj^, hke ; but [the former explanation 

seems to be the more collect, for] it is added in 

00 

the that one thereof is termed * 3 ; and 

ac^rd. to this, the word expl. above [or each of 
the two words expL above] is a pi. (TA. [See 
also 5^j^.]) — And Any piece of wood that is 
put between two [othei^ pieces of wood, (^j* 
TA.)ss=:See also 5^^, in two places and >lc, 
last sentence ; and and pi as= [It 

IS also a pi. of which see in two places, asa] 
And is used as a prefixed n. for SjS' as 
syn. with (Fr ; S and L m art. q. v.) 

[inf. n. un. of 1^. pi. Hence 

^ ^ ^ ^ J J .'od 

the saying, 3J ^jUaJLJt, expL 

voce i\^, in art. See another reading of 

this saying voce ob^*] —-[Hence also,] one 

says, 0^^ 43 He has a vehement run of 

the hind termed 3 jlp, in£ n, of I j^p. (Msb) _ 
^ 6 ^ ^ 

tM^\ means The extent of the eyesight. 

^ p ^ p ^ .1 ^ i 

(TA.) And one says, ^ [app. 

meaning He, or it, is at the distance of a boiv- 
shot from me]. (TA.) sn See also l^ji. 

is used m poetry as a pi. of [app. 
Z^js>, but in what sense is not shown]. (TA.) 

0 J 0 

and * 5 ^»Ap, (S, Msb, BI,) the former of 
the dial, of Kureysh and the latter of the dial, of 
Keys, (Msb,) and t 5 ^*xp, (K,) all mentioned by 
ISd, (TA,) The side of a valley; (S, Mfb, BL;) 
as also t (il^";) "'vhichlast likewise signi- 


fies [absolutely] a side, or lateral part gv portion, 
and so t (K, TA; [see both voce ^Ip, 

last sentence ,]) thus m the M , (TA ,) and the 
pi, IS pi ; (5, TA ;) or this last signifies 
[particulaily] the sides of a valley, and so do 
t j^jkP and t (TA ) the pi. of Sj jlc and 


* Z^os> IS and [of S^J^] also. (S.) 


A Ini 




- C 




and so t 03 (AA, S, ) pi. [as above, 1, e, 

of both] Et jp and [of the foimer] ObjP [also] 
(!^, [In some copies of the K, the latter pi. is 
wiitten OUtaXP; m the CK Oujp; but it is 

9 ^ ^ j 

coriectly oGj^, as above, thus in my copies of 
the S, and peihaps oC jlp may also be a pL, 1. e of 
S^jiP, being thus wntten accord, to the TA in 
cojnes of the S.])_And A place far extending 
(K, TA ) mentioned by ISd. (TA ) -.i. See 
also ?! jp. _ [Reiske, as stated by Freytag, has 

9^ p j 

expl, as signifying ^‘Atrium, impluvium 

domus ” but this the former has app. done fiom 
his having found cironcously wntten for 

^ 9^09 

ojj^.] = Z^js. signifies also The hind of 2)lants, 

** 3^ 

or hei bage, tei med dXi^ ; e , in lohich is sweeU 
ness. (TA.) 


0.- p p.. p j 

Z^js- see Z^^, m three places : and see 

also Erji._[ Freytag states, as fi’om theDeewdn 
of the Hudhalees, that, accord, to some, it signi- 
fies A stone with which a gi*ave, or a well, h 
coveied: and tliat tlie pi. is eTjcp : this latter, if 
coiTcct, IS a quasi-pl n . but peihaps it is correctly 

fi ^ O J i 

El : see (CJP, first sentence.] =s Z^j^ 

O^PPJP ^ 6 J ji ^ 

[app, Z^j^ jys\, or perhaps j^l,] signines 
Remote affairs (TA.) 

^ 0 0^ 

Mange, or scab, or other disease, that 
passes, or is transitim, ffom one to another ; (S, 
K, TA,) a transitive disease; and such is said 
to be the ^J> 

the and the^lj^, and the and the 

W.'J J6 ^ 

(Kull p. 259.) You say, ^ 

tu imU JDo not thou bring him near to 
him, for in him is a disease such as tlfp mange, 
or scab, that is transitive from one to another, 
(T]gl.)_ And The transition of the mange, or scab, 
or other disease, from him that has it to another • 
(S, TA, TK •) the subst. from ^ said of 
the mange, or scab, expl. above, as meaning it 
passes” &c. (Msb. [Seel, first quarter.]) , It 
is said in a trad., % i* 6. ^ 

[A thing (meaning disease) does not pass by 
its own agency to a thing] , (S ;) or [lit.] there 
IS no transition of the mange, or scab, or other 
disease, from him that has it to another. (T^ ) 
And i.q. [i, e. Badness, corruptness, un- 
soundness, &c.]. (!l^, TA. [In the C5 errone- 
ously written in this sense ; which, how- 

ever, being an inf. n. of Ijp in the phrase I 
aJp, q. V., may he correctly used as having the 
same, or nearly the same, meaning ]) So in the 
saying, ^ [In him, or it, is badriess, &c.], 

(T^O Bsa Also A demand that one makes upon a 


pi efect, or governor, [ov judge,] to aid, or assist, 
him against him who has wronged hm, 1. e. to 
inflict penal retnbution on him, (IF, S, Msb,) 

foi Jus wrongdoing to him. (IF, Msb.) And 

Aid, or assistance, against a wrongdoer, (S, Mgh, 
TA,) required of a judge, for the bringing into 
his jirescnce the antagonist : and also applied to a 
signet, or a [sealed] piece of clay, given by the 
judge as a tolien to denote the summoning ff him 
whose pi'esence is reguiied. (Mgh.) 

(S, K) and t and t (El) 
Distance, or remoteness, (S, If, TA,) as also 
^ (Ham p. 377,) [or particulaily] of a 
house, or an abode, or a dwelhng. (S, TA.) 

[Hence,] one says,^JIjjp Their distance, 
or lemoteness, one from another, and their sepa- 
ration, was, or became, long (TA.) ^ Also 
(1. e. the first and t second and ^ thud words) 
Occupation, or business, that turns one away, or 
bach, from a thing • (K, TA ) or signifies 
a custom, or habit, of occupation or business : 

(TA ) and iI^jJp, the hindrances, or impe- 
diments, of occupation or business' (S, TA ) and 
one says, iLp bl^ 1. e. [Thou 

; earnest to me when I was engaged] in an occu- 
pation that diverted [mo from thee] . (so in one of 
my copies of the S •) the pi. of t is : 
(TA.) ^liXJI means f/ie accidents, or camal- 

ties, of time or fortune, that divert [or inteiwene 
as ohstacks] by occupying or busying (S ) and 
you say, ^ Ojp, [lit.] meaning Things, or 
events, turning away, or bach, turned, or have 
turned, away, or bach; [but this phrase, when 
followed by or I would rather render, 
simply, obstacles occurred, or have occurred,] (S, 
TA ;) thus in the latter of two verse s cited voce 

(S.)_jJbjJI il^jkp means The shifting, 
and varying, of time or fortune. (TA.) _ And 

p 3 if 9 

What has seveixhj affected, distressed, 
or afflicted, its sufferer, of the yearning, or long- 
ing, of the soul, or of longing desire, (TA.).*., 
And i^jiP signifies also A [i. e. beast, or 

saddle, or thing on which one rides,] that is not 
easy : (El :) or, accord, to As, a place where he 
who sits thereon is not m a state of ease : and one 
says, sI^Sp i. e. [I came 

upon a beast, or saddle, &c.,] that was not easy : 
(S ) and the last 

word imperfectly ded., 1. e. [I came to thee upon 
a horse] that was not easy : (TA :) and JAjL 
tl^^AP He sat upon an un&ven thing or place; 
(M, TA,) the last word impeifectly decl., as is 
said by ISd, (TA.) — Also Dry, hard, land; 
(K, TA ;) sometimes occurring in a well when it 
is dug; and sometimes it is stone, from which the 

1 • ^ 1 9 f OOt 

digger turns aside: and one says, OlJ 

*’9 * 

meaning land that is not even, ovplam; 
not easy to walk or ride or lie upon : or, as some 
say, It means a rough, rugged, place : or an ele- 
vated place upon which the camel lies down and 
then reclines thereon upon his side, having by kis 
Side a depressed place, which causes him to tend 
downwards, in consequence whereof he becomes m 
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tJhO State termed \roeahy or languidy and 

unable to ; i^e^] i. e. iti the condition of extending 
ku bodg toma'ids the low place while his legs aie 

0 ^^ O' J 

upon the which n the elevated, so that he u 
unable to rise, and dies. (TA.) s=: And [it is 
said that] also signifies ^{JL3 [app. 

meaning A little, or hnef, mahiiig of 
a camel to lie down upon the breast, as is done on 
the occasions of mounting and dismounting &c.]. 
(TA.) 

0 j S ^ j 

and [aie rel. ns. of which only 

tlie fern, foims aie mentioned, in what here 
follows], and are lel, ns. of 

as moaning ‘^the kind of plants, oi herbage, 

d J 

termed dJU.,” the foimer leg. and the latter 
irreg. ; and [pi. of ^ or of is a 

fi 

possessive epitliet [fi'om the same], without the 
relative ^ . [all aio app apphed to camels, as 
mtumxig Jlaoing f 01 ' tlmr pasture the plants, or 

o' 6 J 

herbage, called above mentioned' but it is 

9Si Q j 0f3 ^ j 

immediately added,] and and ap- 

phed to camels signify that pasture uiion the 

0 0 . fl... ^ 

[plants called] (TA ) and * and 

[the pi.] so applied, have this latter mean- 
ing accord, to the M and K : but accoi d. to the 
S, they are apphed to camels as meaning abiding 
among the [trees caUed] o\Jcx>, not quitting them, 

and mt pasturing upon the and so is [the 

0 0 0 ' 

pi ] (TA m another portion of this ait.) 

[See also in art. jJ^.] 



9S 0 0' 0 0 

The herbage of the [q. v., here 
app. meamng spring], aft&i* the departure of the 
[q. V , hSTTrapp. meaning winter ] : (S, 5 •) 

It IS apphed to the young trees which then become 
green and are depastured by the camels. (S.) or, 
as some say, the [plants, or herbage, called] J.J 
[q. v.]. (TA.)«*-And The young ones of sheep 
or goats. (K1 ) _ And Female infants [of the 
^0^’\ offoi'ty days; (?;, TA, [inth^CK, OU 
IS eiioneously put for OUj;]) but when their 
[hair termed] has been mt off, thu appel- 

lation IS no longer applied to them : so says Lth , 
but Az pronounces him to have erred * (TA ) or 
it IS with ^ (El, TA) and both dotted, or only 
the former of them dotted, and one of them is 

I'ljSi** S 0 0 3 0 & 0 0 

calied [or or or : 

thus in the M, and thus Accord, to Az. (TA.) 

[^xpL in the § as signifying Sheer or 
unmixed, wrongful or ur^ust or iiyurious or tyran- 
nical conduct,] IS an mf, n. of ) in the phrase 
iSi [q. v.]; (ISd,M§b,? 5 ) also ob^- 
(ISd, ?.) 

applied to a wolf, (S, 5,) means 
^Ul ^ [ 1 . e. 2Jhat acts aggressively against 
«ne«]; (§, TA;) z. q. ♦ jli [app m tbs sense], 
(1^, TA,) wboh occurs m a trad, applied to a 
.beast of prey, (TA,) an epithet applied to a beast 




of prey by the Prophet : (Mgh ) one says 
xU and ^U-i, (Msb.) [In the S, immedi- 

^ - C " a .. J®. ‘ 

ately after the words it is added, 

• o>00*j^o2i 

and hence their saying, 

015**^ , and thus I find the saying cited as fiom 
^e S in arts, and of the PS but I 


think that and mistian- 


scriptions for and t 


as I find them 


written in my copies of tlie S and TA m the arts, 
above mentioned: see above; and see 

ptji^ m art. ^ju, where it seems to be clearly 
shown that is correct, as pi ofdtj^.] — 

Also, (S, K, and Ham p 81,) and 1 1\^, (Mgh, 
Msb, K, and Ham ubi suprA,) That runs vehe- 
mently, or much ; (S, Mgh, Msb, K 


(S, TA,) or (Ham;) 

applied to a horse * (Mgh, and Ham •) [and to a 

man ] in the K, is a mistake for 

J J s 0 0 J a 

meaning jujuXJt. (TA.) 


r* 0 ^ 0 0 C00 0 0 

an inf. n. of in the phrase tj^ 
[q V.], (S, Mgh, Msb, 5.) _ And, as also 

^ A single jlL [or heat; 1 . e., a single lun, 
at once, to a goal, or limit], (K, TA,) of a 
horse. (TA.) =: And (S^ ]&,) as 

also ^ oJhXft, (K, TA,) [tlie latter written in the 
CK oJtjLp, but] the foimer is with the lengthened 
I and the latter with the shortened I, (TA,) and 

t jj e , J, -t *'***•' ® ■* ^ 

and ▼ and ▼ (]^,) signify 

jj 0 0 

of_^y (S, 5,) i. e. [The equal, of anything, in 
breadth and length ; or] ivhat is coextensive with 
anything in its breadth and its length. (S, TA.) 

_ a 0* 0 0 J 0 0 os 0 0 

One says, «ijk* c^j], or ^1, or J^l, 

meanmg [i. e. I liept to the tract* coexten- 
sive in its breadth and its length with the road, or 
the river, or the mountam], (TA ) ass See also 

^0 0 J 

first and third sentences, ssa And see 

fi 90 0 

and 


: see the next preceding paragraph : sss 
and see also 

An enemy, contr. of^p (S,) or q/* 

(?>) or of Jl^ y (Msb ;) an epithet, but 
resembling a subst.: (S*) [and (hke our word 
enemy m mihtary parlance) a hostile party: 
for] It is used alike as sing, and pi, and masc 
anj fern,; (Msb,?:;) as is said in the ^^Mii^- 
tasar el-’Eyn;’^ (Mfb:) but sometimes it is 
dualized and pluralized and feminized ; (? :) 
fiie^pL is STiil; (9, Msb, ?;) and the pi. of 
is (Msb,?;*) and ^^kXfi and 
are also pis. of^kXft; (S, Msb, ?; [each impro- 
perly termed m the ? ; for Ji; and 

JU5 are measures of pis., not of qnasi-pl. ns. ;]) 

I the former said by ISk to be the only pi. of this 
measure among epithets ; (S, Mfb ;*■) and Si Ji, 
with damm and with t, is another pi ; (Th, S, 
Mgb ;) and is pL of ^ xle, (?, TA,) which is 
syn. wrth^^ ; (S, ?, TA ;) as in the saying of 


[Book I, 


a woman of the Arabs, ilCxU 

[May the Lord of the beings of the universe make 

thy enemy to rejoice at thy affliction] • (S, TA ,) 

the fern, form of jji is (S, Msb,) which is 
said by Az to be used when the meanmg of an 
epithet IS intended (Msb ) it is said by ISk, 
(S, TA,) and in the Bail','' (Msb,) that there 
is no instance of the measure in the sense 
of jlftb hut Its fern, is without Z, except jee, 
(S, Msb, K,) in the phrase Z^ji. ^Jui [This 
woman is the enemy of God] * accord^ to Fr 

9Qj 0 ^ ^ 

ijjs. has the affix S to assimilate it to 3m • 
for a word is sometimes formed to accord with 
Its coiitr. • (S, TA ) AZ says that he heard 








women,] and and .jyjl 

and [i. e Tfiey are thefnetids of God and 

the emiiidi, of God], (Msb ) [The pi ] 
signifies also Persom dutant, or remote, me from 
anothey • (ISd, TA ) and (K) strangers, or 
foyeujmrs. (ISk, S, K, TA ) and sucA as are 
datant, oi remoU, tn respect of relatwnshzp ; or 
not relatiOHi (TA ) as well as enemies: (M, 
TA ) which 18 added in the after 

should be (TA.) 


3 - 

IS a pi. [or rather a quasi-pl. n ] of jlc, 
qT.'(S,TA.) 


^ Enmity, or hostdity; (S,?, TA;) hke 

Slali. [mf. n. of 3, q. v.]. (TA.) 

0 9 0 0 0 

.liA* : see ^^st sentence. 


aU [act. part. n. of las, q. v. _ As such pa> 
ticularly signifying] Acting mrongfuRy, ungvStly, 
mjuriously, or tyrannically; transgressing, or ex- 
ceeding the proper hrnit: (Msb, TA-) pi. 

(Msb.) Hence the saying, iiljal® 'ilj ^ C.4^1 *5 
1 . e. [Alay God not make to rejoice at thy afflic- 
tion] him who acts wrmgfuUy to thee. (TA.) 

[And hence the phrase ^ expl. in 

art. JiMl See also And see with 

which it is syn. Also Seizing, or carrying off, 
by force; ov snatching at unawares. (TA.) And 
signifies [particularly] The lion; (?, 
TA ;) because of his mjuriousness, and his seizing 
men and making them his prey. (TA.) _ t 

is a pi. of xtft, [or rather a quasi-pl. n.,] like as 
3 0 ^ ^ 0 

is of jlct ; as such signifying Munn&rs upon 
their feet • (S, TA :) or a company of men, (?, 
TA,) in the dial, of Hudheyl, (TA,) that rim to 
the fight (?, TA) and the like : (TA :) or the 
first, of the footmen, [or foot-soldiers,] that charge, 
or assault; (?, TA ,) because they run quickly : 

(T A :) like (?, TA,) of which the pL is 

(TA,) in both senses: or this signifies the 
horsemen; (?, TA ;) i. e. the first, of the horse- 
men, that charge, or assault, in a hostile, or pre- 
datory, incursion, especially; (TA;) or horses 
making a hostile, or predatory, incursion ; and 
i hence [the pL] in the ?iir c. 1. (TA in 
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the supplement to this art.) And accord, to El- 
Khuwdrezmee, particularly signifies The 

foot-^iessengers of the soveretg7i, and of the judge, 
who aie made to run in quest of one agavist whom 
an accusation has been made, and to hung him, 
for the 'purpose of exacting f tom him the right, 
or due, ofJrn accus&i\ (De Sacy’s Chiest. Aiabe, 
sec. ed., m. 100 .) a phmse 

used by a poet, is expl by lAar as meaning The 
hardest, or most piessing, or most sevete, of occu- 
pations that turn one away, oi bach, from a thing, 
(TA.) sssSee also and its fern, voce 

s=a signifies [The two 

exti'emities, or two sides, of the tablet or the lilte'l ; 
(K, TA;) each of them being called [i. e. 

or a mistranscnption for ^U], like 
[i. e. t or t both mentioned 

^tbove, voce as meaning, absolutely, a side, 
or lateral jyart or portion], (TA.) 

[fern, of. q v. esa As a subst,, it sig- 
nifies] Wi'ongdomg, injustice, injur lousness, or 
tyranny ; and ewd, or mischief, (S, T A ,) as in 
the saying [Iiepelled, or 

ham lepelled, from thee tlie wrongdoing &c., and 
the evil, or mischief, of such a ono] • (S •) it is an 
inf. n. [or rather a quasi-inf. n.] like 4 ,iU : and 
signifies also sharpness, or hastiness, of temper; 
and anger, (TA.) Also The harm, or hurt, of 
poison. (!Har p. 304.) sss: See also ilj j^, in three 
places. I (!^, TA,) of which 

is the sing., (TA,) signifies The grape-vines that 
are planted at the feet, ov roots, of gieat trees, 

[a noun denoting the comparative and 
supeilative degiees, and havmg several diflerent 

X ^ o S 

sigmfications], w^^aJt v>o More transi- 

tive, or wont to pass fi om one to another, than 
the mange, or scab, is a prov. (Meyd.) And 

IS another prov , having a similar 
meaning [i. e. Moi*e wont to pass from one to 
another, or, as we commonly say, more catching, 
than yawning] \ (Meyd ;) for when a man yawns 
in the presence of othere, they become afieeted as 

he is. (TA in art. v^O — wiJxJI is 

also a prov., and may mean More wrongful, or 
more mimical, or more vehement in running, than 
the wolf (Meyd) 4^^ ^ another 

prov., (expl, m the latter half of the fijst para- 
graph,) is from jjjdl. (Meyd.)_»^ 

[app. meaning It is the most effectual thing to 

- ^ ot 

aid, or assist, or to avenge ; in this case 

being irregularly formed fi*om the augmented 
verb in the phrase (TA in art. ^ 3 ! , 

see in that art.) 


AW Uneven places, (K, TA,) dissimilar in 
their several parts ; occumng in this sense in a 
trad. (TA.) As mentions the saying c^i 
^ 0^9 meaning [I slept upon] a place 

^ ^ I 

dissimilar in its several parts ; uneven : and sjJs 
▼ \j6j\ This is land having in it burrows, 


and [trenches, or channels, such as are termed] 
(S,TA,) 

^ ^ to means There is not for 
me any going beyond such a one to another, nor 
any stopping shoi t oj him, (S.) 

2 > » ^ 

* see what next follows. 

and * (S, 5“*') mean 

[Suck a one w] treated wrongfully, unjustly, in- 
juriously, or tyrannically (K ) the m 
IS substituted for ^ because the latter [in this 
case] 18 deemed difficult of utteiance. (S.) 

; and its fem,, with S : see 


1. 0, M^b, K, TA,) aor. (TA,) 

inf. n. said of watei, (S, O, Msb, K,TA,) 

[and app of wine or other beverage, and of food, 
(see w^ji.p,)] It nas, or became, siveet, (8,0,’' 
TA ) or it was, 01 became, easy and agieeahle to 
he drunk or sihallowed, (Msb ) [See also 12 
Freytag has also assigned to it a meaning bolong- 
ing to wJjuftI, q. V.] =5 see 4, in two 

places BssAnd see also 2, last sentence. =s=a 
[^^9 inf. n. is mentioned by Golius as 

signifying Quisqudiis aut lente palustri obducta 
fuitf’ and in a similar manner by Freytag ; by 
both as said of water, and as on the authonty of 
the !ISI : but I find, in the no ground for this, 
except an explanation of q. v,, of which 

ISd knew not a verb.] 


2. , inf. n. wojjJ, lie punished, casti- 

gated, or chastised, him (S, O, Msb, ]K1 .) [and 
he, or it, tormented, or tortm ed, him ] originally, 
he beat him • then, he punished him in any ]jain- 
ful manner, (Msb.) It is said in a tod., 

ft ^ I ® ^ J U» < J lO tiJ>* ® 

[Verdy the dead will 
he punished for his familfs weeping for him ] . 
the reason of which is probably this; that the 
Arabs used to charge tbeir families to weep and 
wail for them ; therefore the dead is obnoxious to 
punishment for his havmg done this. (lAth, 
TA.) And the verb is used metapho^jic^y in 
relation to that which has not sensation ; a poet 
says. 


4^ 


.IS ^ 0 fii .. j 


[It (app. wine) is not black, from Meyihd, darh- 
coloured; nor has it been mulled (such seems to 
he here the meaning of the verb) by being put 
near to fire, or by being boiled]. (L, TA. [See 

also ijjci.o ]) See also 4, m two places, ss 

J ^ ft .• yi J M 

[perhaps a mistranscrip- 
tion for t for accord, to Qohus, this last 
and the first here mentioned are expL by Z m the 
sense here following,] He put an [ 1 . e. an 
iCi^] to his whip , so in the A. (TA.) 


The people, or party, became in 
the condition of having sweet water, (5> TA. 
[Freytag has erroneously assigned this meaning to 


w^ji,])=5And (0, TA,) inf. n. 

(!^, TA,) Me abstained, or desisted, (0, TA,) 
o^ffom a thmg; (TA ,) and, (K, TA,) in 
like manner followed by (TA,) lie loft, 
quitted, or relinquished, (K, TA,) a thing : (TA •) 
and t (K, TA,) likewise followed bv 

0 ^, (TA,) signifies the same • (EL, TA ) and 
(K, TA,) as inf. n. of ^ (MF, TA,) 
signifies the abstaining, &c., (K, MF, TA,) from 
a thing ; and [particulaily] the abstaining (of a 
man, and of an ass, and of a horse, TA) from 
eating, by reason of intense thirst, (.^, TA;) 
being neithei' fasting nor breaking fast, (TA,) 
and BO as int. n. of the same verb. (MF, 
T A.) sss And JLjuft!, (S, O,) mf, n. Jj! ju^l ; 
(^L,) and t (0,) mf. n. (50 

and (O,) inf n. (K,) Me pre- 
vented, hindeied, withheld, restiaimd, or foihade, 

At ^ 

hurt, (S, 0, 50)>^’i)* [doing] the thing, 

C ^ ^ 0^ A At 

or affair, (S, O ) One says, 

Withhold, or restrain, thyself from suck a 
thing. (S, 0.)=sajjicl [Me depiuved it of its 
; 1 . e.] he remooed from it, (S, O, K,) 
namely, water, (K,) or a watermg-tiougb, or 
tank, (S, O,) the floating particles that were upon 
it, (8, O,) or its [green substance termed] 

(K,) or both of these • (TA.) and t [in 

like manner] signifies the removing of what is 
termed (Bd in 11 . 6.) 

8. Me made [the] two ends (o^J^) ff 

his turban to hang down behind, (0, T^, TA.) 

10. fiO* Me reckoned, or esteemed, 

the water siveet, (0, Msb, TA.) -. 1 ... And Me 

ft t 

sought sweet water: you say, he 

fi* ^ ^ 

sought sweet water for his f amilu. (TA.) _ 
And Me drank the water sweet (TA ).— And 
Me drew sweet water, (S, O, 5*'*) says, 
]j£9 jSj (J..* 1 . e, [Sweet wafer] is 

dranm for such a one from such a well, (S, 0.) 
_ And fWI aJ Me brought to him siveet 

water, (TA.) sass See also 4. 

^ A 

12 . hke said of water, It 

was, or became, sweet, [like sweet, 

(Lb, TA.) 

9 A ^ 

^jos Sweet water ; (§, 0 :) or water, (Msb,) 
or wme, or beverage, and food, (50 that is easy 
and agreeable to he drunk or swallowed • (Msb, 
5 0 pL vt (0, Msb, TA) and (TA.) 

You say [A weU of sweet water] • and 

pU \sweet water]* and also ajjwc SjU [a 
sweet wat&r] : and 2U [sweet water or 

waters], usmg a pi. epithet m this last case be- 
cause Sc is a coll, gen, n., of which cfU is the 
n. un. (TA.) And Aboo-^eiyeh En-Nemeree 
says, describing water, 

[Maving sweet water permeating amid the reed 
beds, or the thickets]: he uses as a coll, 
gen, n., and therefore pluralizes the epithet, (L, 
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TA ) _ One says also LjLL£jt 4^1 »lLI> 
t [Women sweet in resjject of the font teeifi], 
(A.) —And ijUJJt dj\ f [Venl^ he is sweet 

VI respect of the tonguel ; likening his tongue to 
the water that is teimed (Lh, TA ) sss 

Also A hoH of trees; (K, TA,) the same tliat is 
called [q, y.]. (TA ) 


4 «* 

(S, O, K,) [a coll. gen. n.] of which, in 
dll Its senses, the n. un. IS ^ djjic, (K, TA,) 
3Iote^, or particle^i of rubbish or the hlte, (S, 0 , 
TA,) floating upon water (TA ) [In this 

ff*" ^ ^ 

sense, it is said in tlie S and 0 that Sjjkft is its 
sing, or n. un ] One says Water 

abounding with such motes or particles^ (S, 0. 
See also w>j^ ) And ^ lias the same mean- 
ing as me n un. of in this sense (K ) 

and signifies likewise, as also t and ^ 
(L,K,) this last mentioned by lAai*, (L,) [the 

^ ^ j 

green substance called'] w.JUJp (L, ]^, TA) and 
and the lihe^ (L, TA,) or and 

dung (u>^>), floating upon water, (TA.) — 
And What comes forth next afier the foetus f om 
the womb, (0, K,)aB 5 Also A soit of trees, 
(AHn, 0, 5,) of the shuh-hind* (AHn, O ) 
the same that is called ojii. (TA.)BsssAnd 
IAlq pieces of 7'ag that women hold when wailing 
foi' the dead, as also ( 0 , K,) pi, of 

£»j^ [or probably hke its syn. 

** 

originally or, accord, to AA, an anomalous 

pi. of [the n, un. of i. e.] * ( 0 ,) one 

of such pieces of rag is also called as well 
as 4 j jixi. (TA.) — And Straps, or thongs : (S, 
O ) or the extremities thereof; as also t 
(TA ) S o m the saying of Dhu-r-Eummeh, (S, 
O, TA,) desciiDidg dogs of the chase, (0,) 


0 t 


J ^ ^ ^ xS 4 0 

^jjdl lyJUfrl ^ JXa 


[Saving pendulous ears, mde in the sides of the 
mouth, habituated to the chase, resembling wolves, 
mth straps, or thongs, or the extremities thereof, 
upon their neclts], (S, 0, TA ) — Also, (K,) or 
t in this and other senses followmg, (S, O, 
Msb, &c.,) [the former eyidentiy wrong, the 
latter (as is said in the ]^) being its n. un. in all 
its senses,] The string with which a balance, 
or pair of scales, is raised. (S, O, Msb, El.) — 
And The md, or extremity, of a whip ; (Mgh in 
art, and Msb;) its tail; also called its : 
(Mgh ubi suprci ,) or its (TA in the present 

art,) which means the Isuspensory] thong in the 
handle thereof; (TAin art. or [it may 

have both of these sigmficatmns, for it is said 
that it is] one of the of a whip. (S, O.) 

— The end, or extremity of anything. (A, 50 

— The extr&tnity of the tongue ; ( 8 , 0, Msb ;) 
its [tip or] narrow extremity : (TA:) pi. 

(Mfb) One says,4j^f t 
[Truth is on the tips of tJmr tongues]. (A, TA.) 
M. The extremity of the perns of a camel : (ISd, 
TA 0 or the eootremity-of a oemeVs penis thin 


in the fore part (TA.) — The j^cirt that hangs 
down of the [thong called] [q. v.] of a 

sandal. (0, TA. [See also ajlJ^.j) — A pzece 
of shn which is hung behind the htndet part 
O, 5^ CK) of the [cameVs 

saddle called] {0,T^,) from lU upper poi- 

tion, (O,) also termed (TAinart ) 

a ^ ^ 

-.-And w^jLP [accord, to the TA, but coircctly 
^ 2^jx, (see 8 ,)] The poition [i. e. end] of a 
turban, that is made to hang down between the 
shouldejs (TA) — And the same, [correctly 
as IS shown by what follows,] A piece 
of rag [or strip of linen or the like, called in 
Fiench cravate,] that is bound upon the head of 

a spear, (TA ) One says, 

(A, TA) 1 . e. [The cravates 

futteicd over his head], (A) — And ^ 
signifies also A hanch of a tree , (S, O, Msb,) 
and so t Sjji. (TA.) 

(5^ TA) and t ^3 (TA) Water 

•* ^ 4 0 4 

overspread by [the gi^een substance termed] 

(K, TA ) or abounding therewith, and with motes, 
or particles of rubbish or the like , (TA ) [or the 
latter signifies as expl before : see 
sentence ] w>Ap is thought by ISd to be a pos- 
sessive epithet, [meaning ^ 5 ,] because he 

found no veib belonging to it (TA.) = 

IS also syn. with meaning A man alighting, 
or abiding, in places of di led-vp herbage, and in 
a watei less descf t, (T A in art. wdac ) 

Sijjjt : see s=b Also A certain tree, that 
kills camels, (0, 5; TA,) if they eat thereof, 
(TA.) — And A well-hioivn inedicine, (?:,TA 
[In some copies of the 1^, ob, or disease, V is 
put for 213 ^, accord, to the T 5 > as observed by 
Freytag,]) 

hjx, and its pi. ; see Ijjx, in nine 

places, The pi. above mentioned signifies also 
The legs of a sh e-camel. (TA ) 

Oy ^ 6 ^ ^ 

SUjx ; see fourth and last sentences, ssss 
Also What is taken forth from [ 1 . e. wheat, 

or co 7 m ip general,] and thrown away ; (Lh, 1^, 
TA ,) being the worst thereof; also termed Zjjx, 
(Lh, TA in ai‘t. jJx,) s=a And Pasturage, or 
herbage : so in the phi’ase dj U fu, (O,) 
or dji ZLajx ^ [Water where is no pasturage, 
or Imbage], (TA.) — It is also expl. in copies 
of the 5 as signifying, with the article, U 

fS ^ ^ ^ 

SjjJI : but the right explanation is U 

^^OiS , 

[app. meaning The ndge of earth that mr- 
rounds a sown piece of ground to retain the water 
for irrigation (see in the M and L &c. 

(TA.) 

(thus in my copies of the S,) or 
(0, K, TA,) with the pointed J, accord, to AA, 
mentioned in the T m art. as written 

with the impointed and here said in the K to 
a ..4 

he s^, with (TA,) Generous in natural 

disposrtums^ S, 0, TA.) 


[Book I. 

d^lol, (0, K, TA,) with kesr to 
the ^ and fot-h to the (0, TA,) like 
(K, TA, in the 05 like and 

d^U^t, (0, TA,) [May the jyiimshment 
tluit will not be i emitted befall linn, or] may his 
punishment not be remitted (O, 5> TA .) so says 
Ibn-Buzuij. (O, TA ) 

^\jx Punishment, castigation, or chastisement, 
[ 01 ] such as serves to give warning to othei's than 
the su-fferc) , 01 to restj am the offendei' from re^ 
peating the offence; syn. (S, O,) or JlS ; 

(5, and Ksh and Bd in 11 6 ) so teimed fiom 
w>ip ^‘he picvcnted” &c.; because it prevents 
the peison punished fiom returning to the like of 
his offence, and pi events others from doing the 
hke of that which ho has done (MF, TA :) [it 
generally signifies any corporal punishment,] 
and, by an extension of the original signification, 
any [mjiicti07i of] pam that disgraces, or puts to 
shame * (Ksh and Bd ubi supi^ ) originally, 
beating afterwards used to signify any painful 
punishment • [to7*tU7*e ; or toiment ;] and meta- 
phorically applied to \an afair, or event, that 
IS difficult, dist7essing,affiicting,0T troublesome; 
whence the saying, ^ ZaLS yul\ [Travel 

IS a portion of that which is difficult, &c . ; or of 
I tormerit] , (Msb ) in the 5^^^ xxiii. 78, it means 
hunger, 01 famine . (Zj, 0, TA :) the pi. is IJjLpI : 
(Zj, 5 j TA ) the author of the 5 says in art. 

[voce j^j] that it has no pi. : [and it seems 
to be doubted whether it have a pi. because it is 
properly an inf. n. though its verb in the un- 
augmented form is not used :] but MF observes 
that if it be a name for that whereby one is pre- 
vented [from repeating an offence], as hunger, or 
famine, agreeably with what Zj says, there is no 
reason why it should not have tbs pi. (TA.)* 

• ® I*' . 

: see m seven places. 

jsP The womb ; thus mentioned by Az, on 
the authority of El-Mundbree and AHeyth, 
with the pointed 3 5 (Op TA ,) i. q, 

(E:, TA.) 

4 ^ 3 U and t ^^Sx, apphed to a hoi*se or the 
hke, &c., (S, O,) Such as is standing stiU, or 

0 o' 

stoppmg from fatigue, (^15, S,) that mil not 
eat nor drinh : ( 8 , O :) or abstaining, or that 
abstains, from eating, by reason of intense thirst ; 
(5, TA ;) apphed to a man, and an ass, and a 
horse : but Az says that the asseiiaon respeotmg 
these two epithets that they signify [a horse, &c.] 
that neither eats nor dnnks is more correct than 
the asseiiion respecting t ^^jx that it signifies 
[one] that abstains from eating by reason of his 
thirst : also, that ^3 Ip signifies any animal, but 
generally a horse and a camel, that mU not eat 
anything : accord to Th, tbs and ^ ^^Sx signify 
a horse or the like standmg stid, or stopping from 
fatigue, (^13,) that raises his head, and toiU nxt 
eat nor drinh; and the former, that passes a 
night without eating anyihmg : (TA .) the pi. of 
4 > 3 \£ is like as is a pi. of ; 

and the pi. of t accord, to 
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A’Obeyd, 03 .^ [like as is pi- of 

Az says that this is a mistake, for a -woid of the 
measure Jjis does not foim a pi. of the measure 
Juii , but [SM says] tins is an cxti. instance, 
and he who pieseives an authoiity in his mmd 
18 an evidence against him who docs not. (TA.) 
One says, t meaning He paeied the 

night without eating or dimhing anythng, be- 
cause abstaining theiefrom. (O.) — sig- 

nifies also [Um^heUeied,'] having wo covering 
between him and the i<hg, (O, K ,) and so 
El-Jaadec says, descubing 
a wild bull J 3 J [a species ot bovine ante- 

lope]) that had passed die night alone, tasting 
nothing, 

* ajij3\ U b| Jtir* 

. \^And lie passed the mght exposed ivitkout slieltei 
to the skpf as thoiu/h he were Ca7iopv^ when the 
otlier stars have left him solitary]* (TA ) 

[The two most sweet thtngs,] saliva 

(Jjjt, S, O, K, or vW), A) and wme • (S, 
A, O, [for, m the amoious language of the 
Arab, the sweetness of the saliva of his beloved 
IS often praised ]) oi food and coitus, (K,.) 


\ js\L^ A h) idle that 7 vithholds from going 
away %n a headlong mannei , (O.) 

^ ft ^ o-'y ® m 9 < 

[or aj«XM / J . see • 

l^fbr Tr me 7nieed ywifh 

water, or with some other thing or things], (A, 
TA.) — And wijoM [app. is applied by 

the vulgar to Fresh npe dates soahed with water. 
(TA voce JtiJCU.) s=s o A whip having 

an [or Sj^] attached to it, (TA.) 

*>• 

S^t A woman whose saliva is 
pleasant to he swallowed^ and s^iveet, (TA.) 


1 . ojji, aor. 7 f mi n jjs- (S, O, Msb, K) and 
(S, 0, !5-) and (Jj ju& (O, El) and Sj and 
jJu (!§ 1 ) [all of which are also used as simple 
eubsts.] 5 and t ; (S, O, Msb, K ;) He 
excused him; freed, cleared^ or exempted, him 
from hlame ; exculpated him • (Msb ;) or he 
accepted his excuse: properly, signifies 

I cancelled eml conducU (TA.) [See also 
below.] You say, UtJ (S, 0, Msb) 

I excused, or exculpated, him for ivhat he did, 
(M§b.) And in a trad, of El-Milj^ddd it is said, 
infill t;;jiiS 2 i.e. V&i'Uy Ood hath excused 
thee, and exempted thee from the obligation to 
fight against the unbelievers ; for he had become 
extremely fet, and unable to fight. (TA.) And 
you say [also], He excused Mm 

for, or from, the thing. (MA.) [And accord. 

^ £3 ^ ^ ^ ^ 0 S 

to Golius, as well as 

but he has not menlloned his authority ; see an 
Bk. I. 


jJSi 

explanation of fiom which the former 

phiase was perhajis derived by him ] And 

[T excused him, or held htm excusable, 
for Ills conduct to such a 07ic] ; meaning, I did 
not blame him, but I blamed such a one (S,* 
TA.) And ilo Who ivdl excuse me, 

or malte my excuse, tf I trquite him (Msb, TA) 
fo 7 Jus action, (Msb,) oi for Jus evil action, 
(TA,) and ivill not hlame me (Msb, TA) for it"^ 
(Msb ) or who will excuse me nnth respect to 
hi^ case, aiidivdl not hlame me fo7 it'^ (Msb.) 
[And a siniilai cx. is mentioned in the TA with 
^ in the place of [Hence,] jjS', (Az, 

S, lKtt,0, Msb, K,) aor. - ; (0, TA ;) and ^ jjs>\, 
(S, IKtt, Msb, ?:,) inf n ; (TA,) He ivas 
rifions, or Jaulfy, arid coimipt (Msb ) oi he 
)vas guilty of many crimes, sms, faults, offences, 
or acts of disobedience, (S, O, M&b, K,) so as to 
lender him excusable ivho punished him (TA ) 

j ft^ £.<■ Jui 0 ^ 0 *>• 

It is said m a tmd , 

(O, and so in some copies of the S 
and !l^,) or t l^jjksu, (so in othci copies of the S 
and K,) both of winch readings aic the same in 
meaning, (TA,) i e [3Ien mil not perish, or 
die,] until they aie guilty of many aunes, oi sms, 
ko , ; (S, 0, Msb, K ;) meaning, (accord to 
AObeyd, S, O,) until they desei ve punishment, 
so as to rendei* excusable him who qinnishes them. 
(S, A, 0, TA ) And you say, 
moaning He placed himself within the power of 
another, (TA.) ssa And I aided him, or 
assisted him, against an enemy, (Msb.) ss= 
mf. n. ; j^, He cut, or cut off, (TA : but only 
the mf. n. of the verb m this sense is tlieie men- 
tioned.) — And [hence, probably, as is imjilied 

ft.'ftj ^ ^ 

in a pasbage in the TA, (see 5j^,)] aoi. ^ , 
(S, O,* Msb, K,) mf n. jji ; (S, Msb ;) and 
t jjuci ; (S, O, Msb, both as expl. by 
A'Obeyd; (S,) tHe cuxumcised a boy, (S, O, 
Msb, K,) and m like mannei a girl ; (S, 0, Msb ; ) 
but when a girl is the object, is more com- 
mon. (S, 0.) css u-yit jJ^, aor. ? and 

- ; and ojJupI ; He fastened, or hound, the 
horsds juc [q v.] : (S, 0, K! ) and 
he bridled the horse; syn. 4 .^^! ; ( 5 ,TA;) as 
also djjcc, and t : (TA •) or 
or t ij (thus in the TA,) he put to him [or 
upon him] an j\jxi ; (JSl, TA j) and so 
aor . 7 and inf n. jjS: (Msb:) and 
JbUJbl he put to thej^m^ [i. e, hmdh or hit] an 
(TA.) And it IS said in the TahdJjieeb 
of that Oj inf. n. signifies I 
cauterized the Im^se %n the place of the • 
and also djlJ^ [an explanation m 

which there seems to be a mistranscnption or an 
omission, or both ; perhaps correctly C 

T put upon the horse his ; a 
meaning given above ] ; and t is a dial, 

var. thereof. (TA.) j J lp said of a camel 

means He was branded with the marli called 
(TA.) — [Hence, app., the phrase 

fT[e branded Mm with blame; like a 
q. V.] sat ijip, from He (God, §) 
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caused him (i. e. a cbild, TA) to be affected with 
the pain, in the fauces, termed Sj . and jjufr 
He was, or became, affected thei'ervith , (S, K,^ 
TA •) inf. n, and sjji. (IKtt, TA.) 

3. jjs>, mf. n. He was without excuse ; 

(K,"^ TA ,) as also (K, TA,) inf. n. : 
(TA .) he affected to excuse himself, hut had no 
excuse * he excused himself, but did not adduce an 
excuse [that ?ras valid], (TA.) [See also 8 ] 

And He was remiss, wanting, deficient, or de* 
fective, (S, O, Msb, TA,) in an afiair, (S, Msb,) 
setting up an excuse [for being j>o] , (O ,) j-ell 
sho7*f, or did less than was incumbent on him, 

(S, 0, Msb, TA,) m it; (S, M§b ,) did not exert 
himself, or act vigorously, in it, (Msb, TA,) 
causing it to he imagined that he had an excuse 
when he had none (Bd m ix. 91 ) You say, 

6 ^ •'< ft ^ i ^ 

jjjk*J>6L5 ^15 Huch a me acted lemmly, 
falling shoi't, oi doing less than was incumhent 
on him, (TA.) And it is said in a story of the 

Childien of Israel, Their 

learned men forbade them remissly : the inf. n 
being here put in the place of the act part. n. as 

ft ft ^ ^ 

a denotative of state , as it is in eU.. (O, 
TA.) [Sec also 4.] =a Also J He made, or p 7 *c- 
pared, a feast, (O, K,) such as is termed 
[q. V,] (0) or : (1^ ) and he invited to a 
feast such as is thus termed, [Accord, to 

the TA, these arc two distinct significations of 
the verb. See, again, 4.]) aas • see 1, 

^ ^ ^ ft Ml 

latter half, in two places, 

ul.. * Jft ft« ^ ^ ^ ^ 

(S, O,) and * oj^l, (0,) Bimid thy camel 
with a brand different from that of mine, in 
order that our camels may be known, one fr oni 
the other ( 8 , O.) — . jIU The hair of the 
boi/s (!K, TA) 1 , e. of his cheek (TA) grerv, 
(K, jIa (mf, n. fib "^ove, TA) 

He effaced the traces of the house, or dwelling 
(K, TA ) =a (S, O, ^,) mf. n, as above, 
(S, 0,) He defiled, or hemeared, it (a thing, 5-) 
with [or human dung]. (S, 0, ]|§l ) 

3 see 2, first sentence [And see also the 
last clause of the last paragraph of this art.] 

4. j : see 1 , in five places from the com- 
mencement. _! Also He had an excuse ; [or he 
was, or became, excusable;] (S, 0, !^^;) and so 
t (S, O, T^.) It is said m a prov., 

j jJt [He has an excuse, or is excusabU, who 

warns], (S. [See also below : and see art j 
It IS held by some in the present day that the \ 
in j J^t, in tbs phi'ase, has a privative effect, and 
that the meanmg is, He deprives of excuse who 
warns: but for this I have not found any 
authority.}) And Lebeed says, (S, 0, TA,) 
addressing his two daughters, (0, TA,) and 
tellmg them to wail and weep a year for bm 
after has death, (T A,) 

. ..flrf <n* ft ^ ftft it ^ 

* * * / 

[Until the end of the gear : then ike name of 
peace he on yon hath ; /«• mh a$ meeps a mhoh 

360 
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year has become eicciisable]. (S, 0.) You say 

y 0 i ^ 6 J»y0t i* t 

also, (jUaJUJI jufi wJjjtft! 1 got exam of the 
SiiUdn [or luhng jjower] (TA.) — And He 
7na}ujeiited an excuse (K, TA .) m which sense, 

^ 0 j ft <* 4 

jj^ IS said to be its mf. n., as well as ; but 
the foimer is coiiectly a simple subst. (TA ) 
And He pleaded that hg rvlnch he should he 
excused. (TA.) [See also 8 ] — did that 
hg lohch he slioidd he excused. (TA ) — -He did 
that VI which he should he excused, hence the 
saying of Zuheyi*, 

J Dg -4 *.Ofi ^ 

[Our speais shall present you^ or shall defend 
?/ew,l 0 ?’ we wdl do that in which we shall he 
excused (S, 0 ; but in the latter,^^<,x!a*.«J 3 .) — . 
And Ke exceeded the usual hounds^ (A, Mgh, O,) 
01 iieyit to the utmost point, (TA,) in excuse, (A, 
Mgh, O, TA,) 1 e, in being excused. (A.) So 
m the saying I [-He exceeds the usual 

hounds VI i endering himself excused who Hams'] . 
(A, Mgh, O. [See also above, third sentence.]) 

ft jl /ft o* ftfi ft 

And it is said m a tiad., a&t ^ 

^ [app. meaning Veinly 

God hath f eed himself from the imputation of 
inpistice to an extraordinai'y degree, or to the 
utmost point, to him who hath attained sixty 
years of age •] i. e. He hath left him no plea for 
excuse [for his sms], since He hath granted him 
lespile for all this length of tune and he hath not 
excused himself. (TA. [As j^\ is here followed 
by^Jjt, I do not think that this explanation is 
meant to show that the I has a privative effect, and 
that the verb signifies ^Mie deprived of excuse ”]) 
_ [Hence,] He exerted himself, acted vigor- 
ously, took extraordina) y pains, or exceeded the 
usual hounds, [^o as to render himself excused,] (S, 
0, M§b, T^, TA,)^i^t in the affair ; (S, O, 
Msb ;) aSy^uufistance, in eating, in relation to 
whicli it occurs in a trad., wherein one is enjoined 
to do so when eating with othera, [app meaning 
with guests and with a host,] such havmg been 
the custom of the Prophet 5 for, when he ate 
with olhei’S, he was the last in eating, (TA ) 
[Hence also,] iyt Ojj^l I took extraordinary 
pains, or exceeded the usual hounds, in emhm'tation 
and 2)7*ecept to thee. (TA ) And He was 
renms, wanting, deficient, or dfective; he fell 
slunty or did less than was incfuwhent on him; 
feigning erroneously, 

that he was doing the contt'ary • as though the 
verb bore two contrary significations, f^.) [See 
also 2,] &=sa Also J. q. : (0, 5 •) you say, 
tjub 1 . e. Aid [Gkve thou me, 

or ohtam for me, my right, or due, from this 
person] : and hence the saying of the Prophet to 

/ ft .'ft ft ft^ 

Aboo-Bekr, respecting Aisheh, 

1 ^ 3 ! \_Ohtain them for me my right, or due, from 
her if I discipline her, or chastise her ] : (0 •) or 
this means undertake thou to excuse me [foi' my 
conduct to her &c,] : (TA:) and' the Arabs say, 
[Such a one hecame hound to 
render an excuse for his conduct to himself; (see 
jjSfiy)] meaning such a one toos destroyed hy 
Umelf. (Yoo, TA,)=s=As signifying He cir^ 
cumased : see 1, latter half* It is said in a trad., 


/* ft^/'/'ft fij 

meamng TFe were circum- 
cised in one day. (TA ) ..... Also I He made a 
feast on the occasion of a circumcision, (AZ, 
Msb, 1^, TA,) for the people, or ty 

(K ) he prepared such a feast fiom the same 
verb signifying he circumcised.” (TA.) [See 
also 2 : and see as a subst.] =s ;J^! 

and^loJdl ; see 1 , latter half, m five places. 

M/* 0 ft 

And see 2, near the end _ 

^ 5 JUi 3£ahe a maih upon thy shaie. 

( 0 ) — ?■) 
whips (O) so as to malie a mark, 01 marks, upon 

j^o.. ^..ftfi jS/> J-'/*/* 

his hack. (0, K ) And AdU ajj-o 

He heat him so that he made the heating heavy 
upon his hack and obtained from him ? eliof from 

his angei. (TA.) And jjicb (S, O, K,) 

m theTahdheedofIKttjj^&, (TA,) He (a man) 
was beaten so that he was at the point of death. 

(S, O, TA.) And aIo jAftl He had wounds in- 
flicted upon him so that fear was excited for him 
in consequence thereof. (O.) And a^ He, 
or left a scar upon him. (0,*TA.)_And 
OjJ^! and jljdt ^ I made a mark, or 
marks, in, or upon, the house, or dwelling ( 0 .) 
also signifies He (a man, TA) voided 

J {3 

Im orduie. (0, K.) — And jl jJI Ojj^l The 
house, or dwelling, had in it much ftj jlc [01 human 
07'dme]. (S, 0.) 

6 . jjju: see 8, in thiee places. — Also He 
went hacliwai ds; drew hack; remained behind; 
or held hack • (K ) or he held hack, or withheld 
himelffor a cause rendeimg him excused. (TA 
voce q. V.) — And He fUd. (!^.) You 

say, A^ They fled from him, and ab- 

stained from aiding, or assisting, him, or hdd 
hack from liim. (O ) And He resisted, and 
was difficult: it is said in a trad., [respectmg 
Mohammad,] ^ 

resist, and he difficult, m his malady. (TA ) — 
And (0,5, TA) The affair was not 

direct in its mdeney; (K, TA;) i. e. (TA) U 

ft/'.. vt 

waSy or hecame, difficult one says, a^Iu^ 

The affair was, or hecame, difficult to him. 
(0, M§b, TA.) [And The affair was, or be- 
came, impracticdble, or impossible,] 

Tfie j^j [ 1 . e. trace, or rdic, of an abode, or of a 
plaqp of segoummg, &c.,] hecame effaced; (§, O, 
K,) as also'^^^J^l: (S,‘*O,’'50 hecame 
altered and effaced: and JjUiJ! ^ C»jhXXftt the 
places of alighting, or abode, had their traces, or 
remains, effaced. (TA.) saa And jJuui (from 
S, O) He, OP it, hecame defiled, or be- 
smeared, (§, 0 , 5 ;) [or human ordure]. 

8 . jJkXftI, (S, O, M|b, &c.,) inf. n. (§, 

0, TA,) and [quasi-inf ns.] t Sjle and t Sj ,^ ; 

^ s ^ 

(TA^) and for jJ^I one says also aor. 
jjiS, infi n. j\M\ ; and it is allowable to say 
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jjkfil, aor jjjy; but the former of these two 
vaiiations is the more approved , (AHeyth, TA ;) 
[in the former case, the oiigmal being changed to 

^ 0 0> t ^ ^ Vi ^ 

jjuftl, then to jiaxet, then to and in the 

latter case, to then to jj^i, then toj^J^b 

then to jJxfit, and then to jhXPt ,] He excused him- 
self, he adduced, or urged, an excuse, or a plea, 
J -01 himself; (Fr, S,^ TA;) as also tjjju. 

(S, 0, K ) [See J^.] You say, [Se 

excused himself to me;] he begged me to accept his 
excuse , (Msb ,) and AZ says, I have heard two 
Arabs of tlie desei t, one of the tribe of Temeem 
and one of the tube of 5 ®ys, say, t Ojjji 5 
I in tlie sense of OjjucI [i. e. I excused 
myself to the man]. (TA.) And A-i^ ^ jjufi! 
(S,'*' O,^ TA) and "^jjou (TA) [-He excused him- 
self, or m ged an excuse, for his ci ime, sin, or 
misdeed • or] he asserted himself to he clear of 
his crime, sin, or misdeed. (TA) And jJ^I* 

0 d ^ A 

AJii^ ^ [or aJL« ^j-«] He showed, or manifested, 
Ills excuse for his deed. (M&b ) [It is said that] 

J ^ 0 

the pnmaiy meamng of is The cutting a 

man off fiom the object of his want, and fiom 
that to which he clings m his heart. (TA.) 
[Hence, perhaps, one says jJutl meaning He 
excused himself for not complying with a claim, 
or reqiiest.] ..... See also 4, in two places, near 
the beginning. Also He did not adduce an 
excuse. (Fr, TA.) [Thus it has two contr. sig- 
nifications See also 2.] =: Also He complained, 
(O, M&b, K,) lid of him, or it. (Msb.) sss 
And c\^\ The waters stopped, ceased, 

or hecame cut off. (0, K ) — See also 5, last 
sentence but one, injwo places, bhs And jj^l 
ilUA)) He made the turban to have two portions 
[«is two ends] hanging down behind. ( 0 , 5 ) *== 
And signifies also The act ofdemrgina- 

ting. (S, 6. [See ojj^.]) 

10. He asked, or desired, to 

he exemed if he should lay violent hands upon 
such a one [or requite him for an eml action] ; he 
said, 

m a trad, of the Prophet, ^ Cl jiXaLl 
ilSll i. e. He said to Ahoo-Behr, Undertake 
thou to excuse nue foi' my conduct to ^Aisheh if I 
disciphne her, or chastise her. (O,’* TA.) mmm 
And one says to him who has neglected the 
giving information of a thing, (A, TA,) or to 
him who reproves thee for a thing before giving 
thee any command, or order, or injunction, re- 

specting it, (0, TA,) Oj U 

JBy God, thou didst not offer to me 
excuse, nor didst thou offer naming. (A, 0, 
TA.) 

; ji (Mab, ?:) and t jji (Mfb) and t 5 ' j* 
(S,0,?) and (S,Msb) and t 

(S, O, M|b, ?) and t and t Ij'lii (^) 
[all as simple aubsts., but all except the third 
and the last mentioned also as inf. ns.,] Ara 
excuse } cm apology j a plea nher^y excuses 
himself [or anoth&-] : accord, to the B,jJ^ [as a 
Buhst. fromjjiel or from jjiel] is of three imds; 
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peni^d f the <Md ..me .™h (h.ng » tlte 

It for such a cause,” mentioning what might the Jit ht utterer of thi6 .sjicccA] (A.) And U [amulet teimedl 05^. (TA. [See 1 in ait. 
exempt him fi-om being calpable ; and the Baying , - , - j Tiiou art not the — It also signifies m place of the pam 

«ldidit,hutivillnotdoitaga<’oitliehkc; ^tterar'of th,r.peech. (S, O, TA. [But 

which third kind IS the same as . (TA ) the gg^ ^sseition of Sb cited voce _^.]) — And (.•> 

pi. of jjtft IS jlj^l } (Msh, and that of ^ SjtAft Hho [pat ttn the eateitialorf/muf of tjeneraiion of |j^; see jjht, in two places: and see also 8 

jg . ^0 j) and that of ^ Sj,>jm is and, ^ gn-i gy rooman terniedi jij [<1 ^ ] > (?>) [Aocoid. to analogy, it signifies A mode, or 

Vi I'’ vlil fTA 1 and tLjtft of which placeoio-gwlnheretheoperatmioj circumciuon manner, oj excusing.] 
irregulaily,J>Ji ’ », 2Jerformed so called horn si gnitying the ^ 

(Ksh,) or t jjjs, (Bd,) may ho pi , is syn. „ cutting ” (Lh, Az, TA.) [See also Human dung or otdure-, (S,' O,-* Msb, 

with [jjh* and] ^od Bd^inlxxvii 6 ,) Theyn'epitfc ofa boy ; (0, K ) K,TA;) as also (lAai, IDrd, 0, L, K, 

and IS [likewise] syn. with^j.>*^ (Be) in go accoid to Lh, who docs not say whether it be tA) and IjjU . (0, K ) pi. of the fiist 

Ixxv. 15 )' It IS said in a piov., ^ so called bcfoio or after it has been cut oS said common] (Msb,) and 

[Excuses a,e lies]. (TA ) And it was said by by others to he the ^lortion oj .dim which thx cir- ^ 

Ibidheem En-Nakha’ec, o| ciimciM cuU of (TA)__^n^ (S,0,Msb,) iTlio court, or yard, (.U,) of a 

[Yei dy excuses, lying mixes therewith], syn. u^r- (?) One says, ,^1 C*>j j ^ (S, O, Msb, K, TA ) so caUed because 


(S, O ) — S? in the ?:ur [Ixxvu. 6 ], The lime of the circumcision oj- the hoy dieiiymr 

Of /•« J ^ 7 ? . n n (TK ) — Au(l A ov mavli ; syn. 

or tjjD t (Bd,) means For excuwig or ^ • J . a . 


the human ordure (^jj^a)!) used to be cast m it 
(S, O, Msb ) or, accoid. to As, this is the pri- 


ternfumg- the two ns being inf. ns. or for as also (TA.) Sec also signification; what is before mentioned 

excuses or wai mugs; the two ns. being pis , of ^^^st quaitei --- The hair upon the tovmcd because cast in the .Us , like as 


in the sense of ojjssuo and of in 


Withers of a horse (S, 0, K ) and, (K,) accoid 
to As, (S, O,) a lochj oi small quantiiyy of hau 


it IS tei’med h3\& because cast in the iuU, which 
means a depressed piece of groimd,” (Hai 


eensejl.*^!- or such as eii^^ise and .^uc im i i , (s^o,K ) and the alob [or>/ cZoc* of a hoise], p 403;) [and] thus sajs A’Oboyd pl as abo'vc 
the two ns being pis. of jjU a ji^ , ^ d^C of a hoise (A ) or, (0, TA ) and [pl. of t winch lit. 

Bd ) 01 , accord ^o^Th, both moan the same, some, ihe wane of a horse (TA ) pl sigmficb a place (f human thing or oidurcl is syn 

Aiabs say, ^ ^ which is said by some to mean os meaning [pl of fUs]. (Haiii 

1 e. [app. meaning [cxtendimj] fiom the had of the head to the ^ 077 ^ jt jg rdutk of Alee that he re- 

Bo that foiwhch thou wdt he ^MoftJu^nedt (TA :) and, as pl of . proved some persons, and said, 0 ^- ^9 U 

ing punishment when it is dcseiwed, a7id do not mai^h, or toheUj that is tied to the forelock of " i^fA^r\wx\ x rrr-ijA niJpih umt 

wfurl-j mam, Mid (TA m art. j.*).) a hona that mtidnm,[fts a pveiei iMtive\ from, the ^ . .1 ^ 

=‘,^ al» ..gnJios o, lb. dttamhm, [,„,j ,j,, 705 ., _ A„a r,:il I. ih. rf 

nhahmpjif^ of one\s wants, or of a tliinn n r ,4 rt-P houses ( •) u 1 a t 'a • ( > ) 


or accomplishment^ of one\s ivants^ or of a tinny 
(lAar, O, K ;) and victory^ or success in a con 


appellation of Fire sfai's at the extremity of the 


Milhj TTay (S, O, ) or, as some say. Mow Jropliet (0) it is said, All ^ ^>.1 

f \ ^ / A ffl A \ VTrlbn rtl-* wnniy ivi Ar»Vb + TfVhn r/AiMc 


test (O, ?:.) ^One^sajs, with resjiect to a war ami aUo'caUed [.ipp the star e b’^i (A. O. TA,) which may mean J [The .Tews 

or a battle, jjAl oJ success, oi ^ ^ j^y ^ur astiono- are the most stinhing of God's C}‘eaturcs]m respect 

victcrry ^ (O ) m See also in five places • ^g^g « ajaia,” olten written “ adaid,”) with four of court, or yard, of the house • or in i aspect 
and sec jIAe, last quarter. \ other neighbo irmg dais,] which rise [auj'OJ'atfiy] | * 2 / soid-m a prov., 

, , ' in the midst of the heat : (TA ;) and, (0, 181, TA,) ^,^1 a 3|, a phrase like ^Ut t [lit. 

[an epithet of I as some say, (0, TA,) is a stai at the time Verily he is char in resjiecl of the court, or yard, 

with 0 , mentioned]. #jjx jia means A house, or ^ [auroral] ristny of which the heat becomes of Use house ; app. meaning, char of duyrace]. 
dwelling, of which tkei'e are many ti aces, or relics. (0,K^, TA,) [app the star y of Cams (TA.)— .Also fA place where people sit (K, 

(0.) — And sjbie Land that does not yield 3Ia}cyr (which is called by our astionomers TA) m the court, or yard, of the house (TA.) 
Im-bage freely, and if It give growth to anything, “aludra”);] wes [aw orally, m Central ...... Axid i The worst of what cornes foi'th from 


herbage freely, and if it give growth to anything. 


, And t The worst of what comes forth from 


this soon becomes blighted. (0 and TA in art. Arabia, in the Utter jiart of July O.S.,] aftei- whmt or torn [j>\ah), (Lh, 0, 1^, TA,) and is 

Sinus and bfore Canopus, and is accompanied thrown away, (Lh, TA,) when it is chared i 
, ^ ^ ^ with intense heat, without wind, tcJmg'away the g^g jjgp 

: see j.*c, in three places s Also pl. of lyeath. (0, TA.) — . Also (i. e. Sjoil) Pain in ^ ^ ^ ' 

;»:U[q.v.]. (S,0,M|b,E:.) ihe fauces, (Mgh, K.,) [anging] from the blood; • see jAe, in two places. 


,»:U[q.v.]. (S,0,M|b,E:.) the fauces, (Mgh, K.,) [ansing] from the blood; • see jAe, in two places. 

Sj.te Xh. wymiy, rmid^nlmd, or hjmn; i. „p,„ rf 5 Uj.io A •■ (§, 0, 5 ) Med .. m 

.JA (S, Mgb, M,b, 5 ,) or AoS i «, odi.d ^ C 5 i) or yo» 0/ 

from jjift sigmfying the ‘'act of cutting,” because (S, 0, ?,) in a part near the umda, (S, 0,) meamng Sjj« Oli . (M§b ) accord. 

a girl’s hymen (l^^A* ^li-) is rent when she is [ansvng] from the blood. (S, O, ]^') it is said TAy alone, so called 1^*4-^, fi'om 4ls jji*3 

devirginated; (Lh, Az,TAO IjAifi being that to be a smaU meUing, or pustule, that comes _ and dji [with the art. 

whei'dm a girl is a virgin: (Lh,TA:) [and forth m the j>j&. [app. meamng the uvula, as J i n in 

tjA^ perhaps sigmfies L saL: (see an ex. being a ^iroyectzon from the soft palate,] zs f 

• f j 1 x-L X T. between the fauces and the nose : it is incidetit to (§7 w TA) and (S^ O, K,) 1 ik6 

voTO^i , an see^ so e nex sentence ere ^ ^J^g [auroral] nmg of (j;jU-tf[&c]. (S, O.) — . [Hence,] t [2^® 

followmg:)] pl. ijk*. (Msb)— .And Heeir- & a , 

J • I T n yrt. W N r J S.A*JI, 1 . 6. the Star that rises after Sinus, men- ^gn Yngo;] the sign xL— Jl; or ila^l [-which 

, o a gir [or woman]: ( .,?!:) [and ^ occasion thereof, a jg evident mistake]. (K)— -And 

® t Certam stars, described above : see IjJi, latter 

5 ^' (?> A, 0, 5) and Ujjj:: (TA) t [ht trmsts tightly, and inserts into the nose so as to ... ' f 4 . a ./«./ 

Such a one is the father, i. e. the auilwr, of her perce that place, whereupon there issues from it • — '**’ I d9 3 » 

demrginatum] -, meamng such a one is he who black blood, and sometimes it becomes ulcei'ated ; Hack and Umg, khe acorns; hkened^to th^dyed 
devirginated her. (§, A,0, TA.) And [hence] and this piercmg is called ; then they bus- fingers of virgins. (TA.) — And »ljA» Sjj 1 A 
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^earl not bored^ (A, O, K/ TA.) — And 

I A ^a 7 id upon whtch one has not trodden (A, 

0, K/ TA) nm^ ridden^ because of Us height, 

(TA ) _ And Jii)l t A hind of collar by means 
of which the handhj or armSy are confined togethei 
with the neck (T, O, TA.) or such as is jmt 
ujpon the throat of a man and has not been put 
upon the neck of any one befoi e : (TA ) or a 
thing of iron by means of which a man is tortured 
m 0 ) der to make him confess an affair , or the Ithe; 
(!^^, TA ,) as, for instance, for the purpose of ex- 
torting prop&rdy cfc, pi. (TA ) [Com- 

pare the term maiden apphed to an instru- 
ment for beheading ] _ Also a name of [^El-Me- 
deenehy] the City of the Prophet (K, TA ) 
because of its not having been abased. (TA ) 

jl jtc A certain appertenance of a horse or the 
bite; (S, 0,) 1 . e. the part, (T, M, Mgh,) or 
str'ap, (Msb,) of the bridle, (T, M, Mgh, Mfb,) 
that Im, (T,) or extends down, (M, 5,) upon the 
cheeh, (M, Mgh, Msb, ]^,) or two cheehs, (T,) of 
the horse (T, M, Mgh, Msb, il^L) or the hke : (T, 
Mgh, Msb ) the are the two straps upon 

the two cheehs of the horse, on the right and left 
(IDrd in his Book on the Saddle and Bridle:) 

01 , as some say, the is the two straps of the 
bridle that meet at the hack of the neck • (TA .) 
[thus it signifies e^t1ler of the two cheek-straps, or, 
accoid. to some, the two cheek-straps together*, 
tJiat com 2 )ose the headstall ] some say that it is 
called by tlie name of its place ; but the conveise is 
the case accord toothers: (TA*) [and 
signifies the appertance, of the halter', com'espond- 
ing to the cheelirstrap, or cheek-sti aps, of the bridle 
or headstaU (see a verse of Ibn-Mukbil cited 

voce )] pi. jjLP, (S, O, Msb, K, [in the 
CKj>lfr, ]) fi h i ia a 4^ is pk of (Msb, 

TA ) It IS said in a trad , I J1 a)u 

wt ^ i»«.» .... .. 0 

jljLfi. \Verdy property u 
mot e ornamental to the believer than a beautiful 
cheek-strap, or headstall, upon the cheeh of a 
horse'], (TA.) [A horse short 

in the ckeeh-stiap, or headstaU,] implieis commen- 
dation, as denoting width of the hp. (TA, voce 

) And jljtfr signifies also The thing that 

connects the hadmg-rope Jti.) to the 

head of the lie-camel (5, TA) and of the she- 
eamel, (TA.) And A halter; syn. 0-4>* 
(M§b:) and signifies a halter (o^j) 

hamng a double ^i). (TA.) One 

says, t Such a one is stt'onq in \ 

respect of deter'mination, (A, TA.) And 

f Such a one is weak in respect of 
dstermmation ; [or is a person who has thrown off 
restraint ,*] like a horse that has no bridle upon 
him, and that thei'efore falls upon his &ce. (TA. 
[See also art giA*.]) And f [He 

threw off restr'aint; or] he persisted m error : (§, 
O :) or departed from obedience, and permted 
in error : (TA :) or he broke off from his family, 
or disagreed mth them, and wearied them by his 
wickedness; syn. as also t 


(A •) or the latter means he did not obey a 
dii'ector in the right coui'se (As, TA ) or, in 
the former phrase, (TA,) means \ shame, 
(5> TA ;) meaning he divested Jumelf 

of shame; like as a horse casts oflT his and 

becomes refractory, ovei coming his iider and 
running away with him. (TA. [See, again, 
art ^U..]) And m t disobeyed 
him, (A, TA.) — Also fThe two sides of the 
beard, ) or either side tkovcoi , (Mgh, TA,) 

^ 6 Vi ^ 

the two sides theieof being called 
(Mgli,) or (TA,) because tliey are in 

the place [corresponding to that] of tlie^ljifr of 
the horse or the like: (Mgh,+ TA*) or the hair, 
of a boy, that grows evenly vi ihejdace of the 
jtjLp (S ) or the liaii , of the beard, that descends 
upon the two jaws (Msb .) or a man^s hair that 
grows in the place of the j\jx> • (O, TA :) the 
line of the heard * (TA :) or the hair, of a man, 
that IS in front of the ear, and between which and 
the ear is a whiteness * (Har pp 208-9 *) and the 
part, of the face, upon which grows the hair in a 
lengthened form in front of the lohvla of the ear 
[extending] to the base of the jaw, (Har p. 495 ) 
— And t The cheeh ; as also t : (K *) 
which latter [properly] signifies the place of the 
jtjcP, (A, TA,) or ihQ place of the (S, 

0.) You say, t t ^ owe 

IS long in the p>lace of the (A, TA ) — 

s » » ^ 

And \ A mark made [on a camel (see j^joi^o)] 
with a hot iron m the place of the ; (S, O, 
;^ ,) as also ^ : (5 :) or on the bach of the 

neck, extending to the temples: so m the Tedh- 
kireh of Aboo-Alee , but the foimer explanation 

_ 0 0 J 

is the better known : El-Ahmar mentions * j 
as meaning one kind of the marks made with a 
hot non, (TA.) — Also I The two sharj) s^des 
or edges, (K,) or [rather] either of these, for both 
together are called the (TA,) of a jJoj | 

[i, e. of the iron head of an arrow or of a spear 
&c.]. (K, TA.) — And I Either side of a road, 
(A,) and of a valley, (A, TA,) and of a wall. 
(TA,) — And I A row of trees, (TA,) or of 
palm-trees. (A.)— —And I Aw elongated tract 

of sand. • (A.) The dual as used m a verse of 
Dhu-r-Rummeh means f elongated tracts 

9f ?? 

TA:) or the two sides thereof: (TA*) or two 
roads (S, 0, 1^, TA) — And I A 

rugged tract of ground, (O, TA,) and [a tract] 

of sand, (TA,) lying aci^oss in a wide plain : (0, 
TA •) pi, (TA.) Bsa See also J^h =s 
It also signifies Resistance, or refusal; fi’om 

jdiSl. (TA.) 

^ : see in two places. — Also i, q. ▼ 

[act, part, n, of 1, Excusing; an excuser; &c.]. 
(]^.) You say, 

excuse 7ne, or make my excuse, or be my excuser, 
if I requite such a one (Msb, TA) j^r his action, 
(Mfb,) otfor his evil action, (TA,) and tviU not 
blame me (Msb,TA) /or or who wiU excuse 
ms with respect to the case of such a one, and not 
blame me for it? (Mfb: [see sJjju^: 


and see also 10 ]) or who will aid me, or a^ist 
me, against such a one, or to defend myself fi om 
him'^ (Msb,) who will be my aider, or assistant, 
against such a one'^ (TA ) for jjjkp is also said 
to signify an aider, or assister, agaimt an enemy, 
(Mfeb, K, TA.) The Prophet said thus with 
respect to Abd-Allah Ibn-Ubei, demanding of 
the people that they should excuse him for laying 
violent hands upon him, (TA.) [It is a phrase 
by which one asks foi poi mission to retahate, or 
punish, &;c.] And one says also, 
meaning Bring him who will excuse thee [for 
what thou hast done, or doest, oi wilt do, to such 
a one] ; (S, 0, TA ,) i. e. hi ing him who will 
blame him and will not blame thee (S, 0.) And 

Bring thine excuse of me [for 
what I have done, &c , to him], (TA.) A poet 
(Dhu-l-I^ba’ El-Adwdnec, 0, TA) says, 

0 6 0 O Vi 0 0 0 

0 lA 0 j 0 ^ 

00009 00 00 

(J*# * 

.... 0 0O0 0 0 0 

■* * 
0 0 ( 000^000 

* idt jJb * 


(S, O, L, TA) [Bring an excuse for ike tribe, 
for what they have done to Adwdn, 1 . e., one 
to anolhei ; for the tube of Adwdn were rent by 
intestine ^ars, in which Dliu-l-Isba’ took a pro- 
minent part; (see the Essai sur THistoire des 
Arabes by Caussin do Peiceval, vol. 11 . p. 262;) 
therefore we may render the phrase, brmg an 
excuse for the tribe, ^Adwdn, regardmg as 

redundant in this instance, like as it is in 

.. 0 fo/o 0 0 OM iO ^ ^ 

then proceed thus : they were the serpent of the 
earth (meaning cunnmg, guilejul, malignant, or 
mischievous, and strong, not neglecting to take 
blood-revenge, as expL m art. in the TA) : 
hut some acted w? ongfully against some, and wes'e 
not I'egardful of the nghts of some • so they became 
subjects of talk uttered by the I'amng of speech 
and the lowering thereof] * he means, bring an 
excuse for what some of them have done to some 
by mutual hatred and slaughter, some of them 
being not regardful of some ; after their having 
been the serpent of the earth, which every one 
fears, (L, TA.) — Also A state, or condition, 
( JU.,) which one desires, or seeks after, for which, 
or on account of which, 'hers to be excused ( jJou 
l^Jlft) • (S, 0, K, TA .) [and m one of my copies 
of the S IS added, ^ lit, as though by JU. 
were here meant an action :] pi. j sometimes, 

9 0 j * 

m poetry, contracted into jji. (S, O.) El-Aj]4j 
said, (S, 0, TA!^ in reply to his wife, who, seeing 
him repairmg the saddle of his she-camel for a 
journey which he had determined to make, asked 
him, “ What is this that thou repairest ?” (TA,) 

* * 

(9, 0,) or, as some relate it, yiliAt, (P,) 
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[i. e 0 girly inquire not an dtsapp') omngit respect- 
ing my desired state for which I shall he excusable 
(or rather my excmahU purpo^e)^ my woth (or 
my journeying^ j and my hemoolent care for my 
camel;'] meaning suppressing b] 

and apocopating (?, O. [In tlie^ TA, 

is put for = also j^U =s 

fl ^ o 

andjlj^b 

[A disposition to excuse]* One says, U 
meaning \They hnce not a disposi- 
tion to excuse, or] they do not excuse. (O [See 
also 

Also L q* [app. as syn. with Bj^j] (0, 

TA,) 

jJji X disposition; (§, O, K, TA, and 

Ham p. 417 ;) as though needing to excuse him- 
self for his evildoing ; (Ham ibid. ;) vehement in 
commanding and forbidding, (Ham p. 409,) and 
in spirit* (K;.) ^Clamorous (Freytag, from die 
Heewdn of Jereer )] Applied to an ass, IT ide 
in the [i, e. belly, or chest], (S, O, K,) and 
[app* meaning very lewd] (K.) _ And, 
applied to dominion, O, TA, in the copies 

of the K erroneously written TA, [in which 
and in the O exs are cited showing the foi mer to 
be right,]) Wide, or ample : (0 .) or strong, (K, 
TA,) and wide, or ample (TA.) [Also, 
accord, to Golius, from the Destoor el Loghah, 
An agile animal* •«.— And Frey tag addi^ from the 
Deewdn of Jeieer, as signifying Brisk 

(^^alaciis^’).] 

: see ; and latter half. _ SjiU, 

[fern, of jilfr,] as an epithet applied to a woman ; 
seethe fern, of s=ss Also A scar, or mailt 

of a wound ; (S, O, !l^ ,) and so t (0, and 
thus in copies of the S,) or (TA, and so 

in a copy of the S.) One says, Ij^U <u i)jj lie, 
or it, left upon Mm a scar, or mark of a wound. 
(TA.) And the same is said of ram, meaning. 
It left upon him, oi it, a mark* (TA ) sa 8 ee 
also 5jji, in two places, sas And ^iUJI signifies 
The vein whence flows the blood of what is termed 
: [see 10 in art. ] (S,'^ 0,-*^ Msb, 
!K .*) a dial, var, of Jilit, or an instance of mis- 
pronunciation : (S, O .) or it may be so called 
because it serves as an excuse for the woman. | 
(TA.) 

as a subst, : see 

jjilc J. brand, or mark made with a hot iron, 
Ukealme: (§, O.) bbj And C-JJ 

IS a saying mentioned by As, as meaning I 
eoopenenced, from him, or it, eml : bemg a 

dial. var. of jty U, or an instance of mispronun- 
ciation. (S, 0 ) saa also signifies "What is 
cut off from the place of circumcisfum of a girl 
[which place is termed her SjJlcl. (O, TA.) bses 
S ee also last quarter, 

i»;j 3 Va ; see last quBu*ter. 

(AZ, S, A, O, M?b, originally an 


inf. n., (S, 0, Msb,) and t (S, A, 0, K) 

and tjj jefi (A, K) and ^ J^, (K,) A repast, or 
food, prepared on the occasion of a circumcision ; 
(AZ, S, A, O, Msb, K ;) or on some joyful occa- 
sion (Msb.) and the last of these woids like- 
wise signifies a lepast, or food, q^iopaied on the 
occasion [of the completion] of a budding and 
also a repast, ov food, which one pnepares, and 
to which he invites his brethren, on the occasion of 
the acquisition of something new • (0, ) and 
accoid to the K, all the other words mentioned 
above also have, app., the former, or perhaps the 
lattci, of tlicso two meanings, as well as the 
meaning fiist mentioned above, winch is the most 
(TA.) 


D 

common 


j*xa^ ; pi. j^bfco : see sjjut, second sentence. 

a oj fi ,cj 

jjuLo . see in two places. 

j a^ r- a -i ^ " 

and Bjj^ and , and the pi. 

a a j 

see in five places and for the first, see 
also 8 . 

[properly signifying The place of the 
or of the see jtj^, in four places. 

j Oytjj a ^aj , 

and jjAfO and jjAa : see in six 

places. 

sing, of ( 0 , K,) which signifies 

[Exciuses, or apologies;] pleas, allegations, or 
arguments • (K, TA : sec jj^, in two places ) 
_ and also, (5, TA,) in the dial, of El-Yemen, 
(TA,) Veils, cw tains, or coverings. (O, !l^, TA.) 
The saying m the !]§lur [Ixxv. 14 and 15], 

IS expl. 

as meaning [Hay, the man shall bo witness against 
himself, though he throw] liis veils oi covemngs 
[over his offences] ; (TA •) or (accord, to Muja- 
hid, S, 0), [though he offer hts excuses ; or] 
though he dispute lespectmg %t (S, O, TA) nnth 
every plea by which he may excuse himself 
(TA.) 

Excused; freed, cleared, or exempted, 
from blame; exculpated* (Msb.)— And [hence, 
perhaps,] apphed to a woman ^signifies 

[q. V. in art. : and sometimes 

one says t ; as meaning hamng an excuse : 
(Msh :) the latter is said to be used m the sense 
of ; but it requires consideration 5 (O, 

T A j) as though it were of the measure in 

the sense of [i. e. in llie sense of 

as meaning excused,] fiom (TA.) 

ff j as> 

^ [Gohus assigns to the meamng of 

Voti impos;^* as on the authority of the KL; 
in which, however, I do not find it.] asa Also 
X Circumcised* (§, A, O, Msb.) aaa And A camel 
branded with the mark called fjA* (TA ) ass 
And [A child] affected mth the pain, of the 
fauces, termed (S, O, 5 .) 

see its pi. in the last clause of the fol- 
lowing paragraph. 

9 ^a 3 

jjSsu One excusing himself, whether he have, 


or have not, an excuse (TA :) the person to 
whom this epithet is applied may be a speaker of 
truth, and he may be not a spealcer of ti uth . 
(Msh, TA ) and so which, as apphed to 

a speaker of truth, signifies having an excuse, 
like (S, 0, K,) [of which it is a variation,] 

for tlie O IS changed into 3 , and this is incor- 
porated [into the mdical i], and its vowel is 
timnsfeircd to the c, like as is the ease in 

, (S, O ,) and ▼ is also allowable, 

(S, 0, TA,) and also ; (S, O ;) hut [it is 
said that] applied to him who does not 

speak truth, (S, O, K,) being [originally] of the 
measure Jjuw, [not a variation of jJlXsu,] (S, O,) 
means falling short, or doing less than is vicum^ 
bent on him, (S, O, K,) excusing himself (S, O) 
without having any [real or valid] excuse. (S, 
O, K.) In the Kui* ix. 91, lAb read 1 

[instead of the moie usual leading t 

(S, 0, K,) and so did Ya^oob El-Hadramee, 

(Az, T A,) fi’om ; the former asserting that 

it was so revealed, app considering 

with teshdeed, to apply to one not speaking 

truth, (S, O, K,) meamng qiretending to excuse 

himself, without having any real excuse , (S, O ,) 

and t to mean hamng an excuse (S, O, ^ ) 
Ibn-Abce-Leyl^ and Td-oos read ^ as 

meaning those stmvlng, or labouring, %n seeking 
excuse* (0.) 

1 * hj^ : see what here follows, 

Q. Q. 1 . hjj^, (0, Msb, K,) inf, n ilauji, 
(S, Msb,) Almm qecit, ventumve per anum emi- 
sit, in CQitu: (S, 0, Msb, K ) or semen emisit 
ante congressum* (K ) or semen m Xbitu non 
emmt: (TA •) and t aor. - , mf n. ^ 
signifies the same ; (Msb ) or there is no verb 
derived from J^, because it denotes a natural 
quality ; (O, K. ) so says El-Mufiiddal Ibn-Sele- 
meh, m his book on the errors m the ’E 3 m but 
the rule i| only one which applies in most in- 
stances, of which this iB not one 5 for the former 
of these words is of established authority, men- 
tioned by Ihn-Mdlik and othera of the leading 
lexicologists. (TA.) 

the subst. [or abstract n.] from 
(Lth, ?.) 


P ^ 6 

see what follows. 

(S, 0, Msb, and (Th, L, ]^) 

and ^ (Ibn-Ahbdd, 0, ]§1) Qui ahum elicit, 
ventumve per anum emittit, in coitu * (§? 0, M§b, 
5 . 0 or qui semen emittit ante congressum * (K *) 
or qui semen in coitu non emittit : (TA :) and so 
with 5 applied to a woman : (§, O, Msb :) pi. 
0 ^ 3 *.^ [maec.] and and Js^,tjLC ; (Lth, 

0, ]§L ;) the last contr. to rule. (TA.) 

wjJLA 

1 . (S,?) aor. 7 , (K,) inf. n. 

(TDrd; S, O,) Se atez (8, 0, 5 0 also with 
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i (IDid, 0 ) the fonner of the dial, of 
Rahee'ah (S, O ) 

5. * I tasted a portion the least 

in quantity of what %s eaten and of what ts drunlu 
(Ham p. 448.) [See also 6 in art. oj^.] 

oj^ . see <J»^ j^. 

ot Jut Deadly poison , (O, K ) fomcd by 
tiansposition from 0 U 3 (O*) mentioned by 

Yankoob and Lh. (TA.) 

Ojj.t and o^jut are syn, ; (IDid, O, 
sigmfying Food of man and of beast, (IDrd, 
O,) \ov food and drmh , (see Jjt ,)] and in 
iihe manner the dial. vais. 'w^ith 3 in the dial 
of Rabee’alj, and with 3 in the dials, of tlie rest 

^ J ^ J Oj ^ 

of the Aiahs. (K.) One says, U 

and ^ bjLP [&c.] 1 . e. [/ haoe not tasted, or did 

Jui £3 ^ ^ 

not taste, 1 anytlwig (S, O ) And *1^1^ 

^ (ie [like q. v ]. (S, 0.) 

2lsjjct [2 q. &c.] : see 5 [and see also 

and 

03 U [as act. part n. of oj^ should signify 
Eating but see what here follows]. Ibn-Abbad 
says, (O,) ju.« cJj U means J ham 
not tasted anything \to-day\ (0, K.) 

^ III ^ 9 9^ 

1 5UJI Jjit, (S, 0, K,) aor. - , inf. n. 

(S, 0,) He appended to the sheep, or goat, a 
sign ibherehy the latter might be hnojin, termed 
T (S, O, K) and * (K,) bemg a flock 

of wool, (S, O,) differing in colour from the 
animal (S, 0, 5 .) some pai*ticulainze the animal 
to which this is done as bemg a goat: (TA:) 
and ^ sigmfies the same. (S, T^,) _ 


[camel] repelled from the [i/ 26 -] camels, and drew 
them together. (0,K.)=aAnd The 

camel voided his dung in a thin state. (Ibn- 
Abbid, O, ]?:) 

2 see the preceding pai’agi’aph 

4. Jjutt- see 1, fii St sentence. = Also He (a 
man) had many J^J^, i. e. palnirtiees, pi. of 
J ji. (O ) — And The palm-tree 

*1 ot 

had many i. e. racemes, or bunches of dates, 

pi of Jj^.' (0.) _ See also 1, latter half. 

8. <dL>l 43 ^' -2^ ^ mark, or 

Sign, upon a young female of kis camels, for his 
} idmg her before she had been trained (O, BI ^ 
[the K has in the place of which 

latter is the leading m the O, and is evidently 
the right ]) the maik, oi sign, is teimed ^ 
as mentioned by Az. (TA.) _ And 1 jib ai juci 

J a 0 ^ 

means <u ct^u^i [i. o. He distmgmshed him par- 
ticularly, peculiarly, or specially, by such a thing, 
or he particularized him, or pai ticularly or pecur 
liarly or specially chjaracterized him, thereby] , 
(0,K^,) namely, a man, (Igl)— -And Jjuel 
He made [the] two ends of hs turban to Imiig 
down behind; (lAstr, O, K ;) like (TA.) 

(3^ A palm-tree with %ts fruit • (S, 0, 5 ) so 
called by the people of El-Hijaz- (TA ) or 
[simply] a palm-tiee. (Mgh, Msb ) pi. [of 

B J 0 £ 0 O' 

pauc.] Jjic! and [of mult ] Jlj^ (^, TA) [the 
latter enoneously written in the CK <3*^] 

(O m which no other is mentioned.) 
[The dim. is ^ j3^j^ ] hence the saying, Cl 

(S, O ) — . 

And Certain dates of El-Medeeneh. (CK.) It 
it 18 applied to several sorts of dates ; of which 
are those called <3 Ac, (Msb,) or <3 j^ 


^ 0 1 ^ 9 i J ^ oi 9 If J 9 I* 

Hence the saying, C-h5j^ ^>o 

<u t [The person to whom offices of ad- 
ministration are amgned, to him hopes aie made 
to cling]. (Har p. 489.) — Hence also, (O, 
TA,) (S, 0,) or^l—. ^ AdtaXc* or 

(K,) XHe reproached him, or upbrdided him, 
with a thing that was had, eml, abominable, or 
foul, (S, O, K, TA,) and stigmatized him imth 
it, (S, O, TA,) so that he became known tk&i'eby 
(TA.) — And I jk^ ^Jit d5 ji i. e. [com- 

monly meaning Ij^ 4^ t He attributed. 


or imputed, to him such a thing], (Ibn-AbbAd, 

^ ^ 0 Si ^ 0 ^ ^ 

o,]g:.)«saUp4i co3j^ J cut off the branches 
of the palm-tree : (S, 0 :) and [m like manner 
one says] t c3 with teshdeed to denote much- 
ness [of the action] or multiplicity [of the objects]. 
(S )saa said of the [speaes of sweet rush 
called] jA-3t, It put forth its fruit; as also 

^ i3ju.pI : (S, 0, 5 :) or the latter, accord, to 
I Ath, li had [pi. of Jj^] and wii [pL of 
i. e. hunches, or sprigs ] : or, as some say, 
it blossomed. (TA.) And, said of the [speciea 
of or plant, called] It grew taU. 

(lAgtr, O, TA.) esa; (o, 

ig;,) aor. (?;) n* (TA,) The staUion 


(Mgh,) and w^Ub ^1 Jjip and ^jup 

S' - 

juj [mentioned m art. w^]: so says AHdt* 
(Msb ») or w>lb name of a soii. 

of palm-trees in El-Medeeneh. (K m ait. ) 

4 9 

JAp a raceme of a palm-tree, or of dates, 
(S, Mgh, O, Msb, K, TA ,) i e. the base thereof, 
(TA,) together mih the fruit-stalks [and fruit] ; 
(Msb, TA,) when ripe. (TA:) pi. Jtjpf (0, 
Msb, ?^) and J^jup. (K.)_ Hence, (TA,) 
t Might; or high, or elewated, rank or condition; 

syn. jp. (0, ?, TA.) So in the saying, ^ 

V a oners 

might, &c., that has attained utmost pomt ; 
and so JAp. (O, TA.) — Also A bunch of 
grapes : (Lth, 0, 5 ;) or when what was upon 
it has been eaten. (Ibn-Abb&d, O, . And 
A branching portion of a plant • (Lth, O .) and 
any branch hamng branchkts. (Lth, 0, I^.) 

J Ap, applied to a man, (O, !l^ ;) so 

in the phrase «3 Ap [app. meaning Con- 

genial with hearts'l, (O, TA.) — . Applied to per- 
fiime, Fragrant. (0, 5.) sSAp A ewe 

9if ^ 99^ 

hamng goodly wool: one should not say 515 Ap >up. 
(Ibn-lkbbdd, O.) 


23 js. and 23 : see 1 , fiist sentence and for 
the former, see also 8 . 

9 I' If If 

aiijxi Thefiuit of the [species of tree, or plant, 
called] ^i» rfc iii% r » (I Aar, 0 ) 

00<'.> 9 9 If 

jp dim. of q. v. 

0 " 

(3-jIp One who undertakes the affairs of palm- 
trees, the Jemindating of them, and the adjusting 
of tlieo 1 acemes of ft mt, mid deposing them jrro- 
pel lyjor the cutting qjf (TA.) 

"*5»| j.-rr- 

(^ 3 jAo ^ X He IS Stigmatized with ml, 

(TA)' 

JJi* 

1. (S, Msb,) aor. ^ (S, 0, Msb) and , , 

(Msb,) inf. n (S, O, Msb, El,) He blatned 
him, 01 unmied him; (S, O, Msb, K;,+) [and 
t aijs. he did so much, foi] Jjj^aS is like jjtc,* 

signifying 0,'^, ( 5 , TA,) [and Jljlj is a dial. 
Tar tlieieof, occurring in the Mo’alla^ah of Im- 
ra-el-^eys, (see EM p. 33,)] but its verb has 
teshdeed to denote mudiness. (TA.) 

Jj^\ [The smord preceded the censure] is a prov. 
[expl. voce (TA.) Accord, to lA^u-, 

[ 4 J jkft may signify as above ; or he afflicted, 
annoyed, or hurt, him ; for he says,] 
signifies y [peihaps meaning 

, foi SM adds,] as though the censurer 

9 9 J On' 

bul’ned ( 43 ^^) by his Jjp the object thereof 
(TA ) [or it may mean also he burned him; for 

J 9 If J •» 0 

Sgh says,] and JAstIt signifies also ( 0 .) 

2 • see the preceding paragraph. 

6 . see 8 , in two places. • 

6 . [ 1 ^ 3 LsiJ They blamed, or censured, one 
another]. See the last sentence m this art, 

8 . JjJ^I He blamed, or censured, himself* (S, 
O, Msb ) ov i q. [he admitted, or 

accepted, blame, or censure] ; as also t J jjJ : 
(K •) [or, accord, to SM,] one says, JjupI 

ui ^ ff 9iif If If ^ ^ J 9 ff ff 

and ▼ Jj^ as meaning w- ^ pI^ <U. J 55 

[1 e. he admitted, or accepted, blame, or censure, 
from the man, and reuerted; but I think that 

the right reading is j 4 g^l, and that should 
be erased]. (TA.) — Also He shot, or cast, a 
second time, (ISk, 0, 50 having shot, or cast, 
and missed : (ISk, 0 :) or, accord, to the A, he 
blamed himself for hamng missed, and therefore 
shot, or cast, a second time, and hit. (TA.) ^ 
And i y. Jippt [perhaps said of a man, and 
meaning He kept to the course, or right course, in 
running, or walking, ^c. : but more probably, I 
thmk, said of a horse, meaning he went along 
ov&rcomiTig his rider, in his running, not comply- 
ing with his desire when he puHod him in ] : (5 *) 
accord, to AA, said of a horse as meanmg he 
went quickly, after slowness, and strove, or exerted 
himself (O.) — And uijj JA::pI + Our day be- 
came intensely hot ; as though it had been remiss, 
and made amends for its remissness . by excess, 
blammg itself for what had proceeded from it. 
XA,TAO 
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JJlC — jA 


Jjlp Blame, or censure: a subst., as distin- 
guished fi’oin tlie inf, n. (0, KL.) 

9 9 fit 9 ^ -'ffJ , 

. see in two places. 

One hlameSf or censure^ others 'much 

or often; (S, O, !l^j) an epithet like and 

; (S ;) [and t is used in the same 

sense, agreeably with analogy, but is perhaps 
- o a ^ 

post-classical,] as also ▼ (J^j) 

last with 0 IS applied in this sense to a woman 
(TA.) Hence the prov., 
iol [lit, I a rn one who blames 

othen much, and my bvoihet* om who constantly 
abstains from, Tcndjcriny aid, and neither of ?/s is 
a son of a female slave; but cxpl, as] meaning I 
blame my h other, and he abstains from aulmy 
me» (TA ) 


J3^0 


see the next preceding pai’agi’aph. 


9^ a •* 

A man ivho blames, or cemiires, [ceryl 
much or often • the 5 is added to lender it [moie] 

9 a ^ 

intensive, (O, TA.) _ [Also fern, of JIjp, q. v ] 
•»««And ^tjesjt IS an appellation of The Cwt 
[i. e, the 'podex, or the anus], (O, El.) 

9 ^ 

JiU Blaming, or cemuring ; or a blamer, or 
censuiei'* (TA*) pi. and Jlji and Jjp, 
(K, TA ;) all pis of J^Ip : the fern., apphed to 
a woman, is iiJiilp ; and the pi. of this* is Jit^, 

and IS allowable. (TA,)_And JiliJI 

signifies '\The vein from which flows the blood 
called that of <!L«gt gw ii« [inf. n. of 

q. V., m art. uAa^] ; (S, 0, Msb, K, TA,) as 
thcJttgh it were so called because the woman be- 
comes liable to be blamed by her husband , the 
blaming being attnbuted to tlie vein by reason 
of its being the cause thereof. (0 •) and some- 
times it IS called [q v ] : (Msb, TA r) tlie 

pi is Jjp, hke pi. of (TA ) 

JiU was The name of [the month] vi the 

Time of Ignorance: (Kj'^TA:) or of 
(5; TA ;) but the former has been pronounced 
to be the right: (TA:) [see the pi, is 

JSy. (?,TA.) 

ijMo A man muck blamed, or censured, for 
his excessive munificence, (S, O, 5 , *') 

X Intensely hot days; (§, O, !§1, 
TA ;) as also t J • (j^ •) as though they 
blamed one another ; one saying to another, I 
am hotter than thou, and why is not thy heat 
hke^my heat?” (TA ) or, accord, to IAa,r, 
^ signifies the hot days. (O.) And 

I Certain intensely hot days that 
come before the [auroral] rising of Suh^l [ 1 . e. 
Canopus], or after it; so called as [though] 
meaning that they blame one another (t 
and bid one another to be mtensely hot or to 
desist firom heat : and also called [q«"^»]j 

with the unpointed as being equal in intensity 
of heat. (TA.) 


3^ 

1 i ^ " ■* •" rrtT 

1 jAJl IjiP, aor. 3JC3U, The country, or town, 
was good, or pleasant, in respect of its air (lAar, 

TA.) And you say, OjjiP (AZ, K, 

TA) and C-^Ap (K) Stji.a3| or (So 

accord, to different copies of the [m which 
what immediately precedes app indicates that 
the meaning is, The land wa^ such as is termed 
oIAp, m the best degree, so that dlJjUl or SfiljiJI, 
the foimer of which is the reading m tlie T, is 
the ml. n but accord, to the TJ^, 

having for its inf. n Ijl jip, and cJJlp, having 
for its iiif. n. moan, without any addition, 

3la»l 1 e. the land was the best of 

what IS termed Slj^],) 

10. C*oj>j r I w 1 [I found that] the place 

was suitable to me (K, TA) in its an, (TA,) and 
I deemed it good, or pleasant (K, TA. [Men- 
tioned 111 ai't, ; but moie piopeily belonging 
to tlie present ait ; though both of these arts are 
intimately connected, each with the other ]) 

[or tjLp] • SCO the next pai*agi*aph. 

Ila-c and t (S, K, TA,) the latter 

Aviitten in [some copies of] the erroneously, 
a^*AP, (TA,) Land good (S, K) in its sod, (S,) 
remote from water and from tainted atr • (1^ .) 
or land good m its soil, and fm tile: or remote 
from men. or remote from water and fom 
tainted air ami fom pestdence or remote from 
the [sunken waters, or the watery beds of sand or 

9 c 

eaitJi, called] pU^I, and from the waters that 
ooze from the ground* or not having in it [plants 
of the hind called] uAt^, noi near to a region 
thereof: (TA : [see also in ai*t. ]) 

pi. of the former (S, K) and [coll gen. n. 

of the same, app. when used as a subst., which 
may generally be the case,] * [or tj^]. 
(TA ) [See also again, in art, 

0 .... " .... 

—.And St signifies olso A 2UU- [or 2 >ortton 
that grows forth upon a single stalk, or fresh or 
)uicy bunch or plant, &c., (see art.^^^^,)] of seed- 
produce, (TA in art. ^ 

see the next preceding paragraph, 

9 ...... 

Brisk, lively, or sprightly; light, or 
active; not havmg great forbearance 'rm sfilot 
[app. as meamng Jii^mness, or soundness, of judg- 
ment] : fern. wiA S : or, as some say, it is with 

t (TA.) 

S^Ap : see 3 J 3 U, below. 

Jlp the subst. from It tip [app. sigmfying The 
quality, or condition, of land that is termed 
ot J^]. (TA in art. j^Ap.) 

^ m ^ .. ^ ^ m -t PI 

iUilp and ▼ and it^ [the pi. of the 

fiirst], applied to camels, Being m a place of pas- 
ture that has not in it [jplants of the kind called] 
and TA in art. ^A&.) [See also 

9^ > S 9 j 

a^ilp, voce in art. j J^.J 


1. aor, [inf. n. Tt was, 

or became, such as is t&tined said of seed- 
produce, and of heibage, and of palm-trees. 
(Msb.) See also 1, in ait 

10: see art.jAp [with which the piescnt art 13 
mtimately connected], 

99 ^ 

^jLP see the next paragiapli, in two places. 

^^jkP (S, Msb, K) and t (lAar, Msb, 
?) Such as 1 $ not watered hut by the ram, ot 
seed-produce, (S, Msb, TA,) and of heibage, 
(Msb,) and of palm-ti*ees (Msb, TA ) [a])p. 

used as epithets and as substs, : see also : 
and see ] and t jup and t jup, the latter 

of the measure are apphed as epithets to 

the same in the same sense the pi. of is 
2l,>p|, (Msb )_«* And Herbage, or 

pasturage, that is remote from the [or land 
of sown pelds and of seed pioduce &c], and that 
gi ows fi om the rain. (TA.) — And sig- 

nifies also A place that gives growth to plants, or 
heibage, in wintei and summer, without the welling 
forth of iiatei . (Ltli, TA.) — And Any plate 
not having in it [plants of the kind called] 

(K, TA) nor lafid that exudes ivater and produces 
salt; (TA,*) as also t ^jlp. (5) — And i.q, 
St jkP : [perhaps in the sense last expl. above : (see 
tlie latter m art. jjtf )] pi. (TA.) 


) 

a ^ > see the next preceding paragraph. 


^ ' (®’ " » (^’^ 

inf. n. ^ ; (S ;) The cameh wei'e, or became, 
mangy, or scabby, or affected n ith the mange or 
scab; (S, O, K,*’') as also t (0, K;*^) 

and verb signifies they 

(the camofe) had purulent pustules, like the [rata- 
neous eruption called] [q. v.], coming ffrth 
dispes'sedly in their lips (S, 0) and their legs, (8,) 
and discharging a fluid resembling yellow water; 
in consequence of which the healthy camels ate 
cauterized, in order that the diseased may not 
communicate to them the malady * (S, 0 ) or 
the same verb signifies, (I^ftt, K,*^ TA,) and so 
the fii*st, and t the second, (!K,’) said of young, 
or unweaned, camels, they had purulent pustules 
in tJmr necks • (IKtt, K,'*‘ TA ) and all the three 
verbs, said of camels, sigmfy th^ had a disease 
which caused their fur to fall off, (5^ TA,) so 
that the shin appeared and shone. (TA,) — 
said of the mange, or scab, signifies 
du^t [app. meamng It attached the body]. (B, 

TA.) sss jk, aor. inf. n. said of a bird, It 
muted, or dunged, (S, 0.) — (§, Mgh, TA,) 

aor. i , (S, TA,) in£ n. (0;) and 
ioS. n, jjjju ; (S, O 3 ) Se manured land, he 
dunged it; (Mgh, TA;) he manured it with 
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Jul ^ 

human ordure, (TA.) _ And [hence] 

(Mgh, Msb,) aor, - , (M&b,) JELe defiled, or 

£3 j 

bmeaiedy hnn, ov tt, (Mgh, Msb,) with ojfi, i. e. 
dm^ such as ts called ®’ 

thing. (Msb ) _ And t -STc suUied, or 

bcispatte^’ed, him with eml, by charging him there- 
with, aspersed him, or charged, or upbraided, 

him with evil (S, 0,K, TA ) from jc- sig- 
nifying ^^he dunged” land; oi, accoid. to 

A’Obeyd, it may he from j-c signifying 
mange, oi ^^scab ” and fhe wronged Imn, 
or heated him unjustly or injuriously, and re- 
viled him; and took his property, (TA.) — 

And [in like manner] jju f He brings 
against his people, or party, an abominable, or 
eml, charge, aspersing them 

ii ith it, (S, O ) t die disgraces, or dishonours, 

j j ✓ 

lus people, or party, (TA.) — And aor. 
t He applied to him a surname, or mchname, 

J 

that disgraced him, or dishonoured him : and jfi- 
t He 7 ec&ived, or became called by, such a sui'- 

jS.' 

name or nickname, (TA.) — And (S, O, 

5,) aor. - , (TA,) inf. n (K!,) t He did to 
him an abominable, or evil, tlimg : (EL •) he dis- 
pleased him ; gi leved, or veooed, him ; did to him 
ibhat he disliked, or hated, did evil to him, (S, 
O, ?; ) — And also signifies It (a thing that 
lie disliked, or hated, and that distiessed him,) 
befell Imn; syn. meaning (Ksh in 

xlviii 25. [In Bd, app. a mistranscription 

tor ]) — Also, (0, Msb, K,) aor. ^ , (O, 

T A,) inf. n. ; (0, ?! ;) and t (Msb, T^,) 
and <u jlcl, (K,) and and hkewise; 
(Msb, TA; [see ai*t. He addressed, or 

applied hims elf to obtain favour, or bounty, of 
him, without ashmg; (Msb, ]§L ;) he came to him, 
and sought hts favour, or bounty; or seeking his 
favour, or bounty • (0, TA •) or he went round 
about him, seeking to obtain what he had, whether 
asking him or not asking him, (TA, as implied 

$ ^ 0 J jS ^ 

in an explanation of j.J 1 juo.) — And He 
alighted at his abode as a visiter and guest, 
(I^tt, TA )b=3 See also 3. 


2 : see the preceding paragraph, former half. 


8. (§, 0, J^,) aor, (§,) inf. n. 

(S, 0,5L) and sj\xa; (5?) and, (S, 0,?L,) as 
some say, (S, O,) t aor. - , (S, 0 , ov 
(thus in the L,) inf. n, j\^, (S, 0, 5,) with kesr, 
(K ; [in one of my copies of the § ; but 

which would he agreeable with analogy, I do 
not find;]) He (an ostrich [said of the male 
only]) cried; uttered a cry or cries : (S, 0, K :) 
like as they say of a female ostiich Cjjaj : (S, 
O :*) I?Ltt cites an assertion that it is aor. 
(TA.) 


0>f The house had in it p. e. 
dmg, or human ordure\, (S,*^ 0, 5/) mwih 
thereof; like Oji^L (TA.) 


6. jW He amhe from his eleep, (S, A; 0;) w 


the night, with a sound, or ciy, (S, O,) or speak- 
ing, 01 talking (A •) he ivas sleepless, and turned 
over upon the bed, by night, speaking, or talking, 
(A, K,) and with a sound, or ciy, and, as some 
say, stretching, (TA.) A’ Obey d says that some 
deiive it [as Z does] fi‘om jIja, signifying die 
^^ciying” of a male ostrich; but that he knows 
not whether it be so oi not. (TA.) 

8 . see 1, near the end of the paragraph. 

10. VjiJt The mange, or scab, ap- 

peared and sjyread among them, (S, O,"^ K.) 
[See also 8 m ait, jjiw,] 

R Q. 2. see 1, fiist quarter, m two 

places. 

ji The mange, or scab, (S, A, Mgh, O, K;) 
as also (K) and t Sja (IF, Msb, K) and 
t . (IF, Mfh, and so m a copy of the A ) 
see also j'Jk or has this signification ; but 

with damm, sigaifies purulent pustides in the 
nechs of young, or unweaned, camels : and a cer- 
tain disease, m consequence of which the fur of the 
camel falls off, (ISL, TA,) so that the shin appears 
and shines; as some say: (TA:) or purulent 
pustules, like the [cutaTieous eruption called^ 

[q, V ], which comes forth in cameh, dispin'sedly, 
in their hps (S, O) and their legs, (S,) discharging 
a fluid which I'esemhles yellorv ivater, m conse- 
quence of which the healthy camels are cautenuzed, 
in Older that the diseased may not communicate to 
them the 7 nalady (S, 0 ) En-Nabighah says, 
(addressing En-Noamdn Ibn-El-Mundhir, O,) 

i25j-oI 

J .. jjb,> ,'Oj ^ j ^ 

+ 

\_And thou hast charged me with the cmme, or 
offence, of a man other than myself, and left him 
like that which has the disease called another 
than which is cauterized while he is pasturing at 
pleamre'] , he who says jit, in relating this veise, 
errs ; for cauterization is not practised as a preser- 
vative fi’om the mange, or scab. (IDrd, S, O ) 
_ [Hence, app.,] f A vice, or fault, or th^ like, 

(Har p. fi66.) [See also ^.] — And f Hint, or 

mischief, (Har ibid.) One says, tjpj 
t [ J experienced Jrom him, or it, eid and mischief: 
the two nouns being synonymous : and the latter | 
of them also an inf, n. of q. v.]. (TA ; hut 
written without any syll, signs.) [See also an 

instance of the use of the phrase j^ voce 

• - s 

— See also jU. 

04 , «i34 

: see jp, in three places : — and see Zj^-, 

9I3.0 

: see jSr, 

4 S'' 

^ : see j^. — Also Madness, or mch as is 
caused by diabolical possession, affecting a man: 

bS .S 

you say, Sjfr ^ In him ts madness, &c. (S, O.) 

— Hung, such as is called yq, and (S, 

O,) or [i. e. dung of horses or 

other sokdrkoofed animals, and of camels, sheep 


and goats, wild oxen, and the lihe,'\ and that of 

tj 

buds, (S,0,K,) as also (O,?-) and 

human ordure, (O, K.) It is said in a trad., 

,'<..•<04.' £3j 

Zjs»^\ ^ i e. [God has cui'sed, 


01 may God curse, the seller off [or perhaps 
the meaning may be human ordure, and the buyer 
thei eoj- ] (Mgh.) — Dirt, or filth, (Msb.) 
t Fdthiness in the natural disposrtions, (O ) — . 
X A thing that exposes its authoi to dugi^ace ; a 
vice, or fault, or the like, (O, Msb, TA.) See 

95 << jl ^ 454 

also [And see ja, voce jp. Hence,] Z^ 

glljl xThat which disgiaces women; their evil 


conversation or behavwut , with others, (TA.) — 
As an epithet applied to a man, (S, O, Msb,) 
^ Dirty, or filthy , as also t and t sjjjlft; 
(S, 0 ) [oi] having an intensive signification 
[as though meaning ^^diit,” or filth,” itself]. 
(Msb ) t a tvho is the disgrace of the people 
[to whom he belongsl • (K ) a man sullied, or 
bespattoi'ed, with evil, (IDid, O.) And one 

o£ 4549.'4 

says, dXjs\ Zj£' ^J|y^ meaning f Such a one is the 
worst of Im family, (TA.) — . Also + The act 
of doing an abominable, or evd, thing, to ano- 
ther, (K ) 


JJ.C and t Manginess, or scabbiness: (K*) or, 

accord, to some, mange, or scab, itself; hke ^ jp. 
(TA.) 

jtj!c A certain plant, of sweet odour, (S, 0,) 
intensely yellow and wide in the blossom ; (0 ;) 

j«i. < 

i, jV [q* V., i. e. huphthalmum, or ox-eye ; 
which IS called by both of these names m the pre- 
sent day] • (S, O, K.) accord, to IB, the wild 
narcissus : (TA *) and said by 

some to he a sort of tree [or plant] to which the 
complexion of a woman is likened (Ham p 5^ .) 
n un. with Z , (S, O, ,) I Aar says that the 
Zj\jA is like tkefi\fi; liamng wood, [ov arborescent, 
app. meaning that it is the huphthalmum arbores- 
cens, the flower of which is intensely yellow, 
agreeably with what is said of it in the 0,] 
having a meet odour, and growing only in plain 
land. (O.) ssa Also, i. e. hke vULi) [m measure], 
Retaliation of slaughter or of wounding or of 
mutilation ; syn. • Q'lid anything that is slum 

in retaliation for another 0^) * 

9 << 4< <4 

(K, TA .) of any such thing one says, jtjp <0 ^ 
[It IS one slain in retaliation for i^]. (TA.) 
[This latter meamng is app. taken fi’om the prov. 

^^9 relating to two cows , mentioned 

in art. t^*] 

fl 44 

: see j>c. 


A stranger (Az, S, Z, O, 5) among a 
people : (O, ?! •) occurring, in the accus. case, in 
a trad., in which some read 
pointed and some say that the right reading is 

i. e. [here meaning “ an adherent ”] : 

but Hr and lAth agree with Az [and the §] and 
Z and the [0 and] ?. (TA.) 

The tree called,^ [which is the common, 



Book I.] 


or efDergreen^ cypress; but the foimor name is 
geneiallj applied in tlie piescnt day to the 
jump&i -tyee'\ ^ (S, O, K ,) a Peis woid: (K ) 
it is a hind of great tree^ of the tieos of the 
mountains : (0 •) some say that it is the [// ee 
called] and also [^aid to he] called 

otheis, that it is a great hnd of viountani-treej 
eueigreeuy called by the Pcistans . (TA ) 
AHn says that he had been informed by an Aiab 
of the desert, of the people of the Sarah 
who aie possessois of the that i1 is the J^l 
[q V , a name now applied to the juntper-t)eey 
hke and paiticulaily to the species thereof 

called tho6flt^;i], and he adds that he knew it 
in his own country, and afterwards saw it in the 
piOYince of Kazween, cut for firewood fi’oni the 
mountains thereof^ in the Iioideis of Ed-Dcyleni , 
whence ho knew that his informant was well 
acquainted with it, for those mountains are places 
*of gi’owth of the : (O ) he says that it has 

a f'mt lihe the [or fruit of the lote-tree called 
fi^st green, then hecommg white, then he- 
coming black until it is hhe^J^ [or chai coal, ], 
and sweet, when it is eaten (TA ) n. un with 
0. (0,TA.) 

jU;*: see in ait. 

S < 

^ camel having the mange, or srah ; as 
also tj^i j (A’Oboyd, S, 0 ;) 'vebich latter [in 
some of the copies of the ■writt^h ♦jtf] is 
apphed in tins sense to a man ; and to a 

camel: (5 ) or this last signifies having, or 
roith, the dmai^e called (S, 0, ?! ) 

0 


.See also 


and ; see 

jel see jb. __ One says also, ^ 

[meaning iTlmi art none than he, and more 
wL-^the two nouns being synonymous, like^ 
and jk]. (TA.) 

place of jB., I. e. mange, or scab : this 
IS the , primary signification. (TA ) _ Hence, 

The regwn of the shj that %s beyond the 
Milky Way (S^iL^U) the direction of the North 
Pole ; so called because of the multitude of the 
Stars therein , (0,- TA;) like as the sky is caUed 
because of its numerous stars; these being 
compared to scabs on the body of a man • (TA ) 

and to this and the a man alluded, when 
bemg asked respecting the place where he ahghted 
and abode, hemformed the inquu-erthat he alighted 
and abode between two tribes, (0,TA,) great and 
numerous; (0;) saying, ^ 

[J have alighted between the and the sj^] : 
(0,TA :) or, as some say, (0,) ia the 

name o a amain star, or astensm, [which is] 

^ <Ae latter, as viewed from Arabia, is sem 
chmg across the sky above the North Pole]. 

Bk 7 ^ 


^ oi of being reviled, 

syii (TA ) a ruine, oi sin, syn. ; 

(S, O, Msb, K ,) and sX^ , (TS, L, TA , in 

the copies of the K , [and thus m the 0 ,] 
« a mistake, TA,) and (TA,) 
as also (K; ) or a cjima, or sm, [that is 

no nulls] I, he the mange, oi .scab (L, TA ) a 
foul, or an abominable, thing (O, TA ) a raiise 
oj gnej or re-caiion: (Mgh, Msb ) annoyance, 
01 hurt; or a Hung by which one is annoyed or 
hint, syi. J,\, (Sh, Mgh, Kl,) or tj- (0 ) 
(hsphubing, grieung, or lexiiig, conduct' (Mgh, 
Msb ) and i q sX [app as meaning violence, oi 
the It hr] (O^^thcie moutioiied between the sig- 
nificulions of^l and Zjl) Also f The slaying 
uncipertcdh/, (S,) or iU'fghting, (O, IC,) of an 

?q“ n’ of the commander 

(S, O, K- [omitted m one of my copies of the 
9 ]) 01 the uhgktmq of an aimy among a pccgile, 
and eating of the prodiue uf their fields luthoiit 
knowledge (Sh, O, TA) of the commander (0 ) 
or an army’s oppiessiiig, or assaulting, those by 
nhom they pass, whetlicr Muslims, oi unhelieveis 
with whom teruhi of peace have been made, and 
nfflicting them in icspect of their women under 
coieit and their yoise.s.sions by conduct not per- 
mitted to them. (TA.) >_ And f A debt, fine, or 
mulct, which one is obliged to qwy and afnefoi 
homicide (Ki, TA •) thus espl by Mohammad 
Ibn-Is-h/.t Ibn-Ycsdr (TA:) or a thing that 
one dislikes, or hates, relating to fines for homicide; 

of the measure axi#.* from signifying “manoo ” 

or “ scab.” (Th, TA.) _ And fTlie chmlnig 
of the face in colour by reason if anget (0, 
TA ) Az says that it is thus mentioned by 
Abu-I-Abbas with tcslidecd to the j but if it be 

from not fiom Jill, it is without 

teshdecd ( 0 , TA.) 

j,jjLc • sce^b. __ Also, with S, applied to a 
palm-liee (it^), [and to land ( J-jf),] Dunged 

with [q V ] (TA ) _ And, without S, f A 
man sullied, or bespattered, with evil, or aspersed: 

(S, Msb •) and wrrorujed, or treated unjustly or 
injuriously; and reviled, and dejrrmd of his 
property. (TA ) .. 

frsA One whx) addresses, or applies, himself to 
obtain favour, or bounty, without asking, (lAb, 

S, O,-* Mfb, ]^;) one who comes to anothei, and 
seeks his favour, or bounty; ov seeking Im favour. 

Or bounty ; as also 'I'jb • or one who goes rotind 
about another, seeking to obtain what the latter 
has, whether ashing him or not asking. (TA ) 
And A guest visiting (Msb ) And A poor man. 

(?, TA.) It occurs in the ^[ur xxii. 37 : accord 
to some, having the last of these meamngs; 
accord, to others, the first thereof. (TA.) 


1991 

domack by indigestion (TA.) 

. n. as above, I£is stomach became in a coi rupt, 
or disoidcred fate, (S,0, Msb, K,) from being 
TA)_Also. (0,K,) inf.n. us 
ovc, (TA,) said of a camel’s hump, (O, TA,) 
t became stvullun and purulent. (0, K, TA ) 
~ And, said of a Momid, (S, 0, K, TA,) If 
became corrupt (TA ) oi it biohc open again . 
01 became lecnudcscent (S, O ) or it had a scai 
remaining aftei it had healed. {^.) __ Said of 
a^rivei. It abounded nitli irate] (K.) And 

^'^'^fr-The well contained much nater; oi 
Its water became abundant. (K.) __ And, (?., 
TA,) iiif „ J:.- (0,-^K,-TA) and 
of a man, (T A,) He was, or became, bush, lively, 
or sprightly. TA ) == (Q, 1^:.) aor „ 

(Kj inf n (T?,) He ate (O, K) food 

(te:) ■' 




L aiCj [aor. ^ ,] inf. n. Sis tongue 
[or ^eech] was, or became, Arabic, (S, 0,) or 
chaste Arabic. (Msb.) __ See also 4, first sen- 
teuM, in three places, aaa 4^, aor.=^, inf.n. 

man) became disordered in the 


2 (S, O,) inf. n, (S,) He (an 

Aiali) aiabicired a foicign vord; spoke it, or 
pronounced it, agreeably with the ways of Arabic 
y^ch (S,) asalsot^^t, (S, 0,-’) inf. n. 
(iA.)«_And He taught auotliei the Arabw 
language. (TA, fiom a trad.) __ Sec also 4, m 
fourteen places. ^ The inf. n signifies also The 
showing, or declanng, one's .saying, (K, TA,) and 
one's deed, (TA,) to be bad, eiil, abominable, or 
foul (5, TA.) One says, ^ Xyt He showed 
him, or declaied to him, that his saying, and Im 
deed, was bad, ko.j and upbraided him for it. 

I (TA.) And I Ijiis vtJ*l 

I did so and so, and no one upbraided me , or 
charged me with having acted disgraeefulhi. 
(AZ, TA.) And uJo ^ (S, 0,) and 

dJ^,(TA,) He showed him, or dedaiecl to him, 
that his deed was bud, evil, nbomtuable, or foul, 
(S, 0,) and so his saying (TA.) is The 

saying to a man who luis uttered what is font, or 
erroneous, “It is not so, but so,” telling kin 
what IS mote correct. (Sh, TA) And The ie- 
plyaty^ against a speaker, (5, Txi;) and so 
(TA.) One says, He re- 

plied against him, denying or disallowing or dis- 
approving what he said : (S ;) or he prevented, 
hindered, or ferrbade, him . or he did so, and 
denied or dusallowed or disapproved \what he said 
or did]. (TA.) [See what next follows.] __ 
Also The treating medically, to remove his disease, 
one whose stomach u in a corrupt, or disoideied, 

state. (O, [In both, is expl. as 

meaning i. e. Sj^l -prej- 

tag has strangely rendered the verb m signifying 
“cpgrotum reddidit aliquem stomachi oorruptio ”J) 
Az says that followed by and having 

for Its object him who says what is disapproved 
may be from this. (TA.) Also The lopping a 
palm-tree, ovjiruning it by cutting off some ofiU 
branches. ^ (S, 0, ?.■•) And The scarifying a 
horse or similar beast m the parU of the skm need 
the hoofs and then cauterising those parts; 

TA ;) or the cautensmg a hors© in several places 
in those parts, and then gently scarifying them 
without products^ any ffeet upon the sinews, or 
tendons, (Az, 0,,TA,) m order to strengthen the 

2.'51 
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parts^ (Az, TA,) or m o)der that the hair may 
become Uronq (O ) or signifies he 

made an inciswn 'in the bottom of the horbds hoof, 
and the verb implies that, by this operation, v^hat 
was concealed becomes apparent to the eye, so 
that one knows the state of the hoof, whether it 
be hard oi soft, sound or diseased, (L, TA. See 
also 1 in art. ^ ) saa Also, the inf. n., The (jet- 
tinrj, or procuring for oneself, an Arah'ian lior^e 
(TA. [See also 4, near the end ]) ..li. And The 
fahnig, or mailing, for oneself, an Ai ahian how, 
(O, !l^.) asaa Also the drinking much cleai , oi 
hmpid, Tvateo , (0,1^,) which is tenned 
(0.) ESS (?;,) or t (Oj) 

rendei'ed the cow de^iro'us [of copulation '] ; said 
of a bull. (0,K.)aa= And^>,(Fr,Mgh, 0,) 
inf. n ; (Fr, O, K ;) and t (Fr, 

Mgh, 0, M&b,) mf n. ; (Fr, Mgh, K ;) 
and * y (0, and S and K m art. o-!>^ ?) 

(jave iihat termed an (^9 Msb, K) or 

(Fr, Mgh) [i. e. an eai nest], t ^ [in 

the case of such a thing], (0,) or ^ [m the 

. 6 6 

rase of his pui chase] (Msb.) One says, * 

^ They paid m advance, as an 
earnest, in the case of the house, four hundred 
[dirhems] (L, TA.) It is related in a trad 
that in buymg and selling is forbidden 

(Mgh, O, TA ) this is said by SIi to mean A 
man’s f>ayfng to another, If I do not purchase 
this foi so much, thou shalt have such and such 
of my property, (0, TA ) 


3. [The following ex. is given of the inf. n. of 
tins verb] One says, ^ U 

Cf^ ^ sUJi, (0,) or C\ 4ij^t U, (TA,) 


meaning, (O, TA,) app , (TA,) [iVb one has 
been giveK what such a one has been given, or 
mliat I have been given, of] the means of coitus 
[with wome7i], (O, TA.) 


4. (AZ, M&b, TA,) [for 

like mf n. VH, (A, 

K,) jffe spohe clearly, plainly, distinctly, or intel- 
hgihly, (AZ, A, Msb, TA,) in Arahwi 
(M&b ;) as also t and ^ ; said of 

a foreigner, or one [previously] not clear, plain, 
distinct, or intelligible, in speech: (AZ, Msb, 
TA ) and t aor. - , mf. n. and 
accord, to Th, and and [which accord. 


to general analogy would he %\jk\ and ; 

(TA,) or t aor. - ; (Msb,) [hkewise] sig- 
nifies Im spohe clearly, p^lainly, or distinctly, after 
h&ing barbarous, or vitious, in speech * (M§b, 
TA ) and t he spohe mthout incorrectness ; 
(Msb;) and for] signifies the 

committing no error in speech: (]^, TA;) and 
the eocpressing of meanings clearly, plainly, dis- 
tinctly, ov perspicuously, by words, (TA.) [^w^, 
also, has a similar meanmg*] it is said in a ti'ad , 

*3 ^ t 6 S ^ i j ^ 

^ O’ 

ill o’^Jl *5 (Oy TA) Le. [They 


used to kite teaching the boy,] when he spohe dis- 
tinctly, or articulately, [to say There is no deUy 


but God^^ seven times,] (TA.) And one says, 
^j^\y and meanmg Se made 

the speech [that he spoke] clear, plain, distinct, 

s J 

or peft^spicuous, (TA ) And He 

declared, or spohe out cleaily or plainly, lusaigu- 
ment, plea, allegation, or the hhe, without fearing 

6 2 i 

any one, (S, O.) And s^^^l C-^l and Os^t 


cord to Fi, is better than and ijj^l, I 
made the thing clear, plain, dibtinct, or manife'^t, 
(Msh.) And ^ w>ftl He declared, 

or spohe out cleaily oi plainly, what 'teas in Ins 
mind (TA.) And ajLJ ^ 

His tongue made char, or plain, or spohe 


cleaily, or plainly, for him . and . J 
4.iLJ AJi Hib tongue tells plainly, or declares, 
what u in his lieaH, (Az, TA ) It is said in a 
trad , ^ (S,) or ^*^1, and 


t ^jsj, accord, to difiPerent relators, but some 
say the former only, (Msb,) i. e. [She who has 
become a widow, or been divoi eed, &c , oi she who 
has no husband, whether she be a virgin or not, or 
not being a virgin,] shall speak out plainly for 
herself [vflocn demanded m marriage] (S, Msb*) 

i<> f* <^6.* J 6 ^ ul2 

orlyjLJ so accord, to IKt, (0,) 


(Mgh, 0,) so accord, to A’Obeyd, 
but, as lAmb says, both are dial, vars of which 
neither is preferable to the other , and the mean- 
mg IS [a/i<3 who has become a widow, &c , her 
tongue] shall declaie foi her, (0.) One says 

J 2 ^ 

also, ^pohe out, oi explained, 

for the man, (TA ) And I 

spohe for the people, or party , (Fr, S, Mgh,"* O, 
5^;) and pleaded for them; (Fr, Mgh,* TA ;) 

J 0^ 6$ 

as also c-^j^l ; but tiie former in dus sense is 

i a ^ 

better known. (Mgh) And and 

t He jdeaded his cause, (TA.) And 


^ He spohe and pleaded for the 

object of his want, (A.) also signifies 

He was, or became, chaste, uncorrupt, or free 
from harbaromm'is, %n speech , although not an 


Aiab, (Msh.) And di ^ mf. n. 

O 6." • 4 O-^aS 9^0 

; as also aj wojXil, mf. n ; I made 

the speech [that I spoke] clear, or 2 )lain, to him, 
&o that tlieie was in it no barbarousness, (TA.) 
And diku ^ ^j£>, (S, O,) inf n. (K,) 

He made his speech free from d'ror, or mcorrect- 


Tie^, (S, O, ?..) And \JjaA\ C^»^l I made the 
[i. e. word] clear, or plain : or the I m this 
case denotes pnvation, and the meaning is f J 
removed its [app* ^ from this word as 
mf. n. of used in relation to the stomach &c.,] 
1 . e. vagueness, (Mgh.) And dJo^L^ 
made his speech free from error, or incorrectness, 
in [what is termed] [here meanmg what 

grammarians generally intend thereby, namely, 
desinential syntax, or the science of the various 
inflections of words, literal or virtual, by reason 
of the various governing words], (S, O.) 

IS also used by grammarians as meaning He de- 


clined a word; and ^^l as meaning 


declined, or declinable; in these senses opposed 
to and mf. n iLj and the former also 
as meaning He analyzed grammatically, or 
paised, a sentence- and the mf. n. of the veib 
(act and pass.) in these senses is 
See also 2, fiist sentence - _ and again in the 
filst thud part of tlie paragraph. s-lso 

signifies The malting [a person] to i&veit from, 
or lelinquisli, foul speech; (K, TA,) and so 
▼ waJjju (TA.) _ And The speaking foul, or 
obscene, language, as also and : 

(0, K ) thus it beais two contr significations. 
(K, TA ) One says of a man, wJ>el [&c ], (S, 
O,) or ^ w^l, (Msb,) He spohe foul, 

or obscene, language, (S, O, Msb.) [Gohus and 
Freytag have assigned this meaning to 
also the latter of tliem as fiom the S and K; 
m neither of which do I find it.] _ And The, 
act of copulating or the ywahng of that act m 
an oblique, or indirect, mann&)\ (K) ssss And 
(S, O,) mf. n. w>l>&l, (K,) He had a child 
ho 7 n to him of Arah'ian complexion, or colour, 
(S, O, K.) — . And He possessed, or acquired, 
or sought to acqjare, hoi'ses, or cameh, of pure 
Ai ahian 7 ace, (TA. [See also 2, m the middle 
of the lattei half, and see s,j>jsla ]) _ And wjl>el 
signifies One’s ImoTiing a hoise of pm e Arabian 
7'acejrom one of mean race by his nm(jhing, (K.) 
And A horse’s being known by his neighing to be 
of pure -4^ abian 7*ace, fi ee fi om any admixture 
of other than Ai'ahian blood (K, TA ) [or his 
malting himself to be known as such by his neigh- 
ing ; for] means lie (a horse) neighed, and 

was consequently Itnonm to be of Ai^ahian race, 
(A.) ...« And The malting a horse to run, (5 ) 
Accord, to Fr, one says, meaning 

He made his horse to rm , but be adds that some 

9 ^ 0 

say (0.) =s And signifies The 

taking as one's wife a woman such as is termed 
[q V.]. (E:.)=^^i means 

The people's ivat&inng [of their camels], having 
been at one time on alternate days, and another 
time on the fouidh day after that of the next pre- 
ceding watefi^ng, then became, and continued to be, 
of one uniform way, (S, 0.) s= See also 2, last 
four sentences. 

6, He assimilated himself to the Arabs, 

(S.) He (a man not of genuine Arabian descent) 
introduced himself among the Ai^abs, and spohe 
their language, and imitated th&vr manner or 
appearance ; [he became a naturalized, or an 
insitious, Arab; (see ?)] ^ 

(Az, TA ) — He became an Arab of the dxsert; 
(S, Mgh ;) he returned to the desert, (Az, Mgh, 
TA,) afer he had been dwelling in a region of 
cities or towns or 'milages and of cultivated land, 
and joined himself to the Arabs of the desert, 
(Az, TA.) Hence, ^ became 

an Arab of the desert [after his flight, or em'igra'^ 
turn, for the soke of El-Islim], (8, Mgh,) return- 
ing to the desert, (Mgh.) He dwelt, or abode, 
in the desert, (0, !K.) — i See also 4, first sen- 
tence. MP. WjlP acted %n an amorem 

mann&r, or with amorous dalliance, and mani’- 
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fested love, fo her liu&hand (A, TA ) Respect- 
ing a meaning assigned to by Golius and 

Freytag, see 4, lattei balf. 

10. ^j 3 LLt\: see 5 —see also 4, fiist sen- 
tence . — and the same again in the lattei half 
of the paiagiaph ss bj^ said of a 

camel, He was aj^ected with mange, oi seal), 
which began vi his ai mpits and gioins oi siimlai 
parts, and his lips, and appealed upon the genet al 
extent oj his shin, (O ) i—- And said 

of a cow, She desired the hull (O, K ) 

Q. Q 1 sec 2, near the end. 

IS syn, with sense of 

[but app os a subst. (not an inf n) meaning 
deal, plain, or di'^tuict, speecli]. (TA ) And 
sijn, with q T (TA ) — And sgtu with 

ZJjk as [inf n of and] meaning h\jZ> [i c. 

• Biiskness, liveliness, or spnghtliness^ (O, K.) 

vjil . see fiist sentence. 

ZJj£> Such as IS dried up, of the [species oj 
harleg-grass called] (S, O, K ) or of any 

hei'l), 01 leguminous plant ii. un Mitli S, or 

Zjfjp signifies the piichles of the 

(TA.) 

ZJj^S, (S, A, Mgh, O, Msb, K, &:c.,) as also 
(S, O, Mflb, K,) A cei'tain people, or 
nation; [the Arabs, or Arabians;] (S, O,) the 
coutr, ofZr^l (A, Msb, K, TA) afid ; 

(TA ,) the inhabitants of the cities, or laige 
towns, (S, A, O, K,) or of the Aiabtan cities 
and towns or villages • (Mgh*) [but now, on die 
contiary, geiiernlly applied to those who dwell in 
the desert •] oi those who ham alighted and made 
tlievr abode in the (ultiiated regions, and have 
tahen as tJieir homes the Arabian cities and 
tOTons or villages, and otlms also that are related 
to thm, (Az, Msb:) or [accoid. to general 
usage] an appellation of common application [to 
the whole nation] • (T, K :) [and m the lexicons 
and lexicological works applied to the desert 
Arabs of pure speech :] it is of the fern, geiidei : 
(Msb, :) and has two pis , namely, 

with two dammehs, and [which is 

a pi. of pane ] : (Msb •) the rel. n [which serves 

as a sing.] is : (§, Q, ^ m 

the CK IS a mistake ]) accord to Az, (TA,) 
this appellation is apphed to a man of established 
Arab lineage, even if he be not chaste, or correct, 
m speech. (Msb, TA.) The dim. of ^ 

1 (§; 0^) without Z, (O, TA,) an exti*. 
word [with respect to analogy, as theimdiminished 
noun is fern.]. (TA ) a poet (Abu-l-Hmdee, 
whose name was Abd-El-Mu-mm, son of Abd- 
El-!5^uddoos, O, TA) says, 

[And ih£ eggs of dahbs are food of the htth 
Arabs; but the souls of the Foreigners do not 
desire thent ] : in wlncli he nses the dun. form to 
imply respect, or honpur, like as it is used in ihe 






saying bl [expl 

m art. Jj^]. (S, 0 ) _t H^UJt (in which 
the latter word is used as a coi roborative of the 


formci as in ^5*9 JW, S, O) and * iUjill j 

(S, A,0, Msh, El) and t tJj^\ 1*^1 (0) and 

ojiJi (K) and Objill (CK [but 
this I do not find in any other copy of the K]) 
aie appellations of The pine, or genuine Arabs * 
(S, A, 0,K ) or those who spole the language of 
Yam uh Ibn-Kahidn ; which is the ancient Ian- 
guago . (Msb ) and t (S, 0, 

Mfel), K,) as also wj^I, (S, 0, K,) is 

an ajipclLition of The insult it lo us [or naturalized 
Arabs ] , (5,) those who are not puie, or genuine, 
Aiiabs* (S, O ) 01 those who spoke the language 
oJ Ism (? eel [or Ishnael] the son of Ibrdheem [oi 
Ahtaham], i c , the dialects of Ehllijdz and the 
pa) ts adjacent theieto (Msb ) and the appella- 
tion of * 0 IS thought liy Az to apply [also] 

to people not of pure Ab'abtan descent, who have 
introduced themselves among the Aiahs, and speah 
their language, and imitate their manner oi 
appearance. (TA ) [The former division is 
most lea&onably consulcrcd as consisting of the 
extinct trilics (’Ad, Tlmniood, and otheis men- 
tioned ill vliut follows), or of these togethei 
with the unmixcd descendants of Kahtiin, whose 
claims to the appellation of genuine Aiabs aie 
held by many to bo equally valid : and the latter 
division, as consisting of those whose origin is 
refoiicd, thiough Ma’add and Adnan, to Ism<i’ecl 
(oi Ishmael), whose wife was descended fiom 
Kahtan What I find m the TA, on this sub- 
ject, is as follows] The former of these two 
divisions consibted of nine tubes, descendants of 
irem [oi Aiam] the son of Sam [oi Shem] the 
son of Nooh [oi Noah] , namely, Ad, Tliamood, 
Umeiyim, Abeel, Tasm, Jedecs, ’Imleek [oi 
Ainalek], Jiiihum, and Wcbaii , and fiom them 
Isma’ecl [or Ishmael is said to have] learned the 
Arabic language and the ^ are [said to be] 

the descendants of Isma’eel, the descendants of 
Ma’add the son of Admin the son of Udd * so 
says Abu-l-Khattab Ihn-Dihyeh, sm’named Dhu- 
n-N cseheyn . or the former division consisted of 
seven tribes, namely, Ad, Thamood, ’Imleek, 
Tasm, Jedees, TJmeiyim, and Jasimj^the mam 
portion of whom has become extinct, some re- 
mains of them, only, bemg scatteied among the 
[existing] tribes so says IDrd • and the appella- 
tion of is also given to the descen- 

dants of Yaaruh the son of Iglahtin [only]. (TA.) 
[It should be observed, however, that the appella- 
tion of t 2ljjaL^\ is, by those who hold the extinct 
tribes above mentioned as the only genuine Arabs, 
apphed to the unmixed descendants of 5 

and t to those who are held to be the 

descendants of Ismd’eel • thus m the Mz, 1st 
Also, it should be observed that the appellation of 
t in the conventional language of 

Arabic lexicology, is often apphed to the Arabs 
of the classical ages, and the later Arabs of the 
desert who retained the pure language of their 
ancestors, indiscriminately ; it is thus applied by 
writers quoted in the Mz (Ist ^^) to all the 


descendants of Kahtan, and those of Ma’add the 
sou of Adnan (through whom all the descendants 
of Isma’eel tiacc then anccstiy) who lived hcfoie 
the conuption, among them, of the Arabic laii- 

guagc.j _ T IS the appellation given to 

Those [A/rtZi.s] ivJio dwell in the desot, (S, Mgh, 
O, Msb, K ,) such as go about m search of herb- 
age and iiatei , and Az adds, whether of the Arabs 
or of then fieednien. he says that it is applied 
to those who alight and abide in the deseit, and 
aie iieighhouis of thedioelleis m the desot, and 
journey, or inigiate, with them, to seeli after hei'h- 
age and water (Msb ) it is not a pi of 
not being like which is pi of (S, 

j ^ g 

0 ,) but is a [coll ] gen n. (S ) occuis 

as its pi (S, O, K) ill chaste jioetry (S ) it has 
no sing, [piopeily so termed] (K ) the lel.n. is 

(S, O,) which IS applied to a single per- 
son, (Msl)^) as also (TA.) Az says, if 

to of. is ^ ^ tO 

one say to an Ij, he is pleased ; and 

wt to ^ it ^ oo 

II one say to an Ij, he is angry. 

(TA.) Authoi'S differ as to the cause ^vhy the 
s^j£. were thus called: some say, because ot the 
peispicuity of their speech, fiom others, 

that they were so called from Yaaiiib the son of 
Kahtdu, who is said to have been the fust that 
spoke the Arabic language , his oiigmal language 
having been, as asserted by IJDid, [what the 
Ai'abs term] Synac; though some say that 
Isma’eel was tlie first tliat sjioke the Arabic 
language ; and some, that Ya.irub was tho first 
that spoke Arabic, and that Isma’eel was the 
fiist that spoke the pure Aiabic of El-Hijaz, in 
which the Kui-an was revealed others say tliat 
the were so called from 5u^l, the name of a 
tract near El-Medeenoh, oi a name of Mekkcli 
and the adjacent region, where Tsm. Veel settled, 
or the same as Tihameh [as is said in the Mgh, 
in which this is pionounccd to be tlie most correct 
deiivation], or the general name of tlie peninsula 
of Aiabia, which is also called OtJiJl [as is said 
in the Msb] . but some say that they were so 

OJ 

called m like manner as were the and tlie 

J OJ 

jo^j and^the and otliers, not after the name 
of a land or other than a land, but by the coining 
of the name, not a term expressive of a quality or 
a state or condition &c. (TA.) [If the country 
were called an inhabitant thereof might be 

called, agreeably with analogy, , and then, 

the people collectivelj, : hut I think that 
the most probable derivation is finDm the old 
Hebrew word ^ meaning a mixed people,” 
which the A’abs asseit themselves to have been, 
almost from the first ; and in favour of this den- 
vation it may be reasonably uiged that the old 
Hunyeritic language agrees more in its vocabulary 
with the Hebrew and Phcenician than it does with 
the classical and modem Arabic,] ebes See also 
ssa And see ass [It also app. signifies 
t Vagueness (considered as an unsoundness) in a 
word ; fi*om the same as inf. n. of used in 
relation to the stomach &c. ;] see 4, latter half. 

Jlyi [part. n. of q. t. : as such signifying] 
' " . " 251 - 
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MamnQ the stomach m a had, or comipt^ state. 
(0, K.) And A stomach %n a bad^ or 

roivupty state, (S, O, TA,) from being buidened. 
(TA.) Also, and ^ (O, K,) tlie foimer 

of which IS the more common, (TA,) and^wK^, 
(0, K,) Abundant water, (0, !K,) such as is 
dear, or limpid. (50 And (TA) and 

^ and t djjti (K) A river containing abun- 
dance of nater, (5, TAO And A well 

containing much water, (KO — applied to 
a woman see w>^^, in foui places. «... w^l 
and oCji)! . see fii‘st quaiter 


* (5, TA ) it IS rude, and its gram is 
large, larger than the gram of the barleij of EU 
^1) ah, and it is the best of hai ley (TAO 

The Arabic language; (S, TA ,) the 
language of the Kur-dn. (Msb.) Katddeh says 
that the tribe of ^iii’eysh used to cull, or select, 
what was most excellent in the dialects of the 
Ai abs, [in the doing of which tliey were aided 
by the confluence of pilgi’ims from all paits of 
the country,] so that their dialect became the 
most excellent of all, and the Kui-an was thcie- 
fore revealed in that dialect. (TA ) See also 

m two places. _ And see 




see 


A 1 wer that flows with a vehement, oi 

* 9 0^ 

St) ong, cu)'} ent, (S, O, K ) s=a And i. q. 

[The soul, mind, or self] (S, O, KO [It is 
thought to occur in a pi. sense, without c, as 
a coll. f>on. n., in the following sense, quoted in 
the S immediately after die explanation above ] 
A poet says, (S,) namely, Ibn-Meiyidch, (0,) 


y 0 ^ J pB JO^B , 


[When I came to thee, hoping for the redundance 
of your bounty, thou gavest me a gift with which 
the souls were pleased] (S, O ) thus i elated by 

some, and expL as meaning ^yu)! y c^lb . 

j ^ «• p ^ ^ 

hut tlie [approved] relation is, w^l Ojlt 
[ f ?? Inch the Arabs made to fly upon the wings 
of fame], 1 e [meaning 

t of which the Arabs talked to the people]. (O ) 
ess Also sing of (TA) which is the name 
of Cei'tain stationaiy vessels that used to be in 
the TigriipmrnfK, TA ) ..... [As meaning A wheel- 
cai 7 lage of any hind (which is commonly called 
in Egypt 2^jp) it IS post-classical.] 

: see fiist quarter and see 


see^^. 

and wjjjiII : see first 

quarter ty:.A*J % (Mgh, 0, 

K, TA,) in a trad , or, as some relate it, t 

(TA,) means Engrave not on your signets 

JyJj j (Mgh, O, K, TA 0 because tbs was 
engraved on the Prophet’s own signet : (O, TA ) 

as though he had said, [an Arabian pro- 

phet] , meaning himself. (O, 5> TA.) Omar 
said, t ^ y [Engrave 

not on your signets Arabic] : and Ibn-’Omar dis- 
approved of engraving on a signet words from 

theKiu*-dn. (Mgh,^0,TA.) often 

occurs in post-classical works as tneanmg JTamTz^ 

an, Arab face ; i . e. long faced ; opposed to 

...* See also in two places, sa Also 
A white barley, the ears of which are bifurcate 
[so I render, agreeably with the T^j 


j fpii 

[wiittcn m the TA without any syll. 
signs, but It IS app thus, fern. lUjc, (like 
fem of whence, probably, the appellation 

^ w^J*)!,] A man chaste, uncorrupt, or fee 

ftom baibarousness, m speech so in the To w- 
shcch. (TA ) [See also ] 


9 i’OJ 9 WJJ 

and what next follows. 


Q Jf, •* 9 JPJ ^ 

and (Mgh,"^ O, Msb, 

K) and t ^\j mentioned on the authority of 
Ibn-Es-Seed, as of the dial, of El-Hijaz, and 

0 J P i> 

mentioned by AHci, but this last is a 
vulgar word, and is disallowed by Lb , (TA ,) 

9 Jft 9 ^pi 9 ypl 

as also ) (^gh,’^ Msb, 

5?) [An earnest, oi earnest-money,] a portion 
of the price, whereby a baigain is latifed, (K, 
TA ;) a thing that is paid by the purchaser of a 
commodity, (Mgh, O, Msb,) oi by the hirei of a 
thing, (Msb,) on the condiiioyi that if the sale 
(Mgh, O, Msb) 01 hme (Msb) have effect, it 
shall be reckoned as piart of the price, and othe)'- 
wise shall not he reclaimed, (Mgh, O, Msb;) 
called by the vulgar • (0 ) it is forbidden 
in a ti'ad., (Mgh, O, TA,) and by most of the 
lawyeis, but allowed by some (TA.) 
said by As to be a foieign woid arabicized, 
(Msb,) and so say many authois; though it is 
said by some of the expositors of the Fs to be 

.1 0 mS 

from signifying the making clear, 

plain,” &c. , being also derived from 

signifymg*^^ a knot ” (TA.) and [it is said that] 
tlie in '^^7 be augmentative 

or radical, because one says ^ and 

^ .'All* ^pi 

(O.) [Hence,] + Se ^ected 

his excrement, or ordure. (0, T^, TA.) 


'Tt'* 

: see 

L>\fk Thofmitofthe species of tree called jsjL 
[q. V.], q/* the bark of which [tree] ropes are made 
(O, 5> TA •) [beads which are used in prayer 
are made thereof, (Freytag, from the Deewdn of 
the Hudhalees,) i. e., of the berries thus called, 
and:] it [the fruit] is eaten by the apes, or monkeys, 
and sometimes, in a case of hunger, by men : n. un* 
with Z. (O, TA.) 


9 BPi. 

Sorses of pure Arabian race; 
(Mgh, 5;) o^pposedr to (iSjO, M?b;) 

also termed t JljJct ^md t (?,) which last 


[erroneously wiittcn in the CK IS^] is fem. of 
signifying a hoise having no strain of 
admixture of other than Arabian blood • (Ks, 
S, O*) one of such hoises is [also] teimed ^ . 
(Mgh, Msb ) by the pi. w»!^, they distinguish 
beasts from human beings. (Mgh.) _ And JjI 
(?? 0^ ^&b, K) and (TA) Camels of 

pure Ai'abian race; (K;) opposed to 
(S, O, Msb.) _ And fk^ A goodly sort of 
oxen, of geneivm race, with short and fine hair, 
smooth, 01 sleehy (Msb,) having even backs, and 
tliuli hoofs and hides, one of which is termed 

^ (TA voce 

9 Jif 

^3i>^ A woman who manifests love to he)' hus- 
band, (lAai, S, O, 5, TA,) and is obedient to 
him, (IAai,TA,) as also ^ , (TA ) and 

(so in tlie 0 and TA, but m the C5 '^or”) a 
woman disobedient to her husband; (lAar, O,* 
5, TA,) unfaithful to him by uncliastity; cor- 
mipt in her mind, (lAai, 0, TA ) as though 
having two coiiti*. meanings ; [the latter meaning] 
from yj.fi [a mistranscnjition for signifying 
‘^corruptness” of the stomach (O ) or who hves 
him passionately, or excessively • or who manifests 
love to him, evincing qyassionate, or excessive, desire: 
[lit , evincing that ; meaning what is expressed 
by the words immediately preceding it; for 
otherwise this last explanation would be tlio 
same as the first, and as I have rendered it, 
it IS ncarlf the same as an explanation in the 
Expos, of the Jel (Ivi. 30), manifesting love to 
her husband, by leason of passionate, or excessive, 
desiie ] (50 and (so in the TA, but in the C5 
“or”) a woman who u a great laugher, and 
t ajjj.fi and t aiijfi signify the same . (5 0 ^be 

pi. of tlie first is (S, 0, 5) and 4 ^ , (T-A-l) 
and tlio pi. of t i>fi is C^Cjk , (5 •) lAth says 
tliat 3ljj^ signifies a woman who is eager for 
play, or sport: and yj.fi, he adds, is pi. of 
t wyj^, which signifies a woman of goodly pei'- 
son, who manifests love to her husband ; and it is 

9 ^ 

also said that yy signifies women who use 
amorous gesture or behaviour, and coquettish bold- 
ness, with feigned coyness or opposition : or who 
make a show of, or act with, lasciviousness: or 
passionately loving : and t and yjjjB, accord, 
to Lh, sigmfy a woman passionately loving, and 
lascivious. (TA ) 

%^jifi I, q. ▼ yyo, which means, accord, to 
Az, A man chaste, uncormipt, or free from bar- 
barousness, in speech. (TA.) ^ [Hence,] La 
4^^ (S, 0, 5 ) ^ yj^ (K) ’\There 

IS not in the house any one : (S, O, 5 0 
this sense] as applying to either sex, but only in 
a negative phi'ase, (TA.) _ See also yjy, 
latter half, 

: see 4^^ which it is the dim.), 
second sentence* 

|j|;fi : see ^|>fi* » Also Coitus. (TA.) &s=a 
And A bag with which the udder of a sheep, or 
goat, IS covei'ed : pi. 0, 50 
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(S, 0, K) and t (O, TA) and t 
(O) or t (TA) Foul, or obscene, speech or 
talk ; (S,0, K,TA 5 ) like and (K ) 

see in two places j=s (U, 

K) and ajjjAll (K) and (O) (S, O) 

Fnday , (S, O, K ,) an ancient name of that 
day (S, O, TA) m the Time of Iguoiancc* 
(TA ) accord to some, it is most chastely 
without the article, (TA,) thus it occurs m 
old poetry of the Time of Ignoiance; (O ,) and 
It is thought to be not Arabic ; (TA ,) and said 
to be arabicized fiom the Nabathjcan bjl : (Har 
p 340, q V ) accord, to others, the aiticle is 
msepaiable fiom it; and its meaning, accord, to 
Ibn-En-NahhdS is jfAe maiujetit and mapmjied, 

^ <<■ 0 f 

fi’om he made clear, plain,’’ &c. , or 

accord, to an authority cited in the R, its mean- 
ing is mercy, (TA.) [See art. 

(S, and ▼ (K) The qualify of 

being Arabian (S, K, TA ) cacli [said to be] 
an inf, n, having no veib. (TA. [But see 
at the commencement of this art, and under 
w^t.]) And * is used [in the same sense] 

as denoting the quality of a horse such as is 

2 ^ ^ 

termed (TA.) 

a name of Ilie seventh heaven : (lAtli, 
K, TA :) or, accoid. to Suh, it is ^ corre- 
sponding to which IS a name of ^^the 

seventh earth (TA m tins art,;) or^ these two 
words are with the article Jl, (TA in art 

oa 9^• 

. see 

^\jk One who makes oClji (pi. of Ijtj^c) i. e. 
hags to cover the udders of sheep or goats, (lAar, 

u q. JUw [i, e, Sumacli], (O, TA.) 

9(i 9 0 0a a ,> 

?• [app, meaning A cook-- 

ing-pot in which food prepared with sumach is 
cooked], ( 0 .) 

and ijjU : see ; see 

m two places, 

j 

More, or most, distinct or nZaiw [&c.], 

(TA.) 

a pi. of [q. V.]. (Msb.) — 

See also iu two places. 

S -»< f ®®® latter half. 

) 

9 0 j 9 ^ ^ 

: see in two places : aw and see 

rnmm Also Oue ivko has horses of pure Ara- 
bian race : (S, O :) one who has mth him a horse 
of such race : and one who possesses, or acquires, 
or seeks to acquire, hoises, or camels, of such race. 
(TA) 

9 J 9 0 

[-4^ drabicked noun;] a noun re~ 
ceiv^ by the Arabs fi*om foreigners^ indetermu 




nate, [1 e. significant of a meaning, (as is said 
m the Mz, 19th ^y,)], such as [meaning 

silk”], and, if possible, accorded to some one of 
the forms of Arabic wordb , other wo^ey^polten by 
thenn as they received it, and sometimes they 
derived f oni it ■ but if they received it as a 

proper name, it is not teimcd iSj^, but 

like and (Msb ) [^jaa alone 

IS also used in this sense, as a subst and as 
such Its pi is CjCjjui thus in the Mz, ubi supiu; 
and often lu Icmcohs &c.] 

j-'rt j j 

and ") 

" C SCO wjudt, each in three 

0^0 j j f ' 

: ) places 

JJjSi 

, 1 . inf. n. He showed illnatui e, 
or an evil disposition, and behaved unsociably, to- 
waids Ills cup-compamon. (TK ) One says, 'Js 

Olr^* He behaves in 

an annoying manner towaids his companions as 
does the drunken (A.) Accoid. to some, this 

veil) IS fiom as signifying icd and 

malignant, or noxious, serpent,” (TA.) 

«« S --0 9 0 ,i 

sec : .a,*, and ess Also Bough 
ground. (]^.) 

9 ^ tf 0 * 

Hhiature, or evil disposition. (S, A, O, 
K. [See the veib of which it is the inf. n., 
above ]) 

(?j O, ]^,) quasi-coordinate to 

2 0 

(S, O,) and (K,) A s&ipent that blows but 
does not hurt; (S, O, K;) accord to Aboo-Khey- 
rch and ISh, (TA,) or Sh, (0,) a serpent of a 
red colour with dusky and black specks, (O, TA,) 
always appeal mg among us, (O,) that does not 
hw t, (TA,) or that seldom injures small 01 gieat, 
(O,) unless If be hurt : (O, TA ) or a red and 
malignant, or noxious, serpent; (0, K,) for a 
man, m some verses cited by lAar, likens him- 
self, in Ins treatment of his enemies, to this 
serpent , and how should he describe himself as 
a serpent that blows at the enemies an (f does not 
hui’t them ? (TA *) and, (K,) or the former word, 
accord, to Sh, (0,) the male viper • (O, :) and 

the fomer, accord, to Th, a light, or an active, 
serpent : (L ) or so ^ jjjc. • (TA ) or this lost 
Bigmfies the seipent [absolutely]. (I Aar, O, K.) 
— Also the former word, (O, ?,) and the latter, 
(K,) i. q. [app, as meaning Vehement, or 
the hke], applied to anything: (O, 5 ) accord, 
to Ibn-’Abb4d, the latter is applied in this sense to 
anger. (O.) ssas Also both words, (?,) or, accord, 
to Ibn-’Abbdd, the latter, (O,) Custom, habit, or 
wont • ( 0 , 5 0 Q-PP- misti’anscribed for JSJji* 
(TA.) And one says, C^j, (K!, TA,) 
or (Ibn-Abbdd, 0,) meaning I went wiihr 

out pausmg, or waiting, for anytlimg : (Ibn- 
Abbdd, 0, TA ;) or I followed my own opi- 
nion. (TA in art. jl^,) 

9 0 

see what follows, in two places, 


(IDrd, S, A, O, K) and t ju^ (IDul, 
O, K) One who behaves m an annoying manner 
(S, A, K) towai ds his eup-companion, (S, K,) or 
towards Jm companions, (A,) in his intoxication ; 
(S, A, as alfao t : and tlio fiist and 
second, a man nho behaves in an eitl, or a m/s- 
chievous,manne?*,tcniards avothn ovothe)s-(TA ) 
or t the second signifies having much ch/biess of 
dipositmi, or manners, m intoxication. (Hni 
p. 453) 

Q 1. He gave him what is tcimcd an 

Jo- ^ JOJ 

0 >*>^ or [ 1 . e. an ea/nest, 01 earnesi- 

money] ( 8 , TA mentioned as a quailn literal- 
radical woid, and also m art. q v ) 

9 0-0 J a Sjj ^ 

and / 

^ > see ait wJ'j.t. 

9 ■»<'.. O J0J I 

and • ) 

a dial, var of (S, 0 ,) The 

nose or the soft, or pliable, pait thc/eoj or the 
[depi esswn termed] ^13 beneath the note, m [or 
above] the middle of the hp, (K, TA,) n c , of 
the upper hp, iwxi the nose (TA ) or the ex- 
t) emit y of the part it ion bet ween the nostrds * (K ) 
[J says,] I asked an Arab of the desert, of the 
tribe of Asad, whereupon he put his finger upon 
the extremity of tlio paitition between his nos- 
tnls. (S) 

Q. 1. He tanned a hide ntth [the plant, 
or tree, called] or &c. (TA.) 

9 JOo 

(?; [in the It 18 not clear whether 
^Jns^be thus or (S, K,) and 

[thus accoid. to copies of the 1^,] with 
TA,) and with kesr to the O, (TA, 
[which may mean that it is and Z>^jk or 
only the latter, but what is meant in the K is 
evidently originally t like 

(Kh, S, K,) and ♦ or both and t 

as also t (K,) A species of plant, (S,) or 

tree, (]?:,) rough, resembling the [or box- 

thorn], except that it is bigger, full and hmiriant 
in the branch, and not having tall stems, (TA, 
[see also of which the same is said,]) with 
which, (S, 5, TA,) It being [first] cooked, (TA,) 
one tans, (S, !)§[, TA,) and the hide tanned there- 
with becomes red. (TA.) 

0 J.f O' 

9 JO O' ^ r SGO the next preceding paragraph, 

9 O'O ^ J J0 ^ -0 ^ 

A hide tanned mtk or &c. 

( 8 ,?.) 

(?> Oj ^ } (?>) ii- 

( 8 , 0 , K) and ( 0 , ?,) Se ascended, or 
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mounted. (S, A, O, K.) So in the saying 
a II ^ and^^X-JI ^ [He ascended, or 
momited, the stair, or the senes of steps, and the 
laddeil. (S, O ) And (_j9 ond aAc., 
aor. - and - , inf n JETe ascended, or mounted, 

iqmi the thing, (TA ) And ^ means He 
'fcas tahen up to a liigh place , as, foi instance, 
rCijI (jUc jJt \to the clouds of JELeam}{\ (Ham 
p. 87 ) — And The thing became high, 

or elevated, (TA.)=s^j-c, (S, 0, Msb, K,) 
\ 7 illi fet-li to the j, (O,) aoi.-,mf. n , 
(Msb; [accoid to the O oi and 

and j (?,) He limped, or had a slight 

hmenes% (S, 0, Msb, K,) and 'ivalhecl hhe the 
hum, (fe, O,) by reason of some Occident that had 
befallen him (S, 0, Msb, 5) % oi foot, (S, 

O, ^C,) not natui ally, (S, K,) or not by reason 
of a chomc ailment (Msb ) or aor. 
and and inf. n. nalhed 

like the lame, with a limping gait, by reason of 
some accident, (L.) And (S, 0, Msb, 

K,) aoi ^ , (Msb, K,) inf. n. (S,+ 0,^ Msb, 
K.,^ TA) and (TA,) He was lame, walked 
lamely, or limped, (S, 0, Msb, K,) naturally, (S, 
0,E1,) or by reason of a chrome ailment 
(Msb.) or he became lame, (TA.) [See also 
below ] also signifies The setting of 

the Ban • or its inclining towards the place of set-‘ 
ting (S, 0,K ) inf. n. of (T?) — 

And ^jk, inf. u, He (a camel) emitted his 

U} me indirectly * said of the male only, when the 
land gu*th is bound upon him [so as to press upon 
his shoatlii: lihe (TA.) 


2. inf. n. made (a building, 

or structui’e, S, O, and a river, or rivulet, TA) 
to mcliiie, (S, O, K, TA.) saa 1 

turned Jrom it, and left it, or forsook it; as also 
4 ^ t (M|b.)_And He 

bent, or inclined, to, or towards, him, or it, (T A.) 
You say, ^jk {^3 [He passed by him, 

or it,"] and did not bend, or incline, to him, or it, 
(A.) [But this may be otherwise rendered, a^s is 
shown by what follows ] also signifies 
He remained, stayed, abode, or dwelt; TA;) 
as also t (T, TA.) You say, ^ 

He remained, stayed, &c., in the place, (TA ) 
And (0,) inf, n. as above, (S, 

A,) He remained, stayed, or abode, intent upon 
ike thing ; (S, A, O ;) as also t p-JjJ. (0.) 
See also in two places ; and see 2 in art. 

Ofi I* 

^ means J did not 
pause, or stop, at the thing • (Msb : [and the like 
is said in the Mgh :]) or I did not care for it, or 
regwrd it, (TA in art.^^.) And 

iff 9> ^ (?> 50 -2^ confined his 

camel that he rode at the pldke of alighting or 


abode, (S, O, K,) and remained, or stayed (S, 
O ) or signifies the confining the camel 

that one mdes, lemamnig, or staying, for one's 
travelkng^companwns oi foi' some object of want 
and means he confined the she^camel 

(TA.) Bss See also 4. 

J 

4 He (God) rend&i^ed him lame, (S, 

O,’^ K )ssa5 And IZb gave him a herd of camels 
such as IS termed (S, K.)s= And He 
had, or possesml, a herd of camels such as is 
termed (O, TA ) thus in the L and other 
lexicons in the K, Jj! is erroneously put 
for (TA.) [This signification 

IS ciioneou&ly assigned by Freytag to 2 and so 
18 tliat next piecedmg it by him and by Golius.] 
= Also He entered Upon the time of the setting of 
the sun ; and so t ^js., (O, K,) inf. n. ^ jju (0 ) 

5. It (a building, or structure,) inclined 
^S,^0.)-— See also 2, in thiee places and see 

in two places, 

6. [He pretended to be lame ;] he imitated 
the gait of a lame pet son, (TA.) 

7. It (a tlimg, S, Msb) bent or inclined, 
(S, O, Msb, TA ;) and so a road : (TA ) and 
it was, or became, cuived, or cioohed, (Mgh) 

"XT J Si 

You say, Uj ^jxj\ [The road bent, or 

clmed, Tilth us], (A.) And gi 

He declined from the road (Mgh ) and 

[The company of ridei s de- 
chnedfom their road], (A.) See also 2, second 
sentence. 

K. Q 3. He stiQve, or eay 

ei'ted himsef, m his affair. (O, !l^. *) 

90^^99 

and * A herd of camels consisting of 

about eighty * (S, O, K •) or from seventy to 
eighty * (TA ) or from eighty to ninety : (]§^ ) 
or a hundred and fifty and a little above that 
number: (AO, S, O, !)§[ ) or from five Imndied 
to a thousand : (As, S, O, K •) or more than two 
hundred, ^nd. near a thousand: (AHdt, TA ) or 
a thousand • (TA :) or many camels . (AZ, 
TA :) pL Lsy^ [a pi. of pauc ] (S, 0, 5) and 

(50 


4 


j^>c. : see in two places. 

fo 9 9 ^ 

: see 

inf. n, ofg.^: (M§b, TA ) [as a simple 
subst.,] Natural lameness; (§, O, K;) as also 
t which IS hkewise an inf. n, of ^k, 

(TA ) One says, U [How great is his 

natural lameness!] • not U; for fiom that 
which signifies a colour, or a quahty in the body, 
one does not derive the form dJliil li. (§, O.) 
ssa Also A river, or rivulet • and a vaUey : be- 
cause of their bending, or inclining. (TA.) 

that emits his urine indirectly: 
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(O, K, TA ) an epithet applied to the male only. 
(TA. [See 1, last sentence.]) 

S " ^ 

^js> see the next paragiuph, in two places. 

0 ^ d 4 9 

see i— Also, (TA in this art ,) or 

like Ikjkf, and iiLi, (TA in art. 

The place, or seat, oj lameness, m the leg, or foot 
(TA.)_And you say, i)ju^ ^ U, and 
t and t and ^ d^j^, and t m^jso, 
and ▼ ^jdu, There is not foi me any remaining, 

staying, abiding, or dwelling, or, as some say, 
any confining, oi place of confinement, [of my 
beast,] with thee, or at thy abode. (L, TA ) And 

^ \k, and t (S, O,) and 

t d^j^, and ^ (so m a copy of the S,) and 

▼ ^^9 ^ ^j^9 (?> e y as IS implied 

in the S, There is not for me any confining of my 
camel that I ride, and remaining, oi staying, at 
it 01 ] theie IS not for me any bending, or in- 
clining, to, 01 towards, him, or it, (O ) 

s .< o 

see the next preceding paragi’aph, m 
two places. 

9 ^ ^ 0..04 

: see 

9 ^ ^ 9 ^ * 

: see m two places. 

9 ^ 

[mentioned ]n the L as an inf n ,] The 
gait of him who is naturally lame (S, ^ ) 

6 J ft J • 

O^j^y mentioned m the A and Mgh and Msb 
in this aiU t see art, 

J J 9 t 

; see in two places. 

9 ^ 

TCigh, or elevated. (TA.)(s=aAnd An 
afiPair not firmly, solidly, or soundly, executed. 

(s,o,:^.) 

[dim. of fern, of ; and 

therefore, if without the article Jt, imperfectly 
dec!.;] The [or midday; or midday in 

summer, or when the heat is vehement, &c ]. 
(O, !l§^.) _ And The coming, of camels, to water 
one day at noon, and one day in the morning be- 
tween daybreak and sunrise : (Af, S, O, 5 ) or 
their coming to water in the morning between day- 
break and sunrise, then returning from the water 
and remaining the rest of the day m the pasturage, 
and the next night and day, and coming to the 
water again at night, then returning ffom the 
water, and remaining the rest of the night in the 
pasturage, and the next day and night, then 
coming to the water m the morning between dag- 
break and sunrise : this is one of the descriptions 

ft 

of Akji or, as some say, then’ coming to water 
thrice every day ; but this is strange. (TA.) _ 
Also A man’s eating but once every day. (5-) 

One says, ^ ^ 

hut once every day. (O, TA.) 

0 

Limping, or having a slight lammm, not 

by reason of a chronic ailment, hut in consequence 
of some accident that has befallen him. (Mgb.) 

ass Also i. q. [i. e. Absent, &g.] : (0, «) 
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thus wiitten, with the pointed hut [SM says, 
though without adducing any ex. to confirm hi& 
asseition, that] it is coirectly with the un- 
pointed [i. e heiiigy oi hecommOy &c. , 

or malting, or earning , to he jaultg, &c. ; oi 
hlaming, &c as m the L (T-A-.) 

Lame, (S, Msb, K,) hy nature, (S, 5,) 
or hit reaiiOU of a chroutc ailment fetn. 

(M&h ) ph and 

IS an appellation of The crow, (O, K,) [and] so 
because of its hopping, or leaping 

in going, as though shackled. (A, TA.) — And 
IS an appellation of The female liyena^, 
(S, O, ) pi. . the male is not called 

(TA.) And t determinate, and impeifcctly 
dec!., means The female hyenas, so called as 
though they were a 5 lLj 5 [or tribe] , ( 8 h, 0, K;) 
and so t likewise determinate, and imper- 

fectly deck (K ) or, accoid. to TAai, in the 
phrase t iCa in a verse of Aboo-Mukht El- 
Asadee, the poet makes the lattoi word, which is 
a pi., imperfectly deck because he means 

; as though ho regaided it as a sing, 
[proper] name (L : [i. o., accord, to Ibr D, be- 
cause he uses as a sing, proper name, cur- 
tailed by poetic license from : if so, tliis 

last word seems here to signify a personification 
of lameness ]) and accord, to him (i. e. I Aar), 
one says ^ d Ja, moaning Thui ts the female 

hyena [not hyenas] ; tlie latter woid imperfectly 
deck (0 ) — . is also an appellation of A 

cej^ain deaf, malignant serjgent, (TA.) [See 
also the next paragiaph.] — And signifies 

Three nights of the first imrt of the lunar month : 
[perhaps in allusion to the curved aspect of the 
moon ; though on this ground it might also be 
applied to three nights of the last part .] mentioned 
on the authority of Th, (TA.) 

of A captain deaf seiyent, 

(0, K, TA,) of the most malignant of serpents, 

(TA,) that mil not admit of being charmed, and 

that leaps vp like the mper : (O, K ) accord, to 

ISh, a certain broad serpent, having a singh 

^ ^ 6 

broad leg ; lilue the {serpent called] : I Aar 
says, it springs upon the horseman so as to become 
Toith him on his saddle : (O •) the word has 
no fern, fonn; (Lth, 0 , !^:) [but] the pk is 

( 0 ,?.) 


mih ascend nhen they aie taken [^from their 
bodies] it IS said that there is nothing more 
beautiful than it ; so that when the soul sees it, 
it cannot refmm fiom making its exit [fiom the 
body] (TA ) hence alJ [the Night of 

the Ladder ; in which Mohammad is i elated to 
have ascended fiom Jerusalem to Heaven, alter 
having been convoyed to the foimor fiom Mcklceh 
upon the beast named 

1-jU.c, like and (S, 0 ) Also, 

(K,) 01 [piopoily the last only, i c ] v (L, 

M&b, T A,) .1 2 ^lif>re of ai^cent (L, Msb, K, T A ) 
and the naij wkeiehy the angels ascend . (TA •) 
pk TA,) [in both senses, i e.] tins 

signifies o/" (S, A, 0 ) and in the 
Km Ixx, 3, the places of ascent of the anqeh or 
it there moans benefits, or favours (0 ) and 
is [said to be] hke meaning, 

though this is a loose explanation]. (Msb.) 


: see i^ places. 

: see the next paragraph. 

(§, A, O, ?) and t and t 
(S, 0, 5,) the second and third allowable accord, 

9 9 <6 

to Akh, like and (S, 0,) A ladder, 

or senes of st^s or stairs : (S, A, 0, :) or, 

with the article Jl, [but most commonly fh^ first 
of these with Jl,] a thing res&mblmg a [i. e. 
ladder f or series of steps or stairs], upon Tohich the 


A gaiment, or piece of cloth, having upon 
it curving sti ipes or lmei» (0,K ) 

0 ^ 0 .• J 

see ait. 

(S, O, K, TA,) or t (Msb,) 

or the latter is wrong, (TA,) A 2 >l(^ce of bonding, 
or inclining, (S, O, Msb, K,) of a valley, to the 
right and to the left^ (S, O, Msb ) 

: see what next precedes. 

Q, 1, Se struck him, or heat him, ivifh 

an [9 "^0- (?? ? ) 

JEfe struck him, or heat him, with the staff, 01 
stick. (TA ) — And He figured it ( 1 . e. a gar- 
ment, or piece of cloth,) with the forms of 
pk of (K)— .And He smeaied, or 

nibbed over, him, or it, with blood, or with 
saffron, or with [ 1 . e, hinnk, or the 

like]. (K.) 

A raceme of a j^alm^tree, or of dates; 
syn. JSp : or, when it has become dry and curved: 
QL ) or the base, or lowei* part, ( J^h S, !K, and 
also A and Mgh and Msb m art. [because 
the O IS therein regarded as augmentative],) of 
the J (S, ?1) or 2UU& [which signifies the 
same as jU], (A, Mgh, Msb,) which cuiwes, 
and from which the fi^uit-staViS are cut off, ^nd 
which then remains upon the palm-tree, dry : (S *) 
or the [meanmg mam stem] of the : 

(Th, K:) Az says, it is yellow and broad, [but 
it is the contrary of broad in comparison with its 
length-] and in the i^Lur xxxvi 39, the moon 
when it has become slender [m appearance, to- 
wards the end of the lunar month,] is likened to 
the old respect, as ISd says, of its 

slenderness and curvature: (TA-) [in the TA 
voce the pi ^\jk is strangely used as 

meanmg the fruiUstalhs of the raceme of a palm- 
tree :] signifies the fruit-stalks of a 

raceme of dates : (T in art, j) [it is said 


that] the of though tins word imports 

the meanmg of [or a state of bendnig”], 

IS shown to be radical by the word occm-- 

iing in a verse of Bu-heh, and also hy tlie fact that 

there is no verb of the measure (TA. [But 

and though these are said to be 

pobt-clabsical, and, accord, to some, may 

be mentioned, and perhaps some othei’s, as being 

of this moasiue ]) _ Also A certain plant, (K, 

TA,) white, accoid. to Th, (TA,) Ide the fins [or 

toadstool], resembling the ^ [a white and sojt 

.sort of 5 ^], (K, TA,) nhich dues, having u 

£* - 

lound form . or a pecies of the 3LoJ£s», oJ the 

ineamie of a span, 01 a little less than that, 

good, or whde fresh . (TA ) pk 

•> '' '' » 

occurring in a verse of Eu-beh, (TA,) 
A gaiment, or piece of cloth, in which are 
{figuied] the forms of [pi‘ of 

(A and TA in art. ^j.fr.) 


1. (AHn, S, 0, K,) aor. ^ , mf. n. 

(AHn, S, O,) It (a plant, and a canine tooth, 
&c.,) came faith, and became high, or tall (S, 
0,^ ) or it (a plant) came forth, and became 
high, or tall, and liaid • (AHn, TA-) and it (a 
canine tooth, and a plant,) came fo?*th altogether, 
and became hard and erect • it (a camefs tush) 
became thick and strong • and it (a tree) came 
faith: or became crooked or became thick and 
great, as also ^ (TA.) 

aor. i , inf n (TA,) He threw the 
stone far. (K^, TA.) ^ [app ^j^] 

He did not accomjAiih our want n^^?A,) sa 
Sjip : see the next paragraph, in two places. 

2. inf n. He (a man, S) fied ; 

(lAg-r, S, O, El ;) as also ♦ aor. ^ (lAai, 
O, K.) He drew hack, or dreio back in fear, 

from his adversary : or he went away 
(piicldy, being put to flight. (TA.) He (a man) 
quitted the road : (0, K ) or he quitted the right 
direction of the road, and turned aside from it. 
(TA.) And d-i He turned aside, and Tvent 
to a distance, or far away, from him, or (A.) 

It (a stai') rose high and also it inclined to 
set aftei' it had culminated: (O, K *) [or] it set 
(A.) It (water) rose high. (A.) And He, 

“or it, descended, or alighted. (MF.) 
s d 

2 L^l ^ The arrow penetrated into the inside of 
the animal at winch it was shot and its eoctremvty 
went foiiih from the other side, (Aboo-Nasr, 0, 
]|[.) ass And mf n. 5 (TA ;) or t ■ 
(thus in the O, as on the authority of lAsir ;) Me 
(a man, TA) became strong in body after disease. 
(lAar, 0, TA.) 

4 see 1. 

[5. Me to ftiylit: (Freytag, from 

the “FiMbet el-Khulaa,” p. 93, 1. 27 :) pro- 
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A thing, (S, O,) or anything, (TA,) haid 
(S, O ) 01 btiong, hard, aiid erect: (Lth, O, ) 
or thiih, (Aa, AHn, 0 ;) as also ♦ and 
[coiiectly ^ [evidently a mistran- 

bCiiption for and (A^n, O ) and 

9^0i»x’ ^ fl*'®'*-' 

♦ i (S, O, K,) quasi-cooidinate to 
(S, O,) and t (?., TA,) with two dammehs, 
(TA, in tlie CK aiji,) the o being asuhbtitute foi 
j, (TA,) and i (0, K) and r^, (K,) signify 
ha id, (S, O, ?:,) or hard and diong, applied to 
anything • (TA ) and t aj^, applied to a apear, 
and a how-&tiiug, signifies Urong (Fr, TA ) 
and ^ in measure like applied to a 

bow-stiing, (Sb, S, 0,) tlnch ; (Sb, S ,) or itrong 

Sjj 

and find , as also t ; and thus both signify 
applied to a lope, or well-rope, and any other 
thing. (O) One says, 

[Feril^ he n hard, or Uiong, oi thick, in respect 
of the base of the neck] (Lth, 0, TA.) _ 
[Hence,] The peim or a hard and strong pom 
(TA ) or a penib distended and erect (O, K., TA) 
and hard* pi. (TA.) — And The ass 

(O, !& ) BO culled because of the thickness of 

Ills neck. (TA.) And [it is said to signify] 

The base of the neck, (K [But this I think 
doubtful see a saying mentioned above (in this 
})tuagi*d])h), fiom a mistranscription of which it 
may have originated ]) 

see m two places. In the phrase 

the latter word may be added to give 
intensivenoss to the signification, or it may be 
used by poetic license for (TA.) 

: see in four places 

The elephant: (O, K*) because of bis 
thickness and buUciness (TA.) — And Coura^ 
geoiis, and hard, or sturdy ^ (0, K;) applied to 
a man. (TA.) — And A staff by means cf 
which the horse and the camel are tied (O, !K.) 

applied to a plant, Tlmh and hard. 
(AHn, O, K.) — And A certain plant, (S, O, 
K,) o/^ the hind termed tjA^, (S,) hard and 
erect • (TA ) or a certain herb, said to he [of the 
kind termed] eaten by the camels, growing 

in sands and sandrplains • or, as some say, it is 
[a 5 or^] of the [q.v ] that grows in good 
and salubrious land, remote from watei* : n. un. 
with S : Az says, I have seen the m the 
desert, [a plant] having hard wood, spreading 
branches, and wo scent. (L.) — See also 

jijjA Distant, or remote: (50 
El-Yemen. (TA.) sa And Custom, habit, or 
wont. (L^, 50 iUi J!j ^ 

That ceased not to be Jm custom, habit, or wont. 

(Lh, TA.) [See also o^.] 

A single locust • (5 J [if so, pro- 
bably signifies locusts ; as a colb gen. n, :]) or a 
fmah hemU (S, 0.)sss And A state, or con- 
ditim. (§, 0, 50 say, ^ 


[Book I. 

Such a one is in a good state, or condition. I unattainable, or difficult of attainmmt, to me]. 


(S, O.) 

A CGI fain thing, smaller than the 
(S, 0, 5, TA,) but lesemUing it; (TA ,) [i, e 
an engine of war, app. similar to that called by 
the Romans onager ;] that casts a stone to a long 

distance • (Ham p. 307 ) pi. (TA.) 

OOJJ - 

Boe ijfi, in thiee places. 
jjuij.fr. see jjfr. 

9 ^ O.'OJ 

^jU see jjfr — Also Separate; syn. j^^ 
(5 ) III the saying (B, O, K) of a rajiz, (S,) of 
a man of the Benoo-Asad, (O,) oi of Hujl, (As, 
O, K, TA, in the CK Hajal,) a fieedman of the 
Benoo-FczAidh, desciibing a male camel, [and 
the sutures of his skull,] (As, O, K,) oi it is of 
Aboo-Mohammad El-Fak^asce, (IB, TA,) 

6 

(IB, O, K) not V-lj, as m the S, (IB, K,) the 

last word [pi. of jjlfr] means sqmiate (SAaX--«) 
one from another : or rugged ( a J iu Xfr) : (5 ) or 
ruing high, or elevated. (S, O ) 

3 jjw, apphed to a bow-stung, [like >j^>^,] q 
[fi '^ ] and ja-a... (ISh, TA in ait. g^.) 

tnountain-top. (0, TA.) 

1 OJ Sr, (S, O, Msb, :K,) am. , (Msb, ^,) 
inf n. (TA,) lie lagjt, or clave, to him or 

It ; (S, O, Msb, 5 0 *^^^0 t i^jfrl. (O, 5 ) 

From this, and fi*om another signification of the ■ 

0 J 0> I 

same verb, which see below, is said [by , 

some] to be denved. (Msb.) You say, 
ddjAj J.^1 The man kept, or clave, to liis oppo- 
nent or adeersary, in fight. (Mgh.) And ^jfr 

(TA,) or dJol, (Mgh,) The child kept 

9 it a ^ 

to Im mother. (Mgh, TA.) And jJ:A\ ^js> 
Eml clung, or stuck fast, to them, and continued. 
(TA.) — f [Hence, perhaps,] [or, 

perhaps, ^b] inf n. as above, The thing [or 
(ml or mischief] became vehement, or severe, or 
distre^fal. (TA.) ss aor. - , inf. n. ^j^, 
JEIe (a man) was, or became, fatigued * (TA .) 
or (I5f*^>) or (Msb,) he 

(a man) was, or became, fatigued, or weak, and 
so disabled, or incapacitated, from copulation , 
syn (Msb,) and (^1, (I5tt, Msb,) ^ 

(I5^t0 From this, and from another 
signification of the same verb, mentioned above, 
^ 3 ji is said [by some] to be derived, (M§b.) 

Also JBLe was, or became, cmfounded or per- 
pleased, and unable to see his right course; syn. 
: (S, O, 5 0 so (TA.) And 

M JECe held bach, or reframed, from him, 
or It, through cowardice. (TA.) — And 
ft jUfr U %. q. [i. e. WhOit he had was 


(I Aar, 0, 5 the C5^ is put for j^_ 5 ift.]) 
^j:a, (S, O, 5,) aor. i (S,0, TA) and 
7 , (TA,) inf. n, (S, O,) He hound the 

cameVs fore shank to Ins neck, (S, 0, K?) while 
he lias lying down, (S, O,) with the rope called 
^ (S, O, K .) or, as some say, he bound 

the neck of the camel to both of his foi e legs. 
(TA) 

2 (Msb, 5,) inf, n. (S, Mgh, 

0, M&l) ,) and t ^ (S^ 0, 5 j) t)ut the 
foimer is the moie common, (5 j) the latter, 
raie , (S, O,) They alighted (S, Mgh, O, Msb, 
K) during a journey, (S, Mgh, O, Msb,) in the 
last pait of the night, (S, Mgh, 0, 'K,)foi a re%t, 
(S, O, Mibb, K,) and made their camels he down, 
and took a nap, oi slight sleep, (TA,) and then 
depai ted, (S, M&b,) and continued their jouim&y, 
atdayheah (TA ) [see also 2 m art ft^ :] ov 
they journeyed all the day, and alighted in the 
fist part of the night . (TA .) or they alighted 
(AZ, Msb, TA) in a usual place of resort (TA) 
at any time of the night or day. (AZ, Msb, TA.) 

[Hence,] 21^ The night in which the 

Apostle of Ood slqit : (0, 5 ) the story of 
which is well known, in the biographies of him 
and m the tiaditions (TA ) [It was when he 
was letuiniug from the siege and capture of 
Kheybor: he halted in the latter part of the 
night, and unintentionally slept until the time of 
the piaye^of daybieak had passed See Mish- 
cat ul-Masdbih/’ vol. i,, p. 140 ] ss See also 4. 
s= mf. n. as above, It (a chamber) had an 

u*yfr [q. V.] made to it, (TA.) 

4. u-j/ct JSe made, or prepared, a marriage- 
feast. (S, O, Msb, 5> TA.) — [JGTe became a 
bridegroom ] And aIaIi (S, O, 50 or 

9/0 ** *** * * 

(Mgh,^ Msb,) He had his wfe conducted 
to him on the occasion of the marriage ; syn, 

1^, (T, S,) or O* O, ^I;) as also 

^ (TA;) or this latter is only used by 

the vulgar; (S, 0, TA;) or is a mistake ; (Mgh, 
Msb :) and he abode with his wife during the 
days of and after that ecent * (TA •) [and] he 
went in to his wife (lAth, Msb) [a signification 
which may be meant to be included m the expla- 
nation or ^^] on the occamn of that 

event; meaning, he compiessed her; being 

9 ¥>9 

thus called because it is a consequence of 

[properly so termed] : (lAth :) the phrase 
also sigmfies [simply] he compressed his mfe. (S, 
TA.) ssa See also 2 : bss and see 

%¥> 0*0 d 

6. He manifested, or showed, love, 

or affection, to hu wife, (A, Ibn-Abbdd, 0, 50 
and kept to her. (TA.) [App. originally sigm- 
fying He behaved like a bi'idegroom to his 

mfe.] 

A wall which is placed between the two 
[mam lateral] walk of the winter-chamber, not 
reaching to the further end thereof, (§, O, 5i 
TA,) then the beam is laid from the inner eoh 
tremity of that waU to the further end of the 
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chamber^ (TA,) and it is roofed ovei*, (S, 0, K, 
TA,) 1. e. tJie whole chamber is roofed over : what 
IS between the two walls [above mentioned^ is 
[called] a 5^ [q* ^ ], and what is beneath the 
beam [app. with what is screened by the middh 
wall from the iwition (of the chamber) in which 
the entrance] is the : (TA :) this is done 

for the sake of more war rnth, and only in cold 
countries : (S, O, K, TA .) and it is called in 
Pers. [coriectly : (S, TA:) and 

IS [said to be] a dial. vai. thereof. (TA.) 

(Az, S, Msb, K) and t JfJ, (Az, S, 

substs, from as signifying “he had his 

wife conducted to him on the occasion of his 
marriage/’ and “ he went in to her ” (Az, TA •) 
The ceremony of conducting a bride to her Jimband 
(Msb ) or the mirmti ation, or ^erformancej of a 
mam age y and of the ceremony of conducting the 
bride to her husband, (TA*) or [simply] mar- 
mage : or coitus . syn. (K, TA :) because 

this is the real thing intended by : (TA :) 

in the first of these senses, it is niasc. and fern. ; 
or, accord, to some, fern only as masc., its pi is 
; and as fem., its pi is oLyx. (Msb ) 
Hence [the trad-], 

TVken any one of you is invited to a 
mamagefeast, or a feast given on the occasion of 
{the conducting of a bride to her husband^ let him 
consent. (Mgh.) _ And hence, (Az, TA,) A 
'marriagefeast : (A’Obeyd, Az, S, ]K1:) or a 
feast made on the occasion of conducting a bride 
to her husband. (Mgh :) in this sense it is masc.: 
(Msb ;) or masc. and fem. . (S, O •) or fem., and 
sometimes masc (Az, TA ) A rajiz says, 

s ^ ^ j j r b ^ ^ a 

* i>UJl bt * 

• ^ * 

k\lLj\ KiP * 

[Verily we found the marrtagefeast of the wheat- 
'Seller to he mean, discommended for the managers: 
see also 1^1^]. (Az, §, 0, TA.) PL as aboye, 
i. e., and (S, 0, T^.) [See an ex. 

f O J 

Toce — [And hence,] A state of rejoicing. 

(IB, voce^U, q. v.)«««,The dim, is [i^>^,] 
without 5 ; which is extr., [accord, to those who 
hold it to be fem, only,] for [accord to them] it 
should have S, being a fem, n. of three letters. 
(TA.) 

A man’s mfe : (S, Mgh, 0, M§b, K :) 
and a woman’s husband: (O, M§b, K*) pi. (m 
both senses, TA) : (S, O, Msb, TA :) 
the dual, ^ sometimes applied to the male 

and female, (S, 0,) or husband and wife: (TA :) 
and to a male arid female ostrich : (IB :) and the 
smg., to the mate of the lion : (§, A, 0, 5 0 and 
the pi. IB applied, metaphorically, by Mdhk Ibn- 
Khuweyhd El-Hudhalee, to lions. (TA.)Ma 
vl>^j [2%a weasel; and a weasel a certain 
small ammal, (Lth, S, O, Msb, 5>) waH known, 

(TA,) resembkng the rat (sjuh), (Msb,) &!nalhr 
than the cat, (Lfh, O, TA,) having the lower lip 
cUft {f^\), and very short ears, as though they 
'were amputated, (Lth, 0, 5,) and having a 
Bk I. 


canine tooth; (TA;) called in Persian : (S, 
Mgh ;) the name is determinate and indeter- 
minate: (TA.) pi. oW, (S, Msb, !l^,) ap- 
plied to the males and the females; (O, K;) 
like as you say and jjoloJi and 

O-J* and §U ^>it, and iii the pi. oUj 
and Ow and Oly and jU ; or, 

ft ^ ft j 0 

accord, to Akh, you say OU^ and 
like JLsu oUj and JLau (S, 0.) 

0 

One 7vho quits not the place of confiwt, by 
reason of courage. (TA)^^^I The hou' 
(O, K ) because he keeps to the preying upon 
men ; or because he keeps to his covert, or re- 
treat. (O,"** TA.) s=3 Also Confounded, or per- 
plexed, and unable to see his nght course; syn, 
(S,0,?.) 


; see 

2 ft 

A certain dye; (?!;) a certain colour 
of dye, lihencd to the colour of the [or 

imasel]. (S, 0.) 

0 

: see 1, last sentence. 

A bndegrwm and a bride: i. e., a 
man, and a woman, during the p&t'wd of their 

ft .I* 0 f 

or [thus difiercntly written in dif- 

ferent MSS.] ; (S, A, O, Msb, El ,) or when the 
one goes in to the other (lAth :) you say JjLj 
[ a bridegroom, vulgarly, in tlie present 
day, * dlj-ol [a hide, vulgarly, 

in the present day, t • (§ •) and is 

a dial. var. of the same * (I Aar, TA •) pi, masc 
(S, O, Msb, K) and ; (TA ;) and 

pi. fem. (S, 0, Msb, K ) [See m 

two places.] It is said in a prov., 

^ s j j 

\^\ [The bridegroom was mar to being a 

prince]. (S : m the O, kU.) The dim. is 
without the addition of 5 to distinguish the fem., 
because of the fourth letter. (TA.) _ [Hence,] 

.1 0 i-ft* 

^\jj^ OsjjI X Verses of which the words are 
marked with diacritical points : for, a^ Esh-She- 
reeshee says, the Arabs used to adorn the bnde 
by speckling her cheeks with saflron . opposed to 
Ot^L (Har p, 610.) _ [Hence also,] 
JLSt^ \The highrbred of camels. (A.) 


0 III 0 ift 

and [the latter the more common,] 

A thicket : (L •) the covert, or retreat, of the 
lion, (S, 0, TA,) in a thicket. (TA.) [It is 
said m a prov.,] 

[lAhe the seeker of game in the covert of the lion ] : 
from a verse of Et-Tirimmd]^. (Z, 0. [See 
Freytag’s Arab. Prov., u. 360.] (TA.) _ Also 
the former, The j?Zace of growth [or origin] of the 
stock of a man,^ among hu people. (TA.) 


S vt 

. see tlie next preceding paragraph 

0 .. ft j 

. see what next follows. 

(S, 0, 1^) and t (0, ?:,) [the 

foimer of which is the more common,] A place 
wher'e people alight (S, 0,!^) during a journey, 
(S,) in the last part of the night, f 07 * a rest, (S, 
O, ]§[,) and make their camels he down, and take 
a nap, or slight sleep, (TA,) after 7 vhich they de- 
par f, (S,) and continue their journey, at day- 
break . (TA :) or a place where people alight in 
tliefii'st pait of the night, after journeying all the 
day * or a usual place of resort where people alight 
at any time of the night or day. (TA.)_ Also 
the farmer, A chamber (C^) having an 
[q. V,] made to it. (S, 0, !l^.) 

1. aor. 7 and - , (S, O, K,) inf, n. 

(S, O,) He constructed, or built, ivhat is called an 
J^} (?^>) as also (Zj, ?j) and 

♦ (jij*, (K,) mf. n JUiyS (TA ) or he built a 
building of wood (S, O ) (K,) 

aor - and - , inf. n. Jljjk and 
built the house, or the hhe. (K)— Jfjk 
see 2. (A, K,) aoi -and-, (K,) 

ft ft 

inf. n. (S, A, 0,) Pe cased the 7DeU nith 
stones to the height of the stature of a man in the 
lowest and the 7'est of %t with wood • (K ) 
or he cased the well with 7vood, after having cased 
the lowest part thereof with stones to the Imght of 
the stature of a man ( 8 , 0 .) sss (?j 

TA,) aor. inf. n (TA,) Pe struck suih a 
one in the (K, TA,) 1 . e. base, (TA,) of his 
neck. (El, TA.) 

2. mf. n. see 1. 1 ..,, A, lap i Pe 

(a bird) rose, and shaded with his wings him who 

^ 0 ^ bJ 

was beneath him. (TA.) Pe 

made the [q. v. : or perhaps we should read 
(TA.) — inf. n. 
as above, (TA,) Pe roofed the house, or the hhe; 
(O, El, TA ;) and raised the hutldmg thereof 
(TA,) — (S, 0, Msb, ?!,) mf. n as 
above, (S, 0, TA,) Pe made an for the 
graperwim : (Msb :) or he raised the shoots of the 
graire-vine upon the pieces of wood [made to sup- 
port them] ; as also t 4 ^, (Zj, O, K,) aor. - 
and-, inf n. find 

signify he made an for the grape-xme, and 
raised its shoots upon the pieces of wood; (TA ,) 
and t eJityc\ signifies the same as : (Zj, O, 
TA :) or Aitrje signifies he bent the pieces of wood 
upon which its bi'anches, or shoots, were trained. 
(TA.) 

4. tJijsS • see 1. : see 2. 

^ ^ Sk ^ ^ 

5. We pitched our tent, or t&nts. (A, 
TA.) — jJllJW Tie became fixed, settled, or 
established, in the country, or town, (AZ, 0, 50 

8. JSe made, or took, for hrmelf an 

(0, 4-^^ tAj-Set The grapes 

mounted (§, 0, ?) upm, the (0, <®» 

• " 252 
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ds m tlio Mufmddt, upon tJieir (TA,) or 

upon the chIja [which may be a pi. of 

like or perhaps it is a mistianscnption for 

this last word] * (S . so in two copies ) and in 
like manner, jLjjJL)) (L, TA 

[ex^pl. by which seems to be a 

mistake for JLij^\ yLt.]) and Cwj-CcI 

^ ^ ^ J 6 J 

ijlMtfiEll The handles^ or shoots, 
mounted upon the (A, TA.) 


6 0 ^ 

A booth, or shed, or tliuig comtructed for 
shade, (a£o,) mostly made of cams, or reeds; 
(?:,) and sometimes, (TA,) made of palm-stichs, 
over which is thrown jsX-o^ [a species of panic 
grass'] , (Mgh, TA,) as described by Az, on the 
authority of the Arabs; (TA,) and such is 
meant by the Moses (Mgh ) a thing 

resembling a home, or tent, made of pahn-stichs, 
om' nhich ispnitjX^ ; as also ^ \JH^ ' (M§b .) 
a booth, or shed, syn, (K, TA,) made of 

wood andjA^ ; (TA ,) as also ^ ; (?, A/ 

O, K ,) and such is meant by the t of 

Moses , (A ;) and sometimes the t 
made of palm-sticks, withjs\^ thronm over them . 
(TA •) both signify a thing, (S, O,) or a house, 
or the like, (T^,) used foi' shade • (S, 0 , ) pi. 

of the former, (ISd, Mgh, Msb, K) and 

and [which is a pi. of pauc.] and 

. (K :) or ^Ji^ is pi. of t (§; 

O, Msb,) not of : (ISd •) or it is also pi. 
of t : (5 ) and is also a pi. of 

^ which is a pi. of t Hence 

T7te houses of Meltkeh, (S, A, Mgh, O, M§b,) in 
which the needy of its inhabitants dwelt, (M^h,) 
or its qp£3fin± homes, (K,) were called cAjilt, 
(S, A, Mgh, O, M^b, K,) and (S, M§b,) 

and (0,50 because they were of 

poles, or sticks, set up, and shaded over : (S, O, 
Msb ) or Meliheh itself was called t 
(Az, O, L, 5 ) or it was called with fet-h, 

and t . (Az, L, 5 ) houses were 


called * and iJUjjjiil. (?•) And hence, 

(S, O, Mfb,) the saying m a trad., (§, O,) i. e,, 
the saying of Saad, (K, TA,) when he heoi’^d that 
Mo’dwiyeh forbade the performing conjointly the 

greater and minor pilgrimages, (TA,) ^ 

^ »9 # ^ ^ jita a ^ 


(S, 0, ?:,•) or (S, TA,) 1 . e., [We per- 

formed conjointly the gi'eater and minor pilr* 
grimages with the Aposth of God, (God bless and 
save him^] when such a one, meaning Mo^dwiyeh, 
was abiding ( 0 , t, 5 ) his state of unbelief, 
(L,) in Mekheh ; (L, 5 0 6 - houses 

thereof: (O, L :) or, as some say, was hiding 
himsdf in the houses of Mekheh, (L.) A house 
\m an absolute sense]; a dwelling, or place of 

abode: (Kr, TA:) pi. (TA) [and 
MM A {budding of the 'kind caUed] j-aS. (!5)«— • 
The wood upon which stands the drawer of water: 
(50 ® structure of wood built at the head of 

the weUfJbmiing a shade : [pi. 0 when the 


^jp 

props are pulled away, the down. 

9 0 t, 

(TA.) [iJjjp in relation to a well has also 
another meaning ; which see below ] m. The 
wooden thing [or trelks] which serves for the prop- 
ping of a grape-vine. (TA.) [But this is more 

commonly called <1 ^0 “ The roof of a 

house or the like * "(S, Mgh, O, Msb, 5 ) 

(A.) So in a trad , where a lamp is 
mentioned as suspended to the . (O, TA ) 
and in another, m which a man relates that he 
used, when upon his to hear the Prophets 

reciting [of the (TA ) And so it has 

been expl. as occurnng in the phrase of the 5 ^^ 
[ii. 261 and xxu. 44], 1 ^ 3 ^ Having 

fallen down upon its roofs * meanmg that its 
walls were standing when their roots had become 
demolished and had fallen to the foundations, and 
the walls fell down upon the roofs demolished 
befoie them: (O, TA ) but some consider 
as heie meaning ^ [from]. (TA)_ [Hence, 

4 6 <> 0 

app.,] is applied to The of God, 

which IS not definable : (A, 5 0 lAb is related 

0 4 

to have said that the is the place of the 

feet and the is immeasurable : and it is said 
in the Mufraddt of Er-Rdghib that the of 
God IS om of the things which mankind know not 
in reality, but only by name; and it is not as the 
imaginations of the vulgar hold it to be; [namely, 
the throne of God;] for were it so, it would be a 
support to Him; not suppoited; whereas God 
saith [in tho 5^? xxxv. 39], ^^Yerily God 
holdeth the heavens and the earth, lest they 
should move from their place; and if they should 
move irom their place, no one would hold them 
after Him:’’ or, as some say, it is the highest 
sphere ; [or the empyrean;] and the is the 

sphere of the stars • and they adduce as an indi- 
cation thereof the saying of Mohammad, that the 

seven heavens and earths, by the side of the 

.1 

are nought hut as a nng thrown down m 
a desert land ; and such is the with respect 

to the assertion is mentioned in 

the B, but without approval : (TA •) [it appeal’s, 
however, to be most commonly accepted ] or a 
7 ed sapphire, which glistens with the light of the 
Supieme, (A, K*) [Hence the saying,] 

meaning, [From the hgliek 
sphet'e, or the empyrean, to] the earth, (A.) mm 
A lso The [or throne] (S, A, O, M§b, 5) of 
a kmg; (S, A, 0,5>) ^oat of a sultdn; 
[perhaps as being likened to the of God; 
or, ipore probably, from its being generally sur- 
, mounted by a canopy ; or] because of its height. 
(Er-Rdghib.) [Hence,] the phrase 
sJttjP means He reigned as king, (A, T A.) mm 
A nd [hence, also,] Certain stars in advance of 
[which is Spica Virgmis]; (TA;) 

4 0^ 

[app. those meant by what here follows ;] \J*jP 
signifies four small stars [app. 7 , e, 
and fj, of Virgo, regarded as the seat of Bootes, 
ihe prmcipal star of which is called 

being described as] 'beneath [which is a 

name of Bootes and also of the fimr stars men- 
tioned above], and also caUed j 4 ^ [the 
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rump of Leo, the figure of which was extended 
by the Arabs far beyond the hmits which we 
assign to It], (S,0,5.)_And Jji 

[The seat of Orion; applied by our astronomers 
to u of Lepus; but desenbed as] four stars, of 
which two are on the fore legs and two on the 

hind legs, of Lepus, (5?w.)_, And ysti 

Certain stains mar Ujjl [or the Pleiades], (T, 
TA.) yiji also signifies The SjUi ; (O, 5? 
TA ;) 1 e , the bier of a corpse (O, TA.) And 
hence, as some say, the expiossion m a trad., 

..4 4 0^ 0^ 

^ j-Jbl, meaning The bier 

rejoiced [lit. shook] at the death of Saad Ibn- 
Aloddli; 1 . e , at cairying him upon it to his 
place of burial: (O, 5/ TA ) but there aie 
other explanations, for which see art. JA, (TA.) 
MM The wood with winch a well 7 s cated after it 
has been, cased with stoms (S, 0 , 5 ) ^1^ lowest 

pai't (S, O) to the h&ight of the statuie of a man •* 

(?^ ’) pi» LP 3 ^« (S, 0 ) [Another meanmg 

of the same word in relation to a well has been men- 
tioned before.] —f The nest of a bird, such asis hudt 
in a tree, ( 5 ,) [app. as being likened to a booth ] 
—The angle, or corner, or st7'ongest side, syn. 

(Ks, Zj, 50 of a house, (Ks, Zj,) or [other] thmg : 

0 pi* tP 3 >®« (Hs, Zj ) Accord, to some, 
the phrase in the Km [ 11 , 261, mentioned above], 
V. 5 ^ means Empty, andfaOm to 

7uln upon its [or angles, &c ]. (Ks, Zj, 

0.) _ [Bfence,] I The head, or chief, who is the 
manager or regulator of the affairs, of a people, 
or company of men. (5 ) likened to the 
of a house. (TA ) -- [Hence also,] f The means 
of support of a thing, or an affair, (A, 0, 5-) 
Hence the saying, (O, 5,) meanigg 

tHis means of support became taken away: 
(TA:) or 'he perished : (A;) or he was slain ; as 
also * J. J : (IDrd, in M, art. Jj .) or 

his might, or power, depai'ted: (TA*) or his 
affairs, or state, became weak, and his might, or 
power, departed, (S, O. [See also art. ^J3,] [For 

9 0,^ 

JijC' also sigmfies] mm t Alight, or power • (Er- 
Rdghib, 5 ) legal power; sovereignty, dominion: 
(I Aar, Er-R^ghib, 5 ) ^om the same word as 
sigmfying the throne, or seat, of a king. (Er- 
Raghib.) MM And The protuberant pai't (S, 0, 5) 
m, (S, 0,) or of, (50 Idie uppei' suiface of the 
foot, (S, 0, 50 wlmh are the toes; (S, O, 
TA ;) as also ▼ yl^ : pL [of pauc.] and 

9 ^ ^ 

[of mult.] : (0, TA ;) and the part between 
ihe [or prominent bom] and the toes, of the 
upper surface of the foot ; as also t yijp ; (Ibn- 

’Abbdd, 0,50 pi®* ^ i^®i^ mentioned 

above ; (5 0 ^ signifies the ujper surface 

of the foot ; and its lower surface is called the 
yo^k (lAfr.) 

yije, both as a sing, and as a pL : see 
last sentence, in three places : mm and the same 
paragraph, first and second sentences, in four 
places : and see 1 ;^ in the latter part of the 
same paragraph, mm sigmfies Two oblong 

portiems of flesh in the two sides of the neck, [app. 
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tJie two steymo-mastoid muscles^'] (S, A, O, K, T A,) 
between which are the v&y'tehym [of the melt] 
(TA :) or m the hose of the neck (5 ) 
base [itself] of the neck * so in the phrase ^JJ 
: (IDrd and M in art. q v. :) or the 

[oi two branches of the occiintal art&i'i/], 
(TA, as fi*oni the K, [in which I do not find it,]) 
which are (TA) [in] the two places of the cupjnng- 

vessels- (K, TA ) or the are in the 

: (Ibn-Abbid, O :) oi the is a vein 
in the base of the neck - (Tli, O ) oi the oliji 
aie [app. the two gy-eater cornua of the os kyoidesy 
which forms a support to the tongue ; iico bones 
tn the sy [meaning fuHhest part of the mouth]^ 
which ey-ect the tongue (Ibn-Abbad, O, K.) It 
is related in a tiad., resjiecting the slaying of 
Aboo-Jahl, that he said to Ibn-Mes’ood, 

a ^ 0 i d S!i,» 0 0 

^ L5^ [Take thou my 

^ OJ 

sword j and cut with it my head from my 0^>^]* 
(O, TA.) — And f The eay , (K ) or t the two 
ears • because near to the [properly so 

called] : hence the saying, < 4 -^ ^ si-il f Tie 
spoke seoy-etly to lum^ or with him. (As, A, O.) 
.—.And The extiemity of the hair of the mane of 
a horse : (IDid, O, K ) or so (TA.) — 

Also, (5,) or (TA [and tlms accord, to a 

verse there cited],) The bxdky she-camel^ as 
though her chest were cased like a well. (K, 
TA. [Seel.]) 


see first and second sentences, 

in several places. — Also, (K,) or^^ 

(S, Mgh, Msb,) [The trellvs of a gympe^vine ,] 
the strwAure made for a grape-vine^ of sticks, or 
pieces of wood, in the form of a roof, upon which 
aseeput the branches, or shoots, of the vxne-, (K," 
TA;) [also, but less commonly, called 
the structure made for a grape-vine to use upon 
It; (Mgh,) die elevated styucture upon which a 
grape-vine spreads itself (Msb:) pi. 

(Mgh, Msb,) [and perhaps iJtSjfi also : see 8 .] 
— Also, A thing resembling a (§, 

O, II,) but m)t [exactly the same a^] it, made for 
a woman, who sits in it upon her camel* (S, O ) 
so called as being likened in form to the 
of a vine : (Er-R^hib •) or t with $, is 

the same as and its pi. is (Msb,) 

which signifies the same as (ISh, A.) — 

And An enclosure of the hind called made 

for beasts, to protect them from the cold. (TA.) 

; see the next preceding paragraph. 

Qrape-mnes^ (TA.) 


• .. J®.* tf 

Cit&jjjw. {Grapt \--vines furnished with, 

or trained upon, or treUises, pi. of 

(§.) — « [A wen cased with what u 

an (§.) — . Hence, (O,) 

A camel large in the sides,, (0, Kl.) 


[^or. - ,] (Fr, Th^ S, O,) mf. n. 


(S, A, 0, 5?) -Sfi (a man, Fr, S, 0, and a cat, 
Th,) was, or became, brisk, lively, or spnghtly ; 
(Fr, Th, S, A, O, K1 ,) as also t (Fr, Th,) 

said of a man, (Fr,) and of a cat. (Th.) — He 
(a man) leaped, jumped, sprang, or bounded, as 
also ^ (Lh.) — The company 

of men played, or sported, and advanced and re- 
tired, urging, or piuJimg, [one another] from be- 
hind - (TA :) and he (a child, T, Msb) 

played, or sported, and was v&ry joyful, or glad, 
and veyy hn\h, lively, or sprightly (T, 0, Msb, 
^.) _i i3j^t (IDrd, A, 0, !^,) aor. - , 

inf n. and uo^, (IDrd, 0, TA,) The 

lightning gleamed, oi glistened, much: (A ) or 
was, or became, in a state of commotion, or 
agitation; quivered; flickered; (IDid, O, ;) 
as also : (TA .) and in like manner, 

j it Q ^ ^ 

i»f* n. as above, The swoi d vibrated, 
01 quivered: (TA ) and djJLe^ t Hrs shin 

quivered, ov quaked; (K, TA ;) as also 
(TA.) — Also aoi 5 , said of a camel, 

(O, K, TA,) or other [animal], (0, TA,) He 
struggled, or quivered, (wJjJft-fi>l, O, K, TA,) with 
his hind leqs; ( 0 , TA ;) as also ^ sjojS>\* (O, K.) 
_ And iCrA\ (AZ, S, O, K,) or 
as m some copies of the S, (TA,) aor. - , (AZ, 
S, 0, 1^,) inf. n. (AZ, S, 0, TA,) or 
(as in one copy of the S,) The sky, or cloud, 
lightened continually, (AZ, S, O, K.) =a Jo^, 
(S, O,) mf, n. (S, 0, K,) said of a tent or 
house, (ws^, S, O, K,) and of a plant, O, 
K,) Its odour became foul, (S, 0,) and sfinJung, 
(TA,) or alter-ed, (K,) from the deiv (IjJI). (S, 

0,5) 

4 : see 1, last sentence but two. 

5. He remained, stayed, dwelt, or abode, 

(50 The imperative of the veib in this sense is 
mentioned by I Aar, (0 ) 

8 ; see 1, in five places. 

9 0.* 9 

!• ( 0 ; TA) meaning as expl. 

in art. y-jjs: (TA-) or a piece of wood which n 
laid across a chamber ivlien they desire to roof it * 
then they lay upon it the ends of the short pieqes 
of wood : (A' Obeyd, O, TA .) occurring in a trad., 
mispronounced by the relaters ( 0 / 5 ^ 

ft bS ^ 

TA.) sas See also in two places, 

JojS’i see in two places. 

The court, or open area, (^u#,) tif a 
house; (T, M§b;) 1 . e., a spaciom vacant part," 
OT portion, thereof, in which is no building; (M§b;) 
so called because the children play, or sport, &c., 
(3>o^^0 therein : (T, Mfb :) or any spacious 
piece of ground between houses, in which is no 
budding : (S, O, 5 ) distinct piece of 

ground in which is no building ; accord, to Eth- 
Tha’fihhee, in his book entitled Fil^hel-Loghah:” 
(M§b •) or any open space in which is no building : 
(A§, TA .) or the ground of a house, where it is 
built ; and any chamber of a house, in which one 

# ^ 0 $ 

sits, mt in the upper -part : (A.) pi. (?1) 

' A; 0; Mfb, ]^) 


0 

A she-camel having a pileasant odour 
when she sweats, (I Aar, O, K.) 

yjcSjs* Clouds (wjU...-) having thunder ami 
lightning: (S, O, 5 ) or having thunder and 
lightning, without which they are not thus called, 
in which the lightning is m commotion, or flicker- 
ing, and which over shadow and approach so as to 
become like a roof: (0, TA ) ov of which the 
lightning does not cease • (LL, TA ) and (K) that 
gleam, or glisten, much, (A, 50 lightning 
(A ) or that lighten at one time, and become con- 
cealed at another • (TA ) or which the wind 
carries to and fro (0, TA.) — Lightning in 
a state of commotion, or agitation; quiiermg; 

flickering ; as also ^ and t , (5 ) or 
✓ 

vehemently so, (IDrd, O, TA,^ and vehement in 
Its thunder - (TA .) or that gleams, or glistens, 
much: or that lightens at one time, and becomes 
unapparent at another; as also and 
(Ibn-Abbdd, OO ~ A pliant spear, (A A, S, O, 
5, TA,) that vibr-ate^, or quivers, when shaken • 
(S,^ O,'^ TA ) and so applied to a sword (A A, 
S, O, 5 ) 01 , applied to a spear, it signifies of 
which, when it is shaken, the head glistens , fi om 

(Ibn-Abbad, O, TA ) 

o S ^ o«* 

Flesh-meat laid in the Sl^js^ [q. v] to 
dry: (S, O, 5 ) or cut xn pieces: (Fi, O, K ) 
or laid in, or upon, the live coals, so that it be- 
comes mixed 7vith the ashes and mt well and 
thoroughly cooked: (Lth, O, 5^ TA ) Az says 
tliat tbiB last explanation, the like of which has 
also been given on the authority of ISk, is more 
pleasing to him than that of Fr. (0, TA.) [See 

0 b3 ^ 

also with ssB Also A camel wlme 

back has become submissive, but not h ts head - 
(Ibn-Habeeb, O, 5 ) because they used [some- 
times] to ride without bridling. (TA.) 

The JtM [or nerv moon, or moon when 
near the change], (Ibn-AbbM, 0, 50 

Q. He pulled it, (Lth, O, L, 50 

namely, a thmg, (0,) so that he slit it, or divided 
it lengthwise, (Lth, 0, 50 

A certain plant, called %n andmt Greek 
[i. e. p^a/tottTrtTvs-, the chanuspitys, or 
ground-pine], (T^, TA,) by which name it is com- 
monly known to the physicians, who say, (TA,) 
when a mtoefure of some of its leaves mth hydr-o- 
Mcl w drunk for forty days, it cures the sciatica; 
and when for seven days, it cures the jaundice, 
(5, TA.) 

One of the of the [camePs saddle 

called] ji-j [or v^L (?> ^0 'i^hioh are four 
pegs, or pins of wood, that unite, or corgoin, the 
hmds of [the curved pieces of wood called] the 

pUii-! of the i in the head of each are 
two pegs, or pins of wood, hound with [the sinews 

called] (S, 0, 50 [pieces of] the 

shins of caneU; and in it [or appertaming to the 
same part] are the 0 UU 9 ; (S, 0 5 ) and they ar^ 
• " 262 ^ 
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also called the which is formed from 

by transposition (S and O in art.jA-o* ) 
01, (K,) accoid. to A§, (O,) they are the tiGO 
pieces of 7Wod (O, !]§ 1 ) that bind, (O,) or are 
boujid, (K,) between \tke upiighf piece of wood 
called] the [in the fore part] of the a^id 
its [which in lU hind&i' pait ] ; on the i ight 

and left (O, K.) The of the [kind 

of saddle called] also called its ^ 

and its is A piece of wood bound betwee^i 

[or conjoining] the anteiior [curved pieca, called] 

gl^. (S,0,?:)--And, [somtheO, butin 

the 5 ^‘orf] accord to Az, ( 0 ,) signiaes 

A whip made of [thesinewii called] w-Jl^ ; (O, ^ ,) 
as also (^0 ?>) 8'CCord. to 

Lth, ( 0 ,) Ebngated ^ ; (O, ?: ;) mostly ap- 
plied to the wsig of the two sides and of the two 
elongated portions of flesh between which is the 
backbone * (O ) or, ( 1 ^,) accoid. to^IDrd, as 
also (0, TA,) a fascicle ( 31 ^) o/ 

and of thongs, ( 0 , TA,) upon a ijl [q. Y.], rinth 
icJnch the [women's camel-vehicle called] ^->5^ 
hound, or made fast, (TA.) 


: see gu^j*J» si 

Two stteJis *if 

j}loiigh, (Ibn-!A.bbdd, 0 , ?!,) forking; the 
being the piece of wood upon which is bound the 
non [or share] of the plough (Ibn-’Abbdd, O ) 
^ The Ui^\^ of the hump of the camel are 

’ ' " r 1 r * * 1 

The extremities of the [pi. of q. v.,] 

of las back; (Ibn-’Abbdd, 0 , Bl,) smg. : 

(Ibn-Abbdd, 0 •) or what are ujion the ; 
and also called the ; and ISd says, I think 
that IS a dial. var. thereof. (L, TA.) 

Bs Thfl^.tf'l^.c of the [or nose, or fore 

part of the nose, &c.,] are Certain bending bones 
m the [part caUedl [q. t.]. (Ibn-Abbdd, 

O, K.) 


1 aor. i , inf. n. uh^t [msteadlof which, 

as a simple subst , oy* is generally used,] and 
It was, or became, broad, or wide; (S, 0 ,' 
Msb, K, TA ,) as also t ^ja.\, (A, TA,) which 
occurs in this sense m two eits. following. (TA ) 
[And m like manner , It grew, or spread, 
wide; said of a tree j opposed to JU» 5 occurring 
in the TA in art. ] It is said in a proT. 

t (S, 0 ,’ TA [but in two copies ofj 

the S, I find the verb ui this instance written 
and in the O c«^l, and I do not know 
that the reading in the TA, which seems to be the 
common one, is found in any copy of the S,]) 
Susjncion became, or has become, wide; syn. 

(TA-) used when it is send to a man, 
“Whom dost thou suspect?” and he answers, 
“ The sons of such a one,” referring to the whole 
tnbe. (§, 0 ,*TA.) [See Pi-eytag’s Arab. ProT. 
ii. 112, where another reading is mentioned, 
whidi, by what he says, is shown to be 

Thm hast made suspicion wide ] In ano- 


^ ^ J A ^ 0 ^ 

ther prov. it Is said, u-iiWI vy ▼ < (IA§r, 

A, TA, and K m art. ) and ^°d 

(lA^, and ? m art. v>««J,) and 
(TA m art. (j*J) i e. tS )^9 TA,) and 
and 5 (Sh ;) [meaning the same as 

the prov. before mentioned ;] used with reference 
to him whose suspicion has become wide ; (I Ag-r, 
and TA m ait. ^ leference to him 

who suspects many persons (lAgj*, Az, and !K in 
ai t ) of a theft ; (lAar, Az, and TA in that 
art.,) 01 of saying a thing: (TS, and TA m 
that ait. ) or when thou askest a person respect- 
ing a thing and he does not explain it to thee. 
(TA m that art.) [See, again, Frey tag’s Arab. 
Prov. 11. 100 , where it is said that 

app. means The garment of tlw suspected 
appealed, or has appeared hut that another 
reading is meaning became, or has become, 

mde,] sas , aoi y , (Fr, S, 0, M?b, K,) inf. n. 

*, (TA 5) and aor. - , 

(Fr, K,) or y , like 4 ^^ deviating from 

the general rule; (As, TS ;) It (a thmg) appeared, 
or became apparent, a 3 to him; (S, 0 , Msb, K; 
[but m some copies of the K, instead of the ex- 
planation we find which 

18 a mistake ,]) as also t I, (Fr, S, O, Msb, 
K,) which IS a deviation from a general rule, 
being quasi-pass. of which see below ; (S, ^ 
0,*Msb, K5) [ht] it showed its breadth^ or 
width. (0,*TA.) You say, iW 9 

The thing aj/peared to thee from afar 
{tA.) And jyJI dJ and (AZ, 

S, 0 , !K,) The ghool appeared to him, (K.) The 
Arabs say, of a thing, and 
t and ♦ using these verbs as syn ; 

(Sh ;) [app. as meaning It showed, presented, or 
offered, itself, (ht. its breadth, or mdth, or its 
side, see 6,) to a person : the first and last also 
often signify, and the others sometimes, he oh* 
ti'uded himself m an affair; inteifered therein*] 
I!Kt disallows t in the sense of as 

not having been found by him • (TA :) [but] an 
mstance of the former of these two veibs used m 
the sense of the latter of them occurs in the phi’ase 
[app. meaning When she 
shows, or presents, herself to the lookers], in a 
poem by one of the tribe of (Sh.) _ 

iu [iu one place in the TA 

0 

and in a copy of the Msb,] inf. n. ; 
(TA ; [in one place in the T A there re- 

ferring to which is'app. a mistranscription;]) 
and t ; (S, 0 , TA ;) Good [1. e. the 
doing of good] hath become mthin thy power, or 
pixLcticable to thee, or easy to thee, (S, O, ? 
TA.) And ^ The ga^eUe hath 

exposed to thee %U side; (TA;) or hath put its 
side in thy power, (§, 0 , TA,) by turning it 
towards thee : (0, T A :) said to mcite one to 
shoot it, or cast at it (S, O.) Or t 
said of an animal of the chase, or other thing- 
signifies It hath put in thy power, [or exposed to 
thee,] its breadth, or width : (A :) or d5 1 t 
signifies it {a thing) became within his power, or 
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practicable to him, or eary to him; lit., it showed 
its sule [to him], (Mgh ) [In the TA, I find 

L5? signifying He had the 

width of the thing in his power but here, 
seems to be a mistake for dl.] A poet, also, says 
I addressing a woman ; meanmg 
Empower thou, \,e, giant thou access], (S ) 
_ d 5 aor. 7 ; (As, S, K, TA ,) and , 

aor - ; (TA ,) are also said of an event, (As, TA,) 
or of a disease, and the like, (S, K, TA,) such as 
disquietude of mind, and a state of distraction of 
the mind or attention ; (TA ;) [meaning It hap* 
pened to hm, it befell him; it occurred to him; 
was incident to him ;] and also of doubt, and the 
like. (TA.) [So, too, is t You also say, 

[An occuii&nce 

of fever, and the like, happened to Inm, or befell 
him], (S.) And [It befell the 

body] is said of [a disease, as, for instance,] the 
mange, or scab. (B, in TA m art.y .) 
dJ, aor. y ; (Msb,TA;) and <0 aor. - ; (M§b ,) 
He intei vened as an obstacle to him, pi ewenting 
him from attaining his desire, (M§ib, TA,^) or 
from seeking to attain his desire, and from going 
his way; (TA ;) as also dj (Msb.) You 

Si ^ ^ ^ 1 * -rr 

say also, dj and T He 

opposed himself to him (-uiv^ with the most 
vehement opposition of himself , (TA.) See also 5 , 
second sentence. One should not say, <0 C^.oy, 
with teshdeed, m tlie sense of (Msb.) 

You also say, u^j^y meaning [An obstacle 
intervened, ot prevented, lit,] an intervening thing 
intervened ; a preventing thing prevented, (TA.) 

<.>•0 9 t* d ^ ^ ^ ^ J 9 

And L5!. 

I journeyed, and there opposed itself to rm, 
so as to prevent my going on, an obstacle consuU 
ing in a mountain, and the hhe; as also t : 
whence the [or objections] of the law- 

yers; because they prevent one’s laying hold 

0 a ^ ^ ^ 

upon the evidence. (Mfb.) And d) 

JjjjJaJt ^ The thmg intervened as an obstacle to 
him in the way, preventing him from going on, 
(TA.) And The thing stood up and 

rented; [or stood in the way, or presented 
Itself as an obstacle; or opposed itself;] as also 
t (TA.) [And The thvng lay, or ex* 

tended, hreadthrdse, or across, or athwart; like 
q.v.] And 

The thing intervened as an obstacle m the way to 
the thmg ; syn. jU-. (§, O.) ^ 

5^, aor.-; and U, aor.-; sigmfy U 

: see 6 : or, as some say, I did not, or 
have not, become exposed to his revUmg, or evil* 
speaking, by revdvng, or speaking evil, of him, 
(Msb.) [See also u^j^y below. J .^i. 
h also siemfies He went towards him ; (TA in 

N _ J ^0.- J •' I*'* rxi. 

art. ;) and [tne same, 

i.e,] 1^; (?;) as also 9 ^jXc.U 

(TA.) — In tke saying of El-Kumeyt, 

* Ij^, Oi 

ke means [And convey thou to Teneed,} if thm 
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^as$ by him, [and to Mundhvr: or perhaps, if 
tkou go to him : or ftkou 'piesent thysefio him ] 
(S.) — (L, ?:,) aor. , , inf. n. 

(L, TA,) Tlie horse rcent along inclining towards 
one side: or ran inclining 1m breast 

and head : (L, T A ) and i an inclining his head 
and neck; (]^ 5 [in which only the mf. n. of the 
verb m thjs last sense is mentioned ;]) the doing 
of which IS approved m hoises, but disapproved 
m camels. (TA.) [See also 3, and 5.] 

(?j) camel ate of 

the 1 . e, of the u])per parts of the trees [or 

sh uhs'\, (?.) — said of a she-camel, A 

fracture, (S, 0, K,) or some injurious acc%dent, 
(S, 0,) befell her; (S, 0, ;) as also ; 

( 0 , 5 >) but the former is the more approved 
(TA.) and y « disease, or a fracture, 

befell her. (TA, from a trad.) Also, said of a 
sheep, or goat, (3lw,) It died by disease. (^.) And 
iUJt The sheep, or goats, bunt, or became 
rent, from abundance of herbage. And 

inf n, (K,) He (an animal, 
or a man, [but it is said in the TA that 
there is no reason for this restriction,]) died with- 
out disease, (lii^tt, !l^.) S'* 

(^.) See 3, m two places, [And 
under the same, see a similar phrase.] 

He (a man, S, O) came to 1 . e. Mehheh 

and EUMedeeneh, (S, O, K, TA,) and El-Yemen, 
(TA,) and what is around them. (S, O, K, TA.) 
a f^^\ (S, Msb, El,) aor. - , inf n. 

(M§b,) He made the thing apparent; showed it; 
exhibited it; manifested it; exposed it to mew; 
presented it; (§, O, Msb, ;) unfolded U; laid 
%t open : and also he mentioned it : (Msb :) 
[lit, he showed its breadth, or width, or lis side . 
and hence it also signifies he made the thing to 
stand as an obstacle, in the way to, or 

9 m3 ^ ^ ^ 

of, a thmg.'\ You say, aJ He made 
apparent, showed, exhibited, manifested, or exposed 
to mew, to him the thing; (S, 0, ;) unfolded it, 

or laid it open, to him. (S, TA.) And Jojk 
\S^^\ (§, 0, 1^'*') He showed, propounded, 

or proposed, to him, such a thing, or such a case ; 
(]g[,*TA:) [and he ashed, or required, of him, 
ndth gentleness, the dping of such a thing ; for] 
signifies (Mughnee and ]g[, 

voce yi,) or (Mughnee voce 

yy.) And [I showed, exposed, 

presented, or offered, the commodity for sale ; or] 
I showed the commodity to those desfirous of pur* 
qhasmg it. (Msb.) The phiuse 
\iHe showed, or offered, to him the commodity'] is 
used because the person shows to the other the 
length and breadth of the thing 
or because he shows him one of its sides 

(Mgh.) [Hence,] it is said in a 
trad of IHodheyfeh, jJli 

which means, accord, to some, that 

[Temptations, &c,,] rmll be [displayed and] 
emhelkshed to the hearts of men like [as] ike 
ornamented and variegated garment called 
[is displayed and embeUuhed:] : (B, TA in art. 


,) or the meaning is, that they wUl be laid 
and spread upon the hearts like the (lAth, 

TA in the present art. :) and some say that by 
this last word is here meant a certain vein ex- 
tending across upon the side of a beast, towards 

the belly. (TA in art.yAuw.) [Hence also,] 

A • 

[A slight exhibition (see ait. jit-«».)] so in 

the proverbs by A’Obeyd, in the handwriting of 
Ibn-El- J awdleekee (TA ) or C : (T A, 
and so in a copy of the S in this art. ) or 

(O, TA, and so in a copy of the S in this 
Eirt ) Witli this agrees m meaning the saying, 
ajU [He offered to me in the 

manner oj offering water to cameh taking a 
second draught : see also arts, and Jlp ; and 
see Ereytag’s Arab. Prov. 11 . 84], (TA.) You 
say also, gjJt [J showed, or 

displayed, or eaposed, or offered, the giil for 
sale]i (S, O, TA;) and in like manner 

fib* 9 ^ > 

[the commodity]. (TA.) And aj 
AA»i ; (S, O *) and aad» a) 

* * fi ^ ^ * * * 

(S, 0 , ?,) or UU«, (TA,) this meanmg, [as also 
the former phrase,] I gave to him a garment, or 
2 mce of cloth, [or a commodity,] in place of his 
due: (S, O, !l^.) and in hke manner, ai 

(El-Umaiivee, TA.) And jJLc 

which is an instance of inversion, mean- 
ing [I showed the 

watering^trough to the camel] ; (S, O, Msb ;) [or 
it agrees m meamng with the phrase] ^Ut \joje. 

and t [as rendered] He 

offered to the she*camel to drink [at the watering* 
trough]. (L, TA.) And [bt. 

He exposed them to the sword; (see also 2;) 
meaning] he slew them (S, A, O, Msb, il^^) with 

0j} ^ ^ ^ J ^ ^ ^ 

the sword. (Msb.) And hyd\ He 

beat them with the whip ; he flogged them. (If 
TA.) And jUt burned them. 

(A, TA.) And ^ jlit 1 cooJted 
the honey [upon the fre] to separate it from the 
wax. (Mfb.) [And a«.ju sjaja He ex* 

** ^ t b 

posed himself to destruction.] yjcfja ^also sig- 
nifies The bringmg a man before a judge, and 
accimng bun. (lA^r, m TA, art. [-dnd 

The presenting, or addressing, a petition, &c., 
with or J before the word signifying the 
person to whom it is presented or addressed.] 

One says also, (S, [so in two 

copies,] and O,) or (Lj T A,) with fet-h 

to the and damm to the j, (L,) the verb being 
coordinate to : (TA-) [app. meamng What 
causeth thee to present thyself to such a one ?] 
Yaakoob disallows one’s saying t Lio 

J ''^th teshdeed. (S, O, TA.) [But lie latter 
of these two verbs has a signification nearly allied 
to that which is here assigned to the former, and 
exactly agreeing with one mentioned before. See 
2 .] (?> ^?b,) and 

ud)*, (S, 0,) or (A, B, 

** fi * b * 

except that in the A and B we find in- 


stead of JUaJl,) aor ? , (Msb,) inf. n. 

(Yoo, S,) He made the army, or body of soldiers, 
to pass by him, and examined their state, {S, O, K,) 
what It was . (S, O :) [i. e. he r&oiewed them ] or 
he made them to pass hefoie him m review, that 
he might know who was absent and who was pro* 
sent • (A, B •) or he caused them to come forth, 
and examined them, that he might know them • 
(Msb .) and you say also, (S, O, K,) 

meamng [the same, oi] he made them to pass by 
km, or befoie him, and examined them, one by 
one, (5, TA,) to see who wet'e absent fiom those 
who weiv present. (TA.) You say also, ^ 

L 5 *^ * [Tie exa* 

mined the commodity, and the like tkeieof having 
it displayed hefoi e his ei/e] (Th ) [See also u^js^.] 
(S, 0, Msb,) aor. - , inf. n. 

Pb* ^ 

(Msb,) I read, or recited, the writing, or 
booh (0, TA , [in the S it is unexplained, but 
immediately followed hy 

,]) or I recited it by heart, or memory. 
(Msb ) . J ii> aor (TA,) and t , 

(A, TA,) [pel haps originally signified He exa* 
mined his giounds of pretension to respect, or the 
like . and then became used to express a frequent 
consequence of doing so , i e ] spoke evil of 
him , reviled him ; detracted from his reputation • 
(A, TA :) or he corresponded to him, or equalled 
him, m grounds of pretension to respect : (TA ) 
[the former seems to be the more probable of the 
twomeanmgs; for it is said that] ^ 
signifies he spoke evil of such a one ; reviled him ; 
detracted from his reputation; (Lth, S, 0, E^,) 
and annoyed him. (Lth, TA.) sssa 
(K,) aor. 7 , mf. n, sjojs-, (TA,) He hit the side 
(u^js) of the thing (K.) sssa ^ Jffri 

(S, O, Msb, K,) and 

(S, O, ]§[,) aor. A and 7 , (S, O, Msb, K,)'itrboth 
phrases, (0, K,) [J says, in the S, app. referring, 
not, as SM thinks, to the latter of the two phrases, 
but to the meaning, “ this, only, with damm,”] 
He jmi Idie stick breadthwise, across, athwart, or 
crosswise, (Us^yw, TA, or Msb, TA, 

both meamng the same, TA,) upon the vessel, 
(Msb, TA*) [and so the sword ujwn Im thigh : 

and * signifies the same.] .. u^>^> 

^ • 9 y 

j aor. 7 , [and probably ^ also,] inf, n. ; and 
t inf, n. ; (TA ,) He tamed, or 

7 a"*''®'' 

placed, the spear sideways; contr. of (S, 

m art. jw, relating to the former veib; and L, 
m the same art, relating to the latter verb.) 

* b * St ^ ^ 9b* 

u^j^y mf.n. \.jaj£s, The archer laid 
the bow upon its side on the ground, and then shot 
with it (TA.) ^ The saying of Aboo-Kebeer 
El-Hudhalee, cited, but not expL, by Th, 

♦ ^ ♦ 

is thought by ISd to mean And I made its (the 
; sword’s) breadth to become concealed in the thigh 
of the fattest of them. (TA.) (bbb iiji He fed 
him' (Pr, TA;) [or he offered, or presented, to 
him food: for] signifies T%ey weiefed: 

and they had food offered, or presented, to them. 
(L, TA.) [See also 2, m the last quarter ] ^ 
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5j^1 Se filled tlie watering- 

^ ^ 0 £3 ^ ^ 0* 

trough and the water-skm, (^.) ssa 4 ) 5 ^! • 

see 0 , neai the cnd.sasdj^ inf. n. 

Me hranded his camel roith the mark called 

(S,) and so t XA ) and 

inf. n. as above, The camel was hranded with that 

I “ 4-voj^, (5,) aor. - , (TA,) mf. n. 

\joj£‘j (K, TA,) I defrauded^ or deceived^ him 
in selling. (5.)^s=: (K,) or i" (A, 

TA,) inf, n. (5?) Me was, 01 became, 

mad, or insane, ot possessedhy ]inn or hy ajiitnee 
(A, K ) or he was, or became, ajfected, by a 
touch, or stroke, Jfom the jirni, (TA ) 

2. inf. n. ^joojsCi, Me made (a thing) 

broad, or wide; (S, K,) as also ^ (Ltli, 

S, K,) mf. n. (TA.) _ See also 1 , ncai 

the end, in thiee places. also signifies 
The speahng ohhqnely, indirectly, obscurely, am- 
biguously, or equivocally; conir, of ; (S, 

Mgh, Msb, “K,) as when thou ashest a man, 
^^Ilast thou seen such a owe?” and he, having 
seen Jum, and disliking to he, answers, V&i'dy 
such a one is seen ” (Msb ) or the malting a 
phrase, or the like, to convey an allusion, or an 
indication not expressly mentioned theiem; as when 
you say Mow foul is niggardliness f ” alluding 
to such a onds being a niggard (duU 

J^j^) differing from IjU^, which is the men- 
tioning of the consequence and moaning that of 
which It is the consequence ; as when you say 
^^Such a one has a long suspensory coid to his 
swoid, and has many ashes of the cooking-pot;” 
meaning that he is tall of stature, and one who 
enici tains many guests. (Mgh ) [but many hold 
these two words to be identical m meaning,] 
You say, and i- e. I said 

^ometinng [in the manner eocplained above'], mearb^ 
ing such a one. (S, Msb.) [See also an ex. voce 
’Omar defined [or rather explained] 

^ ^ ^0 Si 

[The making an allusion to that 
which IS foul, or obscene] by the instance of a man 
saying to another My father is not an adulterer, 
nor is my mother an adulteress.” (O, TA.) Or, 
accord, to the early authorities, signifies 

He used a phrase susceptible of different meanings, 
or an equivocal phrase, by which the hearer under- \ 
stood a meaning diffei ent from that which he \ 
{the speaker) intended . or, accord, to the later 
authorities, as Et-Teftezdnee, he mentioned a thing 
by a proper or tropical or metonymical expresnon, 
to signify some other thing, which he did not menr 
it on; as when one says, heard him whomT 
thou hatest praymg for thee, and making good 
mention of thee^” meanmg m his praying for 
the Muslims in general, (El-Mundwee, in ex- 
plaining the trad. iSJl which see 

below, voce with respect to the 

demandmg of a woman m marriage in [the period 
of] her [during which she may not contract 
a new marriage,] is the using language which 
resembles a demand of her in marriage, but does 
not plmnly express it; as the saying to her 
‘‘Yerily thou art beautiful,” or Verily there 


IS a desire for thee,” or Verily women ore of 
the things that I need and is sometimes 

made by the quoting of proveibs, and by the in- 
troducing of enigmas m one’s speech. (TA ) 
[When followed by it signifies The malting 
an indirect objection against a pei’son or saying 
&c ] Also (S, O,) mf. n. as above, (5?) 
Me wrote indistinctly; (S, O, K,) not maling 
the Uttei's dutmet, nor the handwriting rightly 
formed or disposed. (TA ) ssa ^Iso sig- 

sifies Tlie making a thing to he exposed [or liable] 
to another thing. ( 5 . [Il is there expL, with the 
article Jl prefixed to it, by the words 
5 l 5-^ t U?j^ or ▼ accord, to diffeienl 

copies; the latter (which see, last sentence but 
one,) app. the light leading; meaning 
whichever be the light, for an mf. n. may be 
used in tlie sense of a pass, part n. , and many a 
word of the measure jiS is used m that sense, 
as, for instance, and and ^ j^. That 

I have nghtly rendered the above-mentioned ex- 
planation m the IS indicated by what here im- 
mediately follows.]) Hence tho trad, to 

C»N. OW L iLoA.) 

JbJ-^ [T%e blessing of God upon a servant, or 
man, hath not become great but the burden of 
other men upon him hath become great; and he 
nho doth not take upon himself that burden cameth 
that blessing to be exposed to cessation]. (O, TA.) 
You also say, 5 ^ t CyiJ [7 

caused such a one to expose limsff, or I exposed 
him, to such a thing, and he exposed himself, or 
became eoeposed, to it], (S, O,*) 1 . e. ^ 

\jJiJ. (O.) See also 1, last quarter. Also 
The giving a thing in exchange for, as an equiva- 
lent for, or in the place of, another thing. (TA.) 

. And The act of bartering, or selling, a com- 
modity for a like commodity. {^,^ TA.) See 3, 
m two places, p— And The giving what is ter^med 
an 3 l^\js> ; (TA ) and the feeding with what is 
so termed * (5 ) or the giving food of what is so 
termed. (S.) [See also 1, near the end.] It is 
said m a ti*ad., respecting a company of ImveUmg 
merchant^ making presents to Mohammad and 

Ahoo-Beki*, They gave to both 

of them white garments, or pneces of cloth. (L.) 
And you say, They gave them to 

drink [unmixed] mdk. (TA.) And Give 

ye to us food of your ; your wkmt, or com, 

which ye have brought (S, TA.) _ u^y 
inf. n. Me made the cattle to have such 

pasturage as rendered them in no need of being fed 
mth fodder. (T A.) bbo (lAar, 0,) mf. n, 
uojjaJ (]S[,) also signifies Me became possessed of 

[ 1 . e. courage, or courage and energy], 
(lA^, O, 5?) and strength, or power, (lA^r, O,) 
and a faculty of speech, (lA^, 0 , %.,) or, as m 
the Tekmileh, and power of speech. (TA.) x=a 
And Me kept contmuaUy to the eatmg of 

(0,*?:, TA, [in the O u^l^ft,]) pL of 
(TA.) toB See also 4, last sentence^ 
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3. [dptf^U has two contr. significations, which 
are unequivocally expressed by saying iLoj Lp 

and (See ojuIp.) Thus 

one says,] lojU, (Msb,) mf. n. LGjlii, (TA,) 
Me opposed him \bemg opposed by him]. (Kull 
p. 342.) — And [Me vied, competed, or contended 
for superiority, with him; emulated, rivalled, or 
imitated, him;] he did like as he (the latter) did. 
(Msb, TA ) You say also, U 
(§j C),) or J^, (K,) I did to him like 

as he did: (S, O,^ ) whence [in trafr 

fickmg, as will be seen below] : as though the 
breadth (i^>c) of the action of the one were like 
the breadth of the action of the other, ( 0 , K!.) 
And dau «0 d,ojlp Me oequited him fm^ that 

which he did. (L ) [Hence] ^LojIao also sig- 
nifies The selling a commodity for another com- 
modity; exchanging it for another; as also 
(TA •) and [m like manner] t the act of 

bartering, or selling a commodity for a like 
commodity. (5,-* TA.) You say, d^^Lo ; 

and ijj t u^ji^y {^, TA,) aor. - , inf. n. • 
(TA ;) Me exchanged his commodity ; giving otib 
commodity and taking another* (TA:) and 
dPUo * he sold his commodity for another 
commodity. (TJg:.) Also iojle (M and L 

in art pX-») and dPl^ (S and !l^ in that art.) 

[Me bartered, or exchanged commodities, with 
him] And ^ 7 took this 

commodity giving anothei* m exchange for it. 
(TA.) And when persons demand blood of other 
pel sons, and they [the latter] do not retaliate for 
them, they [the latter] say, [We 

wm give a compensation for it]i and they [the 
fonner] accept {\yhf::s^\) the hloodwit. (L.)ap^ 
You say also, ^ [7 med mth 

him in endeavouring to defraud, or deceive, in 
selling, or buying,] and I defrauded, or deceived, 
him therein. (?,- TA.) And LbjIp [Me 

vied, or competed, or contended, with him, or emu- 
lated him, or rivalled him, in glory, or honour, 
&c,]; (L^and ^ m art. :) and in like 

manner d-ojU. (T^ in art. j^.) See 6 . 

“d-^lp, (0, 5>) OP <UDjU (S,) OP 

(-^y) along over against him ; 

or on the opposite side to him; (S, A, 0, 5 ;) m 
a corresponding manmr; (TA;) [each taking 
the side opposite to the otheri] mmmm [Hence, dii^lp 
as sigmfying It (a tract &c.) lay over against 
him. Also as syn. with m See 4 . 

[Hence also,] (§? 0, K,) inf. n. A-GjlsU, 

(TA,) Me took to one ^de (§, 0, 1^"*) of the way, 
or ways, (accord, to different copies of the ]^,) 
while another took to another way, so that they 
both met. (TA. [See 3 in arts. and^dj.]) 
El-Ba’eeth says, 




0k* 


[cited in the §, voce 4^;, but -mth in the 
place of and there ascribed to Lebeed,] 
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uh^ 


meaning, accord, to ISk, [We praised to Jier the 
first pai t ofyouthf and ihefi'mpori\ she took to the 
side ofK^S [or youthful fooltshne^% and amorous 
dalliance]^ or, as another says, sh£ entefied with 
us into itf in a manner not open^ hut making it 
appear to us that she was entering with us ; 

U-tfJI meaning (TA.) SjtoJl He 

came to the hter, or the hier conveying the coipscy 

^ ^ d J 

intermediately m a part of the way, not 

following it from the abode of the deceased (0, 
K, TA*) said of Mohammad, in a trad, le- 
specting the funoial of Aboo-'fdlib. (O, TA.)_ 
inf. n. and Me came 


in to the woman [mdirectly^ or] unlawfully; 
(Sg]i,?;,TA,) i.e. Without man^mge and with- 
out possession [of her as his slave] (Sgh, TA.) 
Hence the saymg, ^ OsU- and 

She brought forth a child in consequence 
of a man^s having so come in to her * .) or a 

child whose father was unknown, (A, O, TA.) 
[Hence also,] i, q, ; (O,?;) 

i. e. A son the offspring of fornication, (O, TA.) 

A if a fi & J if pfif^ ^ , n 

2ioj\sLo, [Orion passes along towards one side, and 
ts oblique in its course with respect to the other 
stars,] 1. e. it is not direct [m the disposition of 
its stars, paiticulai’ly of the three] conspicuous 
stars of the belt, witli respect to its course] m the 
sky. (Ag, S, O.) [See also 6.] 

said of a camel, (TA,) [Se turned Im^de to the 
wind;] he did not face the wind nor turn his bach 
to it, (A, TA.) He looked at 

kimy or towards him, sideways, or obliquely, (A, 
TA.) You say also, [He looked 

sideways, ov obliquely], (TA m art. jjA. ) And 
you say of a she-camel, Jblilu [She 


goes obliquely by reason of briskness, livelmess, 
or sprighthne^]. (f,;^.-* [See agam 6, latter 
half,]) — He compared the 

thing with the thing, (Msb.) You say, 

(S, 0, ?;,) inf. n, Li»;LsLo and 
(TA,) He compared, or collated, the writing, or 
book, (S, O, Bk,) ja^ n)ith another writing, 

OT boo^ (§,^ 0 ,^TA.) And ^ ^ 

[-He copied, or transcribed, the writing, 
or booh], (E: in art. f^.) — . And is 

syn, with [probably as meaning The 

readmg, or studying, mth another], (TA.)sb: 
wtj^ [jBTe covered the she-camel agree- 

ably nntk her desire] is said ■when the stallion is 


offered to her, and if she desire he covers her, 
hut otherwise he does not: (S, O, TA:) in the 
il^l it is said, if he desire her 5 which is wrong : 
(TA:) this is because of her generous quahty. 

TA,)*i«And Ipi^b^ She (a camel) 

conceived by a stallion, she not bemg of the camels 
mmng which he was sent, (AO, TA,)_8ee 
also 8, near the end. 


5 see 1, first sentence ; and in thirteen 
places afier that, as fiir as the break after the 
words grant thou access.” -i— • Also He went wide 


(§, 0, Mft, ]^) and hng-, (§, ?;) ,^^1 


[in the thing] ; (Msb ;) and^jU^it ^ t [in gene- 
rous actions], (TA.) — m (?/ 0 ,*^ Msb, 

Bl,) inf, n u^b^t, (S, O,) He turned away from, 
avoided, shunned, and left, it; (S, O, Msb, !l^;) 
lit. he took a side (loj^ i. e. C»l^) other than the 
side in which it was : (Msb •) or he turned kis 
bach upon it • (lAth, TA .) and [m like manner] 
t he turned aside, or away, from him ; 

avoided him; shunned him; (S, O, !I§L;) lit. he 
became aude loith ? espect to him, (TA ) sss 
; see 2, first signification. _ C.m^) 

She (a woman) brought forth her children broad 
[in make] ; expl. by the woids l^b^ ^ y 

(S, 0 , ,) [not meaning (sec 3 ,) as 

Freytag, deviatmg fi-om Gobus, has understood 
it; unless SM be in error; for he says that] the 
last word m this explanation is pi. of 

_ ififi9 K* 

(TA.) <UUno 3 ! He put, or expressed, the 

quesUonbioadly; (Mgh;) widely; (Mgh,TA,) 

laigely, (TA.) isUl • see 

if 

u^jJ^y latter half._,jU^l He put for 

0 ^ 

sale the [pi. of q. v ]. (O ) 

And ( 0 ) He castrated tlm (S, IKLtt, O.) 

.1.... [And app. He circumcized a boy . or so 

t M* 9 Viif I * 

: see ^jayjSL^,] 

0, ; see near the beginning, where 

these two verbs, and and ai*e said 

to be used as syn. ; [app as meaning It showed, 
presented, or offered, itself, to a person ; ht. it 
slwwed, or presented, its breadth, or width, or, 
as IS expl. in the EM p. 19 , it showed its 

i. c. side • this, or it, or he, presented, or 
offered, or exposed, lU, or his, side, seems to be 
the primary signification of and oi^jXc\, 

as well as of and is of fiequent occur- 

rence: and all (as mentioned voce u^j^) signify 
also he obtruded himsefm an affau; int&rfered 
therem.] [Hence,] a) He opposed him- 

self to him, he offered opjwsition to him, or he 
attacked him; said of a man, and of a beast of 
prey, or noxious reptile, and the like; as also 
^ and t : this signification also is of 

frequent occurrence, (The lexicons pagsim.)— .. 
[Hence also,] He addressed, or applied, or dtr 
rected, himself, or his regard, or attention, or 
mind, to him, or it; [as though he set himself 
over against the object to which the verb relates;] 
syn. (Lth, Lh, S, O, Msb, 1^,) So in 

the saying, and [JSe 

addressed himself, &c., presented himself, betook 

himself, advanced, came forward, or went for- 
ward, or attempted, to obtain their favour, or 
bounty] ; and and [He 

addressed himsef, &c,, to obtain favour, or 

bounty; and] he sought, or demanded, it: (Az, 
Msb:) and [so] t (Mgb in art 

[See also dj u^ylct.]) So too in the saying, 
<0^1 OUJU ^Address ye yourselves, 

&c., to become objects of the effusions of the mercy 
of God]; ( 0 ,! 1 §I, TA;) occurring in a trad, 
(TA.) And hence the saying, 

1 He addressed himself, &c., in his 


testimony, to the mention of such a thing • (Msb ) 
It IS likewise syn. with i^jLidJ in tlie .saying, 
[Such a one addressed him- 
self, &c., or attempted, to do me an abominable, 
or evd, action, or oppose^Z himself to me with an 
abominable, or evil, action], (Lth.) [In like 
manner also you say,] jlllb [He 

addresses himself, kc, to do to men evd; or he 
opposes himself to men with eml or mischief], (§, 
!l^.) And dj U [I did not address 

myself, or have not addressed myself, ko,, to do to 
him evil] : and t U and t U arc 

said to signify the same, (Msb.) [See 1.] You 
say also, [Z addressed myself, ko , 

to ash them] (S, 0 +) And Joj^^ 
and Such a one came ashing, or petition- 

ing, to another, a thing that he wanted* (Pr, 
mS,art,^^,)««. And He asked tlie 

companies of travell&i'S for what are termed 
oCb^ [pi of q v.]. (TA.)_*j<?^ 

tjil [also signifies He cjcposc^Z liimef, or became 
exposed, to such a thing] (S ) See 2 , latter por- 
tion. . Also [from ud»jx,] He, or it, 

turned aside; turned from the light com sc or 
direction; syn. ( 8 , 5 , TA;) and 

(TA ,) kh, or its, course, or march, was, or be- 
came, indirect, or oblique (L, TA.) You say, 
J.faJI ^ The camel went to the 

light and left, [m, or upon, the mountain,] on ac- 
count of the difficulty of the load, or way. (S, 

O, !l^.) And The camels 

went along the routes (^jt being 

in the accus. case because ^ is understood, not 
that the verb is tians ] to the right and left ; 
(A ;) 1. e., alternately to the nglit and VfL (T 
in ai*t. .) [See a verse cited voce and 

Its explanation.] Dhu-l-Bijadeyn, being guide 
to the Apostle, addressing Ins she-carael, said, 

' 

jb yrf m» X . } 

^ .. j $ I 

IjL* 

(S, O) Go thoic along routes to the right and left, 
avoiding the inigged acclivities, [and continue thy 
course, or as expl. m the TA, art.^oji^) along 
quickly,] (TA,) like as »b>^^ [Omon] passes 
almg m ihe sky obliquely, or indirectly, in the 
disposition of its stars [mth respect to the other 
^ars- (see 8, towards the end^) this %s Abii-l- 
KMm; therefore go thou right]* (lAth, TA.) 

— L5^ i* 2- q- (TA.) 

You say also, of a camel, ^ t [He 

inclines towards one dde, in his march, or course ; 
or goes obliquely, or inclining towc^ds one side]* 

: and so in one copy of the § ; in another 

copy of ihe S, [See also 8, last quaiier.]) 

also signifies It (a tbii]g) became in- 
fected, vitiated, or corrupted; and m this sense 
it is said of love ; (TA r) [as though it turned 
from the right course, or direction ; a signification 
mentioned before ; and thus it is expl. in the S,, 
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JJO*. ** 

as occurring m the phrase the 

Mo’alla^ah of Lebeed 5 or, thus used, it signifies] 
(a person's attachment to another) 'became 
altered^ so as to cease. (EM p. 149.) 

6 . LojLjlJ TJuiy opposed each other. (Ibn- 
Maaioof, m Gohua. [The verb is very often 
used m this ^^They fought ^ or combated^ 

each othet . (M A.) ^. 1 . 1 . They did each like as the 
other did ; they imitated each other : they viedj 
competed^ or contended^ each with the other ; they 
emulated, or rivalled, each other: (TA in art. 
L .) syn IjjUl. (Bk in that art ) 

8 . see near tlie beginning, 

Ml 

where these two verba and and are 

said to be used as syn., app. m the senses expl. 
there and in the beginning of 5. [Hence,] 
He opposed, resisted, or withstood, 
hi)i, or it , syn. (MA.) [See 1 in art. 

m two places ] ...» See also 6, second sen- 
tence. And see from 4 J as signifying it 
happened to him '' as fiir as the end of the sen- 

0 0 f j 0 0 

tence explaining 

signifies [It lay, or extended, breadthwise, 

across, tramo&i'sely, athwart, sideways, obhqudy, 

or horizontally or so as to present an obstacle • 

or so intervened in any mannei'; as shown in the 

pait last referred to, above : or rather it has both 

of these meanings •, and in the former sense it is 

used, m the TA, art. in desciibing the direc- 

tion of an asterism, opposed to wyMoi)! : or, in 

other woi ds,] it (a thing, S) became, (E^,) or 
^ ^ ^ ^ 

came an obstacle, (LojU jLo, S, 0,) like a piece 

of wood lying aiwoss, or athwart, or obliquely, 

# ^0 0 - 

( 2 LoPlo,) in a channel of running water, ( 8 , 0 , 50 
or a road, (O, L,) and the like, preventing persons 
from passing along it* (L.) It is also said [of a col- 
lectioiTDf clouds appeanng, or presentmg itself, or 
extending sideways, or stretching along in the hon- 
2011 like a mountain; see : and] of a bmlding, 
or other thmg, such as a trunk of a palm-tree, or 
a mountain, lymg in a road : and as this prevents 
the passengers from passing along the road, it is 
used as signifying Se, or it, prevented, or hin^ 
dered- (0,50 quasi-pass. of ( 5 ,* 

TA.) [And hence,] (O, TA,) 

not as the 5 seems to indicate, (TA,) 

He mas prevented from gomy m to hismfe, by an 
obstacle that befeU him, arising from the jinn, 
or genii, or from disease: (0, 5^ TA:) oc- 
curring in a trad. (TA.) [Hence,] 
which IB forbidden in a trad, [respecting horse^ 
racing] sigmfies A man's coming intermediately 
with his horse, in a part of the course, and so 
entering among the [other] hoi^ses* ( 0 , L, 50 
[See also ^UaJI . [And hence,] 

He commenced [the observances of] the 
month not from the beginning thereof (S, 0, 5^) 
M..*. siUojJIct The clause intervened paren- 

thetwally. He interposed in an 

argument, or to like, objecting against him some- 
thing, by way of confutation]. And 
^pi,\ He attributed to any cm an 

error m respect of a saying or an action. ( 5 ar 


p 687.) Awj ^ horse was 

perverse, untoward, or intractable, [m his halter,] 

to his leader; ( 8 , A, 0,50 ^ 

6 t0 j 9 *^0 

(TA. [See u^,>^.]) And in a man is 

The appearing and engaging in what is vain, or 
false, and refusing to obey the truth, (TA.) _ 
He faced him, and advanced towards him 
(Har p. 420 *) and and [has 

nearly, if not exactly, the same signification]* 
see And also signifies The coming 

in upon any one : or entei mg upon an ajfair, (Har 
p. 687.) — [a) often means He presented 

himself, or advanced, or came forward, to him 
and he addressed or hetoohhimself, or advanced, or 
went forward, to it; namely, an action ; like 

^ ^ ^0 jSxx 

dJ . see its syns. and ijljy,] See also 5, 

0 * 

second sentence. — <0 He advanced 

towards him with an arrow, and shot at him, and 

» 0 *0 

slew him, (§, O, 5 ) *— - : see 

5. ^ . see 6 , near the end. tsa 

He rode while reviewing the army, or 
body of soldiers, or mahing them to pass by him 

A A 

and examinmg their state, (S, 0, 50 
upon the beast. (S, O.) — jui^t The 

army, or body of soldiers, was reviewed : (Mgh, 
L:) quasi-pass. of [which signifies 

the same as the phrase next following]. ( 0 , L, 
TA.).mJu»JI and and 

: see last quarter, sss 

and see last 

quarter, ssa He rode the camel while 

refractory, or untractable, (§, 0, 50 a^yet. ( 5 .) 
And He took the untrained she- 

camel in her untrained state, (TA, [In the original 
of this explanation is a mistranscnption, which I 
have rectified in the translation; for 

li,>i-l.]) — [Hence, app,] t^\ 

Such a one undertook the thing, or constrained 
himself to doit, it being difficult, or troublesome, 
or inconvement. (lAth.) mass (5, 

T A) He ate the thorns : and t aor. •, 
inf, n. he took and ate of the thorns: both | 
said of a sheep or goat, or rather of a camel : I 
(TA :) and [m like manner] one says of a camel, 

IJ T : and the camel that 
does so is said to be ji* (?, 0, ?.) sa See 

also 10 , in five places, saa Z. [ife accepted 

an eguivalentf or as mbsMute, or compeMatum,for 
it]. You say, ijJLj 

J0 J fl ✓ ^ ^ ^ 

d [Such a one owed a dAt of money, 

and I demanded it of him whew it was difficult for 
him to pay it,^ and I accepted an equivalent, &c., 
for it] : and tj-iopet, referring to blood, when 
retahation has been refiised, means they accepted 
cbM, for which I 3 JL 4 SI has been substituted by the 
copyists in the L and TA,] the hhodamt [a« a 
compematwnfor tt]. (L.) 

19<. ; see ; second sentence. — 

0 A S ^ 0^^ 

is like to phrase 

• (0? TA,) meaning The she-camel be- 
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came fat and plump. (TA.) b He 

asked him to show, or exhibit, to him what he 
had. (S, TA.) He asked to 

show, or display, to him the girl on the occasion 
of sale. (Mtr, in Har p. 557.) ess l^jsCLA He 
came to h&t' from the direction of her side. (TA.) 
— [Hence, d^j3LUi\ also signifies, and sot 
He betook himself to him or it, or "he took him or 
It, or he acted with respect to him or it, without 
any direct aim, at random, or indisanminately : 
and hence the phrases here following.] 

^Ut and The people went 

forth against the KJidrijeei not caring whom they 

^^*0 ) And I^aJ ^^0 1 O^chW ^ 

[Thei'e will be no harm to them] in their 
taking without distinguishing who and whence he is 
him whom they find, and slaying. (Mgh ) And 

rhe £3idryee slaps men 
(S, O, K,’* TA) in any poisible manner, and de- 
stroys whomsoeoer he can, (TA,) mahout inquiring 
respecting the condition of any one, (S,* 0, 5 , TA,) 
Muslim or other, (S, O, TA,) andmithoiU carmg 
mhom he slays. (TA.) And 5 >a 1 i ♦ dljicl 

<,> 0 A r e% 0 r rr 0 ^ ^ ** •* 

iJUJ [Take thou it at ran- 

dom, or indiscriminately, and buy it of Mm whom 
thou findest, and ash not respecting him who made 
And 

[He acted indiscriminately, giving to him 
who advanced and to him who retired]. (S.) 
And Aik thou whom thou nnlt of 

the Arabs respecting such and such things. (S.) 
You say also, of land (u^jl) m which is herbage, 
jLoJ* and ▼ [The camels, or the 

like,] depasture it [app. at random] when travej^s- 
mg It, (50 

\joy Breadth ; width ; contr, ofjyisi (S, 
Mgh, O, Msb, 50 ^nd i, q, SjtL; (50 
mutual distance of the edges or sides of a thing* 
(M§b .) primarily relating to corporeal things, 
but afterwards used in relation to other things : 
[see :] (TA :) this word as sigmfying the 

contr. of is the common source of derivation 
of the other words of this art., notwithstanding 

9 ^ 0% 

their multitude : ( 0 :) pi. [of pauc.] 

(IA§r, TA) and of mult. \jb^yA and 
(TA.) It is said in the 5^ [Ivii. 21, 

0 C A 0 ^ ^ 9 

And a paradise whereof 
the breadth, or width, is like the breadth, or 
width, of the heaven and the earth: and in 
ill. 127,] [the breadth, or 

Tvidth, whereof is as the heavens and the earth ] : 
and Ibn-!Arafeh observes that when to is 
described as being much, it indicates that the 
is much, for the latter is more than the former. 
(O, TA.) You say also, and 

He went towards him : [lit. towards his breadth, 
and Ms side,] (5*) [-Se 

0 A 

went wide and hng] ; (§, M|b/ 5 0 ^ 

i the thing ] ; (M|b ;) and X [tn 

generous action]* (TA.) And Loj^ [He 
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cut %t hreadfliTVisey or nc7'ObSj oi (S in 

art Jad, &c ) And aonbed 

the ; (S and K m ail. &c ,) and in 

^ 0 g V»- 

like manner, [the la}id]. (El in that art ) 

And gb'^l 33^! ^3 

stich upon the ocbsel hreadthii^^ey or acro.ss‘, or 
crossTci^el, (^^^5) ^ (7 (TA)_[Iii 

geogiaphy, The latitude ot a place ] The 

0 S j 0 >» 

middle, or midst, of a thing or sig- 

nilies the thing ihelf, (TA ) Sec also \^j^, 
former halt, and 111 three places towaids the end, 
BBS A mountain, (S, K;) as also ^ (?, 

0 , K ) or the former, the lomciit jiai t, or hat>o, 
{^^,) theieof, (S,K,) as also ( 0 , 1 ^-) 

and (so in the S, but in the K 01 the vde 
thereof; (S, K5) as also ^ (TA ) oi the 

jd 

2)lace whence, or whereby, (a*.^,) cl mountain m’ 

- o 

asc&nded (B^ :) and * a lofty mountain 

(TA ,) pi, of the first, ^\J^\ and u«3j^* (iS, 
TA.) ssa A collection oj cloucU (!l^ ) 01 « col 
lection of clouds that ohbtriuU the hoiizon (S, 
K ) [see also and ] pi, u^3j.t. 

(TA.) SBB t A?^ aimy (O, K ) 01 ft gieat 
army (S, TA ) and t also has the former 
signification (K ) or the latter (TA*) so 
called as being likened to a mountain ; or to the 
clouds that obstruct the horizon (S, TA ) pi. 

(1 A.) _ 1 dSfumerous locusts, 

(S, 0 , ]^ ;*) likened to the clouds that obsti'uct the 
hoiizon^ (TA;) as also ^ (El ) pi of the 

n 9 jj ^ ^ ^ ' 

101 mer, \jo,js. • (TA •) and * also signifies 
a multitude of locusts ; (S, 0 , TA',) and of bees • 
(TA:) as m the saying, ^ JJ ^jU Uj ^ 

jjJ i ^ 

[There passed by us a multitude of lormts, 
or of bees, winch had filed the hoi izon'\ (S, O, 
TA:) so says Aboo-Nasr Ahmad Ibu-Htitira. 
(S, 0 .) BBS A valley, (IDid, ) See also 
saa [As inf. n. of it occurs in the phrases 

"ft-* ^ 

Ch^ and ^-^1 * see jua«Jt 

You say also, ^ 'Jf, (TIi, A) He 
looked at, or examined, him, or it, having him, 
or it, befofre lus eye ; i. q. 

(TA) And <C.j|j J saw him, or it, 

ohv^ly; nearly. ^(TA ) [See also an ex. voce 
O^.] is an appellation of The 

day of the last judgment,'] sa A compematwn , 
a substitute, a thing that is given or received or 
put instead of another thing- so, accoid. to some, 
in the l^iu- ill. 127 , quoted above: [but this is 
steingej^and so in the phi-ase ^]ij| 

[The compensation, or substitute, Jbi- 
this garment, or piece of cloth, is such a thing, 
and such a thmg . but not necessarily ; for ^js. 
in this phrase may have the meaning first assigned 
to it above], (TA.) See also what next follows. 
—. A commodity; or commodities, or goods; syn. 

5 (?j 0 , Msb, ;) as also t j accord, 

to > (? >) which IS the contr. <f : (Mgh :) 

and the former, anything except silver and gold 
money, or dirhems and demdrs, (§, M?b, ?,) 
which are termed ; (§, M|b ) or anywoi'ldly 
BL I. 


good^ or commoditieiy except sdie) and gold money* 
(Mgh/ 0 , TA ) but ^ which see below, 
bus a moic comprehensive signification, eveiy- 
thing that is tcimed \joj£> being included m u^jx, 
cveiy thing that is tcimed is not 
(TA ) the pi of IS (Msb,) 

which A’Obeyd e\pl{iins as 6ignif}ing the com- 
modities, 01 goods, whcfegf none are meted in a 
measiue Jior neifjhed, and ndiich aie not antniah, 
and do not comsi^t in jli^ [oi immoveable pro- 
pf'fty] (8, 0 , Msb ) You say, cJjll,! 

I bought the (ommoditif Jor o commodity 
hhejt (s, o ) == d;^ g^i ji;:, Ol- 

io^, accord to difiei(‘iit copies of the K see 2, 
111 tlie lattei hall of the paiagraph s3s,^Ji ijU 
JU see =sb:^^c also signifies Madness , 

insanity, or possession by jinn, or by a jinnee 
(K.> TA.) [See 1, last sentence ] sbb: 

Aw hour, or a poition, of the night 
passed ; syn. I^C. (K, TA ) bbb See also 
with the unpointed 


9 6 J 

A vde; a lateial, or an outiiai d, pait, 
or portion, syn, (S, Mgh, O, Msl), K,) 

and (S, O, Msb, 'K,')Jrom whatever diiec- 

tion one comes to it, (S, O,) and Jlw • (S, Mgh ) 
and so ^ syn , of anything (TA‘) 

and or ^ (accord, to different copies 

of the K,") or both , (TA ,) syn. . (K, TA ) 
and t ; syn, • (S, A, 0, 5 ) and 
^ syn. and 0^ (S, 0, ^ ) [or] 

0 0 J 

this last IS pi of u^jjC’ , (Sgh, K ,) 01, accord to 
the M, of as signifying the contr. of : 
and IS pi. [01 IS anothei pi ] of^^; and 

9 0 

IS also pi of u^j£- in the sense expl. above, (TA.) 
You say, The side, or fat, (^|^,) 

of the swoid, (K.) And The two 

^ides of the nech (K .) or each side of the neck, 
(TA.) [See also ^djU,] And oul uji 
The beginning of the j^art of the horn of the 
cameTs nose which slopes doivnivards, in both its 
jes, (Az, TA.) And 
lie looked at him with the side of Im face [fm*ned 
towards hini\r (S, O.) And u^j£‘ ^ aJjI 
and t Me hohed at him from one side, (S, 
0 , K ^) And (§> 0 , 5 ^) 

They went forth smiting the people ft om one side, 
in what&ver maimer suited, (S, 0 ,) not carrnig 
whom they smote, (S, O, K.) And 
JLSleA! Strilte thou with it indisai^iimnately 
any part that thou findest of the wall . (S, 0 , 
M§b, TA :) or the side thei'eof, (TA ) And 

<>0 ^aS Vi t 06 

cAw jljJI ^ Throw thou it in 

any side, or quart&r, oJ the house which thou wUt, 
(TA.) And ^^Ul ^ idi-, and 
Take thou him from any side of the people which 
thou WUt, (TA.) And ^ luJU J&b ^^3! 

Se enjoined that he should eoo])end upon 
him, or It, of any part of Im property mdiscnmir 
nately, (MgL) And \jcj^ ^ 


Such a one is of the collateral class ofthelunfolix, 
01 tube, not of the mam stork fheieof (Mgh ) 
And Me went toivards lum, [lit 

towards lus stde,^ (K ) See also near the 
beginning And t ^ Jua^l 

(S,'* K) lie took to one side of the way. (S/ 
TA.) And ^ i>-o* Take 

side other than thi> (A.) And 
U t ^ (S, A) Such a one 

took to a way and sale not jdeasing to me, (S ) 
It will be observed, is fern ] And 

went along over against him (A ) 

And ^ Gj-rf We went along not 

facing the people, or company of men, but coming 
to them f oni their side (TA .) And Aboo-Dhu- 
eyb says, 

j i jat ^ 6S j ^ 9a 0 6 £ 

A-OjI C^l 


(S,^ TA,) 1. e. [Is there lightning procecdiiig/y*owi 
thee, whuh I pas*i the night watching, a^ though 
it ireie a lamp] in the side, or region, of Syna ^ 
(§ ) -— See also as signifying the “lowest 

part, OI base, of a mountain,^' and the “side 
thereof” [And see 0SL^, last sentence but one,] 
_ The middle, or mnht, of a iivei or iiviilet or 
the like, (0, K,) and of the sea, (5,) and of men 
01 people, and of a story or tradition ; and 
signifies the same, of men or people, &c.. (TA *) 
and tlie former, the main part of men or people; 
as also t the lattei , and of a story or tradition , 

(K;) as also (TA, and so in some copies 

of tlie aiid (TA, and so in some 

cojnos of the K ) You say, ^U! 

1 saiv him among the people "(S, o" ) and" some 
of die Arabs say, t ^jojs- ^ meaning 
1^/9 (Yoo, S, 0 , TA ,) or meaning I saiv 
himjn the midst of the people ; (TA ,) or, as also 
t^Ul t yj^o^ in the middle porhom of the 
peoph ; or, as some say, m the surroundtTig ^or- 
fiom of the peoph, (Msb.) And yja^ ^ 

^^UI Suc/i a one is of the common people, or vul- 
gar, (S, K. '‘) ^ J-&» [Eat thou 

cheese indiscriminately, or] take thou cheese at 
random, or indiscriminately, and buy %t of lum 
whom thoufnde^t, not asking respecting him who 
made it, (As, S, 0 , !]^,) whether it he of the malting 
of the peoph of the Scriptures, or of the making 

gf the Maglam, (As, 8, 0 .) bssj^\ asG 

" 1/ "i* 2"®** , 

ana 3 a»aJi 3 tiM see last 

two sentences but one, bbb: , see 

[But whether in this phrase be 

^ 96 J , 

pi. of or whether it have any sing,, I know 
not.] See also 


00 90 J 

: see u^j^, first significaton. Also 
The side of a valley, and of a jJl^ [1. e. country or 
the like, or town or the like ] ; (K ; [m the CK, 
jJL^ IS in die nom. case, which I think a mistake,]) 
or (as some say, TA) a part, region, quartei , or 
tiwt, (K, TA,) and the low ground or hnd, (TA,) 
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oj'i or pet taming to, either of theta • (!?L, TA •) 
pi (TA ) A valley in which are 

tojvns, or villa yes, and wafers (O, K *) or in 
nJuch a)e pahndrees (K. ) or a valley contain- 
inqinaiiy palms and other trees- (TA ) or any 
oallcy m loJuch are ii ees *(8,0) [see also u 9 j ^7 
explained as applied to a valley ] pi. as above, 
(S,) and (TA) — The 

towns, or Villages, of JUl-Htjdz - (K .) or these, 
(TA,) or the (8, 0,) aie certain towns, 

01 villages, {with their tcrritoiies; i e. ceitain 
provinces, oi distri(tsf\ hetmeen Elrllqdz and 
JUl-Yemen • (8, O, TA ) and some say that 
2 Ujj 4J1 19 applied to the towns, or villages, 

that are vi the valleys of El-Medeeneh : (TA ) 
or the lorn lands of its towns, or villages, where 
aie isBed-prodiice and palm-iiees so says Sh 
(O, TA ) tlio sing, IS (?•) — 

(S, 0,) or (K,) which is its pi , (TA,) 

signifies [The trees called] (8, 0, K) and 
(8, O) and (S, O, !l^.) s=s Also A 

great cloud, (K, TA,) appearing, or p)'^^^ding 

J ^ 0^ 

Itself, or intervening, %n the horizon. 

0 0 ^ 0 o' 

(TA ) [See and which signify 

nearly the same.] =sa J q. q v., as sig- 

nifying \ An anny (K ) or a great aimy- 
(TA ) _ and as signifying Nmnetous locusts, 
(^)ssss One’s self; syn. iJJu ; (8, O, M&b, K,) 

■» " J . Jd*' J 6^0% 

1 c. (IKt.) You say, c-^j3l 

I preseiwed wyself fi om it (8, O.) And 

6 d ^ 9 4 

Such a one is [pui e tn respect of 
himself; or] free from rejyi'oach; (8,0;) or 
Jrom fault, oi vice, or the like, (8, Mab.) And 

in the same sense it occurs m the saying of Abil- 
in 011' O** <'9 0 0 0]^ 

d-D^U, [Lend thou 

fivm thyself for the day of thy poverty : hut see 
art v>?j5]. and m other instances, (TA.j) _ 
The l)ody ; syn. ju^, (lAar, 8, 0, ]^,) or 
(IKt, Az ) pi. (jiitj-ct. (Az, S.) So m the 
description of the people of Paradise, (Az, S,) 

0 6 0 S''" " j "fi 

in a ti'ad., (Az,) v>f 

[Jf w only meat which flows fiom their bodies], 
(Az, 8, O.) 1 .^ The shin, (Ibrdheem El-^arbee, 
O, 5- ^ ^t>dy that sweats: 

(0, K.) so m the ti’ad. cited above; (TA.) or 
any part of the body such as the arm-pit and the 
groin and the like, (A’Obeyd.) The odour of 
the body, (S, O, !B^,) and of otheci' things, (S, O,) 
whether meet or Joul, (8, O, l^.) You say, 
[Such a one is sweet i 


lAth, O, ,) whether it be in himself or in his 
ancestors or m those of whose ajfaus the manage- 
ment IS incumbent on him • (lAth ) or those 
things by the mention nli&ieof with piraise or dis- 
praise a man lues or falls ; which may be things 
whereby he is chaiacteiized exclusively of his 
ancestoi^s, and it may be that his ancestois are 
mentioned in such a manner that impeifection 
hhall attach to him by leason of the blaming of 
them - respecting this there is no disagi cement 
among the lexicologists, except IKt [whose olijec- 
tion see in what follows] • (Abu-l-’Abbas, 0 *) oi 
(accoid. to some, S) grounds of pretension to 
respect on account oj- the honomahle deeds or 
qualities of one^s ancestors, &c , 8, Msb, 

K,) and eminence, or nobility, (oj^,) in which 
one glories, (i^ ) You say, 

Such a one is geneious, or noble, in lespect oj 
; and ^ he is a possessor oj 

and of Oj-w. (TA )_ Sometimes, 
Ancestors are meant by it, (A’Obeyd, !l^.) Thus 
you say, meaning Such a 

one spolte evil of the ancestoi-s of such a one 
(A’Obeyd.) And sjajsdS Such a one 

IS base, or ignoble, in respect of ancestiy, (TA.) 
IKt disallows this signification, asserting 
to have no other signification than those of a 
man’s and his jej (O,*^ TA ) but lAmb 
says that this is an error ; as is shown by the 
saying of Aboo-Miskeen Ed-Daiimee, 
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0, which is tliat of the K as given m the TA, 
and of my MS. copy of the K, 

in piefeienco to that in the CK, At 
Jjf L 5 **^ w-tMf^.]) You say, 

(Sj -A., O, K’) and (A, TA,) and 

(S, O) and js^^, (TA,) [A ran- 


dom arrow, and a random stone, oi] an arrow, 
and a stone, aimed at another, hit him (8, O, 
K ) such as hits, or falls upon, a man without 
any one’s shooting it, or casting it, is not thus 

teimed (L ) And Csjk U 


0^.0 0 


fi J 


of odour'], and [/cm? m respect of 

0 J ^ p'o' 

odour] , and i\JLi a stinking water- 

sJiin, or rndh-shm; fi:om A’Obeyd. (S, 0.) 

A man’s honour, or rqiutation, (d.*3U-,) which he 
preserves from impaiiment and blame, both as ii 
relates to himself and to his <.^ 00 . [or grounds of 
pretension to respect on account of the honourable 
deeds or quahtm of his ancestors, &c.] ; (lAth, 
O, 5 :) or whetlwr it relate to himself or to his 
ancestors or to those of whose affairs the manage- 
mmt is inaumhmt on him : (K ;) or a subject of 
praise, and of blame, of a man^ (Abu-l-Abbia, 


m which cannot be syn with ^ and^,<,lA-, 

for, were it so, it would involve a contradiction , 
the meaning being only Many a pen^son meagre 
in respect of his body is noble [or great] in respect 
of his ancestry ; [and fat in respect of the body, 
meagre in respect of grounds of pietension to 
honour on account of the honourable deeds or 
qualities of his ancestors, &c. ] and by Moham- 
mad’s using the expression dJ!ojs^ ; for if 

9 0" 

were [here] syn. with it had sufficed 
to say without (0, TA.) Also 

A natural disposition that is commended, (lAth, 
il?! ) _ And A good action, (TA.) esa Also One 

0j J "0'' 

who speaks evil of men fahely ; (O, 

K ;) applied to a man : and so with 5 applied to a 
woman: (0,E1:^) so too t apphed to a 

ma«i, and with S to a woman. (TA.) 

a f ^ 

\jojSf A thing that happens to, befall^ or occurs 
to, a man; such as disease, and the like; (S, 0, 
K ;) as disquietude of mind, and a state of dis- 
traction of the mind or attention - or a mi fortune, 
such as death, and disease, and the like : (TA .) 
or an event that happens to a man, whereby he is 
tried: (Ajs ) or a thing that happens to a man, 
whereby he is impeded; such as disease, or a thft - 
(Lh.) or a bam, or cause of mischief , that occurs 
in a tlmg; as also (TA:) [both sig- 

'' 9 ..0 g 

nify also an accident of any kind,] pi. 

(TA.) — A thing’s befaUing, or hitting, umx- 
pededly, (0, El. [I follow the reading of the 


1 . e. [The opinion] that comes 
to thee without consideration, or thought, [^s better 
than that whidi comes to thee foiced,] (TA.) 
And ^ became attached to her (S, O, 

K) accidentally, or unintentionally, (8,0,) in 
consequence of her piesenting heiself to me (ISk, 
8, 0, 1^) as a thing occum*ing without my seeking 
it, (ISk.) [See an ex., in a verae of Antarah, 
cited in the first paragraph of art. ; and 
another, m a verse of El-Aash^, cited in the first 
pai’agra.ph of art. — A thing that is not 
permanent - (Mgh, O, B, K ) so in die conven- 
tional language of the Muslim theologians : 

9 «' 9 

(Mgh ) opposed to (TA ;) or hence me- 

taphorically apphed by the Mushm theologians 
to I a thing that has not peimanence unless in, 01 
by, the substance, [i. e , in the language of old lo- 
gicians, an accident, an essential, and an acei- 
dented (as*aieanmg a non-essentiat), propeity, or 
quality; or what modern logicians call a mode; 
whetlier it be, in their language, an essential mode 
or an accidental mode; which latter only they 
term ‘^an accident,”] as colour, and taste . (B ) 
or, m the conventional language of the Mushm 
theologians [expl. in the TA as signi- 

fying'* the philosopher,” fiom whom, however, 
they are generally distinguished]), a thing that 
subsists in, or by, anothei* thing; (0,5;) as 
colours, and tastes, and smells, and sounds, and 
lowers, and wills, (0 : [and the like is said m 
the Msb ]) or, m philosophy, a thing that exists 
in its subpet, or substance, and ceases therefrom 
without the latter^s becoming impaired or anni- 
hilated; and also such as does not cease therefrom • 
the former hind being suck as tawmness occasioned 
by an altered state of the body, and yellowness of 
complexion, and motion of a thing moving; and 
the latter hind, such as the blackness of pitch, and 
of [the beads called] and of the crow, (L.) 

[Hence, An appertenance of any — 
Hence also,] The frail goods of the 

present woi*ld or state; (As, O, K,) and what a 
man acquires thereof (As, 0 *) [so called as 
being not permanent ] or worldly goods or com- 
modihes, (AO, Msb,) of whatever kmd, are thus 
called, with fet-h to the j : (AO ;) and any pro- 
perty or wealth, little or much, (8, O, K,) is thus 

called, (K,) or is called (S, 0.) 

See also expl, as signifying a commo- 

dity,” or " commodities ” or “ goods.” One says, 

j4>ti (J-j* iTlm world 
le a present frail good: the righteous and the un- 
righteous eat thereof] : (8, 0, TA ) 1 . e. it has 
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no peimanence, a tiad. rolatcil by Skcddad Ibn- 
O^^s. (TA.) And in anotliei tuid i elated by 

the same, it is said, Ij^ V. 5 ” 

6 4aI ^ ^ ^ MJ /% 't 

L 5 ^ 7}0t fiom the 

abundance of worldly goods richness ts only luh- 
ness of the sold] (O, TA ) One says also, ^ 
d5b, (Yoo^ S, L,) and ^ but the 

former is the moie appiovod, (L,) [The pioperfi/^ 
&c., fbut see another mcuumg hclov^,) had es- 
taped him], 'which is fiom juoJI [bce 

^ ^ j --aS 

like as one says uaJ and dUll j3 
(Yoo, S ) [which seems to indicate 

that u^jJ^ pio])er]y signifies like as 

6^- C J 6 ^ 

^^,aJ signinea Booty ; sjwd. (O, 

) So m the Kur ix. 42, (0 ) or it thcie sig- 

O ^ 0 t' 

limes — q wsJJsuc [app. meaning A tinny 
sought y or desnedy an object of desne, lathor 
than a place where a thing %s sought], (TA.) 
mmmi, q [f^PP* mcamiig A thing that is 

eag&t'ly desuedy or coveted • and also eager desire; 
or covetousness], (AO, O, K ) So ex])lained liy 
some as occiirimg in the saying aib ji, 

mentioned aliovc. (TA ) And the follovimg 
veise is also cited as an cx , 


« 

« 


aJ ^Uj y IUj 


I** *' ■' ■''I **'''■ * ii" 

aj JJ) ^ 




[Who^o hopeth for continuance without cessatioUy 
let not the eaqei desne of voi Idly goods he to him 
a cause of anxiety] (0, TA.) — A qrft, (TA.) 

See^also ^ signifies 

CW* meaning ^ 5 m the condition of 
piossMity of existence y lor seems to be here 
used in the sense of ^y as in some other in- 

stifneesj, from 4 J ijoje.\ meaning “it became within 
Ins power,” &c. (Mgli.) And one says, u»>*J 4 * 
[-S"<3 ts eooposedy or liable, to perish], 
(Mgh voce ^l>*d*) t>r 

accord, to diffeicnt copies of the 5 see 2 , 
in the latter half of the paragi^aph, in two places. 


(I"> TA,) in the 5; erroneously, t 
A,) A certain manner of going along, (K, TA, 
towards one side, (TA,) appioved m horses, hi 
disapproved m camels, (1^, TA.) — ^ aJt ^ 

— and ^ A^\j : see 


IS 01 the measure dj^ in the sense of tlie 
measm-e hke (Bd, li. 224;) and 

IS applied to A thing that is set as an obstacle %n 
m way of a thing : (Bd, TA .) and also to a 
ihmg that n exposed to a thing: (Bd:) or that 
IS set as a hutt,^ like the butt of archers, (TA.) 

You say, \Ss^ sZAsu^, meaning ^ 

^ 5 (§> 0? ? r) 1* I such a one as an ob- 


stacle to such a thing : or as a butt for such a 
thing, (TA.) And ^ jg;^ ^ 

obstacle to him intervening in the wav of it, fS, 

O.) And Such a one is [a butt 

to men; i. e.] a person whom men cease not to 
1 evUe : (S, 0, Msb, ]^ ;) or a person to whom 
men address thmselves to do ecU, and whom they 
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rciilc (A/, TA ) And JjjCld 
They aic wealtpei sons; persons who offer thcimches 
as a prey to any one nho would tahe them (TA ) 
And It lb said m the Kur [ii. 224], 

J J at 6 J ^ ^6 3 

\^jA dill 

S o ^ 

,) meaning U-k> ; (S, TA;) admit- 
ting the two significations of an obstacle and a 
butt (TA ) 1 c And mahe not (rod an obstacle 
between you and that winch may bung you near 
unto God, &;c. . (0, K ) oi make not God an 
obstacle to the peijoimunce of your oath^ to he 
pious (0, J3(l) and to feai God and to mahe re- 
conciliation between men, or mahe not God an 
ohstac ICy because of your oaths, to you?* being pious 
See ; (Bd ) oi mahe not the swcaiing by God an \ 
obstacle to your being pious [&;c ] • (Fr ) and Zj 

says the like of this • (L ) or signifies in- 
iei cent ton with respect to good and evil, (Abu-1- 
Abbas, O, K;) and the meaning is, do not infer- 
tene by sjccaruig by God every little Qvhde so as 
not to he pious &c : (O, K,^ TA-) or mahe not 
God an object of your oaths, by oidinary and 
fiequent sweaungbij Him, oi a butt foi 
ijoiu oaths, lihe the butt of archeis, (TA,) in 
Older that ye may he jnous &c ; foi the habitual 
swearer emboldens himself against God, and is 
not pious &ic (Bd ) or, as some say, the mean- 
ing is mahe not the mention of God a means of 
strengthemnq youi oaths, (TA.) You say also, 

<» «• 0 x B J I 

M \jjs as meaning This is a thing prepared 
for thy common, or ordinary, use, (0, TA ) _ 
A pui'pcse, an intention; or an object of desire, 
or of endeavour, [as though it were a butt;] 

syn, 5^. (S, O, K.) Hassan says, (S, 0,) i. e. 
Ibn-Tlubit, (0, TA,) 

#dj j oCS,. 0^ .. .... 

It T'- f.i -»■» 


3 0 1. I 

[in the CK A hind of cloths oi 

garments, (S, 0, K ) And Cei tain of the ajj- 
peitenances (t? 9 |j-«, 0, K) and chambers (O) of 
the house: a M'ord of the dial, of El-"Iral|: (0, 
K; ) unknown to the Arabs. (0 ) 

3 S3 

A camel that goes obliquely, or mclininq 
towa? one side, hecaim not yet com pletely ti tuned 
(S, O, K ) or submissive in the middle port [oi 
body, so as to he easy to i ide, but] chJicniU of 
management and pmweise, untoward, or inti act- 
able • and with Z, a she-camcl not completchj 
tiaincd (TA •) or difficult to manage, le- 
fractory, (S, O, K ) See aho — One 

who does not sit steadily, or firmly, upon the 
saddle; (lAai, O, K,) me lining at one tune this 
way, and at another time that way, (I Aar, 0 ) 

and f the latter fiom 

Lh, He goes sideways, (TA.) 

82 S3 

see what next precedes. Refiacton- 
ness, and a landom or heedless manner of going, 
by leason of pi ide in a hoise, the goinq side- 
n ay^ and in a she-camel, the state of bang un- 
trained, (TA ) and iii a man, [so expiessly 
shown m the S and TA , but in the CK, JJ is 
erroneously ])iit for ^^ 9 ;] what icsembles loiiqh- 
ne&s, nngentkness, or awhwardness; want of due 
care, by reason of haste; (syu. a^j^li-) and 
pride; and rcfi actor urns, (AZ, S, O, 'J^.)sssi 

2 s ^ 

[See also y^j^,] 

with fet-h to the j , ( 0 ,) or 
hke , (5 ;) Bnshne^s, liveliness, oi spright- 

hness, (lAar, 0,^C. [See also ll^jjt.]) And 

[app. for 3 >] meaning also Bi ish, lively, 

or qmghtly, (TA. [See, again, IX^^.]) 


[A.ncl God said I have prepared an army : they 
aietheAnsdr; whose pin pose, o\ the object of whose 
desne, Is coirflict with the unbelievers] (S, O, 


TA [111 one copy of tlie S, m the place of 
I find which signifies the same.]) — . A 

pretext; an excuse, (MA.) — One says also, 

it; (s, o,) or iiijj (s, o, ?,) 

Such a one is possessed of the requisite a&diiy and 
stiengthfor that • (S, 0, 5 :) andj^ pos- 
sessed of strength to do eod, or mischief, and in 
like manner d^js, is applied to two tlungs, and to 
more. (TA.) And (S, O, K) 


Such a female is possessed of sifficwnt sfrengthffhr 
the husband; [i. e., to be married;] (TA;) or 
for man%age. (A.) And lib 


-d. she-camd having strength enough for 
[gomg upon] tim storm. (S, 0, 5 .) And [m 
like manner] jUUt ▼ 2b b A she-camed having 
strength mjjdoimtforjourn&ys, (S, 0, 5*^) 

^ ?) 

strength of this camel is sufficient for journeying 
and for going ovefr stone, (IB.) ex: also 

signifies A hind of inch, or artifice, in wrestling, 
(S, O, ?!,) by which one throws down men. 

(?,oo 


) fern, with S : see last sentence. 

An oblique course or motion • (A’Obeyd, 
L, TA.) and briskness, liveliness, spnghtUness 
and 2^^^ signifies the saqie. (TA. [See also 

.One says, Z,^jsd\ and t 
He goes along with a proud gait, (S, 0, ]BI,) tn- 
clmmg towards one side, (§, O,) by reason of hs 
h'lsliness, liveliness, or spi^ighilmess, (S, 0,K.) 
And ▼ and tUrsyjdt and 

[perhaps conectly She (a mare) rum 

in a sidelong manner, one tiim in one direction 
and anoth&i' time in another, (0, TA.) And 
He (a man) runs so that he out- 
ships, (L, TA.) And oJiJ J 

looked towards such a one from the outer angle 
ofmy^ eye.^ (§, O, l^."*) The dim. of t 
IB 1 ; the o being retained because it is a 
letter of quasi-coordination, and the ^ suppressed 
because it is not such. (S, 0.) — Also, [app. 
for Oli,] A she-camel that goes along 

obliquely, (S, 0, !]?^,) by recuson of briskness, hoe- 

9 4» P^ 

Imess, or spnghtlvnm : pL oU.^, (S, 0. [See, 
again, ButA’Obeyd disaEows the ap- 

plication of this epithet to a she-camel. (TA m 

Q5d’^ 
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art, — And A woman tluit Us become sheep or goat, Cl A,) that eaU the tUrns ^,0, vowel-sign to the ^,] The quality, in a^she- 

broad by 7 -eaion of her fatness and plumpness. T A) when herbage js unaitamable by him (S, camd, of bang untrained. (L, TA [See 

0)_And hq* yearling goat,^ &c.] near the beginning.]) 

, see the next preceding paragraph, in [J^t-AbblVoT^TC meaning A hrgT^l Broad, ovwide ; (?> O, Msb, K f) 

three places. o,. numiei ] of a thing [or of things], (K!,) [or “ ^ ?’ ® T 


see the next preceding paragraph, in oT^TC “meaning A large 'c^rnn- 

threeplaces. ^ tity or Wei] of athing [or of thingsL ^ Xi'and'fli : (S,’oVfem ofthe Wi,'(S, 

: see J>j^, in four places sa see also Urge in number,] as in the phi-ase ^ of tbe latter, (S, IK,) with S- (S, Msb, 

in the latter half of the paiagi-aph. tribe laige m nuinher]. (Ibn-Abbid, O ) =sa And ^ tjLji is hke as is pi. 

9 , 9 »j , „ , Clouds; syn (Ibii-’Abbid, O, K ;) and ' . , "C tr I' ' *** j 

see Ml *e first sentence, and (K.) as And jphod (Fr,0,K)sssJ>^^ of (Msb) You say, 3^^ 0 - 5 S and 

again, m four pW, in the latter half of the or mtendld L,m, of speech , [A broad, or wide, bow]. (S.) And 


again, in four places, in the latter half of the or intended seme, of speech , [A broad, or wide, bow]. (S.) And 

paragraph. _ ^ ^ ^ ^ ^ t (TA,) 01 (JiS 1 m which the 

to say the like of that which he [another] had 5 niL ♦ ' /-k- ^ xtIupI, tbp latter word is in the accus. case as a specificative, 

or, u m the 0, /« ..alM 4-, 0 ) oto ..21S. t (?,) of tthoh the 

egualled hm, by saying the^ like of what he had pj jg and yjofCs. (TA.) One says i,.oad. (S, 0, TA.) And oU^> sJhA oi^ 


said. (TA) [See al^ ^j>«.] — -^1 ®° ls* ^ Such a one is rich; oi in a state of competence ' 

tain ^rand, (S, 0, ?.,) oi, ( ,) ,»(e«cfed Aerttse' qf'/m s^icec/t] , (lSk,S,0,) (A, TA ) or po.ssessed of much propei’ty. (S,** 

Yaekoob, ( 8 , 0 ,) a line upon the thigh of a camel, ,i X ^ 3 \ -o- s frs ra 1 . 1 a ;i t ' 

co^siriAc; (S,0,K,) or upon tlie nech, cos. and t (A,O0 and in l^e O,^,; TA. [See also ait c>J:,.]) And ^ 


(o,?:.) 


. (IbnlEi-Eummdnee, TA.) - And An manner, . (L,TA ) and ^ XFat:(TA ) or (Mgh) And 

, with which the feet of a camel one merited ^ f'^r^'and ^ mi ^ ?<-?» XSlee^ > (T:A-)ov f stupid, dull 

order that his foot-pnnts may be hnonn. , , ^ y Sr* tr tr qj. wanting in intelligence. (Msb ra art. a- 03 .) 

]§:.) ^ signify the same. (Msb.) [See also JUi, occurring in the l^ur [xh, 61], 

see first sentence, and three of J>b^ 3 « This g^tion Large, or much, prayer, or mpplicatwn ■ 

_ ^ , « .7 em A \ rin __ 1 _ T /^TT + TA nv in tliia wa TTin.v snv Zf)Wf7. 


the paragraph- — see also ra the sen- also^^ifies The «cr-se pofe or ^,) o^abo^Z year old, (Aq,0,) and\hlt 

fn-nno nrimmAnoiTior with « The side of the cheek.” of wood (a-a.,U) which is in the middle of a tent, r_.. 1 ^j} /A« n 


tence commencing witbi The side of the cheek,” of wood (^jU) which w in the middle of a tent, 
^ Also A road in a mountain 9 (S ) oy in the side, and which is its main suppoi^t, (Aboo-Is-hak ) 


tahes [or crops'] of the h&i'hage (As, O, 1^) and 
trees [oi shmhh] (As, 0) with the side of his 


or lowest pai*t, (u^j^^) of a mountain, (0, ^,) — ^“<1 hence, (Aboo-Is-h^,) The midWfo por- ^ 

or, as some say, a part thereof lying across, or [ov^foot] of a veise, { ^ ^ [q, v.], (S, 0,) when he lattles, and desires copit- 

jt, ...tssosc the Oso of poetry IS constiucted after the mannei \ r i *. -l ? 

oblujuely, (a-# U, TA,) m a narrow ^ *1 11 , c lation (S, 0, ]^ ) or a (i/oung] goat above suck 

^ ^ _ of the inhabited by the Arabs, which isoi vtt? ? ^ j"' 

fO,K.) and a a descent, or t *[1 r weaned and below mch as is teamed cj^ 

^ ^ V . 1 J /TT pieces of cloth; and as the 01 the latter is , ,, 

(TA.) or [simply] a • (Ham ^tiongest part, so should that of tlie former [q*v.] or mch as has pictured and hecoTne strong • 

p. 346 ) pi. (TA) and (Ham ubi . ^^^d accordingly we see that a deficiency in or such as is tei-med , or a young goat nhen 

suprA) Hence the phrase in a trad* of Aboo- is more fi'equent than it is in the he leaps the female : it is applied only to a male ; 

Hureyreh, jii-T t (Aboo-Is-hdJ^ ) the last foot of the first half or the female is termed . with the people^f 

another way of speech. (TA.)_The place that hemistich (S, K) of a vm^se; (S,) whether perfect El-^ijdz it means peculiarly such as is gelded: 
is over against one, or on the opposite side to one, or alteied. (K:) some make it to he the J3tji it is also apphed to a gazelle that has marly he- 
as he goes along. (S, 0, K.)ssa A she-camel </ia^ poetry, and its (TA ) [i, e. they hken come a [q* • (TA ) pi. and 

takes to a side, or tract, diffei^ent from that which to these parts of the tents •] it is fern. : (S," O, K ) 

her ridey* would traverse / fi)r which reason this gom^times masc : (Xi ;) the pi. is , (S, 9 9 , j 

. 77.1 \ jT. —a. H -I 99 A iji ffi fWifi. SI 


epithet is applied to her: (O ) or that goes ^ 

the right and left, and does not Imp to tho road ^ >) ’ family (S, O, Igl ;) called ra Peisian jj,l *1, ; 

(lAth ) or that has not been trained: (S, 0, ?!•) and one may use as its pi. (S, O ) — .) a present which a man gwes when he returns 

or that has received some training, but vs not A]aQ \T\iesmmce of prosody, or versification ;]\he fitomhisjouimey (TA:) such as a man gives to 
thoroughly trained • (ISk :) or such as is termed smence of the rides whereby the perfect measures of ^ children when he returns from a journey • 
t stubborn in the head, but submissive m Arabic verse are known from those which are (Sgh, TA;) and what is given as food by the 

her middle part; that is loaded; and then the ^ohen; (Mfb;) the standaid whereby verse u bnnger, or purveyor, of wheat, ov com, of the 
oHm haded camels are driven m; andifaman me^ffd. (S,0,?;) because it is compared said wheat, or ^rn ( 8 , 0 ,^-:) ndiat a person 
nde her, she goes straight forward, and her rider (u^M) therewith- (S, O ) or because what is nding gives as food to any one of the onws of 
has not the power of exercising Im own free mdl correct m measure is thereby distinguished fi-om waters who ashs him for food. (As.) You say, 
[in managing her]. (8h.) To such a camel jA^hat is broken, (?:: [m which some other reasons Purchobe thou a present to 

’Omar likened a class of his subjects. (TA.)1 are added, too futile, in my opinion, to deserve famdy. (S, O.) And 

And ’Amr Ibn-A^r Bl-Bdhilee says, mention . I think it more probable that is j-j 

* 9 a* 9 A .. k 2 used by a synecdoche for jjtui, as bemgthe most ^ ^ r j 

7 ^'aa 17 ri. ^ uot givB to Twc]. (L.) [bee also ijiam 

[1 make a submissive one to go the pace termed which is the more common term tor ^ 18] 

or an untrained one I tram]*, meaning the science :]) it is fern. ; and has no pi., because g ^ 
that he recites two poems ; one of which he has it is a gen. n. (S, O.) eaea See also ; second Of, or reUimg to, prosody, or thA art 

made easy, and the other whereof is difficult; following sentences. «sc4j>Hs a name of verlifeatim. Aprosodist.] 

J gives a different reading, jtA, meaning Mehheh and LUrMedeeneh, (S, 0, Msb, il^, * tLum, of q. v,, voce 


A irresent what is brought to one’s 


And ’Amr Ibn-Ahmar Bl-Bdhilee says, 

90 * »t 9 ^ Ot 9 J ^ A 2 


J gives a ditterent reading, meanmg of Mekmh and J^lrMedmieti, (o, u, mso, dim of <u.^. 

i «a the »me »,da.»h;« th.t i. g.™ TA,) ^ “ (?, O.) 

above, of the former reading. (IB, 0.)«-.A oroun tiem. (?>>.>•) * , , j,. • i- i ->'*1^ of 

camel, (S, O, TA,) in the ?, erroneously, a [thus app., but written without any oijUjj* Places in which grow [p 
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Book I.] 

1 ^^] 1. e. the [t/ees called] JjI and and 

Forward; officious; meddling , a 
hody ^TA> in nrti *) one who addi*eiii>ei> huii^ 
self to do evil to men (S, 0, K.) 

[Showing its headth, or irndth, (see 

first signification;) oi] haring 
apparent (TA ) and [iii like manner] t 
q. V , anything showing its breadth, or width [or 
Its Side ] (TA ) [and hence, both signify - 

tng, (See again ^ collet tion of clouds 

appealing, oi presenting ihelf oi extending side- 
ways, ('^ horizon, (S, O, K;) 

orei peering: (TA ) or a collection of (loads 
which one sees in a sale of the shy, hhe that which 
IS t&i'med ^Ul^, except that the funner is white, 
whereas the latte?' inclines to blachiess, and is 
* narrower than the forniei , and moie distant 
(AZ .) or a collection of clouds that comes ovei 
against one (U?jIao) in the shy, unexpectedly 
(El-Bdliilee, 0 •) or a collection of clouds that 
appears, oi piesents itself, or extends sideways, 

^ mountain, 

before it covers the shy, is called 

and also : (As, 0 ) pi. (TA.) 

•*" -1 1 T 1 1 ^ t' 

[See also phrase 

Cj-U^,in the Kur [xlvi. 28], \jjlaL^ means 

C3 ; for as being determinate it cannot b« an epithet 
to which IS mdeteiminate . and the like of 

this the Ai’abs do only in tlie instances of noims 
deiived fi'om verbs , so that you may not say 
(S, O.) See also u^j^, m 
the sentence commencing with “ A mountain,” in 
two places * — and again, shortly after _ A 
gift aigwarmg (As, S, 0, ]^) fiom a person 
(As, S, 0.) [See an ex. voce yj-a5U,] — [Hap- 
pening; befalling; occurmng : an occurrence , as 
a fever, and the like. (See aJ A bane, 

or cause of mischief, that occuis in a thing, as also 
q. V. (TA ) And 1 5^ A doubt, or 
dubiousness, occurmng, or intervening, m the mind. 

d j3 j ^ 0 ^ 

(TA.) In the saying of Alee, ^ iUJt 

0 ^ O’ fit ** ^ 

2^ aJi, the word 2Ld;U may 

perhaps be an inf. n., [or a quasi-inf. n.,] like 
and 2^U ; (TA;) [so that the meaning may be 
Doubt mahes an impression upon his heart at the 
first occuirence of dubiousness,] _ Whatever faces 
one, of a thmg . (TA, and so in some copies of 
the K in other copies of the ]^, this significa- 

t o ^ ^ 

^ XerjU :) or anything facing one. 

{O,) .^Intervening; preventing : an rntervening, 
or a preventing, thing; an obstacle: (TA;) a 
thmg that prevents one*s going on; such as a 
menmtam and the hhe, (Msb.) [Its application 
to a doud, and some other appheations to which 
reference has been made above, may be derived 
from this sigmficatLon, or from that next pre- 
ceding, or fiom the first] _ J. q, in the 

first of the senses assigned to this latter above ; 
as also T (The former accord, to some 

copies of the the latter accord, to others ;.but 


both accord to the TA.) TT7iai appeal's, of 
the face, (K,) or of the mouth, accoid to the L, 
(TA,) when one laughs, (L, K, TA but in some 
copies of the ]^, and in the 0, this signification is 
given to t ) _ The side of the clieeli (K, 
TA) of a man , (TA ,) as also A-^yU , (0, L, 
K;) tlie two sides of the two cheeks of a man 
being called the (^|k, TA,) oi the 

^ * (S ) the two side^ of the face (Lh, 

O, K ) or the side of the face , as also ; 

the tv^o together being called the . (Lh, 

TA ) or this last signifies the two sides of the 
mouth, or the two side^i of the beaicl pi. yjo^^, 
(TA ) means Lujlii, or scanty, 

in the hair (f the two sides of the clieehs, (S, O, 
M&]>,) and of the beard, (0 ,) being elliptical 
(Msb ) But in a ceitam trad., m which a happy 

O y> •< Ji3 

quality of a man is said to be a^jU aa^, the 
meamug is said to he t Hih activity m praising 
and glo? if lying God; i. e. his not ceasing to move 
the sides of his cheehs by praising and gloi ifying 
God, (lAth, on the aiithoiity of El-Khdtt<ibee , 
and O ) _ The side of the neck ; (K , ) the two 
sides thereof being called the vlikojU: (IBrd, 
0 .) pi as above. (TA ) [See also near 
the hegiiining.] The tooth that is in the ^ide of 
the mouth (TA ; and K, as in some copies of 
the latter ; but in other copies, this sigmfication 
is given to t ;) pi, as above • (? :) or the 
side of the mouth ; (S ,) and so, as some say, 
(TA,) [meaning tlie teeth in the side of 
the mouth; for] you say (S,) 

and (TA,) a woman chan m the side of 

the mouth . (S, TA ;) and Jeieer describes a 
woman as polishing her with a branch 

of a heslidmeh, [a tiee of which the twigs are 
used for cleaning the teeth,] meaning, as Aboo- 
Nasr says, the teeth that aie after the centi'al in- 
which latter are not of the or, 

accoid to ISk, ^>?JU signifies the canine tooth 
and the bicuspil] next thereto : or, as 

some say, ?vhat a?'e between the central incisor 
and the [first] [winch is a bicuspid] (8, 
O ;) some say that the are the central in- 

cisors, as being [each] in the side of the mouth ; 
others, that they are the teeth next to the sides of 
the mouth ' others, that they are four teeth n&xt 

^ 0 (b 

to the canine teeth, and foUorved by the : 

Lh says that they are of the ; others, that 

they are the teeth that are between the centi'al in- 
cisors and the ; and others, that they are 
eight teeth in each side ; four above, and four 
behw, (TA [from the 0 &c.].) b=h as 

applied to a she-camel, or a sheep or goat • see 
the paragraph next following, ess Giving a thmg, 
or the give?' of a thing, m exchange, for (Cj-®) 
another thmg. (TA.) A remerv&r of an army, 
or of a body of soldiers, who makes them to pass 
by him, and examines their state. (8.) ess See 
also the next paragraph, last three sentences. 

liijlA ; see in eight places, fi'om the 

^ ^ ° 9 ^ if 0 % 0 A 

sentence commencing with iojU _ A 

want; an object of need: (S;) and [in like 
manner] t a want, or an object of need, 


that has occuiTed to one • (S, 0, K ) pi. of the 
former (S.) ^ has the signification 

above assigned to it in the saying, 

[Such a one is lunning ivithout any 
want that has occui red to lim], (S, O, [In the 
1^, in the place of wc find which 

I think a mistake ]) [In Frey tag’s Arab. Prov. 

1. 555, we find ^ which is 

expl, as meaning Iliinmng sn rftly in every region ; 
and said to be applied to him who disseminates 
evil, or mischief, among men.] sss A she-camel 
having a fracture or a disease, (S, O, '^,)foi which 
reason it is slaughtered; (S,) as also'^^^jU. 
(0,5 ) kke mannei, a sheep or goat 

(TA:) pi (S ) It IS opposed to 

winch IS one that is slaughtcied without its 
having any malady (S, 0 ) One says, ^ 

y'y'ii' tS 0 a <» ^ 

[The sons of such a one 
do not eat any but camels such as aie slaughtered 
on account oj disease] ; reproaching them for not 
slaughteiing camels except on account of disease 
befalling them. (S, O.) —— applied to 

camels, also signifies That eat the [trees called] 
dUic, (S, L,) whei eve?' they find them (L ) sss 
[A thing lying, or extending, across, or athivai't , 
any cross pnece of wood i^c. so in the present 
day.] — The [lintel, or] incce of wood which 
holds the [or two side-posts], above, of a 

^ " iia0l 

door ; corresponding to the [or threshold ] ; 

(S, L ;) tlie upper piece of wood in ivhich the door 
tui'us. (O, 5* copies of the latter, this 

signification is en’oneously given to l>»j^®.]) The 
of a door aiealso [said to he] the same ai 

the (TA, voce a^.) _ A [rafter, oi] 

single one of the of a I'oof, (S, O, K [but 

in some copies of the last, and in the TA, this 
signification is erroneously given to ]) the 

of a house are the pieces of wood of its 
roof, which are laid across ; one of which is called 
aJ>jU : and [a misti’anscnption for 
also signifies the [or piece.s of wood which 

form the roof] of a [vehicle of the kind called] 
(L.) cssi Also, (S, and so m some copies 
of the 50 ^ copies of the 

?0 or both, (TA,) Hardiness : (§, 5> ^A *) and 
this IS what IS meant by its bemg said, in [some 
copies of] the 5? ^kat is also syn. witli 

5 (TA ;) [for in some copies of the 5, after 
several explanations of we find 

a 0 ^ S 4 iM n* 

"^kereas, in other 

^copies, the ^ before ^JMJI is omitted.] courage; 
or courage and energy : (S, K, TA :) powe?' of 
speech * (S *) perspicuity, or chasteness, of speech ; 
and eloquence • (5, TA .) or the former signifies 
intuitive Jmowledge (a^*v) : or determination, re- 
solution, or decision : (A, :) and the trimming of 
speech or language, and the removal of its faults : 

J 9 ^ a 

and good judgmenU (TA.) You say, 

(AZ, IBrd, S, 0, TA) Such a one is pos- 
sessed of hardiness ; (S, TA ;) as also ♦ ^3 ; 

(TA ;) and of courage, or courage and enet'gy ; 
and of power of speech : (S :) or of eloquence^ 
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(AZ, IDrd, 0,) and pe7*si)iciuiyi or cliastene^^ 
of speech, (IDid, 0.) And 
Such a one iS hardy; (Kh, 0, TA,) as also 
(TA;) and courageous, or coura- 


geous and enm'getic, (Kh, TA.) 

■ S 66 IS pi 01 

90^ 90J 0 6 0 ^ ^ 

and of and of and of u^j«^ — 
means The upper 2)a7ts of the t)eei^ 
[or bhruhs], (!]^ ) 

^Jo^Ls The place of the appe avarice, [oi occw/’- 
rence^l and of the showing, oi exhihiimg, or want- 
festing, and of the mentioning, and of the intend- 
mq, or pmposuig, a thing. (Msb.) You say, 
t u<?j^ ^ place of 

the appearance [or occur) ence kc ] of such a thing 

(Msb.) ^ 

The pram aiid glorification of Qod ts only m the 
place [or cahe'\ of the appeai'ance, [ov of the mani- 
festing,'] and of the intending, or purposing, of 
magnifying (Msb.) [And hence, t 
also signifies In the tme, or case, or on the occa- 
von, (fthe appearance, &c., of such a thing. And 
In the state, or condition, or manner, which is 
indicative of such a thing ‘ thus virtually agreeing 
vith the phiase q v. infr^l ] — 

Also A place for the sale of slaves or heasts, 
(MA )=5 And Pasturatje that renders the cattle 
in no need of their being fed with fodder (TA ) 

Anything showing its headth, or width; 
[or Its side, as also ^ (TA See the 

latter -word ) [And hence, Appear ing, as also 
the latter.] And %, q, [app. as signifying 

Presenting itself; or occurring], (Sh ) And 
Any thing in// its breadth, or width, [or side, 
(as 16 shown by an explanation of vn 

<>■•» 9 0 J C S 

one^s power, (TA.) You say, ^ \jojsla 
meamng The thing is in thy power , apparent to 
thee; not qfif&mng resistance to thee, (lAtli, 0 . ‘) 

^ 0 J 0 <* 0 J ^ r 

.i^And U 9 jM lb [Tread thou or] 

put thy feet where thou wilt, fear mg nothing, for 

^ O J #* d 

if ism thy power to do so, (S, 0.) 

(occurring in a saying of 'Omar, K, or, as some 
relate it, Csjaa Qh, K! in art. vlHi,) means Se 
bought upon credit, or borrowed, or sought or 
demanded a loan, [doing so (TA)] of whomsoever 
he could, (AZ, S, A, Mgh, O,) not caring what 
might be the consequmce : (S, 0 :) or addressing 
himself to any me who came in his way • (Sh, 5..) 
or turning away from such as said Thou shall 


Lojsus applies to him whom ho accosts, for he is 
the *>5Co-«, [he suggests also, that the meaning 
may be he bought upon credit, or borrowed, 
largely , foi] he adds that Usjao may be fiom 

#'0<- j 0^ 

vV Signifying and 

(TA ) BMM X>o^A.6 or (K, T A, [the 

former only in the CK,]) means Land wherein rs 
herbage which the camels, oi the like, depasture 
[app. at random] when travo^sing it, (O, K ) 

9wi«' J 

= Sec also u^jaa, last sentence. 

Garments in which gii'ls are displayed * 
(S ) 01 a gar ment vi which a girl is displayed 
|*(0, K ) 01 a gaimient m rvhich gii'ls are displayed 
on the nedding-niqht , which n the goodliest of 
ihei) apparel, or of the goodliest theieof (Msb ) 
and a garment in which a girl is shorvn, oi 
platjed, to the purchaser (TA ) or tlie shut rn 
which a male slave, and a gu^l, is shown, displayed, 
exposed, or ojfered,for sale, (Harp. 129 ) [And 

hence, \ ^ f I^ <2/* ^ 

thing, used tiopically, virtually agreeing with the 
phrase ^jsl< ^ m a sense expl. above ] 

9 6 

See also last sentence but one. 

[pass. part, n of 2, q v.] Camels (^<r3t>) 
branded with the rnardi called (S, 0, K.) 

sssAlso Flesh-meat not well and thoroughly 
coohed (ISk, S, O, Fk ) occurring in a veise 
(S, O) of Es-Sulcyk Ihn-Es-Siilakch, (O,) as 
some relate it, but accord to others it is with 
^ , (S, O ,) and tins lattci is the moie coiTect. 

(O ) s= A virgin befor^e she is veiled, or 

concealed : for she is once exhibited to the people 
of the tube in order that some one or more may 
become desirous of her, and then they veil her, 
or conceal her. (TA.) 

[act. pait. n. of 2, q. v]. A poet de- 
sciibes a she-camel carrymg dates, and having 
outgone the other camels, so that the ciows, or 
ravens, alighted upon hei, and ate the dates, as 
bemg ^>o, as though she weie 

of those feeding the crows, or ravens, of what is 
ter med q. v. (S ) a=a Also the circummser 

of a boy: (K:) [or] so t (O.) 

» ^ 

An arrow having no feathers (As, S, 
Mgh, O, Msh, K) nor head, (As,) slender at the 
two extremitm, and thick in the middle, (0, K,) 
being inform like the wooden implement rvherewith 
cotton IS separated from its seeds, or rs separated 
anddoosened [by striking tlm^emth the string of a 


noVbuy m credit, or borr'ow, (lAth ) or avoidr^o^], (0, TA,) wlmh^goes sideways, (Mgh, [m 


rng payment: (TA ) ov fr^om any quarter that 
was easy and practicable to him, without caring, 
(O, K,) and without bemg perplexed • (0 :) or 
he incurred the debt without carmgfor not paying 
It, or for what might be the consequence : (As ,) 
or he contracted a debt with every one who pre- 
sented himself to him, (5 hi ^ 0 Sh says 

^ 0-> 

that the making to sigmfy is impro- 
bable ; because it is in the accus. case as a de- 
notative of state with respect to [the agent implied 

y| 

in the verb] ; and if you explain it as mean- 
ing he took it jfrom him who enabled him, then 


the O and TA, app. a mistimiscnption, 

0 0 «> 0 J 0 •» 

for IAolI>%^,]) sinking with its [or middle 
part, unless this be a mistake for or side] 
(Mgh, [in my copy of which, is without 

any vowel-sign,] and K,) not rmth its extremity 
(Mgh,?:) sometimes, it strikes with its thick 
middle part in such a manner that it breaks and 
crushes what it strikes so that it is like the thing 
that IS beaten to death; and if the object of 
the chase he mar to it, it strikes it with the 
place of the head thereof: if it make a hole, 
the game smitten with it may be eaten 5 but not 


[Book I 

if it stiike with a middle pait (o^ij) (0, 
TA ) ass An oblique, indirect, obscu)*e, ambiguous, 
or equivocal, mode of speech ; as when thou ashest 
a man, ‘‘Hast thou seen such a one'^"' and he, 
having seen him, and disliking to he, answers, 
“ Veiily such a one is seen,*' (Msb ) fiom 
[q. V.] (Msb, El-Mundwee the lattei m explain- 
ing a trad., q v. infia ) i, q, [signifying as 
above , or the pretending one thing and meaning 
another' ; or the using a word, an expression, 01 
a phiase, which has an obvious meamng, and in- 
tending ther eby another meamng to which it applies 
hut which IS contrar'y to the obvious one] ; the 
original meaning of which is concealment , (Msb ) 
or language wh&r'eof one part resembles another' m 
the meanings (O, TA [in the TA immediately 
follows the exemplification cited above, fi'om the 
Msb, whence it seems that this explanation is 
itself somewhat of a meamng what it 

does not clearly express ]) or ^ 

[thus, with the pi form, m two copies of the S, 
and m the TA,] signifies ^ 

[the pretending, or malting believe, a thing instead 
of another thing] , (S ) and and 

J J ^ ot 

t signify tlie same as tfucujli*. (TA.) 

[uns^jU^ is a contraction of like as ^jsut 

13 said to bo of when syn. therewith.] It 

IS said in a prov , (S,) a trad., (TA,) 

W^dy^ oblique, 
indirect, cilfiicure, ambiguous, or equivocal, modes 
of speech is ample sco])e, fr'eedom, or liberty, 
(^iw, §,) to avoid lying; or, as is said m the L 
in art. Ikat which renders one in no need of 

lying]. (S, Msb.) One says also, 

expl. voce which see in 

three places, and rejecting 

the I : tins latter is said by some of the learned to be 
a metaphorical expression, from signifying 

the ^‘gaiment m which girls are displayed,” as 
though the meamng were I [7 knew %t] in the 
form, or manner, and guise, and mould, of his 
speech; but this does not obtain in all kinds of 
speech ; for it may not be said m cases of reviling , 
indeed it would be bad, in these cases, to use as 
a metaphor the garment of adornment ; therefore 
the proper way is to say that is a contrac- 
tion of (Msb.) One also says 

+ [Words are the robes of mean- 
ings'] : and this phrase also is [said to be] taken 
fiom signifying the “ gaiment m which a 

girl is displayed;” because words adorn mean- 
ings. (TA.) 


a camel that does not go 
the fde, or senes, but takes to the right and left : 
(A :) or a she camel such as is termed ; 
that makes a show of affection with her nose [by 

smdling her young one], and refuses 

to yield her milk* (AA, 0, 5*) 

A parenthetic clause,] 
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, . J [Suck a one ts kabduaUy cro^s, 

or in Im disposition^ m evefi/ case,} is 

said of a man wlien everything of lus affairs dis- 
pleases thee. (TA ) _ I^ove that 

befalls at first sight, ami captimtes the heart at 
once unless 'll quit it quichlg ab it seized itfjuicldg 
(Ham p 551 ) 

9^0 6 .-Ok' 

=s= and Su^jsi and : and 15— 5 
and its dim. . see art. 

va>e 

The hte: (S, 0/ K ’) or the of 
mandoline caHed] (0, K ) or the [Peistan 

lute, called] . (O ) or the di urn . (S, 5 ) or 
the dimm that is contracted in the middle (0 :) 
or the Abyssiman drum * (!l^ ) also pionouiiccd 
with damm [ 1 , e. (K, TA) m the first 

two senses. (TA.) 

wi^ 

1, (S, M&b, K, &;c ,) aor. 7 , (O, K^) 

mf n. (S, O, K) and O; ?) 

9 St fi.»o o ^ 

and (?^) (Msb, K,) or is a 

simple subst , (Msb,) lie hneiv it ; he had cogni- 
tion ofit; or he nas, or became, acquainted mth 
it ; syn. : (K 1 ) or he knew it ’(d^Jlc) by 
means of anyofthefiie semes; (Msb;) [and also, 
by mental perception *] Er-Eaghib says, 

IB the jiei'ceimng a thing by refection, and by con- 
SI delation of the effect tlicreof \%ipon the mind 01 
s^ise], so that it has a more special meaning than 
and its contr. is ; and one says, 

[Such a one knows God and his 
apostle], but one does not say ailt making 
the verb [thus] to have a single objective comple- 
ment, since man’s [or knowledge] of God 
is [the result of] the consideration of his effects, 
without the perception of his essence; and one 
says, but not \j>j^ since 

j* 0 * 9 ^ 

IS used in relation to [or knowledge] 
which is defective, to which one attains by reflec- 
tion ; it is from meanmg I found, or expe- 
rienced, its yJje. 1 . e. odour; or as meaning J 
attained its yAjfi i. e. limit : (TA ;) it is said in 
the B that differs from in meanmg, 

in several ways: the foi*mer concerns the thing 
itself [which is its object;] whereas the latter 
concerns the states, or conditions, or qualities, 
thereof: also the former generally denotes the 
perceiving a thmg as a thing that has been absent 
fi'om the mind, thus differing from the latter; 
therefore the contr. of the former is and 

the contr. of the latter is ; and the former 
is the Imomng a thing itself as distinguished ffom 
other things ; whereas the latter concerns a thing 
collectively with other thmgs ; (TA in art.^ ;) 
and sometimes they put t in the place of 
5 0 0 [h e-] sigmfies : 


(Mgh, K .) and so, sometimes, does d 5 jjCLt\, 
(Hal p 486 ) And Ojjc is also used in the 
place of [in the first of the senses assigned 

to the lattei below], (S, O.) See the latter veib, 
in foiii places. ^j£> also signifies He lequited 
him, (O, K ) Ks lead, (O, K,) and so five 
otheis, (Az, TA,) m the Kur [Kvi 3], (P,)\Sj^ 
A-oju, meaning requited hei, namely, Hafsali, 
for part [the) oof, 1 c ] of Mhat she had done 
(Fr, O, K ) and he did so indeed by divorcing 
her (Fr, TA ) 01 it moans he achiowledged 
patt the) oof (K ) but others lead ♦ vjjlft, 
vliicli, likc'\Mse, has the fbimei of the two mean- 
ings ox pi. above (Bd ) 01 tins means he told 
Hat sail part tho'eoj (Fi, O, Bd,^ TA. [See 
also 2 ]) As fiist expl. above, tins jihiase is like 
the saying to him who docs good or who docs 

evil, bl, 

9 J * 0 J 0 

(O,) or know lion to 

lequite the doer of good and the doe? of evil,] 1 . e. 
the case of the doer of good and that of the doei 
of evil aie not hidden fiom mo noi is the suitable 

leqmtal of him, (0, 1^.) <&! J^j juc 
occuis in a ti ad., meaning I mil assuiedh/ jrqutte 
thee for it in the piesence of the Apottle of God so 
that he shall hnoiv thy eml-doing • and is used in 
threatening. (TA.) ;s oj^, (S, 0, K!,) 
aor (O,) inf n. uija, (O, K,) He clipped the 
sjtjc. [ 1 . e. mane] of the horse, (S, O, 50 5= 

0 * * * j 0** 9* * 

aor, mf. n. I was, or 
became, over the people, or pai'ty; i.e,, 

manager, or 0 )*derer, of their affaii's; as also 
jaifM c-s9jXi : (M§b ) or mf, n. sig- 

nifies he nas, or became, an ; (S, O, 5 0 
as also aor. - ; (50 1 ^ ^ ) 

and when you mean that he acted as an 

you say, Ojxt, aor. - , mf n, liup, 

[he acted ovei us as an dm mg some yea?*s,] 
like aor. (?, 0, 5''^) 

Pt9 -^ *** 

ass ^OY, - , He was patient in i^elation 

to the affair, or eoent; (50 
(0, 50 ^ome say (0.) And »juft 

He was patient on the occasion of the affliction, 
or mifortune, (TA.) ^ And He was, or 
became, submissive, or tractable; (Ibn-’Abbdd, 
0, TA ;) and so ♦ (lAar, O, 50 
a man, (lAar, O,) and of a beast that one iidcs. 
(O ) a=a inf. n. He (a man) was, or 
became, pleasant, or meet, in his odou?, (TA.) 
And said of food, It was meet i% its 

i. e. odour. (TA.) He (a man, 

TA) made much use of perfume. (lAfir, 0, K.) 
«« And He relinquished, ov abstained f 7 om, per- 
fume (IA§.r, OO a=s (S, 0, 50 bifi n. 

(K,TA,) accord, to one or more of the 
copies of the 5 (TA,) He (a man, S, O) 

had a purulent pustule, teurmd Sisj^, come forth 
in the whiteness [or palm] of Im hand. (S, 0, 50 

^ ^ K> 

2. signifies The malmg to Imm ; syn. 

: (S, O, 5> TA :) [or rather it has a more 
restricted signification than the ktter word, as is 
indicated in the preceding paragi^ph ] and in 
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this sense its verb may have two objective com- 
plements one says, He made him to 

hnom the affair, or case; syn dbt he 

acqmmied hm with it; 01 told Juni of it *] and 

J w 

dio He made him to hnojv, or acquainted 
him mth, the place of his house, or tent; syn. 

• (TA ) [and] one says aj 
moaning I made him to know it by means of amj 
of the five senses [or by mental perception , as also 

J v5 J J 9 a * 

dUj (Msb ) See also 1, foimcr half. 

And sec 4 — Also The malting known, conti 

9 0^ J ^ 6 ^ ^ 

of jAij. (0, 50 

has been evpl as meaning He made known part 
tlieieof (TA, [Foi other explanations, sec 1]) 
And jujj means I made him known bkj 

i * 9 * J JPS * 

the name of Zeyd; like the phmse j^Jj 
(S b, TA ) I— [Hence, The explaining a term • 
and an explanation thereof thus used, its pi. is 

ZAs^jsj * it has a less restneted meanmg than 
3- **" 

which signifies the “ defining,” and a 
definition.” — And The malting a noun, 01 a 
nominal pioposition, deteimiinate « Hence also,] 
The crying a stray-beast, or a beast or some other 
thing that has been lost ; (S, TA ,) the mentioning 
it [and desc) thing it] and seeking to fnd Inm who 
had knowledge ol it. (TA.) And [hence hke- 

O * J vt 

Wise,] aajJu He bi^anded him, or stigmatized 
hm, with his misdeed. (TA.) sss Also The ren- 
dering [a thmg] fragrant; (S, O,' 5/ ^-^0 
fi'om Ojil ; (S :) and the adorning [it], decora- 

9 J* **Q * 

ting [it], or cmbellishmg [it]. (TA.) ^ 

in the Kur [xlvii. 7], is said to mean He hath 

a* 

rendered it fagrant [ 1 . e. Paiadisc (i^^t)] fo) 
them : (8, 0 ) or it means He hath described it 
fo them so that, ivhen they enf&i it, they shall 
know it by that deso'iption, or so that tkey^ shall 
know then places of abode therein ‘ (0 ) or He 
hath described it to them, and made them dcsirovs 
of It * (Er-Baghib, TA :) [and the like is said by 
Bd .] or He hath defined itfo) them so that theie 
shall he for eue?*y one a distinct paradise. (Bd.) 

9 i J *%* 

_ One says also, 4 >ibjJu du»t; He moist- 
ened the iiair of his head abundantly with oil, or 
with the oil; ^yn. s\^j, (TA.) ....... And dulii 

He made Im food to have much seasoning, or 
condim&nt. (TA.) sas Also The halting [of the 
pilgrims] atArafdt. (S, 0, 50 
(S, Mgh, O, Msb,) inf. n. as above, They halted 
at Arafdt ; (Mgh, M§b ,) or they were present 
at Arafdt. (8,0.) And [hence], m a post- 
4^1assical sense, They imitated the people of A? a- 
fdt, in some other place, by going forth to the 
desert and thm praying, and humbling themselves^ 
or offering earnest supplication; (Mgh;) or by 
assembling in tlmr vfwsques to pny and to beg 
forgiveness • (Har p. 672 ) the first who did 
this was Ibn-Abbds, at El-Baisrah. (Mgh, and 
Har ubi suprl,) And Ojxv He brought 

* J 

the animal for sacrifice to Arafdt. (Mgh ) » 
He excited eml, or mischief, be- 
tween them, or among them: the verb in tins 

phrase being formed by permutation from Ojl 
(Ya^oob, TA.) 
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4. He told such a one of his misdeed, 

thenfoi^gaoe him ; and so (TA.) ss: 

(said of a lioise, S, 0) He had a long [or 
mane], (S, O, K ) s=a See also 1, neai the end. 

5. \^jju It was, or became, known. (!^r p. 6.) 
And dji Oj 4 e 3 He made himself known to 

him, (TA,) [and so^OjAwt; for] you say, 
^ C^t 1 e. [/ came disguising 

m y^elfj or assuming an unknown appeal ance, then] 
I made known who I was (L ) and C^\ 
ddJt ^(Jome tliou to such a 

one and make thyself known to him, that he may 
know thee], (S, 0, [See also 8 ] — [Hence,] 

one says, ObCj^W [He 

made himscli known to God by religious sei m<es 

^ 0uj ^ 

and yiayers], (Ei-Rdghib, TA.) And \^jsj 
3jUI ^ dSJl, occuriing in a say- 

ing of the Piopliet to Ibn- Abbas, [may be ren- 
dered Make thyself known to God by obedience 
m ainpleness of circumstances, then He will 
ach non ledge thee tn siraitness or] means 7'ender 
thou obedience to God [&c., then] He will requite 

J yt 

thee [&c ]. (O.) = d5jju [He acquainted him- 
self, or made hwiself acquainted, with it, or him ; 
informed himself of%t , learned %t ; and discovered 
if often used in these senses for an instance of 
the last, SCO it is similai to but 

moio restricted m meaning. And] He sought 
the knowledge of it (Har p 0 ) [or he did so 
leisin ely, or o epeatedly, and eJfectuaUy ] you say, 
U 1 sought leisurely, ov repeatedly, 

aft&i^ the knowledge of what such a one pos^C'^sed 
until I knew it, (S, O, A.nd 

and He looked at it, eiuleavouring to 

obtain a char knowledge thereof, in the jjlace; 

J ^ u 3 ^ ^ 

svn. <3U (TA.) s= [wi^ IS also expL m 

the KL by the Pers. words 0>J^ 

aJ 

app. meaning The acting with w5^ i. e. goodness, 
&c. but Golius has hence lendered tlie veib 
convementer opus fecit.”] 


and condition, (K.) And i) He dewribed 

himself to him in such a manner as that he would 
ceHify himself of him tli&teby (TA ) [See also 6 ] 
— also signifies He described a thing 

that had been picked up, and a sti ay-beast, m 
such a manner as that he would be hionn to be 

■I* 6 •• J 0i» ^ A 

it^ owner (TA.) ^ And you say, js^\ c-s5^t, 
(S, O,) or (K,) 1 ashed the people, or 

party, (S, O,) or such a one, (K,) respecting a \ 
subject of wjormation, in order that I might know 
it, (S, 0, ) ««« See also 1, foimer half. s= 

And see 1, last quaitei, in two places. 

10 \^jsCiyt\ [He sought, or desiied, hnowkdge, 
or asked if any had knowledge, of a peisonorj 
thing a meaning cleaily shown in the M by an 
explanation of a veise cited in art conj. 8, 
q.Y.] .dJI see 5. Also He mentioned 

his 1 elationslup, lineage, oi genealogy, to him, 
(TA.) — d5;juwt see 1, foimer half. 

12. He (a horse, TA) had a mane 

(oj-i). (S, 0, TA.) — 

man, O) mounted upon the mane (oj^) of the 

J JO J <K J ^ 

horse, (0, 5. [In the CK, d^ ^ is 

Dj y <• yyy y 

eiToneouBly put for dy- ^jjJtj,]) — 

And (said of a man, K) + He rose upon 

y 0 & 0 0 J 

the [pi. of and app heie meaning the 

wall between Paradise and Hell (see the Kur 
vii. 44 ) probably used in this sense in a trad ] 
(Ibn-’Abbad, O, K ) — Said of the sea, t Its 

0 J 

waves became high, (S, O, TA,) like the \^js> 
[or inane] and in like mannci said of the torient, 

J It became heajiy and high, (TA ) _ Said of 
blood, It kadfioth (0,5) 
mane], (0 ) ~. Said of palm-trees ( J^), I They 
became dense, and luxuriant, or abundant, or 

0 J 

tliiclily intenmxed, like the [or mane] of the 
hyena, (O, K, TA.) And, said of a man, 

I He prepared himself for evil, or mischief, (S, O, 
5, TA,) and raised his head, or stretched forth 
his neck, for that purpose, (TA.) [See also 12 
in ait. ] 


6. They knew, or were acquainted with, 

one another (S, 0, 50 — 

[i. e They vied, competed, or contended for supe- 
rioi ity, in glorying, or boasting, or in glory, &c ; 
or simply they vied, one with another] , it occurs 
in a ti*ad., or, as some relate it, with j ; and both 
are expl as haVmg this meaning. (TA.) 

8. «u He acknowledged it, or confessed 

it, (S, Mgh, O, Msb, 50 namely, a misdeed, (S, 


An odour, viheihev fragrant or fetid, (S, 
0, 5> TA,) m most instances the former, (5^ 
TA,) as when it is used m i elation to Paradise : 

yft y fl 

(TA ) and signifies [the same, i. e.] 

(5} T5) and a^lj. (TKO One says, U 
di^ [Howfagrant is its odour ']. (S, 0.) And 

OfS ^Pyfly OS JPyJ Pyy 

^ [The bad hide 

will not lack the fetid odour] , (S, 0, 50 a prov.; 
(S,pO applied to the low, ignoble, mean, or 


O,) or a thing; (Mgh, Msb;) and so d^ wSJ^sordid, who will not cease from his eyil doing; 


and a), namely, his misdeed [&c]; (50 
sometimes they put in the place of ; 

(O ;) and so t (Ksh and Bd and Jel m 

XVI. 85 ) ^ (occurring in the 5 

5 P J ** 

voce jJiJii &c.) means The acknowhdgment, or 
confession, of beneficence ; thankfulness, or gi'ati- 
tude '] and one says, t U 

(§, O, TA) 1 . e. U, (S, 0,) meaning I do 
not acknowledge [any one that wdl throw me down ] ; 
this was said by an Arab of the desert, (TAO 
acquainted me with his nam 


he being hkened to the hide that is not fit for 
being tanned ; (0, 5 0 wherefore it is cast aside, 
and becomes fetid. (O.) And some read, in the 
5ur [Ixxvii. 1], V5>c [as meamng By 

the winds that are sent forth with fragrance,] 
instead of Uji- (TA.) sa Also A contain plant : 
or the js(^ [or panic grass] : (^•) or a c&i'tain 
plant, not of the [hind called] \ja^, nor of the 
{kind called] (Ibn-Abbdd, 0, L, 5 j) <f 
the [kind caUed]^b^y (Ibn-Abbdd, O, L.) 

f p J 

[Acknowledgment, or confession;'} asubst. 


from (S, 0, 5; TA,) as meaning 

(TA.) Hence, (S, O,) you say, (K,) Jj 

meaning btjicl [i, e. A thousand is due to 
him on my pait by acknowlegment, or confession], 
(S, O,** 5 0 the last word being a corioborative. 
(S, 0.) — Also q, t ; (S, O, Msb, 5 ,) 

as also t tfbjb, (S, 0, K,) of which the pi. is 
being conti, of jSo, (S, O, 
K.,) and * being contr. of [as syn. 

with jS^j] , (S, Mgh, O, 50 ® Goodness, oi a 

good qualify or action, and gentleness, oi lenity , 
and beneficence, [favour, kindness, or bounty,] or 
a benefit, a benefaction, or an act of beneficence 
[oi favour or hndness] (Msb*) is also 

e\pl. as signifying hheialitij, or bounty; (K, 
TA;) and so t which is a dial. var. thereof: 
(TA ) and a thing hbeialhj, or freely, bestowed; 

01 given (5 ) ^ expl. as signify- 

ing hbei aliiy, or bounty, when it is with modei a- 
tion,ov with a right and just aim, [and some- 
times it means simply moderation ] and sincere, 
or honest, advice or counsel or action • and good 
fellowship with onds family and with othei's of 
mankind it is an epithet in which the quality of 
a subst. predominates (TA :) and signifies any 
action, or deed, of which the goodness is known by 
reason and by the law; andjiC^ signifies the 
contr, thereof. (Er-R4ghib, TA.) It is said in 

^P JP^ P J Jy 

the Kur [vii. 198], j^\^, (0,) meaning 

[And enjoin thou goodness, &c,, or] what is deemed 
good, or approved, of actions. (Bd ) And you 
say, (S, O,) oi * (TA,) meaning 

▼ [i. e. He did to him, or conferred upon 
him, a benefit, &c ]. (S, O, TA ) OlijLiuoJLU 

- ^ J 0 *0 y y * ^ 

▼ ojjAoJb [in the 5^1* ii* 2^] means [And 

for the divorced women there shall be a provistbn 
of necessaries] Tvith moderation, ov right and just 
aim, and beneficence. (TA.) And * 

yjypy yyy P 0Py 0ypyy 

lySLJj ojSLSLc^ [iH the Same, 

11 . 265,] means Refrisal with pleasing [or gia~ 
Clous] speech, (Bd, Jel, TA,) and prayer [ex- 
pressed to the beggar, that God may sustamhim,] 
(TA,) and forgiveness gi*anted to the beggar for 
his importunity (Bd, Jel) or obtained by such 
refusal from God or fi*om the beggar, (Bd,) are 
better than an alms which annoyance follows 
(TA) by reproach for a benefit conferred and for 

begging. (Jel.) And JJsLSe ^ 

. J P y P^ 

* [m the same, iv 6,] means [And such 

as IS poor, let him take for liimsef (ht. eat)] 
cording to what u approved by reason and by the 
law, (TA,) or according to his need (Bd) and the 
recompense of his labour. (Bd, Jel.)— .[oJiJI, 
in lexicology, signifies The commonly-knoTvn, comr 
monly-^'eceived, or common conventional, language; 
common parlance, or common usage • mostly 
meaning that of a whole people ; in which case, 

5 y 

the epithet jM\ is sometimes added, but often 
meaning that of a particular class; as, for in- 
stance, of the lawyers* Hence the terms 

0PJ S»PJ 

\sj^ and expl, m arts* and 

See also and see oi^.] ssa Also The 

of the horse; (S, 0;) [i*e, the mane;] the hair 
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(Mgli, Msb, ?,) that grows on the i uige (Mf.1)) of 
the neck of the horse (Mgh, Msb, K) or similar 
beast, (Msb,) as also t Jji (K ) [see also 
] 01 thepa 7 *tf of the 7iech, 7vhi(h^ plnce 
of fjrowth of the hair [see again ] and 

tbe^jar^, of the nech [of a bird], n'htch is theiihue 
of growth of the feat he) (TA ) [or tlie/eft///e; s 

themselves of the necli, used in this sense in the 
K and TA in ait Jjj, as is shown by the con- 
text therein ] and the [comb oi] elongated ptece 
ofjfesh on the iippei pa)'t of the head of a cock , 
to which tho^pa^ of a giil is likened (Msb ) pi 
[piopeily a pi. of pane] (O, TA) and 
03 ^. relation to a man, 

explaining the plimse as 

meaning <* 5 ^ LlsU [ 1 . 0 f Sneh a o)ie came as 
though 7 mjfii)ig thefeatheris of his 7 iech to do evil, 
or mischief], (TA ) And [hence] it is said in a 
ti'ad., IjJU- t [They came as though 

they were a mane]^ moaning, one anotho 
(TA ) And one says, \sjs- f [The 

people f or party ^ came] one aftei another like the 
saying, ILijI jlb t ['^he sand-gi'oiise few] one 
aftei another, (K.) And hence, 

(S, 0, K,) in the Kur [Kxvii. 1], a mctaphoncul 
phrase, from the of the hoise, moaning t [By 
the angels j 01 the wmds, that are sent foith] con- 
secutively, lihe [the several portions of] the vj9j.fi 
[or mam] of the ho)*se (S, O ) or the meaning 

J 0 

IS, sent fo)th (S, 0, K, TA,)i. e. with 

beneficence, or benefit (TA ) [for further expla- 
nations, see the expositions of Z and Bd or 
odiers; and see also art. j-j ] some read Ujfi 
[expl. m the next preceding paiagrapli] (TA ) 
— [Hence also,] t The ivaves of the sea, (K, 
TA.) — And t Elevated sand, as also t y^jc. 
and t pi. (of the last, TA) Oji and (of 
the first, TA) vJljit . (S, 0, K ) and all signify 
likewise \ an elevated place* (K ) and the fiist, 
t the elevated, or ovei topping, bach of a portion 
of sand, (K, TA,) and of a mountain, and of 
anything high : and t eUtated po)*tion of the 

4 ^ 0 E 0 ^ 

earth or ground: and [the pi.] otjfil t the 
[meaning land ploughed, or 2 >repa)*ed,foi soivvig] 
that IS upon the [channels for ii i igation that are 
called] [pi. of and [pL of 

J315]. (TA.) _ [The pi.] (S, 0, ?,) 

mentioned in the ^nr [vii. 44 and 46], (S, O,) is 
applied to f A wall between Paradise and Sell * 
(S, 0, ) so it IS said: (S, 0 ) ov the upper 

parts of the rvall * or by may be 

there meant ^Ul [i, e., 

app,, and possessing hnorvledge of the people <f 
Paradise and of the people of Hell * for it seems 
that 9 or the like, is to be underatood be- 

fore (^ 5 ifi], (Zj, TA.) [And hence it is the name 
of The Seventh Chapter of the Kw*-dn,] By 

[The occupants of the vJt^fil], 
there mentioned, are said to be meant persons 
whose good and evil works have been equal, so 
that they shall not have merited Paradise by the 
former nor Hell by the latter ; or prophets ; or 
Bk. I. 
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angels (Zj, TA ) — See also isj^. _ [The pi ] 
0 0 £ ^ 
ojjfil also signifies J The higher, or highest, (K, 

TA,) miifrstyovforemost, (TA,) of winds, (K, 

TA,) and likewise of clouds, and of mists. 

09 J 

(TA ) — And u>jfi signifies also, (As, 0, K,) in 
the speech of the people of El-Bahieyn, (As, O,) 
..i species [oi iHDiefy] of palni-t)*ee<^, (As, 0,K;) 

9 at 

and so [the pi ] oj^fil (O, K) is cxpl by IDrd 
(O ) or nficii they fist yield fruit, or edible 
fiuit, 01 line flint, (K, TA,) oi iihen they 
attain to doing so (TA ) oi a [soit of ] palm- 
tice in El-Biihieyn, also called , (5, TA,) 
but this IS what is meant by As and IDrd, (TA.) 

wl jol 

— ^ And The tiee of the «njjI [i e. citrus medica, 

^ 9 J ^ 

01 citi on], (K.) S5=: Also pi, of Ojjfi . — and of 
Oj.fi I and iUjp. (]^.) 

99 ^ 

vj^, w'lth kesr, is from the saying, oj.fi U 

«* •' C 2 6 

(S, O,) which means He did not 
hum me save at the last, or lastly, or latterly 
(S, O, ) =s: And it signifies Patience (lAai, 
0,1^) A poet says, (namely Aboo-Dahbal Ei- 
Jumahcc, TA,) 

2 i 9 ^ 9 i 

^ OU^jJI JJ * 

** J ^ ••9 •'•'OEji' 

^ OtwMa.oit Vj9;A)t Lo ^ 

[Say thou to the son of Eey% the brother of Ei- 
liuheiyat, How good is j)aUence in afflictions '] 
(IAar,0,TA.) 

9J J tOj 

Oj^ : see oj^, m three places. 

A question, or questioning, lespecting a 
mb/ert of uifoi mntion, m order to hioiv it; (K,"^ 
TA ,) as also t (K, T A.) =a See also Ojfi 
=3 Also A puiulent imstule that coiner faith in 
the whiteness [or palm] of the hand, (ISk, S, 
0,K.) 

0^9 i 9 9 3 

Asjfi see Oj.fi, latter half. — Also An open, 
elongated, tiact of land, producing plants, or 
herbage, (O, K.) — Also, (0, K,) and ^ 

(TA,) A limit (0, K, TA) between two things 

9,^9^ 

(K ) [like isjl ] j)l. of tlie former Ojp. (O, 

e:,ta.) 

12bj£- [an inf. n.] J. q. fsjSLA, (0, [See 1, 
first sentence In the O, it seems to be regarded 

9^9 ^ 

as a simple subst.]) — See also 

The ninth day of [the month] ^4^1 
[when the pilgrims halt at Cibjs] (S, Mgb, O, 
Msb, K ;) the latter word bemg without ten ween, 
(§, 0,) impel fectly deck, because it is of the fern 
gender and a proper name, (Msb,) and not ad- 
mitting the art. Jl, (S, O, M§b.) — See also 
the next paragraph, 

9 

Obj.fi The place [or mountain] where the pil- 
grims halt (Mgh, O, Msb, K) on the day of iJj.fi 
[above mentioned], (0, El,) [desonbed by Burck- 
hardt as a gmnite hill, about a mile, or a mile 
and a half, m circuit, with sloping sides, nsing 
nearly two hundred feet above the level of the 
adjacent plain,] said to be nine miles, (M§b,) or 
twelve miles, f^,)from Mehkeh; (Msb, ^ ,) said 
by J to be a place in, or at, Mine, but incor- 


rectly, (K, TA,) unless thereby be meant neai 
Mine ; (TA ;) also called by some ^ iij-fi , 
(Mgh, Msb;) but the saying 5^ (S, O, 

K,) or ijjjij cJ^, (Msb,) [We, or I, alighted 

at iJj.fi,] IS like a post-classical phrase, (S, O, K,) 
and (S, 0) it is said to be (Msb) not genuine 
Arabic (S, 0, Msb ) objfi is a [proper] name 
in the pi. foim, and thciefoie is not itself plu- 
mlized (S, O, K ) it is as though the term 5 jj.fi 
applied to every distinct portion thoicof (TA ) 
as Fr says, it has, coircctly, no sing.; (S, 0 ,) 
and it IS deterinmato as denoting a paiticular 
place ; (Sb, S, O, ]K, TA ,) and tlicrefoic not ad- 
mitting the aiticle Jl , (Sb, TA,) differing iroiu 

J 0 2 

[because this is a proper name common 
to a numbei of peisons] you say, Obj.fi 

[lit. These are Aiafdt, vi a good state], 
putting the epithet in the accus. case because it is 
mdeteimmate [as a denotative of state, like ljjv-a.o 

m the saying 0 13 jl.^ in the 

Elur 11 . 85] (S, O ) it is tied [moie 

9^ 0 J 

piopcrly ijjA.«]) because the O is equivalent to 
the ^ and 3 m and (S, O, 

K,)thc tcnwceii becoming equivalent to the <j, 
therefore, being used as a proiiei name, it is left 

.• J 0 J 

m Its original state, like as is when 

used as a proper name (Akh, S, O, K ) [ 1 . c ,] 

9 ^ 9 ■> 9 ^ 9 i 

it is deck m tlio manner of ot.eJU -9 and OU«^, 
the ten ween being like that whi^ corresponds to 
the masc pk termination not the tenween of 
peifect declinability, because it is a propei name 
and of tlie fem, gender, \iherefore it does not 
admit the aiticle Jt. (Msb.) was thus 

named because Adam and Eve knew each other 
(bjW) thoie (IF, 0, K, TA) aftei their descent 
j from Paradise (TA ) or because Gabiiel, when 
I he taught Abraliam the utes and ceiemonies of 
I the pilgnmage, said to him ‘^Hast thou known 
,) and he leplicd '‘I have known’* 

J tk ^ ^ 

(wdjj:), (K .) or because it is a place sanctified 
and magnified, as though it wei*e rendeied 
I fi’agi’ant (^^^ i. e. sl4^) * ( 0 , 5 :) or because 

the people know one another (jji^ju^^) there : 
OP, accord, to Er-Rtighib, because of men’s 

making themselves known yjjki}) there 

by religious services and prayers. (TA.) 

S 0 J J9 J 

Off to, as meaning 

the commonly-lmown or commordy-received or con- 
ventional language, ov common pai'lance , 01 common 

^ & oj 9 ^ ^ 

usage, Hence i^jfi and j\^, expk 
in arts. JE». andjy*^.] 

Of, or relating to, Cjbj.fi. (0, '1^ ) 

9 a 

(.0, K,) accord, to Th, A man (0) who 
achnowledgesj or confe^es, a thing, and directs to 
it, or indicates if; (0,T^,) thus expk as an epi- 
thet, though Sb mentions his not knowing it as 
an epithet ; (0 j) occurring in. a poem of Er- 
Ri’ee, and expk by some as the name of a com- 

0 sjj 

panionofhis; (O, 5 .'*') and signifies the 
same ; (]gl ;) but tbs is said by Sb to be a word 
• 254 



2016 


[Book I. 


tmnsferred from the category of proper names [said to be] meant in the trad, above mentioned, is also used as meaning The ^ [i. e liyem, or 
(0)=:Also the lattei*, (0,) or botli, A (Mgh.) And JL (S, O, K . And female because of the abundance of its 

hmall ueepmg thing that 'is found in the sandji of smelh [for^^ I read^<r^] ground^ hair (S, O, K, TA) of tho neck, (O, !l^, TA,) or 

^Alij and of Ed‘I)ahna . (O, K ) or a large [wi Imowb the places of water , and Knows in because of the length of its (TA ) _ And 

of locust y or the lihe^ such as is termed] what count't'y, or dutnet^ he u, (ISh, in TA, one says A long, or tall, cameVs hump, 


of locust, or the lihe, such as is termed] what count 

resenibhnq the (A^n, K, TA,) hamng a ait. ) 

crest ( ij), (AHn, TA,) not found save j ^ . 

upon [one or the othe?' of two species of plants, ' ^ 

J. c.] a o»- an (AHn, K, TA ) but 

AHu mentions only tbe lattoi form of tho woid, 'with t 
9 ijj ^ quarter of 

0\SjB. (TA ) ^ 

see in two places. which is de 


ait. ) having an (TA.) And t A 

iJijU and t are syn , (S, 0, 5>) bke 'mountain hamng what resembles the (TA.) 

and^, (S, 0,) signifyingX/iowM./,- [&c., agi-ee- And J A high moimtaiiir-top. (TA.) 

ably with the explanations of the verb in the first And s..5^t t dligh rugged g round » (TA ) 


cA'U. fTA 1 quarter of tho fiist paragraph of this ait. ;] as ^ g 

• O' also ♦ (S, O, 5 j) ^ “tensive sense, j,jgQ 47^ ^ng, 

05J.C see uSjU, ui two places. which is denoted by the 0, (S, O, TA,) meaning , ^ ^ ^ 

f \ ; [hnonmg, &c., much, or iveU, 01] knowing, oi of u5jU.., which means The/ac« [and/aee.], and 

see first sentence. — [Hence,] acquainted niih, a’ffuiri, anH^ not Jading to know any pat t tket'eoj^ that appears , as an the saying 

One who knows his companions: pi. i^jS' (O, [or recogmse] one that has been seen once , (TA;) [A woman beaut ful in the 

K.) The chief or head, (Mgh, K, TA,) of a face, ov in the parts theieof that appeal] , {^,0, 

people, or party; (?:, TA ,) hecauso he knows (S, 0 ) — For K,) because the per son is known thereby (TA ) 

the states, or conditions, of tliose over whom he " ^ " tx i * n or, as some say, no sing of it is known • (Har 

acts as such , (Mgli ;) or because he is known as signifies par- ^ signifies the beauties, 

such [so that it 18 fi-om the same word in die last ticulaily [Shlled m diome things,-] possessing lemtifd jmrts, of Use face. (TA.) Er-Rd’ee 

of the senses assigned to it m this paragraph]; hiowMge of God, and of hw kydxtm, and oj 

(^,) or because of his acquamtance with the the way of ^dealing well with Him. (TA.)»_ ^ ^ ^ O'-JaiJ 

ordciing, or management, of them (TA*) or See also ass Also, tlie first, \JPatient^ 

the w-iiS [or tntendant, mpei mtendent, overseer, or] very patietit, or having much patience , syn. t 

or impector,who takes cognizance of, and is oe~ (AO, S, 0 , 5 ;) and so (S, O, ^ Hsn* 

\ ^ , / 1 T 1 T. 1 ^ I \ 1 1. 1 XX xi 1 [Muffling our faces, or the parts thm^eqf that 

(?.0,S ) orihlifmm<fi>-and.ttpa- ^ (s^Q: but the 


0 ,• ^ ^ ft** 


mtendentof the afj-aiis, 'who acquaintshmself with ^,^y^iiQyi Q^^afRicied,aiidwas found tohe patient], (S, , ^ \ a ;i oa-rra M 

t/,e c//cm»stoices,of atiibe,or of acompanyof f J t' V „ And one says, W 

men, of the measure in the sense of the ^ ^ ^ ^ 7^’ “ “waning [3fay God preserve] the faces. 

meosuie J^U: (lAtlq^i.) or the or I restrained pati.U^^^^^^ TI. features 

manager, of the ajfairs of a people, or paity; as f ! P^ase -UjU in a verso of Antarah ^ 

also ■» ji: (Msb.) pi. as above. (S, lAth, paragraph of art ^]. (S, hke as the plant withers, said of a man 

Msb )atisBaidthathei 80 «sra>niimons,mid «) And t u-- means [A 6oaZ, or mind,] who has turned away, from the speaker, to love 

• ^ enduring; veiy patient; that endures an event, affection. (TA.) And Sets of 

dio ^.,-5-. 18 over five .Uj.6, then thej^xl is over ^ when^^de to experierwe rt. (TA.) known; [or of time who are 

these. (Msb.) It is said m a ti-ad. that the [ig pi. of and] means Patient she- acquaintances,] (O, 5;) as though meanmg 


are m Hell, as a caution against undertekang the TA.) i. e. of those having faces [whereby 

office of chief, or head, on account of the tnal . i** i"" 

that is therein ; for when one does not perform as a subst. ; pi. : see first they are known ] ; (O ) or ^j3\ means 

the duty thereof, he sins, and deserves punish- quai’ter, in two places. Those who are entitled to the man s love, or affec^ 


ment. (TA.) — [It is now used as meanmg A ' 


Those who are entitled to the marls love, or affec-> 
tuon, and with whom he has acquaintance ; [and 


mmidor in a school, who hoars tho lessons of tho [d™. of i. e. signifying One pos- g^nply tho acquaintances of tho man;] and is pi. 

ctho, scholars.]^ See also with which J^ttle knowledge &c.]. ^One^says of him in gf t|;^, (Har p. 146.) ufj^l JpCs means 

It is syn » wliom is a sin, or enme, ^ I >* U [He is The faces, and known parts, of the land. (TA ) 

f, , , . - , none other than one possS^ng httlo hnowlodge]. , , , 

ast,* The holding, and the exseremng, of the The place [or paH] upon wlmh grows the 

^ ^ r»„ [or mtine]; (S, Mgh;) the place 


office of (S, Mgh,"^ 0, M§b,* [An 


inf n. ; see 1 ,'in the middle of the latter half.]) m mentioned in “the^Book” of Sb as ^ A,) from the forelock to fie 

j. c . used in the phrase tjA Ija [meaning . or the Jlesh upon which grows the 

. see , in two p aces. ^ - irregularly formed A.) But the phrase ^ 

olji A [or diviner] : (S, 0 , Msh, K ;) fi*om sJ^j^, not from (I8d, TA.) s= means The cutting [or taking] of somewhat from 

or the former is one who informs of the past, an^ Also A thing 'ha'vmg what is termed [i. e. a the of the beast* (Mgh.) 

[but the converse of to explanation seems to be ““J TA^) ^Ing HaZg a fuU cogmzance, or acqua^ntance ; &c. : as such having 

that which is correct,] the fomer is imc 7vho ^n. ^ fo, pi meaning sorfe of knowledge ] 

forms offature events, an e a r m ^ serpent (0, 5) such as is tanned sigmfymg as expl. in the hegmning of 

informs of past events. (TA.) Hence the saying ^ .... irom «>.. 5 a. ™ /on 

X t," 3 tliUa*- [which IS desenbed as having an vj^]. this art. ; CMsb :) or an inf. n. therefrom. (8, U, 

of the Prophet, diat whoso comes to an tiUe and xi. j. • i j x i, » ;• 

askshimrLpe;tingatbing,prayeroffortynighte fem. is applied to a she-camel, 5.) __ gee also laat sentence but one. 

wiU not be accepted fioS him. (O.)LAnd Stghmthe hump: or reum- _ grammar, A determmate noun; opposed 

(Msh) An astrologer, (lAth, Mgh, M|h,) wim ’• to i^.] 

lays elaim to the knowledge of hidden, Gt mmsible, (TA.) or having what resembles the iy t rs 3 

things, (lAth, Mgh,) which God has made to be- reason of her fatness : or havir^, upon her nock, [pass. part. n. of 2, q. v. aaa] Food ren- 

long exchmvely to Himself: (lAth :) and this is j fur like the <JJt. (Ham p. 611 .) — The fem. dered fragrant. (TA.) ea And Food put part 
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upon part [app* so that the uppe)W 0 ^t portion 
'teseinUes a mane oi the hhe ) 

[Gohus, as on the authority of J, and hence 
Fieytag, assign to it a meaning belonging to 
3^.] a Also The place of halting [of the pih 
glims] at (S, 0, K.) — And m a tiad, 

of lAb, the pluase occuis as meaning 

After the halting at 2^^ [or latlicr Obji]. (TA ) 

^3^ {Ki^own and ])articiilarly n ell, or corn- 

monhj, hioiDi] j-ot andtv^jU, (O, Msb, 

K, TA,) accoid. to Lth, but the lattei is dis- 

appioved by Az, having not been heaid by him 

on any other authority than that of Lth, (0, TA,) 

[though thcie aie other similar instances well 
0 0 £ 0 ^ 

known, (sec j^\, and signify the same 

[i. e A hnonn affair or etent &c ] , (O, Msb, K, 
TA ,) as also t (Msb, TA,) — [Hence, 

0 J 0 ^ 

m gi‘ammai, The active voice, opposed to 

^ See also former half, in seven places. 

Bss sjofi Land having a fragrant 

[or odourl. (TA ) ssa A man having 

.*> 0 

a pmrulent ^^'^atule, termed come forth in the 
mhit&nebs [or palni\ of his hand* (S.) 

[part, n. of 8, q. v ]. ^Omar is related 

J J J 0 J 

to have said, meaning [Drioe 

ye away'] those who iifoi^n against themselves [or 
confess or achnowledge the commission] of some- 
thing for which castigation is due to them ; as 
though he dishkcd their doing so, aritl desired 
that people should protect tliem. (TA ) | 

Ojlilo [applied to language, or a phiase, or 
woid, means Known hy common conventional 
usage]. One says, ^ It is hnown 

\liy common conventional usage] among them, 

d d J 

(MA. See also ]) 

9 

cei'tain plant, (S,) or a soi^t of trees 
[or sliruhs], (K,) growing in plain, or soft, land \ 
n, im. with 0 . (S, K ) It is said to be of the trees \ 
[or shimhs] of the \Ju>o [meaning either spring or | 
summer], soft, or pliahle, dust-coloured, and having \ 
a rough produce hhe the [or prichly heads 
of thistles and similar plants ] : (TA ) Aboo- | 
Ziydd says, (O, TA,) as related by AHn, (0,) | 
that it IS of sweet, or pleasant, odour, dust^ 
coloured, inclining to greenness, Jiainng a yellow 
blossom; (O, TA;) and when it becomes aggre- 
gated and abundant in a place, that place is cdled 
: (O .) it has no grains nor thorns : (0, 
TA :) it and the js\^ and the grow in jilam, 
or soft, land, and on the mountain; and none of 
these has thorns : its firewood is the hesi of ftrer 
wood in odour, and the quickest in taking fire and 
in blazing • (O :) A Hn [also] says, certain of the 
Arabs of the desert informed me that its root is 
wide, occupying a [considerable] piece of ground ; 
and it sends forth many shoots, pi^oporttonate to 
the root, mthmct leaves, [but see u^^,] being 
only slender shoots, at the eoGtremities whereof are 
[buds, or the like, such as are termed] at the 


heach of which appears a yellow substance hhe 
hair and he says that, accord to the ancient 
Aiahs of the deseit, it occupies a space like that 
of a man sitting, becomes white when tt dries up, 
has a yellow ^^I'oduce, is eaten in the fresh and 
dry state by the camels and sheep or goats, and its 

flame u mteiibely led, whence one says, 

jb\j^ or though Im heard were 

the hJazimj, or flaming, of an ^arfajeh or of ^aifaj], 
(TA ) The fire of the is called jb 

[The fire of the two walks] , because he who 
kindles it wallvs to it, and when it burns up he 
walks fi'om it: (T, TA-) or because it quickly 
blazes and quickly subsides, so when it 1 dazes 
tliey walk from it, and when it subsides they 
walk to it (O. [See also art. utoj.]) When 
the greenness of plants appeal s in it, it is termed 
aloliL (Aboo-’Obeyd El-Bekico, TA ) 

When it has been rained upon, and its stalk has 

,•9 ^ J J ^ fix' 

become soft, one says >3^ J when it 

has become somewhat black, when a little 

Si x* o £ 

more so, when moic so, and when 

J - X. ^ 0 g ^ 

Its are ])erfect, (AA, TA.) 

x* x‘0 XX X'X' Ox* wlx*)* 

L>o^ [Like the benefit con- 
fen ed hy the lain upon the 'aifujch], meaning 
Us hilling upon it wlicu dry, and causing it to 
become giccn, is a piov., said, accord, to AZ, to 
him upon whom thou hast ^conlei red a benefit and 
who bays to thee, Dost thou confei a benefit upon 

me (TA.) ^ signifies A certain 

modi* of coitus, (O, K ) 

Sands in n Inch is no road, (0, !l^. [In 

the latter it i& cxpl. as though it were a pioper 
name.]) 

9 JC i> 

[A species of mmosa; called by For&kM 
mimosa oifota; (see his FJoia jEgypt, Arab., 
pp. cxxiii. and 177;)] a sort of trees of the 
[descrijition termed] cl^, (S, 0, K,) which exudes 

J 0 J I 

[the gum called] and of which the fimit 

(2U^) IS white and round, (S.) it has a gum of 
disagreeable odour; and when bees eat ft, some- 
what of its odour IS found in their honey • (TA :) 
AHn says that, accord, to Aboo-Ziydd, it is of 
the dUifr, and spreads upon the ground, not rising 
towards the shy, and has a broad leaf, and a 
shaip, curved thorn ; it is of those trees of which 
the barlt is stripped off and made into well-ropes ; 
(O, TA;) and th&i'e comes forth from its f fait 
( Aid what IS termed sile, [i, o. a pod,] resem- 
bling a bean, (0,* TA,) which is eatm by the 
camels and the sheep or goats : (0 :) it is said by 
another, or others, that its fruit {2^jd is called 
2UI£5, and IS white, as though fringed with cotton; 
(0, TA;) like the button of the shirt, or somewhat 
larger: (0:) Ahoo-Ziydd [fiuiiher] says, (T A,) 
It IS compact in its branches; has no wood that is 
useful like other wood ; and has abundance of 
gum, which sometimes drops upon the ground until 
there are, beneath the trees, what resemble great 
miM-stones: Sh says that it is a short tree, the 
branches of which are near together, having many 


thorns; its height is hhe that of a camel lying 
down; it has a small, diminutive leaf; growb 
upon the mountains; and the camels eat it, piar- 
ticularly desiring the upper extremities of its 
branches (O, TA ) [the woid is a coll gen. n .] 
the n, un, is with S. (0, ) 

JOj 9 

Cameh that eat the [hind of trees 
called] (TA.) 

1. ^5^, (S, 0, M&b, K,) aoi. - , (S, O, 

Mbb,) inf. n. (S, 0, Msh, K) and , 

(S, O, K, [sec an c\. of the last voce JjU;]) 
and t s3jstj ; (S, O, K ,) He ate off the Jlesh 
ftom the hone, (S, 0, Mbb, K, TA,) taking d 
with his foie teeth' (TA.) and one says also 
i3j^ [meaning as above] . (Lh, TA in 
ait. ) and joixst!i\ ^ is likewise said to 
signify as above. (TA.) Jtjil! jJle U vLIji 
I pai ed off what was on the hone, of 

" xX 0 

ftesh, With a (Jjaa, i c. a large, or broad, knife 
or blade (TA.) — And [hence,] 
dor. as above, i e. [The yean, or drongkh, oi 
years of di ought,] took from him [his Jiesh, oi 
rcnd&i'ed him lean] , namely, a man. (TA.) 
wJjyJaftUI ▼ <^jsu, also, signifies the like, i, e. 
[Affictions, or calanuties,] took from hm [his 
ffesh, k.c ]. (TA.) 

J ^ x-x-fig X* £3g 

cited by Th, he expl. as meaning In the days 
when the year of the took away my Jiesh • " 

1 . e., when tho diit, consequent upon dioiight, 
reached my [or wribts]; being 

here used by poetic license for j ^\^\ : but ISd 
says, know not what this explanation is,” 
(L.) And i 3 j£>, inf. n. signifies Ue (a 

man) was, or became, emaciated, or lean, (]?;,) 
t is also used in relation to other than 

matenal objects ; as the strength and patience of 

^ i3 ^ 

camels, which are meant by [^^ their pro- 
perties^' or “qualities," m this case being 

pi. of 2U».,] in the phi^ase [They 

exhaust, or wear out, their prop&i'ties, or qualities, 
of strength and patience], m averse cited by IAeu*, 
describing camels and a company of nders. (TA.) 

0 Si ^ J J ^ O ^ 

[Hence, app.,] a3j»i (jyjJ. (]^, TA) A 
^.'oad nhich men travel [as tbongh tiaey pared it] 
(TA.) «s (S, 0, 5?) aor. , , (S, 

0, TA,) not - , aa seems to be required by the 
method of the ?, (TA,) inf. n. J,j,6 (S, 0, TA) 
and ^js.f (TA,) He (a man, S, 0, TA) went 
anay mto the country , or %n the land ; syn. i^xaS 
[which, followed by yi, often means he 

went %nto the open comtry, ot end of doors, to 
satisfy a want of nature], (S, O, K, TA ) asa 

Jji, (?, TA,) and aor.-, inf. n. 

JJa, (TA,) He made to the SjjJi [or leathern 

«*4 J 

mater-bag], (?I, TA,) and to the SjA. [or round 
* 254* 
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piece of shin in which food is put and upon which 
one eaU'\, (TA,) what u termed an [q* v ]. 
(K, TA.) sss (S, O, Msb, aor. - , mf. n. 
Jji, (Msb,) Se sweated, (S, O, K.) — And 
[hence, app.,] inf. n. ^3>^j said of a wall, It 
became moii>t • [or it exuded mouture ] and m 
like manner one says of earth, or land, when the 
dew, or ram, has peicolated in it (l^ so 
that It has met the moistuie thereof. (TA.) _ 
[It IS also said m the TA, m the supplement to 
this art , tliat aJI means wUjjo hut 

Si •' ^0- j 9 ^ 

I think that tlie phrase is correctly aJI 

5 explanation, Oo . meaning I 

dfd to him good • see art. jjj and And 

(0, K!,) inf. n. Jjs-^ (TA,) signifies also He 
wasf or became^ heavy, sluggish, lazy, oi indolent, 
(O, K ) ssa inf. n 53!^, It had I'oot and 
he nas of generous origin, (MA.) [See also 4, 
lattei half.] 


2 see 4, thiid sentence. 

K,) inf. n. (S, O,) He mvxed the wine, 

[/vit/fc water,'] not doing so immoderately : (S, O :) 
or he put a little water into it; as also t ; 
(K ,) or the latter signifies he put into it some 
watei*, not much* (S ) [but] accord, to Lh, 

^uJt * cJjXil signifies I filled the cup of wine: 
or, accord, to lAar, signifies I put 

htile water to the cup of wine ; and so ^ : 

but the former of these two phrases is also exp], 
as meaning J mixed the cup of mne ; whether 
with little or much water not being specified* 
(TA •) and ^ signifies I mixed 

[nith wat&i* the wine, or portion of wine], (Ham 
p. 061.) J>, (S, 0, K, TA,) infin 

as atibve , (0, K ;) and ; (O, El, TA ;) 

He put into the bucket less water thxm what would 
fill %t, (S, O, K,) on the occasion of drawing 
(S, O *) or he put little water into the bucltet ; 
and so glLjt ^ [into the shin] • (TA ) and 

,0^1 ^ Fut thou less than what would fill it into 
the vessel, (S.) Thou^'madest a 

.sign with a thing, that had nothing to verify it, 
[or madest a false duplay, or a vain p^'omm,] 
and didst Utile, (lAar, TA in this art and in 
art. Jj.^.) a jJU, (0, TA,) inf. n. as 

above ; and 1 4^1 • (TA ;) He made the horse 
[to sweat, or] to run in order that he might sweat, 
and become lean, and lose his flabbiness of flesh 
(0,* TA.) Bs See also 4, again, m thi*ee places. 


4 * see 1, former half, asa He gave 

him a bone mth flesh upon it, or of which the 
flesh had been eaten, (TA.) ^ And [hence, 

app.,] U,p U and * 4X3^ U I gave him 

not anything (0, TA.) And a3j^\ He gave 
him to drink pure, or unmwsed, wine; or wine 
with a little mixture [of water], (Ham p. 061.) 

See also 2, in four places, ssa r 

see 2, last sentence but one. szs >f>^l 
O, 50 and Ot^t, (§,) TJie trees, (§, O, 50 and 
the plante, (§,) emfended ihdr roots wio the earth} 


Jja 

A ^ d 

(8,0, TA ;) in the K, OjCL/l is erroneously 
put for OjX.4t, and so [m one place] m the O ; 

(TA ,) as albo trees, (M, O, TA,) 

and t (M, TA,) and in like manner, t JijXftI, 
and ^ ^jjJsCLA, said of ti’ees, i e , struck their i oots 
into the eaitli, as m the A (TA ) [but accoid 
to Mtr,] in the phrase jV ^ 4J 

meaning [A man of whom a tree] 

wheieof the root oept along beneath the ground 
[into the piopeity of another], in [one of the 
books of which each is entitled] the Waki’at,” 

y> . o 

should coirectly be * (Mgh.) _ 

TTT -1 JJ 6 JJ ..«£ 0>,0Ot 

[Hence,] one says, [His 

paternal uncles and 1m matei nal uncles implanted, 
01 engendered, in him, by natural transmission, a 
quality, or qualities, possc'^sed by them, or what is 
termed a strain]; (S, O, TA; [in which the 
meaning is indicated by the context ;]) and so 
^ (L, TA.) [See also the saying 

< $ ^0 j-* y j 

v-Sj) JjAJ m the second quarter of 

the first paragraph of art. ^j^»] And (S, 
0, [agreeably with the context in both, in like 
manner as it is with explanations of pbrnses here 
preceding,]) or (K, [but I know nothing 
that IS in favour of tins latter except a question- 
able explanation of [jjsu which will be mentioned 
below, voce j^^,]) said of a man, and likewise 
of a horse, (S, 0,) He was, or became, looted 
(S, 0, K,) 1. e. one having a radical, or 
mreaitary, share (Jj.e aJ), in generousness or 
nobleness [of origin, which, accord, to the 8 and 
0, and common usage, seems to be implied by 
the verb when used absolutely], (S, O, and 
also m meanness or Ignobleness [thereof; meaning 
he had a strain of, 1. e. an inborn disposition to, 
generousness or nobleness, and also meanness or 
Ignobleness]. (§,’*' O,* !l^.) [See an ex, m a verse 
cited voce art see also the 

last form of 1 (^3>®) the present aii:,] sss Jjil 
also sigmfies He (a man, S, 0) went, or came, 
S, or K,) or journeyed, (jC, 0,) to 
Elrirak , (S, O, !^ ) and t They ent&i^ed 

upon, or took their way in or into, the country of 
EVTrd\r (Th, TA.) 

6 : see 1, former half, in four places : =&s and 2, 
former half: sss and 4, former half, m two places. 

Walk thou in the shade of 
my she^camel, and profit by it, little and little, 
(TA.) saa 45;*;^ apjL^ He wrestled with him, and 
took his head beneath his armpit and threw him 
down, (]S1.) 

8 : see 1, first sentence : sa and 4, former half : 
saand the same, last sentence, ssa 
He took the she-camel and tied the cord called 
to herjs\L^ [or halter, or the like], (TA.) 

10 . He exposed himself to the heat in 

order that he might sweat • (IF, 0, 5 .) he stood 
in a place on which the sun shone, and covered 
himself mth his clothes [for that purpose], (Z, 
TA.) asB See also 4, former half, ssa 

The carneh pastured near to the sea or a 
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great river, 1. o,,in a place of pastuie such as n 
termed so says AZ or, as AHn says, the 
camels came to a piece, or tract, of land, such as 
IS termed 1. e , one exuding water and pro^ 
ducing salt and giving growth to tiees, (TA.) 

y. Q 1. ^jJI inf n I hound, or 

tied, upon the leathern bucltet the two cross-pieces 
of wood called the (?•) 

Ojk (S, O, Mfeb, K) and t (]^) [the latter 
also a pi ] A bone of which the flesh has been 
taken (S, O ) or a bone of which the flesh has 
been eaten (Msb, El ) or a bone of which most 
of the flesh has been taken, some thin and savoury 
portions of flesh lemainmg upon it : (TA ) or the 
foimer signifies a hone upon which is flesh : and 
otie upon which is no flesh or, as some say, 
whereof most of that 7vhi(h was upon it has been 
taken, some httle remaining upon it (Mgh •) or, 
as some say, a piece of flesh-meat, as also 

t fi ■'0 Oo «» 

A5^ • (TA ) or signifies a bone with its 
flesh: and t a hone of which the flesh has 
been eaten • (K .) thus they are correctly expl. 
accord, to Ez-ZejyjAjec; and the like is said by 
AZ respecting t - (TA.) but accord, to 
A’Obeyd, this signifies a piece of flesh-meat ; and 
I lAmb says that this is the nght explanation, be- 
cause the Arabs say cJli&l, and they do 

not say^i^Jkjd! (^ar p. 26 ) [or, app., 

tlie flesh-meat of a bone , and likewise the 
twns, of fe*ecs, that are cropped by camels (see 
:)] tlie pi (of S, Mgh, O) is t Jtji, 
(S, Mgh, O,]^,) which IS extr , (lAth, K,) a pi. 
of a measure of which, as that of a pi , there are 
few mstances, (ISk, S, 0,) [see an ex. voce 
and also, (lAar, K,) which is more 

agreeable with analogy, (lAar, TA ) aIso 
A road which men travel [as though they pared 
it] so that It becomes plainly apparent* 

TA ) an inf. n. used as a subst. [properly so 
teimed]. (TA.)_ See also 4^, near the end. 

09 

a c&i'tam appertenance of a tree; (S, 
Mgh, 0, Msb, 50 the root thereof ; or ihtpart 
thereof that is beneath the ground; (MA ,) or its 
branching roots [collectively] : (TA •) pi. [of 

mult ] (§> O; K) and and [of 

pane ] (5 ) «— It IS said m a trad,, 

JjaJ, (S, Mgh, 0, Msb,) 1. e. jtfjJ 

^Ub, (Mgh, O, Msb,) meaning I [Tlm^e is no 
right pei^taimng] to him who plants, (S, Mgh, O, 
Msb,) or sows, (S,) in land, (Mgh, Msb,) or in 
land which another has bi^ought into cultivatwn (S, 
0, M§b) after it has been waste, (S, O, Mfb,’*‘) 
wrongfully, in order that he may have a claim to 
that land , (S, Mgh, O, M§b ) the epithet being 
tropically applied to the (Mgh, Msb,) as it 
properly applies to the owner thereof; (Mgh •) 
but some, m relating this trad., say ^Ub J^jsd, 
makmg the former noun to be a prefix to the 
latter, governmg it m the gen. case. (0 ) _ The 
roots of the long, red, 

penetrating into the moist earth, succulent, com- 
1 pact, and dripping with water; and to them^ iti 
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a tiad., ceitam camels are likened in respect of 
their redness and plumpness and the compactness 
of their flesh and fat. (TA ) — also sig- 

nifles A certain plant rvith which one di/ci (S, 

0. ) orUill a ce) tmn plant used hy the 

dyeis, called tn Pos. [oi 5jjJ, (K, 

TA,) 1 . e. yellow wood (TA ) or i, q or 

(K?) * (TA ) 01 

(K. ) till wliicli aie ncaily alike 
(TA. [See also voce — 

And j-Xjl Bladder, (5^1, 5, HA.,) with 

which one dyes (TA).— -And 

certain plant that fattens women, aho called 

j d J 9 i J 

(K ) [(3^/^ seems sometimes to 

signify Straqqhng plants ov stalhs, ^pi ending like 
7 00 ts see _ And it signifies also Sjnonh 

9 j O 4 90 

from the rooU of trees sec — And ^^JS> 

signifies also The root, origin, oi source, of any- 
thing , (5-, TA ) and the thcicof. (TA ) 
[And particularly The origin of a man, considered 

J 0 

as the root fiom vrliicli he spiings hence 

IS said to be applied by Imra-el-Keys to 
Adam, as the i oot, or source, of mankind , or to 
Idmael, as, accord, to some, the root, or souice, 
of all the Arabs • (see Le Diwan d’ Amro’l- 
kais,” p. 33 of the Ar text, and p 103 of the 

9 •>* 0 C 

Notes*) and the pi.] signifies the a^icestors 
of a man, (Har p, 634 ) [And A quality, or 
dispofntion, possessed hy a parent oi byjan ancestor 
or hy a collateral of such person, considered as 
the source of that quality or disposition m a 
descendant or m a collateral of a descendant and 
such a quality, or disposition, when transmitted , 
a strain; i. e. a o^adical, a hereditary, an iidiorn, 
<ar a natural, disposition * and a radical, or /^e 7 •c>- 
diiary, shaie in some quality or the hke: pi. 

[Good 
t or hy 

an ancestoi or hy a collat&i'al of such a person, or 
strains of a good hind, extended to hm\ ; and 

yt r J <>>• 0 $ - . rt 

qualities or dispositions &c , 
or strains of an evil ltind'\, (TA.) And 
j^L»S [The natural disposition ts wont to enter ; 

1. e., to be transmitted to succeeding generations]. 

0^ ^0 0 

(TA m art. q. v ) And 

[i. e, or, accord, to more common usage, 

6 ot- 

meaning She implanted, or engendered, in 
them, or among them, an eml strain, or radical 
or Jiei'editaiy disposition]. (TA m art, o^.) 

And^yil ^ (3 j^ <0 [He has a radical, or here- 
ditary, sdiare in generousness or nohleness of origin] * 
(S, O :) and in like manner one says of a person 
between whom and Adam is no living ancestor, 

9 <*■ 9 6 

^ ^ ® 'radical, or heriditary, 

share in death] ; meaning that he will inevitably 
die, (0. [See also i^j^*]) — [Hence, app., A 
little, or modicum, or small quantity or admixture, 

^ ^ J 0 90 

of something]. One says, 3^^^ d^, 

and i. e. In it is a little, or a modicum, of 

acidity, and of saltness. (TA.) And ^ 

#UJI ^>0 In the mm is a small quantity [or 
ad/mixture] of water. (§, 0, 5 .) Also A c&i^ 


43!>fil.] One says, 

qualities or dispositions po'^essed hy a pan 


tain appertenance of the body ; (O, Msb, K, 
TA,) 1 e. tlie hollow [canal] m which is the 
blood, (TA,) [a blood-vessel, a vein, and an 
arteiy also any duct, 01 canal, in an animal 
body and sometimes, though im properly, a nerve 
or any one of the aqipertenance^ of the body that 

9 i i 

resemble roots ] pi. [of mult ] (0; Msb, K) 

and ^\j£. (Kl) and [of pane ] (Msb, ]^.) 

[Hence it may be applied to A spermatic duct • 
and hence, app.,] it is said m a trad , 

0 0 6 ^ 0 0> Ji ^ 05 ^ 

meaning t [Aecp ye to 
fasting, fo) it is] a cause, 01 means, of stopping 
veneieal intetcoune or an impediment to venery, 
and a cause oj- dimmishing the seminal fluid, and 
of stopping venereal inteicoune or passion (T*^ 

ofi J 

and TA m art ^, 0 -%*^.) — means The 

poies through which evades the moistuie of the 
earth. (TA ) — And (1 e. yjofjS J^j-t) u q 
[the significations of which sec m 
ait. ^ f^" ] (TA,)=s Jij-c also signifies The 

** j ^ ^ 

body. (K, TA ) Thus in the saying, 

^3j*a3! [f'erdy he is coiiupt, or impwe, in lespcct 
(f the body] (TA ) — . And Blilk (K ) One 
says, meaning Thy shc-ramcl 

has a cow^tant flow, or abundance, of wdk 01 
has constant mdh, (TA ) [See also first 
quarter ] — And Numerous ojf'^pmf^g * (lAar, 
K ) or mdh and offspring; as 111 the saying, 
iiUbl ^ [iZh?v abundant are the 

mdh and qflspung of thy camels and thy sheep or 
goats^], (TA.) [See, again, Jji, fiist quarter.] 
Also Salt laml that gives gtowth to nothing. 
(K.)— And (K) Apiece^ or tract, of laml exuding 
water and producing salt, (AHn, K,) that gives 
growth to iiees, (AHin, TA,) or that gives growth 
to the [species of tamarisk called] • (K ) a 
signification the contr, of that in the next pre- 
ceding sentence. (TA ) — And A mountain 
that IS travelled, or traversed (TA ) or a moun- 
tain that ts 7 ugged, and extending upon the earth, 
(?:/ ta,) debar ring one by r^eason of its height, 
(TA,) and not to be ascended, because of its dijfl- 
cidt nature, (K, TA,) but not long. (TA.) And 
A small mountain (K, TA) apaotfrom others. 
(TA.) Thus It has two contr. significations. 
(K.) — And A thn j4-^ [or elongated and 
elevated tract (not as in the C^)] of sand 
extendmg along the ground: TA:) or an 

elevated place : pi. (?■•) — See also 

latter half, m two places. s=a and JXp 

(the latter of which is that commonl^^ 
tnown, TA) signify A thing of which one is tena- 
cious; (0;) a thing held in high estimation, of 
which one is tenacious, (S and K and TA in art. 
j^^,) and for which people vie in desire : (TA in 
that art. ) but [said to be] used only in a case of 

a tf' ^ ^0 0 ^ j 0* 

negation, one says, 3 * U, 

meaning It is not, in my estimation, a thing of 
any value, or worth. (TA.) 

Sweat ; 1 . e. the moisture, or fluid, that 
exudes (S,'^ O,*^ K, TA) from the skin of an 
animal 5 (5, TAj) or the nater of the shin, that 
mins from the roots of the hair:, a gen, n. 5 having 


no pi ; (TA ;) or no pi. of it has been heard • 
(Msb ) Lth says, I have not heard a pi. of ; 
but if it be plurahzed, it should be, accord, to 

9 O' 0 $ 

analogy, (3!>®h (0, T A.) — It is metaphorically 
used [in a similar sense] in relation to otlioi things 
than animals. ) [Thus] it signifies The 
[evuded] moisture of a well- (K ) and in like 
manner of earth, 01 land, when the dew, or lain, 
has percolated in it (l^ so that it has met 

the moisture theieof. (TA.) — And The 
[or honey] of dates , (K;) because it flows, or ex- 
udes, fiom them. (TA )— And because it 
flows in the ducts (Jij^) [thereof] until it comes 
at the last to the udder • (!l^ ) or mil/t at the tune 
of hinging forth, as in the saying, U 

J3.01V abundant is the milk of thy sheep, or 
goats, at the time of their hinging fourth! (AZ, 
0.) [See also ^ 5 >^, latter half] — And (K) 
The offspring of camels (S, O, ) so m the 
saying, dJL>t U [How numerous are the 

offspring oJ hn camels f]. (S, O.) [Sec, again, 

0 0 

latter half.] _ And Advantage, profit, 
utility, or benefit • (0, 1^, TA , in [several of] 

j OtS 

the copies of the second of which, is erro- 
neously put for ta •) and a I'ccompease, 

or reward (K, TA , m some copies of the former 

J .ri J 3 

of which, ^]jJ\ is erroneously put for : 

TA*) or a little thereof, (5?TA;) likened to 
[as meaning sweat '*]. (TA.) 
means A thing that one gives, or yields, for 
friendship : (S, 0, TA ) or reward for friend- 
ship. (TA.) A poet says, namely El-Haiith 

St 

Ihn-Zuheyr, describing a sword named 
(0, TA,) belonging to Malik Ibn-Zuheyr, which 
Hamal Ibn-Bedr took from him on the day when 
he slew him, and which El-HAiith took^ iiom 
Hamal when he slew him, (TA,) 

•4 j '' 1 ^'' ^ ^ 

* <u*Jap| Uj3 

[And he shall tell them ike place of En-Noon, 
from wnSj and that I was not given it as a renarcl 
for friendship ] ; meaning, tliat I took this sword 
by force. (O, TA. [In the S, the former hemi- 
stich of this veree is given diflFerently, and, as is 
said in the TA, eiToneously.]) — Otib 

>6 <•»<» S'*** 

dujill (which is a prov., TA) means [J cx- 
peiuenced from such a one] hardship, as expl by 
As, who says that he knew not the origin thereof, 
(S, 0,) or difficulty, or distress, as expl. by IDrd* 
( 0 :) and it is said that the sweat] is of 

the man, not of the ejs [or waler-skm] , and the 
oiigin of the saying is, that water-skins (w>^) are 
[generally] earned only by female slaves that 
bear burdens, and by him who has no assistant j 
but sometimes a man of generous origin becomes 
poor, and in need of carrying them himself, and 
he sweats by reason of the trouble that comes upon 
him, and of shame ; (S, 0 ;) wherefore one says, 
3uj£i\ ^ [expl. m (S,) 

or ajJsJl (3^ iOj pikemBe expl. m art, 

; accord, to Ks, the meaning ib, J have 
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buffered faiirjm, and 'imposed upon myself diffi- j containing ffteen tinier as much as the measure 


cultijj for theOj [or in coining to thee^l so that I 
hcyce sneated like the sweating of the watefi'-slun : 
01 , accoid to A'Obe}(l, I have imposed upon 
myseljj in coming to thee^ what no one has at- 
fainedj and what wdl not he ; because the 
(loes not sweat (0 ) is a metonymical 

expression for liarddi'ipj and difficidty, or distress; 
because, when the sweats, its odoui* becomes 
foul : or because it has no sweat , therefore it is 
as though one imposed upon himself an impos- 
sible thing or'it means the benefit of the ; 
(which IS the flowing of its watei , TA,) as though 
one imposed upon himself such a task that he be- 
came in need of tlie water of the cujS, i, e of 
joui'neyiug to it ; or it means a ^ucmUj [or plaited 
siispeiisoii/] nheh the cavriei of the inits ovei 

his chest [when cany mg the 2 jjb on his haclt] 
(K ) accord, to lAai, it signifies the suspemoiy 
hy means of which the iS cai ried , 
as also 0^; ( 0 ,TAj) the j being substituted 
for J; (TA • see ait. ;•]) but be says also that 
SLjJaII means one^s sweating with the ajjS by 
reason of the difficulty, or trouble, of carrying 
It , and that hy which it is tied, or bound, 
and then suspended (L, TA •) the former is also 
said to signify the <31?^ [ 9 . "^0 
is ^etved abound it (TA.) or it means that one 
has imposed upon himself difficulty, or trouble, 
Qv fatigue, like that of the earner of the who 
sweats beneath it by reason of its heaviness. (K.) 

9^30 signifies A heat^ i. e. a single run, 
or a run at once, to a goal, or lun/iL (§, O, K ) 

J-"" ^ ^ rm 

One says, I5j.fr The horse 

ran a heat or two heats, (S, 0.)s=sAlso A row 
of horses, and of birds, (S, O, Msb, 1^,) and the 
like, (S, M§b;) and any things disposed m a row; 
(S, 0/£, TA;) as also ^ sijfr; (TA;) or this 
latter is the n. un. [app. signifying one of such 
as compose a row]* (S.) pi JljfrI and olajfr. 
(Msb ) [See an ex. m a verse of Tufeyl cited in 
ai*t. jjufr, conj. 6 ; also cited in the piesent 
art. in the S and 0.] _ And Any row of 
bruits, crude and baked, in a wall one says, 
Isjfr ^ and 0 «; 3 jfr^ t aSjfr [The 
huddefi' built a row of hrichs and two rows thereof 'X : 
(!l^, TA:) pL Jtjfrt- (TA.)*.«And “Roads m 
mountains, as also ^ (!^, TA,) with fet-h 

and then sukoon. (TA.) And Foot^arhs of 
camels following one another : (^, TA .) n. un. 
t 33^. (TA.) [See an ex. of the latter voce 
a> .] A poet says, 

t* 4* t! 

Bjfr S'iWv lhs^ * 

{And they had womn m the desert, or waterless 
desert, foot-marks in their foUowing one anothej^], 
(TA.) And A plait of palmrleaves (S, 0, Msb, 
&c (S, O) bffore a [so in the S and O] 
or [so m the meaning the same, 

1 . e. a basket,] is made therewith: (S, 0, i?^*) or 
a itsef: (?.) or hence (S, O) it signifies 
also (4, 0, M§b) a J^jJ (§, 0) or [what is called] 
a JiJu (Mgh, Mfb) and (Msb,) of large 
sm, woven of palmrleaves, (Mgh,) capable of 


termed ^Uo, as some say, (Mgh, Msb,) oi tlivty 
times as much as that measure : (Mgb •) also pro- 
nounced t (K.) [And A siispensoiy of a 

see m ait. (A similai mean- 

ing has been mentioned above, in this paragraph )] 

■■ See also a 5 jp. s= And Raisins, (K [But tins 
IS said in the TA to be exti*. . and I think it to 
have been piobably taken from some copy of a 
lexicon in which has been erroneously 

written for 

3Iilh of which theffaiour is cormipted 
by the sweat of the camel upon winch it boi ne; 
(S, 0 ,?;) the shn containing it being bound 
upon him without any pt eservative between it and 
Ills side, (S, O ) 

94- J 

SCO 

Jjfr a pi. of Jljfr [q V.]. (Lth, AZ, S, &c.) 
zssA It IS also expl, by lAar as meaning People 
of soundness m i eligion, (TA ) 

see — see also last 

quarter. 

iSjfr * see ol5jfr, in lom places. 

• see Jjfr, last quartci, in thiec places _ 
Also The piece of wood, oi timber, that intervenes 
between the [or any] two rows of bricks of a wall, 
(S, O, K, TA. in this explanation in the 

CK, IS a mistake for with ui.]) And 
The border (^) that is woven m the sides of the 
[tent called] Jblk^. (S, O.) See also Sl5jfr, last 

* a , 

sentence. And The [or whip], with which 
one beats, or flogs, (!l^.) And The plaited 
thong with which a captive hound * pi. 015;^ 
and [coll. gen. n,] • (i^ ) or signi- 
fies [simply] plaited thongs (S, O ) 

iijfr, (S, 0, 5>) which IS agreeable with gene- 
ral analogy, and jjfr, (K, TA,) which is not 
so, but which IS used by some in the same sense 
as the former, (TA,) A man who sweats much, 
( 8 , O, TA.) 

(jjjfr, onginally >5jfr • see ^yjjfr, of which it is a 
coU. gen. n. 

said by Reiske to signify The inner and 
thin skin in the egg of an ostmeh, is evidently a 

mistake for 

« 

• S\5^ : see S^jfr , =5 and the paragi’aph here 
following, in two places : ssa and see also (^|jfr. 

(0, 1^) and t Ilijfr and t SAja (K) A 

9 6 S 

root, race, stock, or source ; syn. J.^ 1 : (O, :) 

or a source of wealth or property : or the main 
portion of the root of a tree, from which the 
[or murwr roots'^ branch off: (]g^ .) or, as some 
say, Slljfr has this last meanmg; or, as others 

say, t lijfr. (Lth, 0.) They said, ^iil! 
t and 5 if they pronounced the 

first letter with fet-h, they so pronounced the last 
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letter [before tlie pronoun] , and if they pro- 
nounced the former witli kesr, they thus pro- 
nounced the latter, regaiduig the woid as pi, of 
, ( 5 . ) or, accord to Lth, the Arabs are 

_ 6 ^ 0 Jt 40 ^14 0 

related to have said,^^l5jfr 4 III J-oUwl, meaning 

O Jti’ 44S 44 

[ 1 . 0 . Jllay God utterly destroy then lace, 
stock, 01 family], pronouncing the O with nasb 
because regaidmg the word as [a sing.] hke 
d*yjta> ; or holding it to bo pL of * aJ jfr, but pro- 
nouncing the O thus hke as they do m saying 

*4 4> 4> 44 J 0(44 

«abUj wutj it is said, however, that this is a 
mistake; that only ho should pronounce it thus 
wlio makes the word to be a sing, like 
(O ) [The saying is a prov., mentioned by 
Mey d, who adds anotlicr reading, namely, ^^bjfr, 
holding this to ho from t meaning the 0 ^ 

•4 0 J 

that IS woven around the and Freytag, 

in his Lexicon, adds also aJlijfr, with nash, as on . 
the authority of Meyd; in whose Proverbs’’ I 
do not find it.] 

jjlJjfr [accord to general analogy without ten- 
wcon and having for its fern, ^jfr, or accord to 
the dial of the Benoo-Asad with tenween and 
having for its fern Sweating, (Msb.) 

3 JJJI IS thus, (S, O, K,) with fet-h to the 
(S, 0,) like (K,) and should not be pio- 
nounced with damm to the fii’st letter ; (S, 0, !l^ ,) 
and t signifies the same , (K, TA ; [m the 
CKl, eiioneously, 1^515^ ; but expiessly stated in 
the TA to be witli fet-h and then sukoon ;]) 1 . e. 
The piece of wood that is put across the 5)3 [or 
leathern bucket, fi om one part of the brim to the 
opposite part] : (T A ) the being the two 

pieces of wood that are put athwart the [to 
keep it from collapsing and for the purpose of 
attaching thereto the well-rope], like a d'oss • 
(As, S, O, !l^ .) pi. J[5fr ; ( 8 , O, 5;) and if you 
pluralize it by suppressing the 0 [of the sing., or 
rather if you form fiom it a coll. gen. n.], you 

. 0 44 9 J 9 <4 0 Dx 

say T Jjjp, oiigmally ^jfr, ( 8 , 0, L,) then ^5jfr, 

and then (L.) _ signifies 

The two pieces of wood that connect the IsujIj 

0 ^ 

[or fcri'e part] of the [cameVs saddle called] Ji-j 

^ a ^ ^ , 

and the [or hinder part thereof] : (S, O, K *) 

or, accord, to Lth, two pieces of wood which are 

upon the [q. v.], on the two sides of the 

[cameVs saddle called^ (^*) 

means f Calamity, or mi fortune : ( 8 , 0, 5, TAt) 

for it IS [properly] the y i [or Uatkem bucket] ; 

id £3 

and y till IS one of the names for calamity : one 
says, 0 I 3 ^ viyu [I eooperienced from 

it, or him, calamity] , (TA .) or, as some say, it 
is from what here follows. (§, 0 , TA.) — ^^jJfr 
signifies Such [eminences of the hind called 

(pi. of ai&l or o{^\y] as are veiy rugged, 
not to be ascended u/nless wrth dfficfulty, or trouble : 
( 8 , 0, TA :) or signifies any ai&l extendr 
ing upon the earth, [yn form] as th^yugh it were the 
heap over a grave, (Lth, 0, 5,) elmgated : (Lth, 



Book I.] 

0 ) an that extends^ not high, 

topping what ts around it, near to iha ground or 
not near, and varying in different ^lai ts so that 
one place thereof n soft and another place thereof 
nigged; being only a level poition of the earth 
overtopping what ts atound it (TSh, TA ) and 
IS also said to signify continuous, or con- 
nected, that hate become as though they 

were one long [or ahiupt, waio^woni banlt 
or ridge] upon the face of the earth (T A ) 
signifies also The collar-bones 
in the dial, of El-Yemen (L, TA.) 

meaning A thing [i, e a chsoftting cay, 
generalhj of cotton, to inihibe the sweat,'] which ts 
worn beneath the tiuban and the [cap called] 
is a post- classical word (TA ) 

. see Jji, in four places _ Also, and 
.t i. q. (O, K) rOi U-? [^PP- meaning 
Clear wat&r, whether much or little , oi a little 
water remaining tn a Imclet or s/f/??] (K ) or, 
accord, to the L, the former woid is pi. [or 
rather a coll, gen. n.] of the latter m this sense 
(TA ) and t lUjIc signifies the same. (K.) — - | 
And A copious ram (K ) or so ^ [<5idy] 

(TA.) — And Jtji The Jteibaqe that has 
come forth aftei the rain, (Ibn-Abbad, A,0, ]^.) 

S\jj^ The double suture that is in the lower 
part of the [leathern wator-liag called] and 
(Lth, O, K,) and this is of the firmest 
kinds of suture therein* (Lth, O .) or the mture 
that IS %n the middle ot the A»js [or water-skin] 
(TA:) or the piece [or of shin that put 
upon the place who e the two extremities, or edges, 
of the [mam] shin meet when 'it is sewed m, or 
%iJ)on, the lower part of the . (K ) or the 
app&i'tenance of the AlP? of &c , 

which IS [a strip of shin] doubled and then sened 
[thereon thiis] doubled * (Msb .) or, accord, to 
AZ, the [piece of] shin that is doubled, and then 
sewed upon the lower part of tlie [water-skin or 
milk-skin called] aLj : (S .) and, (K,) accord. 

to As, (S, O,) aJUb; (S, 0 ,K;) i. e. the 
piece of shin with which the punctures of the sea'nis 
are covm^edi (S, O: see also latter half, 
[and see 0 ) (Lth, AZ, S, O, K, TA) 

and (TA) and 5 (Lth, O, TA ;) the last 

a pi. ofpauc. (Lth, 0.) And signifies 

The suUM*e surrounding the [round piece of shin 
called] Zjsuf [q. v.]. (K[.) «... Also Nearness, to- 
gether, of the stitch-holes in a skin or hide ; [so I 

i al •>< J 

render ; reading : and it seems 

to mean also uniformity thereof: for it is added,] 

n ^ oS 

hence the proy., ^3!>^ meaning f JSis affair 
IS un'form, right, or rightly disposed, (TA.) 
Also The side, or shore, (Ltih, 0, ]^,) of water, 
( 5 ,) or of a sea, or great nver, along the whole 
length thereof. (Lth, O, [It is said in the 

5 that is pi. of ill sense : but after- 
wards, that the pL of the latter m all its senses is 
also ; to which the TA adds J^.]) 
accord, to AZ, Any pasturage adjacent to a great 
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mver or a sea, (TA.) And jpl (El,) or 
(TA,) The bolder of the iivulet [for 
irrigation] (J^, TA) by which the water enters a 
ia5U- [i. e gai den, or gai den of palm-trees sur- 
rounded by a wall], (TA,) fiom its nearest to it% 

0 J 

furthc'it extremity (K, TA ) — — Also The jh3 
[app, meaning side (but see tins word)] of a 

^ ^ ■i ^ 

mountain, by itself, [or so, perhaps, ;] 

and 80 [or Jjj^] (Ibn-Abb.id, 0, K.) 

_ And, as also * Jteinains of the [plants, 

O ^ vJ J ^ 

or trees, called] (K ) The 

court, or yard, m font, or extending from the 

sides, of the house, (IB, 50 — 0.5 

cuciut, or sui rounding edge, of the car, (K.) — 

The ffesh surrounding the nail, (K,*^ 


yerb, which is \3j ^\] . (TA*) and in like manner, 
(S, 0, TA,) in a trad , (0, TA,) a man of whom 
thoie IS no living ancestor between him and Adam 
IS said to he c/j^\ ^ aJ t (S, 0, TA) 1 , e. 
Hade to have a radical, or hereditary, share 
(oj*^) death, (0, TA,) meaning that ho will 
inevitably die. (S, O, TA.) [In the Ham p. 438, 
^ d^jsL< IS expl. as syn. with • but in the 
veise to which this explanation relates it is evi- 
dently employed in the sense of the act. pai’t n of 
Jjfil as used in the phmse 

q V.] — <>jjfij9%fi means [A boy, or young man,] 
slender, or ^par^e, and light of spxi lU (TA.) 

^3 « -.J 

see Jl^, in two places. 

Qfr 01* beloiujing to, the country called 


TA ) lliJI Jljfi The intestines that are above ■■ 

the navel, lying breadthwise, or across, rn the belly, 

(50 signifies also The rnside of 

** ** 

feathers, (AA, 50 0^1;*^ of the horse’s 

saddle are The fno edges of the O^^? the fore 


92 •.> 0 

JljaJI (Msb ) _ Jjt means Camels that 
pastuie upon what are termed Jt/fi, 1 e. remains 

of the [planU, or trees, called] (5/TA ) 

01 , app,, accoid to Az, camels of, or belonging to, 
as meaning the waters of Benoo-Saad-Ibri- 


pait of the saddle and its hinder prart, (I Did, 
TA voce q vO = [Also A pace, or rmte 

of qoinq,] One says m relation to a hoise, on the 
occasion of drawing forth die sweat, and of care- 
fill tendmg, and fattemiig, JU»)I jAfi 

meaning [Urge, or make, 
thou him to go] the vehement ^race and the inferior 
prace, (Ibn- Abbad, O, TA.) s=b is the name 
of A cer tarn country, (S, 0, Msb, 50 known, 
(Msb, 50 extending fforn Ahbciddn to El-Mow- 
sd rn length and from El-Kddiseeyeh to Hidwdn 
rn hr*eadth ; (K ,) masc and fern (S, O, Msb, 
5 ) said to be so named because upon the 
1 . e. “ side,” or “ shore,” of the Tigi'is and 
Eu])hratcs. (O,^ K [m which, and m other 
woiks, seveml other supposed derivations are 
mentioned, hut such as I think too fanciful to 
dcsei*ve notice ]) accord to some, it is arabicizcd, 
(S, 0, Msb, 5,) from a Peis, appellation, (S, 0,) 
1 . e. fi*om ^’^0 which 

the meaning is [said to be] having many palm- 
trees and [othei] trees;” (50 [®i^ justly 

says,] in my opinion the meaning requu'es con- 
sideration. (TA ) — IS an appellation of 

ElrBasrah and El-Koofeh, (S, 0, 50 

Jjji, (§, O, 50 apphed to a man and to a 
horse, means [Mooted, i. e ] having a radical, or 
hereditary, share, ( jJjt a), S, 0,) m generous- 
ness or nobleness [of ongin, which, accord. to'*the^ 
S and 0, and common usage, seems to be implied 
by the epithet when used absolutely], (8, 0, 50 
and also in meanness or ignobleness [thereof; or 
having a strain of, i. e. an inborn disposition to, 
generousness or nobleness, and also meanness or 
Ignobleness]. (8,^0,*^ 1^) And you say also 

^ t and [Such a cm 

IS rooted, &c , in generousness or nobleness and in 

» - O#. 0 j j fii 

meanims or ignobleness] ; and 

; (§, O ;) and J 

[the part. n. being formed] on the supposition of 
the suppression of the augmentative letter [in its 


Mdlih and Benoo-Md;iin or, as some say, of, or 
belonging to, the as meaning the sale, 01 
shore, of nuicr * and it is al&o said that the 
epithet in this phrase is a rel. n. from JjaH [thus 
111 my original, without any syll, sign and without 
explanation]. (TA.) 

with teshdeed [to the f], A thing [app 
a cloth for imbibing the sweat] that is put beneath 
the iUbo [app. meaning ^a<^] of the [or horse\ 

saddle] and the [q. v,]. (TA. [The word 
dJSj, which I have not found anywheie except in 
this instance, I can only suppose to be an arabi- 

cized word from the Pei*s or Tuikish 
which IS commonly pronounced by the Turks 
with ^ and and which means oTpaef, 
or a piece of felt, put beneath the saddle to prevent 
its galling the beasft^s bach,]) 


9 ^ 

J^lfi [act. part n. of Jjfi]* A poet says, 

B i 0 ^ ^ „ t 0 > ut 3 s 

M Of 

\ 9 ... fi 9 ® I ® '"1 


[J restrain my tongue from my fi*iend; hut ff I 
be compelled to have recourse to him in a case of 
need, I am o'newho gnaws to the utmost: J>au> 
bemg here an mf, n.]. (S, O : mentioned in both 
immediately after the explanation of 
— And [the pi.] signifies TAe [i.e. 

teeth, or lateral teeth, &c]: (50 an epithet 
in which the quality of a subst, predomi- 
nates. (TA.) — And The [ 1 , e. years, or 
draughts, or years of drought], so called 

(J^> ^^9 some copies of the 5 

^ ^ 9 % 

i. e. because they take from the man 
[his flesh, or render him lean]. (TA.) 


iUJt Tke night, m the year, most 

abundant in milk, (0.)#bs[Jj^! is also a com- 
parative and superlative epithet signif^ng Mor e, 
and most, rooted in a quality or feculty : regularly 
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formed from or irregulaily fiom 
peiliaps post-classical, (See De Sacy’s “Anthol 
Gram Aiabe/' p 183, lines 1 and 3, of the Ar. 
text; and p. 441 of die Notes, in which he has 
expic&bcd Ins opinion that it signifies qiu a jetd 
de plus piofoiides racines/’)] 

fjjAA an inf. n, of 1 in the sense first expl in 
tins ait. (S, O, K )=s= [And a noun of place, 
signifying A idace of i^ioeat or of bivmting of an 
animal, such as the armpit and the giom pi. 

Hence,] ^ 

t Tlie lilaces like) e the mam body of the sand 
eiuhy and rolieie d is thoiy not deep'] likened to 
the JjUi of the animal. (TA ) _ And 
[thus in my original, peiliaps denoting 

a place of sweat,* ^ like fiom ? oi 

♦ jjjw, as being likened to a utensil, like 
an<l as being m form agieeable with many woids 
denoting ai tides of di’ess ,] signifies An mneimod 
garme)it p)' mibihing the .sweat, le^^t it should 
leaih to the gai menh of pi icle [i. e. the outer gar- 
ments] (TA.) 

Wine (w)!>^) ^^tivmg^ a little wat&i' put 
info if, (S, K;) and so ^ (S, O, !K,) ap- 

plied to [which likewise signifies^ wme, or 
thick wine, kc.], (S, 0 ,) and 
of which last no verb has been mentioned (TA ) 
or signifies wine (>o^) pute, or uiuntxed 
or having a little mixtiiie [of watei^]. (Ham 
p 5G1 ) s= See also in thice places. 

I see S 5 SS [Accord, to Reiskc, as 

mentioned by Froytag, it signifies Ram that ap- 
pears to the people of El-Yenien from the legwn 
of EVEdk.]^ij^ means Thou 

hast left the tmth apparent, or manfest, between 
us, £TA.) 

An iron implement, or a knife, or broad 
hiife, or broad blade, with which one glares a bom 
with some flesh upon it, removing the flesh. (TA.) 

e,> » 

sss See also 

and see 


^ «i3^J 

ankle-bones * (TA in that ait. ) and ▼ ap- 

plied to a horse signifies [i c. lendeiecL 

lean, or light q/ flesh, piobably by being made to 
sweat, agreeably witli an explanation of the lattei 
epithet, and thus radically dilFcring from 
and (TA.) = See also =And 

O ^ 

see 


ijflAA and 
two places. 


see former m 




JjAC 

0 JO 


see in fonr places . 


A. bone of which the flesh has been [eaten 
or] thrown from it. (TA.) And A man hamng 
Idlle flesh; (K;) and (§>0> 

;) and ♦ (S, 0, TA, [and piobably in 

correct copies of tbe ^7 MS. copy of it 

and in tbe wlucli does not accord, 

with any of the explanations of its verb,]) and 
t (TAj) and t and 

(!?1.) And A horse having no flesh upon 
[meaning bones of the legs'] j as also 


Aes 

t (TA.) And applied 

to a horse, m which the quahty denoted thereby 
is approved, Saving no flesh m th^ cheehs: 
(TA ) and ^ a having UtU 

flesh in the cheehs : (§, 0 :) and 

(15^ and TA in art uVj) and ^ 

having Mile flesh upon the feetj and upon the 


Q. 1. a^ljJI Se hocked, houghed, ham- 

stiimg, 01 cut the fioch-tendon of, the beast. (S, 

A, 0,K And Zi^ He laised his hochs, 

(namely, a camel* s, O,) in oidei that he might 
stand up (O, K ) he assisted him (i. e a camel) 
to stand up, by laising [A/i hochs]. (TA ) Thus 
the verb has two contr. meanings (;^.) _ And 
■\ He practised artiflce, ciafty or cunning 
(0,K) One says, 

t [When thy dehtm' weaines thee,] pi^actise artifice, 
&c, (AA, 0,TA) 

Q. 2. He mounted a beast /rom behind, 

(O, TA.) And \He took liis course along the 

nanow loads, or ways, oj the mountain, which 
are called (S, O, K.) -IP— And 

^ ^ \ He pursued a way hulden ftom Ins ad- 

veisary said when one adopts another and 
easier couiso of speech. (TA) — And 

i He turned away, or declined, fi om 
the aflair. (K.) — ^5 jixo iSl 

Zjjfb-\[When he puts off the fulfilment of hs 
promise, he acts liheAh^ab (a man notorious for 
putting off the fulfilment of his promises) ; and 
when he promises, he acts like * Orkoob] (A, TA) 
is a prov. (TA. [See the following paragi’aph, 
last sentence but one.]) 

[The tendo Achillis, or heel-tendon;] a 
certain tense, (T, A, Mgh, Msb,) or thick, (K>) or 
tliich and teme, (S, O,) tendon, (T, S, A, Mgh, 
O, Msb, K,) behind the two aiihU-bones, (T, A, 
Mgb, Msb,) above the heel; (S, O, ?!;) the thing 
that conjoins the shank and the foot; (As, TA,) 

in a human being : (S, 0,1^) pi. 
kc.) The saying of the Prophet, Jj^ 

jUl ^ [TFoe to the heel-tendons f> om the fire of 
Hell] means, to him who neglects the washing of 
them (Mgh, Mfb) in the [ablation termed] 

(Msb.) — . [In a beast, it is m some instances^ ap- 
[■plied to The hoch, or hough; i. e.] the of 

a beast is that which, in lis hind leg, corresponds 
to the [or hnee] in its fore Ug (8, 0, :) 

[m other instances, it is applied to the tendon of 
the hock, or hough; i e., to the hamstnng; for, 
as] As says, m every quadruped, the are 

in the hind legs, and the in the fore legs ; 

(S, 0, TA;) and the horse is the 

tendon that conjoins the part wherein meet tU 
[here meaning the metatarsus] and the Ju 
[here meaning the tibia] : (TA : [he says of 
the hor^e,** instead of using a more comprehensive 
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term, app. because he is dcscnbing that animal ]) 
it IS, 111 a quadiiipcd, the tendon that [coi respond'i 
to that which m a human being] is behind the two 
anJde-bone% betiveen the joint oJ the foot and the 
shank in a human being it is a little above the 
heel (TA, fiom an explanation of a tiad. [This 
last explanation evidently employs teinis accoiding 
to their applications m the comparative anatomy 
of quadrupeds and human beings, and thcrefoio 
i*cquii es the \\ ords which I have supplied. That 

0 JOJ , 

in 1 elation to a beast, signifies the hoch- 
tendon is well know n and that it also signifies the 
hod itself IB shown by a usage of the verb 
(for it IS by raising the hocks that a man assists 
a camel to stand up), and by an explanation voce 

0<*OJ ulj 

1) to j.Zi [It IS an 

ciil thing that has comjieUed thee to haie I'ecourse 
to the nianwo of a hodi] (K, TA) is a piov. 
(TA) applied to him who seeks to obtain a thing 
fiom a mean, oi soidid, poison, (K, TA,) for 
tbe has no mariow, (TA ) And one 

,«• P'S i ^ 0^ ^ ^ ^ ^ J 0 ^ 9 ^ J 

says, whjSIjjOI [Such 

a one smites the hock-tendons of camels to slaughter 
them, and strikes the shins oi camels to make them 
lie down that he may mount them m haste] ; 
meaning that he entertains guests and gives aid, 
or succour. (A.) _ is a name of 

The Thii'teenih Mansvon of the Moon. (Kzw ; 

J 0 J J 0 .» 

see m art . ^ is an appella- 

tion given to Any bird from which one augurs 
evil to camels, because it wounds them in the hoch^ 
or hoch-fendons (Meyd, TA ) The 

Arabs say that when the bird called [q v ] 
lights upon a camel, its hocks, or hock-tendons, 
will assiucdly be laid bare and accoid. to the 

[0 and] is an appellation of The 

* ^ ** 

£3 • 

[bird called] [which is said m the S &:c. to 

^ ^ ^ ^ f 

be the same as the Je-I]; and [Sgh and 8M 
add that] they regard it as of evil omen. (TA ) 
— means The [or shank] of the 

Ual [or sand-grouse]. (S, O, T^.) To this a thing 
is hyperbolically hkened to denote its shortness . 

xp. JOJ 0 J **OS0O-* - J y 

one says UoiJl [A day shorter 

than the shank of the kata] (L, TA ) and a 
poet says, (S, &c ,) namely, El-Find Ez-Zim- 
mdneo, (0, L, TA,) or, accord to Seer, Imrorel- 
5^eys Ibn-’Abis, (IB, L, TA,) 

[And my arrows, with their notches, like the 
shanks of ash-coloured sand-grouse]. (S, 0, L, 
TA ) — signifies f A turning, or 

bending, part of a valley (?1 ;) or a part of ayalley 
m which IS a great turning or bendvng. (S, O ) 
And A road m a mountain : (T ^ :) or a nari'ow 
road in a mountain : or a road m a deep valley, 
in which only OTie can walk. (TA.) And [the 
pi.] tThe prominences, or projecting 

parts, of mountains ; (O, K, TA :) and the most 
distant, or far-extending , roads, or ways, thereof: 
(Aboo-Kheyreb, 0, TA :) for [m travelling moun- 
tains,] you follow the most easy way, wherever it 
be; (Aboo-Kheyreh, TA;) or the namow roads 
or myh elevated parts, of moun- 
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tains, (S,0, K.) And [hence, app ,] 
t Oieat and difficult affiairs (S, O, K ) as also 
(S, 0 ) — And A mountain always 
Clowned with clouds, not lained upon (TA ) 
A\&o\ Artifice, () aft, ov cunninq , oi a stiatayem, 
or tnck (O, K [See Q. 1, last signification ]J 
— And t Knowledge ^ argument, a 

plea, an allegation, or a proof (O, K ) ass Also 
the name of a ceitain man of the Araalckites, 
(S, 0, 5, TA,) oi, (so says Ibn>El-Kell)ee, O,) of 
the Bciioo-Abd-Sheras-lbn-Saad, (Jm, O, TA,) 
but this IS said to be of no authoiily, (0,) or of 
El-Ows, (Jm, TA,) the gieatcsl liai of his time, 
(K,) provcibnil for breach of pi onuses (S, 0 ) 
El-Aslija'ce (whose name was Jiibeylii, O, K) 
says, 


* 


-ofl ^ ^ ^ ^ b ^ ^ 

lyj O j>,g3 




4 


b * 





(S, O, K, TA) 1 c. t IViou proinisedst, hut hi each 
of promise was an inherent quality of thee^ like the 
promises of * Orkooh to hv> hrothei m Yeti eh, 
which 18 in El-Yemdmeh, or, as some relate it, 
1. e. El-Mcdecneh, or, as some say, the 
land of the Benoo-Saad, but the foimci is the 
more coiiect. (TA. [See also Har p ICO.]) 

^ ^ b^ JOJO i b ^ ^ i 

And one says, ^ J [He 

IS inore mendacious than ^ Orkooh of Yetieh\ 
(A,TA,) 


1 (S, 0, ^,) aor - , (S,) mf n 

(S, O,) He rubbed it, or rulibed and pressed it, 

or did so well, syn. ; namely, a thing; (S, 

O ,) such as a skin or hide, or a tanned skin or 

bWe, and the like, (TA.) And [He wore it 

away hy scraping, &c. ;] he scraped, luhhed, 

chafed, or fretted, it, until he erased, or efiaced, 

tU (JBl.) _ Hence, ^ 

> •!* ^ ^ ^ 

aor. and mf. n. as above, meaning f [He 
acted^ as though he scrawled, &c., [with his side,"] 
what had pioceeded from his companion, until he 
&i^ased, or effaced, it • (TA ,) [like as a camel 
allays an itching by rubbing with his side the 
ti’unk of a tree : i. e. he hare, oi endm*ed, what 
proceeded from his companion : for] 

means dl^Xa^ [i e. t -STe hears, or endures, 
annoyance, or molestatwnj or forgives it, and 
feigns himself neglectful of it}. (0 and K in 
explanation of _ And ^ 

inf. n. as above, f [I fretted, or ground, 
or crushed, the party in the war, or battle.} (S, 
O.) And Ojb t [i e., 

lit., The war, or battle, revolved upon them like 
the mill or mill-stone ; meamngj^eifec?, or ground, 
or crushed, them}. (TA.) Zuheyr says, 

(0) meaning J And it, i. e. war, mUfret [or grind 
or crush} you, as the mill mth its shin put be-- 
neath it, upon which the flour falls, frets [or gnnds} 
the grain; and it, i. e. war, mil conceive two 
Bk I. 


— J)j£> 

years, one after the other, then bring foitli, and 
gwe birth to twim he makes war^s de&ti'uction 
of them to be hke the mill’s grinding of the 
giain, and the vaiious evils that are engen- 
dered fi’om war to be hke childien, (EM pp. 

123-4.) _ i)j^, (MA,) mf. n sljs., (MA, 

KL,) He rubbed, or rubbed and pressed, [or 
gcnenilly, as now used, he wrung, or his 

ear (MA, KL ) aor. and inf n. 

as a])ovo, He Jelt her bach, namely, tliat of a 
she-caniel, &c , doing so much or often, to hiow 
hoi state of fatness (TA ) and >oCjt i)^ He 
felt the hump, to know if there were m it 
fatness oi not. (S, 0, TA.) — JloiJI 

(S, K,0 iiif n, as above, (TA,) The camel 
made an mci'^ioii, or a cut, in his side with hc-^ 
elbow, (K, TA,) and rubbed it, or nibbed and 
pic'^sed it, (TA,) so as to leach to the flesh, (K, 
TA,) cutting through the skin (TA ) in which 
case the epithets t and are applied 

" OP., 

to the camel (il^^ ) [See also below, which 
indicates anothoi meaning.] _ (Lh, K, 

TA,) aor. and mf. n as above, (Lb, TA,) also 
signifies [ He put upon him evil (Lh, ]^, TA) 
and mtsfojiiine- (K, TA [the has 

j b S is 

meaning evil and misfortune 
** ^ b s ^ s s ^ ^ ^ ^ ^ 

assaded him, instead of J.JI 

as in other copies of the K1 and in the TA.]) 

and, as some say, ^ signifies he did evil 

to Mm, or hrought evil upon Mm, repeatedly. 

(TA ) _ jAjjl Jjc t Time, or fortune, 
lendered such a one eapmuenced; or trained, ov 
disciplined, and refoi*med, or improved, him. (K, 

TA.) _ eA-c s *- ! ! 

b 

camels amid the plants termed to obtain 

thereof what they wanted. (Lh, K.) _ 

^ ^s ^ ^ 

04 -JI apUll The cattle ate thei^lcinU, or heihage 

(K ) «p- said of a woman, (S, 0, or 

of a gu'l, or young woman, (Lh, TA,) aor. - , 
(S, O,) inf. n. (S, 0, '^) and (O,'^ 5) 
and i'ACK ,) She menstruated; (8,0, as 
also (^)=ij^,(K,)[aor.S] mf.n. 

(TA,) He was, or became, such as is termed 

o .■ 

.£)^[q.v.] ; strong, or vehement, in stnving, corir 
tending, or confiictmg, (K, TA,) and in might, 
courage, valour, or prowess, (TA,) in war, or 
battle, (K, TA,) and in altercation. (TA.) 

3. (TA,) mf. n. (S, 0, 1^, TA) 

and (TA,) He fought him ; contended with* 
him in fight, or battle : (S,’^ 0 ,"* K,* TA.) 
signifies the act of fighting ; and thrusting at and 
wounding, one another, in fight, or battle. (KL ) 
And i)^ signifies also, in relation to camels, 
The pressing, or crowding, one another, at, or to 
get to, the water. (TA.) [See also this word 
below. And see 8 .] 

4 ; see last sentence but one. 

6 ; see the next paragraph. 

8 . ( 8 , 0 ,) or t^^t, 

TA,) [and mentioned by Ereytag, 


and agreeable with analogy, but I do not find any 
authority for it,] They stiaitcnod, oi 

crowded, one another, (S, O, TA,) and i iihhed, 
or rubbed and pressed, one another, (TA,) or 
strove together, and fought one another, (J^, TA,) 
m the place of fight, oi battle, (S, 0, K, TA;) 
and ^ [in altai cation}. (TA.)— . 

b j 

And ^ The camels piiessed, 

or oorbded, one another, m the coming to watoi 
(K.) [See also 3.] — (kAAjsLc (Ibn- 

Abbdd, 0,) or d£s>jSLtJ, (K,) said of a woman 

jj - 

[menstruating] She stuffed her vidia n ith a piece 
of lag. (Ibn-Abbad, 0, !l^ ) 

6b ^ 

[originally an iiif n.,] accoid. to El- 
S . 

Adebbes El-Kmdneo, i g. jW, i, e. An incision, 
or a cut, made hy the elbow [of a camel}, in the 
aim, [probably a mistake for in the side, (see 1, 
near the middle of the paragraph,)] so as to leacli 
to the flesh, cutting through the shin, by the side of 
the callous qn'otubei aiice upon the breast. (0.) 

n ® J 

[See also jU., m art j^.} [Hence, app ,] 

as used by a poet, [the dual, it seems, 
being put for the sing, for die sake of the rhyme, 
as It ends a verse,] is a mctajihoncal tciin for 
The vuha of a woman , the 111 its jnimary 
seiiso being in the camel (TA.) ass Also The 
dung of beasts or birds of prey. (O, IJ!.) 5 = 
And Heibage trodden and eaten. (TA.) 

Fishcinnen; (A A, 8, MA, 0, K ;) as also 
t asjjp; (MA; [but this I do not find elsewhere,]) 

and : (0, 1^ ) one of whom is called 

(A A, S, M A, 0, K,) meaning a fishei man who 

holds m his hand an iron implement having fee 

prongs (MA ) Ajfi- and being like 

s ^ ^ s ^ ^ 

and : (A A, S, 0 ) [ 1 . e is the n.'tin. ] 

accord, to the K, ilj^ and are pis of ; 
but lAth says that is pi. of , (TA ) 
hence is used as meaning sailors, or marineis, 
(AA, S, 0, !?;,) because they fish, not as being 
[properly] a name for them : (AA, S, 0 .) Zuheyi 
says, • 

[The camel-drivei'S cover with them ike middle of 
the elevated expanse of sand like as the seamen 
cause the waves of the deep to cov&i' the ships} - 
but AO related this verae otherwise, saying 
m the nom, case, and making AjA\ to be an epi- 
thet apphed to the ^ 3.0 as signifying [as 

though the meaning were, lilie as the colliding 
waves of the deep cover the skips with their sm'fj. 

00 ^ 

(S, 0.) saa Also i. q. [A sound, noise, voice, 
&C.] ; and so t , 5 ^. (S, 0, 1^.) cast It ia also the 
subst, denoted by the phrase ^ ilji 

[q. V., app. as meanmg The act of leaving camels 
amid the pasturage t&imied to oibtam thereof 

what they want ; a meaning given m the O as an 
explanation oft which is perhaps m this 

instance a mistranscription]. (K.) 


2S5 
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9 

J)j£' A man who throws down, or prosti'ates^ 
his antagomhts oiucli^ or often; syn (S, 

O ,) in the arul m some of the copies of the S 
like , [which is app a mistianscrip- 


tioii,] (TA,) strong, or vehement, (S/ 0/ K, 
TA,) iti btrivmg, contending, or conflicting, (K, 
TA,) and m might, courage, valour, or prowess, 
(TA,) in war, oi battle, (]^, TA,) and in altefi- 
(at ion, (TA;) as also t . (K, TA ) pi. of 
the former 0; K, TA in the CEL 


01 


rsa I}j^ Juoj and Sand, 

sands, intermingling, (IDid^ 0, K ,) as also 
t (L, TA,) which last epithet is eiTo- 

neoufely apphed in the K to the word 


9 0^ ^ 9 0 ^0 J 

instead of ^j, as is also in one instance ▼ 

0 J 

[m the C5 111 latter instance wiitteii 
(TA ) ssa See also 


2£:>j^ as meaning A war, or battle, is post- 

^ 6 *> JJ ^ 

classical. (TA.) _ (S, 0, K,) and 

jju 2i^^, and (TA,) and 

(S, 0, EL,) mean I met him once, (S, 0, K,) and 
time after time, and truce, (TA,) and several 
Times . (S, O, K ) the noun not being used other- 
wise than adverbially. (TA.) 

3^j£> see 

O J 9 0 9 .* 3 

d^jA, (O, K,) and tuon-j a plnase 

used by Aisheh in dcscnbing her fathei, (O,) 
i One 7vho heais, or endures, annoyance, or moles- 
tat ion; or who forgives it, and feigns hmself 
neglectful of it, (0, ]^. [See 1, thud sentence.]) 

; see in two places B=a A 

oitious, or an immoral, or unrighteous, woman ; 
or an adultm^ess, or a fornicatress, (O, EL.) _ 
And^A thich, gross, coarse, or rude, woman ; as 
also t (5, TA. [The latter thus expl. in 

the O, and, as is said in the TA, on the authority 
of Ibn-Abbdd . m my MS. copy of the 5 'vvritten 
; and in the CK!; ]} 

• see the next preceding paragraph. 

an inf n of 3 [q. v.]. (TA.) [Hence,] 
one says, i)l^t alj\ (S, O, K,) or, as in the 

Book of Sb, (TA,) He inade 

his camels to come, or go, to the water togethei' ; 
(S, 0, ?!;) the last word being m the accus. case 
after the manner of mf ns. , (S, O ;) originally 
then they prefixed Jl, which does not 
change it from its proper state of an mf. n. : (S, 
O, K:) it iB hke the phrases 
j>^\ and ^ : (S, O :) IB says that S}\^\ 

and are in the accus. case as denota- 

tives of state ; and <u> a.eoJt as the inf. ru : but 
Sb says that they prefix Jt to the inf. n. that is 
in the place of the denotative of state. (TA.) 

[See also a similar phrase voce and see a 

-I 

verse cited voce <wj.] 

applied to a she-camel, (S, 0, 5^,) i, q. 


; (S, 0, TA ,) 1 . e (TA) TTVio^e fatness is 
not Known unless by feeling her hump oi of ovhose 
hump one doubts whethei there he in it fat oi not 

pi- (K.) 

see j)j£i 

9^ y J 

n liat IS diawn fom the uddet hifoi^el 
the fi st AAj^ [or mdh that collects in the uddei 
between two mtlhings], (!l^,) and before the second 
collects • also teimed [peibaps a mis- 

transciiption for and (TA ) 

4 Jl.jj.ft A cameVs hump or tlie 7emainder\ 
thereof (K ) or ^CLjt dJl»j-ft signifies what 
lemains of the hump (ISk, S, O ) so called 
because the purchaser feels that paii: (a^^) to 
know the fatness and strength [of the animal] 
(TA ) pi, , which IS said by some to sig- 
nify the humps with the bachs, (O.) — [Hence, 
in pliiases here following,] Nature; natiual, 
native, or innate, disposition or temper or the 
lihe, (S, 0, EL,) and soul, spirit, or mind, (K ) 
One says, f Such a one is easy, 

or gentle, (S, 0, TA,) in natural disposition, 
(EL, TA,) submissive, tractable; (S,^ 0,^TA,) 
one 7vhose pride, or haughtiness, has been broken, 
or subdued, (EL, TA;) having little contiari- 
ness and aversion: and 3iS^jjd\ jujuj stiong in 
spirit, incompliant, or i^esisting (TA ) and 

Hts 2 ^ffde, or haughtiness, became broken, 
or subdued (S, 0 ) oiiginally relating to the 
camel ; for they used to betake themselves to the 
camel when he had the disposition of lefusing to 
be ridden or mounted, and mcompliance, and cut 
[a pai*t] in his hump, it being high, difficult to 
ride upon ; and when this was done, he became 
quiet, and was rendered inclinable, and the part 
of him that was tlie place of ndmg became easy 
to sit upon; so one said, d^fk ji. (Hot 

pp 566-7 ) One says also ^jJjl 

meaning [A man fortunate, happy, 01 blest, in 

natural disposition, or] in mind, (TA.) 

9 0 < 

see 1, latter half. Also A thich, 
strong camel. (S, O, K.) See also Jjii. _ 
And the fern, with 0 , A fat she-camel, pi. 
0\£s>j^Jk, (TA,)p— AndfA bulky, corpulent 
woman (S, O ) or a woman ugly, or unseemly, 
(ilfcMjj,) fleshy, (EL, TA,) bulky, or corpulent, 
{V A,) and foul; (5, TA;) as bemg hkened to 
the camel. (TA.)««. And the masc., applied to 
ra vJAj [or pubes] (T, O, K) of a woman, (T, 
TA,) Large, or big, (T, O, 5 .) eas See also 
last sentence. 


^jlft : see 1, latter half. _ Also (without S) 
A woman memtruating ; (8, O, K ;) and so 
t ; (EL ;) pL of the former ^jt^. (O.) 


andt|fe;i;andt4pU 

A place [or scene'] of battle, or fight : (S, O, :) 
pL [of the fii^t and second and third] 

(TA.) It is said in a trad., 

^ 2£9jai^ [Discommend 


thou the market ; fm* it is the battle-ground of the 
Devil, and in it is set up Jus banno?^] meaning 
that it IS the dwelling of the Devil, and his place 
of alighting to which he repairs and which he 
h equents, because of the unlawful doings and the 
lying and the usury and the violence that occur 
therein. (lAth, TA ) And it is said m another 


•" dS ^ yiiit J.'-'DJ 

tiad , VO wLiiol’ ^ 


t [The space of the conflict of the deo ees of death 
IS that between the ages of sixty and seventy], 
(0,TA-^) 


9 9 ^ 

jjjsLc see 


9 ^ ^ 0 ^ O J 9 ^ 

d^jsud and 9l£s»jAo 


see in three places. 


9 ^ ^9 

A piece of rag with which a woman 
stuffs her vidva (0, !l^) when mensti iiating (O ) 

0 Si ^ ^ 

[3Iuch nibbed, or much nibbed and 
piessed, &c. seel]. 

y ^ 9 y ^ of. 

^ ^jJLd iaftw i43 ** 


[3Iore patient than a camel, such as has a JoftL? 
much rubbed, or much 1 ubbed and pressed] or, 
as some relate it, meaning a camel 

strong and thick the istclA is a tumour in the 
aimpit of a camel, like a bag, straitening him * 
the saying is a proverb. (Meyd. [See also Frey- 
tag’s Arab. Piov. 1 . 737—9.]) 


9 yo ,0 

iijjjto ?U TFa^er to which there zs a pressing 
or crowding together [of camels], (S, O, EL )— . 

9.^ y 9 ^ ^ oi 

d^^jXA Land which the cattle (S, 0, EL) 
pasturing at their qdeasure (S, O) have rubbed 
and pressed [with their feet] (ly.^jft) so that it 
has become barren, (S, 0, 5 .) i... And J-4-j 
JjjAO XA man pressed with petitions, (TA.) 


> seei!>e; the former in two places. 
: J 


: see in two places. 


1. Jsji, aor. - and y , (S, M§b, !IB1,) inf. n. 

(S, ?) and (S,-^ Mfb,^ ?) andj^> ; (C^-) 
and aor. - , (M^b, EL,) inf. n.je^i ; (Msb ,) 

and ; (5 ; [m which the inf ns. mentioned 
above follow this last form of the verb ;] and so 
in a copy of the S m the place of with^&^ji^ 
only for the aor. ;) He was, or became, evil m d%^ 
poeition, or lUnatured, and very perverse or cross 
or repugnant ; (8, Msb, and sharp : (Msb ;) 
or vehement, or strong : (EL :) said of a boy, or 
child . (S .) or of a man ; and, said of a boy, 
or child, (or so [particularly] mf. n. 
and>elj^, TA,) he behaved insolently andunihanhr 
fidly, or ungratefully; syn, j-At, or or jJ^; 
[all of which signify lihe same ;] or he was, or &e- 
came, had, cormift, or mkhed; [to ^<^]. (l^^, 
TA.) And accord, to IA|.r,J^, aor. signifies 

v- J - 

He was, or became, ignorant; as also and 
(TA.) [See also>&|Ji, below.] — said 
of a bone, [app. when burnt,] aor. - , TA,) 
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Book I.] 

inf. n. accord, to tlio copies of tlie K / q or, as also t Uachms oiitced mtli whtenesi>, [mentioned in the first sentence of tins 

imt conoctlv" 'S fi e. It exhaled >ts scent, m auythiug . or the qiiahty of heniq spcchkd with art. as au mf n.,] (S, Mgli, Msb, K,) when used 

^ TA ^ hlachneiiii and wlntenesSy Without JciTgenci^ii of ei^ery as [a simple subst ] denoting a quality ol a boy , oi 

smelly 01 odour]. (TA )5= ^ V- ^ yJ ^ whiteness m the hp of the sheep or child, (S, Mgh,) or of a man, (K,) signifies AJiv/- 

mt. n. (TA,) Se t)eated ‘<uc t ti one ni t ^ latter word* (S, TA.) ness of disposition, or lUnatiiie, and exceediiiff jxi- 

illnature, and etceedinq ff ciossness likewise the (puality of heing spechhd with oerseness or cnossnesi, or repvgnaiuo ; (S, M§b, K,) 

01 repugnance (K/ TA ) — (S, Mach, in the ear the) eof (TA) Also (i e ^j^) aiidvehesmnce,aTi^ sUength, ^A,) and 

aor iand-,inf n (S,) and t (S, The (/««%, m a collection of small cattle, o/roM- sharpness; (Msb;) and aniwijnnce, or molesta- 

K;) are like and ^>3, (S;) [i e] both ,, sting of sheep and goats. (S ) = See also (?) ianI\i\ioipiayotqMgthe,.gh^ 

^ \ TT- . 7 A *! . -a. 1 . f, ..... fhn lm»^ / 1 cow'se, m<L eTorhitaiice (Ham y 277) — Hence, 

tsigmfY lie s rtppec off * jsja bco>jU, m two places. = Also A (iajii ,• matradof’Omar,metaphoiicallynscdasinGan- 

IwiIkhafiie UMl^^eamgin.^^^^ ^ TA 1 for lathci am-oeably -g and sti ength oi [the heveiage 


signify lie .stripped of the feshfom the hone 
[with his fose teeth, eating tf]. (K.) — And in 
like maniici, (S,) ja» A I The laniels 

\cropped the trees, oi) obtained \^piistiire'\ fi oni 

the trees (S, K.)_Aud (K,TA,) 

inf n.Jj.c, (TA,) He (a cluld) suthed the biea.sf 

of his mother; (1^, TA,) and so ^ 

(TA.) 


syn. IC^ (S,TA ) [oriathei Jgi-ceably “g ^^lM,nmess and sti ength ot (tlie aeveiage 

with what here follows ] a pi [oi coll. gen. n ] termed] made of i-aisms (Mgh) — And 

(Iv) having no sing [in n un ] (S, ) or its Nunun oitsness of an army, (S, IK,) and shai piles., 

sing, [or 11 . iin.] is t Lji, (S, Msb, ?:,) which and oehemetue, thereof (K ) — Also Ignoraiue 

„ /T- T- m. \ " 1 *5'" /x- TTA ^ (FijTA )sssAnd Tho JUc [app meauiug^c.sA- 

sigiiifics, (Kr, K, TA,) as also ’ <U>c, (Kr, TA,) '' ’ / , 1 ^ r . .. 

° ,\,j a. ~ ^ of a, bono and likewise [i. e, app, jior- 

a dam (5Ul.«, Kr, oi K) that is i^ai^sed across hQiij, that aie ciopped by camels] of trees (S, K. 
a rnlleg, or to) rent-bed (5 ) oi signifies ^ggQ voce ^j^c.]) One says 


oct of mixing (K ) One says, ^jams siuh as are termed] [pi of ij*^.®.] wA fe [J/oie ei'il in disposition than a 

He mixed It with It. (TEI) constrmted in valhijs, or toiient-beds, {AH\i,%, dog oxer a yiece of fesh-meat of a bom\. (TA) 

TA,) in the middle parts of these (AHii, TA ) Or, accoid. to Az, signifies, (TA,) or it 

3. The contending vi an altercation, dis- gf ^Onch senses it is said to he used in signifies also, (K,) fVhat fulls of the hurlt of the 

puhtig, or litigating, and occasioning a**s (i. c. (he Kur xwiv 15 (TA ) or ittheie signifies a ^thoin-tree called] (K,TA ) but otlicis 

eondnt or discord, or the hhe,) with anothei ; ton cut of n Inch the iiish is not to benilhstooil C~ j .j 

owtiseo , ^ ^ 

syn. cc<h«ff 7 • to be eiiiliircd thus, accord, to some, m the Kur. Sjjfc-sJl signifies Me o/ t/ic t/cc (TA) — 

4. Jlc hiouqhf upon lam, meaning he tfh (TA •) and the male of the [sjiecie^ of rat called] Sec also^jx. 

xlureil him to do, a deed ^.f an evil iiatuie] that (r, TA,) which vs the .*1^, so, Az says, is . ^ ^ calamitij, or misfoUum- (K, TA ) 

lie had not comniittod. (Ham p 707.} meant accord, to some: (TA ) and, (K, \ i /tt\a\ 

, 1 X .c /mA X \ because of its hardness, or pressuic. (lA.}ass 

« ' till “«1 o„n 1 Inllnv Innlf mStaUCO, (TA,) it 13 


he had not committed. (Ham ji 707.) 
6. sec 1 , latter half 


8. The being, or becoinmg, hard to Yemen : so says Az. (TA.) 


the name of a cm tain valley (if, TA) m El- See also^j^I, last two sentences. 


IS [app. a rel n. signifying Of, or re- 


be borne, severe, oi distiessiiiy, b&id of [i. e. ssaandsee also li^.sasAlso Utlwj to, ignorance ; being] saidby Frtobefiom 

trials, or conflicts and fact ions, &c]. (lA)— Jielmef of iron, (TA) signifying “ ignoi'ance." (TA) 


said of a mare, She went at randomly n ? 7 i 

WMj,, or ,« »«>,.«■, ^mbTf^irirr's ts “,2 . Ly, 


p'^ 7T}I-. And said of a mothci She numonedy (S,) 7iot yet wunnowedy (^0 oi* or dlnahiml, and venj permr^e or ouvs or 

[mght om wUwouUsukluwbread: or si Ached "1i d Iv repugmint, (S, Msb,?,‘) and ^W. (Mjb ) 

the milk from her own breasts and spndedrt forth by some to called only but con ectly uMinmit, or strong (K ) and, applied to a 

fromhm'- anoetsavs shown by Us having for its pi [or boy, or child, »/iifo?cnt awa «nf/irtn//«/, or ate- 

’ rather coll gen. n ] as in an ex cited by J ful. or bad, compt, or melted, the former 


tJ-aJI ^\Js "I) ' j-jn j-be S] ; SilL and JLL being anomalous epithet, applied to a man, signifies also abomi- 

* *>[*5 t U t- 4i ^ ' * (IB, TA.) and '9' of whicli the pi. is>s^, nable, or evil: (TA :) and so its fern. pi. zfUp, 

^ s .■ signifies the same; (Msb;) or Ayi signifies (S, TA,) applied by a rajiz as an epithet to 

[in my original •) ; for which I have sub- heaps of reaped mhxat and of baiky. (TA).—. creeping [ticks, or similai’ insects, such as ai-c 

stunted what I tlimk to be the light reading: AaAApUcemmlMhsandsscollected (S,5 ) pl termed]jC* [pl* of^]' (?:) and is said 
1. e. Ho not them become wearied hhe the mother (IB, TA.) — And it is said to signify (Msb, TA) by lAar (TA) to signify ignorant 

of the boy if she find not a sucker of her breast, ji;;' ^ [app. meaning A Imp of dung ^ ^ pb ofjjtc, and is applied as 

!ee;«jii//oj’ «wcA; or] he means, U she finds not one (TA.) — See also ^ m-'. , ^ 

who will suck her, she contrives, and milks her j; ' ^ Also (Fr, TA • omitted an epithet to boys,^^e ^ [pl. of ^ ]. ( ) 

own breasts, and sometimes she sucks it [i. e. the - ... j ... .j a __ [Hence,]^.^^ A ueAmewf fOK^tie (iA. 

milk] and spirts it forth fi-omher mouth . accord, m die C?.) One says, V--5W ul ^ Ato.]) And Jjlc A day 

to lAar, this is said to him who imposes upon Vm'ily your slaughtered camd is savoury in respecl, , , (TA-) or a day cold in. the 

himselfthetaskofdoinphatwhichisnopartof 0/Me iMsaf. (^>-7 T A.) — And The odo«r 0/ and in hke manner 

his bimmess- or, accord to Az, the meaning is, cooked JiesJi-moat. (K.)«Al80 a pl. of^^U . 

be not thou like him who censuies, or satirizes, r^.Y,]. (TA.) ^ ^ ^ *sj -a ^ 

himself, when he finds not whom he may censure, ^ ^ ^ [the pl. in this sense is .] signi- 

or satinze. (TA.) — See also 1, lafet sentence. see i— [It is also said, by Golius, velmiiently-cold nights. (TA.) ess Also 

0*^ on the authority of Meyd, to signify A vineyard.] ^gi^ching the h'east; or] a swete* of the Ireast : 

Greasey or gravy; L e tlie diippmg that .ta.. ir ..+Pr1 pWe. aoe 8. rTA.}a=Co 


P^' is 0 signi- 

* see,,^)^. I— — [It is also said, by Golius, veheniently-cold nights. (TA.) ess Also 

on the authority of Meyd, to signify A vineyard.] ^g'ncliing the breast ; or] a euchei' of the breast : 
iiT: ifl fi. difil. vflv. nf ijU ill. riAar. K, so in a veise cited above : soe 8. (TA.) ess ll 


•T . r ^ ^ / 7 7 7777 7 \ iiT: is a dml var of i>U ill (lAar, K, so in a veise cited above : soe I 

emdes from flesh-meat and from fat. (5*) And is a aiai. var. oi ^ ^ 

The remams of the cooking-pot: (]^,TA:) or tA,) as also [M^ and] one ^ 


the dirt of th^cookmg^t; as also t^l>^. (TA.) Sard, strong, ov vehement; (K,TA0 

The quality y in anything, of being of two surely y by Gody I wiU indeed do such a thing], apphed to anythmg. Numerous, 

.. . - - ... _ 1 V r-r 1 rr. 1 N «tn nmn'v * in. X.A. ! i or. as somo 


colours : a leopard has thus quality : (Th, TA ;) (IA§r, TA.) 


apphed to an army; (§, TA;) or, as some 
. 255 + 
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bay, to anything. (TA.) _ And, applied to a 

<*0 J 

man, Sauntj a Uromf degree ofdLi,s^ [i. e. vm- 
poie)iCG, or dij^cultij^ m speech^ or utt&i'ance; or 
ha] ha)onmeis, or vitioitstiess, thei*ei)i; or in spealtr 
mg A7ahtc] 

>8^! [3Ioref and mostf eml m disposition, or 
dlnatiu ed, &c ] ‘ see an ex Toce =a Also 

flo'i*' 9 ^ 6 i _ 

[Sainuj the quality termed jujSi and fem 

. and pL jajfi ' : i. e.] having in it blackness 
and whiteness [&c. ] (S, K tlie eggs of the 
saud-grouse aie (S, K/TA;) they are 

meant by this woid in a vci’&c of Aboo-Wejzeh 
Es-Saadee (TA ) and is applied to a ser- 
pent ; (S ,) and means a serpent speckled with 
hlach and white, (K, TA,) pl.^>fr. (TA ) And 
i (p jSijj] (K, TA ) and, some say, u^j ^\ . 
[the former meaning Speckled: and the latter, 
and sometimes the former also, leprous. ~\ fem. 

(TA.) Applied to a sheep or goat, 
Having a whiteness m the hp. fem as above. 
(K ) [but] it occui's in a trad., applied to a ram, 
as meaning white, with black specks. (TA.) And 
Colour ed(J^, TA) with two colours. (TA ) Hence 
jbjs>\ jjb^ \\Tirm, or fortune, of tioo soits]. 
(TA ) _ [Hence also,] applied to a collection of 
small cattle, Consisting of sheep and goats. (S, 
K)_And Uncxrcmncized pi 
pi (K, TA,) which IS mentioned by AA 

as an epithet applied to men, syn. with [a 

pi of (TA) = Also a smg. of 

signifying Tillers, or cultivators, of land, syn 

0 ■i 

5^1, [m the CK Zj^\ (which is a sing.),] (Az, 

!l^, TA,) and so is Mps; in the copies of the K, 
^ 0 0 ^ 

erroneously wnttenjDjj^ [in some of them^jjt and 
m otbei’s>b^] (TA.) — And.,^! and 
the lafctei more agreeably witb analogy, are like- 
Wise pis. of signifying Places of seed^ro- 

duce (TA.) 




Q. 1. inf. n. and (Lh, 


O, 5?) (water) became overspread with 

[q T.] ; (Lh, O,) *. q. iSLJo. (?,) 


(Lth, S, 0, and '1^ (IDrd, 

y 0.. S 6 J 

TA, written in the O wAaiJs ; (S, 

O, ?.;) i. e. The green substance that comes forth 
from the bottom of watm', so as to overspread %t; 
(S, 0, L;) also called [O; in the L, 

and in one copy of the S, filjl which is a 
mistake;] accord, to AZ; (S, O,) the green 
substance like [or marsh-mallow'l, wlmk is 

upm water*; (Lh,) a soft green substance, like 
loo^ied and separated wool, wpon stale water; 
so says Lth, and he adds his opinion that it is 
vegetative : (TA ;) n. un, with 5 . (5*) — Also 
the former, (0, "^i,) and t (El-Hejeree, 

5>) A so7*t of trees, of those called (Lth, 0, 
K,) having thorns like t^ie beaks of birds ; the 
hardest thereof in the wood: (Lth, 0:) or the 
former, (0, 1^,) as some assert, (A^n, 0,) the 
^maU qf the (A^n, 0, 5) 


and of all trees that never become great * (K -) or 
small trees of those called jj^, that do not become 
large nor tall, of which the thorns are like the 
beaks of birds ; the hardest thereof in the wood, 
and the best for bows (lAar, O ) or certam 
small trees or the small oj' the . or the small 
(fall trees . n. un. with 5 . (O ) 

. see the next preceding paragraph. 

inf. n. of 1 and i q. q* v. 

fu [so in the TA, agreeably with the 
veib; but in my two copies of the S, 
i Water* over s}yr*ead, or becoming overspr*ead, with 
(S,TA.) 

Oj^ 

1. Oji, aor. - (S, El) and ? , {^,) inf. n, 
(S, TA,) He put the wooden thing called 
0\)^ [q. V-] into the nose of the camel. (S, 

And like He (a camel, T A) had 
a complaint of Jm nose arising from the 
[above mentioned]. (!l^.) ssa^o-i-J) (?^?) 

[aor. - ,] inf. n. (TA,) He bound, or wound, 
a sinew upon the socket of the head of the arrow. 
(K;.) = And o>, (K,) aoi. S (TK,) inf n 
03 9 (TA,) IS syn. with (K,) mf. n. 033^9 
(TA,) 1 e. He became accustomed, or habituated, 

as m the phrase \Jie became ac- 

customed, or habituated, to the thing'] (TK ) sss 
JlJjl (so in copies of the l^,) or (so 

accord to the TK,) inf. n. house, or 

dwelling, or abode, was, or became, distant, or 
remote, (5> TA,) and in a (piarter, or direction, 
that he who loved it did not desire. (TA.)ss={ 

aor. - , inf. n. Qfk, (TA,) said of 
the hind leg of a horse, or similar beast, (S,) or 
said of such a beast itself, (T!^, [and this is 
plainly mdicated m the !l^,]) It had the disease 

.. o ' .*0 5 .* 

t&r*med (S, ]^) and and (?•) — 

And 0>^9 • 9 0^9 said of a camel 

as meaning He had the disease termed expl, 
below on the authonty of ISk. (S.) 

.» od w( . I 

[2. Oj^ app. said, as meaning He \ 

nailed its head to the shaft of the spear : see the 
s > 

pass. part, n., below ] 

4. He (a man) continually ate what is 
terrmd 1 ^^, meamng cooked flesh-meat. (I Aar, 
TA.) ess And He had the shanks of his yemng 
weaned camels much cracked or chapped. (K^.) 

And He had the [i. e. mange, or scab, 
or d7*y mange or scab], (5, TA,) or, as ISk says, 
purulent pustriles (j^) that arise in the neclt and 
occasion a scratching or scraping, (TA^ [see 
Oj^ 9 \) anfiong his camels. (5; TA.) 

0 8 

see the next paragraph, latter half: ssa 

*• 

and see also djj^, last sentence but one, 

A callousness m the hind leg of a horse or 
similar beast, above the pasterm, in the hinder 
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part thereof; and it is what rs called Jlii [q. v ] : 
and, as ISk says, purulent pustules (^ji) that 
ar m in the neclt of a camel, m consequence of 
which he SCI atclies, or scr apes, himself, and some- 
times he lies down against the stem of a tree and 
scratches, 01 scr*apes, himself th&i'eTiith, and its 
cure, be says, is the burning of fat upon him * 
(S ) and an eruption hike pustules, or purulent 
pustules, in the necks of young weaned cameh, in 
consequence oj which they scratch, or scrape, th&in- 
selms (IB, TA ) or, as also t and t 
a certain disease rn the hinder part of the hind leg 
of a ho)*se or similar beast, (K, TA,) like an 
abrasion in the shin, (TA,) causing the hair to 
fall oft or a cracking, or chapping, (K, TA,) 
incident to hor*ses, (TA,) in their foie legs and 
their hind legs or a callousness that arises m the 
pastern of a horse (K, TA) or mnilar beast, and 
in the place of its fetloch, in the hinder par t, and 
a [q v] that betides it fr*om the Inching 

against a mountain or stone (TA.) ^ Also 
The^wZ smell, or foulness [of the hands] with the 
smell, of flesh-meat and its grease; syn. 

(50 so m the saying, [-2" 

perceive the odour of the foulness of thy hands 
rmth the smell of fleih-meat and its grease ] : 
(IA§.r, TA ) or signifies the odour ofjiesh- 

0 X 

meat that has [1 e. grease, or gravy] ; and 
also i. q jsjk [itself, q. v.]. (TA ) And The 
odour of cooked flesh-meat; (Kr, 5 ?) as also 
mark, or r*elic, [or soil,] 
of broth upon the hand of the eater*. (El-Hejoree, 
TA.) And Cooked flesh-meat. (lAar, 5 ) or, 
as some say, flesh, or flesh-meat, in an absolute 
sense. (TA.) And Smoke. (50 =s Also A 
species of tree, with which one tans. (50 ^Dios^ 
corides asserts the ^0 bo A plant having 
leaves resenibling those of the small lentil, except 
that they are longer* than they, and having a 
stem about a span tail, and a red flower, and a 
small root; growing in neglected, or uncultivated, 
places : a poultice of its leaves with olive-oil is 
sudomjic ; rts bruised leaves applied as a poultice 
act as a discutient to wounds and inflamed pus- 
tules; and taken in a beverage, 01 sirup, they 
cure the dribbling of the urine. (Avicenna, 1 . e. 
Ibn-Seenh, book 11 . p 23S.) 

the masc. epithet applied to a horse, or 
similar beast, sigmfymg Having the disease termed 
[q. V.] : (TA ;) the fem. epithet having this 
meamng is ; with which t is syn, (5^ 
TA ) ESS Also One who keeps close to the jJ^ [or 
slaughterer, or superintendent of the slaughtering 
and of the divmon, of the camel for the game 
called j-*4^i], in order that he may eat of the 
slaughtered camel. (50 

: see former halt 0^3^ sigmnes 
Two specks, or spots, above the eye of a dog . so 
in a trad, in which men are commanded to kiU 
every dog that is entirely black havmg 
(TA.) 

One who prostrates, or throws down, his 
antagonists much^ or often ; mth whom one caur 
not cope ; (§, 5; TA : [in the C5; ^ 
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erroneously put for •]) accord, to IB, as 

• la w 

Signifying it IS used in commendation . 

Fr says tliat when a man is one mho 
or ihro)m domn^ Ms antugomsts much, or often j 
ahommahle, wicked, or craftii, [ivitk whom one 
cannot cope^l it is said that he is 
(TA.) — Also A man coaise, roughs or rude, 
and ntggai dig, (T A ) — And One who sei ves 
homes, 01 tents, (TA ) ssss Also The roots of the 
(A A, S, TA, in the K, erroneously, of the 


o 

TA,) which ts a plant used for tanning, 
(S in art. wood of the 

(S, K,) a ^jiecie'i of tree, (S, TA,) having the 
foim of the [or plane-tiee], (TA,) with 
which shins for nater or imlh are taiined, (S,K,) 
and from which cut the wood of the healeis and 
washers and whit ewers of clothes, which n buried 
accord, to ISk, [but the same is also said of the 
it is a sjiectes of tree lesemhhng the 


[or hoX‘tko 7 ni\, except that it is htqgc? than It, 
full and luxuriant in the branch, and not having 
tall stems • (TA ) or it is called ^ [which 
is a coll. gen. n ,] and <uj£^ iq the n uii (A A, T 
in art. And [it is also cxpl as signifying] 

The^^^ere of wood of the beaters and nmshers ami 
whiteneis of clothes upon which the beating m* per^ 
foimed with that which ts called the 
(IKh, TA.) 


0 A 

The first part or portion of anything, 
(S, Mf b, !I 5 ^.) And hence, (Msb, ) [particu- 
larly,] the first [or uj)j>er'\ pai^t [i, e. the bridge'] 
of the nose, beneath the place where the eyeh'ows 
come togethm ; tlie place of what termed \ : 
(B, Msb, TA ;) or the head of the nose . (TA ) 
or the haid pai t of the bone of the nose (!l^ •) or 
It signifies, (K,) or is sometimes applied to, (Msb,) 
the nose, (Msb, T^,) altogether, (B^ ) pi. 

(TA,) One says, 

m respect of the noses, or of the bridges thereof; 
often meaning f they aie haughty, or disdainful], 
(S, M§b.) And one of the learned has used it 
metaphoiically, saying, 


- J eg JO0 23 ^ ^ 


[ht. And nosed fortune became mutilated in the 
nose; by msed being app, meant haughty, or 
disdainful; and by mutilated in the nose, f marred, 
or abased^ (TA,) Hence also, yWJt 
The first of the rains of the clouds, (TA.) _ 
And X A noble chief : (K,TA‘) signifies 

X the chiefs, (S, TA,) and nobles, (TA,) of a 
people, or party, (S,) or of the people, or of men. 
(TA.) 


0 

Obf ^ piece of wood, or stick, which is in- 
serted m the partition between the nostt'iU of a 
camel (S, 5) 9 f speeies called (S. 

[See also 4 j 5LL^.]) And (hence, as being 
likened thereto, TA) The wooden thing [app. 
meaning the pin, or axis,] of the sheave of a 
pvMey, (S, K, TA,) by which the [or iron 

thing in which is the pin whereon the sheave turns] 


IS made fiimi , (S, TA ) pi. (TA.) 

And A nail, (S, TA ,) accord^ to El-Hejerce, 
that conjoins the speai-head and the shaft, (TA.) 
And A hot n, (]^ ) ss Also Trees occupying an 
extended, or oblong, tract, (TA ) — And Bonds • 
in this sense a pi. having no singular. (TA ) ssa 
See also ss And see former half sss 
Also Distance, or i emoteness, (S, ]^,) of a house, 
or dwelling, or abode. (S ) _ And [hence,] 
Obf jb (TA) and t (S) dutant, or 

remote, house oi dwelhnq or abode, (§, TA,) 
and ^ jC^ distant, or remote, 

houses &c , TA ,) being an inf. n. used 
as an epithet [and therefore a])phcable to a pi and 
to a fem as well as a masc. sing ] ISd says, it is 
not in my opinion a ph, as the lexicologists hold 
it to be. (TA.) ssst Also Fight, or conflict, ( 5 - ) 

* S f 0 .. 

03 - see Oj^* 

0 ^ 

Oi^ A collection of trees, (S, Msb, 1 ^, TA,) 
tangled, or luxuriant, o\ abundant and dense, a 
thidet, 11 oud, ovfotest (TA ) tins ib the ])iimary 
signification; (S, Msb, TA,) whothei theie bo 
111 it a lion or not. (TA ) And [paiticularly] A 
collection of fhotn-tiees, (K, TA,) and of such as 
are called dLat; whether there be a lion therein 
or not. (TA.) ^ And [hence], as also 1 2Ujji, 
The covet t, or place of resort, of the hon, (S, 
Msb, K,) and of the hyena, as also t ob^y *^nd 
of the wolf, and of the set pent, and the former 
signifies also the hut tow of the [lizard called] 
: pi. (?> TA.) — And (hence, TA) 
Oijs- signifies also X An open, or a wide, space, 
inft^ont, or extending from the sides, of a house, 
[in this case meaning a yard,] and of a town, as, 
for instance, in tins latter case, of Mekkeh, occur- 
ring in this sense in a trad., likened to the place of 
resort of the lion, because of its resistibility. 
(TA.) _ And (hence also, TA) XEnumiice, or 
nobility ; and might, stiength, or resistihlity, (K, 

I TA.) s=s Also Such as is dry and broken of the 
[trees called] (]^.) as And Flesh : (S, 5 *) 

so it is said to signify. (8.) And The^?*^^ of 
the hon, or the like, (K.) sa And The ciy of the 
[dove called] : (E[, TA ,) so in tl^e T in ait. 
(TA.) 

0^ 

: see the next preceding paragraph. 

0 '^ J 

The crests, or upper parts, of waves, 
rising high; as m the phrase, iu, (S, 

TA,) meaning water having many and ^higJj, 
waves or billows or surges ; (TA ;) used by Adee 
Ibn-Zeyd in describmg the flood of Noah : (S •) 
or the middle, and mam body, or deepest part, 
of the sea • and the flow, or extending, of a 
toirent, (?•) 

^ Q 0 * ^ d 

A seller of the wood called (TA.) 

: see its fem., with Z, voce ob-c, last sen- 
tence but one, lu two places as The hm : 
(K.) [app. a possessive epithet, meaning ^3 
: but he is said to be thus called] because 
of his abommable natui’e, and his strength. (TA.) 


0 d ^ j 

A spear having its head nailed [to the 
shaft] with the nail called tjb^. (S, E^.) s See 
also the following paragiapli. 

0 J 0 ^ 

A camel having the wooden thing called 
Ob^ [q. V ] put into his nose, (TA.) sss Also, 
applied to a [or skin for watei or milk], 
Tanned with the wood called i^js> , (S, ]^, TA;) 
and so ^ (TA.) And, so applied, Tanned 

with the tree called (TA ) 




1 . (S, Mgh, Msb, aor (S, Msb, 

K,) mf. n ^je . , (S, Msb ;) and ♦ ; (Msb, 

,) He came to hm, (IS, Mgh, 5 ,) 6711. eCl, 
(8, Mgh,) and ^ (S,) or (5,) or he 

tepaiml to hm, syn (Msb,) seehriff (S, 

beneficence, or honnty, (Mgh, K,) 
or Jor the ptirpvt^e of seeking Ins gift, or aid * 
(M^b ) OI both signify [simply] he, or it, came 
to him , syn. (Ham pp. 24 and 109 ) 01 

J J 0 i>> 

also, signifies [simply] I came to him; 
6}m. ; and so ; (K in art. ) and 

one says, 

[app. He came to the man, or upon him, with a 
vehement coming; for it seems that J-ljl is 
meant, and that and are inf, ns. of 
un,] (TA, immediately after what here next pre- 
cedes ) and \j£; aor also signifies [simply] 
he sought [&c ] : and hence the saying of Lebeed in 
averse cited m ai’t, jU [q. v., conj 8] . (S,^ TA ) 

the pass. part, n is ^ ^jsu>, (S, Msb.) One says 

J ^ 0$ J 4 0 <. 0 ^4 .*0^ 

also, and * i. e. Suck a 

one, guests come to hm; syn. .Lju. (S,-«TA.) 
And liixt and ♦ This affati, 

or event, came upon me ; syn. (S ) Ami 

(Msb, TA,) aor. 6 ,jsu, The affair, or 
event, came upon hm (4^), (TA,) and bfell 
him , (]\f§b, TA ;) as also .jjJIcl. (M§b.) And 

li ^ .4 

and * The hard, or difficult, affair, 
or evcfiit, hfell him, (Mgh.) And tfjA signifies 
the same. (Ksh in xlviii, 25 .) [And in hko 
manner ^ ^tptt said of a malady, and of dia- 
bolical possession, &c., It befell, or betided, him ; 
attached him ; or occurred, or was incident or 
vncid&ntal, to him ] And 01^ The cold smote 
him, (TA.) ssi See also 2 . ssa \^ja He (a man, 
S) was, or became, affected with what is termed 
the Xgjk [q. V.] of fever ‘ (8, E:, TA ) and El- 
Fdrdbee has mentioned, in the ^^Deewdn el- 
Adab,” among verbs of the class of Jjli, aor. 
Ja^, from • (J^av p. 406 :) ISd says 

that the verb mostly used is the former, and its 
. ^ 3 j 0 *■ 

part, n, is ’ ; but some say that the verb 

[i. e. imperfectly wntten in my copy of 

the TA, but cleared from doubt by its being 
there added that the part, n. is oj^jst^,] is said 
of a fever, as meamng it came with a skivemng, 



2028 

or t}emblinff (TA.) ^ Also, Se (a man) was, \ 
or became, ajy^ccted with the tremour of J-ear, * 

(TA )— One says also, mean- 

0^ ✓ ^ 0^0 

mg X He felt a naiit of the thmg 
after having sold it. (K, TA.) And 
^ ^ JU, meaning t sold followed 

[most mhementlg, or I felt a most vehement 
geanimg towards, ^ property that belonged to me 
after having sold it. (TA ) And 

f He yearned towards, or longed for, such 
a thing. (TA.) 

2. He put buttonAoops [pi 

of to the sliiit; as also (TA ) _ 

And tcshdeed, in copies 

of the K, agreeably witli the Tekmileh, or ^ 

[or [^], without teshdeed, as m the M, (TA,) 

t' 0 J 

He put a loop-shaped handle (^^j^) to the 
[or leathern water-hag^. (El, TA ) 

4. iU-) c\j^\ (8, K) He assigned to him (i. e 
a man in need, S) a palni-ti ee as an 2Ljj.fr [q. v. , 
accord, to some, belonging to art. (S, Msb,) 
foi' him to eat its fruit (Msb*) [i e.] he gave 
to him the fruit of a palm-tree during a year, 
(8 , and in art, sas aajjud ojjfrt His 

friend went, or removed, far away fom him, 
and did not aid him (S ) And ijjfri 

They left their companion (K, TA) in his 2 >lcioe; 
and went away from him, (TA.) [But these 
two significations seem rather to belong to art. 
^jfr ] ssss See also 2. caa intians , He (a 

man) was, or became, fevered, or affected with 
fever, (TA. [From it^ji.]) — And lojfri We 
wei'e, or became, affected by a cold night [5mc^ as 
is termed 2l^j.fr ajy] ; or we came to experience the 

cold'^qf evening (TA.) One says, jLii iUAl 
^ ® ^ ^ ^ » , 

i. e, [Betake thyself to thy family, for 
thou hast reached the time when'] the sun has set 
and the evening has become cold, (8.) 

8 dIjXfrt' see 1, m six places —.Also i, q, 
6\j^ jL.a5 1 . e. [app. as meaning He re- 

paired to his region, or quart&t', or Im manage^ 
(TA ) And i, q, [He, or it, rendered him 
possessed, or insane ; or unsound m his intellect, or 
m a limb or memb&)^'\, (TA.) 

j fS 

10 The people ate the fresh ripe 

dates (8, K, the latter m art. 

jd ^ ** 

[in every directwnl , fi*om 2l^jjdl. (S.) 

(T, IK., TA,) mentioned in the El m ai‘t. 
^^j^, but accord, to Az, thus written with I, as 
belongmg to the present art., (TA,) i, q, 21^0 
[as meaning A region, or quarter; or a met- 
nagey, (5 m art. and so t (J^ in 

art, ^jfr,) of which the pi. is (TAj) and 

[which likewise signifies a viomage; and 
a. place of alighting or abode ; &c. ; and also 
has the two meanmgs here following ] ; as also 

3l>c; (]^ in art. this last and \Ja both 

.signify a yard, syn. ?UJ j (S ;) and a cow't, syn. 


I ia-Li , (T, S ,) as also ♦ (T, TA.) One 

says, dtjfr ^ Jiji [or d\jjtj and dtj.&..j (S in art. 

meaning [i, c He alighted, or 

descended and abode, in his i egion, oi quai tei% or 
his vicinagel • (TA ) or dljjw Jjj and 43jj.fr 
1 . e. [he alighted, &c.,] m his court. (Az, TA ) 

06 J 6 j 

jj.fr * see djj.fr. 

06 

jjfr, see tj.fr Bssand see also 5jj.fr. bbb Also 
One who is not disquieted, or remleied anxious, 

id Oo c 

or grieved, by an ajfair (K ) [oi] 4 .A .0 jjfr bt 

0 6 

means I am fee, ov fee in mind, fom 

it (S ) but it IS held by ISd to belong to art. 
jj'jfr (TA ) the pi. is (K, TA,) which 

IS said in the Tekmileh to signify persons who are 
not disquieted, or 1 endered anxious, or gi leved, by 
that which disquiets, &c,, tJieir companions 
(TA.) sss And A company of men [pi. as 
above*] one says, ^ [In it ate 

companies of men]. (TA.) 

. see Bss Also Vehemence, or intense- 
ness, of cold (S, K , mentioned in the latter in 
art \^j£> ) onginally Sjj^. (TA.) 

0<r 6^ 

djj.fr see jjfr, m two places. 

4jjjt piimarily signifies A thing by means of 
which another thing is 1 endei ed fast, ovftm, and 
ujjoii nhich reliance is placed (TA :) or i1 is 
metaphoi ically applied in this sense, fi*om the 
same woid as signifying an appeitenance of a 
shut, and of a mug, and of a leathern bucket. 
(Mgh, Msb.'')— — Tho djji of a shirt, (S, M, 
Msb,) 01 of a gaimcnt, (K,) is well known; (S, 
Msb ;) 1 e. [A button-loop, or loop into which a 
button IS inserted and by means of which it is ten- 
dered fast ;] the thing into which the jj [or button] 
th&i^eof enters, (M, TA,) the sister ofthe'^jj 
thereof; (K ,) as also accord, to the copies 

of the K, or accord, to some of them ; and 
with kesr; but correctly with damm and with 
the j quiescent [ 1 . e. as m the Tekmileh ; 

0 p 

and also with kesr [i. e. ▼ jj.fr] ; as though these 
two were^pls. [or rather coll. gen. ns.] of djjfr 
[ 1 . e. djji and dj^] (TA .) the pi. is ; 

(Msb ) [i. 0 . as pi of 5jj.fr IS 

vulgar (TA.) [The pi.] also signifies 
[in hke maimer] Certain [well-hnown'l cipp^te- 
nan^ [ 1 . e. loops] of loads, or burdens, and of the 
«amels that bear saddles or burdens ; whence the 

trad, *§1 tijil ^ [The bops 

of loads shall not he made fast for the purpose of 
journeying save to three mosques; that of Mekkeh, 
that of El-Medeeneh, and that of El-Ak|^ at 
Jemsalem. see also similar tmds. m art. oj-® 
(firat pai*agraph, sec. col.,) and m art. 

(conj. 4)]. (TA.) — The 5j^ of the leathern 

bucket IS likewise well known, (TA,) and so is 
that of the mug : (S, TA ;) each is The [loop» 
shaped] handle : TA ) [so too is that of the 

leathern water-bag : (see 2 :)] that of the mug is 

ji r- d J 

[also called] its (Mfb.) _ Tbe of ibe 
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d^ 

[or vulva of a woman] is flesh of its ex- 
terior, (K, TA,) or an external flesh, (so in 
some copies of the K,) which is, or becomes, thin, 
and turns to the right and left, with [oi at] the 
lower part of the jJa^ [heie meaning the clitoiis], 
(K, TA,) each of what are t&i^med [1 e. 

9^ d j 

the nymphat], (TA ) — And 5jj.fr signifies also 
A collection of [the trees called] dU^ and of [those 
called] that are depastured in the case of 

drought (BL ) or especially a coUection of 
upon which men pasture [their beasts or cattle] 
ivhen they experience di ought or such as remain 

of dLofr and of and are depastured in the 

ca^e of d) ought , and it is not applied to any trees 
but these, unless to any trees that have remained 

d 

in the [heie app meaning spiing, having 
suiTived the wmtei] (TA ) also tangled, or 
hivmiant, or abundant and dense, tiees, among 
which the camels pass the winter, and wh&ieof 
they eat (]^ ) and (as some say, TA) trees of 
which the leaves fall not m the winter, (K, TA,) 

d 

such as the and the (TA ) or trees that 
i amain incessantly in the earth, not going (S ) 
or such as suffice the camels, or cattle, throughout 
the year , (TA •) or shrubs of which the bmer 
portions remain in the earth, such as the 

wJ dj W 

and the and the several kinds of SlL, and 

d ^ 

; so that when men experience drought, the 
cattle gain the means of subsistence, thus accord, 
to Az or pasture that y^emains after the [othei] 
herbage has dned up, because the cattle cling 

< JuJ p* 

thereto, or eat thereof m the winter, (lyj (jJLal?,) 
and are preserved thereby; wheiefore they are 
also called 2lllfr (Mgh : [but foi 2UJLfr m my 
copy of that work, I have substituted 2UJLfr m 

9 ^ d j 

being evidently the nght woid ]) [see also Zjm, 
in the last quarter of the pai’agi*aph, m two 
places:] the pi. is ^^J^. (S, TA.) — Also The 
environs of a town [rvhei'e peopb pasture their 
cattle], TA.) One says, Ijji 1 , e. 
[We pastured our cattle] in the environs of Meh- 
heli, (TA.)— And the pi., signifies XA 
company, ov party,'’ of men by whom one benefits, 
ov profits; as being hkened to the ti’ecs [so called] 
that remain [throughout the winter] . (TA :) or 
a company, or party, of men is likened to the 
trees thus called. (8 ) — And the sing , I Such 
as IS held in high estimation, or in muck request, of 
camels, or cattle, or other property ; as an excel* 
lent hoi^se ; (K, T A ;) and the lilte, (TA.) — 

5j^ means \The stay, or support, of 
the [ 1 . e. poor, or needy] and [hence] is 

the name [or a smmame] of a well-known man. 
(TA. [See iljixo.]) — Sjj-ilt signifies 
The firmest thing upon which one lays hold • (Bd 
in XXXI 21 : [see also 11 . 257, where the same 
phrase occurs ]) and is [said to be] the saying 

There is no deity but Gcd* fi’om ojjjJI [in 
the first of the senses assigned to it above, as is 
indicated m the Msb in relation to a similar 
phrase here following; or] as signifying ^^the 
trees that have a lower portion remainmg m the 

earth, as the and the ^j.fr &c- ; as expl. 
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above, (TA.) And [T/ie Jirmest of 

things tqmi which one lays hold'll occuiiing in a 
saying of the Prophet, is cxpl. as being [religious] 
belief, or faith. (Msb ) _ And is a name 
of The Imu (S, Mgh, ]^,) 

itjji A tremour, or shii&t mg : (Mz, 40th ) 
or the access of a fever ^ on the occasion of the first 
tiemou), 01 hluvenng, theieof (S, K ) _ [And 
accord to Frey tag, it occuis in the Deowdn of 
the Hudhalees as meaning The commg of a hero, 
ami the tremoui thence arising m others -.— And 
A feeling of y earning ^ or longing ] see 1, last 
sentence but one. — « And The low voice (syn 
JLc^) of the lion. (5 ) — And The interval 
ftorn the sun^s becoming yellow to the nighty when 
cold wind springs up, (M,’* K, TA,) i, e , the 
north, or no) ih&i'ly, wind, (TA.) 

2 

an epitliot apphed to a palm-tree such as 

• i3 S ^ S'* O '* 

IS termed [q. v.] one says iU-j, (S, 
Msb,) the lattei word without o , like as one 
says (Msb.) s=ss And (S, 

K) and \^js. (K) A cold wind. (S, 5 * mentioned 
111 the K in tins art. and also in ait ) And 

02 *<*'• I ^ a 

one says also, djJb [T erily this 

our evening cohV\. (El-ELilabee, S.) And 
iiU A cold mghU (TA ) 

[as a subst.] A palm-tree winch its owner 
assigns to another, (S, Mgh, Msb, who is m 
9 ieed, (§, Mgh,) for lam to eat its fruit (S, Mgh, 
Msb, 5^*) during a year (S, Mgh, K :) and of 
which nhat rvas upon it has been eaten . (K ) so 
some say • or that does not retain its fruit, this 
becoming scattm^ed from it * (TA ) and one that 
lias been excluded fom the bargaining on the 
occasion of the selling of trees * .) so 

some say : (TA •) the pi is (S, Mgh, 

Msb ) it IS said that on the occasion of the 
prohibition of which is the selling of the 

fruit upon the lieads of palm-frees for dried dates, 
hcense was conceded in respect of the be- 
cause a needy man, attaining to the season of 
fresh npe dates, and havmg no money with 
which to buy them for his household, nor any 
palm-trees to feed them therefrom, but having 
some dried dates remainmg of his food, would 
come to the owner of palm-trees, and say to him. 

Sell to me the fruit of a palm-tree,” or “ of two 
palm-trees,” and would give him those remaining 
diied dates for that fruit : therefore license was 
conceded in respect of that fruit when less than 

five [pi. of pane of J^Sj 
[ and the like is said, but muck less Mly, in the 
Mgh; and somewhat thereof in the §;]) the 
word is of the measure in tbe sense of the 
measure because the person to whom it is 

assigned repairs to it (S, Nh,"* Mgh, Msh, TA) 
to gather its frmt: (Mgh:) or the teee is so 
called because it is freed from prohibition, (Nh, 
Mgh, TA,) fi-om aor. (Nh, TA,) in 
which case the word is of the measure in 
the sense of the measure slcU ; or because it is 
as though it were divested of its finnt : (Mgh :) 


the S IS aflS.xed because tlie word is reckoned 
among eubsts., bke and (S, Msb.) 

[It 18 mentioned in the K in art See also 

above.] _ Also A [or land ofbashet, 
made of jiahn-leaves, m which dates ifc. are car- 
ried], (5 and TA in ai*t. [In the CK, 

J*C.J1 IS eironeously put foi Jj;i-«JI.]) 


[Ijiji, expl by Ficytag as signifying “olei is 
species ” &c , IS a manifest mistake for n. un. 
of jljft, q V.] 

y J yy 

jU act part n. of in the fii’St [and in otheis 
also] of the senses assigned to it above. (Msb.) 
En-Nabighah says. 


it", ' JS 

j y ^0y yy 


meaning J came to thee, or haie come to thee, as 
a guest [or seehing thy beneficence, with my clothes 
old and worn out, in fear, vaiious thoughts being 
thought if me'] (S , one of my copies of which 

lijy ^i yj 

has instead of jj-w-j.) 

9 ^ J 6 ^ i' 1 TT" V *1 

(so in copies of tlio ^ and accord, to 
the TA, in the CK ^ certain plant : 

(K, TA ) or one of which the leaves fall not in 
the winter, (CK.) 

a ^ J Oy 

An epithet applied to a as meaning 
Having wliat is termed [q. v.] (!]8I, TA) or 
what aie termed 

pass part. n. of \^, q. v. (S, Msh.) — « 
And pait. n. of q v. (ISd, TA.) 


1 . (S, MA, Mgh, Msb, K!) (>«, (?> 

MA, Mgb, Msb,) aor. (S, Msb,) inf n 

(Mgh, Msb, K, and so in some copies of 

the S, accord, to other copies of which it is 
and also with kesr to the as stated m the TA, 
commencing the art. in the Cil^is a mis- 
take for (M§b, ]C,) Se (a 

man, M§b, TA) mas, or hmame, naked, nude, 
hare, or without clothing ; (^, TA ;) or bare of 
kis clothes: (MA-) and 'i {J^ signifies the 
same : (MA, 5 0 [or rather] the latter is quasi- 
pass. of .!>c [and therefore is more correcUyren- 
dered he mas made naked, &c. ; or made hare of 
his clothes, or denuded thereof, or dveested; or he 
made Umself naked, &o. ; or denuded kmsef of 
his clothes]. (§.) [And sometimes it means Me 
mas, or became, hare of clothmg, or of his clothes, 
except one, or more, of Ms inner garments • and 
in like manner, ^ made, or he made 

himself, hare of clothing, or of his clothes, except 
one, or more, of his inner garments.] — And 

0 2 y i y y y y 

[hence] one says also, 

[The body was, or became, bare of flesh, or lean], 
(TA.) — And ^ 4 ^, aor. as above, 

t He, or it, was, or became, free from fault, 


defect, or blemish : pai*t. n. [if not a inig- 

y ** y y y 

transciiption for jU]. (Msb ) And 

^He wa*i, or became, free from the ajfatr 

" 1 ^ y0y y 

and ijJb \Sy^ ^ t doc^ 

not become, free from tins affair and hence, y 

0y^ Oy y yfiy 

t [ 1^0 one wdl be exempt 

y y J JO y y 

from death]. (TA.) ss 1 came to liuu; 

J J y JJOy y 

syn. , like [q. v ]. (!^ ) 

2 see 4 — [Hence,] one says also, 

\ He feed him from the affair, (TA ) 

'' JJ02y 

— And left it; or let it alone, i e, 

anything. (TA.) 

y J J O y 

3. the horses not saddled 

(:^, TA') [See also 12.] 


4. s\je.S (S, MA, Mgh, ?) eAfi (Msb,) 

X nd 0 ^ ^ 0 Cj 0 S ^ 

or or and ojjlJt 

(K ,) and t (S, MA, Msb, E:,) inf. n. ; 
(S, K,) He denuded him, made him bare, oi 
divested him, (S,*’^ MA, Msb,^ K,) of las clothes, 
(Msb,) 01 oj the chthes,{JAK,') ovof the garment. 
(]^.) — And d\j^\ signifies also He plucked out 
the hair of Ins (a hoise's) tad; hke ojUt . men- 
tioned by IKtt and others (TA in art ) — 
See also thiee other signifi.cations (two of which 
seem to belong to this art.) m ai’t. sss 
as intrans. He (a man, T A) journeyed in [a baie 


and imde tract, or] what is termed [q, v.] . 
and he remained, stayed, divelf, or abode, therein. 
(^, TA ) And He remained, stayed, dwelt, or 
abode, m the lateral, or adjacent, paj^t or tract 
(a^LJb). (TA.) And signifies albo 

j Oyy b 

[app as meaning I was, or became, dis^ 
tant, remote, far ojf, or aloof; or I w&nl, or 
removed, or retired, or withdiew myself, to a 
distance, or far away ; though I do not know 
used otherwise than as trans.], as also 

andt 

(TA.) 


j ey y 0 

mentioned by Sgh, 


5: sec the first paragraph, in two places. 
8 : see 4, last sentence 


10 : see 4, last sentence . ass and see 10 in 
ait. 


12. (S, K,) or (Mgh, 

M§b,) He rode the horse, or the beast, without a 
saddle, (S, Mgh, Msb, 5/ Ham p. 42,) and 
having nothing beneath him: (Ham*) the verb 

y yD y O 

being of the measure (S, TA,) a measxu'e 

of which there is no other trans. v. except 
(TA.) — Hence the usage of the verb in the 
saying of Taabbata-Shani, 




y 0y A Jy ^ yO y 4^** 

^ y 


y y ^ J' Q yflyy 


\He passes the day m a waterless desert, and 
enters upon the evening m another than if, alone, 
and he ventures upon [the surfaces of] the places 
of perdition mtliout anything to protect hum from 
them. (Ham ubi supr§t.) [See also an ex, of the 
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act. pai*t. n, in a verse cited in the second para- 
giaph of ait.>6j^.] — And^l^’>)l w>j^t 
means Cl^j [i. c. f mirage swi'mounted the 
hilh,, 01' wio«?i<?6]. (TA.)— Aud 

t -ST® ventured upon, or did, an end, oi a 
fold, thing; (S,5;'^) syn (S,) or eUl, 

(K,) or both. (TA.) — And signifies 

also f JE[e journeyed by hwibeJfy alone, %n the 
earth, or land, (K.) 

A, hard and elevated, or an elevated and 
'idain, ]^art, or tract, of the earth, that u ap~ 
par&nt, or open pi. (TA ) also, 

(q. V.,) has a similai meaning, and the same pi ] 

And i, q [A 7 vaU, or a ivall of em losure; 

01 one that su) ) ounds a garden oi a garden, m 
general, or a garden of palnirtrees, swii*ounded 
by a RalT\, (TA ) — See also Sjfi- in ai’t. «i>c : 
and in the same paiagraph see its syn 51^. 

ji • see 1, last quarter. 

A horse not having a saddle upon him ; 
(S, Msb, IK ,) and so ^ and t • 

(TA:) or not havmg upon him a saddle nm' a 

. ^ A •. 0 J 

saddk-cloth, or housing ; as also ▼ 
j 3 j^ signifies iiding mthout a saddle a7id 
ivithout a saddle-cloth, oi housing (Mgb ) oi 
[as also signifies not having upon 

hwi a saddle nor any furniture • (TA.) t 
IS not applied as an epithet to a horse, nor is 
to a man: (Mgh, Msb, TA-) the latter is 
an inf. n. used as an epithet, and then made a 

subflt , haying a pi., (Msb, TA,) which is 
(S, Mgh, M6b,TA.) 


im. and t aj^l, and ♦ 

and t (K, TA,) or, as in the M, t 

and ^ and in like manner in the A, 

t and being [there] said to be like 

and m measure and m meaning, 

(TA,) signify ^ **.. 0 ^ ., (K, TA,) i. e. l^Agiid, 

or young rvoman, beautiful in i^espect eff what is 
unclad of her pemon ; or] beautiful when she is 
unclad: (TA. [see also the CK, for 

dl;jLoJ [5 has 

(^1*]) and t (of which the sing. 


IS TA) signifies the hands or arms, and 

the feet or legs, and the face, (S, K!, TA,) as being 
the parts that are seen, (K, TA,) of a woman . 

t .• rfo* ^ ^ o 'S ^ 

(S, TA:) so in the saying, ^ 

[jETow beautiful are the hands or aimis, &c., 
'of this woman !] : (§, TA:) or, as some say, the 
parts wkei'e the bones appear [as distinct] from the 
fiesh: or, some say, what are necessardy made 
to appear, of a woman : and, some say, the 
[or pudmda of a woman] ; and the [ovmha]. 


(TA.) 


^^1 ; see the next preceding paragraph. 


and ^ Naked, nude, hare, or mthout 
clothing; MA, Mgh,* M|b,* TA j) ap- 


plied to a man. (Msb, TA ) fem. (S, 

MA, Mgh, &c.) and t ii^U, (MA, Mgh, Msb, 
&c.,) apphed to a woman . (S, Msb ) the pi. of 
18 OyCjfi ; (K ,) and the pi of jlc is 

efji, (Mfb, K,) and that of is 
(Msb.) [Also, sometimes, Bare of clothing, or 
of hi^ clothes, except one, or mcn'c, of his timer 

o OJ 0 s>OJ 

garments ] See also applied to 

sand, t An extended and gibbous tract (li>), or 

® ** 

such as IS accumulated and congested m tlie 
CK J^), of sand, having no ttees upon if, 
(ISd, K, TA.) — Apphed to a plant, or to herb- 
age, t become apparent (TA.) — 

^ 5 ®^^ IS appellation apphed to f A 

life but ill the A it is implied that it is used as 
denoting anyone who will not conceal a seciet 
(TA) — applied to a horse signifies 
■\ Light, or active, and quick, tall, and loiuj in 
the legs TA, [E\pl, in the K and TA by 
the words u-aXii; to wluch is added in 

the TA - tlie first of diese words I find 

written, in copies of the 1^, only ; but it 

W ✓ J 

IS correctly ,>4,^.]) 

[is app. a Bubst. signifying Nakedness, or 

0 tS ^ e*.* 

baie7ms,ov the like, for 

occum in the TA, in art. evidently as 

meaning Leanness of the bones sss Also] A wide, 
or spacious, place or tract of land, (S, M, Msb, 
K,) in ivhich is nothing that hides, or conceals, 
(S, Msb,) or in which nothing will be hidden, (M, 
TA,) or in wliwh one will not be hidden by any- 
thing, (K,) occuriing in the i^ur xxxvu 145 
[and Ixviii. 49] . (S •) or the vacant surface of 
the earth or hnd, ov of a wuh space of land : 
(TA in +his art. :) or a tract such as is termed 

[q V.] : (TA in art. (?^*) 

[In the TA in the pi is said to be 

See also y fj fi'*] 

jU ; and its fem., with S : see three 

^ ^ J ^ Ot 

places, — [Hence,] see j g ■ > vA , 

means Saving no flesh on the ! 
{or two paps], (TA)— And [hence] 

one says, JaJt f truth is [naked, i, e.] 
manifest, (TA in art. jaf^ ) 

^ word, like 

the verb (12), and without any syll. signs, per- 
haps a mistranscription, and, if so, it may be 
^coirectly of the measure like 

&c,,] A rugged road. (TA.) 

and its pi , : see a^^b — 

[The pi ] [with the article {J^^\] signifies 
also t Places that do not give growth to plants, or 
herbage, Ani j- Beds, or the like ; syn. 

LPji, (?,TA,)phof (TAO And in this 

sense, (TA,) occurs for ftet, by poetic 

license. (§, TA.) 

J tr0 

see aj^l. 

and : see in three plages. 


— The former signifies also That [camel or 
boast] which is left to pasture by itself, and upon 
which no burden is put, (TA.) 

^0^0 J 6 OJ 

sec m thiee places 

0 0J a 0 J 

J3J^ see in two places. 




a. S 

1 jje, aor. - , inf. n,j^ (AZ, S, A, O, Msb, K) 
and ojj^, (AZ, S, K,) or the latter is a simple 
subst., (Msb,) and (S, K,) Se was, or be- 
came, mighty, potent, powerful, or sti'ong , (TA, 

^ N J. W 

111 ex})lanation of ,) and so ▼ jjjtJ ; or the latter 
signifies he made himself so, he sUengthened him- 
self, syn ‘ (Msb ) and the formei, he be- 

came so after being low, ov mean, in condition; 

Si ^ 0 ^ 

(AZ, S, A, K,) as also j..c, sec. peis. Oj>i, 
aor. - . (Msb ) he was, or became, high, or ele~* 
vated, m lank, or condition, or state, noble, 

honoui'uble, glorious, or illustrious ; (S,"^ A,‘*‘ K,* 

S * 

TK; and TA in explanation of as also 

^ (§/ 5^? * ) [ J^3 refemng to the 

name of God expressed or understood, is a phiase 
of fi’eqnent occurrence, meaning, To Sim, or to 
Whom, belong might and majesty, or glory and 

greatness,] — You also say, <uXc (S, O, 

5,) aor. ,, (0, ]^,) meaning, ^ (?, 

0, K,*^) 1 . e., I exceeded him in nobleness, or 

generosity, (T!^*) [aor. - , inf, n, 
and djjt and app. djlj.fi also,] Se magnified, or 
exalted, himself, (TA:) Xhe was disdainful, 
scomjul, or indignant, in a blamabh manner, 
(TA, in explanation of ^ , q. v. infrA) [See 

also 6,] — Se resisted, or withstood : (TA, in 
& 

explanation of jfi •) he was indomitable, invin- 
cible ; not to be overcome, (B and T A, in expla- 

dfi . , _ 0 Si o ^ 

nation of Bjp, q, v infi^.) And aor. -, 

The thing was, or became, [difficult, or hard; as 
also (occurring in the TA, coupled with 

j^ii, in an explanation of in art. and 
tj>3: and] impos^le, insuperable, or unattain- 
able: or so, as Es-SaraJ^usteo says, 

(Msb.) — And Jfi, (S, 0, ?,) aor. - , inf. n, J.fi 
and ^ and Sjl^, (S, 0,) It (a thing, S, 0, E,, 
meaning anything, TA) 7y<25, or became, rare, 
scarce, hardly to be found, (S, O, ) — [And 
hence, Se, or it, was, or became, dear, highly 

^ ^0^ 0 £ 0 S ^ 

esteemed, or greatly valued,] — JaA? 

1 j^, (S, Mgb, O, Msb, ?,) aor. ^ (Mgh, O, 
Msb, IBL) and - (Fr, Mgh, 0, ?,) [the second pers. 
of the pret. being C^Jifi and w^^,] the latter 
aor. the more chaste, (0,) means Thy doing so 
distressed, or hath distr^ed, or afflicted, me ; 
or, emphatically, distresses, or (rffiicts, me; syn. 
j[£l, (S, Mgh, O, Mfb, ?, TA,) and Jl, (§, 
0,5, TA,) and JS: (TA;) a phrase [often, 
but not always,] alluding to a loathing of the 
action, or indignation thereat. (M§b,) In like 
manner also you say , ^ Such a thing 
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6 i 2 <'■>' St* 

distressed, or afflicted, me, (S.) And ^J\ 

It distressed, oi afflicted, me to disjdeasethee 
(A ) And wJbti U ys*, like 
[or *ibl U meaning If is distressing 

that thou art going aimy^, (TA ) And one 
says to a man, Dost thou love me and he i e- 
plies, U Ja), 1 e., U (A, 0, El,) and U 
(A, TA,) meaning If disfi esses mo, what thou 
sayest; or zt has distiessed me, (Tl^l.) You say 

ttt* .ft ^ j » oi 

also, .ibUpl U-* * ^ disfies<^ed 

hy what hefell, oi hath befallen, thee, (S, O, K.) 

% *' S .* f" ^ 0 6 t 

And <u C-vMtf)! loJ That hy which thou 

hast been afflicted distresses me (S, 0 ) [oi how 
doth it distress me so m a trad, of Alee , when 
he beheld Talhah slain, he said, 

a S .* J S f J r -r 

t w! \_It 

distresses mo, or how doth it disticss me ' O AhoO” 

Alohammad, that I see thee prostrated upon the 

ground beneath the stars of heaven'] (TA.) [A 

similar ex. is given in the A , without w> piofixed 
0 t s.* ^ ^ 

to^jl.]s=^ also signifies lie wa^, oi became, 
weak* thus having two conti meanings. (Msb.) 

aaalje, aor (S, A, 0,^,) inf. n, js, (B, O, 

TA,) He overcame him, or conquered him (S, 
A, 0 ) he overcame him zn argument at ire con- 
tent, (K,** TA ,) as also (K,) inf. n ojs^jk, 

(TA,) and so ^ sjjt (Jel in xxwiii. 

22, and TA ) or this last signifies he became 
stronger than he therein; (TA ,) or heostrove with 
him to overcome thei*ein, as also 4 *$ ojU, (S, 
K,) inf n. (0, TA ) in the ]^ur xxxviii. 

22, some read 5 and otheis, ^ and 

you say, ajjJm ▼ meaning, he strove with 

me to overcome, and I overcame hr in • and 
signifies the contending together in argument 
(TA ) you say also of a lioise, iwjls ♦ jl^l [he 
overcame hts iid&r, or gained the mastery over 
Aim]. (S and 5 m art. «-»»..) It is said m a 

. tS*' o ^ 

prov,, (S,) y y He who overcomes takes the 
spoil, (S, A, 0, K.) And m another prov,, (S,) 

j& til (Th, S, 0, 5) Wkm thy brother 
overcomes thee, and thou art not equal to him 

JO 0^ 

(<t« 3 UJ^) be thou gentle to him: (Az, O,]^, 
TA ) or when thy brother magnifies and exalts 
against thee, abase thyself, (Th, TA:) 
or, accord, to Aboo-Is-ha^, what Th says is a 
mistake ; the nght reading bemg with kesr, 
and the meaning, when thy hroth^ is hard, or 
severe, to thee, treat thou him with gentleness, or 
blandishment; not with damm, which is 
fi’om OW' • approves and justifies the 

reading given by Th. (TA.) [See also 10.] sss 

aor. i , inf n. Jp, also signifies the sarne a% 

Xjy (Msb, TAO and (TA,) in a sense 
pointed out below : see 2, in two places. (Msb, 
TA.)^[And hence,] with the same aor. and 
inf. XL, He aided, or helped, him, (I?!tf, TA.) 

asa ^Ot J-fi, (0, K,) aor. ? , (O,) The water flowed, 
(0,?.)__And (0,?,) aor.-, 

(0,) The [i. e. mound, or 'pustule,'] discharged 
Bk. I. 


ndiat mas m it. (0, ^ ) aza aor. ^ , iiif n. 

find j\j.£ ; (S, O, 5j) and, (]^,) nccoid to 
lAai, (0,) >^>e, (0,K,) inf n (0, TA,) 
She (a cnmel, lAar, S, O, K, and a ewe or goat, 
lAar, O) mas nanom m the orijica of the teat',; 
(3) ^ 1 * ? )) as also ^ Oj-ct, (S, O, ]^,) and 
^ (S> ? ) 01’ [which IS of a vciy 

uncommon form, (see^>, last sentence,)] s7ie(aewo, 
01 goat,) became scant in her rnilh, (IKh, TA in 
ai t. ) 

2. (iiif n yjsj, TA,) He rendeied him 
might ij, potent, powerful, or stiong; he strength'^ 
enedhim, (S, M&b, TA,) j.^\j by, or by means 

of, another, (Msb,) as alsot'^^ (S^ Msb, TA,) 

aor. ^ , mf n ; (Msb ,) and ^ sy \ : (0, TA ) 
the agent is God, (S,TA,) and a man (Msh, TA ) 
He (God, S, TA) rendered him mighty, ^rotent, 
poweifiil, or strong, after he had been Ion, oi mean, 
in condition, (K:, TA ,) as A8oK^\ [which is 
the moie common, iii this sense, and as signifying 
He r*endered him high, or elevated, in i anh or con- 
dition or state, oi noble, lionoiu able, glorious, or 
tlhisti tons] (S, K, TA ) In tlieKur [xxxvi 13], 
some lead, y (®)*^A,) and others, 

siJU t Gjjjw , meaning And then rvo sti engthened 
[them] hy a third. (S, 0, TA ) [See also an 
explanation of a verso cited voce l\fk in ait. ] 
— (S, 0, K,) and )y, (0, 

K,) inf n. jJ^, (K,) The ram made the earth 
compact, or coheient, (S, 0, K, TA,) and hard, 
so that the feet did not sink into it, (TA ) 

>oy;J (iJ^h n. as above, TA,) He treated them 
with hatdness, severity, or rigour; not with indulr 
gence, (A, TA ) 

o. djU, inf. n, see ty, in three places. 

Jul 

4. tysh \ : sec 2, m two places. Also Ht 
loved him : (AZ, O, ) but Sh reckons this 

J 0 0^ 

weak. (O.) ass : and the veib of wonder 

0 Pt *3/* '* .g 

j^l . see jjm, in three places, sa said ol 
camel and of a ewe see 1, last sentence. — Also 
She (a cow) had difficult gestation, (S, 0, 50 or, 
accord, to gestation, (TA.) — And 

She (a goat, and a ewe,) manifested her pregnant y, 
and became large %n her udder : (AZ, O, K ) or, 

as some say, q, [q, v]. (O.) sa And 

y\ He became, (S, 0, K,) 2 , 11 ^ journeyed, (TA,) 
m ground such as is termed fy [q. v.]. (S, O, 
K, TA.) 

6. . see 1, first quarter, iu four places* 

[It IS sometimes changed to \J^.] It is said in 
a trad , ^ (yc [Such as does 

not strengthen himself by the ^rength of God, he is 
mt of «i5] ; expL by Th as meamng he who does 
not refer his affair to God m not of us, (TA. 
[See another readmg voce m ait. 

J 0 j 

You say also, meamng I constrained 

myself to endure the loss, or want, of him, or it, 

with patience; originally meaning, I 

eooerted my strength or energy [to divert mijselj 
from him, or iJ] ; like for CwAk?. (TA.) 


[But see art. \,£}e;] — .He nwgnified and har- 
dened hmbelf , he behaved in a 2 iioiid and haid 
iimniiei, towaids others. (TA ) — _ <iu jJjJ Jle 
gloried, or jinded liiini,el/, m, or hy leasoii of, him 
[or If] j (TA ,) as also ^ » jlttl , (0, TA ;) [and 

^ The flcek of the 

she-camel became hard, or tough (S,^ A, O, 1, 

5 '’^3 «— said of a camel and of a ewe : 

see 1, last sentence. 

tff 

8 Heiechoned himself strong, oi mighty, 

7 ^fieans of him; (S,-^ K ,) [as also 

4j ^jaXw!.] — . See also S. sss And see 1, in two 
places. 

10 , see 8, and 5 _ jXwl Such 

a one oieicame me, (S, TA) And aj j 3 Cia\ 

(A, O,) or 4^ (O, K,) The 

disease became violent, or seveie, to him, and 
overcame him, (O, K.) And 4 j jaJIl He was 
overcome by disease or any other tiling : (S, O ) 
or, accord, to AA, he (a sick man) became in a 
state of violent, or severe, pain, and hr^ reason 

was oiercomc (S ) You say also aj aift yt^\ 

God caused him to die, (O, K ) And 4 j 
He died (O, TA.) — ^^^1 said of sand,"(S, 
0, K,) and of other tilings, (S,) also signifies 
It held together, 01 cohered, (S,Xo, K,) and 
did ?iot 2 )our down, (S, 0, K ) 

R. Q, 1. nyy see 1, latter half. 

y * see ssa ^ He was h*oughf 
without any meam of avoiding it ; (A, O, K ,) 

I willingly or against Im will (TA ) [as though 
ioiignially signifying by being ovmcome and de- 
spoiled ] 

2 

y Might, potency, pow&i*, or strength; (TA ,) 
as also'J'^: (S, 0, TA.) and especially aftm* 
lowness, or meanness, of condition ; as also t the 
latter word; (AZ, S,A,‘‘* Msb, and K, in explanation 
of jjc ;) high, or elevated, rank or condition or 
state; nobility, honour ableness, glomousness, or 

^ ^ ft ^ p 

illustriousness , syn <mj ; (TA •,) contr, of Ji ; 
(S, A, 0;) [as also t the latter word, see J!c.] 
tj^^ Ji3 and Iljju, [By my 

might, &c., and by ihij might, &c , such and such 
things have happened,] like and aie 

bad phrases of the people of Esh-Shihr. (TA ) 
^[Self-magnijlcation; self-exaltation * see ] 
and T Zjfi [or signifies the same ; and 

eX 80 ,]X disdainfulness; scomfulness; indignation; 
(O, TA f) of a hlameahle land, as in the Kur 
li. 202. (TA.) _ The quality, or power, of re- 
sisting, or withstanding , remtibzhty : (TA .) and 

t ije [signifies the same ; and] the quality, in a 
man, of being mmneible, or not to he overcome 
(B, TA:) and both sigmfy [diJficuUy, or hardr 
ness: and] impossibility, insuperahleness, or mi- 
attainahleness, of a thing. (Msb.) [Bareness; 
scarceness; as also t ^ : see Ji.] The act of 
overcoming; conquest; supemor power or force; 

256 
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(T A ;) as also ^ (S, 0, TA ) and the latter 

has this signification especially tn relation to an 

fl ® 

ai gimentative contehf. (K*) =ss jfi- Yehement 

lani (S, K ) or copious ram : (lAai*, AHn, O, 
TA ) 01 mifjhtp, greaty ram, that causes the 
2 >lain and the mountain to jioro, (TA ) And 

An overpowering toiienL (A, TA.) 

The female young one of a gazelle. 

(S.o, 

cjs> see^, throughout. 

see ==a Also The state of ’being nar- 
row in the 0 ) tfces of the teats ; and so ^ 

(TA [See 1^ last sentence ]) 

j\^ Ha? d ground (S, O, K ') or hard, rugged 
gj omul, but only in the borders of a ti act oj land , 
(TA ) or a ha) d place, that (piicldy flows [with 
ravi] , (Kzz, TA ,) as also ^ jj£> (TA ) or, 
accord, to ISh, rugged ground, upon which the 
ram quuldy flows, in plains, and [particulaily] 
such as aye hare or bairm, and the acclvoitm oJ 
mountains and [lulls oi eminences such as aie 
tennedi a)id the elevated parts of 

[the high gi ounds termed'] (TA.) saa See 

also 


Narrow in the orflce^ of the teats; (S, 
A, O, K ,) applied to a she-camel, (S, O, K,) 
and to a ewe, (0,) and to a she-goat. (TA.) 
One sajQ of a niggardly man possessing much 


3. 3. 


0 C0*' 


property, ^ 


/H hke a she-goat naw^oiv in the orifices of the 
teah, that has much milh]. (TA.) 


y}c^ 3Iighty, potent, powerful, or strong, [m 

an ai>Bolute sense ; as also ^ accord, to the 
Msb; and especially,] after lowness, or meanness, 
of condition : (S, A, M§b ) [high, or elevated, in 
ranlt or condition or state; noble, honourable, 

C3 ^ 

gloi ions, or illustrious : see jjt ] i^ough in manners 
or 'behaviour (TA : [see which signifies, 

sometimes, thecontr. of this.]) [proud, disdain- 

3 • 

fid , scornful ; indignant • see j-.fr *] resisting ; 
withstanding; mdomitahle; invincible; not to he 
overcome; applied to a man: (TA.) [difficult, 

or hard and im^wssible, insuperable, or unattam- 
s ^ 

abU* jj^ i\ rare ; scarce; hardly to be found. 
(S, K ) [and hence, dear, highly esteemed, or 
greatly valued hence, also, apphed to a word 
or phrase, rare, or eostraordinanj, in respect of 

usage or analogy or both ] and * jfr! also signifies 

9 ^ 

the same as jjjfr [mostly m the firat of the senses 
expl. above, or in a similar sense] : (S, 0, El :) 
and ^ the same as ^jfr [app. as meaning 
TwbJe, or the like], (O, K, TA,) apphed to a 
woman : (TA :) the pi of is jjjfr (S, 0, K) 
and (S, M&b, ?!) and ; (S, ^Ij) hut one 
does not say on account of the reduphcation, 
which is disliked. (TA.) ^ jil signifies 

the same as jjji& [A mighty, poteul, pow&rful, 


or stiong, King; or a glorious King]. (TA.) 
And El-Faiezdak says, 

Cl 

\ye) ily lie who raised the heaven budt for us a 
tent oj which the piops are strong and tail] 
meaning, - like the phrase in the 

#» J ^ b i J ^ 

!^ur [xxx. 20 ], 3 A 3 [meaning ^Jt^] 

<* ^ 

not implying excess, accoid. to ISd, because J 1 

and supply each othei’s places [and one or 

the othci of those, or a noun in the gen. case 

expressed or undei stood afloi tlie epithet, is 

0 s 

necessaiy to denote excess • see >^l]. (TA ) 
_j-jj.-aJI, as a name of God, signifies The 
Mighty, (TA,) who overcomes (O, TA) eveiy- 
thing (TA:) or Me who resists, or withstands, 
so that nothing overcomes Iluti (Zj, TA :) or 
The Incomparable, 01 Unparalhhd. (TA ) _ 
It also signifies The King ; because he has the 
mastciy over the people of his dominions. (O, 
IC ) and especially the ruler of Misr togethei 
with Alexandyna ; (E[, TA ,) a surname ; hko 

applied to the King of the Abyssinians, 
and to the King of the Romans. (TA.) _ 
Jjj.fr djij, [said of the 111 that book, 

xli. 41, means And verily it is a mighty booh 
meaning, inimitable' 01 ] defended, 01 piotected, 
(Bd, Jel,) f)om being rend&ied void and fom 
being corrupted : (Bd ) or of gy eat utility, un- 
equalled (Bd ) [j:J>i)l The mighty booh, 

IS an appellation often given to tlie Kur-dn.] _ 

j.fr sigmfies Great might, or the lilte: or 
might, or the like, that 1 $ a cause of the same to a 
pel son. (TA.) -«» It is said m the !^ur [v. 59], 

_JLfr iVC 

** ui 6 ii* 0 j 

meaning, [God wdl 
bring a people whom Me will love and who mil 
love Mtm,] gentle to the belie vers, rough %n man- 
ners, or behaviour, to the uribelievey^^ • C ^-^0 ot 
submissive to the believei's, though they be [them- 
selves] mighty, or noble, proud to the unbelievei^s, 
though they be [themselves] mferior to them in 
highness of rank and in grounds of pretension to 
respect. (Az, TA.) [And one says, jjjiJI ^ 

expl. voce J\ (p. 75). And Jjji ^ 

« a fl » > -• .. 0 6^ ^ 

: see And * 

see Jii. — jjjp also signifies Seven^e, difficult, 
• " " .... 
distressing, or grievous; (see an ex. voce cu-fr ;) 

and so ▼ jj&l, fern, ilj.fr *] you say, i\jfi A 

sevei'e year : (S, 0, ) and itjijt 

-.uli. b ^ ^ 

iljAJi C-oU [Me whose patient endurance of 

a loss IS of a good description, what is difficult, or 

3 " 

distressing, becomes easy to him]. (A.) ass 
jjjil! [The small tubercles that compose the root 
of the cyperus escuhntus, which have a meet and 
pleasant taste, and which women eat mth the vverv 
of acguiHng fatness thereby and also that plant 
itself: both are thus called m the present day]. 
(TA voce &C.) 


[Book I. 

Sj !>6 a small water-course of a vallei/, shot'ter 
than a jl. [q. t.]. (AA, TA.) __ See also 

9^ J b ^ ^ 


9^ 9 ^ 

Zjjjsi [fern, of jJj^s, q* v. _ Also] An eagle : 
so in a verae of Aboo-Kebeor El-Hudhalee but 
as some 1 elate that verse, it is iuj.fr, (K, TA,) 
1 . e “ that has gone far fiom the seeker .” (TA ) 
or (TA, and thus in the C^,) expl. by Skr 

as moaning “ black*' (pl;k^) [as though for dj^ys., 
icm. of but the word immediately 

follows it in that veise] (TA.) 


ti’b JZ b ^ J 

The extremity of the hip, or 
haunch, of a hoi&e (S, O, K, TA ) or the part 
between the loot of the tad and the [q, y,] ; 

(TA as fiom the K [m which I do not find it]) ; 
01 the fonner, a sinew inserted m the rectum, ex- 
tending to the hip, or haunch (Aboo-Malik, TA ) 
dual of the former of tlie latter' 

(S,0,TA.) 


fij 3^s /» 1 fl .. 

: see j.frl, in four places : and 

r rt p ^ ® 

[fern, of j.fr!, q. v., last sentence . and] 
(TA) 


jfi\ [3Iore, and mo^t, mighty, potent, powerful, 

fl .. 

or sti ong &c. see ^j-fr, of which it is the com- 
paiative and supeilative foim • and see an ex, 

O ^ 

voce Jl (p. 75) • and another m a vei’se cited in 
ait. wMtf, V)nj, 6 ] It IS related in a ti*ad of 
Aboo-Beki*, that he said to 'Aisheh, oi 

0 ^ oj 3 ..£.* bS ( 3 .. S ^ 

Cul meaning, 

Ye) ily the one of manhnd whose mchness is most 
pleasing to me ait thou; and the one of them 
whose poverty is most distressing to me art tlioSt. 

f 

(Mgh.) The fern of jfrl [as a noun of excess] is 
^ (Jf>fr : (S, ISd, 0,5;) hke as is of 

(ISd ) [But see what follows.] 
was the name of A certain idol, (S, O, 50 
longing to Kureysh and Benoo-Kindneh : (S, O, 
TA ) or a certain gum-acacia-tree, which 

the tmbe of Ghatafdn (S, 0, 5) Saad 

the son of Keys- Eildn (TA) used to worship, (S, 
0 , 5 0 ^ object of wor- 

ship was phdhm the son of As' ad; above Dhdt- 
Trk, nine miles towards ElrBustdn, (0, K, TA,) 
at [the valley called] En^Nahldeh Esh-Shdmeeyeh, 
(O, TA,) near Melikeh ; or, as some say, at Et- 
Td^f: (TA .) he, (50 Bhdhm, (O,) or they, ( 1 ^,) 
built over it a house, (§, 0, 50 named it 
(0, 50 accord to Ibn-El-Kelbee ; or, accord, 
to otheis, pL-^ ; (TA ;) and they appointed to it 
mimsters, (S, TA,) hke those of Ae Kaabeh ; 
(TA;) and they used to hear in it a voice: (O, 
5; TA ) but Mohammad sent to it Khihd Ibn- 
El-Weleed, (S, 0, 50 ^ conquest 

[of Mekkeh], (O, TA,) and he demohshed the 
house, (S, 50 and slew the [chief] mmister, 
(TA,) and burned the gum-acacia-tree : ( 8 , O, 
5 0 as is related on the authonty of I Ab, a 
certain she-deml, who used to come to thi’ee gum- 
acacia-trees (Ol>o-rf) in Batn-Nakhleh, against 
whom Mo^iammad, when he conquered Mekkeh, 
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sent Khahd Ibn-El-Wolced , and he cut down 
the tiees, and slew her and her minister. (TA.) 
A poet says, 

L^La^ Otj-SLo 

O a ^ ^ Sj 3 1 ^ ^ 

Uju^ ^ 

or now suiehj, hy Woods jiowiny^ and 
Tiiun\)XQ hither and thithei j nhuh thou nouhht 
thnh to he d) (t(jou\-hloodj upon the mountain-top 
of EWOzzd, and hy En-Nesx']. (S.) ISd says, 

Sj t 

I hold ^ja)I to bo fern, of , and if so, tlic 
J1 m the foimor is not redundant, but is like the 
Jl in OjUJI and JaUaJt . but propeily it should 

" 5j 

be leduudant, ])cc<iuse vro have not hoard 
as an epithet [of excess] like as we have heaid 

and (L, TA ) ^ 

0.i» «> 

[however] used in the sense of (5> TA:) 

d ^ ^ 17 

and j^\ [fern is also syn with which 
see in four places. (S, K ) 

& j 

JaJI, as a name of God, lie who yiveth [oi 
mighty &c ] to whomsoever lie wdly oj lu^ sex vants 
(TA.) 

sjlio [accoid to analogy signifies A causey or 
meansy of jp i. e. mujhty &c.] see jUi?. 


xr^ treated with luudr 

nessy seventy y or iiyovr ; not with indulgence (S, 
O, TA ) From a tiad. of Ibn-^Omar.^ (0, TA ) 

® ® 

state of disease, (S, O, !K.) 

applied to land, or gi'ound, {Jofy S, O,) 
Hard, or firm; syn (S, 0, K.) — 

And, so applied, Hamed upon (O, KI, TA) hy 
ram such as is tei'med j^, and rendered compact, 
or coh&i^enty and hard, as also t and 
(TA.) 

jJiai is syn. widi (TA.) You say, Ct 

6 . S 0 J 

and ^ ▼ jjL^ [7 lerhon myself 
strong hy means of the sons of such a one']. (A.) 

Sjlsw A mare hamig thick and stiong 
flesh, (TA.) 

S *> 6 i 

see the next preceding paragi’aph. 


1, oji, aor. - (S, 0, Msb) and (S, 0,) inf. n. 

(S, Msb,) He, (a man, S, 0,) or it, (a 
thing, Msb,) wa^y or hecame, distant, or remote; 
(S, 0, Msb,) and absent; fl'om me: (S, 
O :) or has the former meaning : (K .) 

and w^, aor. - and :? , (Msb, !l^,) xnf. n. as 
above, (!§^,) signifies he, or it, was, or became, 
absent, (Msb, IK,) and concealed : (Msb ;) and 
went away, or departed, (5, TA.) You say, 
y* referring to sheep or goats, He went to 
a distance, or far off, with them : so in a trad. : 
or, as some relate it, t meaning he went 
with them to a remote pastm^age : and he pastured 


them (namely, camels,) at a distance fiom the 
place of abode of the tube, not repairing, or le- 
tiirninq, to them [/« the evening] and 
and thus the veib is wiiUcii in copies of the K 

j j fl-' 

m a place wlicie some copies have occuis 

in the phiase aIUs aJUI Aft ■^jsH [He went away 
to a distance foni his Jamily and his cattle, or 
camels ]. (TA.) And The cameh 

went an ay to a distance in the past in age, not re- 
till mug in the eicnuKj (S, O ) and in like man- 
iiei one says oi sheep or goats. (0.) And 

^ Nothing is absent fiom his 

(God’b) knowledge, (TA. [See Kur x. (32 and 
xxxiv 3 ]) And oljJI [The womaiCs 

state of pureness Jrom the menstiuul dischaige 
was a i emote thing] means \the womans husband 
was absent fiom hei * (K ) or [lather] ib said . 
of the woman when her husband is absent fiom 
licr. (S, O ) And [tiuch a 

one\ foibearance epntted him]] (S, 0 ,) as also 

t (O ) Altao, aoi . - , (Msb, K,) mf. n 

Lj.fr and L^j^, (Msb, MF, TA,) or tlicbo are 
simple substs , (S, K,) -f He was without a wije , 
01 in a state of celibacy. (Msb, K ) [And app. 
sLSjfr IS bald 111 like manner of a woman, mcan- 
nn^ ^ She luis nithout a husband. See also 5 ] 

And JJf^\ cLji ^The land, whether fiuitful 

or unfuiitful, mas, or became, destitute of inhabi- 
tants; had ill it no one, (S, 0, ]Sl.) 

2. see 1, second scntonco ^ 

IS said of a herd of pasturing camels 
[moaning taken to pastuie at a distance \ 

pom the place of abode] (S, 0, K.*) — - It is 
said in a tiad (S, O) of the Piophct, (O,) tji ^ 
^Jjs, oJU) meaning t [He 

who reads, or recites, the Kur-dii m foity nights] 
goes to a remote pen wd of time fromhts commence- 
ment ; (S, 0, TA ,) or viahcs the time of the com- 
mencement theieof to be i emote; (A;) and n 
tardy m doing so. (TA ) =a : see 4. 

_ lUjjw Sl^ool meaning f There is not 

for such a one a woman to put an end to his 
celibacy by marriage, is like the baying ^ 
^'she takes care of him in his sickness.^' (0, 

J J OJo. ^ fi .oJ 

TA.) And one says, u>9 

t [Such a one undertakes, or manages, the affairs 
of such a one, and his esepemes] , i e., acts for 
kvn like a treasurer, (TA, fi’om the Nawddir ol- 
A^rdb. [In aii:. TA, <ujj& is sayl to 

signify, agreeably with the explanation above^ 

Oo-oo 

4. He made to be distant, or remote ; or 

.>1 .0 j 

to go far away, (1^,^ TA.) You say, oDl <ujfr1 
God made him, or may Ood make him, to go 
away, ox far away. (S, TA.) — He 

drove the camels to a distance m the pasturage, 
not to return in the evening, (TA.) -And 
aLl and t He made his camels to pass the 
night in the pasturage, not bringing them bach in 
the evening, (TA.) And wJ/pI is like dtLfr! 
[He made his camel to go astray], (A.)— . 


[Hence,] iX Lfr dSjl w>>frl t G-od made his foi- 
bearaiice to become i emote fiom him (O )— .- 
And *^1 U»jfrl, (O,) oi U)j.frl alone, (S,) ?[> 
lighted upon i emote herhoge, (S, O )e=.As iii- 
tians : see 1, fii&t sentence and tlic same iii the 
latter lialf, _ [Hence,] jojit The peopled 
cameh went away to a distance vi the past ur age, 
not to return in the evening. (S,** O,*' K, ’ TA ) 

5. see 1, second sentence _ Also He 

passed the niglit with hts camels in the pustuiaqe, 
not returning in the evening (TA.) — And f 71^ 
abstained fom mainage (K, TA ) and lu hkc 

manner wu jjw is said of a woman. (T A ) One 

says, JaD bUj ^}jC> (S, O) fHe was without 
a wife [a long tune, or he abstained from mar- 
uage a long time, then he took a wife], (0 ) 
[See also 1, neai tlie end ] 

If --o' 

[correctly thus, but in the sense here fol- 
lowing written in the TA without any syll feigns, 

9 3 

and in ihe O wntten w^,] A man who goes 
away to a distance into the count) y, or in the 
land. (O, TA.) [And One 7i’/io goes fur away 

9 .-of 

With Ills cameh to pasture pi (See also 

9 o' 9io fiO* ^ 

nnd w^jlfr and and )] 

I o' O ^ ^ 

«.xl>fr';^i moans The staff of those who go far away 
with their cameh to and a horse is 

likened thereto, (S, O, TA,) on account of its 
compactness and smoothness; so in a marginal 
note 111 the L (TA ) [Sgh, however, says,] thus 
in some of the lexicons, but m my ojnnion, (0,) 
it was the name of a mare which was not to be 
outstripped, aud which was thus called because 
her owner gave her gi^atuitously for the use of 
those of his people who had no wives, who made 
predatory attacks upon her, and when one of 
them acquired for himself property and a wife, 
ho lesigned her to another of his people ."'(O, 
]^.') whence the prov 

o' 9 f o' o' 9 ^ 0 >S 

^!>fr*:^t of^jss viH^fri 

[J7or^ highly esteemed than Hirdwet-el-Anj^dh], 

9 ^ 

(0 ) See an ex. in a verse cited voce — 
See also? w^jlfr. — Also Whatever is alone, soh-^ 
tary, or apart from others. (TA.) — . And f A 
man having no wife; (Ks, S, Mgh, 0, Msb, ;) 
as also t w>jU, (Msb,* TA,) which is the oiiginal, 
(Msb;) and and t [whidi see 

below]; (^,) but not t ^J.fr1, (Mgh, O, Msb, 
5>) this being disallowed by AHdt, (0, Msb,) 
and others; (TA;) or it is rare; (K;) but it 
occurs m a trad. ; (Mgb, O ;) and some allow 

It: (0, Msb •) tlie pi. of the fimt is (0, 
10 a ^ 

K,) or (S,"*‘Msb,) which is thus because 

the onginal form of the sing, is considei'ed as 
being ^ this pi. being hke j\seS» as pi. of 
or has both of these pis., (0,) 

or o5>e is pL of t (TA,) and is apphed to 
men and to f women as meaning liamng no 
spmses: (S, TA:) hjfi is applied to fa woman 
[as meaning having no hmbandi\, (Ks, S, O, Msb, 
5,) and (0,M§b,¥:) so (Zj, il^z, Mgh, 

254 ^ 
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O, Msb, 5 ,) and if be applied to a man, 
may by lule be applied to a woman ; and 
the pi. ol IB , (M&b .) oi, accord, to 

18 a mistake of Abu-l-’Abbas [i. c. Th], 
and IS used as an epithet of a man and of a 
woman, like as is and does not assume a 

dual form nor a pL nor a fern, form, because it is 
oiiginally an inf n. j MF, however, denies that 
we have any authority for calling an inf n 
he consideis it to be a simple epithet, like 
&c , and if used in the fern sense without the 
termination S otheiwiso tlian by poetic license, to 
be an anomalous epithet, like which is 

applied alike to a man and to a woman the 
phrase *8 also mentioned and the I 

saying dut [in which the lattci epithet 

IS meiely an imitative sequent coriobative of the 
former], and X»Jj ijjO • and is said to 
be [also] a quasi-pl, n. [of w^U], like as is 
of^iC. (TA.) 

and * The state of having 7 io wfe 
or hvshand , cehhacy. (S, ^ [Each said in the 
S and K to be a simple subst. : but see 1, neai 
tlie end.]) 

A man ivho has gone away to a distance 


. - 5^- 


as in some copies of the ?), or n,ho goes 
(imaij to a distance as m other copies of 

his family and his cattle, or cameh 
t)c. (K, TA.) __ And Cattle, oi camels &c., at 
a distance f torn the tube heard by Az m this 
sense from the Aiabs, (TA ) or a herd of 
camels, and the like of sheep or goats, that go 
anmj to a distance f rom their otmeis tn the pas- 
tv.) age • (K, TA ) and Jh camels that do 
not jreturn ^n the eoesung to the tribe: 
thus used is pi. (or a quasi-pl. n , TA) of t Z>j\a, 
like as IS of (S, TA.) _ See also 
And see near the middle. 

0^ J X- 

A land %n which one has to go far foi* 
pasturage ; (O, 5 0 which the paHurage is 
little * (TA ) the S is to lender the signification 
intensive. (O.) 

. see 

9 * 

Distant, or remote • (Msb, TA •) applied 
in tins sense to herbage : (§, K •) or, apphed to 
herbage, such as has not been depastured at aU, 
nor trodden • and, accord, to the A, only such as 
is ni a desert m mhick is no seed-jrroduce : (TA •) 
and It IS likewise apphed to meadows ((_4-jj) 
[app. as meaning distant, or remotel ; as also 
(-^j TA.) In the followmg saying, 

lJ'5 * 

« l' “li • ' ' 

1 [Jh many a bosom rohose remote (or long-past) 
ananety mghi has brought back, grief has multi- 
plied fi‘om every quarter), it is used metaphori- 
cally. (A.) And [m like manner,) in a trad, of 
ixitikeh, 


* J J J e terr SS Jx 

^ ^Jiyd ** 

means \ And they are devoid of leamiy the intel- 
lects [being] far away • here being pL of 

(L, TA) And [in a similar mannei,] 

[m winch is pi. of ^UjU] is 

applied as an epithet to women whose husbands aie 
absent • (S and O and TA, fi’om a veise of En-Na- 
highah Edli-Dliubyanee [for the lit meaning, see 
1, latter half ]) [foi] signifies also Ab- 
sent y and concealed, (Msb.) It is also applied 
to sheep oi goats, (fli, O, TA, and^, 0,) and 
to camels, (JA, 0,) meaning Remote m the pas 
iuiagCy (O, TA,) that do 7iot )etiun oi the even- 
(^>) 7*epcur to the place of 

I alighting a7ul abode [of iJiev owners] m the night 
(TA ) and [in hke mannei] t is applied to 
cattle, or camels &c , ( JU, A, O, TA,) meamiig 
that go a7vay to a distance foni their owners. 
(O ) See also [which, tlius applied, is a 

quasi-pl n. of And SjjIc is likewise ap- 

phed to camels (0, K^) as meaning That go fai 
away to pasture: (O, K '*') so m the piov, Cat 
[/ only bought the sheep, 
or goats, mfear o/* loosing those that go Jar aivay 
to pasture] : said by a man who had camels, and 
sold tliem, and bought sheep, oi goats, lest they 
[the camels] should go fai away to pasture , and 
his sheep, or goats, did so (O, K ) it is applied 
to the case of him who acts with gentleness [oi 
precaution] in the easiest of affaii's, and has un- 
expected difficulty, or trouble, insejiamblo fioni 

him. (O ) ...«« See also in thiee places. 

And see 

wJjy? An old woman (O, K ) so called be- 
cause of tlie long period that has elapsed since 
her raairiage. (TA.) 

<11 « **^6^ C 

; and the fern. ibjA : see 

One who goes away from Ms family with 
his camels* (Az, TA.) [See also and y^n * ^ 

Seeking distant herbage, such as u 
termed (TA.) _ And One whose camels 

go anay tm a distance in the pasturage, not to re- 
tU7% in the evening, (S, TA.) 

A female slave (O, ^ ) or, accord, to 
Th, applied only to a woman that has not a hus- 
band : (TA •) pi, for which occui’s 

in a yerse of Aboo-KJnrash El-Hudhalee. (O.) 

See also 

t a r J 

A herd of pastuiing camels taken to pas- 
ture at a distajice (^ ^ji) from the place of 
abode, (S, 0, 

(A, 0, 5) and t and t lyU (T^) 
t A man s wife, (A, O, !^,) to whom he resorts, 
and who undei'tahes the pi'eparing of his food and 
the taking caie of his implements, utensils, accou'* 
trments, or furniture. (0.) 

• *.4 

: see what follows, in two places. 

A man mho goes away to a distance rviih 


[Book I. 

Ills cattle, or camels ifc , (S, A, O, K,) from 
others, in the pasturage i (S, 0 ,) as also t : 

(A, O, 5 ) accoid. to Az, the foimer is the only 
epithet of tlie measuie except 

which IS sometimes used , [but in the TA, IjljjL) 
and 4^|^Jsuj and also aie mentioned,] the 

5 in Zj\jjlo, he says, is added to give iii tensiveness 
to the signification, and to mi})ly praise; the 
meaning being, in Ins opinion, a man ivho fie- 
quently hetahes htmselj, with his cattle, or camels 
i^c., pastil) ing at a distance Jioni othei's, to the 
plates ivhoe lain has j alien, and to the unoopped 
heibage pioduted theiehy, and he adds that the S 
is affived to a masc. epithet to imply praise oi 
blame when mtensivcness is meant (TA.) The 
two epithets above aie also c\])l, as apphed to a 
man ivho iiastiocs his cameh at a distance fom 
the abode of the tube, not i^epairing to them to 
rest (TA.) [See also &c ] _ Also, (S, 
O, K, TA,) or ^ (A, TA,) I A man who 

has been hnq ivithoat a ivife, (S, A, O, K, TA,) 
so that he has no need of one. (TA ) _ See also 

1 ojjA, aor. 5 , iiif. n. jjA, He prevented, kin- 
deied, withheld, ov fwb tide, him} (Mgh,^0, 
TA,) and finned him aivaij, or hack, (Mgh,^ 
O, TA ,) Qs> fom the thing this is the 

primary signification, from winch otheis, men- 
tioned in the next paragi’aph, aie deuved. (TA.) 
See 2, in eight places. _ AndJ«jtJI Ojj.fi, inf. n. 

jjfi, I tied a co7*d upon [app meaning 

the upper qmi'ts of the iiostiih] of the camel, and 
then put medicine into his mouth, (O, TA.) -L 
And Sljjl (TA,) mf. n as above, (!^,) He 
compressed the woman. TA ) 

2. ;j>, (O, TA,) inf. n. (S, O, ?, TA,) 
He disciplined, chastised, corrected, or punished, 
him, (S, O, TA,) meaning he did to him that 
which should fwm him away, or hack, fom evil, 
or foul, conduct. (Ibrdlieem Es~8eree, 0,*^ TA.) 

And hence, (S,) He inflicted upon him a 
beating, ov flogqing, less than that prescribed by 
the law , (S, M, Mgh,"^ 0, Msb,*^ ,) as also 
♦ inf. n, jjjfi . (TA . but only the mf. n. of 
the latter verb in tins sense is there mentioned .) 
because it prevents the criminal from returning 
to disobedience but whether this meaning belong 
only to the conventional language of the law or 
be iraphed in the proper signification, is disputed : 
(TA :) or he heat, or flogged, him with the utmost 
vehemence^ (M, 50 signifies [simply] 

the act of beating. (A ) And one says, 

meamng He beat him moderately; not 
exceeding the ordinary hounds. (TA in art. J^.) 

Also He constrained him agaimt Im mil, 
to do the thing, (0, 5;^) taught him by 
forbidding him to return to the doing of that which 
was at vmiance therewith ; and so t i (I Aar, 

0 ) and he taught him the and [or 
obligatory staMes or ordinances of God] ; (0 ;) 
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or C-A-Zj Ij,) or ♦ jjit, (?^,) Sl^lllfi6S ilic 

teaching [one] (Az, L, K) o eligion, (Az, L,) or 
wjC [i. e. the declai ation of belief i?i the 
unity of God and m the misiiion of Mohammad'] 
and the ^jaj\j 3 and (L, K ) — And^ lie 

hla 7 ned, ceimi) ed^ oi lepi oved^ hm , as also ^ 
aor. , , inf. n (K.) — And Me aided, oi 

assisted, him, as also ^ inf, n. as above: 

ta ) and he st) engtliened him; (K,* TA,) 
and so t inf n. as above (TA.) He aided 
him agaimt hib enemy, or enemies, by lepellmg the 
latter; (O, TA,) as also ^ aoi. j and 
but the former is the more chaste, mf n, as 
above (O ) or he did so tune after time * oi 
With the snord, (O, TA.) And Me heated 
him With reverence, venet'ation, reaped, or honour , 
(S, A, O, Msb, K ,) and so t aor - and - , 
mf. n as above, (O ) Also Me abased him; 
I'endered him abject, vile, despicable, or ignomi- 
nious thus it has two coiitr significations (B, 
TA.) And Me loaded hi m, namely, an ass (S ) 

J ^ 0 J ^ 0 ^ 

as some wiite it, or, as otheis, 

[The Angel of Death,] a certain angel, nell 
known, (MF.) 

0 ji. 

A species of trees, (S, O, L, K ) = 

^ O ^ 

j\j^\ the surname of A certain long-nevled bird, 
which one always seees in shallow water, (S, 0, 
K,‘) called the (S, 0 ) or it is the 

tM 0 J 

[or Numidian crane], (5 ) 4 

0(3 ^ ^ ^ ^ 00^ 

1. aor, -and-, mf. n. Oj.c 

0 ■<* 0 J j 

and [or Me turned away, or 

bach, f) om the thing : (Msb ) [oi] 

aor. 5 (S, 0, K) and (S, O,) mf n. 

(S, 0,K) and ojjci, and which is a con- 
traction of (TA, the last fiom a verse of 

Umeiyeh Ibn-Abee-’Aidh,) 3£y soul abstained 
from it, relinquished it, or forsook it, (S, O, K, 
TA,) after having been pleased with it; (TA ;) 
and turned away, or bach, from it; (S, O, K, 
TA ;) namely, a thing ; (S, 0 ) or became averse 
from It. (IBrd, O, K, ‘ TA ) s= And Jji 
Me withheld, or restrained, himself fr^om 
such a thing. (T A ) ssa J>, (S, O, Msh,) aor. :r , 
(Msb,) mf. n, (S, 0, Msb) and JL^, 
(Msb,) Me played with, or upon, the musical in- 
struments called : (S, 0, Msb ;) and he 

sang : (S, 0 :) and \mJj^ signifies [particularly] 
the beating of tambourines ; whence the saying m 

a trad.) of Omar, oa {Sb passed by the 

beating of a tambounnel, -whereupon he said, 
“What is this?” and they said “A ciroum- 
cMion,” and he -was silent: and it signifies also 

any playing. (TA.)— And ,^1 (§,) 

aor. 5 , (S, 0,K,) inf n. (S) and (JJp, 

(TA,) jmn, or genii, uttered, or inade, the 
sound termed expl. helo-w. (S, O,-** 5 . *■) 

— And n. and The 


bom [twanged, or] made a sound. (AHn, TA ) 
=s^j-^, aor. (lAar, O, K,) mf n. 

(TA,) Me (a man, I Aar, O) continued occupied 
in eating and drmlung, (lAar, O, K.)B=su:^fi 
said of a camel, The head oj his windpipe heaved 
on the occasion of death (Ibn- 

Abbcid, 0, K*) app. a dial. var. of v.jux [q. v.]. 
(TA) 

4. Me heard the of the sands, 

(lAar, 0, K, TA,) and oJ the ivmds, cxpl. below, 
voce (TA ) 

6 lyjbu They i^ecited, one to another, poems of 
the metre termied [which are usually chanted,] 
and satirised one another or they vied, competed, 
01 contended for supetnoritij, one rvith another, in 
glorying, or boasting, or in glory, or excellence 
(TA.) 

12, Tie prepared himself for evil, 

or mischief. (Lh, TA.) [Perhaps a mistran- 
sciiption; for <1-’^*] 

0 0.* 9 < 

\^js> see m two places, — See also 

OjU .0 s5=;[Ficytag explains it as meaning also 
-tl person ji orn rvhom we ar e aver se , rvhom ive do 
not love fiom the Deew'm of the Hudhalees ] 

4 0 ^ i3 ^ ^ 

The pigeons called (O, K,) i. e 

7vdd irigeam, (S and TA m ait ,) which 
have a cooing cry, (TA m the present art.) 

^ Abstaining frwri an affair, (0, 

K, •') relinquishing it, oi forsaking it, and turning 
array, or bach, porn it oi averse from it (K*) 
[i. c.] 18 syn. with t ojU, as also f 

[but m an intensive sense becduse of the affix S], 
and ^ ; all as epithets applied to a man, 

^ Oui .* 9 J ^ 9 J ^ 

(Ham p. C75.) You say J^j 

man 7iat desirwus of jrlay, or sport, (TA ) 
And gUJI ^ desirous of women. 

(TA.) And alone, signifies One hardly, 

01 7iot at all, C07istant in ttme fr lendsliip. (TA.) 

9 o' 

[mentioned above os an mf. n.] A soundr 
mg, or an emission of sound. (Msb:) [and par- 
ticularly] the low, or faint, or humming f* so U7id of 
the jinn, or genu, that is heard by night in the 

deserts; as also ^ [which is likewise men- 
tioned above as an mf. n ] : ( 0 , ) or a sound 

heal'd in the night, like di'umming : or the sound 
of the wiTfids in the atmosphere, imagined by the 
people of the desert to he the sound of the jipn. 

(TA.) ^ means The sounds of ths 

winds; (S, 0, !1^;) and means [the 

same ; or both mean] the confused and continued 
sound [or the rustling or murmuring] of the mnds. 
(TA.) And one says also jjsjjl (S, 0, 

The confused and continued sound [or the 7'umbling] 
of the thunder. (S.) And jC^t (lAar, 
O, ;K) The sound of the saiids; a certam sound 
therein; hut what it is [or what is its cause] is 
not known: it is said to be [the sound of] the 
falling of poi'tims thereof, one upon another. 
(TA.) 5 =B 8 ee also 


0" J «• 9 

: see 

Clouds (w»lo*.**i) m 7vhich is heai'd the 


(i e confused and continued sound [or 
7'imhhng], S) of thunder, (S, O, K.’^) And Ram 
sounding, or sounding vehemently; syn. 

(TA ) And Sand causing a sound [such as is 


termed (q v )] to be heard; as also t 
(TA.) 


9 ^ 9 S ^ 

w.?jU : see sas Also Playing with, or 

upon, the musical instruments called 14 . 5 ^ Ui and 
singing, (S, 0, K ) — . [And, applied to a jmnec, 
Utter mg, or malting, the sound ter'med wijji pi., 
masc and fern., Oj!>e.] A poet says, m relation 
to the sound of the jmn, 

, ^ tf if i f 0 at if 

, ^ ^ 9 ^ s f f, 

0 f it 

[And verily 1 cr'oss the waterless desert when amid 
it are rughthj hummers of the jum, and hooting 
o/i-Zs]. (TA.) — See also otji. 

9 f b 9f f b 

\jjAA and . see what follows. 


j 

3Iusical imfrnmenis; (S, 0, K,) pnd- 
snide instr'uments of music; (Mgh, Msh,'^) ac- 
coid to some of the lexicologists, (O,) such as the 
lute and [mandoline called] (O, K!, TA) 

and the lihe of these (0) and the tambour' me ^'c, 
(TA ) sing, t (Lth, Az, Mgh, 0, Msb, ?,) 
as 18 transmitted from the Aiahs, (Lth, Az, 
Mgh, O, Msb ,) the pi. being iircg., (Msb, TA,) 
like and djll.., pis of and ; 

(TA ;) or the sing, is t and t ^£jsu,, (K,) 
which are applied to a i,ort of mwtical tnsti iinietu 
liamiy many strings; (lth, O ;) or the former of 
these signifies a soit of tnade by tke people 
of El-Yemen, (Mgh, Msb, TA,) non called 
} (TA ;) or the lute. (Msb, TA.) 


i3ie 

aor. - , (S, 0, Msb, K,) inf. n. 
jjk, (S, O, Msb,) Me clave, or furrowed, the 
earth, or land, with the tmjjlement called Isji* 
(S, 0, Msb, K) and (S, 0, !^ ) — And 

Me dug tlm earth until the water came forth ft'om 
it. (TA.) — The verb is [said to be] used only 
m relation to the earth, or land. (S, O, Msb, K.) 

[But] * 3 ) occurs iu a trad, as meaning Ctd 

not ye (j/aTaSS y). (TA.) __ metonymically 
used as meaning The act of eating is post-classical. 
(TA.) 


^ o ^ i» oat ^ ^ O 9^ 

2 . mf n. I routed, or de- 

feated, and slew, the people, or party. (TA.) 


4. Me worked Tvith the [?• v*]* 

(TA.) 


9 

: see me next paragi*aph. 

93 J f- b vi f J 

WinTWwers of wheat [ongi- 

b * 
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nally m tlie CK ( 0 , K, TA.) 

[See also what heie follows,] sa And Men evil 
m dispobit 10)18 • (0, K, TA ) sin^ [o-PP* 
fomei sense as well as in this] ^ (TA ) or 
this latter signifies, (K,) or signifies also, (TA,) 
like * cjsuAf difficult in dcspomtion (K, TA ) 
or haidy and niggardly ^ and difficult in dibjmir 
tion, (Lth, TA.) 

see the next paragraph. _ Accord, to 
lAar, The i e handle^ of the {mphinefiit 

0 9 Vi 

called'] [q, v.] (L, voce 

6 

The implement with whch the earthy or 
landy IS cloveUy oi fallowed^ (S> O, Msb, K,) [a 
hmd of hoe,] lesemUing the or larger than 
thu; as also t (S, O, K ) accoid to IDid, 

the implement with which the earth, or layid, u 

cloven, or fur; owed; whether it be a [mean- 
ing hoe], 01 a [i. e. spade], or a 2 SLi [i. e. 

ploughshare] and he says, it is a [fi*om the 
Pers meaning a hind of mattock or hoe] 
which IS curved \in its "blade] and some say that 

it is [particularly] a [i, e. hoe] with two ex- 
tremities to Its \^iron] head (TA*) [it is applied 
m the present day to a hmd of hoe with a bi'oad 
blade ] pi Jjlsw. (O, T A.) _ And, (K,) accord, 
to lAai, (O,) The foihed, oi pronged, implement 

with ninth wheat is wmnoived, (O, and L 
0 

and TA voce oIja*. ) 

0^ J O 0 oi 

Land cloven, oi fiii'r owed, (S, TA,) 

^ ^ 0 

veitl) the ajj-*-,, (S,) for sommg, or cullioaUng. 
(TA.) 

JjAmo , see 

IP says that there is no word with ^ and j and 
that IS of well-founded aulhoiity. (0.) 


Jj^ 

1. (S, O, Msb, ?,) aor. , , (Msb, K,) 

9 0 ^ * 

inf. n. (Msb, TA,) JECe put it, or set it, apart, 
away, or aside, removed it; or separated it; 
(S, O, Msb, 5) 1. e , a thmg 5 ^ [fi'cm 

another thing, or f;*om other thmgs]. (Msb.) 
And hence. Me removed, deposed, or displaced, 
him, namely, an agent, or a deputy, from his 
office, or exercise of authority (M^b.) Or 4^ 
^ He removed, deposed, or displaced, him 
[from the agency, or admimstraticm, or governr 
went], (S, 0 , TA.) And ^ 4^, (]^, TA,) inf. n. 

O Of' 

Jj (T A,) Bigmfies the same ( 1 ^, TA.) 

[In like manner also Jjfi\ is said by Freytag 
to signify Semovit, followed by as on the 
authority of the ; m which I do not find it.] 
And Jj£> He was, or became, removed, deposed, 
or displaced, [from his office, &c.,] (8, O, Msb,) 
used as quasi-pass, of 5 in which sense t 
is [said to be] not used, because in it [i, e 4^] no 
labour, or exertion, is implied. (M§b.) Jjp 
said of the means Fatdb ante emmiemm^ 


\penem suum] extraxit, et extra vulvam semen 
e;nisit (Az,^ Msb, TA.'^) You say, jj^, 
(S, 0 , K,) the pronoun refeinng to the man’s 
female slave, (S, 0 ,) inf n. Jjfi, (Az, Mgh, O, 
TA,) [vaguely expl. as] meaning He did not 
desii e her [having] qffipruig , as also ^ ^j,^\ 
(K ) the motive being that the woman might not 
conceive (Az, TA.) =a aor, - , (TA,) inf. n. 

(Mgli,-^ TA,) He (a hoisc) had his tail in- 
clining to one side, (Mgh, TA,) by habit, not 
natmaJIy (TA ) when it inclines to the light 
side, the Arabs deem it unlucky. (Z, TA.) [See 

0 X ii. 

also JjP below.] 

2 see the preceding paiagiviph. 

6 see 8, in four places. 


inf n. of Jjs- [q. v.]. (TA.) ^ Also The 
state, or condition, of not having with one any 
weapon; and so * (K, TA. [the latter, 

by leason of an ambiguity in the misunder- 

0 o' 

stood by Fieytag as syn. with in the sense 
m which this is oxpl. m the CK ]) they are two 

9 ^ f' 9 0 ■i 9 ^ ^ 

dial vais., like and Jjw, and and 

9 0 j 

Jew (TA ) And A deficiency in one of the 

ff 0 ff 

[app meaning, in the ci'cst of one of tlve 
two hip-bones], (I Aar, O, K ) — And The hinder 

ff ^ ^ f' ^ 0 f'O 

pa;t of an ass so m the saying, 

[Strihe thou the hinder part of tliy as5] . ( 0 , K ) 
said to the diiver of the ass. (0.) 

0 J J J ffOt 

see Jj.ct, in three places. 


6 They weiit apait, away, or aside, 
removed; or sepaiated themselves, each fiom 
other, or one pai ty p'oin another, (K, TA.) 

7 • see 1 and see also the paiugi aph here fol- 
lowing, m two places. 

8 ijJiftt and ^ aIjaU both signify the same, (S, 
O, TA,) 1. e. He went apart, away, or aside, 
removed, or separated himself, f ; oni him, or it 
( 0 , TA ) and so m and 4 ^ t • (TA ) 

^ Si j 0 4'^ 9 

or and ▼ I went apai t, away, 

or aside; removed; or separated myself; fom 
men, or thepiGople, [withdreio fiom absociation, 
or communion, with them; seceded from them,] 
and left, forsook, or quitted, them and both 
veibs are sometimes used intiansitively . (Msb ) 
[i e] Jpitl and ^J>a 3 [used alono sometimes] 
signify he went apait, away, or aside; &c ; as 
also J; aj! : (K, TA, [the last omitted in tins 
place in the CK. ; but mentioned afterwards, voce 
lyjUu .]) and they said, ^U)t ^ ▼ Jj*>t mean- 
ing he went apart, or aside, fi^om mm, or the 

^ ^ ^ ^ 

people (Msb ) and one says, of a pastor, Jpu 

[He goes apart, 

or aside, with his cattle, and pa.stures them m a 
place remote, or separate, from men, or the people], 

(S, 0 .) \^P Jo^ op) 

[xliv. 20 ], means, accord to Ibn-!Arafeh, [And if 
ye believe me not,] have me on equal terms, not be- 
ing agair&t me nor for me, ( 0 .) [And you say, 
6 ^ He withdrew himself from him to 

another, see Har p. 245 ,] And expl 

above, as syn. with J see 1 . And 

[He withholds himself, or lieeps aloof, from 
war^ or battle] : said of him who has no weapon. 
<TA.) 

0 0^ 

Jj.fi What 1$ brought to the treasury of the state 
in advance, not weighed, nor picked so as to have 
the had put forth from it, to the time of the faUr 
mg-due of the instalmmt : (O, K, TA •) [for the 
second of the last thi*ee words of the explanation, 

0 3 w ^ 

which are correctly J.&N.4 the O has 

^ nl ^ ^ 

5 the CKl, j and my MS. copy of the 
J^, without any vowel-sign and without 
thesheddeh:] from Ibn-Ahhddj (O;) and thus 
in the L. (TA.) 

JiJi; see the next paragraph. 


Ilj.fi a subst (S, Msb) signifying A going apart, 
away, or aside, removal, or sepaiatioii of oneself; 
(S,^ L, Msb,** K ;) [^ withdraivikg of oneself fi om 
association or communion; or secession and it 
seems to be sometimes used in a sense similar to 

9^9 9^' ^ 9,^0 J 

that of w- 5 lc:fi 1 , for] one says, oLfi SJjjdl [app. 
meaning Betiiement, or self-seclusion, is a mode of 
I'eligiom service], (S, L, TA.) 

The [app. meaning the crest of 

the hip-bone], (K.) 

[originally fem, of J^f ; a subst signify- 
ing] The hmer mouth [or spout or outht] of the 
[leathern watei^bag called] ; (S, Mgh, O, 
Msb ,) the part wheie the water pours f 01 thfi om 
the aofCj [a word here, as in many other in- 
stances, used as syn. with o>}j.4,] and the like of 
this, (J^,TA,) such [for instance] as the 3 ^j 3 , in 
the bottom thereof, where the water contained m it 
IS drawn forth : Kh says that to every 5>tj.4 there 
are [dnel of i%fi],m the bottom thereof: 

but it IS said in the M that the o’^Jj.fi w thus called 

4* 0 J 

because it in one of the [meaning the 

two lower comers] of the S^tj.^; not in its middle; 
nor is it hke its mouth, m which it receives the 
water : (TA ) [the mouth, by means of which 
tins kind of water-bag is filled, is in the middle 
of the upper edge ; and the in every in- 
stance that I remember to have seen, is in the 
hinder of the two lower comers, and is tied 
round with a thong: (see in art J^j:)] 

the pi. IS Jlji (S, Mgh, O, M§b, K,'^ written with 
the article and m the [improperly] 

without the article,) and also (§, O, 

Mfb, 5 ) ’i® allowable; (S, 0;) and t 
occurs in a ti’ad. for these two words 

bemg like Jl 5 l 1 u and (TA.) — 

[Hence,] El-Kumeyt says, [desOTibing clouds 

(vw^),] 

•f* [The south wind drew them forth ; and whew 
they became blach and dense and accumulate, the 
worth wind loosed their spouts ; i, e. caused the 
rain to pour forth]. (§^ O.) And one says of a 
cloud (ajl^), (Mgh, TA,) when it discharges 
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its pouring [rain], (Mgh,) or when it pours forth 
copious lain, (TA,) I loosed its 

spouts], (Mgh,) or ^ loosed 

its spouts], and Qt;i (ta,) which 

[means the same and] is said [also] of the sky 
by way of indicating the vehement falling 
of the lain, this being likened to its descent fiom 
the mouths [meaning spouts] of the [or 

rather of the oi (Msb,)— — And 

[hence also,] signifies f The [i. o. the 

anus , as being an outlet , and as being closed by 
means of a sphmctei, like as the pioperly 
thus teiraed is closed by means of a thong tied 
round it]. (0, K!,) 

a woi d used by the vulgar in the sense 

of ^ of ) 

§ ^ 0 0^ 

WeaJaiess, syn. ow-^. (L, !l^, TA in 

the CK ) a= It is also a vulgar term foi 

The goods, or furmture aiul utensds, of the house 
or tent, (TA ) 

[a dual of which the sing is not men- 
tioned] The t 7 W feathers that are at the extromitg 
of the tail of the eagle (Ibn-Abbid, O, K ) pL 
(Ibn-’AbMd, 0.) 

I for : see 

J $■> ^0** 

J!;^t ; see 

jjlt Sand ( J^j) separate, or cut off, (lAar, 
O, ^,)from other sands, (I Aar, O ) .. Also A 
man not having with him any weapon; (S, O, 
]K ,) as also occurnng in a trad. ; 

(P ;) and ^ Jl)^, (K,) or this signifies not 
having with him a spear; (S,*^ K1 j) fiist 

IS sometimes expL as having this particular mean- 
ing- (TA.) pi. of the first, (S, O, K,) and of 
t (K, TA,) jji and and jji, (S, O, 
5 j) which IS anomalous, but made to accord 
with pi. of the epithet because nearly 

like it in meaning, (R, MF,) and (B^,) or 

or this is pi. oft jJ.fr, (O, TA,) and (I J , 

5,) which is anomalous, (TA,) and this is pi. of 
t ^\jkc (S, 0, T^) also. (50 Hence, the epi- 

J 6 t ^ ^ 

thet Jjfr^l is applied to one of the (S, 

0, 5^ ta,) i. e., to one of the two stars of which 
each IS called i)Cj| [q. v.]; (TA;) because, 

j 0 

unlike [the other i. e ] it has no 

star [near] before it that is regarded as its weapon; 
(S,^0,^5/TA;) or because m the days of its 
rising [aurorally] there is no cold nor wind. (O, 
50 — ^ cannot ffy, (MF, TA.) 

— And Clouds (wjW«») in which is m rain, (8, 
0,50 — A horse having his tail mclinmg 
to one side, (S, Mgh, O, 50 ^ halit, (S, 0, 50 
not naturally, (S, 0.) [See Jj^.] Hence the 

saying, JJp^I ^ i. e. [J 

seek protection hy Ood^ from a [or the] man 
having mth him no weapon, upon a [or the] horse 
of which the [or hone of the tad, or part of 


Jjfr — 

the tad where the hair gi^ows,] is crooked, (TA ) 
_ And [app. as an epithet applied to an ass or 
the like,] Deficient in one of the [which 

seems here to mean, vi the oest of one of the two 
hipd)ones], (lAai, O, 50 — The share, of 
flesh-meat, of an absent man (lAar, 0, 5 ’') 
pi. jjfr. (IAai,0) 

J^^ A place of removal, or sepaiation of one- 
self so in die saying, 1 j^3 ttaX£» ^>fr CUA 
[I was in a place, and hence in a state, of re- 
moval, 01 sepaiation, of myself, from such and 
such things, I iias aloof therefiom], (TA ) See 
8. Jjiio ^ [^1- ^^9 means 

And he 7vns aloof from the ship [i. e. the ark], 
or fiom the religion of his father. (O, TA ) And 

O 6 S ¥• i 0 

one says, J>st<j ^>fr bl [J am alooj 

^ til .« .» S j 

from this affai?] (S, O.) And jjfr 

d if ^ \ 

JJJ^J Such a one is aloof fiom the tnith, (M&h ) 

It ^ 0 

Jj^Ao A pastor who goes apart, or aside, with 
///S' cattle, and pastures them in a place i emote, or 
sepal ate, foiih men, or the people (S, 0 ) or a 
pastoi apaitfoni othcis (5? TA) icith his camels 
depasfunng the heihage not picviously pastured 
upon and seeling succe'^sively the ^daces ivheie 
lain had fallen in tins sense not an epithet 
of discommendation, for the doing tliiis is an act 
of the courageous and valiant of men (TA 0 
pi. (S ) — And One ndio alights ajiart, 

or aloof, fiom the company of travellers; (5^ 
TA ; [>^1 in the CK should be jAJl ^ ;]) 
nhu alights hy himself, in winch sense it is an 
C])ithet of discommendation. (TA.) — And One 
7 vho sepa rates luniself ft om the pla yers at the game 
called hy reason of meanness, (S, 0, 50 

And One who ts alone in his opinion, having 
no one to shave with him in if, (TA.)-.«^Sce 
also in two places. —I Also Weak and 

stupid, (S, 0, 50 

Jjjio [pass, part n. of AJj.fr ; Put, or set, apairt, 
away, or aside; &c]. 

in thc5nr [xxvi. 212], means Verdy they are 
debarred, or precluded, from hearing [die speech 
of the angels]. (TA.) 

SpijI A sect of the [q- '^•]> asserted 

that they seceded from what w&i^e in their estima- 

a ^ 

iion the two parties of erroi', the people of the 
and * (0> ? 0 [therefore they were thus 

called, 1. e, the Seceders ] or they were thus called 
hy Elr Hasan (K, TA) Ihn-Yesdr El-Basree 
(TA) when Wdsd IbwlAtd and his companions 
withdrew from him to one of the columns of the 
mosque, [agreeably with a common practice of 
lecturers m a mosque, each of them seating him- 
self on the ground at the foot of a column, while 
his hearers, with him, seated also on the gi'ound, 
form a ring,] and he (i. e. Wdsil, TA) began to 
establish the dictum of the condition between the two 
conditions, that the committed' of a great s^in is not 
a believer absolutely (5, TA) nor an unbeliever 
absolutely (5; TA, but not m the C50 
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tiveen the two conditions • (5, TA ) and they are 
also called (TA.) 

J^is. 

1. (S, M&b, K,) aor.-,(M&b, K,) mf. n. 

(8, Msb, 5) andj^ (S, 5) and a.oj.c (TA) 

and (5) and^jjt (S, 5) and 

j>jAc and jbjAA ; (K ;) and , (Msh, K ;) 
both signify the same , (IB, TA ,) and 
Ajjlfr, (S, 5;) and * diAj ^\ ; and t jajju [app. 

AjjXfr, but accord, to the T5 ^y^]j (50 [^^^ 
determined, lesolved, or decided, upon it, or upon 
doing it, namely, an affair ,] he dc'^u ed to do it, 
and decided, or dctei mined, upon it; (S, 50 
settled, or determined, Ins heait, or mind, frmly 

jif ^ if if ^ 

jkAfr) upon doing it : (M&b*) or he strove, 
laboured, or toiled, in it, namely, an afiair ; or 
exerted himself oi hts power or efforU or endea- 
vours or ability thciein (5 ) or so jsje • (TA .) 

•. if^ Q ff ff 9 ffO ^ 

or inf 11 dL^jfr and signifies also he 

stiove, &:c., in his affair* (Msb ) and j-o*^! 
signifies he made the affair to have, or take, 
effect ; and settled it Jii mhj : (Har p 3 ) or, ac- 
cord. to Ktr, he so settled it, and confiimed it, 

9 bff 9 0f ^ 

(Id p 105) [See also^^ and eLo.jj.fr, below.] 

9 0 ^ ^if 9 r 0 ffff *" 

Uj.fr aJ ^ 3, in the 5^^^* [^3:, 114], means 
[And we found him not to have] a quality oj 
deciding an affair (S.) [^j^\ ji, a prov.. 

J 0 ^ if ff ff 

see expl. m art.^^.] — One says also, jj.fr, 

0^ ^ ^ J 

meaning a^ : (K, TA •) and hence, in the 

5ur [xlvii. 23], [And nhen the affair 

IS determined upon] oi the moaning may he, bb 

0 C 4 ^ ^ ^ ^ 

j-o’^l objl jj.fr [and when the disposeis of the 
affair determine upon it] but accord to Zj, the 
meaning is, and when the affair is ^erioun, or 
earnest, and the command to engage in fight be- 
comes obligatory. (TA.) — 
means He conjured the man * (S,^ K, TA :) or he 
commaiuled him, or enjoined him, earnestly 
[that he should surely do such a thing ] : 
(TA .) of means I make thy infov'm^ 

ing me to be a decided thing in which there shall be 

a ff 9^ ff if 0 ff ^ 

no exception : and one says also, *1)1 C*^ 

and [virtually meaning I conjuce 

thee to do such a thing] ; as though one said, By- 
Allah, I demand not of thee [aught] earn [thy 
dmng] this so says Mtr, referring to “ the Book” 
of Sb. (Har pp 21 and 22. [But ’9l is there, 
inadvertently, put for *^1.]) And one says,^^ 
The charmer recited meamng charm, 
or spelh, [for the cure of a disease, &c. ;] (5? TA ;) 
as though he conjured the disease [&c.] . and m 
like manner, iJ3aLjt jjfr [The seipenUcharmer re- 
cited chav'ms, or spells,] is said when he draws 
foithihe serpent ; as though he conjured it. (TA.) 
[See an ex. voce ^b, in art, 33,5. — t Hence, jjfr 
IS used in the present day as meaning He invited 
to an entefi'tainmenL ^ And Freytag mentions its 
occurnng often in the book entitled 

^ as signifying He went, or tended. 
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to, or to^ai’ds, some place • but this signi- 
fication IS piobably post-classical: it is coiTCctly 
expressed by 8, q. v ] 

5 • see tlie preceding paragraph, first sentence. 

8: see 1, first sentence, in two places. — 
signifies also JEe (a man, K) hept to the course, 
or Tight course, (juaA3b) (S, K,) in a thing, (S,) 
lu running, and. walking, &c (5 ) 

Me went along upon the load without 
ill) Ring aside. (TA.) — Also Jle tended, re- 
patredy or betook himself, to, oi toward.s, him, 
or it, either m a diiect coicrtse, or mdirecthj. (IJ, 
M and. L in ait And (K, TA,) 

or ^ (Har p. 3,) said of a horee, 

He went along overcoming lus ixder, (K, TA, 
Har,) m his lunninq, not comphjnig with the 
desiie of Ins rider when he pulled him in, (TA,) 
[and] not Uii ntng aside (Har ) And 
He bo 7 ‘e it, and enduied xt with patience , or he 
bore, and was patient, with him. (TA.) 

an inf n. of 1 (S, M&b, K, &c.) [Hence,] 

jbj^S 3)^1, (K, &c.,) mentioned m the 
[xIyi 34], (TA,) Those, of the apostles, who 
det&i'mined upon doing what God had enpnned 
I'lh&ni : or they were Hoah and Abraham and 
Hoses and Mohammad, (K, TA ,) to which 
several add and Jesus (TA ) 01 those, of the 
apostles, ivho rceie endowed with earnestness and 
coxi'itancg and patience (Ksh, K, TA ) jyps- 111 
the dial of Hudheyl meaning patience, as in 
then saying, U [/ have not patience 

of separation from thee] (TA ) or, (El,) it is 
said, (Ksh,) they were Noah and Abiaham and 
Isaac and Jacob and Joseph and Job and Moses 
and David and Jesus • (Ksh, K ) or Noah aiid 
Hood and Abraham and Mohammad • thus 

m 

accord, to Aboo-Is-h^ (Yoo, R, TA ) See 

9 ^ 9 0^ 

also m three places — is expl. by Lth 

as meaning An affair upon the doing of which 
one^s heai't, or mind, is firmly settled or detei'- 
mined. (TA.) s=s Also The diegs of pressed 

9 jj 

raisins • pi. jajfi. (]^.) 

ja\, (]§[,) (T in art. ^t,) and 

t and 5.,^ js\, (K,) and (TA,) 

The [1. e. anus, or podex, app. the former] 

(k:,ta.) 

is an inf. n. of 1 , meaning A striving, 
labouring, or toiling, m an affair, (Msb, TA,) 
and st7'ength. (TA ) _ And ono says, aJ Lo 

t o ^ 9 f. 0^ 

^ meaning He has not [det&i'mina- 
tion, or resolute, or] a delibei^ate way of acting 
or proceeding, nor patience, in that upon which he 
deternnines, or resolves, or deader (^am p. 31 ») 
or t U means Such a om mil 7 ioi keep 

constantly, fn^mly, or steadily, [or rather has not 
the quality of keeping constantly, &c.], to an 
affair upon which he dMermirm (TA.) See 
'also -—I A&l (?; TA,) 

such, in a trad., die poor-rate is said to be, (TA,) 
means A due of the dues of God; 1. e. [m the Gl^ 


^^or”] a thing that is obhgatoiy, of the things that 
God has made obhgatoiy. (K, TA ) 

A man’s [or near Itinsmen; oi his 
near hnsvien on the fathei^s side] : and his 4!^ 

9^3 '' 

[or trib^ pl.>^. (K.) 

4.^, and 3Lcj^js\. see^jAii^l, above. 

ditffi a pi of [q. v.]. (TA ) 

A man whofuljih his promise, (K, TA,) 
who, when he ptomises a thing, pei forms it, and 
fulfils it. (TA ) ss=s And A sellei ofjsjfi>, mean- 
ing di egs of pressed ? aisins. (K ) 

^5^ [Detci mined, or reHoliite,] one who per- 
seveie^ in his defet mmafion until he attains that 
which he seeks, oi desiies. (Ham p. 532 ) Sec 

94'9 ^ 9 a 

also in two places. And scc^s^aJI^I. 

A vehement 7 tinning. (K, TA [In the 

Si 3 ^ j ® 

CK, IS erroneously put forj^xall ]) Rabeca 

Ibn-Makroom Ed-Dabbee says, 

^ ^ ^ ^ ^^33 9 ^ % 4>9 ^ 

^ 4flX L^ I * 

39 »• ^ 3 ^ 3 ^ J 9 

[If I did not 7estrain him, ivhcn he 7*uns, liis 
vehement 7 imnvig ivould almost bteah the piece of 
non that stands up in the mouth J tom the 7)iiddle 

0 «• p 

of the biUmouth : see (TA ) 

an inf. n of jujo- in the sense first expl 
above (S, K.) [As a simple subst,, it signifies 
Determination, lesolution, decision, 01 fixed pur- 
pose of the mmd; as also ^ jsjjt and t or] 

the disposition and subjection of the mind to the 
7vish, or thing desired (Ham p. 336 •) or it is a 
subst. [signifying the making an affair to have, 
or take, effect, and settling it firmly ;] from^^ 

^ oi 3 ^ 9 f 3 0 t 

ju9*j\ meaning dUool and or, as in the 

Mj, the settling, or detei mining, the heait, or j 
7nmd, firmly upon the thing that one desn es to do; 
as also or, accord, to El-Ghooree, 

signifies the pi^eceding dc'oire to dispose and subject 
the mind to the act (5ar p. 3 ) [The pi,, in all 
the sensei, is Hence, ]^uill Ojwl means 

The determinations (^Ujj^) of the commanders 
in the hostile and plundering eocpedition to distant 
paits, aiul tJmr taking to them, became strong. 

9 44 9 ^ 

(TA. [Probably from a trad.]) ^ See also Sujfi, 
in places. d!b\ means The obligatory 
Statutes or ordinances of God: (Mgh, M&b, ]^, 

9 ^ ^ 

TA*) sing. (M|b.) — And, accord, to 

Er-RAgbib, signifies A charming; syn. 

Ju^aJ ; as though thou imagmedst thy having im- 
posed an obligation [thereby] upon the devil, lest 

P £ 

[for in my origmal 1 read as meamng ^] 
he should execute his desire upon thee: pL 
: (TA .) or sigmfies charms, or spells, 
(S, ;^,) that are recited [for the cure of diseases, 
&c.] : or certain verses of the Kur-dn that are 
recited oven' persons affected with diseases, or the 
like, in the hope of cu7'6 : (5, TA .) these are 


J J ^ ^ J ^ ^ 

termed but nie those 

[chai'ms, or %pelU,] hyivliich one coijures thepnn, 

3 St 3 ^ ^ 

01 genu, and ^puits. (TA ) _. is 

an appellation of Certatn pioitwns of the Kur-dn, 
'which aie [chap, xxxii ] and 

3 if 9 St 3 9 m 

oj^aN,. J I [chap, xh ] and [chap, liii.] and 

ifUtf 0*0 S^o 

s£Xjj^[jlf3\ [chap xcvi], (Mgh;) [thus called 
because] they are those m [the lecitmq of] which 
one IS commanded to piostrate himself. (Msb ) 

Tliehon, as also ) 

9 f Oififff 

j9j\S‘ Sing of 4^j.c, (TA,) which sigmfies [Such 
as act with determination, lesolutioyi, or decision. 
And ])aiticulaily] Such as aix sound, or t 7 ue, in 
love, or affection, (j^, TA ) — [And sing, of 

3 if *• if 3 * 3 ^ 3 9 ff 

applied to affdiis] means 

The best of affaiisare those inivhith is determina- 
tion, resolution, or decision * oi upon which one 
has confix med his determination, and m 7vhich 07 ie 
has fulfilled what God has enjoined. (TA ) 

A &he-cnmcl adiaiiced in age, (As, S, K, 

9 f ffO i* 

TA,) and so as expl by I Aar, (TA,) but 

having somewhat 7cmaining of youthful vigour, 
(A&,S,:]^,TA;) as also (K, TA,) of 

939 

which the })1 is . (TA ) or one whose teeth 
have been eroded by old age or one extremely 

0 9 9 3 ff 

aged, such as is teimed [but see ] the 

3 ff t* ^ ^ 

pi IS (TA) — And i An old woman; 

(S, K;) a« also (K)_Aiid Shoit, as 

an epithet applied to a woman. (K,"* TA.) 

0 111 ^ J 

j9jst.A Charming, or a chaimiei', (K, TA,) by 
means of spells. (TA.) 

9 if 93 3 

S}^ 

1 . (S/ Msb,* j) first pel’s, 

(S, Msb,) aor - , (S, Msb, and m art, 
^j!jp,) inf. n. 3jp, (TA,) He asserted his relation- 
ship [of 5o;^] to 1m father (S, Msb, ) [you 
say, dtjx He asserted his (another’s) 

^ 9^ 3 ft * 

7 'elatwnslvip as son to such a one ] and so 4^1 
(S,-* M&b, 0,* and 5 fi^st pers. 

4^Je, (S, M&b,) aor. - , (S, Msb, K,) mf. n. ; 

this latter verb being a dial. var. of the 
former. (S, M&b ) [And the latter verb has 
a similar signification expl. in ait. — And 

t ff *4 f 4 

4^t LS*i intrans : see 8. ssaSee also 

the first sentence in art. 

6 : see the next paragraph, in two places. 

8. (S,Mgh,*M|b,?) and i' (?) 

Se asserted his [pnm] relationship [of son] to him: 
(§, Mgh/ Msb, ? :) [yon say, 
and -He asserted his relationshp of son to 

such a one .*] and so ^ (8, Mgb, M|b, ?,) 

and ’f jj^. (?.) It IS said in a trad., ♦ ^ 

ij\ ^ t [expl. m 

art. "see 4 in tiiat art], (§, Mgh, Mfb.) 
See also art. 



3j^ — u^ 
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Book I.] 

1^ A party of men (S, M&b, K) such as u 
te^nned [i. e., as expl. m the O m art. 
who league together to defend one another'], (K, 
TA,) above, or exceeding, [such as compose] a 

(TA ) or, accoid to Ei-Raghib, a com- 
piany of men who assert their 7 elationship, one to 
another, either by hrth or by the leaguing together 
for mutual aid (TA ) [for] the S is a substitute 
foi the final radical lettei which is ^ • (M&b :) or, 
as some say, it is fi*om signifying «he was, 
or became, patient, as though they weie a 
company who took patience by one anothei’s ex- 
ample (TA *) [for, accord, to J,] the S is a sub- 
stitute for ^ (?) P^* (?^ M^b, K) 

and 03^ * 

(S;) hence m the Kur Ixx. 37, (S, TA,) 

[expl. as] meaning com 2 )a 7 iies in a state of dis- 
pei^sion: (TA*) or separate, ov sundry, parties 
pL of which IS [said to be] onginally 
from [the inf. n.] 3)^1 as though each party 
asserted their relationship [as sons] to other than 
those to whom the other party asserted their le- 
lationship* (Ksh, Bd ) 03^ V Et-Tara- 

soosee as meaning companies coming in a state of 
dispei^sion. (Msb.) One says, 03J^ 
meaning [In the house, or abode, are] several sorts 
of men. (As, S.) 

: see l\^, below, m two places , ssa and 
also in art. 

% 

kS3J^i which is of the dial, of the tribe of 
Mahrah Ibn-Heyddn, but disapproved, (IDid, 
TA,) is a woid expressive of desire for one's be- 
coming favourably inclined ; [as though meaning 
Mercy on me^ 01 I cry mercy;] and so ^ 1 

(R, TA •) or a word expressive of the being, or 
becoming, favouiably inclined , [as though mean- 
ing Mercy on thee '] and so t (IDrd, TA,) 
which is of the dial, of the i)eople of Esh-Shihr, 
a bad word . (TA in art. ^ 

(K and TA in that art., in the C]§1 
a saying of that people, (TA,) [app. meanmg 
Mercy on thee ! (oi the lihe) U mas not thus, ox 
such a thing 'mas not,] is like the saying 

liife ^ [“ By “ l>y “7 

hgion,” &c.]. (5, TA,) 

3^ ceriCaw t7%e of the Jinn, or Genii. 

(ISd,K,TA.) 

a subst. [signifying The ass&i'tion of i^ela- 
tioTiship of son to a particular person] from 
or 5 (8, Mgh, T A ; see an ex. above, voce 
and so t ; (TA :) one says, aJ I 

^ (j-laJ and also, meaning [Verily 
he 18 good in respect of] the assertion of rdatimir 
ship [of son ; i. e. he asserts his relationship to a 
good father]. (5^, TA.) ass See also art. 

' 1. (Mfb, and i^am p. 369,) aor.-, 
.(Mbb,) inf. n. (;^*) and (^am nbi 

Bk. I. 


supih,) or 1^, inf, n. as above; (Ham p. 125;) 
lie 7vas, or became, patmit, or endunng, (M§b, 
]^, and Ham,) or commendahly so, (5y) of that 
which befell him. (Msb.) ssa ^Jit first 

peis. aZij^, aor. mf. n, : see 1 in art. 

[Hence,] aor. oj js>\, I ti^aced 

up, or asemhed, or attributed, the tiadition [j^l 

a)j13 to the onginal I'clatei' thereof] ; syn. djjuwt. 
(Msb, TA.-») 

2 mf n. AJjju (S, Msb, K, TA) and 
(TA,) lie enjoined [or exhoited] him to be patient, 
or enduring, (S/K,^TA,) or to have comely 
pafienie; (T^, TA;) ?. dCt [q v.] : (S, M,K, 
TA, all in ait. .) [and hence, he consoled him , 

^ ^ d s 

often used in this sense ] or he said to him, 

aDI, meaning May God grant thee comely 

J 0 « J HI 

patience (Msb.) [You say, He enjoined, 

or exhorted, him to endute with imtience the death 
of him ; or the h^s, or ivant, of it : and hence, 
he consoled him for the death of him ; in which 
sense, a-s is also now used.] See also 
below. 

5 He took patience, or consfiained him- 

self to be patient, or endunng; syn. jlcu, (S, 
Msb, TA,) and [q v.] ; (TA ;) the sign 

^ J * 6* S ^ t ui 

of doing which is the saying, aJI ^Sf bl 

[Verily to God we belong, and verily unto Him 
we return]. (Msb ) It is said in a trad , [as 

iS ^ Off ^ t nO a o ^ 

some relate it,] ^ 

expl. by some as meaning Such as does not con- 
strain himself to he patient [with the patience of 
God, he is not of m]. (TA. [See another read- 
mg voce }j3u ] ) And you say, Aip c-j jji 3, mean- 
ing J constrained myself to endure with jiatience 
the loss, 01 want, of hiin, or it [and hence, I 
comoled myself for the loss, or loant, of him, or 
it . held by some to be] onginally C>jjJu, mean- 
ing I exerted my strength or energy [to divert 

J CS ^ ^ J OS ^ 

myself from him, or if] ; like for OsiJsJ. 

(TA m art. j.e.) You say also a^ meaning 
^ JlU [i.e. He took patience, or constrained 
himself to be patient, by reflecting upon^ him, or 
it ; or he took example by him, or became consoled 
by his example, meanmg the example of a person 
who had suffered in hke manner and had been 
patient]. (S in art, >-!.) 

6. |3jbC( They enjoined [or exhorted] one another 
to he patient, or enduring, or to have comply 
patience. (Kl, TA.) [And hence, They consoled' 
one another,] 

8; see art. to which, as well as to the 
present art., this verb belongs, [often] 

signifies [i. e. The 

asserting onds relationship by saying ‘^I am such 
a one the son of such a one;^ and the call, or ay, 
by means of which to know one another; in war: 
see 8 (last sentence hut one) m ait ; and see 
also jlxw]. m this art.) 

^ Patient, or enduring; or having comely 
patience. (1^ ) 


held by some to belong to this art. . see 
aitjjc. 

A5jj.fr : see l\^ m art. ^jfr. 

•jys Patience, or endurance-, (S, ^ ;) and Sjj.c 

signifies the same, as in the saying 

[ITeu comely tn respect of ya tience or endurance] 

(Ham p 309') or patient endurance of the lv66 of 

anything . (TA :) or comely patience oi endui ance ; 

^ ^ ^ ^ ^ 

(?>TA;) as also accoid. to the copies of 
the ]K, but correctly t [inf n. of 2, as 

though for liijsC i. e self-enjoininent , or 

self exhortation, to be patient or eiuluring, as is 
indicated by what follows] . an Arab of the 
desert, whose brother had slain a son of his, is 
cited by the author of the Hamaseh as saying, 
[on his brothel’s being brought to him that he 
might retaliate upon him, (see Ham p. 100,)] 

fire 0 ^ I «. J jg 

+ 2u^ tjuu Jyi ' 

. d f a * .>0 

>>^J3 ^ 

[I say to the soul, 1, e to myself, efiijoining patience 
and enjoining endui^ance, One of my two kamh 
has smitten me, not demtng, or not meaninif, to 

do so] . (TA •) JUU IS [syn. with inf n. of 
^^1,] from and dojsCJS [signifies as lou- 

dered above; or] is derived fi’omjljiit, 1, c. ^^the 
hard gi’ound," and means the strengthening of the 
heart • or it is from a^I ^3j^) because the 
afflicted lomembers his ancestoi*s who have gone 
before him ; and he means, I enjoin the soul to 
endure his loss with patience, becoming consoled 
by the example of otbeis whose sons have been 
slain. (Ham ubi supr^ ) _ l\jj^ is also a quasi- 
mf. n ; like IlLfr, meaning from Jofrl 

(TA ) or a subst. [signifying JEnjoinmentf ox 
exkoi tation, to be patient : and hence, consola- 
tion : and, as often used m the present day, the 
state, or ceremony, of mourning, nhen lelations 
and fiimds come to console the bereaved:] from 
aJiJjfi' ; like^tjb-» fiom and from 
(Msb.) ass See also art. jj^. 

5 * 

Very patient or enduring, (^am p. 125.) 

• see in art 3j.fr, 

^ ^ 

^^ja.0 [A place of consoling: and hence a place 
of wailing for a dead person, because relations 
and friends go thither to console the bereaved] 
(A. [Thei’e used as an explicative adjunct to 

l^CU.]) 

''**'/■* > • 1 

: see (m art. 3j.fr) in two places. 

^i^fr 

1. (S, A, 0 ,M§b,l^,) aor. i, (S, A, 0, 

M§b,) mf. n (S, 0, Mab, 5) j (§> 

0, ;) and ♦ Jjtel ; (IS, O, ? ;) Me ment round- 

about, patrolled, or teent the rounds, by mght, (S; 
A, O,? ,) to guard the people: (TA *) he made 
search by mght after suspieious persons, or pe7'sons 
to be suspected, (S, A^ 0, Msb, ]K^,) w/id investi- 
• om 
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^ated, or discovered, their ojniiiom, or se7itiments • 
(TA ) he went to and fro; syn. (Ham 

p 320.) It IS said m a prov,, ^ 
u"j wJl^, (S, O,) or (O, K,) or, as 

some relate it, and (TA;) [A dog 

that has gone the I'ounds hy night is better than a 
dog that has lain dorm; or a dog going the rounds 
&c. ;] said for the purpose of luging to make gam . 
meaning that he who occupies himself in business 
IS better than he who lacks power or ability (TA :) 
or, as some relate it, juif jj-o JLp 

a Ota ^ ^ 

u^hX>t [a dog that has gone the lounds by night 
is hettei* than a lion that has hidden himself 
alluding to the superiority of the weak who occu- 
pies himself in making gam over the stiong who 
holds back. (0, TA.) You also say of a wolf, 
(S, O, K,) and of any beast of piey, (TA,) 
t meaning, Se went I'omidabout hy night, 

(S, 0^, TA,) seehing for prey (TA:) and 
t he (a wolf, TA) sought for yrey (S, 0, 

5, TA) hy mght : (S, TA ) and t he [a 
man] sought, sought after, or sought to gam, sus- 
tenance: (S, 0, 5*) and he (a wolf, 

AA/S) smelt [app. to find prey], (AA, S, 0, 

T<, ^,) aor. • , inf, n. 

(L, TA,) Mis tidings were slow, or tardy^ (S, L, 
K, TA. [In tlie O, cj^ ]) _ aor She 
(a camel) yielded little milk, though her milk had 
collected m her udder since the next previous milhr 
ing (TA.) _ And s:u^, aor. - , mf n. 

She (a camel) gniwhled much on being milked, 
(TA.) Hence, UU« c ^5 She yuUed her mdlt 
unmiUmgly. (IDrd, 0, 1^, TA.) __ And 

(S, 0, 1^,) aor. i , (§, 0, TA,) mf. n. (TA,) 
She (a camel) ‘pastw ed alone. (S, 0, 5.) __ Arifl 
ijAAfr Me was parsimonious to me mth 
hu wealth, (AA, TA.) s LeS, (A,) aor. * , 

(S, A,) inf, n. \jet^ ; (A ;) and ^ ; (S,** ?•>* 

TA ;) He sought, or sought for or after , him [or 
it ] : (S,*^ A, ]S1 •'*‘) or the latter, he sought, or 
sought for or aft&i^, it (a thing) hy mght, (TA.) 

You say, He went away seek- 

wg hts companion, (A.) And Jj’^t t CJLifrl 
LtfLi T L>U^ U jLo-j TPe sought for the 

camels, or sought for them hy mght, and found 


not any trace, (TA.) And 

Such a one traces footsteps, (A.) And t 

He follows vice, immorality, oruni'ighteous- 
ness, (A.) sasa>^! (O, 5^) ^ ? hif. n. 

(TA,) He fed the people, or party, with 
somewhat little in quantity, (0, TA ) 

8 • see m three places : ^ and in 
four places. You say also, \S^ ^ jLl^! He 
trod suck a country, and knew its tidings, (TA.) 

And 33\J\ He sought to obtain the she- 
cameVs milk, (TA.) And He 

entei'ed into the midst of the camels, and stroked 
their udders m ordes* that they might yield their 
milk, (0,5,+) 

Hr Q. 1. ^JrtnJU^n g : see mmmf 


night came on: (AO, I Aar, Msb ) or came on 
With its darkness , (TA ,) lU darkness came on 
(IDid, S, 0, 5 ) or departed * (IDrd, O, K •) or 
it has tins last meaning also ; (AO, lAar, Msb ,) 
bearing two contr. significations : (Ktr, AHat, 
Msb ) or was dark; meaning, all the night: 
(lAar ) Fr says that, m the 5^^ [Ixxxi. 17], 


00 00 6 ^ 00 0^00 

accord, to all the cxpositois, 
signifies and by the night when it departeth but 
that some of his companions asserted the meaning 
to be when lU commencement approaclieth, and it 
becometh dark • like as you soy 
(?; O,) which signifies the clouds approached the 
earth : (Fr, S, 0, 5 ) oi this is only said when 
it IS in the night, with darkness and lightning 
(Lth, O, TA ) 


sx, y, 2, : see in two places. 

iCS; JCf ^ jOb ^ (S, o, ?;) IBnng 

thou the propel ty] from where %t rs and where it 
IS not. (TA.) i q ill»j (S, O, K, 

TA :) which means thus : (TA in ai-t. ) or 
whence thou wdt : (S, 0, El, TA, ibid. .) orfiom 
any, or evety, quarter. (TA ibid ) 


S . 

A Idrinhng-cup or howl, of the hnd 
calledl . (TA .) or a large ^jJ, (S, A, 

Mgh, O, L, Msb, 5,) froon which two or thee 
or more [men] may satify their thirst; (L, TA,) 
large}’ than the ; (L, voce jJ, ;) though this 
IS greater in height; (TA;) and large)' than the 
, (IA§,r, in TA, voce ;) lut not so 
laige as the : (S, 0 .) pi. JLllc (S, A, Mgh, 
0, Msb, ?.) and ilHc (TA) and [pi. of pane ] 
(lAth, Msb.) Hence, one says, ^ 

meaning fit is a2')parent, 

manifest, or conspicuous, to thee, (0 m art. jyb.) 

ssx And The perns, (O, K.) 

^ 00 $ 00 
; see 


9 J J 

SloToness, or tardiness, (TA.) aaa Also, 
[m the C5, erroneously, Covetous mer- 

chants or traders : (lA^, 0, 1^,+ TA .) accord 
to [some of] the copies of the ]^, it signifies 
jlifciJ and ; but the conjunction should be 
omitted. (TA.) sst And large vessels, (lA^r, 
0, ?.) 
tf 

A trace, footstep, vestige, or the like : see 
1, latter part. (TA.) 

A seeker : (TA:) [see j] or a seeker, 
or pursuer, of prey, or game, (§, O, 5, TA,) hy 
night, or at any time; applied to a wolf, or to 
any beast of prey : (TA :) or a wolf, or, as some 
say, any beast of prey, that seeks much for prey 
by night; as also t Jlui and t and 

^ : (TA •) and hence, (§,) t each of the 

last three, (S, 0, 50 as well as the first, (5^) ^ 
wolf: (S, O, 5*) and the first (j^^***©), a dog 
that pm'sues much, and mU not eat, (TA.) a 
Also Ashe-^camel that yields little milk: (Ibn- 
Abbdd, O, 5 0 or that wiU not yield her milk 
until she becomes remote from men : (0, 5 •) 
and one that, when she is roused to be mlkedp 
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goes along awhile, then goes roundabout, and then 
yields her milk • (O,*^ 5,*^ TA.) and one evd in 
disposition when milked, (O, K, TA,) that grum- 
hies much, (O, TA,) and goes aside fi om the other 
camels • (TA .) and one that lucks the milker, 
and sjnlls the milk : (TA •) and one whose udder 
is stioked to tiy if she have milk or not, (O, 5-) 
Also A she-camel that pastures ahne; (AZ, S, 
O, 5 ?) (AZ, S, O.) And A she- 

camel that seeks after bones, and eats the flesh 

upon them i^jj [m the T5 erroneously l^^]), 
(Ibn-Abbdd, O, 5*) —— A woman who does 
not care for, 01 mind, hei' a ppioa clung 7nen , (O, 
5 .) or, accoid. to Ei-Haghib, who venturer upon 
that which occasions suspicion, or evil opinion, 
(TA ) — And A man m whom is Utile, or no, 
good QV goodness , ov nho does little good (0,5) 

And One who is slow, or taidy, (TA.) 

H ¥> ^ I*' 

: see 


9 A ^ 


see ; each in two 


9 ^ b,0 9 * ^ 

: see in two places, 

[or nnrage], (O, 50 


Also The 


Hedge-hogs: because of their often 
going to and fro by night. (S, O, 50 
S .. 

One who patrols, or goes the rounds, by, 
night, (S, A, O, Msb, '^,)for the Sultan, (M§b,) 
to guarddhe people • (TA ) who makes search by 
night aft&t* suspicious persons, or persons to be sus- 
pected, (S, A, 0, 50 investigates, or discovm, 
their opinions, or sentiments: (TA:) and any 
seeker of a thing : (A .) used as a sing, and pi. : 
or it IS a quasi-pl. n. also ; being, without idghdm, 
[i. e., in its original foim, |^U,] hke and 

: (TA :) or the pi. is t (8* A, O, 
MBb,+ 50 ^ quasi-pl. n , (TA,) and 

t like (0, 50 

quasi-pl. n.,] and and (TA.) [See 


$00^ 

A place where a thing is sought, or to he 
sought; syn. (§,0,50 ^^d cites, as 

an ex., from El-Akhtal, 


00^ 9^ .90M b Oi 00 900S00 b 

^000^ 3 .<» rf* .* ® ^ 9^ 


<r 

t 


{HefiUd with dust, the sword will not reach the 
middle of it f there be not in it a place where 
something is to be sought and a seeker], (TA.) 
You say also, ^ [jSb, or it, is near 

as to the place where he, or it, is to be sought]. 


1. ^d)| CfSS, aor. ; , inf. n. 4^^, He (the 
stallion) covered, or compressed, the she-cameL 
(Mgh, Mgh, TA.) ^[See also below.] — 
And one says, 4Jt6i The dog chases the 

bitches Tvith the desire of coupling, (TA.) — « And 
dJU»^ <4^; and mfi n, as above. He let him 
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hi6 stallion to cover for hie. (S.) [Sec also 4 ] 
piM And above, He 

gave hire for a stallwhUs covering* (A,'^ K,) 
You say, inf n as above, I gave 

the man hirejor a stallion's covering. (Msb.) 

4. dL^\ He lent him his he-caniel [app. 
for coveinng]. (Lb, TA ) [See also 1.] =: 
said of a wolf, He laiXj exAjied. (0, K.) 

10* awmsw! He ashedf or demanded, or 
desired, of him, the loan of his lie-camel [app.j^^ 
coveiing]* (TA ) — She (a mare) de- 
sired the stallion. (S ) And He (a dog) 

J 0^6^ 9 

became eccited by lust you say, v»"*ju***,) 

wjUawI Such a one becomes excited by lust 
like as doe'^ the dog (TA.) sss And WMMStJLwit 
^ JMy soul disliked, or hated, him, or it. 

(o, ?;>) 

A stallion’s covering, or compressing * (S, 
A, Mgh, O, ^ .) [m this sense an mf, n , (see 
1 )] also used, metaplioiically, as relating to a 
man : (TA ) or (so in the A and K ; but in the 
S, “ and, It IS said,”) his speimia ; (S, A, K, TA ,) 
that of a horse or of a camel ; in which sense it 
has no verb : (T A ) or his pi ogeny : and ojf- 
spring; syn. (A, 0,K,) [app. of human 
beings ; for it is added by SM tliat,] m this sense, 
it IS, accord to some, tropical. (TA.) One says, 
(A, TA,) meaning [God cut short, 
or may God cut short,'] Im progeny, (A,) or his 
spei'ma and Im progeny. (TA.) And tutheiyir 
says, describing mares tliat had cast abortively 
their offipiing, 

[Th&y leave behind them the of spring of El- 
Wdhkee and Ndsih : the hyena appropriates 
them to her dependants for mamtenaifice] : (O, 
TA :) and were two horaes ; (0 ;) 

III 

two stallions ; and is the hyena. (TA.) 

Also The hire of covm'ing, for iSjS^ ; 
(Mgh, Msb, TA ;) the lm*e that is taken for a 
stallion! s covefmng : (S, 0, TA ) so in a ti*ad. in 
which it is said that is forbidden. 

(S, Mgh, O, Msb, TA.) 

A head that has remained long withr 
out being combed and anointed. {O,'* TA.) 

see sentence. 

0 J ^ 9 6 ^ 

: see 

A palm-branch from which the leaves 
have been removed * (T, M§b, TA •) or a straight 
and slender palm-branch from which the leaves 
have been stnpped off: and one upon winch leaves 
have not grown : (K .) or the part, of a palm/- 
branch, a little above the [or lower, thick, 

and broad, portions,] upon which no leaves have 
grown ; that [or those parts] upon which leaves 
have grown being termed ipjuw : (S, 0 :) pi. [of 
mult.] Mifb, TA,) with two dammehs, 


(TA,) and (M§b, TA) and JjUlc and 

9 J J ^ 

and [of pane.] (TA.) It is said 

of the Prophet, in a trad., ^ 

[He was taken, i. e. he died, 
while the Kui-dn was written only upon leafless 
palm-branches, and skins, oi white skins, and 
stumps of palm-h anclies'\. (O, TA.*^) — Also 
The bone of the tad, and so (K ) oi 

the slender pai t thereof (T A ) or the part where 
grows the hair theieoj, (K, TA,) i. e. of the tail 
(TA ) or w-ojJI w-vuJi signifies the of the 
shin and bone of the tail, wheie the hair grows 
(S, O, TA.) And The outer [here meaning 
upper] part of the human foot, and lihenise [i c. 
the shorter side, or app, accord, to some, the 

96 

shaft (see as used in i elation to a feather),] 
of a feather, lengthwise. (K) — And A chft, 

_ 0 -* o 

or fisswe, in a mountain, as also * (T^.) 

see the next preceding paragraph. 

^yJu The king of the bees (S, 0, !]^.^) the 
male bee. (A, O,^ K.) — And hence, (S, O,) 

I The lord, or chief, of his people ; (S, A, O ) or 
a great chief; as also ^ , (El;) or tins 

9 J 0 *• 

signifies [simply] a lord, or chief, like 
(O ) pi. (TA.) It is said in a trad, of 

Alec, When such and such things shall happen 
(mentioning factions, or seditions), ^y^ 

<ju5ju ; (A, O, TA;) m which, accord, to 
As, ^y^ means the chief of men in 

respect of religion at that time; (TA,) or it 
means the leadei of the religion : (T and TA m 
art. wJj-d ) and it is said tliat <u»j^ here 
means shall quit the faction, or sedition, and its 
paity, with his partisans in leligion; by d .03 
being meant his follow&i*s ; and by shall go 
away through the land, journeying, or wamng in 
the cause of the religion * or, as Z says, 

means t shall remain, and be firm, together 
with his religious follow&i's ; and accord, to Aboo- 
Sa’eed, the same is said of the locust, when it 
lays its eggs, thrusting its tail mto the ground; 
and tlie meaning here is, f shall remain firm until 
the people shall return to him, and the religion 
become manifest, and spread abroad. (IJA. [See 
also and ^.p-s; 3 »]) — Also I Gold; so called 
because it is that by means of which an affiiir is 
managed, or ordered: and [in a larger sense] 
a thing to which one lias recourse for protection 
or the like; as in a saying of Alee, in which 
wealth IS termed the of the unbelievers 

or of the hypocrites. (TA.)— ..And A certairU, 
flying thing, smaller than the hcu&t ; (As, 
A’Obeyd, ]£;) or larger; (K;) and having a 
long tad : (TA :) or a cen'tam flying thmg, huger 
than the locust, that does not contract its wings 
when it alights ; to which a horse is likened for 
the slenderness of its body : (§, 0 :) or ^ kind of 
moth, or the like, (^Ilj^,) of a gi^eemsh cohur, 
that fixes in the [season called] (lAth, TA.) 

[Golius explains it as Insectum obhngim, 
quatemis pennis volucre, moi'della Gazae, sm orso- 
dacna Anstot.”].— And A species of [or 

partridge]. (O, K, TA.) . And A blaze, or 
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white mark, on a horse's face, (K, TA,) of a long 
shape, tfH mmating befoie it extends as Jar as the 
upper 2)arts of the nostmls; or extending upwards 
along the bone of the nose, wide and straight, until 
it reaches the lower par t of the even portion of the 
forehead, ivhether it he little or much, if it do not 
reach as far as the eyes . (TA ) or a white line, 
or stripe, of the blaze, extending downwaids until 
it touches the foie part of the nose and mouth. 
(En-Nadr, A’Obcyd, Az, O.) And (accoid. 
to Lth, 0) A [or what we teim a Jeaflierl 
ill the part of the fianJi of a horse where the 1 idei 
strikes it with his foot (0, K, TA:) but Az 
says that this is a mistake, and that the correct 
meaning is that given above on the authority of 
A’Oheyd. (TA.) — The in is aug- 

mentative ; because there is no Arabic woi d of 
the measure except (S, 0 ) 


!• (?>) aor. - , (L, TA,) inf. n. 

(L, TA, and so m some copies of the S, in other 
copies of the S and in the 0 [which is 

wrong],) and and (0, L, TA,) 

He [a camel] stretched out his neck m going along 
[quickly : or ivent apace quicker than that termed 

a 0 ^ 

but mt so quick as thut termed 

see ^i]. (S, 0, X, 5, TA.)-«.Aiid 

aor. - , mf n. He (a beast) limped, halted, 

or was slightly lame, so in the M. (TA)s 5 s: 
An Arab of tlie desert said, when the lion was 
desiimg to devour him, and he [the lion] tlicrc- 
fore betook himself to a tiec [or shrub] of the 
species termed 

^ j tj ^ . J 0^ 

, J.» «i ^ i ^ 6 ^ ^ .f 6 * i ^ 

meaning cyA^\ ^ [He 

conceals himself, to seize one, by means of the 
'owsajeh: thinking that I shall not see him: 
the transpositions in the verso being app. meant 
to be understood as occasioned by the terror of 
the man ; for the words of the explanation may 
be read §0 as to have the same metre as those of 
the verse]. (TA)ss5jwt [aor. -,] The 
camels became diseased from pasturing upon the 
[shrubs called] (Pi TA.) 

9. t, mf n. JETe (an old man) 

wmt away lent hy reason of age. ( 0 , !!§[.) 

A ceidain pace, or mannei* of going, of 
camels, (TA.) [See 1, first sentence ] 

0 ^ 0 

sJymiz A portion of the night. (0.) 

[part, n. of ^.»^] Dhu-r-Rummeh 
says, descnbmg his she-camel, 

[And the reddish, or yeUoTVish, or dingy, white 
camels, of a sort that goes the pace ieimed or 

257^ 
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of a sort tliatgoeb the paceiermed ^ quick 

•nDuwufj are struck with the feet on their sides, 
but she outbt7nps] . he means, the camels go 
swiflly, Btiuek with the feet in their course, hut 
do not overtake my shc-camel (S, 0.) 

[The Igcmm, or hox-thom; of sevei^al 

species; but now paiticularly applied to the lycium 
opmum Toixm, X accoid. to Sprengel (Hist 
lei herb p, 252, as stated by Fieytag), applied 
to the zizyphus ^nna Christi, which is the 7 ham’- 
nus spina ChrisU of Linn ; but this is the ] 
a species of tlmm * (S, O, K! *) ceitain trees of 
the ihornrkmd, (L,) having a round led fruit [or 
ber ry'\ like the carnelian’-head, (O, L,) which w 
sweet, and is eaten • (0 •) or a species of thoi'ii- 
traces having a hittei^ led Jruit in which is acidity, 
called : (Msb ) or cei'tain trees having many 
thorns, and of sevei^al species, wher^eof is one that 

It C J 

produces a red fruit, called in which u 

acidity : (T ) w/ien it grows large, it is called 
; (O, Msb ,) and because of the softness of 
its wood, the women of the Arabs of the desert 
make of it spindles foi* spinning wool: (O :) the 
n un, IS with S ; (S, 0, Msb * [m the 1^, 
is termed the pi. of ]) and it is said that 

the pL of the n. un. is (TA ) ISd says, 

ike genuine short between the knots, hard 

VI the nood, smaU in the leaves, and does not grow 
large, and this is the best sort , thus says AHn . 

(L :) some say that it is the [i. e, jyft, 

q. V.] : Dioscorides says, it is a tree that grows 
in tracts that exude water and produce salt, 
having erect thorny branches, and leaves somewhat 
long, overspread with a moist vtscovs substance • 
and the) e is another' species, whiter than this • and 
another species, of which the leaves are blacker 
than those of the former, and wider, inclining a 
little to redness, and its branches are long, their 
length being about five cubits, and having more 
numerous thorns, and weaker, and less sharp, 
and itsfrnLit is mde and thin, as though it were in 
sheaths • and the has a fniit like the Oy 

[or mulberry'], which is eaten: it giows mostly in 
cold, or cool, countmes, (Avicenna [Ibn-Seen^], 
hook 11 . p. 232 [In this extract from Dioscorides, 
in the oiiginal, are some unimportant words 
which I have passed over, including two imper- 
fectly piunted, and umntelhgible ; and what is 
said in it i*es pectin g the fruit I think doubtfiil, as 
being inapplicable to the finiit of the box-thom.]) 
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namely, o anduiand^; (TA;) Gold* (S, 0, Se acted contramly, or adversely, to him; op- 
:b: ) and (as some say, 0, TA) any gems, mch posed him; (A,?;) as also ^ jJU, (Kl,) inf, n. 
as pearls and [or saji^jAires], ( 0 ,?)= (XA:) and ^ jlc. also signifies he 

■Also A large, or lidhy, camel : (O, ^ •) a small .tramned him (Sb, O,^ TA.) — uUjll j-li, 
one IS caUed (TA.) — And, accord, to m the Clj: and in a MS. copy of the ?!,) or 

AZ, A certain stallion-camel. (0.) See also tlie XA,) Time, or fortune, lecame 

following paiagiapb. severe, ngorous, afflictive, or adverse, ( 5 ,) LjU 

Large weaned camels : (0, ^ ) small to us, (TA Oj-lc and The she- 

ones aie called (TA)— — And, (O, !^,) camel ivas untrained (O.)-^And {1^, 

accord, to El-Mufad^al, (TA,) Camels on which 
kings Tide ; [and particularly] certain camels 

rvhich were decked, or adorned, for En-Noarridn 0!>*^ (®> TA) and^^^^p, (O, K, TA,) She 
(S, O, TA) Ihn-El-Mmdhir , or, accord, to camel) raised her' tail, after' conception, to show 
AO, camels on which kings r ide, which bear [fine stallion that she was pr egnarit : (S,*^ 0, TA ,) 

housings or the like, of the land of stuff called] and [as also, app , t or mf. n. 

[q* V. voce of great price: (TA*) and, (see ja^ ^b, voce >-*p,)] she (a camel) 

( 6 , K, TA,) by El-Mazmce, (TA,) it is said to 7 aised her tail m her running, (K, TA.) [In the 
signify (O, TA) camels that carry gold; (0, K, former case, the action denotes repugnance to the 
TA;) but lAai rejected this asseition: (0 ) it stallion; in the latter, a degiee of refiactoriness : 
19 said (O, TA) by Na§i, on the authoiity of As, both, difficulty.] aor . and i , 

(TA,) to be a [fern] i el. n, from the name of a ^ ^ 

/ w 1 1 11 /n (S, 0,Msb,K,)inf.n.wp; (S,0,)and 

certain market in which is i e. gold ( 0 , ;* tv*- i xr rr j ) i .si j ij. 

^ 4 . r -01 AT demanded the debt of the 

TA ) I Aar relates, on the authoiity of El-Mu- ^ 1 1 j jx. ^ i s 

*^0 ^ debtor, it being difficult to him to pay it : (S, O, 

faddal, that it is a rcl. n. from the name of a certain i j ^ i s j*i ^ r j ^ 7 ! 

‘ ^ 11 ♦ ® ^ ® " Msb, 5- ^) and he took it of him, it being difficult 

stallion of generous race, called and he 

is said to have been called also (TA ) hm untd he was in easy crrcumstances. (TA ) 

in the T, (TA,) or by AO, (0,) it is said that (As, TA,) and t (S, TA,) He 

(O, TA,) or (O,) was a fotced, or compelled, him, against his wish; 

horse or marc (i,.>y^) of the ofispiing of Ed-Dec- thing,'] i. q. sjs, (Af, TA,) 

ndree (O, TA) Abu-l-Humeys Ibn-Zad-er-Rd- and (S, 0, TA.)ss^^, and 

kib : (TA.) in the is said to have (TK,) or (^[, TA,) aor, (T^,) inf n. 

been [the name of] a mare of the offipring (g^ Mgh, O, Msb, ?:,) He, (a man, TEl,) 

of Ed-Deendree. (TA) woman, Tl?:,) was left-handed. (S, 

Mgh, 0, Msb, !^.) (O, L, and and 

so in a copy of the S,) aor. 7 , (L,) or (T^) 

1. j— P, aor. - , inf. n. (S, A, O, Msb, K) TA;) and ^ (?,) or 

and (S, A, W) and Ijd (Msb,?) [and ^ ?') 

9 jt>^ it"'*®'- j aor.-; (TA;) Se came on my right side, (S, 

and and and dj-jLd and > v j/ j j \ .7 

/ **'* 1.1 M TA.) 

(see js-p below)] , and aor. - , mf. n. ; 

^ n., V N V * ^ ^ V 2 , see 1 , in four places : and see 4. 

(S.O.Msb,:?:;) andt^, (A,0,Msb,?,) / ^ ^ „ 

and tj^UJ, (K,) and (A, 0, M§b, 8 * dj-»»bp, (!l^,) inf. n. (S, 0,) Se 

5,) It (an affair, or a thing, S, A, O, Msb) was, treated him, or behaved towards him, with hardr 

ov became, difficult, hard, strait, or intricate, ness, harshness, or lU-natwre; 

(S, A, CT, Msb, ;K,'^TA.) You say, j!-P, is the contr, ofl^^, (S, O.) 


an epithet applied to a camel [app. 
meaning That stretches out his neck much in going 
along or that goes the pace termed much or 
wed], (s,o,?:.) ^ 


(TA,) and (S, O,) and and t 

and jmijCL/i, (K,) It was, or became, difficult, 
hard, strait, or intricate, to him, 

(as in the CEl and a MS. 
cogy of the ?!,) or (accord, to the TA,) 
" What was in the belly would not come forth, 
(50 You say ^ What was 

in his belly would not come forth, (TA.) — . See 
also 4.— (M§b,) orjljt, (I]^p:,TA,) or 

9 1 j 9^ ^ ^ 

jh«uP^ (T^^) mi* n. and ^UmP (M!sb, I5tt? 


4. (S, 5^ ^^> 9 ) iiif* (^? Mgh, 

&c.,) and, accord, to Kr,^;-lp ; but correctly, the 

9iC 9 i 

former is an inf, n., and is a simple subst. ; 
[as is also >^ 5 ] (TA ;) Se was, or became, m 
a state of difficulty; possessing little power or 
wealth: (TA ) he became poor: (Mgh, Msb, 

5 0 property, ’ (§, 0.) jUp in the 

sense of is a pure mistake. (Mgh.)— . 

C)y^\ She (a woman) had, or experienced, dff* 
cuUy in bringing forth; (Lib, S, 0,50 ^ 


an instance of a quadnhteral-radical 
word without any letter of the kmd termed 

^;i;(S,0,TA;) the letters of this kind being 
SIX ; three pronounced with the tip of the tongue, 
namely, j and J and and three labial, 


TA) and^, (!?:«, J^,) He (a man) had httU ^ ^ You say, in praying for a 

gentleness, (Msb, l^tt,) [wt the execn- m labour, Cjjwl (Lth, A) Hay 

cution of affairs]; (MfbO cind was narrow, or ^he have an easy birth, and may she brvng forth 
niggardly, in disposition: (I5tt ) or was hard a male child: (Lth, O :) and in the contr. caee 
ill diTposition ; or lUnatuvod* (5,^T5*)“"^>**^ you say, c ^\5 [Say she have a dfflcult 

a^p, (A, and so in the C5 and a MS. copy of birth, and may she bring forth a female child], 
the 5,) or jli, (as in the TA,) inf. n. (T A,) (Lth, A, O, TA.) And in like manner, 8 h^ ( 9 * 
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camel) had difficulty in h inging foi th, her young 
one sticlnng fast at the time of the both, (0, 
TA.) — And She (a camel) did not conceive 
du7ing h&r year {after she had been coveredl) 
TA,) as also t m the pass. form. 

^TA.) sss 

5. jJlsftJ : see 1, in two places. ... It (spun 
thread, jjc, in tlie K [speech], hut this is a 
mistake, TA) became entangled^ so that zt could 
not be um aveUed , as also with the pointed 

so accord, to Lth, as related by Az, who 

confiims it as of the language of the Arabs : but 
Sgh, in the TS [and O], says, You say of a 
thing, when it has become difficult, and 

, but of spun thread, when it has become 
entangled, so that it cannot be uniavelled, jILa?, 
with the pointed ^ ; not with the unpointed 

unless using a forced, or constrained, mode of 
speech. (TA.) 

6. \yL\kj {They were difficulty or hard, each 
with the oth&i ' 9 they treated, or behaved towards, 
each other with Jiaz^dness, harshness, or illnature,'] 
they disagreed, each with the othei ; said of a 
buyer and seller, and of a husband and wifej 
(TA;) ;:U3 18 the contr. of^jL ^ : (S, O .) see 
T^xlt IxT. G. (TA.) .i.,. See also 1, in two places. 

8. in the sense of ; see 

2(3 Ut He rode the she-caznel before she zvas 

trained, (S, A, O,) while she was difficult to 

manage : (A ) or he took hez* zn the first stage of 

he?' trazning, while yet difficult to manage, and 

attached her z'ein to her nose, and rode her. (5 ) 

Hence, XHe uttered the speech 

without premeditation; without measuring and 

0 

preparing ztzn his mind. (Az, A) — 

JU Ke took of the piopeity of Im son, or 
child, or children, agaiTist the wish of the latter . 
(S, O, ]^ ) so occurring in a trad., witli ; 
from signifymg the act of forcing, or 

compelling:'^ but accord, to one relation of that 
trad., it is with (TA.) 

10: see 1, in two places. JB[e sought, 

,or desired, or demanded, that zn which he expe- 
rienced, or would mperimce, difficulty. (0, 5.) 

or jmM ] ; see j^, in two places. 

and t ^S, A, 0, 5) and ^ (S, A, 

5) and ▼ [respecting which, as well as 

some other words here mentioned, see below, in 
this paragraph, and see what is said of its contr. 

• JO/- t 

voce and ▼ and ▼ and 

t and -e [all of which are app. 

inf. ns., of 1, q. t.,] (?) JDrfficuity; hardness; 

# dA 

straztTiess; intricacy; contr. of (S, A, 0, 
?.) ’Ees^ Ibn-' Omar observes that every noun 
of three letters of which the first is with damm 
and the second quiescent is pronounced by some 
of the Arabs with the second movent like the 

first ^ as and and^^oi^^ and , and 
and (S, O.) _ It is said in the !§Iur 

Jiff i ^ ^ ^ ^ 

[bcT, 7j, jmA All Jahj. , , .** [God mill give. 


after difficulty, ease]. (0, TA.) And again, 

r K *1 ® le ^ 55 6J O ^ ^ r 

[xciv. o and o,] l^****:! 

\j^ {And verily with difficulty shall bo ease : 
verily with difficulty shall bo ease] * on reciting 

d ^ 6 i ^ C ^ 

which, Ibn-Mes'ood said, 

{A difficulty will not predominate over twofold 
ease], which, says Abu-1- Abb^, is meant as an 
explanation of the words of the !l^ui immediately 
piecedmg it, agreeably with a inile mentioned by 
Fr [and applying to most cases, hut not to all] 
for being mentioned, and then repeated with 
jJI, the latter is known to he the same as the 
foimei , and 1,.^^ being mentioned, and repeated 
without Jl, the latter is Icnown to be different 
fiom the foimer. (0,+ TA.) It is also said, 

j^\ J.^jJ {If difficulty 

?ve?'e to enter a burrozv in the giound, ease woidd 
enter upon ?t]. (TA.) As to t it is the 

contr of and both are mf. ns. • (S, O *) or 

0 0 j 9 d j 

they are put in the places of and J-..J • (TA ) 

01 accord, to Sb, they both are epithets ; for he 
holds that there is no luf n. of the measure 

*-*>*■' .• jc ^ 

jyuLc, and the saying 

IS expl as signifying Leave thou him to 
a thing in which he experiences ease, and to a 
thing m nhich he experiences difficulty • and 

9 J 0 ^ 

IS also e\pl. m like manner. (8, 0.) [In 
like manner also,] sLsjS [may be 

expl. as signifying a thing in ivhich such 

a one experienced difficulty ; meaning I treated 
such a one ziith hardness, haz'shness, or tllnaUiz'e; 
being] said when thou hast not treated the peison 
of whom thou speakest with gentleness, gmcious- 
ne&s, couitesy, or civility. (0, TA ) You also 
say, [using and its contr. as epithets,] 

J 0 .0 JO 00 0 J 

^ {Talte thou what is easy 
thereof, and leave thou zvliat is difficult thei'cof]. 

9 p j 

(A ) — also signifies Poverty : (Msb •) and 

. p.i' p j 

T {the same : or] littleness of possessions, of 
pz'opei'ty, of wealth, or of power: (S, TA ) and 
T and * {the same: 01 ] difficulty, 

and poverty; contr. of (0, TA ) both 

inf, ns. : (0 :) and t {the same : or] dzffi- 

cult things, affaiz'S, or ciz'cuznstance§^; (TA;) 
contr. of : (8, O, TA :) and fern, of j^, 
applied to a thing, or an affiiir, or a circumstance. 
(TA.) — t {The army of difficulty] 

is an appellation given to the army of Tabook ; 
because they were summoned to go thither during 
the intense heat of summer, (O, ^,) and in, the 
season of the ripening of the fruit, (0, TA,) ^ 
that it was hard to them ; (O, K . ;) and because 
the Prophet never warred before with so nume- 
rous an anny, amounting to thirty thousand, (0, 

TA.)— in the Kur [xcii. 10], 
signifies, as some say, {We will smooth his way] 
to punuhment, and a difficult case. (0, TA.) 

0 P JO 

(S,) or (0, ?,) A certain tribe of 
the Jtnsn, or Genh ; (S, 0, ? ;) as also t (§,) 
or j-Jjl : (0, ? :) or the first, (S, 0,) or second 
and last, (?,) a land mhabited hy Jinn, (S, 
0 ,?.) 
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0 P J 

. see 

0 < 

Pfficult, hard, hard to be done or accom- 
plished, ha id to be borne or emluz'ed, distressing, 
stiait, or iniruate , (S, 0, M&b, K;*^) applied to 
an affair, or a tiling, (S, O, M&b;) as also 

(8, A, O, Mbb, K.) — and 

(K,) or and t (L,) A want difficidt 
of attainment. (L, K.) — jn^, (K,) and 
(S, K,) and ^j^\, (]^,3 A diffiiult day; 
a day of difficulty, (S;) a hard, distressful, or 
calamitous, day • or an laiforf unate, or iinhicly, 
day. (K ) — having little 
gentleness in {the execution of] affairs : (M&b ) or 
hard in disposition, oi zllnatuz'cd. (K.) [See 1 ] 
_t (S, A, O,) or t (as m one 

copy of the 8,) A she-caniel not trained. (S, A, 
(J*) or 2191) and T 2u!j,M/3je and ▼ 2L)lj*..^ 

0 ^ S 0 ^ - 0b5 ^ ^ 0 ^ 

[and app. “ (?) or ” (Lth, Az, 

S, O, L) and t (Lth, Az, TS, 0, L) and 

1 2Lsijtjl4c, (Lth, Az, TS, O,) but what Lth says 
is not agieeable with the usage of tlie Arabs, 
(Az, TS, O,) a she-camcl that is ridden, (Lth, 
Az, S, O, TA,) or laden, (TA,) hejore she has 
been tiamed' (Lth, Az, S, 0, TA ) or that has 
been tahen zn the first stage of her training, zvhde 
yet difficult to znaziage, and had her ziose-tetn 
attached, and been zudden • (K ’) and the epithet 
applied to a lie-camel is (?^; TA,) or 

(CK,) and t (Lth, Az, and so in some 

copies of the If,) and (Lth, Az, TA, and 

so, in the place of the fonn immediately preceding, 

in some copies of the K,) and t (TA) 

and t (K, TA) and t (S, 0 ) 

mm.. Also * 35b A she-camel that raises her 
tail zn ltd' running; as also : (K ) or the 
latter, z'amng he?' tail after conception. (TA ) 
[see 1:] and [its pL] apphed to wolves, 

that are agitated in their z'unnzng, and shake the 
head, and contort {yJHA) their tails, (S, TA,) by 
z'eason of briskness. (TA.) And t 2 i 5 U 

A she-cf^mel that is wont to ram her tail when 
she runs, (TS, O, 5^,) by reason of spz'ightlincss. 
(0, TA.) In the L, instead of preceding 
we find (TA.) — Also, lib, 

(Lth, 0, 5 j) ort (S,) accord, to Lth,(TA,) 
A she-camel not conceiving dwnng her year {after 
having been coveredf]: (Lth, S, 0, *) but Az 

says that this explanation by Lth is not correct, 
and that 331) signifies, as expl. above, a 
she-camel that is ridden before she has been 
trained;" and so As explains it; and ISk says 
the same, (TA.) 

t 0P-® 

4 see^iMij^* 

2'®-* *®*^ . ,1 , 

: see in three places. 

: see last sentence. 

..PJ 06j^ 

: see m three places ; and see also 

p #• p 6 

and : see throughout. 
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; and [its pL] ■ seej-««, latter half. 

and and see 

the last in two places. 


and and 3i>\j,^^ 

2 ^ £ <-jo^ 4 13 ^*>6^ 

and and and and 

4ui ^ i 9 ^ 

: see 

» ^ bt 

j^\ [3Iotey and mo^t, difficulty hard, stiait, 

j ^ tS 

or intricate; contr, of >^ 1 ,] applied to a thin^, 
or an affair, or a circumstance • fern t {jgj^, 
(TA.) _ Applied to a day, i q>j-^y q. v. , (K ;) 
unfoitunatCy op unluchy, (O ) = A left-hand ed 
man; one who wo)hs with hi^ lejt handy (S, O, 
Msb, K,) one whose stienqth is in his left hand 
01 arm, and who does with that what others do 
with the light (TA-) fern, (K.) and pi. 

Ob ^9 (0, TA,) like as is a pi. of 

(TA,) and (0.) None is stronger in casting 

or shooting than tlie (TA ) — >1^ Jllftl A 

man who uses both his hands [alilie '] ; amhi- 
dextrous, an ambidexter • ( 8 , 0 ,!)^ ) fern, iuli 
: (TA ) you should not say [of a man that 
lie is] j^\ j9 ^\ , (S, TA ;) nor of a woman tliat 
she IS iljlc. (TA.) fern, of 

ju-tf*;)!, The left hand or at m. (TA ) 

j > o6 

j-fcCi A pigeon, or pigeons, having a whiteness m 
the left ivinrj. (S, 0 ) And ijjlc An eagle 
whose feaik&i's on the left side are more num&i'ous 
than those on the i xgkt • (S, 0, K **) and (S, O, K) 
some say (S, 0 ) having, m its wing, white qwima') y 
feathers, (0, K ) And A white primary 
feather; (0, K,) and so ^ tjlfk, (S, 0,1^, in 
one of my copies of the S written 6^ ) 

9^0 

A man who pi'esses hs debtor, and straitens 
lim, 01 puts him in difficulty, (T, TS, 0, El.) 
[See 1 , latter half]. 


and S;-*dto : see j-ut- ; each in two places. 


0 ^ ^ 9 9$^ 

I 866 in four places. 


\jum& 

1. (Msb,) [aor -,] inf. n. v^X^, 

(TA,) He did the affair [or he acted m it] with- 
out consideration; (Msb, TA;+) and t and 
t haye the like meaning: (Msh,'‘'TA:) 

whence what next follows. (Msb.) ...i* 

He travelled the road not following a 
mght direction : (Msb *) [or you say,] sJuJk 
(0, 5j) aor. ; inf. n. uAI* 5 (TA j) 
and t and t ; (O, T^;) he declined 

from the road, (0, !l^, TA,) and journeyed withr 
out direction and without pursuing a right course • 

(TA •) or oU^ (E^,* TA) he travelled the 

road, (K, TA,) seeking an object of want, (TA,) 
mtliout d%rectwn .• (K, T A :) and t and 

t he travelled it without aiming at and 

hitting upon a right course • (TA :) and Xlg 
syih, (Mgh,) or inf. n, as above, (TA,) 

he traversed, or crossed, the dem% or waterless 


desci't, without direction, (Mgh, TA,) and imtliout 
anytiavelled road; as also ^ , (Mgh ) or 

signifies the tailing a course not along the 
load, (S, lAth, 0,TA,) and without knowledge • 
(lAtli, TA ) this 18 said by lAth to be the pii- 
maiy meaning : (TA .) or, accord, to IDrd, the 
piimaiy meaning is the travelling the road with- 
out direction : (0 ) and ^ signifies the 

tailing a course at random, without direction and 
without knowledge, (Ham p. 613.) And one says, 
OU, inf n. as above, He passed the 
ntght jou) neying therein without dii ection, seeking 

9 9^ 

a thing, (Msb.) And [alone] signifies 

The going round about by mght seeking an object 
of quest, 01 desue, (0,K.) [See also 2, and 4,] 
.... Hence, i. e. from the fi*equent usage of the 

veib in its piimary sense, U>d ^jfysS mean- 

ing Such a one treated, or used, such a one wi ong- 
fidly, unjustly, injuriously, or tyi annually , (O ,) 

. j wt J ^ 9 ^ ^ ^ ^ 

as also ▼ 4 UUm 3U : (0,'*' K ) and 
(O, K) 1 e \ThG Sultan, or ruling powei ,] acted 
wrongfully, unjustly. See, • (El .) inf. n as above. 
(lAth, Mgh, TA.) And [hence,] UuS 
He violated such a woman, (TA.) — And 

fT/ie tears are copious so that they 
flow in other than their [proper'] channels, (A, 
TA.) _• And aor. and mf. n as above, He 
took him, or it, with strength, or force (M&h.) 

, And He took him as a sciwant, (O, K, 
TA,) or an ; (TA,) as also t dju^\, (0, 

5, TA.) and <0 He woidted, or 
wioughtyfci' him [as a hired servant], (K ) One 
says, ilaJi (O) or iU (TA) i. e [How 

long shall T] work for thee, (0, TA,) and earn, 
or gam, for thee, going repeatedly to and ffo for 
thee like him who goes round about m the mght 
seeking an object of quest, or desire? (TA.) _ 
And (5,) aor. as above, (0,) He 

kept, minded, or managed, their estate, and ordered 
its ajffairs in their stead, (O, TA,) and went to 
and fro occupied in that which should put it [or 

0 0 i>> 

keep It] in a good, or mght, state, (TA.) ss s.jurfi 
signifies also The breathing of death, (O, K.) 
And (0, K,) aor. - , inf. n. XX (0, TA) 

0 J J 

and (TA,) said of a camel, (O, K,) He 

was at the point of death, and had [the affection, 

or disease, termed] : or, as some say, he had 

s J 

the affection, or disease, termed [q v.] : (O ) 
or he was at the point of death by reason of the 

Q J 

[ajffeciion, or disease, termed] Bja, and began to 
^e(^ke [or pant] so that his [or head of 

the wmdpipe\ became convulsed, (!^.) [See also 

j>] 

0 0.0 

2. The journeying without any sign of 

. 0 . 0 i ^ ^ 

the way and without track ; (TA ;) and so 
(TA in art. : see a verse cited m fiie first 
paragraph of that art.) [See also 1, and 4.] bs 

J uj — _ 

dJuA, in£ n. as above, He fatigued, orjo^ded, him, 
(0, K, TA,) namely, his camel, (0, TA,) by jour- 
neying, (TA.) 

4, ouikfrt He journeyed by night, [going at ran^^ 
dom, in a headstrong and reckless manner f\ like 
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the weahr,sighted she-camel that heats the ground 
with her fore feet as she goes along, not guarding 
herself from anything, (lAar, 0, K, TA.) [See 
also 1, and 2.] _ And He punished his young 
man with hard work, (IAg,r, O, K.) =s Also 
He (a man, 0) had his camel taken with the 
breathing of death, (lAar, O, K,) teimied 
(I Aar, O ) sa And He hej)t to drinking f om the 
laige cup or bowl [termed wi^]. (I Aar, 0,?) 

6 ; see 1, first quaiter, in thiee places : and see 

2. _ in language is fi’om S^jUII [and 
the like,] expl above • (Mgh •) it signifies [in its 
geneial application The using, or use of, a dis- 
commendable license in language and particularly 
vague, ovvagueness of, expiession; oi] the making 
language to accord with [or to hear] a meaning 
which It doe^ not plainly indicate. (KT ) 

See also 1, tlnid quarter. [Hence,] one says, 

S o*-»iO J9iS ©o'.* ✓ ^,o 

1 , e. [The sword fell upon 

him, and] hit the bone that was the main stay of 
the limb, falling short of the joint, (TA ) 

7. uA-«3ut It bent, or inclined; syn. lAIsuuI. 
(O, K.) Hence, (TA,) Aboo-Wejzeh says, 

^Oo»0J .o fl iSS© 

' OImaAa. 0 V.J^hX*A)t ^ 

meaning [And she knew, or became sure, that] the 
side of the neck [was bending, or inclining], (O, 
TA.) 

8 : see 1, in six places. 

0 © ^ 

[inf. n. of 1, q. v. passim. =a Also] A 
large dnn^nng-cup or bowl, (S, O, !§1, TA,) like 

^ J 0 j J 

: pi. (TA.) 

ouIp : see what next follows. 

0 *» > 

oL.fi, m a camel, as expl. by As on the 
authonty of an Arab of the desert, is [The suff^ 
mg exp&menced] when the [or head of the 

windpipe] IS convulsed (o^jJ, O, or i. e. 

i ^ 9 ^ 

S) by the breathing (S, 0) at death • (O ;) 

0 O' 

they say that it is to camels like to man, 

(TA.) One says of a she-camel, otX V (0^ ISi) 
and toUo, (5,) meaning In her is the suffering 
expl, above : (O ;) or the [affection, or disease, 

Q J 

termed] Zja (0, 1^) occasioning her to be at the 
point of death and to breathe [or pant] so that 
her IS convulsed, (?•) 

0 J ^ 

Travelling without following a right 
direction ; [as also t XwU ; and, app., in like 
manner, ’•'oLl., but m an intensive sense, occur- 
nng in a verse of Esh-Shenfexk, (see De Sacy s 
Clirest. Ar., sec. ed., li. SS&'GO,) but not found by 
me in any of the lexicons ] pi. like as 
IS pi. of (M§b,) Apphed to a she-camel 

as meaning That goes along at random, heedlessly, 
OT m a headlong manner, not obeying a guide to 
the mght course, and that is not turned by any- 
thing, (TA.) — And [hence,] Acting nyrongfuMy, 

unjustly, injuriously, or tyrannically; syn. 

(TA :) or one who acts wrongjuUy, &c., much, or 
often ; syn. Mgh, 0,* TA :) and 

t olX also has the former [or rather the lafter] 
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meaniDg. (TA.) And Ono who tcihes with 
strength, ov force; and so, but in an intensive 
sense, tjd;. (Msb.) 


A hired man ; a hireling • (S, Mgh, O, 
Msb, 5 .) or a slave who is held m light, or mean, 
estimation, or in contempt: (O, L, TA:) 

5 , <t» is eiioneously put for ^ 

the reading in the O and L (TA *) a poet says, 

(0,) namely, Nubeyh Ibn-El-Haj[jaj, (TA,) 


1- 

*k 


e ^ ^ o ^ a -• 


[7 obeyed the soul in lespect of appetites untd it 

rendered me a despised bondman, a slave of a 

slavel . (O, TA *) it is of tlio measuio in tbe 

sense of tbe measure from aJ sJl^ meaning 

^‘he woikcd for him;*' or m tbe sense of the 

measuie J 3 -SUU 0 , fiom meaning “ be 

took him as a servant ” (K: [and the like is 

said in the O *]) pL iUlc (S, Mgh, O, Msb) and 
^ ^ ^ _ _ _ 

which latter is anomalous. (TA ) 


: see last two sentences. 


O vi 5 J 

: see nrst sentence. 

: see ssa Also, applied to a she- 

camel, (Aboo-Yoosuf, S, O, ?!,) without 5, (O,) 
as well as to a he-camel, (TA,) At the 2 ) 0 int of 
death, and having \the affection, or disease, tei'medl 

*• j ^ 

: or, as some say, having the affection^ or 

a j 

disease, termed S jue [q. v.] : ( 0 :) or at the point 

j3 J 

of death by reason of the Zjs>, and beginning to 
breathe [pv pant'\ (Aboo-Yoosuf, S, K)ao that the 
[or head of the windpipe'\ becomes con-- 
vuhed. (El ) 


j ^ 

yb means He is one who has 
no known place of aim, or pursuit • ^Msb m art. 

the last word is app. pi. of whilst?, which 
is of a form common to tnliteral-radical verbs, in 
general. (Msb m the present art.) 


9 9 * 

A place in which one travels without 
direction : ( 0 , TA :) [in which is no dgn of the 

i ^ ^ j i- 

way nor any track : pi, ;] one says, 

^ [They took their way in the tracts 
of the deserts, or of the waterless deserts, in which 
one travels without directionl, (TA.) 

apphed to a woman. Violated. (TA.) 

part. n. of 7, q. v. (O, TA.) ' 


Q, 1. [The man collected an amy], 

(S.) ... I collected the thing. (Msb.) 

The people collected themselves t<>- 
gether, (50 place : (TA :) or the 

people feU into difficulty, distress, or adv&rdty : 
or into dearth, scarcity, or drought. (TA.) 
JtU] The night became densely dark. 

(O,?.) 


a Pers. word arabicized, (Ibn-El-Jawd- 
leekee, Mgh, Msb, K,-^) from (Mgh, TA,) 
An amiiy . (S, A, 0, M&b :) pi. (A, O.) 


9 OJ 


You say, yClsdl, and The army is 


coming, and are coming (Th, TA.) _ A col- 
lection (A, K.) .... A large number, or quantity, 
of anything • (A, 5 ) men, and of camels 
or other property, and of horses, and of dogs. 
(TA ) _ The camels or sheep or goats of a man, 

J ^ ^ j £S 

collectively. (Az, 0, TA ) You say, a*»I 

JslSd\ Vei ily he has few beasts. (TS, 6 , TA.) 
— f The daihiess of night. (TA.) 

Anxieties, coming one upon another, con- 

^ ^ D ^ J 

secutimly. (O, TA.) See also jJllAuo. 
[Hence,] Arafeh and Mine (,^^3 <^)* 


(S, A, O, Msb, 5 ) because places of assembling 
(Msb) 


9^ <0 

ZjSLj^ Difficulty, distiess, or adm'sity . (S, O, 
K .) and dearth, scarcity, or drought. (K.) 
'f’arafeh says, 

0 ^ 9 ^ ^ r 

iyAC^ sjSL*^ * 

1 . e., He became in a state of difficulty, or distress, 
by reason of love of her. (S, O ) 

Collected together. (Msb.) s=a And The 
place where an army collects itself; (S,"** Msb,) as 
also (TA) 

9 9^3 

jSL^ Collecting an army; or a collector of an 
army. (S,’' Msb.) 


1 . J-lc, aor. - and - , (S, 0, 5>) n. 

(TA,) He made, or prepaied, the food 
with jli [1 e honeij]: (S, 0 •) or, as also t 
(K, TA,) inf. n. (TA,) he mixed the food 

with honey, (K, TA,) and made it pleasant and 
sweet. (TA.) [Hence,] sjLx. I He made him 
an object of eulogy. (IAa,r, K, TA ) And t He 
( 1 . e. God) made him an object of love to men. 
(K, TA.) Accord, to an explanation by the 
Prophet, of a saying of his in which it occurs, 
I He (i. e. God) granted him, or permitted him, 
(O, TA,) i.e. disposed him, (TA,) to do a good 
deed, before his death, so that those around him 
were pleased with him, and eulogized him; the 
good deed bemg likened to honey. (0, TA.) « 
And He fed him with hemey. (TA.) See also 2. 

The inf. n. also signifies The extracting 
honey from a bee-hive. (KL.) And SJ^^t J^, 
aor, - , ( 5 ^ TA,) inf. n, (T A,) t com- 

pressed the woman : (K, TA :) the verb m this 
sense may be derived fi’om a phrase mentioned 
voce or it may be a word independently 

coined: ISd says, In my opinion it is denved,” 
(T A.) — 

like inf. n. He tasted his food. (AA, 
O, 50 «=s 

(S, 0, 5) [correctly jli] and 

It quivered: (§,?;) or quivered 
rrmeh. [In the C?, and are put for 


^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

and U^^lUx,]) _ And J.%^ said of water, 

inf n. jJLfi and (K, TA,) both with fet-h 

to the (TA, [but the foimer m the C5 i9 
witli the qmescent,]) It became agitated (5^ 
TA) and rippled, (TA,) bemg put in a state of 
commotion by the wind. (5, TA ) And 
said of a wolf, (S, 0, 50 or of a hoi*se, (50 
of a fox, (TA,) inf n. jlx and (S, O, K, 

TA, [but both m tbe C 5 '^’’ith the quiescent,]) 
He went the pace termed or [ 1 . e., with 
Wide ste2)s,^ and quickly and in like manner said 
of a man (S, O ,) or lie was in a state of agita- 
tion in his running, and shook his head, (K? TA,) 
going along quickly. (TA:) or signifies 

the shaking of the limbs in running; and is mostly 
used in relation to the wolf* (Er-Raghib, TA ) 
and, as some say, and signify 

0. .. 9 •I’ 9 1 

the hoi'se^s being vehement, or ardent, (^jluau ^ 1 ,) 
in his running, bending down Im head, and having 
his bach even: and J^, said of a fox, 

occui*s m a verse of Sdhdeh Ibn-Ju-eiych, for 
^ jILc [app. a mistranscnption for 

hke the plnase [foi 

iV cJU.^]. (TA. [See what next follows.]) 
One says also, of a guide, SjUlcJU (5, TA,) 
or (Ham p, 353,) He went qiicldy, 

(5,) or went with wide steps, like the wolf, (TA,) 
[in the desert, or iiatmless desert, or in the way']. 

jUb)! iOi (S, 5) 0*^1, (50 occur- 

ring in a trad., means Keep thou to going alonq 
qmcMy; (S, 5?TA;) from signifying 

the going along of the wolf and the quivering of 
tlie spear: or, as some say, by JIaJI is here 
meant jLs> [the honey of bees]. (TA. 

See also ait. v^O (0> TA,) 

with kesr [to the ,j*>], (O,) like or 

(so m two copies of the S, [in one 
of my copies of the S omitted,]) inf. n, with 
fet-h to the (0,) or (S, TA) and 
(TA,) He kept, or clave, to the thing. (S, 
0,TA.) 

inf. n. ! see 1 , fiist sen- 
tence. (S, 0, 50 ^ above, (S, 

0 ,) 7 fmmisked them with [ 1 . e. honey] for 
travelhig-provmon; (S, 0, 5 0 c-s also t 
(50 — above, He 

made the man's condiment to be jZft [or honey]. 
(TA.) — And the Ai*abs say, 
meaning Divert ye your guest with somethmg 
[whereby to aUay the craving of his stomach] be- 
fore the [moming-meal called] ; like 
and ^ 3 ^^ ^ 0 . (El-Umawee, TA in art. 

^00 y 0 ✓ 

^And The bees made honey. 

(TA.)— .[And, accord. to Freytag, yj^ signi- 
fies He QoUecied honey : but for this he names no 
authority.] 

10. 13 JLmjsX-i.»! They souglil, or demanded, or 
ashed for, JJLp [i. e. honey], (S, O, 50 ^ 

gift,, (?.) 

see below.asaa) means 
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Ij ll»3 [i. e. May lie stuvible and fall*, &c. ; (see 
nit being app. an inf. n , of which, 

in this sense, the verb is not mentioned] (O, 
K ) [or may he he reviled; for] it is said that 
jLadI signifies the leviling %n hlaming. (TA.) 

JU J-lft (O, ]gl) and JU t (0) q dji;], 
(0,"K, TA,) 1 , e. A good manager and pa^toi of 

9 0 9 ^ of 

cattle, or camels • the pi. of is JL*p1. 

(TA ) _ And I jjb means This v> the 

0 

I life of this ‘ and so cwp. (0 ) 


jJlc \_Soney,] the fluid that is discharged 
ffom the mouths of hees, (K, TA,) when they have 
eaten, oftliefoiveis and the leaves, what flh their 
hellies, these suhstances heing then conveited hy 
Clod, within their hellies, 'into J^, which they 
eject ft oin their mouths (TA [iii which, and m 
ihe K, several other explanations aie added, too 
fiincifiil to deserve notice ]) the word is masc 
and fern. , (S, O, Msb, K ;) in most instances 
fcm. (S, 0, Msb ) iUUp signifies a portion, or 
\omewhat, thereof; (S, Mgh, O, TA ;) being the 


11 un (TA ) the dim. is ^ with S, be- 

cause J«mA 13 mostly fom , or as meaning , 
(S, 0, Msb ,) or it is the dim of ailc . (Mgh ) 
the pi. of Jli is J)ull [a pi of pane.] and 
and fi and and 5 >) 


and these pis. are used when one means sot ts of 
jl>e. (A^n, TA.) — [It is also used tropically 

4 d ^ 

for^y, 1 . e. f Flowers, or hlossoms; because honey 
IS made therefrom. (See — And it is ap- 

plied also to fThe sweet, thick, inspissated, or 
vielhgenous, juice of fruit ] and it signifies [par- 
ticulai’ly] t the juice that flows from fresh ripe 
dates; (O, K/TA,) because of its sweetness. 
(0.) [See also ] _ Also f The gum of the 

[specm of mimosa called] ia^ [q. v.] ; (0, 5;) 

because of its sweetness. (0.) And 

IB t The gum that flows flom the specm of tree 

called having no sweetness ; (0 ;) a thing 

[or rnhstaifice], (M, TA,) or a certain odoriferous 
distance, (K,) that exudes foM the sjiecies of 
tree above mentioned, (M, TA,) i. e. 
[generally applied to storax, or styrax], (TA in 
art Ch*;) fumigation, and called by the 

vulgar (K. [See art. and 

c,— •]) And is A white thing [or 

substance^ a species of manna,] that comes forth 
from the [shrub called] [q. v.], resembling 
[i* e. pearls, or silver heads hke pearls\» 


(K, ^ T A.) Also t good, or righteous, deed, 
the eulogy for which %s deemed sweet (AZ, O ) 
See sea And The [^PP* ^ meaning 

ripplei] of running water, (lA^^r, O, K,) [arising] 
from tlie bhmng of the wind, (I Aar, 0.) — [In 
one place in the J^l is erroneously put 
for : see below.] 


(S, O, TA,) in the !K1 erroneously said to 

belite^t, i. e. t (TA,) apphed to a man, 
(5,) Vehement m heating^ (S, 0, ?!,) quick in the 
raising^ (glj copies of the S,) 




or in the falling, so in a copy of the S,) or 

in the retuinmq, so in the 5>) hand, 

01 arm, (S, 0, K,) with the beating, (TA ) 

c-r * ^ 

: see 

9^ »> if 9 ^ if 

n. un. of J-m-p [q. v ] — [iL-fr 

IB a euphemism for \The place of injection of 
yierma and hence it means f the source from 
which one springs; origin; ancc'^tiy, or parentage; 

&c.] One says, Oj-a-o ^ 

a one hab no source] of hmdrecl (wm*->), 
(S, 0,) nor of cattle or property ( Jl««)- (S in art. 

iii i 6 i Ji J 9^ i 

And U meaning 

J ot ^ **" ^ 

aJJjjsI [i. e. 1 1 know not the sources (ov the sow ce') 
fom which he ha^ sprung; or his ancestry, or 
parentage] (S, 0,’'K ) or f In^ origin, and any 
wife from whom he has spi ting, (A, TA.) And 
2 i);j U I lie reviled him so that he 
demolished h\s parentage, and denied his oiigm, 

id i V! J 

or ranh or quality (Z, TA.) And 
2UUe ^ said respecting his mother by an 
Arab of the desoit, meaning lFve?*y child that 
she has brought foi th^ is from a manly sire, (A, 
TA ) And t ^ 

one knew the whole comjrany, and case, or con- 
dition, [or or igin,] of the sons of such a one, (0.) 

A thing of the colour of [i. e. 

honey], (T A.) — [Hence,] The dis- 

tinctive mark, or sign, [which has sometimes 
been a honey-cohured turban, at other times a 
gir dU, or some other article of attu*e, of the same 
colour,] of the Jews, (S, Mgh, 0, !]^.) 


: see : ass and see also JLx. 


The broom, or implement for sweeping, 
of the seller of perfumes, (S, 0, ?.,* TA, ^ 

i i i 6 

in the being a mistake for 2UX«, TA,) with 
which he gather*s together the perfume , (S, O, 
TA,) it is a haiT-broom, with which he swe&p^ 
up the perfume ft'om his paved floor: (TA ) or 
a feather nith which [the compound of perfumes 
called] ts detached, or displaced : (Fr, I Aar, 

0, El :) pi. (TA.) A poet says, 

i9^9i3%i 9 i 9 i 

✓ i 0 i * 9 i i i 


j^TH^ amend thou my condition hy means of 
wealth • I will assuredly not be, mth my mods of 
praising, liRe a hewer*, one day, of a rock with a 
hair'-broom, or a feather, of a seller of perfumes]*, 
be means, U^j C^Ug», this last word in- 

tervening between the prefixed noun and its com- 
plement because the noun of time is held by them 
to be hke what is redundant. (S, O, TA. [One 
of my copies of the S has the O, b^l: 

and each of my copies of the S has ; and 

fr ^ 

one of them, And The pigsle of an 

elephant j (§, 0,]BL,) and q^o camd: pi. as abore. 
(K.) See also JU J-*»ci. ^ And see yj*^* 

9 i ^ 


dim. of J^, q V. : or of its n, un. 

0 J 

[Hence,] X ?. q. dAJk) [i e. The sperma of a 

f*i 

man and of a woman] or the i»U [meaning 
sper rna] of a man. (K, TA.) — And t The deli- 
ciousness, (S, Mgh, O, M§b, TA,) or sweetness, 
(Mgh, K, TA,) of as being likened to 

J^ [i. e. honey]. (S, O, M^b, K, TA.) Thus, 
(Mgh, O, Msb, TA,) or as expl. m the next pre- 
ceding sentence, (TA,) in the saying of the 
Prophet to a woman who desued to be divorced 
fiom a husband in oider that she might return to 
a former husband, Jijjuj aJlIIp ^ 

liXlLlfi. (Mgh, O, M&b, TA. [See 1 in art. 
J^i.]) — And signifies [mean- 

ing The male and female genital organs] ; because 
means of expenencing dehght. (Z, TA.) 

JL1-p. see J-^li. csss Also, (S, O, Msb, 5,) 
and t J--U, (Msb, K,) and t (K,) A 

spear that quivers, (S, O, Mfb,) by leason of 
pliableness (Msb ) or [so the second, but the 
first and last,] a spear that quiver's much, (!l^.) 
And 5JU.fi ^Uj [Spears that quiver much], (A 
in art. k^J*) •— See, again, J.«>lfi. 

2jCfi [as a subst.] l^ees, (8, O, 5.)— -And 
The of bees, (K, TAj) i. e. the flung, such 
as a [q V ] ^'c,, in which bees make honey, 
(TA.) [See also IjUa^ ] 

J-.#lfi A gatherer of honey (S, O, K) from ihe 

^ A * ^ 9 

hive (S, O) or from its place; as also * Jui, 
[And J^t^ Jj^ Fees occupied in gather- 
ing honey * see a verse of Aboo-Dhu-eyb cited in 
art. \JA^, conj. 3.] Also, as a possessive epi- 
thet, A place in which is honey, (TA.) One 
says aLjU 5 ^ (S, 0, TA) A hive containing 
honey, (TA) — Also an epithet applied to a 
man, (O, B^,) said by Az to be as though it were 
for t (O,) meaning \ Saving a good, or 

mghteous, deed attributable to him, for which the 
eulogy of him is deemed sweet: (Az, O, !l^:) and 
( 0 , K) accoid. to lAg-r, {p,)B,good, or righteous, 

man j as also t J^-lfi 5 ( 0 , 5 0 former said 

by him to be an mstance of the measure Jfib m 
the sense of aj Jyw.« [as meaning t an 
object of eulogy • see 1, second sentence] : (0 :) 
pi. of both J-lfi, ( 0 , 5 ,) accord, to him. ( 0 .) 
a See also Jllfi. — Juiil also signifies 2%p 
wof; [because of his manner of running; (seq 1, 
latter half ;)] ^S, O, BZ 0 ^nd so ♦ JUiJI ; (TA ;) 
and t iilfi (O, ?;) and illlfi with ^ and 

^ ; (O :) ph of the first J.^ and J^'^ (S, O, 

]l^) [and oyulfi is mentioned by Freytag as sig- 
nifying' wolves from the Deewdn of the Hu- 
dhalees], 

J-^ A sw^ she-camel; (§,?>) 
tjM: (?,TA:[:^I m the C 5 > as syn. with 
is a nustransciiption :]) the in the 
former is augmentatiTe ; (I J , S, TA ;) for, a^ 
Sb says, the word is of the measure jiS from 
[the mf. n.] not, as Moljammad Ihn-, 
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Habeeb asserts it to be, syn with and or 

the measure jisw, with the J augmentative. 
(IJ, TA.) 

juif z, q [ jCT and] saying 

J lift I 16 of a benibJance mid 

of characte)nUc6 mid naiinal €li6i)osLtio)is which 
are those of Im fathei ] (O, K ) 

A light sleep but this is a vulgar [post- 
classical] woid (TA ) 

t, q [q V., 1. e The habitation of 

heesj whether it be a viannjactured luce or a 
hollo w in the tnnih of a tree or in a roch, in 
which they deposit their honei/l* (5 ) [See also 

^Uft ] 

jllil Alade [or pieseiied’\ with jUft [i. e. 
honey] . applied as an epithet in this sense to 
[or ginger] (S, TA.) 


6 JOx 9 


t Sweet [or (as w e say) honeyed] 
talk or discourse, (TA.) Andj&^iWI 
t A girl, or young woman, sweet in speech, beau- 
tiful in expression, pleasing m the modulation oj 

^ < J J 0 ^ 

the voice, (TA.) And iVeia- 

ctous, ovfaithfil, in pi oimses, (TA.) 

t^.e. 

Q. 1 . 13*^1 C^^^lft The tree put forth its 
^Jllft, 01 soft and green rods or twigs or shoots 
[&c. : see ^^X«*ft]. (S, K.) 

fljdj 0 J 0 J 

^JUft * see ^>JUft; in four places. 

^ 9 a ^ ^ /’o' 9 ^ 

applied to food i, q, [app, 

meaning Thtn, or unsubstaiitial], (Ibn-Abbad, O, 
]£,) 1. e in which are flour and water: (Ibn- 
A.bbdd, O .) or good, sweet, or pleasant ( 0 , !l^.) 

. see the following paragi'aph. 

< 0 J 0 J 

A branch, or twig, or shoot * (Msb :) 

or a branch, or twig, or shoot, that w a year old * 
(Lth, O ) or a rod, or twig, or shoot, of recent 
growth : (TA ;) or any plant that comes forth 
green, timsting, or roreathing, and soft, bejore %t 
assumes other colours : (AHn, 0 :) or, as also 
t (S, 0 , ?:,) and t ^§1^, (O,) a soft and 

green rod or tmg or shoot (S, 0,^) of a tree, and 
of a grape-vine, when it flrst grows forth : (S, 0 -) 
or all signify a branch, or twig, or slwot, until a 
year old : (M, TA :) or t signifies a soft, 
or tendei', branch or tmg or shoot : (TA •) the pi. 
of ^3Alft IS 5 (Msb ;) and this is said to 

sigmfy a certain of] white thing, that comes 
forth in the uitj-o [meaning either spmng or 
mer], and stretches along like the OUi^ [or kind 
of cane called rattari], soft, or supple, and bend- 
ing: (0 ,) It is [also] said to sigmfy the of 
trees, i. e. the thereof [meamng the sprouts 
from the roots (see sxt.^^)] that shoot forth in 
the year : and certain things that spread upon the 
Bk, I. 


surface of the earth, like (3^>ft [or and are 

green • or a certain plant upon the hanks of rivers, 
bending and 'inclining by leason of softness, 01 
teiuleiness, or luxuriance* and, as used by the 
vulgar, rods, or twigs, or shoots, of recent growth 
(L ) _ Also f A boy, or young man, hot-headed, 
and light, or active, in spirit, (lAai, O.) And 

OUl (0,K) and (O) tA 

soft, or tender, gn I or young woman, ( 0 , K, TA.) 
And * 1 A soft, 01 tender, flgui e, or 

Iverson ( 0 , K ) the latter woid, used in this 
sense by El-Ajjcij, said to be a coiiti action of 
(TA.) And ^Auft f A qwrfect 

state of youth fulness, (TA.) 


1 .^^, aor i:, (Msb,?;,) mf. n. (S,^ 
Msb, K,"*) It (a maii^s liand, and his foot,) was, 
01 became, distoited, (S,'' Msb, K,) [or, accord, 
to the K, app. said of a man, meaning he was, or 
became, distorted in his hand, and his foot, and 
thus ill the TK,] in consequence of rigidity in the 
ivrist, and ankle, (S,* Msb, K'^ [See also 
below ]) sss ^,<r-*ft, aor. (S, Msb, K,) iiif. 11 ^^9^, 
(S, Msb,) lie coveted, (S, Msb, K ) [It is tians. 
]>y means of ^,] One says, [die will 

J ^ OJ /• 0OC 

not covet it]* (S.) And ^ j,6\ A thing, 

or an aftatr, the contending with which for the 
nuistei ij, and the mastering of 'ivJuch, will not be 

90^ 9 J J 

coveted, (S, K.)— . Also, inf n, and 
lie gained, or coined; or he sought sustenance; 
syn, ; (K, TA,)/o/ himself, ov for his 

family, or household (TA ) accord, to Fr, 

J 0 ^ J ^ o 

signifies [1. e. the gaining, or 

earning , or the seeking sicstenance] , (S ,) [and] 
so signifies t^Cjft^l. (TA,)_j-«’^l Ji,lft, 
(S, K,) aor. ? , (S,) He strove, laboured, or toded; 
or he exei'ted himself, or put himself to labour; in 
the affair, (S,]^.’)_And (]^,) or 

(S,)^^t He plunged into the midst 
of the people, or paity, so that he mixed with 
them, not caring whether it were m battle or not : 
(8, ! 1 ^, TA ) or, accord, to some, it is peculiarly 
in war, or battle ; one says, aor. ? , mf. n. 
^^9^, meaning he went at random, heedlessly, or 
m a headlong manner, without consideration, into 
war, or battle, and threw himself into the micUt of 
it, not canng* (TA.) srss His eye 

shed tears (srJj;> [in the w^ji]) : and (some 
say, TA) had foul matter in its inner angl^\ 
(sIUio^ [in the C!l^ c.«.*&o.ft]) ; as also t c^lftt : 
or had its lids closed, one upon the oth&r, (!l^, TA.) 

J ^ 

i, He, or It, rendered his hand rigid 

[and app. distorted • see 1, first sentence], 
sss <w-*ftt He gave to him* (TA.) m See also 1, 
last sentence. 


8. I gave him what he coveted from 

me, (S, TA.)ss: And^lllft^}) signifies 
[expl, above] . see 1 . (TA.)aaB Also The sheefls, 
or goati, bringing forth, and the pastor's coming 
arid putting to every one of them her young one. 
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(S, K ) [Accord, to the T]^, one says, 

SLXJI, (using SliJl, as is sometimes done,m the sense 
of the coll gen. n. ^UJ!, or the former may be a 
misprint for the lattei,) meaning The sheep, or 
goats, brought Jorth, &c ] bsk And The taking and 
wearing an old and tlo? n-out sandal, or hoot, (K.) 
[Accoid. to the TK, one says, 01 

2 J 

meaning He took the sandal, or the hoot, 
in an old and worn-out state, and woie «f.] 


[mentioned above as an inf. n ] signifies 
A rigidity m the wri\t, and ankle; in comequenre 
of which the hand, and foot, became distoited 
(S, K ) or, as some say, a rigidity in a maiCs 
W) 1st (TA :) or a distortion in the hand, or arm, 
in consequence of a rigidity in the wrist, or vi the 
elbows* (Mgh.) ass See also j9*^>aa* 

S .. 

One who gains, or earns, much for hs 
faintly, or household* (TA.) 

9 J ^ 

One who tods, or woi hs lahoinously, or 
who seeks gam or the means of subsistence, for his 
Jamdy, or household, as also pi. [of the 

foimcr, and pei hups of the latter also,]^^lft. (K.) 
i_ And A she- camel that has many young 
ones* (Kl.) 

0 .• 

see the next preceding paiagraph. 

J ^ St 

Having a distortion of the hand, and of 
the foot, %n consequence of rigidity in the wrist, 
and ankle ; appbed to a man . and so iU^^^ft ap- 
plied to a woman. (S, Msb, K. [See also Jj^.]) 
_ And An ass slendei' in the legs* (TA.) 


A thing that is, or that is to be, coveted; 
syn. , (S, TA ,) as also t 5 or this 

latter signifies coveting, or covetousness ; and 
with ijj, is a dial, var of it, (TA in this art. 
and in art. ^.oAft.) So the former signifies in the 

saying^^o^ Lsf ^ [2%^re is not for 

thee, in the sons of such a one, anything that is, or 
IS to be, coveted]* (S) [Frey tag has written 
this word as fiom the 5 ? in which I do 

not find it , and has oxpl. it as signifying desire*] 

j^Awft 

1. i>*JI L^ft, aor. inf. n. 5.^ and 

The wood, or stick, was, or became, chy and 
hard; (Aa,S ) and Lli, (Kh,§,K,) 

mf. ns as above, ( 5 ) TA,) the plant wa%, or 5 c- 
came, thick, or coarse, or rough, (Kh, ]^) and 
dry, (^,') and hard; (TA;) as also (Kh, 
S, TA, [in the in ait. erroneously 

written ^^5^,]) a dial. var. of the former, (Kh, 
S,) mf n. lift. (TA.)_And VjS aoi. 


mf. n. ^ (El-Abmar, S, Mfb, TA) and 

S J 

(Msb,) His hand became thick, or coarse, 
or rough, from work* (El-A^ar, §, Msb, TA.) 
^ lift said of an old man, aor. (As, S, 

Msb, K:,) inf n. (As, S,) pr (Msb,) or 

both, and Allft and (K;) and (Kh, 
§, ]^,) inf. n, Uft ; (? ,) He became aged, or aJi~ 



•2048 




[Book L 


vanced in agey (Msb, K,) and (M&b) in a do- 
timing Uate (S, M&b) hg reason of age : like lit. 
(S ) [See also an explanation of more agree- 
able with the first and second of the significations 

J Oui ^ ^ 

mentioned m this paragi^aph ] _ And 

The night became inteiUiely dark • (K ) but lie- 

is more known [in this sense]. (TA.) 

0 0^ 41 0 ^ 

I, q, [TT^aoj, or ivax-candlei>] (K.) 

S o' 

U-fi Dates n hde green and small (S •) said in 
the in art. and [before] by Hr as is 

stated in tlie handwriting of Aboo-Zekorecy^, to 
be correctly with ^ ; but mentioned by Sb in the 

‘‘Book of Palm-trees/’ and by AHn m the 
‘ ‘ Book of Plants/’ as being with ^ and (TA.) 
_ [Also, as stated by Freytag on the authority 
of Dmi, The female locust ] 

4 .^ 0 

Age; old age, (TA. [See 1.]) 

[part. n. of 1 ,] Tlnck, coarse, or rough, 
(TA ) =s= And The fruit-staUt of the raceme of a 
pahn-^tree • (A’Obeyd, S, and TA in art. .) 
of the dial, of Belhdiith Ibn-Ka§.b. (TA,)_ 
And (TA) Palm-trees ( Jo^). (5, TA, both m 
aii- 

?UpI [a pi, of which the sing, is not men- 
tioned;] JECard [holloimy or cavities, in stone, or 
VI 1 tigged ground, that retain the water of the 
rain, such as are termed^ Obj^* 

1. is [said by some to be] one of the verbs 
of appiopmquatiou, implying eager desire, or 
hope, and fear, and not peifectly inflected, for it 
18 applied in the form of the preterite to that 
winch occurs in the present : one says 

[meaning, accord, to what has been said 
above, Zegd zs mar to going forth, though gene- 
rally otherwise expl., as wiU be shown m what 
lollows], and [owcA a woman 

IS near to going forth'l ; jljj being the agent of 
and 0\ bemg its objective comple- 

ment and meamng and one says also, 

JjtsI <^1 [as meaning, accord, to what 

here precedes, I am mar to doing thatl, and 
with kesr, agi’eeably with readings [in the 
§ui' xlvli. with kesr 

and let-h ; and one says to a woman, 

5 and [to women,] ; but one 

does not use the form J«j thereof, nor the form 
(8;) both of which [however] are men- 
tioned [as used] by the author of the “In§df.” 

p, 88 •) [or, accord, to Fei,] is a pre- 
terite veib, [used m the sense of the present,] 
aplastic, not perfectly inflected, of the verbs of 
appropinquation, implying hope, and eager desire, 
and sometimes opinion, and certamty ; and it is 
incomplete [i, e. non-attributive], and complete 
[1 e. attributive] : the incomplete has for its pre- 
dicate an aor. man^oob by means of q\, as in the 
saying, meaning 


\Zeyd IS mar to standmg], the predicate 
being an objective complement or having the 
meamng of an objective complement : or, as some 

J 0 $ ^ 0 S O’ 

say, the meaning is^^Sj Ijuj JjiJ, i.e. [vii- 
tually, but not literally,] I eagetly desire, 01 I 
hope, that Zeyd may he p&i'f arming the act oj 
standing [but see Js- and JjO in ait J^, as 
well as what follows in tins pain graph after the 
explanation of the next ex. ] the complete is such 

tfdx.. J OO ^ t ^00 

as occuis in the saying, [moan- 

ing, accoid, to what is said above, Zieyds staiid-^ 
Dig u near to being a fact'\ ; the agent being 
hteially a phrase composed of a subject and an 

0 £ 

attribute because u« IS hei 0 what is termed 

a o’ b ^ 6 iof ,0 j ,0 d i Jo’ 

5jjJl«slo [so that IS equivalent to >1*9 

4i] • (Msb ) [in the MA and PS and T?: 

&c., IS expl. as meaning It may be that , 

and this, or simply may-be, or may-hap, or 

haps, I legard as the preferable rendenng, as 

being virtually the meamng m all cases for 

.... 

^ which it IS used as an in- 
complete verb, however it may be rendered, vir- 
tually means It may be that Zeyd is, or zmll be, 
standing; or may-he Zeyd &c. • and jj! 
jujj jsfSo, in which it is used as a complete verb, 
viitually means the same, though more properly 
lendered Zeyd^s standing may he a fact its 
usages are various, and have occasioned much 
dispute respecting its grammatical character and 
its meaning or meanings ; as will bo shown by 
what here follows :] it is [said to be] a verb 
unrestrictedly, or a particle unrestrictedly • (il^^ ) 
[but this statement seems to have oiiginatod from 
a mistranscription * IHsh says,] it is a verb un- 
restrictedly: not a particle unrestiuctedly, con- 
trajy to the opinion of Ibn-Es-Sarrdj and Th; 
nor when it has an affixed pronoun, as in 
contrai y to an opinion of Sb, asenbed to him by 
Seer: (Mughnee:) it denotes hope in the case of 
that which is liked, and fear m the case of that 
which is disliked ; as m the saying in the !EkUr 

lit it may be that ye 
dislike a thing when it is good for you, and it may 
be that ye Ithe a thing when it is evd for you \ . 
(Mughnee, K.’) — it is used in vanous ways; 
one of which is the saying, juj 

[mentioned above], respectmg the analysis of 
which there are difierent opinions: that of the 
generality is, that it is hke [inas- 

rmuch as is here an incomplete verb] , but 
this IS deemed dubious, because the predicate 

[>>>^ on IS rendered by an inf. n., and the sub- 

tOo’ 

ject [jL^] IS a substance; to which several replies 
have been made ; one bemg that a prefixed noun 
IS meant to be imderstood, either before the suh- 

. Jo’ 0.0 Jit O’ O’ 

ject, so that the meamng is,^lj^f 
{It may be that the case of 2kyd is, or wiU be, 
the performing of the act of standing], or before 
the predicate, so that the meaning is Juj 

{It may be that Zeyd is, or wdl be, 
the performer of the act of standmg] ; and another 

9 i ^ 0 0 > 

repty is, lihat it is of the class of and 


i Jo’ 9 i O’ 00 J ^ 


[ii, 213], 

i^^^ o’ i J it 

{I 


Joo it 


[meaning J>U and for ysyj is 


equivalent to an inf. n , and an inf n. may bo 
used m the sense of an act part n,] , and another 

0 t 

IS, that IS hei e redundant, which reply is [said 
to be] nought, because ^J\ has rendcicd the aor. 
mansoob, and because it seldom falls out [fiom 
tliG phiase, though it should be remarked that 


JaJ, which is said in the Mughnee to be like 
in meaning, is geneially followed by a 

it 

simple aoi. and sometimes by and an aor ] : 
anotbei opinion lespecting the analysis of the 
phiase 19, that is a tians. veib, like wJjIS in 
meaning and in government, [agieeably with the 
explanations mentioned above fiom the S and 
Msb,] or lutians. like with the preposi- 

tion suppressed , and tins is the opinion of Sb and 
Mbr . the opimon of the geneiality is, that it is 
an incomplete voi‘b [hke iii the phrase 

J Jo- t ioo 0 t 

juj, mentioned above], and that and 
the verb following it compose a substitute ot impli- 
cation supplying what is wanting in the two pie- 
ccding portions of the sentence : .. the second 
way of using it is, the making it to have and 
the veib following this for its object, [as m 

a O’ O’ Jo’ it ^ O’ 

O* mentioned above], so that it 
18 a complete verb ; _ the tlurd and fomi;h and 
fifth are when it is followed by a simple aor,, 
[being m this case likened to (S, K,^ TA,)] 
or an aor with prefixed, or a single noun ; as 
{It may be that Zeyd stands, or 

3 ^ ^ 00 ^ ^ 

Will stand] and v&y^ juj j,^***^ \.h wiay 

9 ^ 9 io ^ ^ 

Zeyd wdl stand] and^b {It may be 

that Zeyd is standing] ; the first whereof is one 
of which there are few exs., such as the saying. 


^ o’ i O’ it jS j 0^ .. .. 

dofP 

J ^ 9 < J J ’^0’.’ J J .o 

6t\j^ J 


{It may be that the state of anmety m which thou 

J i o’ it 

hast become (or, as some relate it, c^w^t i. e. I 
have become^ is such that after it wdl he a mar 
removal th&i'eof] ; and the third is one of which 
there are fewer exs , [and which is said in the S 
to be not allowable,] such as the saying, 

* Ojifet 

J i O’ O’ 

[or, as some relate it, which is more com- 

mon, i. e. Thou hast been profuse in censumng, 
permtmg constantly : be not thou profuse : venly 
it may be that I am, or shall be, abstaimng ] ; 

and as to the prov., jjy)» [expl, in 
art and of which it is said in the that the 
verb therein is used in the manner of 0^9 
in the S that the phrase is extr., that is 
there put in the place of the predicate, and that 
there sometimes occurs in provs. what does not 
occur elsewhere], the nght opinion is that 
is suppressed before ; and [in the latter of 

the two verses cited above] is suppressed 

before ; because thus the pnmaiy usage is 
preserved, and because what is hoped is the per- 
son’s being an abstamer, not the abstamer him* 
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self; and as to the second of the tluee modes of 
using last mentioned above, with ^ pi e- 

fixed to the aor., it is very exti . _ the sixth 
way of usmg it is the saying 
and dllc, which is rare : m this case, accord, to 
Sb, it IS used in the manner of JaJ, as governing 
the subject m the accus case, and tlie piedicate 
in the nom , the piedicate being sometimes ex- 
pressed, m the nom. case, as m the saymg, 

^ jb UL-tfi cJlas ^ 

\_And I uiid, 3Iayd)e it w the fire of Ka-s^ (for I 

9’ 

suppose that is here a proper name, that of 
a woman, daughter of El-Kelhabeh El- Oitiiiee,) 
mid imhaps she has a complaint , being 

for 50 I null come toma) ds her^ and vi,sit 

liov'] * _ the seventh way is the saying, joj 

mentioned by Th ; Inch is to be explained 
on the gi’Ound that j*-**ft is here an incomplete 

S w3 J ^ 

verb, and tliat its subject is the ^jUJt [i, e 

jH “ 

djt is suppressed, the meaning being, If may be 
that the case is this, Zeyd is standing], tlie nominal 
proposition being the piedicate. (Miighuee. [Se- 
veral other statements in that work, respecting 
I have omitted, as being refuted therein, 
or as being of little or no importance.]) It 
also denotes opinion, (Msb,) or doubt, (J^, TA,) 
and certainty ; (Msb, K, TA ;) the last is meant 
in the saying of Ibn-Mu^bil, • 

\My opinion of them is like an expression of car- 
ftxmty while they, in a desert, or m a des&t t desti- 
tute of water or of herbage and water, &c., are 
contending m reciting cm rent proverbs instead of 
attending to the wants of themselves and their 
camels]. (S, TA.) As uttered by God, it is 
expressive of an event of necessary occurrence, 
(§, 50 111 whole of the except the 

• J -'S'* * ji-' 

saying, [in lxvi.5,] ^JSMh 

[Jit that his Lord, if 

he divorce you, will give him in exchange wives 
better than you]. (8.) Ja with what 

follows it, in the 5ur [li. 247], means [virtually] 
Are ye near to fleeing ? (5 0 some read thus ; 
and some, (TA.) bbs oIIj! [erro- 

neously wiutten in the CK. " see the first 
sentence in art. 

of 

4. dj means Sow well adapted or disposed, 
or how apt, meet, suited, suitable, fitted, fit, com- 
petent, or proper, or how woithy, is he! (Lh, 
5 , TA.) 

means P* e. It is suit- 

, able, fit, or propes^, that thou shouldst do such a 
thing]. (5* [In the CK, and hkewise m the 
T 5 ? erroneously, and 

see ai‘t. 

5 A 5 see what next follows. 


Aj ^ He IS adapted 01 disposed by nature, 
apt, meet, suited, suitable, fitted, fit, competent, 
proper, or woi thy, for it or of it , as also ^ yjmC> 
4 j (5, TA ) but one should not say (TA.) 

^ ^ ^ d ^ 

[See also 5Ua.o.] 
see art. 

pUa .0 A girl thought to have attained pubeiiy 
(Lh, TA ) or a giil neai to attaining puberty » (5 ) 

9 ^ 0 ^ !'«>• SiSli' ui 

5Uma.o is from like fi*om you 

0 4-0 S 4- 0 4> J 

say, >adJJ meaning He v> a person 

(Jo^) \^fif, or propel,] for onds saying of him, 
\j.^ Jasu [Jjf may be that he will do 

0 ^ 0 ^ ^ 

good] (A and TA m art. *) and SUaJ <ul 
meaning [ 1 . e Yerily lie is adapted 

or disposed by naiuie, apt, meet, suited, &c , for 
mch a thing ] : (K, TA ) and m like mannei , 
witliout vaiiation, it is used m speaking of a 
female, and of two poisons, and of a pi. number. 
(TA.) 

0 44 t> J 

iwto A shc-camol of which one doubts whethei 
tlieie be in her miJh ornof (IAai,K, TA*) 01 
nliose milh ha^ stopped and it is hoped that it will 
leturn, (Er-Raghib, TA.) 


1 J:^, (TK,) inf, n. (5,) He (a bird) 

j 

liept to his [or nest in a tree], (K, T50 

2. inf n. He (a bird) made for 

himself a nest in a tiee, (S, 0, 50 as also'^^jjllftt, 

(A, 50 (C^O ^^^* (TA.) 

It is said in a trad., (A, 50 the story of 

^ 944 ^44^^ ^4' 0 44 44 

Umm-Zar?,, (O, TA,) UijO tlW ’i)? meaning 

She will not be unfaithful with respect to our food, 
or wheat, by hiding somewhat in every coiner, (A, 
0, 50 birds that make their nests in sundry 
places, (O,) so that it becomes hhe the nest of the 
bird in a tree, (A, O,) or so that it becomes hhe 
the place whei^e the birds make theirnests in a tree, 
(50 another reading in the first paragraph 
of art. ] .. You say also, of a persen greatly 

w 

ernng, and obstinately persevering in evil, 
du)3 t \The devil hath made a nest m 

his heart], (TA in art. sbs 

The bread became mouldy, or spoiled and over- 
spread mth greenness, (S, A, O, 50 di'ied 
up, (8.) He left the h^ead ^ntil 

it became mouldy, or spoiled and overspread with 
gi'eenness \and dried up], (A.) 

8 : see the next preceding paragraph. 

see the paragraph here following. 

jLt The nest of a bird, formed of what it col- 
lects together, (S, A, Mgh, 0, Msb, 50 of slender 
pieces of sitnclis, (S, A, O, 50 (§^ ®0 9f 

fragments of sticks, (Mgh, Msb,) in which it lays 
its eggs, (Mgh,) m a tree, (S, A, Mgh, 0, Msb, 
50 ‘en the branches thereof, (§, A, 0, 5^) as 

j *• 

also : (A, 5 0 if m a mountain, (S, O, 


Msb,) or a building, (Msb,) or a wall or the like, 
(S, 0,) it IS called j£»j, and 0^3 5 
giound, (S, O, Msb,) and ‘ (S, O ) 

or the nest of a laven or other bird, upon a free, 
when it IS dense, or compact, and laige: (Lth, T ) 
pi. [of pane ] (S, Msb) and [of mult] 

9 44 9 44 ^ O J J 

and (S, Mgh, M&b) and 

9 j 9 j 

(TA ) [See also ] It is said in a prov , 

quoted m a aJa*. of El-Haj^jaj, (O, T A,) 1 jjb JmJ 

in 3 

b [fTJii-s is not thy nest, 01 ] thou hubt 
no light m this, tliei^efore go thy way (A, O, 
5 ^) addiessed to liim who alights in a place of 
abode not befitting him* (A, TA ) or to him 
who laiscs himself above his lank and to him 
who applies lumself to a thing not of his business 
to do* and to him who is at case in an impiopor 
time, whcrefoie he is thus oidered to he diligent 
and in motion. (TA.) And in anothei prov., 
(TA,) iXiiU.pl -f Seek thou, or seek thou 

lepeatedhj, after pretexts, and [causes for] fahe 
accitsation, in thy family (O, L, 5? TA) and 
those beloiKfiiig to thee' (TA ) [not in otheis . 
(see Freytag’s Arab. Prov., 1 . 235 )] nearly hke 
the former proveib. (TA ) [In the C5^ 

I is erroneously put for 


9 44 944 j 944 a 44 J 

and 24 ^**^*^ ' 


and * 


see art 


9404 9 44 6 44 

v^jumP, (lAar, S,) or cjSjl::.p, as written bySgh, 
(TA,) or both, (O, 5?) A nest such as is called 

uf 4 

jip, when heaped up, one part upon another, 
(lAar, S, 0, 50 


pilace where the birds make their nests in the 
branches of trees]4, (S, 0, 5*’^) • 


1 . and C-M- 44 P: see 4. 

^^JLp said of bread, (Yaakoob, TA,) It was, or 
became, ^ry, (Ya^oob, 5? TA ) And 
[so in the TA, app. inf. n. ^iIp and 

944 j j 

a^yip, said of man, He became dry, or tough, 
by reason of leanness, (Yaakoob, TA ) 

2 : see what next follows. 

4. and aor. -,in£ n. 

wAp ; The place pvduced its [Iiei^bs, or hei'hage, 
of Hue hind termed] ^.^mp : (M^b :) and in like 
manner, (Mfb,) JofS^ (S, O, Msb, 50 

and t (Msb,) and thus in a copy of the 

5> [and in my MS. copy,] but in another copy, 
[and in the C50 ^ (TA,) The land pro- 

duced (S, 0,50 [See also 12. After the 
mention of fX> in the and 0, it is said 
in the former that for the verb one does not say 

4 0 1 

otherwise than and m the latter 

that one does not say C^,] — And w^t 

4 0 

^,111 The people, or party, lighted on, or fomd, 
j (§, 0,'S-i) as also t [but 

2S8*' 
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probably in an intensive sense]. (K.) One says 

^ of 

to liim who is sent to seek for herbage, 

^Jy\ [Tiioit hast found fresh herbage: alight] 

^ WMM See also 5 ssss AaJLwi \_I ashed 

litm and] he gave me an old slie’-camel, (S, 0 , K, 
TA,) i. e Tvhat u tei ined (TA.) 

5 The camels fed upon [hei Is, or 

herbage j of the kind termed] ; and [accoid 
to the T A as a distinct meaning] became jat (K, 
TA) therefrom; (TA;) as also ^ accord 

to the K, but this latter is wrong, being coiiectly 
t as in the parent-lexicons, (TA.) 

8 • see what next precedes 

12 The land produced abun- 

dance, 01 much, of [herbs, oi herbage, of the hind 
fei med] ; this verb ha^ving an intensive sig- 
nification, like [q V ] (S, O, TA.) [It 

IS erioneously mentioned in tlie as syn. with 
— See also 4 . 

[a coll, gen, n.], n. un. with 5 ; (TA,) 
Fredt, g)een, juicy, soft, or tender, herbs or herb- 
age, (S, A, O, Msb, T^,) in the first pai t of the 
[season called] [i e, ^j, which begins 
in January and ends m March, O.S ] , (M&b ,) not 
termed until diying up *(8,0) or, m the 

opinion of the geneiahty of the lexicologists, 
is applied to such as is fresh and to such as 
IS d) y . (ISd, TA voce jLfJA .) or the first, or 

earliest, of li&t'bage, (tSilli 

[afiei mards] dries up, and does mi remain ; the 

0 0 J 

termy^ being applied by the Arabs to and 

$ 0 J 

to other kinds . and is applied to fresh, green, 

juicy, sojt, or tender, h&id)S or leguminous plants, of 
theldesert, that come foith in the : and under 
this term are included those that are hard and 

j j 

thich, which are termed the thereof; as 

well as to those that are slend&i' and soft, which 

*>0 t 

are termed the thereof, or, accord, to AHu, 
ickatever is destroyed by winter, and grows again 
from the stochs, or roots, thereof, or the^eed: he 
says also that it is applied to such [herbage] as is 
%mintei'ru2}ted ; as opposed to : or, accord, 

to Th, it IS apphed to the mature ; as so opposed 
(TA.) — jtjJt [The green herb of the dwell- 

ing] means that which grows in the [ov patch 
of ground which people have hlachemd by tlmr 
cooking and where their cattle have staled and 
dunged] of the dwelling, surrounded by fresh, or 
green, herbs, in a white [or clean] part of the 
ground, and good sod • and hence, J The 
[or woman whose father is a free man, or an 
Arab, and her mother a dave] ; an appellation 
like [app. lit. meamng ^^The green 

herb that grows in the place whei^e the water with 
winch skins have been washed, or the hke, is 
poiu’ed out but IbrD thinks that it may be a 
miatranscnption for (TA.) 

[v- 5 jJl 4 -*^ is Eyptian toadflax; antvrrhmum 
Aegyptiacum ; the name of which is written by 
Forskftl (Flora Aegypt. Arab., pp. Ixviii, and 112 ,) 


and Asjib ed dih and Aesclub 

ed dih.] 

A family, or household, among whom 
is none little, or young (8, 0, K.) . 8ee also 

; fem. with Z : for the latter see 


An old she-camel {Zj^Ad w^u [mistians- 
lated by Gohus and Freytag dens exertus mag- 
nus ”]) ; (§, O, ; [see 4 ,]) as also (8, 

O ) And An old ewe, advanced in age, (K ) 
Also An old man bent with age. (K.) A man, 
and an old woman, bent, and slender, and advanced 
in age , (Lh, L, TA ) or a deciepit old man and 
old woman. (8, O.) A short man ; ( 0 , 5 ,) as 
also t (K ) And A woman shoi t, and 

ugly, or despicable, (O, K, TA,) and so applied 
to a man , (TA ,) oi so ^ applied to a man 
(0 ) And A man dry, oi tough, by lea^on oj 
leanness (Yaakoob, TA.) 

and its fern., with S see in 

three places, sss And see also 

The state of having, oi producing, [herbs, 
or herbage, of the hnd tei med] (?? 0,) or 

much theieof (?■) 

jAJ (S, a, O) and t (A,) and 

(Msb) and t (?; 

and wA:iU and ▼ (TA,) and 

(Msb, K) and t (S, O, Msh, K) and 
t S::^ (Msb, K) and t (8, Msb,) but 

some do not say ^ w»* ^ , (Msb,) [A counti^y, and 
a place, and meadoivs, and land,] having, or pro- 
ducing, [herbs, or herbage, of the kind termed] 
(8, A, 0 , M§b,) or much thereof ( 1 ^. [See 
also ^Ujt.6.]) _ And A camel feed- 
ing upon (S, O.) 


Scanty, and scattered, or disunited, 
[herbs, or herbage, of the kind termed] : a 
word [of an extr. form (see and] havmg 

no sing :^(S, O :) or scattered, or disunited, por- 
tions thereof: (AHn, K., TA :) or different lands 
of herbage : in the saying of a seeker of herbage, 

6 «( ^ J O 3 3 OJ 

^ ^ ^ ^ ^ ^ 
it means scattered, or disunited, (AHn, 

3 3 J 

TA •) or not yet mature. (Th, TA.) [See 
as opposed thereto.] 

and its fem : see in three places 


3 4^ 0 3 3i •**1*"''' y i 

oUdi,o u^j\, and [Land, and 


lands,] hamng, or producing, much herbage [of 
the kind termed ^] : (?,^ TA :) is 

pL of or it has no proper sing. (TA.) 

[See also ^.^.a^U.] 


1. (K,) aor. - , as is expressly stated by 

the expositors of the Ff ainj- V others, but F, 


confoimding two usages of the verb, says -, 
(TA,) mf. n (TA,) He took one from ten. 

(K.) And JELe took one f om among 

them, they being ten. (Msb.) _ And^j.;:^, (8, 
K,) aor. - , (8, O, TA,) accord, to the K :: , hut 
this IS at vaiiance with other authonties, as men- 
tioned above, (TA,) inf (K,) ovjSLs., with 

danim, (8, O,) tlie foraier coriect, but the latter 
IS prefciied by MF, who quotes it fiom the 
Expositions of the F&, (TA,) and , (K ,) 
and (O, K,) mf n. , (TA,) He 

tool from them the [i o the tenth, or, by exten- 
sion of the tcim m the Muslim law, the half of the 
teyith, or the qua iter of the tenth,] of their several 
hinds of 2)1 opey ti/. (8, O, K ) And m like man- 
ner you say, (TA,) JUJt (Msh, TA,) aor. -, 
mf. n.jj:,£ andj^*,^^; (Msb,) and ; (TA,) 

0 J 

He took thcjLsi of the p) ojycrfy. (Msb, TA.) It 
18 said m a tmd., respecting women, 
meaning, They shall not have the feyiih of the 
value of their ornaments taken (TA.) _ jJlp, 
aor. - , He added oyie to nine. (L, K ) [In tlie 
TA and CK, this signification is connected with 
the fii*st mentioned above, at the commencement 

at , .. 

of this art., by 3I, instead of 5, which latter is 

0 ^ ^ ^ ^ 

evidently the right reading.] And 
aor - , (8, O, M§b, K,) mf n. (8, O, Msb,) 
He became the tenth of them (8, O, Msb, •) 
01 he made them ten by [adding to their numbci'] 
himself (TA.) [Sec also 2 . and see Q. Q. 1 .] 

^ 0 J vJ 

2 . see 1 , in two places ( 0 , Msb, 

0 ^ 

TA,) mf. n. j.aIju, (TA,) also signifies He made 
thcni fen, by addoig one to nine. (O, Msh, TA. 
[See oS^j.]) And ^ jZ^\ He made the 

number ten. (TA.)_i^.toH-AoJI mf 
He jmt, in the copy of the Kui^dn, [the marks 
called] the [pi. of Sjjilft]. (8, O, K.”^) ... 

^ ^ j 0 Ml j3 ^ 

^ God, wiHe down ten good 
deeds for every one of my st€])s. (Lh, TA.) ^ 

t^ 3 t^ Hi 4 ^ 3 

di 3 lj-o *5 jnixi, or U>jws£, He remained ten nights 
with his Wife • and in hke manner the verb is 
used in relation to any saying or action. (TA 
voce (S, Msb, K, [m the GEl 

w>j.:i£,]) mf. n. ; (8 ;) and ; (K ;) 

She (a camel) became what 23 termed (§, 

5 3) she completed the tenth month of her preg- 
nancy. (Msb.) ^ And Their camels be- 

came such as are termed [pi. of Hj^]. (O.) 
_ See also 4 . broke the 

[or drinhing-bowl] into ten pieces. (O, TA.) 

And [hence, app.,] t 

dated him [as though it broke bis heart into ten 
pieces]. (TA.) „ And (A, T^,) inf. n. 
jt^3 (S, 0 , !?!,) He (an ass) brayed with ten 
uninterrupted redprocatums of the sound. ( 8 , A, 
0 , 5.*^) They asseii; that, when a man arrived 
at a country of pestilence, he put his hand behmd 
his ear, and brayed in this manner, hke an ass, 
and then entered it, and was secure from the pes- 
tilence : (S,*^ O, TA :) or he so brayed at the gate 
of a dty where he feared pestlence, and conse- 
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quently it did not hurt him. (A.) _ Also He 
(a hyena) ci'ied, or ho 7 vled, t/i the same mannei 
(A.) And He (a raven) croahed tn the same 
manner* (K ) 

8 . (K,) inf. n (S, O, Msb, K,) 

He mixed 7 mth him; comforted 7vtth linn; held 
social OT famdin) nitei coin se, oi fellowship^ with 
him, concersed with him; or hecame intimate 
With him; syn. (S, 0, Msb, !I^.) [See 

also 6 ] 


4 SSaII see 2. ^ They hecame 

ten* (S,0.) _ said of a she-camel ; see 2. 

^—Also She (a camel) completed ten months from 
the time of her hinging foith* (TA.) _ Also, 

or t She hronght forth her tenth offspi mg* 

(TA m ait jXj.) _ And the former, said of 
camels, They came to water on the tenth day, 
counting the day of the next preceding watering 
as the first* (0 ) — And He was, or he- 
came, one whose camels came to water on the tenth 
day, counting the day of the next pi ecedmg water- 
ing as the first; expl. by the words aJbt 

^,(S,TA,)or^!. (TA.) And -ffe came 

to he within [the pemod of\ the [fii'st] ten [nights] 
of JDhurl-Hijjeh (T, TA ) 

e<^ j^j tf at 

M. And TFe have had ten nights 

2 )ass over us since we met* (I,TA.) 


6. Tlwy mi/oced; consorted; or held 

social or familiar intercourse, or felloioship ; one 
with another; conv&i*sed together; or hecame inti- 
mate, one with another; syn. (?> O; 

Msb, 5?) also t (TA.) 

8 : see what next precedes. 

^ Q. Q. 1* He made it twenty : an extr. 
woid [with respect to formation, and post-clas- 
sical, hke q* V.]. (K, TA.) [In the CK, 

and expl. there as signifying I made it 
twenty : but this is evidently a mistranscription.] 

fern, of [q v.]. 

(S, O, Msb, IS.) and (TA) A tenth , 
a tenth part ; one part of ten parts ; as also 
t and t jUsva ; (S, 0, Msb, K ,) which last 
is [of a form] not used [to denote a fractional 
part] except as applied to the tenth part (S, O) and 
[in the instance of applied to] the fourth part ; 

(O ,) or, as some say, jUjtA is the tenth of the 
tenth [i, e. a hundredth part] ; and as some say, 
jlijto IS the tenth of the t which latter is 
the tenth of the ; so that, accord to this, the 
IB one of a thousand; for it is the tenth of 
the tenth of the tenth : (Msb *) [in the TA, “ and 
as some say, is pi of which latter is 
pi. of jJZ ^ but this is evidently a mistake :] the 
pi. of^^ is jUftt (Msb, 5) and ; (K ;) and 
that of t IS S^\ : (S, O, Msb •) it is said 

^ i<>9 ^ ^awt J ^ a 

in a trad.^ 

^Ci\ i. e. [Nine tenths of the means of sfuh- 
sistmce consist in m&rchandise, and cm part of 
them consists in] the increase of animals, (S, A,'* 


0.'^) jJ!Lc> [means He tooh the 

tenth, or iithe, or by extension of the term in the 
Muslim law, the half of the tenth, or the quarter 
of the tenth, of their several kinds of yropcity], 

S ui ^ 0 0 J 

(S, K.) [See 1 , and see jli^.] ssa [as a pi. of 
which the sing is not mentioned], applied to she- 

j OJ 

camels, That excein into the udder (j^-) « 

scanty Sji [or pmifify of milk (in the CK Sj>)] 
Without its collecfing [and increasing], (0, 3^.) 


9 0 

jSLS' A pcfi'iod of eight days between [camels^] 
twice cowing to water; for they come to water 
on the tenth day [counting the day of the next 
preceding watering as the fiist]; and in like man- 
ner, the tenn for every one of the pciiods between 

0 0 

two waterings is with kesr ; [see cJu ] (S, O *) 
or camels' coming to water on the tenth day [aftci* 
the next preceding period of abstinence, i e., count- 
ing the day of the next pi eceding watering as the 
first] • or on the ninth day [not counting the day of 
the next preceding watering , for it is evident that 
these two explanations are viitually one and the 
the same] ; (K ,) as m the Sbems el-^Uloom, on 
the autlionty of Kb, wheie it is added that they 
keep them from die water nine nights and eight 
days, and then bung them to water on the ninth 
day, which is the tenth from [by which is meant 
including] the former [day of] watering • (TA .) 

o 

after tlie there is no name for a penod be- 
tween the two w'aterings until the twentieth 

[day] ; (S, 0 ;) but you say, 

and Ujj 3 [and so on,] to the twentieth [day 

counting the day of tlie next preceding watering 

as the fii&t] , (As,) and then you say, that their 

<•> 0 

period between two waterings is 


0,) 1 . e., eighteen days; (S, O,) and when they 
exceed this, they are termed [meaning 

that satisfy themselves with green pasture so as 
not to need water”]. (As, S, O.) — Also The 
eighth young one, or offspring. (A m ait, 

Bs And A piece that is broken off from a cook- 
ing-pot, (K, TA,) or fiom a dnnking-cup or 
howl, (T A,) and from anything ; (1^, TA ,) as 
though it were one of ten pieces ; (TA ;) as also 
^ ( 5 ;TA,) which signifies apiece of any- 

thing* (O, TA‘) pi. of the former, jLJa [and 
pi. pi. ; (TA,) and oft the latter, Oj;l£p. 

9 ^ et e ^ Os 

(0, TA.) — [Hence, app.,] A coohing- 

pot, or one of stone, broken m pieces : thus [we 

find the latter word] occurring in the pi. form 

0 ^ 0 0 

[and used as an epithet]. (S, O.) And j\^ 

A coohmg-pot broken into ten pieces : (K ) or a 
large cooking-pot, of ten pieces joined together by 
reason of its largeness ' (A:) or a cooking-pot so 
large that it is cairied by ten men, ( 5 ,) or by tm 
women * (TA :) or [simply] a coohmg-poi broken 
in pieces; not derived from anything: (TA:) pi. 
(A,) and^lcl. (A,K;.) And 

9 ^ 0 £ 

jUftt [A scabbard of a sword, or a sfword-case,] 

0 ^ 0 £ 9 0 <* 

broken in pieces* (0.) And [t-^ 

0 ^ J ^ 0% 

broken heart,] (S, It.) And The 

portions of a slaughtered camel [for which players 
at the game called contend, and which are 


ten in number ; not seven, as is said in one place 
in the TA. In Har p 579, in this case is said 

- 0 0 J 

to be pi of ; but I think that we have bettor 
reason for legarding it as a pi of Jix], (Az, S, 
O, 5 .) Imra-el-Kcys says, 

* ^5 

^ ^ ^ ^ 

[And thine eyes did not shed tears but that thou 
inigJi test play with thy two anowsfoi the poit tons 
of a lieai t subdued and hilled by the passion of 
loie] • ho means, by the two arrows, the two 
called and wjijJI ; to the former of which 

are assigned seven portions, and to the latter, 
three; so that both together gam all the portions; 
foi the slaughtei cd camel is divided into ten poi^ 
tions therefore he means that she has played 
for his heait with her two arrows, [alluding to 
the glances shot fiom her eyes,] and gained pos- 
session of it altogether (Az, S,’" 0 [see also a 
verse cited voce w^j.]) or accord, to some, he 
means that his heart had been bioken, and then 
repaired like as cooking-pots aie repaired: but 
Az says that the former explanation, which is 
mentioned by Th, pleases him more. (T A ) Hence 

tlie saying, 

[He played for all the ‘portions of it, and was not 
content with the fifth of it] ; meaning he took tlie 

0 !«* o £ 

whole of it. (A.)— .And ju:..fil alone means 
Cooking-pots that bod theteiiiportions[of a j^j^]* 

9 0£ 

(Har. p. 579 ) =ajU:.fil also signifies The pri- 
mai'y feathers of the wing of a bird, (S, 0, TA ;) 
and so t (TA.) 

9 j 

Three nights of the [lunar] month, [the 
tenth, eleventh, and twelfth,] after the [q. v,], 

(8, 0 ) =s Also [The asclepias gigantea of Lin- 
neeus; or gigantic mallow-wort,] a species of 
tree [or shrub] in which 1 $ a substance answei mg 
fkejmrpose of tinder, (J81,) Uhe cotton, (TA,) than 
which thei^e 'is nothing better whenein to strike fire, 
and with which cushions are stufied, (5,) on ac- 
count of Its softness (TA*) [see Hj, in art. Ijj*] 
accord, to AHn, (TA,) a large species of tree [or 
shrub], of the hind called dUifi, having a meet gum, 
(A5n,S,0 ,'^) and milk, (O,) and broad leaves, 
gronyi'ng up high, (A!^,) from the fiow&is ami 
shoots of which, (A^n, !)§[,) or from the joints of 
the branches and from the places of the flowers 
whereof, (0,) th&i'e comes forth a imdrhmwn kind 
of sugar, (AJp!n, 0,^ !K,) in which is somewhat of 
\ bitterness, (0, BI,) called jL3i^\JL» ; (AHn, TA ,) 
[or this 1 $ a kind of red sugar, which falls like 
dm upon this tree ; (Golius, from Ibn-Maaroof 
and the Mj ;)] it produces also bladders, res&mUmg 
the [or faucml bags] of camels, m which 

they bray, [blowing them out fi^om their mouths, 
with a gurgling sound,] (AHn, TA,) [and] hke 
the bladder of the smaller 3 1^5 [q^v.]; ( 8 , 0 ;) 
and it has a blossom like that of th^ tinged^ 

[but with what hue is not said,] and shining, and 
beautiful in clearance, as well as a fruit • 
(AHin, TA :) n. un. with 0 : and pi. [of this 
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latter] j-lc [or rather this is a coll. gen. n.] and 
(S, O.) [See also ] 

^ J J 6 0 J 

: see 

Sj^ Social^ or familar^ intercourse , fellorv- 
sh]}; ?. q* ( 0 ,‘^K,) or a subst. fiom 

the latter word. (S, Msb ) Sometimes it governs 
as a verb, [like the inf n ,] accord, to some giam- 
maiians, as in the following ex. 

[By thine ashociatmg with the qenerous thou wdt 
he 7 eclioned Q.B ouQ of them], (I’Ak p 211.) 

\Ten;^ the Jiist of the (A, K,) 

with S, (Msb,) and with fet-h to the u-t, (TA,) 
forthemasc.^ (Msb, TA,) and without Z, 
(Msb, TA,) and vith one fet-liah, (TA,) for the 
fern. (Msb, TA.) ^You say, y)U.j sj-li [Ten 
nien] * and [ten women]. (S, O, Msb, 

TA.) [In De Sacy’s Arabic Giammar, for the 
fonner is mad vei tently put ZjJH:^ y and for the 
latter, : and iii Fieytag^s lexicon we find 
instead of [is the pi of 
and also] signifies Decimal nuiiibers. (M in art. 
Ow.) The vulgai make jZ£. masc., as meaning 
a number of days, saying and 

but this is wi ong [unless thci eby they mean 
to speak of nights with their days, as will be shown 
by what follows] . the month consists of three 

namely, [Thefiist fen nights, 

withtlieir days], pi. of andiu-^ljLlijI [The 

middle ten nights, with tlieir days], pL of ; 

and j .^^1 [The Zasi, lit. the other, ten nights, 
with their days], pi, of or 

[The Iasi ten nights, with their days], pi. of 
(Msb ) j-lill is also especially apphed 

to Ths last ten nights of Eamaddn, with their 
days : and to The firat ten nights 

of Dhu-UHigjeh, wi^ their days : and 
alone, to 27ie first ten nights of El-Moharram, 
with their days.] The Arabs also said, b^, 
meaning We journeyed ten mghls, wilh tlieir 

days^ making the fern. [Jl45] to predominate 
as ^ 

over the masc. [>obl] ; as is the case m the !l^ur 
ii, 234. (M§b.) And is used for ^Cf 

o ^ ^ £3 ^ 

[The days of the ten nights]. 
(Mgh.) [See some other observations applymg 
to the syntax of ZjZa and voce ZJLJL. And 
respecting a peculiar pronunciation of the people 
of EhHijdz, and a case in which ZjZj^ is imper- 
fectly deck, see [f!^ is also apphed to 

A. portion, or paragraph, of the Kur^dn properly 
consisting often verses; hut it is often applied to 
somewhat more, or Uss, than what is considered ly 
some, or hy all, as ten vet^ses, either because there 
is much disagreement as to the divisions of the 
verses or for the sake of beginning and ending 
with a break in the tenour of the text: (see 

ZfJ ^ .) pi. These divisions have no mark 

to distinguish them in some MSS.: in others, 
each IS marked by a round ornament at the end y 


or by the word or the letter over, or over 

against, the commencement.] — — When you have 
passed the number ten, you make the masc fern , 
and the fern. masc. [to nineteen inclusively] in 

the masc , you reject the Z in ; and fiom 
thirteen to nineteen [inclusively], you add $ to 
the former of the two nouns ; and [in oveiy case] 
you pronounce the with fet-h , and you make 
the two nouns one noun, [and, as such,] indecl , 
with fet-h for the termination : (TA ) you say, 

Jtffc-t [Elecen], (S, O, Msb,) [and lot 
Twelce,] and cu^b [Thirteen], and so on, 

(Msb, TA,) with fot-h to the Jity and m one 
dial, with sukoon [j^ jk(>.t, &c ] ; (M&b,) or 
the foimci only: (S, O :) and, as ISk says, some 
of the Aiabs make the c quiescent, [as many do 

m the present day,] saying ji^t, and so on 
to dsuyj [inclusively] except in the instance 

of Ut and i^t, because of the quiescence 
of tlie I and ^ ; and Akli says that they make 
the ^ quiescent because the noun is long and its 

vowels are many • (S, O ) in the fern., you add 
Z to the latter of tlio two nouns, and reject the Z 
in the former of them, and make tlie JSj in 

quiescent: you say Zjls^ 

0 ** 0 0 '' 
oj^,] and so on to Zyifi^ [inclusively] and 

if you choose, you say [&c j] with 

kesr to the JS 0 • the former is of the dial of the 
people of El-Hijdz, [and is the more common,] 
and the latter is of die dial, of the people of 
Nejd* (S,,0, TA ) but fet-h to the JZ in this 
case IS unknown to the gi*ammaiians and lexi- 
cologists, as Az says, diough an instance has 
been adduced in an unusual reading of the !l^ur 
11 . 57, and another in vii 160. (TA.) Every 
noun of number, from eleven to nineteen [inclu- 
sively], IS mansoob, [or more properly speaking, 
each of the two nouns of which it is composed is 
indecl , with fet-h,] in the cases of refa and nasb 
and khafd, except that of twelve y for L?l and Ubl 
are ded. [ 1 . e. you say, m a case of nasb or khafd, 
jii and ZjlS Ji3\]. (TA.)— .[In the 

same manner also and are used m the 
oidinal compounds.] 

A she-camel that has lean ten months 
pregnant, (S, Mgh, 0, Msb, the day of 

her having been covei'ed hy the staUim : she then 
ceases to be [of those] called and she is 

called until she brings forth, and also afier 
sJ^ has brought forth, (§, O,) or when she has 
brought foiih, at the completion of a year: or 
when she has brought foith she is termed jJU : 
(TA ) or that has been eight months pregnant : 
or, applied to a she-camel, i. q. iUlij applied to a 
woman: (K:) it is applied also to any female 
that os pregnant, but mostly to the female of the 
horse and camel : (lAth •) it is the only sing, 
word of this measure, which is a pi. measure, 
except : (ME .) the dual is • (?; 

0, TA ; in one copy of the S 0 P^* 

y (8, O, 1^, TA ; m one copy of the S, 
and in the C5 some disallow 


this ; (MF ,) and jlle ; (S, O, Msb, ^ ,) hke as 

is pi. of illl) ; (Msb;) and Jllc * (5 m 
art. •) or is applied to sbe-camels until 
some of them have brought foith and others are 
expected to bring forth. (K.) Some say that 

have no milk ; though El-Farozda^ apphes 
this term to camels that are milked, because of 
then having lecently brought forth; and it is 
said that camels aie most precious to tlieir owneis 
when they aie (TA.) jSUc, as pi. of jlip, 
which is pi. of iSjSifi,, signifies Gazelles that have 
recently brought forth, (O.) 


A/itZ/d of camels that feed upon the 
q.v. (TA.) 


''JO 

0L3>^ Twenty ; twice ten* (K ) apphed alike 
to a masc, and a fern . (Msb •) you say 

[Twenty men], and l\^\ [Twenty 

women the noun following it being in the acciis. 
caso as a specificative] : (TA .) it is decl. with 
3 and [like a pi. formed by the addition of 3 
and ^^]; (Msb;) and when you prefix it to 
anothei noun, making it to govern the latter in 
the gen case, you drop the O; (§, Msb,) and 
say, i^j ['Bhe twenty of Zeyd], (Msb,) and 

^ 3 ^ [Thy twenty], (S, 0, Msb,) and 
[3Iy twenty], changing the 3 into ^ [m this last 
case], because of the letter following it, and then 
incorpoiuting • (S, O •) so says Ks ; but most 
disallow t|jis mode of prefixing in the case of a 
decimal numbei [of tins kind]. (Msb.) [It sig- 
nifies also Twentieth ] It is not a pi. of Zj^, (so 
in a copy of the S and m the O and in the TA,) 
or (so in another copy of the 8 ,) [or perhaps 
the light reading is as may be inferred from 
what will be presently added : but firat it should 
be observed that if it were pi. of Zjd^, or of jJLe, 
it would signify at least three times ten •] some 
hold it to be a pi. of saymg, (TA,) as 3 ^ 
signifies camels’ coming to water on the ninth 
day, they do not say [for twenty], but 

they say 03 jlft, (m the K, jij 

^ t b ^ 

: but the correct readmg seems to be 

: TA ; [m the it is more incorrect, ^ 

0 0^0 ^ 0 

•]) Daaking eighteen 

< 0 

days to be and the nineteenth and twen- 

' ' 0 

tieth a portion of the third y and so, [regard- 
ing the portion as a whole,] fo rmin g the pi. 

TA ;) agreeably with a well-known 
hcense, which allows the callmg two and a part 
of the third a pi. : (TA ;) this is the opinion of 
Kh and IDrd and some others : but J and most 
of the lexicologists hold that 033^ ^ ^ 

of djdtfi nor of nor of any other word, and 
their opinion I hold to be correct, applying as 
it does to the other similar nouns of number. 
(MF.) 

jlip Ten and ten; \pvtenand ten together; or 
ten at a time and ten at a tme;] (MF ;) changed 
from ( 8 ,) or rather Zj^ Zjk»^ y as also 

t jj^^sLAy (ME;) [for which reason, and its 
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having the quality of an epithet, each is imper- 
fectly decl ] You say, jlii IjJW, (S, M, 
0 , and and 

jllc once, and t jJUsla once, (M, L, TA,) They 
caine ten [aml\ ten, (S, M, O, L, K.) MF says 
that the icpetition is manifobtly wiong 5 but it is 
allowed by the M and L, as well as the ^ , [and 

X d o> 

IS for the purpose of coiioboiation,] and 

is also authorized by tlie TS. (TA.) 
A’Obeyd says that more tlian >U .1 and jU» and 
O^J and has not been heard, except 
occurring in a verse of El-Kumeyt. (O, TA ) 
[But is mentioned in the El.] 

• see jjzky in three places. _ Also A cer- 
tain imasuie of landj a tenth of the j-ji5, (O, 
Msb, El,) which is the tenth of the [<1 

(O, TA :) pL (TA in ait. sra And 

An associate , i, q, (S, O, Msb, K ) — 

And A husband; (S, O, Msb, K ,) because he 
and his wife are associates, each of the other. (S, 
O.) jt***^^ Oj^ means They aie U7i grateful to 
the husband, (Msb.) _ And A wfe, (Msb.) 

And A relation, (El ) _ And A friend, 
(!l^.) PI. iSjJLA, (K ) _ See also ass 

Also The ay of the [or hyena^ or femile 
hyena'] , ( 1 ^ ) in this sense, a word not derived. 
(TA.) 

J _ , _ 9» 

j and its pi., seoj.^^. • 

S 

A garment, or piece of cloth, (A, 5,) 
ten cubits long, (S, A, Mgh, 0, K ) — And A 
boy ten years old : fern, with 0 . (TA.) 

• and : see 

A man’s kinfolk (Bdand Jel in ix 24 ) 
or his nearer or nearest relatioyis^ or next of hm^ 
by descent f om the same fath&i' or ancestor • 
(Bl:) or a small sub-tribe; a small poi^tion^ or 
the smallest subdimsion, of a tribe, less than a 

: (TA voce q. v. ) or a tribe; syn 

? (§^ O, Msb ;) a man’s 5 (El;) as also 

T j>iSLc, without S : (TA ) or a community, such 
as the Benoo-Temeem, and the Benoo-Amr-Ibn- 
Temeem : (ISh ;) a woid having no proper sing. : 
(Msb .) accord, to some, from : accord, to 
others, from the number so called • (Bd ubi 
suprh, and MI* .) pL^lie (Msb, 5) aJid 
(Msb.) [See also jM^,] esaa is also a pi. 
pl. of i\jZS' [q, V., last sentence]. (0.) 

jUi (S, 0, Msb, ?) and tjiU (O, M|b, ?) | 
and (TA) One who takes, or receives, the \ 

0 J ^ 

[q* v.] of property, (S, Msb, 50 Where i 
the punishment of thojl£ft, or is mentioned 1 
in traditions, as where it is said that the is to 
be put to death, the meaning is, he who takes the 
tenth as the people in the Time of Ignorance used 
to do : such is to be put to death because of his 
unbelief; or because, being a Mushm, he holds 
this practice to be lawfid ; but such as performed 


the like office foi the Piophet and for the Khalee- 
fohs aftei him may be thus called because of the 
relation of what he takes to tlie tentli, as tlic 
quaitez of the tenth, and the half ol the tenth, 
and as lie takes the tenth wholly of the pi educe 
tliat IS watered [only] by the laiu, and the tenth 
of the ])iopcity m meieliandise [of foreigners, and 
half the tenth of that] of iiou-Mu&lmi subjects 
(TA.) [Thcic is either a misttikc or an omission 
111 the lust pait of the statement above, in the 
TA, which I have rectified by inserting “of 
foreigneis ” &c ] 


author of the 5 luean, or jmn and also 
mankind ]) in the ^ur [vi. 130, and Iv. 33], wo 
nnd the expression ymsus Ij ; but this 

means 0 consisting oj the jim and of man- 
hind • and [vi 128], C, without the 

mention of : (MF ) pl, (S, Msb ) 

[See also sssj^mjiax see jlle, in foui 

places. 

6 0 J 

jZjia I A woman who has completed he) full 
tune of pi egnancy, (TA.) 


a & y bJy y y y 

^\s> see One says also, 

[meaning He hecavie tlie tenth of tkem]. (S, 
M§b, ^.) 

Oy y 

The circular sign which marks a diciswn 
of an 'ashr (j^) tn a copy of the Kur-dii • (O, 
L, 5 ) a post-classical term (0, L ) pl 
(S, 50 — And means The ve?ses 

that complete an of the Kui'-dn (5 ) — - And 

■* y y 9 

Jjt Cameh, coming to water after an inter- 
val of eight days; (S, O ,) on the tenth day [count- 
ing the day of the next qn eceding watering as the 
Jii'st] or wi the ninth day [not counting the day 
of the next preceding watemng : see >^]. (50 

= For another signification of the pl.,^ 1 ^, see 

■» ® - Jy y ^ *• 

j^, last sentence, ass is a proper name of 
The 2 *^ [i e. hyena, or female hyma] ; a deter- 
minate noun : [but it has for] pl. OjpU. ( 0 .) 

9 ^ y 

; SCO what next follows. 


and t (Msb, 5) and 

(Mfeb, 5) and t (5) and (Msb, 

5,) or (S, O, and 5 la art. &c.) 

or (S m that ait , &c ) and 

(S, 0,) The tenth day of the month EUMoharram 
(S, Msb, 5 0 ninth thereof, (50 accord, to 
some; but most of the learned, of old and late 
times, agree that it is the former ; (Msb in art. 

;) and AZ says that by the mndi may be 
meant the tenth : after the same manner as the 

9 0 

teim relating to camels’ coming to water, is 


[said to be] apphed to a penod of nine •days, [but 
means the commg to water on the tenth day, 
countmg the day of the next preceding watermg 
as the first,] as Lth says, on the authonty of Elh. 
(TA.) Few nouns of the measure have 

been heard. (Az, TA ) 


A company, or colhctive body, (Az, §, (T, 
Msb, 50 of people, (S,) consisting of men, exclu- 

9 yy 9 Oy 9 Oy 

sive of women ; like jtu and and ; (Az, 
M§b ,) having no proper sing. : (Az •) or any 
company, or collective body, whose state of circumr 
stances is one ; a community ; as the of the 
Mushms and that of the Polytheists : (Lth :) or 
a great company, or collective body; so called 
[from ?>^,] because they are many ; for is 
that large and perfect number after which there 
is no number but what is composed of the units 
comprised lu it (MF :) or ^ixe family of a man : 
or jinn (i. e. genii) and mankind: ( 5 : [or the 


6 S y J ^ tSyJ 

pass. part. n. of 2, q. v. See also 

jZatji see tsss Also One whose cameh 

have hxughtfoith and one whose camels haie 
become jCue. [pl. of djiut], ( 0 , 50 

S<''0 9 0 J 

see ass Also A she-camel whose 
milk IS abundant (K, TA) in the nights of her 
bringing fo) tli, (TAO 

Q 1 . O' Phalli, or of herbage, and 

[vlJjj:i] said of land, It became gieen, (Ibn- 
’Abbad, O, 5.) 

o o 

A ceitnin plant, (S, 50 [hiiul 

" ^ yOf 

of plants called] the grain of which is 

good for the qnhs, and for geim^ating milk, and 
hlachem the hair, ( 5 ^) oJ* tke leaves wh&reof, 
which are like those of the intensely green, 

y y 

blacken the hair when it is dressed therewith, and 
cause it to grow • (TA*) n. im. with d ; (5 ) Aboo- 
Ziyid says, it is of the [fund of plants called] 

y OS 

and is a tree [or plant] that spreads upon 
the gi ound, having thick [m the TA wide] leaves, 
and not having thorns, and is scarcely, or n^er, 
eaten by anything but the goats, which take some 
little thereof, except its gram, for this is eaten , 
some of the Arabs caU it Ui , and when a gram 
thei'eof falls upon the giound and dim^ it becomes 
red as though it were a hit of red wool . sometimes, 
he says, the women use its leaves in combing and 
dressing Jtheir hair, which it blackens, and causes 
to grow , he says also, an Arab of the desert, of 
Eabee’ah, informed me that the rises upon 

a short stem, then spreads into many branches, anil 
bears numerous fruits, which are long, broad pods, 
in every one of which pods are two roivs of grains 
exactly like the stones of ramm, and these ai o 
eaten while fresh, and are cooked, and are plea- 
sant m taste; and when the wind blows, tho'iO 
pods become m a state of commotion, being swb- 
pended by slendei* stalks, so that they make a 
rustling sound, and you hear, in the valley vs 
which they are found, a hw and corfused souml, 
which frightens the camels; and the serpents do 
not make their abode in that valley, fleeing f^om 
the sound: ife leaves are like those ofthejek^, 
intensely green; and its g)*ain is white, pleasant 
to the taste, easily broken, unctuous, and hot; 
good for the piles * Aboo-Ziydd also says that 
the and Uw [i. e. senna] are like each other, 
except that the leaves of the latter are thm; also, 
that an Arab of the desert, of the Benoo-Asad, 
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told him that the blossom of the inclines to ^ 

whttenet^i and that the places of its groivth iiere | 
said by some to he the riirfyed tracts. (O ) Az 
says that it is a hei'b of which the leaves and 
dace aie like those of the jU [or bay]j except vi 
being lai^ger : IAai,that it is a oed plants of sweet 
odour, used hy the hi'ide^ * and IB, from As, that 
it IS a cubit m height, having small grains, and, 
when dry, pi oducing a wund by ? easoii of the pas- 
sage of the wind (TA ) [Forskal (in his Floia 
Aegypt Aiab. pp cxi. and 80 ) mentions it as a 
species of cassia ] (JjCi is pL of or of the 

gen n* (TA.) 

Quasi 

ft 

Q Q. 1 . seeait.^^. 

1. aoi, - , (S, O, M&b, K, [accord to the 
TA; said in the Msb to be like but m my 
copy of the M&b it is coriectly said to be of the 
class of wOfc-»,]) inf. n, and (S, 0, K,) 
the latter mentioned by Fr, and said by Ibn-Es- 
Sari'Aj to be thus by poetic license, and with two 
fet-hahs because two kesrehs arc rare m nouns, 
(S, 0,) or the former is a simple subat , and the 
latter is the mf. n , (Msb,) [and app. ijZsun also,] 
He loved (another, S, O, K) excessively , (IF, S, 
O, Msb, K,) [or passionately , or 7mth amorous 
desire j or, agieeably with explanations of 
below, admiringly , oi with blindness to defects vi 
the object of his hve ; or with a disease of the 
nature of melancholia;] and ^ as trans is 
syn. mth as such. (TA.) [See also 

And said of a she-camel, She was, or 

heemmey vehemently desiious of the stallion. (AA, 
TA.) _ And <u He, or li^ stuch to hm^ or 
it ; (0, K ,) as also (0 ) 

[2. is used in the present day as meaning 
He made him to be afected with ; but is 
probably post-classical.] 

• 

6. He affected : (S, O, [m the 
in which the pronoun app, refers to 
IS erroneously put for ]) or he 

showed, or exhibited, (KL.) And He was, 

or became, JiiU. (K.L.) b= See also 1. 

Jlft (IF, S, 0 , Mfcb, T^) [generally held to be 
an mf. n.] and ^ [likewise app an inf n ] 
(O, ?.) Excessive love; (IF, S, 0 , Msb, K,) [or 
jyasswnate love; or amorous desire:] or attach- 
ment to women : (IF, Mijb :) or the lover's 
'admiration [for in the is a 

nnstransciiption for »yJLfr]) of the beloved; and 
it may be in chasteness and in immorality ; (K 0 

fift ■I®'* -1 

or may be m chasteness and may be m 
immor^y ; (T A :) or blindness of the seme to the | 
faults, or dtfectSf of the beloved: or a disease of 

S ft,» I. - T 

the nature of melanehoha '^hich 

one procures to Mmsef hy making his thought to 


exercise absolute powei over the approval of cer- 
tain forms * ) Th, being asked respecting 

4-oJt and which of them is the moie 

commendable, said, w.^i, because in is 

S j 

excess (TA ) [see also .] Ibn-SecnA, [whom 
we commonly call Avicenna,] in a tieatise on 
JUsi)!, [legaidmgit as meaning natural 'propen- 
Sion,] says that it is not peculiai to the human 
species, but pervades all existing things of the 
celestial and the elemental and the vegetable and 
the mineial and the animal, and that its meaning 
IS not perceived nor known, and is rendered moie 
obscuie by explanation thereof (MF, TA •) it is 
said in the A that is derived fiom 3 Ai*a 3 t, 

^ ^ ft,* 

which means the [plant commonly called] v’Wj 
because it twines upon trees, and cleaves to them. 
(TA.) 

The [^ species of dohehos, the doU- 

chos lablab of Linn.] , one of which is called 
IDid says, the [common] people assert that the 
aslp is the * (O') accord to Zj, (TA,) 
signifies a certain tree [or plaiif] that be- 
comes gi een, and then becomes slendcT and yellow 
(K, TA ) and is its pi. [or latlicr the coll, 
gen. n ] . (K ') and Ki says that with the post- 
classical authors it is the (TA.) _ Also 

Tlie [tree called] Jiy. (TA ) 

with two dammehs, A camel that Iteep^ 
to the female which he cove is and which desaes 
none but him. (I Aar, TA ) =s=s And Mon who 
trim, 01 dress, or put into a good or right state, 
the sets [so I lender pi accord, to gene- 

ral analogy of ^^^,] of sweet-smelling plants. 
(lAar, O, 5.) 

iix 9 

i. q. q V. (TA.) — 

IS a metaphorical expression like 

[meaning Excessive lover of eminence]. (TA in 

. ft j 0 ,* 

art. ) sss Also %. q. ▼ [Loved ex- \ 

cessively, &c ]. (TA.) ! 

Affected with viuch^^zz^; (ISk,S, 0 ,K,) 
apphed to a man (ISk, S, O.) 

Eoving excessively ; [ovpasswnately;] &c.; 
(Msb, !K ; ) [or an excessive, or a passionate, lover, ] 
as also ^ . (TA ) the former applied to a 

0 ,* .** 

man and to a woman, (Msb, K,) and aa^U also 

g ,* 9 i^ ft 

is applied to a woman * (K .) they said 
l^^jJ [A woman excessively, or passionately, 
loving to her husband] ; (Fr, S, 0 5) and some- 
times tliey said (O ) pi. (TA) 

[and mentioned in the 0 as an epithet 

apphed to eyes ^7 Rii-beh] : it is asserted 

^ J ^ o' 

tliat the (jiSiU IS thus called from meamng 

the because of his becoming dried up ; (0, 
TA-) or from because of his cleaTing to 

the object of his love. (TA.) ..m. [Hence,] (jWU 

an appellation of The insect called 
[q. T ] ; because of its entering into the ^ of the 
vn'gin girl. (IB, TA yoce 


0 ,* A <r* 0 ft 

t see 

0 j ft,* 9 ^ 

! see 

1 lie, (TA, and so accord, to some copies of 
the 5 >) fii'st pers (S,) aor. ^Zju, (TA,) 

& J ^ ^ ^ 

mf. n. ^Z^ and ; (KL ;) as also like 

[i e having for its aor. but the 

lilt. n. is app lie, as in the similar sense expl m 
the next sentence] , (TA, and so m my MS. copy 
of the 5 ,) 2 t (S, K, TA,) [which is 
more commonly used than either of pieceding 
vcibs, and] which signifies He ate the [evening- 
meal, or evening-! epast, or siipjier, i. e, what zs 
called the] ^lle. (Msh, K, TA ) And c^i^e 

(ISk, S, K, TA,) aor. mf n lie, 

(ISk, S, TA,) i. q. ^ [i. e. The camels ate 

the evening-pastu! e, or evenmgfeed, called the pile] 
(ISk, S, TA.) _*And illl, (K,) first pers. 

iJ 9 ^ J J 0 if 0O< 

(S, Msb,) aor, (S, TA,) mf. n 

9 0 ff 

(K, TA ,) and mf n. also, (TA, and thus in 
some copies of the El,) thus correctly, as m the M, 

fi 

in [some of] the copies of the ^ being a 
mistake for l^, the aor. being also a^J C ^aj ; (TA,) 
i q T s\z^, (S, Msb, K, T A,) [which is more com- 
monly used than cither of the preceding verbs,] 
inf n. d-tZstj, (S,) 1 e. He fed him (namely, a 
man, Msl;, or a boise, or a camel, S) with the 
[evening-zneal, or supper, or the evening-pasture 
or evening-feed, i e. what is called the] pU.e ; (S, 
Msb, ;) as also t : (K. ) and lie-, 

(El, TA,) like lei [i. e. having for its aor. ^Zaj] ; 
(TA 5) and t Ulle , He pastured the camels by 
night. (El, TA.) ssas Aj^le also signifies I re- 
paz7*ed, or betook myself, to, or towards, him, or 
it, by night : and hence t ^^le is apphed to any 
one repairing, or betaking himself, to or towards 
[an object]. (S.) And jUI O^-ie, aor. 

inf. n. ^Ae, I sought to be directed, or 
guided, or I directed, or guided, myself, by weak 
eyesight, to the fire : (S ) or -T looked at the five, 
or endeavoured to see it, and repaired, or betook 
myself, to it, or towards it; and I saw it, or 
looked towards it tidying whether I could see it, 
and sought to be directed, or guided, to it by its 
light : (Har p. 635 .) El-Ho^ei-ah says, 

* 6 jC * 

>J9f ffO f f>9f 9 f . 

* ubjue 

[7F7i^ thou earnest to him, looking with blinking 
eyes towards the light of kis fii e and seekung to be 
guided by it thereto, thou findest the best and 

at it IS the best kmdler] ; meaning l^U ; 

using the marfooa verb between tWP verbs whereof 
each is mejzoom because the verb in the future 
tense when it occurs in the plaep of a denotatiye 

^ £3 ^ ^ ^ 

of state IS marfoojt ; (S :) or jUl lie and 
inf n. Jie and as also jUI ^ 

an4 j sig“fies he saw the fire hy night firm 
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afar, and repaired j or hefook hnn^elf^ to or /o- 
nards it, seeking to light hmselj^ theiehg, (Iv, TA,) 
and hoping to obtain theiehg guidante and good 

(TA.) And jUt Jsi Up tiiined amaij ami 

went fi om the light of the jii e. (TA ) ..... And 
I went, or turnedy Jioni him, oi it, to 
another': whence, it is said, the sayinej in the 
Kur [xlm. 35 ], [And 

such as turns pom the ^admonition of the Com- 
passion ate~\, (S See another explanation of this 
saying in what follows ) [This and other nieaii- 
ings expl. below aie app fiom what here next 
follows ] .... Mfeb, K,) dinil 

not (S,) inf. n. Up, (S, Msh, K, ) 

Me was, 01 became, weah-sighted (IVIsb ) oi he 
did not see bg night, but san by day (S ) or ho 
had bad sight by night and by day or he was, 
or became, blind [said of a man, and ol a beast 
of the equine kind, and of a camel, and of a Inid 
(see Up, below )] and Up, aoi. signitios 

the same (K ) or the two verbs difter in menii- 
ing ; so as that 

the Kui xlm. 35 , "thus read by some, moans i ubul 

such as IS blind to the admonition of the Coinpa'<- 

> 0^ 0 

sionate, i. e , to the Kiir-an; but Jmsu ^J^,VLS otliers 

read, fsuch as feigns himself blind (Ksh and 

Bd ’^) [see also 6 and see another exjdanatioii 

of the latter reading, above oi] Up signiBes also 

«> 0$ 

he (a man, TA) did as does the [q v.]. (K, 

0 0 X 

TA.) One says also, 5 .^, 

[thus m my onginal, but the pret. is app. 
and the aor. meaning Me lacked sti ength 

of sight to ])erceive the thing, (TA.) And 15 ^ 
dA». jjip like ,^^.<^p in measure and in meaning 
fi. e. t dS.e was, or became, blind to his right, 01 

^ »0^^ ^ 0^0 ^ 0 ^ ^ 

due], (TA.) And U jju ^ is one 

of their sayings, meaning [app Me will not become 
weak-sighted except] after his eating the [ewening- 
meal cabled the] »Up . (TA •) [for it is said that] 
the eating of food in the night occasions weakness 
of sight more than [do] other things. (Har p. 52 
[jiUall is theie written in one instance for Uill.]) 
.... mf n* Up, means Me wronged him ; 

treated him wrongfully, injuriously, unjustly, or 
tyrannically TA ) mentioned by ISd. (TA.) 

2 : see 1, fonner half, in two places. One says, 
pw Nl, (Meyd, TA,) or ^ 

[apiov,, meaiung Pat^ture thy camels hy ' night, 
and le not negligent, or be not made to desire 
w/tai M mm, or/a&e]. (S. [See Freytag’s Arab. 
ProT., 11 . 92.]) And a^l ^ Jj^as- 

tured the camels mth the [eoemng-pastwre called] 
«lip, so that they might come to the water having 
satisfied themselves with food: and in like manner 

Jt0,, ^40^ te 

one says, m (A and TA m art. 

and. , A^ .e g .) And Pasture thou the 


camels m the evening (C^i) gently: and in like 
manner one saya, \Z's^ (A,TA) And 

hence, ^Jie, (mf. n. 5) XSe 

acted gently, or deliberately, in the affair : (A 
and TA in art. and and S* and 

Bk. I. 


in the picsent art. ) and in like manner, ^ 

A* 6 . (A and TA in the foimcr art , and S* in 
the present ait ) sss See also the next paragraph 

f 0 £i mJ 0^ O 

[Hence,] j-JaJI mf n. He kindled a 

fire for the birds in oidei that they might become 
diin-sighted and consequently be captured, 

(m,k;) 

4 see 1, foimer half. ... [Hence, app ,] 

also signifies j- Me gate (K ) = And oUpI Me 
^ 0 £ 

(God) lendvicd hrm [i o. weah-sighted, kc,, 
and in like nniimor one Sciys * oUp see 2, last 
fecntcncc , and see also Hai p 52], 

5 see 1 , fii’st quarter, in two places One says 

also, dj Me fed himself with it [ui the even- 

intj, 01 ] ni the time called the pUp and [in like 
manner] oUiij is said of camels [as meaning 
they feed themselves with it, ov pasture upon it, 
in the evening], (TA.) And when one says to 
thee, [Eat thou the €r>eiiing-meaT\, thou 

sayest, U, (S,) or (TA,) 

[7 have no desiie foi eating the evcning-rneal , see 5 
m ait 5 J 1 P ,] and not cUp ^ U, (S,) or not U 
pUp jV* (TA ) sss See also 6. sss And ^Uw 
biginficb also Me (jave him an 5^-1 p [or i.c. 
afiiehiand] (TA ) 

6 . Me feigned himself [ 1 . e weah- 

sKjhted, &c ; and bo as used by Bd in xlm 

;J5] (S, TA.) And [hence] I Me feigned him- 
self li/ no rant, (If, TA.) Iji.^ [of such a thing], 
as though he did not see it ; like ^U5. (TA) 

8 . 77c journeyed in the time of the pUp 

[or nightfall] (K, TA *) like js>»ASb\ meaning he 
journeyed lu the time of the (TA ) sss 

See also 1, latter half 

10. dUsiXwl Me found him to he deviating from 
the 1 ight course, or acting ivrongfully, injuriously, 

fi y J y y y 

unjustly, or tyrannically, (IpU. K, TA, in 

some copies of the K }pU,) d^lcLol ^ [in 
r'dspcct of the rights or due, of his companions], 

fi y 

(TA.) sss And Ijb Me guided himself \ 

by means of a fii'e (K!0 

A bowl (^J^) of milk which is drunk at 
the time when the sheep, or goats, return from the 
pasture in the evening or afternoon, or after that 
time, (!^.) 

4 A jyy y 

i ^^ iwP • see pUmP. 

lip mf. n. of : (S, Msb, K :) [used asm’ll 
simple suhst., Weakness of sight : or sightlessness 
by night with ability to see by day • or] badness of 
^ght by night and by day ; as also t • (J^*) 
it IS in human bemgs, and beasts of the equine 

vl ^ ^ 

kind (vb^)> camels, and birds ; as is said 
in the M : (T A :) or it is das'kness that happens 
to the eye: (Er-Rdghib, TA :) or bhnd/ness; (K, 
TA ;) 1 . e. absolute destitution of sight, (TA ) 

ijtp applied to a he-camel, and applied to 
a she-camel, That exceeds the other camels in the 

t* y y 

[evening-pasture, or zoning feed, called] pI^ ; 
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each after the manner of tlie possessive epithet, 
having no verb (TA. [And is said to have 
a similai meaning ]) « 


i See also j^.::*pt. 


Darkness, (K, TA,) in [any part of] the 
night and in the [oi peiiod a little before day- 
break], (TA,) asalsotiT^. (K ) 01 first of 
the darkness of the night (Az, TA ) or the 
jieriod betrveen the beginning and [the end of] the 
[fiist] quaifet of the night . (AZ, S, ) thus lu 
the saying, [A pei'iod be- 

tween the beginning ko of the night passed] and 

«•«<* 0 0y y J ^ y f. 

one says also, Oj^t, meaning [7 

laid hold upon them] in the blachims of nujlit • 
(AZ, S ) tlie dim. is t (Az, TA.) In the 

yy 0 y 

saying gU., meaning pUp [i e. Me came at 
nightfall], it [is an adv. 11 . which] may not he 
used otheiwise than thus: you may not saj, 
S^Up (TA ) _ [app, 5 ^ 1 ^!] as 

meaning iui)l, like [app 53^^31] as mean- 
ing IS vulgar (TA ) s Also The ven- 

turing upon, or embarhing ni, an affair that i^ 
not clear , as also ^ and ^ (^j Tv ) 

® 1 ^ ^ fiy 0 J 

one says, and and 

meaning [Thou hast made me to venture upon, 01 
embark in,] a confused and dubious affair tins 
is when you tell him of a thing by means of 
which you have made Inni to fall into perplexity 

or tiial. (S.)_ol 3 ^ ^^9 occurring in a 
trad,, SCO expl. in art. . 


^y0J Oy 0 y 

: see sss Also, (S, K, TA,) and 

T S 3 *«P, (K, TA,) A fie which one sees by night 
from afar, and to which, or towards which, he 
lepaus, or betakes livmalf, seeking to light himself 
thereby (]^, TA :) or (TA) a firebrand (hltl 
foy), (S,TA.) 


0 . A Cy 0 y 

see 33 m«p : c 


: and see also 


jjy»*p A state of perplexity, and of having little 
guidance, so m the saying, 

0 0 i 0 ^ s 

[or, perhaps, 0 ^ 9 Vcmly they are in ci 
state of perpUxity, &c., %n respect of tJmr case, 
or aftair], (TA.) 

t yy 

Of, or relating to, the [time called] 
[or q* V.]. (S.) 

9 y 00 

A spedes of dates: (IDrd, TA ) or 
of palm-trees, TA,) of stick as are late tn 
bearing. (TA.) 

(S,5jTA,) ori^nally like 

cAZ- [q. y ] which is originally o'S^, (TA,) 
A man (S) eating the [evening-meal, or evemig- 
repast, i. e. what is called the] ,l£p j (S, T^, 
TA ;) as also t ySU. (TA.) 

pUp The meal, or repast, (S, M§ib, 50 f the 
pUp [or nightfall], (S,* Mfb,) or of the 
[or late part of the events^, &c.]; 

[1 e. supper, in a general sense;] opposed to 

^ } (§ 0 ^ ^ • (?• • 

• " 259 
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^^^^1 18 erroneously put for ]) a^d m like 

manner both are used in relation to camels [as 
meaning their evem}uj-]jastU 7 'G, or evemng-feed: 

O ^ JyOS 

see an ex. voce and another voce ^jM\] 

(S, TA.) pi. of the fonner , (K, TA,) to 

which is added, m [some of] the copies of the 
— » 3 j ^ ft ^ ^ 

and ; but this is con’ectly [or Uc, 

as 111 some copies,] and commences another sen- 
tence (TA.) 

plift [The time of nightfall, i. e ] the first, or 
heg inning, of the darhne'is (Msh, K) of night, 
(M^h ) [this IS the sense in vluch it is geneially 
used, and always when it is used as apjilied to 
one of the five tunes of the dmneJy-a])pomied acts 
of prayer; gt^l and elliptically i\^\ 

alone, meaning the player of mghijall ] or it is 
[the ime'] when the sun has disaypeai ed • (Az, 
TA :) or [the ^^mc] fi om sunset (!K) [i. e ] /y oni 
the praye?' of sunset (Msb, T A) to the [or 
darliuess after night falT\, (Msb, K, TA,) [and 

this IS fwhat IS meant by its being said that it is] 
I . 

syn, with (S ) or [the tmelfiom the Jl^j 

[meaning the declining of the sun from the me- 
mhan] to the rising of the dawn: (8,!!^,) so 
some assert, and they cite, as an ex., 

& ^ ^ a » -0 .• .. 

^ Tfc.iwy 

jlynJt to 

[We went early in the moiming, a little before 
daybreak, tn a period between the declining of the 
sun from the meindian and the rising of the dawn, 

after the daytime had become halved] (S, TA ) 

01^* 


[sometimes] the Arabs said, iUjdt CJUsi, mean- 

mg and IJjb, meaning 

0 0 •» '' 
(Msb voce means The time of 

s^imet and the [or darkness after nighfall ] : 
(IF, §, Msb, K: [compare in Exodus 

xii, 6 and xvi. 12.]) this is accord, to the saying 
that the pUx is from the pi-ayer of sunset to the 
(TAO 

: see wc. 

3 

[The late part of the evening : or the 
evening : or the afternoon . i. e ] the last, or the 
latter, part of the day; (Mgh, M§h, !ll^, TA ;) 
as also t ; (]S[, TA :) this is the meaning 
commonly known : (Mgh :) or [the time] from 
the prayer of sunset to the [or darkness after 
nighfaU ] ; (S, M|b, TA 5) hke flic 5 (Msb 5) 

and BO T : you say, ,^1 , ^ and 

[J came to him late %n the evening, 
or m the time between sunset and nightfall, &c., 

of yesterday ] : (S, TA:) or has the meaning 

expl in the ]§1 [and mentioned above]; but 
t a^ relates to one day ; and one says, 4^^ 
[ J came to him late in an emting, &c.] and 
[late tlm evening, &c.], and ^^1 J 

Hi 

came to him in the [or late part of the 

^ £3 ^ 

evening, &c.,] of this dag; and 4*31 [I 


wiU come to him m the late paid of the evening , ' 
he , of to-morrow (m my oiiginal 4.*^^!, an ob- 
vious mistianscription,)] without 5 when i elating 

to the futui*e , and iLpf [2 came to thee m 

the late part of an evening, &c.], and SiJ^U 

Hi ^ ^ ^ " 

1. e. [2 came to him ea^dy in the morning 
and late in the evening, he , meaning,] evei y 

¥t o' ^ ^ 

[or ^^^5^] and 31 jj? : (TA ) or, as some 

say, ▼ is a sing, [oi n. un.] and is its j 

pi [or a coll. gen. n ] . and, as lAmb says, 

* ♦ ** ! 
sometimes the Arabs make * masc., as 

meaning (Msb ) or signifies the | 

time between the declining of the sun [fi'om the i 
merulian] and sunset (Az, Mgh, Msb, TA ) or 
[tlie Uine]J‘}0Y\i the declining of the sun [fiom the 
mei^idian] to the [app here, as generally, 

meaning moimmg] (Er-Rdglub, Msb, TA •) and 
sometimes it means the night : (TA .) tlio pi. is 
and OU^, (K, TA,) the former of which 
[is pi. of ▼ du^, like the latter, or perhaps of 

it* J ^ ^ t ^ 

also, and] is originally then 

then then and then Ullt : (TA ) 

the dim. of is ▼ in’eg., as though 

foimed fiom and its pi. is Obl^ ; and 

another foim of its dim is t pi 

. and tlie dim. of ^ is ^ S^£p, 

pi . (S, TA ) one says, t 

[another form of dim., propeily meaning 2 inet 
him in a short p&i'iod of a late part of an evening, 
&C,], and [in like manner] t bU^^, and t bl^li 
[m some copies of the and t 

[accord, to the Mgh meaning pI£c], and olllii, 

and C>CQu^. (K.) 6*^ [The tivo 

prayers of the afternoon] "means the two players 
of the and the (Az, Mgh, Msh,^,) 
because they are in the latter part of the day 
(^l^-JI ^), after the [or declimng of 

the sun fixim die meridian]. (TA.) In the phrase 
[i, e. JL late part of an evening, 
&c., or its early portion of the forenoon, meamng 
or an edtrly portion of the forenoon of the same 
ciml day], m the Km* Ixxix. last verse, the 
is prefixed to [the pronoun referrmg to] the 
because the and the belong to 

the same [cml] day, [for this day is reckoned as 
the penod from sunset to sunset,] (Ksh Bd, Jel,^) 
ajt also [by a kind of poetic license, for the sake 
of the rhyme, i, e.] because occm*s as a 

aLoU [q.v.]* (Jel.)_^^^ also sigmfies, (K, 
TA,) and so docs 1 ( 5 ,) Cbuds ( 5 , TA) 
coming late in the evening or at eventide ^ - 
(TA.) — And the former, as an epithet apphed 
to a camel, That continues long eating the 
[i, e. evening-pasture, or evening-feed]: fern, with 3. 
( 5 . [See also *^.]) 

flfi ® a" . 

: see m ten places, 
dim. of 3 ^^, q. v. 
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pb Oblj^ see in two places. 

Sc,®"'* 1 ®" ®"'' 1 ^ 1 • - * 

4A ' ibf. ^ .i rt <iP and. pis. and w^baMwNMMC* 


see , the latter in two places. 


b ^ 0 ^ J 0 ^ 

and ^jL. 
ff O' 0 4 3 

OblA^::.g : see 


pi, of the latter 


O' ^ ^ b ^ 0,0 ^ 

see The fern., a^U, applied to 

camels, means Eating the \evening-pastuie, or 
eveiwigfeed, called the] Aic. (ISk, S, ]^,) It is 
said m a piov., [Such as are 

eating the excite such as desire not, or refuse; 
or she that is eating &c ] • i, e., when the camels 
that dcsiie not, oi refuse, the see those that 
are eating it, they follow them, and eat it with 
them. (S, [See also Freytag's Arab. Prov 
11, 83 .]) And [the pi.] ^(^\, (S, K, TA,) 

[when indetennmate, as an epitliet in 

which the quahty of a subst. predommates, (TA,) 

signifies Those (S, K, TA) camels, and sheep or 

goats, (5, TA,) that are pasturing by night, (8, 

K, TA ) — See also 1, former half. ...... [Hence,] 

0 ^ ^ 

ijwU signifies also Anything [meaning any man 
or animal] hohing and repainng, by night, to- 
wards the file of a person who enter tains guests, 
(TA.) 


O' bS 

Weak-Sighted (Msb ) or sightless by 
night, but seeing by day (8 ) or having bad 
sight by ni^ht and by day and so t 
fern. (S, Msb, K,) applied to a woman; 

(S, Mfeb ,) [the masc being applied to a man, 
and either masc. or fern, to a beast of the equine 
kmd, and a camel, and a bird, (see l^,)] and 
dual masc. (TA) and fern. : (§, 

TA ) [and pi. — The fern, also 

particularly sigmfies A she-camel that sees not 
before her, (S, K,TA,) [or thatha^weah sight,] 
and therefore strikes everything with lier* fore feet, 
(S, TA,) not paying attention to the places of 
her' feet [on the ground]. (TA.) [Hence] one 

b ^ Oo'-f ,o O' 

says, flyialt meanmg J 8 uch a one 

prosecuted his affair without mental per'ception, or 
without cefi'tainty, (S, TA.) And kuiL 

(^, TA) I He did it [at random, or] mth- 
out aim ; thus accord, to the M . (TA ) or he 
ventured upon it without mental perception, and 
without certainty : (5r TA .) or, as some say, 
he took it upon himself mtkout Im endeavouring 
to ascertain the right course ; the doing of which 
is sometimes, or often, attended with error : it is 
a prov., apphed to him who goes at i*andom and 
does not care for the result of his conduct. (TA. 

0*0* O ^ O O' > 

[See also 1 in art. la^.]) — And An 

eagle that cares not how it beats the ground, and 
where it strikes with its talons, (TA.) — . See also 
the fern, voce 

£1 ^ ^ J 

[^^^ A place in which one eats the evening- 
\ Tneal, or supper',] 


Quasi 
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; 

9 n OJftJ i 

and see j^/oa-oc 

. see wliat next follows. 

JuLIi (S, Mgh, O, Msb, IK) and JuLli 
(0,Msb) and (lAai, Mgb, 0, K) ami 

(lAai-, ?:, TA) and t and t 

and t (lAar, 0, ?:) and t (L, 

TA) The [caudal hone called the] wo^ [q v ] 
of the tad , (Zj mln& “Klia% el-Iusan/' S, Mgh, 
0, Msb,K,) nhirh tb felt hy him who feels fo) 
it, (Z] u’bisupia,,) 1 0 ., the [os coccijgib, or] 
tad-bo)ie; (S,) the small hone betneeii the two 
huttockb (Mgh ) or that of which the uppet 
pavt le the and its lower paid the • ^ni 

the internal extieinitxj of the .spine, and the s— a-e 

9 J 0 J I 

IS its external extiemity • (Az, in L, voce ) 

it IS said to be tlie fiist part that is cieatcd, and 
the last that wastes away (S, O ) or ?. fj 
[q V ]• (lAai, 0 voceijii ) pi 

(M?b, TA) Also (Mgh, lAth) and 

Jr’ ‘A (Mgh) What ts in the middle of the £i\ 
[or tad, or fat of the tad,] of the sheep; (Mgh,) 
[i.e ,]flesh-meat m the mierior of that pa 1 1 (lAth, 
TA ) this IS what the doctois oi practical law 
mean hy this woid in speaking of sales (Mgh ) 
pi. as above. (lAth, TA.)«— Also t-A. 

man (IF, O) compact and strong vi make. (IF, 
O, !IB[.) — Also, (Ihn-’Abbad, IK,) ^i 
^jeJuk^\, (O, L, TA,) h A man (Il)n-’AI)b.'id, 
X,) mpiopituna, or mean, or haul, (L, K, TA,) 
having little, oi no, good, or goodness. (Ilm- 
AbbM, O, L, ]^, TA.) 

LokJe Pam of the ^Ja*«ac. (O, K ) 

ojdj «iOj 

. see 

1 * aor 7 , (K,) inf. n (S, A, 

Mgh, 0, 5,) JB[e trvuited [a thing], oi 7voii7id [it] 
round • (A, K, T A ) this is the primary signifi- 
cation. (TA.) and he folded [it]; (A, K;) or 
he folded [it] tightly : (S, O, TA ) and he hound 

[it], or tied [it]; (A, Mgh, 5, TA .) de- 

notes the binding^ or tying, a thing with another 
thing, lengthwise, or [more commonly] ai'ound, 
(0.) See also 2, first sentence, [And see 
_ He twisted, or s})un, thread. (K,** 
TA.) And He ;put together thread, and bound 
it, previously to dyeing it (TA.) _ 

(S, 0, Msb, K,*^) aor. as above, (5,) and 
so the inf. n., (S, Msb, !l^,) He bound, or tied, 
{tightly, TA) the testicles of the ram, in order 
that they might fall, without his extracting them : 
(§, O, M§b, El;) and in like manner one says of 
a goat, (?!,) and of other beasts. (TA.) _ 

^L)t, (O, M^b, ]^,*) aor. as above, (^,) and so 
the mf, n., (Msb, K, TA,) and also ; 

(TA;) and (0,5;) He bound the 

thighs of the she-caTnel, (Msb, K, TA,) or the 
lower parts of her nostrils, (TA,) with a cordy 


(Msl), TA,) m order that she might yield licr 
milk copiously (Msb, K, TA ) and (0) 

^U)l [JZe bound the tlagh of the ske-cumel] 
ior that purpose (S, O ) [Sec Hence 

0 ^ .r ^ b t 

one says, wwiudi ^^ 5 ^' f % means 

oj Jo)Le (TA ) And ^ L 5 ^ t 

a one as I am inll not gtm by means ofjorcc (A, 
TA ) _ /b7/e (ii woman) hound ho 

if iT ^ a ^ if ^ 

ouJta n tih a bandage (Msb ) _ 

9 0 w 

(S, O, K,) aoi r, lut n (K,) He d)cw 

togethoi the ht anelies of the f) ee (S, O, K, TA) 
that woe stiagghng, (K, TA,) hy mean^ of a 
)opo, (TA,) anil then beat it, (S, 0, K, TA,) m 
oidci that itb leaves might Jail* (S, 0, TA ) 
[CjtoIius assigns this bigiufication also to 
as on the aiithorit}’’ ot the S, in which I do not 
find it ] El-I[a][)aj said, (S, TA,) when ])reacli- 

mg to the people at El-Koofoh, (TA,) 

(S) 01 (TA) [7 wdl asmredly 

(haw you togetho and beat you as one does the 
selem or the seJoneh] The is a tice of the 
kind called 6 l^, having thoiiis, and its leaves 

aie tlie TMtli which hides aie tanned [Imt 
see Xjs ] the lomoval of the leaves with the 
hand liemg difficult on account of the many 
thorns, its ]>raiichos are drawn together and 
l)ouml tightly with a rope , then the heater pulls 
them towards him, and beats them witli las staff'; 
wlicroupoii the loaves become scattered for the 
ciittle and for him who desiies to gather them. 
(TA.) Or this 18 done, (S, O, TA,) accord, to 
A’Obcyd, (S, O,) only (TA) when they desire 
to cut down the selomeh, that they may get at 
the stock, (S, O, TA.) [Hence,] one says, 
sl-Moai ^ [Such a one wtU not have 
JiiS selemehs bound round with a rope, and heateny 
a prov., applied to a strong, mighty man, not to 
be subdued nor abased. (A,^ TA.) And one 

^ jj ^ b ffcS J b ^ 

says also of winds, 

“ if if ff *C If 

t [They compress the branches of the trees, as 
though they hound them round, in their passage 
among tliem]^. and such winds aie termed 
t (O.) And Joj^l aor, , , inf n. 

t It (an afliiir, or event,) dr&rv tfie people 
together, and became severe to them (Az, TA.) 

A S A f* ^ I ^ A < f' 

_ A^‘i He (a 

smith) repaired the crack of the glass vessel by 
putting round it a band of silvo\ (0, TA ) 

JU)t \He made disgrace to 

befall fm people [as though he bound it upon 'iSas 
head of their chief or ujron the head of each of them}. 
(O.) It is related in a trad, respectmg the battle 
of Bedr, that ’Otbeh the son of Rahee^ah said, 

^\jj 1 >UU 3 t [Meiurn ye, 

and fight not; and bind it upon my head]-, 
meaning attach and attribute to me the disgrace 
that will befall you for rehnquishing the battle 
and inclining to peace, (lAth, TA.) And it is 
said in another trad., ^ t Hudfil 

ye the obligatiom with which He (meaning God) 
has bound you ; or which He has imposed upon 
you and attached to you ; hy his commands and 


prohiliitions. (TA.) and 

O 5 0 ^ ^ G ^ 

aor.-, inf. ii. and He 

gra'iped the thing with his hand. (K,'" TA ) A 
poet, cited by lAar, says, 

•'ft .• -- f 4 b ifj ^ A4 ^ 

^ if ifj ff b ff 

^ Jau^jbjkj i -OI..J ' 

if if if if X 

[And we mere, O Kiireysh, when rie grasped our 
opponents, such that our giaspuig brought ft esli 
blood], ll>L^ meaning out giaspimj those wdioin 
we opposed with the swords. (TA.)— ...And 

^ ff if 9 b ^ 

w-«ac, aor. 7 , inf n. clung, or kept, to 

a thing. (K.) One says, *.pA..ac He kept to, 

J 4 A ^ ff ^ 

or hy, the wafer. (I Aar, TA.) And Jo-jJI 

J /■O/ 

du^ The man remained, oi staged, in hi^ house, 
or tent, not quitting if. (0, TA ) — And He 
went I outiil, encompassed, oi surrounded, a thing. 
(5 ) It IS said in a tiad , of the angel Gabriel, 

4^4 J if ^.f ^ ^ ^ O if 

on the day of Bedi’, jU»)l d^\j j3 The dust 
had oeeispicad, [or surrounded,] and clung to, 

bifA if ff c b w 

Ills head or, as some relate it, jo<xe> 
jUa3t , and if this bo not a mistake, the lattoi 
veil) lb syn. with the foimcr: o and js being 
often mtei changeable* (L, TA ) the latter phrabe 
means, as also with wwoe, the dust had siath to 
Jus treo central incisors. (TA m ait. 

And Ibu Ahmai* says, 

04if 9 if ff ^ A if if 0 

(JAtU)) 

b 4 ^ & 4 ^ 

[j3^ being for i e. THmi north wind and 
cold environ me. (L, TA.) And one says also, 

^ ^ 4 if 4 if if ^ 

The dust encompassed, or sur~ 
rounded, the mountain. (L, TA ) And dj 
They encompassed, or surroumled, hm . (S, A, 
Mgh, 0, TA ) and they encompassed, or sur- 
rounded, him, looking at him : (S, 0 ;) and, 
(Msb, K,) as also (5;) aor. of the 

former ^ , (Msb, K,) and inf. n. (M&b,) 

and aor. of the latter -, ( 5 ?) they assembled 
around him (M&b, ’K) for fight or defence. (M&I). 
For another explanation of and 

if A 4 0 if if if ^ J ff €• 

see 12.) And i. q. aj I 

[app. meaTiing The people, or party, included, or 
comprehended, the relations, or kinsmen ; for 
is often used for (Msb.) And 

gUJb The camels suirounded, or eiu- 

^ III ^ ^ ^ 

circled, the wat&t\ (S, 0 .)— iA^ v-mop, 

(S, 0, 5/ TA,) aor. , inf. n. 4^ 5 (?? TA ,) 
and 4*-^, aor.-; (TA;) The salwa became 
dry m his mouth. (§, O, K,^ TA ) And vy.4kp 
ib JjJil (S, 0, TA) The salwa by its di*ying 
made his mouth di-y * and the saliva adhered to 
his mouth. (TA.) Aboo-Mohammad El-Fa^'asee 
says, 

bifAi4x4 4^J bff . 

+ WmOP JjjJI db 

T ff ifff ff 

[The xaliva makes hts mouth dry, ntth what a 
drying ' as the drying of the spume of eameh’ 
milk on the Ups of the aftm], (S, O.) And 
Jf^) aor. ? , inf. n. wdh 
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Jus saliva^ became diy, (0.) And 
(K/TA,) aoi\ 7 , inf n. and 

meaning [The mouthy or teethy (the latter accord, 
to the explanation in the 5,)] became foul, or 
duty, /torn duht and the hlte, (K;,TA,) as from 
vehement thirst, or fear, (TA.) aor. 

min. J3!e mab, or became, {hungiy ; or] 

very hungi y ; or /m boweh were almost d'med up 
with hunger * because it is said of the practice 
of a hungry man’s binding round his belly, as 

4 J A ^ JjI < ^ ^ 

expL voce [q. v.]. (TA.) — wmo^ 

The hoitzon became red (S, 0 [In Fiey tag’s 
Lex. as from the K, m which I do not 

find it. See saa (S, 0, I^,) with 

kesr, (S, O,) like ^j3, (K,) said of flesh, or 


4 see 12. [Golius explains this v, as mean- 
ing Tirmit&i' 7 eligavit ” or, as a trans. v. 
govermng an accus , “ constj ingi jussit ” as on 
tlie authority of the S, in which I do not find it 
in any sense,] 

5. wAiAffj 2 . q, jlw [i. e. He hound the 

turban, or filet, round his (own) head; a mean- 
ing well known, whence that explained in the 
next sentence (see also 8 ) and he hound a 
bandage of some land lound hu (own) body, by 

9 S ^ J 

reason of hunger : see (S, 0, Msb,^ 5 ) 

_And tLTe was made a chef, quasi-pass. 
of 2 [q V.]. (L, TA.),.*, And it has also another 
sigmfication, fiom (S, 0,) [i e.] it sig- 

nifies also ^Lm.a3i 3U , (]^, TA ,) which means 


flesh-meat. It had many [i e. sames, or 

tendons'], (S, O, K.) And aor - , inf. n. 

[so in the TA, and so in a verse there 

9 ^ ^ 

Cited, not w-ma^,] He was, or becajne, firm and 
compact in flesh, (TA)_ [Other meanings of 
this verb have been mentioned above ] 


2. w-le, (S, A, O, &c.,) inf. n. (?> 

A, 0,) [He bound, or wound round, a thing with 
several circumvolutions ] he bound [or roound 
round] a man’s head with a turban, fillet, bandage, 
or the like , (S,"* Msb, K,* TA j) as also 
t inf. n. : (MA :) and he bound a 

broken limb, or a wound, with a piece of rag or 
a bandage (L, TA.) He turbaned a man ; attired 
him Toitli a turban, (A, TA.) ^ Hence, (A, O,) 

9 tt •* 

signifies X [The m^owning a man . (see the 
pass. part, n, •)] the mahmg a man a chief * (A, 
O, TA.) for turbans are the crowns of the 
Ai’abs: (O .) when a man’s people made him a 
chief, they bound his head with a turban : (A, 
TA ) as kings wore crowns, so the chiefe of the 
Arabs wore red turbans: (L, TA*) there were 
brought to the desert, from Harfih (5t^), red 
tuibans, which the nobles among the Arabs wore. 

0 ,3 J $/ 

(Az, TA,) — [Hence also,] i, q, 

<u t [He cut, or wounded, him in the place 
of the turban, with the sword], (A, TA.) 
And AyAg, inf, n. as above, He, or it, [caused 
him to hmd hu waist by reason of huhge)^ : (see 
the pass. part, n, :) and hence,] made him to 
hunger (K ) and The years of 

drought, or stemlity, made them to hunger: 
(TA:) or The years of di ought, 

or sterility, ate up his property, or cattle, 
(A’Obeyd, O.) And It [i. e. drought or the 

^ ttl 

like] destroyed him (!l^*) and a)U jAjJI wmop 


Adverse fortune desti*oyed hts cattle, or camels ^c, 

_ vS ^ ^ 

(TA.) — And He called him [meaning 

poor] • so says IA§.r ; and he cites as an ex., 





[He IS called the poor, whose mdck-cattle have 
become few • but should one whose purpose is 
fectml, one of great boldness, he called poor ^]. 

(TA.)— means The male 
makes the female to be such as is termed [by 
his being consociated with her as such]. (Mgh.) 


[jHie aided hib people, or party, against hostile 
conduct: or he was angiy, or zealous, fin the sake 

of his party, and defended them : (see i^wap and 
ijw-AP .) 01 ] invited, or summoned, otheis to the 
aid of his party, and to combine, or league, with 
them against those nlio acted towai^ds them with 
hostility, whether they were wrongdoers or wronged 

(TA.) And you say,^,^^.^ Tlwy leagued, 

or collected themselves, together against them , and 
a) and A*^, We [leagued togethei' for him, 

and with him, and] defended him, (TA.) [See 
also De Sacy’s Chrest, Ar., sec. ed, i. 445-6, 

J d ^ £3 

wheie it IS shown that in religion means 

The being zealous, or a zealot : and see Hai pp 
423 and 673 ] — And VvoaJ He was, or 
became, content with the thing; as also ♦ 

(^) 

7. I q, jJUil [app. meaning, as seems 

to be indicated by the context (both before and 
after) in the S, It was, or became, hard, firm, or 
strong], 


8. ioUadU [He attired himself, or sur- 

rounded Ills head, mtk the turban], and 
[mth the crown], (§, O.) And 
Awlj He encircled his [own] head with the crown 
(Az, TA.) — iSut : see 1, in the middle 

of the first quarter. — xt They became 

formed, or collected, into companies such as those 
whereof one is called , (K ) or, into one of 
such companies, (M, L, TA.) [See also 12.] — 
A^ ^.gi^viauPt : see 5, last sentence. 


J 9 ^ ^ 9 9 

12, The people, or party, coir 

fleeted themselves together ; (TA ,) or did so, and 
became companies such as are called ^sSUac, (S, 
O, TA,) and became one of such companies • [see 
also 8 ; and see •] and in like manner, [did 
so, and] strove, or ex&rted themselves, in journey- 
wig, or pace. (TA.) And c^^-^ipt The 
camels strove, or exerted themselves, in journeying, 
or pace ; as also t : and collected them- 

selves together ; (5 0 [and] so ^4 

t c-^i*ap : (Pr, S, 0 :) or collected themselves to- 
gether so as to become one S^top, and strove, or 
exerted themselves, in journeying, or pace, (TA.) 
— V»* p >p>pt iB also said of a day, [app. in rela- 
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tion to heat,] meaning It was, or became, vehe- 
ment, or severe (§, O ) and of evil, meaning 
it nas, or became, vehement, or seven e, (K, TA,) 
and concentrated (TA.) ^ 

99^ 9^ ^ 

V^<» gt p ‘ see SijUaft, in two places. — i And see 
also .i.^ Also A particulai sort of the gar- 

ments called (S, A, Mgh, O, El,) of the fah ic 
of EhTemen; (S, Mgh, O ,) a of which the 
yarn ib dyed, and then woven , (Msb ,) or of 
which the yarn n put togeihei' and bound, then 
dyed, and then woven, (A, Mgh, TA j’*') not of 
the soit called , (TA ) it has no pi., 

(Nil, Msb, TA,) nor dual* (Mgb ) you say 
ijj (Nh, Mgh, TA) and 33 ^ (Nh, 

Mgh, Msb, TA) and bj-*, (Msb,) and also 

99 ^ 90 J 9 9 ^ 9 JJ a 0^ 

wwofi >jV and TA,) and w>^, 

(Msb,) and AJ 3 jb TA;) and 

sometimes they say alone, the being 

known by this name . (TA ) or garmenU of the 
kind called of the Jabnc oj ElrYemen, the 
yarn of which is put togethei and bound, and then 
dyed, and woven, so that they become party- 
coloured, because what has been bound thei^eof re- 
mains white, the dye not having taken it, and 
such garments a woman in the period teimed sJIp 
[q V.] is allowed to wear, but not garments that 
aie [wholly] dyed* or stnped garments of the 
kind called and what is foi bidden m that 

case IS a gaiment that has been dyed after it 
has been* woven, or what aie forbidden are the 
wMa ft of El-Yemen, which aie said to have been 
dyed with urine, so in the L &c. (TA ) or, 
accord, to Sub, garments of the kind called 
of the fahne of El-Yemen; so called because 
they are dyed with which grows only ijji 

El-Yemen ; [he says that is a c&i tain dye 

that does not grow but in ElrYemen; (Msb;)] 
but 111 this he opposes the generality of authonties ; 
for they agree in stating that the garments in 
question are thus called from ^^the act of 

bmdmg,” because the yarn is bound in order that 
the dye may not pervade the whole of the 
(MP, T A.) — Hence, f Clouds like such as are 
termed .c^ [q. V.] ; (S, 0 *) or red clouds or 
mist (K, TA) seen in the western homzon (TA) m 
a time of drought, or stenhty, as also t 
(!l^, TA,) pC v^UoP. (TA.) aaa In a tod., men- 
tion occurs of a necklace made of ^,^map : El- 
Khattdbee says, if it do not mean the garments 
of El-Yemen, I know not what it is ; yet I see 
not how a necklace can be made of these ; Ahoo- 
Moos^ thinks it may be meaning the ten- 

dons of jomts, as they may have taken the tendons 
of certam clean animals, and cut themm pieces, and 
made them hke beads, and, when dry, made neck- 
laces of them 5 but he adds his having been told 
by some of the people of El-Yemen that is 
the name of A certam beast of the sea, or of the 

0 . 9 »• 9 j ^0. 

great nver, called also PharaoKs 

horse, perhaps meaning the hippopotamus], of 
which [meamng of the teeth or bones of which] 
beads and other things, as the handles of knives 
^c., are made, and which is white. (L, TA.) sas 
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And Salim that stichs and drieb in the mouth 
whence the saying, JbjiJ, meaning 

t Such a one died (T and T A in ai t JsuJ ) b= 3 
And A light, or an active,, and bhai i)-lieaded, 
boy, or young man, (lAar, TA,) [and] so 
(I Aar, TA in ait ) 

and and ^ (5, TA) Ce9^- 

tain tiees that twine lound oihei trees, having 
weak leaves, (TA,) the hnd of tree called 
[dolichos labial) of Linn.]; (K,) said by Sli to 
be a hnd of 'plant that twines round trees, i. q 
: [coll, gen ns. ] the ns. un. are and 

9^ b X ff «' X ^ 

and (TA*) accord, to Abu-L 

0 ^ o J ^ 

Jairah, (0, TA,) signifies a cettam thing 
[app. meaning plant'] that twines about a Z^CS 
[or ti^ogacanth], (0, K, TA,) thus, coircctly, in 
many copies of the K, but in some oS, and in 
some dL5, both of which are wrong, though some 
asseit the latter to be coriect, (TA,) not to be 
pulled ojf from it but with an ejfoit: (O, K, 

0^ b 

TA ) [see aiiLc ] one says of a mnn stiongin 

- b J b ^ J o*- 

struggling foi the masteiy, d^U5 f [A 

tragacanth twined about bij a lebldb , the strong 
man being app. likened to a tiagactiiitb, and his 
antagonist to a lebUb] (TA ) and in a trad, of 
Ez-Zubeyr Ibn-El-’Owwam, he is i elated to have 
said, 

0^ b J J b J bjjo ^ 

0 If a ^ ,f e If fi If 


(0, TA ) he puts for iuJlp, [ovidontly, I 
think, a mistranscription for UJLifi, (see in 
its proper art., for a confirmation,)] the meaning 
being [in which for 5iifr I 

jead UXfr] , then he likens himself to a tmgncanth 
m respect of his excessive tenaciousness ; for 
means ^'by the help of a thing of gieat 
tenaciousness:^^ [or may be here an mf. n., 
1 . e, of : the meaning of the verse may there- 
fore be, I clung to them * verily I have been 
created a grasper, and a tragacanth that has 
cluny by means of a strong holdfast, or that has 
clung mth great tenaciousness *] (TA .) Sh ex- 
plams (O, TA) with damm on the authoiity 
of Ed-Deenawaree [i. e. AHn], and iLafr with 
fet-h on the authonty of A A, (0,) as moaning 
a ceHain plant that tmms about a tree, and is 

^bif ff bJ 

called ; and as meanmg a man who, 
when he sports with a thing [but 

.probably the ngbt reading is or **4 

i. e. clings to a thmg]), bardly, or never, quits 
it (0,TA.) 

H ^ ^ 

[The svnms, or tendons i though the fol- 
lowing explanation seems rather to denote the 
hgamenUd the ^CL\ of tlie jmnts, (§, 0, M§b, 

TA,} which connect and hind together the 
structure thereof, in man and m othew, such as 
the ox-kmd, and sheep or goats, and gazelles, 
and ostnehes ; so says AJBEn ; (TA ,) *. q. ^ ; 
(S and 5 &c, in art. ..haa ) or such as areyeUom 
ofth£ oUal (Mgh, Mfb) of the joints; the 
bemg the white; (Mgh;) [it is qlso used as 


meaning ligaments (see an ex. of its n. un in an 
explanation of voco ) and some- 

means nerves (see a usage of its pi voce 
) It is a coll, gen, n. ] the n un is with 3 
(S, O, TA ) and Ihe pi is I<U^I (S, Mgh, 0, 
Ms!),) _ And fThe best (in a pi sense) if a 
people or pai fy. (K.) See also ^^.Ifr. 


^ Flesh, or fiesh-mcat, having many 
[i e. sinews, or tendons], (TA ) 

2"®'- , 9 b J 

<tMafr n. un, 01 as syn with [q v 1 
(TA) 


n un of [q.v], (TA.) And 

A party, oi company, of men (AZ, S, 0, Msb) 
who league together to defend one another, (O, 
[Sec also ij.tfifr,]) in nunibei' fom ten to forty , 
(AZ, S, 0, Msb ,) or, about ten (IF, Msb ) or 
accoid to Akh, a company [of men] \ as also 
t , having no sing (O ) or t the latter, 
(S, O, Msb,) 01 each, (K,) signifies a company, 
01 an assemblage, of men, and of horses, (S, O, 
Msb, K,) or of lioibcs with their iiders, (TA,) 
and of Imds, (S, O, Msb, K,) and of otlici things, 
(TA,) in mimhei jiom ten to foity, (K, TA,) or 
the toimei from thi ee to ten, or (onsisting of Jorty, 
or of seventy, Init said to he oiiginally applied to 
an unlimited number , its pL is : (lAth, 
Msl), TA ) and the pi. of t lJUafr is 4-Jlafr. 
(S, O, Msb, TA.) It is said in a trad, of Alee 
that tiie are in Syria; and the in 

^ 111 El-’ Irdk ; moaning, 

by the last, Companies assembled foi* wars * or a 
company of devotees, because coupled with the 
Jljut and the (TA ) 


1 mode, 01 manner, of binding, or wind- 
ing lound, one\ head with a tuiban or the hke. 
(L,TA.) 


n. uu. of ^ A<afr. (S, &c, [See the latter 
word in the paragi’apli lieadcd by it and also voce 
w.A-Afr,]) Also A man’s people, or party, who 
league together fm' his defence (K, TA : [see 
also •]) thus accord, to the leading lexicolo- 
gists (TA.) And The heirs of a man who 
has left neither parent noi offspring • and [par- 
ticularly], with respect to the [portions of in- 
heritances termed] [pi. of q, v.], all 

such as have not a named, and who receive 
if there remain anything after [the distribution 
of] the (5, TA •) thus accord, to those 

who treat of the v>a5ly, and accord to the [oth^ 
lawyera. (TA;) or the relations by Hue side of 
the males . this is the meaning of what is Said by 
the leading lexicologists* (Msb*) or, as is said 
by Az, a man^s heirs consisting of male relatwm : 
(M§b, TA ) OP hiB sons, and relations on the 
fatJw^s side * (8 :) so called because they en- 
compass him ; the father being a [i. e. an 
extremity in the right line], and so &e son, and 
the paternal uncle being a [i. e. a collateral 
relation], and so the brother : (Az, 8, TA ;) or a 
man’s relations on thefathes'^s eide; (Mgh, TA;) 
because they encompass him and he is strength- 
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cned by them (TA *) afterwards it became ap- 
plied to a single pemon as well as to a pi. numbei , 
and both a male and a female * (Mgh ) or the 
lawyers ap])ly it to a single person when there is 
no other than he, because he stands in the place 
of the collective number lu receiving the whole ot 
the pi’operty , and in the language of tlie law it is 
applied to a female m ceitam cases relating to 
emancipation and inheritances, but not otheiwise 
either m the proper language or m the language 
of the Jaw (Msb ) and t is used as its 
inf n, [meaning the state of being persons, or 
a person, to whom the term n, applied]* 

(Mgh.) it IS said [by Az] in the T, I have not 
hcaid any^sing, of accord, to analogy it 

sliould be hke as is smg. of IjLb 

(TA [and the hke is also" said m the Mgh lu 
the Msb It is said that iLXk is pi of ^Lolc, like 

08 Zj^ IS pi. ofj.91^ .]) the pL IS (Az, 

S, TA.) 

One who aids his people, ot party, against 
hostile conduct or who is angry [or zealous] for 
the sake of Im party, and defends them [or one 
who invites others to the aid of his party, or to 
combine, or league, with them against those who 
act towards them with hostility, whether they be 
wrongdoers or wi^onged or one who leagues with 
otlieis . or one nho defends others • or a 2 >artisan ; 
a 2 ?erso?i of part y^spir it , or one zeahus vi the 
cause of a party • (see 5, and see the paragraph 
next following this •)] occurung in a tmd, (TA.) 

[The quality of lam who is termed * 

1 , e., of him who aids Im people, ov party, against 
hostile conduct or of him mho zs angry, or zeahus, 
for the sake of hts party, and dfends them oi 
of him who milter others to the aid of his party, 
and to combine, oi league, with them against those 
who act towards them with hostility, wheihei' they 
be wrongdoers or wronged, or of him who leagues 
with othei's or of him who defends othors . or 
partisanship; party-^spirit ; or zeal m the cause 
of a 2 )arty * or (as expl. by De Sacy, Chrest. Ar., 
sec. ed , i. 411,) a strong attachment, which holds 
seven^al persons closely imiied by the same intei'Cst 
01 the saitie oqiinion see 5, and see the paragraph 
next preceding this]. (S, K, TA.) 

A cord With nhich the Hugh of a Hie- 
cdrnel ?* bouTid m orda* that she may yield her 
mdh coptously. (S.) — See also aJUc, in two 


0 J ^ 

A. she-camel that mill not yield her indk 
copiously unless her thigh, (S, O,) or thighs, (A, K,) 
be bound mth a cord: (S, A, 0, ]^:) or unless 
the hrier parts of her nostnls be bound with a 
cord, and she be then urged to nse, and not hosed 

until she w imlked. (AZ, TA.) And A woman 

hawmg little flesh in her posteriors and Hughs : 
or hght in the hips, or haunches, (Kr, 5*) 

lights [of an animal] bound round witk 
guts, and then roasted, or h'oHed ; (S, 0, ?. :) pi. 
[of pauc.] (5) and [of mnlt] 4-^. (S, 


O, ]^.) And Suck as are tnnsted, of the guts of 
a deeper goat. (TA.) And its pi. 
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of a sheep or goat ^ folded, and put together ^ and 
then ])ut into one of the nnnding guU of the belly, 
(L, TA ) sss Also, and t A vehement, or 

^lere, day : (Fr, S, O, K •) or a vehemently-hot 
Jay • (Fr, K ) and the former is in like manner 
applied to a night (aV), without S : (TA .) and 
the latter signifies also a cold, and very cloudy, 
Jey, %}i 7vhich nothing is seen of the shy (Abu-1- 
Ali, L,TA.) 


- 

^Uofi A. thing with which aiwth&i* thing is 
bound, or wound o^ound, as also t ^ W (K, T A) 
and (L, TA ) or a thing with which the 

head is bound, or wound round y (S, A, Mgh, O, 
TA,) and ^ wjLkft signifies a thing with winch a 
thing other than the head is bound, or wound 
round, (A, TA,) anything, such as a piece of 
lag, or a fillet, or bandage, with which a biohen 
Innh, or a wound, is bound, is termed thus, i. e 

Of 9 ^ ^ 

(It, TA :) and ajUoc signifies also a tur- 
ban, syn. - (A, Mgh, Msb, K, TA •) or 
this [m the TA by mistake written ioU^] sig- 
nifies a small thing that serves as a covering foi 
the head, [such as a kerchief or a filet,'] being 
itound round it, and what is larger is termed 

(’Imiyeh of Esh-Shihah, MF, TA*) or 
whatever* is bound, or wound, round the head, 
whether it be a tui ban or a herchef or a piece of 
rag (TA, fi'om an explanation of a trad. ) and 
▼ [likewise] signifies a iui ban, and any- 
thing With which the head ts hound, or wound 
round (S, O:) tlie pi. of IS 

(Mgh, TA.) El-Farezda]^ says, 


Jib J 4 0 ^ ^ tn a 9 0^^ 

PI •'''ll ‘i ^ ^ * A * ^ 


[And a company of md&rs in such a state that it 
seemed as though the wind desired to take for 
itself spoil from them, by its di'aggmg away the 
turbans ] : he means that the wind untwisted their 
turbans by its violence, as though it despoiled 
them thereof. (T A.) _ And [hence] f A crorm, 
(A, TA.) I.... See also latter half. And 

9^ Si 

see S-mop, in four places. _ And for Ijie pi. ap- 
plied to winds, see 1 , former half 


0^ J J 0^ <0 .<• 

: see near the end. 

9^6^^ 9 «• 

: see m two places. 

0 s «> 

a vender, or spinner, of thread, or yarn; 
(AA, S, 0.) 


His month is diy from the d/rying 
up of the saliva : and A man in 

whose mouth the saliva has dried up* (TA.) 

(S, O, TA,) accord, to the author of the 
T like m all its senses there 

^ 9 St 

explained, but accord, to others like (TA,) 
One havmg his waist bound round m conse- 
quence of hung&r; (?, O 5 ) one who binds romd 

hs body (^-mo*^) with pieces of a garment or of 
cloth, by reason of hunger; (1^, TA;) one who, 
xn consequence of leanness occawmed by hunger, 


hinds round his hellij with a stone [placed under I 

0 J b ^ 

the bandage, see w^ 3 -Aa-o] (TA*) or, accoid. | 

to A’ Obey d, one whose piopeity, or cattle, yeais 
of chought, or stenlitg, have eaten up (S, O ) 
[ 01 ] It signifies also a poor man. (K, TA ) — 
And Turbaned; attired, imth a turban, (O, L, 
TA ,) [as also t -w And [hence] f A 

chief; (K ,) one made a chief (Az, L, TA. 
[See 2 ]) —i. And [hence] t Ci owned (O ) or a 
C7*07vned king ; as also ^ . (A, TA ) be- 

cause the Clown encircles the head hke a tuiban 
(Az, TA.) 


9 tt ^ j 

see the next preceding paragi*aph, 

9 j p t* 

[Twisted, or wound round folded, 
or folded tightly and bound, 01 tied . see 1, fii at 
sentence, And hence,] •^Fiiin, or stiong, m 
the compactuie of the fesh (S, O ) You say 

0 ^ j j a ^ 9 j *• 

fJXsJi\ \[A man fim, or compact, 

in I'cspect of make] ; (S, A, O ;) strongly, oi frmhj, 
hut, or compacted ; not flabby in flesh, (TA ) 

9 ^ b ^ J ^ ^ ^ 

And meaning 1 e. 

0 ^ j* Jo#* 

t [A girl, or young woman, goodly 
in respect of compactuie; well compacted m le- 
spect of malic] (S, O.) _ And f A slender, or 
an elegant, sword. (K ) And f Hungry, 
havmg his belly hound round (A ) or [simply] 
Jiungiy; m the dial of Hudhcyl (S, 0 ) or 
very hmgiy (K ) or one whose bowels are 
almost dried up by liunget , an epithet said to he 
applied to a hungry man because he binds lound 
his belly with a stone [within the bandage] on 
account of his hunger • it is said to have been 
the custom of any hiingiy man, among the Arabs, 
to bind his belly with a bandage, under whidi he 
sometimes put a stone. (T A ) And f A letter 
(w^l^) ; thus called because bound round with 
a thread, or string* so m the saying, 

[A letter came to me], (A, TA.) 

9 ^bj 9 a ^ j 

: see w Mcotc, m two places. 

4 J b^ 9 J ^ 

a sti^ong, or sturdy, man, (TA.) 


juap 

, }i (§> ?>) 

(S, O,) He twisted it ; tmmed, or wreathed, 

it round OP about; contorted it; wound it; or 
bent it; (S, O, K,) as also t (K.) .... 

[Hence,] Juap, aor. -, (S, O, L, Msb,) 

inf. n. as above ; (Msb ;) and t ; (0, L, 

;) He stirred about and turned over the 

^ b 0^ I, o 

S With a or 0 juoatd ; (O, ^ L, Msb ;*) 

he made, or prepared, the oj^yop. (L ) «. And 
Aiup iXap, [and app. iXiop alone, (see ju^Ip,)] 
aor.-, mf. n. He (a camel) bent his nech 

tcmai^ds Jus withers in dying. (TA.) ^juap 
> 0^1 (0, inf. n. jlap, (O,) I Tmde 

him to do the thing against hxs nydl, ( 0 , 

..I.. Clamours such as are raised 

in trial, or affliction, assailed them, (Lth, L.) a 
jwAP said of an arrow, It wound, or turned, in 
iU course, mt going directly towards the "butt. 


[Book I. 

(L.) _ And (S, 0, ?;,) aor. ^ mf n. 
iyoA-, (8,0,?.,) as also aor i, (?,) 

said of a man, (TA,) Se died.' (8, O, ? ) 

4 . see above, first and second sentences. 

Q* Q-1- b^4-=^j(0>?,) inf n o>^; (TA,) 
and t , (0, ?,) They ctwd out, (0, ?,) 

and foMjht one another. (? ) and t the lattei, 
they 1 ai'^ed a clamour, and became m a state of 
confmion. (TA.) 

Q. Q. 2 l3j^4*3 see Q. Q. 1, m two places. 

4 .. 

Tivatod; turned, or wreathed, I'ound or 
about, contorted, wound, or bent; as also 

j. 4 4 D ^ 

t (TA ) 

IS well known ; (K; ;) [as being A sort 
of thick gmiel, consisting of] wheat-flow moistened 
and stiried about with clarified butter, and cooked; 
(E ;) oTiG stirs it about, and twns it ovc^ , with a 
[i. e. stick, or the like,] (also called t 

and ▼ L,) so that no part of it that has not 

been turned over remains in the vessel ; (IF, ^ S, 
O, M&b,^) and hence it is thus called: (IF, 
Msb ) [it is also commonly made with boding 
water, flour, clai ifled buttm^, and lion&y ] accord, 
to El-Mufaddal, it is properly thus called when 
it 18 so thick that it may he chewed, (TA voce 

Q0>b b 9^ ^ 

4i*l9, [<1 T- • see also ojj j»..] 

4- < 1^7 • (lAar, ? ) and so 

and ^Jo^. (L in arts. jlLp and ) And 

all signify A high mountain. (L m arts. 
and A>^*) 

9 ^ b J 

. see the next paragraph, in two places. 

9 b b • 

^i^-op Evil, or mischief, arising from slaughter; 
ov mutual revding ; ov clamour; so in the phrase, 

^ 0 bJib 

^\yA^ ^ jvPSAfi [I left them in a state of eml, 
&c ] . (TA :) or clamour and confusion in war or 
altercation; as also (M, TA ) or cla- 

mour m tmal or affliction . (Lth, TA .) or a for- 
midable, or temple, case; (S, K;) so in the 
phrase, ^ [They fell into a for- 

midable, or tei^nhle, case] : (S :) and ^ 

[They are in a formidable, or terrible, case ] : 
(E: .) or you say,^<,y^ ^Ij-op They are in 

trials, or afflictions, and altercations, (TA.) 
Also, and ^ A man, and a woman, difficult, 

or stubborn, hard, and evil, or mischievous : (O, 
K*) applied to a woman, eml, or mischievous; 
(O ;) or veiy eml or mischievous, (TA.) [Pl- 
j^Uap.] You say, ^jLs\ ^ A 

people who cleave to their adversaries in war, (0, 
K,) and wdl not quit them. (0.) And 
jsiSui Distorted language; (0,55) though] 

heaped together, one part upon another. (TA.) 
And jk. 5 ^LALp Confused (O,"** TA) and 

dense darkness. (0,*^ 5, TA.) And in like man- 
ner j^Uap is used in relation to camels: (50 
one says, ji^Lap The camels came 

pressing, or crowding, one upon anx>tlm' : (S, O :) 
and accord, to Ibn-Abbdd, came in a state of dis- 
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Book I.] 

penf 07 i, (0,) — signifies also TIu)hti/y 

(ISh, 0, K,) applied to camels. (ISli, O.) — 
And signifies K fatKjuoKj approach, (0, 

K,) or mght-jouruey, (0,) to water. (O, K ) 

judli A camel bendimf lui> 7iecli toicaiiU ht,s 
nithers in dijing, (S, O, K ) 

9x0 9xx0 S#' ^ 

and gjuafc9 SCO 

9 J Ox 9 X 

see 

1. (S, Msb, K,) aor - , (O, M&b, 

inf. n. ^/(S, Msb,) and (S, O, 

Msb, K ,) [ITe pressed ?i, or squeezed it, .so as to 
foi ce out, 1 . e he expressed, its juice, sa up, honcp, 
od, water, ov moistui e he e'cti acted, ov Jet died 
out by labour or art [i. e bypressiue or ?iv iiufimj], 
(Msb, ?,) its water, or juwe, or the bhe, (Ms]>,) 
or what was m it, (K,) namely, what Vins in 
gi'apes, (S, Msb, K,) and the like, (Msb, K,) ol 
things having oil, oi sirup, or honey : (TA ) or 

signifies he performed that act Jum'seJf; 

as also t ej,^y inf ii (Sgh, TA ) 

or the latter, /io superintended the pressinq theieof, 
1 . e., of gi’apes ; (O ) and sj^ai^\, he had it 
done for him (]^ ) oi this last, he did it for 
anothei', or others (Mgh, as implied by an 
explanation of j^cCac :) and he 

pi'epared expressed juice or the like (S, 0.) [Sec 

X 0 J 

also 8 below.] j-oc is used as a contyactiou of 
jmoc. (S, O,),^ [Hence,] iiif n as 

above, He wrung out the n liter of the garment, 
or piece of cloth; he forced out its nater by 

wringing iL (Msb.) _ And j-ap 

J J jl 

[jETo squeezed, or pi c^^cd, the pustule in oi der 
that its thch purulent matter might come forth], 
(Msb.) ...» And fxSXek. [He squeezed his 

throat] (Mgb and Msb in art. (5^.) — And 
j.-aP, aor. ^ , f He took, or collected, the produce 
of the earth : from the same verb in the first ol‘ 
the senses expl. above ; and hence, accord, to Abii- 
1-Ghowth, m the Kui* [xii 49], 
t And m it they shall take, or collect, the produce 
of the earth : (S :) or llie meaning is, and in It 
they shall press grapes, or olices, or the hhe or 
they shall milk the udders, (Bd.) [And tliero 
are other explanations, whidi see below.] ess 

(?> O,) or t (0, 50 

were rained upon; they had ram; syn. 

(S, 0,) or [which is less correct]. (I5tt> 

50 Hence, m the 5^ [iihi supr&,], accord to 
one reading, ^3 [And in it they shall 

have ram], (S, 0.) [See also above, and below,] 
Bsa 0 ).^«ap also signifies He saved him ; preserved 
him : and hence, in the 5^^ supr^], accord 
to one reading, 03)’'^^ ^p [And in it they shall 
be saved, or pres&i'ved], (Bd.) «... Hence also, 
perhaps, the other reading, 033*^^ *^p 
it they shall aid, or succour, one another, (Bd.) 

See also 8, last quarter, in two places, ssa 
Also, (0, TA,) in£ n. (O, 5, TA,) 


JUAP 

It [or he] withheld, hindered^ or pi evented, him 
(0, 50 TA ) one says, i)j,.tfip U What withheld, 
hindered, or pieiented, thcet (O, TA ) And He^ 
tejiised, and wiiJiheUl, ity (Kj'^TA,) namely, 
anything (TA ) [Sec al&o 8 , which signifies 

Jx XX ® 0 X 

the same ] — And oj-op, (K,) aoi - , luf n j-ap, 
He gate (O, K, TA) to him, (K, TA ) Thus 
it has two coiiti siginhcations (IK^t? TA ) 
Tai aloli says, 

9xf x XX Ox 

J Ox X X j Ox 

(S, O, TA, but 111 the S with >5XLc in the place of 

9 X g " 

1 . c. [If there nere, or would that theie 
weie, among our kings one] qiiunq to us the hhe 
of what thou givest (TA ) and another reading 
is,j-aa5 U ( 0 ,) audit is cxpl (byA’Obeyd, 
TA) as meaning, doing to m benefits (O, TA) 
like as thou dost (0 ) but Aboo-Sa’ced relates 
it thus ; 

J X OJ X J X 0 J 

1 . e. idu^ [app. fiom signifying he 

jn*(‘&scd” grapes and the like, and thus meaning, 
[fiont whom is gotten, among us, hie nhat is 
(jotten fiom thee, oi, as it may be loss ficely 
rendered, who ha^ his bounty drawn forth, among 
us, hhe as thou hast thine drawn foi th] ; and he 
disallowed the reading [>*a 3 tj» and] (TA.) 

See also 8, first quarter sss See also 4, second 
sentence — . and last two sentences = And see 
the paragiaph heie folloiMiig 

2 see 1 s=s and see also 4, second sentence. 

3 0 vJ 0 0^ 

sss j-oP, luf 11 . , ( 5 , TA,) but in the 

Tckmileli written ^ 3*^9 without teshdeed ; 

(T A ,) The corn put Jortli its glumes • (5, TA ) 

0 X X 

app. fi'om meaning “ a place of protection 
1 . e [the rudiments of its ears] became jiyotected 
m its glumes, (TA.) 

x X J 0x X X J 9 X 

3. >»pIp, inf n Z^\ 3 u> and jlap, He was 
contemporary with such a one • or he attained to, 
or reached, the time of such a one, ( 0 , TA.) 

J xJ X 9xx xJ jxx xj 

Hence the saying, Zj^Xac 

J xJ X X* ^ 

jwolo [The being contemporary is an occasion 
of hard, or harsh, treatment, and the contem- 
poraiy will not render reciprocal aid to his 
fellow]. (TA. [But I have substituted 
for which latter seems to have been 

written by mistake for the former.]) sss See 
also 8 , last quarter, < 36 ^^^ 

4. jpc3-\ He (a man, TA) enteied upon the time 

called ; (5? TA ) and also he entered upon 
the evening, or last part of the day; like 
(TA.) — And Oj-opI, (S, Mfb, 50 ^ C>1p, 

(50 so m all the copies of the 5 > ^ 

of the Tahdheeb of I5tt ^ C>»aP, without tesh- 
deed, (TA,) t She (a girl, S, Msb, or woman, 5) 
attained tkej^ of her youth, (TA,) or [simply] 
attained the pei'iod of her youth, (50 amved 
at the age of puberty : ( 5 , TA :) or entered upon 
the tine of puberty, and began to have the men- 
strual discharge ; (S, 0 5 ) because of her womb’s 


being pressed, ( 0 ,) or as tlioiigh she enteied 
upon the j„cl£> of her youth , (S, O, TA :) or she 
attained the age of puberty (S, I 5 tt ) 
had the menstrual dischaige (Msb ) 01 she 
enteied upon the tune of that dischaige: (K ) or 
she approached that tone; foi, said of a girl, it 
IS like said of a boy , accord, to Abu-l- 
Ghowth el-Aauibeo (S ) oi she approached the 
age of twenty (5 ) or she became confined in 

9 X X * 

the house, (50 retreat (j-op) appointed 

Joi her, (TA,) at the time oj her having the men- 
strual dischaige: (5 ) or she brought foith; 
(K,) m which sense it is of the dial of Azd. 
(TA.) The woman, or gu’l, is termed t 
(S, 0, Msb, 5) ^ cj,MA, with d (IDrd, O, 

TA ) pi (S, 5) (5 ) = 

J^ xiS x''x0g 

'I The clouds were at the point 

of having lain pressed forth from them by the 
winds (0, and Bd in Ixxvm. 14. [But see 

9 OJ J oi J ¥* 

j-acuslo,]) --I. • SCO 1. ass C>>aP?, 

(O, TA,) and t o>-<aP, (TA,) The wind brought 
nhat IS toimed ji^\ [q.v. infia.], (O, TA.) 

3 ^ .1- ^ ^ ^ 

And you say also, olpU TOj-.aP 

[2Vic wind raised the dust into the air in the foi m 
oJ a pillar], (TA ) 

Mi 

5. * see 7 sss and 8 , latter half, sssi q, 

x £5 XX 

[it was, or became, difficult, strait, or intri- 
cate], (TA ) = t He irept, (A.) 

7. quasi-pass of 1 in tlie first of the 
senses expl. above; [It became pressed, or squeezed, 
so that its juice, sirup, honey, oil, water, or 
moisture, was forced out , ds juice, or the like, 
became extracted, ov fetched out by labour or art^ 
1 , e by qwcssuiG or wiingnig;] (S, O, Msb, 5 0 
as also (S, 0 , 5 ) — You say also, 

0 X J X 

^ <3^^^ jM>\ [The strangling-rope, or 
the like, became compressed upon his throat], 
(TA in ait. JU^.) 

J Jx X X 

8 dj^-oJLpt* see oj-ic-p, in three places.— 
[Hence, app,] ^...aZpt XHe voided his orduie, 
(0, 5>’^ TA.) [See die act. part, n., below.] — * 
And gUJU j-oXpJ ^ He swallowed the water by 
little and little m ordei* that some food by which he 
was choked might be made to dewmd easily in kis' 
thioat, (S, 0, 5 ) — And aJU ^^-cupt J He ea- 
tracted, or extorted, Im pi'operty from Im hand, 
or possession , (S, Msb, TA ) from the same vei’b 
as syn. with expl. m the beginning of this 
art. • (Msb :) he took forth his propei^ty for a 
debt or yiw* some other reason, ( 5 ^'^TA:) and 
j^msupI, \he took; ( 5 >) also aor 7 : 

(TA ,) t he took of, or fi’om, a thing . (TA ) 
t he got, and took, of, or fi’om, a thing (§; as 
imphed in an explanation of the act, part n. .) 
t he got a thing from a person • (L :) or, accord, 
to El-’Itreefee, t he took the property of his son 
for himself; or he suffered the property of his 
son to remain in his (the latter’s) possession : you 
do not say JU [mch a one took 

for himself the prope/i'iy of mch a one] unless lie 
be a relation to him : [you say so of a father ,] and 

J X* X ^ 

of a boy you say, JU >iflupi, meaning, t he 
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took 




the poperiy of his father. (TA.) [See ' hit he came not at the [proper^ tme of coming 
Aud gOo JWt’ (^2,0,:^^ but AZ relates It without TA.) 

i e. t The extorter, or exacter, extorted, or, exacted^ ^/■***^ (?>) oi"? accoid. to AZ 

and Sgii and the author of the L and others, U 
t jb\j, (TA,) He slept, hut haj'dltj, or scai cely, 
slept (AZ, K, &c.) And 

aud Such a one slept, hut slept not du) mg a 

{con^iderahle period of 'I time, or day, (A,) 
agieeably witli other significations, here follow- 
ing. (TA ) — also signifies An hour, or a 
time, ( 4 ^L>,) of the day. (Katadeh, O ) — A 
day (K ) [or day, as opposed to night ] and a 
night (K ) [or night, as opposed to day ] also 

0 X ^ 

the moining, before, or aftei*, siimise, syn. Sljkt 
and the ajternoon, or evening, or last part of 
the day, until the sun becomes red; as also 

4* 0 

(IDrd, K ) Hence, The night and the 

daif (O, TA *) or night and day (M&b ) and the 
7)101 ning, before, or apei , mni ise, and the aftei noon 
or evening , oi thefi st pa it of the day and the last 

part thereof, (ISk, S, O, Msh ) 

[See also 

3^ 4^4. a<0> 0 ^ 0 #* j j j 0S4C 

j ^ jfiS o A 0 4. 644 4C 

[And I put him off, delaying the payment of his 
debt, mo7 ning and evening, or fi om 7nomtng to 
evening, so that he loathes me, and is content with 
half of the debt, though univillmg'] meaning, 
when he comes to me in the lii&t pait of the day, 

I promise to pay him in the last part of it (ISk, 
S ) or, accord, to Sgh, the right leading (instead of 
IS gsC ^ [7vithout hberalityl : 
and the verse is by Abd-AUah Ibn-Ez-Zubeyr 
El-Asadee. (TA.) _ Hence also (S, 0) 

(S, O, Msh,) and (0, TA,) 

fern, only, and simply j-ciadl, (and t masc. 

and fern., (Msb,) [Theprayei^ of afi&imoon; the 
time of which commences about mid-time be- 
tween noon and nightfall , or accord, to the Shd- 
fi'ees, Mdhkees, and Hambelees, when the shade 
of an object, cast by the sun, is equal to the lengtii 
of that object, added to the length of the shade 
which the same object casts at noon, and accord, 
to the Hanafees, when the shadow is equal to 
twice the length of the object added to the length 
of its mid-day shadow its end being sunset, or 

the time wheu the sun becomes red ] so called 

^ 6 ^ 

because performed in one of the ^ 

the last portion of the day (0 ) also called 
[accord, to some], because it is 
‘ between the two prayers of the day [that of day- 
break and that of noon] and the two prayers of 
the night [that of sunset and that of nightfall] • 

(Abu-l-Abbas :) pi. [of pauc] and [of 

mult] (Msh.) [And hence likewise,] 

IS applied m a trad, to The prayer of day- 

X 0 ^ 

break and that of the ; one bemg made pre- 
dominant over the other ; (Msb, TA 5 ) as is the 
case in applied to the sun and the moon ; 

(TA;) or they are so called because they are 
performed at the two extremities of tt^e 
meaning the night and the day ; (Msh, TA ;) 


the propel ty'l. (A, T A.) — Also XHe 

took back a gift (A, Mgh, L, TA ) in the K, 
the inf. n IS expl. by ; but in the 

L, the verb is expl. by 

maimer in the A and Mgh,] and . 

(TA:) '\he revoked, recalled, or 7 'eii acted, the 
gift; syn, (Mgh, 0,) and (Mgh ) 

Hence the trad of ’Omar, 

a , t The 

father may take from liis clnld what he /ms given 
him, [but it IS not for the cluld to take fiom liis 
father what he has given A^w^.] (Mgh, O ) But 

* 44 44 j ,4 j 44 6 44 

as to the trad, of Esh-Shoabee, 
aJU ^ Jji^ [I The father may tahe %ack what 

he has given to his c]iiUV\, the veib is made tians. 
by means of because it implies the meaning 
of (lAtli, Mgh,0 ■^) 

or this latter tiad means, the father may forbid 
his chdd his pioperiy, and withhold it from him 
f S :) and [m hke manner] the former ti^ad., the 
fathei' may withhold his child from giving his 
piopei'ty, and forbid it to him (TA ) for 
also signifies he prrev&fited, hindered, rvitlikeld, or 

r fused, syn. j-U. (1^^, TA.) Hence, 

[The withholding, or refusing, the poor- 
rate]. (TA.) [See also 1.] also signi- 
fies fHe was niggaidly, or avaricious, (K,TA,) 
towards him. (TA.) ssa ^ ; (S, A, 

;gl;) andA^ (S, K,) or (O;) and 

inf n ; (TA ;) and ^ ; (A,) 

X He had recourse to him for refuge, proiectioUp 
o? preservation ; (S, A, K ,) and sought, desired, 
or ashed, aid, or succour, of him. (A.) In the 
Kui* [xii 49], ^ which is one 

i*eading, is expl by Lth as signifying And in it ye 
shall have recourse for rfige, or protection 
but Az disapproves of this* (TA ) [the com- 
mon reading] a^^, accord, to AO, (so 

m one copy of the S,") or A’Obeyd, (as in another 
copy of the S,) signifies and in it they shall be 
safe; fi'om signifying cause, or means, 
of safety:’’ (S ) or they shall be safe from trial, or 
affliction, and shall preserve themselves by plenty, 
or fr'uitfulness. (T A. ) 

[which IS the most common form] and 
(S, A, 0, Msb, K) and (S,A,0, 

:i 5 :)andt^ (A, 0,?!) i.q. frl [as meaning 
Time ; or a time ; or a space or pei'iod of tiTne ] ; 
(S, A, O, Msb,K,) or any unlimited extent of 
time, during which peoples pass away and become 
extinct; (Esh-Shihdh, in the ‘‘Shai'^esh-Shife;”) 
[a succession of ages;] such is said by Fr to be 
its meaning m the Kur ciii. 1 : (TA-) pL (of 
pauc., 0 )^t (O^K) andjt^l; (?:;) and [of 
mult.] (S# (5.) You say, 

and I did it not m lis tame. 

(A.) And t 15 U. J2h carm, 
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but the former is the more likely. (TA.) [See 

**®'''* ''OJ 

an ex. of the dim,, voce in art fjtsj ] 

a 0 ^ 9 44J f4 ^ 

— You say also, meaning Such 

9 ^ 

a one came late. (Ks, S, O.) ssss See also 

9 O 44 4 ' 

— — also signifies f from the [clouds 

called] (K.)=ssAlso A man’s [near 

lull folk such as are ter^med his] JsUbj and 
(O, TA ) 01 his [q. V.]. (TA ) 

« A J 0 0 44 

see in four places =s= And see also 


JmAP 

9 44 44 

J40A 

a 0 


9 9 44 

see jmoc 


0 44 44 9 9 44 

j-ftP * see j-oP, in three places. = Also A 
place to which one has recourse for refuge, pro- 
tection, preseivation, concealment, cover% or lodg- 
ing , a place of refuge; an asylum, a refuge 
(S, 0,K ) and a cause, or means, of safety; 
syn 2 Um«. (S, K ) as also t_^«ac (K) and 
(S,0,TA) and (0,1^) and 

. 9 44 4 ‘ 9 J n *®-*-*/! 1 . 9 O J 

^ (TA) and ^ yafi, from which j-op is said 
to he contacted, (TA,) [and ^ ] You say, 

t juj and t and t 

X[Zeyd is my refuge]. (A) =5= Also JDust; or 

9 i 4 j 

dust raised and spr eading , syn (S, O, !l^.) 
or vehement dust , (TA ;) which latter is also the 
signification of ^ and t ZyAe> (O, K,TA ) 

or this last, or, accord, to some, t Sj-op, has the 
foimei signification. (L.) It is said in a trad, 

9 44 44 . 4 ’ 9 44 ^ 44 .t^ 9^44 940 a 44 4 ^ 4 ^ y. 

ya.fi 31^1 Ciyc, (9, O,) or * ^y^, 

01 , as some relate it, ^ oya.fi, (L,) A perfumed 
woman passed by, her shirt having a dust pro- 
ceeding fiom It, (S, A, L,) occasioned by her 
di'aggmg it along [upon the gi’ound], (L,) or oc- 
casioned by the abundance of the perfume (A *) 
or t tyafi may mean X an exhalation of perfume * 
(L, TA .■’) [for] it has this meaning also : (IDrd, 
0 ) but accord to one relation, it is (L,) 

which also sigmfies dust raised by wind. (TA.) 

9 J J 9 0 .^ 9 44 ^ 

yafi see j-iap sb= and see yAfi. 

9^ 9 J 

oyAfi [app., A thing from nhich water or ike 
like may, or may almost, be expressed, or wrung 

out]. You say, oyofi OjUp ajI^J 

The ram wetted Im clothes so that thevr water was 
almost wrung out. (TA.) = See also yafi, in 

9449 ^ 

four places. = Also i. q. • one says, 

9 J 44 ^ ^ 9^9 

oyafi 1 . e. [These are sons of our 

paternal uncle, or the like, closely related], exclvr 
sively of other's (S, O ) and so oye^. (TA.) 

%4 ^ : see JLoP, in three places. 

9^9 944 ^ 9 

frafii see ojUap. 
jUop: seejliop, andjlopt, 
j^^afii Beeya\fi. 

i,g, [Pressed, or squeezed, or 

rVTung, so that lis juice, sirup, hon^y, oil, wat^y 
or moisture, is forced out ] ; (5 0 

9^ .4 9 - 

(TA.) See also ofiAfi, m two places. 

^appessed juice or the hke ; wluzt flows 
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gOMsb,?) from grapes and the Hte, (Msl, piUar a mnd that dust [o. sand]hetrveentl^ see Also : A tongue (O, 

]K, ) of things having oil or sirup or honey, (TA, ) s%fl«</tAeeartA,a«r?,eoo/m,/csm6fra7a»«ZZ«r, TAW,w,.^„. ^ ^-tian 

onpvcsmre oi ^uee^o^g o. r.„ny>„a, ratted also hy tl^ Arabs a of the masc. (^^0 

O, Msb, TA,) \an extract, but pi opei ly, iiicA as gender; (Msb,) a wind that ratios the dust [or see m two places __and see 

ih expressed as also’f^jt^AC (Mgh, Msb, K) and sn/irf], and rises towards the shy, as though it woe ojU^ic, in two places 
(b:,) or, as some say, jUoe. is a pi of , « pillar; (S, O,) a mad that blows Jiom the\ , 

[or rather a coil gen n of which the n. un. is] g>ound, (K, TA,) aiul raises the dust [oriawd], One w/io erju c<!ie6 the juice of gi-apcs, 

s j !Li. [TA)—— Also What lemahis of diegs, ‘ Itle a pillar toieaids the shy , (K, to make wine, yb? anothei or others (Mgh) 
after p-essing to Jone out the )uice ov the libe (S, A,) catted by the people a 3 ^‘f} (TA ) unless [But see 1 .] — xyouhng onlure (Mgh, K;,’ 
O, TA.) — Also The choice part, or the refuse, it blow iii this maiinoi, with vehemence, it is ) honi or from j-oc signifying “a 

(aJlij [which has these two contr significations]) not thus called (Zj, TA ) [see ] a wind refuge or concealment ” (TA ) And 

of a thing. (TA) — Also t The p>roduce (IF, that uses into the shy (AZ ) or a wmd that ^ “ from, a thing. 

A, O) of aland (A) — Sj\^ laises the clouds, (S, 0, K,) with thunder and ^ ) 

and>»j^l Oljui o* [means XThe chlldien of (?» O ) or m which is fire (K ) meii- 

, ' *“ Kuril. 2 G 8 (S, O ) or iii which 


A, O) of aland (A) — Cf^ ^3 laises the clouds, (S, 0, K,) with thunder and ^ ) 

and>»j^l Oljui o* [means XThe chlldien of (?» O ) or m which is fire (K ) meii- 

, ^ , tioiied 111 the Kur n. 2G8 (S, O ) or in which <-*-«* 

huck a one aie of generous race, or of gen&i^ouii ^ - ^ * / ***- 

7 . T /AN -"i "■'tf ^ V ■" /-lir ^ ^jUaft, which signifies vehement dust, (K.) or , ^ ^ , 

d,st^me. (A.) _ «.,) I ^ (S, 0, M,b, K,) mf 

and ^ (S, O, K,) and ^ (K,) XA wnul, m ihejorm of a pilhu (aj oloc U (O, Mhb, 5?) SVie wind blew 

f nan ge 7 m*ou<i, OY hbe? al, when ashed (S, O, K ) ^ j w *" violenth/, or rehementlg , as also t ^ 

And j One with whoni one cannot ^ ^ Msb, K ,) the lattci of the dial of Benoo- 

take refuge, or whose protection is unobtainable 3 (Msb, TA,) and j-olil [occur- Asad. (S, O )««« Hence, (TA,) uuap signifies 

(TA) And '^j^\ (O, L,) or C78)_;.C^ also t The being qmdt, or ssinjt; (Lth, 0, TA ,) 

as in the [0 and] K, ^ ^4 W he a ^iiml, thou and so [t and] (TA:) and is 

(TA,) t Of gene) ous race. (0, L, K! ) [See nho f mhrbund of du^t hhe a pdia?] used m icLition to anything. (Lth, O ) 

«joj is a piov, ot the Arabs, (0, TA,) relating to a signifying f J£e, or it, iva.^ quick, oi tiwft (K ) 

's feomewhat of power and who One says, of a she-camcl, tShe 

: see)^, in two places. who "meet Tir ^ (Slh 

w'Jio meets las adveisary with courage. (TA.) 7 /-» fp i \ 1 1 , , , 

. AT T 1 r 1 j . , 0 -» AAo- OS/ ^,,u, lA,) likening her to the w'lnd in the 

jLoft A presser of [gi-apes or] oil [and the __And one says, jUopI [His promising is swiftness of her emirt^e (7 TA ^ A.,i ♦ - 1 

like] (MA,KL)-[Andhence,U«i'xfmto, unprofitable hkc « Wiir Wo/ (A,TA.) ^ t s.^ 


man 111 whom is somewhat of power and who One says, of a she-cumcl, t Hhe 

meets with one supeiior to him (O,) or to a man smuftly, with hei 'ruhr, (Sh, S, 

w'ho meets his adveisary with courage. (TA.) 7 rv m 1 \ 1 1 , , , 

. , ^ >' Z, O, TA,) likening her to the w-ind in the 


■ sec 


[jT will 7iot do rt as long as there i^ cm ^hoa 4 and . see 4, near the end* 

es^fyressor of ths od of the olioey, i.e., evei. sim.ifies' + CW,.- (h^.-KA .n 


™ L-**- — xxuu Uiif auys, lJULtS ^yronusmq is swifint^aq nPlinv nmivco A \ A .. i 

like] (MA,KL)-[Andhence,U«i'xfmto, unprofitable hkc « Wiir Wo/ i/i^f]. (A,TA.) ^ ) -^"d t s.^ 

or exacte 7 \'\ See 8, foimor half. r ^he (a camel) tva^s, or heemne, quid, 

« - oa ^ f i see 5iL^. "in going along • (TA :) and 

^ j^Uact.part.nofl. — said of a hoise, Ao loonf, or ;W, 

j-oli [I will not do it as long as there la an j,sm^ and see 4, near the end. 9 (S, 0, K,) like (0,) of 

exfyresser of the ml of the olioey, i.e., om. signifies' f (?/o«ife,- (A 2 ,K;) so called ^ dial var. (S.) — 

p,0.) — [as though pi of>oU or of ti,,y foith water (Aboo-Is-y^, [Hence, also, y^iJb I (0,E:,- TA,) 

Three stones with which grapes are pressed XA ) this explanation is most agreeable w'lth Jior >-i.tfw3, (S, 0, TA,) X War, or the war, 
so as to force out the juice, (!^,) being placed one what is said in tlie !Kur kxviii. 14, because the carried off, and destroyed, the people, or party, 
upon another. (TA.) — j-oU and jOne winds called [pi of jUel] are not of the (?>0, K, TA;) as also ^ t c-a-act, (0, K]) 

who takes of the propeidy of his child without the winds of ram (Az, TA ) or clouds at the pmnt [smd to be] the more correct. (O, TA ) 

latter’s permission. (TA)— j«clc XSuch of haomg ram pressed forth from them by the —-^<1 >-*-«* signifies t -ft (a tiling) jKohned, or 
a one is tenacious, or avaricious. (TA) winds (Bd lu Ixxviii 14, andTA.’*') or clouds declined. (§.) [See otitic, last sentence.] sss 

• ^ “ /a rs ST S -r-s j * ' •' /c, n '•'^o-dy to pou! foHli 1 am {T A.) or chuds pies- (Ibn-Abbid,'o, TA,) and aJU), 

j-a-e (S, 0, Msb, ;^) and j-a*e, (§, 0 , ]^,) ^ing forth ram . {S, 0 ') oi clouds that flow with »AKM/t n^ /rr \ e tc 

theformerofwhichis the more commonly known, [or ooze foTlK\ ram but have not yet collected 0,) aor. ;,(?;,) mf. n. v^, (S, 

but the latter [accord, to my copy of the Msb uvaan* " or,niiV.i ^ i i, i " e yarned, or earned, or he sought sustenance, 

\\ almost had the menstlual discharge but has not or family; (Ibn-’Abbdd, O, ?, TA,) and so 
ist,] IS the more chaste, (TA,) Origin; sjn. yet had it: (Fr,TA-) or winds ready to pi-ess ,ti. qscsAa s i , 

(&, 0 ,M 8 b,]B:;)mce, fjnea(7e,or/amt(y (Msb-) foith the r am from the clouds: {Bd,vibiBu.pik.) ^ TA ;) like as one 

rank or quality, mhlay or eminence, reputation or winds having (Bd, ubi supiA; and ®^y® ®"d o>-,l : and some add, in explain- 

or note or consideration, derived from ancestors, ^ ' mg and ho sought for his household, 

or from one’s own deeds oi quaktm; syn. ^ ^ oi famdy; and exercised for them art, or shill, 

(?> 0 >K ) pi. ^U. (Msb.) You say (?» TA) and sj..^ (S, 0 , TA) TW??! t/ie management of affairs. (TA ) — , 

j^cusd\_^j£s [Such a one is of generous origin, or ®* which grapes (S, 0 , ]^) and olives (§) cj/1, (8, 0 , 5 , TA,) aor ^ , inf. n. i.X^, (TA,) 
race, &c.,'] like as you say (L.) aie pr^ed, to foice out their juice (S, 0 ,^) and jg-^ attaining 


rank or quality, nobility or eminence, reputation q,- winds having 
or note or coimderation, derived from ancestors, ^ ^ n 

or from one's own deeds oi qualities; syn. ^ • v * 


- - -5-.. J xq X TGoa nloA I 1 — ^ 1,^0 u/uiiA/f/it,tny 

wm^An el&ment (^J-^l) \pf those^ whereof are comr- • L J to maturitg; (S, O, K, TA ,) 1. e. he cut off its 

posed the material substances qf different natures ; S'’"®*' 4 7 . 7 » . leaves that w&i*e inclining i7i its lower paH, m 

[an element consid&i^ed as that from which com- pace in w ic grapes an thelijware order to lighten it; for if he did not thug, it 

position commences. it is of four kinds; namely, foixe out their juice or the hke^ would lean : or he cut it from lis stalks, (TA.) 

fire, air, earth, and water. (KT.) [But this . a „ , 


application belongs to the conventional language 
of philosophy. See also S^U, and^^li^.] 

: see 


A whirlwind of dust [or sanA\, resemilmg a ooze] out. (?,■* T A.) [See also J..^.] 
Bk I. 


j ff ^ ^ ^ places. ubo^l (said of a 

: see jMOfii. man, S, O) Se died, or perrshed. (1^, O, 

9^9 And He (a man) deviated, declined, or wand&i^d, 

jLa*A Thut in which a thing is put and pressed, the road, or way. (TA.) — >11 0*-^ 1 

zn order that its water, or the hhe, may fUm [or 3^ ^amefe wmt round about the well, eager for 
ooze'] out, TA,) [See also the watevy raising the the dust, (En-Ha^, 0 , ]§!,) 
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aad sp'eadmg it^ around (En-Nadr, O*) = 

^ 9 St 

w ^ g) The corn, or seedrp) oduce, pict forth 

Its ui-Ac [q V.] (S/ O, K ) 01 its ouaP became 
loni] or it attained to the tune for it'^ being cut, 
or clipped. (TA, [See 1, last sentence.]} 

5 see 1 , second sentence. 

8 see 1 , last sentence but one. 

J ft i3 

10, ^jjJI The C 07 n, or seed-pi^oduce 

produced itb culm, ovgomted &taUt. (TA.) 

ousLfi The herb (JA») of corn, or .seed-produce 
(Fi, S, 0,K ) and (TA) the leaves, oi blades, oj 
corn, ov seed-pi oduce , (MA/ Mgli, TA,} as also 
1 ^ 3 ^; each a pi. of t aloi* (MA [or rather 

S 0 «• 9 J j 

IS a coll, gen n. of which 05 -ag is the pi 
and ^ cULtfi P IS the n im. ]) or the leaves, or 
blfide^, that aie upon the htalk of coin, or beed- 
jn oduce, and that dry up and crumble ; as also 
” <ULc;g and * and ▼ ^Uag or the leaves, 

and what 25 not eaten, tkcneof* in these thiee 
diifereiit senses it is expL as used in the 
Iv. 11 , (TA } or it there means die stalk, or 
stem, of corn (Fr, S voce stiarv, 

(Jel, TA;) and so ^jji\ t j (M voce 

, } or PjjJi ^ fiUu*Ag * (so m copies of the K 
voce •} and signifies siraivs • (TAar, 

fl ft < 

TA ) 01 uft-og signifies dry haves, lihe stiaw 
(Bd in Iv. 11 ) or coim, 01 seed-produce, or 
hai'ley, cut while gi een, for fodder , syn. 
(En-JJ^adr, TA :) or leaves of com, or seed-pio- 
duce, that are cut, aiid eaten 7vhile fi esh • or the 
leaves of the ears of com, as also , or 

what aie cut tlwi'eofi as also ^ : or both 

signify the haves, of C07*n, that incline in its lorv&i* 
pUrt, and which om cuts off, m ord&' that it 
•may become lightened or the foi mer signifies the 
ears, themselves, of corn : and the pi. is 

(TA.) in the [cv. last 

verse], means IaIis ccrm of which the gram has 
been eaten and the straw ihci'eof remains (El- 
Hasan El-Basree, S, O, 5 *) or like haves of which 
the contents have been taken and which remain 
Without any gram therein: (0,K;.) or kite sJlHoa, 
( 0 ,) or leaves, ( 5 ,) which the beasts have eaten 
Sa’eed Ibn-Jubeyr is related to 
have said, like barley gi*owing or growing fm'th 
\t1mt has been eaten]. (TA ) And lAar says, 

(0, TA,) [the pi.] (O, K, TA,) with 

damm to the (TA,) [in the C?, erroneously, 
signifies SandjuU of reaped com ; syn. 
[a coll. gen. n. of which the n. un. is Ij J^] 
( 0 , TA :) in the copies of the 5 , ; and in 

the L, (TA ) tssi And accord, to lAar, 

(O,) signifies also Wines; syn. 

(0, L, K. [In the CK^ and in the TA, 

as from the 

0 ^ ft ^ 

Afatfie [as an inf. n. un. of 1 signifies A gust, or 
sft’Ojy piiff, of wind. — And lienee,] f The odour, 
C?») or fragrance (iUa) of odour, (Z, TA,) or 
exhaled odour, (IF,0,) of wine; (IF,Z,0,^, 


TA ) likened to the SilAc of wind, (Z, T A ) ssa 

9 ft <' 

See also in tlii’ee places. 

« ft«* ft 

A seller of [i. e. Uraw, or stiaw 
that has been tiodden, or th ashed, and cut] 
(lA^i, 0, TA ) 

seeiAolc.-— Hence,(Z,TA,)liSi?u{/i5, 
applied to a she-ostneh, and to a she-camcl (S, 
O, K, TA) that goes smijthj with her rider, (S, 
O, TA ;) likened to the wind in the swiftness of 
her course* (Z, TA ) pi, (TA:) and 

f IS applied in like mannei to a sho-camcl 

as meaning sivtft , (Sh, TA ;) and so too is 
t Slsmlc. (TA ) 

0 <•« 9 ^ 9 0^ 

sec sss and see also cAiop, in 

two places. 

9^ ^ J 

What has fallen from the ears of com, 
[app, when they aie trodden, oi tJu ashed, con- 
sisting] of the stiaw, (S, 0,K, [but m the CK 

ftv< Om * 

IS put in tlie place of Wie 

ff ft »» 

(S ) See also ouac. Also What the nnnd has 
can led away, (TA.) 

The combined leaves m which aie the 
ears of com (S, O, K, TA ) or the leaves that 
open from aiound the fruit or the heads of the 
eais of wheat. (TA.) See also m thiee 

places. 

(?j IVEsb, !l^) and asua\s> (0, 

Msb, K) and * [hut this app has a more 

intensive meanmg] (S, O, K) [and ^ as 

used in “ Fakihet el-Khulaf2L p 19G line 18 but 
not found by me in this sense in any lexicon] and 
^ (S, 0, 5) and t iLoii (S, O, Msb, ]gl) 

blowmg violently, or vehemently : (S, O, 
Msb, K pL of the first and of tlie 

second (Msb;) and of the last two 

^ and ^ , and oU.tM.d [ph of 

9 ^ o' J '' 

aju^] which signifies winds that ram the 
clouds and the winds, (TA.) _ One says also 
(Fr, S, O, Msb,) because of the 
violent blowmg of the wind therein, (Fr, O, 
M§b,) m this case being an instance of 

Jgb in the sense of ^ (S, O,) like as 

one says Ifi (Fr, 0,) or like JSU ; the 
meanmg being, A day in which the 7 vmd blows 
vwUntly, or vehemently: (S, 0 ) this is the mean- 
in the phrase ^ (Fr, O, ?:) in 

the^il^ur [xiv. 21]: or this phrase may mean 
[in a day •violent, or vehe- 
ment, in 7'espect of the wvnd], because the wind is 
mentioned m the fonner part of the sentence, 
(Fr, O.) See also also sigm^- 

fies X An arrow turning aside, or declining, from 
the butt; (EhMufaddal, 0,]^, TA;) pi, uAcig ; 
a ti*opical meamng: (TA.) and anything in- 
chni'ng, or declining, (El-Muftiddal, O, ?.) 

9 9 J O ^ 

S.AJAX 41 , and the fern., and pis. : see u^lg, in 
five places ; ..ii and for the fern., see also 


9 ftft * 

SS 3 \, A»ASi .A A place abounding with corn, or 
seed-pi oduce * (Lh, S, L*) oi with straw, (Lh, L.) 


jk*AA 

^ ^ 6 ^ 

Q. 1 jsla£> He dijed a gaimeiit, or piece of 
cloth, ivith JLaa, (S, O, Msb, K.) 

Q. 2. jjuaaj It (a garment, or piece of cloth,) 
became dyed with j^suoa, (S, 0, K.) 

0j ft j 

[Saf/ower, or bastard saffron ; i e., 
emem, 01 caithamus timtonus ,] a ceitatn dye, 
(S, O,) 01 plant, (Msb, K,) well known, (O, M^b,) 
with which one dyes, (M,) the fr st juice (aS^) 
of which IS (ailed (TA,) and one of the 

propei ties of which is that it causes tough meat 
to become thoroughly cooked, so as to fall ojffiom 
the hone, (K,* TA,) ivhen someivhat tlieieof is 
thrown into it (TA ) its seed is called : 
(EL.) thae are two kinds oj it, om of the culti- 
vated land, and one of the desei t ; and both grow 
in the country of the At*ahs . (M, TA ) it is an 
Arabicized word. (Az, TA.) 


(S, 0, M§b, K, &G ) and (Ibn- 

Rasheek, MF,) but the latter is not an approved 
Ibrm, because there is no chaste word of the 

9 J 0 ^ 

measiue (MF, TA,) [The spariow,] a 

certain bird, (S, O, K,) well known, (Msb ) 
accord, to AHai, tlie same that is called the ; 
the male black m the head and neck, the rest of it 
indinirig lo ash-colour, with a i edness in the wings; 
the female vichnmg to yellowness and whii&ness : 
(O ) the word is masc. . (TA ) fern with o: 
(S, O, 5 ) ph (Msb ) Accord to Ham- 

zeh, it is so called because it was disobedient, 
and fled, (MF, TA.) [This, I believe, 

is said to have been the case when the beasts arid 
buds kc, were summoned before Adam, to be 
named by him. See the ^ur ii. 29—31.] 

[It is also applied to Any passerine bird. And 

5 /• ^ j o ^ 

hence,] «UaJt [The passer me bird of Para- 

^ J tS j 

dise; meaning] the swallow ; syn. olkaJt. (ISd 
in TA aii:. and IB in TA art. J 93 .) _ 

[Also, sometimes. Any small bird.] _ OjlX 

ftUjIj jiPsAfi [lit., The spaiTows of his head few;] 
is a prov., meaning J he became frightened ; as 
though there were sparrows upon his head when 
he was still, and they flew away when he was 
frightened : (Meyd ) [or he became light, or m- 
comtant: or he becatm angry: like JJSUb jlb : 
(see .)] or he became aged, (TA.) cJi 
< 1 ^ j^tag [lit. The spaiToni^ of his belly cned], 
(K,) like C^, alluding to the intes- 

tines, is also a prov., (TA,) meaning X he was, or 
became, hungry. TA.) In like manner also 


one says, % mean- 


ing J Eat thou not until thou be hungry, (TA.) 

0.9 j ^ t 

as: is an appellation of f Certain 

excellent camels, that belonged to Jiwgs * (S, O, EL ) 
or certain excellent camels that belonged to En- 
Noamdn IbnrEl-MundhiT were called 

(T, TA.) =sa also signifies Th^ 
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male locust, (0, K.) = And The chef^ or loul 
(lAar, O, K.) ^ And The lang. (K ) = Also 
A (S, 0,) or small poitioiiy (K,) of the 

hi am, (S, 0, K,) beneath the oj the hraui, 
(T A, ) as though separated thei eft om ( S, O , T A ) 
between the two is a pelhcle (S, O, K ) — And 
A certain vein m the heait (IF, O.) — And 
Aproinimnt bone in the temple of the hoise, (S, 
O, K,) on the i ight and on the lejt ; both being 
called (S, O ) And The 

nhence giows the foieloclt of the horse'], 

(M, K ) _ And A narrow blaze extend nig don n- 
wai ds from the blaze on thefoiehead of the horse, 
not 1 caching to the muzzle. (0, K ) The toe 
of a camel’s hump see expl, voce ssss And 

9 J O J 

signifies also A jnere of wood in the [kind 
of cam eUvehide called] uniting the extremi- 

ties of re? tain [other] pieces of wood theiein ; [per- 
haps what unites the outei extremities of two long 
pieces of wood which j)rojcct horizontally from 
the lower part of the from the two extienii- 

ties of either side ,] (K ;) having the fo? m of the 

[hind of saddle called] (Ij ) oi the pieces 

of wood which are m the [kind of cameVs saddle 

called] by ivhicli the heads of the [curved 

0 £ 

pieces of wood called the] eUd^.! are fastened [fo- 
gethe?] (K ) and the wood by which are fastened 
the Iveads of tire [hind of saddle called] : (K :) 
the pi. IS : or tlie of the are its 

from which is foimed*by trans- 

position ; and they are foui pins of wood which 
are put between [or mther which unite or con)oiii\ 
the heads of the pU».t of the tiach 

are two of these pins, fastened with sinews or with 
cameVs shin; and m it [or ajipertaming to the 
same pait] aie the C>UJLb : (S, O :) or the nails 
which unde the head of the W.JL5 : (IDrd ) or the 
jiyuaP of the [kind of saddle called] is its 

from which latter word the foimer is 
formed by transposition; and it is a piece of 
wood fastened between [or leather uniting or coiv- 
joining] the anterior (S, O.) In a trad, 

it IS said that it it is unlawful to cut or shake off 
aught from the trees of El-Medeeneh, except for 
the of a or to supply a sheave of a 

pulley, or for the handle of an iron implement. 
(S.) » Also A nail of a ship, (0, E^.) 


1 . 53*11 (K, TA,) aor^ ^ , inf. n. J-Ie, 

(TA,) jBTe made the 5 ^ [or piece of wood, 01 
branchy or the lihe,] sasand J-oi, a or.-, 

[mf, n. It was crooked naturally [01 

omgmally ] : thus in the : or, as in some copies, 
[and among them my MS copy, and the 
the latter verb has this meaning : and it is added. 

^ [8-PP' 

meaning that this loBt verb signifies it became 
ci^ooked of itself, he , by some accident of its growth], 
(TA.) And aor. i, [mf. n. ^j^y] signifies 
also It was crooked, with hardness : (5/ T A *) and 
it was ci'ooked and stroTig or hard ; said of the 


canine tooth of a camel; as is tlie case only when 
he lias become advanced in age and, said of tlie 
same, [simply,] it heca me strong or haid, as also 
y (TA.) Also, said of a horse, He had 

that tivLstmg of the tail which is signified by the 
teim J-ac cxpl. below. (K, ' T 5 ) === 

TA,) aoi. i, inf n J-ac, (T^j) &aid of a man, 
and of other than man, (TA, [m the TK said of 
^ ®lso signifies Hemmed, madewate? 

(K, TA [m the CK, JU is erroneously put for 
Jl^ ]) it occurs m a trad as said of a fox that 
made water upon the head of an idol (TA ) 

2 . : see 1. . Also, mf. n, It 

(an airow) tnnsted when shot, (TA. [But see 
J-a*.o ]) «... Also, (AA, 0,) mf, n. as above, 
(AA, O, K,) said of a man, (AA, 0,) He was, 
or became, slow, dilatory, late, or haclniaid, 
(AA, O, ?:.) 

4 ; see 1 . 


Q. Q. 4 JLopI He grasped, or laid hold upon, 
his staff. (IKh,0,K.) 


9 6 

J-oc see the next paragiaph. 

[inf, 11. of q. V .] A tivhting m the 
[or bone, or shtid&i' part, or pai t where the 
hair glows,] of the tail (S, O, !l^) of the hoise, 
(K,) so that a piortion of the innei sidevpon nlitch 
IS no hair aiipears, (S, 0,) or so that d hih [the 
fiesk of the part of the thgh that is called] liis 
05 !^ and [the flesh upon the socket of the hip, or 
the lein in the thigh, that is called] Jus J3b. (K, 
TA. [In the C!l^, oJiSlS is eiioneously put for 
djjU,]) And Crookedness with ha?*dness (K*) 
or crookedness and strength or haidne'is of a 

0 £ 

canine tooth (§, O.) =s Also sing, of JUacl 
signifying The intestines into which the food 
2 )as*uis from the stomach, (As, S, 0, ]^,) and it 
(the sing.) IS also pionounced ^ ( 1 ^ ) .— 

And Wreathed, or twisting, and cuived, saiuh* 
occurring m this sense in a trad. (TA.) ^ And 
Cei'tain trees winch, when the camel eats theieoj, 
came him to void thin dung • (S, 0 •) or the trees 
called (?"•) or certain trees resem- 

hling the which the camels eat, and after 

rvhich they drink water every day . or, as some 
say, [trees of the hind called] that grow 

upon, or at, the waters: (TA*) a single ti*ee 
tliereof is called iLoi. ( 8 , 0, Kl. [See also 
ajLi^g, m art. JwiaP.]) [Accord to Forskal (Flora 
Aegypt Arab. pp. cxiv. and 110) now appbed^ 
a species of Ocymum which he terms serpyllir 
folium,] 


JUftp ; see in three places. Also An 

armw crooked in [the portion called] its 
[q. V.]. (TA.)— And 3jLaP A amked 

tree, (S, 0, TA,) that cannot be straightened by 
reason of its hardness, (T A ) 


applied to an arrow, Strong, or hard 
(?:,*TA.) 

and and 


(S, 0, K, [in the 0, and a second time m the K, 
mentioned in ait. J-oie,]) ')\lud is called (S, O, 
K) by the physicians (S, O) (S, O, K,) 

pronounced with oJUl [i.e, el-iskclit, notwithstcind- 
mg the which is generally an obstacle to 5JUI], 
and in some of the hooks of the physicians written 
(^j) 01 only known to 
them as tints pronounced; (TA;) [1 c scilla,ov 
sfpull, particularly i /20 i q, 

{0 ,) also called ^U)1 (K;) [see 

art ,] and a vinegar is qnepared fom it : 
(S, TA*) I Aar says that it is a cei tain plant in 
the desoits, of which they assert that longing pieq- 
nant women desire it and eat it, and that it vi 

what is called A^hi says, it consists 

of leaves Me the leek, apjjearoig extended and 
lank: and m one place he says, it is a ceitain 
flee [or pilant] of the plain, or soft, tracts, gt ow- 
ing III places of wafer and moisture, in like }mn-> 
nei as does tlm P], and it has a blossom like 
that of the white [or hly], of whidi the 

bees eat, and make honey ; and the oxen, in cases 
of drought, eat iU leaves, which are mixed for 
them m the fodder (TA ) it is good foi the 
alopecia, and hemiplegia (^U3I), and sciatua , 

and the vinegar ikeieoffor chronic cough, and 
asthma, and the rattles, aud strefngtliens the weak 
body • (K ) the pi. is J-ollc. (S, O.) — 

^ (S, 0) and J-flu*)! 

(S,) [He entered upon, or took to, the road of 
and a road fi’om El-Yemomeh 

to El-Basiah, is said of a man as meaning \lie 
went astray (8,0 ) but AHdt says that he 
a&ked As lespectmg jj-Acuadl and he pro- 

nounced the latter word with fet-h to the , 
adding that it should not be pronounced with 
damm ; and that the saying onginated fr’om El- 
Farezdak’s mentioning, in his poetry, a man who 
went astray in this road. (0 ) One says also, 
iW-rf, meaning \Hepu)sued that 
which was false, vain, ov futile, (TA.) 

and : see the next preceding 

paragraph, 

j 0 £ 

apphed to a horse, Having a twisting of 
the [of the tail, suck as is termed 

expl. above] ; ph Jtoft, TA,) which is extr , 
or, in the opinion of ISd, this is pi. of t J,*ac. 
(TA.) And Crooked, with hardness; as also 
t Js-tfi; (]^, TA;) both applied to anything: 
(TA :) pi. as above, (!I51, TA.) And [simply] 
Crooked i appBed m tins sense to a canine tooth ; 

9 9 j 

and to an arrow • pi. J-op : (K, TA : [in the 
CK and in my MS. copy of the ]§1, 

it ^ 9 ^ S3 ^ J mOS ^ f SS ^ 

erroneously put for 

or [the pl.j is 
applied in this sense to arrows: and 
applied to a canine tooth, sigmfies crooked and 
strong or hwrd} (§, O, TA}) and ^ J-^ likewise 
signifies crooked and strong or hard, and old; 
applied to the canine tooth of a camel, hecaub© 

260* 
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It IS thus only when the camel has become 
advanced in age and the former, applied to an 
anow, signihes also scanty in the feathers. (TA.) 

Also Crooked tn the shank, (S, O, K, TA,) 
diy, 01 tough, xn the body (TA ) pi. J-oc 
(K ) and the sing,, applied to a man, [simply,] 
dry, or tough, vii the body ; and so [the fern.] 
applied to a woman (TA ) or this, thus applied, 
signifies havingnojlesh upon to',(K,TA,) anddnj, 
01 tough (TA ) and [the pi ] J-lc is applied to 
camels as meaning lank m ihen belhes (O ) — 
Also (K, TA, m the oi Keeping, or 

thug mg, to a thing, and fawiu ably inclined to it, 

TA.) — . And Jl! I An affair, oi a 

(ase, that ts haid, troublesome, oi distressing 
(TA) 


9^0 




One who is hard upon his debtor. 


^ yi 

An arrow that twists when it is shot 
(S, 0 , ) or, accoid. to Alee Ibn-Hamzeh, it 

0 ul •<' > 

IS correctly J,«aa.o, with the pointed , from 
meaning “ tlie egg twisted, or became 
difficult [to be excluded], in her inside/^ (TA.) 


0 • 

JI.A3U0 A Stick, or staff, with a ci'ooked, or bent, 
head, with which one reaches, or takes hold oj, 
[or draws towards him,] the brandies of a tiee 
(IDrd, O, K.) And The [kind of goff-stick 

^ < O ^ » 0 0 

called] [q v ] ; as also * (0, 5.) 

0 6 

Ju-oato : see what next piecedes. 


1 . aor. , , (K, TA,) inf. n. (TA,) 

% [as meaning He, or it, prevented, or 

hndei'ed or, as is generally the case, defended , : 
01 protected] , (5, TA •) this is [said to be] the 
primary signification : (TA [but see ,]) 

and he, oi it, pres&i ved, or kept, syn. (K, 

TA :) and it wvtliheld (jJL%.«I) a thing. (TA.) 
One says, ^Isdall [for 

The food prevented him, or defended him, (iil^,) 
from being hungry, (S, K.) And Jbl 
(Mgh, Msb, TA,) aor as above, (Msb, T A,) inf. n. 

4 4 

(Mgh,) or tins is a simple subst., (Msb,) 
and the m£ n, is (TA,) Qod defended, or 
protected, him ; (T A ,) or preserved him ; (Mgh, 

Mfb, TA 5) [from evil], (Mgh,) or 

Qyc [from what was disliked, or hated], 

(Msb.) And I [defended, or protected, 

him ; or] pres&rved Jam, (S.) And [hence,] 
(?:, TA,) aor. ; , mf. n. (TA,) 
He put, or made, to the watei'skm, an 5 
( 5 , TA ;) as also t : (ist, K, TA*' ) 

or the latter signifies, (TA,) or signifies also, 
(!^,) he bound it mth the (EL, TA,) 1. e. 

the [Ue called] [which is bound round its 
head to cmfine the contents’], (TA.) sbs : 


signifies also [1. e he gained, or earned , 

or he sought means of subsistence], (S, K ) =s=: 
^uil means The dust stuch to 1 m 

central incisor ; like w-iAft [< 1 * ^ ] (TA ) ss 
aoi.^, (K,TA,) inf.n (S,*» TA,) 

said of a gazelle, and of a mountain-goat, [and 

j 0- 

app. of a horse,] He ivas such as is to nied 

( 5 ,TA.) 

4 . He exm'ted his strength, and laid hold, 
or fast hold, upon a thing, 01 clung to it, lest his 
hoise, 01 his camel, should thiow him down ; [or 
rather has this meaning, or he laid 

hold, ov Jast hold, upon a thing, or clung to /^,] 
and 111 like manner one says dj ^ and 
Aj t , (S ,) <u ^ IS said by Ei- 
R.ighib, to signify thus, whence, in the Kur 

I 0^ 0 ^ . J 0>OfO^ 

[ill 98], dill iJ-kChpj ▼ I^.e-dufit 3 [expl in ait J-^] 
(TA ) and [hence, likewise,] signi- 

fies dj *iJLLod [meaning He held Jast by Im coi e~ 
nant], (Mgh.) One says also, He 

laid hold upon one of the cords, or i^opes, of the 
camel, (K, TA,) lest the camel should thiow him 
down (TA.) And He laid hold 

upon the mane of the horse, (K, TA,) lest his 
hoise should throw him down. (TA.) And 
He laid upon melt a one , (5 ) or 

dA^Uki He clung to Im companion (S ) 

_ And [hence,] He took refuge, and defended, 

M iS *• 

or protected, himself, fom evil , as also 

t and ^ (Ham p 810 ) s Also 
He was not fit m [#m his sca^] upon the bach of 
the horse, ( 5 *) = He prepared for 

such a one, (S, K,) in the cameV s saddle, and in 
the lioisds saddle, (S,) a thing upon which he 
might lay hold, (S, !l^,) lest he should fall, (S.) 
see 1, latter half, 

7 , He became [defended, or protected, 

or] preserved , quasi-pass of (S.) 

8: see 4 , firat sentence, in three places, 
[Hence,] <uJb He held fast, or clung, 

unto God ( Jel m in. 96 ) or, to his religion • 
or he haff, recourse to God for protection, m, 
or in respect of, the concuirences, or combma- 
tiom, of his affaiis: (Bd ibid ) he confided in, 
or relied upon, God, (Bd and Jel m xxii. last 
verse,) in, or in respect of, the concurrences, or 
combinations, of his affairs, not seeking aid from 
any but Him : (Bd ibid. ) or he defended, or 
p^erved, himself, or he refrained, or abstained, 
( j^],) by the gi^ace of God, (S, Mfb,'^ EL,) 

disobedience, (S, K. [See also 10 .]) And 

signifies the same as aj (]^,) See 

also 4 , latter half, es^ said of a gul, or 

0 ^ 

young woman, [from^lop,] She applied colly- 
rium to her eyes, (El-Muamj, TA.) 

10 . • see 4 , in two places. Also He 

defended, or preserved, hwmf, or he refrained, 
or alstained; syn. (TA {See also 8 ]) 


see 8. aor.,, (S, 1 ^) inf. n.^^, (§,) | 


(§, and (K:) and (S, ]?:) 


uL lelic, and a trace, of anything, (S, K,) such 
as tar [with which camels aie smeared when 
mangy], (S,) and %jlko. [i. e. hiniia (XL) and 
the like, with which one dyes, or tinges, the hair 
&c ], and the like (S, K •) and is also 
expl. as signifying a trace of anything such as 
[q V.] or saffion or the like. (TA ) As 
says, I heard an Arab woman of the desert say to 
her fellow-wife, >£\j\a meaning 

[Give me] nhat thou hast wiped off and cast anay 

t^Si 

of thy (S, TA^) aftefi* thy dyeing of thy hands 
with If, (TA ) s=s^^^-aP is also a pi of 
[qv] (TA) 

9 0 9 0-Oj 

^jtr^ see AiQMgifi, 

9 J J 9 0 0 0^ 

5 ss= Also a pi. oOLoc [q. v.j. 

(Msb ) 

9 •> 0 0 ^ ^ 

A [meaning collar for a dog] ; (S, 

5,) as also (Kr, K, &c. ,) resembling 

a hi acelet . (Er-Raghib, TA :) jil, (of tlie lattei, 
TA) jJaS!-, and pi. pi. and ak-kc [in the 

CK akkc, but, as IS said in the TA, with kesr 
and then fot-h], and pi. pi. pi ^ikkl; (K ,) or 
this last, which is said m the S to be pi of Ik-^, 
and thought by ISd to be foimed from 
after rejecting the augmentative letter [o], and 
said by some to be a pi. of which the sing is 
I1I5P as Jlkel IS of jkft, IS coiTectly pi. 
of ^<rkc, which IS pi. of ikke, (IB, TA,) of 

0 ©s 

which IS also a pi. [of pauc ] (TA ) And 

^ikftl signifies also The stra2)s (oCjk) that are 
upon the necks of dogs • and the sing, is Ik-k^^ 
and, TA,) some say, (TA,) (K* 

9 0 - 

TA,) with kesr, [in the C!]^^t«,] mentioned by 
Lth. (TA.) [Hence,] one says, dJ\ 

and ▼ [i. e. I gave it to him altogether] ; 

like as one says, di«jj [q v.]. (TA ) ss: Also 

J 00 ot 

The quality denoted by the epithet [q. v.] : 
(S, K ) ISh says, it is in the arm of the gazelle 
and of the mountain^goat : and IAg.r says, it is 
in cloven-hoofed animals m the fore legs; and in 
the crow, in the shanks; and sometimes, he says, 
it is in horses, (TA ) 

9 00 0 

[mentioned in the Mgh as an inf n., but 
said in the Msb to be a simple subst ,] pnmanly 

0 000 

(TA) signifies ^ [as meamng Prevention, or 

hindrance : or, as seems to be indicated by most 
of its subordmate applications, defence, or pr(h 
tectwn] ; (§, ]§L, TA .) or, as some say, its pn-^ 
mary signification is the act of tying, or binding; 
and hence the meanmg of , or, accord* to Zj, 

90 00 ^ 

It primarily signifies [i. e. a rope, or cord] ; 
and accoi’d. to Mohammad Ibn-Neshw 5 n El-* 
^imyei^ee, 0 ^ [which mean the same]. 

(TA.) Defence, or protection, (TA,) or preserva- 
tion, (S, Msb, ]^,) [m an absolute sense, and] as 
an act of God, (Msb, TA,) from that which 
would cause destruction of a man* (TA.) ^kke 

ot 

signifies God's of the prophets; 
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the peculiar endowment of them with 
e'i'^ential piu ity of conbtttut ion, then, hp the con- 
ferrintj of larpe and hifily-a^teemcd eicelhnccs*, 
then, hy aid agaimyt opponents, and i endei nuj then 
feetfim, then, hy sending down upon them Uiin- 
quilhty (aIxI)!, q v ), [see the Kui* ix 2G, &c.,] 
and the preservation of then hcaits, or minds, 
and adaptation to that whuh 'is riqlit. (Er-Ra.- 
ghib, TA ) _ Also [^i drjence as meaning] a 
defender J I om a state of peidit ion and from want 
so in a s<i}ing of Alioo-TAlib, in praise of the 
Pro})het, cited voce JUj. (TA ) — And A 
faculty of avoid my, or shimniny, acts of disohe- 
dienco, [oi of sclfincsowation thonfioni,'] nitk 
possession of jiower to commit them (El-Muiiii- 
Avee, TA ) [or,] as used by the Muslim theolo- 
gians, tnahility to disohey or a disjjo'ntion that 
jmvents [disobedience'], not such as (oust rams 

[/o act] (ME, TA )_ means The 

tie, or bond, of man lage • [also called, in the 

is ^ j a 

present day, i e. the 7wmans inatii- 

momal tie or bond, nhtch is m hei husband's 
hand, or 2^owe7 a teim used by the hu\ yci s ] 

.owl J O 6 

one says, ^UCJI i e. [In his hand, or 

2 )owe} , ^s] the tie, or bond, of marrunje pi 
whence, m the !l^iu [lx. 10], 

j3\^\ jtf*Asu [And hold ye 7iot to the mat) nnonial 
ties, or bunds, of the unbehei imj womeyi , meaning 
divorce ye such women • but the common reading 
is which signifies the san\p] (TA ) 

See also 

The fie of a 2 l)jS [or water-skin] ; (S, 

Msb;) [i, e ] its [tie called] [wliu'h ?s bound 
round the head to confine the contents] • (TA ) 
'^nd the strap that is used for the cai rymg thereof 
(S, Msb ) or a cord that is used for the tying, or 
binding, of the leadieru bucket and of tlie water- 
skin and of the [leathern vessel for water called] 
h\i\- and the loo}hshaped handle that sej ves for 
the suspending of the [bag, or other recejitacle, 
for travelling-piovisions or for goods or utensils 
&ic. called] ; (K *) and anything that seiwes 
for the protection, or ^9? eservation, of a thing : 
(TA *) pi. [of jiauc.] and [of mult ] 

(B:,TA,) or^^, (Msb, and so m some copies 
of the K,) and^l^, like the sing , of the class of 
(AZ,]^,) but Az states, as what had 
been heard [app, by him] fi’om the Arabs, respect- 
ing the of [the leathern water-hags called] 
that they are the cords that are fixed in the 
loops of the pairs of water-bags, and with which 
they are tied when they are bound upon the back 
qf the camel; after which the [ 9 ope called] is 
bound over them: they are erroneously said by 
Lth to be the J!5l^ [o-PP* meaning borders] of 
tlve extremity of the [or leatheim water-bag], 

at the place of the [or Indney-skaped piece 
of leatjwr to which a loop 1 $ sewed], (TA, [See 
also Mention is made, in a trad., of a 

place where a camel was shackled with as 
meaning thdt its abundance of herbage confined 
him so that he would not go away m search of 


pasturage. (TA.) _ Also The cord, or bond, of 
the [vehicle called] (Kj-^ TA,) which is 

bound at the ext i emit y of [each of the transvei^se 
pieces of wood called] the [coirectly 

jjLojU], in the uppei pai t of each of these [foi,] 
as Lth says, theie are two of such coicls, or bonds * 
and Az says that the of the aie 

hhe those of the [pair of leathern wato-bags 
called] (TA ) And The slender pait 

of the end of the tad, (M, K,) and Jukc is a 
dial var theieof (TA* [but see the lattei ]) 
01 the tad with Us hair and its [<1*'^] 

(ISh, TA ) pi. (K.) — See also 

Ill two ])iaccs. _ Also Colly riuni (K, TA ) 

mentioned on the authoiity of El-Muarrij. so 
called because it defends and sti’engthens the eye. 
(TA.) 

Edacious, voracious, (K,TA;) ap- 
plied to a she-camel; (TA,) and t signi- 
fies the same, (K, TA,) applied to a human 
being, male and female, (TA,) the latter occur- 
iing in the saying of a rajiz, applied to an old 
woman, (S, TA,) and said to have this meamiig, 
(S,) but as bome roll to it, the woid is theie with 

9 j 0 ^ 

sja; (S, TA,) and^^-^cuP signifies thus accoid 
to Kr, applied to a woman : however, 

IS of highei authority (TA in art ‘) t 

also signifies the same, applied to a man. (TA ) 
..-^.Also A female whose family, or household, 
have become numo^ous, (Az, TA.) 

9,0 0 d j 

• see _ Also Siv^eat (K *) or, 
accord, to Lth, rust [that is nii effect] of sweat 
(TA.) _ And Dirt, and m me that (hies, upon 
the thajJr^ qf camels, (]^, TA,) so as to become like 
the road, in thickness, (TA.)_ And Black hair 
that grows beneath the fur of the camel when it 
falls off 131 [perhaps a mistianscription 

for fJ^j \ bl]). (K,)_And The leaves of i)*ees 
(IB,TA.) 
a - 

[a rel. n used as meaning Of the class 
ofisdni; znd hence, self-ennobled], is the 

name of a chamberlain of En-NoamAn Ibn-El- 
Mundhir* and [in 1 elation to him] it is said 

m a prov , t^UaP (S, K, 

TA,) [the former clause meaning Be thou of the 
class of Isdm, i, e. be thou self-ennobled, and] the 
latter clause meaning and he not of those who 
glory m old and wasted and crumbling bones, 
[i. e. %n their a^icestors,] (TA,) alluding to his 
saying, [so in the S and K and TA, but corrfi&Jiy 
the saying of En-Ndbighah, (see Har p, 297,)] 


1 ", ^ ^ ^ J 0^ 

UUoP yjM 

jl£j| 


[The soul of Tsdm ennobled Tsdm, and taught him 
the ait of attach, and boldness], (S, TA.) 

And [hence] one says also, 

1 , e. Such a one is noble %n respect of soul, or self, 
and of origin, (A, TA.) 


9 

[act. part. n. of signifying] De- 

fending [&o.], or a dfmder [&c.]. (TA.) 


l/jl 6^ g (O 0 ^ 

m the Kur [xi 45], may 
mean Theie ts no difender [this day from the 
decree of Qod] (TA ) or the meaning may be, 
no [person] defended * or 7io possessor of defence 
(S, TA ) so that may be an instance of 
J^b in the sense of (S ) or it may thus 

be a possessive epithet. (TA. [See also 
— [Hence,] is a name of El-Medeenek, 

< j £ 

(?) >>' is an appellation of The meal 

of parched barley or the hhc (<Jj 3 .Jl). (S, K ) 
And also The food called [q. v ]. (K! ) 

• see jsycLt, 


jsycL^ see Also A woman who 

sleeps long, and spealts angi dy when she ts ooiised, 
(TA) 


J ^ ^ i 

A gazelle, and a mountain-goat, having 
in his ay ms, (As, T, S, K,) or one of them, 
(AO, S, M, K,) a whiteness, (S, K,) the I'est of 
him being red or black - (!^ ) or a goat white in 
the foie legs, or in the fore leg (Az, TA .) fern. 

(S, K ) and pi (S ) — And A 

1101*86 white in the fore leg (As, TA ) or having 
a nliitenes'i in one of his fore legs, above the pas- 
tern: (ISh, TA ) or having a yvluteness vi his 
fore sliaiihs : (Hump 18*) or having a yvhiteuess 
Vi one of his fore leg% (S, TA,) but ywt yn his hind 
legsfTA,) little or much, in which case he is teimed 

j ^ oS ^ 9 j 

or [yvhite in I'espect of the 

i ight fore leg or of the left ] : when the whiteness is 

o X j ^ 0 S 

m both of his fore legs, ho is termed 


[white in ? espect of the two fore legs] , unless having 
a blaze in his face, in which case he is termed 

9 ^ j j <« o£ 

not (S, TA;) though a blaze 

111 biB face docs not cause him to be teimed 

9 A j 

when the whiteness is m one foie leg. 
(S.) — And A crow having a white feather tn its 
yvmg; (S, K, [in some copies of the K, vi it^ 
tno yvings,]) 1 . c, tn one of it^ ning^ (TA ) 
because the wing of the bird corresponds to the 
fore leg [of the beast] (S, TA ) or white in the 
yvings (ISh, lAth, TA ) or white tn the legs 

0 i 

(TA ) or red (>oj>-0 the legs and beak, (Az, 
K, TA ,) and this is said by Az to be the correct 
explanation ; [but] he adds that the Ai’ahs term 
4 ^ 1 ^ [1 e. whiteness] 5;.^ [which pi*operIy sig- 


nifies redness], saying of a woman of white com- 


plexion that she is 


[so that by the last of 

J < 

the foregoing explanations of applied to a 
crow IS app. meant white m the leg^ and beak ,] 
the Prophet is said to have explained this epithet, 
thus applied, as meanmg of which one of the legs 
IS white: (TA ) some say that is 

hke and applied to 


anything that i& rarely found (S, TA ;) it occurs 
in a number of trads. ; and a righteous woman 
IS likened thereto. (TA.) 


0 .> o 

The pati, of the foi'e am, which is the 
place of the bracelet ; (S, Msb, iBl ;) [the wrist 
pl.^^Wo :] in a citation from a poet (voce 

j^\^\ is used by poetic license for 
1 (L m art. — And The [meaning arm ] , 
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(K, TA,) used in this sense in a veise of El- 
AashA (TA ) s= Also, thus without the aiticle 
Jt, a name for The the-goat , wliicli is called to 
be milked hy one’s saying 'with the 
last letter quiescent. (K ) 

O ^ 0 J 

A place of defence, protection, or pre- 
,sen>ation, (!Kfah and Bd in xi 45 ) 

^ \ «Uac, (?;, TA,) aor (TA,) inf. n. 

Me iitruch him, or heat him, 7iith the 
or stick or lod (L^L) (K, TA ) oi 
J struck him, oz heat hurt, rvith the staf- 
&:c. (S ) *«* And ijj Me took it, i e. the 

staff &;c. and swoid as 

one takes the ^taff : or he stnick, oi heat, with it 
one does with the 6tajff ; as also aor.-, 
mt n. toe : or you say and 

^ J 0 

Uaadb [in the CK sZ^^a^] or the leverse of this ; 
oi‘ each of these yerbs followed by and 

ta^b (K, TA ) all these phiascs are mentioned 
by the leading lexicologists and by ISd in the M* 
(TA-) or you say aor.-, in£ n. 

Uae-, meaning he sti ach with the swoi d, (S ) [See 
also 5 ] — . see 3. _ [See also 2.] 

=s (K, TA,) aor (TA,) 

2 collected together the people, or party, for good 
iiv for eviL (K, TA ) [This seems to be regarded 
by some as the pnmoiy signification, (see ,) 
but, I think, \iitliout good reason,] And 0 »%ag 

^ 0 ^ 9 0 ^ 

K,) inf. n I hound the wounds 
(S, ) tsa: Uaft, inf. n 3 -aft, also signifies It was, 

or became, hard as though foi Lx; the being 
changed into u-s'* (TA.) =9 And Uae, aor. 
said of a bird, It flew. (TA ) 

2. taijt olox, inf. n, Me gave him the 

Lax [or staff, &c ]. ( 5 , [Accord, to Gohus, 

, evidently a mistake, for is not men- 
tioned by him ]) 

3. ▼ ^ 1 . 0 lx Me contended rvith me %n 

sinking, or heating, (K, TA,) or, as in the M, he 
acted roughly towards me, and opposed me, or 
contended with me, (TA,) with the Utx [or staff, 
&c,], and I ov&i^came him [therein^, (5, TA.) 

4. j^ 5 -axt It (a gi-ape-yine) put forth its ol 
(§,?:,TA)orj^[ie. ^o&]. (TA.) 

5. Me struck, or heat, with the [or 
staff, &c,]. (Mgh.) And UsxilU Me made 
im of the lox [or staff, &:c.] : and he struck, or 
heat, with it. (Mgh.) 

8 . Me leaned, or he supported, 

or stayed, himself, upon the tix [or staff, &c.]. 
(§» Mgh.) And makes use 

of the sword as a staff. (S, and TA in this art. 
and m art. — And Me cut 

a staff, or stick, or rod, (U^,) frem the 
tree. ( 5 .) 

hoc [as meaning A staff, or stick, or 


^■»xx — 3*^^ 

0 ^ ^ 

rod] (K ) oiigmally 3 -AX, and accordingly its 
dual IS as below said to be thus called because 
the fingeis and hand are put together upon it [to 
grasp it], fiom the saying Oy^ax I col- 
lected together the people, or party as 1 elated 
by As fiom some one or moie of the Basrees • 
(TA ) of the fern, gcndei . (S, Msb, !l^ ) it is 
said in a piov , 1 5 ^^^! [lit The staff 

IS from the little staff, the dim haying the affix 
S because it is the dim. of a fern, n.] , (S ,) [or] 
LajJt m this pioy. is the name of a maie of 

Jedhoemeh [mentioned yoce Jwi], and is 

that of her dam , meaning that part of the thing, 
or affair, is fiom part; (S, K, TA,) and said 
when one is likened to his father, or moaning 
that the big thing is in its commencement small 
(TA [see also Freytag’s Arab Pioy 1 . 17*]) it 
is not allowable to say ; nor to affix 5 (As, 

TA ) one says, l£DyI ^^Lax djjb [This is 
my staff, I siqjpoi't, or stay, myself upon ^/] : 
Fr says that the first incoiiect speech heard in 
El-’Irdk was the saying, ^^lox : (S ) the 
dual IS jjl 3 ^ax : (S, Msb :) and the pi, [of mult ] 

IS (S, Msb, K,) [originally 33 -ax,] of the 

measuio (S, Msb,) and J-ax, (S, K,) in 

which the ^ is with kesr because of the kesrah 
following It, and [of pauc ] (?, Msb, ]^) 

and pLoxI, (K,) or tins last is agreeable with 
analogy, but has not been transmitted, (ISk, 
Msb,) and is disallowed by Sb, who says that 

3 j 

^^ 5 -flX was used in its stead- (TA.) [Hence 

yaiious sayings, here following. _] 

[lit. Me threw down his staff,] meaning the 
stayed, (S, Msb, K, TA,) and rested, (Msb,) and 
ceased from journeys, (S,) having reached his 
place: (B^, TA:) a proy.; (S, TA;) applied to 
him to whom an affair has become smtabJe and 
who has therefore kept to it • (TA *) or he made 
firm hs tmUpegs, and pitched his tent, or stayed; 
(5, TA ;) like him who has returned fi*om his 
journey. (TA.) And [Me took up his 

staff] means f he ceased from staying [in a place 
at which he had alighted; he departed]. (Har 
p. 454)_-..il^t [Put not 

thou away thy staff, or stick, from thy family, 
or thy rmfe,] denotes [the practice of] discipline 

(S. [See art. p. 1122, col. 3.]) ^ 

[They are the slaves of the staff] means 
are [persons] beaten with the staff. (K, 
1?A.) It is said in the A, L^l 
[Mankind are the slaves of the staff], meaning 
that they are di’caded by reason of their doing 
harm [and* are therefore to be kept in awe] 
(TA.) _ And ^ U [They are 

none other than the slaves'of the staff] is said of 
pel sons regarded as low, base, or yile, (TA.) — 

4.^1 [V&nly he is one whose staff is 
supple] means I he is gentle, a good manager of 
that wh&i^eofhe has the charge: (S, accord, 
to ISd, alludmg to the beating httle with the Lax. 
(TA.) And UcudI [Verdy he is one\ 


[Book I, 

whose staff is weak], meaning [ 1 . e., f one 

who pel forms well the act of keeping or tending, 
or of pastu) mg or feeding, cameh] (S ) oi one 
who heats the cameh little (5, TA) with the tax : 
and such is commended. (TA.) And 

and lylJLo [One whose staff is haid], i"e. 
^one who u ungentle with the camels, heating 
them With the tax * and such is discommended. 
(TA.) See an ex in a yerse of Er-Ea^ee cited 
yoce ta »4 ds>j» [Me struck him 

with the staff of censure] means f he exceeded the 
usual hounds m censut inq him. (TA ) See 

also 1 in ait t^ 

a one straightens the staff of such a one hy turning 
It round oiei the fiie] means 1 such a one manages, 
ordei's, or reqxdates, the affairs of mch a one. 
(TA.) _ t^l y [Enter not 

thou between the staff and its peel] means [+ inter- 
meddle not thou between two close friends; (see 
Freytag s Arab Proy. 1 , 153;) or] enter not thou 
ultothat which does not concern thee. (TA.) And 
tk^t <d [I peeled for him the staff] means 
t J discQV&icd to him what was in my mind. 

(TA.) tiil JL [lit. The splitting of the staff] 
means -^the contraveninq of the coUectwe body [or 
the community] of Bl-Islam [ 1 . e. of the Muslims]- 
(?? TA ) and also f the disuniting of the collective 
body of the tribe (TA :) or toil I ^ means X Me 
separated himself fiom, and he contravened, the 
collective body [or the community] • (Msb ) and 
[it IS said that] the primary signification of t^t 
IS the state of combination and union (TA ) this 
IS tlie meaning m the saying, respecting the 

[see ^ t 3 - 5 «,s» f [They 

luLve made a schism m the state of combination 
and union, or m the communion, of the Muslims] • 

(S, TA.) [Hence,] their sajang t^l iib| 
means Meware thou of slaying or being slam 
in malting a schism in the communion of the 
Mudims (^>>^^1 Uix ^). (TA.) And 

one says, UJd! cJlSt (S, TA) [The staff be- 
came split], meaning, f disagreement, or dneord, 
hefeU. (TA.) And ^ ojUb 

[lit. The staff of the sons of such a one f&rv in 
i>plinters], a proy., meaning \the sons of mch 
a one became scattered in various directions. 
(Meyd.) Lx [The stick of the slave] 

IS the thing with which one stirs the dJL [or hot 
ashes wherein bread is baked], (TA.) — t^l 
signifies also X The bone of the shank ; (1^, TA ;) 
as being likened to the tax [properly so called]. 

(TA.) And [the pi.] A.*aa3l, ^The bones that 
are in the wing. (§.) And [the same, or] 

t Certain stars, having the form of the tax [or 
mther of j^^*ax]. (TA. [But what stars these 
are, I haye not been able to determine.]) 
Also, (i. e. to*)!,) The tongue. (K.) [Perhaps 
as being likened to a staff because used in 
eluding.] And The woman^s [muffler, or head- 

cov&mng, called] jC^. (il^l ) — lax [The 

pastor^s rod; an appellation of knot-grass; a 
specks of polygonum, p. aviculare;] the hljixi 
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Book I.] 

[i.e but tlie formei name is the better 

known], wtiU and female, the fo)mer oj^ oihuh 
IS tlie more potent * asserted by Dioscoudcs to be 
diui etic, £i7id a remedy Jor him who 
presston of the lu me, (Ibii-Scena, whom we call 
Avicenna, book ii p. 229 ) 

3 ^.^ dim. of Uafr, q v. 

. see in art, 

cs^ 

1 oUoP, aor. dUooaj, inf. n, and 3^^^^ 

(S, M&b, K, TA) and (TA, and so in 

some co])ies of the S,) or this last is a simple 
subst., (M&b,) JBCe ([for instance] a slave, Msb, 
TA) diiiOheyed him, or rehelled ayaimt him, (S, 
K, TA,) 1 . e., his master ; (M&b, TA ,) as also 
t JloU, (S, Msb, TA,) iiif n. luiii ; (TA ;) 
and dJLp ^ (S,) meaning he opposed him, 

or rebieted hi^n, and did not obey him, [or he re- 
belled aqamst him,] namely, his piince, or com- 
mandei. (TA.) [See also an e\, of the fiibt 

^ j ^ 9 ^ j 

in a veme cited voce 

means t Such a one faces the quarter Jiom winch 
the wind blows, 7iot opposing his side to the wind 

(TA) 

3 • see the piecediiig paragi*aph, 

5 It (an affair) mas, or became, difficult , 

syn. JoUpt . (K, TA ) said by some Iso be oiigi- 
nally ; like and (TA.) 

6 . [occurs in the S and TA, voce 

as meaning lie feigned diwhedience, or 
Rebellion, and in the A and TA, voce 
as meaning lie manifested incompliance], 

8 . spl The date-st07ie was, or became, 

hard. (S, K.) 

10 : see the first paragraph. 

[mentioned above as an inf. n., but 
accord, to the M§b a simple subst ,] Disobedwnce, 
or rebellion ; contr, q/' 3 clb, (S, K.) 

: see what follows, in two places. 

and t Disobeying, or rebelling ; or 
disobedient, or rebellious: (S, ) [both aie men- 

tioned in the S and ^ as though syn. ; but] ^ the 
latter is an intensive epithet [and therefore has 
the latter signification, or means lery disobedient 
or rebellious] : the pi. of the former is SU^. 
(Msb.) — « is an appellation of The young 

camel when it disobeys its mother, and does not 
follow her, (TA ) — . And it signifies also 1 
vein that will not cease bleeding : (S, El, TA .) 
belonging to this art. and to art. (TA, 

mentioned in art.^^ m the ^ ) pi. (S.) 

1 * and ($, O, Msb, ]^,) 

" ** a 

and (S, 0, Mgb,) third pars. (S,) aor, 


(S, Msb, 5,) i e \JasLj, (ISk, S, 0,) imp. 

[i. e. and uofi] and (TA,) iiif n. 

uQA (Mgh, O, Mfeb, K) and (0, K) and 

9 j 0 ^ 

(TA, [see also below,]) [I bit it, 

or] I seized it, oi touh hold of it, 'With my teeth, 
(A, Mgli, Msb, K,) and pressed it therewith , 
(TA ,) namely, a thing, (A,) or a morsel of 
food* (S, Msb ) or leith my tongue, (A, K,) 
as, foi instance, a serpent docs , but not a scoi*- 
pion , lor tins Litter stings (TA ) accord, to the 
Book of Veibs by IKtt, one also says 
aor - (Msb ) and [it lias been asseitod that] 
one sa}&, (Mftb, K,) though laioly, (M&b,) 
aoi.-* (Msb, K ) It IS said 111 the S 
[and 0] that ISk cites AO as assoiting that 

J 6 f *• 

s.:.v.£uafi, With fet-h [to the first is a dial, 
var [winch obtained] among [the tubes of] Er- 
Ribdb ])ut, IB bays, this is a raistiansciij)tion , 
for what ISk says, in the book entitled El- 

■»■«» ^ ^ ^ ^ yl J 0 **» 

Isldii,” IS, J15 Lgugg Lj bb d.pAX)b 
wJUjJ! ^ 3jd y\, with [the pointed 

^ and] the unpointed to which [says SM] 

I add, that thus it is found in the handwiitnig 
of Aboo-Zckerecya and of Ibn-El-Jawaleekee, in 
the “Islah’^ of ISk, and they cxpiesbly assert 
that what IS in tlie S is a mistranscription. (TA.) 
_ tujlLj [The horse champed 

his bit]. (Mfeb.) . It is said in the Km [ 111 . 115], 

when they aic alone, they bite the eiids of the 
fingers by reason of iiraih, or i age, against you] 
meaning that, by reason of the vehemence of their 
hatred of the believers, they eat [or lathcr bite] 
tlieir hands in wiath, or rage. (O, TA.) You 
say also, t [H^ his hand 

in math, or laqe], when a man is 11101 dmato m 
his enmity. (TA.) In like manner, it is said in 

the T^vly [xxv. 29], 

J [And the day when the loiong-doer shall bite Jus 
hands] meaning, in icpentance and regret. (O, 
TA.) And it is said in a piov., 

1 . e. djCj t [He hit Jus to7igue] . applied to the 
clement, or forbearing, (0, TA.) One^ays also, 
meaning He bit the fingm's. (Ham 
p". 790.) — dJ^Ui Jlull ^ I He confirmed 
his Itnowledgei made it sound, (Mgh ) Moham- 
mad said, 0 UUJI 

meaning t 

to'my course of conduct, and the course of conduct 
of the orthodox Khaleefelis afier me ] cleave ye, 
or hold ye fast, thm^eto (Mgh,+ Msb.) And 

you say, of a man, (?; 

(S,) mf. n, (S, O, K) and (TA,) 

t He kept, or clave, to his companwn ; (S, 0, K ,) 
he stuck to him : (TA ,) and has the same, 
whichis said to he the primary, signification 5 (T A 5 ) 
or this signifies he seized him wnth Ins teeth, be- 
cause the doing so is a means of cleaving, (I Ath, 
TA.) You say also [so in the TA, 

without any vowel-^igns to the veih,] inf, u 


and loL^, [to agree with which, the 

J 0^0' 

piet. by rule should be O^guag,] I dace, or 

0 »' 

hold fast, to my property, (TA.) And 

mi 0 9 J 

j^\j i Such a one kept, or claoe, to evil, or 

" s a 0- 

mibcliief and did 7iot leave it, (A, TA.)— . cuop, 
(Aboo-*Is-hfik, TA in ait. >oJb,) oi a.>UJLi <ua.c, 

(A, TA,"*) infi 11 . (TA,) t He defamed him; 

spoke evil of him, or bachhit him, (Aboo-I&-hak, 

ubi supia, A, TA ) w*-pbb u^? 

and JixA, mf n. y^joA, XThe straighteiumj- 
instiument held fast to [or puuJiedf] the iiiteniodal 

j j 5 •* 

portions of the spear, (TA ) — w^l <uap, mf. n. 

5^ .. 

^jAA, I [The earners saddle liui t him] as though it 

J .• UJ J J S 0^ 

hit Jam, (IB.) — . J [The weapon, 

or weapons, wounded them], (O, TA.) — duAA 

^ oi 

X The thing, or affair, was, or became, 
severe, or disfresuiig, or off at a e, to him, (A, 

J 0 00 ^00/ 

TA ) And you say also, ojaJt (A, O) 

and aj J TEa?, oi the ivar, ?oas, 01 became, 

severe to him, (Ham p 628. See an ex. voce 

** ^ ^ t ® ■' o mi 

..xnt^j*) signify T The 

seventy, 01 iignur, of time, 01 fortune, and of 
7 var' or in these two cases, the former word is 
with I 0 . (K ) or, accord, to IKtt and others, 
and are two dial. vars. (TA.) And 
Ja^, aor. - , inf n. signifies also f He, 

' 0^0 

01 it, 7ra% or became, strong, or hard; syn. 
and wJUs . (IKtt, TA ) upp. said of a man 
(TA:) [or, thus used, it has a more comprehen- 
sive meaning, for] it is said m the S that 

C^^auaa, addressed to a man, signifies T thou 
' & 
becamest, or hast become, such as is termed yjOA 

[q V.] , and the like is snid m the A , and ^h 
adds [m the O] that its inf. n. is (TA.) 

J 00 & i JO A 00 

— d.Ma^ I Ti^avels re7idered him expe- 
7 'ienced, or expei^t, (A, TA.) And one says, 

JA.>0^ i'* i** ® " rrrtj 

■f [d he 

management of ajfaiis o^endered him experienced 
so that they taught him], (A in art. 

2. logugg, mf. n. yjA^jAAj, [He bit him, or it, 
imeh, or frequently,] a woid of the dial, of 

0^00 00 J vik 00 ^ 9 <0 J 

Temeem. (TA.) You say, 

2,00^ '' ** 

Such a one bites (yjAsu) Im lips much, or often, 
by reason of anger. (S.) And, of an ass, 

^ ^ ^ 1 The asses hit him much, (O, K,) and 


lacei^ated him with their teeth. (O.) — [And 
hence,] yjA^ He jested with his girl, or young 
woman. (lA^a*, 0, K ) cans Also yjA^, (inf. n. 
as above, I A^,) f He drew watm* from a mil 
sixh as IS termed y^^JxP. (I Aar, 0, ? ) esn 
And He fed his canieh 7vith [the provendet' 
termed] \jaa. (I Aar, 0, K.) 

3 . C-Mdbc, TA,) inf. n. (^boc 

(S, K) and LoUu, (^,) The beasts bit one another, 
(S,'^ ^ TA.) And in hke manner you say, C* 

t They tivo bite each othei*. (S.) — . 
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JOJ -*6-- -f 0 ^ A 

[Hcnco the saying,] >U)t ju^ 

O J J ^ A ^ 6 0 J J 0 /* . , 

ju-wU 1 . e. [app meaning Hie 

peoplej or couipany of men^ have grai^pled with 
life dunny thib> year^ and their life han been strait , 
or difficult, or hard], (S ) [See ] 

4. dXAaucLC\ I made him to hie the thing, 

or to ^eize it, or tahe hold of it, with hi^ teeth 

iiaO •«• d •» 

(S," O, K.) — It IS said in a ti'ad , Cy> 

j J ^ f -«■- 1 

(^S, IMgb, 

Msb, K) 1 e. Whoso asserteth his relutionshii) [of 
son] III the mannei oj the people of the Time of 
Ignorance, meaning by saying, in ciying out for 
aid or succour, Ij, (Mgb and Msb in art 

^J^,) and exclaiming, ^ Ul, (M&b,J 
say ye to him ^Jey M \, (Mgli, 0, L, Msb,) 

✓ t *>e£ ^ ^ ^ " 

or jjI fjauiAiA\, (5,) [Bite thou the jA of thy 
fathei',] and use not a metonymical tei m for it, 
by saying o-* for ^\. (Mgb, O, L, El ) — , 
.y* * f [ J made my sivord to wound 

him,] I smote him with my sword, (S, O, K ) 

^ 0 A A •'t 

And tAjtJI made the 

sword to wound the thigh, or slianlt, of the camel], 
(A,TA.) And Jui (Lb,A,0-‘) 

X He made the cupping-inbtniiMnts to cleave to 
the bach of his neck, (Lb.) ss jLJI f The 

n ell became such as w termed (S, 0, K ) 

Si 

sss Thet?' cameh ate {the povetider called] 

(S,0,? ) and their cameh pastured upon 
[ihe tiees called] u^i (?> (L.) 

— And u^/^\ The land abounded with 

^jioo, (S, O,) or ^JAk, (KL,) or hoik. (TA ) 

6 see 3. 

The provender, or fodder, of the people of 
the cities or towns , such as the dregs of sesamC’* 
gram from which the oil has been exptessed, and 
crushed date-stones (S, O, TA ) or dough with 
nhich camels are fed (A^n, 0, K ) and [the 
trefoil called] C-3, (AHn, 0, K,) i. e. • 

(AHn, O :) and barley and wheat, nqf mixed 
with any other thing (AA, O, K •) or date-stones 
(K, TA) crushed, (TA,) and c-i, (!I^,TA,) with 
n Inch cameh are fed (TA *) and thich, or coarse, 
trees [or shmbs] remaining in the earth; (AA, O, 
K ,) as also ^ : (AA, O ) or date-stones 

(K, TA) cimshed, (TA,) and dough (K, TA •) 
and barley (K, TA) nuth one of those two things; 
(TA j) but Alee Ibn-Hamzeb disallows its appli- 
cation to date-stones : (IB, TA •) or thick, large 
firewood, collected : (]^, TA ) and dry herbage 
(!K, TA) with which heaUs are fed, (TA.) [See 
an ex. in a yerse cited in art. wJU?, conj 2.] _ 
See also the next paragraph, last sentence, in two 
places. 

S 9 0^ 

[is of the measure JW, in the sense of the 
measure J^b m some cases, and in the sense of 
the measure m other cases ; hut appears 

to have only tropical significations]. _ t A lock 
tliM rmU scarcely open; or that is not near to 

opening; expl. ly * (§, A, 0, 


or that Will not open, (TA ) _ X One who keeps 
close to hispioperty (TA ) a man who improves 
his means of subsistence and Jus propeiiy, attends 
closely to it, and manages it well (L ) or a 

manager of pi operty . (K .) or JU signifies 
one who manages property well (A ) or who 
manages propei ty vigoiousJy, (S, O ) _ X Nig- 
gardly, tenacious, or amiHious * (K, TA ) foi a 
maifs keeping close to his propcity gcneially 
causes him to fall into niggardliness oi such a 
pel son IS likened to a lock that will not open 
(TA ) ^^XNcd III disposition , (Lth, 0, K, TA ,) 
bad, liuhed, oi malignant, (TA ) I A strong 
man , (I Aar, T, A, K ,) as also t (lAai, 
T, TA ) It IS said in the A that and 

signify jujuJ! and m one place m the K, 

^ ^ J £5 ^ ^ 

that signifies ju jiiJI JaaJ\ : and hy 

Sgh, in hiB two hooks, [the O and TS,] as on the 

J »» 0 <* i ^ 

authority of lAai, that s^jASLASti\ signifies 4^>»3! 

j A 

jujlJI but the corieet leading is that which is 
given in the T, with which other lexicons agi’ee 
(TA.) ^ I Saving strength, or piomer, sufficient 

o' a' J 

for a thing (K ) You say, ^ ^ XSe 

has strength, or power, sufficient for travel (S, 

A, O ) he is rcnilei ed experienced, or exjiei t, by 
0 0 

t? avels of the measure in the sense of the 

0 J 0 ^ ^ 3 

measuie (A, TA ) And JLl3 

X Having strength, or power, siffiivient for fight 
(TA.)-.— equal in coinage, or generally, 
or an opponent, or advei sary ; syn. (0, K •) 

of another , (TA ;) as also t (TA.) 

[See the latter, below.] — X Caiming, or intel- 
ligent, or skilful and hnowmg, and contentious; 
m the sense of the measure J^b, because such a 
person defames, or speaks evil of, or backbites, 
others (A, TA ) X nude) standing and knowing 
obscure, or absti use, things (A, TA :) f eloquent, 
and cunning or mtelligent or skilful and knowing • 
(S, O, 5 ') and [simply] + cunning , syn. ob ; 
applied to a man: (S, O.) or ^very cunning; 
syn. . (K ) pi [of mult.] (O, K) 

** 0 4. o£ 0 0 

and [of pane.] (TA.) aaa Also ^. q 

1 e (AZ,^, O) Such as aie small, of thorny trees, 

J0J y 0 

(AZ, S, O, K,) as thej>jjp:t and and and 


^ ^ 0 

and jJa and the smaller (AZ, S, 0) and 

^0 ^ 0 J 

and ja> [app. a mistranscnption] , (AZ, 
TA i) as also t ^Jae, (5, TA,) accord, to AHn . 

Oj. i.0j. «.<• 

(^) or the and and and Jl^ 

and 0 and and ; and 

; (]^, TA ;) as also t (C^ *) or the 
and Jl^ and hsjfi and and 
are of the trees called [q. v.]. (AZ, TA.) 

Lip [A bite], (A and TA voce.^^^, q. v.) 


(Ibn-Buzuij, S, A, O, K) and ^ 
(Ibn-Buzurj, S, O, and t (Ibn- 

Buzurj) A thing to be bitten (Ibn-Buzurj, A, 
O, K) and eaten, (S, 0,^) You say, UlSl U 
and t and ^ He 


brought not to us anything that roe might bite, 
(Ibn-Buzuij.) And » b jup Cb and (^b^, 
We have not what is to be bitten and eaten, (S, 
O.) And lob^ U I have not tasted a 
thing to be bitten, (A.) — Also ,^ 1 ^, Tiees 
[or shi mZ> 6 ] that have become thick, or coarse : 

) or plants that have become thick, or coaise, 
and diy, oi tough, and hard, (TA.) See also 

2 J 

t^op. sas See also the next paragmph, m two 
places. 

L/tf?tdP, (ISk, S, Msb, K,) with kesr, (S, Msb,) 
hke (K,) or t ,^l1.p, ( 8 b, A,) hke 

(A,) a subst., like not an inf. n., 

(Sb,) and t (ISk, S, Msb,) The act, or 

:faiat, of Ming, (S,+ Msb,-^ K.,-* TA,) m a beast, 
(ISk, A, TA,) or a horse, (Msb, ]^,) You say 
(Yaakoob, S, TA) to the purchaser of a beast, 
when selling it, (TA,) ^ iiyi 

and t (Yaakoob, S, 0, TA,) i. e [ J am 

irresponsible to thee for] its biting men; (TA;) 
or djjb ▼ 4 ^bap [for the biting of this 

beast], (A.) And t Ob 5jb and tj>^bap 

[A beast having a fault of biting], (TA" ) =a 
jLfA t Such a one endures distress, 

or affliction, with patience, (S, 0, K ) 

0 J .» 

4 ^^-aP A horse that bites; (S, O, Msb ,) [i. e. 
that has a habit of biting, or that bites much, as 
the form of the word indicates ,] and a camel , as 
also ♦ ^^LifluP. (TA ) X A bow having its 
string cleaving, or sticking, to its [or handle], 
(A, 0, 5- [Omitted in the TA.]) — I A woman 
nart'oro m the (O,* TA,) so that the 

will not penetrate into it; (TA ;) as also 
^ : (K ) the latter is thought by Az to 

have this sigmfication. (O, TA.) — lA welf 
that 18 deep, or having its bottom distant, ( 8 , A, 
OyL,?,) and narrow, (S, O,) from which one 
draws by means of the (S, 0, L;) as though 
it bit the water-di*awer by the distress which it 
occasions him; (A,) and m hke manner a 
water ; (L ,) and watera ; as also t j^^^ojmop : 
(“ Nawddir ” of AA .) or a well distressing to 
the water-drawer : (TA *) or a well having muck 
watei' : ( 0 , 1 ^ .) pi. (as m some copies of 

the S and and in the O and TA,) or 
(as in other copies of the S and ]?1,) and 
(5,)— I Severe; grievous; disti^essvng ; afflictive: 
applied to time, or fortune; (S, A, 0, Bl,) and 
to war. (TA.) — X Unjust, or tyrannical, rule, 
or domimon; (A, 0,5, TA;) as though the 
subjects thereof were bitten; (O, TA,) an, in- 
tensive epithet. (TA.) — lA calamity; a mis- 
fortune, (0, L, 5? TA ) BB=: See also in 

three places. 

: see Jo\^, in three places, sa f An 
associate; a companion: or an equal in age: 
syn. ; (0, .) of another. (O, TA.) See 

S , 0 J .• 

also — Applied to waters, i, q, 

q. V. (‘^ Nawddir of AA.) — the A and 5> 

written by mistake fox' ^jasLop, as mentioned 

S 

; above, voce (TA.) 
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: see first signification. 

9 ^ 0 2 

yjM ^ . see 

A camel that yeeih upon the tiees called 
J^. (ISk,S,0) 

A i 07 1 of hla clt dates, (S, O, K,) sweet, 
(?;,) vm-y sweet, the plate of orKpii of 7 ihich is 
m^er (S, O ) n mi ^vith « (S, O, ^ ) winch 

lattci 18 said by AHn to be a date of a colon) 
hhe that of the ,splee)i, laiije, accident, viellifei-ons, 
luscious and [also a tiee pioducnig such dntei.; 
for] he mentions Ins having been told that the 
a bea s, in Hcjci, a thousand pounds, of 

the weight of tlie pound of El-’Ii<ik (0.) 

? rj n un. of [q v ] •_ Sec also 

thud signification 

[lit. A place VI ninth fo — And 
hence,] i q J [-tl place vi whch, or on 

whichy to lay hold and a tinny on ichwk to lay 
hoM\. (S, A, O, M&b.) So in the saying U U 

iJ" \J X[There u not f 01 2^s, in the 

earthy any place in irluch, oi on whidi^ to lay 
hold; meaning, in which to .se/^/e]. (A, TA ) 

And in the saying U U 

I [Theie is iiot foi m this affatiy anything on 
which to lay Iwldl. (S, 0, Msb,* TA.) 

3 j 

One Tiliose camels feed upon [the tree^ 
called] (S, O) [and upon see the 

0 tS 4 0 0% 

verb]. .».« And Land dboiniding with 

i 4 i 4 J 

\ihe trees called] (S) [and 7oith u-at]. 

9 sS X 4 9 «• 

An as<i hit fen miuh hy other assesy 
.(0,?:,) and lac&i^ated with their teetlu (O ) 

[pass. part. n. of 1 ; Bitten : kc ] 

See also in two places. 


1. (S, 0, Msb,]?:,) aor.r, (Msb,]?:,: 

inf. n. (S, A, 0, &c ,) lie cut, or cut of. 

him, or it. (S, A,"^ Mgh,* 0, Msb, K.) aJ U 
tUioft, meaning \fVhat aileth hiin'^] may 
God cut off (0, TA) his arm and Im ley, oi hu 
hand and his foot, (O,) or his awns and Im leys, 
or his hands and Im feet, is a form of imprecatioi 
used by the Arabs. (TA.) And hence, (0,) one 

says, 1(^3 Ve7*ily 

the seeliiny of the object of want before its tirm 
assuredly cuts it off, or precludes it, and mai^s it, 
a prov. (O, TA.) And ^ igJb 

t V&t^ily thou cuttest mo efffrom [the attammen\ 
of] the object of my want, (TA ) _ Anc 
[hence] f He remled him; (A, + 5,) and (A) sc 
4 ^uJn» (S, a, O.) — And He beat him 

or stmtek him, (0, K,) with a staff, or stick. (O.] 
—.And He thrust him, or pierced him, (?■>: 
with a spear. (T^.) [But in the 0 and TA 

. -I . . . . S ..J 

tUyafe IS expl. by the words aIASx y 

5 Ox 

; and the meaning app. is, I occupied him sc 
Bk. I. 


as fo divert him irntli the spear , though this 
meaning would be oxjiressed more agi*eeably with 
usage by saying dufi dJLalJ oriather_^ 

X Ox Jxx a X 

which, I think, is tlie right load- 
ing ]_And It (disease, O) oendeied him weah, 
01 infinn (S, O ) and (O) deprived him of the 
power oj motion (A,* 0, K.) You say, 

4x X fi 

AjUpt, aor as above, (0, TA,) and so the mf n , 
(TA,) meaning [Disease of lony continuance, or 
want of some one or moie of the hmhs,] depi ived 
him of the power of motion and AHeytli says, 
it [ill the 0 yh (so that it does not refer to i)Upt), 

J X i3 J 0 X 

and in the TA wmoaJI,] is and J.0JI and 

^ ^ ^ 

[a state of pi imiion oj the power oj motion, 
and nnsoundimsy and lameness, app. meaning 
til lit these are the effects denoted hy the jihrixse 
aIw^]. (0, TA.) — See also 4 
((), K,) aor and mf n. ns above, (K,) signifies 
also He ictiinied (0, K) [ayainst him] 

XX X ^ ^ 

(O )=ssw-wtfic, said of a lam, (K,) or 

said of a B\L [1, c. slieop or goat, male or female], 
(S, O, M&b,) aor - , (Msl),K,) iiif. n, (S, 

O, Msb,) He, or she, had the inner [patt oj the] 
horn brohon , (S, O, Msl), K ) or had one of the 

4 XX 

hoi ns hioleiu (S, 0, Msb ) — is mostly 

used in 1 elation to the born* but sometimes, m 
relation to the oar (A’Obeyd, TA ) one says 
of a SU» [expl above], and of a she-camel, 
C-M-oc, mf n. meamng He, or she, had 

her ear slit, or had a sht ear • (Msb ) [or had 
half, or a third, oj the ear cut off'; foi] accord, 
to I Aar, m relation to tlie ear is when 

half, or a third, theieof has gone, (0.) =ss 

aor. - , mf n (S, O, K) and w>3-ac, (0, 

K,) said of a man’s tongue, t It 7 ms, or became, 
sharp VI speech, (S, O, !l^, TA ,) being likened 
to a sharp sword, (0.) 

3. diuyolft i.q ojlj [JTe endea toured to twn 
hhn fiom, or to, a thing]. (0, K.) 

4. sy-iel, (Pr, S, O, Msb, 

(K,) and ♦ C.Sai, (Fi, 0, K,) aor. -, inf. n. 

4 0^ ^ 

.....w-siP ; (5^ 0 He rendered a SUj [i. e. sheep or 
goat, male or female], (Fr, S, 0, Msb, !1^,) and a 

rxx O X 

she-camel, (Msb, K,) such as is tcrTifjed pI^^, 
(Fr,S,0,Msb;?:) 

7. It (a horn) became cut, or brohen, 

off. (TA) ' 

0 d X 

w-mop a sharp sword; (S, 0, Msb ;) an mf. n. 
(Msb, TA) used as a subst. [properly so teimed], 
(Msb,) or as an epithet (TA) apphed to a swold 
as meaning shaip: (TA.) or it signifies a sword, 
(50—-^^^ +-^ tongue shaip in speech; (S, 
TA ,) likened to a sharp sword : (T A :) and so 

X M 4 9 X 

apphed to a man; (K;) or so v-s-op. 

(0.) — And, apphed to a boy, or young man, 
(0,5;'^-^?) \ light-headed , (?:) or light, or 
active, sharp-headed, light in body; (IA^j*, 0, 
TA,'*) as also wwa-p. (IA§tr, TA.) — And 
t The offipnng of the cow when his horn comes 
forth, (As, O, K, TA,) which is after he is a year 
old: {Ab, 0, TA.) or, accord, to Et-Tdifee, when 
his hqim %s [or can be] laid hold upon: fern. 
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with S • after tliat, he is teiined ; then, , 
tfien, gCj , then, Jl# ; then, ^ ; and when 
all his teeth aie grown,^^^. (0, L, TA.) 

4 X X ^ ^ 

ws-op mf n. of wa-ap [q* V ]. (S, &c,) — . Also 
Aji actu) e m a spcai . (TA.) 

4 S X 

w)UaP t A man 7 vho 7'eviles much, (S, A, O ) 

w«pp| applied to a latn, and the fern. ^Imap 
ap2fiied to a sC [i. c fehoep oi goat, male oi 
female]. Having the inner [part of the] horn 
(jihich IS called the AZ, S, 0) broken 

(AZ, S, O, Msb, K, and so m tbe Mgh as ap- 
])Iied to a SUi ) or having one of the honis hi ohm 
(S, O, Msb ) And the niasc. ap]»licd to a 
camel, (Msb, TA,) and the fern, applied to a she- 
camel (S, O, Msb, !l^) and to a Slw [expL above], 
(S, Mgh, Msb, K,) Having a slit ear, (S, Mgh, 
O, M&b, K. ) The she-camel of the Prophet, 
called was not slit-earod; this being only 

her surname . (S, lAth, Mgh, O, Msb, 5 ) or, 
accoid to some, the fewer numbei, she was slit- 
eaied (lAth, TA ) or her namo was taken fiom 
the epithet Amop applied to a she-caniel as mean- 
ing ^^shoit m the foie leg.” (Z, TA) — Ancl 
the lem is applied to a hor&e’s ear as meaning 
Oj which moie than a fouithpiiit has been cut 
(K.) — And, aj)j)iiod to bhe-caniel, tihoit 
in the foreleg ; as mentioned above. (Z, TA ) 
and the masc , (0,K,) applied to a man, (O,) 
shoit in the arm, (0,K,)— Also the masc, 
applied to a man, f Who has no aider against an 
enemy, (S, O, K,) nor brethren (O ) and one 
whose brothel' has died' or 7vho has no biotkei, 
nor any one [beside], (1^ ) 

w>^-aa^ Weah, or infinn, (S, 0, K ) And 
Crippled, or deprived of the power oj inotion, hy 
disease, or by a protracted disease (A, Mgh, O, 

Msb, K.) — . And Impotent^ in 

tongue; having an impediment m Im spe^ah, 
(TA) 

1. aor ^ , (S, O, M&b, K,) mf. n. juIp, 

(Msb,) He hit, or hurt, his juop [oi uppei' arm, 
between the elbow and the shouldet -blade] , (S, O, 
Msb, K;) i. e., a man’s. (Msb.)— .And, aoi 
as above, (S, A, &c.,) and so tlie mf. n., (Msb,) 
t He aided, or assisted, him; (S, A, 0, Msb, K,) 
he was, or became, an ji.pp i. e. aider, or assistant, 
to him , (Msb :) thus used, it is doubly tropical , 
for ^x-op piimanly [and properly] i elates to the 
aim, then it was metaphorically apphed to sig- 
nify an aider, or assistant, then they formed the 
verb in this meamng, and it obtained so exten- 

.. - fl A 4 X X 

sively as to become a [i. e. a word 

so much used in this tixipieal sense as to be, m 
the said sense, conventionally regarded as propei J , 
therefore it is not mentioned by Z [in the A] as 
topical, (TA,) and t (5,*^ TA,) mf. ii. 

SjMdU-e, (S, A, 0, TA,) likewise sigmfies he 
aided him against another. (S,*^ !K,^ TA ) 
— Also, d*XApp, He (a camel) took him (another 
camel) by his jixop [i. e. arm], and threw him 
down, (L,)— iju^l ^ [He bound it, or 

261 
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attached if, upon the ju^ (or vppei^ army \ ; i 
namely, a thong, or the hke; (O, TA ;) such, 
for instance, as an amulet. (TA juap, 

aor [thus I find it in this instance,] inf n. 

[in the TA He maUted hy the side 

[as tlioiigh hy the juaft (or arniy] of the Least, 
(X, Ms]),) 071 the right or left, (Msb,) or some’- 
times 071 its 7'ight and so 7 uefimes on its left, not 

qnitimq tf (L.) _ Jmoc, (L, K,) aor. - , 
mf. n. jLAC, (L,) He came to the caineh, oi other 
Leasts, used Jo) 77duig, ftoin the tracts, oi paits, 
surrounding thein, and gathered them toejethe)^ 
(X, K See also 4. juop, aoi - , 

(S, Mgh, O, &c ,) inf, 11 . juac, (Mgh, Msb,) I He 
cut, or lopped, the trees (S, Mgh, O, Msb, K*) 
iLith a juajw , (S,) as also t ojk..a3iXwt. (Hr, O, 

!!§[■*■) — And juaft XHe scatteied the 

leaves from the tiee for his camels, (Th, TA ) 
w-Skll (0, K,) inf. n (TA,) The 

saddle galled and wounded him, namely, a camel. 
(0,K ) s=s judi, (X,K,) a verb like (K,) 
He had a complaint of his [or upper arni] 
(X, K ) And in like manner are formed verbs 
relating to all other members, or parts of tlio 
body (X.) ss .jyoA He (a camel) had the disease 
te) med [q. v ] (S, O, !l^ ) 

2 * see 4, m two places. 

8 see 1, second sentence. 

4 >bucJt and ^ j^-op. The moisture of the 
ram reached [ov penetrafedi to the [measure of 
ths\ [or upper arm], (X ) _ JcApU ; 
as also ▼ mf. n. ; [and app. * 


K;) as also ^ JuA^ (TA) and t : (S, 0 *) 
or signifies ivhat ts cut, or lopped, Jtom 

t 7 'ees; or the leaves that ar^e made to full hy LeaU 
mg trees, and used as food for camels; as also 
t (TA*) Qvthe leaves scatteied off from 

a tree for cameh (Th, TA ) ass: See also 
fii St sentence .— and again, near the middle, in 
two places. 


likewise, said of an arrow; (see its part. n. 

;)] I He shot, or cast, and it [i, e. the arrow 
or other mis&ilo] rcent to the right and left (0,K) 
[of fell on the r^ght, or left, of the Lutt , see 

b : see 8. 

6. 1^ I They aided, or assisted, me ano- 
ther, (O, Msb, 5 ) 

8. He put it, or placed it, (i. e. a thing, 

S,) upon (^^) his [or upper arm] : (S, O, 
?*) placed it under Im arm; as also 

t ; syn. ( A.) aass jucu^t t He her- 

came strong; or he stiengthened himself, (TA.) 
mmmaA f He asltsd. Legged, or desired, aid, 

or assistance, of him, (S, A, O, K ) 

10 ; see 1, last quarter. — Also He 

gathei'ed it; namely, friut; (O,!?:;) he cut it 
off and gath&i^ed it from a tree, to eat it, 

(Hr, 0,0 

Jmop ; see juxe, first sentence : — i and 


« 0 J 

JuoP 


ri 


9 9^ - 

see first sentence. 


. 


A cei^tain disease in ike [or arms 
(pi. of of cameh, (S, 0, 5,) on account of 
7vhich they are slit [in tlwse parts], (8, 0.) e 
And I What is cut, or lopped, of trees ; (8, 0, 


sMs., (S, O, Msb, K,) which is the most com- 
mon form of the woid, (TA,) and ^ (S, O, 

Msb, K,) of the dial of Asad, (0, Msb,) and 
t (AZ, 0, Msb, K,) of the dial, of Tihameh, 
(AZ, TA,) 01 of El-Hijaz, (Msb,) and t 
(Th, TA,) and t (S, O, Msb, ]&,) of the 
dials of Tomeem and Bckr, (O, Msb,) and 
(S, 0,M6b,K,) and t (K,) the 
last three of which arc said to be conti actions of 
the fii*bt or second, or valiants theieof formed 
to assimilate them to otlici words jireccding them, 
(TA,) all masc and fern.; (X,) or fern, only, 

( Lh, TA ,) or masc. in the duil, of Tihameh , 
(AZ, X;) or fem m the dial, of Tihameh, and 
masc. in the dial, of Temeem ; (AZ, Msb ,) i, q, 
jccLrf, (S, X,) i. e. [The upper amn, or iqrper* luilf 
of the a)* 7 n,] f)om the eJLow to ihe shoulder -hlacle, 
(S,) or the part hetrceen the elbow and the shoulder- 
blade, (L, 0, Msl), K,) of a human being; (X *) 
[and in a beast, the arnn ; (see a-swI & c . ,) in 

O J si C ^ oi 

this case like :] pi J^g] and ^Uagf, (Msb,) 
or only tlie latter, (X,) winch is used m a poem 
of Sa’ideh Ibn- J u-eiyeh as meaning the legs of 

j ^ 0 ^ 0 i^^ 

bees (TA ) tlko, in the story 

of Umm-Zaia, means -[He filled ivith fat, not 
pecubarly my jl^, but my whole body ; for when 
the juog becomes fat, the whole body becomes 
so. (O, X ) — , [Hence,] js-og [in the CK. 

IS erroneously put for jtiuOi] signifies also XAn 
aider, or assistant ; (X, l§i, TA ;) and so [app 
any of its variants mentioned above, and] t 
(TA) and t (X, TA.) And it is also used 

for [its pi.] ^Uag] ; as in the il^ur xviii, 49, m 
which the sing, form is said to be employed for 
the sake of agreement with the other verees [pre- 
cedmg and following], that they may all end 
with singulai’s: (TA ) but one also says, ^ 

^ * * oi 

^^juog and (^xtfiLgl X[They are my aiders, or 
assistants], (0, !K1, TA.) And one says, 
^^jwog, meaning f Such a one is my suppoii, or 

^ ^ ^ jS ^ 

stay, (Msb.) And ijusug ^ C-3 ^ He brohe 
sqp^ of the intmtuons, purposes, or designs, of Im 
aidei's, or assistants, (or of the people of his house, 
TA,) and separated, or dispersed, them fr^om 
him* (0, ?!;) or he sought to injure him by 
diminishing, or impainng, [m number or power, 
the qreople of his house ; (T and 0 in art ,) and 
m hke manner, ^ cJ. (TA m the 

present art.) And ^ 

t He bi'ohe my strength, and dispersed, or sepa- 
seated, my aiders, or assistants : (TA in art. C-i.) 
[for] juag signifies also X Strength, because the 
part so called, of a man, is a mean of strength to 


xxvui. 35], means, accord, to Zj, I We ivdl aid 
thee, OT assist thee, by thy bi other*, (X )_Also 
The side of the armpit ; and so t (L ) 

And t A hide of a road , (O, X ; [m tins sense 
written m the TA juac;]) as also ▼ S^Uig. (X.) 

The side, or quarter, from which the wind 
blows. (X) t A side; or a lateral, or an out- 
rear'd, or adjacent, part, ov pror't ion; a qiiai'ter, 
egion, oi tiact, (O, X, K,) of a house, and of 

anything pi (X) [Hence,] O-og 

\The tract, or part, hiinoumling the cameh, or 
other beahts, used for r uliiig (X ) One says, 

* * 0 i 0 0 

JjNI .ilUl t [ht. Have thou jyohhOh'^wn oj the 
tiact'i adjacent to the cameh], meaning direct 
thou aiujht the coiuhe of the camels, s‘o that they 
may not wander arvay to the right and left, (A ) 
Also, and t j^^og, (L,) and (S, X, K,) 

which last IS a pi. of the two preceding words, 
as is also x^-ag, (X,) I A raised enrlohing bot'der, 

01 such borders, of built rvork, (S, O, X, 

(S, X,) of a watenng-tiough or tank, and of a 
load, &c., (]§[!,) or of anything, (S, O,) such as 

* oi 

the xhogl of a watering-trough or tank, which 
aie sionch, (S,) or br'oad and thin htones, (X,) 
set up ar'ound the brink, (S, X,) also called 

9 J * 

jL.ag; extending from the prlace u hence the water 

0 J * 

flows into it, to its hinder par t (X ) or jc^ag sig- 
nifies the trvo hides of a watering- trough or tank : 
(lAm*, L*) 01 Its side: (0, TA.) and its xliigl 

* oi 

iQ'e its hides and the xhagi of a portion of sown 
land that i% separated from the parts adjacent to 
it by iidgcs of earth, for iriigation, aie its raised 

bor'ders that confine theioater; (A,) 
signifying the [r'aisecl] boundaries betrveen the jror^ 
tions of sown land (En-Nadr, X.) — jL-og (O, 
K!, in the CEI is also syn. with t 

(K,) or t 5j^^, (O,) as signifying fA row of 
palm-tiecs* (O, !^.) the fiist of these words is 
mentioned by Hr as occurring in a ti‘ad., and is 
thus expl. . but others say that it is t ju,ag, 
(TA,) which, accord to As, signifies a palm-fct'ee 
having such a [low] trunli that one can reach from 
%t [the ft'uit or br'anches] ; (S, TA ;) and the pi. 
IS otiiig : (S, K •) he adds that when it exceeds 
the reach of the hand it is called (S, TA.) 

and t [and iXog 

jij) signifies t The two branches of the of 

the sandal, described voce q» v. ;] the two 
app&rtenances, of the sandal, that lie upon the 

foot. (X,) — tjcig \Tke two pieces of 
wood that ai'e attached to the fore part of the 
cameVs saddle, (X,) or to the lower portions of its 
fore part (Ihe : (Xth, 0, X :) or, accoi*d, 
to AZ, the upper portions of the 

* o ^ ^ 

take for the cameCs saddle, next 

[the pieces of wood called] the below them 

being the which are the lower pari^ of the 

* a j 

of the and of the (0, X. 

[See In a similar manner, also, the t^erm 

IB used in relation to a horse’s saddle: 


him, (L.) in the ?!ur see J^yjS.]) -. ip. See also xb^. 
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Book I ] 

Having a compknnt ofhi>< [or upper 

armi (O,?) A camel having the dnsase 

termed (TA)_Ono that has diarvn 

near, or appi oacJied, to the [i. o. tlie tivo 

sides] (0,TA) of the miitering-tr ough , oi tanh 
(O, K) — A male [wild] ass that has diami 

together the slic-asses foni their several 

quarteis c>^)> £>s also 't' 1ft ■ 

the former occurs in a verse of El-Akhtal, de- 
scnbiug a spoitsmaii shooting at [wild] asses. 
(0.)_— Sjk-aft A» arm of rvhirh the [or 
poi’tum hetiveeii the elbom and the shouldei -blade] 
IS shot t (ISk, S, O, K.) And 

slioit iippei arm. (TA)s=sSee also 
sentence. _ And see ^Uoe. 

fljj 9J- 

; see first sentence, 

and A woman fhirh and vgli/ ni the 
jbtfi [or upper ar)}i\ (Fr, 0,^ K ) oi, as some 
say, short. (TA.) And the foimor, a])|)lied to 
a man and to a woman, signifies Hhort {0,^^ ) 
or this epithet is applied to a woman, and ^ 
and t jciAP and ^ juai aie ajiplicd in this sense 
to a mam (L ) And [hi the CK and my 

MS, copy of the K hnt it is] like ap- 
plied to a boy, or young man, ISliorty compact y of 
moderate dimenstonti, (0, TA,) ui make, 
(TA.) — lib A she-camol that doe^ not 
come to the matenng-t) oiujhy or tanlk^ to drnih, 
untd tits left to her unoctupted , that cut'^ herself- 
off from the other cameh . (O, L ) such is also 
termed (L,) 

see juasw, in three places. —— Also A 
• ma'th made rodh a hot iron upon the [or 
ami] of a camel^ (Ibii-Habccb, S, 0,TA,) c;*o,sa- 
roise. (Ibn-Habeeb, TA.) 

• see tX*^, iu two places • s=s and see 
latter half, likewise in two places, 

5^ Lac : see in three places. — 

also signifies I The two stdesy (L,) or itooden side- 
postSy of a door, (S, O, L,) which are on the 
mght and left of a ^wrson entering it. (L.) One 

says, XThey tiw stood still 

as though theyn&i^e two side-posts of a door. (A.) 
And otlfr J Such a one is the close 

fi '' 

attendant of such a one ; not quitting him, (A.) 
[See also aaJ;e,in art. — Also The 

two sides of a buckle and the like ; each of them 
IS called 5^1^. (L.)— .And The two mdes [or 
hranches'\ of a bit. (Az, TA voce v%^.) — 
And Two pieces of wood in the yoke that ts upon 
the neck of a hull that draws a cart or the like • 
the piece that is in the middle is called 
(0,L.) 

: see jmsa, latter half. 

(§, O, Msb, 5) and ^jtift (O, Msb, 

5 .) and (0, 5) A man large in the 

[or upper arm], (S, 0, Msb, T^,) 


JUji-Ot 

see juAC, former half — and see also 

✓ 

juafi. —I Also A he-camcl that takes the 
[or arml of a she-camely and makes her he down 
that he may cover her. (S, O, K ) — And One 
nho walks hy the side of a beast y (O, K,) on the 
right or loft thereof (0 ) — And f An aiiow 
that falls on the light 01 loft of the butt pi. 

(Msb.) — JusU t Two i ow'i of palm- 
tiees upon \the two sides of a lively or i imilet 
and [the pi,] juolyi pal m-t ices growing upon the 
sides of a uvoi . (L ) sssa And A i utter y or lopjier, 
oftiees. (TA.) 

j ^ aS j ^ 

juaci A man (S) slender m the juac [or upper 
ai w]. (S, 0, !K ) And Hai mg one juae slwi ter 
than the othei , ( 0 ,) short in one of las 
(K) 

9 .> 0 J O' 

An amulet that is bound upon the 
[01 upper arm]y as also * • (TA.) and 
t signifies a thong y 01 the hkcy (O, K,) 

such as aiiamulety (TA,) which thou bindestj or 
attadicst, (aJjwitft^c,) upon the x-pxt; (O, Iv,)] 
called in Peis (TA ) Also, (0,^K,) 

jSoLa (S, O, Msl)^ K) and t and ^ 

( 0 , K) uiii ai inlet y or hiaceletfor the arm, syn 
, (Lli, S, O, Msb, K ;) which is thus called 
liecaiise it is [/t*<>r«] ujion the like a i 

(Lh, TA •) pi. of the fiist (A ) — And 

An mstruiiioiit with which tiees are cufy or lopped, 
(O, K,) as also t JukL (TA ) anything with 
nliich this IS done • described hy an Arab of the 
desert as a heavy non instniment in the form of 
CL leapiiig-hooly with which tiees are ciiiy 01 
lopped (AHn, TA ) ^ also, (TA,) or 

tiUp, (O, K,) signifies an iron iiisti ument lilte 
a icaping-hool, (O, K, TA,) without teethy having 
its handle bound to a staff or ranOy (TA,) ivith 
which the pastor draws down the branches of tiees 
to Ills camels, (O, K[, TA,) or his sheep or goats, 
(TA •) and a sword which is commonly, 

or usually, employed for cutting, or lopping, trees ; 
(S, Mgh, 0, Msb, K ;) and so t , (S, 0, 
K,) winch also signifies a sword wherewith a 
butcher cuts hones, ( 0, 5 ) - 

A purse for money; (O, K ;) the tlimg 
that the traveller binds upon his juap [or ujiper 
am], and wherein he puts the money for his eoo- 
penses. (L^, TA.) 

' I A garment having some figured^ or 

emhroul&redy work on the place of the [or 
ujiper aimfh] (S, O, 5) 9f 'f^earer • (S, 0 .) or 
marked with stripes %n the form of the 
(TA.) or of which its figured work is in its 

sides (Lh, TA ;) or i. q, [q v.]. (A,^TA.) 

. s jJcjti JjI Camels branded upon the x-aft [or 
am] with the mark called (S, O, L.) — 

In a description of the Prophet, as related by 
YahySi Ibn-Ma’een, the epithet is applied 

to him, meaning Firmly made : hut accord, to 
the relation commonly retained in the memory, it 

IS jJvii [q.v.]. (TA.) 


0 >4 j ft 6 4 

X> o ju> Y Dates beginning to ripen on one 
side. (S, 0, K ) 

ft < 0 ft ^ ft 

^Uax^ SCO jtiaaw, in five places. 

6 j 0 0 .. .. 

: see 

6 ft < 

Xji-tfMtj [a word of a very raie measure (see 

0 0^ 

juft3t))] A ceitain hoib, or leguminous plant , (S, 
O, K ,) also called (S, O, TA, [and 

hence supposed by Golms to be the tarazicoiiy 
with which the description has little agieement,] 
in thoT TA,) this being an Aiahicized 

J 

word fiom [the Peis] accord to 

Aboo-Ziyad, it is a herb, or leguminous plant, of 

ft £ 

those termed bitter, and having a yellow 

blossom, denred by the camels and tlue sheep or 
goats, and hhed also by the hones, which th ive 
upon it , and it has a viscous milk (O *) it is a 
hei b, 01 leguminous plant, of which the hloswm is 
moj e intensely yellow than the [q. v,] or, as 
some say, it is of the class of trees 
[hut this teim is often applied to small 
plants]) * and some say that it is of the herbs, or 
leguminous plants, of \ihe season caUeiT\ the 
having in it a bitterness thus in the M (TA ) 

(A’Obcyd, S, 0, ^:) and t (!?:) 
The (A’Obeyd, Ibn-Ahbeid, S, 6, E[,) 

which is \lih.Q perimeum, i e ] what is betneen the 
anus and the genitals , (A^Obeyd, S, TA ,) so in 

the dul. of Hudlic}!; also called * : 

(Ibn-A.bbdd, O .) and, (O, ^,) some say, (O,) 
the [or anus itself ] , (0, ]^ ^) as also 

t ; (K-) and, (0, K,) accord, to lAar, 

(0,) the [caudal bone called] (0, 5 ) 

or [the meaning is that first expL above, i.e,] the 
line [or seam] that extends from the perns to the 
anus, (K1 ;) as in the M, (TA.) One says, 

0 * d <*** .J ^ ^ ^ 

w-JiAl Such a one is a person having much 
hair (S;0) of the part between the anus and the 
genitals, (S,) [or of the anus,] or of the body. (0 ) 

and ^ and hjiafi One who acts 

as a servant for the food of his belly: and a 
hired man pi. and and 

(K ) or has the former of these signifi- 
cations } and the pL is and • 

(Lth, 0 .) and the former, (S,) or each, (O,) of 
these two pis. sigmfies followers, (S, O,) and the 

0 J ft 4 

hhe of them, (S ,) and the sing, is hj^as. and 
; (S, O ) and accord, to As, sig- 

nifies hired men ; as also hjpliiP j of winch latter 
the smg. is (0.) Also, [i.e. the thi*ee 

smgs. above mentioned,] (K,) or ^ (Lth, 

0, TA,) with kesr, (TA,) The base, low, ignoble, 
mean, or sordid, (Lth, 0, 1^, TA,) of men. (Lth, 
0, TA ) And means [i. e. 

Poor, or needy, pei'sons : or thieves, or robbers], 
(TA.) 


261 * 
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hjJxC — 


[Book L 


40 0 ^ 0 ^ «JOJ 

see s=s and sec also 


; pi. hjjCsi- and see hj.^, 

sss Also The opwpluujm, or ^idlety 

Minch 13 the head of the hfomach, adheient to the 


J 0 J 

^ 5 -SJU., red, oblong, and white ui 7t& intoior 
(IhU'Abbad, 0, K. ) »— And lsujU»k)t signifies 
[app. Hie axdlary artery with its h)anches,'\ the 
i enih that arc in the ann-pit, beta een the two poi- 
tiOUb of Jiebli. (Ibn-Abbad, O, K ) 


4 X J 4 J 0 J 

hfM ’ : see 

see in two places. Also A 

fuhhy vulva (K, TA.) 


iaSj^ 

The (K,) [i e ] a small creep- 

VJ ^ 0 

inrj tinny called ivlute, sojt, or smooth, to 

uhidt the fingers of nirh aie Id ened, found ni the 
sands, and called by some ami of 

which the pis. are and joi • (Lth, O ‘) 

01 the male of the [species of lizai d called'\ ^Ikut ; 
(S, 0, ,) and it n (0, K) said to be (O) one 

of the animals iidden by the jinn, or yenu • ( 0 , 

K ) pi. OjUai and . (Lth, 0, 5 ) 

00..J 4 9 ^ i /Ci \ 

(Inn and (S ) 

^y^c£> 

1 . l^jLfiP, (As, S, 0, INEsb, K,) aor. - and ; ; 
(As, S, 0, Msb ,) or it is <UUo, (K,) i. e. the 
aor IS i and - and C,the fiist of which is the 
most chaste and most known, and the second is 
mentioned by such as IKtt and ISd, whereas the 
last is unknown and there is no reason for it, 
(M^F ,) or the author of the ^ may mean by this 
that tlie verb is like and and not 
as one might understand it to mean at fii'st 
bight , (TA , [but I do not find that any one has 
mentioned ,]) mf. n. jJac- (As, S, O, Msb, 

K) and J-cip and ; (Fr, 0 , 5 ?) and 

(K,TA,) inf.n. (TA;) Jle 

prevented, withheld, or debarred, herfjom marry- 
ing, (As, S, O, Msb, K, in the being 

a mistake for wiongfally; (K;) i.e., a 

woman, (K,) or his husbandless woman, (S, 0,) 
or a woman highly esteemed by him. (Msb.) 
The primary sigmfication of is The act of 

straitening ; ( 0 ;) or preventing, withholding, or 
debarring ; and straitening, (Ham p. 4G6.) 

. see 2 . : see 4 ass 

inf. n, I struck his ^JLop [i. e. muscle], 

(T A ) » J-^, (S, O, K:,) aor. i , (El,) inf. n. 

said of a man, (S, 0 ,) [Se was, or became, 
muscular, musculous, orbranmy;'] he had many 
(S) or (O, 5) [i. e. mmcle%] ; or he 
was laige in the ^Lo,..p [or wwseZe] of hs 
shank. (K.) 

0^ ^ i4 

2 * see 1, first sentence. iiif- n. 
Ju^“; 0, TA ;) or fj^, (?, TA,) 


I 0 0^ 

inf n. J-ac, (TA,) ITe st) aitemil him (S, 0, 
K, TA) m Jui ajfau, {S,0,)and mteivemd a,<, 
an ohtitacle hetieecn him and that whiih he de'^ired 
(S,0,TA) — jJ^ The thing nas, or 
became, strait (TA ) o^JLA-p, (S, O,) or 
lijJ^ cJL^, (K,) iiif. II , (S,) and 

^ ; (K ,) said of a woman, (S, O, K,) 

and of a ewe oi goat, (S, O,) She had hei child, 
01 young one, stichiny Just [//z hei vayaia], (S, 0, 
TA,) and not coming foith easily, (S, O,) or so 
that pent of it lanie Joith and pent did not, thus 
icmaining (TA ) oi she hud difficulty in bung- 
ing forth hei child, 01 young one (K,‘ TA:) and 
in like inaniiei one sa}s of a lion (K, TA) 

(TA,) and of othcis (K, TA ) wA*<aP [haul of 
any bud] meaning the egy tnistcd, or became diffi- 
cult [/o he excluded] in her inside (TA m ait 
J«*ap ) or cJUaP, said of a w^oraan, means 

hei child became choked in Iwr xndva, and did not 
come Jot th not go in [or bach] (Aboo-Mabk, 
TA ) and UjJ^ occurung iii a trad., said 

of a gazelle, means Her young one made her to 
he such as ts tet niecl by stichiny fast in het 

belly, not coming fot th. (TAth, TA.) _ And 
[hence,] Jaf^\ cJLgip t The land became 

cholted with its people, (S, O, K, TA,) by reason 
of their multitude (TA.) And J«-aP 

I The plate became strait, (K, TA,) ,^<rH '^^dh 

them (TA ) _ See also 4. _ 5 ^UI eXop The 
she-camel became fatigued in consccptence of tta- 
vdling, and being itdden, and foni any wotli 

(TA.) 

4. J-ap| It (an afiair) was, or became, hatd, 
strait, or difficult, syn. jwt ; (S, 0, Msb ,) and 
as though xt xvere closed against one, syn. 

(S, 0.) You say, aj (K, TA,) and 

^ t jXi, (IDrd, O, K,) and ^ t (TA, 
and Ham p. 258,) and cOL^t, (K, TA,) The 
ajfait was, or became, hard, strait, or difficult, 
to lam, syn. jJwt , (IDrd, O, K, TA, and Ham 
ubi supii.,) and as though %t were closed against 
him, syn. (TA.)— And ^^^-XopI, 

(S,) or ^ J^>apt, (O ,) Such a one’s affair, or 
case, weal led me (S, O ) Hence the phia&c, in 
a trad of ^Omar, sSyOl JaI jXpi, (0,) i e. 
[?Vic people of EUKooJeli have caused that] the 
meam of effecting my object in their affair, or 
case, have become strait to me, (0, TA,) and the 
treating them with gentleness has become difficult 
tef^ : (TA .) from JiiXp, (O, TA,) as applied 
to a disease, (O,) or as meaning a “Laid,” or 

difficult, ’’ afiair, which one will not under- 
take,^^ or [be able to] manage.” (TA.) One 
says of a disease [such as is termed JIXp], J .^1 
and ^ It overcame the physicians, 
(K, TA,) and wearied them. (TA.) _ See also 2. 

6 : see the next preceding paragraph. 

^ a AS •>* 4 

Q. Q. 4. The tree had many 

branches, and was tangled, or luxuriant, or dense. 
(S, K.) But [its part, n.] SJLSXatio, apphed to 
, branches, in a verse cited by J [in the I?], is said by 


0 ^ 0 J 

Az to be correctly SJ^Jasl^, meaning [app. a 
imstranscription S^C i. e soft, &c ]. (TA.) 

See Q Q. 4 m aits. JJap and 

J-AP, applied to a man, Ve? y cunning , or pos- 
sessing much intelligence or sagacity, or much itv- 
tclhgencG mixed with ci aft and foiecast. (lAar, 
K/ TA.) _ And Very bod, evil, foul, or un- 
seemly , as also ^ J—o-jui ; (I Aar, K, TA ,) 
applied to a thing. (lAar, TA ) 

J-Xp see dXXp s=s Also, (0, K, TA,) accoid. 
to the content m the S, (K, T A,) and as wi itten 
m all the rojiios, (TA,) with damm to the but 
it IS only with fet-h to tliat lottei and to the 
(K, TA,) and thus it is wntton by I Aar and 
other loading loMcologists, (TA,) The [large 

species gfntf called] ^jjt^ (S, 0, K ) or, accoid 
i. * 

to lAai, the male of the jb [or raif] (TA, and 
T in ait. jb ) iil. jj^UaP (Aboo-Nasr, S, O, i^.) 
[Sec also J-lsic.] 

(?^ 0, K,) and accord, to the 5 

" ^ St J J 

but conectly * J^-ap, (TA,) apphed to a man, 
(S,0,) [Muscular, musculous*, or braiony,] having 
many O^^Lap (S) or J-Xp (O, K) [i. o. muscles] ; 
or huge in the 2 ULXp [or muscle] of his shank, 
(K) — And dLap, apphed to a woman, Compact 
injiesh, and unseemly, or devoid of beauty. (TA.) 

9 ^ J 

ssa See also JUaP. 

0 ^ 0 3 O 4^J 

iUap A calamity, or mi fortune, pi, J^op (S, 

0 , K) and J-ap [which latter may be a coll. 

J ^ 0^ OJ^ jQ 

gen n ], (]^,) One says, J.*a 3 i 3 l dX^ASti 
Verily it n* a calamity of the calamities [meanmg 
a great calamity]. (S, O.) 

liXp (S, O, K) and t IjL^ (K) [A muscle ; 
or any of what aie temned the voluntary muscles; 

1 . e.] any tendon, or sinew, with which is tliich 
flesh; (K;) or any collected and conqjact Jlesh 
upon a tendon or sinew : and particulaily oj the 
shank (S, O ) pi t (S, 0, K,*) [or rather 
this IS a coll gen. n.,] and [the pi. properly so 
termed is] O^ikX-p. (S.) =s Also tlie former, 
accord, to AA, A cet'tain tree resembling the 
which the camels eat, after which they diinhwatei' 
every day but Az says that ho thinks it be XXp, 
[n, un. of JXp, q. v.,] with the unpointed 5 
and what he says is correct. ( 0 .) 

J-oP : see J-op. 

0 -> •> 

Jl^, applied to a disease, (S, O, M§b, 5?) 
Seveix, or distressing, (S, O, Msb,) that wearies 
the physicians ; (S, O ,) as also t and 

t : (O .) or weamng and overcoming : (!BI .) 
or, so applied, hateful, that attacks mddenly, and 
18 not slow to klU; the treatment of winch wearies 
the physieians : (Sh, TA •) or that frustrates the 
ability of the phyeicians, there being no cure for 
It. (I Ath, TA.) And m like manner it is ap- 
plied to an afiair [as meanmg That wearies him 
who would peiform (S, O :) or meaning 
hard, or difficult, which one will not undertake, 
or [be able to]^ manage; and in hke manner 
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t J^aio [or t • or, as some say, the 

afidir [that is hard, or difficult,] is teimed Jl^ 

_ 0 Hi •» J 

in its Jit St state; and J-osl© [i e. ▼ J-ojto oi 
t rolien it u ohhgatoty, (TA ) And 

JLoP ^LAAft. means A haid, or seuete, oath, in 
which IS no exce'^tion (K ) oi, accoid to lAai, 
in the phiaso the Utter woid sij^- 

nifies n wondetjul calamity , and the phiase means 
I sreote an oath that luis a sevete culattitii/ 
(TA.) 

see the next picceding paragiaph. 
bee 3 X»ac>% 

S ^ o 

J^mop Base, iqndble, or mean; naitow [or 
illiheta^ in disposition, (0, ) 

0 6 s 

applied to an affair, [Hard, stiait, oi 

dijffiadt; (see its verb, 4, first sentence,)] siuh 

that one cannot fitul the way to petjorm it (S, 

0 ^ ^ 

O ) See also JUai, in two places. _ And see 

• Hi X J 0 6 

_ and 

IjLoA. 6 [as a bub&t ] sing of O’liUaa.o (TA) 
■which signifies Hard, or disticssiiKj, eients • (S, 
O, K, TA ) and ilUastc [app. accoid to the 
context ^ aJLoa.©] a hard, oi dijficidt, or 
calamity (Ham p. 258 ) Also, and t dJLok^, 
An affair, oi a case, that is strait m respect of 
the ways of yettiuy out therefrom, (TA.) [Hence,] 

TA,) or, as some i elate it, t SJJojlc, (TA,) is a 
saying of ’Omar, (so in the O, but in the TA 
“ill the ti ad of Ibn-*Omar,”) who meant thereby 
[J seek 2 )rotection hy Ood from] eveiy dij/icidt 
question or case [for which there is no Ahoo^ 
jfla^n, meaning, no one such as Alee the son of 

H* J S 

Aboo-Ttilib, who w^as surnamed ^1, and 

was celebrated for Ins answers to what are termed 
oyLaaJI J5L4J!, as ib related by En-Nawawce, 
in his Biogi’aphical Dictionary (p. 437)] • (O, 
TA.) ^1, though determinate, is put m 

the place of tliat whicli is indeterminate. (lAth, 
TA.) 

[fi^om muscle”] Rendei^ed 

firm, strong, or coinpact, in make . such, it is said, 
was the Prophet. (TA.) 

(S, 0, K) and |JL (S, O) and 

t J.icA.0 (K) are epithets apphed to a woman 
(S, 0, K) and to a sheep or goat (S, 0) and in 
hke manner to a hen and to others , (]§1 ;) mean- 
ing Having her child, or young one, sticking fast 
[in her vagina], and not coming forth easfily , (S 
O ) or having difficulty in hnnging forth her 
child, or young one : ) [&c. : see 2 ] accord, 

to Lh, sLai.0 signifies whose child, or young one, 
wdl nob come forth, so that she dies: and Lth 
says that jJJco is apphed to a SliJ as meaning 
whose eggs stick fast [in her] , but Az says that 
the epithet apphed by the Arabs to a SUaS is 
(TA .) the pL apphed to sheep or goats 

is * (0*) — S®® 


two places. A«d applied to an arrow: see 

O hJ^j ^ ^ 

vj-aato. 


^•xui.1.4 9^ o J 

d-Uasto [as a Bubst.] see ilUasuo, in tlirce places. 

4 XX 0 HI X J 

: bee Jhojl c . 


6 0 X 

A ninnowimjfoik, i, e the wooden im- 
plement (S, ISd, K) With 2 iion(js (ISd, !l^) with 
which wheat is winnowed, (S, ISd, K.) and 
jJa£. lb a dial, vai theieof (AHn, TA ) pi. 

flxo£ «oj 

and j(r>A£>, [the foimer of pauc and the 
Utter of mult.,] (!^, TA,) both anomalous , the 
true state of the case being that they foimed from 

0Ox 0x 0x0£ 

the pi. ^Loc ; and fi‘om this, and 

Q J J ^ 6 J 

[of which lattcr,^,o-*^ is app. a conti action,] 
like allol and pis of JU«. (T A ) _ And 
The hoard, (S, 5,) i e. the h oad hoai d, (TA,) 
of the 2 >loiiyh, at the head of which is the iron [oi 
shaie] (S, K, TA) that cleaves the eaith : and so 
accoid. 1o AHu. (TA.)— .And The 
handle, or 2mtt *that is giasjied hy the hand, of a 
how (S, K*) and jjss. is a dial var. thereof 
(Alin, TA ) j)l (K.) — And The [part 

of the tail called] [q. v.], (S, K, TA,) or 

^ 0 J ^ 

the [or root of the tad where it is hare of hair, 
S 111 ait. ^], (TA,) of the camel, (S, TA,) or 
of the hoi so, (ISd, TA,) or of both- (K ) as 
also (5 ,) of which >>Ua^ is a dial. var. 

(TA [but see the lattei :]) pi. (8, TA) 

0 J 4 X 

and [both, accoid. to analogy, of the latter 
sing,] the foimer of pauc. and the Utter of mult. 
(TA ) — And A line, or sti'eak, m a mountain, 
diJJ&iing fiom the rest in colour, (K, TA ) ssa 
Also Ilountam goats, (K.) 

: sec the pieceding paragraph. 

fl 4 X 

applied to a she-camel, Haid, or 
lohust, (K, TA,) in her body; strong to journey, 
(TA.) 

« 4 pH' 

Edacious; voracious; CKt,j^;j ap- 
phed to a woman . (Ki, TA ) but is of 

higher authority [m this sense]. (TA.) — And 
Having a hahit ofhiUng; syn. (K.) 


1. A-oP, said of a camel, (Msb, K,) or 
(S, TA,) said of camels, (S,) or of a she-camth, 
(TA,) aor. - , (S, Msb, K, TA,) inf. n. 

(S, Msb, TA,) He, or they, or she 
the tiees called : (S, Msb, T^, TA ) or had 
a complaint of the helly from the eating thereof, 

X X X 0 0 X 

and A-ac, aor, - , inf. n. Axop, he (a camel) ate 
the 6\^, (K ) — And ; as also 

xxxx*^ ^ ^ 

(so accord, to the copies of the K;) 
or JUojdt ilii, like ^ [in form], inf n. 
as also t mf. n, AyoaH ; (so accord, to the 

TA ;) He cut the trees called dtle . (!l^, TA ) 

accord, to AHn, (TA,) t sigmfies the 
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cutting of the (S, TA,) and the collecting 

Jiiewood thereof. (TA.) ssa df^, aor. mf. n. 

" ,ffxP 

ana and and He lied, 

(K ) And He excited discord, or dissension, and 
made known discourse in a mischievous manner, 
or embellished speech with fahehood , or he calum- 
niated; syn. (]^,TA,) or (TA ) 

whence the saying, in a tiad , d^\ U 
(TA) 1 e [Know ye ivhat /s] the rejwrting of con- 
versation, or of what has been said, from one 
pel son to another, to make inzschief between them ^ 
(El-Jamf es-Sagheei .) [or,] accord, to lAth, 
the cahminioiis speech between men? or, accoid to 
As, the evil, or foul, speaking ^ (TA.) And the 
same verb, (so accord to my MS. copy of the 
!^,) 01 d^aS’, (so accord, to other copies and the 
A, ^ He uttered falsehood and calumny , as also 
t (K, TA ) [whence] one says, jA 

44x Xj^xPxA£ 

Jxfc-j b ▼ Thou hast uttered calumny, O 

man (S, TA ) _ And 1,^, (S,^K,TA,) 


[in some copies of the !l^ Amoc, but it is] like 

[in form], (TA,) inf. n. dlo^ (S, TA) and 
(TA,) He calumniated such a one, (8, K, TA,) 
and said that there was in htm what was not (K, 
TA )_ And iyxfli:, mf n. duafc, He reviled him, 
or vilified him, 2 dainly [or in coaise language, as 
is showm by an explanation of it in the R]. (TA ) 

XXX 0Px ,0"^ x 

— And mf n tAM and and 

Px P X 

and iybiP, He enchanted (1^, TA ) becaubo 
enchantment is a lying, and a causing to imagine 
that which has no reahty : and he divined, (TA.) 

2. Bee 1, former half, in two places. 

4P£ XX p£ 

*• The land abounded with the 

X 4 Ox 

trees called aLap. (E.) — And^^^t ^uoc) The 
peopile, or party, had thetr camels depastiiimg 
the (8, K ) as See also 1, latter half, An 

two places. 

0x 1 0xx5pC 

Ahu^ * see in tln-ee places. — 

and 1 (K, TA) and + (S, K, TA) 

A land having trees such as are called 
(TA .) or abounding with such trees, (S, K, TA.) 

AiAP [also pronounced * 5 .ap] A he, or false- 
hood, and a calumny ; (K&, §, 5, TA ,) as albo 
t|;^.(S,TA*0 the former said by Et-Toosee 
to be a mistranscription for Axap ; but it is not so . 
(IB, TA:) and it sigmfies also enchantment, (S, 
T^, TA,) and divination : (8, TA •) and its pL, 
(S, !K,) or [rather] the pi. of t iUat , (thus accord, 
to the TA and one of my copies of the S,) is 

X 4 X 4 0x 

^3^, like as is (?j??TA ) 

whence the saymg m the E^ur [xv. 91], 

[Those who pronounced the 
Kur-dn to be lies, or enchantment^]: (S, TA ) 
accord to Fr, [the sing.] ^ Ahiap is originally 
the deficient [radical] letter being t; (§,** TA ,) 
for d^ and m the dial, of j^ureysh sig- 

nify enchantment [and enchantments], and they 
teim the enchanter <usb : (8 .) or, as some say, 
the deficient [mdical] letter is 3, (S, TA,) fiom 
meamng ^Jji, (S,) or from ^,^^1 
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meaning (TA,) because they divided 

their sayings lespecting the Kui-dn, pionouncing 
it to be falsehood, or enchantment, or divination, 
01 poetiy. (S, TA.) And one says, * L>, 

with kesi to tlie [0 the denoting a 
calling to aid, ^(S;) or said on an occasion of 
wondeiing at a gi’cat he; and with fet-h to the 

J [i. e. Li] denobng a calling for aid. 

(TA) 

«uac, oiiginally : see oLac, m two places 

6 ^ 

ssaAnd see also 4-,.a-c, iii thiee places, and 
see dUop. 




applied to a camel. That depastures the 

t) ees called aLoc ; as also * so applied , 

(S, K,) and m like manner, applied to camels, 
* AgjhLcufc ; (S ,) the second and third being 
rel, ns. horn and therefoie irregularly 

formed, or fiom 3 aUip, not from because 
this is a pi. or has the meaning of a pi ; (TA ) 

so too applied to a camel, (S, and 

ofS ^ ^ 

3 uyiAC> apphed to camels, both with fet-h, u re- 
gular. (S ) [See also <u:>U.] 

« «• 

eUafi Anp great trees liavuig thorns, time henig 
of trro sorts, genuine and 'iiot genuine 

the joimer sort aie the Ojx., the 

Jadji, the ^JUs, the the jjui, the the 

the the greater the the 

and the - the other sort are the 

the the thCy^^Li, thejbfj^, 

and the wJli ; a 7 id these are called the oUoa of 

^ ^ ^ Vi 0 ^ ^ 

hhis dboft [i. e. ic-^aJI] pi. of : the 

small thorny trees are called i>aA [<1* v ] : and 
such as are neither Jks> nor of thorny 

trees, are the the the ili-, tlie 

yt -J S ^ 

and the -yJU . (S ) or, as AZ says m the 
^ 0 ^ 
begmnmg of liis book of herbage and trees, 

IS the geneial name of ceitazn tlmmy trees which 
have different particular names • the genuine 
aLoa dU^l) are those which are large 

and have strong thorns: such as are small, of 
21 0 0 

thorny trees, are called and [q. v.] . oj 

> 3 30 3 

Hue dUaft are the the the Jlj^, the 
the greater ^U 3 , the the 

the uili, and the these are the genuine 

: and of the of hows dtafr i. e. 

are the the the 

the : (TA voce :) or ohoft sigmfies any 
trees hamng thorns ; as the «Jl1» and the : 

T I*"* ^ ^ 

or, accord, to some, except the ^ 1:3 and the • 

(Msb :) or the greatest of trees • or the Ix^ 
[q V., for it IB variously explained]: or any 
havwg thorns : or such as are great and tall, of 

0 >O J 9^0 

(Ei,:) [ajL^ and are terns apphed 


to the fruit, or produce, of trees of the kind called 
oLoP • see the former of those woi ds ] a single 
tice thereof is called (?^ ?^) ^ 2^-^ 

and t (S, Msb, K, [but m the copies of the 
K the last of these is eironeously written <uac,]) 
the radical 6 being rejected in the last, as it is in 
Aftw ; or, accord, to some, the rejected radical 
letter IS 3 , (AAF, S, Msb , ♦ ) opinions differing on 
this point because of the different forms of the pi , 
(AAF, S, TA,) the pi. being and (of pane , 
TA) (AAF, S, K, TA, m the CK 

0 0 y J 

Ol^-ac,) and(j5-aP, (K,) [the second and third 
of which aie pis. of ^ ,] or, accoid. to ISd, 

On* .* 

dUofii may be an instance of the kind of pi. that 
diileis from its sing, [only] in respect of the S, 

like of which the sing, is 5 ^ Cl, [i c., what 
is 11101 0 properly tcimcd a coll, gen n.,] oi it 
may be a broken pi , as though its sing were 
. (TA ) the dim, [of is * (S, 

- ^0^ 3 yOy 0 ^3 

TA.) [Hence,] one says, aJbUaft 
[lit Such a one taltes the hark of other than his 
own dUctP, to tan theiewith]; meaning f such, a 
one arrogates to himself the pbetiy of anothci. 
(S. See a veise cited in art. ) [See also 1 , 
first sentence.] 


[Book I, 


00 * ^ y 

two places. 


see 


5= And sec also in 


AyjMop [dim. of A^.^] : see ^Uac. 

So 3 , 

j_j&Lac ; and its fom., -with S: see 

A-olc applied to a he-camel, as also ▼ a-^, (S,) 

^o. O' 

and Ay.^U apphed to a she-camel, (S, K,) and 
tlius also A.oU, (!]^,) Depasturing the ti ees called 
(S, EI, TA,) and the pi. [of a.oIc and 

a^U] m this sense, apphed to camels, is ; 
(S, TA •) or, accord, to Alee Ibn-Hdmzeh,"(IB, 
TA,) ^ A-^ has this meaning ; (IB, Msb, TA ,) 

0 O' 

but AioU sigmfieB having a complaint from eating 

the dUaff • (IB, TA ) or ^ has the latter 
meaning, or the former meaning * or, accord, to 

0 y y 

AHn, applied to a she-camel signifies 

hrealiing the hranclies, or twigs, of the 

So. 

Q-^so = Also JSnchanting, 

01 an enchanter ; (As, S, K, TA ,) m the dial, of 
?;uTeysh. (As, S, TA.) See also the last pai^a- 
graph of this art. A poet says, 

^ UL^LZJt 

* t A-OJlJt A.^1^1 jJi& ^ O ^ 

[I seek protection hy my Lor d from the women 
sputtcnnng upon the knots of the lying enchanter : 
see art. and the cxui. 4] . (S, TA :) 

or, as some relate it, ^ [upon the enchant’^ 

ment], (TA)i— And a-oU ^1^ and A 

serpent that hills instantly (AO, S, ^^) when it 
lites. (AO, S.) 


0 , 0 y 

dUMo : see its fern, voce : : 
vei*se cited voce a-oU. 


sand see the 


Oy 6y03 


A. woman seeking, or demanding, en-> 
cliantment * hence the trad., t a^UJI aDT 

[ 3 Iay God curse her who enchants 
and her who seeks, or demands, enchantment] 

(TA.) 

41*''' 3 0 y 0 0 y 

1, Uafi, aor mf, n. : see 2, in three 

3 0 y 

places. 3-1^1 in the language of the Arabs 

J Jdwl 0 0 y 

signifies [also] [i e. ycjs> is the mf. n. of 

lO o' y 0 0 y 

Uxft Signifying He enchanted, like a^ an inf n. 
of Atfic see the last feeiilencc of the fiist paia- 
gi’aph of art A^ap], (TA.) And ycau 
^t3.aJt occiiis in the ^^Aghanco” of Abu-l-Faraj, 
in the l>iogi aphical notice of Et-Tufeyl [it means 
He used to undei stand, or have skill in, wounds . 
for it IS added] t means He who under^ 

stands, 01 IS shilled in, wounds (TA.) 

Oy Oy 

2 . Aoj-a«^ signifies The act of dividing [a thing] 
into pai ts, or poi tions and the act of dist) ibuting 

.9 0 y ' 

as also * [in both of these senses] ( 5 , TA.) 
You say, SU\ (S,) or dlsL^jJI, (Msb,) 

9y 0 y •" 

mf n. SuAsj, (S,) I divided the sheep, or goat, 

" t* y oS 

(S,) or the shiuglitei^ed animal, (Msb,) into pUatl 
[i e hnibs, oi m embers, &c.; I limbed it, or dis^^ 

y a . y y 

membeml ?^] • (S, Msb ) and 5 UJI * Lac, aor. 

y 3 Oy 9 0 y 

mf. n. 3-ac, he divided the sheep, or goat, 

^ Mi ^ ^ Ss ^ 

into partsj or portions, (TK.) And 
mf, n. as above, I distiibuted the thing (S ) 
and * oUaP, aor, oj-asu, mf n 3-0^, he disti ibuted 
it (TA.) It IS said m a ti ad , 

y 0 y y y y 0 yo y £} ^ ^ ^ 

[Thei'e shall be no du- 

y B 

tnhutmg in an inheritance, except in the case of 
that which IS susc&i)tihle of division] , 1. 0., what is 
not susceptible of division, such as the bead of 
precious stone, and the like, shall not be distn- 
butod, even though one or moie of the inheritors 
demand its division, because therein would be 
mjuiy to them or to one or more of them , but 
it shall bo sold, and its price shall be divided 
among them. (S.) 

903 90 

yAS and 3-aP, (S, Msb, &c.,) the former of 
which IS the more commonly known, (Msb, TA,) 
[A limb, a member, and an organ, of the body ;] 
ang bone with the flesh entire, or with much flesh; 
(M, TA ;) any entire bone of the body; thus in 
the Abndgment of the^Eyn; (Msb,) any flesh 
that IS entire, or much in quantity, with its bone ; 
(K, TA ,) a [distinct] portion of the body; (?IL ;) 
a part of an animal, such as the head, (Msb in 
art. or the heart, and the br^ain, and the 

liver, and the testicles : (Mgh and jBl m that art. :) 
and t of a bow : (^ in art. ^ :) pi. (S, 

Msb, TA.) One says ^ portion 

of flesh forming a distinct limb or membei^], (1^ 
voce IjL^,) [And is used as meaning 

The male and female genital organs ; which are 
also called : see last sentence.] 

Lkft A piece, part, or portion, (M§b, » 

thing : originally • pl* irreg., like 
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(Msb.) _ And A 'party, sect, or c/ass, 
(K, TA,) of people : (TA ) [pi. as above ] one 
says, ^ j\^\ In the hou^c, or 

place of abode, aie [sev&ta^ paiUc'i, sects, or 
claiii>es, of 2 )eo})le (S, TA ) so says As, (S,) oi 
Ks. (TA.) = Also A he, or falsehood pi. 

(K ) In this sense, (TA,) as sing of 
tbe last woid in the saying in the Iviir [xv 91], 
CHJJb its deficient [radical] 
leltei is 3 01 0, as has ])een mentioned in ait. 

[q. V ] (S, TA ) those who say that it is ^ 
legal d as an evidence its having for a pi , 

and those who say that it is d legard as an evi- 
dence their saying (TA ) «— as 

meaning [i. e Enchantment, lu the CK 

(crioneously) j.a»..JI,] is [said to bo] pi of a-op 
[ m tlie CK S.tfuft], with d. (K. [But see m 
art. A^oe.]) 

3 j j 

The state of possessing sujficient clothing 
and food. (ISd, K ) 

2 ^ ^ ^ ^ 11 
ijyftP applied to a camel, and applied 

to camels 


3-06 — jJap 

[pi. of aaLjLo] slit, or rent ; or slit, or J^e7it, much, 
or m oiiany places, (lAar, O, !K.) 

0 ^ 

isuJac A gaiment, or piece of cloth, slit, or ? &iit, 
{lengthwise, or, accoid. to some, hi eadtlmise, with-- 
out separation as also t (TA ) 

3 ^ X 

JaLo [^L place of slitting or rending &c.]. One 

III ^ ^ at ^ 0 0^ 

says JaAoll [A rent of which the place 

oj slitting is wide] (TA.) 

soei^i;. 


3 . 

see 111 fiid A^. 


A man sufficient clothing and 

foocL (I^d, K ) s=s Sec also 1, last sentence. 




3- 


1 . ^ 3 :J 1 h^, (S, O, aoi . i , mf. nf i^p, (S, 
0,) He slit, or re7it, the ganneiit, or 2 nece of 
cloth, lengthwise, (Lth, S, O, K,) or breadthwise, 
without separatimi, (Ltli, O, K,) but not beai‘d 
by Mtr as meaning breadthwise in cliasto lan- 
guage , (Har p G36 ,) like t AJbJaP ; (K ,) or 
tHis, of winch the mf. n. is (S, 0, TA) 

and also, (TA,) is with teshdeed to denote 

muchness [of the action], or multiplicity [of tlie 
objects] (S, O,’^ TA •) and t £ict signifies 
[tbe same, or simply] he slit, or rent, the garment, 
or piece of cloth, (TA.) El-Mufaddal is related 
to have said that he had lead in a copy of the 
!5ur-4n, [in xu. 28,] Ci® 

[And when he saw that his shirt was rent in the 
Imdei' part], (O, K,^) 

2 : see the preceding paragraph. 

6 ; see what next follows. 

7 . j£uu! It (a garment, or piece of cloth,) 
became slit, or re^H, (S, O, K,) lengthwise, or 
[accord, to some] breadthmse, without separation , 
as also t JsJSju : (B^ •) or the latter signifies 
[as meamng it became slit, or rent, &;c., much, or 
m s&oeral, or many, places; or is like tbe former 
verb but said of several, or many, garments, &c.]. 
(0.) Also, said of a stick, or branch, or the 
like. It bent without breaking so as to part 
asunder, (AZ, O, K.) 

^ ^ £ vl 

8 : see 1. _ [Hence,] one says, JSljl isupl 
X He dtave the foremost persons of the people, 
or party, (TA.) 

[Wrappers of the kind called] 


1 .IJap, (S, A, Mgh, O, Msb, K,) aor. (A, 

Mgb, Msb, K,) luf n. (S,» Mgb,* 0,‘ 

Msb,) and also may be an mf. n. of the 

same, (ILir p 196,) He pei ished, or died (S, A, 
Mgh, 0, Msb, K ) [Freytag mentions w-Ixp also 
111 the same sense, as from the K, in which I do 
not find it •] It is said of a man, and of other than 
man* m a trad it is said of sced-iirodiice. (TA.) 

« And He (a camel, and a lioise,) flacjcjed, or 
became poiveile^s (K, TA ) ox stopped with his 
masfei [or iidei] Jrom Jufiguc, (TA.) And 
He jvas, or became, violently, (0,) or 
most violently, (K,) nngiy with him (O, ?: ) ss= 

signifies oJlil (0," K) and yj^\, 
(0,) and (K ) you say, nor.- , 

(A, O, K,) mf, n. w,Jslp and (0,) It [i. e. 

cotton, and wool,] wa% oi became, soft (A, 0,'^ 

' 9 O J 

K. [See also wAj. 6 , below,]) 

2 (0, K,) mf. n. of wJaP, (TA,) sig- 
nifies The h^ewmg of beverage, or wine, 

in ot der that its odour may become cjood (0, K ) 
so says Aboo-Sa’ced. (0 ) The phrase 

occurs in a poem of Lebeecl, as some 

S •>* 4 

relate it ; hut as others relate it, it is ws K Si>o, 
which means “ mixed ’’ (0, TA ) so says Az ; 

iS «i> 4 

and he adds, I know not what wiaAo is ” 
(TA.) B=i Also, in a grape-vine, The appearing 
of the knots, or gems, in the places whence grow 
the bunches of grapes, (K ) 

4, He (a man, M§b), or it (calaniity, A), 
destroyed him, or caused him to pensh, (S, A, O, 
Msb, K) 

8 jCJI yJbuPt He took fire vfi a portion of 
cotton , (A •) or he took fre in a 

piece of rag ( 0 , K) ox a portion of cotton, ( 0 .^ 

JJxP and ^ Cotton : (lAar, S, 0, :) 

and iJaP signifies a poi*tion thereof, (S, A, 0, 
TA,) or of wool, (TA.) [SM says,] In the T, 

it ^ 0 4 

s,gAxsd\ is said to mean 

so in the 0 , where it is written 4JU) and said 
to he with fet-h,] and its n. un. is ^-Jap j but I 
have found it written with damm [to the e] , 

therefore by seems to be meant [i,e. 
Such as u soft of cotton and of wool; which 
I think to be evidently a mistake : see 1]. 
(TA.) 
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■.ifJa. [Perishing, ov dgtng] , see an ex., fiom 

" 5 4 

a poet, voce 

0 J J 0 0 4 

, see 

ilkp : see JJsup. — Also A piorfion of rag by 
means of which fie is taken • (K ) or a portion 
of burning cotton (S, A, O) or lag, (S, O ) so 

^ OJ jt 

in the saying, XJap j^\ [I perceive the 

odour of a portion of burning cotton or rag], 
(S, A,0.) 

a calamity, or misfortune • (As, 0,1^) 
fi'om [mf. n. of (As, TA.) _ 

And The mam part, or fathomless deep, of the 
sea : (As, K‘) likewise fiom . (As, TA ) 

and so (K in art. k-^,) foimcd by tians- 
position (TA ibid ) or the deepest place in the 
sea • (I Aar, O ) or a depressed })art between itio 
waves, (lAar, O, K ) 

wLskpl 3Iore [and most] soft : so m tbe saying, 
^ ^UaPl tjjb [This ram is more soft 

in Ins wool than this], ( 0 .) 

A place of perdition or destniction 
pi, (9? 0, Msb ) [See also 1, first 

sentence.] 

4-Ja^ One who scants his household; syn. 

(o'i) 


Jtk.P 

jJiP Hardness, s&v&mty, rigour, or difficulty, 
(IDrd,^ 0,‘ L.) 

^^JLp Hard, s&vere, rigorous, or difficidt: 
(IBid, O, L, K ) applied in this sense to any- 
thing and particularly to a journey ; or in this 
case meaning distant, (L.) A cpuclt pace, or 

late of going • (S, O, L, K ) and so itjM [q, v.]. 
(L.) _ A high mountain * (O, L, K, TA [m 
the CT^, JUaJI O-^ IS erroneously put for 

^ 05— — 05 — — 

]) as also > 4 - 0 . and (L.) _ A 

long day ; (O, ? ) a complete day (L) or year : 
(Ibn-Abhdd, O, (^j I'j 

One says, CfAi He ment away a whole 

day, (0, !]^.) — A comptetum, clear, open, 
road, along which one goes whithersoever he will. 
(ISh, 0, L, 5 ) — A generous, noble, liberal, 
man. (Ibn-’Abbdd, 0, — A sharpened spear- 

head. (Ibn-Abbdd, 0, K.) — Accord, to [IDi d 
and] Az [and J], this word is quasi-coordinate 
to tbe qmnquebteral-radical class. (TA.) 

^ f 

1 . (S, A, 0, Msb,) aor. ; , mf n. , 

(S, 0, M|b,) said of a woman, (S, A, Msb,) She 
perjumed herself ; (TA j) and ^ (A, 0, 

Mgb,) mf. n. ; (S ;) and t ; (A 3 ) 

[signify the same : also jJap Iib (a man) was sweet 
%n the odour of his body ; and said ot a 

woman, signifies the same : see the part. n. ] 
and t Oj.kA*«it signifies she (a woman) macle use 
of perfume, (TA.) * [See also 6 .] 
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2 . jhfi ITe a woman [&c, ; and so, 

app , (Msb ) _ \Jj^ 

-• ** . i ® ^ 

in other leMCons than the ^ we find ▼ 

(TA,) [occuning m apiov.,] see in art.jL» [voce 

(K.) 

4 . see 2 , in two places. 

5 . see 1. It IS said m a trad., of Mohammad, 

<^14^ S Vl Si*' i ^ f r\ ’XT’ 

glUjI 

TA,) meaning He u^ed to dishhe ifvoo)ien^s pm- 
fuviing tliemselie'^ with peijume oj which the 
odour was peiceiied like that of men [inid their 
aJfectiUQ to he like meii] (TA:) oi their henirj 
withoict ornaments ( 0 , K, TA) and clije on the 
kaiuh ijc. [and then affeettmj to he like mm], 
(TA;) the j in this case being substituted foi J 

(0, K/ TA ) 01 jLsi3, here, is from what fol- 
lows (TA ) Cjj£jO She (a woman, O, TA) 

remained m the home, oi tent, of, (O, K,) or 
with, (L,) her father and mother, and did not 
man p. (O, L, K, TA ) 

10 : see 1 , in two places. 

Pei fume, an odonfeioiis, or a fragrant, 
sidntance ; syn. *. 5 ^^ : (S, A, O, K ) pi- [of 
pane ] (A) and [of mult.] (A, 0, K.) 

[And as used in the picsont day, and m 

medical books, signifies Pe)finne6 and dings see 
an cx, voce — [3^^\ ^ A certain 

fi > " " 

herh see js^ ] 

^Jap, applied to a man, (K, TA,) and 
appfied to a woman, (S, A, O, Msb, K,) Having 
perfume upon, or using perfmefoi , or perfuming, 

[liimelf, and] herself, (S, 0 ,) and ap- 

plied to a woman, (S,K,) signifies the same. (S.) 
[•See also^ift, and tfJakA, and ] — Also 

tkp. Sweet in the odour of his body, and in like 
manner SpdP apphed to a woman. (TA.) Slj-ot 

Ijjflud means A woman who perfumes and 
cleanses and washes lieiself much: (O ) [or is 
sweet m the odour of her body, and often uses the 
tooth-stich; for] 5 ^ signifies here I 
(TA.) A she-camel easy of sale in the 

market , (0,^]K ;) that sells Imself by her goodli- 

ness ; (TA ;) as also ^ (0, K) and t : 

(TA .) or a she-camel of gen&imis race, or excel- 
lent ; (S, 0, K ,) as also t (S, O, TA) and 

and [or (E:,TA;) 

or t : ( 0 :) and and she- 

camels goodly, and of generous race, or excel- 
lent (A.) 

[Fragrance\ (TA in art, ^jj.) 

The trade of a seller of perfumes, (K.) 
See also 

A seller cf perfumes ; (0, ;) and t 
sigmfies the same in the saying of El-Aj]dj, de- 
scribing the [wild] he-ass and the she-asses, 

A' ^ 


[They (the she-asscs) follow a bulhy male like the 
stone with nliich the sell&i* of perfumes poimch, 01 
pulverizes, his pei fume] (S, O ) 

IjllxP: seejjap. 

ji^Ip One who loves piei fume (I Aar, O, K ) 
01 i q jisLp [q. V.] (TA ) pi. (O, K ) 

w>^l J-UpI The most sweet, in perfume, of the 
Arabs (TA, from a tiad ) 

[or Jlaii is the correct foim, pass. part. n. 

of and agiecahle with the pi 111 two copies 
of the S,] (K, TA) A beautiful she-camel, as 
thougli theie were a dye upon her fiu by iciisou 
of her beauty (TA ; and so the pi is cxpluined 

. fl ^ 0 

in the S ) 01 sUouq and beaut fid; us also * jMaxa 
(K, TA ) pi of the formei oljJaa^, (TA,) or 
h\Ja»^, (S, O,) meaning/^// 01 led, as though 
dyed (O ) _ ojIsac [or Spast^] A fed sho-goat 
(El-Bdliilee, as cited in the TA.) — Sec also 


: sec last sentence, 
applied to a woman [Pei fumed sec 2] 

0 0 O'* •'6 ® ® 1 

jUast^o and see jAoac , each in two 

9 Q J 9 O’ 

places. and see ; and jJsip, m three 
places. 

jAsaoo, applied to a woman, (Msb,) or to a 
man and a woman, (S, 1^,) and fJokc, applied 
to a woman, (S, Msb,) or to a man and a woman, 
(!(C,) and t Sjlkko, (K,) One who perfumes him- 
self, and herself, much , (S, Msb ;) and who fre- 
quently does so and t jlkuto and 1 5jlL*-o a woman 

who IS accustomed to do so . pi, (TA ) 

0^0 

Lh says lliat an epithet of the measure JUft.d is 
masc. and fem. without c, except in some extra- 
01 dinary instances, m which the fem. is with 0 . 

* 9 0 

(TA.) — Also A she-camel red, and 

whose sweat has a sweet odour, (L, and so m the 
C!^,) In [some of] the copies of the K, 

is put by mistake for JjA\ (TA.) 

♦ 9 a O’ 

ass See also jlkp. 

see JjflP, last sentence 

* see first sentence 

Q. 1. Cj oXp 3Iake thou it to he to us, (O, 
K,) with thee, or in thy estimation, (O,) like the 
promise, (Sj^aJli^, !18L, TA, inf.n, of and 
this is the only explanation given by the leading 
authonties on strange words, TA, [in the O, 
5 j^a3l^,]) or like the apparatus that is prepared 
for the casualties of fortune; (Sj^tllip and ; 

Ibn-Abbdd, and t Cd sig- 

nifies the same. (O, K.) 

SJXp i, q in its several meanings : (T ^ ;) 


[Book I. 

signifying High, applied to a mountain _ and 
Tall, applied to a man or camel (L )_and 
Tong, apphed to a day, and to a limit, term, 
leach, 01 goal, or to a heat, or single lun to a 
goal or limit, (S, 0, L,) and to a load: (L ) 
— and Generous, noble, or libeial, applied to a 
man • (O .) — and Qutch, applied to a pace, or 
latc of going (L ) — and Shaipened, applied 
to a spcai-hcad (O ) 

0 j 0 i j 0 ^ o 

U aJLsto.! SCO the fiist paiagi’aph. 

9 O- J J ^ J 

01 (accoid. to difTcient copies of 

the S,) or both, being pcifcctly and impeifectly 
docl , (K,) but uliat is the cause of its being im- 
pcrlcctly dccl , with the quality of a pioper name, 
lequiics coiibidciation, (MF,) [The planet 3Ier- 
cm y ,] the star of the so ibes , (Az, TA ,) one of 

the stars called , (S, O, K,) accoid. to 

the K [and 0 ], m the sixth heaven [or spheie]', 
but the sheykh Alee El-Makdisce says that this 
19 a misUike, foi it is well known to be ?;i the 
’Second, (TA.) 

1 , JJkc, aor - (S, A, O, Msb, K) and - , (S, 
O, Msb, K,) the former of which is the more 
appiovcd, and therefore it alone is mentioned m 
some co])ics [of the K], (TA,) inf n. 

(Msb,) or (S,‘ A,) or both, (0,5,) or 

tho latter is a simple subst , (TA,) He sneezed; 
ex])l. by ilkiil Uf: (A,K ) [properly] said 
only of a man. (MF, from the “ Iktiiah ’') It 

O’ J o a Oiooo O’ ” J i " tZ 

IS said m a trad,, cjXj^ O® 

[He (Mohammad) 7csed to lihe sneezing, and dis- 
like yawning] : (O, TA ) because the foimer is 
accompanied by lightness of the body, and open- 
ness of the pores, and facilitation of movements^ 
whereas, m yawning, tlie contrary is the case ; 
and these pioperties aie caused by takmg light 
nourishment and little food and drink • (TA •) 
but tho Arabs used to augur evil fixim sneezing; 
(A, O 5 ) so that if a man were journeying and 
heard a sneeze, it prevented him from going on. 

(A.) — (S, O, 50 
(TA,) I The danm broke (S, K ;) or shone forth. 
(A, Msb ) ^ (A, O, and 

(A,) Evil omens brought ill luck upon 
him (A, O •^) ^ and ^ are pis. of 
and jb\L}, which are syn. with because the 
refrains one fi*om a thing that he wants : for 
they used to augur evil from sneezing [as re- 
marked above] : (A :) or he died ; [A,0, 5 >) 
as also alone. (5 ) 

2 , Ula, inf. n. Se [or it] made him 

to sneeze, (K ) 

(8, A, O, and ♦ (M|b, TA) 

[A sneeze, or a sneezing, or, accord, to the A. 
and 0 and ?!, the latter is an in£ n. . see 1]. It 

IB said, ajXe i>J >3^^ 

created from the sneeze of the hmy. (A.) [app. 
because it resembles the bon in make and^ im- 
position: for] one says also, 
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meaning Such a one resembles such a one in malxC 


and disposition y (A, 0, K, TA,) and [in the 
same sense] they say, duu\ 


(TA) 


JLlLi see like. t The dann, oi 

daylreah; (Lth, Az, A, 0, 1^,) as also ^ 

(]^.) You say, ,_,riUut)t J.}5 a 1 and 

0^*4 t [Sue/t a one came before the i mng 
of the dawn] (A.) And a poet says, 


^Uo 4^lka3t j3^ 


t [And sometimes I go eaily m the ^noining^ he- 
foie dawn^ with a lioise that luns sti etching out 
his fore legs gracefully as f simmming] but As 
1 elates that the meaning is said to he, bejoie I 
hear the sneeze of a sneezer and augur evil fi om 
it, and that he had not heaid any authority 
worthy of reliance foi the meaning assigned by 
Lth. (TA.) 

9 J •» 

3S [said to he] applied to a man as 
meaning JSold in wais and rigoius, (TA in this 
ai t ,) [and to be] thus correctly, as wi itten by 
Az and otheis, but in the 0 and ^ 

ill art |jsJaP.)_And one says, 

(A, 0,''K,'*^) and t (A, TA,) and 

j j i 

(TA,) [accoid. to the A, app meaning A 
portentous ec&nt bringing ill lucli befell him (sec 1, 
last sentence ) or] meaning death [hejell hini \ . 

j ^ i 

(0, El ) being here made sing ; (A, TA,) 
and sojJ4*ilh (TA.) 

: see iJLllxc . bss and see also 
e=B Also A gazelle coming towards one from be- 
fore his face; (A, 0, K,) ^ q. • because 
one augurs evil from it (A, TA ) 

9 i ^ 

A thing by which one u made to sneeze. 
(Seer, 15^,) A certain beast, from which one 
augurs evil : (lAar, 0, K ) oi ^ c&i^ain fish m 
the sea, from which the Arabs augur &mL (IKh ) 


with c. (TA 


(S, O, Msb, ?) and J-kijt, (Ltli, 
S, 0, ^,) tlie latter being sometimes used, (S,) 
or only the former, (Az,) The nose (Lth, S, O, 
M?b, ) pi. Jlkli;. (TA ) 

S^Mased, (Ibn-Abb4d,A,0,:?:.) You 

fi Q ^ J J 

say, UJbA« I repelled him abased. (A.) 


1. aor. - , mf. n. JiSas,, (S, O, Msb, 5?) 

and sometimes (TA,) JSe thvisted, was 

thirsty was in want of drinh; and it was in 
want of irrigation . being the contr. of 

(S, O, TA ) . <ii3UJ JJsLfi I He longed, 
or desired, [ht. thirsted, to meet with him : hke 
as they say (IDrd, 0 ) And ju jl£ uf 

U5^1 t [I vehemently longing, or 

desiring, to meet with thee}. (A.) [See also the 

first paragraph of art. ^.] sa aiJbbM i£tU . 
see 3. 

2 « see 4. 

Bk. L 


LiiAJ.UC> 

' O *» 

3. itCUsU [aor of the latter, accord to 

gcncialrulo, i. He vied with him in endeavour- 
ing to satisfy, (see 6,) oi in beaimg, tJm*st, and 
surpassed him the) ein}. (0, K, TA. [But whether 
sanctioned by usage, seems to be doubtful.]) 

4 His camels, or cattle, tliiisted (T, 

S, M, O, K.)=al)^ He made such a 

one to thn st (0,* K,'*' TA ) — He 

inc) eased the intervals between the two dnnhngs, 
01 natoiings, of the camels, and withheld them 
from coming to the water, (O, K,) oi from the 
wat&i* on the clay of then coming theieto (TA ) 
and [ill like manner,] he increased their 

thii sting (A ) or tlic lattei, of which the inf. n. 
IS 4^,*.Ja3u, has a more intensive signification than 
the foimcr veib (0, K, TA ) oi it signifies he 
hept them ihiisty; i. e , did not water them at all; 
01 , watered them little, so that they weie not 

satisfied. (TA, voce UU ) when a man has been 
accustomed to bring his camels to water on the 
tluid day, or the fouith, and waters them one day 

•c < 9 £ 

beyond that, you say (TA.) 

ul 

6. He constrained himself to thirst, 

syn xJk)Sj (o,?:) 

6 UXliS [app. They vied, each with the other, 
in endeavoui mg to satisfy then thirst, (see Bl, 
vocc ikwlaJ,) or in bearing thirst]. 

9 j 

fem. with o see the next paragraph, 
in thiee places. 

(Mgh, O, Msb, ?:) and t (K) and 

* [without and with tenween, as is shown 

by the two forms of its fem., which see in what 
follows,] (S, Mgh, 0, Msb) and ^ (TA) 
Thii sting, or thn sty (S, TA ) or needing watei 
(Mgh •) or you say, t ^ [He is 

thirsting, or thn sty, now}, (Lh, K,) and yis 
IjkP t [He Will be thirsting, oi thirsty, to- 
morrow} ; (Lh, 0, ]^,) and ^ ^ U 

jsy^\ [He wiU not be tlm sting, or thn sty, 
after this day} (Lh, TA ) fem. [of the first] 
(O, Msb, and [of tlie second] t 
(TA) and [of the third] t (§, 0, Msb, 

K,) which IS also used as a pi , (S,Tg;;,) and 
t 4jUJa,P : (Lth, 0 , :) pL masc. [of the first 
and third and fourth, and perhaps of the second 
also,] (S, O, Msb, il^^) and [which 

is irregular] and and [of the second] 

Oy£i^ (TA) and^ [of the third] : (S, O, 

K1 ) pi. fem. u^lixP, like the masc., (S, 0,,]^,) 

and [of the first] (Lth, O, JSi,) but this 

was Ignored by Aboo-LeyU, (O,) and [of the 
second] oUitP (TA) and [of the third] obUjL^. 
(Lth, 0 ,]|l.) Accord, to Mohammad Ibn-Es- 
Sei*ee, ^ ^JLJLc' is originally like 

the being substituted for the fem. t, as is shown 
by Its plurars being like (S, 

O :) [but there are many similar pis. of epithets 
of the measure ; as and and 

and &c.] You say also 

ijUiw , the latter being an imitative sequent to 


the former, not used alone. (S, 0 ) And 

t [Veri/y thou art 

thn sting for blood, as though thou wert Atslidn}-. 
(A •) this being the name of a sword of Abd-El- 
Muttahb Ibn-H^slum (A, O, The dim. of 
lA*" 38 ▼ as though fi’om , and 


▼ also ; but the foimei is the better (ISk, 

0.) _ [Hence,] t also signifies X Long- 

ing^, or desinng. (5.) You say, 

^ X [Ve?i/i/ I am longing for seeing thee} 

0)— (S, 0, Msb) and 
^ (S, 0) a place in which is little mater 

(S, 0, Msb ) 01 in which is no water. (Msb ) 
— t (A) or 

(TA) X[Sicch a woman is slender in the waist , 
or in the belly and flanks , like t ^j^} 


s fem. and see 

thioughout. 
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tAUaiC. [Insatiable thirst,} a cei'tain disease, 
(S, O, K, TA,) that attacks a man, (S,*0, TA,) 
01 a child, (TA,) the sufferer from which drinks 
wafer and cannot satify his thirst (S, 0, 
TA.) 01 intense thirst the sufFeier thereof is 
permitted to bicak his fast. (TA.) 


0 0x4 

(Akc 

X 0 X 4 


dims, of q v, (ISk, 0.) 
. see lAIsup^ m three places 


0 X 0 X 

[The space in which one becomes thirsty. 

• X X 4 X X 

see an ex. voce And] sing of 

(O, K,) winch signifies The appointed times 
(w4g51^, S, A, O, ]^) of thirst, oi of the restrain- 
ing of camels from water, (S, A, 0,) or of thirsts, 
or of the restraining^ of camels from watei . (K ) 

0 0 4 - 

A man whose camels have become 

" 0x0 

thn sty, (TA.) [See also See also 

0 X X 0 X .* 


0x0 

JLhM A man who has not had drink given to 
him. (TA.) 

0 X X 0 X 0 

iU J fl jfao A land in which is no water; (0, K ,) 

. 0 X 0 4 0 0£ 

as also * xjaf , (TA ) pi. of the former 

yAslii. (0, Igl.) _ A cause of thirst. (TA lu 
art. J»^.) 

Coffined, or withheld,, (0, 5# TA,) 
from water, purposely, (TA.) 

0x0 

iJjusjus Very thirsty; or often thirsty • applied 
to a man and to a woman. QJi) Haviiig 
thirsty camels , applied to a man and to a womaui. 
(O, K.) [See also 


1. wILp, (S, Mgh, O, Msb, aor. (O, 
K,) int n* (Mgh, Msh,) or (O, 

TA,) He, or it, (a man, S, O, or a thing, Msb,) 
inclined; (8, Mgh, 0, Msb, 5;) or bent • (MF, 
TA ) and t uILjOI also has the former meamng; 

4x 0 X 

(Mgh, Msb,* TA,) as in the saying symJ» uikiut 
1 . e. he, or ti, inclined temards him, or it; (TA;) 

- 262 
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[or the latter meaning or it became inclined^ 
(Msb,) or hecaine bent, (S,**' O, Msb, K,) or both, 
(TA,) as quasi-pass. of , (S, 0, Msb, TA,) 
and t ul£ h u likewise has both of these meanings, 

J ul 

as quasi-pnbs. of aslLc>, or [signifies it becaine 
mtuh inclined and bent, for] is with teshdeed 
to denote muchness. (TA ) _ Hence, (MF, 
TA,) (S,Mgh,MA,0,K,) [aoi as 

above,] mf. n, sJjsui , (MA, MF, TA,) and 
aJU t j (S, MA, O, K,) [and t y^ 9 .iix v j\ 
AjjXfr ;] t He Tvas, or hecamcy Jaww ably inclined 
toymids him, oi ajfectwnate, or hnd, to him, 
(MA, PS ,) he regarded him, or tieaied him, 
mth mercy or yiiy or comyaishion ; (MA, Mgh ;) 
because in mcicj, or pity, or compassion, is an 

inclining towaids its object, (Mgh,) i q 

aJIc, (S, O, K,) and and <ijj (TA in 

•* 

explanation of the second.) And C^A k g 
aoi. as above, inf. n. said of a she- 

camel, f She became favom'ahly mchned, oi coz/i- 
pabsionate, towards her young one, and yielded 
her mdfi; (Msb,) and ajii t c-sAlaA3 [signifies 
the same, or she 7vas made to incline to him, or to 
ajfect him], (M mart. &c.) — 
also signifies He turned, or returned, against 
him * (S ) or he chaiged, or made an assault or 
attach, upon him, [m battle,] and turned, or rc- 
tiirned, against him (O, K ) or he returned 
ugaimt him imth that lohich he disliked, or hated 
and to him imth that ivhich he desiied* (L, re- 
ton ing to a verso of Aboo-Wcjzeh Es-Sa^dee 
cited in art. q. v ) — And aor. as 

above, (TA,) mf. n. (K, TA,) signifies I 

also He turned army, or hack. (K,* TA.) _ 
And [hence,] ciiafr signifies X the contr, of 
aJs> m the first of the senses assigned to 
this latter above [i e. it signifies XHe was, or 
became, avej^se from him; or dimjffectcd, or un- 
kind, to him; or unmercrful, unpitying, or un- 

O a 3 

compamonate, to him]. (MF, TA.) 
and [as intons. inf. ns.] also signify A 

sheep’s, or goat’s, bending the neck, not by reason 
(f an adment. (TA)— .And [app. like- 

wise as an intmns mf. n.] also signifies^ The foldr 
mg of the extremities of the shrt, of the facing, 
or out&i' side, upon, or against, the lining, or inner 
Side. (TA.) a=: Aftkfr, (Mgh, Msb, TA,) [aor. as 

9 t ^ 

above,] mf. n. \JdaS', (Mgh, Msb,) He inclined 
it; (Mgh, Msb, TA ;) namely, a thing; (Msb, 
TA ;) as also t : (Mgh .) or he bent it, 

or doubled it, or folded it . (Msb .) or it signifies 
also he bent it . and t aa£^ hkewise, mf. n 

9 0 ^ 

has both of these meanings: (TA*) or 
this latter verb is with teshdeed to denote much- 
ness [of the action], or multiplicity [of the ob- 
jects] (S, O, TA :) you say, \^\ (S) I 

bent [or mchned’\ the stick, or piece of wood . 
(MA, PS.) and ^ [ J bent, or Wn 

ckned, the sticks, or pieces of woodf] : (S, O .) and 

^ [I bent, or inchned, much, 

the head of the piece of wood^. (TA.) One says 
of a she^azelle, ^ ljuasu {8he inr 

dines, or bends, fier neck when she lies down on her 


^ ^ ^ 

heasi'] (O, K) And one says, 

AjJt djM He im lined, oi bent, oi turned aside, 

the head of his camel towards him , mf n 

(TA ) and aIsG t He fumed aside his 

she-ramel (l^ih^c) by pulling he) nose-rem in 

ordet that she should incline her head (Mgb ) 

And oCyi Jikfi, (S, O, K,) aoi. and mf. n. as 

above, (O ,) and ^ , (^j) bent, oi 

doubled, oi Jolded, the pillow, oi (ushwn, (S, O, 

K,) rohen leaning with his elboro upon it (O ) — 

And [lienee] one says, ^jUaJUJt wdAJ aill \^jua£^ 
a ^ ^ ^ 

i Ood made the heait oj the Sultdn, or 

iiding poner, to be favoutably mchned towards 

his subjects, to regard them, oi treat them, rmth 

mercy. (TA ) And f \The 

feeling of relationship, oi consanguinity, oi the 

sympathy oj blood, caused, or hath caused, thee to 

be jaoourably inclined tormids them; &c.] (Ham 

p 765) And ^ t [He made 

the she-camel to ini line to, oi ajfect, her younq one]. 

P 9, ^ ^ J 9 ^ 

(M m art ji\y, &c see also ^U3 in this 

ait) And uaIaju t[«w^ (^ camel) w 

made to incline to, or ajffecf, the stuffed shin of a 
younq uniceaned camel in order that she may 
yield hei milk, wlieii her young one has died]. 
(S, O [See ojJap ]) _ And 
f I turned him away, or back, jiom his object oj 

0 3 3 0^ 0 

want. (Msb)— .And otkp i e 

means The turning round about, or shuffinq, oj 

9^03 

the gaming-arrow. (S voce . see a vei’sc 

theie cited ) 

2 see 1, latter half, in four places s=s 

p< 9 0t‘ 

mf, n. o4(JaAw, 1 made my garment to he 

to him an (0, K, TA,) i. e. a pl^j, [by 

putting ?^] upon his shoulders, as men do in tlie 
[season of] heat (TA.) 

5 : see 1, former half, m three places. — 
[wftksu also signifies He (a man) affected a bend- 
mg of his body; like with which it is 

coupled in the S and O and K1 in art. ] b=s 
sJUbdiJl^ v^k«3 He clad himself (S, O, ]l^’) with 

the oUsLft (O) [i. e.] with the ; (S ,) as also 
^ t (Ibn-’AbbAd, 0, 5-'^) •— Hence, in 

a trad , (TA,) m a prayer of the Prophet, (O,) 
AJ jaJV sJdsjQ (O, TA,) mean- 

ing J: [I declaim, or celebrate, or extol, the absolute 
perfection] of Him who hath clad Himself with 
might as with a p1>j [and (as expl, m the 5 
art. Jy and by Sgh) hath predominated th&reby]. 
(lAth, TA ) 

6. !^iu9uu means wJuap [i. e. 

t They were, or became, favourably mchned, one 
towards another ; or affectionate, or hind, one to 
another^; &c. : see 1]. (§, 0, 5 ) — 

^ He (a man, Lth, O) shook, or moved 
about, hu head, in his gait : (Ltb, O, K ) or he 
inclined from side to side, therein • or he walked 
with an elegant and a proud and self concerted 
gait. (0,'?,) 


7 : see 1 , fiist quarter, m two places. 

8 see 6 , •—[Hence,] ^ 3-^1 He hung 

upon himself the boro, putting its sii^pemory belt or 
cord upon his neck or shoulder ; (lAar, TA ,) 
and so the sword, (TA.) 


3 0tnf 3 

10. AAkalwl, (O, E,) or A^ AAhu&JLit, (S, 
[m which the meaning is indicated by the addition 

^ -w n *' 1 '* 0 0 f 

ot ^•. ft kag,]) signifies AjjXp oikaj ^J| aJU [He 


asked him to become f acorn ably inclined towar^ds 
him , to be affectionate, or kind, to him , or to 
regard him, 01 tipcat him, with merry or pity 01 
compassion] (0, K ) [or he souc/ht, or endea- 
voured, to conciliate to him Jus affection, or good 


. n ^ 0^ 0 t- 3 30t^ 

\ signifies ^1 aDL/ [I 


Will ] or A;:ftkft 
asked him to incline, or bend but perhaps 

I' *’ 1 ® ■* ** 

IS a mistianscnption for odsuw]. (Msb.) — See 
also 1, latter half, in two places. 


9 0^ 

< j ux C ' see the next pai*agi‘aph, last sentence, 
m two places. — [It is used in giammar as 
meaning Adjunction to an antecedent : this is ol 

3 0 tr 

two kinds; oikc the explicative adjunction, 


as m J wjUa.g the ordinal 


9 0 ^ 9 D <* 0 ^.^ 

adjunction, as in 33^3 juj * (m each of 
winch instances the latter noun is termed t. ; 
and the former noun a<^ ▼ 03 isx 3 tA ) and hence, 

0 ^ 30 ^ ** 

v-Akfi meaning a pen tide of adjunction , or 
what we commonly call a conjunction , (as 3, 
and jfP, &c ,) also termed ▼ an ad- 

junctive particle ] 


9 0 

tJiJkp The side of a human being, the head 

to the hip, or to the foot (Mgh ) and the side 
of a thing (Msb ) or the dual signifies the two 
sides of a man, jr om tJie part next the head to the 
hips '(5,0) and Iho two sides cf the neck of a 
man (TA ) and the two sides of any tiling (S, 
O, !^ ) as relating to a man, (TA,) or a thing, 
(Msb,) the pi. IS [properly a pi. of pauc ,] 

(Msb, TA,) and, as relating to a man, sJiLp 

933 03 

also, and (TA.) Hence the phrase,^ 

00 3 ^ 0 t 

jjJj [They are morr pliant, or pliable; pro- 
perly as meaning fleoDible, supple, lithe, or limber ; 
but app here used tropically, as meaning com-^ 
pliant compare woUJl (^g^O -^.nd 

0 i 3 ta ^ ** 

[Pliant, or pliable, &c.], applied to 
a horse; (En-Nadr, TA voce [see ®Jso 

in art *]) and * uJajOi 
t a-Dtfi olkfi’^ 1 , which signify the same,] 

so appbed, (S and O and TA voce ^^0 
[hence, also,] one says, [ht He bent 

from me his ^de], meamng he turned away from 
me. (S, O, K ) And a^ JjjU t\L He came m 
an unstraitened, or an easy, or a pleasant and 
plentijul, state, or condition: (O, K:) or (!^) 
A&Lft in the ]§lur [xxu. 9] means (0) twist- 
ing, or bending, his neck * ( 0 , K .) or (! 1 ^) mag-> 
nifying himself, or behaving proudly, and turning 
away (0, K) from Elrlsldm* (O.) And 

^ ^ sides], 

meaning, is self-conceited. (IDrd, O, Kl.*) 



9 JO ^ 

nieasiiie 

0 0 tn 

voce 
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Also The a? mpU (Az, O, ]S[, TA) of a man and 
his shotdder: pi. (Az, TA.) — And 

The ctit bed pait of each of the trvo exti emitter of 
the bow; (O.K'tA,) the two bciiiR called its 

' ^ ^ • 0^0 JO-'-’ 

(TA.) One says, ^ 

(0, TA,) in the copies of the 1^, 

but the formei is the right, (TA,) mean- 
ing [The b07v] bent to the riqlit and lejt [m the two 
cuvhed pa 7 tis*of lU enti e7}iities\, (0, K, TA ) 

One says also, ^ 

thou abide fiom] the beaten trach of the road , as 
also t (lAar, 0, K ) or t JjU signifies 

a bending (Mgh, Msb) m a street (Mgh) or lo.id, 
(Msl),) being an inf n. used as a simple subst. , 
but the in a stieeL [oi road] is [a bent part, 
being] of the measuie in the sense of the 
(Mgh [See similai instances 

c'? 

see %dat. 1 = Also Length of the edejes 
of the eijeluh, (0, ^l, TA,) and a bending [app. 
vpward',] thereof (TA ) occuinnpc^iii a tiad. 
oi the word, as some i elate it, is JLke [q v ] , 
(O, TA ,) which IS of highei authority. (TA.) 

liikfi [as an inf n un ] An inclining hence, 
in a trad., 3 jJac> 

thetr mclming^ when 
they heaid my micoy wete the tnclimng of the cow^ 
(app meaning wild cows) towainh tJmr young 
ones]. (0,TA.) = And A certain bead by 
means of which women captivate men ; (S, O, !I§1 ,) 
as also t ^UJac. (K ) s= Also, (K,) or t A alxg, 

for which SjlLsi is used by poetic license, (ISh 
^nd O, [leferring to a verse which will be found 
at the close of this paiagiaph, in which verse, 
liowevei, it IS certainly not used as applied to 
what heie immediately follows,]) A tiee to which 
the [i. e grape-vine, or branch of a grape- 
vine,] clings, (ISh, O, K ,) and so ^ <uJap, (K,) 
or thus as written in the ^^Book of Plants’* by 
AHn, who says that it is thus called because of 
its bending and twining upon trees (O [but 
this remark seems evidently to show that he 
means theieby one of the plants mentioned below 
voce or voce or perhaps what here 

follows .]) IB says that the ilLc- is the w>!W 
[dohehos lablab of Linn.] ; so called because of 
its twining upon trees. (TA ) [and this, or what 
will be found mentioned voce below, may 
be meant in the following verse :] a poet sa^s, 

< j j ^ ^ * i*'*' , 

^ SaIsp 

[The love of her mingled with, and clung to, my 
blood and my flesh, like the mingling and clmging 
of an with, and to, the brandies of a rodd 
lote-tree]. (ISh, O, TA.) 

j AftktP, in two places, mm Also The 
extremities [or tendrils] of the vine, that hang 

thereftom. (K.) And The tree [or plant] 

called [n un. of q* v., said by some 


to signify the mentioned m the next pre- 

ceding paragiaph] (K ) 

aaLp a ceitam plant nJiiiJi twines upon tiees 
and has no leaver nor brandies, fed upon by the 
oren [app meaning the wild oxen,] (Bl, TA,)to 
injuiious to them (TA ) some of its [^ipp 
heie meaning loot-hke stalks] aie taken, and 
twisted, and chaimcd [by some invocation oi 
othciwise], and cast upon the woman that hates 
hci husbiind, and she consequently loves him 
(K, T A ) so they assei t (T A ) accoi d. to A A, 
^ JklaP signifies one of the stiange hinds of iiees 
of the dcseit (O, TA ) aaLp is the n. un tlieieof 
(TA ) See also aaIsp 

^ 0 ^ 9 9 J 0^ 

^^ydap see v-5^JaAo, 

dUJap [as an epithet applied to a sC, i. e sheep 
01 goat,] Having the hoim tnmted, like iUaip 
occuiiing in a tiad. relating to the pooi-iate. 
(TA. [The masc, Jikill, I do not find men- 
tioned ]) 


olkifr and"^ ^sSs^ [A garment of eiiliet of the 

hinds called] a p^j (S, O, K) and a 
any garment that is worn hhe as is the pi>j, (TA,) 
and the foimei also signifies an i|;1* (K ) the 
two wolds are like jl;l and and the 

pbj IS said to be called sJUaP because it falls 
against the two sides of the man’s neck, which 
are teimed his j^UIap : the pi [of pauc ] of oli^xP 

IS SaJapI and [of mult.] uJap and ; (TA ,) 

and [also] is a pi. of oI^xp as meaning an 

jljl • (K, TA ) the pi. of ^ ov Ia ao is ^.AbUi ; 
but As says that he had not heard any sing of 
this pi. (O, TA ) _ Hence, (S, O, TA,) 
signifies also A sword ; (S, O, K, TA ,) because 
the Arabs called it [in like manner] thj [q-v.], 
(T A ,) and so t J tk L . (K ) — And one says, 

j^l£ip meaning I put, or 2 dare, 

the swo) d upon my side, and beneath my arnipiL 
(TA m ait. iaul ) 

O^iaP, applied to a bow see m- Ap- 

plied to a gaming-aiTow, (O, K,) of tUbse used 
in the game called (0,) as also t oLbp, 

That inclines towards, or upon, the other arrows 
[in the receptacle called the 5^^], and comes foith 
Tiyinning, or before the others • [app. because it is 
the first upon which the hand falls .] (0, §. ) an 
ex. of the former occurs in a verse of Sakhr-el- 
Ghei cited in art . (O, TA ) [in the TA, 
in art. it is expl as meaning, m that verse, 

a bori'OTied an’ow, m the luck of which one has 
confidence ] or the former, accord, to El-i^luta- 
bee, (O,) or each, (K,) signifies the arrow to 
which IS assigned wo flne and no gam ; (0, K1 ,) 
it IS one of the three JUpI ; and is called 
because it returns into every with which one 
plays , and El-Kutahee says that m 

the verse of Sakhr is a smg. in a pi. sense . (O ) 
or, (0, K,) accord, to Skr, (0,) signifies 

that comes [forth] {>jii so in the 0, in the copies 
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of the K [which would make this explanation 
vntually the same as the one immediately folio w- 
ing It,]) time ajtci time, or that u lepeafed, [i. c. 

lepeatedly put into the and drawn JorthJi ont 

it,] time ajtei time and t oLbP signifies a 
gaming arrow that tuins aside jrom the places 

^ o *■ 

whence the [othei] airows are tahen (j^^U 
^IjaJ! [for which the CK has J^U ,^Xp]), 
and becomes alone, by itself (O, K ) — Also 

9 * ^ 

o^iap, \ One much inclined to faioiu , or to he 
affectionate, or kind , and to show mercy or pity 
ov compasbion. (0) \ Ahestowc} of javoui , oi 
bounty, good in dispobition, as also ^od^lp; 
(TA ,) of both of which uAki is pi. , (1^, TA ,) 
and t oILp also has this moaning, apphed to a 
man • (Lth, TA ) and also this last, and 
f a man who iirotects, oi defends, those who are 
defeated, or put to flujhL (TA.) And f A woman 
loving to hey hushand, aflectionate to her child oi 
children. (TA ) And f A she-camel that is 
made to incline to, or aflect, (S, O,) or that in- 
clineb to, 01 affedb, (so in the copies of the K,) 
the stuffed bhin of a young unrveaned camel, [when 
her young one has died,] and that keeps, or cleaves, 
to It : (S, O, K ) pi (TA. [See 1, near 

. 9 J ^ ^ 0 

the end.]) ssss Also, and " kiybU, A [oi 

snare, trap, yin, or net], (O, ’^,TA,) so called 
because (0, TA) having in it a piece of wood that 
bends, or inclines, (0, K, TA,) in its head (TA *) 
also called v-5^1p. (TA in ait. smaUc.) 

cpjJaP t-A. woman having no pmde ; genih, 
very submibsive or obedient (AZ, O, K.) 

lJUafi • see wXIsaIo: — m and see what here fol- 
lows. 


and ^ aJUbP A bow • pi. upSI^p. (TA.) 

" ^ -* 

vJubp . see in three places, mm 

IS like meaning f They who return to 

the fight [after fleeing, or wheeling away]. (TA 
in art. ) 

^Ablp A she-gazelle (a**!®) inclining, or bend- 
ing, her neck when she lies down on her breast. 
(§, O, K ) And 2U-blp A sheep or goat (SUf) 
bending its neck, not by reason of an ailment 

(TA ) See also latter half. — And 

see the explanations of the verse of Aboo-We]2eh 
Es-Saadee cited m art uPbUJl is applied 

to The sixth [in ainimg at the goal] of the horses 
that are staited together for a race ; (MA, TA, 
and Ham p. 46 ,) related as on the authority of 
El-Muarrij , but Az did not find that those who 
related this as fi’om him were trustworthy peisons, 
though he was himself trustworthy (TA ) or 
the fourth thereof (^ar p 270.) -m. See also. 

i^lp [t A bias, or cause of mchmng: pi. 
One says, ^ aibU AjjAp ^ 

and [t A bias of reUtimship does not 
inclme me towards thee ; or no bias of relationship 
inclines me to 7 oai*ds thee], (S, 0, TA.) m.. [And 
' 262 ^ 
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hence, as being a cause of inclining,] slbUJI sig- 
nifies [also] Relationship [itself] ; or the tie, or 
thereof, S 3 ni an epithet in which the 

<iuahty of a substantive predominates. (TA.) — 
[And] t Afection, or kindness ; Tn&t'cy, pity, oi 
(ompasswn (MA ) 

6 J ^ 0 J «• 

: see last sentence. 

; and its pi. i^jJs\su6 see [A 

place of inclining, or bending, of the body ; 
whence,] and see 

[and a place of Jlexiue, or ci easing, of the skin , 
whence it is said that the pi ] signifies the 

places, of the body, that sweat. (TA in art. ) 
[And A place oj doubling, or folding , or a duplh 
latiire, or Jold, of a garment, or piece of cloth ] 

see oik^, in three places. 

ULm, apphed to bows is with teshdeed 

to denote muchness or multiplicity ; (S, 0, ]5, 
TA ,) [so that it may signify either Much bent, 
01 , as apphed to a number of bows, simply bent 
but it IS said that] the meaning is, having one of 
the curved extremities bent towards the other ; and 
so applied to a single bow as also'^^ui^kc, 

(TA ) _ And in like manner applied to milch 
camels (^1^) ; [meaning t Made to rncline to, oi 
affect, a young one: foi] sometimes, or often, 
they made a number of she-camels to inchne to, 
or affect, a single young one, (>^^ 

and drew their milk while 
they weie in the condition of doing thus, in older 
that they might yield it copiously. (S, 0, 
TA.) 

{Inclined, or bent : &c ]. ™ 

An Arabian bow, (IDrd, S, 0, K,^) of 
which the curved extremity is much bent towai ds 
it, and which is used for [shooting at'\ the butU 
(IDrd, O, K .) and t signifies the 

same. (TA.) See also in two places. 

# >> .> 0 j 

oikfto .0 A place of inclining, or bending; (8, 
0, Msb, EL ,) [as also ph ,] and 

faO tlslLtf: (TA:) you say the 

place of inchmtig, or bending, of the valley (S, 
O, Msb, K:) and ^ uikliid [the places of 

inclmng, or bendmg, of the vaUeysl. voce 

1. cAkft, [in my copy of the Msb said to be 
of the class of JJS, perhaps a mistranscnption for 
but see what is said below of Jke as syn. 
with from which it may be inferred that 
siJUbi IS correct in the sense here following as 
well as c-JLkc,] said of a woman, [aor. - ,] mfi n. 

^ (S,0, ?) and ; (O, ?;) and ; 

(S, 0, K ;) She had not upon her any women^s \ 
oimammts; (!l^, TA;) and wore TWt any ornature, 
or decoration . (TA :) or her neck was destitute of 
Aecklaces or the like ; (S, O ;) as also t : | 


(Har p. 268 •) accoid. to Ei-Rdgliib, jXil sig- 
nifies the being destitute of oinaixue, or decoi at ion 
(TA ) _ And sometimes JkaOl is used [foi 
Jkall] as meaning The being destitute 
of a thing, though pnmaiily relating to women’s 
oinaments, (S, O ) One says, jO\ ^ Jkc lie 
(a man, O) ryas', or became, destitute [of pi opei ty], 

x- fi X 

and ^ [of discipline, or good qualities and 
attributes, of the mind, &c ]. (0, K.) ..... And 
It signifies also The being destitute of occupation 
(Ei-R.ighib, TA ) One 8ays,ji^’;9l Jkc, aoi 
like aor. i, in measure and iii meaning [i c 
The hired man was without occupation ; though 
it seems that in this sense also, accoid to geneial 
usage, the veib is aoi -]. (Msb [See also 5 ]) 

j '' 

And C-JLke The camels wcie without a pais- 
tor to tend them. (Msb. [The context iliero app. 
indicates that the veib m this case, likewise, is 
witli fet-h to the k ; but I believe it to be more 
correctly cJk&.]) — And J^, (O, K,) with 
kesr [to the k], (O,) [i. e.] like (K,) signi- 
fies also He Tvas, or became, large in the body. 
( 0 , 

2. ^Jkfi and * xLket signify the same 

[app, in all the senses assigned to the formei] 
(O ) ... Aisheli IS related, m a tiad., to have said 
lespectmg a woman who had died, U^Ikc, moan- 
ing Divest ye her of her ornaments (S, O ) _ 
[Hence,] Jkp, mf. n. J.,kjC», He divested 

the bow of its string (TA ) ... [Hence likewise, 
the inf. n.] J^kaCJI signifies [also] The rendering 
vacant, void, or unoccupied, (K, TA,) a place of 
abode, and the like. (TA.) And The leaving a 
thing untended, iinminded, or neglected. (K, TA. 
[Utj^ m tlie C5 IS a mistake for Ul^ ]) One 
says of the frontier of a hostile country, 
meaning It was left without any to defend it 
(TA.) And of subjects one says, I^JLkp, mean- 
ing They were left without any one to govern them. 
(TA.) One says also, cJlkc, inf. n. as 

above, I left the camels without a pastor to t&nd 
them. (Msb ) jUcjdt in the Kur 

Ixxxi. 4, means And when the pregnant camels 
[ten months gone with young'\ shall be left without 
a pastor, or without b&ing milked [?] ; (Jel,) by 
reason of the terrors of the hour ; (O ;) i e, by 
men’s having their minds occupied by the terrors 
of the day of resurrection. (TA ) And 
IS said of lands of seed-produce as meaning They 
were left uncultivated. (TA.) .... I signifies 

^ 0 13 ^ 

also [as meaning The making, or leaving, 

vacant from any work, occupation, employment, 
or use; free therefrom; unoccupied; or vmm- 
ployedi\. (S, O, 5 ) One says, cJL£U I 

made the hired man to be unoccupied (Msb.) 
And ^ (§ ^ 

[He freed the horses from service in warfare;'] 
he did not go to war upon the horses. (TA in 
that art.) [Also The assertion of the tenet, or 
tmets, of ths q. v.] And i 
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I means The not inflicting the [punnhments termed] 
upon him to whom they aie due (TA ) 

4 see 2, first sentence. 

5 see 1, fiist sentence — JkjU, said of a man, 
(S, O,) He remained [oi became] without work, 
or occupation (S, O, K.) [Said of a man, &c , 
He, 01 It, was, or became, inactive, or in&i*t. (See 

Ox X X J X x«x o X Oxi5xx 

AiAfr )] — cAkju IS said of 

.* X * X X X X 

Ox 

a [or leathern bucket, meaning It nas exempted 
fiom,\,e unused foi , the d) awing of natei there- 
With] (TA.) _ And Jka5 is said of a tent [as 
meaning It became hacant]. (TA in art. ^.) 

10 see 1, fiist sentence. 

Q Q. 4. CJlkfil The tiee had many 

branches, and was much tangled, or vety luxuriant 
01 dense so accoid. to Az. (TA ) See also 
Q. Q 4 in aits. J.^ and Jk^. 

9 b 3 9 3 3 

iJkc : see Jkc, last sentence. 

jii6 inf n. of 1 [q. t.] (S, 0, K.) =as Also 

The ilenuded, or mtclad, part, or parts, of the 

9^b3 JxxxtfSxO 

body; syn so in the saying 

Jk«JI [A woman beautiful in respect of the 
denuded, oi unclad, part, or parts, of the body]. 
(TA ) _ And The body, or person ; syn. ? 

(S, O, K, TA,) particulaily, as some say, of a 
human being, (TA,) like jib (S, O, TA ) 
})1. Jlk^l^ (K ) And one says, U, 

meaning [How beaut fal /i] lus tallness, ov justness 
of statute, and lus perfectness [of make ] ! (S, 0 ) 
_ And The neck. (K ) i— And Beauty of body. 
(TA.) 5=a Also A stalk of a lac&nie of a palm- 
tree , (S, O ,) as also * J*kfi, accoid. to IDrd : 
(0 ) or the former, (TA,) and t the latter,* 
accord, to IDrd, and accord, to Az, who says 
that he heard it from the cultivators of palm-trees 
O-®) El-Ahs^, (O,) the stalk of a 
raceme of a male palm-tree, (0, TA,) to which 
Az adds, with which the female palm-tiee is 
fecundated . {O ) or cKki and t Jkift signify 

6 X ^ 

a stalk of a gJk [or spadix] of a male pahnrtree 
[with the flowers upon it]. (K, TA.) 

[ Jkp is an epithet of winch only the fern (with 
d) 16 mentioned.] _ ^Uke is apphed to a she* 
camel as meaning Ooodly, or beautiful: pi. 
OtiUkfr : (8,0:) which is expl. by A’Obeyd in 
this sense, and not deiived by him : held by I8d 
to be a possessive epithet . (TA ) or the sing., 
thus applied, goodly, or beautiful, in body : (?! ) 
or thus as applied to a woman : and, applied to a 

she-camel, perfect in body and tallness. (TA.) 

8 ^ 

I...M Also, apphed to a she-camel, i. q. [i. e. 
Abounding in milk ; or whose milk lasts through- 
out the year]. (J^.) And, applied to a ewe or 
she-goat, Abounding much in milk • (K ) or, 
accord, to Lth, that is known in [the appearance 
of] h&r nech to be one abounding in milk. (O.) 
Bss And, applied to A [or leathern bucket], 
Having its [thongs called] broken, (0, 

0 ^ S ^ ^ 

TA,) so that it has become exempted from (c-iksiJ 
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[i. e. unused for]) the drawing of water there- j 
with • (TA .) 01 that has been left foi a time un- 
used, and of which the thongs above mentioned, 
and the loop-shaded handles, have been hi alien 
(lAtb, TA.) Hence the saying of ’iiisheh, dc- 

sciibing hei father, 

repaired the rending, and putj>^^ to that bucket 
of which the ^ 3 ^ were hrohen] , meaning that he 
lestored the affaiis to their state of older, and 
stiengtliened the condition of El-Islam aftei the 
apostatizing of men (O, TA.) 

jii and applied to a woman, (S, 0, 

Msb, K,) Having no women's oinameuts upon 
her , (Msb, IK ,) [and] so t (IDid, O ) 

or whose necli is destitute of nechlaces or the lihe , 
as also t JlLiio (S, 0 ) or t this last signiHes 
usuaUg having no wome^n's ornaments upon her 
(1^ 0 the pi. (of J^, TA) IS and (of 

t JkU, TA) and ,3^* (?> ) — 

[Hence,] Jlkcl applied to camels, (S, O, K,) 
Having no halters upon them (S, O ) or having 
no collars upon them, nor halters; and so as 
applied to horses (K ) and, (Tli, K,) applied 
to camels, (Th, T A,) having upon them no brands 
(Th, K ) sing JJac, ) [See also ixU.] 
And, applied to men. Having no weapom with 
them (S, 0, K. ) in this sense, also, pi. of JJIp 
(K.) — applied to a bow, Having no str mg 
upon it • (S, O, Msb, 5 ) ) •— 

And and t JJac [or jQl (JJaP and 

(see 1)] signify, applied to a man, Destitute 
of proper ty and of discipline, or good qualities and 
attributes, of the mind, &c. (S, 0, K.) 

• The state of being, oi remaining, without 

work, or occupation; (S, MA, O, K ,) a subst. 
from (S, 0,K) One says, 

[JTfi complaim of being without wor h, or occupa- 
tion], (TA ) — And aiLc ^3 means He is 
one who has no estate upon which to labour, or 
rvorlt, (TA.) 

; see first sentence. 

Jjstfr ; see latter half, in three places. 

see first sentence, in two places. 

_ [Hence,] oQt t Verses of which the 

words are withcmA diacritical points : opposed to 
oUjf. (9ar pp. 608-10 ) 

Xtong (K, TA) in the i. e , (TA,) 
in the nech, with beauty of body ; (!^, TA ,) ap- 
plied to a woman * (TA ) or long, or tall, in an 
absolute sense , and thus as applied to a she-camel 
and to a horae • (TA *) or hng in the neck ; (S, 
O, TA ;) applied in this sense to a woman, 
and to a she-camel, (S, 0,) and to a hoise, (S,) 
or to any animal (K, TA ) or tall, with beauty 
of aspect and fatness ; thus as apphed to a she- 
camel: the is augmentative. (TA.) It is 
also a proper name of a certain she-camel. (S, 
OO ~ as applied to a [hill, or moun- 
tain, such as 19 termed] (0 ) — And 


Soft, or fender, trees, (TA.) _ See j 
also last sentence. 

^ ^ ^ 

jj«c« see the next paragiaph, in two places 

jXiio [pass pait. n of 2 (which sec for some 
of its significations)] ib apjdied to Anything left 
untended, unminded^ or neglected, as also ^ Jliio 
(TA ) [Thus] signifies People, or sub- 

jects, left without any one to fjoreni them (TA.) 
And aibio Jj| Cameh [Iff] without a pador*, 
(S, O, K ) And jixiji What has no owner, oj 

which no use i,s made, and fiom winch no advan- 

* 

tage is dei ived, of land. (S, O, K ) And ^ 
(S, O, TA,) and ^ SJSxza accoid. to one 
leading [m the 5^ir xxii. 44], (O, TA,) A well 
from which wafer is not drawn, and oj the water 
of which no use ib made (TA ) or it is thus 
called because [it is one of which] rts owners have 
perished • (S, 0, TA ) neglected by reason of the 
death of its orvriei s, ( J el ) 

One who asseris that the tint verse is devoid 
of an artificer who constructed it skilfully and] 
ador ned it , (Ei-Raghib, TA ) [but] the 
of the Arabs were of difterciit sorts : one sor^t of 
them disacliiiorvleclqed the Cieator, and the raising 
and restoi'ing to life, and asserted that naturae is 
that which hr*mgs to life and time ?s* that which 
brings to nought another sor*t of them acknorv- 
ledged the Cr'cator, and the beginning of creation, 
hut disachnowledged the raising and restoring to 
life • and another sor t of them acknowledged the 
Creator, and the beginning of creation, and a 
mode of restoration to life, hut disachriorvledged 
the apostles, and worshipped idoh, and asserted 
them to be their inter cessoi's with God in the life 
to come, and performed pilgrimage to them, and 
sacrificed victims to them, and offered offerings, 
and sought to advance themselves in their favour 
by means of religious rites and ceremonies, and 
legalized [certain things] and prohibited [others ] ; 
and these were the geiieiality of the Aiabs, except 
a small portion of them (Esh-Shahristdnee.) 

. see first sentence, in two places. 

[a pi. of which the sing is not men- 
tioned] The parts which are the places of the or- 
naments of a woman. (IDrd, 0, El.) 

[aJUtod part. n. of CJlktl, q. v. . see also 
Q. Q. 4 in arts. and JJac ] 

1. (8, Msb, K) or 

(TA,) aor. ; and - , inf. n. 

Msb, 5,) The camels lay down [at the water] 
after having satisfied their thirst ; (S, Msb,^ j) 

as also ^ (?0 and ^j^Jaadl, (K, TA,) it 

IS said, (TA,) signifies the resting, or the driving 
bach to the nightly resting-place, a she-camel afte:r' 
her' drinking • (J^, TA:) or the bringing her bach 
to the [q. V.], waiting in expectation with 


made to relate to 4, q v.,) then offering her the 
rvater' a second time (K, TA*) or it signifies 
[agreeably with the first explanation above] her 
satisfying her thu st^ then lying down (K,"^ TA ) 
in which explanation, in [some of the copies of ] 

* 0^ Si i 

the 5^, ^ is eiioneously put for 

J ^ ^ 0-' 

(TA ) occurs in a tiad. as 

meaning They had I'esied, or had dr iven back tu 
the nightly resting-place, their cattle, (TA.)s=a 
jiioJI ?) “ 9 

0 0 .» ^ ^ W0’ 

jjJaP, (S,) He took which is a certain 

plant, (S,) so says J, but, as Alee Ibn-Hamzeli 

says, It 19 the a well-known plant, not die 

,-iip, that 18 used for tins purpose, (IB, TA,) 

[oi perhaps is a mistranscription for 

which IS said m the K in art. JJlp to be a syn of 
0 < 0 0» 0 

diU,] or [i. e, the feces thus termed], oi 
salt, and thi*ew the skin into it, and coi&r^ed if 
oier, lit order that its rvool might become dissiin- 
dered and loose , after which it is tlirown into tlie 
tan. (S ) or, as also dJkp, heqnti the skin into 
the tan, and left it so that it became corrupt and 
stmhnq (K ) or he sprinkled rvater upon it, (K, 
TA,) and folded it, (TA,) and buried it (K, TA) 
for a day and a night, (TA,) so that its hair 
Q^, TA) or its rvool, (TA,) became loose; in 
Older that it might bo plucked off; (K, TA,) 
and that it [the skin] might be then thrown into 
tlie tan, it being then stinking in the utmof-t 

J o.. 

degree, (TA ) or ^..^1 signifies the putting [a 
skin] into the fan, (Az, TA.) aas q3as>, aor. - , 
(S, K,) inf. n. (S,) said of a hide, It be- 

came stinking, and its wool fell off, in the process 
termed 4 >JaP [cxpl. above] (AZ, S, TA ) or it 
was put into the tan, and left so that it became 
cor rupt and stinking (K ) or water was spr inkled 
upon it, (K, TA,) and it rvas folded, (TA,) and 
buried (1^, TA) for a day and a night, (TA,) ^d 
that Its hair TA) or its rvool (TA) became 
hose ; m order that it might be plucked off; (K, 
TA ;) and that it [the skin] might be then thro'wn 
into the tan, it being then stinking m the utmost 
degree (TA •) and t signifies the same 

(S, K ) or this signifies it (a skin) became ho^e 
in its wool without becoming comtpt, (AHii, 
TA.) 

ul 0 ^ 

2. inf. n. He made for himself 

an [q. v.] ; (?1, TA :) hke as one says of a 
bird meaning made for himself an 

’’ [i. e a nest ”]. (TA.) eJap : 

see 1, first sentence, ssa see 1, near 

the middle. 

4. C>lajcl means [The people, 

or party, had their camels lying down at the water 
after hamng satisfied their thirst : see 1, first 
sentence]. (S, 5 .) =as He watered 

the camels and then made them to he dorm [at the 
water*] : (S, T A ) or ^ confined the camels at the 
water, and they lay down, after having come to it 
[and drunk], (5, TA,) m order that they might 
drink agam : (TA •) this the Arabs do only in 
the intense heats of summer; not when the season 
becomes cool : (Mjsb ) or they do this only when 


her, because she did not drinh the first time, (so 
m the 5 accord, to the TA, but m the 
agreeably with the S, this last meaning is | the asterism of the Pleiades rises [auro- 
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lally, 1 e about the middle of May, O. S ], aud 
men letuin from the seeking after heibage to the 
places of watera, or of constant som’ces of water 
they do so only on the day of the camels’ coming 
to the water , and they cease not to do thus [when 
necessary] until the time of the [auioial] using 
of Canopus (J^ [i. e early in August, 0 S.]), 
Ill the [app. here meaning tlie period of 

the rain so called, (see the latlei of the two tables 
III page 1254,)] after which they do it not, but 
the camels come to the water and dunk then 
di aught and letuin fiom the water (Az, TA ) 
signifies he hiOiKjht hack the cdmeh 

io the [q r], waiting m expectation with 
tfiein, because theg did not d) inlt the time. 
(So in the CK [agieeably with what heio follows, 
hut see 1, first sentence] ) And one says, 

brought bach Jii,s camel to 

the waiting in expectation with him, he not 

having drunh, (S.) 

7 see 1, last sentence. 


^)as> — 

liberal, munificent, or geneious (S, K, TA ) = 
And signifies Js>^\ [npp as meaning 

Odour, fiom the same woid as inf n of 
said of a hide] so lu the saying of Adce Ibii- 
Zeyd, cited by Sh, 


and t (ISk, S, Mgh, Msb, K) or 

iJajuc (TA [but this I find not elsewhere]) The 
itsual ahiding-^place of camels, (K ) and also, 
(Igl, TA,) by predominance of usage, (TA,) or 
only, (Az, Msb, TA,) the place of camels, wheie 
they he down, (Az, S, Mgh, Msb, TA,) at the 
water, (Az, S, TA,) or around the mate) , (Mgh, 
Msb,) or aiovntl the watering-trough, (K, TA,) 
tn order that they may di inh a secoml time, after 
the first draught, and then be .sent bach to the 
places of pastil) e to remain then e during the in- 
tervals between the waterings; (S;) and likewise 
the places of simp or goats, rohe) e they he down 
around the water (ISk, S, Msb, K, TA .) pL of 
the former , and of the latter t • 

*(Az, S, Mgh, Msb, K ,) which latter pi. is used 
by the lawyers as meaning [generally] the places 
of lying down of camels. (Msb.) The [space 
called] [q v.] of the well of the is 

said to be forty cubits. (Mgh ) Prayer in the 
of camels is foi bidden, because the peison 
praying is not secure from being hukt by them, 
and diveited from his prayer, and defiled by the 
sprinkling of their urine (lAth, TA.) 

[in which IS understood after 

J^NJI] means The camels lay down [m a place by 
the mater] (S ) or satisfied themselves with 
drmhing and then lay down around the water or 
l/y the watering-troughs, io be brought again to 
dnnh another time. (lAth, TA.) And one says, 
isUl The she-camel lay down [&c.]. 

(TA ) And J-Ul t The people's 

camels satisfied themsehes mth drinking until they 
lay donm and remamed in their place [at the 
water] , occurring m a ti*ad • (TA in art. 
or the people satisfied their thvst and then abode 
at the water. (5 and TA m the present art.) — . 
[Hence] one says, jXJIj (§;) 

or yJok)\ (K,TA,) XBuch a one u a 

pet*son possessing much wealth, hamng an ample 
dwelling or place of abode; (1^, TA,) endowed 
wan power or strength or might; or 


d ^ 0 % 


d-'.-' — - 

[Pure in conduct, or actions, he guards his 
honour, or reputation, fiom unseemliness in lespeit 
of that which should he held sacred, 01 inmolahle, 
0 r filth iness of odo wr] . (T A ) 

pait. n, of [<1 v] said of a hide 

(S, TA) [Hence,] !utai Stinling hides 

(TA) 

iCSss. a subst fiom [q v , as such 

signifying The waieimg of camels and then 
malting them to he down at the water or the 
confining of camels at the water, wheie they he 
down, aftei* having come to it and di unit]. (K ) 
5 Also The place of [the operation teiined] 
[inf n. of in the phrase 
q y.] (AZ, TA ) 


Feces such as are tei med Oj3, or salt, which 
one puts in, or upon, a hide, [m prepaimg it for 
tanning,] in older that it may not stinh. (K ) 

7 q. q V , applied to a skin. 

(K.) ^ And (hence, TA), as also t <uJag, ap- 
plied to a man, Btinking (K, TA) the exfei wi 
of the skill or the latter, blamed in lespect of 
some foul affair. (TA ) 




see what next precedes. 


iUbU, (S, ^,) applied to a she-camel, (K,) or 
to camels, (S, Msb,) as also [the pis.] (S, ] 

Msb, K) and (^?) Ot£tf thus 

applied, (TA,) Lying down the watei] after 
having satisfied her, or their, thirst. (S, Msb,’*' 
K.) — And and (K, TA) 

and of O^U] Men who 

have alighted, or descended and abode, in 

[pi.of^]. (k;,tao 

1 and its pi.' |>bljto : see 

A skin prepared for tanning in the 
manner signfied by the phrase jJUJt 0^7 
above j (S, K;) as also t (T^) 


^ ^ -i 9 00#' 

1. Ikp, [aor. y a ^ ,] inf. n. yap: see 6, first 
quarter, m five places. [Hence] one says 

[Sigh, so that the hands 
Tmk not reach it]. (T A.) — . And ^lap sigmfies 
also The act of raising the head and the hands 
(5? TA) to take a thing. (TA.) See also an ex. 
in a verse cited voce q\, p. 106, first col. [And 
see and kU.] esa lyab^ : see 6. 

2. (S, TA,) with teshdeed, (§ 
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TA,) thus in the M, as well as the S, erroneously 
wiitlon 111 [some of] the copies of the IC 
(TA,) He serves me, does ser'iice for rne, or 
nniiisters to me, as also t (S, K, TA.) 

You say, dljUaiiu i- e. Who has the office of 
selling ihee't (TA)s=And I incited 

him, 01 made him, to hasten, oi be quick 
(Sgh,K.) 

3 SCO 4, in tMO places —and see also 2 — ^ 

|3 ^ ^ 

dJUht means The boy wrought for hs 

family, and gave them, or handed to them, what 
they desired (ISd, Z, K, TA ) — And dikliyt 
bignihes A man’s meetniq, face to face, a man 
having rvith him a sivoid, and saying, Bring 
iieai thy snoid," and he gives it, and theieupon 
each ads with the othci arvhih m a manner* re- 
setnhlirig the slaying rvith the edge of the mord 

ji J 40 fi 44J 6 .4 J . 3 ^ 

[see l>5b p]j 9 they being in a maiket- 
placo 01 a mosque the doing of which is foi- 

bidden. (TA.) — means [Z 

pined ill mutually, or reciprocally, gwing, or pie- 
sent Dig, the pints of wine; 1 . e.] 

Jkjt [I gave, or presented to, the 

cup-companions, and they gave, ov presented to, me, 
the pints of wine] (Har p G50.) 

4 flUl, (?:, MF, TA,) and t slkui (S, Msb, 

K) and like, (K,) The act of giving, presenting, 

01 offeiin^ , or giving rvith the hand in the way 
of presenting 01 offering; syn, (S, M§b, K, 
MF, TA) , and 2lkpl has been 

expl as .<iyn. with 2Uj! ; but several authors make 
a distinction between these two words, saying 
that the latter is sometimes obligatory and some- 
times by way of favour, whereas the former l^ 
never but by way of sheer favour , as El-Fakhr 
Er-B dzee says , though most of the leading lexi- 
cologists know not this distinction. (MF, TA ) 

One says, olkcl , and dbl ^ oliu, inf n. 

and ilkp; He gave him, &c., the thing. 
(TA ) And oUapI [He gave Mm, &c., pro- 
‘party], (S ) And Uija I gave him, &c , 

dirhem. (Mfb) And as the signification of 
this verb does not depend upon the condition of 
taking, or recemng, but only upon giving, or de- 

livenng, one may say, U® dZoaPl [Z gave, 
or delivered, &c., to him, and he did not take, or 
receive]. (Msb ) [See also a verse cited m the 
first paragraph of art. m which this verb has 
a single objective complement with ^ redun- 
dantly prefixed to it ] — 
above, (5,) sigmfies also t dTe was, or became, 
tractable, manageable, or srdrmissive, (S, TA;) 
said of a camel : (S .) and ^ 

gave his hand, said of a man,] signifies the same : 
accord, to Er-Rdghib, said of a camel, 

primarily signifies he gave his head, and did not 
resist. (TA.) [Hence,] one says to a tractable 
camel, when bos haltermg becomes loosed (ht. 

o £ 

opened) fi’om his muzzle, Jae) [meaning Owe thy 
Ji md ] ; whereupon he bends his head towards 
hiB nder, and he renews his haltermg. (TA.) _ 
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JLftJJ dlk^l U [iZbw large a givet he of pi o- 
•pertg '] is like the phrase 

j ^ » t ^ " ** . 

di^j^\ U, anomalous, because the veib ot 
wonder is not foimod fiom the measiiie J-*--!, 
and only what has been hcaid, of this kind, fioui 
the Arabs, is allowable (S, TA ) 

5 see 10 =And sec also 6, last 

quaiter, in two places s= Also lie hahtened, or 
7 nade liaUe (Sgh, K ) 

6. The act of tailing [a thing that is 

given, pie&cnted, or ofieied, oi that is as though 
it presented, oi offered, itself], or taking with the 
hand, as also 1 3^, syn of both JjC (K ) 
One says, ^U^Uj He took it, or took it 7 Citk his 
hand, syn. aJ^U (S ) and \j^ 
takers, or takei> with hi'i hand, mch a thiiuj , [as, 
for instance, food, and beveiage,] syn aJ^Uu 
(TA ) and Zeyd took, 01 took 

with fm hand, a dirhem; syn aI^US (Msb ) 
and ^ I took the thing with the hand, 

syn. jJb AJ3U3 (S ) or * Uap, and aJI 

0 i 3 ^ 9 0 ^ 

[1 0 g^zJl ^1], inf. n lie took the thing, 

j-^^ t't' 

or took it Tilth hif* hand, syn aI^Uj . and 
djuj 1 He took the yesseZ, or took it 
with hth hand, (^O^U,) Iwfoie its being pat upon 
ihegioand (TA)_.And The taking with the 
hand (J^U 5 ) what as not right, or just, or due 
(K )«— And The contending intahng» ) One 

0 & J Hf tf ^ 

says, t 13k bu They took the thing, or took it 
Tilth the hand, one fiom another, and contended 
together in doing %U (TA ) — [And The con- 
tending in giinng, jireiiCnting, 01 ojfeiing'] One 

. J J 0 0 " ^ trO •» <•-<’ 

says also, * aJ3Ja»5 L^Uj, (S, K, TA,) aor 

^ j 0 1 

d^ket, (TA,) 1 e [ We contended in giving, and it 
may also mean in taking, and'\ I oveicame, or 
surpa^ssed, him [therein’]. (S, K, TA.) _ [And 
simply The giving, prei^enting, or ojfeimg, mu- 
tually, re( iprocally, or by one to anothei , See an 
ex voce _ And hence. The reciting, one 
with another, or the vying, one with aruother, in 
reciting, verses, or poetry.] One says l^kUJ 
(TA and TK in art. t They re- 
cited, one with another, [or they vied, one with 
another, in leciting,] veisc^ or poetry, of the 
metre termed J^j ; as also 63^3 IJ (TK in that 
art ) _ And The standing upon the extremities 
of the toes, with raising the hands to a thing (J^) 
And hence, ( 5 > TA,) as some say, (TA,) ,^uS 
jliS, (K, TA,) in the Kur [liv. 29 ] (TA ) for 
this IS said to mean And he stood upon the ex- 
tremities of his toes, then ramd his hands, and 
smote her, (S, TA ) or this means and he took 
the sword, (Kkh, Bd, Jel,) or the she-camel, 
(Ksh,) and slew her (Ksh, Bd, Jel ) or and he 
emboldened himself &c. (Ksh, Bd ) [for] _ 
kU3 signifies also The being bold, daring, or 
courageous, so as to attempt, or venture upon, a 
thing without consideration or hesitation • (TA :) 
or, as also t fiie venturing upon, or embark- 
ing in, or doing, (]^, TA,) a thing, or an affair, 
(50 or a* had, or foul, thing or affair. (TA:) 
or the former is used in relation to that which is 


3 kp 

noble, 01 honourable , and ^ the latter, in relation 
to that which is bad, or foul, (K, TA ) And 
one says, (S, Msb) 1. e. Such a 

one ente/s into smh a thing (S ) or oeutuies 
baldly, daringly, 01 (oii) ageously, upon such a 
thing, and docs it (hlbh ) [And Sudi a one 
tales, 01 applies himself, to such a thing, as wme, 
01 the dunking tlieicof, and gaming you say, 
^^bu, aiidj^-loJl see Ksh and Bd and 
Jcl in 11 210 ] And jAbJ! He af- 

fected to be a poet but was not. (TAin ait.jAw ) 
And A^tWl [He affected, 

01 attempted, elogucnce, not being of those endowed 
thciennth]. (TAinait ^) 

10 He ashed for a gift; as also 

^ and 

He sought, demanded, or ashed, [a gift] 
of men 01 if the people [ivith his hand and in his 
hand]. (M,TA) 

■s ,0 ^ 00 

lk& see «Uap. 

00 ^ 0aJ 0« 

3kc and 3iac and ap])hed to a gazelle, 
(K, TA,) and to a kid, accoid. to Kr, who men- 
tions only the fust, as though an nif. n, used as 
ail epithet, (ISd, TA,) St reUhing itself up toiiards 

the tree% to take therefi om , as also ^ 3k.c. (K ) 
[See also kti.] 

A X 0 A ii* 

^^3k^ t -d how that IS easy (S, 5 ) and 
yielding, (S.) [See also kio.] 

^ 'voided thin ordure 
[fli an litawee, meaning] much in, quantity 
originatingfiom the fact that a man of the Benoo- 
Ateeyeh voided thin excicment on his being 
flogged. (Z, TA.) — 3 j> 3 iaA)l IS the appellation 
of A sect of the so called in relation to 

Ateeyeh Ibn-El-Aswad El-Yemamec El-Hanafee. 
(TA.) 

sLkp and t Uai A gift, as meaning an act of 
giving [m an absolute sense, or] of such as is 
lib&ial, bountiful, munificent, ov generous: (50 
[as signifying the act of giving,] ?lkfi is a subst 
[1. e. a quasi-inf. n.] fiom ; (S, Msd ;) and 
is originally fSs ^ : and when they affixed to it S, 
to denote umty, some said t and some 

said t • and m forming the dual, they said 
yjWJo^ and • (§> TA •) it is used as a 

qua&i-inf. n. in the saying, 

^ uuji SSwi Jbihi * 

[Shall I show ingratitude after the repelling of 
death from me and after thy giving as a bloodwit 
for me the hundred camels pasturing at large 
amid abundant herbage'^], bemg governed 

m the accus, case by ^Ikp : (lA]^ p. 211 *) the 

dim. of lUai IS t (S, TA. [See in 

art j^.]) — Also [1. e. Slai and A gift as 
meaning a thing that is given ; (!^ ;) or so *lk» , 
(Mghj) and (Mgh,E:) so (S, Mgh, 
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Msb, ) or, as some say, is a coll n. , and 
when the siiig. is meant, one says * (TA ) 

the pi. of pliai is alkcl [a pi, of pane ] and »:i>Ukttl 
(Mgh, 5 ) 'which lattei is a pi pi (5 ) and tlie 

pi of t is blki (S, Mgh, Msb ) and Elkp 
^ i 

has also for a pi. anonymously. (TA ) 

pike also signifies [A soldier's stipend, or pay, 
his allowance, and so * SJac ] what is given 
out to the soldier from the government-treasun/ 
once a year, or tnice, and what is given oat 
to him eveiy month or tlie formei, every yea i, 
or month, and the latter, day by day or the 

^03 ^ 

foimcr, and * a*ke, what is assigned to time who 

fight and y^j^ and * a*kc, what is assigned to 
the poor IXuslims when they are Tiot fighting. 
(Mgh. [See also ]) 

S J X 0 A X 

3ke see 3ke. 

9 

dun of Jlkc, q. v. (S, TA.) 

0 0 ^ 00 10 9 ^ * 00 ^ ^ 

Sflkc and S^lke : see Slkt, first sentence. 

03 ^ 0 ^ 

dukc * see Jlkp, latter half, in six places 
[Hence] The mill, or hand-mill, syn, 

(T in art ) 

klc A gazelle raising his head to take the leaves 
[of a nee], (TA ) [See also ^kp ] Hence, (TA,) 
ktyl 3^ kU (S, Meyd, TA) Taking [or reach- 
ing to take] without there being aught of thiiufs 
suspended, (Mcyd,) a prov. , (S, Meyd, TA,) ap- 
plied to him who arrogates to himself that which 
he does not possess; (Meyd,) or to him who 
arrogates to himself knowledge that does not 
regulate lum; (TA,) or meaning, taking [oi 
reaching to take] that which is not to be hoped 
for (S, TA) nor to be taken, (S. [See also aif. 
k33.]) [And is applied to a mare as 

meaning Maismg lun' head: see (last sea- 
tence) in art. 3^ 1 

j^^kpj [signifying More, and mosd, excellent in 
giving is anomalous, being formed from the aug- 

1*1 / J 00 At 

mented verb j«kpl] . see w»3^l. 

JaAo [Giving, &c.]. When thou desirest Zeyd 
[1. e, any person] to give tlxee a thing, thou sayest, 

j 3 aj 00 ot 0 0 

dLfhsui ool Ja [lit. Art thou my giver of it 7 ], 
with fet-h and leshdeed to the ^jg : and in like 

A jot 0 .0 

manner thou sayest to a pi. number, Jjt 

jS 0 j ^ j 0 j 

because the Q [of the word ^j^ksK] falls 

✓ 

out by reason of the word’s becoming a prefixed 
noun, and the 3 is changed into and incorpo- 
rated [into the pronominal [jg], and the is pro- 
nounced with fet-h because [originally] preceded 
by a quiescent letter [1. e. the 3 which is changed 

A .* 

into 1^] . and to two persons thou sayest, Jjb 
with fet-h to the • and thus you 

^ B 6<0 

do m similar cases. (S, TA.) — [Hence,] yjf^ 

O00 0 J 

SAsaa t A pliahU horv, not rigid nor resisting to 
him who pulls the string • or, as some say, 
has been bent and not been broken. (TA.) [See 
also 
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A man, and a woman, who gives much) 

01 qftefii * pi. and LIm. (Akh, S, K.) 

[a pi. of and] an anomalous pi 

ofSlLi, q.v. (TA.) 

1 cJUkc, aor.i; and aor 

(K, TA ,) W. n. , (TA ,) The dogs mounted, 
one upon another) (K, TA,) in coitu. (TA [See 
also 3 ]) 

2. see 5. 

3 (S, TA,) ov jOl u* (0,) 

iiif. n. litui and Jl%, (S,'?,) said of dogs, 
(S, 0, ?,) and of beasts of prey, (TA,) and of 
locusts, (S, !K,) and of whatever stick fast (S, 0, 
K,TA) in coitu, (TA,) as also tcALUj, (S, 
O, K,") and t cJUi-ct, (0, ?,') said of locusts 
(O) &c , (K ;) [and so ♦ c J Jmu ; (see 6 below ,)] 
Cohcesetnint m cortu. (8, 0, 1^, TA.) __ And 
IS said of anything as meaning It mounted 
ujm. tt, or ovet'lai/ %t. (El-Amidee, TA ) _. 

^j 9 JlijJl signifies [i c The 

mtroducing %nto verbcs a hemnitich, or a vevbe, oi 
viore, of another poet y &c. • see moie in art 
(S, 0 ) One says, a^Ult ^ mf* n. Jl^, 
meaning [i* ®* die uit'? oduced into the ode a 
hemistich) &c.]. (K.) And ^ 

[Such a one does not, or will not, rntto- 
dace mfo verses &c.]. (S ) ’Omar said, of the 
best of poets, JeyiDI % meaning Re does 

not make one part of the language to accoid in 
meaning with another) [so I render ^ 

A-tfuw, (see art i* e. he does not 

make use of tautology,'] noi' does he utter that 
which IS a repetition, or that which is disajrproved) 
(J^l nor reiterate an expi'esswn 

or, accord, to El- Ami dee, he does not make the 
language obscure, no7‘ crowd one part of it upon 

another . (TA .) or he said, J^t 
referring to Zuheyr, and meaning he rendered the 
saying distinct and plain, and did not make it 
obscure. (O, TA.-*) — also sigmfies He 
said to him, “ I am like thee,^ or “ better than 
thoU)^ the latter saying the same. (Marg. note in 
an autograpbical copy of the TA.) 

6. jAiill IS a dial. var. of JJsbuJt. (Marg, 
note in an autographical copy of the TA See 3, 
first sentence.) They collected 
themselves together against hpn ; (S, O, ;) as 
also inf. n. (? ) op they bore, or 

pressed) or crowded, as though mounting one aruh 
flier, upon him, to beat him. (TA.) — And one 
says, ^ Re passed the 

time pursuing hard after it during the dfiy; 
meaning a thing that had escaped him. (0, TA.) 

6 : see S, first sentence. sWI I^XLpiju 
They became numerous at the water, find pressed 


or crowded) upon it. (Maig. note m an auto- 
giQphical copy of the TA ) 

8 see 3, firat sentence. 

Q. Q 4. JUkcl The bees had many 

blanches (IKli, 0.) Sec also Q Q. 4 m aits. 
J-Afr and JJfltc. 


<» ft J 0 J 

JJaft see JjAit. 


A. 


and A large Sjl5 [or 7 *^ 1 ^] also 

mentioned as with ^ on the authoiity of Aboo 
Salil (Maig note in an autographical copy of 
the TA ) [See also JUop.] 

[a pi of which the sing is not mentioned] 

^ j j% ^ 0 A 

i q [of wdiich sec the sing , i 

(IAai,0, K,) as also ^ (Maig note in 

an autographical copy of die TA ) 

Re IS the person who saip to him, I 
am like thee,'' or ‘‘ beftei than thou," and to whom 
the latter says the same (Marg note in an auto- 
graphical copy of the TA.) 

and [its pis ] (S, O, K) and Jl£>^ 

(marg. note in an autogiaphical copy of the TA) 
and (ISh, TA,) applied to locusts 

Coluprentes m coitu. (S, O, K, TA ) — [Hence,] 
^\Sajd\ A cei fain day (i e conflict) of the 
Aiabs, well hiown , (S, O, K,) said in the A to 
be that of Benoo~Temeem,when they went tofght 
against Beltr IbnAVdih (TA •) so called because 
the people boie, or piesscd, or crowded, as though 
mounting, one upon another, (taij 
S, 0, K,) therein, (S, 0,) when they weio routed 
(TA ) or because they congregated therein as 
though they were mounting, one upon anotlier 
(AHei, TA •) or because two and three of them 
rode upon one beast (S, O, K, TA) in the rout . 
thus says As or because Bistiim Ibn-Keys and 
H6,ni Ibn-Kabeesah and Maarook Ibn-’Amr and 
El-5owfazan combined therein for the command. 
(TA) 

^JUandtj^ A place abounding in trees. 
(Kr,?) 

see what next precedes. [And see its 
veib, Q. Q. 4 ] 

Q. 2. [fi’om as sigmfying a cer- 

tain plant or dye,] said of the night, It was, or 
became, dark, and very black ; (Kl, TA ;) i, e. it 
became like the (TA.) 

(S, M§b, ?!,) of which is a dial, 
var., (MF, TA,) The expressed juice of a species 
of tree or plant, (Az, K,TA,) the colour of which 
is like J«5 [or indigo], green (j-oa.!) inclining to 
duskiness . (Az, TA •) or a certain plant, (S, !gL,) 
or thing, (M§b,) with which one dyes, (S, M§b, 5?) 
said to be (Msb) called in Pers. [i. e the 
indigflrplant] : (Msb, and so m some copies of 
the S ; other copies of which, for have :) 
or i. q. [an appellation now applied to woad, 
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ft 

as is also (S, Msb, K ) AHn says, one 

of the Arabs of the dcseit told me that the 

^ d ^ 

is the male he also says that it is a small 

6X 0 < J .3 

tiee 01 plant, (Sj-p^-Mi), of the [cZas5 called] ajj, 
that giows ni a late season, and the gieennes'^ oj 
winch IS lasting and in one place he says, an 
Aiab of the desert, of the Saiah (3!j-Jl), told me 
that the loJLkfi [which is the n un.] is a tiee or 

plant (Zjsk^) that rises upon a stem about a cubit 
[in height] and has blanches at the extiemitm of 
which aie what resemble tlie blossoms of the ZjJj^ 
[or coi lander], and it (the tree or plant) is dmt~ 
coloured (TA ) some say that it is the [oi 
Bi a::ihwood] (Msb ) MF says, it is the 
[or niarslMnallow] (TA ) thus says El-Haieeiee; 
l)ut El-’Okbarce says that it is not that (Har 
p 625 ) and some say that it is a ceiiain led 
dye (TA ) Hence the prov , 

1 e [A white, or fair, female,] whose whiteness 
[or bi iqhtnes'^]jJiliaS' will not blacken [or darken] . 
applied to that which is notable, which nothing 
will conceal. (Meyd, TA.) _ Hence, as being 
likened thereto, (S,) it signifies also The dark 
night (S, K *) one says JJ. (TA.) 

lLc JDai hness. (K.) 

Dust, syn. and Sj^. (il.) 


1. [aor. - ,] inf. n. (S, Mab, ?!) and 
(Msb, 5») accord, to El-Isbalianee, pri- 
mal ily signifies jSc iwttA, or hocOiTHC, Qv&Oit wi /in. 
hone : then metapboncally said of anything 
[or great], whether an object of sense or of intel- 
lect, a substance or an accident (TA .) i q 
(S, TA,) said of a thing [as meaning %t was, or 
hecame, great, hiq, or large'], (8, Msb, TA,) in 
length and breadth and thichness : (TA ) [and in 
like manner, metophoncally, said of an object of 
intellect ; meaning it was, or hecame, great in 
estimation or rank or dignity; and thus also said 

K'.l » n 

of a man or it imports more than j-fe ; signify- 
ing it was, or hecame, great in comparison with 
other things of its hind , huge, enormous, or vast; 
and in a similar sense it is said of a man ; 
an incomparably higher sense, of God : (see^«l^, 
below )] and said of an affair, or event, 

signifies [like it hecame (TA.) 

is the centr. of jjmp. (K ) 

see 6, in three places : and see also 4. 
And U [which is similar m meaning to 

^ u* j if not a mistranscription for 

. see 4 In the case^of expressing 

wond'er,” one says, ^ ^ S^eat 

is the heUy, thy heUy H, contracting and 

transferring the vowel of its middle letter to [the 
place of] Its first ; and thus one does m the case 
of that which denotes praise or blame, and of 
whatever [verb] may be well used in the manner 
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and JJj but wliat may not l>e thus used 
does not admit of the transfen mg, tliuugh it may 

JO-' .» J 

be contracted , so that you may sa}'^, 

.'JO-' ^JO-- j**'., ''6.' _ 

and d&-^l 

but not dc^^l = 

inf. n He gave the (log a hone 

to eat, as also ^ a-oJaftt (K ) — i And 
inf. n. Cbi (K, TA) and^^, (TA,) Jle i^tnich 
i>uch a one upon lus hones (!K, TA.) 

2. d-o-1^9 ^ djoc! , \_IIe 

made it gieat, Ixg, or lat(je see Aolkfrt And 

hence,] He magmjied, honoured, or treated ntth 
lespect or )evetence oi venoation, him, [gciieiallv 
meaning thus, i e. a person,] or it, (S, Msb, K,) 

^ 0-' .''' JO-*'' 

1 e an affair (S.) [One says, t cJjis 

ij I did thus fo) the purpose of lender mg honour 
&c to him, or ^^.] mf 11 as above, 

The ram moistened to the measure of the doiseP [or 
thch pait\ of the aim (TA voce [q v ].) 
ssSl^t inf n. as above. He tut up the 

sheep, 01 goat, hone hy hone, (!5 ) 

4. j^\ as intians. see 1, foimcr half = 

^ Q Uat see 2 and 10, in two places, _ One 

says also, cJI U meaning 

[i e. What thou saidst frujhtened me, oi tci- 
lifted me, and was gneious, oi di^tiessing, in its 
effort upon me (like j.!A)] and ▼ bo 

i)ij> JasI ^j\ [if not a mistransciiption for U 

j 0 i jji-'-' * 

meaning U [3Ii/ doing that will 

not frighten me,ov terrify me‘\, (TA.) sss^^^rb*^! 
wJL^t . see 1, last sentence but one, 

5 ^ {He made hinmlf to appear gieat, 
Jbtg, or large as is indicated by an explanation 

of the word apUj in the S, in ait _ And 
hence,] He magnified himself, or hehaiedproadlij, 
haughtily, or insolently, as also , (S, 

Msb, K ,) [and so ^ , — whence one says, 
AaP^^oJElsu and cup ^ both of winch occur m 
the 1^, the former in art <ul in explanation of 

^ ^ Ox x 2 $x 

Ij^ jj.p cuU, and the latter in ait. ill cx])la- 

J 0 fi 

nation of cup , both meaning He held hini’^ 
self above it, disdained it, or was disdainful of if] 
[cwl jtpoju and * may be best rendered 
Incomparahh in greatness, or majesty, is God,] 
=s See also 10. 

6 as inti’ans. , see 5, m three places • _ 
and see d »ieLP. = [doJbbJ signifies It was, or 

y 

came,^f,f^ i. e.gi^eat, &c., m comparison with it ] 

One says, ^ meaning [A tor- 

lent] in comparison with which nothing will he 
great. (TA.) And ^ ^ Util 

J ^ O.jJOyy 

1 , e. o^UP [meaning, in like manner, 

Rain in comparison with which (lit. in juxta- 
position to which) nothing niU he great fell upon 
«.•!]. (S,TA.) And 1^(5,- 

TA) [This ts an affair] m comjianson mth which 
nothing wiU he great. (5, TA.) >_ i4»U3 said 
of an a&ir, or event, (>«t, S, Msb, TA,) signifies 
(Msb, ?, TA) also (]^, TA) [i- e. It 

Bkl. 


nas, or became, of gieat magnitude, or moment, 
or impoitance, or of gieat graiity ; or (like 

Oy y ^ ^ 

cuXp >^^) difficult, haid, severe, gneious, disticss- 
ing, affictiie, ti ouhlcsoine, ov huideiisome, in its 
efect upon hm] (Msb, K, TA ) In a tiad , 

^ 0 t 0 6 y J y y yy y 

God is 1 elated to have said, ^j! wo,> j^-sjsbu* ^ 

•iy Ot dyy.JjQyy » 

6j»s.\, meaning ^ and ^^Jup [i, e A 

sin IS not difficult, &c , to me to foigue it, like 
as one says, ^ and (^J^]. (TA.) 

10 as intians see 5 ssa d<yJausJLwt 

He rv( honed it, (S,) oi he '^aw it, ov judged it, 
to he, (Mgh, Msl), K,) ^^JaP [i e gieat, &c ] , 
(S, Mgli, Msb, K,) as also ^ ctoJapI, (Mgh, K,) 
M Inch latter is mentioned by ISd, but disappiovcd 

^ JJ6 yOU ^yy JO "r-r-T r 

by him one sa}&, ▼ aIJapIs C. 0 L 0...1 [I heaid 
a nan at ion and I judged it to he of gieat 
moment, &c ] (TA ’) and ^ is thought by 
ISd to mean he looked upon [a thing] as j(sA>s> 
(TA III ai t k.^.) — Also, He took the gi eatei , 
or mam, part of it, (K,TA,) namely, a thing 
(TA) 


The wmoS [here men mug hone, hut jno- 
perly apjdiod to the hones of the hands and icot, 
01 of the aims and legs,] of an animal, upon 
which IS the flesh (K •) [dim t ^-s£uP •] pL [of 
mult ] ^iLp (S, Msl), K) and duU^, with 5 as 
chaiacteii'itic of the fcm. gender, (K,) and [of 

V J 0 c 

])auc ] ^JaPl. (Msb, 5 ) — [And app. A por- 
tion of a camel slaughtered for distnhuiioii in the 
game called • Freytag explains it as signify- 
ing, m the Boewan of the Hudhalccs, ‘^poitio 
animalis macbiti in ludo alearum and having 
foi its pl.^<,kp|.] — or ^j,^, 

IS the name of j1 cei^tain game of the Aruh^, (K, 
TA,) of the children of the Aiahs of the deseit, 
(L in ait ^^^,) in which they tliiow %n the night 

a pmi'c of hone, (TA,) or a iihite hone, (L in art. 

and he who lights upon it oiercomes his 
compamo?iH when one of the two parties over- 
came, he, or they, used to 1 ide those of the other 
party f tom the place in which they found it to the 

X D X J 

jilace fiotii nhicli they them it, saying, 

QyOy O y y 6y d y y yy PyoS d y dy 

[c/ 

little hone of a thing very apparent, do thou 
appear to-night, and do not thou appear any 
night after ^^]. (TA.) » > 0 -^ The wood 

Ox X 0 £ 

of the [camePs saddle called] without ^UjI 
[1 e. tJie broad, plaited, leathern hands with which 
it IS hound], and without any gear. (S, _ 

dy ^ 4^ '' 

^,^isLP The broad hoard of the plough, (K, 
T A,) at the head of which is the ii on [or share] 
whereby the earth is cloven : and ^«-pp is a dial, 

9 P y 

var. thereof, (TA ) is also a dial. var. 

of signifying A rvinnowing-forh. (AHn, 
TA m art. q. v.) And a dial, var of 
^^..oP as signifying The handle, or part that is 
gi^asped by the hand, of a how, (AHn, TA in 
art. ^, 0 -^.) =5=5 See also 

C P j 9 y y y 9 y 9 P ^ 

see : sss and see in three 
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(jV^l yjas. The mam jiart, or mtddh, oi 
beaten ti ack, of the road (K ) 

fl' 0 J 9y y O 

<Lt,hs > . see axiU^t 

9 y y y 

^■od A P Self-inngnification, pride, haughtiness, oi 
insolence, ^ (S, Msb, K ,) as also (S, K) 

and ^ A-oUaP- and . (K ) as an attribiile 

of a human being, it is [generally] blamablo 
(Az, K, TA ) [but] one says, l^ixp 

W ^ y - 

c^Ul meaning To such a one belongs a title to 
honour, or respect, m the estimation of men , aiul 
cJ likewise and cul i e. 

T enly he is gieat m respect of the title that he has 
to honour, and of the lights that a?e held in high 
account , one to iihoin it is iiiciLmhent [on otheis] 
to pay legal d, oi coiisidei atiun. (TA ) _ As 
ail attiilmte of God, it is not to be ascribed to a 
human being , (Az, K, TA ,) for, in lolatioii to 
Him [it means I ncom pa i able greatness ov majesty, 
and] it is not to be specified by the ascription of 
its quality, nor defined, nor likened to anything. 
(TA ) «... Also The thick pait ot the foic arm ; 
(S ,) the half iiejut the elbow, of the toic aim, in 
which is the [mam] musde; the linlf next the 
hand lieiiig culled the all,]. (Lh, K.) — And 
The^^/i/(7. paitoi: llie tongue, (K, TA,) abon^ the 
Sjilp, which lb the root thereof, (TA ) — oU£>i 
Thedinfs, and nobles, of the people, or party, 
(H,*^ TA.) See also ^UaPt * 

9y y ^ jI 

4<>JaP A female that desires great [pi. of 

flcf ^ 9 y J P y 

jj!, q v.] ; as also ▼ (K ) 

Z P y \ 0 y 

[m the CK but it is a rel ii ,] 

A pigeon inchiimg to whiteness , (j^;, TA ,) apj) 
so called m i elation to the bone (^^ .^J j)^ by 
reason of its whitcne&s. (TA ) 

9 4 y y 9 y y y 

: sec first sentence. 

Of, 

^UaP : see the next paiagi*aph. 

0 " 

Having the qualify denoted by the veil 

y J y 

; [i e. great, hig, or large ; &c ;] (8, Msb. 
?:,) as also (8, K:, TA) in an intensive^ 

sense [i. e. signifying vei*y great &c.], (TA,) ami 

• 0 2 J 

(!^, TA) in a more intensive sense than 
jDUaP [i, e. Bigmfying veiy vei*y great &c ] . 
(TA ) or signifies esteemed great kc hg 

•* 9 y 

another or others; differing from whicli 

signifies great ke. m itself (El-Fakhr Ei- 
Razee, TA ) or the foi*mer is the contr, of , 
[i.e it signifies of great account ov estimation ,] 
and as is inferior to so is supe- 
rior to (KshandBdinii 6,) and signi- 

fies great, or the hhe, in compaHson wrik other 
things of Its kind: (Bd ibid ) [it may therefoie 
often be rendered huge, enormous, or vast : used 
metaphoncally, as applied to an object of the in- 
tellect, it means great tn estimation or rank or 
dignity ; and thus as applied to a man . also of 
great magnitude or moment or importance of 
great gravity, difficult, hard, severe, gnevous, 
distressing, affiictive, troublesome, or burdensome : 
(see 6 :)1 and fomuddble, or temhle, (Bd lu 

203 * 
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xxii 1 ^ Henc6 one says, 

CuJ ^ 

\J^Jb t [-^ great m respect of glory ^ honour j 

dignify^ or nohility, and of judgment^ or opinto)}] 
(TA ) And ^ Kitj dUj and ^ f [ZZe re- 
proached hini^ or uph aided him, mfh, or he 
accused him of, a thing, or an ad, of great 
giamty, or an enormity'\ botli mean the same 
(TA.) [The pi. is^Uac and, applied to 

rational beings, as an epithet 

applied to God 18 b>yn, with [signifying The 
lntoniparal)hj-grcat\ (TA.) " 

^ 5^ jtf ^ fi 0 ^ 

: and see 


duUsuG^ see tiuUaft 
.» 6 


A»|J n .c A seiere calamity or misf 01 tune; as also 

‘ C§j?)) [and so ^ tluis in a 

veise cited in the S in art. wJ_s ] pi of the fiist 
; and of tlie second t ^U^i. (TA.) 
[And A great crime or the like ; a moaning well 
known so I have rendered it voce : in art. 

in the O and TA, its pi. is rendered 

by : see ] sss See also lcl4et. 

[a rel. n. from ^Ikc, pi of : see 

3 *' 

in ait m two places, 

9 bJ ^ 0 ^ 

see 

o ^ a j t ^ ^ ^ 

a^\hL & : see . sss and see also what here 
follows. 

and ^ 3i^\£xp and t and 1 
(S, 5, TA) [the last wiitten in one of my copies 
oi the S and ti;^ (TA) [and 

(Fieytdg fi’om the Deewdn of Jereer)] A thing 
Jiic a piUow (Fi, S) cfc , (Fr,) or a gaimmt, or 
piece of cloth, (K,) mth which a woman maltes 
her postei'iors [io appear'] large (Fi, S, !^.) 

The gi eater, mam, [principal, chief] 
or part oi portvm, [or body, or aggregate,] 
(S, Msb, of a thing [or of things], (S, Msb,) 

or of an affair, or event ; (5 ,) [the r)iain, gross, 
mass, or bulk, of a tiling or of things as also 
(S, Mgh, Msb, ;^) and t ; (Lh, K .) 
or it IS said, [as also m many 

cases,] sigmfies .the middle, or midst, of a thing, 
(TA.) It 18 said m a ti’ad. of Ibn-Seereen, 

^ ^ mean- 

ing [/ mt by an assembly in which was] a nume- 
rous company of the Ansdr. (TA.) 

and signify The ihiclt, or thichest, 

or the mam stress or struggle, of the fight or battle, 
and of death in battle , see (near the end of 

the paragi’aph) in art. and ^j.] [And 

accord, to Freytag, it occurs in the Deewan of 
the Hudhalees as signifying The hardei* parts of 
the body, as the Tieclt, the thigh, &c ] -^ See also 

and 

; and its pi., : see 

And for as a pi, of which the sing, is not 
menUoned, see 


9 J 0 ^ 

jb ^ lxsLc A young weaned camel having a hone 
m his tongue biohen, m older that he may not 
such (K ) sss : see 

or 

m the CK pUafr . see what follows. 

(S, Msb, TA,) which is of the dial 
of the people of El-’..ijiyeh, (Msb, TA,) and 
ilke, (S, M&b, K, TA,) which is of the dial of 
Temeem, (Msb, TA,) [in the C!l^ A cer- 

tain leptile, or small cieeping thing, (S,K, TA,) 
larger than the (S,) Ithe the [lizard called 

Vl f " 

(Msb, K, TA) injorm, or vialte, (Msb,) 
butsotnenlmt large/ (TA ) or o .jua [or a 
Pers.woidsaidtosignifya.s^iecjC4^ spide/]. ( M A ) 
[or] a species of Itzai-d, (MA, PS ,) a certain 
nj/tde, or creqnng thing, (aj^,) larger than the 
acj,; a species of large lixaril (MA ) [see also 
Jsyj-AC ] pi. t Jl£iA, ^(S, Msb, TA, in the 
®UiA,]) 1 . e. pi. of tfslbiA, (S, Msb,) [or lather 

18 a coll. gen. n. of which Ijlkc is the n. un.,] 
and \j\hA, (TA,) and also OI^ILa, which last is 
pi. of i^l^A (Msb ) A woman of the deseit, 
whom her lord (lA^i-) had beaten, said, iiuj 
sTtiJI 'll 2 y .Ti [Mag God smite 
thee with a disease for which th&i e is no remedy 
but the uj me (lit, urines') of the pLLc], which is a 
thing haid to be found. (TA ) 


, [Book I. 

(IDrd, 0, K.) or it lemamed in the udder ^ 
(K;) or thus ^j-dl JU (Ibu-Abbad, 0 ) 




1. (S,^0, Msb, K, &c.,) aor. - , (S, 0, 

Msb,) inf, n. Iac and (S, O, Msb, K!) and 

kjift and SsCi^, (S, O, K,) JTe abstained (S, O, 
Msb, 1^) from (q^) what was unlawful, (S, O,) 
or from what was not lawfiil nor comely or de- 
coious, (M, 5,) or from things that should be 
sacred or inviolable, and base, or caraal, objects 
of inordinate desire, (TA,) or from a thing: 
(Msb ) [but it is implied m the that the verb is 
used without the expiession of the object, or ob- 
jects , and it is very often so used, as meaning he 
was abstinent, continent, chaste, virtuous, modest, 
decent, dt decorous ] and t signifies the 

same ; (K ;) as also t : (Msb, TS , :) or this 
last signifies, (S, 0,) or signifies also, (J^,) he af- 
fected, or constrained himself to abstain from 
what was unlawful • (S, O, 5 ) or he was 
patimt, and kept himself remote, or aloof from a 
thing [that was unlawful or the like] : (TA ) 
and ^ means he abstained (v^) 

fivm begging: (S, O :) whence the tiad. of the 

Prophet %ZsaJ a 2» t \ U ljwawI [Abstain 

thou from begging, as much as thou ad able ] : 
(O :) or, as some say, signifies the seek- 

ing to abstain from what is unlanful, and fi'om 
begging of men . and one says also, 

[he abstained from that which was eml, or 

^ Sm 

fouT]\ this being [likewise] from aaxJt. (TA.) 
asiJiA said of milk, aor 7 , (IDrd, 0 , ?,) mf. n. 

A, (IDrd, O,) It collected in the udder: 


2. d.«MA, inf I gave hm to d/ mh 

what %$ te/ med asW [q^ v ]. (IDrd, 0, :^ ) 

. .»w 

4. AUl aaaI God made him to be [ 1 . e 

abUuie/it, &c.] (S, O, Msb, ?:.)=« |;,n 

the CI^, eironeoiisly,^cJAl,] said of a ewe, or 
she-goat, is fiom [and therefore signifies 

Nie hud vulh collected m her uddo^ , ov she had 
iowic mdk renuxmu/g vi her udde/- after most of 
it had been sucked] (IDi d, O, 5 ) 

5. JLix see !.«= Also He (a man, S, 0) 

diank what is termed [q v.] (S^ 0 ) 

6. iU»Li tjU3 Mdh thou thy camel after the 
fut mdhoig. (S,0,L,:^.)_And Ju 3 said 
to a sick man, T/’eat thyself medically. (;^ ) 

One says, olio W/ih what thug shall 

me treat ourselves medically 1 (AA, 0, TA ) 

8: see cJLaI The camels 

took mth the tongue [or Iwhed up] the d/y herbage 
above the earth or dust, taking the best, or choice, 
thereof; as also t cJUx..!. (0, ]^.) 

10 see 1 , m two places — and see also 8 . 


, 

, and its fern. : see uuaft. 

95 J 9.^ I.* J 

anA : see SsUa. =s Also An old woman (Ibn- 

El-Faraj, 0, TA ) like itA : being fbimed 
[fi om the latter] by substitution. ( T A.) t&s And 
A cei-tam fish, smooth, white, and small, when 
cooked, having a taste like that of i ice. (Ibn-El- 
Faraj, 0,?.) 

9 .> 

oUa a medicine, or s'emedy. (AA, O, ^.) * 

and t o»a epithets from ,Jia, as such 
signifying Abstaining (S, 0, Msb, !?:) fi-om what 
18 unlawful, (S, O,) or from what is not lawful 
nor comely or decorous, (5,) or from things that 
should be saemd or inviolable, and base, or car- 
nal, objects of inordmate desire, (TA,) or from a 
thing . (Mfh •) [and very often used as meaning 
abstinent, contmemt, chaste, mrtuous, modest, decent, 
ov decorous ] fern, of the former with 5, (8,0,!)^,) 
and so of t the latter, (S, 0, M|b, j^^,) which has 
no broken pi. : (TA .) the pi. masc. (of \X^> 

Msb, TA) IS iUA) (0, Mfh, 5, TA) and Ha* : 

(Msb, TA ;) appKed to a woman, signifies 
excellent, or highrbovn, good, righteous, or vvr- 
tuous; and [more commonly] continent, ov chaste; 
(TA ;) and the pi. of this is and OU^. 

(0,1:.) 

9 .* i. .f Si ^ 

IS the subst. fi’om L,iip said of milk : (O, 
!l^.) so says IDrd: (O ) [accord, to him, it app, 
signifies Milk that has collected in the uddei' ,] 
and it signifies (S, 0, 5) accord, to another or 
others, (0,) as also somewhat of milk re- 

maining in the udder (S, O, ?) after most of it 
has been sucked. (O, !ll^.) i— And F explams 

aSuil, with damm, by the words ^^1 q\ 
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liau [as though signifying The 
tailing thing ajter thing, hy hiking it up, or otliei- 
wihe, fiom the giouncl, choosing the hcbt theieof 
but tins mode of explanation is often used in 
lexicons to denote the thing, or things, mentioned 
therein ; not the act and I think that what is 
here meant is the thing, or things, thus taken 
this, moreovei, is agiecalde \siili the geneial 
analogy of woids of the measiiie , as is 
shown by many exs in the Mz, 40th (TA ) 

the tone oj that (S, 0, El a dial vai. of 
^J\ 3 \ . (S, O ) or, accord to IF, formed [from the 
lattei] by substitution. (0 ) 


1, ^ }] [a man, oi 

a beast other than a ruminant,] nas, oi became, 
.•0 £ 0 .>«• 

fat in his [pi. of I- V.] (L ) 

O Ox 0 0 

and : see the next paiagraph. 

and ^ and (S, 0, and 

▼ (L, and some copies of the K) sings, of 

which the pi. is (S, 0, IC) and . 

(TA ) the are The 0 U. 0 I [oi intestines into 
Tchich the food 2 )asses Jroni the stomach] • (TA, 
and Ham p. G41 ) 01 the lowei* oU^t . ^TA, and 
Zj in his Ellial^ el-Insan or in human 
beings, and in solidrhoofed animals, and in bcasU 
of pi ey, (S, 0,) that [portion of the vitesiines] to 
which the food passes from the stomach; (S, O, 
5,) which IS like the [intestines called] 

camels and in clooefii-hoofed animals, to nhicli 
the stomach transmits what it ha ^ concocted, \\i, 
what it has tanned (<Caj> U ) (S, 0 in some 
copies 01 the former, l« ) or the ^ii<- is 

mliat w m tli^ place of the Jips, to that nhich hat. 
710^^ or, accord, to Ltli, it is, to any a 7 itmal 
that does not •nmvtnate, such of the [or hioec 
tntestmesi ofthehedy as is hhe the to the 

sheep or yoat. (TA ) sss ^ is also the mf. n. 
of^[q.v.]. (L.) 

see the next preceding paragi-aph. m 
A lso A man [and app. a sohd-hoofed animal and 
a beast of prey] /at in hu [pi. of q. y.]. 

La7-ffe 771 the ^Ucl. (Kl, TA.) 


jAc 

1 . aor. ; , (S, O, Mfb, ?,) mf. n (S, 
OjMsb,) He 7-7ibbed it (namely a vessel) nntk 
dust : and t syie. he rubbed, if much with dust : 
(Mfb •) or the latter, he defiled, or soiled, it with 
dust • (Mgb ) and the former, and t latter, (S, 
O, :?;,) of which the mf. n. is J^, (S, O,) he 

rolled, or turned over, him, or it, ^ m the 
dust , (S, 0, 5 :) or he hid (^>) him, or it, 


c-afr — jAfi 

therein ( 5 .) It is is said in a trad of Aboo- 

Y -1 -J ^ ^ \ " Ox Ax Ox fifix J . 0 X 

•Jam, 9 jstisu [Dotli, 

or shall, Mohammad defile Ins face with dust, or 
rub hi^ face in the dust, in the midst of you'^], 
meaning his piostratmg himself in tlie dust: and 

at the end ho says, » a£jj 

xi3 ^ X XX 

L 5 ? [I Will assuredly ti ample upon 

Ins ncch, or I will defile, or roll, Jus face in the 
dust] , meaning that he would abase him, 01 
rendei him abject (TA.) — dragged linn, 
being about to roll him m the dust and you say 

"jAAftl [lie chagged his gaiment 

in the dust], ( Aboo-JSTasi, L, TA.) And 

(K,) mf. 11 . jAft, (TA,) Me cast hm upon the 
giound, as also t cja2^\ (E^.) You say, 

The lion cast liun upon the ground (A ) 
01 the lion sei;::ed him, and broke his neck, (S, 0 , 
TA,) and cast him upon the ground, and shook 
him about, (TA.) And t Me leaped, or 
sprang, upon linn, or at him, (oj^C, O, K, for 
which IS erioueou&ly put 111 some copies of 
the 5 , TA,) and diagged linn, and cast him upon 
the giound, (TA ) [Sec also 2 ] aor. r , 

(Mftb, K,) mf 11 . (Msb,) Me, or it, was 01 

^ 0 J ^ 

the ( oloin tei med (Msb, K! *) or of a coloiu 
resembling that, (Msb ) 

2 : see 1, m foui places. — jap, and 
^aaIu a^U t Me rciestled with his adver- 
sary, and made him cleave to the dust, (A.) as: 
^;AP, mf n. Me mixed Ins black sheep or 

{/oats with oihet .s of the coJou)' tomed sjlc (O, 
K,TA.) 01 he took white sheep or goats in ex- 
change for black , because the former have more 
increase. (S, O, TA ) — And Me made, or 7 m- 
dered, nlute, (S, O.) 

3 : see the next preceding paiagiapli. 

6 see 7, m three places — ^|Aa 3 iThe 

rvild animals became fat, ( 0 , K, TA.) 

6 . j3\stj said of [food of the kind called] ju fi, 
It was made white, (K. [See japI, latter half]) 

7 jkxj\ and It (a vessel) became rubbed 
with dust , and ^ ja*3 it became much rribbed Tvith 
dust (Msb:) or the first and t second, (S, 0,) 
and ^ the last also, (O,) it (a thing) became de- 
filed with dust : (S, O .) or the firat and t last, 

xil 

he, or it, became 7'olled, or twined over, 
in the dust: or became hulden therein. "(K.) — 
And one says, AJl I 

ervtefi'ed the water, and my feet did not reach the 
ground, (A, TA.) 

8 , see 1, in fom* places, aasSee also 7, in two 
places. 

X xOxx 

Q Q. 2 Ojaa3 Me became, or acted like, an 
(5, TA;) from which latter wox’d this 
veib IS derived, tlie [final] augmentative letter 
being preseived in it, with the radical letters, to 
convey the full meaning, and to indicate the 
original, (TA.) 

OOx flxx 

jAP : see jap, m four places. 


flO> J x o£ 

jAP see jAC. as Also pi. of [q v ] 
(S, &c ) 

jstfi A boar; (S, 0, 5;) as also t jap. or a 
s?vine, as a common term * or the young one of a 
sow, (!l^ ) sBsjAP (S, A, O, K) and t jk& (Sgh 

in TA m ait. jx>) and t ajjap, (A, 0, K,) in 
which the is to render the woi d quasi-coordi- 

«x O «... P 

nate to [I substitute this word for 

111 the L, and m tlic TA,] and the S to giio 
intcnsivenesB, (L, TA,) and ♦ (A, 0, ^,) 

in winch the O is to render the woid quiisi- 
cooidmate to J^juS, (TA,) [or to lender it a con- 
traction of AJjAP,] and t which occurs m 

one leading of the ^ur, [xxvu. 39, and is agi eeablo 
with modem vulgar pronunciation,] (O, CK,) and 
(C?,) and ♦ l^ui, (A, 0, L, lil,) m 
which the is to lender the word quasi-coordi- 

Ox g. j 

nate to and the S is to give inten&ivcness, 

(TA,) and (0, :^,) and 'f (?gh, 1^,) 

and (Sgh,]^,) and ^ and 

(Lh, TA,) and ^ (Ith, TA,) 

[le&pectmg which last, see the latter poition of 
tins paragraph,] apphed to a man, (S, O, K,) 
and to a jmnee, or genie, (Kur, ubi supra,) 
Wicked, or malignant; (S, 0, K,) (laftij, or 
cunning; {^,0 ;) abominable, foul, or evil, (1^;) 
abounding m evil, (TA;) stiong, or ponmf id, 
(A;) insolefiii and audacious in pride and %n acts 
of rebellion or ' disobedience ; (A, TA;) 7 cho rolls 
Im adicfi sai^y m the dust: (A.) and the epithel 
applied to a woman is ojaa, (S, 0,) and ^ 

0 “ *** s ^ 

(Lh, K,) and ^ oj^ap . (Sh, 0 ) or c-ojap sig- 
nifies anything that exceeds the ordinary bounds ; 
and ▼ IS syn. with it • (AO, S, 0 ) aijd 
t and t and t (Zj, K) ap- 

plied to a man, and as applied lu the Kui, ubi 
supi2t, [to a Jinnee,] (Zj,) sharp, vigoioiis, and 
ejf active, in an a fan, exceeding the oidinary 
boumh therein, with craftine^, or cmmitig, (Zj, 
O, K,) and ivicltedness, or malignity • (Zj ) or 

A ® ® * 

T IS properly applied to a jmnee, and sig- 

nifies erilin dxsgyosition, aiicl wicked or malignafit, 
and is metaphorically applied to a man, like as its 

: (B ) it is applied to an evil jmnee that 

0 

ts poTverful, hut t7ferior to suck as is termed jjU 
0 ^ ^ > 
ez-Zemdn ) * also signifies %, q 

[app. meaning very or cunning, i ather 

than a calamity] (S, O ) t aSjap and C^jap 

are also apphed as epithets to a [or devil] 

(Kh, S ,) the pi. of the former of these two epi- 
thets is IjjUp, (Kh, S, O,) or (Fr,) and 

that of t IS ; (Kh, Fr, S, 0 ,) ainl 

that of ^ is 0 . 5 jAP; (Sh,) and that of^ is 
jLLpI. (TA in ait. ^t-iv.) You say, 

® 0 0 ^ 0 ret ^ 

sZ*jjJL> ▼ C-ujAP, and ; [A?Mc/i a one 

IS wicked, or malignant; &c. ;] the latter of the‘^e 
two words being an mutative sequent. (AO, S, 

0.) And m a trad, it is said, oSlI 

OfiP •* 
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Jjbl \jjj ’ ijjjAsOl (AO, 

S) [Venl^ God hates] the oaf ft/ or cunntmj^ the 
itfched 01 mahr/naufj the ahoundmg m evil, oi 
ht/n who colledb much and lejmes to gtve; oi htm 
who acts let t/ ivroiigfullt/ or unjusiltf or lytunnt- 
(iilltj , [ioho Will not suffer loss m his ffimthj not 
til hib 1)1 operty ] (T A.) jujI, and " 

and t and t (K,) and 

(TA,) and ^ (K, [respecting which see 

what lollows in the CK! winch is wiong 

in two icspects ]) A sttong, (K,) powetful, epeaf, 
(TA,) lion (K,TA ) or the lion ; so 

called because ol Ins stiength (S, O ) and 
s|j, (S, 0, TA,) like the masc., (TA, [oi 
It may he in this case with the fern i e. with- 
out tenucen,]) or ^ oUjA^j, (K, TA,) a stionc/ 
lioness (S, O, K ) or the epithet, of eithei 

gendei, signifies hold* fiom jmJuc signifying 

90 y 9 y 0 

^^dust,’’ or from in the sense of jUuct, or 
liom the strength and liardiness of the animal 

a yO y y 9 y y 

(TA ) and isb a strong she-camel , pi. 

oCjAft . (S, 0 ) but you do not say 

(Az ) the alif [which is in tins case wiitten 

OOyy 

and o lV render it quasi-cooi dinate 

0 y 0 y 

to J^jsuj [which shows that it is with ten- 
ween]. (S ) 

(IDid, S, A, O, Mfeh, K) and ^ (IDrd, 
A, O, K) JDust (IDrd, S, 0, Msb ) [like jUp 
the dust of the eat th (Freytag, from Meyd .)] 
or the ettei tor of the clu^t or earth . (A, K ) 
and the smface of the eaith; (Msb,) as also 
(TA.) pL jUel. (K) You say 

* jAfii La Tlueie ts not upon the 

face oj the earth the like of him^ or it (0, TA ) 
And AaS ^ (K,) or aJ t yis> (TS, 

TA,) [lit., Language %n which ts no dust; or 

y y 1 y 9 y y 

iihtch has no dust; like the saying jUc 

Oy y 

language on which is no dust;” meaning] 
t language in which is nothing difficult to he un- 
do stood. (K.) And lAar mentions, but without 
explaining it, the saying, *jUjdl 

0 ;a t '* 

[app, meaning, May the dust^ and 2 )erclittonj 
and evil of the dwelling j he hts lot See jj>]. 
(0,TA) 

9 y ^ 9y y 9 0% 

[part n. of jAe]. ojM Land of the 

9yOJ 

colour te7*med Sja^ [q, v.]. (0 and TA m ai*t. 

99 

ssB See also jA^ 

S #0 

jj^j and the fem., with S* see jofi, in four 

places. 

9yeJ 

Sjjtc- A dust'^colour inclining to whiteness; a 
whitish dusUcolour * (TA •) or whiteness that is 
not clear (Mgh, Msb ) or whiteness that is not 
eery clear, (AZ, As,) like the colour of the smface 
of the eaith : (AZ, As, Mgh ) or wliitmess mth 
a tinge of redness over it . (A :) the colour of an 

Jy 9% 

antelope such as is tei^med ja^\. (!I^.) See also 
SLijA^, in tlii’ee places. 

yO ^ 9 9 y 9 y 0 

^j'jAp, or : see 


^yiC> 

5 d 90 ^ 

see jA^, fii&t quaiter. 

9 y0 9y 9 

c\ jits' see Bjjac. 

9 yo 90 _ 

. SCO jAff, nist quarter sss and see the 
next parag»apli, m thiee places. 

sec Jac, in SIX places =s= The hair, and 
the jeathe) s, of the hack of the neck, of the lion, 
and of the cock, &:c., nhich it tarns hack towanU 
the tup of its head when exasperated, as also 
sjsts (S, O) and t oiJap, (S,) or S\jas (0, 
TA ) and t 5 ^^ the featheis aiound the nech of 
a cock and of a bustaid (S in art 

J>^) or and ^ or [whethci 

without or witli teiiween is not shown, but I 
tbiiik it IS more piobably without,] of a cock, tlie 
feathei oJ the necl , (K ,) as also t 5 ^ : (TA ) 
and of a man, the hau of the hack of the nech 
(K ) or the hair of the part over the f 01 ehead 
(TA ) and of a beast, the hair of the fore-loch 
(K ) or the hair of the bad of the iiedt (TA ) 
and [of a man,] the hairs that grow in the middle 
of the head, (1^,) that stand up on an occasion of 
fright; (TA,) as also ▼ CjIja^ and ▼ d-jjAA, 

j yy 9 ^ y 9 y9 ty y 

(!l^.) You say aIjjac ULsb %\^, meaning 

Such a one came m a state of anger. (S, 0.) 
And d^jAS pl»., and * He came 

s/n'eading his liaii , by reason of covetousness, and 
inordinate desire. (ISd, TA ) 

9 0 9 9y -lir* 9y 0 

C-o jAS ; and C-ujac . and the fem., I^jas * 

90 ' " 

see^^, m ten places. 

9 0 9 0 

jSLS * see jAS, m two places. 

a*<< 99 y M J 9y 

^jjjAC. * see jAS, in two places, sss CHjas 
T he lion. (A A, K ) So m the prov , ajI 

y vt Qy 9 6 

O'tjAS [Verily he is more courageous 

than the lion]. (A A, TA ) CHjas^ is the name 
of a certain place m which are hons, or abound- 
ing with lions (S, O, EL ) or the name of a cer- 
tain countiy 01 town. (As, AA, S, M.) = A 
certain insect, whose letreat is the soft dust at the 
bases of walls, ( 0 , K,) that lolls a hall, and 
then hides itself within it , and when it is roused, 

l4 

throws iqfdust: (0, TA •) the woid 

of one of those foi*ms not found by Sb (TA .) 

a y 

or a certain creeping animal (^b), like the 
chameleon, that opposes itself to the rider [upon a 
camel or horse], and that strikes with its tad 

0 y J 

(0, K ) [See also ^JAA? . and see Ham p, 131.] 
_ Also t A complete man ; [i. e., complete with 
respect to bodily vigour, having attained the usual 
term thereof;] (O, K, TA ,) fifty years old. (O, 
TA.)—— And Xllesolute, ov firm-minded ; strong, 
ov /powerful. (S, O, ]§L, TA.) 

09yy 9y9yy 99 

and dUjAc • see jap, in three places. — 
The latter also sigmfies The [land of goblin, or 

9 J 

demon, called] (O, 

9 y 0yj 09 

: see jAfi , first quarter, bss and see 

9y 9 

9 y y 9 y y 

, see jAA. sBs Also A cei tain kind of tree, 
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(S, 0, K,) by means of which fiie a produced; 
(S, O;) [or pieces of wood, or sUch, used for 

that pmpose,] being made of its branches (K,^ 
TA.) accoid. to mfoiination given to AHn by 
ceitain of the desert- Aiabs of the SaiAh (Slj.l]l), 

it resembles the land of tiee called the f\j^, by 
leason of its smallness, so that when one sees it 
fiom afu) he doubts not its being the latte) huid 
of tice , its blossom, also, is like that (f the latter 
tiee, and it is a land of tree that emits much 
fre, so that the made of it are excellent 
(TA ) pi of ojUp, (K,) or, moie property, [a 
coll, gen n., and] its n, un i& with S (O, TA ) 
it anti the contain file that is not in any 
other hind of tree Az says, I have seen them 
both 111 the deseit, and the Aiabs make them the 
subject of a piov , i elating to high nobility. 

.V- » o y y y 0 y OtOy 0 y ^ ^ y J 

(TA .) tliey say jb ^ 

(S, O, TA) In all trees is fiie; but the 
maihh and ^afdi yield much fiie, moic than all 
other trees. (0,*^ TA.) [See also ^jJ>, and 
Oa-olwt.] It is also said, in another prov,, ytjJl 

0% 0% y 0 9 9 J 0tO 0y 0t yy ^ " 

^j\ fAst^ [Pioduce 

thou fire with marhh or with kifdt • then tighten, 
if thou please, or loosen] (TA.) s See also 

,,Ju. 

SjUfii The (juality, or disposition, of him who is 

99 9y 0 00 

termed jaa and Sdjsla and cUj jaa ^*c. , i, e,, 
wicltednessf or malignity, <Jr. (K,"* TA.) 

9y yj 90 

AjfAA . see jAA, in three places. 


9 - ^9 y0» ^0 >0y a, ® ^ ^ ^ 

js\a and ▼jaju.o and ^ j^aaa and * jAJt -6 Defiled 

' ' O y J y 

mth dust hence, ac^^I He whose face is 
defiled with dust . and ^ ajL^\ 

.JJdyJ y ^ 

and * cjasLo, He has the face defiled in the dust. 
(TA.) 


f (?) ?^)) and ^ 

(TA,) %. q. ^ (Fi, S, ?:,) 1 . e., They 

fell into difficulty, or distress (S ) Some say 
tliat the \A is substituted for O. (TA.) [But 
see j[ 53 U.] 


J y 0t 

jAyA\ Dust-coloured inclining to white; of a 
rolutish dust-colour : (TA ) or white, but not of 
a clear hue* (Msb*) or, apphed to a buck- 
antelope, white, hut not of a very clear white, 
(AZ, As, S, O, K,) being Ulte the colour of the 
surface of the earth * (AZ, As, Mgh .) or a 
buck-antelope having a tinge of red ovei* kis 
whiteness, (AA, S, A, 1^,) with a short nech ; 
and such is the weakest of antelopes in runmng : 
(A A, S, O :) or having a redness in his back, 
with white fianhs * (^ :) [m the after the 
words thus rendered, is an omission, of the words 

Jy0t t 

3 *] or such as inhabits elevated, rugged, 

stony tracts, and hard grounds; and such is red 
(AZ •) or having white horns : (A :) fem. i\jAA : 
(S, K, &c .) also apphed to a she-goat, meaning 

00 J 

of a char white colour : (TA :) pi. jAt. (S, A, 
0 ) ^ El-Kumeyt says, 
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^ bit,! jbf. Ijt U&j 

Ax' X'X'Jx'dxXX' 6< 

’’ Oj^ ^ ^ 

TUfi ws'fidZ, when an }nsolent Ujtant of a people 
debued to execute agauibt us a plot, to ca))y him 
upon the horn of an a7itelope oj a uhitish diisU 
colow y or white hnt not of a dear hue^ ^c], 
meaning, we used to slay him, and to cany his 
head upon the speai-hcad, foi the spear-Jieads, 
in time past, wcie of hoi ns (S, O.) _ Hence 

x'x'df Ox'Ox' <XX «xx» 

the saying ja£.\ Oj3 ^ 

I [He sent upon me a calamity , or he made a 
veyy crafty man to he my assailant] for the 

Ot J 

same reason, also, jacI is proverbially used 
to signify X A difficulty, or didrat., that hefalL 
one and one says to a man wlio has passed the 
night in disquieting disticss, jlcf 
1 [Thou mast pie) ced hy gi leff] (TA.) One says 
also, of him who is frightened and disquieted, 

0^ ,XX* Jvif. ^ 

Oj^ <uI£5 [He IS as though he were 

upon the hom of an antelope of a whitish dust- 
colour, <fec meaning, upon the head oj a spear] • 
the like of tlus jjlirase is used by Imra-el-Keys. 
(A ) _ Also l\)AP, A ewe of a colour inclining 
to rvhiteness. (0 ) _ And jacI, Sed sand. (S, 
O ) i_ [Food of the kind called] made 

white * (K, TA ) fiom signifying the colour 
of^the eaith.^' (TA.) _ i\^ White. (K ) _ 
lljAc Untiodden land, (l^j TA.) MMM 
The thirte&nth night [of the lunar month ] ; (S, 
0 ) orthenightof Uachms (A.) butaccoid. 
to lAar, jAx.)\ signifies the white nights, 

(A,) and so says Th, without particulaiizmg . 
(TA •) or the nights thus called are the seventh 
and eighth ayid ninth nights of the lunar month, 
♦(5 ,) because of tlie whiteness of the moon [theio- 
in]. (TA.) It is said m a trad. jJUJI jac JIj 
The moon-lit nights a/e not lihe the 
ilack nights: some say that tlus is a proveib. 
(TA.) 

jam ; see^lc, in two places. 

0M J 

j^ One whose sheep or goats are of the colour 
tended 5jac : there is no tribe among the Aiabs 
to whom this appellation applies, except Hudheyl. 
(A, TA.) [Accoid. to analogy, this should rather 

0 A J 

he written jj^ ; and perhaps it is thus m coirect 
copies of the A.] 

see^U. Land of which 

the heihage has been eaten. (§, 0.) 

•* •I*' 3 

ji5lA.d : see m three places. 

0 <* J 

t One who walks mth companies of tra- 
veUei's, (S, O, HZ, TA,) and so, accord, to the L, 

* (TA,) and obtains of their sup&i'aburir 

dance [of provisions], (S, 0, TA.) 

^3J, (S, Mgh, 0, Msb,) pi. 

0fl •* x» 2 x* #• 9 A j ^ 

(S, O, K,) and >>>, (Az,) and 

hence, simply, '•'jilii, (Az, Mgh,) as a subst., 
(Az,) without the relative (j, (Az, Mgh,) accord. 


jAft — 

to As, (Mgh,) A hind of garment, or piece of cloth, 
(Sj Mgh, O, Msb,) and a gan ment of the land called 
(Az,) so calkd mi elation to (S, O, K, 

&c ,) a word impcrf. deck, (S,0, K,) because of its 
being of the form of an imperf. deck pk, (S, 0,) 
as the name of a tube of Hemdan •, (S, O ,) or 
as being the name of a son of Murr, (8b, Mgh, 
Mfeb,) bi other of Tcmeem the son of Muir, (Sb, 
Mgli,) and father of the tube above mentioned, 
(Mhb, K,) which was a tribe of El-Yemen, 
(Msb,) or as being the name of a place, (IDrd, 
O,) or a town, or dibtiict, (K, TA,) of El-Yemen, 
(IDid, O, TA,) in which Ma’afir Ibn-Udd took 
up bis abode, accoid. to Z (TA ) is per- 

fectly deck because the relative ^ is added to it 
(S ) and it IS thus foimed because j 3 [m is sing 
in its application; whereas, m a ick n from a 
pk used as a pi , the foimation is from the sing., 

- _ 5 A x* 

as in the instance of as a icl. ii. fiom 

J x- -x X- X. 

kiXteUvd * (TA ) ▼jisU.d should not bo pionoimced 
with damm to tlio^ (Msb, K ) and it is wrong 
to call the kind of garment above mentioned 

ijjsyLo, with damm, and \Jj 9 \m, without ten- 
T\ ecu, and (Mgh) 

S X- J S X J 

Bce^bto. 

X* X" 

0 XAJ 9 X- 

jAAiwO ! see j3lc, m two places. 

0 J A x» 

j^AAj The dust-coloured gazelle (K*) oi the 
f/azeUe, as a cjeneinl term' (K,*^TA ) as also 
. (K •) and the [young gazelle such as is 
called] • (S, O, ) or the huch-gazelle • 

(S, Mgh, O ) and (S, lAth, O, in tlie Mgh 
^^or”) the young one oj* the wiki cow (S, JAth, 
Mgh, O ) n un with d (TA *) yiL (S, 

0.) _ Also A light, or an active, ass (I Aar ) 
— And It IS said to mean f The form of a man, 
seen fom a distance, resembling a j^aaj [in one 
of the senses expl above] (L, TA ) s=s And One 
oj the divisions of the night, (K, TA,) iiliidi are 
fii e, calkd ^ ju^ and ojuLt and and 

Ox O J " •• 

and oj (TA ) 

1. Jm, aor -, (:^,) inf. n. Jp^, (T?,) 
He doubkd, folded, or bent, the thing. (^ ) Hence 
(TA.) (Fr, S, 

A, O, Msb, K,) aor. (Msb, K,) inf. n. Jsaa, 
(Msb,) He tied, or bound, the (q v.) upon 
the flash, or bottk ; (S, A,*^ 0, K ,) as" also t ; 

(K ) or he put the upon the head of the 

bottle , and so, accord, to some, t the latter also • 
(Msb .) or t the latter signifies he made for it, 
or put to It, (l^ Ja-e-,) aw ; (Fr, S, O, 

Msb ;) and so, (Fr, 0, Msb,) accord to some, 
(Msb,) the former also ; (Fr, 0, M§b ;) each 
having two meanings (Msb ) and the former, 
also, he stopped the bottle with a stopper (A) 

aor. - , He pulled it out or forth. (!l^.) 

AxjijAxxx 

And I pulled towards me its ears; 

namely, the eai*s of a head that I was eating. 
(Ibn-Abbdd, 0.) And I Aar allows this vdth 
with as well as with (TA.) See 


also 8 .-^ 0 ^ He twisted Ins aim, oi 

) — PksASLA, (O, 5,) aor - , ink n. 

(TA,) He weakened, or enervated, him, 

JxxiJ£ xxxx 

(a-s^I,) m niesthnrj. (0, K.) And 

He compressed her, (Ibn-Al>bad, O, K,) namely, 
a woman, ( I bn- Abb ad, O,) or his young woman. 

X OS M, 

2. [w^^l He dyed the garment, or piece 
of cloth, with uAAP, 01 galls. See the pass, pait n , 
below.] 

XX J X 

4. 0 j^jU)i • sec 1, in thicc places, as 
He pict yjAsm [or( 7 rt//i] i)ito the tnh 

(TA) 

8 . AAor Axwo He took fiom him his i igJit, 

or due, (Ibn-Abb/id, 0 , i^,) as also "f Jajlq, 

( 0 ,K^) 

0 Ax 

[Galls, and the frees which bear them .] 
a certain thing well hiown, (Msb, K,) of which 
ink IS made, (S, O, TA,) and niih which one tans; 

(Msb;) the pioduce of the tree called [or 
onli] (L, TA ) or applied to the trees [which 
hear /^] and to the ft tut [thei eoj ] (K ) or a 

ix 

certain tree oj the hind calkd which [is aho 
the name of a pioduce cf that tree, i. e., of the 
acorn, (both of which applications are agieeable 
with modem usage,) hhe as jjaac is also the imma 
of another pi oducG theieof, i. e., the gall, or gall- 
nut, font IS said that this tree] bears one yea\ 

and another year (Lth, O, K,) of 

which ink is made (CK^ ) it is not of the cjroiitii 
of the land of the Arabs . (IB, TA ) it is astrin- 
gent, diying, having the quality of repelling 
effluent matters; and strengthening flaccid and 
weak members; (K, TA,) and especially the 
teeth, (TA;) and when steeped in vinegar, it 
hlachens the hair. (K ) the woid is post-classical ; 
(S, O, K,) not of the language of the people of 
the desert (S, IF, 0, Msb .) or It is Aiabic; 
(AHn, O, 5 ;) and horn it is derived 
signifying ‘'a taste in which is astrmgency and 
bitterness;” as also the epithet appbed 

to a taste. (AHn, O.) 

Oxx xx 

u'AAc A twisUng in the nose • (0, ? ) so they 
say ( 0 .) 

0 X 

A taste (AHn, S, O, Msb) having an 
astringent quality, (AHn, S, 0, Msb, 5,) ami 
bitterness, (AUn,0,K,) which render swallowing 
difficult, (TA ,) disagreeable and choking ; or dis- 
agreeable, with drync'is and bitt&imess; or rough : 
syn. (TA.) See ,>aAP. 

3 Ax A X 

tsf*® [app ^ sellei' of or gaUs. Five 
relateis of traditions of whom each bore this 
appellation are mentioned in the TA.] 

0 X 

The receptack m which is put money or 
the hhe that oTie expends, (A^Obeyd, Az, A, Mgh, 
0, Msb, ]^,) or, as some say, m which is the pasr- 
toi^s moTiey or the like that he expends, (TA,) 
made of shin, or of a piece of rag, or other mate- 
rial. (A’Obeyd, Az, A,*^ Mgh, 0, Msb, El. ^ 
And hence, (A’Obeyd, 0, Az, &c.,) The skin with 
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tvJucJi the head of a fash, or hotthy zb covered 
(A’Obeyd, Az, S, A, Mgh, O, M&b, K ) it is said 
ta be [or sto])pei]y (Az, Mgh, O, Msb,) 

by Lth, (Az, 0, M&b,) but the nght explana- 
tion IS that given by A’Obeyd- (Az, Msb ) that 
^hich enteis into its mouth is the (S ) or 
It has this latter signification also (A ) or it 
feignifies accord to El-Ghooiee, (Mgh,) or sig- 
nifies also, (A, !]^,) the catsc (w 5 t^^ [winch has 
app been misunderstood as meaning the skin 
cover of the head of a flask or bottle, before 
mentioned,]) of a fahli, or hottle (A, Mgh, O, 
K .) but the fiist is the explanation that is pre- 
ferred, (Mgh.) [See 1, fiist signification.] 

« ^ j j 

in taste, (S,) A^ringency (S, K) and 
hitteinicsby (K,) which rend&i swaUozmng dijfcidt 
(TA ) a tabte in which ib ahirmgeneg and hiftey- 
nebH deiived from q. v. (AHn, 0.) [See 
also 

A garment, or piece of cloth, dyed with 
ufiAfr [or galh], (O, 50 

a young woman extremely evil in dis- 
position, but the (with < 3 ) is more evil 

than she. (lAar, 0 , 5 ) 

1, aor (Msb, K,) inf n. (Msb,) 
said of a woman, (Msb, K,) and of a she-camel, 
(K,) 01 of any female, (Msb,) She had a certain 
thing, (Msb, 5>) called Jap and aJUp, (K,) 
come fyrth in her tulva, resemhlmg the ojA [or 
scrotal tieimia] of a man, (Msb, 5) = 

He felt hu (i. e. a ram’s) Jap [q. v.] m order to 
see what Tea's hu state of fatness (TA ) 

2. I^J^Iap, (O,) inf, n, Je^, (O, K,) J attn-' 
hiited to her the having what is termed J)ap. (O, 

And signifies also The cumng what 
ij^femned jIp, (Ibn-’Abbdd, O, 5 .) One says, 
Jap He cured the woman's [Jap or] 

(T50 

Jap [m the C5 (erroneously) jIp] The part 
of a sheep or goat, (Ks, S, O,) or of a ram, (K,) 
which is the place where it u felt, (K.s, S, 0,) he- 
tween its hind legs, (Ks, S,) to know wheth&r it he 
fat or lean, (Ks, S, O, K.^) — And The fat 
of the testicles of a ram, with Tvhat %s around 
(IF, 50 — And Abundance of the fat of what is 
between the hind legs of the he-goat and of the 
hull 5 seldom or neveii used except m relation to 
the gelded (K, TA) of these two 5 and not used 
m relation to the female. (TA.) And The 
2 jemn(mm; or line between the anus and the 

2)eim (50 

9 ^ ^ 

Jap a certain thing that comes forth in the 
vulva of a woman and of a camel, resembling the 

[or scrotal Jieimia (m the TA the in the 

as also t SAap : ( 8 , O, 5; [the 
latter word is said in the Msb to be the subst. 

p I# * 

from q. T. :]) accord, to IA?ir, a certain 


j^^OAP — _^aP 

excrescence of flesh in the lulva of a woman; also 
called [but see this word ,] (Az, Msb, TAJ 
they say that it w not in the vugni, but only in 
the woman ojter (hddhirth (Msb ) so says 
Aboo-’Ami Esh-Slieybdnee (TA ) audit is said 
to be a swelling between the [or vagina 

and rectiivi] of a noman, by leason wheieof her 
vidoa 16 iont) acted so as to 2 )revejit initus (Msb ) 
accord, to ID id, it is, in men, a thahnesb that 
aiiseb in the anus; and in women, a thicltness in 
the [heie meaning vulval, so m beasts, 
(TA.) 

dXsLC . ; sec Jaa. Also The djlfcu [q v.] of a 
woman so accord, to lAar, (TA.) 

JIap, [indecl ,] like ^IbJ, an expiession of 
reproach, (O, 50 addressed to a woman (5 ) 
one says to a female slave, JUp b [as though 
meaning O thou that hast what is termed Jap 01 

ijui]. (O.) 

Jalc One who wears short clothes over' such as 
are long (lAai, 0 , 5 ) 

j oS ■. 0 j 

J^l A ram having much fat of the [ 1 . e. 
testicle, or sci^otum'l, by 7 eason of plumpness, (TA.) 
_ And [the fern ] i>ap A woman having what 
I'i te? med aAap (S, 0, Msb, K) or Jap. (S, 0, 50 
It IS said in a trad of I’Ab, that the selling, and 
giving in maniago, of such is not allowable 
(TA.) _ And it^AP iA-S» [in the C5 (erio- 
neously) A hp that becomes inverted on 

the occasion of laughing, (O, 50 

1 . aor , inf n. (S, Mgh, Msb, 5, 
TA, in the C 5 [erroneously] ^>fli,) and aS^ap, 
(50 thing) was, or became, putrid, or 

7'Otten , 1 . e it became decayed, (Mgh,) or in a 
con upt, or an unsound, state, (MsbO by the ejfect 
of moisture upon it, (Mgh,*^ Msb,) so as to be- 
come dissundei'ed when felt (Msb ) said of a 
rope, (S, 50 became decayed, (S,) or m a 
coi'iupt, or an unsound, state, (K,)frorn the effect 
of water, (S,) or from moibtui^e, or some other 
cause, (T.^,) so as to crumble on its being felt; as 

also t jjAsJ. (50 And^i^rLjJt ^>ap The flesh, or 
Jlesh-Tneat, became [sUnking, or] alt&i'ed [for the 
wcri'se'l in odour; and so ^ (Msb.) aa 

0^9 (TA,) He made the flesh, ov flesh-meat, to be- 
come [stinking, or] altei^ed [for the worse'\ (M&b,5) 
in odour; (Msb ;) and t signifies the same 
(?0 = (Kr, 5 ,) inf. n. 4 >ap, 

(TA,) He ascended the mountain ; (Kr, 5 0 s-® 
also (Kr, TA.) 

2 . see the preceding paragi^aph. 

4. oAp! He (a man) had his skm, or hide, or 
tanned shm or hide, pierced with holes, (50 — 
And ^>iPl He found the flesh, ov flesh- 

meat, to be [stinking, or] altered [for the worsen 
m odour, (Msb.) 

6 : see the fii'st paragraph, in two places* 
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A thing, (Az, S,) or a rope, (5,) put) id, 
or rotten; 1, e decayed, (SO or in a cod upt, or 
an unsound, state, (Az, 5 ,) from moisture, (Az, 
S,^ TA,) or some other cause, (TA,) and f tom 
being kept in a close place, (Az, TA,) so as to 
ounible on its being felt, (K ) And Flesh, or 
flesh-meat, (Msb, 5 ,) [stinking, oi] alteied [for 
theihoibel odour, (Msb,) oviendeied so, as 
also T (5 ) 

S'" 

4 j^ [mentioned above (see 1 ) as an inf n.] 
Putndify, or rottenness, i.e. a state of decay 
from moistuie &c (S ) And [A stinking, or] 
alteiation [for the woise'] in odour, of flesh, or 
flesh-meat (Msb.) 

: see ^jap 

1 . ui, aor. (S, Msb,) mf n (S, Msb, 

K) and^ic and^ic, (Msb, K:,) It was, or lecartie, 
ejffaced, es ased, sased, or ohliiei ated; (S, M?b, !I§ 1 ,) 
as also ^ (!]^ ) and it, or he,peiished, came 

to nought or to an end, or died. (S, TA.) One 

says, jj-:)! Ut T/ie tiace, vestige, ovfootpnnt, mas, 
or hecame, ejaced, &c. (TA.) And [hence,] Uc 
,j3\, mf n. JUp, He2}erished, or died ( 5 ,) And die 
J^l, aor as above, (S, Msb,) and so the mf. ns 
I as m the first sentence, (Msb,) The place of alight- 
ing, or abode, mas, or became, effaced, &c. (§, 

Msb ) aiyi jljJl C-aa, aor. _,axJ, mf n. * 1 ^ and 
^ [and^] , (TA,) and (S,TA,) and 

also, (TA;) The house, or dmelling, or 
abode, mas, or became, effaced, &c. (S, TA ) 
A’Obeyd cites, as an ex. of iUalt signifying the 
being, or becoming, effaced, &o , and the perishing, , 
&o , tho saying of Ziiheyr, (S, TA,) mentionmg 
a dwelling, or an abode, (TA,) 

* IjJLaI J.;.L3 ^ 

^ ^U»)l U jUI 

[Jfo occupants departed from it, and sepaiuted 
themselves, or removed far away : may the state 
of that which is effaced, &c., be, or i est, upon the 
traces of what has gone away • or the meaning 
may be, dust is upon the tiuces &c. . (see as 
a subst., below ;) but it is not thus accoid. to 
A’Obeyd, for] he says, This is like their saying 

Jt y‘ Oy'^ 

jVjJ! as an imprecation against one, expiess- 
ing a prayer that he may go away and not return. 
( 8 , TA.) MF says that Up is one of those verbs 
that have contr. significations : for it signifies It 
was, or became, unap2)a7ent, or imperceptible 
and also It nas, or became, app>arefiit, or p&i'- 
ceptible . and it has two other contr. significa- 
tions, which will be mentioned in what follows 
0 0 ^ 

(TA.) And ^Xp signifies also The act of 
effacing, er^asing, rasing, or obhteiuting, ( 5 , 
TA ) One says, (TA,) or 

J^l, ( 8 , Msb,) and jljJt, (TA,) The wind 
e^ffaced, &c., ( 8 , Mfb, TA,) the trace, vestige, or 
footpmnt, (TA,) or the place of alighting, or 
abode, (§, Msb,) and the house, or dwelling, or 
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abode . (TA •) and in like manner, 

jljJ!, (S, TA,) inf n. ^uasj, (TA,) in winch the 
verb IS willi tcshdeed to denote intonsiveness 
[of the signification, i e, the muid ejfaced, &c., 
mightdijy or the houf^ej or dneUnig, or 

abode\ . (S, TA ) and djji t It, oi he, 
Graced 7t6, or ha, ft ace, tedige, or footpnjit. 
(MA.) — Hence, as some say, i. e. 

Mag Ood ejface [from thee thy sin, &c. , mean- 
ing may God db solve tliee'] , (TA ,) or may God 

J o ^ ^ s 

efface thy .sita (Msb ) [and 3Iay he 

he absolved, or forgiven, ov pardoned ] and hence 
the saying in a trad., <iDI t^JLw i, e. [As/i ye 
of Godi the ejfacement of sin ; [or ash ye of God 
absolution,ovfo'igivefness,ovpardon;'\ and ^ Sblfcjl, 
and [which have a similar meaning: 

see 3] • (TA :) and one says, 
meaning I left him, and did not punuh him • 

J 0^ 0 ^ J J 0^^ 

(S ) or O 3 AP and and 

dj i, e. J turned away from him, or f om 
his cmme, sin, fault, or offence; syn. , 

j o ^ 0 £ 

and I turned away (c-w<oj^l) from punishing him 

J J 9 a 

(Mgh ,) or ^A*)! signifies the turning away (^<uaJt, 
TA) from the committer of a crime 01 the like ; 
(TA ,) and the relinquishing the punishment of 
the deserving [theicof'\* and one says, Up 
and d ^3 tind duo 3 turned away 

from him, or fom hts cmme, &c ; and lelin- 
quished the infliction of Im merited punishment, 

I. 0 . forgave him, or pardoned liiin] (K, TA ) 

or A .03 d^ Up and A .03 dJ Up and * (so 

accord, to the CK ;) accord, to MF, the primary 

J®-^ j«£3 

Signification of is JjUl but this 13 not the 
case : and [by which it is ex pi m the K] 

IS [or rather implies] the relinquishing of blame, 
or reproof, or of sevcie, or angiy, blame 01 
reproof ; and this is more than [is signified by] 
for the latter is sometimes without the 
former the pnmary signification of [when 
trans,] is [said to be] the purposing to take a 
thing ; and £i-Rdghib says that ^Up Oyip is as 
though it meant I have purposed to remove [or to 
take away'] thy crime or the like (TA ) [but I 
think that the pnmaiy signification of when 
its object is a crime or the like is that of efface- 
ment and hence likewise what next follows ] 
is also metaphorically used as moaning xThe 
withdrawing from a right, or due, and fi’om seek- 
ing, or demanding, it • and thus the verb is used 
m the Kur 11 . 238 [q v.] and in the saying of 

the Prophet, ^ 

[ 1 . e. i We have remitted to you the poor-rate of 
horses and of the slave or slaves] : (Mgh :) [and 
hence] J!oJI means f I have annulled \ 

[or remitted] the right, or due; as though I erased 
it from [the account of] him who owed it : (Msb :) 
and 4 uA.p U dJ O^ap 1 1 have relinquished 
[or remitted] to him what was due to me on his 
part, (TA.) bs Iap signifies also It was, or be- 
came, much m quantity, or many in numb&t' • 
(Msb, MF, TA :) and also the contr., 1 . e. It 
was, or became, little %n quantity, or few in numr 


her. (MF, TA.) It is said m the former sense 
of hair, and of herbage, &c. . (S :) 01 , said of 
hail. It 7vas, or became, long, and much in quan- 
tity , (TA ,) and said of the hair of a camel, (!I51,) 
01 of the hair of a camel’s back, (TA,) it became 
abundant and long, and coveied his lump , (1^, 
TA,) and said of heibage, it ivas, or became, 
much in quantity, and tall, (TA.) And I^ap m 
the Kur vii. 03 means They became many, 01 

j®f 

numerous, (S, M&b.) And CUap The land 

became covered with herbage, (^ and TK. [In 

the CK, IS eironcously put foi ]) 

_ And dj^AP I made it to become much in quan- 

tity, or many in number; as also ▼ aZjapI; (S,* 

Msb, TA,^) and so aZjap. (TA.) Accord to 
^ ^ a J ®^^ J 

JbiS-Sara^ustee, one says, w>yip, aor. ^^apI, 

_ 0®.* ®fi 9®^ 

int. n. ^AP , and aX^ap, aor. d^l, inf. n ; 
meaning I left the hair to become abundant and 
long, (Msb ) And one says, t Me 

left the beaid to become abundant and long, (Mgh, 
K, TA,) having ceased from cutting it (Mgh ) 
whence, (TA,) it is said m a tiad., jJol 

✓ i J ^ a 

[Me commanded that the 
mustaches should be clipped closely, 01 much, and 
that the beaich should be left to become abundant 
and long] : (S, TA ) or 

[Clij) yo &c ], and one may also use tlie 
uuaugmeiited veib [saying Ij-ajbIj, from Laj^] 
(Msb, TA ) And j-suw ^ (5;) or 

^ of the camel, 

or the hair of the bach of the camel, to become 
abundant and long; as alsot^^^ (K, TA;) 
tliis latter with tobhdeed. (TA [In the C!l^, 

<^AP ]) Up, expL in the signifying 

Me shoic, or sheaied, the ivool, signifies he left 
the wool to become abundant and long, then shore, 
01 sheared, it. (TA.) ass Also, mf. n. yiP, t q, 

[It exceeded , it was, or became, I'edundant, 
or superfluous; or %t i^emained over and above], 
(Msb.) You say, Upj C [correctly, U 

Uij 5 Up,] meaning [1. e Taka thou 

7vhat has exceeded, or become 7'edimdant, and has 
become facilitated], (Mgh.) [And •Me ex- 
ceeded ] You say,^o5^! jJ Up Me exceeded 

him in knowledge; syn. (K[.) And 3 A 3 J 

JjlJt ^, 5 ^ d3[^ exceeds, in 

giving, the wish of the wishei' and the petition of 
the qoetitioTier, (TA.) And ^ O^ap I 

exceeded to him [what was incumbent on me] ^ith 
my property, and gave him, (TA.) And Up, 

J^9 

aor. signifies also [simply] Me gave, (TA.) 
And t oUpI Me gave to him, namely, one seeking, 
or demanding, his beneficence. (Ham pp. 377 
and 723 ) And aa^ t ^UpI Me gave to him 
fully, or wholly, his right, or dvs, (Har p. 117.) 

And ^ ^ laded out for him 

first, and gave to him in pi'ef&rence, some of the 
hi'Oth, (S. [See ljup.]) ~ And j j^l O^ap 
1 left in the bottom of the coohing-pot [as a 
gratuity for the lender the 7 *eof] the last of the 


broth, which is termed the S^Up. (S.) sss And 

f' J si s tt 0 > ^ 

O^Ji-p I ashed, or petitioiied, the inan, 
(Msb ) And dj^&p and * dJl^AlPl I came to him 
seelung, or demanding, 1m beneficence * you say, 

J X oi J j®^ 9 ^0^ 

u-sle-p’yl d^AA3 and * <uaa^ [Such a one, 
guests C07ne to him seeking, or demanding, hts 
hospitahtij], (S ) — And C-i-c, 

(K, TA,) aoi. d^AaJ, mf. n (TA,) The caincls 
took [or dropped] the past ui e 7iear by (K, TA ) 
The ivater iias imtrodden by ivhat 
would render it turbid, (S, ) 

^ Si Si ^ ^ S Jmi Q ^ 

2 . ;tjJt s:LdiP: .... and jtjJt and 

djjf j^yip . SCO 1, foimer half, in three places. 
[Hence] one says, mf n. I^aaS, 

[Pe7*dition, or destiuction, &c., effaced them,] 
meaning I they died, (Z, K, TA.) And ,*ap 
A-.J U j^JLp [Mg effaced ivhat had p7'oceechd 
from hm], meaning f he acted well, or 7*ightly, 
after acting ill, or wi^ongjy, (S ) ssa See also 1, 
latter half, in two places, _ [Hciice] one says, 

o'.* ^ \ ^ 9 ^ Si ^ 

I^AP, meaning Leave ye this camel 
[lit. the bach of this camel] so that he may become 
fat (TA.) 

3. dSi\ dUlp, (S, Msb, K,) inf. n. 

oUU^ (K) and {(as^ (TA as from the K) and 
t iLsU, (K!,) or this is a subst. (S, M&b) put in 
the place of an mf. n., ( 8 ,) or also an inf. n. ; 
(Msb ;) and t oUpI ; (S, jSI;) God gi anted him 
[health, or sou7idness, and safety, or security, 1 e ] 
defence {^,'K) fom diseases and fiom trial (!l?l ) 
or [lestoied him to health, or sou7ulness, and to 
sccu) ity from punishment, 1 , e,] effaced from him 
diseases, and sins, (Msb. See also 1 , ioimer 
half.) And and t [the lattei pci hups 

but more probably, I think, agree- 
ably with what here precedes,] are both used in 
the same seu&e, said of a sick pemoii [as meaning 
Me was restored to health, or soundness], (TA.) 
_ And dUU* signifies also God’s defending thee 
from men and defending them from thee, (K, 
TA*) lAth says that it signifies his rendering 
thee independent, or %n no need, of them, and ren- 
dering them independent, or in no need, of thee, 
and ave7'ting their harm from thee and thy harm 
from them and some say that it signifies one’s 
f 07 giving, or pardoning, men, and their forgiving, 
or pardom7ig, him, (TA. [See also 6 ,]) 

di < J 

4. Lie made him to be fee, or 
exempted him, from the affai7\ (K.) You say, 

9t O OS •*** 

jA*y\ IhXA [Make 

thou me to be free, or exempt thou 7 ne, from tins 
affair], (TA.) And iui 

Mxempt thou me, or excuse me, f om going forth 
with thee, (S, Mgh, Msb.-^) _ See also 3, in 
two places : _ and 1 , latter hal:^ in three places . 

and the same paragraph, last quarter, in two 
places, ssa also signifies Me expended Ihe 
>A-p of his propei'ty; (K, TA,) 1 . e., the clear 
po7 twn thereof; or the 7admdant poi^tion of it, 
(T A.) sas; And Se was, or became, a possessor of 
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much property; anil mdependent, or m no need. 
CTA) 

5 see 1, first and fourth sentences. 

iS 

6 signifies [The joiynmy, oi* p«9- 

do7itng,one another, or] the tummy amayjiom 
punibliinf] one another * and \^\»j 

oiiginally [i e Rehn- 

qun>h ye the presenbed pnufshmoih m q aspect of 

nhat occutb betweeJi youf] means let every one of 

you tu)n awaij jiom [or lehnqiitbh] puiushtny hn 

fellow 9 the pliiase being elliptical, or the veib 

0 s 

being made to the meaning of and 

therefore being made trans in the samo manner 
as [hence,] ^ is u'led by El- 

Hareeieo as meaning IJ I rehnquuihetl them 
(Har p 60 ) [and hence it is said that 
signifies jjlawJI [app when each is followed by 
and thus meaning The passing hy^ or oxer^ 
another, or one another, without punishing'], (TA ) 
Esa And it signifies also The Jindingy expo tenting y 
or obtaining, health, or soundness (KL.) 

8 see 1, last sentence but two, in two places • 
_ and see also the paragraph here following 

10 . IS Thy scelting, or demanding, of 

him who imposes upon thee an off an that is diffi- 
cult, or troublesome, or iiKonvenienf, Ins exempting, 
oi excusing, thee from doing it (K ) You sny, 
lAJu He ashed, or q^^^tit^oned, 

him to exempt, or excuse, him ft om going foith 
n till him, (S, M&b, ‘ TA.)_. CAastl^l 

and * mean The camels took with their lips 
the diy h&ibage fom above the dust, 

(TA,) picking out the cleat, or best, (K, TA ) 

a 0 - 0 0 ^ 

Ui& : see second and last sentences, 

0 

Uc : see the next paragrajih, last sentence. 

^ [an inf n. ; for which see 1, throughout 
SB= And also] A land in which is no sign of the 
nay nor trace of habitation or cultivation, un- 
trodden, and not having in it any traces, or 
vestiges, ovffootpi ints • (S ) or a country, or por- 
tion of the earth or of land, in which is no trace 
of its being possessed by any one : and so ^ Uc. 
(50 — And A redundant poi'tion, (S, Mgh, K,) 
being such as is left, (Mgh,) of property, remain- 
ing ov&r and above what is expended, (S ) A 
poet says, [app, addressing his wife,] 

^ ^ bt ^ ^ 

Ch^ "y 3 

\TaJie thou what is i edundant from me, seefung 
the continuance of my affection ; and speak not 
in my fit of irMaiim, when I am angry], (S ) 
J, 5 , m the [ii, 217 ], means 8 ay thou, 
Expend ye what is ledundant and abundant, 
(TA.) And in the same [vii. 198 ], 



dundant • or accept thou what is easily obtained 
from the dispositions of men ; and oppose them 
not, for in that case they would oppose thee, and 
thence would be engendered hatred and enmity. 


^ xA-" 6 .c 0 t 

(TA ) And you say, JW* i e. [I 

gave him, of the propeity, that for which he did 
not ash, ov spontaneously ,] lutliout being ashed, 

^ 0 ^ j jb ^ 0 

(S ) And [I gave him sjjoniancousjy,] 

iiithout being ashed (K, TA ) or niihout con- 
^tiaint, (TA ) And \y!u*o i)j^l He 

attained the thing easily (TA ) And 

[That came to me easily], (A and K in ait 
) — - Also The of water that le- 

maiiis ovei and above nhat is lequircd by the 
3 ljj\ 1 j [which may mean citlici the people that 
dnell theieby and to whom it belongs or the 
diinltos], (K, TA,) and is taken without con- 
st) amt and niihout ooivding 01 q))essing (TA.) 

— And The most lawful, (Jx^-t,) so in the copies 

j «* 0 £ 

of the in the M [nio^it beautiful, oi 

goodly], (TA,) and most pleasaiit, of wealth, oi 
property (M, K, TA ) and the clear poiiion 
theieof. (TA )_And The choice, and best, or 
most excellent, qioiiion of a thing, (K, TA,) and 
such as IS not attended with fatigue, or weariness 
(T AO — And Goodness, or bencfiience; or a 

9 j 0 ^ 

benefit, or benefaction • syn. (50 — * 

j 3 

And ui first run one says of a courser, 

K' b ^ 

He has a first imn, and a subsequent, 
and moi'e lehemenf, lun (A in art wsAC.) = 
Also, and ^ap, and t Ayoung ass; and so 
(S, 50 accord to ISk, t Ut (S ) 
and the female is called oyic (S, TA) and * 

(TA ) pi [of mult ], accord to the copies of the 
5, o^sLH, but correctly said by ISd to bo 
the only instance of a word with 3 as a final 
radical movent after a fet-hah, (TA,) and 
(ISd, K, TA,) and [of pane.] lUc! (ISd, TA ) 
and [hence] gUadI jjI means The ass , (K, TA ;) 

A'*' 

[lit. the father of the young asses ,*] ^Usdl being 
pi. of ^^Ac signifying the young ass, (TA ) 

<I0J 04 

3A£ and ^ : see the next preceding sentence. 

5^ A bloochmt • (K, TA ) because by means 
of it pai don is obtained from tlie heirs of the slain 
man (TAOssajJ^t and and 

t l^^Aje, as also t and ^ (JJjIac and 

t 03 Up,*signify The fioth, or foam, of the cooli- 
ing-pot; (K, TA,) and the best, ov choice, por- 
tion th&i^eof, 1. e , [of the contents] of the cooking- 
pot , (T A ) or t d^Uadl signifies the b)*otk that is 
fii'st taken up out of the coohing-pot, and with 
which he who is honoured is peculiarly favoured , 
or, as some say, the first and best of the broth , 
and t SjUil, the last of the broth, which the 
borrower of the cooJnng-pot returns with the cookr 
ing-pot, (S, TA. [See also wilx.]) 

IS What has not been depastured, of 
he) bage, and is theiffore abundant, (TA ) 

J aV 4 

And gloJt IS The supply of water that has 
collected before the drawing f'om it, (TA.) — 
See also 

I^A^ : see the next preceding paragraph * _ 
and also the next following, m two places. 

0-^4 0 ^ 4 -- 

* .see SjAPr— Also, (S, TA,) and ▼ S^a^, 
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(TA,) The best, or choice, (S, TA,) and abundant, 
(TA,) of a thing, (S,) or of property, (TA,) and 
of food, and of beverage. (S, TA ) One says. 
The soft, or teiidei*, and 
best, off this he) bage, has gone (S, TA ) and ac- 

bj 

coid. to the M, * S^ac, with damm, signifies such 

as IS sofft, 01 tender, of any herbage, and such as 

has not 1)1 it a)iythi)\(j t) oubleso))ie, or hurde)iso)ne, 

0 

to the pastiu mg cattle, (M, TA) — And o^aa 

- 0 ✓ 0 J ^ 

and ▼ 53AA signify The liaii of the head of a man 
(TA) 

Uaa [an iiif n used as a subst,, signifying 
The state off being effaced, eiased, rased, or oblite- 
lated and off perishing, or dying, s=: Also] Dust, 
(S, 5 ) says, m reviling, idulco iUil! am 
iUjdl [In Ills mouth be dust, and may the state of 
that )vhtch is effaced, &c , be, or lebt, upon hm 
see also the vei’se cited near the beginning of this 
ait.]. (TA.) — And Bam (K ) because it 
effaces tlie traces of tho places of alighting. (TA ) 
— And A whiteness upon the bla ch of the eye ( 5 * ) 

21aa 8 uch as is abundant of the plumage of the 
Ostrich, (S, K,) and of the fur, or soff^ hair, of the 
camel, (S, and so in the K accoid to the TA,) 
and long and abundant hair (K.) [see an ex. 
of the last meaning in a verso cited in ait 
conj. 6 ] the n, of un is with 5 ; but it is said 

that a single feather is not termed SsIaa unless it 
be [one of foathei*s that aie] dense and abundant. 
(TA ) Qne says ^Ua w>b [A she-camel 
having abundant far], (S.) — 2La..a 

means 1- What reseinhles nap, or pile, in the sur- 
fface of the clouds, which [when they have this] 
scnixely ever, or never, b)*eah their promise of 
yielding ram, (TA.) 

* 

0^ ^ ^ ^ 9/1 

w-ojJl ^>A A man forgiving [or who for- 
gives] the crime, or misdeed: (50 rather] 

^aa)! signifies he who forgives much : (S ) and 
[as meaning thus, or the Very Fo) giving,] it is one 
of the names of God. (TA.) 

O^b 

SjIaa . see 5 ^aa. 

3^ J 3„b ,, 

S^Ua . see o^aa, m two places. 

SjUa : see in two places . ssa and see also 
last sentence. 

tilA Being, or becoming, effaced, erased, rased, 
or ^obliterated • [&c. . see 1, of which it is a 

3 j 

part. n. ] pi. (S, TA.) =sa Having long 

hair, (S, 5 ) — -A Jleshy, plump, boy. (TA.) 
And aIsIa A she-camel having muck flesh : 

pi. ( 5 ) And J>j\ A land of 

which the hei'bage, not having been depastui'cd, 
has become abundant, (TA.) sss Some broth that 
IS returned in the cooking-pot when it has been 
boiwoTved : (5 0 or means what is left 

m the cooking-pot (As, S, M) by the bomywei*, 
for the lender. (M, TA.) [See also S^.] sss 
A guest (S,*^ 5 •) and any seeker, or d&inander, 
of a favour or bounty, (§, 50 9 f '^^tins of sub- 
sistence: as also : (50 



2005 


Book I.] 




and (S *'K,) both signifying quesisj &c , | when he has attained to the piimc of manhood, j IIudlic\I, by IB to bo El-As’ar El-Joafee, who 

fTA also lIsU • (S TA ) which last signi- become stiong, Avitli a tiilie, oiigmatiiig was absent horn this loconciliation, (TA,) sa}s, 

n ’ 1 1 \ woll -IS that as long as the boy was an in- ^ . a > ^ . 

hes also beasts, and birds, (b, I A,; as wen as i » i . . t . 1 it 1 i^i s 4 \j ♦ 

^ 7 w 1 hint, his mother hung upon him ainulctb to ino- 

/n ^ 7._ ^ /7T ? n I i - c ^ 


men, (§,) «/, or -ed,,.,/, fie »/ -■ _ 

mtence ^ (S, TA,) and its p is *) full-giown, tliey woi 

One says, 5Ui)l ^ and ^U)l and ,^^1 the baying of a poet, 

\^He ^.s one who has many que,sis, &c ]. (S, TA ) ^ ^ 

And A heelter ofhohaqe (K, TA. [In the 

C:K, jufpi IS eironcously put foi — And 

A comei to watei (K/ TA ) and AJ,\ j-jl n A/r// 

the coniefs to the water (S, lA.) munhoml (ut (tff nni 


scive him horn the c\il eye, and when lie liecamo ^ 
fuIl-giown, tliey woie cut otF liom him wdience j 


' 9 * 

-'5 9 4 > if'Oi' -• 

L5! - 


^ J ^ Ui ui' w-r 

n. J 0 a ^ OC J 5 ^/' 


[TY/e/y m row toimuLs the ^hj , then they 

^ send, ^^3Iahe ye iecone diafion ’* nouhl that 1 
were (imonq the 2 )arfij when they httoled the 
^ heanU}^ (S, O, TA ) oi, as some relate it, the 


fiifat woid IS I^AP, with fct-li to the ; winch lie- 
[.i rountnj ,n n/url, the aiUwwuj to the prme oj . ^ 


manhood (Ut ((tf nn/ amulet, and the Jnst hind of ^ ^ rc^ ^ ^ ^ i 

■’i.t ■'I'l' /"<! Tvr 1 ^ tohith the (lust touched m/j t>l<i)i\ (rA)__An(l 

Vic a subst. liom rtJJl «UU, q V , (S,Mb 1),) . , , O, K.) or *l>>, (Msb,) aor i , (S, O, M&b.) mf n 

audfiomjU^’^l [inf 11 of 4, q v ], (TA,) signi- ^ “** (S, O, Mbb, K) and (S, 0,K) and 

fyiii'T Ueulth, 01 i>ouu(luc.ss, and .sofeti/, oi tihcivo. The timl (lieivfotth a .shomer o//nu! i/uu ‘Iv v.> 

Muriti/ (TK ) [oi, as it may 1)0 best londoroJ, fi<»» the ^;^y> [or clouih conU/tnim/ natei], os {TA,) Jle ti as unduttful, disohedieuf, tefiar- 
health and Af//e(y, coiisidcud as piocoodmg liom though it i out tliom (TA ) And aJU-JI C-*c 0‘ dl-nianue>ed, to hus pa cent, c^v /athei , 

God; 1 c] A i/iye/ne of a man (S, R.) jt/ow The (loud ponced font li its matei ; [as thoiigli it (<>at) (>f»jj, (Iv,) he ht'ohe his compact of ohe~ 

daeaset, and f, am tnal ) ai Jteedom fiom ^ , dieme to hes paient, oi fathe, ; (TA,) he chs- 

evd. (KL.) See also 1 , former half. =s [Also ^ ^ ^ - ^ .n /-n 'i a i oheyed hm father , and Jaded, ox neylucted, to be- 

fem ofolc (q.v ), and usedas a pi ] ^ , [i'cmisoJ haie tohmv m a (jo()d,ov comeh/,maiimi-. (HLdlx) 

t>>^3 0^ (S, Msb,) 01 And^jll (TA, and Hum p. 93,) like Viki 

a word occuiimg in the saying of ’Omar ^o,. t (g Msb, TA) and -, (TA,) inf n. Jc, (S, n e lie seceied the tie.oi ties, of lelatiomhip, bn 


diente to Ins pinent, oi fathet ; (TA,) he ihs- 
obeyed lii^ father , ami Jaded, oi majlected, to he- 
haie to hi in ni a yood, or comely , manner. (MasI) ) 


hfe, or by ?ny lehyton, the hachneys] aie not more 

ea^y vi le.sjject of.sustenanee [and (juardianshp S, Msh, TA ) And JZe duiied the [han or o/;/7gw, 7<.7mf/w/c woxs an oer 

than the hone, 01 mace, ojejood breed see J^] V r ^ wg T,n an obligation to obey. (Har p, 158 ) J>li 

(Mgh ) . , ' n * N A 1 [Undutifid treatment, kc , of the two 

^ ^ ' or of the new-hoinrhdd (TA ) — ^ l ./ > y j 

..1 « 4 .i , * y oo xrx +ixn T\.r rr , -T . 7 ai T " 1 'ai a pcu ents] IS sfliJ Ilia ti lid to Ijc 0110 ol the gi eat 

thus correctly, like as i^i the JNl, jj^ fj^Q aiiow towainh the slaty and that j 

** « - - A X ^ , 71 1 Sc .** /r, T- ^ 7 . ^ 

m the ]K said to bo like (TA,) One who aiiow was calkd ajuac , (b, O, K,) and it was ^ ^ . 

asbociates with another without .seehiny to obtain the arrow of self-oxcubc they used to do tlius in [Lndiitijid tieatment of a parent is 

lui bounty. (ISl, TA.) You say, CLAu^I the Time of Ignorance [on the occasion of a de- one oJ the two wrts nJbeiiiybeiyft^of^achM] oi, 

[TT’b aiusouated, endi of us doiiuj so mthout uraiid for blood-revenge], and if the ariow le- as some relate if, i><> J>WI [ibt- 

Ming to obtain the other’s bounty] and hence turned smeared uith hlood, they weie not content ,lnt,Jdti eatuie,d cj a paient 
, fTl M kl 1 ^ retaliation of suuglitei , but ii it incnt of htni ndto is not [vciimyjbe'iejt of hts cinhi] 

tiesayin^o n u;)i, returned clean, they stioked then* beards, and i, e, he whom his childien have treated undu- 

* ^ ibU * made leconciliation on the condition of the blood- tiiully (^J^j U^) as thougli ho were bereft 

.. 0 . .. ^ wit, the stroking of the heaids being a sign of diildi’en although lliey are living. (O ) 


lonti aiened, or opposed, him ivhom he nuus under 
an obligation to obey. (Har j), 158 ) 

[Unduiijid treatment, kc , of the two 


^ 0 J ^ J (tfO jP,* 

03^ 3^ ^ 


[For ve7'dy thou wilt not ted. a man before com- 


iieconeil.at.on thouirow,honcver,usIAarsays, g. 4 Hence, from jyXis 

I did not [cvei] letiiin otherwise than clean - (b, , 

0 ) the origin was tins a man of the tube was metaplioncaUy used m the 

slain, and the skyer was prosecuted for liis blood, saying, in a trad , ,^>^1 Jio iliSk 
whereupon a company of the chief men [of the « ^ ** « A' ' |i fj, 

familvofthe slaver! collected themselves toeether Cr^' 


IJL’Ui VU/ Lli^UU. tVtbV /tl/C n; I*/ i-w t.iiectv \ ,1 .7 AiTal 

^ ^7 ^ O ) the origin was tins a man oi the tube was 

paniomhip, and untd ye live ashocmting without ^ 7 i .. i x* i n i 

' ^ TL. u 7 .*7 J 7 ^ 7 slain, and the skyer was probecuted for Ills blood, 

either s seeking to obtain the other s bounty, and , ^ r s. 1 , 1 , i.' r x* 

** Aprrii Mrtvi o rtrtnn no trtr nr rhn Tnnn 1 rxT tno 


toil in so hving] (TA.) 

» 

A camel left zmridden (]^ and TA in 
art.,.,®^.) 


see kiU. 


1. jiiJ! aor, 1 then said to the petitioners, have, between 

(latter half) 111 ait. Q^r Creator, a sign denoting command 


family of the slayer] collected themselves together Jf/ ^ ^ ^ 

to the heirs [who claimed satisfaction for the V ^ f [The similitude of you and of 

blood] of the skin, and offered the bloodwit, ask- is that of the eye in the head, when it hurts 

ing foigiveness for the blood, and if the heir it ownei*, and he cannot treat it seceiely save ii it h 
[who claimed satisfaction and who acted for him- that which u good for it. app meaning that hei 
self and his coheira] was a stiong man, impatient seventy was for the good of the objects thereof], 
of injury, he refused to take the bloodwit; but if (TA.)a=:<>^, lutrans., said of lightning . see 7. 
weak, he consulted the people of his tribe, and said of a mare, and of an ass • see 4. sas 


UB and our Creator, a sign denoting command in£n. Jp, means The bucket came up 

and prohibition we take an an'ow, and set it on JuU from the well; and some of tbe Arabs say 

_ 7 .. « ^ 4 .M. ‘a ^ 7 n 4 . 1 >>a . n tC t? ^ 1 . .... TT ^*7 -a^-n i -n-T .4- in r«rm4 


a bow, and shoot it towaids tlie sky; and if it as having for its inf n., but it is [said 

return to us smeared witli blood, we are forbidden ^ t ^ xu i 

, , , to be] oiiginally * c-ajlp, the third ^ being 

4.nl,n 4.1in 1x1 iX WTI X O « /I ft ,./x « ft+ ft/XnXaTlI- OeiTTO -'O*' ^ WO 


„ return to us smeared witli blood, we are forbidden 

1, (Msb, K, TA,) aor. i , (TA,) inf n. to take the bloodwit, and are not content save 


ripped, or mit; (Mgh, 0, Msb, EL, TA ,) and 
he cut. (Mgh, 0, TA ) You say, Se 


-.*7 7/^-7 V — 7/ changed into [which is then in this case sup- 

j;, (Mgh, O, Msb, TA,) Se clave, split, sht, reiahation of slaughter; but if it return ^ ^ , , , , ^ r 

Timed, or reiU; (Mgh, 0, Msb, 1^, TA,) and to take pressed,] hke as they said from o^l • [it 

^ ® a. the bloodwit: so they made reconciliation; for is, however, mentioned m the lAm art ^ also, 

he cut. (Mgh, 0, TA ) You say, ^ Se arrow never returned otherwise than clean ; and there expl. as meaning it rose in the well 
ripped, or rent, hu^ garment. (Msb.) And thus they had an excuse in the opinion of the twining round* and from what here follow's, it 
^ ^ o>muht was cut ignorant of them. (L, TA.) A poet (S, 0, TA) appears to mean d rose swiftly, cleavmg the air .] 

off among the sons of suck a one ] ; said of a boy of the fiimily of the slam, said by some to be of a poet, cited by I A^, says, of a bucket, 

Bk. I. - 
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meaning It clave [the air of] the well, rising 
bicijtjify like the hastening of the swift eagle in its 
flight towards the piey. (TA in the piesent ait.) 

2 see above, last sentence. 




3. On 5-5U, aor. dJU!, inf. n. I con- 

it a veiled, or opposed, such a one (TA.) [See also 

J fS ^ 

Jtc, in the latter half of the fiist paragiaph ] 




4:. (/• [i* G* Such a one 

did that which wa^ an act of tinduUfidne^s, dis- 
obedience, ref aciot mess, or ill manners, to Im 
father or the like'] (S, TA.) [See also djJI^ 
in tlie latter half of the first paragraph.] — . And 

»' J iS •I’ $ lO 

you say, ^jJiy U [Sow undutiful,disohedient, 
refvactoi'y, or ill-mannered, u he to his father!] 
(TA.) s=s c^i She (a mare, S, O, K, and an 
ass, TA) conceived, or became pregnant ; (S, O, 
01 she did not conceive, or become 2jregna7if, 
aftei having been covered by the stallion, or 
during a year or two years or some years; (K;) 
and t c-AP, aor.-, (0, K, TA,) the verb being 
of the class of (TA,) inf. n. and 

O J J 

(0, K, TA) and (CK, but not in other 

copies,) signifies the same, (0,"^ K, TA,) said of 
a male, (O, K,) and of an ass; (O;) or Jlli 
signifies pi'egnancy itself, as also 

(S, 0,) or OsA£ signifies she became preg- 
na7it; and c.^t, the [hair called] 5aj^ grew m 
her belly upon the young one that she bore. (TA.) 

Also It (a palm-tree, and a grape-vine) put 
forth what are termed ^;^lAi& [q v.]. (8,0,5.) 
=a dAfil He made it litter; (S, 0, 5 0 liamely, 
water, said of God; like aaSI. (§, 0.) And 

J6 fi 

C^t The earth made the wat&i* 
htt&}\ (TA.) 

Hi 

7. 4,^1 It became cloven, split, slit, ripped, or 
rent ; or it clave, split, &c. ; said of anything ; 
(S, O, 5? TA ,) mentioned by Th as said of a 

garment. (TA.) The cloud 

became rent nnth the water ^ (S, O, JK.) See 
also 1, first quarter. [And see 8.] Jbwt 

and * [of which latter the aor, is probably 
and the mf. n. JiU, said in the 5 to mean 

O b A^b 

^3vft^t,] signify and [as though mean- 
ing The lightning became cloven] ; (TA;) [but] 
the former is expl, as signifying the lightning was, 
or became, in a state of commotion (^^.^^-dJ) in the 
clouds. (S, O.) [Another meaning is suggested 
by an explanation of 2 0 ^ (q. v.) in relation to 

lightning,] ^ i, g» [app. as mean- 

ing The dust spread, or diffused itself] : (IF, O, 
50 or [became cleft, and dffused 

Itself], (TA ) _ JbO! The valley wa% 

or became, deep. (TA.) saa SjJIaJI CJbu! The 
knot became strongly, or firmly, tied, (0,^ 5/ 
TA.) 

8. vUJjt The clouds became rent, (?, 
H A f) and ilmv water poured forth* (TA.) See 


also 1, first quarter. [And see 7.] sss 

He diero the sword (O, 5) ti’om its scabbard. 

(0 ) S5SS And JJUt [probably from 

q. V ,] He exceeded the due bounds, or ivas immo- 

dei ate, m excusing himself (TA.) 

R. Q. 1 (O, TA,) inf. n. 1^, 

(S, O,) said of the [or magpie], It uttei^ed 
a [land of chattering] ciy, (S,**' O, TA,) i^esem- 
bliiig the sound of ^ and ^ [or the lepeated sound 

? (0, TA,) whence its name* and said 
of a bird [that utteis a ciy of this kind] when it 
comes and goes (TA.) And aiaic signifies 
also The shalinig, or being in a state of comtno- 
iton, [so as to produce a hind of crackling, or 
nistlnig, sound,] of papei, and of a new gaiment; 
like dLaAAl [q. v.]. (TA.) 

Jc Any cleft, or fm row, and any hole, in sand 
&c. (S, TA.) See also ^Up. ess Also q. Ju, 
q. V. (O, K:.) ass Je 2U . see Jt. 

SU, with damm, (?, TA,) or t (thus 
written m my copies of the S and in tlie 0,) and 
t ^5L£c, (O, TA,) Bitter mater (S, 0, 5 ') 
or intensely hitter mates' : nsed alike as sing and 

pi. • (TA ) like y, (TA,) or (S, O,) and 
(0,TA.) 

3 

: see what next follows. 

tfUft A deep excavation, hoUow, cavity, trench, 
or the like, in the ground; (5? TA ;) as also ^ 
accord, to the 5^ there said to be with kesr, but 

a.. 

correctly T with fet-h, [q. v.,] which signifies 
an elongated excavation m the ground, and is 
originally an inf. n. . thus m the L. (TA.) -.-s 
And A blaze of hghtmng extending in an elon- 
gated form in the shy, (IDrd, O, K?) or m the 
side of the clouds, (A, TA,) and said to be as 
though it wet^e a drawn sword* (TA.) [See also 

iM^-l 

«aj 

aifi A certain thing with which boys play, (L, 
K,TA.) 

0 a 9 ^ ^ ^ 

dM . see ai^, in the former half, 

JIS.P : see JISj?, It is said in the 5 to he 

syn. with ^3U ; but in this sense the correct word 
isj«. (TA.) 

9^* 9^ .. 

4 ^: see aa^^, latter half: ss and see also 
in two places. 



0 


JUfi is an inf n. of said of a mare (0, 5) 
and of an ass * (0 •) or it signifies Pregnancy 
(AA, §, 5) 'dsef, (5;) as also (5?) 

and t [which is likewise said to be an inf. n. 
of sLlfi], (S.) You say, lllic The 

she-ass manifested pregnancy. (AA, S, 0.) 
And, accord, to Esh-Shafi’ee, An embryo ; or a 
foetus* (TA.) GBs like [indecl.,] is 


a [proper] name for [Undutifulness, dis- 

obedience, lefractoriness, or ill manneis, to a 
parent, or the like] (K, TA ) mentioned by IB, 
and m the O. (TA ) 


applied to water ; 


see 


he • 

• see 

9 

applied to a mare, (S, 0, 5> TA,) and 
to an ass, (TA,) Piegnant • (S, O, 5 ‘) or not 
pregnant after having been coveied by the stallion, 
or duiinq a year or two years or some years; 
(5 j) It signifies thus also; (O ,) having two 
contr. meanings; (5,) or it is applied to one 
m the latter state as implying a presage of good ; 
(O, 5 ;) so says AHdt , (O, TA ,) i. e., as though 
they meant that she would become piegnaut, 

(TA ) it is extr ; [as being fi*om cJif,] and 
one should not say t • or this is a bad dial, 
var. ; (S, 0,50 accord, to AA, it is fiom 

Hi 9 J b Hof 

siJiftl, and 18 fiom . (TA ) the pi. is 
jai, and ^jUc is a pi. pi , (S, 0, ?!,) i. e. pi. of 
(jAfi (S, O ) It IS said in a prov., wJLb 

meaning He sought an impossible thing ; 
because 4 , 5 -L^I is applied to a male, and 
means pregnant (S, O, and 5 art ) or 
means the dawn, because it bieaks, 
ht. cleaves. (O, and 5 art. JLJL^ ) 

means Date-stones that are easily brohen, 

(Lth, S, O, 50 lo chewed; (Lth, O, 5 0 

which are given as piovonder to camels, (S,) or 
to the pregnant thereof, in consideration of her 
state, wherefore they are thus called ; and which 
aie eaten, or chewed, by the old woman . but 
this is of the speecli of the people of El-Basrah,, 
and not known by the Arabs in their desert: 
(Lth, O •) and sometimes they called a single 

date-stone of this sort t (S.) = See also 

S 

JU. 

CUft, split, slit, lipped, or rent ; and cut ; 
as also t (TA ) ^ And [hence] Any 

channel which the water of a torr&nt has cloven 
(S, O, Msb,’*' 5 ) 9f old (Msb) and made wide: 
(S, O ) and a valley: (O, 50 (S^ 0? 

Msb, 5?TA) and j>3lip. (TA.) And 
signifies also Pooh of water in cleft furrmv^s: 
(AHn, TA .) and some say, red sands. (TA.) 
_ See also Si^c, in two places, sa Also [Cai*- 

^ j j 

nelian,] a species of [or stones that are 

set m 7ings] ; (S;) a sort of stone, (Msb,) or red 
JjjA. [me^imri^ precious stones], (O, 50 of which 
are made; (0, Msb;) eod^ting in El- 
Temen, (5? TA,) near to Esh-Shihr, said by 
Et-Teefdshee to be brought from mines thereof at 
SaiiA, (TA,) and on the shores of the 8ea of 
Roomeeyeh ; one kind thereof is of a turbid 
appearance, like water running from salted flesh- 
meat, and having in it faint white lines, (5? TA,) 
and this, Et-Teef&hee says, is what is hnorm by 
the appellation [so in my onginal] ; the 

best hind is the red ; then, the ydlow ; then, the 
white ; and the other hinds are bad : or, as some 



Book I.] 

say, the streaked w the hc'^f (TA ) 

[I omit some absuid asscitions m the K and TA 
respecting various viitues supposed to be possessed 
by this stone ] the n. un. is with S and the pi. 

IS (O, K ) [^0\ lb an appel- 

lation applied by some to The agate ] 

fa subst. fiom made so by the affix 
Z. Hence, because cleft, or fun owed, in the* 
eaith,] A iimr, or )nnlei (IAai,0, K) — 
And A fillet, or bandage, (tfuLop,) at the time of 
ih being lent pom a gaiment, oi of doth 

(lAai, O, K ) — - And The '^nepuce of a boy 
(AO, lAai, O, K) nhen he is (urumcised (TA ) 
And [a.pp. because made of cut pieces of skin,] 
A \leafhcin watcr-bafj such as is commonly called'] 

(I Aar, O, K ) ... AlbO The n'ool of a 
[or sheep m or hcjoie its second year] (S, 
O, K, TA ) that of a [or blieep in its thud 
yeai] is called (TA ) and the haii oj a 

young one recently boi n, (S, Mgh, 0, Msb, K, 
TA,) that comes forth upon his head iti his 
mother's belly, (TA,) of human beings, (S, Mgli, 
O, Msb, K, TA,) because it is cut offi on his 
seventh day, (Mgh,) and of othcis, (Ms!),) [i e ] 
of beasts likeioise , (S, O, K, TA ;) as also t 
and 1^; (S, O, Msb, 1^ ,) but^A'Obcyd bays 
that he had not heaid thib last except lu i elation 
to human beings and asses (S, O, K *) its pi. 

ff i3 0 ^ 

(i. c. the pi. of ait) IS : (0, ) [the jil of 

and IS : a law of the Suim(‘h 

requires that the 3JL5si of an infant bhould bo 
weighed, and its weight in silver be given to 
the poor (and Heiodotus, in ii 65, mentionb a 
similar custom as obtaining among the Ancient 
•Egyptians )] when the hair has once fallen liom 
the young [by its being cut], the teim ceases 
to be applied to it • so says Lth , (O, TA •) but 
it occuis in a ti’ad. applied to hair as being likened 
to the hair of a lecently-horn infant. (TA ) 
Hence, (S, O,) it is applied also to The sheep, or 
goat, [genm^ally the latter,'] that is slaughtei^ed (S, 
Mgh, 0, Msb, K) as a sacrifice foi the recenthp 
bom infant (S, Mgh, Msb) on the occasion of the 
shamng of the infant's hair (O, K) on the seoenth 
day ajt&i* Im birth, (S, Msb,) and of which the 
limbs are di hided, and cooked mth irate?* and salt, 
and given as food to the poor . (Lth, TA ) Z 
holds it to be thus called fiom the same word os 
applied to tlie hair : but it is said [by some] to 
be so called because it is slaughtered by cutting 
the windpipe and gullet and the two extemal 
jugular veins (TA:) the Prophet disallowed 
this appellation, (Mgh, Msb,) as being of evil 
omen, (Mgh,) or as though he saw them to 
regard it as of evil omen, (Msb,) and desired 
them to use in its stead; (Mgh, Msb, TA;) 
saying I like not (TA ) — 

signifies What remains [foi* an instant] m the 
clouds, of the rays, or beams, of lightnvng ; (Lth, 
O, 5 0 as also ; (K ;) which, as well as 

4AAUt, 18 also expl. as meaning lightning which 
one sees in the midst of the clouds, resembling a 
drami sword- (TA:) or signifies 


lightning ?n a state of commotion m the clouds 
(S, 0 ) 01 lightning extending in an elongated 
form in the side, or breadth, of the clouds 
(TA ) or lightning that cleates the clouds^ and 
eitends high, into the imdst of the shy, without 
going to the light and left (S m ait •) 01, 
as exjil by Aboo-Sa’eed, a flaJi of hyhiwiuj that 
has spiead in the honzon (0, voce ) a 

swoid IS likened thereto* (S, 0, K ) and [the 
pi ] lb a name for swords (0,5 ) ^ 

also, bignifics lightning. (TA ) _ And dfiAAP 
bignilies also An aiiow shot toiiaids the shij , 
(S, O, K,) the a now of sclfeicuse , which was 
used 111 tlie manner desci ibcd in the explanation 
of the jihiase ^ [q. v.]. (S, O.) — See 

0 J - 

al&o last signification. 

S<>> 9 ^ ^ ^ 

aiUfi A cloud pouring foith its water 

(TA ) or a cloud much rent by ivafei . (T, TA 
voce w»J^ ) 

9 S j ^ 

Shoots that come fo? th fi om the 
[meaning tninhs, or s'^ems,] of palm-tiees and of 
giape-vines; (S, O, K,) and which, if not nit 
off, cause ///c to become iitiuteil,Qv unsound 

0 J 0 i Vi ^ ^ 

(S, O ) [See also : and sec \j\^, below.] 

9 ^ 

[The magpie, coirus pica , so culled in 

the picbcnt day,] a ceiiain bnd, (S, O, Msh, 

K,) nell hnonm, (S, (),) cf the size of the pigeon, 

(Msl>,) partipcoloured, hlach and white, (O, Msb, 

K,) haring a long tail, (O, Msb,) said by Js-hak 

El-Mow bilee to he the same that is called 

(Th, IB, TA,) « species of crow, (lAth, Msb, 

TA,) whcieforc it is said in a Imd. that tlie man 
*' 0 

m the state of may kill it, (lAth, TA;) 

its Cl y resembles the sound of c. and [oi the 

lepeated sound of ^], (0,K,) and theAiabs 
regard it as an evil omen. (Msb.) [See albo 

9 ^ J 

3 . 

JJiidutiful, disobedient, ?*ofractory, or ilU 
?na)ineied, to his jmi'eiit, or father, (S,* 0,"^ 5;) 
breaking, or one lolio breaks, his compact of obe- 
dience to his parent, ox father; (TA;) dmheyiiig, 
01 disobedient to, his father , fiiA fading, or neg- 
lecting, to behave to him in a good, comely, 
?ntLiiiier, (Msb ;) [and s&ceinnq, or one who severs, 
the tie, or ties, of ?*elationship, by unkind bekaviour 

to Jus kindred; (see its verb;)] and ^ ^ signifies 
the same; (0,5?) also ^ (§, 0, TA,) 

3 .. 

but in an intensive sense, altered fi*om JU, hke 
and fi*om and in the 5 

neously said to be Jsi ; (TA ;) and ^ ; (L, 

and TA as from the 5? MS. 

copy of the 5 nor in the CK ;) which last signi- 
fies also [as a pi.] men seve?*%ng, or who sefver, the 
ties of 1 elatwnship, by unkind behaviour to their 
kindred, and also ?*<mote, or distant, enemies • 

(TA :) [and * is app. used (as Freytag as- 

3 .. 

scits it to be) in the sense of m the Fdkihet 
el-KhulatSt, p. 55, 1. 7 from the bottom :] the pL 

of IS (S, O, Mfb, 5?) Uce (S,) 
and like a fonn used by Ru-beh, (0,) 
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and difti, which is an extr. [meaning anomalous] 
pi (Ham p 93 ) t J;ii (S, O,) in a trad., 
(S,) said by Aboo-Sufyan to Hamzeh on the day 
ot Ohod, when he pabbcd by him slam, (S,* O,) 

^ 9 OJ 

means t\jj^ [Taste thou the recompense 
of iky deed], (S,) or [taste thou slaughte? ], 

(O,) V [0 undutifiil, &c , or, accoid, to the 
explanation in the TA mentioned above, Jic, 
for tfike- b, means 0 ceiy imdutful, &c.]. (S, O.) 

"shoots, 01 offsets, of ike palm- 
trees, that grorv forth therewith. (0,50 

9 a 

also (jUc ] 

O*^ [More undutiful, &c,, to kindred, 

than a liznid of the species called ^ prov, 

[mentioned, but not expl., m the 0] : lAai says, 
the female [ot the wmo] is meant; and its 
consists in its eating its young ones (TAO [See 
also Freytag's Aiab. Piov. ii. 152-3 And see 

an ex. of in a veise cited in art. jJsj, 
conj. 2 ] 

3 ^ 9 

see 

0 J 0 X ® 

see ni&t sentence 


1 a^, (S, 5?) aor. - , (TA,) inf. n, 1^, 
(T50 Me struck hi^ wifr [or keel] (S, K, TA.) 

And AM, (S, Mgh, Msb, 5? '^^?) - , 

(Mgh, Mfib, TA,) inf, n wic and (Msb, 

TA,) lie came after him , [as though at Ins 
heel, and hence, properly, close apei* It tin; but 
often meaning near after him;] (S, Mgh, Msb, 
5, TA;) followed him; succeeded him, (S, 
Mgh, 5, TA;) came in, or took, his place; as 
also A.JACI . (S, 5, TA •) and in hke inaimci. 
both arc said of anything, (TA,) as also am, 
(Msb, 5?TA,) inf. n. ^^ i JLsu; (S, Msb, 5?) 
and ^ <uSU; (S, Msb, 5?) and ^ <uaIcI ; (TA ;) 
meamng it came after; (S,^ Msb, 5?’’ TA ;) 
&c., as above (TA ) and amO is used m this 
sense, but not rightly. (Mgh.) [All primarily 
denote proximate sequence.] You say, bj^M and 

^ O ^ O > ^ 

UaJl^ ^>0 \^M They came after us. (TA ) And 

Ud&. ^ b^M and ▼ They succeeded us, 
m alighting, or faking up their abode, after our 


depai-ture, (TA.) And SjjtJt The 

\k ^ 

[q. V.] follows divorce. (Mgh, Msb.) And 

A*f\ * as also am, hucli a 

one went aivay, and his son succeeded him, or took 
his place. (S, O ) And ljj> tjJb ^ [Tim 
succeeded tlm] is said when the latter is gone, and 
lliere remams nothing of it, and the former has 
taken its place. (TA.) And one says, 
aJ\ (?? 0, TA,) aor. inf. n. 

(TA,) and quasi-inf. n. t iJle, this bemg a subst. 

^ 9 ^ ^ 

used in the sense of an inf n., hke as is 

[said to be] m the 5^^’ (§> ®?) 

0 O 

inf. n. syn. with (Msb in art. j^,) Such a 
one succeeded, or took the place of, his father ; (S, 

264 " 
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OjTAj) as also ) [Hence also 

se^^eral pLiases lieie following ] — It is said in a 

jjo** 0 ^ ^ ^ if 

ti ad , wA»j ^ 

\Mie)}j party that goes faith on a nan mg, or 
imiung and plundering, expeditionl shall tahe its 
turn, one ajter another ] when one company has 
gone foith and retoned, it shall not he con- 
stnuned to go forth again until anotbei has taken 
Its tuin aftei it, (TA.)_aJLaI ^ 0^*5^ 

means jZfj [i e. I might to do &iil 

to the man, and tooh lus place (see ait. wftia-), 
with respect to his wije, i e. I committed adultei y 
ndh his nfe] : (S, O ) oi signifies [simply] 
j-S^ dUj [lie soiujht to do evil to him] (J^ * [in 
which abXL^ seems to have been inadveitently 
omitted but SM immediately adds what here 

j v 3 ^ ^ 

follows ]) and one says also, jj\ ^ 

ajAj tflj, aoi. inf n meaning jElb ac- 

nised the man [app behind Im hack] of a thing 
dushited, or hated, he [so] defamed him, or charged 
him 7vttk a vice or fault or the like, (TA.) 

Such a 

man married such a woman after her fist hm- 
hand. (TA ) — p- w-ap, aor. j and i , mf n. 

9 JJ 

Whiteness of the hair, or hoaitnes^, came 

after [or took the 27lace of] blackness, as also 

^ (TA.)_-w*ap said of a hoise, aor - 

0 0 /• 

[or i'^], inf n [which see below,] lie per- 

Jorrned a run after another run (L, TA.) 

aor, i , mf. n 

w-naa , and * wmaZpI ; The camels removed from 
place to place, pastunng. (lAar, TA.)— .L« 
ly *9 wAP, (TA,)or*wAP U, (so 
in tho 0, [in which ^ is put in the place of 
.iXJU \^,']) Whatever' evil consequence happen 
to me, n ith r^espect to rt, (referring to merchan- 
dise,) the responsibility for it will he on thee [and 
compensation shah, bo made from thy proprertyl 

0/0 0^f 

and [ 2 LJju (thus in the O) appears, fi’om what 
follows, to be an mf. n. of the latter verb in this 
sense; or it may perhaps be from the former 
verb, like 5^JLyj from iiLb ; for] one says, 

p f ^ 6 0<* 0 

tiljAau dJiJU [He sold me an 
article of merchandise, and was responsible for an 
evil consequence, (or for damage afterwards found 
m it,) should there he any in it], (ISh, O, TA."*) 
— dM and t oM and t < 4 ^! signify also He 
took, or received, fr om him something in exchange, 
an exchange, a substitute, or an equivalent, for 

j j 0 ^ 6^ P 

another thing • it is said in a ti’ad , ^ ^^\ 

6$ TT/. 7 

^bf o' ^ mtei'tain him not, 

he shall have a right to tahe from them as a sub- 
stitute the like of his entertainment which they 
denied him and one says also tj^ ^ t 

or \jZ», He tooh, or received, from him m exchange 

j a ^ ^ ^ 

good, or evil* (TA:) and J^jJi wap, aor. i , 
He took from the man^ s property the like of what 
lie (the latter) had taken from him. (O,"^ TA.) 

After the words m the Kur k. 11, q\p 

diPtP <<• Pa p 

jUSi 0^7 there are tlii*ee different 


readings, ▼ and ’ anti 

(TA ) the fiist means and ye tahe, 01 carr y off, 
scroll (Ma&rook Ibn-El-Ajda’, S, TA ) 01 the 
second has this meaning, and the first means 
and ye punish them so that ye take, or car^ry ojf, 
spoil and the third means and ye have a requital 
the second is the best, and the thud is also good, 
but the second has a more intensive meaning 
(Aboo-Is-htik the Grammaiian, X, TA ) accord, 
to Fr, the first and second signify the same (L, 
TA ) and As says that [mf n. of 
syn with .^Up [mf n. of .^U, but whether 
with lefeienco to this case, I do not find] (TA ) 
And aor - , iiif. n. w-^ac, also signifies 

He sought, oi sought after, wealth, or some other 
thing. (TA,)=:,pp^, (S, O, K,) am - andi, 
(TA,) mf n. (?? bound a thing 

rvith [the kind of sinerv, or tendon, called'] w^AC , 
as also w-Jp [mf n. w-^jjAsu, of winch see an ex. 

0^0.' 

in a verse cited voce he bound tlierervith 

a 1 e tlie ring of an ear-drop, fearing lest 
it should incline on one side or he bound an eai- 
rmg With a thread called w^Up* (TA;) and he 
wound round a bow, (S, O, Kl,) and an ariow, 
(S, 0,) rvith [the hind of sinerv, oi tendon, called] 
w-AP, (O,) or with somewhat thereof (S, EL ) 

00 ^ J 0000'f 

or wJaJIj a-sAP he bound it, namely, the [ariow 
termed] with the in consequence of its 

_ ^ £3 2 ^ 0 ^ ^ 

having bioken. (IB, L, TA.) ssss uL^ 

[thus^I find it written without teslidecd, but pei- 

id S J ^ 

haps it should be * fi'om ^Uel, (see 
lined the well with stones behind [the 
other] storm. (TA. [See also 4 ]) s=s! [The mf. n ] 
also signifies [Avhich generally 

means The malting, or causing, to return, or go 
bach; but this may perhaps be a mistake for 

for it is immediately added,] Dhu-r- 
Rummeh says, 

fApA A P3 Pa ** S* 5 " 

^ UjAP 

A A 9aA A Pf.J>AA 

^ >oLgJg <t ..fi«Lp J^L^l ^ 

^ 

meaning though the cr'ying of the dusky she- 
camels] looking, or waiting, for our returning 
fi’om watering that tliey might go to the water 
after us [were the barbarous talk of low, or ig- 
noble, Nabathmans, over it, i, e. over the water], 
(TA.) sas [^03'- - j] inf. u. The 

branches of the plant, or herbage, became slender, 
and the leaves tlmeof turned yeUow. (I Aar, TA, 
[See also 2,]) 

2 , see 1 , firat three quarters, in seven places. 

0 Pa 

— The mf. n., signifies also The doing a 

thing and then returning to doing it: (lAth, TA;) 
the performing an act of prayer, or another act, 
and then returning to doing it in the same day * 
(Sh, TA ) and [particularly] the making a war- 
ring, or war'rnng and plundering, expedition, and 
then another* in the same year. (S, 0,T^) [See 

0 VtAJ A ^ ^Pa A0 a *** 

also wsA 3 t*.] You say, V%o 

S]}s jjv followed up one prayer with 


another, and one warring, or warring and plun- 
dering, expedition rvith another. (TA ) And 

^ C>^ L 5 ^ prayed in the night 

and then repeated ilieprayer\ (lAai, TA.) And 

A A at J A A A <0tJ mi 

ylloU dbjUJI wsAP, and * ^ke rvarnng, or 

rear r mg and plundering, par ty rvas made to be 
follorved by another, consisting of the lihes of it, 
sent in its place (TA.) And it is said in a trad 
of ’Omar, used, 

every year , to call bach one ^rarty of the for ces 
and to send another to take its turn ajter the 
former. (O, TA)_Also The performing of 
pruyer (lAtli, O, K, TA) as a supererogatory 
act (TA) after the [pr ayer'S called] : 

(lAth, O, K, TA ) such prayer is to be per- 
formed 111 the house, at home, (lAth, O, TA,) 
not m the mosque (lAth, TA.)_And The 
waiting (K, TA) 111 prayer, 01 remaining m one^s 
place in pi ayer waiting Jor another pr ayer (TA ) 
And you say, (?> C),) inf. n. as 

above, (S, A, 0, M&b, !15^,) He sat after the pe?- 
forming of the [ordmaiy] jn^aijer' for the ^mrpose 
of a supplication (S, A, O, Msb, K) or a ^re- 

tition. (S, O, Msb.) \jjj^ in the 

Kur [xxvii 10 and xxviii. 31], means [He did 
did not turn bach retr'eating] and did not wait ; 
(0, TA;) piopeily, did not make advancing to 
foUoro his reti'eatirig • (O ) or and did not turn 
aside (S, M&h) nor wait in expectation (S ) or 
and did not turn aside nor return (0 ) or and 
did not l^ok aside (K, ^ TA ) or and did not 
r'etu) ri , from said of a combatant, meaning 
He returned aft&r' fleeuiq (Bd m xxvii. 10 ) 
you say, a-Jp w^p He r'eturrxed against him; 

and and signifies also Tho 

turning bach, or r eceding, fr om a thing that one^ 
had desired to do. (TA.) — w^l ^ wap 
[ app. means He had latt&rdy, in the 
time of hoar mess, good dispositions]. (O. [The 
meaning that I have assigned to this phi’ase 
seems to be tliere indicated by the context . but 

A tdj 

I incline to think that the right reading is 
fht. He was made to be followed, in hoarmess, 
by good dispositions; agi’eeably with what next 

JP Pa a *0iiA 00 <0 Si A 0 aJ a»* 

foUows.]) — 

[means Such a one caused good to betide me, and 
rt was made to be followed by what was better 
than It]. (A, TA. [In the formei it is followed 

JO Pa a pIa 

by the woids <u^ evidently for the 

purpose of explanation ]) — [Hence,] one says, 
tiSjM JjuoJ, meaning pUmi [1 e. 
He gave an alms in rvliich was no malting an ex- 
ception by following it up with a condition], (S, 
A, O, Msb.^) — . ^^ 5 *^ -His delayed, or de- 

ferred, the giving, ov paying, to me my due. (S.) 
— wAP He looked to the consequence, end, 
issue, or result, of the affair, event, or case. (TA. 

of bI 

[See also 6 .]) — And ^ He went re- 
peatedly to and fro, or made repeated efforts, in 
seeking to accomplish the affair, striving, or 
exer'tmg himself. (S, O, L, TA.) In the 

[tlie iiif* IS as sigmfying i;jpl 
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Book I.] 

wJL£> ^ • but the light reading is ^ 

wJLL. (TA ) [Sec albo w.^As .4 ] =s 
said of the [plant called] (Sj O,) laf. n 

(K,) It became yeJhm m lU Jnut^ (S, 0, 
5 ,) and attained to the i^eason of its di ijinij up 
(S, 0 ) fiom said of a plant or herbage. 

(TA.)=:blii ws^, mf n. as above, lie planed 
off a stone of the Inul called w>U^, in a well 

3 Hi J 

(TA. [See also ]) = See also 1 , last 

quaitei, m two places 

3 • SCO 1, second sentence. _ Also s— 

jL^jjl, (Mgh/ TA,) inf 11 . lilio and oLLp, 
(Mgh,) He did a thing with the man altei natch/, 
each tailing his tuin, (Mgh, TA,) and so t 
(TA ) And [particulaily], (TA,) mf. ii 
(S, 0 ,)-H-. 7 'ode in Jui iuin aft at the mnii, each 
ridoig m hn> turn; (S, 0, TA,) as aKo ♦ <uScl, 
(SjO.E:,) and 1 1,5:61. (TA ) And 
aU-ljJI ^ J^yJl J rode III mg tin n njtei the 
man, upon the camel, he iiding in hts turn after 
me, (S, 0.) And in like inanner you say, 
^ and ^ Theij rode bij tui ns n ith 

linn, taking their turns ajter him, (TA.) And 

0‘'t> a ^ Ctf 

[jStf made an intercham/e, oi 
alternation between the two things, he made the 
two things intei changeable, oi commutable he 
brought, or did, the two things into chan geabhj, oi 
alternatelg, i. e. one of them one tunc and the 
other of them another tune, (TA.) ^Thus, for 

instance,] gU)t ^ [The Aiabs 

make an into change between o and O, make 
wJ and O mtei'changeable, ov commutable; i. c 
put \J m thej^hce oj^ O, and C> in the phue of 
as in and Oj^ ; and t sig- 
nifies the same. (S, 0 ) — And signifies 

also He stood upon one of his leg^ one time and 
up}on the other another tune; or moied his leg^ 
alterimtelg, (TA ) _ [^uSlc as denoting conse- 
quence, and retaliation, or letribution, also sig- 
nifies He punished hunJ] You say, aJju 
(S, Msb,* TA,) mf. n. (S, Msb^TA) and 

(Msb, TA,) ITe imnished him for hii 
crvme, sin, fault, or ofence • (S,' Msb,' TA.) 
and [m like maimor] t sulsS Se jmiusked him 
(i. e. a man, S, O') for a crime, a sin, a fault, oi 
an offence, that he had committed. (S, 0, 5 .) 
In the saying in the ^ur [xvi. last verse but one], 

U [And if ye 

punish, then punish ye with the lihe of that with 
which ye have leen afflicted, lit. punished], the 
verb first denotes punishment, and is afterwards 
used for the pm-pose of assimilation and similar 
to this is the saying in the same [xxii. 59 ], 

fi U 0^3 [And whoso puntsheth 

with the lihe of that with which he hath hem af- 
flicted, lit. punished]. (0.) For another ex., 
fi’om the lx. 11 , [where it implies retahation 
or retribution,] see 1, latter half [In like manner,] 
It is said m a trad., 

[He mad& the Idchmg of a beast with the 
hind leg to be of no account unless it %&re beaten 


wi.£ 

l>y its master, or iider, and retaliated by kicking 
another peison] , meaiimg, ho made notiung to 
be incumbent on the master of the boast unless 
the latter made the kicking to be a consequence 
of that [1 e unless the beast kicked iii coiibe- 
quence of its being beaten by the master, oi 
iidei]. (TA ) [See also 4, which has a similar 

meaning, that of i equital ] said of a 

mare moans She was reqnued to peifonn run 
aftc) } un. (Ham p. 277 ) 


4 see 1, fiist quaitei, in thice places* 

— and see 3, in thi’cc jilaccs [Also He made 

him to tahe hts 2 )lace And hence,] Ho descended 
fiom his beast in order that /itf (anothci) might 
) ide in his turn and one says also ^^1 inoannig 
Descend thou in oi der that I mag y ide in mg tiu n 
and in like manner with resjiect to any kind of 
action thus, wlien the ofiice of Khalecfeh became 
titinsforred fiom tlie sons of Umeiyeh to the 
IltUbhimces, Sudeyf, the poet of the Abl)*isecs, 
said, 

moaning Descend fiom the station of the Klialcc- 
felis that the famdi/ irf Hdshim mag mount, 0 
^leti/a [Ibi () bons of UiiK'ivoli] (TA ) — 
[And If made a thing to follow as a conseipanice 
to him, th(‘ ^ell) m this sense being doubly 
tiaiis] One says, It occasioned him 

as its (onseipieiiLe lepentance, (Mgh, Msb, TA,) 

and Ck amcietg (TA ) And XjLLI jisl 

Uxw He ate a /(past that oi cantoned hun as its 
(onscfpience a sadiuess (S, O ) And [hence] 

wij " 

^ Hts might was cu'hanged for, or changed 
into, [lit. made to be joUowcd &//,] ahasemenU 
(TA.) See also 2, first quartei, fur another ex. 
[Hence, like\Mse,] liU-j m the Kur 

[ix 78], means [Therefore He caused hgpooisg 
tofollow asacomeiiueiuetothem, or] He caused 
them to c) r, because of tlicir evil deed, as a punish- 
ment to them, (0.) And [in hke manner] one 

says, cuu.^u all) [God gave lam, or 

may God give him, as a recompense, or requital, 
for lus belief cence, good, oi piosperitg\, (TA.) 
And alcUbu He recompensed, or- requited, 
him for Ins obedience, (S, 0, K,*) and U 

for what he did, (TA [See also 3, which has a 
similar meaning, that of retiibution ]) 
means also He gave him %n exchange good. (TA.) 
See also 1, latter half, where the verb is expl. m 
the contr. sense, that of taking, or receiving, m 

j Q j 

exchange. v^lkl) dj^\ The diabolical visita- 
tion, or imanitg, letu/med to him at times. (S, 0.) 

- VIji 5 [is app from 

vJ t3 J ^ oi 0 .. 

(see^.,.^), and] means He laid stones 
compactly together at the back [behind the regular 
cawig’] of the well, (TA. [See also 1, near the 
end.]) sss as intrans., He (a man) died, 
and left offspring, (S, O, K.) One says, 4-ill 
[Two mem of them died 

and left offspring, and one died and left no off- 
spring] : and T?iifeyl El-Ghanawee says, 


* MiJ J ^ 

UJU J ^ •* 

J. ^ M ® »' ® ^ •* ^OJ 0 ^ 

T ^ ^ ^ 

[A female noble of countenance, (or whose nobihty 
was manifest in what appeared of lioi countenance,) 
she did not invoke one of the people dead, on a 
mo/iow after an engagoment, as hain/uj //erishcd 
without leaving a successor,ov oneto fll his place ] 
1 G when a chief of her people died, anothor 
chief came, so that she did not bewail a clnof 
who bad not his equal (TA.) — . 7Ze (a bor- 
rower of a cooking-pot) returned a roolumppot 
with the remains termed Slm di it (S, 0, K ) — 
He (a mail) returned from evil to (jood, (T\ ) 
—I He set upon him bent tug 

him, (0.) Thy i iding-ramcl 

became, or has become, jaded, oi fatigued (O ) 


5, wiatH He looked to the consequence, end, 
issue, or /esult and he considered a second time, 
(TA [See also 2, last quarter ]) 

of ' W 

dj-ol He lepcntcd of his affat/. (TA ) — wiaw 


^ He doubUnl of the infoi matwn, or (ptes- 
tioneil it, and ashed again rcspectimj it, (S, O, K, 
TA. [in luy cojnes of the S, and m the : 

but see what follows ; in winch is ii’^ed as 

a noun of place of the veib in this bcnse ]) I'uftyl 
says. 


.fw,f inif J/* a../* 

LoJp> 


[And there no /dace of, or ground for, doubt- 
ing, and ashing again, respecting whest they told], 
(S, 0, TA.) And one says, iJdy ^ io.) J) 
t (A, TA,) 1 . e [I found not] any place 

ov gi ound for, uupunng into, or invest Kjating, 
till/ saying; syn. (A, TA;) [m 

t toning it, or returning to examine it,] meaning, 

thy saying w*as right and true, so tlmt it did not 
a 

require waaDI ; (A ,) or I did not allow myself 
to doubt, and ask again, lespccting it, that I 
might see whether I should do what thou siiidst 
or abstain fi*om it. (TA.) — « [And the verb is 
used transitively in a similar sense ] You say, 
>«Jt He searched after the information 

lepeatedly, or time after tme; (Mgh,'* TA ,) 
syn. : (Mgh, TA .) and ^ has a like 

meaning. (Ham p 287 ) And He adied resped- 
inq the info/ mation anoth&i* pe/'^on than the one 
whom he asked the first time, (A, TA.) — And 

I .might to discover in the man ikat 
which he would be ashamed to exjwse; or the slip, 
or fault, that he had committed and 
signifies the same. (0, K ^) [In ciitical obser- 
vations and the like, is often used as mean- 
ing with him, animadverted upon 

him; or impugned Jits jiulgment or asse/'tion; 

!Jdb by his saytTuj so and so. And 
wnS a j seems to be similarly used as meaning 
He anmadveHed upon kis saying • (compare 
aA* .) but more commonly as meaning 

he animadverted upon i. e. a saying, and the 
like.] _ See also 3, near the middle of the paia- 
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O C to) 

graph. wasu He thoufjht repeatedly upon 

the affair j or case. (TA in ai t. Ijj ) _ d.A^ waWw 
Ilejoimd his* opinion to have a good usue^ or re- 
iiUlt (S, 0 . [See a somewhat similar significa - 1 
tion of 8 and 10 , under the former,]) See 
,ilso 1 , second sentence [The saying of Aboo- 
Thurndmeh, 

a ^ o d ^ 0 ,» ^ 

^^to.Ue ^ Jj JIm 

may be rendered, neaily in accordance with an 
explanation by Et-Tebreezee, And if a speech 
dip by mi^talie from my companion^ I substitute 
another having supeinority or may here 

mean I search out but see the Ham p 287 ; 
where are some remarks, on this vci'se, that 
appear to me to bo fanciful and fer-fetched.] 

6. |jCsU£> (T, S, O, Msb, TA) They follow 
each other \by turns']-^ or alternate^ (T, Msb, 
TA,) one coming and the other going; (TA,) 
said of the night and the day, (T, Msb,) or as 
the night and the day ; (S, 0 , TA ,) as also 
(TA.) You say, 

tU tol ^ ^ 

^tjJI The two travellers rode upon the beast, 
each of them in his tw n (TA • and the like is 
toaid in the Msb.) And USUI They two did 
n woik, 01 deed, by turns, or alternately, syn, 
(K and TA in art ^3j>) oU.^1p. 

(TA in that art ) And UStju They helped each 
other by turns (TA.) And t ajUa^j 

2 Viey two ply him by turns with beating, (A.) See 
also 3 , near the beginning. w^uSl also signifies 
TJie coming to water [by turns, or] time aft&i* time, 
(TA.) 

8 • see 1, former half, m two places • and 
se^ 3 , near the beginning, m two places 5 and 6, 
also in two places. signifies also He 

took it, or had if, subsequently. Thus one of the 
meanings of a^t is expl. in the A and TA by 
the woids joUkJI U 1. e. 

hVliat they have, or take, after the mam portion 
of the meal, consisting of sweetmeat, . ^nd He 
had it, or expei lenced it, as a consequence of an 
act &CC. and that it may have ^ for an 

inf. n. in this sense (as well as in other senses 
agi'eeably with analogy) seems to be meant by 
Its being said (in the Ham p 287 ) that 

. rt 0 J J 0 t 0 * 

signifies jk».t I* e. See also a 

somewhat similar signification of 5 .] One says, 
4.«i jj t CJU9 1. e [I did such a 

thing and] I found, or &xrpei*imced, in consequence 
thereof repentance ; (S, O ;) as also t 
(A, 0 .) And ^ t He found, 

or expefi'ienred, m comequence of such a thing, or 
after such a thing, good, (T, Msb.) And hence, ' 

perhaps, the saying of the lawyers, ^ ' 

lit [as meaning The sale, or pur- 
chase, is valid when it has emancipation as an 
afie? -event] . but this does not agi-ee with the 
former phrase unless by a far-fetched mterpreta- 
tion; and therefore one should say, <4^ iSl 


1. e. when emancipation follows it, (Msb ) ^ 
also signifies He withheld, or detained, a 
in his possession, (TA.) And [paiticularly] 
He (a seller) withheld, or detained, an aiticle of 
meichandise from the purchase) until he should 
leceive the piice . (S, A, O, K*) for the doing 
of which he is said in a ti ad. to be responsible ; 
meaning, if it peiish m his keeping. (S, A, O.) 
And He detained, confined, or imp) isoned, a man 
(S, O.) _ See also 5 . 

10. see the next preceding paiagi*aph, m three 
places _ and see also 1 , latter half and 5 
— [Accoid to Eciske, as mentioned by Ficytag, 

I <uAAlwt signifies also He followed liis footsteps ] 


; see in eight places 

0 00 0 ^ 

: see seven places. 

The [meaning sviews, or tendons,] 

of which fj^\ [1. e. strings for bows or the kite] 
are made (S, 0 , 5 • [see also 1 , last quarter .]) 
n. iin. with S ; (S, 0 ) or such as are white of the 
^Ubt of the jomU ; (Mgh, Msb ; [see »top-w.ac ;]) 
the being such as are yellow • (Mgh and 

Msb in art. •) accord, to lAth, the 
[or smews, or tendons,] of the two poitiom of 
flesh next the bach-bo)ie on either side, and of the 
jjGC and [meaning the hind and fo)*e 

skanlts], that are intoiningled with the flesh, of 
any animal, the half of one whei'eof divided 
leiigthnise fio))i the other half, is extended, or 
ch'awn out, and trimmed, and cleansed of the 
flesh, and the [or stmng for the bow or the 
kite] IS made thereof; and they are sometmies in 
the two sides of the camel; but \jproperhj speaking] 
there is a diffhence between the and the 

; the forme)' being such as incluie to yellow, 
when'eas the latter incline to white, and are the 
haider, and ft) men', or stronger', oj^ the two • 
AHn says, on the authority of Ahoo-Ziyad, that 
the wAft are [the SDiews, or teiidons,] of the two 
portions of flesh next the bach-bone on eitheo' side, 
of the sheep or goat, and of the camel, and oj^ the 
ox or cow, (TA.) [See also SljJU.] 

(S, Mgh, 0 , Msb, K, &c.) and t 
(Msb, T A,) the latter being a contraction of the 
foiTuer, (Msb,) [The heel of a human being ;] the 
hiruler pai^t of the foot of a human being • (S, 
Mgh, 0 , Msb, K ) of the fern, gender : (S, O, 
Msb ) pi. [of pauc.] 4 ^* (TA) and [of mult. 

0 ^ a £ 

as well as of pauc.] oUftI . (Msb, TA :) and 

18 said to signify the same; but MF 
cites an assertion that this is a word of a bad 
dialect. (TA.) jUI ^ ^3 [Wo to 

the heels from the fre of Hell], ( 0 , M|b, TA,) 
and jUl [TFo to the Iml &c], 

(TA,) occurring in a trad., means wo to bim who 
neglects the washing of the heels m the ablution 
preparatory to prayer. ( 0 ,* Msb, TA.*) 

OUft^l, (O, Msb, TA,) or, as some say, ▼ 

(M§b, TA,) with damm, (TA,) which 
is forbidden in prayer, is expl. as meaning The 
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placing the buttocks upon the heeh hetiveen the two 
2)ro^trations , which is what some tcim iUS"^! ; 
(Mgh,- O, Mfeb, TA ) so says A’Obeyd (Msb •) 
01, accord, to some, this means the leavDig the 
heeh wiwashed vi the ablution pieparatoiy to 

pi'ayer, ( 0 .) ,^5 [lit. The 

people t)'od upon the heel of such a one] means 
the people walked afler, or near after, such a 

y ^ J J 

one and 111 like manner, yb [lit. He 

one whose heel is ii'odden %ipon] (O, TA *) 
because of his having command ovei people, and 
tlieir being suhniibsive to him (O ) the latter 
phiase means he is one who ha^ many followers ^ 

(A, TA [see also art. Ibj ]) jJj sU* 

piimanly signifies Zeyd came imttmg Im 
foot VI the place of the foot [or heel] of Amr 
eveiy time that the latter I'aised his foot, (Msb.) 

» 3 ^ ^ s£ a / , r-\ \ at ‘ a 

And one says, (A, O,) or ^ 

^ J ^ ^ ^ ** ^ ^ 

AJic- (TA.,) meaning Whence earnest thou ^ 
or Whence hast thou coine'^ (A, 0 , TA ) And 
AM Such a one retimicd by the 

way of Ills heel; i,e,,by the 7 vay that ivas behind 
him, and whence he had come, quwldy, (Msb.) 
And AM and a^m He turned 

bach, 01 )'eceded, ft om a thnig to which he had 
betaken himself (TA ) ^7 

occurimg in a trad , means Ttmi not thou them 
bach to their foi'mer coiidifion of not emigrating 
[for the sg.ke of religion] and U 

a ¥• at ^ *' 

m another tiad., means They ceased 
not to return to infdeUty , as though they went 
backwards. (TA.) ... The of the Jjw [or 
sandal] is The part [or wide sti'ap] that embraces 
the heel, (AO, in an anom. MS. in my posses- ^ 
Sion ) —to [And w;LJI means The pivot 

(generally of wood) at the bottom of the door, 
turning in a socket in the threshold,] — And 
>,^M and (TA) and ^ and 

(S,'' 0 , Msb, K, TA) and t and t and 

t and t and t (TA) are syn, 

with t IjU, (S, O, Msb, TA,) which signifies, 
(S, O, Msb, ?:,) 1. e. as signifying, (TA,) The 
end; or the last, or latter, part or state; [but 
genemlly as explanatory of this last word, and 

Q 3 J 00.1 ^aj 

often as explanatory of and ^^^m and 
as meaning the consequence, or 1 esult, or issue , ] 
of anything , (S, O, Msb, K, TA •) [and the some 
woids, app. with the exception of and 
signify also a time, or state, of subsequence ] the 
pl. [of the first four words is oUel, and] of the 
last v^l^. (TA.) Hence, (S,) it is said in the 

!Klur [xvin. 42 ], " 4 ^ [^^^ 4 ^ 

or t accord, to different readmgs, 1. e. He 
IS the best in respect of recompense, or reward, 
and the best in respect of consequence, or result, 
or issue ; 1 e., the consequence of the actions &c. 
of believers]. (§, O.) And in the same [xci last 
verse], ^ 1. e. And Hefeareth not 

the consequence thereof (Th, TA.) And they 
said, j^\ t meaning a^UJI [1. e. 
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May the end to thee he in that wluch is yood , oi 
7 nay thy case end t?i yood], (TA ) Anil it is 
said m a tiad., (T^ O, Msb,) 

meaning Se journeyed in the endy or the lasty or 
latter y part, of Hamadun (T, Msb ) or, oihen 
Mamadan had almost ended (0 ) One says, 
^ (ISk, S, O,' Mflb,') with 
kesr to Ike J, (ISk, S,) moaning [J came] mhen 
there was somewhat lemaininy of ItLWiaddn 

(ISk, S, O,* Msb ) And ^ ^ 
and and ^ came to thee in 

the latter pait of the mouthy mhen ten days of ity 
or lessy lemuined. (L ) waifi 

%n the state of convalescence in ivhtch somemkat 
remains of the disease • (Msb ) and 

in the [state m 7 vhich there aie some] 7e- 
niatns of the disease. (TA.) One says also, 

^ and ^ AMy meaning lie came after him , 
or neat after him; [as though at his heel , and 
hence, pioperly, close after hiniy] and aaac , 

from the pluase Ual meaning 

as expl above. (Msb ) And ^ 
cf^ , ^ 1 . e, [The sons cf such a onCy the 

7 vateriny of then camels is] ajter [that of] the 
sons (f such a one , a saying mentioned by ISk. 

(Msl),) And UyaJ i. e. 

[TT'^e perfoimed ptaycf'] ajter the ohhy atony [J)y 
Qvay of supereroyation], (Lh, IF, Msb, TA.) 

» i3 ^ *9 

And i. e. I came after the 

month had parsed. (El-Fdrdbee, Msb.) And JsS^ 
^ re?im//i6YZ, or stayedy after 
me. (Msb ) Ei-BAzee says, in the Muklitdr es- 
Sihdh, tliat he had found no authoi ity iii the T 
noi in the S for the phrase tW 

[app. Cf^], meaning Such a one came after such 
a onCy except a similai saying of ISk, cited by 
Az, in winch is expl as signifying after. 
(TA.) [But if the word m question be 
sufficient audiorities for its use in this sense have 
been cited above: though it seems from what 
here follows that or in this sense is 
prefei*able.] One says, t ^ 

(§,) or t (0,) and t oAfi and 

t djMy (L,) and t (S, 0,) meaning I 

came when the whole of the month of Itama^ 
ddn had passed : (S, O, L ) and t 

I came to thee at the end of JRamaddn . 
and ^ cJa. and t dAk and 

AM and t cuCifi I came to mcli a one after he 
had gone : and T and 

»dli and lilli and ^ ^ came to 

j j . ^ j 4 JD 

thee after that : and * ^^m I came 

to him after his arrival. (Lh, TA.) One says 
also, Ji ^ a one 

draws water after the family of such a one. (TA.) 
And MF mentions [app. mean- 

ing I came to thee after h%my or ii] : and Aboo- 
Mis-hal mentions [app, in this sense] t 


with kesr (TA ) _ (S, A, Mgli, 0, Msb, 

K) and t (S, O, Msb, K) also signify The 
chddy or childreUy (S, A, O, M&b, 5,) of a man ; 
(S, 0;) as also tLiU: (S, O, K ) and the 
childy or childreiiy of the child or children y (S, A, 
O, Msb, !^,) of a man (S, O ) applied to such 
as remain after the Jatlier (TA ) or a man’s 

ojf\)nny; (Mgli,) and so t xiU (Msb ) or 
his male children and, accoul. to some of the 
lawyeis, the children of the chiiffhieis [of a man, 
also] (Mgh.) of the torn, geiidei, on the autho- 
rity of Akh (S, 0 ) pi (TA.) The 

Aiabs say, aJ wac % meaning Theie is, or aie, 
no male ojfspnny remaininy to him. (TA ) and 
t iJU CS^ sLlj There iSy or aiOy to such a onCy 
no [^i emanuny] chddy or children. (S, O, M&b ) 
— ^ wAp] signifies A thinyy 

whatever it be, that folloivsy succeedsy comes ajim y 
or tales the place cf, a tinny ; as the water of a 
well, and the blowing of the wind, and the flying 
of the sand-groiise (UbiiJl), and the running of a 
hoise (TA [See also w31p ]) — . And 

(lAar, IF, A, Msh,) or t (S, K,) or, as 
As says, each of these, some of the Aiahs n&mg 
the lattei loim, by Avay of contraction, (Msb,) A 
1 ini ajter another riuiy (As, IF, S, Msb, K,) of 
a hoi&o (As, IF, S, Msb*) oi the lasty or latter y 
7m/i, of a horse . (lAar, M&b .) or one says of a 

couiBcr, meaning lie has a jirst 

rtuiy and a suhsequenfy and more 'vehement , min • 
(A ) and ^ willc is said in the L to have the first 
of these meanings : (TA •) or it is pL of [or 
Jl.sAp] as having that meaning (Ham p. 358 ) 
an ex. of it occurs in the following vei&e, (Ham, 
TA,) cited by I Aar ; (TA:) 
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[That would satify thine eye by his beauty y in the 
area before the dwelhngy and content thee by run 
after iwiy or by runs ajter lunsy ?/ thou wilty or 
by hyhtnessy or aydity] * (Ham, TA*) [or it may 
be here an mf. n., (of 3,) meanmg on an occasion 
of being requwed to perform run after run (see 
3, last sentence )] or, accord, to lAar, the mean- 
ing in this instance is, by Im orvi(i/er\ mahin<jy upon 
himy warringy or warring and plundemngy expe- 
ditions time after time * (TA*) accord, to Kh, 
oUe said of a horse, means he has a recover- 
ing of strength (>ftU<^ [i. c. >6U4*]) aftec* ceasing 
to run. (Ham ubi suprS. ) — Hence, A reply * 
so in the saying, relating to him who stops, or 
breaks off, in speech, a) ^ [ffhe 

had a rephfy assuredly he would have spoken]. 
(A, TA.) — See also Sls^. 

: see the next preceding paragraph, in six 


places. 

.Lfip *. q, ^.*11 a***, q. v. (C-) » And 

and ’I ili® signify Variegated, or figured, 
cloth • (TA •) or one of the sorts of vanegated, or 
figured, cloths {that serve for the cooeringl of the 
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[women's camel-vehicle called] (t^# ?>TA ) 

as also (0, TA ) accord to Ya^ikoob, the 

IS a substitute for (TA.) * 

9 J 9 

Sm: see waa, m three places. Also The 
last that 9ematns so m the saying, ^Lm 

[^W6'/i a one is the lust that lemains oj 
the sons of such a one] (L.) _ And A tiuu , oi 
tune at whichy or dunng whtohy anyth my /s, oi is 
to hCy donCy oi hady in succession * (S, Mgh, O, 
M&b, K ) pi. (Mi&b.) One says, 

iM Thy turn IS conqdetod. (S, 0.) And Ojb 
3m The turn of such a one cam i ound. 
(trA.) And lisp 

2m Me rode his funiy or in his turn 

(TA ) And it 18 said m a tiad , ^ 

Ab 3!Ak 4;$!^ Whoso 7valhs a turn to a cci- 
tain pointy instead of his beast y to him shall be 
given such a thing. (TA ) slic- means 

The hiied-man's turn to 7'ule; 7vhcn the hoci 
dismountSy for example in the morning, and he 
(the foi mcr) i ides. (Mgh ) And [the pi ] 
means [paiticuluily] The turns oJ caineky 7ohtn 
they cue being wateied: the wateiingof a numbci 
of camels togetlier after another nuinhei is teimed 
their a*ap. (TA ) [See also ] — And [it 
is said that] it means also Camels nhich a man 
pastures and 7vaters in hiS turn; and I Aar eitts 
as an ex. 
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[hut this I would rather londei, Verily I haw 
mcfumbent on me a turn to pastuic and water 
camels; and I perjorm if ; I am not a necjhcier 
th&t*cofnor a delayer of it] , meaning I drive tlie 
camels winch I pasture and water in my turn, 

^93 ^93 

and I tend them well is for lor 

tlie sake of the rhyme. (TA.) Also The phti e 
m which one mounts a beast to rule [app. tn lus 
tmm]. (TA.) — And The distancey or space, oj 
two leagues, i. e twice the distance termed 

and the distance to which one journeys [ixpp.fiom 
one halUng-place to the next; i. e a stage of a 
journey] * pi. as above . a poet says, 

[Soji, or tefndery heavy in the hinder party that 
will not perjorm men's marches] , meaning that 
she will not [or cannot] journey with men, be- 
cause she will not endure the doing so on account 
of her soft and dehcate life. (TA.) — And The 
distancey or space, between the ascending and 
descending oi a bird. (S, 0, ]^.) — And The 
night and the day; because tlicy follow eacJi 
other. (K.)— And A substitute; or thing that 
IS given, or taheUy in exchange jor another thing; 
(S, O, L, K ,) as also t (L, TA ) One 

says, ^ 0^1 1 toohy or receicedy 

for my captive, a suhstittcie, or something in ex- 
change, (§, O.) And ^ iL^lw oc- 

curs m a trad., meaning I will give thee something 
in exchange [for her, i. e.] for sparing her life, 
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and liberating Iicr. (L^TA.)— lAnd Pasture, 
oi food, of an ostiicli, that 2 s eaten after other 
pastw e 01 food [and likewise of camels and of 
men ] pi as above. (AA, S, O ) One says of 
camels, i. e. They pastuied upon the 

[land of plants termed^ after the [hind 

termed] 3J^ • (A, L,) or upon the offer the 

(L ) and of men one saySj^^v^^ \^Xs=>\ 
They ate their repast of sneetmeat after the 
other food, (A, TA. [See 8, near the begin- 
ning ])«— And The r&tnains of the contents of a 
Looking-pot, adheiinrj to the bottom, (TA ) And 
Somemluit of hi oth winch the hoi i owei of a coolt- 
iiuj-pot letitrns when he retunis the pot, (S, 0, 

K ) — [Hence,] ZaL jd\ is an appellation of The 

cooking- 2 )ot, (T in ait ) Za^ yl is a sur- 
name of The hog (Har p. 063 [But the origin 
of this I know not ]) One says also, m 

Zm, meaning I expei leuced fi om him, or 
It, difficulty [as though lit. signifying, the result 
of the deed that I had done ] and [simply] 
ZZk aIo lie expei lenced fiom liwi, or it, 
difficulty (TA. [But in a copy of the A, and 
111 my opinion coirectly, the last woid in this 
pliiase IS written see ^La^, below.])—-. 

And ul^ 3^ expl. by 1 Aar 

as meaning I was such that, when I clung to a 
man, he eiperienced evil from me; hut now I 
have revei ted fi om being such, through weakness 
(TA. [It is a piov , somewhat differently related 
in art 


it may be in conjunction with tlie said star only 

once m the year, as the moon’s path vaucs in 

^ ^ ^ ^ 

each successive month, (TA [See also ]) 

9 ^ 6 1 * 

ESS See also 

SLm [A mountain-road ,] a load m [oi upion] 
a mountain (Bd m xc. 11 ) or a load in the 
upper part of a mountain (Ham p 287 ) or a 
difficult place of ascent of the inountaim . (!]^ ) 
or it is in a mountain and the like thei eof (Msb ) 
or [it sometimes signifies] a long mountain that 
lies acioss the way, and over which the way there- 
fore leads , lorn/, or high, and very dfficult , so 
called, too, nlien it is further impassable after it 
IS ascended, using high towards the shy, ascend- 
ing and descending ; most dfficidt of ascent , but 
sometimes its heicjhf is om [oi miifoi m] , and its 
acclivity IS in appeal ance like a wall (TA ) 
[geneially it means a load over, or up, or doiin, 
or over some iiait of, a mountain ] pi, 

(S, 0,Msb, 5) Z^\ [piopcily signify- 

ing He attempted the mountain- road] is meta- 
phorically used as meaning He entered upon a 
hard, or dfficult, affair, (Bd m xc. 11.) See 

^ o j 

also near the end. — It is also ii. un of 

"'^[qv.]. (S,0.) 


q. V ]) — See also the next para- 
graph, in foul places. 

Up (Lh, S, O, 5) and t (Lh, O, El,) 
but the foimer is the more approved, (Lh, TA,) 
and (so in the TA, [app , if not a mistran- 
sciiption, ^ A mailt, sign, trace, impress, 

ckai actemstic, or outward indication, (Lh, S, 0, 

0 S J ■'9 9 ^ ^ 

5^,) One says, ^Lap <*-ft-Lp, (S, 0,) and 

t djuftP, (0,) and JUij!, (S, 0,) i, e. Upon him 
IS the mark &c. [of geiieroszfy and manliness, and 
of beauty], (S, 0, 1^ ) — Zm and 5 .n5p 
mean The rectum of the moon, when it has 
set, or disappeared, and then insen • (L *•) [or the 
retain of the moon after the change; for] one 
says, Zm J>Z»A U, (S,) or t Zm 

(so in the O,) meaning He does not that 
save once in each month (8, 0 :) but, accord, to 

•'''j.-’''®** * » » 

IAclt, T 5uip, with damm, is a certain star, 
or aster ism, which is m conjunction mth the moon 
once in the year; and >o-S)l means once in 
the year • so in the following verse, of one of the 
Benoo-’Amir : 

[He TviU not apply to Im hair that descends below 
the eai musk and camphor, nor the perfume called 
once in the year] , or, as Lh relates 
it, Zm : thus in the L 5 in which it is added 
that this saying of lAar requires consideration, 
because the moon cuts [a meridian of] the celestial 
sphere once m every month ; but MF replies that 


. see wAP, second quaiter, m four places 

— It occuis m a trad, respecting the piayer of 
fear, in winch it is said of that piayei, 

j^^-AP [7;^ was an affair of tur ns] , moaning that 
it was pei foimod by one company aftei another ; 
several companies pei forming it successively, by 

9^0 J 

turns (TA. [Compare as expl, in the 
third sentence of the paragraph on that word,]) 

9 9^ 

— Also i, q, [app. i e, A retuim- 

ing, &c.]. (TA)— .And The lequital, or le- 
comjjence, of an affair, or action. (S, O, K.) 

See also aap, latter half, m two places. 

i, q, [the ^ being 

app. a substitute for >»,] i. e Obscuie speech or 
language, which men do not know, (TA m 
art.^.) 

« -e J fl 

^J\M ; see ^ places. 


jjUip : see 


in two places. 


^^Uap A rough, coarse, or rude, man; 
syn. pL [so in the TA, either 

0 ^9J 

or 0^]‘ mentioned by BLr: but Az doubted 
its correctness. (TA.) 

9 V j 

wjIap [The eagle,] a cei^tain bird, (S, 0, K,) 
of those that prey, (Msb,) well known • (!]§1 •) of 
the fern, gender : (S, 0, Msb :) [though] applied 
to the male and ike female; but with this distmc- 

tion, that you say of the male, \ja 

[Thu u a male eagle] or it is only female ; and 
a bii d of another kind couples with it , whence 
Ibn-’Oueyn says, satirizing a person named Ibn- 
Seyyideh, Say thou to Ibn-Seyyideh, 
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[“ Thou art not other' than the like of the eagle 
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^/b/* 7//S Mother m hyiotiUy hut he hus u futh&i' uiTr 
*««»’»] (MF, TA ) the pi. (of pauc , S, O) is 
wici, (S, 0, El,) because it is of the fern, eendor 

9J9t O 

and the measure specially belongs to pis of 
fern nouns [though not to such exclusively], (S, 
O,) and 1^1, (Kr, TA,) and (of mult., S, 0) 

^jUap (S, 0, K) and ^-JUp accoid. to AHei, but 
Ed-Demameoiiee thinks this to bo stiange, and 
pi. pi. (TA.) ^jLap [The eagles 

that 2)1 ey upon the laige field-rats] ai"o not black, 
but of the colour termed , and no use is 
made of then featheis, except that boys feather 
with them lound-topped pointless arrows (AHn, 

TA.) — [Hence,] is the name off One of 

the nmthein constellatiom, [i. e. Acpula,] the stars 
of which are nine iidhin the fiejure, and six with- 
out, of the forme) of which ai'e tlnee well known, 
called [q. v ]. (Kzw ) — [Hence 

also,] iThe w^lip of the banner, oi standaid; (S, 
O ,) [app, moaning the flag attached to a lance,] 
what IS bound [to a lance] for a efeci, or go- 
veimor, likened to the bird so called, and of the 
fern, gender, (L, TA.) It is also the name of 
t The banner, or standard, of the Pi^ophet, (0, 
K.) And w>Up also means f A laige banner' or 
standard (TA.) And i i q 5^1p , so in the 
saying of Aboo-Dhu-oyb, describing wine, 

^ lyjlAP JiSjSiW AjU y ^ 

[meamiig It has a banner, which guides the gene- 
rom; lik§ as the military banner guides and at- 
tmets warriors for ajIp sometimes signifies a 
sign which the vintner used to set up to attract 
customers] the repetition is approvable because 
of the difference of the two woids in themselves : 
pi. ^jUip. (TA.) — wjUp also signifies f A . 
black she-camel; as being likened to the bird [so 
called]. (AA, O ) — And A stone (or piece of 
rock, L) piroti udmg %n the inside of a well, which 
lacei'ates the [katlierm] buclvet , (S, 0, 5, TA ,) 
sometimes it is before [i. e. above] the casing [of 
stones or bricks] it is when a mass of stone be- 
comes displaced; and sometimes the natei'-drawer 
stands upon it : it is of the fern gender pi. as 
, above, (TA.) And The stone upon which the 
waterer stands, (O, J^,) [accord, to SM,] pro- 
jecting beyond the casmg m a well, the same that 
IS meant in the next piecedmg sentence, (TA,) 
[but this I think doubtful, for Sgh adds,] between 
two stones which support it, (O.) Accord, to 
lAar, the is a mass of stone, or rock, at the 
mouth of a weU ; and the |J(JUp are [two masses 
of stone] at the two sides of the ^ULA?, supporting 
it, (TA.) And A rock, or mass of stone, pro- 
jecting in the side of a mountain, like a stair, or 
serws of steps : (S, 0, 1 ^ .) or an ascent, like 
stairs, m the side of a mountain, (TA.) — Also 
A hiU; syn (O, K.) And Anything ele- 
vated, that IS not veiy long or tail (0, — 

A channel by which water flows to a trough, or 
tank, (O, !^,) — A thing resembling an almond, 
that comes forth in om of the legs of a beast, 
( 0 , 54 ) — A small thread that ent&r's into [or 
passes through] the two bores of the ring of 
the [or ear-drop], (0, El,’*) roitk wjmh the 
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Jaitc) IS hounil, or /aliened (O ) or, accoul to , the 0 , the bird meant is piobably an eaylet^ oi a 
Az, the thiead that binds the tivo ext remit ie.s of the j small i^peries oj eaijlc ] 

ling of the LjJ. (TA )_ Accoul to Th, it si^- 

1^0 t 

mfics also Gai ments of the hind ( ailed > 1/^1 [pi oi 

fldJ 93 .'j _ 

q V ] (TA voce 43 UjIj^. ) — accoul 

to Kr, [in the Munpil,] / q [app meaning 

A plovglishaie'], (TA)_Soe albO wjlic'i _ 

And signih(‘s 2bio pie/es oJ wood hetireen 

7vhi(h a man is extended to be flogqed (L, TA ) 

01 two pieces of iiood whidi a/e 'xet vp, stuch in 
the gioundy hetneen nhidi he 'who is beaten, or he 
7vho IS [to be'] ciuiitied, i,s extended, (Mgh ) 




see last quaitcr, =: It is al&o pi 


of [q V ] (S, &:c ) =s Sec also 

see neai the end 

Angthinq that is a .sequent^ of, oi to, 
another thing; [//i an absidiite sewse,] (S, Msb, 

ut a o 

TA,) fli ivhen you tsai/, [The 

vt 

salutation ns a sequent to the (q v )], and 
SjjtJ! [The (q y ) is a sequent 
to divo) eeinent], i c, one lollows the othei , 
(Msb,) and [bq alternation,] as when one says of 

the mqht and the day, 


oLAs- and and oIaIaj, (S, O, K,) 

and dCa 9 , (O,) and (Km ait J^,) the 

vais, of the hist being toiiued by tiaiisposition, 
(O,) [or eagle] haiinq shin p talons 

(S, 0 , K ) oi hariinj abominable, oi hideous, 
talons (T, TA ) oi qnich in seizing, and abomi- 
nable, 01 hideous accoid to lAar, the epithet 
denotes intcmsivcucbs of quality, as in the cases 

ot a-jl Jwfl and accoid to Ltli, 

-'if ^ 

0 0 y j 

oLsACi aiqilied to an w;U^ signiiies cunning and 
the pi lb wjUlip. (TA ) [See also ait ] 


[act pa it n of ,] Coming ajtei 

[&c ] (JMsl) ) wil^ means Any peison 

[oi thing] that comes ajtei , oi succeeds, oi comes in 
the place of, a thing (S, O, TA ) J-JUll ib an 
appellation applied to tlie Piophct (S, O, Msh) 
hy hiniselt (S, ()) lii^eausc ho caine attoi other 
])io]>hets, (]Msl),) meaning 77/e last oJ the pi opheis, 
(S, () ) And s.^lt means One who is 

the last of the husbands of a nomiin (TA ) — 
[Henee,] tusU Jinds siKC'eedinq one 

anofhei , this alighting and fying, and ilwn ano- 
thei alighting in the place where the Joi mei 

j (tJnjhU'd ( 1 ’A ) Atid ts\s. JjI Cnmels ihai he- 

[lijudi of them is the alternntinfj sequent , tliem\vhi"< to /i/eiit ij ul piisture nhere theq 

o} Its (onehtne] (Az, Msh, TA ) you say oU Jml Jiceli/, after eatmy of the [bnd of jdaiifs 

the inglit and the day, dro | enlled] [or] they aio not so called unless 

altmnatinq i^qmnts], and signifies ui a ><erere i/eui , eat of trees, 

Kho does' a deed, or iroih, ,i,th thee h, t,n n, 
doing it one time and thou another, (A,* TA ) 
and ^ wfllio signifies the same, (S, Msh,) as also 
, [’ and ▼ and] * (Msb ) As 

for the saying of the luwyei’s, iu^ 

[meaning He docs that after the piayei], 
and the like thcicof, theie is no reason to lie 
given but a suppicssiou , the meaning being, ^ 

5 >aJj C-s 3 j W..VAP [in a time following that of 

^n'ayer], wwjac being au epithet qualifying CJ3 * 

(Msb ) and Er-Rdzee say s, m the Mukhtar cs- 
Sihdh, diat he had found no authority in the T 
nor in the S for the phrase meaning 

He came after him, (TA ) See also w^, first 
sentence, [And compare w5Ui ] 


w>Ucil pi of w-^ [q V ]. (Msb, TA ) — And 
[hence] Streah^x, one behind another; as streaks 
of fdt so disposed (TA)-— And Potteiy [01 
potsherds] put hetneen the bricks in the casing of a 
well, in Older that it 7nay become strong^ said by 
Kr to have no sing (TA ) [or,] accord, to 
lAar, ^ e, like ^ 

1 [The solvent man^ ^ putting [ (thus written in the O,) signifies potteiy [or poz- 
off the payment of hi^ debt with pi onuses 7'epeated | sherds] betiheen the tows, or courses, of bricks, 


Punishment, (S,*^ MA, M^h,^ KL ,) 
i* q* JIO. (MA) — And Detention, confine- 

^ it ^ 

ment, or imprisonment so in the trad,, I ^ 

J JJ 3 * 


upon ticsli, piicy', or tondei, herbage. (lAai, 
TA ) And Camels that driiih water, 

and then return to the place where they lie down 
by the water , and them go to the water again, 
(lAar, S, O, K ) _ And wssU signifies also A 
successor of anotlier in goodness, oi benefcence, 

and so t (O, K.) And A chief, 01 

lord, or one nho ns below the thief 01 bid (TA ) 
or the successor of the chief 01 loid, (S,X)_ 


See also 


ill tw 0 places 


a quasi-inf n sec 1, fiist qiiaiter.. 
See also w^, in four places ^ 


^ 0 i 


2lQd 

used for 1 0, One whose *{fate i\ 

changed] TA^r cites as an e\ of this \\ oid, 

UACr ,_aAA« 

meaning [ 7 ^ie/ // bring hanej] tomes to a state dif- 
feient fiom that in which he was \hy tiuns, 01 
tune aftei time] (TA ) 


[accoid to the (), y...-sflAo, but tins 1 
think a raistiansciijition,] A sfai that succeeds, 
1 0. uses aftei , aiiothei stiii , (S, K, TA,) and on 
the using of which, he nho tides in his turn, aftei 
another, mounts the beast (TA ) a sfai at the 
appeal anee of nhah two jiersnits who ride hg tiuiis 
during ajoiinici/ tale each the other's place, lehtn 
one star sets and anothei uses, he who was walling 
mounts the beast (AO ) See =; Sec als<» 

4 , Littci half, "vilieio an ex oocius la a veise. 

lie who IS brought up foi the cifficc of 
Khaleefeh aftei the [/'/r^/wZ] InuUn [or KJialeefeh] 
(O, K)_Arid A sldful clurer (O, K) — 
And A camel that is iiddenhy different peisons 
in fill ns (0/ TA)— .And A woman's 
[i 0 muffler^ or head-c oi ering] , (lAai,0,’K, 
TA,) so called lieedU'se it tako-a the place of tin* 
0 ^*^. (O, TA ) — And An eai-dioj) , syn 
(0,lv) 

0 a ^ J 

w«a3t.o One ii'/io ih madt' io go fot th, (so m the 
CK,) 01 who goes foith, (O, and so in my MS 
copy of the K.,)from the Aiop of the riiitiwi when 
a greater man than he enters, ( 0 ,K)— .sIL 
u 5 a< Hg came at the end, or close, of the dag 
(TA) — wjuw Au arrow which [//i the* 

game ralbd reta7')ied info the ojUj [q. ^ ] 

time after time; the piizc allotted to which i" 
liopcd toi (TA ) — . w ^ an oi U A fat 

slaughtered camel, (TA ) — iLaii ^ A sandhi 
having an [q v.]. (O, TA ) 


time after time renders nlloicable] the rmprisoning 
of hm and the accusing of him, (lAai, TA. 
[Accoid. to one relation, mentioned in the TA m 
art. c^jS!', this trad, ends with there said 

to mean ri Lwjy^,]) 


9 0 t 3 j 


With teshdeed of the (O,) or 

9 03 j 

like J^, (?:,) A certain bird, (O, K,) well 
known, (O,) [If the name be correctly as in 
Bk. I. 


( 0 ,” TA,} in the casing of a well, ( 0 .) [lAar 
cites ail ex., in a verse, m which would 

not be admissible.] And oUp! signifies 

What surround the casing of a well; i, e what 
are behind %t, (TA, [See 4, latter half.]) 

[<l*jjA3i3 a modern word signifying A caich^ 
wor d at the bottom of a page . pi. ^^* 51 * 3 .] 


[appears, from what here follows, to be 


Coming after, or near after, anotha 
thing (O ) See — It is said that it n 

applied as an epitliet to an augcl; that one says 

0 JJ,* J 9 

w-^a3to [meaning An angel that follows ano- 
ther] , and 2i^k,c , and that is a 

pi. pi. (O ) OUAaJi means The angels of the 
night and the day; (S, 0 , K,) because tliey suc- 
ceed one another by turns ; and the fem foi in ib 
used because of the frequency of then doing so, 
in like manner as it is in the words and 
iotjU , (S, O .) the angels called IUacJI [pi. of 
q. V ] : so m the Kui* xiiu 12 : in which 
some ol* the Arabs of the desert read : 

(TA ) this [may be an anomalous pi. of 
like as is of v>5s^, or it] is pi of 

or of the ^ being to compensate for the sup- 
pression of one of the two (Bd*) oulajt 

also signifies The she-camels that stand behind 
those that are pressing towards the watering- 
trough, or tank; so tha^ when one she-oamei goes 
away, another conies in her place^ (S, O, K^.) 

And The ejaculations of which foUoro 
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om another j (0, K,) repeated at the end of the 
ordinary pi aye) ^ thity^hree in number, and 

I J 0 ^ 6^ 

ii htch nrefoUoibed hy aD JloaJI thirty-three tunes, 


and yi^\ db\ thirty foui times, (O.) — And 
w-ASLo signifies also One who maltes repeatedly 
irarring, or wairtng and plundering, expeditions , 
and who journeys repeatedly, and does not litay 
Ji 7th his family after his return, (TA.) — And 
OiiQ rhho seehs after a thing lepeatedly, striiing, 
or exei'tmg himself* (S, O ) one who follows aftei 
(I thing that u his due, demanding restitution of 
it or one roho follows close aft&i* a man, for 
something that is h?s due one who seeks to r ecooer 
his right, or due • and one who, hemg despoiled of 
all his property in a hostile attach, mahes a hostde 
attack upon him from nhorn he has thus sujfeied, 
and endeavour's to recover his pioperty, (TA.) 
Lebeed says, desciibing a [wild] he-ass and his 
jemale, 

• iS** 

Ly-&.LA5 

. j J 6 ■I' jS ^ J ^ ^ ^ 

(S, O, but in the latter ^,) i. e. \JJntil he 

went along m the midday heat, or ^ 

being redundant,)] and di'ove her* on [by 

a pursuit] like the seeking ofhimnho is making re- 
peated efforts, hamng been wronged, to obtain his 
due (O:) is an epithet qualifying 

w-JjVftJI, and IS m the nom case agreeably with 
the meaning, (S, 0,) because it is put after its 
proper place , (O ;) and wsiutoJI is literally m the 
gen. case, but as to the meaning is an agent • (S, 
0 or, accord to some, [here] signifies 

the debtor who puts off the payment of hu debt; so 
that^ 3 X!a< 2 i IS an agent and is an objective 

complement* (S ) or, as some say, signifies 

he who demands the payment of a debt and repeats 
Ills demand thereof (TA ) —.Also Any one re- 
turning [app. to the doing of a thing], (O )_ 
See also m the 

[xiii, 41], means There is no repeUer of Ins decree 
(TA ) asa Also A man who descends into a well to 
raise a stone of the kind called (TA.) [See 
also the verb.] * 

A woman who usually brings forth a 
male after a female, (S, 0, K ) And A cham- 
her in which raisins are put (!]^.) 

• see w**A6, with which it is syn. — • 

^ 9^ * J 9 ^ ** 

[Hence,] Camels that eat one time, or 

turn, of the {kind of plants called] and 

another of the {hind called] slL, (S, 0, K.) — , 
And A palm-tree that bears fruit 

one year, and fails to do so another, (TA.) _ 
And also signifies A revenger of blood: a 

poet, cited by lAar, says, 

■* L*JJ!3 ■* 

meaning {And we slew, in BhMaMrik, (app. the 
name of a place,) a horseman,] taking our blood- 
revenge quickly, in the time that elapses between 


a sneeze and the prayer for the sneezer [which is 
usually God have mercy on thee’'] * the memory 
of the blood-revenger shall not die, (TA. [It is 
theie also said that wsoall (app a mistiausciiption 
for as may be conjectured fiom the fact 

that the js after the aiticle is often indistinctly 
written, and infeired on other grounds,) is syn, 
with wJIaoJI as here explained ]) 


see 8 • =s and see also 5, last sentence 


see 


see 5, foimer half, in two places. 


V J Q 0^ 

perfectly decl., because it is an Aiabic 
word, not alteied, and, although having an aug- 
mentative letter at the beginning, not of the 
measure of a veib; wlicieas as a piopei 

name of foreign origin is impeifectly dec! , (S, 
0 ,) The J.LL [or partridge] : (El ) or the 
male of the ; (S, O, Msb ,) or of the , 

(Lh, Mgh ,) but ISd says, I know not whether 
Lh mean by this the or the lil or the 

nor do I know that the the same 

as the (TA :) and the male of the [or 

sand-gyouse]\ (TA;) pi. w<s5Uj. (S, Mgh, O, 

Msb ) occiiiiiiig m a 

tiad., means [As though ye wei'c the males of 
partridges] in your haste, and your flying into 
destruction • for they are such that, when they 
see the female m the possession of the fowlei, 
they throw themselves upon him, so as to fall 
into his hand. (Z, TA m ait v^J*) — And 
accoid to some, (TA,) the pi also signifies 
Horses : they being thus termed as being likened 
to the of the (0, TA,) because of 

their swiftness: (TA ) so in the phrase 
^^UJl [As the running of the Iio'ses, or of the 
swift horses] , in a verse of Selameh Ibn- Jendel 
(O, TA ) but others say that the meaning [here] 
IS, the males of the (TA.) It is said in 

9 J 0 ^ 9 

the L that wJ^iau means A horse that has a 
men after another run [or the power of repeating 
Jm running] (wift [or w^]). (TA.) — , J has 
cited [in the S] the words of a poet, 


J J J Vi » 40 

{High, so that the falls short of reaching 

tt] as an ex of the last w’ord meamng the male of 
the IB s^ys that it appears to mean 

in this case the male of the [or eagle ] ; hke 
as means the male of the • and 

the male of the ; for the is 
not known to have so high a flight: and El- 
Earezda^ describes as congi*egatiug with 

vultui’es over the slam. (TA.) 

[a coll. gen. n., n. un. the 

name o^ A sect of the followers of Taaloob 

Ibn- Alee BlrKoofee, (TA.) — And A sect of 
tlic Christians; the followers of Yaakooh El- 
Bar (SMee [or Jacobus Baradeeus], who assert 
the unity of the divine and human natures {in the 
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person of Christ], and who are the most unbelieving 
and stuhhoin oj the Chiistians so says El-Mak- 
reezee, m one of Ills ti acts. (TA.) 


1. (S, Mgh, L, Msb, K, &c.,) aor 

(L, Msb, 5,) inf n. juLp (Mgh, L, Msb) and 

^\£ju [of which see an ex. m a verse cited voce 
0 •'0- 

jJlj, and which is pioperly an intensive or a fre- 
quentative foim] , and t djuuc [which is also 
intensive or fi equentative, inf. n. juaaS] ; and 

(L ,) He tied the cord, oviope, hut 
if , comphented it so as to foi m a knot or knots ; 
tied it in a knot oi hints, tied it fiimly, fast, or 

strongly; cont)\ of , (L ,) syn ill (5 ) 
the etymologists assort that tlic pnmmy significa- 

tion of JM IS the contr of that it was aftci- 
wards used in relation to sales, or baiganis, con- 
tiacts, &c. and then, lu i elation to a fiim 
determination of the mind. (MF ) {%{^ 

He tied for him a bamm , to a spear, is said of a 
man on appointing him to a command ] And 

J0- 0 ^ 40 00 04 

one says, jm meaning f He exei ted and 
prepared himself for action ^c,. and jmj 

fHe IS incompetent, or lacks power or 
ability, to do a thing, by reason of his abject 
state, (L.) — and (S, L, Msb,* 

K, &c ,) and (L, Msb,) aor. as above, 

(Lj ?,) yif. n. Jli; (I,) and tjie, (L,) 
and Mfeb,) which latter foim of the 

verb has a more energetic signification ; (Msb ,) 
He concluded, settled, conjirmed, or ratted, the 
sale, or baiffain, and the conUact, compact, cove- 
nant, agreenimit, or league, (L, Msb, K,) and the 

oath. (L, Msb ) In the phrase c>jlm ^J}\1 

* • '3' * • 's,' j 

or T or T OjjU, accoid. to diffe- 

rent readings, in the !l^ur [iv. 37J, by the veib is 
meant ratification; and by your oaths, 
or your right hands (L :) [i. e., accord, to the 
first and second readings, the meaning is. And 
those whose contiaots, or the like, being 

understood,) pour oaths, or gour itght Itands, have 
ratted' and accord, to the thiid reading, and 
those witli whom (..^ being understood) your 
oaths, or your right hands have latijied a con- 
tract, or the like.] One says also,^^^^ jkie 
He imposed upon them obligati^. (L.) 
And tAAfi He imposed upon him- 

self the dbhgation to pay the [tax called] 

(L, from a trad.) And Ijis . J <x!ie ojic, and 
1 ^ ▼ AjjiU, I obliged him to do mch a thing, 

by tailing, or exacting, from him an engagement, 
or a security, (L.) {He 

settled, or determined, his heart, or mind, firmly 
upon the thing; (see the first sentence of this art.; 
and see also ;)] he held, adhered, or clave, to 
the thing {mth his heart, or mwd; he knit his 
heart to it], (L.) See also 8. — 
said of a she-camel, (§, O, L,) She irmsted Im* 
tad, as though tying it in a knot: (L :) this she 
does to make it known that she has conceived. 
(S, 0, L.) — . 1 .^^ He dressed his beard 
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,so to male it hioited, and oisp^ oi ni)Ij!/ tliib 
they used to do iii wars, and their doin£» so was 
foibidden by the Piophct (O, L ) they did it 
from a motive of pi ide and selt-coiiccit (L ) 
[lit lie hnotted h^foiehil] means 
\he angi'if, and p)ep(ued hnn^clj to do evd, 
or mi6cJuef (A, O, L ) [See 2 ] — 

file had lecoiusc, hetook hm^clf, or le- 
paired, to him, foi le/mjc, or protection, (0, L, 
K,») heaid by Ib-liak llm-Paiaj fiom an Arab 
of the desert (L ) and so (O ) — 

(K,) 01 djwlob (^>) (MA,) 

aor “,(0, TA,) inf n. jm, (TA,) Tic mmheied, 
iounted, or leckouod, (M, A, O, K,) with his Jin- 
fjen [hi/ bend i Ilf/ then tips down upon the palm, 
one ap:or another, com mem mg nith the little fin- 
f/o), and then hi/ ei tending them in hie mannei] 
*(MA, O ) -^ Wl [The 

mouth oj^ the %ndm closed upon the speima oi tlie 
male]. (O ) — 1 2Vie heasLs, oi 

birds, of pi eg wete retrained foni in/uring the 
cattle, and the like, hg ^neam of (hat ms and tails- 

mans, (L, from a trad.) ^UJI 

and tijijilci, ITe the oonn upon his head 
(L ) «- fUt wKAP, (A, L,) [aoi -,] iiif n , 

(L ,) and ♦ (A, O, L, K,) iiif n. 

(L ,) lie a) died [oi multed'] the hiuldmg, oi 
structure, (A, O, L, K.) _ And cU-JI jwS-c 
aor - , inf n jap, He cemented the hndd- 
vig, or st) uctu) e, with ggpsum, (L ) jijt, 
said of a plant, (M iii art or t ojap, (K. in 


S J ^ ^ ut 

that art., [in the CK and alone, 

(A, O, K, in ait, [sec 4 in that ait and cdbo 
in art. oUp,]) [It on/anized and compaded, or 
* conipadlg oiganized, %ts f/uit , and in like man- 
ner each verb is said of a fiiiit in relation to a 
fruit-stone, such as that of a date, and of a peach, 




% 
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d^UJ! d^ jAJw ’ll) [The 


gya'iUiring cattle 7odl not make upon it fat nor 
flesh'\, said of a pastuiage (O in ait cj-p ) 

JuLp The fat became formed and com- 
pacted, and became apparent, (L.) jap, (S, 
M, A, L, [in the O jap, which is app. a mistran- 

*' tf ii j 

scription,]) aor. - , (M, L,) inf n, ^^ap , (A ,) 
and ♦ jAAj ; (Ks, S, O, L, K ,) and jJLsu \ , 
(M, A, L ;) said of rob, (Ks, S, O, M, A,) and 
of tai, (Ks, S, O,) and of honey, (M, A, 0,) and 
of expressed juice of fi*esh ripe dates, (K,) and 
the like, (Ks, S, M, 0,) [generally meaning when 
boiled,] It thickened, became thick, ov inspissated 
(Ks, S, M, A, O, L, KO [Hence, app,,] jIp 

i J 0 ^ 

dJa^ [-H^ became constipated], (M voce 
q. V.) sssa Oj^, said of a bitch, (TK,) 
[aor. - ,] inf. n. j^, (O, L, K,) Her vulva clung 
fast to the head of the wt-^ of the dog, (0, L, 
TKO — said of the tongue, (S, 0, K,'^) 
aor. - , (S, [in the 0 , an evident mistake,]) inf. n. 
JAP, (S, O,) It had m it an impediment, (S,"* 0,* 
L, And, said of a man, He had an impedi- 
ment in his tongue ; was unable to speak freely ; 
was tongue-tied, (TA.) Also, said of sand, It 


JAP 


became moistened in consequence of much ? am [.se 
as to cohere] (L.) 

2 see 1, ill st sentence [Hence,] Ij^xap 

[They tied the foielodts of their hoiscs in knots] 
on an occasion of war, oi battle , it being cu&- 
tomaiy on such an occasion to do thus to the 
hail of iho mane and that of the tail (W p 140.) 
—.Sec again 1, foimci half, in two jilaccs — 
and Liltci half also in two jilaces See also 4 

— dno’^iiL^ JAP He lendeied his speech, or lan- 

guaqe, ohsciu e ( A, L ) And J^<a3U ^ 

In his speech, oi language, is obscurity, (A ) 

3 tjk& djjj Ip, (Msh,) inf n. ojjU.«, (S, 
O, L,) I muted with him in a contiact, a com- 
pact, a covenant, an ac/reeinent, a league, a tieafy, 
oi an engagement, oi 1 covenanted with him, le- 
spectinc/, or to do, such a thing, (S, 0,^ L, * M.sb ) 

— See albo 1, foi mcr half, in two places. 

4. ojap! , (Ks, S, M, A, O, K ,) and t oj^, 
(S, O, L, K,) iiif. n JuAAj , (S, O, K ,) but the 
foimer is the moic appioved, (L,) He ihidtened 
it , caused it to become thich, oi inspissated , (Ks, 
8, M, A, (), K,) hi/ bodnit/ it, (O, K ,) luimcly, 
rub, (Ks, S, (), M, L,) and tai, (Ks, S, O,) and 
honey, (M, A, (),) and the like, (Ks, S, M, O.) 


6 JA 3 U : see 7, first sentence, — . See also 8, 

o' 1^ J 3 6 

last quarter — Ojaaj The rainbow 

bewame lihc a constructed aich (O, L, K) in the 
sky ((), L ) And in like manner jaaj is said 
oi a collection of cloudb (waW*.*). (A, L.) — 

jAA> m a ell is The projecting of the hirer pai t 
(f the intenor casing of stone, and the lececling 


erf the upper part thereef as far as the of 

the well, (O, L, K,) wliidi is lU [opp, here 
meaning the main portion of the nell,fiom the 
ivatei , or a little above this, to the mouth, this 
portion, it seems, being without casing] • (O, L ) 
thus expl. by El-Ahmai (0.) — jaa 5 said of 
sand, [as also t jasuI, (S and O and K voce 
II^ became accumulated, oi congested, 
(S, K.*) And the former said of moist earth, It 
became contracted, and compacted in lumps, (L ) 
— And OJuaaJ [The wound^ or ulcer, 

foimed itself Vito a knot, or lump] (K idl ait. 

see 1 m that ait.) — . jaju said of rob, and 
of tar, and the like : see 1, last quarter. 


6 I^jjW They Wilted m a contiact, a com- 
pact, a covenant, an agieemient, a league, a 

a 3^0^ ^ 

treaty, or an engagement, (S, O, K,) 

[i expecting the matter between them] (S, O ) — 
Oj3U3 The dogs stuch fast together m 
coupling, (S, 0, K*) ' 


7. j^t, said of a cord, or rope, (S, O, L, 
Msh,) as also t jaaj, (S,"^ O,'^ L,) [but the latter 
has an intensive or a frequentative signification,] 
It became tied, hmt, complicated so as to form a 
linot or kmts, tied in a hiot or knots, tied fii'mly 
or fast or strongly (L ) — And the foimer, 
said of a sale or bargain, and of a contract or 
compact or the hke, (S, 0, L,) It was, or bc^ 
came, concluded, settled, confirmed, or ratified. 


\ ' 210j 

(L.) One says, ^ 

marnage nas, oi became, concluded, •settled, &c , 
between the husband and wife (L.) — . Said ol 
.m aniinars tail,/i became twisted [as though tied 
in a knot] (L ) — And said of hair, It became 
hnotted, and ci isp, or curly (L ) _ Said oi the 
del to [and other hmt, It became organized ami 
compact, or compactly oiganized], (K ait 
&c ) See also 8, Uttci half — . Said ol sand : 
see 6. — And said of loh, and of tai, and the 
like see 1, last quartei. 

8 djJ ^\ : see 1, iiist sentence — and see 
also 1 in the latter half Ij3 jap I, (Msl),) 
or <iuUa 1j^ j^l, (8, O,) He settled, oi detci- 
mined, Jus heait, or mind, fii mly upon such a 
thing y or he held, adhered, or dave, to such a 
thing With the heait, oi mind; k cp t 

believed, or beheied 
fit inly, or was pi mhj persuaded of , such a thing, 
this is its most usual meaning ,] he was, or be- 
came, cettain, oi sure, of such a thing, (PS) 
[It is mostly used lu icUtion to mallei s of reli- 
gion, to icligious dogmas and the like.] See also 
djwAP _ jawpI also bignifics He acc/uued, (8, 
Moh, O, L, K,) or houc/htf (A.,) an estate con- 
sisting oi Lind, or of land and a house, See , 
(8, A, O, L, K,) Ol other piopcity (8, A, Mgh, 
O, L, K:) //c collected projicity. (Mgli/ Msl» ) 
Also, [without any objective complement cv- 
piessed,] He bought what is tenned 5 jap, i. e 
an estate, or a property, consisting in land or 

^ t. 

houses, (L ) — And dDl ^ Ia-I jlaJLpI He 

' ' 53J 

adopted a h other m God (A.) — jjJI jaIp), 
and jJoIjI, He made the peails, and the bends, 
into a necldace, and in like manner, other things 
(L ) =s jap! said of a date-stone, (A,) oi othei 
thing, (S, 0, L,) [as also tj^l, which ficqucnlly 
occurs in tlie lexicons &c m the sense here ibllow- 
mg,] It became haid, (8, A, O, L.) — And 

hence, [so m the A,] Fiatei nity 

became true, or since} e, and firmly established, 
between them two, (A ) and [in like maunei] 
t jaaj it (i, e fiatcnnty) became firmly esta- 
blished, * (L ) — And accord, to Ibn-Buzuij, 
j^l signifies He (a man) closed, or locked, a 
door upon himself, fvhen in want, that he might 
d%e , (O *) thus Sh found m the Book of Ibu- 
Buzmj, 1 e. ja;Ip 1, with J : (TA in ai*t. jap ) 
but othci'S say that it is ja;^^!, with o . (0 ) 
[or] jaIpI and jaIU^I signify the same (K ) 


10. OjuSaJLmiI She (a sow) desired the male, 
(0,K) 

90 ^ O-oi 

JAP [as an inf. n : see 1. See also Sjid.t, 
which IS syn. with the inf. n, j^Lj, — As a 

0^03 ^ 

Simple subst.,] see Sjap, thud sentence. — ^ Also 
A ccmtract, a compact, a covenant, an agreement, 
a league, a treaty, or an engagement : (Mgh, 0, 
L, 1^.) pi. ^ 3 AP. (O, L,) Agreeably with this 
explanation, the pi. is used m the ]^ur v, 1, as 
meaning Contracts, Scg* * or it there means the 
obligatory statutes, or oi'dviances, of God : or, 
accord, to Zj, the covenants imposed by God, and 
those imposed mutually by men agreeably mth the 

203 ^ 
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) equtrements of rohgion, (L ) And t is 

use I in the sense of thus one says, 

,>iUA [IBciroeoi iheoi are contiacts^ compacts^ 
kc ] (A.) Also Ite^ponhibditg, accountable- 

nessy Qi siu eiiahtp ; syn (Ibn-Avafcli, O 

K.) — See also Also An atdi , [and 

n oault ;] a ^Uudiue that m cuioed in lihe man- 
ner as are [m many inhtance^'\ doonvays. (A/ 
O, L,* K ) pi. (A, 0, L, K) and \\m\ [a 
pi. ol pauc ] (L.) [Hence,] ^Ui:i IVw 

arches of the clouds sing jlap. (L ) _ Applied 
to a he-camel, it means llaoing the bath finnhj 
compacted. (S, 0, K ) and so fjiJI 

dpphed to a she-camel (S, A, O ) [And 

decimal numbei ; of those niimbeis of wluch the 
hist IS ten and the last is ninety (I have not 
found any satisfactoiy authoiity foi the ortlio- 
giaphy of the word m this sense, and have 
therefore followed the general nsdgi‘, in mention- 
ing It as in the MA, it is wiitten jl^, as 
horn only one MS. , and Freylag has mentioned 
Its pi, under jm* which I hold to be Aviong ) 

the pi IS tlius^m the A and 5 in art. 

It IS said that is the first of the ] 

A netldacBy (S, O, Msb,K,) a string 
upon irhich heads ate strung (L, TA ) pi 
(0,L,Msb,]S: ) and signifies a 

dung upon which heads aie stiimj and which ts 
h, mg upon the neck of a hog, (0, L, ?;;) as 
docs oi® also . (TA ) and t likewise, sig. 
iiifies a kind of necklace. (L ) 


^ C" 

OAc [as an inf. n. see 1, last four sentences. 
rnmmm Also] A twisting in the tail of a sheep or goat, 
as though were knotted, or tied m a knot. (L.) 
-L^^d A twisting, or a knottiness, in the hoi n of a he- 
goat. (L.) — AndA canltei', corrosion, lottcn- 
nes^, or hlachiess, (syn. ^>13,) m teeth. (L.) 

^See also the next paragraph, sss And see 


see 


. Also, applied to moist eaith 

Cl£h)> Contracted, and compacted in lum^ts [said 
to be] in this selise a possessive epithet [as distin- 
guished from a part, n . but see 1, last sentence], 
(L And [as an epithet in winch the quality 
of a subst predominates, i. e. used as a subst ,] 
Hand accumulated, or congested; as also t 
(S, 0, L, El,) the latter accord, to AA (S, 0 ) 
n un, of each with 5 • (S, 0, L, k ) pi. 

(L ) See also in two places. ~ I 
A meadow of which the heihage is continuous, or 
Unintert^upted, (0 applied to a camel, 

hhort, and patient in endurance of labour (I Aar, 
C), K ) or, so applied, strong. (TA ) = And A 
hind of tree, the leaves of which consolidate 
wounds, (K.) 

A hwt; a tie, (L,M|b,) pi. iii. (L) 
[Hence jaaII ^ oUUJI • see art. And 
SoiAll meaning [The star a Pisczum; as being 
m the place of the knot of the two strings ; the 
same, app , that is called iSgJsuiJI t men- 


6 0 

tioned by Frey tag under jac. Hence also] one 
says, ojLftft eJUa^ [lit Ills hnots became loosed, 
or meaning ■\his anger became appea^ied 

(S, A, O, K ) And oiao ^ 1 his 

judgment and his consideration of his own ajfaiis 

^ 0 J J ^ 

IS a weakness (TA.) And oc- 

cuiring 111 a letter of ’Omar, means f [i^//*wi] in 
judgment, and in the management, conduding, 
ordering, or regulating, of a fans (T A in ait 
) And SjAft ajCj ^ (S, O, L, K^) f 2/^ 
his tongue is an nn})edunent [rti> though it were 
tied], or a distoition. (L [See jAc ]) _ The 
knot, tie, or bond, (L,) or the obligation, (O, K,) 
of maiuage, (0, L, K,) and of anything, (0, K,) 
as a sale and the like (TA ) and the latification 
(O, L, Msb) of mainage (0,Mbb) &c , (Msb,) 
01 of anything (L ) It is said in a tiad lelating 

CS j 0 J ^ j i o ^ ^ 

to piaycr,>&*xJI Lo^JLS moaning [We 

offer to Thee, font our he(irf<>,] the i at if cation of 
the resolution to rejienf. (L)^— piomise of 
obedience, or row of allegiance, i at fed to jwr so ns 
in achnowhgment of their being prefects, or go- 
nernm^s (0, L,K,» TA ) fiom jlrljl sjic [the 
hnot, or tie, of the cord or rope] (O ) thus in 
the saying, m a trad of Ubei, JaI JiSk 

[Those who have received the promise of obedience 
&c. hate perished, virtually meaning the same 
as the saying in the sentence here following] (L ) 
And [hence also] The piejectuie oiei , oi goreni- 
mentof, a tonii, count) y, piomnce, or the lihc 

0 ^ J 

pl. JAP (L, K, TA ) thus in the saying of 
’Omar, jia)l JaI iUA [The imssessoi s of the pie- 

fectu) es &c. have pet ished] (L ) Also A place 

wheie a hnot, ov node, is Jormed- and [particu- 
laily] an uneven junctui e (,^) [of a bone] in the 
? ) thus in tlie saying, oju 

ai in was set and joined unevenly, 
so that a node, or protuberance, wa^ piodiiced in 
the bone] (S, O ) and in like manner one says, 

I JAP ^^^Xp AoixP He set and joined his bone 
unevenly, (L.) _ [Hence also A joint, i. e. an 
articulation, of the fingers : and a bone of a 
finger, i. e. any one of the phalanges it is used 
m both of these senses m the present day and 

occurs m the Msb, in art. J^, 

^ ct 

in explanation of which is generally expl 

as meaning “ the head of the fingei ,” or “ the por- 
tion in which IS the nail.” (See also } d 
knot, or joint, of a cane and the like. And what 
IS termed A knot in the horn of a mountam-goat 
(as in the § and in art and the like. 

A knot in a ti'ee. -i_ A node, of a plant, whence a 
leaf shoots forth • a bud, or gem., of a plant and 
any fruit, or pnoduce, of a plant, forming a com- 
pact and roundish head; by some termed Yc'/L ^ 
n. un. of jAlii., q t signifies The 


nodes of a planet. (See (^>#3.) And Ijlc sig- 
nifies also Aray smaV. nedms lump; such as the 
substance of a ganglion; see Sjl- and a gland, 
or glandular body; see And A hnob in a 

general sense And hence,] The penis of a dog 

(lAar, A, 0, X, K) compressus in coitu, et ex- 
iremitate turgans : otherwise it is not thus called : 


[Book I. 

(I Aar, O, L ) and when tins is the case, the 
epithet ▼ js applied to the dog (lA.ii, 0 ) 
1 =^ Mm An estate consisting of land, oi oj land 
and a house, or of a house or land yielding a 
tevenite, oi of a hou^e and palm-tiees, oi the hhe, 
S} u. aaa-o, (S, a, O, L, K,) and jlip, which a 
jieison has acquired (djA^pl) as a possession (O, 
L, K.)_ A;^y land abounding with heihage (K, 
TM) and with tiees (TA ) A place ahninchncj 
with frees ov pal m-tiees, (S,) oi with tiees and 
palm-tiees, (O, L, K,) oi with tiees of the hinds 
called and oi, accoid. to some, not of 

the latfei hind, (L, TA,) sening for pastiu acje ‘ 
(TA ) 01 rt get idea of manij pahn-tiees, sur- 
rounded by a wall and a town, oi viHcicje, 
abounding with palm-tices, Uio ciows of which 
aie not made to fly away ( rbii-llaboeb, L ) 
[whence] it IS said m a prov , 5 jap s^\Jc. ^ Jj^ 
[3IoHif(imtlic(i than thec/owof a place abound- 
incj with tiees oi palm-fiees], Iiocaiiso iS ciow is 
not made to fly away, (S, (), L, K, [or, as iii 
some copies of the S and ly, docs not fly away,]) 
on account of the ubiiudaiice of its iiocs 
[or djip than the ciow ofOkdeh; for] 

IS pcifoctly decl as a naiuo foi any fiiutful 
land, and is iinpcrfcclly dctl .is a jirojici name 
of a pai ticular laud (O, K) •ihoiiiidtiig with palm- 
trees (O.) Also Heihage, or pmturage, svf- 
Jiaentfor emneh (O, K ) oi u place abounding 
with herbage, or pu'.iurage, '.uffiuent Joe cattle. 
(TA) And Pu'.turage siiih u-> is tenned aH. 
(O, L, K, [in the CK and iii my MS. 
cojiy ol tlio K al^,]) lemaimng fom the next 
preceding year, also tcimed . (0, L ) or 
Ymains of pastinacje (L.) pl. (0, L) and 
3 Up. (L ) And accord, to the copi(>s of the E:, 
it signifies also Ccimels, or cattle, that are coti-‘ 
sti allied to feed ujxm tree^ but [this is evidently 
a mistake, fbi] it is said m the L, [as also in the 
O,] sometimes camels, or cattle, aie constrained to 
these [trees] are teim§d 
5 JAP and but while the exists, the 

trees arc not teimcd 3 jap nor (TA ) 

Also Anything whereby a man feels himself to be 
well established, and whereon he telies; from the 
same word signifying “ a garden of many palm- 
trees, sui rounded by a wallj’^ because, when a 
man has this, lie considers his condition to be 
well established. (L, TA ) or a thing, (IC, TA,) 
or an estate consisting of land or of land and a 
home &c., (jU^, 0,) in which u a sufficiency for 
a manj (0,K,TA ) pl. Mi. (TAO=aSee 
also JAP. 


3 JAP The root of the tongue, (0, K;) as also 
d j^p [q. V.] ; (O ;) i. e, the thick part thereof. 
(TA.) _ Also n, un. of jSp as applied to sand. 
(S,0,L,^. [See^A^.]) 


5 JAP n. un. of jap [q. v,] as applied to sand, 

(s,o',L,:^.) 

0'%MP A species, or sort, of dates, (O, L, K,’’') 
as also t jip. (L.) 

^ ^ .Mm ^ ^ ^ 

JLAP i.ql jSUi, (§, 0; K,) One who unites, 
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01 joim, VI a conUact^ a compact ^ a coienant^ an 
api cement, a league, a treatij, oi an engagement 
(K, TA ) a confederate (TA ) One sa^s, ^ 

^ 4 6^1 

juAfi anti [lie is hound bij nature to 

t’ 

generontg and to mean nests'] (S, O, K ) the for- 
inei 18 said ot him 'vvho i-s by nature geneious, 
and tlie latter, of liini who is liy nature mean 
(TK.) — Also, (S, M, A, O,) and t (M,) 
and * jjuto, (A,) applied to lob, (S, M, A,) and 
honey, (M, A, O,) and the like, (S, M, A,) 
Thith, 01 thuhened, or inspissated (S, M, A, O 

[ul dodnno, or the like, vpon nhiih one's 
mind IS pnnlij sit tied ox detenu vied ; oi to which 
one holds, adheies, or cleaies, nith the heart, oi 
nurid , a helief, or Jinn belief oi jrci suasion; a 
creed, an art tele of belief , a religious tenet , i. e ] 

U (Msb ) [see ^5-^1, in 
ooiincctioii Willi which it is mentioned in the 
Msb ph and t 6if»uilieh the 



an inf, n, used m the sense ol a pass, ])ait n , pi 
wbuZet J One &ays, oJ [He has 

a good belief], nieaninjr he has an Zj^mJicc 
J torn doubt, (Ms]>.) [hsce also ] 

* „ " 

j3\£' A she-camel that has confessed heiself to 
hate coruened ; (S, O, K,) or that, has closed her 
culm upon the sperm a of the dalhon , {h,)Jor 
Jie then twishs her tad as ij tying it in a knot, and 
It us thereby Itnorin that he has concumed (S, 
O, L.) and a bhe-camcl twusting her tad a,s ij 
tying it in a knot, (L,) or that heta so tnisted her 
tad, (O,) on the occasion of her conceinng, (O, 
L ,) in Older that it may be known that she has 
conceicecl: (0 ) pi. (L.) — And A she- 

gazelle having the end of her tad twisted [as f 
tied in a hnot] oi bending her neck in lying 
down 01 raising her head in fear for heiself and 
her young one (L ) And A gazelle putting hus 
neck upon his rump, (O, L,) havrrig bent it to 
sleep . (L •) or haring bent his neck (0, K, TA) 
to sleep (TA ) oi having put his neck upon his 

rump: ) pi as above (O, L ) And one 

says, dJLsi meaning lie came trusting 

his neck by reason of pr ide (A, 0, L ) 

IS also applied as an epithet to JaS? [q v.] mean- 
ing That of which the water has gone, and tokich 
is thoroughly cooked, (AHat, TA voce ?c-^0 
asss Also The [space called the] [q v.] of a 

weU; (S, M, 0,K:,) and 7rhat is ar'ound rt, 

j <'0 ^ «• 

U, S, M, TA,) 1 , e, what rs ar^ouml the 
• la the 1^ [and O], U, i e. rrhat is 
around the well, but the former is the right. 
(TA.) 

, see what next follows, 

and t (S, 0, L, Msb, K, &c.) A 
raceme, or hunch, (Mgh voce JI^Ip,) of grapes, 
(S, O, L, Msb, K,) and the like, (Msb,) as of 
dates, (Mgh ubi suprk, and ISh in art. tjjJsA 
of the TA,) and of [the fruit of] the and 
(0,I|:,) and the like. (? ) pi. J^U^. 
(S, O, L, &c.) 


JkAC jAC- 

J ^ 6t 

jAc\ A wolf, (0, L, K,) and a dog, and a ram, 
and any othei animal, (L.) haring a twisted tad 
[as though it rme tied vi a knot] (O, L, K ) 
and [the Icin ] iljofr, a sheep oi goat (dC) having 
a twisted tad as though it were knotted or tied in 
a hnot. (S,^ L, K ■^) And signifies The 

dog , (S, O, L, K ,) a w^ell-kuown name theieof, 
(S, O, L ,) because of his tail’s being tw^isted as 
though il w^eie tied in a knot (S, L.)_ And A 
Cl oohed tail, (L ) — And A stallion [app. of the 
camels] that i discs his tad, wdiich he docs by 
icasoii ol spnghthness. (L.) _ And A he-goat 
haring a trcist, or a hnot, in his honi (L ) _ 
Foi one ol its meanings as an ejnthct applied to a 
dog, see oj^ac, latter half — Also, and ▼ jcap, A 
x\um lull tng an impediment in liis tongue, unable 
to speak Jieely, tongue-tied (S,^ O,’ L, K ') — 
And taXAcl^SJ A mean man, oj (hjjicidt, oi stub- 
hoin, disposition (ISk, O, L ) — And [the fern ] 
it jjic Signifies .i Jernnle slaie (AA, 0, K ) 

The ]rlace of the jcac [oi tijing, k.c ,] of 
a thing (Msl) ) pi (S, 0 m wdiich 

this IS siinihiily explained ) jl^ signifies 

The place oJ a cold, oi lope, rrhvre it is tied, 
hint, 01 tied III a hnot or hrwts. (L.) [Hence,] 
one savs, jAxa ^ [lit He is, in respect 
of me, in the place cf the tying oJ the waisU 
w! upper], meaning he is near to me ui station, 
standing, oi grade (S, O, L, K ) and in like 
manner, sLuil j^aa^ (TA ) jam being 
an udveibnil phrase having a special applica- 
tion, hut used as one not having such an cipj)li- 
catioih (L.) — And A joint, an articulation, 
or a place of juntUue between trvo bones, (L. 
[bee also SjJa, in the latter part of the formei 
half]) — ILjija jjt}\ iUUt 1 . e. I ask 

Thee by the piopeities rchcrein consists the title 
of thy throne to glorrj, or by the places wherein 
those 2)7 02)01 ties ar e [^/.> it rreie] hut together, pro- 
pel ly meaning by the glory of thy thrwne, is a 
phrase used m prayer, of which, lAth says, the 
party of Aboo-Haneefeli disapprove. (L ) — 

For another meaning of the pL, j3\m, see jm, 

3 ^0 J 9 ^ 

JAM , see Ji^, *' 

✓ 

0 tf j j 

JAM [Tied in many knots]. One says 

9 ^ S ^ J 

0 jcAA^ [Threads, or sir mgs, tied in many knots] , 
the latter word being with teshdeed to denote 
muchness, or multiplicity (S, O, L ) And 
[hence] applied to language, (S, 0, L, K,) as 
meaning S endowed obscure (S, 0, L ) or [sim- 
ply] obwure, (K,) — See also — And 

see juAC — It also occurs in a tiad. as meaning 

^ OJ 

A sort of of the manufacture of Hejer, (L.) 

JAM [Tying a number of knots or many knots, 
as enchanters used to do, (See %iiJ,) — And 
hence,] An enchanter, (A, 0, K.) 

9^0 90 

* see jAS^, 

9 J 9 ^ 

^yM A cord, or rope, tied, knit, complicated 
into a knot or knots, or tied Jir^mly, fast, or 
strwngly, (L.) a 


saying occuriing m a tiad , means Good fort uiu 
(leaics to tkejoielocks oJ liorws as though it weic 
tied to them. (L) — Also A sale, or bargain, 
and a contiact, a compact, or the like, concluded, 
settled, conjirmed, or rat fed. (L,) — ^ JmJ 

^OfAM means ^Ij * j^ <0 [i e He has not 
any settled, oi determined, opinion or fiulgment]i. 
(S, O, K.)— . iLj A budding, or str^uctwe, 

[ar died, or laulted, ox] having cuches, hke tho^a 
of [many] doorways; (A, O, K;) as also t 
(A ) — o^aamo ; see jlac. 

» -- 

JAM see JL^. 

9 ^^0 t 9 - 

jJLm see oj^M. 

4 -» >> 6 J 9 ^ 

oath to do, or to abstain from 
doing, a thing in thejutuie, (KT.) 

9 

J^ssu, asserted by some to be the only woid m 
the language of the measiue JwJuJ except 
(O,) Honey thickened, oi iiisjji^sated, (0, L, K,) 
by means of p re (O, K ) and (as some say, L) 
Jood, or nheat, (^Ixb,) made thick with honey 
(O, L,K) 

jAA 

1, 9^, (S, Mgh, O, &:c ,) aor. (Mgh, 0, 
Msb, K,) mf. 11 . Ikk, (S, Mgh, O, Msb, K,) He 
wounded him; (S, Mgh, O, Msb, K,) [and so, 
app., accord to the K, t inf. n. JtAA 5 ; or 
the latter signifies he wounded him much^ for it 

9 6^ 9 0 a' 

IS said that] j^aat signifies more than jic • (S, 
0 ) you say of a lion, and of a lynx, and of a 
Icopaid, and of a wolf, ,^U)t [He rvoutids 

men], (Az, Msb.) — And ( 8 , 0, Msb, K, 
&:c ,) and (L, Mgh, &c ,) aor 7 , (K,) mf. n. 
jie . ; (Mgh, &c. ,) and * 0 ^, (K,) and 
(L,) mf. 11 . (TA,) [or the latter has an 

intensive signification, or applies to many objects; 
see above,] He hocked, houghed, or hamstiuruj, 
him, or her, namely, a beast ; (TA ;) he 
laid bare Ins [or her] (namely, a camefs) 

[or hoch-tenden] ; such being the meaning of jas^ 
with the Arabs , (Az, TA ;) he str uch, (S, lAth, 
Mgh, Msb,) or cut, (TA,) his, (a earners, S, 
lAth, O, Msb, or a horse’s, S, O, or a sheep’s 
or goat’s, lAth,) or her, (a camcFs, L, Mgh,) 
legs, with the sword, (S, lAth, Mgh, U, 

Msb, TA,) while the beast was standing ; (lAth,) 
he cut one of his, or her, (a camel’s,) legs, pre- 
viously to stabbing the animal, that it might not 
run away when being stabbed, but might fall 
down, and so be within his power ; he mowed 
[A?ij or] her (a camel’s) lecjs uith the sufi^ord; 
(IKtt, TA;) lie made a mark, or wouTid, like a 
notch, in his, or her, (a horse’s, or a camel’s,) 
legs, (K.) [See below.] — Hence, (Az, 
TA,) aor. and inf. n. as above, He stabbed 
him, namely, a camel ; slaughtered him by Hah-- 
bing (Az, Msb, TA ) because the slaughterei 
of the camel first lays bare its hock- 

tendon ; or hocks it j or strikes or cuts its leg«, 
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or one of its legs, with a sword see above] 
(Az, TA ) So in the saying of Imra-cl-^eys, 


Jr 




* 


[A?icl the d(nj 7vken I slaughteyed for the vngvn* 
my riding-camel] (TA,) And so in the tiad. ’i) 
js^ \The)e sliaU be no slaughtering of 
camels at the grave m the time of El-Isldni] * for 
they used to slaughter camels at the giaves of the 
dead, saying, The occupant of the giave used to 
slaughter camels for guests in the days of his 
life; so wo lecompense him by doing the like 
after Ins death. (lAth, TA ) Hence also, He 
slew him , he destroyed Iwn of this signification 
we have an ex. in the stoiy of Umm-Zaia * 

And [a cause of] the de^tiiution of he) 
fellow-nije thiough [the latter's] envy [of hci] 
and lage [against her], (TA ) — ^ 

(Mgh, 0, Msb, K, &c.,) said of a woman, (TA,) 
occuinng in a trad, of Safeeyeh, (Mgh, Msb, TA,) 
in which Mohammad is i elated to have used tins 
expiession, on the day of the leturn of the pil- 
giiras fiom Mine, when he was told that she had 
hei mensti ual flux, to which he added, “ I see 
her not to be aught but a hindeicr of us tlius 
accoid. to the relateis of tiaditions, each word 
being an irif n., like ; (O,'* TA ,) of the 

measure , or, as some say, the is to 

mark a pause; (Mgh,) and Ui&. (O, K,) 
A\hich aie also iiif ns. , (TA ,) and this is accord 
to the usage of the Aiabs; (Az, TA,) being a 
form of imprecation, though not meant to cxpiess 
a desire for its having effect, (Az, Msb, TA,) for 
vhat IB meant by it is only blame , (Msb,) expl. 
by Ujii, (?,) 1 e., [May God 

(exalted be He) wound lier^ &c , and] share her 
hairf or afflict her with a tn her th*oat 
(TA ) 01 may her body be wounded (j-S^), and 


may she be afflicted with a disease m her throat 
(Mgh, O .'*) so accord, to A'Obeyd or may her 
leg and her thi'aat be cut or may hea' leg be cut 
and her head shaken (Mgh ) [or may she be 
destroyed, and may her throat he cut ] or the 
two words and are epithets, applied 

to a woman of ill luck, and the meaning is, (Z, 

0, TA,) die IS one who extirpates [or ^dest 7 oySy 
and (nets the throats of] her people^ by the effect 
of her dl luck upon them, (Z, 0, 5^,+ TA,) be- 
ing virtually m the nom. case, as enunciatives , 

1 , e., t (^9 TA.) Lh mentions 


the phrase, * ^ [^PP- Clean- 

ing, Do thou not that may thy mother be child^ 
less, (see Oj^.)] without explaining it. but he 


0 ^ ^ 

mentions it with the phrases J^L? 2lol and iUl 
JbjU* (TA.) Or t signifies Having the 
menstmal flux, (?^) One says also, imprecating 
a curse upon a man, ^ mean- 


ing, May God [maim him^ and] around Cj^) 

body, and afflict him W7th a pam in his throat 

and sometimes, ^ without tenween 

(§.) [See also 1 m ait ] — <u He hided 

the beast which he was riding, and made him to 

go on foot • he hocked, houghed, or hjamstrung, h%s 

^ 6 ^ ^ 

beast* (TA.) . Hence, ^ OjJu Thou Jiast 
long detaimd me, or 7'estratned me; as though 


thou hadst hocked (OjAe) my camel and I w'ere 
theiefore unable to jouincy. ISk cites as an ex 

\JJmm~Kha:irag has long detained the paity, or 
people] (S, O, TA ) And in the A it is said 
that means Such a ^wman, 

01 girl^ came f 07 th to the ride7S on camels^ and 
they staid long m he) p)'ese)ice, as though she 
hacked (ojic) the camels upon which they i ode. 

^ ^ A b ^ > c ff ^ do* 

(TA ) One says also ^ 

I had a 7m)it, a)id he 7Vithheld 7ne f)'om it, 
and lundei eel me, (Ibn-Buzuij, L.) Hence, jaa 
(A z, TA,) meaning JIj>. jiau ’iJlch, 

[i. c The shftimj about of the cou)*se of a joumicij 
by successive changes see thud sentence], 

(O, TA)«^And jiA ) q ^ [app 

meaning He made much slaughtei among the 
objects of the chase] (O, K ) And 
She (a woman) smote their souls, and wounded 

^ ^ 0 Vi Q ti ^ 

then heaits, (O.) — - jAp, (iiif. n fU, 

TA, and subst. [or quasi-mf. n , like and 

and JlbJ &c.,] T, S, 0, TA,) He 
cut off the head of the palm-tiee, (T, S, 0, ?!,) 
altogether, 7iith the heai^t (jC*^)!), (T, S, O,) 
.so that it dried np, (J^,) and nothing came forth 
f) om its i) unit (IKft ) _ Thou 

sJioIf by )io means cut down (Mgh )^^;a* 

He cut don n the t)*ees of the iinstut e-land 
he rut doivn the hei'hage, oi pastme, and spoiled 
it, (TA ) lii.. jjU He ate the hei'haqc, oi 

pasture, (O, K.) And He had the hei'bage for 
pasturage, (O.) You say of wine, JaaJI ^aaj 
[It dimbles the intellect; like as a man disables a 
beast by hocking him]. (I Aar.) djic, (S, O, 

TA,) aor. r , (TA,) inf. n. jli;, (S, O, TA,) He 
(a man) galled kis (a camel’s) back (TA ) he 
galled it; namely, a camel’s back* (S, 0 ) zi^ (a 
camel’s saddle, TA, and a horse’s saddle, S, O, 
TA) galled hts (the beast’s) back, (S, O, TA.) 

And 0;.A-& Their well was demolished, 

(0.) aaa^, (S, K,) aor.r , (K,) mf. n.^, (§, 

O,) His (a man’s) legs bet)*ayed him, so that he 
was unable to fight, by I'eason of flight and 
stupefaction • (S, O ) he became stupified, or de- 
pnved of his 7*eason (S, ) or he ifias taken by 

sudden fright, (K, TA,) and stupified, or depiived 
of his reason, (TA,) so that he could not advance 
noi' 7*eti7'e. (K, TA ) 

[My legs heti^ayed me' &c., so that I fell to the 
earth] was said by ’Omar. (S.) And one says, 
U [I am stupified, 

or taken by sudden fnght, &c., so that I am not 
able to talk] (M, TA ) [And alone means 
He became unable to speak. In one place in the 
L, this verb is written jas. ; but this is probably 
a mistake.] esa aor. i ; (S, IJ, M, IKtt, 

L, Mfh ;) in the 5? ^j ^9 of the class of ; 
but the authoiities indicated above show that 
is the correct form; (TA;) and ojli, 
aor. :: ; (M, lEl^, L, Msb, ;) and aor.-; 
(M, IJSltt, L;) mf. n.^, (§, M, I^:tt,"L, Msb, 
?,) of the fii'st, (8, Msb, hke is iiff* ii* 


of (S,) or of the second, (M, L, K,) and 

(M, L, !^) and SjUc, (K,) or 5jUr:, (M and 
L, as in the TA,) which aic of the fiis(, (M, L, 
5,) and Jlfi, (M, IKtt, L, Msb, K,) wdiich is of 
the second, (M, L, Msb, K,) and jUi, oi 
(accoul to diffeicnt copies of the K,) or jUc, (M 
and L, as in the TA,) also of the second, (K,) 
or of the thud; (M, L,) She (a woman [and a 
camel See ]) was, oi became, baiien (K, TA*) 
01 did not (o)iLoive (S ) oi ceased to coiueive, 
(liftf, Msb ) — jAP, aoi and aoi. - ; He 
(a man [and a beast]) was haiien, did not (icne- 

^ rf’Jii' 9 b J * 

rate, (TA.)_jap, aoi inf ii f (an 
affdii) did not pi'odiKC any issue, or result (If ) 
SSS3 itsjAC- He (God) made her [/o he haiirn, or] 
to cease to conceive, (Msb ) 


2 • seel, fiist and second sentences. 

i jb 3*1' J j S Si ^ fib,' 

ojjAPj jUPjLte I said to him <iX) Uj^. (Sb ) 
[See 1 ] 


3 lj3[c He contended with him foi hupciior 
glory (K, TA) and geneiosity and excellence (TA) 
in the hoching, or slaughtei mg, (j^ 1],) o/* 

camels, (K, TA ) It w^as customary for two 
men thus to contend for snpeiior inumficcnce, 
[giving away the flesh of the victims,] hut tliey 
did so for the sake of disjilay and vain glory , 
wherefoie the eating of the flesh of camels 
slaughtered on an occasion of tins kind is for- 
bidden m a tiad , and they aic likened to animals 
saciificcd^to that wdiich is not God. (TA.) 

And (TK,) mf. u (S, 5,) He held 

a dialogue or colloquif, oi a disputation or debate, 
7vith him, (S, K,) and en count eied him with mutual 
leiihng and satii^e (S, TA) and cursing (TA.) 

ssa Also (K,) mf. n (8, O, 50 Me, ^ 

or it, kept, confined himself ov itself clave, clung, 
or held fast, to him, or it (S, O, K.^) he liepU 
or applied himself constantly, or pc^'seweringly, to 
him, or %t, (TA ) You say (§/ TA,) 

and simply ^U, (TA,) He kept, or apijdied him^ 
self constantly, ov peiwevennqly, to the diinhmg 
of 7vine : (S, TA :) or 5^U.o signifies the 

contending with 7vine for superioi^ity ; as when a 
man says, I have more, or most, strength for 
drinking, and so contending with it for supe- 
1101 ity, and being overcome tbeieby. (Aboo- 
Sa’eed, TA.) You say also, ^jjJI CyU 

The Wine I'einained long confined to the [jc(t 
called] ; syn. (S, 5 ) 

b,' j b ^ 

JaaJI j,^\ [app. The iviiie took hold upon the 
intellect or contended with it for mpeno7*vty], (S.) 

4. djAPi He stupified him [so that his legs be^ 
t rayed him and he was unable to fight (w* to 
advance or retiie' see jAd] (S, O.) b=: jap 4 
olil God 7 'endm'ed her womb ban'en ; (0, 
TA";) God affeded he?' womb irntli a disease 
(5, TA) so that she did not conceive. (TA ) sss 
^apI He assigned to such a one a grant of 
land, syn. ^jap i* e. ^.oAb. (5*) — . And 

0 ® ** ^*1 i -f' 7 

one says, 1 nave given 

thee permission to pasture thy beasts upon the 
hei'bage of such a place, (0.) ssa And jAfi\ He 
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became possessed of muck property such as ts 
tenned (S, IKtt, 0.) 

6. (K,) or tj5tsu, (S, O,) They 

two hockedy or hamstrung y then* camehy 
Obt, S, O, or Ky) vying, each with the 

otheiy therein^ (S, O,) that it might he seen which 
of them should do so most (K ) [See 3 ] 

7. jAstj\ He (a camel, and a lioise, [&c.,]) 

[became hoclted, houghed, or hamstrung, had his 
hoch-tendon laid bare y'\ had his legs stiuck [oi 
cut"] With a swonh (S ) [See 1 ] m^lt (a camoUs 
ora Iioise’s back) beiame galled by the saddle, 
ns also (S, K ) 

8 see what next precedes 

The act of wounding, ^c [see 1 ] « 
marh, or wound, (jjI,) hhe a notch, K, 

Vi ^ ^ 

TA, [m the CK, in the legs of a hoise, 

1^0 y ^ O <>• 

and of a camel (K.) [Hence, UJL^ and 

y » y y Oy 40 J ^ 

tence * ass and again in the last quai tci sss Also 
What 1% or constitutes, the most essential part, of 
anything; or the prime, or the i^vnuipal pait, 

0 0 f 

theieof; syn. [such appears to me to be 

the meaning of J-ol as heie used, from what fol- 
lows ] (S, IF, Msb )— Thojiy incipal jiart ( J-^f) 
of a jli [i e , a countiy] ; (As, S, Msb, I^;) 
which IS the place where the 2 ^eople dwell, or 
abide; (As, S ,) as also t ^ . (As, S, Msb, K ) 
the former of the dial, of Nejd ; (As, TA ;) and 
the latter of the dial of the people of El-Medce- 
neh, (As, S,) or of the dial, of El-Hijaz ; (TA,) 
or both of the dial, of the people of El-Hijaz, 
and the latter, m the dial, of otheis, signifies the 
chief, or main, pait of a jh; (Msb,) and the 
latter also signifies the middle [or heai'i] of a^b; 
(5 ) or jljJI and t bodi signify the 
principal part (^ J*ol) of the place of abode of a 
people, upon which they re'^t their confidencen 
(Mgh, O,) This last signification is exemplified 
by the trad, of Alee, ^ 

[No people have had war waged against th&m 
m the principal part of their country, upo7i which 
they rest their confidence, hut they have become 
abased, or brought into subjection'] (Mgh, 
O ) or the meanmg here is, m the midst [oi 
heart] of their country, &c ; i e , 2 /a the pdace 
where they abide, or lodge, (L.) It is said m 

another ti^d., j-®^, meaning. 

The principal part ( J^t), and the place, of the 
countiy of EUIsldm is Syria , apparently point- 
ing to a time of conflicts and factions, or sedi- 
tions, when Syna should be free from them, and 
the Muslims should theie be more secure (TA.) 
Lth has confounded iii explaining what is the 

OJ OJ 

jAc of a jb and what is the jac of a tank or 
trough for watering beasts &c. (Az.) 

(§^ M, &c.) and ^ >®-e, (M,) or t ojJifi- 
and ^ 5 ;a^, (A, K,) Barrenness, in a woman, (S, 
&c.,) and in a man, (S, TA.) You say also 
^Ul \The slie-catnd conceived 

afier liamng leen lar)'en\. (S, 0.) And 


t < yJ y 

fis- JJIaJ [app., |- The meeting thee hath been 
productim of good after bamenness thereof] (A, 
TA ) And fke. a phrase used by 

Dhu-i-Rummch, lefeiiing to wais , i e ^Theg 
returned to stillness (TA ) And c^sach-j 

0 J y 

\The nar became languid. (A, TA) 
— in a palm-tree means [Ban enrms, oi a 
drying up, and perishing, occa'noned by] having 
the [fihious substance called] sU ipped ofi 
(O, K, TA)//om the heait, (O, TA,) and the 
hcait itself taken away, (O, K, TA ;) which 
being done, it dues up and pciishes (Az, 0, 
T A ) = Also, or or the hitter is used only 
by poetic license. Anything whuh a man drinks, 
and in conseguence thereof has no oifspi mg born^ 
to him (O, TA.) =B= Also, jac, A hind oJ dowiy, 
(S,) 01 compensation, (lAth,) which is given to a 
woman when connection has been had with hot in 
consequence of dubiousness, or a likeness [on her 
pait to the man\ bt, 

yftj y&i Oy yy 

or Mgh; or 3l^^\ lAth ) or a 

recompense whuh is given to a woman for (ounce- 
tion with Jiei (AO ) oi n muht, oi fine, nhicli 
IS paid to a woman foi luvidung hei (Lth, Msb, 
K ) 01 what is given to a female slave who has 
been 7 an shed, hhe a dowry in the like case to a 
free 7voman * (Ahmud Ibu-Hambal .) so called 

because devirgimition wounds the object of it : 

^ ^ 0 2 

pi. jUci, (lAth, TA ) Hence, m consequence 
of frequency of usage, (Msb,) A womaii^s dowiy; 
(Msb, K,) / q. (0.)— Also The ex- 

ploration of a woman to ^ee if she be a virgin or 
not : (Kh, O, K, TA ) but Az says that this is 
unknown (TA.) [Perhaps it is a meaning m- 

0 J J y 0 y 

feiTcd from w^hat hoic follows ] — -jaaII is 

That [egg] with lohch <i woman is tested on the 
occasion of demrgination : (K [but what is 
meant by this, I have not been able to leain .]) 
or tlie first egg of the hen ; (J^, TA ,) because it 
wounds her (TA ) oi the last egg of the hen ; 
(0, 1^, TA ,) 71 hen she is old and weak (TA*) 
or the egg of the coclt, ivltich [they say] he lays 
once in the year, (0, K,) [or once in Jus life, for] 
they assert that it is the egg of the cock, because 
he lays, in Jus life, one egg, somewhat inclining to 
length ; <io called because the virginity of the girl, 
or young woman, is tested with it. hence, they 
say of a thing given one time [only], 

: or, as some say, it is hke the phrases 

Jf J J 

and ; so that it is a phrase 

proverbially used as applied to a thing that never 
is : (S, 0 •) accord, to A'Obeyd, when a niggard 
gives once, and not again, one says [of the gift], 
*fJbjOt 5iu» and when he gives a thing, 

and then stops doing so, one says of the last time 
[of his giving], jaaJI (TA.) One 

at y y Oy y I y y 

says also, meaning fThat 

happened once, not a second time. (TA.) And 
means also I He who has no ojf'^pinng. 
(5, TA. [See also ^U.]) Andf jETe who stands 
another in no stead. (TA.) ssbs Also A grant of 
land; syn. <L»idg ; (0,?!;) and bo * Sjm. (!I^. 
[See 4.]) — _ And A place mkere people alight 
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K, TA) between the house, or abode, 
and the ttough, oi tank, for ivatei mg bea'iis , 
(TA ,) as also : (K, TA ) oi (TA, but in 
the K ‘‘and’’) the kinder pa7*f of a trough, or 
tauk, for watoimg beasts fee , (S, K, TA,) ivkere 
the camels stand when thou tome to 7 outer , as 
also * (S ) or the station of the dnnhei ; 
(5 5 ) in all the copies of the K ; but accord, 
to the T an<l Nh, the station of the animah 
drinking • (TA ) oi the place ivhere the bucket 
is emptied, at the hinder pait of the trough, oi 
tauk , the jdace at the foi c part being called its 
JJb (lAai ) pi. jlicl. (S, O ) It is said m u 

- OJ a J0y JyOJyJS 

piov,, djAP ^ [ht , The trough, 

or tanhyfo) watenng beasts ^c. is demolished only 
by commencing from Us hinder part ] , meaning, 
an afiair is pei fanned only by setting about it tn 
the proper way (TA ) Also Tlio pat t of a 
well ivliete the fate feet of the anmctk ivatenng 
staml when they drink. (TA.) See also jac, 
in two places 

Sy flyy fiy 

fern SjAfi see the latter voce : 3=1 

and sec jiU. =s= Sja^ oaC, accord to the K, A 
she-camcJ that will not dnith save ft om fear * but 
accord to lAai [and the S and O], that ndl not 
drtnh save Jtom the jsut of the ttough, 01 tank; 

4y e 

and XjjI signifies one “that will not dunk save 
from Its pT;!,” 1. c. “ fi'om its fore part.” (TA ) 

jAA - : see jAa^, m two places. 




jap: see^^, in two places. 

0 y 0 y t J 

SjAA : see jaa, first sentence. 

O^o J * 0 J 

SjAA ; see jAA, first sentence : : 
the last quaitcr. 


: and again m 


hjAA see m two places ; and j^a^. ssk 

^ 6y y y 

Also A kind of bead S, 0, K) wkah a 

woman hinds upon her fianks, tti oider that she 
may not conceive, (T, S, O ;) or ithich a woman 
bears, or earner in order that she may not heat 
offspring: (K. ) accoid. to I Aar, a had of bead 
which 25 hung upon her 71 ho is barren, mot dec 
that she may bear off spring; but this is strange. 

Jy0.i 0 JyyJ 

(TA.) Hence the saying, Sjaa 

[That which renders Itnowledge barren is forgeU 

0 y 

fulness]. (S, O ) BBS See also in two places. 

: see 1, in fiTe places. 

y 0 J 

. see the poragi-aph here following. 

0yy yydfly.'y 

jUc * see XUibJI^^Sp. =s Also Meal, or itnmoiy 

B Ot ^ i J SO 

able, p'opei'ty, (J^ol aJ JU J^, Mgh, or .iU-c 

JmoI dJ Msb, or jtjij a) U, KT,) [an 
estate] conmtrng of a house or land yielding a 
revenue; (Mgh,) or such as land and a house; 
(KT,) or such as a house and palni-tives : (Msb ) 

4 y 0 y 

or simply, land yielding a 7*evmue; syn aa^^o; 
(Mgh, •) as also t : (Sgh, K ) or land; 
or lands yielding revenues (syn. ; and palm- 
trees; (S, O, TA;) and the hke: (TA.) and 
palm-t7*ees (L, ?!) in particular . (L ) pi. 
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(Msb ) You say Jlii aJ U He has not a 

house 7ior land^ or lands ywldtnq ievcnaes^ oi 
jiaJm-tiees (S, O ) — Also (somotimes, Msb) 
Household goods, oijnrnitwe and utensds, (S, O, 
Msb/K, TA,) nhich are 7 iof used euept oft the 
occasions^ uj festivals, (K, TA,) and necessatg af- 
fans of gteat importance, (TA,) and the hlte 
(K, TA ) thus, with fet-h, accoid to AZ^ and 
lAni , (TA;) and sometimes with d.imm \f 
(K,) thus accoid to As, (O, TA,) but in say- 
ing so, he difieis from the geneiality of autho- 
iities (TA ) 01 the best of furmtuie and the 
like, because none but the bc&t is spiead on the 
occasions of festivals (TA ) and the best of 
anything. (O, TA ) One sa}s jUp 

In the house, or tent, ate goodhj Jiunitiue 
and utensds, (S, O.) 

jlip Wme (S, O, K ) or wme that doc^ not 
delay to intoxicate (TA ) so called because of 
its taking hold upon the intellect, oi contending 

with it for supenoiity, V*^,) ac- 

cord to Aboo-Nast, (S,) or because of its re- 
maining long confined to the [jar called] (S, 
0 ,K,) accoid. to AA; (S, O,) [see 3 ,] or be- 
cause the drinker keeps closely to it, (TA,) or 
because it prevents the di inker from w^alkiiig , 

J 0^ 

(K ;) or because it disables the intellect. 

(I Am*.) =ss See also jUp. 

j^ip, applied to a dog, (S, O, MsbjK,) and to 
any animal of piey, as a lion, and a lynx, and a 
leopaid, and a wolf^ (Az, lAtli, Msb,) and the 

0 j X 0 O X 

like, (I Ath,) each of these being called 
(Az, I Ath, Msb,) because of the same lapacious 
nature as the dog, (lAth,) meaning, That wounds, 
(Az,^ lAth, O, Msb,) and lulls, and seizes its 
prey and bi^eah its neck • (lAth •) [or that 
wounds, &c., much ; for] it is an intensive epi- 
thet (TA ) only applied to an animal , (S, K , 
[in the latter of which, the words thus rendered 
are preceded by the epithet in what pre- 

cedes being restneted to a dog, but not ex- 
plained ,]) ^ being applied to an inanimate 
thing (5 *) pi (Msb, and so in some copies 
of the ?;,) or JIp. (So in some copies ef the K, 
and m the TA ) 

;) applied to a j 

man, Wounded: (S, 0 ) pi. (S, Mgh, 

0 , K )..— Applied to a camel, (S, Mgh, O,) both 
to a male and to a female, (TA,) and to a horse 
[or mare, ko ], (S, O,) [Hocked, houghed, or 
hamstrung having the [hock-tendon or] two 
hock-tendons laid bai e, w as to be unable to run ; 
applied to a hoTse; (TA;) struck [ov cut] in the 
legs with a sword; (S,Mgh, O,) [a camel having 
one of the legs cut, previously to being stabbed, 
having a mark, or wound, like a notch, made in 
his, or hei^, (a earners or a horse’s) leg's : see 1 :] 

pL as above. (S, Mgh ) [See also V^.] — 
[Hence,] applied to a camel, (male, Msb, and 
female, L,) Stabbed; slaughtered by stabbing: 
(L, Msb, TA') pL as above. (Msb^ — Applied 

tch a palm-tree (aiapj); as also ^ (Az, TA^) 

and, accord, to the copju^ of the hijt 


correctly ^ as in the M, (TA,) Ilaiinq its > 
head cut of, (Az, ]?:, TA,) altogethei , nith the 
heait, (Az, TA,) and hamnq in consequence dned 
up, (K, TA,) so that nothing comes JoiihJrom its , 
ti unit, (IKtt, TA ) sss A man unable to walk, or 
to fight, by reason of flight and stupefaction, 
(TA,) taken by sudden f) iglit, so as to he unable 
to advance or ieine or stupified (K ) in winch 
last sense it is applied to an antelope (TA ) ass 
See also jib. 

signifies jAfi to [What is wounded, or 
hocked, or sti uch or cut in the legs,] of wild 
animals that are snaied or hunted or chased, and 
the like; (K,) of the mcasuie aXars in the sense 

0xJOx Ox 

of the measuie Sii^sLSLc, (lA ) See — A 

man of high rank who is slam, (S, K ) So in 
the saying,^3i [I have 

not before seen, as on tlwi day, a man of high 
lanli who is dam m the midst cf a people], (S ) 

A leg, or shaiih, cut, (S, 0 , K.) — Hciico, 
The voice, or a cry, (S,) the voice of a sincjei 
(K, TA) singing; (TA,) the vowe of a neeper 
(K, TA) weeping, (TA,) the loire of a recitei 
or ieader (K, TA) reciting or leading, (TA ,) 
the utmost ectent of the loice or of a cry (TA ) 

Jx,/x0x.Oxx^ 

You say ^ laised his 

voice the origin of the saying was this a man 
had one of ins legs cut, or cut off, and he laisod 
it, and put it upon the othoi, and cried out with 
Ins loudest voice so tins was aftoiw.uds said of 
any one who raised Ins voice (S, 0 ) oi it is 
cxpl thus a man had one of his limbs wounded, 
and he had camels which were accustomed to Ins 
singing in driving them, and nhich had become 
chspereed from him ; so he raised his voice, cry- 
ing, by leason of the wound, and Ins camels, 
healing, and thinking that he was singing to diive 
them, came togethei to him and hence this was 
aftei wards said of any one who laised Ins voice, 
binging. (Az, TA ) 

a dim n , of the occun ence of which 
the only instance known to Kt is in a trad, cited 
and expl voce . said by I Ath to be derived 
from jAfr in the phrase jJl jap. (TA ) 

jUi [A simple; a drug;] any of the elements 
(J^l) of medicines; (S, O ,) what is used medi- 

j % 

cmally, of planU and of their roots (J^-o!) and 
of trees • (K, TA .) [accord to the C!^, what is 
used medicinally, of plants, or of their roots and 
trees . the last word being in the nom. case •] as 
also . (151 ) 01 what is used medicinally, of 

plants and tiees* (L, TA ) or a medicine that is 
used for moving the bowels* (Az, TA ) or any 
cu) ative plant ; as also its pL, (AHeyth,) which 
IS : (AHeyth, S .) nothing thus termed is 

called (AHeyth.) — [Hence,] 

t Iron of excellent manufacture, (O, K.) 

• see the next preceding paragraph. 

Jib; seeji*.«.a5sa Also, applied to a woman, 
Sarren : ( 0 , ]^; TA :) that does not conceive ; 
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(S, 0 ) 01 that has ceased to conceive (Msb ) 
as being from wjyc, it is an instance of the con- 
fusion of dialects , [being piopcily from ojii,] 

01 It IS a possessive epithet [moaning having the 

0 •! J 

quality of banenness] (IJ ) pi ji^, (K, TA,) 
which IS applied to women and to shc-camels, 
(TA,) or yty and otjib (Msb ) and afsl. 

IS in like manner applied to a woman, signifying, 
having a disease in her nomb, (O, K, TA,) in 
consequence of nhich she does not conceive, (TA.) 
_ Applied I0 0. mxiw, Bed ) en , that has no off- 
spring bom to him, (S, O, Msb, 5 ,) as also 
t (K ) the foimei anomalous , [if icgaided 

xJ< ,<"xx xjx 

as from jA^, not from jap, but jap said of a man, 

I do not find,] the latter regular, [if fiom jap ,] 
and the lattci has not been heard applied to 

0i3j 

a woman : (TA ) pi jap • (Msb, TA ) and 

, 0 x X J * 

T 0jAP is also ap])licd to a man, and signifies, one 
who comes to women, and feels them, and indulcjes 
hiimelf with them in mutual embi acing, or piessing 

a J J ^ J 

to the bosom, hut has no offspring 

horn to him, (IAai,TA) — JA tree (dja^) 
that does not bear ; barien and m like manner 
t 5 jap, occuiiiiig in a ti*ad , as the name of a cer- 
tain tract of land (u^jl), which name Mohammad 
changed to dj-oa. , 01 this may be from the same 
epithet applied to a palm-tiee. (TA ) [See also 

0 0 X Oy. 

j-AP ] _ Applied to a tract of sand (iJLoj), 
t That pi educes noidants or hei bage, (O, K, TA;) 
likened to a [banen] woman (TA ) or of nhich 
the side'i produce plants or liei bage, but the middle 
docs not produce (TA ) or sucb as is laige 
(K ) or larcje and producing no plants or hei b- 
age (S ) 

0 4 X 0x0 

jyb see jaa«. 

ilaj jipt [Moie barren than a slio-mule], 
(TA in art JA^.) 

0 A J 

A man having much jn'opei'ty such as u 
termed* (S, ) ssa See also the next para- 

graph. 

(S, O, and and (:^) 

and ♦ jic (AZ, S, O, IS:) and ♦ Ijic (S, O, K.) 
and (O, K,) applied to the saddle of a 

horse (S, 1 ^) and that of a camel, (TA,) That 
galls tfm back; (S,+ 0 ,-’?:,) i. e., that usually 
galls the bach : if it galls it hut once it is only 
teimed ttsu. (A’Obeyd )_ Also and 

t Jii and ^ S/ip A man who galls the backs of 

camels by fatiguing them with labour, or by urging^ 

them much in a journey (L, 1 ^,) 

« 

ejJi^ Having her womb rendered barr&n by 
God. (TA.) 

0 ^0 0x0 

jUm seejAjM. 

0 J Ox 0 X J p 

jyato and • seej^. 

A place of [or jU^I, i. e. ofgallmg, 

or being galled, upon the back of a camel or the 
like]. (TA in art. 
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Q. 1 lie tiiistcfl, )V}onfhc<Jj cmlod^ 

cuiied^ 01 heat, a tlinio (MA ) = [And, ae- 
cold, to Frcyta[ 2 ;, ILa v/utatcd the f^ioypion tn 
acting but tui this lie iiiimcb no authont} , and 
1 doubt its coiiedncss see (he ne\t ])ciiagia|jh ] 

Q. 2 [It (in red , said 

of a lock ol ban liaiioini* down upon the temple 
so accoid to lli‘isk(‘, as mentioned hy Fre^tag 
_And JTe (nted hlie'Ak/ah, a man notoiioiis 
ioi putting oil tlie fulhlment of Ins piomises; as 
is said in tlic TA in the jnesent ait ] (A and 
TA in ait w-5jjc see Q 2 in lhat ait) 

[The i^( 0 }pion;] a coitnin K^nomoiis 
'>o])tih^ (TA,) irell hnonm (K, TA ) the woul 
IS inasc (TA) and it is feni , (S, 0,K, TA,) 
generally the latter, (T, Msh, TA,) but is ap- 
plied to the male and the Jemale (Lth, T, O, 
Msb, TA ) and the ninle is called (T? 

S, O, Mhb, K, TA,) accoid to boinc, ((),) m hen 
one desires to denote it in a coiiohoiative iiiannei , 

(Msb, TA,) and ^ > (^^ >) 

two words are S}n. '\Mth (K ) and tin* 

female is called (T, S, O, Msl), K,) soiiu'- 

times, (T, Msb,) and * iUjAt, \^hlch is iinp(*i- 
fectly decl , (R, 0,K,) or those two m oids and 
accoid to the Tahroer et-Tembc(‘h,’’ all 
denote the female, and the 7iiale is called 
(TA ) 01 , as some say, the male and the femah 
are called only wJj-at (Msb, TA ) and (^‘ ^ 
it is said by IB, on the authoiity of AHat, that 
it docs not signify the male of but [as 

exj)l below] certain creeping thing, having 
long legs ’’ (TA ) IJ says that you may dio]) 

Sj 6 J J ^ 

• the t and ^ in (T, TA ) 

. 9 y O y 

and an iiibtance occui’s of as a coll, gen n , 

in the following veiso 

* <wl» ** 

[J seelt ^protection hy God fom the .scorpioms 
raising the pints nj the tads] • but the \ hoie is 
said to be inserted foi the puipose of what is 
tenned (MF, fiom the “Muklitasai el- 

BayAn*”) andO^Ut is applied as an epithet to 
a Bing. n. because this is used as a coll gen. n 
(M voce ) the pi of is (S, 

O.) — And [hence] is the name of fA 

certain sign of the Zodiac, (T, §, O, K,) [i e. Scor- 
pio,] to which belong the Mansions of the Moon 

S J 6 ^ JO 

called and wJiil [and J^JL£>*^t] and 

(T, TA. [See these words, and see 
also andj^iill JjUo in art. Jjj. It should 

also be observed that the Arabs extended the 
figure of this constellation (as they did that of 
Leo) far beyond the limits that we assign to it.]) 
[Hence, likewise,] signifies t A thcong, 
or strap, of a sandal, (O, TA,) in the form of 
the reptile of this name, (TA.) [See also 
_ And t A thong, or sti^ap, (O, K,) plaited, and 
having a huclde at its extremity, (0,) hy which \ 
Bk I 


the c) upper of a horse^ oi the hhe, us hound to 
the saddle, (O, K) — Andlho pi wJjIap signi- 
fies also \ 3I(diLwus and mischieious misiepic- 
saltations, calumnies, or slandats (O, K, TA ) 

J J ^ ^ li JuJ 

One says, <3UjU& cul XJeahj his mahaous 

and misdnetoiis misi cpi esentations^ &c , cuu^p 
alone j (TA ) oi he ti adiK es, oi delamcs, people 
hidiind then hacks, oi otheimise (O, K) And 

J J ^ 0 S* < 

the jihiasc is bomoliincs used to sig- 

nify XJTis (lonni/ hiui crept [along his cheeks] 
(MF )_And I llcjnoafdics fo) henepts conjeu ed 
bo in the saying ol En-NAbigli.ili, 

*'0 < 0 ^ 0 ^ 6 0 ^ S 1’ tf 

^ 5-oJU JAJ AkjJU jAfr * 

* witju ^ 

t [7 one unto Ann firoui aftei favour, fin Ins 
father, not ac com penned hy repi oadiesjor henepts 
< onfei i ed] (T A ) And [ ILa i dsh ips^ seienties, 
dij/l( ulties, tiouhles, oi disti esses, (K ) wJjUp 
cUJI mo<nis I* 77iC haidships, seiaities, <fec , of 
nintei (TA ) oi the intense cold thcieof (O, 
K ) nnd feUAI aecoid to IB, the assault^ 

and intense cold, oj ntntei (TA ) And 
wJjUe means ) uneasi/ life oi a life in ndudi 
IS ei il and iuuifhness (TA )_Scc tilso the next 

ptiiiigiaph. 

O 0 ^ 5 ^ 0 

AJjAc see first sciil once. •««, Also f 

a j 

non thing like the [ov Jlesh-hooh], idiich is 

suspended, or attached, to the horse\ saddle (O, 
K ) _ And, of a samhil, f The hnots of the 
[thonif, Ol strap, vailed] [q v ] (TA ) — 

And, (O, K,) thus in all the copies of the IC, 
and in the handwriting of Ibn-Mcktoom, but m 
the L ^ (TA,) i uln intelligent female slave, 

who does mudi sei rue, or woidi (O, L, K, TA ) 

B ^ 0 x 

ibjAO' see w>jAc, fii'st sentence. 

sec w>jA-P, fust sentence, in tliiee 

places ..^Albo, [or it has this moaning only, as 
6 ^6-* 

stated above, voce A (eitain aceping 

thing, ha ling long legs, and the tad of ndiuh 

O ^ 

IS not like that (f the w-jjaa [or scorpion] (S, IB, 
O, TA ) or « small creeping thing that enteis the 
ear; long, yellow, and having many legs (TA ) 

Jf ^ ^ Si ^ 

i q appellation now applied to 

the earwig], (Az, ]^,) and (K) so ^ 

(0,K) 

: see 

see fiist sentence. 

9 Sj 0 J 9 e ^ 

see hi&t sentence and 

9 ^JOJ 

0 9 i-O- 

. see vj-Ac, first sentence. 

^ ^ 0 tn* J 

^jA3Ui [Twisted, wreathed, cuided,] curved, or 
hent, (K.) A [or lock of hair hanging 

down upon the temple curled, or] curved, or 
having one part tuimed upon a'noth&i\ (S, 0.) 
And Strong and compact in mahe: (J^*) or 
applied to a wild ass, compact and 


stionq in mahe ( 0 .) — Also, and t 3 ^, 

One nhn aids, or assists, much, or well, ((),' K, 
TxV,) and lesists attack (K ) or an aider who 
lesiists attach n ith enenjy, (MF ) 

0 O J 0^1' 

A jdac'e haiing m it scoipions 

(w^jlit). (S, O ) And L^lil (S, O, Msb, 
K) and SjA9,<i, (S, O,^ K,) the latter as though 

9 

founed fiom altci i educing it to tlnei^ 

lotteis, (R,) A land in n Jiic h are scoi pious (S, O, 
Mb!) ) 01 land aboundiivj nith scoipions ) 




OOy 

1, Iajjuj Os-oap, iioi, 7 , (Msl),) mi n. 

(Lth, R, Mgh, lAth, Msb,) She (a woniiui, Ltli, 
Msb) tnisiecl hei hair, and limited the ends 
theneof into the pa its next the loots (Mgh, lAtJi, 
Msl) ) this IS the primary signification (lAth ) 
or she took each loch of fiei huii, and twisted it, 
them tied it, so that there leinuined in it a twisting, 
and then let it hang down, (Lth, O,') each o I 
tlie said locks ib teimcd (Lth ) and she 

tied her hail upon the hadt of liei neck (TA ) 
and she plaited hei haii . (Msb ) oi jaJjI 
sigiiilicb the (jatheniuf of the liaii toc/c'thei iijwn 
the head (Mgh ) oi the plait iiicf of the hau 
and the twisting it upon the head (S ) and you 
sny, sjsuj aor ns above, (and so tlio inf. n , 

O,) lueamng, he plaited his hair and he twisted 
It, (A, 0, K.) =» (S, T A,) aor. - , (TA,) 

inf 11 [q V ], (S, O, TA,) 1 lie was, oi 

been me, niggaidhj, or chse-haiicled, (S, O,* TA,) 

a ^ ^ o X 

and evil in disposition, (S ) And jAt c.«aAiS 

juS a 0 ^ "* 

^^jJt [ab albo XThe beast became restive, 

or refi actoi y, to me, and stopped (TA ) 

J^ot Vi 

2. tij^S i^^iOAP XUe lendeied his affair difficult, 
or intiicate, and involied in confusion, or doubt 
(TA.) 


^ ^J JJ o ^ i 

3. A-a 5 bu> ] I took H striving to over- 

^ ^ ^ ^ j 

come; (OjK,’^) as also SxoUi. (O.) 


9 ^ ^ ^ 

,>aAP [app. an mf. n of which tlie verb is ^^cm] 
A twisting, or conto9 twn, in the horn of a sheep 
or goat (A.) or a twisting, or contw'tion, of the 
horns of a goat, upon Jus ears, backwards, (S.) 

0 .> 

Sand accumulated, or congested, m which 
there is no way (S, O, •) said to be syn. with 
jAfi. and t Ai^Ag signifies saTid like such as is 
tenned [q v.] , or 3 ^oa& and ▼ ^Uaac, as 

expl, by Aboo-Alee, signify sand contorted, one 
part upon another, and eacteiided ; like S jkic and 
djji. (TA)— , And The neck of the [or 
stomach of a rummant animal] (IF, O, K [In 
the CK, for is erroneously put 

, after which a 3 should have been 
insei-ted.]) — Also, (§, 0, 50 and t (O, 

K,) and ^ \jc^, (IDrd, 0, 50 and t 
(TA,) X Niggardly, stingy, or close-handed, (S, 
0 , 5 ; T A,) and evil in disposition : (§ .) and 
[app. t or perhaps ^ u^a^,] sig* 

mfies evil and perverse in disposition, (TA.) 

2(36 
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S ^ 0 J 11 •>' J 

A hiot of a hoin* (O, K:) pi. 

(O) 

see A-tfuAP, in two places. 

and XioAg see (joSg. 

t>?Up ^ ?r/i2o/i the mds of the 

[oi lochii of hair hanginq dow7i loosely from the 
mnJdle of the head to the haeJt] me Ued- (0, 
Msb, K’) or a thong mth mhicli the haw 

0 j j 

(jaihe) ed together * (Mgh ) pi. ^joab^ • (Msb ) 

0 j j 9 JJ 

or, as some say, (Mgh,) oi (TA,) 

signifies hlach siang^s^ (Mgb,) or strings of twisted 
nool^ dyed hlach ^ (TA,) whuh a woman jottis to 
her hair (Mgh, TA ) of the dial of El-Yemen 
(TA ) [in Egypt, in the piescnt day, the term 
IS applied to red silk stiings, each with 
\L tassel at the end^ warn hy women of the 
lower ordeis, who divide th&ir hair behind 
into two t) es^Sf and plaitj with each to^ess, three 
of these sti nigSy which reach more than half- 
way towards the ground, so that they aie 
it\ualhj obliged to draw aside the tassels before 
they sit down ] ME says that, accord, to some, 
signifies a thorn, or the like, with which a 
woman arranges, or futs m oi der, her hair * 
which IS strange (TA ) and lAg-r says that it 

signifies jud [i. e. ho7 ns with which people 
scratch then heads ^ or things like packing-needles, 
liith nhich the female hao-diesser arranges, oi 
2 )ut'i m order, the lochs of women^s hair'\ j and 
tins meaning he assigns to it in explaining a 
veise of Imi a-el-K!eys [which see below, voce 

iuae^, of which word, as well as of iLoAfit, the 
0 •* 

wold is also a pi.]. (0,*^ TA.) 


9 ^ J 

the pi being and (S, O ) [See 

ff ^ ** ** 0 - 

also 4j.oUc as expl. by lAai, above] 4 j«»Iap is 

3 if ^ 

also used m the sense of [or Locks of hair 
hanging down loosely from the middle of the head 
to the bach], (Mgh. [But this is said in relation 
to an instance ol its occuirence m winch it may 

9 if 

With propriety be regarded as pi. of a..atAP or 
in any of tlie senses before explained.]) 

see last sentence, in two places. 

0 --O.. 6 

see jjaSp, last sentence. 


t,^tfLAAl A goat (S, O, Msb, K) or sheep (Msb) 
whose hoi ns aie tnisted, or contorted, upon Jus 
eais, (S, O, Msb, K,) bachwaids (S, 0, !K ) 
fern iUoAP (Msb ) or ^Ioap signifies a 

SU [i. e. sheep or goat] having a twisting, or co7i- 

0^0 

tortion, m the Itomi • (A ) and ▼ a sheep 

01 goat Cl oohed in the horn. (5^ ) _ Also Having 
the fngeis twisting, one upon another. (Ibn- 
Abbad, O, K.) — And TTViose cential intiso)^ 
ent&i* into his mouth, (0,5, TA,) and are twisted. 
(TA.) See also last sentence 


^JOJLSLb A Cl oohed art'ow • (S, 0, 5 ) (K,) 

or accoid. to As, (TA,) an arrow of ivhich the 
head breahs, and its tongue, or tang, lemanung 
therein, a' extracted, and beaten until it beconm 
long, and then restored in its idace; (K, TA;) 
but it does not perfectly servo in its stead (TA*) 
pi. (S.) 






Jifit 

see ^joapI. 


. See also (^Ia^. 




^^3 ap . see the next preceding paragraph. 

0 ^ ® 1 
. see }jcM, last sentence. 

A portion of a woman^s hair which is 
twisted, and of which the ends are mserted into the 
paits next the roots, (lAth,*^ Msb ;) as also 
t A.«aAP * (Msb ,) or a hch of a womaiis hair 
nhich she twists, then ties, so that there remains 
tn it a twisting, and then lets hang down (Lth, 
A ) [i. e., a twisted loch of a womanHs hair, 
which either has its end msei'ted into the pait 
next the i^oots, or is tied, and left to hang down ] 
or 7 g, ojAl»o ; as also ttfU^AC, (8,0,5?) 
latter on the authoiity of A’Obeyd * (S .) pi. (of 
the former, S, A, Msb, TA) ^S, A, Msb, 

5?) (of the latter, S, Msb) (S, O, 

Msb, 5?) and (of the former also, S, Msb, and 
of the latter also, S, TA) ^Up, (S, 0, Msb, 
50 of which A’Obeyd cites the following ex, in 
a verae of Imra-el-5oys : 


1, AAAP, (S, O, Msb, 5 j) aor, 7 , (O, M|b, K?) 
mf, n. oiAP, (S, 0, M§b, ELL,) He bent it; (S, 
O, Msb, 5?KL;) crooked it; made it hooked; 
or doubled it : (KL •) and 1 4iEp, (Msb,) inf. n. 

0 9 if 

(S, KL,) signifies [the same, or] he bent 
It, or crooked it • (S, Msb, KL ) [or Ive did so 

0 Of 

much ] and signifies also the making 

** 0 f f f 

ci'ooh-haclied. (KL.) ssss C-J^ap, [app. the 

part, n, being or this may he a possessive 

epithet, and, if so, the verb may be c.aap or 

f 3 if f 

C-AAP,] said of a sheep or goat (oUr), and hke- 
wise, sometimes, of any beast (^t.s), It had the 
disease termed oUp [q, v.]. (TA.) 

2 • see the preceding paragraph. 

6 : see the next following paragi-aph. 

7, ^JJuu\ It became bent, (S, O, Msb, 5?) or 
crooked; (50 as also m either sense, t 

(0,50 


f 0 0 fp 3 jj f f 


f Pj f &i>j * •* "U f 


[ pendent locks being twisted upwards, the twists 
becoming concealed among hair doubled and hair 
made to hang down ] . or, as some say, it [u^Up] 
signifies what a woman makes, of her hair, like a 
pomegranate; each lock of which isiemed «Ua^l 


oiAP The fox. (IF, S, 0, 50 So in the fol- 
lowing verse, (ascribed by IF and IB to ^omeyd 
El-Ar]^at, and by J to ^o^ieyd Ibn-Thowi’, but 
said by Sgh to be of neither of the ^omeyds, TA,) 


#r 


3 3 P f lAffi 9 P fi 3 SS f 


3 3 P i a 33 fPf ^ > 


4 - 


[As though he were a fox that had turned away 


fleeing from doq^ which (othei) dogs ivere folloii- 
ing]. (S, O, TA) 

vJiap A disease that attacks the sheep 01 goat, 
(S, O, KO and ^sometimes am/ beast, (O,) in its 
legs, so that they become bent, or (looked, in con- 
secpience of it. (S, O, K. j 

0 3 f 

O 3 AP A eow^s uddor of whidi the sticam of 
milk comes foith conti ai dy, on the O((asion of 
milking (AHat, O, 50 

p f f 9 f P f 

iUUAP <i£s>^ A thoni bent like the ciooled piei'e 
of iron in the head of the sjnndle. (TA ) 

A 5 l 5 p A piece of wood [01 a stick] (rooked [or 
hooked] at the head tlieicof, with wliidi a thing is 
extended, (j^, so in the U aud L .uid copies of 

3 f 0 3 

the KO or di awn, 01 pulled, townids one, 
fao in the CK,) like the [q v ] (O, L, 

5 ) or It IS [a 2 ) art, app the (looked, or hooked, 
head,] of the (Msb ) and some say that 

It IS a [q. v ] (TA ) [In the present 

day it IS applied to A liooh, or a small hook.] 

p f f 

015 Ip, applied to a sheep or goat (oU, O, 5)? 
and sometimes to any beast (ijl. 5 , O), Having 
the disease termed vJUp ; as also ^ ib^AJLo. 

(O,?) 

vjupI Anything (IDrd, 0) bent, curved, crooked, 
[hooked,] contoi tod, or distorted. (IDrd, O, K ) 
And Lending (O, 5 ) — A gazelle It a ting the 
horns bent (TA.) And [tlio fem ] /uIp Aslicep 
or goat (sC) of iduch the horns are contorted [or 
bent down] upon its ears. (TA ) _ Also f Coarse, 
rough, lude, or churlish ^ as an epithet applied to 
an Arab of the desert. (S, 0, 5 ) And f Poor; 
needy : (Lth,^0, 5 ) ph (*^-^0 — * 

[the fem.] gUip signifies [An iron hook ;] a piece 
of lion of which the extremity has been contorted, 
and in which is a bending. (0, 50 

0 S f 3 Off 

wAA-su [Hair that u recurvate at the 
extremities ; as though ending with hooks] ; 
(M and TA voce .) and t 

[signifies the same]. (TA in art. Jju#,) [See 

0a ^ 3 n 9 ^P f 

also and 

0 3 p f 

i^^A».o applied to an old man, Sent by reason 
of g?mt age. (TA.) See also o^Ip : and 

0 * 5 /' 3 

waam. 

jiftP 

Q. 1. Jbjjup, (S, 0, 5?) ^jAap 

(50 4i,Ji.p tojftlip!, (Lth, 0, 50 Cala- 

mities destroyed him • (Lth, S, O :) or prostrated 
and destroyed him. (50 

Q. 2. He (a man) p&mshed : (Lth, 0 .) 
or became prostrated and destroyed, (50 ^7 
unties. (Lth, O, 5*) 

Q. 3 : see 1 . 

Ijlip [inf, n. of 1. asB Also] Craftiness, or cww- 
mng, of a [demon of the kind called] J^. (0, 
TA.) 
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a calamity (S, O, K, TA) of fortune 
(TA ) like flLii , from which it is said by IF to 
be formed, by additional lettei s (O ) pi 
(0, TA.) A crafty, or cunnuuj, [demon of the 
kind called] (O, TA ) — A clamorous I 

and foul-tonyued wonun, (K, TA,) that over- 
comes With eviL (TA ) — A scoipion (0, K.) 
. 1 ^ A she-camel so old that the hack of her neck 
almost touches her shouldo (K, O, TA) by leason 
ofhei exUemc old aye, (TA.) 

1 [The inf. n ] signifies The act of ?? dh- 
holdiny, QY lestiaitiuig ^ syn (TA.) [This 

IS app. the piimaiy signification, oi it may bo 
fi om hat next follow s ] jlc, (S, IM gli, ’ 

O, Msb, K,) aoi. - , (S, O, Msb,) inf n Jac, (S, 
Mgh, O, Msb,) He hound the camel n dh the [; ope 
called'] Jli-ft ; (Mgh ,) meaning he hound the 
earner •i foie shanh to las aim, (K,) i c. he 
folded together the carnets foie Uianh and Jus 
arm and hound them both in the middle of the 
arm n dh the rope called JUp , (S, O, Msb ,) 
and ^ signifies the same , as also ^ aJUc , 

(K ,) or you say, cJa^, fiom Jlisdt, (S, O,) 
inf n. (O,) [i e. I hound thecameh in the 

manner Cd pi above,] this verb being Mith tesh- 
deed because of its apjilication to a number of 
objects . (S, O ) and sometimes the hocks wore 
bound with the Jlifr. (TA ) The slic-camel, 
also, was bound with the on the occasion of 
her being coveiod* ....... and hence IS ine- 

tonymically used as meaning ^CaJI [i. e. f The 
act of compre^ing a woman] (TA ) 

• (S, Mgh, Msb, K,^) or (S, O,) 

aoi . as above, (TA,) and so the luf n., (Msb, TA,) 
means I gave, or paid, the hloodn it to the heir, 
or next of Ini, of the dam peison, (S, Mgh, O, 
Msb, El : ^ ) for the camels [that constituted the 
bloodwit] used to be bound with the JU^ m the 
yard of the abode of the hcii, or next of km, of 
the slam person ; and in consequence of fi'equency 
of usage, the phrase became employed to mean 
thus when the bloodwit was given in dirhems or 
deendrs. (As, S, O, Msb.^ [See a verse cited in 
the first paragraph of art. u®*^.]) And [hence] 
one soys also, cJac, (mf. n. as above, TA,) 
meaning I paid for him, (the slayer, Mgh,) i. e , 
in las stead, (S, Mgh, 0, Msb, K,’*') the bloodwit 
that was ohhgatoi'y upon him, (S, Mgh, 0, K,*^) 
01 what was obligatory upon him of the bloodwit, 
(Msb.) And ^ cJle I relinquished in 

his favour leiahatwn of the blood of such a one 
for the bloodwit, (S, O, Mfb, K.+) 

\j^ i *34^, (S, Mgh, O, Msb, 5^,) in a ti’ad 
(S, 0, Msb) of Esh-Shaabee, (O,) or a saying'of 
Esh-Shaabee, (Mgh/ !!&,) not a tiad,, (5,) but 
the like occurs in a trad related on the authoiity 
of lAb, (TA,) [meaning, accord, to an expl. of 
the verb when trans. without a particle, mentioned 
above, Tho^e who are responsible for the payment 
of a bloodwit in certam cases shall not pay it for 
an intentional act of elaymg or the like, norfoi* 


the slaying or the like of a slave,] applies, accord 
to Aboo-Haneefeh, to the case of a slave’s com- 
mitting a Clime against a fiee person (S, O, 
Msb, K [and thus as cxpl in the Mgh ]) but, 
(S, 0, Msb, 5,) accoid. to Ibn-Abce-Leylii, (S, 
O, Msb,) it applies to the case of a free person’s 
committing a ciiine against a slave; for if the 
meaning were as Aboo-Haiiecfeh says, the phrase 
would be jlc Ifk aJbUJI Jm} ^ ; (S, 0, Msb, K,) 
and As pionounccd this to bo couect (S, O, 
Msb ) Akmal-cd-Dccn, howcvei, m the Expo- 
sitioii of the Hidaych, says that <uUft is used m 

J 0 ^ ^ 

the sense of cJIap, and that tlie context of 
the tiad indicates tins meaning, which MF also 

j 0 £ < 

defends (TA ) [See also the saying ^ 

in art jA.] ..i*. aJLac, iiif u as above, 
also means He set him up [ajip a man] on one of 
his legs, [app. fiom J)^,] fis also 
and every is a laising (TA ) — Also, 
[agiccably with the explanation of the mf, n. in 
the first sentence of this art.,] and ^ aJIac, and 
t dJLiaj, (TA, [sec also the fiisi p.iiagin])h of ait 
ij-.o^,]) and ^ djlilfrl, (Msb, TA,) He withludd 
him, 01 lestraiiied ///w?, (Msb, TA,) 
from the ohjeit oj his want (TA.) _ And 
[hence,] Juku iijjJI jii, (S, 0, Msb, ;^,) aor.- 
(S, K) and -, (K,) inf. n Jap, (TA,) The medi- 
cine hound, or confined, his belly [or howch] ; syn 

J ^ ^ 0 i ^ 

4SL^\ (H, O, Msb, K ) accoid. to some, pai- 

ticulaily ajter looseness and aJsu t Ji^t sigm- 

•f 0 a j b ^ 

fies the same. (TA ) And Jaaj is said 
of a medicine [as meaning, in like manner, It 
binds the bowels, as astringent] (TA in «ait. 

j b * ^ j 

&c) And Jip [app J.^] The 

belly [or boweh] became bound, or confined, syn. 


(TA.)—^;!)! jii, [aor. - ,] 


mf n Jli-p, means He collected, or exacted, the 
2)oor-7ates oJ the peoph, or party ; [app. fiom 


as though he bound with the rope 

called Jlip the camels that he collected ;] on the 

authoiity of IKtt (TA ) ’Omai, when he had 

defeiTed [collecting] the poor-mte in the year [of 
^ ^ s ^ ^ 

drought called] sent Ibn-Abec- 

0 0 ottfd- by dt 0 0^*- b b 

Dhubab, and said,_x^ 

^ I* lO C> M 

yU© [Collect thou from them tiro 
yeaii poor-rate; then divide among them one 
year's poor-rate, and bring to me the other], (0.) 

j b ^ 

One says of the collector of the pool -rate, Jaaj 
^jsi4j3i [He collects, or exacts, the poor-rate] 
(S, 0 ) — JIp and oJJLXpS signify He 
threw down suck a one [in wrestling] by twisting | 
his leg upon the latter's leg (K,*' TA •) [or] you 


^ b fi ^ -rr If 

say, 41 PjLp He wrestled with 

him and twisted Im leg upon the leg of the latter : 
(S, 0 :) and one says of a wrestler, ^Uap 

t (S, 0,) or ^ 


[Such a one has] a [mode of] twisting his leg with 
another's [whereby he wrestler with men], (TA.) 
„ (mf n. jXp, TA,) said of a 

woman, She combed her hair : (S, 0 ) or combed 


it in a certain manner ; as also t aIUp (TA ) 
=! Jap, aor. - , mf, n. Jip and * j5A3to, (S, 0, 
K,) or the lattei, accoid to Sb, is an epithet, [oi 
a pass, part n.,] foi he used to say that no mf n. 
has tlie mcasuie J^swu, (S, 0,) He was, or be- 
came, JiU [i e. intelligent, &c ; and so ji»I? , 
as though he were withheld, oi restiamed, fi’oni 
doing that which is not suitable, or befitting 


0 0 dSd ^ 

see jXe below] • and ▼ Jic, (K, TA,) mf. n. 

0 b ^ 

J- 5 ^, (TA,) signifies the same, (K,) or [he pos- 
sessed mu(h mtelligence, for] it is with te&hdccd to 
denote inuchnoss (TA ) and Jap, aoi ^ , is a 
dial vai of JIp, aor, signifying he became J51p 
(IKtt, TA.) _ And jl^, (Msb, K, TA,) 
aor mf. ii Jap, (Msb, TA,) He undei stood, 
or hiew, the thing, syn, a^ (K, TA ) o\ t q 

J^St dd ^ dd 

[app. as meaning he looked into, considci ed, 
examined, or studied, the thinq repeatedly, until he 
hnejv ?f] , and Jap, aor. - , is-a dial var thoieol. 
(Mbb ) See also 6 _ iU ajUpI U, (S, and 
so in the K accord to my copy of the TA, but in 


the CEl and in iny MB copy of tlie K ^ AJUpf,) 
meaning iLji iLp [Dismiss fi om thee doubt], 
IS [said to be] mentioned by Sb , as though the 

- _ i Si dd Od> o dd d- J jdd a ^bd J bZ dd 

bpcakci said, ^sUp J_^ bw U 


[I know not aught of what thou myest, so dismiss 
from thee doubt] , and [to be] like the phrases j^ 
^bp and ySkfX' Bekr El-Mazinee sajs, I 
asked AZ and As and Aboo-Malik and Akli 
lospecting this phrase, and they all said, ^We 
know not what it is ’ ” (so m tlie S ) [but] it 
a mistake, for aJapI U ; (K, TA ,) and thus it is 
mentioned by Sb and otheis, with ^ and 
(TA ) I A palm-tiee that 


\y 


will not 7 eceiiG fecundation is a tropical phrase 
[perhaps from jIp meaning “ he understood ”, a 
thing] (A, TA.) — dijiiu • see 3. _ 

aor ;,mf n (S, 0, K) and jlc, (?,) 
He (a mountani-goat, S, O) became, or made him- 
self, inaccesuhle m a high mountain * (S in the O 
unexplained ;) or he (a gazelle) asaeftided [a moun- 
tain], (K.) Accord, to Az, J^IaJI signifies IVie 
protecting oneself in a mountain, (TA.) Ami 

0^ < <d ^ 0 0dd 0 JJ 

one says, aJI Jap, aor - , mf. n Jap and J^fip, 
He betook himself to lain, or it, for refuge, pro- 
tection, covey t, or lodging (K.) J-bJl jIp, 
(S, 0, K,) aor. r , (K,) mf. n. Jap (^) [and pro- 

0 J 

bably J>ap also], The shade declined, and con- 
tracted, or shrank, at midday; (S, 0,) the sun 
became high, and the shade almost disappeared 

(S, 0, K.) Jii, (0, K,) aor. , , (K,) mf. ii. 

0 0 ^ 

Jip, (TA,) said of a camel, He pastured upon 
the plant called J^SIp. (O, K ) sss Jap, aor. - , 
(?;,) mf n. Jap, (S, 0, ^,) He (a camel) had a 
twisting in the land leg, (S, 0, K,) and muck 
width [between the hind legs] (S, 0 :) or had an 
excessive ludeness, or spreading, of the hmd legs, 
so that the hocks Itnoched togethei^ . (ISk, S, O ) 
or had a hnoching together of the knees, (K ) 
[See also ^j*] 

2 ; see 1, in four places, tss am , mf. n 

2GG-» ' 
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also siQuifies He, or it, rendered him [i e 
infell,//ent, &c ] (0, K.) sas And Jae said of a 

i>r.ipc-vuic, (0, K,) luf n. as above, (TA,) It 
put J-orih tU 01’ grapes in their jirsf, soni, 

, state (O, ) 

3 ^ Jl jljjt (S, Mgh, 

C), K) means The woman is on a par with the 
man to the thud part of he) hloodivit , (S^ Mgli, 
() ,) she receives hke as the man receives [iij) to 
that point]* (Mgh ) i e, [foi instance,] Ins 

[oi wound of the head for 'v^liicli the 
mulct IS five camels] and liei aie equal, 

(K,) hut when the poition reaches to the thud 
of the blood’wit, her [poiiion of the] blood wit is 
the half of that of tlie man : (S, O, ) thus, foi 
one of hei fingers, ten camels aie due to hei, as 
in the case of tlio finger of the man ; for two ol 
liei fingei s, twenty camels ; and foi tin cc of hei 
fingeis, ihiity, but for foui of hoi fingei s, only 
twenty, because tliey exceed the thud, thciefoie 
the portion is i educed to tlie half of what is due 
to the man so accord, to Ibn-El-Museiyab : but 
Esh-Shafi’ce and the people of El-Koofeh assign 
for the finger of the woman five camels, and for 
two of her fingers ten, and regard not the thud 
pait (S,0, K,')m^ n. 

of the former dUilko, (TA,) and aor of tlie latter 
- ; (»% ^9 K,) and luf n Jac, (TA,) means I 
ited^ or contended j with hm fo) supeiioity in 
jl^ [oi mtcJhgoice], (0, TA,) and I siu passed 
him iherein. (S, 0, K,* TA.) 

4 He (a man) owed nhat is tei mod JUc, 
(0, TA,) 1 e. a year s poor-) ate. (TA.) 
jt>^\ Jipl The peophj or party ^ hecame vi the 
(ondition oj Jinding the shade to have declined^ 
and cont) acted, oi shrunl, with them, at midday 
(S, O.) =sa aJiAfrl Jle found him to he Jib [i. e. 

_ J ^ ^ ^ ^ 

tntdhgent, &c ] (K ) it is similar to o and 
dIaL)t. (TA ) .1^ See also 1, last quarter, 

J vJ 

5. cJLaxj see 1, near the middle and see 8, 
in four places. ^ JXsu 

(0, K,"^) a saying heard by Az.from an 
.Vrab of the deseit, (O,) means Put thy two hands 
together for me, and intei'sert thyjingei's together, 
HI order that I may put my foot iqion them, i. e. 
upon thy hands, and mount my camel, for the 
camel was standing; (O, K,’^) and was laden; 
and if he had made him to he down, would not 
rise with him and his load. (0 ) sss [It is used 
in philosophical works as meaning He conceived 
it 111 his mind, abstractedly, and otherwise; and 
80, sometimes, tali, aor. “ , mf. n. jlc. Hence 
one says, ^ t jjb This u a thing that 

is not conceivahle.] sss Jaau as intrans , see 1, 
latter half [Hence, He recovered his intellect, 
or unde7*standing. And] He affected, or efnr 
deavoured to acquire, JAc [i. e. intelligence, &c,] • 
like as one says and (S, 0.) [See 

also 6.] Said of an ammal of the chase, as 
meaning It stuck fast, and became caughA, in a 
net or the hke, it is a coined word, not heai’d 
[fiom the Arabs of chaste speech]. (Mgh ) 


6 . l>JlSUu They paid aiiionq theiiiseUcs, 

01 conjointly, the mulct for the blood of siu h a one 
(K ) It IS said m a trad , jitil) 1)1 

Veiilij wc Will not pay among ouisohcs, oi ( 0 )h 
jointly, the inuhtb fo) slight noundsof the head, 
[lit the stiohe with a s)co)d,'\ but aviU ol)hgc him 
who commits the offence to pay the mulct foi it 
1 c the people of the towns oi villages si i. ill not 
pay the mulcts for the people ol Oic desort , nor 
the people of the descit, for the ]jeo])le ot ihi' 
towns Ol villages , in the hke of the case of the 
[wound teimed] (TA ) And iii another 

It IS said, ^33^)1 J(sr^ [They 

shall tale and give among theinselces, or (oiijOintly, 
then fo) mei hloodnits] i. c they shall be as they 
wore 111 lespect of the taking and giving of blood- 

j ^ ^ ^ 4 0 «<■ 

vits. (TA ) And one says, U 

Zjb [The people, oi paitg, aie acting in 

ionfoniutg nith that usage m ace oi dame n ith 
ivliidi they used to pay ami leceice among them- 

selies bloodwits] (S, O ) = J-sUj also signifies 
* » 1 S'* 

He affected, or wade a shon of possessing, 

[i e. intelligence, &c.], without having it (S, O.) 
[See also 6.] 

O' ^4 04 

8 see 1, former half, in three places. - p— J i->.ftl 
said of a man, He was Withheld, resfiamed, oi 
conpned. (S, 0.)— .And tuUJ Jaupt, (S, Mgh, 
O, M&b, K,) and J^l, also, (Msb,) Ilts ioiigite 
was withheld, or 'lestiaincd, (Mgh, Msl), TA,) 
Ji 0)11 speahng , (Mgh, Msb ,) lie was unable to 
speak, (S, Mgh, 0, Msb, K ) — [Hence,] Jaap! 
SUJI He put the hind legs of the ewe, oi sh e-goat, 
hetweefii hts shank and his thigh, (S/0, K,) to 
imlh her, (S, 0,) oi and so inilhed her, (K ) 

4 ^ 0 4 

And JaacI He jnit his spear hetneen hts 

shank and hts stirrup [oi stu ruji-leather] (S, O, 
K ) or he (a man riding) put his spear beneath 
his thigh, and dragged the end of it upon the 
giound behind hm, (lAth, TA ) And JaI^I 
J^l, and tAJUaJ, (O,) or J^l (^> 

K,) accord, to one i elation of a verse of Dhu-r- 
Bummeh, (O,) and (??) He [a man 

iiding upon a camel] folded leg, and put it 
upon the : (0, K,"* TA ) in the K, ib 

0 o ^ 

enoneously put for (TA ) the is 

befoie the [or upright piece of wood in the 

fore part] of the camel’s saddle (AO, in TA 
art. .) and one says also, aJU-j 2Uil5 jA.bt 
and * ^Aa3u ; both meaning the same [as above] 
(TA .) and ^ Jasu and He folded 

Jm leg upon the forepart of the [or saddle of 

the horse or the like], (Mgh.) _ See also 1, 

4 0 

latter half, in thi'ee places. also sig- 

nifies The inserting a ^ [or narrow simp of skin 
or leather'\, when sewing a skin, beneath a m 
order that it may become strong, and that the 
water may not issue from it (AA, O.) s=a And 

^ i ^ 6 0 

one says, Ja^Ic!, (0,^,) and 

AliSlt, (O,) meamng He took, or received, the 

Ax 

Jit, (0, 5, TA,) i, e. the mvdet for ike blood of 
such a one, (TA.) 


10. [aJIaawI He counted, aKounted, or es- 
teemed, him Jib, I e. intelligent, &c foi] you 

4 xOxd 4 4 dx 

say ol a man, Ja»a^ [Irom JajJI], like as }ou 

4 x 0 x 04 4 fl 4 C 0 x 04 

hay [fiom ^3.<^a>Jl], and fiom 

idjJI (AA, S in ait ) 

A ^ 

an inf n. used as a sulist [piopeily so 
toiincd], (jMsI),) A hloodwit,o\ mulct foi blood- 

ii X 

shed, syn , (Ah, S, Mgh, O, IMsb,!^ ,) &o 
calh‘d Ibi a icasou ineiitionod in the liist jiaia- 
giajih in the cvplanalion of the jdnasc wJap 
, (As, S, Moll,'*' O, Msb,) as also t AiftA^i, 
(S, Mgli, O, K,) ot A\lncli iJUa.0, with fet-h to 
the J, IS a diiil \ai , niiMitioned ni the R, (TA ,) 

4 XX 

and of Mliich the pi is J51 a.o (S, O, K ) one 

.X 40 x 0 Sxx ^ 4 x 0 XX 

snys, * dJsAA U i o I TV have 

a lematiidei of a blood wit oned to us bg sudi a 
one (S, O ) And ^ ^ They 

aie [acting] in (onjoniutg with [the usages ic- 
latiiig to] the hloodnits that weie in the Tune of 
Ignoiance, (K, TA,) or meaning iylis U 
aJj& [ex])l above (see 6)] (S, 0 ) or 

they are [acting] in confoimitg nith the con- 
ditions of the t) fatliei s, (K, T^k ,) but the former 
is the piimaiy meaning (TA ) and [hence] 

Ox xx.^x 40 x x 4 4 xxx 

* 5JAa-6 jU> The blood of suck 

a one became [the occasion e/‘] a debt incumbent 
on his poojile, oi paiiy, (S, f), K/) to he paid by 
them fiom their posscsswm (S, 0)s=Aiid as 

# X X 

Ix'ing oiigmally the inf n of Ja^ in the phrase 

03 XXX 4 xx 4 x ui X X 

Jac meaning [a^ or] (Msh;) or 

4 0 X 

as oiigmally meaning because it withholds, 
or robtrauis, its po&ses&or from doing that which 

4 0 X 

IS not suitable , oi from JaaJ! as meaning ^‘the ^ 
place to which one has recourse for protection 
&c j^’bccause its possessor has lecoursc to it; (TA,) 
Ja 3*3I signifies also Intelligence, uiidei standing, 

J D 

intellect, mind, reason, or knowledge; syn. 

(S, O,) and ,^^1, (S,) or (O,) or l^Jt, 
and JIjJI, (Msh,) or (K,) or the contr, of 
j (M, TA;) or the knowledge of the 

qualities of things, of their goodness and their bad- 
ness, and then perfectness and their defectiveness ; 
or the knowledge of the bettei^ of two good things, 
and of the worse of two had things, or of affairs 
absolutely ; or a faculty whereby is the drseinmma- 
tion between the had and the good; (K, TA ,) but 

these and other explanations of JIaII m the 
are all in treatises of intellectual tilings, and not 
mentioned by the leading lexicologists; (TA; 
[in which are added several more explanations of 
a similar kind that have no proper place m this 
work ,]) some say that it is an innate property 
by which man is prepared to understand speech ; 
(Msb ,) the truth is, that it is a spiritual light, 
(K, TA,) shed into the heart and the brain, (TA,) 
whereby the soul acquires the instinctive and specu- 
lative kinds of knowledge, and the comnienc&inent 
of its ecoistence is on the occasion of the young s 
becoming in the foetal state, [or rather of its quich- 
snmg,^ afl&i' which it continues to increase until 
it becomes complete on the attainment of piiberty, 
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(K, TA,) or until the attaument of Jo) iij yeai s 
(TA ) the pi. iri : (K ) Sb meiitioiib Jas- 
as an instance of an nif n having a pi , namely, 
, like Jaui and (TA m ai I ) 

j 0 ^ J o ^ 

I Aar says, (O,) Ja*)! is [\ijn nuth] and 

is [si/n With] J^l (O, K ) and 

J o ^ 

IS [said lo be] a siibst , oi name, loi J-Wl, like 

J J 0 J J 0 < J-'' ^ ^ ■* o J 

and ^ ^ **»*oJ i lur and (ITai 

. 0 JO ^ ^^9 J J^ ^ 

p 12 ) it IS Saul in a jiiov , ▼ J5&- aJ U, 

(Moyd, and ITai ubi hupia,) meaning He Jkus not 
sh am/ 2)iu pose of nand, [to withhold, 01 jnotect, 
him,] like tlio [01 casing] of the well of the 
colla})sing \\heicol one is fieo fiom iear because 
of its iiiiunobb, no) intellect^ 01 inteJhtjeiue, 
to \Mthhold him fiom doing that which is not 
suitable lo the likes of him. (Meyd. [But see 

9 J 0 ^ o ^ 3 ^ ot 

^^ASLA btlow ]) [Hence, Jjui)! (sec 1 m 

0 ^ j ^ oS go 

ait. and (see ^>0), both 

meaning The wisdom-teeth ]:=z[Vt is said that] 

g a ^ ~ 0 0 

Jac- also signifies -i Joitiess, syn (Iv ) 

O 0 ^ 

[But this seenib to be doubtful ] See ^Jasca = 
And A .soit aj led doth (S, O, K) with whidi the 

X 0 ^ 

( ameUeehide called] corered 

(K ) 01 a sort of what are railed jijjj [pi of 
q. V ] or a ,soi t ofjigaied doth, (K,) or, as in the 
M, oj led fifjured doth (TA ) or such as is 
Jifjured With long Jo ) /n.s (Har p 41 G ) 

0 ^ OJ o' 

a bond lihe the JIap [q. v ] 01 « shadde 
(Har p 199 ) ..1.. [Hence it seems to -signify An 
nnyedinicnt of any kind ] One says, ^ lili aj 

9^ 0 J Jtf 0 ^ J O ^ Owi 

<0 [app meaning In him as 


an impednuent arising o?>i enchantment, and a 
diann, 01 an enmdet, has been made Jo r linn]. 
(S, 0 ) _ And A [^mode oj ] twisting one\ leg 
with another's m wrestling (TA ) Sec 1, latter 
half And A twisting oJ" the tongue when one 
dewes to speah, (IMbr, TA in ait, 

And, m the conventional language of the goo- 
mancers, (0, K,) it consists of A unit and a 
pair and a %intt, (O,) the sign := (K, TA ) also 
called oUj. (O, TA.) 

[^^^^ Intellectual, as meaning oJ, or relating 
to, the intellect ] 

0 «* 

JUfi A rope With which a carnets fore dianh 
^ bound to hib arm, both being folded together and 
bound in the middle of the arm • pL jIp. (S, O, 
Msb ) [See also Jl^.] — And The pooi'-rate 
(S, Mgh, O, Msb, ?) of a year, (S, Mgh, 0 , K,) 
consisting of camels and of sheep or goatb. (K) 
[See a vei-se cited in the first paragraph of art. 

^ and One says, 

On the sons of such a one lies a poor-rate of two 
years* (S, 0 .) And hence the saying of Aboo- 
Bekr, yUe 3J (Mgb, 0 , M§b) If they 

refused me a year's poor-rate : (Mgh, 0 :) and it 
IS said that the phiase Jia..) was used when 
the collector of the poor-rate took the camels 
themselves, not their price: (TA*) or Aboo- 
Bekr meant a rope of the kind above menUoned ; 


(Mgh, 0 , Msb ,) for when one gave the poor-iate 
of his camelb, he gave with them their Jap. (0, 
Msb ) or (Mgh, TA) he meant tlieieby a paltry 
Msb,TA,) of the value of the [lojie 
called] JUc (TA ) 01 he said llui [^Si &he- 
kid”] , (Mgli, TA ,) so accoid. to Bkh, (Mgh,) 

and most others (TA ) or UjuL [‘^a liltle kul”] 
(Mgh, TA ) — Also A young [slie-caniel buch as 
IS called] (K ) _ Jtic means 

The man oJ high lanlt who, when he has been 
made a imsonci, is lansonied with hundreds oJ 
camels* (K ) 

0 J ^ 

A incdiciuc that hinds, confine^ or 
astnnges, the belly [01 bowels], (S, (), Msb,) as 
also ^ (ontr of (A in ait. jJ^»*.) 

= Sec also JkU, latter half^ in two ] daces, 

oXm a woman of geneious race, (S, O, K,) 
modest, 01 hashfid, (S, O,) that is hept behind the 
(Hi tain, (K,) held in high estimation (TA ) the 
CKelleiit of camels, (A/, S, O, K,) and of othei 
things (A/, TA ) or iho most eicellent ul cvoiv 
kind of thing (S, ( ), K ) and the ihij of a 
])eoplo (K ) the fiist is the piinuiiy siginfica- 
tion llu‘u it lu'canie used as meaning the ev( el- 
lent ol *iny kind of things, subbtantial, and also 
ideal, ns speech, or language ])1 JjIIc. (TA ) 
And (K,) or "(S, O, TA,) 

signifies The pearl, or large pea/l (S, 0 , K,^ 

, TA *) 01 the large and clear peail^ or, accord 
j to IB, the pearl, 01 huge pearl, in its shell (TA ) 

' gCt 0 ^ J g 

Ceitam hardy, eicellent, highly 
esteemed, camels, of Hejd (Msb.) 

g vij 0 ^ ^ 

J lift limping, or slight lameness, syn 
(so 111 cojnes of the S,) or [which is said to 
signify the same, or coriectly to signify a natural 
Cl oohedness], (so in other copies oi the S and in 
the (),) which occurs m the legs of a beast (S, 
O ) or cei tain disease in the hind leg of a beast, 
siwh that, when he goes along, he limps, 01 ts 
slightly lame* for a while, after nhich he stretches 
Jortliy (K, TA,) accord to A’Obeyd, (TA,) 
pertdiar to the horse, (K, TA,) but tt mostly 

a J J 

occim in sheep or goats, (TA ) — JUft ?b 
A disease of which one will not he cured (TA.) 
sss Jlift Three herbs that remain after 
habing been cut, wluch are the and the 

wA^ and the 4I1J. (TA.) ssss And [a 

pL] of which the sing, is not mentioned, [perhaps 
pi. of JUi, but in two senses a pi. of jUi,] 
signifies The 2 ^ 07 tions of a gi'ape-vine that are 
raised and supported upon a trellis or the lihe, 
(TA.) 

i^^A^ A ^ ft Grapes vi tlmr frst, sour, state, 

( 0 , 5 ) 


,0 la J ^ t 

g. 

in art. ) 


i"'"®** f k r» mi 

and (AZ, TA 


Jllft [act. part. n. of jlft : and as such,] The 
payer of a hloodmt: pi. [or rather coll, gen. n,] 
t aisift ; (Msb :) the latter is an epithet in which 


the quality of a subst predominates , (TA;) and 
biguifies a man’s paity (S, Mgh, 0 , K, TA) irho 
league together to defend one anothei , (S, 0 , K, 
TA,) consisting of the 'itdatiuiis on the Jathei\ 
Side, (S, INIgli, A), TA,) who pay the hloodiLit 
(S, Mgh, (), TA) [a]>p m conjunction nith the 
slayer] Joi him who has been slam unintentionally 
(S, O, TA ) It was decided by the Prophet that 
It was to lie ])ai(l m thiec yeais, to the hens of 
the pel sou bkiiii (TA ) they look lo the offendei ’b 
biotliors on the fathor’b side, who, if they take it 
upon them, pay it m tliiee ye, ns if they do not 
take It upon tliem, the debt ib tnmsfeiied to the 
sous [moaning all the male dcbcendants] of his 
giandfathci , and in default of their doing so, to 
those of his father's grandfather; and in default 
ol their doing so, to those of liia graiidfathei ’s 
giandfalher, and so 011 it is not transferred 
fiom any one of these classes uiile'^s they aie 
unable [to ])ay it] and such as are enrolled in a 
legibter [oi soldieis 01 pciisioiieis or any corpoia- 
tion] nio alike in respect of the bloodwit (lAtli, 
TA ) or, accord, to the pcojile of El-Hiik, it 
ineaiis i\w jiersons en lulled in the icgisteis [oJ sol- 
dieis 01 of othei s] (S, O .) 01 it is ajiplicd to the 
peisoii'i of the reepster whidi nas that of the 
slaifci, who deuce then subsistence-money, 01 
allowances, Jiom the icienncs of a particuhn 
lecpsfer (Mgh ) Ahmad 1 Im-Htimbal is lelatcd 
to have said to Is-liak Ihn-Mansoor, it is applied 
to the ti ihe (iL* 5 ) [of tlie slayer] , but that they 
bear responsibility [only] m proportion to their 
ability , and that if theic is no it [1 e the 

bloodwit] IS not to he from the projicrty of iho 
offender , but Is-hak says that in tins case it h 
to bo fiom the tieabuiy of the state, the bloodwit 
not being [in any case] made a thing of no 
account (TA :) the pi of ajUlft thus applied is 
(Msb ) a= J.^Lft also signifies Having, 

o 

or possessing, JAft [1 c intelligence, iindersfandini}* 
&c ; or mtelhcjent, Sec ; a lational being], (S, 
0 , Msb, K,) and so J^Sft, (S, O, K,) 01 tins 
latter has an intensive signification [1 e, hamng 
much intelligence &c ] • (TA [see an ex. in a 

saying cited voco aXj\, in art aJO ]) the former 
is expk by some as applied to a man who 
withholds, or restraim, and turns bach, his 
soul from %ts tnclinatioiis, or blamable t'nchna- 
tions • (TA ) and it is likewise applied to a 
woman, as also <USlft; (Msb ) the pi. masc. 

0 w 2 J ^ J 

JUft and i^)Uft, (Msb, K,) this latter pi some- 
times used; and the pi fern, is and 
(Msb ) _ JSlft IS also applied to a mountain- 
goat, as an epithet, signifying That pi^oiects him- 
self tn his mountain from the hunter (TA *) [and 
in like manner ^ is said by Freytag to b<' 
used in the Deewdn of Jereer.] And it is [also] 
a name for A (S, 0 ,) or a gazelle; 

because it rendeis itself inaccessible m a 
high mountain. (S, 0 , K ^') — And Iji^lft sig- 
nifies A female comber of the hair. (S, 0 .) 

0 <^ i. 9 ^ 

5J3lft, as a coll. gen. n. see J 3 lft , of which it 
IS also fern. 

0 J .> 9 J r 

Jylft : see sse Also A bent portion, (S, 



2iia 


O,) or jyJace ofhenihng, (Iv,) of a nvcr, and of a 

valley, (S, O, !K,) and of sand (S, 0 ) pL 

or the ot valleys aie the angles, the 

C J ^ 

places oj hendmq, thereof, and the sing, is 
(TA ) — . And The matn oj- the sea or the 7vaves 
tJicf eof, (K ) _ And A land 'in which (so in 
copies of the K, but in some of them to which,) 
one will not find the right way, (K, TA,) hecai(,se 
oj its many places of winding. (TA )— [Hence,] 

j i j ^ 

What are confused and duhious of 
afaiis. (S, 0, K.*) — And [hence] one says, 

^ Jyi 

3 jJ ajl, meaning Veuly he is an author, 
or a doer, oj evil. (TA.) sss Also A certain 
plant, (O, K,) well Itnown, (]^,) not mentioned 
by AHn (O, TA) in the Book of Plants , (TA ;) 
[the piichly liedy^arum , hedysaium alliagi of 
Linn., common m Egypt, and tlieie called by 
this name, fully desciibed by Forskal m his 
Flom Aegypt. Aiab , p. 136,] it has thoins, 
camels pastille upon it; and [hence'] it ts called 

0 J ^ ^ 

Jl^l ilyi; it glows upon the dykes and the 
afi [oi canals f 01 irrigation] , and has a violet- 

C- 0 j ^ 

coloured flower. (TA ) [See also i 

® ** T ** 

and bee C^’ 

see the next paragraph. 

a great [i e hill, or heap, or 

ohlong or cUemled gibbous hdlj] of vitei mingled 

sands . (S, O ) or a that is ncuimulated 

^ 0 ^ 

(K, TA) and into mingled or a J-jo. [oi long 
and elevated tract] of sand, having n Hiding par- 
fwiis, and [app meaning ridges], and com- 
pacted (TA ) accord, to EbAhmar, it is the 
lai gesf quantify of sand ; largei^ than the 

(S voce Uj •) pi. (S, 0) and JJlifi (0) 

and (TA.) ^ And A great, wide, 

valley. (K:) pi. and (TA,^ 

Also, (S, 0, ]£,) sometimes, (S, O,) and t jl!c, 
(0, K,) The [or intestines into which the 

food passes from the stomach], (S, 0,) or 
[which here probably signifies the same], (K,) of 
a [lizard of the species called] wmc . (S, O, ]S1 .) 
or the [jiortion of fat termed^ of the wvo 

(TA.) 4^1 ^ iJW [Give thy 

brother to eat of the intestines, &;c., of the dahh . 

, Vi a •I'OJ 0 

or, as some relate it, :] IS a 

prov., said in urging a man to make another to 
share in the means of subsistence; or, accord, 
to some, denoting derision. (TA.) Also A 
[drinliing-cup, or bowl, of the hind called] 

(Ibn-Abbdd, 0, K ) — And A sword. (Ibn- 
Abbdd,0,:^.) 




jJiil, applied to a camel, Saving what is 
0 ^ ^ 

termed i. e. a tmisUng %n the hind leg, &c. : 
(S, O, K : [see the last portion of the first para- 
gi'aph*]) fern. apphed to a she-camel. (S, 
1^.) Bssa [Also More, and most, JiU, or intelligent, 

&C.] 

0 0^ 

Jmm a place to which one betakes himself for 
refuge, protection, preservatuin, covert, or lodging; 


t 0 0 

syn. UJU ; (S, Mgh, O, Mbb, K ,) as also t jl^, 

(S, O, El,) of which the pi. is * (S, O ) but 
Az says that he had not heaid in this sense 
on any authoiity except that of Lth ; and held 
winch IS cited as an e\. of its pi , to sig- 
nify ^^the piotecting oncbolf m a mountain ” 

(TA ) and Ama signifies also a foi ti css ; [like 
0 0^ 00 
as lb said to do,] syn (Mgh*) llio 

pl. is (TA ) Hence one says, using it 

mctaphoiically, d. 0 ^ Jma X lie is the lejiige 

of his people * and the kings of Himyci aic 

0 £ 4 iO 

teimed iii a trad JiU. 0 , meaning The 

joiti esses [or lejuges] of the land. (TA ) — 
[It IS ])Cihapb piiniaiily used m i elation to 
camclb; foi] JJUlo means The places in 

which the camels aie bound with the i ope called 
JUp. (TA) 

4.' 4 0 •» 0^^ 0^ 0 

aJLi3t.o and and the j)l see J^, fust 

quaitoi, 111 five jiLices. _ [It soems to lie inipli(‘d 
in the S and O tliat the former bigiufieb also Places 
that retain the lain-watei ] 

P, (Mgh, BIsh,) or JUj, (R,) 

A certain sott of dates, (Mgli,'* Ms]),) [ov ft esh 
iipe dates,] of MhJlasiah * (Msb ) so called ui 
ichition to Maakil Ibn-Yesai. Mgh, Ms!),) 

aJiju) IS applied to camels (J->1) as meaning 
Bound niih the lope < ailed Jll^. (O, TA.) Ami 
also to a bhe-caniel liound tlimewitli on the occa- 
sion of hci lieiiig coveied ami hence the epithet 

0 f a < 

IS ajijdied by a poet, metoii} micully, to 
w omen, in a bimihu sense. (TA.) 

0 4 0 #' #>1#^ 

[pass. pait. n of J>ic in all its senses as 
a tiang. verb. .«.• Hence it bigmfies Intellectual, 
as meaning perceived by the intellect; and ec- 
cogitated • thus applied as an epithet to any 
branch of knowledge that is not necessarily 
which means “ desumed,'* sucli as the science of 
the fundamentals of religion, and tho like. „ 
Hence also, Intelligible. — ^ And Appi oved by the 
intellect; or leasonable. sss It is also said to bo 
an mf. n.] see 1, latter half, And see 
latter half, in two places. 

0 4 4 0#* 

Intellectual things, meaning things 
perceived by the intellect: geneially used in this 
sense in scientific treatises. — ^ And hence, Intelr 
hgible things And Things approved by the 
intellect ; or reasonable,] 


. 4 4 0 .# 

1* 


Sis joints (§, 5) of the arms 
and legs (S) became dry. (S, E^.) [See 
below.] Hence, (TA,) it is said in a trad. (8, 
TA) of Ibn-Mes^ood, relating to the resurrection, 
(TA,) 


(S,’ TA) i. e. The joints [of the bach- 
bones of the hypocrites and of the believ&t*s in a 
plurality of gods] shall become dry, and bound, so 
that their backbones shall be [us] one vertebra, 
impacted together in their constituent parts, [and 
they shall not be able to prostrate themselves.] 
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(TA.) — And , (S ,) oi ^ (]yf^l 5 
or both, and aor. - , and (K!,) 

inf. 11 . JX and JX (S, K) and (R,) or 
tlic second of thcbo is a simple siibst , and tlie 
Libt IS the inf n of tho second verb, (Msb ,) 
said of the womb S, Msb, K, TA), If 

was, 01 heiamc, haiien, (Msb,) or incapable of 
receiving oflsp)uig, (S, K,) m consequence of a 
theieni (K. [See bclow.l) And 

0^1 0 #« 4 ^ 0 #-^ 

flnd flnd arc sold of a 'woman 
[os moaning na\ oi became, lairen], (IB, 
) — L llt'nco,] said of a man, t Sis 

df^posiiion^ mas, or became, bad, oi evd (TA ) 
__ Aiid^, (If, TA,) mf 11 Jla, (TA,) ^Se 
(ii man, TA) mas, oi became, silent. (5, TA.) 
» vUj (IB, Msb, K, TA,)' aor. ;, 

(Msl), !1^, TA, [ill tho C]^ and are 

enoncoufaly put for and V^,]) iiif n. 

(IB,Msh,TA,) and (IB, K) ^(^\; 
(?> the fbrinci used by those who say 

and the chaste fonn : the latter, by those 

l" ^ ^ ^ 

W llO Sny and l the twn hnmfr lit#! 


and 

4 4 0#> 0 i 


; the two being like 
aZjja and ; (IB, TA ,) God made her 

iramb to be bai ? en, (Msb,) or 'incapable of re- 
ceimiifj (ippi mg. (g, :^.) — [Hence,] one says, 

1. 0 t [The false oath] 
sevens communion and hindnoss between men. 
(TA.) 

41.1 

2 inf. 11 , t lie Silenced them (5 ) 

3 akj'SU, (S, K,) mf 11 l^ui and ^U p, (TA,) 
XlLe contended with him in an altei'cation, dis- 
puted with him, 01 litigated with him . (S, 

TA :) and vied wth him, contended with him for 
superioi ity, or strove to surpass him, in strength, 
powei , or fo) ce. (TA.) 

4 : see 1, last sentence but one. 

5. In tho saying of a poet, (S,) namely, 
Rabee ah Ibn-Makioom Ed-Dabbee, (TA,) 


O'* 

\ 

^ Iff iv 4 ui'' 

4 .# 0 #- 

tho meaning is [ 1 . e. the verse means Many 
a water, 01 and a watei', of which the supplies are 
alt&i'edfor the worse, and which is deserted, by the 
Sides of which the beasts of prey dig hollows m the 
ground, app. to obtain water that has become 
punfied by filtration] • or, as some say, the 
meaning is [i. e go to and fro]. (S, TA.) 

6. ^UUt is syn. with wsSUXJt, (5, TA,) The 
coming to water [by turns, or] time after time ; 
and some say that the js of the former is a sub- 
stitute for the ^ of the latter. (TA.) 

8. signifies The digging a well, and, 

when one has nsarly reached the water, digging a 
smaU well, (S, iK, TA,) in the middle of the 
former, (TA,) of sufllcient dimensions for one's 
flnding the flavour of the water; when, if it be 
meet, the rest of it is dug, (S, TA,) and made 
wide ; othei^ivise it is abandoned. (T A.) Also 
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The entering into, or upon, an affair. (TA.) — 
And The overcoming [another] m a game oj 
haxaid, syn. (TA.) 

and AgiAC and t A red {pai ment of 

o ^ 

the sort called^ [q v ] or amj led garment 
and the last signifies a mnegatedy or figured^ 
cloth or ga) meaty syn. . (K ) [see an ox 
of this last in a veisc cited voce :] or all 

signify a cettain sort of ^^3* (S .) or, accoid. 
to Lh, the last signifies one of the sorts of vane-- 
gated, or Jigured, cloths [that seroe for the coce^^ 
mgs] of the [womerCs cavieUvehicles called] , 

(TA ,) as also the second; and so 3LJie> • (0 and 
TA ill ai t. ) but some, Lh adds, say that 
it signifios sorts of [evidently, I think, a mis- 

o'* 

tiansciiption for 1, e, clothing], lolute and oed^ 
(TA) 


9 6* 

[accord, to the S and K an inf n , but 
accord, to the M&b a simple subst ,] Digness 
that pi'cvents the receiving oJ an tmpie'ision * this 
is the primary signification accoid. to Er-llaghib 
(TA.) — [And] Barrenness of the womb (Msb ) 
ov a zUjis [generally and propeily signifying a 
depression, or dint, but here app. meaning a sti ic- 

9 tr 

ture, (see that tahe^ place tn the rvomh, 

tn consequence of which tt ?s tnca2)ahle of receimng 
ojffsp? ing : (K, TA .) so in the M. (TA.) 

9 0 

accord, to the TKl signifies the same as 

SO/" 9 ^ 0 .If 0^9 -ri 

as syn. with and : but this I do 
not find m the !^.] 


90^ 

see 


sj.^1 Aglc [m die 

The return of the moon, (K, TA, T]^ ) 


[See j^\ and slie, of the latter of 
which it IS app. a dial, var.] 


6 0 ® 0 j. 

dL^: see^,^. 

2 o.> 

: see the paragraph here following, 

S S J 

A man of old [or hereditaiy] nobility and 
generosity, (T^, TA. [For m tlie CT^, I 

read ^^13, as in other copies of the ^ and in 
the TA.]) Also, and ▼ [as rel. ns. fi’om 

9 »j 9 " 

and its syn.^olft, both inf. ns. accord to the 

S and K,] (so m copies of the S,) or and 
^ 3 d ^ 

▼ with damm and with kesr, applied 

to speech, or language, t Obscure, recon- 

dite, or abstrme, (S, 5 , TA,) which men do not 
hnow ; like what are termed ; and so • 

or such as is termed ^ [lit. harrefii], from 
which no v&i'b is d&i'wed: accord, to the A, 
strange, or difficult to undei'stand; the mode, or 
maimer, of which is not known : expl. to AA by 
a man of Hudheyl as meaning of the Time of 
Ignoi'ance, not now hnown • accord, to Th, old 
and obsolete, (TA.) [Hence,] t 3i 

£} 0 j £3 d ^ 

[i. e. or app. meanmg Such a one 

has obscure modes of eccpresswn], mentioned by 
I Aar as said of a man 


[which I can only conjectiiic to mean “when he turns 
his advcisary in a dispute fiom the right point 
the difficulty in the phrase lies in the veib, which 
I think to be more piobably than 

(see ) what fallows it is evidently <Lo-asw]. 
(TA.) 

£ « 

: see tlie next piecedmg paragiaph. 

s dJ a 0 ^ 3 d-> 

w*u«Ac or oUoAP see last sentence. 

9 If ^ 9 ^ 

j>\k£f * see in two places Also t A 
vehement wai or battle, (S, K, TA,) and so 
and t (K, TA,) all meaning one in 
which no one pames nor waits for anothei , m 
which is much slaughter, and women become km- 
landless (TA ) _ And t A man of evd disposi- 
tion, (S, K, TA ;) as also , (CEI, but not 
m other copies of the K nor in the TA ,) and a 
woman likewise (TA ) — , And f An incurable 
disease , (S, K ;) as also ^ which is the 
more chaste ; (K ,) 01 the hitter is that winch 
IS accord to analogy, but the foimei is that 
which has been heard (S ) or of which one mil 
not hope to be cm ed, (A, TA.) And A strong 

9 If 

she-camcl such as is tmnned Jjb [1, e in her ninth, 
or eighth, year], (J^,) =s And A species of fsh, 
(K ) — And (K) it IS said to be (TA) A serpent 
inhabiting the sea ; (K, TA ;) respecting which 
they say, (TA,) the (1. e. the seipent so 
called, TA) comes from the land, and whistles 
upon the shore, whereupon the jAafi comes forth 
to it, and they twist together 
they separate, and each goes away to its abode. 

(k;,ta.) 

9 If i 

see the next preceding paragrajih, m 
three places. ..... Also, (K, TA,) and 
(TA,) A hard, distressing, or distresfid, day , 
(K, TA ) accord, to Er-Rdghib, one in which is 
no joy, (TA.) 

(!K,) with which t IS gyn., (S,) is 
apphed to a womb, meaning [Bamm, 01] in- 
ca^iable of receiving qffspi mg, in consequence of a 

f 9 f 9 9 j 9 If f 

HjsjJs tliefi'ein; [sce^^,] as also and 

t , (K ,) the last of which is expL by Els 

as signifying, thus applied, hound, or constricted; 

(l>3,iiJo ; so in some copies of the S, and m the 
TA ;) or obstructed; ( 5 ^ 3 ju«.« ; so m oilier copies 
of the S ;) that mil not bring forth offspr mg, (S, 
TA.) It is also applied to a woman, (lAar, S, 
Msb, ]§[,) as meaning Barren ; that will not bmng 
forth offspring : (lAar, Msb, TA ,) so m a trad, 

if ot » * ff 

cited voce \^\, in art. (TA ) pi. and 
(S, M^b,) and sometimes (S, and so in 

9 jj 

some copies of the instead of a contrac- 
tion of^cie. (S.) And it is also apphed to a 
man, meaning To whom no child is bom; (S, 
Msb, K ;) and so : (T^ ) pi. and 

(Msb, El) and (El.) — [Hence,] 

applied to a wind, t Such as does not fecundate, 
Qv fructify ; (? 1 , TA ;) that does not cause clouds 
to produce ram, nor trees to produce fmit ; (S ;) 
i. e. that does not bring rain, but is destructive : 


or that does notfructfythe trees, nor raise clouds, 
nor bear lain, (TA.) And [men- 
tioned in the Kur li 41 ] means west, or 

nesteily, wind, by means of which [the tribe oJ-] 
lid were destroyed (TA.) _ Applied to intellect 
( Jlfi), it means f [Bai i en, or] unprofitable to 
linn who possesses it (Msb ) or unjmifful of 
good, (TA.) _ As applied to speech, or lan- 
guage, see jo^ OUJ^ means f [Words, 

or ecpiessions, or sentences,] strange, or diffcult 
to undei stand (TA.) .... It is applied to a day 
as men mug f Without air [or wind], and there- 
foie [sultiy, 01] intensely hot (Msb ) See 

9 fj 9 f f 

also^Uc, ..And see jMs -, ... The day of re&iii- 

9 f 90 f 

rection is termed because [it is f-d. daif] 
hating no day after it (S, TA ) Accord, to 
some, it IS thus termed m the Kur xxii. 54 . (Bd 

&c.) means t [The present wo? Id] 

does not render good to him who ts of the people 

9 f J 6 J 

theieif, (TA ) _ And one says, 
meaning | Dominion is a condition in which, 
(A, K, TA,) or in the seeking of ivhich, (Msb,) 
relationship qnofits not, (A, M&b, K, TA,) not 
f) lendship • (Msb ) for a man will slay his son, 
(S, M&b,) if he fear him, (S,) and liis father, 
(M&b,) for dominion, (S, M&b,) or becnusc, lu 
seeking it, the father will be slam, and the son, 
and tlie brotlier, and the paternal uncle; (Tli, K,) 
or because, in it, the ties of relationship are severed 
by slaughter and by imdutiful conduct. (TA.) 

9 9 f 

yj^ A joint of a horse ; (S, such as [that 
of] the pastern, next the hoof, and the Itnee, amt 
the hock. (S ) pi JrSlio: (S, ) the pi. signi- 

fies certain vertebree between [the one called] the 

f f tt f 

ojkjjs [q. V ] and the [i. e, tlie root, or base, 

of the tad], in the hinder part of the backbone, 
(K, TA,) of the horse (TA ) One says of u 

f f j f f j 

horse, 3A, meaning He is strong in 

respect of the vertebrae above mentioned and like- 
wise, in the joints of the pasterns, (TA.) «... Also 
A joint, or knot, in straw, (S, TA.) 

9 fJ 9 f 9 f 

3^^siSu^ first sentence. 

5 ^ 

ftt f^ 9 bf ff 

1, Ufi, aor. 3Aa^, and [^j^, aor ] 

He disliked, or hated, the thing, or affair, (K ) 
sassAnd dVic, aor. ^yLsji, is syn, with oili [mean- 
ing He, or it, hindered, prevented, impeded, oi* 
withheld, him], being formed fiom the latter by 
transposition ; (S, TA ;) t, q, ; as also 

t ; (TA ;) [and this is app. meant by its 

fff j f 9 

being said that] is syn, with 

j f 9 

and IS formed by transposition fiom (S, 

TA.) 

8 ; see the preceding paragraph. 

f f 9 .ff 

Ue and [its n. un.] 51 ^ : see the next para- 
graph; the latter m two places. 

(S, 5 ) and ^ (S) The environs of a 

house : (S, •) and the [i. e. court, or open 
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a)en,] of a house (S ) and the former, tlie 
environs of a [oi idace of ahtfhting, or of 

destenchnq and bioppinq^ &c ] • (ISd, K, TA 
in the Cl^ should be ]) as also 

^ oUp (K, TA ) the pi (of TA) is pUp, 
(K, TA,) and the pi [or latlicr coll gen. n ] of 
Slip IS t like as IS of SUao-. (TA.) 

One says, j^\ U [No one appi ouches 

the eiiviions of Ins honsel (S, TA ) And 
^^iLjw siJLojI ’ills thou, and I will 

assiiiedlp not 6ee thee m the eniiions of mijhoitbe] 
(TA) 


mentioned heie in the K see the next 


art 




.d s 


1 aor see 1 in ait ^ap s=s 

^ 9 0 n* 

^^jAp, aor as above, iiif ii said of an infant, 
(S, K,) lie voided his ^^_jAP , (K ,) [i e ] Ae voided 
his 01 dure for the first tune, and, after that, while 
he was a youmjlnuj, (S ) It is said iii a tiad of 
lAb, that when a child once suckled by a woman 
voids Ins she and her cluldien become, to 
him, within the piohibited degices of mairiage, 
because it is known thcicby that the milk has 

t' 90 A O S 

entered Ins belly (TA ) = ^ (Col 

c.^*AP and " w-wjAap! mean I know not nlienre 
thou tamest, oi hast come (K,* TA ) 

Hi 

2 ^^^AP He (a bird) rose hujli m his Jiight (S, 

^ j 0 2 2 

K ) — And jJl cAp The huchet ) ose lu the 
well turning round. (TA in art. 3^,) [See 
also 1 , (last sentence,) m art ^.] _ And 

(S, K,) inf n. (?;,) He shot Im 

ajrow [?ip] into the air ; (S, K. ,) Q- of 

■> 3 ii« 

AAP [or lather of <u ^^p] (S.) The Hudhalee, 

(S,) El-Mutanakhkhil, (TA,) or Aboo-Dhu-eyb, 
(L m art. 

9 i a ^ 0 t 

* jAi.) «U j3tJL> yjh I3AP 


^ ,.(03) I 1 ^ 


I3JI53 jfi • 


[They shot an arrow towards the sky, and no one 
knew of it . then they returned, and said, An 
excellent thing is mdh'\ , (S, TA,) meaning, we 
would rather have milk than the blood of him 
who killed our companion ,” prefemng that camels 
should be given them as a compensation • (L in 
arti. ^^3 *) It IB related [thus] witli fet-h to the 

doubled J, so that its place is here , and also 
with damm thereto, so that its place is art. Jp, 
in which it has been mentioned, (TA, [See a 
similai* verse cited voce JJp, and the explanation 
thereof, there preceding that verse.] ) sas And oUp, 
inf, n. as above, He gave hivi to dnnk [or to 
swallow] what would cause his [q[»T.] to pass 
foi th, (K, TA,) or honey m ord&i* that it might 
have that effect. (TA.) 

4 . It was, or became, bitter, (T^,) or 

intensely bitter. (§, ?•) — - 
moved it from his mouth because of its bitterness: 


3AP — silP 

J JO ^ 6 £ 

(S, K ) like as one says meaning I ic- 

moved him fiom that of which ho corap Limed,” 
(S, TA,) [01 removed fiom him tliat of which 
ho complained,’^] the hcmzeh having a piivativo 

aa j 0 J^ , 

effect (TA ) It is said in *i prov., 

j^^Aaud tj.c (S, TA,) or accoid 

to diffeicnt rclateis. (TA [See 1 m ait 
vliere both tlicse leadings aio e\pl , and wluuc 
the leading is given instead of ]) 

8 see 1, last sentence 

9 A 

^ 7 r luit comes foith font the belly of the 
child (S, Mbl), K) hefote he eats, (S,) 01 nhen he 
is bom, (Msh, K,) black and visions as though it 
wei e glue , (Msh ,) and hkeiv ise from the duu e\ 
foal, and the yoiinq ass, ami the yoimq camel, and 
the Kid, (ISd, TA,) 01 wliat comes forth liom 
the Itimb oi kid, and the luure’s foal, ib called 
(S, TA ) and Az states that it is said I0 

be ?i 7 n// comes foith from the bell ij of thefviu^, 
imlosed m the [membrane called] [q v ] , a 

thing [or substance] that comes forth from its anus 
while it iS in the belly of its mother, peut of it 

^*‘Ot 

blach and part of it ycllon (TA ) pi ®LapI 

vt *' O «»#• 0.. 0 J ^ 0 i 

(Az, K, TA ) (^5^ L5^ 

is a prov [meaning 3Ioi e eaqei than a dog foi 
the feces of a ijounrj child] (S ) Also A 
youngling, 01 younq infant tv hence the saying 

J ^ 0 ^ 9 ^ 1 

of Z, “ ^jLaaJI djup ^ \SI^ 1 f'* 

a one has two younqltnqs, or i/oung infants, but 
gold is not in hts possession. (TA ) 

Gold (KL ) or pure gold (S, TA ) 
01 c/old that glows, [meaning native gold,] (S, K, 
TA,) not such as* u ptoduc^ecl from the stones, (S, 
TA,) or, as in the M and A, not such as is educed, 
by 7iielting,from the stones the i and arc aug- 
mentative (TA.) See an ex. m the latter sen- 
tence of the next preceding paragraph. 

[3Ior€, and most, intensely, or nauseously, 
bitter]. (AHn, TA voce^^JL^ ) 

Ml .. J 

Circling over a thing, alof, like the eagle. 
(E^, TA mentioned in the former in art 3AP,) 




3 . 


1 sSIp, aor. - , (S, O, K,) inf. n. (K,) It 
(a day) was, or became, [sultiy ; 1. e.] vehemently 
hot, (S, O, 5 ,) with moisture, and without wind. 
(K ) And iip He (a man) remained, stayed, 
or abode, and confined himself. (lA^r, TA ) s 

dU£p, (S, O,) [aor., app , i,] mf. n. 4 Ip, 
(TA,) The fevei* clave to him, and heated him, or 
made him veliemently hot, (S, O, TA,) so that it 
emaciated him, or opjjressed him. (TA.) And 

2 J 

He (a man) was, or became, fevered. (TA.) 
And It boiled, or estuated, or fermented, by 
reason of the heat. (TA.) as d^, (S, O,) aor.i , 

(TA,) inf. n, (O, TA,) He hmdered, pre- 
vented, impeded, or withheld, him, from the 
object of his want (S, 0 ;) or ^ ^ 


[Book I, 

signifies thus ; and he iuined him bach, 01 away, 

the) of) om. (K ) — And albo, 1 c d.<!p, (S, O, K,) 
3 .> 

aoi i,iiif n JLp, (TA,) jf/*/’ defended inth hint, 
delayed with him, ov put him, off, in the matter of 
his due, by piunnisiug tone afto tone to lender it 
to him (S, O, K ) And He ashed hi in to 
lepeat to him [by leluiinq /^] tn ice, or tJnee tones, 
a miaation, 01 sto) y, that he had ) elated to lion 

(K ) 01 <)uJCiLp, aoi i, iiif. n JLp, I 

^aduul hon to lepeat the naouition, or sUoij, until 
he icpeatcd d [bq i elating tnue (AZ, S, O ) 

— And ^ Ife inte) pi eUul, 01 explained, 

the speech, 01 lanquaqc (K ) ll is ielat('d of 
lAai lliat, being asked ies])ectiiig a tiling, he 

^ ^ j i j'C ^0 ^ 

said, ^ d^l I mil oitopict it, or explain 
it, to thee. (TA ) ..... [And app He ) ejected the 

2 X 

speech, or saying foi] JLsOt higmfics also the 
1 ejecting a man’s sjieech, or sa}iiig, and not 
accepting if. (() ) _ And J^b He re- 
peated to him the speech, or saying, (aAp d^j,) 
occasioning (uoioijance, or molestation (L, TA ) 
[This might be leiiderod agieeably witli the next 
piGccdiiig c\])laiiatiOH but] one says, cJj ^ 

dSic,\ I ceased not to reiterate 

to hon (aAp 3^jI) the speech, or saying, until he 
was anqiy (El-Jiii jauee, TA ) And in like 
maiiner, ^^^^.<..1^, mf n. dli, He leiterated 

to me {yjkc^ >:^j) the thing, ajfao, case, or action, 
until he fatiqncd we * (L, TA ) or j.o^\j Ifi he 
iopeated to him (a^ IJj) the thing, &c , until he 
fatigued hon (K ) And a 5 Cp He repeated, 
01 laitoated, evil, or rvrongdooig, to him, syii. 
A^ (Lh, ]^.) — [Hence, perhaps, be- * 

cause the act is generally reiteiated,] a£p 

He struck hon [or flogged him] with the whip 

(S, O, K ) — And dUj[j (IDrd, 0 , ?:,) 

3 ^ 

aor. - , inf n. s 5 JIp, (IDrd, 0 ,) He ovei^came him 
by, or With, the cn gument, or jy/ea (IDrd, O, K ) 

—..And %iU)l signifies also [The bieuhing, 
crushing, hiuising, &c., of a thing]. (0 ) 


4 . c.XpI, said of a she-camel [when she has 
conceived (see (S, K;>) or of such as is 

termed [q v.], (TA,) She assumed an 

alt&i'ed colour. (S, K, TA.) 

ajid (§, 0, X,) and t ^ ,3, 

(TA,) [A sultry day; i, e.] a day vehemently hot, 
(S, O, El,) mtk moisture, and without wmd: (K[ ) 

Si S & ^ 9 9 ^ ^ 

thus j)! Us - is expk by Th, among instances 

of imitative sequents ; meamng, peihaps, that 3\ 
IS an imitative sequent, or that it signifies vehe- 
mently hot (TA ) or a day vehemently hot 
and dense [m the air], (El-Jmjinee, TA.) And 
aSs, iUy [A sultry night; i. e.] a night vehemently 
hot, &c, (K ) And SXp and 1 u^j\, 
A hot [or sultry] land : (S, 0 , !]^ ) mentioned 

by Fr. % 0 ) And t ^ Vehement [or 
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.^ultry'\ heat (TA ) _ aj^phcd to a man, 
(S, 0,) Tough ^ stiong, (AZ, S, O, TA,) and com- 
pact, (AZ, TA ) s=5 Sjjt (^> 

E:,) and t sjjt , (S,) or (O, K,) 

He Tvore a Tvaibi-w) upper so that he made its 
two ends to hang doion and diew togcthei the I'cU 
oj^ it [)*ound hui want], (S, O, K ) 

(Lth, S, O, K) and t (Lth, S, K) and 
1 12ft and ^ Jiift (K) and t .iXJCft and ^ ^l^ft, 
(S, O, K,) whieli labt IS also a pL, (K,) said to 
be pi of aSft, (O,) [Sultnne.ss; i c.] vehemenie 
of heat (Ltli, S, O, K) in summei (Lth) [with 
moibtuie (see the fiist sentence of this art.) and] 
wdh btiUnesb of the wind (K ) it may he with 
the boiith or bouthei hy wind and the eubt 

01 easteihj wind (Coll) (TA ) Hence the say- 
ing of the rhyniing-piosei, b| 

ijl2jL)t [Tr//e;fc iibC'i aui orally, 

^ <* J ✓ Ml 

the bultiinebb gocby or mtlicr has gone, (see 
and another ex. of there cited,) and the 

presbinpy or cvowduujj at, oi to, the water becomes 

2 ^ 9 a j 

little], (O ) — See also And see aXft, 

in two places, 

aXft see ASCft. _ Also A nnd heated hy the 
sun; (T, 8,^0,:^;) and so tSl^. (K ) pi. of 
the formei (TA ) _ And The accesb of a 

fevety on the occabion of the first tiemoury or 
blnveiingf thereof, as alsotaSft. (Kl.)^— And 
1^1, (K,) or A5Cft, (S, 0,) A cohui that 

overspreads she-cameh when they have conceived, 
(s,o,b:,) hhe the of the woman, (K.) 

CSS! And The receptacles, (S, K,) or [correctly] 
one oj the leceptacles, (0,) for clarified butter, 
*(S, O, K,) sniallei than the 2uj3 , (K ,) said by 
1 8k to be hhe the [i. e, it is a bhin of a 

iff ^ 0 ^ 0 ^ 

siichng ltd, (see and s^j,)] vi which 

claiijied hntt&)* is put (S, 0 ) oi, accord, to 
lAth, a round receptacle of blnns, for clan ified 
butter and honey, hut more particularly for clan- 
jied butter (TA ) pi. Aii and illilft. (S, O, 

K.) One says of a woman, 

SJAsS,, '' 

[She became fat so that she was like the 
bkm of clarified butter], (El-Jurj4nee, TA ) 

a a 

4Xft : see 

2 ^ 

, see last sentence. 

The [or wmal of what has been 

parched, or perhaps of what has been dried in 
the mn,] of the jLc [or fmt of the Theban 
palni\, (O, K.) 

: see aSa, 

9 ^ 9 *3 .* 

^bCft ; see AXft, in two places. 

; see ol-ft, in three places ; and also 1^. 

inadvertently said hy J [and m the O] 
to be of the measure whereas it is of the 

measure like (IB, TA,) Fat and 

Bk I, 


dlft — jXft 

shoit, With tonghne% (S, O ,) oi short, compact 
and stiong, (K, TA,) of middling mahe (TA ) 
01 fat (K, TA ) 01 tough and btionq, (TA ) 
And A place rugged and hai d (S, 0 ) or 
[biinply] hard, oi soft, ov plain (K ) 

\J^ ^ Flump, fat, and bhoit (lhn-Ahbad,0 ) 

2. 

yAsLA A lioiset/iot ) uns a little and then lequires 
to he btrudt (S, O, K, TA) with the whip, (TA ) 
And A man contentious, dispiitatwub, or hti- 
giotib, (O, K,) difficult to he mamiged (0.) 

C ^ J O ^ 0 

jui! Cameh confined, or kept within 
hounds, (S, 6 ) 




* j 0 e 


w.A!ft and w.jl£ft and wsSfti qiiasi-pl ns. of 
which 18 mentioned uiulci this head by 
J and IM and othois. (TA.) Sec ait. wXft. 

jSii. 

1. (0, K,) aor ^ , (K,) inf n jJCft 

[q V mfia], (TK,) It (an aflaii) wab, oi became, 
possible, 01 pi aiticahle, to me (O, K.) — ,i2ft 

Pa* 

dJt He had reiouibe, hefooh himself, or repan ed, 
to him for refuge, or jyvotectwn; (O, K;) as also 
aJ\ t j^l ^ (0, 5 j omitted in the TA ,) and jS^ 
dJt djuft, (0, TA,) and likewise; (TA,) so 
too dj (TA;) vhich last signifies (0, K) 
also (TA) he stuck to him, or it, (O, K, TA ) 
See also 8. [And see 10 ] ass jJCft, (S, 0, L, K,) 

H ^ x* 

aor. c, (L, K,) iiif, n. jiilft , (L,) said of a 
[h/aid of the species teimed] , (S, 0, L, K,) 
and in like manner said of a camel; as also 
t , (J^ ;) or m like manner [Oj^] said 

of a she-camel ; and t jijtiwt said of a boy; (O ;) 
He became fat, (S, 0, L, K,) and hard in htb 
fesh (L) 

4 see the preceding paragraph. 

8 djXZftt He (a man, O) hept, or clave, to it, 

(O, K,) namely, a thing; (O,) like t djJlft. 
(TA) 


10. tAXdtJLwt He (a bird) drew close, or 
betook himself, to a thing, m fear of fhe birds 
of prey, (0, 5 ) jJCaXwl, or 

He (a [bzard of the species termed] JIm^) hetooh 
himself, or repaired, for refuge, or protection, to 
a stone, or to trees, in fear of the eagle or the 
hawk, (T, M, 0, TA.) And, said of water, 
It collected, (TA.) .««« See also 1, in two places. 

0 6 X- ^ i® " 

see : Bsssand see also what here 

follows. 

*>2ft, (so accoi’d. to the 0 and my MS. copy of 
the K,) or ^ >2ft, (so accord, to the L and the 
copy of the K followed m the TA,) [in the OKI 
j^,] The middle of a thmg. (0, L. K.) See 

9 X xx x> 

also doxft. 

0 XX 

jJCft Fat, (S, O, L, K,) and hard in his flesh ; 
(L ;) applied to a [hzard of the species termed] 
(S, 0, L, K,) and to a camel: (E^.) fern. 


211 il 

with 5, (S, 0, L, K,) applied to a sho-camel (S, 
0,L) 

The [ninip-hone called] (lAai, 

O, K) and , both of which signify the 

sauio thmg. (lAnr, 0. [But they are differently 
ex pi. by difierent authois ]) See also Ijii, in 
two places. The pi. is jii (L.)asssAiid The 
hole, 01 buDow, of the [hy.iid called] (O, 

K,”^) = And Fower, oi btiength, (O, K.) 

9,^Sis^ The root of the tongue, (S, 0, L, K,) 
as also ^ sJjCft and (L,) i c the thid 

part thereof (TA iii ait. kW:) or the main 
pa it theieof* or the middle tlieicof. (L ).^ And 
The 1 oot of the tail , (O, L ;) as also 
[q v ] (L ) The pi, is t ji2ft [or rather this is 
a coll, gen n of which 3ji]ft is the n iiii ] (L ) 
— Also The base of the heart, (O, L,K, TA,) 
between the two lung'^, (L, TA ) =cs And A 
feather nith which bread is marked with points, 
like doth, (0, ) 

9 

A place to which one has recourse, or he- 
tahcb himself, f 01 refuge, or protection, (0,IC.) 

0 J P XX 

Fobbihle, or practicable (K [Omitted 
m the O and in the TA, except in as fai <ib it is 
implied by what heie follows ]) One says, 

o» (0, TA,) and % 

(0,) xnaoBin^ The utmost that ts possible, oryj/we- 
ticabk, to thee is thy domy such a thing (O, 

TA ) and ^*^1 t The utmost that is 
2 ) 0 bbible, or practicable, to thee ts this affan, 
(TA ) sss Also Memaining, staying, dwelling, oi 
abiding, and keeping close, (0, K.) And Im- 
2)1 iboned, or confined, ( Y aakoob, 0, K.) ^ And, 
applied to food, Unfading, constant, or lyei- 
manent; (O, TA,) snA prepared, (TA ) 

IJ'X’ J J 

filo [A place in which water collects 

see 10]. (TA.) 

1 aor. 7 (S, 0, Msb) and - , (Mgh, Msh,) 
inf. ii.^.^*(S, O) and (0) [and^^-Siu, occur- 
ring in the Ham p. 200], He, or it, (a thing, 
Msb,) turned, or incUned; (S, O, Msb,) turned 
hack, returned - (Mgh, Msb ) and t [hke- 
wise] sigmfies he, or it, turned or mclined; oi be- 
came turned or inclined, (0,),^6j^ ^ 

His camel turned with him towaids Jm family, 
and ov&icame him; like ^ [q v.] , (S, O ;) 

overcame him, and turned hack, (Msb.) — ^ 
aor. inf. n. andj^ii, and 
tjiXftt; He turned bach, or returned, against the 
thing. (?.) You say ^ 

[He fled from his adversary, or wheeled about 
widely from him, theii\ turned bach against him 
with the spear (A, TA ) and [likewise] 
signifies he turned bach [against his adversary] 
aftm' fleeing, or wheeling about widely [from 
him]. (IDrd, O.) [Hence, ^ ^ f It (a 
saying) contradicted %t, namely, another saying ; 
It was contradictory, or repugnant, to it. See au 

267 
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0 0^ 

ex. vocc — Ueretwned to the thing 
See an c^. yoce You say also ^Cj\ ^ 

0 if 0^^ 

aaIp Fo) tune turned towat rfb htm with good, 
(IKtt ) asB [And is also trans. as signifying 
He made Lis soul to turn^ See , against anothci 
m fight sec Ham p. 200 ] ss See also 4 s=s 
aoi - , (S, O, M&b, K,) inf n jii, (S, Msb,) 
It (water, S, O, K, and wine, S, 0 , and beveiage 
of the kind called j^, K, and oil, S, 0 ) hecamc 
dreggy^ or feculent^ (S, 0 , K,) iliich, (S, 0 ,) or 
turhid. (Msb.) — The lamp had 
dregb collected m it, (S, O ) 

2 see the next paragraph in two ))laccs 

4 . (S, O, Msb, K,) and ^ ojS^, (S, 

Msb, K,) inf 11 jtsJCrS , (S, 0 , K,) He lendcnd 
it (namely, a fluid, 0, oi water, and beverage of 
tlie kind called [&c ,] K) dreggy y oi feculent, 
(K,) or fuihd (O, Msb ) or tlie latter veib 
Signifies, (S, 0 ,) or signifies also, (K^,) and so the 
former, (S,K,) He put into it (namely water, K, 
and Mine, S, and K, and oil, S) dreg^s, (S, 
(), K,) or eai'ihy or dust (S^ja [but this is perhaps 
a mistake of a copyist]) ; as also t inf. n 
j^, (I?.tt, TA.) ss^ See also 8. 

6 see 8, in three places 

7 ‘ see 1, fii’st sentence. 

8 jiCiufrI see 1 , in two jilaccs, , Also It (dai*k- 

ness) became confused, (S, Msb ,) as though one 
pa it thereof turned back upon another, from the 
slowness of its dealing away. (S,0 ) it (night) be- 
came intense in its blackness, and coT^used, (K;) 
as also 7 j^t. (0,K,) or it became dense in its 
daihness, and confused. (A.) — They 

(people) became confused; (S ,) as also t 

(S, 0 ) they became confused, or mixed together, in 
it ar, Qv fight , (]^ ;) as also t . (TA ) they 

became embroiled togeth&i* in contention, (TA,) 
as also (K) [Hence,] 

[lit., The wrangling of fellowhwvoes , meaning,] 
t confusion of discoidant ajfaiis, (TA.) jiCii:) 

One part of the army returned upon 
another, so that it could not be numheied. (O, 

K) jh^\ jSU^\ The ram became vehement 

(K ) or copwus and vehement, (S, TA.) _ 
(S, O,) or (K^O The winds, 

(S, O,) or wind, (B[,) brought dust, (S, 0 , 5 ,) 
and removed the fruit of the trees. (O.)— — yCitl 

^ ^ Si 

Youthfulness continued ( 0 , K) until its 
term was efnded. (0.) 

i, q. [ Ongin ; and original state or 

condition, and natural disposition'] , (S, 0, ^) as 
also jie. (S, 0 .) You say>Sst 3 l ^ JSe is 
of generous origm, (T]S 1 .) And ojIIp ^G, 
(S, O, TA,) or Sjifi, (TA,) Such a one 

,\old the J^l [meaning Ihe fundamental property, 
1 e. the property itself] of his land. (S, 0 , TA.) 
And [Such a one returned 

to hAs oiwnal state or condition, or natural dis- 
position : see >X^]. (S, 0 .) «... Also Custom ; 


77 1 

habit so in the prov., UjiCaJ Lemees 
[a piopcr name of a woman] retained to her 

4 O 

custom, or habit. (O, L.) [See also ] And 

A K* *"0 

it is said in a trad., that when the woids 

0 iS ^ 

^UL) [in theKui xxi. 1] were icvealcd, 
those who were in eiror lefi’amed a little fiofn 

0 0 ^ J A 

what was foi bidden, and then 
1. e., they oetuined to their ongniul bad way of 
acting 01 of opinion, and to then ecd deeds (S, 
O, TA ) 01, accord to one i elution of the trad , 

^ 0 A 4 ^ ^ 

to their filthtnes% ilom jfs, lelating 
to oil (0,TA ) but the former ib the moic 
piopci. (TA ) 

jfs. The dreg^y fece^, lees, or sediment, oi what 
leniains at the bottom, (S, Mgh, O, K,) of oil, (S, 
Mgli, O,) &c., (S, O,) and of the beverage called 
(Mgh,) or of anything, (K,) what is thiil, 
and suKsides, of oil and the like , (Msb ,) the last 
and thick pait of water and of wine and of oil 
(S, O ) earth, oi dust; syn (IKtt [but 

see 4 ].) — of a sword (lAar, S, O, !]^) 
&c. (I A^r, S.) _ See also 

^ Dreggy, or feculent, wine [&c,]. (S, O ) 

A return to the fght, or charge, after 
fleeing or wheeling away. (S, 0 , TA ) 

4^0, 40 

ojXft see jxc 

jllfi One who returns to the fight after fleeing 
or wheeling away. (S,’^ Mgh, 0 / ]^.) It is said 
in a tiad., (?> Mgh,"* 0, 

TA) Ye are they who return to the fight, not they 

who flee. (Mgh,*’' TA.) And signifies the 

like. (TA.) 

4 ^ 0 J 4 .-A 

Much food or wheat. (ISh, 0 ) 

jSe 

1. j^, (]^,) and «L^ aor i , 

(A, O,) inf. n. and (O,) He leaned, or 

stayed lumself, (A, O, K,) upon Ins Sjt^, (K,) 
and upon hzs staff; (A, O ;) as also t (0/ 
K ) or this veib signifies lie bent himself upon 
(O ) (IKtt, 5 j) inf n. 

jXc, ( 0 ,) He used the thing as a Uader, or guide; 
(I^tt,) he guided hmsef with the thing. (O ,''‘50 
— And He grasped the thing with his fingers. 

(I^tf ) — He stuck the spear into 

the ground. ( 0 , — And ^ He struck him 

with the SjbCfi. (O ) 

2. mf. n. He fixed the [or 

pointed iron foot] upon it; (0,]^,) namely, 
the spear. (O, Kl.) 

o. J>A> : see 1 4^3$ jSju He made use of 

his how as an (A.) | 

4 4 0 J 

33^, or J3^ : see the next paragraph. 

(?j) or ^ 9 hke j3^ as written by 

?gh, (TA,) or t J3^&, (thus accord, to the 0 ,) [or 
more probably, I think, '^j^,] A thing like the 


St* 

Slaa, [or socket of a spear-head], of non, into 

^ 0 i 

which the [app meaning the pci son afflicted 
With elephantiaitii] puts ha lecf, or foot (Ibn- 
Abbad, 0 , K ) — See also IjlSc. 


see _ Also A ^ [or pointed n on 
foot of a spear or the hke] , as also t [oi 
(O) 


a* 4 ^ 0 ^ 0 Si* 

J3^: see — *andj3Xfii — .andjUi. 

4 4 -* 4 

j3^ sccjbCc 

(S, A, O, Msb, K’) and 7 (A, K,) 
01 tins is a pi , (O,) [oi a coll. gen. n.,] and ac- 
cord to the K but coiiectly as 


wiiltcn by Sgh, (TA,) A stafl Iiauncj a [i. e 
a pointed a on foot] (8, A, O, K) at the lotiei ex- 
tremity, (O,) upon whah a man leans, or ^tays 
himself: (TA ) or i.q [q v.] (Msb ) pi. 

(S, O, Msb) and (O, Msb ) _ 

The first of these words is also used melonymi- 
cally for [f A ^yost, an ojfiie, a function, or 

a magafracy] hence the saying 

[J Such a one is of the fuiictionanes, or 
magistrates because officeis of rank made use 
of walking-sticks], (TA ) 


1 aor r, (A,’ Msb,K,-') mf n 

(S, A, O, Msb, K,) He i coerced it, made the 
last pai t of It to he first, and the pbt to he last ; 
or turned it kind pai t hifoie, and fore pait behind. 
(S, A, O, Msb, ^.) [Hence,] 

(A, O, ]^,) aor, and mf. n os above, ( 0 ,) He m- 
verted, reo&i'sed, converted, or transposed, thcT 
language oi sentence, and the like, [as, for in- 
stance, a word ,] he changed its order by inversion 
or tianspiositton * (A, 0 , K ) sometimes a word, 
when this is done, remains as at first , as in the 
instances of and ^3^ and ^^33^ (TA ) 
or he percei'ted its older (TA) [or lU meanmj , 
see ^^3^A«]. [Hence the phrase Vice 

v&isd.] One says to him who speaks wiongly, 
y [Peiwei't not thou] (A.) And t 
with respect to language and the hke is like JJhSi. 
(TA.)_ [Hence, said of a miiror and the like, 
It reflected it; namely, an object before it 5 be- 
cause the object seen m it is reversed.] _ From 
the first of the significations mentioned above is 
denved the expression [used by the Arabs m the 
Time of Ignorance”],^! Sic JJi [The 
tying, with her head turned backwards, of the she- 
camel that is left to die at the grave in which her 
master is buried] , because they used to lie her 
with her head turned backwaids towards the 
part next her bieast and belly, or, as some say, 
towards her hinder part next the back, an4 to 
leave her m that stale until she died, (S, O.) 
And [hence, app ,] also signifies The con- 
flmng a beast (<GlS) without fodder. (TA.) You 

say also, * 9 Me turned the 

head of the camel [app. meaning backwards]. 
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(TA ) And (TKtt, O, L, Ms!),) 

aor. -j (M&b, [in the L, which is evidently a 
mistianscription,]) mf n (S, IKtt, O, L, 
and (IKtt, L ,) tied the camel\ nedi 

to one of Jus J-Qie leijs while he was h/inij down 
(IKtt, ii, Msb ) or he tied the uimeVsjorc shanh 
to Im (the camcFb) aim with a lopc, and then 
tiiiniedhadi the i ope beneath his belly and tied it 
to hib fault (IDid, O ) oi he tied a void in the 
foie pad of the nobe, or mouthy of the (a met, (S, 
O, K,) [attadiiiKj /if] to his foie letjb, (K,) or to 
the paste) n of [tadi of] his foie ler/s, (S, 0 ,) to 
'iendei hini bubniibsire, or ti actable (S, K ) or 
he put a haliei (^Uk&.) upon the head of the 
(amel, and then tied it in a knot upon Jus hnee, to 
2)1 event hi^ beinq 'impetuous (El-Jnadee ) oi, 
accoid to an Aiab of Iho de&cit, he 2ndled the 
rein of the cainel, and hept fast hold of 

his head, so that he went an easy and a quid 
pace and ajljJl is said to signify he pulled 
the head of the beast toivanb him, to ma he hint 
go bavhrvanls, (TA ) _i oy>\ aJU ?. q 

0 ^ ^ ^ i 6 ^ ^ '' 

AgJLc level sed to him his afaii, or rase, 

1 made Jus afaii, or case, to becuiiie the (onfiaiy 
ofnhat it 7va*i to him] (Msb )— 

1 2wemnted him fi om executing Ins a fan . (M si) ) 
It IS said m a tiad. of Ei-Ralieea Ibn-Khevthcin, 


< 0 «• P J 


(TA,)^.:^ li)lj \ef*Sx\ JRvill 


ill. 


01 lefiain, (TA,) or turn had(, (A, TA,) ipnu- 
selves [a,s one reins vi, See,, horses bif means of the 


hits and bi idles] (TA )—— And 
2)uUed the tlunq tonaids the qiound, and piiessed 
it, or squeezed d, hai d, then smote the ground with 
•it, (TA.) sss One sa} s aho, aoi - , inf n, 

® p ^ 

[app meaning/ jiouied milh upon bioth, 
,ioi it IS said to be] from in tlie fiibt of the 

senses assigned to it below (O ) oi signifies 
the pouiing meaning .is fiist expl below, 

upon jaUL [oi food] (K ) and ^ 

signifies the same as Jjx (TA:) [or both of 
these ver])s aic intians ,] and from 

signify the same [a})]), without 


(JM.) 

2 u^Xf inf. n. [He said the contrary 

of what he meant, ,spohe ironically] (A and 
Mgh m ai't, [In the foimer, is 

ooupled with which signifies the same,]) 

3 . and [are inf. ns. of JU^Ip] . 

for the former see 1 , near tlie beginning. _ 
^3^ (S, A,’^ O, K) means 


[In the nay to the accomplishment of that affair 
?,s] a stilling to turn [therefrom] (A, TA») or 
a mutual seizing of the foiehch: (A, O, K, TA ) 

0 K* 0 O' 

[i^bCp and may signify alike ,] or is 
an mutative sequent. (0/ K,^ T]§^ ) 


6. ^ [He moved along like the 

vi2i^r in hts gait;] he went along like the viper, 
(Lth, O, K., TA,) as though his veins had become 
di'y, or stiff: said of a man: sometimes a 
drunken man goes along thus. (Lth, 0 , TA.) 

7 . said of a thing, i,q, (O, 


K,) each is quasi-pass of aUx [and signifies, 
theiefoio, It beanne i cierscd , the last pad of it 
became fist, and the fist last, oi it became 
tuined hind part befoie, and foie pad behind 
it (LingUiige) became inieded, reversed, coni cited, 
or iraiisjiosed or its unlei , oi meuiiiiig, became 

J /•P.'o' J St ^ r 

pc) vci ted] (TA.) You say, 3 ^jJsu ^xoJI 

[The definition is of untfonn, 01 geneial, applica- 
tion, and may become mveded, 01 conveded foi 
instance, you may say, “a iiiaii is a lational 
cinimal,’' and ‘^a lational animal is a man ’^] 
(A, TA. [Sec albo in Kull p 2 oo ]) You 

J O’ 

sa} also, JUJI The state, or condition, 

became le versed (TA.) 

8 see 7 =: and see also 1, last sentence. 

0 P O’ 

an iiif n used as an cjnthct in which the 
quality ot a subst jncdoiniiiates , The leverse 
eithei in lespect of older 01 of sense, 1 e, the (on- 
veiseo\ the ccmii ai y, oi a pi oposition &c. You 

O’ I J P O' 0-1 

say, \jjs u-Jx ljub This is the leveise, kc , of 
this ] 

0 O’ 

The cold which is tied in the foie pad of 
the nose, o\ mouth, of a (cimel, (S, 0 ,K,) [and 
attached] to his foie tei/s, (K,) 01 to the pasteni of 
[each of] his foie legs, fS, (),) to lender him sub- 
m issue, 01 ti actable (S, K ) t\\c cord mentioned 

in cjcplanatioiis of j,xf\ JJx [q v ]. (S, O, K ) 

6 o' 

3ldh ponicul upon hioth, ( 0 , K,) 
i\ hate ver state it [thcfiimer] he (0 ) And (O, 
K) Flesh milk with aJlil [01 melivcl fat, ko ,] 
poured upon it, aftei which if is di unit (S, O, 
K ) 01 floui upon which it is pouied, and which 
IS then ch unit (A’Obe} d, TA.) sss Also shoot 

J O’ P J 

if a giapc-nne that is revei sed (,^^JC»j) under the 
gioniidto [come forth at] anothei (S, O, 

!l^) — aJU a dark night, ( 0 , 1 C)_ 

000 oo 0 

a*«AIp Jut 3 Iany camels, (O, ]^.) 

0 ^Po' 0 oO^ 

Lanquage, or a sentence, inverted, 
revei'sed, con levied, or transposed (A ) or per- 
verted 111 order, or in meaning, (Msb.) 


^,jSx 

1. aJIp vJIx, aor, i and - , [the forager, only, 
mentioned m the Mgh, and only the latter m the 
CK,] inf. n ui3^ (S, 0 , M&b, EL) and 
(Msb, TA,) 01 the latter is of the trans. verb, (T, 
TA,) He hept, or clave, to it constantly, or perse- 
veniujly; (S, Mgh,^ O, Msb, K, TA,) namely, 
a thing, (S, 0 , M&b;) not tuinmg his face from 
%t , or, as some say, he continued intent upon it ‘ 
(TA .) and, accord to Er-Rdzee, aJLp t 
would be agieeable with analogy, m the sense of 
Aja; but has not been heard. (Har p. 682 .) 
Hence, in the [vii, 134 ], 

(S,^ 0 , TA,) or accord, to diffe- 

rent readeis, (O, TA,) 1 e. A people keeping, or 
cleaving, constantly, or persevemngly, to the 
worship of idols belonging to tJiein; (Ksh;) 
or continuing intent upon the woiship of idols 
belonging to them, (Bd, Jel.) _ And 
[or olCi yx^] signifies The keejnng, or 


f (UU/C f 


'' plC J d ^ Po* P »'^PP 

one SQ} s, iajjUj C’UiSCp meaning AjjJLp 
[ i e. The hoi \es, 01 hoi semen, (toi the Littci may 
bo iiieant notw ithstaiidiiig the fem pionoiin, 
ogiecalily vitli an c\. 111 Ho Sacy’s Gram , sec 
ed , 11 263 ,) adianced, 01 approached, towanls 
then hade) , 01 hept, 01 claie, to him] (TA ) 
— And a13^ I3AJCP IVteq went louiid it, (S, O, 
K,) uamely, a thing (S, (.) ) El-’Ajjaj s.ijs, 

.o’xPo* ,oi J ^ 0 tf M ^ 

i^3aaL| iaj^l \xisx * * 


[Like the qoniq louiul of tlw Fahathcenns playna/ 
the game called ^ in which \xix is jnohablv 
Ubcd by poetic license for o^Ls], (S, 0 ) And 
in like manner one sajs, ^Jx jJaH CxJix, 

( 0 ,) 01 J^l (K,) [IVic birds went round 

■' *' 0 J J 

the slam ])ci,soit], mf n. \X^x, (TA.) And 

^ Jfikc' (S, O, K) 1. e [The gems] 

went lound [among the sti ung heads] ( 0 , K) 
And Jsiks> signifies also [He went bach 
01 bachiianls, &c , 01 became, or i emanied, be- 
hind , &c ] (O, K ) = AA^, oor i and - , [the 

foiuiei, only, iiicntioncd m the high, and only 
the laltci III the CK,] mf n (S, O, Msb, 

K,) He, or made him, 01 it, stdl, 01 -motion- 
less, (S, O ) anti he, or it, detained, withheld, 
or chbiurcd, him, or it, (S, Mgh, O, Mhb, K ,) 
as albo t ojSx, (O,’*' TA,) inf n , (TA ,) 

and so aj (Har p 2 J )3 ) One says, A-Ikc 

o’ oo P 00 

A:;a^U. ^jx, (Msb,) aor. and mf, n. as above, 
(TA,) I n ithheJd him fi'om the object of las wuiii 
(Msb ) or 1 tuined him away, or bach, tlieii- 
fi urn (TA ) And 1 ^ ^ U [ What has 
Withheld thee, 01 turned thee an ay 01 hack, f)om 
such a thiiig'^] (S, O ) — , See also 2 — vJi 5 Lp, 
(O, K,) inf. u ^xSx, (O,) also signifies [app 
as trans., meaning He tended, 01 iiasiiired, cattle; 

(O, K),»-.And i.q, [He put tnio 

a good, sound, rUfit, or piopei, state; &c.] 
CO,K) 


2 : see 1, last quarter. — One says, uLCc 

J i J p w 

193.^) 1. e. [The thread of the necklace] 

kept from becoming scati&i'ed [the things suspended 
therefrom], (O, from a verse of El-Aa&ha ) — 

And^,JauJl \xlx, mf. n. The strung beads 

had gems disposed in regular order Lth, O, 

K) among tltem, (Lth, 0 , ]^ ) And 

J o' d 

3AJI \xSx The hair was ciisped, cm led, or 
twisted, and contracted, (O, ^ ) And 

She (a woman) made her hair to cleat e 
together, one part to another, and disposed it m 

plaits ; a& also ▼ A:isSx , (Hpm p. 267 ,) but, ac- 
cord. to Lth, they seldom said in relation to 
hair that is termed 0350W, 1. e. combed and 
plaited,” though, if this were said, it would be 
correct (O ) 


[ 3 . accord, to Reiske, as mentioned by 

Freytag, (app. followed by an accus.,) signifies 
He clave continually to the side of any one.] 

6 . He confined, restrained, withheld, or 

267 ♦ 
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(hharrcd, himself, (0, K,) as also t one 

should not say t vjjkaul, (K ) 

7 see TV hat next piecedes 

8 see fiist sentence: and see also 5 

(Mgh,0, Msb,K,'’) or jkeJL^t v.jiC:p 1, 

(S, 0,“!)^/) and t signify the same, 

(O, K,) 1. e He secluded himself , (S, O, TA,) oi 
lomaniedy (Mgh, TA,) in the mo'^qiie, or qjlme of 
n 01 ship, (S, Mgh, O, TA,) peifoi mnuj a par- 
licular 601 1 of velujwu^ seroue, with the ohsei vance 
of certain conditiom, (Mgh,) {diiniKj a pei lod of 
dap^ and nujlits, oi at least dm inrj one whole dap, 
fasting from dapheah to sunset, and occupping 
himself inpiayerand leligioits meditation, without 
any intei nipt ion hy affairs dist lading the mind 
fioni devotion and not p)essing,'\ not qoing foith 
ikeref) om except foi human necessity (TA ) 

9^0 

IS thus termed because it is the withhold- 
iiuj oneself f I om the customai y exei cises of freedom 
of action III the disposal, or management, of af- 
fan s. (Msb ) 

9 ^ 

Crisp, cui ly, or twisted, and contracted, 
hair/ (Ibn-Abbdd, O, B:.) 


the camel (TA [In this sense it is piobably 
foimed by tianspo&ition fiom^^a^ , for the lattei 
IS better known ])ssscuj\^j ^ inf n.^,<^. 
He turned him nwaif, or hark, f tom visiting him 
(TA ) And (S,) oi <ue, (5,) inf n. as 

above, (S,) He was turned away, oi hack, fiom 
visiting us, or him (S, K ) =ss I 

(K, [thus in my MS. copy, in tlie CK 
lo^,]) inf, 11. as above, (TA,) He repan ed, oi 
hetooh himself, [as though piopeily meaning he 
hound his goods upon his camel or camels, foi the 
pm pose of tepai ring,'] to such a land (K.) — 
AndJ^, (K,) aoi and inf n as above, (S, TA,) 
He ei petted, oi waited. (S, K)—- And He 
retiuned, oi turned had, syii (S, K, TA,) 
[against him'\, (K, TA,) aftei fleeing (S, 
TA)«-.^Aiid d.0^ U He did not hold 

hack from reviling him. (K,^ TA ) =s 
see what next follows. 

2 Jj-^1 c^, (S, ?,) inf. n. (S,) The 

cameh, hecatmfat, and laden mth Jat upon fat; 
(?) also t (?,) inf. n.J^. (TA ) 


9 ^ 

Keeping, or cleaving, constantly, or j)er- 
sevcnngly, to a thing, and ^ in 

a place ] (S, O ’^) or continuing intent [upon a 
thing] and remaining, staying, dwelling, or 

^ J ^ 9 J J 

abiding, in a place (O .) pi and 

(0,K, TA) and oillc. (TA.) One says, 

[Such a one is Keeping, or 
cleaving, constantly, or pei'severingly, to an un- 
lawful (S, 0 ) 


Ok^»-o Bent, crooked, contorted, or distorted. 
(TA.) [See also 


9 0 9 ^ 

Mad^ still, or motionless : and detained, 
n ithheld, or deham'ed. (S, O.) Hence in 

the Kur [xlviii 25], (S, O,) meaning Being de- 
tained, or withheld; (Mgh,TA,) as expl. by 
Mujdhid and Atd. (TA,),«*And Hair combed 
and plaited. (O, K.) [See also voce 

WSUkJL^.J 


9 0 ^9 

A man’s place of wilCftt [or seJf-seclu- 
ston in a mosque or the like . see 8]. (TA ) 


3. iUoJSsLjt-oJt, relating to two men, or two 
women. The being togethei m a state of nudity, 
without anything intervening between their two 
bodies TV Inch is forbidden, thus expl. by Et- 
Tahdwee. (TA ) 

4 He assisted him to perform what is 

termed^,J^\ [i. e the binding, or tying up, of hi^ 
goods, or the binding them upon a camel] ; (S, 
K ,) [and so , for] a man says to his com- 

panion, and meaning Asswii thou 

me to perform , like as one says 
[and meaning Assist thou me to 

milk/^ (Fr,TA.) 

8. They equalized the [i. e. the 

burdens called pi, of in ordsi* to their 
taking them up and cai^ymg them, (!l^, TA,) and 
binding them upon the camel, or camels, that wa^, 
or were, to hear them . Az says, I have heard 
the Arabs say thus to their servants on the day 

r> 0 a 

of departure. (TA)_And The 

thng men, or became, heaped up, one part upon 
a^wther (!^ ) or mixed. (TA.) 


M, the only pi , but accord, to Az, also. 
(TA.) ^1 [LiKe the two equipondei ant 

burdens of the ass] is a piov applied to two men 
who die equals in eniiuence oi no])ility (TA ) 
And one sdys, ^ and 

(_yoXsi^, meaning The two [men wiestling] 
fell together, neithei of them having tin own down 
the othei (TA [See also last sentence ]) 

Also A bundle (Sjl^, K, TA) of dothes [&c , 
put in one piece of cloth and tied up] (TA ) pi. 

(K) See diso 1, fiist sentence. And 
A [q. V.] in which a woman puts what she 
lays up foi a time of need (l^j!^^). (S, K. [See 

also ^])_ See aLsoJ>l^. — Also The 
[i e pulleij, 01 sheave of the qndley,] of a well (1^ ) 


A comer of the belly: (K ) pi. 

(TA.) Some lestrict it to negative phiases they 

9 t ^ ^ 0^ Si 9^0^ 9^0^ Smi 0 ^ ^ ^ ^ 

say, w.'iUt *^1 ^3 i.jjs il jJI cdu ^ U 

[27/ere lemained not m the belly of the beiust a de- 
pt etinon nor a corner but it became ftdl]. (TA.) 


(?.K,TA) and (K, TA) The 

fhuicj, (K, TA,) 1 e. rope, (TA^ oi stnncj, (S, 
TA,) with which one binds goods (S, K, TA ) 
and the former, if not a mcie repetition in the 
may signify also tlio thing [or muzzle, more com- 
monly called ^U£&,] with which the mouth of a 
camel is bound (TA ) the pi. of the foimer is 

9JJ X / A 

(so^in copies of the K,) oi (So in the 

TA) 


« 0 ^ 0 9^ 

see jtfM. as3 Also A woman who usually 
hi mgs forth a male after a female. (K.) 

One who hmls the burdem upon the camels 
that are to bear them • (TA ) [thus applied in* 
the present day: and also to one who has the 
charge of the baggage and te:nts . coll, gen n. 
with S,] 

0 0 ^ 

A place of turning away or bach; 
(S, TA,) and^(TA) so (^, XA,) as in 

the saying >,£6 « ju£ U [iZe has not a place of 
turning away or back']. (TA.) 

Compact, or hard, m flesh; (S, Igl,) 

apphed to a man. (S.) [See also what next 
follows ] 


1. '^\^, (S,K;,) aor. (?:,) inf.n.Jl^i, 
(TA,) He bound [or tied up] the goods, (S, 5,) 
Tenth a stnng, (S,) or rope, (TA,) m a gatment, 
or )nece of cloth, TA,) [so as to form a 
bundle, or the Me,] by spreading the garment, or 
jmee of cloth, and pwttmg the goods m it, and 
bniding it. the goods thus bonnd being then 
called (TA.) — And He 

hound, upon the camel, [or, app., upon each side 
of the camel,] the (8.)««.And ji-dl 

I bound, for the man, the (S.) See 

also 4. inf. n. sigmfies also 

[J3e muzzled the camel;] he bound the mouth of 


9 0 .> 

fjlc. A [tlrnig such as %s called] [q v.]. 
(TA. [See also the next paragraph, near the 
end ]) _ And hence, as being hkened thereto, 
(TA,) The interior of the side : (K, TA •) oc- 
curring in a trad. (TA.) 

00 

jir^ " burd&ti that m boims on oTie side of a 
camel or otlwr beast, made equiponderant to anotk&r 
hurd&n; syn. (S, Mgh, ?;j) \ ct. one of 

two such burdens: (S.) so called as long as conr 
taming goods • two such burdens are bound upon 
the two sides of the [women’s camel-vehicle 
called] . or, accord, to A’Obeyd, a burden, 
and a burden such as is described above, contain- 
ing receptables of various sorts of food, and goods: 
(TA:) (Az, M,?:^) accord, to the 


os^0 j ^ 

+A man hard in the flesh, and 
[app. a mistmuscription for 

large in thejomU] ; hkened to the JlLc . : and, ac- 
cord. to lAar, a boy, or young man, plump and 
pampered. (TA ) 

0 ^0 

^(auo [app A man askmg another to assist 
him in the binding of the burdens upon his camet], 
(9am p. 233 1. 21.) 

6. c^a}, said of the belly (S, Msb, 9) of a 
girl, or young woman, (9,) It had creases, or 
wnnkles, origmatmg from fatness. (S, M§b, 9.) 
_ And It (a thing) was, or became, heaped up, 
one part upon another, and folded, (TA.) 
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4 0 J 

iJCc A create, or mruilde, m the lellij, o) ignia- 

9 ^ i 

ting j) om fatnm pi. (S, Mgh, Msb, K) 

9 

and (Sj Msb) sometimes they said (IMsb) 
[which IS a pi. of pauc ]. (S, Msb, TA)_ 

0 M J ^ J 

cjjJl means The Jolds of the coat of viad so 

in a veise cited voce one says Ob 

[A coat of mad haiuuj folds] when it is 

tf 

wide, foldiiio upon tlie wearei by leason of its 
width. (TA ) 

A gill, 01 young woman, having creases, 
or nunldes, nihc) helh/j O) igniat mg from fatness , 
as also ^ aSm (K ) _ And A bhe-canicl thich 
m the teats (K, TA) and in the flesh of the uddo ) , 
and m like manner a ewe oi goat. (TA ) 

jcgsu, and sometimes pionounced 
[app. by poetic license], (S,) oi IjCS^ and 
(K,) Name) OHS (amels (S, K ) oi niime- 
louii gieat camels (TA.) 

ThQ 7 ie(h (K ) app, a dial vai of 
of the dial, of El-Yeinoii. (TA ) 


SiSst^ * see iUXp. 


1. aoi. i (S, O, Msb, K) and ; , (S, 0, El,) 

mf. n. Jlfii (Msb, K) and Jjt, (K,) He c/ave him 
to dfink the second time; (S, O, Msb, J and 
so t aXcI, (K, TA,) mf ii. J’iUl. ('JA.) [See 
also 2 and 4.] [Hence, f He dyed it a second 
time; namely, a hide see a vei&e cited voce 
] _ Hence [also], (TA,) y^j\JoJ\ 

^ J 0 ^ 

J The beater plied the beaten with a 
conhmied beating; (S, O, K, TA,) and so ilc 

^ 9 ^ /m i.\ i 1 ^ J ^ 9 ^ ^ ■i \ tO ^ ^ , 

(TA ) And <u Aju llk^ 

a - «<•' ^ 

f 0 9 ^ t) fivt ^ ^ 

obc ■\[The gift of God os 
7*edouhled; He hestoivs it upon hts sovanfs one 
time afte?' another] (TA ) 2=3 And ji, (Msb, 

\ 0 <» s „ 

K,) or the verb being also mtiaiis., 

(S, 0,) aor. 7 (lAar, M^b, El) and i , (lAai, K,) 
mf. ns as above, (TJ^,) He drank (lAai*,-^ S, O, 
Msb, E^) the second draught • (lAar,* S, O, 5 ) 
or di^anh after drinking^ nmnterniptedJy . (K.) 

Jt s ^ 

and OTifr, aor, - and i , The camels drank 
the second dranghU (TA.) sass And tji 

C3 J 

eiA This wfood of which some has been eaten, 
(Kr, ?.•') sa aor. , , (IA 9 ,r, Msb, K,) mf. n. 

Jc, (TA,) J2e (a man, lAar, Msb) Tvasj or he- 
came, diseased, sick, or lU; (I Aar, Msb, K ,) and 
(Msb, El) sot^^l, (S, O, Msb, ?,) inf. n. JtiLt 1 , 
(]^ ,) and so ji, in the pass, form : ss and the 
trans. verb is^alt, [syn. with aIUi,] aor. in this 
case (Msb See 4.) as ,J.c is men- 

tioned in the S, with the addition t Jyju 
but without any explanation ; perhaps as mean- 
ing The thing was caused; from Ixc “ a cause,” 
of which (q, v.) is the correlative : but the 
context seems to indicate that it means the thing 
was used for the purpose of divef'ting from some 


want Golius appears to have read and to 
have been led by what next pieccdcs it in the S 
to reiidoi it loco altei iiis lei fait lactamtve ics ] 

• d.. 

2. J-Jju signifies The gmmg to dunk after 
giiuK) to drink, (S.) See 4 [And see also 1, 
first sentence ] And The phickinq fniit one 
time after nnothe), (S.) _ And aj <UJLc, (S, O, 

K,) mf, 11 . as above (K) [and aLu, q v ], He 
diccTted, ov occupied, him [so toiendei him con- 
tented] with it, (S, 0, K ,) namely, a thing, (S, O,) 
or food, &;c , (IC, TA,) as, foi instance, discourse, 
and the like, (TA,) like as the child is diverted, 
or occupied, loith somewhat of food, hij nduch he 
IS lendered contented to he resit amed ft om milk, 
(S, O, TA.”^) One says, duju JAju 
[Suck a one divctU, or occupies, himself, so a? to 
icndei himself content eel, with something clivei i ing] 
(?> ^0 [See also And see 5 ] ss= Also 

The assigning a cause and the asset ting a cause 
(KL.) [One says, \j^ <dlc He accounted for it 
hg assKpitncj as the cause mch a thiiuj and he 
asset ted it to he caused hg such a thing ] 

3. iSUI I milked the she-cumed ni the 

moininr/ and the eiening and the middle of the 
daij . (Lh, O, TA ) in the ciioiieoubly, oJli 
diUt [as meaning the slie-cumel was milked at 
those tunes] (TA ) and the siibst. is 

(K [but tlieie IS no reason why tliib should not 
be regal ded as a leg, inf n. ]) Lli cites this 
ver&e, (O,) of an Aiab of the desert, (TA,) 

^ J yt ^ t ^ fir 

y jJLaJl * 

j ^ J:^| * 

r r r r r 

[The she-goat knons that I will not preserve hei 
ftom the m lilting in the morning and the evening 
and the middle of the dag nor ftom the cooking- 
pot of mg ejuests] (O ) or, accoid, to Az, 
bignifies tlic milking after milking, hfore the udder 
re<iunes it hg the abundance of the milk, (TA ) 
[See also 6 .] 

C-JULpI I h ought, or sent, hack the 
camels from the 7vate7* (S, O, !l^) afer^ they had 
satisfied then thii'st, (O,) or before they had satis- 
fied their thirst, (S, K.) oi, (S, O, !l^,) [if the 
latter is meant,] accord, to some of the etymolo- 
gists, (S, O,) it is with ^ ; (S, O, ^ [see 4 m 
art Jp ;]) as though it were fi'om tlie meaning 
of thirsting, hut the former is what has been 
heard ^ (S, 0 f) and it means I gave the camels to 
drink the second draught, or watered them the 
second time, and then brought them, or sent them, 
hack from the water, having their thirst satisfied, 
and thus, too, means the contr, of 

rJ 0 r fit ® 

I^XJULpU (TA.) See also 1, first sentence. _ 

J w» 

And The people, or pnrty, w&re, or 

became, persons whose camels had drunk the 
second time, (S, O, '•') ssss 4in ajUt God caused 
him to he diseased, mch, or lU; (Msb, [El;) as 
alsotij^, aor. i. (Msb.) One says, ij[l1 iUpt y, 
meaning May God not smite thee with a disease, 
a sickness, or an illness, (S, O.) And aXpI 


2123 

signifies also He made luin, or pronounced him, 
to have an cccuse (5LIp whence 

slyS*)! [The eiciis>ngs of the lawgen]. (Msb ) 

vt 

5 dj He chvei ted himself, (S,) 01 occu- 
pied himself so as to (Inert himself, (K,) and (S, 
m tlie K “ 01 ’’) contented, or satisjied, himself, or 
he or became diveifed, &c , with it, (S,]^,) 
as also JJp! (K ) as, for instance, with a por- 
tion of food, [.w that the ciaving of his stomach 
became allayed,] before the [moinnio.meal called! 

'7"" /•»*■ ^ 9 ^ fij 

®lj.p, (M voce ajdw, and voce &c. ,) 

and as a beast does with the cud. (TA ) lie 
occupied lumself so ns to divert himself, and fed 
[oi sustained] lumself, with it (Harp 23 ) and 
he ivkiled away his time ivith it, (W p. ) And 

ir fit^ yt 

SI^L» JJU3 He due) ted himself ndth the woman 
(? ) — -A-nd signifies also He occupied 

himself vainly, (S and TA in art see a 

vci&e cited voce s^^l^,) And He made an 
eveuse, (KL [See also 8 ]) _ And oJUij 

and cJlij, (K, TA,) as also 
TrMtlioiit tcblulced, (TA, [see 5 m ait >A®,]) She 
passed foith f) am hei state of impurity consequent 
upon ciiildbiith, (K," TA,) and became lawful to 
her husband, (TA.) 

_ firr r i r rr r J r ^ J 

o. tCsb JUuj ^ means He milks the djyip 
[q. T.] of Jui bhe-catiiel. (TA. [See also 3.]) 

wt£ Or it r rr ^ 

And [peihaps correctly 

ff* app. meaning The child exhausts 

the oy remains of mdh, in the breast of Jus 

mother], (TA.) And litJI sLJjlkj fl 

ehetied ftom the she-camel ivhat power she had 
[remaining] of going on, (S, 0.) , And s£j[)U3 

signifies tlie same as [app. meaning 

I waited for myself to accomplish a want, or an 
object of desire, so that I might avoid blame 
for^^ as signifying jiwl and jJalj is trans. as 
well as intians. , and seems to be oriffiiiallv simi- 

r at r r & r r ^ 

lar to and &c.]. (TA.) See 

also 6 , last sentence. 

8 . J-CpI • see 1 , latter half. [Hence, cJUpI 
•\Tke wind became faint, ov feeble,] ss See 

also 5, first sentence. Also He excused him- 
self; or adduced, oi urged, an excuse, or a plea ; 
(MA, K,*^ TA j'’ ) or he laid hold upon a plea, or 
an allegation, (El-Fdrdbee, Msb.) You say, 
iLu (S, MA, 0) He adduced, or urged, an 
exeyuse, or a plea, or pietext, for it (MA.) 
And hence, glyAiJ! 0 ’;^’)Upt [The pleas, or alk- 
gations, of the lawyers, which they adduce, or 
upon which they lay hold], (Msb.) sss dUpl He 
hindered, prevented, impeded, or withheld, hm ; 
turned him bach or away; retarded him; or 
diverted him by occupying him otherwise; from 
an affair, (S, O.) — And (S, 0, m the ^ ^^or”) 
He accused him of a oi'ime, an offence, or an 
injurious action, that he had not committed* 

(s,o,:^.) 

R. Q. 2. jiLu He, or it, was, or became, 
unsteady, or shaky, and lax, or uncompact, (K.) 
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and and iUc and * see ,3^, below. 
S5BS J.P (K, TA, in the O written as one word,) 
A cry hy nhtck one dudes sheep or goats (Yaakoob, 
O, K) and camels, (0 ) 

j* see ai t. 

ji and J.2 (S, O, Mughnee, IK) are dial vars , 
or tlie former is the original, the J being augmen- 
tative, (S, O, Miighnee,) piefixed for the purpose 
oi corioboiation* the meaning is expectation of 
a thing hoped for or feaied, (S, O ,) impoiting 
hope, or eager desiie, and feai, oi caution (S, 
O,^ ) each is a paiticlfi, like and and 
and 3^ * (®j ^ [q V ] m 

''5 

meaning , but hke in government, (Muglmoe,) 
goveining the subject in the accus case, and the 
predicate in the nom, one says, Jaaj iljU [Maij- 
he, or thou wilt do such a thing], and 

i oi J ^ oi 

Jjw! \_3Iay~be I shall r/o], and Jjis! ; 
and sometimes they said, and , (S, 

O ,) and one says also t ji and jij, with the 
J quiescent, and ^ ilJU and iiui (O ) [and 
accora to general usage, one says, ^15 I ju j Jjd 
May-he Zeycl is sfandmq ] and the tube of 
^O^eyl made each to govern the subject in the 
gen case, (S, O, Muglince,) sa}ing,^l5 Juj jij , 

(S, 0 ,) and alJoi^cd the pionouncing Jk and 
yUJ (Muglince ) sometimes its subject is sup- 

^ <13 0 i a^< 

piessed, as in J.C, meaning 

[3Iay-he I shall precede] • (Ham p. 517 ) 
the Koofees allow the manaoob aoi [immediately] 
after, on the authority of the reading of Hafs, [in 
the Km- xl. 38,] ^ [Ilaydye I 

may reach the places of ascent ^ or the i egiom, or 
tracts^ of the heavens]. (Muglince.) Other dial, 
vars. of ji are mentioned in ait. Jo) [q.v.] (K ) 

see in two places. s=c Also [in the 
CK erroneously with damni to the ^ m all the 
senses here following that are expl in the K] Aw 
emaciated tick . (8, 0 •) or a h/g-hodicd tick or 
a smaU-bodted one . (K, TA ;) pi, J!)U; (TA.) 

And A man advanced in age^ (S, O, K,) 
small in body, (S, O,) or slender^ or spare ^ (?0 
as being likened to the tick. (8, O ) And any- 
thmg slender for JJJj m the ^ ib 2 l mis- 

transcription, TA) in hody^ advanced in age 
(M, TA.) And A man who^e shin is con- 
tracted hy disease, (IDrd, O, K.) Also One 
m whom is no good Esh-Shenfara says, 

[And I am not one in whom is no good but 
the context seems rather to require one of the 
other meanings mentioned above : and another 
readmg CJ^) mentioned by De Sacy, m his 
Chrest. Ar., 2nd ed., ii, 359]. (O, TA.) _ Also 
A man who visits women muc\ or often^ (]§;, T A,) 
a7id diverts hmself with them, (TA.) And A 
hig-hodiedf large he-goat, (K.) 

S P 3 9 iOJ 

Ji and : see JjiJk, 

iU A [single] second draught, (Mgh.) And 
hence, (Mgh,) A woman’s fellow-wife ; her hus- 


band^s wife * (Mgh, Msb,'^ K ) oi, as some sny, 
a itep-mother but the toimci is the moie coiiect 

9 a ^ 

meaning (Mgh ) pi (Msb ) Whence, 

^ The sons of one Jatho hy dijfeient 
motkeis as though, when he added by maiiiagc 
a second wife to the fiist, ho took a second 
draught (8,^ Mgh,0,' Msb,^ K ‘) 

^ 0 i -J ^0 i 

means the conti of this and the 

sons of the same futliei and motlici (Msb ) 

o^s ^ o ^ ^ ^ J 

Accoid to IB, one says, ^ 

[They two aie biotheis from two folio w-wivcs] , 
but they did not say, and accord to 

* J p J ' p”' 

ISh, one says, ^ ^ ^ and dX^ (TA ) 

And it IS said iii a tia,d., ^ (IVEgh,) 

or (TA,) moaniiig The pioyhcts aic 

of different mothers, hut of one ichgton (T, Mgh, 
TA.) 01 of one filth, but of diffeient ielnfioiis 
laws or oidinames (Nh, TA.) =s Sec also 

13U An aaulent that Infills an oh/eit 
causes its state, or condition, to become alieied 
(TA.) _ And hence, (TA,) disease, sirhness, 
or malady, (S, O, K, TA,) been iibc, liy its be- 
falling, the state becomes alteied fioni stiength 
to weakness , so says El-Miinawee in lh(‘ “ Tow- 
keof ” (TA ) 01 a disease that din its [Jiom the 
oidiiiaiy oaupations , app logaidcd as being 
fioni what next hdlows] pi JJk (Ms!)) [and 

9 2 *' 

OtjU] .-.-.Also An accident, or ecent, that dioctts 
the fWison to whom it occurs fom lus course, (8, 
0, K,) ov fom the obfvei of his want (M ) as 
though it became a second occupation hnidcnng 

him liom his fbi mer occupation. (8, O ) And 

[hence,] an excuse; an apology, a plea whereby 
one excuses himself, (TA.) Hence, (K,’* TA,) 
^ [expl in art. Ji^]. (Jf, TA ) 

[See also another ex. in art. JL», conj. 3,] — 
And A cause [and particulaily an efficient 
cause ] (M, K ) one says, tjy |jk This 
IS a cause of this * (IM ) and This is 

its cause • (K ) [and f iL Cause and 

effect , a phi ase of frequent occurrence in theo- 
logical aifd other woiks ] and [sometimes lit 
signifies a irretext, or pretence ] it is said m a 
trad, of ’Aisheh, 

IXm, meaning And AhdrErSahmdn 
was beating my leg with the pretence, or pietext, 
of his beating the side of the camel with his leg 
(TA.) «... The phrase means In ev&i y 

ca%e, (S, O, !^.) Zulieyr says, 

^3 * 

< 9 

[Veinly the niggard is blamed wherever he he; hut 
the liberal in aU his circumstances is JELenm ] . (8, 
O .) meaning his companion Herim Ibn-8indn 
El-Murree. (8 in art. >>A.) 

and ^ [both mentioned in the first 
paragraph as mf. ns.] The second dn^aught • or a 
drinking after drinking, uninterruptedly: (50 or 


the former signifies a second dunhing, one says 
second dunhiu} afo a fist 
diiuhinq] (S, O ) or a dauhnuj ajta dunhing 
(Msb ) and the second watoinij ol cumclb , the 
fiist being tcimcd the (As, TA ) thebe two 
tcinis aic also buiiilaily used lu i elation to buck- 
ling and one of the iiukiiown ])uots bayb, 

a X < ^ p #• p .'^p<3 Sii 

[27icn he turned, 01 turned aivaij o\ ha(lt,aftoi 
that, and blessed the Piophet a pist tune and a 
uHond time] (TA ) — . Albo, the lorinei, Food 
that has been eaten (Kr, TA ) [Sec also ] 

0 0 J p^ 

sec J*Xc 


be 


9 < 

J’liU SCO 3 , of which it IS said m the K to 
the sulibt , though app. the luf. n. 


V 4 

Simie hffhtfood with which the sich pei son 
IS diverted 01 occupied [,so as to be lendeied con- 
tented] jil. JJk, (TA.) 


Q < 

yjk Diseased, sudi, or iH , (8, Msb,) and so 
with 0 applied to a woman (Mgli ) oi, the 
torniei, lendeied diseased &c. by God, [being 

J 2< 5 

used us the pass. pait. n. of dUkl in the phrase 


dil aJkl ,] (K 0 also ^ (Msb, K,) agiee- 
tibly wuth rule, hut this is seldom used, (Msb;) 
and from dill dcU, (Msb,) oi tins last 

bhould not be said, foi, though the theologians 
say it, it IS not of Cbtahlibhed aiithoiity. (K,*^ 
TA ) =ss5 tfULk also signiiies A woman perfumed 
repeatedly (A A, O, K, TA *) and accord to A A, 

. 9 A J 

▼ as used in a vei-so of Imra-eUjLcys, sig- 


nifies pci fumed time a ftei' time, (O.) [See also 
dJtiU (S, 5) and t llaj (S,"* 5) and t 

_ ^ J 2 

(K, TA,) with fet-h, (TA, [in the CK is 

J 2 <0 *“ 

put for dJjtJt,]) A thing with which a person, (8, 
K,) or a child, (TA,) is divei ted, or occupied so 
as to be dtveited, and contented, or satisfied, (8, 
K, TA,) such as talk, and singing, and food, cjx,, 
(Har p. 308,) [or such as a small quantity of 
food by which the craving of his stomach is 
allayed,] %n oid&i* that he may be quiet, (TA.) 
It is said in a trad , accord to difForout relations 
thereof, that dates are the ^ 3Jju of the child oi 
of the guest. (TA ) _ Also, the first, accord 
to the copies of the K, What is di awn from the 
udder after the first • but accord, to lA^r, 
what IS dranmfrom the udder befoi^e the first 
[or milk that collects in the udder between two 
milkings], and before the second tfUy collects also 
termed 2,^1^ and • (TA*) [or] the milk- 

ing that IS between two milkmgs: (8,0:) [or] it 
signifies also the middle milking of the camel that 
IS milked in the first part and the middle and the 
last part of the day: (5*) as some say, the 
milk that she excerns [into her udder] after the 
milhmg of the copious flow thereof (TA.) _ 
And A remaining portion of milk (8, 0, K, TA) 
in the udder: (TA:) emi of otheiAhings : [for 
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Ja — wUp 


instance,] I of the conise [of a l)easf~\ (K ) X of 
the )vnnmg of a ho}se; (S, O, TA,) the foimcr 
portion Trheieof is tcinied (TA ) and f of 

anything (S, K ) as t of the flesh of a sheep or 
goat and I of the sU anyth of an old man, (TA.) 

see the next paiagiaph, in three places. 

O Syt /y-v TT N J 

(S, O, K) and (0, An 

chamler; syn isj-t pi (?, O, K^) [It 

IS mentioned also m ait. q v ] — ^ 
A.oli aJp and [both misti ansci ibed in the 

CK,] and^<^v-^> ithoiit tcshdced, [which belongs 

to ait and ^ and [which aie 

also mistiansciibcd in the CK,] moan \ lie is of 
the ei tilted^ or idevated, of hns people, (K, TA ) 
— ^ mentioned in the Km [Kxxiii. 18 

and 19] ib"[s.ad to bo] a pi of which the sing is 
t , Jp, 01 3lJ^ or aJLp, oi a pi. having no sing , 

(K, TA,) [oi lather it is from the Hobi 
biguifyiiig ^Miigh,” 01 “liighei,”] and is said to 
be A phue in the t^ecenth Heaven^ to whidi asiend 
the liOuh of the heliepcib oi the 7no,st elevated of 
the JPavadises , hhe as is the most elevated 

of the places of the fiics [of Hell] : or i at her it is 
propeily a name of the inhahitants theteify for 
this [soit of] pi IS peculiar to latioiial beings* 
(TA ) it IS mentioned again m art [in which 
see other explanations], (K, TA,) 

Ignorant (0,k ) so in the raying, t! 
\j^ ^fl^orant of such 

and mch a land] * (O ) and so, witli o, applied 
to a woman (O, K ) mentioned by Aboo-Sa’eed, 
as being well known but said by Az to be un- 
known to him. (O.) 

uH iiicans He us a person u?i- 

known, (TA.) 

y iyt 9£3««i 

see SJp. 

jiii (S, 0, ?:) and (Kr, IF, 0, K) The 
[or ensiform cartilage, or lowei evtremity of 
the ste^^um]^ which n the pottwn of the lone that 
impends ovm* the lelly^ lesembhng a tongue* (S, 
O,^) or the head of the of the hot se or 

the extremity of the rib that impends oier the dAssj^ 
which IS the extremity of the ttoviach pi JJlc 

[so in my original, perhaps ^ ^ J*® 

and t Jp [all of winch ai’e anomalous], (TA.) 

And The male of the (S, O,) the male 

[or lark] ; as also * JUJLc. (K.) In some 
one or more of the copies of the S, ^ 

JiCftll IS erroneously put for ^ >&A)h 

(TA.) .MM And The mernbrum virile^ (S, 0,) or 
the penis, (!l^,) or the "^A,) rolien 

m a state of distention . (IKh, TA, and so in a 
copy of the S ) or mch as, when in a state of dis- 
tention, does not become hard, or strong, ) 

A species of large trees, (0, !lg^,) the I 
leaves of which are like those of the (0.) 

J Wp : see JaJIp, second sentence. 


J^iip Continual eml or mischaf^ and commo- 
tion, or tumult , mH fight, 01 conflict, (^) One 
says, ajI and meaning 

Yeiily he is in a state of fighting, oi conflict, and 

9 J0J 

commotion, or tumult, (Fr, O ) [See also J^jJj.] 

913 ^ ui ^ ^ (3 ^ 

dJlp and [its pis ] and epithets ap- 
plied to camels [as meaning Taking, or hamnq 
talien, a second di aught , and so the fii&t applied 
to a single she-c«imel] (TA ) It is said in a 
piov , dJvp [He offcied to me in 

the manner of offering water to those (camels) 
taking, or having taken, a second draught] , (S, 
0, K, TA , in the CK, tjojP and ,) a])j)hed 
to one who offois food to him who does not need 
it, like tlie saying of the vulgar, 5 

(TA ,) 1 C, without energy , for one does not 

Mi 

offer dunk to the iL)lp witli encigy, as one does 
to the sSaC [or those takiug, oi having taken, 
the fiist diaught]. (S, O, K, TA. [Sec also 
Fieytag’s Aiab Piov ii. 84 ]) 

dXsu an inf. n. of 2 [q v ] (Ham p 91 ) 

See also in hvo places. 


2 ^ j 

J«3E-0 


sec 


3£5- J I " 

see jAfi, 
Iicic lolluwmig.] 


[And see also the paiagiajdi 


On mg to dunk time after time, (Kl.) 
_ And [heuc<»,l That diicifs ivitli the saliva him 
who sucks it ill [when kissing] , thus in a verse of 
Inirn-c'l-K(‘ys, accoid to one i elation thereof, 
(O, and Hai p 50() ,) as cxpl by Az ; and thus, 
with S, n})plird to a female, (Hai ) but accord 
to lAar, that aids with kindness after kindness 

(Jj! jkij jJU [m Hai •Aju ajJI j^^]) • ano- 

**** ^ ^ \3 it t 

tlier reading of the woul m that vcise, JX^\, 
has been e\pl, above, voce J*Up, on the authority 
of AA. (O ) — Also Pliic lung fi uit time after 
time, (K.).— And One who repels the collector 
of the [tax called] icith excuses, (I Aar, M, 

0, K.) _ Also, (TA,) or (S, 0, K,) One 

of the days called }yJA\ jXA , [respecting which 
see art. JAI.P ;] (S, 0, K, TA,) because»it diverts 
men by somewhat of an alleviation of the cold 
(S, O, TA ) or, accord, to some, it is caked 
(TA) 

* see J.^ : ssst and see Ixp : and also 1, 
last sentence. 

A pool of water left by a tom*ent, white, 
and flowing in a regular, or continuous, course, 
one portion following anoth&r • (As, O, K, TA •) 
or, accord, to Sub, in the R, [simply] a pool of 

water left by a torrent; so called because it 

f 0 s St ^ ^ 

waters the ground a second time (<ulo-» 

[after its having been watered by the ram]) , pi. 
(TA.) And A dye (j^) 

bibed{^) onetime after another* (0,]^.) or, 
accord, to Abd-El-Lateef El-Baghdddee, a gar- 
ment, or piece of cloth, dyed, and dyed again, 
(TA.)— Accord, to AA, [app, as apphed to 


camels,] signifies That have drunk one 

time after another, and has no sing, but it is 
said on other authoiity to signify that go away at 
random to pasture j^f) one tune aftei 

another; and to have lor its sing. and 

some say that it signifies siicli as aie excessive in 
tespect of whiteness (TA) — Also, the sing., 
Bain after lain (AO, 0,K ) pi. as above 
(TA ) — And the pi , (S, M, O, TA,) [accord, 
to the context in the K the sing , which is clearly 
wiong,] Bubble'^ {^CL, M, K, TA, [in the CK 

^Ui,] and S, O, K, [both, I think, 

evidently meaning thus,]) upon watei , (8, M, O, 
K ,) said to ha from the falling of ram; and to 
be used in a verse of Kaab Ibn-Zuheyr for C-lS 
JJU.> as meaning having hubbies (TA ) sing, 
as above. (0 )— .And Clouds disposed one above 
another 3 (S, O;) sing as above (S ) or [sim- 
ply] clouds , so 111 tlie R ; to which ISd adds con- 
taining lain (TA ) or white cloads; (K, TA; 
a meaning assigned in tlio K to the sing ,) but 
this is said by Niftawcyh in explanation of the 

J ^ 0 

]Hirase J-dlaj m a veiso of ICaab Ibn-Zuhoyi 
to which icfeieiico has been made above (TA ) 
or [the faing signifies] a white poitiun of clouds 
(M, K ) — . The \)\ IS also said to signify Lofty 
inountcwis , and Siili adds, aw the upper pen ts 
of which water descends (TA)=s=:ALs 0 , the 
sing., A camel having two humps, (lA^r, O, ) 

—And A camel such as is termed [ff.v.], (O ) 


1. dJp, aor (S, O, TA,) inf n, JjU (K!/ 

0 J J 

TA) and wJ^ip, (TA,) He made a mark, or an 
impression, upon it, (S, 0, K,**^ TA,) accord to 
Az, like the mark tei med [ff v ] , (TA ,) 

and he mailted him, or d, with a hot iron, or 
scratched him, or it, so as to cause bleeding oi not 
so* (S, O, TA,) and. wwjXatS [inf n, of '^^wIp] 
likewise signifies the doing thus [i. c. the making 

9 0,* 

a maik &c.] . (S, TA ^) and, as also [inf n. 

of wAft], the cutting [a tlimg], syn. J^. ; (so m the 
andnin my MS. copy of the K ,) or mciding 

[it], or notching [it] ; syn. (!]g^ accord, to the 

J 0 J ff ,• ,* 

TA.) Aujya wJ-jU y 1 . e. JIahe not thou a 
mar A upon thy Bjya [here meaning face, as m 
some other instances,] occurs in a trad, as said 
to a man upon wliose nose was seen a mark [of 
dust, 01 an impression,] made by pressing hard 
upon it in prostitution. (0, TA.) » \Ju^\ wAi, 
aor. i (S, 0, K) and - , (K,) mf. n. wAp; (S, 0, 
Kj) and ^ IjiU, (0,) inf n. ; (O, K ;) He 
bound round the hdt of the sword with the pIIjId 
[q. V.] of a camel, (S, 0,K ) and in like man- 
ner one says of things similar to a sword, (K, 
TA,) as a knife, and a spear. (TA.) — [And 
wAp seems to signify sometimes It was tied 
■with, or hy, a smew, or tendon • see a usage of 
its part. n. Toce aas^,-^, [aor. ; ,] (TA,) 
mf. n. 4-^> TA,) It (a sword) heeame broken 
in lU edge. (?,* TA ) w And [aor. i ,] 

(S, 0,TA,) m£ n. 4-^, (TA,) said of a camel, 
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lie nas, or became, affected by a dihea^e in the 
tree bidei off hn neck , (S, 0 ;) by what O) tei med 
♦wUa, (TA ,) winch 18 a disease attaching m the 
(K, TA,) dual of [q. v ], ?/i cowa^- 
quence of nhicli the neck STvelh, and hecomes hent, 
(TA.)a=And aor inf n. find 

wAp, aoi 1, inf n. JjLp; It was, or hecame, 
Jmd, 01 film, (O, Kl;) and hard, tonqh, or 
(oaisG (K ) each, said of flesh, oi flesh-ment, 
and of a plant, has the former meaning (O ) 
oi the latter verb, said of flesh, or flcsh-ineitt, has 
that meaning, and the foimei veib, said of a 
plant, has the latter meaning (S ) oi the forinei 
verb, said of flesh, or flesh-meat, means it was, 
or hecame, hard, or fii m, and thich, oi coaise; 
and the latter veib also, d rvab, or became, thick, 
01 coane, and haid, not soft, or tender, (Siih, 
TA ) And 6JU oJU Uts hand was, or heca7ne, 
thick, coarse, or rough, (TA ) [See also 10.] 
-»-And aoi -, inf n. wXc ; and wAp, 

aoi. 1 , and t wJlsUwt ; said of flosh-moat, It he- 
came altered m odonr [for the iwrse'], after 
having been haid, or fi m, (K.) 

2 see 1, foi mer half, in two places. 

10. said of flesh, or flesh-meat, It 

or became, thick, or coaise, not soft, oi 
tendai' (O ) or it was, or became, hard, oi firm, 
and thick, or coarse; and likewise said of skin 
(L ) [And sIJLp and wIp aie similarly ex- 
plained ] See also 1, last sentence. s=a 
jIjI Se found the kerbs, oi leguminous }rlants, 
to he hard, tough, or coaise. (TA ) And (TA) 
JUl said of cattle, They loathed the 

heihs, or leguminous plants, and found them, or 
deemed them, thick, or coarse, (0, K, TA,) being 
wltkei'ed, (O, TA.) 

. Q. Q. 1. said of a man, JSis [or 

rather , the foimer being pk, and the latter 
^ 

dual, of q v,,] became apparent, by reason 
of old age (0,1^,) or accord to the T, his pUIp 

became depressed. (TA ) e=a ^ULp Se cut his 
[q ^ If (O, TA,) 1 . e., his slave’s pUIp • (K, 
TA ) or he perforated his (i, e. his slave’s) pULp, 
(?, ta,) and put into it a string, or thiead. 

(TA.) 

Q. Q. 8. ^ ®UAp1, Se (a man) 

raised himself; or drew, or stretched, himself up ; 
hke as IS done on the occasion of alt&i cation, (S, 
0, 5 I 3 ) (tnd of T&iihng. (§, O.) And hence, 
(K,) it is said also of a cock, and of a dog, (S, 
O,) and other than these, (S, 0, TA,) as a cat, 
meaning Se prepared himself for eitl, or mischief, 
(K, TA,) and fighting: (TA ) [or ruffled his 
feathers,'] or hnstled up Im hair : it is fl’om the 
of the neck, and quasi-ooordinate to JJUisI, 
■with [for the final J] : (S, 0, TA ■) and 
sometimes it is with > [m the place of the 
(TA.) — And one says also, JECe 

rose, or raised hmself, with the burden. (TA.) 

Jjlp A mark, an impression, or a scar, (§, 0, 
T^, TA,) of beating, and of bummg with a hot 
iron^ &c . 5 (TA;) or such as u mangled and 


bleeding. (K in ait. ) [an inf n. used as a 
subst. piopcily 60 teimed ] pi. wJ^Ip. (S, O) 

00 a 0 

Tufeyl El-Ghanawee has used for wdp in 
this sense, (lAai, TA.) — And A i lufged pla(e, 
(S, O, K, TA ;) as also ^ s^Asi (K, TA ) and 
^ the lattei, (O,) or each, (K, TA,) a place, (K,) 
or a lugged (0, TA) and haul (TA) place of the 
eaith, (O, TA,) winch, if rained upon for a long 
time, mil not gire growth (0, K, TA) to any 
gieen thing (O, TA ) and ^ the latter signifies 
also anij lough and ha id place of the eaith (O ) 
— And A hard thing , as also 
each applied iii tins sense to flesh, or flesh-meat , 
the foisnei being an mil n used as an epithet. (0 ) 

a ej 60 C06 i 

wwU see wdji — and 4 JLp, last sen ten co. 

9 0 9 00 

wJLp see wJLp, in tin CO places — Also A 

'* 0 

place where the [ihamnus nabe(a, 01 rhanmus 
spina Clnisti, a species of lote-tice,] grows ])L 
03 JIP (AZ, 0,ly ) [Accoid. to Foiskal, (Floia 
Aegypt. Aiab , p cvi ,) wwU (thus wnittoii by 
him, and ako oclb,” app for v.-JIp,) is an appel- 
lation applied by some in El- Yemen to the tice ^ 
which he calls lihamnus nabeca rectus ] — And 
A man such that one should not covet, or hope to 
get, what he has, (0, K,) whether of woicls 01 of 

other than woicls (0)_Aiid one says, '<ul 

vi0 O 0 0 ® 

J-.; wJlal F 6 '/ ily he is stiong to do evil, or misduef 
(TA) 

ita.AP A CGI tain disease of camels, cxpl above , 
see 1, latter half 

90 9 00 

wAp* see wAp, last sentence —Also, applied 
to a he-goat, and to a [lizard of the species-called] 
wMd, Advanced vi age, and hard, tough, or 
coal se . (S, O ) and applied to a mountam-goat, 
(0,K, TA,) in this sense , (TA;) 01 as meaning 
advanced m age; ( 0 ;) or lai ge, or bulky, (K, TA,) 
advanced in age; because of his sti’ength, (TA ;) ' 
and [in the same sense applied to] a as also I 
(?) and applied to a man, as moaning 
thick, coaise, rough, or mide. (TA ) And A- 
hard, tough, or coarse, plant. (TA ) ass: And A 
camel having the disease termed ^.^Ap [q. v.] ; as 
also t „.JLpI. (TA.) 

9 0O j 

iAp A^miUting-vessel of shin, (S, O, TA,) or of 
wood, like a large [or Zjow^] (TA.) or a 

large of camels shin, or of wood, into which 
one milks * (?•) or a bowl into which the she- 
camel is mdhed or a of wood, or of shin 

and wood • or a vessel of shin, in the form of a 
howl, with a wooden hoop . Az says, it is a piece 
of shin taken from the side of a cameVs hide while 
it IS fresh ; it is made round, and filled with soft 
sand; then its edges are drawn together, and per- 
forated with a wooden skewer, and it ts bound so 
as to be closed, {thus] contracted, by a cord \_passed 
through the holes made with the skewei'], and left 
until it becomes di*y and tough, then its uppei* 
part IS cut off, and it stands by reason of its dry- 
ness, resembling a round bowl, as though it were 
carved out, or fashioned by the turner; the pastor 
and the iider suspend it, and milk into it, and 
drink out of it; and it is convenient to the man of 
the desert by its lightness, and its not h'eahing 
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when the camel shakes if about 01 when it falls to 
the ground (TA ) lA.u sd}s that tins woul and 

90O 0 .00^ 0 ^0^0 

and and all signify the same. 

(O ) the pi IS wAp (S, 0, Msl), K) and wj^Lp. 
(S, Msb, K.) ass Also tall pnlm-tice (0, K ) 
[see ^ wJLp (voce »>&-C), a coll gen 11 , ubcd as a 
pi , 01 a pi , and, if so, app a contraction of 

9 0 J 

poetic license* Sgli, 1 io\vcvgi, adds,] 
but some say that it is ^ aAp [1 c ] ^jowJU (O ) 

90 9 

^uAp ul thidi knot of wood, (lAar, O, K, TA,) 
othciwise cxpl as a epeat b/anth of a ficc, (TA,) 
whcicgf is made the cjSsAa, (lAar, 0, K, TA,) 
nhich IS a wooden iking ha in m/ in it holes adapted 
to the size of the legs of the pei sons confined \by 
it, i e a haul of stocks]- (TA ) pi (lAai, 

0, TA ) A poet says, 

0<^ 9 t00 9 ^ 0 **# 9 

■* JO A XAp (Atej , ^ * 

C 0 00-7 ^^0 

[Upon his leg nas a rough had of stocks of the 
wood of the tree called kaiadh]. (O, TA ) 

9000 909t 

AfXp see <lAp, hist sentence. 

>009 

pIAp [perfectly dccl , because the p is a letter 
of qiiasi-cooidmation, i. 0 , added to lender the 

9 09 

word quabi-cooidinatc to the cLibs of and 

the like,] The w^^op of theimh, [ajip. meaning 
the uppei, renircil, tendinous poitton of the iia- 
peziiis muscle,] (8, O, K, [in all of which, men- 
tion lb made of tho pXAp ot tlie Ciiincl, to which 
it bcorns to be most commonly aj)])hcd, and also 
to that oi a man,]) it is one of a pan, and be- 
tween one ®LXp and the othe) is the place of growth 
of the mane, (S, O ,) Az explains it us specially 
applied to the thick , and lAtli, as die 

w-AP m the neck, extending to the Jjsl^ [or part 
between the two shoulder-blades] ISd says that it 
IS syn. with s-Jp [q. v.] . (TA ) [it is also said 
that] it signifies the [ 1 , c, tendon, or sinew,] 
that extends in the neck (Msb ) or the yellow 

000 090 

Awop in the side (io^au©) of the nech , one of a 
pair • (A ) and the in a man aie [said 

to be] the two yellow tendons or sinews 

0 0 9 S 9 0 0 

in the (jIa [or pari next the spoie, on 
eithei side,] of the nech (Zj in his Khalk el- 
Insan ”) [but of all die meanings thus assigned to 
It, the first seems to bo the most proper, or at 
least the most usual * see Q. Q 1 •] the Arabs 
used to bind therewidi, in the flesh, or moist, 

0 9 s 

state, the [or sheaths] of their swords, and 

also their speare when ciacked, and it dned upon 
them, and became stiong; (lAth, TA ) the 
woid IS masc , (Lh, TA,) or [it is masc. and fern., 
but] the making it fern, is pieferred [though this 
IS contr to analogy] : (Msb .) the dual is 
(S, A, 0, Msb) and ; (S, O, Msb, ^ 0 

[the former app. the more common, but the latter 
the more proper ,] for the p [m the sing ] IS a letter 
of quasi-coordmation [and therefore properly with 
tenween] ; but if you will, you may liken it to 
the fern, p that is in [of which the dual is 

0 0 9 0 

more properly radical » [or 

rather the » that is substituted for the last radical 
letter] in [of which the dual is more pro- 
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vJ^ — wJLp 


peily (S, O ) and the pi. is 

(S, O, !K ) You say of a man wlicn^ he lias 

become advanced in age, 

pUlc of the man has hecome cont) actetV] (S, O.) 
_ The pi IS cxpl 111 the K as signifying 

also Lead and in the S as signifying had, or a 
hind theteof (TA ) El-Kutabce says, I have 

been told that signifies lead, liut I am 

not sure of it ” and Az says, “ I know not any 
one who has said it, and it is not tiue,^’ (O, TA ,) 
and this is tlie case (O .) MF obseives that its 
explanation as signifying had lequircs it to be a 
sing of a pi. foim, or a pi. that has no sing , like 
and ju^Uc (TA ) m a tiad , mention is 
made of swouls of which the oinamcnts weic 

and , (0, TA ,) and the coupling 
of these two woids together has led to the suj)- 
position that the formei means lead, but theie is 
no evading the fact that it is the pi of mean- 
ing the of the camel (TA ) 

<>>• 

The best j^orsons of the people, oi 
pai'ty. (Sh, O, K ) 

A maili wade with a hot iron along the 
length of the neck [of a camel], (S, O, K,) upon, 
or over, the .uL. (TA) 

pi of 2tJU [q. V ]. 

wJLpI : see sentence. ^ « 

f ^ j 1 , 

dJLA .0 ‘ see the next paiagiaph. 

wUao a sword having Hs kilt bound (A, O) 

With the pUU of a camel, (O ,) as also ▼ 

^ 0^ a ^ ^ 

.(A.)»„And a slie-cainel (S, Kl) mat Led 
With themaih called (S, 0,K,) as also 

(K) ' ■ ■ 

9 j 

One who 7naltes the hind of vessel called 

(S, o.) 


the [shn called] ALj 7vith the [q v ], (K,) 

01 with any of the trees of the hind called eJi^ 
[q V ] accoid to AHn, it is with ^ [i. e cJU]. 
(TA) [But with lb expl. on the 

aiitlionty of ISk, as meaning, applied to a tlLo, 
Tanned with diy, or with iiniipe, dates sss 
(S^ O, T^, TA,) [or, peihaps, c-JLc, like 

CuU,] as also t (TA,) said of a juj [oi 

piece of stick, or wood, for producing fire], It 
failed to produce ftie, (S, O, K, TA,) and was 
difficult to 7ise and the siibst is ^ [app. 
meaning The (piahty of fading to jyioduce fie, 
&c ], (L, TA ) =s=c-ic The fghting lehenrenfly, 
and (leaving to fght . (S, O, ) and so sLu 
(S, O.) One says, cAk, aor mf n 

The people, oi party, fought one another 
[oi^ did 60 vehemently and pcfi 6everi)uilij\ and 
siuXt [One poition of the pieople, 
01 ty, fought anothei port am vehemently and 
perscieiingly] (TA ) And JJJjl 

The nolf lept to iioriying the hheep oi goats. (L 
[And so ^iJlft.]) 


2 see 1, fast sentence. _ [The inf n ] XjLaS 
also signifiob Confusion of 7)und or, as some 
say, the beginning of pain (TA [Soo also 2 in 
art. stAs - , and see with ^.]) 


4 see 8 

ul 

5 cAso lie, or it, (lung, clave, oi held fa6t, 
(0, K, TA,) ^ to It [01 him]. (TK [See also 
5 in ait. cuU ]) ss= Also He 7 )iade, or did, [a 
thing] faultily, or unsoundly. (0, K ) [Accord. 


to the T!^, one says, jtr^\ meaning He 

7nade the arrow faultily, oi unsoundly but this 
IS poihaps a mistake see 8.] — . And ? q. J.^145 . 
(J^ ) Fr says, ai C-Jbu is like 


[app moaning J lahouicd, and exercised a7t oi 
7nanagement, in seeking to do to him misdeeds 
see ait J.ai...^] (0.) 


One who has a jieif oration 77iade m her 

* #'0 

[dual of 2 UU] With the avdi ument called 

( 0 .) 

• J 6 ^ 

vJ,X«^ A con^icuous road (S, O, K^, TA) that 
IS marked m its two sides, or marhed with the 
tiaces of traveUeis. (TA)__And A sword' 
broken m its edge. (0,) _ See also 

,tSe. 

1. aor. ; , (^,) mf. n. XIc, (S, O.) to 
winch IS like in its meanings and TA in 
ai't for the most pait, (TA in that art ,) 

He muced It; (S,-* 0,^^^,TA;) as also tHe, 
inf. n, ; and ♦ (TA.) You say, 

5 It ^■' 4 * •> ® 

j.^] c-slA&j aor as above, I mixed the 
wheat with the barley. (S, 0.) Also, (5, TA,) 
aor. as above, (TA,) and so the inf. n., (O, TA,) 
He collected %t together, (0,^ TA,) from dif- \ 
fei'ent places. (TA.) asa jUJjI He tanned I 
Bk. I. " I 


I 8 see 1, first sentence You say, siJU^i 

He (a man) mixed the called] [q. v ]. 
(As, O.) And I juj siJJLpI He took a [oi 
piece of sti(h, or wood, for jyi'oducing Jb'e] from 
tiees, without knowing ivhefher or 7iQt it would 
pi'odiice fie: (S, 0, El ,) or he acted unskilfully 
in selecting a jjj : (A .) or he took, or made, for 
himself a juj from any tree that he found %n his 
7vay and so with i. (AHn, TA ) And 

one says, >b}j| meaning t a one 

0 y 

does not select hts [or W7fe] • (S, A,"^ 0, El ^) 
in which sense also is a dial, var : (TA :) 

and in hke manner one says [alone], and 

t cJipl. (So in a copy of the A. [But I doubt 
the correctness of the latter verb ; and the more 
so as it is not quite clear whether it be meant to 
be expl. as having this meaning, or as meanmg 
It (a J^j) failed to pi^oduce fire, and therefore, 
perhaps, a misti’anscription for nJSJLc.]) And 

^ ^ jS 

iiiJUfcl He took [or made] the aivow from 
any of the trees that were before him. (L ) And 


He 7nade the an om faulidij, ov unsoundly (L, 
TA. [See also 5 ]) =s See also 1, latter lialf. 

« Oy 

[oiigrnally an inf n ] A niixtiue; as also 
(TA) 

wAc What IS 7)iixed with wheat ijc , of those 
things that aie iahen forth and tin own away 
(TA [It IS used m this sense in the present day , 
as also c-J-P ]) _ See also Also a 

teim applied to The [trees, or plants, called] 
and Jj| [oi (sco %jSJLc)] a7id and 

6 fl .-Of ^ 

and pi Otith (TA, [Sec also 

6 ytit - " 

which IS somewhat similarly explained ]) 

Oy 

— And A juj [oi piece of stick, or iiood, for 
pioducinq fre] that hasnot ptoduced file. (A ) 

■i y 0 i y it J y 0 £ 

And [or signifies [also] 

The iiromisdioiis qiiece^ of trees that one uses foi 
producing fiie, oj the [trees called] ^jy6,and of 
such as aie diicd up. (S, O, K ) — And 

^nch tilings as at e eaten 7btthouf being selected, 
of ti avelhiKj-piovisions (0, K ) 

9 > 

cJjt One nhose ougin is refened to a iierson 
who Hi 7iot hisfathei [o\ foi efather], (0, !l^, TA,) 
his lineage being confused , (TA ,) as also 
t (O, K ) s=a Also Finn, oi constant, 

in fight. (TA.) [siJx is expl. in the () 

J y t 9 y 9 y J 

by tlie woids and in hke inan- 

ner cJU)l is cxpl. m tlie , app meaning A man 
cleaving, or holding fast, applied to such as is 
seehing, or demanding, blood^revenge, or a debt 
01 the like; agi’oeably with what here imincdiatelv 
precedes, and with the ex])lanation in the L, which 

O^Of •- 9 y 0 S 9 yJ 

is, jl JU3 ^ wdlb cleaving, oi 

holding fast, i.e seeking, or demanding, 'in fgfd 
or in some other case. See wuU, of which cAc> 

tty ** * 

IS the part. n. . and see also 

9 yOJ 

sJX^, with damm, (K, but written in the O 

ytt y 9y OJ 

SJXs',) %.q [most probably, I think, in the 
sense in which this is used lu the phrase ^ ^ 
lilft jCh (q* V.), fiom in the first of 

the senses assigned to it above, syn, with 

(0, ?.) 

« 

y9 y 

Food having piotson mixed with %t, by 
which Tmltuies a7*e lulled ’ mentioned by Ea’. and 

-*0 y » 

IS a dial, var, thereof. (TA.) 

OtiU . see : » and see also 1, latter half. 

9 y 

i*:uJLp Bi'ead made of barley and wheat • (S, 
0, ) and so (S, O ) And 

Bread made of barley and [the (j7'am called] 
sTALa, (TA, from a tmd,) — . And Wheat mixed 
with ba7ley ; (AZ, TA,) as also t and 
t or, accoid. to Abu-1- Jarrdh, barl&y and 

wheat mixed together for sorviiig and then leaped 
togethm\ (TA.) 

Clarified butter, (S, 0, K, TA,) or olive-f 
i od, (TA,) and [the preparation of curd called] 

I ioJi\, mixed together : (§, 0, 5, TA :) and any 

' ' 268 
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two tilings mixed together . (S, 0, K ) pi. [or 
aather coll, gen n] t (0.) See also 

wifi Also A ma7i who collects from various 
places. (O, K ) 


. see 




cuLfco [evidently, I think, a mistransciip- 
lion, coriectly t A man whose [pi of 

fad to produce fie (L ) — See also the 
lollowing pamgraph. 

J 6 

cAasu^ see cJLfi and see the next pre- 
ceding paragiaph Also, (0/ L, [thus in the 
latter, wntli kesi to the but in the fonner with- 
out any vowcl- 5 ign to that letter, pei haps fiom 
jjji\ wiifit, hut moie probably t from 

siJjiifil,]) An airow in which 'w no good. 

(0,L) 

1 A^Ifi see3.==aC-^LjLft,(TA,) mf n. ^loJlfi, 
(O, K, TA,) She (a camel) was^ or became , in a 
isiafe of commot707u {Of Kf TA.) sss 

nor, i , inf n. -ZTc (a man) was, or became, 
sti ong, robust, or sturdy. (Msb.) 

O' Mt 

the camels with the fodder 
of the [shrub called] jjUJLfi. (TA ) 

3 iaJlfi, iiif.n. ^:iU(S, A,0, ]^)and 
(S, O, K,) He lahowed, exerted himself, strooe, 
sfi mjgled, contended, oi corflicfed, imth it, (namely, 
a thing, S, O,) to pievail, overcome, or gain the 
mastery or possessio7i, or to effect an object ; he 
nwlted, or laboured, at it, or upon it, to do, 
execute, peiforin, effect, or accomplish, it, or to 
%}ianage, or treat, it ; syn. ; (S, A, 0, K ;) 
and AmfjU (TA.) [And He exei^cised Jiis shill 
upon it , worked, or nn'ought, it ; worked it to- 
gether, mingled, mixed up, or compounded, it, 
with some degree of labour ; mashed it; kneaded 
it; manipidated it; hiewed it; tieated it with 
some admixtui*e , dressed it, or pr&paxed it for 
lae ; namely, some substance, composition, food, 
medicine, or the like-] ^ is a 

phrase occurring m a trad., meaning From his 
gam, or earning, and Im norh, or labour (L.) 
And one says, He worked, or 

ivrouglit, iron. (L in art. &c.) And ^Ifi 
Isyd [He manufactw^ed beds, or the like, 
and pillows]. (5 m art. J^.) And 
^U)l^ [He brewed, or prepared with pains, the 
bev&i^age, or wine, by means of fire; or boiled it 
well]. (K voco a«-Ao.) And JjLjI [He 
wrought enchantment]. (J^ m art. And 

0— o' mJ ^ Oo* t* 0 ^ ^ 

U:Ulfi [We laboured, or strove, after 
the secrets of heaven]. (jSl m art u-^0 — Also 
He laboured^ or strove, with hwi, to prevail, or 
overcome; syn. (L.) One says, 

^ (S, 0,** L, 5,*^) [aor, of the latter - ,1 

inf. n. ^ifi; C?;) labowed, or strove, with him, 


viAfi — ^ 

to prevad, or overcome, (L,) and he overcame him 
(S, O, L, K) ill so doing, (O, K,) namely, aiio- 
ther man (S, 0 ) It is said in a ti*ad , oJjli 

o' o j 0 ^ do» 

lyo 0\j^\ [/ stiove 9Vtth a ivoman, and 

obtained what I clesiicd of her]. (L ) And^ 
^bu, in another tiad , is said to moan He did 
not sti ive, or contend, with the confusion of intel- 
lect [usually] attendant upon which would 

be an expiation foi [some of] his sins oi he did 
not strive, or contend, with flie seventy of long- 
continued suhness, nor suffer the 2)0 tin bat ion 
[usually] aftendimj death • or, as some relate it, 
the pliiasc is meaning Ac was not tended, 

or treated nicdically, in his sickness. (L.) In 
another trad, occuis the saying, 

j j ^ I- ^ ^ 

AsaJlfit, meaning Veuhj I am the owner of a 
camel for tiding oi carriage, which I ply, or 

work, (<twjUt,) and employ to catnj for hire 
(L.) And It IS related in another tiad. that ’Alee 
sent two men in a certain diiection, and said, 

o-J Do- oo --O' ,0« .093 

UJU3 |^U»Afi meaning Verily 

ye ate two strong, bidky men, therefore labour ye 
[ 2 rt defence of 7jour lehgion] in the affair to the 
performance of which I have called and incited 
you, (L.) _ [And He plied 7t; i. e. kept it at 
woik, or m action; namely, a thing See an ex. 
voce wdi ] — Also, (O, K,) inf ns as above, 
[but generally He tieated him (i e 

a peison either sick or wounded, or a beast, O) 
medically, curatwely, or thet apeutically (O, K ) 
he tended liim, or took care of him, in Ins sickness 
(L ) [he endeavoured to cure him (i e a sick 
person), or it (i e. a diseased part of ^e body) ] 

^ 3 o' j 9 ^ 

and fitjJl <sLa^U, inf n he treated him 

medically to cute httn of the disease. (MA ) [And 
He dressed it, namely, a wound or the hke.] And 

^o«i 9 .0.11 .. J 

one says, ^b^Jt C ^ J^ , meaning The 

beasts, or birds, of were wi'ought upon, or 
operated on, by charms, so as to prevent tlieir 
injming cattle and the like. (L m art. ^Afi ) 

5. and ^ ^JjtfiY, The sand became 

collected together. (TA.) ssss t U 

and J 3 J 5 U signify the same, (O, 5;) i* e. 
[I have Tiot occupied myself in chewing with 
anything that is chewed; or] I have not tasted 
anything; and so cil*5 U. fO.) saa 

9 Ul 9 O' ' ' 

Jj’^t CMwix ? The camels obtained, or took, of the 
[shrub called] (TA.) 

6 . t^aJW They laboured, exerted themselves, 

strove, sh'uggled, contended, or conflicted, one with 
another, to prevail, overcome, or gam the mast&iy 
or possession, ov to effect an object, syn. (S 

and K in art J^j. [See also 8 ,]) One says, 

oo9o' ©o' 3 3 

[They two laboured, or strove, each 
with the othei', to do evil, or mischief]. (S in 

ai't. ^ 3 ^,) 

8 . t^aJLXfit They wrestled together, striving to 
throw one amther down; fought one another. 

(A, O, 50 And C.JwjL£fi) The wild 

animals contended in smiting one another, and 
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strove, or struggled, together for the mastei y. 
(TA.) [See also 6 .] _ [Hence,] C'^oJl::fil 

(S, A, 0, K) I The waves conflicted, or dashed 
togcfhei (S, O, K,)_ And 
t Anxiety conflicted in his bosom. (TA ) — . And 

9 oi 

\The land pioduced, 01 had, tall 
2 )la)its, or heihage. (S, O, 5 ) See also 5. 

10 ^ . b g, Z wY IB said of a man’s make [as moaning 

It was, 01 became, stiong, or sturdy, and big, or 
bulky] (A ) [ 01 ] it was, or became, thick, btg,ov 
coai se (Kh,0 ) Andbaid of a man, His beard gi ew 
fo)th, (AZ, L, Msb,) and he became thick, big, or 
coal se, and strong, or dy, and hull y in Jus body • 
and it IS also said of a boy, or young iiiiin, meaii- 

990 .* 0 .* 9 .... 

mg [foi w>lo the hau of 

his face grew f 01 th]. (L.) And said of the skin 
(S, 0, 5) of a man, (S, O,) It ivas, or became, 
thick, coai'se, or tough. (S, 0, 5 ,) _ It is also 
said of a lock (J*^^), [app as meaning It re- 
quired labour, exertion, or effoit, to open it,] 
from j^tiWY. (0, [I suppose it to bo hke 

fromjijl; See]) 

5 © 

pAfi A strong, or sturdy, man : (Msb ) or a 

^ftong, or sturdy, and thick, big, or coarse, man: 
(L ) or any man having a beard; (AZ, L, Msb,) 
not applied to the beardless : (AZ, Msb .) and 
any [man or beast] that is haidy, stiong, 01 
stur'dy {L ) and an ass, (S, K, TA,) m an ab- 
solute sense • (TA ) and, (K,) 01 as some say, 
(TA,) a fat and sti'ong wild ass : (K, TA ) oi a 
fat and thick, big, or coarse, wild ass (O ) and 
a man, (S, A, O, L, K,) 01 a big, or bulky, man, 
(Mgh, Msb,) or a strong and big, or bulky, man, 
(TA,) of the unheliev&t's of the ^^a«fi [ 1 . e, Persians “ 
or other foi signers], (S, A, Mgh, O, L, Msb, K, 
TA,) and of others; (L ,) so called because of 
the thickness, bigness, or coarseness, of his make: 
(O •) or a strong and big, or bulky, unbeliever : 
(L ) or simply an unbeliever; (L, Msb,) thus 
accord, to some of the Ambs, in an absolute 
sense (Msb •) fern, with S : (L ) pi. [of pane ] 

and [of mult.] (S, O, Msb, 5) and 
3,4jLfi and [quasi-pl. n.] (S, 0, K,) 

hke [q v.], (TA,) and t (0, L, 

c:?:) and t LLii:;. (Sb, E, TA.) El-Hasan 

0 99 

applied the epithet ^^Ifi, contemptuously, to cer- 
tain men who neglected the supererogatory 
prayers before daybreak, perfoimxng only [after- 
wards] the presenbed prayers. (Mgh.) _ 

^ifi IS like JU ej;Y [meaning Such a one is 

a manager, tender, or supei^intendent, or a good 
pastor, of cattle, or camels ^x.]. (S, 0, 5*) — 

0 © 

And ^Afi signifies also A cake of bread: (Abu-1- 

’Omeythil, TA •) or a cake of bread that is thick 
(0, 5; TA) in the edges (0) or m the edge. (5> 
TA.) 

0 

^Tbe small ones, or young ones, of palm- 


trees. (A 5 n, S, 0, 50 ' 
two places. 


.See also ^ 
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(S, 0, K) and ^ and ^ 

applied to a man, St)oi}g, or iyfuidg^ (S, 0,K,) 
in labouimg, or stiivmg, to pievail, (TA,) )cho 
thro)m doim his antagoimU much oi ojtaii, 

S wf fl ^ 

[m the CK, eiioneoii&ly, ^j-o,J) and 
who labours, oi encerts himself, in peifoimnif/, ac- 
comphJnng, or manaqinij, affairs (0, K ) oi 
signifies a man strong, or stiiidg, in jicjlit- 
mg, and vi contending hie the ram, (L.) — And 

O'* t» 

da»Jlg, a])plied to a she-camel, Sti ong, or stui dij 
(0 ) 01 , so applied, having much fesh (TA ) 
pL oCu (O, TA ) 


— jJji 

sense,] a thing with which one treats a patient 
medicallg, 01 uiratively (TA ) 

H J 0 jS 9 j ^ 

% q JjJt (0, K) and meaning A 

thing that is eaten [or chewed'\ (O ) so in the 

1 . ® j t ^ ^ \ 

pliiase [This is an excellent thing 

that IS chewedi (O, K*) See also 6 
0 

A camel mg, or that pastiue^, upon 

the [s/i 9 ub (ailed] ^jULic. (S, 0, K ) =s A quan^ 
titg of sand that has become nccumulated and in- 
tennued pi. (TA, from a trad.) 

9 ^ O ^ 

d.gw....Ly.. .0 ^ 



- 9 SiJ 

and 


places. 


see ^-^5 the latter in two 


A she-camel compact and fiini infcsh 
(S, O, K ) or strong, (Az and TA m ait ^siJU,) 
as also (K m that ait. ) oi thich, big, 

or coarse • (Aboo-Mdlik, TA m that nrt ) [but] 
the (j IS augmentative. (O ) And A woman 
who cares not for what she does noi for Qiduit is 
said to het (T, K ; and S m ait. ,j.aJlc.) 

6 .■ ©J 

a collection of [thoi ny ti ees of the hind 
called] (0,K) 

OUJb (S, 0,L,E:) and (L, TA) A 

certain soit of plant, (S, O, K ;) gron mg in the 
sand n. un. with Z (O ) AHn says, on the 
authority of certain of the Arabs of the desert, 
that it grows in the foi m of slender sfmngs, 
tensely green, of a greenness Ithe that of hei bs, or 
leguminous plants, inclining to yellowness, baie, 
having no leaves (O ) he says [also] that the 
[or as will be shown by w^hat fol- 

lows,] IS, with the people of Nejd, a sort of trees 
[or shrubs] having no leaver, consisting only of 
hare stiings, of a dusty green colour , (L, TA •) 
the asse^ eat if, and their teeth become yellow m 
consequence of their eating it; whciefore one says 
of him wdio has yellow teeth, jC®- ^ 
ulaJjc [As though his mouth were the mouth 
of an ass that had eaten ^ala)(in , by the mouth 
being meant the teeth, as is often the case] ; (O, 
L, TA .) and he says that it sometimes grows, not 
tn the sand, but in soft, or qdain, tracts, and ac- 
cord. to some, (0,) the is a sort of trees of 

a dark gi sen colour, not having leaves, consisting 
only of twigs, one of such trees occupying the space 
of a man sitting; (O, L, TAj’) gronnngin plain, 
or soft, land, and not eaten by the camels unless of 
necesnty, Az says that the ijjlajLft is a sort of 
trees resembling that called which he had 

seen in the deseil: and its pi [or rather the pi. of 
the n. un. (SaUip) of its syn, T ^JLft] is oUJlft. 
(L,TAO 

2L5lslie n. un. of [q.v.]. ass Also Dust 

which the wind collects at the foot of a tree, 

( 0 ,?.) 


0 

Oi 


J 6 J 

: see 


an inf n. of 3 [q. v.]. (S, A, 0, ^ 

And [A medmne, or r&medy; often used in this 


' [quasi-pl ns ] see 

j © ^ 

t * j 

0 ^ ti 

[mentioned m the 0 and K in art 
^.^] One whose father i^fiec, or an Aiab, and 
irhoixe mother is a slave, s}n (S, K ) or 

one who claims as his fafhci a peison who is not 
his father, oi who is claimed, as a son by a peison 
who IS not his fathvi \xm\ one bom of two (lift 
foient races ^ (Ltli, O ) oi one bom of a slave 
the daughtei of a Jamah slate (Ibu-Abbiid, O ) 
01 , accoid to ISd, one who is not of puie lace 
(TA ) a low, a i ile, or an ignoble, man ; foolish, 
or stupid, or deficient m intellect; (Lth, O, K,) 
aftnuloiis babbl&i (Lth, 0 ) F cliaiges J with 
01 roi m assei ting the o to be augmentative , but 
all the authorities on inflection assert the same 
thing. (MF.) 

O ^ J ^ 

a place of [i c. medical, or cura- 
tive, ticatment] (TA m ait. ) 

0 j 

^U .0 One who treat'i patienU, whether sich or 
wounded, or beasts, medically, oi curativcly, (TA.) 

0 .• "© J 0©S 

Land of which the heibage has 
become strong, oi* tall, and tangled, oi luxui lant, 
and abundant, (TA.) 

j) ^ j © < © > 

A man [strong, or stui dy, and 

big, or bulky, or] thick, big, or coarse, in mahp, 
(S, 0. [See the veib.]) 


Quasi 
&c. see m art. 

1. aoi.-, (0, L, ]^,) inf. n, 

B^***) and jdp, (0,) said of a man, (0,) or of any- 
thing, (L,) He, or it, wa% or became, strong and 
hard (O, L, [See also Q. Q. 3,]) And 
He stood fast, and refused to be led, or to turn, 
(L. [See also Q. Q. 1.]) 

13, . see Q. Q 3 ; — and Q. Q. 1. 

Also He (a man) was, or became, grave, staid, 
steady, sedate, or calm, (O, !]51.) 

Q. Q 1, He, or it, kept, or clave, to his, 
or its, place, and could not be moved by any owe; 
(L, Igl ;) as also t (L. [See also 1,]) 


Q Q 3, He (a camel) was, or be- 

came, thick, big, or coarse, and strong , (Abu-s- 
Semeyda’, S, O, L, K,) as also (Abu-s- 

Someyda’, S, L ) and so t said of a man. 
(O, L,** K, [See also 1 ]) 

0 ©/• 

jlc Hardness and ength. (j^ [See 1 ]) s=s 
And A thing, (S,) or anything, (TA,) hard, (S, 
K,) a7id btjong (K! ) or, accord, to Kh, any- 
thing illicit, huj, or coarse, and stiomj (Ham 
1 ) 81 ) __ And Standing Jait, and i ef using to he 
Ud,OY to tmn (L.) as: Also, (S,K,) or 
(I Aai , TA,) -vrlnch is the pi., (TA,) The soien >. 
w-ac of the nech. (I A^r, IS, ]8:.) 

0©^.. 0.i«O.,.©j 

. see ^ juJU. 0 . 


0 .• © 

sec what next follows. 


(S, 0, L, K) and (Ibn-Habceh, MF) 
. 0 «» © 

and T as written in some copies of tin' 
“ Book” [of Sb] and said by Seer to be a dial 
var , (TA,) Great, or old or full-grown , syn. 
j^: (El-Umawce, S,]^ ) or gi eat, or old oi 
Jall-giown, (>*^,) advanced m a(je, and stiong • 
(so in a copy of the S ;) or advanced in aijc, and 
stiong, applied to a man and to a camel, as 
also T or thick, big, or coarse ; as also 

o.nd old and decrepit: (L ) ap- 

plied to a man : (TA ) and with Z, dccreqiit, ap- 
plied to a she-camel : (T ^ .) also, without Z, big, 
or bulky, applied to a [lizard of the species 
termed] , and aj^phed by El-Farczdak to the 
[q V.] of a woman, as meaning laige and 
haicl (L •) and a tluch-neched man (AA, TA ) 
and applied [a])p. as meaning thick] as an epithet 
to a neck (AO, S, 0 ) and the nech itself, of a 
she-camel also strong, and having hardness; 
apjdied to a man; and likewise, with Z, to a 
woman : (L ) and applied to a lord, or chief, as 
meaning grave, staid, steady, sedate, or calm, (O, 
of firm judgment (L :) and, with Z, 
a mare that is stubborn, and not to be led unless 
diiven; (K^,) that ext&nch her legs, and pulls ve- 
hemently the person who leads, with her nech, so 
that he cfin seldom lead het' unless she be urged on 
from behind, (ISh, 0/ L.) 

9© tS 

. see the next preceding paragraph, m tivo 

places. 


®®^* paragraph. 

0 I 

Anything thzcA, big, or coarse , (S, 0,“ 

^ 0 J4 

E ,) as also (O, !l^‘) and bulky, strong, 

and tall; applied to a camel and to a horse; 
(TA.) and sometimes they applied the epithet 
juJLft to a camel • (S •) this and t sig- 

nify strong, so applied, (O, ]§!,) as does also 
applied to a horse; (L,) or bulky and 
tall, apphed to a camel and to a horse: or, ac- 
cord, to En-Na^, one says SljuU meaning 
I a great and tall she-camel; but not jiL j 
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like as one says Slywi 55 b ; but not 
(TA ) and ^^JuJLc occuis in old poetry as an 
epithet applied to a slie-camel [app. in this in- 
stance with what IS termed the fern, abf, i c 
without teshdeed] . (Ham p. 82 ) the pi of 

IS (S, O) and • and Sb men- 

tions [app as a dial var, of the sing ] * 
(L).«*Also A speaeb q/ tree, (O, K, TA, and 
so in a copy of the S,) of the land called 
having tlioim . (O, K ) [a coll gen. n ] n im 
siUi;, (AHii, o,?: ) it IS of the ti ees of the 
sa7idii, not such as m* tei rued (0, TA,) and 

giehh an intense smoke (TA ) accoul to Lth, 
the SjjJLc. IS a tall tiee, having no thoin^, of the 
land teinned but he is iiicoiiect in so say- 

ing It 19 a tree having hard branches, fo) which 
the cattle, oi camels and othei beasts^ have no 
desue, and not of the land termed oboe; and in- 
deed how can it be of the kind thus termed having 
no thorns P nor is it tall, the tallest being of the 
height of a man sating, but, iiith its shoitness, it 
IS dense and compact in lU branches (Az, TA ) 


^ ^ 6 3 J 1* 

j jJLslo ^ U, (Lh, L, and K in art. Juc,) 

4 0jojoj 

and (K in that art ,) and ^jubto, (Lh, 

9 «« 0^ 0 j j ft 

L,) or ^ U, (AZ, and S and O in 

.eft^^ o.'Oj gjftj 

art Jufi,) and ▼ juJU, (L,) as also and ^ jup, 
(AZ, O and K in art. JuP,) I have no wag of 
aiouhng it, or escaping if (Lh, L, and O and 

9 ftxftj 

Kmart jup, q v. ) oi ^ U, I have, 


tu the way to it, no place in which to make my 
lamel he down, nor any in which to tahe a noon- 
tide-sleep, but only a direct course to it. (L in 
art. jAp.) And ^ juia-o a-JI . J U, (Lh, L, and 

O ^ 0 J 

O'’ and K; in art Jup,) and ^ (Lh, O in 

that art ,) I have no way of attaining to it (Lh, 

9 0^ 0 J 

L, and O and K in ai*t jup ) ssst ^ also sig- 
nifies A country, (O in art. jup, on the authonty 
of Ibn-Abbdd,) or a land, (J^ in that art ,) con- 
taining neithei' wafer nor pasture, (O and Ll m 
that art.) 


uAp 

0 ^ ^ 

A certain hnd of wheat, having two 
grains m one hmh, (S, O, Msb, ^,) and sometimes 
one gi am, or three grains; (Msb ;) it is found in 
the region of El-Yemen; (TAj) and is the 
roheat of §an*a (S, O, K ;) or a sort of wheat, 
of good quality, hut difficult to cleanse, gi'owing in 
the parts of EUYemen : (AHn, 0 ) or [a hind 
of gram\ hhe wheat, but difdcuU to cleanse, 
(Mgh, Msb,) having two grams in one envelope, 
and it w the com of l^an^d • (Mgh :) or a certain 
hhich gram, which people eat in times of dearth, 
or drought, (Mgh, Msb,) aft&i' grinding it: 
(Mgh:) or, (M§b, m the << and/^) accord, to 
I Aar, (O,) i q, ^ [or lentds], (0, Msb,K,) 

JxIp 

1. Jalp, aor. i (S, 0, , (0, 50 
^,CO,)ire branded (S,0,5) camel, (8, OO 

or a she-camel, (50 mark called j (S, 

50 also t JsjU^ ( 5 ^) in£ n. L^-, (TA;) 


or the latter verb is Avitb teshdeed to denote 
muchness [of the action], oi multiplicity [of the 
objects] , (S, M, TA ,) you say, aL\ hlc> [he 
bianded his camels with that 'maih'\ (S)_ 
[Hence,] one says, Mp (TA,) 

01 JaJlp, (O,) t assinedly brand thee 
[with the bianding of the camel, or ivith an evil 
branding, meaning,] with a branding that shall 
lemain upon thee, (0, TA ) And^ ihJLp, (S, 

0 , 5 ;TA,)and inf. n JaIp and (TA,) 
t He mentioned him, (S, 0, K, TA,) and aspei sed 
him, (TA,) [or bianded, or stigmatized, him,'] 
with ^viL (S, O, 5, TA ) And 
ml 11 ixU, tJIe bianded, oi stigmatized, him 
with a math \_of lepioach] ivheichy he diould he 
known, (TA ) — And aMp f He hit him 

ft ^ ^ 

with an an ow; (S, O,) mf n JslLp (SO 


2 * see above, first faeiitcnco — JsIp, 

inf n kuAaj, He pulled of the card called 
from the nech of the camel (A’Oboyd, S, 
0,^ K.) 


4, ciXlXp! U, said of a poet, means U 
[How gi eat IS his intelligence, or shill, and know- 
ledge^ &c]. (AA, 0,5) 


5. yXso He hung upon liim^ielf the bow 

(TA) 

8 . dJaXlpt and <u hl2p\ He contended with him 
in an altercation; disputed, oi litigated, nith 
him; and treated him nnth enmity, or hostility, 
or did evil to him, obliging him to do the like in 
letuni, (0, K.) 


13. i^ipt He clung to the nech of the 

camel, and mowited him • (S, O, 5 ) or it signi- 
fies, (50 signifies also, (O,) he lode the camel 
7oithout a [cord suck as is tetmied] [<1* • 

(Ibn-Abbdd, 0,50 or he rode the camel bare, 
without saddle' (50 Ij^JLp! he rode 

the mare without bridle, (TA.)..— And Jb^Jlpt 

aiut, said of a camel, (0, 5, TA,) He got itpon 
the neck of the she-camel, and ^nounted upon hei 
%n a headlong, or heedless, manner . (TA 0 or he 
mounted Vie she-camel to cover h&)\ (O, 5^ TA.) 

—JHence,] Zl\j (0,TA,) and 

\j^\, ( 5 > TA,) X pursued a headlong, or lieed- 
less, course, and plunged, or rushed, into an affair 
without consideration, (0,5#TA.)— *And 
He took him and conffied him, (Lth,'’' O,”* 5 .) 
— And He clave to him, (I Aar, S, 0, 5,) like 
as the [cord called] cleaves to the neck of the 
camel, (I Aar, TA.)— And He clung to him, 
and drew him to him; (Ibn-Abbdd, O 0 and so 
(Ibn-Abbdd, 0 , 5 .) 

Q. Q, 2. Aytfhd : see what next precedes. 

9 

Jaip A brand upon the side of the cheek of a 
camel : (IDrd, 0 : [see also .]) or the scar 
of the branding upon the side of the fore part of 
the Tteck of a camel : app. an inf, n. used as a 
subst, (TA.) — gee also*|jUXp. 


9 j 3 

hjp, applied to a she-camel, (S, O, K,) and to 
a he-camel, (O,) accoid. to As, (S,) Without a 
[cold such as is called] [<1 O, 5 ) 

and, (50 accord, to El-Ahmai, (S, O,) without 
a hi and (S, 0, 5 • [see yf^ ]) like JJsip : 
(TA ) ]J. iiil (S,0,?:.) — Hence, (0,) 
-^The shining, or brightly-shimng. 

Stars, (jj-jljjJl, 5? TA, [in the O an 

evident mistiansciiption,]) that have no names' 
(0,5 ) or the named, knomi stais, as though 
they were i. e. maiked with brands. (O.) 

[Sec also ip’iU.] And Ulp signifies Tall she- 
camcls _ and shoit asses. (I Aar, 0, 5 ) 

9 < 0 3 

aKU nerMa(e, or collai , oi tliehhe, syn, 
(S, 0, ]S: ) pi iJU. (O, TA.) _ Also 
yl Mach Diaik which a moman maha upon her 
fnie fo) adoinment, (IDid, O, K, TA,) like 

iLiJ , (TA ,) and so t (IDid, O, ^ ) 

And A AMw [or hlackness tinged with lednebi^ vi 
thejace of a hawk ; as also (TA.) __ See 

^ * a ^ ^ I' Q 3 ^ 0^ 

also The [^-PP* meaning 

two 7 ingHfreahs] upon the necks oj the [coUai^ed 
doves called] and the like thm^eofoj' birds; 

as albo t . (TA ) or this latter signifies 

0 ^ 

the hladt [or rmg] on the two sides of the 
noclt of the dove: (Az, O, TA ) or so iyjd) J 

(K ) and jjUhJjJI signifies, accoid to Th, a 
[or neeJu mg] and some say, a [oi bi and] ; 
but ISd says, I know not how this is ” it is 
mentioned, however, by Sub, in the R, (TA.) 
— Also Two conrm (O^-^i) 'fdiich ai^e upon 
the necks of boys, (TA) — And Z\f^\ UJkip 
XThe antmor and posterior pudenda of the • 
woman, (TA.) 

i\yj^ A ewe having m the side of her neck a 
black [ma7 k termed] taUi, the 7'est of her bemq 
white, (TA) 

y^ The side of the nech (5 ) the 
are the two sides of the nech (8, O, 5) of anything 
[i. e. of any creature], (O.) — And A h'and (S, 
0, 5) on the neck of a camel, (S, O,) breadthwise, 

O 3 __ 

(S,) on the side (u^ja [in the CK u^ja]) of his 
neck ' (5> TA .) this is [said to be] its primary 
meaning: or, accord, to IDrd, a brand on the 
side of the cheek of a camel: (0 .) or, accord, to 
the R, 0^1 the base of the nech • in the book of 
Ibn-Habeeb, said to be on the nech h*eadthwise; 
sometimes a single line, sometimes two Imes, and 
sometimes several lines, on each s^de • (TA ) and 
t Jau-UJ signifies the same : the pL (of TA) 

is 5 XJLp! [a pL of pane ] and jEJLp. (5^ TA.) — 

9 p 03 

See also 5JbJLp. — Also A rope which is put upon 
the nech of a camel, (S, O, 5 ) — I The 
thread of the needle. (Lth, O, TA.) — And 
[hence] (5, TA,) or (Lth, 

O,) I What IS, when one Zoofe at it, as though it 
were th'ead [proceeding from the sun, app, when 
its light enters through an apeidure m a wall or 
the like into a dark, or shady, place], (Lth, O, 
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5/ TA.'' [In the K expl. as meaning 

See also JJ^Ut in ait ])_ 

^ J i ^ ^ ** 

And^^a^t iWhat h^uspmded to ihe ^fai s 
[as thougli meaning the latfs jpt oceedoiq ft om the 
,sta/s J pi [winch IS also pi. of JsiXc, q. v.]. 

(TA ) [Blit tins IS app a coujectui al explana- 
tion, Bugjj;csted by a veiso ol Uineiyeh Ibn-Abi-s- 
Salt, incorrectly cited by Ltli, and aftei him by 

j i j ^ 0 £ 

Az, in which what are termed or 

(sec ixU,) ai*e described as being 

1 e like the cord of flax,” thus 
expl. by Az, whereas the light reading, as is 
stated in the 0 and TA, is J>) by 

lieing meant the game thus called, and also 

culled , to which is added m the TA, that 
0 «* 

the thereof aie the stones used therein,] s= 
Also t Contention, altercation, dispute, oi btiffa- 
tion, and ecd, or mischief; (K, TA,) and 
inimical, oi hostile, treatment , or evildoimj that 
ohltfjes one to return eoil* (TA ) oi the handing, 
or stigmatizing, with eviL (S, * O ) 

« ^0 

Jaulc A species of ti ees, (K, TA,) i/i the Sat ah 
from which hoios are made, (TA.) 

Ja)U jsXSt [A poet pos^emng intelligence, or shll, 
and hnonledge, or great intelligence &c.] . of such 
one says, aLIpI U [q v,]. (AA, 0, J^.*) 

The pei'icatp of the wlj^ich ;b like 

the shale of the bean, (O, K,) and to which tlie 
ear of the hoise is likened (O, TA ) said by 
ceitain of tlie lexicographers, (O,) as expl. by J, 

(TA,) to mean tlie leaves of the , but this is 
incorrect , for the has no leaves, its branches 
being bare and slender twigs • (O, TA ^) n. un. 
with S, (TA.) _ And A htanch, and a twig, 
of which the learns have fallen, (K ) = See also 

JklAo The place of the brand called on the 
neck of the camel • (0, 5, TA •) and so, accord 
to the ^ , but this latter means the 

place of the neck of the camel to which one clings 
[to mount kirn : see 18], (TA.) 

6 i3<* ^ » m *' 

joJaa a camel lohose cord called has been 
pulled off from 1m neck, (TA.) 

4 Jb ^ 

A camel branded with the mark called 
(0,TA) 

h^ht,A ; see IsJm. 

1. uiifii, (Sj^Mgh, O, Msb,) aor, -, (O, 
Msb, TA,) inf. n. JU; (S, Mgh,0, M|b, ?;) 
and t lyilftl, (Mgh, Msb,) inf n. ; (l^l ;) 

Se fed the beast (S,** Mgh, 0,*^ Msb,* T^) with 
kjti^ [i. e. fodder, or provender^, (S,* Mgh, 
Msb,) [i, e. he foddered the beast, “I in the UJaa 
[or manger] . (Mgh ;) or t the latter signifies he 
repaired to it often, jmtimg for it, (TA.) 
Tr cites the following verse : 


^ La, 0 lyAJUkifi 

[meaning I fed her with stiaw, and gave her to 
drink cool naier, so that she passed tlie n inter 
With her eges flowing abundantly with teals'] 
(S, O ) 1 . e. pU (•? ) — 

nifics also The dnnlung much (AA, 0, K ) 
[Accoid. to the TK, one says, <l«jU, aoi -, 

Ob ^ 

mf. 11 . wftlp, meaning lie drank it much ] 

2 see the next paiagraph, in two places. s=! 
[Accoid to Golius, ode signifies He fed nell 
with fodder * but for this he mentions iio\utho- 
nty.] 

J 0 Q 

4 • see 1, in two places « ^JUbJt ciJUl The 
[tiocs called] ^JUb put forth their od^ [q. v ] ; 
(S, 0, K,) as also ^ oJU; but this is exti , for 
a veib of this meaning is [leguhiily] of the mca- 
sure Jas! only: (Ibn-Abbad, O, ) accoid. to 
AA, as AHn states in mentioning the DU^, (O, 
TA,) t sjdfi, (O, K,) inf n ouXaj, (K,) sigiii' 
fies fhei/ scattered their blossoms, and oujaiitzed 
and (ompacted their fruit [i e. their pods with 
the seed'i therein] , expl by [mean- 
ing iie] , (O, K ;) like (0 ) 

6 od^u He sought od& [i o fodder, or pio- 
vendei ,] repeatedly, ov leisurely, m the places m 
which it nas thought, or known, usually to he, 
(Mgh) 

8. odla3, said of a beast, (^b> 0,) It eats 
(O, TA) [fodder, oi piovender, or] green herb- 

X J0-* 

ago. (TA in art. ^j.) — And odAc! [peihaps 
a misti anscription for oii^l] XHe was a gieat 
eatei . (TA) ' I 

10 ^IjJt The beast [meaning horse] 

sought, or demanded, uAle [i. e. fodder, or pio- 
vender,] by neighing, (0, K.) 

4 b 

sJtXs> A great eater; one who eats much; 
(AA,0,K;) as also ▼ uaJUm [perhaps a mis- 
transcription for but see 8], ^(TA.) ssss 

Also A cetdatn tree, or plant, (S^oi^,) of JEJl- 
Yemen, the leaves of which are like [those of] the 
grape [-vme] they are pressed [app. in the nose-- 
bags of horses, the TA here inserting 
for which I read ^9 and it is there 

added app. as meaning and made mto 

a flat massf] and dried, and Jlesh-meat is cooked 
thei^emtk instead of with vinegar; (5 ;) they 
[ 1 . e. the leaves] are used a$ a [or dressing 
for wounds] (d^ (K accord, to the TA. 

[But in the place of these words, the CJ^ and 
my MS. copy of the K have as relating to 
a form of the pi. of there mentioned in the 
next sentence.]) 

lAU is for beasts, or hoi’ses and the like ; (S, 
O ;) a word of well-known meamng; (El;) 1 . e. 
Fodder, or provender for beasts ; (KL ;) food of 
cattle, or of animals, (TA,) or of quadmtpeds; 


(M A,) food With which the beast is fed (Mgli, 
Msb*) in the wALco [or manger] ('Mgh ) accoid 
to ISh, applied to herbs, or legnminons plants, 
both fiesh and dry (TA voce ) said by 

ISd to bo the^<rt-^ [gcneially meaning barleij] 
of the beast (TA 111 the present art *) [see also 
] pi [of mult ] Jit (S, 0, Msh, K) and 

(Mgh, O, ^C) and [of pauc ] oi^t (O, 
K ) See also 3aXc>, [Hence,] one says, ^ 

A tb J A A A XUI Ja A 

£UJI *^Ai^ \[They cue the pro- 

vender of the weapons, and the flesh that is food 
of the beasts, or hii ds, of prey], (TA ) 

9a aa 

Tliejfeor?, or victuals, of soldiers , as also 
t [which is a pi of t ode, or perhaps it 
coircctly * ds^JU-, which la expl. by Gohus as 
meaning a stipend, peculiaily of a lioldiei] (KL ) 

from ode, T^7ia^ a man assiym, on the 
ociasion of the reaping of Ins barley, to a yuat- 
dian [thereof] from the birds, 01 to a friend, 
(El-Hejciee, TA ) 

vAtiXt, (K, TA,) applied to a sheep or goat 

(dli), (TA,) i*q ^ ds^XsLA [i e^Fed with foddei , 
or provcndc) , foddered] , (K, TA ) accord, to 
AZ, applied to a lam , and having for its pi 
Oi5ift and expl by Lh as meaning tied up, 
and fed with fodder, or provender; not sent 
forth to pasture wheie d pleases, nor led io 

9 a Ja 

pastui e, (TA } [See also is^Jlt.] 

9 a a 

ibie The seeking, and haying, and hnntjing, 
of odft [ 1 . c. fodder, or provender for beai,U], 
(Mgh.) 

9a Ja 

A sheep or goat and othej* animal, and 
sheep or goats and other animals, fed 70 ith fod- 
der, or provender (Mgh, Msb ) or, as ako 
t aldt, a sheep or goat (sC), and a she-camel, 
fed with fodder, or piovender, and not sent forth 
to pasture; (S, 0, K, TA ,) in older that it may 
become fat, (TA,) by means of the fodder col- 
lected : (Az, TA ) the pi. of each is oiSit, 

9JJ 

accord to Lh : or the pi of the former is 

J * A 

and • (TA •) accord, to Lth, .they said 

Ul A ^ J^ J A 

ib^JLp, as tliough the former word weie 
a pi. ; and it is more properly to be regarded as 
a pi. (0 ) [See also Also The food 

9JJ *' 

of the beast , pi. i.AL» (K, TA) [and accord to 
the C5 and ^7 MS copy of the ^ JIp also , 

ab 

but see what is said above, voce wAU, i*especting 

9-^a' ^ 9>>-aa ^ 

I this latter], [See also udt.] And see isdsi, 

• see 

4/* .» 9a J A 

: see 3^^, 

[for jlj], (§, 0,) and 

0f3 < 

(S, 0, !^,) A cameVs saddle, (S, 0,) and 
cameW saddles, [of a particular sortf] so called 

0 A A b J 

in relation to (S, 0, 5) the son 

(0, TA,) in the erroneously, (TA,) a 

man of^u^'ah, (S, O,) lecaitae he mas the jh'it 



2132 


Dialer thereof, ( 0 , K,) or, (K,) accord, to Lth, 
(O,) tlie laigest of Jli-j in the [limder part and 
the fore pent oiluch are called'] [in the CK 
oj^l] and . an a verse of Homey d Ibn- 
Tliowi, occui's as an abbreviated dim. 

[of ^*^1] (O, !]^ .) the pi of IS 
( 0 .) ' ' 
wl 0./ J 

see what next pieceilos. 

\Jd£> The fruit of the [fiees called] which 

re'^enibles the ft esh bean, (S, 0 , K,) and upon n htch, 
when theg comefot th, the camels pubtiu e (S, O ) 
or the oj ieceptachs of the f nut, theieof 
(TA ) [i e ] the ft lut of the when It uic- 
( eeds the , rcbcmbhmj the \]tulney-bean called] 
JL3J* (lAar, TA ) the n. im. is aiu (S, O, 
K ) AHn sa}s that this ts hke the great Sgtian 

(a rob [n, 1111 ot w>3^ q v ]), except that 

it ib btgtjer, and in it are grattib hhe lupines, of a 
fawng colour, vpon which the cattle pastm ing at 
their pleasute feed, but which men eat not save in 
case of necesbitg and the like thereof m size, of 

^ 0 t 3 J 

the fruit of the dUoP, is also termed utU : what 
IS smallei than it, hke the fruit of the and of 

J if JO J 

the and of the is [properly] termed 

J Hj 

the oiJLc arc long, and expanded, or ex- 
tended (O ) [it is also said that] uiJU signifies 
flint of the ^Ijl. (Ham p. 190 ) 


o’jUi A seller of [1 e fodder, or provender 
for heasU] (O, K ) and ^ [as a coll, gen n ] 
signifies [sellers thereof or] possessorb of oiic * 
and seekets tkei^eof (Mgh.) 


0 0 0 d ^ 

An old man very aged, (Lth, 


: see Also A place in which 

> 0 «> iS <• 

>.jlU [1 c foddei"] is produced hke sig- 

nifying a place in which salt is generated.” 
(Mgh.) 


Q J 0 J 

(applied to a man, S, 0 ) Coarse, rough, 
rude, or chuilish, and advanced in age, (Yaa- 
^oob, S, O, K ) and in this sense also applied to 
a woman (TA •) or, thus applied, it signifies 
old, or aged (Ibn-Abbad, 0 , K, TA.) And An 
old xmu, fleshy, and having much hair , (K, TA 

[in die C?? IS put for ]) or, 

^ JO J 0 0 ,f 

accord, to Az, signifies an old man 

having much flesh and hav\ ( 0 .) And it is also 
expl. as sigmfymg A man in whom is negligence, 
(TA.) Also, apphed to a horse, Oen&i'ous, or 
high-bred, or a male, or a stallion, large, big, or 
bvllvy; syn. (Ibu-Abbdd, 0 , 5 »'^) 

And, applied to a goat, Having much hair, 
(TA ) And jbCXi\ 25 U A ske-tamel 

having the hump much enveloped with fur [so I 

j jif iff j . 

render alsuJU (see art. uw)], 05 though rvrapped 
with a AjSs>, (Ibn-AbbAd, 0 , !^) 

i^iMu : see what next follows. 




oiJbt.4, (S, Mgh, 0 ,) witli kesr (S, Mgli) to the 
ji , (Mgh,) or like (K,) [A 

manger; thus called in the pieseiit day, 1 e ] « 
place of [1 e fodder, 01 pioiendcr for 

beasts'\ (S, Mgh, 0 , K ) [pi ] — [Hence,] 

(Ibn-Abbad, O,) or ojJlstJl, (K,) is the 
name of Ceitain stars, disposed in a round form, 
[&z^/] separate; (Ibn-Abbad, O, K,) also called 
(Ibn-Abbad, O ) [the latter appellation 
IS app wiongly identified in the TA m ait 
With what IS here meant seems to be the 

group of stai s called by our astronomers Pi cpsepe , 
agiecaidy ^itli the foimer apjiellalion, and with 
the following statement ] 111 the [1. c. 

(thus the Aiabs teim the gieat woik 
oi Ptolemy, which we, imitating them, commonly 
call Almagest, ojul (in Cancel) is mentioned 
by the name of oulajt (Kzw, doscr of Cancel ) 
[but it IS also said that] the Arabs thus call the 
seven stais that compose the constellation aJbUl 
[1. e. Crate)'], (Kzw, descr of Crater.) _ [Ac- 
cord. to Golius, \.JsXtf 6 signifies also A bag for 
foddei', which, with foddeft , is hung on the neck of 
a beast,] 


9fSSif> J ^ 

aaAa^ Fattened; apphed to a oL> [1 e sheep 01 
goat] , (Lth, 0 ,K,) with teshdeed because of ilb 
owner’s fiequent and coiitnmal attention to it. 
(Lth, O ) 

0^ JO ^ 6 

see 

O^^O J 90 

: see 


9 ffOJ 90 

. see oLkfi. • 


. is a metajihoncal 

appellation applied to The midivife, (Ibn-Abbad, 


1 . ^ tS-^} (S, Mgh, O, Msb, TA,) aor. ; , 
(Msb,y mf. n. JjU (S, O, Msb, KL, TA) and 

9f- f 9 JJ 

(L, TA) [and app. also, as will be 
seen from what follows] ; and ^ JXsCS, (S, MA, 
Mgh, O, Msb,) and t JJUct , ( 0 , Msb, KL ;) It 
hung to it, it was, or became, suspended to it' 
(so the first and last accord to the KL, and the 
second accord, to the MA and common usage, 
[in the S and Mgh and O, it is merely said that 
the first and second signify the same *]) [and] it 
clung, caught, clave, adhered, held, or stuck fast, 
to it; (Msb in explanation of all, and TA’’' in 
explanation of the first 5) and so t aaLu. (S,'’ O,** 
TA.) It is said m a prov , (S, 0 , TA,) asserted 
in the to have been mentioned before, which is 
not found to be the case, (TA,) 

’ O jUaJI ^ ^ 

(S, 0 , !!§[, [m the CK, erroneously, l^iJUi,]) [It 

J 0 Q 

(the bucket, Z, TA) has become suspended 
in its places of suspension, and the (accoi’d, 

to the S and K a species of locust) has creaked ] : 
ongmating fi’om the fact that a man went to a 
well, and suspended his well-rope to the rope 
thereof, and then went to the owner of the well, 
and claimed to be his neighbour [and therefore to 
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have a nglit to the use of the well] , but the 
ownei lelubcd his assent, and oidered him to 
dcjiait , whereupon he iittcicd these words, mean- 
ing The heat has come, [see m art. 

and I am not able to depart (S, 0 [See 
nioie 111 Fioytags Arab Piov ii 91 ]) And one 
says, aor inf n. and 

•u t JXsj , meaning The thoi ns clung, caught, &c., 
to the garment, (Msb ) And t JJUl 

3 Iy nail clung, caught, kc , to the thin}, (Msb ) 
And (S, O,) or ; 

(K ,) 01 j nif n (Msb,) 

[The gazelle, 01 the animal of the cha^e, became 
caught, o\ stuck fast, m the snaie , 01 the wild 
animal became cauc/ht, or held fast, theteby, or] 
became withheld fiom getting hose [thei'eby] 
whence the saying, and 

[The antagonist became held fast, or 
withheld f)om getting hose, bg hi^ antagonist; 
and also the antagonist clung, 01 holdfast, to his 
antagonist], (Msb ) [-^ The juimary significa- 
tions are those mentioned above m the fiist sen- 
tence and hence scveial other significations bore 
following — I ^ ^ and t Jt 
depended upon such a thing, as a condition, ^ 
^ and t jisJ If pertained to him, or it it 
concei ned him, 01 it And He hail a hold upon 
if he had a concei n in it, ] (S, O,) 01 

(?^>) (S, O,) or (K,) mf. n. 

9 J J 

Q, K) and (il^ [and mentioned also 
in the 8 and O but app. as a simjilc subst,]) and 
[but see this ])clow voce ijlfi] and 
(K,) [He became attached by lore to her, or to 
him,] he loved (S, O, K) her, (S, O,) or him; 

(K:;) and so J.U , (S, 0,) and t 

and JXu ; [the former of those two phrases 
being used for the latter, agreeably with a saying 
of lAmb cited in the TA ni art. that cuUaS 
is for vJUSLw 5] like t [i e. 
and Jlil], (K,) or laccl, (S,) or <u ; 
(TA,) and t (S/ O,^ K, TA,) fiom 33 ^^ 

(S, 0 , TA,) and t (TA,) [but this 
last verb is more commonly trans. by itself, for 
ex.,] Ei-Aasba says, 


Jl'* ^ t ^ J a vt J 

LyiLiJLc 


4^^ iSfiP 


[/ became attached to her accidentally, and she 
became attached to a man other than me, and the 
man became attached to anothct female, other than 
her], (S, 0 . [See also another ex., in a verse of 
’Antai^ah, cited voce ^}i\) [See also JXft, be- 
low J T di.0 C*SJLp [which may be 

rendered She captivated Mm wholly] occurs in a 
ti’ad, as [virtually] meaning he loved her, and 
was vehemently desirous of her, (TA.) c-ijli 
His soul, or mind, clung to the thing 
pefi'srstently, (L, TA.) t dillii Jj 3 t ji 
[app. meaning Old age has taken hold in its hold- 
ing places, or, agreeably with what is said in the 
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next sentence, has had its effects], in winch 
IS pi of uXxA, is said to an old man (TA.) And 
of everything that has had its effect [so I heie 
render <ut 5 ^ ^3, but sec ait says, 

tiiSlui, (TA, andHamp 172 ) --- 
^ 0 «<• 

[Thei? anrhos have clung to a place 
having the species of ha ha ge called moaning 
they are abiding thaem, (see oU^, in art 
IS said of camels when tliey aie at lest, or at ease, 
and their eyes are lefrcshed by the pasturage, and 
18 a prov., applied to pci sons in the like condition 
by leason of their means of subsistence. (TA ) 
inf, n JUlft, He contended ivith him 
m an altercation [as though clinging to him] , 
disputed IV ith him ; o\ litigated nith him (TA ) 
siXj means ^ JJb [It null not he 

suitable to thee, it will not heft thee]. (S and K 
111 art 4^.) \j^ jiiu JUli He set about, 

began, or betook himself to, doing such a thing 
(S, O, ]§I,) uJmo occuis in a tiad , 

meaning They set about, or betool themselies to, 
smiting his face (TA ) And a r«yiz says, 

Z J «<- j; - 

^ jju 

[Nughar (a species of buds) bending down their 
heads] betook themselves to coming f)r the pin pose 
of drinhing to my [01 yvatei ing-tt oiigh] 

or, as some say, liked it, and frequented it (S, 
O ) _ And oJyl c-sflJLft U means I did not cease 
saying it, like U (A in art ) ]^Thus 

^ ^ '■ j < ^ 

has two conti. meanings.] I eXXc 

(S, O, K,) aor. (! 1 ^,) and C-XU hke- 
wise, aor. i, (S, O, K ,) iiif. n. JJU , (S, O, K,*) 
The camehfed upon the uppei , 01 nppo most, poi - 
twnsof the called] «Lac, (S, 0 , K,) leadung 
them With their mouths (S and O in explanation 
of the latter verb ) and JjlstJ, said of a 

camel, he plucks from the oUaci, [as though] hang- 
ing fi*om it, by reason of his tallness . (S : m one 

J J ^ 4 ' 

of my copies of the S, and m tlie TA, JtUa :) or 
one says, of camels, aor, i, 

Q J J 

inf n. JJUi and meaning they ate of the 

trees with their mouths: and ^ CXU, 

aor. they pastured, or pastured where they 
pleased, in the valley : (Msb ) accord, to Lh, 

ft 

aor. i, inf. n. 4^, said of beasts, means 
they ate the leaves of the trees : and accord, to 

j » n 0 J J 

A§, eXU, aor. inf.n. means they 

reached and took with thevr mouths, (TA ) 

Hence, (TA,) it is said in a trad., ehijJjl L\^f 
a ^ ^#< 4 «ft jjo," ftj ^ 

4 >XjJ (§> 

Msb,^) or dUaJt (TA,) and, as some 

^ 4 * O4* 

relate it, (Msb, TA,) [both as meaning 

The souls of the martyrs are in the ci'ops of green 
birds that eat of the leaves, or fruits, of Paradise,] 
but the former relation is that which should be 
followed, because the latter reqmres that one 

should say 43 j 5 ^ [or jU ^], 

though the latter ia aaid to be the more common. 
(M|b.) One saya also, 


JJlft 

n ® ** *' ® ■* 

mf. n 43XP, meaning 21 ie cameh ate of the aaJLp 
of the tiees, 1 c., of the itees that remain in the 
winter and of which the camels aie fed until they 
attain to the [meaning spring, or spiing- 

herbage ] , as also ^ cuSJLaj (TA.) And 
luf 11 and 

J J 0 4* li Si 

43-bu The (hild sucks his fngeis (TA ) 

— <uUJj <u.U [iiif n. 4>l&] He blamed, or cen- 
sincd, him, he said to him that nhich he dislthed, 
or hated (Lli, K,** TA,) — He knew 

Jus a fan. (K) — C-XJLc, (S, Mgh, O, 

K,) inf, 11 (Mgli,) or JjU, (TA,) The 

no man conceued, or became piccpiant (S, Mgh, 
O, K.) Hence the saying, JjLj 

I [IVie <iet, 01 *111001 that is planted, becomes 
changed by pidlulatuuf], a mctajihorical phiasc, 
iiieamiig that what is planted becomes changed 
bocauhc it iiici eases and uses when it clings to the 
eaitli and gennmates. (Mgh.) — 

The beast drank water and the leech (laJUJI) clav^e 
to it (S, O, K ) 01, accoid to au explanation of 

G J 0 ^ X J 

[the pait 11] by Lth, one soys c-XLc, of 

the foiiii of that whereof the agent is not named, 
meaning it had leeches (4^) that had taken hold 
upon its fauces when it drank . (0 ) or 
also, like is used m this sense, TA,) 
said of a mail and of a beast. (TA) — 

JJDXX44 j*44j 

<| 4 aU 9 Li^ si'C 3 . 

2 iJlc, (S, 0 , Msb, E:,) 1. e. (S, O, 

Msb,) iiif n (S, O, ]^j) and '^aiXe.S, 

Ji^ud 9 iiXsu , (8,0,5,) signify 
the same (8, O, Msb, 5 ) You say, s/j£)l jLi 
(Mgb, Msb, K,) inf n as above, He 
hung, or suspended, the thing to the thing; and so 
4^, and (TA.) [and] he made the 

thing to cling, catch, cleaie, adhere, hold, or sficli 
fast, to the thing; as also <u t (Msb.) 

[For ex.,] one says, o.lXc [/ have 

suspended my welh'ope to thy well-rope]' and 

ft J IP* 4 * ^ 4444 6 & 

dglwj ▼ 4p^l [Hesu^p&nded Ins welUiope 
to the rope of the well] (S, O.) [Stte also an 
ex. of the latter verb in a vei’se cited voce u^b*] 
And ju^l 4 aU [He hung it on the peg] 
and ill like manner, [He hung 

the thing behind him ] ; as, for instance, a a 1^, 
&c, behind the camefs saddle.* (TA.) And 
Sibus t ^Xaj He hung (JlU) upon himself an 
amulet (S, 0 .) And ChLhjsw w^b t He 
coupled two cameh to the end of the welWope [to 
the oth&t' end of which was attached the large 
bucket] (IF, K.) [And in like manner they 

say in the present day, ^ He 

harnessed, or attached, the horses to the carnage,] 

0 £3 J44 X O S . 

And ^ djUbi T He made Ins nails to 
cling, catch, or cleave, to the thing (S, TA.) 
And [in hke manner,] and ^ [He 

made his hands to cling, &c.], followed by ^ 
before the object ; both signify the same. (TA.) 


S 4>04^ Vi vJ 

And AiljJl meaning ly^ jUc [for lyJlft 

agreeably with modern usage, i. e. He 
hung upon ihc beast the nose-bag containing bailey, 
or the like ; or he supplied the beast with jyU, 
which means hai log, or the like, that is hung upon 
the beast], (TA ) [And hence, as is indicated 
in the T and TA, signifies, by a metaphor, 
XHe supplied with as mcamiig nine,] And 
loosed the halter, 01 leading- rope, 
fiom the miiicde of his ndinrpcamel and them it 
[01 huncj ^^] upon her shoulders, to give her ea^e, 
(TA ) — [The primary significations are thoc^e 
mentioned in the second sentence of tins pai.i- 
graph and hence bcvoral other significations 
JiGie following. — 1 ^ diXfit, and Ij^ 4^^, He 
made it to depend upon siich a thing, as a con- 
dition] You suy, 4^^ sliXe [/ 

made the freedom of my slave to depend upon my 

doatli^, (TA 111 ait )«««« ^13 ^Xbl ^^Jsul 

« S 4 i o JO i, 44 fi 

4>Ul oX.r!, in the story of Umm-Zara, means 
[If I speak, I am divorced, and if I be silent, I 
am left in suspense, 1 c ,] he leaves me hke that 
which is suspended, (0, TA,) neither retained 
nor (livoiccd (TA.) [And sunilai to this is tlie 

oi j s 

phiasc ..^3iA)l JUsl iJjSjo The suspending of the 
verbs signifcant of operations of the mind from 
goveinment, as to the letter hut not as to the 

J #»>44 ^ 

ing ] see 43Xa4«. [ebJI 43IC He made the budd- 
ing, or stnictuie, pensile, i, e suppoited above the 
giound, or aboie a stage ov four, by pillars oc 
pier*i or otherwise. Hence,] the saying 13-LiJ 
means They dug beneath the waft 
[or made a hole thioiufi it] and lift H [or re/?- 

^ 2 ^ j 

deied it] UXa-o [1 e. ])ensile, or suppoited abou\ 
the ground, being paitially hollowed beneath]. 
(Mgh ) — [wjU^ ^ (^Xp He appended 
a note in the maigui of a book or ividing,] — , 
bb JXp He set up, and fixed, a door, (Mgh, TA,) 
4^5^ [upon, or to, his houne] (Mgh) — 
And (TA) He closed, or made fast, a door, with 
a hind of latch, or sliding bolt, syn. (O, 

TA,) or (K;) ns also ^ iaXet. (TA ) 

ft 4 ft ^ rut j 4* r uij 

[See J>x«.] — and Jhi, in winch the 

✓ ✓ 

pronoun denoting the object 1 elates to a woman 
see 1, former half — [app. 

meaning Buck a one attached to himself respon- 
sibility for the blood of mch a one] is said when 
the former is the slayer of the latter. (TA. 
[Thus I find the phrase there written* but pei- 

haps the nght reading is t>X^.]) ~ Ailc also sig- 
nifies He joined him, and overtook him (TA ) 
— And He learned if, and took it or received it 
[from another]. (TA.) — QPi^ 

ye to him something that shall stay, or arrest, 
what remains in him of life, (Z, TA.) — c-Xlc 
(?? TA,) and (TA,) I 

sent with such a one, (S, TA,) and with the people, 
or party, (TA,) a camel for the purpose of bring- 

9 4 > r 

mg com for me upon it, (S, TA. [See iUJLc.]) 

ft«! ^ G r 44 xft 

jljXaJJb ivo u<pjt +■ 
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IS a prov., said to a man who is thereby enjoined 
to be content with a part of that which he wants, 
instead of the whole theieof, like him who rides 
the camel teimcd one time after another 

time [so that it means Be thou content j uibfead 
of the iidinq constantly, or instead of the heast 
that is ridden only, ivith the sending a camel to 
bring coiHf upon which thou mayest ride occa- 
feioiidlly ] (TA ) or the meaning may be, he thou 
(onteniy instead o/*thy riding, with the haiufing of 
Ihy goods upon the beast oi the meaning may 
be, he thou content, in lespect oj the head that ?s 
ridden, with the hanging [tby goods] upon him m 
tliy turn. (Meyd.) — And one says, 

^0 ^ o 

meaning Go thou fi om thy iJie-camel (Ij-^ ^^1). 

(0) 

3. * cuaUs CaaIU I med with mcli a one, 
or contended iviih him for supenoiity, %n pieciouis 

at e 

things (JtjUl, pi of J!JU), and I surpasbcd him, 
or wab letter than he, m lebpect of a precious 
thing. (TA ) And aaUo (^aAju aXaIU I laid a 1 
het, or wager, with him with preewm articles of 
property [or, I with my piecioub thing and he 
With hib precious thing], (Ham p, 101, but with- 
out the vowel-signs ) 

4 • see 2, former half, in six places and again, 
111 the lattei half. He put a 6?^?- 

pensoi ij (^^U) to the horn (S, O, K ) _ 
said of one piactising the capturing of game, oi 
animals of the chase, He had the game, or 
animal of the chase, caught, or ^tiidt fast, in Im 
biiaie. (S, O, )=sss also signifies He ^ent, 
or let goy [or applied,] leeches (j^Xc), (S, O, K,) 
upon a place, (S, O, TA,) to such (S, 0, K) the 
blood (O, TA.) ss And He found, lighted on, 
or met with, a precious article, (UXe, K, TA, [in 
the CEl UXfi] 1 . e TA,) of property (K, 

TA .) mentioned by Ibn-AbbAd. (TA.) sr= And 
He brought to pass that which was a calamity 
(K ) You say to a man, i. e 

Jhu meaning [Thou hast brought to 

71^*56] that whi(h n a calamity. (§, O,).^ And 
cufr I remoied from him ,3>XaiJ I, ^meaning 

iJiai nhich was a calamity (0, TA.^) Hence, 
as meaning A woman’s pressing with the 
fin get' the which are certain portions of 

fiebh by the uvula, of a chdd, thereby endeavoui- 
mg to cure his cjj^, (0, TA, ’*) which means a 

>0 <3 

pain and swelling in thefauceb , (TA ,) i. q 
(S, TA. [See 1 in art. ]) You say of a 
woman, ^ (S,) or 

(0,TA,) She raised (cmj [or i. e. 
ih^t]) her elvddfs [swelling termed] with 
her hand: (S:) on she pressed that paH imth h&t' 
finger, and thrust it (TA.) _ And hence, 
(TA,) one says also, meamng I put 

my hand into my fauces to constrain myself to 
vomit. (O, TA ) sss C-.5Xfcl The countries 
were, or became, distant, or remote ; hke 
(TA xn art. from the Nawddir el-A^rdb.) 

5 . see 1, former half, in seven pkces : and 


see the same paragraph again, in the List quarter 
=a;and see also 2, fiist quaitei, in two places. 

8 see 1, former half, m thieo places. 

tjJUi A hole in a garment, (K, TA,) caused by 
one\ pasbing by a ttee or a thoni that hab caught 
to it, (TA,) as also ^ jJXt (K, TA ) oi « 
thing that hab caught, or clung, to a gai ment, and 
pulled it [and, ^pp.,fiayed, oi lent, /^]. (S. [Sec 

0x0 X 

also <uXp])=sAnd The act of 'levihng (K ) 
[See also ^LJj aaIp, (of which it is the inf. n ,) 
near the end of the fiist paragraph ] sss: And A 
spec leb of tiees Ubedjor tanning (K ) s=s See also 
the iielt paiagi’apli, in two places. 

do 

A p)e(ious thing, oi thing held in high\ 
edtmation, of ung kind, (Lh, S, 0, K, TA,) ex- 
cept of aiiiiiiaie beings, (Lh, TA ,) as also 

♦ /TT \ 3 X X .) 0 X I 

T oU (Jv ) one says, \jjb Thus ?s a 

precioub thing, or thing held in high esfiniation, of 
which one is tenacious, (8,^0,') as also 

(0 and TA in art. ) pi. [of 
pane] (S,K) and [of mult ] (K,) 

and, as some say, oUXe. (0.) And [par- 
ticulaily] A garment held in high ebtunation 
[see also ] o\ a shield * [see ag«im lijU ] 
01 a sword (Lh, K, TA ) and 2 ^^*opei fy held in 

high ebiimation (TA.) And Wine, (S, O, 

K,) because held in high estimation. (S, O ) oi 
old wine (K, TA ) — And one soys, JjL 

Such a one is a lover and puibuei of 
hnonledge (0, K *') and m like maimer, 
^ j^Xj^ [a lovei and pvrbuer of evil] (K ) and 

Ox JO 

[a lover and puisuer of good] (TA.) s= 
Also A [or bag foi travelling-provtsions 

tfc]; and so (Ifan-Abbid, O, ?: ) [pi 

of 'which see an ex. in a ■verse cited voce 

^ p dx 0 J 

:«».and see 

dx X 

33^, ni st quarter. 

^^Xc Anything hung, or huspended. (K.) — 
The suspensory [cord] of the [or pulley of a 
well], (5,) the apparatus of the by which 
It is subpehded (8, O ) and the [or pulley] 
itself; (K, TA ;) as some say , and the pi. is 
JtiUl (TA ) or [in the ^^and”] the well- 
rope and the large huchet and the [or pm 

on which th^ sheave of the pulley turns] (K, TA) 
and the pulley, (TA,) aU together; (T^, TA ,) so 
says Lh: (TA:) or all the apparatus for draw- 
ing water' by Tneans of the pulley ; convpr'ising the 
two pieces of wood at the head of the well, the troo 
upper extremities of which are connected by a rope 
and then fastened to the ground by means of ano- 
ther rope, the two ends of this being extended to 
two pegs fixed in the gr^ound; the pulley is sus- 
pendsd to the upper' parts of the two pieces of 
wood, and the water is drawn by means of it with 
two buchets by two drawers : it sigmftes only the 
a^U [here meamng the large bucket with its 
apparatus] and aU the apparatus consisting of the 

& j 

; [or bent piece of iron which is on each side 


of the sheave of the pulley and in which is the pin 
rvhereon the bheave turns] and the [or pin 

^t^elf] and the sheave and the [app. here 

meaning the two pieces of riood mentioned above, 
agiecably with an explanation mentioned voce 

S JO J 

^3yjj)] ^nd the lope^ thereof so says As, on the 
authoiity of Aiabs (TA ) oi the rope that is 
suspended to the pulleys (]^ ) oi, as some say, 
the rope that is at the upper part of the pulley. 
(TA.) And The suspensor ^ of a [or watei- 
skin] , 1 . e dfjA\ signifies the stiap hyrvhich 
the ajjJ ?s suspended, (TA,) / q. (S, O, 

K, TA ) 01 the thing with which it ib tied and 
then bitspended oi nhat hab remained in it of 
the giecr^e With which it is gi eased (TA ) One 

says, iiui [cx])l m nits 

and (S, 0)_Alb() [Leeches ,] ceitain 

worms, (S,) 01 ceifain things resembling wonns, 
(Mgh, Msb,) 01 ceitaiii wuill cieeping things, 
(0,) or a [species of] small cieeping thing, (K,) 
hlach, (Mgh, Msb,) or red, (TA,) Jound in rvatei , 
(S, O, Mftl), 5,) and having the propeity oJ buch- 
ing blood, (S, O, K, TA,) and employed to such 
the blood fi oni the throat and fiom banguineoub 
tumour b (TA ) they cling (Mgh, Msb) to the 
[q. V ] (Mgli) or to the fauces (Msb) of the 
heabt when he drinhs, (Mgh, Ms]),) and such the 
blood (Msb ) onetlieieof is termed IaXp. (S, 
O, Msb) — And Clay that clings to the hand 
(K ) — And yi/fw7, in a geneial sense or in- 
tensely led blood (K ) or thick blood (S, 0, 
K ) 01 chtted blood, (K, TA,) befoie it become, s 
(by: (TA ) or dotted, thich, blood, liccause of 
Its clinging togcthci . (Mgh ) and signifies 
a portion theicof' (S, Mgh, 0, 5 ) or this sig- 
nifies a little portion of thick blood (Jcl in 
xcvi. 2 ) or a7?a7^^o;^ [or lump] oJ clotted blood • 
(TA ) or the seminal fluid, after its appearance, 
when it hecomeb thich, clotted, blood; after which 
it passes to anothei stage, becoming flesh, and is 
what is termed (Msb. [See Kur xxiii 

14.])a=sAlso [Attachment, as meaning] tenaewub 
love (K ) and [simply] love, oi desirous love, 
(Lh, S, O, K^, TA,) oj- a manjor a woman* (Lh, 
TA ) 01 hoe deaoingto the heait; (TA,) and 
so 't' and t ; or the former of these 
two relates to love and the hke and the latter re- 
lates to a whip and tlie hke [as will be expl. below 
under the two words] (K.) [In this sense it is 
originally an inf. n., of which the verb is Jix.l 
One says, JX^ 3^ Venly he u one 

having love, or desirous love, for such a rvoman : 
(Lh, TA ) thus made trana. by means of ^ 
(TA.) And (3^ Zj}sj A look from one 

having hve, or desirous love * (§, O, TA :) a 
prov, (TA.) — See also 33^, first quarter. — . 
Also Per'tinamous contention in an alt&rcatuon ; 
or such dusputation or litigation (5* [Iji this 
sense it is originally an inf. n., of wliich the verb 
is And 331*^, q, y., has a similar significa- 
tion ]) See also second sentence, bbs A nd 
see JXft, sas Also The mam [or middle] part [or 
beaten track] of a road. (Ibn-Abb4d, O, K.) 
[See an ex. of the pi. ^ verse cited 

voce Jioi.] 
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[part. n. of jUx as such signifying 
IlanguKjj or being 'iiuspended and clinging, &c 
— and] , adhciing to ({ffaihs, and 

vwiding them, (TA in ait [Sec also 

[Also, as such, applied to a woman, 
Piegnant a meaning assigned by Gohus to 
JXc.] 


and in the saying 4 ^Xrj 

[expl, above, see 4,] (S,) oi Jjb ijisu [lie 
b) ought to that wkidi ims a calamitg, (K,) 
are impcifoctly decl , (S, K,) like (S ) — 

And oU [pcifectly decl] signifies A numeious 
company, or collection [oj ineii] (K ) thus it is 
said to mean (S ) and this is meant in the sav- 
ing above mentioned, as some explain it. (TA ) 

So j 9 J jr 

— And (JJU accord to K, but coircctly 

with two dammebs, pi of ^ signifies 

Deaths, or the decrees of death , syn. bUo (K, 
TA ) and calamities (TA ) and businesses, oc- 
cupations, or employ inents or such as direit one 
from other things • ov occur) ences that cause one 

9 - o t 

tofoeget, or neglect, oi he uninmdful: S}n. Jlkwt 

(e:,ta) 

0 o ^ ^ 9 ^ 

dike- A [meaning fiay, as being a kind 

of stiam,] that is occasioned 711 a gni ment (K, 
TA) and othei [simda7'\ thing when one passes by 
a thoin 0 ) a tiee, (TA. [See also ]) ‘ 

9 ^ 0 J Oo 00 

4aXp see former half, in two places 

— Also The ciuantity that siij/icei the^cattte, (S, 

O, M&b, K;,)q/ nduit they obtain Ji am the tiees 
[or plants ] , (S, K ,) as also t Ju , (S, O, K ,) 
and so t and t (K ) and a suj- 

Jiciency oj the 7necuis oj subsistence, (S, O, K,) 
whatever it be, (S,) as also ^ (O,) or 

t ; (S, K ) or It signifies also food siijpcient 
to letain hje, (M&b, TA,^) as also ; 

(TA ,) and so t as 111 a verse cited voce 

(S m art ) and, (0, Kl, TA,) accord. 

to Ail^n, (O, TA,) the tiee^ that I'emain in the 
winter (O, TA) and of 7V>hich the camels are 
fed, (O, K,) or with which the camels suffice 
themselves, (TA,) until they attain to the ^ 
[meaning sprmg, or springliei^bage] (0, K, TA: 
[see also ojjjx ]) and it is also expl. as signifying 
herbage that does not staij • (TA :) and food that 
suffices until the time of the \mornmg-meal called] 

, (!^,^ TA ;) as also ^ <3^ • TA :) and 
accord, to Az, food^ and likewise a beast for 
7 iding, such as suffices one, though it he not free 
fi'om deficwncy, or defect • (TA.) the pL of 
aile IS (Msb.) One says, jO> 
aiXe and ♦ Jie and t and t and 

t OiS ^ 

oL u JLo, all meaning tlie same, (K, TA,) 1 . e 
[There u for me, or I have, in this propeci'tyf] a 
sifficnency of the meam of submtmce^ (TA.) 

And ^iu J^C Co {^Such a one eats not 

save a hare sufiicumey of the means of subsistence], 
(0, TA.) And 1 U [I have not tasted 
a suffienmey of the means of subsistence^ or food 
sufficient to retain lifs], (TA.) And ^ U 
Bk. 1. 


^ (3^ Tim^e is 7iot in the land 

a sufficiency of the means of subsistence 01 pa^- 
tioacje (TA ) or ^ U there is not 

in it pastil) acje (S ) And aiUb ^ 

Xhe nidhc) did not leave in the she- 
( anieVs iiddei anythimj (S, O. [See also J JLc ]) 
And aiJx ^ ^ [Thoe remained not 

with hun] (inyfhiny [lielongtng to me] (S, O,"* 
K ■*') AiuliiAx U) \jjs [In this speech 

is] a snffiuoKi/ [foi //s]. (TA ) And 

ajUx [With them m] somewhat 
nuunnuf, [cf then goods], (TA ) 

* c ® 

dilx A small cjaiinentf (S, 0,) the first gai*- 
merit that ?s made for a boy (S, O, K ) or a 
shut iviihout sleeves 01 a gainmit in which is 
c lit an openuKjfor the head to be put thoHcjli it, 
[so that neaily one half of it falls donn before the 
iteaier and the coi i espondincj poiiioii behind,] 
not having its tivo sides sewn [togethei] , it is 7Vorn 
by a gill, (K, TA,) like the she uses it 

for seimce and ivoih, (TA,) and it extends to 

the place of the waistdmnd (K, TA [boe also 

3d 

w-»t ]) 01 a garment held in hajh estimation , 

® Oo 

(K, TA ,) like fjSfi [nicntioncd befoic] , ivoin by 
a man one says of him who has not upon him 
costly garments, aLu dAfi U [lie has nut upon 

him costly attiie] (TA ) jind A shield, (Ibn- 

Abbiid, O, TA. [This last meaning is also as- 

39 

bigned to as mentioned liefoie ]) =; And 

A cei'tum tiee, uml for tanning (El)=s 5 j>jt 
5 aU is a phiase mentioned by Ibii-Alibad, 

(O, TA,) as moaning [ajip.] oj-ol. (TA [This 
word, 111 the TA, is bluiiod and 111 the 0, the 
])lace that it occupied has perished I think that 

0ui £ 3 

it IS most probably pi- of and there- 

fore tliat the phia&e moans Camels not having 
upon them strings, 01 pieces of rac/, bound %ipon 
their udders or teats, to pi^cvent their young ones 
fiom sucking for one says ^Ub^ as well as 
230\ and in like manner, I suppose, one 

os i ^ ^ 9> 

may say . and hence, perhaps, it 

may mean not having 7 ndk see the phrase U 

^Clb.]) =s [For die phrase 
see the next paragi^aph but one.] 

(§> ?») (1^,) A cettain 

plant: (8,0,^-.) accord, to Sb, (S, O,) it is 
used as smg and pi. , (S, 0, ,) and its alif 

[written is to denote the fem, gender, there- 
Weit is without tenween : but others say tliat its 
alif 18 to lender it quasi-coordmate [to the quadri- 
literal-radical class], and is with tenween, the 
n. un. being SUii : (S, 0 ) I J says that the alif 
in SUAx Is not to denote the fem. gender, because 
It IS followed^ by 5 , but when they ehde the 5, 
they say without tenween : (L, T A : [in 

both of which, more is added, but with some 
mistranscnption or omission lendenng it incon- 
sistent ]) Its twigs are slender, difficfult to he 
broken, and brooms are made of rt : (K : [but 
this IS taken fi‘om what here follows .]) Aboo- 
Nasr says, the is a tree [or plant] of which 
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the greenne<is continues during the hot season, and 
its places of gioivth aic the sands, and the plain, 
01 soft, f) acts and he bays, an Aiab of the deseit 
showed mo a plant winch he asscited to be the 
, hcihuicf long and slendei in ic/s, and delicaie 
leaves, called in Pets j>\^ [?] , those nho 
collect [the duntj usedfu) fuel called] aJL». make of 
it h)() 0 )nsfor that puipose to which he addb, 
and it IS said, on the authoiity of the eaily Aidbb, 
that the SUJx is a certain tiee [oi plant] ivhich is 
found in the sands, cjreen, having leaves, but in 
ivluch is 710 cjood (0 ) [it lb said, howevei, 
that] the decoction the)*eof is diunhfo) the chopsy 

(K) 

(0, K,) like (O,) 111 the sa>- 

ing (O, K,+ [m the CK 

IS a dial. var. of^U^, [in the 
C^^^b^,]) [and] is said by Ibu-’Abbad to 

9 J#* 0 C 

moan [i e, Jlay God utteidy de'droy then 

7 ace, stock, ov family] but some say that it ib a 
pi of Mgnifying that winch is piecious, 
01 held 111 high Cblimation and in one dial, it 

« ^9 

lb [^Uix,] with kesr to the Cj. (O.) 

A..AJX see a^yx. 

see cIaJx, in eight plqces. 

[an imperative verbal noun], like 
&c., (II3rd, O, K;,') means j!u5, (K,) or 
^ [i e. Cling thou, cleave thou, or stick thou fast, 
to him, or it], (IDrd, 0.) 

3 ^ 

A thing that is hung, or suspended, like 

the [or amulet] (TA voce as aii 

epithet applied to a child affected with the pain, 
of the fauces, termed Sjjx.) 

3 J - 

^yx thing that clings, cleaves, or sticks fast, 
[in the CK J^,]) to a man, (S, 0, ]^ ) 
And [hence,] Death, or the decree of death ; 
syn. , (S, 0, ]^ ,) as also t (S, TA,) 
accord, to the K, erroneously, 55^ [without 
teshdeed]*: in a verse in which it occurs, some 
explain meaning thus ; and some, as 

meaning the serpent, because of its chnging. 
(TA.) El-Mufaddal En-Nukree says, 

4 3^ 9 9 ^ 9 f ^ 

tfLyXiCb Ca&aX ^ 

[When death, or the decree of death, had clung to 
Thaaleheh], (S, O.) The pi, of Jyx, in this 
sense, and in the sense next following, as men- 
tioned before, in the paragiuph commencing with 
the word J^kfi, is with two dammebs. (TA. 
See that paragraph.) — « And [hence, likewise,] 
A calamity, or mifoi'tune, (0, !^.) It occui’S in 
a trad, in this sense, applied to what is termed 

■>'9 9 

djjx, or to the operation performed upon it (O, 
TA. [See 4.]) — See also sss Also Pasture 
upon which camels feed, (§, 0, K.) And Ti^es 
that are eaten by the camels that have been ten 
months pregnant, (0, 50 consequence of which 
they assume a red hue, (0.) El-A^sh^ speaks of 
it [in a verse of which I find four different read- 
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mgs] as occasioning a redness in she- camels • but 
some say tliat he means thereby The young in the 
Itelhes, and by the ledness, the beauty of their 
coloui on the occasion of conceiving (S, O ) 
And some say that, as used by El-Aasha, it 
means The spei'ma of the ^taJlwn , a signification 
ineiUioned by AHeytli , because the she-camels 
become alteicd in colours, and led, 'when they 
conceive, (TA ) isUb U means There 

/N not in the hlie^camel aught oj milk (S. [And 
signifies the same see an ex voce ]) 
s=5 Also A she-camel that I'i made to incline 

J-OJ j * 

[in the CK w-iiajLJ]) to a young one not 
hei on 71, and will 7iot heep to it, hut only smelh it 
nith her nose, and lejuses to yield her milh , (S, 
O, K , [sec an ex in a verse cited in the fiist 
jiaicigiaph of ait.^tj ,]) as also ^ Jjlii (S ) or 
a she-camel that mcluies to her young one, and 
feels it, untd it becomes familiar with hei', hut 
when it desires to such the mdhfioni her, sti'ihes 
if, and di ims it away (Ham p 20G ) [Hence,] 
one says of him who speaks a speech with which 
IS no deed, LLolc [jHie dealt with 

us With the dealing of the (0, K.) ^ 

And A she-camel that does not heconie familiar 
jvith the stallion nor affect the young one (Lth, 
O, K ) as implying a presage of good [i. e. that 
she will cling to both] (TA ) And A woman j 
that does not hm othei' than her husband' (Lth, 
O, K.) likewise as implying a piesage of good. 
(TA ) And A woman that suckles the chdd of 
anothei\ (Ltli, O, 5 ) — See also sa= 

Also «, q, ibp [generally meanmg A yawning] 
(Ibn-Abhad, 0, TA.) 

[oiiginally an inf. n ] . see liu. _ One 
says also, ^ ^ Thei'e is something 

made ohligatoiy to me, or in my favour, in the 
hfair, or case, and so t Jxiii. (TA.) 

i» q, (S, MA, K, TA,) i. e Barley 
Jor a horse or Stmilar beast, (MA,) [in which 
sense and also as meamng prooender of beans and 
the like, the former word is now used, properly, 
01 oiiginally,] that is hung upon the beast [wi a 
or nose-bag] (TA ;) pi (MA.) 

— And hence, as being likened thereto, J Wine^ 
(TA.) 

aS’iU [is originally an inf. n. : and as a simple 
Bubst signifies An attachment, a tie, or a co7inec~ 
tion ; as also t BsSs’, mentioned m the TA, in 
together with 2X^^, as syn. vnth ] 
a word relating to things conceived in the mind •, 
as love, and contention in an altercation • 

1 elating to things extrmsic to the mmd ; as a 
how, and a whip: (Kull p. 262:) see Jjb, last 
quarter — [Hence, as denoting an attachment, 
or a tie,] Love, andfiendship; or such as is true, 

or smcei'e; syn. Jlsi., and (K, TA-) [or 

as expl. voce last quarter ] or it means 

ji» ^ ft 

[an attachment, or a tie, or a dingmg, 
of love] : (S, 0 .) Lh mentions, on the authority 
QJid. as known to As, the saying ^ 

[i, e. The^'e is to her, in my heart, 


JJLfi 

an attachment, or a tie, or a clinging, of Joie] , 
and likewise, on the aiithoiity of the former, but 
as unknown to As, ^ tJJlp and w-^ ^ 
though As knew the phia&e t • (TA ) 

»•* j j.* ^ - 

or means love to which one clings 

(Msb.) And A contention m an aliei'catwn , 
a dispute, or a litigation (K [see also Jxi, 
near the end of the parogiaph ]) oi it means 
di’]^ [app one’s connection in such a 
contention] : (S, O ) or means the 

piopoition [oi share] that one holds [in such a 
contention, or what pei tains to one theieof, or 
one's concern therein]' (Msb) [for] _ lEyii 
also signifies A thing upon nhich one lias, or 

letains, a hold; like ^ in the saying jJd 
^ i-e [JEveiy sale that 
leaves Qomaming] a thing upon lohich the seller 
i^etains a hold [/i mdl], (Msb ) And one says, 
with fet-h, meaning Thete is not 
between them two anything upon which either of 
them has a hold against the other • and the pi. is 
(TA.) And 

[or rather j^,] with fet-h, i, e. [There 

belongs to such a one, in this house, something 
upon which he has a hold, or in which he has a 
I concern, or] a remaining portion of a share 
(TA.) ^ means TIuit [portion, or 

amount, of the dowiy, oi nuptial gift,] upon 
which they have a hold against hm who tales 
a woman in mairiage * (Sh, K, TA •) pi, 

[as above] (K, TA ) whence the saying, in a 
had., 13^1 1. e., as expl. by the Prophet, 

[Pay ye] what their families have agi'eed upon, 
meaning, what attach each one of them [by an 
obligation] to his companion, or fellow, like as a 
thing IS attached to anothei' thing (TA.) And 
[the pL] likewise signifies [Obligations of 
hloodwits, or] bhodwits that are attached to a 
man, (TA.) [See also another explanation in 
the fouith of the sentences here following,] - 
Also A woili, cnaft, trade, and any other thing 
[or occupation], ta which a man has attached 
himself :*(5 *) or a work or ei'aft &c. as above, 
or prop&i'ty and a wife and a child, or love, or a 
contention in an altei'cation, p&i'taining to a man 

• pi. as above. (Hai* p, 372.) _ 
See also alu, m three places. — [The pL] 

IS also expl by Lh as meaning Articles of mer- 
chandise, (TA.) MM. And IS said by Sh 

to signify J.jJI [evidently, I think, a mistran- 
scription for 1. e- Bloodri'&venge ; or the 

seeking for blood-revenge, or the like, though it 
seems to be better rendered the obligation of blood- 
revenge; or the obligation of a bloodwit, attacking 
to a man, agreeably with an explanation given 
above] : and by Aboo-Nasr to signify Jiiuijl 
[which I think to be a misti’ansenption for 
sigmfymg contention, di^utation, or litigation, a 
meanmg mentioned m the former half of this 
paragraph] : and both of these significations ai*e 
assigned to it in the saying of Imra-el-^eys, 


4 

LiJLdyLc icLj 

[as though meaning By reason of what blood- 
icvenge, &c., of ows do ye rehnquidi the claim for 
the blood ofAmr resting as a debt upon Mai thad ^ 
or What is our contention, &c P JDo ye lehnquish 

&;c.] the ^ [m j^b] accord to the latter expla- 
nation being ledundant. (TA. [See also He 
Slane’s ^^Diwan d’Amio’lkais,” p. 48, line 4, of 
the Ai text (in which the foimer hemistich ends 
with and the latter commences with (2>^l) ; 

and see his tianslation , and a gloss m the notes, 
p 126 ]) sss See also 

■ sec JXp, last quaiter , and sS'jS, first 
and second sentences It signifies The luspemoyy 
thoitg or the Ulte, of the knife and of other things ; 
(Msb ,) it IS of the bow, (S, 0, [see also j!u«,]) 
and of the whip (S, Mgh, :^) and the like, (K, TA,) 
as the swoi d, and the shield, and the drinking-cup 
or bowl, and of the book, oi copy of the ]^ur-dn, 
&c , (TA,) and of die water-skin ; (M voce JUs ;) 
that of the whip being the thong that v> %n 'the 
Imndk thereof. (TA.) See also [Also 

I The suspensory stalk of a fiuit ] And A sur- 

name, or by-name , because it is attached to a 
man ; as also 1 4^^, of which the pi. is : 

the pi. of is (B^.) 

5^*^ (lAar, S, 0, K) and t (lAar, 0, 

?) and ♦ (TA) A camel, (IAar,S,0,i:,) 
or two camels, (lAgr, TA,) sent by a man with a 
people, or party, m ordei that they litay bring corn 
Jo) him, (lAar, S, O, K,) theieon, (S, 0, K,) he 
giving them money for that pm pose pL 
(§> 0,) which may bo of the first and of the 
second ; (0,) and (S, O) of the first, (S,) oUJli. 
(S, O ) [See also — [And in the present 

ff o' .. 

day is applied to A nose-bag, such as is 

^ 0 

called ; i. e. a bag that is hung to the head 

of a horse oi' the like, in which he eats barley oi' 
other foddeo',] 

A man who, when lie clings to a thing, 
mil not quit it (§, O, ?.) [See also JXc.] — 
And and tiAU A devoted, or an 

attached, sold, one that clings to a thing persis- 
tmtly. (I, TA.) __ See also isy^. 

9 S J 

A certaxn phM, (Ibn-Abbdd, 5.) 

and T A certain plant that chngs 
to trees ; (S, 0, ;) sometimes called by the latter 
name , (§ ;) mPers. called (S, O) or ju/Mi : 
(S, m one of my copies of which it is written 

C 1* 

.) [agreeably with this descnption, the for- 
mer appellation is now applied to the convohmlus 
aiwensis of Linn, , or fieldrbindweed (so m Dehle’s 
Plor. Aegypl. lUustr., no. 222 .) and to a species 
ofdohehos; dohehos ndotica ; dohekos sinenm of 
Foreky • and any climbing plant (no. 669 m 
the same :) but it is also said to be apphed to the 
Tubus fmiticosuB, or common branible . (Foi’skSl's 
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Floi Aegypt Aiab, p cxiu ) and, agreeably 
'With what hero follows, it is now ofloii applied to 
rubus Idceus^ ov ras2}l}e) ry ] accoid toAHn, 
both of these appellations signify a iho}nu ttee 
[or sh'uJ)], that does not ijiow Itufje, siah that 
when a thng catches to ity it can ha) dJij become 
free^ by leason oj the nnme) ousncs\ of its thoniSy 
which are curved and sharp , and it has a Ji uit 
resembling the [or mulheny'], (0, TA,) 

which^ when it becomes ripe, blaihens, and is eaten , 

O J 

(O ,) [see also O3J,] and it is called in l^e/s 
[?] , ( 0 , TA,) they assert that it is the\ 
tiee in nJiKh Muses behold the pro, (<),) and 
the places of its (jron'th aie thnheis, and fiaits 
abounding with tiees (O, TA ) the chonnuf it 
liaidens, or siiengthem, the gum, and cures the 
[disease in the mouth called] tuidadicssing, 

or poultice, iheicqf cm es whiteness of the eye, and 
the swelling, 01 pioti usion, theieqf, and the piles, 
and its loot, 01 stem, (aJLol,) crumbles stones in 
the hidney (K ) [in the C!l^ 

j 7 6 O' J Hj 

IS A ceitain plant and wJUOl [one of the 
appellations now applied to The ecjlantino, 01 
sweet brm', moie commonly culled the Oi^,] 
IS another plant, (]^ ) 


treatise, properly as is intended by its author 
to 'icrie as a supplement to what has been nrittcn 
by anothei or otheis on the same siibfect ; as also 
^ and, more commonly, a niai ginal note • 

j)l and OUJbu ] 


9^0 O' J 00 O' 

and its pi sec 1, iii four places 

Oto 9 009 j 

a smnU iJLft [or mdhing- vessel] (S, O, 
TA ) no\i IS the laigei than it: then, the 
the laigost oi those the is the best 
of these, and is a dnnhimpcup, or bowl, which the 
) idei upon a ca mol ha ngs with linn [upon his saddle] 
( 1 A ) pi, ^S, O, TA ) [Sec an ex. voce 

cUjw.] 

3^ J^j -i i^dw attachs and plunders, 
(O,) who clings to eieiy thing that he fuels, 01 
attains, 01 obtains, (0, K.) 

9^^ 9 

One of the implements^ or utensils, oj the 
pastor [probably a thing upon which he hangs his 
pi 01 iswihbag kc ], (Lh, TA ) 


9 ^ a o' 9 j " 

4itiU : see second sentence. 

ooOSJ goCij 

see 

9 o' 

Clinging, catching, cleaving, adheiing, 
holding, 01 stichng fast - so 111 lhe,i)hii?se ^ 
^ [He, or It, IS clinging. See , to him, or if], 
(TA.) _ Also A camel pluchng f am the [tree 
called] (S, O,) so tcimod because he is 

[as though he weic] hanging fiom it, (S, O, K,') 
by reason of las tallness: pi winch is also 

ajD plied to goats (S ) And A camel pasturing 
upon the pliant called (S, O, K.) 

9.'9 O' 

The [hind of goblin, demon, deid, 01 jin- 
nee, called] 5 (S, O, K ^ as also (K ) 

And A bitch vehemently desirous [of the male], 
(S, ?:.) _ And The wolf. (5. [But what heie 
follows suggests that wSjJI in the copies of the 
may he a mistranscription for jJ!.]) _ The 
saying Ijjb means [lit Thu 

narrative, or stoip, u] long in the tad. (S.) Ki* 
mentions the phrase <ut without 

particularizing a narrative or stoiy, or any other 
thing. (TA.) sa Also t Hunger : (I^, TA *) like 
(O in art. 

jyiil a pi. havmg no smg : see 

[oUJL »3 and t olix^ arc post-classical terms 
often used as meaning Dep&ndencies, or apper- 
tenances, of a thing or person : cnvcumstances of 
a case : and Concerns of a man.] 
ft 1®*' 

: see the next paragiuph. 

9 of 9 ^ 

[a 5 ^ a post-classical-tem, sing, of sig- 
nifying Cams, and the lihe, suspended to roomen’s 
OTTuiments. See also •_ Also An, appenr 

dix to a book or writing , and hence, a tract, or 


[pass, pait n. of 2, Ilmq, oi supended, 
kc sec Its vcib — Hence, ill)! or illll 

J ^^oO i ^ ^ 

OUU^I The seven suspended odes; nccoid to 
bcveiul wiitois two reasons for their being thus 
culled aio iiieiitioncd m the Mz ( 49 lh one, 
that “ they were selected fiom all the poetiy, and 
written upon (jueccs of fine white cloth of 

^SJPO ^'"dh watei-gold, and suspended ujion the 
Xaubeh the other, that when an ode was 
deemed excellent, tlio King used to say, ^ Suspend 
}e foi us this,’ that it might be m Ins repository.” 
that these odes wore selected from all the poetry, 
and that any copies of them were suspended col- 
lectively upon llie Kaalieh, has hceii sufficiently 
confuted in Noldekc’s Beitrage zur Kciintrass 
dcr Pocsie dcr alien Aruber,” pp xvii. — xxm 
it IS not so unreasonable to suppose that they may 
have been suspended upon the Kaabch singly, 
at diftcrcnt times, by their own authors or by 
admiring friends, and suftcred to leiuain thus 
placarded for some days, jieihnps during the 
period when the city was most thionged by pil- 
grims , but the latter of the two asseitions in the 
Mz seems to he more probable _ Hence also 

Oof JiSo" J • 

JUao The appendage of the bow, by winch 
It IS suspended see and : and see also 
is^.] ^ SjSjca applied to a woman means One 
whose husband has been lost [to het'] (S, TA •) or 
[left in su^ense,] neither hiisbandless nor having 
a husband; (0;) [i e.] whose husband does not 
act ecpiitably with her nor release her, so that she 
IS neither husbandless noi' having a husband, (Az, 
TA ;) or neither having a husband nor divorced. 
(Msh.) It occui*& m the Kur iv. 128 . (S, TA.) 

And one says of a man when he does not 
decide, or determine upon, his affair, nor lelin- 

<£!••' J jj «£ 

quish it, JIao [Hu affair is Ift in suspense], 
(Z,TA.) 

• O ' 9 

Jyjw The thing by means of which fksli’^neat, 
(§, Mgh, 0 , Msb,) and other things, (Mgh, Msb,) 
or gi^apes, and the like, (S, O,) are suspended; (S, 
Mgh, O, Msb ;) as also ^ : (S, 0 :) and 


r anything by means of which a thing u suspended 
culled its (S, 0 ,) or is called 

^ and t ([^J which latter is a woid 

of a laie foim^ (TA ) and t likewise sig- 
iiifies the by means of which a vessel i^ 

suspended^ (TA ) pi of the fiist [and of tlio 
second] JjUi (Mgh, Msh ) Also A sfiniqi- 
, leaihei': pi. as above. (MA ) And 
J signifies [app. nicaiiiug The 

^ two suspenmy coich oJ the leathern biuhet ami of 
^ the hlte theieof], (IDid, O, K! imt the CK, foi 
has and tlie 0 bus (^\ uj m 

the place of [winch means the same] ) «« 

Also A thing suspended to a beast of burden , 
such a? the dj^ and the o^^^Loc, and the 
pi as above (Mgh, Msb ])ut in the former, 
only the pi of in tins sense is mentioned.) 

[And A pendant of a necklace and of an eui- 
nng and the like, in which sense its pi. is OApl. 
as iollow s ] the jyU-o of necklaces ( 0 , TA) and 
of [the GUI -lings oi car-diops culled] (TA) 
aic what aie put therein oi theicto, [incaiuiig sus- 
pended theieto,] of anytkincj that is beautiful, 
(O,^ TA ,) and ^ winch bus no Sinn ]s 

like JjJUoJI, cadi of them siguifyiug iihat ura 
!>upc)i(lci 2 [XA ) [See also * j 
, [iaea,M, A Jund (i/ latch, 01' ,sh(li/if/ holt ;] a 
till up that IS suspeiided, or attached, to the Joui, 
and IS then yushed, nhcieupon it [i. o the door'] 
opens, diffeient from the with the pointed 

(TA ) One says, <uCj U 

1.0. [JVterc >s not to his door] a thing that i\ 
opened niih a key nor [« thing that is opened] 
without It (A, TA.) — also signifies Tim 
tongue (0, K) of a man : (0 ) or an eloipient 
tongue. (TA ) — And A man 

whose antagonist, when he dings to him, will not 
[be able to] free himself from him (Mbr, Z, 
TA *) or a man vehement in altercation or dis- 
pute or litigation, (IDid, S, O, K,) ivho clings to 
arguments, or pleas, (IDrd, O, K,) and supplies 

them; (IDrd, O 5) and signifies the 

same, (IDrd, O, 5 -) — And [the pi ] 
signifies A soi't [or variety^ of palm-trees, (IDrd, 
0,:^) 

0 J p .» 

One to whose fauces leeches have clung 
(Lib, 0 , !^) 072, the occasion of his drinking waiei , 
(Lth, O ;) apphed to a man and to a beast, (TA.) 

And A suspended cluster, 01 bunch, of grapes 
or dates. (MA ) 

first sentence, in two places. 


. see 3 ^, latter half. 


: see aiU, in two places : and see 

also 

oUUio * see oUUJ. 

means He who is content with what is little is 
not like him who seeks, pursues, or desires, the 
most pleasing of things, or who is dainty, (JjJi 

269 ^ 





and eaU what he pleases (S, O, K.) 
[Sec also 

Q 1 [inf. n said of the colo- 

c>nth, It attained its utmobt degree of hittenichb 
(Ham p 16G ) s== 4 ^UJb (TA,) mt n as 
above, (5? TA,) He made his pod hitfei , (TA,) 
or jmt bomething hitter into it (K ) 

A bpecieji o/hittef tee or (S, TA ) 

_ And It IS applied to, (S,) or is said to be, 
(Msb, TA,) The color pnth (S, M&b, K, TA ) 
01 the pulj} of the colocynfh (Az, TA ) or the 
( obey nth when intensely hitter (Ham p 509 ) 
01 , as some say, jCs^J name now applied 

to tlic elatei mm , the wtldy or hqxw ting, c iitmihe) ] 
(Msb ) Hence one sjys of any tiling in which is 

jiSf ^ 

iatciibo bitterness, I [As though it iieie 
r obey nth ^ oi the pulp of coheynth^ &c ] (Az, 
TA ) _ And Anything htter, (S, Msb, K ) 

Also A hitte?' SuLj [or drupe of the species of lote-- 

0 ^ 0 ^ ^ D 

free called (K ) or so t d-oiU • mentioned 

by I Aar (TA.) _ And The hift&iest of watefi' 

(K ) or so t mentioned by IAg,r. (TA ) 

Bittemeb'^. (K ,[Oiiginally an inf n. 
see Q 1 ]) — , And A mixed and iuthid state 
uf n ate/, (IDid, TA.) ^ See also last 

two sentences. 

1 aSIp, (S, Msb, 5 j) aor i (M&b, K) and 
(K,) inf n. iilip, (Msb,) He chewed it ; (S, Msb, 
K,) and moved it hachwa/ds and joi'wards in 
hn mouthy to chew it (K.) iOu, (S, 

(>, Msb, 5,) aor (S,) or ; , (O,) He (a lioise) 
cheivedy or champed, the bit, (S, O, Msb,) or 
moved it about, (K!,) m his mouth , (S, O, ?! ;) 
like (£Sd and !l^ m art. ^JUt.) And iUc 
4 UjU He ground, or grated, his canine teeth, one 
ruth the othei*, so that a sound was produced 
(?) _ She kneaded well hei* dough, 

(TA) ' 

2. SjJpjl dUp, (K,) inf. n (O, K,) He 

tanned well the water-slim (O, K .) mentioned 
by AHn (TA) and Ibn-Abbad (O, TA) and Z. 
(TA.)—- . ajU JULp He tended, or managed, well, 
1m cattle, or property, (O, K, TA.) — And 
aJU AjjSj »iUp He tightened his hands upon 
his piop&ily, from niggardliness, (K, TA,) not 
pntei*tamina a guest nor gimnq to a petitio/w* or 
heggar, (TA.) 

S. wwiiu U [ J have not occupied myself 

in chewing with anythhig that is chewed; or] I 
have not tasted anything; and so U 

and CoJaJ U. (O in art. ^Ap ) 

K. Q, 3. iilCiftt The hair was, or became, 

intensely black, S,) or abundant, (K,) 

and collected togeihe/\ (S, !I 8 [.) 

Jlip [JRmn,^ a certain thing that is chewed; 


(S, O ,) the [meaning rasi/i] of the 

and of the Sjj! and of the and of the 
and of the and of the jJtaj ; the last of 

which is the best of these , (K, TA ,) like 
[or fi anhincense'], which is chewed and is not 
the/eby liquefied, (TA;) heating, diuretic, and 
strenrjthemng to the vener eal faculty , (K, TA ,) 
any [or re6i/i\ that n, chewed, consisUng of 

fi anltinceme (u^) other sorts, and that 

doe*i not flow [in consequence of iU being chewed] 
(Msb ) pi [of mult.] Ji^JLp (Msb, K) and [of 
pane,] (Msb, TA ) 

^iUp and ^ .* 1 ^ (O, K) and (accord, to 

some copies of the K, but not m the O nor in the 
T!A,) A t/ee of JSl-IIijdz (5') oi a specie'^ of 
trees g/'o/vmg in the /eg ion oj Hl-Hijdz AHn 
says, the *iUp aie certain trees, of the charactei- 
istics of wliicli I have not heai d a description. (O ) 

0 X- 

siXXfi Food tough, or hard to chew; (O, K ;) as 

also ^U. (K ) [And] A viscous, gluti/ious, 
cohesive, sticky, ropy, or slimy, thing, (S.) — 
A^Jlp tfUJ? A piece, or poiiio/i, of clay or earth, 
green, or of a da/ It or an ashy dust-colour, 
(jSjjAe^,,) and soft, (O, TA,) in which is no sand, 
(TA ) — And aWp Land near to watei\ 
( 0 ,?) 

SSip A fat and goodly she-cameL (K.) 

Sivjlp The 4 AiiL:i [or faucial hag] of the camel, 
when he brays (6, ? ) pi CjISiIp. (O ) — And 
the lattei, (ol^,) Stiang canine teeth (K ) 
this IS said by some to be its meaning in a verse 
ofRu-beh. (O.) 


0 


see . 1 


0 

I and see also «£Up. 


A thing that is chewed , as also ^ 

[and tJ,jU (see 6 )]: so in the saying U 
and [and i. e. He tasted not a 

thing that is chewed; mQSLmng, anything], (K, 
TA.) s=ss See also «£Up. 

9 J ^ 

J)^JLp see the next preceding paragraph and 

0 yt 

see also JjJI* 

i, q, I^dIjp [q. V.] (TA in art. 

A seller [or mm]. (?I.) 

JuIp [act. part. n. of 1; Chewing; &c.]. — 
[The pi.] .iUtyi is applied by Ru-beh to bitted 
mares [as meaning Chewing, or champing the 
bits], (O.) — . See also ^Up. 

A stammering, or stuttering, (sUlaJ,) m 
the tongue . (5 •) [o^b ®^PP > on action, in the 
tongue, like chewing • for it is said that] <uUJ jJ 

0 / 9 ^ yi yt>^ 

means aX-Ue and [ 1 . e., app , He 

che/is his tongue in speaking], (O, from Ibn- 
^Abbdd.) e=a Also A certain vein (S, O, K) in 
the [app. here meaning, as in many other 
instances, the vulva ] ; accord, to El-Adebbes El- 
Kmdnee, (S, O,) in mares and she-asses and ewes 
or she-goats, in the ij\&i [q. v.], unapparent, (S, 


[Book I. 

0, 5,) in the viterioi thereof (S, O ) the 
IS between the two sides of the vulva * (TA ) pi. 

(S, O.) Accoid to Ibn-Abbad, i, q, 

[q. V.] (0 ) 

A thing like an arrow, which is shot. 
(IB,TA.) 

y ^ 0 0 

1. A.odp, aor. - , inf n.^^ip, He Inew it; or 
he was, 01 became, acquainted with it ; syn, 
(S, E;; ) or he knew it truly, or 

ce/tainly (B, TA ) by what is said above, and 

J d 

by what is afterwards said m the K, and 

0 X y y ii 

and are made to have one meaning; 
and this is nearly what is said by most of the 
lexicologists . but most of the ciitics discriminate 
every one of tliese from the others , and 
accord, to them, denotes the highest quality, be- 
cause it IS that which they allow to be an attri- 
bute of God , whereas they did not say [that He 

0 •>* 9 

is] OjIp, in the most coriect language, nor jpli ; 
(TA •) [respecting other differences between 

^ Q ^ ^ 

and the former of which is more general 

in signification than the latter, see the first para- 
graph of art. : much might be added to what 
IS there stated on that subject, and in explanation 
of from the TA, but not without contro- 
versy ] or signifies [i e he knew a 

thing f intuitively, and infe/entially, as expl, in the 

^ J 0 J ^ 

Msb m ait. 0*^1 > > 0 ^^! being syn. with ,j-^t ; 

y^ 6 * 

but it occurs with the meaning of 3^jaA\, hke as 

0 -* 0 „ J 0 

occurs with the meaning of each 
being made to impoit the meaning of the other 
because each is preceded by ignorance [when 
not atobuted to God] ; Zuheyr says, [in his 
Mo’allai^ah,] 

0^0^ otosa.^ 6 ^ .r 0 

Jpip ^ 

0 0 f<' 

meaning [i e. And I know the knowledge 

of the present day, and of yest&t'day before it ; 
but to the Knowledge of what will he to-morrow I 
am blind] * and it is said m the Kur [viii. 62], 

byy^b^ 01^ 0.-OX 01^ 0 0 0^ ^ 

% meaning a»I *y 

[ 1 . e. Ye know them not, but God hnoweih 
them]; 3ijsi^\ being attributed to God because 
it IS one of the two kinds of [the intuitive 
and the inferential,] and the discnmmation be- 
tween them IS conventional, on account of their 
different dependencies, though He is declaied to 
be free fi*om the imputation of antecedent igno- 
rance and fiom acquisition [of knowledge], for 
He knows what has been and what will be and 
how that which will not be would be if it were, 
his ^JIp being an eternal and essential attribute : 

when denotes [sometimes] has two 

objective complements 5 but as syn with s-5jp, 
it has a single obj'ective complement: (Mfb:) 
It has two objective complements in the saying, 

m the ]5.ur [lx, 10], [And 
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Book I.] 

ye hiom them to he heliemrs] , and [in like 

J 0 -«■ 

manner] they allowed one’s saying [mcem- 

mg I knew myself to he], like as tlicy suid 
and &c (TA ) and sometimes it im- 

ports the meaning of jaw, and is tlieieforo fol- 
lowed by wJ (M&b ) [thus] signifies 

OT jsi^i (accord, to diffoiciit copies of the K) [i c 
Jle knew tt , as meaning he Inov, or hod know- 
ledge, of tit was cogrn:^ant of it, oi understood 
it or he knew the 7 iiinute pa it tculius if it or 
he perceived it hy means of any of the senses and 
sometimes this means he hecame inf aimed, oi 
appused, of it and sometimes, he iias^ or be- 
came, knowing in 7f] oi in this case, [as niCtin- 
ing <u OjAw,] you say, and [7 

knew it; &c ] (Msb ) and one says, C-vo-U U 

®‘' '' I*' r -r / ''n 

meaning U [i knew not, &c , 

the tidings of his coniniq, or avrimT\. (TA ) 
^ also, signifies aJU [77e hmm it, &;c.] 

^ III O ^ p 

(5^.) And one says ▼ ^Xsu in the place of 
{Know thou; &c ] ISk says, ^jl wnoJIju 

O ^ J O' ^ 

IS a phiase used in the jdace of [as 

meaning I hnew, or, emjihatically, 1 Inow, that 
such a one nas, or is, goinq faith'] , adding, [how- 

0 ^ ^ 0 ^ v3£ 0 ^ S 

ever,] when it is said to thee, ljuj 
{Know thou that Zeyd is goinq foith], thou savest 
Ovglc ji [lit, I tiaee Jinown, meaning I do linoie] , 
but when it is said, Lj{L. ijy, 

not say, c-^o-bu ; (S ) accord, to HB, flieso 
two verbs are not used as syn, except in the 
imperative forms (TA ) [or] and 

t are syn. as signifying <u^t [app. mean- 
ing he hnew, or learned, the case, or affair, 

^ soundly, thoroughly, or well see art. . hut I 
think It not improbable, though I do not find it 
in any copy of the K, that the light reading may 
be itAjI, which is syn. with a- 13 > an explanation 
of in the Msb, as mentioned above, being 

O^]* C^} TA.) And t means 

[i. e. All knew him; &c.]. (S, 5.) 

a j 6 ^ 

[lit. I hnew his knowledge, or what 
he hnew, app. meaning I tried, jyi'omd, or tested, 
him, and so knew what he hnew; and hence 1 
knew Ills case or state oi condition, or Im qualities;] 

IS a phrase mentioned hy Fr in explanation of 

^ Ob;. (TA voce q. v. See also the expla- 
nation of 0^% in the fost paragraph of 
ai*t. • and see in ai*t. lvp.) 

is also used in the manner of a verb sig- 
nifying sweanng, or asseveration, so as to have a 
similar complement ; as in the saying, 

jffi - a j 0 ^ 6^^^ 

AjOc C «%c'’ b ^ * 

{And I cei'tainly hnew that thou wouddst, or that 
she would, assuredly come in the ewming] (TA 

in art. And {God knoweth] is a 

form of asseveration. (lAth, TA voce ob^ • 
see an ex. in art. j^.) ass agreeably with 
what IS said in the M, which is ^ ac- 


I coid to the 5 ^ ^Ss but tlie verb in 

this case is coi reedy like (TA,) die wa% 
01 became, such as is tamed and (M,^ 

TA,) meamno he piossessed hnon ledge 
(is a faculty fi) mhj rooted in ki^ mind (ij,* 
TA ) dccoid to IB, ? q [Cl V , as in- 

trails ] and ha oi harunie, equal to the 
[pi of jjU and of^]. (TA )= l;ju; 
am. i hcc 3 = aoi i and -, (^,) ,nf. n. 

(T-A-j) sigiuiics 2Xg luuthed if, syn, ^ q 
(In) And 0110 bays, O^ohU, meaning I 

noiind mu tmlan upon' mu head mth a^math 
ndiei ebi/ its 7node i,ho7ild he hiwn n (TA ) [Sec 
also 4 ] = i;;i aoi. - , (S, K,) inf. n. 

(R,) Ue sht his [iippoi] hp (S,K.)=^, 
nor.;, (S,Msh,I^,) inf, n.Jic, (S, Msb,) he 
(a man, S) had a Jiwue iii hi'i 7 ipper hpi (S, 
Mftb, K ) or 711 one (if its two snki. (K.) 

J ui 

». aonXc [77c, or It, made him to he ’melt as is 
termed and ^ i. c , made hi in to possess 

hiiowleilqe (^^X^i) as a faciilti/ fii inly rooted in 
hfs maid' and hence, he taught him. And it 
gciieially has a second objective complement] 

0 S JjOSitr ^ 

You say, <Uio^ [7 made him to know, or 

taught him, the thing], in t\1iic1i case the teshdeed 
IS [biLid to be] not fbi the purpose of denoting 
muchness [of tlie action ; but see what follows] , 

(S ,) and [7 taught hun the Opening 

Qhapiter of the Kiu-dn], and Aa.«.ialt {the ait, or 
ciaf], &c.; inf (Msb,) and lju 

inf. 11 , and fho latter like 

; and ^Lt (K,) both, accord to 

die K, bignifying the same [i. e. he taught him 
hnonledge, or stienie] , but Sb makes a distinction 
between them, saying that is like 

and that t .LUcI is like cvST; and Er-Raohib 

^ J ^ o ° 

says that » is particularly applied to quick 
mfoimation ; and is paihculaily applied to 
that which is lepeated and much, so that an im- 
pression 18 produced thereby upon the mind of 

y* J 

the and some say that the latter is the 

exciting the attention of the mind to the conception 
of meanings; and sometimes it is used in the 
sense of^t^NI when there is in it muchness * 
(TA ) you say, and ^^b [mean- 

ing I made known, or notified, or announced, to 
him, or I told him, or I made him to know, or 
hare knowledge cf, the n^iM, or piece of %Tfovma-‘ 
tim ; I acquainted him with it, told, informed, ap- 
prised, adv&i^tmd, or cei'tified, him of it; gave 
him information, intelligence, notice, or admee, of 
It] (Msb :) see also 10 ; [hence the mf. n. t 
is often used, as a simple subst., to signify a noti- 
fication, a notice, an announcement, or an adver- 
tisement •] and sometimes t has three ob- 
jective complements, hke ^j\ •, as in the saying, 
UXia,^ cUoXfil [7 made knonm, &c., to 

2^jd that Amr was going away]. (lA^ p. 117.) 

See also 4, in three places. 


3 t OUy aor. of the latter i , means 
{I j.oiitended imth hnii, or strove to surqjass him, in 
and I .Sill passed him in [i. c knowledge, 

(S,K)[tlie measure and in hko 

manner the measure Jaiu, in oveiy case of this 

kind, IS changed into so says Az [but 

see 3 in ai t.^ ^ o,. ] and Lli mentions tlie pliriiso, 

yt J dJ .. ^ ^ 

ijl bj [7 did not think, oi hnoit, 

that I .should sui pass him in htwndedge]. (TA ) 

4^ sec 2, m six places. One says also, 

(S, Mgli, TA) lie (i c. a beater and washei 
and wliitener of clothes, S, Mgh) made the gcu- 
meat, or piece of cloth, to hate a mark, (Mgh ,) 
or he made upon it, or ui if, a mark (TA ) 
[And, said of a wcavei, or an cmbioiderer,] Me 
made to the garment, or piece of cloth, a boidei , 
01 bordeis, of fguied, or vanegated, or eni'- 

brmlered, woth, or the like (Msb) And 

He made, or put, or set, a mark upon 
it, namely, a wnting, or book, &c. • (Msb ) 
[oi] 

made, ka , a mailt upon uich a plate of the 
nniiiicj, or hook] (TA.) Jaj.il He sus- 
pended upon the hoise some colomed wool, (K, 
TA,) red, ov n kite, (TA,) in wai , oi battle (K, 
TA ) And <wu He mcirhed himself rath 
the marh, sign, token, or badge, of war; as also 
t (K.) [Oi] Jylil The ho7‘iuiman. 

7nade, or appointed, for him ^If, [or di!>tinguii,ked 
hiviielf by,} the tmrk, ngn, tohen, or badge, of the 
men of courage. (S ) And ^ J 

appointed to him (ai s:ua.o,) a mark, sign, or 
token, mheh he nouhl, or iJiould, knore. (Msb ) 
_ And (5 in art He put a 

tombUom [as a maih} to the grace (TK m that 
art.)BBa^^t said of a wcll-sinker, I£e found the 
well that he nat, digging to be one having 7 nuih 
icatei'. (TA.) 

ul 

5, ^,^ is quasi-pass, of 2 [i. o it signifies He 
was, or became, made to know, or taught; or he 
learned and is ti-ans. and intrans ]. (S, Msb, 
K,* TA ) You say, jLll Jw (MA, K) He 
leaimed [knowledge, or science]. (MA.) See also 1, 
latter half, in three places [In the last of tliose 
places, app. signifies, as it often does, He 
possessed knowledge as a faculty firmly rooted %n 

Ills mind.] Accord, to some, signifies The 
mind!s having its attention excited to the conception 
of meanings, or ideas: (TA.) 

6. . see 1, latter half. 

8. : see 1, latter half, ass said of 

water, It flowed (K, TA) upon the grownd. 
(TA ) I... And said of lightning it means ^ 

[app. ^yXstJI and, if so, meamng It 
shone, shone biightly, or gleamed, in, or upon, the 
long mountain] . a poet says, 

A J i fio^t ay 

{But a huh lightning, in watching which I passed 
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the night, not to he seen save n hen it shone, &c.]. 
(TA.) 

J 

10 . He (Lshedy or desired, him to fell 

him [a tliino, oi to mahe at Itnoivn to hini\ 
(MA, KL ^ ) You say, t 

^bt [He ashed, oi desired, vie to tell him, or onahe 
hnown to him, the nem^, or i)iece of infnmaUon, 
ctnd I told him it, or viade H hnonm to hini] (S,) 

00.. a.» 0 .«• 

see m two places. 

00 

IS an inf n , (S, K, &c ,) and [as suck] 
has no ])L [in the cLi&sical liinguage]. (Sb, TA 
voce jX? ) [As a post-classical teim, used as a 

a j j 

Simple subst , its pi is signifying The 

s( lences, or several species of Itnuwledije.l _ Some- 
times it IS applied to Piedomniant opitiiov, [i c 
pi ejjomlei ant heliif,'] because it stands in stead 
of that which is piopcrly so tenned. (Ham 
p G32 ) And sometimes it is used in the sense 
of [A doDKj, &c ], as mentioned by Az, on 
the authoiity of Ibn-^Oyeyneh, agieeably with 
an explanation of Jjb as signifying one who 
does accoiding to his knowledge/’ and it has 
been expl. as having this meaning in the K^ur 
xii 68 [where the primary meaning seems to be 

0 ^0^ JJ ^ 

much more ajiposite]. (TA.) 

^ ^oS 

means [I met him the first thing, like 

ul f' oi 

and bii oi] hofoie eveiythmg [ehel, 

^ I* 

see Also A?^ 'impression, or 

impress; or a footstep, or track, or trace» (TA.) 
^ And The of a garment, or piece of cloth , 
(S,) [i e the ornamental, or figured, or variC’^ 
gated, hordei or theicof,] the j^^m? ccZ, or 

variegated, or cmhmdeied, work or decoration, 
(Msb, K, T A,) in the hot ders, (TA,) thereof 

(Msb,]B:,TA:) pi. (Msb.) And [A 

way-mark; i e.] a thing set up, or erected, in the 
way, (5> TA,) or, as in the M, m the dese? is, or 
waterless deseits, (TA,) for guidance, (K, TA,) 
in the M, for the qiiidance of those going astray , 
(TA,) as also ^ (K.) the foimcr is also 

applied to a building raised in the heqten track 
of the road, of such as are places of alighting for 
traveller's, whereby one u guided to the land [that 

9 ^ O £ ff <1. .. 

IS the object of a journey'] . and also 

signifies a ojUc [»ipp* a misti’anscription for 
without 5. see these two words]. (TA. [See 
also ]) [Hence, The stars, 

or aster'isms, that are signs of the way to tramU&i's • 
see ^Uiu«.]_And A separaiwn between two 

laiuh; [likejC,] as also t ( 5 .) [Hence,] 

^ J ^ Oi 

7^ limits that are set to the Sacred 
Territory. (TA.) _ And A mountain ; (S, K j) 
as a gcneml teim; or a long mountain (50 
[app. as forming a sepai-ation : or as being a 

known sign of the way.] pi. and^y^: 

(50 the former pi. occumng in the [xhi, 
31 and] Iv 2A (TA.)_And A banner, or 
standard, syn. (§, 5, TA,) to which the 
soldiers congregate. (TA ) and, ( 5 >) some say, 
(TA,) the thing [i. Q^Jlag, or strip of cbth,] that 


IS tied upon the spear . (5^ TA ) it occurs m a 
veise of Aboo-Sakhr El-Hudhaleo -svith the 
second fet-hah lengthened by an alif after it [so 

that it becomes ^ >0^]. (IJ, TA.) — And t The 
chef of a peojile ox pa) ty (K, TA ) fiom the 
same word as signifying a mountain ” or a 
banner ” (TA ) pi. ^0^1 (5)— [In giam- 

inar, it signifies A proper name of a perbon or 
place &>c — And the ]d. is applied to 

Tilings pet taming to rites and cei'cmonies of tbo 
pilgi image oi the like, as being signs theieof; such 
as the places where such rites and ceiemonies are 
2)e)for'med, the beasts destined for saci fice, and 
the various iv'actices peifcyi'med during the 
pilgr mage c^c ; as also pi. of ^ * the 

former woid is applied to such places in the Ksh 
and J3d and the Jel iii ii 153 , and the latter, in 
the Ksh and Bd in ii. 194 the foimcr is also 
applied to the beasts destined for saciifice in the 
Ksh and Bd and the Jel in xxii. 37, and the 
latter, in the Ksh and Bd in xxii 33 and both 
are applied to the practices above mentioned, 
the foimer in the TA and the latter m the 5^ 

9 < 

ai't see jU-i ] s=s See also what next follows. 

2l(A^ and ^ and [the last of which 

IS originally an inf n., see 1, last sentence,] A fis- 
sure in the upper lip, or in one of its tivo sides. (50 

c ^ ^ ^ 

. see what next precedes. 

fern of [q v,]. 

gUXp m tlie saying gloJU [meaning 

At the rvater ai'c the mis of such a one] is a con- 
traction of sUJ! (S ) 

3 o 

Of, ov relating to, knowledge ox science, 
scientific; theoretical; opposed to ] 

0i3 .• .* 

m grammar, The quality of a proper 

name.] 

• see — and see also ssa 

[Js^ IS for U ^,] 

9.rJ Sflj 9 .0 ^ 

; see = Also t. q, v ] , an 

instance of the substitution of c for c, (MF and 
TA on the letter ^.) 

see and and 

^ j s ^ 

as epithets apphed to God, signify [The 
Onimscient,] He who knows what lias been and 
what will be ; who ever has known, and ever will 
know, what has been and what will be; from 
whom nothing is concealed in the earth nor in 
the heaven; whose knowledge compi'ehends all 
things, the covert thereof and the overt, the small 
thereof and the great, in the most complete manner*. 
(TA.) 

i. q. [A may'll, sign, or token, by 
which a p&i'son or thing is known ; a cognizance, 
or badge; a chai'acteristic ; an indication; a 
symptom]', ( 5 ; [see alsoJjU.i;]) and is 
syn. therewith [as meaning thus] 5 (S, Msb, 

TAO and so t X.«^l-cj, (Abu-1-’ Omeythil El- 
A§<r4bee, TA,) as m the saying t xijjJU-!>^t 


[Among the people, or ]}arfy, is a mark, sign, or 
token] , and the pi. of tins last is^^UI . (TA ) the 
pi of X.«^;iLfr IS (Msb) and [the coll, 

gen, n] jcT^, (5, TA,) diffeiiug fiom xi^iU 
only by the apocopating of the 5. (TA ) See 
also in two places. 

Light, or active ; and sharp, or acute, 
1)1 niuid ; (5, TA ,) apphed to a man . it is witli- 
oiit teshdecd, and with the lelative , fi’om 
[signifying a hawk ”], (TA.) 

and t (K, TA,) both mentioned by 
ISd, the latter [which is less used] from Lh, 

♦ (K,) Very Imommg or i>cienUfic or 

leamcil (S, K ) the . in 1 is added to 
denote mteusiveness ; (S,) or [lathei] to denote 
that the person to whom it is applied has attained 
the utmost degree of tlie quality signified thereby; 
[so that it means hiommg &c. m the ufinoit 
degree; or it may be lend eied iieiy uwy, or sin- 
gularly, hioming or scwifijic or learned,] and 
this epithet is applied also to a woman (IJ, 

TA-) [ti;iw, likewise, IS doubly intensive ; 
and so, app., is ^ X^ I jo ] the pi of is 

f find that of is (TA ) 

See also, for the first, — Also the same 

epithets, (K,) or and t (TA,) ? q. 

xIUj , (5? TA,) [or lather signifies 
1 e.^vc) y^skilfiil in genealogies, or a gieat genealo^ 
gist; and ♦ X«^ signifies i. e, possessing 

the utmost knowledge in genealogies, or a most 

4 0 

skilful genealogist ,] fiomJpUJt. (TA.) 

9 & j 

• see the next preceding paragraph, m 
two places. — Also, and The jli [or 

hawk] ; (K ;) the latter on the authonty of 
lAar: (TA ) and [particularly] the [i. e. 
the musket, or spay'')xno-hawk]i (??) ns some 
say (TA ) or so the former word, (fSf S, TA,) 
or the latter word accoid. to Ej* and IB. (TA.) 

— And the former word, The [plant called] 

[ 1 . e Lawsonia inei'rnis] (I Aar, S, 5; TA*) thus 
coirectly, but mentioned by Kr as without tesh- 
decd. (TA.) — And the same, 1 . e. with tesh- 
deed, The kernel of the stone of the [or fi'uit, 

1 . e. drupe, of the hte-tree called jju#]. (TA.) 

9 ^ Q 0 ’ 9iSi. 

X^tj^ : seotjU, in four places. 

9 .0 Q J 9 ^ 0 00 

X«^: see^o^- 

(S, Msb, K, See ,) said by some to be 
also pronounced (MF, TA,) and pro- 

j 00^00 

nounced by El-Hajjdj with hemz [i. e.^WI], is 
pnmarily a name for Jliat by means of which one 
knows [a thing] ; like as is a name for 

that by means of which one seals ” [a thing] : 
accord, to some of the expositors of the 
its predommant application is to that by means of 
which the Creator' is known * then to the inteUi^ 
gent beings of mankind and of the jinn or genu • 
or to mankind and the jmn and the angels : and 
mankind [alone]: Es-Seyyid Esh-Shereef [El- 
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Jurjdnee] adopts the opinion that it is applied to 
hind [of these, so that one says 
(which may be rendered thewoildof mtnhuid) 
and {the world oj the juin or genu) 

and {Ihe world of the angels), all of 

which phiases aie of fiequent occurrence], and 
to the hinds [thereof] colkctieelg (TA ) or it 
signifies JjUJI [i c the u cation, as meaning the 
heing 6 , oi things, that are cteated], (S, Mal),K,) 
altogether [i e. all the cieateil beings or thinf/s, 
or all aeatwes] (K.) or, as some say, pecu- 
liarly, the intelligent cieatweh (Msb ) oi what 
the camtij (lit belly) of the celestial sjiheie com- 
2)7ises, (K, TA,) of substances and accidents 
(TA ) [it may often be rendered the no/ Id, as 
meojiing the wiicerse ; and as mediimg the earth 
with all its inhabitants and other appertenaiuc^, 
and in moi c resUicted senses, as instanced above 
and one says ^Ui meaning the animal 

hingdom, and Oll-JI the tegetahle lung- 

dom, and Ihc mineral hingdo/n ] 

Jaafar Es-Sadilj: says that the is twofold 
namely, ^U 31 , which is the celestial sphe/e 

^ J i3 J*' " 

With what is within it; and ^\liich 

IS man, as being [a mic/'ocosm, i. e.] an epitome 
of all that IS in thej^,^ and Zj says that 
has no liteial sing., because it is [significant of] 
a pluiahty [of classes] of diverse things ; and if 
made a sing, of one of tliem, it is [significant of] 
a plurality of congruous things . (TA ) thg ])1. 
is (S, M, Msb, K, &c.) and (8, 

TA ) and the sing, is [said to be] the only in- 
stance of a word of the measure jiu having a 
pi formed with 3 and (ISd, K, TA,) except 
. (K, TA *) [but sec this lattei word ] 
signifies the \_s&ceraT\ sorts of created 
beings 01 things* (S ) [or all the sorts theieof 
or the beings of the universe, or of the whole 
world ] It has tins foim because it includes man- 
kind • or because it denotes particulai ly the so/ ts 
of cfi'eated beings consistinq of the anijeh and the 
jinn and manhmd, exclusively of othe/s lAb is 

related to have explained as meaning 

the Lord of the jinn, or genu, and of manhmd * 
Katddeh says, the Lo 7 'd of all the created beings : 
but accoid to Az, the conectness of the expla- 
nation of lAb IS shown by the saying in the bc- 
ginmng of ch, xxv, of the !Kur-dnthat the Prophet 
was to be a [or waiiier] , and he 

was not a jj JJ to the beasts, nor to the angels, 
though all of them are the creatiu’es of God , but 
only to the jinn, or genu, and mankind. (TA.) 
— is also syn. with [as meaning A 
generation of manhmd; or Hiq people of one tzme]. 
(O, voce q v.) 

and ^ signify the same, (IJ, Msb, 
!?!,*) as epithets apphed to a man; (Kj) i. e. 
Possessmg the attribute of (IJ, Msb, TA) as 
a facility firmly rooted m the mind; [or learned; 
or versed in science and hteratw'e ;) the former 
bemg used m [what is more properly] the sense 
of the latter, (IJ, TA,) which is an intensive 
epithet: (TA:) the pi. is iOi and (?:,) 


the latter of which is pi. of JjJU , (IB, TA;) the 
foimcr being [propcily] pi , and 03^ 

IS [a] pi (Msb,) [but] is used as 

a ])1 of Loth, (IJ, TA,) and by him who says 
only^U [as the sing ] , (Sb, TA ,) because 
is used m the sense to him who is enter- 

ing upon the study of^U)l, the epithet ^ 

[ivhich may gcneially be rendered learnincj, or a 
lear/m','] is applied, not (I J, TA ) 
is also e\pl as signifying One who does accordincj 
to his Knowledge (TA. )...«« See also and 

ass And see ^UJL 

well having much water (S, K ) 01 
of which fhewaie) is salt (^) and a wide well \ 
and sonictmics a man was reviled by the saying, 

b, refeiiing to the width of his inotliei 
[in respect of the ^^] (TA ) jil or^lx. 

(S, accoid to difieieiit copies in the TA, in 
tliib instance, the Litter ) And The sea . (S, 

) pi (TA)— ..And Tlie water upon 

}ilii(h IS the ea/ih (S, K ) or uatc) concealed, 
01 (ove/cdyin the ca/th; oj beneath laye/% or 
st/ ala, of ecu th , inciitioncd liy Kr (TA ) 
sUJl occuib lu the JK and TA m ait and 

IS tlieie plainly shown to mean the water that is 
beneath a mountain, or st/atiivi ofroeh (see also 
and see ) and it is said that] 

J 

means copious ivafcr (Ham p. 750 ) — 

0 o 

And A Icmje coohincj-pof (T, TA voce w>UJLfc ) 
ssa Also Plump, and soft, tender, or delicate, (S, 
K.) =5 And The fi og, (AAF, K [Tins meaning 
is also assigned to ^oJ^]) — -^iid t q , 

(K,) which signifies A male hyena, (>%K,) 
occuiring in a trad, {j^) respecting Abiuliam, 

1 elating that he wull take up Ins father to pass 
with him the [bridge called] and will look 

at him, and lo, he will IjcjJ^I [ct male 

hyena inflated in the sides, bicj m the belly, or 
having his sides defied with ecu th or dust), (TA.) 

see the next preceding sentence. 

j 

[More, and most, Knowing or feanied) 
Applied to God, [it may often be lendered 
Supi erne in knowledge : ox omnisci&nt * but often, 
in this case,] it means [simply] [in the 

sense of Knowing, or cognizant), (Jel in 111. 31 , 
and lAkp. 240 .) [Therefore h\ virtually 
means, sometimes, God Knows best ; or Knows all 
things * and sometimes, simply, God Imowsi) s=a 
Also [Mai clipped; 1. e.] having a fssure in Jus 
upper lip • (S, Mgh, Msb, ?^ ) or in one of its two 
sides * (]K :) the camel is said to be because 
of the fissure in his upper lip • when the fissm’e is 

m the lower lip, the epithet is used and 
j>j^\ IS used in both of these, and also in other, 
similar, senses * (TA :) the fern, of is , 
(S, Msb, TA :) which is likewise apphed to a lip 
(Sii). (TA.).— iCli)! signifies also The coat 
of mail: (J^») mentioned by Sh, in the book 
entitled 5 but as not heard by him 


except in a verso of Zulicyi* Ibn-Khahbab ['?] 
(TA.) 

JO i 

BCG in two places. 


and tfUyiaj 
-»><<■ #■ 

jdacos. 


see ; 


each m tw’o 


0 ^ 0 ^ 9S ^ 6 a JjS ^ 

i q, signifying auJa.«, 

(K, TA ,) as meaning The place in which is 
hnonn the extsientc of the thing (Msb in art 
^jJs? ) pi , (TA ,) which is the conir of 

JaUi.mg, pL of [q. V.] as apphed to a land, 

moaning in which cue signs of the way (TA 111 
ait J^) And hence, [A in whom i^ 

Itnown the existence of a quality &c ] one says, 

3A [He IS one in whoni good, 01 good- 
ness, IS Known to be) (TA,) — Also A thincj, 
(K.;) or a ma/h, fiare, 01 f/^acK, (S, TA,) by 
/vhich one guides hunseif, or is guided, (8, K, TA,) 
to the load, or nay, (S, TA,) as also 
and ^ Ja-U (K [in seveial cojnes of which, in 
all as Idi as I know, 

place of^^5.ijt3 , whcreby^,(,ia 3 l is made to bo syn 
with : lull accord, to SM, it is syn with 
as IS shown by what here follows ]) and 

m 0 0 < ^ ^ 

hence a reading m the Kui [xliii Cl], ▼ <u \ 3 

X £S ^ 

iUiLJJ, meaning And lerily he, 1. c. Jesus, by his 
appearing, and descending to the earth, shall be 
a sign of the appioacli of the hour [of resiuTec- 
tiou] , it IB also said, m a trad., that on the day 
of resuiTOCtiou tlicro shall not be a for any 
one and the pi. is (TA.) And 
signifies The indication, or indicatoi*, of the /*oad, 
or way, (TA,) — [And hence it signifies like- 
wise An indication, or a synqitom, of anything , 
like ] — See also lust quaiter. 


pass. pait. n of [q. v ] in the phrase 
thus apj)hod as an epithet to a 
garment, or piece of clotli (S ) [ami also in 
other senses • thus m a verse of Autarah cited 

G J p 

voce •) and ajiplied to a [or gaming- 
arrow] as meaning Having a mark [made) upon 
it, (TA.) — [See also a verse of ’Antamh cited 
voce s£Jl£^.] 


^ .b J if 

act. part, n. of [q. v.] in the phrase 

.. pfi 

w>3pJI y,Xci\ , [and in other senses ] — thus also 
of the same veib m the phi’ase yji^t (S ) 

ytKx^ [pass. part. n. of 2 , in all its senses — . 
and hence particularly signifying] Pirected by 
inspiration to that which is right and good, 
(TA) 

Gwiv J 

[act. part. n. of 2, in all its senses • and 
generally meaning] A teacher, (KL.) — [It is 
now also a common title of addi’ess to a Chnstian 
and to a Jew.] 

G ^ J JP ^ J Oif 

joyjto [Known; &c]. C43JI [men- 

tioned in the J^ur xv. 38 and xxxviii. 82 ] means 

j jg s 

[The time of) the Tesun*eciion, (TA.) And^b*^i 
[mentioned m the !l^ur xxn 29 ] means 
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[Tlie Jlfst] fen day^ of Dhu-l-ILjjehf (S, Mgli, 
Msb, K,) the last oj whch is the day of the sacii- 
Jice, (TA.) — [111 giammai, The active voice ] 

see^U, 

1. aor. i (S, Msb, and (El,) 

and aoi. i , (K ,) and aor - , (ISk, S, 
jMs.b, K f) mf n 03^^ which is of the fii’st ; (S, 
Msb ,) and (ISk, S, Msb, K, TA, [app., 

accoicl. to the CK, but this is wiong,]) 
which is of the last, (ISk, S, M&b, TA,) and 
(K, TA,) which IS of the tbiec, (TA,) 
01 this last IS a simple subst ; (Msb,) The 
ajfat), or or event, was, or became, overt, 
ope}}, manifest, public, (S,*^ Msb, K, TA,) 
hsltecl, 01 spread, (Msb, TA ,) and sig- 
nifies the same , (K ,) [and so t but foi 

this I know not any authoiity except modem 
usage and has a similar meaning, expL 

below,] ssa [The has whcie other copies 


of the K, and the TA, have 
aULpI, q. v.] 

2 see 4, first sentence. 


as syn. with 


3. aJlko and signify the same, (S, K,) 
1 e 1 q sjJb\s^ [meaning The behaving, oi acting, 
openly With amlhci , or otheisl, as also * 

. __ 0^ ^ 0 JJO <' -• ® 

(Is ) You say, i.q^j [i. e 

I was open, oi I acted openly, with them in the 
affair, oi case] (JK in art. ) And JjJIp 
S jljkAlb ? q, jJs[^ [i. e. He showed open enmity 
or hostility, mih anoth&i] (TK.) — Or The 
laying open, or manijestmg, of each one to his 
fellow, what is in his mind, (TA ) You say, 
^ C-Jip, [or ijlJIp,] inf. n. dJbcA and O’^j 
laid open, or manifested, to him what was in my 
mind, he doing the same to me,] i. e. each of us 
laid open, or manifested, to the oth&r, what was 
m Ills mind, (Msb.) See also tlie next para- 
giaph. 




4. <ilAp| I laid it open, manifested it, revealed 
it, made it public, or published it; namely, an 
affeur, a case, or an event ; (S, Msb, K,^TA ,) as 

. j iSH,* 

also , and ▼ (]B[, TA,) [for which 

latter the Cl^ has 4 *JIp, but it is] with teshdeed, 
(TA,) inf n, v>e^, (TICj) [and for] 

aJU, (K,) or [rather] loU, (T^O means 
aJI 4 >ILpI [j2b laid open, &c., to him, the 
affair, or case, or event], (K.) ^ Hence, C-^t, 
occurring m a trad., as said of a woman [accused 
of adultery], She revealed [or confessed] the enor- 
mity, or act of adultery, (TA.) _ [And ,>)Lpj 
4j app. sigmfies He made him to he, or become, 
publicly known : see 10 ; and see also 
in art. jyli.] affair, or case, or 

event, was, or became, notorious; or commonly, or 
publicly, known ; syn (TA. [Compai'e 1,]) 

See also 3, first sentence. 

8 ; see the first paragraph. 




10. i, q. ^ [*IPP' 


meaning He addressed himself to being, or sought 
to he, made publicly Inonn], (TA.) _ [And] 
signifies [or is said to signify] The seek 
ing, 01 desiring, to lay open, manifest, reveal, mahe 
public, or inihlish, (KL.) ~ [And] i q, 

[inf. n. of 4, but in what sense is not shown , 
peihaps of 4 as signifying expl above] 

(JM ) _ See also 1 

Q Q 1 wjllfll (S,) mf n ^^JLp and 

• ^oj '' 

(jt^Ip, (!lg[ in ait. >U,) i, q Ai)^ [i. e I put a 
title to the booh, or wilting] * (S ) it may be of 
the measuic cJyid fiom Ajp^]J.i)t, or the former 

J 0^ 0,0 

in*c-u^*p may be a substitute for tlie J in 

J 0^0^ 

sIU^^Ap [or the J foi the ^j] Lth says that it is 
not a good woid. (TA ) [It is also mentioned 
in ait >U.] 

ej.U part. n. of : see i^lc. (Msb ) 

90^ <*• J 

aAp a man who reveah his secret ; (S ,) [or a 
revealer of seciets ,] oi one who will not conceal a 
^eciet, (]^.) 

Otff [pait. n of jjJLp] see ^^Ip, 

an mf. n. of 1 [q. v ] (K, TA ») or a 

simple subst. fioml, (Msb,) [as such] signify- 
ing Openness, or publicity, (S, Msb,) contr, of 

j-w. (S ) [Hence, a^^^p meaning Openly, or 
publicly, and aloud see Kur ii 275, &c.] _ 
Also One’s outmaid man, syn, q v, 

opposed to and (T in ait >> ) s= 

[And it IS also used as an epithet , app by those 
who hold it to be oiiginally an mf. u , or rather 
its being thus used may bo regaided as coi- 
roboiating the asseition that it is oiiginally an 
inf. n,, like Jjip &;c,, though, as an epithet, it 
has a pi ] one says A^tiU pi. 

also t pi. ^ 5,0 ; A man whose affair, 

or case, is open, or manifest ; (5, TA ,) men- 
tioned by Lh. (TA ) 

and its pi. : see what next precedes, 

9 ^ 0 S O’ SJ 

The title] of a book, or writing 

(S, K.) _ And an mf. n. of the verb 
in art.j^.) 

^^Ip part. n. of ,jip ; applied to an aflPair, a 
case, or an event, Overt, open, manifest, public, 
published, or spread; as also t ^jJLp and 
(Msb.) 

joJLp 

juIp and and (^jJLp &c. : see arts. jUU 
and jup. 


3^ 


3.>j 


1. (Msb, 5 j) aor.,lsL|, (M?b,) mf. n.^j 
(^f^b, ATld ^ SiXld [which last 

see also below] ; (J^ ;) It (a thing, Msb) was, 
or became, high, elevated, or hfty ; (Msb, ^ ;*) 
syn. I (Msb ,) and so 
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you say, {J>^ [>-t ‘>»as, or became, hujh, 

JO,’ ^ J J 

01 elevated, in place], aoi mf n ^JLp (S ) 
and ^ JjXp [t he was, or became, high, or 

elevated, or exalted, in dignity, or nobility], (S, 
Mgli,) with kesr, (S,) aor mf. n. , (S, 

Mgh,) and also with fet-h, aor a 

poet says, 

, jf * ^ J 0 oo ^ ^ i3-«’ 

* C-Jlft ^_j} .iJLaSs I.J * 

[t When thy nobthty became exalted to me, I 
became erulted], thus combining the two dial, 
vais (& ) 01 you say, {ihe 

was, 01 became, eminent m geneious, or honoui- 
able, actions oi qualities], mf n l^jjLp [in some 
copies of the K; ^f ^] , (Msb, K,) and mf. n. 

J 

>U ; (K;) and thus the two vcibs aie used m 
the saying of the poet cited above (TA ) and 
t said of a man, signifies the same as 

(S ) [Hence,] cAp The sun became 

high; as also t : (Nawadir ol-Aaiab, TA 
m art .) and [hence,] ^ The day be- 
came advanced, the sun being somewhat high , syn, 
^jt[q. V ], as also t j^^JUpI and (e:.) 

— inf.n signifies [also]ir 5 a,s- 

cended the place, or upon the place; syn Jjto and 

and d>Pl are syn. [as mean- 
ing I ascended the mountain, or upon the mountain, 
01 upon the top, oi highest ]}art, the? eof] and a^IIp 

•t ■* * '' ** tt oO 

and •M signify I ascended it , syn. 

AfS (Msb ) (S, Msb, If, TA) and <u 

(K, TA, [ill the C5 <^3 is put for aj^ d^ip,]) 
and ^ (S, K, TA,) and t d^^IpI, (S,) and 

t oy^ipt, and t dtjUt, and t ^^Ip, (K, TA,) this 
last [for which the has 9 ’^Ip] being with 
teshdeed, (TA,) and t and a^ ^ (?? 

T A, [m the aj^ ^^Ip,]) are syn , (S, K,) sig- 
nifying He ascended it, or uqwn it ; (K! ; [m the 

J ^ Si o’ 

CK 6JJUO, and so m my MS. copy of the K, but 
m other copies which is certainly the light 

leading ,]) whether the object be a mountain oi a 
beast : (TA ) [or] you say, He 

mounted the beast; (K, TA ,) and in like mannei, 
anything. (TA •) and ^-LJI aor, aJI^^ 5 

(K, TA ;) but m the M ^JkJI i. e , like 

Ljfh (TA;) mf. n. (?, TA) and 
(TA, and so accord, to some copies of the !lg[,) 

fl J 

and j«Xp ; (TA, and so accord, to other copies of 
the K instead of ;) He ascended upon the flat 

house-top , syn. d jjm. (K, TA.) [d^p' sig- 
nifies also He, or it, was, or became, upon it, or 
over it : and it came, or ai ose, upon it ; overlay 
it; was, or became, superincumbent, or super- 
natant, upon it; or overspread as scum, and 
rust, &c. And It lay on him as a burden. 

Hence,] one says, bd U i e. 

[t I did not ask, or demand, of thee, what wouTd 
he as a burden on thy bach; oi] what would be 
onerous, burdensome, oppremvB, or troublesome, to 
thee^ (TA.) And [hence also] It over- 
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iop])e(i rose above it, or exceeded it vi lieujht 
(TA in art ) [And in like manner, 

4 ^ It became elevated above if ] — And 

and JUijb [flwa^, oi became, superio) 
to them m nobdify and in (joodhiiess] (S in art. 

) _ And 0^ IIo had, or gained, ascen- 
dencij over him, or it, as also ^ and 
aJLc t and] he oveicame him, oi had, 

01 gained, the masteiy ovei him; (S, Msb, TA,) 
and subdued him , (Ms!) ;) namely, Ins o])j)oiieiit, 
01 adveiStiry, .is also ^ and in like man- 
ner, and fhe gained the 

madoiy oier the object of /n.s want and ^ 

fhe jn evaded against the thnia, oi had\ 
power oxer it, and overcame it, and s, 
aor. fhe ivas, oi became, able to do, oi 

accomplish, or to beai , fhe flung (TA ) ^ 
means aj [i e f Ifc had 

^itrength, or poner, sirgicient foi the afjau , and 
had absolute tout) ol over //] (S [so m one of 

my copies . tlie other lias 'vvlucli I find also 
m the PS and m my copy of the TA , and 'vvlucli 
IS allowed by some, but disallowed by otlieis, m 

Q ^ 0 J 

the sense of as is shown voce ^JlLua^o ]) 

a poet says. 




*■ ipk«^b ^ 

m 

[Then aim thou at that for winch thou hast suffi- 
ce exit stiength, or 2^07ver, and oici mhidi thou hast 
absolute coni) ol (dj being understood after ^JLaa ) 
for xvhat object hast thou in meddling with that 
7bhich a 2)0 ir of hands cannot airomplish, of 
ajfaird'\. (S ) [And hence, pcihapb,] one says 
to him who possesses much piopcity, <u Jxl i. c. 

4 JJU o»1 [app ^ J^l and ojm as thougli 
meaning f II((re thou cdiiliti/ to consume it, and 
so sux'vive thou it , like as one says to him who 
puts on a new gaimcnt, JjI (see 4 m art ^)] 
or [peihaps a mistake for ‘^and”] it is [viitually] 
a 2Ji*ayer for his continuance in hfe (TA.) _ 
means I was [or rvenf] on 
the windward side of such a one and one says, 
j^3 ju-flJI ’i) [i e 

Go not thou on the windward side of the game, 
lest it scent thy odour, and tahe fnght and fiee\ 

(TA.) _ means I smote him [with 

the sword, or, more properly, I set upon him 
th&)*erbitK\ (S, TA ) And [m like manner] one 
says, d^iU [f H.e set upon }iim, or 

assailed him, or ov&i'came him, with r&viling and 
beating'], (S and M m art. Jy, &c.) ^ ^ 

(S, TA,) inf. n. (S,) signifies f -Se 
exalted, or magnified, hiTnself [m the earthy or 
behaved proudly, imoUntly, or exorbitantly, (8,'^ 
TA.) And [in like manner] aD 1 tjiaj m 
the ^ur xhv. 18 , f Exalt not, or magnify not, 
yourselves against God; or behave not proudly, 
&c. (Bd, JeL) dup [ht, signifies It rose 
from %t and hence,] record, fr'om it, i. c., a 
Bk. I. 


thing from another thmg , if did not cleave to it 

JD*- jOp jOx 

and jJ-jaII a^ means ] The cije recoils J)om 

lum (TA ) — Jcl see 3 dj ^ as 

j at ^ 

syn. with sec cxpl with the latter below 

2 see 4 [Hence,] one says, CuJLc 
dj [/ laised it, and put it, upon the 

camel] (S ) [and so ^ , as m a veisc cited 

voce ^3J ? wdiich, and in the pie- 

sent ait , it IS cited in tlio S and TA and 

(U , as 111 a vei sc cited voce in the sense of 

4J-0, in ait ^\ ] and ▼ Jt means 

[i. c Tut thou uj)0}i me such a thing to be\ct))ic<l 

by me, oi load thou me] (S, K ) _ And 

pOrf" Si'Op 

JyoJI, iiif n djjXaj, I taiscd the cold to its pro- 
per plate in lespctt of the channel of the sheave, 
and ill }esj)e(t of the [main] rielUrope (S ) — 

^0 U) M* 

And inf. n as above, He raised the 

biuhet pom a, stone piojectimj m the lone) ])art 

of the casing of a well [and impednuf its ascent] , 

he havimj descended the xcell fui that jiiuposc [or 

he xatsod the filled bucket , foi] some sav 
. * ***" ■* 

tlut T signifies he who laisv^ the Jilhd 

bachet , 1, (', nho (bans watei fhcieby (TA ) 

And ^ l5^ down the 

goods, ov Juin if luc and utensils, f) om the beast 
[up}) liocaiibc he who does so hits them off the 
beast ] (K, TA ) iii this sense is dis- 

ajipiovcd (TA ) See also 1 , lormci half _ 
And SCO Q Q 1 , 

5 *» .* J 

3 5 *^bu» bigiufies t-Thc cyinq,com2)ctinfj, or con- 
tending for supei lority, m htcjhness, hftiness, ele- 
intion, or eminence, (KL ) You say, mean- 
ing dUU (M 111 art. [See 3 m that art in 
two idaces ]) — Sec 4 , m two idaccs. — 

said of clanfied buttei, and of the fat of anything 

having fatness, moans It was inoucjht 

over a fiie\) until it rose in the ojieration (TA.) 

J.3 ** p 

— t They xnanfested the amwuncemcnt 

of hn death (K, TA ) [as though meaning they 
raised the report of his death ] one should not 
say nor (TA ) See 2 , in three 

*• j®*" *» /• • 

places. — sT^Ip, occurring m a verso of 

Umeiyeh Ihn-Abi-s-Salt, is mentioned and ex- 
jilained in the S in this art and in art . see 
the latter art [to which it seems more properly to 
belong] — See 1 , former half, in two places. 

JU JRmove thou, or go thoit away or aside, 
from me, as also ^ (S, TA,) for 

® ul*' 0 S 

which latter, occure m a trad, respect- 

ing the slaughter of Abu-Jahl; and 
with the conjunctive t is a dial. var. of 
with the disjunctive I, mentioned by Fr. (TA.) 

£3^ ^ of ^ 

_ [Hence,] one says, Ue tJ.p 1 and JU [1 e, and 

fl** ^ ^ 

Up JU], meaning f the object of thy want 

^ ^ 0^ 4** O 

at the hands of oth&i* than us J^), fox' we 
are not able to accomplish it, (TA.) ^ And ^^U 
and signify He came to the ^Aliyeh ofNejd, 
i. e. the x^egion above N^d, extending to the land 


ofTihdmch and the pait behind Mehhch, (S, K,) 
1 c [j^o] El-IItjdz and uhat is nenf to it (S ) 

4 . 0^1 He (a man, Msli) eleiated it (1 e a 

thmg, Msl)) , Ol made it Jayh, or lofty, (Mbh, 
K,) tifa also (K,) wutli teslidecd, (TA,) 

and [without teshdeod] (K ) it is [alsoj 

said of God, mc.iniiig 1 He eleiaied, 01 oialted, 
him; and ^ is like it [in meaning] (S ) 
and ^ signifies llic same ns aI^pI 

[i I elevated, or e called, such a one, a^ ulso, app , 
(see 4 111 art ^^,') (Ilam p 175 ) 

Hence one sajs, ^^1 [[ God exalted, 

or may God emit, his nobility] (TA ) _ See 
also 1, formei half _ jil means Sif 

thou ujmn the cusfuon (TA ) — And ^ JpI 
0U13JI Else thou f am the cushion, syn.^ (TA 
in ait ) or descend fhonjiom it. (S'‘ and 
TA in tho picseut ait ) And ijljJI ^>6 He 
ahiihtedjrom the beast. (^, f A ) _ Soc also 3 , 
l.ittci hall’ in till CO places 

5. SCO 1 , 111 si sontcncc __Also (K) 
He, 01 If, Krts, 01 heffime, high, eleiafed, oi loffi/, 

ijentlg, oi lusmehj. (S, K.) And lit came 

upon a pa) iy (f men Mtddenh/, or iif nmuenies, 
wifhoiif pe)’)nitisio)i. (TA.)__il^U> 

t A'/ie (a woman) became free, (S, Mgli, K,) and 
patMid Jo)'tk, (Mgh,) y)o»j Ac; efafe of mptuify 
conicquenf npon childbirth, (S, ISlgh,]^,) ns also 
(Mgh, and TA in ait Jji,) and so 
sIjUj, as well as oAU* • (K and TA m that art ) 
or ^^froxn her disease (K ) oi you say 
of a woman, l^Uu cJbJ meaiiiug [as aliovc 
or] she became pine from the effects of her vhdd- 
birth (TA ) and of a man you soy, ^ 
aJIp (8, TA) kerecoiexeclfrom Jus disease, (TA ) 

6 ju; see 1 , first sentence. ...... Addresbiiig 

a man, (S, Msh,) using the iinpeiative form, you 
say, JUJ, (S, Msh, K,) with fot-h to tlie J, (S, 
K,) originally meaning Be thou delated, (S, 
Msh,) ai^d said by a man in a high jilace in calhng 
a man m a low place ; (Msh ,) then, by reason 
of fi'cqucncy of usage, employed in the sense of 

ui J <* 

[meaning Come thou], (S, Msh,) absolutely, 
whether the jilace of the person called be lugh oi 
low or on tlie same level; so that it is originally 
applied to denote a particular meaning, and then 
used m a general meanmg: (Msb ) and to a 
woman one says, (S, K,) and to two 

women, (S,) or two persons, (TA,) , (S, 

TA ;) and to a pi. number of men, ; (Msb, 
TA ;) and to a pi. number of women, ; 

(S, Msb, TA ,) and sometimes tlie J is pro- 
nounced with damm m the pi, masc., and witli 
kesr m the fcm, ; whence El-^jLasan El-Basree 
read, [m the il^ur iii. 57 ,] w»6jS| jil C Ji 
[Say thou, Chjyeople of the Sc7^2^ture, come ye, 
the usual reading being ^ u 3 ], for the sake of 
congeniality with the 5 : (Msb, T A *) it is not 
allowable to say [&s meamng I came], 

nor to use the prohibitive form; (S,) but one 

270 
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Buys, (thus accord, to sevcial copies of the SJ 
or nor does one say, (thus accoid to one of 
my copies of the S, [and accoid to the TA, m 
Inch It Id said that the verb is not used other- 
wise ilian m the imperative formj) j 3 

[as meaning I have cornel f 
[as meaning To what thing shall I come ^ like as 
one (S ) — [^^U 3 signifies also 

f He was^ or hecamey ewlteil, or extolled and 
j'he c edited htmself and m both of these senses 
it IS often followed by ^ as syn. with de- 

ft , ^ ^ > 

noting supeiioiity you say, 
meaning f Such a one wa% or hecamey exalted 
above such a thing , or simply, wasy or hecamey 
above tt, i e, too elevated %)i charactei' Jor it and 
also, exalted himself above such a thing; or held 
himself above it ] Said of God, in the Kiu 
XX, 113 [and in other instances therein], it means 
[i Exalted y or suiyienielg exalted y is He] in his 
essence and his attributes, above the cieated 
beings (Bd ) [But m common speech, it is 
geneially used as an ejaculation of piaise, mean- 
ing t Exalted or extolledy or mpremely exalted or 
extolJedy he Hcy or hi$ greatness or majesty or 
ijlocyy 01 Im name , or acknowledged he 1 m abso- 
lute supiemacg. And the common expression 
(used in citing woids of the Kur-dn) \J^ Jis 
means f He saithy or hath saidy exalted or ex- 
folJedy or sujiiemely exalted or extolledy he He; 
&c ] See also 5 . 

8 see 1, in two places as trans. and also 
in two places as intiaiis. ssa [It may also bo used 
lor, or in the sense of, as meaning He fell 

diort in an afiFdir • see its part n. ] 

00 ^0 0 

10 : see 1 , in seven places. [The inf. n. 
properly denotes Swp&i^ority that is yercepiible by 
sense and tropically, such as is ideal j or per- 
ceived by the intellect see below,] _ One 
says also, ^jjb, meaning 

[t This wor dy or sentencey] %$ often current upon 
viy tongue. (TA.)— -And tfbUJI 
said of a horse m the contending to outsti’ip m a 
race, means f jffs reached the goal. (TA.) 

12. ' see 1, former half. 

Q. Q. 1 . (S, 5 ,) mf. n. and 

(K,) /. q, {He put a supeft'senptiony 
or titlcy to the hooky or writing y or he wrote the 
supet^sd iptioUy or tithy thereof] , (S, ?[ ;) as also 
(K,) which latter is the more 
agreeable with analogy, (TA.) [See also Q. Q. 1 
in arts. and ^.] 

j y ft 

: see the next paragraph. It also sig- 
nifies, simply, Above hm or it; or in the higher y 
or highest, part of him or it : thus in a hemistich 

p ^ j ^ 

cited voce (Mughnee.) [In all cases,] Ji 

IS determinate, and indech, with damm for its 
invariable teimmation . (Mughnee, TA :) [for it 
IS legarded as a prefixed noun of which the com- 
plement is to be understood as to the meaning 
but not 08 to the letter ,] in the saying of Ows, 

J ft J P^ 4- P^ ..® ^ 


{Like the thin pellicle of eggs, which the shell covers 
above], the 3 [m ^] is augmentative, being 
added to render the rhyme unrestricted. (S, 

0 J ^ 0 

TA ) and m the instance of aXp likewise 
ending a verse, the 6 is that of paiisation for if 
Jj& were [really] a prefixed noun, it would not be 
thus indecl. (Mughnee, TA.) 

ji ^ d^\y (S,-* K,) whence the saying of 
Imra-el-!^eys cited in the first paragraph of art. 
Jau^, (S, Mughnee, TA,) and ij-o, [1 espect- 
ing which see tlic next pieceding paragiaph,] 
and ^yAy (S, 5 ,) of which a veise cited 

voce jSC in art. j::»y is an ex., (S, TA,) and 
t JU signify the same, (S, Mughnee, K,) 

I e. (K!,) [which, with preceding 

it, means I came to hiniy or if, fom above; and 

I I oveixamOy or subdued, hm, or it ; foi ] dUI 
and ^ v>« [app. ^ ^ (see below,) 

tropically used,] means (Ham p. 128 ;) [but 
the former is here meant m many, if not in all, 
instances, as is shown by what follows ,] and [in 
hke manner] one says, ▼ Jbw ^ <C ^\ ; [whence] 
Dhu-r-Rummeh says, 

{Aiul the shaking of the canieVs saddle in the 

0^ p 

upper (S, TA.) in Jjt is indc- 

tennmate [in itself] and decl [as being a prefixed 
noun of which the complement is to be underatood 
as to the meaning and as to the letter ; thus dif- 
fenng fi’om ji in if the complement 

were not to be understood either as to the letter 
or as to the meaning, one would say 

A ^ 

Op0 0 JJ^^i 

ongmally ^ |^]. (TA.) One says also 
s ^ % 

jljJl v>«, [thus in seveiul copies of the S, 
fi’om which one of my copies deviates by eiTo- 
neously substituting for with kesr to 

o' ft £3 ft 

the J, meaning Jb [or rather jlJJl JU 
1. e I came to him, or it, fom the high, or 
elevated, part of the house or abode] : (S •) or the 
using [thus] as a prefixed noun is a mistake 

y ^ 5 ^ 0 J 

(Mughnee.) — And one says, 

and t ^ ^ [ Chide thou the yming one of the 

wild cowy saying ji and ^ ^i], (TA.) 

^ [as a subst.] : see the next preceding para- 
graph, in two places, ssa See also 

i 

Op^ 9PJ \ 

^ ; see ^ in five places. — Also A high, or 
an elevated, state of the base, or foundation, of a 
building. (TA.)— .And you say, 
meamng f He took him, or it, by force, (]§ 1 , 
TA.) See also the next but one of the preceding 
paragraphs. 

^ and (S, Msb, IQ and ( 5 ) sig- 
nify The higher, or highest, part (§, Msb, K) of 
a house, or an abode, (S, Msb,) or of a thing ; 
(il^l;) as also tIjL (5 voce jlw) and t 
and t m the present art.) You say, O 

and t and ^ and t ^3!© ^ [i. e. 


J sat in the higher, or highest, part of it] (TA.) 
And Aash^-Bdhilch says, 


^ 2i ft i ^ 0 ft •'S 

jMMfl ^ ^LimJ ^5*^1 

J i P K*.* Xft .../'ft.' ft 




3 J 2 

(S,) or, as in one of my copies of tlio S, and 
1 e. Verily infoi mation has come to me 
{by which I shall not be rejoiced (or by which I 
'diaUnot lejoice otheis, accoid to the latter load- 
ing mentioned above,)] yy the higher, 01 highest, 

p * ^ pi ft 

jyarts of Nejd, (jka^ tlius m some 

copies of the S and in the TA, but in other cojneB 

0 X 

of the S the woid is omitted,) {at which 
there is no wondeiing, as at a thing that isim- 
jyrobable, nor any scoffing,] 1 elated [thus] with 
fet-h to the 3 and with damm thcioto and with 
kesr thereto [1 0 as above and also t ^ and 
(S, TA.) — One says also, I jus 

[app. meaning f Tim is poetiy of a high 

class : or [the last word may he ^ 3!^ or or 
for It may mean], of the higher, or highest, 
part of Nejcl. (TA.) 


see the next preceding paragiaph, in three 

places. 

Aft.* r^ifP /• 

sec iUJb. 

: see^^. 


IS u particle and a noun (Mbr, S, Mugh- 
nee, K) and a voib, (Mbr, S,) though some 
asseit that it is only a noun, and asenbo this as- 
sertion to Sb (Mughnee ) its aht^ (Sb, S, Msb,) 
[which, when it has no affix, is written and] 
which IS ongmally 3, (Sb, S,) [hke that of 
q. V ,] IS changed into [what is properly] when • 
it has a pronominal affix, (Sb, S, Msb,) as in 
i)i^, (Sb, S,) and <3^ ; (Msb ,) but some ot 
the Arabs [in this case] leave it unclianged, as in 
the saymg of a rajiz, 


{They fled, or have fled, upon them, (refemng to 
camels,) and flee thou upon hei'] , this, it is said, 
being of the dial, of Belhdiith Ibn-Kaab (Sb, 
S.) — As a particle, it Las nine [or more than 
nine] meanings. (Mughnee.) As such, (Mugh- 
nee,) or, accord, to Sb, as a noun, (K,) it denotes 
[1. e. Bujierionty] (Msb, Es-Subkee, 
Mughnee, K, TA) properly thus termed, (Msb,) 
such as IS perceptible by sense; (Es-Subkee, 
TA ,) either with respect to what is signified by 
the noun governed by it, and this is generally 
the case, (Mughnee,) as in the saying [in the !l^ur 

xxiu. 22 and xl. 80 ], oUiit ^6^3 

{And upon them (refemng to camels) aTid upon 
the ship, or ships, ye are carried ] ; (Mughnee, 
K :) or with respect to what is near thereto, as 

• ^ J g ftS 

in the saying [in the ]§lur xx. 10], 3I 
jdT {Or I shall find near upon the 
fire, u e. at the fire, a right direction ] : (Mugh- 
nee :) and using it to denote properly 

O ^ ^ 0^ ^03 

thus termed, you say, [ J was 
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upon the fiat hou8e-top'\ (M%b ) [in like manner 
also,] as denoting that is perceptible by 

sense, it occurs in the saying [in the Kui Iv. 26], 

[J^^oe? }j one that ib upon it (re- 
fei ring to the eaith) ib tiansituip] (Es-Subkee, 
TA ) and you say, \Upon Zeyd 

25, or wa'^, a garment'], being here a particle, 
and ljuj ^ [^1 garment wa^ upon Zeyd,] 
yLci being heio a vcib (Mbi, S ) And it denotes 
likewise, tiopically thus termed, (Msb, 
TA,) such ns IS ideal, or perceived by the intel- 
lect, (M&b, Es-Subkee, Mughiioe, TA,) as in 
0** 

the saying I [Zeyd, a debt is lying 

tipon him, 01 inewmbent on him, i e he owe% a 

^ j 

debt, vjtjW to biuh a one], that which is ideal 
being thus likened to that which is coi poi eal , 
(M&b ,) and in the plunses and JU 

meaning afian , oi a command, lies, or lesi^s, 
upo7i us, or IS incumbent on us, and &o pioperty, 
[us due fiom i e ] the Jormer as a duty and 
the latter as a debt, i, e. c^j, like as the thing 
lies, or rests, (Os*^,) upon the jdace; tlie latter 
phiase importing responsibility and dJb 
JU IS also said to mean [i e 
or became, nmch in quantiti/, or amount, upon 
him, app as a buiden imposing upon him icsponsi- 
hility], (TA.) And it [likewise] denotes ideal 
i.’iUUil in the phrase -t [-i ciime, 

01 an ojfence, committed upon (oi here, as m 
many other instances, it may be lender^^d afiiinst) 
me IS imputable to them] : (Mughnoe ) and so in 
the saying [in tlie l^ur ii. 254 and xvii 22], 

uLod I [}Ve have made some oj 
them to have mpenonty ovei some], (Es-Suhkee, 
Mughnee, TA.) [See also s^l, and 

and voce first quarter.] — 

It also denotes concomitance, like ^ ; as in the 

saying [m tlie Kui- ii. 172], ^ ^ jCjI 
\_Anil gmeth piopeHy mth (or mtmth^tamhng) 
the love of if] j (Mughnoe, K. ;) and so it is said 
to be used in the phrase, in a trad, lespectmg 
the alms of the breaking of the fast [of Eamadun], 

[Tn<7/ every free man and 
slave, a sda], because the alms-gift of the break- 
ing of the fast is not incumbent on the slave, but 
only on his master; (lAth, TA;) and so it is 
used in the [common] phrase, u«»G 
\Wtth (or notroiflistanding] my hetng pleased, or 

7vell pleased, or content]. (Har p. 13.) It also 

denotes ti-ansition, (Mughnee, 5 ,) like qS ; 
(Mughnee,) as in the saying (of El-^oheyf El- 
Oi^eylee, TA), 


* >31 ■* 

UU^ cull 

[When the sons of Kusheyr shall be phased, or 
weU pleased, or content, Tilth me, (or rather, 
here denote tiansition, Tvith what nnll proceed 
fiom me^ by the eueidasting extsience of God, 
tlmr being pleased, &c., will induce in me admira- 
tion, or phaswre-l, (Mughnee, TA,) n e. 


(Mughnee, TA ,) or it may he that is made 
to imply the meaning of [winch is trans 

by means of ^^^] , (Mughnee ,) or, as Ks says, 
it IS made to accord with its conti laaw, (Mugh- 
nee, TA,) by its being made trans by means of 
: (TA ) and so in the saying, 

^ UJLp ^ 

[J;? a night in whuh ive shall not see any one that 
shall iipoif what mill pioceed Jiom Ub, except ih 
staib], 1 0 ,, Ufi, 01 it may be said that is 

[hcio] made to mijdy the moaiiing of^ ^Mugh- 
iiee ) — It IS also used to assign a cause, like J , 

as in the saying [m the Kui ii 181], 'JSi\ 

U (Mughnee, K,) meaning aIjIjJ 
[i e. And that ye should magnijij God 
p), or on account of, his lajhthj diretiinrj you], 
(Mughnee,) [and m the same, vi. 90, &c., ^ 

a 0 t 6^^ 0 JjZo i 

Ij^l AaAp 1 e. i will not (tbh of you fii itj 
01 on account of if, a lecompense,] and as in the 
saying ol llabce’ah Ibn Mulpoom Ed- Dalibee, 

J fi Jjji Jl/J taW * 

6i 6 i 3 ^ tt ^ ^ ^ ^ 

i. e [And they (ailed out, Alight,"' and I mas 
the just of any alighting ] and fir mhat [oi 
mheiifoic] do I ride him if I do not alight when 
called upon to do so'^ (Ham p, 29 [jS^ is 

hcie, ns usually, foi Jd ]) It is abo used 

in the bciise of ^ [geucially followed by a noun 
significant of time] , (S, Mugbnoe, !^C,’^) ns in the 
saving [m the Kui xxvui 14], 2UjjL-eJI J^ji^ 
ddAs- [And he cnteied the (liy m, oi 

during, a time of tnadvei fence] , (Mughnee, El ,) 
and in Ihe saying [in the same ii. 96], U 

meaning, 

likU [i e. And they followed mhat 
the devih related, or lecited, ip the time of or 
duiing, the yenjii of Suleyman (or Solomon)]*, 
(Mughnee,) and m the plnase, jJlc ij^ I 
meaning, djyt ^ [i, e. It^was thus, 
or such a thing was, in the time of such a onel 
(S ) [and in like manner it is used in the saying 
m the Kur in. 173, aill U 

0 3»t ^ 

AjJU U God IS not purposing to have, 
or certainly will not leave, the believers in that 
state wlm*ein ye are . and in the phrase ^ 
in 11 . 180 &c. of the same, i e. In (or, as we also 
say, on) a journey in like manner also] jij 
in a verse of Aboo-Kebeer 
El-Hudlialee, means, [i. e, I have 

'}Ourneyed by night in the darkness], ji*^\ ^ 
holding tlie place of a noun m the accus case as 
a [i* e. an adverbial noun of time or place] ; 
or It may be in the place of a denotative of state, 
meaning i. e. aJ 

upon the darkness] ; (Ham p. 37 ) and you say 
of one who was desmng to rise and hasten, 


2145 

[i c. I found him vi a state of haste 
sec uo^f], (TA ) — [Ifc also denotes coufoimity, 
accoi dance, adaptation, oi agreement; as in the 
phiase, dj^\ 1 e. 3Iahe thou it, 

fashion it, 01 mould it, conformably, or accoi d- 
ing, to the model, make, fashion, or mould, ofthib; 
(see ^ ,) and in ^ ^ and and 

&CC i.e. lie (a man) was (reated tonfunn- 
ably, or with an adaptation or a dibposition, to 
the thing (see 1 in art. ) so too in the 

])hiaso in the Kur xxiv. last verse, I 
culft Ceitamly lie hnoweth that stale of conduct 
and mind to wlinh ye me confoiming yum belies; 
and m many other passages theieiii thus cdso in 

the saying of Mohammad, 
ojJbuOt Uiery uijanf tb hoin in a state of con- 
firmtfy to the natural constitution mth which he 
lb iieaied in htb mothei\ nonib in i elation to the 
soul; (see ait.jia^,) and in the prov., mculioned 
by Meyd, The people aie 

in confoinuty to, i e are followers if, or fillow, 
the leligion of the kings, and in the pbrasc, le- 
latmg to a saying or an opinion, glJLill 
(^2^071 if most if the learned are in agreement , m 
which, as lu other cvs. of the same kind, a veib 
or a part. 11 , (in the last, for instance, 
or the like,) is understood. — It also denotes n 
condition; as in the phrases, a^Lo 

He made peace, or recoiicdiation, or a compro- 
mise, with him on the condition of such a fhiiun 
and Jaaj> ^^\ onthecondiiion of Jus doing 
such a thing —— Andtliere are vuiioiis other ii'^agcs 
of this piep depending upon veibs or pa it in 
expressed or obviously undoi'stood 111 coimcctioii 
with them, too numerous to be lieie collected. 
Many of tliesc will bo found among the cxidana- 
lions of words with which they occiii ]— Iti‘? 
also used in the sense of as in the saying, 

tSt, (S, Mughiico, K;) 
in the Kur [Ixxxui. 2], meaning, ^ [1 e. 
Who, when they take by measure J i oin men, take 
fully], (S,) or, as in the T, ^C)l [which sig- 
nifies the same]. (TA.) — It is also used in the 
sense of o ; (S, Mughnee, !K!,) as in the saying 

m the !l^ur [vii 103], 4 jtlt 

Jljt, (Mughnee, ^,^) meaning (TA,) [ 1 . e 
That I should not say of God aught save the 

0 t 

truth,] and Ubei read with ^ [ 1 . e. ^jb] ; (Bd, 
Mughnee;) like as they say, 4 ^^ I 
[meaning 6 . 1 shot with the bow], and 

Jlo» [meaning 1 . e. 

I came %n a good condition]*, (Bd, 5^ which, 
and also voce last seuteneo, see more,]) 

and they said also, [meaning, 

1 . e. Mount thou %n ike name of God] 
(Mughnee ) thus [too] it is used in the saying of 
Aboo-Dhu-eyb, 


[expL in art. conj. 4,] meaning : 
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(S ) [and m the phrase 6 jS i. e hn 
handy or [ his meansj^ It is also used to 
denote an emendation, (Mughnee, K,) and a 
digicssion, 01 transition, (Mughnee,) like , 
(TA,) as in the saying, ZL}\ Jjiju 

(Mughnee,) or ^5^ 

u-^W y, (Mughnee, K,) meaning 

jS I 

d^ [1 e Such a one irdl not cute) Paradm^ 
.hnaiise of the endues^ of Jus deed, or conduct^ 01 
such Cl one ts hell-doomed , huty oi yefy he wdl not 
dey)iur of the nimnj of God] (TA ) and thus 
at is used 111 the saying, 


y 0 j ft 


Lo U yjJii 


ft j ^ 0 0 ^ 3 ^ ftj 3 £ 

•MaJi jljJl 

^ ^ 6 ^ 3 ^ftj 3 £ 

^lo ^IjJl w)ji ^Jl 




[n"///t eve) y thing we tieated, 01 have treafedy our- 
sdres cuiuiivclyy and what was in us wa^ mt, 01 
has not heoiy healed, hut the neamies^ of the abode 
/*? betfo* than the remoteness; hut the nearness of 
the abode is not yrqfitahle when the ‘peison whom 
thou blest 16 not endued with affection] the poet 
invalidates by the fiist las saying vJu*j ^ 
G U , and then, by the second the clause 
nnnicdiQtely piecedmg it (Muglmoo ) _ It is 
also icdundaiit, for tlie purpose oi compensation, 
as in the saying, 


I ^ *• ^ Ml 

LJ j^jSJ\ jjJ 


® ^^ tfft^ft *»ft^ ft 

L.)^ L 5 ^ >0^ 

ft-' ^ ^ ft •* 

meaning [1. e, Veinlg the geiierous, 


hy thy father, will worh for himself when he fiiuls 
noty some day^ him ujgon whom he may rely ] , 
being added before for the purpose of 
corapensalion [for its omission 111 its pioper place] . 
(Muglmee, ) Es-Subkee says, it may be redun- 
dant, as in the saying, mean- 

ing uaWI ’J) [i e, 7 wdl not swear an oath] 
(TA ) =s It IS also a noun, having the meaning 
of [1. e. The location that ts above, or over], 
this being the case when it is immediately followed 
hy ^ ; (S, Msb, Mughnee, K , ’ ) as m tlie say- 
ing (of Muzdhim-El-’Okeylee, describing a SlhJ 
[or sand-grouse, and, afterwards, its making a 
rumbling sound in its inside, from thirst], TA), 

^jo 3^ '» #-ft^ ft.'x ft O'*#* 

UJ^ U jAi d^ ^ OJ^ 


Zeyd . (K, TA ) and I jcC» heep thou to 

such a thing (El-Muiidwce, TA in ait *) 

CM ft-' ^ 

[thus] it IS said in a tiad, [Keip 

thou to gentleness] (El-JAmf es-Saglioci ) 
And [ni like manner] you say, Ijoj 

meaning Give thou me, or jnesent thou to 
me, Zeyd (S, TA ) [or, more commonly, b) mg 
thou to me Zeyd ] you say, \jSL> meaning 
hmng thou to me such a thing (MA.) 

xOJ 

see _ [It 13 also pi of Idft, fem 

of q V ] 

o'ljJ.p The [or anvil], (S, Mgh, K, TA,) 

vlicthei n/ [f*PP meaning of such as die 

made Jrom fiees, 01 j^eiliaps this is a mistian- 

ft 

sciiptioii foi 1 c. 7 vch], or of non; 01 the 

^ 0 j 

Bjjj [1. e. non anvd] upon which the blnchsmtth 
heats i) on (TA ) pi [or rather coll gen. n ] 
^ ^ (S ) _ Hence it is applied to a she-camel, 
as being likened thereto in rcsj)Oct of hei haidness 

0.» J ^ ^ 0-'--' 

you say JJLaJt tflSU f [A she-camel ha)*d, 01 
film, in respect of malie] (S ) or o’iU thus 
applied signifies tall, or ovei topping , as also 
t^uL, and (K,TA) or u<M, 

(TA,) 01 (S,) and (TA,) sig- 

* nily, thus np])lied, tall and bully, (S, TA ,) 01, 
as some say, outstripping in pace 01 journeying , 
never seen othenvise than hcfoie the other camels 
(TA ) _ Also A stone \^placed upon tn 0 othei 
stones called djIjCa- (q v )] upon which is put [to 
diy the prepaiation of cu)\l called] iait (S, K, 
TA ) or, as some say, a piece of loch upon 

O $ 

which Vs made a cncle of [or lumps of dung 
such as IS called (q v )] and bnchs, or crude 
hrichs, (o^>) ashes, and in, or upon, which 
Ja 5 ! IS then coohed pi. [or coll, gen n.] as above. 
(TA ) And A thing hlte the [millung-vessel 
called] , around which \du 7 ig such as is callecU] 
put, aiul which IS used for milldng 
theorem. (K.) 

0--6 90 J 

• see 

ft.’ft S ** 

dL^ : see [of which it is said to be ph], 

^ O 4* 

accord to lAar, [and so in my MS. 
fopy of the !^,] but accord, to [other copies of] 
the K 1 1 (TA,) i q, aJoS [app A stoi'y, 

or an affair, of a high quality] (j^, T A. [Sec 
also il^,]) 


[It went away m the early morning from the 
location above it, (or, as we say, fi'om above it,) 
after that her interval between two comings to 
water was compleie] . (Msb, Mughnee, El : [and 
a similar ex. is cited in the S ]) or, accord, to 
As, meaning ^ [from its vicinage ] ; and, 
used in this sense, as a noun, it admits before it 
no otlier prep, than (M§b.) saq sSIQLp is also 
a verbal noun, used as an incentive : (TA :) you 
say, JjJj (S, TA,) and (TA,) 

meanmg Tafte thou Zeyd; or take thou hold of 
Zeyd: (S, TA ) or keep thou, ov cleave tlwuy to 


: see what next precedes, 

A hejh jilace; (lAth, TA;) a subst. 
in tins sense, not [an epithet syn> ■with l^] fem. 

ft £ 

of ; for if it were this, it would [by rule] be 
necessarily determinate; (lAth, TA;) [though] 
it IS sometimes used as syn. with see , 
(M§b •) any high, or overtqjping, place • (8, 
Msb ) this IS Its pnmaiy meamng (Msb ) and 
[in hke manner] t signifies any high, or 
p^^^ > as also ▼ (B^.) And Any high 

thing, ( 5 *) The head of a mountain (?!, TA*) 


or the head of any high, or overtopping, mountain. 
(TA ) And signifies The sky (K^ TA ) 

a subst., not an epithet (TA ) cUJLsj Jli 
means lie ceased not to be ennobled, and elevated 
in lanh, 01 dignity, m consequence oj it, 1. e,a 
deed that ho had done (As, TA 111 art Jjw ) _ 
Also tA high, or an eminent, deed. (K, TA ) 

S ft j ^ ^ 

see ,^Ip. 

G ^ 0 J ^ OJ 

of a book or wiiting, The theieof, 
(S, Msb, K,^ TA ,) 1 0 its su2)e) so iptwn, or title , 

9 ^ 

syn (TA) [See tuts ^ aiid^.] 

0 '•O'- 

sec the next paiagiaph and see also 

0 " 

6^. 


0 '•ft 

With kcsi, (K, TA,) thus accord to Az 
and ISd, but accoid to J, [m the 8,] ^ 
hke jjUJkc [in measure] Tall and coij^uleiit, 
applied to a man, (S, TA,) and likewise to a 
woman (TA ) or bulky and tall ) 01 
bulky and tall, applied to a man and to a camel ; 
fem with 5 or, ap])hed to a camel, old and bulky. 
(TA ) See also 6 ^, in two places. ^ Also, 

0 -'ft 

The male hyena (K, TA ) or a tall 
hyena. (TA.) And A high, 01 hud, voice, 
as also ^ (? ) = Household-goods, 

01 Junutiue and titensih, syn. (TA, as 

from the K , and TK , but not in my MS. copy 
I of the K, noi in the Cl^.) 

inf. n. of (8, Mgh, M&b) in the phrase 

(8, Mgh) (Msb ) 

and [used as a simple subst ] it signifies High, 
or elevated, ranh or station; 01 eminence, or 
nobility, (]^ ;) as also t and t > (S ,) 
or this last signifies the acquisition of high, or 
elevated, ranh or station, or of eminence, or nobi- 
lity; (K ,) [or, agreeably with analogy, a cause, 
or means, of acquiring high, or elevated, ranh &c., 

0-"'ft.' ©'•'•ft.' 

being originally of the measure dJLsuu, like 

axGl!© and dfLomU &c. ,] and its pi. is JUi, (8, 

ji ^ * 

Msb,) whence ^\aa 1. e. ws*«lCo [a 

sti'ange explanation of a pi by a sing., app. mean- 
ing {the affairs, or actiom, that are) the cause, or 
means, of acquii mg high, or elevated, ranh &c.]. 

.i'a' .• ji 

(Msb.) _ e’iWI [is a name for The hind of 
meet food called'] [and q- v ] 

(Har pp. 228 .) 


2.) '• S j 

3JU, like [m measure], an epithet used in 

->• w Sj '' G J ^ 

the phi’ase JWgXJ J.o-j [app. meamng A man 
wont to exalt himself to other menl. (TA.) 



3 " 

High, elevated, or lofiy ; (8, El ,) apphed 
to a thing; (50 [and] so ^ Jli : (Msb ) so, too, 
the former, [and more commonly so,] in respect 
of rank, condition, or state ; eminent, or nobU - 
and t IS a pi. thereof m the latter sense ; 

like as 21^ is of ; [or, as some hold a word 
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of this form and class to be, a quasi-pl n. ,] as in 

vS ^0 O 0 «' J 

the saying, ^^UJt {^uch a one is oj- 

llte high in lanh, &c, of men'll (S,) or as 
also [Avhich lattei is of a foim piupcr to 

quasi-pl ns })y common consent,] signifies the 
great in iesi)ect of ei^timalion, lanh, oi digmtij^ of 
men, thus used in a pi sense. (K.) — It sig- 
nifies also Strong, )ol)nsf,o\ poweijul (K, TA ) 
and hence it is used as a piopci name of a man , 
(K,^TA,) and it may be also fiom the meaning 
of highness ot lanlc «Scc,, eminence, or nobility 

(TA.) — *19 a name of God signifies \Thc 

High 01 the Iloi^t High, like i e.] 

He above nJioni i,s nothing (TA.) _ [is 

also a pi ol and] signifies P ei sous a //(/// 

01 abiding, in the high parts of a countiij , in this 

sense opposed to «««. and it signifies also 

Persons having opulence, and vimnciKc, or iwbditg, 

^ d 0 J 

in this sense likewise opposed to (TA ) 

0£3 o' ** 

iuXfc applied to a shc-camcl means Having 
engih to hear her bui den , as also * (jJLaa and 




htni] ‘ (S ) or <w!j which is trojiical 

(Mgh ) and <U 3 ^ f he smote his neck [^o 
£/« to decapitate hiui] (S and M in art ) 
and t His head loa^s cut of , a tro- 

piCtil phiase (A m that ait ) 

: see ^ULc. 

. see m two places : _ and 

3 bj ^ 

see 

e&viJ 

iJf, (S, Msl), K,) -with damm, (M&b, K,) the 

J, whicli IS ineksoor.ih, bcin» Avitli tcuhdecd, as 
IS also the (TA,) of the measure aJljOis, like 

aij^ [n.un of j;j^],(S,)oi iginally 5^J(*,(S,Msb,) 
fiom , (S ,) and with kesi, (S, Msb, 

K, ) ol the measure iiow , 01 , as some say, fiom a 
ledujilicdto root, and ol the measiiie dJbe , adding 
that tlieio IS no instance of cULow 111 the Linguage, 
(S ,) [theicfoic it IS also mentioned in art Ja ,] 

iqjpc} chunibei , or a (hanibei in the upper, 
Ol Vjipeimoit, Stuijj, syii najs, (S, Msh, K ) 

])1 Msl), K ) _ And iljU, il is said, 

may signify also The board upon ivhich is placed 

^ 0 

the [01 (tsscnj-bahncc\. (Har p. 500)- 
See also the next paiagrajih 

#• iSut ^ 

[said to be] a pi. of winch the sing, is 

* 3 M. ^ 

* LS^ > 

. giul SjSiaJ 

or * 4 ^ or aAc, or a ])1 having no smg , (K and 
TA 111 art J^,) [orrathor it is liom a Hcbr word, 
as 1 have stated in ai t J^,] A plaee in the Seventh 
Heaven, to wliidi aseend the soiih of the behcveis 
(K, TA ) or the highest of the jdace^ • or a rafain 
thing above another thing; [a word] of which the 
sing IS not known, nor the 1cm or loftiness above 
loftiness ; or the Seventh Heaven [altogotliei] or 
the [oi yegister, or jdaie of rechontng,'] of 

the guardian angeh, to ivliicit are brought tip the 
repoi is of the deeds of the righteous (TA ) or 
Paradise . or the right leg [or pillar'] of the jujk 
[which is vulgarly held to mean the tho 7 ie of 
God] or [the lote-tree called] JjAw [re- 

specting which see art. jJ^]- (Har ) [See 
also other explanations m art. J.^.] 

JU ; see _ [Hence,] 
t A 7nan who u elevated, exalted, emvnent, ov^ioble, 
(K], [See also wka^.]) It is said in a trad, re- 
specting Keyleh, 0^ J!^ % meaning 

3Iay thou, not cease to be elevated, or noble; 
exalted above such as treats, or 7*ega7*ds, thee rvith 
enmity, (TA ) ^ Jli signifies the same as 

ji (>«> q- T. (S, ]gl.) _^jJI aJlc, said of the 

means One 7xhose hhod rises above the 
Qvater, (TA ) _ [ Jki applied to a word, or 
form of word, signifies f Of high auihomty, 
approved, or chaste : and hence, usual, or cotht 
mon , see ] sas See also J5W, m art. 

[a subst from rendered such by the 
afiix 5] : see Also [particulaidy] The up 2 )er 


oS os 

and you say 


45b, the foi- 
mcr e])itlict moaning pleasing in appearance and 
pace, and AJlc [an evident imsti anscripliou for 

oS tf 

aAp] meaning excelling (TA ) _ And one says, 

meaning a one is a 
of goodly firm oi aspect or the like,] one who acts 
efcminatcly to ivomen, (TA.) 

i [an inf. 11 of 1, q v ]. (KI, TA ) 

Hence the reading of Ibn-Mc&’ood [in the Kur 

ui ^ 0 ■> 

xxvii. 14], Lkci^ loJi? \_By reason of ivrongfidness 
and self-exaltation], (TA.) 




see I..... means The 


rvindwaid side, the side, 01 quarter, fiom ivliich 
the mnd blows ; with respect to the game, or 
object of tlio chase, (S, TA,) and with lespect 
to a man (TA ) opposed to (S, Msb, 

TA.) [See 1, last quarter,] 

i. 

Anything that one has raised and put, 
(S,) or a thing that one has hung, upon a camel, 
after the loading him (S, Mgh, Msb) completely, 

such as the Tvater-shin and the [q v ], (S,) or 
such as the [small Uatliern nater-bag called] Zf^A 
and the ZfL [q, v,] : (Mgh, Msb ) or a thing that 
IS put between the two equiponderant burdens, (K, 
TA,) afier the binding of them upon the camel or 
other animal: (TA ) pi. (S,) or 

(Msb.) _ Also A sup&t'addition of anything, as 
meaning something added. (K, TA.) One savs 
wa 3I dlkfil [as though the phrase 
were, right reading is app. 

1* e- He gave him a thousand deendi^s, 
and a de&ndr as a superaddition, or over and 
above]. (TA.) _ And -I- The upper, or upp&i^ 
most, part of the head, or of the neck • (K: ) or 
the head of a human being as long as it I'emains 
upon the neck : one says, 15^^ e. 

t [He smote his head, app. meaning he beheaded 
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poition of the spear-shaft, (5, TA,) sig- 

nifyiug the ‘Hower portion’' theicof (TA ) 01 
the head (^^b) theieof or tlie half that is near 
to the iron head (K, TA ) or the of the 
spear, that is below the iron head (Ei-Raglub, 
TA ) or the poitwn, of the spear, that entets the 
iron head, extending to the thud part thereof [i.e. 
of the shaft, so that it signifies the uppci most of 
the three equal portions of the shaftl (S, TA ) 
pi. whicli some explain as moaning tlic 'iron 

heads of spears. (TA. [See an cx of the pi 111 a 
Bj 

vciso cited voce ]) Also A straight speai -shaft 

(TA ) _ And The [upper] of a valley, 

whence the natei thereof descends, (TA.) — — 



4JlA)t, also, IS The i eg ion above Nejd, ectcnding 
to the land of Tihdmeh, (S, Mgh, Msb, K,) and 
to the part behind Melhelt, (S, K,) 1 e. [I'o] Kl- 
Hifdz and nhat is ncct to it . (S ) and it is said 
that the 4 JIp of EI-Hij'itj is the higher and more 
delated part theieof, foiming a nude extent of 
(^oimti ij (TA ) And [its pi ] ^1^1, (K, TA,) 
as cilfio 4 JU]!, (TA,) IS applied to Certain tonus, 
01 villages, in the e iter tor of JiH-Medeeneh, (K, 
TA,) the neatest four nidcs distant from it, and 
the most distant, in the direction of Nejcl, eight. 
(TA) 

jjte Of, or relating to, the region called ; 

(S, K ,) and so (S, Msb, K,) with damm, 

(Msb, K,) which is anomalous. (S, Msb, I^.) 

j 

Higher, and highest; contr. of JawI 
(M and Msb and K in art. ) the fom is 

J ^OJ •'OJ 

LU ; (TA ,) which is like Lj^ and b-a5, with ^ 

^ OJ 

changed into , (ISd, TA voce and ot 

^J ■'OJ 

which the pi. is like as jA is of 

(Msb, TA ) See One says LJLp and 

* dUJU, but the former is the more usual, meaning 
An upper hp (lAmb, Msb, TA ) — — 
means The higher [app vi reqieci ofteiritory (see 
a note m p. xi. of the preface to this woik)] of 
Mudar, (K, TA,) said to denote Kiireysh and 

i' J < 6 J 

Keys; tl^e rest being called ^^ 5 ^* C^A ) 
— — And one says, meaning 

It came from the sky and the place whence the 

4^ A f 

wind blows, (TA.) _ applied to a woicl, 
or form of woid, means If [Of higher authoiity, 
more approved, or more chaste; and also, hence, 
as fiequency of usage is a necessary condition of 
ZoAm, q V.,] more usual or common, (M and 
TA in art. j5.) One says also, jJUl ^ 
1 . e. t They are most hnorving respecting them, 
and most acquainted with their state, or condition, 
(TA.) .... And Ibp yb 1 . e. t Se is m 

the highest degree a magmfi&i*, or honomer, of yon; 
ye being greatly esteemed by him. (TA ) — jjl 
ULafi \The abstinent, or chaste, hand: or the 
expending, or disbursing, hand, (TA.) csb 
formed by transposition from J^\ see the latter, 
in ait Jj^, 

Z'^aui : see 2^. 
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j 

The seienth of the arroivh of the game 
called (Ab, A’Obeyd, S, M, Mgli, 1^,) 

the mu.st cjGcelleut of them, tt has seven notches, 
and it obtains seven shates [of the slamjhteied 
(ainel] when dwuis, and occasions the imposition 
of seven Jines when it does not win (M, TA ) [See 
iin ex an a vei*sc cited voce w^j.] 

J 

sec 2. Also Jle who comes to the 
milch beast [meaning tJie she-caniel, when she 
to be milhedfl fom the dnection of her left sale 
(S, K ) or the she-cainel has two milkeis, one 
ol them holds the mdking- vessel on the i ight side, 
and the other milks on tlic left side, and the 
nnlker [thus standing on the lejt side'] is called 
and ^ ; and the holder, ^U! 

thus m the M or * is he who stands on 

the left side of the milch beast or he ivho takes 
the mdhtnrj- vessel with Ins lift hand and milhs 
with Jus light hand or he who milks from the 
left side^ (TA.) 

SCi, 6 J 

: see m art yLc 

^ j « ^ e JJa^t 

lv® see 

«• 

\IIamng ability, or poiver; as also 

.i'Oj 

(TA) _ [Hence,] signifies 

t The lion ; (K, TA ,) because of his strength 

5 

^ J D ✓ ✓ J 

(TA) _ See also jJb, last quaiter s=a yb 
means He is not one who falls 
shoii, or falls short of doing what is lequisite, oi 
nho IS lemiss, xn the ajfair, like 
(TA) 

». j 

as a name of God, He who %s great, 
or siqmmely great, above the lie [or lymg xmpii” 
iation] of the forgers of falsehood : or ike Hxgh 
and the 3Iost high; who %s higher than evei^y 
[pthei^] high one (TA ) or He who has ascen- 
dency over everything by his power • or He who %s 
ffreat, and exalted, or supremely exalted, above 
[the ascription of] the attributes of the created 
beings, (Ksh, Bd.) 

The 'near, i.e. left, side of a she-camel , 
you say, U’^UX-o J-s aSUt oJl.i.e. 

[I came to the she-camel from the 
direction of her near, or lefi, side'\, (TA.) 

: see ; and last quarter * _ 
and see also jJbtJ!, in two places. «i. jlJI 
means t The hand of him who takes by 
force, and of the plunderer, and the like • opposed 
to : the Sunneh ordains that the 

latter shall be cut ofiF [except in certain cases] but 
not the former. (TA in art. ^Ju >. ) 

[I7i€ high, or elevated, lettei^s] are 

u^f ^7 ^9 ^9 tind ^3 9 0^9 TA ;) m which is 
a rising [of the tongue] to the palate ) with 
[of the tongue (see 4 m art (>*1»)] except in ^ 
and ^ and ^ : opposed to (TA.) 

L5^ 

For words mentioned under this head in the 5? 
see art ^JLc. 


3^ 

1 (S, Msb, K,) aor. - , (S, M&b,) mf n 

(S, Msb, K,) i, q AcCaJI J.^ [i. e It 
was, Ol became, common, 01 general, ov uni vei sal , 
ov generally, oi univei salhj, compi ehensive it in- 
cluded the common, or qene) al, or n hole, agqiegate, 
assemblage, bulk, mass, or ectent, nithui its com- 
pass, or within the compass of its i elation oi 
relations, its effect or ejfects, its opeiation or 
operations, its influence, or the like] said of a 

4 j J 

thing (S, K ) of ram, &c. (Msh ) sig- 

nifies the imhuhnq, ov compiehending, [the gene- 
rality,^ 01 ] all (PS ) and the happiening, oi 
occurimq, to [the qeneiahty, oi] all (KL.) 

a J 

j^UI iUJj [The yawning of thechowsy became 
common, or geneial, oi umicrsal,] is a piov., 
applied to the case of an event that happens in 
a town, 01 country, and then extends from it to 
the othci towns, or coimtiies. (TA ) _ It is 
also tiaiis [signifying He, oi it, included, com- 
piehended, or embraced, poisons, oi things, in 
common, in general, oi ntnvei sally, within the 
comjiass of his action, or influence, &c., or within 
the compass of its relation or relatiom, its effect 
or eflecU, its operation or opei atmis, its influence, 

3^ 

or the like] • and when tians , its mf n is ^ 
(TK.) One says, ^ [The ram in- 

cluded the gene) al, or the whole, extent of the land 
Within the compass of its fall], (The Lexicons 
passim.) And included them 

in common, in geneial, oi nmiersally, within the 
comjiass of the gift; or gave to them in common, 

£3 *» 

in general, or uiiiversally], (S, 50 And ^ 

s ^ ^ ^ j ** 

[He included, or comprehended, per- 
sons or tilings in common, or m general, in his 
prayer^ or supplication &c., and partiadanzed, 
or specified, some person or thing, or some per- 
sons or things]. (S voce ) And 
[The disease was, or became, common, or general, 
or universal, among them] (The Lexicons passim.) 
= also signifies He, or it, made hng, or tall 
— and He, or it, was, or became, long, or tall 
(I Aar, TA.) ssa [And He became a paternal 

uncle (Ci jU)] One says, U 

[I was not a paternal uncle, and now I 
have become a paternal uncle] • (so m my copies 



[Thou wast not &c.] • (so accord, to different 
copies of the K ; the former accord to the T5 
[agreeably with my copies of the S ; and this I 
believe to be the right reading, or at least pre- 
ferable; like Ca.«.«I].) mf. n. (S, Msb, 

50 like [and B^^\] and 5^1. (TA.) 

And 3^^^ OftO l 5 *H [Between me and 
such a one is a relationship of pat&imal uncle], 

f3<> 

(§.) GS5 ; see the next paragraph. 

The making a thing to he common, 
general, or unwei^sal; the generalizing it; contr* 

• s ^ J J 6 Si 

(5 in art. utfui-.) sBs I attired 

him with the i«Ue [or turban], (§.) And 
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d-Mitj His head was wound i ound with the 

a ^ " 

[or till ban] , as also (K ) — And [hence,] 

t He was made a chief ov lord [ovei otheis] 
(S, M&h, K, TA ) because the tuihans (^UaJt) 
arc the ciowns of the Aiabs (S, TA ) and when 
they made a man a chief or loid, they attiied him 
with a led tuiban. (TA.) [Hence likewise,] one 
says also, bj,o\ meaning f We have made 

thee to take upon thyself the management of our 
affair, oi state, or case (TA.) _ And 
Uuw [I attiied him n ith a sword; like 
lLl»]. (TA m art ^ ) _ And 
I [He cut, ov nounded, him, or it (i e, his head), 
in the place of the imban, with the swoid] like 
<u ri U tfi g, (A and TA m ait and 

(A and L in ait ji^.) — And (S, 

4 4 ^ 

5,) mf. n. (K,) tThe mdlt fiothed' as 

though its fioth wore likened to the [or 

tuiban] ; (S, TA,) as also (5 ) 

i3 i i 

4 j(f^\ and ^\, m the pass, and act forms, 

2 ^ ^ 

[He had many paternal uncles (see ^^st^O ^i] 
he had generous paternal uncles, (Msb ) 


J J 0 S ^ 

0 I called him a qyatemal uncle (AZ, 

S, Z ) or aZo-oJw, said of women, they called him 

a patei nal uncle (5 ) — - see 10. =; 

See also the next paiagmph, m five places 

• 

8. and and (50 or 

and ^ (§0 attired himself 
With the tuiban (S, 50 is also expl. 

as mooning he attired himself with the helmet, or, 
with the gax'menU of war (TA.)_ And [hence] 
one says, Olj-Jb and * 

t [The htU'i became crowned with planU, or her- 
bage] (TA.) And 

f[The heads of the mountains became ci owned 
with its light] : refeiTing to tlie sun, when its 
light has fallen upon the heads of the mountains 
and become to tliem like the turban. (Mgh.) ...... 

And . see 2, last sentence. And 

J Q 

X The qdant, or herbage, became of its 
full height, and blossomed, syn, (S, 5> 

TA,) and Jl^ ; and became luxumant, or abunr 
dant and dense * (TA ) like (TA in art. 

^) _ And w;l£)t \The youth, or young 
man, became tall, (S.) _ And is said of 
a beast of the bovine kmd as meaning f He had 
all kis teeth grorm. (As, TA. [See and 

4 0^ 

w-tfUS.]) 


J J4 ^ 0 & 

10. A 


Z«»f, (5,) or Ci (§0 1 

him, or adopted him, as a paternal uncle (S, 5 ) 

and He took, or adopted, a paternal 

uncle, (TA in art. J^*) a=a See also 8, fiiat 
sentence. 


R. Q. 1. (inf- n- T?) B[^ 

numerom aimy, or militaiy fmxe, after paucity 
[thereof], (50 
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for which IB for Ul seo tins last, in 
ai’t. Ut. 

V^Lai^ cind * see tiit • 

^ A company of men . (S ) oi, as some say, 
of a t'iibe (TA ) or a numooub company ^ as 

also t , (5 ,) this latter mciitioucd by AAF, 
on the authoiity of AZ, and said by him to be 
tlie only instance of a woid of Uie measure Jwl 
denoting a [iluiality, unless it be a [coll.] gen n., 
like y he cites as an ex, the phrase jj-u 
occuriiiig 111 a veise , hut Fi is related to 

^ Ii 4 £ 

have lead ut^, "with damm to the 

3.» S-' 

making it pi. of like as is ot 


(TA ) sss A paional umh; a fither'b h) other 
(S, B: ) pi X!^\ (S,Msl), K) and (TA) 

0 «» j jt 9 2 £ S 

and (SI), S, K) and (CK) and ^1, 

(K,) a pi of pane , mentioned by Fr and I Aar, 
(TA,) and pi. pi. (K, TA,) without 

^ St jf. 

idgham, by rule female is 

termed 1 [i, e. a paternal aunt; a Jathc}\ 
• (K ) and the pi. of this is oUj& (Msb.) 
One says, ^>»T [j and ^ t (S, L) and 

(L) and ^ V, (S, L, [but tn one 
copy of die S I find the first tlirec and not the 
last,]) the last without teshdeed, (L,) dial. vara, 
[all meaning 0 bon of my patei nal uncUl y (S, 
L ;) and Abu-n-Nejm uses tlie expression b 
Loi [0 daughter of my paternal unchi], meaning 
oUj^, with the d of lamentation. (S ) And one says, 

i4 /* ^OfO ^ i 

U)t ioA [meaning JBJach of them tn o x$ a bon 
of a patei*)ial unde of the othe^'\ , (S, IB, Msb, 
1^;) because each of them says to the othei, L 
and in like manner, U)t , 
(S, IB, Msb, K ,) because each of them says to 
the other, C : (IB ) but one may not 

say, * 2 . 0 ^ IpAj nor JU. U>1 ; (S, IB, Msb, 

5 0 because one of them says to the other, G 

but the latter says to the former, b 

(IB .) And [yjfi signifies also A pateamal 

g^'eat uncUy &c. : therefore] one says,^ U^l U* 

s ^ ^ 

UJ \They imo aie cous/im on the fathei^s side, 

closely related] ; and in like manner, C^l 

UJ : but not UJ * U#l, nor ILJ ^Jfa. U^l 

(TA :) and ^ 1 , e. [jffe is his 

cousin on the fath&i'^s side,] distantly related, 
(As, m A and 0 and TA, art. j^.) It is said 

in a trad., t [Honour ye 

your paternal aunt the palm-tree] • i. e. [do ye 
so] because it was created of the redundant por- 
tion of the earth, or clay, of Adam. (TA.) 
fi ^ 

And^ signifies also TaU palm-ti^ees, (K, TA,) 
of full tallness and abundance and density; (TA j) 

and signifies the same (K, TA :) [or so 
^ and which is perhaps meant in the 

tr T 

^ : for] ^ IS an epithet applied to palm-trees, 


(S, K, TA,) and is pi. of [fern, of 
(S, !^ ) -^ And All [hei h buch as m e termed] 
(Th, jj^ ) 

in the phiaso JU [He^pecting what 

do they ash one another t m the Kur Ixxviii. 1] 
IS oiiginally [for U \^,] tlie \ being elided 
in the interrogation [after tlie piep ^j^] (S ) 

2 j S ✓ _ 

^ see last sentence but one s=a and see 
also 

0 bU ^ fix 

fem of ^ . see the latter, in foui places 

6 S 

Sl^ a mode of atiirniq oncbdf with the tiJihan 
^ a j /././• j 

so in the saying, yb [He ib (omely in 

lespect of the mode of attning himself v ith the 

tuihan], (§, K.) _ [And it is viilguily used 

as meaning A tiu ban itself, like 4x1^ ; and is | 

used 111 this BCiiso in the TA in ait. see! 

near the end of the fiist paragraph 

of that ait ] 

The state, or quahti/, of heiuff (oUccted 
tngethei , and ^lumeiotis, or ahiindant, (K.)_ 
And Lcugeness, oi hujnebs, of make, iii men and 

0 J J 

in othcis. (K ) — Sec also sssAlso Com- 
plete, 01 without defciency; applied to a body, 
and to a shoulder- (S ) oi, applied to the latter, 
long (TA ) [See also fn a 

beast of the liovino kind, Having all his teeth 
grown, (As, TA ) [See 8, last sentence , and 

d D X 

see ] —.And Any alfair, or event, or case, 
complete [oi accomplished], and common oi general 
or uni ic) sal [up]), meaning commonly oi geneudly 
or unirerbally hioyon] (K ) — And quasi, pi, n. 

{fS X fi ^ 

of q, V. (K.) — See also 

Completeness of body [or bodily growth], 

and of nealth, and of youthful vigoui , or of the 

^ ^ 0 

pel lod of yoiithfidncbb so in the phrase 
4.0-0-® .Aft, (S, K,) occurrmg m a tiad. of ’Orweh 
Ibn-Ez-Zubovr, on his mentioning Uheyhah Ibn- 
El-Julali and die saying of Ins maternal uncles 

^^0/0 2./ wu./- X0B fiJ 

respecting him, ^ J*1 L& 

[ 1 . 0 . We were the masters of the 
meaner and the better articles of his property until 
he attained to mau^s estate, or to Jus completeness 
of bodily groioth, &c,] ; (S ,) [or] the meaning 
IS, his completeness of btatme and of bones and of 
limbs: (TA ) also pronounced with teshdeed [or 
idgham, i. e. 1 4 ^], for the sake of conformity 
[with and <iJoj]; (S, TAj) and by some, 
(TA.)~-It IS also pi. of ^ 040 * [< 1 ‘T.]. 

(S,?.) 

® *' ^ I *- n 

jb \^ : see first sentence. 

X X ^ 

0 X 

A thing complete, or without deficiency , 

pl.^^ip. (S. [See also J^p.])— Anything coZ- 
Ucted together, and abundant, or numerous * pi. 
as above. Reaching to evei^ything : ap- 

phed in this sense to perfume. (Har p, 200 ) 
,^Tall; apphed to a man, and to a plant* 

9 // ^ 

(TA.) and so applied to a palm-tree 
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9 < 0 .. 

(tflU«j) , (S, K ,) and to a girl, or young woman , 
as also 1 applied to both , of which last woul 

the masc. is * (K.) or applied to a 

woman, (S,) oi to a giil, or young woman, (TA,) 
signifies complete, or peifect, in statuie and mahCy 

(S, TA,) ami tall. (TA ) jil.^, (K,) wliich is 

applied to palm-tices f J-o-..)) as meaning tall; 

(S,) or, accord, to Lh, to a single palm-tiee 
0 .. 0 

and may be [thus, oiigiiially,] of the 

« 0J 9J> 

measure Jjt3, or of the mca&uro Ja 5, oiigmally 
(TA ) also, signifies tall, a])])lie(I 

to a plant, or heibago (K ) and apphed 
to a ZfLi [or boast of the bovine kind] signifies 
complete, or 2 ) 0 fact, in make, (TA.)— .One 

0--0/-J 0 /• 

says also, yb, meaning [i ^ 

He lb of the chonc, best, or most excellent, of 
them; or of the mam stoch of them] (S, K,‘) 
s= Also Such os fs dry of [the bpecies of barley^ 
grass called] (S, K ) 

g.' .• 

4-db>jt [^t turban,] the thing that one wiiuh 
upon the head (K ) pl.^L^ (S, Msb, K) and 
(Lli, K,) the lattci cilliei a bioken pi. ol 

4.61c® 01 [a coll gen ii , i e.,] tbese two w ovds ui c 
of the class of and ioJLb (TA ) [On the 
old Arab mode of disposing the turban, sto 

0 X X X 

jU^.] The ^U® ■'veie the crowns of the Aiabs. 

X X X X 0 £ 

(S,Msb) aZoUp [Ilf* slachened, oi* 

loosened, Ins turban,] means \he became, or felt, 

tn a state of security, or safetij, and at ease, or 

in easy cn cumstanccs , (K, TA ,) lir-cause a man 

does not slacken, or loosen, his tuibau but in easy 

.. 0 

cii cumstanccs. (TA)— .Also t The yutg [q > ] 
and ttho helmet (K, TA ) by some orioucously 
written with let-h [to the hist leltei] (MF ) — 
AnH P leces of wood bound togcthei , upon nJiah 
one embarks on the sea, and tipon which one oosscs 
a riier; as also ^ AoIp ; or tins is coirectly ^Ip, 
witliout teshdeed; (K, TA,) and thus it is lightly 
mentioned by lAar. (TA ) 

S 

[^y, or relating to, a paternal \inde;] 
S.* 0 

rel n. of>^; as though formed fiom or 

ui (S) 

[U® IS for C ^ when not inten’ogative.] 

hke (K, TA,) with damm, but in 
the M (TA, [in which this word is thus 
doubtfully written, and has been alteied, perhaps 

fi w X J 

from for is a word winch I do not find 

m any case other than this, and if any word ot 

3 0-> S wti 111 

the measuie were meant, would be a 

much better instance of similarity of form,]) an 

3 . 

epithet applied to a man, t q.jb\£‘ [app meamng 

Of the common sort ; bkoj^lp]* (§[, TA;) and 
2 0 j 3 0 < 

or (accord, to different copies of 

the K,) in "the M (TA, [there thus 

written, only with a fet-hah to the J and the 

sign of qmescence to the u^,]) signifies [the 
3 /. 

contr., i. e.] (K, TA.) 
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4 2 wj J ^ b ^ 6 uJwl \ 

(?> ?-J) llk6 dij^gj C^^) C^>) 

**<"** *“ ■' •^ 

[like P; idCj or haughtaiebS, (S, K ) 

[a })1 of wliicli no sing is mcntionccl] 
Conqjfinws of men oi a iiCattered, or dibperbedj 

'it a to, (S, K) 

S ^ a- or 

part n. of ^ ; a])plie(i to lain &c [as 

meaning Common^ or genoal, oi initve/sal; or 

ijeneiallijy or untoenallg, compichoibtm &c 

beo 1, first sentence* conU of (Msb ) 

^Sce also _AlbO [A genoial woul, 

1 . e ] a word applied hy a single application to 
many things, not lesiiitfed, including ecetyfhing 
to nJiich it IS apphcahlc the w^ords a binolu 
application exclude the homonym, because this 
IS by seveial applications, and the sayni» to 
many thingb’' excludes what is not applied to 
many things, as j^j, and jj-o^ ‘ and the woulb 
not restricted ” exclude tlie nouns of number, 
lor ijloil, foi instance, is applied by a single ap- 
jilication to many things and includes everything 
to which it IS applicable, but the many things aie 
restricted and the words including everything 
1o which it is applicable’^ exclude the indeter- 

^ j d£<o 

mmate plm-al, as m the phiase all 

men not being seen* and the woidis either^ab 
by its form and its meaning, as or^U by 

j 0 S J o y 

its meaning only, as Jaijjl and>>^!. (KT. [The 
woid in this sense is often used in tlie lexicons, 
but IS exph 111 few of them, as being conveiitional 
and post-ckbsical ]) 

IS iho cout}\ of itolaJI [i e the former 
signifies The commonalty, or generahty of people, 
the people in common or in gene) al, the common 
people; the common bort, or the mlgar'\^ (S, 
Msb, 5-) the S IS a coriohoiative (Msb,) and 
t signifies the same as iUU)l (IAai‘, TA 

roce ') the pi. of (Msb,) and 

J*®*''' 63 .* n ^ ^ 

is quasi-pl n of as contr, of 
(K ) [And one says also as well 

as IXUJi, meaning The distinguiblted and 

the common people , the persons of dibtinction and 

fiS 

the vulgar ,— means In common, or coni^ 
nionly, in geneial, or generally; and umvei sally 
And one says, iob 1^3 W* meaning They came 

0 3 j 3 ^ 

generally, or unwersallyJ] j^\ ^\S‘ means The 
greater part of t}ie month, (TA in art. 
And^lpt means The 7 vhole of the day. (TA 

in art And signifies also Genet^al, 

or universal, di ought, (TA.) _ And The resur- 
rection because [it is beheved that all beings 
living on the earth immediately before it shall die, 
so that] it will occasion universal [previous] 

o ^ ^ 

death to mankind. (TA.) sa See also <u\^, 

^ «ii fl 

Of, or relating to, the ioU [or common 
people; common; or vulgar: often apphed to a 
word, oV please]. (Msb.) 

[More, aud most, common or general , ap- 
plied to a word, moi^e, and most, gmeral %n signi- 
/?cat 2 ejz]>s=aA 3 a simple epithet, with its fern. 


SCO Also, the formci, Thicli (K, 

TA) and complete [oi of full , applied in 
this sense to the middle of a she- camel, in a verse of 

El-Musciyab Ibn-Alas. (TA.) ss=: See also 
fiibt sentence 


^ O J 3 ^ J 


J^afcr-o j(,sub Having generous, (T, L,) oi having 
many and geneious, (S,) paternal and niafei nal 
uncles, (T, S, L,) and both aie sonictimeb pio- 
nouuced with kesi [to the ^ of the foimcr and to 

1 f 1 1 6 0 J ^ 3 J 6 0 J 

the 3 01 the latter, i e, see 

m itb piopcr ait ] (S ) or and * with 


damm^ to the [initial] js and w ith kesr to tlic 
fatimo, [but the Littci is ajip a mistake, occasioned 
by a niisundei sill tiding of what is s<iid m the S,] 
signify having many putonal uncles oi having 
gene) oils paternal uncles, (X ) 


3 ^ 


SCO the next ])icccdiiig paiagrajdi. 


3. 

jtj^, with kesi to the first letter, (K, TA, [in 
2^ ^ 

the CK, djjt is erroneously put foi 

g yi f wIP 0^ liJ > \ 

One 7iho is good, or vei y 
good, (K:, TA,) who includes manhind vi common, 
m geneial, or nnivei'sally, ivithin the compass of 
Ills goodness, (Kr, T, K, TA,) and his siipei- 
ahundant bounty , (T, TA ,) and * jtr^ bignifics 

the same (K ) [sec also an ex and explanation 
3 2^ 

voce m art ^ is almost the only 

instance of an epithet of the mcasuie Jaaxs fiom 
^ 3 X 3^ 

a vGib of the ineasiiro except [and 

with both ol which it is coupled]. (TA.) See 
3 -• j 

also 


[Book I. 
0 6 « 

hand (T, TA ) the operation termed is 
pci formed aftci beating, and scpaiating and 
loosening, the wool, and collecting it togcthei, m 
oidei to wind it upon the hand, and sinii it with 
the spindle (AHeyth, TA ) An ex of the 
loimei vcib occuis in a vcise cited voce 
(TA ) _ And the foimer verb signifies also He 
twisted a lope of [tlie species of tietoil, oi clover, 
called] (TA ) _ And it is said in the K 

that means He oveicamc, or subdued, 

such a one, and made him to lefiain, or restrained 
him , cxpl. l)y oAibj [SM says that] 

the collect leading is pioliahly oaJ^, for m the L 
[and m the O, a])p on the autlioiity of Az, to 
whom the same is abCiihod lu the TA in ait k^] 

J b ^ ® ^ J 

w^c find what heie follows 

3 •' 

means D t ^uch a one ovei comes, 
01 subdues, and fluvivs into confusion, his an- 
tagonists and hence, app , what is s.iid m the 

6 j 3 J 

K, the authoi of which probably found 

ei roncously written for^ov*^ some lexicon, and 
therefore thought it allow^able to make in 

this case to have a sing foi its olijective coni- 
plcnieiit] and it is added that this is said m 
1 elation to w'ar, and excellence of judgment, and 
knowledge of the case of the enemy, and the sub- 
duing him with the infliction of many wounds 
(TA also signifies He beat him with a 

staff, 01 stick, not caring [for any one], (EI ) 

2 « sec the fiist sentence above. 

A twisted lope of [tlic species of trefoil, 
or clover, called] wsd , as also t (TA ) 

_See also what next follows 


see ^UJt, first sentence. 

9 3 ^ > 

[Attired with a turban,— . A\\^ hence, 
f 3Iade a chuf or lord over othei*s , or] a chief, 
or lonl, nho is invested ivith the office of ordering 
the ajfai) s of a peo 2 )h and to whom the com- 
monalty have recou)\se, (TA ) -— Apphed to a 
hoise, (S, K,) and other than a horse, (so in a 
copy of the S,) t White in the eais and the place 
of gi'owth of the forelock and ivhat is aiound this, 
exclusively of other //a? ts (S ) or white in the 
[or upp&)' pai't of the head], exclusively of 
the neck: or white in the forelock so that the 
ivhiteness extrnds to the place of its groivth, (K.) 

o ^ ^ ^ J g ^ 

And SUf t a sheep, or goat, having a white- 

ness m the iiu. (S.) 

5-^3j t [A meadow] having abundant 
and tall hei'bage. (TA.) 

0 J 0 .> 9 

: see 


1. c4», aor. ; , (T, ?;,) inf n. (T, S, 

O,) and ^ (0,:k;,) inf,n. (Oj) 

He ivound wool (S, O,'*' K) in an oblong form, 
(TA,) or in a round foirm, (S, 0, 5,) Wie a ring, 
(TA,)ybr the purpose of its being put in the hand 
and spun (S, 0, 5) with the spindle : (TA ) or 
he wound soft hair of the camel, and wool, into 
the form qf a ring, and spun it, putting it in Im 


9 *** ^ 

A portion of wool, (S, ’ 0,'^ K,) or of the 
soft hair of the camel, (S, 0,) wowid in the 
manner desenbed in the first seuteiice of this art,; 
(S, O, K ,) like a of cotton, and a SiXdL* 

of [goats’] hair, (S, O, TA,) or a 31^ of [goats’] 

hair (ISd, TA ) the pi. [of pane ] is and 
[of mult.] [and coll. gen. n,, improperly 

called a pi,] (K,) or, accoid to ISd, 

0.^df 0^ 9 tf 

is pi. of which is pi. of 

(TA,) and is a pi of this last. (AHeyth, 

TA) 

0 HI 

A clevei', or an intelligent, watcher, or 
guardian : (S, O, K ) or a Itnorving, intelligent, 
keeper, or preeei'vei , or guardian • (Az, TA ;) 
and a clever, or an mtelhgent, and a bold, man. 
(TA ) _ And (some say, S, O) Ignorant and 
weak, (S, O, !l^.)_ And (some say, O) Hrunh&n 
(O, ]8I •) and who cannot go amght, or knows not 
the course, or way, that he would pursue (5 *) 
which last explanation and that which imme- 
diately precedes it (i. e. ‘^drunken”) appeal, 
from the L and other lexicons, to be one signifi- 
cation. (TA ) The pi. IS (S, 0.) 

0 J 0 Q 

: see 




1. aor. Me 


hastened, or roas quick, or 
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m his 'pace, or course (S, O, K ) foimcd 
by tiansposition tiom (S, O) — And, 

(K,) or (O,) ITe snam m the 

nater (O, K ) Sec also the next paiagmpli, 

in two places 

6 , (S, O, K ,) and ^ (K,) inf n 

(O,) lie 'loound, or hent, (S, O, K,) in 
(joing along, (S, O,) or in the load, io the light 
and left (K ) oi ayi* ^ signifies he 

pioceeded in cieiij dueriion, hy leason oj hridt- 
ness, h cell ness, oi sprightliness (TA ) And 

J ui Wi 

A-pJI The seipent mound about in its 

com se (S, 0 ) And 

7Vie toiient mound in the valley to the light and 
bjt (0.) 


^ (Ktr, S, 0, K) and ♦ ^ (S, O, K) 
and t (Ki, S, 0, K) A seipent (S, O, 

K, k,c, •) so called bccaiibe of its winding (TA ) 


a M 0 ^ 1 ®'* '' o j ^ 

and see 

0 S J 9 *• 

. see 

O J ^ 

An arrow that nmuls about in its course 
(S, O, K ) And A Iiorse that does not 211 oceed 
in a ,si/ (light, 01 dnect, coiuse and * and 

t a hlie-camel that minds about (TA.) _ 
It 18 also used liy Aboo-Dliu-eyb El-Hudluilce as 
meaning Sn iimnmg (O.) ^ 


see 




1. d (S, A, O, L, Mfib, K,) aor. - , (L,) 
inf n lU , (L, M&b ,) and t , (M&b, K ,) 
He stayed It, ptopped it V}), 01 suppoitedit^ (S, A, 
O, L, Msb,:^,) namely, a wall, (A, L, Msb,) 
or otlier thing , (S, O, L ,) 2 . q (A, L, 

M&bp or t djL^l, [and app. sometimes 
(see and in a similar manner ^ is 

expl. by Gohus, as on tlie authority of J, whom 
I do not find to have anywhere mentioned it, but 
it is probably correct, (see its pass. part. n. m 
this art.,)] he pdaced beneath %t columns, pillars, or 
pyi'ops (S, O. [See &c.])_And 

(L, K,) aor. (L,) or 1 , (TA,) inf. n. 1^, (L,) 
He stinicli him, or heat him, with an [iron weapon 

such as %s called] 3>U. (0,L,^L) And 

struck hxm, or beat hvm, upon the part called 
0^\ ^(0, L, ? )=i :x;i, (S, A, 0, L, 

Msb,) and (L, Msb,) and (1, 

?,) aor. [or - and i , (5ar p. 299,)] mf. n. 

(S, O, L, M§b) and jl^ and l\^ and 
(Mtr^jTA) and (Nawddir el-Aai’db, TA) 
and (Ibn-Arafeh, TA;) and t (L, 

Msb, 5,) and A t (S, L ,) and t ; 

(L, TA ;) He int^ided it, or 'purposed %t ; did it 
intent'uy'iiaUy, or 2mrposeJy; the inf. n signifymg 

the contr. of : (Az, S, L, TA ;) he directed 
hvmself, or Im course or ami, to %t, or to'wards it; 
made for it, or towards it; made it his object; 
aimed at it ; sought, or endeavoured, after it; or 

Bk. I. 


fendiul, rppaued, or betook himself, to if, or 
tomaidb it, syn, oj^, (L, K,) or A jusi, (S, 
A, O,) or (Msb ) You say, t 
He intended, or 2 *^^^poi>ed, the affair; 01 aimed 
at it, &c , syn d jk.0-0 , (A in art, ,) 01 

j ^ 0 ^ ^ ^ j ^ 0 ^ ^ ^ ^ 

^0-^, 1 e djL-AS ju<a5. (M ill that art ) 

x- ul 

And L>3 T jLoJu He committed a sin, or the hJte, 
intent lonnlhj, (TA in ait. lk&. ) And ^ jloju 

^ 0 ^ 

\.He aimed at an object of the chase], 

(Sgli, in Msb ) And Uaalb jlqj^ He aimed 
at his head with the staf, ui sUch (M m ait 

) And [niid <)^\ jlo^,] aor - , and 

y , and ’ djuo-Rj, He betook himself to 

him, or had lecouise to him, in a case of need 
(A ) — And [hence] one says, 

(S, O, Msb, K,) and (S, A, O, 

Ms]), K,) I did It senoHsly, or in earnest, and 
nith ceitain hnowledqe, o\ assutance. (S, A, O, 

Msl), K [See also ^x^c.]) Wbon a man secs a 
bodily tbim and imagiiios it to be an object of 
tlie chase and tlioiefoie slioots at it, lie cannot 
use tins pliijhO, loi bo only aims at what is an 
o])]oct ot the chabG lu his imagination so says 
Sgli (Msb ) = 0 (S, 0 , L, K,) aoi - , (L,) 
said of dibcase, (S, 0, L,) It jficssed heavily ujjon 
him, or oppressiul him, (S, O, L, K,) on iho 
authoiit} of lAai (TA ) and so said of stiait- 
Tiess, 01 confinement, 01 impnsonmcnt, and cap- 

j )) (aiised him to fall, ( 0 , K,) 

in tliib sense in like maimei said of confinement, 
&:c. (O ) albo, (0, K,) &aid of a disease, (O,) 
it jiatned him ( 0 , K.) And (K, TA,) 

aoi , m Ibis case, i, (TA, [but tins, I think, 
lequires confiimatuni,]) It gueved him, or 'made 
him sonowjul (K, TA.) One says, U 

What has grieved thee, or made thee soi i onfuU 
(TA ) = JnjX, (S, 0 , L, K,) aor - , mf. n, 

(S, O,) said of eaitli, It became 'moistened by ram 
so that ndien a poi tion of it was grasjied in the 
hand it became compacted by reason of its moisture 
(S, 0 , L, K ) or it became moistened by lain and 
comjiacted, layer upon layer, (L ) And 

j ® g ^ 

mf. n. as above, The land became moistened 
by the ranis mnliing into the earth so that when 
a jwrtion of it was grasped m the hand\t became 
compacted by reason of its mousture, (AZ.) — 
Also, (mf. n. as above, L,) said of a camel, He 
had the inner 2)(irt of his hump broken [or bruised] 
by being [much] ridden, while the outer part re- 
mained whole, or sound, (S, 0 , L, El :) or had 
his hump swollen in consequence of the galling of 
the saddle and the cloth beneath it, and bvohen [or 
bruised] : whence and as epithets 

applied to a man. (L ) And ^ dUy I 

j Si ' ' 

Hi^ buttocks became swollen, and quivered, 
or throbbed, in co'nsequence of [long a'nd hard] 
riding, (En-Nadr, 0 , 5.) And aor. and 
mf. n. as above, said of a pustule, It became 
swollen in co'nsequence of its having been ^ueezed 
before it had become rvpe, and egg [or white 
globule] did not come fo'itJi, (L, TA.)^Also 
He suffet'ed pain, (L.).— And, (T, 0 , L, i^,) 
mf. n. as above, (T, L,) He was, or beca'me, 


angry (T, 0, L, K ) like juc (T, L) [and jujf 

and jjl] One says, isui^ He was amp g 
With him (T, L )_ [And lie wondered ] One 
says, <u^ bl I wonder at him, or it (S, (>, 
L, ^ ) or, as some say, I am anepy at him, 01 
it and some say that it means I lament at, 01 
complain of, Jinn, 01 it (L) aXi ^ 

^) 1 ^0 I wondm at a chuff whom 

his [oyyw] jieojjJe have slmnt (L) was said bv 
Aboo-Jabl (S, O, L) when he lay piobtuited at 
Bedi , meaning, liath anything nioio happened 
than the slaughter of a cliief by lus [own] people"'' 
this IS not a disgiace [to him] ho meant tliorcbv 
that the destruction that befell him was a light 
matter to him (A’Obeyd, 1 ) the saying ib 111 - 
teiiogativo, (Sh, L ,) being npp contracted 

„ i 

II om by the supprcs&ion of one of the two 

henizchs (Az, L ) And ly> 

as 1 elated by A’Obeyd, [and thus in the O, in 
two copies of the S wiiiten and in a tlmd 

copy omitted,] or without teshdeed, as 

been by Az wiittcn 111 an old book, [i. e. Do I 
wonder at a ineasure incompleiely jilleclt] ib a 
baying ol the Aiahs, e\pL m the book iihovo 
alluded to, and, Az tluiiks, coiiectly, as moiiiiing 
IS it aiiytliing inoic Ilian a nioasuie incompletely 
filled ^ [and in a similar manner, but not so fully, 
expl in two copies of tho S and in tlie O,] 01 , 
accord to JB, is it anything more tlian tlie fact 
ol my measure’s being incompletely filled ? (L ) 
tlius expl. also by ISk and in a similar manner 
the saying of Aboo-Jalil (Piom a marginal note 
in one of my copies of the S.)_ means 

He kept, or clave, to it; (Il)n-Buzuij, 0, K ,) 
namely, a thing. (O ) 

•"OiS III 09^ 

2. inf n. at^oju, He stopjied, or 

obstructed, the course of the ton cut, so as to make 
it collect m a jdace, by means of eaitli, (0, K.,) 
or the like, (K,) or stones (O.) _ See also 1, fii*st 

J Hi 

sentence, as used by tho Chiistians, and 

held to be of Synac origin, means He baptized 
him see ^ji>om.] 

4. see 1, first sentence, in two places 
dUhXoiftl occui’s in a trad, as meaning His 
legs rend&ied him Ju^oXi, 1 . e. in such a state that 
he could not sit unless propped up by cushions, 
placed at his sides (L ) it is of the dial, of 
Teiyi, who say m like manner 
(TA.) ^ ^ 

5 : see 1, former half, m five places 

7. It became stayed, propped up, or 

swfypoiied, (S, O, L, K,) said of a wall, (L,) or 
other thing. (S, O, L ) 

o I leaned, reclined, bore, 

or rested, upon the tlw\g; stayed, propped, or suj)- 
pmted, myself upon lU (S, 0, L, Msb.) — And 
[hence] ^ 1 1 rdied upon him 

in such a thing, or case ; (S, 0, L ;) as also 
(L.) And [and 

and perhaps wjl^b (see Be 
971 
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Sacy's Chrcst Arabe, sec. ed., i. 316),] I I re- 
hed u])on the hooky and held to d a metaphorical 
jjhiase, fiom the first above. (Msb.) _ [Hence 
dlso the phrase, used by grammaiuans, 
ails U t jfi hyntacticallxf dependmt upon what 
IS before it , as, for instance, an enunciative upon 
its inclioative, an epithet upon the subst. which it 
qualifies, and an objective complement of a verb 

upon its verb. _ a 

phiase occurring in the K in art. app. means 
The ram rested ujpon the ground so as to soak into 
d see Se wentj or 

journeyed j gently ^ went a gentle pace. (L in 
art. >yb.) And 33 j^\ He lode on journey- 
mg during his night (A, 0, ) sa See^also 1, 

foimer half, in tJiiee places. — [tju^j 
means 1 djLoS i. e. He brought to him such a 
thing y lit he directed, or betook, himself to him 
nnth such a thing : see two exs. m the first pam- 
giaph of art. ^.] 

: see (of winch it is a quasi-pl. n,, as 

it is also of in four places : and ssa 

[It is also an inf n. of <jJ J^, q v. sss and the 
inf. n. of jLei, q. v. : and hence it signifies] A 

snelling, with galls, in the back of a cameL (L.) 

Earth moistened by ram so that when a 
'jwition of it IS giasped m the hand it becomes 
compacted by oeason of its moisture (S, O, L ) 
or moistened by ram and compacted, layer upon 

layer. (L.) — [Hence] one says, S* 

i He 1 $ abundant in goodness, beneficence, or 
bounty. (AZ, Sh, O, K.) _ is also applied 
to a camel, meaning Having the inner part of his 
hump broken [or bruised] by his being [much] 
ridden, while the outer part remains whole, or 
i^md (S, O, L ) or having his hump swollen in 
consequence of the galling of the saddle and of the 
cloth beneath it, and broken [or bruised] : fern, 
with Z and, with S, a she-camel broken, or sub- 
dued, by the weight of Ji&i' burden. (L.) Lebeed 
says, describing ram (S, 0, L) that caused the 
valleys to flow, (S,) 


6^ ^ J 0> > 6 Si X 

• 




JLLDI 0-* 


p^ops, or supports, himself a thing upon which 
one relies (S,’' O,’' L,*" If,TA ) and ^ iCe 

(S and K voce and ^ and ^ 

(L) signify the stay, or suppoit, of a thing or an 
affair, that wlieieon it lests, or wlieiehy it sub- 
sists , its efficient cause of subsistence ; that with- 
out which it would not subsist (L, and S’ and 
nbi supra ) and * applied to a man, 

is syn. With juw [meaning a person upon whom 
one leans, lests, stays himself, or relies; a man’s 

6 .> 0 j 

stay, support, or object of leliance, hke 
and ▼ilfre] (S and in art. SjLo.fr is 

used alike as masc. and fern, and as sing, and 

^ O J tt 6f. 

dual and pi. (TA ) one says, 13 Oj) Thou 
ait he to whom we betake ou? selves, or have re- 

0- 6 J 

course, in our necessities, (A,) or U.) jLo.fr 

^ s ^ 

our stay, or support, or object of reliance, \ 

. ^ J ^ ,0 0 J O J oS 

(* L> jloIjlo,) in difficulties • (Msb ) and 
CsjL^^ Ye are they upon whom we stay ourselves, 
or rely (TA :) and one says also ^ 

He IS the stay, or suppoi t, of his tribe (A ) and 
t means the stay, support, or object of 
reliance, of the people, or party ; syn. ^ ju.^/ 

0 3,0 

(Ham p. 457 ) See also > 3 - 0 ^, second quarter, 
[Hence, as used by gmmmarians,] \An in- 
dispensable member of a proposition , as, for in- 

90 0 0 

stance, the agent ; contr. of 5JUad. (I Ak p. 143 ) 
Also An intention, a purpose, an aim, 01 a 

0 0 0 0 j b 0 b 

course : so m the phrase ^ jLo.fr jbJ\ [Keep to thy 
intention, &:c.]. (A.) 


90 b 

SjLo.fr The place that sweUs, or becomes inflated, 
in the hump and witk&i's of a camel. (L. [See 
and j 4 ^.]) 

• ✓ 0 j 9 b0 

jLo.fr ; see > 3 ^, second quarter. 






and t (L) or ^ juJL. (TA) A youth, or 
young man, full of the sap, or vigour, of youth 
(O, L, K ) or bulky, or coipulent, and tall: (L •) 
the fern (of every one of these, L) is with Z : (L, 


.) and the pL of the second is t ^J 3 il j^i : and 

tftS Sjj ^ 

▼ il^tjL^ sigmfies a corpulent, bulky, woman ; 
(O, L 5 ) as also t (0.) 


[And the ton'ent continued during the night, what 
resembled the heavy, or shiv-paced, camel such as 
IS termed Jlo^ overlying its two sides, from the 
valley oiEl-Bahhdr] : As says, he means that a 
collection of clouds resemblmg the [camel termed] 
j^ overlay the two sides of the torrent ; i. e,, 
that clouds encompassed it with rain. (S, O, L.) 
_ Also, apphed to a pustule, Swollen m conse- 
quence of its having been squeezed before it had 
become mpe, and retaining its egg [or white 
globule]. (L.) 

IjL^ A. thing by which another thing is stayed, 
propped, or supported; a stay, prop, or support; 
as also t ^Cfr 5 of which latter the pi. [or rather 
quasi-pl. n.] "is t Xfr • (Msb ;) as it is also of 
: (S, Msb, &C, ;) a thing upon which one 
leans, reclines, or bears; upon which one stays, 


(0, K, TA, in the Tall; 

(0, 151 ;) apphed to a man ; fern, with Z, apphed 
to a woman : (0 ;) and t j^ai, (A, K,) hke 

[in measure], (50 or t jl^m, (O,) signi- 
fies the same, (A, 0, 50 applied to a man ; (A ;) 
and so t (Mbr, LO — See also 

j 4^, in two places. 

S _ _ Sjj» 

and Its pL, and fern. ; see 


3 lc.fr : see m four places; and 33 ^ 
also, former half, in fom* places, Also Bofty 
buildings . (S, O, L, M§b, 5 0 masc. and fern, : 
(S, 0, L, 5 ) 8 - coll. gen. n,;] one thereof 

is called I 3 IU. (S, O, L, Msh, 50 — - -^4 

3 W*Jt [mentioned in the 58 ^ Ixxxix. 6 ] means 
Irem possessing hfty buildings supported by 
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columns • ov jm^sebung tallness (L •) 01 posmsing 
tallness and lofty buildings (0 ) or, accord, to 
Fi, the pobsessois of tenU; 1 . e. who dwelt m 
tents, and were accustomed to lemove to places 
ot pastuie and then to return to then usual places 
of abode (O, L.) _ 3^*31 see jjljL^. 

_ Also ( 1 . 0 3U3dt ^ i^an whose abode 

15 a place hioivn foi lU visiteis. (S, O, L, 50 

— And 3U*J3 means a one 

16 a pei 6on of exalted nobility , lit ] such a one 
has a high 2 ^ole of the tent of nobility. (A ) 

0 j 0 

a word of well-known meaning, (Msb, 
50 The 33 ^ of a c3, (S, O,) or of a 4 ^ ; 
(Mgh ,) [ 1 . e,] a pole of a tent , as also t ; 
and a column, or pdlai , of a ]iouse or the like : 

9 0 bi 

(L •) pi. (of pauc., S, O) djL^I, and (of mult., 

S, O) jLcfr, and (quasi-pl n,, L) t (S, O, 
L, Msb, 50 [Tfio former is the pnmaiy, and 
more common, meaning and hence the phmse] 
3 >oi jAt (Lth, A, Msb) and jLft.fr or t j^, (Msb,) 

or this last is not said, (L,) and 1 31 ^ JaI, (Lth, 
A, M§b, 50 \The people of the tent-pole or of the 
tent-gwles ,] meaning the people of, or who dwell 
in, tents . (Lth, A, Msb, 5 ) or the last means 
the people of hfty tents, (50 structiues. 

(TA.) * fc X»fr j-tfKj 013 . 0^3 m the 

5ur [xxxi. 9 (and see also xiii. 2 )], (0, L,) 
accord, to Ibn-Aiafeli, (O,) or Fr, (L,) means 
either# jSb created the heavens without jLcfr [or 
piUais] as ye see them; and with the sight ye 
need not information . or He created the heavens 
With jidlars (ji.c^) that ye see not, [i.e., with 
mvibible 2 nllars;] (O,'*' L,) the pillars tliat are 
not seen being his power; or, accord, to Lth, 
Mount 5^fi which sun’ounds the woild [or eai‘th] ; 
the sky being like a cupola, whereof the extremi- 
ties rest on that mountain, which is of green 
chiysolite, whence, it is said, results the green- 
ness of the sky. (L.) And t j^^i and ji^i in 
the 5 ^ 1 * [civ., last verse], accord, to different 
readings, are pis. [or rather the former is a quasi- 
pl. n,] of 3 >ft.fr ; (Fr, L ;) or of 1 31 ^ ; and mean 
[pillars] of file. (Zj, L.) — Also Any tent 
(p\^) supported on pohs . or any tent extending 
to a considerabh length along the ground, supported 
on many poles. (L.) — See also Zj^, m two 
places. — [Hence,] A hrd, master, or chief, (S, 
0 , 50 cf a people, or party ; (§, 0 ,) as also 
t jk^ 5 (S, A, 0, 50 both signify a hrd, mas- 
ter, or chief, upon whom persons stay themselves, 
or rely, m tlmr affairs, or to whom they betake 
themselves, or have recourse ; and the pi. of the 
latter is iljLi.fr. (TA.) And (accord, to IA§.r, 
O, L, TA) The [or chief, or commander], 
(so in the L, and m the copy of the 5 followed 
m the TA,) or [app. meaning, if coirect, the 
scout, or emissary, or perhaps the advanced guard], 
(so in the 0, and in 05^ and in my MS. copy 
of the 50 of an army ; (0, L, 5 0 also called 
the [which corroborates the former explana- 
tion, hemg syn. with i.^^] ; (L, TA ; [m the 0 

written ;]) as also t and 1 5 jL^fr and 
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^ ^•) ~ -A-lso, [from tlie same 

T 7 oid in the first of the senses expl above,] A 
staff, or sUcJt, (L ) _ And A n eapon made of 
?/ on, With which one henh, or ikes , (Mgh ,) a 
rod of %i on , (L ,) \a land of mace , opp. a iod 
of iron with a hall of the ^ame metal at the head 
I have heaid this appellation applied to the kind 
of weapon which I have moiitioiied in an expla- 
nation of pi of aijlb, q V., and it is 

vulgarly said, in Egypt, to have been used by 
the the sect called m our histones of tlie 

** " *■ 0 ^ fft 

Ciusadcs ‘^the Assassins ”] pi. [of pauc] 

(Mgh ) — [And A bar of iron, or of any metal 
And A perpendicular ] And A dendei and 

j X j < j 

lofty mountain so in the saying, 

j ^ *' 

[The eagle lays her eggs in the top 

^ j j ^ 

if a slender and lofty mountainl (A ) 
jijt \fEach of^ the two vpt ight supports 

[or oU«li]) upon which h [placed the hoiizontal 
cross-piece of wood wheieto is sasjmided] the great 
pulley of the well . (O, !l^ ) [both together 

being tenncd tlie *] ^ says, 


^ ^ ^ 0 0§O kO 


jd s 

[When it (the bucket, rises, the two upright 
supports of the piece of wood to which hangs the 
great pulley tiemhlel, (O [Each 

ofl the tiro legs of the male ostmch : (K ) his two 
legs are called his 

[The upiight timber of the cross'] is an 
appellation apphcd by the vulgar to the stai [c] 
upon the tail of the constellation Delphinus^ (^w.) 

voce 1. e. 

the beam of the balance ; the same as the 

j ^ 

except that it (the u genially of the 

or steely aid. (MA.) The 

[or IlLL, geneially meaning a i*idge, but some- 
times a channel, or depressed linef] that ts in the 
[or broad side, or middle of the broad side, 
of the blade] of the sword, (En-Nadi, O, 5 ,) m 
the middle of its extending to its lower part : 

(En-Na^, O .) [the swords of the Arabs in the 
eailier ages being geneially straight and two- 

edged;] and sometimes the sword had thi*ee Sj^\ 
[pi. of pauc. of in its back, termed 
and (En-Na^, 0 .) _ And 

The ndge (j^, m the O and m copies of the 
[erioneously] written msing along the middle 
of the spear-head, between its two cutting sides. 
(ISh, 0 , L, K.^) — The bach; (S, 

A, Mgh, O, L, ?: ,) because it supports the belly: 
(Mgh, 0 , L ;) or a rem (El,) or a thing 

resembling a vein, (O, X,) extending from the 
place of the ijlij [or lower extremity of the st&mr 
um] to a little below the navel, (O, L, !I§ 1 ,) m the 
middle whereof the belly of the sheep or goat is cut 
open; so says Lth : (O, L :) or, accord, to Lth, 
a vein extending from the to the navel 

(Mgh.) They said, dUl^ aJL^, mean- 

ing ke carried it on his lack : (S, 0 , L ;) or, in 


^ the opinion of A’Obeyd, I with difficulty, or iron- 
, ble, and fatigue ; whether upon lus back or not. 

, (O, L.) juSjl The 1 isvig thing 
I [a])p meaning the longitudinal hgammff) in the 
middle of the liver (Zj in his Khalk el- 
Iiisan *’) or a certain vein that irrigates the 
' hvei (Lth, O, L, ) or j^\ signifies two 
laige leins, on the tight and left of the navel 
(ISh, O, L ) One sa^’^s, 0 | 

[Veidy such a one ha^ his 
of his hoer coming foi th in consequence of hunger] 
(O ) or dju£p 6^3^ [his ^^^from his hvei], 
(L, TA ,) and some say that by his this 

saying is meant what here next follows. (TA.) 

0 S j j ^ O' 

^3-0^ The ij-H3 [app. meaning the 
aorta, as though it weie considered as the sup- 
port of the lungs] (O, K ) _ 03*^1 The 
mam part, and support, of the eat (O, L, K., 
TA [ill the CK, is erioneously put for 

1^135 ]) or the lound part which is above the 
, lobe ' (L.) _ 2 Vie middle of the 

heart, (A, L,) length nise 01, as some say, a 
certain vein that irrigates it. (L.) One says, 

^ 0 ^ J ^ _ 

JUb >3^ ^ Jjto-l Put thou that m the 
middle of thy heait. (A ) •^ ^jLJUt >3^ The 
middle of the tongue, Icmjthwise (L ) — , ,33.0^ 
The text oj the booh thus in the saying, 

w»lJC 31 ^ ^ [Jt IS mentiomd in the 

text of the booh]. (A, TA ) _ The 

blight gleam of damn; (L ,) the dawn that rises 
and spieads, (A, L, Msb,‘) filing the houzon 
with Its whiteness ^ (Msb voce ,) [app thus 
called as being likened to a tent, or long tent .] 
it IS the second, or true, js>^, and rises aft&i' the 
frst, ov false, has disagipeared ; and with 
its using, the day commences, and everything by 
which the Jast would be broken becomes foi bidden 
to the fastei\ (Msb voce One says, 

6 it 

(A,) or [The blight 

gleam of dawn] rose and spread. (Msb.) _ 
That [meaning the dmt] rffiich rises 
into the shy, or extends along the surface of the 
earth, m cmsequence of the [wind called] 

[q. V.]. ( 0 , L.) ^3.^ t Tallness of 

stature. (TA in art ^U.) ~ 33^© J The 

state of distance, from thezr fnmds, m which 
travellers continue. (L.) 33^*^! ?pt3 The curl 

of the hair [which we term affeather] on a horses 
Tiech, in the places of the collar : it is approved 

by the Arabs. (L.) — .^^1; 33^ l3^ul-! 

means They continued in the course upm which 
they placed reliance. ( 0 , TS..) r=s Also, 1. e. 3>i^j 
(accord, to the 0 and El,) or t (accord, to 
the TA [agreeably with an explanation of the 
latter m the L],) Affected with vehement, or in- 
tense, griff ov sorrow. (0, 5; ^A.) 

see — and see also 33-^^ first 
quarter, •—Also A man mli, (L,) or very such, 


(A,) so that he cannot sit unless propped up by 
cushions placed at his sides. (A,* L.) ---.Also, 
and ^ 33-««-o, (S, O, L, 50 and t jloJla, (K,) A 
man broken, or eiiei voted, by the passion of love, 
(S, O, K,) and 111 like manner all the tliiee aie 
apphcd to a heait (O •) or the fii*st and second 
signify a man whose 33^ of his heai 1 1^ seveied 
(A .) or a man much distressed, or afflicted, hi/ 
love; likened to a camel’s hump of which the in- 
terior IS broken : (L. [See *]) and ^ 33^^ 

" « j ^ 

signifies diseased, or sich. (X.) See also 330^, 
last sentence. = The place of pain 

(I-) 

0 .• 

applied to the latter part of the night, 
Causing pain. (I Aar, O ) And Sjulc ^JU A 
night causing pain. (lAai*, Az, O.) 

9 ^ 6 J 0 ^ 

A tall [tent such as is called] [So 

m a copy of the A. [Perhaps a mistiunscription 

0 kSjJ 

foi jlca^, q.v.]) See also — And sec 

2 j j 

0 2 ^ 

applied to a tent. Set up with poles 
(O, K ) occuiring in a vcise of [the Mo’allakah 
of] Taiafoh [p. 88 in the EM]. ( 0 . [See also 
]) — ^ Jmoao (O, K, TA, m some copies 

of the K Jj^,) A so 7 *t of [or variegated 
cloth] (0, K, TA) [figured] with the form o/*3U© 
[app. meaning lofty huildings]. (TA.) See also 

9 * 5 jJ 9.. 

: _ and juo© : and 

and ^^133-0^0 epithets 
used by the Christian Ai'abs, meaning A baptist,] 

9 j 0 

33.0*^ applied to a thmg that presses heavily, 
such as a roof. Held [up, or supported,] by 

9 j ^ 

columns, differing fi*om ^3© juo [q.v.]. (TA 111 
art.^3.) s=s Also A person resorted to in cases 
of need. (A.) ss See also m two places. 

^33^stoJl, thus correctly, as in the ’Indyeh, 
without teshdeed to the but in tlio copies of 
the 5 teshdeed, [and so in the 0 , held by 
some to Jbe of Ambic origin, but by otheis, of 
Syriac,] said by Es-Sowlee to be an arabicized 

j 9 ^ 

word, fixim with the pomted sigmfy- 

ing sJlJJEJ! [app. as meaning ablution,” or 

pui'ification ”] 5 (TA,) [Paptism: and 
tismal water, expl. as signifying] a yellow watei , 
pertaining to the Christians, ( 0 , TA,) con- 
seo'ated by what is recited ove?* it from the Gospel, 
(TA,) in which they dip tJmr chddren, believing 
that ISIS a purification to them, like arcumemon 
to others. ( 0 , 5 ? TA.) [See also as-n-©,] 

: see in two places. — [Also A 
ground of reliance •] one says, ^ 

[There %$ not any ground qf rehance upon $uch a 
one]. (S voce q. v.) 

1. aor. (§, 0, Msbj^;) and 

aor. i (]§i) and ; ; (Sb, ? ;) inf, n. (§, O, 

271 ' 
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Mfeb, K) and JXi, (S, 0, Msb,) both anomalous, 
as iiif. 116 . of foi by rule Uie iiif. n. bliould bo 

* - ^ 9 ^ * 

j-e^, (S,) but ^ IS also an inf u , (TA,) and 
winch IS the most chaste, (O,) and , 
(!If ,) Hq liiedf (S, O,) or contumed m life 
(K,) long^ or a long turn, (S, 0,!!^/) fub hje 
nus, 01 became, long (Msb.) andj.^ he grew 
old, (TA.)_o'^ remained, con- 

t tuned, daged, rebuled, dwelt, or abode, m a place 
(D, TA.) saaj^, aor i, inf n (Msb,) or 
ojlU and (MA,) It (a place of abode) 

became inhabited, (MA, Msb,) <jlUW [% ds 
people'] (Msb ) [it became peopled, ivell peopled, 
nell doc bed ii it h people and the like, m a Jioui itih-- 
nig date, in a date the contmi'y of desolate oi 
imste or tinned, ov m a state of good i epau ] 

J iS 

and in like manner you say, aor, -, 

inf n the house became inhabited [&;c], 

(MA ) — i [You say also, C>j^ The land 

became inhabited, peopled, well stocked with people 
and tameh and the like, colonized, cultivated, 
nell cultivated, in a foiirtshing state, or in a 
siate the conti ary oj waste see its act part, n , 
]_iAnd aor i, and aor r; 

(K,) and aor. i, (Sb, inf n «jU-6, 

(K, [so in most copies, in tlie TA, ojU^, and 

tUeie said to be inf n. of , but, I think, 

^ ^ ^ ^ 

(‘ironeously,]) / < 7 . [The 'pt'opetty, con- 
Siding of cameh or the like, became in a Jlounsh- 
ntcj state], (K,) the property became much, the 
cameh, or the like, became many, or numerous 
(Sgli )s=:dJ4^, (Mfeb,K,) aor i, (TA,) inf. n. 
SjWp (K [so in most copies, but in the TA, 5jU^, 
with fet-h, which I think en’oiiooiis ,]) and 
(K) and (TA,) lie mhabited it; re- 

mained, continued, stayed, vended, dwelt, or 
abode, in if; namely, a place of abode (Msb ) 
he kept to it, namely, his property, or Ins camels 
01 the like, and his house, or tent (K ) one 

should not say, of a man, with I. 

(Az, TA ) >Ui Ct, m the Kur 

[ix. 18], signifies Only he shall abide m the 
mosc/ues, or places of worship, of God . or shall 
hJsit them. (TA ) see 8 but Z says, I know 
not ^- 0 ^ as occurring in the sense of >oi^t [he 
mvtecl]^ (TA ) or shall enter ih&m and sit m 
them : (Jel ) or the verb in the above-cited 
phrase of the Kur has another signification, 
which see below (TA.)s=d;^ is also syn 
with in the first of the senses expl. below . 
see 2* sss aDl (AZ, S, O, K,"*") 

aor, i , (T A,) mf. n. ?) and. ; 

(AZ, S, O, K.;) 3fay God make thy place of 
abode to become peopled, [or well peopled, well 
stocked with j^^ople and the like, in a flourishing 
state, m a state the contrary of ^mined or waste 
or desolate, 01 in a state of good repair,] by thee 
[or by thy means] : (K/ TA •) but AZ says that 

one should not say, of a man, ▼ ^\, with K 
(S.) aor. and inf. n. as above, [He 

made the rum, or waste, or the like, to become m 
a state of good repair, in a state the contrary of 


ruined or waste or desolate ] (S, O, TA ) _ [j^ 

.'Of 

aor. and mf n as above, He peopled the 
land, stocked it well nnth people and cameh and 
the like, colonized it , cultivated it, or cultivated 
it well, rendered it m a flout islimg state, 01 in a 
Htate the contrary of waste,] And eUJl 
aor, and mf. n as above, He kept the buddincj m 
a good state, syn. dikAA.. (TA ) So accoid to 

some, 111 the Kur, ai)\ U^l, [quoted 

above,] Only he shall leep in a good state [01 tn 
lepau] the mosques, or places of wot ship, of God 
(TA ) among the significations of the veib as 
here used, are these, he shall adotn them nith 
carpets’^ or the like, and light them with lamps, 
and continue the perfot mauce of religious wot ship 
and praise and the study of science in them, and 
guaid them fom [desect ation by] that for which 
they a7 e tiot built, such as wot Idly discourse (Bd ) 
jJt aor. i , inf n [and 

(MA,) or tins, accord, to the Msb, is a simple 
Biibst ], He built the house (Msb ) [And] He 
7 nade the house to be inhabited, he peopled it, 
(M A ,) [01 made it to be 7vell stocked 7vifh people 
and the like, or in a floinishing state, or m a state 

^0 ^ GO.* 

of good repau ]— aor inf n. 
and SjUft, [app., He instituted Qvhat was good * 
or pel haps, he cultivated, or ptomofed, it or he 
kept to it, 01 observed it, 01 lecjatded /if] (Az, 
TA ) ssa <uj (IAai,K,) aoi i,(IAai,0,) 
[mf n, 5 jLo-ft,] He served, or 7iorshtppc(l, his 
Lord, (lAar, !^,) he prayed and fasted (Ks, 

jSx J J 9 ^ ^ J J 0 

Lh, 0, K ) You say tuj I left 

such a one woi^dttppitig his Lo7^d, prayiny and 
fasting (TA.) 


2, djJU, (S, O, Msb, K,) mf, n ; (S, 
M|b,) and t (Msb, !]^,) aor. i, (Msb,) 

G G 

inf, n ; (TA ;) God lengthened, or prolonged, 
his hfe ; (S, O, Msb, T*A ,) made him to continue 
m hfe; preserved him alive, (K, TA,) as also 
(0 and Bd m xi 64 ) It is said in 


the IJIui' [xxxv. 12 ], >c^ j-erso U 3 

^ S ^ ^ 

No one whose hfe is prolonged 
has hfe pro'longed, nor aught diminished of Jus, 
meaning anothei’s, life, but it is lecorded m a 
writing (lAb, Fr,’^ O ■") 01 the meaning is, 7ior 
doe^ aught pass of Ins, i e the same pemon^s, 
hfe • (Sa’eed Ibn- J ubeyr ) both these explana- 
tions are good , but the former seems more pro- 


i ^ ill 

bably correct. (Az, T A ) _ sum He deten^- 

7 ninedfor kmwlf, or assigned to himself, a himted 

A to Vi 9 6 

life. (K.) _ < 0)1 mf. n. He achnow- 

ledged the ew&tdasting existence off God. (S, TA ) 

>s)3j^ I ash, or beg, God to pi^olong thy 
hfe (Ks, O, TA .) or I 7'emind thee of God. 
(TA, app on the autliority of Mbr ) [It also 
seems to signify I swear to thee by the everlasting 


ex7stetice of God See j-o^.]_ 4 ^l dl)! 

\j^ I adjure thee by God, and beg thee by 
the hngth of thy life, that thou do such a thing, 
(K,*^ TA.). See also 4. 


[He fwmuhed a tent with what he inquired] 
(Msb m art. 


.'".'JJJO.'-I 

3. A.^U [I hied With him for the 

length of lus hfe], (M m art. ) 

4 see 1, in three places. _ (K,) 

and <u§ t (S, K,) / q. (K) 

or dJlto. (S) [He made him to inhabit the 
place, or to people, or colonize, or cultivate, if] 
So the latiei signifies m the Kui [xi, 64], 

^ (S) And He hath made ijou to 
(In ell theiein (O, Jel ) or hath requited of you 
to inhabit it, 01 to people it, &c (Z ) or hath 
enabled and commanded you to do so (Bd ) 
or hath peimitted you to do so, and to fetch 
out by laboiii , or att, yout food [for m the 

L and TA, I read and this is evidently the 
right,] fioni it (TA ) or hath given you your 
houses theteni for yout lives, 01 inade you to 
dnell tn them dining yout lives, and then to leave 
ilictn to othets (Bd ) 01 hath ptolotigcd your 
lives theteni. (Ibii-Arafch, O ) _ Ijb 
(S, Mgh, O, Mbb, ?:,*) or CJ, or (S,0,) 
and UUI (K,"^) I assigned to him the house 

foi Jus life, (Msb, K,) or for 7tiy life, (K,) to in- 
habit 7 t for that period, (Msb, TA,) I saul to 
him, of a house, (S, Mgh, O,) or of la7id, or of 
camels, (S, 0,) It ts thine, (S, Mgh, O,) or they 
ate thine, (S, O,) for 7ny life, (S, Mgh, 0,) or 
fot thy hfe, cmd 7vhen thou diest it returns, or 
they tetuni, to me (S, O.) The doing so is for- 
bidden, (Mgh, TA ) [See also and see 

and ^^j] — He found the 

^ ^ 

land to be (S, O, K,) 1 , e., peopled [and 

cultivated, or in a flourishing state] (TA,)_ 
dJu j^\ He 7endeted him rich, made him to be 
possessed of competence or sufficiency, to be without 
7va7iis, or to have few wants. (5.) s=a He 

^ S J 

aided him to pe7fo7'm the visit called 
(Mgh, 0,!!^,) [said to be] on the authori^ of 
analogy, not on that of hearsay, (Mgh,) but 
occurimg m a trad, . (Mgh, TA ) or he made 
him to 2)07 form that visit (lil^tt, Msb ) ^ See 
also 8. 

8 . j^\ He Visited (Msb, ^ m some copies 
of the K You say, (S, 0,) and 

t 9 j^\, (ISk, Msb,) He visited Imti, ovit, (S, 
O ,) he 7epaired, or betook himself, to him, or it; 
(TSk, S, O, Msb ,) as also t accord to one 
explanation of a passage in the Kur ix. 18, 
quoted above [see 1 ] but Z says, I know not 
as occurrmg m the sense of j-oJIct. (TA.) 

He pe7fo7'med the 7 eligious visit called (O, 

TA.) You say [He performed 

the visit so called in the pilgi^mage]. (S.). 

fio t 

\jA\ > 0^1 He betook himself to a thing, or an 
affair; as, for instance, a warring and phmder- 
ing expedition , aimed at it , purposed it. (TA.) 
sss Also He attwed his head ( 1 . e. his own head) 
7vith an sjUc, 1 . e., a tU7l)an, (S, B^.) 

10 . see 2 • and also 4, in two places. 

9 S . 0 0 J 

and t are both mf. ns , signifying the 
same. (S, 0.) [See 1 As such, the former is 
the more common.] And both of these words, 
(Mgh, &c.,) and t (BI, &c.,) [used as 
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simple substs , or abstract ns., in wliicli case the 
second is moie common tbaii the fiitst, except in 
foims of s wealing, in winch the foinicr is used, 
and the thud is more clia^to than the second,] 
signify Life, (Msb, K,) [the (uje to ivhich the 
life extends,'] i\\Q ijenod diu dkj jvIiu/i the body n 
tnhahited by hje so that it denotes less than 
wheiefoie the hittci is [frequently] used as 
an attiibiite of God, but is seldom used as 
such (Ei-Eaghib,B ) pi. jCil. (K.) You 
say ^ Ood 

long thy life] (S, O ) In a foiin of sweaimg, 
only IS Ubcd (S ) [In a case of tins kind, 
when J IS not jnefixed to it, it is in the accus. 
case, as will be shown and ox pi below but when 
J lb ])i (‘fixed to It, it IS 111 the nom ] You say 

meaning By thy hfe, I Todl as- 
6 Urcdhj do [such a thing] (M&b ) occurs 

in the Kur xv, 72 , and means By thy life • (I^b, 
Akh, Bd, Jol ) and t is a dial, var , men- 
tioned by Yoo (O ) or the former, accoid. to 
the gi ammarianb, moans by thy religion ( AHeytli, 

O ) and [in like manner] and t 

[hy my life, oi] by my religion (K ) is 

an inchoative, of which the enunciative,^^! U 
4J, [that by nluch I ,sivear, so that the ontiie 
pbrnsc means thy life that by nduch I t^wetu ,] 
IB underbtood , theiefoie it is in the nom case 
(IJ, TA ) or the complete phrase is 
J^Joi [l^y thy lipy &:c. and thif hf* a of 

great accoicnt] (Fi, as i elated by A’ Obey d ) 
You bay also and >oJI ; the 

foimcr meaning By thy jathe)\ vistituting, or 
jnomotini}, or keeping to, oi obseivtng, or icgaid- 
%ng, what is good; being the objective com- 
plement of j-o-fii, from aor. - , inf ii. 

and [seclj] but m the latter case, 

is an epithet added to iUj) [bO that the 
meaning is by the life of thy good Jather']. 
(AHeyth, Az, O, TA.) [See also art >i^.] 

\ fO J 0 

You also say 4 X»I meaning By the everlast- 
ing existence of God; (S, O, K;) being here j 
in tlie nom, case as an inchoative, with J prefixed ' 
to it as a corroborative of the inchoative state 
the enunciative is undei stood , the com])letc 

'' < J, ^ J 0 J ** 

phiase being AUt or aj U [the 

ev&i'la^ting eomtence of God my oath, or that by 
which I bwear], (S, 0 ) This expression is for- 

0 0 a. 

bidden in a tmd,, (K,) because [pi'operly] 
means the hfe of the body : (TA .) [but] 
iljJt, meaning By the everlasting existence of thy 
God, occui’S in a tod. (TA.) When you do 
not prefix J, you make it to be in the accus case, 

as an inf. n. . thus you say, U 

(S, O, K) I swear by the ev&idabting existence of 

God, I did not so : ( 8 , 0 ) and U aDI 

s^JlaS (S, O, K, [in the C!^ a&I, but this is 
a mistake,]) By thine acknowledgment of the 
everlasting &xfistence of God, I did not so ' ( 8 , 
0 .) or the original thereof is 
( 0 , ?^,) 1 . e., I ask^ or beg, God to p'obng thy 


hfe (Ks, 0 ) [and it is said in the S that 
Atll sometimes has tins signification ] and in like 
manner iilS jisi ^ means I beg God 

to pi along thy hfe I wdl not do that or it may 
bo a form of oatli without 3 [lor J (Ks ) 

and you say ijis J^l 'Jsil and cJ« 

\jSsf [and tj^ U *;^l, By thine achnom- 

lodgment of the ereilasiiiig eiisfcmc of God, &:c., 
do thou 60] (TA ) 01 dill signifies by thy 
not ship of God (AHeyth ) oi I lemmd thee, 
lemimling thee, of Goih (K ) Mbr says of tins 
phrase, aJJI that may be in the accus 

case on account of a vcib undcistood , [srch, for 

J M < 

lubtaiice, as ,] or by leason of 3 sup- 

pressed, the complete pliiase being <dll or 

as being foi [the iiif. n ] (TA ) It may 

also be [found wiitten] kb] j-o^, hut this is bad. 

y J 0 t' ^ 

(Ks ) Some of the Arabs, for said 

y J 0 y y fi y y y C b y 6 y J 9 0 y 

^SlLo^Cj. (Az)_UUw3 \j^ see wjWs.b=sj-o^ 

(AHeyth, K) and ^ (K) signify JReligion , 

0 ^ ^ 

(AHeyth, 1 ^,') as in llio phrases and 

t (K) and i)j-.cr-aJ (AHeyth) [men- 

tioned aliove] =; Also (S, 0,Msb, K) and 
t (I Atll, 0 ,K) Tho Jlesh that is between the 

teeth (8, O, Msb, K ) oi the peudont piece of 
flesh beta eon the teeth (Az, Msh ) oi tlie Jfesh 
that IS betneen the places in nhich the teeth are 
set (TA ) or the^//c,s/A of the ginii • (K ) or the 
fesh (f the gum that i tins between any two teeth 
(TA ) or what appeat s’ of the gam (Kh, M&b-) 
or (so accord to the TA, but in the K and”) 
anything of an oblong shape betneen two teeth 
(K ) pi (8, O, Ms!), K ) which some ex- 

plain as bignifyiiig the places whence the teeth 

JO y Ot 

grow. (TA ) It i& said in a liad , J-»>^ 

J J y y J y Sy y vd 

l 5 ^ ^** 6 ***^ .£)l^*Jb [Gahrud eu- 

joined me to mahe use of the toofJi-stieL so that I 

O y 

feared for mi/ (O, TA ) . 

see^U. 

0 0 J y 

, see m two jilaces. 

9 y y 9 O y 

. see in four places. 

0 9 b y 

j-0^ : see in two places. 

9y b y 9y yy yy b y jS 

S;.o^ sec Sjl^. ssa 3 j^ means Bankruptcy, 
insolvency, or tlie state of having no propeiiy re- 
maining , (Lth, 0, ,) which is said to be tlius 

called because it was the name of an envoy of 
El-Mukhtar the son of Aboo-’Oheyd, on the 
occasion of whose alighting at the abode of a 
people, slaughter and war used to befall them • 
(Lth, O, 5 0 —• (^) hunger. (I Aar, K ) 

9ybJ 

3 j^ A msity or a visiting (S, Msh, !l^ •) or 
a visit in which is the cultivation (3jC^) of love 
or affection. (TA :) or a repairing to an in- 
habited, or a peopled, j>lace . tins is the primary 

^ ^ J 

signification (Mgh.) _ Hence the 3 j^ in pil- 
grimage [and at any time], ( 8 , 0 ;*’) i, e. [A 
religious wisit to the sacred places at 3 Iehkek, 
with the performance of the cen^emomj of 
the circuiting round the Kaabeh, and the going 


I/O and f)o between Es-§afd and El- 3 Ia)weh 

& y 

[diffoiB fiom it inasmuch as it is at a par- 

ticulai tunc of the yeai and] is not complete witii- 
out the halting at Aiafat on tlie day of AiafeJi : 

y b J Si ^ 

(Zj, TA ) the IS the minor pilgrimage 
jao’n)!) ; (M&b, and Kull p 1 G 8 ,) what is com- 
monly termed being called sometimes the 

^ J y a % i ^ 

gieatei pilgrim, ige (j-^’l^)! ^^0 (Kull ) pL 

(S, O, Mfel)) and or or 

(Msl),) — Also A man’s going in to his [neirJy- 
mairied] nife in the abode of her family (IA.ii, 
8, K ) if he icmovcs her to his own family, the 

9 b J 

act IS termed (TAar, S ) 

y b J 9 b 

a siibst , (^1 [strangely read by Goluis 

J y ot ® 

j-0-^1], 8, 0 ,) or an luf ii , (TA,) [oi lathor a quasi- 
inf. n ,] from Ijb and the like ; (8, O, TA ,) 
A man’s assigning to anothei a house foi the hje 
of the lattei, oi foi the life of the fonner, 
(accord to the explanation of the veib in the 
K ,) a man’s saying to anothei , of a, house, or of 
land, or of camels, It is thine, or they are thine, 
for my hfe, oi fo) thy hfe, and nhen thou chest 
it returns, or they let urn, to me, (accord to the 
explanation of the vcib in the 8 and Mgh and 
O ,) a man’s giving to another a house, and say- 
ing to him, IViis IS thine for thy life, ov for my 
hfe (Til, 111 TA : [m winch is added, wliicli- 
cver of us dies,’' oU lot, but this I consider a 
mistake for OU bt, “ when he dies,”) the 
liouse 13 given to his family .”]) so they used to 
do m the Time of Ignorance . (TA ) but some 
of the Muslim lawyers hold tho gift to be abso- 
lute, and the condition to be null, (TA, fee.) _ 
Also [Tlicpre^;cW?/,or house, c^r , so given;] what 
IS assigned, or given, to another for the period of 
his life, or for that of the hfe of the give/. (K.) 

yOJ 

[See also 

applied to trees (^,^1,^0), Old; ( 5 ,) <i 

'' 9 b J eH b i 

rel n from (TA ) [the fern.,] applied 

to a tree (Sja*w), signifies gj^eat and old, having 
had a Jong life (lAth, TA :) or the former, the 

b 

[species f)f lote-tree called] that grows upon 
the itvei'S (O, K) and imbibes the iiater ; as also 

S bj 

' (0 ) O'Ceord. to Abu- 1 - Ameythol [or 
^Omeythil] El-Aardbee, the old, whether on a 
river or not 5 (O, TA ,) and in hke manner says 
As, the old of the jjiw, whether on a iiver or 

not; and the Jhk is the recent theieof some 

S b J 

say that the ^ is a substitute for the ^ in 

[q.v.]. (TA.) 

jSi yj J y y J y S y J 

s see 

^J]JKr 6 . [an inf n. of jy(r& • _ and of 
then app used as an epithet syn mth q v. * 
(of which It IS also a pL ) , and tlien as an 
epithet in which the quahty of a siibst, is pre- 
dominant; meaning A land, or kous'e, inhabited, 
peopled, well peopled, well stocked with people and 
the hhe, in a flour uhing state, m a state the con- 
trary of desolate or waste or mimed , a land colo- 
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n\zed^ cultwatedf or well cultimtedy a house %n a 

btate of' good repair sucli seems to be meant m 

the JK and A and K, m art. where, as m 

the O in this ait., it is said to be contr* of 

q V ] — It 18 also a subst. signifying oW 

budding; a stmctme; an edifice' or peihaps 

0#* 

the act of budding], (Msb ) [See also * 

0 - " 

It IS also a pi. of q v ] 

, see ojU®, three places. 

* see jmoIc. 

The (K ; and TA voce^b, q v., 
in 

SjU^ Anything (AO, S, O, K) which one piiU^ 
(S, 0,) or which a chief (TA,) iqyon /m 
heady such a% a iuibaiiy and a and a croivn, 

.>,(A0,S,0,?,) as a sign of headship, and 
for keeping it m mind ; (TA ;) as also t 
(K) and : (S, O,’" TA ) which last [is app. 
a coll, gen n., of which is the n. un , and] 
also signifies any sweet-smelling plant 
which a chief puts upon his head for the same 
2 nirpose : and hence, t o>ny such plant, absolutely 
(B ) or any such plant with which a dunking- 
chamber is adorned, (S, 5^) called by the Persians 
; when any one comes in to the people there 
assembled, they laise somewhat thereof with their 
hand^, and salute him with it, wishing him a long 
life so, accoid to some, in a verse of El-Aashcl, 
which see below • (S ) or it tlieie signifies ciowns 
of such plants, which they put upon their heads, 
as the foreigim'S (^,^4^1) do , hut ISd says, I 
know not how this is or the myrtle ; syn, 

(TA •) and 5jUc signifies a plant of that kind, 
with which one used to salute a lung, saying. May 
God prolong thy life or, as some say, a raising 
of the voice, saying so • (Az, TA:) a salutation; 
(K ,) said to mean, may God prolong thy life , 
(TA;) as also ♦ (S, and ^ cj\^; (L;) 

but Az says that this explanation is not vahd. 
(TA.) El-Aash^ says, 

y y yf^yJ y yt Syy 

^ bUl * 

t y y y y 0 yy y *y y t y y 

IjU^I Ua9j^ dj 

[And when he came to us, a little after slumber, 
we prostrated ourselves to him, and] we put the 
turbans from our heads, m honour of him . (S .) 
hut IB says that, accord, to this explanation, the 
correct i*eading is tjUxl) . (TA :) or the 

former reading means, we raised, our voices with 
prayer for him, and said. May God inolong thy 
life : or we raised the sweet-smelling plants : . 

see above. (§, TA.) » Also (KI,) or 

(O,) An ornamented piece of cloth which 

^ Ay 

IS sewed upon a <UJsu«, [by which is meant a Mnd 
of tent,] (O, !I^,TA,) i. e. smed to the [q. v,], 

on each side of ths tent-poh, (O,) as a sign of 
headship. (TA.) a See also 

IjCe Sire, pay, or wages, of, or for, ZjCfi as 
signfying ^ ^ C®®® below], (J^, 

TA.) 


IjCiP [is an inf. n • and often signifies Sahta- 
tion and cultivation ; or a good state of habitation 
and cultivation , and is also expl as signifying] 
b [That by which a place is ren- 
de?*ed inhabited, peopled, well stoclied with people 
and the like, colonized, cultivated, well cultivated, 
in a fioui isliiug state, or in a state the contrary of 
desolate oi waste or miined, app- meaning, woilt, 
or labour, by which a place is rendeted so ; as it 
is immediately added in the K that 6j(^ signifies 
hire, pay, oi wages, of it, or for it , and the ex- 
planation which I have here given is agreeable 
with ancient and modern usage , to which it 
may In further added, that the measme (iJlas) 

IS common to words signifying arts, occupations, 
or employments, as and &c,]. (K, 

TA.) _ Also a subst fi‘om (Msb ) 

[It has two significations, either of which may 
be meant m the Msb The act, oi ait, of budd- 
ing a house _ and A budding; a st) ucUtre; an 
edifce* generally, accoid. to modern usage, a 
public edifice, pi. See also = 

Also The breast of a man. (TA ) — Hence, 
(TA,) IjCe (S, 0, M§b, K) and IjCc, (Msb, 
K,) the latter allowed by Kb, (0,) but the foimer 
is the more common, (Msb,) A great tube, syn, 

(Msb,) (0^ ?? TA,) 

that subsists by itself, migiating by itself, and 
abiding by itself, and seelnng pasturage by itself . 
(0, TA ) or it IS called by tlie formei name be- 
cause it peoples a land , and by the latter, because 
complex like a turban ; (TA,) and * sigm- 

6 y 

fies the same ; or, as some say, all signify a • 

(Ham p. G82 ) or z q, aLo and • (S, 0 ) 
or less than a 5JLJ : (0, 1^ ) or less than a 
and mo 7 *e than a : (I Ath, TA :) [see also 
] or a body of men by which a place %s 
peopled . (B, TA :) pi. (TA.) ess See also 

9yyy _ " 

in two places. 

- see the next preceding para^aph, near 

the end. 

Limng long. (Msb, TA.) — Bemaining, | 
continuing^ staying, residing, dwelling, or abiding, 
in a place : (TA .) and thus, or remaining, &c , 
and congregated, in a pi. sense. (Muf’ab, O.) 

9 A J 

[Hence,] An inhabitant of a house: pi. jU®. 
(TA.) And T1\£ jmn, or gmii, that 

znhabit houses. (S.) And The ser~ 

** ® I** 

penis that are in houses : sing. and . 
accord, to some, they are so called because of the 

9 y« J 

length of their hves. (TA.) See also 
sss Also L q. (0, TA.) [See also 

You say ,jaj\ A land peopled; [colonized; 
cultivated; ^‘‘c.] (TA.) [See And 

A place of abode inhabited [^c.] (Msb.) 
And jyt\^ ^ 

[Apla€einhabited,peopM, well stocked with 
people and the like, in a flourishing state, in a 
state the contrai'y of desolate or waste or ruined]. 
(TA.) It is apphed also to that which has 


been a rum or waste or the like [as meaning In 
a ^tate of good lepaii , in a state the contiary 
of ? uincd or waste or desolate] ; and so * 

(S, TA.) [PI, ^6 

he IS a seiwei', or worshipper, of his Lord. (TA.) 
ss (S, O, K,) and (?,) but 

the latter is exti*., (TA,) The hyena , (S, 0, 5 ;) 
a metonymical surname, (S, 0,) deteiminate, as 
applying to the species. (TA.) It is said in a 

y y y y 9 y y y y Ai y 

prov ,> 0^3 ^b^ 

JU.J [Hide thyself, O Umm-Amir . rejoice 
thou at the news of locusts cohering, and the glands 
of the penes of slain men (in this prov., for m 
the TA, I have substituted which is the 
leading in vaiiatioiis of the piov. see Freytag’s 
Aiab. Prov , i. 431 )] tins being said by a man, 
[it is asserted that] tlie animal becomes obsequious 
to him, so that he muzzles it, and then drags it 
forth; for the hyena, says Az, is pioveibial for 
its stupidity, and foi its being beguiled with soft 
speech. (TA ) It is called j-oU jb\, as diough its 
young one weie called and it is so called by 
a Hudhalee poet- (L ) or its whelp is called 
(K.) but it is not known with Jl in the 
compound name with the prefixed noun [j>\, nor, 
app., without JftI], (MF, fiom the Expos, of the 
dp) 


Clamour and confusion, (S, 0,^K,) and 
evil, or nfischief (0 ) or wearying contention 
or altercation. (TA in ait j^^.) 


^4" ^ place of abode peopled, or inhabited: 
(so in a copy of the S :) a place of abode spacious, 
(O, TA,) agreeable, peopled or inhabited, (TA,) 
abounding with water and h&i'bage, (S, 0,'* 5, 
T A,) wlm^e people stay. (TA.) 

9 y 9 ^ S ^ ^ ^ 

[jlci-o and * of which latter 

IS the coll, n., An architect ; both app post- 
classical.] 

9 J9y ^ . 1 *''■**'' 

: see >oIp, in two places. — jb 

A house inhabited by jinn, or genu. (Lh.) 
j^4i4-Jt IS [The edifice] in heaven, (K,) in 
the third heaven, or the sixth, or the seventh, (Jel, 
m 111. 4,) or m the fourth, (0, Bd,) over, or cor- 
7 'esponding to, the Kaabeh, (0, Jel, !]|l,) which 
seventy thousand angels vmt every day, [or seventy 
thousand companies of which every one consists of 
seventy thousand angels, (see a4i'i,)] circuiting 
around it and praying, never returning to it : 
(O,*^ Jel:) or the Kaabeh: or the heart of the 
believe)'. (Bd.) asss Also Served [or worshipped]. 
(TA.) 


6i y O 

seejUaw. 


Visiting; a visiter. (S, TL.^mmmPerfowTi- 
ing the I'ehgious visit called Zj^ : (Kr, S ) having 

X 0 

entered upon the state ofjAja^S^for the performance 
of that med : (TA;) pi. : and jI^p [a 

pi. of is syn. with (Kr.) 

And Betaking himself to a thing ; aiming at %t ; 
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jmrpoung %f. (K, TA ) ssa Also Having hib 

head attired mth an i. c. a turban 

(AO, S.) 

^ to means TP hei ojoi e 
art thou congregating and detaining theiJeoph at 
my door ^ (Sgli, T A ) 

A lad (lAai, S, 0, K ) and a lamb . 
pi (lAar, S, O ) 

Long , (S, O, :]^ ,) as also ^ , (K ,) 

applied to a load, (S, O,) as meaningjf<//* ea^tendr 
(O,) and to a deseit without water oi lierb- 
age, (S, O,) and a limit, icim, reach, oi goal, or 

a heat, or single run to a goal oi limit, ( 3 U,) 
(AA, S, O,) and a hoi^se, (S, O,) or anything. 
(K ) — Evil m dusyoution and very pen^ei^e^ 
and btrong ; (O, L, K ,) applied to a hoi’se. (L ) 
3Iahgnanty or noxious ; applied to a wolf. (L, 
K) Alahgnanty 01 noxious^ and very cmimng; 
(O,*” K;) and so ; apphed to a wolf , and 
the latter sometimes apphed in this sense to a 
man * pis. (0.) An excels 

lent camel, med for ‘i idvtig* (0, L, 5*’^) _ A 
quick j vehement pace. (L.) 

see* above, fiist sentence. 

1 . (S, TA,) aor. , (TA,) inf. n. 

(S, A, O", K,) He (a man, S, TA) mat meali tn 
i?ght, (S, A, O, K.,) and ffcnerallt/, or at moU 
timet, shedding tears, (S, 0, K.) And 

aor. and inf. n. as above, The eye was 
* generally, or at moU twies, sMdding teais, and 
weak in sight (Msb.) •..« Hence, (A,) ^ 
said of speech, \It produced a good efect upon 
him* (A, O, !K.) And 3S»s^\ 
t Such a 07 ie, exhortation produces no good effect 
upon him. (A, O ) Both of these are chaste j 
phrases ; for when exhortation produces an effect 
upon a man, it becomes as though it were weak- 
sighted, seeing nothmg to amend in lum. (A ) 

2. The removing of \the weakness of 
sight termed] jSL^ [inf. n. of q. v«]. ( 0 , 5 .) 

10 . He deemed himfooluh^ or stupid, 

(O, !1§I, TA,) or, as m the Tekmileh, ignoi'ant . 
(TA ) hut this IS post-classical. ( 0 , TA.) 

A man weak in sights and generally, or 
at most times, shedding tears • fern. lUyo-ft : (S, 
M|b .) pi. v>!U ; (Msb, TA ;) which is also 
apphed to camels: (TA.) or diso7*dered in the 
eye ; whose eyes are dim, or watery ; and 
signifies the like. (L, TA.) 

1 . ^, (§, O,?,) or (M§b,) [aor. i,] 

inf. n. (S, 0, Msb) and Jioi, (Msh,) said of 
a well §> O, or M§b), It was, or be- 


came, deep • (S,'*' O,’' Msb, K,’^ TA ) and so 
(Jfco. (TA ) One says, 21 ^^ I djjb isC® U 

(O, K-^) and ^ U (K) [How gi^eat, or 

fa7*-ej.tendtng, is the depth of this well /] and so 
U. (TA ) _ And *, 5 ^ and mf. n. 
(of the fomier, TA) and (of the latter, TA) 
said of a [road such as is termed] It 

7oas, or became, fai -extending or long. ) 

but accoi d to a saying of I Aai , app. not used m 

the lattci sense when said of a road. (TA ) And 
^ ^ 

said of a place, It was, or became, distant, 

7 emote, 01 Ja7 off. (M&b.) 

2 see 4. ..... [Hence,] ^ 

(S, 0, K,) inf. n. (S,) He exceeded the 

usual bounds [in looking, or examining, or rather 
he looked, 01 examined, deeply, into affairs, or 
the affaiis] (K, TA.) 

4 (Msb, K,) inf. n. (S, 0,) 

and ♦ (Msb, ]^,) mf n. ; (S, 0 ,) 

and , (O, !l^,) He made the well deep . 

(S, 0, Msb, K, TA ) and so (TA ) 

U BCC 1. 

5 . deeply, or far, m 

- " a Hi 

in Ills speech; syu. (S, 0, 5 .) And 

0 a ^ 

He went, or dived, deeply, or far, in, 
or into, the thing. (MA ) And ^ 

He was, or became, nice, exquisite, refined, or 
SC) upulously nice and exact, 01 he chose what was 
excellent, or be^t to be done, and exceeded the 
usual hounds; in the affair. (TA, [See also the 
pait. n., below ]) 

8 see 4 


? * " 

in respect of the extremities]. (0.) sss And 
Fidl-gwwn unripe date% put in the sun to dig 
(AHn, K, TA) and to ripen. (AHn, TA.) 
[And accoi d. to Forskal, (Flora Aeg. Arab. p. 
cxii.,) The Euphoibia officin. arborea; men- 
tioned by him ns found at a place in Tihameh, 
which suggests that its name may perhaps be cor- 
rectly q. V.] 

0 0 j 

see the next preceding paragi’aph, in 
four places. 

A i ight, or due. (ISh, 0, K.) So in the 
saying, jljJt djub ^ [In this home is a 
i ight, or due, pertaining to some one] (ISh, O-) 
and aJ aJ [There pertains to him, in it, a 
i ight, or due]. (K.) 

: sec and the verse cited above. 

see J^, fiist sentence. [And see 

0 /• _ 

Feculence (>^ 3 ) of claiified butter, [ad- 
hering to the intei ior] in a shin. (Lh, 0, K ) 
the is asserted by Lh to be a substitute for 

(TA voce dSjx>.) 

0, K ,) said by Ahoo-Nasr to he ot 
the fern, gender, (O,) species of tiees, (S,) or 
a certain plant, (O, K,) in El-Hydz and Tihd* 
meh, (S, [see last sentence,]) of which AHu 
states Ins not having found any one who desenbed 
Its qualities, or attnbutes, (O,) and said by IB 
to be spoken of as more bittei' than the colocynth ; 

(TA ,) also called ^ (O, K,) which occuis 

in a verse of Sd’ideh Ibn-El-Ajldn, or, as some 
relate it, the word tliere is [q. v.]. (0 ) 


(S, 0, Msh, K, TA) and t (S, O, 
K, TA,) or the latter is an inf. n., (Msb,) and 
t (K, TA,) The bottom of a well (S, 

O, TA) and the like, (K, TA,) and of a [road 
such as is termed] and of a valley (S, O, 

TA •) or the depth of a well (Msb, TA) and the 
like , [ 1 , e.] the distance to the bottom (TA ,) 
[and which may be a pi of the fii'st or 

second, and perhaps of the third, signifies deep 

places of the ground (see :) and * 
signifies also depth of anything ; or distance be- 
tween the two opposite surfaces thereof :] but ac- 
coifi. to IA?Lr, t as an attnbute of a road 
signifies distance : and as an attnbute of a well 
it IS the length of its cavity, or mtemor, from top 

to bottom. (TA ) And and Big- 

mfy also The distant, or remote, extremity of a 

0 ^ ^ f 

desert, or waterless desert • pi : (S, 0, 5, 
TA ) which IS also expl. as signifying sides, 
regions, or tracts; and extremities; without re- 
stnction : and s^des, regions, or tracts, of the 
earth, or of a land. (TA.) Ru-beh says, 


[In a desert, or materless desert, iared of the 
beaten trachs, except the far-extending (?), remote 


man whose speech has depth. 

(TA.) 

IS of the dial of the people of El-HijAz 
and the tnbo of Temeem say (Fr, TA.) 

One says (S, O, MsbjK) and 

formed by tiunsposition, (O,) A deep well • (S,"^ 
O,"* Msb, T^,'^ TA :) pi. Jic and and 
and jCe-®. (K.) — Also, applied to a [road such 
as 18 termed] (O, !l^,) as in the ]Cur xxu. 28, 
(O,) Remote, or far-extending; (Mujdhid, O, 
]^;) and so as apphed to a place; (M|b ;) [so 
too t apphed to a desert, as in the verse 
cited above, voce ;] and, apphed to a road, 
18 more used than (Lth, TA ) or 

apphed to a ^ signifies long; (!^,) or, 
app , accord to lAar, not thus when ajiphed to 
a ^ as meamng a road. (TA. [See ]) 

: see 

9 ^ 9 ^ 

A camel feeding upon the [trees, or 

plants, called] (S, O, ]§[;) and JjJ 

camels so feeding. (TA.) 

[Deeper • and deepest]. lA^ mentions 
his having heard one of the Arabs of chaste 

^0 j»<05 J ^ ^ J 0 ^ ^ 

Speech say, i* 
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[/»(?>()] a lecenlly-dufj n-ell [ami I have not seen (K, TA) And ono soys, ^ p/etred him, 

any deeper than it\ (O.) Who it, he that has been set iq) aiijoieinoi ovei fjig J^tc of the speai (See Do Sacy’s 

, yoiif (TA ) And a one Clircst. Ai , sec. cd , iii. 191 )] 

Ono mho exceeds the usual bound, m an ^ ^ - .r ^ ^ . 7^-7, i 

aftai) , who acts mithfoiced haulness, va]oui,o\ of’Omai in ait coiij 2 ) or] such ® He sufered fatujue, oi Aif^udiy, and 

haidiness, theiem, seehtng to accomplish the ut- ,,„e appointed to one of the soietetyn’s iij/ices stioie, laboured, or toiled, syn (O, K, 

most the, eof. (TA.) ^ __ (Mgli, O, TA,) and :v;^t , (TA ,) tJxSl [Jor such a thing] , 

K,) iiif 11 as above, (K,) He (jam hnn lus i)U^, Q and aJlLl [on has account, oi foi Uii> 
or pay, or salary, for noidi, service, oi agency , '' : ^ , 


Who lb he that ha b been bet nj) a^fjoieino} ovc) fj^Q of the ,spea) (See Do Sacy's 

yoii'^ (TA ) And J^a^I [t:^urh a one Clircst.^ Ai , sec. cd , iii. 191 )] 

lias employed as (fotenioi over a people (see a - rr jx 7^4 1 u i 

. o \ 5 He buifeml fatujue, ov diih(ulty, waa 

saying of’Omai m ait owu», coiij 2 ) or] buch ^ ^ M j j 7 


1 aor ;,inf.n (S, 0 , M.h, K,) (Mgli, O, K ,) as also » (TA ) 

He walked, or wiourjht, lahoiued, seroed, or 3^ jjUU [He ivoilted, laJwuied, boved, acted, 


sale], (K,) and <Co-l^ ^ [//i the cabC oj hib 
object of want] (TA ) 

6 IS syn -with [gciicially as 


,1.7 j. 7 f^T ^ U .>C«J la piyii wiiii » OnVCVX..^ im^iiuiany aa 

did sevLice^ he did, acted, 01 peifoiined (iv, fiansacted business, ivith him Hence,] He mi 7 7 . .7 7 7 

TA ) [goneiJly, i. ,U, to., oJ ,u,l,ur„h ,« to/»J »».i -^ 11 .,, (M,b, Kl,) ’“““"'8 ‘f. 

cutty, 01 with intention, but sometimes said of f},i> hlic so lu the language of the people of a ^ ^ 

an inanimate thing (sec below )] he did, tj,Q cities (Msb ) See also 6 [And hence the lhCjI [Men, or the jieople, dealt together 

or he made, mi'ouglit, manufictin ed, oi ^ tun- gjyjjjn^ ,,^., ^ .11 aJuU.. dX«lc (mentioned in the S in buying and selling with the da hems, i. e used 
St, acted, a tiling (Msb [See, again, J-U, i„rc.J) Jle dnl, acted, oi dealt, with h„n in the di, hems ,„ buy, „g and scdhng], (Msb in ait. 
below]) Accoid. toAz, Jyi IS the only tians 7 ,o«]_And , q " v>^ "f 

veib of Its nicasuie having the mi n of the yi^,„^,^iefgJu,na„ofe, oJ „w tang, mentioning and selhiuj ,s ii-ansacted with ,1 , i. o. it is used in 
measure eicept cAjk, said of a mother, the , ate of payment ; oi bat gained, ox tout, acted, hiiijtng and selling], lofcrring to the [com called] 

inf n. Jli, other similai veils having the ^iithhiinfornoilt] (K ) Sgli says that aJUU^I u-^ (Msb in ait y~t 9 .) 

mf. n. of the measure , as ^1 the language of the peojile of El-’Iialy s what ^ ^ 

/TA r-R. f IS termed in the dial, of the people of El-Hijuz ^ ^ 

nil. n. and 4.^, int n. %Aj. ^ \ ^ i mi 7 ^ to and fro occupied vi looih, labour, ov beivue] 

.<• W -ISI It /ivrcl-v \ whirtlv ta /}Hi4i//ii/i 71// n 011/111 -f/i •/ *■ ' ' 


see arts. l.j-,and^, with icspect to the former (S, O, TA ) or he woilied, lahou,ed,ov chdser- 

of winch I must here state that, since it was „gteitnt/ &cc] of palin-frees ov grape-vines [or the vice, Jar himself, hko ob oixo sayBj>^\ mco.mng 

pnnted, I have found an autliority for as the condition of hi, having a ceitain share (T, TA ) or he worlted, kc , by him- 

iiif n of Jaj-rf in a copy of the S , though in the gj- qn educe, (S and TA in ait. (_j**».) sedf (!l^, TA ) 01 he wothed, &o , Jor another 

K It is said to be and accord to the Msb , . rr it ^ i 1 i (TA ) with an lustrunient, 01 tool, or the like ; 

^uissaiaxo ,, , , , 4 lie made him to wo rh, labour, seive, \_i, li. ,i.„ i.i-„ cm 


It IS hke ]) You say, C-lyft i oj peijonn ; (S," 0 ,^ 

ojiciaiedjn the collecting ofpieqiooi -Kite (Msb) ^^ta,) as also t aJU»X -1 (S,K ) he made 
[And .ETfi did according to caused lam, to do, or to make, manujac- 


ofthcii pi educe. (S and TA in ait. sc// (!l^, TA ) 01 he wothed, &o , jur another 

. J, , 777 fTA ) with an lubtrument, oi tool, or the like; 

4 He made him to work, labour, beive, ^ ^ ^ ^ u ^ i /Tvr 

’ /or instiumcnt&, or tools, oi the like (M 

or do se, vice, or to do, act, 01 ^lerjorm ; (S,- O, k ifl ait J3I.) = [It is also tians ] One 

K, TA,) as also t AJLaju.jl (S,K ) he made A, ' “f ■’. *■"<1,1 rr 

, .. .7„ ... .i say®, oO^I, mcauiiig o — .^1 [I 


what « enjoined m f/m Dea/i of Qod] And two, 01 construct, a thing. (Msb) And ono hbouiedtoearn,ovgain,sustec,ianee]. {mi)Arx^^ 

^ [Se labouied to detroy him, or g.^yg also,^^)l ^ [Se plies himself 

to lull him] (K lu ait iaspi) [And y) J.^ intheajfaii] (Smart ) _>_ And [hence,] 1 . e. [Se gave ^ 

It acted tqjon him, or it and, said of a sword Se nerrhed with it, [ 1 . 0 employed it, or med it, to them their land] on the condition oJ their [be- 

&c., It had efect, or made an impression, upon or plied it,] namely, his judgment, or opinion, stowing labour upon it, or] doing what they re- 

)nm or it] [Hence,] yji snmifies [also and [properly] Ins instrument, or implement, (1^, quiied to be done [uqjon d], of cultivation, and 

fllgovmiedit syntactically, o'r c«Lx/ittohe TA,) and his tongue; (TA;) as also t sowing, and Jecunduting of the palm-tiees, and 

or ^ JJU or s.'JZ &c 1 e Ui nroduced (K, TA ) And ^5* 0 ^>^^Aing, and the lihe,f-om their own piwpertij. 

^ \ \ 1 \mployed, or u^d, lus inteUcuiov undm-standing, (lAth, TA )_[And signifies also Se em- 

in it a certainjpecies of syntactical desinmce coruidered, hm, or used him, for work, or service; 

(?) — -A-nd «3P> lightning was con- forecast, the issue,, or remits, of such and such bke k,,«X-d : but is peibaps post-classical ] 

mual. (K.) And said -of a she- things wdh his intelbU, ov undei-staiidaig (TA) requued, or deslmd, 

camel, (K,) and also, in a trad , of [the beast] __AndSSt)t [I hastened, and urg^,tU or act, (S, 0, 

Jipi, (0,**^ TA,) She went qutchhj, or bWiftly , i^he-camel] whence the saying, m a trad , Msb,’*' TA,)^^* Jiwi. (TA ) [And J^paXwt, app. 

(0, K, TA ,) because she diatdoes thus puts hei meaning [The camels for 4 ^ He debtred to act see an ex. 

eai's m motion by reason of the vehemence of the ^ ^ Li's -^s ? fa l w/-' ^ 

,.ee (TA.) And CJUl [.lonn] ...d of . "“X »* »'• “ “X- LfA;, »»J- 2-1 - So* «1» l . » W- P>““; 

^ \ is r 1 " T Cf 7 I, (f&d [or plted, save to three mosques , that of _ And see 2. One says also, . 

onmol, sign.*, [the .me • "1 ®“ “X ^ Metteh, that of El-M.doenel., snd that of El- j, a, qf 

[hence, app.,] J-oa> a gaying in the first paragin-ph of art. w>>-o; and g j 6 

saying mentioned by Lh, is expl. by ISd as another voce djji] : and in a trad, of Lukmdn, ^ similar ex. voce ) And 
meaning (fkiH [i. Ba I have not seen the money that j-jj-g fasten,, and urges, the she- gaiment to serve [i. e. made wejf tt] 

that one expends pass away as It passes away m e,h<^nh],meamng he is strong to jour- for clothing . (Msb.) And oIUl-l [I 

MeMeh]. (TA.) walking. (TA.) See also 2, last made use of the bruits], meaning I butt with the 

2.syCi\'ikC>^^,(§,0,)0TjZi\Jk, sentence.«[jlSl jiliig4i^lU,apb-ase bmc Its a building. (Msb.) And 
7 AT i.'T^ ' w<3 n ^ r 7 ' ' ^ occuiTing m art. in the K , means Mow much C*®" heedlessness, kc.; or rmde im of it 

such a one goveimor (S, O, Msb) ov&i EhBasrah, ^ ^ rr nn ' *’ <^0 and aJU, See also a similar ex. voce^^^JL^.) 

(9, O,) or ov&r the province, or city, &c. (Msb.) people of the fire of Hell ] _ ^ ^ ^ 

^ means J or pi&ixed, with the [q. v.] [mentioned in the be^nning of this art. 

one was made, or appointed, gov&i^noi' over them, of the spear, (!!lp!ar p. 77.) [Or one says, as an inf. n.] is syn, mth aIJ-a and J^f- (^‘) 


or w^3-au.o or occ , i e j ^c proaucec 

'ill it a certain specicb of syntactical desinence 
(K)_And jjjl ^ The lightning wab con 
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[accordingly, when used as a simple subst., it 
maybe lendered WorJk, lahou? , oi service and 
a deed, oi an action ] oi it has a moie paiticular 
meaning than , for it is a [oi dced'l mifh 
a so7f of difficult)/, and theicfoie it is not at- 
tributed to God or, accoid to Ei-Rdghib, it is 
any [l e deed oi action'] that proceeds font 
ail animate 'being by hl'^ intention, and thus it 
has a moie paiticulai meaning than JU 3 ; for the 
IS sometimes attiibutcd to animate beings 
horn which it piococds without intentiou ; and 
sometimes to inanimate things, to which the 
is seldom attributed , and tins is not used in 1 ela- 
tion to [iiiational] animals c\ccpt [as implied] in 
the phiascs JjI and jsu or, accoid 

to MF, the 18 a inotion off the whole, or of a 
poitwn, of the body, and sometimes, of the 7 nind, 
so that it IS the uttemnee of a ^aijiiig, as well as 
the doing a deed with the nie)nhei,0Y hmh, nnth 
Clinch things aie gamed o\ earned, though most 
leadily undei’Stood as applied paiticulaily to the 
latte) , and some apply it paiticulaily to that 
which %s 7iot a sa ying it is also said that a saying 

0 ■>' a' 

is not termed in the common conventional 
language and the tiuth is said to lie, that it is 
not included in the terms and othciwise 

than tropically (TA ) [see also IjUi ] the pi 

of [used as a simple subst ] is Jl^f (K ) 
In the following saying, of a woman dandling 
her child, (S,) or of Keys Ibn-’Asim, (O, TA,) 
dandling his child Hakeem, (TA,) ^ ♦ 


0 ^ ^ d oV. ot o a f. 

jjl dUiwt 


the last word is a pioper name of a man (S, O, 
TA ) or, accoid to Aboo-Zckcieeya, [the mean- 
ing IS, Sha^e thou in the qaalitich erf the father of 
thy mothm', or share thou in the qualities of my 
course of action , for he says that] by is heie 
meant (TA ) means He who 

does my woilt, or the like of what I do. (TA in 
[hence,] Such a 

one w strong. (TA ) And ^ Those who 
journey on foot. (0, K/ TA ) [And jUjI J^c, 
occuinng in the T, voce means The culture 
of /idhn^trees hke as means agmeuh 

lure]. And sigmfies also The stmmng, 
laboumng, or toding, %n work ; or the holding on, 
or continuing, in work : so in the saying of El- 
Kutamee 


K ;) as also (K ) or adapted, or dis- 

posed, by nature, to wook, labour, or service, (S, 
0,K,) and so f (S,^ O," K ) or this 

lattci sigmfies that makes much gain (TA ) 
And, appbed to lightning, Continuing, or con- 
tinual. (K)_And 5 JLoj&, applied to a she- 
camcl, l^rislt, liqlif, active, oi quick, (K, TA,) 
like t ljui: , (T A ,) and so t (A, TA ) 

S ¥> 0 if 

aJL^ Th(ft or treachery, perfdy, or unfaitJi- 
ftilne^ss (O, K ) it is not used otherwise than 
in 1 elation to evil (0 ) 

9 y 0 » 9^ ^ » 

see 

0^0 • 

A mode, oi manner, of woidi, laboiii , oi 

se) I'lce ; or of doing, or acting ; or of malting 

(K, TA ) One says 2JL^I meaning 

A man had, oi co) nipt, in lespect of [the mode 

of ] gam (TA.) See also And see 

9i’ .f J '' 

aJUjc =;Also The internal state, oi condition, of 
a man, in i elation to evil (K) 

with kesi to the is syn imih J-o^ [as 
faigiiilying uL deed, oi an action] (0, K ) so in 
the saying of a woman ol the Aiabs, Co 

[Tlieienas no deed, or action, 
fo) me, eiccpt the corrupting of you]. (0.) _ 
And -.1 thing that is done, oi perfoimied; or that 

^ ^ S'* ® 

is 7iiade ; (J^ U,) as also * (K*) 

" 0 ^ J 

; see 4jlo.c, 

Practical, opposed to and 

fab) lie , factitious ; or ai tificial ] 

with two kesreliB and with 
the J musheddedeh, (K, TA, but m the CI^ 
or or (5, TA,) oi, 

accord, to ISd as on the authoiity of Th, 
and [app. and 

<* O’ ^ 

^jJLftjdl,] (TA,) or [thus written with- 

out any vowel-sign to the jb, and m the dual 
foim,] (O as on the authoiity of Ahoo-Zeyd,) 

Oo- 0 

and lAar adds with the Jb quiescent, 

(0,) [compare which sug- 

<* <* o' 00 ^ ^ J 

gest that the correct foims may be and 

He exceeded the ordinary hounds, (K,) 
or went to the utmost point, (O, 5,) m annoy- 
%ng him, (El,) or in I'emlxng him and annoying 
him. (0.) 




[For v&i'ily the striving, &c., in wendt is a light 
matt&)' to him who seeks mccess] (TA.) [Also 
An office of administration ; and particularly the 
office of governor of a province; and the office of 
collectm* of the poo7*-rates, and the like and an 
agency of any hind, the management of the 
affairs and pt op&i'ty of a7ioth&)* ; an e 7 nploy 7 nent. 
Also A province ; or t&i'vitoiy under a govei*- 
nor appointed hy a sovereign. PI. in this and 
other senses as above.] 


as an epithet applied to a man, i. q. 

J-o-fr [Having work, labour, or sei'vzce] 3 (Sb, 
Bk I. 


S 9 < 

: see in two places. 

Briskness, lightness, activity, or quickness, 
of a she-camel. (5.) ..... See also what next fol- 
lows. 

ljUi (T, S, Mgh, O, Msb, ?:) and t ajCf 
(Lh, Msb, K) and t (K) and t and 
^ IjL^ (K) 01 t with damm, and t 
hke [in measure], this last on the aulhonty 

of Fr, (0,) The Im^e, pay, or recompense, (T, S, 
Mgh, 0, Msb, K,) q/* him who rooodis, lahoui^s, 
or serves, (T, §, Mgh, O, M§b,) or for work, 
labour, or s&rmce. (K[.) And sigmfies 


also The state, or condition, of heuig occupied, 

01 haling ivork, labour, 01 service, to q^eifoim, 

contr of as &yn. with inf n. of 

in the phrase jiJ. (Msb in ait JJa^.) 

®*' *■ ^ 

a)V: ^ 

, jj/ f see the next picccdmg paragi-aph. 

aiU ) 

fi A ^ 

I JUe Olio who doe'i much work or labour or 
service 01 who strives, hibows, or toils, 2)1 wo)k, 
or holds on, or continues, in roo) 1. (TA.) — 
applied to a sho-comel: see 

9 '' 

[IVohinq, labouring, servinrj,o\ doing 
se) vice doimj, acting, or perfoi m/ng and doing, 
making, woihiiig, maniifacim mg, or constructing, 
a thing ] act. pait. n of . (T, Msb, TA ) 

pi. (Mfab, K, TA) and (Msb) and 

9** *' ** 

(K, TA,) which last signifies [particularly] 
WO) hers imth then hands, (Mgh in art Jas, K, 
TA,) in mrious sots of imrh, (TA,) in chij 
(Mgh, TA) 01 budding (Mgh) or digging (Mgh, 
TA) c?c., (TA,) hke Silil [a pi. of 
(Mgh ) and (K, TA,) as pi. of [tlie fern.] 

iUlc, (TA,) [and likewise in this case of J^lc,] 
signifies oxen that plough, and that ticail the 
corn, (K, TA,) and 212 ) 0)1 which ivater ts diaivn, 
and that a) e employed m other labours, and ui 
like manner applied to camels * and it is said in 
a ti*ad. that in the case of such animals no pooi- 
rate is leqmied. (TA)_Also [An admmis- 
t}*at07^ of public affairs; and particulaily a 
govei nor of a iwohince ; and] a collector of the 
poor-rates [and the ltltc]i and an agent nhu 
manages the affdiis and projjeity of another. 

(TA ) sss (S, O, ?) and t Hjuu 

(5) The pai t, of the sjjear, that ts next to the 
^ 

head, exclusive of the wJLjCI [or portion that entei s 
into the head] . (S, 0 ) or the j juo [or fore part] 
of the spear, (K, TA,) exclunve of the head, ac- 
cord. lo A’Obeyd two cubits in length - (TA.) 
or, as some say, the spear-head itself is called 

(0, TA ) pi. (TA.) See also 

0 / 

la^t sentence. 

0<' ^ 

[as a subst , rendered so by the affix S,] 
sing, of (T, TA,) which signifies The legs 

(T, 5, TA) of a beast or horse or the like. (T, 

TA ) _ see J-ote, near the end. 

9 "S 4 9 ^ 

^J.oA.o A conspicuous, travelled, i-oad. (S.) 

9 J ^ 

[pass. part. n. of as such signify- 
ing Bone, made, &c. ... And] applied to beve- 
rage, or wine, meanuig In which ai-e 

milk and honey (Th, 0, i^^) and snow (Th, 0 :) 
occurnng in a trad of El-Shaabee, (0.) — [And 
An ass whose testicles have been extracted. (Frey- 
tag on the authority of Meyd )] 

9 ^ 9^6 ^ 

as an epitliet applied to a camel means 
Employed in work, labour, or sefi-ince. (TA.) 

0 Ox 

Jl^ An exceiteivt, or a strong, hght, a^id 
swift, he-camel; ( 0 , ^^ 5 ) though disallowed by 

272 
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Kh (O ) and ( 0 , K) <U-e.3u an excelle 7 it^ or a 
st oiujj light j and smijty she-ramely adapted, or 
disposed, hgnatuiCy to norh, labour, or sefi^oice 
(S, O, ]K ') or^ accord to Kr, the foimer signi- 
fies a hwrft sJie-camel; [but see what follows, as 
well as what pieccdes ,] and is a subst applied 
thereto, dciived fiom j^i. and the pi. is 
(TA • see also neithei of them 

IS used as an epithet, each being only a subst , 
(M, K, TA,) accord, to Sb, for one does not say 


J-o^ iior 2 UL^ 33 U, but only and 

n 0> o ^ 

2 lLosu as meaning a he-camel and a she-cainel, 

0 > 

and hence, he says, we know not Joa«u occuriing 
as [the measuie of] an epithet: but some make 
to be an epithet. (M, TA ) aJUaJI 
was one of the days [meaning days of conflict] of 
the Arabs. (O, 5 ) 


One ndio deceives ( 0 , K) men, (O,) or 
* ** 0 ^ 

thee, (K,) With fits eye (AStku) 5 (O, !K, TA; in 
0 ^ 

the TK [1. e. A9jiL>, meaning with 1 m excelr 
lence, or elegance, oj mind, mann&i^s, and address 

0 j 

or ‘speech, &c ] , m the CK so expl. by 

Ibn-Abbad (O ) or, accord, to the Nh, one who 
deceues men, and beguiles them with his speech. 
(TA ) ^ And Tall iil, jyUi and and 

uhich last is exti\ (TA.) ss [And the 
pis] and AAJliaJI [are appellations applied 

by the Aiabs to The Amalehites i\ a people of the 
desccfiidants of (S, 0 , K,) or [or 

Amaleli]:, (K,) who was the son of [or 

Z?/d], the son ofjs^\ [or Arani\, the son of 
[or iS/ifiwi], the son oJ [orJVofl/t]; (S, O,?.;) 

01 [ratlier, who was the son of Lud, the son of 
Bhem, for,] accord, to the Mu^addameh Fddi- 
leeyeh, was die brother of : (TA :) they 
dispe 7 *bed themselves in the countmes, (S, O, !I§l, 
TA,) and most of them became extinct or, 
accord to lAth, they were of the remnant of the 
people of ^Ad (5!^) : Suh says that of them were 
the king)> of JEgypt, the Pharaohs, of whpm were 
EhWeleed the son of Mus^ah, the con&odate of 
Bfoses, and Ei^Iteiydn the son of EUWeleed, the 
( onsocia te of Joseph. (T A ) 

1 g&o^,(S,Msb,]^,) aor ; ; and 
aov (5:;) inf n, ^>*6; (TIZ;) Se remained, 
stayed, dwelt, or abode, in the place. (S, Msb, ]K ) 

2 : see the next paragi’aph. 

4. (§> ?,) and t (K,) Se (a man, 

S) betook himself, or repaired, to, or towards, \fhe 
region of] 'Omdn (oC^): (?,!:.'*• [accord, to 

n ^ 

the K, app., ^ hiwn of Syna ; hut correctly 
0^9 as is clearly shown by quotations from 
poets m the TA.]) or he entcfred it. (K.-) and 
also, ( 1 ^,) or the foimer verb, accord, to AA, 
(TA,) he contmued to remain, stay, dwell, or 
ahid£, (K, TA,) there. (TA. [For 


L 5 ^ 

in tins last explanation, the C!l^ has J&U 

0 St ^ 6 ^ 0 

[t>^ a contraction of ^>e.] 

030^ and ▼ (TA,) and the pi. [pl* 

0 j ^ 9 j j 9 j ^ 

of accord, to analogy, like ^.*-0 pi ofj^^,] 
(I Aar, TA,) Ee^iding, staying, dwellinq, or 
abiding, (lAai, K, TA,) in a place (lAai, TA ) 

Plain, or soft, land; (K, TA,) of the 
dial, of El-Yemen. (TA.) 

ofi ^ j 

AjPUp a so 7 't of j)alm-t)ee in EUBasrah, that 
ceases i^pt to have upon if, during the year, (K, 
TA,) i.e all the year, (TA,) neiv spadixes, and 
lacemes putting forth fruit, and otheis heainig 
ripe dates (K, TA ) 

0 o' 9 ^ 

[act part. 11. of 1] see 




1. (S, Msb, K,) and Aoi, aor. of each - , 

(K,) inf. n. (S, Msh, K, TA, [CU m the CK 
being a mistake for and and 

and (5? "^^0 foimer verb, 

and the rest, app., of the latter verb,] JBLe was, or 
became, confounded, or perplexed, and unable to 
see his mght coui se ; and went I'epeatedly to and 
fo' (S ) or he went repeatedly to and fro, 
(Msb, ]^,) m confusion, 01 perplexity, (Msb,) 01 
in and conjusion, or perplexity, (K,) unable 
to see Jus right course, (Msb, K,) in contending, 
disputing, or litigatmg ; or in a way, or road ; 
(!]^*) or he knew not the [right] argument, or 
pha, or allegation . (Th, K, TA ) and t <uUj 
signifies the same : (Z, T A ) all are said when 
one turns aside, or away, fi’om that which is 
right, or true: (TA:) or is the looking 

repeatedly, not knowing whither to go (Lh, TA ) 
or it IS in the mental perception ; and is in 
the sight, or is common to both of these, (TA ) 
[Accord, to the Msb, 4 .«.p is from as an 
epithet applied to land, expl, below : but this 
requires considei'ation, as appears from what heie 

follows.] _ One says also, t The 

land was destitute of signs of the way • (K, TA :) 
a tropical phrase (TA.) 

0 J ^ S S 9 0^ 

2 . n. Thou wrongedst 
him, or hast wronged him, without sure irforma-- 
tion. (A, K.) 


6 : see the first paragraph. 


(S, Msb, ]gL) and t (S, 5) and f 
(Msb) In a state of confusion, or perplexity, and 
unable to see his mght course ; and going repeatedly 
to and fro (S ) or going repeatedly to and fro, 
(Msb, ?!,) in confmon, or perplexity, (Msb,) or 
in ei^ror, and confimon, or perplexity, (K,) unable 
to see his right course (Msb, •) or not knowing 
the [right] argument, or plea, or allegation : ( 1 ^ *) 
[see 1 .] pi, [of the first] (?) [of 

second] du^k (§, 5) of the third 1^]. 


✓ JJ o ^ ^OSij 

aXA and * camels 

went aimy, whither none hmv. *(§, 50 


: see vhat next precedes. 

fl 9 ^ 

. see 1^. 

.o X 

J *<’ ® S 9 6 ^ 

see dL^ _ [Its fern ] applied to 

9 oS 

a land signifies Having in it no sigm of 

the way (S, Msb, K) to guide to safety. (Msb.) 
[Hence, accoid to the Msb, the vcib expl. 
above : hut some hold it to be ti epical see 1, 
last sentence.] 


L 5 ^ 

1 * ^^5^, [aor. mf n He nas, or 

became, blind, (S, Msb, K,) of both eye^ , (Msb, 
K,^TA;) as also aor mf n 

(K ,) [said by SM to be like aor. 

mf. n , as though were on- 

ginally like as is ongmally 

both being of the measiiic ; but he adds, 
correctly, that,] accord to Sgli, is ongmally 
like which becomes [i. e. it is 

ongmally JjiCel,] but the latter is changed 
into 1 because of the fet-hah of the foimer, so that 

^ ^ 9 

it becomes and the two, thus difienng, do 

not easily admit of idgham , (TA ,) and some- 
times the of iJfCcI IS musheddedeh, (Sgh, K, 

TA,) so that it becomes aoi. 

inf n.* iLf,^],] like aor, inf. n. 

0^0 " " 

; hut this IS by a sti*amiiig of a point, and 
not in use : (Sgh, TA ) and likewise, 

signifies the same, (K, TA,) i e , the same as 
(TA) And you say also, 
two eyes were, or became, blind. (TA ) _ Hence 
IS metaphoncally used m relation to the 
mind, as meaning I An emng , the connection 
between the two meanings being the not finding, 
or not taking, the right way : (Msb .) or the being 
blind in respect of the mind : and m this sense, 
the veib is as above, with the exception of the 
measiu’e JUsI [and the abbreviated foim of this]. 
( 5 ,* TA. [JUsI m the C 5 m this passage is a 
mistmnscription, for JU^l.]) You say, 

and meamng ^ f [He did not, 

or could not, become guided to his right course, and 
his pha or the like ; i. e. he was, or became, blind 
th&i*cto]. (TA ) And 4Aa. ^ f [He was, 
or became, blind to his right, or due], like 

d^. (TA in art. _ One says also 

t The information was, or became, 
unapparent, obscure, or covert, to him. (Mgh, 
Mgb.-*-) And a 5 j 

(S, TA,) and and (Har p. 190 ,) i. e. 
t [JS^5 way, or road, and the affair, and the 
poetiy, or v&i'se, and the speech, or saying,] was, 
or became, obscure, or dubious, to him; (§, TA, 
and Har ubi supr^,) and so ^ (TA;) and 

^ ( 9 ar ubi suprii,) Hence, accord, to 

different readings, m the 5^ [xxvui. 66], 

and * f [And the phas shall 
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he obscure y or dubious y to (S, TA ) And 

Jt + I hefooL inyselj to such a tiuur/y 

^ ^ ^ ^ t ^ /nn A 

not desiring any other; as also 
[Accord, to the TA, the ml ns. ol these two 
verbs, thus used, are but 

they are correctly and ]) asss 

aor ,^ 5 ^, (S, K,) inf n 1^, (S,) The 
waoes cast the j)aiitcles oj iiibhtshy or the lihcy (S, 
T^yTAy) driving them to then upper yOi uppei- 
mosty pai tsy (T Ay) and the foam, (S, TA ) —— 
And a-otib (5^ TA,) aoi. 

He (a camel) biayedy and cast the foam oj /z^s 
mouth upon his head, or the upper pait of Ins 
heady 01 anijnhc) e (K, TA ) mcutioued by ISd. 
(TA ) — And [hence] \jJij cast 

upon me a suspicion* of such a thing, (TA ) _ 
aor. ,^ 5 ^, said ol water, (K, TA,) and of 
other things, (TA,) also signifies It f owed , (K, 
TA 5) and so (TA ) .. And c<^t ^^ 5 ^ 

[app. and ^ and are three syn 

dial, vais , (TA 111 this ait,) meaning i T/ie 
plant, or heibage, became of its full height y and 
blossomed y (S, K, TA, in explanation of the last, 
in ail. ^ ,) and became Iwuiriant, or abundant 
and dense (TA in that ait ) 

^ |4 ^ X 0 ^ 

2 o\^y inf n. ^U-oJu, He rendeted him blind, 
of both eyes (K, TA.) and (TA) so ^ (S, 

Msb, TA,) said of God, (S, TA,) or of a man 
(M&b.) Hence the saying of ScVidch Ibn-Ju-. 
eiyeh, • 

* 0^1 

[And death rendered hlind, to him, the two doors 
of his way '] , meaning liis two eyes, 

(TA ) _ And [hence] 1 I made the 

information unapparent, obsciu e, or covert, (Msb ) 

^ ^ l4 

And C-sjJI ^^ 5 ^, iiif n. as above, (S, K,) 
t He made the meaning of the lerse unappaicnt, 
obscuie, or covert, (50 And \ He 

made Ins meaning enigmatical, or obscure, in his 
speech, or language (S, A, K, m art. j.aJ.) And 
\ He made a thing obscure, 
or dubious, to a man, (TAO See also 1, latter 
half, in two places. [And see 

4. dloAt : see 2, fii'st sentence Also He 
found him to be blind [app meaning properly, 
and also f mind], (K, TA ) _ oU-ftl lo means 

j fb ^ ^ 0 i 

only dJi U t [How blind is his mind '] 
(S, K •) for the verb of wonder is not formed 
from that which is not significant of increase. (S.) 

Ml 

6 . [m its proper sense, and also in a tro- 

pical sense] ; see 1 , in two places, 

6 . TCe feigned himself (S, K, TA) 

[ 1 . e, blind], in respect of the eyes [as is implied in 
the S], _ and also \m respect of the mind [as 
is implied m the 5]- (TA.) You say, 
t ^ f He feigned himself ignorant [of such 
a thing], as though he did not see it; hke 
(TA in art- 

8. He chose U, selected it, or prefen*ed it ; 


L5^ 

syn. ijull ; (S, K, TA ,) 1 thing , (S ,) 
foimed by transposition fiom [mentioned 

m art ^^]. (S, TA ) _ And ?. q, djJs3 [ 1 . c 
He tended, betook himself, or dnecied himself or 
Im coinse or aim, to, or towards, him, or it, 
&c], (K, TA,) like (TA 111 ait. ^^.) 

sss See also 1, last sentence. 

11. and ils abbicviated form 

sec 1, lii&t quaiter. 

AW see AW. 

Uc in the phiMSC loj&, i q, Ut [cxpl in 
art U1] (K, TA ) as also Ui, (5 m art 
and Ci (TA.) 

[sometimes written l^] inf n. of 
[q. V ], (S,’ Msb, K.) [Hence the saying, ^ 

tiUyui see 1 in art. Hence also one 
says, \j^\ meaning He ventuiecl 

upon, or embwilml in, an of an blindly; like 
] S5SB See also =5 And sec 
in two jdacob. =5 Also Statin e and height (K ) 

Jfi ^ \ ^ ^ b t- ^ 

One says, tjub U 1 0 . [How 

qoodJy is] the height, 01 the statin c, of this man ' 
(TA ) s= And Dusty syn. jU&. (K.) ass In the 
saying of a 1/1 jiz, describing a skin of milk, be- 
cause of its wliiteness, 

*'*' ^ * ** J * j i b ^ 

' L^iP Ld Ad.**»a» J ’ 

U-oJ^ a^j£3 U>^ 

[7%^? ignorant would fhinl it, while theie 
remoteness, to he an old man upon his chan , tur- 
bailed,] the meaning is looking at it fiom afar, 
foi Uil m this case signifies lemoteness, (TA.) 

originally see m four places 

2^^, a con ti action of fern of ^ : see 

^ of -'I? 

0 ^ 0 ^ 

[in the CK erroneously a^] a subst 

from in the sense of ojUi.1 [signifying A 

tlmg chosen, selected, or p'efe^’ied; Lke 
a subst from oJUs.1]. (]^, TA.) • 

9 

•tf (I. 

Of, or relatmj to, such as is termed 
[q. T. Toce (S, TA.) 

pU^, (S, 5^ TA,) in some of the copies of the 
K and by some thus related in a trad, 

mentioned in what follows, (TA,) Clotidi* 01 , 
accord, to AZ, [clouds] resembling smoke, sui^ 
mounting the heads of mountains : (S, M§b :) or 
lofty clouds • or [m the C5 ‘^and^'] dense: (K, 
TA •) or dense [clouds such as are termed] 

(TA ) or raining clouds : or ihm clouds * or 
black : or white : or such as have poured forth 
their water ; (5? TA ;) but have not become dis- 
sundei^ed lihe mountains : and * SiU-c [is the n im , 
and] signifies a dense, covering, child , as also 
or a dense portion of cloud • but some 
disallow this, and make iui to be [only] a coll n. 
(TA.) It IS related m a trad, that, in reply to 


the question ^^Wheio was our Lord (meaning 
the JlijA [q. V ] of our Lord) bofoie He created 
his ereaUucfl'^ it was said, ^ 

aS^j [He (1 c his u^j.^) in clouds, 
or loftij clouds, kc , beneath nluch was a maiity, 
and above nluch was a vaauti/] or, accoid to 
one relation, t ^ [meaning He was 
in a vacuity] i. e there was not with Him any- 
tlung or, as some say, it means anything that 
the intellectual faculties cannot peiceivo, and to 
the definition of nluch the desenher cannot attain 
(TA ) Sec also oA^, 


I -- J ^ 5 ^ JJO^f 


aSL*^ a.d^I, (>^,) or aCiO aaaaI, and 

^ b j ^ 

^ ^_ 5 ^j wliicli occurs 111 poetry, (K, TA,) in a 
case m which the metie icq lines it, a vei'se oi 
Rii-boh, who uses it loi ^5^, (TA, [which 
&ho\^&, by citing that veiso, tliat the lead- 
ing in the CK, is wiong,]) and (K,) 1 e 


[/ came to him, or I met lam,] in the tune of 
midday when the heat was vehement, (S,) or in 
the most vehement heat of midday in sumniei* (K, 
and Lh and O and TA 111 ait ii£JU:>) when the heat 
almost blinded by its Lchemente; (Lh and O and 
TA 111 that art ,) a tunc m i^hich the divinely- 
ap])oiiited ])iayor [ot midday] is foihiddeu it is 
said only in the hot sciisoii , because when a man 
goes forth at that time, he cannot fill his eyes 
with the light of the suu, or, as ISd 6a}'&, be- 
cause the gazelle seeks the coveit when the heat 
IS vehement, and his eye becomes weak by icason 
of the wliitenoss of the sun, and tlie bright sinning 
thcieof, and he is dazzled, so that he knocks 
agam&l his covert, not seeing it (TA ) 

^ 0 f 

being an abbieviated dim of (S ) 01 it is 

a name for the heat, (K, TA,) itself. (TA ) m 
the name of a certain man, (5? TA,) of [the tribe 
of] ’Adwan, who used to pi ess forward with the 
pilgi'ims when the heat was vehement, as is le- 
latod in the Nh, or (TA) who used to decide 
cases judicially in, or concerning, tlic pilgrimage, 
and he came among a company journeying upon 
their camels, (K, TA,) perfoiming the religious 


< ^ J 

visit called oj^, (TA,) and they alighted at a 
station yi a hot day, whereupon he said, Upon 
whomsoever shall come this hour, or time, of to- 
morrow while he is [ 1 . e in the conrhtion of 
one performing the acts of the or of the 

0 j 

(K, T A,) not havmg accomplished his (T A,) 


he shall remam^ljj^, until [this time] next year ” 
and they immediately sprang up, (5, TA,) has- 
tening, (TA,) so that they arrived at the House 
[of God, at Mekkeh, in the time requued,] from 
a distance of a journey of two nights, using exer- 
tion ; (K, TA ,) and this saying became a prov., 
as 13 related m the M (TA •) or it was tlie name 
of a certain man, (S, K, TA,) of the Amalekites, 
(S, TA,) who made a sudden attack upon a peo- 
ple, and exterminated them, (S, ^A,) and 

the time became called in relation to him, (S, 
TA.) [See also art. 


(5j TA,) or t (C5 j and so m my 
MS. copy of the 5;) ^nd * and ^ 

fia > •* 

and * t • and fpm'iufence ; or con- 

272 -' 
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tentioiij or IdHjaUon^ or Tirangling ; or perhtstence 
‘HI contention or litigation or m angling ; syn. 

(K, TA ,) i?i that which vt fahe or cam 
or futile: (TA ) [or the last but one, or the 

. o JjS <>■ 6 

last, signifies f ignorance ; for] ▼ oi 

(accord to different copies of die S) 
means In them is their ignorance. (S ) [See 

S Stii uiiit 9 ^ ^ 

also and Lie.] _ For the first sec 

also llo^. 

aAoS- a remaining poi tion of the darlmesb of 
night. (TA.) — [And Dnnnesb of the eyes from 
teal 6 • 60 , accord, to Fieytag, m the Deeivan of 

the Hudhalees ] — See also pU-p,— -A nd see 
Sr"" 


sec in two places. — Also q 

[i. e , app., t 5 ^ 5 , meaning f An 
obMie claim to relatiomhip]. (TA.) 


see Scl^, in two places 


Cft IS a compound of and to. 

(S, K,) or (®^ 

in some copies of the S, [thus in one of my 
copies,]) t left them at the 'point of death. 

(S,K )— See also iCti. 


U^, of the moasuie <?• b c. 

fTnal, 01 probation, punishin&nt; slaughter; 
Limlwm , conflict and faction, or sedition; &c.] 
(Mz, 40th ^y.) [See also the next paiagraph.] 

_ [In the T A, pU^, evidently a mistranscription 
for IS expL as having the second of the 

meanings assigned above to Sglo^ &c., i. e. f jPe?- 

kS ut J e 

sibience; or contention, &c .]-— (^2 

fi ^ 

ubi supii, and K,) [in the C?, erroneously, 
and m the TA lU J^i,] die latter word of the 
measure (Mz, TA,) like (K,TA, [in 

the Cl^ like l^,]) and (TA,) means 

f A slam pci son whose slayer is not known (Mz, 
K, TA.) The predicament of him who has been 
so slam is like that of the slam unmtentionally , 
the blood wit being obligatory m his case'^on his 

ajiib, q. V. voce J5U]. (TA.) 

and 1^, (?., TA,) of the measure iiaSI 

from (TA, )Tride; or selflmagmflcatwn. 

or erroi' ; or deviation from that which is right, 
(K, TA. [See also Isl^, and •]) Hence, in 
a tod., 3^ [Whoso has been 

slam under a hanner of pnde, &:c.,] 1 . e. in 
[meaning conflict and fection, or the bke], or 
en’or, as in the fighting in the case of partisan- 
ship, and of erroneous opinions. (TA.) 


One who does not see his road, or way. 
(TA ) — applied to a land (u^jO : see 

^ Also, [thus applied,] Of which the 
traces are becoming [or become] effaced, or oblir 
tet^ated. (TA.) — See also IlUb in three places, 
— .Apphed to a woman, (TA,) signifies 

(?:, TA,) [a strange epithet,] meanmg 
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Saving veiy htfle milk. (TK ) :=a Applied to 
a maii,^U signifies also^tj [ 1 . e. Casting, &c ]. 
(TA) 

,^1 (S, M&h, K) and (K [but see what 
follow b]) Blind, (S, M&b, K,) of both eyes (Msb, 
K, ‘TA ) fem of the foimer (Msb, K, 

TA ) and pi [masc ] (S, Msb, K, TA, but 

not m the CK) and oC^ (Msb, K, TA, but not 
m the CK) and oIqj^, as though this last were jil 
of jiik ; (K, TA, but not m tlie CK ,) and the 

fi ^ tx 0 ^ 6 <»• 0 

dual of its fem is ObW* > and its pi. is ot,Lfr® 
(TA ) iho fem of is (S, El, TA, [m 
the CK which is a mistonsciiption, for it 
is]) of the measuie aJlst?, (S,) like (TA,) 
and ^ (K, TA, but not in the CK,) which 

it O 0 y 

IS [a contraction] hkc for . (TA ) and 
the pi. masc. is Os^* (?^ TA.) — And [hence,] 
f Blind m respect of the mind (K, TA ) [but 
more commonly] one says, ^ ^ as meaning 

I He IS eri mg, or one who eris; and 1 — .XSJI '■ 
[meanmg the same, or blind in 9 espect of the \ 
mind ] : (Msb ) or wIaII t 1 e fAn j 

ignorant man [or a man blind m i espect of the \ 

^ a ^ 0 ^ ^ 0 I 

mind] , and woman ■ 

ignoi ant of, or blind to, that which is i ight], and 
wJLaJI [like wXftlt , -oi as applied to a man] 
(S.) In the saying in the [xvn. 74], 

^ ^ accord j 

to Er-Raghib, the former is a part n, 

and the second is like it; (TA,) and the meaning 
IS, And whoso is in this state of existence blind in 
respect of the mmd, not seeing his right course, he 
will be in the other blind with i espect to the way of 
safety (Bd ) or, as some say, the second is 

J <oi 

what IS termed Jjts], the complement of 

which IB expressed by means of [meaning 
moi*e blind See ,] and therefore A A and Yaakoob 
did not pronounce it with 3JU*^t, as not being 
like the fii*st, (Bd, TA/) which is subject to 
because its I [written becomes [really] 
^ m the dual : but BEamzeh and Ks and Aboo- 
Bekr pronounced both with 3JU’i)l. (Bd) — 

^ ^ 0 £ 

nreans f The torrent and the Jive of a 
burning house or the like, (K, TA;) because of 
the perplexity that befalls him whom they befall ; 
or because, when tliey occur, they spaie not a 

0 >Ot 

place, nor avoid anything; like the [or 

blind], who knows not where he is traveUing, so 
that he goes whither his leg conveys him (TA.) 
or the torrent and the night : (K .) or the torrent, 
(S, K,) or the tumultuous torrent, (TA,) and the 

jp g 

camel excited by lust. (S, 1^, TA.) — And 

ff 9 i 

fTIie case [such as that] of pai^tisanship 
wimeofthe mann&i' of proceeding is not 

^ 9 ^ oog 

dustinguishahle. (TA,) — And and 

t and +-^ land, and a place, 

in 'which one wiU not, or cannot, he dii^ected to his 
right cou9*se. (TA.) — See also SSiaim^ 

and see 

ftiel Tracts of land in which is no sign of the 


way, (S, K,) nor any habitation or cultivation, 
(K,) or nor any trace of habitation or cultivation; 
(S ,) and signifies the same ; (S, ,) this 

latter being a pi of which the sing , said by ISd 
to be unknown to him, should by lule be 

[app but it IS ▼ ^^ 5 ^, deviating fiom 

lule, (TA;) or it means JaIsLo, and its sing 
IS SUa.© [ 1 . e ^ SloA^] signifying a place of erring, 
or wandei mg from the light way (Har p. 85 ) 
m the K, is also expl. as signifying 

a ^ 

[pi of JaV], and is said to be [in this sense] pi. 
of hut this is a double mistake, for it sig- 
nifies JaI^, [like is said to do above,] 

and its sing is [app t (TA ) In 

the phiase ▼ [in the CK, eiioneously, 

9S " 

AjmoU,] the latter word is added to give intensive- 
ness to the meanmg, 1 . e, it signifies [Tracts in 
which 9s no sign of the nay. See ,] m the utmost 
degiee obscuie 01 dubious thus it is m tlie follow- 
ing verse . (TA ) Ru-beh says, 

- :3 

4 i ^ ^ oi 9ix 


[And many a des&i t, or wat&i^less desei't, whei'eof the 
tracts in which is no sign of the way aie in the ut- 
most degree obscure or dubious, as though the colour 
of its gi ound rvei*e like that of its sliy] (S, TA ) he 
means jd^ (S) — Also Tall, applied to 

men '(IAai,K ) pi. of like as jUajj is of 
(lAar, TA ) 


Of or relating to, such as is termed 


, Fa. T.l. 


rs. TA ■) 


; and the pi jbXxa see 


0 g 


A ^ J 

t ^ verse [or a saying] of which the 
meaning is made unapiparent, obsew^e, or covert 
(S,TA) 

The Iron. (E..) 




1. aor. • (S, Mgh,M6b, K) and i, (S, 
Msb, K,) the former accord, to some relaters, and 
the latter accord, to others, occuiring in a verse 
of a Hudhalee, (TA,) mf. n. (S, Msb, 5) 

and ^ (Msb, K) and the first of which 
IS also [or is properly] a simple subst., (K, [and 
such, m one sense, it is said to he in the Msb, as 
will be shown m what follows,]) said of an affair, 
or event, (Msb,) or of a thing, (S,-^ 
peared before one : :) [and] z. q 

Mgh) and (S, K) (S, Msb, K) [i. e. it ap- 

peai'ed; it slio'wed, presented, or offered, 'itself it oc- 
curved * and it presented itsef, or int&iwened between 
a person and an object before him, as an obstacle : 

it opposed itself] . and so (?,? .) [See 

also J>Ic, below.] Imra-el-iBleyB says, 


0 

t 


J ^ ^ g^ 9 0 a 

J 
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(Mgh, TA,'*') meaning, (TA,) i. e And 

theie appeared to m a hetd of wild o^cn, a,s 
though thejemales thereof were vnqnis making the 
ciicmt of jDawdr^ oi Duwd) , in long-shated gar- 
menu of the hold called Dawar, or Duwar, 
being the name of an idol aiouiid which the 
people of the Time of Ignoiance used to cmciiit 
(Mgh, ^ and EM pp 4 G and 47 ) And one says, 

n 0 0^ o' a O' jjo'oCo' ^ o' * o' 

^ ^ meaning 

[i 0 / wdl not do it as long as a star appeals oi 
the dig] (S ) _ And (Msb, TA,) aoi - , 

H O' o' 

(M&b,) iiif. n fills IS a simple 

subst , (M&b, TA,) and the iiif n. is (TA,) 
He opposed himself Msb, or u^Js 6 j TA) 

to another (Msb) Jrom ? ight and lefty (TA,) oi 
foni eithci side oj Iiiniy (M&b,) with an aloniin- 
aide, or evil, adion, (M&b, TA ) _ And 

^ G 

^ Id ^ Id ^ 

aor [luf n , app , He tinned 
aside, or away, from the thing (Msb,) — - Hence 

o' 0 t oo J io OfO o' Q oo 

the saying of the lawyer, 03 ^ 

[He turned away fioni one woman, not fioin 
another^ , meaning he desiied not one woman, hut 
desiied anothei thus in the active Ibim and 

«3 J 

one may also say i. c in the pa&&ive foim 
[from one or another of the following significa- 
tions of the tians verb]. (M&b ) For die lalter 

O' i O' O' Vt J Oo'O 

of these, and its vai\ 2 ssss ^UJUI . 

see 4 He put a rein (o^^) 

least, (TA.) And (S^Msb, K,) 

aor, (Msb,) m the M [t \71th tesh- 


deed; (TA,) J withheld the horse hy meatn of 
his [oi‘ Msb, 5 j) as also t : 

(K*) or signifies I put a lein to 

the horse (M&b ) and it is said in the T that 
,^jU)l t means the horseman drew, or pulled, 
the rein of Ins beast, to turn him hach, or away, 
fiom hs course, (TA.)_And (Msb,) 

A J 

and ^js-, (Mgh,) I confined him, (Msb,) and he 

i 5 Jt 

was confined, (Mgh,) m the 2 up 1. e. the enclosure 
(Mgh, Msb) of the camels, (Mgh.) s=s 
I reviled such a one ; vilified him ; or gave a had 
name to him, (E^,) = See also Q. Q. 1. 


2. see 4 ..i.«^^jljt seel, 

last quarter.— [Hence, perhaps,] <01^1 

O-** ^ ^ ^ 

(S, Msb, ]§.,) mf. n. v>aaju, (Msb,) which see 
also voce Sua, former half, m two places, He was 
pronounced ly the judge (S, Msb, K) to he in- 
capacitated Jrom going in to his wife, (Msb, K,) 
01 to have no desire for Irn wife • or to he withheld 
from her hy enchantment, or fascination , (S, 
* 1 # ^ ^ 

Msb, ) and * sigmfies the same ; as also 

t (]^, T A,) and t . and t (TA 

[Thus in the supplement to this art. in the TA j 
but It seems that the last of these verbs may be a 

mistransci'iption for as this verb is there 
omitted, though the other verbs are mentioned, 

and followed by the pai»t. ns. 

9 S''J £ 0 'OJ J ad 

and ^> 231 ^.])— . also signi- 

fies The confining in a deep j^Jsuo [or suht&i^a- 


nean pinsonl, (TA)_And lijjui said 

of a woman, means aZsju cJJLt [1. e. She 

plaited toffether two loch^ of her hair, oj the foie 
pait of her head, on the iiijht and Icjt, and then 
hound them v ith her othei jiandent lochs 01 plaits] 
(TA ) = See also Q. Q 1 

3 ajUloJI and jjUdI signify (S, M&b, 

K, TA,) as inf ns ol ajIp [meanmg He did lilte 
as he (the latter) did 01 he opposed him, being 
opposed hy him] (TA ) See, below, 

and also ilULc. 

4 [i q u^jxj]. One says, ▼ <ua 3 

Dp ^ a ^ 

^ to U, (S, K, but in the latter 
meaning I addressed, applied, 01 dneefed, myselj 

Ox JD£ 3 ^>' 

to a thing (5,^^ C— tfyju) not Knowing what 'it 

jjd-d£ 

was (S, K )=;And Ijo) ou.^t I exposed him, 
or caused him to become etposed, (ew>j,c,) to such 
a thing, and I turned him to it, or fowaids if, 

. 0 ' 0 * *0 J 0" 0 t ^ 

(S )5s=!^lafcJJ) I put a lein (OU) to the 

hit, (S, K.,) as also Ullc, (S,’ K,) mf n. 

9 0 ^ . •» 

(S,) and ▼ 


(K)— .Sec al&o 1 , 

IcL&t quaitei) 111 thice places. —— dub-ot 
see 2 , 

0, ^^>ou He (a man) abstained from women 
without his being incapacitated from going 'in to 
them, because of blood-i evenge that he sought 
(TA) 

ul ^ bS ^ 0 

8 see 1, fiist sentence, ess to i>I.c! 

6 J t' O ¥' 

He became acquainted with their state, oi 
case, (K.)esj^>2&l SCO 2 . 

R. Q. 1. dloup [an mf. n. of winch the verb is 
The substituting of ^ J^^* [^or instance,] 

O'' 0 £ 

saying ^ 'in the place of a practice of [the 
tribe of] Tcmeem* (S, 5 ) 01, accoid. to Fr, it 
is of the dial of Kureysh and of those m then 
neighbourhood, and of Temcom and Keys and 
Asiid and those m their neighbourhood they 

D (3 £ 

change the I of with fet-h, into ^ ; but not 
when it IS with kesr (TA ) [See two instances 

ui 0 J 

in art. conj. 8 ]_ Hence, Xouc 

[1 e. The saying of the relatm^s of t'l aditions 

" J 0 .0 '' J 0 0 

0^7 suppressing the word ^3^ or 

^ fl ^ t' 0 

Oju^ or ^.o-*>] but this is said to be post-clas- 
sical. (TA ) 

Q. Q. 1 . ollCl QytS' He put a mpcyi^scnption, 

0OJ 

or title, (o'y*,) to the booh, or mndingi (S,*** 
Msb,) or he wrote the hooh, or 

writing; (i^;) like (TA,) and t duft, 

£ 0 

(S, TA,) aor. i , mf n. (TA,) signifies 
the same ; as also t djuc, (§, TA,) mf, n. 

0 0 ^ £3 ^ 

Qifdu, mentioned by Lh ; (TA ,) and oUp, (S, 
K, TA,) formed by changing one of the [of 
into (S, TA.) [See also Q. Q. 1 m 
art. ^.] 

is used in three manners : ssst First, it is a 
prep, ; and as such it has ten meanings. (Mugh- 
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nee, K ) — (1) It denotes transition ; (Msb, 
Mnghiicc, K ,) eithei sensibly or virtually , 
(Msb,) and the Basiees have mentioned no 
otliei meamiig than this (Mughnee ) or, as Sb 
e\pi esses it, (Msb,) it denotes what has passed 
[or ratlier it denotes passage] fioni the thing 
[that IS mentioned mmiediatcly after it] (S, 
M&b ) Er-Raghib sa^s that it ncce&banly de- 
notes transition from that to the mention ot 
which it IS piefixcd and the giainmaiiaiis say 
that it is applied to denote what has passed luid 
become remote fr'om thee. (TA ) Thus 111 the 

<"• J D ✓ Kl* 

saying, jJJ) [I journeyed fiuin the 

countiy, or town] (Mughnee, K ^) And in ZZJs 
[I abstained Jiom such a thing, and 
hence, I did not desiie, or wish Joi , such a thing], 
(Mughnee.) And [J shot an 

anew, or arrows, the bon]; (S, Mugh- 

iiee,) becaii&o hy means of the how one piojects 
his airow from the how, and makes it to pass 
therefrom (S ) but another meaning of this vill 
be mentioned in what follows (Mughnee ) Ami 

yjs- <UoaLI [I fed him so as to free him 
Jiom hungei], (S, M&b ,) making hunger to lie 
quitted, and passed from (S, ’ Ms!) ) and in this 

0 

case, IS ii&cd m its place, (S, TA,) as in tin' 
Kui cvi. 3 , (TA,) 01 the meaning lu this in- 
stance is, because of hunger, (Jcl.) And c-^Jlcb, 

^ o > 

[as though] meaning I sat passing 
away from the place of his right side, iii sitting, 
to another place [adjacent thei cto : but see nno- 
thei explanation near the end of the paragi*ap]i]. 
(Msb.) And and [Tuiu 

thou, or go thou, away, or aside, Jiom 'me], 
(TA.) And dXe- I understood, 01 ba-^ 
came acquainted rath, [or acquired,] hnowledge, 
or science, fiom him; as though the iindei stand- 
ing passed fr’om him, (Msb.) [And similar to 

^ 0 t' 

this IS the phrase ^ k£^)7 ^ 

alone (the verb being undemtood) is often 
used, He related a tiadition or traditions &c as 
learned, or heard, or received, from s^ich a one, 
or on the authority of such a one. In many other 
phrases also, some of which will be mentioned in 
treating of ^ as syn. with the former of 
these two prepositions is to be, or may be, expl. 
as denoting timisition. For ex., one says, 

and He repelled fi'om him, and hence, 
he defended him • (see art. •) and 
He shot in defence of them • (see an ex, in a veise 

- 9 id ^ ‘ 

cited voce and cUfr is sometimes used 

for <iup ; as in the phrase <Ui 5 cJi 3 iS 1 fought 
in defence ofhm; i. e., repelling from lam. But 
the instances of Ihis and other usages of ex- 
clusive of those mentioned in this pamgiaph, de- 
pending upon verbs or part. ns. expressed or ob- 
viously understood, are far too numerous to be 
here collected* many of these will be found 
among the explanations of words with which they 
occm*.] — ( 2 ) It denotes a compensation, or 
something given, or received, or put, or done, 
instead, or in lieu, of another thing. (Mughnee, 
5.) Thus in the saying [in the Kur n. 45 ], 
^ [And fear 

^ * 
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ye a day wlierom a soul shall not gice anythmy 
as a satisfaction Jo 7 ' a soidj i. c for another soul 
01 shall not make satisfaction for a so 7 d at all, 
,accoid. to tlio Idttcr reudciing, being put in 
the accus. case alter the mannei of an inf. n.]. 
(]\rugliiiee, K *) And m tlio saying in a trad., 

O ^ J 

^jjc ^^5-0 [Fa^t thou foVf or in lieu of thy 
mot he) ] (Miiglinee ) — ( 3 ) It denotes superiority 
[as used tropically]), (Muglmee, K ,) 
1 e as syn. with (Mugbnoe ) Thus in the 

belying of Bliii-l-Isba’ El-Adwaiiee, 

’ aJr s- 

(S, Mnglince,) i. e To God be att) ihuted the eic- 
iellence of the son of thy paternal uncle (the 

¥> Hi 6*0 1 

meaning being ^)j hast not he- 

eonie possessed of superior it y^tn gioimds of 2^ re- 
Tension to )‘espect oi honour^ above me^ or over me, 
nor art thou my governor that thou 
shouldst 7 ule me, for tbo well-known mode is to 

O'* •> J d Oy 

bay (Mughnee.) [Thus too m the 

phi'ases jpajtX and <uc (expl. in ait. 

and in the phrase m JUiJ (expl. in ai*t, 
and the like ] And thus it has been said 
to be used in the phrase [m the Kui xxxviii. 31 ], 

^0 A 0 •» 0 a'' 0 »O i 3 J J O0 d £ Hi 

(J-® C— -ctal meaning 

dukp d^j .9 [1. e Yeidy I have prefei'i ed the love 
of good things above, or to, the 7 e 77 ie 7 nbi aiice, or 
p 7 *aite, of my Lm'd'\ but it is also said that it is 
beie used in its pioper mannei, as dependent 
upon a denotative of state suppiessed, the mcan- 

• yl0 O 0<. «Sy0J 

mg being, ^J.e [1 e. turmiig 

a 71 ay fi^oin the remembrance, &c.] and AO is 

^0^6$ St ^ ^ 

related to have said tliat is from 


signifying ^‘the camel lay down and did 
not become roused , and that the meaning is, 
J have becotne ivithheld by the hie of good things 
fro 7 )i the 7 'eniembrance, &c. (Mughnee.) And 
it IS [said to bo] used as denoting superiority or 
the like m the saying [m the Kur xlvii. last vei*se], 

6^ C 10 J 0 ^ O 0 0‘S 0“ 

[o-s though the meaning 
were Jle is niggai'dly only to himself (du^ 
for IS considered in this case as importing an 
ideal superiority) ; but the phrase may be better 
rondeied, agreeably with the proper, or piimary, 
signification of he imthholds, with niggard- 
liness, only f tom himself; as is indicated by Bd] 
(Mughnee, 5 -) — ( 4 ) It denotes a cause. (Mugh- 
nee, K.) Thus m the saying [in the Eui* ix. 115 ], 

^0^54 jUawl log [And 

fi 0 6 0 0 0> 0 ^ 3 ^ 0 

Abi'aliam^s begging foi^giveiiess for Jus father was 
not othei'wise than because of a (Mugh- 

nee, 5.) And thus in the saying [m the Elur 
XI. 56 ], <1^^ 0*3^ [Aifid we 

are not, or miU not be, relinquishers of our gods 
because of thy saying] . or the meamng may be, 
we do not, or will not, relinquish our go^, turning 
away as a denotative of 'state relating 

to the pronoun [implied] in from thy 

saying ; and tbs is the opinion of Z. (Mughnee.) 
[See also an ex. voce sentence.] . 


( 5 ) It IS syn, with jou. (S, Mughnee, ^ ) Thus 
in the saying [in tlie !K^ui xxiii. 42 ], 

^ ^ Ss J & ^ 

(Mughnee, K,) meamng jc 

[1 e. After a little while, they wdl assurecUij 
become lepentant], (TA.) And in the phrase 
[m the Kur Ixxxiv. 19 ], ^ 

[expl. in art. meaning lib^. 

(Mughnee.) And m the saying, 

0O0 » 0 4 0600 

fi 

[And to many a watei tngqdace have I coine 
aftei a wafu inrj-pilace] (Muglmee ) And in the 
saying Ilf El-Haiith Ibn-'Obad, 

*** 0 0a 0> 0 Hi 0 

® ^ IP.'' ^ 0 ^ J* ^ 

(S,’ TA,) moaning Jjtj [1. c. Make ye trvo 
to he near to me the place of the tying of Fn- 
Na^dmeh (the name of a hoi'sc of the poet) the 
liar of Wdd has become piegnant after fading to 
be 277 'egnant during a year, or yeais], (TA.) 
And in the saying of Et-Tiiimmah, 

2 J Hii ft 4 2 4 ^0b00 

t 0 0 0 9 0 i00 0. 

UUp 

0 0 3 

i. c. [All of them shall hio 7 v that I am of fall 
age, when they foiivaid] heat after heat. 
(TA.)*«(G) It denotes the meaning of the jire- 
position (Mughnee, K.) Thus in the saying, 

■* ^JS^ ^ 2 A 5 ^ 

[And be not thou m?ms in heai ing the res 2 )onsi- 
bdity of the obligation that thou tahest U2)on thy- 
self], as IS shown by the phrase, [m the Kur 

XX. 44 ], W ^3 (Mughnee, K ) so 

it is said; but it seems that the meamng of ^^3 
! jJd ^ IS, he passed fi’om such a thing, not on- 
teiinguponit,'’ and ^ ,^i/‘he entered upon it 
but was remiss, or languid ” by aiQl is meant 
the payment of a hloodwit or the like, (Mugh- 
nee.)— . ( 7 ) It is syn. With (Mughnee, K ) 
Thus m the saying [in the j^ur xlii, 24 ], ^3 

[And Fie is he who 
acce2)ts 1 epentance from Jus setwants] (AO, Mugh- 
nee, mentions among the cases in which 

there is a difference between ^ and J>p, that 
the former has adjoined to it a noun signifying 
what IS near, and the latter, [one signifying] 
what IS remote, as in one’s saying 

[^ heal'd fi om such a one a narra- 

^ ^ 9 4 0 - 

five], and ^ [S^ related to 

me a narrative from such a one, a phi^ase similai* 
to i>p mentioned among exs. of the 
first meaning of jj.p] • accord, to As, one says, 

<rift .*£3^ jd,^ 

Cf^ Of meaning <up [1. e. Such a 

one related to me fi'om such a one ] ; and 

0 J ^00 ^ ^ 

and [ JT became divei'ted from such a one 

so as to forget him ] : accord, to Kls, one says 

4 ft** J 0 0i *00 0O0 ^ ^ft 

^ only • and t jjb ^£Up as meaning i£L« 
[1. e. From thee came (TA.) — (8) It is 
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syn. With (Muglmee, K) Thus [it is said 
to be used] in tlio phrase [m the Kur liii 31 , 

^ 0d0a 0, J d0 0 0 

^ U3 [JVoi does he sj^eah with the 
desue of self gratification] (Mughnee,!^ ) but 
it seems that it is heie used in its pioper [01 pn- 
maiy] sense , and that the meaning is, U3 
aJy [nor does his speech j^roceedf 7 om de- 
soeof self-Q) atification , so the phiase may be well 
lendeicd, nor does he speak fi 07 )i the desiie &c,]. 

(Mughnee.) One says also, 0^13 J>p 

meaning ^^^13 w)t3a»M) [1. e They lejdied with one 
reply], (t, S, d,K, all m aH, \^.) And utli. 

[They came with the last of them , 

ft X 

being hero syn with ; meamng they came 
all, Without exceiition], (A m ait, j-a*.!.) [And 
111 like manlier, jji They slew them 
with the last of them, meaning they sleiv them 
all. Without excejdion ] — . ( 9 ) It denotes the using 
a thing as an aid or instrument (Mughnee, K ) 
Thus in the saying, ^ c^j [I shot with, 

or by means of, the bow], accord to Ibn-Malik; 
(Mughnee, K,) because one says also, 
^3-AJb; both mentioned by Fr. (Mughnee.) 
[Another explanation of this pbu&e has been 
mentioned befoie] — ( 10 ) It is ledmidant, to 
compensate for another [v>ci] suppressed (Mugh- 
nee, K ) Thus in the saying, 


0 0^ 6 t0 


J 0 0 0 0 60b 0 b0 ft 0 Sf^ £3 00 

[Al't thou impatient if the deci'eed event of death 
befall a soul'^ but why wilt not thou repel fiom, 
1. c defend, that which is between thy tivo sides ^] ; 

^ J ^ 0 ^ 

(Mughnee, K,) the meaning being, ^ 

.* ft**© •. 0 b0 SitO *" ^ 

> (IJ, Muglmee;) ^>p being 
suppressed before the conjunct noun [j^^l], and 
added after it. (Mughnee, K.) And sometimes 
It IS ledundant without compensation, when con- 
joined with a pronoun AZ says that the Arabs 
make redundant in the pbrase «2 Lp b 
[meamng Tahe thou, or receive thou, this] (TA •) 

0 00 ft 4 

[but is expl. in the S and L, m ai1;. 

• 0»0 0 a a 0 O 0 O 00 J j£ 0 oj 

as meaning ySXcJt JUp ^33 J39I U : see 

0 b 0 OJ bj^ 

1 m B.rt Jc^l .] and ^£JUp occuiiing in a trad., 

4 0^ 

is expl. as meamng *ip^ [1. e. Jjeave thou it] • 
(TA*) or this means go thou fi'om thy place; 
pass thou from it, (L in art. j^.) [See also the 
last ex. in this paragiaph.] sss The second man- 
ner of using it IS, as a particle of the kind called 

^ 0 b 0 , 

[combining with an aor. following it to 
form an equivalent to an inf. n ,] as is done by 
the tribe of Temeem, (Mughnee, lu what is 
termed their 2 uL,p : (K 1 [see R. Q. 1 .]) they 
use it in the place of ; ( 1 ^, Mughnee;) saymg, 
Jaa 3 (Mughnee, !I§ 1 ,) for jiij Q\ 

[meaning Thy doing such a ilimg phased me], 
(Mughnee.) Dhu-Rummeh says, 

90 b0 • 00 b 0 ft 0 b& 00 0 0% 

J J b0 0b0b0 S r*** ^ 

^31)11 Hi A 

[ J5 thy having looked upon the traces of a place of 
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abiding of thy beloved lOiarla the cause tliat tJie 
water of excessive love is shed from thine eyes^'\ 
(S, Mughnee ) And thus they do m the case of 

, saying, auI 

Jmoroledgej 01 decJai e^oi testify, that jMohaminad 
?,<? the ajJObtJe of God] (Muglmec.) The third 
manner of using it is, as a noun, in the sense of 
wJU-, (Mughnee, K/) oi (S ) and this 

is said to he in thioe cases (Mughnee ) ( 1 ) 

It IS "when is ])icfixed to it 5 and this is of 
fiequent occuricnce (Mughnee ) as in the say- 
ing, 

^ ^ 0 iT 0 ^ 

[And mrdy I see me to he liKe a ring for the 
^^ears to be aimed at, ftom the ^ide of mg ? ight 
hand at one time, and ftom hefoic me at anothci 
time] (Mughnee, K and in the saying, 

<u^ L>^ L>^ ^ caine from the side of his right 
hand. (S ) In the opinion of Ibn-Mahk, 
prefixed to is redundant; but accoid. to 
others, it is used [as expl above,] to denote the 
beginning of a space between two limits these 
say that < 3 u^oJ OjkJtS means ^ 

[1, e, I sat in the side of his right hand], cither 
closely or otherwise ; but if you say [before 
^],tlie sitting IS particularized as being close to 
the first part of the lateral space. (Mughnee.) 
_ ( 2 ) It is also when is prefixed to it 
(Mughnee ) thus in the saying, • 

^ \j^ 

[On, or over, the side of my right hand, the birds 
passed along turning the right side towaonls me, or 
turning the left side toiiards me , the last word 
being a ph, accord, to analogy, of which 

IS used in two opposite senses] * (Mughnee, K *) 
but this usage is extraordinary; no other instance 
of it than that here cited having been pieserved 
(Mughnee.) _ ( 3 ) It is also when what is 
governed by it in the gen. case and the agent of 
veib in connection with it are two pronouns 
having one apphcation : so says Akh : as in the 
saymg of Imra-el-Keys, 

^ ^ ^ ^ ^0^ ^ 0 t* 0 ^ 

[or : see the entire verse cited and exp] 

in art. jsf ,^] : but it is shown to be not a noun 
in such a case by this, that may not take 

its place [unless used in a tropical sense]. (Mugh- 
nee, [See what has been said above, that iW in 
a phrase of this kind is held to be redundant ]) 

a ^ St 

^ for o' • see the next preceding paragraph, 
last quarter. 

O^ : see o'^'* — L5? 

the same as ^ ^ [i. e. Ve}'7ly he enteii's 

upon eoety mode, or manner, of speech or the 
like] ; and so ^ (TA.) 

4^ : see what next follows. 

^ The presmting, or opposing, oneself, with 


meddling, or impertinent, speech ; with speech re- 
specting that which does not concei n him , (Msb, 
TA ,) as also t Tvitli fet-h, (Msb,) or t 
with kesr. (TA ) _ aU a 2 J as\, (S,) or 

<» o-* ^ 0 ^ 

imperfectly deck, and sometimes 

(K,) means I gave to him distinguishinq him 

particularly from among his companions (S, K ) 
A 

fiom jjjdl signifying ^Hlie presenting, or opposing, 

a* ^ j 

oneself.” (TA ) And one says, Ott^ ^ 1 ) 
(S) or (K) I saw him 'just now, (S, K, TA,) 
piesenting, or oppo^inq, himself, (TA,) without 

^ Sj j 0 ^ 0 1 

my seeJting him (S, TA ) And to 

0 f ^ 0 % ^ 

^ U see 4 . (S, K ) s=a It is also the 

0^0 ^0 ^ mj 

subst from O^ O-*^ D* ^ subst. sigiiny- 

ing The state of being pronounced by the judge to 
be incapacitated ft om going in to his ivife, 01 to 
hate no desire f 07 Jus wife or of being withheld 
from her by enchantment, or fascination] (S, 
Msl),’* K:) or incapaciiij to go m to iiomen 
(Mgh, M&b ) 01 iindeso ousness of women (Msb ) 
a woid used m this sense by the lawycis , (Mgh, 

j 

Msb ,) who say, aj (Ms!) ) but it is de- 
clined to be a low woid, not allowable, (Mgh, 
Msb ,) instead of which one should say t 
(Mgh,) or, accoid. to Tli and otlicis, ^ and 
t and accord to tlie Barf, t Sjt^ (Msb ) 


[1 e.] ^ signifies undesii ousness of women • 
(S ) or, as also t and and ^ 

and t (K,) and ^ (TA,) it signifies 

thus, or non-perfoimancc of the act of going in to 
women, by reason of impotence. (K, TA ) = 
Also An onclosuiG (S, Mgh, Msb, K) made of 
wood, (S, Msb, K, TA,) or of frees, (TA,) for 
camels, (S, Mgli, K ,0 or for cameh and horses, 
(Msb,) or for camels and sheep or goats, to be 
confined therein (TA ) or an enclosuie at the 
door of a man, tii nhicli are Jus camels and Jus 
sJieep or goats • (Th, TA ) pi. (S, K) and 
(K.) ^ ^ [Two (app 

meaiung staUioii-camels) WiU not be togetJier in an 
enclosure for camels] is one of their sayings. (TA.) 

|S J vt ^ J 00 O 

And one says, Lihe tlie hrayer 

(meaning the braying stalhon-camel) in the enclo- 
sure of trees, m winch the stalhon-camel is some- 
times confined to prevent him fi'om covering, 
such a stallion being hence termed ^ ongi- 

nally t . (Meyd*) it is a prov., applied to 
a man (Meyd, TA, and S and A and E[ in 
art. jjJb) raising a cry and clamom*, (S, K,) or 
threatenmg, (TA,) who does not make his say- 
ing, or action, to have effect, (S,’ Meyd, K,) 
hke the camel that is so confined, prevented fi'om 
coveiing, and brays. (S, El ) — It is also said, 
by El-Bushtee and m the K, to signify A rope, 
and m a verse of El-Aash 5 ., in which he mentions 
fiesh-meat as put upon, the word 

has been expl. as meaning ropes which are 
stretched, and upon which is thrown the flesh- 
meat that IS cut into strips, or oblong pieces, and 
dried in the sun • but Az says that the right 
meaning is, the enclosures for camels; that he 
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had seen such enclosures in the desert, thus called 
because facing the direction whence blows the 
noith wind, to protect the camels fi‘om the cold 
of that wind, and that he had seen the people 
spread the flesh- meat cut into stnps, or oblong 
pieces, and diied in the sun, upon them he 
thinks that the word was expl. as meaning lopes 
by one who had seen the poor of the saci'cd tcr- 
iitoiy extending lopcs in Mmo, and putting upun 
them the flesh of the victims of sacriftcc that had 
been given to them. (TA ) .. Also A booth hi/ 
means of which one shades himself, made of panic 
gi ass (> 0 -) or [probably a mistake fui and] 
hi anches of ti ees (IB, TA ) .i... And JReeds, or 
2)laiits or heihago, which a man collects, to gne, 

Sij * 0 ^ 

as fodder, to his sheep 01 goats one says, 

[He came with, or brought, a gieat culler-’ 

S'* a J 

tion of reeds, &c ]. (TA ) And one says, 

0 A ^ -0 Sj Sj flj 

and and io, 1 e \ve neie 
in abundant hei hage. (TA.) = Also The 
(thus [coriectly, as will bo sho’nn by an explana- 
tion in what follows, confirmed by an ex. fiom a 
poet,] ill moio than one of the copies of the K, m 
the CK m 

the TA and 111 the L ^f cooh- 

ing-pot (K, TA ) MF read and conjec- 

turally, and from analogy, supposed it [to bo 
and] to mean 

arabicized from the Peis. [correctly 

pronounced degddn,] a name for the 
thmg ujwn which the coohmg-pot is set up; and 

0 yij 

thus it [1. e 2u&] IS expl m the M and otliei 
lexicons [among which mav he mentioned tlie 
L] hcnco the saying of a poet, 


f- ^ 0 

SL)! 


^ 0 > 0 00 o 000 oi ^ 

^ j,<c\ss dLoUoskJt 

^ ^ 00 00 <0 

[It (the ;i3, or place of abode,) was effaced, scue 
trenches dug ai^omd the tents, to keep off the toi - 
rent, and the place cf the setfincj-%ip of the suppoii 
of the coohing-pot, and ashes beneath the space 
between the three stones that formed that suppoi f, 
in a state of extinction]. (TA.) 

see the next preceding pamgi*nph, fiist 


02 

^ : 

sentence 


IS a subst [as well as an inf. n.] of , 
(Msb, K, TA ,) [as such,] i. q. [used as 

a simple subst., meaning Opposition ] ; TA ;) 
as also t lfCs0 : (K, TA :) or opposition of oneself 
to another, from either side of him, with an 
abominable, or evil, action. (Msb.) EL-Hanth 
Ibn-Hillizeh says, 

oj 00 00 00 y* ^ ^ ^ 0 

t UJU., U -6 

. 0 ^ vt S 0>0yOyy0’ 

fi 00 o 

(TA,) meanmg In wrong opposition, (Ld]>^| 
[and injumcnis conduct], like as wJien 
gazelles are sacrificed [in ftdfilment of a vow] jfor 
what IS due on the part of the fbek of sheep, or 
hei^d of goats. (EM p. 281 .) And it is said 111 

a trai, 

clear, to tJieef] cf the idol (yoi^iJ') and opposition 
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v>c 


“WQj as thougli saying, of associating 
another Kith God and of mtongdoing oi, as 
some soy, the meaning [of die last woid] m this 
case IS dnagi cement, or opimsition, or contiaom- 
f/on, and that which wrong ( 

(TA ) And 111 another trad , 

4 ^C»' [Death came upon him suddenly m the 
opposition of hii heedless, or iiiconsidei ate, course] 
(TA. [Tlicie expl. only ])y the woids U ^ 

juai^.]) And one says, ^>^ 1 ^ '^3^^ ^ \ 

meaning [He "is to thee 111 a state] hetween ohe- \ 
dience and disobedience. (TA ) ^ | 

phiciso used by a poet, means [A woman foolish 
?/i] opposing hetselj, 01 mt&i'oennig, m eoery dis- 
coHise (TA) And signifies also [par- 

ticuldily] Death's opposing itself, and preceding 
(TAj JM ) occuinng m a tiad. of Satceli [the 
Divmci]. (TA.) — See also 0^5 
middle of the paragiaph, — Also The place in 
winch a permi, or things presents, or opposes, 

hnnselj, or itself, (TA )«ii^ See also bs 

And see M-, formei half. 

Clouds • (S, Msb, K ) or, accoid. to 
some, clouds appearing, or piesentmg themselves, 
or extending sideways, m the hoiizon, as also 

^ (TA ) such as retain the wafer , 

(K ) one wheieof is termed t (S, Msb, K,) 
and ^ ajlc (S.) — And (^ 6 ^^ MF, 

TA,) in the K said to be t with kesi, but 
the former is the right, (MF, TA,) The lofty 
region of the shy (Mgh ) or what appears, of\ 
the shy, to one loolnng at it. (K [See also 
^U^l.]) — And jt jJt oUft, likewise with fet-h, 

accord, to the K "kesr, which is 

wiong, (TA,) The side of the house, (K, TA,) 
that appears to one, (TA.) 

: see in two places. — i Also an 

inf n. of 3 [q.v.]. (TA.) sss And A ceitam 
appertenance of a horse or the like, (S, Msb,) 
[1 e. the rein,'\ the strap of the hidle, hy means 
of which the horse, or similar beast, is^withlield 
(K ) [said to be] so called because it lies over 
against the mouth, not entering into it, (Msb,) or 
because its two straps he over agamst the two 
sides of the neck of the beast, on the light and 
left* (TA .) pi. hJ\ (S, Msb, ?!) and ( 1 ^,) 
or, accord, to 8 b, the former only. (TA.) [Some- 
times it may be rendered The hi^h , as in the 

J Ok* ^ 

first of the following phrases,] 

AjUt J put upon the hoise his bridle. (TA.) 

horse short in the reml imphes 
discommendation, as denoting shortness of the 
neck, [but] J«^ ^ [said of a man] 

® I " r ^ -rr 

means JJb [1. e. t He 1$ one possessing 

little, or no, good; or/ew, or wo, good things; 
or little, or wo, goodness] : and 
[lit Vin'dy he is one whose rein is long] means, 
\an exalted person; of great chief dom, or emir 
nence, (TA,) 4 / j 4 -j (?/ TA, T^:, 


in one of my copies of the S OjJ?, and in the other 
and m copies of the K [hut coiiectly 
q V , like as is said in the TK,]) 

^ 6 J 

means t -d. man light, or aettve ( 8 , K, TA ) 

t Such a one ia one mho lefuiKi, the rein 
(TA.) Ji apphed to the hoise means t The 

^ j ^ Si ^ 

i) actable, or suhimssioe. (TA ) And (jUc 
i Such a one became submissive. (TA.) 

AjUft [m which the fiist word is wntten in 
my original thus, but it has been altered by the 
copyist, and I doubt not that it is coircctly 
the pCrasc, leading thus, being well known, i e 
Slacken thou hi^ letn,] means •\ease thou him, or 
lelteve lum (TA ) vlPt means Turn 

thou bach [or bend thou] fowaids me his lem 
(TA ) duCc ^ UU pli [thus m ray onginal, 

but coiiectly cuUp as in the S in art. 

1 0. He came bending a part of his rein, turning 
flora his coiiise,] means f he [came hahing] accom- 
plished the object of his want (TA ) ^ 

aJob t mode, oi wqed, lin beast to lun vehe- 

mently. (TA ) And [hence, app ,] ^uLp 
t The utmost of hs powet , or ability, was accom- 
plished (TA ) gUp ^ ^ '\They tno 

ai e equal in excellence or otliei wise. (TA ) — 
Also t A heat , oi single i un to a goal, oi linut 
one says, CLp iSj^ t horse oan a 

heat, and jjLp \ He stumbled in kis 

heat. (TA.) See also au ex., in a veise of Et- 
Tiiimmah, voce jj.p, in the middle of the paia- 
graph. And ^ signifies the same, i. e. A heat 
of a beast : and also the beginning of speech 
whence the prov., 

•* S^OJ 

meaning f Addressing himself to that which is not 
of Im business (<juU ^ U), (Meyd.) — 

And A long rope or cord (TA.) — And 

OfC J 0 ^ ^ \ 

signifies portion of 

the bach along which extends the spme; app. 
meaning spinal cord, also called medulla spi- 
'nulls, considered as a single cord]. (!l^:) [but 
this consists of two lateral cords, connected to- 
gether. and therefore, app , it is said lhat] UUp 

0#* J<'6ik* ^ ^ 

signifies [the two cords of the 
(S.) ss=s jjUsdl is The copartnership of two 

p&rsons in one pai iicular thing, (S, Mgh, Msb, 
1 ^,) exclusive of the rest of the aHicUs of property 
of either • (S, Msb,* K ) as though a thing pre- 
sented itself to them (UvJ ?, Mgh, Msb) and 
they bought it (S) and they then became copart- 
ners m it: (S, Mgh, Msb ) so says ISk (Mgh ) 
or it is from the ^Jlip of the horse, because each 
assigns to his companion the ^;;Up of the free 
management of part of the property: (Mgh, 
Msb :) or because it is allowable for them to differ, 
like as does the ^ 
when pulled and when slackened* (Mgh:) or, 
accord, to Az, it is the case in which each of the 


two copartners produce<i deend) s or dudiems, which 
they mix togetliei , and each gives permission to 
the oth&)' to traffic therewith and the lawyers 
differ not in lespeot of its being lawful, if they 
gain upon the two sums, the gam being between 
them, and if they lose, the loss being on the 
head of each of them [equally] the partneiship 
of two peisons in every tiling that is in their pos- 
session IS called [q v ] (TA') 

or It IS the case of one's competing with a man in 
the mailing of a purchase, and saying to him, 
Make me to he a partnei with thee," this being 
hefoie he [the puichasei] becomes entitled to Jliill, 

01 01 or jialt (K [the last word 

in this explanation, thus wntten in four diffeient 
ways in diffeient copies of the K, following the 
words J- 5 , I think to be most pro- 

bably Jiil, and to mean in edeemabilify by the 
seller, from <JXp ]) or it is the case of two 

pei'sons' being equal in partnei'shp, (Z, Msb, K, 
TA,) in respect of what they conti ibute of gold or 
silver; and is fiom the ,jUp of the beast, (TA,) 
because the (JUp of the beast consists of two 
equal single pieces • (Z, Msb, K, TA ) or it is 
fiom (^Ua)l as syn, with t meaning 

AojUJt , (Msb, TA ,) because each of them does 
like as does the other m respect of his property 
[that he supplies] and in selhng and buying. 
(TA.) See an ex. in a veise cited m art. 
coiij 3 . — See also places. 

(j^*p and t One who pi^esents, or opposes, 
himself, with meddling, or imqjey'tineyit, speech; 
ivitli speedi respecting that which does not conemm 
him pi. [of the foimer agieeably with analogy] 

0 > S a** 

^J-*.p. (TA ) — And the former, A beast ( 3 jt>) 
that precedes in journeying, or p ogress ; (S, K, • 
TA;) that vies with the [other] beasts in journey- 
ing, ov progress, and precedes them; and applied 
to a wild ass in this sense. (TA.) 

0 .<• 

One unable to retain the wind of his belly. 

^ 0 wl 

(K.) — i See also 

IjLp* see ^Cp:fiassand see also Up, former 
half, in two places. 

: see Up, former half 

^UUp means The utmost of thy power, or 
ability, or of thy case : (S, K .) so m the saying, 
iiUUp [The utmost of thy power, 
&c , IS, or will he, thy doing such a thing ] . (S ,) 
as though from ^ 2 UUt.o^t ; (S, TA,) the case being 
that thou desirest to do a thing, and an obstacle 
intervenes in the way to it, preventing thee and 
withholding thee fi*om it; (TA ) but it is dis- 
puted whether it be con*ectly thus, or .£)UUp. 

(IB, TA.) 

^ Heis wont to precede, 
or outstrip, the peopU, or party. (TA.)—. And 
^ 

from doing good, or] shw, or tardy, to do 
good. (J^.) 

,^, 1 *)!, of tl^e measure rs an intensive 
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epithet applied to the present woild (CjJI) [as ' means The qiiaiter-,, tracts, or rc//WKs, of 

■ ’ the (K ) 01 the faces thoeof^ aiul nkat 

picsent thcmsclccs to view of the .salesj qua)te)Sy 
t}U(U, 01 ictjwiii^^ thocoj-, as though pi of 
(S, TA,) or of ^ - (TA ) llic Yiiloar say 

AoIjI ^Ce>. (S, TA)_Aiul [it is said lliat] 
means The natural thsposttions 
of the deids (K ) Tt is said of camels, in a 
trad, ^ wiU- [as lliougli 

meaning They ote oeated of the iiatiual disposi- 

J -'Of 

tfons of the d^nds'] and in anollior trad , ^jUtl 
occuib as said [app. by Mobammad] in 
iiibwei to .1 rpicstion respecting camelb* [but] 
accoid. to lAtli, ibo lucaiiing seems to be, that, 
])y reason of then many evil alFections, they arc 
as tluiugh they were from the tracts of the devil 
in lespect of then natiiial dispositions (TA ) 

see loimci half. 


meaning The off ere) of much oppositions^ because 
it opposes Itself to mankind. (TA ) 

(S, Mgh, Msb,* K, TA,) of the measure 
m the sense of the measure (S,) and 

✓ ^ 

t [thus wiitton ill two places m the TA, 

.and wiitten without teshdeed in my copy of the 
Msb, but in the lattei case app. from carelessness 
of tlic copyist, foi othcnviso the well-known foim 
IS not tlieie mentioned,] of which (i. o of 

IS pi , [which seems to show that 

IS not a mi&tianciciiption for 
IS a mcabure of a pi of many epithets ol the 
measui*e as juj^ and &c , bui iiot^ to 

my knowledge, of any ^vold of the measuio 
(TA,) A man incapable of (jomf in to ivomcn , 
(Mgh, Msb ,) one mho doe^ not qo in to women 
by reason of unpoteiKe (K ) oi, as some btX), 
one nho ha^ (onnc(tton with her who is not a 
viiyin, hnt not with the virqin (TA ) oi a man 
who IS not desnous of women (S, K ) and 

1 and 1 (Msb, TA) and t ^ (TA) 
Signify the same. (Msb, TA ) And signi- 
fies A woman not desirous of men* (S, M&b,’ 
TA ) but theic is disagi cement in respect of the 
application of the e]nthct to a woman (TA ) 

as a Buhbt sec former half, in two 

places. 

and (S, Msb, 1^) and t’ uC^ ai'd 
uC**) (S> ?>) the firet of which is the most chaste, 
(S,) originally ijCs., (K^,) of a book, or wiiting, 
(S, Msb,) Tlie iuqjericription, or title, thereof 
(TK ) what these words denote is tlnis called 

St ^ J 

because it occurs (^>a-i, K, TA, i c. TA) in 

a hoi del mg part tlieieof (K, TA ) and they 
also signify [sometimes, as indicating the nature 
of the contents,] the preface oi a book, or writing. 
(TK.) And Anything thatsene^ a,s an indication 
of another thing is called its K ) 

j ^ 0 j J S 

One says, jAUaJt, meaning The out- 

ward state of the man 7.s the indication of the in- 
ward state. (T!)^.) And one says of a man who 
speaks oiniquely, not plainly, 
d.^1^ lie made such a thing to he an indication 
of Im want, (TA.) [See also art. ^ ] 

and : see the next preceding para- 

gi-aph 

flfii w 6£3 j >1 1 /» 

see former half, 

S ^ OS ^ 

and ajU : see (JUp. «... And for the former, 
see also — Also, the former, A hng moun- 
tain ( jl^), (K, TA, in some copies of the %. 

[i. e ropeSf) that presents itself in the direc- 
tion in which one 25 going, and mt&t*rupt8 his way, 
(TA.) 

9 

The SI&5, quartei's, tracts, or regions, of 
anything- (Yoo, TA:) this is the proper signifi- 
cation: (TA;) [hence,] [in one of 

my copies of the S but altered fi'om eWJI?] 

Bk. I. 


generally belonging to a pi, raioly to a sing 
(S, 0 ) the jil is .LUc-b (S, O, Msb,) used lu 
speaking of many ; and the pi. of pane, [i o jd 
of ^u*a] is (S, 0 ) --.- also signifies 

t The qiape-rnie, (MF [as fiom the K, in which 
I do not find it but it ib used iii tins sense lu the 

9 -0 £ J 3 

Kill -an , pi. w»UpI, e\pl as meaning in 

xviii. 31 by Bd].)_Aud f ir/;/e (K ) fio 

says AHn, asserting it to be of the dial of El- 

Yemen like as signifies grapes m coi- 

0 0^ 

lam of the dials, [of El-Yomcn : bee ji.o>^] (TA.) 

^Dvd J 9-'0<- 

. [wJla^t and wOjJt wv^ : see wAsj , 


and see also 


• sec 

g ^ 

One who entos into that which does not 
eonceni him, and intojeies in ecei ijthiiig , (K,) 

9 M 0 tfO 0 w 

/ q u^jfy (?j) 

those two uoulb ]) fom with o (S, If )— — And 

0 ^ 

An oiatoi, ov a pi eaeher , syii (?» ? ) 

or an eloquent (TA)sssSec also the 

next jniiagiaph. 

o a ^ 3 0 

SCO _ and sec also m art 

ili^AotA girl, or young woman, 
(ompiut in maJxC, (K, TA,) [ns thouqh] com- 
pactly twisted lihe the jUp [oi rein] (A,TA ) 
and ^ t n woman compact in mahe, notfabhy 

'' 9 & 3 

III the belly (TA)=ss:Sce also near the 

middle. 


n. im. of wviC [rpv].— — Also A small 
pustule that bieahsfoith in a human being, (S, (J, 
K, TA,) emittinq blood, accoid to Az, it snells^ 
and fils [with blood or hiimoHr'^, and gnes pain; 
and it attacks a human being oi the eye atuL in ike 
fauces (TA ) 

9 

tAS ' . see 


Si^3 


see ile, neai the middle. 


[pass. pait. n. of 1, q. v. sss And] i. q 
U -^7 q. v. (M&b, TA ) -— . And Possessed, or 
mud, or insane, (Sl, TA.) 


2. (0, K,) inf. n. (K,) said of a 

gi’ape-vine, [meanmg It produced grap&>,] (0 
K!,) 18 fi’om (0.) 

and ^ pUlft both signify the same, (S, 0, 
]^,) the latter said by Kr to be the only woid of 
its measure except but Kh mentions also 

Ibn-Kuteyboh adds to these 
(TA,) [whence it seems to be, accord, to analogy, 
idp, imperfectly deck, with the fern, but in a 
verse cited by F, and quoted in the O and TA, it is 
treated as masc., and m the TA it is treated as 
masc. in prose, and if so it is SIlc, though it may 
be thus only by poetic license, and improperly in 
prose,] Grapes, iho fruit of the ; (TA;) thus 

called only while fresh, when dry, called 
(Msb *) signifies a single berry thereof [i. e. 
a grape]; (S, O, Msb, and is of a form 


] 


relating to, gra^ws ] 

apjilicd to a gazelle, (K,) to .i male 
gazelle, (S, O,) Pushy lively, or spnghtly (S, 
0,K ) having no corresponding voib (S ) and, 
as some bay, (TA,) so applied, heavy, or 
sluggish thus having two contr. meanings oi 
one advanced in age (i^ ) or, as some say, a 

0 0 J 

mah ga::elle - })k mouii- 

tam-goat long In the hoin [in this sense also] 
having no coiiespondmg verb. (0 ) Tt is an 
epithet of a measuio leguluily belonging to iiif. ns 
(MF) 

, (O, and so accord to copies of the K,) 
or (accord, to some copies of the K,) The 

foienw^t portion of a torient, (0, K,) and of 
company of men. (0.)— .And Abundance of 
water. (TA.)— [And accoid. to Fieytag, A 
ceitain phxnt ] 

4^Lft Laige in the no^e; (S, 0, K;) applied 
to a man ; (TA ,) as also ^ wv.cl, f^,) or wm.pI 
^ ) and It [ajip. w^t^] is also expl. as 
meanmg a big, ugly nose, (TA.) — And t q. 
Jap (S, 0, K ) or %,q JIL: (K.) [see these 
two words ] or the piortion that is cut off of the 
(TA.) — And A fmall, black mountain . 
(Lth, 0,K‘) 01 a mountain small in circum- 
ference, black, and ei^ect: (TA;) and a high, 
round onountain (K -) or a high, isolated, shin p- 
headed hdl, led, and black, and of any colour, but 
generally if a dusky yeUowiih hue, gicing growth 

0 0 4 

to nothing, and round* (Sh, O .) pi, w^. (TA.) 


,^Up a vefndei* of [or grapes] (0, K.) 

oUp a certain fruit [and tree], (K,) well 

known; (S, O, K,) [\\\c jujube fruit and tree, 

rhamnus ztzyphus of Lmn . ;] called in Peis. 
0 .-0 
i*M>, or i»i *>i T , (MA,) or 

(PS ,) n, un with o, (S, 0.) And, 

(T^,) sometimes, (TA,) accord, to IBrd, (O,) 

The/m^ of the ^\j\ [q. v.]. (0, K.) And The 

273 • 
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[ fruit j or tree, callecT] [q. v.]. (TA.) Also, 
[as being likened to jujubes, because dyed red,] 
t Tliojinger^, or euch of the fingei'S, of a woman 

0 fij 

(A, voce q. v.) 

[Of the colour of the oUp, or jujvibe] 
(TA, voce q. v.) 

Jle dyed the pw se j%ijuhe-colou'i'\ means 7ie hecame 
hanhrupt but this, as Esli-Sluhab says, is a 
pliiaso of the Muwelleds [oi lather of the vulgai, 
unless ending a veise, m which case it is allow- 

able to say for U»Uc, as in a verse cited in 
theTA]. (MF,TA.)'^ 

a man postesbing [or g?apeb] ; like 

and^D, (O, TA,) wliicli mean possessing 
milk ’’ and possessing dates ” (TA.) 

J ^0$ 9 rj 

V II 1^^ I see 

Tall; (0,50 epithet applied to a 
man, (0.) — And Thick ; an epithet applied to 
tar. (O.) 

^iaaC> 

[Amhet'gr^s a cei^tain odmnfs/i'ous &ub- 
btance, (S, O, M§b, 5j) Imonm , (O, Msb ,) 
an excrement found in the belly of a ceitam gteat 
Jibhy [the sperniaceti-ihJiale,] which u called by the 
same name; (Towsheeh, TA ,) or an excrement 
of a cei*tain marine beast ^ ( 55 ) accord, to 
Ks, a vegetable [mbstance founds in the bottom 
of the sea and driven by the waves to the shores 
tUeieof whence it is talien, (O ,) or, (0, 5>) as 
die physicians say, (O,) it issues from a source in 
the sea , (O, •' K ;) [and there are other opinions 
respecting its ongm, mentioned in the TA ; but 
these I do not add, as it is well known to be an | 
excrement of the spermaceti- whale;] the best kind 
lb the white, and the whitish ; next, the blue [or 
gray ’[ ; and the worst, the blaclt (TA :) the 
woid IS masc. and fern., (AA, lAmb, O, Msb,) 

like JxLo : (lAmb, TA voce ) MF says 
that most hold the o to be augmentative, the 
measure being Jiu?, as it is said to be in the 
Msb. (TA.) ^ [As mentioned above, it signi- 
fies also The spermacetv-whale ;“] a certain great 
fibk ; (Msb m art. ;) a certain marine fish, 
(Az, O, K,) the length of which reaches to fifty 
cubits, called in Pers. aJU [app. a mistranscrip- 
tion for Jls • see ^b>] • (Az, TA j) shields are 
made of its skm ; (Mgh, O, TA ;) and the people 
of Juddeh have sandals, or shoes, made thereof 
(O, TA.) 1 — And hence, (0,) A shield (S, O, K) 
made of ike skm of the fish above-mentioned : (0, 
5 0 aiid some say, coats of defence (0.) 

ssa Also Saffron, (5-) — — (as some say, 

TA) plant caUed\ (5*) — [Accord, 

to Foiskal (Flora Aegypt. Arab. p. Ixiv.) now 
applied to Gomphrena glohosa,'] sss See also the 
next paragraph, in two places. 

3^ The purify of the pedigrees of a people 
(Ibn-Abbdd, 0, K.) Hence the vulgar say of a 
thing that is pure, * 1^. (TA.) .i. 

^ The onion • (5 0 ^^ecause it makes [the 
contents of] the jj3 to become savoury. (TA.) 


_ sU^I (Ks, 0, K, TA,) or, accord, to 

Kr, It 18 sUiJI (TA,) Th£ vehemence, or 

itgou) , of winter. (Ks, Kr, O, 5-*) 

Of) hehngtrig to, yi, (O, K,) 
or (O,) a tribe of^, (0,) who were the 

most skilful people as guides . (0, !K ) hence tlie 
piovcibial saying, jljll iiftou 

ao't an Ambei'ee in this country, or district]* 
(0,?.^) 

The lion ; (O, K ;) as also (K : 

but in the 0 it is said, when you designate the 
lion, you say and [as though, by 

the latter, the pi weie meant: but it is piobably 
a mistranscnption for ]) or tlie lion from 

whom other lion^ flee (TA in art. ) when 
you particularize him by a [pioper] name, you 
say t [i, e. The lion,] making it imperfectly 

deck ; like as you say iiCt. (0, K.) It is men- 
tioned by Lth and Az among qua diihteral-radical 
words * HishAm says, I know not whethei it be | 
a subst or an epithet: and A^Obeyd says, it is 

I J J 9 ^ O'’ 

from ; and if so, it is of the measuie Jjus . , 

(O ) but ’Ikiimeh is related to have said that the 
lion IS called ^ illlc in the Abyssinian language, 
(TA vocc 

• * y see above: the former in t^o places 

^U:i 

1, [aor. - ,] inf. n, Se fell into a 

difficult, hard, or distressing, case • (S, A,"^ O, 
TA •) or signifies the meeting ivith difficulty, 
hardship, or distress* (K.) [This is held by some 

® o' 

to be the primary signification : see below ; 
by the explanations of which it seems to be in- 
dicated that the verb has several significations 
that are not expressly assigned to it in the lexi- 
cons.] U }ij ^9 the '^XLV [ix last 

verse but one], means, accord, to Az [and most 
of the ex*positoi’s], Grievous unto him u your 
expeidencing dfficulty, or hardship, or distress* 
or, as some say, Ihe meaning la t i- e., 
what hath brought you into difficulty, or hardship, 
or distress* (TA. [In the S and 0, it seems to 

o' a. 

be mdicated by the context that U means 

jS (I ^ 

your having sinned*]^) SjIjJI The beast 

limped, or halted, in consequence of hard, or 
rough, treatment, such as it could not bear* (TA.) 

d o' o' o' J oo3 •« o' o' dS 

It IS said m a trad., 

kis beast and rt became lame* thus as some 
relate it ; as others relate it, c4^ > the 
former relation is preferred by 5t- (TA.) ~ 
c-ii said of a bone, (Az, A, K, TA,) and 
said of an arm or a leg, (Az, TA,) [aor.-,] 
inf. n. (TA,) It broke (Az, A, 5; TA) 

after its having been set and united : (A, K :) 
[this is said in the Ksh and by Bd, in iv. 30; to 
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be the primary signification •] and the former, 
said of a bone, it betaine ncah, and broke* (K,*" 
TA ) _ cJ^, (S, 0, Mhb, TA,) aoi (Msb,) 

inf n 1^, (S,*^ 0,*^ Msb, K,* TA,) He com- 
mitted a bin, a ci ivie, or an art of disohedwrice 
deseiving punibhment (S, O, 5>^TA ^) or he 
(ornmitted btrib, crimes, oi acts of dibohedience 
deserving punishment (5/ TA ;) or he did rvi ong^ 
[mtentionalhj or unintentionally] (Msb.) [And 
paiUculaily He committed formication, or adul- 
tery* see ^z^ below.] 

J *» 0 A o' 

2 iiJLc, inf. n He tr^eated him rvith 

hardness, seventy, or i igoiir , and const) airied him 
to do that which was difficult to him to perform ; 
(lAmb, 0, 5, TA ,) as also dZju and after- 
wards it became applied to signify he destroyed 
him; or caused him to perish (lAmb, TA ) 
[and t has both of these significations . for 

O 4<'o'l> f o' Jlo» 0"^ ©o' 

It is said that] aDl fU y, in the Kur 

[ii. 219], means If God had willed. He ivoald 
assuredly have treated you with harulness, &c , 
and constrained you to do that which rvould be 
dfficmlt to you to peiform • or it may mean, 
would have destroyed you* or, accoid. to lAai, 

0 o' 0 

oUtI signifies the requvr mg to do that which ts 
not %n one\pow&r\ (TA.) _ See also 6. 

J 9 o'd 

4. aJiUftI, (inf n. OucI, Mgh,) He caused him 
to fall into difficulty, hardship, or distr^ess , (S, 
Mgh, O, Msb, K, TA ,) into that which was difr 
fcultfliar*^, 01 distressing, to him to hear (Mgh, 
Msb.) See also 1, and 2. _ He (the rider) 
treated him (i. e. a beast) with hardness, or rough- 
ness, such as the latter could not bear, and so 
caused him to limp, or halt* (TA.) _ He (a 
physician) treated him (i. e. a sick man) roughly, 
or without gentleness, and so harmed, or injured^ 
him* (A, O "*) — He, or it, broke it (i.e. a bone) 
after it had been set and united : (Az, S, A, 0, 
5 , TA’) or he (a bone-setter) t>*eated it (i. e. a 
broken bone) roughly, or ungently, so that the 
fracture became worse* (TA.) 

6 . sLz!stJ : see 2. Accord, to AHeyth, (TA,) 
He brought upon him annoyance, molestation, 
harm, or hurt • (M§b, TA ) or he sought to occa- 
sion him difficulty, hardship, or distress* (Mgh.) 
And hence, (Mgh,) He ashed him respecting a 
thing, desiring by doing so to involve him in con- 
fusion, or doubt; (A, Mgh, TA,) as when one 
says to a witness, Whei*e was this, and when 
was It, and what garment was upon him when 
thou toohest upon thyself to bear witness ? and 

jd O'O' J do' O'O' 

and < 00 stli are also 

mentioned ; but these require consideration. 

I (Mgh.) 

R Q. 1. said of the hom of the [or 

goat a year old], It rose, or rose high* (0, 50 
CoCUfi He turned away from, avoided, or 
shunned, him, or it* (O, 50 

[mf. n. of 1, q. V. : and also expl. as having 
the following meanings :] Pijfficulty, hardship, or 
distress : (A, lAth, Mgh, Msb, TA ;) this is [said 
to be] the pnmary sigmfication : (Jel in iv. 30 •) 
or severe difficulty, or hardship, or distress : (Zj, 
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TA ) or the coming of dfjiculiy or liajihlup oi 
dtstre 66 upon a man (K.) — A ^tate of pc}- 
dition or dcbtruction (A, lAth, K, TA.) _ A 
had, an eiil, oi a comipt, state oi had, eod, or 
coinipt, conduct or doing syn 3L-5 [which has 
both of these meanings ; and may here have the 
former meaning as nearly agiecing with what 
piecedcs it, or the latter meaning as nearly agree- 
ing with what follows it] (A, lAth, K, TA.) 

i>m, a Clime, or an act oj disohedience 
deseiving punishment , (AHeyth, S, A, lAth, 0 , 
K, TA ,) and so ^ (A ) — A wrong action 

{intentional 01 nn intentional]*, an error; a 
tale, (lAth, UK.) m— Foi mcation, or 

adultery (S, lAth, Mgh, O, Msb, K, TA ) but 
this IS a conventional explanation of the lectuicis 
of the colleges, (Mgh ) So m the Km [iv 30 ], 
where it is said,^o^ [T/iat 

^s for him, among you, who feais the commission 
of Jornication] (S, O, Msb, TA • [and the like 
IS said in the Mgh ]) this, says Az, was revealed 
in relation to him who might not have the means 
of taking to wife a free woman , therefore it was 
allowed to him to take to wife a slave (IVIsb, 
TA ) or the meaning of lieic is pciditioii 
or pei'dition in [01 hy means qfjfomiication (TA.) 
•_ Also Wrongful, unjust, injurious, or tyrannical, 
conduct * and annoyance, molestation, harm, or 
hui t (AHeyth, TA ) And Distressing, grievous, 
or aflictimj, harm, ngury, hart, or mischief 
(TA)— And accoid. to tlio Conteii’- 

tion, or contention for supeiior it y 'in greatness. 
and peisistence m opposition, oi in nain contention. 
(TA) 

6 

A bone hrohen after its having been set 
and united; as also t culsu). (S, O, ) 

9 ^ t 

A hill (a.0^0 difficult of ascent; (O, 
Meb/ K:;) as also (0,5-) or hujh, 

and difficult of ascent. (A.) 

9 

: see what next precedes, — With the 
article Jl, A mountain, (O,) or tapering moun- 
tain, (K,) in the [or deseif] ( 0 , Kl;) oi, 

accord, to the L, a small mountain tapering into 

[or towards] the shy (g L ^i A l ^.mo*) * 

and it 18 said to be [app* Sji^l , 

but there seems to be here an omission or a mis- 
transcription ; for of the various meanings that 
may be assigned to this phi’aso, none seems to be 
apposite: I inchne to think that thus 

expl, is the pioper name of a particulai moun- 
tain], (TA ) ssss signifies a^lso The notch 

in a how accord, to Az, (TA,) the of the 

how IS the notch into which enters the iu, i.e. the 
7 mg at the head of the stmng. (O, TA.) sss And 
Thej^ 76 ^, or hegmnmg, or commencement, of any- 
thing (O, K.) s And D'ly (0, and so 
in the CK, [in my MS, copy of the ]gl and 
thus accord, to the TA, but this is evidently a 
mistake,]) which is a certain plant. (TA.) 

9 0 * 9 0 . 

an epithet applied to a woman, i, q. 

said to be formed [from the 
latter] by substitution, or a dial, var., or a word 
mispronounced, (MF, TA.) 
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sec 

S*"*® 9 00.0 

see [Its piimary signification 

seems to bo A cause of difficuJiy, hardship, or 
dlbt}C 6 S, &c ] 

^ one came to me seek- 
iiu/ [^0 ca !/v‘] mj/ fall into a throng action, or an 
etror. (S, 0 , K.*) 

I- aoi i , mf n. He drew, or pulled, 

anything , di ew it, or pulled it, to him, or foiia'i^ds 
00 00 ^00 00 .0 00 

him. (L ) — 3,^1 aoi i and 7 , inf, n, 

as above, lie (the iidor) jndlcd up, or diew up, 
the (ameVs head hy means of the {lialtei, or lord, 
called] js\Le^. (TA ) And ^ aor. - , 

(S, O,) mf. n. as above; (S, O, K,) and 

(O,) mf II. (K;) He trained, or 

hiohe, the camel m a certain manner, (S, O ,) 

1 0 he (tlio ridci) pulled, or drew, the canieTs 
^\Le^ (S, 0 , K, TA) towanls his head, (TA,) 
and forced him had upon his hind leys, (S, O, K, 
lLK,)0Si)that, sometimes, the prominent part hehmd 
his ears clave to the upiight piece of wood that 
rises from the fore pait of the saddle • (TA ) 
and j4aJt He pulled the nose-rein oj the 

camel to make him stop: and iluil He 
leined up the she-camel on an occasion of Loi 
slumbhng. (TA, from tiads.) — _pX )1 
(lAar, S, O, L,) aoi. i, (L,) mf n. as above ; 
(S,O 0 and (lAar, O,) He put, or 

attached, to the leathern hueftet, an appei tenance 
called [q v.] (lA^r, S, 0 , L.) _ And 

0-0.0 j 9 ^00 

hence, J.CJI aor i, inf, n. as above, I tied 

the young cameVs [halter, or cord, called] j&lki. 
to lii^ arm, and made H short . thus one does to 
a young camel only when he is trained, or broken. 
(TA ) — also signifies, He hent tt, or ^n- 
cluied it , and occm*s in this sense in a trad, of 
’Alee, in which the pronoun relates to a sail. 
(TA ) And one says, iU 3 He bent [app. 
upwards] the head [or fore part] of his sandal. 
(Ibn-Abbdd, O.) 

4 , see 1, m two places. — [Hence,] sig- 

n -I J i 0 ^0*9^9 ^ ^ 

nines also [i. e. \He secured 

himself again^ damage from his affairs; vir- 
tually meaning he orderM, or disposed, his affairs 
in a firm, solid, sound, or good, manner, agree- 
ably with an explanation m the TE^ as syn. with 

^i^l] : (O, 5 , TA .) and it alludes to the ful- 
filment of covenants, (TA.) — . And 
said of a she-camel, means She withheld heisef 
or refrained [fi*om going on]. (TA.) s Also 
He had a complaint (K, TA) of his t ^U, i. e., 
(TA,) of h'ls [meaning hach-hone, or loins,] 
( 5 , TA) and his joints. (TA.) 

a subst. fi'om^tt^t (S, [A 

cefi'tain mode of training, or hreahing, a camel; 


(see the verb ,)] whence the prov., 

(S, O, TA) An old camel that ts trained, or hrohen. 
and f 01 ced haelt upon his hind legs. (TA ) [oi 
that is taught the mode of i?*ai?ivig termed ] 
applied to him who takes to learning a thing after 
he has become old ( 0 / TA ) s= Al&o An old 
man ; a dial, var of . (K ) or a man in 
the dial of Hudhcyl, (O, TA, [m the foimer 
ap2i. a mistianscription ;]) so says Ibn- 
Abbad ; but conectly (0 ) Az says, T 

have not heaid it with ^ fiom any one to ■v\ho&e 
knowledge lefcrence is made, and I know not 
V hat is the tiuth thereof. (TA ) i— , Also -.i com- 
pany of men. (TA ) 

^ 0* 0*^ 0-00 

2 ^ The S^Uap [or 2 ^ 0 ^^ 9 perhap*^ 
mctiniiig each of two side-posts,] at the door of 
the [iiomen\ camel-vehicle called] (O, K, 

TA,) hy 7 }ieans of which the door is sti engthened 

(LCi\ 1^4 (TA [In the O, oCjI lls , 

^ J00 

app, a mistiaiiscnption for jkiOJ,]) 

A rope, or and, (S, A, 0 , K,) or girth, 
(&, 0 ,) or itiai), (TA,) that ?s tied to the lower 
pait of the large [leathern luchet calle<[\ (S, 
O, K,) or that »s put beneath the fit, (A,) and 
then tied to the cromt-ptece'i of wood (^jj*)!), (S, 
A, 0 , K,) or to the loops, (TA,) so that it wries 
as an aid to the cioss-pieccs of ivood and to the 
[thongs called] ^>3 [which hind those cross-piece*! 
to the loops of the hucKet ] ; forivken these [thongs] 
hreah, it holds fast the eji ^ : (S, O ) and when the 
3J3 25 light, (S, O, K,) It IS a string, (S, O,) or a 
light string, (K,) that is tied from one of the loops 
to one of the cros^i-pieces of wood (^\j>9}\) (S, O, 
K ) or, as some say, a loop in the lower part of 
the huchet, inside it, which ts tied hy a cord or the 
lihe to the U2)2)er part of the [rojie called] 

[q. V ], 50 that if the rope [meaning tlie 
not the mam lope,] hieah, it Keeps the huchet 
fi'om falling m the ivell tins is when the bucket 
IS light, pi [of pane.] and [of mult,] 

(TA.) One says, ^ ^ sTlu ^ ^ 

[It is absolutely necessary for the disease to 
have medical treatment, and fen* the huehets to have 
an ^ 1 ^]* (A, TA.)— [Hence,] El-Hotei-ah 
says, (S, O, TA,) praising a people, or party, 
who concluded a covenant with their neighbour 
and faithfiilly kept it, (TA,) 


^ 9 10 ^ ^ 99 00 

Iji^ I3JL^ U|>>35 

t [A people mho, when they conclude a covenant 
with their neiglibour, (ht tie a knot to their neigh- 
bour,') tm the ^Uc, and tie above it the . i. 0., 

make it doubly sure]. (§, 0 , TA.) [Hence 

also,] ^ XA saying that is uttered 

without considei'ation of Us result. (S, 0 , K.) 
And ^Up X The support, or foundation, of 
the affair ; that upon which the affair rests, or 
wlmehy it sijd)sist 8 . (A, 0 , L, TA, [In the ^1, 
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IS erioneouslj put for 

j j ^ ^ ' 

, as IS Sciul in the TA ]) Thus in the 
Selling, U.Ue t [-^ hno 7 v 7 iot any 

Jomuhfion to thuie aj^au ] (O ) And «-lufc 
(jLa^ occurring in a tiad , means 

i T/te management of the affair to 

Aboo-Siijydn , he being to liis companions like 
the that bears the Trcighl of tlic bucket, 

(TA ) — ^ signifies also A thing imth ovhch 

one ih am, or 'pulU (TA ) _ And The no^e-i em 
(^Uj) of a bhe-camcl, because she is diawn, or 
pulled, by means of it. (A, TA ) _ See also 4 

C J 

« Also Pam of the wJL^ [meaning bach-lone , 
01 (0, K) and of the jointly (O.) 


and j^Uc . see 

0 oE 

J^l occui’s in a trad, as a saying of Aboo- 


ity (S, 0, L, M&b, K,) namely, the road, (S, 0, 
L, K ,) or the right coui&e, (M&b,) and 'what was 
light or just or duo, and fiom a thing , (L ,) he 
went Qiiide Jroin 7t (TA ) and he nentj oi o'e- 
tuedy to a distance, oi far away, from it (L ) 

, 40 0 3 j 

And ^ juc, aor, i , inf. n. He 


left, 01 quitted. Ins companiom, and passed beyond 
them and he left, or quitted, Jus companions in 
a 'jotiiney, and took a load different from that 
winch they followed, or 'lemained, oi fell, behuul 
them * (ISh, L ) and he lemooed to a distance 
fiom his companions , as when a man leaves hi& 
people in El-Hijaz and goes to El-Easrah, (L ) 
and Ojuc and Ojuc She (a camel) 


pastu/ed alone, (K, TA,) chsdainuiq to pastiue 
ibith the otliG) camels, and sought the best of the 
heihage. (TA ) — jJLp, (S, A, O, :i^,) aor - , 
(S, A, O,) or t, (K,) nif n (S, 0, L) and 

^ O 40 y1-\ I*’*' 

j (E ;) and j^, aoi - ; and juc, aor. i; (K ,) 


Jahl to fbn-Mes’ood, when the latter put his foot 
upon the back of the foimer’s neck, meaning J,cl 
[Rise thou from me] , the ^ being changed 
into (TA. [See art. ^.]) 

^.aLlc, (0, K,) or, accord, to AHn, 

(0,) The o!>^ [q v.], (O, K ,) a species of 
sweet-smelhng planU; (0, TA,) said to be the 

40 ^ 0 ^ 0> 

dLi [or not hoaid by As on any 

other authority than that of Lth, (TA.) 


9 j OJ J O'O’ 

Sing, of (A'Obeyd, S, O,] 

which signifies Fleet, or swift, and excellent, horse. 
(A'Obeyd, S, 0, K) and camels, (K,) some- 
times applied to the latter , (Lth, TA .) or horses 
that excite the admiratwn and appioml of tlu 
beholder and t occura m a verae cited bj* 
I Aai , as some relate it , and t as others 

relate it, the formei for and the latter foi 

(TA ) or long-neched horses (0, TA) 
and camels (TA ) or tall, or long, horses. (Ham 
p 445.) [See an ex. in a verse cited voce CJj ] 

b ^ 3 3 bj 04 oo b 

— means The way or course 
people, or party, was, oii became, 


direct, or undeviating]. (O ) _ And 




w?UJt signifies The fb si part of youth (O, 


(in the erroneously written 
TA) Great, or large. (S, 0, L, TA.) 

0 04b 

(0) addresses, applies, or 
directs, himself or kis regard, or attention, or 
mind, to affairs. (0, TA ) 
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or and : see art. \Jt^. 
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1. <fU 0 aor. - (S, 0, L, M§b, !^) and 
(Fr, O, L,) inf. n. ; (S, 0, L, M|b, 5 ;) and 
iie, aor. (L, inf. n. jJ!c ; (L, TA ;) and 

o Jo 

aoi\ ij (J^,) He declined, or demated,from 


and inf n. djjUI and lUc , (L;) He 

opposed and rejected irhat was tnie, or just, 
hiowmg it to be so , (S, A, O, L, K,) he acted 
obstinately, Itnoimng a thing and rejecting it, or 
decltmng from it, as did Aboo-Talib, who knew 
and acknowledged the truth, but scorned to have 
It said of him that ho followed the son of his 
brothci (L.) _ And jup, aoi i, inf. n. 
and He (a man) ovet stepped, oi ti ansgressed, 
the proper bound, or limit; acted exoihitantly, or 
imniodei atehj ; and especially in disobedience, or 
rebellion. (L ) —. And [hence (see JuU)] jup 
(S, O, L, Msb, ]^, [in the CK, erroneously, 

aor i, (K,) or-, (Msb,) or both, the 
latter mentioned by Fr, (O,) inf. n. ^^Ip , (Msb ,) 
and aor, - ; and jup, aor t, (K ,) as also 
, (O, ' K,) XThe vein flowed 7vith blood, 
and did not cease to flow (S, O, L, K, TA ,) 
01 flowed, and haidly ceased: (L ) or flowed 
copiously. (Msb.) And w^Jup, aor. - and 

t The spear-wound, or stab, poured forth blood 
to a distance. (L ) And <uul t jupI His nose 
bled copiously. (L.) And Jjjl jup f The blood 
flowed on one side (L.) See also 10. 

3, JjIp, inf. n >Up [and He acted 

with opposition, disobedience, or rebellion. (Msb.) 
— See also 1. s= ojuIp, (L,) inf. n djuU.«, (K,) 
He separated himself from him ; (L, ^ ;) he 

went, or i^etired, to a distance, or to a place apart, 
from him. (L, K. [See also 1, first and second 
sentcnc^s.^]) _ And JjJU, (T, S, 0, L, Msb,) 
inf. n. IXlii (T, S, L, Msb, ?) and ^U, (T, S, 
L, K,) He opposed him, disagreeing with him, or 
doing the contrary of what he (the other) did; 
(T, S, O, L, Msb, K ;) as also t ^ jupI ; (O, L, 
K ,) syn. 4-tfjlp ] (S, O, Msb, all in explanation 
of the former ; [but it should be observed that 
bears the sigmfi cation expressed above and 
also that given in the sentence next following;]) 
or 4-^tp , (O in explanation of the latter, 

and Msb m explanation of the former, as on the 
authority of Az [in the T], and 5 in explanation 
of both ,) or oilU. ; (MA in explanation of the 
former :) [this is the sense in which the former is 
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most commonly known or as meaning he con- 
tended Qoith him vi an altercation , or did so 
lehementhj, or obstinately (see 6 )] t]jo author 
of the T, however, says, the common people cxpl. 

as meaning he does the coniiary of ivhat 
he [anothei] does; but this I know not [a& occur- 
ling in the genuine language of the Aiabs], nor 
do I admit it as of established auihoiity (TA ) 
_ And, sometimes, He imitated him, doinq tJie 
hhc of what he (the other) did, (T, L, Msb,) 
[and] so t , (O, L, K,) thus having t\vo 
contr significations, (K,) syn, <us»jU [lespccting 
which see the sentence next pi cceding] , (S, O, 
Msb, all m explanation of the foimei ,) or du^^U 
, (0 and K! in explanation of the latter ;) 
and s\jC, (T and TA in explanation of the for- 
mer,) ^Up sometimes signifying 

otiU-, as is said by As, who denves it from 

^ ^ J 

making jup in this phiase a subst fiom 

J 4,4 0^ ,4 44 3 

The hustai d umtuted the cicti(ni,\ 
of hn, young one infying, on the first occasion of 
Its rising, as though he would teach it to fly and 

J 44 ^ 3 44 

iAjIc means The camel conformed to 
[and perhaps it may also moan r&^i^yted] the motion 
of hii halter. (L ) _ ojuU, (O,) iiif. n « joU^, 
(:^,) also signifies He hept, or clave, to him, or 
U (O, K ) tlio contr of the first signification 
assigned to it above (TA.) __ And «JuLa^ 
means also Tho disputing ivifh another without 
hwniedgejof the truth or falsity of what he him- 
self say$ and aha of what hi6 opponent .sows. 
(Kull p. 342.) 

4 j-ftl, as mtrans. see 1, last quaitcr, in two 
places __ [Hence,] aJJ ^ jocl t He vomited 
With successive discharges, (S, 0, L, K, TA,) and 
cojnously ; (TA,) and jjpt signifies the 

same. (L, TA.) [^^1 is also said by Freytag, 
as on the authority of the Deewdn of the Hudha- 
lees, to signify He, and it, (namely, a man, and 
blood,) went away ] s=s o jupI . see 3 , in two 
places. 

6. \jj\su They two [opposed each other • (see 3 ) 
or] contended in an altercation, or did so vehe- 
mently, or obstinately. (L ) 

J S 

10. dLi\j jLUZul He was, or became, alone in 
his opinion, having 7ione to share it ivith him. 
(O.) — He directed his 
course towards me, or sought me, [singling me out] 
from among the people, or party. (O, 1^.*) _ 
said of a camel, and of a horse, He gained 
the mastery over the nose-rem, and over the halter, 
or Uadvng-rope, (K, TA,) and I'esisted being led ■ 

(TA .) or ju i Cal the camel overcame 

the boy by gaining the mastery over the nose-rem, 
and di'agged it, or him, along * and in like man- 

^ 44 & 3 44^ 

ner, [the horse gamed the 

masteiy over the halter, or leadtng-i*ope]. (0 ) 

ojJdCLi\ said of vomit, (A, O, K, ^) and of 
blood, (A,) It overcame him • (O, 5 ") ^^ 
forth from him copiously (A ) and t ^ jJ^ sig- 
nifies the same. (TA.) jUAj«JLtf| He 

strucli, or smote, with his staff among the people. 
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(0, K ) And [m like maimer] (O, 

K) u e ^^UI ^ Jij (0) ^ (K ) 

L And flLjt juRwt JTc" doubled the month oj 
the water-dan, or mdlt-dan, onto at ds^ or made- 
out, (0, K,) or he tnchned the tmfet-ditn, or mdl*- 
dkiti, (TA,) and dtanh ftoni tf^ mouth. ( 0 , K, 
TA.) 

^ 60 -» ^ O-- 

j>-c • and M 1 

y sue tlic i)c\t paraaru]>ii 

^OJ V 4 ^ J 

and J 

so •SO'' ^SOJ ^ 

jui; and ▼ ju^ and * (O, Iv,) accoul to 

0 .- /- 

Ibn-'Ablnid, (O,) t, q dL^\j meamiijL* 

The la tnaqc, or the quarter, ttact, teqion, oi 
place, ot ti pcison oi thin«] (0, iv ) mIioium' 
tiic baying, Cf^ ^ 
vmnaqe, or the qua tier, &c , oJ such a one, 7?(na] ; 
(0 ) [>See ulbo juc, which has a Piiml.ii mean- 
ing ] 8 juc and jufi and ^iginlv the 

same, 0 , M.sh, Miigimee, K,) heing dial vars , 
(S, O, M&b,) the fii’st of which ib tlie most eoni- 
moii, (Mughnee,) and the most chabte (Msh ) 
each IS an adv n. oi ]daee, and also of tunc , (S, 
O, Mbi), IMiighucc, K,) [ii‘=;cd in the' inannor oi 
a prep, though piojinly a preiived noun,] ol 
place when prelixed to a noun sianityinij^ a pLict‘ 
[or any tiling local] , (TA ,) ol lini(‘ ivlien ]nefi.\ed 
to a noun siginiying a lime (Msh, TA ) chmotmg 
picsenco, (S, O,) i e. pci cc})tihl (3 presence, iiml 
also ideal presence, or rather tlie jilacc of pr(‘- 
scnce , (Mughnec j) and nearness, (H, U, Mugh- 
ncc,) or the jilaco of neaine&s, (Mu^Jmee,) oi 
the utmost iicaiucss, and tlioreforc it has no dim,; 
(T, TA ,) [u c ] it IS juimanly used ni rchitiou 
to that which is piosciit with a pcibOn [or thing], 
in any adjacent pait or quniter with ic&j)cct to 
that pel sou [or thing] ; or in i elation to that 
winch lb near to a jieibon [or thing] (Msh ) 
[thus it signiHes At, near, nufh, by, near by, oi 
cht^e by, a place, oi thing ; wtth, pt esent tnih, or 
1)1 the2»^tymce of, a pei&on or pei&ons, or a thing 
or things , at the abode of a pci sou ; at the place 
of, or cti the reejnm of, a thing ; or among, or 
amoncjht, poisons or things and at, near, nujh, 
or about, a time ; and at, or o)i, or upo)), denoting 
the ocvahiO)i of an event oi an action ] _ using 
it as an adv n, of place, yon say [At, 

near, nigh, by, near by, or efo^e by, the home or 
tenf] , (TA ,) and jy^UJ) [A^, near, mgh, 

&c, the walT\, (S, 0 ,) [and kS^ Wdh 
me, present Tilth Tne, in my presence, or at my 
abode, is Zeyd, and^^iJl Jup I was with, 
or among, the people, or party ; and] 

j ^ 0 0^ ^ 0 Jt 

6 JJA yAnd when he saw it standing in his 

giresence (in the xxvu 40 )] is an ex. of its 
use as denoting presence perceptible by sense 
and it is used as denoting nearness in the phrase 
ySigh to the me-tree of the 
nltimate j)oint of access (in the ^ur hii. 14 )] 

9 •* ft 

(Mttghnee :) you say also, JU meamng 

With me, or by me, i c, present with me, is 
lierty ; and meaning also in my 2fOssesswn, and m 
my power and at my disposal, is propc^y, though 
absent from me ; I liane, or possess, property ; 

0 ^ ft 0 

(M§b, Mughnee,") and JU ^ [J have 


Ju^ 

pi'opo't)/ Ol hus hanch, or possession; or there 
p)T)peiiy due to me cn his hands, or possession , 
inoaiiing, owed to me hq him] , as albo <JU3 (TA 
in art. J-^ ) houce it IS used lu relation to attu- 
hutcb , bo that one says, dju* [Ife has, 

ft ^ ft ^ 

Ol possesses, goodness and enrellenie] , and U 

Ui ^ 

[He has not vvd] ami hence the saving m 
the Kur [wviii 27 ], ^ 

1 c [-1/n/ if thou complete fen ycuih, it will be] of 
thy ledundant bountq, (Ms]),) [ov cf thine own 
Jieen ill ; iib is implied lu tlie explanation by Bd, 
and agi eenl)!} with conimou usage ] and it is 
used as denoting ideal piesoiicc in tlio< phrase 

iSM J'^ [Ho ivifh whom ivas, 
1.0. who posM'ssed, hnonledgo the of So ipiiue said 
(in the Kill \\vii, “!())] (Mughnoe ) [hence albo] 

ft -• <• - ft y ft 

one ‘'.lys, ^Vc^. ^ [I have an object of 

uant to ho sought, or lequued, at the hand of such 
a ono,o\ a nant tc) he supplied on the pent oJ such 
a one, meaning I want a thing c\f such a one , as 
also jls] (TA in ait ^30^*) [and in like 

inannoi one says of u light or due (4>o-) and 

<'ft »»p ^ 

d^\Am wdi? He sought an object of 
want at the /mud of such a one (sec an cx. m 
uit. cunj. 3 )] ubing it as an adv. n oi 

ft 0 

time, }ou sny juft [*!/, near, nigh, or 

about, dayhrecd] ; (Mbh, TA ,) and J^l ju.ft 
[^l/, neat, nigh, or about, night], (S, O,) and 

0 & jj^ft ^ftft 

Aw-Att. [I (cinie to thee at, neat, 
&c , the rising if the .sini] , (Mughuec ,) [and juft 
At, on, upon, 01 on the occasion of, that 
event, thereupon, and Ijl^ jiS At, on, 

upon, or on the occasion of, his doing such a 
thing ] «— It admits liofore it the prep, ^>o, (S, 
O, Mbli, Mughnee, K,) but no other })iep , (S, 
O, Mbh,) like as does ^jjJ, (S, 0 ) as in the 

0 ft ft 0 

saying, siAch. [I came from his jjresence, 

or his viciuacjc . or 1 came from hun ; for in this 
cufeo it may he considered as icdundant] (Msb ) 

j -'oa.'.' .'d ft ft .-ft.^.- 

and m the saying dUo-Uj Ujuft dUJ] 

ft S ft .. ft 

UJLft bjJ [Upon whom ire had bestowed mercy 
from us, and wham we had taught, fiom ns, 
hnowJedge (in the !l§Lur xvin. 04 )] . (Miighnee *) 
[and m an ex, above, fi'om the Kur xx viu. 27 : 

ft ft * .0 t 

and one says of a gift, (^Juft ^ ljub, meaning 
This IS from, or of, my property ; ov from me, 
or, by way of emphasis, //'o/ij myself:'] one should 
not say [as the vulgar do], iJjwift 
nor liU jU ^1. (S, O, ’“) _ Being a vaguo 
adv. n., (T, TA,) it may not be used otherwise 
than as an adv. n., (T, S, O, K, TA,) except in 
tlie following case • (T, O, TA ;) one says of a 
thing without knowing it, j^Juft I Jjb [This is 
in my judgment, or opinion, thus] , and thereupon 

9 ft 

another says, o-ft ^3] [And hast thou a judg- 
ment, or an opinion'^'] (T, A,‘ 0 ,^ K,‘ TA:) 
and in hke manner one says, 

9 ftft^,.J^ Q.. 4 JA$ ft ,./• 

[And who are ye, that ye should have a judgment, 
or an opinion?]: (TA;) and thus in the say- 


ing, (Mughnee, Txk,) of one of the Muwelleih. 
(Mughuec,) 

, ft i'***'' 

^<!3Uj ^ 'idi Juft * 

[Emy judgment , or opinion , of tlune , in mij 
judgment , 01 opinion , null not ecptctl the half of a 
judgment , or cm opinion ] (Mughuee, TA ) they 
asscit that juft in this case means the mind , (T, 
0 ,’K,*'TA,) i. c. and ( 0 ,K,) 

or vviAidt and a*,? Lo , (X, TA ,) [a*' 

j •' 0 ^ ft> 

m the jduuso yj ^ juft U cxj>l in the S, 

in ait jy, as uieainug 2b 1 / thou , or eMuiine , and 
lea in , for me , what is in the mind (u-**^) qf 
ft one , and m many olhei lUbUneos ] but ihib 
asset tiou IS not valid (T, TA ) [111 a. casi‘ ot 
thib kind] it lucaiis judgment [or opinion ] thus 
one says, Ua yj ^ Ij^ 1. c. [This ^v] 

m my judgment [nun e e rceUeiit than fhi ' i ] (Msb ) 

- 9 ft X ftS 

<iu(l C— >1 1. c [ T/ulu tiff } tti mif 

apitumt [gonifj an ' ai /} (Fi,Tli, TA ) and IjJb 

if *• > 0 JO.. 

I i^vX^ft J^a)! [This saying a > in my judg - 

meiit , or opinion , right , or ceiHVf] (Mughuec ) 
[and in like uiaunci, dill juft is gcueially best 
leiideied In the estnnaiion , 01 sights of Ood J _ 
[Somctuucb it denotes compauson see an ox. 
voco^^lai.]....!! IS also sometimes used to de- 
note incitement, (S, O, K,) being in tins case })ie- 
fixed [to ^ or tlio like] , not alone (MF ) j on 

ft ft.. .... ft 

say, tjjj iljuft, meaning Talie thou Zeyd (S, 
0, K,)-.— And m cautioning a person rosjiectiiig 
a thing before liim, one says, iljJft, [moaning 
Keep thou where thou ait ; and if ib still used in 
tins sense ,] in which case it is mi intraus. vti bat 
uoim. (Sb, L, TA.) 

Juft The side [of a thing] ; syn. wiU., (S, A, 
0 , L, 5, [See also juft, first sentence ]) One 

^ ^ ^ r ft.. 

says, I juft *9 [Ke walks in the middh , 

not on , or at , one sale ]. (S, 0 ) And djuc, [for 
dju^,] occmTing at tho end of a verse [of wliicli 
I find scvcial different readings, and which I 
have cited accord, to one of those leadings voeo 
means by its side : ( 0 , L ) but Th sajb, 
in explaining that verse, as describing tho i / jCL , 
teaching its young one to fly, that signifies 

J ... ft ft 0 . ^ 

yj0 \ jXc .^\ [so that ojuft there, accord, to him, 

" ** J.. ft ^ ft 

app means aJ Ldt^f, which may be rendered 
presenting itself before it ] or, accord, to As, 
[ojuft there means imitating its actions in ffying ; 
for he says that] juft is a subst. from {^ jCLj \ jJ Lft 
<iu>,y [expl above* see 3 ]. (L) 

9 .• 9 ft .> 

juft yjah A thrusting [with a spear or the hke] 
to the right and left . (S, O.) [See also julc.] 

C^aj gjftj 

ijuft or 3Juft, (accord, to difterent copies oi 
the S,) or both, (O, L, K,) m which the radical 
letters are said to he juft because of the duplica- 
tion of the 5, and because o when it occupies the 
second place in a word is not considered aug- 
mentative imless proved to be so, (L,) An aioid - 
ing , or escaping : (S, 0 ,L, ISil:) and the former. 
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m tifice, (AZ, 0, K ) One says, ^ jue U j 

iiid. ijut (Lli, L, and wutten, as on the' 
fiutlionty of AZ, in both those ways in the O and 

J 0 

ni different copies of the S, but with in the 
place of <uc,) and * (S, O, L, K) and 

meaning J liam no way of avoid’- 
mg It, or escaping it (AZ, Lh, S, 0, L, K.) And 

^ J" 6 J A J 0 ^ ^ ^ 9 J 0 J 

U and b juc (Lh, L) and 

^ b (Lh, S, O) and ^ b jJUi (Lh, 0) 7 
no way of attaining to that (Lh, S, O, 
L ) and t ^ U (Lh, L in art. 

and K) and ^juJU-o (Lh, L) I have no way of 
attaming to it (Lh, L, K ) [See also art. jdp.] 

0 ^ C J 

also signifies Old, or ancient, (A A, 

0,K) 

oio 0 

A saying meaning In my opinion ^ 

an asseition ofnieie ojnnwn of Qne\ own. Hence 

S 0 0 ^ \ 

the phiase, ajbj^ tjjs (occiuTing in the TA 
111 art. w)j^) This is one of hib assertions of 
mere opinion ] 

and S^tjuP * see art. 


6 J 

One who declines, or deviates, from the 
tight way, or course, (S, O, L,) as also t 
(L.) See also juU as applied to a camel . A 
she-camel that deviates ft om the road hy reason 

0 

of liC) spt ightlniess and sf) engfh * ])1, and 
Juft , or, as ISd thinks, this latter is pi of ^ Jbtft, 

0 jt" ^ 

not of (L.) — A she-camel that pastures 

aside; (S, O,) that does not mix nith the other 
camels, hut removes to a distance fiom them, and 
alii ays pastures aside, as also t juU and djuli, 
(L ;) that does not mix with the othei* camels, but 
vs always apart from them; (lAth;) that is on 
one side of the other camels , (I Aai* and Aboo- 
Nasr*) pi. of the first juft; (S, 0, L;) and of 

0 wr J » 

the second and third, juft and jul^i. (L.) ~ A 
bhe-camel that continues to he opposite to the oth&t' 
canieU, [or hy their side,} heejnng pace with 
them one that precedes them, or leads them, is 
tcimed so says El-^eysee: but accord, 

to ISd, IS applied to a beast (^b), and to a 
wild ass, that precedes others m h&t' pace, (L.) 

A man who alights in a place hy himself, and 
mixes not with other persons. (A.) _ See also 

[An air 070 of those used in the 

game called that comes forth [from the 

iJGj] succesful, in a direction, or manner, drf 
ferentfrom that of the othei' arrows. (O, L, !K.) 

J J 

— [A beast] having the elbow far 

from%hel^} [oxhreasf] (S, 0, L.)™ 3 ^ iXt 
[A mountmn road} difficult of ascent, (L.)— . 

0 J 4«. y y 

t A cloud abounding with ram : (0, 
L, 5 :) or that hardly removes from its place . 
(A*)p]. ale- (0, L.) 

0 0Jy 

; see first sentence, A man who 
deviates, or declines, from ohedicmce to God, (L.) 
One who opposes and rejects what is tme, or just, 
hnowing it to he so ; [who acts obstinately, hno7i>- 
mg a thing and regectmg it, or declining from it; 
{see 1;)] as also t jjli, (S, Mgh,'* 0, L, 5;) 

1 


1 (0, L, TA,) and t j^U^. (A.) One who 
ovet steps, or transgresses, the pioper hound, or 
limit, who acts exoihitanily,o\ immodei ately , and 
especially in disobedience, or rebellion, as also 
^ julft. (L.) The pL of is jut. (O ) 

juU A camel that deviates fr'om the road, (S, 
O, L, K,) and from the right couise , (S, O, L ,) 
as also t , (O ) pi. of tlie former (S, 
O, K,)— ^See also >^*ft, in two places. -—i And 
see likewise in two places, --ii- Also f Blood 
flowing on one side, (L ) And I A ran flow- 
ing with blood, and not ceasing to flow . (S, Mgh, 
0,'L*Y ov flowing, and hardly ceasing (L ) 
QY flowing copiously (Msb ) likened to a man 
who exceeds the piopei bound or limit, 01 acts 
cxoibitantly ; (A’Obeyd, L,) or to one who dis- 
allows, or 1 ejects, what is true, 01 just, knowing 
it to be so. (Mgh) — And Sjjlft alib f A 
spear-wound, or stab, poui mg forth blood to a dts- 

0 y 9 0 y 

iance, (L ) [or juU signifies the lightest, 
or slightest, piercing or thrusting ; for] AA says 
that the hghtest, or slightest, jnercing or tlirusting 

(,jiy) 04 ^ 1 ) IS termed 4 ^ 3 ^, and juUJt signifies 
the like thereof. (S, O ) 

Sjulft The course that deviates from the 
[/ ighi] road. (L ) 

ju ; see [And see also its verb ] 

0yOy0i , 0 0yO» 

3 jubfto and ^juJU.« : see ^ Juft, in six places 
ssaThe latter also signifies A country, (Ibn- 
Abbad, O,) or land, (K,) containing neitfuer water 
nor (Ibu-’AbbAd, O, K..) It is men- 

tioned in different places by the lexicographers ; 
in arts. jJLft and juJLft and in the present art. 

tjuft 

fl ^ 6 

Juft Bold, or danng, (IDrd, 0, 5,) to at- 
tempt, or undertahe, things, apphed to a man, 

(IDrd, O ;) as also 1 jift : (5 ) which latter 
is [also] apphed to a she-camel, as meaning bold, : 
or fearless. (I Aar, Sh.) 

5^1 Juft Bifkulty, and peiwerseness, (Z, K, TA,) 
m a man.*(Z, TA ) and roughness, or hardness, 
of behaviour: (K ) and opposition, and wrong- 
doing : (L, TA :) and deceit, or guile: (K, TA*) 
and pronounced by some without p. (TA.) One 

0yiy0 y y y tit y 0 y 

says, 0 ^!j^ Beneath thy silence is 

deceit, or guile : *) or difficulty, and perveise- 

ness: (Z, TA ;) or opposition, and wrongdoing, 
(L, TA.) [See also — And (accord, to 

J y%y 0 yd y bt 

Lh, TA) d^fjGjdt signifies ^^t^jJt [app. 

meaning The greatest of calamities'], (5^ TA.) 
s See also the former patagraph. 

0%y0 

[Accord, to some, the radical letters of ^fjuft 

0y%y0 0 ' 

and juft are tjft : accord, to some, 4 op : and 
accord, to some, ljUft.] 

0 Jrbyf 0 y0y 

1 ,.^ jOft, of the measure ^ as A^ei says, 


the (J being radical , though some say that it is of 

0 y 0 y 

the measure JJbto, making tlic augmentative; 
(MF, TA;) A certain bud, called fjkx [q v]; 
(S, O, Msb, K,) or (O,) or, as in 

the Sifi es-8a'ddeh,'^ a small passemne bird, 
called ; (TA;) which is Pei's., (O, 

TA,) meaning a thousand notes ” or voices,'^ 
(0,) 01 thousand tales,” (TA;) confirming 
a saying of Lth, accoid. to whom, (O,) it is a 
bud that utters vat lous notes, (0, Msb, 5?) of the 
passerine land, said by some to be the [i. e. 
the nightingale, oi a certain melodious bird re- 
sembling the nightingale] (Msb ) said by Az to 
be oiigmally Jyjlft : (O *) pi J^U , (S, 0, 
Msb, K,) bccau&o you i educe it to a quadii- 
hteral, and then form fiom it the pi. and the 
dim. [which latter is Jj^] (S, O ) 


0 y 0 y 0 Sy 

jsjtyS' Brazil-wood; syn. * or [the ^ed, 

0 yy t J y 

resinous, insirmatedjmce called] '■ (§, 

K, the foimer m art,^jt£ ■) mentioned m a verse 

, St yi 9 y OS 

cited voce jpI : (S, TA ) and said to be ?. q, ^jul 
[to which are assigned both of the meanmgs men- 
tioned above, and otheis also] • or Jt^! [said 

0yy t J y " 

to be the same as js^, and said to be a 

plant resembling the tairagon,] with bark of the 

y0t 

[tree called] cooked together' until the whole 

hecorrm thick, and then the git Is, or young women, 
dye their Jiancls with it : As says that it is a cer- 
tain dye, with which, accord, to the assei^tion of 
the people of El-Bahreyn, their giils, or young 
women, tinge their hands • AA says that it is a 
species of red ti^ees, (TA.) 

1 jJLft, (0, K:,) mf. n. JLlft, (0,) or 
(TA,) He turned away, (O, J^, TA,) and de- 

J 0 y 

dined, (TA,) <uft [from him, or it ] : (5, TA .) 
or he removed, went away or aside, or retired to 
a distance; (IJCtt, TA;) and thus sigm- 

fies; (8,0,!!^;*) as also (O, K,) or 

these two verbs, and ^ signify he removed, 
went away or aside, or retired to a distance, from 
the people, or from men; (TA,) and sig- 

nifies also he alighted in a place aside or apart 

0 ybJ Jy y y 

[from others], (8. [See also >Ji.o.]) bm djuft, 

J iy y 00y 

(lE^tt, !I5^,) or ^jjuft, (A,) mf. n. (TA,) He 
pierced him, or thmist him, with the (I!l§Itt, 
]^,) or they inerced him, or thrust him ; fi*om the 

Qy y y 

word Sjuft [q. v.]. (A.) 

2, is [the inf. n. of and signifies The 
having little flesh in the face; bemg] from the 

by jSyJ 

phrase (O.) 

4. 0 >ft!, (K, TA,) or t ijxUi\, (thus accord, to 
the O, [but the former is app. the right,]) He, or 
it, made him to decline, (0,E1, TA,) and to re- 
move, go away or aside, or retire to a distance, 

(TA.) 

6 : see 1. 
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8 : see 1, in two places • ass and sec also 4. 

10 . see 1, 

A sJie-goat; the female of the common goat 
(S, O, K ) or a she-goat a year old, (Msb,) 
[and so t • (Fieytag, fiom the Kitab el- 
Addad )] and the female of the mountain-goat; 
and of the gazelle (S, O ) pi [of pane.] j^\ 
and [of mult.] and jCj^, oi, accord to some, 

the last of these is ])1 of in the last of the 
senses expl above (TA.) W* 

[They tno are hhe the tiw hnees of the she-goat] 
IS a prov. applied to two men vying with each 
othei, (0,K,) or equalling each othci, (TA,) 
because her two knees, when she dcsiiob to ho 
down, fall togethei. (0,5- [See Ficytag’s Aiab 
Prov 11 . 801 where, instead of vve liiul 
; and tlius I find m a MS. copy of the 
Proverbs of Meyd.]) And it is said in anothci 
piov., to him who commits a crime that occabions 
his destruction, ^ 

[Be not thou like the she-goat that sa apes up the 
dust, or eaith, fom over the hiit(her\s hvje] 

d ^ f} d ^ 

(TA. [See also ]) Hence the saying, 
j^t [-d day hhe the day oj’ the slie-goat ] , 
mentioned by Th , alluding to its bringing death 
(TA.) And [lie met nnth the day 

of the she-goat] is also a prov., (O, TA,) applied 
to him who meets with that which destroys him, 
(0, 5?) le him who laboiu’s for his own de- 

J 9 ^ ^ 

struction. (A )_j.iJt is a name of "^The star 
[e] on the left [or (as some figure the constellation) 

j ^ 

the right] elbow of Auriga, and jlod! is a name 
of t The two stars [C and rj] on the left [or the 

lyght] nrist together 7vith [which is Ca- 

pella], (Kzw in his description of Auriga ) 
Also The female eagle • (S, O, K [see also 
(TA.) And The female %ul- 
ture : (IDrd, O, K ) pi (IDrd, O.) And 
The female of the [species of bust aid called] 

(IDrd, 0,K) IS sometimes thus termed: (O ) 
and It is said to be also called t SfliJt. (TA.) 
And The female of the lianh, (TA ) Also A 
spemes of aquatic bird; (O, !K1,*) [by some, m 
the present day, applied to a gray heron,] also 
calhd ftWt (O ) — And A species of fsh, 
also called gOt : (Az, 0 ) accord, to Ibn- 
Abbdd, (O,) a certain great fish, which a mule 
can hardly, or in nowise, carry* (0,3^,) and 
the pi., he says, is (O.) =ss jlc also signi- 

fies An [eminence, or a hill, suck as is termed] 
(S:) or a hheh sCJst (0, And 

0 JJ 

A rock in the watei*: pi. (TA.).«And 

Band having in it ruggedness and sand and stones 
and [the species of tamansh called] JJI, (TA.) 
sasAnd J.j. JbO [q.T.]. (TA.) 

; see its n un. 

; see m two places. 

Zy^ A short spear; (A;) a small spear, be- 
tween a staff and a spear, (0, 5,) longer than a 
staff and shorter than a spear, (S,) said to be of 


the measure of half a spear, or somewhat more, 
having a head like that of the spear; (TA;) oi 
a stafi shoiier than a speai , (Msb,) and, as 
some say, (TA,) having a [i e. a pointed iron 

foot at the loivoi extremitg], (S, O, M&b, El, TA,) 
hhe that oJ the speai (S, 0, TA ) the old man 
leans, or staijs himself, upon it, and it n iieailg 
hhe the Zj\$ic. [q v ] (TA ) or it is hhe the SjlSc, 
which IS a staff having a • (Mgh ) ph 
[or 1 atlier this is a coll gen n , of which lys> is 
the n un ,] and (Msb ) The Piopliet is 

related jto have piayed to wauls an (Mgh. 
[Sec Zj^ ]) _ Also The jick. [by which may be 

meant cither the edge oi point] of a [^\hlch 
means a lioc and an adz and an axe, and also a pick- 
K ) or the long [oi iron point] of the 
which IS a long double-headed pickaxe. 
(ISh, TA in ait. (jmJo) ) s=s Also A ceitain beast, 
(O, K,) found in the desert, slender vi the muztzJe, 
smaller than the dog, of the beasts of piey, (O,) 
that %nzes the camel in his iiimp, (0,!^,) and is 
seldom seen , assei ted by the Arabs to he a dead 
(O ) or, (K;,) accoid to Aboo-Lcyloli, (0,) it is 
hhe the weasel (O, K) in size (O ) it appioaches 
the slie-dimel nhen she is lying down, (0,K,) then 
^spiingsj ((),) and enters into ho vulva, and con- 
ceals Itself thoein, (0,K,) until it reaches the 
womb, (O,) wheieupon the she-camel (0, IC) dies 
on the spot (K) or aborts and dies on the spot. (O.) 

Afiiicted by a calamity ; as al&o t ; 
( 11 ) 11 - Abbud, O, K;) botli apphed to a man. (Ibn- 
Abbdd, 0 ) 

Small in the head (Ibn-Abbdd, O, K) and 
ears, (Ibn-Abbad, 0 A man 

(A,0) having little flesh mins face, (A, 0,K ) — 

0 v* J Aa. J 

^shJJ) yAA JVhosc beard is hhe [that of] the goat 
(K^ .) applied to a man as though his beard were 
like the beard of the goat (0 ) meaning, as 
expl. by Aboo-Dawood, ^ m Peis. 

meanmg the ^^goat’’ [and the beard”] 
(TA.) 

a J 0 a- 9 ^ 

. see 

9 ^9 J 

yXsA is said to mean One who does hot dwell 
in the neighbourhood of [other] men lest something 
should be gotten from him , and one says, jJJ 

^ **0 4 ' 

\yf^ meanmg Se alighted and abode aside, or 
apart, from men, (TA. [See its verb.]) 

1. (S, A, Mgh, O, M^b, K,) aor. i (S, 

A, O, M&b, ]E^) and (A, 0, Mfb, Klj) 

aor, - ; (A, 0, ISi •,#) mf. n. (S, A, 

Mgh, O, Msb, K) and (S, A, 0, K,) or 

the latter is a simple subst.; (Msb;) and 
(0, ? ;) t (AZ, §, A, Mgi, O, ?,) 
or this last lias an intensive signification, (Msb,) 
mf. n, ; (AZ, S, Mgh, 0 ;) and ♦ ; 

(!^ ;) or, accord, to A§, (S, Mgh, 0, M|b, TA,) 
you do not say (Msb,) or you do not say 


^ (S, 0,) or you do not say either of tlieso 

two, (jMgh, TA,) hut you say t ; (S, 
Mgh, 0, TA,) or, accoid. to some, you say 

and t v:u^, but not t ; (TA ;) or 
what As says is, that you say t with fct-li 

and teshdeed, and without teslidoed, contr. 

to what J savs; (IB,TA;) She (a giil, S,A, 
Mgh, O, K, or woman, A, MbL) became of mid- 
dle age, lemaining a viigin, (A, Mgh,) not hainuj 
ma) ) led ; (Mgh ,) she stayed long in the abode of 
hei family after she had attained to qniheriy, until 
she ceased to he reckoned among mi gins, and did 
not many (S, A, O, Msb, ]^ ) of one who has 
once mariied, you say not thus. (S, 0, M&b ) 
Also He (a man) became advanced in age 
nithout having man ted. (O, * Msb ) 

^ e «'S> 0 9 0^ 

Z. and inf. n. see 1, in 

seven places. =s ijXbl (iiif n. as above, K!,) 
Uci family lestiauml her (namely a girl or 
woman) fiom mairiage (Ltli, A, Mgh,*^ Msb) 
until she was of middle age; (A, Mgh,"*) or until 
she had passed the pei wd of youthfulness hut had 
not get become aged; (TA ,) oi long after she had 
attained to puhciig, until she had ceased to be 
leclioned among vngins, (S, 0, Msb, ]J.) 

0 ^<9t 

4 see 1. ssss(j.M.;ct He nounshed, or 

brought up, a girl who became of middle age le- 
maining a virgin, not many mg; expl. by 
LjU. (TA.)s=s He, or it, altered him, or 

it (K } You say ,^>Jt ^ Such 

a one, age dal not alter his face," (S, ) And 

4^3 (O, K,) or ZAj, (T, TA,) 

Hoatmess mtersiieised his face, (0, K,) or his 
head, (TA.) 

12 (S,) mf. n (0, K,) It 

(the tail of a sho-camel) was, or became, full, or 
ample, (S, 0, !]§1,) and long, in its Imir. (0, K ) ‘ 

A roch, (TA.) ta... And hence, as being 
hkened theieto, (TA,) f A she-camel that is 
haid, 01 firm, (IAa,r, S, O, K, TA,) or stiong, 
(TA,) such as is temned Jjb, when she is of fall 
age, and has become very strong, and full in hei 
bones and her limbs; not apphed to any other 
[beast] (I Aar, TA ) or whose tail has become 
full, or ample, (S ) pi and (lAgj’, 

ISd, TA.) _ And An eagle * (0, 5 ?) because 
of its hardness • (TA ) and so y^*, (O;) or this 
signifies a female eagle.” (S, 0, ]^, m art j«^.) 

fi -• 

A woman who has become of middle age 
remaining a virgin, (Lth, A,Mgh,) not having 
manied; (Lth, Mgh;) or a woman ivho has not 
marwd, but waits, or expects, to be married; 
(Fr, TA;) or who has stayed long m the abode of 
Iwr family after having attained to piibei'fy, until 
she has ceased to be reckoned among virgins, and 
has not mairied; (S, O, Msb, K!,) beyond the 
age of het' who is termed ; (K^, S, 0 ,) and 
T signifies the same ; (Fr, Mgh, TA ■) pi 

J <»«• 9 9-9 9 Hi 9 jj 

and and (S, O, [I^) and : 
(0, ]|L :) and the pi. of t ib and 

OLu*«. (TA.) And is applied in like 
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manner to a man, (S, 0, K,) signifying One who 
fiU admneed m age and has not maraud, 
(Msb, TA ) and its pi is (S, O, TA ) 

Also |- A camel fat^ and complete, oi Joct, 
/n malte fern, 'vvith 5 (0, K, TA ) or [the pi ] 

<J ui J 

applied to camels means such as are aooic 
the djlO [pi of jiu] , 1 , e. the young in a middling 
deij} ee, (TA.) 

« -* J 9 ^ 

<*.***-A.« : see in two places. 

Quasi 

9 j aj a ^ 6J 

and see ait j*o£'. 

Quasi J-tfuP 
and i’iUa-jtJI see art. 

oufr 

1. ^ vili (S, MA, Mgh, O, Msb, K) and 
(S, Mgh, O, Msb, K,) with damm, (S, 0,) 
like wJjiS, (Mgh, Msb,) or like (K,) aoi. i, 
(MA, TA,) mf. n. (S/ M4, Mgh, 0/ Msb, 
TA) aild ; (MA, Mgh, TA ,) and dj 

^ ^ ^ C C ^ 

aor - ; (MA ,) [and oud, inf n. is men- 
tioned as syii. with out by Golius and Frey tag, 
by the latter as on the authoiity of the S and K, 
in neithei of which do I find it ;] He was wi- 
genilcy rough, liaish, ? igoi oii% severe, violent, or ve- 
hemen t, with him, or to him (S, MA, Mgh,0, Msb, 
K, TA ) hence the phrase, 

[He was ungentle, roiigh, &c#, to them m driiing'\ 
(Mgh ) and t 4jue and djii signify the 

^ j jO £3^ 

same as ujue (MA ) you say iCiufs, inf. n. 

and TA-juftl; (Lth, 0, 1^,) both mean- 
ing duU (T^, [and the same is imphed 

in the K,]) both fiom wXLLll . (Lth, O .) or 

. J A 2 

T signifies the uphi aiding, or reproaching, 

and blaming, reproving, or censuiing (S, O ) 
you say duu^, mf. n. (Msb,?, TA,) 


meaning he blamed, rep'oved, or censviied, hvn ; 
(Msb ;) or did so with roughness or harshness, and 
lehemence, (K, TA,) omitted m some of the 
copies of the K, (TA,) or did so %n anger or 
displeasute, (Msb,) upbraided, or reproached, 
him; blamed, rejnoved, or censured, him with 
reproach* (TA.) 

2 . see the preceding paragraph, m two places. 

4 see He took the tiling 

^ ^ ^ i 

(dj^l [or this may mean he took to it, or set 
about 'it,'^ with violence, or vehemeiice* (TA ) [See 
also 8, in two places. — In Har p. ^6, 

IS expl as meaning d XlijLil \^\ dOuIjI but 
in the lexicons I find only in this sense.] 


[5. wiow is expl. by Golins as signifying In- 
commode et imp&i^ite aggi^essusfuit rem, et inc^it; 
on the authority of the S but it is iJUlc) that 
has this, or a similar, meaning.] 




I took to, or set about, the 


~ ^SU£> 

jj 9 J o ^ £ J ) > bt jb^t 

a^ffair (duj^I [for dud or <Ua 9J Oj^l]) 

wdh wigentleness, roughness, violence, oi vehe- 
mence* (S, O, Msb, K, TA. [See also 4 ]) I 
entered into, engaged in, did, or peiformed, the 

jj 

(^*^b) '^ot having hwwledge in it (O, 
K, TA ) or (X) I was ignoiaut of the affair, 
(0,K, TA,) and found it fioublesome, oi diffi- 
cult, and hni*d, to do , (TA ,) whence the saying 
(O, TA) ofRu-beh, (TA,) 

^ b f’b ^ ^b£ 

Uodt ' 

[With fou) logs not ignorant of the pace teimed 
Jfc^] (O, TA ) and [simply] I had no I now- 
ledge m the ajffaif (O ) and I 

took to, or set about, the thing, (duj^l [as aliove],) 
or I entered into, engaged in, did, or peifoi mecl, 

jjo^e 

the thing, (dC^ol,) not being shilled, noi haring 

hnon ledge, in it (TA. (See, again, 4 ]) Also 

[simply] I began, oi commenced, the affan (O,'^ 
K ) some of the Bonoo-Temeem use the phiase 
[tlius] in the sense of (Lth, O, TA ) an 

instance of cusu^t (TA) Sec also SaIc. — 
And uAsZci TI epastuied [our cattle] upon 

the herb arje that had not been pastuied upon be- 
foie, of the past lu ages • (O, K but the latter 
has in the phice of Uui^t ) an instance of 

^ ^ b tr 

the iuouwc of Tcnicem. (O) — And 
>■ 0 ^ 

u«-d=>^l He 9 amoved fioni the sittinij-place , (K, 
TA,) like otjJl (TA ) Ebh-Sliafi’eo, aflci le- 
commending that a man when he is diowsy in 
the sitting-placo [in the mosque] on Fiiday, and 
finds another siltmg-place witliout his treading 
theiem upon any one, should remove fi’om it, 

^ b a J b J ^ b ^ ¥• o tf J if bto^ 

says,^^^iAJt Lc [i. e jl.nd 

the removing fi om the sitting-place is a cause of 

3 4> b *' 

seal ing from him sleep] making oUCft’lJt to be 
the putting himself in motion, and removing from 
place to 2 )lace ; which is like [or the be- 

ginning, or commencing, anew], (Az, O.)— . 

I disappioved, ovdishlted, the food 
that I had eaten, (El-Bdhilee, O, K,'^ TA,) it 
disagieeing with me* (Az, TA) And siUjiJLlcI 
I disliked the land, (S, O, K, TA,) and 


[Book I. 
^ see the next preceding paragraph. 


O'* 9 

see 


•, witli two dammehs, Houghie^s, and 
hcudnei,^ so expl by Lb as used m the saying, 

1 bj3 ^ ^ ^ bM b ^ ^ 

[And she cast forth an egg tn mhtch mere rough- 
ness and hatdmss\ (TA ) 

L« iUj ^IS», and 3m, i. q. ♦ laUcI, 

meaning 1*1^^ [i e. That was, on our •pa 7 t, a 
hegtnntng, oi conuncncingl. (Ks, O, ?.) 

S'*'’ 

A fhinq [app a nheel] which, being S 7 nitten 
[ovqnit tn motion] hij water, turn', a mill (AA, 
And The sjiaee between two lines of 
corn, or seeil-p oduee. (AA, 0, ? ) 

^^33 

dUUP sec dUue. 


deemed it insalubrious (TA.) And 
:f^\, (O,) or (K,) The country, or the 

land, dimgreed with me, oi was unsuitable to me 
(0,5.)— [perhaps UuM (see the 
part n,)] The road sweiwed from the right course 
(TA) 

s®** - ^ 3 3 b ^ b 3 

see the next paragraph, b ^ 

\fufi UUfi means [They go forth one after another, 
ov] first and then first ; as also ^ (0, 50 


(S, Mgh, 0, 5? ) and t and 

t oufi [the fiist of whibh is an mf, n.] TJngentle- 
ness, roughness, harshness, ngorousness, sevemty, 

9b 

Violence, or vehemence; (TA;) contr* of 
(S, Mgh, O, 5> TA.) It IS said of God, in a 

b3 b3 ^ ^ dut b3 

trad., ^ U JsjJt 

[He gives on account of gentleness in the pe- 
titioner, what He wiU not give on account qf mv- 
( 0 ) 


TJngentle, [yough, liarh, iigoious, seveye, 
violent, or vehemeyit,] (S, Mgh, O, Mbh, K, TA,) 
in Ills affair, as also t and t ^ 0 ^^ ! and 
T ; (TA ;) [thus] as applied to a driver ; 

(Mgh,) [and particularly] in the riding of hordes; 
(S, 0, K,) or mho does not mde well, orwAo?!! 
»ot acqmuited with the ruling of horses (TA ) 

pi (S, 0 ) And Hard, seveie, violent, or 

cehement, apphed to a saying, (O, ?,) and to 
journeying, or a jiacc. (?.) 

&3b3 9 ^3b3 

SCO yj\^suc. 


9^3 bj 


8iich as n dried up of the [plant called] 
(TA m this ai*t ,) or of the when it 
has become black, and old and withered, or wasted* 
(TA in art 


(S, O, Msh, 50 of the measure 

n 9..J0E 

from i.Atx)t, or it may be originally I, having 
the t then changed into ®, (TA,) or it is fiom 

b a 3 b^^b w 

meaning “ I began, or commenced, 

the thing,'’ (Ham p. 2G9,) and t also, (Ibn- 
Abbdd, TA,) The fist of a thing (S, O, Msb, 
5 ) or the frst of the beauty and bmghtness 
tliereof (Lth, 0, 5 ) and (S, O, TA) predomi- 
nantly (TA) of youth, or youthfulness, and of 
plants, or herbage. (S, O, TA.) You say, Ik 
aaliMi \^\yue' [Se rs in the pnme, spring, or 
bhom, of Im youth] (S, 0, Msb ) — _ See also 

9b^ 9 0*3 b3 

also signifies The juice that flows 
from grapes without their being pressed* (TA.) 
—And ThQ force, or strength, of wine. (TA.) 

9 ^ 

oufil : see 

b^’^-b 3 

sjulsto see the next paragraph. 

9 ^b 3 9 00 9 0> 00 b 3 9 

: see Camels in a 

disfnct, or country, that disagrees with them, or 
IS unsuitable to them* (S, 0, 5*^) — 

(5,) or T (so m the O,) A road 

sweywing fy*om the right course* (0, 50 


9^0 .> 


' JlliUe 

(IDrd, 0, ?,) and 'paiuMy, 
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(IDid, 0,) of a thing. (IDid, K, TA [In the 
O, Js eiroiieoiisly put foi ,^I]) Hence 

IS dciived the woid heic folloA\ mg (O, ly ) 


A few hail is heticem the loner hp and the 
chin (Lth, O, K ) or the hans of the fore pmt 
qfthelowei hp, (T, TA,) the \fujt oJ~\ han of 
the lower hp, (Mgh,) oi the hair that ipowis 
^vpon [oY beneath^ the luwei hp or the pait be- 
tween the lowei hp and the (hin, bec<iiise of the 
lightness of Its hail oi the piart between the clun 
and the edijc oj the lower hp, whether theie be on 
it hair o) not pi (TA ) 

means A man baie of hntr (Mgh/ O, TA) in the 
place, (Mgh, TA,) or m the tno hide's, (O,) oJ the 
(Mgh,0,TA) 


1. - , inf n He (a man, TK) 

wan, 01 became, long m the nech, (TA, TK [The 
verb in tins sense is said in the TA to be like 

but in two instances in the same it is wiitton 
with the same inf n , and expl, as meaning He 
was, or became, long and thich m the nech ]) 
[Golms has assigned to (an unknown veil)) 
two significations belonging to 

2 inf n. He vent along and 

looked down upon it or came m night of it; expl 
by 0^1^ (0, K.) szAu£> The 

cloud emeujed fiom the main ag(}}eq(i.tG djf the 
clouds, and was neen white by reason of the niin^i 
shining upon it (TA.) — Ha pos- 

teriors, or his anuh, 2 >'^*otriided , syn 
(O, K ) The spathes of 

the pahn-tiees became long, (O, K,) hut had not 
s^dit open. (0 ) _ Ijljl The date that 

had becpin to colour ripened neaily as far as the 
^ [or base] thereof, (K, TA,) so that there re- 
mained of it aiound that picict what was like the 
Jing&i'-ring. (TA.) as= dM He took him by his 
nech, and squeezed kis throat, oi fauces. (0,*^ L, 
IL.'^) It is related m a tmd., that die Prophet 
said to Umm-Selemeh, when a sheep, or goat, of 
a neighbour of hei’s had come in and taken a 
cake of bread from beneath a jar belonging to 
her, and she had taken it fi*om between its jaws, 

^ !• e- not be- 

hoove thee] that thou shouldst take hold of its nech 
and squeeze it • or the meaning is, that thou 
shouldst disappoint it, (O, K;) from sig- 
nifying he disappointed him; (K^ j) which is fi’om 
^ (0 ) or, as some relate it, he said 
(O, K,) 1 . e., that thou shouldst distress it, 
and treat it loughly * (0 *) and with 

would be approvable if agreeing with a relation. 
(0, K.*) And it is also related in a trad., that 
he said to the women of ’Othman Ibn-Madh'oon, 

when he died, ^ if 

correct, [meaning Weep ye, hut beware ye of the 
J)em^s seizing by the nech, and squeezing the 
throat,] from as first expl. above . but it is by 
some related otberT^ise, i. e. ijUau^l (L.) 

Bk. I* 


3 (S, TA,) and ty.^\ (Msb,) 

iiif n, (S, Msb, TA) and He em- 

hiacod him, putting his aims upon his nech, and 
dniwincj, oi pressing, him to himself, (S, TA,) and 
I so cmbiiucd the woman, as also (Msb,) 
[iind ^ aSjUj, and ^ see the last of the veises 

_ O 0.* 

cited voce \^j^, and the remaiks thcicon* luit see 
aiho A\hat lioie follows ] and ^ USjUj \Vg so em- 
b)a(ed cadi other or one anothei (Msb ) and 
t LSjUj, and \fhcy so cmhiacecl each 

other,] both signifying the same ; (S, 0,) but 
(O) IajU and '^[ju\3u aic said in a case of love, 
or allectioii, and is said m a case of war 

and the like; (0,^ K,) oi, accord, to Az, 

.nid aie both allowable m all cases and 

[it IS said that] ulieii the act is predicated of one 
oxelubively of the other, one says only aSjU, in 
both the cases above mentioned. (TA.) s= See 
*ilbO the next paiagraph 

4, wAOt He put the coVay upon the nech 
of the dog (S, 0, K ) =: (S, Msb,) inf n 

(Msb,) said of a hoi’bC [and the like], (S,) 
He went the pare to mod (S, MhIi,) i e a 
stieti h incf pave, or a hasten nu} and stt etching pace, 
(S,) 01 a quidi pace with nide steps (Msb.) And 
He hasUned , us also ^ j>>U (TA.) \^m\, 

meaning They hastened to him, oi it, is liom Jlill 
bigmfymg the jiiico thus toiiued. (Mgh.) In the 
plirabe <^1, (Mgh,) occuiiing in a tiad., 
(O,) tlie J lb used causatively [i o , the jihiuse 
siginiios lie hastened that he might die-] (Mgh ) 
[or] the meauino is^ that the decree of death made 
him to hast on, and drove him on, to lus place of 
pslaiightei (0 ) — The countries 

were, oi became, distant, or remote, and so 

(TA, from the Nawadir cl-Aardb.) cJLc.\ 

t The Cji [or Pleiades] set. (0, K, TA ) And 

j j A 

f The stars advanced to the place 
of setting. (0 ) _ cornhecame 

tall, and put foith its ears (0, K, TA ) as 
though it became such as had a neck. (TA.) 

J Hi 

I The wind raised the dust, or can led 
It away, and dispm^sed %t. (0, 5, TA. [See 
also 8.]) • 

5 : see 2, last sentence . _ and see also 3. _ 

w 

said of the jerboa, It entered its hole called 
the pUjU; (O, 5 ?) or so tUiUdl Jjjt3, and 
: (TA :) and, said of the hare, it hid, or in- 
s&i'ted, its head and its nech in its huiTom [app. 
meaning in the burrow ofaj&i'boa but see iUJlc]. 

(O,?.) 

6 . see 3, in five places. 

8 • see 8, in four places. [Hence, JCict 


217 ; 

tion,) \The wind raised the dust, or cniiied it 
away, and dispersed it,] ib fiom i c. ^Mlie 
pace lth wide steps thus tei med. (TA ) 


OAj 

: 


SCO J-fi, filst sciitouce, lu two pkees. 


Length of the vedt. (S, O, IJ [Soo ako 1 ] > 
Also j1 itietchinq pncp^ or a hiuteuing timl 
dieUlnug pace, of the Iioi'bo oi the like, and ot 
camels (S,0,?:,TA:) o. u pare irith tcuir 
'<tpj)i> (Mgh ) 01 a ref trim qintl pace, mth 
in (h steps a subst. fiom (Msh ) anil 

t signiHcs the same. (0, TA.) [See also 

P'05 y ^ ^ ^ ^ ^ 

>^-JI and ^,.] A r.'yiz (Aba-ii-Nejm, 

TA) says, 

+ i' ' I-''" " -■ 

^ *V a*** ^ Lfiip^ Li ^ 


-'Op'p' 4 


^Loilkw 

{0 she-canusl (Jb b being tor SSb b) go a itretrh- 
ing-pace, &c., with louk deps, to Sulegman, that 
thou magcit find m<]. (S, 0 ) 

JUc . see what next follows. 


- a - ~ ^ ^ 

a phrase well known as meaning The 

putting of chains upon onds (own) neck ; occur- 

nng in the 5 VQce — And] sSXIfit 

I took to the affair with earnestness. (Msb.) 
ja a 

The beast fell m the mire, and put 
forth its nech, (TA.) =a ot^l^ vS-i-iel 
[app. meanmg, like cduti, (see 4, last sigmfica- 


and (S, O, Msb, ly, &c.,) the formei 
of the dial, of El-Hijd^, and the lutter of the dui. 
of Teineera, (Msb,) the latter said by Sb to be a 
contiactiou of the former, (TA,) [which is the 
more common,] and ^ and t (k, [m 
which It IS implied that these two have all the 
significations asbignod by its autlioi to Jlc and 
tHSp]) but [SM says] none of tlie loading lexi- 
cologists has mentioned tliese two, in what I have 
seen, (TA,) [adding that ho had found in the () 
as meaning which he supposes the 
author of tlie 5 ^ have thought to be JlaJI,] 
The nech ^ i e. the part that forms a cotrtwf tton 
between the head and t/ie bodg; (TA ,) ?. rj. lISj , 
(Msb ;) or t q, : (]^ ;) [J^ut see these two' 
words ] masc. and'fcm , (S, 0,K,) gcncially 
masc., (IB, Msb/ TA,) but in the dial of El- 
9ijdz fern. ; (Msb ;) or, as some say, t is 
masc., amj is fem. (TA ) the pi (i e of 
the fiist and second, TA) is (Sb, S, O, 

Msb,¥;,)theonlypl form. (Sb,TA.) [Hence,! 

J*e fA star [a] in the nech of the constella- 
tion Serpens. (Kzw.) [And Jifi f 2V,p 

star a, in the hinder part of the neck of the ton- 
steUation Hydra : also called 
[The nech of the womb;] tire dendei'pak of the 
towards the (TA.) — 

The hwestportwn of the stomach of a ruminant; 
(A^idt, 0, ?j) also called aZsil [q. t.]. (AHat, 
O.) _ yJatJI JLc.) t [The trunks of palm-trees] 
(9 m art j.>as.) ___ asUpI said of seed- 

produce [or corn], means f The internodal portions 
of its culms appeared. (TA voce J**.), q. v ) __. 

JLcl I What ham risen of the dmt that is 
raised by the wind. (0, !?:, TA.) [The phiase 
^Ucl j3j mentioiied by Freytag as 
from the is a strange mistake.] «« Jlc £ ^1, 'I 
^U1 Q.., occumng m a trad., means f A portion 
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iviU u'ittefiom the fire [of llelT]. (TA.) _ And 
I t A current of natei i^buecl 

Jtom the 7 iter, or rivulet. (ISh, TA ) _ 


6 i3 ml 

ou^t and gU^JI The fiist pait [of summer tini 

" u ftt j jj 

of /omte/] and in Lke manner [T/^e 

fii'st pait of the age of a man as counted by 
}carb] I Aar says, I said to an Arab of the 

/i 0 ^ ^ •'£ 0 ^ 

de&cit, [Hoio 7nany yeais haoe 

passed over thee'^'} and lie answeied, Oj^t 
1 . e. [I have entoed 7ipo)i\ the fiist pait 
of the [or sixtieth year] and the pi is ^jUcl. 


(L, TA ) And ^ jjt iUj (0, 

TA) and (TA) means That 7vas in the 

old [oi cailyl peiiod [of time'] (O, K, TA) [and 

® '*'* n. 

of El-Isldm]. (TA.) — [And JUp app, signifies 
-f The uppet portion of an elevated and elongated 

^ 0 f 

tidct of sand, or the like see the pi. JUct in the 

J J 0 ^ J J S ^ J ^ 

last sentence of this ait ] _i 

^ct 6^ 44 

JUpIj and uasu are tropical phiasos 
^ ^ ^ ^ ^ 

[app, meaning J The speech^ or language^ is colie- 

^6^ 044 a 

i ent^ or compact]. (TA.) ^ means 

■\They are inclining to thee; and expecting thee 
(S, O, ) or, accord, to Az, they ham advanced 
ioroards thee nnth their company [agi’ceably with 

0 j J 

what next follows]. (TA.) _ sigmfi.es also 
I A company of men (0, K, TA ) or a numo- 
7 oils compa7iy of men oi a inmedmg company 
of men . and is masc. (TA :) and the headsy or 


(hefsy (O, K, TA,) of men; (0,TA,) and the 
gi^eat onesy and nobles, (TA.) C-JJ^ 

in the Kim’ [xxvi. 3], is expl. as meamng 
J And their great ones and their chiefs [shall mir 
tinue sub7nissive to it] • or their companies : the 
pvet. is here used m the sense of the future ( 0 , 
TA ) or, as some say, the meaning is, their necks, 
(TA. [See also art. *-ifii..]) One says also, eV ' 

a ^ 4J 

^ t - 2 ^ came in a company of 

^ tfJ 4 ^44 4 

men, (O.) And \ The people 

came ni [successive] pai'ties , as Az says, each, or 
oveiy, company of them being teimed or, 
as some say, gi^aduady, painty by party, (TA.) 

0 ^^ 044 04 ^ j 

And aJLp jfPs t They are a company y or 


party, combined against him, (TA.) And it is 

044.^oE 4 4 £5 9 ^ 

said in a trad , ^ ^ 

^0 ^ ^ 

1 . e. t [Manlniid niU not cease to 


have] their companies [or parties div&i'^e in the 
seeking of ivoiddly good ] : or, as some say, ihew 
heads, or chiefs, and great ones, (TA.) Also 
t A portion of good ; (lAar, O, TA ,) 

0 X 

m the K being a mistake for j. 5^1 : (TA ) 

and of property ; and of woik, whether good or 
evil. (O.) One says, ^ f To 

such a one pei'taim a portion of good, (lAar, 0 , 
TA ) And it IS said in a trad., 

Jllit (lAar,0,5,^+TA,) 

meamng f [The proclaimo^s of the times of pray 
wiU be] the most abundant of mm in [good] works 
[m the day of resui^ection ] : (I A^r, 0 , 1^, TA •) 
or the meamng is, chiefs; because the Arabs de- 
scribe such as being long-necked . but it is also 


related otherwise, 1 e , with kesr to the 

hcmzeh, meaning, [the 7 / 105 /] hast mg [of men] to 
Paradise (O, K, TA ) and tlieie aie other ex- 
planations TA .) one is, that they shall he 

0 4 4 4 ^ 

precede! s to Paradise , horn the saying ^,5-^ aJ 
he has precedence m that which is good 
so says Th . another, that they shall he forgiven to 
the extent of the pirolojiging of their voice another, 
that they shall he given an addition aboveolhermen 
anotlier, tliat they shall be in a state of happiness 
and sprightUnessy liaising the eyes and loohng in 
expectation; for pci mission will have been given 
to them to enter Paradise and other explanations 
may be^ found lu the Faik and the Nh and the 

OJJ 

Expositions of Bkh (T A ) =ss is also a pi 
of the next woid (TA ) 

A slie-liid, (T, S, Mgh, 0, M&h, K,) ivhen 
a year old, (T, TA,) or not yet a year old (lAth, 
M&b, TA ) and a lamb or hid, or such as is just 

0 ^ o I. 0,^0 

boin; syn «Usm (TA [see last sen- 

04 0 £ 

tence ]) pi. (of pane., TA) and (of mult , 
TA) ^3^ (S, O, Msb, K, TA) and also (jl^, 
with two dammehs. (TA.) 

[The she-kids after the she-cameh], (T, 0, 5, 
&c ,) meaning he has become a pastor of she- 
kids after having been a pastor of slie-camels, 
(T,) IS a prov , (T, O, K, &c.,) apphed to him 
who has become lowered fi’om a high station, 
(T,) or to a case of stiaitness after ampleness 
(O, K ) — And (S,) or (T, 

Mgh, O, Msb, K, TA, &c.,) [which latter is now 
applied to The badgei* ; ursus meles ; if correctly, 
app because it bunows in the eaith; but this 
application does not well agree with the follow- 
ing desciiptions;] a certain beast, (O, Msb, EL, 
TA,) of the beasts of the earth, like the [or 

(SO cibout the size of the dog, an animal of 
prey, (Msb,) that hunts, (O, Msb, TA,) smaller 
than the long m the bach, (TA,) also called 

AAijl, (Msb, TA,) or, by some, aaJI, (0,’*^ Msb,) 
with teshdeed to the \A and with the fern 5, (Msb,) 
and ( 0 , TA,) vn Pers, 

1 e. black ear,’^ if meamng the 
badger, app. because of the black maik on each 
ear] , (Mgh, 0, K, TA,) said by lAmb to be 
a foul beast, that %s not eaten, and that does not 
eat anything hut flesh; (Msb,) Az says, it is 
above the size of the Chinese dog, hunts like as 
does the eats flesh, and is of the beasts of 
prey, and is said to be the only beast that con- 
ceals its footmarks when it mns, except the liaise , 
and he says also, “ I have seen it m the desert 
(^^Ut), and it was black m the head, the rest of 
it being white the pL is (TA.) JUaJI 

IS also the name of \Tha middle star [t] of [the 
three stars called] C>Cj [in the tail 

of Ursa Major] (O,’*' 5, ^ TA :) by it is a small 

star called l^t, by looking at which persons iiy 
their powers of sight, (ELzw. [See also in 

art ir^S.]) _ [And the same, or Juc, is 

the name of f The star 7 in what vs figured by 
some as the right, and by others as the left, leg, or 
foot, ofAndromda,] — And JUp signifies also 


A calamity, or nufoitune (S, O, K [see also 

4** 0 E 

ili-jdl, voce < 3-^1 ]) and a hcud affair or event 
or case (K ) and one says, JLc 

(S, O, TA,0 and ^j^Ji (TA,) Me expie- 
7 lenced, from Jum, or it, calamity, 01 misfoi^tmiey 
and a haid affair &c, (S, 0, TA.*) And eIL 

Me uttered an exoibitant lie,^ 
(TA ) __ Also Zhsappointnwit , (lAar, S, O, K,) 
and so ^ aSC^. (0, K.) Sucli is the meaning lu 

tlie saying of a poet, jCaJU [T'e returned 
iiith dii^ppointmenl] (S, O, TA ) or the mean- 
mg IS [with that which was disapproved^ 

or abominable, &c ] , agieeably with an explana- 
tion of by Alee Ibn-Hamzeli. (TA ) _ 
And A [stony tract suck as is termed] S^. (TA ) 
.I.... And The poor-iate of tivo years so m the 
saying of Aboo-Bekr (K, TA) to "Omar, when 
he contended m war with the apostates, (TA,) 

^ \^Tf they refused me a poor-rate of 
two years] • but it is also otherwise related, i e, 
meaning a pooi-rate of a year, (K, TA.) 

[Embiacing by putting the 
arms around the neck of anothei]. (S,^ 0 , K.) 
A poet says, 

^ ^ 0 *• 9 ^ ^ ^ 

^ LiUaX ^ ySAsAs OL /3 ' 

■* ^tjji J)) * 

[And the fancied mage of thy form coming in 
sleep) pass-^d the night embracing my neck until the 
callei* to the prayer of daybreak a^ied, Come to 
security ^ ^)], (S, O.) — See also 

. _ and see and first sen- 

tence, 

[app, A soi't [app. a 

bad 5 o/’i] of dates, (TA voce 

55uft see last quarter. 

One of the day^ [or conflicts] of the 
Arabs, (0, TA,) well known, (K,TA) 

ilijla One of the holes of the jei^hoa, (lAar, O, 
5^) which it Jills with earth 01 dust, and in which, 
when it fears, it conceals itself to its neclt (I Aar, 
0 ) and hkewise, Arne P]. (TA, [See 6 ]) 
The holes of the jerboa are tins and the pI^U 
and the pUsU and the pbu^ti and the pUaAtj and 
the pUIj. (El-Mufaddal, L ) 

ipl Long-neclted; (S, O, ?!;) as also t 
apphed to a man, and ^ SSustM applied to a wo- 
man* (iA ) or signifies long and thick %n 

the mck (TA ) fern. iUll. (S.) Applied to 

to a dog, Maving a whiteness in his mck, (O, 
50 — Also A certain stallion, of the horses of 
the Arabs, (0,K,) well known: (O ) whence 

OW [TJw progeny of Aanah], (0, 50 cer- 
tain fket, or excellent, horses, (TA m art. 
so called in relation to that stallion ( 0 , 5 .) 
And also said to be the name of A certain 
ivealthy [or headman, or chief, of a village 
or town; or proprietor thei'eof, in Mhurdsdn 
and ElrPrdh; fee.] ; (0, 55 "^) whence 



2177 


Book I.] 




meaning The davghfers ri/tlns Aanah and ii 
said to have tins oi the former meaning lu a veise 
of Ibn-Ahmai ( 0 , K ) aceord to As, (Cttani 
n omen that wetem theJiM aqe^ cleso thed as heimj 
hemitiful accord toAbii-l-Abb.is, 
that were m El-Ahwdz; and mentioned by Jereor 

® o' 

m satniziiig El-Farczdak (O) — sig- 
nifies also Ctihumtif, or misfo)tune (S, 0 , Iv 

Jo-O- flOJOOy.do' 

[like C-^SAcb- 

[foi dujjLc, meaning A calanutf/ canned him off 
or away ^ lit, coined with htnilj and [in like 
niannei] (S, O ) [see also art. 

^ ^ Oo* 

w»^ ] and (K) oiiginally, (S,) iUusdl signifies 
a ceitain hud, of which the name is Inoiin, but 
the body unltnon n (S, 0, K ) [or it is a 
fahidoiLii bird ] AHat says, m the Book of Buds, 
iU^I means calamity, and not any of 
the birds that we know IDul says, t^sus- 
IS a phidse for which theie is no foundation it is 
said to mean a gieat bird that a not seen^^aie 
[once] in ayes; and by fiequciicy of usage it lie- 
came a name for calamity (O ) it is also said 
to be called because it has iii its nock a 
wliitencsfcs like the neck-ring Ki says th.it they 
asseit it to be a bird that is Joicnd at the phice of 
the bcttuiy of the sun Zj, that it is a hud that 
no one has .seen some say that it is ineanl in tlie 
Kiir cv 3 and some, that it is the ecirjje (TA ) 

9 J 

it lb called in Peis. (MA ) and it is 

mentioned also in ait. [q v ]. (K ) [See 
also my tianslation of the Thousand and One 

0 a' 

Nights, chap, XX. note 22 ] — . Also, ^ e 
(K,) or iUlft, (O,) An [eminence of the hind 
called] above an ovei loo Jung mountain 

( 0 , K ) or ojAoJt signifies the mmmit of 

an on the highe.st part of a tall, or long, 

mountain • so says Aboo-Malik, who denies that 
it means a bird. (TA in ait 
applied to a [lull, or mountain, such as is termed] 

«» o ✓ 

AytfJb signifies Ilicjh ami long, (TA, [And a 
meaning similai to this seems to be indicated in 
the S and O, See, again, ait 

9 -t 6 ^ 

with damm, (K,) or (so in the 

O,) A idain, or boft, tract of land, pi 

(o,:k.) 

; and its fern., with S see 4^1, first sen- 
tence,— Also, the former. Hard and elevated 
land or ground, having atound it such as is plain, 
or soft, (O, !l^, TA,) extending about a mile, and 
less pi : and they have imagined it to be 

jj ,.6 

termed ▼ [partly on account of this pi , 

and partly] because of the many instances like 

9 6j 9^0 9 O'* ^ 

and^eli,, and and (TA.) __ 

9^ OJ A T /• 7 f> 1 ' 

And aJLsiA 6 \jja A lofty place of observation (O, 

'' 9 O J 

50 — See also JUa.^, in three places, — 
also occurs m a tiad , applied as an epitliet to a 
believer, meaning f One who hastens in hv> obe- 
dience, ajid takes a wide range in his work, (TA.) 

, And oU-io, as applied by Dhu-r-Rummeh 

•' y OS 

to [portions of sand such as are termed] 

9 o 

[pi. of means Lying in advance of others, 

(TA.) — See also the next paragraph. 


y y6 (, 

AA^suo A curved piece of rock. ( 0 , K ) — And 

3yy«y«./.,. 

country in which there is no abiding, 
1)1/ leason of the dryness and ba})eniics.s cf the 
c/ioiuid theioof (O, K ) thus says Sgh l)ut 111 
tlio Na%\<Ldii cl- Am ah it is said that 
moans coiinfrics that aie distant, or remote, (TA. 
[See also 4 ]) 


SjustA A [meaning colJcir], (T, S, O, K, 

TA,) accoul to ISd, that is put upon the m^ch of 

a dof/ (TA)i«^Also A small [cJonc/ated and 

0 ^ 

elevated tiact such r/s* is iei med] (ISh, O, 
K, TA, [ jlaJl m the CK ] icing a mistake for 

J O y 

JmoJ!,]) of sand, (ISh, 0 ,) infant of, ov^hefoie, 
the [maul portion cf] sands by lule it bhould he 

CyyO yirij/'.' 

djsLsA, liccausc they said m the pL JU^t 
(ISh, O, KO or one should say Jaj 1 \ 

(f Sh, O ) — See also laiXoJl. 

.t ^ 0 S .• 0 

^^^5.01.0, with kesr to the jo, [app sing. 

J y y J j 

of applied to Certain horses ( of the 
(TA) 


to be not allotrable.]) =a It is also applied to a cm o 

yy 0 0 y 

or goat (^^ SUi) ah moaning That bi mgs 
fo) th [app , accord, to analogy, that brings fo) ih 

j* *9 

often] [meaning lambs or kids, pi. oi 
(TA ) s= See also 

SCO _ and see also ^^Us^o. 

OyyO J 

iJ^::AA A place whete the JUA [app mcainiig 
upper poif ions] of the JUa. [oiM;iotf?i^/A<!/is], ac- 
coul. to the copies of the K, [and thus in tlu' O,] 
l)ut coirectly JUb., with the uiq^omled [1 e. 
elongated and elevated tracts of sand], (TA,) 
emeii/efiom the w>l>w [or mirage] , ( 0 , K, TA ) 
used 111 this sense by Ru-beh, (O, TA.) 

Quasi 

ff Jjo 9 JOj 

and sec m art ji^ ; the vj being 
held to bo augmentative. 


J S y J .Jyi4«'J 

(thus in the O,) 01 ▼ Aisajl, hkc 

y y J '' 

djjo^, Ihus 111 the copies of the K, but coircctly 
witli kesr to the js, [ajip ^ Aiua<^) 1 ,] pi. 

(I’A,) A certain small neepuig thing, (O, K, 
TA ,) Alliit says that signifies [the small 

y £ J y vJ y J 

oeepuiq things called] ^Li^\ sDLojsla [that gnaw 
holes in the shins used for water or milh], having 

y d $ 

nerh-iinc/s [app. white wark^ round the 

neck, loi it iH added,] with a whiteness m their 

neihs (TA.) 


9 xwJ y J ^ 

wliusto, a])phcd to mountains (JU^) accord 
to the cojnes of the K, [and thus lu the 0,] but 
correctly JUcb., with the unpomted (TA,) 
[i. c. elongated and elevated tracts of sand,] signi- 
fies Long ( 0 , 5 j TA ) See also sss 

JyMJyJ y “* ® “* 

as signifying Hectic fever (Jjdt is 

post-classical (TA.) 


9^0 

JLxa, applied to a horse, signifies 


[i. e. Excellent, or good, in the pace called J^p] ; 
(S, 0 , K, TA ; [in the CK, erroneously, ^]) 
as also t (TA) and t ) and 

the first IS also applied to a she-camel, as mean- 
ing that goes the pace called : (IB, TA •) the 
pi. IS 4^U.o. (K.) And one says also J^j 


* f 


[and meaning A man hastening ] : 

and y and (TA.) UjJLLtb 

^Ul 000111*8 m a trad., meaning [And 

we went aivay] hastening [to the people] • (Sh, 
TA ) and m another, accord, to different relaters. 


. y y J C y y y 

* tjiJlJajU or 1, e. [And they went 

y y ^ yd 

away] hastening, (TA.) And 
GUI’S in a verse of Abu-l-Muthellem El-Hudhalee, 
as some relate it, meaning Hastening after, or 
near after, his [app. as signifying the 

camels dnven away by him] but as oihers relate 
it, it 18 with O, meaning as expl in art. 

4^, ( 0 . [The fomer is said m the m art. 


9 yfly 9 J^O^ 

see w>^XsC, m two places 


9 yy *y 

and i\AU& 


see the next paragraph. 


, (S, O, K ;) generally fem., (S, O,) 
but sometimes masc. , (0, K ,) also, fem , ICSa, 
(S, O, K,) in the dial, of El-Ycmen, with the J) 
put before the , (TA ,) and ^ sQUa and 
(so in die O and TA, but in the CK and a MS 
copy of the K o^J^) ; and t lU^ 5 (O^ K^^) the 
last mentioned by Sb as shewmg the C> in 
to be an augmentative letter , but it is doubtful 
whether Uiis be a sing , or a quasi-pl. n (TA ) 

-SyOy 9 0 

also, masc , * , (TAar, 0, K ,) fem , aALa : 

(lA^r, 5 ) former of these two woids ih 

a coll gen. n. [and the latter, its n, iin,] (TA ) 
[The qud&t ' ;] the thing that wea ves ; (S, 0 ,) an 
insect that weaver a delicate web m the au and 
upon the up/jer part of a well (TA ) pi. 

(S, 0 , K) and 063.^^ (K) and (Xh, 

TA) and (As, Ktr, TA,) ^hich last is 

anomalous, m its having four letters together after 
its I . di«. and t and 

but this last IS not approved. (TA ) quasi-pl. 
nouns and and [in the C5 

(K.) c 4 ^ [The spider^s web] 

is also called (Fr, TA ) — Sd'idch-Ibn- 

Ju-eiyeh says, 


1" y 

1 ii Ti » tyA^o iVi g >>, p »JL^ pUuj 
y y y ^ 

t ydy y'yd y (S j yOy y S y 


[meaning J hated virtuous women m Elrllijc'is:; 
and vmly we hated every black, short woman : 
for] here signifies shent . (Skr, L *) or it 

may be syn. with but be used as an 

epithet, though a subst , because it implies black- 
ness and shortness. (I J, 1.) — . 

t* y Oy J y 

see also signifies A worm, or 

maggot, that u engendered in the honeycomb, and 
spoils the honey, (AJ 3 h, L.) — is men- 

I tioned in this art. agreeably with the rule of Sb 5 

274 ^ 







[Book L 


^\ hea ^ occupies the second place in a word^ it is 
not to be pronounced augmentative without proof 
but tT and some otheis consider the augmenta- 
live, and mention the word in ait. (TA.) 

and and * see the next 

pieccding paragiaph. 

A he-goat having a horn curved 
bo ab to 0 esemUe a ? ing (Az, TA ) 


4. He pabturrd upon, or depa^tuied, the 

pecies oftiee called (AA^ IK/ TA.) 

A ceitain tree of El-Hijdz, having a led 
flat, to which are hhened the dyed fingers oi 
'emU of fingers (lAai, K ) in the Nawadii ” 
biiid to be sajjpr/f or tender^ branches, that grow 
upon the trunhs of the [t?m called] not 

/ ehcrriUing the oth&r^ h anches thereof t ed in colour, 
the iiprper parts of the hlobsonib of which divide into 

four divisions, like a b7*anch of an ^^\j\ [n. un, 
of q. V.] ; coming forth in winter and in 
burrimer (IDrd, TA ) or a species of trees having 
tender branches, to which ai'c likened the fingers, 
or the ends of the fing&r*s, of girls, or young 
rvomm (S ) m the '‘Book of Plants” [of AHn] 
said to be a small tree that givws in the midst, or 
rntemor pai't, of the Sj-o^ [or gurn-acacia’-tr^ee], 
having a red frmit (TA .) or, accord to AA, 
the [frmit called] [<1 v.] : (TA, and so in 

a copy of the S ) or, (S, K, TA,) as AO says, 

^ r 

(S, TA,) the extremities of the Syrian [or 

locubt-ti ee\ (S, ]^, T A ) and lie says that a verse 
of En-Nibighah is recited thus ; 

j iat ^ s ^ a j , 

fi ^ ^ 

[With a dyed member being understood, 

instead of because the latter is fern.,) soft, 
or temler, as though tU fingers, or its fingers' ends, 
were 'anam upon their branches, not yet compactly 
organr^ed] , which shows that it means a plant, 
not a woi*m : (S, TA ) [for] it is said to signify 
a species of led worm, found in sand: (Ham 
p. 288 , in which are other explanations, nearly 
agreeing with some here ) or, as some say, the 
fruit of the 9x^13^ [or box^tkoim], which is red, 
and then becomes black when thoroughly npe ; 
therefore En-Ndbighah says meaning 

that had not yet become ripe: (IB, TA; and also 
inserted in the text of a copy of the S ,) and, ( 5 , 
TA,) as AHn says m one instance, (TA,) threads 
[01 tendrils] by means of which the vine clings to 
fts trellises : ( 1 § 1 , TA ) and (accord, to Lth, TA) 
die thorns of the ^Sjb [or acaeia gummifera ] , 
(K, T A ,) hut this IS said by Az to be incorrect - 
(TAO ^Iso a hemistich dted voce ] 
the n. un. is ^ (?•) 

: see what immediately precedes, sxa Also 
A species of the [sort of Uzard called] ; ( 5 , 
T A ,) accord, to Lth ; but this 10 rejected, as 


incoriect, by Az • it is said to be hhe the ^Usit, 
except that it is mor^e white and more comely, 
(TA ) =3 Also, (accord, to copies of the K,) oi 

(accoid to the TA,) A fissure in the Itp of 
a human being. (K,) 

A leauUful red face ; (?, TA ,) Unged 
over* ivitk ? edness, (TA) 

The mdlej) og, (K.) 

IFingets, or fingers’ ends,] dyed, or 
tinged [with hinna oi the like]. (IJ, S, ) 




1, G, (S, Mgh, Msb,) fust pers (K,) 

aor (S, Msb,) inf n (S, Mgh, Msb, 
K,"^) and ♦ 19 the subst. thereof, (Mgh, !l^, ‘ 

TA,) [and] so is t jG, (M§b,) or 5 ^ is its 
inf n., (MA,) [and so, app , is SUc, in this sense 
as well as in another sense, accord to the K,] 
He was, or became, lowly, humble, or submissive, 
(S, MA, Mgh, Msb, K,) and obedient , (MA, 
TA ;) to the truth, &c (TA ) You say, 5 U 
He 7vas, or became, lorvly, humble, oi submissive, 
to him , or obedient to him, (MA ) And hence 

J J J 0/0 //■//» 

the saying in the Kui [xx. 110], 

(S, Tx^) And the countenances shall 
be lowly &c [to the Deathless, or Ever -diving, the 
Self-sub'ii^ting by Whom all things subsist or 
shall be downcast , like the Hebi ])hrases ending 
verses 5 and 6 in Geii, iv ] or shall be submissive 
hhe captives : or the meaning is [shall be depi'essed 
by] the depr^essing of thefoi'ehead and the knee [or 
rather knees] and the hands in the lowemng of the 
head and the prostrating oneself [in pr^ayer'] or 
[C^ 19 here fi’om belonging to art. 
and 63^3)1 is used by a synecdoche for the pei'sons 
(as being the most noble of all the parts thereof), 
and the meamng is] shall suffer fatigue, or weam- 

ness, and shall toil, (TA ) And Uc, mf. n, ^ 
(M, Msb, K, TA, accord, to some copies of the 

K [erroneously] 3*^) and (TA) and ?Ue , 
( 5 ,) and ; (M, ^ ,) He became a captive 
(K ) and- the latter verb signifies also he stuck 
fast in captivity • (K m art. ) or both of 
I these verbs have tins latter signification (Msb ) 

[or] you say, ^ ^ 

mained among them a captive \ and was in a 
state of confinement . (S ) and Sui signifies also 


confinement, or imprisonment, in hardship and 
humiliation, (TA.) Hence the trad., 


5 ^ i, e, [The maternal 

uncle IS the heir of him who has no more neaily- 
alhed Imr he shall loose his (the latter^s) cap- 
tivity ] : meaning [he shall acquit him of] what 
IB meumbent on him, and dings to him, because 
of the actions that require punishment or retaha- 
tion, the way [or custom] of which is that the 


J/- 6 s 


[q. V., of whom he is a member,] bear the 
responsibihty for them. (!Nh, TA ) And t 
IS the subst. of the verb lu this sense also. (5,* 
TA.) ssa And Up, aor. 3^, mf n. He took 


a thing by force • _ and also he took it peaceably, 
or by suiiendei thus having two coiiti. signifi- 

0 X O/' 

cations. (Msb.) [But see below, where is 
Gxpl as though it were the subst of the veib in 

0 a J 0 /- 

these two senses ] ss 03^ I put jorth, 

or pr^oduced, the thing and I made the thing 
appai*erit, or showed it (S ) or it has the latter 

•w-m- 6 0 J 6 ^^ 

Signification , (K ,) as also 

TA in art ) and gJySjbC^lp has the lormei 

signification. (K ) And ^ S3-.P is the subst of 
the verb thus used, (K, TA,) 1 e, in these two 
senses, as well as in otheis mentioned above. 
(TA ) And one says, oUJb C— p, (ISk, 

JO 

S, and K in this art and m ait aor 3.0J, 

^ J J Of 

inf. n. 3^ , (ISk, S ,) and aoi. , (Ks, S ,) 
The land made apparent, 01 showed, [01 put jorth, 
01 produced,] its plants, o\ heibage, (S, K ,) as 


also ▼ dZ^pt, (K ) And 

^ Our country did not give giorvth to any- 
thing, (S ) And ^ ^Z/^\ U The land 

did not give growth, or has not given giowth, to 

Off J JOi f 

anything (S ) — And [hence, app ,] a-JL; 

O f J 0 f , ^ 6^ Of 

sJ ^ him, and he did not (*^ ^ 
nnfl . Axj A'\ tn nr for me. amitliiiin. TTA 


s=s dj c.-,^P Events befell him. (S, K ) [See 

Off jO(. f-’ 

also 1 in art ] i— And aUp Up The 
event, 01 affair, was difficult, or disir^essing, to 
him ffdisti^s'^ed, or troubled, hm (TSd, K, TA ) 

J ot J •--f i *0 f 

3,0*^! dUfr, aor. syAi . sec 1 in ait. L 5 *^, 

J a e . i'"' 

sentence. And d*5 Up, aor 3.0W, mf n. 

Sjj a fl J a ff 

3-sP : see 1 m art. s=a wJiJl Up, (CK, 
[m the TA and m my MS. copy of the 


Vin+ (BOA Tji7lin+ -fnllowa nm* 






96 f 

supposing the verb to be trans. by itself, 3^], 
(TA,) Tlie dog came to the thing and smelt it : 
(K, TA ) and one says, tjjb^ssu IjJb This comes 

* fffJfO^ff 

to this and smells it. (TA.) s=s 


jA^, (K, TA,) aor 31*5, (TA,) The water-shin 
did not keep, or retain, much water, so that it 
appeared [oozing from it] (K, TA ) 01, as some 
say, C/^ signifies the water^-sJuri let flow its 

^ ff Sjj 

water. (TA ) And Up, inf. n. 3^, said of 
blood. It flowed. (IKtt, TA.) s=a And Up, aor. 

JOf &JJ f ^ r rr 

inf. n. 3-P, signifies also [He, or it, 
stood, &c ]. (IKtt, TA.) sss See also Q Q. 1 , 


2 . oUp, (S, TA,) mf, n. 5 ^^, (S, !l^,) He im- 
prisoned him, or confined him, (S, TA,) long, 
straitening hvrn. (TA.) [See also 4 .] !«(-. And 
IS said to signify Any long confining or re- 
straining . m a trad, of Alee, respecting the day 

J 0,0 

of Siffeen, he is related to have said, 

1. e. {Malte ye fear, or 
am, (app. of God,) to be the thing mxt your 
hearts,] and restrain, and suppress, the voices; as 
thougli he forbade their raising a confused and 
unmtelligible clamour. (TA.) 

(S,) inf. n. as above, (S, !|i,) I smeared the camel 
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£3 d/* 

7Vith [q. V.]. (S, K.) [Hence as a 

subst., expl. below.] s See also Q Q. 1 . 

4 . dUc! He rendered him lomly, huniblOy or sub- 
missive (S, TA) — And (TA) Ha made him 
(M&b, K, TA) to Uuh Ja^t ui (aidivity^ (Msb,) 
or to be, (K,) oi to 'iemaiHy or cuntniue, (TA,) a 
captive (Kj TA ) = Sec also 1 , in two places 

[Hence,] u^j^t The i. e. tbe 

tit 6 ^ 

7 am after the ivatcied the land i>o that if 

^aoe gro 7 vth to plants^ or herbaye (S/ IKtt, 

j j a 

TA) — And The man Jound, or 

lighted on, land that had produced heibaije i>ii(Ii 

0 j 

as n teimed [for Jcs (to winch I 

cannot assign any apposite meaning) in niy 
onginal, I lead c-JLicl jJ], and of nhich the 
pa,sturage had become abundant (TA ) s= See 
also Q Q 1 . i 


5 . ^ He [a camel] matS, or becaine, mneaied 
nnth 4 ^ [q V ] whence the saying of Ebh- 

, »• j£ 0 S 0 i9 d ^ £ C3 ^ St^ 0 

oliaabee, ^3^^ O* 

_ - WE < - ^ 


x£ 0 


^ \y^^dy 7 ny being tsmeiued with 


would be more appiovable to me than mg 
saying 7 e,sperting a question according to my opi- 
nion], (TA.) 


Q Q 1. ollOl (S,E:,TA,) inf n. 

and o'>^» (TA,) *. q <U) Jli, (S,) I jmt 

^oj •’ 

an [1. e. a supei scmption, or title,] to the 

booh, or writing ; (K!, TA ,) syn (TA ) 

and one says also, wjUCI! aoi mean- 

ing , (IKtt, TA ,) and t oLcl and t ICp 
and du^p [winch is said to lie the original of dUc], 
meaning the same, (5 and TA m ait. ^ 
and inf, n. likewise signifies 

I 717 ote the [01* O!^] booh, or 

writing (IS^tt, TA in art 


concession, on the part of him from whom a thing 
is fa hen (TA ) or the tahinq peaceably, or by 
sill render ; as iiif 11 of Cp [q v.] (M&b ) thus 
it has two coiiti significations (Msb, K, TA ) 
A poet (cited by Fr, TA) says, 





(Msb, TA,) which is said to moan, [And they 
did 7 iot tahe it, 01 her, or them,] by (oncession, 
and obedience, [aiising Jrom love, 01 ofection,] 
without fighting: [but the smitinij of the 3 Iesh- 
rafee swoiil demanded the 7e)iounvmg thereof ] 
Abd-El-Kadu Ibn-Ami El-Bughdadeo 'assci ts 
the meaning of to be submission and conces- 
sion, adducing as evidence thcicof this verse, 
attiibuliiig the contr. meaning to the vulgar 
both, liowovci, aio correct, and that firat men- 
tioned occurs io|)Cdtcdly lu tiaditions but tlie 
most Icaiuod Yakool Ei-Roomee, in his Mo.ijam, 
says that the veise above-cited may he rondcicd 
.IS meaning and they did not tahe it, or her, 01 
them, by supeiior quaver attended hi/ [01 in conse- 
quence of ] love, 01 afjection but they did so by 
fighting and that tins may he icgiiulcd as indi- 
cated by the poet’s saying , foi otherwise 

lie would have said, Cs • and ho says, it 

18 a niattci of common consent Uiat signifies 
foice, and superior poiver (TA.) — It is also 
a fauhht from Up m the firat of senses mentioned 
111 this art [i. 0 it signifies Lowliness, humility, 
or submissiveness ] (Mgh, TA ) [and] so isttUp 
(Mbh ) SCO 1 , fiiNt sentence. — And it is also a 
subst fiom Up as moaning 'Mie bccamo a cap- 
tive [i e It signifies also A state of caqHimty ] 
(TA ) see, again, 1. =s And it is also a subst 
horn Up m two other senses, as stated above 
[1 c It app signifies also The act of putting 
forth, or producing, a thing . and of 7nahtng it 
apparent, or showing, it ] (TA ) see, again, 1 


Up : see the paragraph next following. 


yA sing, of pUpI as signifying The sides, re- 
gions, quarters, or tracts, (S, K,) of a countiy, 
(S,) or of the sky 5 (K ;) like • (S in art 
and ) or, accord, to lAar, its smg., in 
this sense, is Up . (S ) and the pi. signifies also 
ike sides of the face. (TA.) — And smg. of 2Upt 
as sigmfying A pa 7 'ty of men of sundry, or dif- 
f&i'ent, tribes. (S, B^.) 


ZyA Force, or comtraint . (Mgh, TA ) o 
the taking hy force', (MsbjTAj) as inf n, o 
G [q. V.], (Msb.) One says, z'/a a£« 
Mehkeh was tahen forcibly, or by force. (Meh^ 
And lyp He took %t by force. (TA.) Am 
1. 6. [This city was tahen 


by means of co 7 rfiict, 7 ts occupants hamng been 
combated until they had it tahen from them by 
superior power or force, and were powerless to 
keep it, so they left it without there having 00- 
cfwrred between them and the Muslims [or in- 
vaders] a treaty of j)eace, (TA ) — Also Love, 
or affection : (ISd, K, TA .) or submission, and 
concession : or a consequence of submission and 


! (?> K, TA) and (TA) The 

[meaning superscription, or Me,] of a book, 01 
writing , (?»TA,) ?. <7. (?;) andJjCl^ 

signifies the same 5 ( 1 ^ in art. as also 

^ ■ (I5I, TA : [in the C^, is put foi 

dU«^ ]) the msco'iplion on the bach, or outside, 
of a book, or -vriiting : (Har p. 163 , in explana- 
tion of ij\yA ,) [and the address of a letter. And 
hence,] Anytlwig that serves as an indication of 
another thing is called its o'i^- (^S^^ and ? 
in art. ,ja.) One says, ^ ^ 

J 2 i ^ ^ ^ 

1. e. [On hs forehead is] a mark [from 
much prostration in prayer]. (TA ) [See more 
in art. ^ ] i 

fU: see 1, first sentence ; and S^aP, near the 
end : — and see also art. ^*p. | 

2*^ '' P 1 I 

4 ^, of the measure The unne of the 

camel, i 7 isptsmted in the sun, with which such as 
IS affected mth mange, or scab, is smeared ; on 
the authority of AA . (S :) or c&rtain mixtures of 
uinne and dung of camels, nnth which the camel 
affected mth mange, or scab, is smeared, also 


termed t * (5 ) or the urine of cameh that 
ate caused to void their untie [in my oiiginul 
jjUa-J is eiioncously wiitten for JU£.«5] in the 
[reason called] ivlieti they ate sattsfed nuth 
fresh pcistute hSo as to be in no need of water, 
coohed [app. by boiling] witd it becotnes Hitch, 
when bomeflowcts of some sotts of lieths, and 
^ A . cw .ioJI [the /ttutiwi muhaleh of Linn ], ate 
Hit ownupon it, and it becomes uispisuLted theieby, 
then put into small [earthen vessels of the hind 
called] [pi of 33 ^^^^] or ut me [nj>p of 

camels] mixed with certain ihitigb, and kept close 
fat some time or any pUa [generally mciimng 
tat, or a land theteof with which camels are 
smeated, as a lemedij fat the 7 nange, or scab]. 
(TA ) It IS said in a prov , , 

(S, TA ;) or w>j^l 

1 0. Hib A^ cures the mange, oi scab] applied 
to the man of good judgment [whose advice is 
like a remedy]. (TA ) 

LoTi^ly, humble, or suhynissive. (Msb, TA.) 
— And (Msb, TA) hcnco, app., (TA,) A cap- 
tue, (S, Mgb, Msb, K, TA ,) fern. Lu (Mgh, 
TA ) pi. ma&c. SUp , (S, Mgh, Msb, TA ,) and 
pi fern, (S, Mgh, TA .) And sig- 
nifies f ; (Mflh, K,) smg. Lu (Msb ) 

because they are confined like captives in the 
abodes of their husbands; (Msb;) or because 
they are treated wrongfully and not defended 
against their wiongcis (]^ ) It occurs in a 
tiad as meaning Females m the condition of 
captives (Mgh ) oi women who are captives; 
or like captives, (I Ath, TA ) — And it signifies 
also JUlys [which, as pi of oJUU, is used as 
meaning Workers, or labouters, and also, as a 
subst , as meaning the legs of a beast or hoise or 
the hko] and it is said to bo used by El-Jaadee 
as an epithet applied to the limbs of camels, oi 
other beasts, used for iiding. (TA.) — And 

hence, perhaps, it is applied to The 
collectors of the im/wst termed v ] ; be- 

cause they are workers, or labourers, for the 
oppressors. (TA.) era Also (the smg.) Flowing, 
applied to blood, (S, K, TA,) or to water, (TA.) 

. see art. 

Af^ [originally mf, n, of 2, q, v, : used as a 
subst.,] see d^Ap. 

j ^ 

A stallion [camel] of mean origin, ichith, 
when excited by lust, confined in the [enclosure 
called^ A.P, because hts exercise of the facmlty of 
a stallion is avoided but it is said that it is 

9 fil-' J ^Sj 

origmally fi’om 5 u* 3 t ; one of the being 

changed into (S, TA ) or of mean origin, 
of nhick the legs are bound with a rope, when he 
IS excited by lust, for that reason, (TA ) 

And A camel of ivhich the people of the Time of 
Igmrance used to displace the [pi. of 
q v.] of one of his vertebrm, and to wound his 
hump, in order that he might not be ridden, and 
that no use might be made of his bach this was 
done when his owner possessed a hundred camels, 
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he being the camel by which they became a him- 
dred and this act was termed it may- 

be fiom SUft meaning “fatigue,” or fiom the 
signihcation of “confinement from fieedom of 
action.” (TA.) =ss See also 


L5^ 

^ ^ f ^ J J0> 

1 dUc, aor. <juou and inf n ajuc 

and AjjUc (K, TA) and (TA, as fiom tlie K, 
but not in the CK nor m mj MS, copy of 
tlie K,) The affair ^ or event, oi ca^e, disquieted 

J 2 ^ £ 

him, syn, [more fully expl by what here 
toUows] (K, TA ) [dlJLfi may bo geneinlly 
lendcrcd 'it concerned him; agieeing -with this 
in meaning it made him uneasy m mind, 
inixioiis, 01 caieful , and in moaning it ajfected 
ht^ intercity or was of importance to him; like 

jjS ^ 6 

, and also it concmied him meaning it re- 
latedy or helonyed, to him, or was oj hi% husine^ , 
as will be shown by what follows and] 

aoi ^^5A*i3L}, means such a thinq occurred, or 
happened, to me, and occupied me [or my mind] 
(Msb ) The sajnng [in the !^m* Ixxx, 37], 

0^ 6 ^ OJd 0^ 

accord, to one 

reading, means [i. e. To eve) y man of them 
shall helony, on that day, a business that will dis^ 
quiet him, &c ] (Ksh, Bd ,) or a business in 
con]miction with which no othei* will disquiet him 
and bke this is the otliei reading, which is with 

O J 

(TA,) 1 . e. meaning which will suffice 

him in respect of Im being disquieted th&iehy , 
(Ksh, Bd;) or the meaning* of the latter reading 
IS, [a business such that] he wiU not be able, m 
conjunction with Im being disquieted thereby, to 
he disquieted by any othei* , (TA,) or a state that 
will occupy him so as to divei't him from the state 
'‘of any oth&)\ (Jel) And it is said in a trad, 
respecting chai’ming, gb iWji 

1 e. [By the name of God I charm thee 
f) om, or against, any disease] that may disquiet 

^ i j 

thee, kc,, (dV-^-y-),) and occupy thee [or thy mind], 

f ^ j 0 

(TA.) And in another tiad. it is said, 

»• *<• JJ 6^ <0 j A j <0 ^ 

'y U dL^jj meaning ^ U 

[i. e. A condition of the goodness of the mads sudh 
mitting himself to the requirements of God is his 
leaving, or relinquishing, that which does not dis- 
quiet him, &c,] ; (S, TA ,) the exceptions there- 
fiom being such things as necesgaiy food and 
clothing. (So in a mai'ginal note m a copy of 
the J4im’ e§-Sagheer of Es-Suyootee.) See also 
the prov. 

040 040 .<4* 0 40 O 0 

^ L*>AaJ \joySLA * 

o'** 0 o' 

t 0 4* 

expl. voce [It is like the common saying, 

0 ^^ lo^ oHe talks of that which does 
not concern him; meaning that which does mt 
relate, or belong, to him ; or that which is not of 

**-*,-, 05 4*0 

hts business,] in the phrase is 

[said to be] one of a class of verbs used in the 
pass, form though having the sense of the act 
form, hke : (S m art, .) [but is expl. as 


though pass of meaning as above, or quasi- 

0 S 4» 0 

pass. ] you say, daram, (K, TA,) 
i,e. in the pass foim, (TA,) inf n ijUfi, (K, 
TA,) with kcsi , (TA,) and <u of the class 

of f^yoj, (K, TA,) mentioned by IDist and otbeis 
of the expositors of the Fs, and by Hr and Mti, 
(MF, TA,) and by IKlt on tho autbonty of Et- 
Toosee, (TA,) but this is seldom used, (K, TA,) 
the foimcr being that which is commonly known, 
and this alone being mentioned by Th in bis F&, 
and by J and others, (TA,) i, q du [1 e. 
He became disquieted by the p fair, or ca,se, or 
lender ed uneasy in mind, anxious, or carejul, by 
it , aiM consequently, he became occupied by it, 
or with It , 01 set about it, and managed it] , as 

, ^ "'"*4 0gj^0 04O4*O 

also dj T (K, TA ) or 

means I became disquieted by hts ajffai) , or ca\e , 

or iend&)*ed uneasy m mind, anxious, or caieful, 

0 0 4* 4^0 

by it , (dj Omh A I ,) and minded it ; or managed 

004'44O 0 04K4' 

it well ; (dLs ,) and tu of the class 

of ^j, inf. n. SjUc, signifies the same and 

4*0 of J 0 0 G4< 4* 

>oIj the pass, form, inf n djUc 

S 0 " 

and signifies I became occupied [either 

actually or (as is shown by what follows) in 
mind] by, or with, the affair, or case, of such n 

o £ J 0.44* 

one; and sometimes one said C*^ [m this 
sense as well as the similar sense expl above], 
using the act foim (Msb ) one says [also], 

4* 44 4* 0 J 

.sLefc-lfitoj With damm to the fiist lettci, 


[which may be rcndcied I became occupied by, 

^ oi 04* 4* 

or ihith, thy want,] aor mf. n. (S •) 

4* 4* 44 0 0 ** 

and (S, Msb,) which is the im- 

perative foim, (S,) meaning [Be thou occupied 
by, or with, my want, or] let my want occupy, 
or busy, thy mind • (Msb ) and minteirogatmg, 

0£ 4*00 0 4> 4'0** 

you say, [How is he by, or 

with, whose affair, or ca^e, thou art occupied, or 
disquieted, kc '^] you do not say, in this case, 
[for (Az, TA.) — d4 JiDl 

04 * 4 * 

[mf. n. ijUc, as is imphed m the TA,] means 
God preserved him : (Msb, TA ) and it is said 
that it may be from [as syn. with 

(TA.) _ And (S, Msb,) thus in 
the Tahdheeb of TKtt, (TA,) with kesr, (S, TA,) 
of the class of wa3, (Msb,) aor. ; (S, Msh;) 
or (K, TA,) with fet-h, thus in the copies 
of tlie K, and likewise in the M ; (TA ;) mf n 
2 Up, (S, 5, TA,) or this is a simple subst., fiom 

0 «94* 04* 0 4* 

dUft, (Mgh, Msb,) and is syn therewith , 
(ISd, T^, TA;) He suffered difficulty, disti'ess, or 
trouble; (S, Msb, 5, TA,) ov fatigue, or wearir 
ness* and also, has the former or the 

latter meaning. (S, K, TA ) You say, 

>oyt, meaning “ [ 1 , e. 1 suffered difficulty, 


&c., m the affair, or case] : mentioned by Az, 
(TA.) _i And signifies [also] He stuck fast 
m captivity; (]^ in this aii;., and Msb m art y^i) 

as also mf. : (M§b in art ^ ;) or both 
signify he becarm a captive. (5 m art ^,) c: 
[as intrans,] said of an event, (5, TA,) mf. n. 


(TA,) It befell, or betided, (K, TA ,) as 
also t^|.(TA ) and it occui 7 ed, or happened 
(K ) is said to mean The event 

occui 7 ed, or happened, to him (TA ) ssa 

M, (K, TA,) mf. n and and 

(TA,) signifies The eating had an agi'eeable, 
a wholesome, or a beneficial, effect upon him, (syn 
jjjw,) and [it IS said that] the aoi. is i 5 *aj, likfe 
and (5, TA,) the latter mentioned 

by ISd, as being anomalous, but MF says that 
the lattei has not been beaid unless as having its 
pict. like ,^ 5 -dj, [1 e of which is the 
mf. n. accoid to analogy,] and [SM adds that] 
thus It IS accord to IKtt, who mentions the veib 
as said also, in the same sense, of the drinking of 
milk, (TA m this ait ,) and he states that Ci, 

004* ^00 

aor 3 .^, mf n is a dial vai thcicof (TA 
in this art and 111 ait ^ 

(S, K, TA,) aor. (TA,) He meant, 01 in- 

^ 4*5 

tended, by the saying, such a thing ; syn (S, 

4* 4* ,4 J J04> 4* 0 C 

K, TA,) and juaS. (TA.) aor d^\, mf. n. 

0 04* 00 0 4* 44 

signifies <ujua 9 [as meaning I intended it 
and app in other senses expl. in art. JuaS]. (Msb ) 

4«0Of 4*.* 4***4* 

And you say, meaning [1 e., 

app , Thy command, or thy affair, had me fioi' 
its object] (TA.) _ ; and 

4*13 00 f ^ 4* 0 04*4* 

C>LJU see 1 in ail: 5 *^, sss oUwl : 

see Q. Q. 1 m ait, 3 -^. 

2, dUc; (S, Mgb, Msb, K,) mf n. Ium, (S, 
Msb,) He caused him to suffer dfficidiy, distress, 
or tiouble, (S, Mgh,* K,) ov fatigue, or iveaii- 
ness, (S, K;) as also t oUju, (S,) or as also 
t dUai (K ) or he imposed upon him that which 
7 va^ difficult, distressing, or tiwiblesome, to him 
(Msb ) or he annoyed, molested, harmed, or hurt, 
him , and caused him to grieve or mourn, or to be 
som owjul or sad or unhappy, (Har p. 120.) 

,4 4< «4 

[See also 2 m art. 3 .^.] = wjUSjI mentioned 
in tlie 5 tliis art. • see Q Q 1 m art, 

3. dblft, (S, K,) inf n sClii, (S,) He mffeied, 
or endm^ed, or he stiuggled or contended with or 
against, the difficulty or trouble or inconvenience 

0 4* 4* 

that he expeiienced fi'om it or him; syn. 
as also * s\m : (S, K ) you say, ! ^ 
1 . e. [He suffers, kc,, the difficulty &c. 

that he experiences fi*om such a thuig], (TA.) 
_ And He contended, disputed, or litigated, with 

0 4* 4* 4* ^ 

him , syn. . (K ) you say, y 

0 00 .4 J 4 i " 

1 . e. [Bo not thou contend, &c., mtli 

" 0 - 4 * 0 

thy companions], (TA.)_And SbbJI is also 

04*4'4*0 4*4*4* 

syn with ^LoJU, 6 Jt [mf. n, of pJU, q v ], (Har 

p. 7.) [Hence,] one says, 

[He plied the manufacture of cages, or coops], 

4* 0 £ ** 0 

(TA m art. And ^ 3 . 5 W [referring 

to hair] It was treated remedies, 

such as oils and the like (M and TA m art. 

4* 4* 0 04 * 4 * 

(^ 33 .) And J treated the sick 

person; syn. (TA in art, (Jf 3 >.) ~ It is 

also cyn, with [The treating mth gentle- 
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01 Uandibhnent ; &c. • see 3 m art. 

(TA ) And one says^^U U Jo^ 

do not tend, or tahe ca)e of, theu (aide, oi cnmeL, 
or [otLei] ^yopeitij (S, K, TA) nell (TA ) — 
And A.u'htetie'i come to mch a 

one, (TA )_ And obU U3 Ija 1 c 
\Take thou thus and what hab become conformable, 
smtable, agreeable, 01 binida^ , to //]. (TA ) 

4 sec 2 . [See also 4 in ait. ^ ] = ^tu 
means U [1 e. It did not stand in anij 

htead, 01 did nut avad, 01 l)toft, at all] (TA ) 

< 0 V 

See also 

5 os intians * see 1, lattci lialf, in two 
places. ssa dUsJ see 2 —and see also 3 , first 

a ^ ^ O/- 

sentence. [Hence die piov., wjU^, 

3 j ol ^ 

expl. voce ] One says also, 
meaning 1 ^ 4 ^ [i.e He imposed upon himself 
the buffer in(j of difficulty, (list i ess, 01 trouble, 01 
of fatKjue, or weai iwm]. (5 ) —— as nican- 

ing It leturns to him time after tune (o^suj) is 
said of fever (^0; but not of aught else. 

j Out-' ^ J d ^ jj 

(TA ) a=sB And sigiiifi(‘9 also Ojua» [app 

as intians., meaning I puibued a iiyht, 01 diiect, 
conrbe , &c.] (TA.) 

8 see 1 , formei half, m two places * and 
also in the last quaiter of the paragraph. 

is the part. n. fixim j^’iJb as syn with 

Jyf [q. V ] («:, TA ) you say, ^ j 

(I Aar, TA) He zb daquieted [&:c.] by the 

affair, or case (Kl, TA :) [and * signifies 
the same, as pait. n of 01] aj ▼ 
from [q* means I am occupied 

[either actually or in mind] by it, 01 with it; 
1, e , a thing that has occurred, or happened, to 
me ; and sometimes one says, ^ b!, meaning 

the same, 1. c., by the affair, or case, of another, 

Ift J 

from [q. V.] . (M&b ) and one says 

[also], [-^ occupied by, or 

with, thy want], from (S.) — 

oi i ^ 

[And] part. n. from [q* v ] you 

say, bl [ J am mffenny difficulty, distrebs, or 
troubh ; or fatigue, or weariness , in an affair, 01 
case] mentioned by Az, (TA.) 

: see pUp. 

0 <'0J 

^ q. 0 ^ 3 ^ [expl. m art. ^] (K.) 

Difficulty, distress, or trouble; (Mgh, 
Mfeb ,’•') the subst. from dUc • (Mgh, M§b .) or 
the suffering of difficulty, distress, or trouble; or 
of fatigue, or weariness; mf. n, of [or of 
and t is syn. therewith. (50 [See 
also ai*t. ^ ] sss It IS also a subst. from m 
the phrase J^b [as such having the 
signification of the inf n. of that verb, or perhaps 
as syn. with (TAO 

• see [See also art. 3-1.^.] — In the 
phrase ?Uc, it denotes intensiveness; [the 


moaning being Se^e7'e difficulty, &c ;] (K, TA ,) 

0.. O 

like j£.Lt and cAU m the phrases jsiJj and 
(TA ) as also (??TA;) 

ill the M like [1. e t (TA.) 

^o£ O' J ^ ^ 9^0 £ -J- , 

dj 3A means 2 uup jJ&t [1 e. He is moi e 
ihsipiicted, uneasy m mind, anxious, 01 careful, 
by reason of if], (TA.) 

^ O 

[signifying The meantnq, or intended 
bcnse, of a woid 01 saying,] is fiom J^^Jb 
1 [q V ] , so says Z - (T A ) it is an mf. n, [of 

this \oil>] used in the souse of the pass, pait 11.; 

^3 0 ^ 

or a coiiti action of the lattei, 1. e, of 
(J)ict of the Technical Teims used in tlic Sciences 
of the Musalinans ) or, accord, to Ei-R.ighib, it 
signifies the import of a woid or an expiession, 
fiom thephiaso OUJb u^)^\ C-s*cs meaning ^^tho 


land made apparent, or showed, its plants, or 
hoihage accord, to El-Munawee, as lie says in 
the To^\kecf, [and llic like is said 111 the KT,] 
an idea, 1. e. a mental image, coribidered as having 
a 71 Old, or an eipr'essturi, applied to denote it, and 
as being intended by that nord or exprcbsiori • [the 
idea, 01 mental image,] coiibidcied as accruing, 
fiom Ihc woid 01 expression, m the mind, is 
termed : considered as what is said m reply 
to 3A U [^^ Wliai IS It?’'], It is termed Sublo 
coiibideied as existing objectively, [as that by 

0 X .• 

which a thing is what it is,] it is termed . 

and considered as distinguished fiom others, it is 
IcimcdA^^A (TA ) signifying [as expl above, 

^ 0 0^ 

1. e.] the oppobiie to it may bo either a sub- 
btance, or thing that siihbibtb by itbclf, 1 e. 
or an accident, 01 attribute, i. 0. but it 

00^ 

also signifies the opposite to 1. e. the opposite 
to a thing that buhbibis by itself (Kull p. 238 .) 
[hence (^5^ oiiposed to ^1; both of 
which aie expl. voce in art. 3^.] 

and A 5 Uio and t (8, 5? TA) and 
t (K, TA, [in the CK, erroneously, 

without the sign of teshdeed,]) the last 
mentioned by ISd, (TA,) aie one [in significa- 
tion], (S,K,TA,) as syn, ivtth (TA, and 
so in some copies of the S,) and [both of 

which aie generally undei'Stood as signifying the 
meaning, or intended smse, of the saying] (TA :) 

t* Ott ^ ^ 0 ^ i«i£ 

AHdt says, the vulgar say, 

{For what mteni didst thou such a thing '^] 5 But 
the Arabs know not ^^5-Jtoit, and never say it : 
this IS the case : but some of the Arabs say, U 

[1. e. What us the meaning, or intent, 
(lit the meant or intended object,) of thus ^], with 
kesr to the ^ and with the ^ musheddedeh: and 
AZ says, i)lS ^ SUa 4 ^ tJJb and 
1. e. Thus us [used] in a manner the like of that in 
respect of indicatuon and import and acceptation . 
El-Fdrdbee, also, says, and t ajbid 

are one [in signification] , and and 
and dUeUXo and all signify that which the 

wo7*d, or expression, [termed before the thing,] 
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indicates * and i< is said in the T, on the authonty 

^ — 

^ d J -f 

of Th, that and and JuLjU-Jt, aie 

one [in signification, as meaning explanation, or 
interpretation, 01 the like] and people have usetl 
then phiase 

moaning /A/ s is the import, and the indication of 
the meaning, of hts sa ying , which is agrees ble with 
what is said by AZ and El-Faiabec the gi‘am- 
manans and lexicologibts, morcovei, have agiecd 
lespccting a mode of cxiiression of wLicli they 

yd^ y % 

have made frequent use, their saying IjA 

IjJb [this IS used with the meaning of thu], and 
IJUS3 Iju8 [this and thn ar'e in 
meaning one] and *•>» ^ [in meaning 

ahhe], and Ijjs ^ loA [this is used in the 
sense of f/«i>] 1 e. this is like this [m meaning] 
(Msb, TA ) the pi of IS (TA.) — . 

IS expl by El-Mundwee in the 
“Towkoef” as The science whereby one knows 
how to expr^ess clearly one ^nmning m nano us 
ways, (TA ) [but this definition is applied in 
the Talkheos ” (Talkliees el-Miftah), and 5 '^jjee 
Khalccfoh uses the same words with only one 
unim])oitaiit variation, m explaining oQ' -4^5 
and a similai explanation of the lattei is given 111 
the Kull m a maigmal note in a copy of the 
Ksh, cited by Do Sacy m his Antliol. Gi Ai 
p. 30 o, IS expl. as the science whereby 

is knorvri the manner of adapting la7iguage to the 
rcquit^emeriis of the case; (and it is similarly expl. 
in the ^‘Talkhees” and other worlds,) and^^ 
as the science that concerns compaiibons 
and trojies and metonynuos ] — yb 
means A form without any infrnnsw quality ] — 
And signifies also The (jualities that arc 

commended, or approved, [the charms, or gi'acesf] 
such as hnorvledge, or science, and piety, and 
generosity, and goodliness of make, ifc, (Har 
p 644 ) 


^04 


see (jU. 


SUjU . ^ee in three places. 

m three places • aaa and sec 

0 ^ 

also in two places 

9Si t> y tfOi* ^ ti/i 

: see m the former half. 

& y C y P 0 y 

^^ 3 * 31.0 a rel n. from ; signifying [Of, or 
relating to, meaning, or intended sense; oppobcd 

to — and Of, or r'clating to^ idea, rniral, 

ov intellect; ideal, mental, or intellectual, opposed 
3 111 

to ;] a thing in whxh [neithefr'] the tongue 
[w£w* any of the senses] has a sliar^e ; bemg knonm 
only by the mind, (TA.) 

mentioned in the TA m this art. : sco 

yt y J y 

• see (jU. 


dA dA: see dip ^Ip, m art. d3P. 
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Long-necked, applied to a gazelle, and to 

a slic-camcl, (S, O, K,) and to an ostiich, (0,) oi 
a male osti ich. (S, K ) And A young &he-camel 
(O, K ) 01 one yafect in make or only one 
beautiful tti coloui , long in the neck • and also ap- 
plied to a gazelle, or young gazelle, m all these 
senses and to a woman as meaning perfect in 
wake, and heautrful * oi hnq-mcked. (TA ) And 
A long-legged ostnch (O, K ) or it op]) means 
thus (L ) and [simply] an ostrich. (TA.) And 
A gazelle having two hladi lnie\, or stripes, on its 
flanks (O, L, K ) or, accord to As, stuped m 
the neck, (0) And A serpent, (O, K,) like 


and and (0 ) is said to 

have this meaning by El-Bushtee , but Az says 
that it IS a mistransciiiition , coriectly 


V, ith jb (TA ) It IB also the name of A stallion 
of the camels, which belonged to [the tribe of 'I 
Mahrah, (O, K, TA,) characterized by the beauty 
of his make, (TA.) 




1 ijfl jkyp, (S, A, &c.,) aor •, (Msb,) inf.n. 

jkyft, (TA,) JSe enjoined, chaiged, bade, ordered, 
01 coynmanded, him; (S, A, Mgh, O, Msb, K, 
TA,) as also ^ (A) One says, 

dA\ O J enyoined him, or charged him, 
kc», to do the thing. (Msb ) And it is said in 
the Kui [xxxvi 60], 


jjULs^t ^ {Did I not enjoin you, or 

charge you, &c , 0 ions of Adam, tiiat ye should 
not serve the Devdt or, saying, Seinx not ye the 
Deod'f'] (O, Msb.) [And in the same, ii 119, 


^ tti ^ lO ^i*** 10 i 1 


enjoined, or charged, &c , Abi aham and Ishmael, 
saying, Pumfy ye my house ] And one says also, 
4 JI meamng^j^ [i o Se enjoined him, 

or charged him, &c., respecting it, or to do ii\, 
(TK.) And He obliged him to do it. ^(L in art. 
j^,) „„ Also He imposed a conditwn, or eo?^* 

ditions, upon him , (A ,) and so ^ . 

(A,B^ ) which latter signifies (0,5) (?) 

he wrote a statement of a compact, covenant, con- 
fede^^acy, or league, as binding upon him, (0, 
5 ) •— <• And He made a compact, contract, cove- 
nant, or the like, with him ; ot a promise to him, 
(MA.) [See also 3.] And ^ 

I Suck a one was, or became, or made himself, 
respomible, answerable, accountable, amenable, 
surety, or guarantee, to me, for, or in respect of, 

such a thing, (T^O =« mf. n j^. 

He fulfilled hie promise, (T50-— And 

m£ n. as above, He was mindful, re- 
gardful, or observant, of that which should be 
sacred, or inviolable ; or of that which was en- 
titled to reverence, respect, hornywr^ or defence, 
(T^,)BsatX^, ( 18 , Mgh, M§b,) inf. n. 

(Msb, 5,) Me met, or met mth, Urn, or it, (§, 


Mgh, Mgh, ® place. (§, 

Mgh, Mgh.) [See also below.] And Se 


Jinew, or mas acquainted mth, him, or if, (Msb, | 
K, '' TA,) Jla. in a state, or condition, oi ' 

Ot^ in a place. (TA ) And ^ He, or it, ' 

^ ^ o c J oi- \ 

was known, (S, O.) One says, 

The ajfai), oi case, was as thou hiewest, (Msb ) 
And the saying of Umm-Zaia, JU^ *313 

(O, TA,) means Nor used he to ash 1 especimg 
that which he saw, (O,) or that which he knew, 
(TA,) in the tent, 01 house, by reason of his 
libeiality. (O, TA.) [See, again, below.] 
^ssi^j*:}\ (S,) or (A,) The land, 

or the meadow, was lained upon (S, A) by the 
rain cnlUd [or J^]: (A ) and 
[in the 05 Ihe j^lace was rained upon by 

0 ^ 

the ratn called jiyc, 1 . e. the fiist of the yarn called 
was altogether named upon 

(TA.) 

0 ^ ^ ^ if 

3. SjJsiiLb IS between two persons ; (O ,) sig- 
nifying The uniting with a7iother in a compact, a 
contiact, a covenant, an agreemeyit, a confederacy, 
a league, a treaty, or an engagement, (Msb,) 

I [? especting, or to do, such a thing'l (M A ) 
You say, djublki^ iijjbUj [JTe makes a compact, 
&c , with thee, and thou ^nahest a coynpact, &c., 
with hini]. (S, 0.) [See also dJI j^.] And 

j * . »* ® ^ 

djJblp He syvote to him, (K m this art., and 
Mgh in art. ^Pj.) »= See also 6 . 

4. d^Ut ^ Ul, (ISb, 0, K,) inf. n 
(?,) I hold thee clear of responsibility for his 
minning away (ISb, 0, K, TA ) said by one 
who has pui chased a slave. (TA.) And in like 
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I ply, [as also t djubbu,] he returned, or recuiied, 

I /. r t 

to it time after tune, [sec an nistniice voce 
^01 went fiequcfntly to it (Et-Tcdmuiec, TA ) 

I and also [ 1 . e. both signify also he paid 1 epeated, 
or feipient, attention to %t, 01 ] he nas caieful, 
or mindful, of it, or attentive to it. (S, O, 

4^3 3 0 f 

Msb '*') One says also, Oj^ya5 [I renewed 
my acquaintance with such a one, lepaned, or 
betook myself, to him fi equently , paid fiequent 
attention to him, or simply paid attention to 
him], (S, O ) And (S, 0, Mgh,) 

piopeily signifying I renened my acquaintance 
with, or my knowledge of, my estate, is used as 
meaning I came to my estate, and put it info a 
good 01 right 01 propei condition (Mgh ) [or I 
paid repeated, or fiequent, 01 much, attention to 
it, tahnq good and efiectual caie of it , I hus- 
banded it well ] or, accord, to IDrst, the verb 
here has the meaning given above on his aulho- 
iity 01 , accoicl to Ed-Tedmuree, the meaning 
19 tliat given above as his explanation, and is 
flora as signifying ^‘rain that falls after other 
or fiom the same woid as signifying “a 
place of abode in which one has known a thing 
(TA ) and one may say also tojiUJ, (Fr, 
ISk, Mgh,) but is more chaste, (El-Fa- 

rabee, S, 0, Msb,) because is only be- 

tween two [or moie] (S, 0 ) oi OjuhUJ is not 
allowable, (AZ, AHat, Th, IF, Msb,) for the 
reason just mentioned (IF, Msb •) AZ says that 
six Arabs of the deseit, of chaste speech, being 
asked in tjie presence of himself and of Yoo, one 
after anotlier, whether they said 
01 ^ all answered, O jcysw (AHat, TA ) 

H 0 ^ 3 3 a*- 

One also says, of a man, [JEjnlepsy 

befalls him repeatedly, or time after time’\, (S, 0 .) 


make thee, secure from ihu thing, (TA.) Hence 
the teim ▼ 5j^. (TA.) And the latter phrase 
signifies [also] I am responsible for thy secumty 
from this thing, (ISh, 0, 50 

5. He renewed his acquaintance with it, 

or his knowledge of it, (S, O, L, Msb, 50 fkis 
19 the proper signification; (Msb,) as also 
(O/L,50 and (L,5,) 

and t djiftb, mf, n. 5jJbUi : (1 •) and he sought 
it, or sought for it or after it, it being absent from 
him ; syn. d ; as also t and t ^ j^) : 

(5 ) or d and d are used, by some, each 

in the place of the other, but accord, to Er- 
Righib and many others, the former signifies he 
sought, or sought himrely or repeatedly, to obtain 
knowledge of it, having known of it before ; and 
the latter, he sought, or sought lemirely or re- 
peatedly, to obtain knowledge of il, having lost it: 

J m 

(MF in art. jJb :) or signifies he renewed 
his acquaintance with it, or his knowledge of it, 
and sought, or sought Imurely or repeatedly, to 
find means of rectifying it, reforming it, or putting 
it into a good or nght or proper state : (IDrst, 
TA :) or he came to it, and rectified it, reformed 
it, or put it into a good or right or proper state : 
(Mgh :) or as fil'st expl. above, and also he re- 
turned to it time after time, or went frequently to 
it, and rectified it, refointied it, or put it mto a 
good or right or proper state t (Mfb :) or, sim- 


6 They united in a compact, a con- 

tract, a covenant, an agreement, a conjederacy, 
a league, a tieaty, or an engagement, [llx^ 

7 especting, 01 to do, such a thing, 1 syn. 

(S and 5 art Juic,) and (S and 5 

art. v..flJLoi..) ss= See also 5, in six places. 

8 ; see 5, near the begmnmg, m two places. 


10 see 1, former half, in two places, One 
says also, meaning I made 

lam responsible fm* accidents [arising, or that 
minlit arisei\ from himself TO. K.*) 


0 0^ 

[an mf. n. of 1, q, v.: used as a simple 
subst.,] An injunction, a charge, a bidding, an 
order, or a command. (S, A, Mgh, O, Msb, 5> 
TA.) [PL in this and other senses 

4 iX J O S J' ^ 

^ occurring m a trad., is 

a phrase tropically abridged, meamng lit %s m 
the injunction, or charge, prescribed as obligatoiy 
on me [that I should not take anything from a 
suckling]. (Mgh.) A compact, a contract, a 
covenant, an agi'eement, a confederacy, a league, 
a treaty, an enqagem&nt, a bond, an obligation, 
or a promise . (S, A, Mgh, O, L, Msb, 5> TA •) 
pL : or, accord, to AHeyth, ▼ has this 
this meanmg, and is its pi. [or rather a 
coU. gen. n.]. (TA.) Henoe 3 ^ Tlie smo* 
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Book I ] 

cesi^or by virtue of a covenant of a Klitilecfeh [oi 
King]. (TA ) [And ^ The .succession 

by vutiie of a covenant Pi oiection, or safe- 
giiaxl, a 2)vomii,e, or an asisiuaiicey oj seem if ij oi 
safety, i esponsibilify, oi .smetishii), syii. , 

and ; (Sh, S, A, O, Msb, I^,) and , 

(O, K ,) as also t [m the O ^ 

"'and t [winch last is said m the S and O 

to be syn with j^, but in what sense is not 
theie specified], (K ) Hence, an appel- 

lation given to a Chiistian, and a Jew, [and a 
Sabicin, who is a subject of a Muslim govoin- 
ment,] moaning One betneen whom and the Mits- 
hms a compact, or covenant, subsists, whciebi/ 
the latter aie respomible Jar his security [and 
freedom and toleration’] as loiuj as he acts affiee- 
ablij to the compact [by living peaceahlij with them 
and paying a pollda i] , (Mgh,* Msb, * TA ,) [i. e. 
a fiee non-Mushni suhjett of a Muslim govern- 
ment,] as also jJbli-o and ^ jtAlko, the act and 
pass forms being both applied to such a jieisoii 
because the compact is mutual, (Msb,) both 

syn, with * (S ) jicrsons of this description 
aie called collectively Jjbl (TA)— -Am 

" 0 J J 

oath (S, A, 0 , ) pi. or, accoid. to 

AHeyth, 6j^ signifies an oath nheieby one 
secures hirnsidf against him with whom he mahes 
a compact, contiact, covenant, or the like, and 
jkyc IS its pi [or rather a coll gen. n ] (T A ) 
[But it is gcneially used as a sing bonce,] one 

says, ^ ^ 

attestation of God is bindina on me that 1 mil 
assmedly do such a thing] (S, O.) — A ivut, or 
diploma, of appointment to the office of a piefett 
01 fjoverno) or the like (S, 0 , K ) pi 
(TA ),.^P(fence of those persons, oi things, that 
should be sucied, or iniiolabJo, or that aie entitled 
to level ence, lesjieit, honoiu, or defence, (J^, A, 
O, K,) and mindjidness, regaid, or obsei vance, 
(S, K,) of such things, (K,) or of love, or affec- 
tion, occuirmg in this sense in a trad., in which 
it IS said that generosity therein is a point of 
leligion. (S ) — Fulfilment of a jiromtse or the 
lihe, (O, K ) So 111 the Kur vii 100 (O ) — 
The a^sefiiioii of the unity of God: whence, 

jup JLa^t ^ [Except such as hath 
made a covenant ivith the Compassionate to asseit 
his unity], ( 0 , K,) m the Kur [xix. 90 ] (O ) 
and the words of a trad, relating to piayei, bl 

am persevering 

in the obsei vance of my covenant and promise to 
Thee to believe m Thee and to assert thy %inlty 
ince^anthj [as far as I am able], (TA.)as= Also 
A time; (S,*^ A, K ;) and so t (A, TA.) 

One sajs, ^ fj\&> and * It 

was in the time of such a one, (A.) And 

^ O 4- <'1 

^ oXJi That was in the time of my 

youth, or young manhood, (TK.) And lyjLe 

bXyc [Ove? which a long time has jpassed], 
(S, in explanation of meaning ^jiJ.) 

— One says also, <su i e. My meet- 

ing [with him, or it, was a short time ago], (S/ 


^ ^ Oy J y y } 

Mbh ) And \jSLi j^t ^ lie hieiv, or 

was accpiamtcd with, such a thing, and was in 
such a state, oi condition, lecenflg, or a shoit time 
ago, (Msb. [And in like maimer one says 

0 y J y ^yjy Oy 

jkyRll w-oj^ and ]) And dj 

^^9 (K, TA,) and Jl». (TA,) 
I met, 01 met with, ox I hicw, [or I s^/ir,] him, 
01 it, III such a place, (K, TA,) and vi such a 

H 9 y y 

state, 01 condition (TA ) And <u (^ ^ [-^ 
haie not any Iniowledge if, oi acquaintance with, 

y 3 y 3 9 ^ y y 

him, or //] (A ) And When 

didst thou meet, oi meet with, such a one'^ (Mgh*) 

*>*3 4^3 0 y *' '' 

01 see sni h a one ^ (TA ) And 

When didst thou wear the boots 't (Mgh ) And 

y y 9 {■ y 3 9y yy 

jAwb .21 jkyc [ TT hen didst thou see the 

lowei pait of thy mouth'^] a piov ; Riid in 
asking a person resjiectirig an old aifiii of i\hich 
ho has no knowledge (L) The saying of the 
poet, (Aboo- Kin lash El-Hudhalee, TA, and so 
in a copy of the S,) 

y Sit y Si 9 y y y 9y y 

^ »iUU b j\^\ 

y y y 

3 y S 9 y y i 9 \y 

w^lS^b wsbl^l * 

[A//('/ it is not lihe the foi merly-hnown state of the 
abode, O Umni-Mdlih, hut chains have sun ounded 
the neilis.,] is o\pl, as meaning, the case is not as 
thou knc\\cst It, ])ut El-IsLuu has come, and has 
subvei ted tliat case. (S, TA ) [Hence, 

3 9 y 9 , 9 y y " 

ami ▼ said of tlie article Jl , meaning 

Used to distinguish a noun as known to the hearer, 
01 leader, m a particidai s=s Also A first 

ram , the lain immediately following which is 
called (TA ) or the Jint of the ram called 

, (lAar, M, K ,) and so t and 

and t llCfi, (M, K, TA,) or, as m some 
copies of the K [and lu the CK], “ which is 
pi ol (TA.) — And Itain that falh njter 
othei 7 am, (AHn, S, !^,) 7vhile the moi-stme of the 
Jormw yet jewawii, (AHn, j^,) as also^S 3 ^ 
and t a . (TA ) pi and 3^ (S ) or 
accord, to some, signifies recent lains ; app. 

y y y y y Oy y '* ^ 

fiom the saying, oau uoLoI 

y y Oy ^ y ^ ^ ' 

^ [A continuous and still ram fell upon us 
after a continuous and still ram following upoii 
not long anterior] • (A^n, TA .) or sig- 
nifies ra ms of the [season calleil] [here mean- 

Oy 

ing autumn, as is shown voce ?y], after the ram 
called : (A *) or weak, fine ram, of that 

which u called (lAai, TA ) — Aud^U 

means The year of few rains, (TA ) =sss 

y & y 9 3 

See also c>J^, near the middle, in two places : 

9 y9 y 

ass and see m three 


jkyp A man who applies himself repeatedly to 
affairs, and to prefectures or govermvients or the 
like, or who applies himself repeatedly thereto, 
and to the reforming thereof; expL by the words 

ifcUlj : (S, ?. •) or one rvlio loves 
prefectures or the like, and writs of appointment 

3 3 y y y 9 & 3 

theietQ; expl. by >^99^, (A.) 


sec j^, former half, m two places : ass 
and again, 111 the Iasi quartci, in two places. =bs 
oj^ [thus Muittoii, without any S} 11 . sign], in a 
veise cited by AHeyth, [the measuio of wliicli 
shows it to be Sj^ or ^ or ^ 5 j^, and in 
winch It is applied to the dcpositoiy of a secictj 
IS expl as sigiiitying [propcily] A place on which 
the sun does not come, (T A ) 

^ y93 

djLyp A written statement of a pm chase or sale. 
(S, Msb, K ) so called because one iccuis to it 
on an occasion of doubt. (Msb ) And A wi ittcn 
statement oJ a confedei acy, league, compact, or 
covenant (K ) _ Also A letimi [to claim an 
iiidcmmfi cation for a fault or the like 111 a thing 

a y 9 y y y 9j y 

pm chased] ; syn so in tiio saying, 

[There shall be no letiun to claim an indcmiiifioa- 

y y 0 3 y y y y y 3 i 

tioii] (S, 0 , K ) one says, 

1 e [J.se// to thee on the condition that] ihoushalt 
get thee an ay, and not i eiuvn to me, (S m this ait , 
and Sand Msb and K m art. ) nor have am/ 
claim upon me fin mdemnification (Msb m ait. 
i^,JU ) with icspcct to an article of mer- 

chandise being “v^bcii it is sold in a faulty state or 
subject to a claim on the pait ol its ownei (TA. 

y y y y Oy y 

[See moie voce One says also, ^ AAc. 

y 9 & y y y y H y 9 3 1 ^ 

djjb Thou art sub feet to a 
claim for acting un/ustly [/« icsqiect of this, fiom 
which thou 7i lit not libeiaie thyself], (A, TA ) 

at 3y y y‘ JH 3 y 93 ^ 

And js\j\ The chum for uuhm- 

nific ation for nfindt in a slave, fiom the property 
of the sellc) , ij he have whl him without making 
it a (audition that he is clear of i esponsibilify for 
any fault, is during three days, and the put chaser 
may return him without proof, but if he find a 
fault aftci throe days, he may not return him 

_ 9 0 ^ 

without proof. (Txl, from a trad ) And * 
and dj^P signify the s^ime (TA ) you say, 
juJiJI IjJS [and ▼ u^h mean- 

ing I am clear of 7 esponsibilify to thee for any 
fault that thou mayest find m this slave hno 7 Vti 
to exhst m him while he ivas with we, (AHeyth, 

33 y 93 

Mgh, TA ) See 4 And you say also, dj^XyP 
The responsibility for the rectification 
of any fault that may be found tn him, or if, is' 
upon such a one (S, ^ Mgh, TA.) And 

^ Ike affair is an occasion for 
revel ting to it for the purpose of its rectification ; 
(Msb,) 1 e. the afidir n not yet perf aimed 
soundly, thoroughly, or well, (S, 0 , Msb,) and the 
manager thereof has to revert to it in ordei* to 
render it so (Msb.) And V In d is a 
faulty a defect, or an imperfection, (TA ) And 
djkyp aJJLp ^ In A/« intellect is a weakness, (S, 
A, O, K.) And ^ In his hand- 

nmting is a weakness , (K ) or badness (A ) or 
faidty formation of the letters, (0 ) sss See also 

& y9^ 

: see j^yP, last quarter, in two places m 
and see also 

• see in three places. 

* see tbe end of the naraffrauli. 
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Also Parts of land ’upon which the ram called 
lia^sfaUciu (TA ) 

One who maltcii^ and with whom n made^ 
(I (oinpacty a contiact^ a covenant j an agieemcnt, 
a conj-edei acy, a league, a treaty, oi an engage- 

* fl y j 

nienf , [a confede7‘ate ,] (S, O,) i. q. 

[and t (A, El ) = Also Old, or ancienU 

(K ; AJji means An old, or ancient, town 

or Village, (S, O.) 

- « O ,1. 

see last quaiter. 

O" j ^ bSj fl 

and • see first quaiter. 

Q ^ P 

A place tn wluch me used to know, or he 
ntquamted with, or meet with, a thing, (S, A, 
O ,) a plaie ’in whith a thing zs, or has been, 

9 0 o' 

hno'ivn, oi met with, as also* >) the 

lattei originally an inf. n. ; (TA ) an abode vi 
which one used to know love, or desiie, (TA ) 
and, as also t a place of abode to which 
people letw « - (A ) or a place of abode to which 
people, when they have gone far away from it, 
always retui n (S, O ) pi. of the foimer 

/ » - y-. tti 6 ^ ^ ^ Si .o'o'Oo'O 

(A,) One says, t I 

and^^ya.* [He ashed the co'inpany of riders 

to stop at the place whei e he used to know, or meet, 
the objects of love , oi] at the abode to which the 
objech of love used to return, (A.) 

0 >0 UJo* 0 o6 

Land upon which a partial ram 

hai, fallen. 

,ci \ ^ JO-^o* s JO-0. 0 JO- 

Anown, (S, O ) 

as meaning Past and present and future, are 
applied to denote the tenses of a verb. (Kh, L.) 
Sec also last quartei. s=a Also, applied to a 

0 o£ 

place, (50 and, with S, to a land, (u^f, S,) and 
to a meadow, A,) Mamed upon by the ram 
(ailed (S,* 5) OT 3j^. (A.) 


m the day, i, e,, with a fi oe woman or a slave : 
(TA ) 01 j^, mf n. he committed adul- 

teiij 01' fo nutation with her jLS) by night 
(IKtt, TA •) and jyc, (S, Msb, K,) aor - , (K, 
MS,) or i, (Msb,) [but tins I think a mistake,] 

n 00— 0-- OJJ 

mf n. j.yt and (S,) or jt^, (Msb,) or all the 
foims mentioned above, (accoid. to the 50 
committed adulteiy qt fornication, syn (S, 
K, TA,) or js^', (Msb,) as also Jyi, aor -, 

inf. n jyjs , (Msb,) and and 

(TA ) you say he committed adultery 

or fornication with her, i, e , with a free woman 
or a slave (T A, from a trad, ) or signifies 
he stole (5 ) and he followed evd, (K, TAO 
whethei by coimmtUug adultery or foinicaiion, or 
by t) ansgi essi}ig[in any other manner], oi quitting 
the way of truth oi justice, oi foi salting the cowi- 
mancl of Ood (TA ) and he was, or 

became, an adulteier oi a fcyniicatoi , following 
evil (S ) and Oj-y.^ and ^ she (a 

woman) committed adidtet y oi'foi mcatwn (TA •) 
or she was, or beemne, light, or active, and vola- 
tile, (Kr, K,) not remamuig fixed in her place, 
(Ki,) without continence, ( 5 > not added by 
&.) 

3 : see the preceding paragi’aph, m three places 

O --0 - 

Q. Q 1 . O^- see 1 , near the end. 

r\ e% ^ ^ <■ ^ -o-- 

y. y and o^..y;^ : see 1 , in thiee 

places. 

00 - 0 - 

jyp ; see jaU. 

0 0 

>yj& Adultery or fornication, (S, 0 ) [See 
also 1 ] 

0 - - - \ 

Sj-yc: \ 

. ) see tlie next paragraph, 

0-0-J I 


and jJb\M , see • and see also 
former half jjs\jlc [i, e. either the act. or the 
pass, part, n,] is mostly apphed in the'trads. to 
A peiwn of the class called ^jJl Jjbl'»[or Jil 
.>^ 1 , expl. voce »Xyc] hut sometimes it is apphed 
also to any other of the uiibelievei's with whom one 
IS on tei'ms of peace, or with whom peace has hem 
made^fur a definite time, (L.) 


1. (5,) or Oi CM, Mgh, 0, 

aor. ; , (M, Mgh, 0, 1^,) inf. n. JO ““<1 Jv 
(Mgh, 0, K:) and (K,) or this last is \ 
simple subst., (S,) or a quasi-mf. n., (TA,) an( 
(O; K) and (O) and and 
(5 ;) and ^ lijili, mf. n. ( 5 j) 
to the woman by night for the purpose of adultm 
ov fornication • (Mgh,0,’^ TA:) and hence th 
committing adultery or fornication, absolutely 
has become the predominant significatioii : (TA 
or he came to her by night for that purpose, or 
day : ( 5 :) or he committed adultery or fornica 
tlon ’wMh her at uny time, in the night o 


0 - 

jAI& An adulteier or a fornicator; (S, 0, 
Msb ,) as also t [originally an mf. n ] and 

- 0 -'-dj 

* Sj-syfr occurs in a trad, in the same sense, as a 
dim. of or, accoid to ISh, on the authority 
of Ru-beh^ jJhLe signifies one who follows evil, 
whethei' by committing adulteiy or fornication, oi 
by stealing • (O, TA .) or, as in the L, wheth<yi' 
by committing adult&iy ov fornication, or by trans- 
gressing [in any oth&i' mannei'], or quitting the way 

of tmth or justice, or forsaking the command of 
^ - 0 £ 

God; being put m the L m the place of 

l5;Ui 3 ! : (TA:) or any one who does that which 
induces doubt, or suspicion or eml opinion, or doubt 
combined with suspicion or eml opinion : (A, TA.) 

0 u5 J ^ 

pi jlyft. (Ham p. 131.) It is said in a trad,, jJ^I 
jJbUA^ (§, Mgh, O, &c.,) 1 . 0 ., 

The child is for the master of the bed, (Mgh, 
Msb, TA,) meaning, the husband (Msb, TA) of 
the child^s mother, or, if she be a slave, her 
owner ; (TA 5 ) and for the adulterer, or for- 
nicator, disappointment; (Msbj) meaning, he 
shall have no right of relationship, (A’ Obey d, S, 
Mgh, O, Msb,) nor any share in the child : (TA :) 

j ^ j - 

like the saying (A^Obeyd, Mgh, O, 


Msb,) which moans “ [ho has, or shall have, 

or may lie have,] disappointment,” (Msb,) or 

nothing ” (Mgh, O, TA ) for some of the 

Arabs used to establish relationship aribiiig from 

adultery or fornication , therefoi e the law annulled 

tins (Msb.) some, howevei, explain it agice- 

ahly with the appaient [or litcial] meaning, and 

for the adult&i'er, 01 fornicatoi , stonuiq (Mgh ) 

[See also ait. j.a^.] Also (AZ, S) and* 

jaU, (K, TA,) if not a verbal epithet, [but a 

possessive epithet meaning pioperly j-yX Ol^,] 

(TA,) A woman who comes to a man by night 

for the purpose of [adultei y or foi nication], 

or by day , as also ^ sJaIslo (K) and t : 

(C5 . [but this IS app. a mistake ]) an adulteress 

01 a foi nicatres<f , as also (AZ, S, 0) 

and , (S ,) which last is originally 1 

0- - - 

like with an augmentative (Th, Mbr ) 

0 - - 0 x 

signifies a woman Injht, 01 active, and 
volatile, (Kr, O, 5^) '^^ho does not lemain fixed 
in her jjlace, (Kr, O,) without continence (5, 
not^ added by Kr ) and t signifies the same 
as ^U, applied to a woman. (O, TA.) 

. 0--O- 

A UroTig camel. (0, K.) — see 

near the end Also The \ltmd of goblin, 
or demon, calied] J,c. (O, ^.) 

The male of the i. e. • pi. 

0 - J 0 

jaU- 0 , and with 3 . see JaIp, near the end, in 
tlu-ee places. 


Jv* 

— J 0—0— 

Q. Q. 1 I Uft the camels to pas- 

ture by themselves, mthout a pastor, by night aiul 
by day • mentioned by IB, on the authority of 
A’Obeyd and he cites as an ex., 

j si --- o - -j — - 

’* lyiv^ ^ * 

[app meaning Camels left to pasture by themselves, 
the driv&rs having left them to do so], (TA ) 

0 - ^ 
JaU a jiaramount sov&i'eign, like a SlaAc^,, 

(S, O, 50 — And A woman having no husband : 
[probably because of her independence .] (AO, S, 
O, ? ) pi. JklJi. (0 ) 

0 ^ Ox 

A swift she-camel ; as also aXyA ; (S, O, 
5 0 anfi so t J^y^ and t Jl^ : (IDrd,"^ 0,**^ K*) 
or all sigmfy an excellent, strong, she-camel . (5 ) 
or ^)yJJp signifies a large, big, she-camol ; or a tall 
she-camel (TA:) [see an ex, m a vciso cited m 
the first paragraph of art. •] and it is also 
applied to the male of camels, (5? TA,) as some 
say ; (TA ;) and to the female ; ( 5 ^ TA ,) 
but, (TA,) accord, to A5^t, one should not say 

JvsJ®' J (?> TA;) and some say that one 

should apply to a she-camel the epithet 

only: (TA:) sometimes, by poetic license, they 
2 - 0 - 

said (S, O.) Also, apphed to a man, 

and applied to a woman, ( 5 ,) or both 

applied to a woman, (S,) That will not remain 




Book I.] 

VI one flace, hy reason of hglitnes^^ oi wi^teadt- 
or li(jht 7 vitted}msy (S, K, TA,) govuj to and 
frOj foiwardb and hachwa}ds. (TA ) — Anti 
the foimei, A tall woman (K,^TA ) oi a sUony 
woman (TA ) And An old, aged, 

woman. (0, K/ TA.) » And 

J 

strong, or vwJent, wind (S, O, 

Q r 0 0- 

'[a pi., of which the emg is probably or 

ai^,] see m the fiist paiagraph. 


see the next preceding paiagraph. 


!• (S, ?,) aoi . i , (K,) inf n (T?!,) 

lie lemained, btaijed, dioelt, or abode, (S, 

[<« the jilncc]. (S ) __ And lie, or tt, 
remit foith thus the veib has two couti siguifi- 
cations. (T^, TA.) One says, Oir^f 

aor. i, inf n. Good went jorth [oi pio- 

ceeded] fi oni him, oi it (TA ) — Also It (a 
thing) continued, lasted, oi endiiied, (TA ) -— 
And It was, or hecanie, piesent, oi icadij, syn. 

(TA.) And He stiove, Jahoured, 

earn) ted himself, or 7vas diligent, [in the 

deed, oi 7V07l]. (K ) — And i. q [piobably 

0^ 

m its most usual sense, meaning, with follow- 
ing it. He enjoined, charged, oi hade, him ; oi the 
like]. (50 s= ^ He hastened do him 
7 vhat he welshed, or devied (K.) 5= ouwuJ! 

(AHn, K, TA,) or (S,) ooi. -, 

with damm, (AHn, S, TA,) and - , inf n. 

(AHn, TA,) The 2 )ahn>-hronch, (Alln, 50 
paJmI)i anches called (S,) hecanie di led np, 

(AHn, S, K, TAO = aor. -, (50 

^ 0 ^ ^ 0 j 

(T50 quQSi-inf. n. 5^, q. v.,] said 

of a branch, rod, or twig, It bent or it broke 
nithout becoming sepaiated* (50 

4 O 

Wool, (AO, S, K, TA,) in a general sense • 
(TA ) or wool dyed of va7 lous colours; (K, TA 0 
and it has been expl. as having this meaning in 
the 5^J* Cl, 4: Er-Rdgbib says, it is peculiaily 
applied to colon? ed wool; referring to the 5^^ 

37 • (TA ) and ▼ 5-wyp signifies a portion [or 

^ il 0 0 JJ 

jlocli or tnji\ thereof: the pi. of is 

[meaning so7'ts of (§, 50 “ ^ 

00 ^ ^ 

means He is a good manager, or tender, of p?*o- 
pei'ty, or camels, or cattle. (S, 5 ) 

[as a quasi-inf. n.] The bending of a branch, 
rod, or twig • oi its breaking without becoming 
separated ; so that when one looks at it, he finds 
it to be whole , and when he shakes it, it bends 
(TA. [See 1, last sentence.]) 

11^ . see sss Also A coi^tain ti'ee (?, 
TA) %n the de<\ert, (TA,) hximTig a red [flower 
such as IS tefi'med] ; (K; 0 nientioned by 

Az as having been seen by him : said by AHn to 
be a iuj [h e- or leguminous plant] : and by 
IB to he of the jiJ te7^ed (TA.) asa And 


9<. 6 

adijil. var ofiu&.], (K, TA,) meaning 
nialeiolence, inalice, oi spite and anger. (TAO 

The base, or hirer pa? t, of a ?*aceme of a 
palm-Ucc (TAar, 5 ) Wee ^jlil &c (TA.) 

Ite?naining, staying, dwelling, or abiding 

(S, K, T A ) _ And Going Jorth , tims having 
two eontr significations. (TA ) And Con-^ 
tininnq, lasting, oi cndiinng (S, K, TA.) — 
And Pieseut, or ?*cadg. (S, K, TA ) applied m 

tins sense to food, and to bcveiage , and to ])ro- 

6 ^ 

[)C'rty, 01 camels, oi cattle , as also . one 
says, aJLo jJJsIp jla» and <ujkt [Take thou 
of what IS present, or leady, of his p?*ope? ty, &e ]. 
(TA )_ Also, cij)plied to piojierty, oi camels, or 
cattle, JjontpjHsshesrsed, or long-possessed and home- 
born, or tnhei ited fiom paients (S, 50 , 

00 .0 6 J 00 

the saying, a)U dUaPi [He gave him 

of what had been long-possessed, ^lc., pro- 
pei ty, &;c.] (S ) ssss A])plicd to a branch, lod, or 
twig,ol a tice, Bi ohen without becoming sepai^ated, 
so that it ?emnins ,suspcnihd and kht this is said 
by Abu-1- Ab])iis to be the piniiaiy signification 
[app in relation to what heio fbllo-vvb]. (TA ) 
^ And [hence,] ^Jmi, and sluggish, oi lazy 
(lAar, K, TA ) And \Poor; syn (K, 
TA ) hccausoofliis bioken state. (TAO — Also 
Bing of (^I^P, which signifies The palm-branches 
that are ?icxt to the 3^ [which latter aie the 
branches that gi o?v foi'th fi om the hea? t of the 
tree] ; (S, K, TA ,) thus m the dial of El-Hijaz , 
called hy the people of Nejd (S, TA .) 

or, accoid. to Lh, the brandies helotr, or exclusive 
oj, the <Qs ; of the dial, of El-Mcdoench one 
tliercof is called ^^tp and ^ <suJblp . or, accord 

to TAth, it IS pi of tHjbli, and signifies the 
branches that ai^e next to the heart of the palm- 
tree and the heart is injuied by the cutting of 
those that aVe near to it , therefore 'Omar, as is 
1 elated in a tiad , ordering a person to bring him 
a palm-branch stripped of the leaves, told him to 
avoid [cutting] the hence, 

(S, TA,) as being bkened to these palm-bi anches, 
(TA,) signifies also iThe 7neinhe?^s, or 

limbs, of a human being, with which lie works, or 
eai'ns. (S, 5? ^A.) — - And f Gei tain veins of 
the she-camel, in her [which may here mean 
either woinb or vulva] . (S, 5 ) cr, accoid. to 
lA^ir, her ^>*1^ are m the place of her ^j, 
intmmaUy, like the of palm-ti^ees. (TA.) 

rnmmm (8,) 01* 

(S, 5) iceans He adduced [or blurted out] 
the speech, or saying, without thought, or consider 

. o ^ J 0^ ^ ^ 0000 »S 

tion ; like their saying : 

(TA :) or he cared not whether he said •right or 
wrong : (S, TA •) or he held it [i. e. 1m speech] 
in light estimation or he said what was good and 
what was had: accord, to lAth, denotes 

one’s taking what is not tlie light way in journey- 
ing or m speech ; and is pi of ^ 5^\p. (TA.) 
And one says also, 


2m 

meaning He sjiohe ?vithout anything to guide him, 
anil without caution. (TAinait ^J^.) 

a- 00 

^Ip * see the nc\t preceding paragraph, latter 
half. 111 three places. 

0 j b 00 

good, pleasant, or siveet, 

plant. (5 ) 


1 . iJf 3 P, aor. inf. n (S, 5 ^ TA) 

and ^ and (5> TA) and widi fet-ii 
and then sukoon, thus in the M,but in the copies 
of the 5 5 ^ 3 ^, (TA,) said of a dog, (S, CK, TA,) 
and of a wolf, and of a jackal, (S, TA,) He cued, 
or c? led loudly • (S ) [meaning he howled ] he 
twisted his muzzle, then uttered a c?y " or he pro- 
longed hh c? y, not doing so ivith clearness • and 
t signifies the same- (K, TA:) [in the 

Ham p Gt)3, the foimer is expl. as signifying 
and , but] it is said tliat Z^ signifies a 
prolonged ciying, and is not the same as 
[which means ^^a baiking'*] (TA ) It is said 

J 0 0- 00 0- 0 ( 00 00 00- 

in a piov. C. 03 P U ^ ^ [If 1^0 I neie 

0 00 0 O0 

lion ling, I had not ho?vhd]\ (TA,) or ^ 

0 oS 0 0 J 0 0 0- ^ 

0 ^\ ^ in which the 0 may be the 0 of 

pausation, or it may be put by metonymy for the 

^00 J c C 0 0 

mf. n. so that the meaning is ^ 

(Moyd:) it oiigiiiated from the fact that a man 
used, [and still uses, as I have hud occasion to 
do,] when becoming benighted, iii the desert, to 
howd, in 01 del that the clogs, if any person by 
whose })rcsence lie might be clieered were near 
him, might heai, a^nd leply to him, and he might 
be guided by their howling : so this man howled, 
and the wolf came to him, wheieupou he said 
thus: it relates to the seeker of succour from 
lum who will not succour him. (Mcyd,’* TA ) 

0 & J J 0- 0 i vC- 00 

And It is said in a trad., 
jU! 1 . e. i [As though I heai'd] the crying or loud 
crying [or howling] of the people of the fli e [of 
Hell] (TA ) [foi] (jj^P is used metaphorically 
as meaning he suffeied distress, and complained; 
from the of the dog (Har p 634 ) as lAtli 

says, it-iis more especially used in relation to the 
wolf and tlie dog, (TA.) And one says of him 
who is esteemed, or found to be, weak, ^ 

t [He does not hoivl nor does he baih]. 

(Hamp. 693,) — And j LU n ft J I means 

•\ He called (5, TA) people, or a paity, (TA,) 

^ 00 

[to conflict and faction, or the kite;] being 
used in this sense by way of likening tlie person 
who does so to a dog, or in contempt of him. 
(Ham p. 693 ) [See also 10.] — signifies 
also The grumbling cry (aIpj) of a weak young 
camel used m this sense by a poet, (TA,) — 

00OJ 0*^ J 1 1 » i '*^4* 

and the phrase jWjJl 

see in the next paragraph, ssa: (S, K, TA,) 

mf. n. y^, (S, TA,) He bent a thing ; as also 
t and likewise a bow; as also ^ 

(5>TA,) inf, n. (TA*) and (TA) he 

trusted hair, and a rope; (S, TA;) as also ^ 
mf. n. ( 8 .) One says also 
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He twisied the tm ban with a single twisUntj, 

(TA) And slut I tinned the head 

of the she-ca7nel hg means of the nose-^eou (S, 
TA.) And^ov^l^j ^ Q-i^d 

The pai tg inclined the hieabh of then' camels that 
they 7m'e aiding. (TA ) And oj^\ He 

henty 01 nichned, the iiose-iniuj of the she-camel. 
(K, TA ) And {J^ 3 iUI The 

<the-camel tiiibh her nose-i mg with het ^ellaxte. [oi 

halier'] inhei going* (S, TA ) Andg^^^l 
He turned linn from the thing* (TA ) And one 
says of the man who pos'^esscs prudence, or dis- 
cretion, and picoautioii, or good judgment, and 
who IS hardy, stiong, or stuidy, U 

[i* lS3^ ^ foihulden nen is 

he turned]* (TA ) — And signifies also 

He (a man) attained to the age of thoig geai s, 
so that his arm, oi hand, became si? ong, and he 
twisted vehementlg the arm, or handy of another, 
(ISd, 5 .) 

deed m tlic case of and also m the case of 
m the explanation ; but in the 1^, ^ 
[without Icshdeod] , (TA;) f i^epelled from the 

man, or defended him, syn. w>a^, and (M, 
K, TA ) m the S is said the like of what is said 
in the M, J«v*l L>^ C-Jjjc being expl. in the b 
as meaning I repelled from^ or defended, the 
man (cue c^o^), and replied against hu bach- 
biter or censur&i* (ajUa.© 03.>j) : and in the 
A, this phrase is said to be metaphorical, and 
expl. as meaning 1 1 repelled from the man the 
damourvig [or, as we say, the barhing] of the 

baclihitei oi the cenmi er 

thus all these three are express authorities for the 
teshdeed (TA ) [Fieytag has represented the 
phiase in the 8 as agreeing with the reading 
thereof in the K, and has strangely expl. tlie veib 
with following it as meaning Mendacii 
arguil ct refolht.' ] ass See also 1 , latter half, in 
three places 

3 . He cried, or cmed loudly, 

[meaning he howled,] to the dogs, they doBig so to 
hm. (8, TA.) And [hence] ( 5 , TA,) 

9 0^ ^ J 

inf. n. (TA,) He cned, or cited loudly, to 

them, [i e, to men,] they doing so to him* (K, 
TA) 

8 vtJXJI Cj>3bu The dogs cned, or ci ied hudly, 
[meanmg howled,] one to anothei\ (TA ) _ And 

(^y ^^y) b3^y C^^y) 
roUeefed themselves together, (K, TA,) or aided 
one another, (TA,) agamst him* (Ijk, TA.) 

7. It became bent [or twuted]* (S, 50 

8. see 1, first sentence , ssa and the 
same also in the latter half, 

10 . {He incited a dog to ci'y, or 

cry loudly, or to howl]* (Esh-Shdfi'ee, TA in art | 
— And He sought, or denmnded, 
^ them, aid, or succour : (5^ TA :) or, accord, 
to the 8, it means ^ urged 


them by clamour, or shouting, to conflict atid fac- 
tion, or the like] * (TA [iii one of my copies of 
the S, foi^ Jju the reading followed lu the 
JM and PS as well as in the TA, I find bl 

« OJ 

which IS app a mistranscuption see 
also alliJI ]) accoul. to Z, it means Ae 

deu! ed, or demanded, of them, that theij dtonld 

J J 0^ 0 o' 0 

Cl y, or r?y loudly, behind him* (TA ) =; t 
: I desired, oi demanded, of him, that he should 
■ twist hair, or a lope (S ) 

R Q. 1 , (^1^7 [mentioned in the K in tins art , 
and also, but as unexplained, in ait aoi. 

inf n. ( 5 , TA) and , (TA ,) 

and [app the oiiginal foim,] aor. 

(K, TA,) inf. n. , (TA,) and aor 

j inf n 5 la^ and [iii some copies of 

the 5 sheep by the ay \fi or ^ 

or ( 5 j TA) or ^Ic. (TA ) 

U and [in the C 5 >^] (?> TA) 

and pU (TA) are Cries by which sheep are chidden* 

(K,TA) 

^ : see last sentence. 

02 >' 

[mentioned in the fiist sentence of this ait 
as an inf r\] A cr ying out, shouting, or clamour - \ 

fltj o' 6 o'<'2^J0o' 

ing; like 5 ^ one says, 5 ^ Os»-<w i. o [I 
heard] the cues, or shouts, or clamour*, of the 
people, or so says AZ, and As says tlie 

like. (S.) See also last sentence. 

Also A way-viarh that is set up, composed of 
stones mentioned by IDrd, but incorrectly as 
being with damm. ( TA.) 

02 J 

see the next paragraph, last sentence. 

(8, 5 ) and \^\ (K) The dog (8, 5 ) 
howls (xS^') much* (8.) Hence the saying, 

2l^t wJWtj iUwJI {Upon him be the du^, and the 
howling dog] a foi m of imprecation. (TA ) _ 
And the latter signifies also The wolf (TA.) _ 
Also, both, (8, K, TA,) but the latter is the moie 
common, and its t is to denote the fern, gender, 

like that [m which it is wiitten ^], the 

word being fem , (TA,) I One of the Mansions of 
the Moon, (8, K, TA,) namely, the Thirtemth , 
(Kzw in his Descr. of the Mansions of the Moon ;) 
consisting of Jive stais, (8, K,) said to he the 
haunch of the lAon [of which the Arabs, or some 
of them, extended the figure (as they did also that 
of the Scorpion) far beyond the limits that we 

0 o' 

assign to it* see ^tji] : (8;) or four starts [7, i, 
e, and y, of Virgo], (K, and 5 ^^ iibi supii,) 
behind sSj-aJI [q v ], (Kzw ibid.,) resembling an 
alif ( 5 j Kzw) with the lower pari: tamed hack, 
in the Koofee handimniing [in which it is nearly 
like the Roman L (see in art. ^Jjj)] ; (5zw 
ibid;) ako called (TA, as from the 

8, in my copies of which I do not find this ;) they 
regard it as dogs following the Lion ; and some 
say that it is the haunches of the Lion ; (Kzw ubi 
suprS. ;) accord, to the A, it is thus called because 


it uses [a mistake for sets, am 01 ally, (sec JjU< 
in art. J>,)] m tlie tail, 01 Littoi ])art, of 
the cold, as though it wcio howling 
aftci it, duving it away, wheiefoio they call it 
>jA\ (TA ) 01 it is an ajipolLilioii applied 

by the Aiahs to the star that us on the edge of the 
left shoulder of Tir*go, whiih is the Thiiteenth 
3Jansion of the Moon or, accord to some, tluf 
star's that are upon her belly and heneaih her 
arrnpit; as though they woio dogs howling 

p ^ 

((^yu) behind the Lion , so called hecaubo of tho 

vehemence of the cold , loi 'wIkmi they i isc 01 set 
[auroially], they bung cold (Kzw in his Hesci 
of Viigo ) And ■\{Tlie constellation JJootes ,] a 

J s a 

nor'ihern constellation, called also ^L^l, lonsist- 

ing of trvo and trverity star s within the figure, and 
one roithout it, the figiu'e being that of a man 
having ui lus right hand a staff, hetrveen the star s 

O '' .1 .0^ 

of and OUi the one that is without 

the figure is a red, bright star, hetrreen Ins thighs, 
j 2 j ** 

[1 e Arcturus,] called and, by the 

£S J ,* a J ^ 

Arabs, and because it 

IS always seen in the shy, not becoming concealed 
beneath the ray^ of the sun* (Kzw in lus Descr. 
of the Noithcin Constellations.) — Also, ( 5 ,) 
or the foimcr word, (TA,) {The aged she-camel;] 
the w>C of camels , (K, TA ,) on the authority of 
AA (TA ) — Also, both woi ds, (K,) the for- 
mer and somet lines the latter, (8,) tho foimer said 
by Az*to the more common, but MF says that 
the latter is the moic chaste, for the foiuicr 'was 
by AAF absolutely disallowed, (TA,) The iUC, 

p >' 

(8,) or CUmj), (K,) [each hcie app. meanmg anus,] 
of a human being; (8,) app, iiom aoi. 

signifying ‘Mic cried,” 01 cried loudly ” 
(TA .) as also t 5^ (IDrd, K, TA) and 1 

(Lth, 5 ? TA,) of which last the pi. is ^ [or 
rather this is a coll, gen n ] and [the pi. properly 
so termed is] but I Aar is said to have expl. 

^2 o' J *• p i 0^ 

^15^) I as meaning [pi, of oJilw which is the 

onginal of sLll]. (TA ) 

3U [act part. n. of {J^^], One says, dJ U 

’iljj 1. e. He has not belonging to lurn {a 

howler nor a barite?*, meaning sheep, or goats, 
among which the wolf howls and in the way to 
which the dog barks [to defend them], (TA.) 

A bitch excited by lust, (Lth, A, 5 ^ TA,) 
that howb to the dogs when she is m that 

state, and to which they howl. (Lth, A,*^ TA ) 
— And A fox's cub* (K.) — - And is 

a smname of The ^ [or lynx']* ( 5 ^ TA.)^*«« 
The dim. of is ; (S, 5 > TA ;) thus 

say the people of El-Basmh ; for when three 
occur together and the fiist of them is the charac- 
teristic of the dim., one of them is suppressed [by 

J 

them] ; (8, TA ;) and d,.^ ; (S, 5 ; TA , [in the 
C 5 ;]) thus say the people of El-Koofeh, 
not suppressing anything, after the manner of 

those who say ; (S, TA ;) and 
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:K, TA, [lu tlie C?; aftei the mannci of 

9 a 

those who say (S, TA.) 


1 . (S, 0 , L, Msb, li,) aor (TA,) 

inf n. (S, 0 , L, Msh) and (I'j) 

lattci IS a simple subst. , (S, 0, ]^,) and 

0 ^ 0 

[which IS moic common,] iiif n. 

L, Msb, K ,) and ^ ^Uil , and (L,) Jt 

0La6, 01 hetmne, aoohed, cu) oed, beat, tvDidmff, 
lb) //, 00)^0) ted, di)^io)'ted, or wieieii (L ) or [^3^ 
and] ^ d na)>, or became, i>o of itself, and 

[t and] t it or beiame, vo by the 
02)0 at wn of an cxtomal agent, (L, Msh ,)^ as is 
said by Az (L ) ^ quasi-jiass of , 

(L ,) and * is quasi-pass ot (A/, 

S, 0, L, ) and and aie said 

to be used in relation to different things (S, O, 
L, Msb, K, &c ) [foi instance,] one says, 

3^1, inf n. The wood, 01 btirh, was, 01 
became, crooked, cniroed, bent, 01 di^to) ted and 
inf n. The a^ffair imi>, or be- 

came, difficult, arduous, or trovhlesome (MA.) 
[See below ] _ aJ ^3-c m the Kur 
XX. 107 , means Thoe ^hall be no evading it 
(Jel.) _ aJt aoi. ^3^^ 

I tmnied, or inclined, towards it , namely, 
a place of abode, (L.) And 
turned, or tnclmed, towards it, or him, (S, 0 ) 
And ^ and t said of a she-caniel, 

She turned ande, 01 became turned aude; the 
former quasi-pass of , and the latter, of 
(TA.) _ AJ ^Ic He inclined, and came 
to him, or came to him and alighted at /m abode 
as a guest: and he by him (L.) And 

iC^g, aor ^3^), (S, O, K/) inf, n 

and ? (??) ^ ; (TA,) I re- 

mained, stayed, divelt, or abode, in the place, (S, 
O, K.'') And He stopped, 01 paused, 

at It (S/ O,'’^ TA ) A poet says, 

o*" flS »».• ■'0J 

*• jjl 

[We stopped at the abode of Selmd, with what a 
staying : putting ^3*^ some copies of the 
S pf^^] in the place of p-3^ because their mean- 
ing 18 one. (S, 0 , TA.) _ jr3-*-i ^ 

Such a one does not revert ft^om, or relin- 
quish, anything, (lAar, S, O, K,'*') Accord, 
to A A, [the inf n,] signifies The returning 
to that upon which one had been intent, or attent, 
or employed, (0 and TA in art. s= 

see 2. C ' -^ tw . g , (S, A,"^ 0, ]^, ^) and 

< ^ i J jS 0 0 •<* 

(^>) ^3^b {r3^ (?> Ti) 

and (§; O,) I tuimed the cameVs head by 
means of the Tiose-rein : (S, Af O, L, 5 


3 ^ — ^ 3 ^ 

in like manner one says of a Iiorse and 
dujC, and ^ lv®^3g, He tui ned astde lus she-raniel 
(TA ) And ^1 aIIj (0 and TA fiom 
iL tiad ) He inclined his head towards the ivoman, 

j J ^ jf.a X 

and looked ton aids her, (TA ) And ^yu o\j^\ 
[The woman tin ns her head to- 
winds he) hedfello)D] (TA ) And a . 5 ^*j 
inf n. He viclnied, 01 boit, his neck (TA ) 
And ’1)3 IlLJ [Til) n, or withhold, 
thy tongue f)0))) vie, and do )wt multiply words] 

(A ) And jJbJl A) [The road led linn, or 

turned him, as/^/^^]. (K in explanation of ^3^0 
— . ^3g| ^ I do not pay legaid, or atten- 

tion, to his speech, (ISk, S in art 
O,) IS a phrase of the Benoo-Asad, who take it 
from dJUJt : (ISk, S, O ). othcib say U 
(O ) And one says, U [i 

did not pay legaid to his discouise], (A) 

I made him to lemain, stay, drvell, 
01 abide, m ike place the vcib being tians as 
well as iiitians. (S, O.) 

2 . (T, S, 0 , Msb, K,) inf. n. ; 

(T, S, O, Msb,) I crooked it, curved it, bent it, 
contO)‘ted if, distorted it, or leiuWed it uneven; 
(T, S,‘ 0 ,‘^Msb, K/TA,) namely, a thing, (T, 
S, 0 , Msh, TA ;) as also dLn^g, inf, n, and 
(TA ) — See also 1 , latter half, m two 
places ..... ^3^ [^s an iiif n. of which the verb, 
if it have one in the following sense, is ^3g], m 
a boise, is syn, with [app. as moaimig A 

bending, 01 curving, and tension of the smerv'i, in 
the hind leg] which is a quality approved. (TA ) 
See also 1 , near the middle [Hence] one 
says, dLi\L^\ di U, meaiimg [Thei'e 

IS not f 01 him an\j] remaining, or staying, [at the 

0 c«* 

abode of lus compainons ,] as also (TA) 

ssss mf. n. as above, also signifies He ^et 

it, 01 inlaid it, with [which means ivory, and 

tortoise-shell] 5 (O, K, TA ;) namely, a thing, (O,) 
or a vessel. (TA ) 

5 • sec 1, former half, in four places. 

7 see 1, foimer half, m five places. 

9 : see 1, first sentence, in two places. 

as an epithet applied to a she-camel, 

.» 0 £ O ^ Vitr ^ 0 

Pliable; syn. oLkg’^l or wJUsuu^l 

accord, to different copies of the and by the 
latter words is expl. (but not in the JK) t a^lg, 
as 60 applied ; in the L, is expl. as meanmg 
tractable, sidimissive, ov manageable ; syn jjlgjw>; 
(TA ) or oUwti’^l aiJ 

the 0 :) and it is said to be without a parallel in 
respect of the dropping of the [fern, termination] 
S, whether its onginal measure be or JpU ['^]. 

(TA.) ssa Also [Ivory,] elephant's bone; (S, 0 , 
]^;) or [rather] only elephant' s tusk , (Lth, Msb, 
TA,) thus say ISd and Kz . (TA:) n, un. with 
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0 [signifying a 2^wwe of ivory] (S, 0 :) of its 
juopoitics aie these that if sccd-pioduce or trees 
be iuniigated with it, woims will not approach 
them , and the woman wdio drinks of it every 
day two diacliras with water and honey, if com- 
pie&faed aftei seven dnys, conceives. (K ) — And 
Tor tom-shell , syn. [q v.] , (O, K,) 1 e ( 0 ) 
the bach [01 shell] of the sea-fortoise [01 tur tic] , 
(O, Msb ) i q jXI. 0 (Sh, L ) or ri flung that 
IS made fr orn the bach of the sea-’torioise (L ) 
and it is said that tlio Arabs called anij [so/ 1 of] 
hone by this name 11 un. with 0. (TA ) The 
Piophet is 1 dated to have had a comb of pi-U, 

Ox b. 

i.e (L ) and be is said to have ordoied to 

pui chase foi Fatiincb a pair of bracelets of ^U, 
by which he meant not what is turned ot 
elephants’ tusks, foi their tusks aie [i 0 

they aie taken fiora an animal of which the flcsli 
is unlawful food,] but (O,’^ L, Msb *^) the 

of the elephant is impure accord, to Esli- 

Shdfi’ce, hut puic accord, to Aboo-Haneefeh. 
(L ) — . Also B) acelets of ^Ig, as distinguislied 
from [1 0, of ivory and piobably of tor- 
toise-shell also ] (ISh ) n. un with 5 . (TA 111 
art. ^30.. ) a=s ^Ig, (S, O, L, K,) iiidecl., with 
kesr lor its teimiimtion, (L, K,) as a dcteirainate 
noun ; and with ton ween, as an indeterminate 

noun; (L,) J. cry by which a she-camel is 
chidden , (S, O, L, K ) Az says, in chiding a 
she-camel, one says ^U, without ten ween ; and 

if he please, with jezm, as though a pause 
wcie imagined to be made after it or, accord to 
A’Obeyd, one say^ to her ^b, and 0U., with 
tenween [but see ait. ] accord to AHeyth, 
a word of this kind is originally mojzoom , but in 
the case of a rhyme, [and in any case of poetical 
necessity,] it may be makhfoud, (TA.) [See also 
ait. ^.] 

and [are inf. ns. of q. v., or die 

latter is a simple subst. ; and both, used as simple 
suhsts ,] signify Crookedness, curvity, u bending, a 
winding, wry ness, contortion, distortion, or uneven- 
ness (t' ) or the fonner is pecuhar to objects of 
the sight, as bodies ; and the latter, to what are not 
seen, as opinion, and a saying, and religion . 01 , 
as some say, the latter is used in both of these 
cases ; but the distinction is more common . 
(lAth, TA *) AZ makes the same distinction , 
but adds that some of the Aiubs used the latter 
word in relation to a road : (M&b ) accord, to 
ISk, (S, 0 ,) the former is in anything erect, (S, 
0 , K,) or in anything that was erect and has 
inclined, (TA,) as a wall, (§, 0 , ]B[, TA,) and a 
stick, (S, O, Msb,) or a staff, (K, TA,) and a 
spear , (T A ,) and the latter, in laud, or gi'ound, 
and m religion, (S, O, Msb, TA,) and in 
means of subsistence . (S, 0 :) m land, or ground, 
the latter means unevenness; thus in the xx. 
106 : in a road, deflection; as also j^y : in reb- 
gion, and in natuial disposition, corruptness, or 

0 x 

deviation from rectitude . (TA :) and (s, 
O, TA, [thus accord, to both of my copies of tlie 
S,]) or ^y, (accord, to a copy of the A, [which 
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I incline to regard as the right, in consideration ^ says, thus used as an epithet in which the quality 
of Its consistency with explanations hcic prece- of a subst piedominatcs [app implying their 
ding, notwithstanding the a ppai exit preponderance having that bending ^ or curving, and tension of 
of authority in favour of ^3^,]) in a ilian, signi- sinen termed agreeably with what 

hes evilne^'^ ofnatm al disposition (S, A, O [and heie follows]. (TA ) — And hence also, (TA,) 
so, app , ]) or with fet-h to the as meaning Horses that have, in then hind 

an inf. n., signifies the being evil m natmal dis- the quality teimed (A, TA ‘)_ 

2 )o^iiioiu (KL ) applied to a man means \Croohed in temper, 


o^iiioiu (IvL ) applied to a man means [Croohed in temper, 

see the next preceding paragiaph. natmal disposition. (S, A, O, K ) _ 

^ aJ^] [The croohed, or pei verted, or cor-' 

of fern, of rupied, iehgio)i\ is a phrase occuinng in a liad., 

lecies of oji [or millet], (TA ) applied to the religion of Abiaham as changed by 

^ A r T ^ A^bs fiom its state of lectitudo. [TA ) 


q)ecies of oji [or millet], (TA ) 


^1^ A posse^m of [1, e. ivoiy, and app. 


\ ^6t 6 


to? toise-shell also]; (S, 0 , K ,) accord, to Sb And one says and ^3^1 mcfin- 

(S, O .) and ( 0 , If) accord, to anotlier 01 otheis mg [An aifaii, and an opinion,] not of a right 
( 0 ) a thereof . ( 0 , K.) rA.'> _ 4 ^t'' -Ln« rv^/J .... 


‘ for Its fern, (with 5 ) as an epithet applied apt to decline from the i ighi course, apt to ^etui «,] 
to a she-camel, see first sentence. See is a piov,, (Meyd, O, TA,) meaning foitune at 

also near tlielnd. Also Stop^aiff, ov o»e time declines fiom thee, and at anotlier time 

jansmf (SO) icturns to thee, (Meyd;) said by him at whose 

2)ansmg, j affliction one lejoices, or said on his part, and 

^3^1 Croohed, cui^ved, bent, or bending, wind- sometimes on an occasion of threatening Az 
vL- j *• 6 1 

^ng,wiy, contorted, disioi ted, ox uneven (S,*" 0,"* s^js that here, may bo pi of or of 

L, Msb ) and t [or this and the former may bo pi. of and oiiginally 

b\ 30 ,] cioohed; curved, kc, of Itself fern of the ( 0 ,TA.) [Hence,] ^3^1 is used as si g- 

foimei (L, Msb ) and pi. ^3^. (L ) mfying TV/e [111 allusion to their vai labloness 

One says t [A ci^oohed, 01 croohinq, with lespect to good and evil] (TA.) And 1 


staff or stich] , but not with kesr to the jg ^ [proper] name of A watei nig-trough. 

j>\ (S, 0 ) or, accord, to ISk, one says the for- m 1 x q , , , 

(Th, TA.) See also the next paragiaph, 111 

mer; but not * ^331.6, witli fet-h to the ^ and fom- pieces 
teshdeed to the 3 , though analogy does not forbid i £ 

this, as it is allowable to say 1^3^ accord, to As, rel. n. of ^3^1. (Msb, TA ) and 

one should not say t with teshdeed to the 5 [single] hoise of those termed 

3, except in applying it to a stick, or in anotlier (^^>) appellation of ceHam horses 

sense expl. below Az says that this woid is in relation to one named ^^\,ho\on^n^ 

allowable as signifying or to the Benoo-HiUl, (S, O, K,) a stallion than 

&c. (Msb ) _ [Hence,] /L^3-aJt signifies The which there was none more celebmted among the 
how, (S, A, K: ) _ And ru 4 -^ applied to a ^ numerous pro- 

woman, Inclining, or bending, towards her child, ??Gny (S, O •) tliey wore also called J- 1 -ai.JI 

to wide It. (TA.) And, so applied, That has (L,) and 1 (S, 0 ,) and oW 

become cioohed by reason of leanness and hungm\ ^ ^ ^ 

( 9 am p 744 .) And, applied to a slfe-camel, ^ ^ 

Lean, lank, light of flesh, shnder, or lank tn the * yslLjl t ^ ♦ 

helly: (S,A, 90 or emaciated so that he?' bach C c 

has become crooked, or curved, (TA.) _ [And or a blachish bay, of the progeny of 

applied to a JtilUb (or new moon). Oblique : in the hoof] ; meaning 

see ^>s^l.]_^3^ signifies Palm-tree^ ^ using that foim of pi. because is 

mchmng, or leaning, and thei'efore croohed, or an epithet. (TA ) 

cui'ved: and accord, to some, the saviner of j ^ - t , 

T 1 T 1 -T r . ’ I ; A place to which one turns; or in which 

Lebeed, deacnbing a [wild] he-ass and his she- ^ 

asses, remains, stays, dwells, or abides, (Har p. 325 ) 

ttlio * Y f esa Also an mf. n. of signifying '^he rc- 

, >35 S * uaained^” &o. . (? .) and of the verb in the phraae 

[the latter hemisboh of a verse cited in the first c4-®» (§j O ) 

paragi-aph of art >,*.] means, And he Irought 


them to the rratenng-place at [taH] palm-trees see -.^1, first and second sentences, 

growing over the water, mchmruj and mrvmg by ^ 

reason of the abundance of their fruit : but others : see second sentence, in two places, 

say that the meaning of ^^is, their ^ 

<Too}^Ugs. (TA.)_ Hence, signifies The means iuo,;j7, and forto&csMl] ; (A|,W 0 ap- 

legs of a horse or similar beast , (O, TA ,) as ISd [ plied in this sense to a vessel. (TA.) 


1. <u)t iU, (S, A, 0 , TA,) and aJ, and aJ, 

(TA,) aor. (S, O,) iiif. n. and 
(S, O, K, TA,) which lattci is also an mf n. of 
un., (TA,) and (K, TA,) He, or it, re- 
turned to it, (S, A, O, K,* TA,) namely, a thing- 
(TA ) 01, accoid to some, tlie veib is difieiciitly 
used with ^ and with other preps (MF, TA**) 
[with ^ it facoms generally to imply some dcgi’ee 
of continuance, m addition to the simple meaning 
ot the verb alone ] one says, aSIs ^ 

The dog retiu ned to his vomit (Msb m ait. •) 

and <uc. U jj*j aJ [He returned 

to it after he had turned away from 7^] (S, 0 ) 
and "iUcI, also, signifies he retiinied (KL ) 

01 ijxis ilc, and A, mf n. (Mgh, Msb) 
and (Msb,) signifies He, or it, came to such 
a thing or state 01 condition ; syn a4jl jLo ; 
(Mgh,*’ Msb;) at fiist, or foi ike first time, 01 
originally, and also, a second time, or again; 
and the vcib is trans. by means of and ^ 
as well as and J, and also by itself (Mgh ) 

0 > 3 ^j m the Kur [vii 8G andxiv. IG], 
means Ye shall assuredly come to our religion ; 
for the woids relate to the apostle (O,*^ and Bd 
m XIV. IG ) or the woids relate to the apostlo 
and to those who behoved with him, the latter 
being made to have a piodomniant infiucnco upon 
the verb, (Bd in vii 8G and xiv 16 , and Jel 111 
vii. 8G,) the meamng being ye diall assiiiedly 
letiun to our religion (Bd' and Jol m vii. 8G ) 
or the meaning is, ye shall assuredly enter the 
communion of our religion; the verb hei’C signify- 
ing beginning and the saying, of a poet, 

is cited as an ex [1. e. as meaning And my head 
began to be white like the plant called js\sCi] or 
the meaning in this instance may be, became lihe 
the >Uj: (MF, TA ) you say also, iju^ 

He, or it, became so, or in such a state or con- 
dition (K, TA •) and it is said in a trad., 

^ J J t' ^ It'S iT % a s ^ 

b)jl^ 33*5) ^>JJl [I wish that this milk 

would become tai], (O, TA.) ^ Us is also used as 
an incomplete [i. e. a non-attiibutive] verb in the 
sense of or it, was], requiring an 

enunciative [generally] on the condition of its 
being preceded by a conjunction, as in the saying 
of 

* ''1"'' i-* > 0 * ^ 

V^UaJ ^1^3 \yJ W,> 3 .{..« tf> kXftJ|3 * 

^ GjJsuZpmaao l^Uj ^U3 ^ 

[And I had inclined to silly and youthful conduct 
with hen', when her youth was fresh and key* time 
of life was deemed comely]; the meaning being 
WJui [and VUj O^]. (MF, TA.) [See 
also an ex. in a verse cited voce But the 

fiist of the significations mentioned m this art is 
that which is most common. Hence several 
phrases mentioned below voce And hence 
the phrase 1J& inf. n. 33*^, used by 

gi^ammarians, It refers, or relates, to smh a 
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thing , as a pronoun to a preceding noun Hence, 
likewise,] — is also Tvith q v 

(S, 0 .)_ [Hence, also,] >U, (Az, TA,) inf. n, 
>3^ (Az, K, TA) and >1^, (K,) He lejjeatedy oi 
did a i>econd time. (Az, TA.) One says, 

^ ^ Ci ^ 

He began, or did a time, or the Jir^^t 
time then repeated, or did a i>econd time. (Az, 
TA ) It IS said in a prov , {Bepe- 

titioii IS moie 2>mi>ti>eiio)thg sec ait. (S, 


O ) Sec also 4 , in t^^o places _And djj^, (S, 
0 , M&b, K,) aoi 03^^!, (S, 0 ,) inf. n. ISCf (?, 

0 ^ 9 0 I' 

O, Msb, K) and and and (!l^) and 
[like (MF,) [jT came to him time 

ajtei time • see its act. part, n , juU ] I visited 
him, (Msb, K, TA,) [commonly and especially 
(see again J^l^)] meaning a sick peison (S, O, 
Msb, K, TA ) (TA,) inf. n. 

(K;) and t (TA,) inf. n. (K^,) 

The thing heJeU me, heiided me, oi happened to 

9 6 J ^ 3^ j, ^ < 9 

me. (K,** TA ) One says, ^ ^ 

[Anxiety and gnef hetuled me]. (TA)_.5Lc 
aor ^3»J, mf. n. He confened, or 
hestomed, favour, or a fawiii or beneft. (Msb.) 
One says, [Such a one 

confened, or bestowed, his favour upon ^^s]. (A ) 
And [He confeired, or bestowed, 

a fi^ee gift ujwn him]. (TA ) And a^-Xx 

Sjulilb, aor. [meaning brbnqht 
him that which was a good return oi profit,] is said 
of a thing purchased with the puce of anothei thing. 

j 0 wi j » 

(S and in art. ^o-j*) — jAjJl ^or- 

J ^ MJ ^ ^ 

tune destroyed them. (A.) And p-LjjJt 

O.'iK'i)' & ^ ••wi ^ ^ ^ ^ 

C^jA [The Winds and 

the rains assailed the dwellings so that they became 

99 < 3^ 

effaced]. (A)_>3ft is also syn. with j,j (K, 
TA.) one says ^U, mf. n. meaning He re- 
jected (^j) and undid (j^^oi;) rvhat he had done 
[as though he reverted from it]. (TA.) [Accoid 
to the TK, one says, J 5 LJI ^U, meaning oj, i. e. 
He turned bach, or away, the beggar, or asher.] 
— And i q. (15^ ) one says, 

in which is [said to be] formed by 
transposition from meaning He, or rt, 

diverted me from coming to thee: mentioned by 
Yaakoob. (TA ) 

j a j ta 

2 . He accustomed, or habituated, Mm 

to It. (Msb, 5 ) One says, ^ 

He accustomed, or habituated, Jus dog to the 
chase. (S, O.) And ,^U| ^^suj^\ is a 
saying mentioned by Aboo-’Adndn as meaning 
This IS a thing that causes men to become accus- 
tomed, or addicted, to treating me wrongfully. 
(O, TA.)ssaji^ [from the subst. 3 ^ 1 ^] He (a 
man, O) ate what is termed (O, K,) i, e. 
food brought again after* its having been once 
eaten of (0 .)b5ss;>^ said of a camel, (§, O, K,) 
and of a sheep or goat, (lAth, TA,) inf n. Ju^xS, 
(E^,) He became such as is termed 53© [1. e. old, 


&c.] (S, 0 , ) or, said of a camel, he exceeded 

the period of Jus Jjj-* [q v ] by tJuee, or foui, 
year's one does not say of a shc-camel 0^3^. 
(T, TA.) And, said ot a man, He became ad- 
vanced ^in age, or years. (I Aai , TA ) = 

[from and tliercfoie ictaiiuiig the in the 
place of the oiigmal 3], (fi, Msb,K,) mf n 
(Msb,) He rvas present on tJie occasion of the 
[or pet lodical festival, 01 at the pi ayer's, or othei 
obsei lances, tJiereof, oi he Jiept, obsei ved, or 
solemnized, the festival, 01 a festival] (S, M&b, 
K ) One bays, jJUj meaning He was, 
on the day of the j^, [01 he kept the 01 an 
in such a iorvn, or country, (O ) ' 

3 5i3ljt4 signifies The returmiiig to the fir'st 
of air (S, O.) _ And He retuined to it 
tune after time. (M&b.) «... [Hence,] / q.\^ij^\, 
q. v., as syn. with (K.)_[j6’^l 03U, 

or o^3U alone, or each of these phi ases, the latter 
being probably used foi the foimei, like as 
IS ubcd for astd-lj, app. signifies piimaiily 

He returned time after time to tulJwig nifk him 
and hence, he talked ivith him alternately y (com- 
pare a fcigiufication assigned to 6 ,) he r etui ned 
hull answer for answer, or ansrvers for answer's, 
held a dialogue, or colloquy, or conference, or a 
disputation, or debate, with Jam; bandied woi'ds 
rvith him for it is said that] I is syn. 
with [app. meaning^’i^Ot <>>31^] ; (S‘ and 
K in art. juwj ;) [and that] is syn. with 

339^ X 9 ^ 0 fO 3 

<u^3U. (M&b in that ait.) And aJL^U o>3U 
He ashed him tJie question repeatedly, or tune 
after time, (S, O.) [Hence,] 4^ U 
He persever'ed in tJiat vi which he was engaged, 

(TA.)_And 43>3U (S, 0 , TA) [may 

signify The f even' returned to Jiitn time after tune 
or] means the fever clave per sever uigly to him. 
(TA) 

4 . ( 0 , K) He returned it, or restor^ed it, 

(K,) AjlCd [to its place; Jie rejrlaced it], (O, 
K.) — And He did it a second time . (S, Mbb *) 
he recreated d, or iterated it; syn. namely, 

bpeech ; (50 as also 4} t - Jie said it a second 
time; (Mgh;) and 4 Jt t and 4IJU {likewise] 

signify the same as oUl (TA :) but Aboo-Hildl 

j «'£3 ^ 

I El-Askeree says that signifies he repeated it 
once or more than once ; whereas signifies 

only he rqoeaied it once : (MF, TA .) 5 bt 

means he repeated tJie speech [saying it] a second 
time; syn. Xpb ( 0 .) One says, StsliJI ^b! 
He said the prayer a second time. (Msb.) And 
j^isu U3 U signifies Sj^b ^3 U, 

(Lth, A, O,) 1. e. He does not say anything for* 
tJue first time; nor anytJiing for tJie second time ; 
or anything original, nor anything in the way of 
repetition; 45^0 signifymg what u said for 

tJie first time, and>o|^t t Sj^b, what is said for 

if if 0 , 

tJie second time, afterwards : (TA m art. I ji^ :) or 
Jie says not anything. (A:) and he has no art, 
artifice, or cunning. (I Aar, TA; and A in art, 

I ; q. V.) — [Also He returned it, or restored 


it, to a for'mer state and hence, 7 /e renewed it 
he reproduced it ] One says of God, 

meaning [He createth, or hrmgeth into 
eiistence, wanland ] then He letarneth them, 
after life, to lifelessness, 111 the picseut world ; and 
after' Ilf ekssness, to life, on the day of re&uriectiou 
(TA ) See also 8 [^b^ also signifies He, 

ov if, lender'ed, 01 made to he,ov become, (like 
J^;) m w'hich sense it i& doubly trails.: sec an 
ex. in a verse cited voce wa^j-uP.] 

6 : see 8, in throe places. 

6 I333U5 TJiey returned, eacJi party of them to 
its cJuef, 01 leader', in war or battle, (S, K,) fee. 

(S )_And Clu >«’i)l3 b^3U5 We did the 

ivorh, and the afiau , by Uuns among us. (T m 
art J33. [But peilitips the right reading here is 

0 ^ 3 ^]) 

8. see 1, near the beginning, ssa Up! 

He frequented it, or came to it and retur ned to 
it, namely, a place. (T in art. ^J^Jl)_And 
He halted at it tune afer tune until he knew it. 
(TA in ait. jJ->) — And, as also t 6 ^^, (S, 
O, Mbb,K,) and ^ ob ; (S, 0 ;) and so d^3b, 

n 9 ^ if ^ 3 9 if 

mf. n. and 41^; aud T ( 5 ,) and 

t ; (O, K;) He became accustomed, or 

habituated, to it, or he accustomed, or habituated, 
himself to it; or made it Jus custom, or habit. (S, 

O, Msb, K ) It IS said in a trad ,3^1 ^ 

3..Jt3 S^b (jw, meaning Accustom 

yourselves to good, for good becomes a habit, and 
evil u per'sever ed in. (A.) And one says, t 

wi-OI ThQ dog became accustomed, or 
habituated, to the chase. (S.) — See also 1, latter 
holfi in two places. 

3 

10 . He ashed him to retw'n ( 0 , Msb, 

9 a 1 

5 ) — And diUlwl He adted him to r'epcat 

the thing; to do it a second time (S, 0 , Msb, 

JO 3 

5 *) and <U4 [He ashed for the repet it lou 

of it from him]. (Har p. 28 ) — See also 8 

9 if 9^ ^ ^ 3 ^ ^ & S. 9 t 0- 

>b: soe S^b. *533^ >Ui |^l Lc, (S, O, 
K,) >b being m this case impeifectly deck, (S, 
0 , [but in the CK and in my MS copy of the K 
it is wiitten ^b,]) means I hnow not what one of 
mankind he is. (8, 0 , K.) [Peihaps it is from 
ib the name of an ancient and extinct tnbe ot 
the Arabs.] 

>b, indecl , with kesr for its termination, is a 
" a 

pai'ticle in the sense of governing an accus, 
case, on the condition of its being preceded by a 
verbal proposition and a conjunction ; as in the 

0 ^ if ii f Jo fif 

saying, jaLj ^b3 [I slept, and verily 
thy fathefi' was waking, or remaining awake, by 
night] : ...i.* it is also an mtei rogative particle in 

0 X 

the sense of Jjb, indecl., with kesr for its termina- 
tion, requiring an answer ; as m the saying, ^b 

O J .• jS '' 

^3^j [ 1 $ thy father abiding ^ i it also 
denotes an answer, m the sense of a proposition 
rendered negative by means of ^ or of U, only 5 
indecl., with kesr for its tenninatiou ; and this is 
when it is conjoined with a pronoun; as when 
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an intei rogator says, C-JU? Jii tliou per- 

form, or habt thou jyefoi med, the act of ^irayer'^], 

and thou answeiest, meaning Venhj I 

(j^t) did not pel form, or have not peiformed, 

the act of player • and some of the people of 

El-Hijaz suppress the in botli the 

inodes are chaste -when la used in the sense of 
a 

*jt sometimes, also, it js used by the mterio- 
gator and the answerer , the fonnei saying, 
j>jj [I?zd Zeyd go Jorth^ or has Zeya 

gone forth't], and the latter saying, mean- 
ing Verily he did not go Joith, or has not gone 
fo) th _ all this IS unmentioned by the leading 
authors on the Aiabic language, those of lengthy 
compositions as well as the epilomisers. (MF, 
TA) 


an inf. n. of 1 , as also ▼ 5^3^, (S, O, K,) 
and ^ and ^ (K.) [Hence,] one 

says, tiU and * and ▼ It is for 

0 S X I 

thee to return (Lli,?,TA) j^^)\ IjA ^ in ihn 

/W. ^ ^ 0^ 0/* .• OJ 6^ d 

affair. (TA.) And laU« C.^1 
and ^ (A, TA) 0 God, grant us a return to 

the JEouse [i. e, the Kaabeh, called the House’’ 
as being ^‘the House of God”] (TA ) And 

[expl. m the TA 111 


ait j0.s> as mcanmg lie letwned without his liaung 
ohiained, or attained, anything,] and 
%j!> (K ) and (®^ ') 

e\pl , with other similar phrases, in art I jl.i, q. v. 

fi t* 

ass See also juU, ass Also A camel, (lAar, S, 0 , 
Msb, K,) and a sheep or goat, (lAar, O, K,) 
old, or advanced %n age (S, 0 , Msb, K ) ap- 
plied to the former, that has passed the ages at 
which he IS teimed ^JjU and . (S, O ) or 

that has passed thr^y years, or four, since the 
period of his (Az, TA ) or a camel old, or 

advamed in age, hut lefaming remains of strength 
(L ) or one old, or advanced in age, and well 
tianied, and accustomed to he iidden or the lihe 


90‘ 60 ’ 9 0 0 ’ 

(TA.) fern, with 5 you say 033^ (As, S, 
0 ,) and C^s, TA,) and 03^ 

(TA*) 01 one should not say 0^^ nor 

9,0 0 0 ' ^ 0 ^ 0 00 0 00 

(Az, TA;) but one says 5 U (Az, 
lAthjO ) tlie pi of 33^ 18 03^ (As, S, 0 , 5 ) 

Q ^ ^ 

and (O, K) as some say, but this is anoma- 
lous, (O,) of a particular dial., and bad, (Az, 
TA;) and the pi. of 533^ is 3^. (As, O, TA.) 


tfO J 9 ^ iO 0 ' 


It is said in a pioy., I;53 [ 7 / 

the old camel mahe a grumhhng sound in 7 ws 
throat, then mciease thou Jm load], (S.) And 
in another, [c^cpL m art. 

(O.) It IS also apphed to a man : (S, O *) one 

00 0 $ 0 ^ 9 

says, ^3 3I 0, 5») t A^sh thou aid 


of a person of age, (S, 0 ,) and experience in 
affairs, (0,) and knowledge, (S, 0,) or let it 
ahne; (O,) for the judgment of the elder is 
better than the aspect, or outward appearance, 


,) of the youth, or young man • (S, 0 :) or 
ash aid, in thy war, of perfect men advanced m 
age • ( 50 ^ proverb. (§, 0 .) [See also Frey? 
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tag’s Aiab. Prov. 1 58 G ] _ And t oldioad 
(8, 0,K ) fiom the same woul as an epithet 
applied to a camel ( 0 .) A poet says, (S, O,) 
namely, Bcslicci Ibn-Eii-Nikth, (TA, and so in 
a copy of the S,) 

tt /•<>£ 0-0 ^ 00 9 9 00 

' Jjt >,e, 

9 ^ 0000000 9 i 

Lrhr-j 3 

(S, ^ O, TA) 1. c All old camel upon an old load 
[beloncjnig to pnor peojiles], (S, 0 , TA,) a load 
that dicb airaij by being abandoned and 'levives by 
being ii avelled (TA.) And another says, 


O-*.- 9 00 0" ^ 0 ^ 00 00 9 9 ^ 

* jy: ^ 


4 


1 e. All old man upon an old camel upon an old 

6 i 

woin load (IB, TA ) [8cc also j^ajlo.] — And 
33-^ ^ 3 means \ Old \loidship, or tjloiy 01 
honour or dignity], (S, A, O, K, TA ) [See also 

cS 00 00 9 ^ 00 it 3 00 00 00 ^ 

_ And 033^ occiirb in a 

tmd , as said by Mo’uwiycli, meaning [Verily 
thou seehe'it to advance thyself in my fa voui] by 
an old and remote tie of relationship (TA.) _ 

99,0 

And 3^ is used by Abu-n-Nejm as meaning The 
sun, in the saying, 

9 3 3 900 99 ^ 00 00 9 t 00 *00 


[And a sun JoUowed the ted dnnn, dnvmg %t 
* 0 ^ 

away] by be means (TA.) 

9 A * 9 * ^ 

33^ Wood, timbei ; syn. w^I^* (Mgh, O, 
K ) any slender piece of wood or tiniber (Lth, 
TA ) or a jiiece of wood oj any tiee, whether 
slender ov tlnclf or a part, oj- a tree, in which 
sap lum, whethei^/m/f and moist or diy* (TA ) 
a staff , a stick , a rod and also a ^pmg (the 
lexicons &c passim ) a branch, or twig, pio- 
peily, that is cut of, but also applied to one not 
cut off (Har p 499 ) [and the stem of the 

0 2i ^ 

laceme of a palm-tiec, and tlie like, (see 
in art. ^ )] pi. [of mult.] ^gh, 0, 

Mfeb, K,) originally (M§b,) and [of pauc.] 

3I3J1I (S, O, Msb, K.) — [Hence,] a&I 
133^ I33P, (A,) or 3>^ ^ I33C, (TA,) God 
caused the arrow to be put upon the bow, foi 
shooting , ^A ,) meaning that civil war, or con- 
flict, or faction, or sedition, became excited (A, 
TA)^And 3l^^l f Death 313^’^)! 

meaning the pieces of wood upon which the dead is 
earned • (El-Mufaddal, Az, L ) for the Arabs 
of the desert, having no biers, put two pieces of 
wood together, and on them carry the dead to 
the grave (Az, L.) — And The 2yulpit 

and the staff of the Prophet, (Sh, 0 , 50 — And 

J 3 9 3 *3 

one says, 33*)* w-JUs 3A* isee ai*t. And 

0 j 9 93 T®'' -rr* 

33^ 3* and ^ I [Me is of a good 

branch and of a bad branch], (TA.) — And it 
IS said in a trad, of Shureyh, 3^ 

[Venly the exercise of 
the judicial office is \\ko the approaching live coals; 
and repel thou the live coals from thee by means of 
two sticks] * meaning, guard thyself well from the 
fire [of Hell] by means of two witnesses , like 
as he who warms himself by means of fire repels 


the live coals from Ins jilacc with a sUck 01 other 
thing that he may not be Imincd or <ict fiimly 
and dolibeiately 111 judging, «iiid do thy utmobt 
to repel from thee the flic [ol Hell]. (L).— 


wvAoJt 33C sec —33*^1 aho signifies 


[Aloes-ii ood ,] a n eU-kiioivii odorifvi oils substance; 
(Msb,) that 11 lth which one Jinn igatcs himselj\ 
(8,0,1^;*^) a certain aiomatizod wood, with 
which one jiiinigates hiinselj , tliub Ctillod because 

, Si 9 3 J 

of itb o\colleacc (L ) 33^)1 [which, like 

3*33 00i a 3 3 Si * * 33 

33afc,.JI 33P and jJI 33^ and 33*3! and 


ui 3 3 3 

33*)!, IS a common, well-known, teim for 
aloos-wood,] IS said to be the same as 


(TA. [8cc ait Jsu^ ]) — And A cei- 
tain micsiial nisinimcmt, (8,0, L, Msh, 50 well 
known, (TA,) [the lute; which Tvord, like tlie 
Ficiich ‘Muth,” &c , IS derived fioin 3 y)l ac- 
cord, to the L, If has Join chonls; ])ut I have 
invaiiably found it to have seven double choids: 
It IS figuied and dcbciihed lu my woik on the 
Modern Egyptians in the present day it is gene- 
lally played with a plectium, f 01 med of a slip of 
a vultuie’s feather, but in former times it seems 
to have been usually played upon with the tips 
of the fingers ] pi. as above, and 3l^I. 

(Mbb) — And The bane [called os Iiyoides] at 
the root of the tongue, ( 0 , K;) also called 33^ 

*»i 3 Sit 

^jUA)!. (O )«^ And 333^!^! signifies The [por- 
tion, or aiipei tenaiice, of the stomach oJ a 1 iiiiu- 
nant anirftal, called] 1 x 3 , (0,) or ILs, (50 
the <,i0^ (TA :) pi >,*11 (0 ) 


0 0 0 

juP, originally 33^, the 3 being changed into 
because of the kesieh before it, (Az, TA,) An 
occuiTence that befalls, or betules, one, or that 
happens to one, [or returns to one, of some fuimer 
afiection of the mind or body, 1. e ] of anxiety, 
(S, 0 , 50 some other kind, (S, O,) of 

disease, or of grief, (O, K,) and the like, (50 of 
afiliction, and of desue and accord, to Az, tho 
time of retui n of joy and of grief. (TA ) — 
[And hence, A festival , or periodical Jestival,] 

9 9 * 

a feast-day, (KL;) ? q, ^3-0; (Mbb,) any 
day on which is an assembling, or a congi egating ; 
(5j) [and particularly an aiinwersary Jes^nal ] 
so called because it returns eveiy year with re- 


newed joy* (lAar, TA ) 01, fiom 3U, because 
people leturn to it oi fiom 03U, a custom,” 
because they are accustomed to it: (TA ) pL 

9 *ot 

3lt^l ; the ^ being retained m the pi. because it 

0 * 9i 

18 in the &ing., or to distinguish it fi*om 3 the 
pi. of 33^, (S, 0 , Mbb,) for regularly its pL 


would be 313^^1, hke as ^133! is pi. of ^3. (TA.) 


[The two principal religious festivals of the Mus- 
lims are called The festival of the 

victims (see art 3^^ and and ,>^1 

The festival of the breaking of the fast after 
Ramaddn.] The dim. of jup is * , the ^ 

being retained in it like as it is retained in the 
pi. (TA.) — . See also m two places. =3 
Also, A certain sort of mountairirtree, ( 5 > TA,) 
that produces twigs about a cubit in length, dust- 
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colon) ed, having no leaves nor l}lossom<^, hut hamnq 
much peel, and having many hnoU pcidi njouiuh 
are dre^^i^ed with lU peel, and close up in conse- 
quence the) eqf. (TA ) 

o** < 

jL custom, manner', hah it, or wont, syn 

9 8 •' Of f 0 f 6 f 

w>b, and (MA,) oi • (K*) so called 
because one lotiirns to it time aflei time it le- 
'spects more especially actions , and v«5j.c, sayings , 
as in indicated in the Telwceh &c , or, accoid to 
some, and o^U aie syn : (MF, TA ) and 
accoid to Fl-Mufaddal, signifies the same 

as , for ho says that] means 

[i. G Bly hah it letmned to me but see 
the next preceding paragi’aph, first sentence] 
(L, TAO the pi. of IS oGU (S,0, Msb) 
and t (S, O, Msb, K,) or rathei this is a 

coll. gen. n., (TA,) and t (L, ]^, TA,) men- 
tioned by Ki, but not of valid authoiity, (L, TA,) 

Q ^ Of 

[app. a mistranscription for like a pi 
of i^U,] and (Msb, TA,) like as 

IS pi. of ; but, accord to Z and othera, this 
last is pL of sGSU, not of (TA ) 

Of Of 00 f 

• see first three sentences. 

An old, or ancient, thing (S, A, Mgh/ 
O, M?]),*^ K ) as though so called in i elation to 
the [ancient and extinct] tribe of ’Ad (>U). (S, 

A, O, Msb.) One says Old, oi 

9 u5 ^ 0 0 

ancient, luins (Mgh.) And A?? old, 

or ancient, well (O ) or a well strongly cased 
with stone or hi'ich, and ahoundmq with mate), 
the origin oj which is rejei^ed to [the imbe of] ^Ad, 


2 ^ 

(Msb ) And Slo A firm, or stiong, build- 
ing, the origin of which ?s ref o red to [the tribe of] 

Ad (Msb.) And f^j\ Land possessed 

from ancient times. (Msb.) And AJUo 

Dominion of old, or ancient, omgin (Mfb.) 
2 ^ 0 0^ 

And hi Old, oi anciewt, ghry. (A.) 
0 0^ 

[See also ] 

an appellation given to C&i'tam excellent 
sJie-camels ; (S, 0, ,) so called in relation to a 

stalhon, (S, 0, K,) well-known, (]^,) that begat 
an excellent breed, (S, O,) named . (O, ]§1 ) 
[so some say •] but ISd says that tins is not of 
valid authority . (TA :) or so called in relation 
to El-’Eedee Ibn-En-Nadaghee Ibn-Mahrah-Ibn- 
Heidan • (Ibn-El-Kelbee, O, Kl ) or m relation 
to ’Ad Ibn-’Ad or ’Adee Ibn- Ad : ’) but if 

fi'om either of the last two, it is anomalous: 
(TA ) or in relation to the Benoo-’Eed-Ibn-El- 
’ Amiree*“ (0, K ) Az says that he knew not the 
origin of their name, (L.) — And accord to 8h, 

fOJ 

[A female lamb ,*] the female of the [p^* of 
0^ ^ ^ ^ 

Jjj] 5 the male of which is called until he 

is shorn : but this was unknown to Az. (L.) 

Tall palm-trees : (As, S, O, K*) or the 
tallest of palm-trees : (K in ai't. :) but not so 
called unless the stumps of their branches have 
fallen off and they have become bare trunks from 


top to bottom • (AHn, M, TA in art. •) or 
i q alSj [q. V.] (AO, TA in ait. ) [a coll, 
gen n ] ii. im. with o (S, 0, K ) which As 
expLiiiis as applied to a hard, old tiee, having 
loots pcnetiatmg to the water and he says, 

[^iit what these words mean, I 
know not ] (TA ) the word belongs to this art 
and to ait. ^ (K in art ) or it may be- 
long to the present art , oi to art [q v.] 
(Az, S, O.) The Piophet had a bowl [made of 
the wood] of an (K, TA,) or, accord, to 

some, it IS prefeiably wiitten with kosr [i. c 
(TA,) in wdiich he voided his mine. 

(K,TA) 

<>-*•* Of fj ^•*f ^ffff9ff£SfCJ 

: see bjuc AJ jic, 

(S, O, K,) as also and bl^, (O, K,) those 
two only, not the firet, mentioned by Fij (O,) 
means [Jlet/i? n thou, and thou shalt have with 
ivhat thou Wilt like (S, O, !^ ) or hind tieat 
ment (TA.) 

[an imperative verbal noun,] like Jljj 
(S, O) and (S,) means Iteturn thou , syn. 

Ii. (s,o,k) 

6 9fJ 9 

dim. of J14C, q V (TA.) 

9f fj 99 f 

see first and second sentences, 
Also, (S, O, K,) and if you elide the S you say 
t ;kly, like hlj and jt>Cs3, (Az, TA,) [in the 0 

9f f f Of fj 

oly and S^ly with damm, (hut the former is 
probably a mistranscnption,)] Food brougJit again 
aper tU having heen once eaten of; (S, 0 ) or 
food h ought again for a particular man after a 
party hcu.Jiui'.hed eating (A, !1^.) 

0 fl «• j 

^[y A player upon the ^y [or lute] * (Kl ) or 
one who malm, ( joiJJ,) the stringed ^y [or lute] , 
(O ,) or a malm' of lutes] 

(TA.) [Fern, with S.] 

9 f 

ojIc a visitei' of one who is sick , (Msb, TA ) 
thus it more commonly and especially means , but 
it also signifies any visiter of anothei, who comes 
time after time: (TA *) pi. ^iy (Msb, Kl) and 
T (]^,) or [rather] and signify the 

04 .• 05J 9 9 f 

same, like and (Fr, 0, TA,) bit jy is a 
quasi-pl. n. like as is of • (TA .) 

9 f f 0 Si 4 

the fern, is Sjule, of which the pL is >y, (Az, 
Msb, TA,) incorrectly said m the to be a pi, 
of j31p ; and j^ly also is a pi. of the fern. (TA.) 


or bestows, many fa wins, or benefits, upon his 
people] (A ) 


•m. T 


lj5lftfem.of^lc[q.T]. (Az, Msb, TA',) 

f f J f f Off 

oJlSLp : see A also signifies 

Favour, kindness, jnty, compassion, or m&rcy . 
(S, 0, K :) a favow, a benefit, an act of bene- 
Jicence or hindness a gratuity, or free gift • 
(K ) and [a return, i. e.] advantage, profit, or 
utility; or a cause, or means, thereof: (S, 0,k ') 
a subst. fix)m ili : (Msb •) pi 

(A.) One says, a one 

is a person of forgiving disposition, and of favour, 
kindness, or pity. (S, A, 0.) And ill 

[Fm/3/ he u one who confers, 


^ f>-;f Jf9t 9 a f i 

IjJk meana T/u^ 
thm/ mine t eminerathe, adeantageous, or 
pt of table, to thee than such a thing (S, O, Kl ») 
or more eu.sy, or coiicenieiit, to thee. (A/ TA ) 


0 


^\sf6, Signifying ^Betiun, is oiiginally 
(lAth, TA ) See ,jy, first and thud sentences 
— Also A place to lohith a person, 01 thinq^ 
)'eiu))is a place, ^tate, or result, to which a pei- 
son, or thing, eienfualiy coincs ; a place if deh- 
tiiuitioii, or cDi iiltmiute state or condition syn. 

. and (S, A, O, K.) _ [llouce,] 

signifies [particularly] The ultimate state 
of existence, in the not Id to come; syn ; 

(M, K, TA,) [and] so (S, O ) the 

place to which one cowes on the day of i p'^iirvec- 
tw)i. (TA) Anili Pai^a disc. (K.) AxAMehkeh: 
(0, K ) tlie conquest of which wjs promised to 
the Piophet, (TA ) so called because tlio pil- 

glims retuin to it (O ) Ji\ m the 

Kiir[xxviii 85],isexpl Vismemingndl assailed/ 1 / 
ictuin thee, 01 lostoie thee, to Brekheh (O, K ) 
or heic memis Paint dise (K^ ) 01 thy fiied 
place in Paradise (i’Ab, TA ) or the place of 
thy biith. (Fr, TA ) or thy home and town: 
(rii, TA ,) or thy usual state %n ivhich thou tousf 
hoim or thy omginal condition among the sons of 
Jlashim : or, accord, to most of the expositors, 
the voids moan mil assuiedly raise thee from the 
dead (TA ) _ And The pilgi image. (K[.) _ 

And TA) and t (Lth, A, TA) 

A place of wailing^ fir a dead peison: (Lth, A, 
TA ) so called because people rctmii to it tuna 
after time (Lth,-" A ) pi (A) [H dice,] 

one aays, t eilii meaning An affliction 

has happened to the family^of iuch a one, the 
people coming to them zii the plaeei, of nailing for 
the dead, or in othei places, and the women talk- 
ing of him. (Lth, TA.) 

0 J f 0 4 0 f 

and (K,) the latter anomalous, 

(TA,) A" sick peraon visited. (]^.) 


'A stallion-camel that has covered re- 
peatedly ; (S, M, 0, 5;) and that does not re- 
quire amstance in hts do%ng so, (8h, 0.) And 

hence, (8h, 0,) applied to a man Acquainted with 
affaii s, (Sh, 0, kO not inexperienced therein, (Sh, 
O,) possessing skiU and ability to do a flung. (0, 

K.^) One says, jiy.o meaning 

Suck a one u able to do this thing: (8, 0, Msb, 
K*") because accustomed, or habituated, to it. 
(Msb.)*— And hence, (O,) or because he returns 
to his prey time after time, (TA,) The Iwn, (O, 
K, TA.) — , applied to God • — 

and applied to a man, and to a horse : 

^ ^ « 4 

see art. 1^. — also signifies A road tra- 
velled and trodden time after time. (TA.) [See 
also ,>y.] 

Of f f Off 

: see ^\aa, last two sentences. 

0 f J 

Persevering; (Lth, A, 1^;) applied to a 
man, (Lth, A.) A coumgeous man ; (S, O, 
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K ,) because he does not become weaiy of con- 
flict. (S,0.) — And in liib work, (A.) 

1 . <u Su, aor. (S, A, 0, L, M&b,) inf. n. 

(O, L, K) and 3 Uc and (O, L, M§b, 
and ; (0, K,) and aj 1 3 ^ ; (0, L, M&b, 
K ,+) and Aj t ; (s7 A, O, L, Msb, K /) 
ATfi bought i)rotectio)i^ or ineb&t^mtion^ hy him, 
sought y or tookj refuge m liim, had 'tecourse to 
him for pi'otecUon, pi eserontioHy ovtefiigey sought 
his protect ion ^01 presei ration^ confided or trusted 
or put his trust m him^ or 7*elied upon him, foi 
protect io 7 iy or presei lation ; (S, A, 0, L, Msb, K ,) 
namely, God, (S, A, O, L, Msb,) or a man ; (S, 
O ,) [and in like manner used in relation to a 
place ; I and a*^ from such a thing , or 

0 0 4) O i 

followed by or only jjl, and a mansoob 

aorist.] ^ \h^Aj L^lJ Lo-jt, occmring m a tiad., 
means He only said it (referring to the profession 
of the faith) to seek protection j or pi esen'caiion^ 
thereby from slaughter ; not being sincere m his 
profession of El-Islam. (L ) And one says, 3^ 
in, (S, A, O, L, K,) and in 1 %^, (S, O, L, EL,) 


— 3^ 

another to seek protection, ov prewvat ion ^ hy such ' not beaten him; (S, O, L, K,*) or be.iton him, 


0 ^ 


and Abt Ao ^3 3^, and JUi] (S, O, L,) 

1^.. ^ j jfi 

and dill (A,) meaning blat^ aDU [I %eek 
protection, ov presei cation, hy God, &c ; which 
IS equivalent to the saying may God protect me, 
or presefi^m 7»e] (S, A, 0, L, K.) I3li^ [as also 
being here used instead of the verb because 
It IS an inf n., though [accord, to some] not em- 
ployed as such [in other caseel], hke as is the case 
in the phiase <il) (S, O, L.) [One says 

also, Jjist <ttJl 3l*.«, for 
I seek preservation hy God, &c , from my doing 
such a thing ; as though meamng may God pn^e- 
serve me from doing such a thing : see an ex. in 
the £ur xii 79 and] some reckon i)t among 
the forms of oaths. (MF.) [In hke manner also,] 

^ 0 ) C » ^ ^ « \ J Jt 

^sX^ A&U 33^1 means auVj [I seek pro- 
tection, or preservation, hy God, &c., from thee'], 
(S, 0, L, 5*’*) [9^® 9-lso the phrase a^L 
voce jJU ] 031 ^ t ^k>e (a camel) stayed 

with her young one, and attended to it affectiortr 
ately, as long as it remained little, is as though it 

^ j I. ^ 

were an inverted phrase, meaning IajJj 3^ 
[her young sought protection hy 1 m' • or it may be 
from what next follows]. (TA.) 3ke 

X It (flesh-meat) clave to the bone (S, O, L, K .*) 
a tropical plu^se. (A ) -— And ci\», [aor. 33 *?,] 
(L, ?,) inf. n. (S, 0, L, ?) and ; (§, 

L ; [in the O ;]) and t Ojiel, and t OJ^I ; 
(1, K^) t (a gazelle, §, 0, L, ]BI, and a camel, 
and a mare, S, O, L, and any female, L, ]C) was 
m the state of such as u termed [q. v.] ; or 
that of havmg recently brought forth, (§, O, L, 
!gl,) One says, U3be ^ She is in the early 
stage of the perwd after having brought forth, 
(S,0,L) 

3. Cf^ w> 33 p, and a^ * I made 


a one; to seek, or take, irfuge in him, to have 
lecourse to him for protection, preso cation, oi 
lefuge, to seek his pjrotect ion, or prcho cation, 
to confide, or tiu'^t, or put his tni'it, in him, oi to 
I'ely upon him, for piotection, or preservation , 
( 8 , O,^ L ;) [tjL^ and from such a thing 

and in hke manner, aDU aj^ 3 P, and ^ ▼ aj^I, i 
made him to seeh piotection, or ptebci cation, hy 
God , &:c ] = And I prayed fri his 

piotection, or piesercation, hy such a thing [i c 
by invoking God, or ulteiing some chaim , 

ijL^s fTom such a thing; and J*- 3 wu> ^1 
from his doing such a thing , as also aj ▼ <u^\, 
of which see an ex. in ait conj 2] (Har 
p. 49*) And 6 ^^ [and 63 Ut] He charmed 
him [against such a thing (t i>«)] 9 oi* fr^ ti- 
fed him hy a charm, or an amulet, (L ) And 

\ fO JJ It / 

4 &U 4 ^ 33 © and a^ * dJjLt! I charmed him (1 e. a 
child) [by invoking God], (Msb. [Both men- 
tioned in the present ait. thereof, and the foimci 
said in art. of the same to be syn. with a^Jj ]) 

J OS^ ^ «£ 

And dJiJb and ajU-jU, and 

I %aid to such a one, I charm thee (t ilOfiPt) by 
[invoking] God, and hy his names, and hy the 

iM ^ J 

^lJ 33 - 3 t-A [q V,], against every evil person or 
thing, and every disease, and an onvier, and 
destiuction, or tiial. (L.) It is said of the 

J 0^ J Vi ^ J i. 1. 

Prophet, a**ju 3>Af 

to charm hmiself against evil hy reciting the 
^jU^ 3 -jt-o] (L.) And dU^ 3 -p, said of the 

means They preserved him from any 
evil (Msb.) ^ 33 ^ and said of God 

mean He granted him protection, presei'cation, 
or refuge ; protected, or preserved, him, (L.) 

4 : see 2 , m seven places * =aa and see also 1 , 
last sentence but one, m two places. 

6 : see 1 , in two places. 

6 . t 333 U 3 Tli&y sought protection, preservation, 
or 7 'efuge, one of another; or confided in, or relied 
upon, one anotlm'^s protection, or preservation; 

in war, (O, L.) 


JjCwLs in the 


jt 


10 : see 1 , first sentence. . 

5 ur XVI. 100 means Then say thou [I 

seek protection, OT preservation, hy God; &c.]. (L.) 


: see 3«i, in two places, l Also A tree, 
or some other thing, beneath which, or in which, 
me tahes refuge, or shelter, (L.).— A thing, 
such as a stone, or trunk of a tree, surrounded hy 
things hlxmn against it and around it hy the mnd, 
(T, Jj.^v^FaVm leaves • (AJ^n, L, K :) so called 
because they shelter themselves against any rising 
thmg, such as a bmldmg or a sand-hill or a 
mountam. (ATpin, L.) ^Vik, or ignoble, persms; 
or the worse or lyder, or the worst or vdest, of 
mankind, (I Agr, L, K.) 6 = 8133 © ^ Cf^ 

[Such a one escaped from him without being 
beaten; or without being killed, though beaten;] 
is said when one has frightened the other; but 


dcsiung to kill him, but not killed liiin (8, O, 
L) — And aI^ % dl^jj U moans I left 
him not luce fiom ebshhe, or hutied, of him , as 
also Sue tbl^i. (S,0,L) 

S3^ (S, A, O, L, K) and ^ O, L, K) 

niid t (S^ A, L, K) are syn., (8, A, O, L,, 
K,) sigmbing lind oj amulet, phylacUng, 01 
chaim, healing an inscription, ivhich is hnnif upon 
a man [oricoman 01 child or horse if ( ], to (haiin 
the nearer aganibt the evil eye and uganisf flight 
and (haholual jiossession, and wlucli is tbibuldoii 
to be hung upon the pcrboii, (L,) unloss insoribod 
with something fioiii the Kui-tin or Mith the 
names ot God, foi in tins cube thoio is no harm 
111 It (S and Mgli voce ) aceoi d to borne 
of the etymologibts, onginally signifying an amu- 
let, aphylactciy, ora charm, upon nJnch is [an 
iiibci iption commencing with the word] ; and 
afterwards applied m a genoml maimoi [as meaii- 
ing any amxdet], (MF,) i, q, (K,) or 

(A ) or those who imagiuo that the 

t sSlid IS the same as the arc in error , foi 
the latter is a bead (Mgh m art yfi ) [111 some 
instances] the ^ Myo is a thing made of sdeer, 
of a lound shape hke the moon, hut partly hol- 
lowed out in the for III of the fioibe-shoe, tied hy a 
string to the iieih of a child, as a presei votive, and 
in some instanfeb engraved 'with an inscription * 
(Har p. 411 ) the jil of 0^3© is 33©, tliat of 
lb , and that of t is 

(L)' 

^13©. SCO ^3©, last sentence. 

31^ [onginally an inf n. of 1 ] : see 33©, m two 

^ O X ^ 

places . =3 and see also in two places, 

9 Sj 

33© Birds taking refuge in a mountain or in 
some other place ; as also 1 3!^ : [each app. a pi. 

9 ^ 9SJ 9 ^ 9 ^ 

of j^l© , like as >©3) and are pis. of yp\i ] 
(L, 5 ) Bakhdaj says, 

(I. J> 9 ^ 9 3 .. 

I33P ^ 0[5®^ ^ 

[lake birds saving themselves, taking refuge in a 
mountam or in some oth&i' place ] ; leiieatmg tlie 
epithet for the sake of emphasis: or blt^ may 
be here an inf. n. (L.) And X Herbage gi ow- 
ing at the feet of thm^n-trees, or in a rugged place, 
(S, 0 , 5 ^) which the cattle can hardly reach, (S, 
O,) or which they cannot reach; (S,'^ 0 ,'*' K ;) as 
also *33aw and *3>*.c: (1^:) or herbage that 
has not risen so high as the hmehes [around it], 
and which the trees prevent the beasts from depas- 
twring : or such as is in rugged ground and cannot 
he reached hy the cattle : or trees gi'owing at the 
foot of some rmng thing, sv^h as a budding or a 
sand-hdl or a mountain, or a tree, or a rock, that 
protects them; as also * or ▼ ’wuth 

kesr, signifies any herbage, or plant, at the foot 
of a tree or stone or other thing whereby it shelters, 
or protects, itsef: (L :) and 1 3^ii, (0,K,) with 
fet-h to the 3, (0,) herbage upon which cameU 

jSj 


pasture around tents or Iwitses ; (O, l§i ;) or 3 ^ 
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Book I.] 

johw and t signify herbage that bhelte)^, oi 
2 JrotecfSy itself by trees^ andspieaih beneath them 

0 2 j PS •* 

(A ) [See also T The 

of Jiesh-meat that cleave to the bone (S, A, 0, 
L, K ) such are the sweetest of llebli-meat. (S, 
A,0,L) 

fi 1^9^ 

juU [pait n, of 1 ] dSib jdU occurs m a trad. 
^ ^ ^ ^ 

Q ^ 

'as meaning bl [i e Jf am seeking ^n'otedion^ 
01 pieseriatwU) by God; &c ] (L.) And one 

P J viJ P ^ ^ SJ^ ^ 

sa^s, ljuU meaning, ac- 

coid to A/, ljuli ill 3^1 [lit 0 God, I seek 
2)9 0 tertH)nj oi pi esei vatwn^ by TheCy See, seeking, 
&c Ji om every evil] but accord to Sb, in the phrase 
Up dub tj^U, the woid ta 5 U is put m the 
])laco ol the iiif. ii. [as an absolute complement ot 

j j k 

understood, so that the meaning is, J seek 
pi otection, or 2 }resermt ion, by God, with earnest 
seeking &c , fiom her, or its, evil, or mischief]. 
(L.) — Also A female gazelle, (S, O, L, K,) and 
a she-camel, and a mare, (S, O, L,) and any 
female, (L, K,) that has lecently h ought foi th , 
(S, 0, L, ]^,) as also t (O, K) and t 
(L, K ) or any female that has brought faith 
within seven days, because her young one has 
recourse to her for protection , so that it is of the 

9 0> 9 J P<^ 

measiue J.cb in the sense of the measuie fjyuuc , 

or, as some say, it is a possessive epithet,, mean- 
iiig o or, accord, to Az, a she-camel that has 
brought forth some days before; accoid to some, 
seven days (L ) or a female gazelle, -and 'a slio- 
camel, and a mare, that has brought foi th within 
ten days, ovffteen days, (S, O, L,) or thereabout; 
(L,) after which she is called , (S, 0, L .) 

pi. and (S, O, L, lihe as is 

pi. of J5U-, and of ^\j, (S, O, Lj) [and 

^ n n If 1 ^ ^ 

jj \^ ,] and from is formed the pi. 

■' J J -p J ^ 

(L ) [It IS said that the phrase] ^o-v-si-oj 
occurring in a tiad., means fAnd with 
them the iiovien and child) en. (L. [See another 
rendeiing voce jJlydt is the name of 

t Four stars, (0, K,) of the northern stars, (O,) 
fornung an irregular quadrilat&i'dl figure, in the 
midst of which is a star [for m the 0 

and K, I read called (O, 

the four stars m the head of Draco, 

which, app , like some other constellations, the 
Aiabs figured somewhat differently fi’om our 
astronomers,] in the midst of which is a very 

small star called by the Arabs they aie 

between objJdl [q. v. voce ^^] cind 

(lljw) 

Ju^ [originally inf. n. of 2 ]: see m tm*ee 
places. 

A refuge ; (A, 0, L, ^ ;) as also t 
(S, O, L, Si) and f (0, Kl> both of which 

o A 

it is said to be but wntten in the 

L [and t ; meaning a place to which 

one has recourse for protection or preservation : 
and It also means a time at which one does so : 


and IS also an inf. n (L.) [Hence,] one says, ^ 
(0,) and t (S, O,) and t 

(0,) He IS my refuge (S, O •) and t ^ j 

{God IS my i efitge] (A ) 

and j^iAA . see aSli. The pi, is 

expl by Skr as meaning She-camels having then 
young ones with them. (L.) 

^ hlsLA an inf. n of 1 (O, K.)*— And i.g. 

5^^. (S, A, L, K.) See the latter, m thiee 
places 

The jdace of the collar (S, O, L, K) of a 
hoi so (S, 0,1) [App. so called because it is 
a place wdieie charms, or amulets, are often bus- 
pended.] And 3 j^t, (A'Obeyd, L,) oi djjb 

a f J X 

I (S, O, L,) The featliei, or cuihng portion 

of the coat of a Iwise, that is in the place of the 
(ollai (A’Obeyd, L ) it is a approved 
(A’Obeyd, S, O, L )-«- Also, (accord, to the K,) 
or t (accord to tlie O,) A she-camel that 
does not cease to remain vi one place (O, ) 

[SM says that the word thus expl in the EL is a 

u. 

mistranscription for by which he means 

••*X J X 

jiait. n of said of a camel, hut this I 

doulit; for has not the moaning here as- 
- «* 0 a J 

signed to 3 jjl« ] _ See also m four places. 

9 hi X J 9 Cij 

^^XA : see in two places ; _ and see also 

— with kesr to the 3 , (S, 0, L, 
K,) erroneously said to be with fet-h, (TA,) an 
appellation of T)vo chaptei^s of the Kur-dn; (S, 
K,) the last tno chapters; 1 0 the Sooi^at el- 
Falak and that whtch follows it (0, L, Msb ) 
so called because each of them begins with the 

J J f. O J 

words 33^1 J 3 ; (L ,) or because they preserved 
their publisher from eveiy evil. (Msb ) And 

^ X Hi a. J 

IS sometimes used to denote The two 
chapieis above mentioned together with that which 
next precedes them (ME ) 

OxxAj *('*'’ 1 

^Xsu .^ : see ^\xa, in two places. 

1 . ( 0 , ;^,) said of a man, ( 0 ,) aor. jysu, 

Hx X ^ 

inf. n. (S, O, K,) He was, or became, blind 
of one eye: (K.) [or he became one-eyed; want- 
ing one eye * or one of Ins eyes sank in its socket 
or one of his eyes dried up : see what next fol- 
lows ;] as also jlc, aor. 5 and (?i) 

and tjtysl. (Sgh, ]|[ ) And (Az, S, 

IKtt, 0, Msb,) aor. (Az, Msb,) inf.n 33^3 
(IKtt, Msb ;) and oju, aor. jU3 (Az, §, IKtt, 
0)andjU3, (I5tt,TA,) andto^l; (Az, S, 
I^tt, O ;) and t c>j\^\ ; (Az, 0, TA 5 ) His eye 
became blind. (TA*) or became wanting or 
sank m its socket • (Msb :) or dried up. (IKtt, 
TA.) Ibn-A]^ar says, 

X XX fix »IP^ 6 X xtf 

tjUW ^js\ OjUl * 

[Has his eye become blind or has it not indeed he- 
come blind ^] meaning ; but, pausing, he 
makes it to end with I : in the 3 is pre- 


served unaltered because it is so preserved in Uie 
original foim, which is ^j^\, on account of the 
quiescence of the letter immediately pieceding 
then the augmentatives, the I and the teshdeed, 
are suppi essed, and thus the verb becomes 
for that Cjjy^\ 18 the oiigmal form is bhowii by 
the form of the sislei-veibs, and , and 
the analogy of verbs bignificant of faultb and tlie 

xA 2 X d 

oiiginal foims of 




.IIUUUU 


iiiCBo may noT nave been 
ja. a 


hcaid (S,0. [See also 

aor. j,jt3 [or or t T/ie well iecawe 


filled up (TA) = i'i;, (O,?,) aor ; 

(TA ,) and ’f ^(^,) i„f. n jl^^t ; (TA ,) and 
(?,) inf 11 j-i^, (TAO 7/e rencle) ed 
him blind of one eye. (K ) And (S, M, 

I^Ktt, 0, Msb,) aor. U; 3 ai, (S, O, Msb,) inf n, 
j 3 ft : (IKtt,) and (more commonly, M) t Uj^l ; 
and ♦Uj^; (S, M, IK;tt,Mbb;) Se put out 
hi6 eye (lEItt, Msb ‘) or made it to buih di lU, 


bocltet.^ (Msb.) Some say that and 

I' Ujlcl [bic] ai e fi’om q. v (TA ) 

and T UjUl signify the same as ^ Uj^, 
^ TTe maned, or spoiled, the well, *>0 that the 
water di'ied up * (A, TA ) or he filed d up with 
earth, so that the springs thereof became stop^ied 
up and in like manner, 
stopped up the souices of the waters: (Sh, TA ) 
and ^ he filed up the source of the 

well, sv that the water d) led up. (S.)BS 3 dJU, 
aor. dj 3 Aj and (S, K,) or the aor. is not 

used, or, accord, to IJ, it is scarcely ever 
used, (TA,) or some say dj^su, (Yaakoob,) or 
(Aboo-Shibl,) He, or it, took, and went 
away wdh, hmi, or it (S^,B:.) or destroyed 
him, or It. (1^, TA.) One says, U 

djb :A^L^\ I know not what man went away with 
him, 01 it (S, 0, TA ) or took him, or it. 
(TA.) It IS said to be only used in negative 
phrases but Lh mentions S}\j\, and I 
see thee, or hold thee, to have gone away with him, 
or it • [sec also art :] IJ says, It seems that 
they have scarcely ever used the aor. of tbs verb 
because it occurs in a prov. respecting a thing 
that has passed away. (TA.) csss See also 3 in 


art.jXi. 


2 : see 1, in five places : bb and see 3. 

P s p 

3. *^i He did wall tlie thing like as he 

(the other) did with it. (S ) [or he did the thing 
with him by turns; for] is similar to 

^xx X J 

"With respect to a thing that is between 
two, or mutual. (TA. [See also 6 .]) . See 
also 4. aas jijl* *• <]'• Ujjle ; [q. v. m art. 

Jifi ;] (S, O, ? ;) as also t (]§:.) 

4. see I, in four places, ms (Az, 

Msb, K,) inf, n. Sjlit and I' 3jU j bke as you say 

mf. n. lel^t and Iplt, and aJCl inf n. 

• x X Ox X • * 0 x X 

3jVt and AiVj (Az, Msb ;) [or rather 5jU is a 
quasi-inf. n . ; and so is and ;] and 

276 * 
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and (K,) [accord, to the 

TK, all signify He lent him the thing but the 
second seems rather to signify he lent him of it: 
and lespecting the thud, see 3 above.] For three 

jiS .. 2 80.' 

e\s , sec 10 t sword which 

Jate Itub had lent to it\ is an appellation applied 
to a man, by En-Nabighah. (TA.) [See also 4 

X ^ 0 £ 

m art. ] ^ss^j^S I It (a thing) appealed; and 
was^ or became f within power, oi leaclu (I Aar, 
K, TA.) One says, iu t I'he object of 
the chase has become within powei', oi reach, to 
thee ; (S, O, TA ,) and so (TA ) .... f 

(a thing) had a place that was a cause of fear, 

9^ 0 ^ 

1 e. vrhat IS termed appearing \in i/]. (Ham 
p 34 ) t He (a horseman) had, appeal inc^ in 
him, a place open and exposed to stnhng (S, O, 
TA) and piercing, (TA.) lit (a place of abode) 
had a gap, or breach, appealing in it (TA ) 
and [so] a house, or chamber, by its walTs being 
in a state of demolition. (IKtt, TA.) 

5 • see 6 ; see also 10, in two places . and see 5 
in art 

6 and t (S, Mgh, 0, 

Mab, K,) and t (S, 0, K,) They took the 

thing, or did it, by turns; syn. (S, Mgb, 

0,Msb,K,)i^ (S,0,TA ) the ^ is 

apparent [not changed into I] in because it 

signifies the same as (S.) Aboo-Kebeer 

says, 

* (jjd® dCiOl ^ 

[And when the men clad in armour mtei'change 
the piercing of the kidneys]. (TA.) And in a 
trad It is said, They wid 

ascend my pulpit one after anothei', by twms; 
wheneier one goes, another coming after him. 
(TA ) One says also, meaning 

The people aided aW anothei* in beating such a 
one, me after another. (TA.) And bj^u5 
We beat such a one by turns, I heating him 
one time, and another another time, and a third 
anothei time. (TA ) And ^ 

Each of the two men [in tmm] struckHhe slam 
man. (Mgb.) And jljJI ^bjJl^Oj^utj 

The winds blew by tin ns upon, or ovei', the 
remains that marked the site of the house, or 
dwelling; (S, 0 ; “) syn. (S,) or , 

one time blowing from the south, and another time 
from the north, and another time from the east, 
and another time from the west (Az, TA •) or 
blew over them persevemngly, so as to obliterate 
them ; (Lth, TA ;) a signification doubly tropi- 
cal . but Az says that this is a mistake. (TA ) 
And doubly tropical is the saying t 

It [The noun has the vowels of ^ 
desinential syntax by twms ; having at one time 

■8 8" - tfp.. 

at another and at another 

t'* 9 jf ^ ^ ^ ^ ^ 9 

(TA.) and * denote that this has the 
place of this, and this the place of this : one says 
^ IJjs^ ZjA Ijdh T [They two took it, or 

did it, by tuTTis; this, one time; and this, one 
time] . hut you do not say (IA^lt.) 

bj^W I We lent loans, one to another: 


{AZ ) and I loans, 

one to anothei. (S,*^ Msb.) [See also 10 ] 

8 see 6, in five places. 

9 see 1, first quarter, in two places. 

10. jUImiI and ^ (O, K) He ashed, or <7^- 

manded, or sought, what is termed [a loan]. 
(K.) It is said m the story of the [golden] calf, 

J^H ^ I.e. [Of 

ornaments which the children of Isi ael had asked 
to be lent, or had boirowed]. (TA ) ...... You say 

also ^ M (^g^j Msh, K, ^) 

9 ^ ^ 0 ^ ^ 0 

and 9ijj3uL»\, (Mgh, TA,) suppressing the 

proposition, (Mgh,) 1 ashed of him the loan of 
the thing [and he lent it to me] (K, TA.) And 

T OjAwl [I ashed of him a loan 

and lie lent it to me], (TA.) And by djbtiwl 
dbi t ijUU [He ashed him to lend to hnn a gar- 
ment, or piece of cloth, and he lent it to him] (S, 
0.) ...... dliCBs ^J„c CJ-./ j\jCLj\ I He raised and 

tranf erred an ai ? ow from hs quw&i\ (TA in 
ails, and x^.) — — [Hence, jUlwl I He 

used a word metaphorically ] 

11: see 1, fii’st quarter, in two places. 

9 ^ 

jU see art. 

0 ^ ^ ^ ^ 

j 3 .ft inf n. of [q. v ]. (S, O, K ) See also 

Sj^. _ Also Weakness, faultiness, oi unsound- 

ness , and so t , badness, foulness, or unseem' 

hness, in a thing- disgrace, or disfigurement. 

_ . fixx 8xx xxO X J P E X I 

(TA.) [See also j!y.] b-y \jjs 

means This is a thing, or an affair, that we do 
by tw ns. (TA, voce 

9 X 

j>f I A thing having no keeper or guardian, 
[bt., having a gap, or an opening, or a breach, 
exposing It to thieves and the like ;] as also 
(TA.) You say ^J\SU I A place 

m which one fears : (TA *) a place in which (a^ 
[m one of my copies of the S Aie]) one fears 
being cut [or pierced (see 4)] ; (S, TA;) as also 
t ; which is doubly tropical : (TA ) 

and ^ Ijyti I ci road in which is an opening, 
m which One fears losing his way and being cut 

.9 9 j 

ojf and * jyLo signifies within the power of a 
person ; open, and exposed • appearing , and 
within power, or reach: and a place feared. 
(TA ) lAb and some others read, m the Kur 
[xxxiii. 13], vjt, meaning, olj ; 

(0, 1^;) 1 * e., t Yet'ily our houses are [open and 
exposed,] not protected, but, on the contraiy, 
within the power of thieves, having no men in 

0X 9 9 

them : (O, TA •) or it means i e., next to 
the enemy, so that our goods will be stolen from 
them. (TA.) See also ojyc, last sentence but 
one. 

: see 4 : and see also jU, 

tfxP X 

The pudendum, or pudenda, (S, O, Msb, 
human being, (S, 0,) of a man and of a 
woman : (TA ) so called because it is abomin- 
able to uncover, and to look at, what is thus 


[Book L 

termed. (Msb ) said in the B to be fiom Ju, 

8 tS X X 

meaning aojus (TA ) [but see what is said voce 

8i3 X 

^jU the part, or pai ts, of the pe? son, ii hich it 
IS imlccent to expose ] in a man, what is between 
the navel and the knee * and so in a n onian ( Jel 
in x\iv 31 ) or, in a fiee woman, all the pa son, 
except the fate and the hands asfai as the wiists; 
and respedintj the hollow of the sole of the foot, 
theie IS a dffeience ofoptnwn in a female slaue* 
like as in a man, and what appeals of hei in 
service, as the head and the neck and the foie 
aim, aie not imluded in the term Sj^, (TA ) 

J X iSx J ixp X 

[AjfiJL 3 t.oJl means SVie anienoi and posterioi 

JxSxJjxPx 

pudenda djLSio^\ 9j^\, the other pads included 
in the term so in the In u -books] The 

covering what is thus teimed, in piayci and on 
other occasions, is obligatory but respecting the 
covenng tlie same in a piivate place, opinions 
differ. (TA ) The pi is (S, 0, Msb ) 

for the second letter of the pi of as a subst is 
movent only when it is not 3 nor ^ but some 
read [in the !l^ur xxiv. 31], glljl (S, O,) 

which IS of die dial of Hudlieyl. (Msb ) _ A 

Xp X 

time in which it is pioperfor the to appeal ; 
each of the following three times, before the 
prayer of daybreak; at midday, and after 
nightfall. (K.) These three times are mentioned 
in the Kur xxiv, 57. (TA.) _ Anything that a 
man veils, 01 conceals, by reason of disdainfid 
pride, or of shame or pudency (Ms!) ) anything 
of which one is ashamed (S, O, 5, TA) when it 
appears. (TA ) _ See also jy:. — f ^1 woman : 
because one is ashamed at her when she apjiears, 
like as one is ashamed at the pudendum (<>jy)i) 
when It appears . (L, TA ) 01 women. (Msb.) 
_ Any place of concealment (^>^) [pi oper] 
for veiling or covering. (1^.) _ A gap, an open- 
ing, or a breach, (T, Msb, ^,) or any gap, open- 
ing, or bi each, (S, 0,) in the frontier of a ho^ile 
country, (T, S, O, Msb, ]§1,) ^'c., (K,) or in war 
or battle, fr om which one fears (T, S, O, Msb) 
slaughter. (T.) _ Sometimes it is apphed as an 
epithet to an indeterminate subst,; and in tins 
case it IS applied to a sing, and to a pL, without 
variation, and to a masc. and a fern , like an inf. n. 

(T A.) It is said in the 5^r [xxxiii. 13], £j! 

(0, TA) [Yei'ily our houses aie open and 
exposed : or, as expl. by Bd and others, defence- 
less] . the epithet being here smg. , and the subst. 
to which It IS apphed, pi. • (TA :) but m this in- 
stance it may be a contraction of t Sjy • and 
thus it has been read (Bd •) see jy . _ Also, 
(K,) or [the pi.] (S,) Clefts, or fissures, 

of mountains, (S, 5*) 

Sjy a subst. meaning ( 0 ;) [it 

IS mentioned in the S as a subst., and app., from 
the context, as sigmfymg jy , i. e. A blindness of 
om eye : (but exj>l, by Golius as meaning the suc- 
cession of a worse aft&i* a better:^ after the men- 

, Jx pE ^ X JxOE » x*x 

lion of jy I J^j, and the phrase jy t j and 

Jx 9S 0x X *lxx X 9 9 ^ 

jyl uiU., in the S, it is added, ^yJI 

or, accord, to one copy, ; and then follows, 

9 8x X X 8 ^ X 

OyJt OjU J 33 .] 
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Book I ] 

jjljyi a pi of [q. V ] ; as also u!/^* ~ 

9 •<■ j 0 2 ^ 

It IS also used as a sing , ub>® meaning 
t A well in a state of demolition (O, K ) 

Lj (S, Mgli, O, Msb, K) and sometimes 
'Without teslideed, (Msb, K,) “vvlien used in 
poetry, (Msb,) and ^ 5jU, (S, O, K,) What is 
tahen hy poisons hy tnnis , e\pl by U 

(K ) [genciiilly meaning a ban and the 
act oj lendfuf} , ] the putfiny one vi possession oj 
the use of a thniq luthoiit anythmy ytLen m er- 
tlianye (K.T, and Kull p. 26:2 ) the icturning 
of the thing thus teimod is obhgatoiy, when the 
thing Itself lemains in existence, and if it has 
])eribhed, then one must he responsible for its 
value, accoid. to Esh-Shafi’ee, but not accoid to 

Aboo-nancefeh (TA .) pL [of the first] 

(S, O, Msb, K,) and [of the second] (Msb, 
]^.) A poet says, 

[ Our souls are only a ban and the end of bans 

Si^ J 

IS their heinq given bach ;>jJ being for (S, 
O.) IS of the measure iuXad Az says that 

It IS a rel. n, from SjU, which is a subst, fi’om 
ljUt (Mgh, * Msb ) Lth says that %vliat is thus 
called IS so called because it is a disgrace (jU) to 
him who demands it; and 5 says the like; and 
some say that it is from jIp, meaning, “ the 
horse went away from his master but both, these 
assertions are erroneous, since Delongs to 
art, for the Ambs say 03J3^^ ^9 

meaning they lend {bans'll one to another ; and 
jU and jU belong to art. jtP^ therefore 
the correct assertion is that of Az. (Msb.) 

(S, Mgh, Msb, K) and (AZ, S, 

Msb, K^) and (K) A faulty a defect ; an 
imperfect nm i a blemish; sowetlvtng ami^y (S, 
Mgh, Msb, K ,) in an article of merchandise, (S, 
Mgh, Msb,) and in a garment, or piece of cloth, 
(TA,) and in a slave, (Msb,) and in a beast : 
(TA *) or in a garment, oi piece of cloth, a holCy 
and a rcnt^ (Lth, Mgh, M^b, K, TA ;) and so 
in the hke, and in a house or tent and the like , 
(TA ,) and in a garment, or piece of cloth, also 
a burn ; and a rottenness (Mgh ) and some say 
that with fet-h, is only in goods, or com- 
modities, or articles of merchandise. (M&b.) You 
say OlJ and accord, to AZ, An 
article of meiwhandise having a fault, or the like 
(S.) [See also j^.] 

; see in two places, 
see 

: see of which it is the dim. 

ISj ^ : see 

: see JsU, in four places. 

Anything that causes disease in the eye, 
(?,TA,) and wounds : so called because the eye 
becomes closed on account of it, and the person 


cannot see, the eye being as it were blinded 
(TA •) ophthalmia , syn. , (S, 0, ,) as 

m 0 a J 

also (Msb ) which latter also signifiesyb?^/, 

thick, white matte), that colbcts in the inner coiner 
of the eye, not fluid; syn (Mfib ) oi 

both signify a fluid inattei that inalies the eye 
smai t, as though a mote, or the like, had fallen 
into If (Lth ) and both signify a mote, or the 
lihe, (S, O, K,) in the eye (S ) oi (TA, m the 
K‘‘diid”) j5Ui signifies pimples, oi small pus- 
tides, in the bn er eyelid (K ) a subst , not an 
inf n, nor an act, pait n , (TA ) the pi. of 

.9yiJ J ^ ^ 3 ^ ^ 

IS and, by poetic license, 

(TA ) One says meaning,' J/i his 

eye is a mote, or the lilie, (S.) _ An 

** fi j 

eye in which is the fluid matter called but 

0 

when the eye has this, you do not say of it OjU. 
(Lth.) ^ + What fills, oi satisfies, the 

eye (U|JUj U), of JU [meaning camels or the 
hke], so as almost to put it out; and m hke 

OfO ^ ^3^0 

manner (TA.) One says, ^ ^jufi 

Sjj[c> JWi, (S, O,) or 
(K, but with in the place of ojlaP, and 
in the CEL is put for both of tliese 

mentioned by Lh, (TA,) i. e. t has, of camels 

or the like], what fill, or satisfy, (’iUj,) his sight 
by the multitude thereof, (^ ,) or that at which 
the sight is coiifomided, or peiplexed, hy reason oj 
the imdtitude thm*eofi, as though it filled, or satis- 
fied, the eye, and put it out * (S, 0 .) [and 
A'Obeyd says the hke ] or, accord to As, the 
Arab in the Time of Ignoiance used, when his 
camels amounted to a thousand, to put out an 
eye of one of them ; and hence, by 
they meant a thousand camels, whereof one had 
an eye put out (TA ) aaa^b also signifies An 
arrow of which the shootei' is not known ; (S, 0, 
K ;) and in hke manner, a stone • (S, 0 ) pi. 

: (TA ) ^ means amvws in a scat- 
tered state, of which one knows not whence they 
have come, (IB, TA.) [See also art. j^.] And 
(S,0, ]§I) and (?) signify Smarms 

of locusts in. a scattei^ed state : (S, O, Ki: [or] the 
first thereof going away m a scattered state, and 
few in number* (TA.) 

Blind of one eye* (K) one-eyed ; wanting 
one eye • or having one of his eyes sunk in its 
socket : (Msb :) or hamng one of his eyes dried 
up : (I?tt •) applied to a man, (S, Msb,) and to 
a camel, &c, ; (TA ) fern. (Msb;) pi. 

and (9f ?) 0\)^- (?•) The is 

considered by the Arabs as of evil omen. (TA.) 
It IS said in a prov., *£1^ j^t [O one- 

eyed, preserve thine eye (thme only eye) from the 

j ^ 0 1 

stone], (Meyd, TA,)— syn. 

(TA;) and the same, applied to a woman. 
(K, TA.) — A crow • (S, 0, K :) so called as 
bemg deemed inauspicious; (S, 0, TA;) or by 
antiphrasis, (TA,) because of the sharpness of his 
sight 5 (S, 0, TA ;) or because, when he desires 


to Cloak, he closes his eyes; (0, TA ;) and 
IS the dim , (S, O,) and signifies the same. (5 ) 
i\j^ 0 ^ f A desert in ndiich is no mate)*, (S, 

0 ) — . jj 5 ^j t A 1 oad ui which is no sign of 
the way. (]^,TA) — f A mglit (il*)), 

(O, TA,) and a moiuing (dIj^-c), and a yeai 
(TA,) m ivhtth is no cold, (Th, O, TA ) 

J.'OS 

— -ji 3 ,cl also signifies f Anything, (O, K, TA,) 
and any disposition, tempci, or natiiic, (TA,) 
had, corrupt, abominable, or disapproved (O, 
K, TA ) fern as above. (T A.) J jJ 

t [A bad substitute] , a prov. applied to a man 
who is dispraised succeeding one who is piaised 

and sometimes they said j^1 and Aboo- 

Dhu-eyb uses the expiession 

though he made pi. of UJ^, like as JU*. 

is pi of (S, O.) — I A bad, an 

abominable, ov a foul, word oi say mg , (AHeyth, 
S, A, O, K ,) opposed to iC^ (AHeyth, A, TA ) 
^ q, 2 jaA«j ; (S, O ;) i. e. a bad woi d or sa ying, 
that swei've^ jrom rectitude (TA*) or a word 

01 waging that Jails inconsistent with reason and 
rectitude (Lth ) or a woi d or saying which the 
ear )*ejecfs , and in tlie pi sense you say Ol)^ 

* (AZ ) or a bad, an abominable, oi a 
foul, action • (?^ ) as though the word or say- 
ing, or the action, blinded the eye the attinbute 
which It denotes is Uansferi’ed to the word or 
saying, or the action , but properly its author is 
meant. (TA.) — ^ of ^Omar, 

t Obscure, subtile, meanings, (TA ) — See also 
the pi. oltdf voce last sentence, 

[mf. n. of 10. — And hence, X -‘I 

metaphor], 

9 0 J « „ 

: see in four 

9 ^ ^>9 3 

[Borrowed; or ashed, demanded, or 
sought, as a loan,] pass part, n of 10 as used m 
the phrase by djlauw! [q. v ] so in the following 
verse of Bishr (S, 0) Ibn-Abee-Hdzim, describing 
a hoi’se *^0 ) 



jLxJUv O 


[As though the sound of the wind of Jm nostril, 
when they (i. e, other horses) suppressed loud 
breathing, w&)*e the sound of tlie wind of a bor- 
rowed blacksmitlds bellows] * or, as some say, 

I' ^-3 9 ^ -• i 

here means [^PP* 

wcndied by turns] (8, 0 :) he means that lus 
nostril was wide, not suppressing the loud breath- 
ing, when other beasts suppressed the breath by 
reason of the narrowness of the place of exit 
thereof (S in art, ^/r^.) — [And hence, t A 
word, or phrase, used metaphoi^ically,] 

1. jy , (S, 0, Msb, ?,) aor. (M§b, ?,) mf. n 

jy, (S, 0, Msb,) It (a thing) was, or became, 
wanting; not found; or not eansting : (§, O, !§1.) 
or it (anything) was wanted, and desired, but not 
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attainahle (Ltb, 0 ) or 7iaSj oi became^ un- 
attainable^ 7iotJoundf or 7iot existing. (Msb.) 
_ The same veib, inf n. as above, is also said 
of flesh, 01 flesh-meat ; [upp signifying It became 
tiadeil; or i.t Tias, oi became, counting, or 9iot 
fotmd,] (A,) or the verb thus used is ^ 
inf, (TA ) _ Also It (an affair) was, 

01 hecaine, ha7 d, dfjfficult, or strait ; (O, K, TA ;) 
and ^ (a thing) wa% or becayne, difficult 
(IKtt ) _ And lie (a man) was, oi became, 
})oo7^, yieedy, or indigent , (S, A, 0, K ;) as also 

(S, O, Msb, !l^,) mfl n (S, Msb •) 

01 the latter signifies /le iias, or became, 'poor so 
as to possess nothing , (AZ, Msb,) or he became 
in want, and tn an unsound condition, (A,) as 
alsot^l, (A, TA,) mi n j\j^\ , (TA ;) oi %n 

0 a ^ * j J 

an einl condition (TA.) sa= iU, aor 

[inf. n. j^,] lie wanted, needed, or required, the 

o «3 f* 

thing, and found it not. (Msb.) [And 
and virtually signify the same ] See 4 

4. inf. n. j\^\ • see in three places, 

JO a j ® 

ssajJbjJI dj^l Fortune caused him to become in 
n ant, or need, (S, 0, K ,) or rendered him poor ; 
(A, Msb ,) [i, e.,] pooei iij befell him (TA.) ....i 

0 £3 j 

[lit., The thing caused him to want; 
meaning] he wanted^ needed, or requued, the 
thing, [or had it not,'] (S, O, K,) and ims unable 
to attain it: (S, K ) and the thing escajjed him, 
>0 that he wasunable to attain it, (M, Mgh, Msb,) 
it being 7nuch ihanted by him; (M, TA ,) as also 

^ djb * (M, TA ) or the latter, [virtually, 

40 jS ,* ft 

like jU,] he Jound 7Wt the thing . (O, 
TA:) but Az says that this- latter phrase is not 
known. (0, TA ) — - 7%^ thing was little, or 
siarce, or scanty, to him, oi in his estimation, 
and needful to him. (Mgh, TA ) — 

The affair was Ijfijd, or difficult, to him. (A, 
I A.) So in the saying, 

[A question respecting which 
the great men of the Companions differ,] the 
hiowledge whereof is difficult. (Mgh ) ssa And 
one says, ^ W A thing 

does not come within sight of such a one hut he 
takes ii away • (Ibn-Hdni, O, ]^ ) a saying dis- 
approved by As, but held by AZ to be correct, 
[thus said by him with J, (TA,)] and heard fi'om 
the Arabs. (0 ) [See also with j.] 

9 : see 1, latter part. 

The berries of the grape-mne [i.e, grapes; 

J*-- _ , ^ ^ 

being expl as signifying s*.-**Jt . n. un. 

with 1. ( 0 , ^^) ( 0 ,) or 

(TA,) IS expl, by AHeyth as said when one takes, 
(0,) or strips ofl^ (TA,) the (0,TA) that 
aie upon the [or bunch], ( 0 ,) or that are 
upon the [or grape-Yme], (TA,) with all his 
fingers, (O, TA,) so as to dear it of its ( 0 ,) I 
or so as to clear them ffom the [or stalk] 
thereoi (TA.) 

inf. n. of [q. v.]. (§, 0 , Msb ) 

[As a simple subst,] Want; need; emgmey; 
(A, 0, in which sense may be an 


irreg. pi, thereof similar to and djL..^ 

(Har p. 26 ) destitution (TA ) poverty (A ) 
evilness of condition • (TA •) littleness, or scarce- 
ness, or scantiness, of a thing, to a person, oi m 
his estimation, and its needj illness to him (Lth,’^ 
Mgh, TA straitness, or diffieidty, of a thing 
(TA ) You say, Want, and 

0 ^ 

befell him. (A ) And hence the saying, 

yj^, (A, Mgh, TA,) a well-known prov , 
expl. in ai‘t. j^.^. (TA.) 

s «> 

Poor, needy, mdiqent' (K, in this art 

^ .3 0 J 

and m art j,) .) and signifies the same , 

(S,TA=,) possessing little; and in an evil con- 

J,®" d 

dition, as also ▼ (O, TA,) which latter is 
anomalous (TA.) You say, ajI Veiily 

he IS jjoor indeed the last word being an muta- 
tive sequent, (K, in this ait. and in art j^,) and 
a coriobomtive (TA.) 

o.' 9 b i ^ ^ % 

see tjjs This is a 

thing that is rare; scaice, hardly to be Jound 
(TA .) or not to be found (A.) 

9^ b 9 

jjjuo • see j^. =s An old and worn-out gar- 
ment ot piece of cloth, that is worn in set vice and 
in labouring , (S, O, K ,) as also t (O, K ) 

because such is woin by the poor (O, K, TA )' 
wherefoie it has the form of an instrumental 
noun* (TA ) and tlie latter, any gainient, oi 
piece of cloth, with which another is presa ved 
or a new garment oi piece of cloth, accord to AZ 
(TA :) hut this is [said to be] a mistake ascribed to 
AZ : (0 ) pi of the former, ; (S, O, 5 > 

[see also ;]) andof ^ the latter, with S 

added to corroborate the fern character. (TA.) 
_ Also The piece of rag which a woman holds 
when wailing for the dead. (TA, voce 

9^0>b 9^0 

: see m two places. 

* « 

1 . q. in the dial of EI-Azd. (K.) 

See 1 in art. 

1. (S, 0, Msb, K,) aor. vjoyu ; (Msb, 

TA;) and aor. j (A, 0, Kl;) inf n 
(of the foimer, Msb, or of the latter. A) 

(A, O, Msb, K) and^yol4.c; (A, 0, [and 
accord, to the also, but this I do not 

find elsewhere,]) It (a thing [or, accord, to the 
0 , so the former verb, but both as said of lan- 
guage,]) mas, or lecame, difficuU; (S,»‘A, 0, 
Mfb,?:;) syn. Xlal, (A.O,:?,) or 
(Msb;) as also t : (Mfb .) and it mas, or 
hecame, impossible; eontr. (TA.) You 

say, t The thing, or affair, was, 

or became, difficult and intricate to Mm: (S, TA*) 
or dfftcuU and confused and intricate to him, so 
that hs did not find the right cemrse (0, TA) 
therein. (O, TA.) _ Also said of language, 
m£ n. as above, (A, K,) and also, (TA, 


0 A 

[see uoj^,]) meaning It was, or became, dffi-- 

cidt, syn. • (A, 0,"^ K ) and [in like man- 
ner] ^ said of language, it was,o\ became, 

obscuie (TA) — [The two iiif ns. fiist mcn- 

» / ^ p £ 

tioned above are also quasi-iiii ns. of u^^\, q. v.] 

2 . inf n lie put forth, or p/o- 

posed, a veise difficult to be ei plained, or iindei- 
stood. (O, TA ) [See also 4 ] — ife diU 
not pm sue a right comse oi saying nor in acting. 

(TA.) 

3 4 . 0 J 5 U lie wrestled with him, each cmdeavour- 
mg to throw doitn the othei (Ilm-’Abbad, 0,1^.) 

^ ^ ® ® n_--_r 

4. ,^ 5 © I He said what was dfficult to be tm- 
dei stood (Msb ) he spoke, or made use of , straneje 
language, or a stnuige eipression (S, TA.) [See 
also 2 ] You say also, JiauJI ^ lie was 

b x' 

obscure in speech (TA.) And ^lOgwJb uo^\, 
(S, A, O, K,) inf. n. [or rather quasi-mf n ] 

9 ^ 9 ^ 

and (K, TA, [the latter wiiltcn m 

the C 5 u^^jT) He made the advci sari/s case, 
or affair, dfficult and intricate to him (S, 0, 
or he brought upon the adveisary that which 
was difficult and intricate to him • (A *) 01 he 
bi ought the adversary into a case which he did 

b* ^ 

not understand. (TA.) And dJLp (0,K^, 

TA,) and <tj, (TA,) He intioduced against him, 
of arguments, what it was difficult for him to 

#> .K C W 

evacle^ (0, K, TA.) s=s [It caused me to 

be in (hjjtculty, so that I was unable to accom- 
plifah it]. (Ibn-Abbdd, in O voce v.) 

^ ^ Si 

8 . see 1 , in thice places. — ^Ul The 

she-camel, being coveied, did not conceive, (Ltb, 
S, 0, K,) though tliei'e was no disease in ket . (S, 
TA*) and in like manner, [h&r 

7vomb was not impregnated] accord to Yag^oob, 
the thi^ verb is substituted for the h m 

cJbUct, winch, accord, to Az, is the more com- 
mon* or, as some say, the former is said par- 
ticulaily of a mare, and the latter of a she-carael. 
(TA) 

[inf. n. of 1 ] : see 

3 J .* 

A ewe, or she-goat, that does not yield 
her milk plmtifutty, though plied hard ( 0 , ]^.) 

A dfficult thing, or affair : (Msb :) and 
the same, (K,) or ^ (0, TA,) apphed to a 

calamity ( 2 LaI>) dfficult, severe, gmevous, or dis- 
tressing (0, K, TA:) IJ holds it to be used 
[only] as a subst. (M, voce w^^.)_Also 
Language Difficult to be understood. (Msb*) ob- 
scuie; or not comprehended ov understood; as also 
t and t whicli last is [originally] an 
mf. n., like &c. : (TA:) poetry of which the 
meaning is difficuU to be elicited; (S, 0,50 
also t : (0,5) also TA,) 

and 1^^, (TA,) and t (S, Msb, ?, TA,) 
applied to a word, or an expression, or a sen- 
tence, or the like, strange: (S, 50 

difficult to be understood, (Msb.) — Also, applied 
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to eaitli [witjj), Hard, (K ) and ^ ap- 

plied to a piece of sand (^j), dtJ/icuH to tniien^e • 
(MF ) 01 , accord to ISh, the iattci is applied 
as an epithet to what is termed [of which 
one signification is an even, or a soft, tiact of 
sand,] in the sense of [app. meaning op- 

posuifj one' 6 jn ogress] and the state, or quality, 
thcieof, is tcimed (O, TA)_And, 

applied to a place. Bugged, Ingh, and difficult 
(Ibii-Abbcid, O, K ) _ Also, (K,) or (S, 

O, TA,) [as an epithet m which the quality of 
a subst picdominates,] A difficult ajffair * (K, 
TA ) or the most difficult of a ff an ^ 0 , TA ) 

You say,^ ^ 

Z?a? /i,s in, or und&i'tahes, the most difficult of 
off ail s (S, 0, TA ) _ Also (K,) oi 

^ ilo^, (S, TA,) Difficulty, or distiess (S, 5 ) 
or difficulty ami wanU (TA in ait. You 

Difficulty, or distress, befell 
them (TA.) And signifies tlie same , the 
being interchangeable with the 3 . (TA ) 

see second sentence. — Also A 

ewe, or she-goat, that has uot conceited for some 
years * (S, 0 , 5 ) pl* (O, ?!,) [and app. 

,>ue,] made to accoid witli ia^ and IxaC. (O, 
TA) 

’ fem , see throughout. 

a3\j [An intractable, or unmanageable, 
she-camel]a m art. tliere coupled' with 

s3 0 n* 

« ^9 

• see art. 

1. (S, A, 0, Msb, K,) first pers. iiciii, 

(A and TA in art. aor (M§^) 

inf n. (A, 0, Msb, K) and 

and (A, O, K,) oiiginally (0, 

He (God, A, O, !l^, or a man, §, O, Msb) gam 
him a substitute, or something instead or in ex- 
change, or a compensation, (S, A/ 0, Msb, 5>^) 
^ [for such a thing], (Msb,) or [for 

it] ; (O, K 5 ) or ild U said of God, 
[and of a man,] He gave him a substitute for, or 
replaced to him, what had been taken from him; 
(Aj) and 1 (S, A, Msb, K^,) mf n. 

(TA,) signifies the same; (S, A, Msb, as 
also t LdUl ; (S, I J, Msb ;) and t (S, O, 

K,) ^nf. n. (TA.) — And I gave to 

him. (I J.) sss; [originally C-cjji,] aor. 

. see 8 . 

2 and 3 and 4 : see the preceding paragraph. 

6 : see 8 , in two places. 

6 . inf. n. The people, or 

company of men, had their property and their 
foamier state restored to them after want (TA.) 

8 . He took, or reemed, a substitute, or 

something instead or in exchange, or a compensa- 
tion ; (§, Msb ;) as also t : (§, 0, M§b, 5 0 


[both of winch also signify he had a thing rc- 
placed to him ] and ^ [oiigmally 

(Lth and TA, in this art and in art. aoi , 

u<s»Ul, (TA m art. likewise signifies I 

took, or receiied, a substitute, or something instead 
or VI exchange, or a compensation (Lth, TA ) 
but Az says, I have not heard this on any other 
authoiity than that of Lth ” (O, TA ) You say 

also, iw [He received as a 

substitute, or compensation, what was better than 
that which had gone Jioni him] , and [in like 
mannei] ^ (A.) = A.oUct He came to 

him seeling, or demanding, a substitute, or some- 
thing instead or vi exchange, or a compensation ; 
(O, K,) and a jiee gift, or gratuity (O, TA ) 
[See also 10 ] 

10 He sought, or demanded, or ashed 

jor , a substitute, or something instead or vi ex- 
chancfe, or a compensation, (S, O, Msb ) — It 
IS also trans you say, dua[sCLi\ He ashed him 
for a substitute, or something instead or in ex- 
change, or a compensation, (A,*^ O, K.) [See 
also 8, last signification ] — [<Utf>Ul«>t also sig- 
nifies He adied, or desired, that it should be re- 
placed to him,] And He took it (a 

tiling) as a substitute, or m exchange, for another 
thing, or in the place of another thing, syn. 

and (Az, S, O, Mughnec, K) and 
(Muglmce, K,) the fii&t accord, to Ks 
(TA) and the Koofecs, and the second accord, to 
the Basiees , (O, TA , [in which latter it is added 
that the second is the most common , but tins I 
think a mistake, for I have most frequently 
found the fii*st; and in the Mughnoe, is 
mentioned fiist, as in the S and 5> 
last ,]) indecl , (Mughnee, K,) like JUS and 
and (Mughnee,) without tenween; (S;) 

[but not always, as will be seen below,] an 
adv. n,, (Mughnee, K,) denoting futme time, (S, 

O,) or all futm*e time, (Mughnee, K,) like as h 3 
denotes past time; (S, O;) meaning Ever; syn. 
Ij^l ; (S,’* 0, 50 diffenng fi'om by being 
appropiiated to negative phrases only : (Mugh- 
nee, 5 JOXL say iiSjlSt % (50 or 
ilLSjUl meaning I will not separate myself from 
thee, ever; hke as you say iiliijb U but you 
may not say U hke as you may not 

say ibjbl U isi : (S, O 0 or it denotes past time 
also, having the same meanmg : for you say, U 
(-AIZ, 50 Daeaning I have not 
seen the hke of him, or %t, ever • (AZ •) so m the 
two books [the O and tihe TS] of Sgh : and in 
hke manner a poet says. 



[And I have not seen a year, ever', more destruc- 
tive], (TA.) But it is deck when prefixed to 

«*o.. J J /'Oi i» 

another noun; as in the saymg, y 

t (Mughnee, 5) T wiU not do it, ever; 
(TA;) and t <) [I wiU not 


I come to thee, eve?'], like as one says, 

(S, O 0 [for in this case you may not say ] 
And one also says ^ J)\l Jjtsl, [m 

which the fii&t word is written in some copies of 
the S and 5 and in others ijis!,] like as 
one says, ,^1 (S, 0 , 5 ) and 

0^) (S? G,) moaning [Do thou, or I will do, 
that] in what is [now] to he begun [of time, 

meaning, 'immediately see \Ju\] (S, O, K ) 

[thus making (^ 3 ^ decl , and using it without 
a negative, which must always accompany it 
when it 18 indecL] [See also ] Or 

signifies syn jijji (K) and (TA,) 

which IS thus called because, as often as a por- 
tion tlieieof passes, it substitutes foi it auotliei 
portion (Mughnee, 5 0 some say, because 
they assert that it despoils and gives compensa- 
tion. (Mughnee ) [See an ex in the Ham p 271, 
where it occui’s in this sense with tenween, in the 
printed text, though said in the commentary to be 
indecl , witli fet-h or with damm,] Or it is an 
oath , (Ibn-El-Kelbeo, Mughnee, 5)) and is (so 
in the 0 and Mughnee, but m the *5 or") the 
name of A ceitavi idol, belonging to Delir Ibn- 
Wdil: (S, Mughnee, O, 5 ) u veiso cited 
m art • (O, Mughnee ) but if so, tliere is no 
reason for its being used mdechnably in a verso of 
El-Aash^ cited voce [q. v.] • (Mughnee .) 
01 It is a word used in the manner of an oath ; a 
man saying to his companion, ibi ^ 

I jrfl [as though meaning Nai/, that nsiU not, or 
shaU not, he, cue/]; for if it 'wcie a noun signify- 
uig time, it would be with tenween , but it is a 
particle by which is meant an oath, hke and 
(Lth, 0 .) 

A substitute; a thing given, or received, 
or put, or done, instead of, trrplace of, in lieu of, 
or m exchange foi, another thing; a compensa- 
tion ; a thing given, or received, by ?vay of re- 
placement; (0,) syn. Jjui; (M, Msb,) or 
? ) pl* (S, Msb.) See also 

__ j 9^ 9 ^ 

[Hence, cue As a substitute for it; tnstead 
of, in the place of, or m exchange for, it ; as a 
compensation fy)' it; &o.]bb: 4 jo^ i,q, 

CH* (TA in art, J.*3.) 

6 ^ J 

i^tcu^sdl, in the dim. form, [but whether m 
the sing, or dual form is not shown,] The penis 
of a man : of the dial, of El-Yemen. (TA.) 

ijfiwU m the saying of Ahoo-Mo^mmad El- 
Fa^’asee, (?,) L e. (TA) m the followmg saying, 

hSLiio Jjb 

* ■* 

(S, O, TA, in this art. and in art. uojb,') is of the 
measure J>cU m the sense of the measure 
like [the epithet in the phrase] S^lj (S, 

0«I '' * 

0,50 Cleaning (S, 0 :) As says that 

the poet IB addi^essing a woman whom he is de- 
sirous of marrying, saying, Art thou in want, 
{and ike gift appearing from thee shall have an 
exchange made for %t to thee by me) of a hundred 
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cameh winch I will assign to thee as a dowry, 
home 'ivlieieof tlie [quick] dfiver will abandon, not 
being able to collect them together because of 
their large numbei ? (S in art, . [and the 
like IS said in the O, as on the authority of Lth 
but I have made a transposition in the explana- 
tion, directed in the TA, to make it agi*ee with 
the Older of the woids of the veise ]) or the 
meaning is, and the giver of a thing in exchange 
for the enjoyment of thee receweth an exchange 
Irom thee by mariiage which is equal to that 
which he giveth m exchange foi thee; 

JO J 0 J 

being fi'om not fiom [so that, ac- 

coid to this explanation, it is used in the sense 
of its own proper measure, ] but IB says 
that the phrase, m his poetry, is 

meaning the thing given %n exchange by 
thee will he [indeed] a hubhtitute, or a comjiema^ 
iion, like as you say 2^ : (TA m ait. 

:) the veise is also i elated diffeiently, with 

M M 9 M jOJ 

in the place of and m the place 

^ J 9 ^ * 9 M 

of (TA ) _ See also in two places. 

( 8 , 0,K,) like (O, TA,) a 

subst, from ( 8 , 0 ,!)^,) [i. e. as expl. in 

the TK, meaning waJLo* and as also 

t (0,K.) 


1 , aor ( 8 , K,) and Jsu^, (K,) 

inf. n. (M, TA) and, accord, to some, 

which otheis hold to be a pi. of J&5U, 
(A'Obeyd, S,) but Sb holds it to be a subst 
having the sense of an inf. n., (TA,) and ia^ and 
Xu, (j^,) She (a camel) did not conceive in the 
fivht year after having been covered * nor in the 
next following yeq^ (S ) or z. q, ^ and 

t and ^ cJbusu, (K,) which (or the first 

and second of which, IDrd, O) signify she (a 
camel, IDrd, 8 , M, A, O, and a woman, A, K) 
did not conceive for sev&i^al years, (Lth, IDrd, S, O, 
'^,)nithout being barren; (Lth,?l,) and sometimes 
this IS caused by the abundance of her Tat : (Lth, 
S •) the last three verbs also signify, ^(the first 
of them accord to the K, and the other two also 
accord to the TA,) she (a camel) did not conceive, 
kamng been covered; (K, TA;) or although her 
womb had attained to maturity (TA. [See also 
in art. — [Hence the saying,] 

•f[This is a time in which the jpowers of \ 

elicitation have become unyi^oductive, and the preg- 
nant intellectual faculties have become fruitless], 
(A,TA.) [Hence also,]^^l ^ t The affair 
was, or became, difficult; or difficult and 
cate ; or impossible ; i q, ( 8 , 0.) sss See 

also art 

b. see 1 : nand see also oXlft in art. 

8 . see 1 , in three places. 

The quality denoted by the epithet 
in a she-camel ; as also t Ljtp^ and and 

[perhaps a mistake for (TA.) 


9 M J p J J 9 M J 9 M 

and see 1 , and aSa^, and isulp, 

this last in two places. 

A she-camel not conceiving in the fist 
yeas after having been covered (Ks, Az, S, O ) 
01 a she-camel, (Lth, K,) and a woman, (K,) not 
conceiving for s&vci'olyCais, without being barren, 
(Lth, K ,) as also t ^Cxa (Lth, lAth, O,'* TA ) 
and a she-camel not conceiving when covered, 
(K,) as also ^ or t lb lit© (accord, to 

difibient copies of the K*) or not conceiving wlim 
hei womb has attained to maturity (TA ) ^ 

IS also applied to a ewe oi she-goat, as meaning 
not co'^ceiving, by reason of the abundance of hei 
fat , (lAtli ,) and occurs in a ti*ad., so apphed, 

9 M 9m Sm 

(S, lAth,) and expl. as signifying jU ^ 

^3 9 ^PP J^ieant that 

has Jiot conceived, although the time for her con- 

9 m 9 j 

ceimng has come . (I Ath ) the pi of L.3U is 
(Ks, S, M, O,;^,) which IS also applied to women, 
and she-goats, (M,) and (Ks, 8 , 0, !]§1) and 

(M, O, K) and (TA) and t buLyi 

O M J 

[which IS iiTegular, like (Ks, S, 0, 5) 

and \ah^ (accord, to the C 5 ) and hJa^, 

9 m j 

but this IS a dial. var. of iaJa^ accord, to those 
who asseit it to be an inf. n , (As, O, TA,) for 
some assert this last to be an inf. n., not a pi., 
and m hke manner (A’Obeyd, 8 , O,) but 

Sb holds it to be a subst. in the sense of an mf. n., 

0 ^ 9 J J M J M 

oiiginally Jkbufr. (L ,TA ) bkSU and mU 
]a^ and ▼ Jsda^ h»5U (S, O, !1^) have an intensive 
SI gmfi cation, (K,) Not conceiving in the fust year 
after having been covered, nor m the next follow- 
ing year ; hke and J5l^. (S, 

9 ** J M 9 t " 

O.) [iflUfi^ IS also pi. of which see m 

art. 

and with S see m four places. 

The author of the K has confoimded the words 
belonging to this ait. with those belonging to art. 
J^. (TA.) 

jOiS MM J J M 

1. (Sh, O, K,) aor. mf. n, 

(Sh, 0,) The birds circled over a thing, 
(Sh, O, K,) or over the water, or over carcasses 
or corpses or circled over a thing, going to and 
fro and not going away, desiring to alight ) 
AA says that the medial radical is 3 ; others say 
that it is as will be shown in art. (TA.) 
sss And Me (a man, TA) kept, or clave, to 
the trees, or plants, called (0, TA.) 

5 . vJ|^ 3e (a hon) sought, or sought for or 
after, the prey, by night. (TA.) [It is used as 
mtrans. and as trans. :] see and 3is\^, 

9 m 9 9m 

u 5 lp 1 . q, [A soft tmet, or a plain, &c.]. 
(O, K.) 

\S^ A state, condition, or case, (§, O, ]^.) 
So m the saying, [May thy state, &;c., 

be good, or pleasant], (§, 0.) One says also, 

9m 9m 0 M» M M 9t 9 m ^9 m ^ 

meaning 


[Book I 

[jSi^cA a one entei'ed upon the morning, or, simply, 
became,] m an evil state, and in a good state or, 
accoid to some of the lexicologists, one should 

9 m 9 m ut m 9 m 

not say but only jZi [or %^], (IDid, 

O ) _ Also Fortune; syn. and (0, ) 
And so, accord, to some, in the saying, 

[ 1 . e May thy foi tune be good], (O, TA.) .««. 
And i q, jjlb [as meaning An omen] (K, TA.) 
And thus it is said to signify in the form of 
prayer above mentioned (TA ) [for,] as some 
say, the meaning is, [May thy omen 

be good], (0, TA ) — . And The (O, K ) 
One says to a man on the morning after his fiist 
going m to his wife, meaning thereby 

the [1 e. May thy be m a good state], 
(O, TA.) A’Obcyd says, Some men used to 

J SiMM J M MmM 

explain (J^Uj [foi which is eironeously put 

9 m 9 m m m 

in the O]) 0^1 as the ^ [meaning the >^ 3 ], 

and I mentioned it to AA, and he disappiovcd it 
(S, O, TA .) but a verse has been cited in which 

Cm mm 

[ceitainly] means (TA.) — And 

A guest, (Lth, 0, !l^.) And thus it has been 

M J9 M MM 

expl. as used in the saying, ( 0 ,* 

TA ) _ And The cock, (O, K ) And The 
lion • because he seeks his prey (t w^^aL) by 
night. (O, K ) -— And The wolf, (0, 1^,) _ 
And One who toils, or seeks the means of subsis- 
tence, jor his household, or family, (lAar, O, 
5 ) And A cei tarn idol, (O, K.) _ And 
A specieS" of tiecs; (O ;) or a species of plants, 
(AHn, O, K,) of the plants of the desei't, (AHn, 

9 m* 

O,) of sweet odour, (AHn, 0, K ) 

The (S, O,) [ 1 . e ] die female of the 

[or locust] (]EL ) And The [mean- 

ing the male bcust], (Az, 0, K.) saa Also ( 1 . e 

4 O ^ 

s^^) a good manner of tending or pasturing 
[cattle] (O, 5 ) [or rather, simply,] the tending 

J M M M JS 

or pasturing [cattle] ; so in die saying, ajI 

0 M ® 

dXj\ .J wiyJI [Fm/w he is one who has a good 
quality of tending, or pastumng, in respect of Im 
camels], (TA.) 

9 mJ 9 m m j 

. see 

^9mJ OMSiMj 

js\ A small creeping thing (ao^^), otkci^ 

^ M M M 9 M a 

than the [which is termed (TA.) 

9 m ^ Jt 

And, accord, to AH4t, A species of 

M 9 ^ 9 J 

the [beetles called] [pi of Jjt^] : it is a 

small creeping thing (<u^>), dust-coloured, that 
excavates with its tail and with its two horns, and 
[then] never appears, (TA.) 

(O, ?:) and t J\^ (T^) The prey which 
the lion seeks ^ U) by night, and 

which he devours, (O, !l§il.) — And (both words, 
A thing that becomes, or has become, an acqui- 
sition of any one (O, TA) by night, (TA.) 

1. aSU, aor, ^3^, (S, 0, Msb,) inf. n. 

(S, O, M§b, 1^,) with which [as mf. n. of 
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ilU having for its aor ] is syn, ; (O and 5 
in art. ;) and t (S, O,) inf. n. 

(K,) and tisUt [if not a mistranscription ^for 
iSUt] ; (Msb ,) and t (Msb,) inf. n. , 

(S, O, K ,) and t ; (IJ, TA ,) B^e, or it, 
hmdeved, j)} evented, impeded, oi withheld, him, 
(S, O, M&b, K, TA ;) turned him lack or away, 
letaided him, oi diverted him by occupying him 
' otherwm , (S, O, K, TA ,) ^ [fi om such 

a thing ] ; (S, O, TA;) and 0 ^ 1 ;! 

[from thecouii^e that he desired tofursue], (TA.) 
[Accoid to the S and 0 and K, the fii-st is syn. 
with and and so is the last accoid. to 
IJ and the TA, as is the second accoid. to the S 
and O, and so app. are this and the fouith 
accoid to the K; and accord, to the S and O 
and and TA, the fouith is syn. with as 
are also the first and second accord, to the K and 
TA : accord, to the Msb, the first and third and 
fourth are syn. with dsu^.] And oUp signifies the 
same as 4 SU and 43^ and aSUc-t. (TA ) U 


^^3 % or U 


(0, ]K,) means She did not 
cl^ve, or ^tich, to the heait of her husband, 
(S, O, K, TA ,) to which IKtt adds, and did not 
hinder liim Jiom sepaiating himself fiom her, or 
mairying another and some say that it means 
she was not happy with her husband; near to his 
heart; in favour with lam, 01 beloved by him. 
and some, tliat is an imitative adjunct to 

because the latter signifies 


2 : see the first sentence above. 

4 . 43 Ut : see 1 , fiist sentence. s=s jJI 
or ilpb The beast, 01 the travellmg-provision, [by 
fading me,] disabled me from prosecuting my 
journey; syn. «JL3, (Ibn-Abbad, 0, 5 ,) 
And It caused me to be in difficulty 

^0 that I was unable to accomidish it. 
(Ibn-AbbAd, O ) 


III 

6. became hindered, pi'evented, hn- 

peded, withheld, turned bach or away, retaided, 

0$ o ^ 

or divested by being ocatpied otheimnse; [ja\ 

from an affair;] syn. (S, O, "^i.) tsss dS^su . 
see 1 , first sentence. 


8 . • see 1 , fii'st sentence. = [Accord, to 

Fieytag, 3^' signifies Be was detained, or 
retained, {retentus fuit,) with, or at the abode of, 
any one and he was bound.] 

(Ju, (thus in copies of the K,) or [cor- 
rectly] ( 3 ^? ^ 9 ) 

of the crow; (Lh,0,Kl,) an imitation thereof. (K.) 

[an inf n. . and also used as an epithet, 
signifying] One who hinders, p'events, impedes, 
&c., [see 1 ,] people from that which is good; as 
also ^ [but app. in an intensive sense]. (K. 
[See also i3^.]) — places 

And see <3^. — Also A place of bending, or 
inclining, of a valley, to the nght or hft. ( 0 , !^,) 
_ And Time • so in the saying, ^ 

[That Will not be to the end of time]. (5*) 

' Bk. I. 


, 3 ^ A man in whom, (0,) or with whom, (5,) 
IS no good; ( 0 , E[ ;) as also t ;) occur- 

ling in the saying of Ru-beh, 

j at 6^ A j 0 J» - 

“* jJmoI * 

[May every one of them in whom, or with whom, 
IS no good, who is niggai dly, be thy ransom ] : 
(TA •) pi (]^ ) — See also Jjli. 

Bungei (O, .) like jy^. (O.) 


fl ^ <* j 0 ^ 

see and jyie. «« Also Bun- 

giy : [a meaning indicated, but not expressed, in 

^ 0 ^ 9 i ^ 

the O and •] you say [A veiy 

hungry man], (lAar, 0, K;) <3^ being an imi- 
tative [and corioboiative] sequent (TA 111 art. 

(3^-) 

and ♦ (9, O, ]^) and t 

which last 18 from lAgr, and is by some wiitten 
t (TA,) and (3*^ and t this last with 
fet-h, (5,) 1 . e. with fet-h and teshdeed to the 

00 

(TA, [but in the CEL i3*c,]) A man having the 

quality of hindei'ing, preventing, impeding, le- 

taiding, or diierting by otherwise occupying, (S, 

0, K, TA,) men from that which is good, and 

his companions, because accidents diverting him 

fiom his course prevent his attaining the object 

<}»< 

of his want : (TA : [see also i3>e :]) and (0, l^^) 
IDid says, (O,) * J^, (O, EL,) thus with tesh- 
deed accoid. to El-Aizenee and Aboo-Salil El- 
Hdiawee, applied to a man, (O,) signifies one 
who hinders, j)! events, impedes, &c., men from 
[accomplishing] their affairs • (O^ EL ) or it sig- 
nifies, (K,) or signifies also, accord, to IDrd, (O,) 
a cowaicl, or cowardly; (O, K. ,) m this sense 
peculiar to the dial, of Hudheyl , (O ,) and so 
: and is also syn. with ^ : (K ) 

thus it means accord, to Aboo-Usdmeh, as an 
epithet apiilied to a man : (0 ) and ^ (O, 

K) accord, to him (O) is pi. of t : (0, 1 ^ ;) 
and and ^ both signify also one whom 
affairs cease not to limd&r, prevent, impede, &c., 
from [accomplishing] the object of Jm want and 
one who, when he purposes a thing, does %t : ) 

thus they are expl, by Ibn-Abbdd^ as though 
having two contr. significations. (0.) 

; see nrat signification. 

33j^: see (3>^» 

55^ • see first signification, 

A sound that issues from the heUy of a 
beast, or horse or the like, when he is going along; 
(0, 5 ,) as also * (0 :) and some say, a 
sound of anything. (TA.) 

• 

The sound of the sheath of the perns of 
the horse , as also (TA,) 

J.5U and and ^ and t all sig- 
nify the same; (EL, TA;) i, e. [A person, or 
thing,] hindering, preventing, impeding, mthhoU- 
ing, tummg back or away, retarding, or diverting 
by occupying otherwise: (TA.) see also in 


two places : the pi. of the first is (O, K.) 
One says, (K, TA) and JU 

(TA) [A htnderer or hindiance, or an impeder or 
impediment, &c,, hindered me, or impeded me, 

A J O^f. S fi f ^ 

&c.,] (^jJI ^ [Jiom the thing that I 
desired to do], (TA ) And JsIja signifies 
The accidents, or casualties, of tune or f 01 tune, 
that div&i't [or hinder or impeJe] by busying or 
occupying or employing ■ (S, 0, K, TA ) the 
foimei noun being pl. of 01 anomalously of 
(TA.) 

fl iS J 

• see in three places, 

fit -- 05 ^ . 

( 3 ^© and . see first signification. 

It IS also used as an imitative sequent • one says 

9ia^ Owl .. Owfcx Owl- «#< .• 

(3j^ (^) 01 * i3*^ TA) 

[app. meaning Vefy niggai dly] • or, as some say, 
signifies as expl. voce Ji>i, and is not au 
imitative sequent. (TA.) 

i ^ - 

A red [?] bright star in, or on, the 
right [?] edge of the Milhy Way, following, not 

pieceding, [the Pleiades]; rising before 

#>■-0 — 

[by which may be meant either Oiion or 
Gemini ] ; (TA ) when it has risen, it is known 

«5w A 

that yjiJt hasiisen (O ) [it is the well-known 
name of the star CapeUa, notwithstanding its 
being described above as red/’ and as in, or 
on, the right ” of the Milky Way ; for Capella, 
though not now red, has been observed to alter 
in brightness by astronomers in very recent times ; 
and I think that the word rendered above light,” 

^ct * 

which IS v>^b 3 S probably a mistronscription for 
1 . e. “ left •” the dcsenption here following 
plainly indicates Capella;] it is the bright star [cl] 
upon the left shoulder (f Au riga . that upon the 
left elbow is : the two on the left wrist 

Ifl 4 •* 0 6- 

together with are called jlodi ; [see j-ji.] 

^ " a- A 

it is also called the [or watcher] of 

because it rises thcrewidi at many places • and 
the sta* on the right shoulder [i. e, ; 0 ] with the 
two upon the ankle-joints [which may be 6 and t, 
for thS constellation is variously figured,] aie 

called (ELzw:) it is [said to be] 

called because of its [being regarded as] 

^ ^ a s ^ A 

impeding fi*om meeting LijAJt: (TA:) 

(Lth, Az, S, 0,) IS originally (S, O,) 

its medial radical being 3 ; or it may be \jg (Lth, 

0 — j A*' — I 

Az, TA,) One says also, UdU® < 3 ^ tjjb [mean- 

j A^ ' , , 

mg This IS t3xs^^ rising ] ; suppressing the Jl, 
but meaning it to be understood, and therefore 
leaving the word itself m its former determinate 
state [without ten ween] (IA^,TA.) 

9 0 j 

One who is disappointed of attaining Jus 
object [by the failing of his beast or of his 

^ ^ fit O 6 J 

traTelhng-provision : see ®y°' 

(Ibn-’Abbid, 0, ]^.) — And Mmigfy. (Ibn- 
Abbdd, 0 , :b:.) 

j3,ij A ceHain idol which ‘pertained to the 

, . 277 
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feo'ple of Noah • (S, 0, K ) or originally a cer- 
iain 1 ighteoub man tn his age^ of whom and of 
seven other light eons men after him^ hy the ditec-- 
tion of the Demly were made images^ which in 
pieces^ of time heeame ohjects of worship • (Lth, 
O, K ) or a certain idol which pei'tained to [the 
tilde of'] Kinanehy (Zj, TA,) or to Muidd, (ELsli 

and Bd m Ixxi. 23.) [See also ij.] 

1. Jli, (S, Mgh, 0, Msb," TA,) aor. 
J^JU, (S, 0, Msb,) mf. n. (S, 0, Msb, K) 
uud (S, 0, K) and (J^i) fed, 

nourished, or sustained, his family, or hoimhold, 
(S, Mgli, 0, Mshf K, [in tlie Msb, the \ 

orjihon,]) and expended upon them . (S, Mgh, O ) 
or he mp plied them with what they needed of food 
and clothing and other things * (TA ) and ^ 

. JiOJ 

and T signify tlie same ) One says, 

I sipphed him with Jus means of subsistence 
foi a month, (S, O.) And it is said in a tmd., 

j J ^ b ^ 0 

t ju>l 1 . e. [Begin thou] with those 
nhom thou sustainest, and whose expenses are in- 
cumbent on thee; and if anything remain over 
and above, let it be for the stiangera, or those 
■v7ho are not related to thee. (TA.) =« And JU, 
(Ks, K, TA,) aor. as above, (Ks, TA,) inf. n. 

and (K, TA) and (TA,) Se had 
u numerous family ov household; (!!§[, TA;) [and] 
so t jut, (Z, Mgh, O, Msb,) and t J^l, (Z, 0, 
K,) and ^ J^t, (Msb, K, TA,^ this last formed 
by the change of j into (TA,) [or formed 
from lyU,] and [i. e. t J^] : (M§b •) t JUI 
28 also evpL as meaning [simply] he had a family, 
or hoimhold : and occumng in a trad., 

as meaning she brought forth children, is said by 
lAth to be originally C-Ji^ftt, signifying she had 
a family, or household; but Z says that cJl^t 
IS formed with a regard to the word and 
IS not the original foim (TA ) [See ako 4 in 
art. Jtt^.] JU^ Jii aJ Id is a form of impreca- 
tion, meaning [What ails him'^] May li^have a 
numerous family or household, and may he decline 
from the mght course in las judgment, (K. [See 
another explanation in art. J^ ]) And the say- 

J (3£ ^ I 

ing, in the !l5.iir [iv. 3], yt has 

been expl. as meaning [That will be moi^e, or 
most, apt, fit, or prop&i',] that ye may not 
have numerous families or households, (TA.) » 
[Hence, probably,] JU, aor. as above, [and 
(see 1 m art. Jt^?)] sigmfies ako He (a man) 
was, or became, poor ; (Ks, TA ;) [and] so 
^ J^l. (?.) And Too says that jJu 

kAMoitt signifies ^ [o-PP* meaning No 

one TviU become poor, or in want, while foUoimng 
the mght course] (TA :) and so J^ (TA 
in art. J^c.) s=s Jle, (S, Mgh, O, Mjb, 

5)) aor. and TA,) inf. n. 

0 b0> '' 

and (TA,) The balance mclined, or declined, 
(S, Mgh, 0, Msb,) and rose : (Mgh, Msb :) or 


one of its extremities rose above the other • (TA ) 
or if was, or became, defective, and declined ft om 
the right state or [in the CK “ and ”] it was, or 
became, excessive, (K, TA.) And [hence,] JU 
^ iHe was, or became, unfaithful; or 
he acted unfaithfully, (M&b.) A poet says, 

d&t La-AaAI t^l^ 

[They said, “ TFie have followed the way of the 
Apostle of Ood *” but they have rejected the say- 
ing of the Apostle, \and been false in the balances, 

I i.e , unfaitlfuT], (S, O.) .i.. And JU, (mf. n 
J^, Mst,) He (a judge, Mgh) deviated from 
the 7 ight coui'se, or acted ivrangfully, (S, Mgh, O, 
Msb,K,) ^ [m the judgment] (S, 0.) 

Sit 

HencCf m the Kur [iv. 3, mentioned above], 

[that ye may not deviate from the right 
cow'se], (S, Mgh, O, M^b, TA,) accord, to Mujd- 
hid, (S, O, Msb,) and most of the expositors. 
(T A.) — . And hence, (S, Mgh, 0,) in the opinion 
of A^Obeyd, (§, 0,) vJu, (S, Mgh, O, 

M§b, T^,) aor, J^, (TA,) inf. n. J^, (S, Mgh, 
0, Msb,) The sJajjS [or primarily-apportioned 
inheiitance] deviated [by excess] fi^om the limit of 
the named [pilmai y] poi tioiis [which are all frac- 
tions of foul* and twenty] , (Bd in iv. 3;) [mean- 
ing] it rose [above], (S, O, Msb, 5,) or exceeded, 
(K,) in the reckoning, (Msb, 5?) [^^^ regular 
sum of the fixed primary poi^tions,] i.e., its [fixed 
pi*ima7*y] portions exceeded [the i^egidar sum 
thereof], occasioning a diminution to the shai'&is 
(S, Mgh, O, Msb :) J|^l m this case being the 

contr, of aJJ! [which I do not find in any lexicon, 
hut only in dictionaries of conventional terms]. 
(Msb.) Az relates, of El-Mufaddal, that, appli- 
cation having been made to him respecting [the 
shares of inheritance of] two daughters and a 
father and a mother and a wife, said, Her [the 
wifek] eighth has become a ninth and A'Obeyd 
says, he meant that the [pnmai’y] poitions had 
exceeded [the regular sum] so that there fell to 
the wife the ninth, whereas m the original case 
she would have had the eighth ; for if the 5^-^ y 
had not exceeded [the regular sum], it would 
have consisfed of four and twenty ; but when it 
[so] exceeded, it became of seven and twenty, 
and there pertained to the two daughters the two 
thu'ds [of four and twenty], i. e, sixteen portions ; 
and to the father and the mother the two sixths, 
1 e. eight portions ; and to the wife three reckoned 
as of seven and twenty, i. e. the ninth, whereas, 
before the exceedmg, it would have been three 
of four and twenty, i. e. the eighth : and this 

j S ^ b Ji*t b ^ 

question is called 53Uj|, because ^Alee 

was asked respecting it when he was on the 
pulpit, and said, without premeditation, ^^Her 
eighth has become a nmth.’’ (TA.) Hence the 
saying, in a trad of Maryam, [i. e. the Virgm 
Mary, respecting a story to which allusion -is 
made in the !lg!^ur in. 39, (see a note on that verse 

in Sale’s Translation,)] JIp^ i.e. [And 

the divimng-arrow of Zachamas] rose upon the 

0 b^ 

water, (TA ) And one says ako, j^j JU 
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(S, Mgh, O,) or dJaJjSA\, (Msb,) first 

00bb J 

pers. meaning Zeyd made the 

or to be as desemhed above; as ako t tjui • 

(S, Mgh, O, Msb, K , ') which latter is the more 
common (Msb.) ..m JU said of an affair, or 
event, It was, or became, hard to be boi*ne, severe, 
or disti essing, and great, or formidable, (S, 0, 
K.) _ And ako, (S, O, ’1^,) aor. (S, O,). 
mf n. (TA,) It (a thing) overcame a pemon ; 
burdened, or oppressed, him ; (S, O, 5 ;) distiessed 
him ; (Fr, O ;) and disquieted him, or rendered 
him anxious, (K.) [See an ex, in a verse cited 
voce in art. o^.] One says, ^ U 

dJjU 1 . e. duJU ^ to [3Iay he be overcome! 
Of what IS he the oveivomer?] (S, Meyd, 0, ]^:) 
a prov., (Meyd,) applied to him at whose speech, 
or some other thing pi*oceeding from him, (S, 
Meyd, O, 5,) of a like sort, (B[,) one wonders : 
(S, Meyd, O, 5 0 nature of a prayer, 

(S, Meyd, O,) for the man; (Meyd,) like the 

saying, when a thing pleases one, J3j\ dJUJtS, and 

j\ 09 b ^ b f b ^ ^ 

A)\ (TA.) And Jjs^ My patience 

was overcome ; (S, O, K ,) and so JLc ; 

( Abu-1- Jarrdh, Lh, 50 or, accord, to Aboo- 
Tdhb, the former may mean ^ [i. e., was taken 
away, lit. raised; and if so, the latter may in 
like manner mean ^jl]. (TA.) ^U, 

occurrmg in a verae of Umeiyeh Ibn-Abi-s-Salt, 

! refers to a year of drought, and means It oppressed 
the [wHd] oxen, by occasioning their having 
and tied to their talk and set on fire, and 
being made to ascend upon the mountain; by 
the doing of which, the Arabs asserted that they 
obtained ram. (S, O. [See art. ^JL^.]) — iUU 
yu [m which iiiu app. signifies propeily 
the agent (afil) being understood,] is like the say- 
ing 0 U (K, TA, [m the C5 ^ UJ,]) and 
IS expl. in the T as meanmg Mayest thou rise, or 
be raued, after stumbling, or falling, (TA.) 

J-u^ [app. signifymg ht. May the wailing for 
him “be raised (m the C 5 ^>^)] means may his 
mother be bereft of him; as ako JU. (5> 
TA.) 

2 . [app. formed from Jl^, in which the 
IS originally 3 ] : see 1, first sentence. ^ It 
signifies ako He made them to become what ai^e 
tei*med Jl^ [i. e. a family, or household ] : or he 
neglected them : (5 0 or Jt»«5 signifies the feed- 
ing badly. (S and O in art J^.)BBa J^ as in- 
trans. ; see 1, fourth sentence, ssa J^ He 
acted, or behaved, with boldness, or presumptuous- 
ness, towards him; or confided in his love, and 
th&i^efore acted presumptuously towards him ; and 
he put, or imposed a bui^den, upon him [some 

affair] ; (AZ, S, O, 50 ^ (?; 

TA,) pait. n. t (TA.) One says, 

I jmt, or imposed as a hui^den, 
such a one, somewhat of my affair: and J^ 
Put thou, or impose thou as a hw'dm, upon im 
what thou desirest, p 125.) Aid He 

ashed aid of him; ( 5 >TA;) as ako J^. 



Book I.] 


220 ] 


(TA.) Ono says, cJw 

aid of vie in what thou wdty as though he said, 
^mt thou^ or ^mpoi^e thou a hiuden, upou me^ 
what thou lihest. (S, O.) — And He rehed upon 
01’ conjuhd in it, (Msb, K ,) namely, a thing, 
2S also A4 ; inf. n. (Msb) and t J^, 

(K, TaV) thus on the aiithoiity of Th, who thus 
^explains it in tlie saying, (TA,) of Imia-cl- 
Keys, (0,) 


9 ^ ^ O 




i*)l ‘ 


^ 0 ,» 4 ^ o 0 


[When veidy viy cme n a flow of tears poured 
forth hut 16 there reliance, or confidence, to bo 
felt at the remains of an ahodehecominy rased, or 

a 44 j rt ^ 

effaced't ] . or t is here an inf n of cJ^ iii 

the sense of CJ^I, i e 5 that the mean- 
ing IS, weeping . (TA .) or it here means a place 
of weeping • or, as some say, a seeking of any 
^neans of profiting, (O [See also EM pp. (> 

. J iS 4«* J Ox .<< 

and 7 .]) One says likewise, ▼ JytJI mean- 
ing [Upon him is placed] reliance. (TA.)s=5: 
See also 4 . ssss And J^, (K, and Ham p. 125 ,) 
or 2 u jj^, (S, O,) inf. n. (JC,) signifies 

He (a pastor, ^am) made, or constructed, a 
shelter from the ram, termed (S, 0 , JK, and 
iHam’*' ubi supril,) hy hmding some branches of a 
tree to some blanches of a tree near to the former, 
and then cov&i'ing them with small lopped wood 
suck as IS used for firewood. (!l^am.) 

O^xxS m n ^11* 1 

see 1 , first sentence, sss JU I and 

xxOS xxOS 

and as intrans. see 1, former half, in 
SIX places, ass I JUl or see 1 , 

X xO f 

latter half, saa See also 2 , former half es jysl 
(Sh, S, 0 , K) and t (Sh, O, ?) He wept ; 
(O;) as also ^ J^J^t ( 0 , Kl*) or he wailed; 
i. e. raised his voice with weeping, (S, K,) and 
pied out; (Kj) ox wept, and cmed out ; f^for 
him • (Sh, 0 , Mfeb ) and an instance occurs, in 
a verse of ’Obey d- All ah Ibn-Abd-Allab Ibn-’Ot- 
beh, cited by Th, of ti*ans. by itbelf^ 
being suppressed, (TA.) [Hence,] one says 
also, t ^ow produced a sound ’ 

(S, M, 0 , TA :) m some lexicons, as in the 
L, eiToneously, (TA.)ss3And JUI and 

^ ^ A ^ 1^0 $ 

(AZ, 0 , S m art. J^jp) and J*Pt 

(]^) signify He (a man, desired vehemently, 
eagerly, greeddy, very greedily, or with aiidity ; 
or did so excessively, or culpably; or coveted; 
(AZ, jS, 0 , ;) part, ns. t and t 
(TA.) 

#> X xO 

8 . see the next preceding paragraph, 

a word occun-mg in the saying Jle 2 U 
which means He has not anything be- 
longing to him. (El.) 

: see is a word like 4^3 • 

xx«x Ox xOx 

one says, and Juj [i. e. May God 
decree thy woe and tfie woe of Zeyd, virtually 
meaning woe to thie and woe to Zeyd] . (§, 0 , 
5 0 meaning TPbe to Zeyd] : 


(S, 0 .) or, accord, to Sb and otiiers, J5P is used 

^ Ox JXOX X JxOx 

only as a scc[uent to J-j^ , they said <kXj^ , 
in which, Az says, and both signify 
weeping, or lamentation with teais, and Aboo- 
Tdlib says that they are put in the accus. case as 
expicssive of an imprecation and of blame, like as 

is done in the sayings <J and aJ QljJ. (TA.) 
sss Also Any affair, or eoent, that rendeis one 
(inxtous : (K,^ TA ) app. an mf 11. used thus as 
a suhst, (TA ) a=s And One whose aid is ashed 
(K, TA) in afians of difiiculty or impoitance. 
(TA, [See also j|i^.]) = And Thejfbod of a 
family or household, (K.) 

Oxx ' 

Jyi . SCO the next ])aragiaph. 

IS [said to ho] a suhst. signifying Bchance, 
and confidence . (S, ' El, TA ) and [it is said that] 
^ signifies He is my stay, or suppoi't the 
wold, however, occurs in this foi*m, twice, m a 
verse of Taabata-sharra, accord, to tlie relation 
thereof by Aboo-’Ikrimeh ; but accord, to otheis 
it is ^ J^, with fet-h to the ^ and 3, and is said 
to be an inf n ; wheieas the foimer is said to be 
pi. of t ; [and the two words signify, respec- 
tively, a weeping vxiA weepings; foi] by his saying 

^ j;; iS ^ oi 

the poet means If I wept for any one, I v'lovld 
weep &c. (TA.) _ And is also a suhst. sig- 
nifying An ashing for aid, ( 5 > TA.) 

3 JIp a [01 covenng'l, (K,) or a thing like a 
(S, 0 VAed ai a shelter from, the rmii, (S, 
0,K,) const} luted with cuttings of trees [?7i a 
manner described above: see 2, last sentence] 
(TA.) — And i.q. SJiUt-l, (Kr, 1 ^,) either as 
meaning The speems of animal thus called [1. e. 
an ostiich], 01 as meaning a for thus 
also signifies. (TA.) asa [As a pi. . see jCf .] 
Bss: See also art. 

: see the next iiaragraph^ in two places . 
and see also J3P. 

X 

Jj^p A wailing; 1. e. a raising of the voice 

with weeping; as also J3P and t (S, O, 
!l^ ) or iveeping and crying out : (Msb ) and 
sometimes it signifies a ci^, or voice, from the 
chest, Without weeping , ( 0 , TA :) and sometimes 
t |j^ signifies the burning sensation of gmf and 
of love, nithout a raising of the voice and without 
weeping. (TA.) [See also ] s== Also Weak: 

^ and hence it is used as a name for Om of the 
ropes of a ship or boat (TA.) 

Jl^, belonging to this art. and to art, 

(K, mentioned in the 8 and 0 m the latter art. ;) 
or its is substituted for 3, for it is fi’om JIp, 
aor. m the first of the senses expl above, 
and seems to be an inf. n. used m the sense of a 
pass, part, n.; (IB, TA;) [and if so, it may be 
used as a sing, (as it is in the Ksh and by Bd m 

xvi. 78 and m the § and Mgh &c. voce ji> and 
m the O and 5 voce ^U*^) and also as a pi, ; 
but in general] it signifies A family, or Iwuse- 


hold, (M&b,) [1. e ,] a man’s Jl^ are the^^e; suns 
whom he feeds, nouvihlies, or sustains, (S, O, Msb, 
5,) or the 2 ^(n»^ons who dwell with him, and whu^^e 
expenses are incumbent on him, as his young man, 
Or slave, his wife, and his young child (KT ) 
and t signifies the same, (K. ) or this Lutci 
(which 18 oiigmally J^, TA) is siug of 

^S, Mgh, O, Msb) and of (S, 0 ,) hkc dh 
IS sing of (S, Mgli, 0 , Msb) and ol 

J X ^ 

, (8, 0 ;) the last being a pi. pi., (K in ait 
[as also of which see an ex voce 

v>oj! ,] but IS sometimes used as a pi , for o^p 
accoid. to an ex, in a trad., sigiiific'=^ ten 
pei sons fed, nourished, or sustained, by a mi in - 
(TA ) or tlie pi. [of t ji^] is aJli, (Kr, K,) 

[like as is said to be pL of j^^,] or, accord 
to ISd, It is pi. of J 5 lp, [q V. in ai’t, yjjfi, and iii 

hke manner is held by lum to be pi. of jtSlw, 

01. X X 

not of Juw,] for [he says that] a word of the 

« Ox 0X X 

measure never fonns a pi. [like ifip, which 

'' S X X X J XX 

is] of the measure sAsb, (TA,) and [JjIaP is 

applied to women, for] one says (K.) 

jQsdl [as meaning f The dependants for suste- 
nance] IS also used, metaphorically, m i elation to 
bii’ds, and to prcdaceoiis and other heabts, (TA.) 

X u 

And is a name for fThe coolung-pot. 

(T m art.^l.) 

aJI^p Want: and intrusion at feasts, uninvited. 

(TA.) 

0 iifx 

JI3P A weepings an inf. n. [or I’ather a quasi- 
inf n.] of J3P, pi, and by poetic license 

J!jt3p. (TA.) [See also J^^.] 

0 X XX 0 O ( 

J^lp [act. part, n, of — One says j^\ 

0 x"** X 

J-Slp and JU, the latter being formed by trans- 
position, meaning [An cifiair, or event,] hard to 
be bourne, severe, or distressing, and great, or for*- 
midahle. (TA.) — J 51 p applied to a mcasui’e of 
capacity^eans Exceeding otkev's. (lA^r, TA in 

art. J^.) 

% 

9 f - 

see in two places. 

Lq. jwt [More, and most, hard to be 

X fit , _ 

home, &c.] : and occurring in a verse of 

Aboo-Dhu-eyb, signifies the same, being formed 
from J^l by ti*ausposition. (TA.) 

[Fed, nounshed, or sustained^ &c.b=ss 
A nd] Ov&rcome : applied in this sense to patience; 
(]B^ :) and to a man, in respect of his opinion, or 
judgment (TA.) 

0x0^ 0x X 

J3J1.0, followed by Waikd for : thus in 

the trad., (?> O,) or, as some 

relate it, ^ ; i. e. He (of the dead) who is 

wailed for rodl be punuhed. (0.) 

J3M : see 2 : B» and see also 4 , last sentence. 

[A pickaoee, or stone-cutter^ s pick ; (so in 
the present day;)] the iron implment, a 
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large (S, 0, Mfb,) with which are peeked, turned, or tmiied, upon the head]. (S.) — And tbe measure J*s [i. e.>>e]- (Msb-) it has^no 
or hoUom^ out, ( 8 , 6 ,'^,) rocks, or g 7 eat masses also signifies The putting, or placing, oAer^ pi. than this. (TA.) — One says, 

of stone, (S, 0,) or mountains • :) pi. reaped corn in handfuls. (S, ^.) sa See also the J^l Ule [I met him m a former year ; geneially 

fS O 1 [See also ] next paragraph, in two places. meaning, the year immediately pi'eredmg, or, &e 

^ ^ ^ ^ j we say, ; making the last word imper- 

Jyii A man having a family^ or hoiiseholdy ^3. (Lh, K, inf. n. and fectly decl as being an epithet [and of the measure 

nhom lie has to feed; [or, accoid. to an explana- hired him, or took him ab a hired man ^ veib] and UU [J met him in a 

tion of its verb, having a numei oub family or ox hireling, for the year: (Lh, TA ) ov he made yQdj* ^ generally meaning the same as th^ 
;/>,/v/>/io7//.l fifl also t **ujLo like y fr [in an engagement, ox a contract. With him for work phrase preceding] ; making the last woid peifectly 

(TA “7^ .ttl J..0) or * jii ^ ■■ » I f >■“ “S'’ “ “ “ '-“8.“ »!“““• ® 

i,\am%.e&orxomlwsepiope)tyudejicient,andn,hose like as you say, Sj*U«; (S, M|b;) the and m art. Jlj ) or the meaning is, [m a 

tlmdg 01 houseliolJ, have overcome him. (TA former from and tlie latter fiom ; &c. year] before this yeai , even if it be by a number 
in ait. ^ « See also 4. last sentence. (Msb ) .The tllat 'is foibidden is The y^ars (’Alee El-?.lii, on die authority of Seei, 

..5^ ,, seaoujtheseed.jmduceofondsyea>,(B,^,’TK,) m a mai;g.nal note m my MS. copy of the ^ 

One of whom aid, or succour, is asked palm-tiees, or one's trees, foi ^ and 

(S, 0, TA •) and one upon whom rebance, or con- ; (TA m ai t. Jlj ,) or this 

fdence tsplaced, (TA ) One say8,>^l ^ a) U or for what wdl comefoiih in the next follow- is rarely saidj (!^ and TA in that ait. ,) or should 
amo?*^ the people, or party, mg year . or, as in the Nli, the selling thejruit of not be said , (ISk, S and TA in that art ,) nor 
any ofrchovi aid i? [to &e] asked. (S, O ) [See or of one\ grape-vines or of one\ gay, jjt (ISk, TA in the 

also jUlssaltis also an inf. n. of (Th, [othe?'] tiees for tmo yeais, or three, and moi^e art.) And [m like manner] one says, 

1 ? TA ^ See that verb, m three places. = Also than that- (TA:) or one’s extending to a man , .a 


. Q 0 Q also ” «>UiMfW€^ OUflWifVlt/U/b Liy IM WOVU J ”0 ^ ^ 

[q.v.]. (0.)= eeasoj^xo. And aiij! «aZw-^ree not seen him since a year preceding thi^ our year]; 

0 OJ . , J J. ^ gg d 0 J 

• see m two places, and did not hear another year; (S, K;) (S in that art. ,) and J^I>oU putting the last 

^ J, , u Jf like >Z^Ci (As, m K and TA, ait. *— ;) as woid in tbe accus. case as an adv. n., (§ and 
*Csu, A constiuctor of the soo-t of shelter from •’ ’a.a * ,a- , . . .x - ,1 4 *■’ 

77 d aJi (Sb- SO) ^ Cve>» • (?. ) and> 9 j.&l mf. n.^^, m that art.,) as though he said >>U 

the rain ca e . , , ■) qrano-mne lore much one year and little [since a year before tbs our yeai] (S in that 

anothei* (TA. [See also 5 peihaps a mis- art. ) and UU ^ and are also 

^ , tiansciiption for M^.]) — Also (i. e. c-ajU mentiened^by different authors. (L in ait. y^.) 

1 . (Mgh,Msb,)aor.>,i^,(Msb,) aJU-J) The palm-tree computed a yeai [of And^[using the dim. foi-m] one says, Ob 

mf.n.;;i,(S,Msb,K,)Jffesp;a77.7ntAs«iafs7-; (Foyoth]. (Z,TA) i e [1 met him] in ths course J siyme 

ayn. (kgh.);;;il signifying i^Cll : (S, like as one says, O.S and 


ayn. (Mgh.)>,*ll signifying ai..UJI: (S, ^ dweUing, becam 

5.*) or, accord, to the author of the ^^Iktitdf,'' altered, or changed, and yeais pabbed over it 
tiie former signifies the coursing along in water iite (TA in art. 


mill immersion of^^pjg^elf ; and the latter, the ^ 
coursing along upon water wilJiout immersion of ^ 
oneself:'’ [but see what follows ] or, as some [not 


OTvth], (Z, TA ) 1 ® coui'se of some 

" y .I' Jlt 

. * ^ss . . rvrr , T 77 T ijcars ; like as one says, 013 and 

4. jtjJI slUolftl The home, or dwelltng, became ^ y ^ ^ ' 

ter^, or changed, and yeais passed over tt; ^ = (» ) «>• borne few years 

:e OJW (TA in art. Jj-.) <^ 9 ° ; or] t/t7-ee years ago or moie, to tm^ 

^ ^ ^ Az, TA ) and it is like the saying, 

^ ^ ^ 0^^ 5 , the fern, form is used because they mean 


oneself:” [but see what follows ] or, as some [not a.^; for] El- Jawdleel^ee says, tbe common ^ ^ Ss, 

say, the former is an act of rational beings, and people do not distinguish between tbe^aU and the ^ ^ j i ^ 

the latter is of irrational ; but Bd, on the words 3^^ making them both to have the same mean- JjQ iSlS and J^W [-^ she-camel that 

• J [in the Iglur xxi. 34], says mg; but the right state of the case is what I have /^as passed a year, and her year, after cutting her 

’ /TU-TJ *>een told on the authority of Ahmad Ibn-Yahyk Yd ^ 7 flsse<i i«70 

of (MP, [, 4 . .. fio» d., fr.„ (MF 1 TA» 

TA.) It is said in a trad., which one commences a x-eckoning to the like , x ^ g,, ,1,^ 1;^, m two places. It 

\Teach ye your young boys mimmmg]. (TA.) tbeieof, afid the^U is only o/] a V^,. w 

^ ^ ^ 'x nnop mmTYi&i^ ; and it is also said in the T and is also said in the K that^U) I signifies I , but 

And one says, ^ ^ ^ foe B^ri’ that the>.U is a jj^ that makes an t ^8 is a mistake and a mistransciiption : it is 

leai-ne w na efoig . , ' endof awinterand asummer; soih&te^erg^^^is >sb*)l; and its place is ait.^«e; as it is men- 

CvoU, (TA,) inf. n. as a ove, (., ^ every <uw is not aii jb\^ ; for when you tioned by Az, on the authority of El-Muamj. 

bhp coursed along. (S, K, TA.) — And j, 0 Q]^onfiom a day to the like thereof, that is a (TA.) 

inf. n. as above, t The stars coursed along. 3^, and there may be in it half of the summer, ^ ^ ^ V 

(TA.)— And >nc^b,(TA,)mf. n. as above, and half of the winter, whereas the is only a rvlmh one embarks on tlie water; 

iS,^;)XTheca;iLmaTcUdaUng,orgcmrneyed ^ (Mjb, ^ ^ ;ks[ci.y.]that 

^ reis ^ J X /rpA ^ k^A C i. MF '^) Er-R^ghib mentions a difference m the w y ^ j 

(S, m the desert. (TA.) And Vs ++i is upon rivers • (Az, TA*) in the M, said to be a 


^ MF ■^) Er-Righib mentions a difference m the 

n ^ ^ e y 0y y 

uses of the words and [as has been stated 


(S, K, TA,) in the desert. (TA.) And -u ± j. i is upon rivers • (Az, TA') in the M, said to be a 

Jjlil n ^ XlTJmj course along in the appa- iises of tbe words^U and [as has been stated 

mitlybmrulUss expanse of the mirage]. (A, TA.) “ th!n 7V ^ttlnd 

2 inf.n.^>^, Semade the ship the>>b; that the former is “a single revolution ewaer. e P;^ 

toZv^ovMt] in [or i^on] tbe sea. (TA.) of the sun,” and that the latter is applied to the ^5- lake oy pl- of «0,] and [coll, 

«rj cites immediately after explaining Lb in [twelve] Arabmn month [colkcHvely]^ it ee.id ^a n.] r>»U. (TA.) [See also voce 

relation to a turban ] I"® la® called^U because of the sun’s [or cours- iuCe.]M Also The head of a rider, ov of a rider 

^ ^ , ,, mg] through all of its zodiacal signs [during the upon a camel, (x^lj Lli,) when it appears to 

♦ LlyJI pgjjoti -vTliich It denotes] : (TA :) its pl. is J#ly t, thee m tlx [desm't, or plam, called] (?, 

[Many^c^tum, or t^ of a turban, which he (S, Msb,!?:,) because the sing, is ongmally of TA,) as lx u journeying • (TA.) or it is not 


relation to a turban,] 
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thus called unless havuig upon it a twhan, (K, 
TA.)-— And A turn^ or twisty of a tuihan. (S, 
K.) [See 2, second sentence.] •— And A quantity 
of reaped corn put^ oi plated^ in handfuh • pL 

[or rather coll. gen. n.] (?,¥-) 

A certain insect S, 5) that s^mins 

in the rcatei ^ resemhlmy a black [oi stoiie of 

a inny], smooth and lound (S ) pi, (S, 

K.)_And A speaeb of serpents, in "Oman, 
(TA.) 

^Uarel n.,fiomJu, (Msb, TA,) A year 
old. "(TA m aits. and &c.) And 

applied to a plant as meaning A year old, and 
thet^efoie diy. (Msl), TA.-*) It is also applied 
to a [vestige, or relic, of a dwelling, such as is 
tennedj^j, or jib, as meaning Ooei whuha 
year has passed. (TA.) And it is applied, in a 
trad., as an epithet to the [or colocynth, 

meaning That of service %n the year of drought, 
or barrenness'] ; because it is proem ed, or pre- j 
pared [as an article of food], in the year ol 
drought, or barrenness (TA.) 

; see [of which it is the dim.], last 

quarter. 

jtt\^ an intensive epithet from sljl ; 

(Msb ,) A man shlful in swimming. (TA.) _ 
And t A horse that stretches forth his fore legs well 
m running [like as one does the arins in swimming] ; 
(§, Z, ]§[, TA ;)jdeet, or excellent, in his running. 
(TA.) 

J^U [Swimming,] part. n. of^lp in the phrase 
JoU. (Msb.) — [Hence,] 
means [of which is pi. ; i. e. Ships 

aS * ^ j 

coursing along]. (TA.) = One says 

in which the latter word is a corioborative to the 

former; (S, K;"^) [app. meaning Tedious, because 

9 ^ a 0 j 

s&eere, years ,] like as one says J^^U* JAS»: as 

9 f '' 

though pi. of ; but it is not used alone, be- 
cause it is not a subst., being only a coirobora- 
tive ; (S ;) or, as is said m the M, it should by 
rule be^yi ; for [it is pi of and] the pi 

j 0 ft J 

of J«l IS Jjtf ; but they pronounce it as above, 

9 ^ 9 9 

as though the sing, were • ISd says, 
t IS an intensive expression, and I think that 
the meaning is, [A year] that seems long to people 
because of its drought, or barrenness, and similar 

-0 9 9 ^ 

to it is * jS^, mentioned by Lh. (TA ) =s= 

fin. ^ 

is also [the name of] A certain idol (S, ?^) 
of the Arabs. (S.) 

* see the next preceding paragraph, m 

two places. 

9 9 J 9 ^ 

[perhaps a mistranscnption for 

t see 8, near the end,] means, as mentioned 
by Az, on the authority of En-Ha^, [A grape-^ 
mne] that bears one year and does not bear ano- 
ther year. (TA.) 

9 J 9^^ 9 ^ 

• see ^U, last sentence but one. 
[And see also art,^^.] 


At Fat of a year after another year, 

0 0 J 

(TA.) _ See also 


>alju.4w< A ship upon the sea, (K.) 


ft,... ^ J J ^ 00,. 

1. c.^U, (S, K,) aor. (?j 

TA, [but see what follows,]) said of a woman, 
She 7vas, or became, such as is termed 
[q. V ] , as also ▼ Ooy, mf. n. (S, 1^ ) 

and in like mannei, aor as above, inf. n, 

9 9 9 ft 0 .. 

[or (Ham p. 030,)] is said of a cow, 
accord to AZ (TA.) ^ 

9 9^ 

2 see 1 sssand see also 10 &a3|j>jyu signi- 
fies also The he-ass’s leaping his she-ass muck, 
or ojten. (I Aar, K.) ssa And The invading an- 
othei in respect of his shai e, or poi tion. (^ ) 

3. iU^Ui, inf 11. and (^>) 

aided, helped, or assisted, him, being aided, &c , 

j .. £ 

by him.] see 6 —and i. q. ajU! . see the latter, 
and see also 10 


when you say and 

, - ft 9 ft..^ ft 

and it is as though you said wv^suwl 


(tjjs [meaning I sought 

aul of these instruments, or made use of them as 
means, against, i e. to perform, these actions of 
smiting &c ] (TA.) [And you say, 

<juauj, meaning lie sought self help, or exerted 
himself, ^ in an afair, and aJp against if. 


or him ] ss signifies also lie shaved his 


a^Lc, or pubes, (S, Msb, K,) and so t ^.kh, 

^ Si ^ ^ 

onguially on the autlionty of ISd. (TA.) 


(S, Mgh, K) and t (S, Mgh, Msb, 
]gL) aud t (K, TA,) with damm to the 3, 

agiecably, with analogy, (TA, [m the C?! 
written 3u^,]) and * 3u\za (S, Msb, If) and 

(?> ^)) [respecting the second and last 
of which see what follows,] are simply suhsts , 
(Mgh, Msb, K,) and signify Aid, help, or assist^ 
ance (S, Mgh, ’ Msb, * 5''’ ) is one of those 
quasi-inf. ns. that govern like the inf. n., i. e. liko 
the veib ; as in the saying, 


4, <uUl [inf. n <uUp and ^ signify the 
same, (S,** MA, K,) i c. He aided, helped, or 

M ^ ^ ft 9 yt S M .. 

assisted, him, (MA ) wjj 

[0 my Lord, aid me, and aid not against me,] is 
said in a form of piayei. (S.) [And you say, 

of ^ ^ ^ 

<oUI lit. He aided him against, mean- 
ing, to accomplish, Ol peifoi in, ike ajfau]. See 
also 6 and 10, the latter m two places 

5. originally sentence. 


« rt ft-" 99 9 9^ ^ " i /ri 

6. ly^UJ signifies Uasu joyosj * (®? 


Msb, K,) They aided, helped, or assisted, one 
another; (MA,) as also t lyjU ; (Msb;) and 

• 9 ^^9 

* lyy^t, (S, !l^,) in which the 3 is preserved 
because it is preserved m ty^UH with which it is 
syn. , (Sb, S,) and also t lyUci, accord, to IB, 

9 If 9.' 

who cites as an ex. a veise in which ^jUsu occurs; 
but this correctly means j^b [belonging 

^ ft s f ^ 

to art. (TA.) One says, ly^lsu 

They aided, helped, or assisted, one another [lit. 
against, meaning, to accomplish, the uffaii] 
(MA.) 


xft 

8. lyyfrl and • see 6, in two places. 

10. Ajbuw! and <u He sought, desired, 

demanded, or begged, of him, aid, help, or assist- 

^ J 0 ^ ^ 0 

ance. (MA.) You say, (Mgh,) or 

C-.ou^1, (S, Msb,) or both, (il?!,) t^Uli (S, 
Mgh, M§b,’' 5) ^ (?» TA,) for 

which last, IS erroneously put m the 

copies of the K ; (TA ,) [1 e. I sought, &c,, of 
him, aid, &c., and he aided me ] The alteration 
of the infirm letter [^ into I] is made in jjbtXwl 
and ^ imitation of a general rule [which 

requires it when that alteration is made in the 
unaugmented triliteral verb], though 
0^7 [as their source of deiivation,] is not used. 
(TA.) ^ [1. e. 1^] IS called [A 

particle denotative of seeking did, &c ,] because 


ft ..ft-' 9 ififO 9 9^ JS -i' .. 

yol 433\iD*J| 1,^1 

yi ju^ji 0-« 

6 .» .... 


[When the Create r"s aiding the man ts tme, he will 
not fnd such as is difficult, if hopes, otherwise than 
facilitated] (lAl:, § ) or, accord, 

to AHei, it is an mf n [having no verb]: (TA*) 
t ftby.* IS of the measui’e iLui, (Az, Msb, TA,) 
fiom ; (^2, TA;) or, as some say, of the 


measure ajyJ, from * (Az, Msb, TA .) 

one says, <u»yi.o Uo and T 3u\ju9 and 


[1. e Theix u not with thee any aid] • (§ ) and 
T U [Such a one did not 

make me to be destitute aids] ; being 

pi, of djytA : (S, TA ) t is said by Ks to 
be syn. 7Vith d.>^su9\ (S ;) and he says that it is 
the only masc. of the measm*e Jii.d except • 
(TA ) an ex. of it occurs in a vei-se of Jemcel 

2 t 

cited ‘V’oee Fr says that it is pi. [vntually, 
though not m the language of the grammarians,] 
of iUyw ; (S, TA,) and that there is no sing, of 

9 J o y 

the measure (S. [On this point, see 

a 9Sfi 9 jS 

>2AJU, voce J3)U])_,Al80 a/J, as moaning an 
aider, a helper^, or an assistant, (S, Msb, to 
perform, or accomplish, an affair, (ft, Msb;) 
applied to a single ])e)'son, (K, TA,) and also to 
two, (TA,) and to a jil. numben', (5? TA,) and to 
a male, (TA,) and to a female: (K, TA.) and 
[particularly] a servant (Har p. 95 ) [and an 
armed attendant, a guard, or an officer, of a 
king, and of a prefect of the police, and the like:] 

and ^ is an appellation applied to an ^jy 
[or armed attendant, or a guard,] who accom- 
panies a Sultdn, without pay, or allowance * (TA 

^ ft ^ft £ ft ft w 

in ait.jD.) 18 pi. of (Ltb, S, Msb, 

K ;) and t ^>jy is a quasi-pl. n,, (K,) said by 

'' ft .. 0^ 

A A to be syn with T'r says the like. 

(TA.) The Arabs say, lyi 0^1^ ill)! OflL 

.-J .^ftS ® 

y ty!, meaning When drought comes, [«ij> aiders] 
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o>® — 


the locusts and the Jim and diseases come roith it. 

0 0 

(TA.) And signifies Anything that aids, 
Jielphy or abSi^U, one: for instance, [one says,] 

^ ^ J 6 JO Si 

[Fasting is the aid&i* oj 
religious sei'vice] (Lth, TA.) See also what 
next follows. 

With damm, Dates * and salt . (K ) 
or * [thus, with fet-h,] has the latter 

meaning; salt being metonymically thus called 
because its aid is sought for the eating of food. 
(Har p. 227 .) 

ibU A h&td of wild asses (S, EL ) and a s/ie- 
ass ) pi. (S, K,) and some say obli 
(TA ) — And [hence, app.,] i)U)l is the appel- 
lation of t Ceitam white staisy beneath the 
[pi. of Jkil, q. V.]. (K;.)s=aAlso The yubes; 
i 0. the hair of the ; (S, Msb, K . ;) the 
hair that gi'ows above the anterim* pudendum; 
(Mgh ,) or, [as some say,] above that of a 
woman (TA ) or, accord to Az (Mgh, Msb, 
TA) and AHeyth, (TA,) the place of growth of 
the hair above the autei'ior pudendum of a man 
(Msb, TA) and of a woman ^ (TA,) the hair 
it&olf being called the (Mgh, Msb, TA) and 

the ; (Msb, TA ;) though it is also called 
tuU (Mgh, Msb) by an extension of the proper 
meaning (Mgh) or by an ellipsis (Msb ) the 
word IS originally • (Msb ) and the dim. is 
(Mgh.) =a ^ 

lb a saying mentioned by Lh as meanmg^,^^C 4 - 
[i. e., app.. Such a one us over the col- 
lective body, or commumtyy aitd those mho are 
under the protectiony of the tnbe of Behr Ibry~ 
WAiC\ * and it is said to mean, he is manager y 
orderei^y or regulatory of their affairs. (TA.) b=s 
A nd ilfi IS said to^ignify m the dial, of Abd- 
El- 5 ®ys A share of matet^ for land. (TA.) 

A beast of the bovine kind, or a cow, 
(AZ, TA,) or anything, (S, TA,) [i. e.] an am- 
mal [of any kind], (lAar, TA,) or a woman, and 
a beast, (Msb,) Of middle agey (AZ, 1 Aq,i^ M^b, 
TA,) between such as is advanced in age and the 
youthfuly (AZ, TA,) neitlm' young nor old ; 

TA ) 80 in tie !?^ur u 63 : (S,' TA:) or a cow, 
and a mai’e, that has brought forth after her first- 
horn ( 5 , TA : [in the jJ^JI is erroneously 
put for jxJI :]) and a woman mho has had a hus- 
band ; ( 5 -, TA ;) in the M, i. g. : (TA .) pi. 

(S, Msb, US.,) originally (Msb, TA.) 

0 j ^ ^ j f3^ ^ 

IS a prov. [expL in art >o 4 k]. 
(S, TA.) And means fA mar m 

which fighting has occw'red once [and us occur- 
ring agaml ; (§, 1 ^;) as though they made the 
first [fighting] to he a [or first-bom]. (S.) 
And fA blow inflicted by seizing an 

opportunity mhen the object is unamarCy and re- 
quiring to be repeated • pi. occurrmg 

in a trad., in which the blows of Alee are said to 
have been not of this kind, but such as are termed 
(L. [See last sentence.]) And 
Land watet^ed by ram ( 5 ; TA) between two por- 


tions of land not so watered (TA ) And [the 
fern. 1. e,] with o, A tall palm-tree . (S, K .) of 
the dial, of 'Oman, (AHn, S, TA,) or of the dial, 
of Azd: (TA ) or one standing aloney apart jiom 
oth&rs. ( I Agr, T A.) 

9 «' 9 0,# 

quasi-pl. n. of , q. v. 


9i#«. 

i> I3.fi [fern, of “ And] A certain 

d ,» jaj 

Creeping thing (^l>), less than the [or hedge- 
hog'] : (!]§1 •) accord, to As, it is like the j^Sy found 
ni the midst of an isolated portion of sandy appear- 
ing sometnnesy and turning lound as though it 
weie giindingy then diving [into the sand]y and 
aho callSd the [q v ] • (TA*) and, (K, 

TA,) some say, (TA,) a certain worm m the 
sandy (K, TA,) that turns round many times. 
(TA) 

9.^ 

9Lo3fi dim of i)lfi, q. v. (Mgh ) 

& ^ r 0 0 ^ 

^l3fi : see 

S^lfi Wine (>&.»• [in tlie CK erroneously >« a.]) 
of'Aneh (2b(fi),a town on the Euphrates. (S, ii^^.) 
Zuheyr speaks of the wine of Aneh (S, TA) in a 
verse in which he likens to it the saliva of a 
woman. (TA ) And [^U is used as a subst. ] 

one says, ^laJI ^1 4-a4 O'^ 

^laJt 1. e. [Such a one does not love aught save] 
the mine of *Anehj and [does not associate save 
With] the vintmrs. (A, TA.) 

• } gee former half ; each in two 
places. 


and and the pi. j^3U.o : see Q^y 


former half, in four places. ^3*^1 [as 

used in post-dassical times] means The offcei* 
appointed for the rectifying of the affairs of the 
commonalty; as though he were the aider of the 
wronged against the wronger ; i. q. ; or, as 
Esh-Shei*eesheesays,ObUaJ! (Harp. 261 .) 
And j1> was the appellation of The marir 

suon of the [q. v.], in Caii*o. (Abulf. Ann. 
voL in. p. 632 .) 


9 .* o 

A man mho aids, lielpsy or asswifs, people 
much, or ojien ; (S, K f) or well (5 ;) pi. 

(TA.) One says, [The generous is 

one mho aids, &c.] , and ^ 

[They are persons who aid, &c., in affairs, or 
great affairs, or cffiictiom]. (TA.) 


9#- 

2 j^\sCU a woman advanced in age, (S, 5,) but 
not unless with fleshiness : (S :) or, accord, to Az, 
symmetrical, or proportionatey in her make, so 
that there is no apjoearanee of protiimon, or pro- 
tuberance, of her ferrm : and accord, to the A, a 
woman fat, with symmeti'y, or propoHuonateness. 
(TA.) piM And 03 >J^ [-^ hackney] whose 

strength and age have reachM their fiiH states [so 

. - , . 0» JjQj 9 #• ^ ^ 

1 render the explanation <^>3 t3|, in 

which I suppose to mean ; as also 


[Book L 

[the fern, of which, applied to a she-camel, 
IS expl. as meaning “ stiong m make*’]. (TA.) 

1 . jOt dU, ( 5 , TA,) aor. (TA,) and 
I (]^, TA,) inf n. and 63^ and fl33fi 
(TA) and a^, (CK, [the only inf. n there men- 
tioned, and not in my MS. copy of the ^ nor in 
the TA,]) The JU [meaning camels, or cattle,] 
became smitten with nhat is termed [1. e a 
bane, disease, pest, or murrain] ; (K, TA ,) as 
also A^. (TA.) And in like manner, ^jjit oU, 

aor. 93*51 and a^ ; (TA ; ) or a^, like Jut ; (S ;) 
or aJ, of the class of , (Msb ; [but this I 
find not elsewhere, and it is app. a mistake for 
the well-known form 9 Ufi;]) The ^jj [or seed- 
pi oduce] became smitten with mhat is termed ^Ifi 
[1. e. a bane, blight, blast, taint, canker, or the 
like] ; (S, Msb, TA ;) as also t dUt. (TA.) 

9 «#■ 

2 • see 4 . asa aj^ also signifies The alighting 

in the last part of the night (S, K, TA) fm* rest ; 

0 0 ^ 

(so in a copy of the S ,) syn. with jil • (S, 
TA •) or both of these words signify [the taking] 
a slight sleep on the occasion of the mommg-rest. 
(Lth, TA.) And The confining oneself in a 
place, ( 1 ^.) You say of any one 93ft meaning 
He confined himself m a place • (S ) or he re- 
mained^ stayed, or abode. (Az, TA.) asi And 
The calling a young ass by saying 93c, ( 5 > 

^ Sk ^ 0 0^ 

TA.) You say, a> &^y mf, n. <^3*3, He called 
him to come up with him. (TA.) And ^ 
He called, or Vailed out, to the man. (TA.) 

4 , t3Jblfi1 and \^^\y (S, Msb, K,) the latter 
mentioned by El-Umawee, (S,) and t 
(lAar, K,) They had their cattle, (jS, M§h, 5 ,) 
or their seed-produce, (]^,) or their fruits, (TA,) 
smitten with mhat is termed ^ifi [i. e. a bane, 
such as a disease, pest, or murrain, or a blight, 

\ blast, taint, cankei^, or the like]. (§, Msb, 1 ^, 
j TA.) i_ See also 1 . 

I 0 ^ #• J ^ 9 

I ; Jp* • see 9u\fi. 

I 9 lfi 9 lfi A cry by which camels are chidden in 
* ^ 

order that they may confim themselves to a spot ; 
as also ^ ^ ; (IBL, TA 5) and aa ae. (TA.) 

9 ^ 9 ^ 

^ ^ A cry by which a young ass is called, 

(?,ta.) 

9.* ^ 

5Alfi, in which the I is substituted for accord, 
to some, and for 3 accord, to others, (M^b,** TA,) 
is onginally of the measure 31 x 9 , with fet-h to 
the (M§b,) and is muth SbS [sigmfymg A 
bane; such as a disease, pest, or mti/irain; and 
a blight, blast, taint, canker, or the like . see 1 , 
in two places]. (S, Msb, 5 ? TA.) It is said in 
a trad., 

whose camels are affected with a bane, such as 
mange shall not bring thsm to mater umuno- 
diately after one whose cameh are %n a healthy, 
or sound, state, (TA. [See also art. *1^.] 
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Book I.] 


t dli are like aSU and dU, and 
J^j IS like ^,^4^ [so in my original, 


but coiTectly ISU and : both app. mean A 
man havDUj some moral hane or malady] accord 
to lAar, [the pi. of oU] signifies persons 

having in them what occasioiis siisjjicionf and what 
IS evil, or con'upt, (TA.) 

A raising of the voice, calling or calling 
out, or doing so vekemenili/: (K ) a word from 
which they form no denvative. (Sgh, TA.) 


and iusw Smitten with what ts teinned 
Sjb^ [cxpl. above] • (Msb, TA ) applied to JLo 
[i e camels, or cattle]. (TA:) and to [or 
seed-produce]; (Msb, TA,) as also [so in 
ray oiigmal, a mistransciiption for t o^aslo] • and 
to a man, as meaning smitten therewith ^ 
\tn himself] and dJti [in his camels, or 
cattle] • and in hke manner applied to^hub 
[or food] * (TA :) and t applied to a land 

meaning having what is tenrued 

aib. (K) 

[A cause of what is t&imied tfUblc, q. v.]* 
^Ub means Food that affects him who 
eats it mth what is termed (lAar, TA ) 

A place in which one remains, stays, or 
abides^ TA.) 

• 1 /* . -1 C »y 

its fem., with Z : see 


For words mentioned under this head in many 
of the lexicons, see art. 


1* (?>) (MAjMsbjE:,) and 

Of ^ 

(MA,) andj-6’;j)l also, (MA, and Ham 
p. 717,) and (S, Msb, ]^,) [which is the 
original form,] but ^ is more common, (S, 
TA,) and is not allowable, (TA,) first 

pera. C^, (S,) pi. (S, TA,) like 
[from jjfc and (S,) and also, wliicli 

is used W a poet, (§, TA,) aor. 1^*5, (M§b, TA), 

"*8 wi 

inf. n. ; (Misb, TA;) as also t LLslJ, and 
t LjLaJ, and ^ ; (§1 ;) Se found not the 

right way, or manner, (S, M§b, TA,) that he 
desired, (KI, TA,) or the way, or manner, of his 
acting [i. e. in which he should act], (TA,) to 
p&tfoim, or accomplish, his, or the, affair: (S, 
Msb, 1^, TA :) or he lacked power, strength, or 
ability, for it; (MA, Mgh,"’' 5, TA ;) and was 
unable to perform it, or execute it, thoroughly, 

(^, TA.) [Hence,] one says, iUir 

X [The remedy of inability is the ashing infor^ 
m/itim\. (TA in art. — And in hke 

maimer one says, JU, (Mfb, TA,) 

and aor. and inf. n. as above, i. e. Me 
found not the right way, or manner, of adducing 


his argument, plea, or evidence, (Msb, TA.'’^) 
— And aaIs J L a ^ (S, Msb,) and (S, 

Msb,K,) aoi as above, (Msb,) and so the inf n., 
(Msb, K,) He found not the ? iglit way, or 
manna*, m his expressing of his idea^ • (Msb ) 

^ ^ o' 

or i, q, (?^ ;) or [ncaily so, i. e.] [or 

signifies he was, or became, unable to express 
his mind, to say what he would, to find woi ds to 
erpiess what he would say , he faltered in speech ; 
hke j-ofifc., except that the latter denotes what is 
by reason of shame and confusion of mind, or 
some [othei] accidental cause* (TA in ait. 
fiom the Expos, of the Mufassar* ol‘ Z :) 

IS the contr, «/uW> [q v] • (S, TA:) or, 
accoid. to Er-Haglub, it is an viability that 
ensues to one who has taken upon himself an affair 
or a speech. (TA ) One says, 

[app. meaning He exhibited much impotence of 
exin*ession] , (S and !1^ and TA in art. ;) 
using die latter noun as an imitative sequent to 
the former [for the purpose of coiroboiation]. 
(TA in that ait.) — And I was ignorant of 

it : (K, TA ) oiigmally meaning I was unable 
to give Dijormation respecting it when ashed, by 
reason of ignoiance of lU (TA.) One says, 

^ ^ j 0^ 

No one wdl be ignorant of it, (TA.) 

2 : see the next paragraph. 

o' o'* J .* •» 

3. 5UU.d [inf. n. of bb] signifies The saying, 
or doing, a thing to [the understanding of] which 
the light direction is not to be found: (S •) or, as 

also T [inf n. of l^], the uttemng speech to 
[the understanding of] which the right direction is 
not to be found; (!l^, TA;) malting onds speech 
enigmatical, or obscure; syn. jb)t: or doing a 
deed to [the understanding of] the way, or 
manner, of which the right direction is not to be 
found, (TA.) One says, 
submit [Avoid thou the qmrtions of 

enigmatical, or obscure, diction; for they are 
difficult to he endured] : and dbb, [He addressed 
to him enigmatical, or obscure, speech, (like 
dU-1^, and ^'^,)] (TA, [See 

OS 6 2 

also <U^1,]) 

4, [He was, or became, disabied, or I'Ur 

capacitated ] : you say, he was, 

or became, disabled, or incapacitated, from copu- 
lation ; syn. TA in art. v.hj^.) — 

He was, or became, fatigued, tired, or weaned, 
(Mgh, Msb, K, TA,) m walking, or going, (S, 
Msb, ]§1, TA,) said of a man (S) [and of a beast] 

Ton say, 1^1 and^Jt, both meaning the 

same [i. e, His camel became jaded, and lagged 

0J 

behind with him], aor. yjtpu, and some incor- 
porate [one into the other, transfemng the 
kesreh of the former ^ to the ^], as is done in a 
verse of El-Hotei-ah. (TA.)Bxsolftp| It made 
him to be mthout power, or strength, or ability ; ; 
disabled, or incapacitated, him; (S,*MA TA,) 
said of an afeir ; (S, MA ;) and [app. in like j 
manner] of God. (S ) It is also said of a disease, ; 
meaning It disabled him, or incapacitated him, 
ffom curing it: (^,*TA:) [or] one says of a 



i of. 

fUb’v)! [It is as though it disabled, or inca- 
pacitated, the ^ihysicians ; or friisty*atecl their skill; 
or baffled them]. (S, TA.) And a poet says, 
(namely, Amr Ibn-Hassan, TA) 




* iiJS » j.. ft 0 ..^ 


i 


[And, or for, abundance of wealth baffled iny 
attempts to obtain it of old, hut I haie not been 
poorjfom the time of iny being a boy] (S, TA :) 
he means, I have been in a middling condition , 
not veiy poor, nor able to collect much wealtli 

•.of 

but some relate the verse otherwise, saying ^Lcil 
1 . e. rendered mo humble, lowly, or submissive.” 
— Also He, (TA,) or it, (Msb,) or going or 
journeying, (MA, "K,) fatigued, tired, oi* weaned, 
him; (MA, Msb, !l^, TA,) namely, a man, (Msb,) 
or a camel. (K.) — And you say, of an affan , 
(S, TA,) or a thing, (MA,) a^lb La^I, (S, MA, 

TA,) and and ^ bW, (S, TA,) all mean- 
ing the same, (S, TA, PS,) as also t LaCbl, (TA,) 
1 . e. It was, or became, difficult, or arduous, to 
him; (MA, TA;) or [impracticable, i. e.] siic/i 
that he fouiul not the right way, or manner, to 
peiform it, or accomplish li; (TA;) or veded, 

J «' 0 f * 

or hidden. (MA.) «= U [How wanting is 
he VI ability to find the right way, or manner, of 
acting ' or how impotent is he ' &c.]. (S and K 
m art. ; see 4 in that oi-t.) 


5. : see 1, first sentence. — 4^ : see 

4, last sentence but one. 


0 ^ 00 

6. [AiO . see 1, first sentence. — bbsU : 

✓ 

see 4, last sentenco but one. 


0^ ^ 

10. UA;b;l . see 1, fii'st sentence. 4 ^ ^5(Zwt: 
see 4, last sentence but one. 

2 ^ S ^ 

^ and t (S, Msb, ]^, TA,) the fomier of 
which IS the more coramon, (TA,) are epithets 
denoting the agent of the verb m the phrases 
^ ?) (Msb) 

and <i£,la^ ^ ^ . [ 1 . e. they signify Unable to 
find the* right way, or mannei*, &c., in relation 
to an affair, and an ai*gument or the like, and in 
the expression of his ideas ; agreeably with the 
explanations of these phrases m the first paiagraph 

of this art. :] and t (i^) and /bUc (S, K) 
sigmfy the same, (S, K,) in relation to an affair 
and to the expression of one's ideas: (S *) the 

pi. [of 18 aud [of (S, ]^j) 

8b says, Yoo has informed ua of tins; and he 
says, we have also heard some of tlie Arabs say 
[as above] and (§.) 


An incurable disease; (5;) a difficult 
dlBesLse, for which there is no cure; as though it 

f 

disabled, or baffled, (l^^b) the physiciaus. (S.) 
[Hence,] one says, t^\ itjJl [The disease 

for which there is no cure is stupidity]. (TA.) 
— See also 


& ^ S'* 

see 


Also A stallion-camel that 
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71 ill not cover unks his yard be directed into the 
vulva, (TA in art. a>^*) [See also the next 
paragraph but one.] 

^Jl^ • see ^ : — • and see also 

see ^. — Also, (S, !]^,) and ^ 11^9 
(K,) A camel, (S,) a stallion [camel], (K,) that 
Jindii 7iot the 7 * 7 ght way^ or maniwr, to cover : (S, 
K ) or that hav never covered^ TA,) or m- 
yiegnated oi that does not covei' ivell (TA ) 

[see also :] and in like manner applied to a 
man (K *) or, accoi d. to Az, both signify the 
coarse, or 7 'ude, oi the heavy, dull, or stupid, and 
impotent, ndio has no need of Tcomen . (TA voce 
Uft, in art. ^ :) pi formed by considering 

the augmentative letteis as i ejected, (K, TA,) if 
pi of ibl^ , but not if pi. of jT^, as it appeals 
to be fiom Tvhat is said in the M. (TA.) 

^ 1^1 IS a prov [meaning More unable 
to express what he would say than 3&hV\, (S, 
TA. [See Fieytag’s Arab Prov. ii. 146.]) 

(?, TA,) [originally like 

** OS J 0 i 9^ ^ i'' 

(TA) [and and means CwU U 

aj [A saying nnth which thou addressest 
thy companion enigmatically, or obscurely; i, e. 
an enigmatical, or obscui'Cy speech], (K,^ TA.) 


fault with him, or if, blamed, upbraided, or re- 
pi'oached, him, or] attiibuted or imputed to hm, 
or it, or chai'ged him with, or accused him of, a 
vice, fault, kc. (S, A, MA,*' 0, Mab, TA.) [The 
first of these verbs is of very fi equent occui rence 
as meaning thus : one ex, of it occui s in the say- 
ing of a poet cited in th^ S and O in this ait., 


* JS6 0^ St 


J J Si 

J^jJt bl 


I am the man whom ye have charged nith a vice, 
or fault, &c. And one says, am wilfi, 

meaning lie blamed, or discommended, to him hib 
deed,] ssaililjt wjU The shin had milk that had 
become^hiclt m it, (O, K, TA.) 

2. AM * see 1, in two places =a also sig- 
nifies JTe made, ov 2 'yi spared, or took for himself, 
what IS called an (O.) 

6. became, i^endered faulty, 

unsound, or defective; or such as to have a fault, 
an unsQundness, a defect, an impel fection, a 
blemish, or something amiss (A.) [See also 1, 
fiist sentence.] ssa : see 1, m two places. 


6. [They found fault, one with another; 

blamed, upbraided, or repioaclied, one anothei*], 

(S in explanation of^o^! jjIjw.) 
vie: see the next paiagraph. 


(S, Msb,) for which one should not say 

t applied to a man, (S,) and to a camel, 
(TA,) and IjU^ and (K, TA, [the lattei, 

eri’onoously, in the Clfl, ^^bw,]) both being pis. 
of (T A,) applied to camels, as also [the fem.] 

XJSi, (K, TA,) Fatigued, tired, or weaned, in 
going, or journeying (S, Msb, TA.) 

1. 6U, (S, A, 0, Msb, ?:,) aor. (M§b,) 

inf n. (Msb, TA,) and and 

are allowable as inf. ns,, (S, 0, TA,) It (a thing, 
A, TA, or an article of merchandise, §,^0, Msb) 
nms, or became, faulty, unsound, or defective, or 
hjad a fault, an unsoundness, a defect, On imper- 
fection, a blemish, or something amiss, (S, A, 0, 
Msb,* K.) [See also 6.] — (S, O, Msb, 1^,) 
[aor. as above,] inf. n. and (TA;)! 

and t (S, A, O,) or this has an intensive 
signification , (Msb ,) and ; (S, A, 0 ;) 

lie made, or caused, it (a thing, TA m relation 
to the first, and A m relation to the second and 
tliird, or an article of merchanfhse, S and 0 in 
relation to the first,) to be faulty, unsound, or de- 
fective, or to have a fault, an umoundjiess, a 
defect, an impeifection, a blemish, or something 

amiss, (S, A, O, M|b,*^ !I5^.) 
the K^ur [xviii 78], means I denied to I'ondei* it 
faulty, or unsound, (AHeyth, TA,) — [The 
same verbs are also often used m relation to a 
human being as the object.] — And one says 
ajIp, [aor. as above,] inf. n. and a»d 
and > (MA ;) and * <ii«® J (S, A, 0, 

Meb,) and t (TA;) meaning He [fownd 


9 0 ^ 

(S, A, 0, Msb, K,) an inf. n. used as a 
simple subst., (Msb,) and ^ [which is also 
oiigmally an inf. n.] (S, 0, Msb, ]l^) and 5.?*^ 
(S, O) and t (S, O, Msb,’ K) and t 
and ^ Ai\k<>, (S, O, ?!,) signify the same, (S, O, 
Msb, 1^,) 1. e. [in a man, and in any animal,] A 
vice, [and in the same, and in anything,] a fault 
or faultiness, an unsoundness, a defect, an imper- 
fectwn, a hlemush, or something amiss, syn. 

(A, ?.,) and ; (T?!;) m Peis.^il. (PS.) 

or t and t signify a place of [or 
vice, fault, &G ; app as meaning a ground for 
or finding faidt, &:c], U and 

t meaning [Thei e is not in him, or it,] 
or y ^ ^ IS shown by 

what follows ; and * as expL in Hai* p, 475, 
which lafft and t may be expl, agreeably 

0 o' 

with analogy as signifying a cause of i. e. 
a thing fm* which one is to be found fault with, 
blamed, upbraided, or reproached; like iUjJij] 
for [although] Jjio from a tnhteral-radical verb 
such as aor, , as the measure of a subst. 
[or n. of place] is with kesr [to the ^], and as the 
measure of an inf. n. with fet-j^i, yet it is allowable 
to use fet-h or kesr in either case, for the Arabs 
say jIm and j-t^, and and and 

t and (S, O :) the pi. of is 

0 JJ ^ 0 ^0t 

[a pi. of mult,] (S, A, 0, M&b) and 
[a pi. of pane.] , (Th, TA ;) and [as pi. 

of ▼ or ▼ or ’ or as an anoma- 


flftoO J ^ 0> ^ A®®'' • 

lous pi. of like as is of is syn. 

0 jj ** 

with (?; O ) 

14 ^: see the next preceding paragi’aph, bbt 


Also A receptacle in which clothes are put • (S, 
O, B[‘) and a receptabh of shin, or leather, m 
which goods, or uten%ils,a)e put (TA.) and a 
[or receptacle like a basket] of shin, or leather, 
or the like, (k:,ta,) in which reaped com is con- 
veyed to the thi*eshmgfioor (TA.) or a thing 
like the [q. v.], of shin, or leathei (^am 

p. 362 ) \it has hops with which it is closed and 
fastened by the iiu&i'twn of one into another (s^e 
4 in art, •)] pi. and 

(?> ^9 ?•) — Hence, (A,) I The depositaiy of 
one's secret [or seciets] (A, O, K.) [and it is 
used as a sing, and a pi ] one says, ^ 

t He is the depositai y of the secret [or secrets] of 
such a one • (A ) and it is said in a trad., 

^ Ansdr are my 
intimates, and the depositaiy of my seciet [or 
seci^ets], (TA, [See also other explanations m 
ait. u^j.^.]) And [in like manner] is 

used as meaning I The breasts, and the hearts : 
(0, ) for, as the Arab deposits in his 3^ the 
best of his goods, or utensils, and of his clothes, 
so he conceals in his breast his most particular 
societs, which may not be divulged. (0,*TA.) 
Hence, (TA,) a poet says, 


X dl .HJ J .> 0 ^ ^ ^ 

0 ^ 0 ^ j j ^ ^ 0 „ 

JMJ 


at 

¥ 


[And our and your deposttories of hve, although 
it be^ said that we and you aie the children of 
paternal Ancles, were near to becoming void ] : (O, 
TA ) by ijjJI he means their bi easts, (TA.) 
And 3lm a phiase m the 

treaty of El-Hodeybiyeh, means t Between us and 
them, in respect of this peace, is [deteimmed that 
there shall be, in each party,] a breast bound to 
fulfil the terms of this writing, [like the that 
18 closed and fastened by its loops over its con- 
tents,] clear of secret enmity, and peifidy, and 
deceit; (lA^-r, O,’' TA;) or, accord, to some, as 
related by Sh, evil between us [and them] shall be 
[as it were] tied up, hke as the is tied up ; 
or there shall be^ mutual reconcfdiation, and ab- 
staining from war, like that hind of friendship 
that subsists between smcei'e friends who confide in 
each oth&t\ (Az, TA. [See also art. i.A£».]) — 
•iUlgsV said by *Aisheh to 'Omar on an 

occasion of his blaming her, means f Bunj thyself 
with thine onn family, or wife, and let me alone, 
(TA.) 

ff £3-* 

3 ,^ : see 


.1?!^ a pi of (S, 0, !I5^.) — Also The 

\ivooden implement commonly callecT] [with 

which cotton is sepai^ated and loonenel] , (O, !?^ :) 
so says Lth, the only authority for it known (O, 
TA) to Az. (TA.) 

11^ (S, A, O, Msb, ^1) and t ^1^ (A, 0, 5 
[but this has a more intensive signification]) and 
31m (A, K) One [who finds fault with oihe9's, 
or] who atti'ibutes or imputes to other's, or charges 
them With, or accuses them of, vices, faults, &c., 
much, or often. (A and ^ in explanation of all, 
and O m explanation of the second.) 
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see the next preceding paragraph, 

pait. n. of the intians. v. [i e, 

B&ing, 01 'becoming^ jfawZfy, &c ,] applied to an 
article of merchandise [&c ], (Msb ) And also 
act part. n. of JuU. (Msb.) = Also, applied to 
milk, Thick, or becoming thick. (O, K.) 

. see in five places. 

see in four places _ Also, (S, 
A, O, Msb, K) and t (S, O, K,) agiee- 

ably with the oiiginal foim, (S, O,) and t 
[or this lias an intensive signification, (see its 

0 A nK •!> J 

verb,)] and * (TA,) Made, or caused, to 

be faulty, urn^omd, or defective, or to have a 
fault, &c. (S, A, O, Msb,* ]^, TA [See the 
veibs.]) — And [Foitnd fault with, &c. , or] 
changed 7Vith, oi acemed of, a vice, fault, &c. 
(TA. [See, again, the veibs.]) 

%\sU see 44^7 places. 


and, said of a man possessing sight, he searched 
[or gioyed] for a thing in the dark : wiitten by 
Kr with i (L.) [It is said in the TA, in 

^ w 

art. that ISd thought w-jP, with the un- 
pointed to be a mistranscription; but that it is 
coirect] _ And hence^ ^UCJt ^ Se put 
hu hand into the quiver to search for an arrow 
(TA ) 01 he tui ned about hi$ hand in the quiver 
to search Jor the anoiv, (A ) — tj« Jjwj 
Se set about, began, or commenced, doing such a 

j j 0 ^ o 

thing. (O, K ) — [ht ] Sis birds 

[from winch he auguied] became confused to him; 
[meaning f hts ajfairs, oi case, became confused \ 

and perplexing to him] ; syn. eJaJL^K (0, 

K.) [See also — — ^oUJt Se made 

a maik, or an inipiession, upon the carnets hump 
with a knife (TA.) 

J W 

6. The camels drank less than 

what iiould satisjy their thirst. (0, K.) 


see 



1 . CjU, aor, c- 4 :^, inf. n. (S, 0, El) and 
and 0^1 (TA,) JETe acted corrvp{Ji/ ; 01 

made, or did, mischief; syn, : (S, O, K.*) 
or, accoid. to Az, he hastened, or ivas hasty or 
quick, in so acting (TA •) accord, to Er-Raghib, 

and or and ^ are nearly alike ; 

but IS mostly used in relation to that which 
is perceived by sense ; and and in i ela- 
tion to that which is perceived by the [mind oi ] 

Ml 

judgment : some say that ^ is the “ acting cor- 
ruptly in the utmost degiee •*’ and some, that it 
is the acting wiongfiilly, injmnously, or un- 
justly and sometimes does not mrolve the act- 
ing coiTuptly (MF, TA •) Lh says that is 
of the dial, of El-Hijdz, and is the [more] approved 
form; and OU is of the dial, of the Benoo- 

off 

Temeem, who say, i^ct not 

ye corruptly, or do not ye muchief, m the earth]. 
(TA.) Hence one says, ^ wJjJI 
Tlie wolf mads, or did, mkchief among the sheep 
or goats; syn. J 1 I 5 !. (S, A, 0.) And^licL ^^^2^ 
[Do mischief, 0 she-^hyena] a prov. used m 
declaring a thing to be vain, or false. (5 in art 
jAsj-.) And diU ^ Ob Se dissipated his pi^o- 
perty ; or squandered, and wasted, or ruined, it . 
and he expended it quickly. (TA.) — Ob, aor. 
and inf. ns. as above, also signifies Se took mtkr 
out gmtlemss. (L.) ... And Ob, inf. n. Opj>x, 
Se ventured upon an affair not caring what he 
fell upon. (AA.) 

2. (S, 0, K,) inf n. (S, O,) Se 

searched [or gropeef] for a thing mth the hand, 
without his seeing it : (S, 0, :) or, said of a 

blind man, he searched [or groped] for a thing . 

Bk I. 


9 .•D.' 

iUjjC A plain, or soft, tiact of land, (0, K,) 
not consisting of sand nor of dust nor of clay. (O.) 

IS like (K, TA [in the O, like 

.]) a word expressive of wonder : one says 


d) . meaning d) for d) 


off ^ 

d [/ 


wonder greatly, lit with wondemng, at Mm, or it] 
(TK* [but a veise cited in the 0 indicates that 
one says dj •]) in one copy of the K., U^, 


(TA.) 


A man who acts corruptly; or who 
makes, or does, ml'^chlef. [or ratlier, who does so 
much, 01 often ] fem,, applied to a woman, 

(Seer, TA.) 

see what next follows. 

oUill The lion, (A, 0, as also ^ o^tji)! 
and tidbit. (0,?.) 


*^bJI : see what next precedes. 

^ ^ b j 

C^t [More mischijevous than the she- 
hyena ] : is a prov. (Meyd, and A and TA in 
art 


I 

1. U, (Lth, O, K, TA,) inf. n. 

(Lth, 0, TA-^) and (Lth, 0, TA) and 
[app. (TA,) I do not regard %t; do not 

care for it. (Lth, O, TA.) One says, dl^ ^b U, 

inf n. and dr^^t^fr, Se did not regard Im 
saying, or he did not believe it. (ISd, TA.) And 
b I care not for anything 
of his speech, or of what M says . (Fr, ISk, §, O ;) 
and the Benoo-Asad say, b [expl m 

art. ^ 3 ^] ; taking it fiom ^Ut (I^k, 9 ) 

... d^ b I was not pleased, weU pleased, 

content, or satisfied, with it ; or did not approve 
It. (I Aar, S, 0, ?.) — c4^ b I 

was not satisfied in, my w,ind by the xrformation 


of such a one, and did not deem it ceiiain. (L.) 

fibJij U I did not satisfy my thirst with 
the water (S, O, K, TA ) said by one who has 
drunk salt water (S, 0, TA ) or I did not pro- 
fit by it and sometimes the verb is used m this 
sense in an affirmative phrase. (TA.) And b 
C ^aii..g- J did not profit by the medicine. 
(S, O, K ) And g*b, aor. [thus used 

affirmatively,] Se profited by speech, &c. (TA ) 
_ U [app. mean- 

ing Nothing of thy speech remains in my heart, 

* J 0 J 

or mind, (compai’e obCJU m art, 

IS a saying mentioned by lAar. (TA.) _ [And 
It seems that ^b signifies Se took to, 

set about, or commenced, the thing • for Sgh says 
that] signifies (0.) 


9 b ^ 

an inf n. of 1. (Lth, O, &c.) .. Also 
Profit, advantage, or utility (T A ) _ And [its 

9 ^b£ 

pl.] signifies Afiy means of satisfying a 

maiis thu st : [and ^ .Lc seems to have a sinu- 
lar signification, for it is immediately added,] and 

0 .» .> ^Si 

one says, [app. meaning Milk u a 

thing that satisfies thirst]. (0.) 



see what next precedes. 


Quasi 

l4 

2. . see 2 m art, 

ff fa 9 ^b^ 9b^* 

: and . and 
art. ^ 3 ^. 


1. fZ, aor. Se went, or journeyed. (TA.) 

off i.' .» 

— jb, aor, as above, Se went away 

in, or into, the land, or country (S.)««.And 
jb, (S, O, &c.,) aor. as above, (Msb, K,) inf n. 

(Msb, TA,) or this is a simple subst., (Bl,) 
Se (a Ijprse, S, Mgh, O, Msb, K, and a dog, K) 
went away (0, K, TA) hither and thither, (0, 
TA,) ^ich action is also termed [inf n, 
oft j^b], (O,) as though he had made his escape 
(El, TA) from his master, going to and fro: 
(TA:) and the same is said of news; (IKtt, 
TA ) or escaped, or got loose, and went away 
hither and thiiher, by reason of his exceeding 
sprighthness : (S .) or escaped, or got loose, and 
went away at random * (Msb ) or went away 
hithefi' and thither, by reason of his sprighthness • 
or strayed at random, nothing turning him • 
(Mgh ) or went away at random, far from his 
master. (TA.) — And Jb, (aor. as above, TA,) 
Se (a man) came and went, (5,) m&omg to and 
fro. (T A.) — (§/ 

TA,) inf n. (TA,) Se (a man) went and 

came among the people, (TA,) or did mischief 
among them, (S,) mitmg them with the sword. 
(S, TA.) ... 0 jsjs-oa)! Ojb 1 2%e ods became cur- 
rent. (T^j) — jb, (?10 aor. as above, inf. n. 
and (TA,) Se (a camel) left his females 

^ ^ - ^278 
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that ivere seven months gone with young, and went 
away to others, (IKtt, L, ]§L,) to cover them, 
(IKtt, L.) In [some of] the copies of the 5, 
IS put in the place of 4 ) 3 ^^ which latter is 
the reading m the Tahdheeb of I^tt [and in the 
CK]. (TA )s=B djlc, aor. and (S and 
K in art. j^,) or the aor. is not used, oi it is 
scarcely ever used, (TA in the same art ,) He, or 
it, took, and wmt away with, him, or %t (S and 
K in the same art. ) or destroyed him, or it. 
and TA m the same art ) See aii: You say 

djy Ojjt, I took, or tve?it away rvith, his gainnent, 
(TA.) And it is said in a prov., 6^^ djU 
An ass winch hs peg [to which he was tethered] 
destroyed [by pi eventing his escape from wild 
beasts that attacked him] (Meyd, TA. [See 
Frey tag’s Ai ah Piov., ii. 87])sssdjU, [aor. as 
al)ove,] also signifies JEEe blamed, or reproached, 
him; Jound fault with him; att) ibuted or imputed 
to him, or charged him with, or accused him of, a 
vice, or fault, or the hive. (S, 0, TA.) [See also 
what next follows.] 

2 (3} ?■») ^ 

though the former is the more approved, (El- 
Maizookee, in his Expos, of the Ham^seh, and 
Msb, and MF,) oi the latter is peculiar to the 
vulgar, (S, and EbHareeree in the Durmt el- 
GhowwasJ and should not be used, (0,K,) 

0 On’ 

mf n (S, O,) He upbraided him with such 

a thing , reproached him for it, declared it to he 
bad, eid, abominable, or foul, and charged him 

0 ^ ^ J yl 

With it (Msb ) [You also say dlstfi 
He upbi'aided him, or reproached him, for his 
deed.'] And ^ [is elfiptical phiase, sig- 

nifying the same ; rfJUs or the hke being under- 
stood or He upbraided him ; charged him with 
acting disgiracefully], (TA, voce [See 

also 1, last signification.] Bsaji^bjJ I (?,) 

mf. n. as above, (TA,) He n eighed the pieces of 
gold one after another: (K ) and he put, or 
them down, the pieces of gold, one by one, and 
compared them, one by one. (TA.) The verb is 
[said to be] used m relation to measmsmg and 
weighing; but, says Az, Lth makes a distinction 

between and making the :Srmer to 

relate to a measure of capacity, and the latter to 
an iiistiniment for weighing and [SM adds,] F 
mentions the former in art. and the latter in 
the present art. (TA ) See also 3, m five places. 
KaAnd The water became overspread 

with \the green substance termed] wAxlX : (0, 

K:) but [SM adds,] it is more probably j^l, 
with \ and ^ and O. (TA.) 

3. (S, Mgh, and 5 j^,) 

and (S, Mgh,) m£n. (§,) and 

U; 3 U, (S,K,) and (5,) signify the same, 
(S, K,) He measured, or compared, the measures 
of capacity, (Mgh, K,) and the instruments for 
weighing, one by, or mth, another. (Mgh ) One 
should not say t (S.) The saymg 

meaning, {He borrowed 
pieces of money] that he might equalize {mth timn 
the weights of his balance], should be, coiTectly, 


JiP 

\ JjUJj. (Mgh.) You say and 

mf. n. and jIIp, meaning I fried, 

or pioved, the meamieof capacity, and the m- 
sirumeni for weighing, [or gauged the foimei,] 
that I might know its correctness [oi inco) i ectness] 
this, says Az, is the con opt foim. one should not 
say ^ C>>s^, except from jlill, accoid to the lead- 
ing lexicologists, and ISk says, Oj-jbc 

signifies I tried, or poved, the two 
meamres of capacity, that I might know their 
equality [oi inequality] you should not say 
* Ojyi. (M&b.) [But in the TA, 

T and JtXftJ) IS mentioned without 
any remaik of disapproval, with and 

lykjjU.] You also say ylc, inf n. SjAsla 
and He measuied, or compaied, them two, 
each by, or with, the othei , and examined what 
{difference] was between them. (K in ait 
_ [Hence, jjU app signifies also He assayed 
gold &c ] a=3 See also 1, thud sentence. 

4 jU!, (S, K,) and (K,) He (his 

master) made the hoise, and the dog, to go away 
as though he had escaped, or got loose (? *) or 
made him to escape • (TA ) or inade lain to 
escape, or get loose, and go an ay hither and 
thither, by leason of hts exceeding ^pr ightline^s. 

.0 0 S ^..0$ 

(S )=5 JhioJI made to the iron head or 

blade of an ai row, or of a spear, or of a sivor^d, 
or of a knife, or the like, what is called^ (AA, 
K.)s=ajyU- OjUt means She (a mare) raised 
and shifted a — and hence, accord, to Az, 
wjUl)t {The lending of gar'menU] &c. (L, 
TA. [See 4 in art j^^.]) ssssAnd djUl is also 
said to signify Hefatt&ned him; namely, a horse 
_and He qjdaclied out the hair of his tail; like 

^ ..6 t- 

dljiftl . both of which meanings are mentioned by 

j ^ A < 

IKtt and others : and i. q. {He made 

him lean, or light of flesh, &co.] ; fi’om jU 
went and came.’’ (TA.) 

.. .• oS j ^ ^ P X jS^^o' pj 

5. ^ IS ssjid to 

mean [^* They ask of their neigh- 

bours the loan of the homehold-goods, &c ] but 
Az says tJiat the word used by the Arabs is 
(TA. [See 10 in ai't jy^.]) 

6. They blamed, upbraided, or re- 
proached, one another; found fault, one with 

Pi J Aa' ^ tSa. 

another; i. q. (S, O, M&b,) or ^ 

laxft (?..) or they remled, or vilified, one ano- 

ther ; syn, tyUJ. (AZ.) 

..•a' P 0 aa" 

10 . I see art. 

jlc A disgrace; a shame; a thmg that occa- 
sions onds being reviled; a vice, or fault, or the 
like; (S, O;) a thing for which one is, oris to 
be, blamed, or dispraued; (B, in TA, art. ;y-;) 
anything that necessarily occasums blame or re- 

P .“P s 

proach, (Msb, 5,) or disgrace: (M|b :) pL 
(T A .) and t (S, O, of which the smg 

is app. t (O,) [is syn. with for it] sig- 
nifies things for which one is, or is to be, blamed. 
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upbraided, rep'oaclied, or found fault with , syn. 
woUii. (S, O, E^,) 

p p ^ 

The ass, (S, 0, Msb, K;) both the wild 
and the domestic; (S, O, Msb;) its piedommant 
application is to tlie fomer , (K ) so called be- 
cause he goes away hither and thither (j-tj-x* 
»jJl^) in the desert (TA ) fern, with 5 (S, 

M|b ) pi [of pane ] (S, O, Msb, K,) and 

[of mult ] jUe and (K) and (S, 0, 
Msb, El) and (0) and t C\j^, (S, O, K,) 

.*'«<■ j p ^ 

like &c., or this is [properly speaking] a 

quasi-pl. n , (TA,) and ^ [also a quasi- 

pl n.,] (Az, TA,) and pi pi ot^ (0) and 
CjIjIaP (K ) [Dim. q. V. infiA]— .It is 
said in a prov , i elating to contentment with that 
which IS present and forgetting what is absent, 
^ 0\ {If has gone 

away, there is an ass in the tethei] (A’Obeyd.) 
_ You say also, of a place in which is no good, 
yk {It IS like the belly of an a^?], 
(S, TA,) or jJtil {like the belly of the 

as^] , (TA,) because theie is nothing m his belly 
of whicli any use is made . (S, TA ) or this 

0^0 ^ 0 t 

originated fzom the saying oya- ^ 

{It IS more empty than the valley of Hi rndi'], 
(S, O,"^ TA,) for jUia. was the name of a certain 
unbeliever, who possessed a valley, which, for his 
infidelity, God icndeied waste and unproductive; 
(O,* TA;)^and Imra-el-Keys, (O, TA,) as some 
say, but correctly Taabbata-sharr^, (O,) quoting 
the above-mentioned saying, has substituted 
for for the sake of the metre. (O, TA.) 

— One says also jif More vile than 

the ass. (TA.) [But this is doubtful see the 
same phrase expl differently later m this paia- 
: graph. The wild ass is superior to every other 
i kind of animal that is an object of the chase : (see 

) and hence, app., the signification here next 
0 0^ 

following ] also signifies A lord, or clmf, 

(S, O, !?!,) of a people: (S, 0.) a king (5:) 
pi. (O ) — The saymg (S, !5^) of the peojile 
of Syna, used by them proverbially, (TA,) ^ 
[-^ lord for a lord, or a lord is 
succeeded by a lord, and an increase of teu^ is 
expl, by the fact that, when the Khaleefeh of the 
sons of Umeiyeh died, and another arose, he in- 
creased their stipends by ten dirhems . (S, O', 
K.) so they said thus on that occasion. (0, 

a i p ^ /». • 

TA.) — 18 an appellation of A certain 

bird, (S, 0, K, TA,) resembling the pigeon, (S, 
O, TA,) short in the legs, which are covered Tmtk 
feathers, yellow in the legs and bill, having the 
eye bordered mth black, of a clear colour inclining 

^ 0 J 

to greenness, or dark dust-colour, (oj-o^,) yelhm 
in the belly and the part beneath its mngs and the 
inner part of its tad ; as though it w&i'e a varie- 
gated : pi. being a place m 

the distnct of E^T^' assert that tbs bird 
eats three hundred figs, from the time of their 
conung forth from among the leaves, small ; and 
in like manner, grapes, (TA.) ssaa Also The pro- 
minence, or ridge, in the middU of the iron head 
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or blade of an arrow or of a spear oi of a sword 

01 of a knife or the like, (S, O ) [See ] 

_Tho ])7 omvient line^ (S, O, TA,) ^ 

wall, (TA,) m the imddle a leat; its viiddle 

rib, (S, O, TA ) The i^pine, i e the prominent 

part, in the middle of the scajiiila, or shoulder- 

blade. (S, 0 ) The prominent, oi piojecting, 

0 ^ 0 ^ 

hone in the middle of the hand pi jLcI^ (TA.) 
'[In the K, it is expl. simjdy by 

but this IS a wiong leading, app. occa- 
sioned by an omission, which is sujiplicd in the 
TA, though somewhat awkwaidly it seems that 

^ ^ ^ ^ j 2 ^ 0 ^ ^ ^ 

vre should icad , 

01 , moic piobably, u-^ 3 , foi I incline 

to think that in the TA is a mistake foi 

vj:30t, and that the last signification of given 
here, is doubtful ] — The ^ 1/0 01 pio- 
tuberance, in the upper, or convex, part, 01 bath, 
of the foot. (S, O, TA.) — Ain/ piominent, or 
protuberant, bone in the bodi/, (TA )— .A/i edt/e, 
or a Tidije, of a lock, iiatiu^allp p? ominent, (TA ) 
mm^Anythvifj piominent, or pi otuherant, in (in 
even thing, (?^,) or in the middle of an even thing 
[01 i^urface'], (TA.) — Each of the two poi Uoiiii 
ofjiedi and sinew next the bach bone, one on either 
side thereof both together aie called (?/ 

TA.) [So called becaube it forms a kind of 
iidge.J^The prominent, or pi otuherant, part 
at the pupil of the eije • (AA, TA ) or the 
lid of the eye (^S, O, K ) or the inner angh [for 

I * * 

in the CK, I read as in qtliei’ copies 
of the ]^,] of the eye . (Th, ^ ) 01 the image 
that 16 seen in the black of the eye when a thing 
faces it, (Aboo-Talib, L, K ,*) also called 
(Aboo-Tdlib, L ) 01 the eye-ball (TA ) or a 
looking from the outer angle (JiaJ [or perhaps 
this signifies here the out&i^ angle itself ]) of the 
eye, (K.) Hence the saying, (S, O,) 1)13 cAm 
Uj I did that before a look from 

the out&r angle of the eye . (S, 0, 1^ +) or before 
he winked [or could Tvinli], meaning the 
image that IS seen in the black of the eye,'’ 
and U, ^^what moved,” 1 . e., ‘Uhe eye 

itself;" (Aboo-T^hb*) or before I looked [or 
could looli\ at thee ; not used with a negative : 

J ^ oS 

(Th ;) nor do you say i)l3 J«s1 [instead of cJa5 
^13 m this phiase] ; (AO, S ,) or here signi- 
fies the wild ass, (Lh.) You say also 
\S^ U 3 meamng J came to thee before a 
sleeper awoke [or could awake’\, (AA, TA ) _ 
The [or tragudl which rs in the inner part of 
the ear : (S :) [see or the part of the in- 
tenor of the ear which is below the ^ [or upper 
portion ther^eof], (K,) m a man and m a horse, 
like the ^ \pf the head] of an arrow : (TA •) or 
the are the [app. meamng the tno 

hachs, though the word may have some other ap- 
plication m tins case,] of the two ears of a horse : 

(TA.)«iL wooden pin, peg, or stake, 
which u fixed in the ground or m a wall, (S, 0 , 

50 Hence, as some say, the prov. ^ J31 
vjSdl [Such a one is more vile than the wooden pm, 


01 peg, of a tent &c.]. (TA ) [See another explana- 
tion above* and see also Hence also, 

accoid. to some, (TA,) one says, U 

^ meaning I known not what one of 

inunlnid is he, (Yaakoob, S, O, K, TA ) And 
hence too, as some say^ the saying of El-Hanth 
Ibn-Hillizch, (O, TA,) 

0 ^ ^ ^ ^ 9 ^ s J si J y ^ 

* *aJl * 

^ Cj 

of which Ahoo-Aini Ibii-El-Ala said that he had 
passed away, or died, who knew the meaning of 
this veiso, (S, O, TA,) and which is cUffeiciitly 
lelatcd, some saying and some saying 

2*^^1 (TA ) but various meanings are assigned 
to j^l in this instance ; and some expl. it as a 
piopci name (0,TA ) and some, iclating this 
vcise, say [q. v ] * (TA ) [the following 
explanation of the verse has been given as pre- 
ferable to othoib ] They (the Aiiikim, mentioned 
two vciscs bctoie,) have asser ted that all who have 
hunted the mid ass are the 6om of our paternal 
uncles, and that we are the relations of them, 

c’iiyi being for wiUi— ol * meaning that we 

are robjionsible foi their cnracs, 01 ofTcnccs, as 
though we weic their heira, (EM p 2G1 ) s=i 
Albo A ceitain piece of nood which is in the fore 
part of the \_vehicle called] (0, K.) =5 

And A di uni (0,5) so, as some say, in 
the veiso cited above, (0, TA,) = And Amow?i- 
tnin (K ) And also the name of A Tnountain of 
El-Medeench (K, TA ) and, as some say, of a 
mountain of 3Iehkeh (TA.) b= And (of 

wdiich the sing is TA) is a name of Ceiiam 
bright stars in the track of the feet q/* [or 
Canopus] (0, 5 ) 

A caravan; syn. <Ubl5 ; of the fern. gen. * 

(5 ) fi*om jU he journeyed (TA *) or camels 
that cany provision of corn * (S, Mgh, 0, Msb, 
K ) then generally applied to any caravan: (Mgh, 
Mab ) or a caravan of asses; and then extended 
to any caravan ; as though pi. of being ori- 
ginally and regularly of the measure Ja^, [ 1 . e. 

like as pi, of ; (TA y but it has 
no proper sing. ; (?•) or any beasts upon which 
provision of corn is brought, whether camels or 
asses or mules, (50 ^ mentioned in the 

Kui* XU. 94 consisted of asses ; and the assertion 
of him who says that ^ is applied specially to 
camels is fiilse (AHeyth, O, TA ) Nuseyr cites 
the poet Aboo-'Amr El-Asadee as applying this 
appellation to asses; and says that camels are 
not so called unless employed foi bimgmg pro- 
vision of com* (AHeyth, TA.) I Aar says that 
it IS apphed to camels beamng burdens, and not 
beamng burdens : (Az •) but camels are not thus 
called that bring com for their owners : (TA, 
voce ;) pi. (0, 50 ^th I and O 

because it is of the fem. gender, and, bemg a 
subst,, with the movent, accord, to the dial, 
of Hudheyl, for they say and 

(Sb;) and ZrSjifi (S, 5) allowable, (S,) and is 
the regular form, and occurs in a trad., meaning 


hor ses or the like, and camels carrying merchan- 
dise, (TA.) 

applied to a he-camel, (0,) and 
applied to a she-camel, (S, O, 50 Eesembling the 
[nnld] ass (j4*)0 m quickness and bnskries'i (S, 
0 .) or the latter, ^rvift, with hrishiess, (K, TA ,) 
so termed because of her frequent going loiind 
about [or to and fro], rather than as being 
likened to the [wild] ass. and also hard, or 
liauly, (TA) 

a ✓ a ^ 

• see in art. 

and are syn, ; (S ,) both signify [A 

standard of measure or weight,] a thing with 
rvhich another* thing is measured, or compared, 
and equalized, (Mgh,) [and with which it 
assayed ] or a thing with which measures of 
capacity are measured, compared, or equalized , 
(Lth ) the of a thing is that rvhich is made, 
or appointed, a standard thereof, by which to 
icguJafe or adjust it, expl. by dJ Jjti. U. 

(Msb.).— The of diihems, and of deendrs, 
lb [The late, or standard, offneness,] the quan- 
tity of pure silver, and of pure gold, that is put 
into them. (Mgh ) &a [Seo also 1.] 

Currency of a poem. ( 5 .) 


jt(£> [dim of j^j. You say, 
f Such a one is a person who is pleased with his 
own opinion ; (S, 0, 5 ?) an expression of dis- 
praiBO ; (S ,) hke as d ^ pi’aise , 

(TA.) 01 a person who does not consult others, 
nor mix with them, yet m whom is ignobleness and 
weakness , as alBo*" [q. v.] (Az ) 

or a p&t*son who eats by himself, (Th, 5*) You 

, 99^ 9 6 ., a 

may also say like for 5 but you 
should not say nor (S, 0 ) 

a«i^ 0 ^ 

: see joU. 

a 

jl^ * see the next paragraph, in five places. 

6 .« 

j5lc That goes to and fro, and round about; 
as also : both are applied [to a man and] 
also to a dog • (TA ) and t tlie latter is also 
expl. as follows ; a man (TA) often coming and 
going (5, TA) in the land : (TA ) often going 
round about, (Fr, S, Msb, 5?) 9 ften in motion, 
(Fr, 8 , Msb,) and sharp, or quick, of intellect * 
(S, 5 0 it IB used as an epithet of piaise and as 
one of dispraise : for instance, apphed to a boy, 
it signifies bruh in obeying God, and hrish in acts 
of disobedience , (lAar •) and ^ apphed to a 
hoise, signifies brnsh, lively, or sprightly . (lAgir:) 
and ^ jQii, so apphed, mischievous , and that u 
brisk, lively, or sprightly, so that he goes on one 
side of the way, and then turns to the other side : 
(TA*) and, applied to a man, that goes to and 
fro without work (Ajnfis en-Natifee, Mgh *) or 
that leaves himself to follow his natural desire, not 
restraining himself (lAmb, Mgh, Msb.) It is 
said in a prov,, wJ» A 

dog going to and fro arid round about u better [as 
a guard] than a lion lying down, (TA ) You say 
also 5b A sheep that goes to and fro between 

.278* 
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tivo flocks^ not Imomng which oj ilmn lo follow 
to such IS a hypocrite hkened (TA.) And 

A iihe-camel that goe^ forth from the other 
uamels in order that the stallion may cover her 
(S,0, TA) And)5uJ)4^A he-camel that 
leaves the females seven months gone with young ^ 
and goes to oth&t's. (S.) And A 

horse that goes away hither and thither , hy reason 
of hs spivghtliness (S, O ) or a lion that goes 
away with the joints j or whole hones, of mem to 
his fhichet (IB.) tji^t IS an appellation given 
to The hon, (S, O, JK,) because of his coming and 
going in seaich of his prey, (S, 0 .) — ] 

sjSU fAn ode having cnirency* (0 ) 
oU An ariow from an unhnonm shooter (Msb. 
[Mentioned also m art 

fallen fiuit, of which the owner is not known, 
(TA,)B=s^J^t and or * 

see art 

iLs j^\ ^ Arabs have not 
ntteied a verse more current than it, (A, O, TA,) 

jUl A horse, (S, ?!,) and a dog, (?,) made 
to go away as though he had escaped, or got loose 
(Kt) or made to escape (TA ) or made to 
escape, or get loose, and go away hither and 
thither, hy reason of hs exreedoig sp) ightlmess, 
(S ) It is also expL as signifying, apphed to a 
hoi^se, Fattened and having the hair of Im tail 
gduched out, these two explanations mentioned 
hy I^tt and othew • and made lean, or light of 
flesh, (TA. [See 4, last sentence.]) See also the 
next paragraph. ♦ 

jlko, ( 0 , K,) as though onginally from 

ju, aor. (Az, 0,) A horse that turns away 
from the road with his rider, (0, K.) Hence 
the saying of Bishr l^bn-Abee-Hdzim, (K,) or 
Khdzim, as written hy ?gh, (TA,) not Et-Tirim- 
mdh, J having made a mistake [m ascribing it 
to him (but in one of my copies of the S it is 
asciibed to Bishr Ibn-Abee-^dzim and in the 
other to a poet unnamed)], * 

* jlijt ^ '*■ 

[The most deserving, of horses, of being urged to 
run hy the striking with the foot is he that turns 
away from ike road Toith his rid^\ (^^0 Aboo- 
’Obeyd, (so m my copies of the S,) or Aboo- 
^Obeydeh, (so in the 5 ^A,) says that the 

people, m relating this, say [deriving it] 

from ; which is a mistake : (S, 5, TA :) 

the truth being that this is a mistake as to the 
damm and the denvation ; which is the saying of 
lA^r alone, and is mentioned by IB also • 
(TA.) or the last word is jlX4-3h (TA in 
art. q. v.) 

^ of an arrow 

or of a spear or of a sword ot qf a kmfe or the 
like, harnig what is termed ( AlHn, from AA.) 
And and t [so in the TA, but 

more probably and A [or hma\ 

having what is so tcftmed, (TA. [But I think that 


Z ^ J, ^ i 

is here a mistransciiption for ; see 

a^t Calamity, (K, TA,) and hardship. 
(TA.) And J(L» oC Calamities, (S, 0, TA,) 
and hardships, (TA.) 

and the • see jlc. 

9^6^ J 9 ^ 0 •p' d J 

S;^ [or ?] 866 

9^9 9^ 

: see jLc. 

^ JO ^ JO ,<> 90ss 

and • see lirst sentence. 

Resembling ifue ^ [i. e. ass, or wild flss,] 
in make, ( 0 , il^^.) 

j ^ 

5. J.^^t The camels were, or became, 

[of the colour termed , or] white inclining to 
black, (O, ) 

JL^ (S, TA) and ^ the latter of the 

9^0J 9^0J i"* •* 1 

measure 3JLag, [piiginally hke and. 

(Ldi, O, TA,) Whiteness in a camel, mixed | 
with somewhat of [the led hue termed'] (S, 

TA;) [i, e., a i eddish whiteness,] or [a dingy 
whiteness,] whiteness m which is a mixture of 
clearness with slight darkness : (TA ) [or a yel- 

j yoS 

lowish whiteness • see 

. see the next preceding paragraph. 

J ^of 

A camel of a white colour mixed with 
somewhat of [the red hue termed] (S, O, 

K ,■*) [i. e., i eddish white ] or [dingy white,] 
white with a slight darkness (Mfb ) or inclining 
to yellow ; [i. e., yellowish white ] (lAai* ) fern. 

• pi. • (S, O, Msb, :) the camels thus 
termed are said to be of good breed. (S, O.) Also 
A gazelle, or an antelope, and a bull, [app mean- 
ing a wild bull,] in winch is [a hue such as is 

,^oi J ^oi 9 J 

termed] 2 lcA» (TA.) And you say 

jjfcSJt A man having white hair* (TA.) And 

A white mark, trace, relic, or remain, 
(TA.) — The female locust. (S, 0, 1^.) 

1. ySu, (S, A, O, Msb, BI,) aor. Ji^, mf. n. 
J:!^ (S, 0, Msb, K) and plGw and (S, 
0 , IgL) and and and ( 0 , 1^) 

and m the dial of El-Azd (5 iii art. 

and TA,) JTe lived; (S, A,*0, 5;) [he passed 
^ in a particular manner or state .] he became 
possessed of life, (Mgb.) You say, uhU 

%g>bU 21 ^ Such a one lived a pleasant [life, (if 

we regard as a simple in£ n., as it is said to 
be above,) oi] ^ate [or sort] of life. (A.) [See 
also 2.^, below.] 

2 : see 4. 

3. inf. n. He lived with him; 

, like as you say (TA.) 


4. iwUI He (God, S, A) made him to live; 
(S, A, 0,^ K,) as also t (0,^* 1^,) inf. n. 

(TA.) You say, ilol; 

[God made him to live a pleasant life, or state or 
sort of life] (S.) 

5. dBLe constiained himself to obtain the 
means of life. (S ) or he had what was barely 
sufficient, of sustenance, nothing remaining ovei\ 
and above it. (TA.) 

6 . I^JLjLsuJ [They lived together; one with 

anothei] You say, [They 

lived together with sociablmess and affection], 
(A, TA.) 

JI. 5 X [an inf. n. of 1. As a subst,,] Life : ( 8 , 

0, K’ ) or pai ticularly animal life. (Kull p. 262.) 

It IS said in a prov., Zys 

meaning, Thou art at one time in an easy state of 
life, and at one time in the state of life of wai r wrs * 
(A'Obeyd, as cited m the TA : [but for {^j£- 

< 0 ^ 

in my onginal, we should perhaps lead 

1 , e. a difficult state of life,]) 01 thou benejitest at 

one time, and injurest at another, (TA.) And a 

man to whom I Aar said How is such a one ? ” 

6 0.0 .^ 06 .^ 

answered meaning At one time with 

me, and at one time against me, (TA.) [See also 
Freytag’s Arab. Piov, 1 . 70 and 11 . 699.] — Also, 
I, q, djL^, in senses pointed out below (!^*) 
see the latter, in four places ...• And [hence,] 
Wheai^ or other syn ; (IDrd, A, O, 
K ,) in the^ial. of El-Hijdz, (A,) 01 of El-Yemen : 
(IDrd, 0, TA ) and seedrproduce , in the dial of 
El-Hijaz : (A, TA ) and bread, (K,) m the dial, 
of Egypt. (TA.) 

[see 1, in two places. — ] A state, (A,) or 
sort, (TA,) of life, (A, TA.) You say, 

and %yjt Se lived a good sort of life, 
and an evil sort of life. (T A.) 

: see the paragraph here following. 

[Living :] having life • and in like man- 
ner, but in an intensive sense, [app. meaning 
having much of the means of life, or living well,] 
t fern, of the former with S. (Msb.) 

A man zn a good state or condition [of life], 
(Lth, A, 0, ^,) 

Jilii and ^ may be used as substantives 

** 9 ^ y 0 ^ 

as well as inf. ns , like and ; (S, Cf, 
TA 5 ) and signify, hke That whereby one 

lives : or that [place and time] in which one lives : 
(TA:) [or rather, they have both these significar 
tions ; but has generally the latter ; whereas 
q. V , and are generally used in the 

former sense, or one similar to it'] also 

signifies the place of subsistence ; or the known, 
or usual, place thereof: and the time wliei'em one 
seeks sustenance, (TA.) Thus, (TA,) 
jylij! [The earth is the place of subsistence 
of mankind, or of the created beings]^ (A, 0, TA.) 
And 4 ^l 3 u The day is the time for seeking 
sustenance: as in the ?lur, Ixxvm. 11. (0, TA.) 
See also lAipt*, in two places. 
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see in foui places . and u-^U^. 

inf, n. of [q. v ]. (K ) — Also 

Victmh^ lirniWy smteuancey or food and drinlt by 

which one lives, (Lth, A, O, !l£ ,) as also * , 

0 < 

(A,) Ts^hence you say that dates aie the of 
such a family (TA ) that wheteby hfe subsists, 
the means of hfe oi subsistence , (A, K,) as also 
^ (A, TA ) that whereby one hve^, as 

also t (A, K, T A) and t and t , 
(TA ,) 01 [the state] wheiem one lives, (A, K, 
TA,) as also ^ (A) and ^ and ^ 

(TA ) the meam of obtaininy that wh&ieby one 
lives (Aboo-Is-hak, TA )the^a//i, oi eaninigs, 
by means of rvhtch a man hues; (Mgh, Msb,) 
as also t ; (Msb ) the pi is (S, 

0, Msb,) accord to general opinion, (Msb,) with- 
out p, (S, O, Ms!),) when foimed fiom the onginal 
of the sing., which is of the measuie 

(S, O,) or because it is fiom u^U, so 
that the measure of the pi. is (Msb ) 

but when it is formed from the secondary form of 
the sing. It IS with p, 3 l )m a being in 

this case likened to like as is with p 

because tlie [in its sing.] is quiescent; but 
some of the grammarians hold this latter pi. to be 
inconect (S, O ) all the Basree gi’ammaiians 
hold it to be so, (TA:) or, accoid. to some, 
t and are fiom and tlie pi 

in question is theieforc of the measure 

d ^ 0 ^ ^ ^ 

with p, (Msb.) hSJImo pLm,^ The ' ^unishvieut 
of the giave (O, !l^ ) so, accord, to most of the 
expositors, in the j^Cur xx. 123 : or, as some say, 
[strait sustenance] in the fire of hell (O, TA ) 

One who comtrains himself to obtain the 
means of life (TA*) or who has what is barely 
sufficient, of sustenance, nothing remaining over 
and above (Lth, A, O, Igl.) 

A dense, or tangled wood, a numei'ous 
collection of dense, or tangled, trees: (S, 0,1§.:) 
or [hte-trees of the epecies called] jjui (AHn, O, 
T A) collected together in one jdace, (AHn, O,) of 
which the lower paiis are dense, or tangled 
(AHn, TA :) or dense, or tangled, trees, some 
girowing in, or among, the lower parts of othm • 
(TA ) pl, [ofpauc.] JL(^\ and [of mult,] 

(O,?) also what are collected together (AHn, 
0, K, TA) in a place, (AHn, 0, TA,) and are 
near together, and dense, or tangled, ( AHn , O, 
TA,) of [trees of the hnds called] dUifr, (O, 

1 ^,) or of [the trees caUed] and and 

^ and and aU hinds of so says 

^Omdrah, (0, TA,) and A^n says the like: 
(TA:) or (K) what are dense, or tangled, and 
numerous, (El-Kildbee, O, TA,) of thick and 
tough trees, fEl-Kildbee, O, TA,) such as the 
jX^ and and Jl^ and and jX oM 

and dUwe* (El-Kildbee, O, TA.) — Also 
A place of growth of the best of trees : (Lth, A, 


0 , K ) or, as some say, the lower parts of trees 

(TA.) _ And hence, (A,) A stock, 01 7 ace (§/ 
A, K.*^) You say, ^\k ^ ^ He is 

of the stock, 01 9 ace, of Benoo-IIdshim, (A ) And 

i ^ ^ t 0^ ^ 

U How generous, or noble, ate his 
fathen, or ancestois, and paternal and maternal 
uncles, and the people of his house ^ (TA.) And 
It is said in a prov., Czi\ iLo iiUufr, 

1 . e. T/iy stock is an appeitenance of thine though 
it be thoi ny and mtneate 01 confused (AZ, O, 
TA .) meaning, accoid. to A’Obeyd, those who 
are connected with thee by oiigm aie thy kins- 
men, although they follow a dilfeieut way of hfe 
have patience, theiefoie, for thou cansr not re- 
move them horn tlice (Meyd ) [see Fiey tag's 
Arab Prov., 11 . 95.] implying dispiaise or, 
accoid. to AHeyth, wwt denotes praise; 
foice of lesistance, or inaccessiblenc&s or^unap- 
pioachdblcness, and numeiousness, being meant 
thereby, (O, TA.) You say also, ^ ^ 

He IS of a good, or an excellent, stock, (Sh, 
O, TA.) — ^ means Bring thou 

it from wherever it ?s, (TA.) 

; see (m art. uo>c,) last sentence. 

A place of grotvfh [app., as seems to be 
im])lied m the S, of trees such as are termed 

Any one who ?? haid, or difficult, with 
re'^pect to that which another desires of lam (O, 

0 ^ p 

K ) app. originally mentioned m the L 

m art. (TA.) 

ix^ 

1 . eXu, aor. Jmu and (K,) inf. n. 

0 

[perhaps a mistake for kufi, which see below, 
like »IJU and wJUk], (TA,) She (a woman, TA) 
tvas, or became, long tn the neck, (!?1, TA,) nith 
justness of statui e , (TA ;) as also t and 

( 5 .) =sa See also art. 

5: see above:s=sand see also cuLUinart 

» 00 

8 . see CJ9U m art. in three places. 

9*000 "* 

Length of the neck; (S, 0,K, TA;) to 
which some add, wdh justness of stature, (TA.) 

: see and IxSU, in aii;. k»3^. 

: see ki^h 

: see art. 

J 

Long in the neck; (S, 0,50 accord, to 
some, with justness of stature ; (TA ,) applied to 
a camel; (S, O;) as also ^ , (TA ) fern. 

(S, 0, 50 apphed to a she-camel; (S;) 
and to a woman, m the sense expL above: (Mgh ) 
pl (TA) — m the head and neck; 

(50 ^ti^ch IS ugly. (TA.) — ZfeK; the fern 
bemg applied m this sense to a mare ; and the 
pl. to horses: (TA:) high; lofty; (8,0, 5? TA;) 
applied to fa mountain 5 (TA;) and the fern, to 
t a [mountain such as is termed] (S, 0, TAO 


and to t [such as 19 teimed] a (TA,) and 

the masc. also, in this sense, to J a palace, 01 the 
like , (S, 0, 5> TA ,) and to [or might, or 
nobility, or the hke] (0, K, TA ) The pl also 
signifies Excellent, and youthful, camels , (0, 5^ 
TA,) between the and the (0, TA.) 

Refusing; i^esisUnq, witJistanding (K, TA ) 
applied to a man, and to a wild ass. (TA ) 

0 O'O J 9 00 

kLft. 0 , and withS. see kSU in art. kj^, in 
four places. 


\j^ 

1. Adli, aor. dXu, (§, Mgh, 0, Msb, K,) and 
(Frj 0, B:,) inf. n (S, Mgh, 0,) or 

0 *' .* 

(Msb, [but piobably a mistianscnption for 

the former,]) or both, or the latter is a simple 

0 

subst., and the former is an inf, n., also and 
50 Lie (a man, S, O, Msb, [and 
any animal,]) disliked it, or loathed it, (S, Mgh, 
O, M&b, K,) namely, food, (S, O, Msb, K,) or 
water, (Mgh,) or beverage, (S, 0, Msb, 5>) 
would not diinlt it, (S, O, K,) and sometimes it 
IS said in i elation to other things, (K,) but mostly 
in lelation to food (ISd, TA ) and t liLLil 
signifies the same as asIp. (TA.) A poet says, 
(namely, Anas Ibn-Mudiik, O, TA, and so in 
a copy of the S,) 

00 * * * C3i0 j 00 0 j p^ * 

jMA.iA}| LoJ ^ 

[Verily I, in the case of my daynig Suleyh ami 
then giving the bhodnnt for slaying him, am like 
the bull that is beaten when the cows loathe the 
water] : for when the cows hold back fi’om enter- 
ing into the water and drinking, they are not 
beaten, because they have milk, but only the bull 
IS beaten, in ordei that they may be fi*ightened, 
and therefore di-ink. (S, O, TA, [See also the 
5am, p. 416, where the former hemistich is some- 
what differently related.]) And lienee the saying, 

4pfi 44 00 \ 

*.jkdt Asbu \jjs [This is of the things that the 
natural disposition dislikes, or loathes], (Mgh.) 

.>4 13 46 >0J S 900 00 

ssss jtkd!^ C-Ac, aor. inf. n. T augured 

from the birds, (S, 0, 5^ TA,) good or evil, (O, 
5j TA,) taking warning, or the hke, by consi^r* 
mg their names, and tlmr places of alighting 
(§, 0, 5# TA) and of passage, (TA,) and their 
cries * thus, correctly, as in the T and S and M 
and L, i. e. for which the authore of 

00 ^ ^ 9%^ 

the 0 and 5 have substituted deceived 

by the word kiSULd in what goes before . and the 
verb 18 used in like manner m relation to gazelles 
or other animals passing with the right side, or 
the left side, turned towards the spectator: (TA ) 

4«' 0 

primarily signifies the man's throwing a 
pebble at a bird, or crying out at it ; and, if it 
turn its right side towards him hi flying, the 
auguring good from It; and ^ its left side, evil: 
(Har p. 308;) or, accord to Az, it signifies the 
seeing a bird, (TA,) or a raven, or crow, (M^b, 
TA,) or the hke, (Msb,) and auguring e&d [or 
good] therefrom: (Msb,TA:) and also the say^ 
ing [a thing] conjecturaUy, or surmising; without 
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seeing anything : and it is said m a ti’ad. to be 

O «* 

[expL m art. the verb in 

^6 d j O J 0 '' 

as ISd says, is originally 

(TA.) B=aj-tJaJI aor. ci«a3, inf. n. 

(S, 0, K,) IS like having foi its aor. 

and inf. n. w.^3^, (K, TA,) i. e (TA) The 
birds circled ov&i tliewateft'^ or over cai cabbies or 
cojpbeSf and went to and fro, not going away, 
dcbiring to alight , (S, O, TA. [See also art. 

o^.]) 

4, t^lct [TVi<32/ became in tlie condition ofjlnd^ 
ing that] their beash didihed, or loathed, the 
7vatei^y and would not drink it. (ISk, O, K.) 

[6. vjuaj IS probably used as signifying He 
practmd i e. auguraiion from birds, 

see its part, n., below ] 

8 see 1, first sentence. b= Accord, to Ibn- 
Abbdd, (0,) vJUft! signifies JSe Jumisked him- 
self With provisims foi' journeying. (0, T^.) 

is a teim employed in the case when a 
woman bnngs forth and her milk is suppressed 
in her breast, wherefore hei fellow-wife, or female 
neighbour, draws it, by the single sucking and 
the two suckings : (Nh, 0, L, K,'*' TA but m 
the \3L>aj:i:3 18 erroneously put for dsuoj^', 

lOiS ^ 

and and 

TA ) thus in the saying of £1- 
Mugheeieh, (O, K, TA,) as expl. by himself, (0, 
TA,) ^ [i. e The woman^s sucking 

ome and twice in drawing the bi east of another 
woman nhose milk u supp'essed ajter childrbii'th 
will not lender unlawful the marriage of either of 
them to a relation of the other, nor the marriage 
of a relation of either to a relation of the other , 
as the case of regulai* or continued suckhng of 
a child does] : (O, : [but m the 0 and 

CK, IS erroneously put for : see a 

Similar saying voce S>8 ]) the action is performed 
in order that the obstructed channels by which 
die milk issues may become opened: and it is 
thus termed because the woman loathes it * (Az, 
O, K ) A^Obeyd says, We know not m 
sucking the breast, but dunk it to be a^l: his I 
saying thus, however, is disapproved by Az ^ 
is also the suhst. fi:om 

^ A j) 

[q. V., app. signifying A circling of 
hu’ds over the water, &c-]. (S, O, !l^.) 

A good thing : (O :) or the choice, or 
best, or excellent, of camels or cattle or other 
property : (5:) like (O^?0 ' 

^ ^ ^ ^ ^ £3 

and are Two games (Sh, O,!^) 

of the hoys of the Arabs of the desert . (Sh, 0 : 
[see the latter of these words •]) or the former is 
what is called or, as in some of the 

copies of the K, TA. [But I do 

9^ ^ 0 ^ 

not find elsewhere as the name of a game, 

nor pUu^,oA)t m any sense J) 

: see Apphed to a camel, it means 

That smells the water and then leaves it, though 
thirsty. (S, 0, I 


« ^ 

: see oijU. 

fl ^ 9 9 ^ i4 ^ O ^iii^ 

like (0,K.,) or 

(so in the CK,) One whose natiual disposition, 
(0,K,) and habit, or wont, (K,) it is to dislike, 
or loathe, a thing. (0, K.) 

0 X 

oi5U Disliking, or loathing, food or bovciago 
(S, TA ) and ^ and t applied to a 

g ,, 

man, signify the same as [app in this 

sense • see an ex. of the former in a verse of Ibn- 
Mukbil cited voce last sentence] (TA ) 

Augur mg, or divining, (S, O, 5?) f'om buds 

^ ^ a. 

or other things. (0, ]^ ) _ U5U said of 

Shureyh, in a trad, of Ibn-Sccreeu, means He 
was ti ue in con/ecture and opinion * hke the 
saying, of him who is right in his opinion, ^ U 
yt, and of him who is eloquent in his 
speech, U, (TA.)s=Bfiu5ip^;^ 

ci7 cling over watet', or ovei carcasses or coipses, 
and going to and fro, not going away, desinng to 
alight. (S, O.) And [Vultures] 

circling over the slam, and going to and fi o, 
(TA.) 

apphed to food [and beverage], Dis- 
liked, or loathed. (Msb.) 

g u «' II* > 

One who practises auguratuon fiom 
biids[L^c.]. (Har p. 564.) 

1 [s-s Inf, n. of having for its 
aor.] IS syn, with [as mf. n of JU having 

j j.* 

for its aoi ], (O, K, TA,) signifying The 
act of hindering, preventing, impeding, withhold- 
ing, or turning hack or away. (TA ) 

9 0*' 

2. inf. n. He raised his voice, 

called or called out, cried or cried out, or vocife- 
rated (0, 5.) 

A share of water. (L, 50 

(m the C5 A cry used in chiding. 
(Ibn-Abbad, 0,5.) 

0 * 

The shore, and side, of the sea* (A’Oheyd, 
S, 0, 5 ) pL Oliftp. (TA.)«.-,And An open, 
or a mde, space of ground, m front, or extending 
from the sides, of a house * or a yard, or court. 
(TA.) 


9 5 -* 1 

I 


see art. 


j if 0fd** 

1. JU, aor. inf. n. aijc (S, Mgh, 0, 

M§b, !l^) [afterwards said in the to be the 

0 

subst. from this verb] and J^-jP (S, 0, 5) nnd 

9 ^ 9 0^ 0 ^ 

(TA) and and 5 (K ;) and JU, 

aor. ; (Ks, TA in art ;) and JU1 ; 
(5 hi that art. 5) He was, or became, poor, (S, 
Mgh, O, Msb, 50 want. (S, 0.) 80 m 

the saying Jtp^ JU d3 U, [of which see another 


explanation in art J^,] a foim of imprecation. 
(TA.) It IS said in a trad., *5^ U- tAAil*0 Juu 
1 e. [One following the right couise] has not be- 
come poor [noi' Will he become pool']. (TA.) 

o-> <*fg-'Sj <* 

And one says, juoSJl J-vpj ^ [and ^ 

J^, expl. in art. J^] (Yoo, TAO — See 
also 4. saa^lp, (S, 0, 50 ^^^* above, (S, 

00 inf n. and It (a thing) was, ou 

became, wanted by me, and unattainable to me 

(S, 0,5) mentioned by El-Ahmar (S, 0 )— • 
5 5 

And aJtoJI JU, (S, O, K,) aor as above, inf. n. 

g D f g .* f-* 

J*p and (S, O,) He knew not wlme to 

seek the sU ay beast. (S, O, 50 = J^^ (?> O,) 
or ^ aoi as above, inf n. 

(S, O,) said of a hoise, (S, 0, TA,) and of a man, 
(S, TA,) He inclined f oni side to side m his gait, 
(S, O, K,) and (when said of a man, S) was 
proud, haughty, or self -conceited, therein (S, 
5 ) the doing so in a horse is commended, as 
indicative of his generousness (TA ) and t J^ 
signifies the same, (O, K,) said of a man. (0.) 
_ And ^ JU, (0, 50 ®'t)r. as above, 

go-* Jj gj-* 

(O,) mf. n. J.^ and J^-p and J^-p, thus in the 
Kj 1. e. with damm and fet-h, but in the M 

g jj g j 

[J^ and J^, 1. e.] with damm and kesr, [of 
the hke whereof theie are many instances, one of 
them in the fiist sentence above,] (TA,) He (a 
man, 0) went, or went away, (0, 50 round 
about, (K, TA, but not m the C50 land; 

(0,5^) ov journeyed tlmein seeking su'denance, 

or for the^puipose of traffic, syn. bo 

says lAmb. (0.) ^ 

JO-* go-< 00** 

Jyy, infn. J^andJ^p: see art. J^. 

uJ 

2. J*P as intrans see 4 ; and see also 1 in 
art fourth sentence ssssaJUj-p Jywp He 

neglected his family, or household : (TA, and 5 
in art. J^ •) or signifies the feeding badly. 

(S, O.) See also 2 in art. J>p, second sentence. 
_ And see 1 m that art , fiist sentence 

He (a man) lefi his horse alone, or by hirw- 
self, to pasture where he would, without a pastor, 
in the des&t't. (S, 0.) 

4, jut He (a man) had a family, or house- 
hold ; so accord to Akh : or he had a num&t'ous 

-* fOC 

family or household; (S, O, TA ;) as also J.*Pt, 
and ^ JU, and t J^. (TA ) [See also 1 in art 
J^, fourth sentence.] — And see the first sen- 
tence of the present art . Also, said of a wolf, 
(O, K,) and of a hon, and of a leopard, (5,) He 
sought, OP sought after, (0, 50 ^ thing, (0,) or 
prey. (50 See also 4 in art J>p, last 
sentence. 

5 . see 1, latter half. 

0 0,'g-> 0 ** 

: see ^U{P : esa and see also J2U. 

0 *■ -• 

J«p The propounding of one^s nan'aUon, and 
talk, to him who does not desire it and whom it 
does not concern; (0, 5 0 ^PP*> ^ 5 

for it is said that] this is what is meant in the 
saying of the Prophet, ><p J^^t 
some relate it, : [whence it seems that both 
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readings mean Verily of what is said is the pro- 
pouiulinij of one's nairation, &c. ] so says 
Saasa’aL. (0 ) 

dJU * see the next paragraph. [ssssAnd see 

9 ^ 

JjU, of which it IS a pi ] = See also art. 

Off 6 ^ 

AJUft [mentioned aliove as an mf, n , and also 
said in the K to he a subst ,] Pove^ (S, O, K,) 
and wmt , thus in the Kur ix 28 , as also 
^ , (S, O ,) and ^ diSli, and thus accoid. to 

one reading in the Kur ix. 28 , and accord to 
lAar, t with kesr, is syn, with aJL^. (TA ) 
ass It is also a pL [or lalher a quasi-pl. n.] of 
JjU q V. (S, TA.) =; i)b| tVLp Jib means 
Long has contained my Jeednuj^ noui Oshing, or 
su'itamnig, thee (O, K [But this app. belongs 
to art see the fiist sentence in that art.]) 

^ A woman that weep^ [or wads] foi the 
deads (A A, O [But this also ajip belongs to 
art. ]) = Also a pi, of Jjli [q. v.] (S, 

O,?) 

« ,0^ 

The 7nale hyena. (S, 0, K ) 

a pi of which the sing is and of 
winch the pi. is this last being a pi. pi 

see art. Bss See also J.^, above, I 

The fodder, or ])rove7ider, of a [oi’ 
hackney] ; as also t |jU^, (Fr, O, K^.) 

9 ui«’ • 

JU That inclines from side to side m gad, 
and IS proud, haughty, or self conceited, th&i'exn 
(S, 0, TA ,) as also of which is a 

pi [or rather a quasi-pl n ] ; (lAar, TA ) the 
fonnei applied to a hoi’se, (S, TA,) and to a 
lion : (S, O, TA ) and so with 5 applied to a 
woman. (K, TA.) Respecting the saying of 
Hokeym Ibn-Mo'eiyeh Er-Raba’ee, cited by Sb, 

* >3-il *■ 

Ibn-Es-Seerdfee says, it is as though he said 

&c. [i. e. In it are such as walk with a 
proud gait and an inclining from side to sxde, of 
lions and of hopaids] ; makmg to be pi. 

of JU; not of J^; (0, TA/) of which 
latter, as signifying seeking [prey, like J^], it 
IS also [said to be] an anomalous pi ; (TA :) but 
Aboo-Mohammad Ibn-El-Aarabee says that Ibn- 
Es-Seerdfee has miswritten J-hI^jP, and that it is 
correctly with the pointed c, an anoma- 

9^ ^ 

lous pi, of [sigmfymg a thicket,*' &c. ; so 
that the meaning is, m it are thickets the lui’k- 
ing-places of lions and of leopai^ds]. (0, TA.) 

9 X 

jSlfi Poor, (S, Mgh, O, Msb, BI,) and needy, 
or in want; (S, O;) occurring m the 
xciii, 8 , (TA ;) as also t J-^, (TA,) and 
t : (Ibn-El-Kelbee, TA ) pi, of the first 

IjLp, (Mgh, 0, Msb, !l^,) [onginally] of the 
measure SXxs, hke SjsA pi of (Msb,) and 
(]|1) and (ji,® (S, 0, lEil) and [quasi-pl. ns.] 
t |ji^ (§, TA) and t (lA^r, TA.) bs See 
also 


<U5U- 


0 

see aJl^, 


j4-^, originally of the measure : (ISd, 
TA in aii: ) sec JU, in two places, in art. 

9 ^ ' 9 » 

J^, as See also J5lc. ass And see J*3t« ; and 

9 a ^ *' ** 

Ji^. 


9 J fi •<’ 

J^ see J5U. — Also A man having a 
family, or household, and so ^ (TA ) oi 

having a numerous family oi liomehold; and in 
hke mdimei, with o, applied to a woman. (S,0, 
TA.) [See also ait. J^,] — Also, applied to a 
wolf, a lion, and a leopard, Seehing, or seeking 
after, prey , (5, TA ,) and so t CT A.) 

j 9 J 

see J-s^A-o in this art., and also m art. 

J>-c. 

9 yi 

* see art. 

9^ f ^ 9^ ^ 

: SCO 


1. ^U, aor, and >olsu, inf. n. (S, K) 

9by 9 ^ ^ 

and (thus in copies of the K,) or thus 
accoid to Lth, (TA,) He (a man, S) desired, or 
desiied eagerly, or longed for, milk (S, K ) and 
hi thirsted (K [like^U ]) [or tliusted vehe^ 

' 0 y 0 

mently • (see i.*®, below )] or, accord to ISk, 
means he (a man) desired, or 
longed for, milk v&t'y immoderately (S ) or lie 
betook himself to milk, or the milk, and desii ed it 
eagerly, or longed font; like aJI (TA 

J b»‘ *^6 ✓ 

m ait. And jaU The people, or 

paity, became scant in milk, their imlh became 
little in quantity or, accord, to Lh, jbU signifies 
he lacked milk; or became destitute thei^eof, 
(TA,) [and] thus signifies (.^ ) and 

t they became scant in inilk, or their milk 
became little in quantity, (K, TA,) their camels 

y y y y ^ Jy y 

having died, (TA ) aJ U is a form of 

imprecation, meaning [TF7ia^ aileth him'^] May 
his ivtje and hu cattle die, (TA,) [so that he shall 
have no ivife and no milk, or and be eag&rly desvt'- 
ous of milk ] 

j\ lO J 

4. Aut A,<lftl God left him [or made him to be] 
without milk (S, K.) And ^ JUlil The 
sons of such a one took our miVt [or our milch 
cattle\ (TA ) And C^\fi\ L::^Uol [A year, 
or year of drought, that deprived us of our milk, 
or of our milck cattle, befell zi^], (TA.) s See 
also 1 , in two places. 

8. (S, K,) aor.^l^, mf. n. (TA,) 

He took, (S, K,) or chose, (T, TA,) the a.^, i e. 
the choice, or best, or excellent, of the camels or 
other propm^ty. (T, S, !K, TA.) farafeh says, 


^byyyy J y by y b y yi 

0>oJI (Jfjt 

fA y y i y y y y y 


[ J see that death chooses the generous, and selects 
the most excellent of the property of the tenac%ous 

J yyb 

niggarl] (TA.) [See also m art. 

B«BiAnd duUI signifies also [i, e. He 

tended, betook himself, or directed himself or his 


couj^se or aim, to, or towards, hm, or it, &c,] ; 
likedi;ui. (TA.) 

9 yby 

[mentioned above as an mf. n.] Desire, or 
\ eager desire, oi longing, for milk. (§, K.) or 
vehemence of define, or of longing, for milk, so 
that one cannot endure with 2 ^o.iience the want of 
It. (TA ) It IS said in a tiad., ^ 

A^^l 1 e [He used to pray for 
protection fro )}{] vehemence of desire, oi of longing, 
for milk, so as 7iof to be able to endure ivith 
patience the want of it, and vehemence of thirst; 
and the I'emaining long without a nije. (TA ) 
— And Thiist • (K ) or, as some say, vehemence 
thereof , and so a^^, as mentioned above, (TA.) 

9y 

The choice, or best, or excellent, (Az, S, 

TA,) of camels oi cattle oi other propeity, (S, 
K, TA,) like 2^^, (0 and K m art. and 

(S in art. or, accord, to Az, of any- 

thing pl.^. (TA ) 

J yby 

(jUft Desiring, or desiring eagoly, or longing 
for, milk, fern, (?; ?• ) ihe foimer ap- 

plied to a man , and the latter, to a woman , 
(? ) pi cnlbc and j^lbi. 

(TA.) And [hence] one says 
meaning A man whose camels have gone [so that 
he u m roant of milk] and ivhose imfe hm died - 
AZ mentions, on the authority of 
Et-Tufeyl Ibn-Yezeed, h^\ a woman 

rvho has no camels, or the like, and whose husband 
has died. (TA.) — And Thirsty .) [or ve- 
hemently thir^sty. (See a^^.)] 

The day, syn. jt^ ; (K •) mentioned by 
Az, on the autboiity of El-Muarnj. (TA.) One 
says, >1^1 w»lS> 1. e. [The day became 

pleasant], (TA.) [See last sentence ; in 
art.>^.] 

9 ^ 9 y 

A lo7ig [or tedious] year • (5 0 or, 

** yby 

as some say, a year of vehement [i- e. desire, 

or longir^, for milk ; or thirst ] : mentioned on 
the authority of Lh. (TA.) [See also art. ] 


Cxfi 


1 , [app. as inf. n. of agreeably with 

9 b% ^ 9 bt yyt\ 

analogy, (hke as is of and U») of owt. 


&c.,) aor. signifies The hitting, or hui^U 

ing, [another] %n the eye. (]^.) — And The 
smiting with the [evil] &ye^ which is said m 
a trad, to be a reality. (TA.) You say, J-i^l 
I smote the man with my [eml] eye. (S.) And 

y b $ yy 9 y y yiS 

meaning [Verily thou art 
beautiful,] and may I not somite thee mth the [evil] 
eye ; and meaning and I mil not smite 

thee &C. (Lb^ TA.) And JUJl He (a 

man) smote the JU [i, e. cattle, or camels, &c ,] 
with an [eviC] eye : (S :) or Jj'^i ^ 
t ljUt, and t l/Uf, he raised his eyes towards 
the camels, looking at them, and expanded his 
hand over his eyebrow like as does he who shades 
Im eyes from the mn, TA,) to smite them 
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Ktth an \eml\ eye, ^A,) and lie sojfinote them, 

(TA ) OU, (S, TA,) aor. (?>) 

nif.n. I'Ct; (S,TA, [in one of my copies of 
tlie S, i^;]) and U t both signify Me 

mas, or became, a spy, or scout, for us. (S, TA ) 
[Gohus mentions also ^ const! ued with 

in this sense, as fiom the S , in which I do not 
find it ] And one says, ^ ^ 

O'O thoUj and look for, oi seek, a jtlaceof alighting 
for us • (S ) and Lh says the like, making the 
veib trans (TA ) And * and 

tJ (K,TA,) and U^, (?, TA, but 

omitted in the CK,) and U (El-Hejeiee, 

TA,) infin. L'U, (K, TA,) widi fet-h; (TA; 
[in the CK ^Uc^,]) i. e [TT^e s&nt a spy, or scoutf[ 
to hi ing us info) matioHs (K, TA.) [See also 

^Jjl and itoJI, (S,) inf. n. 

(S, ?) and (?:, TA,) The tears, and t the 
watei , flowed, (S, K."*) And ^i^U, inf n 
The well had in it much wate9\ (TA.) .i.— 
And oIp ijyiLs f I dug until I reached 
the spi mgs, oi sources : (S, TA *) and m like 
manner one says, ^ [I reached the 

roatei~\ * (S ) or, accord to the T, one says, ja®. 
t^U>lLlUndtoU1, meaning [The digger 
dug,] and leached the spnngs, or sources. (TA ) 
aas (K,) inf. n (S,’ K,^[not, as in the 
C5, with the quiescent,]) and 5^, (Lh,* ]^,) 
[ TTe mas mtde tn the eye : or las'ge and wide 

therein (see vlhs^* 0 oi*] ^05 large in the 
Hack of the eye, with width \pf the eye itself], (K! ) 

2. sjjJJUt iHe hoi*ed, perforated, or 

pi&iced, the pearl; (S, ]§[., TA;) ^as though he 
made to it an eye. (TA.)— .2^^! Ch>-^ 
poured water* into the ^in in order thut the stitch'- 
holes might hecome closed (S, K, TA) hy swelling, 
(S,) it being new : and [q. v ] signifies the 
same, as mentioned hy As. (TA ) assg^^jiClJj 
signifies t The individuating of a thing, or par- 
timlai using it, i, e, the distinguishing it'fr*om the 
generality, or aggregate, (S, M&b, TA^) 
means t Tfe mdiinduated it, &c. * and he par- 
ticularized, or specified, it hy words; mentioned 
it particularly, or specially. And a) OiP 
\IIe appointed, oi prescribed, for him, or he as- 
signed to him, particularly, such a thing • and 
\j^ Se appointed against Imn, or im- 

posed upon Iwn, particularly, such a thing] You 
say, t T assigned the property 

partimlarly, or specially, to Zeyd, (Msb.) And 

j ^ ^ ^ ^ ^ 9 ^ ••hL' <«• 

1 . e. t came to such a one,] and he did not give 
me anything: (Lh,TA:) or, as some say, he 
did not direct me to anything, (TA.) And 

t distinguished, or singled out, the 
diief from among the suspected persons : or, as 
some say, he rmnifested against the thtf his theft, 

6 mj ^f3*» ^<3*^ _ 

(TA.) And t T purposed 

the peifornmnce of a partrmhr fast, (Msb ) — 
Ut&i -S'® ^ Imface of Im mces, 


^ 0 X .* 

or faults, OP the like, (Lh, S, 

uL 1 . q [jCr«, or it, stirred war, or conflid, 

or the war' oi conflict, between us, or among ws] 

SO in the K m the L, [perhaps for 
but more probably, I think, for Ujbt]. (TA ) 
XThe tr'oes became beautiful and 

4 i *3 « 

blight, and blossomed (K,TA)isss^J^ji\ 

^ ^ St 

The man took [or bought] tfU^b i. e. Jl 
[meaning for payment in advance, accord, to all 
the explanations that I find of as used in 

buying and selling; but accoid to the T^, upon 
credit, 1 . Q, for payment at a future rod, OigvQQ- 
ably wrth an explanation of in the A and 
Mgh ; see this woi d m its place, and see also 8] 
or he so gave [oi sold], (K ) — And (K) 

(Msb, K, TA,) accord to Az, (Msb, 
TA,)* The me? chant, oi trader, sold (Msb, 
K, TA) to a man (Msb, TA) a commodity 
Jor a cei'tairi pnre to he paid at a certain 
period, and then bought it of kirn foi less than 
that price (Msb, K, TA) with leady money 

(Msb.)ssa^^4^1 jLs; (K, TA,) inf. n. 

(TA,) He wrote the lettei' c. (K, TA.) One 

f -r-r y r T 7. 

says, He made [or wr*ote] a oeau- 

tiful^, (Th,"TA.) 

3. AioU, inf. n. (®j Msb) and 4.oU,«, 

(Msb,) I saw it [or him] with my eye [or eyes, 
ocularly, or before my eyes], (S,) [or I vierved 
nith my eye, and faced, or confronted, him, or it; 
for] iolifril signifies the vi&riing with the eye, and 
facing, or confronting, (TA.) [See also 6.] 
You say, a^, thus in copies of the but 

in some copies 1 2^, with fet-h to the second 
and third letters and with kesi to the and thus 
accord to Lh, (TA,) i e. [JYe met him] eye to 
eye (^U.^), [prface to face,] not doubting of his 
seemg him, (K, TA ) — . See also 1. asa 
signifies also f The dealing m buying and selling 
with ready money [which is teimed ) 

BssSee also in the thud quarter of the 

paragraph. 

4 * see 1, former half — and last sentence but 
one, m three places ssaA^aet U Horn eoiVeyed %>> 
he! 

5. du^ He saw him, or it, or he looked, or 
bohed at or towards, [or eyed,] trying whether he 

^ oi 

could see, him, or it; syn. (TA.) He 

saw him (a man) roith certainty, (K.) [See 
also 3.] — JWIOW, and . see 1, former 

half, in two places ... ^ man, also 

signifies He was, or became, confounded, or per- 
plexed, and unable to see Ins right course, by 
reason of shame, (j^^, for which is erro- 
neously put m the copies of the TA,) or, ac- 
cord. to some copies, [^^PP* ^ with, 

or perhaps a mistake for, meaning he corir 

tr'acted his eye to look], (T5>) ciud acted barely, 
or waited, or waited patiently, to sriite a thing 
with his [evil] eye, (]^, TA.) — Said of a skin, 
t It had thin circles, or rings, or round places, 
{likened to eyes,] (Fr,S,TA,) rendering it faulty : 
(S.) oj;, said of a water-skin, it was, or became. 
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thin by reason of oldness (TA ) [or it became 
lacerated, or worn in holes , as is show n by wliat 
heie follows ] One says also, yjj^\ olia-? 
meaning f The feet of the camels became lacer'ated 
{m the sohi], or woi n in holes, or blister ed , like the 
watei-skmof which one says (I Aar, TA.) 

= signifies t II^ was, or became, clear, 

01 disttnct (KL ) And f It was or became^ 
individuated, oi particularized; i. e., distinguished 
jrom the gener*ality, oi aggregate, (KL ) [Thus 
signifying, it is quasi-pass of du^. Hence it 
moans It had, oi assumed, the quality of in- 
dividuality, And \ It was, 01 became, particu- 
lar ized, 01 specified, by wor ds , mentioned par- 
ticulaily, or specially. And aJ f was 

appointed, or presci*ihed,for him, or was assigned 
to him, particularly or peculiarly. And 

t It was appointed against kirn, oi imposed 
upon him, particulaily. And hence,] one says, 
meaning du,^ [i. e. fThe 
thing was, or became, incumbent, or obligatory, 
on him in particular], (S, KL.) s=a See also the 
next paragraph. 

0 

8 see 1, in four places, ssss fHe 

took the of the thing, (S,) the choice, or be^t, 
thereof (S, TA. [See also 8 in ait. ]) sssj 
And He bought the thing upon credit, for payment 
at a future time (S, Msb, KL, TA •) [i, e,] 
signifies he took upon at'edit, for payment at a 
juture tune ; (Mgh ; [in which it is expl. by the 
woid9 and m which a,^ in a sale is 

expl. as meaning ;]) and so ^ ; (KL ;) 

^ ^ Si ^ ^ 

[but Mtr says,] the saying tjJjA. 0-^*3 as 

.. 0 ,g b g> O " g-b 

meaning [or ^^^.wl] 1 have 

^ ^ Si Ml 

not found. (Mgh ) [See also 
as meaning The man took i^b.^’] 

IS a homonym, applying to various things : 
(Msb .) in the K, forty-seven meanings are 
assigned to it ; but it is said by MF that its 
meanings exceed a hundred . those occuning in 
the ]^ur-in aie seventeen. (TA.) By that which 
IS app. Its pnmary application, and which is by 
many affirmed to be so, (TA,) signifies The 
eye; the organ of sight ; (S, Mgh, Msb, TA; 

gto & J a gf 

[in the S expl. by evidently used m 

'' jg> pj 

this sense ; in the Mgh, by ; m the Msb 

and 5? ; and in a later place in the ]p, 

gtOii 4 «3 .. 

by iurfW, app, as meanmg the sense of sight;]) 
also denoted [emphatically] by the term dl^l^t 
[i, e. the organ ] ; (TA ,) it is that with which the 
hoker sees; (I8k, TA ;) and is of a human being 
and of any other animal: (TA:) it is of the 
fern, gender* (S, 5‘) pi. [of mult] is 

9 J J 9 

O^} (S, Mgh, Msb, EL;) also pronounced 

(K, [in which immediately following 
has been erroneously supposed by Gohus and 
Fieytag to relate to the smg.,]) and [of pane.] 
and (S, Mgh, Msb, K,) which last 
IB asserted by Lh to be sometimes a pL of mult , 
as It IS m the l^ur vii. [178 and] 194; (TA;) 
and pi. pi. Ot-jftI : (K ;) the dim. is 1 2U^, (§.) 
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Hence the saj-ing in a tiad. of ’Alee, Lw-p 
\hJsi^ l^JLc Ja^ [jSe measured the lench 

of an eye hy means of an egg nyon which he made 

0 4f 

lines], (Mgh ) And [hence also] one says, 
iJLujI U [lit With some eye I will assuredly see 
thee] it IS said to one Tvhom you send, and le- 
quire to be quick, and means j- pause not Jor 
anything, f 07 7t is as though I ivere loohmq at 

^ ^ 0^ j a ^ 

thee, (TA [See also art, 

fi j ^ 

^ [ J met him so that] I saw him with [or hefo? e] 

^ j j 

my eye^ he not seeing me (S, TA,) [And 

^SiJ ,«5 J J J 0 > of 

tL^ 01 <A*P, -which see in ait. And 

$uij ,> Px Ha 

which also see in ait. And 
vIh^ I saw him, oi it, obviously, neai ly 

(TA, voce q ^ v>^ ^ lA [or 

o*. 0> 0 ^ 

Ot^ i] 1 e [Zo, he, or it, is] neai [before 

^ Cia J M a 

thee] : and in like manner, yb [oi 

tSj ^ d.K 

? 1, e. lie is near bejoi^e me], (K ) And 

Oj* ^ SiS aa <• 0 .. <S£ 

J5I (?J ^j) Cy^ [Jh J3I and 

^ fi 

t^U, (TA ,) Z /wm, or z/, f/ie frst thing • 

(S, !l^, TA ) and bfoi^e every [otliei] thing, as 
also t Jot and slSli (S ) or this last 
means the nearest thing pefi'iexmd by the eye 
(TA.) And jLo^ cJLsw and 

fZ fZz^Z that purposely, with smioumess, or 
earnestness, and certainty (S ) or iui 

and |>4**e j_jX6, ( 1 ^, TA,) and and 

(?,) or and 

(TA,) fZTe fZ?Z i/iai puiposely, (Lh, K, 
TA,) nnth seriousness, or earnestness, and certainty 
(K.) And jup ^ I Se is like the slave to 
thee as long as thou seest him, (S, K,*^ TA,) but 
not when thou ait absent; and so jup yb ; 

(S ) or he IS a man who pretends, or f&tgns, to 
thee, his doing that which he does not p&rfoim • 
(TA *) and (K, TA) m this sense, (TA,) one 

py J ^ ^ a 

says also, ^ i. e. f [JECe is a fnend, or 

a time friend,] as long as thou seest him : (K, TA :) 
and |^>5jp t Se is one who acts as a fnend 

hypocritically with thee. (TA.) 
is said m relation to honouring and protecting ; 
(S, TA :) [accordingly I would render it 
I Thou art entitled to be honoured and protected 
"by me above my eye : for tlie eye is esteemed the 
most excellent of the organs, (as is said in this 
art. in the TA,) and it is that which most needs 

protection :] ^\j CU>I is said in relation to 
honouring only. (TA.) And the Ambs say, ^^^JLp 
t meaning thereby the regardmg 
with solicitude mixed with fear [so that I would 
render it t -^.s one to be regarded with solicitude 
mixed with fear above my eye I made Zeyd the 
obgect to which my mind was directed], (TA) 
[See another ex. of (m which it cannot 

be rendered as above) in a later pait of this para- 
gmph,] ilL^ [in the which is 

wrong,] means the same as ^.^1. (T^. [See 

0^ a^ 0 ^ 

both in art. ^.* 5 .]) [signifying C>j 3 U 

Bk. I. 


J Px 

<u, as cxpl. in the M and in ait. j 3 , i. e. 
That by which, or m consequence of which, the eye 
becomes cool, or ) efrigerated, or lef reshed, &c.,] is 
a phrase used as meaning f A man’s child or of- 
spring (TA.) uS [properly signifying He 
qmt out his eye, or blinded it, &c ,] means [some- 
times] Xhe struck him * or stnick him vehemently 
With a bioad thing, or with anything , or slapped 

J fS ^ 

him with Im hand (diCo:) or he was rough, rude, 
01 ungentle, to him m speech, (TA ) 
i)uJi means Thy head (TA. [There mentioned 
pieceded by ^ thus dubiously, and per- 

haps inconectly, wiitten. What it means, oi 

0 fi J 0 ^ ft 

should he, I know not.]) t [TV<e eye 

oj the Bull;] the gi eat i ed star [a] that is upon the 
soutliei ii eye oJ Taurus, and also [more commonly] 
called (Kzw, Descr. ol Taurus ) ^ [And 

y^Jf,^fThe eye oj Sagittal im; app the two 
stars V, on the ege tliereoj ] ^ [The 

buphihalmum, or ox-eye,] the [pl(snt tailed] 

[q V.]. (S in ait ^) And jaJI 
of grapes, (S, K, TA,) black, (K, TA,) but not 
intensely so, large in the hemes, (TA,) and round, 
(K,TA,) which are converted into raisins, and 
are not %erij sweet . so says AHn • thus called as 
being likened to the eyes of the animals termed 
jiS . (TA :) they are found m Syria • (S ) or 
said by some to be peculiar to Syi la (TA ) And 
Certain black [ov plums] (K, TA ) thus 

called for the same leason. (TA.) ^ j^\ 
t [Cafs-eye ;] a certain stone, ivell known, of no 
utihfij, (TA.)=:[jCjI ^me^ms\IIemade 

an opening in the live coals of the fire, that had 
I become compacted ; in order that it might burn 
up well, (See 1 m art ^aw and 

signifies also t The [i. e. eye] of the 
needle such as is narrow is termed ^Lju^ 

[in which the latter word is app. a proper name, 
and, as such and of the fern, gender, imperfectly 
decl., 1 e., in this case, written Ajja-p]. (TA ) — 
Also, as being likened to the organ [of sight] in 
form, or appearance, t ^ [smfdl round hole or] 
place of jwiforatwn in a [leathern water-bag 
such as is called] (TA.) And I Thin cir- 

cles, or rings, or 7 'ound places, m a skin, (S, 1 ^, 

a oi 

TA,) which are a fault therein, (S, TA,) like 
[or eyes , or one of mch thin circles &c ] ; being 
likened to the organ [of sight] in form. (TA.) 
[See 10 ] And (!K) % A fault, or defect, (K, TA,) 
of this descmption, in a skin. (T A ) ». And X The 
smaU hollow or cavity of the knee , (§, K j m 

2 S 

[some of] the copies of the latter of which, 

, top ^ 

IS erroneously put for ; TA j) likened to 

O' P> 

the socket of the eye * (TA ;) each knee has 
[i. e. two smaU kolloivs or cavities, the ai^icular 
depresmns for the condyles of the femw% in the 
forepart thereof, at [the joint of] the JU. (S, 
T A ) And I The piece of slan [or smaU leathern 

receptacle] in which are put the [or bullets] 
(5,TA) that are shot from the ^^^5 [app. mean- 
ing the large hind of cross-bow, called balista, or 
baUvsta] : ( 1 ^,^ TA :) hkened to the .organ [of 
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sight] in form. (TA.) — [In tlie B, accord, to 
the TA, it is also expl. as meaning the • but 
this, I think, is most piohably a mistranscription 
for j>Lt (q V.) as signifying f The hollow, oi 
cavity, 111 the ground, tliiih called, in which watci* 
remains, or stagnates, and collects ] And i The 
place [or apei fure] whence the loater of a SU 5 [i. e. 
pipe, or the like,] pours foi*th (K, TA ) as being 
hkened to the organ [of sight] because of the 
water that is m it. (TA.) And, (K, TA,) foi 
the same reason, (TA,) J The place ivhence issues 
the wafer of a weU. (TA ) And, (S, Msb, 
K, &c-,) for the same reason, as is said by Ei- 
Raghib, (TA,) X The y^j,ffi, (S, Msb,) or soince, 
or i^pnng, (K, TA,) of water, (S, Msb, K, TA,) 
that wells fo?ih jiom the eaitli, or ground, and 
nins (TA ) [and accord to the Msb, it app 
signifies a running spring ] of the fern, gender 

9 aa 6 jp£ 

(TA ) pi and (Msb, K,) and accord 
to ISk, sometimes the Arabs said, as a pi. thereof, 
but this IB rare (Msb.) Hence a saying, 
in a trad , cited and expl voce jaU. (TA.) Also 
\ Abundance of water of a well (TA ) And A 
di op of water. (TA ) yj-tPi [originally signi- 
fying the source of water,”] accord, to Tb, means 
t Life for men , thus lu the following verse 

>0J^ ^ 

a S ,>a ^ a ^ ^ 

t [Those, life for men is among them ; and wUh 
them are the means of safety, and the place of 

a at' 

removal, from fear] accoid, to the A, 

» 

means good^or meam of attaining good, and 
provision oj coin, 01 abundance of the pi oduce oj 
the eai th, are among them (TA ) Also f Tlie 
yj,*x> [meaning eye, or bud, (thus called m tlie pre- 
sent day,)] of a tree. (Es-Subkee, TA ) [And 
I Spi outing heibage; as^oemg likened to the eye 

p a ^ p.'p^ 

or eyes *] one says, w>jJaj or 

[lit X The lands looked with an eye or with two 
eyes], meaning, had their herbage come forth 
(]^ ) or It is said when their heibage comes 
forth . ^r, as in the A, when that which cattle 
depastm*e comes forth without [as yet] becoming 
firm [A the gi*ound, or firmly rooted] taken 

fiom the saying of the Arabs, 1 b! 

5 r £ *' ** I •.p*'®*. *' ® I ^ 

djijacliy CJaL rf 1^^ Opsuj 

f [lit. When El-Jeblieh (the 10th 
Mansion of the Moon) sets aurorally (1. e. about 
the 11th of Feb., O.8.), the land looks mth one 
of its eyes ; then, when E$-§aifeh (the 12 th Mau- 
sion) sets aurorally (about the 9 th of March), tf 
looks with both of them], (TA. [See also art. 

0 0,* 

jisj,]) BS5 v>6^ also, (S, Msb, K, kc ,) as being 
likened to the organ of sight, (T A,) signifies I A 
33> [in tlie C!gl yjAUi^\ ^i], 
in hke manner, signifies the spy, (S, 5 , TA,) and 
^ 3S bkewise, and (TA;) 

he who looks foi* a people, or party : (M, TA ;) 
the watcher, or observer; (S,^K,^ TA;) or the 
scout : (S,’' M§b, K,’^ TA :) masc. and fern. ; 
(M, TA*) accord, to the opinion of ISd, made 
by some to accord with a part [1. e. the eye], and 

279 
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tliercfore fern. ; and by some, to accord with the 
whole [person], and therefore masc (TA ) pL 

« e jc£ 

iji^ and accord, to ISk, sometimes 

a ^ o£ 5 ^ j 

,^1^1. (M^b.) And q [app. as 

meaning fA discoverer ^ or refvealer^ of tidings 
&c ] (Es-Subkee, TA.) = [And ■\ An eye as 
meaning a looh^ i e. an act of looking and 
hence, a stioke of an eml eye: or, simply, an evil 

eye a meaning of frequent occuircnce.] 

f [An eml eije smote such a one‘\ is said 
of a person when an enemy or an envier has 
looked at him and produced such an effect upon 
him that he has fallen sick in consequence thereof 
(TA.) [ JUiit IS apphed to an eye beheved 

to have the power of killing by its glance . see j 
ex voce lis.] And t Sight 'ivdh the eye [or 
Itfore the eyes , or ocular vieivl thus in the saying, 

0> J J 0 g - 

jAj \jj\ wJU^i y t [-f a trace, 

01 vestige, (or, as we rather say in English, a 
shadow,) after an ocular mew'] (S, TA ) or the 
meaning is, after suffering a reality, or suhstajice, 
to escape me (^ar pp. 120 and 174 • [this latter 
rendenng being agi'eeable with explanations of 
which will be found m a later pai*! of this 
paiagiaph.]) i e. I will not leave the thing 
when I see it ocularly, and seek the tiace, or 
vestige, thereof, aitei its [the thing’s] disappear- 
ing from me and the origin ol it was the fact 
that n man saw the slayei of his bi other, and 
when he desued to slay him, he [the lattei] said, 
I will ransom myself with a hundred she- 
camek;” whereupon he [the other] said, 

^ J 3 ot 

\jj\ 5 and slew mm (TA ,) it is 
a prov., thus, oi, as some relate it, 

(Har p 120 ) — And f Look, or vieto. (K!, TA.) 
It 18 said m tlie Kur [xx. 40], 


(S, TA,) and it has been expL as there having 
this meaning [i e \ AM this I did that thou 
mightest 'be 7^eared and nourished in my view], as 
in the B ; or, as Th says, that thjou migktest he 
reaied rvh&i^e I should see thee: (TA:) or the 
meaning is, f in my watch, or guaid, (Bd,"^ Jel,) 
and my keefymg, or protection. (Jel. [It is implied 
by the context m the S, that is said m 


this instance in relation to honoming and ^'Otect- 
ing, as it is in a phrase mentioned in the first 
quaiter of this pai'agraph , but my rendering of 
It there is obviously inapplicable here. See also 1 
in art. manner it has been 

^ ^ tJbiO ^ 

expl. as used in the K.ur [xi 39], .ilUJI 

\[And make thou the ark %n our view], 

' " 306 .. ji. 

(TA.) [In like manner, also,] aj 

j^UI, m the [xxi. 62], means 


t[i e. Then 'bring ye him in the view of the 
people , being here evidently an mf, n.] 

(B, TA ) or [bring ye him] openly, or con- 
^picuously. ( J el.) s= And t The^>jb^ [as mean- 
ing aspect, or outward appearance], (S, ?!,) and 
jUbli [meaning the same as being an evidence of 
the intrinsic qualities], (S,) of a man. (§, K.) 
go in the saying of El-Hajjaj to El-^^isan [El- 
Basree, when he (the former) had asked U 
What was the time of thy bu'th ? ” and the latter 


had answered (see juil)], jjs>\ 

flVeiily thy aspect is greater than thy a^e], 
meaning (S.) And it is said in a 

prov, 

. 33 ^3 3 30^ ^ ^ y fS 

t [Verity the fleet and exffeUeni horse, Jus aspect is 
{equivalent to) the examination of his teeth] (S, 
TA [accoid. to the lattei, meaning djobli •]) 
1 . e, his external appeal ance renders it needless 
for thee to try him and to examine his teeth. 
(S and K in ait. js, q, v ) ssa Also, [by a synec- 
doche, as when it means “ a spy,’’] \A human 
being (JC ) and any one (S, K ) [in which 
sense, as when it means a spy,” it may be masc 
or fern, ] and human beings (S :) or a company 
[of people] ; (5 ,) as also t (S, K ) and 

the people of a house or dwelling (!^ •) and so 
t • (S, K ,) and the people of a town oi 
country, as also (?•) C» ^ 

f Theie is not in it any one; (S, K, TA ,) 
a 

[i e. jljJb in the home, or dwelling,] as also 
^ ^ 1)^^} (S, TA,) and t l*5li 

^ t' 

3 O ^ 9 O’ < 

(TA ) and to [viitually meaning 

the same, but lit. There is not in it an eye tivink- 
lauj]. (TA ) And t lisu ^ U i. e. f [I 

** 9 .o o 

sail) not there] a human being, (TA ) And jJb 

0 3 0f 

J-J-5 t [A town, or count! y,] having few 
human beings, (S,) ovfew people (TA ) sss And 
t A lord, chief, or chief peisonage (K, TA •) in 
[some of] the copies of the K, jLjt oi .laJt is 

3 l/t Q 

erroneously put foi j^l • (TA:) tbe great, or 
great and noble, person of a people or party (K, 
TA •) and the head, chief, or command^', of an 
ai*my • (TA •) the pi. is : (TA .) which sig- 
nifies [hi'ds, chiefs, or chief perwnages &c. • and] 
the eminent, or high-boim, or noble, individuals 
(^, Mgh, Msb, TA) of a people, or party, (S, 
Mgh,) or of men ; (Msb ,) and the most excellent 
persons. (TA.) _ Hence, (Mgh, Msb,) as pi 

of (El,) signifies also f Brothers fi^om 
the same father and mother : (S, Mgh, Msb, K ) 
this brotherhood is termed t iuSlii • (S, 5 ) and 

^ 0 $ J d 6 

means the sons of the same fatho' 
and mother* (Msb in art. J.fi. [See ^.]) 
Also, the Bing., f The choice, or best, (S, Mgh, 
Msb, ?!,) of a thing, (S, K,) or of goods, or 
household-goods, or furnitm’e and utensils, (Mgh, 
Msb, TA,) and of camels, or cattle, or other pro- 
perty, (TA,) and so 1 (S, K, TA,) of which 

the pi. IS (TA,) like (S ) 

J^l signifies t the fleet and excellent of herses. 
(Lh, TA.) And t Sighly prized, in much request, 
or excellent. (TA.) And, as apphed to a deenir, 
t Outweighing, so that the balance inclines with it. 
(TA ) — And t q. JU, (El, TA,) [i. e. Pro- 
perty, or such as consuts of camels or cattle,] when 
of a chjoice, or of the best, sort. (TA.) sna And 
t Such as IS ready, or at hand, (5^ TA,) po^esent, 
(TA,) or within one^s pow&i*, or reach, (S, TA,) 
of property. (S, TA.) And f Anything pre- 
sent, or ready, (5, T A,) found before one. (TA.) 

6- 33 3 

jcou say, o«3i^ ^old it ready mer- 


[Boor I. 

cliandise for ready money. (Msb.) _ [Hence,] 
t Beady money , cash or simply money syn. 
iiAJu (T, Mgh, M&b, TA ) not [q, v.] : 

(Mgh ) and sometimes, (M&b ) So m 

, 3^ 33m fi 3m 

tne saying j- [Beady money, not 

debt] (TA ) And [hence also] one says, 

t [Bidst thou buy on credit or 
ivith ready money '!^] (Msb ) _ And f A pie- 
sent gift, (Mgh, TA ) So in die saying (Mgh, 
TA) of a lajiz (TA) satiiizing a man, (Mgh,) 

[And his pie^ent gift u a thing not hoped for, 
like the unseen debt of which the payment is de- 
ferred by the creditor ] meaning, his present 
gift IS hke die absent that is not hoped for. (Mgh, 

TA.) [And hence, app.,] ^ 3 ^ ^ 

.* MM 3 9\i M 

d3i\, occuiiingin a trad , means, ^ 

<iDl [1 c t Apai iicular, or special, gift of God be- 
tidedhtm], (TA.)_ Also fA deendi : (S, K ) or 
deendrs, {Kz,lLA,)[\,e] coined gold, (Mgh,M&b,*') 
different from [which signifies ‘^coined silver” 
or ^‘diihems’’]. (Mgh.) They said, IsU alii 
’\[On him IS incumbent the payment of a hundred 
deemirs] but properly one should say be- 
cause It IS identical with what precedes it (Sb, 
T A ) _ And The half of a ddnik [app deducted] 
from seven deenars (!l^, TA*) mentioned by 
Az. (TA ) _ And X Gold, (K!, TA,) in a general 
sense; •as being likened to tbe organ [of sight], 
in that tbe former is tbe most excellent of the 
metals, hke as the latter is the most excellent of 
the organs. (TA ) =3 And t The sun itself, (A, 
K, T A ,) as being likened to the 01 gan [of sight], 
because the foimer is the most noble of the stars, 
like as the latter is the most noble of tbe organs : 
(TA ) or (i^, TA) the of the sun ; (S, Msb, 
TA ,) 1 e. the thei^eof; (K!, TA ;) [meaning 

its rays, or beams,] upon which the eye mil not 
remain fixed (TA •) or [more commonly] the 

3 M 33 

means the [q. v., that is dish] of the 

sun (KL ) [Using it m the first of these senses,] 

3 3m ^ m ^ 

one says, C-N&U 9 ^ [The sun rose], and CoU 
['The sun sei]. (Lh, TA) = And''tA 
thing’s [ 1 . e. Its sef] ; (S, Mgh, Msb, 1^, 
TA ,) and its OlS [which means the same] ; (^, 
TA ,) and its which means nearly, or 

rather exactly, the same as its Oti ; (TA;) [and^ 
likewise a man’s 2 ^^'son, as does also t (see 
exs in Har pp. 20 and 45,) and the material svb- 

3t 

stance of a thing,] and its [as meaning its 

9 m36 

essence, or constituent subiiance] (TA :) pi. 

(Mgh, Msb, TA,) not nor 03^* 

. Pdf' 3 O M M J M 3 _ 

TA ) One says, ^ and Ai^ yb ^ t 

is it itself, ov he IS he himself] : (§, TA ) ^ when 
prefixed to [thus] used as a corroborative, 
being redundant. (Mughnee m art. And 
A^ * 5 * t [-^ aught 

save my dirhem itself]. (S ) And 

1 1 tooh my prop&i^ty itself. (Msb.) And 

iloAtjS "^A) and 

(Lh, Mgb,*^ Msb, TA) i These are thy dirhems 
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themsehes] And ^ \[Thcy arc 

J 0 O' 

thy hrothci s ihemu^he<\ (Msb ) And 
occuis lu a ticid US meaning h Thmy tisclf (TA ) 
a pliiase veiy fiequciitly occiuimg 
in the L and TA &c , means f A cotain, ox intr- 
ticiilai , ^;Zar<3 and in a similai niannei* is 
iised after the mention of a jdant &:c.] One says 
also sW 1 0 t[-ZZ6 h)on(jht 

Jorthy hi ought to hykt^ or dechued^ the a If an] 

0 O' Wo' 

fiom its loy essence (TA ) And Aa,^ ^^JaAb 
means t B/Z/i tmth^ cleatly and manifestly 

00 ' J 0 

(TA ) [In grammar, meaiib f A real 

suhstantive , the name of a real thtny , als^o 
teimcd C>\^ ^^9 and souictimcb tcimed 

a *• j o 

alone opposed to 1. e. an ideal sn))- 

So' o'SCo. 

stantive.j =3s d^u moans f Certain ^ or sme, 
news 01 ^nformatlun. (A and TA in ait «^wsAj ) 
BssAnd [sometimes] signifies ^Knowledcfe, 
[or mther we, ox cei tain, and manij’est, hnow- 

^ j 0 ^ 

ledge;] which is also teimcd vj-ds, (TA.) 

Bs And t Might ( Ja)!) (TA ) _ And f Health 
and sajety (a^UJi). (TA.)_And i 77 ///s/, 

and so (TA in art. ^j^.) css And f The 

[which generally means form, or the like * 

but it has many other significations 5 one oi 

which is essence, liefore mentioned as a meaning 
0 a 

of (TA)s=And it signifies also i^Ut 

[app as meaning f The 2>^rt, ox point, towaich 

which one dnects himself] • (K, TA ) or, accoid 

^ 0 

to some, paiticulaidy that of the AIJ [i. e that 
towards which one directs Jus face in prayer], 
(TA:) [or] it signifies also the tme dnectwn of 
the iL 3 : (]§I, TA :) or the part that is on the 
right of the ^Uls of ElMrdk [whence] one says, 

do* O’ ^ Jo* O’ a Jo*.* 

OUJ t cloud ro^e 
from the part on the right of the dA3 of El- 

^ 0 ^ 

^Irdh] . (S [see also ,]) or tins means, jfrom | 
the direction of the aL 3 of EUTrak; and the | 
Arabs say that this scarcely ever, or never, breaks 
Its promise [of giving ram] . when it rises from 
the direction of the sea, and then goes northward, 

9 >^0 O’ 4 S 6 ^ 

one says 0^5 this is usually most 

disposed to rain: (TA.) nhfyk is a dim, of mag- 
nification, meanmg abounding with watm\ (TA 
11^ art. J^.) oAlso fThe clouds (s-jUL-i) that 
have come from the direction of the aO J 
TA ) or, fi'om the direction of the aJLjS of EU 
^Irdk • oxyfi'om the right thereof* (^, TA:) and 
It IS said m the B to signify [simply] 

[the clouds] ; (TA,) and so 0 ^ 1 - (TA in art. 
0«^.) And, accord, to Th, jjaJi signifies 
t The rain that is from the direction of the aiJ: 
ox, from the direction of the ajl^ of EUTrdh * ox, 
from the right thei*eof (TA.) The saying of 
the Arabs bpxo f [We were, or have been, 

ramed upon by the is allowed by some, but 

disapproved by others, (TA.) And [hence, 

®JPPv] t 'f'cm that continues damrig some days, 
(?? TA,) some say Jim, and some say swe, or 
more, (TA,) mthout clearing away. (8, K, TA.) 


® js 

signifies also \UsH)y, syn (K, 

TA; [bee also bp I above,]) and so t <u^. 

(TA,) = And t A/i inchiwtff in the lialance, 

(Kli, Mgli, K, TA ,) said to be the case in which 

one of the two scales outweighs the other 

0 0^ ^ 

(TA ) one says, i^'^eaniiig t Ti 

the balance is an uneoennoss, (S, TA,) a little 
inchnuuf in the tonejue thereof and the woid is 
feni (TA ) — And f The tonejne [or coch, itself,] 
of the bahmeo. (TA)««Aiid -f A sicile of a 
luknee, 1. 0 either of the fno scales theicof 
(TA )s= Also fA isniall slUo [meamiig partition, 
01 puj t divided Jioni the le^t,] in a chest, (TA ) 
_And I' A [fipp* meaning a thing in 

which 01 (by herbage, is put] (TA ) 

[And |- Either half, 01 one side, oj a or 
pair of saddle-bacjs ] =s And ^1 certain had, ( 181 , 
TA,) yellow in the belly, j.*asA [gencially lu a 
Ctise ol this kind meiiiiing of a duKfif, ox daih, 
ash-coloia 01 dust-coloui] in the hack, of the 
size oj- the [specie^ of tollaied turtle-dore called] 
(TA ) sss Also h [The lettei ^ ,] one oj 
the letteis of the alphabet, ( 8 , ]^,) of those termed 

Si 0 ^ ^40.' 

and (K [See ait ^.])-^Aud 

t•Thc??i/^Mc [radical letter] of a wo?d [oj the 
frditerabi adical class, the root of such a word 
being represented by J-»^], (TA.) _ In the 
calculation by means of tho letteis !, &c., 

it denotes f^eventy, (TA.) 

originally ]>L of [q v ] : (S, 

" 944 

K ’*)= 5 :aud also, (as a conti action of IB, 
TA,) pi of • (AA, S, IB ,) [and of 

ff w.’’ 4 ."OS 

The qualify denoted by the epithet 
[q V. ; 1 e. width in the eye , &c.] ; (S ,) and so 
t d^, (Lli, TA.) [See also 1, last sentence ; 
wlicre both are mentioned as inf. ns.] as See also 

0 

m the third quaiter of the paragraph, in 
four places. sss= And sec the paragraph here 
following. 

^ 4 ^: see the next preceding paragraph.^ 
Also The paH that miTounds the eye*oi a ewe , 

I (K, TA ;) like the of a hui;ian being. 

(TA.) And Ooodly appearance : so in the 

.. 4 o .» ^ S 

saying, !.M [This is a garmeivt of 

goodly appearance]. (S, !l^) _ See also 

0 X ^ 

latter half, in three places, Also «. q. lAXw [in 
buying and selling, 1. e Any money, ox property, 
paid in advance, or befot'chand, as the pi ice of a 
commodity for which the seller has become re^)on- 
sible and which one has bought on desm^iptton • or 
payment for a commodity to be delivered at a 
certain future penod ninth something additional 
to the equivalent of the current price at the time 
of such payment • or a soi't of sale m which the 
pnee IS paid in advance, and the commodity u 
withheld, cm the condition of description, to a 
certain future period: but it seems to be in most 
cases used m one or another of the senses expl. m 
what here follows]. (S, Mgh, M§b, T^, TA.) And 
one says, meaning [i, e. Me sold 


it upon credit, fur at a fat me //hh'I 

(A, Mgli • [SCO 8 ]) or, as some say, [and moio 
commoiilv,] is the huijincj ivhcit one has sold 
jo) less than that for which one has sold if and 
^ signifies the same (Mgh ) or, aroord. 
to Az, the Sidling a commodity jo r a cciiain pufc 
to he paid at a certain period, and then huyma tt 
for less than that puce with ready money [see 
2 , last quarter ] tins is uiila>\ful when tlie ])UU‘i 
makes it a condition with tlie beller tlnit he bliall 
buy it for a ceitain price, but when tlicie is no 
condition beti\eeii them, it is allowalilo accoul to 
Efab-Shafi’ee, though foi bidden by borne olheis , 
and he used to call it the sister of usui y and the 
sale of a (onmodity by the ’p^i''^"cha^er [theicof 
upon ciedit] to other than the sellei of it, on the 
spot (lit in the Sitting- place), is also termed 

Q * 

<U{^, but IS lauful by common consent : (Msb •) 
or It IB the case of a inaiCs (omnig to another 
man to ash of him a loan, which the latter does 
not deurc to grant, coieting pi opt, which I't not to 
he obtained by a loan, wheiejore he sut/s, // id 
sell to thee this garment for twelve dtrlmns upon 
credit, jor jiayment at a certain time, and its 
value is ten [winch thou muyest obtain by selling 
itjorieady money]^ (KT 111 some copies ot 
which the woid thus expl, is [erroneously] wiittcn 

instead of <C^\.) [See albo ^jj. The 
woid IS geneially held to be derived fi oni ^jlsi as 
signifying ^kcady money or *k*eady merchan- 
dise.’’] — Also The [meaning accession to 
the strength ov forces] of wai : (K,* TA ) used m 
this sense 111 a verse of Ibii-Mukbil [in winch it 
IS shown to bo so used as being likened to the 
accession, to the quantity of milk, which has 
collected and become added to tliat previously 
left; m the udder . see l>U]. (TA.) 

4 " .« 

: see 3 . 
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d certain plant, found vi EI-Andalus, 
that attenuates the humours of the body, when 
coolted with figs. (TA.) 

an inf. n. of 8 . (S, Msb.) — [And Clear, 
ewidmt, %fianrfe'it, open, or public: thus, by the 
Pers. word jtCi), the KL explains which, 

m my copy of that work, is wi'itten evi- 

dently, I think, a mistranscription for 
inf. n. of 3 , used in the sense of a pass part, n., 
agieeably with a well-known license, lit, meaning 
ocularly seen * see under which I have 

rendered its contrary by unseen, not appa- 
rent.”] See also latter half, a Also A 
certain iron thing among the appertenames of the 

(S, K,) or [1. e. plouglC], this word 

written in the copies of the 8 , [as m tlie 
K,] with teshdeed to the but, as IB says, it is 
without teshdeed when signifying the implement 
with which ploughing is performed, accord, to 

^ d j £3 

A A, the 1, e. the [or share] wuh which 
the eaHh is ploughed up, is called the when 
It 25 upon the [or plough] ox, accord, to the 
M, the is a ring at the extremity of the ioJS 
and the [app, a mistranscription^ and the 
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[iuo pieces of wood upo/i lohuh the share 
ts hound] (TA ) pi. [of pauc.] and [of 

mult.] with two dammehs , (K ,) or 

originally of the measure J«d [i. e. 5 Cv 9 ) 
accord, to AA, with kesr only, accoid. to 
IB, with two dammehs, and, when the ^ 
18 made quiescent, not (TA). =aM 

means Two birds, (K, TA,) om thejiiqlit, 
or alu/htmg-places, or ci'tes, &c., q/* which, the 
Arabs augur : (TA ) or two hues which are 
marked upon the ground (S, K!.) by the [or 
augui'ei'], by means of which one augurs, from the 
fight, &c, oj birds; (S,) or which are rmde 
for the purpose of auguiing; (TA;) then the 
angurer says, oCji oCp^no two sons 
of ^lydn, hasten ye the manifestation] • (K,*^ 
TA [see 1 in art. *]) in tlie copies of the 
Lot IS hei*e erroneously put for or, as some 
say means two well-known divining- 

arrorcs : (TA ) and when it is known that the 
gaming arrow of him who plays therewith wins, 
one says, U»t [^PP* meaning Ihe two 
sons of Tydn have hastened , 1 . e the two arrows 
so termed ; as seems to be indicated by a verse 
cited in the L (in which it is followed by the 
words with the roast meat not 

thorougfdy cooked), and also by what here fol- 
lows] : (S, L, 1^, TA ) these [anws] being 
called Cl because by means of them the 

people [playing at the game called ji***»» ) t] see 
the winning and the food [i. e. the hastily-cooked 
flesh of the slaughteied camel]. (L, TA.) 

03^ (K, TA) and f (TA) A man 

who smites vehemently with ihe \eoiT\ eye , as j|1so 
(K,TA-) pi. [of the first] 

Ch>»- (?•) 


0 J 6 ^ 

sW— 


(TA ) _ See also third 

quarter. 

lilSU : see first quai*ter, in two places 
and again, thud quarter, in two places. _ One 
says also, djLai.M«t A*Sli Coij, meaning I saw 
a party of his companions who saw me^ (TA.) .... 
And Ijkjdl I saw him where the ey^ of 

the enemy wei e seeing him, (TA.) And 

. C The hei'ds, 01 flochs, or herds andflochs, 

(Jl^l,) and paitors, of the sons of such a 
one. (S.]J 

J 
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j if 

: and 

in the former half of the paragraph. 

: see the next paragraph, in two places. 

A man quick to weep, (TA.) 
And Sliw, (S, !^,) and t (]?^») the latter 
less common, and said to be the only instance of 
an epithet of the measure Jjus with an infirm 
[medial] radical, or it may be of the measure 
or and in either of these two cases 

not without a parallel, (TA,) and 
50 t ^ shin, for water, or for milk, having thin 
circles, or rings, or round places, \likened to eyes,] 
rendefinng it faulty • (S .) or of which the watoi* 
runs forth : (Lh, 5 •) ? Of- 0 

and t m the dial, of Teiyi ; and so 
in that dial. • the pi. of applied to 
a skin is with hemzeh because the place 

thereof is near to the end. (TA.) 

9 St* 9 .it* 

; see 

Smiting with ihe \jmi\ eye, (S, TA.) 

And yFUm^ing matet' ; (S .) or so 2U 5 fi'om 

• # ' 


A man wide tn ihe eye (S, Mgh ) or 
large and wide therein ■ (Lh, TA ) or latge m 
the black of ike eye, with reidth [of the eye itsdf] • 
(E: •) *fem, ; (S ;) -which is applied to a 
woman as meaning beautfud and wide m the eyes 
(M|b ) pi. Cufi, (S, Mgb,) originally (S.) 

Hence, (§,) is an appellation of Wild 
oxen; (S, K, TA,)"as an epithet in which the 
quality of a suhst. predominates* (TA*) and 
of the wild butt, (S, ISd, ?,) which one 

should not call jfi : (ISd, K *) and 
of the wild cow * (S ) and women are hkened to 
these wild animals. (TA.) — also signifies, 
applied to a sheep or goat (SLs), Of which the 
eyes ate black and the rest white; and some say, 
or the converse thereof , in this sense used as an 
epithet. (TA ) — And I A good, or beautiful, 
word or saying ; likened to a woman beautiful 
and wide in the eyes , (M?b ,) opposed to 
(AHeyth, A and T A in art. ) — And, applied 
to a iCsB, i q. ISaC (K) [ 1 . e., aocoid. to the TK, 
whidi IS followed by Freytag, apphed to a rhyme 
as lining Having what is termed iUu . (see De 
Saoy’s* Ai. Gn, sec. ed., u. 657 :) but this expla- 
nation'm^ be conjectural j and, if so, the mean- 
ing may De \penetratmg, or effective, as apphed 

to a verse or an ode]. — And i, q, (K) 

[accord to the TK as an epithet applied to land, 
and meaning f Black ; likened to the eye of the 

buffalo; for was sometimes termed by the 
Arabs Sj-oi- . but this explanation also may be 
conjectui'al ; and I rather think that it is so, and 
that by is here meant + a bucket with which 
wat&i' has been drawn long, so that it has become 

J 6 S * . 

green or blackish ; (see ,) agreeably with 
the following explanation, which is immediately 
subjoined m the K]. And A wat&i'-skin (2jji) 
ready to become lac&i'aUd, or rent, (K, TA, [see 
^^j^c,]) and worn out, (TA.) 

[A place in which one is seen}. One says, 
iillo [in which the last word is epp. 
a misti’anscnpton, for as in Har p. 22,] 

The people, or party, are \m a place] where thou 
seest them with ihine eye, (TA.) — And A place 
of alighting or abode, (5^ TA,) and one in which 
one is known to be, (TA.) So in the saymg, 
Uo [EhKoofeh IS a place of our 

ahghtiifjg or abode, &c.]. (TA.) 


[Book T. 

Smitten wdh ihe [i’u/Z] eye; as also 

It, the complete form (S, TA •) or, 
accord to Ez-Zejj4jee, the formei has this mean- 
ing, but 1 means ^ [m which 
the last word is probably a mistransciiption for 
^ go that the meaning is, in whom is a fault, 
or defect] (L, TA.) A poet says, (S,) namely^ 
'Abb^, (TA,) 

j j 9 0 9 u, 0 i" ^ 

[Thy people, or party, used to reclwn thee a chief ; 
but I think that thou art a chief smitten with the 
evd eye, or, peihaps, in whom is a fault, or de- 
fect], (S, TA.) — ^ 

:^) i Water of which one has reached the \prings, 
or soui'ces, by digging (S ) or water that is 
apparent (^aU., for which the Cl^ has jaU.), 
(5, TA,) seen by the eye, (TA,) running upoii the 
surface of the earth * (?:, TA ) Bedr Ibn-’Amir 
El-Hudhalee says, 

+ ♦ >slaJ 

0^ ‘^0 0 -» 

[meaning Water collecting for a digger, of winch 
the springs ham been reached by digging] ; the 
last word, it is said, being put by him in die 
gen. case because of tlie proximity [to a word m 
that case, agi’eeably with a poetic license of which 
there are many exs.], for by lule it should be 
^ epithet relating to : but 

respecting the measure of which IB derives 
fi’om fWi and explains as meaning having 
the source apparent, there are differences of opi- 
nion ; some say that it is an instance of J[yAo, 
though not having a verb ; and some, that it is 
of the measure from signifying “ the 

drawing’^ of water. (TA.) In the saying, 

^ jijt cJl^, meaning [If the well be 

one] having a running spring, [that will not be 
entirely exhausted,] is made masc. to accord 
with the word [ jl#, which is masc in form though 
fern, by usage] ; or it is thus becaiise it is 
imagined to be of the measure in the sense 
of the measure JyiA.o; or because it is for 
OtS, 1 . e. [having] water running upon the 
surface of ihe earth, (Mgh.) In the Kur xxxviu 
44, [and in like manner in Ivi 18,] is used 
as meaning + IF^?^e running upon the surface of 

5 90 

ike earth, like rivers of watei\ (Jel.) 

means fA spring, or source, hamng 
a contmual increase of water, (Aboo-Sa’eed, 
TA.) 

9 a 0 9 

t A garment figured wtih eyes : (S in 
aii;. .) or a garment in the figuring of which 
arc small [app» meaning quadrangular 

forms (in the C5 9 f 

animals, (50 — *And t A bull having a black- 
ness between his eyes: (50®^® bull; so .called 
because of ihe largeness of his eyes ; or so called 
because hamng spots of black and white, as though 
these were eyes upon his skin, (^am p. 293.) — > 



2219 


Ami |- Locusts (itjji.) mhch, nken ripped of tlie 
inieffumcnt, cue u*en to be white and led men- 
tioned by Az 111 art. on tlie aiithouty of ISh 
(TA ) ss= [Albo, as pass part n. of 2, f 7/^• 
dividuatedy oi paitteidai ized , i. c datingunihed 
Jiom the (jcnemhti/y 01 agijregate &c * seethe 
verb Hence] iUow moans [A dijstuict^ iKir- 
^iirularj ov spe( uil^ piupobe , lit] a pm pose made 
di^tuut and it is allowable lor one to attribute 
the action to the piuposo, tropically, and thus to 


— AaC 
OS 

[A duiinguuJun/j purpose'], using 
the act. part, n, (Msb.) 

4 Ml J 

see an ex. of its fern, in what next 

precedes. 

0 o'O 0 § if CJ 

• see 05*^* t^nd sec also ] 
its lem. : see places 

0 ^OJ 

An explorer of a people or pai ty, who is 
sent hejore to seek for herbage and Tvata* and the 


places whei'e ram has fallen, (5, TA, [in the CK, 

JO J .f» J 

IS erioneously put for 
seal cites for news or tidings (TA.) 

0 vtif ^ i 0 

see l>5^. 

For tlie veibs (1 and 2) and other woids be- 
longing to this art., see ait, 


End op tke Fifiii Paut op Book I. 
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